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А, 


A, plerwszna gloska alfabetu. nreod.| kblucya, gł, & obmycte rąk dla spel- 
n. przenośnie oznacza początek, | nienia obrządku religijnege. 
podobnież jak z. koniec. od а. do|Abnegacja, yi, z. wyprzanie się; nie- 
2.0 początku do końca; ania. апі! chlujność w ubiorze. 

b. brak pićrwszych wiadomości. |Abnegat, (а, m. niechluj. 

А, sp. i w tym Stanie pięknie zastę- |Abo, Abowiem, ób. Albo, Albowiem. 
puja r. a znaczy połączenie dla |Abolucyonista, ty, m. dążący do wy- 
wykazania różnicy, podobieństwa, | wrócenia porzadku politycznego. 
ciągłości działania; wzmacnia prze- |Abominacya, суі, 2. obrzydzenie, 
czenie, nie oznacza z pewnością;| wstręt, obrzydzenie wzgardliwe Í 
wnioskuje, czasem pleonazm лр. | przemżające. 
mówca a gaduła; w ary’. dodając | Abonament, iu, m. przedpłata na zas 
dwa a dwa, cztćry. strzeżenie sobie jakiej rzeczy. — 

А, w. znaczy: zadowołnienie, bo-| Abonent, ta, m. składający przed, 
leść, przelęknienie, ironiją, pogar-| plate, — Abonować, иј; s.cz. nd. 
де, groźbę, naganę, niecierpliwość,| opłacać со z góry. 


podziwienie, pytanie. Abrewiacya, yl, 2. skrócenie. Í tak: 
А, w logice znaczy twierdzenie. np. na przykład, #0. 1 tam dalój. 
А, w'kuplectwie znaczy ла. na ra-| — Abrewiator, га, m. skracający 
chunek ; po. tylo a tyle. bądź w pisaniu, bądź jakie dzieło, 
Abdank, ob. Habdank, m. herb. iszący protokół, stenografy. — 
Abdykacja, yl, 2. akt prawny złoże- JIN у, 2. skracanie wyra- 


nia urzędu. zów w piśmie; użycie znaków skra- 
Abdykować, uję, 4.02. złożyć urząd. | cnjących pismo. 

Abecadło, a, n. zblór i porządek wszy- | Abrogacya, yi, praw. zniesienie, uchya 
stkich głosek ; stąd uksztalcone wy-| lenie, odwołania prawa. 

razy: ubecadlnik, abocadlarz, abe- |Abrys, m, m. plan: abrys budynku 
cadaryusz itd. (elementarz, czyli|Absolucya, yl, 2. kość, rozgrzeszenie. 


nauka poznania liter.). uwolnienie, odpuszczenie = zdięż 
Khecadłowy,a,e, p. idący porządkiem| cie klątwy. 

głosek. = 0. przyst. według abe- | Absolut, ta, m. samowładca, == w 
cadła. prawna. | | mowie człowiek nio cierpiący obce 


Abelek, Ika, m. skóra cielęca wy-]| go zdania. = fil. bczwzględność, 
Abjuracya, yl, 2. wyprzysiężenie się,| bezwarunkowość, powszechnik. — 
np, błędow kacerskich, wiary t.t.p.| Absolutnie, ps. samowładnie, bez- 
kbjnrować, uję, s.cz. nd, wyprzysiądz| względnie. — Absoluluość, ści, ¿ 
się. samewładztwo, samowolność. == 
еда, a, m. zastępca legata pa-| Absolatny, a, е, p. samowłedny, 
piezklego. zupełny, bezwzględny. — Absolg- 


AKT = 
Gzyl! przenoszący prawo własności 
na kogo innego. — Akta, Ki, n. 
(z lać.) pomniki, np. akta apostol- 
akie. = księgi publiczne, urzędo 
we, gdzie się zapisują umowy pry- 
watne, kontrakty. — zbiory pa- 
pierów sądowych, urzędowych, ar- 
chiwa; np, akta, księgi, zieroskie 
Ë grodzkie; wnieść do akt. 
Aktor, ra, m. (z lać.) działający, 
„mający wczóm udział. = praw. 
pozywający do sądu, powód, == 
odgrywalący rolę na teatrze. = 
figa udający dla interesu, pod- 
stępny. — Akterka, ki, 2. zna- 
czenie jak męzkiego rodzaju. — 
Aktorski, a, kle, p. należący do 
aktora we wszelkich jego znacze» 
niach — Aktorstwo, a, я. prawo 
powoływania do aędu. == sposób 
życia artysty dramatycznego. 
Akiaalnie, (z lać.) ps. rzeczywiście, 
w rzeczy Bamej. —  Aklnalność, 
sel, Z rzeczywistość. — Akte- 
ашу, a, °, p. rzeczywisty, czynny. 
Nktuarynsz, а, m. (z łać.) pisarz sę- 
dowy trudniący się porządkiem 
akt i papierów urzędowych. 
Aktykacya, yl, Z. wniesienia umowy 
do akt urzędowych, by nadać jej 
formę prawną, moc obowiązującą. 
Aktykować, uję, scz. xd. wniośc, wpl- 
ваб do akt. 
Aktywa, ów, lm, (2 łać.) praw, wie- 
rzytciności ruchome i nieruchome. 
Akorat /ub akarataie, przysł. (z łac.) 
jak raz, zupelnie tak. = Akurat- 
Boić, 6Ci, 2, Ścisłość, rzetólność w 
słowie. — Akuratny, a, e, p. ścisły, 
dotrzymujący Шоуа. 
Akastyczny, A, 6, p. nalożący do sku- 
styki, dla słuchu stósowny. 
Akustyka, i, 2. nauka rozchodzenia 
się i działania głosu na słuch. 
Акалкег, ra, m. Akuszerka, i, 2, le- 
karz lub lekarka przy porodach, 
zlegnieniu; znający się na poło- 
źnictwie. — Akugzerya, yi, 2; aldo 
Akuszerstwo, wa, n. sztuka położni- 
cza, babienie. — Akuszerować, uję, 
эп. nd. (z frane.), babić, przyjma- 
wać rodzące się dzieci. 
Akwawila, y, 2, gorzałka, okowita 
(в łac.) 
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Akwedukt, u, m. (z lać.) wodociąg 
prowadzący wodę z oddalenia. 
Alabasier, stru, m. minr, węglan 
wapna utworzony w podziemiach, 
pół przezroczysty używany do wy» 
robów sztuki. = wodosiarczan wa- 
pne również używany w drobném 
posążnictwie. — wyrabiają takża 
różna naczynia z obu rodzajów 
alabastru. — Alabastrewy, a, е, pe 
z alabastru wyrobiony. „fig. Ozna- 
czający blalość przezroczystą ala- 
bastrn. 


Шађазігуё, u, m. minra podgatn= 
nek gipsowy, calo przezroczysty. 
— służy do wyrabfania różnych 
ozdób, zbliża sią do mam:uru bise 
lego. 


Alarm, mn, m. (w franc.) rozruch, 
zgiełk, trwoga. 

Alarmować, пф, а.с. nd. niepokolć, 
podniecać rozruch, trwożyć nie 
przylaciela, 

Alta, y, 2. (z lać.) biala suknia 
księża pod omatem podczas mszy 
й, nżywana. 

Albertus, a, m. tchórz, konieczna 
osoba dawnych polskich dialogów, 
żolniśrz tchórzliwy. 

Albinos, ob. Biolec. 

Albo, alboż, sp. czyli, lub zn. ру- 
tanie == albo Ja wiem? alboż mo- 
glem? = zn. wybór: albo ten albo 
ów. — Albowiem, sp. bowiem, ponie- 
waż, oznacza przyczynę, wniosek. 

Album, л. (z franc.) pamiętnik dla wpie 
sywania imion przyjaznych osób, 
wierszy, rysunków: = zbłór ry- 
aunków. reki | 

AMlchemicznie, ps. środkami alclie- 

Alchemiczny, а, еу p. należący de al- 
chemii. 

Alchemik, ałchimik, alchemista, y, 
m. poaladający tajemnicę robienia 


złota. 
Alchemia, alchimia, 1, 2. dawna 
mniemana sztuka robienia złota 


mocą pewnego kamioiia flozofi= 


cznego. Te doclekania stworzyły 
naukę chemił. 
Aldebaran, a, т. (z arab.) astr. 


gwiazda w konstellncy! Byka na 
lewćm Jego oku. 
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klderman, а, m. (z ang.) urzędnik 

ı miejski w Anglii. 

"Ме, sp. lecz, choć, bo, wszak. = w. 
ałel ala! mam ci coś powiedzieć! 
= rz. п. nieód. zn. wadę, niedo- 
stateczność i t. d. nikt nie jest 
bez ale. 

Alea, 1, 4. (z franc.) ulica drzewa- 
mi wysadzona. 

Mlegacja, allegacya, yl, 2. przy- 
tocząnie, odwołunia się do dowo- 
dów. — Allegat, n, m. dowód, 
przytoczenia. — Allegować, п}, 
s.cż. nied. przytaczać, cytować, 
powoływać się na co. 

Alegorya, allegorya, yl, 2. (z grec.) 
przenośnia, użycia wyrazu lub zna- 
ku przedstawiniącego podobieństwo 
z innym przedmiotem: np. kotwi- 
ca znaczy nadzieję ї. £. p. — Àl- 
legorycanie, ps. figurycznie, prze- 
nośnie. = Allegoryczność, ści, 2. 
wyobrażać rzecz w obrazach, w po- 
stacjach. — Allegoryczny, а, е, p. 
przenośny, figuryczny. 

Alleluja, aleluja, nieod. (z hebr.) ża. 
chwalcie Boga! 

Шешђії, а,.т. naczynie do pędzenia 
Gzyli dystyllacyi wódek olejków, 
i rozkładania kruszców, g. 
puścić co przez alembik, wziąść co 
па alembik, zn. brać pod roztrzą- 
nienie, pod krytykę. == Alembika- 
жу, a, 6, р. od alembika pochodzą- 
су np. wódka alembikowa; prze- 
pędzony "przez alembik. 

Alfa, nieod. £. pierwsza głoska alfa- 
betu greckiego, którego ostatnią 
jest o długie, i te dwie głoski ró- 
wnio jak nasze a, i z. oznaczaią 
początek 1 koniec rzeczy. Chry- 
stus mówi: „jam jest alfa i omega.“ 
4. ў. jestem początkiem 1 zakoń- 
czeniem wszech rzeczy. 

Alfabet, u, m. (2 grec.) od dwóch 
pierwszych lHter alfa I bela, nasze 
ubecadlo podobnież tak zwane od 
trzech plerwazyeh głosck, a, b, є. 
a zn. jednego i drugiego przedsta- 
wia szereg głosek stanowiących 
pierwiastki dźwięków językowych. 
— hlfabetowy, a, е, p. należący do 
alfabetu. np. głoska alf, — АНађе- 
tycznie. ps. zn. porządkiem weding 
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głosek alfabetn. — Alfabetyczny, z, 
e, p. porządkiem głosek alfabetu 
idący. 

Alfresko, a. п. (z włos. wzięte) na 
świeżo zn. malowidło dokonane na 
świeżem wapnie. 

Aigiebra, y, 2. (z arab.) wyższa 
arytmetyka forinałająca literami 
ogólne wyrażenia ilości wiadomych 
1 niewiadomych pomieszanych ra- 
zem, aby je ując w równania da- 
jące w rozwiązanin swojem wydo= 
byty wyraz nieznany przez znana, 
i tym sposobem otrzymać w litc- 
rach wyraz ogólny, który zasto- 
sować można do szczególnych za- 
gadnień przez podłożenie wartości. 

Algiebraicznie, ps. podług zasad al- 
giebry. — Algiebraiesny, a, е, p. 
odnoszący się do algiebry. = 
giebrzysta, y, m. biegły w al- 
giebrze. 

Algorytm, mn, m. mał. łączenie z 80- 
bą matematycznych znaków czyli 
wyrazów, jak np. w wyliczeniach 
Mmtegralnych, funkoysch +. t. da 

Mliaus, m, m. (z łać.) przymierze. 
sojusz, związek, umowa między 
narudami. Alians zaczepny, od- 
porny. Stąd przymiotniki, przy- 
słówki 1. £. d. toż związek małżeński, 

Mlić, aliści, о, айё, ališšol, w. aż oto, 
gdy oto, aż póki. Ledwom wszedł, 
aliści (gdy oto) przybiegł brat do 
mnie. Nie będę jadł, aliż spra- 
wię poselstwo moje (aż póki mie 
sprawię poselstwa). 

Alienacya , gi, 2. (z lać.) przenie- 
sienie na kogo własności prawnym 
sposobem. — Allenacya umysłowa, 
pomieszanie zmysłów. 

Aligacya, yi, 2. (z łać.) mieszanie 
kruszców przez topienie ich spo- 
łem. 

Aligator, a, m. ogromny płaz wodny 
kształtu jaszczurki. 

Alimenta, ów, (Jm, (2 lać.) praw. za- 
siłki ku utrzymaniu życia należąca 
dzieciom od rodziców i nawzajem. 

Alkali, nteod. п. alkalia, ów, т. chem. 
(2 arab.) rodzaj soli, jak potaż, во- 
da, ammoniak, i niektóre gatunki 
ziem. — Alkaliczny, n, e, p. mający 
przymioty alkaliczne, smak cierpki 


ALK 


gryzący, urynowy. — Alkalimetr, | 


u, m. narzędzie słażące do mie- 
rzenia dobroci alkali. — Alkalizo- 
wać, ujg, s.cz. md. chem. łączyć 
jakie ciało z jakiem alkali. 
awać Gig, 5.2. przesycić się alkali 
które wzięło górę nad kwasami. 
Mlkulold, u, m. chem. pierwiastek 
alkaliczny należący do składu sub- 
stancyi pownych roślin. Własno- 
ści ich вз truciznowe, jak stry- 
chniny, тогбпу я #. p. 

МШегшея, u, (z arab.) gatunek ro- 
baczków na ksztalt czerwca pol- 
skiego, ziarnkowaty, przyczepiony 
do karzeni pewnych roślin, dający 
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Ailudować, uję, s.n. па. (z lać) na- 
pomykac, zakrawać na co, рогб- 
wnywać. Mllnzya, yl, 2. na- 
pomknienie, przymówka, praytyk, 
zastosowanie. 

Almanach, u, m. (z arab.) kalendarz, 
noworocznik. 

Aloes, u, m. 504, = drzewo aloe- 
aowe z rodzaju  palmowatych 
(godło smutku i goryczy) wy- 
daje sok gęstnicjący, używany w 
madycynie. — Aloesowy, 8, 6, p. z 
aloesu nrobiony. 

Alpejski, a, le, p. pochodzący z Alp. 
— Мру, alp. L.m. góry oddzielające 
Włochy od Niemiec і Егяпсуі. 


вок karmazynowy do farbowania АИ, u, m. muz. (z łać.) glos po- 


wełny używany — syrop lub pro- 
ezek wzmacniający z tychże ro- 
baczków. = 8OWy, а, е, 2. Zrobio- 
ny z alkiermesu. 

Alklers, a, m. í zd. alkierzyk, а, m. 


między tonorem а mezzo-soprano 
niby bas kobiecy. 

Altana, y, 2, zdr. altanka, i, 4. izde- 
bka ogrodowa ku wypocznieniu, 
chłodnik. 


mały poboczny pokoik przez prze- |Alteracja, yi, 2. (z łać.) zmartwie- 


plorzenie w izbie utworzony. 


nie, zgryz, troska, kłopot. 


Alkohol, 10, m. wyskok najpierw- |Alterkacya, yi, Z. (2 lać.) spór, 


szy przez dystyllacyą otrzymany, 


sprzeczka, zatarg. miana. 


spirytus, wszelki płyn wódczanćj |Alternata, у, 2. (z lać.) kolej, prza- 
tęgości. — AMlkoholiczny, a, e, p. spi- |Alterować się, uję, słz. frasować się, 


rytusowy, wyskokowy. — Alkoholo- 
metr, u, m. narzędzie służące do 
ocenienia tęgości spirytusu. 
AMlkoran, u, m. księga praw t zasad 
wiary mahometańskiej. 


gryżć się, martwić się. 

Alumn, a, m. uczeń odbierający wy- 
chowanie darmo. Alumnat, u, m. 
zakład gdzie uczniowie mają dar 
mo stół i nauki. 


Alkowa, y, 2. (z franc.) przegroda |Alun, v. balun, u, m. minr. gatue 


w izbie sypiałnej dla postawienia 
łóżka. 

Allah, a, m. nazwa Бора u Muzul- 
manów. wesoło. 
Alegro, ps. (z włos.) muz. żwawo, 
Alleopata, у, m. wyznawca medy- 
cyny powszechnej. Alleopatia, ii, 2. 
папка takiej medycyny. 
Allewiacya, у, £ (z łać.) zmniej- 
szenie podatków na pewny czas, 
z powodu gradobicia, powodzi, i.t.p. 
Allodialay, a, е, p. dziedziczny, nia- 
podległy. — Allodium, żm, la, ów, n. 
(z łać.) dobra dziedziczne w róż- 
nicy ad feudów nadanych pod pe- 
wnemi warunkami. 

Шокасуа, cyi, 2. (z łać.) przemó- 
wienie publiczne papieża w 2210- 
madzeniu kardynałów, wodza do 
wojska i t. p. , Was >: 


nek minerału z siarczanu glinki 
i potażn tudzież wody. Stąd p. 
alunisty, ałunowy, 8, e, mający wiele 
ałunu. 

Amalgacys, ył, 2. (z grec.) í amal- 
gamat, tu, m, mieszanina różnych 
kruszców dla złączenia ich w jednę 
massę == mieszanina różnych rze- 
czy, słowem, wyraz ten znaczy 
rzecz powatającą z połączenia ciał 
różnorodnych. — Stąd Amalgama- 
cya, ył, š. działanie mieszaniny 
różnych ciał. — Amalgamować, ије, 
s.cz. nd. łączyć, mieszać z solą 
różne kruszce. 

Amant, a, m. (z franc.) kochanek, 
gach, faworyt, ulubieniec = aktor 
grający role kochanków. — Amantka, 
k 2. kochanka, faworyta = ak- 
torka grająca role kochanck. 7 
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Amarant, u, m. (z grec.) roślina 
dająca kolor amarantowy zbliżają- 
cy się do purpury. — Amarantowy, 
a, 6, p. kolora amarantowego, 
szkarłatnego. 

Amator, а, л. (z lać.) lubownik, mg- 
jący upodobania w czem, np. w 
koniach, psach, książkach. — Ama- 
torka, 1, š, labowniczka. = torskl, 
&, ie, p. lubowniczy. = tarsiwo, 
a, n. lubownictwo, upodobania 
w czem. 

Kmazenka, $, 2. mit. niewiasta wo- 
jenna z dawnych czasowi rodzaj 
spolaczności niewieściej wojującej, 
nieprzypuszczającoj mężczyzn, niby 
mniszki wojaki. == kobieta mę- 
zkich zwyczajów co łacinnicy zwali 
virago, Ме mulier, = ublor nie- 
wieści do konnej jazdy. 

Ambaje, ów, /.m. (z iné.) brednie, 
bałamactwa. 

Ambaras, u, m. (z franc.) klopot. 
== ować, uję, scz. nd. kłopotać, 
niepokote kogo. = owany, a, е, p. 
та opotauy, nieumicjący dać gobie 
rady. 

Ambargo, mieod. п. przytrzymanie 
okrętów wojennych í kupieckich. 

Ambasada, у, #. poselstwo, reprezen- 
{асул jakiego narodu. (z franc.), 
urząd poselski. = orszak poselski. 
= pomieszkanie poselstwa. — Àm- 
basador, a, m. poseł. = ewa, wej, £. 
żona ambasadora, = огаіжо, а, n. 
posalstwo. 

Ambicya, ył, 2. (z łać.) żądza chwaly, 
uczucie swojej godności, duma. 
= pięcie się, ubieganie się. = żądza 
bogactw, znaczenia. == zarozumie- 
nie, pycha, — Ambit, ob. ambicya. 

| — Ambitny, в, e, p. dumny, pyszny, 
chciwy znaczenia. 

Ambona, у, ź. (z grec.) kazninica, 
powne wywyższanie w kościele, 
z którego kapłan przemawia do 
ludu. 

Ambra, у, 2. lekka woniejąca zio- 
mna żywica. == czasem Oznacza 
bursztyn. 

Ambroxya, yl, dim. š. (z grec.) mit. po- 
karm bogów dający nieśmiertelność. 

Amen, níeod. п. kończy wszelkie mo- 
dlitwy (z hebr. en. niarę 1 nadzie- 

`. -. > "w. . 
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ję). Так ретте jak amen w pacis. 
Izu = zn. niech się stanie, prew- 
dziwie, wiernie. 

Ametyst, u, m. тїп. kamień kwar- 
соту zafarbowany manganezem 
na fiolet. Używa się w rzeźbiarzt- 
wie kamieni. 

kmfbiam, п. (z grec.) zwierzę ziemno- 
wodne: krokodyl, żaba. 

Amfiteatr, m, m. (z grec.) widownia 
etrążna pod gołem niebem na wie 
dowiska publiczne. = środek teatra 
pomiędzy krążącemi iożami. 

Amiant, miner. ciało kopalne włó- 
kniste zwane inaczej azbest (z grec.) 
(nie podległy spa!eniu), dnjące się 
wyrobić w tkaninę. ob. asbest, 
azbest. 

Amoniak, u, m. chem. alkali lotne 
kaustyczno, chemiczne zespolenie 
azotu i wodorodu. == płyn kansty- 
czny gryzący, mocno działający 
na węch. = alny,a,e, р. do ата- 
niaka należący. Sole amoniakalne 
których zasadą Jast amoniak. 

Amnesila, 11, 2. (z grec.) zapomnienie, 
przebaczenie, ułaskawienie przez 
panującego przestępców politycz- 
nych. łości. R 

Amor, a rek, ka, mit. m. bożek mi-f 

Amoroso, nieod. czule, delikatnie. muz. 

Amortysacya, yl, 2. i amortyzowanie, 
la, n. spłacenie częściami długn. 
Stąd, Amortysacyjny, в, е, p. Amor- 
tjrować, uję, всу. nd. umarzac, 
spłacać częściami. 

z ów Lm (z łać.) miłostki. 

Ampfifikacya, yl, š. (z łać.) roz 
szerzenie opowiadania, rozwodza= 
nie się w rzeczy opowiadanej. = 
napuszony sposób mówienia, pi- 
sania. Stąd: Auplifkaior, = erka, 
— Amplifkewaé, ujo, scz. nd. roze 
wiekać w opowiadaniu. 

Ampalka, |, 2. (złać.) małe naczy- 
nia bańkowate do wina í wody 
używane przy mszy Š., lub do za- 
chowywania é. oleju. 

Amputacya, qi, 2. (z łać.) med. odclę- 
cie jakićj części clala, ujęcie członka 
aby uniknąć gangreny. 

Amulet, u, m. (z franc.) środelk 
imaginacyjny przeciw różnym cza- 
rom i chorobom = szkapierzyki, 


AMU 


— 10 


ANG 


` 


Г eroréezk] zawieszane na szylwtym=| jący bezład polityczny, Szukający 


Зе celu. 
Amanicya, gi, 2. zasoby wojenne, 
jak proch, kule, harmaty, broń 
palna i t pa 
Anabaptysta, (y, m. nowochrzcze- 
niec. Sekta mniemająca ўе tylko 
w dojrzałym wieku można chrzest 
przyjmować. Kto zatom przystę- 
pował do tej sekty, musiał bydź 
na nowo chrzczony. 
Anachoreta, ly, (z grec.) pustelnik. 
Anachronizm, u, m. (z grec.) mył- 
ka со do czasu, zdarzenie poda- 
wane nie w swoim czasie. Anachra- 
niezny, a, е, p. mylny co do czasu. 
Anagramma, y, п. (z grec.) przeło- 
żenie głosek wyrazu. np. tak-akt- 
kat. 
inakreontyk, а, m. (z grec.) wiersz 
lekki, miłośny, żartobliwy. = tycz- 
ну, 8, ё, р. sposobem unakreonty= 
cznym. = delikatnie, miękko. Od 
Anakreona pcety greckiego. 
Analekta, ów, Lm. п. (z grec.) wy- 
bór najlepszych micjso z pism 
klassycznych. 
Muulizować, uję, ст. nd. (z greo.) 


korzyśei w tym nieładzie. 
Anatema, nieod. n. (z grec.) klątwa 
kościelna, wyklęcie. — Auatematy- 
zować, ujpa. сг. nd. rzucać klątwę, 
wyklinac. 
Anatomia, il, Z. (z grec.) nauka roz- 
bioru ciał organicznych == nauka 
skladu ciała ludzkiego. == zwierzę- 
са ob. żoolomija, == raślinna, ob. 
fytotomija. — haatomicznie, ps. we- 
dług anatomii. — Anatemicany, а,е, 
p. należący do anatomii, == Ana- 
tomik, a, I anatom, 8, m. roz- 
bierający, znający skład ciał ore 
ganicznych. — Anatomism, u, m. 
(z grec.) med. teorya anatomiczne. 
— Anatomizować, uję, scz- nd. roza 
bierać trupa == rozczłonkować rzecz 


jaką. 

Androny, ów, Lm. baśnie, plotki, bre- 
dnie, rzeczy godne pogardy. 
Andrót, w, m. gatunek ciasta pleczo- 
nego w formach żelaznych uspo- 
sobionych na to, ob. Wale. 
Andżar, kandżar, Gandżar, 0, m. (2 
tur.) nóż turecki, puginał. 
Muegdola, у, 1 zdr. = Ша, Í, ż. 


rozbierać co. rozkładać rzecz jaką| (z franc.) zabawna a dowcipna po- 


na pierwiastki czyli części akłado- 
wa: = tjcznie, ps. sposobem roz- 
biorowym. — Analisa, y, Z chem. 
1 mat. rozbiór, rozkład, 


Analogia, il, 2, (z grec.) wywód 
przez podobieństwo, odpowledność. 
= zastosowanie pewnego prawa, 
wniosku, w pewnym przypadku 
przyjętego do podobnych okolicz- 
ności. — Analogicznie, ps. odpo- 
wiednie, zgodnie. = сїпў, а, ё, p. 
odpowiedni, podobny. 

Ananas, u, m. bot. roślina z po- 
lud. Ameryki a zarazem owoc. = 
fig. przysmaczek kosztowny. 
Ananasarnia, i, Z. oranżerya do ich 
hodowania. — Ananasowy, а, e, p. 
z ananasa, lub do niego ze smaknu 
podobny. 

Anarchia, l, Z, (z grec.) bezrząd, 
nielad, zaburzenie polityczne. — 
Anarchicenie, ps. bezładnie. 
chiesny, а, е, p. bezładny, niesfor- 


wiastka, historyjka osobliwa. = 
szczegół historyczny. = tyesny, а, 
e, p. powiastkowy. = tycznie, pa 
sposobem powiastkowym. 

Anemometr, ob. wiatromićrz. 

Anewryxm, anewryzmat, u, m. (zgrec.) 
med. rozszerzenie żyły pulsowej. 

Angarla, ii, 2. (z pers.) zn. pańszczy= 
znę, przewożenie listów, sprzętów 
pannjącego, podwoda. 

Angielski, a, ie, p. pochodzący z An 
gl. — Anglelszczytna, у, Z. rze 
czy 1 obyczaje angielskie. 

Angina, у, 2. (z lać.) med. zapalenie 
gardła. 

Angles, za, m. (z franc.) taniec an- 
gielski = koń angielski. — ła 
glia, H, 2. państwo auropejskle, 
wielka Brytaniia. — Anglik, an 
gielczyk, ka, m. rodem z АпдШ, 
== koń anglelski z ogonem pod 
ciętym. = Anglisewać, uję, 4.cz. 
nd. ogon przycinać koniowi. 
Auglikanin, а, m. wyznający wiarę 


ny. = chisla, y, m. poduszcza-j anglikańską przez Henryka VIIL 


ANI — 
aaprowadzoną. — Angloman, na, m. 
(z franc.) zakochany w angielszczy- 
znie — stąd Aaglomaniia, ii, 2, za- 
miłowanie angielszczyzny. 

Ап, sp. znaczący rozdzielenie, ani 
tak, ani owak. = nawet піс, na- 
wet i nie, wcale nie: пр. ani mysli 
o tem, ani spojrzał = ше. г nie 
.. — ni... ni ..: ni tak, ni owak. 
1t. d. ni stąd, ni z owąd. 

Anielski, a, le, p. pochodzący od anla- 
łów np. anielskie pozdrowienie. = 
na wzór aniołów, co do piękności, 
czystości, dobroci. == traak, bot. 
roślina betonika. 

Animalizacya, уі, 2. przemiana po- 
karmów w ciała zwierzęce. — Аві- 
maligówać, ujo, s.cz. nd. usku- 
teczniać taką przemianę. 

Animela, |, 2. mleczko cielęce. 

Animista, уут, zwolennik nauk! Stala, 

‚ со twierdzi ża dusza początkuje 

| niezależnie wszystkie funkcye or- 
ganizmu 1082 кіеро. 

Animować, ujo, sce. nd. zachęcać, 
ożywiać, pobndzać, zagrzewac. — 
animos0, nieod. muz. rzesko, z za- 
palum. — Авітокуа, уі, 2. za- 
wziętość. — Animost, u, m. (z іас.) 
umysł. = odwaga, męztwo. = du- 
ma. = gniew, chrapka. 

Aniol, a, m. (z grec. posłaniec) 

zdr. aniołek, aniołeczek. = na- 
zwisko duchów niebieskich jako 
posłanników. Zły anioł, szatan, 
aniol stróż, opiekun człowieka i t.p. 
= aniołów klassy 1 władze: ob. 

(Archaniol, Cherubin, Serafo. == 

' Poch. anielski, anieli. 

Aniwersarz, a, m. rocznica, obchód 
doroczny, zwłaszcza pogrzebowy. 
Aniš, aniżeli, ob. niź, niżeli. 

Ankier, kra, m. miara do płynów 


‚ w rozmaitych krajach = ankierek 
1 w Polsce beczułka dębowa od 6—9 
garncy, 


Ашта, y, 2. = kotwica. == klam- 
та ciesielska do spinania drzewa. 
Aakrować, ще, s.cz.nd, spinać, sprzę- 
кас. Poch. ankrowanie, ankrowy. 
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| porządkiem lat. Stąd: annaly, an- 
nale, ów, /.m. (złać.) roczniki, roczna 
dzieje. 

Annasz, а, m. imie kapłana żydo- 
wskiego co Chrystusa odealał da 
Kelfasza. Stąd przysłowie: od 
Annasza do Kalfasza, czyli wodzić 
kogo tam i owdzie, zwlaszcza w 
sądownictwie. 

Annotacja, yl, 2, (z łac.) 1 adne- 
tacja, uwaga, notatka, przypisek, 
objaśnienie. = stąd. annotować, ad- 
aelować, objaśniać i t. р. 

ino, (posp.) sp. zam. а Ono, zn. а 
może, a oto, oto patrz. słucha ano 
grają, t j. a oto grają. 

Anonim, a, m. (z grec.) bezimienny. 
Ansa, у, (z lać.) niechęć, uraza 
powód, okoliczność, mieć ansę do 
kogo. czynia. 
Antaba, у, Ż. rękojeść, ucho na- 
Pulsa ty, m. spólzawodnik. 
Миа, u, zdr. antalek, alka, т. 
ćwierd beczki, (18 garncy). Anta- 
lek wina, śledzi, piwa. == stąd: 
aatalowicz, а, m. pilnujący beczki, 
pijak, opój 
Antarktyczny, а, е, p, (zgrec.) zwró- 
солу ku biegunowi poładniowanu, 
Antecessor, a, m. (z lać.) poprzednik, 
Auiedatować, nje, s.cz. nd. położyć 
datę wczesniejszą od dnia podpisu. 
— antedatowanie, akt takiż. 
Anteant, a, m. (z łac.) poprze 
dnik rodziny. — antenaty, ów, w In. 
przodkowie. 

Autoleg, a, i antologista, y, (z grec.) 
pisarz wybierający najlepsze miej- 
sca z różnych pisarzy. = logiczny, 
g, e, p. tyczący się antologii. == lo- 
Ela, il, 2. (z grec.) wybór najlepszych 
miejsc z pisarzy zwłaszcza staro- 
żytnych, kwiatosłów. 

Antracyt, u, m. chem. min. węgiel 
kopalny. 

Antreprener, a, m. (z franc.) przedsię- 
hierca. == ka, i, 2. przedsiębierczyni 
= pryza, у, 2. przedsiębierstwo. 

Aniropofag, а, m. dziki człowiek 
jedzący cialo ludzkie. 


Antyłosn, y, (ankylosis) 2. (z grec.) | АвігореШ, u, mi. sxamieniałość kości 


med. zrośnięcia dwóch kości w 
atawie, skąd jego nieruchomość. 


даза, Y. GR kronikarz, fajejopis| jomości natury lodzkie. 


ludzkich. 
Antropolog, a, m. biegły X zn- 


= = logi- 
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‘eray, а,е. p. należący ‘do nauki ап-] a może, dajmyż że tak. = z nales 


APL 


tropologii. == Antropologia, il, ż.| ganiem: dalejże. = poddanie sig 


; nauka o własnościach natury lu- 
dzkiej. 

'Autropomerfsm,u, m. (z grec.) папка 
sekty przyplsująca Bogu postać 
ludzką. 

Antychryst, a, m. (z grec.) prze- 

‚ ciwnik Chrystusowy, fałszywy 

| Chrystus. Diabeł. 

Aotycypacya, yl, £. (z łac.) fil. przy- 
muszczenie czego, == wybranie 
czego naprzód na rachunek. Z zet, 
odpowiedź na zarzuty jeszcze nie 
uczynione. — Autycypewać, ujg, s.cz. 
nd. przykładać się do czego przed 

! czasem; płacić z góry. 

Antydot, u, (z grac.) lekarstwo prze- 
сіт truciznie. 

Śutyfona, y, ź. (z grac.) śpiew cho- 
ralny odpowiadający poprzedniej 

' modlitwie. 

Antyk, п, m. (z franc.) zabytek sta- 
rożytny, staroświecczyzna: jak po- 

_sągi, kamienie rznięte. = rzecz 
starej daty ba 1 samże człowiek. 

Antykwaryusz, a, m. (z ас.) znawca, 
badacz i zbieracz atarożytności. 
= skl, ska, kle, p. tyczący się sta- 

| 1ośwlecezyzny. 

Antylopa, y, 2. zwierzę ввзсе Z то- 

, dzaju kóz. ma wiele gatunków 

' między któremi sarna najznajomsza. 

Śntymos, a, m. minr. (antimoniam, 
stibiam form.) gatanek metalu kru- 
chego używany w med. do wzbu- 
dzenia wymiotów, w postaci goli 
zwanej emetykiem. 

Аліураріеё, a, m. papież niepra- 
wny obrany przez mniejszość kar- 

| dynałów. — Antypaplem, u, m. nie- 
nawiść, watręt przeciw papieżowi. 

Ашурайа, Ú, Z, (z grec.) wstręt 
ku osobia lub rzeczy, odraza do 

| czego. — Antypatyceny, a, ө, р. 

| przynoszący wstręt lub odrazę. 

Antyped, a, m. (z grac.) 1 antypoda, 
f, przeciwstopny, mieszkaniec od- 

| wrotnej strony КОН ziemskiej, 

Амма, y, 2. (z grec.) fig. ret. 
zestawianie rzeczy przeciwnych, 
przeciwkładnia. 0511 nie z Bogiem, 
to z czartem. 

Anu, posp. Anuk, Anuie, sp. a jeżeli, 


losowi, ввп, зве, stolo alg. 

Kuyi, п, m. bot. roślina (05.) Bies 
drzeniec, służy do przypraw ku. 
chennych I dystyllacyi — z tegoż 
rodzaju jest kmin polny czyli ka- 
rolek. — Anjżowy, anjżkowy, а, е, 
p. z anyżu. —  Auytówka, |, ź. 
wódka anyżkowa. 

Anteatyckhi, Ranzeatycki, = tyctny, 
a, е, p. związek anz. w XIII wie- 
ku między mitami niemieckiem! 
ku obronie handlu zawarty (z lao, 
ansa), Miasta anzeatyckie, £.j. do 
tego związku należące. 

Apasał, m. эл. (z franc.) uposaża- 
nie młodszych dzieci książąt lub in- 
nych panów majoratowych. 

Aparat, apparat, u, m. (z łac.) przys 
rządzenie, przysposobienie, np. za 
sobów wojennych, sprzętów lub 
narzędzi ścientyficznych; przygo- 
towanie szat, strojów, wystawy — 
jek aparaty kościelne, pogrzebowe, 
teatralne. 

Apel, a, m. (а franc.) zwoływania 
żołnierzy, stanąć do apelo. 

Apelacys, appelłacya, yl, £ (z łac.) 
odwołania się do wyższego Badu. 
— АрреПесујпу, a, e, p. sąd apeli, 
— hpellewac, це, s.n. nd. powoły= 
wać się na sąd wyższy. — Àpel- 
lawanie, la, л. odwoływanie się. 

Apertura, у, 2. (z łac.) sztuczna 
rana sprawiona w clełe dla wypro« 
wadzenia na zewnątrz тпаќегу! 
gnolatych. 

Apetyt, m, m. (z łac.) chęć do ja- 
dła, łaknienie pożywienia. =żądza, 
pragnienie czego. = chrapka na 
kogo. Ostrzy zęby. — Apelycany, 
e, 6, p. obndzający apetyte 

Aplaudewać, nje, s.cz. nd. pokłaskie 
wać. — Aplaus, п, m. poklaski, 

Aplikacya, yl, 2. (z łac.) pllność,przy« 

kładanie się do czego. = sposo- 

bienie się praktyczne. = zaatoso= 
wanie jakiego prawa, wynalazku 
do urzeczywistnienia ich. — Apli- 
kant, (а, m. aposoblący słę do nayki, 
sztuki, rzemiosła. — Aplikować, nje, 
ерта. zastosowywać. — slo, ss. 


APO 


przykłajać się do czego prakty- 
cznie, — ćwiczyć się. 

\робу усу, a, 6, p. przekonywa- 
jący, pewny, nieomylny. 

Apogenm, nieod. n. (z grac.) najdal- 
sza odległość kiężyca od ziemi, a 
najbliższa perigeum. 

Apokalipsa, y, 2. (z grec.) Bibl. ob- 
jawienie Sgo. Jana, księga końco- 
wa nowego testamento. 

kpokryf, ú, m. (z grec.) księga, 
pismo sfałszowane lub mylnie przy- 
znawane jakiemu autorowi. Ewan- 
gielie apokryficzne. 

Apolog, a, л. (2 grec.) bajka w 
której drzewa lub zwierzęta wy- 
stawiają się jak osoby rozmawia- 


jaco. 

Apologet, y, m. (z grec.) pisarz bro- 
niący wiary chrześcijańskiej przeciw 
fałszywym filozofom. — Apologie- 
tyk, a, m. pismo w tymże dachu. 
— Apelegicany, a, 6, p. obronny. — 
Apalogia, Н, 2. obrona, usprawia- 
dliwienie piśmienne. 

Aponleksya, l, 2. med. (z grac.) nagła 
skupienie í wylanle się krwi do 
Jakiego organu, jak mózgu, phic. 
Rażony apopleksyą. Apoplek- 
tycany, a, е, p. usposobiony do ta- 
kiego uderzenia. 

Apostata, y, m. (z grec.) ten со 
odrzucił swoję religią, odstępca. — 
stasya, уі, Z. odstępstwo, wyrze- 
czenie się wiary, zasady polity- 
cznej itp. 

Apostol, a, m. (z grec.); zdr. Ара- 
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położony, oznaczający opnszcze- 
nie jakiej głoski. K'sobie, sam. ku 
sobie. 

Apostrofa, у, 2. (z grec.) fig. ref. 
zwrócenia mowy do osoby ba i do 
rzeczy obecnej lub nieobecnej, dla 
zajęcia uwagi słuchaczy. 

Apaeteosa, у, # (z grec.) ubóstwio- 
nie, nznanie za bóstwo. 

Aprendować, apreheudawać, nje, s.n. 
nd. (a łac.) zważać na со, dbać 
o co. 

Артерѕуа, aprehensya, yl, 2. (złac.) 
baczność, dbanie, uwaga. == amu- 
tek, zmartwienie ze zbytniej dba- 
łości. 

p ton yl, 2. (z lac.), aprobata, f, 

. potwierdzenie, uznanie, pochwa- 

lenie. -- Stąd: aprobować, z.ez. nd. 
pochwalać, przyjąć, uznać. = апу, 
a, е, p. 

Aprosza, у, Z. (z franc.) podchód, 
przykopy wojskowe. 

Aprykeza, у, 2. od. Morela. 

Apieka, 1, 2. zdr. Apteczka, 1, А 
(z grec.) schowanka do różnych 
rzeczy. = dom sprzedaży lekarstw 
korzeni i wszelkich kondymontów 
lekarskich. = pokoik w domach do- 
atatnich do składania likworów, 
korzeni i lekarstw domowych. == 
Aptecsny, а, е, p. do apteki nalo- 
żący. Aptekara, a, m. przy- 
gotowujący lekarstwa. = na rodz. 
2. aptesarka; aptekarstwo, a, n. 
sztuka aptekarstwa. Dalsze po- 
chodne łatwo zroznmićć. 


stolek, Ika, m. posłaniec, w pismie jArabla, il, 2. kraj Azyatycki mię- 


8. uczeń Chrystusa i nauczyciel 
jego nauki, a było ich 12u wybra- 
nych, z których książe ich 8. Piotr. 
= zwolennik wszelkich zasad 1 
ustnia i piśmiennie głoszonych. 
Apostołowia błędu, kacerze, nie- 
dowlarki, heretycy. — Apostolski, 
a, lo, p. od apostołów pochodzący. 
— skład apostolski, dzieję, stolica 
apostolska. — Apostolstwo, a, n. 
posłannictwo, godność apostolska. 
— hpostolowac, uję, sn. nd. ogła- 
sząć, opowiadać јака, naukę, wiarę, 
znsadę. 

Apostrof, u, m. (z grec.) gram. 
gatanek przecinku „Ponad literą 


dzy morzem czerwonem a od- 
nogą Perską jako wiełki pólwysep. 
— Poch Ата, т. arabka, 2. miesz- 
kańcy Arabii. — Arnbczyk, а, m. 
koń arabski. — Arabski, 8, kle, p. 
— Krahesk, u, m. (z franc.) rodzaj 
ozdób fantastyczno - malarskich w 
guścia arabskim. 
Атай, u, m. napój spirytusowy 
z ryżu, albo często w połączenia 
ryżu z trzciną cukrową, z sokami 
drzew pachnących Lt.p. 
Arbiier, tra, m. (z łac.) rozjomca, 
rozprawca, pośrednik,  jednacz 
strou, sędzia polubowy. = świa- 
dek przy sadach. — Pochod. arhi- 


ARB 


tralnia, ps, dowolnie. == ајла, 
Ści, 2. samowolność. = alny, а, ©, 
p. samowolny. 

Arbms, cb. Dynia, harbas. 

Arcaby, ob. Warcaby. 

Агећаіка, п, m. (z groc.) wyraz 
przestarzały, — ataroświecczyana. 
lepak, owszeki, (zaś, zgoła). 

ШЕК ОЛУ, thum, orszak, ғ010- 
rowisko, rzecza krewnych, sług 
dworskich. 

Archanicd, a, m. (z grec.) Anloł 
wyższego stopnia. Poch.: = Àr- 
ebanleiaki, р. do archanioła nale- 
żący. = nielstwo, а, п. godność ar- 
chanielska. 

ArcheogrefR, blm. 2. (z grec.) opi- 
sanie zabytków starożytnych. = 
Poch.: Archeograt, opisujący też 
pomniki. = fczny, p. tyczący się 
archcografi. 

Brcheolegia, il, 2. (z grec) nauka, 
badanie starożytności. — Poch.: 
Archeolog, а, m. badacz staroży- 
tności, dziejów, pomników staro- 
żytnych. = logicany, a. е, p. od- 
noszący się do badan starożytności. 

Дус! Факов, а, m. (z grec.) god- 
ność kościelna, posłagacz pilnujący 
obrzędów kościelnych. 

Archidiecesya, уі, 2. (z grec.) ar- 
cyblsknpstwo, zwierzchność nad 
kilku biskupstwami. 

Archiroj, ja, m, arcybiskup wacho- 
dniego kościoła. 

Archimandryta, ty, m. (z grec.) na- 
czalnik klasztoru wachodniego ko- 
ścioła, odpowiedni opatowi kato- 
lickiemu. 


Archipelag, п, m. (z grec.) groma- 
da wysp jednem imieniem ebję- 
tych. 

Brehltekt, ба, m. (х grec.) budo- 
wnlczy, biegly w sztuce bndo- 
wnictwa. == РосА. г Archltektani- 
czny, а, е, p. wadług prawideł bu- 
downictwa. = nicznie, ps. 
Architektenika, М, 4. budowni- 
ctwo, sama budowla == toż archi- 
tektura, у, š. 


Archiwista, y, m. (a grec.) maję- 
cy pod swolm zarządem pisma 
urzędowe. — Archiwam, níeod. a, 
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бж, п. zbiór pism urzędowych, dom 
wktórym są złożone. 

Archant, ta, m. (z grec.) najwyższy 
urzędnik RP. ateńskiej. 

Arcy, ps. znaczy najwyższy przy- 
miot па złą lub dobrą stronę, bar- 
dzo, wiele, w wysokim stopniu. 
Arcydobry, arcyłgarz, arcydzieła. 

Arcybiskup, a, m. naczelnik kilku 
biskupów. Poch.: arcybiskupi, la, ta, 
р. do arcybisknpa należący = bi- 
skupstwo, а, n. urząd, godność 1 
ziemie aroybiskupie. 

Arcykapłan, a, m. п żydów 1 po- 
gan, najwyższy kapłan. — £two, a. 
godność, urząd arcykapłaństwa. 

Arcyksiążę. cia, m. przedniejszy mię- 
dzy książętami. = księżna, Ry, 
4. żona arcyksięcia, lub udzielnie 
panująca w arcyksięztwia. — t. $p. 

Arena, y, š. (złac.) żwir, pola bitwy, 
plac Igrzysk. 

Azonda, sręda, у, 2. dzierżawa, na- 
jęcie dóbr nieruchomych za opłatą 
właścicielowi. Trzymać, placić m 
rędę. = odkup, dzierżawa przeda- 
ży wódki. 

Arendarz, rsa, m. dzierżawca karcze 
my. == Areudarka, i, d. болуша 
jaca бо dzierżawą. = tona arç- 
darza = Gwaó, uję, 8. сг, nd 
dzierżawić, trzymać arędą. 
Areometr, u, m. (z grec.) narzędzie 
do wymiaru gęstości і ciężkości. 

Areopag, п, m. sąd najwyższy nda- 
wnych Ateńczyków. — Areopagita, 
Y, ma. członek tego sądownictwa. 

Aresit, u, m. (z franc.) zatrzyma- 
nie prawne rzeczy, przytrzyma” 
nla osoby. Położyć areszt na niee 
ruchomość, pieniądze. Uwięzić ko- 
go za dług lab czyn karny. = koe 
zm, wieża je miejsce aresztu. = 
kondemnata. == areszt osoby dia 
wymuszenia zapłaty, 

Aresstani, а, m. skarany wyro- 
kiem na uwięzienie. == aatła, L 
#. kobieta na więzienie skazana. 
— iresztować, 0]9, s.cz. ad. przy- 
trzymać kogo lub co, zabronić ne 
żytkowania jakiej rzeczy. stąd ú 
aresztewany, 3, 0 р. przyt! апу, 
uwięziony, zakazany. — 


АВЕ 


wy, a, 6, P. tyczący sią aresztu. 
Pozew aresztowy. 

Ага, о. harfa, y, £ narzędzie muzy- 
czne о strunach metelicznych. = 
narzędzie gospodarskie do czysz- 
czenia zboża. — Poch. Arfars, 8, 
m. grniący 1 robiący arfy, = rka, 
1, 2. grająca na arfie. 

Argument, u, m. (z lac.) treść rze- 
czy, dowód, wywód. Argument, 
mocny arg. = atya, уі, 2. dowo- 
dzenie, przytaczania dowodów. == 
ожас, ujf, з.п. nd. dowodzić czegc, 
popićrać dowodami. 

Argus, а, m. mit. wiolooki strażnik 
= fiy. zazdiośnik, podejrzliwy. p. 
arZUsSOwy, в, e. 

Arka, ki, з. wielka łódź, Кога" 
Noego, (z łac.) = przymiersa, skrzy- 
nia w którój chowano tablice Moj- 
2aszawe. 

Arkaga, y, 2. (х franc.) łukowe akle- 
pienie, łukowe otwory w mostach. 
Most na arkadach. 

Атап, u, m. (z arab.) sznur do 
łapania dzikich konię pewne ludy 
używają ich do łapania nieprzy- 
jacioł. =: wędzidło, więzy, niewo- 
la, Þamulec. 

Аса, пз, a, m. айт. konstellacya 
Niedźwiedzica, na północ. stąd.: 
Arktyczny, 8, ©, p. asir. geogr. (z grec.) 
od konstellacyi zwanej Niedzźwie- 
dzicą ponad północnym biegunem; 
a więc znaczy pólnocny. Ziemie, 
morza arktyczne. 

Arknss, a, m. zdr. arkuszek, suką, 
m. wizelka massa rozprowadzona 
w szórz i wdłuż, jak papier,. bla- 
cha, wata. = ожу,а, е, p. wielkości 
arkusza. == fig. zbyt wielki. List 
arkuszowy. 

Arlekin, a, m. (z włos.) kuglarz, 
blazon, śmieszek bawiący pa wi- 
dowiskach, zwykłe w aukni różno- 
barwnej. Wygląda na arlekina £j. 
dziwacznie. Poch.: == kinada, y, 
š. figle, błazeństwo; ubior arleki- 
na. = kiński, а, ie, p. strój dzi- 
waczny. 

Armata, harmala, y, 2. zdr. armatka, 
1, А (z łac.) właściwie broń palna 
wielkiego rozmiaru na kolach wia- 
ziona a nabijana wielkićmi kulami 

Фф е. ч J . > й 
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lub kartaczami. = fig. wszelka 
broń zaczepna lub odporna. = ar- 
tylierya. Przełożony nad armatą 
koronną. = wojska morskie, flota, 
armada, wyprawił hetmana z ar- 
matą тайпа. = Ағтаіпі, іа, іе, p. i 
armatny,a,€, p. tyczący się armaty, 
jak kule, proch, wyszory 1.4.4. = 
Armatuo, ps. zbrojnie. = Armatura, 
у, Ż.zbrojowe znamiona około herbu. 

Armia, ił, 4. wojsko. — fig wielka 
liczba, mnóstwa. 

Armistycynm, nieod. (g łac.) zawie- 
szenia broni, rozejm. 

Armawać, ujg, ś.cz. nd. = się, ujo 
Się, sz. nzbrojąć, nzbrajać sie, przy- 
gotbwywać do wojny. == ania, się, 
a, n. gotowanie się da wojny. 

Агапка, ki, dor. 4. pszenica zwy- 
czajna. 

Aromat, m, m. (z łac.) == wszelkie 
tak zwane korzenie, Inbo nie wszy- 
stkie nićmi są, jak imbier, cyna- 
mon, pieprz. = mocny zapach ro- 
ślinny. atąd p. aromatyckny, a, e. 
pachnący ; zioła aromatyczne. 

Arsen, 8, m. chem. arsenik, araso- 
nik, (z łac.) cialo prosta z rud ko- 
balta i oławiu, lotne, trujące, za- 
pach ma czosnku a połysk meta- 
liczny; preparat zwany kwasem 
arsenicznym w postaci białej goli, 
jest najgwałtowniejszą trucizną. — 
Arsenikowy, p. do arszaniku nale- 
żący. — Arsenijaki, ów, Lm. kruszce 
zawierające arszenik. — Arszeni- 
Јав, u, m. chem. sól zawierająca 
w swoim sktadzia kwas arszenikd= 
wy z jaką bądź zasadą. 

Arsenal, u, m. (z franc.) zbrojownia, 
gmach na skład wszelkiej broni, 
tak do wojny lądowej jak morskiej. 

Arśzyn, па, m. rossyjska miara dhi- 
gosci, wyrównywająca 0,711420 
częściom metra, ==owy,a,€,p. dłu» 
gości arszyna. Gonty arszynowe. 

Arterya, yi; 4. med. (z lac.) tę= 
tnica, żyła prowadząca za робге- 
dunictwem serca, krew przerobloną 
w płucach ku posiłkowi całego ciała. 

Artyścijalny, a, е, p. sztuczny. 

Artykul, а, tn. (z łac.) jeden z gió- 

wnych punktów mowy, płama, 

prawa. = warunki przy zawiórae 
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nia umowy. = handł. gatunki to-| ty, m. członek arystokracył. = tka, 


warów. — gram. część mowy kla- 
dąca się przed rzeczownikiem. = 


1,2. kobieta z aryatokracyi, dumna, 
pyszna z rodu lub bogactw. 


= łość. punkta wierze tylko od- | Arytmetyka, 1, 4. (z grec.) wy- 


dane. = pisemko udzielona jakie- 
mu dziennikowi. == ewać, uję, 
&ct. nd. rozdrabniać na członki, 
szczególniej o głosie. — ewany, а, 
е, p. członkowany, głoa wyrobleny. 

Artyllerya, yi, 2. (z franc.) działa, 
wielka strzelba 1 wszystko со da 
tej broni należy: działa, mazdzid- 
rze, bomby, kule, granaty. = połna, 
lekkie dziala dla towarzyszenia ru- 
chom wojskowym. == fartecana, 
walowa, slużąca do atako t obrony 
twierdz. — podzlemna, do podko- 
pów. == morska, dla obwarowania 
żeglogi. — lekka, konna, do szyb- 
kich 1 niespodzłianych obrotów woj- 
ska w działaniu. = nauka о tej 
восе. = zò. artyllerzyści, ludzia 
do tćj broni оёусі. = tylleryjny, 
= ycsny, р. а, е, do artylleryi na- 
leżący. = tyllerzysta, у, m. #01- 
nierz tef: broni. 

Artysta, y, m. (2 franc.) sztuk- 
mistrz, posiadający kunszt jaki, jak, 
muzyk, malarz, snycerz, aktor. — 
Aitystka, i, 2. toż samo w rodzaju 
żeńskim oznacza, 


kład roznmowany własności liczb 
we wzajemnych z sobą atosnn- 
kuch, i działania jakie się znióśmi 
odbywają. = metyk, a, m. bies 
gly w toj nauce. = metycunie, ps. 
28 pomocą rachunku; z wyracho 
waniem. = metyczny, a, е, р. ra- 
chankowy, liczebny; mat. różni- 
czkowy. 
Ёз, a, m. moneta rzymska = waga 
u złotników, dukata. == w kar- 
tach zwany tua, w grze kostek oko, 
przen. wygrana w grze. Twoja in» 
trata w asie, mówią do szułera. 
Asan, ob. Acan. 
Asbest, ob. Azbest. 

Ascendent, a, m. (z łac.) krewny 
wstępny; ojciec, dziad, pradziad. 
praw. linia wstępna. 
Asceta, у, 1 ascetyk, а, m. (z grec.) 
samotnik pobożny, umartwiający 
ciało postem, dyscypliną (żywot 
piórwszych chrześcian). == бше, 
ps. trybem ascety. = csny, а, ©, p 
tyczący вів ascety, sposób życia 
ascetyczny. = ascetyam, ü, m. spo- 
sób, tryb życia. 


Brya, ji, А. (z włos) muz: — zdr. Asfalt, в, m. (z grec. f łac), skrze- 
aryjka, aryjetka, ł, Z. spiéw eceni-| pła ziemna smoła. 

супу przedstawiający stan duszy, Asfiksya ob. udnszente. 

lub namiętność, nezucie. == piosnka. | AsmedeuSz, а, m. (z hebr.) zdr. Às- 
Aryanin,a, m. heretyk zaprzeczający| medeuszek, ka, m. zły duch prze- 


bóstwa Chrystusowi (od Greka 

Arinsza). — Aryanism, n, m. tegoż 
nauka. == ski, a, ie, p. do sekty 
Aryanów należący, nowochrzcze- 
niac, Rakowianin. 

Мпа, 1, š. (z łac.) formuła do 
pisania różnych listów, podań arzę- 
dowych, prośb, zeznań == formuła 
witania. 

Aryatokracya, yl, 2, (z grec.) możno- 
władztwo, rząd najzamożniejszych 
obywateli. — przemoc możniej- 
szych w rządzie. = prteń. pańskość, 
duma, pycha. = Poch. Arystokracki, 
a, la, p. i, Arystokratyczny, a, е, p. 
do arystokracyi należący. Rząd 
arystokratyczny. = tycznie, ps. spo- 
sobem arystokratycznym. = ata, 


ciwny stanowi małżeńskiemu. 
Aspekt, u, m. (z łac.) astrolog. 
pozór odnoszący віе do położenia 
gwiazd i planet w chwili narodze- 
nia czyjego, zaślubin 1.60. = od- 
miany księżyca = znamie astro- 
logiczne, pomyślne lub przeciwne 
z biegu gwiazd wydobyte. = wróżba, 
zła lub dobra. = widowisko. 
Aspiracya, уі, #. (z łac.) przydech 
mocny, dobitne wymawianie јак!сј 
głoski i także wzniesienia myśll do 
Boga. == wzdychanie za czam. 
Aspirant, a, m. (z łac.) ubiegają- 
cy вЇе o co; = w klasztorach, po- 
stalujący po odbytym nowiclacie 
o przyjęcie do zakonu. Toż zna- 
czenie w odnoszenin do kobiety. 
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Дчвекпгасув, уі, Z. (z łac.) zabe- 
spieczenie, domu, zboża, okrętu, 
ruchomości, za opłatą małego po- 
datkn, za co Towarzystwo w razie 
straty poniesionej płaci całą ich 
wartość, = racyjny, а, ©, р. nale- 
łący do assakuracyl. == rować, ије, 
s.cz. nd. zabespieczać, zapewniać, 
warować, = OWany, а, е, p. zabez- 
pieczony. 

Asesor, 8, m. zasiadający w sądzie; 
urzędnik ziemskiej policyi na Ll- 
twie. — Asesorski, в, ie, p. do a- 
sesora należący, sądy авевогвкіе, 
— Асезогув, jl, š, Bądownictwo 
zadworne, najwyższe, królewskie 
— dla mieszczan królewskich. 

Asaertownć, ujg, s.cz. nd. kup. do- 
bierać towary według pewnego 
zbioru ku potrzebie jakiej gałęzi 
przemysłu. 

Аввпері, ú, m. (z łac.) pochop, po- 
wód, założenie. 

Assygnacya, у, Z (z łac.) polecenie 
wypłaty, upoważnienie do odebra- 
nia czego, przekaz. 

Assygnaly, 2. Ил. papiery rządowe 
zastępujące pieniądze. = gnować, 
njo, s.cz.nd. przekazywać co komu 
do odebrania. 

Assymilawać, ujo, s.cz. nd. (z łac.) 
czynić podobnym, zamienić w ciało 
jednolite to co się spaja z czem. As- 
symilacya pokarmu z ciałem. 

Assystencja, yl, 2. (z łac.), po- 
сте}, orszak towarzyszący, dwór, 
drużyna. — ssystent, а. m. po- 
moonik, sloga, dworzanin. == kość. 
zastępujący, pomóonik prowin- 
сувда; ksiądz służący da mszy dru- 
glemn. = nadskakujący damom, 

Hssyatować, uję, s.cz. nd. towarzy- 
szyć komu, być przy koku, dopo- 
magać komu w urzędz lub obrzę- 
dzie, służyć. 

Asteraldy, 1d, 2. Г.т. ob. teleskopowe 
gwiazdy i planety. 

Мита, у, Z, nieod. (z grec.) ob. Dy- 
chawica. 

Aairea, el, 2. jedna z mniejszych pla- 
net w systemacie słonecznym. = 
mit, Tytanida, żona i slostra Ura- 
па, oznacza Konstellacyą astrono- 
miczns=- 
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Astrolabia, li, ż. 1 astralabium, nieod, 
n. narzędzie do wymiaru kątów 
w astronomii, a wysokości słońca 
i innych ciał niebieskich w ġo- 
glarstwie. 

Estrolog, a, m. (z grec.) wróż- 
bita z gwiazd. Poch = la 
gicznia, ps. wedłcg za pomocą a- 
strologil. == logiczny, а, е, p. na- 
leżący do astrologii. Przepowiednia 
astrologiczne. — Astrologia, H, z. 
nauka wróżbiarstwa z gwiazd; stąd 
p. == logiczny, 8, ©, gwiazdowróż- 
biarski. 

Astronom, a, m. zajmojący się nanka 
astronomii, czyli biepn ciał niebie- 
skich, ich wielkości, odległości i 
praw wedłng jakich się poroszają, 
Astronomicznie, ps. według zasad a- 
stronomil. 

Astronomiczny, 8, e, p. należący do 
astronomii. Wieża do spostrzeżeń п- 
stronomicznych. Dzień astronomi« 
czny; zegar, znaki astronomiczne. 
Astrożomia, il, Z. (z grec.) nauka 
o biegn, wielkości i odległości ciał 
niebieskich, tudzież o prawach któ- 
rym to wszystko podlega. 

Asyńcka, Wasyńćka, ob. Асап, 

At, w. lekceważenia. At sobie tam 
kobieta! 

Мак, attak, m, m. (z franc.) na. 
tarcie, uderzenie gwałtowna, nie- 
spodziane, zaczepka, Z= parozyzm 
choroby. Miał dwa ataki, — Atas 
kować, nje, s.cz. nd. nacierać, ude- 
rzać, szturmować. 

Ataman (heiman), a, m. naczelny 
dowódzca kozaków. = na Ukrainie 
wójt po wsiach. = dowódzca roz- 
bójników. — Stąd atamanić, do- 
wodzić. — Atamański, należący do 
dowódzcy, — Atzmaństwo, 8, п. do- 
Stojność, nrząd atamana, 

Ateizm, u, m. 1 eleuszowstwo, 8, n. 
(z grac.) nieuznawanie istności 
Boga, bezbożność. == Poch.: Ate- 
ista, у, m. i atensz, a, m. bezhoż- 
nik niewierzący w latnienie Boga. 
— hieistycsny, в,е, p. bezbożniczy, 
bezbożny. 

Atlantyda, y, #, wedłng podań E- 
Eiptskich, wielka wyspa z zacho: 
du południowego z wał a pól- 

- 


ATL 


== 
nocnego Afrykł na Oceanie atlan-; ale są Í Inna rodzaje atramentów 


tyckim zalana oceanem. 
Atlas, u, m. góra w Afryce. 
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różnokolorowych. — atramentowy, 
a, е, p. — czarny. 


mit. Tytan dźwigający ziemię. — |Attencya,yl, p (złac.)uwaga,baczność, 


lm. у, przen. zbiór mapp całej zle- 
ml lub pewnej jej części. 


Ђастепів, = znak poszanowanła і 
szacunku dla kogo. 


Aileta, ty, m. silnej budowy czło- |Attestat, п, m. (z łac.) ówładectwo, 


wiek, szermierz, zapaśnik. Stąd! 
atletycany, а, е, p. silny, zdrowy, а 
ogromnej postawy, 

Atlas, u, m. (z pers.) materya je- 
dwabne nieco koamata, w użyciu 
bogatszych. Chodz! w atłasach. 
Stąd: ntlasowy, a, е, p. z atłasu. 
— Mtłaśny, a, e, p. na podobieństwo 
atłasu. 


poświadczenie. Stąd:  attestować, 
uję, s.cz. nd. świadczyć, wydawać 
świadectwo. = 0wany, & 6, p. po- 
świadczony. 

Audiencys, уі, 2. (z łac.) posłucha 
nie, przyjęcia nizszéj osoby dla 
wysłuchania jój. Dać audyencyg. 
— hudyencyopalny, a, е, р. należę 
су do апіуепсуі. 


Мтозѓега, гу, 2. (z grec.) masea po- |Audytor, а, m. (z łac.) — słuchacz, 


wietrza oblewająca ziemię. — fe- 

ropie: H, ż. nauka о powietrzu. 

== ferycsny, a, е, p. należący do 
powietrzokręgu. 

A to, a toż, a tac, sp. znaczy różnie: 
czasem dowód. a to zrobił w 
celn itd. — albo pytanie — a toż 
nie masz innego dowodu? — albo 


— adwokat przy sądzie wojsko- 
wym. == namiestnik, sędzia biskn- 
pi. = szkolny, uczeń wybrany do 
przesłuchiwania drugich. — Audy- 
toryum, nteod. п. (z lac.): miejsce 
zgromadzenia dla słuchania wy- 
kładu profesora, = samiż słucha- 
cze. = izbasądowa, gród, ztemstwo, 


twierdzenie, — a toć ja mówiłem. | Augur, a,m. (z łac.) wróżbiarz rzym- 


— wnioskowanie. 


A to aby za- 
trzymać co. 


ski, przepowiadający z lotu ptaków. 
August, а, m. (z łac.) ósmy miesiąc 


A to, a oto, a otoż, aż oto, w. po-| roku, Sierpień. 
dziwienia, przedstawienia, oczekiwa- | kugustyanin, na, m. zakonnik regnły 


nia: A to mi рапіс2: — A oto! 
A otóż! człowiek którego szuka- 
my! — długo czekałem, aż oto 
znienacka... ob. Oto, Otot, Aż. 
МН, sp. jednak, wszelako, przecież. 
Była chęć, atoli (wszelako) sił bra- 
kło. Pracował atoli (jednak) nic 
nie wskórał. Chory jest, atoli 
(przecież) lepiej się mieć zaczyna. 
Atom, п, m. (z grec.) cząstka ma- 
teryi niepodziełna dalej, jaką tylko 
umysłowo sobie wyobrażamy; czą- 
віка do składu ciał wchodząca. 
Pochodne: atomiczny, atomistyczny, 
atomowy, a, 6, p. do atomów nale- 
vący. Teorya atomiczna, (слет.) 
traktnjąca o ilościach atomów skła- 
dających ciała, zwana Atomistzką, 2. 
Atrakcya, yl, š. astr, chem. pociąg 
ciał jednych ku drugim. W astr. 
stanowi ciężenie, w chem. przycią- 
ganie. Atrakejfuy, 8, е. p. 
Atramoest, tn, m. (z łac.) czernidło, 
płyn, czarny alużący do „pisania; 


Bgo Augnstyna. = tyański, a, le, 
р. tyczący się tejże reguły. 
Aukcja, yi, 4. (z łac.) pamnożenie, 
powiększenie. — licytacja, publi- 
czna sprzedaż więcej dającemn. 
= onator, a, m. licytujący. == ono- 
wać, uję, s.cz. nd. licytować, pod- 
wyższać opłatę np. za dzierżawę. 
Аша, 1, ż. (z łac.) wielka izba na 
publiczne posłuchania 1 obrady po * 
uniwersytetach. = pałac królewski, 
Mureola, i, 2. (z lac.) krąg świa. 
tłości otaczający głowy blogosła- 
wionych. — przen. chlaba, chwała. 
Austernik, ka, m. (z włos.) ober- 
żysta, trzymający dom zajezdny. 
— Musierniczka, |, #. żona auster- 
nika. — Austerniczy, a, е, p. nale- 
żący do oberżysty. = terniciwa, 
а, п. gospodarstwo gościnne. — 
Ansterya, yl, 2.-йот zajezdny, dom 
gościnny dla podróżnych. 

Austrya, yl, š. Rakuży. cyrknł niee 
mięcki z tytułem arcyksigztwaę 


AUS 
cesarstwo chajmujące Kilkanaście 
różnych krajów. — Stad: anstry- 
ackl, a, le, p. sposobem austrya- 
скіт. — Aastrysk, а, m. 1 austry- 
ackka, 1, £. rodem z Anstryi. 

Auszpargski, a, ie, p. od miasta Augs- 
burga w Bawaryi, gdzie poraz pler- 
wszy 1530. wyznanie Lutra zostało 
ogłoszone. 

Autentycasie, ps. dowadnie, rzeczy- 
wiście, na powadze. = ność, úci, 2. 
(z lac.) moc, powaga, dowód ja- 
kiego pisma. == Ry, а, е, p. wiaro- 
godny, dowodami  publicznemi 
atwierdzony, prawny, oryginalny. 
— hutentyk, u, m. swiadectwo pi- 
śmienne z dowodami, pismo urzę- 
dowa. = pełnomocnictwo na piśmie. 

Autobiografia, ii, 2. (z grec.) żywot 
spisany przez siebie samego. 

Antochton, a, m. (z grec ) mieszkaniec 
kraju nie przybysz, tubylec. 

Autograf, п, m. (z grec.) plasmo 
własnoręczne. 

Autokrata, у, m. (z grec.) samowładca, 
samodzierżca, monarcha nieograni- 
czonej władzy. 

Automat, 0, m. (z grec.) machina 
właanoruchoma, nasladnjąca ruchy 
istoty żywotnej. = omalyczny, a, 
e, p. niezależny od woli, machi- 
nalny. 

Autor, ra, m. (z łac.) = sprawca, 
twórca, wynalazca. == pisarz ja- 
klego dzieła. == praw. oskarży- 
ciel, powód. — Aatorka, |, Z. pi- 
sarka., — Antorski, s, ie, p. do au- 
tora należący.  Zatradnienia au- 
torskie. — Antoratwo, a, n. zawód, 
praca autorska. 

Aatorament, auktorament, u, m. (z lac.) 
zaciąg wojskowy choćby z zagra- 
nicy. Stąd: żołnierze Polskiego lub 
obcego autoramentu. 

Autoryzacya, yi, £. (z łac.) umo- 
cowanie, upoważnienie, pozwolenie 
Jaklej czynności. — Autoryzować, 
цуе, 2.сг. па. umacować, upoważnic 
kogo. 

Awangarda, y, 2. (z franc.) przedni 
oddział wojska rozpoznający nie- 
przyjaciela a zasłaniający główny 
korpus. = тоғ. dywizya floty 
idąca naprzód. 
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Awans, Г, m. postąpienie w sto- 
pniu służby, zwłaszcza wojskowej. 
= pieniężny, pożyczka. — Awan- 
встає, ціў, s.cz.nd. podnieść się na 
wyższy stopień. posuwać się, 
iść dalej. == płacić z góry, po- 
życzać, dawać па rachnnek. 

Kwantaż, п, m. (z franc.) zysk, po~- 
żytek, korzyść, przewaga, zaleta. 
Stąd: = tatownie, ps. korzystnie. 
tażowny, ё, е, p. korzystny. 
Awantura, у, 2. (z łac.) zdr. Awana- 
turka, i, £. przygoda, traf, oso- 
bliwe zdarzenie, = zajście, kłótnia. 
— Stąd: awanturnica, y, #. seu- 
knjąca osobliwszych zdarzeń. = 
awanturniczy, а, e, p. narażony па 
rzadkie przygody. awanturnik, 
a, — tursysta, y, m. szukzjący za- 
czepek. = awanturować sip, “је, 
sz. szukać klótni, zaczepek, pro- 
wadzić życie bez celu. 

Awisacya, уі, š. (z łac.) zawiado- 
mienie. — Awizować, uję, sł.cz. nd. 
zawiadamiać, dawać znać. 

Aza, azai, assli, sp. pytając, czyż, 
czyliż, alboż = spodziewając sie, 
może, podobno. 

Arard, ob. Hasard. 

Azbest, asbest, u, m. kamień włók- 
nisty, jedwabny, podobny do amian- 
tu (ob. amiant) ale nieużyteczny 
dla braku giętkości. 


Asot, п, m. (z grec.) gaz maletrorod- 
ny, zabijający, należący jednak do 
skladu powietrza, i do składu wielu 
przedmiotów pożywnych. — Azotan, 
u, m. chem. aaletran, solny zwią- 
zek kwasu azotowego z jaką za- 
salą. Stąd: arotyczny, а, е, p. йп- 
szący, bezżywotny. 

Авуа, уі, #¿ geogr. jedna z czę- 
ści stałego lądu naszej sfery. — 
Azyatycki a le, p. pochodzący z Azyi, 
tyczący się lub odnoszący się do 
miej. — Anxyjczyk, а, m. Asyata, у, 
m. Asyenin, na, m. rodem z Атуі. 

Mł, wyraża granicę miejsca, czasu, 
wielkości, natężenia, mocy; kla- 
dzia się z przyimkami: do, po, 
na, za, około. Uszedł aż do Włoch, 
aż po dzis dzień, aż do szczytu, 
bił się dż dó upadłego, == tp. ma 
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znaczenie innych spójników: nim, |Ażur, n, m. “z franc.) przezrcczę, 


nim nie. Czekaj aż go obudzę. = 
nawet, także, tak bardzo, dopiero, 
"chyba gdy, póki nie, zaraz, za- 
ledwie, „ 


oprawiać kamienie drogie prze: 
zroczyście. Ałarowy, 5, ©, p. prze. 
zraczysty. 


B. 


B, druga głoska alfabetu n. mieod.|Rablars, a, m. człowiek z wadami 


e= Jest dwojakio ò, twarde. Dąb. 
©] b, zmiękczone. Gołąb, jedwab. 
== Jest w niem s ukryte; gołębia, 
jedwabiu. — mue.bas. be mol, zniża 
nutę о_р@ ton 

Ba, w. == jużci, zalste, nawet, ow- 
szem. Ва łatwo mówić. Ba, złote 
сталу. Ba í wiedzłeó nie chce. 
Ba i bardzo do tego. = w. ba! bal 
szydząc: zobaczymy! = nuż; na- 
gląc: ba toć się niegodzi. = py- 
tając: ba może zechcesz. 


niewieściemi; tchórz, plotkara == 
oddany kobietom. 

Babiasty, a, е, p. babski, zniawie* 
ściały. 

Babie, bie, s.n. nd. przyjmować dzlaci. 
Babieć, ję, 2.п. nd. stać się podo- 
bnym do baby. 

Babienie, la, #. sztuka położnicza. 
Babilon, m, m. miasto Chaldejakie, 
= babilodski, a, le, p. do Babilont 
należący. = fg. bezładny, pomie- 
szany. 


Baba, у, 2. stara kobieta: szpi-|Babia, a, m. wieś w Lobclskiem, 


talna, kościelna, krupna (przakup- 
ka), rajfarka : rubasznie zz mężatka, 
kobieta ladaco; о męzczyznie: 
tohórz, plotkarz; = akuszerka = 
babka, |, Z. matka matki lub oj- 


której właściciel Pszonka w 1560 
z przyjaciólmi założył towarzystwo 
R. P. bablńskićj ku wyśmiewania 
wad ówczesnego wiekn. 

Bakiniec, ёса, m. kruchta, przedsiań 


ca. == ślepa babka, gra dziecinna| kościelna, gdzie stara kobiety za- 
= baba, kloo dębowy do wbijania| siadają oczekując Jałmużny. 
palów w wodzie. = i babka, ge-|Rabinka, |, š. dobra, poczciwa sta» 


tunek ciasta wysoklego. zaty- 
kadilo, jak do kominów. == rook 
ptak (rodzaj pelikana). = (z tur.) 


m. ојсіес, tytuł patryarchy. =€ bo- | Babka, i, 


gini słowiańska. 


Babczany, ów, m. Bof. kozi korzeń, 
ob. Omieg. 


Babczyny, a, е, p. od babki pocho- 


dzący. Bahczyna (t. jJ. miękkie) Babrać, am, 


wychowanie. Poch. babka, babu- 
nia, badulka, babusta, babi, babiart, 
babić, babieć, babin, babiniec (przed- 
sień kościelna, gdzie starnszki вї&- 
dają dla otrzymania jałmużny), ba- 
bina, babsko, babski, babsztel, i t. p. 
Babel, u, m. (z hebr.) wleża Babi- 
łońska — fig. nialad, zamieszanie. 
Babi, la, ie, p. właściwy babom, ty- 
<czący sie bab. Babie lato, babie 
zabobony. == bialogłowaki, kobie- 
‚ sy. Bob; naród chytry. 


TUSZKA. 
Babiske од. Babako. 
Rabisua, ny, 2. spadek ро babce. 

3, staruszka, matka ojca 
lub matki. == żebraczka. = ślepa 
babka, gra dziecinna a zawiąza- 
nych oczach. = roślina (plantago 
Linn.) służąca do gojenia ran. — 
ob. Baka. 
таф, з.п, nd. gmerać, 

gwazdać, licho pracować. == anie, 
ia, п. gmeranie, pluskanie gię. == 
nina, у, 2. gwazdanina. 
Babski, a, le, p. należący do baby, 
przyzwoity jel Po babskn. 
Babsko, a, n. i babisko, a, n, wzgard. 
brzydka baba. 
Babsstel, = astyl, 8, 2, złe, nie- 
godziwe babska. А 
Baboś, cła, babala, kabnieńka, baba- 
nia, i babucbna, y, 2 kobieta pod- 
Чага, „- В 
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Bąbel, Bebel, Ма, m. (s grec.) —| wymawiać niewyraźnie. == cedzić 


zdr. kąbelek, Ika, m. — bańka na 
wodzie, bańka mydlana. = wo- 
dnisty nabrzęk na ciele, — Bąbli- 
aty, a, e, p. pełen wodnistych ba- 
niek, napuchlin. 

Bachanalie, (1, 1. т. uroczystość Ba- 


slowa. 
Badać, dam, бс. nd. dochodzić, 


roztrząsać. = śledzić. == prze- 
nikać, ywaó się, розхо- 
kiwać, 


Badacz, a, m. ten co szpera, do- 
š. 


сма п Rzymian. — hułanka — | chodzi, = 


z czego zostały u naa zapusty. 


Badanie, ia, п. szperanie, docho- 


Bachant, ta, m. — bachanika, ki, #.| dzenie, poszukiwanie, 
nuż. hulacz, hulaczka, zwolennik, | Badyl, badel, a, m. łodyga, pień ro- 


zwolennics 
rozpnatnik = іся. 

Dachmat, a, m. koń tatarski niz- 
konogi. Jig. cziowiek otyły, brzu- 


bachusowa; а nawet 


chacza 

Bachmatawaty, Bachiaty, а, е, p. oty- 
ły, niezgrabny. 

Bachmiatrs, v. Harkmisirg, а, m. 
przelożony w żupach zolnych. 
Bachowsć, ujg, sn. nd. hulac, pić. 
Bachur, a. m. zdr. bachurek, ka, 
m. dziecig nieaforne, krzykllvre 
zwłaszcza żydowskie. = młody 
kiernoz. 


na, а, m. bożek wina staro- B 


żytny. przen. pijak, opój. TE 
wino, winko. Stąd: bachusek, ba- 
chniowy, p. od bachusa, Bachuso- 
wy napój. ското. 

Racik, а, m. об. Bat. mala łódź, 

Bać sig, boję sig, se. nd. obawiać 
się, lękać eig == czego, kogo. 
= o co, troszczyć się. = kogo о 
co, względem czego. 

Buczenie, а, п. zwrot uwagi na со. 
= zastanawianie się nad czóm, 
uwaga, roztropność. rozsądek. 
= wzgląd na co. 

Bacsag, a, m. obówie. 

ORA ps. uważnie, rostropnie. 

Baczność, cl, 4. uwaga, wzgląd. — 
woj, komenderując: prezentuj broń! 

Baczny, а, e, p. baczliwy, a, е, p. 
uważny, względny = roztropny, 
rozsądny. 

Baczyć, g, scz. nd. widzieć = po- 
otrzegać = przen. na glebie, po- 
czuwać sią do czego. = uważać, 
roztrząsać. = mieć wzgląd. 


ślinny. = Ag. поді długie a cien- 
kie. = chwaat, sucha trawa. 

Badymotrya, yi, 4. (z grec.) mierzenia 
głębokości. 

Bsgatela, Í, 2. (z włos.) fraszka, 
drobnostka. mała kompozycya 
muzyczna. = bagatelny, а, 6, р. 
małoznaczący. 

Begasya, yl, 2. perkal, płótno baweł- 
пізпе, = wy, а. е, p. parkalowy. 

Bagaże, ów, у, Lm. (z franc.) aprze= 
ty, zasoby wojskowe. = begażawy, 
а, 6, р. jaczny, obłogowy. 
agienko, а, п. bot, ob. Вакте. — 

Bagienny, а, е, p. od bagna. Tchnie 
bagnem: wyziów bagienny. 

Bagnet, а, m. (z franco.) wynala- 
zek Bajońaki, rodzaj puginału osa- 
dzopy na ręcznej broni. 146 na 
bagnety. = gdr. bagnecik, a, m. 
pistolet opatrzony ша1ущ bagnetem, 

Bagniątko, а, n, pączek kosmaty пе- 
których roślin, baranek. 

Ragnisko, а, п. sgr. równina ро- 
łożeniem niższa od okolic, zbioro- 
wiskiem wód pomieszana z zie- 
mią, stanowi grzęż niebezpieczną 
dla wszelkich istot, mając z natury 
swojej silę wsiąkania jakiego bądź 
przedmiotu. 

Bagnisty, а, е, p. od bagna, błotnisty, 
grzązki, Ignący zamnł, 

Bagne, a, n. gąszcz z wody 1 zie- 
mi w miejscach wklęsłych. = bot. 
drzewo фота; krzew wrzosowy; 
dziki rozmaryn. 

Baja, 1, Z, materya wełniana streg- 
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płotkarz; pisarz bajek. —bajaczka,] opak, krzywo; być z kim na bæ 


z= arka, Í, 2. plotkarka 


kier.t. } w niezgodzie. 


Bajadera, y, 2. tanecznica, бріе-| Ваков, u, m. tytoń pospolity. 


waczka indyjska. 

Bajanie, ia, n. prawienie baśnt. 

Bajda, у, 2. bajka, baśń = wielo- 
mówca. 

Pajdak, u, m. statki pławiące towa- 
ry na Prypeci, Dniestrza i Niem- 
nic. — prow. żerdź. 

Bajdurzyć, rzę, s.n. nd, pleść bajki. 
ob. Bzdnrzyć, 

Bajeczka, kl, Z. mała baśń, plotka. 

Bajecznicaka, ki, 2. nowiniarka, plo- 
tkarka, świegotka. 

Bajeczność, cl, #, to co jest bajeczne, 
mytologia. 

Влјескпу, a, е, p. zmyślony. Czasy, 
bogowie bajeczni 

Bajka, ki, 2. powieść zmyślona w 
celu moralnym. — plotka, — Ba- 
jara, bajkara, а,т. wykładacz gadek. 

Bajkepis, sa, m. pisarz bajek, 

Вајкорізагяіто, а. п. rodzaj роегу!. 

Bajopis, a, m. bajkopis, piszący baj- 
ki. — plotkarz. 

Bajorek, rka, m. nitki złote kręcone. 
Bajowy, a, е, p. od bai matesyi weł- 
nianej, wata. 
Bejrak, a, nu leś. prow. sosna karlo- 
Baka, Ш, 2. imie starosłowiańskie, 
używane jedno w przysłowin: бай 
Хоти świecić, pochlebiac. = był 
też i pisarz Jezuita, co napisał 
osławiony poemat o śmierci nie- 
chybnej wygrzebany trafem przez 

Rajmunda Korsaka. 

Bakalarnia, 1, 2. szkoła licha. 

Bakalarski, a, ie, p. tyczący się ba- 
kalarza. 

Bakalarstwo, a, n. dawniej pierw- 
szy Btopień akademicki. = nau- 
czycielstwo dzieci. = padanterya. 

Bakalaoreat, u, m. (z łac.) piorwszy 
stopiań akademicki. 

Bakalie, li. Lm. (z włos.) š. przy- 
smaczki; jak: figi, rodzynki, mig- 
dały, daktyle. 

Bakalarz, a, m. (z łac.) stopniem ba- 
Kmlarza zaszczycony, == nauczy- 
clel dzieci. = pedant, szkolarz, żak. 

Bakler, nd. tylko z przyimkiem na. 
na ukos, na bok. Czapka na bakier. 
Wszystko idzie na bazler = na 
c=, 


Bąk, a, m. zooł. ptak z rodzaju 
czapli, wiela ma gatunków; do 
nich należy lotny na jeziorach w 
sitowin buk dudniący wydaja; pe- 
likan ze swoim workłem ріегаіо- 
wym. = owad, dwuskrzydły też 
wielogatunkowy. == gra dziecinna, 
сува, krąglica, warkotka, == insiru- 
ment muz. dudy, kocieł. == moneta 
18 groszy, tynf. — Przysł. Mucha 
uwięznie, a bąk się przebije. Bąka 
puścić /. ј. fałszywą wieść, plotkę. 
Bąka strzelić, £.j. falsz, brednią 
powiedzieć. БЕ! strzelać, ¿ j, 
próżnować. 


Bąkać, kam, s.n. nd. 1 jdnt. Bąknąć. 
nę, wydawać głos jak bąki; po- 
mrnkiwać pod nosem; mówić pół» 
gębkiem; cedzić słówka. Przysł. 
ani bąknął 4. j. ani pisnął. 

Bal, а, m. (z niem.) graniasto acio- 
sane drzewo do budowli. — Bals, 
bela towarów, 2. paka, 


Bal, u, m. (z włos.) bieslada z tań- 

cami 1 muzyką. Dawać, wypra- 
wiać bale. Otworzyć bal. Przysł, 
sprawić komu bał f j. oćwiczyć 
тоспо. 

Bałanda, у, m. basałyk, maruda. 

Balans, 0, m. równowaga, ob. Hi 
lans. — kij u skoczków na linie. 

Balaniować się, And. ob. Równewa« 
żyć się. dawy.1 

Balas, ballas, п, m. minr. rubin bia-] 

Balas, a, m. iBalasy,ów, im. słupki u 
balkonów 1 przy schodach. 

Balast, п, m. (z nlem.) ciężar jas 
ki bądz, zwykle piasek, zlożony na 
spodzie okrętu dla nadanła mu 
większego ciężarn. 

Balbierz, ob. Balwiers, Barwiera. 

Daicaany, m, е, p. od baiki, 

Baldachln, baldakin, u, m. (z włos.) 
rozpięta osłona na słupach ponad 
krzesłami ałbo do noszenfa; znak 
dostojeństwą, tron. 

Rałdaszek, sska, m. zdr. mały bal- 
dachin = ġol. Bzypułki rośliny 
wyskaknjące z jednego w około 
punktu jej łodygi i kwieciem fwase 
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[jem u góry tworząca niby mały 
parasolik, jak koper, bez. 
Baldasskowaty, a, е, —0Wy, 3, е, bol. 
mający skład baldaszkowy. 
Daldryan, u, m. bot. (Valeriana) 
kozłek siela, 

Nalecaka, |, 2. zdr. od balka, belka. 

Balet, u, m. (z włos.) sztuka ace- 
miczna przedstawiona w rocho ta- 
necznym. = nieska, ki, 2. tancerka 
teat, = nik, a, m. tancerz teat. 

Balia, l, 2. gatunek eebra nizkiego 
do prania bielizny. =- lub obejmu- 
jący spodni kamień młynarski, 

Balik, а, u, m. i sdr. baliczek, ka, 
m. od Bał. zabawa, tańce dziecinne. 
= bał gminny. 

Balk, u, m. i balka, belka, i, Z. 
(z niem.) blerwiono obrobione do bu- 
dowli, — Poch., kalkowanie, п. 
kładzenie balek; balkowany, p. wy- 
kładany balkami; balkować, ujo, 2.2. 
nd, kłaść belki. 

Balkon, u, m. (z franc.) ganek, ga- 
leryjka na piętrze. = tear. miej- 
ace naprzeciw sceny. 

Ballada, y, 2. (z włos.) rodzaj poezyi 
opowiadającej; powiastka ry mowa- 
na gminna. 

Ballistyka, 1, 2. mech. sztuka rzutu 
ciał Í prawa ich ruchu. Poch. hal- 
listyeany, а, e, p. zadania tej sztuki. 

Ballatowac, nje, s.n.nd. (z fr.) gloso- 
wać na kogo, wotować dla obrania 
na jaki nrząd. == anio, la,n. kresko- 
wanie. 

Balon, sn, m. zdr. = lk, u, m. 
(z franc.) Бапа kitajkowa napełniona 
gazem wodorodnym, unosząca łódkę 
в żeglarzami w powietrzu. 
chem. szklanne naczynie do przyj- 
mowania gazów = wielka piłka z 
pęcherza do gry w balon. 

Balować, ujo, s.n, nd. dawać, uczę- 
szczać na bale, hułać, blesiadować. 
— Balowy. a, е, p. np. strój, sala. 

Balsam, п, m. chem. ogółne nazwa- 
nie żywic pachnących í olejków, 
wydobywanych przez  nacinanie 
drzew niektórych, osobliwie a- 
merykańskich i afrykańskich. = 
fg. ulga, pociecha. Poch.: balsa- 
micany, p. wonny. — balsamina, 
roślina niecierpek. 
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rodny, p. wydający balsam. — 

balszmować, ије, s.cz. nd. używać 

środków przeciw zgniliznie ciał; 

bałsamowanie, taż czynność, л. — 
balsamowy, p. od balsamo. — bal- 
aamka, i, 2. naczyńko male do prza- 
chowywania balsamów, puszeczka 
balsamowa. 

Balastrada, у, 2. (z włos.) szereg 
słupków dla opasanla ogrodn lub 
dziedzińca, z kamienia, żelaza lnb 
drzewa. 

Balwiers, barwierz, barbiers, a, m. 
(z włos.) golibroda, co brody goli; 
суток, chirurg. — Poch. barwierka, 
kobieta golarka; balwierala, izba 
golarska. — balwierstwo, п. go- 
larstwo. £, t, р. 

Balabajka, f, 2. ruski instrument niby 
gitara o strunach baranich. 

Balaban, s, m. imie wlasne która 
poszło w przysłowie junakieryi. — 
Stąd: balabański, p. junacki. = wąs 
bałabański. 

Balaka, i, m. bakuls у, m. nieuż. ga- 
duła, bałamut. Stąd: balakać, am, 
s.cz. nd. paplać, bajdurzyć. 

Balamncić, s.cz. 1 n. nd. = paplać; pleść 
ni w pięć, ni w dziewięć. == trwo- 
nić czas. == mącić, wikłać sprawy 
postępkamt  niezręcznemi, zaba- 
łamacić, zamącić interes = kogo 
lub co zawodami zagmatwać. = 
zwodzić kogo, uwieść, wywłeść 
z dobrego toru. = umizgać się, 
trzpiotać, zwodzió kobiety. 
Poch. balamacki i bałamatny, a, e, 
p. — balsmoctwo, a, л. brednie, 
zagmatwanie; myśli zamącone, nie- 
jasna; wykręt, wybleg; zwodzenie 
kobiet. — balamat, а, m. zawo- 
dnik, świagot, zawrot głowy. 
— balamutka, dworka, zalotnica. 
— bałamulny, p. zawodny, nierze= 
telny. 

Бана, belta, у, 2. siekiera, broń da= 
wna; buzdygan, czekan. 

Baluku, ps. na balykm, raczkiem. 
Bałwan, па, m. balwanek, вка, i bal- 
жаш, ka, m. zdrob. bryła, ogrom 
duży, bałwan soli, kruszcu. = wał 
morski, bałwan dymu. = ровак 


balsamn-/ pogzóski. — fg. bążki ryłorowane 
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== człowiek niezgrabny, kloc np. 
atol jak bałwan. — forma u mo- 
dniarek, kuasznierzy i kapeluszni- 
ków. —- Poch. balwanisty, bałwano- 
waty, balwanisko, i.t.p. 

Balwochwalce, cy, Balwochwałnik, a, 
m. oddający cześć bałwanom. 

Balwochyalczy, a, e, p. od bałwo- 
chwalstwa. — Poch. balwochwalić, 
balwochwalnia, bałwochwalnik, bal- 
wechwalstwo ї.ї.р, 

Bambus, u, bot. rodzaj trzciny, го- 
Glina indyjska wielka, dająca po- 
żywny owoc, I łodygi dęte, mocne, 
zdatna do budowy. Bambuska, I, 2. 
roślina trawiasta podobna poprze- 
dnićj a mniejsza. 

Ban, a, m. wielkorządca Kroacyi, 
Dalmacyi i.t.d. 

Banaluka, Banialaka, i, 2. wszelka 
hrednia, bałamnctwo, biorące nazwę 
od romansu niedorzecznego w Kra- 
kowia 1786. wydanego. Plecie ba- 
nialoki, 

Banat, n, m. okrąg, powiat, hrabstwo 
pod Banem zostająca w Kroacił. 

Banczasty, ob. Baniasty, 

Banda, у, 2. (z włos.), zgraja, azaj- 
ka: n.p. banda łotrów. = opaska 
przesyłając pocztą gazety. 

Bandera, у, Z. (z włos.) chorągiew 
2 herbem narodowym, zwłaszcza 
na okrętach by je rozpoznać. — 
bandera, zamiast okręt pewnego 
krajo. 

Bandolet, u, m. (z włos.) pas rze- 
mienny utrzymujący pałasz przez 
ramie przewieszony. 

Bandos, a, m. żniwiarz najemny. = 
Bandeska, |, Ў. żniwiarka. 

Bandare, y, Z. i zdr. Bandurka, і, 2. 
(z grac.) mur. gatunek lutni z kró- 
tka szyjką, latnia kozacka. = fig. 
ciemięga. —  Bandurzysta, у, m. 
grajek bandurny. 

Bandyta, y, m. (z włos.) z bandy ło- 
trów, (ob. banda), łotr, rozbójnik, 
łupieżca, A to prawdziwy bandy- 
ta! — Poch. bandycki, p. łatrowski. 
— po bandycku, ps. zbójecko. 

Bania, 1, 2. wszelkie naczynie wy- 
pukłe, pękate, z gliny, szkla, por- 
calany, kruszen ku rozmaitym uży- 
tkam ink: do przepędzania врісу- 
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tusów, dó wzbudzenia elektrycze 
ności, do doświadczeń chemicz- 
nych. = łaźnia. = kopula; gałka 
na kopulo. == harbuz, dynia, Назгл 
tykwowa. = fig. brzuchał. = skle- 
pienie. — Poch. baniasty, bańcza- 
sty, p. jak bania. 

Banicya, cyi, 2. (z włos.) 1 Bandycya, 
yi, 2. wywołanie z kraju, skazanie 
na wygnanie. Poch. banit a, m. 
wygnaniec.  Ranitować, bandysa- 
wać, banizować, uje, s.cz.nied. ska- 
zywać na wygnanie, wywoływać, 
wyganiać z kraju, 

Baniecznik, ka, m. chtr. skaryfikator, 
narzędzie do nacinania skóry przy 
stawieniu baniek. 

Bank, ku, m. (z włos.) wekslarstwo, 
kantor wymiany i pożyczki pie- 
niędzy za pewnym procentem, 
agio, prowizyą. Umieścić w ban- 
ku. Trzymaó bank tj. kupczyć 
pieniędzmi. == puście bank ¿J. 
bankrutować. = w grze hazardo- 
wnej stawka pieziędzy do gry. 
fg. bank komu trzymać, tj. mieć 
go w swojej kieszeni 

Bankier, ra, m. (z franc.), kupczący 
pieniędzmi. = #00726 trzymający 
bank. = fig. zapaśny w grosze. = 
zdr. bankiercnyk, а, m. komisaant 
bankierski. — Hankierski, 8, le, p. 
w sposobie bankierskim. Bankier- 
stwo, 8, p. czynność bankierska. 

Bankiet, ta, m. (z franc.), Bankie- 
cik, a, m. zdrob. nczta, biesiada, 
gody; fig. barkiet komu sprawić, 
tj. uraczyć go złam, obić. Rane 
kietaśk, a, m. rad bankietować, 


ваай a, 6, p. hłesiadny, go- 
dowy. Bankietować, Шр, 4.n.nied, 
blesladować.  Bankietowanie, a, n, 
biesiadowania. 


Banknot, u, m. о. bilet, aasygnacya 
bankowa na wypłatę gotówką 
summy posiadaczowi biletu. 


Bankractwo, а, п. upadek posiadacza, 
niemożność wypłaty długu oświa- 
dczona przed urzędem z przeka- 
zaniem majątku na wierzycieli. 
Bankrot, a, m. Bankrotka, i, 2. co 
ogłosili bankructwo, atrata ma 
jatku. Bankrutować, jt, 4. n. Riede 


| 
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ogłosić się bankrutem, niemogącym 
zapłacić, npadać na majątku. 

Bant, а, m. (z niem.), obręcz vj- 
mujący słupy w budowli. 

Banka, j, ż. zdr. od Bania i zdr. 
Baniecaka itp. naczyńko pękate, 
ałoik, puszka, — bąbel na wodzie, 
bańka mydlana. = chir. naczynie 
do wyciągania krwi. 

Barak, m, m. 1 Baraka, i, Z. (z arab.), 
chata, buda. 

Barakan, u, m. (z włos.), tkanina 
wółniana. — Baraksnowy, а, ©, р. 
z tejże matory! urobiony. 

Baran, 8, m. zool zwierzę domowe, 
samiec z rodzaju owcy. = fig. 
wyobraża bojaźliwość í bezsilność. 
Stąd przysł. wziąć na barana ij. 
zarzucić na plecy bez obawy. = 
baran, taran, u starożytnych ma- 
china szturmowa do łamania mu- 
rów. Z= pokładany. ob. Skop. = 
kafar do wbijania palów, baba. 
= astr, jeden z 180 znaków Zo- 
dlaka. Barany, ów, lm, futro, ko- 
żach. 

Baranek, nka, Baraneczek, czka, m. 
zdrob. ob. Jagrig. fig. Co mi za 
baranek! tj. trusia, obłudnik. = 
ñy. wyobraża Jezusa Chrystusa, 
jak stoi w Pismie 8. baranek bo- 
ky; Ло. baranek boży, chleb boży, 
hostia. = baranek wielkanocny, £j. 
pieczony, urobiony z woska, ma- 
ala, którego stawiają przy święco- 
nem. Baranki, ów, m. skórki wy- 
prawne 2 baranków używane na 
futra, do czapek. r.t.p. Baranki ta- 
terskie, krymskie. = bot. pączki 
kosmate, kotki na niektórych ro- 


ślinach. Baranek niewinny, rośli- 
na (zystokrew. == zool, ptak, ob. 
Bekas. 


Barani, is, le, p. z barana. Skóra 
baranla, futro baranie. = fig., Glo- 
wa barania, ij}. kędzierzawa. Ba- 
rania głowa, fj. głupia. Język 
barani, tJ. niemiecki. 
Baranina, y, 2. Raraninka, 1, ź. 
zdrob. mięso baranie, ob. Skopo- 
wina. 

Barankowy, 8, 6, p. z baranka, 
Czapka barankowa; futro baran- 
коте... s 
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Barasski, ek, Lm. fraszki, bzdury 
ni wpięć ni wdziewięć, żarty, baj- 
dary. 

Baraszkować, ujg, s.n.nied. bzdarzyć, 
na fraszkach czas spędzać. Ba- 
raszkowanie, 8, n. bajdurzenia, 
marnowanie czasu na próżnaj ga- 
wedzie. 

Barbaryzm, u, m. (z łac.), wyrate- 
nie niegramriatyczne. 

Barbarsyniec, йса, m. człowiek dzi- 
ki, okrutny, gbur. W oczach Gre- 
ków dawnych, wszyscy cudzo- 
ziemcy byli barbarzyńcami i tak 
ich mianowano. Barbarzyński,aje,p. 
cudzoziemski, dziki, gburowaty. — 
рз. po barbarsyńska n.p. postępo- 
waó. Barbarzyństwo, a, n. lud bar- 
barzyński, dzicz. = dzikość, okra- 
cieństwo. 

Вагсћав, u, m. tkanina Inianował- 
niana. Barchanowy, а, ©, p. z bare 
chanu uroblony. 

Barciowy, a, ©, p. z baroł, Miód 
barciowy. 

Barczany, a, е, p. z barki, ze statku. 
Powrozy barczane. 

Вагсвус, Czę, s.cz. nied, obclążać 
barki, ob. Qbarczać. Rarcsysta, рг. 
silnie. Barczysty, 8, ©, p. pleczy= 
sty, o mocnych barkach. 

Barć, el, 2. ul wydrążony w rosnące 
drzewie, najbardziej w sosninie. = 
otwór w ulu. 

Bard, a, m. poeta, śpiewak п da- 
wnych Celtów, często nawet ka- 
plan, przy królach í książętach 
bawiący. 

Bardela, Ј, 2. siodło uplecione ze 
słomy, pokryte grubem płótnem, 
na ujeżdżanie młodych koni 
Bardon, u, m, lutnia, lire. Stroté 
bardon, porzucić go, zawiesić. 
Bardyss, t Berdysz, а, m. drag m 
osadzoną siekierą w dwa półksię- 
życe z jednej a zwyczajną z dru- 
giej strony. 

Bardysasa, у, Z. mpiss strzałkowata 
na długiem drzewcu omsadzona; 
dzisiaj pika i lanca. 

Bardzo, pa. stop. wyż, Bardziej, zna- 

czy usiłowanie, natężenie wzmo- 

cenieniaż mocno, wielce, arcy, 

w wysokim stopniu. Bardzo ladna 
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bardzo nastawac. = niebardzo, š). |Rarlek, (ka, m. zdr. s Bariłomieja, 
niezbyt. Niebardza dawno. Sto-| = fig. prostak, gbur. 

pień wyższy stoi w przeciwkła- |Barine, еро, n. podatek 2 barci, 
dni z wyrazami: niż, tm, tym, że.|Bartniczy, a, е, p. Í bartnick, do 
Nienawidzę cię bardziej niż psa.| rzemiosła bartniczega należący. 
Im bardziej pracował, tym więcej | Bartnietwo, 8,n. pszozelnictwo leśne: 
tracił sił. Marniał tym bardziej|j nauka. 

że mu na środkach zbywało. Bartnik, а, m. Bartniesek, caka, m. 
Bark, u, m. Barka 1, 2. nieuż. w.fp.| zdrob. pszezolarz, oaobliwie zajmu- 
ręka od ramienia do łokcia і іора- | jący się barciami, pasiekarz, pa- 
tki od plec. Mocne barki. = ffg.| siecznik. = fig. gbur, = 2001. ma- 
dźwigać na barkach budowę rzą-| ły, rudy niedźwiedź co barci wy- 
du; ponosić trudy; dźwigać па| dziera. 

barkach. Bartny, a,€,p. 2 barë. Drzewo bartne, 
Barka + Barecska, |, 3. źdrob. шаіа | tj. z wyciętą barcią. Bartny, ego, 
łódź do przenoszenia ładunku o-| m, bartnik, dozorca bartni. 
krętowego, do użycia przechadz- |Rarwa, y, £. kolor, farba, tło. = fig. 
ki wodnej. Barkars, а, m. prze-| barwa twarzy kościelna, ob. (era, 
woźnik barką. == liberya, t.j. ublor żołnierzy, 
Barlóg, ogu, m. podściełka bydłn| urzędników, lokal, = fig. pozor, 
z mierzwy. = smiecie, wyrzutki | płaszczyk, jakim kłamstwo się ро- 
Jig. nędzna pościel; nędza, ubó- a 
stwo, = łożysko gnaśnych. Berwena, y, 2 gool. brzanka, blin, 
Barometr, u, m. fiz. (z grec.) narzę-| ryba podobna do karpia. 

dzie do wymiaru ciężkości atmo- |Barwiany, а, е, p. z barwy, kolor0e 
sfery, aastad do sądzenia o zmia-| wy. = w liberyt. 

nach powietrza. Służy też dojRarwica,y, š. Barwiczka, |, 2, zdrob. 
wymiaru wysokości gór i refrakcyi| szczątki z postrzygania sukna 1 
warstw powietrznych. inne, јак sierć, slano t./.p. słażące 
Baren, а, m. (złac. вгейп.) wyższy| do wypychania mebli. = róż, rue 
szlachcic, urzędnik, senator. == | mienidło, rumieniea kobiecy sztu« 
dari. liber baron, samopas, nieo-| czny. 

glądający się na nic. — Baronia, il, |Barwić, wig, a.cz. nied, farbować, 
3. majątek tytularny baroństwa.| piększyć, krasió, zdobić, atroić, = 
Baronowa, żona barona. — Ваго-| nbierać w liberye. 

nowski, p. baronawi właściwy. — |Rarwienie, a, n. farbowanie, kolo- 
Beronowstwo, majątek baroński, go- | rowanie. = odziewanie liberyą. = 
dnośó baronowska. Трианон, «ое японец 
Barski, a, le, p. ж miasteczka Ваг. |Barwierz, ob. Balwiera, ob. Postrzye 
Ronfederat Barski, Mydło barskie. | 6868; 05. Cyralik. Golibrada, 


Barwinek,nk, m. bot. roślina z kwia- 
Barszca, u, m. 502. (Acanthus), roślina М 
RE е ае = (EK tem bladoróżowym. Barwiakewy, 


а, е, p. х barwinka. 
= ch buraków z różnego |garyjstr, 2, е, р, w mocnych kolorach, 
rodzaju mięstwem w którem zwy- | Barykada, y, 4. (z капс), zawalenie, 
czajnie jest i kość wołowa ze azpl-| zatąrasowania zamknięcie ulicy 
kiem zwana rurą barszczową; stąd ° 


„Ag. rura do barszczu, ij. człowiek EE pa ZET ABC 


4 1 rozruchach. 
obrany z rozumu, albo też miękki. Вағу[а, y, 2. Barylka, 1, Baryleczka, 
Barskczowy, a, е, p. ой barazczu, do 


1, Z. zdrob. (z włos.), naczynie 
barszczu należący. ==  arch.| zklepek drewnianych do chowania 
barszczowe liście w ozdobach аг- | spirytusów.—= miara płynów, w ba- 
chitektonicznych. ryle garney 24. == fig. człowiek орф] 

Maria, y, 2. (z niem.) topor, oksza. | albo opasły, pękaty, brzuchaL 


Ж. 


Baryta,y, 2. chem. ziemia alkaliczna, 
2lemia ciężka. 

Baryton, u, m. muz, głos męzki 
pomiędzy tenorem a basem. Bary- 
tenista, у, m. śpiewający baryto- 
nem. — Barytonowy, a, г, p. wla- 
ściwy barytonowi. 

Bas, u, m. (z włos.), muz. najniższy 
ton ludzki. Basem śpiewać. = fig. 
zuchwała, foktiwa mowa. BSpuścić 
z basu па kwintę, ty. upokorzyć 
się. Вазу, ów, L m. muz. gatunek 
skrzypców wielkiego rozmiaru; 
altówka, basetla. — Basy, ów, т. 
pp cięgi. Dać komn basy. 
Banalyk, a, m. (z turec.), bicz z u- 
wiązanym w końca ołowiem uży- 
wany do emagania cielesnego. ie 
Jig. człek rozlazły, gnuśny. — Ba- 
salykawatość, ńci, 4. rabaszność. — 
Hasalykowaty, a, е, p. niezgrabny, 
rubaszny. 

Basarnnek, nin, m. nawiązka, wyna- 
grodzenie za pobicie, lub złe ja- 
kle = wę NS 

Baseila, 1, Z. ekrzypca wielkiego 
rozmiaru. NMasetlista, y, m. grają- 
FR na basetli. 

Baskak, a, m. (z tatar.), przełożony, 
wielkorządca w podbitych od Ta- 
tarów prowincyach, 

Basowa, ије, an. nied, Bpiewać ba- 
aem. = komu, fig. posp. potakiwać 
interesownie, 

Basewy, г, е, p. Od basu, od glosu 
basowego. 

Basta! w. i ps dosyć już tego. 
W grze: dosyć, nie gram już! 

Bastarda, basstarda, у, 2. dawny po- 
jazd nakaztait karety. 

Bastować, „Ao, #.n.nied, zaprzestać, 
skończyć. = wgize: poprzestać 
grać. ZZ nstać w jakim nalogo, 
zabastować. 

Bastyon, 0, m. (zfranc.), fort, twier- 
dza należąca do fortecy, jeden z wę- 
glów fortecznych. 

Basza, Passa, у, m. (z pers.), dwu- 
trzy-buńcznezny; dwnu-trzytulny, 
wielkorządca turecki.  Kapudan 
Basza, głowny dowódca siły mor- 
skiej. BRaszowstwo, а, z. godność 
baszy. Baszowski, а, іе, p. do baszy 
należący. ~ 
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Baszta, y, £. (z łac.), mur wzniosleja 
szy a polączony z fortyfikacyą, na- 
pełniony ziemią, po rogach fortecy, 
= wieża ruchoma, szopa wojenna, 
w dawnej militarności. = Jig. przes 
dmurze. Polska była basztą wazye 
stkiego Chrześcijaństwa, 

Baśń, ni, 2. rzecz zmyślona, bajka, 
jak bajki Fedra. wieść, gada. 
nina, pogłoska, = falsz, płotka. 

Raśniarz, а, m. bajkopisarz, ba- 
śniopis, baśniomówca. 

Baśnić, nig, s.n. nied, bajać. 

Bat, u, m, Bacik, а, m. zdr. mala 
łódka, łódź, szczególniej na ma- 
łych wodach. — Albo też, przy 
okrętach, statkach parowych. 

Bat, Batog, a, m. Batożek, żka, m. 
zdr. narzędzie karna używane u 
Tatarów, Kozaków, Moskali; ple- 
cione z rzemienia w grubość сал 
lową.  Wyliczył mn sto Бабу. 
Stropił go batem. = Ваіоді Beż- 
kawskie, od miasteczka Bocki, w 
którem wyrabiano je przewybornie, 

Batalia, ob. Bitwa. 

Batalion, u, m. (z franc.) oddziad 
piechoty z 600, do 1000 ludzi, = 
szkoła batallonowa. 

Batalaszki, szok, 2. Ат. bzdory, 
fraszki, 

Baterya, yl, 2, (z franc.) art. kopiea 
usypany na przyjęcie dział mająs 
cych bić w punkt dany, 

Batóg, ob. Bat. 

Batogować, uję, s.cz. nied. Ваіеёус, 
ip, bić, okładać batogami. 

Batyst, u, m. (z franc.) rodzaj płód 
tna lnianego bardzo cienkiego, «=» 
Batystowy, а, е, p. z batystn. 

Bawelna, D 2. drzewo dające һа» 
wełnę. == produkt rośliny bawełe 
nianej drzewnej używany do roza 
maitego rodzaju tkaniny, nicl, idda 
fa. obwijać w bawełnę /j. prawdę 
taić, = chem. bawelna piorunu- 
jaca Bawelniany, a, е, p. urobiony 
z bawełny. Bawelnica, bawelnian= 
ka, bawelnik, tkaniny bawełniane. 

Dawić, wię, s.n. nied. gdzie, zosta« 
wać w pewnem miejscn przez ézas 
niejaki. = Bogo,s.ez, za'rzymywać, 
= rozrywać kogo, = w. śrałe» 
sznym się wydawać, 
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Btwić sie, s.z. nied. niespieszyć; 
czem, zaprzątać się czem, chodzić 
około czego, pilnować czego. = 
czas mile przepędzać z kim pou- 
fałym. == grać, igrać, 

Bawidlo, а, п. Bawidelko, а, n. sarob. 
fraszka, zabawka. 

Bawienie, a, n. zostawanie gdzie 
„przez czas піојакі, == rozrywka. 
== zaprzątanio się czem. 

Bawól, wolu, m. zwierzę z rodzaju 
bydła, większy od byka (bos bu- 
balus), rogi i skóra czarne, pory- 
wczy 1 dziki, = fig. czlowiok nie- 
okrzesany; bros. 

Ваха, u, m. min. kamień wnlka- 
niczny granlastosłupny, zdatny do 
murów i bruku, 

Bazar, u, m. (z tur.), targ, targo- 
wisko, rynek. ob. Majdan. 

Bazarnik, а, m. przekupnik, markie- 
tan. Hararowy, a, е, p. z bazarn. 
Basgrać, greg, s.cz. nied. gryzimolić, 
pisać brzydko, mieć złą rękę. = 
Jig. pisać ramoty, brednie. Razgracz, 
а, Basgrala, y, m. zły pisownik, 


zły malarz, == pisarz bez sensn, 
piamak. 
Bazgranie, а, л. Batgranina, y, ź. 


złe pisanie, rzecz mizernie oddana. 

Bazylia, li, š. Basylik, u, m. Basy- 
lika, ki, 2. bot. roślina wonna, wa- 
gilek. 

Basylian, Bazylianin, а, m. zakonnik 
zgromadzenia Sgo Bazylego. Ba- 
myliaoka, Í, #. zakonnica tegoż 
zgromadzenia. Bazyliański, а, ie, 
p. od Bazylianów lub Bazylianek. 
Dasylika, kl, š. (z grec.), gmach 
wspaniały publiczny do obrad; ale 
osobliwie] kościół katedralny. 

Bazyliszek, szka, m. (z grec, gatu- 
nek jaszczurki grzebieniastej, co 
niby wzrokiem zabijać miała. == 
Al. pewny rodzaj rozumowania. == 
fig. człowiek złośliwy, coby rad 
samym wzrokiem zabić. = аг! 
gatunek długiej armaty za dawnych 
czasów. 

Baźancica, y, 2. samica bażanta. 
Bażant, a, m. zool. ptak z rodzaju 
kur piękno barwy £ równia sma- 
czny jak ozdobny. 

Bażantarnia, 1, 4, miejsce hodowa- 
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nia bażantów. Bałantnik, hodują” 
су te ptaki, Bałaniowy, р. od ba- 
żanta. 

Be, Bec, naśladowanie glosu owcze- 
go. Przen. ant be ani me, tj. ten 
co i trzech zliczyć nie umie, 
Bechtać, chcę, s.cz. nied. drażnić, Ja= 
trzyć, poduszczać. Stąd złożone: 
паћесМаќ kogo przeciw komu; pod: 
bechtać, poduszczyć; podbechty- 
wać, częst. poduszczać, 

Bechter i bechtyr, a, m. kirys. 
Beczeć, c30, s.n.nied. Boknąć, n9, 
Jdnt. i Dekać, am, częst. wydawac 
głos owczy, cielęcy: bee! = myśl. 
głos jelenia i żebra. = płakać gło- 
sno, zawodzić, = wrzeszczeć, == 
bekniesz ш}! poczekaj! dobrze mí 
to przypłaciaz 1 


Beczenie, а, п. owczy, kozi bak. 
= płacz rykliwy. = narzokanie. 


Beczka, i, 4. miara do rzeczy sy- 
pkich i plynnych. Zawiera garnoy 
warszawskich 72. Beczka zboża 
4 korce ob. Korset. == wileńska 
8 ośmin, 160 garncy. = złota 
hollenderskiego, czyni 100,000 ta- 
larów. = naczynia drewniane do 
przechowywania rzeczy płynnych 
i sypkich, tudzież różnych Коп- 
serw roślinnych,jak ogórków, kas 
pusty, powideł, buraków t.t.p. = 
Ла. próżną beczkę obracać t.j. 
trwonić czas. = zool. rodzaj ryby. 
Beczka bez dna, tJ. marnotrawnik, 
opój. Z inszej beczki, ży. z inszego 
tonu, innym sposobem, w innej 
materyi. 

Beczkowy, к, 6, п. od beczki. 

Beczułka, i, ż. mała beczka, апак, 
ćwierć beczki, 18 garncy. 

Bedel, a, m, (z lac.) sługa р!1пп]дсу 
porządku w kościele, urzędnik рс 
szkoiach dla pilnowania porządku 
w sali i konduity uczniów. 

Rednarka, Będnarka, 1, ё. żona bę- 
dnarza; lub kobieta trudniąca się 
bednarstwem. 

Bednarski, a, ie, p. do będnarza nae 
leżący. Bednarski warstat. 

Bedoarstwo, а, п. rzemiosło będnara 
skie. 

Bednarz, Będnars, а, m. rzemieślnik 


BEJ 


naczyń drzewnych klepkowo-obrę- 
czowych. 

Bejca, y, 2. gatunek pokostu służą- 
cy бә nadania kolorowej politury 
drzewn. 

Bejcavanie, а, ө. pokostowanie 
drzewa farbowanego, 

Bek, п, m. beczenie, бес! glog ow- 

cry, barani. == płacz głośny, Da- 
lejże w bekl! 

Bekać, об. Reczeć. 

Bekaćsię, 2.2. parzyć się (ojeleniach). 

Bekanie, 8, n. myśl, ruja, czas pa- 
rzenia się joleni. 


Bekas, a, m. zool. ptak x rzędu bo- 


сівпіеро, jak słomki, dubelty, krzy- 
ki, fiklauzy. ob. ta wyrazy. 
Bekasi, a, ie, p. od bekssa. — Be- 
kazjątko, a, п. zdrob. młody bekas. 

Bedla, у, £. grzyb, huba lekarska; 
ob. ten wyraz. 

Bedlka, i, 2. grzyb. Wiele ma 
gatunków, a znakomitsze i nie- 
szkodliwe. do jedzenia są: grzyb 
prawdziwy {agaricus nobilis), ma- 
ŝlacz, blałak, opieńka, rydz, pie- 
с2втха, syrojeżka, 

Bekiesza, у,2. Bekleszka, 1, Z. zdrob. 
futro długie z węgierska, wiodąca 
swoja nazwisko od Bekiesza z cza- 
aów Batorego. Pochowany był na 
jednej z gór Wileńakich przy ujściu 
Wilenki, która dotąd zowie się górą 
Bekieszową. 

Beknąć, ob. Beczeć. 

Beksa, у, m. i 2. płaksz, co często 
płacze. 


Bela, 1, Belka, i, Deica, у, Z.hand. 
paka towarów, jax: Bela sukna tJ. 
10 postawów; = papieru, 10 ryz. 
М.а. == fig. kloc, pien. Szewo pl- 
jany jak bela. 

Belek, Belka, oó. Balk. 

Belica, у, ob. Bela. 

Belka, ob. Bela. 

Belkować, п], s.cz. nied. ob. Balkować. 

Belledoana, у, 2. bot. ziela lekarskie: 
pokrzyk lekarski, psia wisznia, 
wilcza jagoda, ob, Pakrayk lekarski. 


Belletrista, y, (z franc.) m. zajmu- 
jący się lekką, piekno literaturą. 
— Belletrysika, i, Z kobieta tegoż 
zajęcia. . 
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Bellefrystyka, f, 2. piękna literatara, 
lekka, nadobna. 

Belweder, а, m. (z włoa.), miejsco 
skąd piękny widok, 

Belsebub, а, m. nazwanie czarta, 

Belcik, а. m, гаг. od Belt, mala 
strzała. 

Delgot, Belkot, a, m. głos ogromny 
w fenemenach natury, jak w wya 
buchach wulkanicznych. = myśl. 
tokawania cietrzewi, == Relkotaca, 
аут. bełkocący, bełkot, £.f бо nie- 
wyrażnia mówi. 

Belgotać, Relketać, есе, OCIQ, 4na 
nied. wymawiać niezrozumiale, 
blazgonió, przebąkiwać, == jąkać, 
glegotać, = zrzędzić s gniewem 
niezrozumiale. 

Belketanie, a, п. bredzenie, blazgo= 
nienie. kocąca.1 

Belkotka, f ź. jąkliwa kobieta, bel- 

Belkotliwośc, ści, #, wada w wyma= 
wianiu. = gadalstwo, bredniarstwo. 

Belkotliwy, а, e, p. bełkocący, móe 
wiący niewyraźnie. 

Belt, 0, m. Bełeik, в, m. zdrob, 
strzała, pocisk, == przesmyk, сіе 
Śnina morska. 

Belta, ob. Balta. 

Bemol, nieod, mur. znak zniżenia 
o pół tonu. 

Пеп, u, m. bot. baldryan ziele. 

Benedykcya, уі, 2. (z łac.), błogosła» 
wieńetwo, poświęcenie, 

Renedykt, a, т. błogosławiony. 
bot. ziela kuklik. 

Renedyktyn, а, m. zakonnik regały 
Sgo Benedykta. — Benedyktyni, 
ów, zakon, klasztor Benedyktynów, 
Renedyktynka, |, 2. zakonnica re- 
goly Sgo Benedykta,  Benedyktyń< 
ekl, a, ie, p. ol Benedyktynów. 

Benefńcyani, a, m. (z łac.) otrzymu= 
jący dobrodziejstwa. 

Beneficjaryusz, а, m. posiadający 
beneficyum. 

Beneficyarz, a, m. kapelan. 
Beneñeyum, уа, ł.m.n. godność Ко» 
ścielna z dochodem, dochód z dóbr 
kościelnych. Często dobra ziem- 
kio dożywociem księżom dane. 

Renzoes, u, m. chem. 1 farm. żywica 
haisamiczna otrzymywana przez 
nacięcie drzewa wachodnio In- 
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|dyjskiego zwanego stiraz Benzoe,| dziki, srogi. — Jig. człowiek ро+ 


używana w wonnych preparatach. 

Ber, bra, m. Bot. rodzaj prosa. 

Bera, y, š. (z franc.) gatunek pru- 
azki, ża się w ustach rozpływa 
jak masło (ӧеигта). 

Berbeć, cla, m. nazwa małych dzieci 
zwłaszcza chłopców. 

Berberys, п, m. Żot. ob. wioska ka- 
lina, krzew z Jagodą kwaśną, któ- 
rego drzewo len i bawełnę farbuje 
na żółto. Rerberysowy, а, е, p. od 
berberysu. 

Berdyss, ob. Bardysz. 

Berek, rka, т. bot. roślina (Cra- 
tegus). = imie żydowskie Baruch 
zwykle wyraża lichwiarza. 

Bergamota, у, Bergamoika, 1, 2. 
zdrob. gatunek grnszki dziwnego 
smaku 1 zapachu. 

Berlacs, а, m. (zniem.) trzewik 
zimowy futrem podbity. 

Berlo, a, n. kij myśliwski na któ- 
rym sadowl się ptak łowczy. == 
znak władzy najwyższej, sceptrum. 
= fig. panowanie, władza. Berło 
cesarskie, krółewskia 1.4.4. Berło 
za koronę się nżywa, ob. Koroca. 
Sięgać po berło, ĉj. dopinać ko- 
rony, panowania, 

Berlawladca, у, m. panujący, sa- 
mowładny. 

Berlowladny, в, ©, p. 
władzę. 
Berlowładstwo, 8, r. panowanio. 
Bernardyn, A, m. zakonnik reguły 
Бо Franciszka zreformowanej przez 
Бо Bernarda. — ernardyni, ów, 
zakon, koscioł, klasztor Bernar- 
dyński, — Bernardynka, 1, #. za- 
konnica tejża reguły. — Bernar- 
фудс, а, їе, р. od Bernardyna. Su- 
kienka, klasztor Bernardyńskt Ро 
bernardyńsku,(j. obyczajam bernar- 
dyńskim. 

Bernardynek, nka,m. bot. roślina tojad. 
Beryl, 8, m. min. kamień drogi ko- 
loru morskiej wody, akwamaryna. 
Ob. Glucyna. Herylawy, p. od be- 


rylu. 

Besciad, Beskid, Besskid, n, m. część 
gór karpackich, niegdyś schronie- 
nie rozbójników. 

Bestya, yi, £. (z łac.), wiciki zwierz, 


trzymający 


błażający swym chuciom, glupi, 
ograniczony. Nie Безіун? to? 

Bestyalnik, a, m. тғувіскаст, co w 
cyrku walczył za zwierzętami. 

Bestqalnie, Bestyalsko, ps. dziko, spro- 
śnie, srogo, plugawie. 

Bestyalny, Bestliwy, a, e, Restyalski, 
а, е, p. od bestyi: a zatem, dziki, 
srogi, вргозпу, niepowściągliwy, 
plugawy. 1 
Bestfyalstwo, а, n. Restyalność, Bestli- 
wosé, ści, š. chnć í namiętność, 
zwierzęca, dzika, plapawa, 
Bestwić, wię, s.cz. nied. pobudzać da 
dzikosci, plngawstwa zwierzęcego; 
rozjuszyć, rozhukać, podszczuwać, 
jurzyć. 

Dostwieć, eje, a.n. nied, 1 Bestnić cię, 
8.2. dziczeć, śrożeć, wylać się na 
rozpustę, oddać się rozwiązłości. 
= (o zwierzętach), biegać się, 
kiernozić, krzekać. 

Bestyjka, i, 2. zdr. zwierzątko, 
mala bostya, zawsze w brzydkiem 
znaczeniu. 

Bestyjnik, a, m. lubieżnik. 

Bestyjny, а, е, p. od bestył. 
Bestyjstwo, a, л, zb. kupa bestyt. fig. 
nasiekł tego bestyjstwa, nastrze- 
lał, = zła, djabla sprawa. 

Besztać, am, а. се. nied, łajać kogo, 
lżyć. 

Besztanie, а, n. lżenie, łajanie. 

Bet, о, m. (z niem.) pierzyna. = fig. 
łożysko. Leniuch ospały ugrzązł 
w betach. = stawka w grze, prze” 
grana. 


Bea, bzu, m. Bot. (Sambncns), roślina 

krzewowa, mająca wiele gatan- 
ków, zktórych znakomitsza wio» 
ski Е turecki. 


Bes, pmk. znaczy brak, wyłączanie, 
i rządzi przyp. 3. Król nie nie- 
moża bez nas stanowić. 


Bez, pmk. w skladaniu znaczy brak 
znaczenia wyrazu z którym się 
łączy. Jak następne wyrazy : 
Rezbarwnle, ps. bez żadnej barwy. 
Besbarwny, a, е, p. niemający ża- 
dnej barwy. 

Bezbłędność, ści, 4. nieomylność. 
Bezblędnie, ps. nieomylnie, 
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Bczbojaźliweść, бс £, nieznajomość 
bojazni. s 
Bezbojaśliwy, Bezbojaźny, a, е, р. 
nienstraszony. 

Besboleśny, berbolny, a, е, p. nie- 
czuły na 06. Besboleśność, ści, 2. 
niecznłość. 

Beubośnica, y, £. niewierząca w Bo- 
ga, niezbożna. ga, риша. 

ВехђеіоіК, а, m. niawierzący w Bo- 

Becbołność, úci, 2.  Bezbożeństwo, 
Hesbeżnictwo, а, п. niewiara, nie- 
zbożność. Besbożnie, ps.] 

Berboźny, a, e, p. niedowiarek, ateusz. 

Resbrody, Berbrodny, 8, е, p. niema- 
jący brody. 

Bezbronnie, ps. bez broni. 

Bexbronny, a, е, p. nie mający broni. 

Besbrześć, A, п. nieskończona prze- 
strzeń bez granic. 

Bezbrzeżny, a, e, p. niemający brze- 
gu, nieograniczony, nieogarniony. 
== Dalej w składaniu z przyjmkiem 
bez są niezliczone wyrazy, јак: 
Bezbrzuchy, chudy. Besburze, cisza 
morska. Hazcarski, i bezcarstwa, 
bezkrólawie. Вевсесћоту, niema- 
Jacy cechy. Bescelay, niemający 
celu i zamiaru.  Bezcen, taniość. 
Beacsnność, nizka cena. Bezcenny, 
mało kosztujący, albo przeciwnie 
niamajacy ceny, nieoszacowany. 
Beschlebny, niemający kawałka 
chleba. Beschanrny, pogodny. Bes- 
chrzestny, niechrzczony. Beschytry, 
Bezchytraslowny,  ezczeromowny. 
Bescieleńny, Bezcieleśność, duchowy, 
niamateryalny.  Heaclenność, Bes- 
cienny, niemający cienia, zwłaszcza 
о mieszkańcach podrównikowych, 
gdzia słońce pada stromo. I wię- 
cej takich składanych, z których 
ważniejsze. Bescleply, zimny dla 
brako ciepła, tnołoużywany. Ber- 
cigłarny, а, е, p. lokki 

Beaczelmica,y, 2. kobieta bez sromu, 
watyda. Bezcselnie, рз. bezwsty- 
dnie. Benczelnik, а, m. człowiek 
со sią pozbył watydn. Bozczelność, 
icl, £ bezwatyd. Bezckolny, a, е, 
р. bezwastydny, sromotny, wytarte 
czoło, 

Beacześć,ścl, 2. brak nczetwości,hańba. 

Besczeicić, акр, acz.nied. pozba- 
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wić czci, plugawić, poniewierać, 
Bezcześny, 8, ©, p. bez czci, ha- 
niebny. 

Bezczułość, #сі, 2.. brak ciągły czu- 
cia, apatya. ob. Nieczuleść. Bezczu- 
ly, в, е, p. nieczuły. Bescsule, ps. 
nieczule. 

Bezczynność, ści, ё. nieczynność, gnuś- 
ność. Betczynay, a, е, próżniak, 
gnuśny. Bexzczynnie, ps. gnuśnie. 
Bezdasze, а, n. budowla bezdachu. 

Readenko, a, n. kieliszek bez podstawy. 
Besdenność, ści, 2, bez dna, bez gra- 
nie w głąb. = wielka głęhokość, 
przepaść.  Bezdemny, Bezdny, p. 
niemający dna. Besdeü, dni, 2. 
Besdna, а, mn. otchłan, przepaść 
bezdenna. Bezdennie, ps. bez miary 
głęboko. 

Resdlaśny, a, е, p. niemający długów. 
Bezdomy, а, е, p. niemający domu, 
mieszkania, 

Bezdroże, a, n. miejsce bez drogi 
pewnej. = fig. zła droga. = fig. 
życie nierządne. 

Bezdrewność, ści, 4. brak drzewa. 
Bezdrewny, a, е, p. niemający drze- 
wa np. kraj. 


Bezdachy, a, е, p. nieżywy, niema- 
jący ducha, podły. Bexzdaśznie, ps. 
nieaumiennie, podle. Rezduszność, 
ścl, #. niecznłość, zatwardziałość. 
Bezduszny, a, е, p. niemający du- 
szy, nieżywy; fig. podły, zły, nie- 
aumienny. 

Bexdaledzicznie,ps. bezdzietnia, bez- 
potomnie. Besdsiedsierny, a, е, p. 
bezdzietny, niedzledziczący. 


Bezdsielneść, ści, 2, niemoc w dzia- 
łania, nieskuteczność. ob. Nie- 
odzielność. Resdsielnie, pa. Ber- 
zlelny, a, е, p. niedziałający, nie- 
skutkujący, niewydający nio trwa- 
łego, ulotny. Jak erekucya mu- 
zyczna jest dbezdzielna, a kompozycya 
jest dzielna; bo pierwaza niknia 
z głosem, a druga zostawia znaki 
głosowania. ob. Niepodsielny. 
Bezdsienny, а, ©, p. niemający dnia. 
Beadzietnie, ps. bez potomstwa. 
Besdzietnaść, ści, #. niemienie dzieci 
potomstwa. Besdsietoy, a, ep. nie- 
mający dzieci. Е я 
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Bradaigki, Przez dzięki, pe. a musu, 
nieochotnie, nierad, poniewoli. 

Beadźwierny, a, e, p. niemający drzwi, 
bezbramny. 

Derdśiwięczny, Dezdźwięczy, a, е, р. 
niewydający dźwięku. 

Bezdzwonny, а, е, р. niedzwoniący, 
niedający tonu. 

Bexebrwi, la, е, p. niemający brwi. 
Bereceństwa, а, n. Везеспейс, fci, 2. 
haniebnośc, szkarada, osławienie. 
Велеспіс, Bezeczcić, з.с2. nied. hań- 
blé, bezcześcić, obłożyć cbelgą, 
lżyć (kogo). Везеспіе, pa. sromo- 
tnie, haniebnie, Bezecnik, а, m. 
człowiek bez czci, niecny, szkara- 
ашк. Bezecny, а, е, p. odsądzony 
od czci, /nfamis według praw; 
niegodziwy, szkaradny, sromotny. 
Betfarbny, а, e, p. bez koloru, nie- 

mający farby. 

Bexforemneść, Ści, 2. brak formy, re- 
gularności. ob. Beskształt.  Besfo- 
remnie, ps. Bexforemny, p. 
Beafortelny, а, е, p. bez wybiegów, 
beż sztuki, prosty. 

Bezgalęzi, ia, іе, p. o4 ziele ma- 
jące łodygę bez gałęzi. 

Вехређу, a, е, p. niemający gęby. 
Bexglos, u, m. i Besgłosność, всі, 2. 
brak głosu, dźwięku. 

Bezglosie, а, n. med. utrata głosu. 
Bezglosy, a, е, p. pozbawiony glo- 
gn, niewydający go. 

Bezgłowny, Bezglowy, а, е, p. zool 
niemający głowy (acephalus.) fig. 
człowiek miałkiego pojęcia, ogra- 
niczony. 
fezgniewiiwość, ści, £. wolność od 
gniewu. Bezgniewliwy, Bezgniewny, 
a, e, p. nieumiejący, niemogący 
się gniewać. 


Besgrostny, a, е, p. bez grosza, go- 
lec, ubogi. 

Besgruncie, а, n. przepaść bez- 
denna.  Besgruntowny, а, е, p. 
bezdenny. Rezgruntownie, ps. nie- 
zasadnie. Bezgruntowność, ści, 2. 
niefundamentalność. 


Resgrzeszność, ści, 2. nieniegłość 
grzechowi, niezmazanie grzechem. 
Bezgrzeszny,a, е, p. wolen od grze- 
chu. Bezgrzósznie, ps. niewinnie. 


к= ыныр, 
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Bezgrzywy, а, e, p. niemający grey- 
wy, np. koń, lew bez grzywy, 
Bezgwiazdy, Besgwiesdny, a. е, p. 
nieokazujący gwiazd, пр. пос bez= 

gwiazda. 

Besimienność, ści, 2. brak, zatajenie 
nazwy. Bezimiennik, a, m. anonym, 
bez imienia, niepodpisany. Bes- 
imienny, а, е, p. niewiadomy zna- 
zwy. Rezimiennie, ps. bez podpisu. 

Bezinteresowność, ści, 4. bez chęci 
udziału we własnej korzyści. Bez- 
interesowny, а, е, p. wolny ой wi- 
doków osobistych, nieubiegający 
się za własnym pożytkiem. Besin- 
teresownie, ps. bez zabiegów о ko- 
rzyść własną. 

Becistotność, Вс, 2. ДЇ. przeczenie 
bytn, jestestwa. Własności 1 przy- 
mioty rzeczy są bezistotna; bo 
tylko w połączeniu z rzeczą mogą 
się pojąć. 

Besistny, Bezistotny, a, е, р. niema- 
jący jestestwa. == mat. Ilości uro- 
jone. 

Bezjarzemny, а, е, p. nienosBzący ї 
niecierpiący jarzma. 

Bezjęzyczność, scl, ё. niewladania ję- 
zykiem, utrała władzy językiem, 
Bezjęzyczny, а, ё, p. niowładnący 
językiem. od kału, 
Rezkalny, в,е, p. bezmętny, wolny 
Bezkarność, ści, #. mjscie od kary, 
niekarność. Bezkarny,a, 6, p. nie- 
karany, niekarcony; nielękający się 
kary, niekarny; nieuległy karze. 
Bezkarnie, ps. bez kary, bez skar- 
cenia. 

Rezkielny, a, е, p. 2001. niemający 
klów (głires.h 

Beskolankowy, а, © p. bot. roślina 
nieczłonkowata. 

Bezkorzystność, ści, #. niepożytecz- 
ność, co nie przynosi korzyści. 
Bezkorzystny, а, 6, p. niepożyteczny. 
Beskorzystale, ps. bez pożytku, 

Bezkości, la, le, Bezkosiny, Везконіу, 
a, е, p. albo niemający kości, albo 
6 bardzo kruchych kościach, jak 
ślimaki, żaby i wszelkie płazy. 

Bezkresny, a, е, p. bez granie, nie- 
skończony. 

Bezkrew ność, ści, 2. brak krwi. Beg- 
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+ 
krewny, a, ©, p. niemający krwi: 
niemający krewnych. 
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ттолу, bezgtanio, (Bóg, atrop nie- 
bieski) ; zbytny, niepomiarkowany. 


Beskról-a, m. Prymas miejsce króla| Heamiernie, ps. zbytnie, nadmiarę. 


zastępnjący. 

Bezkrólewie, ia, Beskrólewstwe, в, n. 
czas po Śmierci, zrzuceniu albo 
zrzeczenia się króla, nim drugiego 
obiorą. 

Beskrwawy, а, е, p. bez rozlewu 
krwi, niekrwawy. Beskrwawie, pz. 
bezekrwi. księżyca. | 

Besksiężyczny, a, е, p. bez światła| 

Beskastalt, u, m. Bosksztaliność, ści, 
ź. brak tormy, kształtu. Besksztaliny, 
в, 6, p. niemający kształtu, formy, 
niezgrabny, nieociosany. Borksstal- 
tnio, ps. bez kształtu. 

Beskumsstowny, 6, е, p. bez sztnki, 
niewymuazony. 

Beskwau, u, m. i Beskwaśność, śći, 2, 
brak kwasu. Beskwaśny, 8, ©, 2. 
niemający kwasu, przaśny. Ben- 
kwańnie, ps. przaśno. 

Beslešny, а, е, p. bez lasu, drzewa. 
Reslesle, a, т. Bezleśność, ЁС, ż. 
okolica bez lasu. 

Bealicznie, Beslika, ps. nieokróślony 
liczbą, mnóstwa. 

Beslodność, ści, 2. brak ludności, pu- 
stynia. Bozludny, a, e, p. niezala- 
dniony, opustoszały, samotny. Bes- 
ladnie, ps. pusto. 

Bealadzki, ob. Nieludski. 

Bezluskny, a, е, p. niemający łuski 


jak węgorz. 

Besladny, а, ©, p. nieporządny, po- 
mieszany. bagi. 

Bezmajptny, а, ©, p. niemajętny, u-d 


Bezmalła, ps. niemal, prawie, omało. 
Bermalanie, ps. ledwo nie, mało 
brakko, nieatawało. 

Векша ея, a, іе, p, nieżyjący 
w małżeństwie, bezżenny. 
Besmalżeństwo, ob. Bezkeństwo. 
Bexmimn, Przemian, Trzezmian, п, m. 
waga; dręg z podziałkami ozna- 
czającermi wielkość eiężarn, który 
wymierza skrócone lub przedłużone 
jedno z ramion za pomocą rucho- 
mego gwichtu. 

Rermiar, u, m. Bezmlerze, a, п. prze- 
strzeń niezmierzona. = fg. prze- 
psść, otchłań. == fil. nleskończo- 
ność. Bexmierny, a, е, p. nięzmie- 


Bezmiłosierny, a, е, p. niemający M= 
tości. Besmiloslerale, ps. nielitości- 
wie, bez miłosierdzia. 

Besmoc, cy, Bezmacność, Éch, 2. brak 
sił, mocy, niemoc. lesmaocny, 8, e, 
p. niemający sił, bezsilny. j 

Bezrmowny,a,e,p. niemówiący,milczą- 
Bexmózgi, a, ie, p. głupi, niemający 
oleja wgłowie, bez rozgarnienia. 

Besmylny, а, е, p. bez błędu, omyłki, 
ob. Niemylny, Nieomylny. | Beamyl- 
ność, ści, ż ob. Nieomyłność. Bem- 
mylnie, pa. bez błędu. 

Bermysl u, m. niezdolność do my- 
ślenia. Bezmyślnie, ps. beżmyśli, 
Bexmyślność, 8С], Z. brak myśli. 

Bezmężność, gél, Z. brak męztwa. 

Resnaganny, а, е, p. nienlegiy naga- 
mie. Besnaganność, ści, # niana 
ganność. Besnagannie, ps. bez na- 
капу. 

Besnagródny, a, е, p. bez powetowa- 
nia, niemogący się wynagrodzić; 
nłenagrodzony. 

Resnamiętny, a, e, p. boz namiętności, 
wolny od namiętności. Kesnamię- 
tność, ści, ż. nieuległośó namię- 
tnościom. Beznemiętnie, ps. bez na» 
miętności. 

Rexnamyślny, 8, 6, p. nierozmyślny, 
nierozważny. 

Rosnasienny, a, е, p. niemający na- 
Bienia; fig. bezpotomny. 


1Л | Bexnaśladowny, Beznaśledny, a, е, p. 


nia do naśladowania; оё. Nienafla- 
dawny. nóg.1 

Heznogi, Bernożny, а, 6, p. niemający | 
Beznos, 8, m. Beznosek, ska, m. zdrob. 
ten co stracił nos, Веяпозу, а, ё, р. 
niemający nosa. 

Besoar, u, m. fiziol. skarmnieniałość 
napotykana wo  wnętrznościach 
zwierząt, zwłagzcza z rodzajn ko- 
zła. = lekarstwo przeciw otrnoin, 
jak to mniemano w dawnej medy- 
супів. 

Berobloczny, a, е, p. bez obłoków. 
рг. OLT 
Bozobiuday, a, 6, p. niendany, szcze» 
ry. Bezoblndmość, ści, 2. szczerość, 
atwartośc. Bezolludnie, ps. otwarcie. 

m 8 
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Bezobrażliwy, а, e, p. nie orażający 


się. Berobrażliwość, ści, 2. niemie- 
nie urazy.  Bezobraźliwie, ps. bez 
urazy. 


Bexobranny, a, €,p. niemający obrony. 
Besobrotny, a, е, p. nia umiejący so- 
bie poradzić. — nle mający ruchu, 
jak gwiazdy stałe. 

Berochoczy, 2,6, p. nieochoczy, wał- 
koń, do niczego. Rezochocza, pa. 
nia rzesko, leniwie. 

Bezachybny, а, е, p. sięgający celu, 
pewny. Baezochybnie, ps. celnie, 
trafnie, pewnie. 

Bezaczy, ob. Bezoki, ociemniały, po- 
zbawiony wzroku. 

Dezodmienny, a, е, p. піешер?у zmia- 
nie, ob. Nleodmieony. Besodmien- 
ność, ści, 2, nieodmienność. Dez- 
odmiennie, ps. nieodmiennie. 
Besodporny, a, е, p. dwojaklego zna- 
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np. wyrażenia: 


się nie oznacza. 
czytano, śpiewano, 
Bezoszcaędny, a, e, р. niaoszczędny. 
Bezoszczędność, всі, 2. nieoszczę» 
dność. Bezoszczędnie, рз. півовгсге- 
dnie. 

Bezowocny, а, е, p. płonny, niero- 
dzajny. = fig. bezpożyteczny, Deze 
owocnie, ps. bez pożytku. 
Bezojczy, a, е, p. bez ojca, którego 
ojciec nie wiadomy, 

Bezpalcy, а,е, р. pozbawiony palców. 
Bespamiętny, а, е, p. niemający pa- 
mięci, nierozważny, nleprzytomny. 
Bexpamiętność, ści, 2. niedostatek 
pamięci. Dezpamiętnie, ps. niauwa» 
żnie, nieprzytomnie. 

Bezparcyalny, ob. Bezatronng. 
Bezpieczeństwo, a, л. spokojność na 
troski 1 obawy, np. bezpieczeństwo 
publiczne. spokój, spokojność. 


czenia wyraz: albo, ten co niesta-| ob. Rezpieczność. Bezpiecznie, рз. bez 


wi żadnego oporu; albo, któremu 


obawy niebezpieczoństwa. 


<rudno dać орог. Bezodporneść, ści, | Bezpiecznik, ka, m. zapowniony za- 


3. Rexodpornie, ps. w tem dwoja- 
kiem znaczeniu. 
Bezodpowiedny, а, e, Bezodpowiedni, 


rozumiale w awoich widokach. Bez= 
pieczniś, sla, m. zdr. 2 Nezpiccznika. 
Bezpieczność, ści, Z. Rezpiecza, Y, š. 


la, ie, р. nieodpowiedziałny, nie-| ufność w swoja widoki. = spou- 


potrzebujący zdawać sprawy; nie- 
dorównywający całowi, nieotrzy= 
mujący odpowiedzi, niewart jej. 
Bezodpowiedność, ści, 2. Rezadpowie- 
dnie, ps. w tem trojakiem znaczeniu. 
кш tepar: в, ©, р. Bezodsiępność, 
ści, 2. Bezodstępnie, ps. ob. Niead- 
slępny, 1. t.d. 

Bezodwloczoy, a, 6, p. nieodwłoczny. 
Bezodwlocznośc, всі, 2, nieodwłocz- 
ność. Rezodwłocznie, ps. bez zwłoki. 

Berodwrotny, a, е, p. niepowetowany, 
ab. Bezpowrotny. 

Besogonny, Веходопу, Bezogonowy, а, o, 
р. niemający ogona. = bot, bezszy- 
pulkowy. 

Besogroday,a, е, p. niemający ogro- 
dzenia, płotu. 

Beroki, ka, kie, ob. Rezoczy. 

Bezokoliczny, a, e, p. nieograniczony. 
gram. tryb, słowo bezokoliczne, 
ps. Bczekolicznie. 

Bezosobisty, a, е, p. bezwzględn na 
osobę, nietyczący się jej. Bezosa- 
biścle, ps. nieosobiście. 

Bozosadowy, a, е, p. od osoby. której 


falenie się, np. wielką mam bez- 
pieczność п króla. = wolność od 
wszelkiej obawy. 


Bezpieczny, a, е, p. bezpieczy, bez 
obawy. == zamiast, ponfały, pewien 
czego, śmiały. = od kogo, czego, 
t.j. zabezpieczony przeciw komu, 
czemu. Bezpieczne schronienie. = 
о kogo, о co, £.j. niaobawiający 
mię, о kogo, o co. = zamiast zu- 
chwały, śmiałek, Kazał Imać, kto- 
kolwiek był tak bezpieczny. 


Bezpleczyć, Czę, scz. nied, zabozpio- 

czać, zasłaniać, bronić od niebez- 
pieczeństwa. Cnota bezpieczy tro- 
ny. = alg, s.z.nied. zabezpieczać 
się, zasłaniać, bronić. == mieć się 
za bezpiecznego, uważać в1е wol- 
nym od obawy. Pyszny bezpiaczy 
się w swej dumie. == się czem, 
polegać na czem, mléá w czam 
ufność. Biada temu, kto się io- 
gactwami bczpieczy. 


Bezpieniężny, a, e, p. niemający pienię- 
dzy, ob. Nieplenigiuy, Bezpieniędność 
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fcl, Z, brak pleniędzy. Bozpienie- | Bezpotomny, a, e, p. potomstwa ntes 


żnie, ps. bez pieniędzy. 

Bezpierzysty, а, е, p. bez pierza. Bes- 
piory, a, е, p. niemający piór. 

Bezpiśmienny, a, е, p. nieznający 
pisma. 

Boezplamy, а, е, p. niepokalany, nie- 
вкајапу, 

Besplemienny, а, е, p. czyje plemie 
wygasło, bez krewnych i potomstwa. 
Besplemiennie, ps. bezpotomnie. 

Bespłatnie, ps. bez wynagrodzenia, 
darmo. Słożyć bezpłatnie, leczyć 
chorego bezplatnie. 

Bexplatny, а, е, p. піеріасопу, nie- 
platny. Berplatność, ści, 2. nieo- 
ріасапіе, niepobieranie płacy. 
Beaplciowy, Bezpletny, a, е, p. nijaki, 
bez różnicy płci, Jak trutnie, mró- 
wek wiele. 

Besplodny, a, е, p. niepłodny, nien- 
rodzajny. Bezpłodność, ści, 2. plon- 
ność, nieurodzaj. Bezplodnie, ps. 
nienrodzajnie. 

Bespochybny, а, 6, p. niemijający 
celu, nieochybny. ob, Niechybny. 
Rezpochybność, ści, 2. niechybność. 
Bezpochybnie, ps. nieochybnie. 

Bespoczątkowy, a, е, p. niemający 
początku, odwieczny. Bespoczątko- 
wość, ści, p. wieczność. 

Bezpokolć, ję, s.cz. nied. pokoju nie- 
dać. ob. Niepokoić. 

Bezpokntny, a, е, p. nieczyniący po- 
kuty, grzesznik zatwardziaty. Bez- 
pokutnie, ps. bez pokuty. 

Веғротоспу, a, е, p. niemający, lub 
niedający pomocy. 

Bezporównany, a, е, p. niepodobny 
do porównania, ob. Nieporównany. 
Besporządny, а, е, p. niemający po- 
rządku, bezładny, ob Nieporządny, 
Besporządność, сі, 2. nieład. Bez- 

porządnie, ps. bez ładu. 

Bezposażny, а, e, p. niemający po- 
вари. esposażnie, ps. bez posagu. 

Bezpośredni, la, ie, p. między któ- 
rym lub czem innem nic nieśrod- 
kuje. 

Bezpośrednie, Bezpośrednio, ps. boz 
pośrednictwa. 

Bezpośredniość, úci, 2. to co się dzieje 
lub co się wle samo przez się, bez 
obcego udziału, 7 


mający. Bespotomnie, ps. bez po- 
tomstwa. 

Bezpotrzebny, a, е, p. niemający 
przyczyny bytu, nieużyteczny, об. 
Niepotrzebny. Bespotrzebnie, ps. bez 
potrzeby. powietrza. і 
Rezpowietrzny, a, 6, p. czczy, bez] 
Bezpożyteczny, а, 6, p. nieprzyno- 
azący pożytku, do niczego, ob. Nie- 
zad Bespoźyteczność, ści, š. 
niepożyteczność. Bespożytecznie,pa- 
niepożytecznie. 

Resprawie, ia, п. brak prawa, luh 
gdzie prawo niewłada, gdzie walka 
władz sprzecznych trzyma rząd 
w bezprawin. — postępek w brew 
prawu, niegodziwość, krzywda ko- 
mu wyrządzona. Puścić się na 
bezprawia. 

Bezprawnle, ps. ob. Nieprawnie. 
Bezprawuik, ka, m. gwałciciel praw. 
Bezprawny, а, е, p. niemejący, nio- 
uznający prawa. = nie wedlug 
prawa, w braw prawa. bez 
opieki prawa. 

Rezprzemienny, а, е, p. nlenlegiy 
przemianie. Bezprzemionność, ści, š. 
wolność od przemian.  Besprze- 
miennie, ps. bez przemiany. 
Besprzestanny, a, е, p. ciagly, usta- 
wiczny. ob. Bezustanny, Nieustanny, 
Besprzestannie, ps. nieustannie. 
Bezprzeszkodny, a, e, p. wolny od 
przeszkód. Bexprzeszkodołe, ps. bez 
przeszkodny. 

Rezprzygodny, a, е, p. bez przy- 
padków. Żywot bezprzygodny. 
Bezprzykladny, a, е, p. niemający 
przykładu, nio podobnego sobie. 
Bezprzykładnaść, ści, 2. co niema 
przykładu. Besprzykładnie, ps. bez 
przykładn. 

Bezprzyfomny, a, е, p. niemający 
przytomności, od. Nieprzytomny, Bes- 
przytognie, ps. nieprzytomnie. 
Bezradny, а, ©, p. pozbawiony, nia- 
mający rady; osobliwie о sejmach: 
lata bezradne t.j. w których sej- 
mów niebyło. Besradnie, pa. bez 
rady. 

Bezradośny, а, е, p. bez uciechy, 
pozbawiony radosci. Bezradośnie, pa. 
nieradośnie, 


at 
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Bezręczny, Bezręki, a, e, p. pozba- 
wiony rąk. bez pracy. 
Bezroboczy, а, è- p. niezatrudniony, 
Bezroczny, 8, е, p. bez roków, bez 
terminu. = przezroczny, na przez- 
| rok, na przyszły гок, об. Nieadra- 

cerny, ob. Besrok. 

Besrodny, a, е, p. bezplemienny, nie- 
mający rodziny, krewnych. — nie- 
urodzajny, płonny. Bearodność, ści, 
š. niepłodność. 

Resrogi, a, ie, p. niemający rogów. 

Bexrok, na Bezrok, ob. Przesrok, na 
Przesrok. 

Nezroadzielny, a, е, p. niedający się 
rozdzielić, niepodzielny. Bes 
dzielność, ści ż. niepodzielność, nie- 
rozdzielnośc.  Besroadzielnie, pa. 
nierozdzielnie. 

Bozrozmyślny, a, е, p. bez namysłu, 
uwagi, ob. Nierozważny. Nierozmy- 
ślny. Bezrazmyślność, ści, 2. brak 
rozmysłu. 

Bexrozsądny, a, е, p. niemający roz- 
sądku. Bezrozsądność, ści, 2. brak 
rozsądku. Besrozsądnie, ps. nieroz- 
sądnie. 

Besrozum, u, m. Rezrasumność, ci, 2. 
brak rozumu, nierozum. 
Bezroznmny, a, е, p. obrany z rozu- 
mu. Bezrozumne zwiórzęta. Bes- 
rorumnie, ps. bez rozumn. 
Bczrymny, Bezrymowy, a, е, p. bez- 
rymu. 

Bezrząd, п, m. Bezrządztwo, а, n. 
Bezrządność, ści, 2. nieład, niesfar- 
ność; anarchia, bezprawie. Żyć 
w bezrządzie. Bezrsądnie, ps. bez 
rządu. 

Besrządny, 8,6, p. bez lado, bez po- 
rządkn, anarchłczny, nie w po- 
rządku. 

Beasądny, а, е, p. pomimo sądn, bez 
wyroku. Bexzsądnie, ps. bez sądu. 

Baaścienny, Везёсіапу, a, е, p. ścian 
niemający. < 

Bezsen, Bozesnu, m. Bensenność, йс], 
2. brak snu. Bexsennie, ps. bez snu. 

Bezsenny, a, e, p. niešplacy. 

Bezsens, 0, m. brak senan, myśli. 
Bexsensownie, ps. Bezsensowny, а, е, 
p. bez żadnego sensu. 

Bessercy, Besserdeczny, a, e, p. bez 
serca, nieczuły; tchórz. 
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Bezsilność, ści, #. upadek na silach, 
sinbošc. 

Bezsilny, a, е, p. upadły na silach, 
słaby. Ressilnie, ps. niestlnie, siabo. 
Dezskladny, a, е, p. nieszykowny, 
nie domiary, nie do skladnu, Ber- 
skladnie, ps. bez składu. 
Beaskrzydly, a, e, p. zooł. niemający 
skrzydeł, jak niektóre owady. 
Bexzskuteczny, a, е, p. nie mający 
skutku. Berskuteczność, Ści, 4. brak. 
skutku. 

Besšladny, в, е, p. niezostawiający 
śladu. 

Bezslawny, a, 6, p. bezsławy, nie- 
sławny. Besslawnié, pa. bez slawy. 
Bezsłoneczny, a, е, p. nieoświecony 
od słońca. 

Bessłowny, 2,06, р. niewyrażony w ało- 


wie. = niedotrzymujący slowa. 
Bezsłowne zezwcienie. ob. Nie- 
slowny. 


Resślubny, а, е, p. bez poślubienia. 
Dzieci bezślabne, 2 nieprawego 
łoża. Besślubnie, ps. bez slubu. 
Bessmak, u, m. Ressmaczność, ści, 2. 
brak smaku. Bessmaczny, & е, р. 
ob. Niesmacany. 

Вехѕрокојвіе, ps. ob. Nlespakejnie. 
Bexspokejność, ści, 2. bez pokoju, 
niespokojność. 

Besspokojny, а, е, p. niemający po- 
koju, spokojności, ob. Niespokojny. 
Bezsprseczuj, а, 6, p. bez sporu, 
sprzeczki. Besaprzecaneść, ści, 2. 
wolność od sprzeczki. Bessprzecz= 

nie, ps. bez sprzeczki. 

Bezsrom, u, m. ezsromność, ści, £ 
bezwstyd. czelnik, 
Ressromnik, a, m. bezwstydnik, bez- 
Bezsromny, 8, ©, p. bezwstydny. 
Bezstarannie, ps. ob. Niestarannie. 
Besstaranność, ści, £. brak dbałości. 
starania. niedbały. 
Bexstaraany, a, е, p. niestaranny, 
Rensiranneśc, ści, 4. bezparcyalność, 
neutralność. 

Пехѕігоппу, е, е, p. niewiążący się 
z żadną partya, nentralny, oboję- 
tny. Вехч(гепаіе, рг. bezparcyalnie. 
Bexsnmiennik, ka, m. człowiek bez 
sumienia. 

Rezsumieoność.ści, 2. brak sumienie, 
niesprolenność. 
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Bezsnmienny, а, е, p. nicmhjący sn- 
mienia, niesumienny. Dezsumien- 
nie, pi. niesumiennie. 

Bexświatly, a, e, p. po::bawiony światla. 

Besswolodny, а, ó, p. niemający swo- 
body, wolności.  Bezswobadnie, р 
bez awobody.  Resswcbodność, всі, 
š. brax awobody. 

Besswornie, Bezsworóy, ob. Niesforny. 

Besszkcdność, ści, ź., nieponoszenie 
szkody, straty. 

Besszkodny, a, е, p. nieuległy szko- 
dzie, stracie, Bezszkodnie, ps. bez 
szkody. 

Bezśmiertelny, a, ©, p. Rexśmiertelnie, 
ps. Bezśmiertelnosc, ści, 2. ob. Nie- 
śmiertelny, i. t. d 

Beztroski, a, ie, Reztroskliwy, a, е, p. 
nieznający troski. 

Besuchronny, в, e, р. Rezachronnie, ps. 
Beauchronność, ści, Z. ob. Мепсћгоп- 
ny, i.t. d. 

Bexnchj, Bezuszy, Вехпахпу, а, e, p. 
ucha, lub aszn niemający. 

Besnchybny, ob. Bezpochybny. 

Beraporny, а, е, p. nieznający uporu, 
nieuporny. Besupornie, ps. bez проги. 

Resnstaany, а, е, p. ustawiczny, cią- 
61у, nieprzestający.  Bezustanność, 
Всі, 2, ustawiczność, nieustanność. 
Bezustannie, ps. nieustannie. 

Beruaty, а, е, p. ust niemający. 

Berusacierbny, а, е, р. wolny od 
uszczerbku. E 

Besuszek, zool ob. Smierdziel. 

Bexutralny, A, е, p. nieutratny, nie- 
mogący się utracić.  Besutratność, 
ści,ż. niepodobieństwo utraty. Bez- 
utratnie, рз. bez utraty. 

Bezuwainy, a, е, p. bez uwagi, nle- 
uważny. Besuważnie, ps. nieuwa- 
żnie. Beanwaźność, Ве], Z. brak u- 
wagi, nierozważność. 

Berusday, Besuzdy, a, e, p. co się 
pozbył uzdy, wyuzdał się ; fg. Wy- 
uzdany, rozpasany, wylany na roz- 
puatę. 

Bezużyteczmy, я, e, p. Bezużylecznie, 
ps. Besużyteczność, Ści, 2. ob. Bez- 
pożyteczny, Niepożyteczny i. t. d. 

Retwąsy, а, е, p. niemający wąsów. 

Dezwątpliwy, a, е, p. Bezwątpliwle, 
ps. Beswątpliwość, ści, 2. ob. Nie- 

„watpliwy, 1 НИ ` 
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Bezwdzięczny, а, е, р. niemającę 
wdzięków. niewdzięczny za 
dobrodziejstwa. 

Bezwdzięczność, ści, #. brak wdzię- 
ków. = niewdzięczność za otrzy- 
mane dobrodziejstwa. Beawdzięcz- 
nie, ps. bez wdzięków. = Бев 
wdzięczności. 

Bezwieczorny, a, е, р. niemający 
wieczorów, ku północnym stronom, 
gdzie słońca w pewnej porze z ho- 
ryzontu nie schodzi. 

Bezwianie, ps. bezwiny, Nie- 
winnie. 

Bezwinny, a, е, р. (о kraju) wina nia- 
mający. = (o człowieku) wolny ad 
winy, ob. Niewinny. Bezwinność, ści, 
z. niewinność. 

Berwładny, a, е, p. nłewładający sa- 
ba. Beswładność, ści, 2, brak wła- 
dania, bezsilność, niemoc. == iz, 
własność ogólna materyi, nia mo- 
gącej zmienić swojego stanu bez 
działania zewnętrznej przyczyny. 
Rezwladnie, ps. bezsilnie. 

Bezwlosy, a, е, р. niemający włosów. 

Beswodny, a, е, p. niemający wody. 
Pustynia bezwodne. _Bozwodność, 
ści, 2. brak wody. Berwodzie, ia, 
n. miejsca bezwodne, w jakiem 
byli Izraelici na pustyni. 

Beawolny, а, е, р. niemający wol- 
ności, niewolniczy. Beswolność, ob. 
Niewola. Beawołnle, pa. bez wol- 
ności. 

Bezwoany, а, е, p. niemający woni, 
zapachu. Bezwonność, ści, Z brak 
woni, zapachu. 

Bezwstyd, u, m. Benwstydność, Ści, 2, 
brak wstydu, niewatydliwość, sro= 
mota. 

Beswstydnica, ст, Z. kobieta bezwsty- 
du. Bezwstydnik, ka, m. człowiek 
bezwstydu. Beswstydny, Bezwsty= 
dliwy, a, e, p. niemający watydn. 
Beswstydnie, Beswstydliwie, ps. bez 
wstydn. chodu. 

Bezwychodny, a, 6, p. niemający wy- 

Rezwsajemny, а, е, p. niemający 
wzajemności, nieodpłacający się 
wzajemnością. Bezwzajemność, ёі, 
4 brak wzajemności.  Bezwasje- 

| mnie, рі. bez wzajemności. 

Peuwsęledność, ách, š. stan 1 pray- 
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miot tego co jest absolutne, bez 
żadnych względów.  Bezwzęlędny, 
a, e, p. absolutny, niemający па 
nic względu, nieuważający na ża- 
dne stosunki. Sędzia bezwzględny, 
patrzy jeno za sprawiedliwością. 
= mech. ciężkość bezwzględna, tj. 
w oderwaniu od obrotu ziemi. = 
Лг. siła apójności ciał bezwzględna 
od przyczyn rozpraszających. = 
gram. bez względu na czas, a więc 
czas warunkowy пр. mówiłby; czy 
dzisiaj, czy jutro. Rezwsględnie, рз. 
bez względu, absolutnie. 
Beszakonność, ści, 4, Bezzakoństwo, 
a, n. życie i postępowanie bez za- 
konu bez prawa bożego. Bersa- 
kenny, е, р. żyjący, postępujący 
bez prawa bożego; niewierny, nie- 
prawy, bezbożny. Beszakonnie, ps. 
nie według zakonu. 

Beszaszczytny, a,e, p. nieposiadający 
zaszczytów, niezaszczycony. Ber- 
aaszcajtnle, ps. bezzaszczytów. Bez- 
mawistny, na, e, р. wolen od zawi- 
ści, nie zazdrośny.  Bezzawistność, 
ści, 2. brak zawiści. Beszawistnie, 
ps. bez zawiści. 

Beszawodny, a, е, p. nieczyniący za- 
wodu, niezawodny, niechybny. 
Beszawodność, ści, 4. zapewnienia 
od zawodu, niechybność. Bezza- 
wednie, ps. niezawodnie. 

Beazbrojny, а, е, £. niemający broni, 
nienzbrojony. Bezzbrojność, ści, 2. 
stan bez broni, brak zbroi. Beg- 
abrojnie, ps. bez broni. 

Beztębny, Bexzgby,a, е, p. niemający 
zębów. Dziad po bezzębnych dzią- 
alach językiem belkoce. 

А. a, е, p. niezgodny, Bes- 
agodnie. ps. niezgodnie. 

Bezzlośny, Bezałośliwy, a, e, p. nie- 

‚ złośny, nie unoszący sie złością. 

| Beszlośność, ści, 2. brak złośliwości. 
Beazlośnie, Rezslośliwie,ps. bez złośel. 

Bessmyślny, Bezsmysłowy, a, е, p. 

| nienżywający zmysłów, nad zmy- 
słowy. 

Resuwloczny, A, е, p. nieodwłoczny, 

| niezwłoczny. Bezzwloczność, ści, z. 
nieodwłoczność. Bezzwłocanie, pa. 
bez zwłoki. 

Beunyskowuy, 8, e, р. nieprzynoszący 
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zysku mie patrzący na zysk, bez- 
interesowny. Bezayskowność, ёс], 2. 
nie pożyteczność; bezinteresowność. 
Bezzyskownie, ps. bez zysku. 

Bezżeniec, ńca, Besiennik, a, m. nie- 
żonaty, kawaler. Besżenny, 8, е, p. 
Besżeński, a, 16, niemający żony, 
nieżonaty. Besżeństwe, а, n. stan 
bezżenny. Besiennle, ps. bez żony. 

Bezdywotny, a, е, p. pozbawiony ży= 
cia, nieżywy. 

Bedel, od. Bąbel. 

Bęben, bna, m. narzędzie muzyczne, 
niby beczułka blaszana z dwóch 
stron skórą oślą naciągniona, wy- 
dająca odgłos łoskotny za nuderze= 
niem dwoma pałeczkami; aluży 
w wojsku do zwolywania żolnierzy 
i kierowania ruchami szeregów ç 
a w służbie cywilnej do zwoływa- 
nia na radę, albo do ogłaszania 
urzędowych obwieszczeń, Bić w bg= 
ben, przy odgłosie bębna. = w rę= 
kodzielniach pewno pokrycia ma- 
chin. = fig. brzuchacz, opój, mar- 
notrawca. = dzieci małe, pękate 
zowią bębnami. = pudło w агбе 
do czyszczenia zboża. = pudła o- 
krywające koła płetwowe na sta- 
tkach parowych. 

Bybenek, nka, m. zdr. od Bęben. Be- 
А: eska, m. mały bęben. fig. 
chwała przy cnocie nia potrzebuje 
bębenka, £,/. rozgłosu daremnego. 
= tamboryno kuglarskie z dzwo- 
neczkami, == anai. blona sucha 
uszna przejmująca drganie zewnę= 
trzna dla przesłania głosu do we- 
wnątrz. = fig. podbijać komo bę- 
benka, tj. podżegać, poduazczać, 
zle komu doradzać. 

Bęblenie, nia, m. ob. Bąblenie, 
tworzenie się bęblów na wodzie 
bąblistość. 

Bęblić, lọ, s.cz.nied. bęble na wo- 
dzie robić, pluskać, płyn jaki wzbie 
Јас w bęble kłócąe. 

Bębnica, cj, 2. med. rozdęcie klszek, 
wiatry, od. Wydymka. 

Bębnić, nlg, s.n.nied. bió w bęben. 
= fig. niektóre zwierzęta wydają 
też glos bębniący. = komu nad 
uchem, fj. gderać. 

Bębnienie re, n. bicie w bęben. 
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gadulstwo ciągle, odurzające. 
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ustawiczne dudnienie nad nchem,j zdrob. niewiasta, kobieta (tak zwa. 
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na 01 białego zawieia głowy.) 


Bębniasty, a, е, p. odęty jak bęben, |Bialoglowski, a, le, p. niewieści. 


napuchły, 


Bialogrzywy, а, е, p. mający białą 


Bęczeć, сар, s.n.nied. Bęknąć, nę,| grzywę. 


јап. ob. Bączyć. 
z czem, оф. Przebąknąć, odurzony 
trunkiem ledwo słowo przebąknie. 
Bęczenie, a, л. ob. Bączenie. Bok, 
п, m. głos bąka, ptaka I owadu. 

Bodnia, ni, #. beczka do przechowy- 
wania plerzx, 
Będświa, ob. Renzoo. 
в, е, p. benzoesowy. 
Bękarci, сів, cie, p. nieprawego po- 
chodzenia. Ród Бекагсі, 

Bękarcię, a, п. Бей, sia, m. dziecię 
z nieprawego łoża. 

Bękarcieć, ejg, s.n. nieda wyrodzić 
się. Bękarcieje język. 

Bękarctwo, a, n. stan dziecka nie- 
prawego łoża. 

Bokart, a, m. Bękarcik, a, m. zdr. 
dziecko z nieprawego łoża, dziecko 
miłości. == (o zwierzętach) miesza- 
niec, = rzecz wychodząca ze swe- 
go rodzaju, wyrodek. 

Bękarika, i, ź. córka naturalna. 

Beš, ob. Rekart. 

Bladal biadaś] w. niestety! niedo- 
1а?! Biada zwyciężunym! 

Biada, ob. Bieda. 

Biadac, am, s.n. nied. narzekać, utę- 
skiwać, wyrzekać. 

Bialaglowa, ob. Bialoglowa. 

Blalawie , Bialawo, ps. niezupełnie 


biało. 
Bialawość, ści, 2. niezupełna białość. 
Bialawy, a, е, p. niezupełnie biały, 
biały mieszany z różnemi kolora- 
mi, ale gdzie biel przemaga. 
Blalek, Ша, m. ob. Białko. bielmo, 
kiedy oko zajdzie bielmem przez 
chorobę lub niewstrzemięzliwość. 
== białek półmiasięczny u paznogci. 
Blalko, a, п. wodnisto aikaliczny 
płyn otaczający żółtko jaja ptasie- 
go. == chem. zwierzęca i roślinne, 
albumen. = białko oczne, część bia- 
ława otaczająca zrzenicę. 
Bialobrody, a, ©, p. białą brodę ma- 
jący. 
ialecialy, a, ©, p. Diały na ciele. 
Bialoglawa, у, 2 Bialogłówka L z. 


Będźwinowy, 


odezwać się |Rialolicy, а, е, p. białego lica, 


Riałonogi,a,le, р. o białych nogach. 
np. koń. 

Rialooki, a, e, p. białe oczy mający. 
Dialopióry, а, e, p. o bialych piórach, 
jak np. łabędz. 

Rialopłynienie, ша, п. białe upławy 
kobieca. 

Białoskórnictwo, a, п. garharstwo, 
wyprawianie skór na futra. 
Bialoskórniczka, ki, 2. garbarka. Bla- 
loskórniczy, a, e, p. do garbarza 
należący. 

Bialoskórnik, a, m. garbarz, wypra- 
wiający skóry па fotra. 
Bialoskrsydły, а, е, p. a białych 
skrzydłach. 

Bialoszyi, ja, је, p. mający białą szyję. 
Bialaść, 8с], 2. przymiot bieli, bla- 
łości jakiej istoty. 

Białowąs, а, m. człowiek o białych 
wąsach. Blałowąsy,p. mający biała 
wasy. 

Bialawiosy, a, e, p. mający blałe włosy 

Białozęby, а, е, p. zęby biała ma- 
јасу. 

Bialczor, a, m. gatunek jastrzębia 
drapieżnego. Krzeczot, ob. Sakol. 

Bialy, a, е, p. st.w. Bielszy, в, е, p. 
barwa przedmiotu jakiego odbija- 
jąca wszystkie kolory światła po- 
łączona w jedno. Kolor rzeczy 
pierwotny, najjaśniejszy, w prost 
ad słońca odstrzełony t nierozdzie- 
lony środkami przez które światło 
słoneczne przenika. Biały jak śnieg, 
jak mleko. biała płeć, tj. ko- 
biety. czarne na białem, tje 
pismo. = jig. niewinny, czysty: = 
(о włosach) jasny, siwy. = (o dniu) 
jasny, widny, sam jnź dzień, biały 
dzien. = białe drzewo, tj. miąszcza 
białego, rzadkiego 1 lekkiego, jak 
lipa, olszyna. = blała moneta ty. 
srebrna. == broń biała, jak bagnet, 
pika, szabla. = (w kucharstwie) 
вов biały nie rumłany, r 
Biblia; fi, 2. (z grec.) pismo święte, 
пото Boże, księgi starego 1 no- 


BIB 


wago zakonu. Biblijny, a, e, р.! 
należący do biblii; styl biblijny. | 
Biblistyka, i, 2. znawstwo, uczoność 
biblijna. 

БАЛ Н 8, m. (z ргес.), znawca, 
miłośnik rzadkich książek. 
Bibliograf, a, m. (z grec), biegły 
w znajomości wydań, ceny książek, 
druków i rękopiamów, ukladający 
katalogi książek, pisarz bibliogra- 
ficzny.  Bibliograficzny, a, е, p. 
odnoszący się do bibllografi. 
Bibliografia, ii, Z. nauka czyli znajo- 
mośc wszelkich wydań i draków 
księżniczych. (Dotąd najznakomi- 
tszy w tym zawodzie pisarz w Pol- 
все był Lelewel.) 

Hibtiomun, a, m. (z greo.), zbytni 
miłośnik zbiorów książkowych, aż 
do kradzieży. Blbliomania, ii, ż. 
zbytnie zamiłowanie zblorów książ 
kowych. 

Bibliomancya, yi, 2. (z grec.), wróżba 
za przypadkowem rozłożeniem ja- 
kiej książki. 

Bibliopola, 1, m. (z grec.) księgarz. 

Biblioteka, i, 4. Biblioteczka, i, 7. 
zdrob. (z grec.) książnica, zbiór 
ksiąg, książki i budowła со je о- 
bejmuja, = zbiór dzicł w pewnym 
przedmiocie, jak medyczne, mate- 
matyczna, i. t.p. = kompendia 
acientyficzne noszą często tytuł 
biblioteki; np. bibliotheka graeca. 
= toż pisma peryodyczne; np. 
Biblioteka zakładu Ossolińskich. zz 
Jig. biblioteka chodząca, £j. ровід- 
dający ogrom wiadomości. 
Blblloteczny, a, ә, p. należący do 
biblioteki. 

Bibulotekarka, 1, £. zawiadująca bib- 
liożeką, żona bibliotekarza. 

Bibliotekarski, a, le, p. należący do 
bibliotokarza. 

Bibliotekarstwo, а, п. stan, zatradnie- 
пів, obowiązek bibliotekarski. 

Bibllotekarz, a, m. (z grec.), zacho- 
татса 1 zawiadywacz składem 
hibliotecznym, kustosz. 

Bibosz, 8, m. pijak. 

Bibuła, y, 2. papier wsiąkający wil- 
goć, używany jak cedziłko do oczy- 
szczania płynów. = fig. wsiąkający, 
smok, pijak, łykacz. 
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'Bié, 10, з. ск. nied. Bijaé, am, częst. 
kogo, zadawać razy, со ówi- 
czyć. Bije в płakać niedaja pa. t.j. 
pastwi się, = nie w clemię bity, 
ps. tj. nie głupi. Bij zabij, zawzię- 
cie, na śmierć. = zwyciężać, po- 
konywać. = na kogo, przeciw ko- 
mu, па co, przeciw czemu, godzić, 
czyhać, nastawać. Nieszczęścia 
zewsząd na mnie bije. = осо, Toz- 
bijać, tłuc; wybijać mieszając. = =: 
co о со, w со, uderzać, tłuc, Bié 
w pierś na znak pokuty; bić głową 
о ścianę, fig. tj. rozpaczać. ШШ Шы 
we drzwi, w bramę, ¿J. КоОММаб, z: 

w гесе, tJ, na znak zgody. =w 
co, fig. godzić, zmierzać do czego. 
= na „KOBO, na co, nacierać, po” 
wstawać, ВІ, powatał na takle 
bezprawia. == gzturmować. Biją 
z dział w mury. = zabijać ludzi, 
bydło. == zegar bije, piorany biją, 
grad bije, poty biją, krew" bija do 
głowy. = Ыб czołem komu, przed 
kim. == bić olej, t.j. wyciskać, 
prasować, = bić pieniądze. = bić 
masło. zz bić w kotły. = bić w 
dzwony. — puls, serce bije. = bić, 
torować drogę, = bić takt (w mu 
zyc). 

Bić slp, ал. bić siebie; fig. bić stę 
w piersi, tj, uznawać się winnym, 
wyznawać jawnie swe błędy. Bić 
„się z kim, walczyć, bronią palną, 
blałą. przsł, To tyle warto co sią 
bić pod Wiedniem, tj. praca nle- 
wdzięczna, = fg. wabac się w niee 
pewności, biedzić się. Bić się z my- 
ślami, kłopotać się. = bić si 

przez bezdroża, szukać czego, bió 
się po kątach, co papierach. 


Bicie, cla, n.rz. urobiony ze słowa 
bić, zaczem obejmuje wazystkie 
znaczenia tego słowa. Bicie ze- 
gare, tektu, monety; bicie pulsu, 
krwi dogłowy, serca; bicie traktu. 
kanału = chłostanie, piagi, siecze- 
nia ilp. 

Ricle się, a, n. walka, na szpady, 
pistolety ba i kułski, pojedynek. = 
w szeregach z nieprzyjacielem. = 
biedzenio się z myślami, klapota- 
по się. y  — 


BIĆ 


В1ся, а, m. Biczyk, a, m. zdr. narzę- 
dzie ku zadawaniu chłosty, razów ; 
zwykle kręcone jest ze sznurków 
konopnych, czassm lnianych о pe- 
wnej dłngości, i umocowane u koń- 
ca laski, która zwiękezając dlugość 
linii obrotu, zwiększa «пов uderza 
nia. Bluży do popedzania zaprzę- 
ga i smagania ludzi którzy w czem 
zawinił, == jak zbicza trzaenął, 
grzał, tj, jak z kopyta, odraza. = 
zbiczem kogo puścić, przeł, od- 
prawić z niczem. == bicz na kogo 
kręcić, uwinąć, przsł. 2). knować 
co przeciw komu. = uwina; bicz 
na sleble, tj. nieszykownie podał 
sposób przeciw swoj sprawie. = 
za bicie, batog, chlosta. = Attyla 
biczem bożym zwany, = bicz 
złego sumienia. = gra pros®cza 
po jarmarkach, z której oszuści 
korzyść ciągną. 

Blesownć, ujo, «.с2. nied. blezem sma- 
gaó, chłostać. 


Biesowanie, la, n. ćwiczenie, ama- 
gania biczem. od bicza.) 
Biczowisko, Biczysko, а, m. rękojeść] 
Dlczownik, а, m. ten со biczeje, 
<hlosta. == kapnik, należący do 
векіу biczowników, co obnażywszy 
alọ do раза smagall się aż do krwi 
rózgami, albo dyscyplinami, wypra- 
winiąc processye po ulicach. (fa- 
giellancl.) 
Bieda, Y, 4. etan cierpienia, nędza. 
Popasń w biedę, ĉj. bydź w kio- 
potach, bgdź w wielkiej nędzy. = 
mleó z kim wielką bledę, wiele 
przykrości z kim od kogo dozna- 
wac. Sm mała bieda, krótki żal, 
przsł. €J. mniejsza o to. = kiedy 
bieda, to nie hoc, prest. tj. w nie- 
dostatku nie ma co się wesolić. = 
biedę klepać, być w nędzy = do- 
piero bieda z jednego boku, tj. 
niekoniac na tem. = wydobyć ko- 
go zbiedy, podźwignąć w niedoli. 
== spłatać, wyrządzić koma biedę, 
narobić biedy, ĉj. szkodzić ko- 
mu. Na biedę, ps. ze szkoda, 
ztrodem. © а toż mi na biedę 
przyszedl? гў. na moje utrapienie. 
Ж со to za bieda z tym człowie- 
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kiem, t.j. jakie utrapienie, jaką 
przykrość mi sprawuje! 0d biedy, 
z biedą, ps. z wielką trudnością, 
którą wazełako można ostatecznia 
pokonać. = a toż oto bieda! co 
za nieszczęścia! przek. niech cię 
bieda wezmie, porwie! 

Bieda, у, 2. wozek a dwóch kołach, 
taradajka, telaga. 


Biedactro, а, п. nędzota. Jak się 
to nam proeiło to biedactwo! 


KiadsX, e, m. Bledaczka, 1, 2. Bieda- 
czek, biadaszek, bledniaszek, m, 
zdrob, Biedzczyska, cgrub. nędzarz, 
biedny człowiek, chudzizna, cha- 
dy pachołek co z suplikami zawaze 
nastaje. = (żartując) nieborak 1 bla- 
dna istota! 

Biednie, Biedno, ps. nędznie, ubogo. 

Bicdnieć, ję, s.n. nied. віас się пе- 
dznym, ubogim, zubożoć. = upa- 
dać na siłach, mizernieć. = (o drze- 
wach) marnieć, вес. 

Biedność, ści, 2 doznawanie biedy, 
nędza, ubóstwo, 

PA a, 6, р. Biedniuchny, Biedniu- 
tlenki, zdrob. ubogi, nędzny, mi- 
zerny. == Jig. zły, lichy, ladajaki. 
= (z politowaniem), biedny chło- 
piec! biedna dziecię! 

Biedota, y, 4. ubóstwo, lichota, ne- 
dza. = zbior. ludzia nędznł. 

Biedować, ujo, s.n.nied. życie nędzne 
prowadzić, biedę klepać. 

Biedować sig, ob. Biedzić sig. 

Riedrseulec, hca, m. bot. (Pimpinelia), 
roślina baldaszkowa, pomocna w 
chorobach pierstowych, i używana 
w zaprawach kuchennych. 

Biedz, biegną 1 Bleżeć, że, s.n. nieda 
Biegnąć, ug, Jani. Riegać,am, częst. 
iść prędko, chodzić prędko. Dokąd 
bieżysz, biegniesz? — w zawody, 
na wyścigł, pędzić za kim. = apie- 
в2уб, biedz na śmierć, bledz па 
zgubę па oślep. == blegać za Inte- 
resem; biegać tam { sam, fj. jak 
szalony, niemając celu. — blogać o 
koło czego, tj. starannie chodzić 
za InteresamŁ  Krzątać się. = 
(w mechanice) szybko obracać się, 
ruszać: (whydrosłażyce) ciec, piy- 
naé, rzeka bieży. == astr. 


BIE 


obracać się w pewnym kierunku I 
czasie, == różne wyrażenia: стаз 
bieży, t.j. upływa, goni, Zegar 
bieży, tj. spieszy. Pleniądz bieży, 
knranje. Oczy mu biegają, t.j. 
z nlespokojności. Biegać Та stolec, 
etad: biegunka. == amietanka bie- 
Зу, tj. burzy się. 

Biedzenie sie. п. z kim, z czem, pa- 
sowania się, mozolenie, szamota- 
nie ię, męczenie. 

Bledzić się, s.z. pasować się, szamo- 
taó z przeciwnym losem, kłopotać 
się, troszczyć się, frasować się, — 
akim, zczem. Biedzi się z sobą, 
z myślami. Bledzi się nie wiedząc 
co czynić, 

Bieg, u, m. ruch wedłng pewnych 
praw, prędkie iście, poruszenie; 
pośpieszny chód, tok, postęp. Bieg 
rzekł, czasn, ciał niebieskich, ży- 
cia. = ciąg, pasmo. Bieg, tok 
rzeczy. Porządek przyrodzenia. 
Bieg sprawy jakiej, lub jej postęp. 
Bieg jakiej nanki, czyli kurs. Bieg 
pieniędzy £j. ich kurs. = (o zwie- 
rzętach), bleg rączy, lekki, szybki, 
== mech. Мер postępowy. = astr. 
bieg wateczny planet. 

Blegać, ob. Biedz. nie zagrzać milej- 
sca, kręcić się, ruchać ustawicznie. 
= często do kogo. = po mieście, 
po pola ł.f,p. = za kim, za czem. 
= fig. oczy mu blegają, znaczy 
niespokojność, = tysiące myśli 
bregat {wily stę mu) po glowie. 
— Blegać się (o zwierzętach) grzać 
się, ciekać stę. 

Blogata, а, m. prędko-chody, = za 
zapłatę biegający na wyścigi, za- 
wodnik, ob. Laufer, szybko stopy. 
=wióczęga, tam 1 satn, ob. Biegus. 


Blegacrka, |, 4. kobieta włócząca 
się, szastająca. 


Blegalitas, żarł, mlad blegalitatem. 
ob. Bleglość, туаш. 

Bieganlo, а, n, Bieganina, пу, 2. krzą- 
tanie się, uwijanie się.  Bilegania 
do płerscienia, ob. Gonlenie. Czas 
trawić na bieganiu. Bieganie za 
czem. = туі, czas popędu plclo- 
wego zwierząt. 

Biogas, Biegus, a, m. choda, chodak, 
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szybkonogi; włóczęga, walessjg= 
cy się. 

Riegaczka, од. Biegunka. 

Biegle, ps. szybko, wprawiie, ze 
znajomością. 

Biegłość, ci, 2, zręczność, wprawa. 
doświadczenie, wielka znjomość 
rzeczy. Biegłość w nauce, w spra- 
wach, w poszukiwanin. 

Biegly, a, е, p. zręczny, Wirawny, 
doświadczony. Biegły w sztuce, 
rzemiośle, nanca. 

Biegun, a, m. biegacz, prędkonogi, 
ob. Laufer. romak bystry, == 
włóczęga, пасг, = machler, fak- 
tor, stręczyciel. = czop, walec, 
na którym в!е co obraca, oś, po- 
przyca. = końce osi około której 
ziemia się obraca. Biegun półno= 
eng, południowy. 

Biegunka, Bieżączka, f, 4. rozwolnie- 
nie żołądka, dyaryja. = figa posp. 
biegunka go napadła, tj. miejsca 
niezagrzeje, wszędzie go pełno. 

Riegunowy, a, е, p. należący do ble- 
gunów, tyczący się ich. Kraje ble- 
gunowe, fj. położone okolo ble- 
gunów. Koła biegnnowe czyli 
równoleżniki. Gwiazda blegunowe 
przy konstellacyi niedźwiedzicy. 
ob. Niedźwiedzica. 

Biel, 1, 2. materya biała, rzecz Маја, 
= biel ołowiana czyli blejwas. — 
Biel, u, m. młoda okręgi drzewne, 
przyległe korze. == słonina młoda, 
піевоіопа, ni wędzona. 


Biela, f, Z. Bielka, |, 2, zdrob, bota 
gatunek błałych Боек, == zool. 
popiellca, gatunek wiewiórki popie» 
latej, której wyprawne skórki m!a= 
ły obieg monety 1 płaciły się 
w podatku w wartości dwóch pią- 
niążków, ob. Poplelica. 


Bielak, sool, ob. Ibis, ob. Zając. 


Bielany, an, 2.m. wiele miejso w Pole 
все, tak zwanych od zakładów zg- 
konnych kamedułow, noszących 
białą suknię, Najgłośniejsze z nich 
Bielany pod Warszawą, gdzie jest 
klasztor w lesie, I gdzia w czasie 
zielonych świątek bywają prze- 
chadzki i zabawy. 
Bielara, a, m. bielący płótna, БШ 


£ BIE 


charz. = dający pobiałę na cynie, 
na blaze, pobielecz. Rielarka, 1, 2. 
ta co >leli, pobiela, błichuje. 

Blelczan, a, е, p. od biclki, pople- 
licy. futro bielczane. 

Bielec, ha, m. człowiek mający blałą 
skórę "wlosy, zwany Albinosem, == 
starze: mający włosy zbielałe. = 
nirówka Termita. 

Bieleć, ję, г.п. nd. bialym stawać 
śię, być, okazywać się. Włos bie- 
leje, dzień bieleje, cos bleleje. 

Blelenie. a, л. proceder chemiczny, 
za j onocą którego nadaje się Ко. 
lor bisły jakiej rzeczy lub clału. 

ВіеШса, Bilica, y, 2. bot, ob. Bylica, 
Bielica:ny, ob. Byliczany 

Bielić, h, лсе, па. białym czynić, 
na Ма} malować, farbować, Blielić 
dom, tynkować, mur, ścianę. = 
bielidła na twarz używać. = bie- 
Hó вуза, pobielać rądle i Ione 
sprzęty kuchenne. = pobielać вге- 
brem, posrebrzać rzeczy 2 podlej- 
szego metalu urobione. = bielić 
na ałońcu, blichować, jak wosk, 
płótno. = figa czarne białem ro- 
bić, w krasomówstwie: w fałszy- 
wom świetle wystawiać, = w kuch. 
bielić, zabiełać возу, śmietaną, 
mlekiem, żółtkiem z jaja. == zdej- 
томас skórkę ze zwierząt; bielić 
zająca, królika. 

Bielić się, 4.z.nd. białym stawać się. 
Sniegiem się bielą góry. Włos mi 
się bieli. Płótno się bieli. Соз 
tam się bieli, £ya widać coś blałe- 
go. Dzień się bieli £.j. świta. 
Niebo się bieli, 4. wypogadza. 

Rielidlo, a, п. biała mączka do ble- 
lenia twarzy. węglan ołowiu 
czyli blejwas, inaczej Dialiczka. 


Biellsna,y, 2. zb. atos, gromada rze- 
czy białych. = 138202 w drzewie 
pomiędzy korą a rdzeniem. 
chusty, jak koszułe, prześcieradła, 
chustki: bielizna stołowa: obrusy, 
serwety, ścierki tp. = blala ry- 
by, rybki, jak: karpie, karasie, ll- 
ny, płotki. z 

Blelka, ob. Blela. 

Bielmo, а, л. w oku, białek oczny. 
Plama Му pa гӯсбуусе oka w nfe 


е = 
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tek chorób ocznych pozostała, m= 

Jig. umysł tępy, plaskiego pojmo* 
wania, 

Bielmooki, a, le, p. mający blelmo 
na oczach. nia płótna. | 

Bielnik, a, m. blech, miejsce biele- | 

Bieluchny, Bielusienki, Bielutki , Bio- 
lutenki, a, е, t.t. p. p. zdrob, bar- 
dzo biały. Rączki białe ob. Biały. 
Bieluga, 1, 2, dziegieć, smola okrę- 
towa, wydobywana z когу brzozo= 
wej. 

Віеіші, nia, m. bot. (Datura stramoe 
nium), dendera, lulek pospolity; 
roślina doroczna, jadowita, 2 го- 
dzaju tabaki. 

Biera, у, 2. Bierka, 1, 2. zdrob. ko- 
stka warcabna, pion szachowy, le- 
wa w kartach, = owca woloska 
tłustoogonowa; skórka wyprawna 
z tejże. 

Bieracz, a, Bierca, cy, m. ten co 
bierze, poborca. 


Bierać, częst, ob. Brać. 

Bierczy, myś. ob. Chwytny. 

Biernie, ps. ob. Bierny. 

Bierność, ści, 2. skłonność do branla. 
== stan przyjmowania, cierpienie. 
Bierny, а, е, p. lubiący brać, = о- 
garniający wiele. = gram, Í fila 
cierpiętliwy, cierpiący. Słowa bierna 
wyrażają czynność wywartą na 

podmiot. 

Biersmować, uję, s.cz. nd. olejem 
świętym namaszczać dla potwier- 
dzenia w wierze 1 dając policzek 
na pamiątkę aktu. 


Bierzmowanie, [а,т. namaszczenie ole- 
jem śt. na potwierdzenie w wierze, 
i wtedy zwyklo przydaje alę jedno 
imie więcej. 

Bles, Bla, a, m, (z ruskiego) diabeł, 
zły Juch, czart, szatan. Bies po 
mm, fj. djabeł go sciga, nlo wart. 
Idź do blesal £j. do djalla. Lada 
bies, £j. byle kto. 

Biesaza.l, я. lepiej w Lm. Biesagi, sag, 
Biesażki, żek, zdrob. sakwy, dwa 
worki w przód i wtył przez plecy 
przewieszona, na schowanie 2у= 
wności podróżnej. 

Biesłada, Y, ź. uczta, gody, bankiet, 

ve .. M 


BIE 
w 
о trunku, potrawach, tańcu i śpie- 
wie. — poważne posiedzenie, roz- 
gowor, narnda, często polityczna 
(słowiańskie), 
Biesiadnia, Dleslednia, i, 2. izba po- 
siedzeń. , należący. 
Biesładniczy, a, e, p. do Diesiady. 
Biestadnik, Biesiadownik, Biestednik, a, 
m. шака, со roskoszuja w biesia- 
dach, albo ja wyprawia. 
Biesiady , Biesledny,  Biesiadniezy, 
Biesiedniczy, a, e, p. godowy, hu- 
lacki. Piosnki biesiadne, hulackie, 
krotofilne, 
Blesiadować, uję, з.п. nied. odbywać 
posiedzenia, naradzać się. = gody 
wyprawiać, bankietować. Biesla- 
dowanie, а, п. bankietowanie. 
Bieslć, яке, а.се. nied. przyprowadzić 
do wściekłości, szalonym czynić, 
zdjablić. Biesić sig, sz. złościć się, 
warjować, oszaląc. 
Blesieć, је, s.n.nd. pójać w Шева, 
diabla, pójść w niwecz, zniweczeć. 
Biesowstwa, a, п. diabclstwo, eza- 
leństwo. 
Blesowy, a, е, p. diabelski, szalony. 
Bleżący, а, е, p. co bieży (w czasie, 
przestrzeni), woda bleżąca, rok bie- 


28су. 

Bleżączka, ob. Biegunka. 

Bielenie, a, п. prędki chód. 

Bifsztyk, u, m. (zang.) zraz z wo- 
łówej polędźwicy uamażony na 
rószcie, 

Bigamia, 1, 2. (z grec.) dwójżeństwo, 
(J. kiedy męzczyzna ma wspól- 
czośnie dwie żony, lub kobieta 
dwóch mężów. Stąd pochodne: 
Bigam, bigamisia, bigamiczny, biga- 
misika, 

Bigos, ü, m. mięso drobno pokra- 
Jane z sosem. Bigoa hultajski, po- 
trawa zkapusty sadzonej z wie- 
przowiną í wołowiną, z kiełbasą 1 
grzybami. == fig. zamęt, zamiesza- 
nle, mieszanina. przysł. narobili 
bigosu. tj. nabawili kłopotu. ob. 
Nawarzyć piwa. 

Bigot, a, m. (z franc.) nabożny 
z przesadą; nabożniś. Bigeterya, yl, 
š. przesada w obrządkach wiary, 
w nabożeństwie. Bigotka, i, Z, ko- 
bieta przesadzająca w pobożności. 
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Bijaczka, 1, 2. górn. ciężki tłok do 
ubijania piasku; albo gosp. w stoe 
pach do ubicia na miazgę złarna, 
zwlaszcza olejnego (konop c, mak 
slonecznik, rzepak fd.) dla wy- 
dobycia oleju. , 

Bijać, am, częst. i zwr. bijać się. bić 
kogo, albo bić się często z Elm, 
ob. Bić, Bić się. 

Bijak, a, m. co się rad bije lada o 
co, zawadyaka, barda, = kij Ктб= 
tszy u сора. 

Bijanka, f, 2. Zuch. pjankt bita тө» 
smietany, mleka, jaj, dtp. 

Bijatyka, 1, 2. bójka, ubijatyka, 

Bli, u, m. (zang.) projokt do prawa 
w Izbach Angielskich. 

Bila, i, 2. (2 franc.) kula bllardowae 
Bilans, п, m. (z frane.), дапа, balans, 
wykaz długów 1 wierzytelności. 
Bilansować, uję, s.cz. nd. porówny= 
wać rozchód z dochodem. Biłane 
sowy, a, е, p. rachunek bilansowy. 
Bilar, bilard, u, m. (z franc.) stół 
na którym się gra Баі; вашай 
gra bilami; miejsce tej gry. 
Biłarowy, Dilardowy, a, e, р. do bl- 
lardu należący. 

Biłbns, ob. Саз, Drylbas. 

Bilet, u, m.  Dilecik, a, m. zdrob, 
(z franc.) liścik poufały; kartka na 
wejście do teatru, na bal, wystawę 
jaką; kartka odwiedzin. = Каззо- 
wy, loteryjny t.4.p. = pismo wy- 
dane od rządu na co, jak bllet kwa- 
terunku. 

Biletowy, 2, е, p. należący do bile- 
tu; jak papier biletowy. 

Bilion, u, m. (zfranc.) miljom mil- 
jonów. 

Bilmo, ob. Blelmo. 

Bilon, п, m. (2 franc.) moneta zda- 
wkowa, drobna; czesto moneta 
falezywa. 

Binda, y, 2. Bindka, |, 2. zdr. taśma, 
wstęga, bandaż, przepaska. Blada 
kolo glowy, zawitka, opaska da- 
wnych kapłanów; diadam króle- 
waski, = ryceraka, szarfa, раа, wstęga 
orderowa. = u wieńca, wstążka je» 
dwabna wiążąca. = nosć rę:kę na 
bindzie, tj. chorą rękę. arche 
ozdoby, festony na słupach. 

Dindos. 8, m. (z niem.) w deśla.ratwie 
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"oklara wazka do wydrążeń w drze- | Blskakt, Bisskokt, u. m. (z wlos.) 


wie, 

Binduga, Windaga, 1, š (z niem.) 
miejsca po nadbrzeżu rzecznem do 
składu drzewa splawianego. Bin- 
dużne n. opłata za tenże skład. 


ego 
йай a, m. zbijający tratwy i| kro. 


linujący porządku bindugł. 

Blodre, a, л. wydatne ciało po nad 
udami a pod słabizną, 

Błodrowy, Biedrzany, a, е, p. należą- 
cy do biodra, kość biodrowa, staw 
biodrowy. żywotopis. Л 

Biograf, а, m. (z grec.) życiopis, | 

Biografia, tl, 2. życiopismo, żywot. 

Піодтайскпу, a, е, p. życiopisarski, 

Bióralista, y, m. ob. Kancellista. 

Bióre, a, п. Blórko, a, n. zdrob. 
(х апо.) stół do pisania z szufla- 
даш! po kancellaryach; bióra po- 
kojowa ozdobniejsze. = samo miej- 
sca gdzie urzędnicy pracują. 

Biórekracya, yl, Z. surowość Шбго- 
wa, zwłaszcza nadużywana. 

Blórawy, a, ©, p. właściwy biórom. 
Styl biórowy. 

Birbant, a, m. (z włos.) rozpustnik, 
haltej, próżniak. Birbaacki, a, ie, 
p. rozpustne życie prowadzący. 
Birbanterya, yl, ё. próżniackie i hul- 

skle życie. 

Birbantować, ule, s.n. nied. Hirbanto- 
wać ślę, sz. wylać się па rozpu- 
stę, puscić się na hultajstwo. Bir- 
bantewanie, a, п. życie próżniacze, 
hultajstwo. 

Biret, -a, m. (z.włos.) Biretek, Bire- 
cik, m, m. zdrob, dawny rodzaj ro- 
gatych czarek, oznaczających go- 
dność księżą, urzędową lub dok- 
torską, używany w obchodach i ce- 
remoniach odpowiednich powołaniu. 
= ublor głowy kobiecy. = mycka, 
jarmnłka, krymka, sam wierzch 
głowy pokrywająca 1 wchodząca 
od kapelusz lub czapkę. 

Blrkał, а, m. orzeł kaukazki. = 
atrzały o piórach orlich. 

Bis, ob. Ries. 

Bisiar, u, m. Bissen, u, m. (z grec.), 

"tkanina cłonka u starożytnych na 
wyrabianie drogich materyj; płó- 
tno cienkie; Jig. materya droga. 
Bisiorowy, a, ©, p. z bisio. 


Biszkokcik, a, m. zaro5. chleb po- 
dwakroć przypiekany, używany na 
pokarm w maszerunkach żółnier= 
skich. ob. Suchar. == gatunek cia” 
stka z mąki, żółtków, mleka 1 ca- 


Biskup, a, m. (z grec.) rządca dna 
chawny dyecezyi pod arcybiskn- 
pem, lub czasem wprost od sa- 
mego papieża załeżący duchowny. 
Diskupl, a, е, p. do biaknpa należą 
с̧у; ро biskupiemu, tj. jak przy- 
stol na biskupa. 

Biskupisna, у, š. dań biskupowi, dos 
bra biskupie. 

Biskupstwo, a, п. godność, nrząd Ы- 
skupa, władza jego, = Пуесехуа, 
pałac biskupi. == przeciąg czasu 
sprawowania władzy biskupiej. 

Bistur, Bistor, Biatari, a, m. (z włos.) 
lancet, mały nożyk do орегасуі 
chirurgicznych. 

Dlsnrman, Bisurmanin, а, m. maho- 
metanin, Turczyn, niedowiarek. = 
уз człowiek rozwięzłych obycza- 

LĄ 

Bisurmanić , з. се. nd.  Zbisnrmanić, 
s.cz.dk, nawracać, nawrócić na bl- 
surimana, turczyć. 

Bisurmanieć, eje, s.n. nd. Blsarmanić 
eig, s.z.nd. Zbisurmanić alg, 3.2.14. 
przyjmować wiarę mahometańską, 
stawać się Turczynem, wyrzec się 
swojej wiary, ata się renegatem, 
zaprzańcem. == fig. wieść życie 
rozwiązłe, psuć, zepsuć się. 
Risormańsii, a, ie, p. muznłmański, 
niewierny. Bisurmanka, |, 4. Mu- 
Zulmanka, Turczynka. Risurmań- 
atwo, a, п. religia bisurmanska, 
czyli mahormetańska. 

Biszkokt, ob, Blskokt. 

Bite, ego, n. rodzaj podatku роБіе- 
ranego przez pana od chłopów co 
się zsobą pobili, ba í z urzędu od 
szlachty co chodzili na rękę. 
Biteń, tala, m. miód podebrany swie- 
Фо í stloczony w beczkach razem 
z woskiem, nim się odcedzi patoka. 
Bitewny, а, е, p. należący do bitwy, 
ot. Bojowy. 

Bitnia, 1, 2. od. Kafar, baba, szlaga 
Bitnie, ps. walecznię. + 
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Bltność, ści, 2. męztwo, waleczność.  Blachmal, a, m. (z niem.) piana żu- 


Bitny, а, e, p. mężny, waleczny. 

Вика, у, z. starcie się dwóch wojsk. 
Walna bitwa, dorywcza, stanowcza. 
Bitwę wydać, stoczyć, zwiesć. = 
bicle się, bijatyka, szamotanie się. 
Qd slów przychodzi do bitwy. 

Bity, a, е, tm. od 016, ten co dostał 
uderzenia, razy. Za jednego bite- 


żlowata na roztopionem srebrze 
zawierającem złoto. = fig. o wzro- 
ku zamglonym, słabym. Oczy mu 
blachmalem zaszły od trunku, tj. 
trunek wzrok mu zakrył. = robo- 
ta dainaszkowana, éj. wybijana 
blaszkami arebrnemi lub złotemi, 
jak zbroje pałasza blachmelowe. 


go dają dziesięciu nie bitych, (j.|Blachowany, a, 6, p. blachami po» 


niepuszczaj złego bezkarnie. Nie 
w ciemię bity, tJ. nieglupi, prze- 
zorny, przebiegły. = tałar bity, tJ. 
kowany nie о етапу. == kuch. 
zrazy, kotlety bite. == gęsty, ści- 
sły. Druk bity, charakter bity. 


kryty. 

Błachownica, cy, Z. kirys. = machl- 
na do wyciągania blach, 

Bladowa, ps, trochę blado. 
падане ści, £. barwa, cera bla- 
dawa. 


Bialletyn, u, m. (z franc.) wiadomość |Bladawy, a, е, p. nieznpełnie błady, 


dzienna, rozkaz dzienny. 

Diust, ob. Popierste. 
Biwuak, a, m. (zfranc.) obóz pod 
bronią i pod gołem niebem, i miej- 
все na którem stol. 


Księżyc bladawy. 5 
Bladnąć, Blednąć, ng, s.n.nd. tració 
rumieniec, cerę zwyczajną z po- 
wotln poruszeń wewnętrznych; sta- 
wać się bladym. Bladł z gniewn. 


Biwnakować, biwakować, 00, a.n.nied. |Blado, ps. nierumiano, blado wyglą= 


wypoczywać pod golem niebem (o 
wojska będącem w pochodzie). 
Dison, a, m. wół dziki z rodzaju żn- 
bra. = ñg. smyk, człowiek nie- 
okrzesany, broa. 

Bisoñ, Biznn, a, m. batóg, kańczug, 


dać. = g. niewyrażnie bez tla 
pawnego.  Bladoczarny, a, е, p. 
czarniawy. Mładoczerweny, czerwo- 
nawy. Bladolicy,p. bladego oblicza, 
Bladoniebieski, p. błękitnawy. Bla- 
darożowy, p. słabo różowy. 


pletnia, plecionka na cal gruba|Bladaść, ści, 2. kolor blady. 


z podłużnych rzemyków  uwita, 
przytwierdzona do rękojeści dre- 


Bładosielony, a, е, p. niezupełnie 
zielony. 


wnłanej nakształt cepa, używana |Bladażóltawy, a, е, p. słabożółtawy. 


до smagnnia winowajców. Narzę- 
dzie nleodstępne kozackie, a któ- 
rem posługują się okwicie urzę- 
пісу mosklewscy. = raz, plaga. 
Біо bizunów mu wyliczył. Goły 
Јак vizun, 4}. nle mający í grosza. 
Blacha, y, 2. cienki płat wybitego 
młotem metalu. Blacha żelazna, 
mosiężna, cynowa, arebrna; alo- 
wem wszelki metal spłaszczony i 
słażący do powłoki dachów, sprzę- 
tów, naczyń, 
Blacharg, a, m. rękodzielnik, wyra- 
biający blachy; również, handlu- 
jący blachami, Blacharczyk, а, m, 
czeladnik blacharza, Blacharka, í, 
£. żona blacharza. Flacharnia, 1, z. 
fabryka blach; raagazyn, skład ich. 
Blacharski, a, le, p. należący do 
blacharza. Blacharstwo, a, Z. rze- 
miosło, robota blacharska, 


Bladożólty, a, е, р. plowy. 

Blady, а, e, p. cery, barwy, kolora 
zbliżającego się do białego. Blady 
jak trup, jak śmierć, jak chusta; 
blada cienie. Bladyiuchny, Bladzial- 
ki, Bladziasleaki, p, zdr. niezmiernie 
blady. 

Blak, u, m. wypłowienie, spełznie nia 
koloru. = u flisów, mielizna, płytka 
woda. 

Blakować, uję, s.n. nied. (o kolorach), 
pełznąć, płowieć. 

Dlakowanie, zbłakowanie, s, n. ntrata 
barwy naturalnej, pełznienie, piło- 
wienie; w leśnictwie choroba drzew 
objawiająca się przez bladość lisiot, 

Blnkoway, a, е, p. (o kolorze mate- 
ryi), nietrwały, łatwo pelzną:cy, 
płowiejący. 

Blank, u, m. częściej w lmn. Blamki, 
OW, (zgrec.), dyle, belki grupa. 
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palsada, w dawnych fortyfikacych 
miast. = pzamsy w murach. = 
poręcze okretowe, bramowanie o- 
kręlowe. 

Blankiet, u. m. blankiecik, п, эл. zdrob. 
(z lac. śr. w.), papier bialy z podpi- 
веш nazwiska powierzony zaufanej 
osobie do zapełnienia go w pewnym 
interesie, jaki zwykla plenipotenel 
na kontrakty otrzymują. — papier 
z nadgłówkism do expadycyi u- 
rzędowych, albo handlowych, ban- 
kowych i przemysłowych. 

Blanka, nieod. (z włos.) hand. miej- 
sce białe zostawiona w pismach 
tranzakcyjnych i dokumentach 
wszelakich, kn zapełnieniu przez 
umocowanego, co do nazwiska, 
daty, summy, lnb warunkow, 

Binokować, uj, s.cz. nd. robić blanki, 
gzómsy na murze, bramować o- 
Кгеју. 
blanków. 

Blansz, ob. Bielidlo, barwa. 

Blask, 0, m. jasność, świetność bi- 

` Иса w oczy, połysk. Blask sło- 
neczny, księżyca, metalu, rzeczy 
połerowanych; odbłysk mocny za- 

ciamniający wzrok. Blask razi m! 
oczy. = swietność wystawy; fig. 
zjawił aig w całym blasku. = Blask 
różnych ciał, jak:  metalliczny, 
szklisty, tlusty, żywiczny, jedwa- 
hny, perłowy i diamentowy. 

Blaskawy, a, o, p. i blaski, a, ie, blę- 
kitnawy, modry. 

Blaskliwy, a, e, p. lśniący. błyszczący. 

Blaskaoki, а, 16, p. mrużący często 
осту. 

Blaskorodny, а, е, p. rodzący blask, 
błyszczący, świecący, jak: próchno, 
fosfor, swietlik, oręż. 


Blaskot, u, m. bliktr, blask udany, 
znikomy, blady, ob. Blysket. 


Blaszany, a, .6, р. z blachy urobiony. 
Blaszara konewka. 


Blasska, blaszeczka, i, 2. zdrob. ma- 
ła, cienka blacha ze wszelkiego 
olenko wyrobionego krnszen; wju- 
bilerstwie, folga., = powłoka mo- 
talliczna wszelkich naczyń. == po- 
bielanie, posrebrzania, pozłacanie 
= blaszkami. = cacko, biya 
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Blankowanio, 8, п. robienie| Blee 


BLE 


skotka. — łnszczka metalliczna 
służąca do haftów. 

Blaszkawaty, a, 6, p. obłożony, uła- 
żory w łuski blaszkowe, nakształt 
ryby na powierzchni, albo jak nie- 
która mineraly wawolm składzie 
wewnętrznym. ob. Platkowy. 

Blaszkowy, a, е, p. w blaszkach, 
Złoto blaszkowe. 

Blat, m, m. Blacik, a, m. zdrob. o- 
gólnie coś płaskiego, n.p. blat zlo- 
ta, tj. złoto w blachę wyciagnia- 
ne. = kuch. półmisek podługowaty 
z żelaza lub z miedzł pobialany na 
pieczyste lub ciasta. ob. Brytwan. 
== płaz w narzędziach, јак w sle- 
kierze, w pałaszu, nożn. — tarcie 
ca, deska; blat dębowy, aosnowy. 
= ufiisów bal od rudla statko- 
wego. mówny.l 

Bek si nia, m. glupio, sprośno-] 

Blich, 0, т. B niem.) miejace 
do bielenia płócien, bielnik, folusz, 
pralnia, ługownik. 

Blecharka, i, 2. Blechars, a, m. ludzia 
trudniący się blachotraniem. 

Biecharzowy, а, e, p. i Blecharski, a, 
ie, р. до blecharstwa należący. 
Blechować, Blichować, ще, 4.cz. na, 
bielić na Ыісћо płótno, wosk, nici. 
Blichować się, s.ż. bielić się bieli- 
деш. Hlechowanie, а, т. bielenia 
płócien, wosku, zwykle kłedy drzo- 
wa kwitną. 

Blednąć, ob. Bladnąć. 

Bledniec, ејб, 3.2. nied, bladym sta- 
wać się, z choroby, Е торі. = 
Ла. płowieć. 

Blegot, Blegotać, od. Elekot, Blekatać. 
Blejczyk, a, m. ciężarek ołowiany n 
grundwągi, pochyłość gruntu uka- 
zujący. 

Blejer, Rlajer, u, m. forma, model, 
wzór, krój. 

Blejtram, Blitram, n, m. (2 niem.) ra- 
ma na którą naciąga się płótno do 
malowidła о malarzy. = w tcatrzez 
kulisa. 

Blejwas, u, m. biała farba używana 
w malarstwie z роковќеш, węglan 
ołowiu. Blejwadawy, a, е, р. od 
blejwaau. 

Blekot, a, m. belkotacz, jąkajło. = 
„206, Blekot, u. (Hyosciamus), 8za- 
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lej, roślina ezkodliwa, odurzaląca, | Diski, ego, m. blizki krewny. 


używana w medycynie, 

Biekotać, Biegotać, еб, s.n. nd. belko- 
tac, chlebotaćc, chlupaó.„jak woda 
kłócona w wązkiem naczynin, albo 
wrząca pod pokrywą. = jąkać się, 
bełkonić, niewyraźnie blazgonic; 
szwargotać, paplać, ріеёс baje. 

Blekotanie, Blegotanie, a, n. paplanie, 
niewyrazne wymawianie, szwargo- 
tanie. 

Blekoiek, tka, m, bot. (Chaerophyl- 
1пт), roślina podobna do pietruszki, 
używana do przyprawy aałaty і 
sosów. рар!а. 

Blekoika, |, Z. kobieta wielomówna, 

B!ekotliwy, Blegotliwy, a, е, p. zają- 
kliwy. = gadatliwy, świegotliwy, 
papla, co plecia duby. 

Biekotowy, a, е, p. należący do ble- 
kotu. 

Blen, u, m. bot. (Hyosciamns), tu- 
lek, roślina. ob. Blekot. 

Blenda, у, 2. miner. siarczan zynku 
netaralny, z którego otrzymuje się 
metal; ruda ilasku tłusto szkli- 
stego, mało przezroczysta. 

Blich, blichars, blichować, од. Blech, 
błocharz, blechować. 

Blichir, 0, m. używa się częściej 
w Im. blichtry, błyskotki, ułuda, 
tuman, mamidło. Blichtry swlecić, 
101216, mamić, udawać co nie jest. 
Blizce, об. Blisko. 

Bilsiuchny, bliziccski, bllstniki, bllsia- 
teńki, a, е, p. zdr. od bliski, bardzo 
buzki. Blisiuchno, t.ż.d. ps. bardzo 
blizko. 

Blizki, a, le, p.st.w. bliłszy, a, е, 
przeciwkładne daleki. == niezbyt 
odległy, czasem, przestrzenią lub 
stosunkami moralnemi. Blizki dom, 
blizki termin wypłaty, blizki kre- 
пу, blizki śmierct. Przysł. bliższa 
koszula ciała niż kabat, ¿J. każdy 
pićrwej o gobia (wrodzona samo- 
lubstwo) fg. zostawać z kim 
w bllzkich stosunkach przyjaźni, 
pokrewieństwa їр. Dawano gwy- 
kle po śmierci urzędy najbliższym 
fj. krewnym. Mówi się: biizkia 
niebespieczeństwo grożące; blizki 
upadek; biizki tronu; blizki rodem, 
koleżeństwem, godnościg: 


Blisko, ps. зело. bliżej, niedaleko, 
nieodlegla niedawno, co do miej- 
вса, czasu lub moralnie I rozumo- 
wo. Blizko warzawy. Blizko 
śmierci, mało co przed zgonem. 
Blizko spokrewniony. = około, 
prawie, łezmała: blizko 15" ciepła, 
blizko rok temu. 

Blizkoległy, a, e, p. niedaleko рою- 
żony; obok będący, sąsiedni. 
Bliskoprsessły, a, e, p. dopiero tylko 
co ininął, ostatni. Na blizkoprza- 
szłym sejmie. 

Bliskość, ści, 2. mała odległość, są- 
siedztwo, w bllzkości. == pokra- 
włloństwo ze awojemi prawami. 

Bliskowid, Bliskewids, a, m. krótkie- 
go wzroku. 

Bilzkoznaczny, a, е, 2. wyraz różnią: 
су sig od drugiego małym odcie- 
niem, n.p. bać się  lękać się, trwo- 
żyć silę. ob. Spółtnaczny, Jedne- 
SnaC£Ly. 

Blicna, y, 2. blisenka, bllsneczka, i, Z. 
zdrob, ślad, znak pozostały od za- 
gojonej rany па ciola, Okryty chiu- 
bnemi bliznami, ż ran odniesionych 
na wojnie. fg. гапа się z got, bll- 
zna pozostanie, £/. krzywda zawąze 
ślad zostawi. Blizna po овріе. 
Blizna po piętnie karnem. 

Blišal, ego, m. każdy człowiek nwa- 
żany wedle stosunków moralnego 
społeczeństwa pomiędzy ludźmi, 
Kochaj bliźniego twego jak siebia 
samego. 

Bliśni, a, е, p. tyczący się bliźniąt, 
bliźnięc. 

Bliśniaczek, eska, m. Rllśolaczka, І, £. 
dwolstego urodzonia  spolczeane 
dzieci. 

Bliźniak, а, m. spółrodny z bratem 
lub siostrą. = naczynie podwójna 
razem połączona. 

Bliśniątko, a, n.zdr. od Bllśniak. = 
zrosła z sobą Owoce. 

Bliśnięcy, a, е, p. należący do bliźniąt. 
Blišaleta, 4t, n. Im. dzieci razem po- 
rodzone. = znak zodjaku jeden 
z dwunastu, a należący do wiosny. 
Bliłszość, £cl, z. większe zbliżenig, 

a spokrewnienie. 
çò. Blizki. 
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= 

Blit, Mliże, у, 2. zbliżenie, pobliz- 
kość. Zbliża gromil, Przysko- 
czywszy w bliżę. 

Ве], ob. blizko. 

Blach, Blok, u, m. błoszek, bloczek, 
czka, m. zdrob. (z niem.) belka 
gruba nieobrobiona, kloc. = mech. 
krążek z obwodem wydrążonym na 
przyjęcie aznura dźwigającego cię- 
żar, osadzony na osi niarachomej 
albo ruchomej. = pula, pulka, ż.j. 
mala piasta z obwodem kilkakrotnie 
wydrążonym na ujęcie sznurów, 
służąca do windowania ciężarów na 
statkach, do holowania tychże; йо 
podnoszenia clężarów w budo- 
wnictwie, t.t.p. ob. Kluba, Winda. 

Blokada, y, $. ogaczenia fortecy, by 
przeciąwszy dowóż żywności zmu- 
Bié ją вісдеш do poddania się; 
oblężenie. 
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pa drzewach, murach i wszędzie 
gdzie może rozpoatrzeć zwoje włó- 
kna, todzież scielący się po ziemi. 

Bluszczóć, y, s.n.nied. płuskać, wy- 
tryskać, krew' bluszczy, wodR író- 
dłowa gdy wybija віз z plasku 
bluszczy, krople deszczu spadając 
bluszczą. 

Bluszczokręt, Blnssczopręt, u, т. mil. 
kij długi bluszczem obwity, któ 
rym bachantki celebrująo uroczy- 
stuść Bachusa bożka pijaństwa, 
wywijały, 

Biuszczowy, a, 6, p. od bluazcza, 
z bluszczu. Wieniec blaszczowy. 
= podobny bluszczowi. 
В!оѕяеяук, a, m. bot. bluszcz ziemny, 
poziomy. 

Blusgać, Blosgotać, am, s.n. nieda bla” 
zgonić, wygnadywać, potwarzać, 
sprośności miotać. 


Blokaus, biokos, а, m. twierdza zbu- | Blusgaca, a, m, człowiek niepowścią- 


dowana z bloków, jakia zwykle ro= 


gliwej gęby. 


bia około fortec na pierwszćj liuu | Błazganie, Blasgotanie, а, л. mowy 


obrony, albo przy obronie mostów, 


grube, sprośne 1 niedorzeczne, 


= strażnica z której dopatrują гб- | Bluśnić, Rię, 8.cz. пей. Iżyć coś świę- 


chów nieprzyjaciela. 


Blokawać, ujg, s.cz. nied. obiegać, о-| przectw Bogu i religil. 


saczać, opasać. Blokowanie, a, n. 
oblężenie. 
Biond, (z Сапе.) używany w kształ- 


zwłaszcza 
Używa 
się z przypadkiem 9. 3. 1 4. Blaz- 
nić przeciw Bogo; blaźnić rozu- 
mowi; bluźnić majestat boży. 


tego i szanowanego, 


cia ps. na wyrażenie koloru żólta- | Blnźnienie, а, n. ozynność wyrażona 


wego jakiej rzeczy, w odcieniach 
od jasnego aż do prawie brunatne- 
go. Włosy blond, 

Blendyn, a, m. męzczyzna mający 
włos żółtawy, płowy. 

Blondyna, у, 2. Biendynka,f, z. zdrob. 
kobieta żółtowłosa, płowowłosa. == 
rodzaj koronki ale zjedwabiu i ta 
się niepierze. ob. Koronka. Blondy- 
nawy, 8, е, p. zblandyn urobłony, 
jak czepek blondynowy. 

Bluć, ще, s.cz. nd. Вітас, am, częst. 
gm. rzygać, womitować, oddawać 
gęby zbytek pokarmu lab napoju 
przez nadużycie albo z onlabie- 
ша. fig. blać potwarze, lżyć, szka- 
lowac. 

Bluj, a, m. rzygacz. Blujka, 1, 2. 
rzygaczka. Bluj, boł. (Dactylis.) 
ziele, którego pay na przeczyszcze- 
nie mżywają. 

Bluszcze, 0, m. 201. krzew pnący się 


przez słowo Błuźnić. 

Rluźcierstwo, ё, п, 12епіе Boga Í rze- 
czy świętych; ujma czci należnej 
przedmiotom szanowanym. 

Bluśnierca, у, m. lżący rzeczy świę- 
te, szanowane. 

Blnínierka, ł, 2. ta co bluźnt. 

Bluśnierski, a, іе, Bluśnierczy, в, е, p. 
pochodzący z biuznierstwa. í- 
niersko, Bluśnierczo, ps. sposobem 
bluzżulerczym. 

Віжаё, ob. Blać. 

Biwanie, Blucie, a, n. wymiot, wo- 
mit, rzyganie. 

Blwaciny, із, Lm. posp. wymioty 
gębą, rzygowiny. 

Bląd, Мейр, m. fałszywy kiernnek, 
fizycznie lub moralnie, pochodzący 
z nieświadomości, braku rozwagi 
ba í złej wol. == zabłąkanie тїр 
w drodze, zboczenia z prawdziwej 
drogi. = pomyłka, omylenie się 
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czynem, raniemaniem; f.p. zosta- 
wać w błędzie, zarazić się błęda- 
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ego, m. Świaszczennik, ksiądz gre. 
ckiego wyznania. 


mł, popałnić błąd. == omylenie, | Blahoczestije, a, n. wszystka со na- 


obałamucenie kogo; np. wprowa- 
dzić kogo w błąd. = gram. błędy 
pisowni, hiędy przociw językowi. 
= fil. część tylko prawdy. = dr. 
błędy drukiem popełnione. = mo- 
ralnie: błędy młodości, rozpusta. 
Biądzernie, a, n. albo со do prze- 
strzeni, zboczenie 2 prawdziwej 
drogi: albo moralnie i Лу. mijante 
się zprawą drogą. 
Błądsić, dso, s.n.nied. co do prze- 
strzeni: zboczyć z toru, z drogi. 
Błądzić po lesie, po morza. = mo- 


leży do obrządków gręcklego ko- 
ścioła. 

Blahość, ści, Z. lichość, ntegruntow- 
ność. Błahość rozumowanis. 
Błehy, a, e, p. Вано, ps. lichy, la- 
dajaki, małoznaczący, mizerny, nę- 
dzny, тізімі. Błahy umysł, miałka 
głowa. Błahy przedmiot, niego- 
dzien uwagi. = płochy, próżny, 
czczy, niegruntowny. Błałe po- 
wody; błaha w ludziach nadzieja; 
błahe argumenta, dowody: 

Błąkać sig, am się, a2. nied. wlóczyć 


ralnie: mijać się z prawdą. Przysł.| się, tułać się po różnych miejscach, 


gdzie baba rządzi, tam chata błą- 
dzi, (J. rządy niewieście niewarte. 
= błąd popełnić, omylić się. 
Blsgać, am, сг. nied. prośbą lub ła- 
godnem wystawieniem rzeczy 
amierzyć kogo. Błagali gniew Ba- 
ski kornemi modły. =  zanosić 
prośby pokorne, modlić się. Ble- 
gamy cię Panie przez zasługi Jez. 
Chrystnsa. — żebrać, litości u zwy= 
clężcy. = kogo za kim, £/. wasta- 
wiać się nniżenie. == kogo о co, 
tj. npraszać pokornie. Błagać Boga 
© ratunek. 

Blagający, a, е, p. 1 im. usllnie I po- 
kornie proszący, dla nzyskania 
przedíniotu lub ukojenia gniewu, 
a to wyrazem, tonęm, giestem, о- 
b:iczam. Błagający wyraz twarzy; 
błagające spojrzenie. 

Blsgalnia, ni, Z. Rlagalnica, у, z. 
rzecz, suknia służąca ku uroczy- 
ftości przebłagania, обага blagalna, 
modly błagalne. == złota tablica 
między dwóma cherabinam| na arca 
przymierza, według staregc zako- 
nu. = u pogan, miejsce wyroków 
wydawanych przez bóstwa. = świą- 
tynla na modły przeznaczona. 

Blagalny, a, e, p. ten co może być 
nublagany, zmiękozony w swym 
gniewie. == służący ku ubłzganiu. 
Maza blagalna, wotum blagalne. 

Blaho, o>. Blaby. 

Blahoczestywy, а, e, p. (z roe), blo- 
goszanowny, wielceczesny, wiele- 
bny. Błahoczestywa cerkiew. = 


wałęsać się.  Błąkać 81е po lesie, 
po bezdrożach. == fig. błąkać się 
w marzeniach, gonić za urojeniem. 
Błąkający alg, ca, ce (się), ёт. ten 
co się błąka. Dląkanie sig, п. czyn. 
ność bląkania się. Błąkanina, v, ź. 
bląkanie alẹ bez końca. Błąkłiwy, 
a, е, p. skłonny do bląkania się, 
Blam, u, m. poły futra ułożona na 
podszycie jakiego odzienia. Rłam 
lisów, blam kałanków. Dlamować 
njo, s.cz.nied. zazywać różna fn= 
terka w blamy. 

Blawat, m, m. materya jadwabna, 
zwłaszcza błękitna. Btrotć się od 
bławatów. przsł. nie każdy рап co 
w blawatach, fj. nietrzeba sądzić 
z pozoru. 

Dławatek, tka, m. dot. kwlatok mocno 
niebieski pomiędzy zbożem rosnący, 
Blawatnik, a, m. tkacz z jedwabiu, 
fabrykant materyi jedwabnych. = 
handlujący jedwabiami, 

Rławatny, а, е, p. jedwabny, ‘Mates 
rya bławatna, sklep bławatny. = 
co do kolom: modry, blękitny, 
czerwonawo-niebieski. _ Blawatne, 
ps. w bławatach. 

Blasen, zna, m.  Blazenek, вка, m. 
zdrob. krotofilny żartowniś, po- 
szyty m kogoś w dowołpnisia glu- 
powatego, ku rozwesaleniu swego 
mecenasa, aby żyć cudzą piecze- 
nią. Blazon nadworny, tj. podo- 
bny żartowniś utrzymywany po 
dworach. Udawać błazna, celem 
wydrwienia drugich, Mieó kogo 
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za błazna, za kpa. Wystrychnąć 
kogo na blazna, na dndka, skom- 
vronitować kogo. == szyderca, 
drwiarz, a zawsze z glupowatością. 
= głupiec, bezmózgi. Błaznów 
pełno wszędzie, grożąc: dam ja ci 
błaanie ! == niekiedy z dobrej stro- 
ny: miły blazenek, o dzieciakach 
krotofilnych, dowcipnych; o jakim 
młodziku fertycznym, figlującym. 

Blasciski, a, ie, p. sposobem błazna 
utworzony, do błazna należący, 
przystojący mu. Koncept błazeński. 
= baz sensu, głupi, płaski, lichy. 
Po blareńsku, ps. jak przystoi na 
błazna. 

Blazeństwo, а, n. glupstwo, drwiny, 
glupie dowcipkowanie. 

Niazgoń, Blasgoń, nia, m. głupiomó- 
wny, pRpla, piedorzeczny gaduła. 
Blazgonić, nig, s.n. nied. pleść, pa- 
plac, gadać co ślina do gęby przy- 

niesie, gadać sprośności. 
Blazgonienie, Rlazgonienie, в, n. pa- 
planie, bredzenie. 

Blaknić, шї, s.cz. nied. darzyć kogo, 
na błazna wykierować. == 816, 5.2. 
nied. Zblażnić się, sz. dok. stawać 
się, stać się błaznem, dać się 
zbłaznic. Smiesznem postępowa- 
niem narazić awoję powagę, lub 
wziętość. 

Blaźnica, у, 2. kobieta błaznująca. 

Blaznować, ије, s.n. nied, blazeństwa 
wyrabiać. = z kogo, zczego, żar- 
tować, drwić, przedrwiwać. 
z kim, głupowate igraszki z kim 
Btrolć. 

Blaznowanie, a, n. strojenie, żartów 
ladajakich, podrwtwanie. 

Dlędnico, y, #. światło błędne, ma- 
mldło. 

Blędnie, ps. mylnie, fałszywie. 

Blędnieć, eje, г.п. па. Zblędnieć, n. 
dok. stawać się błędnym, mieć 
umysł skrzywiony. 

Biędnik, a, m. obiąkujący fizycznie 
iub umysłowo. = labirynt, bledo- 
kręt. 

Blędność, ści, Z. blądzenie, fałszywe 
pojęcia rzeczy. 

Blędny, a, e, p. mylny, fałszywy. 
błądzący, zaLłąkany, zbłąkany. 

„pełen błędów, omyłek. = w nie- 
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właściwym kierunkn idący — datą 
za obłąkany, (7. mający pomiasza- 
ne zmysły. = tułający się, wió- 
czący po różnych miejscach. Blę- 
dny rycerz; błędne gwiazdy; błę- 
dna owca; błędna droga; blędne 
dzieci ZJ, bękarty (Stat. Lit.) 

Błękit, u, m. kolor niebieski, jak 
sklepienie nieba czyli firmament 
malnje lazur. Błękit nieba. 
Błękitnawy, a, 8, p. koloru blękita 
mniej ciemnego niż zwykle. Blg- 
kilnawo, ps. 

Biękitny, a, е, p. błękitnie, blękitno, 
ps. niebieski, bławatny, modry. 
Błociany, а, е, p. z błota uleplony. 
Błociana chatka, lepianka. ob. 
Błotny. z 

Błacić, ев, s.cz. nied. błotem obrzy- 
zgać. s.cz. dok. sblecić, ubłocić. 
= się, s.z. błotem walać się, kalać 
się. ob. Zabłecić sig, sbłocić się, 
ublacić się, i&d. 

Błocisty.a,e,p. blocisto,ps. naksztalt 
blota, kelorn błota. 

Błocko, błocisko, а, n. zgrub. wlel- 
kie a ciekące błoto, ziemia dżdżem 
przesiękła. ob. Bagnisko, trzęsawica. 
Błogi, a, ie, p. szczęsny, błogosła- 
wiony. Błogi żywot. = łaskawy, 
litościwy. Boże! bądź nam blo- 
gim! = zbawienny, dobroczynny. 
Błogi wpływ. 

Błogo, ps. dobrze, miło, szczęśliwie. 
Pędzić błogo żywot. Blogo ті! 
Stąd wiele składanych przymiotni- 
ków dwoistego znaczenia od blogo 
i od połączonego wyrazu. Blogo- 
czynny, błogodajny, blogomyślny, t. d, 
Blogość, ści, 2. uspokojenie duszy, 
szczęśliwa spokojność. 

Błogosławić, wig, a.cz.nied. Pablo- 
gosławić, wię, s. dok. (z przypadkiem 
8m i 4m) zbawienia, łaski, szczę 
ścia życzyć, == wielbić; dzięki skła- 
dać z uwielbieniem. Błogosław du- 
szo moja Panu! Błogosławić czyjaj 
pamięci, błogoslawić chwiię jaką 
co szczęście przyniosła. = logo, 
zwłaszcza przy śmierci, kłody ro- 
dzie daje dzieciom, krewnym, 0- 
atatnie błogosławieństwo; żegnać 
ostatecznie. = blogosławić Aogona 
co, święcić kogo 4 jaki urzpd 


BŁO 


w porządku duchownym. kogo, 
szczęścia mu życzyć, zdarzyć 
szczęście. Bóg poblogosławit go 
w jego zamiarach. — co, np. woj- 
sko idące do boju, chorągwie. = 
poświęcić, błogoalawić lud, ludowi; 
ksiądz pobłogoslawił przytomnych. 
== przażegnać, ksiądz poblogosła- 
wil małżonków u ołtarza, albo po- 
trawy na stolaf.t.p. == tvyświęcać 
koga: na biskupstwo, na księdza. 
ma także przeciwne znaczenie, 
przeklinać. iechża cię Bóg blo- 
gosławi za taką radę! = żart. bło- 
gosławić kogo kijem, okładać go 


kijem. 

нт 8, m. Blogosławicielka, 
i, 2. ten, ta co błogosławi. 
Blogoslawienie, a, л. akt błogosła- 
wienia, rzeczownik uroblony ze 
głowa błogosławić i używany we 
wszystkich jego znaczeniach; uży- 
wa się niekiedy jako ps. w temże 
znaczeniu. 

Błogosławieństwo, a, n. wyrzeczenie 
życzenia szczęścia, łagki, zbawie- 
nia zwłaszcza przez rodziców u 
zgonu. = kapłańskie przy odbie- 
raniu вз. sakramentów. — boże, 
wszelakio pomyśluości zesłane od 
Boga w życiu familijnem. == nie- 
bieskie, zbawienia, = żart, aż nadto 
tego błogosławieństwa! £j. że zbyt 
wiele dzieci. 
Blogoslawioność, ёс], 
azczęśliwy 
Blogoslawieny, а, е, jest to wla- 
ściwie tm. od 2.02. ШАО wy- 
chwalany dziękczynnie, uwielbiany. 
Niech będzie Imie Pańskie błogo- 
sławione. == od Boga zdarzony, 
ezczęśliwy. Błozosławionaś ty 
między niewiastami. == zbawiony 
po śmierci. Dlogosławieni, prawie 
święci. = za życia, uwielbiony. = 
czyn, ubłogosiawiający, zbawienny. 
Blogosławiony, ego, m. zbawiony, 
prawie święty. Mieszkanie błogo- 
sławionych. 

Błogoslawny, в, е, p. pełen błogosła- 
wieństwa. 


4. stan blogi, 
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Blona, у, Z. blonka, bloneczka, i, L 
zdrob. cieniuchna tkanina or[A* 
niczna, ochraniająca organa żywo- 
tne; skóreczka, pęcherzowina, pice 
wa, plówka. Błony około Јај е. 
wnątrz. == błona tłuszczowa w 
skórze człowieczćj. == błona móz- 
gowa twarda, miękka i pajęczy10- 
wa. = błony piersiowe, płucne; 
błona sercowa, brzuszna, płodowa. 
t.t.d. = poprzeczna czyli diaphra- 
gma. = czepiec w którćm dziecko 
się rodzi. = oczna potrójna, (.ja 
rogowa, żyłkowata i siatkowa. => 
błonka na oczach, bielmo. 


Blonłasty, a, е, p. opatrzony w plue 
twy, jak lapy gęsie, kacze, skrzy- 
dla niedopćrzów, pszczół, chrzą- 
szczy, t.4.p. mówi się tćż o liściach 
niektórych roślin w których nerwy 
mocno są wydatne, jak w klonicy 
dębinie, grabinie t.t.p. 


Blonłe, a, n. obszerny smug grantu 
na paszę bydła. = obszerna ró” 
wnina zdatna na orne pole. 


Blonka, 1, 2. zdr. od blana ob. Віспа, 
Blotko, 8,7. zdr. od bloto. malo bloto. 
Błotnieć, еје, s.n. stawać się błotem. 
Ziemia blotnieje. 

Błotnik, a, m. bagno, kaluża. 
Błotnisty, а, е, p. błotem rozmąco- 
ny, pełen blota. Ziemia błotnista, 
bagnista. Okolica błotnista. 
Błotny, a, e, p. pełen błota, błotem 
rozwiedziony. Błotna droga = 
rosnący łub żyjący na błotach, 
bagnach. Rośliny błotne. Ptastwo 
błotne. 

Blote,a, л. ziemia rozwilżona. przsł 
błoto podoba się świni. = pokala- 
nie pod względem tak moralnym 
jak fizycznym. Uwięznąć w bło- 
cie. Wryciągnąć kogo z błota, tj. 
wrócić mu dobre Imie. Z błotem 
kogo zmieszać, (J. sponiewićrad 
kogo moralnie. Pieniądze rzucić 
w bloto, f. $. marnować. = fig. 
brudy, nieczystości ; поа niedola. 
Zaszargany w blocie. Blota, т. oko- 
lice błotne i bagniste. Błota Pińskie. 


Błogosławny, а, е, p. pochlebnomo-| Blysk, u, m. światło nagle 1 gwalto- 


wny, lagodny w mowie. 
Blogonsty, a, е, p. ob. Tlotousty. 


хуше przebiegające i rażące, zwłóm 
szcza blyskawicy.  — 
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Blyskać, a, s.n. częst. Dlyszczeć, у; |Blyśnienie, a, m. rzucenia пагІо bla. 


Blysnąć, nie, jednot. blask wyda- 
wać. Grom błyska. Całą пос bly- 
akalo. Mieczo ich błyszczą. = fig. 
szczęście błysnęło na chwilę; bły- 
ska mu w głowie, 7j. тої mu się w 
głowie. = czem. błysnął mieczem. 

„Nie wszystko złoto co błyszczy 
przsł, (J. pozory mylą. 

Biyskanie, а, л. czynność wydawania 
blasku, sam blask. 

Blyskawica, y, 2. blask nngly i prze- 
lotny, poprzedzający grzmot, a po- 
wstający z elektryczności chmur. 
Zdarza się często bez grzmotu i 
przeciwnie grzmot bez błysku. 
Szybki jak blyskawica. hlask, 
błyskanie np. z dział, ogniów sztu- 
cznych. Бисат 
Blyskawiczny, а, е, p. należący do 
Blyskawka, i, Z, rzecz lśniąca się, 
blyskotka, cacko, mamidło, = cza- 
mem szablę tak nazywają. 

Blyskawy, Blyskliwy, a, e, p. biysk 
wydający, połyskujący. 

Blyskot, u, m. Błyskotka, i, 2. zdrob. 
cacka lśniące, fraszka pozorna a 
zwlaszcza błyszcząca. == fig. wy- 
skoki plochego, nlotnego dowcipu, 
Ubiegać się za blyskotkami. 

Blyskolać, се, sn. nd. migać éwia- 
tłem, połyskiwać. иа a, 
n. miganie światlem. Błyskotnik, a, 
m. fabrykant blyskotek, bawideł, 
cacek. Blyskotny, a, е, p. migający, 
połyskujący. 

Blysmąć, nę, s.n. jednot. wyraża na- 
głe i jednorazowe błyśnienie. 
птеоз. błysnęło, blysło, światło na- 
gle stało się. = Jig. blysnąć i zni- 
Клас. Nadzieja błysnęła i znikła. 

Blyszcz, п, m. połysk metalowy. 
Stąd rozmaite kombinacye różnych 
kruszców w połączeniu z siarką i 
Jej kwasami. 

Blyszciący, a, е, р. wydający po- 
łysk, lśniący Bię. 

Błyszczadlo, a, п. błyskotka. 

Blyszczak, a, m. 2001. motyl lśniący 
zmianą kolorów. Robaczek Sto 
Jański, świetlik. 

Blyszczeć , ob. Blyskać. świetnieć, 
Jmśnieć. 

Blyszczenie, а, n. wydawanie blaskn. 


sku, błyskawica, migniente bla- 
skiem. = chem. połysk kruszców 
świeżo wytopionych. 

Bo, sp. wyraża przyczynę, równie 
jak bowiem, albowiem. Zwyczaj- 
nie kładzie się na początku zdania. 


Boa, у, та. zool wąż dusiciol z rzędu 
płazów. = ubior kobléoy naszyjny 
w czasach zimnych, 2 futra lab 
materyi wełniastych. 


Bab, bób, tobu, m. jarzyna strąkowa 
mejąca ziarno spłaszczone; roz= 
maite gatunki jego: bób zwyczaj. 
ny, bób Sto-jański, rożki, (tak 
zwane strąki suche, czarne, slod- 
kie, fadalne); bób czyli groch 
turecki ob. Fasola. == kamienny, 
wyka. = arabski, kawa. = boby 
kurze, jądra u kurów. == u staro- 
żytnych slużył do wotowania w 
sprawach publicznych јако gałki. 
Robak, a, m. zooł. świszcz, zwierzę 
z rodzaju myszy większej postaci. 
Ubogie chłopięta Sahaudskia pusz- 
czając się na żebraczą wędrówkę, 
zwykle noszą z sobą bobaka. Na 
Ukrainie i Podolu bobaki są tu- 
bylce. 

Bobek, bka, m. zdr. od bób. Fnaly 
bób; bobki, jagody laurowe czyli 
wawrzynowe 1 samoż drzewo. ob. 
Laur, wawrzyn. = Żart. lajno owcza, 
kozie, jelenie +.4.p. dla kształtu po- 
dobnego tym owocom, 

Bohbelva, 1, 2. mały chrząszczyk 
pstrybiało z czerwonem, fnacz 
krówka. bobu, 

Robiasty, Bobowety, a, е, p. kształtu] 

Bobkowy, a, е, p. od bobków, drze- 
wa i owoców. Liście, wieńce, drza- 
wo bobkowe. RBobkowa róża, ole- 
ander. 

Bobawiny, in, Lm. badyłe bobowe. 

Bobowisko, 8, n. rżysko, pole bobowa. 

Bobownik, a, m. doł. roślina krze- 
wiąca się po bagnach, inaczej 
koziparsk, przetacznik. 

Bebawy, a, е, p. od bobu, z boba. 
Mąka bobowa, zlarno bobowe, boe 
bowa polewka, zupa (bebówka!. 

Babr, bóbr, bobra, m. zool. zwierzę 
ssąca z rzędu ziemnowodnych. 
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szczurowatych, wydaje tluezczj dnej nodze. przsł. czy ја mam 


wonny używany w medycynie a 
zwany strój bobrowy. Wielce po- 
sznkiwany dla futra, buduje swoje 
mieszkania bardzo sztuczne po u- 
stroniach leśnych nad brzegami 
wód. Pojmany placze, stąd u nas 
przsl. płacze jak bóbr, tj. rzewnie. 
Ogon ma łuską pokryty, który za- 
nuraa w wodzie. == ту. ороп, 
bobra zowie вів Кена; tłuszcz, 
strojem; głos, kwileniem, Śwista- 
niem. 

Botroszczur, а, m. zool. bóbr plżmo- 
wy, mieszkaniec Litwy, podobny 
do kreta ale w dwójnasób większy, 
obyczaje całkiem bobrowe. 

Bebrowac, ajg, s.n. nied. brodzić w 
wodzie jak bóbr. = fig. brnąć 
w roskoszach. =szperać po kątach. 

Bekrownla, 1, 2. chatka bobrowa. 
Bobrownik, а, m. myśliwiec polujący 
na bobry. == dawny polski urzę- 
dnik, wolny od władzy wojewodów. 

Bebrovy, bobray, a, е, p. należący 
do bobra, pochodzący od bobra. 
HBobrowy ogon, bobrowy strój i.(.p. 
= z bobrowego futra. Kapelusz 
botrowy, czapka bobrowa. 

Bechen, chna, sn. bochenek, aka, m. 
zdrob. bryla ukrąglawa, grubo 
spłaszczona. Bochna miedzi, tj. 
bryła шапа z miedzi. == chleba. 
Kroić z bochenka. przsł. do bo- 
chenka nia do szabli towarzysz, 
tj. do jadła nie do pracy. 

Sechenkowaty, a, е, p. ksztaltu bo- 
chenka. 

Bechenkowy, а, е, p. należecy do bo- 
chenka. Towarzysz bochenkowy, 
tj. darmojad. 

Bacheński, a, ie, p. ob, Bochnia. Blo- 
ta Locheńskie. 

Bochnia, 01, Z miasto w Gallcyl 
słynne župami solnemi odkrytemi 
w roku 1252m. blisko Krakowa. 
Otacza go bardzo błotna droga. 

Baclan, 8, m. zool. ptak z rodzaju 
czapli, zrzędu podkasałych. Żywi 
się płazami, przebywa na bagnach, 
odlatuja na zimę, gnieździ sig па 
wierzchołkach drzew í po dachach; 
dziobem wydaje klekotanie, jakby 


świat czyścić jak bocian? chodzi 
jak bocian, t.j. відра poważnie. 
Mniemanie ludowe, że gdzta się 
bocian gnieździ, tam się szczęści; 
stąd poszanowanie dla gniazd bo- 
cianich. Boclanek, nka, m. zdrob. 
mały bocian. 

Bociani, nia, mie, Racianowy, a, е, p. 
do bociana należący, bocianowi po- 
dobny. Góral ma nog! bocianie 
przsł. == med. bociania sadlo. == 
bocianie gniazdo, tj. kosz maszto-| 
wy na okrętach. = bocianie no- | 
skl, bot. geranium, bodziszek. 

Bocianię, cia, n. pisklę bocianie. 

Roócianowaty, a, е, p. kształtu bociam 
niega. 

Bócik, a, m. zdrob. od Bót. bót 
z krótszemi cholewami. = 

Bócisko, e. bncisko, а, n. bót stary, 
dziurawy, zużyty. = Bócina, y, 2. 
bót zużyty, źle zrobiony. 

Boćki, ek, m. mleścina nad Nurem 
w Podlaskiem, slynąca dawnie: 
wyrabianiem dyscyplin, harapów 1 
kańczuków. 

Boćkowaki, a, їе, p. pochodzący z Bo- 
ciek. Baćkowskia biznny; bocko- 
wskie narzędzie. = prawo, 4. гу- 
gor, snrowość. 

Baćwina, Betwina, my, £ liście, nać 
burakowa, siuży do przyrządzania 
zup kwaskowatych, smakownych 
na Litwie 1 Rusi. = chłodnik z bo- 
twiny, £/. пас odgotowana і uale— 
kana, zaprawna octem wraz z azyj- 
kami rakowemł i pokrajanemi o- 
górkami, zabielona śmietaną, а na- 
zimno. przsł. u naszego Radziwiłła., 
boćwina się zrodziła; toż: fig. wy= 
chował się na botwinie, ły. 2а 
piecem. 

Boczasty, в, ©, p. mający wielkie 
boki. Osleł boczasty. 

Boczek, eska, zdr. od Bok. mały bok š 
wiązać boczkidziecięcin. Baczkiem, 
sboczka, ps. z boku. = miłośnie= 
coś na się boczkiem poglsdaja- 
= wedzonka z boku wieprzowiny. 
ob. Schab. = w sporządzaniu sukien = 
boczna część stanika. Skroić bo- 
czek, zszywać boczki. 


йа zabawy dzieci, 7poczywa пт je” ДАЛИЛ n L stroną hapana, fort. 
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strona baszty. skrzydla, pawi- 
lony, budowie pomniejsze przyłą- 
czone do głównej. 

Boczny, 8, ©, p. zbokn, poboczny, 
od boku. Drzwi boczne, Jig. wejść 
bocznemi drzwiami, ¿j. dopiąć 
czego przez intrygę. 

Bodaj, Bogdaj, z naleganiem Bodajis 
i bagdajie, w. oznacza życzenie 
1) na złę 1 na dobrą stronę, 2) za- 
przysięganie z przeklęctwem, 8) do- 
mniemanie. Znaczy ogólnie: Daj 
Boże! niechaj Bóg zdarzy. Da Bóg! 
= 1) Bodaj zdrów! tj. na zdrowie! 
bodaj było w ojczyznie ! bodajby ta- 
kich wiela było! Bodaj cię para- 
lusz (paraliż) naruszył! bodaj cię 
kaczki zdeptały! — 2) Przysięgam 
na to: bogdajbym -matki Boskiej 
nieoglądał| Bodajbym акопа}, bo- 
daj mię djabli porwali jeżeli kłamię! 
3) ps. Bodaj czy nfe przyjdzie! tj. 
Ej! zapewne przyjdzie! Ej czy to 
nia nastąpi? kto wie? czy nle? — 
Jest nawet z podwójnem nalega- 
niem: bodajież, bogdajżeż: Bodaj- 
żeż tam sobie kark złamał! Przez 
skrócenie a raczej zamilczenie mó- 
wi się: Bodaj cię, bodajże cię, ach! 
bodaj cig! bodajcież, Бофајев! bo- 
dajżeż | 

Bodlak, bodak, hodiak, bedziak, a, m. 
kolec u roślin kolczastych, jak ró- 
38, agrest, jeżyna, głóg, malina = 
roślina kolczata, jak cierń, oset, 
tarń. td. 

Rodliwość,ścl,ź. skłonność do bodzenia. 

Bodliwy, badoy, a, e, p. skłonny do 
bodzenia. Byk bodliwy. 

Bodola, i, 2. na Podlasiu í Wołyniu, 
naczynie naksztalt beczki, o dnie 
bardzo glębokiem, a bokach mocno 
wydętych. = fig. człowiek lab ko- 
bieta opasła. 

Bodzenie, 18, п. kłócie, szturchanie, 
uderzanie storcem kończatym. 

Rodsiak, ob. bodlak. 

Bodziaki, bodlaki, ów, Zm. osty 1 
chwa ty kolczaste pokrywające 
pola nieorne, stepy, jak na Podolu 
4 Ukrainie. 

Bodsiec, śca, m. kolec, oścień, kij 
z koleem żelaznym, którym rol- 

„ncy ażgają 2 tylu woly ciągnące 
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plogi dla podżegania ich siły. = 
Jig. zachęta, pobudka, Bodzca ko- 
mn dodać, zachęcić, pobudzić. In- 
teres osobisty jest mu bodźcem, 
pobudza go do działania. Bodźca 
1 podniety cielesna ustawicznie ga 
trapiły. = zgryzota, wyrzuty su-. 
mienia, skrupuły. 
Bedzisto, рз. ob. SterogąC0. 
Bodziszek, a, m. bot, ob, Bacianie noski. 
Bóg, boga, m. imie to święte oznacza 
początek, istnienie, trwanie, kteru- 
nek w przestrzeni wszechbytu. Bóg, 
wszechwładca nle tylko naszej nę- 
dznej ziemi, ala wszelkiego stwo- 
rzenia, którego ludzkie pojęcie о- 
garnąć nie zdoła, nie ma liczby 
mnogiej; bo Sam jest jedyny w 
Trójcy swojej Przenajświętszej Ojca, 
Syna i Ducha Sgo a wyraża віе: 
Jam jest. — Imie to święte nży- 
wa się w mowie: wzywając, Ol 
Panie Ciebie Boga prosimy, zmi- 
10] się nad namil == świadcząc, 
przysięgam na Boga, że tak było | 
— świadcząc sle, Bogiem się świa- 
dczę że tej myśli nie miałem! — 
prosząc, na miłość Boską zlituj się 
nademną! — zaklinając się, niech 
mi tak Bóg dopomoże i Bwięte imie 
Jego; Bogdajbym nigdy Boga nia 
oglądał; niechaj mnie Bóg odatąpi 
Jeśli... — przeklinając, niechaj cię 
Bóg skarze! bodajbyś Boga nia 
oglądał! — życząc, Bzczęść Boże! 
Bóg pomagaj! albo pomagaj Bóg, 
Idź z Bogiem! niech cię Bóg pro- 
wadzi! — z gniewem, O! przez 
Boga! azaliż Bóg już nie widzi ta- 
kiejsromoty? — z pytaniem, czyż 
Bóg dobrotliwy zapomniał już o 
nas? Boże mój! czyż nieraczysz 
nam podać ręki miłosierdzia? — 
z podziwieniem, Jako? o! Boże! 
czyż prawica Twoja nie pomści się 
krzywdy dzieci Twoich? — woła- 
jąc o ratunek, Panieł daj mi siły 
na zniesienia nędzy mojej, abym 
podźwigniony z upadku ramieniem 
Twojem, mógł błogosławić Imie- 
niowi Twemu! — w złej dobie, 
Boże przybądź mi ku pomocy 
weź mnie pod Świętą opiekę Twoję ' 
— wrozpaczy, Terazże niach | 


„BÓG. 
mnie ma w swojej oplece! Przy- 
ałowia: Na kogo Bóg, na tego i 
ludzie, tj, ludzie za szczęściem. 
Kiedy trwoga, to do Boga tj, w rde- 
bezpieczeństwie udajemy się o po- 
moo do Boga. Bóg wysoku, przy- 


jaciel daleko, tj. ratunek daleki; 


kto z Boglera, Bóg znim, íj. w Bo- 
gu tylko ratunek. Boga nlo oszu- 


kasz, £j. Róg wszystko widzi. — 
Boga wzywaj a ręki przykłada), t.j. 


proś Boga a pracuj; — albo bez 
pracy nie będą kołacze. — Trudno 
ж Bogiem walczyć, fj. co Bóg ze» 


rządził, atać się musi — Ni Bogu 


świeczki ni czartu ożoga, 4). nio- 
wart. 


— Niech sobie idzie z Panem Bo- 
giom! £j. niech się odemnie odcze- 
pl. — Broń, zachowaj Boże, niech 
mnie Bóg broni! zaprzanie się. — 
Żal się Boże, /j. daremna praca. 
= fig. Pan Bóg (hostya, wiatyk), 
ksiądz idzie z Panem Bogiem. 
Bóig-czlowiek, ga-ka, m. Bóg wcielo- 
ny, Jezus Chrystusa. 
Bog, Boh, u, m. rzeka na Podolu. 
Bogacenie, a, л. zbogacenie, wzooga- 
cenie, a, dok. zbogacanie, a, częst. 


czyn zrobienia kogo bogatym, Bo- 


gacenie się. zbogacenie sig, wzboga- 
cenia sig, sbogacanie sig, częst. do- 
pięcie zamiaru stania się bogatym. 
Dogacić, ер, s.cz. nied. zbogacić, wabo- 
gacić, ubogacić, се, s.cz. dok. bogs- 
tym kogo czynić. Handel bogaci 
państważ Ubogacił go Bóg w róż- 
nego rodzaju plony. Ворасіс ro- 
zum, język, pamięc. 
Bogacić sig, 4.cz. nied. zbogacić alp, 
wzhogacie alp, з.2. dok. wzbogacać 
sig, а. częst. stać вів lub stawać 
się bogatym; w dostatki, w ro- 
zum, w naukę. przsł. kto się prę- 
dko bogaci, cnotą tego przypłaci. 
Bogaciciel, a, m. Bogacicielka, f, Z, 
ten lub ta co kogo bogaci. Boga- 
ciciel języka. 
Bogacieć, ję, з.п. па. zbdgacieć, wabo- 
жас, dn, з.п. dok. stawać się, stać 


== Só sk 


Pana Boga chwalić 1 
czarta nie gniewać, tj, nikomn slę 
nie narazić. — Bóg wiel kiedy 
wyrażamy rzeczy niedocieczona. 


BOG 


się bogatym. Bogasieja przemy. 
słem, rozumem, 

Bogactwo, а, n. dostatok, атом 
ność, dobre mienie, skarby. Нап- 
del í rolnictwo stanowi bogactwa 
narodowa. Bogactwo moralne, u- 
mysłowe, języka. W Im. wyraz 
Bogactwo oznaczu wszelakie skarby 
fizyczne 1 moralne stanowiąca ja- 
КІЗ ogromny zasób narodowy, fa- 
milijny, jakiego zamożnego czlo- 
wieka, często f ргойоксуі ziemskiej, 
Bogactwa niw Kaliforneńskich, żap 
solnych Wieliczki 1.6.0. fige slo- 
necznik oznacza fałszywe bogactwo. 

Bogaca, а, m. bogaczka, l, 2. człowiek 
bogaty, kobleta togata. 

Bogarodsica, у. 2. Bogorodalcielka, 1, 2. 
najświętsza Panna Marya, Matka 
wcielonogo Jezusa Chrystusa. = 
Hymn ałożonony przez S. Wojcie- 
cha, powtarzany przoz rycerzy 
polskich idących do boju poczyna 
się od słów : Bogarodzica dziewica, 
Bogiem slawiona Marya. 

Bogato, bozacie, ps. w sposób boga- 
ty. Bogato się ożenić. Bogato 
ustroió się. = Bogato, obficie do- 
statkiem czegb. 


Bogaty, p. posiadający bogactwa, 
Człowiek bogaty, naród bogaty, 
kraj bogaty. Bogaty w со. Bo- 


gaty w ziemię, lasy, stada. W pie- 
nlądze bogaty, w sumienie dobre 
ubogi. == drogi, wiela kosztujący. 
Sprzęty, naczynia, suknie bogate. 
= zawierający wielką obfitość cze- 
go. Ruda w kruszec bogata. W 
temże znaczoniu mówi się: Bogata 
biblioteka, język bogaty, bogata 
literatora. е s. gi 

Bogdaj, w. ob. bodaj. 

Bogi, Bogowie, ów, ł.m. liczna hóstwa, 
bożyszcza pogańskia dawnych i 
dzisiejszych narodów azyatyckich, 
afrykańskich, amerykańskich, wysp 
australnych,:./.d.rozmaitego kształ- 
tu, władzy, przymiotów. 

Rogini, ł, Boginia, |, 4. bóstwo żeń- 
skia bałwochwalcza, wyobrażające 
pewny przymlot lub byt. Tak 
Nymfy, boginie wodna. Dryady 
drzewne. Rusalki, rzegane. Bogi- 


„BOG 


nie lasów, gór, mórz 1 wszelakich 
stworzeń natury. 

Boginka, i, 2. zdr. nymfa, zwłaszcze 

„rzeczna; mieszkańcy koło Karpat 
zowią је topielnicami. 

Bogobojca, y, m. zabójca Вова. Na- 

,zwania katolickie Zydów, co umę= 
czyli Chrystusa. 

Bogobójczy, а, е, p. zabijający Вора. 

„Ręce bogobójcze, miasto bogo- 
bójcze. bogobojnie. | 
Bogobojnie, ра, z bojaźnią bożą. Zyćj 
Bogobojnośc, ści, 2. bojazń boska, tj. 
czczenia Boga z pokorną obawą 

| wyboczenia 2 drogi należnego mu 
nszanowania. 

Bogobojny, а, е, p. bojący się Boga, 
milujący Boga z bojaznia obraże- 
nia go, przekroczenia jego przy- 
kazań. 

Bogobójstwo, a, n. zabójstwo Boga. 

Bogochwalca, y, m. czciciel, wychwa- 
1802 Boski. z: 

Bogochwclenie, le, п. chwalenie Boga. 

Bogochwelny, а, e, p. któremu cześć 
Boska przynależy. 

Begoczłorieczy, 8, ©. p. odnoszący 
mig do Boga-człowieka, tj. do Je- 
тива Chrystusa. 

Bogocsłowiek, а, m. Bóg i człowiek, 
Jezua Chrystus, 

Bogomodlca,y, m. modłący się do Boga. 

Begomodiny, a, е, p. do Boga się mo- 


оу. 

Bogamyślność, ści, 2. rozmyślanie o 
Bogu. Bazomyślny, a, ©, p. myślą- 
су о Bogu, zagłęblony w myślach 
о bóstwie. Begomyślnie,ps. w roze 
myślania o Boga. 

Bogowladny, a, e, p. władający, rzą- 
dzący w imieniu Boga,teokratyczny, 

Bogowiadziwo, а, n. bogorządztwo, a, 
п. rząd, władza nadana od Boga, 
teokracya. 

Bogumila, у, 2. zooł, ptak żółto-zle- 
lony, z rodzaja drozdów, zwany 
też Bogawola, dla miłego pogwizdu, 
pod pospolitem nazwaniem Wilga 
powszechnie znany. 

Bohater, bohalyr, а, m. niby Boga 
torem idący, tj. odważny z prze- 
konaniem, rycerz mężny, waleczny 
wojownik. Bohatyr wieku. Bo- 

' batyr powieści, romansu, poematn, 
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ty. osoba najwydatniej występująca 
w tem dziale. 

Bohaterka, Rohatyrka, |, 2. rycerka, 
kobieta odważna, obdarzona męz. 
twem, do którego przywiązuje sią 
szlachetność I miłość, 

Bohaterski, bohatyrski, a, te, p. ob- 
darzony wszełkiemi przymiotarał 
bohatera, јак: rmęztwem, cnotą, 
poświęceniem. Wiersz bohaterski 
oczynach bohaterów, apopeja, jak 
Ilomerowe poemata, Bohaterskie, 
bajeczne dzicja. Lud bohaterski. 
Wieki bohaterskie. Po bohatersk::, 
jak przystoi na bohatera. 
Dchomaz, a, m. właściwie malarz 
moskiawski, co w konturowych 
zarysach í dziwacznym kołorycie 
wyobraża olejno figury Boga, Syna, 
Ducha S., Najśw. Panny, Wszy» 
gtkich Świętych ftd. = nędzne 
malowidło, bazgranina malarska. 
Bojar, а, m. Bojarsyn, a, m. (wyra 
urobiony z beju) wojownik, rycerz, 
człowiek zdolny do boju. == do- 
wódzca wboju lub znakomity do- 
stojnik w wiecu. Bójary na Litwie 
stanowiiy stan średni, pomiędzy 
szlachtą a chłopstwem, dawano to 
nazwanieszlachcielltewako=ruskiej; 
byli риѓпё co wojskowo slu2yli I 
służkowie do posług zamkowych, 
jak rozwożenie rozkazów, listów. 
Бојаг, a, іе, p. używający praw 
bojarowi slużących; do bojara па» 
leżący. Prawa bojarskie. 
Bajarstwo, а, п. dostojeństwa bojar- 
skia; w Moskwie godność senator- 
вка. = stan sz'achty litewskiej í 
ruskiej. = stan rycerski. 

Bcjaśliwie, Боја то, ps. od Bojaźli- 
ж], а, ©, 2. lękający się i drżęcy 
zn lada wrzaskiem, trzaskiem lub 
łoskotem ; lękliwy, trwożliwy. Ró- 
żni się bojaźli od bojącego sie 
tem: że bojazń jest wrodzona 
pierwszemu, aw drugim jest chwi- 
lowa i przeminąć może. Bojaśli- 
wiec, wca, m. człowiek bojażliwy, 
tchórzem podszyty. 

Rojaźliwość, ści, 2. wrodzone naposo- 
bienie do bojaźni i lękliwości, с2е= 
eto boz powodu. Najczęściej, jest tą 


BOJ 


etan chorowity, gdzie człowiek cic- 
nia się awego lęka. 
Rojaźń, śni, 2. niepokój duszy zaję- 
tej przyszłością, stan duszy zakło- 
potanej następstwem przyszłych 
wypadków. Obawa, trwoga, lęka- 
nie się. Więcej jest dobrych z bo- 
jaźni aniżeli z niewinności, przsł 
Bojażń Boża, Panska, £y. banie się 
Boga z miłością, bogobojność. 
Bojaźnieć, leje, ал. nd. í ubojanieć, 
dk. bydź przejętym lękliwościg, 
obawą; stać się lękliwym. 
Rojaśny, a, e, p. lękliwy, trwożliwy. 
Bójca, y, m. ten co zabija. Używa 
się tylko wskładaniu, a wtenczas 
wyrnz składowy, który zwykla 
bójcę poprzedza, mianuje zarazem 
1 zabójcę í przedmiot na którym 
zabójstwo było popełnione. Brato- 
bójca, królobójca, samobójca, ојсо- 
bójca itp. 
Bójczy, a, е, p. uroblony z bójcy. 
Używa się podobnież jak rzeczo- 
| wnik, tylko oznacza już nie po- 
dmiot i przedmiot, ale naturę czy- 
gn. Zabójczy, tj. pozbawiający 
życia. Królobójczy, їр. 
Bojowisko, bojewisko, а, л. pole bl- 
twy, która ma się stoczyć, albo 
się atoczyła. ор. Pobojowisko. = 
miejsce młócki, klepisko. 
Bójka, i, 2. bitwa na pięście, na kije. 
Zwada karczemna, pobicie się осо. 
Bojować, aje, a.n. nied. staczać boje, 
blé mię, wojować, walczyć z kim 
; lub przeciw komu = wojskowo 
| alażyć. Rycerz pod waszą chorą- 
gwia bojuje. 
Dojewanie, a, п. Bojownictwo, а, n. 
wojowanle, staczania bojów. 
КЫЫ ob. kojewisko. 
Bojowniczka, 1, 2. wojująca kobieta. 
Bejownlczy, а, е. p. wojowniczy. 
Bojownik, а, m. wojownik, wojak, 
żołnierz wprawny do boju. = zool. 
ptak rodu bekasiego, który swoim 
długocienkim  dziobein chwyta 
chrząszcze i różne owady służące 
mu za pokarm. 

Bojowny, a, е, p. do boju sposobny; 
lud bojowny. Zołnierz bojowny. 
Bojowy, a, e, p. służący w boju. Plac, 
_ rynsztunek, bojowy. Sklady, za- 
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soby bojowe. Rnmak bojowy. Szyk 
bojowy. 

Rojający, а, e, p. wojujący; prowa- 
dzący bój nienstanny. Kościół bo- 
jujący lub wojujący. 

Bek, п, m. strona lewa lub prawa 
u ludzi i zwierząt od pachwiny aż 
do blodra, гате wzięte z żebrami 
1 skórą, stanowiące ochronę wnę- 
trzności, czyli organów żywotnych. 
Przewracać się z boku na bok, nia 
módz zasnąć. Przypasać miecz 
do boku. Ból w boku, kłócie. Bydź 
przy czyjim boku, ў. bydi na 
czyich ровіорасћ. Mioć kogo przy 
boku ły. na zawołanie, od boku 
królewskiego, £j. z jego dworu t 
orszaku. Przenośnia: Odłożyć co 
na bok, zostawić do dalszego uży- 
tku, rozporządzenia albo rozwagi. 
Rwać boki ze ćmiechn, śmiać si 
aż do trzymania się za boki, Ши] 
się do rozpuku, pękać ze śmiechu. 
Pójść па bok, zostać па Боко, zo- 
stać uchylonym, uchylić się, uau- 
nąć się, z boku, zdradziecko ро- 
dejść. Bokamt świecić, “j. byda 
obdartym. Strach za boki chwyta, 
Dowiedzieć się z boku, £y. prey- 
padkiem usłyszeć. Wziąć kogo na 
bok, tj. uprowadzić na stronę dla 
powiedzenia tajemnicy. Wziąć się 
pod bok!, tj. wyzywać kogo, na- 
drabiając miną. Pod bokiem, taż 
ohok, £j. w pobliżu. Na bok! z dro- 
gi! tj. umknij na stronę. Przy- 
czyna uboczna n.p. jeśli co z boku 
nie przeszkodzi. Na wszystkie bo- 
ki, 2). ze wszech stron, = geometr, 
każda z linil prostych, zamykają- 
cych figurę prostokreślną. Boki 
trójkąta, równoległoboku, kwa- 
ЕЯ = Boki czyl! brzegi na- 

ута. ` 

воа, ob. Ва Шак. 

Bakobrady, ód, 2. kakienbardy, ard, 2. 
(z niem.). niby boczne brody wy- 
rastające na policzkach męzczyzn 
od uszu wdłuż aż ku brodzie. 

Bokewy, а, 6, р. u Боко położony 2 
prawej lub lewej strony. ob. Boczny. 
Boks, a, m. (з ang.) uderzenie kula- 
kiem, szturchnięcie, kuks. 

Bol, a, m. miner. gatunek glinki 
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p - 
nżywanej do czyszczenia sprzętów 
metalicznych kuchennych, meda- 
łów, mosiądzu i.t.p. 

Ból, bolu, m. uczucie cielesna przy- 
kre, w rozmaitym stopniu, obraża- 
Jace nerwy; dolegliwość; boleść. 

iwierzbienie, szczypanie, je:t po- 
czątek bolu — potem idzie ból mały 
od uderzenia lub ze złego położenia 
ciała; dalej ból mocny, tępy, gwal- 
towny, nieznośny, aż do szaleństwa, 
pochodzący ze stanu chorowitego 
ciała z przyczyn zewnętrznych. 
Ból glowy, zębów, piersi. Ból 
od kar cielesnych. Bole poro- 
dzenia. Ból suchy czyli poda- 
gra. = fig. ból serca, przykre 
nczuc!ie umysłowa wywołane ja- 
kiomiś smatnemi okolicznościami 
życia. Ból mi serce ścianął na 
taką niedolę. Bole, ów, Lm. med. 
boleści niewłasty w połogu. 

Belący, а, е, im. ой boleé; sprawu- 
jący ból. Mieć nagniotek bolący, 
tj. który boli, dolega. Miejsce bo- 
lące, tj. schorzałe. = fig. żarty 
bolące, które sprawują Коши cier- 
pienie. 

Belączka, 1, 2. skupienie się przy- 
райкоме humorów lymfatycznych 
w jakiej części ciała, а osobliwłe 
w pachwinach, przy zbiegu żył ї.!.р. 
które wyrobiwszy jądro ropiaste, 
rozpiera naczynia sąsiednia i wiel- 
ki ból sprawuje, nim dojrzawszy 
przewierci skórę 1 ropę wyrzuci. 
Podniesienie się ciała w tym razle 
ze swoim wierzchołkiem różnego 
koloru, nazywamy wrzodem, wrze- 

| dzionką, bolączką, czerakiem, ftp. 

‚ Bolączka morowa, dymienica, szy- 
szika, są to wrzody zaraźliwa i 
zgubne, dżuma najstraszniejsza, 

Beleć, lejp, s.n. nied. cierpieć, po- 
nosić ból, boleść, tak fizycznie jak 
moralnie. Boleć, na nogę, na ra- 
ny, na zęby. — rodzeniem. Kiedy 
moja matka mną bolała. = choro- 
жас. == sercom. /g. gryźć się, 
martwić, frasować się. == nad czem, 
np. boleję nad waszą stratą, nad 
upadkiem sprawy ojczystej, ob. Uba- 
lewat. 

Boleæjacy, a. е, іт. од boleć, pono- 
pr зу! ME "з, * 
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szący boleść, złożony chorobą, te 
skarżający się na różna dolegli- 
wości. ob. Zbolaly. 

Bełenie,a, n. doznawana a trwające 
uczucie bolu, ciągły ból. Bez- 
ustanne bolente schorzałych е2іоп- 
ków. Bolenie zębów, piersi, głowy. 

Boleść, ści, 2. stan cierpiętliwy, tak 
fizycznie jak moralnie dojmający. 
Boleść w rękach, nogach; == serca, 
duszy, moralna. Siedm boleści N. 
Panny. = Др. mówi się o Jakiej 
nędzocie: od siedmiu boleści. Czło« 
wiek, dzieło od siedmiu boleści, t, 
człowiek, dzieło liche. 

Boleściwy, a, e, p. ulegający boleści 
Boleściwa doznanie jakiej przy- 
gody. 

Boleslaw, a, m. imię męzkie ało- 
wianskie, złożone z wyrazów bole 
(zn. więcej) i sława tj. wielcesła- 
wny (nie bolem sławny jak mówi 
Linde). Polska miała pięciu królów 
tego imienia. 

Boleśnie, Boleśne, ps. z bolem, z ubo- 
lewaniem, Boleśnie zraniony, do- 
tknięty. 

Bolesność, ści, Z. stan boleśny. 

Boleśny, а, е, p. ból sprawujący, bo- 
lący. Rana boleśna. =. fiy. atinata 
bolesna, Rozstanie się boleśnie. 
Boleśny widok. = atan cierpienie 
wyrażający. Bolóśny zgon, bolesne 
konanie. NP Boleśna. 

Boletyn í bułetyn, m, m. (z wl. 1 franc.), 
gałka do wotowania przy wybla- 
raniu posłów na sojmy, urzędników 
cywilnych, członków stowarzy= 
szeń. itd. 

Bolewać i boliwać, s.częst. ob. Вејеё. 

Bolić, li, sł. nieosb. boleśnie dawać 
się czuć, ból sprawiać. Głowa mię 
boli. Zęby go bolą. Boli mnie 
twa nieufność.  Niewdzięczność 
boli. fig. niech cię о to głowa nie 
beli, tj. nie troszcz się o to, 
Bollandyźci, stów, l.m. nazwisko ato- 
warzyszenia Jezuickiego założo= 
nego w Antwerpli, з сеи posznki- 
wań historycznych tyczących się 
żywotów Świętych ; znakomite jego 
dzieło ma tytuł: Acta Sanctorum. 
Dotąd (1863 r.) doprowadzone jest 
do tomu 8260. ~— 


Е. BÓŁ 
Baloy, a, е, p. bole cierpiący, cho- 
ry. Ujrzał łzy, ujrzał bolna serce 
moje. 
Bolno, ps. patrz Beleśnie, Bolesno. 


Boliun,a, m. jaja ptasia niesposobne 
do wydawania piskląt, 

Bollnsznik, a, m. kupiec skórami wy- 
prawnemi albo zakupionemi do 
wyprawy handtający. 

Bolwark, Bulwark, u, m. (z niem.) 
baszta, przednia obrona fortecy. = 
zasłona przeciw natarczywości, = 
ulica nadbrzeżna ponad rzekami. 
= ulica szeroka w mieście wy- 
sadzona drzewami. 

Bomba, у, 2. kala żelazna, której 
próżnia napełniona jest prochem; 
wyrzucona z mozdzierza, z zapalo- 
nym lontem na wyrachowaną od- 
ległość, za wstrząśnieniem przez 
padnienie, zapaliwszy proch, pęka 
1 nderza odłamkami. 

Bombarda, y, 3. wielkie działo do 
rzucania bomb, jakich dawniej 
Torcy używali. == fota opatrzona 
podobnąż bronią; ba nawet 1 jeden 
okręt. 

Bombardewać, uję, s.cz. nied. rzneać 
bomby na miejsce obronne, dia 
ułatwienia szturmu przez zrobiony 
wyłom wszańcach, a oraz dła 
wzniecenia wewnątrz fortecy pożarn. 

Rombardowanie, а, n. rzucanie bomb. 

Bombardier, a, m. żołnierz do bom- 
bardowania. 

Bombon, 8, m. dymienica, czyli na- 
brzmienie jajowata, pochodzące z 
zapalenia gruczolów limfatycznych 
pachwinowych. 

Bonifkacya, уі, <. (zlac.) wynagro- 
dzenia azkody. 

Bonifkować, njo, s.cz. wynagradzać 
komu szkodę. 

Bonifrater, tra, m. zakonnik reguły 
Sgo Jana Bożego, pielęgnujący 
szalonych. = Bonifratry, dom wa- 
ryatów. Oddać dọ Bonifratrów, 
ob. бтп. 

Bonilacya, ył, 2 oceńlenie wartości 
gruntowej stosownie do klasa czyli 
gatnnków gruntu. 

Bononia, li, 2. tm. uł. mfagta wło- 

„skiego, słynnego u nas z rodzaju 


"wwa 
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maluczkich, pokojowych, welm- 
stych piesków, zwanych Bonon- 
czykami. Kamień bonoński, a 

Todzaju gipsów, świecący w nocy. 

Bonować, ulg, s.n. nied: używać ły- 
wota, hulać. Bonowaó sobie ро 
świecia fj. prowadzić życie roz- 
więzłe. Bonowanie, a, n. hulatykse 

Bonz, a, m. kapłan japoński, chiński. 

Bór, boru, m. las z modrzewiów, ły- 
wicznych drzew, gęsty, zaroBły; 
ogólniej las gęsty rosnący na grun= 
tach piasczystych złożony z brzózę 
osiczyny, klonów i sosen. 

Bor, u, chem. ciało proste, da= 
jące w połączeniu z innemt ciałami 
pewne sole, między któremi borax 
posługuje wielce w  metallurgii 
przyspieszając topienie kruszców. 
Boradek, dkn, m. boratok, tkm, m. 
burat, u, m. 1 zdr. buracik. (zlac. 
burra, wełna gruba), materya weł- 
niana i wełniano jedwabna, gruba, 
mięsista, służąca na odzież zimową. 

Boraks, barax, u, m. chem. sól bo- 
rowo-sodna, Бума w naturze, a Ё 
sztucznie się wyrabia. 

Boraksowy , borarowy, p. urobiony 
z boraxu, wyrażający wszelkie przy= 
mioty tej istoty, tak w jej pierwoa 
tnym stanie, jako i w połączeniu 2 
innemi ciałami. Вогапу, әл. слет, 
różne sole, z różnych zasad w po= 
łączeniu z kwasem Dorowym, Ue 
tworzone. 

Bordel, bnrdel, п, m. dom publiczny 
nierządnic. ob. Zamtus. 

Bordo, nieod.n. gatunek słynny wina 
franenzkiego uprawianego w depar- 
tamencia de la Gironde ponad 
Oceanem, a biorący nazwę od mis- 
sta Bordeaux stolicy tegoż depar 
tamentu. 

Boreasz, а, m. mit. wiatr północny. ' 

Borg, п, m. (z niem.) kredyt, kupna 
i sprzedaż z odłożeniem uiszczenia 
opłaty na pewny termin. przsł. 
Borg umarł a kredyt nieżyje. 

Bergować, uję, s.n. nied. brać п ko- 
go na kredyt, albo dawać komu, 
na kredyt. fig. folgować, ойра- 
szczać komu, zwalniać ze swoich 
praw lub przemocy względem kogo. 


Bergownoip, & n. zwiekanie pożyczki 


‚БОЕ! 


‚ tak ze strony zaciągającego, jek 
ze strony dającego pożyczkę. = 
folgowanie. oszczędzanie. 

Bergowany, a, е, p. brany lub poży- 
czany na kredyt. 

Borgownik, a, m. dający lub poży- 
czający na kredyt. 

Bargowy, a, е, p. ściągający ale do 
horgu, kredytowy. 

Borkarnia, nl, #. zakład dia ubo- 
gich studentów, 

Harkówki, wek, Zm. pióra podłnżne 
górną część skrzydeł zwierzchu 
okrywające. 

Borowiec, wea, m. mieszkaniec, osa- 

| dnik w borach, puszczach. Baro- 

| wik, a, m. gatnnek grzyba. Boro- 
| 


wisko, a, n. grunt po wyciętym 
borze. Rorowlsna, у, £ młejsce bo- 

v rem zarosłe. Borewka, l, Z bot. 
(Vaccininm), nazwisko rodzajowa 

„krzewiny I jagody, której gatunki 

| ва: — brusznica, czernica, klukwa, 
lochynia czyli piłanica, kamio- 

| neczka, źórawina. = beczka z во- 
snowego drzewa. 

Barsmcsy, а, е, p. z borsuka lab zje- 

| go skóry. Badio borsucze, torba 

| horsucza. Borsuk, a, m. zool. zwię- 
| rzę Bsące z rodzaju niedźwiedzi. = 

"fg. człowiek wydatnych szczęk, 

płaskiego nosa, małych oczu do 
borsuka podobny. 

Bornkać się, 2.2. nied. azamotać się, 
pasować sic. 

Boruta, у, m. 1 А diaheł, podług 
gminnej powieści, па błotach mie- 

,szkający. = fig. natrętnik, natrę- 
tnica. 

Borys, a, m. borowiec, gbur, prostak. 
= chleb gruby razowy. 

Borysz,u, m. datek na rękę lub trak- 

‚ tament przy kupnie. Boryszkować, 

‚ kajp, s.n. nied. zapijać borysz, pic 

' przy kupnie. 

Jesak, a, m. czlowiek boso chodzą- 
cy. = hak żelazny na drągn, mia- 
nawicie do rozrywania palącego 
się bndynku. Bosaki, Lm. wozy, 
sanie niekute. Bosakiem, ps. boso. 

‚ Bosaczek, cska, m. narzędzia ry- 
bachie, dlugi drag z kolcem i ha- 

„czykiem żelaznym па końcu do 

„wydiobywania sieci zastawłonych, 
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do próbowania dna wody. Rosiny, 
Bia, т. u żydów siedzenie przez 
kilka dni boso na ziemi po Śmierci 
rodziców, krewnych. = chodzenie 
boso. Bosy, а, е, p. bez obuwia, 
nieozuty. = niekuty, jak wóz, koń, 
ganie, 

Bość, body, s.cz. nied. Bodnąć, пе, 
jednot, Ubeść, ubodę, dok. ukłóa 
czem ostrem, a mianowicie roga= 
mi, kopią, ostrogami. = fg. das 
tknąć do żywego. = pobudzać, za 
chęcać. 

Boski, Beskaść, Bóstwo, od. Boski, 1.t.d. 

Basman, 8, m. (z niem.), fis, majtek. 

Bót, а, m. obuwie z cholewaml. = 
fig. Bóty komu szyć, dołki pod kim 
kopać, chcieć komu zaszkodzić. 

Botaniczny, а, е, p. należący do bo. 
taniki. Botanik, a, m. biegły w bo- 
tanice. Batanika, 1, 2, nauka о го- 
ślinach. 

Botwina, y, 2. nać 1 liście buraków, 
= nać buraków zakwaszona пф 
zimowa jadło. = potrawa z kwa 
szonej botwiny gotowana, w Litwie. 
ulubiona. 

Bowiem. sp. bo, albowiem, ponieważ. 
Bożątko, а, Boig, cla, л, mały, mło» - 
dy bożek. = fig. szczęśliwiec, 
pieszczoszek fortuny, pączek w maa= 
śle. Bożek, żka, зл. pogański bóg, 
bałwan. Boski, a, 10, p. pochodzą- 
cy od Boga, boży, tyczący się Во= 
ga, podobny do Boga. = doskonały, 
wyborny, piękny, cudny. Rozki 
rozsądek, bozka wymowa. Roakość, 
ści, #. natura bozka, przymioty 
bozkie. Bożkować Big, s.t. nied. 
zmyślać nabożeństwo, udawać na- 
bożnego.  Roikowanie, 8, л. uda- 
wanie nabożeństwa. Boiniea, у, ѓ. 
świątynia mianowicie pogańska, = 
szkoła żydowaka. Воѓвісву, а, е, 
р. należący da bożnicy. = е0, m. 
dozorca bożnicy. Вейодгођса, y, 
Bożegrobiec, bca, m. kanonik grobu 
bożego w Miechowie, Miechowita. 
Rożogrobski, a, ie, p. od zakona 
bożogrobców. Kanonicy bożogro- 
bscy nosili dwolsty krzyą czerwony 
na kapie. = fig. Bożogrobski żoł- 
nierz, niećwiczony, niemusztrowa- 
ny, niebitny. Вёзіто, a, п. ob 
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Roskość. == bóg, bożek. W lesie 
tym jakieś bóztwo przemieszkiwa. 
= со kto nad wszystko przenosi, 
w czem jest zakochany. Ojczy- 
zna jest jego bóztwem, kufel jest 
bóztwem pijaka. Boży, a, е, p. od 
Boga pochodzący, należący do Bo- 
ga. Syn Boży. Boża wolą, zrządze- 
nia boże; fig. Czuć wolą bożą, uczuć 
w sobie popęd piclowy. Boży dar, 
w szczególności chleb, pokarm. Bo- 
ży świat, cały nasz świat. Nie 
wiedzieć o bożym świecie, nic zgoła 
nie wiedzieć. Boży rok, boży dzień, 
boża noc, każdy rok, t.t.d. Całą 
bożą noc grano. Boże poszycie, 
wlosy na glowie, czupryna (wyra- 
żenia Mazowieckich kmieci). = 
Chrystusowy. Boże Narodzenie. Bo- 
#а męka, passya Chrystusa; krzyż 
czyll figura mękę Chrystusa wyo- 
brażająca. Pogrzeb pod hożą męką, 
mniej uczciwy, nie na cmentarzu. 
Boże ciało, święto uroczyste przez 
Urbana IV postanowione. = Boży 
prątek, kręglasty kamyk, o którym 
mniemano że z piorunem na ziemię 
spada. = bot. Boże drzewko(Arta- 
misla abrotanum), gatunek ziela 
е rodzaju Bylicy. Boża trawa (Tri- 
gonella foenum graecum), Boży byt, 
Ambrosia, którego gatunki, żabie 
gronka, posypek. Boży dar (Brin- 
gium). Bożej matki włoski (Adian- 
thum capillas Veneris), gatunek 
paproci. = herald. Boża wola, herb 
w polu błękitnem miesiąc rogami 
do góry, w nim podkowa, w której 
krzyż złoty. — Boża wola, szyb 
w Wieliczce poglębiony za Włady- 
sława IV. Bożyć się, żę się, 5.2. mied, 
swiadczyc mię Bogiem. =: Bogu 
cześć winną oddawać. = przed 
czlowiekiem jak przed Bogiem się 
korzyć. Rożysko, a, л. bożek po- 
gańskL  Bożyszcze, а, n. bóztwo, 
bozek. = fig. przedmiot miłości, 
uwiolbienia. Опа jest mojem ho- 
żyszczem. 

Brać, Моге, s.cz. nied. Wsiąć, wezmę, 
doł. Bierać, am, częst. imać ręką. 
— brac ustami, zębami lub czem- 
kolwiek. — przyjmować. Głupstreo 
nie brać, kiedy #918. — brat zan- 
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bą. Nie kazał brać wojsku tylko 
trawę a wodę. — brać na borg, na 
kredyt. Stargował i wziął na borg 
od szewca bŁóty. — brać żołd, pen- 
вуз. Ile bierzesz na dzień? — dać 
się przekupić. Sędzia nie ma аш 
brać, ani dawać. — grzeczniej, 28- 
miast kraść. Bierze gdzia nie po- 
łożył. = zabierać, brać mocą, gwał- 
tem. Uciekających brali i przeda- 
wali. Weźcie go da kozy. — miasto, 
obóz, kraj, wziąć, dobyć, Niemia- 
no dawniej tak dzielnych sposobów 
do brania miast. == przejmować, 
zasięgać zkąd, od kogo. Polacy 
wiary sposób z Francyi, albo z Nic- 
miec brali. — brać co pożądanego, 
otrzymać, dostać, Od Boga uzdro- 
wienie wziął. — brać przykład, 
wzór. Bierzemy przykład z świę« 
tych. = chwytać, iapać. Bierze 
wilkiliczone.- napadać, przent- 
kać. Mdłosć, słabość mlę bierze. 
Mówiąc o tem, strach bierze czło- 
wieka, = chwycić się czego, wziąć 
się do czego. Cesarz Fryderyk 
wziął krzyż, zaciągnął się na kru- 
cyatę. = przybrać, obrać. Stry- 
jecznego brata za syna wzięła. — 
brać żonę, pojąć za żonę. Brać 
się, połączyć się ślubem małżeń« 
skim. Skoro się kochacie, bierzcie 
się. — wzywać jakim sposohem. 
Nie bierz imienia Pana Boga nada- 
remnie. = poczytywać, mieć za 
со. Wziąłem cię za kogo innego. 
Nie chciej mi tego brać za złe. Brać 
sobie co za krzywdę. = Serce brać, 
powziąć przywiązanie. Wielkie 
serce йо wiary chrześciańskiej brał. 
Złe serce brać, powziąć wstręt, 
odrazę. Żołnierze brali do Gordya- 
na złe serce. — Serce brać, nabie- 
тас odwagi. Serca brać, nie tracić 
trzeba, komu przyjazne #3 Meba. 
= Brać na ślę, wdziewać, wkładać, 
Szaty na się wziął Perskie. — ścią- 
gac na siebie. Płaczu, przeklęctwa, 
abyś na siebie nie brał. — podej- 
rnować się. Ten święte, ów rycere 
skla wziął na się posługi. — ręczyó, 
odpowiadać. Biorę to na siebie. = 
Brać w się, mieścić w sobie, obej+ 
mowąć, wciągać, Wór tyle wart 
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Па w się bierze. Wełna niektóre 
farby od razu w się bierze. = Brać 
w всгсе, do serca, mocno uczuć, 
wzruszyć się. — brać со do głowy, 
brać co sobie w głowę, brać w ro- 
zum, pojmowac, zastanawiać się, 
brać na uwagę. — wziąć sobie 
do głowy, wymyśleć, uroiś sobie. 
— brać na rozum, rozumnie brać 


stę do czego. — w pamięć, w ра- | 


migel sobie utkwić. — w pamięć 
brać, przypominać sobie. 
na uwagę, zostawić dalszemu roz- 
ważaniu. = Brać do steble, sto- 
sowaó do siebie. Niechaj w calem 
tem pismie nikt піс w szczegól. 
ności do siebie nia bierze. = Brać 
przed во, przedsiębrać, zamierzać, 
zamyślać. == ponieść co złego, о- 
debrać karę, dostać kije, plagi, baty. 
Panam miał zlego, wzięło się może 
więcej jak w szkołach. Wziąć po 
boku, wziąć w leb, w pysk, w gẹ- 
hę. Wziąć klęskę, ponieść „klęskę. 
Brać sig, s.z. nied. Wsiąć się, dok. 
do czego, zaczynać, przedsiębrać, 
imać się, chwytać się czego. Trzeba 
sig wziąć da roboty. = brać się o 
co, ujmować się o co. = brać się 
zkąd, pochodzić, przybywać. Zkąd 
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Brajtary, ёт, Z. zwane także wilki 
żelazne, na których się palą drwa 
w kuchni. 

Irak, u, m. co wybrakowano, со o- 

drzucono, odrzutek. Iść w braki, 

zostać wybrakowanym, oúrzuco- 
nym, — niedostatek, pieniędzy, 
żywności, pamięci, rozumu. — ko= 
mu czego, brakuje, niedostaje ko- 
mu czego. Brak mi trzech set ta- 
"агбу. Brak był ludzi do każdej 
krajowej posłngi, = różnica, wzgiąd 
nierówny na osoby. Niema n Boga 
braku w ludziach. Bez braku, bea 
różnicy, zarówno. Blada śmierć 
we wszystkie domy bez braku ko- 

lace. Braknąć, Brakować, Које, s.n. 

nied. nieosob. schodzić па czem, 
niedostawać. Gdy mu na liczbie 

żolnierzy brakło, w cnocie nadzieją 

położył. Podczas suszy wody im 

często braknje. „Brakować, kuję, 4.cz. 

nied. przebierać wczem, wybierać 
co lepszego. Telamon lud do boju 
brakował. — czem, czynić różnicę. 

Apostoł osobami nia brakuja. — 
czem, odrzucać co gorszego, cO 
nie nie warto. Przysł. Czem pa= 
nowie brakują, w tem słudzy sma- 
kują.' 


4 
się taż to ludzie biorą na świecie? | Brakowanie, a, n. wybieranie lepsza- 


Zkąd się tu wziąłeś? = brać się 
dokąd, udawać się dokąd. Do mi- 
łosterdzia twego się bierzemy. == 
braó się na prawo, na lewo, kie- 
rować się w te strony. = brać 
eilę do panny, zalecać się. Prędko 
teraz młódz do dam się blerza. 


go, odrzucania gorszego. Brako- 
wnik, а, m. Brakowniczka, |, 4. ten, 
ta co brakuje, wybiera, odrzuca, 
Brakowny, Brakowy, а, е, p. wybra- 
kowany, podły, nio niewart, la- 
daco. Moneta brakowna, BEDAC 
kuran. 


== bferze się па co, zanosi się. | Brakteat, u, m. moneta cienka res 


В!егте się ku nocy, poczyna sie 
zmierzchać, 

Braciszek, azka, m. zdrob. mały brat, 
miły brat. = == zakonnik niewyświę- 
| eony na księdza. Bracki, а, ie, р. 
brateraki. = należący do bractwa. 
Bractwo, a, n. zgromadzenie osób 
mianowicie w duchownych celach, 
azkeplerne, rożańcowe, == cech. 
= banda, 
złodzicjów, hultajów. 

Вгаћа, y, 2. wyv”r gorzałczany w 
kotla pozostały. 

ВгајсагШі, ów, Z.m. kolce ną których 

` wisi раз od szabli, 


kowa, znana w Polsce w XII XII 
wieku. 1 
Bram, o m. Brama, у, 2. Bramka, 
Bramecska, |, 2. zdrob. listwa u su- 
kni, lamówka, galon, haft. Rrama 
była u czapki z nadobnego tchórza. 
=strój na głowę niewieści. = fig. 
Bramy, bramowanie, obmowa, Z 
zura, krytyka. 


kompania, pijaków, | Brama, у, š. Bramka, Brameczka, 1, E 


zdrob. wniście, którcm się wchodzi 
lub wjeżdża do miasta, zamku, pala, 
cu, domu. = fig. przedmurzo, klucz. 
Kamieniec Podolski jest bramą 4 
ubezpieczeniem krajów polskichu;, 
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Brama, y, т, jedna z trzech osób 
Trójcy indyjskiej, której dwie dru- 
gle są Wisznu i Szywen. Вгашіп, 
a, m. kapłan indyjski. 

Bramne, go, л. opłata przy bramie. 
Bramny, a, е, p. należący do bramy. 

Bramny, ego, m. stróż bramy strze- 


gay. | z 

Bramować, mujo, s.cz. nied. obszy- 
wać listwą lamować. = fig. zdo- 
bić. Zz obmawiać, osławiać. Bra- 
mowanie, a,n. lamowanie; lamówka. 
BramoFany, а, е, ел, lamowany. 
Branio, а, n. ob. Brać. Braniec,ńca, 
m. zabrany w niewolą, joniec, nie- 
wolnik. Branka,l, Z. kobieta zabra- 
na w niewolą, niewolnica. Brañstwo, 
a, n. jeństwo, niewola. 
Bransoletka, 1, Z. (z włos. braccialet- 
to), ubranie rąk, manela. 

Brant, u, m. srebro lub złoto wy- 
palone, czyste. próba wypalo- 
| nego złota Inb srebra. = fig. coś 
najwyborniejszego, arcy przedniego. 
== med. zaognienie rany. = he- 
rałd. herb, pochodnia gorejąca. 
Brantka, |, 2. artił. przepalniczek. 
Brantować, iujg, s.cz, nied. czyścić 
srebro lub złoto w ognin. Branto- 
wanie, 8, n. czyszczenio złota lub 
srebra. Brantownik, а, m. wypa- 
‚ lacz złota lub srebra.  Brantowny, 
a, €, p. brantowany, oczyszczcny. 
Brantowy, а, е, p. od brantowania. 

= zaognienie rany cierpiący. 
Brany, a, е, im. ob. Brać. 

Brat, m, m. zjednego małżeństwa 
z drugim urodzony. Brat rodzony, 
z jednego ojca i z jednej matki. = 
nierodzony; brat .przyrodny, z te- 
goż ojca, ale innej matki, lub z 
tejże matki, ale innego ojca; brat 
etryjeczny, wujeczny, cioteczny, 
syn stryja, wuja, ciotki = mleczny, 
przy jednej piersi wykarmiony. = 
ślnbny, assystent panny młodej do 
ślubu. = duchowny, brat w Chry- 
stusie. bracia, zakonnicy nie- 
wyświęceni. — zakony po większej 
części z zakonników niewyświęco- 
nych złożone, jak  Bonifratry, 
Krzyżacy. == ludzie jednego stanu. 
јак królowie, bisknpi, bracią się 
tytulują. — W Polsce dawniej dia 
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okazania równości szlachta nazy- 
wała się bracią. = równy drugie- 
mu. = przyjaciel od serca. Zyd 
z kim brat za brat, za panie bra~ 
cie. Filip Macedo żył za brat z lu= 
dźmi w rozpustach pogrążonymi. = 
bot. Brat z siostrą, ob. Bratki. Bra 
tać,am, a.cz. nied. łączyć jak brata 
z bratem. — się, 2.2. lączyć się 
Јак z bratem, przestawać z kim jak 
z bratem, poprzyjaźnić się. Zacny, 
ludzki Е grzeczny, lecz się nie rad 
brata. == mieszać się zsobą, lączyć 
się. Złe się z dobrem połącza, до- 
bre ze złem brata. Bratanek, nka, 
m. synowiec. Bratanka, |, z. вупо- 
туіса. Bratczyk, a, m. należący do 
bractwa. Dratek, tka, m, zdrob. ой 
brat, Braterski, a, le, p. bratni, 
przyzwoity braciom. Milość bra- 
terska. Bratersko, Po bratersku, pe. 
jak przystoi braciom.  Drnterstwo, 
а, п. bratni związek. == ścisły 
związek. Koło rycerskie podniosła 
święte braterstwo, aby 2айоп?айпе- 
go nia odstępował, żaden nie uciec- 
kał z bitwy. = miłość braterska. Naj- 
więcej teraz braci bez braterstwa. 
= zb. brat zżoną. Bralki,ów. Lm. 
bot. (Viola tricolor), fijołek trójko= 
lorowy, roślina roczna, sok z kwia- 
tów załunem farbuje zielono, ma 
przeszło 70 odmian. 
Bratnał, Bretnał, a, m. (z niem), 
gwożdź żelazny głowiasty, na trzy 
cale dłagi do przybijania desek. 
Bratoelowy, 8, е, p. od bratnala. 
Bratni, a, le, p. braterski. Bratnić, 
ob. Braiać. Bratohójca, у, эл, za- 
Ъбјса brata.  Bratobójczy, а, е, p. 
należący do bratobójcy.  Bralobóje 
stwo, 2, л. zabicie brata, Bratowy, 
a, e, р. do brata należący. lra- 
(ожа, еј, š. żona brata, Bratawizna, 
у, £. majątek pozostały po bracie. 
Bratenio, Bralaleńko, Bratanko, 8 
zdr. piesze od brat. 
Graunsztyn, u, m. chem. 1 min. kas 
mień brunatny, składający się z 
czarnego niedokwasu mauganezu Í 
solnych części, używany do robłe- 
nia polewy. { 
Вгатегуа, Brewerya, yl, z. Junakierya, 
buzda. тар 
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Brawo, w. (z włos.) znak pochwały 
wyrajony oklaskiem. 

Brawuri, у, 2, ob. Brawerya. m. 
junak. Brawarstwo,a, n. junakierya. 
Brechat, am, з.п. nied. prow. szczekać. 
Вгейвіз, ni, 2. bałamuctwo, androny, 

‚ duby smalone. Brednie pleść, ba- 

' łamucić, prawić doby smalone. = 
fraszka, bagatela. Czy trzeba nam 
się gniewać о taką brednią? Вгейпу, 
a, е, у. niedorzeczny, głupi. Bre- 
dzenie, a, n. prawienie bredni. 
Bredzić. dzę, s.n. nied. prawić nie 
do rzeczy, płeść, bałamucić. = 
chybiać, pobłądzić, ob. Pobredzić. 
Brodzlciel, a, m. bałamut. 
Brejter,a,m. (z niem.) ob. Koniusty. 
Brekla, Brykla, i, 2. blaszka stalowa 
wszyta lub waunięta z przodu w 
sznurówkę. 

Bret, Bryt, m, Breta, Bryta, y, £. 
(z niem.) ezerokość materyi albo 
sukna, płótna. 

Brew, brwi, 2. włosy na dolnej części 
czola nad powiekami. = Wbrew, 
zupelnie przeciwnie. Wbrew pra- 
wom, zwyczajom, czyjej woli. 80- 
liman wziął za żonę niewolnicę 
wbrew prawu sułtanów. = oko 
w oko, wręcz, bez ogródki. Wbrew 
mu to powiedział. 

Brewiarz, а, m. (złac.) zbiór wazy- 
atkich modlitw codziennego nabo- 
żeństwa kapłańskiego 

brnąć, brng, s.n. nied. brodzić przez 
wodę. = fig. zapusz'zać się bez 
uwagi. Z= fig. wcląż со złego po- 
pełniać. — w grzechy, w biędy, 
w długi. 

broes, у, 2. ciecz, ріуп, sok. = med. 
pierwiastek krew farbujący. = боѓ. 
(Rubia tinctorum), roślina farbier- 
вка z rodzaju Marzanny. Broczyć, 
сір, s.cz. nied. oblać, opryskać, 
zmoczyć. Broczą ziemię krwią nie- 
rrzyjacielską. = fig. zanurzać, to- 
pić. Czy twe lata wa łzach broczysz, 
czy amakawne wino toczysz. 

Bród, brodu, m., mielizna poprzek 
rzeki do przebycia bez przewozu. 
Wbród przejść, przebyć rzekę. = 
brody, nurty, prądy, wały. Morskie 
brody niezbrodzone. = fig. prawdzi- 
wa froga postepowania. Uczysz ñas 
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drogi, a sam chybiasz brodu. 
fig. Wbród, wręcz, wbrew, bez o- 
gródki. Powiem ci to wbród I kró- 
ко. = Wbród, obficie, do zbytku, 
ро uszy. Wina w bród dla kaźżde- 
go. Grzybów było w bród, 
Brada, y, 2. Bródka,ł, zdrob. £. część 
twarzy pod dolną warga, ob. Ped- 
bródek. Brodą ziemię ryć, poledz, 
zginąć. = włosy na brodzie. Broda 
po pas. Golić brodę, zapuszczać 
brodę. bot. Brada aronowa 
(Arum maculatum). Broda Jowisza 
(Anthylia barba Jovis). chem. 
Broda Jowisza, kosmki czyli strzę- 
pki ołowiu, cyny, zynku czepiająca 
się szyi bani przy topieniu tych 
metali, = ostrze, kończatosć. Bare 
dysz z dwiema brodami. Kożuchu- 
jąć wsuń zraz tak iżby bródka o= 
siadła na pieńku szczelnie. Broda- 
cieć, ciejg, s.n. nied. dostawać 
brody, zarastać. Czemu biaległowy 
nie brodacieją? Brodacz, Brodal, a, 
m. człowiek z długą brodą, == 
Brodacz, zool. (Bucco) ptak z rzę« 
du dwuparzysto - palcowatych, któ. 
rego jest dwadzieścia kilka gatun=' 
ków mieszkających w Afryce, Azyl 
1 Ameryce południowej. Brodaty, 
a, е, p. mający brodę. 
Brodawczany, а, е, р. tyczący się 
brodawek, Brodawczaty, Brodawcza« 
Sty, a, e, p. okryty brodawkami. 
Brodawka, i, Z. Brodawecska, i, 
zdrob. і. twarda nfroś! na ciele. 
= fig. wada, przywara. Wszyscy 
z brodawkami na świat się rodzi- 
my. = piersiowa, cyckowa, pączek 
na cyckach zktórego mleko wys 
tryska. u źrębiąt, kawalek mię= 
sn na czole dopiero urodzenego 
źrebięcia. == u koz, cycki pod szyją 
wiszące. Bradawkowaty, a, е, р. 
podobny do brodawki. Brodawnik, 
а, m. bot. (Leontodon), nazwisko 
rodzajowa roślin należących do 
cykoryowatych, których gatunki sg: 
Brodawnik mleczny czyli Dmuchu- 
wiec, Podróżnik pospolity, Mniszek, 
Świni mlecz, Papawa. == inaczej 
Brodawiec (Heliotropum). Broda- 
wnikowy, в, е, p. należący do bry- 
dawnike. . А 92 
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Bródka, Brodecska, 1, zdrob. 2. ob.|Brone, у, # narzędzie rolnicze da 


Broda. 

Brodnia, ni, 2. Btədaik, a, m. gatnnek 
sieci rybackiej, osadzonej na dwóch 
sochach składających się naksztalt 
dwóch szczęk zwierzęcych. 

Brodzić, др, s.cz. i п. nied. w bród 
przebywać, brnąć po wodzie. — 
we krwi, kąpać się we krwi. Sto 
lat mijało, jak zakon krzyżowy 
wa krwi pogaństwa północnego bro- 
dził. = fig. Brodzie w grzechach, 
w nieprawościach, popełniać coraz 
więcej grzechówi, nieprawości. 
W nieprawościach aż po uszy bro- 
424. = w czem, opływać, jak w 
dostatkach, honorach, 

Brodzina, у, 2. nędzna broda. Bre- 
dziske, a, л. broda kudłata. 

Brodzisty, а, e, p. pełen brodów, 
mialki, płytki. 

Bróg, ogu, m. sterta zboża. = zLór 
Luterski, osobliwie dawny Krako- 
waski, od kamienicy w Krakowie 
Bróg zwanej. 

Broić, ję, s.cz. i п. nied. popełniać 
со złego. Królowie broją, podda- 
ni pokutują. Widzisz te pożary? to 
Litwa w kraja Niemców broi. = 
z którą, nmiecnotę popełniać. = 
Broisz! a broiszł myśliwskie wo- 
łanie na psa, Kiedy dogonionego 
zwierza szarpie, lub odzywa się 
głosem za ptakiem.  Brojenie, a, n. 
popełnianie złego. Zagrodzie mu 
sposobność do brojenia złego. 

Brek, u, m. (z niem.), szrót na ptaki. 

Brokadya, yi, 2. (z włos. broccato), 
złotogłów. Brokatela, li, 2. (z włos. 

| brocatello), materya podobna do 
brokadyi. 

Brokuly, ów, ł.m. (2 włos. broccoli), 
kalafiory szparagowe, biale, i rzym- 
akie czyli fioletowa. 

Brom, n, m. chem. ciało proste, nie- 
metaliczne, ciemno-czerwone, lotne. 

Broń, ni, 4. każda rzecz słnżąca do 

, obrony, mianowicie oręż. Broń 
palna, sieczna. Być, stać pod bro- 
nią. Wołać do broni. Wziąć się, 
mieć się do broni. Złożyć broń. 
Robić bronią. — w mustrza. Na ra- 
mie broń. Do nogl broń. == rodzaj 
wojska. W Jakiej broni słażyłeś? 


bronowśnia roli. 

Bronić, nig, s.cz.nied. zasłaniać bro- 
nią 1 wszelkim innym sposobem, 
Bóg broni sługi swoje. = kogo, 
czyjej sprawy, stawać w sądzie za 
kogo. = zachowywać od czago. 
Broń Boże choroby. — komu czego, 


zabraniaó, nie dopuszczać, prze- 
szkadzać. Przejścia nieprzyjacie* 
lowi. = 516, 3.2. bronią, orężem 


zasłaniać się. = w sądzie, bronić 
swej sprawy. — komu, przeciw 
komu. Bronilam się mu, lecz nie 
mogłam zdołać. = od czego, zasla- 
піас się, warować się. Od zimna 
się odzieniem wedle czasu bronim. ! 

Bronować, поје, s.cze nied. włóczyć 
rolą. Bronowanie, a, n. włóczenia 
roli. Hronownik, Bronowłok, a, mi! 
bronnjący. Е 

Brons, u, m. аба? z połączenia э!е2 
dmiu części miedzi, trzech cynku| 
i dwóch cyny. — sprzęty z bronzu! 
robione. = kolor bronzowy. Bron= 
зожас, аш}, s.cz. nied. malowac’ 
bronzowo. == bronzem okładac. 
Brenrowy, а, e, p. z bronzu. = kn- 
loru bronzu. 

Browar, u, m. Browarnia, ni, 2. (z niem.) 
piwowarnia. Browarny, a, ©, р. nas 
leżący do browarn. NE 

Brózda, у, 2. Brózdeczka, |, $. zdrodą 
rowek między skibami ziami plu- 
giem odwalonemi, albo między 
grzędami. = fig. ślad za statkiem 
płynącym. == fig. brózdy, zinarsz- 
czki. Głębokie brózdy na czola 
Bróxdzić, 946, s.oz. miad., brózdy ro- 
bić. = fig. wiohrzyć, mącić. Do 
pokoju przyjść nie mogli, ponieważ 
cesarz w kondycyach pokoja bróz- 
dził. Brózdziciel, A, m. wichrzy- 
ciel. Brózdzlsty, Brózdowany, а, е, 
р. w brózdy poorany. 2= bot. £o- 
дува brózdzista ma w podłuż clą- 
gnione roweczki. 

Brożek, åka, m. zdrob. od Bróg. = 
mat. ostrokrąg. 

Brud, u, m. gnój, nieczyatość, pln- 
gastwo. = fig. plama, zakała. == 
Brudy, ów, brudna bielizna. Brne 
das, a, m. brudny człowiek. Brn- 
„dnieć, ję sg. nied. brudnym się 
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stawać. Brudne; pe nieczysto. 
Brudnekasztanowaty, в, е, p. (o ko- 
„ niu), ciemno kasztanowaty. Brndny, 
a, e, p. nieczysty, plugawy. Bru- 
„dzić, dre, 4.cz. nied. brukać, wslać, 
lamfć. = alg, ғ.ғ. brukać аїе. 

rak, п, m. wykład kamienny ulicy, 
gościńca, = jig. zbijać bruki, walęsać 
się po niicach. Na bruku zostać, 
bez miejsca pozostać, Wyrzucić 
kogo na bruk, wypędzić z mieszka- 
nla. Krzesać szablą po brnku, u- 
dawać junaka. 

Brukać, Czę, s.cz. nied. brudzić, wa- 
lać. == slę, z.z. brudzić się. 
Brnkars, а, m. rohotnik brukujący 
ulice. Brusować. Које, s.cz. nied. 
robić bruk. Brukowe, go, n. zapła- 
ta od bruku. Brukəwiec, wea, m. 
włóczęga brukowy, ullcznik. Bru- 
ћожу, 8, е, p. od bruku. = ро bru- 
ku się walęsający. — gminny, po- 
apollty. Wiadomosci brukowe, pi- 
вто perłodyczne niegdyś w Wilnie 
wychodzące. 

Brukiew, kwi, 2. bot. kapusta brukiew, 
granatowa pospolita, żółta, biala i 
szwedzka. 

Brunat, u, m. kalor brnnatny. Bru- 
natek, tka, m. bot. ob. Scarlat, 
Qstróżka. Brnnaika, i, 2. zool. pta- 
azek mucholówka. Brunatnawy, a, 
€, p. nioco brunatny.  RBranataić, 
Brunacić, се, s.cz. nied. brunatno 
farbować, przypiekać, przyrumie- 
nić. Brumatniec, nieję, зл. med. 
brunatnym się stawać. Brusalnik, 
a, m. min. kruszec koloru biala- 
wego. Brunatng, ps. na kolor bru- 
natny.  Rrunafnakrns£, 0, m. min. 
krugziec brunatny, mający w sobie 
miedz, siarkę I żelazo. Brunatność, 
ści, ё. farba brunatna. Brunatny, 
a, e, p. koloru niebieskiogo na cc- 
glasty. Brunet, a, m. mężczyzna 
włosów brunetnych, cery cienmej. 
Bruneita, y, Bruneika, |, 2. kobieta 
ciemmych włosów i cery. 

Brus, m, m. Brusek, ska, m. zdrob. 
osła, 'osełka. — prow. belka. = 

| drzewo zdatne na maszt. = 
człowiek nieokrzesany. 

Brusaniica, y, 2. bot. (Vaccinium vi 

| Чә Jdiaea), gatunek Borówki. 


67 


Ag.|B 


` BRY 


Rrutal,a, m. (z łac.) grubianin. Bre- 
talba, |, 2. grubianka. Brntalny, a, 
е. Bruialski, a, ie, p. grubiański. 
Brutalstwo, а, n. grubiaństwo. 
Brwiczka, i, 2. zarob. mała brew. 
Brwisko, а, п. dnża brew. Brwisty, 
a, ©, p. gęste brwi mający. 
Rrycaka, |, 2. wóz podróżny czasem 
z półnakryciem i na resorach. 
Brygada, у, #. (z franc.) oddział woj- 
ska z dwóch półków zlożony. Bry- 
gadyer, а, m. dowódzca brygady. 
Brygadyerski, e, ie, p. należący do 
brygadyera.  Brygadyerstwo, а, n. 
stopień brygadyers.  Rrygadny, а, 
e, p. należący do brygady. 

Bryka, i, 2. wóz duży furmański. 
Brykać, am, s.n. nied. Brykuąć, nę, 
sn. jednot. (о koniach), awawolnie 
wyskakiwać, gdy się chcą z rąk 
wyrwać, lub wyrwą. = fig. swa- 
wolić, dokszywać, Ој weżcież ich 
na mnnsztuk, bo też szlachtą bry- 
ka. Brykliwość, ści, ż. skłonność 
dobrykania, Brykliwy, a, e, p. skłonny 
do brykania. 

Brykla, ob. Brekla. 

Bryla, y, ż. kawał ciężkiej a twardej 
rzeczy, jak ołowiu, miedzi, sol, 
ziemi. = mał. bryłą albo ciałem 
zowiemy wszystko, cokolwiek ma 
dlugość, szerokość 1 głębokość. 
Bryiant, u, m. Bryłancik, а, m. zdrob. 
(z franc.), dyament szlifowany. = 
fig. ta brylant, człowiek mający 
wyższe od innych zalety. Brylan- 
tewać, tujg, s.cz. nied. salifować na 
brylant. Brylantowy, a, е, p. bry- 
lantami wysadzany. 

Brylka, Rryleczka, 1, 2. zdrob. mała 
bryła. Brylewatość, ści, #. mat. 
miąższość. Brylowaty, 8, е, p. nao- 
kształt bryły. Drylowy, a, е, p. da 
bryly należący. 

Brylawać, luję, s.n. nied. (z franc.), 
jJaśnieć na wielkim świecie 
Bryndza, у, 2. ser miękki owczy. 
Bryt, ob. Brel. 

Brytan, a, m. pies duży Brytański 

z wielką głową 
еуі, a, m. częściej w Im. Rryie, 

ów. Bryżyk, a, Bryiycsek, czka, m. 
zdrob. wyszywane, haftowane o: 


| zdoby w stroju koklecym. = Bryź 
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za 

| һай, obszycie, bramowanle. 
Bryże, wypustki drzew, wilki. 
grzebień koguci. Brysewać, suję, 
s.cr. nied. patro wystrajńć. 

Bryigać, am, s.cz. nied. Bryznąć, nę, 
з. jednot, pryskać błotem. 

Brząkać, Brsąknąć, ob. Brzękać. 

Brsanka, 1, 2. bot. (Phleum), rodzaj 
trawy. 

Brzany, a, е, р. browy. ob. Ber. 

Brzask, u, m. przedówit. Skoro 
brzask, Gdy się jaż na brzask za- 
noBiło. 

Brzdąkać, am, s.n. nied, uderzać w 

struny, po klawiszach. = żle grać 

‚ па lnstramencia, mianowicie па 
gitarze, na fortepianie. Brzdąkanie, 
a, п, nieumiejętne granie. 

Brzdęli odgłos upadającego nagle 

, ciała na ziemię. Bradęknącć, nę, s.n- 
dok. upaść z hałasem. 

Brzechac, am, s.n. nied. Rrzechotac, 

‚ се, Brzechtać, am, częst. Brzechnąć, 

| nę, jednot. posp. szczekać. = skrze- 
czeć. Sroka brzechoce. 

Brzechwa, y, 2. strzała bez żelezca, 
ob. Grot, 

Rrzeczka, 1, Z. essencym ze słodu, 
zawar na piwo. = winna, moszcz. 

Brzęczeć, Czę, s.n. nied, brzęk wy- 
dawać. Pieniądze, strany brzęczą. 

~. Brzęcząca moneta, metalowa, nie 
papierowa. == (o owadach), bęczeć. 
Pszczoła, mucha komar trzeczy. 
Brzęczny, a, е, p. brzęczący. Braç- 
czydlo, ob. Brzękadle. 

Brzeg, u, m. kraj ziemi przytykający 
do wody. Przybić do brzegu, od- 
bić od brzegu. Przysłowia. Cicha 
woda brzegi podrywa. Pływał, ply- 
wal, a przy brzegu utonął. Niewia- 
domo kto z brzegu, kto pierwej 
umrze. — Z brzegów wylewać, z 
ryzy, zkarbów występować. Za 
króla Achabn złość 1 grzechy, 
z brzegów wylały, = kraj, krawędz. 
Nrzeg łóżka, stolu, szklanki, książki. 
Brzegsląg, a, zool. rodzaj skorupiaka. 
Brzegówka, 1, 2. rool. jaskółka mniej- 
sza od dymówki. Brzegowy, а, е, 
p. do brzegu należący. 

Brigh, a, m. dźwięk wydany od cial 
brzęczących. lirzęk kajdan, kla- 
егу. pieniędzy. Drzękać, аш, ane 
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nied, Hraęknąć, пр, jednoł. spra- 
wiać brzęk. — czom, па czem. w 
со. Brzękać pieniędzmi, /fg. da- 
wać do poznania że się mają pie- 
niądze. Co dawniej tysiącami Lrzę= 
kałem, dzlsiaj w liberyi chodzid 
muszę, Brzękacz, а, m. ten co brze= 
ka. W muzyce chorągwi janczarskiej 
było dwóch brzekaczów. Brzękadło, 
а, n. Brzękadelko, a, n. zdrob. was 
rzędzie muzyczne z mosiądzu brzęk 
wydające, albo Instrument ze stru- 
nami metalowemi, jak cymhały. 
Brzękliwie, ps. z brzękiem. Braękliwy, 
a, e, p. brzęczący. 

Briemię, enia, n. ciężar jaki dwiema 
rękami objąć I zanieść można, = 
płód w żywocia matki. Zastąpić 
brzemieniem, zajść w ciążę. Cho- 
dzió brzemieniem, być w ciąży. — 
ciężar, cokolwiek cięży, ucieinięża. 
Każdy swe пові od natury brzenię, 
Brsemienność, ści, Z. zajście ріойеш, 
ciążą. Brsemienny, a, ©, р. Cięża- 
rem obładowany. Niewiasta brze« 
mienna. == fig. Obiotnice w nadzieje 
brzemienne, w skutek jalowe. 


Brzeszczot, а, m. głównia noża, kor= 
delasa, nieoprawna. 


Brzesina, y, 2. Brzezinta, i, 2. zdrob. 
las brzozowy. Z: drzewo brzozo+ 
we. = rózga brzozowa. 

Brzeńny, a, ©, p. brzegowy. Brze- 
żny napis na talarze, medalu. 
Brsełysty, a, €, p. wysoki brzeg 
mający. 

Bramieć, mię, s.n. nred, rozlegać się 
brzmiącym głosem. Brzml muzy- 
ka. Powietrze brzmiało okrzykanił 
radości. = wydawać głos brzmią- 
cy. Pszczoły brzmią koło ula = 
opiewać. Dokument ten tak hrzmi. 
= gram. wymawiać się. Bramie- 
nle, a, п. dzwięk, brzęk. = trośo 
plama, co pismo opiewa. = gram. 
wymawianie. 

Brzaskiew, kwi, Z. kapusta. 
Brzoskwinia, al, ¿. Brzyskwinka, ki, Z. 
zdrob. drzewo i owoc z Persil spro- 
wadzone. Brzoskwlniswy, а, е, р. 
od brzoskwinL 
Hrzost, w, m. (Ulmus), większy ga- 
tunek wiązu, Braeuovisa, у, 2 
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1 hrzosowa drzewo, hrzostowy las. 
Brsosowy, а, е, p. od brzostu. 
Brzoza у, 2, (Betula), drzewo, któ- 
rego gatunki są: brzoza pospolita, 
piocząca, krzewiasta, omszona Í 
karłovata. Brrozowaty, a, е, р. 
nakształt brzozy. Brzozawnik, a, 
т. sok brzozowy. Braozowy, a, е, 
p. od brzozy. 
Brunch a, m. część niższa tulawia, 
zawierająca kiszki Í inne wnętrza. 
Do gtry brzuchem leżeć, fig. próż- 
nowa: = żołądek.  Brzuchowi 
dogaczać, służyć. = posp. ciąża. 
Chodstć z brzuchem. Zrobić brzu- 
«ha. = fig. pękate wnętrze flaszy, 
dzbana i innych naczyń. Drsucha- 
cleć, k s.n. nied. nabierać brzu- 
cha. Brruchacs, Brzuchal, a, m. 
człowiek z dużym brznchem. Brsu- 
chaczła, i, 2. kobieta z dużym brzu- 
chem. Brzachalość, ści, 2. pękatość. 
Brznchaty, в,.е, p. mający duży 
brzuch. == Brzuchaty dzban, pę- 
katy. Brzuchomówca, у, m. mówla- 
су brznchem. Brzuchopas, а, m. 
garlok. Brzuchopłetwawe. zool, ryby, 
mające pletwy na brzuchu. Brzo- 
chowy,a,€, p. do brzucha należący. 
Brsusiec, ca, Brzuszec, stea, m. pę- 
kata „część jakiej rzeczy. — palca, 
czędć jego pod paznokciem. 
noża, miecza, ostrze ich wypukłe. 
Brzuszek, Szka, m. zdrob. mały 
hrzuch. Brsuszny, a, e, p. brzu- 
chowy.  Brzuszyna, у, 2. biedny 
brzuch. Brzoszysko, a, n. ogromny 
brzuch. 
Brzyd. a, m. czlowiek hrzydki. 
Braydki, a, le, p. szpetny. Brzydka, 
рз. szpetnie. Rrtydkeść, всі, 2. 
mszpetnosé, Векуйо4е, nę, z.n. nied. 
hrzydkim się stawać. — mierznąć, 
obrzydliwym się stawać. Brzydni- 
CA, у, 4. kobieta brzydka. Bray- 
dnik, а, m. brzydal. Brzydota, y, 
š. brzydkość. Brzydzenie, a. n. o- 
Lrzydzanie komu czego. — sie 
czem, wstręt od czego.  Braydzić, 
dzę, s.ez. nied. со komu, wzbudzać 
w kim obrzydzenie kn czemu. 
co sobie, czuć wstręt do czego. 
Iirzydzi sobie życie. — sit, 2.2. nied. 
kim. czem, 
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ЫЛЫШЫ урт 


BUD 


obrzydzenie. Ksiądz ci się, апі 
doktor, niema brzydzić nikim. 
Brzytewnia,ni, Z. pokrowiec na brzy- 
twy. = szlifiarnia brzytew. Brzy- 
twa, у, Z. Brzytewka, 1, А. zdrob. 
nóż do golenia brody. Przysłowia. 
"Tonący i brzytwy się chwyta, nie- 
szczęśliwy ima się ostatecznych 
środków. Jadnemu szydła golą, a 
drugiemu i brzytwy nie chcą: je- 
dnemu idzie wszystko łatwo, dru- 
giema ciężko. Bez brzytwy golić : 
oszwabić, oszukać. Stać luh aie- 
dzieć јак na brzytwach: być nle- 
spokojnym, łękać się oco. Jak po 
brzytwach stąpać: ostróżnie, żeby 
się nie obrazić. Brzytwiany, а, е, 
p. od brzytwy. 
Ruch! odgłos upadającego ciała = 
odgłos uderzenia kijem.  Buchać, 
am, s.n. nied. Buchnąć, nę, jednot. 
wybachać, wybuchnąć. Woda bu- 
cha ze skaly, krew z żyły, klębv 
dymu buchają z wnlkanu. = posp. 
jeść żarłocznie. == s.cz. bić kijam 
potężnie. Buchaniec,ńca, m. sztur- 
chanlec. 
Bachasto, ps. naksztalt torby lub 
wora. Buchastość, ści, ё. worowa- 
tość. Bachaaty, a, e, p. worowaty. 
Bachta, у, 2. odlewisko, zatoka. = 
okrętu, bok nakształt brzucha o- 
kręta. 
Bucić się, 3.2. nisd. butą się nady- 
maé, pysznić się. 
Bucień, nia, m. дог. (Laserpitiam), 
roślina. Bucień kosmaty рзоје tra- 
wniki. 
Bucs, а, m. kosz na ryby. różni alę 
tem ой więcierza że nie ma 
skrzydeł. 
Bucanieć, jt. sn. nied. butwieć, pró- 
chnieć, = buty nabywać, pysznieć. 
Ruczno, ps. pysznie. = paradnie, 
wystawnie, okazale. obficie, do 
zbytku. Buczność,ści, ź. buta, py- 
cha. Buczny,a,e, p. butny, pyszny, 
nadęty. = przepyszny, paradny, 
wystawny, okazały. 
Huczyna, у, 4. hukawina, bukowy 
las, bnkowe drzewo. = bukiew, 
owoc drzewa bukowego. 
Ruda, y, 2. Budka, |, 2, zdrob. klatka 
z desek, gałęzi lub słomy, dla рабт. 
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pasterzy, kramników. — bryczka 
kryta, Budarz, Budnik, a, m. co w 
budzie mieszka, Budova, у, š. bu- 
dowanie. == sposób zbudowania, 
struktura. == budynek. Budować, 
боје, s.cz. nied. stawić budynek. = 
tworzyć, układać. — па егет, fig. 
gruntować, zasadzać, opierać, = 
kogo, fig.polepszyć napomnieniem, 
dobrym przykładem. = się, а.2. 
bndynek dla siebie stawić. = fig. 
polepazać się nauką, dobrym przy- 
kłndem. Budowanie, а, n. atawianie 
budynku. — budynek. sposób 
budowania, struktura. = g. pole- 
pszanie mową tub przykładem, ob. 
Zbudowanio. Budewca, y, m. bu- 
downik. Budewiske, в, n. obszorny 
budynek, Budowla, i, #. budowa- 
nie í postawiony budynek. = spo- 
sób budowania, struktara, — ciała 
ludzkiego. Budowlany, a, €, p. słu- 
żący па budowlę. Badownictwe, a, 
n. sztuka bndownicza, architektu- 
ra. Hudowniczy, a, е, p. należący 
do bnudownika. Budowniczy, ске, зл. 
architekt — Rzymski edyl. Bu- 
dowafk, а, m. budający, lubiący bu- 
dować. Budowny, a, e, p. dobry na 
budowę. == lubiący budować. = 
dobrze zabudownny. Hadulec, lea, 
m, drzewo na budowlę. Budynek, 
nke, m. Budyneczek, eska, m. zdrob. 
budowia. Budynkowy, a, е, p. na- 
leżący do budynku lub do budo- 
wania. 

Budzenie, a, п. przerywania апп, о- 
cacenie ze snu. Budzić, dag, s.cz. 
Ried. ze snu ocucać, = fig. pobu- 
dzać, zachęcać. Gdy nic nie od- 
pisywał, muałał drugi raz go innym 
listem budzić. = 810, 2.2. ocknąć 
mię. Budziclel, a, m. Bndzicielka, i, 
£. ten, ta co drugich budzi. Bu- 
daidlo, 8, n. zegar budzący. 

Bufon, в, m. (z franc.), smieszek, 

błazen. Bufonada, у, Bufonerja, yh, 
š. błaznowanie. Bafonowac, nujo, 
s.n. blaznować. 

k Bubaj, a, m. byk niepokładany. 

Bujac, am, s.n. nied, wysoka wzbi- 
јас się w powietrze, krążyć po po- 
wietrzu.  Bujał skowronek mad 
przaczkj. = myślą, fg. unośl się 
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myślą. = biegać tam I sam, sano» 
pas chodzić. = dokazywać, hulać, 
bawić się. Młodość twa długo bu- 
jala bo świecie. Balanie, а, r. wy- 
soki lot ptaka. Bujaie, Bujae, pa. 
wysoko, obficie, żyznie. Te rosliny 
bujnie rosną. Bujsomyślny, в, е, p. 
bujający myślami. Вијвевс, bel, 2. 
zbyt wielka płodność, żyzność, ob- 
fitość. — ziemi, gruntów; Jig. — 
wyobrażni, stylu. — fig. jędrność, 
swawola ze zbytku pochodząca. 
Młodzieńcza —. Rujny, 8, е, р. do 
zbytku żyzny, płodny, obfity, wy= 
aoko rosnący. Вијпе jawory. fiy. 
Bujna wyobraźnia, bujny atyL = 
jędrny, jurny. 

Ruk, u, m. (Fagus), drzewo z rodel- 
ny kotkowych. 

Bukat, a, г", byczek, clolek. 

Bnkiet, w, m. Вомесік, a, л. zdroba 
(z franc.) pęk kwintów. 

Bukicw, kwl, 2. żołądź bukowa. 
Buklak, a, m. Buklaszet, szka, m. 
zdrob. (ztatar.), skórzane naczynie 
do wożenia wody, wina. 

Bukolika, kl, ź. sielanka. 

Bzkowina, у, 2. drzewo bukowe, las 
bukowy. Bukowy, а, е, p. od bukn. 
Buks, a, зл. Buksa, у, 2. (z niem), 
гата żelazna wewnątrz piasty. = 
obręcz żelazny do spojenia dwóch 
гог od wody. Buksować, вије, г.с. 
nied, buksami wykladać. 

Bukszpan, u, m. (Buxus), krzew o- 
втойому. Buksspanewy, 4, ©, p. od 
hakszpanu, z bukszpanu. 

Baksztele, ów, l.m. (z niem.), obłąki 
2 tarcie, na których muruje się skle- 
pienie. = wieże na walcach lub 
kołach, które u dawnych podmy- 
kano pod тшу. Boksstelumek, nku, 
m. złączenie dwóch bnukwztelów 
spodem legarami, zwierzcha łatami. 

Виктіса, y, 2. boł. (Betonic:a), ro- 
ślina, której gatunki, lekarska, 
biala i wodna. Bakwiczany, а, е, p+ 
od bukwicy. 

Buła, Bulla, 1, ¿ (z łac. śred. wiek.), 
wydatna pieczęć, ztąd bullia pa- 
plezka. 

Bula, y,ż. bochen, duży chleb okrągły. 

Bulany, а, е, р. (n koniach), „maści 
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Bulai, 1, m. (2 pers. pulad), stal. — Bura, y, 2. płeszcz pilaniany. = 


szablą miecz perski albo turecki. 


zburczenie, wyłajanie. 


Balaty, а, ©, p. z bułatu, stalowy. | Buraczki, ów /.m. potrawa z bura. 


Bulava, y, 2. żelazna lob z innego 
krusz:u krótka laska, na końcach 
pękatu = znak władzy hetmań- 
skiej, arząd hetmana. — wielka, 
urząd wielkiego hetmana. — mnlej- 
sza, urząd hetmana polnego. 

Balka, ў, 2. bańka na wodzie. 


Bulka, & 2. Baleczka, |, 2. zdrob. 
pszeniy chleb okrągły lub podłu- 
gowaty. 


Bnlilon, u, m. (z franc.), rosół woło- 
wy. — suchy, massa wygotowana 
z mięsa. = ВоШопу, sznurki z nici 
metalowych u szlif sztaboficerów. 

Bulwa, f, 2. owoc ziemny podobny 
do ka:tofii. 

Bańczucznie, Buńczuczno, ps. z buń- 
czuklem. = fig. strojno, z trzaskiem, 
dumnie, pysznie. Buńczuczny, а, г, 
p. z buńczukiem. Basza buńczu- 
czny. = fig. strojny, dumny, py- 
szny, nadęty. Buńczuczny, ego, m. 
buńczuk noszący, chorąży u ko- 
zaków zaporożskich. Buńczuk, a, 
m. (z tatar.), ogon koński na lasce 
zawieszony, zamiast chorągwi słu- 
żący.  Buńctuczyć alę, з. nied. 
pysznić się, nadymać się. 

Bunt, u, m. (zniem.), związanie, 
wiązka zwłaszcza futer. == Bunty 
w budowaniu, drzewa co bałki lub 
krokwy trzymają. = Bunty, агра- 
gi okrętowe. — Bunty, kołki przy 
niektórych narzędziach muzy- 
cznych, na które struny się nawie- 
zują. — związek wzłym celu, za- 
mach na wladzę prawną, rokosz. 
Podnieść bunt, do buntu poduszczać, 
uśmierzyć, przytłumić bunt. Bun- 
tować, luje, scz. nied- do buntu 
podniecać. — poddanych przeciw 
królowi, sług! przeciw panu, dzieci 
przeciw rodzicom. = się, 3.2. nied. 
bunt podnosić. Bumtowanie, а, n. 
родпіесапіе do buntn. Buntowalca, 
J, 2. kobieta bnntująca. Muntowni- 
cty, a, 6, p. bunt podnoszący. = 
należący do buntu.  Huntewnik, а, 
m. człowiek buntujący. Buntoway, 
в, е, p. buntujący się, skłonny do 
bnntn. namawiajacy do hnatu. 


ków. Вигасғвотаіу, ё, е, р. podo 
bny 2 коїоги do buraków. Buraca 
kowy, 8, €, p. od buraczków. Bu- 
rak, а, т. (Beta), jarzyna ogrodowa. 
Buraki są białe, z których 816 cu- 
kier robi, żółte, czerwone, holen- 
derskie, ćwisłowe, i okrągłe angiel- 
skie. Buraki brezylijskie należą do 
ogrodu kwiatowego. Burakowy, a, e, 
р. od buraka, z buraków. 

Hurawy, w, e, р. w Dury kolor wpa- 
dający. M 
Burczeć, Czę, s.n. nied. Burknąć, nę, 
jednot. głoa burczący wydawac. 
Burczy nn w brzuchu. Kamyk 
burczy w powietrzu. = ś.c2. nied. 
łajać, strotować, fukać. Burcay- 
mucha, y, m. ten co ustawicznie 
burczy, z fukiem odpowiada. 
Burda,y, 2. prosta przegrana w kar- 
ty, różna od podwójnej przegranej 
czyli suchej. = gra we trzy karty. 
= kłótnie, zwada, brewerya. = m, 
klótnik, warchoł. Rozpustnik, burda, 
marnotrawca, kostera. 

Burdać się, s2. nied. gazdrać się. 
Rurdziuk, а, m. ob. Buklak 
Burgrabia, blega, m. (z niem.), rządca 
zamku. = w miastach pruskich pod 
polskiem panowaniem, namiestnik 
królewski. Burgrablanka, і, 2. córka 
burgrabiego. Burgrabica, а, m. syn 
burgrabiego. Burgrakina, у, z. żona 
bnrgrabiego. Burgrabski, a, ie, p. 
od burgrabiego lub burgrabstwa. 
Burgrabstwe, a, л. urząd burgra- 


blego. == zbior. burgrabia z bur- 
grabiną. 
Burka. 1, 2. Bureczka, |, 2 zdrob, 
ob. Rura. 


Rurłacki, a, ie, Burlaczy, a, е, p. do 
burłaka należący. Rurlaczka, i, Z. 
żona burłaka. ВигівЕ, в, m. chłop 
ruski zajmujący Bię rolnictwem lub 
handlem. 

Burmisirs, a, ш. (z niem.), najstarszy 
miejski urzędnik. Burmistrzowa, y. 
2. żona burmistrza. Burmistrzowac, 
ще, s.n. nied. sprawować urząd 
burmistrza. = fig. przewodzić, 1m- 
ponować. Burmistrzowanić, 8, me 
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| przewodzenie, imponowanie. Bur- 
mistrzowski, а, ie, p. należący da 
burmistrza. Barmistrzowstwo, a, n. 
urząd burmistrza. — zbior. bur- 
mistrz z żoną. 

Burośc, ści, 2. kolor bury. 

Bersa,y, 2. (zlac. śred. wiek.), kon- 
wikt, kollegium. = kupiecka, giel- 
da. Bursak, a, m. spółmieszkaniec, 
spółtowarzysz. = i Bursista, у, m 
mieszkający w konwikcie. 

Bursztyn, п, m. gladka, twarda, kru- 
cha i przezroczysta żywica. Bur- 
sztynowy, A, е, p. od bursztynu, z 
bursztynu, ż koloru podobny do 
bursztynu. 

Лагі, u, m. galon na liberyi. 

Buria, y, 2. bok okrętu. = i Bur- 
inica, y, 2. lawa na której flisi siedzą. 

Bary, а, е, p. ciemno-szary. 

Burza, y, 2. nawałność, nawałnica. 
= fig. zawierncha, zamieszka. Bu- 
rienie, a, п. rozwalanie. == pod- 
burzanie, buntowanie. — Burzenie 
się, chem. dobywanie się nagłe 
części lotnych z ciała płynnego 
bez pomocy ciepła. Bursliwie, ps. 
х burzą. Buraliwiec, wea, m. grlo; 
wiek burzliwy, Bursliwość, ách, 
nawałność, niespokojność. Barali- 
wy, a, ё, p. wichrowaty, nawalny 
pełen nawałności. Morza burzliwe. 
Noc burzliwa. — Posiedzenie było 
burzliwe, pełne zamieszania. Czło- 
wiek burzliwy, wichrzyciel. Burzyć, 
Tag, scz. nied. wzniecać burzę. = 
fig. podburzać, poduszczać, bonto- 
wać. = obalać, rozwalać, niszczyć, 
pustoszyć, = Burzyć czyje zdanie, 
pismo, dowody, zbijać, obalać. = 
się, з.2, nied. burzliwym się stawać. 
Morze się burzy. Lud się burzy. 

(o trunkach), fermentować. 
Burzy się plwo. Młode piwko się 
burzy. fig. młodzik buja, bryka, 
dokazuje. Umysły się burzą. Bu- 
rsyciel, a, m. burzący, obalający. 
= burzliwiec, wichrzyciel. Burzy- 
cielka, i, ż. burząca, wzniecająca 

. burzę. "Burayśwlat, a, m. chcący 
wszystko zburzyć. 

Busola, i, 2. (zfranc.), kompas ma- 
gnesowy. Busolować, luję, s.cz. nied. 
mierzyć za pomocą busoli., Buse- 


- 
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lowanie, a, п. mierzenia:za pomocą 
busoli. 
Bata, y, 2. pycha, wyniosłość, hardość. 
Butel, tla, m. (z franc.), duże naczy- 
nie szklanne, fiasza.  Bulelcsany, 
Butelkewy, Baiławy, a, ё, n. nalo- 
żący do butelki iub butla. Butel- 
kowe piwo, nalane w butelki. Bu- 
telkowy przyjaciel, towarzysz ku- 
flowy. Butelczyna, у, 2. mała. nędzna 
butelka. Bulelczysko, a, n. ogromny, 
nieforemny butel. Balelka,i, ¿ na- 
czynia szk!anne na piwo, wino. Bu- 
ielkawać, kuję, s.cz.nied. nalewać 
w butelki. 

Batnie, Butno, Butliwie, ps. pysznie, 
dumnie. Butność, Butliwość, áth ż. 
pyszność, buta. Butny, Buliwy, a, 

e, p. butą nadęty, pyszny, ШИ 
dunmy. 

Butwialość, ści, 2. zbutwiałość, zgni- 
łość, spróchnialość. Butwieć, je, 
ал. nied. gnić, próchnieć. Balwio- 
nie, a, л. gnicie, próchnienie. 
Buzdygan, а, m. (ztatar.), broń па 
krótkim drzewcu osadzona, formy 
podługowatej, ze stali daimeszko+ 
wanej. 

ź.|Busia, 1, 2. gębunia, usteczka. Bu- 
ziak,a,m. Busiaczek, cska, m. zdrob. 
buzia. = pocałowanie miłosne. = 
osobeczka, laleczka, figurka. 


Bużować, zuję, s.cz.nied. łajać, stro- 
fować, karcić. Ruzowanie, а, n. la- 
janie, strofowanie. 


By, ps. przynajmniej, choć. Daj mi 
by dziesłęć groszy. = ani nawet. 
By kropli nie masz. = jak, jakby. 
By na jakiego łotra wyszli z kija- 
mi. = choćby, chociaż. Arab, by 
zginął, od wina wstrzymać aio nie 
może. 

By. sp. eby, ażeby. — jeśliby, gdy- 
by. By Mojżesz i Samuel powstał, 
a za nim się wstawiał, nio nie zje- 
dna. = jakby, jak gdyby. Ułąkł 
się wnet nieborak,hy go z tyłu chwy- 
tal. == przyrostek przybierający 
zakończenie dwóch pierwszych osób 
obu liczb czasu przeszłego, i slu- 
żący do tworzenia trybu warunko- 
wego: bym, byś, by; byśmy, by- 
ście, by: częsta się łączy 2 jodnym 


BYĆ r= 


( z poprzedzających slowo wyrazów. 
Gdybyśmy wiedzieli. 
Być, jostem, s. rzecz. istnieć, trwać. 
Bóg Jest przedwieczny. Z tem sło- 
wein orzeczenie ściślej podmiot 
oznaczające kładzie się w przypa- 
dku szóstym. Ludzie wprzód byli 
rybakami, pózniej myśliwcami, da- 
tej pasterzami. = służy do tworze- 
nia czasu przyszłego słów niedo- 
konanych, czasu zaprzeszłego, i 
sposobów mówienia biernych. Będę 
pisał albo pisać będę. Ostrzegałem 
go był nieraz. Jeatem kochany. 
= znajdować się gdzie, u kogo. 
Będę jutro u ciebie. == Często za- 
trzymuje się tylko zakończenie 
dwóch pierwszych osób obu liczb 
czasu terazniejszego, przyczepiona 
do jednego z poprzedzających wy- 
razów. Jam głos wołającego na- 
puszczy. Wyście jako góry, z któ- 
rych rzeki i zdroje wytryskają. 
Czasem wyrzuca się to słowo we 
wszystkich trzech osobach obu 
liczb w czasie terazniejszym. Coż 
on nam dać może, gdy sam tak n- 
bogi i biedny? Pania! wołał Da- 
wid, niebo i ziemia dziełem rąk 
twoich, a my twoi kmiecie. Bycie, 
а, п. byt 
Byczeć, је, х.т. nied. Byczyćsię, s-z. 
atawać się bykiem, lub podobnym 
do byka. Byczek, ска, m. młody 
byk. Byczeniesię, n. strojenie mi- 
ny byczej, nadętej. Byczy, a,e. p. 
należący do Буха. Mina bycza, 
Ла. sroga, nadęta. Ryczyć, czę, z.ez, 
nied. ćwiczyć bykowcem. = fg. 
zdzierać, ociąć, oszwabić. Bycsy- 
па, у, #. bykowina, bykowe niięso. 
Bydelko, a, n. zdrob. od Rydlo. By- 
dlars, 8, m. pastuch bydla. = pies, 
który rzuca się na bydło. Bydlątko, 
a, п. zdrob. od Bydlę. = fig. glup- 
taszelc. Bydlę, cia, л. zwierzę do- 
mowe: z rzędu bydlęcego. Żyć jak 
bydie, po bydlęcemu, rozpustnie, 
zmyskowie.  Bydlęcieć, ję, s.n. 
nied, hydlęciem się stawac. Bydle- 
cość, iści, є. bydlęce przyrodzenie. 
Вуйесу, a, e, p. od bydląt, nale- 
żący do bydląt. Lekarz bydlęcy: 
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— BYS 
bydiąt. Rydlićsię, 4.2. nied. (a kro- 
wach), bydlnika czyli byka do sie- 
bie przypuszczać. Bydlnik, a, т, 
byk, buhaj. Вуйіау, а, e, p. bydlę- 
cy. = (o kraju), obfitujący w bydło. 
Bydło, 2, n. 20:07. zwierzęta domo- 
wa, bez zębów przednich w szczęca 
górnej, a © 6—8 w dolnej. = fig. 
zbiór ludzi bezrozamnych. Byk,8, 
m. samiec cały, buhaj. — fig. о, 
gromny chłopiec, = gatunek statku 
wodnego. narzędzie starożytna 
do szturmowania, baran, taran. == 
astr. znak niebieski wiosenny. 
Słońca weszło w znak Byka. By- 
kowcowy, a, £, p. ой bykowca. By- 
kawiec, wca, m. bykowy bicz. By- 
kowina, y, byczyna, mięso byczo. 
Bykewy, a, e, p. byczy. 

Byle, przyrostek, przed rzeczowni- 
kami, zaimkami, przysłówkami, 
znaczy tyle eo kolwiek, po nich 
położony, jakikolwiek. = sp. żeby 
tylko. Głupia, stara, szpetna, byle 
pieniężna. Byle jako, lada jako. 
Byle zbyć, odbyć coniedbale, żeby 
się tylko pozbyć. 

Ryle, a, z. ogólne nazwisko podkrze- 

wu bylicy. = łodyga. Bylica, у, z. 

bot. (Artemisia), rodzajowa nazwie 

sko rośliny, której gatunki są: — 
pospolita, polna, piołun, boże drze 
wko, czarnomorska inaczój cypry= 

sek. Bylina,y, 2. Bylinka, |, 2. 20705. 
byle, ziele, chwast. 


Byleść, ści, z. przeszły byt. Były, 
a,e, p. który był, niegdyś będący. 
bywszy. 

Bynajmniej, ps. wcale nie. 

Bystra, ps. szybko, pędem. Bystre- 
łoty, Rystrolotay, а, е, p. bystro le- 
сасу. Bystreaki, а, lc, p. bystro 
widzący. Bystroplóry, Bystroskrzy- 
diy, a, e, p. bystrołotny Вузігойс, 
ści, 2. szybki pęd, porywająca 
prędkość. lotu, rzeki, potoku. 
Bystry, a, е, p. szybki, rączy, z8o- 
һа porywający. Bystra rzeka, koń 
bystry. (ozmysłach), ostry, de- 
likatny. Bystry sluch, wzrok. 
fig. (o rozumie, umyśle, pamięci), 
bystro pojmujący. Вузігаес, ігаса. 
m. (o koniu), bystry; (о człowiek ny, 
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геу ы 
hystro-pojmujący; рогуя сту, po- 
pędliwy. 
yt, u, m. bycie, bytność. = stan 
bycia, mienie się. W dobrym by- 
cle wszystko idzie z mydłem. By- 
tuańć, ści, š. byt, bycie. = jestestwo. 
Duch & ma od syna bytność, = 
obecność, przytomność. Przyobie- 
cał mi na inszy dzień bytność swoję. 
Bytawać, tujg, s.n. nied. istnieć. = 
przebywać gdzie. Bywac, am, s.n. 
częst. być często, być zwykle. By- 
wa często zwiedzionym, kto lubi być 
chwalonym. Jak to bywa, jak się 
często zdarza. Czapla stara, jak 
to bywa, trochę ślepa, trochę krzy- 
wa. Bywalo, trafało się, zdarzało 
się. Bywało, jak dzisiaj widzę, 
idziem raniutko po rydze. = gdzie, 
о kogo, często przychodzić. Od da- 
| wnego czasu przestal bywać u mnie. 
Bywalec. Іса, m. człowiek bywały, 
nie domator. Bywalość, ści, 2. częste 
gdzie bywanie. — biegłość, prak- 
tyka, doświadczenia, Bywaly, a, e, 
p. który często bywał. Mężowie 
na najwyższych urzędach bywali. 
Dziaduś Шула wielkim nie by- 
wały świecie. s2y,6, ©, p. były. 
Bzdura, у, £. ч 1, 4. zdrob. 
traszka, bagatela. = (o osobie), 
> = 
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jołop, cymbal, rura. Bi . 8,6, 
р. lichy, bagatelny. Вгінгаіто, a, 
п. niedorzeczne gadanie, głupstwo 
= fraszka, bagatela. Rsdurzenie, 
a, п. paplanie. Bzdurzyć, гае, s.a. 
nied. lada co gadać, pleśt ni w pięć 
ni w dziewięć, trzy po trzy. 
Bzdyk, a, m. dziad, dziaduś, stara- 
winka. Badzieć, błdżę, s.n. nied. 
wiatr tyłem cicho wypuszczać, 
Bzdziel, а, ra. ob. Rzdzim. = ob. 
Bzdzioch.  Bzdzina, y, £. wiatr 
śmierdzący tyłem odchodzący. 
Bzdziech, а, m. Radzioszek, azka, m. 
zdrob. kto bzdzie!e puszcza. = fig. 
tchórz, bojażliwy. = śmierdziuch, 
kutwa. Bzdziecha, у, 2. Bzdziośzka, 
1, 2. zdrob. która bzdziela puszcza, 
Bzicha, Bzecha, y, £. pospolite na- 
zwisko ziela, będącego gatunkiem 
czarnuszki. 

Bzik, a, m. lekkie pomieszanie zmy- 
słów. = posp. rodzaj owadu ką- 
sającego konie. Віка, am, л. 
nieg. Balknąć, nę, jedno. piskać, 
brzęczauć. Mucha hsiknęła. = spa- 
ló tylko na panewce. Proch za- 
mokły na panewce bziknął. 
Bzianka, 1, 2. jagoda bzown. Hzawi- 
па, у, £. krzak bzowy. Взоту, 4,6, 


| p. od bzu, z bzn. - 
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C, trzecia litera altapetu, jest spół- 
głoską miękką, zamienia віе na 
twarde k lub {; prec, pieke; ќе 
cień, kwietnia. б, także miękka, 
kładzie się tylko przed spółgło- 
skami lub na końcu wyrażzow. С, 
po wyrazach zakończonych na sa- 
mogłoskę, сі po spółgłoskach, albo 
zastępuje mlejsce ci, tobie: niera- 
dzęć, albo się używa mówiąc > 
przyciskiem: Żuiwoć jest wielkie; 
ale robotników malc. Głosci Ja- 
| kubów jest, ale ręce są Ezawa. 
Caban, Czuban, a, =. Pebanek. nka, m,, 


zdrób.  gatuney większych bare 
nów, роврог: ле wołoskich. 

Сайт, Cabor, bra, m. sztuka krzy 
żowa z wołu, sarny, skops, s ćwierci 
zadniej odcięta. == bot. ob. Caqber. 

Cacai wyraz używany do dzieci, 
kiedy salę im co zalaca. басаб 
Саскас, am, sz. riede pieścić. 
Cackać się, sz. zkim, plescié się 
zkim. Cackać się, pieścić swoję 
osobę. Piekne to stworzenia cacka 
się u gotowalni. Cacanek, aka, m 
pieszczoch. (acaaka, |, Ё. розр. 
pieszczota, cacko. Przysłowie : oble- 


CAL — 

Teanka, cacanka, a glupiemu ra- 
(dość. Cacawy, Саскаву, а, е, tm. 
pleszczony. Сасћапіе, а, н. piesz- 
czenie, głaskania, muskanie. Cacka, 
a,n. zabawka dziecinna, bawidełko. 
O wy! со za cackiem bieżeć gotowi 
|w zapędy. = iCacunie, osoba wy- 

| gackana. Zapewne сі Walery za- 
wraca głowę, piękne eacko. 

Cal, а, m. (z niem.), miara dłagości, 
dzieli się na 13 linii. = fig. Na cal; 
о wlos, bardzo blizko. 

Cale, pa. zupełnie, zgoła. Calec, lca, 
m. zlemia twarda, nie rnuszana 
jeszcze. Mądry nie buduje zamków 
na lodzie, ale dobiera się do calca. 
Calizna, y. 2. górn. ziemia пів ty- 
kana jeszcze motyką. (Calka, 1, £. 
mat. liczba cała, nie ułamkowa. 
Са, a, le, p. całkowity, niepo- 
dzielony. (Calkiem, ps. nierozdziel- 
nie, calkowicie. = zupełnie. (al- 
kawać, каје, s.cz. nied. mat. wynaj- 
dywać ilość całkowitą ilości róż- 
niczkowej.  Calkawicte, ps. zupełnie, 
w całości, całkiem.  (alkewitość, 
ści, Z. całość, zupełność. Qalkewi- 
ty, а, е. p. cały, niepodzielony. 
(alkowy, а, е, p. mat, od liczb cat- 
kowitych. . Rachunek całkowy. 
Calo, ps. w całości, bez naruszenia. 
Calo, a,” m całość, stan nlenaruszo- 
ny. To wszystko jest w cale, i nic 
Turcy nie ruszyl. Caledniewy, Ca- 
ledulesny, a, е, p. caly dzień trwa- 
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grzeczność. Calują rączki, całuję 
nóżki. == się, #.z. całować kogo i 
odbierać nawzajem pocałowania, 
Calewanie, а, я. czynność, którą się 
aałuje. 

Calówka, f, Z. lina na cal proba. = 
deska na cal gmba, Calowy, a, 0, 
p. na cal długi. 

Calon, 8, m. nakrycie z kiru trumny 
1 mar. Calunewy, a, е, p. od cału- 
na. Całunowe słowa: dziś сіе, 
jutro tobie. 

Całus, a, m. Calugek, ska. m. zdrob. 
pocałowanie. Dać, dostać, odebrać 
całusa. (aluś, sia, m. lubiący da- 
wać inb odbierać pocałowania. 
Calusteńki, Calnteńki, Calnehny, Ca- 
luczki, Саш, p. z większą Qobi- 
tnością, cały. Calnchną drogę mil- 
стаі. Caly, a, е, p. zupełny, = 
nienaruszony, nietknięty. Wyszedł, 
wrócił cały. = nienapoczęty. Cały 
chieb, dała beczka. 

Cap! chap, łap. 

Сар, a, m. gatunek baranów wię: 
kszych z dlługifa ogonem. = fig. 
brodacz, basałyk, gap. 

Сараќ, pig, scz. nied. бариз, mę, 
jedno. *chapać, chwytać, porywać. 
Zostawić młodym rozkosze i żądze, 
Wać Pan јо? atary, capnij za ple- 
nłądze. 

Capię, cia, т. baranek, koziełek. Ca- 
piec, ję, s.n. nied. capem silę stae 
wać, głupiać. 


jacy. Caledsiennie, ps. przez солу | (apstrsyk, u, m. (е niem.), uderze- 


dzień. (Qalomiesięcznie, ps. przez 
| caly miesiąc. (Calomiesięczny, a, ©, 
р. cały miesiąc trwający. Cale- 
mecsy, A, ©, p. całą пос trwający. 
Calopalenie, a, n. ofiarowanie cato- 
palnej oñary. = aama całopalna 
| обата. (Calopalny, a, е, p. całkiem 
| na ofiarę spalony. Calerocanie, pa. 
| przez cały rok. Calorecsuy, m, ©, 
' p. przez caly rok trwający. Całość, 
ści, 2. objęcie wszystkich części 
w skład czego wchodzących. — cal- 
| kowitość, nienaruszoność, піепаги- 
| ахопу byt.  Bronić całości swych 
praw. Walczyć za — ojczyzny. 
Całować, lujo, s.cr. тга. dotykać się 
ustami kogo lub czego z powodu 
! miłości, uszanowania, = przez 


nie w bęben pod wieczór do аро- 
czynku. 

(ar, a, m. (z tatar.), monarcha mo- 
sziewskL == Саг ziele, pospolite 
nazwisko rośliny, podbiał lepiężnik 
czyli lepiężnik biały. (arewiez, a, 
m. syn cara. багета, ej, Caryca, 
y, š. żona cara. (arówna, y, £ 
córka cara. Carski, a, ie, p. nale- 
żący do cara. (arsiwo, а, п. pań- 
stwo carskie. = państwo, panowa- 
nie. Carsyk, a, m. mały car ta- 
tarski 

Ceber, bra, m. Ceberek, rka, Cebrzyk, 
a, m. zdrob naczynie do noszenia 
wody. Deszcz leja jak к cebra. 

Csbula, 1, 2. Cebulka, І, 2. drob. bot, 
(Allum cepa), roślina ogrodową 
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kuchonnego użytka.  Cebuolarka, i, 
2. kobieta przedająca cebule. Ce- 
bulars, Cebulnik, a, m. przedający 
cobułe. Cebulasty, a, e, p. podobny 
+ kształtu do cebuli. Cebuika, i, 2. 
zdrob. od Cebula. = bot część 
karzenia cebulkowatego niektórych 
roślin. = pęcherzyk w skórze, 
x którego włos wyrasta. Cebulka- 
waty, Cebnlkowy, a, e, p. mający 
ksztalt cebulki.  Cebulny, a, е, p. 
od cebuli. Ogród cebulny. Cebu- 
owy, m, е, p. z cebuli, od cebuli. 

Cech, u, m. (z niem.), towarzystwo 
jednej professyt osób. = fig. to- 
warzystwo, kompania, bractwo. = 
miejsce gdzie się cech schodzi, = 
górn. pieczara, rudnik, szyba. 

(echa, у, 2. znak, znamię, piętno. 
= naraędzie do cechowania. 
mat. pierwsza cyfra każdego loga- 
rytmu. = fig. znak po którym się 
со poznaje. Krzywdatni pogardzać, 
jest cechą wielkiej duszy. 

Cechmistrz, в, m. mistrz cechu. Cech- 
mistrzostwo, a, n. urząd cechmistrza. 
Cechmistrzowski, a, le, p. należący 
do cechmistrza. 

Cechować, chuję, s.cz. nied.eznaczyć 
cechą, piętnować. == fig. być œ 
znaką, znamienować. 

Cechownik, а, m. ztegoż cechu. Ce- 
chowy, a, €, p. od cechu, należący 
do cechu. = Cechowy pijak, pi- 
jak z professył. 

Сейг, о, m. drzewo rosnące w Syryi, 
do jodły nieco podobne. —szyszka 
cedrowa. (edrować,ruję, s.cz. nied. 
olejkiem cedrowyin nacierać. Ce- 
drowy, а, е, p. od cedru, z сейги. 
Qedrzyna, у, 2. drzewo cedrowe. 

Cedola, y, 2. Cedulka, 1, 2. zdrob. 
(z włos.), karta pisaua. == przy- 
pisek do listu. 

Cedzenie, a, n. przepuszczanie płynu 
mętnego przez ciało dziurkowate 
w celu oczyszczenia,  Cedzenieć, 
ńca, m. kamień z grubych zlarn 
piaskowych tak rzadko skupiony, 
że się woda przez niego przecedza. 
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a,n. zdrob. narzędzie lub wszelkia 
ciało dzinrkowate do cedzenia. Cee 
dsiny, dzin, 2.т. męty pozostałe ро 
cedzeniu. 

Cegielnia, ni, z. budynek z piecem 
do wypalania cegly. Cegielalczy, 
a, e, p. od ceglielnika. == ego, m. 
dozorca cegielni. Cegielnik, Ceglars, 
a, m. cegielny robotnik, strycharz. 
Cegielny, a, е, v. od cegly. Robo- 
tnik cegielny. Cegła, у,2. Cegiełka, 
1, 2. zdrob. glina w formie итођіо- 
na i wypalona do murowanim. 
Przysł. 70180} jak Toruńska cegła: 
zaczerwienił się, zarumienił. Darmo 
cegłę myją i murzyna: niepodobna 
odmienić co dała natura. = zbior. 
zamiast cegły. Dom z dobrej ce- 
gły. = miara mularska. Grubość 
murn na cegłę. Ceglany, а, е, p. 
zcegły, murowany. (eglarka, I, z. 
żona ceglarzn. Ceglarski, a, le, p. 
od ceglarza, cegielniczy. Ceglarstwo, 
a, п. rzemiosło ceglarza. Feglasto, 
ps w kolorze cegły. Ceglasty, a, è, 
р. koloru cegly. 

Cokhaus, п, m. (z niem.), arsenał, 
zbrojownia. == górn. szopa przy 
szybie dla górników i na skład 
narzędzi. (ekhauzowy, а, 6, р. Od 
cekhauzu. 

Ceklarski, a, ie, p. od ceklarza, o- 
prawcy. (Ceklarstwo, a,n. professya 
ceklarza. zbior. ceklarze. Ce- 
klars, a, m. oprawca, siepacz. Co- 
klmistrz, a, m. przełożony nad ce- 
klarzami. 

Cel, a, m. (zniem.), do czego się 
mierzy lub dąży. Strzelać da celu. 
'Frańć w cel lub do celu. Stanąć 
u celu. = Jig. zamiar, zamysł. Cel 
sobie obrać. Mieć со na cel u.Oslą- 
gnąć cel swoich życzeń. Dążyć 
do zamierzonego celu. = znak na 
lufie broni palnej. Brać, wziąć na 
cel. = czoło, wybór, rzeczy се!пе. 
Sam cel stada. Cel впкпа, lice, 
strona przedniejsza. 2 сөеп na 
nice przewrócić, nicować, = Cela 
na podkowach, ob. Ocele. 


Сейгіс, dzę, s.cz. nied. przepuszczać | Cela, 1, 2. (elka, i, 2. zdrob. (złac.), 
płyn, aby się gąszcz został. —| izdebka klasztorna. 
Cedzić słówka, fg. pół геркіет |Celebrant, а, m. śpiewający mszę 


кайа. Cedaldle, а, o. Сейяїдеїї 


„uroczystą, < (elebrować, bruję. s.cz. 
` "мы зм w”. мы. 


‚ CEL 


Ried. obchodzic uroczyście. = mszę 
á. odprawiać.  Celehrowanie, а, n 
obchodzenie uroczyste ówięta. = 
odprawianie mszy. 

Celestyn, a, m. zakonnik reguły š 
Franciszka, zreformowanej przez 
napleża Celestyna V. = min. ka- 
mień włókniaty niebieski. Celesty- 
ma, Y, Z. chem. | min. alarczan 
stroucyany rodzimy, pospolicie 
czysty, niekiedy zmieszany z czą- 
stkami kredy. 

Celnica, у, £. komora celna. Cel- 
nlctwo, а, т. urząd celniczy. Cel- 
alesy, a, e, p. od celnika. Celnik, 
a, m. wybierający clo. 

Celnie, ps. w sam cel, trafnie. 
ЕР Ta strzelba — blje. = 
wybornie, doskonałe. Celność, ści, 
d. trafność. — strzału. = dósko- 
nałośó drugich celująca. Celnością 
awych przymiotów wszystkich za- 
dziwił. Oeluy, a, e, р. od cła, Urzę- 
dnik celny. Komora celna. — od 
celu, trafny. Strzał celny. Btrzelec 
celny. = fig. główny. przedni. 
Celnicjsza osoby, wypadki. = fig. 
drugich celujący, wyborny, dosko- 
nały. Celowac, luję, s.n.nied. mie- 
rzyć do celu. — do zająca, do 
nieprzyjaciela. s.cz. nied. prze- 
chodzic, przewyższać, przodkować, 
— (пай) wszystkich. — sławą, 
nauką, cnotą, przezornością. = 
futro, włosów co lepszycii dobie: 
raé. — sieć, naprawiać. (elowanie, 
a, n. mierzonie da celu. = prze- 
wyższanie, przodkowanie. (elawni- 
Czy, 8, е, p. służący do celowania. 
Silnia celownicze, przy których 
pomocy armata bardzo wygodnie 
Паје się wycelować. Celownik, а, m. 
blaszka z prostopadłą szczeliną na 
obu końcach kątomiaru. 

Cembra, у, Z pal, dyl do cembro- 
wania. айтп. ob. Cembrunek. 
(em brować, ujo, s.cz.nied. (2 піет.), 
stadinią lub dół kopany ścianami 
drewntanemi opatrzyć. (Cembrowa- 
ale, a, п. opatrzenia atudni lub 
dalm kopancgo ścianami drewnia- 
пеші. Cembrowloa, y, Z. drzewo 
zdatne do cembrowania. Cembrunek, 
Wuya n. adr. wyl uue jadiy kol- 
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wiek materyalem budulcowym ścian 
otworu wykopanego w zlemi. 

Cement, u, m. (złac.), zaprawa mua 
larska, wapno hydrauliczne, slużące 
do spajania cegieł I kamieni w һи» 
dowaniu. Сешевіасуа, yl, ¿. dzla- 
łanie chemiczne, za pomocą któ- 
rego cialo okryte innem ciałem, i 
wystawiona na ogleń, przyjmuje 
w siebie częśc! tego ciała, I przez 
to się przelstacza. Tym sposobem 
otrzymuje się stal, przetapiając że- 
lazo z ciałami wydnjącemi z siebla 
węglik, w skrzynkach na działanie 
ognia wystawionych. 

(ena, y, £. miara wartości, ilość 
pleniędzy, za którą się co prze- 
daje. Nizka, wysoka, uniiarkowa= 
na cena. Zboże podniosło się w 
cenie, cena zboża podniosła się. 
= wysoka cena. Towar ten teraz 
w cenie. = fig. wziętość, BZREU- 
nek. U dobrych w cenie, u zlych 
w nienawiścL == podawanie do 
targu, zacenienie. (Cenić, nlg, scz. 
nied. mierzyć wartość rzeczy, ceng 
czego ośwladczać. По cenisz tę 
materyą? Ten ceni, który prze- 
daje; ten targuje, który kupuje. = 
fig. wysoko cenić, szacować. Le- 
azek ceniąc więcej przyjaciela niż 
koronę, odstąpił od niej. Cenicieł, 
а, т. Ceniclełka, |, 2. ten, ta co cenl. 
Cenlenie, a, n. oświadczenie ceny. 
Cenność, ści, 2. wartość, szacowność, 
Cenny, a, е, p. cenę mający, вта„ 
cowny. 

Centnar, Cetnar, a, m. waga zawie 
rająca 40,550 kilogramów (sto fune 
tów). Centnarowy, Cetnarewy, A, 6, pe 
od centnara. 

(entraligacya, yl, 2. (złac.), роів- 
czenie w jeden środkowy punkt. 
(entrallzować, suję, s.cz. nied. lą- 
czyć w jeden srodkowy punkt. 
Centralny, а, е, p. środkowy. 

Centurya, yl, 2. (złac.), w staroży= 
tnym Rzymie, sto ludzi, setnia. = 
bot. (Erythrea Centurium), roślina 
zwana także serdecznikiein, gory- 
czką czerwoną. Cerluryen, а, m. 
aetnik. 

Ceutor, a, m. (zlac.), u dawnych 
„Rzymian. popisowy urzędnik 1 do= 


— 


CEP 


strzegacz ohyczajów. — krytyk, 
oceniający dziela pismienne. 
urzędnik przeglądający pisma i 
wzbraniający drukować co zakaza- 
no. =w szkolach. uczeń pllnujący 
porządku w kinssie. (enxzorka, I, 2. 
kobieta krytykująca postępowanie 
innych lub dzieła pismienneż Cen- 
zarować, (enzurówacć, rujg, s.cz.nied. 
wytykać błędy, omyłki, ganić. 
Censorowane, g9, л. pewna gra, w 
której dla zabawy wytykają się 
wady drugiego. Cenzorowanie, a, n. 
wytykanie błędów, omyłek. (en- 
zerski, a, ie, p. od cenzora. Urząd 


cenzorski. (Cenzorstwo, a, n. nrząd 
cenzora. Cenzura, у, ź. rozpatry- 
wanie dzieł przez conzora. = 


miejsce, gdzie się oddają dzieła do 
cenzurowania. = paplezka, napo- 
mnienie kościelne, gatunek mniej- 
szej klątwy. (Cenzurant a, m. Cen- 
zurantka, 1, Z. który, która conzu- 
тије. 

Сер, a, m. narzędzie do młócenia, 
sklada się z dwóch kijów połączo- 
nych rzemleniem, czyli tak zwaną 
gazewką. == Серу, narzędzie do 
prędkiego nabijania armat słnżące. 
Cepak, a, m. Cepisko, Cepowisko, a, 
т. rękojeść. dzierżak серому. = 
Cepak, młocek. бережу, a. е, p. 
od cepa. 

Cepuch, m, m. otwór z tylu pieca 
dla luftn. 

Сега, y, 2. (z włos.), farba twarzy. 

бага, у, 2. naprawienie dziary w 
pończosza lnb bieliznie. 

(erata, у, 2. (złac.), woskowane 
płótno. = płótno pociągnięte la- 
kierem. Ceralowy, а, е, p. zceraty. 

Ceregiele, Św, l.m. wymuszone graecz- 
ności, korowody. (eregielalo, pa. 
z ceregielami. 

Ceremonia, ii, 2. (złac.), obrządek 
uroczysty. Ceremonie kościelne. 
Ceremonia, znaki uszanowania, 
grzeczności. Ceremonial, u, m. zbiór 
1 układ ceremonii zachowywanych 
w jakiam zdarzeniu. Ceremonlalale, 
pa. zcaremonią. (eremonlalay, 8,6, 
p. tyczący się ceremonii, obrząd- 
kowy. = odbywający się podług 
гєв"сгго01), = (o człowieku), pęlen 
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ceremonli. Ceremeniaut, а. m. Co- 
remonlantka, Í, 2. luhlący, lubiąca 
robić wiele ceremonii. Ceremonio- 
wać, uję, s.n. nied. robić 2 Кіпа ce- 
remonie. 

Cerklew,kwi, 2. Cerklewka, 1, 2. zdrob. 
kościół greckiego obrządku. Cer- 
kewalik, a, m. 2 cerkwią trzyma- 
jący, greckiego obrządku. C(erkle- 
woy, а, е, p. należący do cerkwi. 

Cerswać, тије, scz. nied. naprawiać 
pończochy. bleliznę. Сегожавіе, a, 
п. naprawianie ponczoch, blelizny. 

Certować, tuję, s.n. теа. (z łac.), 
z kim, spierać się, Bprzeczać в\ф, 
walczyć, einulować. 

Cerun, a, m. górn. dawniej czram, 
kocioł do warzenia solanki. 

(esarski, а, ie, p. należący do ce- 
вагта. Cesarstwo, а, я. godność Í 
władza cesarska, panowanie ce- 
sarskie. == państwo cesarskie. = 
zbior. cesarz z cesarzową. Cesari, 
a, m (z łac. Caesar), imperator, 
Cesarzowa, y, 2. żona cesarza. Ce- 
sarzowna, J, 4. córka cesarza, 

Cgtka, 1, ż. Cgteczka, 1, 4. zdrob. 
kropka, plamka na tle odmiennego 
koloru. Z cętkami, w cętki. Pies 
biały z czarnemi cętkami. (Cglko= 
wać, kojọ, acz. nied. cętkami up- 
atrzyć. dętkowanie, a, n, пакгаріа- 
nie. (ctkowany, a, е, ën. nakra- 
piany w cętki. 

(etno, е, л. parzysta liczba. Grać 
w cetno czy licho. 

(owa, у, 2. w młynach, koło małe, 
mające palców do dziewięciu pod 
pion ustanowionych, któremi dru- 
gie koło obraca. =° Cewy, saldia 
na wilki, na Иву. Cewka, |, 2. Oe- 
wecska, у, #. zdrob, rurka u beczki, 
u sikawki. cycka u krowy, 
owcy. = Cewka łzowa (canalis ln- 
crymalia). == bot. drobne kanaliki 
w roślinach, któremi sok wstępuje 
z korzenia do liści 1 kwiatów. = 
rurka w czółnku tkaczem. — na- 
rzędzie do zwijania nici, jedwabin. 
(ewkara, а, m. nawijający przędzę 
na cewkę. (Cewkawal, а, m. wałek 
cewkami osadzony, w młynach 
miejsce cew zastępujący. 


J Chaber, bru, m. bot. (Centaurea), ro- 


"CHA 


ślina, której jest kilkanaście ga- 
tunkćw, między innem! chaber łą- 
kowy, chabrek, blawatek czyli 
modrak, chaber piżźmowy, chaber 
lekarski znany pod nazwiskiem 
kards benedykty. 

Chabet a, m. posp. atara, zjeżdżona 
szkapA. 

Chaclsto, а, n. brzydka chata. 

Chadaać, am, з.п. częst. od Chodzić. 

Cha!astra, Halastra, у, 2. nżjposie- 
dniejsi ludzie w miescie, w wojsku. 
— obozovwn. 

Chalat, a, m. odzienie płócienne od 
kurzu w drodze. 

Chalcedon, п, m. min. kamień krze- 
mienny różnego koloru, którego 
gatunkiem jest krwawnik, chalce- 
don małżowaty i włóknisty. 

Chalupa, у, ź. Chalupka, Chałopecska, £, 
2. zdrob. wiejski chłopski dom, 
chata. АА #. Шсіпе, mi- 
zerna chałupa. Chalapnica, у, ż. 
mieszkająca w chałupie, zagrodni- 
ca. (hałupniczy, a, е, p. od cha- 
topnika. (Chalupnik, a, m. chłop 
mający tylko ogród | chałupę, za- 
grodnik. Chalupny, а, е, p. od cha- 
łupy. Chalupsko, a, n. brzydka 
*hałupa. 

Cham, a, m. pogard. chłop, jakoby po- 

| tomek Chama, syna Noego. Chamski, 

a, le, p. od chama, chłapski. 

Chameleon, Kameleon, a, m. (z grec.), 

‚ 2001. jaszczurka w Indyach Wachod- 
nich, zmieniająca farbę swej skóry. 

Chaos, u, m. (z grec.), zamęt pier- 

| wiastkowy, z którego się Swiat 
utworzył. = fig. zamieszanie, nie- 
ład, nieporządek, odmęt. 

Chap! gloa wyrażający nagłe pnr- 
wanie. Chapac, pip, s.cz.nied. Cha- 
Pnąć, ne, jednot porwać, сарпас. 
uchwycić. (Chspanina, у, 2. częste 
chapanie, porywanie. (hapanka, i, 
2. Chapanecnka, |, 2. zdrob. zmy- 
kanie czego, porywanie. = da- 
wniejsza gra w karty. Zgrał się 
szuler w chapankę. 

Charakter, n, m. figura głoski, liczby, 
į litera. == szczególna postać liter 
pisanych czyją ręką. Ма piękny 
charakter. — Charaktery, czaro- 
dztejskie znaki, moc i władza 


19 


= ` 4686 

wlana, czyn przez nadanie urzę- 

downe, czyli przez obrządek. — 

posła, biskupa. — cecha, znak. 

Muszę ci przełożyć niektóra cha- 

raktery, po których mię poznasz. = 

zbiór przymiotów duszy, sklonności, 
postac w której się dusza człowie- 
ka objawia w prywatnem i spo- 
łecznem życiu. Мос, tęgość, sła- 
bość charakteru. Człowiek z cha- 
rakterem, bez charakteru. Mleć — 

w nogach, Jo. prędko chodzić, 

uciekać, (harakternik, a, л. uda- 

jący wiadomość charakterów cza- 
rodziejskich. Charakterystycznie, ps. 

z odrębną cechą. Charakterystyczny 

a, е, p. mający swą własną cechę, 

Ckarakterysować, snjg, scz. nieda 

wyrażać charakter czyj, cechować, 

znamienować. 

Charchać, kam, з.п, nied. Charknąć, 
пр, jednot, krztusząc się z ciężkością 
Педте wyrzucać. Charchala, Char- 
kala, у, m. wyrzucający flegimę czę- 
sto charkając. 

Charci, acle, p. chartowy. Charcica, 
у, 2. Charciczka, K 2. zdrob. suka 
charcia. Charcię, cia, Charciątko, a, 
п. zdrob. szczenie chercie. (ћагсік, 
am. zdrob. młody chart. Charcina, 
у, ź. Charcinka, i, Z. 1drob. blodny, 
mizerny chart. Charclsko, а, я. 
duży, brzydki chart. 

Charkot,a, m. Charkotanie,a, п. char- 
kanie, chrapanie. Charkot śmier- 
telny. 

Charłacki, a, ie, Charlacry, a, е, р. 
odchariaka, błedny, nędzny. Char- 
lactwo, a, л. stan nędzny. = zbior. 
charłacy. Charlak,a, m. Charlacsek, 
cska, m. zdrob. nędzarz. 

Charmut, a, m. zool. ryba z rzędu 
skrzelownatych,brzuchopletwowych. 

Chasscs, u, m. gąszcz, gęsta krzaki, ze- 
rośle. 

Cheenie, a, m. pragnienie, żądanie. 

Chcieć, chcę, s.cz. 1 т. nied. mleó 

chęć, wolą. Gdzle nie można chcieć 

i nie сһсісс, tam obca wola pa- 

nuje. Kto czyni co chce, ucierpi 

czego nie chce. Chcąc, chcący. 

z własnej woli i ochoty. Nie chcąc, 

niechcący, pomimo woli. Jakoś w 

tej walce gorącej. zjadło sig kurczę 


CHE — 80 — CHL 
niechcący. = raczyć. Chelej sięj a, е, p. należący do chemii, Clee 
до mnie pofatygować. == czego,| mik,a, m. trudniący się chemią. 
pragnąć, żądać. Chcę twego szczę-|Cherlać, am, Cherlec, ję, s.n. nied., 


scia. — kogo (pojąć za męża, za 
żonę). Ty mnie chcesz i ja ciebie 
chcę, biegaj po księdza. — co po 
kim, chcleć mieć со po Кіп, wy- 
тарас, żądać. Chcą po паз śie- 
рев» posluszewstwa. = się, s-z. 
komu, mieć chętkę. ochotę. Chce 
mi wię jeść, pić. Сісе mu się ża- 
ny, chce się jej męża. Alexaudro- 
wi chcialo się drugiego świata. 
Chciwie, ps. łakomo. Chciwiec, wea, 
m. chciwie pragnący, łakomiec. 
Chciwość, ści, ź. chciwe pragnienie, 
chuć, żądza, — pieniędzy, pano- 
wania, Chciwy, a, e, p. niepoha- 
mowanle pragnący, łakomy. 

thebd, Hebd, u, m. bot. Bez hebd 

(Sambucus ebulus), krzew. 

Chęć, ci, £ wola do czego, ochota, 
sklonność, Со musisz, czyń z chęci. 

zamiar, intencya. Dobra chęć 
za uczynek stoh == życzliwość, 
sprzyjanie. Znane mi są twoje 
chęci dla mnie. 

Chędogi, a, ie, p. ochędóżny, porzą- 
duy, schłudny. Chędogo, ps. oche- 
dóżnie. (hędogość, ści, 2. czystość, 
ochędóztwo. (Chędożenie, а, n. czy- 
szczenie. (Chędożyciel, a, m. Chę- 
dołycicika, 1, 2. ten, ta co chędoży. 
(hędożyć, żę, s.cz. nied. czyścić, = 
Коро, fig. ćwiczyć, == (w grze kar- 
towej), ograć kogo. 

Chelbac, am, s.cz. nied. Chelbnąć, nę, 
jednot, naczynie pelne plynu wzru- 
згас, trząść. = się, s.z. chybać 
się, chybotać się. Łódz się chełbn. 
kołysze po falach, Nawy chelba- 
iące się po morzu. 

Chelpić się, z.z. chlubić się, chwalić 
się. Chelpienie się, л. chlabienie 
się. Chelpliwie, ps. z chelpliwością. 
Chelpliwiec, wca, Chelplelel, а, m. 
człowiek chełpłiwy. Chelpliwość,ści, 
š. skłonnosć chełplenia się. Chel- 
gliwy, a, e, p. samochwalny. 

‚ ob. Kielsuać. 

H, 2. nauka ucząca składu 
ciał, i wzajemnego na slebie dzia- 
łania ich pierwiastków. Chemicznie. 

рз. podlug zasad chep:f. Chemlrzuy, 


choć nie ciężko chorować. 

b,a, m. człowiek chorowity. 

e, а, n. ciągłe chorowanie, 
Cherub, a, Cherubin, a, m. (z hebr.), 
jeden z celniejszych aniołów. 
Chętka, i, 2. zdrob. od Chęć. — mnie 
bierze. Chętliwie. Chęlnie, ps. z chg- 
cią, ochoczo. (Chętliwy, Chętny, a,e, 
р. pelen chęci, ochoczy. = Chętny 
do czego, skłonny. = Chętny ko- 
mu, życzliwy, sprzyjzjący. 
Chimera, y, 2. (2 ргес.), uziwotwór 
bajeczny, z lwim luem, koziem 
ciałem, ogonem smoczym , Í py- 
skiem ogien wybuchającym. = 
urojenie, kaprys, dziwactwo. (hi 
merować, ru ñ s.n. nied. kaprysir- 
Chimeryczka, Í, 2, kapryśnica, (his 
meryczność, ści, 2. Chimeryctwo, 8, v. 
skłonność do chimer. Chimeryczuy, 
а, е, p. kapryśny, dziwaczny, uro- 
jony. (Chimeryk, a, mł, kapryśnik, 
dziwak. 

Ching, y, 2. kora drzewa amerykań- 
skiego w Peru rosnącego, z której 
otrzymuje się chinina, najskutecz= 
niejsze na febrę lekarstwo. 

Chiragra, у,2. (z grac.), med. łamania 
postawach ręki. Chiragryczny, a, e, p. 
od chiragry. Chiragryk, a, m. ciere 
piący chiragrę. 

Chiromancista, y, m. wróżek z ręki. 
Chiromancya, yi, £. (z grec.), wró- 
żenie z rękl. 

Chirurg, а, m. (zgrec.), zajmujący 
się chirargią. Chirurgiczny, 8, е, p. 
od chirurgi. Chirurgia, ii, Z. sztu- 
ka leczenia chorób zewnętrznych, 
jaklemi są rany, skaleczenia, zła 
manie członków, źżłopać. 1 
Chłać, am, з. сг. nied. pić chelwie, | 
Chlast, wyraz naśladujący odgłos 
uderzenia biczem, szablą, dłonią, 
lub ciala padającego w błoto. Chla- 
stać, am, SzCaQ, s.cz. nied. Chlastnąć, 
ug, jednot. (na) kogo błotem, pry- 
skać błotem. = Chlastnąć kogo w 
twarz, uderzyć go w twarz. 

Chleb, а, m. upleczony w piecu kas 
wał ciasta. Chleb żytni, razowy, 


pytlowy. Przysł. Nie z jednego pieca 


CHŁ — 
thieb jadał. Dostal chleba kiedy 
pozbył zębów, co mu po chlebie 
klody nie ma zębów w gębie. Chleb 
ina rogi, a nędaa nogl: w dobrym 
Łycie ludzie hardzieją, w niedosta- 
tku blorą się do pracy. U wdowy 
сеу gotowy. = pożywienie, u- 
trzymanie, sposób do życia. Kmio- 
tek na chleb orze. Łaskawy chleb, 
zapewnione komu do śmierci za 
uslugi utrzymanie. Być na łaska- 
wym chlebie. Mogąc żyć u hra- 
biega na łaskawym chlebie, nie 
chciał. Chleb wysłużony, pewne 
dobra przeznaczone za Zygmunta lll 
па nagrodę Indz! zasłużonych ej- 
czyznie. = Chleb pszczelny, po- 
karm liszek pszczelnych w komór- 
kach plastrowych. = bot. Chleb 
6. Jana, owoce strączkowe drzewa 
в. Jańskiego (Cerntonia siliqua). 
Swini chleb, inaczej gdula (Cycla- 
men. Chlebnica, y, #. szafa na chleb. 
Chlebny,a,e, p. na chleb, od chleba. 
Chlebna mąka. == w chlch bogaty, 
żyzny. Kraj chlebny. Chlehadawca, 
y. m. dający chleb. Kmieć chlebo= 
dawca. = dobroczyńca, dobrodziej. 
Chlebodawczy,a.e, p. od chlebodawcy. 
Chlebodawczyni, ni, £. która chleb 
daje. СШеђојай, а, m. dużo chleba 
jedzący. = czyj chleb Jedzący. = 
darmojad. Chleberahny, а, е, р. ro- 
Łiący na chleb. Chlebowy, a, e, p. 
од chleba, Chlebowy piec. = bot. 
Chlebowe drzewo, Inaczej Chlebo- 
drzew, Chlebowiec (Artocarpus), 
drzewo krajów wachodnich, któ- 
rego podkorną mlazgę tameczni 
mieszkańcy wybierają na pokarin. 


СМеріа є, се, Czę, s.cz. nied. łeptać, 
#орає. 

Chlew, а, m. Chlewik, a, m. zdrob. ka- 
mórka na świnie. Chlewiarka, i, 2. 
pilnnjąca chlewów. Chlewiarala,ni, 
d. chlewy, miejsce chlewów. Chle- 
wiarz, a, m. doglądający chlewów. 
Chlewny, Chlewawy, a, e, p. od chle- 
wa. Chlewna trzoda, świnie. 
Chip, wyraz naśladający głośne 
chłeptanie wody, glosny płacz, 
łkanie. Chlipać, pig, s.cz. nied. Chll- 
puąć, nę, jednot. chłeptać. = łkać, 
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szlochać. Chlipanie, а, n. szlochas 
nie, łkanie. 

Chłód, odu, m. Chlodek, dka, m. zdrob. 
powietrze chłodne, cień chłód spra- 
wujący. Chladaawa, pz. nieco chlo- 
dno. Chlodaawy, а, е, p. nieco chło- 
dny. (Chłodnąć, nę, Cllodoleć, ję, 
s.n. nied. stawać się chłodnym, sty- 
спас. Chlodutk, a, m. altana. = w 
hutach szklannych, piec, wktórym 
się szkło ochładza. = napój chlo- 
dzący. zupa zimna. Chłodno, ps. 
zlmnawo. Chłodna. glodna, i da 
domu daleko: wszystko zła na raz. 
Chladność, ści, 2. stan tego, co jest 
chłodne. Chłodny, a, е, p. zimnawy, 
Wiatr chłodny, powietrze chłodne. 
= fig. oziębły. Chłodny w przed- 
sięwzięciu. Chłodzenie, a, п. ochla- 
dzanie. Chłodzić, dzę, s.cz. nied. 
chłód sprawiać, chłodnym czyntć. 
Deszcz chłodzi powietrze. = Ag. 
ulgę sprawiać. Kato tnysl ufraso- 
wang winem zwykł chłodzić. = 
się, s.z. chłodnyin alẹ stawać, chłodu 
nabierać. Chłodziuchny, Chłodziutki, 
а, е, р. zdrob. przyjemnie chłodny. 

(hlonąć, пе, s.cz. niey. chlać, poły- 
Каб, pożerać. Czas wszystko 
chlanie. 

Chlop, в, m. rolnik poddany, kmieć, 
= mąż, mężczyzna. W siedmnaścia 
lat człowiek chłopem poczyna być. 
Czlck w człeka, chłop w chłopa. 
= grublanin, gbur. Z nimi się ob- 
chodzą, by z jakleini prostemi chloe 
py. СШораќ, am, s.n. nied. komu, 
chłopem kogo nazywać. Chlapa- 
czek, czka, Chłopczyk, а, тл. zdrob. 
mały chłopiec. (lilopak, а, m. wy- 
rostek, apory chłopiec. (hłapcowy, 
а, е, p. od chłopca. (Chlopczyna, f, 
Chłopczynka, |, m. (2 pieszczotą, po- 
litowaniem), miły, delikatny, ble- 
dny chłopiec. (hlopczysko, а, m, 
chłapiec nieokrzesany. СШерек, pka, 
m. zdrob. błedny chłop. (Мәр, 

a.ie,p. od chłopa mężczyzny. Ch. 

pasta, 1, £. córka lub żona chłopa. 
hlopiaszek, arka, m. młodzieniaszek. 

Chlopiątko, a, n. zdrob. od Chłopię. 

Chłopię, cia, п. pacholę. Chłopiec, 

pca, m. dziecię plci męzkiej, = 

podrostek, młodzieniec. = do usług? 
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młody służący. = u majstra, ra 
terminie. == narzędzie do zzuwa- 
nia hótów. (hłopieć, је, s.n. niea. 
chłopein się stawać. СМоріесіпа, у, 
$£. zdrob. pacholątko. Chlopięctwa, 
a, n. wiek chlopięcy, pacholęcy. 
Chlopięcy, 2, €, p. od chłopięcia. 
Chlopina, у, m. chłop biedak. Chlo- 
pinl, nl, 2. chlopka. Chlopisko, a, 
m.in. (z pogardą), chlop do ni- 
czega, duży, nlezgrabny chłop. 
Chopka, I, z. kobieta wiejska, pod- 
danka. GChlopobyk, a, m. mił. mi- 
notaur. Chłopokoń, nia, m. mit. 
centaur, Chlopowic, а, m. syn chlo- 
pski. Chłopówna, y, ё. córka chło- 
пака. Chłopski, a, ie, p. od chłopa, 
kmiecy, wieśniaczy. Taniec chło- 
pski. Strój chłopski, Mowa chlo- 
pska. = prosty, zburowaty. Oby- 
czaje chłopskie. Po chłopsku, oby- 
czajem chlopskim. Przebiać silę 
po chłopsku. Chlopsiwo,a, n. zbior. 
chlopi. = stan chłopski. = gbur- 
stwo, grublaństwo. 

Chlor, u, m. chem. clalo proste, 
lotne, cierpkiego smaku i zapa- 
chu, mające własność trucizny, dia 
tego że jest duszące. Chloran, п, 
m. solan, w skład którego wchodzi 
kwas chlorowy. Chlorek, rku, m. 
solnik powstający z chloru i inne- 
go clala prostego. Chloroform, u, 2л. 
płyn sztucznie otrzymywany, bar- 
dzo lotny, przyjemnego zapachu, 
używany przez wdychanie w ope- 
racyach chirurgicznych dla przy- 
tłumienia bolu. Chlorewy, a, e, p. 
połączony z chlorem. (hłoryna, y, 
2. ob. Chlor. 

Chloryt, u, m. min. kamień gliniany 
zwany zielonką, = sypki, pospo- 
lity, łupkowy, blaszkowaty. 

Chłosta, Y, 2. cięgi, plagi, smagania. 

kara, nieszczęście, plaga. 
Gbłostać, S1CZQ, 4.22. nied. Smagać, 
ćwiczyć. == fig. gnęk!ć, uciskać, 
wniwecz obrócić. 

Chlnba, у, # ehlubienle się, chwale- 
nie się. = zasłużona pochwała. 
Mieć sobie со za chlubę. = zasz- 
czyt, ozdoba. Jestto chluba na- 
szego wieku. Chlubea, y, Chlubi- 
cirl, a. Chlubnik. а, m. chlugiący 
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się, chelpiciel. (hlubić się, bie się, 
х2. nied. czem, z czego. chelpi. 
się, chwalić się. Chlubliwie, Chlubli 
wosé, (Шоу, oh, Chełpliwie, 14.4. 
Chlubny, a, e, p. chwalebny, zasz- 
Czytny. Chlubue czyny, Qz 912. 
Smieré chlubna. 
Chlupać, pig, s.n. nied. Gene 
poeg, częst, płyn jaki w naczyniu 
poruszać. == mówi się także o pły- 
nie poruszonym lub deszczu ule- 
упут, 
Chiust, odgłos uderzenia lub wyla- 
nia plynu. Chlustać, am, s.cz. í n. 
теа, Chlnsnąć, nę, jednot. glośno 
uderzyć. = Chlusnąć na kogo wo: 
dą, chlnstem wylać, plusnąć. 
Chłypać, ob. Chlipać. — 
Chlysnaé, пе, х. jednot. Chlystać, am, 
s.cz, теа. łyknąć, lykać. Chlystek, 
tka, m. mlokos. = sznurek na 
końcu bicza albo harapa, siużący 
do trzaskania, skręcony z włosie- 
ni, пісі lab jedwablu, i za ostatnim 
węzelkiem nieco rozstrzępiony. 
Chmara, y, 2. ob. Chmura. = fig. 
tma, mnóstwo. — ptaków, azn- 
rańczy, Naszła — barbarzyńców, 
i spustoszyla kraj caly. 
Chmiel, u, m. bor. (Humulus), rośli. 
na, której Szyszki używają się do 
warzenia piwa. = fig. wszelki tru- 
nek gorący. Nazajutrz, gdy im 
chmiel wyszumiał, przepraszal: 
Chmielarnia, nl, ż. ogród clunielo- 
wy. Chmielarz, a, m. Chmielarka, f, 
2. zbieracz, zbieraczka chmielu. 
Chmielić, lg, х.с2. nied. chmielem za- 
rawiać. (Chmielna, у, 2. Chmielln- 
a,l,ż. zdrob. wąs, gałązka chmiel- 
na. (hmielinowy,a,e, p. od chmie- 
lin, chmiefiny mający. Chmielnik, 
a, m. Chmielisko, a, zn. ogród chmie- 
lowy. (Chmielny, a, 6, p. chmielem 
zaprawny. = fig. gorzki, niemily. 
Ghmlelowy, a, e. p. od chmlełu. м 
Chmura, y. z. Chmurka, Chmurecska, 
1, š. zdrob. ciemny obłok dcszczo- 
wy. Z wielkiej chmury mały deszcz, 
przysłh: z wielkich przygotowań ma- 
ły skutek. = fig. ciemność, pomro : 
ka, zachmurzenie. Prawda ron- 
pędza chmury błędu. Z pod chmm w 
patrzy, роверпіе, nieśmiało. Chmura. 
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a,e,p. pochmurny. (Chmurzyć, rzę, 
4.cz. med. chmurami okrywac. — 

Лу, zasępiac. = się, зш. chmura- 
mi się okrywać, ¿mic się chmurno. 
Niebo się chmurzy. = ń4.Chmurzy 
się w kraju, na zamieszanie się za- 
nosi, Ç"murzy się zdaleka wojsko, 
zdaje się być chmurą. Chmurży 
mu się w glowie, ciemno mu w glo- 
wic. Chmurzyć się na kogo, dą- 
вас się, krzywić się, zlem okiem 
poglądać. 

Chmiza, y, 2. konik niepoczesny. 
i Chmyz,u, 7. prow. suche gnięzie, 
chróst. 

Choć, ps. przynajmniej. Choć, Cho- 
ciał, sp. luko, acz, aczkolwiek. = 
chocby, chociażby, gdyby nawet. 
Chorbyś nie chciał, musisz. 

Chachla, i, 2. тус2ка uwiązana do 

„linki nlewodu i przesuwana pod 
lodem widełkami od jednej do dru- 
gie] przerębli, w czasle łowienia 
ryb w zimie, 

Chnchol. a, m. cznb na glowie, ko- 
етук włosów, czub ua bregu, 
wierzchołek spiczasto wypukły. = 
cgon Gzi się bydlo podniostszy 
chochała. Chocholasty, Chochołaty, 


Chocholisty, Choclolowaty, Chochłaty, ' 


a, e, р. z chocholem, naksztait 
chochoła. (Chochollć, lg, s.cz. лей. 
chucholatym czynic. 

Chód, chodu, m. chodzenia, sposób 
chodzenia. Poznalem go po cho- 
dzie. = władza cho:lzenia. Sienym 
oczy, chromym chód wracał. Cho- 
dnk,s., 7a. Chodaczek,czka, u. zrob. 
kurpie, postoly, łapcie. Chodnik, а, 
зи. miiejsce du chodzen:u. aleja w 
«grodzie. ścieżka, drużyna. = 
yórn. droga podzienina w kopalni 
ed jednego do drugicgo szybu, te- 
raz rakte QŃcą, dawniej czachą, 
piecem zwana. Chodzeale, a, n. 
odb; wanie czynu chodu. = uczę- 
szcznuie. — да szkoly. = za czan, 
Койо czegn. zajmowanie się czem. 
Clodsiic, dag, з.п. nied. przenosić 
się mogami z ппејзса na (n-ie)sce. 
Czlowiek chodzi na dwóch, zwie- 
rzęta na czterech nogach. = 
(o rzeczach), fg. Przypadki ро lu- 
dziacih chodzę, zdarznią się im. = 
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bywać, uczęszczać. — do kośclola, 
do szkoły, na matematykę, na fi- 
lozofia. = zdziecięciem, Бус w 
ciąży. = za czem, koło с2060. 
krzątać się kolo czego, zajmowac 
się czem. Umie chodzić koło sie- 
bie. = w czem, nosic się, ubierać 
się. — w żałobie. Chodzili w ow- 
czych Ё kozich skórach. — po pol- 
sku, pa francuzku. = о со, nte- 
osob. Chudzi tu o mój honor, о 
moje życie. Chodziwy, а, €, p. w 
którym dlugo chodzić mozna. Su- 
kno chodziwe. 

Choja, i, Choina, у, š. Chojak, a, m. 
(Pinus ligno laxo), gatnnek sosny. 
= Сһоіпа, gaj, las choinny. = 
Choina, gałązka choiny. — Cholna, 
wiecha, znak azynkowni. Cholnka, 
ї,2. zdrob. mala chotna.,— pospo- 
lite nazwisko rośliny wilczomiecz, 
ostro:nłecz. Cholnny, Cholnewy, a, e, 
p. od chain. 

Cholera, у, 2. gniew, 7106. = azya- 
tycka (Cholera marhus), epidemi- 
czna choroba. Cholerycany, a, е, p. 
eniewliwy. = chory na cholerę. 

Cholewa, у, 2. Cholewka, |, ż. zrob. 
rzyja bóta. Gęba u niego jak cho- 
lewa, ma gębę wyprawną. Smalić 
<holewki do panny, zalecac alę, 
umizgać się. Zuać рапа po cho- 
lewach, przysł. po stroju. = w hu- 
cie szklannej, sztuka szkła, jak ре- 
cherz rozdęta, 2 obu konców otwar- 
ta, z której tafelnik robi їайе. = 
һета!‹1. herb, dwie klamry żelazne, 
między któremi miecz othuczony, 
przez Bolesława Śmiałego nadany 
pewnemu ciesli. nazwisklem Choe 
lew a. 

Chałodziec, dica, m. chłodnik, po- 
trawą zbatwinyi śmietany z z lodem. 
(iomąt, a, m. część urrzęży, która 
wię wkłada na szyję konia, sklada- 
jara się z dwóch kleszczów | mā- 
ieruca pod niemi. Chodzi jak w 
chumącta, z szyją wytężoną. Che- 
mainit, a, эл. rzemieślnik od oho- 
inątów. (Chomątny, Chomątewy, A, е, 
p od chomata. 

Chomik, a, m, zool. (Mus cricetus), 
mysz wielka ziemna z torebkami w 
policzkach. 

6" 
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Chamelec, ica, m. drzewo w końcn 
skrzydeł niewodowych w poprzek 
osadzone. 

Chór, a, m. w kosciele, miejsce dla 
śpiewaków luh muzyki. = kilka 
razem śpiewających lub grających. 
= to co chór spiewa. — u mni- 
chów, pewne nabożeństwo, i go- 
dziny da śpiewania jego. = część 
kościoła, gdzie wielki ołtarz, = 
w sztnce dramatycznej, spiew kilku 
osób między aktami lub w ciągu 
aktów. 

Cherąglow, gwi, #. znak wojskowy, 
pod którym gromadzić się mają 
żołnierze. 2%іпаб —, rozpuście 
wojsko. Przysięgać chorągwi, przy- 
stać do wojska. — opuścić, dezer- 
terować. == godło jakiego zgro- 
madzenia, bractwa, cechu. = Żoł- 
nierze pod jedną chorągwią. Cha- 
ręgiewka, 1, 2. 0705. mała chorą- 
giew, proporzec. Zwinąć chorą- 
giewkę, Лу. uciec, zemknąć, odstąpić 
od zamiaru. = па dachu. Obracać 
się z każdym wiatrem jak — na 
dachn. = u pióra, gęsto osadzone 
włoski u pióra. Cherągiewny, Che- 
ręgwiany, a, е, p. od chorągwi, na- 
leżący do chorągwi. Szlachta cho- 
rąyiewna, obowiązana służyć pod 
chorągwią swego województwa. 
Chorąstwo, a, n. urząd chorążego. 
= chorąży z chorążyną. Charążan= 
ka,i, 4. córka chorążego. Uhorąży, 
€gó, m. piastujący chorągiew. == 
urzędnik w dawnej Polsce. Cho- 
rąńyc, а, m. syn chorążego. Che- 
rąłyna, y, 2, żona chorążego. 
Choral, u, m. śpiew kościelny. Che- 
ralista, Chorzysia, у, m. śplewak 
chorowy. Charalny, a, е, р. od 
chorału. (Chórawj, a,e, p. od chóru. 
Choro, ps. slabo, niezdrowo. Chero- 
ba, у, 2. złe zdrowie, slabość. — 
niekezjsteczna, nieułeczona, zara- 
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brzydka choroba. Chərować, rujg, 
эл. nied, chorym być, churo się 
mieć. — na głowę, na piersi, па 
oczy, па nogi. fig. — na kieszeń, 
nie mieć grosza w kieszen. — 
na рапа, ndawać рапа. — па glo- 
wę, mieć bzika w głowie. Chore 
wanie, a, n. cierplenie z powoda 
choroby. Cherowicie, Chorówito, ps. 
mizernie. Okorowiteśc, ści, 2. częsta 
zapadania na zdrowiu. Chorowity, 
a,e, p. często zapńdający ua zdro= 
wiu, słabowity. (Chory,a,e, р. nie- 
zdrów, ułaby. Chory na febrę, na 
kaszel. Ciężko,  niebezpiacznia 
chory. Ręka, noga chora. Chorzeć, 
je, з.п. nied. chorować. 


Chów, owu, m. pielęgnowanie, utrzya 
mywanie, — bydła, koni, owiec. 
Koń własnego chown. (Chować, am, 
s.cz. nied. położyć w miejscu beze 
piecznem. — pieniądze do kufra, 
skarb w sklepie. = złożyć w gro- 
bie. — umarlego. = kryć. taló 
Złodzicja chować niewolno. = za- 
chowywać. — owoce. — fig. w pa- 
mięci, w milezeniu. = zachowy= 
wac, pełnić. — zakon, wiarę, przy- 
kazanie. = bronić, warować od 
zlego. Niech cię Pan Bóg chowa 
nam na dlugie lata. Chowaj Boše1 
= karmić, wychowywać. — konie, 
owce, bydło, dzieci. == karmić, 
utrzymywać. Chowa tyle psów, ko- 
ni, sług. = sit, s.e. kryć słę. Cho- 
wa віе przed ludźmi, przed wierzy- 
cielami, = brać wychowanie. Córkł 
chowają się przy matkach; a syny 
biorą od nich i chowają osobno. = 
(o dzieciach), żyć. Syn umarł, a 
córka wię chowa. (hewanle, a, s.n. 
ad głowa Chować wa wszystkich 


znaczeniach. (hawsty, a, ©, (m. 
w domu wychowany.” Wilczek 
chowany. 


iliwa. Рабзка —, podagra, Wielka Chrabąsscz, в, zool owad skrzydlaty 


—, kaduk. Wilcza ~, zmyślona, 
udana. Lekarstwo gorsze od cho- 
roby. = przeklinając, kaduk, kat, 
diabeł. Bodaj cię —, idż do cho- 
roby. (Charekliwy, a, е, p. choro- 
wity. Charoboy, а, e, p. do cho- 
roby należący. | Chorobske, в, n. 


2 gromady chrząszczów: 


Chrap, п, m. Chrapka, |, 2. zdrob. 
gniew ukryty, zawziętość, chęć 
zemsty, ansa.  Miać chrap lub 
chrapkę na кодо: Z= żądza onią- 
gnienla czego. Młeć wlelki chrap 
па со. = chrapy końskie, nozdrze 


CHR 


chrapy, bagno zarosłe 


u kona. 
krzakami. 

€hrapac, pit, s.n. nied. Chrapnąć, nę, 
jednot. apiąc głos chrapliwy wy- 
dawac. Nie każdy spl co chrapie, 
przys: nie dowierzaj ludziom skry- 
tym. = (o konlu), parskać. = się, 
3.2. przedzierać się przez chrapy, 
gcstwinę. — do urzędu, fig. piąć 
się do urzędu. Chrapała, y, m. 
który еһгаріе. Chrapanie, a, л. 
wydawanie z piersi głosu chrapli- 
! vego we snie. (hrapliwie, Chrapli- 
wosé, Chrapliwy, ob. Chrypliwie, it.d. 
Chrapot, u, m. chrapanie. — śmier- 
telny. 

Chrobst, u, m. (Chrobotanie, а, n. 
chrzęst, głuchy odgłos rzeczy stłu- 
czonych.  Chrobotać, am, сб, Czę, 
s.n.nied. chrzęstać, głuchy chrzęst 
wydawać, = się, sz. Пис się, chro- 
,bocąc przewracać się. Czego się 
po izbie chrobocesz? 

Chrobry, a, e, p. mężny, odważny, 

,wuleczny. Bolesław Chrobry, tak 
nazwany przez Rusinów. 

Chrom, m, 2». chem. metal z rzędu 
ciężkich, którego sole używana są 
w farbierstwie. 

Chromać, am, s.n nied. kuleć, ku- 
lawo chodzić. — na prawą, na le- 
wą nogę, na «Ше nogi. == fig. 
Chroniać w јакісі sprawie, nle- 
mocno stać, wahać się. — па czem, 
szwankować, szkodować na czem. 
— na powinności, źle pelnić po- 
winność. (Chromauie, а, n. kulanie. 
Chromo, pr. kulawo. (Chromość, ści, 
š. kulawość. (Chromy, а, е, p. ku- 
ławy. = fig. niemocny, niedosta- 
teczny, szwankujący. Chrome do- 
wody. Chromy na sławia. 

Chronić, nig, s.cz. nied. ochraniać, 
zasłaniać, zakrywać. Pałac czy 
chata równie czieka chroni. — od 
deszczu, od słońca, od zimna, od 
chorób. = się, s.z. czego, od czego, 
strzedz się, wystrzegacć się. — Tze- 
czy szkodliwych. — próźnowania. 
= od kogo, przed kim, szukać 
achronienia, uciekać, = kogo, cze- 
go, stronić, unikać. Takich 10021 
mamy się chronić, Jak wściekłych 
рабт. JQearmo, darmo туй! Indzka 
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przypadków się chroni. Chrealcieł, 
a, m. Chronicielka, і, 2. dający, da- 
jąca achronę. 

Chroniczny, a, е, p. od dawnego cza- 
su trwający. Choroby chroniczne. 
Chronolog, a, m. mający znajomość 
chronologii. Chronologicznie, рз. 
podług chronologii. Chronalogiczny, 
а, е, p. należący do chronologii, 
porządkiem lat idący. Chronologia, (1, 
2. nauka mająca na celu wskaza- 
nie czasu, w Jakim się jaki wypa- 
dek zdarzył. (Chronometr, u, т. ze- 
gar Ściśle wskażujący czas, uży- 
wany w obserwacyach astrono- 
micznych I w żeglarstwie. 

Chropawić, wię, Chropowacić, tg, s.cz. 
nied. chropowatym czynić. Chro- 
pawo, Cliropowato, ps. niegładko. 
Chropawość , Chropowalość, icih, £ 
niegładkość, szorstkość. Chropawy, 
Chropowaty, a, e, р. niegładki, 
azorstki. Skóra chropowatn. fige 
Sty! chropowaty.  Chropowacisna, 
L: 2, mlejsce chropawe. s 
Chróściany, a, е, p. z chróstu. Chró- 
ściasty, a, е, p. pełen chróstn. 
Chróściel, a, m. zool. ptak z rzędu 
szczudlatych, pałczastych, na Rusi 
1 Litwie derkaczem zwany. Chró- 
ścina, у, 2. bot. (Arbutus), roślina 
zwana inaczej mącznica, której ga- 
tunek, niedzwiadzie grono (A. uva 
urai). = i Cbróśniak, а, m». Chróśnia- 
czek, czka, m. zdrob. krzew, krze- 
wina. = miejsce zarosłe chróstem. 
Chróścisiy, a, e, p. pełen chróstu. 
Chrósnąć, nę, s.jednot. zaszeleścieć, 
chrzęst wydać. Chrást, u, m. prę- 
cia, wiklina, zarośle, krzaki. = 
suche gałęzie. Grodzić chróstem. 
= rodzaj ciasta chrupającego w 
ustach. Chróstek, ika, Chrościk, a, 
m. zdrob. krzewinka.  Chróstowa- 
tość, ści, 2. podobleństwwo do chró- 
stu. Chróstowaty, a, e, p. podobny 
do chróstu. Chrostawiska, а, л. za- 
roślina chrustowa. == obłomki od 
chróstu, chróst do opału. *Chró- 
кісту, а,е, р. od chróstu, z chróstu. 
Ckrapać, pig, s.n. nied, Chropoąć, ng, 
jednot. wydawać odgłos grucho- 
cący. Kości mu chrupią, w ko- 
ściach mu chrnpl =Œ s.eż. jeść oo 
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“Senso, A 
chrupiącego. Chrapanie, a, л. chrzęst 
dający się słyszeć przy gryzieniu, 
kruszeniu czego, 
Chrypać, pig, Chrypieć, ję. s.m. nied. 
glosem chrypliwyin inówić z po- 
wodu chrypki. Сурка, i, n. głos 
ochrypły z zapalenia krtani. Chry- 
pliwy, a, e, p. mający chrypkę, 
ochrypły. = chrapliwy. 
Chrystlanism, в, m. (z franc.), religia 
chsześciańska, chrześciaństwo. bry- 
109, a, m. Messyazz. (hrystusów, 
Chrystasawy, a, ©, p. od Chrystusa. 
Chryrelit, u, m. nin. kamień prze- 
zroczysty, zielono-żółty. Chryza- 
газ, u, m. min, kamień zielony. 
san, U, m. бо. (Cochlearia), po- 
wszechule znana roślina. Chrxa- 
aowy, a, е, p. od chrzanu. 
Chriąstka,i, 2. część składowa orga- 
nizmu zwierzęcego, zbliżona bun- 
dową do kości 1 mogąca sie w ta- 
kową przekształcić, posiada wysoki 
stopień giętkości.  Ohrząstkawaty, 
a, е, p. podobny do chrząstki. 
Chrząstkowy, а, e, p. od chrząstki. 
Ryby chrząstkowe, zool., których 
szkielet sklada в1е z części lubo 
mających twardość kości, ale rze- 
czywiście przymioty chrząstek. 
Chrsqszcs,a, m. zoal. owad, którego 
wlele Jest gatunków.  Chrząszcze- 
жу, 8, €, p. od chrząszcza. 
Chrselé, chrzcg, s.cz. nied. chrzest 
dawać. == nazywać, Imie nadnwać. 
Chrzciciel, a, m. chrzcący. Chrzciel- 
nica, Chrześnica, у, 2. naczynie, z któ- 
rego chrzcą, i онејзсе, gdzie chrzcą. 
Chrzeluy, сїй, т. obchód chrztu. 
Chrzedciania, a, m. wyznający naukę 
Chrystusa. Chrzeńcianka, Í, 2. wy- 
znająca religią chrześciańską, Chrze- 
ściański, a, fe, p. od chrześcianina 
lub chrześciańatwa. (hrześciańsko, 
Po chrześciańsku, pa. jak przystol 
na chrześcianina  Chrzeńciaństwa, 
а, п. wiara chrześciańska. = zbior. 
cały świat chrześciański. Chrzesnak, 
a, m. chrzesna koszula, w któroj 
dzlecię chrzczą. (Chrzesny, Chrze- 
atny,a,€, p. od chrztu. Imie chrze- 
sne, Ojclec chrzesnv. Syn chrze- 
sny. Córka chrzesna, Chrzest, chrztd, 
e. obrządek chrześciański, który 
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CHU; 
się odbywa przez polanie wodą lub 
zanurzenie w wodzie. 
Chrzęst, u, rn. brzęk, dźwięk, szczęk. 
— broni, żelaza. (hrzgstać, Chrzę- 
ścić, се, s.n. nied. Chrsęsnąć, nę, 
jednot. chrzęst wydawać. 
(Lrstowy, a, e, p. od chrztu. Chray- 
smo, a, я. (z grec.), maść z bale 
samu i oliwy poświęcona przez 
biskupa, alużąca do bierzmowani 
Chrsysmzewać, mojo, з.с:. nied. chrzy= 
злет pomazywać, bierzmować. 
Chać, еї, 2. chęć, skłonność. == chęć 
niepohamowana do złego. Choć 
cielesna. 
Chuch, в, m. puszczanie tchu na co, 
chuchanie, chuchnienie. Karciane 
domki chuch dziecięcia obala. == 
grając w warcaby, bierka wzięta 
przeciwnikowi za oposaczone wzię- 
cie przez niego. (huchać, am, s.n. 
nied. (huchnąć, ng, jednot. dech 
z nlejaklem natężenien: wypuszczać, 
grzać tchem. Сһисһас w ręce. 
W garść chuchać, fig. żałować cac- 
go po піетсхавіе. = Chuchać ną 
kogo, Ag. pieścić. Chochrak, а, т. 
Chuchraczek, cska, m. zdrob, wy- 
schiy, wynędzniały, tylko skóra a 
kości. Chachre, a, п. rybi żolądck. 
Chadactwe, a, n. chudak, chudzina. 
= zbior. biedni ludzie, ubodzy. 
Chudacska, Í, Z kobieta chuda lub 
uboga. (Chadak, a, m. Chudaczek, 
cerka, m. zdrob. człowiek chady na 
ciele i na majątku, chudy pachołck. 
Chuderlawa, ps. chudo, mizernia. 
Chuderławeść, ści, 2. suchość, mi- 
zemiość twarzy.  Chuderlawy, а, e, 
р. pociągłej, chudej twarzy. Chu- 
депи, а, m. chudy pachołek, goly 
jak bizun.  Chuduieć, ję, Chadnąc, 
nę, s.n. nied, a ciała spadać, chu- 
dym się stawnó. Chudnienie, & n. 
spadanie z ciała. Chuda, ps. nlc- 
uUusto. = ubogo, nędznie, mizer- 
nie. (Chudeba,y, 2. n'óztwo. nędza, 
mizerya. = ubogie mlenio, mają" 
tek ubogiego, dobytek ubogiego 
wieśniaka. Chudobny,a,e, p. аһорї 
nędzny, mizerny.  Chudepacha 
a, ie, p. od chudego pachołka. Pa 
chudopacholsku, ps. ubogo, nędznie, 
Jpizernie. ubrany, „Chudańć, ici, a 


er 
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suchość ciała, Chadowaty, a, е, p. 
nieco chudy. Chody, a, €, p. nie 
wlele ciała mający, suchy, wyschiy. 
Tak chudy, że tylko skóra a kości. 
Chude mięsiwa. Chody grunt, fig. 
jałowy, nieżyzny. Uhudy rok, nie- 
urodzejny. = nędzny, ubogi, mi- 
zerny. Chudy pachołek, chudeusz, 
gołysz. Przysł. Chuda fara, sam 
ksiądz pleban dzwoni. (Chadsiątko, 
a, п. Chudsię, cia, п. chudy с210- 
wiek, biedak, nieborak. Chadzić, 
фар, sez. nied. chudym uczynić. 
Chudzlec, dica, m. bydlę chude, a 
w azczególności wieprz chudy. Chu- 
dzina,y, 2. Chudzinka, Chudsineczka, 
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2cnwalą. Chwalebność, ści, Z, chwa- 
ły godność. Chwulebny, a, е, p. 
godzien chwały. Od chwalebnych 
mężów być chwalonym, rzecz pię- 
kna i chwalebna. Chwalenie, a, n. 
oddawanie pochwal. = sie, chlu 
bienie się. Chwalić, le, s cz. nied, 
zalety czyja uznawać, przymioty 
czyje zalecać. Со kto lubi, ta 
chwali. Każda liszka swój ogon 
chwali, przysł. każdy swoje chwali, 
= Boga, wielbić, czcić, slawić, blo. 
gosławić. = вір, 2.2. chlubić się, 
chelpić się. Według mnie, ten naj- 
lepszy co salę najmniej chwali. 
Chwalicielka, i, #, ta co chwali. 


1,4. zdrob. niebożątko, nieboraczek, | Chwaścić się, 5.2. nied, (o chwastach), 


Diedaczek. == zbior. biedny lud, 
ubóztwo. Chadziachny, Chudziusień- 
ki, Chudsiuteńki, Chudzinki, a, ie, p. 
bardzo chudy, bardzo ubogi. 
Chuściany, а, е, p. 2 chust, płócienny. 
Chaścina, y, #. Chmicioka, 1, 2. zdrob. 
nędzna chustka. Chuścisko, a, n. 
gruba, brzydka chustka. Chuata, у, 
£. kawał płótna. Zbladł jak chusta. 
Chusty, bielizna. 
Chustać, am, s.cz. nied. na chustawce 
kołysać. iQ, 5.2. na chustawce 
kolysać się. Chnstawka, i, 
staczka, |, 2. krzesełko na powro- 
zach do chustania. 
Chustka, I, 2. Chusteczka, i, 2. zarob. 
niewielki kawalek płótna obrąblo- 
nego. Chustka do nosa. — zawią- 
zanie na szyję u mężczyzn. Chu- 
stka па втује, 
Ohwalz, у, 2. pochwała, zaleta. Chwała 
jest istotne, a szczere cnoty uzna- 
nie, sława jest opinia, która tylko 
z wielu ust mówiących ma swoję 
wagę. Chwała Bogu, to dobrze. 
Lepsze jedno chwała Boga, niż 
dwojo dali Bóg. chwalenie gło- 
dne od ludzi, slawa, Za szczęściem 
chwała chodzi. == cześć, uczczenie, 
uszanowanie. Chwała Boża, nabo- 
żeństwo, slużba Boża. — niebieska, 
uwielbiona szczęśliwość zbawio- 
Eych, żywot wieczny. = = zaszczyt, 
ozdoba. Wy, coście chwałą kraju, 
a ryceratwa chlubą.  Chwalca, y, 
Chwaliciel, а, m. ten co chwali. = 
„wielbiciel, czciciel. _ Chwalebnie. ps. 


gunieździć się,  wkorzeniać się. 
W owsach chwaści się śnieć, wy- 
ka, len, oset. (hwaścieć, ję, зл. 
nied. chwastem zarastac, ҮГҮТ ast 
się obracać.  Chwaścisty, а, е, p. 
pelen chwastu. Chwast,u, m. Chwa- 
ścisko,a, m. zielsko, jak oset, stokłosa, 
kąkol, i tym podobne. Chwnatowa- 
ty, a, е, p. podobny do chwastu. 
(Lwat, a, m. posp, zuch. Chwatki, a, 
ie, p.chwytający,chwytny. Kleszcze, 
osęki, pazury chwatkie. 


Chu- | Chwiać, chwieję, s.cz. nied. czem, tam 


i sam poruszać, obracać. — glo- 
wą. Wiatr chwieje wierzchołkami 
drzew, = 810, 3.2. na tę i na ową 
stronę chylić się. Zęby mu się 
chwieją. Boat chwieje się. Pijany 
chwieje się, nim upadnie. = уф, 
wahać się. — w odpowiedziach, 
w wierze, Umysł chwiejący się. 
Chwianie, — sig, n. we wszystkich 
znaczeniach słowa Chwiać. 

Chwila, i, 2. krótki przeciąg czasu. 
Ostatnie chwile życia, Poczekaj 
chwilę. Wracam za chwilę. Co 
chwili, lada chwila. = doba, pora. 
Trafić w dobrą chwilę, w złą chwilę. 
Chwilka, Chwileczka, i, 2. zdrob. 
okamgnienie. Chwilowo, ps. przea 
krótki czas. Chwilowy, a, е, р. 
chwilę trwający. 

Chwost, u, m. Chwościk, a, Chwostek, 
stka, m. zdrob. Chweściske, a, л. 
(2 ross.), ogon koński, bydlęcy. 
Chwostać, Bzcsę, з.с:. nied. Chwa- 
stnąć, Chwosnąć, jednot. chłostać, 


CHW = 
віос biczem. Chweslowaty, a, е, р. 
nakształt chwostu. Chwostowy, a, е, 
p. ogonowy. Chwaszczka, |, ź. bot. 
(Equisetnm), roślina zwana inaczej 
strzępka wielka, skrzyp. 

Qhwytać, am, s.cz. nied. Chwycić, ce, 
8. dok. łapać, imać. Chwycić ko- 
go za kołnierz, za wlosy. fig. 
Chwycić kogo za slowo. = się, 3.2. 
hrać się nagle za co. Tonący brzy- 
twy się chwyta, ob. Brzylwa. Chwy- 
taó się różnych środków, różnych 
zdań. Wiary odstąpili, a sekt bluz- 
nierskich się chwycili.  Chwycić 
się jakiego rzemiosła. == fig. przy- 
stawać, przylgnąć. То się jego 
glowy nie chwyta, nle chwyci. Nie- 
chaj się was chwycą słowa moje. 
Chwytny, a, е, p. zdolny chwytać. 
Ogon niektórych małp chwytny. 
Ghwytanie, Chwycenie, а, n. we wszy- 
stkich znaczeniach słów, od których 

jochodzą. 

chyba, sp. wyraża warunek, jeśli 

Nie zrobi tego, chyba że mu 
każesz. Nie przychódz, chyba że 
cię zawołam. “a wojna nie ina- 
czej chyba śmiercią herszta zakoń- 
czy się. 

Chyba, у, 2. ob. Uchybienie, Pachyba. 

Chybać, am, Chybstać, сб, czę, s.cz. 
nied. Chybnąc, nę, jednot. czem, 
chwiać czem, ruszać. = sie, s.z. 
chwiać się. ruszać się.  Chybanie, 
Сһуһоіапіе się, n. chwianie, koly- 
sanie. Chybanie się powozu, sta- 
tku. Chybki, a, ie, p. łatwo chy- 

ający się, wywrotny.  Chybkie 
czółno. 

Chyhant, a, m. wielki hebel. 

Chybiać, am, s.cz. nied. (Chybić, Ме, 
4. dok. nie trafić, mijać. — celu 


nie. 


lub do celu. Trafać, chybiać, to 
kolej strzełecka. — celu, fg. nie 
dopłąć zamiaru. — awej powinno- 


ści, nie dopełnić jej. — od prawdy, 
mijać się z prawdą. — względu, 
uszanowania, alba — koma, nie 
mieć dość względu, uszanowania 
dla kogo. = omijać. Obiecana 
zapłata chybila go. = (о zbażach, 
ogrodowinach), nie zrodzić. Zboża, 
kartofie chybiły w tym roku. — 
błądzić, mylió się. Ludzkie zda-, 


88 


= CHY 


nie nie raz blądziło, nia raz oby- 
biało. = Chybił, trafil, na 'os, na 
szczęście. Chybił, trafił, па szczę- 
Ście się żenię. Chybność, ЯС, £ 
możność chybienia. (Chybny, a, 6, p. 
chybiający, nie trafiający. Chybny 
strzał. 

Chych, u, m. śmlech przytlumiony, 
cichy. (Chychot, u, m. Chychotanię, 
a, n. przytlnmione śmianie się. = 
Chychot, a, m. śmieszek. Chyckotać, 
се, ал. тей. Chycholać 810, 6.2. 


śmiać się po cichu. Chychetka, і, 2. 
lubiąca śmiać się. = Chychotki, 
śmiechy, żarty. = ludzie smiechy 


lubiący, atrojący. 

Chyl, в, m. (złac.), fiziol. mlecz ki- 
sBzkowy, który się wyrabia w ciągu 
trawienia pokarma w kiszkach, 
zkąd przechodzi w naczynia mle- 
czonośne. == miejsce pochyłe, na- 
gła gspadzistość, urwisko. Chyl 
nadmorski. = fig. cel, szańc na 

ierwsze ciosy wystawiony. 
bylae, am, Chylić, 16, s.cz. nied. zni- 
зас, пагіпас, skłaniać na dół, ku 
dołowi. = się, s.z. zginać się na 
dół. Słońce chyliło się ku zacho- 
dowi. Chylić się kn zachodowi, 

Ло. starzeć mię. = skłaniać się, 
pochylać się. Chylić się do upadka. 
Chylem, Chyłkiem, ps. ku ziemi się 
schyliwszy, zgarbiwszy. Wynieść 
się zkąd. umknąć chyłkiem. 
Chyłowy, a, е, p. od chylu. Naczy- 
nia w ciele ludzkiem chylowe lub 
mleczne. 

Chym, u, m. (złac.), fiziol. mlarz 
żołądkowy, plerwsze przetrowienie 
pokarmów, z którego się chyl wy- 
rabia. 

Chynak, a, m. (z niem.), szyna šela- 
zna. — hak żelazny, na którym 
baba do wbijania раібт wisi. 
Chytrek, (гїл, Chyirsec, (гаса, m. 
przebiegłec, przebiegły па zle. 
Chytro, Chytrze, ps. z chytra, chy- 
trym sposobem.  Chytromowność, 
ści, 2. mówienie chytre. (hytra- 
mowny, 8, 6, р. chytrza mówiący. 
Chytrość, ści, 2. przebiegłość na złe, 
skłonność do podstępów, wyble- 
gów, COhytry, а, e, n. przebiegły, 


CHY 


podstępny. Chytrseé, ję, s.n, nied. 
-chytrym się stawać. 

Ghyżo, ps. szybko, prędko. Chyšo- 
łatny,a,€, p. prędko latający. Uhy- 
żonogi, a, ie, р. prędko chodzący. 
Chyżość, ści, 2. szybkość, prędkość. 
Chyży,a,€,p. szybki, prędki, wartki. 
(iąc, tig, s.cz. nied, krajać. Ciąć w 
kawalki, na kawałki. Ciąć nożem, 
nożyctkami, brzytwą, szablą, to- 
porem. == uderzyć czem. Ciąć 
rózgą, batem. = Ciąć kogo, fg. 
przycinać, przymawiac komu. Ciąć 
komu prawdę, mówić mu prawdę 
wręcz, bez ogródki. = fig. gładko, 
gracko co odbywać. Ciąć mazura, 
ciąć w karty, ciąć kieliszek po kie- 
liszka = s.n. Ciąć dokąd, biedz 
boz zatrzymania sie, czesać dokąd. 
Тпе do laau. 

Сіақ, u, m. ciągnienia cug. Koń do 
ciągu. = przeciąg, pasmo. Wclągu 
roku, w ciągu wieków. = prze- 
dłużenie, Dalszy ciąg. = przeciąg, 
przelot Ciąg ptaków. (iągacz,a, 
т. ten co ciągnie. (Ciągacska,|, z. 
która ciągnie. (Ciągadlu, a, n. kolo 
da ciągnienia. Ciągars,a, m. górn. 
robotnik w kopalniach, który znosi 
lub ściąga maieryał do ładowania. 
(iązawia, |, 2. meJ. chęć przecią- 
gania się, dająca się czuć ро sta- 
wach. (iągiew, Ciągle, ps. wciąż, 
nieustannie. (iąglica, у, 4. górn. 
HB, tłusta ziemia, warstwy kamienia 
łub węgla przedzielająca. Ciągłość, 
ści, 1. z. | chem. łatwość niektó- 
rych ciał rozciągania się na naj- 
cieńsze druty lub blaszki. = ciągłe 
trwanie, nieustanność. (lągly,a, е, 
p. dający się ciągnąć, rozciągać. 
Zloto tak Jest ciągłe, że z jednego 
granu można wyciągnąć drut na 
500 łokci długi. = ciągle trwający, 
uieustanny. Ciągła pomyślność. 
Ciągle zdrowie. Ciągla choroba. 
Ciągły gość w domu. Clągnąć, nę, 
a.cz, nieda ciężkiego co prowadzić 
za sobą, wlec. — wóz, plug, wodę 
ze studni. — kogo za suknią, za 
włosy. — kogo za język, fig. wy- 
badywać, dopytywać się. — kogo 
do czego, pobudzać, namawiać: — 


da sieble ludzi, ñg. pociągać. Na-l 
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tura ciągnie wilka do lasu. przysł. 
— sprawę, kuracyą, przewickać, 
— za sobą, pociągać, być przy- 
czyną jakiego skutku. Wojna cig- 
gnie za sobą rozliczne klęski. — 
złoto, srebro, ciągnąć w druty. — 
w siebie, wciągać. Piasek ciągnie 
w siebie wodę. — co gdzie, kiero- 
wać, nakręcać. Na swoje kolo 
wodę ciągnąć, fg. na swój zysk 
obracać. — kogo, 2 kogo, fig. ko- 
rzystaóć z kogo, wyciągać go na 
wydatki, — wino, wódkę, albo 
z beczki w butelki, albo z butelki 
w gardło. — losy, komu kabalę. 
= s.n. iść, dążyć, zmierzać. Za 
nim w niewielkiej odległości pułki 
ciągnęły. Słomki ciągną, przecią- 
gają. = się,s.z. wyciągać się, TOZ- 
ciągać się. Złoto się ciągnie bar- 
dziej niź srebro. Góry ciązną aig 
po nad morzem. = przeciągac się. 
Ciągnęla się nasza rozmowa późno 
w noc. Choroby niektóre długo się 
ciągnąć zwykly. = usilować, wysi- 
lac się. Pracuje 1 ciągnie się do 
ostatniego grosza. (Clągaigcie, Cię- 
nienie, 8, л. we wszystkich zna- 
czeniach słowa Ciągnąć. 


Cialo, a, п. (ае, Cialecako, a, n. 


zdrob. wszystko co nie jest duchem, 
i co zmyslami poznać możemy. 
Wszystkie ciała ziemskie można 
podzielić na ciala martwe, żadnego 
aladu czucia niemające, I temi są 
ciała kopalne, i ciała żyjące, Które 
mają ruch, czucie, tudzież moc го» 
śnienia | rozmnażania się. = mięso 
pokrywające kości, szczególniej 
człowiecze. Człowiek złożony jest 
z dnszy i z ciała. Spadać z ciala, 
nabierać ciała. Co ciało lubi, ta 
duszę gubi, przysł. = ciało bez 
duszy, trap. Pochować ciało, iść 
za cialem. = ciało Pańskie, Chry= 
stusowe, ciało Boże, ciało 1 krew 
Pańska. Boże ciało, święto Boże- 
go ciała. == zbiór osób w jednym 
celu zgromadzonych. Cialo prawo- 
dawcza, dyplomatyczne, polityczne. 
(ialosklud, u, m. skład ciala. 


| Ча, у, m. nie umiejący gadac. 


mający język w chodakach. Cia- 


4 pja. s.n. nied. słówko za aló- 


CIA. — 
wkiem niedoinawiając niewyraźnie 
cedzić. 

(iarki, rek, !.т. dreszcz, oznele cierp- 
kie, rowie Patrząc na niego, 
ciarki minie przechodzą. 

Ciańnina, y, š. morska, przesmyk, 
kanał ciasny lączący dwa morza 
z sobą, lub dwie części Jednego 
morza. Clasne, ps. nieprzestronnie. 
— mieszkać. Komu t ciasno niech 
idzie sobie, kto niekontent, niech 
idzie ргаст. = komu, fig. kto zię 
znajduja w ambarassie, w przykrem 
położeniu. Widzisz, od nieprzyja- 
ciół, jak mi bardzo ciasno. Cia- 
anońć, el, £. Clasneta,y, 2. nieprze- 
atronnośc. Ciasność miejsca, do- 
mu, naczynia. fig. Clasność umyslu. 
Ciasności, clasnoty, ciasne przej- 
ścia, przeamyki == ucisk, nędza, 
ostatnia potrzeba. Ciasny, a, e, p. 
nieprzeetronny, trudno imleszczący 
w sobie. Droga, ulica ciasna. Su- 
knla ciasna. Ciasna glowa, fig. nle- 
wiele objąć mogąca. Сізапа dłoń, 
fg. skąpa. 

Ciasto, 4 п. Ciastko, Clasteczko, а, n. 
zdrob. mąka rozczyniona. = Ciasta 
rozmaite, torty, pączki, placki. 
Ciasta francuzkie.  Ciastecznik, a, 
m. ten co piecze ciasta. Ciasto- 
waty, a, е, p. podobny do clasta, 
dający się gnieść jak clasta. Qia- 
stawy, a, ©, p. od clasta. 

Сіці, Ciąża, у, 2. brzemię, ciężar. = 
kobiet, brzeinienność, ciężarnośc, 
Zajść w ciążą. Być wciąży. Cię- 
żenie, a, п. sila przyrodzona, nocą 
której wszystkie ciała ciężą do śro- 
dka ziemi. (iążyć, ob. Ciężyć. 
Cichaczem, ps. pocichu, milczkiem, 
pokryjomu, ukradkiem. ©ichnąć, og, 
s.n.nied. cichym віе stawać. Ciche, 
ps. powvichu, z cicha, nieglośno. 
Cicho, ciszej, nakazując miłczente, 
— bądźcie, nie hałasnjcie. Cichość, 
ści, £ milczenie, spokojność. Ci- 
chuchno, Clchuczko, Cichusieńko, Ci- 
chutko, Cichuteńko,ps. bardzo cicho. 
Cichuchny, Cichuczki, GCichutki, Ci- 
chuieńki, е, іе, p. bardzo cl. hy. Ci- 
chy, a, е, p. 
Cichy głos. Chód cichy. Powietrze, 
morze ciche. Cicha woda brzegi 
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niegłośny, spokojny.| wiec, wCa, 


CIE 


rwie, przysł.: cichlemu na pozór 
nia dowierzaj. Cichy czlowick. 

Z cicha pęk, cicha woda, ten co 
pocichu figle, sztuczki „płata. 

Ciee, kg, Cleknąć, nę, s.n.nied. ply- 
nąć, kroplami padać, kapać. Krew, 
pot ciecze mn z czola. Wino cle- 
knie, ciecze 2 beczki. Ciekną go- 
dziny, dnie, lata. fig. upływają. = 
przeciekać, Beczka, garnek ciecze, 

Cięcie, a, n. uderzenia ostrzem pa- 
łasza, siekiery. = blizna od cię- 
cia, kresa. == ein. spuszczanie 
drzewa > pnia. 

(iecierzyca, у, 2. bot. claciorka ogro- 
dowa. (iecierzyczka, |, ¿ doł. cle- 
ciorka dzika.  Cleciareczka, |. £. 
mala ciec'orka (ptak). Ciecierka, i 
Cieciereczka, i, 2. zdrob. 2001. ane 
mica cietrzewia. = bor. C leciorka 
ogrodowa, zwana także włoskim 
grochem (Cicer). = Ciectorka dzi- 
ka (Cicer silvestris). = Ciecioreczka 
(Coronilla), od. Otacska. 

(lęciwa, у, 2. Cięciwka, 1, 2. zdrob. 
struna bydlęca na tuku rozpięta. 
mat. linia prosta lącząca dwa konce 
luku. = anat. sucha żyła, scięgno, 
Cięciwa nadkutowa u konia stano- 
wi bardzo mocny wiąz zawicsza- 
jący kości stawowe. Cięciwy glo- 
воме, związki znajdujące się w 
krtani. Cięciwny, a, e, p. od cięci- 
wy. Cięciwna żyła (varlx). 

Сіеся, Ciecza, у, 2. płyn. Cieczenie, а, 
п. płynienie. 

(ieczka, 1, 2. myśl. czas grzania siç 
wilków. 

Сіеда, |, 2. pręga, kresa, szrama od 
chłosty. = chłosta. Dostał cięgi, 
dano inu cięgi. (iępacska, |, 2 
Clęgoty, im. przecłąganie w ata- 
wach, łamanie w atawach. Cig- 
Боа, 1, 2. med. kurca członka 
męzkiego. 

(iek, u, m. cieczenie, plynienie. Cle- 
kac, am, з.п. nied. szybko biegać, 
uciekać. Chróściel szybko cieka, 
ciecze. = się, 2.2. (o wllkach I pasch), 
grzać wię. Clekaczka,|, 2. biegunka. 

Ciekawie, рз. z ciekawością. Cloka- 

m. czlowiek ciekawy. 

Clekawość, ści, ż. chęć dowledzenia 
się czego, oragiuenie паосгеміа się. 
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Wzbidaić, zaostrzyć —. Zaepo-j głupi, nie da się podejść, oszukać, 


koić —. Zdjęty ciękawością, — 
mnie bierze. Ciekawość pierwszy 
stopień do plekła, przyał. = cieka- 
wości, rzeczy ciekawe. 
Cieklość, ści, Z płynność. Glekly, a, е, 
р. płynny. Woda jest ciało ciekłe 
bez sapachu, bez smaku. 
Cielak, a, m. cielę podrosie. Clelątko, 
a, п. zdrob. młode cielę. = fig. 
człowiek płupi, rozlazly. Clelcowy, 
a, e, p. od сіеіса.  Clelg, cia, л. 
płód krowy. Przysł, Chodzi za 
nim, by cielę za krową. Pokorne 
cielę dwie matki ssie. Ruszył kon- 
ceptem jak martwa clelę ogonem. 
Cielec, Ica, m. odchowane cielę, mło- 
dy byk. == zloty, balwan. I uczy- 
nili w one dni cielca. Cielęcina. у, 
d. mięso cielęce.  Cielęciniec, ńca, 
Cielginik, a, m. zagroda dia cieląt. 
Cielęcy, а, е, p. od ciclęcia. Cielęca 
skóra, cielęca glowa. fiy. Cielęca 
głowa, niepojętna, nierozgarniona 
== bot. Cielęca główka, gatunek 
wyślina, roślina jadowita. Ciolica, 
у. 4. СіеШсвка, |, 2. zdrob. cielę 
krowiego rodzajn. Clelié się, з. 
теа. poradzić clelę, 
Cleleśnie, Clelesna, ps. podług ciala. 
cielesnym sposobem. Ukarać oie- 
leśnie. zmysłowie, lubieźnie. 
Cleleśnik, а, m. człowiek cielesny, 
ciału oddany. (ielesneść, ści, #. 
istność pod zmysły podpadająca. 
= sklonność do nieczystości, zmy- 
ałowość, lubicżność. Cielesny, a, e, 
p. należący do clala. Kara cle- 
leane, = zmysłowy, lubleżny, jur- 
ny, rozpuatny. Żądze, rozkosze 
cielesne. Sprawa cielesun. Grzech 
cielesny. (lelistość, ісі, #. dosta- 
tek ciała, otyłość. = kolor cteli- 
aty. Cielisiy, a, е, p. duża mający 
olala, otyły. = koloru ciała bę- 
decy. Clelske,a, n. ciało obmierzłe. 
£ielny, a, е, p. od clelęcia. Krowa 
celelna, cialęciem chodząca. 
Qlemiączka, a, n. szpara między ko- 
ściami czaszki u dzieci nowonaro- 
dzonych. 
Clemig, nia, n. najwyższa część albo 
wierzch głowy. Nia w ciemię Ш- 
ły, nie bito go w ciemię, fg. nie 


Ciemięga,i, ¿ euszenia mózgu, mo- 
zoł = m. człowiek ociężały, do 
niczego niezdatny. (lemieniowy,a,e, 
od clemienin. Kości cieimieniowe. 
Ciemienlucha, у, £. łuska na ciemie- 
niu u dzieci. 

Ciemiernik, а, m. bot. (Helleborus), 
niekiedy ciemierzycą zwany. Cle- 
miernyca,y, 2, 50/. (Veratrum), ro- 
ślina, której dwa gatunki, ciemie- 
rzyca czarna i biała, oba na le- 
karstwa używane. 

Ciemiężca, y, Ciemiętyciel, a, m. któ- 
ry ciemięży, uciska. Ciemiężenie, 
a, п. uciskanie. Clemlężyć, żę, scz. 
nied. uciskać, gnębić, uciążać. — 
poddanych.  Clemiężycielka, i, Z 
która ciemięży, uciska, 

Ciemiężyk, а, m. bot. (Cynacham), 
roślina, inaczej obojnik zwana. 

Ciemka, Po clemku; ps. w ciemności, 
bez światla, (lemnawa, pz. niazu- 
pelnte ciernno. Clemnawońć, ści, 2. 
niezupełna ciemność.  (iemnawy, 
a, e, p. niczupełnie ciemny. Cie- 
mola, ni, 2. ciemność, clemnote. 
Clemule, nlọ, sez. nied, clemnyra 
czynić, zaciemniać. Clemolca, у, £. 
miejsce ciemne, pozbawione swia- 
tla. = więzienie ciemne, zwyczaj- 
"le podziemne, taras. (iemnleć, ję, 
an. nied. ciemnym się stawać. Już 
cliemnleja, zimierzcha się. Uczy 
w starości ciemnieją, nie dobrza 
widzą. Włosy tych dzieci cie- 
пине}. Clemnisty, a, е, p. pelen 
cienia, ciemnosci. Bór ciemnisty, 
Clemulnchny , Ciemnlutki, Clemnla- 
sieńki, Ciemelutenki, а, ie, p. bardzo 
ciemny. Clemong, рғ. niewidno, bez 
światła. — w tym pokoju. A już 
było ciemno. — fig. nlejasno. Cie- 
mno mówić, різас, Uuimaczyć ele, 
Ciemno w glowie. Ciemno w wor- 
ku, w szkatule, pustki w worku. 
Ciemnsbarwy, a, e, p. koloru cie- 
mnego.  Ciemooblękilny, a, е, р. 
ciemno modry. (iemnobrunatny, â, е, 
р. z ciemna brunatny. Clemnocisa= 
wy,a,6, (o koniach), kasztanowaty, 
Ciemnoczerwony, а, е, р. mono 
czerwony.  (iemsognlady, 
(o koniacl), kasztarowato-gniady, 
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Clemnookl, a, le, p. czarnooki. = 
nie widzący, ślopy. Ciemność, ści, 
#. brak awiatla. = fig. niejasność, 
niezrozumialość. — mowy, piama. 
= ociemnlałość, ślepota. Ciemna- 
siwy, Ciemnossary, a, е, p. szaro- 
brunatny. Ciemnota, у, 4. ciemność. 
= med. brak zmysła widzenia przy 
czystem oku. = fiq. brak oświece= 
nia. (lemnowid, Ciemnowida, a, m. 
człowiek ciemnego wzroku. Cie- 
mnowrony, а, е, (о koniach), kary. 
Ciemnozjelony, а, 6, p. zielony w 
czarno wpadający. Ciemnośćlty, a, e, 
p. żółty w czarno wpadający. Cie- 
mny, a, 6, p. niewidny, niejasny, 
bez światła. Las ciemny. Noc 
ciemna, Ciemna izba. = niejasny, 
brunatny. Kolor ciemny. Płeć 
ciemna. Włosy ciemne. = niewi- 
dzący, nledowidzący, ślepy. Przy- 
gania ślepy ciemnemu, przysł, = 
fg. niejasny, niezrozumiały. Styl 
ciemny. = niedświecony. Lud cie- 
mny. 

(ień, nia, m. ciemność rzucona od 
ciala nieprzezroczystego. Chodzi 
za nim Jak cień. Cieuia się swa- 
go bol. = w malarstwie, ciemne 
miejsce na obrazach, dla lepszego 
odbijania się jaśniejszych. = fg. 
rzecz znikoma, wątła, marna. Cień 
łapać, chwytać. = miejsce cieniste. 
W cieniu przechadzać аіе, spoczy- 
WAĆ. = fig. obrona, ochrona, tar- 
cza. l'od cieniam mądrego króla 
śmłało uczeni wykonywają swe 
prace. = najmniejszy, najsłabszy 
pozór. Cienia prawdy w tem nie- 
ma. = o człowieku wycieńczonym 
chorobą. Cień go tylko, ledwo 
«ей z niego został. — miejsce 
lemne, nizki atan. Z ostatniego 
cienia na najgwietniejsze wylecieli 
urzędy. = dusza z cialem rozłą- 
czona. Cień Hektora, Achillesa. 
= mamidło, straszydło. Kazał cie- 
niów najwięcej poczynić, 1 poubie- 
rawszy je w szaty, na konie powsa- 
dzać. = myśl. ptak do wabienia 
wypchany lub malowany. 
Kienczeć, Cienieć, |ę, s.n. nied. cień- 
szym ślę stawać. Znaklem wy- 
cieńczenis, kiedy oczy wpadajg, 
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koniec nosa cieńczeje.  Cleńczyć, 
Czę, scz. nied. cleńszym czynić. 
Cienlować, uję, s.cz. nied. clonio da- 
wać. (ieniowanie, a, л. (w malar- 
stwie), dawanie cłeniów. = (w 
nauce języka), ozdróżnianie raz- 
maitych znaczeń jednego wyraża- 
nia. Cieniowr, a, е, p. od cienia. 
Cienistość, 8с], 2. mnogość cienia. 
(ienisty, a, 6, p. mający wiele 
elenin. 

(ienluchny, a, e, Clenlucski, Cienia- 
sieńki, Cleninteñkl, Cieniutki, a, le, p. 
bardzo cienki. Cleniuchno, it.d. ps. 
bardzo cienko. Cienki, а, ie, p. 
nie gruby.  Cienkle nogi, palce. 
Cienkie sukno. Głos cienki. = 
(o napojach), rzadki, nia tęgi, słaby. 
Cienkie piwo. (епке, ps. nie gru- 
bo. Gdzie cienko, tam się rwle, 
przyst. Clenko śpiewać, fig. spuścia 
z tonu. Сіепка kolo niego, kaso 
koła niego. Cienkoglosy, Clenko- 
glosny, a, е, p. mający głos cienki. 
(ienkonogi, а, le, p. mający cienkie 
nogi. Cienkość, ści, 2. niegrubość, 
azczupłość. Olenkusz, a, т. cienkia 
piwo, i każdy słaby trunek. 
Cieplarnia, 01, 2. izba ogrzana, w któ- 
rej się plelęgnnią rośliny w zimie, 
lub hodują takie, które w klimacie 
zimnym na otwartem powietrzu 
rosnąć nla mogą.  (iepławy, a, е, 
p. trochę ciepły, letni. Ciepleć, ję, 
г.п. nied. stawać się ciepłym. Cle- 
plié, ple, scz. nied. grzać, ogrze- 
тас. Cieplice, plic, 1.т. Clepliczki, 
czek, zdrob. wody mniej więcej 
ciepłe, czasem gorące, do leczenia 
chorób służące. = Cieplica, łaźnia. 
= Cieplica ogrodowa, cieplarnia, 
trephauz. = Cleplice, kraj ciepły. 
Ciephosay, а, е, p. od cieplic. Cle- 
pliczne wady. Cieptik, a, m. fiz. i 
chem. |stota promienista, niewi- 
dzialna, pierwsza przyczyna ciepła. 
(ieplo, ps. mniej niż gorąco, а wig- 
cej niż letnio. Ciepło mi. Ciepło 
się nosić, ubierać. Ciepło się miec, 
fg. mieć wiele pieniędzy. Cleplo, 
a, n. Cleplaść,ści, ź. stopień mniej- 
a2y gorącości, większy letnosct 
Cleplokrwisty, a, е, р. zool. mający 
krew ciepłą. (leplemiar, u, Cleple- 


CIE — 
miers, a. m. narzędzie do mierzenia 
ciepla. termometr Cieploaosny. а.е, 
p. przynoszący ciepło Cieplorodny. 
a.e, p rodzący cieplo. (ieplostaa, 
u. m sredni stan ciepla jakiego 
kraju, srednia temperatura. Cie- 
plachny, а, e, Cieplaczki, Cieplutki, 
Cieplusieńki, Cieplutenki, a. ie. p. 
bardzo ciepły Cieply. а, е, <redma 
między gorgcym a letmm = ma- 
jętny. bogaty = Cieplą ręką. 48 
zycia Dac ciepłą ręką. = Trafic 
na cieple nóżki, znalezc Kogo jeszcze 
w łóżku. 

Cierlica, у, Z tarlica. narzędzie da 
otlukiwaina pazdzierzy włókna 

Ciern, nia, m. kolec krzewiu = fig 
dolegliwosc, przykrosc Nie nie 
jest na tym swiecie bez ciernia. 
= Ciernie. krzewy rozmaitego ра- 
tunku, nizko rosnące. pełne kol- 


ców. jak plóg. Cierme i osty 
rodzic cl będzie ziemia. fia Ży- 
cie jest usłane cierniam Cieraic, 


nię, s.cz nied. cierniem grodzic. 
Ciernieć, ię, s.n. nied cierniem za- 
rastac. ФСіегпік, a, m zool.. rybka 
ledwo trzy cale długa. mająca zn- 
miast płetw brzuchowych ро je- 
dnym kolcu  (ierniowaty. a. е, p. 
podobny de сісгта. (ierniowy. a, 
е, p. Od ciernia, Cierniowa ka- 
rona  Cierniowy plot. Єіегпіѕћо, а, 
n ciernte, miejsce cierniami zarosłe 
(iernisty, a, е, p pelen cierniów 

ierpiec, plę,s.cż. nieg. czuć co przy- 
krego. — glód, pragnienie, ból — 
na co. chorowac na co — naka- 
mien. na glowę. = znosic cierpli- 
wie. Cierp cof drudzy. = dopu- 
azczać, dozwałąc. Rzecz nie cierpi 
zwłoki. Cierpi religia mahometan- 
ska koscioły chrzesćianskie Cier- 
pienie, a, n. przeciąg nczucia przy- 
krego, 1 to со się cierpi. ból. Cier- 
piętliwość, ści, 2. czułość. — nerwów. 
stan podpadający Oerpieniu, po- 
dległość cierpieniu. Cierpiętliwy, a, 
е. p. podległy cierpienia. Cialo 
nasze po zmartwychwstaniu już nie 
będzie cierpiętliwe.  Clerpkawość, 
icl, 2. cierpkość łagodna. (lerpka- 
08,2, p. trochę cierpki. Cierpki, 
a,le,p. smaku kwaskowatego, usta 
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sciągającego С.егрк! омос. = fg, 
przykry. ostry  (ierpke. pa przy- 


kro. astro  Cierpkosc. SCi, /. amak 
cierpki. = fiy. przykrosc. Ostrosc, 
— charakteru (ierpliwie,ps. z cier- 
ptuwoscią. (ierpliwosc, sci, 2. zno- 
senie dolegliwosci, przykrosci. — 
najlepsze lekarstwo  Cierpliwose 
znos.. czemu zaradzic ше тоги, 
Cierpliwy, a. e, p znoszącyycier- 
pienie, przykrosc = miepopędliwy, 
wytrzymujący. Bóg dłago cier- 
pliwy. Сіегрпзс. nę. Сіеграіес, ję, 
в.п. nied. (о zębach), z oskomy ге- 
piec. Ро tych owocach zęby ciere 
pną. Ojcowie jedli kwasne jagody. 
a synom zęby Cierpn4. Ло. ojco- 
wie zgrzeszyli. а bynowie poku- 
tują. = drętwiec, twardnąc. Strach 
to niesłychany, aż na mnie ciała 
cierpnie. (ierpnienie, a, п. z osko- 
my tępienie. = drętwienie. 

Сіеѕас, oh Ciosać Ciesielczyk, a. n, 
czeladnik ciesielski. Ciesielka. 1. Z. 
ciesielstwo. = robotą, ciesielskn, 
Ciesielski, a. e. р od сезїї. Cle- 
sielstwo. a, n. ciesielskie rzemiosło, 
Cieśla. i. m rzemieslnik od ciosa. 
ma drzewa do budowli. = гоо. 
owad z rożkami pięc razy dhui- 
szem niżeli kadiub, lęgnie się w drze- 
wach  (ieslarka. |, £. zona «еі, 
£ieslarnia, ni, ¿ ciesiel-k: dwór. 
(ieślica,y, ż siekiera ciesielska, = 
ostrze zębu przedniego. 

Ciesa, ni, бїеѕпіа. ni, z. ciasne miej- 
sce, ciasne połozenie. Cieśniec, ję, 
s.n, med. clasnicjszym się Stawa. 

(ieszenie. a, л. pocieszanie. Сіезвуо, 
Się. 1.с2 nied. rozweselać То со 
nas dzis сезуу. jutro zasmucit 
może. = łagodzic czyje zmartwie- 
nie. Lacno cieszyć chorego. gdy- 
вту zdrowi sami. = Зір, 5.2.1 Cze. 
go. czem, wcselić się. radować się. 
= czynic sobie ulgę w cierpieniu. 
zmartwienia Ciessyciel. Ciesz - 
сека. oó. Pacieszyciel, í t. а. 

(ietrzew, wia, m. zool. ptak mniej- 
szy od głuszca. (ielrzewi, a, le, p. 
od cietrzewia. 

Cięty. a, e, im od Cląć, zraniony 
cięciem pałasza. Cięty raz, cię- 
ciem zadany. = /7. podpiły 
. хаа а а ` ` 2 


CIĘ — 
Dęłar, a, m. waga rzeczom przy- 
rodsona, to co cięży. Nałożyć na 
kogo, wziąć na siebie —. fig. Być 
komu ciężarem. — rzecz ciężka, 
brzemię. Ciężary, bagaże wojsko- 
we. = fig. rzecz trudna do apel- 
Sienia, ciężka powinność. Podatki 
zbyteczne ciężarami zowiemy. Cię- 
darna, p. Z. brzemienna,  (iężar- 
ność, ści, 2. ciąża, brzemienność. 
Cięłarowy, a, е, p. od ciężaru. Cię- 
tec,jg, s.n. nied. ciężkim być, albo 
kię stawać. Glowa mi ciężeje. Cię- 
tenie, a, n. ociężałość. — głowy. 
СЇЙ, a, le, p. wagę mający, cię- 
засу. Ciężkie dzina. = nierucha- 
wy, ociężały, nisskory. Koń ciężki. 
Ciężki człowiek. = trudny. Ciężki 
oddech. Ciężka prace. = trudny 
do zniesienia. Ciężka choroba. 
Ciężka rana. = przykry, uciążii- 
wy, ciężarem stający się. Ciężki 
obowiązek. Ciędkle czasy. Ciężki 
podatek, = komu, na kogo, ucią- 
śliwy, dokuczliwy, przykry. Byl 
ciężkim w tenczaa Turek Persowi. 
(igiko, ps. nie lekko. Ciężko 
uzbrojony. = nie łatwo, trudno. 
Ciężko pracować. — mocno, tęgo. 
Ciężko ranny. Ciężko chorować. 
Ciężko kogo obrazić.  Ciężkomiar, 
u, Ciężkomierz, a, m. narzędzia oka- 
zujące stopień ciężkości powietrza, 
barometr, (Clężkeść, ści, Z waga, 
własność tego co jest ciężkim. 
Ciężkość gatunkowa, fiz. stosunek 
ciężaru ciał równej objętości do 
wody. Prawa ciężkości. &rodok 
ziężkości. = ociężałość, niorucha- 
wość. Ciężkość stylu. = trudność 
fizyczna, Ciężkość oddechu. = тос, 
tęgość, Ciężkość choroby. Clężyć, 
tę, ал. nied, ciężkim być. Chleb 
w drodze nio cięży. Głowa mi 
cięży. = ulegać alle ciężkości czyll 
ciężeniu do środka ziemi. Wazy- 
atkia ciala ciężą do środka zieni. 
= być ciężarem. Nic tak nie cięży 
Јак sekret. Cięży mi to na sumie- 
nlu, na sercu. 

Ciocia, el, 2. zdrob. ob. Clotka. 
Clolak, a, Ciołek, Ша, m. cielę po- 
droałe, byczek. = herald. Cio- 
Лек, herb, obraz byka.  Clolka, i, 
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i. jalówka.  Clolkowy, a, е, p. od 
ciołka. 

(ies, u, m. cięcie, raz. = fig. klęska, 
plaga, nieszczęście. == сіозапе ka- 
mienie. (iosać, (lesać, бешт 4.C2. 
nie. siekierą obrabiać.  Ciosanie, 
Ciesanie, a, n. obrnbianie siekierą. 
Ciosowy, a, е, p. od ciosu, ociosa 
ny. Ciosowy kamien. 
Cloteczny, a, е, p. od ciotki. Cio- 
teczni bracia, сіоіеегпе Blostry 
Ciotka, 1, 2. Ciotucha, Clotnchna, у, 
Glotula, Ciotunia, Clacia, l, 2. zdrob 
siostra ojca lub matki. 

(is, u, m. bot. (Taxus), drzewo zro- 
dziny iglastych. Cisawy, а, 6, р. 
koloru kasztanowatego, ог2есћо- 
wego, Jasno-gniadego. Cisina, y, 2. 
ciaowe drzewo; zbior. drzewa ci- 
воме. 

(iskać, am, s.cz.nied. бізпаё, nę, 
jednot, rzucać, miotać, Сівкас ka- 
mienie albo kamieniami. C'anąć 
kogo albo kim o ziemię. Słońca 
ciska promienie. = się, 2.2. rzucać 
się, miotać się. Cisnąć віс na zie- 
mię. Ciskać się ze zlosci, gniowu, 
Cisnąć się na Коро, rzucić ale. 
Ciskać się na Кодо, gniewać się 
Ciskanie, a, n. rzucanie, miotknie 
(iskanka, 1, 2. gra dzieci сівкаја- 
cych pieniędzmi, liczmanami. Ci- 
skawka, 1, 2. narzędzia czyli kij do 
ciskania. = Ciskawki, med. blizny 
dawnych wrzodów wenerycznych 
w kanale urynowytn. 

(Isnąć, nę, scz. nied. gnieść, tłoczyć. 
Trzewik mnie ciśnie. Cisnąć do 
piersi, do łona. = 9. исівкас, cia- 
miężyć. Potrzeba, głód ciśnie. 
Możny ciśnie ubogicgo. Clang пав 
podatki. = sig, sz. tłoczyć się, 
gwaltem się wdzierać. Tłum ci- 
anal się do nlego. Różne myśli 
cianęły mi się do głowy. Clinienie, 
a, л. naciskanie, przyciskanie, — 
powietrza, pary. Machiny parowa 
z nizkiem Í wysokiem ciśnieniem, 
podług tego Jak para działa tylko 
przoz ciśnienie, czy też przez roz- 
prężliwość. = rzucanie, miotanie. 
тли. 

(isowy, а, 6, p. Gd clau drzewa. 


„Cisza, у, £ cichość, apokojność. 
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а ^ 
Cisza morska. = ciche życia w u- 
stronin. iszeć, Је, s.n. nied. ciż- 
szym się stawać. (isskiem, ps. z 
cicha, pocichu, miiczkiam, ukrad- 
kiem. (Ciszyć, sz, s.cz. nied. сїй- 
szym czynić, nspokajać. 

Ciulać, am, s.cz, nied. znosić ро tro- 
cha, zbierać z trudem jedno do 
drugiego. 

Ciapa, у, 2. (lapka, 1, ż. zdr. Izba 
ciemna і mala, koza, więzienia. 
Cinpać, am, эс. nied. slabo bić, sla- 

bo rąbac. 

Olupas, a, m. prow. odsyłanie wino- 
<ajcy pod strażą 

(iura, y, m. lózak wojskowy. Ciura 
obozowy. A 

(iurczeć, сєзї, s.n. nied. Cintknąć, nę, 
jednot. lać się strugą, lać się nitką, 
z szmerem ciec. Glurkiem, pa. lać 

| się, clurczeć. Ciurkiem mu się 
krew leje. 

Citba, у. Z. tłum, Uok, ścisk. 

Giay, Е. Lm. (2 węgier.), pół- 
bócie, półcholewki. 

£klić sig, Chalé się, зг. nied. Cknąć 
się, jednot. zbierać się na womi- 
ty. = Cknić się koma, mierznąć 
mu, nadnym się atawać. Ckliło 
ma sie: na niego czekać, = Cknąć 
sobie, przykrzyć sobię, mierzić во- 
bio. Serce ckni, choc skaczą nogi. 
= СЕпі się komu do czego, tęskni 
za czem. (kliwie, Ckliwo,ps. obrzy- 
dliwie, obmierźle, nudno. Ckliwasć, 
ści, # zbieranie się na womity, 
nadność żołądka. == fig. niesmak, 
obrzydzenie, wstręt. (Ckliwy,-a, е, 
p. sprawujący ckliwość. = sklon- 
ny do cknienia.  (knienie, а, n. 
ckliwość, nudność. 

Clo,a, m. oplata skarbowi od towa- 
rów wchodzących I wychodzących 
= komora celna. 

Ćma, y, 4. ciemność, ciemnota. Już 
na oczy moje ćma śmiertelna pa- 
da. zm, tłum tak gęsty, że aż się 

; émi. Ста ludzi, wojska, myszy, 

, szaranaży. = mara, widmo. = 

‚ zool, (Sphinx), поспіса, motyl 
nocny. 

©mentara, в, m. (z втес.), młejsce 

, grzebawia umarłych. = plac koło 

U kościoła, gdzie dawniej umarłych 

' А ә. 
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grzebano. Cmentartawy, `. а р. 
„od cmentarza. 


Gmić, ćmig, sz. uied. zaciamniać; 


Jig. Стіс czyją sławę. == sig, sz. 
utracić jasnosc, ciemnym się sta- 
wać. Nie ałońce, lecz ziemia się 
ćmi, na którą pada cień księżyca. 
Cmią ml się oczy, Ст! ml się w 
oczach, nie dojrzę, nie dowidzę. 

(mak, odglos cmoknienia inb gloś- 
nego całusa. (makać, am, s.n.nied. 
Cmoknąć, ng, jednot. nagiem otwar- 
ciem ust wydawać glos podobry 
do smoktania lub całowania. Cmo- 
kać na konie. (mekanie, Cmeknie- 
zle, a, n. wydawanie kilkakrotna 
lub raz tylko cmokn. == calowa- 
nie, całus. 

(nota, у, #. skłonność do dobrych, 
a wstręt do złych uczynków. = 
Cnoty, zbiór przymiotów właści- 
wych pewnemu stanowi, powoła- 
niu. Cnoty chrześciańskie, obywa- 
telskie, towarzyskie. = szczególny 
jaki dobry przymiot, zaletn. Ma tę 
cnotę, ża nigdy nie klamie. Jestto 
cnota nad cnotami, trzymać język 
za zębami, przysł. zaletą jest mil- 
czoć, gdzia mówić nia trzeba. Z 
potrzeby cnotę robić, ca muslsz, 
rad czynic, udawać Jak gdyby 
ochoczo. Cnota niewieścia, watyd, 
skromność, niewinność, == Cnoty 
w jestestwach nierozumnych i nte- 
żyjących, przymioty je zalecające. 
Mani dwa psy, każdy Inszą ma w 
sobie cnotę. Cnota różnych rzeczy 
do lekarstw slużących. (notka, і, 2. 
zdrob, cnota mniemana, pozorna, 
fałszywa. Cnotliwie, ps. wedle cno- 
ty. (Cnotllwość, ści, 2. cnotliwe po- 
stęnowanie, pełnianie cnoty, Cno- 
tłlwy, a, е, p. pelen cnoty. Coy, 
а, ё, p. zacny, czcigodny 

(w, z. wzgl. odpowiada wyrażnema 
łub domyślnemu ło. Со z gęby 
wyszło, tego w gębę nie wewle- 
czesz. Nio wiem co mówisz. = 
zamiast który, a, e. Obywatele oo 
kochają ojczyznę. Kobieta, со się 
wszystkim podoba. W innych przy- 
padkach dodaje się stosowny przy- 
padek zaimka on, ona, ono. Czìo- 
wiek, coś go widział. "Trzcina, 00 
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ja wiatr wszędzie miota, соя, 
cokolwiek, trochę, nieco. Powledz 
ті co nowego. = dosyć, wiele. 
Mam wam czego zazdrościć. = ile 
tylko, Jak wiele, Jak wielu. Co było 
Jeńców wszystkich pozabijać kazał. 
= przed stopniem wyższym i naj- 
wyższym, zamiast jak. Poslal po- 
słów swych co zacniejszych. Dal 
im co najtepszą ziemię. = okre- 
śłając przeciąg czasu lub miejsca. 
Co kwadrans, co godzina, co dzień, 
co tydzień, co miesiąc, ca rok, ca 
mila, co krok. = Co... . to, za- 
imlast, ilə. e.. tyle, każdy, ile 
tylko ich jest. Co głowa, to ro- 
zum. Co kraj, to obyczaj. Co 
Polak, to żołnierz. = Ile razy, jak 
często. Co spojrzę na nią, to za- 
płakać muszę. = Co tylko, skoro 
tylko, jak tylko. Co tylko u drzwi 
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= CUD 
а, n. Wiutecz zwracanie. = odwo- 
łanie. Cofnięty, Cefniony, a, 6, tm. 
którego cofnięto, odwołany: 
Cogodzinnie, ps. każdej godziny. Co- 
godzinny, a, е, р. każdo godalnny, 
co godzina przypadający. 
Cokolwiek, Czegokalwiek, Cokolwieczek, 
zdrob. nieod. byle trochę, choc 
trochę, nieco. Ale i wam z tych 
jagód cokolwiek udzielę. = wazy- 
stko, bez braku.  Obiccał Jej dać 
czegobykolwiek od niego żądAla. 
= to lub owo. Daj mn cokolwiek. 
Comiesięcznie, ps. Comlesięczuy, а, е, 
p: kaźdomieBięczny, co miesiąc przye 
padający.  Conocnie, ps. Сөпесоу, 
a, ©, p. со noc przypadający. 
Caras, ps. przed stopniem wyższym, 
wyraża stopniowe przybywanie lub 
ubywanie. Coraz lepiej, coraz 
gorzej. Coraz piękniejsza. 


atangi, pada na kolana. = Tylko |Córka, 1, Córa, y, poet. Córeczka, Có- 


co, dopiero co, przed chwilą. Słońce 
tylko co weszło. = Tylko co nie, 
a mało co nie, o włos, ота! że nie. 
Tylko co nie upadłem. = Со za, 
co to za, pytając lub wykrzykując. 
Co to za człowiek? Co to za du- 
mna kobleta! Со za wściekłość! 
Co to za zgiełk? = Co, zamiast 
coby, zamiast że. Co miał rano 
wstać, to spał aż do południa, = 
Coż kiedy, co po tem, gdy, na co 
się zda, gdy. Mądry, poczciwy, 
cut kledy nia modny. = Coż, jakże. 
Coż, podoba cl się Warszawa? = 
Co, coż, czego, czemu, pytając. 
Со mi chciałeś powiedzieć? Cze- 
goż rlaczesz? Czemu to dziś tak? 
= Po czemu? za jaką cenę? = 
NA co? na jaki koniec? na jaki 
cel. = Czem? jakiem narzędziem? 
jak? jakim sposobem? Czem się 
orzo rola? Czsm się to dzieje. 
Codziennie, ps. każdego dris. Co- 
dzienny, a, ©, p. każdodzienny. 
[efaé, am, scz, nied. Cafnąć, nę, 
s.dok. wateca clągnąć, wstecz wra- 
сас, Cofnąć konmi. Cofnąć zegar. 
= wstrzymać, odwolać. Cofnąć 
rozkaz, dane ałowo, posla. — się, 
4.2. 186 wstecz, Iść wtył. Na ko- 
піо, co się cofa, jechać niebezpie- 
czna. (ofaale, Cofnienie, Cofalęcie, 


runia, Corósia, 1, 2. zdrob. dziecię 
czyje рісі żeńskiej. = fd. skntek 
czego. Córka dumy zuchwalośw. 
Curczyu, Córeczny,a, е, p. od córki. 
Corocanie, ps. Corocany, е, е, p. kat- 
doroczny, co rok przypadający. 
Ceń,czegoś, jakaś rzecz. Jest jeszcze 
coś nad bogactwa droższego. Znaó 
było, że skrytego coś w sercu tafia. 
= рз. nie wiem, zdaje mi się, 
Jesteś coś pomieszana. 
(otygodniawie, ps. Cotygadniowy, a, ©, 
p. co tydzień przypadający. 

Cuch, a, m. ШЕШ, Cuchalgejo, a, 
п. smród zgnily. Cuchnienie z gç- 
by. Cuchnienie mięsiwa, zwlerzy- 
ny. (Cuchnąć, zę, s.n. nied. imier- 
dzieć, zgnilizną trącić, Cuchnie 
mu z nóg. z gęby. Źwierzyna 
cnchnie. 

fucić, ср, s.cz. nied, czncie w kim 
waniecać, Uzeżwić, rzeżwić, bu- 
dzić. = alę, зг. przychodzić do 
siebie, rzeżwić się. = ze апо, bue 
dzić się, ocknąć się. 
lud, в, m. Cudo, a, n. im. Cada, 
zdarzenie dziwne, nadprzyrodzone, 
którego przyczyny dójać пе można, 
Czynić cuda. Słynąć сойаті. Do- 
znać cndn. = rzecz dziwna, nade 
zwyczajna. To cud piękności. Cue 
dem uszeuł śmiercL. Siedm cudów 


CUD 


świata. Cuda o kim opowiadać. 
Cudów dokazywać, cuda wyrabiać. 
Cndacki, a, le, Cudaczny, a, е, р. 
dziwaczny, chimeryczny. Cudactvo, 
a, n. dziwactwo, dziwaczne postę- 
powanie. Cudaczeć, ję, sn. nied. 
dziwakiem zostawać. (udacska, I, 
£. dziwaczka. (Cudaczyć, Czę, s.n. 
nied, dziwaczyć. Cudak,a, m. Ce- 
daczek,czka, m, zdrob. dziwak, nia 
tak żyjący, Jak drudzy, = osoba 
śmieszna. Wszyscy. na mnie jak 
na cudaka patrzał. (adnie, ps. 
cudownie pięknie, bardzo pięknie. 
Cudnie śriewać, malować. (udność, 
ісі, š. niepospolita piękność. Cudny, 
a, е, p. cudownie piękny, bardzo 
piękny. = przedziwny, wart za- 
dziwienia. Kobiety mają cndny ta- 
lent domysłu. (ойе, ob. (ud. = 
straszydło, potwór. == pokusa dia- 
belska, diabiik. Qudetwór, twora, m. 
potwór. Cudotwórca,y, m. sprawca 
cudów.  Qudotwórczy, Cudotworny, 
a, e, p. sprawujący cuda. Cado- 
twórcayni, ni, 2. sprawująca cuda. 
(udotwarnie, ps. przez coda, sposo- 
bem cudownym. Cudotworność, ści, 2, 
(udotwórstwa, a, п. moc działająca 
cuda. Cudowac, duję, sn. nied. 
cudaczyć, dziwaczyć. == alę, 5.2. 
dziwować się. Cndowidz, а, m. wl- 
dzący cuda. (udowisko, a, z. wi- 
dowisko za cud uchodzące. Cudo- 
wnle, ps. cudem. ob. (udnie. 
(udownik, a, m. pokazujący niby to 
cuda, kugłarz.  Cudowność, ści, 4. 
moc cudowna, moc czynienia cn- 
dów. Cudowność obrazu. = pię- 
kność nadzwyczajna. Cudowność 
twarzy. = nadzwyczajność, ова- 
bliwosć. Cudowność zdarzenia. 0u- 
dawny, a, ©, p. czyniący cuda. Cu- 
downy obraz. = dziwnie piękny. 
Dzieło cudowne. = zadziwiający 
przez osobliwość, nadzwyczajny. 
Cudowne wyleczenie, uzdrowienie. 
Ondsoloica, y, Cadzolażnik, a, m. kto 
z cudzą żoną żyje. Cudsolotnica, 
J, i. która m cudzym mężem, Inb 
nieżonatym spółkuje.  Cndsolożni- 
ery, (udzełośmikowy, a, е, p. od cu- 
dzołożnika. Cndzolożnie, ps. w cu- 
dzolóztwia  (CudroJażny, а, e, Cu- 


97 


< CUK 
dzolozki, е, le, р. od cudzolóztwa, 
= zeudzołóztwa apłodzony. Cudse- 
lóztwo, a, n. złamanie wierności 
małżeńskiej.  (udzołożyć, ię, s.n. 
nied. popełniać cudzołóztwo. Cudze- 
ziemczeć, ję, з.п. nied. stawać się 
cndzoziemskim, przekształcać się 
na cndzoziemski sposób. C(uàsa-' 
siemczyć, сир, 2.с2. nied. na cndzo- 
ziemca przerabiać. Cudzoziemczyzna, 
у, š. wszystko co jest cudzoziem- 
skie: zwyczaje, ohyczaje, sposoby 
mówienia. Cudzoziemiec, mca, m. 
cndzego kraju mieszkaniec, z cu- 
dzego kraju przybyły. Cudzosiemka, 
i,ż. kobieta cudzego kraju. Cudza- 
ziemski, a, ie, p. cudzy, obcy, za- 
graniczny. Ро cudzoziemsku, 2 
cndzoziemska. Cudzosiemstwo, а, n. 
cudzoziemczyzna. = zbior. сой20- 
ziemcy. Cudsy, a,6,p. nie nasz, do 
kogo inszego należący. Cudza 
własność. Cudza żona. obcy, 
cudzoziemski, zagraniczny. Cudze 
kraje. = (nudze, go, п. to co nie 
nasze. Dziś wszystko cudze mil- 
azem nam się zdaje.  Cudsysiów, 
вто, m. gram, znak odróżniający 
powieść autora od słów cudżych. 
(ug, u, m. (z niem.), zaprzęg sześ- 
ciokonny jednej тесі. Cuztem 
Јесһас, sześcią końmi maścistemi. 
= jedna para z trzech cugowych. 
== wiatru, przeciąg wiatru. Gdzie 
okno przeciw okna, tam cug wia- 
tru. Cuglel, gle, m. Cogle, li, Lm. 
(z niem.), pasy rzemienne do mnn- 
sztuka przyprawione, któremi się 
konie wstrzymują i kierują. Skró- 
elé, pupuśció сие: fig. cugli komu 
skrócić, powśclągnąć czyje wybry- 
ki; cugli komu popuścić, wszystko 
komn pozwalać, sarmopas puścić. 
Puścić cuzle namiętnościom. Cagla- 
wać, ujo, s.cz. nied, cugle wkładać, 
kiełznać. Cuglowy,a,e, p. od cugla. 
(ugowy, a, е, p. od cugu, Koń cu- 
вому. 

Cukier, krn, m. (z niem.), aubstancya 
roślinna słodka, wydobywana z 
trzciny cukrowej, z karaków i x 
innych roślin. Głowa cukru, cu- 
kier w kształcie ostrokręgu. Rąbaó 
cukier. Utluo cukrn. Cukier tłu- 
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czony czyli tarty. Cukierki, Cukry, 
áw, i.m. cukrowe łakotki. Cakler- 
nia, mi, 4. miejsce gdzie robią i 
przedają cukry i cukierki. = fa- 
bryka cukru. (Cukiernica, у, 2. (u- 
kiernicska, 1, ż. zdrod. puszka od 
cukru. — Cukierniczka, żona cu- 
Xiernika. Cukiernicki, a, ie, Cukier- 
niczy, а, е, p. od cukiernika. Cu- 
kiernictwo, a, n. sztuka robienia 
cukrów, cukierków.  Cukierniczek, 
ceska, m. czeladnik cnkierniczy, 
chłopiec w cukierni. Cukiernik, a, 
m. ten co robi cukry, cukierki. 
(ukrować, uję, s.cz. nied. słodzić 
cukrem. == polewać cnkrem. = 
Ло. słodzić. Nagroda nagotowana 
w niebie, praca wielkie apostołom 
cukrowała. (Cokrowanie, а, n. sło- 
dzenie, polewania cukrem. Cukro- 
маг, а, m. fabrykant cukru. Cokro- 
waty, a, 6, p. podobny do cukru, 
słodki jak cukier. (nkrowiec, wca, 
(ukrownik, a, m. ob. Tracina oukro- 


wa. (Cokrówka, i, 2. gatunek gru- 
azki letnej i jesiennej. Cukrownia, 
al, 2. fabryka cukru. Cukrowny, 


a, е, p. slodki jak cukier. Cukre- 
му, 2, е, p. Od cukru, zrobiony z 
cukru. == zaprawiony cukrem. 

Wódka cukrowa, — słodki jak cu- 
kler. Groch cukrowy. = z cukrów, 
cukierków złożony. Cukrowa ko- 
1асуа. = fig. słodki. Pocałowanie 
cukrowe. Cukrzan, u, m. chem. po- 
łączenie cnkru z jakąbądź zasadą. 
Cukrseé, Cukrowacić, |е, s.n. nied. 
zamieniać aig w cukier, nabierać 
amakn cukru, 

(uma, у, 2. Camka, I, Z. zdrob. lina, 
którą się statek do lądu zawiną- 
wszy uwiązuje do hartfula. Cama- 
wać tjo, s.cz. nied, statek соша до 
hartfula uwiązać. 

(ap! cap. = odgłos uderzenia. Жир 
cup po sobie. Cupać, pig, s.n.nied. 
dybać 2а kim. Poatrzegłszy z da- 
leka idącego. cupal za nim, aż go 
przycupał. 

Oval, Oswal, u, m. najprędszy bieg 
konla, galop przyspieszony. Cwa- 
łem, w cwał pędzić. Cwalować,aję, 
s.n. nied, pędzić koniem Jak, naj- 
Prędzej, galopować. : 
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Стејаея, a, m. (z niem.) gatunek 
psa z rozdwojonym nosem. 

Cwolich, u, m. (z niem.), tkanina 
Infana z podwójnej osnowy. Cwe- 
„lichowy, a, е, p. z cwelicha. 

Cwiartka, i, 4. Cwiarteczka, 1, ż. 
zdrob. czwarta część jakiej dro- 
bniejszej rzeczy. Cwiartka papieru, 
czwarta część arkusza; format 
książki in quarto. = ćwiartka сіе- 
lęciny. = ćwiartka zboża. (wiar- 
кожу, a,6, p. od cwiartki. Format 
ćwlartkowy. Супа ćwiartkowa, a 
„czwartą częścią ołowiu. 

Qwiczenie, a, n. wkładania, wprawa. 
== nauka, wychowanie. == napomi- 
пепіе, mtrofowanie. == zadanie 
szkolne. chłostanie, smaganie. 
(wicsyć, czę, scz. nied. wprawiać, 
wkładać, sposobić, doskonalić. Gwi- 
czyć ciało, pamięć, umysł. Cwi- 
czyć żołnierzy w robieniu bronią. 
= chłostać, smagać. Kto miłuje 
syna, ćwiczy go. = 116,4.2, wpra- 
wiać się, doskonalić ele. Ćwiczyć 
się w spiewanin, w tańcowanin, 
w pisaniu, w czytaniu. wiczyć 
się w naukach. Cwiczy się pamięć 
nabywaniam rozmaitych wiado- 
„MOŚCI. У 

(wieczek, cska, т. zdrob. od wiek, 
a, m. (z niem.), gatunek gwozdzi 
z wypukłą głową. Siedzi, jakby 
go Cwiekiem przybił, na krok nie 
rusza się z miejsca. Cwlek w glo- 
wie, bzik, brak piątej klepki. = 
fig. 020), trudność, kłopot. Wbió 
komu cćwiek w głowę, zadac mu 
trudność, dać do myslenia. Ćwie- 
karczyk, а, тп. czeladnik ćwiekarski. 
(wiekarka, l, ź. żona ćwiekarza. (wie- 
karnia, ni, š. kowalnia ćwiekar= 
ska. (wjerkarski, a, ie, p. od ćwie- 
karza. Ow!skerstwe, а, п. rzemiosło 
ćwiekarskia, handel ćwiekami. 
Ćwleżare, а, m. rzemieślnik od ówie» 
ków. Ćwiekować, Cwieczkować, ajg, 
s.cz.nied. Świeki, ćwieczki wbijac. 
(wiekowy, a, e, p. od ćwieka. Cwie- 
„kowa glowa. 

Ćwierć, ci, 2. czwarta część сера 
Cwierć „korca, łokcia, funta, mili, 
roku. Qwiercarkuszowy, a, е, P- 
ćwiartkowy, Cwierchecaek, beczka. 
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m. czwarta częńź haczk!. Uwiercień, 
ob. (wiertnia. Cwierciefantęwy, a, e, 
p. ćwierć funta ważący. Сміегсіо- 
krąg,tgu, m. Cwlerékale, a, n. kwa- 
гапа, narzędzie matematyczne, 
akladające czwartą część okręgu. 
Cwierciowy, a, e, p. ćwierć biorący 
w siebie, obejmnjący ćwierć. Wo- 
„rek ówierciowy, 

Qwierczeć,czę, Cwierkać, am, s.n.hied. 
Gwierknąć, jednot. skrzyp wydawać 
jak świerszcz, świerszczeć, Ćwier- 
gotać. = (o wróblach i innych 
drobnych ptaszkach), świerkać, 
świergotac. Cwierk, u, m. ćwier- 
„kanie, świergot, 

(wiertnia, ni, 2. miara zboża różnej 
w różnych stronach wielkości. 
(wiertnik, a, m. chłop na ćwierci 
roli osiadły. (wiertować, ије, s.cz. 
nied, rozciąć, na cztery ćwierci, np. 
złoczyńcę. (Ćwiertowanie,a, n. roz- 
„cięcie na cztery części. 

Cwik, 8, m. kogut nie zupelnie wy- 
kapłoniony. Czerwony јак ćwik. 
=: ćwiczony, doświadczony czlo- 
wiek. Więcej w jego wojsku było 
mlodzików, a niżeli ćwików. = 
przebiegły, szczwany, kuty na czte- 
ry nogi. Stary to ćwik. — gra w 
„karty. Grać w ćwika. . 

Qwikać, am, s.cz. nied. (wiknąć, nę, 
jednot. zaciąć biczem, amagnąć. 
Zajeżdżając przed ganek, ćwiknę 
„moja szkapy. , 

wikia, у, 2. Cwikielka, 1, £. zdrob. 
rodzaj rośliny, burak, boćwina. 
Ćwikła na stołach u nas, a boćwina 
w Litwie bardzo jest pospolita. 
Gwiklany, a, е, p. od ćwikły. 

Gwykiel, Cwikiel, Ша, m. (z niem.), 
klin w koszuli, ponczosze. 


Оуап, 0, m. chem. gaz złożony z wę- 
glika 1 azotu, w połączeniu z wo- 
| dorodem jest silną trucizną, znaną 
pod nazwiskiem kwasu wodosin- 
nego czyli pruskiego. 

Cybant, a, m. Cybancik, a, m. zdrob. 
(z niem.), żelazo, którem się fugi 

; окока u koła zepsntego ściskają, 

' wyrwant. 


Cybera, y, 2. bot. (Cyperns езсшеп- 


tns), roslira rosnąca na łąkach mo- 
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krych, w której korzeniu olej się 
znajduje. 

Cyboriam, nieod. (2 grec. — łac.), 
miejsce w ołtarzu, gdzie. się cho- 
wają w kielichu hostye poswięcone. 

Cybuch, a, m. (z turec.), Cybuszek, 
srka, m. zdrob. rurka, która się w 
lulkę wkłada, dla ciągnienia dy- 
mu tytuniowego. (Qybachewy, a, е, 
р. od cybucha. 

Cyc, п, m. (z ind.), gatnnek plótna 
bawełnianego, perkal kolorowy. 
Kanapa cycem w paski powleczona. 

Суе. а, m. буса, у, буска, І, ź. 0y- 
сек, ска, m. piers kobieca, wypu- 
kłość u piersi, mająca w środku 
brodawkę. — wymię u samic zwie- 
rząt asących, na piersiach, brzucha, 
albo między udami leżące. Liczba 
cyc pospolicie bywa dwa razy 
większa od liczby rodzącego się 
jednokrotnie potomstwa. буса], a, 
m. chłopiec ssący piersi. — piesz- 
czoch, niawieściuch. Cyeasty, Cy- 
caty, a, е, p. mający duże piersi. 
Cycata dziewka. Cyckowy, а, е, p. 
od cycek. Brodawka cyckowa. 
Cycowaty, а, е, p. nakształt cyców. 

kg ik a, е, p. Z cycu 

Cyferblat, u, m. (z niem.), tarcz ze- 
garowa. 

Cyfra, у, 2. Cyferka, i, Z. zdrob. znak 
liczebny. Cyfry arabskie, rzym- 
skie. = zero. Być cyfrą, fig. za 
nic ważyć. = litery początkowe 
imienia, związane z sobą. = Cyfry, 
sposób tajemnego pisania, do któ- 
rego powinien mieć kłucz i piszą- 
cy i czytający. Cyfrować, nję, 2.2. 
nied. cyframi czyli liczbami zna- 
czyć. == pisać cyframi. Cyfrowa- 
nie, a, n. pisnuie cyfer. — pisanie 
cyframi. (yfrawy,a,e, p. od cyfry. 

буда, 1, 2. bąk, (ува, wartałka. 

Ferta się, skacze, kręci się, jak 
сука. 

Cygan, a, m. Cyganek, nka, m. zdrob. 
człowiek rodn cygańskiego. Cy- 
gani przybyli z Indyi wschodnich 
do Europy na początku XV wieku. 
Ziemia nasza żywi lud wędrowny, 
czyli bardziej zbiór włóczęgów 
znanych pod imieniem cyganów. 
Świadczy się cygan swojemi dzie- 
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ćmt, przysł, lotr wzywa łotra na 
świadectwo. Dał się cygan dla 
kompanii powiesić, przyst. zachę- 
cające do wypiola dla kompanii. 
= fig. szalbierz, oszuat, złodziej. 
= u chłopów, mały nóż składany 
z trzonklem drewnianym. Cyganie, 
mip, s.cz. i п. nied. oszukiwac jak 
cygan. (Crganig, cia, n. Cyganiątka, 
а, m. zdrob. dziecię cygańskie. ČJ- 
ganieć, ję, s.n. nied. zostać cygn- 
псш, czlowiekiem cyganowi pudo- 
buym. (Cyganka, i, 2. Cyganeczka, 
i, £ zdrob. kobieta rodu cygan- 
skiego. — wróżka, wieszczka. = ma- 
taczka, filutka. = kobieta czarna 
jak cyganka. gatunek jabłek. 
Cyganowaty, a, e, p. podobny do 
cygana. Тук, a, ie, p. od су- 
gana, do cygana należący. Król 
cygański, koń cygański. Cygański 
żywot prowadzić. = szalbierski, 
złodziejski Ро oygańsku, sposo- 
bem cygańskim. (Cygaństwo, а, n. 
ród cygański, obyczaje I postępo- 
wanie cygańskie. = zbior. cygani. 
Cykada, Сурма, y, 2. skórki cytry- 
nowe w cukrze smażone. 

Cykl, п, m. (z grec.), okres, period 
pewnej liczby lat. Cykl księżyco- 
wy. 18lat księżycowych, po upły- 
wie których pełnie í nowio księ- 
#yca powracają ledwo nie w tych 
samych dniach. Cykl indykcyi 
rzymskiej, period 15 lat. = mały 
poemat grecki. Cyklicray, a, е, p. 


од cyklu (pewnego okresu lat). —| 


od cyklu (poematu). Poeci cykli- 
czni, opiewający w małych poe- 


matach bohatyrakie wieki Grecyi., 


Cyklolda, у, 2. mał. linia krzywa 
opisana punktem obwodu koln, to- 
czącego sie po plaszczyznio. 
Сукегуа, yl, 2. bor. (Cichorium), roś- 
lina dawniej podróżnikiem zwana, 
której korzenia pekrajana w xostkl, 
pierwej na powietrzu, a potem w 
piecu ususzane, używają się do 
kawy. Cykoryowate, Lm. rośliny 
cykoryowe, składająca jeden ro- 
dzaj. Cykoryew7, a, е, p. od cy- 
koryl. 

буша, у, d. 0, wodna, od. Szaleń 
pospolity. 
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Cylinder, dra, m. walec. Cpliadrowy, 
a, е, у. od cylindra. Cyliadrycany, 
a, e, p. nakaztałt cylindra. 

БУ u, m. Cymbalek, Ika, Cymba- 
ik a, m. zdrob. najczęściej w Lm. 
Cymbaly, ów, (z greckołac.), narzę- 
dzie muzyczne 20 strunami meta- 
licznemi, w która uderzają psłecze 
kami. = dzwon u zegara, który 
godziny bije. = a, m. głupiec, bal- 
wan. — zadek. Wziął w cymbał. 
Cymbałowaly, a, е, p. zakrawający 
na cymbała. 

Cyna, у, Z. metal biały, miękki, ła- 
two się topiący, mniejszej ciągłości 
оа ołowiu. = zbior. cynowe na- 
czynia. Jadać na cynie. 

Czaadry, der, im. (u zwierząt ава- 
cych), nerki. = {u ptaków i ryb), 
jądra, Cynadry u ptaków umie- 
szczone są w brzuchu pod nerka- 
mi nie daleko płuc. Samce ryb 
mają cynadry bardzo wielkie, które 
mieczem nazywamy, 

Cynamon, u, m. боѓ. (Lanrus cinna- 
monum), drzewo cynamonowe, któ- 
rego gatunki: cynamon cejlański, 
rosnący na wyspie Сејіао, pra- 
wdziwy, z którego mamy korę 
temże imieniem zwaną, aromaty= 
czny i biały. Cynamonka, (yname- 
nówka, i, #. wódka przepalana z 
cynamonem. (Qynamonowy, a, ©, р. 
od cynamonu. Kora cynamonowa. 
Cyngiel, gla,m. haczyk pod zamkiem 
u strzelby, za którego poruszeniem 
kurek spada. 

Qyniak, u, mu min. года cynowa. 

Cynik, a, m. (z grec.), należący do 
sekty flozofów greckich, którzy 

| prowadzili paio, to jest bezwstydne 
życie. — człowiek bezwstydny. 

Cynism, u, m, aposób życia cyników. 

Cynk,u, m. min. zwany także zynk, 
ciężki, łatwo topny, a nawet lotny 
metal, otrzymuje słę już to 2 rud 
cynkowych siarczykowych, czyli 
blendy, jaż z węglikowo - glinia= 
stych, czyli galmanu. (ynkownia, 
ni, z. huta, w której się cynk wy- 
tapia. Cymkowy, a, e, p. od cynku, 
2 cynku. 

(ynoker, bra, m. тїп. najsiarczyk 
żywego arebra, clemno-szerwony 
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1 jasnc- czerwony, w malarstwie 
używany. Cynobrowaty,8,6, n. po- 
dobny do cynobru.  Cyncbrowy, 
в, е, р Od cynobru. 

Cynować, пй, s.cz. nied. pobiełać 
cyna. Сувотапіе, a, п. pobielanie 
cyną. Cynewy, a, e, p. od супу, 2 
cyny. Cynowe naczynia, 

Cypel, ра, m. (z niem.), spiczasty 
koniec jakiej rzeczy, mianowicie 
skały. = klin lądu wchodzącego 
do morza, przylądek. = gwozdź 
u główni, który w rękojeść wcho- 
dzi. (rplowaty, a, е, p. nakształt 
cypla. 

Cyprys, u, m. bot. (Cupressus), drze- 
wo pochodzące 2а Wschodu, jest 
godłem żałcby. (ypryzewy, 8,€, p. 
od cyprys. Cyprysowa drzewo. 
Galka cyprysowa. 

Cyranka, |, š. Cyraneczka, i, 2. zdrob. 
zool, gatunek dzikiej kaczki. 
Cyrkiel, kla, m. (z łac.), narzędzie 
do nakreślenia cyrkuła czyli koła 
służące. Robić co pod cyrkiel, 
ściśle, dokładnie. yrkielnictwo, a, 
n. rzemiosło cyrkielnicze. Cyrkiel: 
nieny, a, е, p. od cyrkielnika. Cyr- 
kielnik, a, m. rzemieślnik co cyrkle 
robi. (Cyrkllna, y, 2. mizerny cyr- 
kiel. (Cyrklisko, а, n. niezgrabny 
cyrkiel. Cyrkliaty, Cyrklasty, a, o, p. 
podług cyrkla. Юуг Шемас, uję, 1.cz. 
теа. kreślić cyrklem. Cyrklowy, a, e, 
p. od cyrkla. 

Cyrkon, u, m. chem. Istota prosta, 
uważana za metal. zz min. kamień, 
w którym znajduje się ziemia cyr- 
kcna, krzemionka i niedokwas że- 
laza. (yrkona, y, £. chem. ziemia, 
składająca się z cyrkonu i kwaso- 
rodu. 

Cyrkal, n, m. Cyrkulik, a, m. zdrob. 
kolo, о obwód. = część krajn, mia- 
sta. — powiat, obwód, okrąg. Cyr- 
kolacya, yi, z. qbleg, krążenia krwi, 
pieniędzy.  Cyrkołarny, Cyrkulowy, 
a, €,p. od cyrkułu krajowego, ob- 
wodowy. Cyrkularny list, okolny 
list. Cyrkularg, a, m. list okolnik. 
Crrkalować, ujg, s.n. nied. (o krwi, 
sokach,  pleniądzach), оЫерас, 
krążyć. 

€;rograt, п, m. własnoręczne plasmo, 
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skrypt. zapis na duszę diablu, 
(yjrografowy, a, е, p. od cyrografu. 

Cyrulicki, a, ie, p. od cyrulictwa, 
Cyrulicka nauka. Cyralictwo, a, n. 
nauka opatrywania ran, puszczania 
krwi, stawiania baniek, it. p. = 
barwieratwo.  Cyraliczek, eska, m. 
czeladnik cyrulicki. бутшісеКа, i, Z. 
żona cyrulika, lub kobieta trudnią- 
ca się cyrulictwem. Cyruliczy, a, e, 
р. od cyrulika. Cyrulik, a, m. zaj- 
mnjący się cyrulictwem. = bar- 
wierz, golibroda. - 

Cysterka, i, Z. zakonnica reguły 4. 
Bernarda. Cysters, a, m. zakonnik 
reguły s. Bernarda, od klasztorna 
Ciatertinm (Citteaux) w Burgundyt. 
Cysterski, a, ie, p. od cystersów. 

Cysterna, y, 2. (z łac.), 06, sadza- 
wka, wszelkie miejsce na wodę 
deszczową, obmurowane lub cioso- 
wym kamieniem wyłożone. 

Cyt, w. cicho. 

Qytacya, yi, 2. (z lac.), pozew. = 
przy FCU z księgi. 

Oytadella, 1 + £. (z włos.), fortoca, 
warownia, zamak obronny przy 
mieście, 

Cytara, Cytarzysta, ob. Cytra. 

Gytować, ше, s.cz. nied, pozywać. = 
przytoczyć miejsca jakie z dzieła. 
Cytowanie, а, п. pozywanie. = przy- 
taczanie. 

буга, у, # dawny instrument mu- 
zyczny o strunach. (ytrowy, a, е, 
p. od cytry. 

Cytryna, у, 2. бо]. (Citrus), drzewo 
pochodząca z Azyl, którego odmian 
w krajach południowych liczą sto 
kilkadziesiąt, i owo. jego. (ytry- 
nian, п, m. chem wszelka sól, w 
której skład wchodzi kwas cytry- 
nowy. (ytrynka, |, 2. zdrob., mała 
cytryna. Cytrynówka, і, 2. bot. (Li- 
monia), roślina zwana także miło- 
nią. Cytrynowy,a,6, p. od cytryny, 
drzewa i owocu. Lasek cytryno- 
wy. Sok cytrynowy. 

Cytrysta, у, m. grający па cytrze. 

Cytwar, u, m. dot. (Zedoaria, Kaem- 
pferia), roślina Indyi wschodnich, 
której kłąb używa się do lekaratw, 
pod nazwiskiem korzenia cytwa- 
rowego. Стітаготу, а,е, p. od суе 
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twaru. Cytwarowe nasienie, małe 
podłużno - okrągłe , wysususzone 
pączki kwiatowe jednego gatunku 
bylicy (Artemisia contra), rosnącej 
w Persyi i małei Azyi, powszechnie 
używane przeciw robakom u dzieci. 
Qywilisacya, yi, 4. (z franc.), uoby- 
czajenie, ogłada, okrzesnnie, stan 
oświecenia narodu.  Cywilisować, 
ай, #.ez. nied. ugłaskać, ogładzić, 

zesać. = się, s.2. nabierać ogla- 
dy, okrzesania, oświecać siç. Cy- 
wilnie, ps. ze względu na stan oby- 
watelski. Umiera cywilnie, kto jest 
odsądzony od praw obywatelskich. 
Cywilność, ści, 2. stan świecki, oby- 
watelski. = sprawy obywatelskie. 
Cywilay, a, е, p. świecki, obywa- 
telski. Prawo cywilne, nie krymi- 
nalne. Śmierć cywilna, pozbawie- 
nie praw obywatelskich. Urząd 
cywilny, nia wojskowy. = ego, т. 
obywatel nie żołnierz, nie ksiądz. 
Ubrany po cywilnemu. 

Czaban, ob. Cabaa. 

Cząber, Cząbr, bra, m. Bot. (Satureia), 
roślina lekarska. ogrodowy, 
zwany także cząberek, roślina le- 
karska, ma amak korzenny i mo- 
спу zapach, używa aię do przy- 
praw kuchennych. 

Crach, u, m. (z niem.), dół górniczy. 
(zad, u, m. awąd od przepalonego 
pieca. 

(zakar, u, m. Czakary, Lm. drobne 
krzaki, zarośle. 

Qzalć alg, s.cz. nied. z cicha dybać, 
zasadzić się, ukryć się, zataić się. 
Csajcsy, а, e, p. od czajki. Czajcze 
јаја. (zajka, i, 4. 2001. ptak z 
rzędu szczudlatych, podkasałych, 
wcisłodziobych. Wyblera się jak 
екајка za morze, przysł. dlugo się 
wybiera, guzdra się. — statek z 
bezmasztowych największy, z koń- 
cami nieco apiczastemi 1 podniesio- 
nemi, jak w łyżwach, z bokami 
pionowemi. — łódka kozacka skó- 
rzana. (aajkista, у, m. żołnierz па 

statkach zwanych czajkami. 

Qsamara, y, 2. Czamarka, |, 2, zdrob. 
suknia шетка z pętlicami. 

Славіка, L 2. Czankl, Lm. dwa pręty 

„ metalowe, wyżej swej górnej po- 
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łowy zkońcami wędzidła munsztu- 
kowego apojone, górnemi końcami 
do naglówka, a dolneml do cugli 
sprzączkami przypięte. 

Csapczyna, y, 2. nędzna czapka. 
(zapczyske, a, п. duża, brzydka 
czapka.  (zapeczka, i, 2. гагоб. 
mała czapka. = czaszka żołędzio- 
wa. (sapka, |, Z. przykrycie gło- 
wy п mężczyzn. Wdzlac , 2djąć 
czapkę. Zdjąć przed kim czapkę, 
uchylić przed kim czapki. Trzy- 
mać przed kim czapkę w ręka, 
pod pachą. С2нрке na bakier no- 
Sić, junaczyć, buńczuczyć się. Prrysł. 
Na złodzieju czapka gore, kto się 
poczuwa do winy, ten w natawie 
cznej obawie. Każda głowa ma 
awoję czapkę, co głowa, to rozum. 
= fig. oświadczenie grzeczności. 
Czapką, chlebem i solą, ludzie я0- 
Ме ludzi niewolą. Czapką i papką, 
ujmują przyjaciela. = przykrycie 
podobieństwo do czapki mające. 
Czapka ałembikowa. Czapki szan 
cowc. (zapkować, njo, s.n. nied. 
przed kim, trzymać czapkę przed 
kim, atać z odkrytą głową. Przed- 
tem czapzował, a teraz chce żeby 
mu czapkowano. (sapkowanie, a, л. 
kłanianie się, nadskakiwanie, 018 
piewy, a, ©, p. od czapki. 

Czapla, 1, £ zool. ptak z rzędu 
szczudlatych, podkasałych, nożo- 
dziobych, którego jest wiele ga- 
tunków, między іппеші, czapla 
zwyczajna, czapla bąk, czapla trzcin- 
nik, czapla ślepowron. = herald. 
herb, cznbata czapla cała atojąca, 
skrzydła do lotu podniesione, w 
pysku rybkę mająca, takaż w heł- 
mie. (Czaplę, cis, л. (Csaplątko, a, 
п. zdrob. pisklę czaple. (aapli, a, 
e, p. od czapll. Pióro czaple. Kita 
czapla. 

Czapnictwe, а, n. rzemiosło с2арпіка. 
Сзарвіс a, e, р. od czapnika. 
Czapnik, Czapecznik a, m. kusnierz. 

Csapracsnictwe, а, n. rzemiosio cza- 
pracznika.  Czapraczniczy, а, е, р. 
od czapracznika, (xzapracznik, а, ma 
rzemieślnik od czapraków. Csi- 
prak, a, m. (z turec.), Czapraczek, 
сіка, m.zdrob. przykrycie na konia. 


CZA 
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(tara y, і. Czarka, Czareczka, i, Z. 
tdrob. czasza, czaszka. = czara, 
otwór wulkanu, krater. = garki, 
bot. ziele farbierskie, ob. Czerwie- 
niec, Miodunka, 
Czarci, a, ie, p. od czarta, czarto- 
waki, Czarcia sztuka, Czarcie 
lajno, asa foetida, gatunek gumy 
żywicznej, śmierdzącej, czerwona- 
| wej, gorzkiej, zapachu czosnku, 
wydobywanej к korzenia rośliny 
baldaszkowej w Persyi rosnące,. 
Caarcik, а, m. 20705. mały czart. 
баагпїато, ps. nieco czarno. (zar- 
niawość,ści, 2. kolor ciemny, czar- 
niawy. Caarniawy, a, е, p. nieco 
czarny, śniady.  Czarniuchny, a, e, 
Czarniusienki, Czarniuteńki, Ćzarniu- 
iki, а, ie, p. bardzo czarny. Czarno, 
s. w kolorze czarnym. Czarno- 
arwny, Ctarnoharwy, а, е,.р. koloru 
czarnego. Czarnoblady, a, e, p. 0, 
ps. blady wpadający w czarne. 
Csarnobłękitny, a, e, p. ciemnabłę- 
kitny. Czarnobrewa, у, Caarnebre- 
wka, i. 2. kobieta brwi czarnych. 
Єзагпоћтежу, а, е, p. brwi czarnych. 
Czarnohrunatny, a, е, p. ciemnobrn- 
пашу. Czarnobyl, a, m. bot. pospo- 
lita nazwisko rośliny Tojad mor- 
downik, od ogrodników Bernardy- 
nem zwanej, do rzędu paszczękowa- 
tych należącej. Cszarnogardi, a, m. 
zool. pliszka czarne gardło mająca. 
Czarnoglowy, a, е, p. mający czarną 
głowę. (Czarnoglówka, i, Z. zool. 
sikora z czarną głową. Czarno- 
Krzywy, a, e, p. mający czarną 
grzywę.  (zarnoksięzki, а, ie, p. 
czarodziejski, czarowniczy, guś- 
larski. Csarnoksięziwo, а, n. sztuka 
czarnokaięzka. (zarnoksiężnica, y, 
£. czarodziejka, czarownica. (zar- 
noksigżmik, a, m. czarodziej, czaro- 
жк. Csarnoksiężnikowy, а, е, p. 
o] czarnoksiężnika.  (sarnokwit, u, 
т. bot. ob. Caartawa. (zarnemiedi, 
dzi, Z. min. miedziana ruda, zawie- 
rająca w sobie miedź, żelazo, siar- 
kę, ołów, z której wytapia się с2у- 
ata miedź.  Csarnomorski, a, ie, p. 
od morza czarnego. (zarnomerkec, 
morca, sn. kozak mieszkający nad 
„morzem czarnem., Czarnonakrapią-, 
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пу, A, е, p. z cętkami czarnemł. 
Сзагпопорі, a, ie, p. mający czara 
nogi. Czarnooki, a, ie, p. mający 
czarne oczy. (zarnopióry, а, ©, р. 
mający czarne pióra. (zarnapstra- 
wy,a,e, p. cokolwiek pstry 2 czar- 
nem. Csarnopstry, а, e, p. czarno 
nakrapiany. (zarność, ści, 2. kolor 
czarny. = fig. brzydkość, szkara- 
dność. Poznałem czarność jego 
duszy. (zarnosiwy, a, e, p. ciemno- 
siwy. Czarnoskrzydłaty, Czarnoskrzy- 
diy, а, е, р. z czarnemi skrzydły. 
Czarnowlosy, a, е, p. z czarnemi 
włosy.  (zaruoziem, п, m. czarna 
ziemia, próchnica. Czarnucha, у, Z. 
bot. inaczej firletka kąkol, Czar- 
nuszka, i, 2. bot. (Nigella), roślina 
z rodziny jaskrowych, której trzy 
gatunki:  czarnuszka ogrodowa, 
polna, 1 rzymska czyli włoska. 
Czarny, a, е, p. ndjciemniejszy ze 
wszystkich kolorów. = fig. brzy= 
dki, szkaradny. Czarna zbrodnia. 
Czarna potwarz. Czarny smutek, 
czarna melancholia. Czarna myśli. 
Czarna niewdzięczność. == Czarna 
zwierzyna. myśl. dziki. Na czarne 
pole jechać, na dziki. Czarny las, 
sosnowy lub świerkowy. = bot. 
Czarna ziela, sasanka zwyczajna, 
Czarne korzonki, wężymord ogro= 
dowy. 

Czarodziej, Czaradziejnik, a, m. cza- 
гомгік, czarnoksiężnik. Czarodsiej- 
ka,l,ź. czarownica. = fig. kobieta 
czarującej piękności. Czarodziejski, 
a, ie, p. czarnoksięzki. Czarodziej- 
stwo, a, п. czarnoksięztwo. Csa- 
rostwo, a, 2. czary, czarowanie. 
Czarować, ше, s.cz. nied. czarów 
kogo nabawić, urzekać, = fig. za- 


chwycać pięknością. == s.n. być 
czarownikiem, gusłować. Csaro- 
wanie, a, л. gusłowanie.  (zaro- 


wi + Y. m. wierzący w czary. 
Czarownica, y, 2. Czarowniczka, i, £ 
zdrob. czarodziejka, guślarka. = 
fg. brzydka i zła baba. = bof. ob. 
Csartawa.  Csarowniczy, Czarawny, 
a,e,p. czarodziejski, czarnoksięzki, 
fig. słowo, spojrzenie, oko czaro- 
wniczc, czarowne. Csarownik,a, m. 
„Cęrowniczek, sha, m. zdrob. rza- 
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rodziej, czarnoksiężnik. = bot. ob. 
Csartawa. 

(zart, a, m. diabel, szatan, zły duch, 
bies. = licho, nieszczęście. Czy 
ezart go tu niesie? (zartawa, у, 2. 
bot. (Circea), roślina z rodziny 
wierzhowkowych czyli wiesioiko- 
watych. Caartoploch, a, m. bot. 
pospolite nazwisko rośliny, poploch 
pospolity, ost podwórzowy.— Бейіка 
aprawnjąca womity, inaczej zwana 
wyrojeszką żółtą. Csartostwo, а, n. 
diahelstwo, czarcia aztuczka. = 
zbior. Czarci. Csartowski, а, ia, 
Csartowy, a, e, p. czarci, diabelski. 
== bot. Czartowe mleko, gatnnek 
euforbii, ob. Wilesomlecs szerokoli- 
fciowy. Czartowe żebro, ob. Drya- 
Мет ląkawa. 

Czary, ów. lm. gusta, czarodziej- 
atwa, czarnoksięzkie aztaki. 

Czas. u. m. ciąg następujących po 
sobie chwil. Czas terazniejszy, prze- 
szły, przyszły. Czas płynie, upły- 
wa. Czas wszystkich rzeczy le- 
karzem. = pewien przociąg czasu. 


Za naszych czasów. Za czasn 
Zygmunta Augusta. = dojrzały 


czas, nie cierpiący dalazej odwłoki. 
Czasby тп już być statecznym, a 
nie jest. == czas właściwy czemu. 
Czas mówienia, czas milczenia. = 
wolny czas. Teraz się ucz, póki 
czas masz, póklć czasn atawa. == 
pora, sposobny czas do czego. Kto 
czas ma, a czeka, temu czas ncie- 
cze. = czasy, czasowe okoliczno- 
ści. Ciężkie teraz czaay. Czas płaci, 
czas też i traci, czasam się zarabia, 
czasem się traci. = czas na dworze. 
pogoda lub slota, zimno lub gorąco. 
= czas dobry, czas szczęśliwy. 
Daj Boże w dobry czas mówić, а 
we zły milczeć. W boży czas, w 
dobrą godzinę. Krzyknie na żoł- 
niarze, aby się w boży czas poty- 
kali. = Czasy п kobiet, miesiączka. 
Na czasie, lab na czasach kobieta, 
na zlężeniu. = gram. odmiana 
słów przez czasy. — czasu, w 
czasie, za czasu. Соб pieniądze 
pomogą czasu śmierci? Za czasu 
Kościuszki. Za czasu, za wczanu, 
wcześnie. Qharz za czasu. Do 
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czasu, na jakiś czas, do niejakioga 
czasu. Do czasu dzban wodę nosi, 
aż się ucho urwie, przysł. Do tego 
czasu, do tych czas, dotąd, do tej 
godziny. Od tego czasu, odtąd, 
od tej godziny. Na czas, na nie- 
jaki czas, nie na zawsze. NA czas, 
na umówiony стаз, na tarmin. Na 
czas co oddać, Рой czas... pod 
czas, czasem... czasem. Bagni- 
sko to pod czas Francozi, pod czas 
Rzymianie przechodzili. W czas, 
w należyty, naznaczony CZAS. W 
czas powrócił. W czas, zawczasu, 
wcześnie. Chorobie w czas zapo- 
biegać potrzeba. W czas, w miarę, 
Jak wypada, przystoi. Co w czas 
jest, zawżdy obieraj. Czasem, cza- 
sami, niekiedy. Czasem pogoda, 
czasem slota. Czasem, przypad- 
kiem. Czy nie ma tam czasem 
mego slużącego? Tym czasem, 
pod ten czas; tymczasowo. Z cza- 
sem, za czasem, za postępkiem 
czasu. Z czasem wszystko sie od- 
mienia. Przed czasem, za wcze- 
śnie. Przed czasy, przed dawneml 
czasy, przed laty. Po czasie, za 
późno. Zaraz od początku choro- 
һу radz się lekarza, bo lepiej wcze- 
śnie, jak po czasie. W czasie, w 
swoim czasie, w cześnie, zawczasn. 
W czasie, z czasem. Mąż dóbr 
żadnych, ani żona posagu nie miała; 
a w czasie przemysłem dorolili mię 
majątku. Czasopla, Caasopisars, а, 
m. chronolog. = Czasopis, u, chro- 
nologia. Csasopisarski , Caasopiski, 
а, іе, p. od czasopisarza, Od cza80- 
pistwa. Cxasopisarstwo, Czasopistwo, 
a, n. chronologia.  Czasapisma, а, 
п. pismo periodyczne. (zasopiama- 
жу, а, е, p. Od czasoplsma. = od 
chronologii.  (zasować, uję, sct. 
nied. gram. odmieniać słowo przez 
czasy. (zasowanie,8, n. gram. od- 
miana słów przecz czasy. sasa- 
władny, а, е, p. wladnący czasem. 
Csasowka, 1, 2, owca w trzecim ro- 
ku. Csasowo, ps. tymozasowo, па 
pewien czas. (xzasowość, ócl, ¿. do- 
czeanońć. Czasowy, а, ё, р. tyczą- 
су sią czasu. = tymczasowy. Urząd 
czasowy. == doczesny, 


CZĄ > 
Cząstka, 1, 2, zdrob. od Czeš&880sa- 
Steczka, L 2. zarob. od Cząstka, 
mala czę:ć. = dziedzictwo niezna- 
czna wyjiziełone. Rodzice dzie- 
ciam pozystałym cząsteczki tylko 
zostawili. Cząstkowie, Cząstkówo, ps. 
malemi cząstkami. Csąstkowy, a, e, 
р. po cząstce mie udzielający. 
Crassa, у, =. Czasska, Czasreczka, |, 2. 
zdrob. czara, Czarka. — u rury, 
u fontany, w którą woda spływa. 
=Œ coś podobnego do czaszy, па. 
krywającego rzecz drugą. Czasza 
ślimacza, perłowa, żółwiowa. Cza- 
azka żołęcziowa. = anat. Czaszka, 
kość mózg okrywająca, czerep, u 
zwierząt grzbietnych jest przedlu- 
zeniem pacierza grzbietowego, Í 
sklada się ztrzech kości pacierzo- 
wych, = wkięsłość kości, w którą 
inna kość wchodzi. Czaszka biódr, 
ramion, czaszka goleniowa. Csa- 
szkowaly, а, е, p. 0, ps. nakształt 
czaszki, 
(sata, у, 2. Czaty, Lm. żołnierze po- 
słani na zwiady, lub dła straży. 
Stać na czatach. Postawić na cza- 
tach. = łózowanie się straży w 
nocy. U Rzymian nocna pora dzie- 
lila sie na cztery czaty, vigiliae. 
Сліпі. Czatewnik, a, m. czatujący 
na со. tróż nocny obozowy, 
(zatować, cję, з. п, nied. na kogo, 
па co, czyhać, dybać. Lew cza- 
tuje zwykle przy zdrojach na zwie- 


rzęta пароји szukające. satawa- 
nie, а, n. atrzeżenie, pilnowanie. 
= dybanie, czyhanie. бїлїөшлдү, 


Схпіпу, a, e, p. skłonny do czato- 
wania. 
na czaty wysłany. 

Csaus, a, m. goniec, posłaniec п 
Turków. 

Oscić, emczę, s.cz. nied. szanowac, 
poważać. Czcij ojca twego í matkę 
twoję. == cześć, pokłon oddawać. 
Czcić Boga, balwany, ogień. = 
kogo u siebie, częstować, trakto- 
wać, być mu rad. Moi towarzysze 
już kilkiakroć mnie u siebia czcili. 
= kogo po plecach, okładać, wal- 
kować kijem. Czcill go po ple- 
cach, jędząc przez cały dziadzi- 
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cześć oddający, oddająca. == szá- 
појасу, szanująca. Czciciela pra- 
wdy, cnoty. Ćxcigodność, ści, 2. 
godność czci, zasługiwanie na cześć. 
Czcigodny, a, е, p. dnie, ps. godzien 
czci, uszanowania,  poważania. 
Czczenie, а, л. oddawanie czcl. 
Cscionka, i, 2. litera lana drnkarska. 
Caczo, ps. nic wewnątrz nie zawie- 
rając. Czczo mi w żołądka, gło- 
dny jestem, nie nie jadłem. Na 
czczo, nie jadłszy, nie piwszy. Le- 
karstwo bierze się na czczo. Nia 
na czczo, upiwszy się. Csesaić, 
ісі, 2. próżność wewnątrz, próżnia. 
Czczość żołądka. = fig. próżność, 
tnarność. Poznal czczość wielkości 
światowych. (aczy, a, е, p. pró- 
żny, pusty. Ozczy żołądek. Czczy 
atrączek. (o ziarnie), nikły. 
Czczy owies. = czysty, szczery, 
otwarty. Czcza pole. = wydęty, 
wydrążony. Czcza gałka. = jało- 
wy, nieurodzajny. Czczy grunt. 
= fig. próżny, pusty marny, da- 
remny. Czecze slowa, usiłowania, 
grozby. Czcze serce. Czczy ty- 
tul. Qazczyca, у, 2. ckliwość, nu- 
dność. 

(zechczery, ów, I. kamasze. 
Cseczatka,i, Z. zool. (Fringilla linaria), 
konopniczek, ptaszek z rodzaju 
zięb. = fig. kobieta trzeniąca ję- 
zykiem, paplająca bez ustanku. 
C1ecznga, 1, 2. ryba, gatunek jesio- 
tra. = gatunek szabli. 

(:ego, 2. przyp. zaimka Co, używa 
się sam, lub z przyrostkiem #. za- 
miast dla czego? dla czegoż? Cze- 


(sntowy, a, е, p. od czat,| go; placzesz? 


(zekac, am, s.cz. i п. nied. zatrzy- 

mywać się, póki co nie nastąpi. 
Czekać kogo, czego, na kogo, na 
со. Czekać czego od kogo, wy- 
glądać, spodziewać się. Czekać 
komu, cierpieć komu, cierpliwość 
z kim mieć. Czeka kogo co, ga- 
tuje mu się co, wisi nad nim, grozi 
mu. Jedna nas wszystkich пос 
Gzeka. (sekaBie, a, n. oczekiwanie. 
(sekaa, а, m. (z węgier.), rodza; 
broni, gatunek obucha z prostym 
końcem. 


niec. Gzciciel,a, m. Gacicielka, l, ź. i Czekolada, (sekulada, с kolada, n 
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(z wlos.), napój z tabliczek złoża- 
nych z kakao, cukru, cynamonu, 
goździków. Czekeladnica, у, 2. Cze- 
koladricska, i, 2. zdrob. puszka, w 
której się czekolada przyrządza. = 
żona czekoladnika.  Czekaladniczy, 
a, е, p. od czekoladnika. Crekola- 
dolk, a, m. robiący lub przedający 
czekoladę.  (zekeladawy, a, e, p. 
od czekolady. Kolor czekoladowy. 

Czeladka, i, 2. zdrob. od Czeladź. 
Cxeladne, go, n. opłata czeladzi, 
strawne dla czeladzi. (xeladnica, 
J, ż. izba czeladna.  Czeladnik, a, 
m. Czeladniczek, cska, m. zdrot. po- 
mocnik rzemieślnika, towarzysz 
pod majstrem robiący. Cxeladno, 
ps. bogato w czeladz.  Czeladny, 
a,e,p. od czeladzi. Izba czeladna. 
Chleb czeladny. Qxeladź, dzi, Z. 
zbior. słudzy obojej płci. == cze- 
tadnicy. 

Czelny, a, е, p. czołowy, od czoła. 
= celny, naczelny. 

Czelość, ła, 4, szczęka, kość w któ- 
rej zęby. == Czeluści, ł.m. otwór 
między szczękami, otwór gęby. = 
otwór u pieca, przez który drwa 
się kładą; sklepienie pieca. 
górn. Czeluść robocza, przód spo- 
du w wielkim piecu hutniczym, 
inaczej piersi pieca.  Czeluść for- 
mowa, otwór w ścianie bocznej 
pieca, w który wstawiona forma 
przyjmuje w siebie dyszę od mie- 
cha lub rury wiatr wprowadzają- 
cej. (zelniciowy, a, е, p. od cze- 
luści, szczękowy. = od czeluści 
piecowych. 

Czemu, 3 przyp. zaimka Со, służy 
do pytania, zamiast dla czego? 1 
panowie chorują, czemuż lwy nie 
mogą? 

баер, u, m. drugi żołądek u zwie- 
rząt przeżnwających, żołądek sia- 
tkowy, czepiec. Czepkowy, a, e, p. 
od czepca. берей, pka, m. Cre- 
peczek, erke, m. zdrob. ubranie na 
glowę kobiet lnb dziec. Chodzić 
w czepku, i fig. (o mężczyznie), 
dać się rządzić żonie, być pod pan- 
tofiem. бере, am, s.cz. nied. 
przypinać, przyczepiać. = #16 і 
Саеріс sig, sz. jgngć До czego, 
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chamytac się. Smola czepia się rąk. 
Słabe łodygi wąsami czepiają się 
pobliższych przedmiotów. Сгеріас 
się za co, zahaczać się oco. Idąc, 
czepial się za glog. Czepiać się, wie- 
szać się przy kim.  Czepiają się 
mali przy wielkich. Czepia się со 
kogo, nieos. chwyta śię go, trzyma 
się go. Bleda się go czepila. Nio 
się głowy jego nie czepia. Caepić, 
pig, s.cz. nied. ubierać pannę młodą 
w czepek. = przypinać, stroic. 
Pasterka każda swego kochanka 
świeżym wieńcem czepi. (Czepiec, 
pca, m. (zepek, pka, m. błona płód 
w żywocie matki obwijająca, któ- 
rej jeżeli część przyczepi się do 
głowy nowonarodzonego dziecięcia, 
biorą to za znak przyszłego Szczę- 
ścia, ztąd: w czepku się urodził, 
wszystko mu się powodzi. = anaf. 
Czepiec czyli siatka, drugi żołądek 
zwierząt przeżuwających, który 
przyjąwszy z pierwszego czyli 
żwacza pokarm grubo pizegryzio- 
ny, zwraca go do pyska dla po- 
wtórnego przeżucia. == skórka 
okrywająca tłustość w ciele zwie- 
rzęcem. = bot. Czepek, kielich 
okrywający części owocowania na= 
kształt czapki. (zepiga, |, £. ra- 
miona u pługa, za które chodzący 
za pługiem się trzyma. Ояеру, ów, 
1.т. drzewo w rzece, za które sta- 
tek się zaczepia, 
(zer, Сяут, u, m. próchnoa bukowe, 
brzozowe na które się ogień krzesze. 
(zerak, Czyrak, a, m. wrzód kończaty, 
rdzeń mający, czerwony, bolejący. 
(zerdak, a, m. domek w Karpatach 
przy drodza żwirowej dla straży 
wojskowej. = miejaca na przodzie 
bajdaka do jedzenia Í spania czeladzi. 
Czereda, у, 2. motłoch, halestra, ku- 
pa, zgrają. 
Czeremcha, y, #. dot. (Pronos Padus), 
drzewo pospolite, powszechnie zná- 
ne, ż pachnącym kwiatem. 
Стегер, u, m. czaszka głowy. = ka- 
wał stłuczonego naczynie glinia- 
nego. Cserepacha, у, 2. żółw. = 
ropucha. 
Czereśnia, ni, #. drzewo 1 owoc. 
(zerkas, u, m. gatunek materyt wel- 
s s EE - 
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` rfanej. 1 Czerkies, a, m. mle- 
*zkaniec krajo czerkieskiego na 
Kaukazie. — gaszek, modniś. 
zuch, junak, smiałek. (zerkaska, 
(zerkieska, 1, 2. kobieta rodem z 
kraju czerkleskiżgo.  Czerkieski, 
Cuerkaski, a, ie, p. z kraju czer- 
kleskiego. = elegancki. Czerkie- 
ska czupryne = ladajaki, byle 
zbyć. Czerkiesks robota. = ju- 
паскі. Mina czerkieska. 
Czermień, nia, m. bor, ob. Czerwień 
bletny. Czermienlec, ńca, т, bot. 
dawniejsze nazwisko rośliny, Aro- 
nek egipski, Obrazki egipskie, zwa- 
nej także Czermieniem, Kolokassyą. 
Cseri, nl, 4. kolor czarny, ubior 
czarny. = bior. chłopstwo, po- 
spólstwo. = zbuntowane chlopstwo. 
£zeraić, mię, s.cz. nied. czarnym 
uczynić, czarno farbować. == fig. 
potwarzać, oaławiać, = sit, 4.7. 
czarnym się wydawać. Na każ- 
dym płaszczu czerni się krzyż długi. 
== potwarzać się, osławiać się na- 
wzajem. (aernica,y, š. zool. sepia, 
rodzaj ryby, z której farba czarna 
w malarstwie używana. bot. 
(Vaccinium myrtillus), borówka 
czernica i jej czarne jagody. — za- 
konnica obrządku greckiego. Czer- 
niciel, a, m. Qzernicielka, f, Z ten, 
ta co potwarza, osławia. Czerni- 
czek, cska, m. zool. pliszka murzy- 
nek. Czernidle, a, n. czarna farba, 
atrament. == Czernidla, fig. potwarz, 
obmowa. Rzucać czernidła na kogo. 
Czerniec, Ńca, m. mnich, zakonnik, 
w cerkwi greckiej. (xernieć, ję, s.n. 
nied. czarnym się stawać. Płeć mu 
czernieje, włosy mu czernieją. Czer- 
niecki, a, ie, p. od czerńców, za- 
konny, mniszy, = ad czerni, chłop- 
stwa zbuntowanego. (zerniectwe, 
a, n.  zakonnictwo, mnichostwo 
greckiej cerkwi. Схегпіепіе, a, п. 
farbowanie na czarno. = fiu. po- 
twarzanie, oslawian:e. (zernina, у, 
£. prosię z czarną polewką. = po- 
dróbki z gęsi z czarnym sosem. 
Czerpać, pam, pię, s.cz. nied. Crer- 
| Poąć, ng, Jednot. naczyniem zkąd 
wody lub innego płynu nablerać. 
Przetakiem lub aterm wodę czer- 
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рас, przysł. napróżno co czynić. = 
zkąd, fig. brać, wybierać. Схеграё 
ze źródeł, czerpać dowody z doku- 
mentów, z historyi. = co z kogo, 
wyrozumieć, wybadać. (serpacz, a, 
m. który wodę czerpa. = naczy= 
nie do czerpania. Cxerpaczka, I, 2, 
Стеграйо, а, л. Czerpadelko, а, т. 
zdrob. Cserpak, a, m. naczynie do 
czerpania. = Czerpak, w piecu 
hutniczym, tygiel stojący obok ріе- 
ca, gdzie się zbiera kruszec wyto- 
piony. == górn. Czerpak, szyb na 
dnie którego zbiera się woda, zwa- 
ny także rząpiem. = Czerpak, 
mała czworograniasta sieć na ryby. 
= Czerpaczka, kobieta która czer- 
pa wodę. = fig. badaczka, szpera- 
czka. (zerpanie, а, л. dobywanie 
wody naczyniem. = fig. branie, 
wybieranie. 

Qzerstwić, wię, s.cz. nied. krzepić, po- 
silać.  (zerstwieć , ie! sn. nied, 
(o chlebie), stawać się czerstwym. 
(zerstwe, ps. świeżo, zdrowo, krza- 
pko. (serstwońć, всі, Z. suchość i 
stwardnienie chleba, == rzeźwość, 
rzezkość, żywość. — Czerstwosc 
zdrowia. Czerstwość twarzy, umy- 
slu. (zerstwy, a, е, p. (о chlebie), 
wyscnly, suchy, nie świeży. — 
rzeżwy, żwawy, rzezki. Czerstwa 
zdrowie. Czerastwy starzec. 
Crerw, wia, m. Czerwik, a, m. zdrob, 
robak drzewo i inne rzeczy to- 
czący. = płód młodych pszczół. 
= bób, czarne wydrążenie na dwóch 
przednich zębach końskich, wyro= 
słych w trzecim roku na miejscu 
wypadłych. Czerwcowy, a, е, p. 
od czerwca miesiąca. — od czer- 
мса, robaczka i rośliny.  (serwić, 
wię, #.n. nied.. (о owadzie), zapła- 


dzać, na płód nanosić, = się, 5.2. 
płodzić się. _ Robactwo czerwi 


się w tem miejscu. Czerwiec, ję, 
s.n. nied. (0 drzewach, owocach), 
robaczeć, robaczliwym się stawać. 
Czerwiec, wca, m. zool. (Cocus), 
owad drobny, ciemnoczerwony, w 
stanie poczwarki użyteczny do far- 
bowania szkarłatno. Czerwiec pol- 
eki, podobnyż owad czepiający atg 
korzonków niektórych roślin osobli= 
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wia Czerwca, Biedrzeńca 1 t. p. = 
chem. kermes mineralny, złożony 
zkwasu wodorodno siarkowego 1 
niedokwasu antymonu. = bot. (Scłe- 
ranthus) roślina, na której gatunku, 
czorwieo trwały, lęgnie się 1 zbiera 
czerwiec polski. = szkarłat, kar- 
mazyn. = szósty miesiąc roku. 
Czerwień, nl, Z. czerwony kolor. = 
(w kartach), jedna za czterech 
maści. — chem. pierwiastek roślin- 
ny, farbujący liścia i inne części 


czerwono. == bot, (Calla), roślina 
z rodzlny tatarakowych czyli obraz- 
kowych.  Czerwienić, nig, s.cz. 


nied. czerwono farbować. = waty- 
du, rumieńca, raka kogo nabawić, 
= alg, az. i Czerwienieć, је, л. 
nied. czerwonym się stawać; ru- 
niienić się. Czerwienidlo,a, n. róż, 
rumienidło, barwiczka. Czerwieniec, 
Bca, m. bot. (Erythraea centauriam), 
roślina z rodziny goryczkowych, 
zwana centuryą, goryczką, serde- 
cznikiem. = ob. Miodunka. = ob. 
Urzet farbierski. == 1 edrob.. Cser- 
wieńczyk, Czerwończyk, a, m. czer- 
wony złoty, dukat.  Czerwlenny, 
a, е, p. od czerwieni w kartach. 
Kralka czerwienna. (zerwiwy, Cser- 
wliwy, a, ©, p. pełen czerwia, rc- 
baczliwy, stoczony od robactwa. 
Czerwonak, a, m. zool. ptak błotny, 
z rzędu płetwonogich. 
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dobny. (aerwononosy, а, е, p. ma 
jący czerwony nos.  (terwoaooki, 
a, le, p. mający czerwome oczy. 
Cxerwoność, ści, 2. farba czerwona, 
cera czerwona. (Czerwanowlosy, a, e, 
p. mający czerwone włosy. Cser- 
wonożólty, a, е, p. lisowaty. Caer- 
жоду, в, е, p. kolor, żywy, nieskła- 
dany, główny, w porządku siódmy 
= Czerwona drzewo, sosna, jodła, 
modrzew i jałowiec. = Czerwony 
złoty, dukat, = Czerwona choro= 
ba, krwawa biegunka. = bot, Czer- 
wony korzeń, czerwony wołowy 
język, to samo co czerwieniec far- 
bierski (Anchusa tinctoria). Cser 
wotecz, u, m. toczenie czerwów, 
robaczliwość. (zerwotoczny,a, о, p. 
toczony od czerwów. (serwowaty, 
a, €, p. do czerwia podobny. 

(zesać, 850, s.cz. nied. grzebieniem 
przeciągać włosy, brodę. wąsy. 
Czesać len, konopie, wałnę. = ko- 
go, fig. ćwiczyć, boki komu okla- 
dać. = kogo, fg. Oszukać, oszwa- 
bie. = s.n. bledz prędko. == 810, 
«.z. wlosy sobie grzebieniem prze- 
ciągać. Ciesanie, a, л. we wazy- 
satkich znaczeniach słowa Czesać. 
Cześć, ści, czci, 2. honor, uszanowa- 
nie, poważanie, dobre imię. Czci 
pragnienie. amblcya. Cześć bozka 
czczenie Boga, chwalenie Boga. = 


Czerwona-| uczta, biesiada. 


waść, ści, 2. kolor czerwonawy.|(zęść, ёсі, š. jedna ztych rzeczy, 


Cserwonawy, в, e, p. nieco czerwo- 
ny. (serweniachny, Czerwieninchny, 
а, e, Czerwoniuczki, Crerwoniuśki, 
Czerwoniatki, Czerwoniuteńki, Cser- 
woniusieńki, a, le, p. bardzo czer- 
wony. Czerwonka, і, 2. krwawa bie- 
guuka, zapalenia kiszek grubych. 
Czerwono, ps. malować, wyglądać. 
Czerwonobarwy, a, е, p. farby czer- 
wonej. Czerwanobrody, a, е, p. ru- 
dobrody. (1erwonogardi, a, m. zool, 
gatunek pliszki,  Czerwenogardly, 
a, e, p. mający czerwone gardło. 
Czierwenoglewy, a, ©, p. mający 
czerwoną głowę. Czerwonongon, а, 
m. 2001. plilszka z czerwonym ogo- 
nem. (Czerwonokruśs, a, m. min. 
kraszec w srebro dosyć bogaty. = 
вговгел cynkowy do blendy po- 


z których się składa całość. Część 
mniejsza od całości. Po części, 
nie ze wszystkiem , nia zupełnie. 
Częściami, nie całkowicie, пе cał- 
kiem, jednę część po drogiej. Czę- 
ściatnt dług płacić. Częścią .... 
częścią. Ryś częścią biały, częścią 
bury. Po wielkiej części, po wię- 
kszej części, po największej części. 
== Części płciowe, worek jądrowy 
z jądrami wewnątrz  ukrytemi, 
sznurki nasienne, wchodzące z 
krainy łonowej do jąder, f czlonek 
z pochwą czyli napletkiem, atano= 
wią części płciowe samcze. €1g- 
ściowo, ps. częściami, nia calkow|- 
cie. (sęściowy, a, ©, p. od części. 
Wypłata częściowa. Zaćmienie 
częsciowę. 


'CZĘ == 
ps. bardzo często. 
(zeńnik, a, m. urzędnik ziemski, tak 
zwany od czaszy, 26 рой bytność 
króla w swej ziemi mia) staranie 
otrunkach. (ześnikowa, еј, 2. żona 
cześnika. Qześnikowici, а, m. syn 
cześnika. Ćseśnikowski, a, ie, p. 
od cześnika.  (ześnikawstwo, a, л. 
urząd cześnika. == zbior. cześnik 
„z żoną. Czeńnikówna, у, 2. córka cze- 
snikowstwa. 

Częste, ps. wiele razy prędko powta- 
rzając. Często gęsto, bardzo często. 
Cagstokol, u, m. palisada, ostrokoł. 
tagstokroć, ps. często.  (zęstokro- 
tnie, ps. wiele razy. Częstokrolny, 
a, е, raz po raz częsty. Czę- 
sieść, scl, 2. wielokrotne powtarza- 
nie się czego. (zęstotliwie, ps. w 
znaczeniu częstotliwem. 
7,8,0, р. zawierający w sobie wy- 
obrażenie częstego powtarzania. 
Słowa częstotliwe, gram. jadać, 
sypiać, czytywać, pisywać. 
(agaiawać, nje, s.cz. nied. dawać jeść 


i pić, podejmować gościa, być ти! 


rad u siebie. Kucharza rad winuje, 
gdy kto gości żle częstuje. Czę- 
stować kogo, poić kogo. Jak czę- 


gtować, a nie ріс? = obchodzić; 
віе z kim, traktować kogo. T tczyun, 
w każdem państwie, które ора uje, | 
senatora, biskupa, jak chlopa с 3-| 


stuje. Częstować kogo kijem, wy- 
łatać mu skórę, wygarbować. = 
kogo czem, spotykać kogo czem, 
ofiarować mu co. Częstowano go 
województwem, Ale wolał staro- 
stwo. = się, s.z. zachęcać jeden dru- 
giego do jedzenia, picia. Często- 
wanie, a, n. podejmowanie gościn. 
Cagsiawnik,a,m. który łubiczęstować. 
(Częsty, а.е, p. wielokrotnie powtórzo- 
| ny, lub powtarzający się. Wolę czę- 
sty mały zysk, niż większy a rzadki. 
Сас, л. nied. mieć czkawkę. 
Qskawka, i, #. skurczenie się dia- 
| fragmy czyłi przepony, zgłośnem 
| wciągnieniam powietrza. 
Czleczek, Czleczy, Człek, ob. Czlowie- 
' ezek, Csłowieczy, Czlowiek. 
Czleczyna, y, m. z pogardą, lub poll- 
|towaniem. Dobry człeczyna. Bie- 
„dny „człeczyna, / =" 
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Czleczyske, a, п. w rubasznej mos 
wie, człowieczysko. L 
Cslouek, aka, Lm. nki, т. Czleneczek, 
cska, m. zdrod. częśc jaka oddzielna 
ciała zwierzęcego. Ciało zwlerzęca 
składa slę 2 głowy, tułówia i czlon= 
ków, które dzielą się na wyższa 
czyli przednie, i niższe czyli tylne. 
= staw, austawa w jakiej części 
ciała, np. w pałcach, z których 
każdy ma po trzy członki, wielki 
zaś dwa, = członek męzki, waty 
diwy, plemienny. = (u zdźbła, 
trzciny, łodygi), kolano, kolanko. 
= periodu, okresu, zdanie cząstko- 
we, wraz 2 іппеті period stano= 
wiące. — paragraf, artykuł. Człon- 
ki wiary, artykuly wiary. = geo- 
log. część jakiegokolwiek utworu 
objawiająca stę w składzie tej lub 
owej gromady. == Lm. członkowie 
należący do jakiego społęczeństwa, 
towarzystwa. Członek akademii, 
rządu, komitetu.  Członkowanłe, a, 
п. budowa członków ciała. = roz- 
dzielenie czego na członki, na czę 
ści. Qzlonkowatość, ści, 2. spojenie 
kości zsobą, przegub, staw. Gzlan= 
kowaty, a, e, p. członki, przaguby 
mający; 2 członków złożony. = 
członków wiele, albo wielkie człon- 
ki mający. (Gzlonkowy, а, e, p. od 
członka, do członków należący. 
jCzlowiecszk, cska, on. zdrob. ad Саћо- 
| wiek, malega wzrostu lub znaczo- 
nia człowiek. Człowisczeński, a, le, 
p. ludzki. Ustowisczeństwo, а, т. 
«stan człowieczy, ludzkie рг2уго- 
dzenie. Do złego szłonniejsze jest 
człowieczeństwo nasze. == zbior, 
ludzie, ludzkość. (złowieczy, a, е 
p. od człowieka, ludzki. (slowie- 
czyns, Oalowieczysko, оё. Cslecsyna, 
itd. Czlowiek, a, m. skróc. Czlek, 
a, m. іт. ludzie, istota ze skla- 
du organizmu nałeżąca do zwie- 
rząt, lecz rozumem 1 mową prze- 
wyższająca wszelkie jestestwa ziem- 
skie; mająca uczucia i wiedzę 
istoty najwyższej, wieczności, do 
brego í złego. Człowiek jest prze- 
znaczony do myślenia, życia towa- 
rzyskiego i doskonalenia się. zz 
ieoi, człowieczeństwo, lodzkie kre 
+7 EA ёз, „= 
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mkości, Umorzyła w sobie ś. Te- | 
kla zwierzchniego człeka. — po- 
spolity czlowiek, zbior. pospólstwo, 
= mąż słuszny, człowiek jak trzeba, 
To ml to człowiek, calą gębą czło- | 
wiek. lokaj, służący. Czlowi cj 
kobujca, Czlekobojca, Czlowiekobój- | 
stwo, ob. Mężobójca, i t. а. 

Qsmychać, am, s.n. nied. Czmychnąć, ! 
06, jednot, zmykać, uciekac. 

Czachać się, s.e. (o zwierzętach), wy- 
cieraó się o co. 

Czochrać, am, s.cz. nied. len z gló- 
wek oczyszczać, = kudłać wlosy. 
= Czochraó się z kim, iargać się, 
czubić się, włosy sobie nawzajem 
wyrywać. 

(zeldar, a. m. (z pera.), przykrycie 
welniane kosmate na konie. 
Czólenko, а, п. zarob. male czólno. 
Qzsólenkowaly, a, e p. bot. podobny 
do czółenka, Liście czólenkowate. 
Qzolgać się, zz. Czolgnąć się, jednot. 
pełzaćc, pełznąć. Gad czołgający 
się. = (o roślinach ścielących się 
po ziemi), bluszcz czołga się po 
ziemi. = „fig. niewznosić się, po- 
zlomu się trzymać. Bojąc się czoł- 


gać drugi, w obłokach się gubi. =| 


uniżać się pokornie, płaszczyć się 
nikczemnie. Czolgaj się, a doka- 
łesz, że przed tobą będą się с201- 
gali. — urt. Czołgający strzał, gdy 
kula armatnia kilka razy odbija się 
od ziemi. (zołgacz, a, m. gad pel- 
ғајасу. = fg. podły pochlebca. 
Caolgiem, ps. czolgając się. 

Qzolisty, a, е, p. mający szerokie 
czoło. (zalko, Czołeczko, a,n. zdrob, 
male, wązkie czoło. = opaska czoła 
Q kobiet. Czolo, a, u. płaszczyzna 
między oczyma, z góry przodem 
głowy, z dołu osadą nosa ograni- 
czona. Bić czolem о ziemię. = 
fig. brane za siedlisko uczciwości, 
wstydu lub bezwstydu. Miedziane 
czoło. Ма na czole napisano, że 
hultaj. Jakiem czołem śmialeś....f 
U tych niemasz czoła, u których 
wstyd zgasł. przód głowy п 
zwierząt. Koń z gwiazdą na czole. 
= wojska, przód, front. Stać czo- 
łem do nieprzyjaciela, stawić czoło 
nieprzyjacielowi.  Stanąć na czele 
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wojska. = kwiat, wybór. ozdoba. 
Czoło narodu. Czoło mężów po- 
plera Augusta zamlary. Czolobitnia, 
ni, Czałobitność, ści, Z. bicie czołem, 


oddawanie czci, najpokorniejsze 
uniżenie się.  Crolobitny, a, е, р. 
najuniżeńszy. 


| Czólno, а, n. Csólnek, nka, m. lódka 


rybacka. = Czółnek tkacki, iglica 
tkacka. = Czólnek do kadzidła, 
z którego ksiądz kadzidło do tu- 
rybularza sypie, łódka. = “anat. 
jedna z kości stawu pokrętowego 
nogi. Cxółnlsko, a, n. duże nie- 
zgrabne czólno. 

(zop,a, m. kończaste drewno do za- 
tykania beczki. = biegun, na któ- 
rym się co obraca, n.p. drzwi. == 
art. Czopy u armaty, dwa walki 
z tegoż co armata spiżu, na któ- 
rych rura jak na oslach podnosi 
się lub spuszcza. = fig. drągal, 
bałwan, gap. Czopek, pka, m. Cro- 
peczek, eska, m. zdrob. mały czop. 
= Czopek lekarski, najczęściej z 
mydla, który wiykają w otwór 
zadni dla poruszania stolca. = anat. 
Czopek na podniebieniu, ob. Josy- 
czek. Czopek krtani, błonka w ujściu 
jej, krtań przy połykaniu przykry- 
хғајаса. (xepować, uję, s.cz. nied. 
zatykać czopem. Cropove, gó, r. 
opłata od trunków. (zopownik, a, 
m. робогса czopowego. Csopowy, 
а, е, p. od czopu. = art. opaska 
czopowa, obrączka na czopach ar- 
maty. Czopowa sztuka, ta część 
armaty, przy której czopy się znaj- 
dują. 

Czosnaczek, eska, тл. bot. (Alllaria), 
ziele po drogach Í nizkich dąbro- 
wach rosnące, śmierdzące jak czo- 
snek. (zosnak, u, m. бог. (Ten- 
cerium scordium), ozanka czosnko- 
wa. (z0snek,nku, m. ¿ot. (Alium), 
powszechnie znana roślina ogrodo- 
wa. (zosnkować, nje, з.са, nied. 
czosnkiem zaprawiać. Csosnkowaiy, 
а,е,р. podobny do czosnku. бїбзп- 
kawy, A, е, p. od czonsku. 
Czterdzieści, ato, cztery razy dzie» 
sięć. (aterdzieścioro, rga, 402 imia- 
nami obojej płci. — dzieci, prosiąt. 
Csterdzlestek, tka, m. ogół 1 czter- 
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dziestu. Cazterdziesika, 1, 2. 40 lat 
wieku. zterdziesinica, Csrierdsie- 


miątnica, y, 2. pierwsza niedziela 
postu. — post wielki, 40 dni trwa- 
jący. (zlerdziestny, a, е, p. zawie- 
rający w "sobie 40 jednosci. (zter- 
dziestodniowy, Czterdsiestodzienny, 
e, p. dni 40 trwający. i 
slogodzinny, a, е, p. godzin 40 trwa- 
jący. (zterdziestoletni, 8, ie, p. lat 
40 trwający lub tyleż lat mający. 
Qsterdziestowka,i, 2. moneta zawie- 
rająca 40 groszy polskich. (Czter- 
dziesty, а, е, p. w porządku ро 
trzydziestym dziewiątym następu- 
jący. Qzterechsetny, a, e, p. w po- 
rządku po 399tym następujący. 
Czterej, czterech, p. z imionaini męż- 
czyzn. Czterej królowie, czterech 
żołnierzy. (Czternaście, stu, cztery 
nad dziesięć. (Czternaścioro, rga, n. 
14 z imionami obojej рісі. — dzieci, 
kurcząt. zternastka, i, 2. liczba 
14 wyrażająca.  Czternastodniowy, 
a, е, p. 14 dni trwający. Czterna- 
stolatek, tka, m, chlopiec 14 lat ma- 
jący. Czternastolatka, 1, 2. dzie- 
wczyna 14 lat mająca. (Czternasto- 
letni, a, ie, p. 14 lat mający, lub 
14 lat trwający. Сиегпаѕ(у, a, е, 
p. w porządku po 13 tym przypn- 
dający. €zterodniowy, Czterodzien- 
ny, а, e, p. cztery dni trwający. 
Czleroluntowy, a. е, p. cztery funty 
ważący. (zterogłoskowy, a, е, p. 
z czterech głosek złożony. Catero- 
godzinny, а, е, p. cztery godziny 
trwający.  Czterokitny, a, е, p. о 
czterech kitach. (zierokonny, a, е, 
р. o czterech koniach. Czterokrotnie, 
ps. cztery razy. Czterokrotny, a, €, 
р. cztery razy powtórzony. Qzte- 
rołetci, а, ie, p. cztery lata trwa- 
jący. Czterołokciowy, a, е, p. о 
czterech łokciach. (zleromiesięczny, 
a, е, р. cztery miesiące trwający. 
Csteropięlrowy, a, е, p. o czterech 
piętrach. (Csteropalcowy, Czieropal- 
caysty, a, е, zool. о czterech pal- 
cach. (Qzteropręcikowy, a, е, bot. 
mówi аір o roslinach (Tetrandria) 
mających qztery pręciki w kwiecie 
dwupłciowym. Cateroslupkowy, a, e, 


р. 001. mówi się ^ roślinach (Те- 
34:41:74 -%,, *. `` 
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tragynia) mających cżtery slupkl 
w kwiecie dwupłciowym.  Cztero- 
sylaby, Czterosyilabowy, Czterozgle- 
skowy, a, е, p. złożony z czterech 
syilab czyll zgłosak.  Csteronłotó- 
wka, i, 2. pieniądz cztery zlote za- 
wierający. Catery,rech, liczba mię- 
dzy trzema a pięcią sśrodkująca. 
Czterykroć, ps. cztery razy. (ziery- 
ata, czterechset, cztery razy sto. 
Czub, a, m. Czubek, bka, m. zdrob. 
chochoł na wierzchu głowy, czu- 
pryna stercząca. fig. Podnosić czu- 
ba, podnosic glowę, pyaznić się. 
Nalać sobie czub, mieć w czubie, 
podpić sobie. Pójść w czuby, po- 
czubić się, pobić się, wziąć się za 
łby. Z tego wszystkiego przyjść 
do czubów może. — koński, wło- 
ву nad czolem między uszami. 
Czuby u koni dla ozdoby, kutasy 
z frendzlami. = Czuby kobiece; 
stroje głowy bardzo wysokie. = 
u ptaków, pióra stercząca na glo- 
wie. Każdy dudek ma swój czu- 
bek, przysł.: każdy ma swoję wa- 
де, nikt bez ale. Znać dudka z 
czubka: znać z powierzchowności 
czem kto jest wewnątrz. — wierzch, 
wierzchołek góry. Na samym czu- 
bku góry stała nlezmierna jodła. 
== Czub w mierzeniu, nalewaniu, 
to co nad strych wychodzi. Nalać 
z czubem. = Czubki, bracia milo- 
sierdzia, Bonifratry, szpital wa- 
ryatów.  Każemy mu czuprynę 
ogolić i zawieźć do czubków. = 
Czubek turecki, bot. chaber lekar- 
ski, zwany także kardą benedyktą. 
Czubak, a, m. Czubatka, Í, 2. zool. 
ob. Jemioluszka. Czubaki, ptaki z 
rzędu wróblowatych, szczerbadzio- 
bych, należące do jedwabniczek. 
Czubatka, i, 2. zooł. ptak z rzęda 
kur, którego jest kilka gatunków. 
(zubato, ps. z czubem.  Czubaly, 
a, е, p. czub tnający. Rodem ku- 
ry czubate, przysł.: całe to plemię 
піс nie warto. Czubić, bię, s.cz. 
nied, czub na głowia atroić. 
kogo, bić kogo po łbie, targać za 
włosy. = Бір, s.z. za łby się wo- 
dzić. (zubienie, a, п. targania za 
czub, za włosy  Czubowy, Csubke- 
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wy, 8, ©, p. od czuba, czubka. 
od czubków, czubienia się. Мам 
czubkowi rycerze. 

Ozuć, ję, s.cz. nied. odbierac wraże- 
mie przez zmysły. „Znak śmierci 
w chorym, nie czuć boleści. 
czuć węchem, powonieniam, sma- 
kowaniem. Czuję tu zapach róży. 
Język gorączką spieczony w ni- 
czem smaku nie czuje. = „czuć 
w duszy, być wewnętrznie wzru- 
szonym. Czué rozkosz, radość, 
żal, smutek. = przeczuwać, misr- 
kować, domyślać fe, zwąchać. 
Wilk głodny krąży, kędy owce 
czuje. U tej wdowy pieniądze 
czuje. wiedzieć, znać. Czuć 
Boga, zwierzchność nad sobą. = 
bdezokolicz. Czuć od niego, śmierdzi. 
Czuć mu z ust. Coś tu cznć. Kar- 
pia tego czuć błotem. Czuć tu czo- 
anek. = ап. €zuwać, nie арас. 
Czujcie, bo nie wiecic ani dnia, 
ani godziny, = alg, s.z. mieć czu- 
cie z przytomnością. Nie czuje 
się z radości. Czuć się па mocy, 
na siłach, czać do siebie, wiedzieć 
żeś mocny, silny. Czuć gię w czem, 
do czego, znać się do czego, po- 
czuwać sią do czego. Kto się 
czuje, niach się poprawuje. Czuć 
się, strzedz się, mieć się na pieczy, 
na ostrożności, pilnować się. Czuj- 
my się bracia, pan blizko, oto idzie. 
Quncie,a, п. władza czucia. Nerwy 
są organami czucia i myślenia. = 
wrażenie odebrane przez zmysły. 
Czucie wydaje sie przez widzenie, 
słyszenie, smakowanie, powonienie 
1 dotykanie. 

(zuja, Czujka, i, 2. płaszcz 2 ręka- 
wami tatarski, ruski. 

(nujnie, Csujno, ps. я czujnością. 
€zujnosć, ści, 2. budzenie się za lada 
azelestem. == niespanie, czuwanie. 
= baczność, pieczołowitość, pil- 
ność. (xujny,a,6, p. łatwo budzą- 
cy się ze snu. = nie gpiący, czu- 
wający. — baczny, uważny, pilny. 
Caule, ps. z czołością, z uczuciem. 
Сашећ, Ika, m. bot. (Mimosa), ro- 
ślina, zwana także czułodrzew, 
czułozioł, której liście za dotknię- 


siem stulają sie. Czułość, ści, 2. 
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wladza czucia w nerwach, która 
za każdem ich dotknięciem czucie 
sprawuje. == łatwość przyjmowa- 
nia wrażeń, tkliwość, wzruszenie. 
Czułość serca. = czujność, bacz- 
ność, pilność, treskliwość. Do ta- 
kiej czułości obewiązani są opie- 
kunowle względem sierot. C(suly, 
a, e, p. mający władzę czucia w 
norwach. Czuły na zimno t go» 
rąco, na ból, cierpienie. = fg. la- 
two przyjmujący wpływy zewnę- 
trzne. Czułe ważki. = łatwo przyj- 
mujący wrażenia, tkllwy, wzra- 
szony. Czuły ojciec, czuła ma- 
tka. Czułe serce. Cznły kocha- 
nek, = wzruszający, tkliwy, rze- 
wny. List czuły, mowa czuła, 
czule słowa, = czujny, pilny, ba- 
czny. Czuły stróż wolności. 
Csumak, a, m. (z tatar.), chlop 
ukraiński, wożący aó! 1 ryby su- 
szone z Krymu albo z nad Donu 
w wózku, zwanym mażą, wołamł 
zaprzężonym. 

Схпргупа, у,2. czub, włosy na samym 
wierzchu głowy. Wzięll się za 
czupryny, poczubil się. Kurzy 
mu się zczupryny, paruje mu tru- 
nek 2 głowy. = п konia, począ- 
tek grzywy końskiej, na ciemieniu 
wyrastający 1 nad czołem zwie- 
szony. (tnpurnie, ps, z ladyczą 
miną. Qzupurność, fci, 2. iadycza 
mina, zuchowntość, junakieria. Osu- 
purny, а, е, p. nadstawiający aig, 


zuchowaty. (zupursyć się, 2.2. in- 
dyczyć się, nadymac ale, aadsta- 
wiać się. 

Саши, a, ie, p. łatwo ze mu bu- 
dzący się. (xutko, ps. spa:, nle- 


twardo, Czutkość, ści, 2. czujność, 
łatwość obudzenia się ze gna. (1u- 
wać, аш, s.n. nied. nie spas Do- 
pokąd zwierzę w takim jest eta- 
nie, że czuć i podłag woli rachy 
wszelkie odbywać może, пбтішу 
że czuwa. = czujnym na 20 być, 
baczność na co miec. Matki czuwa 
nad dziecięciem, obywatel nad po- 
myślnością narodu. = пп «0, czy- 
hac, dybać, czatować. Dworzanie 
na onotę białych glów czuwają. 
(zuwanie. в, л. nie spanie Stan 
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7 czuwania przeciwny jest stan snu, | © czterech głowach. Csworogran, 


albo odrętwienia. nad kim, nad 
czćm, czujność, baczność, pieczo- 
łowitość. 

Gzwartaczek, cska, m. anat. muszkuł 
ruszający w tył łopatkę. (Cawar- 
tacska, 1, ¿ med. febra co czwarty 
dzień przypadająca. == owca w 
czwartym roku, kiedy zrzuca trze- 
cią parę pierwotnych zębów prze- 
dnich, a dostaja w ich miejsce 
szersze łopatkowe. (swartak, a, m. 
moneta cztery grosze zawierająca. 
= gatunek jęczmienia o czterech 
rzędach ziarn. == żołnierz czwar- 
tego puiku. Czwartek, tku, m. 
czwarty dzień po niedzieli. Tłusty 
czwartek, ostatni przed postem. 
Cswartkowy, a, ©, p. od czwartku. 
Cawarty, a, е, p. w porządku po 
trzecim następujący. Czwarta (go- 
dzina), Pół do czwartej. O czwar- 
tej, poczwartej, Poczwarte, czwarty 
raz. (aworak, а, m. moneta cztery 
grosza zawierająca. (aworakl, a, ie, 
p. czterech rodzajów, gatunków. 
(rwerako, ps. na cztery gatunki, 
na cztery części. (Czwórka, i, 2. 
czworo czego. We czwórkę, we 
czworo. Iść czwórkami, po czte- 
rech w rzędzie. = cyfra cztery 
wyrażająca. — karta mająca czte- 
ry oka. z zaprząg z czterech koni. 
Jechać czwórką. Oswórnasób, Cswór- 
masobnie, ps. cztery razy tyle. W 
czwórnasób wynagrodzić. Cswórna- 
aobny,a, e, p. cztery razy tyle wy- 
noszący. swero, ga, л. cztery 
oboje) рісі. Było nas czworo. Ma- 
tka z czworgiem dzieci. Na czwo- 
ro, na cztery części. Rozkroić ja- 
błko na czworo. Wa czworo, cztery 
razy, na cztery. Złożyć chustkę 
we czworo. (aworoboczny, а, е, p. 
o czterech bokach. (sworobək, u, 
m. та. figura czworoboc_na. = 
oddział wojska w czworobok uszy- 
kowany. Csworacsnhoy, a, е, p. о 
czterech czubach. (Caworodroże, a, 
n. miejsce gdzie się cztery drogi 
schodzą. (rworodrożny, а, ©, p. na 
cztery drogi. Caworodzielny, a, е, 
p. dzielący się na cztery części. 


Cswqoresloyv, Csworogłóway, a, ©, p үтеп. czy 
" , AA i 


u, Csworograniec,ñca, m. mat, kwas 
drat. (sworograniasta, Cswarogran- 
no, ps. w cztery boki czyłi kanty. 
Czworograniastość, Czworogranność, 
ści, Z. kwadratowość, kształt kwa- 
dratowy. (Czworograniasty, Cxworo- 
granny, а, е, р. kwadratowy. Czwa- 
rokąi, а, m. figura cztery kąty ma- 
јаса. (uworokątny, a, е, p. о czte- 
rech kątach. (sworolist, u, m. бо 
pospolity (Paris qnadrifolia), rośll- 
na jadowita, wroniem okiem zwana. 
Czworolistny, Czworoliściany, a, e. p. 
o czterech liściach. (zworonóg, naga, 
m. zwierzę czweronożne. Csworo- 
nogi, a, le, Csworouośny, а, e, p. о 
czterech nogach. (zworookl, a, ie, 
p. 2001. mający cztery oczy, jak 
niektóre skorupiaki. (swororęczny 
a, e, Czwororęki, a, ie, p. zool. zwie- 
rzęta, mające zamiast drugiej pary 
nóg, parę rąk, jak niektóre małpy. 
(zwororogi, а, ie, Oswororołny, a, е, 
р. о czterech rogach. = o czterech 
kątach, czworogranny. Czworońcian, 
A, m. mat. bryła o czterech Ścia- 
nach. Czworościenność, ści,ż. czwo- 
rakość ścian.  Czworościenny, а, е, 
р. mający cztery ściany. (awora- 
siek, 8, m. świder do wiercenia 
dział Cuwerostromnie, p. ze czte- 
rech stron. (sworostronny, a, е, p. 
mający cztery strony, ÜCsworosscre- 
Pny, а, е, p. dający się rozszcze- 
pic na czworo. (xworowęgielny, a, 
е, p. o czterech węglach, czworo- 
kątny. (Czworowiosły, Czworowiosie- 
wy, а, ё, р. о czterech wiosłach. 
Csworosęby, Czworozębny, a, е, p. о 
czterech zębach. aworożeniec, 
żeńca, m. po czwarty raz żeniący 
się. = mśsjący cztery żony. (twe 
rożeństwe, a, л, małżeństwo powtó- 
rzune poraz czwarty. = mienie 
czterech żon. 
бау, Czyż, Czyli, Czyliż, z zapytaniem 
na początka mowy: ада, iżalL 
Czy do piwnicy wkradli się zło- 
dzieje? Czyliż do biesiady przy- 
pnazczać mamy żobrające dziady? 
= Czy, we środkn mowy: jeżeli. 
Nie wiem czy jest w domu: albo. 
nie tan? = ES; czy, 
f \ : ү 
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, 
bądź... bądz. Czyli Grecy о bo- 
gach, czy o ludziach piszą, nigdy 
aig nie zgadzają z sobą. 

Czyhać, am, s.n. fed. na kogo, na 
оо, dybać, czefować, mieć pilne na 
со oko. Złódziej, który na cudze 
mieszki ezyha albo godzi. 

Czyj, 87 ©, s. dzier. do kogo należą- 

? Czyj ten płaszcz? czyja ta 
laska? czyja to pióro? = co do 
kogo należy. Sędzia nie ma pa- 
irzać czyja, ala tylko znać jaką 
sądzi sprawę. = Czyjś, czyjaś, 
czyjaś, nie wiedzieć czyj. Стујё 
pa do nas się przybłąkał. Cayj- 
elwiek, cnyjakolwiek, czyjekolwiek, 
p. kogokolwiek bądź. Czyjekolwiek 
to jest, nie ruszaj. 

(Окуй, ob. (sy. — sp. inaczej, inne- 
mi słowy. Geografia czyli opisa- 
nie ziemi. 

(sym, srostek wyrazu czy z zakoń- 
czeniem 1 osoby 1. p. czasu prze- 
6xlego. Chcę wiedzieć, czym do 
syna, czym do nieprzyjaciela przy- 
szłą. == ps. przed stopniem wył- 
szym, jak. Czym prędzej, jak naj- 
prędzej. Czym... tym, im... 
tym. Czym kto mędrazy, tym skro- 
mniejazy. 

(syn, u, m. 

dw t 


co uczyniono, uczynek. 
Czyn rzeba nia ałów. Czyn 
szlachetny. Wielkie, sławne, bo- 
hatyrskie czyny. — czyny, machi- 
ny wojenne, tarany.  (zynić, nig, 
s.cz. nied. czyn dopełniać, działac, 
robić. Kto wiele mówi, mala 
czyni. Przestańcie czynić źle, a 
uczcie slę czynić dobrze. Со śmiesz 
radzić, smiej sam czynić. == do- 
pełniać, domierzać. Czynłó spra- 
wiedliwość. Czynić pogrzeb. Za- 
dość, zadosyć czynić, wypełnić co, 
uiścić się, oddać co komu należy. 
== Czynić kogo czem, robić kogo 
czem. Zamojskiego król Btefan 
uczynił kanclerzem 1 hetmanem. 
= (Czynić komn pożytek, sławę, 
hańbę, przynosić. — wynosić, przy- 
nosić, dochód dawać. Та wieś 
czyni tyle dochodu. = czynić w 
polu, czynić z kim, walczyć, bić 
tig. = Czynió z kim о oo, trakto- 
mać, umawiać się. Czynić o 
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czóm, traktować, pisać, mówić a 
czóm. == aig, s.e. robić się, stawać 
się. = udawać się za kogo. Głupi, 
a mądrym się czyni. Csyniemie, a, 
п. jest robienie, a czyn rzecz uro- 
biona. Mieć co do czynienia. Miać 
zkim do czynienia, do rozprawie- 
nia się o co. Kto będzia śmiał 
obstawaó za nim, ze mną będzie 
miał do czynienia. Czynnie, ps. pil- 
nie, skrzętnie. Qsynnik, a, m. który 
czyni, sprawia co. = aryt. liczba 
mnożna lub mnożąca. Osyaneść, ści, 
š. czyn, postępek, działanie. Wazy- 
Btkie jego dobre lub złe czynności. 
= skłonność do czynienia, praco- 
wania, Czynność, owoca pracy 
pamnażająca. = zatrudnianie, spra- 
wa. Czynności sejmowe. Csyany, 
a, e, p. skłonny і wprawny do 
ustawicznego czynienia, działania, 
pracowania. — gram. Słowo czynne, 
wyrażające czynność przechodzącą 
z podmiotu na przedmiot. 
Csynas, в, m. opłata z roli. Na 
czynszu siedzieć, z gruntu czynsz 
płacić. Na czynsz puścić, zamie. 
nić robociznę na opłatę, wydzie- 
rżawić. Csynszować, szuję, s.n. nied. 
płacić komu czynsz. = być czyim 
dannikiem. Qxynszownik, a, m. pla- 
сасу czynsz.  aynszowy, а, ё, p. 
od czynazn.. Czynszowa szlachta. 
= ego, m. na czynszu siedzący. 
Csyácić, szczę, scz. nied. czystym 
robić, chędożyć.  Czyicić zbożą 
ulice, metale, suknie, krew. = by. 
dlę Ёг2еЫс, pokładać. = sip, 2.2 
chędożyć się. = brać па rozwol- 
nienie żołądka. = fig.wypogadzać 
się. Niebo się czyści.  Csyściciel, 
a, m. Czyściclelka, І, 2. który, która 
czyści. Czyściec, ёса, m. u katoli- 
ków, miejsce gdzie się dusze czy- 
szczą, zkąd po oczyszczenin da 
nieba przeniesiona będą. = Cey- 
ścleo na ziemi, przykrość anaczna 
doczesna. Со za ozyścieo mieć 
złą żonę. = Bot. (Stachys), roślina 
z rodziny wargowych, której gą- 
tunki: leśny, błotny, roczny, pol- 
пу, kutnerowaty czyli niemiecki, 
Lani czyściec, roślina zwana także 
czarnogłów (Siler). Gsyściuchny, a, e, 
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Czyściatki, Czyściasieńki, Ccyściateń- 
kl, a, ie, p. bardzo czysty. Czyśca- 
WJ, 8, е, p. od czyśca. Ogien 
czyścowy, męki czyścowe. (zystek, 
tka, Csyścioch, a, m. zbytkujący w 
ochędóstwie. = bot, Czystek (Ci- 
stus), roślina zwana także różą 
pszczelną. Czysto, ps. chędogo, 
ochędożnie. = poprawnie. Mówić 
czysto jakim językiem. = próżno, 
pusto. Czysto w głowie. Czysto 
w domu, jak wymiótł. = Do czy- 
sta, zupełnie, za szczętem. Wszy- 
stko pobrał do czysta. Łeb mu 
do czysta uciął. Ograł go do czy- 
sta, Czystość, úci, 2. ochędożność, 
ochędóstwo. Czystość mleszkania, 
wody, powietrza. Fig. Czystość 
stylu, języka, obyczajów. = pa- 
nieństwo, dziewictwo. Czystość 
ńlubować, czystości dochować, 
umrzeć w czystości. Czysty, а, е, 
p. chędogi, ochędożny. Woda 
czysta, powietrze czyste, koszula 
czysta, ulica czysta. Fig. Czysty 
styl, język. nieskażony, uczci- 


wy. Czyste serce, sumienie. Czy- 
sta miłość. = (o dochodach), po 
potrącenia wydatków, długów. 


Czysta iutrata. = istny, prawdzi- 
wy. To czysty waryat. Czysta 
cyganka. = Czyste pole, otwarta, 
niezarosłe. = Czysty baranek, bot. 
(Vitex agnus castus), roślina zwa- 
na także baranek.  Czyszczący, a, 
€, im. od słowa Czyścić; med, ro- 
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zwalnłający. Czyszczenie, 8, n. wa 
wszystkich znaczeniach słowa Czy- 
ścić. = miesięczne, miesiączka. 

Qzylać, am, s.cz. nied. Csytywać, и], 
częst. wymawiać pisane lub druko- 
wane wyrazy z rozumieniem ich 
znaczenia. Czytać głośno, plyn- 
nie wyraźnie. Czytać po grecku, 
po łacinie, po polsku = kurs czyli 
naukę jaką wykładać. Czytać pra- 
wo rzymskie. = fig. dochodzić, 
domyślać się. Czytać w czyich 
oczach, w czyjem sercu. Csytanie, 
a, n. czynność czytania. Uczyć 
czytania. Czytanie dobrych pie 
marzy. Dać co komu do ozytanis. 
Czytelnia, ni, Z. gala do czytania. 
Cxytelnica, у, Caytelnteska, ł, 2. czy: 
tająca. Czytelnictwo, a, п. czytanie 
i to co czytają.  (Cayielniczy, a, e, 
р. od czytania. Czytelnicze zbiory, 
zasoby, zapasy. Csytelnie, ps. w 
sposób łatwy do czytania. Uaytel 
nik, a, m. ten co czyta, co lubi 
czytać. — lektor, który czyła gło- 
éno druglemu. zytelność, Ścl, z. 
przymiot tego co może być latwa 
czytanem. (xzytelny, a, е, p. iatwy 
do czytania, wyraźnie napisany. 
(шуан, a, п. częste czytania. 
Csyi, ob. Czy. 
|Cayż, a, m. Csyłyk, a, эл. zdrob. 
2001. ptaszek żółto - zielony z ro- 
dzaju zięb. (Qayżowy, a, е, р. od 
czyża. 
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D, czwarta Лега alfabetu, w odmia- 
nach wyrazów przybiera z zmięk- 
czone przez i: woda, w wodzie; 
bodę, bodziesz; przędę, przędziesz, 

‚ W jednym może wyrazie dech, ро 
wyrzuceniu e, przechodzi na £: 

| dech, tchu, zkąd pochodne: tchnąć, 
natchnąć, tchnienie, natchnienie. 

dąb, dęba, m. bot. drzewo z rodziny 


kotkowych, którego gatuhki:” dąb 
pospolity, szypułkowy, korkowy, 
zktórego kory robią się korki. = 
herald. herb, na tarczy młodociany 
dąbek o pięciu Kkorzonkach , na 
trzech jago gałęziach trzy źolędzle. 
= dọba (o toniach podnoszącyćh 
się na tylnych nogach). Koń sta- 
nął dęba. Dąbek, bka, m. rdrobs 
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maly dąb. Dąbleń, bnia, m. dębo- 
bowy kij. Dąbrowa, у, А gaj dę- 
Бому. = Herald. herb, w polu 
błękitnem podkowa biała, na niej 
krzył złoty, i przy ocelach z obu 
stron takie dwa. Dąbrowianin. а, 
m. mieszkaniec dąbrowy.  Dąbro- 
жїзїў, Dąbrowny, а, е, p. pełen dą- 
brów, zarosły dębami. 

Dać, ob. Dawać. 

Dąć, dmg, s.n. nied. dmuchać, po- 
wietrze z siebie wypychać. Wiatr 
dmie. Dąć na ogleń. Dąć w mie- 
chy, organy. = fig. nadymać 
się. Kiedy dmie głupi, śmiech z 
wzgardą zyska. == s.cz.nied. DĄć 
szkło. 

Dach, u, m. (z niem.) przykrycie 
domu. == dom, mieszkanie. Mie- 
szkać z kim pod jednym dachem. 

strych. Mieszkać pod dachem. 

Dachówka, 1, Z. cegła dachowa. = 
dach ceglany. Dom pod dachówką. 
Dachówkara, a, m. ten co dachówki 
robi. Dachówkowaty, a, е, p. podo- 
bny do dachówki. Łodyga da- 
chówkowata. доѓ, łuskami jak da- 
chówką okryta. Dachówkowy, a, е, 
p. od dachówek. Dachownia, al, 2. 
ceglelniR od dachówek. Dachownik, 
Dachówkars, a, m. co dachówki 
robi. Dachowy, a, е, p. od dachu. 
Kamień dachowy, łupek. 

Dąga, |, 2. klepka, deszczka od dna 
beczki. 

Daklyl, а, m. (z grec.), bot. drzewo 
daktylowe i jego owoc. Daklylowy, 
a, e, p. od daktyłów, palmowy. 
Dal, i, 2. dalekość. Używa się tylko 
z przylmkami 2, w, na. Z dala, 
w dall. Na dal, na dalszy czas, 
na przyszłość. Dałece, ps. tylko 
z przysłówkami ќай, jak. Tak da- 
lece, do tego stopnia, tak bardzo. 
Jak dalece, do jakiego stopnia. 
Nie wiem {ак dalece mogę ma 
zaufać, Daleki, a, le, p. st. wyż. 
Dalszy, а, е, odległy. Kraj daleki. 
Daleka droga. Do odległego mia- 
sta, daleka droga. Daleki krewny. 
Co n drugich ganimy, sami od te- 
go dalecy być mamy. Dalsza 
Gallia, dalej leżąca od Rzymu. 
Dalszy clape W dalszych rez- 
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dzialach tego dzieła. Daleka, ps 
st. wyż. Dalej, nieblizko. Daleko 
do domu, do lata, do wieczora, do 
dnia. Coż dalćj? Mów dalej. Z 
daleka przybywać. Widzieć z da- 
leka. Być od kogo z daleka. = 
bardzo, znacznie. Daleko gorzej, 
lepiej. = Dalej, nagląc, zachęca- 
jąc. Uatawicznie na niego trzeba 
wołać: a dalej, dalejże. Dalekaść, 
ści, ź. oddalenie, odległość. Dal- 
58056, ści, 2. większa odległość. 

Dalibóg, Dalipan, rodzaj przysięgi 
potwierdzającej to co mówimy. 
Dalibóg, to prawda, 

Dalla, 11, 4. bot. roślina zwana Ina- 
czej georgina. 

Dalmatyka, 1, ż. ublor dyakanów t 
gubdyakonów w obrządach kościel- 
nych. 

Dama, y, 2. (z franc.), znaczniejsza 
białogłowa. = (w kartach), duma 
pikowa, trefiowa. == (w warcabach), 
pojechać do damy. 

Damascena, у, Damascenka, |, 2. śli- 
wka granatowa, czerwona. = Da- 
mascenka, szabla, strzelba ze stali 
zwanej damasceńską. Damaśceński, 
a, ів. p. robiony w Damaszku, 
mieście Turcyi azyatyckiej. Stal 
damasceńska, szabla darnasceńska, 
Damski, a, ie, p. kobiecy, białogło- 
wski. Po damsku, po kobiecemu, 
Damula, Damalka, Damoleńka, I, Z. 
zdrob. mala dama. == Damula, sa- 
mica daniela. 


Dań, ni, Danina, у, 2. należytość, 
która się daje zwierzchności, po- 
datek. = trybut, podatek nałożony 
przez zdobywcę. Rusini Tatarom 
przez długi czas dań płacili. == 
nadanie. Danie, а, л. w znacze- 
niach słowa Dać. — potrawa dana 
da stolu. Pierwsze, drugle, trze= 
cie danie. 

Daniel, a, m. zool. zwierz mało wię- 
kszy od sarny. Danielątke, а, Da- 
nielę, cia, л. clelę daniele. Danieli, 
a, е, p. od daniela. Danielica, y, 
š, samica daniela. 

Dank,.a, m. (z niemlec.), nagroda 
przysądzona  zwyciężcy. Dank 
ryyznać, odnieść. = piayszeńe 


_ DAN 


stwo, prym, przodek, zaszczyt. 
Mieć, trzymać dank. 
Dannictwo, в, n. hołdownictwo z pła- 
ceniem daniny. Danniczy, a, е, p. 
od dani lub daniny, podatkowy. = 
hołdowniczy, daninę płacący. Kró- 
lestwą hebrajskie stały się danni- 
<zemi. Daunik, a, m. dań czyli 
daninę płacący. 
аг, u, m. Darek, rku, m. zdrob. po- 
darek, podarnnek. Dary pochodzą 
tylko od wyższych osób; wszystko 
nawet co od Boga, od przyrodze- 
nia otrzymujemy, zowiemy daram. 
Dar wymowy, роеғуі. Dar boży, 
chleb, jadło, 
Darcie, a, r. od słowa Drzeć, roz- 
dzieranie. Darcie sukień było u 
żydów znakiem boleści I oburze- 
nia = we wnętrznościach, bole, 
kolki. ==  obdzieranie, łapienie. 
Darcię łyka. Darcie ze skóry. 
Dardański, a, le, p. Trojański. Dar- 
danski osieł, wierutny glupiec. 
Paremnie, Daremno, ps. próżno, bez- 
skutecznie. Daremnie kupiec na- 
bywa stare, zepante towary, bo 
ich chyba darmo pozbędzie. Dare- 
mność, ácl, 2. próżność, bezskute- 
<zność, np. starań, trudów. Da- 
remny, a, е, p. darmo dany. = 
bezskuteczny, próżny, па nie nie 
przydatny; Usiłowania daremne. 
aremszczysna,y, 2. daremny dzień, 
nie za pańszczyznę, ani za zapłatę. 
Darmo, ps. za nic, darem, bez za- 
platy, Boli gardło, spiewać darmo. 
= mApróżno, niepożytecznie. Dar- 
mo dewotka i placze i prosi, dar= 
mo brat Czeslaw butelkę przynosi. 
== niepodobna, niemożna. Darmo 
ch {еб mur głową przebić. = bez 
przyczyny. Darmo się na niego 
gniewasz. Darmojad, а, m. darmo 
chleb zjadający, niewart kawałka 
chleba со go je. Darmoleg, a, m. 
le2uch, gnnśny ospalec. Darmo- 
ploch, a, m. który się lada czego 
boi. Darmostój, sloja, m. zawali 
droga. Darmotrawca, ү, m. marno- 
trawca. Darmoswad, Darmoswar, a, 
m. kłócący się o lada co. 
Darń, ni, Darnina, y, 2. plat ziemi zio- 


117 


DAT 


kam! przerosły. płat torfu do 
palenia. Darniować, nje, 3.с2. nied. 
darnig wykładać.  Darniowanie, a, 
п. wykładanie darnią. Darnisty, a. 
е, р. pełen darni. Darnowiec, wca, 
m. zool, gatunek mrówek, które 
w trawie żyją, rozproszone, bez 
kopca. d 

Darobierca, у, m. biorący dar. Ba: 
rodawca, Y, m. dający darem. Da- 
rować, ujg, scz nied. со komn, 
dać darem, obdarzyć. Darować 
kogo czćm, udarować. == odpuścić, 
przebaczyć. Darować karę, winę, 
urazę. Darowano mu życie. Daro- 
wanie, а, n. darem dawanie. Da- 
rowany, а, е, im. darem dany. Da- 
rowanemu koniowi nie zaglądają 
w zęby, przysł.: na wartość poda- 
runku zważać nie trzeba. Dara- 
wina, у, 2. czyn darowania I sam 


podarunek. Dać co komu daro- 
wizną. Darowizna jest dar nie- 
ruchomości. 


Dartopletwy, я, е, zool. ryby darto- 
płetwe, mające plstwy piersiowe 
darte. Darty, a, ©, tm. od słowa 
Drzeć, rozdarty, podarty. è 
Darsyć, тїф, з. сг. nied. szczęście, 
błogosławić, zdarzyć. == obdarzyć. 
= sit, 3.2. wieść się, udawać Bię, 
isé po myśli, szczęścić się. Wszy 
stko mi się według woli darzy. = 
przypadać, przystawać, Stosować 
się. Kiedy pustki w szkatule, mo- 
dne nie darzą się stroje. 

Dąsać вір, sz. nied. na kogo, krzy” 
wić alg, gniewać się. Niechaj się 
nigdy słaby na mocnych nie dąsa. 
Dąsanie się, п. Dąsy,ów, /.m. krzy- 
wienie się, gniewania się na kogo. 
Daszek, asku, m. zdrob. mały dach, 
Daszek nad oknem, na kominie. 
Daszek п kaszkieta, = gram. 2па- 
czek ctwartego brzmienia sama- 
głoski. Daszkowaty, a, е, р. na- 
kształt daszku. 

Data, у, 2. (z łac.), wyrażenia dnia, 
którego co się działo. = fig. wiek. 
Człowiek starej daty, nie dzisiej- 
Szy, sturoświecki. = Pod datą, pod 
dobrą datą. żart. podpiły, podchmie- 
lony. 


łapu, czawą zyryty j ich gorzęn- | Dete. tkn, m. co się daje. dar. Dać 
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4 

się njąć datkiem. Dainy, a, е, р. 
dnbiący dawać, szczodry, hojny. 
Pan Róg nasz hojny jest bardzo i 
datny. 

Datowaé, ajg, s.cz. nied. klaść datę, 
oznaczyć datą. Datowanie, a, n. 
kładzenie daty, oznaczanie datą. 

Dawać, ję, s.cz. тей. Dać, dam, з. 
dok. udzielić со darem komu. Dwa- 
kroć daje, kto rychło, a trzykroć 
kto ochotnie daje. = zdarzyć. Bóg 
daje, zdarza. Daj Boże, nie daj 
Boże. Da Bóg, da-l! Bóg, jeśli 
Bóg da, zdarzy, pozwoli. = za- 
miast kazać. Wielu ludzi Nero 
дід pieniędzy dał pozabijąćc. = dać 
w zamiarze odebrania. Dać na 
borg, na kredyt, na procent. = 
podać co komu. Daj mi tę szablę. 
Daj mi szklankę wody, wina. — 
dawać targując co lub przedając. 
Nie dam za to więcej jak pięć zło- 
tych. Nie dam od dziesięciu. — 
Dać na co, np. na kościół, na szpi- 
tal, na ubogich. — Dać gardło, 
głowę, traołć życie, położyć życie. 
Chętnie przy tobie na śmierć pod 
miecz damy głowy. = Dać kogo 
do nauki, na naukę, do rzemiosła. 
Na naukę dany, prędko pojinował 
bo słyszał == Dawać lekcye, aczyć 
czego. Każda nauka jest łatwa, 
kiedy uczący umie ją dawać. = 
Dać do jakiego miejsca, np. do wię- 
zienia oddać, odesłać. Do ciasnego 
więzienia papież go dać kazał. — 
Dać na wolą czyję, oddać do woli 
czyjej. Jezus bezżeństwo па wolą 
daje, nle przymuszając do tego. = 
Dać w gębę, w pysk, po grzbie- 
cie, uderzyć w gębę; po grzblecie. 
Dać dziecku rózgą. Dam ja сі, 
grożąc. = Dać slowo, ałownie 
рг2угтео. Daó rękę па со, przy- 
rzec co podaniem ręki. Wszyscy 
rękę na to dajem, że tego czynić 
nie będziemy. = Dać godzinę, 
czas, rok, naznaczyć termin. Niech 
pozwany wie, od kogo i na któ! 
dzień rok mu dany. == pozwolic. 
Kto mi nia da dokończyć, ja ma 
nic nie powiem. = przypuszczać. 
Dajmy że to prawda. Z= podać, 
rozdać. Dać potrawy na stół, Ra- 
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wać karty. Na kogo dawać? 
sprawić, wyprawić. Dać obiad, 
bal. — Dać z córką, za córką, даб 
w posagu. Dać обгке za kogo, 
wydać za mąż. = Dac bitwę, wy- 
dać, stoczyć bitwę. Gdy bękarto- 
wi Karola w. Leszko bitwę dał, 


sam w niej zabit. = Dać odpór, 
oprzeć się. Dawać ognia, strze- 
lać. = wyrzec, powiedzieć. Dać 


zdanie o czem. Dać przyczynę. 
= Dać komu do poznania, do zro- 
znmienia, = Dać pokój czemu, 
zaniechać. Czemu nie możesz зрго- 
stać, daj pokój. = Dać za wy 
graną, poczytać za wygraną. — 
slę,s.z. dopuszczać z sobą co czy- 
nić, nle opierać się. Dac się złu- 
dzić, omamić, uwleść, oszukać, 
Łatwo się uwiość daje młodzież 
nieostrożna. Dad się uprosić, ubła- 
каб, namówić. Nie dac się komu, 
oprzeć mn się. Trzeba mężnie 
walczyć, a nia dać się zwyciężyć. 
= Dać się z czém słyszeć, ode- 
zwać się z czém. = Dać się ko- 
mu we znaki, tak mu doknczyć, 
żeby dlugi czas popamiętał, — Da 
się to widzieć, okaże się to, zobaczy- 
my. = (o trunkach + potrawach), 
daje się jeść, pić, niezłe, dość sma- 
czne. ЕЛА, an. w znaczeniach 
słowa Dawać. Dawca, y, m. Da- 
wcayni, sl, 2. który, która daje. 
Dawić, Dawiciel, ob. Dlawić, i t. d. 
Dawica, y, £. ślinogorz, wraód, 
który w gardle zalega. 

Dawien, od. Dawny. Z dawien da- 
wna, od bardzo dawnego czasu. 
Dawnlachay, a, е, Dawniutki, Da- 
wnluteńki, a, le, p. bardzo dawny. 
Dawno, ps. st. tyż. Dawniej, dlugi 
czas temu. Dawno się już znamy. 
Stary dawno pamięta. Jak dawno? 
Od dawna, z dawna, od dawnych 
czasów. Dawnoletni, a, le, p. stary, 
podeszły w leciech. Dawność, ści, 
£ upłynionego czasu odległość. 
Sama nawet kamienia dawnością 
się psują. =zstarożytność. Dawność 
rodu, familli. = praw. przedawnie- 
nia, czas po którego upłynieniu 
prawo do rzeczy jakiej stronie 
„przepada, drugiej przypada. Davey, 
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a, 6, p. czemu јо? długi стаз, sta- 
rodawny, starożytny. Dawny za- 
mek, dawny zwyczaj. Dawne wie- 
ki, dawna czasy. Za dawnych 
czasów. Zwyczajnie chwalim da- 
wne, nasze ganim lata. Po dawne- 
mu, jak dawniej bywało. = były, 
bywszy. Dawny kanclerz. 
Dąłenle, a, л. zmierzanie dokąd, do 
\ kresu, do celu. Dądność, ści, А 
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dębonosek ziewonia. Dębowiec, wca 
m. kij dębowy. Dębowy, a, e, p 
od dębu. Lisc dębowy, kora dę: 
bowa, las dębowy, drwa dębowe. 
= z dębiny. Stól dębowy. 

Deboss, а, m. (z franc.), człowiek 
wycieńczony nadużyciem rozkoszy 
cielesnych. Deboszerya, yl, 2. roz- 
pusta. Deboszować, uję, s.n. nied. 
prowadzić życie rozpustne. 


pociąg, skłonność do czego. Czło-|Deces, u, m. (z łac.), nie wyliczenie 


wiek ma przyrodzoną dążność do 
dobrego bytu. Dąłyć, ig, s.n. nie- 


się z czego w zdawanej komu kale 
kulacyi. Wpaść w doces. 


dok. 186 spiesznie. Dokąd dążysz?|Dech, tchu, m. powietrze, któreim 


zmierzać, usilnie się starać. 
Dążyć do celu, do zaszczytów, do 


najwyższej władzy. 


Dbać, am, п. nied, о kogo, о со, 
stać о kogo, о co. Boga się tylko 
lękaj, a nia dbaj o ludzi. Nie 


dbam o życia, nia dbam o losów 
igrzyska. Dbam o to, jak pies o 
piątą nogę, nic o to nie dbam. = 
Dbać na co, zważać na co. Mądra 
glowa nie dba na głupie słowa. 
Dbale, ps. uważnie, starannie. Dba- 
łość, icl, А baczność na со, sta- 
rannoić, troskliwość o co. Dłały, 
а, e, p. baczny, staranny, troskli- 
b Petr. 
Debankować, ujo, s.cz. nied. (w grze), 
z banku zrzucić, cały bank za- 
gRrnąc. 
Debcsak a, m. kij dębowy. Debian- 
ka, Dębienka, |, Z. ob. Galas. Dębić, 
| big, sez. nied. skóry dębową korą 
|wyprawiać. Dębics, a, m. herald. 
herb, na tarczy trzy oszczepny do 
góry wtrzem, takież trzy w hełmie. 
Dębiec, bea, m. dębowy kij. Dobie- 
nie, а, п. wyprawianie skór dębo- 
wą kcrą. Dębina, у, 2. dębowe 
drzewo. = las dębowy. Dębniak, 
а, m. gaj dębowy. = gatunek 
rzyba rosnącejc na dębach, hubka. 
Debaica у, 4 (аі, a, m. ob. 
Garbnil. = Dębnik, ob. Galas. Dg- 
bno, a, n. hezała herb, na tarczy 
krzyż, spodem ua lewym rogu ab- 
dank, na heimie między dwoma 
rogami bawolemi krzyż. Dębono- 
aki, гоз]. rzęd ptaków wróblowa- 
tych, stożkodziobych, do których 
należa: żołtaczki, dębonosek klęsk, 


zwierzęta oddychają. Dech stra- 
cić, odzyskać. “chu w aobie nia 
czuć. Póki mi tchu atanie. Do 
ostatniego tchu.  Biedz co tchu 
stania. Jednym tchem, bez ode- 
tchnienia, bez przestankn. 

Dęcie, a, n. od słowa Dad. Dęcie 
wiatru. = Dęcie szkła. 
Decydować, uję, scz. nied. (a franc.), 
zdanie dawać, stanowić, postano= 
wić, wyrok dawać. Chce decydo- 
wać, jak doktor w katedrze. = Ж, 
s.z. skłaniać się, brać postanowie 
nie. = Dziś twój los się decyduje, 
rozstrzyga się. Decyzya,ył, 2. wy- 
098, "zę WA 

edykacya, yi, 2. (z łac.), przypiaa« 
nie komu dzieln. Bedykować ајр. 
s.cz. nied. przypisać koma dzieło. 
Defalka, i, Defałkata, y, 2. odtrąca. 
nie, potrącenie, spuszczenie, znie 
zanie ap. czynszu. Dełalkować, ajg, 
s.cz. піва. odtrącić, potrącić. 


Defekt, u, m. (z łac.), niedostatek, 
niezupełność, brak, ob. Deficyt. = 
choroba zadawniona, chroniozna, 
nlewyleczona. = wada, przywara, 
ułomność moralna. Defektowy, a, e, 
р. niezupełny. == mający chorobę 
chroniczną. Deficyt, п, m. (z łac.), 
brak, niedostatek w skarbie publie 
cznym. 

Deflować, uję, s.n. nied. (z franc), 
postępować szeregami. 

Definicja, yi, 2. (z łac.), określenie, 
opisanie. Defniować,uję, s.cz. nied. 
określać, oznaczać, opisywać, wy- 
łuszczać.  Defnitars, a, m. izba 
obrad zakonnych. Delnitor, a, re 
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radca zakonny, osəbliwia w zako- 
rach á. Franciszka. 

Defraadacya, yl, 2. (z łac.), osznka- 
nie skarbu przez піворіасепіе ak- 
суту lub cła od towarów zagrani- 
cznych, tudzież [ch przemycanie. 
Defrandacyjny, a. е, p. tyczący się 
defraudacyi. Defranquwać, uję, s.cz. 
nied. przemycać. 

Dega, |, 2. pręga, blizna, szram. 
Na ciela siność, dęgł, guzy, rany. 
Degradacys, yi, 2. (z lac.), zniżenie 
ze stopnia, rangi. Degradówać, ojo, 
scz, nied, przenieść z wyższego 
na niższy stopień (o wojskowych). 
Delsta, y, m. (z łac.), wyznający 
tylko jednego Boga.  Delstowstwo, 
a, п. Deizm, п, m. wiara w jedne- 
go Boga. 

Deka, 1, 2. (z nlem.), przykrycie na 
konia, derkn. — nakrycie na sprzę- 
ty, kilim, pokrowiec. — u narzędzi 
muzycznych, ob. Deko. 

Dekalog, u, m. (z grac.), dzłenięcioro 
bożego przykazania, 

Dekiel, kla, m. nakrywka panewki 
п atrzełby, służąca zarazem do wy- 
dania ognia za uderzeniem w nią 
krzemienia. 

Deklamacys, уі, 2. (z łac.), wyma- 
wianie wyrazów z giestami i gło- 
sam stosownym do myśl. = twa- 
we ale niegruntowne powstawanie 
na co. Deklamacyjny, а, е, p. od 
deklamacy!. Deklamator, a, т. któ- 
ry deklamoje. Deklamatorski, a, ie, 
р. od deklamatora. Deklamowac, 
ujg, s.cz. nied, głosem 1 giestami 
myśli siłnie wyrażać. — żwawo ale 
bez dowodów przeciw komu lub 
czemu powstawać. 

Deklaracya, yi, 2. (z łac.), oświadcze- 
nia, oznajmienie. = przyrzeczenie, 
obietnica.  Deklarawać, uję, 4.cz. 
nied, oświadczać, oznajmiać. == 
przyrzec, oblecać co komu. = Sig, 
з.2. oświadczać się. 
реШрасуа, yi, 4. (z łac.), gram. 


przypadkowanie. Deklinować, nje, 
a.cz. nieda odmieniać przez przy- 
padki. 


Веке, а, n. (z niem.), częać jakiego 
instrumentu muzycznego będąca 
Jego przykrypiem. „, .., 

кэ, : | ' 
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Dekokt, п, m. Dekakcik, а, m. zdrob. 
(21ас.), napój lekarski z wywarze- 
nia roślin łub innych aubstancy!. 
Dekolorysacya,yi, š. (z łac.), pałznie- 
nie koloru. = odbieranie koloru. 
Dekompoaycya, yl, 2. (ałno.), chem. 
rozkład na pierwiastki. 

Dekoncertować nję, scz. nied. (z franc.) 
zbić kogo z tonu, zmieszać. = lg, 
8.z. mieszać się, tracić przytomnosó 
umysłu. 

Bekoracya, уі, 2. (z franc.), ozdoby 
teatralne, przybranie sceny. = 
krzyż lub order. Dekoracyjny, a, е, 
p. od dekoracyi. Dekorator, a, m. 
robiący dekoracye teatralne. Deke- 
rować, uje, 2.с2. nied, ozdabłać, = 
przyozdobić krzyżem, orderem. 
Dekret, а, m. (a 1ас.), wyrok. Dekret 
oczywisty, za stawieniem sig atron 
obu. Dekret zaoczny, kontnma- 
cyjny. Dekretaly, ów, Lm. wyroki 
papiezkie. Dekretars, а, m. księga 
wyroków 7 dowodami i odwodami. 
Dekretować, ujg, s.cz. nied. wyrok 
wydać. Dekretowy, a, 6, p. tyczący 
się dekretu. 

Delata, у, 2. (z łac.), wykaz poda- 
tków niewniesionych do skarbu. = 
delacya, doniesienie do władzy, do 
sądu. Delator, а, m. donosiciel. 
Delatorka, і, #, donosiciełka. 
Delegacya, уі, ź. (z łac.), poczet osób 
mających udzieloną soble część 
władzy z obowiązkiem zdania z 
niej sprawy. = deputacya. Iść, 
jechać w delegacyl do kogo. Dele- 
gat, a, Delegowany, ego, m. nala- 
żący do delogacyi, depntat. Dele- 
gować, uję, s.cz. nied. a ramienia 
awego kogo zsyłać. 

Delektacya, yi, 2. (z łac.), uciecha. 
Delektować, nje, s.cz, nied. rozkosz 
komu sprawiać. się, 2.2. z kim, 
z czém, cieszyć się, pieścić się. 
Delfn, a, m. zool. zwierze asąci z rzę- 
du wielorybów (Cetacea) = tytuł na- 
stępcy tronn francuzkiego ol przy- 
łączenia Deldnatu do revwolucyi 
lipcowej 1830. 

Delia, ii, 2. Delijka, 1, 2. edro). Bzata 
zwierzchnia, gatunek kierei wciętej. 
Deliberacya, уі, #. (z laz), 1arada, 
‚ Aamysł, rozwaga., Deliberevaé, а], 
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namyślac się, rozważać. 

Delicje, ów, lm. (z franc.), rozkosz, 
slodycz. Delikacik,a,m. człowiek wy- 
шу! пу, pieszczoszek. Delikatka i, z. 
kobieta wymyślna, pieszczoszka. 
lelikątnie, ps. misternie, subtelnie. 
= wymysinie, pieszczonym врозо- 


bem. = grzecznie, bez sprawienia 
najmniejszej urazy. = lekko, mea- 
smiało. Delikatność, ści, 2. cien- 


kosć. Bubtelnośc, np. roboty, pę- 
dzla. — skrupulatność. Delikatność 
S00ICDIA. = OSUOZNA względność, 


troskliwośc żeby kogo nie urazić. 


Delikaloy, a, e, p. cienki, subtelny. 


Delikatue palce. 
Piec delikatna. 


Rysy delikatne. 
Pędzel delikatny. 


= słaby, nle mocny. Zdrowie de- 
likatne. = wytworny. wyborny. 
Smak delikatny. = skrupulatny. 


Delikatne sumienie. = (o osobach), 
pelen delikatności. 

Demagog, a, m. (z grec), herazt ludu, 
naczelnik pospólstwa. Demagogi- 
©їдў, а, ©, p. właściwy demagogo- 
wL Demagogia, U, 4. zasady de- 
magopiczne. 

Demarkacza, yi, #. rozgraniczenie. 
Demarkacyjny, а. е, p. służący -do 
rozgraniczenia. Linia demarkacyjna. 

Demastowac, uję, s.cz. nied. (z franc.), 
zdjąc komu maskę; fig. odkryć 
czyje zamiary. == sig, 4.2. zdjąć 
sobie maske; fig. okazać sie jakim 
kto jest. 

Пешева, а, m. Demeazka, |, 2. szabla 


damasceńska, to jest w Damaszkn; 


czyli w Szam robiona. Demeszka- 
wac, uję, s.cz nied. żelazo na wzór 
fabryk Damaskich, zdobić, kwiecie. 
Demokracya, gi, 2. (2 grec.), panowa- 
nie ludu, gminowładztwo. Demo- 
kracki, a, ie, Demokralyceny, a, e, p. 
Eminowładny. Demokrat, a, Demo- 
krata, y. m. obrońca demokracyi. 
Demokratka, |, 2. kobieta wyznająca 
zasady demokratyczne. 
Demonstracja, yl, 2. (z lac), okaza- 
nie, dowodzenie. 

Demoralizacja, yi, 2. skażenie moral- 
nosci, obyczajów.  Demorałizować, 
tjg 3.2. nied. kazić, psuc moral- 
mosć, dobre obyczaje. 
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Denar, а, m. dawna moneta polska, 
różnej w różnych czasach war- 
tości. 

Denareń, rha, m. trójnóg, ua którym 
się rondie, kociołki przy ogniu sta 
wiają 
Dendera, Denderewa, y, £. 
Bieluń pospolity. 

Denko, a,n. zdrob. od Dno, u azklan- 
ki, u kapelusza. Kapelusik z okrą- 
glem denkiem. = wieczko, przy» 
krywka. 

Deaność, ści, #. dna, denna choroba, 
łamanie stawów. Denny, a. e, p. 
od choroby zwanej dna. Denna 
boleśc. = od wyrazu dno, mający 
dno. Denna sztuka w armacie, 
najgrubsza, poczynająca się od dna. 
Dentysta, y, m. (z lac.), lekarz od 
zębów. 

Denancyacya, yi, Z (z 1ас.), donie- 
stenle do władzy, do sądu. Denon- 
суапі, 6, m. donosiciel, delator. De- 
nuncyować, uję, a.cz. nted. donosić, 
oskarżać potajemnie. 

Departament, п, m. część kraju. 
Francya dzieli się na 86 departa- 
mentów. — wydział rządowy. Da. 
partament spraw wewnętrznych. 
Departamentowy, a, е, p. ой depar. 
tamentu. 

Dependencya, уі, 2. (2 łac.), zależność. 
Dependent, a, m. zależny od kogo. 
= uczący 816 prawa pod mecena- 
sem, adwokatem. Dependować, uję, 
s.n. теа. zależeć od kogo. = byc 
dependentem u mecenasa. 
Depesza, y, 2. (2 franc.), pismo od 
rządu do rządu, kupieckie lub 
prywatne pośpieszne. Depesza 
telegraGczna. 

Depozyt, u, m. (złac.), rzecz powie- 
rzona do schowania. Deposytarynss, 
a, m. ten u którego złożony de- 
pozyt. 

Deptać, ср, s.cz. nied. cisnąć noga- 
mi, tłuc chodząc po czem. Deptac 
winogrona, glinę.  Deptać komu 
po nogach. — fig. znieważać, po 
gardzać. Deplacz, a, m. ten co 
winogrona lub glinę depce. Deptak, 
a, m. mlyn którego koła konie 
obracają. Deptalnia, ш, 2. gdzie 
sig со дерсе. 


bot. ob, 
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Bepniachi, a, ie, p. od deputata. De- 
ршасуа, yi, 2. (z łac.), wyslanie, 
pomłanie, poselstwo. = zbior. po- 
czet osób mających jakie azcze- 
gólne zlecenie. Depntat, a, m. osoba 
z nadaną sobie namie:tniczą wla- 
dzą, a w szczególności w dawnej 
Polsce, aędzia glównego trybu- 
nam, wybrany w ziemi łab woje- 
wództwie. Deputować, uję, s.cz. nied. 
wysłać kogo z ramienia swego. 

Bera, Derka, у, Derka, i, 2. pokrycie 
na konia, gunia. 

Dereń, віа, m. bot. (Cornus), krzew 
pierwszej wielkości, wydający owoo 
czerwonawy, którego gatunki: śwl- 
dwa, dereń biały, i cierń czyli sza- 
klak pospolity. Derenlak, a, m. 
napój 2 jagód dereniawych. Dere- 
niowy, a, е, p. od derenia. 

Deresz, а, m. Dereszek, sska, m. zdrob. 
koń czarnej albo czerwonawej maści 
z pomleszaną sierścią białą. Dere- 
Aqowaly, а, е, р. јак deresz upstrzony. 

Derkacz, a, m. zool. ptak z rzędu 
szczudlatych, palczastych, chró- 
ściel. 

Deras, a, m. posp. zdzierca. 

Dtrwisa, а, m. zakonnik turecki. = 
chudy pachołek, goły jak święty 
tnrecki. 

Deseń, sia, m. (z franc.), wzór, wzo- 
rek sysowany. 

Deska, Deszcska, |, 2. Deseczka, i, 2. 
zdrob. tarcica. = Deski, okładki 
książki. Przeczytać od deski do 
deski. Z= Grobowa deska, trumna. 
Być komu wiernym do grobowej 
deski. 

Dłtpekt, u, m. (z łac.), pogarda. 

Desperacki, a, ie, p. rozpaczający, 
pełen rozpaczy. Po desperacku, 
z rozpaczą. Desperacya,yl, 2. (z łac.), 
rozpacz. Desperat,8, m. rozpacza- 
jący. Desperatka, i, $. rozpacza- 
гаса. Desperować, ujg, s.n. nied. 
rozpaczać. z 

Despot, a, Despota, y, m. (z grec), 
pan jedynowladny. == dawniejszy 
tytuł panujących w Serbii. = sa- 
mowładny monarcha. Despotycznie, 
ps. samowładnie. Despatyczność, ści, 
£. samowolność, arbitralność. De- 
śpolyczny, a, е, p. aamowładny. 


122 


DEW 


Rząd despotyczny. Despotyzm, a, 
m. despotyczne panowanie. 
Destylacya, yl, 4. przepędzanie przez 
alembik, celem oddzielenia płynu 
lotnlejszego od gęstszego. Besij- 
larnia, nl, 2. gdzie deastylują wódkę, 
olejki. Destylator, а, m. który da- 
styluje wódkę, olejkŁ  Destylować, 
uję, s.cz. nied. przepędzać przez 
alembik. 


Destytucya, yl, 2. (z lace), oddalenia 


od ałużby rządowej. 


Desscs,' u, didin, m. Dessczyk, а, m. 


zdrob. woda z chmur w kroplach 
spadająca. Deszcz gęsty, drobny, 
rzęalsty, ulewny, nawalny. Deszoz 
pada, kropi, leje. Przysł. Pragnąć 
czego jak kania dżdżu. Z wielkiej 
chmnry maly deszcz. Z małej 
chmury wielki deszcz. Z deszczu 
pod гупе: z małej popaść w wię. 
Кага biedę. Deszczenośny, Deszcza- 
rodny, a, е, p. deszcz przynoszący, 
rodzący.  Deszczownik, а, m. zool 
ob. Siewka. = bot. Nogiet desżczo- 
wnik (Calendula pluvialis), roślina, 
która listki kwiatowe stula przed 
deszczem. Deszczowy, в, е, р. od 
deszczu. Woda deszczowa, 


Deszczalka, Deszczuleczka, I, 2. 20705. 


od deszczka, mała, cienka deska. 

Determinacya, yi, z, (z franc.). przy” 
tomna śmialość, niezachwiana od- 
waga. = postanowienie, rezolucya, 
Dciermlnować, uję, zez, nied. kogo, 
przywodzić do decyzyi, do posta- 
nowienia. = sig, 2.2, postanowić u 
siebie. Delerminowany, a, e, p. śmiały, 
na wszystko gotów. 

Dętka, i, ż. coś dętego, np bańka. 
= perła dęta ze szkla. Dętość, ści, 
2. wydętość. Doty, a, ©, im. slowa 
Dąć, wydęty, czczy wewnątrz. 
Żyła dęta. Łodyga dęta. — na 
czém się dmie. Dęty instrument. 
Detonacya, yi, 2. chem. wystrzał po- 
chodzący od nagłego zapalenia się 
jakiego ciała. 

Detronizacya, yl, #. urzędowe zloże- 
nie ztronu. Betronizować, uę. 1.с2 
nied. złożyć z tronu, odjąć władzę 
monarszą. 

Dewiza, y, 2. (z franc). goab. De- 
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wiska, I, 2. kluczyk 2 pieczątką 
przy zegarku. 


Dewocya, yl, ¿Z życie nabożeństwu 
poswsięcona. Dewal, a, m. nabożniś, 
swięttoszek. Dewolka, 1, 2. nabożni- 


sia, więtoszka. 

Deserlier,a, т. (zfranc), zbleg 2 woj- 
вка. Шезегіегожас, ojẹ, s.n. nied. 
uciac zwojska. 

Dezorganizncya, gi, (2 franc.), zepsu- 
cie porządku. nielad, rozprzężenie. 
Dezorganisować, ије, s.cz. nied. psuć 
porządek, wpiowadzic rielad, 2a- 
wieszanie. 

Diabel, bla, m. (z grec.). czart, sza- 
tan, zły duch. Do diabla! [dz do 
dlabła, Niech go diabeł porwie. 
Gdzieś był u diahła? Musi mic. 
diabła w sable. Przysłow. Diabeł 
nle spi. Przy kosciele ina diabeł 
kaplicę. Nie taki diabeł straszny, 
jak go malują. Co nagle, to pa 
diable. 1 w starym piecu <zasem 
diabeł pali. Potrzebny tam jak 
diabeł w Częstochowie.  Diabelek, 
Da, m. zdrob. mały diabeł. 
dziecko бр|агпе. = hazardowa gra 
w karty. Diabelnie, рл. kaducznie, 
niezmiernie,  Diabelnie brzydka. 
Diabeinie bogaty. Diabelny, a, e, p. 
od diabla, kaducznie mocny, 21у. 
Dłabalne zimno.  Diabelba droga. 
Dlabelski, a, le, p. czartowski, sza- 


tański, Diabelska pokusa. Dia- 
belska sprawa, aztnka. Diabelake, 
ps. pa diahejskn. Diabelst | 


rzeczy, sprawy diabelskie. 
diabli. Diablę, cia, Diablątke, a, s. 
zdrob. diablik. Diabli, a, e, p. od 


diabla, diabelski, diabelny. Diabli- 
са, у, Z. baba zła jak diabeł. Dia- 
b a, эл. zdrob. mały diabeł. 


Dlablisko, a, n. czarcisko. Diablo- 
wy, a, ©, p. do dlabla należący. 
Diafragma, ў, 2. (z grec.), anat. bło- 

па podpiersiowa, przepona, 
Dlagnostyk, a, m. (z grec.), lekarz 
hiegly w rozeznaniu chorób. Dia- 
gnosiyka,i, 2. med. nanka podająca 
sposoby rozpoznawania chorób. 
Diagnosa, у, 2. med. wskazanie 
choroby ғ jej symptomatów. 
Diagenalny, а, е, p. (2 grec.), prze- 
kątny, przeciwkątny. 
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Diab, a, m. Diaczek, cska, m. zdrob, 
Spiewak cerkiewny. — sekretarz. 

Dla, pink. rządzący przyp. 2, wyra- 
ża powód, przyczynę. Szanują go 
dla jego podeszłego wieku, dla 
jego спб Dlia jakiej przyczyny? 
Dla tego że....  Zginęlismy nie 
dla braku sił, ale dla tego żeśmy 
tych sił użyć nie umieli. = prze- 
znaczenie. W torbie noszę obrazki 
dla dzieci, paciorki dla matek, 
szkaplerze dla ojców. = cel, za- 
miar. Królowie dla ludu, nie lud 
dla nich jest postanowiony.=wzeląd, 
zamiast ku. Miejcie wzajemna 
względy, wy mężowie dla żon, wy 
żony dla mężów. 

Błabić, Dławic, wię, s.cz. med. dusić, 
Kot sprawiedliwy koguta dławił. 
Dławienle, a, n. duszenie, Dławi- 
kora, y, m. daszący kury. 

Dłoń, ol. 4. spodnia część ręki od 
przegubu do konca palców. fige 
Jak na dloni, oczywiście. Wyka 
zać Jak na dłoni. = zamiast ręka. 
Dion komu podać. Dawać całą 
dłonią, hojnie. = miara, cztery 
cale. Dlonlak, a, m. karp w dm- 
gim rokn wojego wiekn, piontnik. 
Dłoalasty a, е, p. Bot. i zool na- 
kształt dłoni. Liście dłoniaste. 
Stopa dłoniasta. Dloniowy, a, e, p. 
ou dłoni. Muszkuły dłoniowa. 


Dlute, Dlótować, ob. 01010, 1 t. d. 


Dlubaćc, big, sez. теа. żlobić, wy- 
drążnć. = sn. dlubać w czóm, 
Бшегас, пр. wzębach, uszach, по- 
sie. = się, sz. powoli ca robić, 
guzdrać się. Dinhaes, a, m. który 
dlubie, wydrąża. = i Dlubala, y, m. 
maruda, gozdralaki.  Dlubacska, i, 
Ё. narzędzię do dłubania. = piórko 
do zębów. Dlubanie, a, n. wydrą- 
żanie. Dłubanina, y, #. ciągłe dła- 
banie. = rzeczy dłubane. = nu- 
dna, drobiazgowa robota. 


Dlug, u, m. pieniądze należące alg 
koma od kugo. Długi robić, za- 
ciągać. Zapłacić dlog, niścić się 
z dluga. Wpaść w długi. Miec 
dłagów po uszy, być w dlugach 
ро nszy. = fig. powinność, obo 
wiązek. Uiścić się 2 dluga wdzię: 
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czności. Wypłacić dług naturze, 
śmiertelności. 

Blugawy, a, е, p. podłużny, podłu- 
gowaty. Dlugi, a, le, p. stop. wyż. 
Dluższy, dlugo trwający. Diugie 
życie, długie choroby. W lecie 
dnie są dlugie. = mający rozcią- 
głość większą od szerokości. Ulica 
długa. Długie włosy. Mieć długi 
język, lubić dażo gadać, nie umieć 
zutrzymać sekretu. Dlugo, ps. stop. 
wyż. Dlużej, przez długi czas. Mó- 
wić długo. Dlugo znosić cierpli- 
wio. Jak dlugo, pókL Nie za 
długo, wkrótce. Nie na długo, na 
krótki czas. Nie dlugo potem, 
wkrótce potem. = Długo się no- 
віс, chodzić w długlej sukni. Dlu- 
goczesny, a, е, p. przez dlugi czas 
trwający.  Dlugodzioby, a, 6, zool. 
mający długi dziób. Dlugejęsyczny, 
a, е, p. mający dingi język. Dla- 
goletni, a, le, p. przez długie lata 
trwający. Dlugoletność, ści, 2. dłu- 
gie lat paamo. Dlugomowność, ści, 
š. nalóg dłogiego mówienia. Dln- 
gomewny, a, е, p. rozwlekle mó- 
wiący. Dlugonogi, a, ie, p. mający 
dłngie nogi. Długonssy, a, ё, p. 
mający długi nos.  Dlugoogoniasty, 
a, e, p. zool mający długi ogon. 
Dlogopamiętny, Dlogopomny, а, е, p. 
pamiętający dłago. == godzien dlu- 
gia) pamięci. Dlngoręki, a, ie, p. 
mający długłe ręce. sięgający 
po cndze, lubiący smyknąć. Dlo- 
gość, ści, 4. wielkość wdłuż, dła- 
żyzna. Dłlagość kija, drogi, ulicy, 
budynku. = geograficzna, odioglosé 
jakiegokolwiek punktu kuli ziem- 
skiej od pierwszego południka, = 
pewien przeciąg czasu. Długość 
dni i nocy. Długosz, а, m. czło- 
wiek długi, wysoki, = bot. (Onos- 
ma), roślina, której gatunki są: 
długosz piaskowy, żmljowcowy, 
farbierski. — ob. Podeśrzon (Osmun- 
да). — o6.Miodnnka farbierska czyli 
Farhownik (Anchusa tinctoria), ro- 
ślina zwana także czerwonym ko- 
rzeniem. Dlugoszyi, а. le, p. ma- 
jacy długą szyję.  Dlagotrwałość, 
ści, Z. dlugie trwanie. Dlugotrwaly, 
a, 6, n. długo trwający. Diugo- 
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chaty, a, e, p. mający długie ucha, 
Dlagouchy, йот; a, e, p. ma- 
jący dlugie uszy. Dlngowtecanie р». 
bardzo dlugo. Dingowleesnos6, ści, 
+. długie trwanie, życte długie. 
Dłngowieczny, a, е, p. bardzo długo 
trwający, żyjący. Dlogowłosy, а, е, 
p. mający dlugie włosy. 

Dłuto, a, n. Dlntko, a, п. zdrod. na- 
rzędzie do wydłubywania. Wyra- 
biać co dłutem, = fig. snycerstwo, 
talent snycerski. Оаза 8101. 
nied. dłutem wyrzynać. 010097, 
а, е, p. od dinta, Dlutowa robota. 

Dlui, Dluśa, y, 2. długość, dłużyzna. 
Deska mająca sześć łokci w dłuż, 
na dłuż.  Przechadzać się w dłuż 
i wszerz. Iść w dłuż rzeki, ply- 
nace w dłuż brzegów morza. Dla- 
жес, ica, m. Dlaśce, Zm. rzemień 
długi, który się sokolowi do nóg 
przypina, dla ściągnienia go na 
powrót. 

Dlużek, łka, m. zdrob. mały dług. 
Blużen, Dlośny, а, е, p. winlen со 
komu, mający dlng do zapłacenia. 
Dlutnica, у, 2, Dlnśniczka, 1, ż. która 
dług winna. аёо, a, m. który 
dłag winien. Dlużyć sig, s.z. dlugi 
zaciągać, zadłużać się. 

Dłułszość, ści, 2. większa długość. 
Dlożyna, Dlużysna, у, #4. dlugość 
miejsca. 

Dma, у, & wianie wiatru, powiew, 

wiatr chłodny w lecie powie- 

wający. Dmuch, п, m. dmuchnie- 
nie, dęcie. Dmachać, am, s.. nied. 

Kmuchnąć, jednot. dąć, powietrze 

oddechem mocna wypychać. Dma- 

chać na ogień, na gorącą potra- 
wę. Kto się na gorącem sparzy, 

i na zimne dmucha, przysł. = fig. 

Dmuchać w palce, 1 chłód i głód 

cierpieć. Dmuchać komu рсӣ nos, 
zuchwała się stawić, grać mu па 

nosie.  Dmnuchać komu w kaszę, 
wtrącać się w czyja sprawy. Nie 
pozwola dmuchać sobie w kaszę. 

W ul dmuchnąć, poburzyć за ko- 

go, lub na eieble roje przeciwni= 

ków. = Dmuchnąć, drapnąć, dać 
drapaka, umknąć, zemkną:. 

Dumnchnąć, palnąć, grzmotnąć. 
Dmuchnął go w pysk, Dmaclacz, а, 
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m. ten co dmucha. Dmuchanie, a, 
п. dęcie, rozdymanie. Dmuchawiec, 
wca, m, pospolita nazwisko rośliny 
Podróżnik pospolity czyli Broda- 
wnik mleczowy. Dmuchawka, i, 2. 
rura do przedmuchiwania, do roz- 
dmuchania ognia. _ Dmuchnienie, 
Dmuchnięcie, a, n. jednym tylko 
tchem podęcie. 

Dna, у, 2, med. (arthritis), denność, 
łamanie czyli ból w stawach. 
Dnieć, dnieje, s. nieos. nied. świtać. 
Dnienie, a, n. świt, świtanie. Baio- 
wać, dniaj, s.n. nied. adpoczywać 
przez dzień w drodze, a miano- 
wicie w marszu. Dniowj, a, е, p. 
od dnia, dzienny. = jednodniowy. 
Dniówka, |, 2. odpoczynek jedno- 
dnłowy maszerującego wojska, lub 
jakiegokolwiek oddziału żołnierzy. 
Dno, daa, n. spód. Dno studni, rze- 
ki, morza, worka, naczynia, szka- 
tuły. == врби materyi, tło. = bot. 
ta częać w roślinach, оа której na- 
przód kwiaty, potem, owoce lub 
nasiona są osadzone. — górn. dna 
szybu, gdzie się ciala kopalno ła- 
dują dla windowania na wierzch. 
Do, pmk. rządzący przyp. 2, wyra- 
ża dążenie i przybycic do kresu 
Jadąc z Warszawy do Wilna, zbo- 
czył z drogi, i zajechał do Grodna. 
Idąc do kościoła, wstąpił do kar- 
czmy. = kres czasu. Gra jak 
grał, i powiada że grac będzie aż 
do śmierc. = miejsce, do którego 
sig co rozciąga. Buknia do kolan, 
do kostak. == stopień, do którego 
со dockodzi. Zgrał się do grosza. 
Do szeląga wyliczył. = cel, zdol- 
ność, zdatność. Człek sam do 
pracy itworzon, ptak do lotu. 
Czlłek | do rady I do zwady. 
użytek, przeznaczenie. Stolik do 
pisania. Książka do nabożeństwa. 
Szczote:zka do zębów. Dom da 
пајесіа. = liczbę przez przybliże- 
nie. W {еј bitwie da dwóch ty- 
sięcy ж obu stron poległo. = Ró- 
wale Jar inne przyiroki, zamienia 
ałowa 1iedokonane na dokonane: 
czytać, doczytać; pisać, dopisać. 
Doba, у, 2. jakis czas, chwila W każ- 
деј dobi. == pawien nnnkt czasu, 
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pora. Przyjdziesz jutro do mnie 
о tej dobie. = 24 godzin. W go- 
ścincach płaci się od stancyi па 
dobę. od doby do doby. = stan, 
położenie. Legnę spokojny już w 
grobie, gdy zostawię ojczyznę I 
was w icpszej dobie. 
Dobadywaćsię, ије Się, s.z. nied. cze- 
go. dopytywać się, wypytywać sie. 
Dobadac się, ę, dok. dopytać 
się, dowiedzieć się. Będziem mil- 
czec, ani się dobadasz słowa na nas. 
Dobić, ob. Dobijać. 

Dobiegać, am, s.n, nied. dążyć bla» 
giem do mety, do kresu. Dobiedz, 
gog, Dobieżeć, ię, dok. stanąć п 
mety, п kresu. dzie nie doble- 
впе, pieśń moja doleci, = Dobiedz 
do kogo, dokąd, dopaść, doskoczyć, 
dojechać, — Godzina dobiega, do- 
chodzi, dopływa.  Dobieganie, a, 
Dobiełenie, а, n. dążenie biegiem 
do kresu, dojście do kresn. 
Dobielać, am, s.cz. nied. Doblelić, lę, 
dok. kończyć bielenie, nateżycla 
wybielić. — sig, s.ż. i Dabieleć, jg, 
s.n. dok. stawać się zupełnie bia- 
łym. Dobielanie, Dobielenie, a, m. 
czynność niedokonana lub doko- 
nana błelenia. 

Dobierać, am, s.cz.nied. Dobrać, bierg, 
dok. nabrać tego co brakuje do 
uzupełnienia. Dobrać materyi na 
suknią. = dopełniać, domierzać. 
Dobrali miarki grzechów. = wy- 
brać, wyczerpnąć. Dobrać aż do 
dna. = wybierać podobne do wy- 
branych juš rzeczy, łub stosowne 
do czego. Doblerać kwiatów, ko- 
lorów. Dobierać do pary. Doble- 
табу ladzi zdatnych, ojczyzng 
kochających.  Dobierał wyrazów 
nadzwyczajnych. = lg, sz. do 
czego, dokąd, z trudnoscią dostać 
się do czego. do jakiego miejsca. 
Trzeba nam się co prędzej do szka- 
tuły I skarbcu dobrac. = Dobraó 
się z kim, wyszukać podobnego 
sobie. Dobrze się dobrali, dobrze 
dobrana para. ШеЫегасв, а, m. 
który со do czego dobiera. Dobła- 
ranie, a, л. wybieranie i łączenie 
rzeczy podobnych.  Dablerek, rka, 
m. Babierka, Dobiorka, І, 4. co sig 
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dabralo. = piwo jeszcze nie za- |Dobrnąć, nę, s.n. dok, w bród idąo 


chmielone, 
prawia. 

Dobieżny, a, е, p. astr. dobiegający. 
Obieg księżyca dobieżny, miesiąc 
dobieźny, przeciąg czasu od jedne- 
go do drugiego złączenia księżyca 
ze słońcem. 

Dobijać, am, s.c2. nied. Dobić, ję, dok. 
wbić jak należy. Dobić gwozdzia. 
= wyhić do szczętu, do nogi. 
Ostatki wojska nieprzyjacielskicga 
dobili, == kogo, domordować, do- 
konać, na śmierć zabić. Sanl bę- 
дас zraniony, dobić się ката} — 
kogo, fige zadać mn ostatni cios, 
do ostatka zgubić. Gabinet ber- 
liński, swą falszywą przyjaźnią do- 
bił do reazty exysiencyą Polski. 
== docierać, kończyć. Dobić targu, 
interesu. = s.n. Dobić do brzegu, 
до lądu. Dobija godzina. = się, 
s.g. domordować się, zabić się bę- 
dac zranionym. Tam Warna pier- 
waszą ranę odebrał, tam się sam 
nieszczęsną ręką dobił, = dokąd, 
wdzierać się, odbijając drzwi, za- 
рогу, czego, do czego, о со, 
starać się usilnie о co. Gotowem 
dobijać mię jej ręki. Przodkowie 
nas! mieczem dobijali się o berlo. 
Dobitka, 1, 2. dobicie, ostatni clos, 
dotarcie interesu, dokonanie. Na 
dobitkę, na zakończenie czego. 
Dobitnie, ps. mocno, z przyciskiem, 
np. wymawiać.  Dobitność, ści, 2. 
moc, dosadność, ‘пр. wyrażenia. 
Dobitny, a, e, p. mocny, dosadny, 
dokładny. 

Dobor, u, m. dobrany wybór. = 
górn. dobranie стун domieszanie 


którem się war za- 


dostać się dokąd. 

Dobro, a,n. rzecz dobra, pożyteczna. 
Zrobiłem to dla twojego dobra. 
Dobro kraju, pospolite, publiczne. 
Najwyższe dobro. == Dobra, dóbr, 
l.m. co kto posiada. Dobra rucho- 
me, nieruchome. Dobroć, ci, Z. 
skłonność do dobrego, do czynie- 
nia dobrze, Dobroc serca. = do- 
bry przymiot, zaleta. Dobroć wo- 
dy, ziemi, owoców, żelaza. Bobra- 
czyńca, у, m. dobrze czyniący komu, 
dobrodziej.  Dobroczynność, ści, 2. 
sklonność do czynienia drugim 
dobrze. Dobroczynny, a, 6, р. akton- 
ny do czynienia drugim dobrze. 
Dobrodawca,y, m. dający co dobre- 
go. Dobrodusanie, ps, z dobrocią, 
w prostocie serca.  Dabrodusznośc, 
úci, 2. dobroć duszy, szczerość, 
prostota serca.  Dobredaszny, а, е, 
й dobry, в2стегу, łatwowierny. 

obrodziej, а, m. dobroczyńca, ła- 
Bkawca. == tytuł dawany przez 

«uszanowanie w mowie Í pismie. 
Dobrodziejka, Dobrodzika, |, 4. dobrze 
czymiąca komu. = tytał kobletom 
dawany. Dobrodsiejowy, a, е, p. od 
dabrodzieja. księży, plebański. 
Dobrodziejstwa, г, л. co aig komu 
dohrego świadczy. 

Dobroić się, s.e. dok. czego, brojąc 
ściągnąć na siebie. 

Dobromowny, а, е, p. dobrze o lu- 
lziach mówiący. 

Dobromyśtność, ści, 2. dobry sposob 
myślenia, w religii, polityce. Da- 
bromyślny, a, е, p. dobrze myślący. 
Dobronowac, ије, s.cz. doł. dokończyć 
bronowania. 


rud żelaza uboższych da bogatszych, | Dabrorseczliwy, a, е, p. dobromowny. 


celem ujednostajnienia działania 
pieca hutniczego. Doborność, ści, ź. 
wyborność. Doborny, a, е, p. do- 
brany, wyborny. 

Dobośc, Бойе, s.cz. dok. kogo, вріста- 
stem czem лр. rogiem dokłóć, 


przebic, przeszyć. = Коши, fg. 
dopiec, dokuczyć, dogryżć do ży» 
wego. 


Dobosz, a, m. ten co bębni w wojsku. 
Dobrać, ор. Doblerać. Dobranle, а, n. 


орог wybór rzęzy stosownych. | browolność, ści, 
' ta ALA ' 


Dobrorzeczyć, Czę, s.n. nied, komu, 
dobrego mu życzyć, = chwalic, 
uwielbiać, błogosławić. Dobrota, у, 
Dobrotliwość, ńci, 2. dobroć, skłon- 
ność do czynienia dotrze. Debrs- 
tiwie, ps. z dobrocią. Debratliwy, 
a, ё, p. skłonny do czynienia do- 
brze, pełen dobroci. = Dobrotliwa 
choroby, med. łagodne, prędko da- 
jące się uleczyć.  Dolrowelnie, ps. 
z dobrej woli, bez przymnsu. De- 


š. wolność wolu 
«4 ” ... = 
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wolna wola.  Dobrowolny, a, е, р.! 
g dohrej woli pochodzący, nieprzy- 


muszony.  Dobrowolny uczynek. 
= powolny. łatwo dający się po- 
wodować. Dobrożyczliwy, а, е, p. 


dobrze życzący. Dohruchuy, Dobrza- 
chny, a, е, Bobrutki, Dobruteńki, Do- 
brenki,a ie, р. zdrob. bardzo dubry. 
Dobrudzac, am, s.cz. nied. Dobrudzić, 
dzę, dok. do reszty zbrudzić. 
Dobrukować, uję, s.cz. dok. dokoń- 
czyć brukowanie, dociągnąć bruk 
dokąd. 

Dobry, a, e, 7. „stop. wył. Lepszy, 
jakim każdy być powinien. Niech 
będą dobrzy, będą szczęśliwi Po- 
lacy. = poczciwy, enotliwy. Do- 
wiódł niewinności zeznaniem iświa- 
dectwem dobrych ludzi. = znaczny, 
spory, tęgi, mocny. Dobre dwie 
mile. Do're dwie godziny. Czło- 
wiek z dobrą głową, albo rozumny, 
albo niedający się łatwo upoić. = 
należytą wartość mający. Dobra 
moneta, dobry pieniądz. Dobra 
waga, miara. = zdatny, przydatny 
na co. Drzewo dobre na opał. 
Skóra dobra na bóty. Z jesiona 
najlepsze drzewo na wszelkie sprzę- 
ty gospodarskie. = pomocny, uży- 
teczny. Fekarstwo dobre na głowę, 
na piersi. Rumianek wodą wrzącą 
nalany, jest najlepszem lekarstwem 
na kolki, na rznięcia. Bo napoj 
gorący dobry jest na żołądak. — 
pomyślny, szczęśliwy. Dobrego 
zdrowia ci życzę. Dobry dzień, 
dobra noc. = przydatny komu, 
w braku lepszego. Przysł. Dobra 
Matyuszow! płotka, Dobra pau í 
mucha, == pogodny, wesoły. Do- 
bra myśl. Dobry humor. == ła- 
Skawy, przychylny. Przysł. Chleb 
z solą, byle z dobrą wolą. = wol- 
ny. nieprzymuszony. Czy po do- 
brej woli, czy pomimowolnie, mu- 
wisz. = uprzejmy, życzliwy. Spo- 
dzlewam się ża dasz za mną dobre 
słowo, przemówisz, wstawisz się 
za mną. Dobre, go, n. wszystko 
co jest dobre, rzecz dobra. Pan 
Bóg wszystko dobre daje. Często- 
kroć | nleszczęście na dobre wy- 
chodzi — Nic dobrego, nic wart, 
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nia wieła wart. Próźniaku, ty піс! 
dobrego! Міс: dobrego z chłopca. 
nie wyrośnie. Dobrze, ps. jak na- 
leży, jak być powinno. Dobrza 
postępować, dobrze się prowadzic. 
Dobrze со umieć, dobrze czytać, 
pisać, inówić. = przychylnie, ży- 
czliwie. Dobrze o kin mówić, = 
dogodnie, pożytecznie.  Dębowi 
dobrze na gruncie twardym. = 
Dobrze się mieć, być majętnym, 
lub zdrowym. = znacznie, mocno, 
bardzo. Dobrze podpiły. Dobrze 
w noc, dobrze przededniem. = 
snadno, nietrudno. Dobrze to mó- 
wić, lecz nie doznawać. = Dobrze 
mu tak, dostal, oberwał za swoje. 
Dobrze ci tak, I nikt cię żalować 
nie będzie. Dobrzeć, ję, sn. nied. 
dobrym się stawać. 
Dobudować, uję, s.ez, dok. dokończyć 
budowanła. Kościołów zaczętych 
dobuduj. = przybudować. Dabu- 
dowanie, в, n. dokończenia budo- 
wania. = przybudowanie. 
Dobudzić się, s.ż. dok. obudzić twar= 
do spiącego. Tak okrutnie zasnęli, 
że się ich dobudzić niemożna była. 
Dobyć, będę, s.cz. dok. Debywać, am, 
піса. dostać, wyjąć, wyciągnąć. 
Dobywszy z kobiałki chleba І sera, 
amaczno zajadał .Doby¿ szabli 2 
pochwy, chustki z kieszeni, plas 
niędzy z worka, za szkatułki. Do- 
bywać głosu, siły. Dobywać zró. 
dła, odkopywać. = Dobywać młasta, 
fortecy, oblegać, szturmować. Do- 
być miasto,fortecę, szturmem w ziąć 
z2 s.n. do pewnego czasu być. 
Dobyłem u niego aż do końca roe 
ku. = się, sz. dokąd, gwaltom się 
wciskać, wdzierać. Złodziej się do 
komory dobywa. = zkąd, wyda- 
bywać się, wyłamywać się np. 
z więzlenia. <= wychodzić па 
wierzch. Mnie się łzy z oczu do 
bywają. Шођусіе, Dobywani:, a, л. 
we wszystkich, znaczeniach slów 
powyższych. Dobytek, tku, m. by- 
dlo, chudoba.  Debdyty, a, е, tm. 
słowa Dobyć. Z dobytą bronią da 
kosciola wpada.  Dobywca, у, mu 
dobywający miasta, twierdzy. ' 
Dochód, odu, m. przychód, intrata 
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Dechadny, а, е, p. dochód czynią- 
cy, intratny.  Dochodawy, a, е, p. 
od dochodu. 

Dochodzenie, a, п. czego, poszuki- 
wanie, śledzenie, badanie. Docho- 
dalciel, a, m. dochodzący czego, 
poszukujący krzywd.  Dochodsić, 
dzę, s.cz. 1 n. nied, idąc zbliżać 
się. Dojść, dę, dok. przybyć idąc, 
stanąć u kresu. Po schodach doj- 
dziesz do sali, = Dojść do wieka, 
dożyć do pewnych lat. = Dojść 
kogo, до wiadomości czyjej. Do- 
szły skargl Jowisza. = Dochodzić 
kogo, równać mu się, zbliżać się 
do niego. = Dojść czego, dostą- 
ріс, osiągnąć, otrzymać. Nigdy 
nie dojdziesz, czego pragniesz. = 
Dochodzić czego, poszukiwać, sta- 
гас się o odzyskanie, dochodzić 
czego sądownie. Aby Roscyusz 
dóbr tych nie dochodził, oskarżono 
go jakoby ojca zabił. — dowiady- 
wać sie, dociekać, badać, śledzić. 
Nie dochodzi tego żaden rozsądny 
fizyclog, jak 1 dla czego czują 
nerwy. poznawać, pojmować, 
odkryć, przeniknąć. Dojsć prawdy. 
Nie doszedł nikt ро jega zgonie, 
jak się nazywał.  Głuchoniemi 
częstokroć zruchu warg dochodzą 
о czćm się mówi. = Dojść z kim 
sprawy, ładu,trafić z nim do końca. 
Z nim sprawy dojść nie można. == 
Dochodzić sukni, donosić, dodrzać. 
= do pory swej przychodzić, do- 
stawać, dojrzewać. Wino, któro 
później dochodzi, łatwiej zbierać. 
dociekać, upływać, ubiegać. 
Już czwarta (godzina) dochodzi. 
Dochodzi mi lat 50. 

Dochować, am, s.cz. dok. Dochowywać, 
ије, nied. chować, trzymać do pe- 
wnego czasu. Dochowam ten 
pierścień do grobu. = dotrzymać, 
zachować, Dochować wiary, przy- 
slęgi, słowa. Sojuszów ! przyjazni 
dochowam mu święcie. == hodo- 
wać, pielęgnować do pewnego 
czasu.  Dochować ślę, 5.2. wy- 
chowując doczekać się. Dochował 
się pociechy z dzieci. Dochawanie, 
Dochowywanie, 8, n. w znaczeniach 
alów powyższych.  Dochowywacz, 
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a, m. który dochowuje, zacha 
wuje. j 
Dochrapać się, s.r. dok. czego, dojść 
po chrapach, przeszkodach, true 


dnościach.  Ubogiemu szlachetca 
trndno bylo dochrapać się hetmań 
stwa. 

Dochwycić (się), s.cz. 1 z. dok. czego, 
chwytając porwać, uchwycić. Do= 
chwytka, 2. W dochwytkę co rabić, 
dorywczo, naprędce, w chwilach 
uchwyconych, oderwanych od lIn- 
nych zatrudnień. 


Dociąć, tnę, s.cz. dok, Docioać, am, 
nied. zupełnie uciąć. Dotnij tego 
drzewa, tej gałęzi. = komu, fg. 


przycinać slowami, dokoczać. Tak 
Boble językami docinały obie. -~ 
Dociągać, am, s.cz. nied. Doclągnąć, 
nę, dok. ciągnąć do pewnego kre- 
au. Коше nie dociągną tego wozu 
do domu. = s.n. Dociągnąc dokąd, 
dojść, dojechać. Strudzony nie je. 
stem, dociągnę na noc do miasta, 
= (o chorym), dożyć, dotrwać, 
Nie dociągnie do jutra. 

Dociekać, am, s.n. nied. Daclec, kę, 
Docieknąć, nę, dok. (o płynach), do 
końca clec, do reszty wycieć. = 
fig. (o czasie), upływać, kończyć 
się. Ostatnia godzina docieka. Wi- 
dząc iż zegarek tego życia docle- 
kał, i śmierć się zbliżała, często 
о nlej rozmawiał, = a.cz. dochodzić 
czego, odkryć, dowiedzieć się. wy» 
Śledzić. -Dociekam colu waszego, 
Docickajmy eo nożem, co dociec 
віе godzi. Zamiarów jego trudno 
dociec. Docienanie, Dociecaenie, а, 
n. w znaczeniu słów powyższych, 
a mianowicie w ostatniem. Pierwsza 
i najodleglejsze przyczyny rzeczy 
88 dla nas da docieczenia niapodo- 
bne. Docleczony, a, e, tm. którego 
docieczono, odkryty, wyśledzony. 

Docierać, am, з.с2. nied. Dolraeć, tre, 
dok. dokończyć tarcia. Docleram 
farby. == dokończyć, dobić. Dotrzeć 
targu, sprawy, Interesu. = Dotrzeć 
swego, dopiąć, dokazać. = в.е. Do- 
cierać kcmu, dojąć do żywego, do- 
kuczyć. = dokąd, przypaść, dopaść, 
dostać się dokąd. Dotarł na konia 
aż do obozu nieprzyjacielskieęo. 
Р i ( я 


DOC 


= się, s.z. czego, wytrzeć do czy- 
ма. Niemogę dotrzeć się tej супу. 
Dotrzeć się kogo, otrzezwić zem- 
dlalego przez tarcie, nacieranie. 
Dacieranie, Dotarcie, a, n. w zna- 
czenlu słów puwyższych. 

Шосіегріеє, Jit 52. duń. do койса 
wycierpiec. 

Dacinać, ob. Dociąć. Docinek, nku, m. 
docinanie, docięcie. = fig. przy- 
cinek. 

Dociosać, cieszę, s.cz. dok. Bociosy- 
wać, uję, тей, alosać aż do jakiego 
miejsca, kończyć ciosanie. 

Docisk, u, m. dociśnienie, dosiągnie- 
nie ciskaniem, rzutem. = борпе- 
bienie, ostatni ucisk. Dociskać, am, 
an. nied, Docisuąć, nę, dok. dorzu- 
cić, dosięgnąć ciskaniem, pociskiem. 
Do tej lipy kamieniem docisngl. = 
secz. dognębić, do reszty ucisnąć, 
przycisnąć. Lizander oblegl Ateny, 
i gładem je docisnął. = przymu- 
sić. Aż niewola docisnęła go do 
tego. Docisnąć sip, s.z. dokąd, do 
kogo, do czego, przedrzeć się, 
przecisnąć się aż do. 

Doćwiczyć, czę, s.cz. dok. da końca 
wyćwiczyć, wydoskonalić. 

Doczekać, am, s.n. dok, Doczekiwać, 
uję, ried. czekać aż póki... do- 
trwać czekając. Maszże dłoczeki- 
wać, aż sam ci swój wyrok ogłosi ? 
= Dorzokać, s.cz. czego, doświad- 
czyć, dożyć. -Jutrn, kto wie, kto 
doczeka. Dziś tylko żywota wa- 
szego: żaden z was wieczora nie 
doczeka. ZZ się, s.z. czego, otrzy- 
mać Skutek czekania. Kto czeka, 
doczeka się. Doczekać się późnej 
starosti, pociechy z dzieci. 

Doczernić, nie, s.cz. dok. Doczerniać, 
am, nisd, zupelnie paczernić. 

Noczesae, вте, з.сг. dok. Doczesywać, 
uję, nied, zupełnie wyczesać. 

Docześnie, ps. do czasu, tymczaso- 
wo.  Boczesność, ści, 2. trwanie 
ozranirzonea czasem, życie docze- 
sne. Wynieść się z doczesności, 
umrze. Dóczesny,a,e, р. do czasu 
trwający. Dobra doczesne. = 
tymczmeowy. Doczesny posiadacz, 
dożywctnik, zastawnik, dzierżawca. 

Doczyści:, szcze. s.cz. dok. Daczy- 
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Szczać, am, nied. zupelnie wy- 
czyścić. 

Doczytać, am, к.сг. dok. Doczylywhć, 
ије, тей, do końca przeczyta. = 
Duczytać віе, s.z. dowiedzieć się 
czytając. 

Dodać, am, з.сг. dok. Dodawać, је, 
nied. do danego przyczynić, przy- 
dać. Do jednej wsi dodał mu 
jeszcze i druga. ducha, serca, 
adwagi, ochoty, zngrzewać, zapa- 
lać, zachęcać, == podawać, dostar- 
czać. Upatrowali, aby oblężonym 
najmniejszej rzeczy rzeką nie бо» 
dawano. == arył. summowóć liczby. 
Dodatek, tku, m. co się do czego 
przydaje, przydatek. Dodatek do 
dzieła, do pensyi. Nic nie powia 
bez dodatku, żeby nie przymieszał 
falszu. Dodatkowy, a, e, p. doda- 
ny. przydany. Artykuł dodatkowy, 
Dodatni, a, e, p. mat. mający się 
dodawać. Iiošci dodatnie. Z= fiz. 
i chem. Elektryczność dadatnia, 
przeciwna niemnej. Dodatnia, ni, 2. 
gram. doqanie głoski do wyrazu, 
lub wyrazu do mowy. Dodawanie, 
Dodanie, a, n. do danego przyczy- 
nienie. = ағу/. Dodawanie, suu 
mowanie, addycya. A 

Dodąć, dmę, s.ez. dok. Dodymać, am, 
nied. dmąc dopełnić powietrzem. 

Dodłubać, Ме, s.cz. dok. do końca 
wydłubać. 

Dodoić, ję, scz. dok. resztę wydoić. 

Пойгарас, pię, s.cz. dok. do końca 
podrapać, = sip, s.z. ob. Dochra- 
pać się. 

Dodrukować, uję, s.cz. dok. skończyć 
drukowanie; dodać do już wydrm- 
kowanago. 

Dodrzeć, ге, s.ez. dok. Dodzierać, am, 
nied. sukni. do końca podrzeć, do- 
szarzać. = pierza, skanczyć darcie 
pierza. 

Dodusić, szę, s.cz. dok. dodławić. do- 
%onać dusząc.  Choćbym Копа}, 
tobyś mnie jeszcze dodusił. 

Rodzieuny, a, е, p. da jednego dnia 
tylko, па jeden dzień służący. Pa- 
sterz dodzienny. 

Dodzierżeć, żę, s.cz. dok. ob. Dolraymać, 

Dadzwonić, nię, s.n. dok. dokończyć 
dzwonienie. = się, sz. dzwonić 


DOF 


dopóki kto nie przyjdzie. Nie mogę 
się sług moich dodzwonić. 
Dofarbować, ије, s.sz. dok. zupelnie 
ufarbować. 
Dogadać, am, s.cz. dok. domówić. = 
się, 3.2. czego, ściągnąć na siebie 
gadaniem, oberwać za gadanie. 
«Dogadał się tego, że go do kozy 
zapakowano. Dogadywać, ије, s.n. 
nieu. komu, docinac, ob. Przyma- 
wiać. 
Dogadzać, ob. Dogodzić. Dogadzanie, 
ob. Dagodzenie. 
Doganiac, am, s.cz. nied. Dognać, Do- 
gonić, gonię, dok. do pewnego miej- 
sca spędzać np. bydło. == doga- 
niać kogo, ścigać za kim. Dognac, 
dogonić, doścignąć. Poslano za 
nim panów wielkiego urodzenia, 
ala ci go nie dogonili aż w Szlązku. 
= doganiać do roboty, napędzać. 
= czego, dokonywać, dokonać. 
Dognał dlugicgo żywota. = Ag. 
zrównać się z kim. Pilnością do- 
gonił wspóluczniów. == Dogonić 
co się opuściło. zaniedbajo, odwe- 
tować. Co dziś opuścisz, jutro nie 
dogonisz. Bognac, s.n, dopędzić 
do jakiego micjsca. Jak się kopnął 
z Krakowhk гапо, dognał do War- 
ваму w wicczor. 
Dogaszać, am, s.cz. nied. Dogacić, 
szę, dok. zgasić zupełnie. 
Doziuać, am, s.cz. nied. Dogiąć, gng, 
dok. da pewnego kresu nagiąć. 
Doglądać, am, s.cz. nied. dosięgać 
oklein, dopatrywać. == kogo. cze- 
ко, dozierać, pilnować. Deglądacz, 
a, m. dozorca.  Doglądanle, а, n. 
dozleranie, pilnowanie. 
Dogładzać, am, s.cz. nied. Dogladzić, 
бге, dok. zupełnie wyglalzic. 
Dogma, tu, Dogmat, u, m. (z grec.), 
nauka przyjęta za prawdę w reli- 
gii 1 802061. Dogmatycznie, ps. 
sposobem dogmatycznym. Dogma- 
tyczność, ści, 2. ton dogmatyczny 
piama filozoficznego. Dagmatyczay, 
a, ё, p. tyczący się dogmatów. 
Styl, ton, wyraz dogmatyczny. 
Fllozofa dogmatyczna, oparta па 
dogmatach. Dogmatzk, a, sn. opie- 
rający się na dogmatach. Dogma- 
(угт. u, m. filozofa dogmatyczna, 
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której przeciwny sceptyzm. Dag- 
matyzować, uję, ś.n. nied. dogma- 
tycznie wyrokować. 

Dogaac, oó. Doganiać. 

Dognębić, big, s.cz. dok. do reszty 
poznębić. 

Dogniatać, am, s.cz. nied. Dognieść, 
gniotg, doł. do końca ugnies- . 
Dognić, је, s.n. dok. Dogoiwać, am, 
теа. zupełnie zgnić. = fig. doko- 
nać gnusnego życia. 

Dognoic, ję, s.cz. dok. pola, dskoa: 
czyć gnojenie, zupełnie wygnoić. 
Dogoda, у, 2. ob. Dogodzenie, Dogo- 
dność. Dogednie, ps. atosow nie do 
potrzeby, życzenia. Lasy, pola, 
łąki dogodnie położone. Dogodaośc, 
sel, š. dokodzenie czyjej potrzebie. 
Dogodny, a, е, p. stosowny do ży- 
czenia, potrzeby, wygodny. = 
zdatny, przydatny, sposobny. Da- 
godzenie, a, n. zadosyć uczynienie 
czyjej lub swojej chęci.  Dogodzić, 
dro, s.cz. dok. Dogadzać, am, nied. 
koma, zadoayć uczynić. Jemu 
trudno dogodzić. Przysł. Jeszcza 
się ten nie urodził, coby wszystkim 
dogodził, Wiem że nia mnie, lecz 
wlasnej дозага оп dumie. = Do- 
gadzać komu, kwoli mu czynić, 
ulegać mu, skakać jak on zagra. 
Słudzy muszą dogadzać woli pa- 
nów. Dogadzać soble, wazystkiim 
chęciom swoiin zadosyć eżynić. == 
wygodzić, służyć do nasycenia ży- 
czeń. Na co zblory, jeśli nie mają 
dogodzić? == Dogodzić, ugodzić, 
palnąć, grzmotnąć. “Tak dobrze 
tej bestyi w łeb pałką dogodził, 

że się wnet wywróciła. 

Dogoić, ję, s.cz. dok. dokończyć go- 
jenie rany. = sig, 2.2. zupelnie віз 
zgolć. 

| Dogolić, lg, s.cz. dok. do końca ogolic, 

| Dogon, a, m. dogonienie. Dogonić, 
ob. Doganlać. 

Dogorywać, am, s.n. s ed. dopalac 
się, gasnąć. Świeca dogorywa., == 
Ло. gaanąć, konać. Twoja miłość 
nioże już gaśnie, może dogorywa. 
= hyć na achylku, upływać, do. 
ciekaćc. Już czas obrad naszych 
dogorywa.  Dogorzeć, л, dot, 
zgasnąć, 


DOG 


Degotować, вје, zz. dok. dowarzyć 
potrawę. 
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kiedy głód dojmaje? Zimno bylo 
dojmujące. 


Dograć, am, s.cz. dok. Dogrywać, am, | Dojaad, u, m. jeżdżenie, dójeżdżania 


nied. skończyć grę w karty I t. p. 
100 па instrumencie. 

Dogramolić się, 2.2. dok. dokąd, do- 
leźć, dowlec się. zz czego, dochra- 
pać się. 

Dogradzić, dzę, tcz. dok. Dogradzać, 
am, nied. do pewnego miejsca ogro- 
dzić. 

Dogromić, mię, s.cz. dok. Dogramiać. 
am, nied. zbiwszy dokonać po- 
gromu. 

Dogrycać, am, а.ст. nied. Dogryźć, te, 
dok. kości, catkiem zgryzc. = Ду. 
(o czasie wszystko trawiącym), do- 
niszczyć, zatrzeć zupelnie. = Ко- 
mu, dokuczać, dopiekać. = Dogryźć 
kogo, gryząc, martwiąc sta 
przyczyną śmierci. = Dogry 
umrzeć ze zgryzoty. Dogryzacz, а, 
en. dogryzający komu. Dogryzki, 
d.m. reszta dogryzionego pokar- 
mu. п. docinki, przygryzki. 

Dogrzebac, bię, scz. dok. Dogrzeby- 
WAĆ, uję, ned. do pewnego kresu 
trzetac, kopać. = Dogrzebać się 
czego, dogramolić się. 

Dogrsewać, am, «л. need. Dogrzać, 
krieję, dok. mocno grzać, dupie- 
Кас, Słońce dogrzewa. = fig. do- 
piekać, naprzykrzać się komu. = 
s.cz. grzać do pewnego віорпіа 
ciepla, lub więcej jeszcze zagrzać. 
Nie dość wody. trzeba będzia wię- 
cej jeszcze dogrzać. 

Doić, ję, ғ.сг. тео. krowę, kozę, wy- 
сі.кас mleko zwymion. = fig. 
взяс, мувузас, wyludzać pieniądze. 
Doiciel, a, m. który drugiego dol. 
wylucza ad niego pieniądze. 
Doigrać, am, 2.7. dok. skończyć.lgra 
nie. = się, 47. czego, dożartować 
się, dofigiować się, oberwać za 
істапіе, 

Doiwo. а, п. Doj, deju, т. dojenie. 
Dojąć, mę, ғ.сғ. dok. Dejmowac, uję, 
nied. dosięgnąć, dostać. Tak go 
platna szablą, ża go dojął aż do 
kości. = Dojąć do żywego, fig. 
do żywego obrazić. = komu, do- 
kuczą:, doplekać, naprzykrzać Się, 
„przenikać, Со ро aentymeuntach, 


dokąd. Dojechać, jadę, s.n. doł. 
Bojeżdiać, am, nied. dokąd. zaje- 
chać wozem, koniem. = Dojeżdżać, 
myśł. nacierać koniem na pay, dla 


dodania im ochoty. = з.с2. kogo, 
dościgać, doganiać, dopędzać. = 
Лу. Dojechać kogo czóm, uiąć, 


uderzyć = dojmowac, dokuczać, 
naprzykrzać się. 

Dojemny, a, e, p. dojmujący. 
Dojenie, a, n. wyciskanie mleka z 
wymi on. 

Dejeść, jem, scz. dok. Dojadać, аш, 
теа. zjeść do szczętu, zjeść resztę. 
= s.n. do sytu się 'najeść. Przysł. 
Kto nie doje, nie доре, ten mg- 
drze I długo żyje. = Dojadać ko- 
mu, dogryzać, dokuczać. 
Dojeżdłaca, а, m. który tuż przy 
psach zwierza dojeżdża. 

Dójka, i, 2. kobieta dojąca krowy. 
Bojnica, Js ё. akopek da dojenia. 
Dojnik, a, m. miejace gdzie krowy 
doją. Dojny, 8, e, p. gd dojenia 
Krown dojna. 

Dojrzale, ps. dospiale, w stania doj- 
rznlości. Dojrzałość, ści, 2. dospia- 
łość, dostałość.  Dojranly, а, е, р. 
dospiały, dostały. Zboże, owoce 
dojrzale; Ло. wiek dojrzały, ro- 
zum dojrzały. Dojrzeć, ję, s.n. dok. 
Dojrzewać, am, nied. dospiać, dojść 
do dojrzałości. Owoce dojrzewają, 
zhoże dojrzalo. 

Bojrzeć, тае, cz. dok. dosięgać 
wzrokiem, dowidzieć, Btarzy nia 
mogą dojrzeć. = postrzedz, 70b8- 


czyć. Nachylam się, zajrzę z boku 
i dojrzalem lezkę w oku. = do- 
zierać, dozorować. Jakem ludzi 


dojrzał i dopilnował, wszystko było 

lepiej. 

Dojść, ob. Dochodzić. 

Dojutrek, rka, m. Dojuiraszek, saka, 

m. zdrob. do jutra tylko mający 

trwać.  Dojutrkami na tym świe- 

cie jesteśmy. = odkladający do ju- 

tra. Dojatrkiem od narodu prze- 

zwany król ZygmuntIiL Dojulrzuy, 

a, e, p. do jutra trwający. 

Dekad, ps. do Etóregouniejsce? Do- 
. 
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jak dlugo? dopóki? Dokądże bę- 
dziecie tak twardego serca? Dokąd- 
kolwiek, ps. до jakiegokolwiek 
miejsca. 

Dokarczawać, uję, s.cz. dok. lasu, do 
końca wykarczować. 

Dokarmić, mię, s.cz. dok. Dokarmiać, 
am, nied. dotuczyć, wykarimić zu- 
pełnie. = udchować dziecię. = do 
śmierci dochować, 

Dokazać, żę, s.cz. dok. Dokazywać, 
ије, nied. okazać na oko, dowieść, 
przekonać. Żaden mi tego nie do- 
każe. — Dokazać czego, dopiąć, 
przywieść do skutku, sprawić, 
zdziałać, Nie dość, ojcowie, na- 
jeść mię i napić, trzeba tu więcej 
coś jeszcze doknzać. Dokazywać 
cudów waleczności. == s.n. Doka- 
zywać, wiełkiemi czyny popisywać 
się. Miły Boże! jakto przed laty 
Polacy dokazywali, = Dokazywać 
nad kim, przewodzić, wydziwiać. 
Slaży mu dostatek, żeby dokazy- 
wał nad uboższemi. 

Doklsnąć, nę, s.n. dok. Dokisać, am, 
nied. do reszty skisnąc. 

Doklad, u, m. Dokladka, i, 2. doda- 
tek, przydatek, dopełnienie. — do- 
łożenie się kogo, zasiągnienie jego 
zdania. ШоШадас, am, s.cz. nied. 
Dolołyć, żę, dok. dodawać, przyda- 
wać, przyczyniać, dopelniać do 
miary, wagi. Kto nie dojrzy 
okiem, dolozy mieszkiem. == stn- 
rania, pilności, pracy, usilności, 
pilnie się przykładać do czego. = 
Dokładać się kogo, radzić się, za 
nięgać czyjej rady. Uczynił to 
bez dołożenia się mego. — do cze- 
go, przykładać się, przyczyniać się. 
Dokladanie, Dełożenie, 2, n. we wszy- 
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kąd dążysz? == do jakiego czasu?| Dokomplelować, uję, s.cz. dol. dopol- 


DOK 


nić co brakowalo. 

Dokonać, am, <.cz. dok. Вешопужас, 
am, nied, zupełnie wykonać, do- 
kończyć Dokona on szczęśliwie, 
co rozpoczął śmiało. Agrykola 
zdobyczy Brytanii dokonał. Do- 
konać wieku, życia. = Dokonać 


kogo, dobić go, do szczęlu zní- 
szczyć, Dokonać nieprzyjaciół 
wojną.  Dokenanie, а, n. wykona- 


nie, dokończenie,  Dokonamy, a, e, 
tm. dokończony; oram. Słowo do- 
konane, wyrażające czynność zu- 
elnie skończoną, dokonaną. De- 
onywacs, a, Dekenawca, у, m. któ- 
ry dokonywa, dokonał. 
Dokończenie, a, п. skończenie, окоп- 
czenie. Dokończyć, саф, з.с2. dok. 
skończyć, ukończyć. — kogo, do- 
konac, doLić. Dakoúcsyclel, a, m. 
który co skończył. Dokończycielka, 
1, š. która co skończyła. { 
Dokopać, pie, s.cz. dok. Dokepywać, 
mje, nieu. do pewnego miejsca koe 
рас, dokończyć kopanie. = Doko- 
раб się, dojść kopiąc do Jakiego 
miejsca, trafić na co kopiąc. Gig- 
bokość kopalni wielickich przecho- 
dzi 1200 stóp, i jest dziś najgle- 
bszym punktem do którego się 
ludzie dokopali. Dokopał się czer- 
wonego piasku. 
Dokosic, się, scz. dok. łąki, dokoń- 
czyć koszenia. przyczynić do 
już ukoszonego. > 
Dokręcić, ср, scz. dok. Dokręcać, am, 
nied. nici, powrozów, skończyć ich 
kręcenie, lub więcej ich nakręcić. 
Dekroić, ję, s.cz. dok. Dekrajać, Da- 
krawac, am, nied. do pewnego 
miejsca przykrolć lub skończyć 
krnjanie. 


stkich znaczeniach słów powyż-|Dektor, a, m. (z lac.), nauczyciel. 


szych. Dokladnie, рз. z dokladnością. 
Dokładność, kci, Z. ścislość, akura- 
tność. Dokładny, a, е, p. ścisły, 
akuratny. 

Boklóć, kole, s.cz. dok. kłóciem do- 
bić, zakłóc. 

Dokolatać, am, се, s.cz. dok. dogru- 
chotać, dolamać np. powozu. = 
416, s.z. do drzwi, kołatać póki nie 
otworzą. = czego, боргові się. , 


stopień akademiczny: doktor 
teologii, prawa, filozofii, medycyny. 
= lekarz. Chcesz nie być chora, 
strzeż się doktora. = jeden z Oj- 
ców Kościoła. Doktoralny, а, е, p. 
zakrawający na doktora, nauczy- 
cielski, pedagogiczny. Daktera/, u, 
m. stopień doktora akademickiego. 
Dokierka, i, £. lekarka. Dokterowa, 
ej, 2. żona doktora. Dokterowac. 
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ob. Doktorgzować. — s.n. trudnić się 
leczeniem, być lekarzem. Doktorski, 
a, ie, p. od doktora. == lekarski. 
Książka doktorska. Doktorstwo, a, 
u. ob, Doktorat. = powołanie, stan 
lekarza.  Doktorysowac, шр. sez 
теа. dać komu alopień doktora. 
= ślę, sz. otrzymać stopiań dok- 
tora. Doktarzysko, а, л. kochany 
doktor. = lichy, nędzny lekarz. 
Dokuć, ję, s.cz. dok, zupelnie okuć, 
podknć. 

Dokuczać, am, s.ez. nicd. Doktczyć, 
cię, dol, komu, wyrządzać prsy- 
krość, dopiekać, naprzykrzać się. 
Glod, bieda dokucza. Muchy, ko- 
mary Jokuczają. Ból dokucza. 
Dokuczanie, Dokuczenie, а, т. wy- 
rządzante komu przykrości, naprzy- 
krzanie się. Dokuczlinie, ps. z do- 
kuczeniem.  Dokuctliwy, Dokuczny, 
a, e, p. dokuczający. Dokucsnik, a, 
m. który dokucza. 

Dokumeul, n, m. Dokumencik, a, m. 
zdrob. (z \ас.), pismo urzędowe, 
dowód piśmienny. Dokumentalny, 
Dokumentny, a, €, p. oparty na do- 
kumencie, pewny, niewątpliwy. 
Dokumeutowica, а, m. pieniacz, ślę- 
czący nad dokumentami. 

Dokupić, pie, sez. dok. Dokupować, 
uję, nied. do już nabytego przy- 
kupić. Do odziedziczonego po ojcu 
majątku wiele jeszcze dokupil. 
się, 8.2. czego, z trudnością nabyć 
przez kupno. U Gotów Domicyan 
dokupował się pckoju. 

Dokwasić, szę, s.cz. dok. zupełnie 
ukwasić. 

Dokwitać, am, s.n. nied. Dokwitnąć, 
пе, dok. być przy koncu kwitnienia. 

Duł, dolu, za. Dolek, Ika, Doleczek, 
cska, m. zdrob., jama. Na wilka 
doły się koplą. Kia pod kim dołki 
kopie, sam w nie wpadnie, przysł. 
aam wpadnie w swe sidła. = grób, 
mogiła. = najniższa część domu, 
nad którą plerwsze piętro. Stoję, 
mieszkam na dole. — spód, dno 
jakiej rzeczy. zz Na dole, na dól, 
w dół. Ciągnąć na dół, zjeść na 
461, spaść na dół, spuścić oczy na 

абі. == Dołem i górą, stolcem í 

| gnrdłem, Lekarstwo purgujące do- 
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łem i górą. Dołek na brodzie, 
dolek na twarzy, dolek pod pier- 
siami. Dołki nadoczne u koni. Do- 
lek szyjny czyli podgardłek na 
przodzie szyt nad piersiami. 

Dola, 1, 2. los, stan. Smutna, zła, 
opłakana dola, Błoga, szczęśliwa, 
pomyślną dola. 

Dolac, ог. Dolewać. 

Dołączać, am, sz. nied. Dolączyć, 
сте, dok. przyłączkć, 

Doladować, ије, zz. dok. statku, 
wozu, dodać do ładunku, skończyć 
ładowanie. 

Dolamać, mię, s.cz. dok. Bolamywać, 
uję, nied. со nadłamanego zupeł- 
nia zlamać, Trzciny nadłamaej 
nia dołamie. 

Dolatać, am, Dołatywać, ије, scz, nied. 
Dolecieć,cę, dok. (do) kogo, czego, 
lecąc stanąć u kresu, dopaść lotem, 
Słońca nigdy nle dołeci sowa. = 
fig. dochodzić, dosięgać. Jeżeli 
odgłos dzieł naszych was kledy 
доћесі. = s.n. dopaść, zlecieć aż 
do pewnego miejsca. Dolecieć da 
dna jamy. = dochodzić, dosięgać. 
Zdala wojennych rogów dolatuja 
granie. Gdzie nte dobiegę, piešn 
moja doleci. 

Dwłatać, am, s.cz. dok. do końca po- 
łatać. 

Doławiać, am, s.cz. nied. Dolowić, wię, 
dok. więcej jeszcze czego nałowić, 
do ułowionego przyczynić, Z= myśl. 
Daławiać się (о psach), gdy wpa- 
dną na trop i zaczną głosem gonic. 
Dołazić, żę, s.cz. 1 л. теа. Doleżc, zę, 
dok. 1лізе stanąć gdzie, dowlec się. 

Doleczyć, czę, з.с2. dok. zupelnie wy- 
leczyć. = się, s.:. po długiem te- 
czeniu wyleczeć. 

Dolegac, am, s.n. nied. Doleżeć, żę, 
dok. łeżeć aż do... Podobno tak 
о gładzie doleżemy do dnia. — 
Dolegać do czego, być przy:egłym, 
stykać się 2 сб, Doleżeć, 
zostać na swojem miejscu, nie z0- 
stać ziniejsca ruszonym. Nic przed 
nim nie doleży. Doleżeć się 
(a owocach), dojrzeć leżąc na alo- 
mie. Gruszki ta bardzo smaczne, 
kiedy się doleżą. = Doleżeć aię 
czego, nabyc przez leżenie. Sta- 
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wy dobrej rycerz się doma nie do- 
leży. 
Delegać, a 


t. nieosob. niedok. Doleds, 
gnie, dok. sprawiać bolesne nozu- 
cie, ciężyć, uciskać. Gdzie cię do- 
lega? Gdzie kogo dolega, tam i 
ręka sięga, przysł. Doleganle, а, n. 
dolegliwość, ból, ncisk. Dolegliwie, 
ps. boleśnie. Dołegliwość, ści, 2. 
uczucie bolu, ból dolegający, cler- 
pienie. = przykrość, krzywda, po- 
krzywdzenie. Ponosimy od Bąsia- 
dów różne doległlwości. Dolegliwy, 
a, e, p. boleśny, dojmujący. 

Dolok, ob. 01. 

Dolewać, am, s. cz. nied. Dolać, leję, 
dok. lejqo donełniać, przyczyniać. 
Sędzia Podkomorzemu węgrzyna, 
szampana dolewał. == zbytnie w 
alabie lac, zalewać pałkę, upijać 
się. Dolewacz, a, m. który dolewa. 
Dolewek, wku, m. Dolewka, 1, 2. co 
się dolewa. 

Dolełaly, a, е, im. (o owocach), doj- 
rzaly przez leżenie. 
Doleśc, ob. Dolazić. 


Doleżeć, ob. Do- 


, AM, 2.с2. nied, Doliczyć, czę, 
dok. do obliczonego przydawać, = 
z pelna Hczyć, nic nie zatrzymu- 
jąc, nle potrącając. Kradną, któ- 
rzy nie domierzą, nie doważą4, nie 
daliczą. Doliczyć się, 2.2. doracho- 
wać się, znalezć liczaniem. 

Dollna, у, 2. Dolinka, 1, 2. zdrob. ni- 
zina, pospolicie między dwiema 
górami. Dolisko, а, п. zgrub. dół 
brzydki. Dolisty, a, e, p. pelen do- 
lin, dołów. 

Doliwa, y, 2. herald. herb, w polu 
błękitnam, na wstędze szerokiej 
białej, z prawej strony od dołu 
ku lewej w górę idącej, trzy róże 
репе. 

Bolizać, żę, s.cz. dok. Dolizywać, uję, 
nied. do pewnego kresu lub do 
końcs polizać. 

Dolkovacieé, ję, з.п. nied. dołkowa- 
тут się atawac, wklęsać, zapadać. 
Dolkowatość, ści, z. wklęsłość. Dał- 
kowaty, a, e, p. pełen dołków, wkię- 
sły. Liście dołkowate, бо/. z dol- 
kami na górnej powierzchni, a z 
zmarszczkami na dolnej.. 
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Dalman, Dolomam, u, m. (z węg.) 
kurtka węgierska zwieszona z ra- 
mienia. 


Dolny, a, е, p. od dolu, niższy, 8po- 
dul. Dolna warga, dolna szczęka. 
Dolna izba. Dolna wieża, kara za 
clęższe przestępstwa, na łokci 12 
głęboka byla. = geog. dolny Szlązk, 
dulna Saxonia. 

Dolomit, u, m. min. węglan wapna i 
magnezył, w skład skal wchodzący. 


Dalot, u, m. dolecenie, zdążenia 
lotem. 
Dołów, owu, m. skończenie lowu. Da- 
lowić, ob. Dolnwiać. 
Dolowaty, a, e, p. dolisty, pełen dołów, 
Doleżenie, ob. Dokladanie.  Dolołyć, 
ob. Dokładać. 
Dolutować, uję, sez, dok. 
lutowanie ; przylutować. 
Bołutrować, ије, £.cz. dok. 
przelutrowac, doczyścić. 
Dom, u, m. budynek dla mieszkania 
ludzi. Dam drewniany, murowa- 
ny, kamienny. = mieszkanie, u 
siebie. Każdy w awym domu pan. 
Wszędzie dobrze, w domu lepiej. 
Przed awym domem pierwej umieć, 
staraj się wprzód poznac Swoje 
własne wady. = rząd domowy, 
sprawy domowe, gospodarstwo, 
Dobrze dom prowadzic, dobrze rzĄ- 
dzić domem. = ród, familia Dom 
Austryacki, Burboński. Człowiek 
dobrego domu. = budynek na różne 
cele. Dom Boży. Dom waryatów. 
Dom podrzutków. Dom poprawy, 
Dom zajezdny. = (w dawnej astro- 
logii), dom planet, pewna część 
nieba w stosunku do innych łub 
do ziemi. Doma, ps. w domo, u sie- 
bie. U dworu dwornie, a doma 
wybornie. = w kraju. Nie mamy 
вір tego napierać, co się doma nte 
radzi. 
Domacać się, s.cz. dok. czego, maca- 
niem na co trafić np. pulsu u cho- 
rego. = fig. dobadać sie, wyba- 
dać, dowiedzieć się. Prawdy się 
z niego szczerej domacali. Doms- 
caloy, a, е, p. do domacania, mo- 
gący Бус domacanym. 
Мйтсы:; sej s.cz. тїс, 


skończyć 


doskonale 


Pomoczyć, 


DOM 
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etg, dok. całkiem wymoczyć. LenjDomieszczać, am, s.cz.nied. Domieścić, 


lepiej jeat nie domoczyć. 

Domagać się, 4.2. nied. czego, usilnie 
wymagać, wyciągać czego. 
Domakać, am, s.n. nied. Domoknąć, nę, 
«lok. zupełnie wymoknąć. 
Domalować, ије, s.cz. dok. do malo- 


wanią przyczynić, lub malowania| zakonnica tejże reguly. 


dnkończyc. 

Domator, a, m. domak, piecuch, nie- 
bywalec. Z обого dc domu ucie- 
klszy, domatorem z żolnierza 20- 


szczę, dok. pomieścić między in- 
nymi. 

Domiesskać, am, s.n. dok. mieszkac 
aż do pewnego czasu. 

Dominikan, a, m. zakonnik reguły 
á Dominika, Dominikanka, |, 2. 
Domini- 
kański, a, le, p. od Dominikana. 
Zakon dominikański. 

Domisko, a, n. zgrub. atary, wielki 
dom. w || 


stal. Domatorka, i, ż która па |Domitrężyć, ię, s.cz. dok. mitrężąc 


swiecie nie bywala.  Damatorski, 

a. le, p. od domatora. 

Dumawiać, am, s.cz. nied. Damówić, 
wig, dok. dokończyć mowy, ałów; 
dokładnie wymawiać wyrazy. = 
komu, ob. Przymawiać. = sig, зл. 
dodać kilka słów do powiedzianych 
przez kogo. = koma о co, przy- 
mawiać się. Domawlanie, a,n. kon- 
czenie mowy, wyrażne wymawia- 
nie. = 810, przymawianie się. 

Domek, mku, Dameczek, cska, m. zdrob. 
od Dom. 

Domęczać, am, s.cz. nied. Damęctyć, 
Cię, dok. do reszty zamęczyć. = 
2 trudnością co skończyć, пр. mo- 
wy, kalążki, roboty. = Domęczyć 
się czego na kim, текат! wy- 
cisnać, 

Uomęłaa (panna), p. &. zdatna do 
stanu małżeńskiego, mogąca już 
pójść za mąż. 

Demiąć, апр, scz. dok, czego, do 
reazty pomiąć. 

Bomiar, п, m. dopelnienie, dodatek 
do miary. Na domiar nieszczęścia, 
nędzy. 

Domiarkawać sig, 5.2. dok. miarkując 
postrzedz, domyślić аіе. 

Domiatać, am, s.cz. nied. Domieść, 
midig, dok. ończyć zamiatanie. 
Domiersać, am, s.cz. nied. Domiersyć, 
rtg, dok. miary dopełniać, z pelna 
mierzyć, = dodać do odniie1zune- 
go. = dodać, dolożyć. Kto lacno 
wierzy, ten swojam domierzy, 
ртгузі = Domierzyć życia, вкоп- 

czyć życie. 

Damieszać, am, scz dok. czego do 
czego, dodać mieszając, przymie- 
вас. 


Domleé, mielg, scz. dok. do reszty 
zemleć, lub więcej jeszcze przymleć. 

Domlacać, am, s.cz. nied. Domłócić, 
cę, dok. do reszty zmłócić, luh 
więcej jeszcze przymilócić. 

Domaiemać się; s.z. dok. Domaiemywać 
się, nied. dorozumiewać się, domy- 
śiać się. Domniemanie, a, л. doro- 
zumiewanie się, domysł. Damaie- 
шапу, a, е, p. znany z domysiu. 
bumorodny, Domorosły, a, e, p. w doe 
mu urodzony, zrosły, wychowany. 

Domortyć, reg, s.cz. dok. Domarzac, 
am, nied, głodem Покопас, zamo- 
rzyć. 

Demostwo, а, п. wszelkie zabudowa- 
nia gospodarskie w jednym obrę= 
bie. — dom zajezdny, mający sień 
i stajnią dla wygody gości. Domo- 
wać, ajẹ, s.n. nied. siedzieć w dos 
ши. = u kogo, być czyim domo- 
wnikiem, Domowanie, a, n, pędze- 
nie życia w domu. 

Domówić, ob. Domawiać. 
a, n. ret. dokończenia mówy. 
się, dodanie kilka słów do mowy 
powiedzianej przez hogo w jakiem 
obradującem zgromadzeniu. — o 
co, przymówienie się. 

Domownik, a, m. domony, wtymże 
domu mieszkający. Domowuicj, m. 
czeladz domowa. Domowy, a, e, p- 
od domu, nałeżący do domu. 
Sprzęty domowe. sprawy domo- 
we. Zwierzęta domowe. Dozorca, 
nauczyciel domowy. ХШ krajowy, 
ojczysty. Wojna domowa. 

Domurować, ије, s.cz. dok. dokończyć 
murowania, lub więcej jeszcze przy” 
imurawać. 

Damyc, ję, s.cz. dok. Domqwać, am, 


Domówienie, 


DOM = 
nied. resztę wymyć. Damyć się, 
a.z. z trudnością мутус. Nie mo- 
gę się domyć tej plamy. 

Domysł, u, m. dorozumiewanie się, 
domniemanie, przypuszczenie. Do- 
mysł jest jednym z właściwych 
człowiekowi sposobów szukania 
prawdy. Mówić na domysł, z do- 
mysłu.  Domyślać sig, sz. теа. 
Domyślićsię, dok. czego, myślą do- 
chodzić, domysłem zgadnąć. = 
powziąć myśl, wpaść na myśl. Do- 
myslnia, пі, 2. gram. domyślenie się 
opuszczonego wyrazu. Domyślnie, 
ps. na domysł, z domysłu, przez 
przypuszczenie. Domysiność, ści, 2. 
dar domyslania się, przeczuwania, 
przeczucie. Domyslny, а, е. p. do- 
myslający się, przenikający, prze- 
czuwający. — oparty na domyśle, 
przypuszczony. którego się 
można domyślić, np. wyraz. 

Doi, zrostek dwóch wyrazów: do 
niego, do niej. 

Donacga, gł, 2. (z łac.), dar, daro- 
wizna. Donalaryusz, a, m. obda- 
rzony donacyą. Donatywa, у, 2. 
wszelki podarnnek, a mianowicie 
podarowanie za zaslugi dóbr naro- 
dowych. 

Donder, dra, m. (z niem.), żart. pio- 
run. Niech go допбег trzaśnie. 
Douderować, uję, s.n.nied. pioruno- 
wać, fukać. 

Donica, у, 2. Doniczka, 1, 2. zdrob. 
naczynie gliniane kuchenne, та- 
kutra. = Doniczka, wazon z kwia- 
tami. 

Doniec, йса, m. kozak doński. 
Donieść, niosę, s.cz. dok. Donosić, 920, 
nied. zanieść, przynieść do pewne- 
go kresu, miejsca, czasu. Nie mo- 
£li donieść łupów do damów swoich. 
Donosić płód, do czaso dojrzałości 
w żywocie go nosić. == Donęsić 
komu czego, przynosić, dodawać, 
dosyłać, dostarczać. Donosili ży- 
wności oblężonym. = komu co lub 
о czem, ашмас znać, oznajmiać, 
uwiadamiac. Doniosło się to do 
króla. — kogo, oskarżać, udawać 
do sądu, da zwierzchności. = Do- 
nosić sukni, do reszty zedrzeć. — 
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aż do tego drzewa nie duniczie. = 
równać się. Dochód nie donosi 
wydatkom. Doniesienie, а, л. uwia- 
domienie. = oskarżenie, denans 
cyacya. Doniośle, Donośnie, ps. da- 
leko, na wielką odległość. Danio- 
slość, Donosność, ści, 2. strzelby, 
armaty, przestrzeń, odległość da 
której donosi. Douiosły, Denośny, 
a, e, p. dosięgający, daleko siępa- 
Glos do- 


jący. Donosna strzelba. 

nosny. Monosiciel, а, m. Donosi- 
cielka, 1, 2. ten, ta со donoa:, 
Oskarża. 


Doniszezyć, Czę, s.cz. dok. do reszty 
zniszczyć. 
Donucić, Dowicić, се, s.ez. dok. nucąc 
dokończyć, dośpiewac. A 
Doarać, rzę, s.cz. doł. Doorywać, nje, 
nied. do pewnego kresu poorać, 
do reszty poorać, więcej jeszcze 
przyorac. 
Doostrzyć, rzę, s.cz. dok, do reszty, 
lub do pewnego kresu poostrzyć. 
Dopad, u, m. Dopadnienie, Dopadnię- 
cie, a, n. dochwycenie, dobieżenie, 
Dopadać, am, s.n. nied. Dopaść, 
padoę, dok. padać, dolecieć aż da 
ziemi. = s.cz. kogo, дорейгіс, do- 
ścignąć, dogonić. Płochliwych straż 
tylna dopada. Pompej wracając 
z Hiszpanii dopadł resztek niowol- 
nictwa. — czego, porwać, pochwy» 
cić. Zle kiedy szalony miecza do= 
padnie. = dobiedz, dostać się dokąd 
prędko. Dopadili szczęśliwie koszar. 
Dopadkiem, Dopadkowo, ps. dorywczo, 
na prędce. Dopadkowy, а, e, p. do- 
rywczy. 
Dopalać, am, s.ez. nied. Dopalić, le, 
dok. świecy, drew, do reszty spa- 
16. = dopiec, dogrzać, należycie 
wypalić. Nie trzeba migdałków 
przepalać, lub też nie dopalać. = 
przyczynić. rzeczy już wypalonej. 
Dopalić kawy. = się, 5.2. dogo- 
rzeć. Świece się dopalają. = pa- 
leniem należycie rozegrzać. Nie 
dopalisz się tej izby, tego pieca. 
Dopamiętać się, s.2. dok. spamietac. 
Doparzać, am, s.cz. nied. Doparzyc, 
rzę, dok. do pewnego kresu, lub 
do reszty poparzyć, więcej jeszcza 


én. slęgać, dolatywać. Ta fuzya! poparzyć. 
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Лораіғузас, uję, s.cz. nied. Dopatrzyć, 
Tig, aok, dostrzegać, doglądać, do- 
atrzedz, postrzedz, odkryć. 

Dupchać, am, s.cz. soi. Dapychać, am, 
теа. pchac, toczyć do pełna. Nig- 
dym tak chciwie nie dopychał 
worów. Mydlą tylko żeby mieli 
czem dopychać żołądka. = Dopchać 
się dokąd, dócisnąc sie. 

Dopędzac, am, з.сг. лей. Dopędzić, 
dzę, dok. zapędzić aż do pewnego 
nirejsca. kogo, doścignąc, do- 
gonić. Fig. Dopędzić kogo w nau- 
kach. Ворейхася, в, m. który do 
roboty napędza. 

Dopelniać, am, s.cz. nied. Dapeluić, 
nig. dok. miarę albo liczbę uzu- 
рсіпіас, dosypac, dolać. Dopelnic 
beczkę, summę. fg. Dopełnić 
iniary zbrodni, miarki grzechów. 
= spełnić, wykonać.  Dopełnić 
obowiązku, obietnicy. = się, 2.2, 
КД. się, ziscić віє. Dopełniacz, 
Dopelniciel,a, m. dopełniający, wy- 
konywacz. Dopełnicielka, i, 2. ko- 
bieta co dopełniająca. Dopelnianie, 
Dopełolenie, a, н. we wszystkich 
znaczeniach słów powyższych. = 
geom. Dopelnienie kąta, łuku, liczba 
stopni Im brakujących do 90 stopni. 

Dopelzac, am, s.n. теа. Dopelznąć, nę, 
dok. dojść pełzając, czołęając się. 

Dopiąć, рое, s.cz. dok, Dopinać, am, 
mied. dociągnąć poprąg, pas po 
tuzpień, pod вріпке, po guzik. Do- 
pinać koniowi popręgów. Fig. Do- 
piąć komu popręgów, ukrócić, uskro- 
mié, == czego, dokazać, osiąznąć, 
utrzymać.  Dopiąć zamierzonego 
celu. = Dopinać komu, dojmowac, 
naprzykrzać się, dokuczać. 

Dopić, ję, s.cz. dok. Dopijać, am. nied. 
do reszty wypić. == Dopijać, ріс 
do woli. Kto nio doje, nie dopije, 
ten mądrze i długo żyje, przysł. 
Dopić się, s.z. czego, sciągnąć па 
siebie piciem.  Dapił się śmierci, 
choraby. 

Dopiec, kę, s.cz. doś. Dopiekać, am, 
nied. do końca upiec, należycie 
wypiec. = się, s.z. Chleb się jeszcze 
nie dopickł. == pieczywa przyczy- 
nić. Nie dość chleba, trzeba go 
dopiec. г.п. silnie dogrzewać. 
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Kiedy słońce dopieka, będzie deszaż, 
= komu, fiy. dogrzewac, doskwie- 
таб, dokuczać. Dopieczony, в.е, tra, 
należycie upieczony. 

Џоріесіе, a, n. osiągnienia cclu, za- 
miaru. 


Dopierać, am, s.cz. nied. oprzeć, 
рге, doń. drzwi, zawrzeć, zamknąca 
= s.n. Dopierać komu, паріегас, 
nalegać na kogo. = Dopierać się 
czego, napierać się, domagac się 
czego. = Dopierać dokąd, przy- 
pierać, przytykac. Państwo prue 
skie, począwszy od Niemna, бо» 
pierało już aż do Renu. 


Dopierać, am, s.cz. nied. Depraé, 

piorę, dok. kończyć pranie. = Do. 
prac się, trudno co z brudu wy- 
prac. Nie mogę się doprać tej 
plamy. 

Dopiero, ps. tylko co, przed chwilą. 
Dopiero co wyszedł. Nie dopiero, 
od dawna. Nie dopiero już Feni- 
kowie po calem morzu Śródzie- 
mnem gościli. — nie prędzej aż, 
uie pierwej. Grecy nie czcili Her- 
kulesa aż dopiero po jego śinierci. 
= Ооріего?, а dvpieroż, coż do- 
piero, tym bardziej, tym więcej. 
Wszyscy powinni słowa. a dopiero 
przysięgi dotrzymać. Nie wolno 
było więzić bez sądu obywatela 
rzyinskiego, coż dopiero smagać 
go rózgami. 

Воріјас, ob. Dopić. 

Dopiloować, uję, s.cz. dok. kogo, с2е- 
go. dozierać, doglądaćc. Jakem 
ludzi dojrzał i dopilnował, wszy- 
віко było lepiej. = 810, s.z. ustrzedz 
się pilną bacznością, mieć się na 
ostrożności. Dopilnować się w in- 
teresach, w prawie, w gospodar- 
stwie. 

Dopilować, uję, s.cz. dok. do pewne- 
go kresu przepiłować, wszystko 
popiłować. 

Dopinać, oó. Dopiąć. 

Dopisać, s3¢, ғ.сг. dok. Dapisywać, 
Ше, nied. czezo, dokończyć pisma. 
= dodać do pisma, przypisać. = 
Doplsać komu, czemu, odpowic- 
dzieć życzeniu,oczekiwaniu. Szczę- 
ścią mu doplsało, Obaczymy teraz 
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jak dalece osoba dopisała wladzy. | Dopótąd, Dopóty, ps. z odpowiednim. 


Dopisek, sku, m. przypisek. 

Dupfacać, am, s.cz. nied. Dopłacić, се, 
dok. resztę zapłagić, do już zapla- 
«опсьо przydać. opłacanie, Do- 
placenie, a, л. płacenie reszty. Do- 
plata,y, Z. co się do jakiej sammy 
dopłaca. 

Voplakać, сів, sn. dok. skończyć 
plakanie, = się,s.2. otrzymać pla- 
czem. 

Dopleć, pielę, s.cz. dok. Dopielać, am, 
mied. ukończyć piclenie, 

Dopleść, plolę, s.cz. dok. Doplalać, 
um, теа. ukończyć płecenie, do 
końca zapleść. == Џо. dojść do 
końca w bajaniu, bzdurzeniu. 
Vuplukać, cię, s.cz, dok. ze wszy- 
stkiem wypłókać. = się, s.z. z tru- 
dnoscia wyplókać. Nie mogę się 
dopłókać tej szklanki. 

Üuplungé, nę, s.n. dok. do pewnego 
miejsca plunąć. Dopluwać, am, nied. 
kuińiczyć plucie. 
boplynąć, ве, s.n. dok. Dopływać, am, 
nied. dokąd, dobić do brzegu, przy- 
płynąć. Doplynienie, a, n. Doplyw, 
u, m. przypłynienie do pewnego 
miejsca. 

Dopolé, ję, s.cz. dok. Dopajać, am, 
nied. kończyć pojenie, napoić. == 
kogo, zupelnie go upoić. 
bopókąd, Dopóki, ps. jak długo, póki. 
Dopókąd w obywatelu życie, wszy- 
stko ojczyznie powinien. = dokąd, 
do jakiego miejsca, Dopóki mam 
s'ę nauczyć. 

Bopomagać, am, я.сг, nied. Dopomódz, 
mogę, dok. dać pomoc, przykładać 
się pomocą. Smiałyn szczęście 
dopotnaga. Dopomagać sobie na- 
wzajem. = komu w czem, czynić 


co i drugi. Dopomódz (do) śmie- 
chu, płaczu.  Dopomódz komu 
konpani. Dopomagacz, а, m. któ- 


ry dopoinaga.  Dopomaganle, Do- 
рошоѓепіе, a, n. pomaganie, przy- 
niesienie pomocy. 

Dopominaé się, s.z. nied. Dopomnieć 
się, dok. u kogo czego, о со, przy 
pominać co się nam należy, upo- 
ininać się. 

Dvpościć, szczę, s.cz. Jok. zakończyć 
„poet, Inb do pewnego dnia pościć, 


Dopókąd, Dopóki, wyraźnym lub do- 
myślnym.  Dopótąd naa szanują, 
dopókąd się boją. 

Dopowiadać, am, s.cz. nied. Dopowio= 
dzieć, wiem, dok. dokończyć оро- 
wiadanie, do końca opowiedzieć. 
= komu, podpowiadać. 

Doprać, ob. Bopierać. 

Dopraszać się, 2.2. nied. prozbą co 
wyjednywać.  Doprosić się, dok. 
zyskać, otrzymać prożbą. Dopra- 
szał się © ten urząd, ale віе go 
nie doprosił. 

Doprić, Dopruć, porę, s.ez. dok, Bo- 
parać, am, nied. do pewnego miej- 
sca, lub do końca popróć. 
Doprawadzać, am, sz. nied. Dopro- 
wadzić, dzę, dok, aż do pewnego 
miejsca przyprowadzić, znprowa- 
dzić. Doprowadził Julian zwy- 
cięzkie swe siły do Ktezifonu. Do- 
prowadzić do końcn, dokończyć. 
Doprowadzić do skutku. — 4. 
Doprtąść, ебе, s.cz. dok. skończyć 
przędzenie. 

Doprzęgać, am, х.сг. nied. Doprsąds, 
Бе. dok. do zaprzężonych przy- 
przęgać. 

Dopsować, Dopsuć, ије, s.cz. dok. до 
reszty zepsuć. À 
Dopuścić, szczę, s.cz. doł, Dopuszczać, 
am, nied, nie przeszkadzać, pozwa- 
lać, dozwalać. Lepiej male 11е 
dopuścić, niżeli wielkie ponieść. 
Róg czasem dopuszcza, aby się 
złym wiodło. = Коро da siebia, 
dokąd, pozwalać przyjść. Dopuście 
dziatkom przychodzić do mnie. == 
aig. 3.2. czego, popełnić co złego. 
Nieprawość której salę dopuścili 
nasi sąsiedzi. [opuścić się mordu, 
okrucieństwa. Dopust, п, m. Do- 
puszczenie, a, m. przepnszczenie 
czego na kogo, zesłanie, zrządze- 
nie. Stało się to z dopuszczenia 
bozkiego. Przyszedł na niepo do- 
pust boży. == Dopuszczenie się 
czego, popełnienie czego zlego. 
Dopychać, oo. Hopchać. 

Dopytywać się, s.z. nied. pytając du- 
wiadywać się. Jam się u wielu 
dopytywał o tego pana. Dapylać 
816, dok. pytając dowiedzieć sige 
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Pytając o różne rzeczy, doj ytał 
się na nim, iż miał chrześciankę 
matkę. = dobrać się. Sługa mój 
dopytał się do mojej szkatuły. 
Dorąbać, bię, s.cz. dok. do pewnego 
kresu lub do reszty porąbać, wię- 
cej jeszcze do już porąbanego przy- 
rąbać, 

Derzbiaé, ob. Derabić. 

Dorachować, ob. Doliczyć. 

Dorada, у, 2. rada, porada. Dorad- 
czy, а, ©, p. slużący do rady. Glos 
doradczy. Dóaradny, a, е, p. umie- 
jący poradzić. Doradtać, am, s.cz. 
nied. Doradalć, dzę, dok. co komu, 
namówić radą na co, podać jaki 
sposób. komu па co. 
Doradalciel, a, m. doradzający. Do- 
radzicielka, 1, Z. doradzająca. 
Dorastać, ab. Derosnąć. 

illsr, A, ©, p. przeraźliwy. De- 
9 grasowy, a, p. do razu czyli 
od razu, natychmiast się odpra- 
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szedl do iat. Młodzieniec dorosly, 
panna dorosła.  Dorosnąć, Dorośc, 
ang, s.n. dok. Doraslać, am, nied. 
dojść do wzrostu, urość, чуток. 
Z chlopca wyrósł, a do chłopa nie 
dorósł. s.cz. Dorosnąć kogo, 
zrównać się z kim wzrostem. Do- 
rasta ciebie, już cię dorósł. Da- 
reśnienie,a, п. zrównanie się е kim 
wzrostem. Dorostek, stka, m, wy- 
rostek, chlopak dorosły. 

Dorównać, am, s.n. dok. DorówRywać, 
am, nied. komu, czemu, zupełnie 
wyrównać, zrównać się. Z= д.с. 
do reszty zrównać, wyrównać, np. 
drogę. 


Daradsca, y,|Doroika, |, 2. maly pojazd pospoli- 


cie o jednym koniu. Dorośkars, a, 
m. wożący dorożką. 

Doresumieć się, s.z. dok. Dorosumie- 
wać sig, nied. domyślić się, domnie- 
тас się. Dorarumiewanie, Dorótu- 
mienie, a, л. domyślanie się, do- 


wujący. Sąd doraźny, hea żądnych| mysl. 


prawnych formalnośch 

Погесле, Derędzie, używa się tylko 
z przyimkiem па. Na doręczu, na 
dorędziu, pod ręką, na pogotowiu. 
Porwali co kto miał na doręczu. 
Мрапі masz zawsze na doręczu 
jaką wymówkę. Doręczay, a, ©, p. 
podręczny. Doręciyć, ob. Wręczyć. 
Dorobek, bka, m. nabytek pracą. Da- 
rebić, big, s.cz. dok. Dorablac, am, 
nied. dokończyć roboty. = co do 
czego, zrobić co brakuje do іо? 
zrobionego, np. klucz do zamku, 
nogę do stołu. = się, sz pracą 
przychodzić do czego, nabywać 
pracą. Niechaj się sam jegomość 
fortuny dorabia. Jam się z łaski 
Boga pieniędzy dorobił.  Dorobke- 
wici, 8, m. ten co się dorobił ma- 
jatku. Bercbkowy, a, e, p. od do- 
robku, doroblony, zaroblony. Ma- 
jątek dorobkowy. 

Dorocanie, рз. со rok. Doraczny, 8, е, 
р. таз na rok przypadający. Swięto 
doroczne = przez cały rok trwa- 
jacy, roczny. Konsul doroczny. 
Darodnaść, ści, 2. piękna uroda, wy- 
sokość wzrostu. oredny, a, е. p. 
pięknej urody, wysokiego wzrostu. 
Doresly, a, е, p. który dorósł, przy- 


Darss, a, m. (zniem.), zool. (Gadua 
Caliarias), ryba skrzelowata, gardło- 
pletwowa, łowiąca się w morzu Bal- 
tyckiem, rysowanie, |] 

Dorysować, uję, srz. doł. ukończyćj 

Dorywać, am, nied. Dorwać, гт, з,с. 
dok. do końca urwać np. nadere 
wanego postronka. dokończyć 
wyrywania np. Копорі. = do ur- 
wanych kwiatów, owoców, więcej 
narwać.  Darwać się, s.7. czego, 
dopaść, porwać, uchwycić. Dorwne 
się najwyższej władzy, majątku, 
rządów. = dokąd, dopaść, dobiedz. 
Dorywcza, Z Dorywcza, Dorywklem, 
W Dorywal, ps. na urwy, w do- 
padki, przerywanym sposobem. 
Dorywczo szarpać nieprzyjaciela. 
Darywczy, a e, р. na prędce uchwy- 
сопу np. oręż. == niesłubny. Syn 
dorywczy, z dorywczego łoża. = 
na ргейсе zrobiony,  sklecony. 
Twierdze dorywcze. = nie су, 
przerywany. Dorrwcze utarczkl 
Dorywcze czytanie. d 

Darsecanie, ps. do rzeczy. Dorsecsnoić, 
ści, 2. przyzwoitość, roztropnuośćc. 
Dorzeczny, а, е, p. do rzeczy be 
dący. stosowny. == przyzwoity, 
roztropny. 
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Qorzczić, Doranąć, ng, s.cz. dok. Do-| konia, i w pierwszym osadził ga 


rzynać, аш, nied. zupełnie zarznąć. 

Dorzucaćc, am, з.сг. теа. Dorzucić, Се, 
dok. rzucić do pewnego miejsca, 
dosięgnąć rzutem. = co do czego, 
przyrzucić. przyczynić, przydać. 

Dosada, y, Dosadność, ści, z. dosi- 
tność, dokładność wyrażenia. Da- 
sadnie, ps. dobitnie. Dosadny, a, е, 
р. dobitny, dokladny, wyrazisty. 
Styl dosadny. Wyrażenia dosadne. 
Dosadzać, am, s.cz. nied, Dosadzic, 
dzę, dok. kończyć sadzenie, dopel- 
піс sadzenia. Dosadzić drzew w 
ogrodzie. = dołożyć. Ten wskóra, 
kto najwięcej dosadza, dokłada. = 
s.n. Dosadzić dokąd, dopaść, do- 
skoczyć, dobiedz. == komu czem, 
zadać mocno, dać co dobrą miarą. 
Dosadzić lekarstwem. == komu, 
fig. dojąó mu do żywego, zadać 
inu wicle przykrości. ә 

Dosądzić, дзе, s.cz. dok. Dosądzać, 
am, nied, sądzić do pewnego с2а) 
= dokończyć sądu.  Dusądsie się, 
3.2. sądząc dojść, nabyć, ściągnąc 
na się. 

Dość, ob. Dosyć. 

Doschnąć, mę, з.». dok. Dosychać, am, 
nied. zupełnie uschnąć, wyschnąć. 
Pojedziemy jak doschną drogi. 

Dościg, u, m. Doścignienie, a, л. do- 
рейхепіе, dogonienie. = fig. do- 
cieczenie, dojście, przeniknienie. 
Dościgać, am, s.cz. nied, Doścignąć, 
ng, dok. doganiać, dopędzać. Do- 
icigniono go i przytrzymano. == 
fig. dociec, przeniknąć. Kto do- 
ścignąć może tajemnicy twych Są- 
dów wiecznych? — s.n. dociekać, 
dopływać, nadchodzić, zbliżać się. 
Ostatnia dościga chwila. = doj- 
rzewać. Dościgłość, ści, 2. możność 
doścignienia, docieczenia. = doj- 
г2а1озс. Dościgły, a, е, p. łatwy, 
podobny do doscignienia, dociecze- 
nia. = dojrzały. 

Dosiać, sieję, s.cz. dok. Dosiewać, am, 
nied. skończyć sianie; do pewnego 
miejsca posiać ; do posianego przy- 
czynic. 

Dosiadać, am, s.cz.nied. Dosiąść, Da- 
sieść, (йр, dok. konia. wsiąść ra- 
"ло na konia. Похіайі уѕігело 
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skoku. 

Dosiec, kę, Dosiekać, am, s.cz. dok. 
skończyć siekanie; do reszty po- 
siekać. Dosieczna, ej, 2. mat. sieczna 
dopełniającego łuku. 

Dosiedzieć, dzę, s.n. dok. Dosiadać, 
am, Dusiadywać, uję, nied. siedzieć 
aż do pewnego czasu lub aż do 
końca, dotrwać, doimieszkać, do- 
bawić.  Dosiedzieć do wieczora. 
Nie może dosiedzieć na miejscu. = 
z Кіш, komu, siedzieć 2 him, do- 
pomagając mu towarzystwa. Mąż 
waży grosze, siedząc nad woretn, 
a żona z gacham dosiada. = Do- 
siedzieć się czego, dosiadywaniem 
ściągnąć na siebie. Tego się do- 
siedział w Paryżu, że go wsadźono 
do kozy. 

Dosięgać, am, s.c2. nied. Dosiąda, Do- 
sięguac, nę, dok. kogo, czego, się- 
gac п? do, sięgając dostać. Dosię- 
gna go kijem, kamieniem. Uczyn- 
my wieże, którejby wierzch dosięgał 
nieba. Dosięgnia  wiaroloniców 
pomsta sroga. Dosiądz rozumem, 
myślą, zgłębić, dociec. Kopernik 
dosiągł rozumem aż w oblokach 
prawdy.  Dosięgłość, ści, 2. strzału, 
donosność. Dosięgly, Dosiężny, 4, e, 
p. mogący być dosiężonym. 
Dosiewać, об. Dosiać. Dosiewek, wku, 
ni. zboże dosiane. = ukończenie 
siewu. 

Поѕкося, a, т. czlek do ролери, do 
posyłek. Doskocany, a, e, p. ino- 
расу prędko doskoczyć, szybki, 
4lclotny. = mogący być doskoczo- 
nym. Doskoczyć, Czę, s.n.dot. Da- 
skakiwać, ије, mied. dostać się бліс 
skokiem. Gdzie szkapa nie Josko- 
czy, pewnie ptak doleci. = do- 
rywczo gdzie wpaść. Doskocz do 
krawca. = s.cz. Doskoczyć kogo, 
czego, doścignąć, dopędzić. Da- 
skoczył ucickających na przepra- 


wie przez rzekę. Doskok, u, m. 
doskoczenie, dorywcze natalcie, 
uderzenie. 


Doskonale, ps. wybornie, wysmieni- 
cie. Doskonalenie, а, л, doprowa- 
dzanie do doskonałości. = się, 
dochodzenie {о doskonslości. „Da- 

, „Y 
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skomalic,ię, sez. nied. doprowadzać 
du doskonałości, doskonałym czy- 
nić. <= się, 4.2. stawać się dosko- 
nałym. Doskonalność, ści, 2. mo- 
źność dojścia do doskonalości. De- 
skomalońć, ści, 2. przymiot tego со 
jest doskonałem, co nie ma żadnej 
wady. Doskonaly, a, e, p. wyborny, 
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Dosalic, lẹ, s.cz. dok. Desalać. am; 
теа. należycie osolićc, lub więcej 
jeszcze nasolić. Zły kucharz albo 
przesoli, albo nie dosoli. 

Despac, pig. s.n. dok. Dosypiać, am, 
теа. da potrzeby lub woli wyspać 
się. Bogacz nie doje, nie dosnpi, 
żeby zebrał. 


wysmienity, bez wady, bez skazy. |Dośpiać, pieję, s.n. doł. Dośpiewac, 


Doskarsyć, тїр, s.cz. dok, do skóry, 
do żywego doknczyc. 

Doskrebać, big, з.сг. dok. Doskroby- 
wać, nje, nied. zupelnie wyskrolać, 
oskrobać, = Doskrobać stę, z tru- 
dnoscią wyskrobywać. = fig. szczy- 
ptą nazbieraó wiele, mciułać. Dzlad 
kilku się groszy doskrobał. 

Doskubać, blg, s.cz. dok. skończyć 
akubanie, lub więcej jeszcze przy- 
skabać. 

Deskwarryć, rs@, s.cz. dok. skończyć 
skwarzenie, fub do pewnego ato- 
pnia przyskwarzyć.  Doskwierać, 
am, эл. nied. komu, dopiekać. do- 
kuczać. 

Dosłać, silę, s.cz. ack. Doasylać, am 
теа. od czasu do czasu posyłać 
co komu. 

Dośledsić, йз, s.cz. dok. 1 2. — się, 
czego, siedząc dojść, dowiedzieć sie. 

Dasłonecznik, а, m. astr. punkt do- 
słoneczny, to jest punkt drogł ja- 
kiego planety najbliższy ałońca. 

Doslewale, ps. slowo w ałowo, со do 
słowa, Doslowny, a, е, p. słowo w 
słowo przełożony. Tłumaczenie 
dosłowne. 

Dosluchać,am, s.cz. dok. Dasłuchiwać, 
ије, теа. czego, kogo, słuchać do 
końca, wysłuchać. Bajek dosłachi- 
wali pilnie. 

Doslużyć, ig, scz. dok. Deslagiwać, 
uję, nied. służyć do pewnego czasu, 
kończyć służbę. = alg, 2.2. czego, 
ałużbą co otrzymać, przyjść do 
czego slużbą. Z prostego żołnierza 
doslużył się generalstwa. 
Roslysieć, się, s.n. dok. mieć sluch 
dabry, dobrze słyszeć. = 4.cz. usły- 
szeć, posłyszed. Głosu natury піс 
dosłyszą starzy. 

Dosmałyć, żę, s.cz. dok. należycie 
usmażyć, las więcej czego przy- 
smażyć. 


am, med. dojrzewac. Zasiałem. i 
żniwa dośpiewały moje. 3 
dojść do dojrzałości, zbliżać się. 
Dośpiewała tymczasem wojna nie- 
miecka. = zdążyc, pośplać. Nie 
dospiał wakoczyć na konia. Do- 
fpialeść, ści, #. dojrzałość, Dośpin- 
ly, a, е, p. dojrzały. Daśpianie, 
Dośpiewanie, a, n. w znaczeniach 
slów powyższych. 

Dośpiewać, am, s.ez. dok. skończyć 
śpiewanie. Dośpiewanie, 8, n. do- 
konczenie śpiewu. 

Dośredkowy, в, e, Dośredni, a, le, p. 
fz. do srodka dążący. Sila do- 
środkown.  Dośrnbowac, ије, s.cz. 
dok. zupełnie zasrubować, przyśrn- 
bować. 

Dosaać, sę, s.cz. dok. ssać do nes 
wnego czasu, skończyć ssanie. 
Dostać, stoję, я.п. dok. Dostawac, ję, 
am, nied. stać do pewnego czasu, 
Dziewki chcą tańczyć, chłopcy 
w miejscn nie dostoją. = Dostać 
koma kroku, placu, dotrzymać 
krokn, placu. Nigdy Grekom Dar- 
danie nie dostati kroku. == Dostać 
(się), dostawać (się), dojrzewać. 
Upada jablko, skoro na drzewie 
dostol. == (o płynach, trunkach), 
ustawać się, ustać się. == Dostać 
się czego, staniem czego nabyć, 
lub ściągnąć na siebie. Niczego 
się tu nie dostolsz. 

Dostaje, Dostawa, <.nieos. wystarcza, 
jest podostatkiem. Lepiej kiedy 
zbywa, niż kiedy nie dostaja. 
Dosiać, nę. s.cz. dok. Dastawać, ję, 
nied. otrzymać, dostąpić, oatągnąc. 
Kto nie pracuje, sławy nie dosta- 
nie. Dostać podarunek, w poda- 
ranku. Dostać kulą w łeb, kijem 
po grzblecie, w leb kamieniem. 
Skoro która wypływała, kamieniem 
© łeb dostawała. Dostać febry, 
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kalaro. == nabyć, kupić. Gdziej statkiem zwierzyny. „ Dostatki, ów, 
tego dostanie, można dostat? =| Lm. bogactwo, obfitość wszech rze- 
dabywać, wydobywac. Dostać pie-| czy do zbytku. Dostatni, a. ie, p. 


niędzy z worka, ze szkatuły, chu- 
stki z kieszeni. Dostać wody ze 
studni. = віерас, dotykaćz przy- 
tykać. Dostawać glową, ręką su- 
fitu. Łąka jego do mojej dostaje. 
= się, sz komu, stać się czyim. 
То mu się dostało losem, z po- 
działu. Nie wiele nam się majątku 
dostała. Dostać się w ręce nic- 
przyjaciół , dostać się do niewoli. 
== Dostać się dokąd, dojść, doje- 
chać, stanąć gdzie. Boga się bać, 
dziatki trzeba, kio się chce dostać 
do nieba. = zkąd, od kożo, wy- 
dostać „Się. wydohyć się. 

Dostałość, ści, Z. dojrzałość. Dostaly, 
a, е, p. dojrzaly. 

Dostanie, Dostawanie, a, n. we wszy- 
stkich znaczeniach slów Dostać, 
Dosiawać. 

Dostąpić, pig, s.n. dok. Dostępować, 
uje, nied. da kogo, do czego, przy- 
stąpić, zbliżyć się. Człowiek, do 
którego iatwo, trudno dostąpić, = 
s.cz. dostać, nahyć, osiągnąć, otrzy” 
mać. Dostąpić chwały, szacnnku, 
urzędu, nagrody, zaszczytów, go- 
dności, odpustu.  Dostąpienie, Da- 
stępewanie, а, n. w znaczeniu słów 
powyższych. Wszystkie żądze la- 
twe do dostąpienia, gdy czlek ina 
pieniądze. 

Dostarczać, am, л.сг. nied. Dostarczyć, 
сїф, dok. Коши czego, dostawiac, 
dodawać, np. żywności, pieniędzy. 

wystarczać. Powróz ten 
dostarczy od brzegu do brzegu. 

Swiadectwo kobiety nie jest do- 
starczające. nie jest dostalecziie. 
== komu, równać się zkim. Scypio 
dostarcza  'Temistoklesowi mez- 
twem. Dostalecznie, ps. dosyc, ile 
potrzeba. Dostatecaność, ści, 2. stan 
dostateczny, wystarczający, dobre 
mienie. Dostaleczay, а, ©, р. wy- 
atarczający. Dostatek, tku, m. ma- 

jatek wystarczający, obfitość. Dø- 
alatkiem, Pa dastatku, ps. dostate- 
cznie, obficie. Роігам па atole 
było dostatkiem. Jest tam dostat- 
kiem owoców, mleka, jest tam do- 


= an. 


wystarczający, obszerny, Jlugi, 
okolisty. Suknia dostatnia. = ma- 
jętny, zamożny, bogaty, oblity. 
Człowiek dostatni, Dom, kraj do- 
statni. 

Dostawa, у, 2. dostawienie, dostar- 
czenie np. zboża, drzewa. = mat. 
wstawa dopelniającego kąta lub 
łuku. Dostawać, Dostawanie, oó. 
Dostać, Dosianie. Dostawca, y. m. 
kta co dostał, nabył. = który со 
dokąd dostawia, iiwerant. Dosta- 
wiać, um, s.cz. nied. Dostawić, wię, 
dok. koniu, co dokąd, przystawiac, 
przywozić, dowozić. Dostawić ko- 
go dokąd, przyprowadzić, odpro- 
wadzió pod strażą. == przyczynić 
do stawki. Dosianka, |, #. dosta- 
wn, dostawienie. = przyczynienie 
tlo stawki. 

Dostęp, u, m. pfzystęp. Dostępność, 
Sel, ¿4 możność, latwosó przyBtą- 
pienia, przystępność. Вазіерпу, a, 
e, p. przystępny. Dostępować, ob. 
Dostąpić. 

Dostojeństwo, а, n. zacność, wspa- 
nialaść. Z: urząd znaczhy, dygni- 
tarstwo, godność.  Dastojnie, ps. 
ptzystojnie, godnie, zacnie. Do- 
stojnik, A, m. dostojeństwem ZA- 
szczycony, dygnitarz. Dostojność, 
ści, 2. godność, znakomitośc« = 
urząd zankomity,  dosatojaństwo. 
Dostojny, а, 6, p. godny, zaslugu- 
jący na co. = zacny, szanowny, 
czcigodny. = tytul dawany różnym 
znakomitym osobom, duchownym 
ł świeckim. 

Dostroić, ję, s.cz. dok. Dostrajać, am, 
nied. zupełnie ustroić. = zupelnie 
nastroić instrument muzyczny. 
Dostrzegać, am, s.cż. niea, Dostrzedz, 
gt. dok. pilnując spostrzegać, do- 
pilnować. = dojrzeć, postrzedz, 
odkryć, zobaczyć. Doatrzeda pra- 
wdy, przyczyny czego. Dostrze- 
gact, a, m. przestrzegacz, do20rca, 
pilnujący czego. ==  postrzegacz, 
który co postrzega, mważa. Do- 
strseganie, Dostrzeżenie, a, п. w zna- 
czeniu slów powyższych, 
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Dostrzelić, Те, s n. dok, dosiądz czego 
otrzałem. = (o broni palnej), do- 
nieść do celu. do pewnego miej- 
аса. = s.cż. dobic co postrzelonego. 


Dostrzygać, am, s.cz. nied. Dosirsyds, 
89, dok. do pewnego kresu ostrzydz, 
lub skończyć strzyżenie. 


Dostyczna, ej, 2. mał. styczna dopeł- 
niającego kąta lub łuku. 


Dostygać, am, s.n. nied. Dostygnąć, 
nę, dok. zupelnie wystygnąc. 

Dosuszać, am, s.cz. niea. osnstyć, 
śię, dok. zupełnie ususzyć, wysu- 
BZYĆ. 

Dosuwać, am, s.cz. nied. Dosunąć, nę, 
dok. do pewnego miejsca posunąć, 
przysunąć. 

Doswarzyć się, s.z. dok. czego, swa- 
rem czego nabyć, lub ściągnąc na 
siebie. 

Doświadczać, am, s.cz. nied. Doświsd- 
czyć, czę. dok. robić doświadcze- 
nia. Postrzegać i doświadczać jest 
zaiste pierwsza 1 bezpieczna droga 
poznawania, = kogo, czego, pró- 
bować, dochodzić, doznawać. Abra- 
hama Bóg doswiadczał rozmanteim 
nieszczęściem. = czego, doznawać 
czego przez siebie samego lub na 
sobie.  Doświadczyć wiele nie- 
azczęść, klęsk, biedy, nędzy. Do- 
świadczalny, а, e. p. oparty na do- 
świadczeniu. Doświadczanie, а, n. 
próbowanie, dochodzenie, dozna- 
wanio. Doświadczenie, a, n. próba, 
doznanie, przekonanie się o czem. 
Doświadczenie chemiczne, fizyczne. 
=  doznanio czego na sobie. Pa- 
mięc zdarzeń i przygód życia sta- 
nowi naukę doświadczenia. Do- 
świadcznny, a, е, sm. doświadcze- 
niem doznany. wypróbowany. Do- 
fwiadczony przyjaciel. = pelen 
doświadczenia. Radzié się ludzi 
doswiadczonych. 

Doświecić, cg, s.». dok. do pewnego 
kresu świecić.  Doświlek, tku, m. 
wspólne roboty i zabawy na Kusi 
parolków z dziewkanu w zimie 
przed świtem. 

Dosyć, Dość, ps. tyle ilə їггөһл, wię- 
cej nia trzeba. Dosyć jest, gdy 
kto ma tylo ile potrecba. Rozrzu- 
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tny I акару nigdy nie mają бозу, 
choć mają dostatek. 

Dosycać, am, s.cz. тей. 
doś. zupelnie nasycić. 
Dosychac, oó. Daschnąć. 
Dosyłać, ob. Dosłać. 
роѕурас, pip, s.cz. dok. Dosypywac, 
uję, med. worka piaskiem, pieniędz- 
mi, zbożem, sypiąc dopełnić. Do- 
sypać piasku, pieniędzy, zboża, do 
nasypanego przydac. Dosypka, i, 2. 
со się dosypuje, dosypany dodatek. 

Dosypiać, ob. Dospać. 

Dosyt, u, m. Dosytość, żel, Ż. nalc- 
żyte nasycenie się. = miara, umiar- 
kowania. Każda rzecz ma swój 
dosyt  Dosytem, ps. dostatecznie, 
obficie. 

Doszczepić, pię, s.cz. dok. dokończyć 
szczepienia drzew, ospy. 

Doszorować się, 2,2. dok. doczyścić 
się szorowaniem. 

Poszukać się, s.z. dok. 
<ójśc, dowiedzieć się. 

Doszyc, ję, z.ez. dok. Doszywać, am, 
nied. konczyć szycie, do konca szyc. - 

Dotąd, ps. do tego miejsca. do 
tego czasu. 

Dotańcować, Dolańczyć, ије, s.cz. dok. 
skończyc taniec; tańcowac do pe- 
wnego czasu, х= się, 3.2. czego, 
nabawić się czego tańcowaniem. 

Dotapiać, am, «cze niea, Dolopić, pig, 
dok. do szczętu stopić. — resztę 
utopic, znpelnie potopić. = sig, 5.2. 
zupelnie się stopić. 

j Dotarcie, а, л. skończenie tarcia. = 
do jakiego miejsca, szybkie i po- 
mimo przeszkód dojście, dojecha- 
nie.  Doterczka, i, £ «otarcie, 
utarczka. 

Dotargac, am, Dotargnąć, ng, х.с2. 
dok. do pewnego kresu lub do 
końca potargac. 

Dotargować, ије, s.cz. dok. dobić tar- 
gu. = się, . czego, po dlugim 
targu nabyc. 

Dotkać, am, s.cz. doł. tkania dokon- 
czyć. Dotkać płótna. więcej 
jeszcze utkać, do tkaniny przy: 
czynić. = skończyć zatykanie. = 
tężej zatkać. 

Datkliwie, ps. dolegliw e, boleśnie. 
Potkliwośćc, ści, ¿ оё Dotykalneśc. 


Dosycie, се. 


szukanicm 
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= uczncie dotykania, siła w ner- 
wach znajdująca się, która dotkli- 
wości ciału udziela, == czułość, 
tkliwość, wzruszenie pochodzące 
od dotykających nas przedmiotów. 
= dolegliwość, uczucie bolesne. 
Вову, a, e, p. ob. Dotykalnz. = 
latwy do dotknięcia, do porusze- 
nia, czuły, (іму, =  czujący, 
zmysł dotykania mający. = bole- 
sny, bolący, dolegliwy. Dotkliwy 
żart, dotkliwa przymówka. Dotknąć, 
nę, s.cz, dok. Dotykać, am, nied. i 
Dotknąć się, Dotykać się, s.z. czego, 
dotykaniem z lekka poruszać, ma- 
cać ręką, palcem. Są rany, które 
się ani dotykac, ani uleczyć nie 
dają. =Œ mieć sprawę cielesną 
z którą. Smial mówić, iż się jej 
nie dotknął, i iż dziewictwo jej 
cale jest. = z lekka traktowac, 
natrącać, wspominać. Łedwie do- 
tkuął tego przedmiotu. = kogo, 
do żywego ubość, urazić, przyci- 
neć, przymawiać. == doświadczać, 
nawiedzać, zsyłać dolegliwości. 
Bóg wyzuł Joba z fortuny, dotknął 
go na ciele, = dolegać, obchodzić, 
tyczyć się. Wiem, że cię jego 
strata nie bardzo dotyka. = sty- 
Каб się, przytykać. Od wschodu 
kilka mocarstw wielkich morza 
Srodziemnego dotykało. = Dotykać 
kogo krwią. być blizkim krewnym. 
Dotknięcie, Dotknienie, a, m. tkuie- 
ciem czego poruszenie. Chrystus 
Pan leczył choroby samem da- 
tknięciem.  Dotknięty, a, е, tm. 
tknięty, którego się dotknięto. = 
tknięty, cierpiący dotknięcie czego 
złego. Dotknięty chorobą, zarazą, 
klątwą, = wspomniany, wzmian- 
kowany, z lekka natrącony. Do- 
tknięte przez nas wypadki, zda- 
rzenia. 

Dutleć, ję, s.n. dok. Dotlić się, 4.2. 
tlejąc zgasnąć powali, фос, ię, 
sacz. dok, tleniem dopalić. 

Dotloczyć, czę, s.cz. dok. Dotlaczać, 
am, nied. winogron, jagód, skoń- 
czyć ich tloczenie. = beczki, na- 
tlaczyć do pelna. = księgi, wyci- 
snąć, odbić resztę jej arkuszy. = 
aig, s.z. dokąd, tloczeniem ГЕД 
` бо 
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docisnąć się. 

Dotluc, kę, s.cz. dok. do reszty p» 
tłuc, wytluc. = wycisnąć do reszty 
tłuczeniem olej z siemienia Inia- 
nego, konopnego. = àig, зм. do- 
kąd, dowlec się, doleżć, nawalęsn- 
wszy się lu і owdzie, 

Dotuczyć, €zę, s.cz. dok. Dotaczać, am, 
nied. zatoczyć, przytoczyć do pe- 
wnego тісјзса. = tokarską robotę 
uzupelnic, dokończyc, == noża, 
wyostrzyć zupełnie na tovzydie. 
= wina, piwa, więcej jeszcze da 
uioczonego przytoczyć, lub do 
reszty wytoczyć. = Dotoczyć się 
dokąd, taczając się dowlee się: 

Dotopić. ол. Dotapiać. 

bDotrahic, hię, seze dok. do konca 
trąbić, wytrąhić. „e 

Datrawić, wię. sez. dok. Dotrawiać, 
am, nied. zupełnia przetrawić, do 
reszty strawic. = dogubić, donl- 
920256. A 

Dotropić, plę, s.cz. dok. dojść tro- 
pem, wytropić. , 

Dotrwać, am, s.n. dok, do końca 
wytrwać, wytrzymać. Kto dotrwa 
do konca, ten zbawion będzie. = 
czego, doczekać się, dożyć. Nie 
dotrwałem lat przodków moich. = 
trwać do pewnego czasu. To 
owoce dotrwają do wiosny. Do- 
trwanie, m, z. wytrwanie. 

Dotrzeć, ob. Docierać. 

Dotrzepać, pię, s.cz. dok.  Dotrzepy= 
жас, uję, nied. dokończyć (ггера- 
nia, trzepaniem wychędożyć, == 
Dotrzepać kogo, fig. dochłostac, 
docwiczyć rózgą. dyscypliną. == 
pacierza, skończyć trzepanie pā- 
cierza. = Dotrzepać się, zdolać 
wytrzepac, z trudnością wytrze- 
рас. Tak był płaszcz zakurzony, 
żem go się ledwo dotrzepał. 

Dotrzeżwić się, х.е. dok. kogo, trze- 
zwieniem ocucić, == wytrzeżwić 
się zupełnie. 

Dotrzymać, am, r.cz. dok, Datreymy= 
wać, uję, ned. trzymać do pewne- 
go czasu, przytrzymać. Jastrzębie 
zająców bez pomocy psów dotrzy- 
mać same nle mogą. = Dotrzy= 
mać placu, pola, kroku, dostań 
komu, utrzymać się na раси, na: 
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poln, w kroku, nie ustąpić. Ale 
1 ten trzeci oddział jazdy nie do- 
trzymał placu ich natarczywości. 
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am, s.cz. nied. Dovarzjć, гаф, dok. 
zupełnie nwarzyc, dogotować. = 
się, 5.2, dogotować się. 


= dochować, zachować, dopełnić. | Doważać, am, s.cz. nied. Dowałyć, żę, 


Dotrzymać slowa, obietnicy, wia- 
ry, przysięgi, sekretu. = Dotrzy- 
mać kompanii, dotrwać w kompanii, 
dopomódz kompanii. = Dotrzymać 
się na nogach, dostać do końca, 
nie zwalić się z nóg. — Dotrzymać 
ві do lepszych czasów, dochować 
sig do lepszych czasów.  Dotray- 
manie, Dolrzymywanie, а, п, w zna- 
czeniu ałów powyższych. Włady- 
slaw ginie mamie z przyczyny 
niedotrzymania słowa zaprzysię- 
żonego. 

Dotaczyć, czę, 4.cz. dok. Dotuczać, 
am, nied. zupełnie utuczyć, dokar- 
mie, wykarmić. == się, s.z. dokar- 
mió się, ukarmić się. Dotucnenie, a, 
п. dokarmienie, ° 
Dotyć, Је, s.n. dok. do pewnej gro- 
bości utyć, 

Dotychcsas, ps. do tego czasu. 
Detyczeć, Datyczec się, s.n. I z. nied. 
nicos. aciągać sie do kogo, do cze- 
go, ob. Tyczyć się. 

Dotykać, ob. Dotkaąć. Dotykalnie, ps. 


dok. resztę odważyć, albo do już 
odważonego przyczynić. = akon- 
czyć ważenie. = naważyć ile na- 
leży, dać dobrą wagę. Kradną, 
którzy nie domierzą, nie doważą, 
nie dolicz s.n. młeć należytą 
wagę, byc ważnym. Тер dukut 
nie doważa, 

Dowcip, u, m. bystrość myśli, łatwość 
pojęcia, żywość wyobraźni. — sztu- 
ka, fortel. Podszedł, zażył go ta* 
kim dowcipem. = człowiek obda- 
rzony dowcipem. Największe do- 
wcipy naszego wieku. Dowcipek, 
phu, m. zdrob. fałszywy dowcip. = 
żart niesmaozny,  niedorzeczny. 
Dowcipkować, nje, з.п. nied. вайтїа 
się na dowcipna żarty, udawać 
dowcipnego. Dowcipnie, ps. z do- 
woipem.  Dowcipnis, sia, m. oda- 
jący dowcipnego, żartowniś. Do- 
wcipność, ści, Z. siła dowcipu. Da- 
wcipny, 8, e, p. pełen dowcipu. 
Dowecować, ujg, s.cz. dok. do roszty 
wywecowac. 


sposobem dotykalnym. Datykalność, | Dawiać, eje, s.cz. dok. Dowiewać, am, 


ści, £ własność ciał, że dają mię 
uczuć za dotknięciem. Botykalny, 
a, 6, p. pod dotknięcie podpadają- 
cy, mogący być dotknięty, nama- 
сапу. = fig. wyraźny, oczywisty. 
Dotykanie, a, n. dotknięcie czego. 
= zmysł dotykania, za pomocą 
którego poznajemy twardość, mięk- 
kość, cicpło, zimno, it. d. ciał do- 
tykanych, a którego siedliskiem 
jest cała skóra. 
Doucsać, am, s.cz. nied. Donczyć, Czę, 
dok. kogo czego, nauczyć czego 
komu brakuje, czego się kto nie 
nauczył. — gig, sz. nauczyć się 
czego się kto nie nauczył. 
Dowalać, am, s.cz. dok. zupełnie po- 
walać, dobrudzić. 
Dawalić, lę, s.cz. dok. до reszty oba- 
Mé == sig, эл. do reszty się 
zwalic. 
Dowar, u, Dowarek, rka, m. Dowa- 
rzanie, Dowarzenie, a, n. dogotowa- 
, Bie, zupelne uwarzenie. Dawarsać, 


ned. (o wietrze), donieść co do- 
kąd. = (o wietrze), wiejąc dojść 
aż do. = skończyć wianie zboża. 

Dowiadywać sig, s.cz. need. czego, о 
czem. zasięgać wiadomości, dopy: 
tywać się. Kto się zbytecznie 
czego dowiaduja, częstokroć Баг- 
dzo tego żałuje.  Dowiedsieć się, 
з.2. dok. powziąć wiadomośc. 
Cholałbyrń wiedzieć, dowiedzieć 
się boję. 

Dowiąsać, ie, s.cz. dok. Dawiąsywać, 
0ј9, nied. mocniej związać, lub wię- 
cej czńgo przywiązać. 

Dowić, ję, scz. dok. Bowijać, am, 
теа. wicie dokończyć.  Dowio 
wianka. == zwić do reszty. Dowic 
się kłębka po niel, fig. dowiedzieć 
się рото! о czem pa pewnych 
poślakach. 

Bowidzieć, dag, 1.cz. dok. dostrzedz, 
dopatrzyć; przeciwne jemn Niado- 
widzieć. 4 

Dawiedsiony, а, в, бл. od Dowieśó 

ię. 10 


na. 
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dowodzeniem okazany. Prawda] pieranie dowodami. Dowodziić, dzę, 
dowiedziona. s.cz. nied. czego, ob. Dowiseść. = 
Dowieńcsyć, czę, sez. dok. Dowień-| czem, przywodzić, komendierować. 


сваё, аш, nied, skończyć uwień- 
czenie. 

Dowiercić, ср, s.cz. dok. Dowiercać, 
am, nied. do końca wywiercić, 
przewiercić. 

Dowierzać, am, s.n. nied. Dowierzyć, 
rtę, dok. zupełną wiarę komu lub 
czemu dawać, zupelnie zaufać. 
Zle jest nadto dowierzac, gorzej 
піс ше wierzyć. Dowierzaaie, a, n. 
pokładanie zupełnej ufności, zau- 
fanle. 

Dowieść, wiadę, s.cz. dok. Dowadsić, 
dtg, теа. doprowadzić. == doka- 
zać, sprawić, przyprowadzić do 
skutku. Czego dobroelą dojść nie 
mogą, złością dowleść chcą. = 
dowodami okazać. Chciał sprawy 
swojej dowodzić świadkami, ale jej 
nie dowiódł. = Dowodzić na ko- 
go, zadawać, zarzucać со komu. 
Kto na kogo wiedzie, a nie dowie- 
dzie, karan będzie. 

Dowiewać, ob. Dowiać. 

Dowieść, wiozę, s.cz. dok. Bawoszlć, 
żę, nied. zawieźć aż do, dostawić 
wozem, atatkiem. Dowozić ży- 
wności. 

Dawijać, ob. Dowić. 

Dowiec, wlekę. s.cz. dok. Dowlekać, 
am, nied. zawlec aż do. — Dowlec 
się dokąd, zawilec się. Dowlec, Do- 
wlóczyć, skończyć, włeczenie roli, 
dobronować. 

Dowód, odu, m. czem się czego do- 
wodzi. Dowód jasny, oczywisty, 
przekonywający. Dowody na pi- 
amie, dowody przez świadki. = 
znak, świadectwo. Dać dowód 
odwagi, męztwa, atałości. Dać 
komu dowody przyjaźni. Dowadl- 
wy, a, е, p. mogący być dowie- 
dzionym. Dawodnie, ps. na pewnych 
dowodach. Ботобай, ści, 2. grun- 
towność na dowodach oparta. De- 
woday, a, е, p. na dowodach oparty, 
przekonywający. 

Bawódzca, у, m. przywódzca, naczel- 
nik, komendant. Dowodzenie, a, n. 
ezom, komenderowanie, pułkiem, 
batalionem, armią, == czego, po- 


Dowodzie wojskiem, pułkiem, prze- 
dnią lub tylną strażą, piechotą, 
jazdą. Dowództwo, a, n. komenda, 
rząd wojska, władza nad wojskiem 
Dowojować, ajg, s.cz. dok. ukończyć 
wojnę, wojując pokonać. == #16, 2.2, 
wojując zyskać, ściągnąć со na ай, 
Пожо[ас, am, s.cz. dok. wolmnia do- 
konczyć. = więcej jeszcze przy- 
wołać. == się, sz. sprowadizić wo- 
łaniem. Wołałem prosząc © ratu- 
nek, ale żadnego dowołać alg nla- 
mogłem człowieka. 

Dowolnie, ps. da woli, samowolnie. 
Dowolność , йс], 2. samowolnośc. 
Dawolny, a, е, p. od woli zależący, 
samowolny, arbitralny. == dobro- 
wolny. Ruch dowolny. 

Dewós, охи, m. Dowórka, |, £. dosta- 
wianie czego wozami.  Dowasic, 
ob. Dowieżć. Dowożenie, a, n. przy- 
wożenie, dostarczanie wozami. 
Dowróżyć, żę, s.cz. dok. dokończyć 
wróżby, zupełnie przepowiedzieć. 
= się, sz. dojść, dowiedzieć aig 
wróżbą. = wróżeniem nabyć, ży- 
skać, ściągnąć na się. 

Dowrtaly, a, ©, tm. dosyć wrzący 
dostatecznie ngotowany. Dowrzeć 
wrę, s.n. dok. dowarzyć się, dogo- 
towac się. 

Bosa, у, 2. (2 grec.), miara lekarstwa 
do zażycia na jeden raz. 

Паѓа, у, m. pierwszy nrzędnik Rzpli- 
tej Weneckiej. К 
Dożąć, ng, s.cz. dok.  Dołynać, am, 
nied. dokończyć żniwa. 
Dozgomnie, ps. do zgonu, do śmierci. 
Dozgonność, ści, 4. dozgonna trwa- 
ос, ciągle do śmierci. Dozgónny, 
а, е, р. do zgonu, do śmierci trwa- 
jący. Dozgonna przyjażń, wdzię- 
czność. 

Doziemny, a, е, p. ka ziemi zbliża- 
ny. Punkt doziemny, w którym 
najbliżej ziemi znajduje stę księżyc. 
Bozierać, ob. Doglądać, Dojrzeć. Da 
sieraca Dozierca, y, m. dozorca 
Doznać, am, zz. dok. Dasaawać, | 
nied. czego, poznać grantowni 
doświadczyć. W potrzebie, mówi 
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doznać przyjaciela. 
sobla, doswiadczyć na sobie. Do- 
znać wiele nieprzyjemności, nie- 
szczęść, czyjej surowości, gniewu. 
Nie zna wesela, kto smutku nie 
doznał. Porta doznała już na во- 
bie skutków naszego upadka. Do- 
ZNAWACZ, а, Doznawca,y, m. dozna- 
wający, doswiadczający. 
Dozór, ora, m. dozieranie, dogląda- 
nie, pilnowanie, strzeżenie. Mieć 
dozór nad czem, mieć dozór czego, 
mioć со pod dozorem. Oddać co 
Кото pod dozór. Zostawać pod 
czyim dozorem.  Dosorca, y, m. 
dozieracz, doglądacz. Dozorczy, а, 
e, p. od dozorcy. Dosorczyna, у, z. 
mająca dozór.  Dezornośc, ści, #. 
pilność w dozorowaniu.  Dororny, 
а, е, p. pilny w dozorowaniu. Do- 
zorować, ше, з.п. nied. mieć dozór, 
dozierac, dogiądać, pilnować. Da- 
zorowanie, а, n. dozieranie, doglą- 
danie, plinowanie. Dazorstwo, ё, n. 
orząd dozorczy = powiat, obwód 
pod czylm dozorem będący. Rząd 
austryacki podzielil wszystkie sa- 
liny Rusi Czerwonej na trzy do- 
zorstwa: Samborskie, Delatyńskie 
i Kolomyjskie. 
Dozrzeć, ёге, s.cz. dok. Dożerać, am, 
nied. do reszty pozrzeć. 
Dożać, Је, s.cz. dok. Dożuwać, am, 
nied. calkiem pożuć, zżuć, 
Dazwalać, am, s.cz. nied, Dozwolić, 
Jg, dok. zdać na czyję wolą, po- 
zwolić, zezwolić. Deawolenie,a, л. 
pozwolenie, zezwolenie. Шозжо- 
lony, a, 6, im. pozwolony. 
boiyc, ję, s.n. dok. doczekać się 
czd.0 za Życia. “ak była słaba, 
12 rozumiano że wieczora nłe do- 
żyje. Dożyć wieka, dokonać ży- 
wota. 

Dołyczać, am, s.cz. nied. Dożyczyć, 
саф, dok. więcej jeszcze użyczyc. 
Doiynaé, ob. Dożąć. Dożynki, ów, т, 
dożęcia zboża, = uczta Qawana 
wieśniakom po skańczonem żniwie. 
Doływić, wig, s.cz. dok. do śmierci 
lob do pewnego czasu wyżywić. 
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poznać п: |Dożywocie, a, n. posładanie czega 
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do końca żywota. = prawo nada- 
jące takowe posiadania. = zapia 
dożywotni między małżonkami. 
Dożywotni, a, ie, Dożywotny, a, 6, p. 
do końca żywota, dozgonuy. W 
Polsce król był dożywotni. Deały- 
wotnica, у, Dożywotniczka,|, 2. wdowa 
mająca dożywocie. Doływotnie, ps. 
da końca żywota. Dokywotolk, a, 
m. mający dożywocie. 

Drab, a, m. piechur, żołnierz pieszy 
= (w szachach), pion. = chłop 
aążnisty, niezgrabny. ==  hultaj, 
hajdamaka. 

Drabant, a, m. żołnierz z halabardą, 
hałabardnik. = gatunek tańca. 

Drabie, Bi, Lm. wielka drabina u 
wozu. Drabina, у, 2. Drablnka, |, z. 
zdrob. dwle żerdzie szczeblami po- 
łączone, służące zamiast schodów. 
Drabiny о wozu drablniastego. 
= w stajni, w oborze, gdzie się 
zaklada siano dla kont i bydła. 
Drabiniasty, Brablnny, Drabny, a, е, 
р. z drabinami. Wóz drabiniasty. 

Drabować, ujg, а.к. nied. szperac, 
przetrząsać.  Drabować sprawę, 
archiwa. = s.m kłusować. 

Drachma, y, Ў. (z grec.), osma część 
uncyi, ćwierć lóta. 

Dracs, a, m. zdzierca, łapieżca. 
narzędzie kowalskie do podbiera- 
nia rogu kopyta przy kuciu koni. 

Drag, a, m. żerdź, tyczka do różno- 
go użycia, Chłop jak drag. = 
mech. pręt drewniany lub żelazny 
do podnoszenia ciężarów. Na drą- 
gu siedzieć, fig. posiadać godność 
tytularną. Drągal, a, m. chłop jak 
drąg, duży, niezgrabny, nieokrze- 
Sany. 

Draganek, nka, m. Bot. (Artemisia 
dragunculus), roslina aromatyczna, 
długotrwała, ałuży do rozmaitych 
przypraw. 

Dragant, a, m. bot. (Astragalus tra- 
gacantha), krzew na Wschodzie 
rosnący. z którego się otrzymuje 
guma dragant, czyli guma dra- 
gancka. 


Szpitale chwalebne, aby żołnierza |Drągars, ob. Drążnik. 


dażvwić w przypadku jakiego ka- 
lectwa: 2 


а, m. żołnierz konny. Bra- 
il, 2. zbior. dragoni, pulki 
jars, d 


Drago 
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dragonów. Dragoński, a, ie, p. od 
dragona, od dragonów. 

Drągowy, a, e, p. ой drąga, drążny. 
= zdatny na drągi. = Drągowe, g0, 
n. opłata przy drągu, przy rogatce. 

Drak,a, m. kół ostro zaciosany, słu- 
żący do gredzenia płotów. 

Drama, y, 2. Dramat, u, m. (z grec.), 
sztuka teatralna. Dramatycznie, ps. 
sposobem dramatycznym. Drama- 
tyczny, а,е, p. od dramatu. Dzieło 
dramatyczne. Sztuka dramatyczna. 
Dramatyk,a,m. pisarz dramatyczny. 
Dramatyka, |, 2. nauka dramatyczna. 

Огап, п, 2. Dranica,y, 2. deska darta 
z drzewa sosnowego, służąca do po- 
krycia dachów. — Drań, prow. brak, 
wybiórki, rzecz na nlc niezdatna. 

Drapać, pig, s.cz. nied. Drapnąć, nę, 
jednot. skrobać, drzeć paznokciami, 


pazurami. Koty drapią. = Дд.) 


To wino drapie po gardle. Ta mu- 
zyka drapie po uszach. — Drapać 
kogo, szarpać, targać, obdzierać. 
= sig, 2.2. samego siebie drapać, 
Skrobać. Drapać się po głowie. 
Ples drapie się. — Drapać się do- 
kąd, drzeć się, wdzierać się, prze- 
dzieraó się. Trzeka było drapać 
się rękami I nogami na sam wierz- 
chołek Etny. == s.n. uciec, umknąć. 
Rzekł, i drapnąwszy co miał skoku 
w łapie, aż dotąd drapie. Drapacz, 
a, m. drapleżca, zdzierca. = zły 
skrzypek, rzępoła. = bot. Drapacz 
suknawalski (Dipsacus), szczeć sn- 
knowalska. == (Cnicus), roślina, 
której gatunki: drapacz łąkowy I 
lekarski. Drapaczka, |, £ szczotka 
w łaźniach do nacterania ciała. = 
zgrzebło końskie. Drapak, а, m. 
mtfotła częstem zamiiataniem wy- 
drapana. = Dać drapaka, drapnąć, 
uciec, plerzchnąć.  Drapanie, д, n. 
w znaczeniu słowa Drapać. Drapa- 
alna, у, £ łupieztwo, drapieztwo, 
zdzieratwo. Drapichrust, a, m. tchórz, 
uciekający w krzaki. — włóczęga, 
baltaj, łotr, rozbójnik. Drapieś, y, z. 
drapieztwo, łupież. Drapieźca, y, 
Drapleśnik,a, m. zdzierca, łupieźca. 
Drapiełnica, у, 2. zdzieraczka, łupi- 
cielka. Вгаріеёше, ps. lupieżnie. 
Огарівіпоёс, ści, 4. chciwość dra- 
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płeży. Drapieżny, 8, e, p. chciwy 
drapieży. Zwierzęta drapieżne, o 
sześciu zębach przednich, ostrych 
w obu szczękach, według Linneusza 
stanowią rzęd trzeci w К!аззіе 
zwierząt sgących. Ptaki drapieżne, 
sępy, orły, sokoły, sowy, podług 
tegoż stanowią rzęd pierwszy. = 
drapieżą wzięty. Plon drapieżny. 
Drapieztwo, a, п. drapleż, zdzierstwo. 
Drapieżyć, żę, s.cz. nied. zdzierać, 
rabować, łopieżyć, plondrować. 
Drapnąć, ob. Drapać. 

Drasnąc, nę, s.cz. dok, skórę na ciele 
drapnąć. Kula go drasnęła. Dra- 
snai Henryka IV sztylet Jana Cha 
tal. == fig. obrazić, urazić. = sig 
s.z. skórę sobie czem zadrasnąć. 

Dratwa, у, 2. Dratewka, i, 2. zdrob. 
nić szewska ze szczeciną na końca 
wkręconą. 

Drążek, żka, m. zdrob. od Drag, 
mały drąg. = Drążki do chodze 
nia, szczudła. = Drążki ogonowe 
u armaty, arf. dwie rękojeści do 
unoszenia ogona łożowego. Drąż= 
kowy, a, ©, p. siedzący niby na 
drążka, tytularny. Senator draž- 
kowy, kasztelan mniejszy. Kano- 
пік drążkowy. 

Dratliwość, ici, #. czułość na draż= 
nienie, łatwosć obrażenia się. Draż- 
liwość nerwów. Dratliwy, а, ©, р. 
czuły na drażnienie. = jg. łatwo 
obrażający stę, obraźliwy. Draźnić, 
010, s.cz. nied. jątrzyć, do gniewa 
pobudzać. Drażnić рва. Nie trze- 
ba drażnić człowieka w słym hu= 
morze.  Draźnicieł, a, m. Drainl- 
cielka, 1, £. ten, ta ce drażni. 
Drażnienie, a, л. jątrzenie. Draźnięia, 
4t, Lm. żart. cycki, piersi kobiece. 

Drążniczy, a, е, p. od drążnika. 
Drątnik, а, m. tragarz. Trążny, a, 
е, p. od drąga, drągowy. 

Вгеся, a, m. zooł. pajączek czerwo- 
ny, kleszczyk pajączkowaty, owad 
melonowy. 

Dręczenie, a, п. męczenie, męczar 
nia, trapienie, utrapienie. = sig, 
męczenie się, trapienie йе. Л Dro- 
czyć, стр. secs. nieda męczyć, tria 
pic. Trzy pokolenia przeszły, jak 
nas przemoc dręczy, =: Sig, 3.2. 
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męczyć się, martwić się, trapić 
mię. Dręczyciel, а, m. Dręcaycielka, 
i, 2. ten, ta co dręczy. 

Drelich,m, m. (z niem.), płócienko w 
kolorowe pasy, używane pospolicie 
na piernaty. Drelichowy, a, е, р. 
z drolichu zrobiony. 

Dreptać, co, czę, s.n. nied, chodzić 
drobnemi kroki. 

Dreszcze, u, m. zimna drzączka. 
Dreszcz mnie bierze, przechodzi, 
przejmuje. Gorączki zaczynają się 
od dreszczu. 

Drętwa,g,ź. zool. ryba płaska chrzą- 
stkowata, mająca organa elek- 
tryczne. Drętwić, wię, a.cz. nied. 
sprawiać odrętwiałość.  Drętwieć, 
Jo: s.n. nied. zdrętwiałym się sta- 
wać, tracić czucie. Nogi, ręce 
drętwieją od zimna. Zęby drętwieją. 
Fig. Ojcowie jedu jagody niedoj- 
rzale, a zęby synów drętwieją. = 
Drętwieć ze strachu, osłupieć ze 
strachu. Drętwienie, a, m. utrace- 
nie czucia w jakiej części ciała, 
odrętwienie.  Drętwik, a, m. zool 
ryba koścista, podobna do węgorza, 
mająca 2 oba stron tułowia organa 
elektryczne, za pomocą których za- 
bija lub*w odrętwienie wprawia inne 
zwierzęfa, Drętwośw, ści, 4. odrę- 
twiałość, zdrętwiałość. Drętwy, а, 
е, p. odrętwialy, zdrętwiały. 

Drewienko, a, n. zdrob. od Drewno, 
mały kawałek drewna; Drewien- 
ka, Drewka, wek, т. drobno po- 
rąbane drwa do palenia. Drewnia, 
ni, 2. drewnik, drewutnia, drwal- 
nia. = budynek drewniany. 
zbiór budynków drewnianych, 
włoska. Drewniak, a, m. zool. dro- 
bny owad, który się wgryza w su- 
che drzewa, ściany. Drewniany, 8, 
e, p. ой drzewa, zrobiony z drze- 
wa. Dom, most, stół drewniany. 
Drewniasty, Drewulsty, а, е, p. po- 
dobny do drzewa, nakaztalt drze- 
wa. Копа drewniasta. Drewni- 
сїў, €g0, m. Gozorca drzewa. Dre- 
wnieć, ję. s.n. тей, w drewno się 
obracać. = drętwieć. Drewnik, a, 
m. drewntnia, drwalnia. = dre- 
wvniczy. Drewno, а, n. kawał drze- 
wa, polaro, = trzy drewna, szu- 
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bienica. Drewny, в, е, p. od draw, 
Siekiera drewna. Drewntnia, ni, š. 
skład drzewa, drwalnia. 

Drgać, am, s.n. nied. Drgnąć, nę. 
jednot. drzeć, trząść sie. Serce mu 
drga. Struna drga. Od strachu 
1уї im drgały. Рабі! ani drgnął. 
Drganie, a, n. drzenie. Drgania 
serca, glosu, struny. Drgawka, i, 
š. med. drygawka, drygotka, kurcz 
chwilowy w muszkulach. Dreęga, і, 
4. drganie końskie, przecharśnienie. 
Drób, obia, m. domowe ptactwo. = 
Rybi drób, drobne rybki. Dro- 
by, Dróbkł, ł.m. podróbki, nóżki, 
pępki, wątróbki, szyjki, skrzydełka 
kur, gęsi, kaczek, z których mię 
robią potrawki.  Drobianka, i, ż. 
piwo lub wino z chlebem drobno 
pokrajanym. Drobiątko,a,n. zdrob. 
drobne zwierzątko. Drobiazg, u, m. 
Drobinźdżek, dika, m. zdrod. dro- 
bnostka, fraszka. == zbior. małe 
dzieci. = drobne rybki. = ptactwo 
domowe. Drobiasgowe, ps. w dro- 
bnych szczegółach, drobnostkowo. 
Drobiazgowość, ści, #. drobne szcze- 
góły. Drobiazgowy, а, ©. p. dro- 
biazgu się tyczący, drobnostkami 
zajmający się.  Drobić, Ме, sez. 
nied. drobno krajać, віекас, kru- 
szyć. == na drobne części dzielić. 
= nóżkami drobno stąpać, cho- 
dzić. Drebiciel, a, m. Drobicielka, І, 
£. ten, ta co drobi. Drobnieć, ję, s.n. 
nied. drobnym się stawać, maleć. 
Książęta kijowscy dla niezgód i 
domowych wojen drobnieó poczy- 
nali. Brobniochno, Drobniniko, Dro- 
bniuteńka, Drobniasieńko, ps. bardzo 
drobno. Drobatuchny, a, e, Drobnia- 
tki, Drobniateńki, Drebniusieńki, a, ie, 
р. bardzo drobny. Drobno, ps. w 
drobnych kawałkach, na drobna 
kawałki. Drobno pokrajać, po- 
siekać. — drobnemi literami. Dro- 
bno pisać. Drobnomiera, а, m. ast. 
mikrometr, narzędzie do mierzenia 
drobnych łuków. Drobność, ści, Ў. 
maleńkość, dróbna cząstka. mała 
liczba.  Drobnostka, i, 2. fraszka, 
rzecz małej wagi.  Drobnowidz, a, 
m. mikroskop, narzędzie do widze- 
nia drobnych rzeczy, których golem 
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okiem doatrzedz nia można. Dre- 
buy, 8, е, p. szczupły, małej obję- 
tości. Drobny piasek. Drobne 
pieniądze. Drobne pismo. Drobny 
deszcz. == szczupły, maleńki. 
Drobna dziatki. małoważny, 
drobiazgowy, mało znaczący. Dro- 
bne wydatki. Drobna szlachta. 
Ludzie drobnego stanu. 

Droczyć, Czę, s.cz. nied. prow. dra- 
źnić, jątrzyć, do gniewu pobudzać. 

Droga, i, Z. trakt, szlak, którym idą, 
jadą. Droga równa, gładka, utarta, 
ubita. Droga żelazna. Z drogi! 

podróż. Daleka droga. Wy- 
bierać się w drogę. Pójść, puścić 
się w drogę. W drodze, w pól 
drogi. == fig. sposób dojścia, otrzy- 
mania czego, zachowania się, po- 
stępowania. Iść, postępować prostą 
drogą. 145$ drogą cnoty. Zboczyć 
z drogi cnoty. Droga dostojenstw, 
zaszczytów, sławy. Droga zba- 
wienia. Kto się wielu dróg chwy- 
ta do jakowego zamiaru, najbar- 
dziej błądzi. = astr. Droga шіе- 
czna, pas blaławy na niebie, w 
nocy bez światla księżyca widzieć 
się dający. Droga ziemi około 
słońca, przestrzeń którą ziemia w 
obrocie rocznym okoła słońca prze- 
biega. 

Drogi, a, fe, p. nie tani, wiele ko- 
sztujący. W wielkich miastach 
życie jest drogie. — kosztowny, 
wielką wartość mający. Drogi to- 
war. Drogie kamienie, dyanienty, 
perły, korale. Czas jest drogi. = 
luby. kochany. Drogi przyjaciela! 
= drogo przedający. Drogi ku- 
piec, rzemieślnik. Drogo, ps. nie 
tanio, kosztownie. Drogo co kupic, 
przedać. Drogocenny, а, е, p. wiel- 
kiej ceny, kosztowny. Dregość, ści, 
4. cena wielka. Drogość towaru. 

wartość wielka. Drogość zdro- 
wia. 

Drogmas, a, m. tłumacz przy po- 
selstwach na Wschodzie. 

Drogowe, go, n. opłata od drogi. 
Drogowy, a, e, p. od drogi, drożny. 
Dromader, a, m. (z łac.), zool. wiel- 
błąd jednogarbowy. 

Drop, ia, m. zool, duży ptak zrzędu 
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kur. Dropiaty, а, e, p. upetrzony 
nakształt dropia. Koń dropiaty. 

Drezd,a, m. zool. ptak 2 rzędin wró« 
bli, którego jest kilkadziemiąt ga- 
tunków. Drozdowy, a, e, p. od drozda, 

Drośdże, у, lm. substancya organiczna 
roślinna, powstająca przy fermen. 
tacyi płynów, oukier, azot I białka 
roslinne zawierających. == wazel- 
kie męty, fusy, w plynach na dnia 
osiadające. Droidiany, Draźdiowy, 
a, e, p. od drożdży, z drożdży 
Drołdżysty, a, е, p. pełen drożdży. 

Drażeć, ję, s.n. nied. drogim się stawać. 

Dróżka, i, ż. zdrob. ciasna droga. 
Droźnik, a, m. opisanie drogi, któ- 
га gdzie jechać trzeba, przewo- 
dnik podróżnych. Drożny, а, е, р. 
od drogi, drogowy. 

Drożyć, żę, s.cz. nied, droższym czy- 
nić. = się, 5.2. z czem, wysoką 
na co kłaść cenę; fig. czynić tru- 
dności, chcieć być proszonym. 
Droży się wilk, nakonieo dał się 
im uprosić. Dróżyzna, y,ź. Znaczna 
drogość żywności. 

Drożyna,y, 2. zdrob. mała, wązka droga. 
Drotysko, a, л. zła, fatalna droga. 
Druchna,y, ść. dziewka towarzysząca 

pannie młodej do ślubu. 

Draciany, Dróciany, a, е, p. £ druta. 
Klatka druciana. Тш na drutach 
robiony. Pończochy druciane. Dru= 
ciarnia, mi, 4. miejsce gdzie się 
drut ciągnie, wyrabia. Drociars, a, 
m. drutownik. 

Druczek, сіка, m. zdrob. drobny 
druk.  Druczysko, a, п. brzydki, 
niezgrabny druk. 

Drugi, а, ie, p. po pierwszym nastę- 
pujący, wtóry. Drugi dzień tygo- 
dnia. Tom drugi. Bolesław drugi. 
Drugie tyle. = jeden z dwóch, In- 
szy, inny. Jeden po drugim, jeden 
za drugim, jeden przed drogim. 
Jeden płakał, a drugi się śmiał. 
== przeciwny. Na drugim brzegu, 
na dragiej stronie. == drugl taki, 
podobny. То drugi Сусего. =Jakl 
taki. Bydlę czasem pojętniejsze 
ad drugiego człeka. = jaki, jeden. 
Biskup ten żył, jako drugi zakon- 
nik. Drugokrotny, a, е, р. dwukro- 
tny. Drugożeniec, teica, m. co si 
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drugi raz ożenił. Drugołeński, a, le, 
p. tyczący sie drugiego małżeństwa. 
Drugołeńitwe, a, п. powtórne mał- 
zeństwo. 
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pannie mlodej do ślubu. Drużyna, 


J. m. zbior. poczet przyjaciół, ta- 
waizyszów.  Zbierana drużyna, 
hałastra. 


Drugubica, Drygubica, y, ż. dryga, |Drwa, drew, Im. drzewo porąbane 


siec na ryby. = siać na przepiórki, 
na alomki, 

Druk, Druch, a, m. przyjaciel, to- 
warzyaz. 

Druk, u, m. (z niem.), charakter, li- 
tery lane. == drukowanie, plsmo 
drukowana. Oddać do druku. 
Wyjść z druku. Wolność druku. 
= sztuka drokarska. Wynalazca 
drukn. Drukarczyk, a, m. czeladnik 
drukarki. Drukarka, i, #. kobieta, 
co książki drukuje. Drukarnia, Bl, 
2. miejsce gdzie drukują. Drukar- 
skl, a, ie, p. od drukarza, albo 
druku. Biędy drukarskie. Prasa 
drukarika. Drukarstwo, а, л. typo- 
grafa, sztuka drukarska. Drukara, 
a, m. typograf. = ten со odbija 
w pranie formy przez zecera ulo- 
żone. Drnkarzowa, ej, 2. żona dru- 
karza. Drukować, ajg, s.ez. nied. 
akladać litery drukarskie. == odbl- 
јас w prasie złożona formy. = sig, 
4.. być w druku. 

Drumla, li, #. żelazko ze sprężynką, 
na którem, przyłożywszy je do zę- 
bów, t poruszając sprężynką, tony 
wydają. 

Drut, Drót, u, m. pręt kruszcowy. 
Drut żelazny, srebrny, mosiężny. 
= Druty, iglice na których robią 
się pończochy. Drutarnla, Drutow- 
nia, ni, 4. druciarnia, fabryka dra- 
tów. Drntować, ије, 4.cz. nied. dru- 
tem opatrzyć, przerabiać, Ścianąc, 
związac  Drutownik, a, m. c'agna- 
су druty, albo robiący co z drutu. 
Drutowy,a, е, p. druciany, z drutu. 
Deus, u, m. górn. druzy, próżne 
wydrążenia, komórki w warstwach 
lub żyłech kopalnych, wewnątrz 
zwykle tryształami pokryte. 
Drużba, y. m. swat, dziewoałąb, == 
imiennik 
Drasgac, аш, Druzgotać, се, Czę, 4.cz. 
nied. zt:zaskiem łamać, tluc, roz- 
bljać. 

Drutbart, a, m. gra w karty. 


do palenia. Rąbać drwa. Drwa 
do lasu wozić, przysł. gdzie czego 
dosyć, tam jeszcze więcej doda- 


wać. Drwal, a, Drwalalk, a, m. оо 
drwa przedaje. =: człowiek gruby, 
nieokrzesany. Drwalnia, al, 2. dre- 


wutnia, skład na drwa. 

Drwi a Drwinkars, a, m. lubiący 
drwić, drwinki stroićc. Drwić, wig, 
s.n.nied. z kogo, z czego, 8zydzić, 
żartować. Jrwi sobie ze wszystkia- 
go. Drwią z ciebie. = Drwió 
głową, ruzum i przytomność tra- 
cić, mylić się, błądzić. Drwlna, y, 
Drwiaka, |, 2. żarcik, przycinek, 
strolć z kogo, 
а], I.R. nied. 


z czego. 
drwinki atroić. 

Dryblas, а, m. koń przeroaly. = chłop 
ogromny, niezgrabny. 

Dryga, 1, 2. sieć na Jeslotry. 

Drygać, am, s.n. drgać, podrygiwać 
nogami. 

Drygaat, a, m. posp. ogier. 

Drygawka, i, 2. u Bisów, годе! tra- 
twiany. 

Drygliwy, a, e, p. drygający. Dry- 
еа, 1, <. dryganie, drzenie, 
drzączka. 

Dryja, 1, 2. (z grac.), trójka na ko- 
atkach do grania. trójka, trzy 
konie. 

Dryjacznik, a, m. olejkarz przedający 
dryjakiew. Dryjakiew,kwi, 2. (z grec.), 
lekarstwo przeciw ukąszenia jado- 
witego gadu 1 wszelkim truciznom, 
= bot. (Scabiosa auccisa), roślina 
długo - trwala, rośnie na mlejscach 
wilgotnych, której jest kilka ga- 
tunków: polna, siarczysta, podgry- 


ziona. Dryjakwiany, Dryjakwowy, a, 
е, р. od dryjakwi. Dryjakwiane 
lekarstwa. 


Bryl, Drel, u, m. (z niem.), gatunek 
świdra.  Drylować, Drelawać, ale, 
s.cz. nied. drylem wiercić. brylo- 
wnik, Drelownik, a, m. narzędzie 
chirurgiczne do wiercenia czaszki. 


Drużka, 1, 4. awachna, towarzysząca |Drjudać, am, s.n, nied. drgać, wahać 
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czem, ruszać, machać. Dryndać, zbior. drzewa. Drzowiec, wea, т, 
nogami, ogonem.  Dryndulka, i, 2.| ob. Drzewce. = zool. воко} mniej- 


durażka, taradajka. 

Drzącska, 1, £. drzunie z dreszczem. 
= posp. zimna febra. bot. 
(Briza), rodzaj własciwej trawy. 

Drzazga, 1, 4. Drzazecaka, ї, 2. zdrob. 
trzaska. 

Draoć, drę, а.сг. nied. rwać, szarpać 
palcami, paznokciami. Drzać pa- 
plor, list, suknle na sobie. Drzeć 
pierze, łyka. Gdy się łyka drzeć 
dadzą, wtenczas ja drzeć trzeba, 
przyst. korzystać z dogodnej pory. 
= Drzec kogo ze skóry. fg zdzie- 
гас, łupić, obdzierać. = Drzeć su- 
knie, azarzać, poniewierać. = 
Drzec po uszach, razić uszy nie- 
przyjamnym dzwiękiem. = Drzeć 
gardziel, wrzeszczeć na cała gardło. 
= Drzeć z kim koty, iść z kim 
na udry, kłócić sig, być w zatardze, 
= 816, 5.2. dziurawieć. Buknia drze 
się. = z kim, targać się, kłócić 
się. Drą się jak pies z kotem. — 
dokąd, do czego, cisnąć się, drapać 
się, przedzierać aię.  Drzeć się 
przez krzaki, przez ciernta, na 
górę, na skałę. = wrzeszczeć, 
krzyczeć na cale gardło. 

Drrec, drzę, s.n. med. drgać, trząść 
się, drygać. Drzeć z zimna, ze 
strachu, z gniewu, ze złości. Drzą 
mi ręce, nogi, łytki, = о со, lę- 
каб się, obawiać eię. Drzęnie,a, n. 
trzęsienia się, drganie. Drzenie 
serca, powietrza, liści. = med. 
drzączka. 

Drzemać, ob. Drzymać. Drzemlik, a, 
m. zool. ptak między drapieżnemi 
najmniejszy, podobny do sokoła. 
Drseú, Drdzeń, nia, m. ob. Rdzeń. 
Drzenność, ści, 2. ob. Rdzenność. 
Drsenny, a, е, p. ob. Rdzenny. 
Drzewce, а, n. Drzewiec, wes, m. 
oszczepisko, rękojeść u kopii. = 
kopla, spisa, lanca. Drewcayk, a, 
т. ob. Dzierlatka. Drzewecako, a, n. 
zdrob. od Drzewce i od Drzewko. 
Drzewianką, i, 2. zool. żabka zielo- 
па, na drzewa lażąca. Drzewlany, 
a, ©, p. drewniany. = drzewny, 
drzewowy. Drzewiasty, a, е, p. po- 
dobny do drzowa.  Drzewle, a, п. 


Drtwi, lm. otwór do wejścia. 


szy. Draewiec, ję, sn. теа. drze- 
wem się stawać, w drzewo говпаё. 
Drtewigrossek, seka, m. bor. (Oro- 
bus), groch znjęczy. Drzewina, у, 
Drsewinka, i, š. zdrob. mała dize- 
wko, mizerne drzewo. Draówko, a, 
п. zdrob, małe drzewo. Drzowko- 
waty, в, е, р. nakształt drzewka. 
Drzewno, a, n. kawałek drzewa, 
drewno. Drzewny, a, e, p. oddrze- 
wa, drzewowy. Drzewa, a, n. ro- 
ślina tak na pniu (arbor), jako też 
ścięta (lignum). Drzewo iglaste, 
liściowe, miękkie, twarde, opalo- 
wa, szczajowe, krąglakowe, bn- 
dowlowe, rękodzielne, szczepkie. 
Drzewa i krzewy owocowe jurto 
są ziarnowe, jake to: grusze Í ja- 
błonie; już jagodno. јако to: agrest 
1 porzeczki; już pestkowu, а temí 
są śliwy, wiśnia, brzoskwinie 1 
morele; już nareszcie łupinowe, 
jako to: orzech włoski f laskowy 
ńg. Drzewo genealogiczne. 
Drzewo wiadomości dobrego I zle- 
go. = chem. Drzewo Diany, sztu* 
cznie połączony merkuriusz za are: 
brem w kształcie rozgałęzionych 
kryształów. Drzewo Saturna, poz 
kwit olowiu uwolnionago ze zwią- 
zku solnego za pomocą cynku. 
Dezewo cynkowe, niedokwa8 cynku, 
wydzielony z galmanu czyli rudy 
cynkowej, i zebrany w kroplach. 
Drzewolom, u, m. wiatr drrewa la- 
miący. Drzewolomny, Driewolomy, 
a, е, p. lamiący drzewa, Dreewo- 
ryt, u, m. rycina na drzewie. Drse- 
wosłan, u, m. atan drzew w lesie, 
co do stopnia ich wzrostu. Drze- 
wostan młody, stary, doskonały 
czyli czysty, nierogularny Czyli 
pomieszany. Drzewowy, a, €, p. od 
drzewa, drzewny, Drzowsko, a, n. 
nędzne drzewo. 


Stać 
wa drzwiach, u drzwi. = zbite 
razem deski do zamknięcia tego 
otworu. Zamknąć, odemknąć lub 
otworzyć drzwi. Zamknąć drzwi 
przed kim. Proslć kogo за drzwi. 
О wilku mówią. a wilk przede 
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arzwiiami. Drzwicaki czek, /.m. zdrob. 
male ‘drzwi. 


Draymać, mię, ял. nied. usyplać 
snem lekkim i pizerywanym. = 
fg. (drzymał Homer  niekledy. 


Druymała, y, m. 
Drzymianie, a, n. lekkie i przery- 
wane gnanie. Drzymka, I, Drzymli- 
wońć, ści, 2. sklonność do drzyma- 
nia. Mrzymliwy, a, e, р. sklonny 
do drzymania. 

Dubas, а, m. statek z uciętym plono- 
wo końcem tylnym na Bugu 1 
Wisle, 

Dabeli, a, m. piwo dubeltowe. 
większy bekas. W dubeli, Dubel- 
tawo, ns. dwa razy tyle, podwój- 
nie.  Dubeltówka, i, 2. strzelba z 
dwiema lufami. Dubeltawy, а, е, р. 
podwójny.  Dubeltowa podcazwa. 
Dubeltowe okno. 

Dabiel, a, m. 2001. ryba do karasia 
podobna. 

Dabla, i, 2, podwójnie przegrana w 
grze zwanej mariaszem. Dublet, a, 
m. wyraz bilardowy, znaczący prze- 
prowadzenie uderzeniem bili na 
drugą ationę luzy. Dublon, a, m. 
nioneta zlota różnych krajów i 
różnej wartości. Dubłować, ије, s.cz. 
тей. podwolć. 


Duby, ów, Lm. Duby smalone, bre- 
dnie, baśnie. Pleść, prawić, bre- 
dzić duby amalone. 


Duch, в, m. dech, oddech, powietrze 


ten co drzymie. 


którego oddychaniem żyjemy. Du- |` 


chem, co tchu, żywo, prędko. 
para, wyziew. Duch od pieca. 
BA nerwowy, duch ożywiający. 

uch, a, m. to co nas ożywia, 
dusza materyi. Wyzionąć ducha. 
Fizyologowie przyjmują dwie w 
ciele ludzkiem istoty, to jest: samo 
clało, i ożywiającego je ducha. — 
co umysł zagrzewa, otucha, na- 
dzieja, odwaga. Dodać ducha, stra- 


ció ducha. = natura, własność. 
Duch języka. = umysł. wola, ro- 
zum, myśl. Dach wieka. Duch 
narodowy. Duch praw. Tchną 
jednym duchem. ==  ukłonność. 
Duch zamsty, buntu. niezgody, 

= atrach, иріог, 


sprzeczności. 
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mara. Bać aię duchów. = istota 
bez ciała. Duchy niebieskie. Duch 
święty. Zły duch. = W ducha, 
w sobie, potajemnie. Nienawidałć 
w duchu. Śmiać się w duchu. Da- 
chowidz,a, m. czlowiek, któremu się 
zdaje, że widzi duchy. Dachawieństwo, 
a, n. stan duchowny. = zbior, lu- 
dzie du. hownego stanu. Duchownie, 
р w duchu, duchowo, nie cieleśnie. 
uchowność, ści, Z. istność ducho- 
wna.  Duchowność duszy. = bo- 
gomyślność, życie duchowne. Ksią- 
żki о duchowności. Dachowny, a, 
e, p. od ducha, nle materyalny, 
nie cielesny. Życie duchowne. 
Ojciec duchowny. Władza ducho- 
wna. = do stanu duchownego na- 
leżący. Osoba duchowna. Dobra 
duchowne. Sąd duchowny. == ego, 
m. jeden ze stanu duchownego. 
Duda, y, Dudarz, a, m. co na dudach 
gra, gajda. — dudek, głupiec. Du 
dy, dud, Zm. instrument dęty, w 
który grajek sam usty nie dmie, 
а!е za pomocą mieszka umocowa- 
nego na prawem biodrze nadyma. 
Dudać, am, s.n. nied, grać na du- 


dach. = głos podobny do dudy 
wydawać. — Ani dudać o czem, 
ani dudu, ani myśleć о czem. 


Często Jowisz dla dziewki o niebie 
ni dudu. Dudek, dka, m. zool. ptak 
zrzędu dzięciołów, wielkości kosa, 
zcezubem na głowie. Przysł, Znać 
dudka z czubka. Każdy dudek ma 
swój czubek. Pokazywać komu 
dudka na kościele: mamić, ludzić, 
oszukiwać, pokazywać gruszki ne 
wierzbie. = głupiec, błazen. Wy- 
strychnąć kogo na dudka. = Du- 
dek od żony, rogal. — potrójny 
grosz. Dudka, Dudecska, l, 2. zdrob. 
mała duda, piszczałka. = Dudka 
w piórze, część rogowa, mniej wię- 
cej walcowata, tęga, sprężysta. 
wpół przezroczysta, mająca we- 
wnątrz gąbkowatą rdzeń. Dadki, 
dek, эп. małe dudy, multanki. = 
żelaza, któremi narowistemu ko- 
niowi nos ujmują.  Dadkować, п}, 
зп. nied. dudać, grać na dudach. 
= żarty, śmieszki strolć. = nad- 
skakiwać komu.  Dodlić, lę, аль 


DUE 


nied. na dętym instrumencie nle- 
umiejętnie grac. Dadaić, nię, ал. 
теа huczeć, huk wydawac. Da- 
deista, y, m. dudarz. 

Duet, п, m. (z włos.), splewanie lub 
granie we dwoje. = sztuka muzy- 
czna spiewana lub grana we dwoje. 

шас, i t. d. oó. Ufać, I t. d. 

Duga, Duha, y, 2. kabląk nad cho- 
mątem. 

Dukat, am, s.n. nied. Duknąć, nę, je- 
dnot. w róg trąbić. = (a żabie), 
skrzeczeć. = fig. ustawicznie co 
komu powtarzać, klektać. 

Dukacina, у, 2. nieważny dukat, kul- 
fon. Dukacisko, а, п. 21у, stary 
dukat. Dukat, е, m Dukacik, a, m. 
zdrob. pieniądz złoty różnej w ró- 
żnych krajach Wartości. Dukatowy, 
а, е, p. od dukata. Złoto dukato- 
we ma 23 karaty I 16 gran. 

Dukla, |, 2. górn. mala I wązku azy- 
ba, bita dla poszukiwania kruszców 
i ciał kopalnych. 

Ваш, u, m. (z lac.), ciąg, cng, Ипа. 
= przerąu w lasach odgranicza- 


GRĄ 

Dokwieć, wig, Dulczyć, czę, s.n. nied. 
nad czem, slęczeć, mozolić się. 

Dul, a, m. gdrn. kłąb żelaza oczy- 
szczonego od żużlów. 

Dula, i, z. Dulka, i, 4. zdrob. gatu- 
nek gruszki. — Dulka, dwa kołki 
w burcia dla każdego z fiisów, 
między które kładą wiosła, kiedy 
niemi robią. 

Duma, у, 2. Dumka, 1, Z. zdrob. du- 
manie, rozmyślan'e. = pieśń amu- 
tna. Dumać, am, s.n. nied. rozmy- 
ślać, marzyć, w myśli co układać. 
Dumacie, а, л. rozmyślanie. 

Duma, у, 2. wyvokio o sobie mnie- 
manle, pycha. Damnie, Dumno, ps. 
z dumą, pyszuie; Dumoomyślnie, 
ps. górnomystnie. Dumnomyślność, 
ści, 2. górnomyślność. Dumnomy- 
ślmy, а, e, p. górnomyślny, wynia- 
sły. Dumnaść, ёс, А, pyszność, wy- 
nlosłość Damny, а, e, p. pyszny. 
wyniosły. 

Danst, u, m. (z ni'm.), brok, ŝrót 
najdrobniejszy. 

Dupa, y, 2. Dupka, f, 2. edrob. za- 
dek, pośladek. — Rurza dupa, du- 
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pka, narostek wedle otworu poślade 
kowego. Dupel, pla, m. Duplo, a, л 
ob. Dziupel. Dupiasty, a, e, p. du 
23 dupę mający. 

Duplikat, u, m. dublet, drugi exem 
plarz dzieła, piama, dokumentu. 
Dupniasty,a,e, p. pełen duplów, wy: 
dupniały, wypróchniały. Dupaie 
ję, s.n. nied. próchnieć, zostawać 

wydupniałym. 
Dureń, rola, m. glupiec, blazen, kiep 
Durniać, аш, л.с. nied. nazywać 
kogo dnrmiem, łajać.  Duroieć, ję, 
s.n. nted. stawać się durniem, glu- 
pieć. Durno, ps. głupio. Durność, 
aci, £ głupota.  Durnowatość, ści, 
£. głupowatość. Durnowaly, a, е, p. 
ру Durny, а, е, p. glupi. 
urzeć, ję, s.n. теа. odwizałym 


віє stawac. Durzemie, a, п. zwo- 
dzanie, oszukiwanie. Durzyć, T20, 
s.cz. nied, zwodzić, oszukiwac. 


Durzyciel, a, m. Durzyciełka, i, ¿. 
ten, ta co durzy. 

Durszlak, а, m. naczynie kuchenne, 
błaszane lub miedziane, przez któro 
gąszcze przecedzają sie. 

Dusić, яғ, s.cz. теа. dawić, dlawić, 
Herkules dusił węże w kolebce. = 
duszenie sprawiać. Kaszel go dual. 
= tłumić, przytłumiać. Ogicń, со 
go dusisz, to się bardziej żarzy. 
= mięso, smażyć. = chować amw 
rannie, (ас, ukrywać, Dusić gro. 
sze, pieniądze. = siedzieć nad czein, 
slęczeć, Dusić kufel, йаз. Dusić 
rudotę jaką. = sig, sz. cierpleć du- 
szenie, niemieć wolnego oddechu. 
= (o oznlu), nie jasno się palić. 
Ogień gdy się dusi, będzie nlepo- 
goda. Dnsluel, а, sn. Dusicielka, І, 
2. ten, ta co uusl. Wąż dusiciel, 
2001. boa. Dusidło, a, п. rarzędzia 


duszenia. Dusikafel, fa, m. moczy- 
morda, pijak. Duszenia, а, п. dla- 
wienie. = sma.enie na wolnym 


ogniu w zakryteni naczyslu. 

Dusze, y, 2. duch ciało ożywlający, 
W łóżku bez duszy go zAstano. 
Ujść z duszą. = fstnosć w nas my- 
śląca, przez ciała działająca, walą 
i rozum mająca. Dusza jest nie- 
podzielna, nleśniiertelna. Wiadze 
duszy. Zbawić duszę, = Bercé, 


DUS 


nczucie. Z duszy i serca to uczy- 
nie. Dusza ma go nia cierpi. == 
człowiek żyjący. Dobra dusza. Nie 
byla z nią natenczas żadna żywa 
dusza. Та wieś ma trzysta dusz. 
= sprężyna czynności, duch oży- 
wiający. Rzetelność jest duszą 
handla. Był duszą towarzystwa. 
= (w skrzypcach, basetll), kijek 
od podstawkiem. = wewnętrzne 
drążenie armaty. — w żelazku 
do prasowania, = (w piórze), 
dudka, rdzeń wewnętrzny. Duszka, 
1,4. zdrob. od Dusza. Моја duszko, 
moje serce. Duszkiem, ps. jednym 
tchem. Wypić, lyknąc duszkiem. 
Dusgnica, y, 2. choroba bydlęca 
sprawująca duszenie, podobnie jak 
ślinogorz u człowieka. Dusznie, ps. 
z duszy, serdecznie. = koniecznie. 
Dusan, ps. tu jest zaduch, duszące 
powietrze. = fig, ciężko, ciasno. 
Dobywał Rzymu, I już Rzymianom 
było bardzo duszno. Duszność, ści, 
ł. trudne oddychanie, dychawica. 
Duszny, a, е, p. od duszy. = du- 
szący, oiężki oddech sprawiający. 
КЕКЕ y. m. zabójca duszy. 
Duszobójny, a,e, p. zabijający duszę. 
Daszobójstwa, a, п. zabójstwo duszy. 
Duszadawca, y, m. który dał nam 
duszę. Dasayca, y, 4. dusza zmar- 
łego. = bledna dusza. Dussycska, 
|, 2. zdrob, od Duszka. 

Daszony, a, е, im. w zamkniętem 
naczynia gotowany, smażony. Pie- 
czenia duszona. Sztuka mięsa 
duszona. 

Duśać się, s.g. nied. 2 kim, z czem, 
pasować się, mocować się. Йафес, 
jt: s-n. nied. stawać się duższym, 
silniejszym. Dużo, ps. wiele, wielce, 
mocno, bardzo. Duśość, ści, 2. wielki 
wzrost. — siła, moc. Duży, a, e, p. 
wielki, wysoki. Duży chłop. Duży 
koń. Duża ryba. = silny, mocny, 
Ciało zdrowa i duże. 

Dwa, dwóch, dwa, imie liczebne, mię- 

dzy jednym a trzema, używa się 

z imionami męzkiemi zwierzęcemi 

I nieżywotnemi, tudzież z niejakie- 

mi. Dwa psy, dwa stoły, dwa 

miasta. Dwaj, z imionami mężczyzn. 

Dwaj królowie, dwaj bracia., Dwie, 
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a imionami kobiet Í wazystkieml 
rodzaju żeńakiego. Dwie kobiety, 
dwie sroki, dwie izby, dwie pra- 
wdy. Dwadzieścia, dwudziesta, imie 
liczebne, dwa razy dziesięć. Dwa- 
dzieścia koni, kobiet, lat Dwa- 
dzieścioro,rga, n. dwadzieścia sztuk 
różnej рісі, np. dzieci, prowiąt. Dwa 
kroć, ps. dwa razy. Dwanaście, 
dwnnastu, dziesięć i dwa. Dwana- 
Kcioro, rga,n. dwanaście różnej płci 
np. źrebiąt, szczeniąt. Dwanaściory, 
a, e, Dwapaścioraki, a, ie, p. dwu- 
nastu różnych rodzajów, gatunków. 
Dwieście, dwustu, dwóchset, dwa 
razy sto. Dwajski, a, ie, p. dwóch 
różnych gatunków. = l.m. пас2у- 
nie podwójna w jedno аројопе, 
Dwojaka, ps. dwojakim sposobem. 
Bwojakość, ści, 2. podwojność. Z 
dwuznaczność,dwustronność. Dwaić, 
ję, s.cz. nied. drugie tyle pomna- 
żać, podwajać. = na dwie częsci 
dzielić, = się, s.z. dzielić się па 
dwoje.  Dwoją się w zdaniach, 
dwoją się zdania. — okazywać się 
podwójnym, podwajać się. Dwot 
mu się w oczach. Dwoje, ga, n. 
dwie sztuki, para. Dwoje gołąbiąt. 
Dwoje dzieci. Było nas dwoje. Z 
dwojga złego wybierać należy 
mniejsze. Złożyć we dwoje. Dwój= 
ka, i, ź. liczba dwa = karta fran- 
cuzka, na której dwa oka. =dwóch, 
dwoje. Bić we dwójkę. Dwójlist, 
u, m. 50. (Ophrys), roślina z roe 
dziny storczykowych.  Dwójnasób, 
w Dwójnasób, ps. we dwoje, dwa 
razy tyle.  Dwoisto, ps. dwojako. 
Dwoistożę, ści, 2. dwojakość. = chy- 
trość, dwuznaczność. Dwoisty, a, e, 
р. podwójny. = na dwoje 2102спу. 
= chytry, dwuznaczny, nleszczery. 
Dwór, gru, m. miejsce przed domem, 
podwórze, dziedziniec. Wyszedł 
na dwór. Przyszedł ze dworu, 
Jaki tam czas na dworze? = po- 
mieszkania pana na *wsl. Lepiej 
więcej mieć łanów, niżeli dworów. 
= ałudzy we dworze pańskim. 
Cały dwór wyszedł naprzeciw awa- 
go pana. = mieszkanie monarchy. 
Dwór papiezki, cesarski, królewski, 
Mieć urząd u dworu, mieć wstęp 


DWO 
do dworu. = monarcha ze swoją 
“amiliq i osobami go otaczającemi. 
Král z całym dworem. Dwór licz- 
ny, świetny. Dwory zagraniczne. 
= ci co na dworze mieszkają. 
Starzy panowie dwór wielki cho- 
wać lubili = alnżba dworska, ży- 
cie dworskie. Grzeczność, talent 
nie lada, ten rad w dworach gości. 
= Żyć swoim dworem, na swój 
sposób, podług swego widzimi się. 
BDworactwo, a, n. obyczaje, życia 
dworekio. Dworak, а, m. dworza- 
nin, żyjący па dworze królewskim, 
pańskim. Dworakierya, y, š. oby- 
czaje dworskie.  Dwerok, rka, m. 
domek porządnoiejszy od Innych w 
miasteczku lub na wsi. Dwerta, Í, 
Ë. żyjąca na dworze pańskim. — 
dziewka we dworze do droblo. 
Bworcie, Dworno, ps. z wielkim, 
licznym dworem. = podług trybu 
dworskiego, po dworsku, grzecznie, 
układnie, zręcznie. Dworność, ści, 
ё. dworakośc, ton dworski. Dwarny, 
a. e, p. od dworu; dworski, na- 
dworny. Dworowac, ajg, s.n. nied. 
dworsko głużyć, żyć na dworze. = 
z czego, żartować, naśmiewać ele, 
zarciki atroić.  Dworowanie, a, п. 
slużba dworska. =  śartowanie, 
szydzenie. Dworowy, а, е, p. od 

odwórza dworskiego. Dworski, а, 
е, p. należący do dwor, da pana, 
dziedzica, Grunta dworskie. 
należący 23 dworu monarszege. 
Urzędnik dwurski. Życia dwarskie. 
Obyczaje dworskie. = 8g0. m. iwe- | 
rzanin. = stronnik dworu, stron-j 
nik królewski. Dworska, ps. po 
dworsku,  aposobem dworskim. 
Dworskość, ści, #. ton dworski, po- 
atępowanie dworskie, sposób życia 
dworski. Dworstwo, 8, п. dworactwo, 
dworakość. — dowcipny żart, kon- 
cept = obyczajnośćc, grzeczność. 
Dworsscyspa, y, #. życie dworskie, 
ton dworski. == powinności dwo- 
rowi, pańszczyzna. = zbior.dworscy 
ludzie, dworzanie. Dworsanek, oka, 
m. gdrob. od Dworsanin,a, m. czło- 
wiek żyjący na dworze królewskim. 
= в2]асһсіс w służbie wielkiego 

2802 Dworsacką i. Ż. na dworze 
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pańskim żyjąca. Dworzański, 

р. od dworzanina, dworski. Jwg- 
Tzaństwe, а, п. zbior. dworzanie. = 
alużba dworska. == dworskie oby- 
czaje, obyczajność, grzeczność. 
Dworzac,rca, m. dwór we wai, fol- 
wark. Dworsysko,A, n. stary, brzy- 
dki dwór. plac, grunt dwor- 
ski. Dwortyszcze, а, п. dworzec, 
folwark. 

Dwouchg, Dwnuchy, a, е, p. o dwóch 
uchach, np. dzban.  Dwubarwny, 
Dwubarwisty, Dwnbarwy, а, ©, p. о 
dwóch barwach. dwóch kolorach. 
Dwuboczny, а, е, p. o dwóch bo- 
kach. Dwocalowy, а, ©, p. mający 
dwa cale długośc. Dwucieany, а,е, 
p. 2 dwóch stron oleń rzucający. 
Dwucienni mieszkańcy раза gorg- 
cego.  Dwnczęściowy, Dwaczęstny, 
a, e, p. z dwóch części złożony. 
Dwuczobowy, Dwnczuby, 8,6, p. zool, 
о dwóch czabach. Dwudnlowy, Dwu- 
dzienny, а, е, p. dwa dni trwający. 
Dwudroże, а, л. dwóch dróg roz- 
stanie. Dwndzielny, a, е, p. bot. na 
dwoje podzielony. Łodyga dwudziel- 
na. = aryt. Stosunek dwudzielny. 
Dwudziestka, 1, £. liczba dwadzieścia, 
Dwudziestkować, uję, £.cz. nied, Karac 
dwudziestego. Dwudsiestkowanie, a, 
n. karanie dwudziestego. Dwudsie- 
stobok, п, m. mat. figura о dwn- 
dziestu bokach.  Dwndsiestacatera- 
godzinny, a, e, p. przez 24 godzin 
trwający.  Dwudsieslodzienny, а, е, 
p. dni 20 trwający, lub co 20 dni 
przypadniący. Dwadsiesiokąt, а, m. 
mat. figura о dwudziestu kątach. 
Dwudziestokąiny, a, е, p. mający 
20 kątow. Dwudziestoletni, а, ie, p. 
mający lat 20. = trwający lat 20. 
= co 20 lat odbywający się. Dwn- 
dziestościan, 0, m. mat. bryła о 
dwudziestu ścianach.  Dwudslestó- 
wka, 1, 2. moneta 30 groszy zawie- 
rająca, grzywna. Dwudzleata, 2 imio- 
nami mężczyzn. Było рав dwu- 
dziestu. Dwadriesty, a, ё, р. po 
dziawiętnastym następujący. Dwn- 
farbny, a, е, p. о dwóch kolorach. 
Dwufuntowy, a, е, p. wałący dwa 
fonty. Dwugarcowy, а, е. р. dwa 
garce zawierający  Dwngłoska, I, А 


| 
x 
| 
| 
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dyftong, dwie samogłoski razem 
wymawiające się. Dwuglowy, Dyu- 
glowny, a, e, p. o dwóch głowach, 
np. Orzeł austryacki,  rosgyjski. 
Dwujętny, a, e, p. o dwóch ręko- 
jeściach do mięcia.  Dwajęzyczny, 
а, é, р. 2001. o dwóch językach. 
= dwoma jęrykami mówiący. = 
fig. nieszczerze mówiący, dwuzna- 
czny. Dwuimienny, Dwuimiony, a, е, 
р. о dwóch imionach.  Dwuistny, 
a, 6, p. z dwóch istot zlożony. 
Dwukątny, a, е, p. o dwóch ką- 
tach. Dwakolny, a, e, p. o dwóch 
kolach.  Dwukolerowy, a, е, p. о 
dwóch kolorach. Dwukonny, a, е, 
5, parokonny, np. wóz, wózek. 
wukopytny, Dwukopjtowy, а, е, р. 
001. a dwóch kopytach, mający 
kopyta rozdwojone сту!) racice, 
jak wół, jeleń, sarna. Dwukropek, 
ps m. gram. dwie kropki. Dwu- 
rotaie, ps. dwakroć, dwa razy. 
Dwakrotny,a,€, p. dwa razy wzięty, 
powtórzony. Dwuksztaliny, a, е, p. 
o dwóch kształtach czyli różnych 
ciałach. Dwulatek, tka, m. Dwu- 
latka, 1, 2, (o koniach, bydle), ma- 
jący dwa lata. Dwulecie,a, п. dwa 
łata. Dwnletni, a, ie, р. dwa lata 
mający, lub dwa lata trwający. 
Dwulicny, Dwulicowy, Dwulicy, a, e, 
p. dwojakiego Иса, dwojakiej twa- 
rzy. Janus dwulicny. == dobry na 
obie strony (о mataryach). = fig. 
falszywy, obłudny. Dwuliścieniowy, 
Dwnlistkowy, a, e, p. bol. (dicotyle- 
doneus), mający dwa listki zarod- 
kowe.  Dwulisiny, а, e, p. bot a 
dwóch liściach. Dwułokciowy, a, e, 
р, mający dwa łokcie długości. 
wumasstawy, a, е, p. o dwóch 
masztach. Dwumiarowy, а, е, р. 
dwustopny (wiersz). Dwumiesięczny, 
а, © p. dwa rmissiące trwający, 
Dwunastka, 1, 2. liczba 12. Dwn- 
nastnica, y, 2. anat. kiszka dwu- 
nasto = calowa, dwunastocalówka. 
Dwunastedniowy,  Dwunastodzienny, 
a, ©, p. dn! 12 trwający, lub со 
13 dni przypadający. Dwunastekąt, 
8, m. mat. figura © dwunastu ką- 
tach. Dwunastokątny,a,e, p. o dwu- 
nasta kstach. Dwusastoletni, a ie, p. 
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12 lat mający, 13 lat trwający. 
Dwonastomiesięczny, а, ©, р. calo- 
roczny. Bwunastopręcikowy, а,е, p. 
dot. (dodecandria), o roślinach mae 
jących w kwiecie 19 — 19 ргесі- 
ków. Dwunastościan, u, m. mat. 
bryła o dwunastn ścianach. Dwu- 
nastościenny, а, е, p. о dwunasta 
ścianach.  Dwunastoslapkowy, а, е, 
bot. (dodecapinia), o rosilnach ma- 
jących w kwiecie 12slupków. Dwu- 
nasin, zimionami mężczyzn: dwu. 
nastu apostołów, Dwunasly, 8, e, p. 
po jedynastym następujący. Wiek 
dwunasty. Karol XII Mamy dziś 
dwunasty miesiąca. Dwunasta (ео- 
dzina). Dwunogi, a, ie, риш 
а, е, p. о dwóch nogach. Dwupa 
сову, a, е, р. na dwa palce długi. 
Dwupałczasty, a, e, p. o dwóch pal- 
cach. Dwupiędzisty, а,е, р. na dwie 
piędzi długi. pda стану a, e, p. 
o dwóch piętrach. Dwapiętrze, a,n. 
dwupiętrowy dom. Dwupłciowy, a, 
е, р. zool, 1 bot. obojej рісі. Dwu- 
pręcikowy, а, e, bot. (diandria), 9 
roślinach mających dwa pręciki w 
kwiecie. Dwuramienny, а, е, p. 
mech. о dwóch ramionach, np. 
dźwignia. Dwuręczny, a, e, Dwurę- 
ki, a, le, p. o dwóch rękach- Dwu- 
roczniak, а, m. dwulatek. Dwtrbczny, 
a, €, p. dwuletni. Dwurogi, a, ie, 
Dwurożny,a, е, р. o dwóch rogach. 
Dwururka, 1, 2. dubeltówka. Dwu- 
гигпу, а, е, p. o dwóch rurach. 
Bwurzędny, Dwurzędowy, a, е, p. о 
dwóch rzędach. Okręt dwurzędny, 
о dwóch rzędach wioseł. = bot. 
Dwurzędny jęczmień. Łodyg!, li- 
ście dwurzędowe. Dwuselny, Dwóch= 
Sethy, a, е, p. od imienia liczebne- 
go dwieście.  Dwnsiecznj, а, е, р. 
obosieczny. Dwuskoropay, a, е, zool. 
mający dwia skorupy, np. ostryga. 
Dwuslowność, ści, 2. dwujęzyczność, 
nieszczerość. Dwnslowny, а, е, p. 
dwujęzyczny. Dwauslapkowy,a, e, p. 
bot. (digynia), mający w kwiecie 
dwa słupki. Dwnstepny, Dwusiopo- 
wy, a, е, p. о dwóch stopach, па 
dwie stopy długi. = dwumlarowy 
(wiersz). Dwustronny, a, е, p. па 
dwje strony, obostronny. Dwasyl- 
Же > 2. рев ` 
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labay, а, е, p. dwnzgłoskowy. Dwu- 
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dyalogu. Dyalogiczay, 8, 6, p. od- 


tulay, p. Базга, mający buńczuk o| noszący się do dyalogu. 


dwóch ogonach końskich. Dwuty- 
godniowy, a, ё, p. dwa tygodnie 
trwający.  Dwotysięczky, a, е, р. 
dwa tysiące zamykający. Dwawar- 
Ко", а, е, p. bot. (bilabłatns), ma- 
jący dwla wargi. Korona dwuwar- 
gowa. Kielich dwuwargowy. Dwu- 
wiąskowy, a, e, p. dot. (diadelphia), 
mający w kwiecie pręciki we dwie 
wiązki zrosłe. Dwuwieczny, a, е, р. 
dwa wieki zamykający, trwający. 
Dwawiosiowy, a, e, p. o dwóch wio- 
alach. Dwuwykladuie, ps. podług 
dwojakiego wykładu. 
daość, ści, 2. podległość dwojakie- 
mu wykładowi. Dwnwykladny, a, e, 
„ dwojako wykładać się mogący. 
wuząb, cba, m. cokolwiek o dwóch 
zębach. = bot. (Bidens cernua), 
rosnie na miojscach wilgotnych, 
ma kwiaty żólte. Dwuzęby,a,e, p. 
о dwóch zębach.  Dwusgloskowy, 
a, e, p. skladający się z dwóch 
zgłosek. Dwużeniec, ńca, m. dwie 
żony razem mający. — powtórnie 
żonaty. Dwnżeństwo,6, п. bigamia. 
= powtórne małżeństwo. Dwnsle- 
tówka, 1, 4. moneta zawierająca 
dwa złote. Dwnznacanie, ps. dwa- 
wykładnie, wątpliwie. Dwusnaczność, 
ici, 2. dwuwykladność, wątpliwość. 
Dwnznaczny, a, e, p. mający dwa 
znaczenia, dwuwykładny. Wyraz 
dwnaznaczny. = wątpliwy, chytry, 
nieszczery, obłudny. Człowiek 
dwuznaczny. 
Dyafragma, tn, m. (z grec.), anat. blo- 
na oddzielająca pieri od brzncha. 
Dyskon, a, m. (z grec.), duchowny, 
stopniem niższy od kapłana. Dya- 
keństwo, а, n. święcenie duchowne 
niższe od kapłaństwa. Dyakenewy, 
a, е, p. od dyskona. Dyakoński, a, 
le, p. od dyakoństwa. 
Dyalekt, u, m. (z ртее.), Jedno z na- 
rzeczy jednego języka. 
Dralektyk, a, m. (z grec.), podłag 
dyalektyki roznmujący. Dyałektyka, 
1, 4. nauka rozumowania. 
Dyaleg, u, m. (z grec.), rozmowa 
dwóch lub więcej osób między яо- 
bą. Dyalogicznie, ps. w kształcie 


Dwawykła- ! 


ciało kopalne, naj- 
czystym 
a, е, p. 


Dyament, 0, m. 
częściej jest doskonale 
węglikiem.  Dyamentowy, 
z dyamentu. Р 

Dyametr, n, m. (z grec.), średnica, 
Dyametralnie, ps. na drogim końce 
średnicy. w brew przeciwnie. 
Dzametralny, a, е, p. średnicowy; 
odległy na calą długość średnicy. 
== w brew przeciwny. 

Dyarys, yi, 2. (z grec), blegunka, 
= (z lac.), dzienna porcya. 
Dyaryusz, a, m. (z łac.), opla co- 
dziennych czynności. 

Dyba, у, 2 Кода z dzlurg na гесе 
lub nogi. 

Dybać, Мр, s.n. nied. gkradać się, 
iść dybkiem, jakby na palcach. = 
na kogo, na со. схућас. Lis dy- 
bie na когу. Dybkiem, ps. na pal- 
cach, cichuteńko. 


| 
| 
 Dychać, am, s.n. nied. oddychać. Gdy | 


jeszcze dychał, dobili go. Pierś | 
moja ciężko dycha. Dychanie, a, n. | 
oddychanie. Dychawica, у, 2. med, | 
wielka ciężkość oddechu w bydlę= 
cia lub człowiekn, z gwaltownem 
wstrząśnienicm piersi # я niejakiem 
gwizdaniem przy każdem prawia 
odetchnienin. Dychawicsoć, ję, s.n. 
nied. dychawicznym mię stawać. 
Dychawiczność, ści, 4. podległość 
dychawicy.  Dychawiczny, 8. e, p. 
mający dychawicę. Кой dycha- 
wiczny ma oddech prędki I trudny 
cbrobotliwy, gwiżdżący, przy czem 
boki i słabizny w znacznym ciągle 
аз ruchu.  Dychawka, 1, £. rurki 
powietrzne służące do oddychania 
rybom 1 owadom płac i skrzeli nie 
mającym. a 
Dycht, в, m. (z niem.), szerść by 
dlęca, lub klaki smołą nspuszczon 
do zatykania szpar w okręcie 
Dychtować, uję, sez. nieda zatyka 
dychtem szpary w okręcie, wi 
drzwiach. Dychtewanie, & n. za 
tykanie аграг dychtem. Dychia 
wnie, ps. szczelnie. == mocno, tę 
Dychtewność, ści, 2. szczelne przy 
stawanie. Eęstońc, tęgość. рус 
tewny,a,e, p. szczelny, gęsty, tegi 


DYD 


Dychtowne sukno, plótno. Dychto- 
wne popręgi. 

Dydaktycznie, ps. (z grec.), nauko- 
wo. Dydaklyczność, &ci, z. rodzaj 
dydaktyczny, nauczający. Dydak- 
tyczny, a, e, p. naukowy, naucza- 
jący. Pocmata zawierające pra- 
widla nauk, sztuk, dydaktyczneini 
zowią. Dydaktyka, i, 2. sztuka 
uczenia. 

Dydsk, dka, m. dlabel na Rusl. 
moneta pruska, sześć groszy. 
Dydell, a, m. zooi. zwierzę ssące, 
którego samica nosl w worku pod 
brzuchem plód wydany, póki bie- 

gać nie zacznie. 

Dyecezalny, a, е, p. do dyecezyi na- 
leżący. Dyecesya, yi, 2. (z grec.), 
biskupstwo, prowincya pod rządem 
biskupa. 

Djela, у, 2. (2 lac.), skromność w 
używaniu pokarmu, wstrzymywa- 
nie alẹ od jadła dla zdrowia, = 
placa dodatkowa do pensyi urzę- 
dnika. Dyetariusz, а, m. pobiera- 
jący zapłatę dzienną, lub płacę do- 
datkową do pensyi. Dyetetyczny. 
a, 6, p. od dyety, stosowny do jej 
przepisów. 

Dyftong, u, m. dwugloska, dwie aa- 
mmogłoski w jednej zglosce. 

B U, m. ukłon kobiet z ugięciem 
olan. Dygać, am, s.n. nied. Dy- 
gagé, BĘ, jednot, klaniać się, przy- 
ginając kolana. Zosia grzecznie 
dygnęła. 

Dygoitarski a ie, p. do dygnitarstwa 
należący. Dygnitarstwo,a, л. (z Іас.), 
dostojeństwo, wysoka godność. Dy- 
кайат, a, m. dostojnik, wysoki 
urzędnik. 

Dygotać, cę, s.n. nied. drgać, drzeć, 
trząść mię, Dygocą golenie. Dy- 
gotanie, a, n. Dygoika, 1, š. drga- 
nie, drzenie członków, a mianowi- 
cie nóg. 

Dykasterga, уі, 2. (z grec.), urząd 
sądowy, sądownictwo. 
Dykcyosarski, a, ie, р. alownikarski. 
Dykeyonars, a, m. Dykcyonarzyk, a, 
m. tdrob. (z franc.), slownik, zbiór 
wyrazów abecadłowym porządkiem 
ułożonych. 

Dyktatar, a, m. urzędnik z władzą 
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nieograniczoną w dawnym Rzymie. 
Dyktatorski, a, e, p. od dyktatora 
Dyktatura, у, z. Dyklatorstwo, а, т 
urząd dyktatora. 

Dykteryjka, i, Z. (z łac.), żartobliwa 
powiastka. 

Dyktować, ије, s.cz. nied. powiadać 
piszącemu. = fig. podawać, napo- 
mykać. Ja tylko to mówię, co mi 
rozum dyktoje. = prawa, przepi= 
gywać. Dykiowaole, a, n. powiada- 
nie piszącemu. 

Dyl, 8, m. (z niem.), gruba deska, 
tarcica, balka. 

Dylata, y, Dylacya, yi, # (z lac.), 
praw. odwłoka, odroczenie terminu. 
Dyląg, a, m. chłop przerosły, nie- 
zgrabny. 

Dylować, uję, s.cz. nied. dylami po- 
kładać. Bylowanie, a, n. wykłada- 
nie dylami. = podłoga z dylów. 

Dym, a, n:. drobne cząstki węgla, zmie- 
szane z nie palnemi olejami, ulatnia- 
jące slę nad plomieniem. Puscić z 
dymem, spalić. Dzicze Tatarów z 
dymem puszczaly kwitnące włości 
ruskie. Fig. Pójsć z dymem, mar- 
nie spełznąć, w niwecz się obrócić. 
Rady ich w dym poszły. Wszystko 
to dym, w czem się tak serca ludzkie 
zakochały. Uderzyć do kogo jak 
w dym, w prost, na pewno się 
udać. Na tym fundamencie uderzy- 
łem jak w dym do niego. — dom, 
chata wiejska. Wioska od atu 
dymów. 

Dyma, у, 2. (z turec.), tkanina ba- 
wałniano = lniana. 

Dymać, am, s.n. nied. dąć, dmnchać 
na węgle. Dymaczek, czka, m. mały 
miech kowalski.  Dymarka, i, 2. 
pieo nizki hutniczy, używany da- 
wniej do topienia rudy żelaznej. 
Dymara, 8, m. który w dymarce 
rudę żelazną topl. Dymarstwo, a, л. 
sztuka topienia rudy żelaznej w dy- 
markach. Dymek, mka, m. zdrob. 
maly dym Dymek z pieczeni. То 
wino ma przedni dymek. Dymiący, 
a, ©, tm. dym z siebie wydający, 
np. komin. Dymić, mię, s.cz. nied. 
przydymić. == kopcićc. Piec zle 
wypalony dymi wszystkie ściany. 
=sn.iz. dym zsłebie wypuszczać, 
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Komin dymi, te drws dymią. Dy- 
mi się w tym pokoju. 

Dymlę, enia, л. wklęsłość między 
biodrem а udem. Dymienica, y, z. 
med. nabrzmiałość w pachwinie, 
weneryczne zapalenia gruczołów. 
= powietrzna, bolączka z morowej 
zarazy dżumą zwanej. Dymieniczne 
ziele, ob. Gwiazdosz. Dymionko,4, r. 
zdrob. dymię u dziecka, Dymionny, 
8, 2, p. od dymienia, od dymilion. 
Dymka, і, 2. cebula suszona w dymie. 
Dymnica, y, 2. ob. Dymienica. = ob 
Dymnik. = bot. (Fumaria), roślina 
2 rodziny dymnicowych, której ga- 
tunek, dymnica lekarska, inaczej 
kokoryczem zwana. Dymnik, а, m. 
izba, w której co dymią. == dziura, 
którą dym wychodzi w chatach 
bez komina. Dymnisty, a, e, р. 
wiele dymu wydający. Dymny, 8, e, 
p. dymiący, pełen dymu. Dymna 
izba. Dymówka, 1, Z. zool. jaskółka 
która się w kominach gniezdzi. 
Dymowy, a, е, p. od dymu. = Dy- 
mawe, go, n. podymne. 

Dynamika, 1, 2. nauka sił poruszają- 
cych ciała, í wzajemnego ich na 
siebie dzialania. 

Dynasta, y, m. (2 grec.), królik. Dy- 
nasiya, yl, #. familia panująca. Dy- 
DBstyczny, a, е, p. Od dynestyj. 
lej у, 2. wahadło, dzwon Dyn- 

ас, am, s.n. nied, wahać sie, dy- 
gotać wisząc. Dyndać na szuble- 
nicy. 

Dynia, 01, Z bot, (Cucurbita), roślina 
Inaczej banią, arbuzem zwana; jej 
owoce różnej wielkości, białe, zie- 
lone, żółte, w pasy, okrągłe, podłu- 
gowate 1 spłaszczone; do jej ga- 
tunków liczy się tykwa 1 kawon. 
Dyniak, a, m. nasiennik mięsisty, 
w którym nasiona do wewnętrznej 
strony skóry вз przyrosie. Dynio- 
wy, а, е, p. od dyni. 

Dyoptra, y, 2. celownik, przeziernik. 
Dyopiryczny, 8, е, p. ad dyoptryki. 
Dyoptryka, 1, 2. (z grec.), częsć op- 
tyki, podająca naukę o łamaniu się 
swiatla. 

Dyplom, u, m. Dyploma, ta, n. Dyplo- 
mat, 0, 2л. (2 grec.), akt publiczny 
ad najwyższej władzy, lub osób 
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wielkiemi prerogstywami zaszcz$. 
conych pochodzący. Dyplomacja, уі, 
і. nauka о stosunkach między 
państwami. = zbior, dyplomaci, 
osoby działające we wzajemnych 
interesach panstw. pl irae a, 
le, p. od dyplomaty. rplomacyj- 
ule, ps. podług dyplomacyt Dy- 
plomacyjny, m, е, od dyplomacyi, 
dyplomatyczny. Dyplomata, y, Dy- 
plomatyk, a, m. trudniący się dy- 
plomacyą lub biegły w niej. 
człowiek zręczny w postępowania, 
Dyplomatycznie, ps. według dypło- 
matyki. == dypłomacyjnie. Dy- 
plomatyczny, a, е, p. od dyploma- 
tyki. Kodex dyplomatyczny, zbiór 
dyplomów, od dyplomacył. 
Język dyplomatyczny. Dzpłoma= 
tyka, i, 2. nauka o dypłomatach, 
dawnych nadaniach, przywiłejach. 
Dyplan, u, m. bot, (Dictamnus), ro- 
ślina pachnąca, z rodziny ruclanych, 
rosnąca w krajach południowych. 
Dyptychy, ów, lm. (z втес.), tabliczki 
п Rzymian, na których wyryte 
były nazwiska konsniów. = lista 
kollatorów lab dobroczynców kla- 
Bztoru. 

Dyrda, y, m. groblańskich i spro- 
śnych obyczajów duchowna osoba. 
Dyrdać, am, s.n. nied. dreptać, dros 
bnemi krokami spiesznie biegać. 
Dyrekeya, yi, 2. (2 łac.), kierunek, 
zarząd, dozór. Рутексуа poczt, 


teatru. Dyrektor, a, m. rządca, do- 
zorca. Dyrektor szkoły, poczt, 
teatru. == dozorca domowy. Dy- 


rektorka, |, 2, rządząca, dozór шя- 
jąca. Dyreklorstwo,a, л. urząd dy- 
rektora. = miejsce dozorcy domo- 
wego. Dyrektoryalny, a, ©, p. od 
dyrektoryatu.  Dyrekioryał, п, m. 
władza wykonawcza 2 pięciu człon= 
ków, 1795 roku w Rp. francuzkiej 
ustanowiona. Dyrygować, uję, s.cz. 
nied. klerować, ZArządzać. 

Dyscyplina, у, 2. karnośt duchowna, 
wojskowa. = biczowarie się 2 DA= 
bożenstwą. == narzęćzie z kilku 
rzemleni złożone do blczowania 
się i karanla nieposłusziych żaków 
szkolnych. Dyscyplinay 8, €, p. od 
dyscypliny.  Dysciplinować, оје, х.с2. 
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nied. dyscypliną ćwiczyć, Liczować. 

ыз. biczować się. 

‚ 8, m. (z łac.), uczeń, 

Dysenierya, yi, 2. krwawa biegunka, 
pochodząca z zapalenia kiszek gru- 
bych, 

Dysertacya, 31, Z. (z łac.), rozprawa 
w przedmiocie naukowyni. 

Dysharmonia, ЇЇ, 2, (z grec.), niezgo- 
dność tonów.. = fiy. niezgoda, po- 
różnienle. 

Dyshanor, 0, m. (z franc.), brak ho- 
noru, bezcześć, hańba. 

Dysk,a, m. (z grec.), krąg kamienny 
płaski, którym na greckich i rzym- 
skich igrzyskach do mety rzucano, 
= krąg, okrąg, tarcza alońca, księ- 
życa. 

Dyskrecya, уі, Dyskretność, sch, А 
(z franc.), wzgląd, baczność, roz- 
tropnośc. = Dyskrecya, łaska, Zdać 
się na czyję dyskrecyą. 

Dyskredyt, u, m. (z franc.), utrata 
kredytu, wiary, znaczenia. 

Dyskretnie, ps. bacznie, względnie, 
grzecznie. Dyskretny, а, e, p. ha- 
czny, względny, grzeczny, umie- 
jący dochować sekretu. 

Dyskurs, о, m. Dyskursik, u, m, zdrob. 
(z łac.), rozmowa, 

Dyskusya, yl, 2. (z lace), roztrząsa- 
nie jaklego przedmiotu.  Dyskato- 
мас, ue, 5.с2. піса. roztrząsać, го2- 
bierać, rozpoznawać jakl przed- 
miot. 

byspensa, у, 2. Dyapensacya, yi, ż. 
(2 1ас.), nwolnienia od zachowa- 
nia jakiej ustawy, mianowicie koś- 
cielnej. Dyspensewać, ajg, s.cz. nied. 
dać dyspensę. 

Dysponować, u nı ser. nied. (z \ас.), 


z 


przygotowywać, usposablać. Dy- 
sponować kogo na śmierć. Dy- 
uponować się nA amierc. = kiin, 


czem, rozrządzać, rozporządzać. 
Dysponować czem podług wolt. 
Dysponować obiad. = komu, roz- 
kazywać. Dyspozycja, yl, £. przy- 
gotowanie do smierci. == парояо- 
blenie, skłonność,  Dyspozycya 
clala do jakiej choroby. = Fozrzy- 
dzenie, rozporządzenie. Oddano 
to do mojej дуврогусуі. = rozkaz. 
Rządca dworu codziennie rano dla 
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dyspozycył przychodzi do pana 
Пуѕрозуѓог, а, т. rządca folwarczny, 
ekonoin, 

Dzsproporcja, yi, 2. (z łac.), brak 
w czem proporcji. 

Dysputa, y, £. (zlac.), spór, kłótnia, 
rozprawa. = 1 Dysputucja, yl, £. 
przegadywanie się uczone, rozyrA- 
wa uczonn ustnie f publicznie od- 
bywana. Wyzwać na dwsputacyą. 
Dysputant, a, m. który dysputuje, 
rozprawia publicznie w przedmio- 
tach naukowych. Dysputować, uję, 
эл. nied, z kim o czem, spierać 
się, sprzeczać sie. rozprawiać 
publicznie w przedmiotach nauku- 
wych. == rezonować, odpowiadać. 

Dyssekcya, yi, 2. (z łac.), rozbiór 
trupa. Dyssekawać, ujo, sez, nied. 
rozbierać trupa, anatomizować. 

Dyssydencki, a, le, p. od dyssydenta, 
różnowierczy.  Dyssydent, a, m. 
(z łac.), różniący się w raligii, ró 
źnowlerca, protestant. Dyssydenika, 
1, 2. protestantka. 

Dystrakcya, yi, 2. (z łac.), roztar= 
gniente myśli. Z rozrywka. 

Dyatrybucya, yl, Z. (z łac.), rozdawa= 
nie, rozdzielanie. 

Dystylacya, Dystylewać, ob. Destzla- 
cya, i t. d. 

Dystyngwować się, з.е. пѓег, (z frane.), 
odznaczaćsię. Dystyngwowany,Ł6, p. 
znakomity, który się czem odzna= 
czył. Dysiyakeya,yi, #. różnica po- 
między ludzmi co do stanu, adol- 
nosci, darów losu lub opatrzności, 

Dysunita, Dyaunita, y, m. schlzmatyk, 
odrzucający unią kościoła łacii- 
skiego z greckim. 

Dysymulacja, yi, 2. (z lac.), udawa- 
nie, zmyślanie, obłuda, Dysymalo= 
wać, Bajo, seze nied. ukrywać, баіс, 
nie dac poznać czego po sobte. 

Dysza, y, #. (z niem.), rurka bla- 
szana, którą wiatr z miechów prze- 
chodzi do placów hutniczych. 

Dysaeć, szę, s.n. nied. dychać, oddy= 
chać. — z trudnością oddychać. 
= fig. stękać, jęczeć. W niewoli 
1 w poddaństwie ciężkiem dyszą. 
= па co, chclwle pragnąć. Kre- 
wniacy dyszą na aukcessyą, jak 
diabeł na dobrą duszę. 

11 
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Dyssel, szla, m. (2 niem.), drąz, któ- 
rym konie pojazd zwracają. == fig. 
Rzemiennym dyszlem jechać, zba- 
czać z drogi, wstępować tu I tam 
po drodze. Życie na dyszlu pro- 
wadzić, ustawicznie się przejeżdżać, 
włóczyć się. = drąg, którym wia- 
trak naprzeciw wiatru obracają. 
Dyszlowy, a, е, p. od dyszla. Dy- 
szlowa para konl. 
jszkant, u, m. najwyższy glos mu- 
zyki wokalnej. Spiewać dyszkan- 
tem. = 8, i Dysskancista, у, z. Spie- 
wający dyszkantem. 

Drurna, у, 2. co się przez dzień 
dzieje. na dzień bierze, płaci. 
Dyurnal, u, m. dziennik kapłański. 

Dywan, u, m. pokój w scraju sulta- 
na tnreckiego, gdzie się rada od- 
bywa. = najwyższy turecki trybu- 
па}. == kobierzec turecki. 

Dywdyk, u, m. (z turec.), przykry- 
cie dlugie i bogate na konia. = 
tyftyk, materya jedwabna turecka. 
Dywdykowy, a, e, р. tyftykowy. 

Dywersya, yi, 2. (z franc.), rozerwa- 
nie uwagi nieprzyjaciela z wielu 
stron razem, żeby musiał rozdzie- 
lić swe Bily, 

Dywidenda, у, 2. rozdział zysku po- 
między osobami mającemi udział 
av jakiem przedsięwzięciu handio- 
wem lub płzemysłowem. 

Dywirya, gi, Z. (z franc.), oddział 
wojska z dwóch brygad. złożony. 
Dywityjny, a, ©, p. od dywizyi. Ge- 
nerał dywizyjny. Dywityca, u, m. 
dwa szwadrony jazdy. 

Dyznnita, ob. Dysunila. 

Dzban, а, m. naczynie pękate z uchem 
na wodę, piwo. Dopóty dzban 
wodę nom, pókl się ucho nie urwie, 
do czasu dzban wodę nosi, przysł. 
Dzbanek, nka, Dzbaneczek, czka, Dzba- 
nuszek, azka, m. zdrob. maly dzban. 
Dzhankara, Dzbanarz,8, m. со dzban- 
ki lub dzbany robi. Dzbauawy, Dsbau- 
Кету, а,е,р. od dzbanów lub dzban- 
ków. Dzbanuszhowaly, a, е, p. Bot. 
rakształt dzbanuszka. 

Midławy, а, e, p. dźdżysty. Dźdie- 
кв], а, ё, p. deszczowy. Didie- 
wnica, Dźdiownica, y, 2. deszczowa 
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glista ziemna. = aatr. sied m gWiazs 
na czele Byka, która deszcz przy- 
noszą. Dżłdżawnik,a, m. 200/. deaz- 
czowy robak. = ptak lubiący miej- 
sca obficie deszczem zmoczome, п 
Rzączynńskiego ptakiem deszczo- 
wym zwany. Dźdłowy, а, е, p. od 
заго. Didźyć, s.ca. nied. deaz- 
czem spuszczać. Róg dźdżył im 
mannę ku јеблепіо. == nieos. Diday, 
dcszcz pada. Didżysty, a, е, p. pe- 
len dżdżu, słotny. Jesień dżdżysta. 
Dzień dźdżysty. Pora dżdżysta. 


Dziać, dzieję, s.cz. nied, dziać tkana 
roboty, robić na drutach, np. poń- 
czochy, rękawiczki. skladac, 
tworzyć. Dziać wiersze. = robić, 
Pszczoły miód, wosk dzieją. = 
Dziać komu, zwać, nazywać. Daiać 
się, dzieje się, sz. nied. nieoś. Bta- 
wać się. Niech się dzieja wola 
Boża. Z= zdarzać się, trafiać sie, 
Dzialo się to 2а dn! ojców naszych. 
Dobrze się w Polsca za Chrobrego 
działo. Powinnością jest każdegu 
wiedzieć co sie w Jego kraju działo. 
powodzić się. Dobrze mu się 
dzieje. Nie porzucaj nadzieje, ja- 
коё się kolwiek dzieje. = Czem 
się to dzieje? jaka jest tego przy- 
czyna? 

Dziad, а, m. ojca albo matki ojciec. 
Dziady, naddziady, przodkowie. 
= stary, zgrzybiały człowiek. == 
Dziad kościelny. = Dziad żebrak. 
Lubią go jak psy dziada, przysł. 
Pójść na dziady, pójść z torbą, ia- 
brać chleba. = Dziady, u ludu ll- 
tewskiego, obrządek na cześć dasz 
zmarłych powinowatych. x 


Dsiadek, dka, m. zdrob. od Dzial. 
= do orzechów, orzechołom, na- 
rzędzie do kruszenia orzechów. 
Bziadowina, Daiadzina, у, m. biedny 
dziadek. bsiadowisko, Dziadsisko, a, 
n. brzydki, nieznośny dziad. Daia- 
у, 2. spadek po dziadku. 
ski, a, ie, p. od dziada. — 
żebraczy. Torba dziadowska. Dsia- 
dunio, a, m. Daiaduś, sia, m. dzin- 
dek kochany. Daiadzisko, а, n. ob 
Daiadowiske. 


woda. = zool, deszczowy robak, |Dziakłe, a, п. powinność włościan na 
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ZWANA pomocne w Koronie. 
Dział, u, 2». dzielenie, podział, mia- 
nowicie spadku, sukcessyi. 
część wydzielonej зиксевзуі. 
część działem przypadła. = jedna 
z części na jakie ksiązka jest po- 
dzielona. 

Bziałać, am, s.cz. ктей. robić, czy- 
nić. Dyuonizego fortuna z księcia 
szkolnym mistrzem udziałała. 


з.п, czynnie się kolo czego krzą- 
tac. Nie mówić, lecz działać przy- 
stol, = na co, wywierać wplyw. 


Jgień dziala na kruszce. Ciało 
ludzkie przez wrażenia zmysłowa 
działa na duszę, | wzajemnie du- 
sza przez wywierania swoich władz 
działa na ciało. = (o lekarstwach), 
skutkować. = (o wojskn), działać 
zaczepnie, odpornie. Dzlalaca, a, m. 
który działa, sprawca. Izialalność, 
ci, 2. тос i sposohność działania. 
Działanie, a, n. czy ienie, czynność. 
Działanie ziinna, gorąca na różne 
ciala. Działanie lekarstwa. = ary’. 
cztery działania: dodawanie, odej- 
inowanie, množenie i dzielenie. 

Dzialka, i, 2. zdi ob. podziałka, skala. 
Dzialko, a, л. zrob od Działo, a, n. 
strzelba większego kalibru, Ai mata, 
Działa ciężkie, lekkie, polowe, va- 
dowe, oblężnicze. Dzialobitnia,ni, 2. 
Басгул, miejsce z którego dziala 
biją. Dzialulej, a, m który dziala 
leje, łudwisarz.  Działolejnia, ni, 2. 
ludwisarnia. Działamiar, u, m. na- 
rzędzie do mierzenia kalibru działa. 
Dsialowy, a, е, p. od dziala, arma 
tni. Suzałdziałowy. = od działu, 
podziałowy. hiszpanski. | 
Dzlanet,a,m. (zarab ), koń arabski, | 
Drianka, |, z. szata dziana, to jest 
tkana, nie szyta. = plaster miodu 
w ulu, 

Dziaró, ni, 2. Dziarstwe, a, п. żwir, 
gruby piasek.  Dziarnisty, a, е, p. 
pelen ziarn, ziarnisty.  Dziarstwi- 
му, а, е, p. podobny do piasku 
grubego, żwirowaty. 

Dzlarski, a, ie, p. żwawy, hoży, 
śmiały, ochoczy. Dziarsko,ps. żwa 
wo, hożo. Daiarskość, ści, Z. żwa- 
wość, hużość, ochoczuść. 
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mięsista część 
szczęki, wargami otulona, w któ- 
rej zęby są osadzone. 11481087, 
a, e, p. od dziąseł. 

Dziatki, tek, Dsiateczki, czek, Im. 
zdrob. od Dzieci.  Dziatwa, у, 2. 
zbior. małe, hiedne dziatki. 

Brics, у, ż. dzikość. = zbior. dzicy 
ludzie, dzikie ludy. Рзісғес, ję, з.п. 
nied. dzikim się stawać. Dziczek, 
caka, m. Dziczka, 1, 2. dzika lato- 
rosi, płorku, drzewa do azczepie- 
nia. Dsiczyna, oò. Dzikowina. Ds 
слупа, y, 2. dzikość. == miejsca 
dzikie, nieuprawne. = zbior. dzikia 
zwierzęta, dzikie ptactwo. = dzi- 
kowina, mięso dzika, = rośliny 
dziko rosnące. 

Dzida,y, z. Dzidka, 1. 2. zdrob. włó- 
cznia, pika, rohatyna. 

Dzleciak, a, Dzieciuch, a, m. grube, 
tuste dziecko. Dzieciątko, a, л. 
zdrob. male dziecku. = Dzieciątko 
Jezus, dom podrzuików I sierot w 
Warszawie. Dziecię, cia, n. Lm. 
Dzieci, syn lub córka względem 
rodziców, = względem wieku, nia- 
dojrzałości, nierozumu. Nie dzie- 
cięć już jest, minęło mu siedm lat. 
Dziecięcy, a, e, p. od dziecięcia, 
« ziecinny. 

Dzięcielina, y, 2. bot. ob. Koniczyna. 
= ob. Maclerzanka. = ob. Hanianka 
tymowa. == oó. Lucerna dzięcielina. 

Dziecina, у, m. і 2. Daieciueczka, i, 
m. iż. zdrob, biedne dziecię. Dzie- 
cinić sig, sz. miet., robić jak dzie- 
ско, naśladować dziecko.  Daieci= 
nieć, Је, х.т. met, dziecinnym się 
stawać. Dzlecinnie, ps. ро dziecin- 
nemu, jak dziecko.  Dziecinnośc, 
ści, 2. dziecinne obyczaje. Daie- 
cinay, а, е, p. od dzieci. Pokój 
dziecinny, wiek dziecinny, zabawki 
dziecinne. ohycznjem dzieci. 
Dziecinne rozumowania, dziecinna 
łatwowierność.,  Daieciństwo, 8, n. 
wick dziecinny. Od (z) dzieciństwa, 
= fig. początki, pierwsze kroki ja 
kiej sztuki, np. malnrstwa, snye 
cerstwa. = dziecinne sprawy. Dzie- 
ciństwa robić, dziecinić się. 0зје- 
ciobujca, y, m. morderca dziech 
Bzieciobójcay, a, е, л. zab jający 
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dzieci. Dzleciabójczyni, ni, 2. zabi- 

jająca dzieci. Dzieciobajstwa, a, n. 
zabicie dzlacka. 

Dzlęciol, a, m. zool. ptak z rzędu 
lażących, którego jest 70 gatun- 
ków.  Dzlęcielek, Ika, m. zdrob. 
mały dzięcioł, = zool. dzięcioł 
wróblowaty,  Dzlęciolowy, a, 6, p. 
ad dzlęciola. 

Dsieciolubny, a, е, p. lubiący dzieci. 
Dxlecioradny, а, е, p. rodzący dzieci. 
Dzieciach, oó. Dzieciak, Dziecka, а, 
n. Lin. Dzleci, dziecię. 

Dziedzic, а, m. spadkiem po kim 
fortunę blorący. = fig. dziedzic 
cnót, chwaly swych przodków, = 
dziedziczny pan jakich dóbr. Drie- 
dzlciwo, а, n. prawo dzledziczne. 

spadek po kim, апксевзув. = 
własność dziedziczna. Dziedsiczka, 
1, 2. która spadkiein po kim bierze. 
= pani dziedziczna. Dzledsicanie, 
ps. prawem dziedzicznem. Dzie- 
dzicaność, ści, Z. własność dziedzi- 
czenia. Dziedziczność tronu. Dzie- 
daiciay, a, е, p. spadkowy, sukces- 
syjny. Dobra dziedziczne. “ron 
dziedziczny. Choroba dziedziczna, 
z ojca na syna przechodząca. Dzie- 
diiczyć, czę, s.cz. nied, co po kim, 
objąć prawem spadku, prawem 
dziedzictwa. — dziedzicznem pra- 
wem posiadać. Dsiedsłna,g,ź. wies, 
niajętność, grunt czyj. = Ag. gola- 
zda, mle|sce rodzinne, ojczyste. 
Włochy, dziedzina sztuk pięknych. 

Dziedaluiec, ńca, m. podwórze przed 
dworem, domem, pałacem, zam- 
kiem. Dziedsińcowy, а, е, pa od 
dziedzińce. 

Dzłegciarnia, nl, 2. miejsce, gdzie 
dziegleć warzą.  Dzlegciarz, а, m. 
warzący lub przedający dziegleć. 
PNA a, ©, p. podobny do 
dziegciu. Dzlegelowy, a, е, p. od 
dziegciu. Dziegieć, gclu, m. smoła 
z palonej kory brzozowoj. 

Dsięgiel, glu, m. bor. (Angelice), ro- 
ślina z rodziny bxldaszkawatych. 
Drięglelnlca, y, 2. bo/. ziele dla po- 
dobieństwa z dzięglem imie ma- 
jące, zwana także Lubazcze. 

Dzięgna, у, 2. med. gnicia dziąseł. 

Dzleje, ów, (т. co się działo. Stare 
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dzieje. = opisanie tego coaie dzialo, 
historya. Dzieje apostolskie. Dzieja 
starożytne, nowożytne, wieków śre- 
dnich.  Dzlejopis, a, Dziejopiseż, y, 
Dziejopisara, a, у. piszący dzieje, 
historyk. zlejopisarski. a, le, p. 
od dziejopisarza.  Dziejopisaratwo, 
а, п. sziuka pisanln dziejów. Dzle- 
Jobas, а, n. pismo historyczne, 
siejowy, a, е, p. odnoszący się do 
dziejów, hlatoryczny. 
Dsięka, i, 2. dobra wola, zezwule- 
ше. Bez dzięki, przeciw woli, 
gwałtem. = koniecznig. = Dalęki, 
im. dziękczynienie, podziękawa- 
nie. Bogu dzięki. Złożyć komu 
dzięki. 
Dziekan, a, m. (z łAc.), starszy пп? 
księżmi. = naczelnik fakultetu w 
uniweraytecio. Dziekania, Ii, £. dzie- 


kaństwo, urząd dziekana. = po- 
inieszkanie dziekana.  Dzlekański, 
a, łe, p. Dziekanowy, a, e, p. na'i- 


żący do dziekana. Dziekanstwo, a, 
n. urząd dziekan. 

Dziękczynienie, a, n, dziękownniw, 
Dziękczyany, а, е, p. dziękający, 
składający dzięki. Dsiękować, uję, 
г.п. тей. koniu 2а co, wdzięczność 
swoję za co ośwladczać. = grze- 
cznie się wymawiać z nieprzyjmo- 
wania czego. Dziękować тл urząd, 
za służbę. = sobla, winszować 80- 
bie. Dziękowanie, а, п. odwiadcze- 
nia wdzięczności. 

Dzielca, у, Dzielczy, едо, m. który 
dziel, rozdziela. Daietczy, a, е, р. 
od działu, dzialowy. Dzielenie, a, n. 
podział na części, rozdzielanie. = 
arył. dzialanie, za pomocą którego 
wynajdujemy ila razy jedna liczba 
zawiera w sobie drugą. Dzielić, lę, 
кет. nied. rozdzielać na części. == 
co z kim, uczestnikiem się robić. 
Dzlellś z kim trudy, nlebezple- 
czeństwa, żal, radość, = co od 
czego, oddzielać, rozlączać. Ger- 
manią wszystką od Sarmatów i 
Daków góry | wzajemna trwoga 
dzieli. = агу! odbywać dzialanie 
dzielenia. = się, sz. rozdzłałać со 
między Robę. Kiedy się z moonym 
slaby dzioli, jeden ale smucł, а 
drugi wesell, = rozdzielać віс na 
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części. Rok dzieli się na dwana- 
ście miesięcy. Dzieli się miasto 
Kraków na trzy grody osobne. = 
oddzielać się, różnić się. To są to 
artykuly wiary, któremi się dzie- 
limy ой pogan i odszczepieńców. 

Dziełko, а, n. zdrob. małe, szczupłe 
dzieło. 

Dsielua, еј, 2. агу. liczba podzielna, 
czyli dana do podzielenia. Dzielnik, 
8, т. aryf, liczba dzieląca, czyli 
przez którą się dzień, Dzielnica, y, 
£. część komu udzielona, а miano- 
wicie część kraju wydzielona je- 
dnemu z synów królewskich, Ksią- 
żęcych. = część od drugiej oddzie- 
lona, Dzielnica rodu, domu, to jest 
linia poboczna. 

Dzielnie, ps. mężnie, odważnie. Dziel- 
nosé, йсї, 2. działalność, czynność 
skuteczna, inoc, sila, potęga. Dziel- 
ność umysłu, charakteru. = męztwo, 
odwaga, waleczność. Diieluy, a, e, 
р. mocny, silny, tęgi, putężny. 
Dzielny koń. Dzielna pomoc. Dziel- 
ne lekarstwo. Dzielna głowa. Dziel- 
ny umysl. = mężny, odwazny, wa- 
leczny. Dzielny opór. 

Dzielo, a, л. czyn. Wielkie dzielo. 
Dziela wojenne. Dzielami się pań- 
stwa wznoszą, a nie słowy. = sku- 
tek działania. twór, płód. Świat 
jest dziełeni Нора. = plód piśmien- 
ny, pismo, lub Jakiekolwiek dzielo 
Sztuki. Dzieła Cycerona, Wirgi- 
liusza, Krasickiego, Naruszewicza. 

шей, doia, m. przeciąg czasu od 
wschodu do zachodu słońca. Dzień 
się robi, дліеје. Przededniem, do 
dnia, rano o Świtaniu. Równo ze 
«иет, równo ze świtem. Za dnia, 
póki jeszcze dzień, przed wieczo- 
rem. Dziennie, ps. codziennie. 
па dzień. Dziennik, a, m. księga 
urzędowa, lub kupiecka, w którą 
się wpisują każdego dnia sprawy. 
= dyńryusz. Dziennik podróży. 
= pismo periodyczne, gazeta. 
Dziennik polityczny, literacki, rzą- 
dowy, opozycyjny. Dziennikarski, 
a,ie,p. od dzienuikarza lub dzien- 
nikarstwa. Dsiennikaratwo,a,n. za- 
trudnienie dziennikarza. = різл- 
nie,wydawanie dzienuików. Dsien- 
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niżarz, а, m. który pisza lub wy» 
daje dziennik.  Dziennonocny, а, e, 
p. dzień i noc trwający. Dalenay, 
а,е, p. odednia, dniowy, dzień jc- 
den trwający. Owad dzienny. = 
wc dnie się dziejący, działający ме 
dnie. Światło dzienne. Dzienua 
praca, robota. Ptak dzienny. Dzien- 
ny robotnik. = astr. Bieg dzienny 
ziemi, bieg jej wirowy. 

Dzierg u, m. zadzierg, kluczka, wę- 
же}. Dsiergać, am, s.cz. nied. robić 
na kłockach, wiąznć na kluczki, 
= dziurki u sukni jedwabiem ob- 
Bzywać. 

Dzierlatka, i, 2. żooł. skowronek czu- 
baty, przebywający blizko domów, 
którego jeden gatunek śmieciuchem 
czyli smieciuszkiem zwany. 
Daieriak, a, m. rękojeść cepa. Drier- 
ława, у, 2. posiadłość, Ogromna 


dzierżawy. = arenda. М'уриѕсіс 
dobra w dzierżawę. = majętność 
dzierżawą trzymana, = oplata 
arendowhña. Dzierławca,g,m. trsy- 


mający dzierżawą dom, grunta, 
wieś.  Dzieriawczy, а, e, p. od 
dzierżawy. 22 gram. Zaimki б2іег- 
źawcze, mój, twój, ewój. Deler- 

ławczyni, mi, #. trzymająca со w 
dzierżawie.  Dziertawic, wię, sez. 
nied. trzymać w dzierżawie, aren- 
dować. Daierkawka, i, 4. zdro. 
mala arenda.  Dzierżawny, а, ©, p. 
od dzierzawy. Kontrakt dzierżawny. 

Dzieraba, y, 2. 200. ptak z rzędu 
owadożernych, między którego ga- 
iunkami jest srokosz. 

Dzierżeć, tę, s.cz. nied. trzymać, = 
posiailać. == o czem, trzymać, го- 
zumieć, тпіетас, = z kim, tak 
inniemać jak оп. 

Dzierżęga, i, 2. bot. ob. Rzęsa wodna. 

Daierżek,żka, m. żart. który dzierży, 
posiada co. Wzierkenie, а, n. trzy- 
manie, posiadanie. Dzierłyciel, a, m. 
Dzieriycielka,i, ғ. ten, ta co dzierży, 
posiada. 

Dzi ak, a, m. 10 groszy polskich. 
Driesiątek, tha, m. 10 sztuk jedne- 
go gatunku. = liczba 10 razy wię- 
ksza od jedności. Dziesiątka, i, Z. 
cyfra wyrażająca liczbę 10. = dy- 
sk». ж kartach Nan uzkich, Daia- 
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siątkować, uje, s.cz. nie. dziesią- 
tego karać,  Dziesiąlkowanie, а, л. 
karanie dziesiątego.  Dziesiątkowj, 
a, e, p. ой. Dziesiętuy. Dziesiątnica, 
у,2. dziesięcioletnia rocznica, Dzie- 
siątnictwo, a, Dziesiętnictwo, a, n, 
urząd dziesiętnika. Dziesiątoroczny, 
a,e, p. co dziesiąty rok przypada- 
jący. == dziesięciojetni, Dziesiąty, 
a,e,p. po dziewiątym następujący. 
1 dziesiątemu zakazać, wszystkim 
zakazać. Piąte przez dziesiąte, 
niedokładnie. Wiedzieć a czem 
piąte przez dziesiąte. Dziesięć, ciu, 
im. liczebne, liczba między 9 a 11 
środkująca. Dsiesięcina, y, Z. dzie- 
siąta część płodów ziemskich w 
oplacie duchowieństwu dawana. 
Dziesięcianik, а, m. który dziesię- 
clnę odbiera. Dziesięcinny, a, е, p. 
od dziesięciny.  Dziesięciobok, u, 
Dxiesięciokąt, a, m. mat ligura pro- 
stokreślna 10 boków i tyleż kątów 
mająca,  Dziesięciodniowy, a, е, р. 
10 dni trwający.  Dziesięciogodzin- 
m: a, ©, 10 godzin trwający. Dzie- 
slęciokątny, a, e, р. 10 kątów ma- 
jący. бше трк, а, e, n. 10 
razy powtórzony. ziesięciolecie, 
8, n. przeciąg lat dziesięciu. Dzie- 
sięcioletni, в, іе, p. 10 lat mający, 
albo trwający. Dziesięciomiesięczny. 
a, е, p. 10 miesięcy trwający, alba 
co dziesiąty miesiąc przypadający. 
Dsiesięcionogi, a, le, p. zooł. 10 nóg 
mający.  Dziesięciopręcikowy, a, е, 
р. dbot.(Decandiia), mający w kwie- 
cie 10 pręcików. Dziesięcioraki, a, 
ie, р. о dziesięciu gatunkach, ro- 
dzajach. Dziesięciorakn, ps. dzie- 
sięcią sposobami. Dziesięciornasob, 
w, ps. 10 razy tyle. Dziesięcior- 
nasobny, а, е, p. 10 razy tyle wy- 
noszący.  Dziesięcioro, rga, п. 10 
sztuk czego, jako to dzieci, pro- 
sigt, bydła.  Dziesięcioro bożego 
przykazania. Dziesięciosłupkowy, a, 
е, bor. (Оесарупіа), mający w kwie- 
cie 10 słupków. Dziesięciotysięczny, 
Dslesięćtysięczny, а, е, p. vd dzie- 
sięciu tysięcy, Dziesięciu, m. 2 imio- 
nami ludzkiemi mężczyzn, jako to 
chlopów, żołnierzy.  Dziesięckrac, 
pi. 10гагу. Dziesięluik, a, m. prze- 
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łożony nad dziesięcią żełnierzami, 
u Rzymian десигіо. Dziesiętny, a, €, 
p- aryt.* od dziesiątka. Rachunek 
dziesiętny. Ułamek deiesiętny. 

Dziewanna, y, ż. dot. (Verbascum), 
roślina, której jednym z gatunków 
jest Dziewanna lekarska, na miej- 
scach piaszczystych rusnąca. 

Dziewczarz, a, m. biegający za dzie- 
wkami. Dziewczątko, a, Bziewczę, 
cia, g. zdrob. ładna dziewczynka. 
Dziewczęcy, а. е, p. do dziewczęcia 
należący.  Dziewczy, в, е, p. od 
dziewki. Dziewczyna, y, 2. Dxiew- 
ступка, i, Z. zdrob., młoda dziewka. 
= służąca, pokojówka. Dziewczy- 
ni, а, ie, p. ad dziewczyny. Dziew- 
caynina, y, 2. zdrob. biedna dziew- 
czyna. Dziewczynisko, Dziewczysko, 
а, n. zgrub. niezzrabna, brzydka 
dziewka. Dsieweczka, i, Z. zdrob. 
od Dziewka. 

Dziewiątek, tka, m. 9 sztuk jednego 
gatunku. Dziewiątka, |, š cyfra 
wyrażająca liczbę 9. == nefka w 
kartach francuzkich. Dziewiąty, 8, e, 
p. po ośmym następujący. 

Dziewica, y, Z. panna. Dziewictwó,a, 
п. panieństwo. = czystość panieñ- 
ska. Dziewiczy, a, €, p. panieński, 
= czysty, niepokalany. 

Dziewięć, ciu, Yon. liczebne, liczba 
środkująca między 8 a 10. Dzie- 
więciobok, u, Dsiewięciokąt, a, m. 
mat. figura prostokreślna mająca 
9 boków i tyleż kątów. Daiewię- 
ciokrolny, a, е, p. 9 razy powió- 
rzony. Dziewięciolecie, a, п. prze- 
ciąę lat dziewięciu. Dziewięcieletni, 
a,ie,p. 9 lat mający lub trwający. 
Dziewięciomiesięczay, a, е, p. 9 mie- 
sięcy trwający.  Dsiewięciepręciko- 
wy, â, её, p. bot. mający w kwiecie 
9 pręcików.  Dzlewięcioraki, a, ie, 
p. dziewięciu gatunków, rodzajów. 
Dziewięciorako, ps. dziewięcią apa- 
sobami. Dziewięciornik, a, m. бо/. 
(Parnassia), roślina, której gatunek 
pospolity Przywrorem zwany. Dzie- 
więcioro,rga, л. 9 sztuk czego, jak 
dzieci, bydła. Dziewięciu, m. z imio- 
nami ludzkiemi mężczyżn, jako to 
króli, biskupów. Dziewięćkroc, ps. 
9 razy. Dziewięćset, йл. liczebne, 
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imionami wszelkiego rodzaju, 
prócz ludzkich, z któremi Rziewię- 
ciuset się ażywa. Dniewięćselay, a, 
e. р. ро 899tym następnjący Drif- 
iesiąl, rm. liczebne, 9 rav 10. 
Dziewiędziesiątletni, a, ie, p. 90 lat 
mający lub trwający. Dziewiędzie- 
śląty, а, e, р. po 89tyi następu- 
jący. DBziewiętaaście, stu, tm. Ucze- 
One, 9 nad 10.  Dsiewiętaastaleini, 
u, ie, р. 19 1а: mający lub twa- 
jący. Dziewiętnasiu, m. z imionami 
iudzkiemi mężczyen, jako tu żoł- 
nierzy. Driewiętnasty, a, e, p. po 
18tym następujący. Dziewięiny, a, 
е, p. 9 ohejmujący. 
Dziewka, i, 2. kobieta młoda nieza- 
mężna. = "łużąca niezamężna. = 
córka. Dziewtar, a, гп. ob. Uriew- 
czarn. Driewoja, 1, ż. (еса, hoża 
dziewka. Bziewasląb gba, m. który 
atręczy małżeństwo, swat. = mar- 
azalek wesela, Dziewesłębić, Ме, s.n. 
nied. swataćc. == być marszalkiem 
wesela. Dalewasłębstwo, a, n. swa- 
tanie. Dziewucha, y, 2. 1ubaszna 
dziewka. 

Dzieta, y, Dzieżka, (, 2. Drieżecska, i, 
2. zdrob. drewniane naczynie, w 
którem sie mąka na chleb rozczy- 
nia. Dziełny, a, e, p. od dzieży. 
Dzik, а, m. dziki wieprz. = u drze- 
wa, dziki wyrostek, ob. Wilk. 
dziki człowiek, odludek. Dzikawy, 
a, e, p. żelaznej farby. Dziki, a, ie, 
fp.nie swojski, nie domowy. Kaczka, 
ges dzika. = leśny, pelny, nie- 
uprawny. Dzikie pala. Dzikie 
krzewy. Dzika przechadzka, ogród 
naturalny. Z= nieuobyczajony, nie- 
polerowny. Dzikie narody nie- 
uglaskany. Koń dziki. = nieśmia- 
ły, lękliwy. Dzika dziewczyna. 
= dziwny. Dzika pretensva. = 
med, Dzikia mięso. w ranach wy- 
rastające. == Dzika farba, zeł4zna. 
Deiko, ps. dzikim sposobem. Dzi- 
keńc, ści, 2. przymiot tego co jest 
dzikiem. Dzikowina, Dzikawizna, y, 
è. mięso z dzika. = dzikie pola, 
pustynia. Dzikowy,a,e,p. od dzika. 
зіць, a, m. ptaszy pysk. = dołek 
ua twarzy od ospy. = Kruczy 
dziób, narzędzie do rwania zębów. 
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, bię, sen тен. dzióbem 
Dzióbaąć, ор, z. jednot. aklóć 
m. 2ooł. (Orni- 
thorhynchus), zwierze аязсе, etn- 
nowiące ogniwa między asącenil 
A ptakami. Bsiobanie, а, q. klócia 
dzióbem.  Dziebas, a, mma. wielki 
dziób. = siekierka do wydrążania 
drzewa. = koniec ostry oskaldy 
То łamania muru.  Dtiobato, p: 
ospowato. DBziabatość,ścl, 2. osjo- 
watośc. Dzłobaty,a, е, p. ospowa- 
ty. Dziobek,bka, Drióbeczek, сећа, m. 
zdrob. od Dziób.  Dzlubasty, a, е, 
p. z wielkim dziobem. Daiobawaly, 
a, е, p. uaksztali dzićba. Dziobu- 
wj, a, e, p. od dzióba, 


Dsionek, nka, m. zdrob. od Dzień 


Duiryd, Dziryt, a, m. (z tur.) krótki 
pocisk. 


0115, Dzisiaj, ps. dziejejszego dnia. 
Dzisiejszy, a, е, p. tegoż jeszcze 
dnia. 

Dziura, y, 2. wszelki twór w czem- 
kolwiek. Potrzebny jak dziura w 
moście, przyst. zz fig. ciasny kąt, 
niewygodne mieszkanie. Dziora- 
wic, wię, scz. med. zrobić dziurę, 
Dziurawiec, эса, m. bot. (lłyperi- 
cum), 1051іпд 2 rzędu wielopręci- 
kowych, jeden z jej gatunków Dziu- 
rawłec pospolity.  Dziurawieć, ję, 
з.п. nied, Dziurawić się, 5.2. dziu- 
rawym się stawać, Dziurawość, ści, 
2. stan tego со ma dziury. Driu- 
rawy,a,€, p. mający dziury. Dziu- 
rawy wór, fig. człowiek піепаѕу- 
сапу. Dziurawe sumienie, skażone, 
Dziureczka, 1, 4. zdrob. od Dziarka, 
Í, #. zdrob. maleńki otwór. Dziuc- 
ki w nosie. Ma dziurki w nosie, 
Ў. ша dobry węch. Mieć czego 
po dziurki, fig. po uszy, podosta- 
tkiem, w obfitości. Dziurki w ciele, 
w roslinach, pory. Dalarkować, uję, 
sacz med. robić dziurki. Dziarku- 
жао, ści, 4. mnogość dziurek. 
Driurkowaty, в, е. p. pelen dziurek. 
Bziurzysty, a, е, p. pełen dziwie. 
Driw, u, m. rzecz dziwna. Wielkia 
dziwy! Co za dziw! Nie dziw, 
nie dziwnego. Prawić, opowiadać 
dziwy. = cud. = a, m». dzewoląg, dzi- 


kłóc. 
dziówem. Dziebak, 
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wotwór. Dziwów sig namnożylo 
z członkami dziwnemi.  Dziwacki, 
Плічасзпу, а, е, p. chimeryczny, 
kapryśny. Gust, strój, humor, с210- 
wiek dziwaczny. Po dziwacku, ps. 
dziwacznym sposobem. Dziwacke, 
Dziwacznie, ps. dziwnie, po dziwa- 
cku. Dsiwactwo, a, n. humor dzi- 
waczny, postępck dziwaczny. Dzi- 
waczec, ję. s.n. nied. dziwacznym 
się stawać.  Dsiwaczek, caka, m. 
bot. (Mirab!tlis), roślina Jaiapa. 
Dztwaczka, i, 2. chimeryczka, ka- 
pryśnica. Dziwaczyć, czę, s.n. med. 
dziwactwa wyrabiać. Dziwak, a, ». 
chimeryk, kapryśnik. 

Dziwer, u, тл. (z pers.), robota da- 
masceńska, blachinal, flader na stali. 
zbrojach, szablach. Dziwerować, uję. 
s.cz. nied. demeszkować, blachina- 
lowa(. Driwerówka, 1, 2. s'rzelba 
z dziwerowaną lufą. 


Dsiwić, wig, s.cz. nied. wzbudzać 
zadziwienie. 22819, s.z. komu, cze- 
mu, dziwować się. Dziwicieł, a, m. 
admirator. Dziwnie, ps. do zadzi- 
wienia. Dziwnie piękny.  Daiwno, 
p+. mi, dziwi mnie to, Driwność, 
ści, š, zadziwiająca nadzwyczajnośc. 
Dziwny, a, e, p. zadziwiający, go- 
dzien podziwienia. ==  dziwacki, 
dziwaczny. Dziwo,a, л. rzecz dzi- 
wna, dziw. Dziwoląg, a, Dziwoplód, 
odu, Dziworód, odu, Dziwotwór, oru, 
эл. poczwara, straszydło. Dziwo- 
rodny, a, е, p. dziwnie urodzony, 
poczwarny. Driwować, ujg, s.n, 
теа. komu, mieć za złe. = alg, 
5.2. komu, czemu, nad czem, dzi- 
wić się. Dxziwowid, Daiwawidz, a, 
*n. widz jakiego dziwu, fantastyk. 
Dulwowisko,a, n. rzecz dziwna, dzl- 
wne widowisko. Zbiegali się lu- 
dzie jak na dziwowisko. — dziwo- 
twór. 


Dswięczeć, са, s.n. nied. dźwięk wy- 
dawać. Dziwięczenie, а, n. wyda- 
wanie dzwięku. Dzwięcznie, ps. z 
dźwiękiem.  Diwięczność, ści, 2. 
dzwięczenie.  Diwięcany, a, е, р. 
dźwięk wydający. Dźwięk, a, m. 
brzmienie, odgłos. 

Diwigać, am, scs. nied. nieść co cię- 
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żkiega. Diwigoąć, ng, scz. dok. 
podnieść co ciężkiego. = wznoale, 
budować. = wydobyć. Dzźwignąć 
‘kogo z upadku, z poniżenia. = 8l#, 
s.z. podnieść się, powstać, Dzwi- 
ga się dziś 1 podnosi w Ameryce 
nowy naród. Diwiganie, а, п. nie- 
nienia ciężaru. Dźwignia, ni, 2. mech. 
drąg do podnoszenia ciężarów, ШШ 
fa. środek do dźwignienia czego. 
Dzwignienie, a, n. podniesienia. 

Dzwan, n, m. narzędzie те eplżu z 
sercem do dzwonienia. Od wiel- 
kiego dawonu, przysł. od wielkiego 
święta. = ogrodniczy ezklanny do 
przykrywania roślin od zimna. == 
fiz. i chem. szklanne naczynia do 
rozrzedzania powietrza za pomocą 
machiny pneumatycznej. = nurko- 
wy, pod którym nurkowie spusz- 
czają się na dno morza lub rzeki, 
= sieć na kuropatwy w kształcia 
dzwann Dzwonek, nka, m. zdrob. 
od Dzwon. Dzwoneczek, czka, m. 
zdrob. od Bawonek, nka, m. zdrob. 
mały dzwon. = Dzwonek, Dzwon= 
ki, bot. (Campanula), roślina z ro- 
dziny dzwonkowatych, z kwiatem 
różnych kolosów naksztalt dzwon= 
ka. = Dzwonki, mięsiato wyrostki 
pod szczęką dolną u świń, koguta, 
indyka. Dzwoniara, Dzwoanik, 6, m, 
który w dzwony "ij — Dzwonić, 
nig, г.п. nied. bić w dzwony. Sły- 
szał de dzwonią, a niowie w któ- 
rym kościele, przysł, wie о czem 
niedokładnie.  Dzwonić zębami, 
klapać zębami. Dzwonić nogami, 
dyndać na szubienicy. = brzek 
wydawać, brząkać. Dzwonić w 
lutnią, w struny. = brzmieć, dzwię- 
czeć, brzęczeć. Dzwony dzwonią. 
Dzwoni ml w uszach. Dzwonica, 
Dzwonnica, у, 2. wieża przy kościele, 
w której dzwony wiszą. Dzwóniec, 
Ńca, m, zool. konopka, makolągwa. 
onienie, а, n. bicie w dawony. 
Dzwonienia w nachu. Dzwónka, 
1, 2 masc w kartach, kara wa 
francuzkich. Dswonkowaty, a, ©, p. 
bot. naksztalt dzwonka. Korona 
dzwonkawata. Dzwonkowate ro- 
śllny.  Dzwenkowy, а, е, р. od 
dzwonki. Król, tuz dawonkowy. 


DZW 


Dzwona, a, л. część kabłąka u kola 
od wożn, część obodu. == krąg, 
kabłąk, Е). 
dzwono. == i Diwonko, а, п. zdrob. 
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kawał popistanej ryby. Dzwonowy, 
в, е, p. cd dzwonu. 


Wąż zwija się w|Dzyadzyk, a, m. co się dynda, ku- 


tasik. 


— 


E. 


E, plata litera alfabetu, z samoglo-| 
sek druga, na którą się żaden wy- 
гаг polski nie zaczyna, równie jak 
na nosową (. 

Kcha, а, n. (z grec, odbicie głosu, 
odgłos. 

Edukacya, yl, 2. (z łac.), wychowanie, 
kształcenie serca i umysłu. Eda- 
kacyjny, a, е, р. od edukacyi. Ko- 
missya edukacyjna, po zniesieniu 
Jezuitów 1773 roku ustanowiona. 
Edukować, njo, 3.cz. nied. wycho- 
wywać, ćwiczyć w naukach i oby- 
czajach. Człowiek edukowany, 
dobrze wychowany. 

Edycja, yi, 2. (z 1ас.), wydanie dziela, 
Edytor, 8, m. wydawca. 

Bdykę u, m. (z łac.), postanowienie 
najwyższej wladzy, 

Elemerydy, ryd, Im, (z grec.), ta- 
blica astronomiczne, wskazujące 
każdego dnia miejsca planet. 
Egolsta, у, m. (z franc.), samolub, 
sobek. Ерда! Ка, i, ż. samolubka. 
Egoizm, u, m. samolubstwo. 

Ej, ш. radości, zadziwienia, groźby, 
przestrogi. 

Ejnal, Hejnal, u, m. (z węg.). po- 
budka, pieśń budząca. 

Ekliptyka, I, 2. (z grec.), astr, droga 
ziemi około słońca. 

Ekloga, i, 2. (z grec), sielanka. 
Ekonom, а, m. (z grec, urzędnik 
folwarczny. Z= człowiek znający 
się na gospodarstwie. = człowiek 
oszczędny. Ekonomia, ii, Z. gospo- 
darstwo rolne. Ekonomia polity- 
czna, nauka podająca sposoby po- 
mnożenia bogactwa krajowego. 
Ekonomie, dobra skarbowe, króle- 
wgkię. == gospodarność, Oszczę- 
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dność. funkcya i mieszkania 
ekonoma. Ekonomicznie, ps. gospo- 
darnie, oszczędnie. Ekonomiczry, 
a, 6, p. tyczący się ekonomii. = 
BA oszczędny. Rkonomlk, 
а, Ekonomista, y, m. biegły w eko- 
nomii politycznej. Ekenomika, i, z. 
gospodarstwo, Ekanomisować, оје, 
s.n. nied, oszczędzać. 
Ekumenicki, Ekumenicsoy, а, e, p. 
(z grec.), powszechny (sobor). 
Ekwator, 8, m. (z łac.), od. Równik. 
Ekwipaż, a, m. (z franc.), pociągi 
wojskowe, bagaże. = mar. majtko- 
wie na okręcie. = pojazd, powóz 
z końmi. BEkwipowae, ије, s.cz. nied. 
oporządzać, zbroić.  Ekwipować 
okręt = się, r.z. oporządzać się. 
Elastzczność, ści, 2. (z grec), sprę- 
żystość., Elastyczny, a, e, p. spro- 
Żysty. 
Elegancja, yi, 2. (z franc.), gusto- 
wność, gustowny stroj. Elegancki, 
a, ie, p. gustowny, wytworny. 
strojny. Po elcgancku, elegancko, 
ps. gustownie, strojnie. Elegant, a, 
m. Elegantka, i, 2. ton, ta co się 
gustownie atrci.  Elegantować się, 
5.2. Stroić sie. 
Elegia, il, 2. (z grec.), pieśń żałobna. 
Elegijny, а, е, p. od elegii. 
Elekcya, yi, 2. (z Іас.), оБегапіе na 
urząd. Elekcyjnv a, е, p. obieral- 
ny. Tron, król elekcyjny. = od 
elekcyi, na elekcyą przeznaczony. 
Sejm elekcyjny. Elekt, а, m. nowo 
obrany. BEłektor, а, m. wyborca. 
= jeden z dziewięciu książąt Rze- 
szy, którzy dawniej wybierali co- 
ssrza rzymskiego. Klektoralny, a, е, 
p..od elekcyi. Klektoral, u, тл. kraj 
0 
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nalożący do elektora. Elektorka, i, 
Elekterowa, ej, 4. żona elektora. 
Elektoraki, a, ie, p. należący do 
elektora. Klektorstwo, а, n. godność 
elektora. — panowania elektora. 
== zbior. elektor z żoną. 

Elektrometr, ü, m. (z grec.) machi- 
na do poznania stopnia I gatunku 
elektryczności. Blektrycznie, ps. za 
pomocą elektryczności.  Elekiry- 
cznoić, ści, #. istota promienista, 
niewidzialna, przez iskry tylko się 
objawiająca, w całej naturza rozla- 
na. Elektryczny, a, е, p. zawicra- 
jący w sobie eloktryczność. Blek- 
{гузаеўа. yl, #. wzbudzanie elek- 
tryczności. Eleklrycować, ujg, s.cz. 
теа. udzielać elektryczności. Elek- 
trynowanie, a, w. udzielanie elek- 
tryczności. 

Elektwars, a, m. (z łac.), konfekt, 
powidła aptekarskie z rozroblonym 
proszkiem. ^ 

Element, u, m. (z łac.), ciało proste 
w skład złożonych wchodzące, ob. 

ywiol. = Elementa, początki, za- 

sady jakiej nauki. Elementaray, a, 
e, p. porzgtkowy. Geometrya ele- 
mentarna. Książka elementarna, 
Elementarz, a, m. książka, w któ- 
rej dzieci uczą się czytać. 

Elimlnacya, yl, 2. (z łac.), ało. wy- 
rzucenia wyrażów ze zrównania, 
końcem uproszczenia onego. Eli- 
miuśwać, 0]р, s.cz. nied, wyrzucać 
wyrazy ze zrównania, 

Elipsa, Blilpsa, у, і. (z grec.), mat. 
linia krzywa, w soble samej zam- 
knięta, jajowata, z przecięcia ostro= 
kręgu powstająca. Klipsoida, g, Z. 
bryła jajowata. Eliplycznie,ps. na- 
ksztalt ерау. Eliptytzność, 6cl, 2. 
kształt elipsy. Bllptyczny, a, е, p. 
owalny, jajowaty. 

Elixir, u, o, (z grec.), essencya wy- 
ciągnięta z różnych substancyi. 
Emalia, il, 2. (z grec.), szmelc, po- 
włoka szklista na metalach i naczy- 
niach glinianych.  Emallować, uję, 
s.cz. nied, szmelcować, powlekać 
emalią. 

Emancypacja, ji, 2. (z lac.), usamo- 
wulnienie, wypuszczenia z pod 
opieki, wyzwolenie. Bmancypować, 
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nje, s.cz. nied, usamowolnić, wy- 
puścić z pod opieki. 

Emblemat, n, m. (z grec.), obraz 
symboliczny, przedstawiający zmy- 
slom jakie oderwane wyobrażenie, 
Wąż w kólko zwinięty jest embla- 
matem wieczności. Bmblematyceny, 
a, е, о. symboliczny, zmysłowo 
przedstawiony. 

Embolizm, u, m. (z grec.), miesiąc 
dodany do rokn księżycowego dla 
dopełnienia cyklu. 

Emeryt, a, m. (z lac.), poblerający 
рёпзу& wysłużoną po pewnych la- 
tach służby. Emerytalny, в, 6, р. 
wyslużonwy  Pensya emerytalna. 
Emerytura, y, £. pensya wysłużonn. 
Emetyk, u, m. (z grec.), proszek na 
wymioty, najczęściej winian potażu 
t antymonu. 

Emftentys, 2. nieod. (z grec. - łac.), 
dzierżawa na długie lata, pospo- 
llcie na lat 50. Emftenta, у, m. 
trzymający taką dzierżawę. Eml- 
leutyczny, a, €, р. tyczący się takiej 
dzierżawy. 

Emigracja, yi, ¿. (z lnc.), wyjście, 
wywędrowanie z kraju. = zbior. 
emigranci. Emigracyjay, а, е, р. 
od emigracyi. Emigrant, a, m. 
Emigranika, i, #. ten co wyszedł, 
ta co wyszła z kraju. Eimigrewać, 
nję, ал. nied. wyjść, wynieść się 
z kraju. 

Emlssaryuss, а, m. (z łac.), wysla- 
niec z tajemnemi poleceniami. 
Empirycznie, ps. przez samo tylko 
doświadczenie. Emplryczny, a, e, p. 
na doświadczeniu oparty. Empi- 
ryk,a, m. (z grec.-lac.), opierający 
się na samem tylko doświadczeniu, 
bez znajomości teoryi. 

Emolacya, yi, z. (z łach; ubiegania 
się o pierwszeństwo.  Emalowac, 
uję, s.n. nied. z kim a co, ubiegać 
się о pierwszeństwo. 

Fmulsya, уі, ź. (z ілс.), płyn wyci- 
śnięty z nasion olejnych i rozpu- 
szczony wodą 
Encyklopedya, yi, ż. (z grec.), zbiór 
wszystkich nauk, wiadomości, umie- 
jętności. Eneyklopedycznie, ps. spo- 
sobem obejmnjącym wszystkie wia= 
domości. Encyklopedyczny, а, е, ж 
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obejmujący wszystkie wiadomości. 
Eucyklepodyata, у, m. pracujący nad 
€ncyklopedyą, posiadający wszy- 
Stkie wiadomeści, 

Enema, y, £. (z grec.), lawatywa. 

Energia, li, I. (z grec.), moc, sila, 
dzielność. Buergicznie, ps. z ener- 
gig. Pnergiciny, a, е, p. pelen 
energii. 

Katomologia, ЇЇ, 4. (z prec.), nauka 
о owadach.  Eatemoleglczny, a, е, 
у. tyczący się entomologil. 

Butusyasta, y, m. (z grec.), zapale- 
niec. Entusyarm, n, m. zapał. 

Epakta, y, #. (z grec.), liczba jede- 
nastu dni dodana do roku księży- 
cowego, dlą zrównania go z ro- 
кеш slonecznym. 

Epiceny, a, е, p. (z grec.), ściąga- 
jący się do epopei. 

Epidemia, 11, 2. (z grec), choroba 
powszechnie panująca. pospolicie 
zarażliwn, Epidemiczny,a,e, p. уз. 
razliwy, 

Epigraf, u, m. (z grec.), napis na 
budynku, na stronie trtułowej 
książki lub przed rozdziałem. 

Epigramma, tu, Epigrammat, u, m. 
(z ртес.), nyil krótko a dowcipnie 
wierszem wylnżuna. Fpigramma- 
tyczale, ps. Aposubem epigrammatu. 
Epigrammatycany, a, e, p. od epl- 
К iii mAlU. 

Fpikurejczyk, а, эл. zwolennik nauki 
Epikura. = człowiek oddany zmy- 
sluwym rozkoszom. Bpikureism, u, 
m. nauka Epikura, 

Bpilepsya, gi, 2. (z ргес.), wielka 
choroba, kaduk, choroba S. Walen- 
tego. Eplleptjh, a, m. cierpiący 
wielką chorobę. 

Epilog, u, m. zakończenie mowy, 
poematn. 

Bpistola, у, Ў. (z lac.), list. = część 
mszy przed ewangelię. 

Epitalamium, n. nieod. (2 grec.) 
wiersz weselny. 

Epitet, u, m. (z grec.), wyraz ozna- 
czający przymiot. 

Epizod, u, m. (z grec.), ustęp w mo- 
wie, w poezyi, zbaczający od gló- 
wnego przedmiotu. 

Epoka, 1, z. (zgrec.), przeciąg czasu 
znamienity ważnym wypadkiem, е 
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Rpołet, u, n. (z fran.), naraniiennik, 
szlifa. 


raza 

Ерореје, i, 2 (zgrec.), wiersz boha- 

Bra, у, š. (z łac.), punkt czasu, od 
którego Bię lata liczą. Era chrze- 
ściańska, od narodzenia Chrystusa. 

Erekcja, yi, š. (z łac.), zalożenie, 
fundacya. == med, naprężenia człon- 
ka męzkiego. 

Errata, у, #. (z łac), spla błędów 
drukarskich na końcu książki 

Erudycja, gi, Z. (z łac.), uczuność. 
Erudjt, а, m. człowiek uczony. 

Es, a, m. liczba jeden na kostce od 
grania, ©  najdrobniojsza waga 
giota lub srebra. == znak muzy- 
czny, okazujący wstrzymanie czyli 
milczenie glasu. 

Eskadra, y, 2. (z franc.). część Roty 
z kilku okrętów złożona. 

Kskotta, y, é. (z franc.), konwój, 
straż komu додана, Eskortowac, 
Ше, scz. nied. konwojować, pro» 
wadzlć pod strażą. 

Esplanada, y, £. (z franc.). plaszczy- 
zua wyrównana przed domem,przed 
fortecą. 

Essencya, gi, #. (r łac.), extrakt z 
ziół przez dystyllacyą otrzymany. 
= treść, istota rzeczy. Mssencyo= 
nalny, a, е, p. z samej istoty rze- 
czy składający się, pelen istoty, 
treści. 

Esłelyceay, a, е, p. 
widlami estetyki.  Estetyk, a, m. 
posiadający estetykę. Estetyka, i, 2. 
(2 grec.), teorya sztuk oparta nA 
uczuciu piękności. 

Eter, u, ne. (2ргес.), chem. substan- 
cya lotna, wydobyła z wyskoku za 
poinocą kwasów. Eter winny, sa- 
letrowy, siarczany, 

Etnograf, a, m. opisujący obyczaje 
narodu. Binografa, il, Z. (2 grec.), 
opisanie obyczajów narodu. Etno- 
graficzny, a, е, p. tyczący się etno- 
Erafil. 

Etyka, 1, 2. (z grec.), nauka obycza- 
jowa, nauka moralna. 

Etykieta, y, 2. (z (ranc.), ceremoniał 
na dworach królewskich, pańskich. 
= Камка z napisem na skrzyn- 
kach, szufiadach, pudłach. naczy- 
niach. Etykietalaie, ps. podług ety- 


zgodny z pra- 
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klety. Etykietalny, a, е, p. zacho- 
wujący etykietę. 

Etymolog, a, m zajmujący się ety- 
mologią. Etymologia, li, 2. (z grec.), 
pochodzenie wyrazów, źródłosłów. 
Etymologiennia, ps. podlug prawideł 
ctymologii. Btymologicany, a, е, p. 
należący do etyinologił. 

Eucharystya, yl, 2. (z grec.), sakras 
ment clala i krwi Pańskiej. 

Ewaknacye, yl, 2. (z franc.), wypró- 
żntenie, wyprowadzenie wojska z 
cudzego kraju 

Ewangiella, Ewanielia, (1, Z. (z grec.), 
dobra, pożądana wiadomość. 
zakon, nauka i historya Chrystusa, 
zawarte w księgach nowego Teata- 
mentu. = rozdział z tych ksiąg 
czytany i objaśniany w niedzielę 
po kościołach. Ewanglelicki, a, ie, 
p. tyczący się ewanglelików. Ewan- 
gieliccka, 1, 2. należąca do koscioła 
awangielickiego. Pwangieliceny, а, 
e, p. z cwangieli, podług ewan- 
gieli. Rwanglelik, a, m. protestant, 
trzymający się wyznania Augabur- 
skiego, inaczej Luteranin. Ewangie- 
lista,y, m. pisarz ewangielit. Rwan- 
glelisować, ије, s.cz. nied. opowla- 
dać ewangielią. 

Pwaporacya, уі, 2. (złac.), parowanie. 
Ewlicya, yl, 2. (z lac.), praw. gwa- 
rancya, ubezpieczenia, zaręczenie 
za strony przedającego za pewność 
dziedzictwa, przedającej siç maję- 
tności. Ewikcyjny, Ewikcycnalny, a, 
e, p. odnoszący się do awikcyi. 
Fwiktor, a, m. dający kvpnjącamu 
awikcyą, 

Ewokacya, gi, 2. (z 1ас.), praw. za- 
pozwanie do niewłaściwego sądu. 
Ewolucja, yl, 2. (a łac.), obroty woj- 
akowe, 

Eragieracya, yi, 2. (z łac.), przesa- 
dzanie, przesada. Eragierstor, 4, m. 
który przesadza. Bxagierować, ujo, 
s.cz. nied. przesadzać, powiększać 
Esakeya, yl, 2. (z łac.), gwałtowne 
wybieranie podatków. Bznktar, a, 
т. który gwałtownie wybiera po- 
datki. sienie. | 
Bxaliacya, yi, 2. (złac.), zapał, unie-j 
Examin, a, m. (z łac.), szkolne ba- 
danie, próba nanki, Examiascyjny, 
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а.е, p. od examinu. Eraminatór, а, 
m. Examinatorka, Í, Z. ten, ta ca 
examinuje. Frstsinować, uję, s. cz. 
nied, sluchac examinu, zapyty wac 
uczniów. 

Exces, u, m. (z łac.), wykroczenia. 

Excitarr, a, m. (z łac.), budziciel, 
zegar budzący. 

Exdywizyn, pi, 2. (z lac.), praw. po- 
dział majętności między wierzy 
cieli, Pierwsza w Litwie exdy- 
wizya majątku Rudominy 1664 roku. 

Exekucya, yi, £. (z lac.), wykonania 
prawa, wyroku sądowego. = wy- 
mierzenie kary, stracenie wiuo- 
wajcy. wybierania podatków. 
= żołnierze poslan! dla ich wy- 
branla. Ёхекисујпу, 8, 6, p. wy- 
konawczy. Exekutor, а, m. wyko- 
nawca,  Riekutorka, і, #. wyko- 
nawczyni. Exekwowac, ије, scz. 
nied. wykonywać. == wybierać po- 
datki z przymusem. 

Eiekwla, łn. (2 łac.), żałobno nabo- 
2añstwo za umarłego. 

Exempcya, yl. 4. (z lao), wyjęcie, 
uwolnienie od czego. 

E1emplars, a, m. (złac.), jedna satu- 
ka dzieła. 

Bxenteracya, yl, 2. Exenterowania, а, 
п. (2 1ас.), wywnętrzenia trupa. 
Bxenterować, ujg, see. niad. wys 
wnętrzać trupa. 

Exercytacya, yl, #. (x lac.), ćĆwicza- 
nie. Baercjtawać, ujo, sez sied. 
ćwiczyć, wprawiać. = się, s.e. cwis 
czyć się. 

Brkalacya,yi, 2. (z tac.), wyziewania. 
Exkomanika, i, 2. (z łac.), wykuęcie, 
klątwa. Erkomunikować, п], 4.сг‹ 
nied, wyłączyć ze społeczeratwa 
wiernych, wykląć. 

Exkrementa, ów. Lm. (z łac.), wy- 
rzuty przetrawionych pokarmów 
przez kiszkę odchodową, wyniut, 
łajno. 

Eukuna, у, 2. (z łac.), wymiwka, 
tłumaczenie. Exkusować, ujo. sez. 
тей. wgmawlać, tłumaczyć. A 
s.:. wymawiać się. 

Exorbitancya, yl, 2. (z łac.), wykro- 
czenie z kluby prawa, przeciw 
ustanowionemu porządkowi. 

МЕ хоғсу 51а, у, m. (z grac.-lac,) 


EXO = 
сб wypędza czarta z opętanych. 
Kiercyem, ú, m. wypędzanie czarta 
przez zaklęcie. Ётогсугтожас, uję, 
scz. nied. wypędzać czarta z оре- 
tanego. 

Erorta, у, 2. (z lac.), napomnienie 
religijne, mowa pogrzebowa. 
Etotyczny. а, е, p. (z łac.), o rośli- 
nach, podzwrótnikowy. 
Етрейусув, gl, ź. (z łac.), odprawa, 
wyprawa. = kopia urzędowa aktu. 
Етрейуожас, uję, s.cz. nied. wysy- 
lać, wyprawiać. Fxpedyte, pe. do- 
Rkonale, bspedytor, а, m. urzę- 
dnik do czynności expedycyjnych. 
Kupektalywa, у, £. (z lace), oczeki- 
wanie, nadzieja otrzymania czego, 
mianowicie starostwa, urzędu. 
Expens, u, m. (złac.). wydatek. Er- | 
pensować, uję, s.cz. nied, wydawać| 
pieniądze na co. Expensownie, ps.| 
z wielkim wydatkiem. Ftpeusowny, 
a, e, p. wiele kosztujący. = wiele; 
wydający. | 
Experyment, п, m. (z łac.), doświad- 
czenie, próba. Erperymentalny, a, e, 
7. na doświadczeniu oparty. Fi-| 
vyka experymentalna, | 
Erpiracya, yi, 2. uplynienie termi-! 
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FAC 
oddech, oddy- 


nu, kontraktu 
chania. 

Fxportacya, yl, #. (z lac.), wypro- 
wadzanie, wywożenie towarów. = 
wyprowadzenie clala z domu. F1- 
partować, nje, s.cz. nied. wyjro* 
wadzać, wywozić. 

Expulsya, yi, £. (z łac.), praw. wy- 
pędzenie z majętności. 

Estabulacya, yl, 4. (z lac.), praw. 
wykreślenie z księgi hipotecznej. 

Extara, у, 2. (z grec.). uniesienie, 
zachwycenie. 

Extradycya, ył, Z. (z łac.), wydania 
przestępcy, zbiega wojskowego 
upominającemu alẹ o niego rzą- 
dowi, 

Extrakt, u, m. (z łac.), sok wyciśnię= 
ty z roślin lekarskich za pomocą 
różnych sposobów. = wypis z ksią 
urzędowych. = jeden numer po- 
stawiony i wygrywojący na lotery! 
klassycznej. 

Extraordynaryjoy, а, е, р. nadzwy- 
czajny. 

Esul, Fxulant, a, m. (21ас.), wygnaniec. 

Exystencya, yl, Z. (z lac.), byt, by- 
tność. Kxystować, ије, єп. niei. 
być, istniec. 


F. 


F. szósta litera alfabetu, od której 
jako nie polskiej żaden się wyraz 
polski nie zaczyna. 
Fabryczny, a, е, p. od fabryki, Fa- 
bryka, 1, 2. (z lac.), budowanie. 
Fabryka kościoła. = warsztat rę- 
kodzielny, rękodzielnia. Fabryka 
sukna, perkału. Pabrykacya, yi, 2. 
fabrykowanie, fałszowanie. Fabry- 
kancki, а, ie, p od fabrykanta. Fa- 
brykani, a, m. rękadzielnik. = fał- 
szerz. Fabrykał, u, m. wyrób fa- 
bryczny. Fabrykować, ajg, s.cz. nied. 
robić со w fabryce, = podrabiać, 
falszować, 


Ғасесуа, yl, 2. (z lac. włos.), żart 
dowcipny, koncept zabawny. Fa- 
cecyonat,a, Pacecyonista, у, m. с210- 
wiek 4n:iobliwy. Facecyanować, ије, 
s.n. nied. żartować. 

Fach, u, m. (z niem.), przedmiot zn- 
jęcia, któremn się kto wyłącznie 
poświęca. = szuflada w skrzyni 
drukarskiej. = przegroda. 
Facjala, у, 2. (z włos.), przednia 
ściana budynku. = żart. twarz. 
Facyenda, y, 2. (z włos.), frymnik, 
hande!ek. zamiana rzeczy па 
rzeczy. Pacyendare, a, m. Facyen- 
darka, i, 2. ten, ta co elẹ facyendą 


FAE — 
trudni. Facjendować, aje, seez. i n. 
теа. Ławie się racyendą. = mie- 
niać со za co. 

Faeton, A, m. mił. syn słońca, kté- 
ry, nieumiejąc kierować wozem 
słonecznym, zginął. = u, kolaska 
nA wysokich kołach. 

Falls, ów, l.m. wargi u ogara. 

Fagas, a, m. sługas. 

Fagocista, y, m. grający na fagocie. 
Fagot, a, m. (z wlos.), dęte narzę- 
dzia muzyczne. 

Fajans, u, m. (od miasta włoskiego 
Facnza), naczynie z glinki czer- 
wonej puwleczone cmalią naśladu- 
jącą porcelanę. Fajansowy, а, e, p. 
od fajansu. 

Fajczysko, a, n. zgrub. 
brzydka fajka. 

Fajdać, am, s.n, paskudzić, srać. 


ogromna, 


Fajerka, |, 4. (z niem.), naczynie do|Falsa, u, m. 


kadzenia. Fsjerwerk, u, m. (z niem.), 
ognia sztnczne. Fajerwerkars, Fa- 
jerwernik,a, m. co robi fajerwerki, 

Fajfer, fra, m. (z піст.), piszczek, 
grajek na piszczalce. 

Fajka, 1, 2. (z niem.), Pajecska, I, Z. 
zdrob., lulka. Fajkarnia, Fajcsarnia, 
01, 4. miejsce gdzie się robią lub 
przedają fajki. == pokój do palenia 


fajek. Fajhars, Pajczara, а, n. fa- 
brykant fajek. = lubiący palić 
fajkę. 


Ројіас, am, s.cz. nieda kiwać, ruszac. 
Pies fajta ogonem. 

Fakcya, yl, 2. (z łac.), partya knu- 
jąca zgubę państwa, wiążąca się 
z uleprzyjaciclem. Fakcyonista, y, 
m. należący do fakcyi. 

Fakt, u, m. (z lac.), wypadek, zda- 
rzenie. Fakta historyczne. 

Faktor, a, m. sprawca czyich Inte- 
resów, stręczyciel (żyd). Faktorka, 
i, 2. stręczycielka.  Fakiorne, go, 
n. zapłata za faktorstwo. Fakiorski, 
a, lie, p. od faktora., Faktorować, 
ч, кл. nied. faktorstwem się ba- 
wic. Faktersiwo, a, л. usluga fak- 
tora. 

Fakultet, u, m. (złac.), wydział nau- 
kowy w uniwersytecie. Fakaliete- 
ту, A, е, p. Od fakultetu. 

Fala, i, 2. wał, bałwan wodny. 

Falbana, у, 2. (z franc), Falbauka, 
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1, ż. zdrob. szlak u dolu лоп} ko- 
biecej. 

Fałd, u, m. Falda, у. 2. Faldzik, а, 
m.zdrob. Fald 2. zdrob. (z wlos. 
Í nien: zmarszczek w maleryi, 
bieliznie, sukii Fiq. Przysiady- 
wać faldów, pilnie pracować. Przy- 
sieść komn fałdów, w ciasny kąt 
wcprzeć, dociska“, dakuczać. Ma- 
skwicin nam fałdów przysiadł. 
Faldować, uję, sez. nied. w faldy 
zuierać. Faldowanie, a, n. zbiera- 
nie w fałdy.  Paldzisty, a, е, p. 
pełen fałdów. 

Falendyss, u, m. cienkie sukno an- 
glelskie lub holłenderskie. Falen- 
dyszowy, a, е, p. z falendyszu. 
Falisty, a, e, p. na którym wielka 
fala. == bot. naksztalt fali. Liścia 
faliste. 


(z tac), nieprawda, 
kłamstwo. == sfałszowanie. Falsz 
w monetach. Falsaerski, a, ie, p. 
ud falszerza,  Falszerstwo, a, n. 
fałszowanie. Fałszerz, а, m. Fal- 
szerka, |, 2. ten, ta co fałszuje. 
Falstować, ије, s.cz. nied. fabryko- 
wać dla oszukania, jak pieniądze, 
wino, podpis, testament. Falsso- 
wanie, а, n. fabrykowanie. Falsay- 
wie, Falszywo, ps. niezgodnie 7 
prawdą, np. świadczyć. = mylnie, 
błędnie, np. spiewać, rozumowac. 
= nieszczerze, wp. z kim postępo- 
wać. Falszywość, úci, 2. niepraw- 
dziwość. = nieszczerość, obluda. 
Falszywy. a, ©, p. niczzódny z pra- 
wdą, nieprawdziwy, Fałszywa 
wieść, pogłoska. Fałszywe świa- 
dectwo. = sfalszowany, podro- 
biliony. Fałszywy pieniądz, testa- 
ment, podpis. = udany, zmyślony. 
Fałszywa skromność, mądrość, po- 
kora. =  nieszczery, obladny. 
Fałszywy przyjaciel. = mylny, 
błędny. Fałszywy 8341. Fałszywa 
rozumowanie. = mylny, pozorny. 
Fałszywy blask. Fałszywa wiel- 
kość. 

Familia, li, £ (z łac.), ród, rodzina. 
= w history] naturalnej klassv 
Oz ela się na rzędy, rzędy zad na 
familie czyli pokrew:castwa ohe|- 
mujące kilka rodzajów. Familiant. 


FAM 


8, m. Pamlllantka, i, £ mężczyzna, 
kobleta wysokiego rodu. Familiar- 
als, pr. Famillarność, ści, # Fami- 
liarny, a, e, p. cb. Panfale, i t. d. 
Familijny, a, е, p. od familil. Fa- 
mulas, а, m. (z łac.) #аг!. sługa li- 
terata. 

Famula, у, 2. potrawa z owoców 
rozgotowanych lub z chleba. 

Fanstycznie, ps. z fanatyzmero. Fa- 
nalyczny, a, e, p. zagorzały, żaili- 
wy aż do wściekłości, mianowicie 
w materyi religii. Fanatyk, а, m. 
(z łac.), zagorzalec. Fanatysm, u, 
m. przesadzona żarliwość w ma- 
teryi religii. 

Panfaron, a, m. (z włos.), samo- 
chwalca, chełpliwiec. = modniś, 
elegant. Fanfaronada, y, #. chel- 
pliwość. Fanfaronować, ије, en. 
nied, chełpić się. 

Fant, u, m. (z niem.), zastaw, za- 
klad. = Fanty, rąeczy. suknie, 
manatki. == rzeczy kosztowne, dro- 
gie kamienie. Wydawał on gdzie 
trzeba, ale nie na fanty. 

Fantasiycki, Fantastyczny, a, е, р. 
(złac.), dziwaczny, urojony, przy- 
widziany. Fantastycznie, ps. sposo- 
bem urojonym.  Fantastyk, а, m. 
dziwak, dziwowidz, Fanlastkować, 
uję, s.n. nied. fantastycznie roié, 
marzyć. 

Fantasya, yi, 2. władza rojenia, ma- 
rzenia, spólna ludziom i zwierzę- 
tom. urojenie, ubrdanie. Ma 
dziwne, śmieszne fantazye. = do- 
bra myśl, ochota. Wypić dla fan- 
lazyl, tracić fantazyą. 

Yautować, ajg, scz. nied. zastawiać, 
w zastaw oddawać. —sig, s.z. z8- 
stawiac ewa rzeczy. Zgrałem elę, 
musialam się fantować. Fantewaik, 
a, m. który na dany fant dlug za- 
ciąga. 

Fara, у, 2. (z niem.) parafia, kościół 
parafalny. Chada fara, sam ksiądz 
pieban dzwoni, przysł. 

Faraon, a, m. (a (ranc.), azardowna 
gra w karty, 

Farba, у, 2. (z niem.), barwa, ko- 
lar. = farba malarska, farbierska. 
= туй. krew zwierząt. Farbier- 
nia, 0], 2. miejsce gdzie mate: ye 
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farbują. FParbierski, a, ie. p. oi 
farbierza. Drzewo farbierskie, bor. 
ob. Perukowe drzewo, Samak peru- 
kawaly. Farblerst a, п. sztuka 
farblerska. Farbierz, a, m. ten со 
sukno, materye farbuje. Farbisty, 
a, ê p. pełen rozmaitych farb. 
Farbnik, a, m. chem. pierwiastek 
farbujący. Еагћеіғор, a, m. myśl. 
pies ukladany do dojścia postrze- 
lonego zwierza. Parbować, з, ГА 
[77 nied. farbą napuszczać. == pu- 
szczać kolor, brudzić, Morwy far- 
boją ręce. = fia. barwić, pięknemi 
pozorami pokrywać. Ту zawżdy 
zdrady twoje wymówkami far- 
bujesz. == s.n. myśl. o postrzelo- 
nym zwierzu, który uciekająe 
krew za sobą zostawia. Farbawa- 
nie, 8, я. napuszczanie farbą, Far- 
hawany, a, €, p. im. od słowa Far- 
howac. = fye udany, fałszywy. 
Farbowane lisy. Znac się na far- 
bowanych lisach. PFarbownik, а, m. 
łot. ob. Miedunka. == od. Urzel far- 
bierski. Farbawny, а, е, р. mocno 
kolorowany. = do farbowania shi- 
żący. 

Farfura, у, Farfurka, |, Z. (z arab. 
pers. tur.), talerz (ajansowy. Far- 
furowy, a, е, p. fajansoww. 
Farmuszka, Faramuszka, i, 2. dro- 
bianka z chleba rozgotowanego w 
wodzie lub piwie. 

Farny, a, е, p. od fary. Kościół 
farny. 

Farsa, у, 2. (z franc.), komcdya z 
płaskiemi żartami = śmieszna nie- 
dorzeczność. 

Farsa, п, m. (z grec.), mięso ѕіеКапе, 


siekanina. Farstować, Fasterować, 
uje, scz. nied. nadziewać mięsem 
siekanem. 


Fartuch, a, m. (z nicm.), aapaska 
na brzuchu przy robocie. = prae- 
Unie skórzane przykrycie u powo- 
zu. Fartuszek, stka, m m. zdrob. maty 
fartuch kobięcy. = fig. kobieta. 
Lubić fartuszek. = u spodni, część 
przednia otwierająca się { na gu- 
zliki zapięta. 

Paryna, y. 2. (z łac.), mąka eukro- 
wa, zktórej się cukier rafnuje. 
= pewna gra nakształt loteryi 


FAR — 
= rodzaj. gatunek. Ludzie jednej 
faryny. Faryniars,a, m. co 2 fary- 
ną po jarmarkach chodzi. 
Faryzejski, Faryzeussowski, a, le, p. 
od Faryzeusza. Faryzeusz, a, m. 
(z hebr.), należący do sekty FA- 
ryzeuszów. = obludnik. nabożniś, 
Faryzeuszowstwo, a, п. obłuda, fał- 
szywa naboźność, 

Fasa, y, 2. (z niem), Faska, Fa- 
seczka, i, Z. zdrob. naczynie dre- 
wniane z jednem dnem na ma- 
sło, mąkę, krupy. = Fasa, fig. 
bŁrzuchal. 

Fasada, у, š. (z frane.), facyata. 
Fascykul, u, m. (z łac.), plik papie- 
rów. pism, dokumentów. 

Fasola, i, 2. ot. (Phaseolus), roślina 
2 rodziny groszkowatych. 
Fasować, у s.cz. nied. pakować w 
fase. = (w wojsku), brać żywność 
z magazynu. 

Fastryga, |, ż. przyszycia tymcza- 
sowe szerokiemi ściegamŁ Fastry- 
gować, uję, s.cz. nied. przyszywuć 
takiemi ściegami. 

Fasulec, 1сп, m. blink za pomocą 
którego wytłacza się w piasku lub 
w glinie forma do odlewania że- 
laza. 

Paszyna, y, 2. (z franc.), wiązka 
chrustu, вас. 

Fatalista, y, m. wierzący w fatal- 
ność. Fatalizm, u, m. (z franc.), 
wiara fatalisty. Fatalnie, ps. ko- 
niccznie, nieuchronnie, nieadzo= 
wnie. = nieszczęśliwie. = boze- 
cnie, niegodziwie, szkaradnic, Fa- 
talność, ści, Z, nieuchronne prze- 
znaczenie, niezbędna konieczność. 
nieszczęście. Fatalny, a, е, p. 
nieuchronny, nieodzo- 


konieczny, 
why. = nieszczęsny, zgubny. 
bezecny, niegodziwy, szkaradny. 
Fatalna droga. 
Fatalaszki,szek,/.m.fraszki,drobnostki. 
Бабура, 1, #. (z włos. franc.), trud, 
znużenie, utrudzenie. Fatygować, 
uje, s.cz. nied. trudzić, == się, s.z. 
trudzić się. 
Fawor, ú, m. (z włos. franc.), łaska, 
wzgląd. Fawory, wstążki n 
ubioru kobiecego. Faworki, ów, Lm. 


ciasteczka chrustem także zwane. 
чаак 
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= wstążki u Косі chłapców 4 
dziewcząt krakowskich.  Faweryt, 
a, Faworytek, (ka, m. ulubieniec, 
będący w łaskach u Коро. Pawn= 
ryta, y. Faworytka, 1, 4. ulubioua. 
== nałożnica. Faworytaioy, а, е, p. 
ulubiony. Faworyty, w, /.m. włosy 
na obu policzkach, bakienbardy. 
Faworyzować, ије, s.cz. nied. Коко, 
со, „sprzyjać komu, czemu, OkAzy- 
wać łaskę. 

Fe, Ple, w. znaczący naganę, wstręt, 
obrzydzenie. 

Febra, у, 2. (z łac.), choroba тас2у= 
nająca się od zimna, dreszczu, 
ziewanin, a kończąca się na gorg- 
czce, Felrowy. a, е, p. od febry. 
Fechtłarski, a, e, p. od feciiarzn. 
Fechtarz,a, m, (z niem.), szermierz. 
Fechtmistrz, a, m. nauczyciel fech- 
towania. Fechtować, ojọ, s.n. nied. 
i =się, sz. bić się na szpady, па 
pałasze, szermować. Fechtowanie, 
u, n. bicie się na szpady, na pa- 
łasze. 

Federpusz, 0, m. (z niem.), plóro- 
pusz, kita na przyłbicy, 

Fejn, Feinzilber, и, тл. (zniem.), czy- 
ste srebro. Feinerya, yl, #. gdru. 
ognisko frvszerskie do przetapin= 
nia surowego kruszcu. Fe]nowac, 
uję, s.cz. nied, czyścić, przetapiać 
kruszce. Fejnowanie, а, n. otrzy 
mywanie czystego kruszcu przez 
przetapianie w plecach plomiene 
nych, A częściej w mufowych. 
Felcech, u, m. (2 niem.), pendent a 
szpady, szabli. 

Felezer, a, m. (z niem.), chirurg. 
Feldfebel, bla, m. (z niem.), starszy 


składający się z krzemłonki, glinki 
Е potażu. 

Felpa, y, Z. (z włos.), matoryn jo- 
dwabno - wełniana. 

Fenik, в, m. (z niem.), drobny pie- 
niążek miedziany. 

Fenix, а, m. ptak bajeczny z popio= 
łów swoich odradznjący się. = лу, 
osoba lub rzecz rzadka. 

Fenomen, a, m. (ż grec.), zjawisko. 


rzecz zadziwiająca. 


sierżant. 
Feldszpat, u, m. (z niem.), minerant 
ЕЗ a, e, p, (z łac.), 


pogrzebo= 


FER 


wy, żałobny, nieszczęśliwy. Dzień! 
reraluny. 

Feresya, pi, Z. (z tur.), suknia zwle- 
rzeluiia nieprzypasana. 

Ғегшеміасуа, yi, £. (z lac.), chem. 
rozkład ciał zwierzęcych iub ro- 
slinnych pozbawionych życia. Fer- 
mentować, ие, s.n. med. ulegać 
fermentacyi. 

Feroambuk, u, m. bot. drzewo bra- 
zylijskie dające przednią czerwoną 
farte. 

Perewaé, ujg, s.cz. nied. 
wydać wyrok. 

Fertać, am, s.n. nied. obracać, sza- 
stać. Pies ferta ogonem. = się, 
sa. szastać się, wiercić alę. Fer- 
tyczność, ści, 2. zwinność. Ferty- 
CENY, а, ©, p. zwinny. 

Fertou, ob. Wiardanek. 

Ferye, yi, ¿m. (z łac.), wakacye 
szkolne, sądowe. 

Feston, u, m. (z frmac.), wlenioc z 
liści, kwiatów, owoców imałowany 
lub rzezany. 

Festym, u, m. (z franc.), bankiet, 
uczta, uroczystość, 

Feler, u, m, (z iac), sinród. 

Feudalism, Feodalism, i t. d. ob, Len- 
uość, i t. d. 

Fi, w, ob, Ре. . 

Fiakr, a, m. (z franc.), pojazd do 
najęcia. 

Ficłaus, Ficlauz, a, m. bekas maly. 

Fidibus, a, m. papier zwinięty da za- 
pałania fajki. 

Figa, і, š. bot. (Ficus), drzewo i owoc. 
= Figę komu pokazać. Pokazy- 
wać komu бре w kieszeni, pota- 
jemnie z kogo żartować bez mocy 
szkodzenia. Figę dostaniesz, fga 
dla ciebie, nic nie dostaniesz. = 
Figi, guzy, bąble w stolcu. Figar- 
nia, а}, 4. bndynek do chowania w 
<ımie drzew figowych. 


wyrok, 
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glami. Figlarność, ści, £ sklońność 
da figlów. Figlarny, a, е, p. plata- 
iący figle. Figlarstwe, a, n. plata- 
nie figlów. == kugłarstwo. Figlara 
a, m. człowiek figlarny. = kuglarz 
pokazujący figle. Figlewać, ије, en. 
nied. strolé, płatać figle, swawo- 
lé. Figlowanie, а, л. strojenie fizlów, 

Figojadka, i, 2. 200/. ptak od fig na- 
zwany, któremi się karmi. Figo- 
шога, y, &. boł. figa morwowa 
czyli egipska, zwana Sykomorem. 
Figowaty, a, e, p. nakształt figi. Fi- 
gowy, a, е, p. od figi. Liście fl- 
gowe. 

Figura, у, #. (zlac.), kształt, postać. 
= osoba w obrazie, z bronzu, z 
kamienia, z wosku. = krzyż z po- 
stacią Pana Jezusa na drodze. Sie- 
dzi pod figurę, a ma diabla za 
skórą, przysł. Z= postawa, talin, kt 
bić. Ładną ma figurę. osoba. 
Ma się za wielką figurę. — obraz, 
postać symboliczna. Baranek wiel- 
kanocny jest Ggurą Encharystyi. 
= mat. płaszczyzna określona li- 
niami, trójkąt, koło, czworobok, 
wielokąt. == figura w tańcu. = 
gram. retor. postać, przenosnia. 
Figuralnie, Figurycznie, ps. pod ti- 
gurg, pod postacią, przenośnie, Fi- 
guralny, Figurycany, a, e, p. posta- 
ciowy, symboliczny. Spiew tgu- 
ташу, z kilku głosów złożony. Fi- 
guraat, a, m. Figuraotka, |, 2. aktor, 
aktorka па scenie w rolach niemych, 
= mający, mająca ładną figure. 
Figurować, uję, s.n. nted. grać na 
teatrze niemy rolę. = figurę stroić. 
Figurował па wielkim świecie, = 
s.cz. pod брига wyobrażać. Figu- 
rowanie, 8, п. odgrywanie roli na 
świecie, udawania pana. Figuray- 
sta, у, m. który figuraluej muzyce 
dtpowaga. 


Figatele, Н, 1.т. (z włos.), potrawka | Pikcya, уі, 2. (z łac.), zmyślenie. Fik- 


2 wątroby cielęcej, pnipety z cle- 
lęciny, kapłona i łoju kruchego z 
chlebem białym w kaztalcie gałek. 
Figiel, gla, m. Figielek, ika, ra. zdrob. 
sztuka komu wypłatana, paikos. 
= zabawna sztuczka. Топ pies 
umie różne figle. FiglarXa,i, 2. ko- 
bieta figlarna. Figlarnie, ps. z 6- 


сујау, 8, е, p. zmyślony. 
Piłantrop, a, m. (z grec.), kochający 


ludzi, przyjaciel ladzi. Filantropia, 
H, #. miłość ladzi. Pilaatropicznie, 
ps. z filantropią.  Filaotropickny, 


a, е, p. ой filantropii. 

Pilar, u, m. (s niem.), slup murowa- 

ny podplerający ekieplenie. = pod- 
2 
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pora, rp. państwa, tronu. Fiłare-| wość. Finansawy, a, е, p. od f- 
wanie, a, л. rząd filarów. Filare-| nansów. 


wany, а, е, р. filarami ozdobiony. 
File, u, m. (z niem.), pilśń. Fiica- 
(8,2, р. pilśniowy. 

Filigran, u, m. (z włos.), delikatna 
ażurowa robota w złocie. Filigra- 
nowy, Filgranowy, a, e, p. taką ro- 
bota zrobiony. = fiy. bardzo de- 
likatny. 

Piliianka, i. 2. (z tur), Filidaneczka, 
l, i. zdrob. czaszka do kawy, her- 
haty. 

Filolog, a, m. (z grec.) biegły w f- 
lologii. Filologia, li, 2. nauka języ- 
wów, mianowicie starożytnych. Fi- 
tologicany, л, её, p. od filologii. 

Filozof, a, m. (z żrec.), niiłośnik mą- 
drości. Filozofa, ii, 2. miłosć mą- 
drości, nauka trudniąca się docho- 
dzeniem początku wszech rzeczy. 
Pilozofcznie, ps. podług filozofii. 
Filozgfczny, a, е, p. od #102061. 
Dzieło flozoficzne. Umysł filozo- 
fczny. Kamień filozoficzny, mnie- 
mana sztuka robienia złota File- 
воћа, i, 2. kobieta zajmująca się 
filozofią. Filozofować, uję, s.n. геа. 
filozoficznie myśleć, rozbierać, roz- 
prawiać. Filozofski, a, ie, p. od fi- 
InzofA. 

Filtr, u, m. (z włos.), cedzidło. Fil- 
trowac, uję, s.cz. nied. cedzić. 

Filat, a, m. (z franc.), frant, oszust, 
sprytny szaiblerz. Filulernie, ps. 
2 filuteryą. Filuterny, Filuterski, a, 
e,p. właściwy filutowi. Filuterstwo, 
a, n. frantostwo. Filuterga, yh 2. 
sztuczka, sprawka, figiel filuta. Fi- 
latka, 1, 2. kobieta filnt. Filutowa- 
її, а, е, p. podobny do Gluta. 
Fimfa, Finfa, y, ż. dym z trąbki pa- 
pierowej pod nos puszczony. = fig. 
afront, zniowaga. Dać komu finfę. 
Dostać бте. 

Final, н, m. muz. dokończenie. Fi- 


nalnie, ps. ostatecznie, na dokon- 
czenie. Flnalny, a, е, p. końcowy, 
ostateczny. 


Finanse, ów, ¿m. (z (гапе), przy- 
chód krajowy, skarb. Minister fi- 
nansów. Pinamsista, y, m. znający 
się na finansach, biegły w бпапзо- 
wości Fiaanaowość, 60), d. skarbo- 


Вісі, m, m. (z wlos.), kutas na glo- 
wie konskiej ku ozdobie. = wszelki 
śmieszny strój głowy kobiecej. 
Weszla w fiokach, cała w fiokach. 
Fiekować się, з.2. Śmiesznie się 
stroić. 

Fiołek, Flalek, lka, m. bor. (Viola), 
roślina z rzędu jednosłupkowego, 
której jest kilka gatunków, z kwia- 
tem różnych kolorów, pospolicia 
wonnym. = jeden z chłopców 
przy katedrze chowanych, zkąd 
do seminarym wstępują. Pielkowy, 
Fialkowy, a, ©, p. od fiolka. Kolor 
fiałkowy. Fiolet, u, m. kolor fak 
кому, błękitno-czerwony. Pioleto- 
wy, a, e, p. od fioletu, Fioletya, n, 
m. min. kamień z rodzaju krze- 
miennych. 

Firanka, i, 2. (z niem.), zaslona u 
okien, łóżka, przed obrazem. 

Fircyk, a, m. trzpiot, wiercipięta. 
Fircykowaty, a, e, р. zakrawający 
na fircyka. 

Firleje, ów, /.m. tylko w wyrażeniu: 
stroić firleje, szaleć, głupstwa wy- 
rabiać, od Firlejaw, których krá- 
lowa Bona, gdy była w dobrym 
humorze. hojnie obdarzała. Tem 
ca zdarła n drugich, stroila firleje. 

Firletka, i, 2. bor. (Lychnia), roślina, 
której gatunki: Smołka, Kąkol i 
inne. 

Firma, y, 2. (z włos.), nazwisko pod 
którym kupcy w spółce handel 
prawadzą. 

Firmament, u, эл. (z grec.), akleple= 
nie niebieskie. 

Firman, Ferman, u, sa. (z pers. tur.), 
rozkaz sułtana. 

Fisk, u, m. (z grec. łac.), akarb pu- 
biiczny. Fiskal, a, m. urzędnik 
skarbu publicznego. Fiskalneść, 
ści, 2. skarbowość. Fiskałny, 4,0, p. 
do skarbu należący. 

Fistula, y, 32. (z łac.), rana, której 
otwór ciasny, а gląb szeroki. = 
cewka. Fistula łzawa. — (w śpie- 
waniu), falset. == piszczałka w or- 
ganach. Fistałewac, ujg, s.n. nied. 
tulsatem śpiewać. Pistułowaiy, a, a, р. 
паказа fistaly. Wrzód fistulowaty 


FIS 


Fisrhin,n, m. (z niem.), róg z wierz- 
chniej szczęki wieloryba. 

Fia-Pia, nreod. na wyrażenie wie- 
trznika, pustaka. Fiutyniec, са, m. 
u którego fiu fiu w glowie. 

Fizycznie, ps. podlug praw fizyki. 
Fizyczny, a, e, p. od dzyki. Fizyk, 
a,m. trudniący się fizyką. Fiayka, i, 
2. (z grec. lac.), nauka tlumacząca 
tcaomena postrzegane na kuli 
ziemskiej, tudzież właaności cial, 
od których te fenomena zależą. 
Fiajler, a, m. (z franc.), żolnierz 
piechotny uzbrojony luzyą. Fisy- 
lerski, a, ie, p. od fizylera. Kompa 
nia fzylerska. 

Fiayokrata, y, m. (z grec.), ekono- 
mik polityczny, zasadzający boga- 
ctwo į pomyslność kraju na kwi- 
tnącym stanie rolnictwa. Fizyolog, 
8, m. trudniący się fizyologią. Fi- 
zyologia, li, z. (z grec.), nauka da- 
jaca poznać przeznaczenia i funkcye 
rozmaitych części ciała, których 
poznawaniem budowy trudni się 
anatomia. Fiagologicanie, ps. podlug 
zasad fzyologil. Fixyclogiczny, a, e, 
p. od fizyologii.  Fizyonomia, Fi- 
sjognomia, ii, Z (z grec.), ksztalt, 
wyraz, rysy twarzy, Fizyonomista, 
y, Fiiyognam, a, m. poznający cha- 
rakter ludzi z ich fizyonomił. Fi- 
хуз, nieod. żart. twarz. 

Flacha, y, 2. wielka flasza. 

Flaczarka, Flakacka, i, 4. kobicta 
przedająca fiaki. Flaczarnia, Fla- 
karola, ni, 2. miejsce, gdzie prza- 
dają flaki. Flaczarz, Flakara, a, m. 
przedający faki. 

Flader, dru, m. (z niem.), żyła w 
drzewie, kamieniu, marmurze, słój. 
Fladrować, ujg, tcz. mied. naslado- 
wać farbami sloje drzewa, mar- 
muru. Fladrowanie, a, n. naślado- 
wanię takich fadrów. Fladrowaty, 
a, ©, p, Blojowaty. fładrowy, a, e, 
p. od fiadru. 

Plądra, y, 2. (z піет.), z0o/. ryba 
morska 2 rzędu bokopławych. = 
fig. kobieta nicchlujna. 

Flaga, i, 2. (z niem.), burza, nawał- 
nose, = mor. wielka chorągiew 
przy maszcie. 

Fisk., a, m. Flączek, cska, т. zdrob. 
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= FLI 
kiszki, wnętrzności z bydła. = 
Flaki, potrawa z nich. = fig. Flak, 
соз miękkiego, rozlazłego. Flaki 
w glowie, pustki w głowie. Fla- 
karka, i t d. od. Flaczarka, i t. d. 
Flakawaciec, ję, хл. nied. stawac 
się miękkim jak fak.  Flakowaty, 
a, е, р. miękki, roziazły jak fak. 
Flanca, у, 2. (2 niem.), gałązka do 
aaszczepienia tub  przesnadzenia. 
tlancować, ије, s.cz. nied, Bzczejić, 
przesadzac. Flańcowanie, a, п. szcze- 
pierie, przesadzanie, 
flanela, i, 32. (z franc), materya 
welniana. Flanelowy,a,e,p. 2 Rancli. 
Flank, u, m. (z franc.), hok. Z Папки 
na nieprzyjacicia uderzyć. = Jort. 
bocznica, ramię narożnika. Flaokier, 
a, m. żolnierz konny z boku na 
nieprzyjaciela nacierający. Flankie- 
rawać,uję, s.n.nied. nacierać 2 boku 
kolumny do attaku idącej. 
Flasza, у, 2. ob. Flacha. Flaszka, I, ż. 
(a niem.), Flaszeczka, |, Z. zdrob. 
butelka, buteleczka.  Flaszkawaty, 
а, е, p. nakształt flaszki. 
Flecik, a, m. zdrob od Fiet. 
Flegma, у, 2. (2 grec.), część zlmna, 
wodnista krwi, wydzielana przez 
blony śluzowe. = fig. zimna krew. 
Człowiek 2 ерта. Flegmatycznie, 
ps. zfiegmą, z zimną krwią. Fle- 
gmatzczny, a, ё, p. mający wiele 
zimnej krwi. Flegmatyk,a,m. czlo- 
wiek fiegmatycznego temperamen- 
tu. Flegmisko, a, n. brzydka fegina. 
Flegmisty, a, є, p. pelen Перту. 
Flejtuch, a, m. (z niem.), ягагріа do 
rany. = klak do przybijania na- 
boju. = fig. niechluj. Flejtucho- 
waty, a, €, p. niechlujny. 
Flel, u, m. (z niem.), narzędzie mu- 
zyćzne dęte. Fletoia, nl, 2. fletra- 
wers. = w organach, rząd piszrza- 
lek adgłos fietni wydających. Fle- 
trawers, Flotrawers, u, m. fietnia 
poprzeczna. 
Flinta, у, 2. (z niem.), fuzya, strzel- 
ba. Flintowy, a, е, p. od finty. 
Fliotpas, a, m. pas od fiintya 
Flis, Flisak, a, m. (z niem.), paro 
bek па statkach polskich do rabie- 
nia wiosłem. Flis, fiisowstwo- 
Poszedł na біз. żegluga na $14 
` 13* 2 


= 


FLO — 
wnych rzekach. Chędożyć zboże na 
fis. Flisewać, uje, s.n. nied. być 
flisem, spuszczać wodą. Flisówka, |, 
2. filsowstwo. == drzewo wodą 
splawione. Flisawski, a, ie, p. nale- 
żący do flisa, Flisowstwe, а, п. stan, 
żywot flisa. 

Flora, у, #. mi, bogini kwiatów, = 
dzielo oplsująca rośliny jakiego 
kraju. 

Florans, Florens, u, m. materya je- 
dwabna, naprzód we Florencyi ro- 
bionn. 

Flores, u, m. ozdoba w kwiaty w 
architekturze, snycerstwie, malar- 
stwie. = sztuczny figiel rysun- 
kawy, 

Floret, u, m. (z franc.), szpada z 
gałką na końcu w irchę obszytą 
do fechtowanla. 

Floia, y, 2. (z franc.), pewna liczba 
okrętów wce'rnnych w jednem miej- 
scu zebranrch. Flotylla, i, 2. main 
tiota. 

Flukt, u, m. (z lac.), balwan morski. 

Fluor, U, zne chem. ciało proste nie- 
metaliczne. Flusspat, u, т. min. ka- 
mień powstający z połączenia fluoru 
z metalem wapniem. 

Fluxya, yi, 2. (z lac.), ból zębów z 
obrzękdicniam twarzy I dziąseł. 
Fochy, ów, ł.n. dąsy, czcze groźby. 
Foka, і, 2. zvol. zwlerzę asąch z rzędu 
płetwonogich, zwane pospolicie psem 
morskim, cielęciem tnorskiem, kro- 

wą moraką, 

Folarda, у, 2. (z niein.), ziemia folar- 
ska, gatunek gliny używany w fo- 
lowaniu sukna zamiast mydła dla 
odebrania wełnte części tłustych. 
Folazski, a, le, p. od folarza. Fo- 
lars, 8, n, Гота пк. == górn. który 
węgle wozi do pieca. 

Foldrować, ję, s.n. nied. na kogo, 
oskarżać, instygować, nastawać. 
Foldrewanie, а, n. oskarżanie, nasta- 
wanie. Foldrownik, a, m. instygator. 

Folga, 1, 2. listek złota lub srebra 
kładziony pod drogi kamień prze- 
zroczysty. == ulga, ulżenie. Fol- 
Ботас, ије, s.n. nied, komu, cze- 
niu, ulgę czynić. Kralotki poddane 
gubić, а sami sobie folgować, w 
poborach l innych ciężarach chcemy. 


180 


= przepuszczać, poliażać, Oszczę- 
dzać, ochraniać. Kto nieprzyjacie- 
lawi folguje, ten sobie zgubę goluje. 
== dogadzać, stosować się, mieć 
wzgląd na co. Muszę ja dziś światu 
folgować. 
przytaczam, folgując krótkości. 
wolnieć, łagodnieć. 
Felgowanie, a, п. w znaczeniach 
słowa Folgować. Folgowuy, a, е, pe 


czek, czku, m. 


FOR 


Więcej przykladów nia 


Mróz folguj 


powolny, poblażający. 


Folial, u, m. księga całoarkuszowa, 


Follałewy, a, e, p. caloarkuszowy, 
Folio, nieod. arkusz, Tom. dzieło in 
folio. Głupiec in folio, calą gębą 


głupiec А 
Folować, uję, s.cz. nied. (z łac, śred.), 


wałkować aukno. = powałać czem 
tłustem. Połowanie,a, п. walkowane 
sukna. Folusz, u, m. młyn do fo- 
towania sukna. Folusznik, a, m. wal- 


karz sukna, 
Folwarczny, a, е, р. od folwarku. = 


= 


ego, m. zawiadujący folwarkiem. 
Fetwark, u, m. (2 niem.), Folwa"- 
zdrob, oddzielna 
część wsi, przyslolak. = dwór we 
wsi samego pana, dzierżawcy lub 
ekonoma. 


Famentacya, yl, А. (z łac.), med. nas 


parzanie chorego członka. Fomen« 
tować, uję, sz, nied. парага, 
ogrzewać. = podżegać. 


Fomfry, ów, l. m. muchy w повів, 


kaprysy. 


Fontana, у, 2. (z ігит.), Foalanka, i, 


š. zdrob. wodotrysk. 


Foatat, zia, m. (z fran), Fontazik, a, 


m. zdrob. kokarda za wstążek. 


Fora, w. (z włos.), precz ztąd. zz 


drugi raz, bia. 


Poremnie, ps. podlug formy. = kształ- 


tnie. Foremuość, SCI, £. ksztaltność. 
= regularność. Peremky, а, е, p. 
ksztsitny. = regularny. Wictobok 
foremny, którago boki 1 kąty eş 
równe. Sława foremne, gram. oì- 
mlentające się podług swej forniy. 
Forma, у, Ў. (z łac.), Foremta, Í, z. 
zdrob. ksztalt. Forma kapelusza. = 
kształt jakiejkolwiek umysłowej 
rzeczy. Forma rządu. == co służy da 
nadała rzeczom pewnego kształtu, 
Forma do odlewania dział, kul, 


FOR 


dzwonów, posągów, Ggur gipsowych. 
= rama drukarska, w którą się 
wkładają złożono litery. = gram. 
wzór przypadkowania, czasowania. 
= góra, osłona zwykle miedziana, 
w kształcie pólostrokregu ściętego, 
osadzona na dyszy wpuszczającej 
powietrze do pieca hutniczego. For- 
macja, уі, 2. formowanie, tworzenie, 
Formacya pulku. = geol. tworzenie 
się kolejne gór, skal. Góry nej- 
pierwszej formacyi. Formalista, y, 
m. przestrzegacz form. Formalnie, 
ps. podług przepisanej formy. = zu- 
pelnle. Formalność, ści, 2. spo:ób 
urzędownie przepisany dn postę- 
powania, Pormalny, a, e, p. zgodny z 
formalnością. = zupełny. Format, 
u, m. forma książki. Formierka. i, 
ё. formierską sztuką bawiąca się. 
Formierski, a, ie, p. od fortnierza. 
Formierstwo, a, n, kunszt formierza. 
Formiera, a, m. który odlewa cokol- 
wiek w formach, lub robi na cokol- 
wiek formy. Formoewać, nje, s.cz. 
nied. nadawać kształt, kształcić. 
Formować rękę, glos, rozum, serce. 
= komu proces, utworzyć, wyto- 
czyć proces. Formawać pretensye, 
roścta pretensye. = wojsko do boju, 
szykować. = sig, 5.2. tworzyć się. 
Plód formuje się w żywocie rnatki. 
= nabierać formy, kształcić się. 
Człowiek formuje się obcując z lu- 
dźini dobrze wychowanymi. Før- 
inowanie, a, n. w znaczeniach slowa 
Formować. Formala, у, 4. wzór, 
przepis, prawidło, arynga. For- 
mila prawna. Formula alglebral- 
czna. Formulars, a, m. księga for- 
inuly zawierająca, 
Fornal, a, m. parobek od konl. For- 
nalka, i, 2. cztery konie wiejskie 
z wozem. Fornalski, a, le, p. od 
fornala lub fornalki, Konie for- 
nalskie. 
Fernirować, dje, scz. nied. wykładać 
stolarskie roboty deszczułkami z 
kosztowniejszego drzewa. Fornira- 


wanie, a, n. Fornir, u, m. wykła- 
dania robót stolarskich takiem 
drzewem. 


Forawać, uję, s.cz. nied. wypędzać, 
Forpacata у, Z. (z niem.), straż na 
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FOR 


przodzie wojska przed nieprzyja- 
civlem stojącego. 

Forsa, у, 2. (z (ran.), siła, usilne po- 
pieranie. Forsować, uję, s.cz. nied. 
popierać co usilnie. = myśl. gonić 
na uinor zwierza. = (w ogrodnic- 
twie), przyspieszać sztuczuem cie- 
plem wzrost roślin i dojrzewanie 
owoców w inspektach. = się, s.£. 
silić się. 

Forzsłag, Forszlak, u, m. (z niem.), 
muz. nuta mala przy nucie dodana, 
о pół tonu wyż-za. 

Forszpan, и, m. (z niem.) stangret 
z konia powożący. 

Бома, у, 2. (2 піеш.), Fórtka, Fór- 
teczka, i, 2. zdrob. drzwi małe w 
klasztorze, ogrodzie. 

Ferteca, y, 2. (Z włos.), twlerdza, 
warownia. Forteczny, A, е, p. od 
fortecy. 

Fortel, u, m. podstęp, podejście. Jeśll 
fortelów godzi się na wojnie uży- 
wać? Czego mocą dostąpić nio 
mógł, fortełem dokazal. Forielnie, 
ps. fortelem, przez podejście. For- 
telnik, a, m. człowiek pełen for- 
telow. 

Fortelność, ści, 2. skłonność do for- 
telów. Fortclny, 8, е, p. płodny w 
fortele. 

Foriepian, u, m. (z włos.), narzędzia 
muzyczne z klawiszami, dawniej 
klawikord. 

Fortuna, y, £. (z łac.), bogini dobrego 
mienia. Fortuna kołem salę toczy, 
przyst. == los nami rządzący. == 
loa szczęśliwy, szczęście. Każdy 
fortuny swej jest rzemieślnikiem. 
= bogactwa, majątek, Nie tobie 
się lecz twojej fortunie kłaniają. 
Forlunat, a, m. Fortunatka, i, £. ma- 
jący, mająca wiciką fortunę. For- 
tuuka, f, Z, mała fortuna. Fortuunie, 
ps. szczęśliwie. Fortunny, а, е, p. 
Szczęśliwy. 

Fórtyan, a, m. Fórtyauka, i, Z. fórty 
klasztornej pilnujący, pilnująca. 

Fortyfikacya, уі, 2. (z fran.), sztuka 
bronienia się w fortecach, stawia- 
nia i wzmacniania onych. = wały 
fossy, mury, baszty, na ten cel 
wystawione. Foriyfkować, uję, s.ez. 
nied, wzmacniać, obwarowywace 


FOR 


forum, nreod. (2 lac), rynek w ata- 
'ożytnym ltzymie, gdzie siç lud 
agromadzał. = praw. sąd wlasciwy. 
Forum dia tej sprawy jest w ziem- 
stwie, w grodzie. 

Регуб, sia, m. (2 niem.), chlopiec 
sedzący na jednym z przednich 
koni w czworokonnyin lub агезсіо- 
konnym zaprzęgu. Perytarski, a, le, 
р. od forysia. Koń forytarski. Fe- 

‚а, m. fotryś. = dopomagacz. 

с, jg, а.сг. nied, byc fo- 
rysiem. = kogo, co, fig. dopoma- 
кас, Lppieraćc. Forytować kugo na- 
tron. czyję sprawę. Perytewanie, A, 
n. kiorowanie przedniemi końmi. 
= fig. dopomaganie, popieranie. 

Fasfor, g, u. слез. cialo proste, nie- 
metaliczne, bardzo zapalne, z siebie 
swiatlo wydające. Fesferan, w, m. 
sól z kwusn foaforowego i z zasady 
solnej złożona. Fasferek, rku, m 
kombinacya fosforu z jakiemkol- 
wiek ciałem prostem. Pesfarescen- 
cja, gl, ś. własność niektórych ciał 
świecących w сіезппоёс:. Fosferewy, 
a, e, p. od fosforu. Kwas fosforowY. 
Fesfarycany, a, ©, p. od fosforu. 

wiatła fosforyczne. Fesferyi, a, m. 
min. naturalny fosforan wapna. 

Fossa, y, š. (z (гап.), dół, jama. 

Fotagraf, a, m. artysta fotograficzny. 
Petegrafa, ЇЇ, 2. (z grec.), udosko- 
naliona Daguerra sztuka robienia 
portretów, zdejmowanie kopij za 
pomocą światła, kamery obskury 
1 działań chemicznych. = foto- 
trafczny portret lub rysunek. Fe- 
tegrafńczny, a, е, p. od Гогоргабі. 
Petegrafawać, nję, s.cz. nied. odby- 
wać czynność fotografa. 

Pracht, Frakt, п, ra. (z niem.), ladu- 
nek wozu, okrętu. — oplata za jego 
dostawę. Frachtowy, Frakiowy, a, е, 
p. od frachtu. List frachiowy. 

Fraczek, czka, эл. zdrob. od Frak. 


Hraczkewy, a, е, p. we fraczek Prasobli 


ubrany. Frak, а, m. (z franc.), 
suknia męzka kroju francuzkiego. 
Prajbiter, a, эл. (z niem.), korsarz. 
framuga, |, 2. Framużka, |, 2. zdob. 
obłączywie akleplenie. — wolne 
miejsce w murze do postawienia 
czego. Framużny, a, e, p. od framugl. 
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Framużysty, 8, ©, p. z framugami, 
pelen framug. 

Ргавса, у, 2. weneryczna choroba, 
т Francyi do Polski sprowauzuna. 

Franciszkan, Francisakania, 2, m. 2а- 
konnik reguly в. Franciszka. Fran- 
ciazskanka, і, 2. zakonnica tejże re- 
guły. Fraucisskański, a, ie, p. od 
Franciszkanów. 

Вгавсежасіес, ję, s.n. nieda dostać 
francy. Fraacawaly, a, е, p. 28га?о- 
ny franca. Prancewy, a, ё, p. od 
francy. Praacua, a, m. rodem z 
Francyi. Francuzka, 1, š. kobieta 
rodem z Francyi. Francuicsysma, y, 
š. język Irancuzki, obyczaje fran- 
cuzkie. Francasiećc, ję, ал. nied. 
przerabiać się na Francuza. Fran- 
curki, a, ie, p. od Francyi lub 
Francuza. Francja, yl, 2. państwo 
europejskie, nicgdyś królestwo, dzić 
рогах drugi cesarstwo, Framk, a, 
m. srebrny pieniądz francuxki, 48 
g'oszy polskich. = Europejczyk 
mieszkający na Wschodzie. 

Frankmasen, Franmason, a, m. (2 (ranc.), 
wolny mularz.  Frankmaseaerya, 
Pranmasonia, |, 2. wolne mularstwo. 
Frankmasoński, Fraamasożski, a, le, 
p. wolno-mularski. 

Pranko. p. (z franc.), bez opłaty. 
Fraakować, uję, s.cz. nied. płacić na 
poczcie za Ilst lub pakiet Fraako- 
wanie, a, u. placenie z góry za llat. 
Frani, a, m. filut, chytry człowiek. 
Lis (rant z natury. We dwójnasób 
miła sztuka, frant filuta gdy oszu- 
kn. Z głupia frant, glupowaty na 
pozór, a przebiegły. Fraatewać, uję, 
з.п. nied, być frantem. Fraatawaty, 
Frautewny, a, е, p. zakrawający na 
franta. Fraatewaki, a, ie, p. od 
franta. Frantowsko, Po franiewsku, 
pa. jak frant. Z frantem po (rane 


| towsku, inaczej się sparzysz. Fran- 


1ewstwe, a, n. fluterya. 

„.ps.'z (rasunkiem. Fra- 
sobliwaić, ści, 2. akłonn 
sunku. Prasebliwy, Fra. у, 2,6. 
р. skłonny do frasunku, pełen fra- 
sunku. Fraqawać, еје, scr. nieda 
gryźć, trapić, martwić, klopotac. 
Frasowali Zygmunta Auguąta pf- 
nowie niektórzy o małżeniitwo $ 


FRA 


« Barbarą. sig, sz. gryść się, 
troszczyć mię, klopotać się. Frasu- 
uek, aka, m. troska, klopot, zmar- 
twienia, zgryzota. Na framunek 
„dobry trunek, przyst. 

Frasska, |, 2. (z włos), drobnostka, 
bagatela, Fraszki Jana Kochanow- 
kiego, drobne £artobliwe wiersze. 
Prauskepis, a, m. poeta fraszki 
piszący. 

Fraucymer, g, m. (z niem.), po- 
mieszkanie dia kobiet dwór pa- 
nieński składających. = zbor. 
osoby dwór panieński składające. 
Frasa, у, ¿ Frases, a, m. (z grec.), 
zdanie, okres. Frasesleg, a, m. sa- 
dzacy się na piękne frazesa. Fra- 
zealagia, 11, 2. budowa okresów. 
Fregata, y, ź. (z franc.), inały statek 
wojenny o mnie) niż 60 działach. 
= zool. ptak płetwonogi bardzo 
azybkiego lotu. 

Freneleg, a, m. zajmujący się freno- 
loglą. Frenelegia, Ú, 4. (z grec.), 
poznawanie zdolności i charakteru 
czlowieka z czaszki, podług naaki 
Lawatera i Galla. 

Frenka, Alfreske (2 włos.), malowidło 
восһеші farbami na murze. 
Репа, 1, ż. Fręselka, |, £. zdrot. 
bramowanie z nitkami wiszącemi 
końcem na dół. Fręzłewać, aję, :.сг. 
nied. obszywać iręzlą, Fręzlewunie, 
а, n. obszywania fręzią. 

Front, u, r. (z łac.), czolo budynku, 
wojska. W którą stronę żołnierze 
obrócą się twarzą, ta jest frontem. 
Frontea, a, m. (z franc.), ozdoba 
architektoniczna w trójkąt lub od- 
cinek koła, nad drzwiami, oknami 
badynku. 

Froter, a, m. (z franc.), ten co wo- 
akuje posadzki. Frelerować, uję, z. 
cz. nied, wycierać і woskować po- 
sadzkę. 

Fra-Pra, głos naśladujący szelest 
skrzydeł zrywającego się do lotu 
ptaka, burczenie frygi. Pracieć, 
csp, an. nied. burczać. 
Yrukt, m, m. (z łac.), owoc. Frak- 
lewy, а, е, p. Owocowy. 

"түс, a, m. nowicyusz. Frycewać, uję. 

s.v:. nied. dać frycówkę nowicyu- 
waowi. Prycowanie, а, п. Frycówka, 
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1, 2. figiel wypłatany nowicyuszo- 
wi. Odbyć frycówkę. 
Fryer, Fryers, Pryjer, Fryjerz, а, m. 
(z niem.), gach, gamrat, zalotnik. 
Pryerka, Fryjerka, |, 2. zalotnica, 
nierządnica. Fryerski, Fryjerski, a, e, 
р. gamracki, załotniczy. Fryerstwy, 
Fryjerstwo, a, n. Fryje, ów, Lm. 
gamractwo, zalotnictwo, gachow= 
stwo. 
Fryga, 1, Z. bąk, сура, wartalka. 
Fryjer, Fryer, a, m. (z niem.) apaw 
zboża na wiosnę Wiałą do QGdań- 
ska. Fryjorowy, Fryorowy, а, 8, p. 
od fryjoru. 

Frykas, u, m. (z franc.), potrawa 
z różnego mięsa białym sosem 
zaprawna. 

Frykcja, yi, £. (z tac.), med, nacie- 
ranie chorej części ciala. 
Frymarczyć, Cap, s.cz. í п. nied. mie- 
niać со na co. = czem, kupczyć, 
zysku z czego szukać. Frymarczyć 
cnotą, honorem. Tym sposobem 
frymarczą narodami mocarze świa- 
ta. Frymark, u, m. (z niem.), za- 
miana. = fg. kopczenie. Na fry- 
mark puście. 

Frysser, Fryssers, а, m. (z nlem.), 
który w hutach żelazo aurowe 
oczyszcza i przerabia na kute. Fry- 
sterka, |, 2. piec fryszerski. = ro- 
bota fryszowania żelaza. Prysrerski, 
a, le, p. od fryszera lub fryszow aniu. 
Fryszewać, uję, ser. тей. oczy- 
szczać w piecach fryszerskich kru- 
azec, a mianowicie #clazo surowe. 
Fryszownale, а, п. czyszczenie kru- 
azcu, slrowego żelaza. А 
Frysat, m, m. (z niem.), odwłoka w 
aprawie, termin sądowy. = górn. 
wyznaczone na szyb miejsce. Fry- 
sztować, вје, s.cz. nied. miejsce na 
вгу wyznaczać, lub wziąć pozwo- 
lenie na kopanie szybu. 
Frytta, у, #. (z niem.), mieszanina 
2 której szklo się robi. 

Frys, 8, m. koń fryzyjski. = a, m. 
arch. ozdoba między tablaturą a 
amen. ( 

за, у, £. (z franc.), kryza. 

а a, m. Pryzyerka, 1, 4. ten, 
ta co włosy fryznje. = Fryzyerka, 
żona fryzvara. Frysować, aje, s&s. 
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` nied. (z franc), trefić włosy. Fry-| ktować, = co na czem, zakładać, 
zowanie, а, л. trefienia włosów.| opierać, gruntować. Sig, 4.2. sa- 


Frysora, y. 2. fryzowane włosy. 

Fuga, 1, 2. (z niem.), spojenie dwóch 
kawałków drzewa, dwóch kamieni, 
w budownictwie i stolarstwie, = 
muz. kompozycys muzyczna z po- 
wtórzeniem po każdej części głó- 
wnego teinatu. kFugować, uję, s.cz. 
nied. fugi wyrzynać, spajać fugami. 
Fugowanie, a, n. apajanie fugami. 
= fuga w drzewie, kamieniu. 

Faj, w. fe, pfe. 

Fujara, у, z. Fujarka, i, Z. zdrob. fel 
pastuszy, piszczałka, 
uk, n, fa. fukanie, strofowanie z 
gniewem i hałasem. Hersztów mie- 
czem skarawszy, drugich tylko fu- 
kiem. Fukać, am, а.с2. nied. Kogo, 
Зајас, strofować. = s.n. Fukać, 
fuknąć na kogo, krzyknąć z gnie- 
wem na kogo. Na starszego nie 
fukaj. Fukanie, a, m. łajanie, strofo- 
wanie. Fukliwy, a, e, p. skłonny do 
tukania, 

Есе], kla, m. (z niem.), plaz, uđe- 
rzenie płazem. Dostał kilka fu- 
klów. Fnklawać, ије, s.cz. nied. pła- 
zować, 

Fumigacya, yi, 2. (z łac.), med. naka- 
zanie. Fumigacyjny, a, e, p. od 
fumigacyi. 

Fundacya, yi, 2. (z łac.), założenie, 
np. szkoły, kościoła, klasztoru, 
szpitalu. — fundusz na ich utrzy- 
manie. Fundacyjny, а, e, p. od fun- 
дасуі. Fandament, u, m. (z łac.), 
podstawa budynku. = fig. grant, 
podstawa, zasada. Sprawiedliwość 
jest najmocniejszym fundamentem 
tronu. = część prasy drukarskiej 
na której forma leży. Fundamental- 
nie, ps. na pewnym fundamencie, 
gruntownie. Puudamentalność, ści, 
á. grantowność. Fundamentalny, 8, е, 
p. gruntowny, zasadniczy. aada- 
tor, a, m. założyciel í nadawca fun- 
duszu. = częstujący drugich (mia- 
nowicia między palestrą i studen- 
tami). Fandaterka, |, Z. założyciel- 
ka. Fundatoraki, a, le, р. od funda- 
tora, Fandowac, nję, s.cz. nied, 25. 
łożyć i opatrzyć funduszem (kla- 
sz szpital). = częstować, tra- 
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dowić się, ćsladać. = na czem, 
zasadzać się, gruntować się, opie- 
гас się na czem. == w co, opatry- 
wać się w co. Fundusz, u, m. mao- 
jatek, kapitał. = fundacya, dochód 
na co przeznaczony, nadanie. Brać 
kogo na -fundusz, żartować z kogo. 
Funduszowy, a, e, p. od funduszu. 
Funkcja, уі, 2 (z lac.), obowiązek, 
urząd. = czynność, działanie or- 
ganów w zwierzęciu. 'Irawienie 
jest funkcyą żolądka. — mat. wy- 
rażenie złożone z ilukolwiek ilości, 
bez żadnego między niemi związku. 
Funt, a, m. (z niem.), miara cię?n- 
rów. Funt kupiecki ma 32 łutów, 
aptekarski uncyj 12. Złajać, wykpaa 
koga na funty, zmieszać z błotem, 
od ostatnich slów wylajać. Funt 
Bzterling, moneta złata angielska, 
inaczej suweregem znana, wynosi 
na polskie pieniądze zlotych 40. 
i Fuatowy, a, е, p. od iunta, funt 
ważący. 

Fura, у, z. (z niem.), wóz pod cig- 
загу, wóz z ciężarem. Fura drew, 
słomy, siana. 

Раға, u, m. (z tranc.), żywność Ша 
koni wojskowych. Furażer, а, n. 
dostawca żywności dla koni woja- 
kowych. Furaśować, uję, s.n. niei. 
dostawiać żywność, jezdzić za ży- 
wnością dla koni wojskowych. Fura- 
łowanie, a, n. dostarczanie #узупо- 
ści dla tychże koni. 

Furda, y, Z. fraszka, bzdnratwo. 
Furdyment, u, m. rękojeść u szabli 
z prętami żelazemi nakształ: klatki 
rękę okrywającemi. 

Furfant, a, m. (z włos.), frant, lotr. 
Purfanterya, yl, 2. (rantowatwo, lo- 
trowatwo.  Furfantskl, a, ie, p. 
frantowski, łotrowski. ` 
Furkac, am, s.n. nied. Furknąć, nę. 
jednot. (о ptakach), zerwać się 
frucząc. Zmieszane ptactwo tlu- 
mnie ќогкпеіо do góry. 

Furman, a, m. (z niem.), przewo- 
żący towary. = wożnics. Fur- 
maiczyk, a, m. рагоћек farmański. 
Farmanic, nig, s.n. nięd, być fur- 
manem, powozić Ẹormaola, i, 2. 


FUR 


żona furmana. 
farnalka. Purmański, a, ie, p. ad 
furmana. Furmaństwo, а, n. stan, 
służba furmana. = zbior, furmani. 

Furya, уі, 2. (z lac.), jędza piekielna. 
= ost wściekłość. Wpaść w fu- 
гуа. Furyat, а, m. Puriatka, i, 2. 
ten, ta co wpada w furyą. 

Puryer, a, m. (z franc.), żołnierz 
wybierający furaż dla koni, żywność 
dIA ludzi. 

Fus, u, m. Fasy, ów, Im. (z wlos.), 
męty osiadle na spodzie plynn, a 
mianowicie co pozostaje po wygo- 
towanin lub nalaniu kawy ukropem. 

Fuszer, a, m. (z niem:), partacz. Fu- 
szerski,a,ie,p. partacki. Fnszerstwa, 
а, n. partactwo. 

Futeral, u, m. (z włos. niem.), Fute- 


teralik, a, m. zdrob. pokrowiec, 
pochwa, np. na kapelusz, na pi- 
stolety, z sadem. 

Futor, u, m. na Ukralnie las okopany 
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furmaństwo. = | Futra, а, n. skóra zwierzęcia z włosem. 
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odzienie podszyte taką akórą 
Fatrować, uję, s.cz. nied. podszyć 
futrem. = ромІекас gliną, gipsem, 
wapnem. = tafować ściany drze- 
wem,marmurem. Futrowanie, а, n, 
powlekanie, taflowanie. = (u sze- 
wców), wykładanie skórką we dra- 
dku trzewika. Futrówka, i, 2. górn. 
koszula czyli wyłożenie cegłami w 
piecu hutniczym. Futryna, y, 2. głó- 
wna rama w kiórą się okno wstawia. 
= odźwiereł, rama w którą się 
drzwi wstawiają. Futrsany, a, е, p. 
z futra. Rękawice futrzane. 

Puza, у, 2. (z włos.), muz. nuta mu- 
zyczna z główką pełną i kreską. 
Fuza prosta ma w sobie raz wią- 
zanych dwie, fuza raz wiązana ma 
w sobie dwa raży wiązanych dwie. 

Fuzya, yl, 2. (z franc), Fuayjka,i, £. 
zdrob. strzelba myśliwska. 


G. 


G, siódma litera alfabetu, po której 
e, zawsze jest przedzielone sa- 
mogłoską miękczącą i, wyjąwszy 
w niektórych przyswojonych wy- 
razach z obcych języków, jako to: 
general, geografia. W odmianach 
wyrazów g zamienia.się na dz: 
trwoga, strwodze; na 2; Bóg, Boże, 
mogę, możesz, możny. 

Gabic, am. s.cz. nied. zaczepiać, na- 
pastować, ob. Nagabać. Gnbacz, a, 
зл. napastnik. Gabauie, a, n. zacze- 
pianie, napastnwanie. 

Gąbciastość, ści, 2. dziurkowatość, 
własność ciał mających dziurki jak 
gąbka. Gąbczasty,a, е, p. dziurkowaty. 

Gabinet, п, m Gabinecik, a, m. zdrob. 
pokoik poboczny. = u monarchów, 
miejsca sekretnych obrad; rada 
ministrów. skład różnych zbio- 
jtów. Gabinet historyi naturalnej. 
|Gabinet numizmatyczny. Gabine- 


towy, a, е, p. od gabinetu. Poli- 
tyka gabinetowa. 
Gąbka, i, ź. zdrob. od Gęba. Dnj mi 


gąbki, daj mi pocałunek. = zoo!. 
zwierzokrzew rosnący po skalach 
w morzu, dziurkowaty, koloru żół- 
tawego, używany do wciągaria i 
wyciskania wody. Gąbkars, a, m. 
ten co gąbki zbiera lub niemi han- 


dluje. Gąbkowalość, Gabkowaty, ob 
Gąbczastość, i t. d. Gąbkowy, a, е, 
р. od gąbki. 


Gać, сі, 2. faszyna, pęk z galęzi 
związany. = pomost z takich ре 
ków. 

Gacek, cha, m. ob. Nietoperz. 

Gach, a, m. gamrat, zalotnik. 61- 
chawać, uję, s.n. nied. zalecać się 
kobietom, przesiadywać u kochan- 
ki, biegać za kobietami. Gachowanie, 
a, Gachowstwa, a, n. gamratowanie, 
zalotnictwo. - 


GAC 


groblę gacią. 

Gacie, сі, 1. m. ob. Gatki. 

Сай, u, m. płaz, zwierzę grzbletna, 
bez cyców, bez włosów i bez piór, 
mające krew czerwoną zimną, płu- 
ca do oddychania, аегсе o dwuch 
uszkach I o jedaej komórce : żółwie, 
węże, Jaszczurki. 

Gadać, am, sn, nied. mówić. Jest 
wszelako różnica między temi alo- 
wami, którą łatwiej uczuć niżeli 
wyrazić. Gadać jak papuga. Gadać 
jak do dciany. Gadań па kogo, 
ogadywać, obmawiać. Gadacz, a, m. 
Gadacaka, 1, 2. ten, ta co wiele gada. 
Gadanie, a, п. Cadauisa, у, 2. próżne 
slowa, rozmowa bez kleju, bez 
związku. Gadatliwie, ps. wiclomo- 
wnie. Gadatliwość, ści, 4. wielomo- 
зоос. Gadatliwy, a, e, р. wielo- 
mowny. Gadka, i, 2. gadanie, ro- 
zmowa. Do kościola chodzić mamy 
nie na gadki, nia na rozmowy. 
Być gadką (przedmiotem rozmowy) 
całego miasta, całego śwlata. O 
tobieć to gadka. = powieść, po- 
głoska. Chodziła o tem gadka mię- 
dzy ludźmi. = zagadka. 

Gadawy, a, е, p. od gadu. 

Gada Gadu, nied. ciągła gadanina, 
przechodzenie z jednej rozmowy 
do druglej. Gadula, | m. Gadulaki, 
ege, m. Gadulska, lej, Z. gadacz, 
gadaczka. Cadulstwe, a, n. gadat- 
liwość. 

Gądziel, 1, 2. bot. 
goczysta, od pszczól, 
owiec bardzo ulubiona. 

Gudsina, y, š zool. gad z rodzaju wężów 

którego ukąszenie częstokroć szko- 
dliwe. = fig. stworzenie jadowite. 
ony, а, е, р. od gadziny. 
бараа, agat, u, m. min. стагпа, 
twarda, ziemna żywica, dająca się 
polerować jak drogi kamień. Qaga- 
iek, tka, m. zdrob. od Gagat, gu- 
ziczek lub cokolwiak drobnego z 
gagatu. = źart. poufały przyjaciel 
(może od Achatesa, przyjaciela 
Eneasza). — pieszczoszek, ulubiony 
synek. — delikacik. Jaki mi gaga- 
teki Gagatkowy, Gagatowy, a, e, p. 
z gagato, czarny jak gagat. 


(Ajuga), roślina 
rogacizny 1 
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Сасіє, eg, scz. nied. moscić drogę, |@ 


GAL 


|, W, т. lag. = maj, ście zielona 

aić, 16, s.cz. nied. otworzyć las da 
rąbania. — Galć sgd, otworzyć sąd, 
założyć sąd, (undować Juryzdykcyą. 
= okrywać majem. zielonemi ga- 
łęziami. Galczek, Gajeczek, eaka, 
Gaik, a, Gajek, Jku, m. zdrob. lasek. 
= Gaik, buda ptasznika. 

Gajda, y £ Gajdki, d dek, i.m. zdrob. 
dudy, multanki. = Gajda, m. du- 
darz, со gra na zad 
Сајег, u, m. ob. Gichta. 

|Gajay, a, е, р. gajowy, leśny. = ga- 
jony, prawnie otworzony. Sąd gajny. 
Cajowina, Cajewisna, у, 4. € jej: 
a, n. grunt gajein хагозіу. 

a, e, p. od gaju, leśny. = kg m. 
chłop pilnujący lasu pod zwierz- 
chnością leśniczego. 

Gala, |, 4. uroczystość u dworu. = 

wszelka zabawa z tańcami. ба- 

lant, a, m. (z franc.), Galsacik, a, 

m. zdrob. wystrojony jak na galę; 

modny, grzeczny kawaler. = gach, 

zalotnik, Galasterniecka, |, #. prze- 


dająca galanterye. = żona galan- 
ternika. Gałaaternik, a, m. złotnik, 
jubiler robiący galanterye. Galau- 


terya, gi, 2. (z franc.), dworakość 
obyczajów, modna grzeczność. = 
miłostki, nadskakiwanie kobietom, 
grzeczne komplementa, = strój, 
ozdoby modne, gustowne. Całaatka, 
1, £ elegantka. Galantotm, a, m. mo- 
dniś, elegant. € 


lanterya, Cal. ię, sz. ga- 
lancko się atroić. Galaatski, Gala- 
acki, a, ie, p. elegancki, modny, 


zalotny. Galaatcke, Ualancko, ps. jak 
przystoi na galanta. 

Calar, u, m. statek rzeczny bez 
masztu. 

Galarda, у, 2. skoczny taniec włoski, 

Galarepa, J, 2. bol. (Brassica caulo- 
rapa), roślina warzywna. 

Calareta, y, Z. aubatancya zwierzęca, 
składająca jeden z głównych pier- 
wiastków ciała zwierzęcego. = po= 
trawa galaretowa. Galareia z ja- 
błek. Galaretowaty, a, e, p. podobny 
do galarety. Galaretowy, a, е, p. od 
galarety. 

Galas, u, m. dębianka, gałka na li- 

| ściach dębowych, utworzosa przez 


GAL 


nakłócia оми, który w ich swe 
jaja składa. Z galasu roli się atra- 
nent. Całasówka, 1. 2. Galasawalk, 
a, m. 2001 awad nieco do muchy 
podobny, długi, garbaty, ubarwiony 
częstokroć piękaemi kolorami, któ- 
tego samica ma na tyle ciala długi 
kolec, a tym koląc rośliny składa 
w nich jaja. Z gatunków najpospa- 
litszy dębowy. Gulasowy, a, e, p. od 
galażu, z galasu. 

ialąi, gui, £. jedno z ramion z drze- 
wa wyrastających I na coraz dro- 
bniejsze rószczki podzielonych. = 
fg. azubienica. Na gałąź z nim! 
Godzien być dawno na galęzi. = 
йд. familia wraz z іппеші z jedne- 
go azczepu pochodząca. Starsza, 
*mlodgza gałąź. = g. odnoga nauk, 
umiejętności, i t. d. = Gałęzie, 
rogi богозіеро jelonia.  Galąska, 
Galązecika, 1, ź. zdrob. mloda ga- 
101, latorośL Galązka oliwra, go- 
dlo pokoju.  Galąskowanie, a, л. 
sadzenie drzew i krzewów za po- 
1п0с8 gałązek pociętych i jednym 
końcem w zlemię ntkwionych. ё: 
ląskewaly, a, ©, р. nakaztak ga- 


YU 

Galban, w m. bot. (Bubon galbanum), 
gatunek Opichu, roślina afrykańska, 
z której naciętego' korzenia otrzy- 
moje aię sok pachnący, а ten po 
zgęstnienia daje gummę gałba- 
nuin zwaną. 

Galecska, i, Z. zdrob. od Gałka. 
Galena, y, 2. chem. siarczyk ołowia. 
Calera, у, ѓ. rodzaj okrętu o żaglach 
i wiosłach, do których dawniej 


przestępców 1 niewolników uży-| 


wano. Skazać na galery. Galer- 
nik а, m. galerowy niewolnik. Ga- 
lerawy, a, е, p. od galery. 

Galerja, ji, ¿ ganek w domach na- 
ksztalt korytarza. == fort. droga 
podziemna do różnych punktów. 
= gmach służący do umieszcze- 
nia posąków, obrazów. = najwyź- 
sze plątrow teatrach, paradys. Ga- 
Хегујва, 1, 2. zdrob. mala galerya. 
Calęsieragi, a, le, p. mający rogi na- 
kształt gałęzi.  Galęniowy, a, е, p. 
z gałęzi. Galesisteš 1, 2. obf- 
tosc galęzi. Gałęniaty, а.е, р. ma- 
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jący wiele gałęzi. Galęinik, a, m. 
myśl. krogułec, który wylecinwszy 
z gniazda, z galęzi na galqz z ma- 
Ша przelatuje, = wisielec, wart 
galęzi albo szubienicy. 

Galgaa, u, гл. bot. (Alpinia), galgant, 
roślina na wyspach oceanu indyj- 
skiego, której korzeń używany w 
przyprawach. — a, Galganek, aka, 
m. zdrob. szmata, coś podartegą 
zużytego, znoszonego. = Galgany, 
szmaty, z których się papier robi. 
= łachmany. = Gałgan, obdartuas, 
okryty łachmanami. łajdak. 
Galganiars, в, m. Galganiarka, i, 2. 
ten, ta co zbiera i przedaje gal- 
gany. Galganica, у, Galgaaka, i, ż. 
łajdaczka. Galganawaly, a, е, p. 
mający ininę galgana. Galganowy, 
a,e, p. od gałganu rośliny. Korzen 
galganowy. Galgański, a, ie, p. 
ubdarty, obszarpany. = łajdacki. 
Galgańske, ps. po gałgańsku. Gal- 
gazstwa, a, n. gałgany, łachmany. 
= poatępek gałgaństi, łajdactwo. 
= zbior, stek galganów, łajdaków, 
Сас, 16, sn. nied. na co, na kogo, 
godzić, nastawać. Теп na cudze 
dobra, ów na rolą chciwie galił. 
= paczyję stronę, ciągnąć, kiero- 
wać. Polakiem jestes, więc na 
stronę Polaków galisz. 

Gelka, 1, 4. kulka. Galka z kości 
aloniowej, którą się gra w Ыі", 
бака ао wotowania. Gałka na 
kościele, na krzyżu. Gałka czyli 
grono u dna armaty. Gałka u szpa- 
dy. = Gałka z mięsa siekanego, 
Galka z ciasta, z mąki do tucze- 
nia indyków, kapłonów. — Gałka 
cyprysowa, szyszka. Gałka mu- 
szkatowa, muszkatołowa, омос 
drzewą Muazkatowca (Myristica 
moschata). 

Galman, Galmaj, u, m. Galmaja, i, 2, 
min. ruda cynkowa, węglan cynku 
z krzemionką i glinką, e której 
się cynk otrzymuje. = co pozo- 
staje w plecu hutniczym po wy- 
topieniu cynku. 

Сайа, u, m. Galanik, a, m. zdrob. 
рая jedwabny, złoty, arebrny lub 
szychowy. — miara trunków w 
Anglii, trochę uiniejsza od garca, 
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Galenować, uję, a.cz. nied. obszy- 
wać galonem. 

Galop, а, m. szybki bieg konis, ale 
powolniejszy od czwału. Galepada, 
у, š. rodzaj szybkiego tańca. Ga- 
lopewać, ojọ, з.п. nied. pędzić ga- 
lopem. 

Galoss, u, m. (z wlos.), 
zwierzchnie od błota. 

Galować, ajọ, з.п. nied. sprawiać gale, 
lub bywać na galach. Galowy, а,е, 
p. od gali. Galowa suknia. Dzień 
galowy. 

Galucha, у, 2. bot. (Oenanthe), ro- 
ślina z familii baldaszkawatych, 
ob. Eropidla, Przewloka. 

Gałuszka, i, 2. zdrob. galeczka. 
bot. główka z nasionami, np. (пи, 
maku. — owoc dopiero co zawią- 
zany po okwitnieniu. 

Galuszyc, 510, s.cz. nied, głuszyć, 
zagłuszać. 

Gatwaniczny, ғ, е, p. od galwanizmu. 
Stos gałlwaniczny. Galwanizm, 0, m. 
elektrycznoś: płynna, odkryta przez 
Galwaniego, lzialająca na muszku- 
ly i nerwy ха pomocą krążków 
metalicznych «ez tarcia. Galwani- 
zować, uję, S.cz. nied. działać gal- 
wanizmem na ciala. 

Gamma, y. 2. (z grec.), muz. szereg 
tonów w skali muzycznej od naj- 
niższego aż do oktawy. 

Gamoń, nla, Сарша, y, m. gap. jolop. 

Gnmracić się, s.z. z kim. (amrato- 
wać, ajọ, s.n. nied. komu, zalecać 
się, umizgać się. Gamracki, a, le, p. 
lubieżny, wszetecznę. P'esni gam- 
rackie. (Gamractwo, a, л. башгасуа, 
yl, 2. nieczystość ciclesna, gacho- 
watwo. Gamrat, a, m. gach, zalo- 

Ptinik, zakochany w cudzej żonie. 

‚ Gamratka, i. 2. nalożnica. 

Ganasza, y, 2. (z franc.), tył szczęki 

„dolnej u konia. 

Canba,y, 2. ganienie, nagana. Gańta, 
y, m. ganicie:. 

бапсагя, i t. d. ob. Garncars, f t. d. 

Gaudziara, y. ż batóp, kańczuk. 

Gunek, nku, »r. Ganeczek, czka, o. 
zdrob. przedsień z balasami lub ko- 
lumnami. = balkon na wyższych 
piętrach. = fort. Garek podkopo- 
wy, prawądzący od galeryi do pod- 


obuwie 
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sad prochowych. w działobi. 
tniach, zostawiony przechód na 
okolo strony zewnętrznej przedpier- 
sienia. w kosciołach, miejsca 
dla śpiewaków, chór. = w kopal- 
niach, przechód, przejście, podzie- 
mna galerye. 

Gang, u, m. (z niem.), bicie perpen- 
dykulu lub sprężyny w zegarkach, 
О dobroci zegara sądzim z gangu. 

górn. przechód podziemny. 

Ganga, i, 2. górn. ciało obce zwią- 
zkiem mechanicznym z rudą krusz- 
cową polączone. 

Ganglie, ów, /.m. (z grec.), sploty 
nerwów. 

Gangrena, y, 2. med. największe za- 
ognienie którejkolwiek części ciala, 
wraz z jpsuciem się i gniciem tej 
częaci. 

Ganić, nię, s.cz. nied. nledoskonnłości 
wytykać. Ganić komu «о, strofo- 
wać o co. Ganić wyrok sądowy, 
nie uznawać go, i od niego Appe'- 


lować. Ganiciel, a, m. Ganicielka, i, 
2. ten, ta co gani. (anienie, a #. 
nagana. 


бар, ia, m. głupiec, który się Wszy- 
stkiemu przypatruje, dziwi. барїс 
się, sz. na со, z głupią ciekawo- 
ścią przypatrywać się czema. ба- 
piec, ję, s.n. nied. gaplem się stR- 
wać. Gapiowaty, a, ©, p. па gapiz 
pochodzący. 

Gara,y, #. dziura w drzewia wycio- 
sana. = duży garnek. = батек 
z żarzącemi віе węglami. Baba 
ima garę pod nogami. 

Garb, u, m. wypukłość na grzbiecie. 
Gerbaciċ, се, s.cz. nied, garbatym 
czynić. Garbacieć. ję, s.n. med. 
dostać garbu. багђасіхпа, y, 2. co 
jest garbatym, garby. 

Garbarcsyk, a, m. czeladnik parbar- 
ski. Garbarka, i, Z. która skóry 
garbuje, albo żona garbarza. баг- 
barnia, пі, Z. uuicjsce, gdzie się 
skóry garbują, Garbarski, a, ie, р. 
od garbarza, albu garbowania, 
Garbarska kora. Garbarskie ziele, 
бог. (Rhus coriaria). rosina uzy: 
wana w garbarniach, o. Suoni 
garbarski, Jeleni rog.  Garbarstwu. 


GAR — 
a,n. rzemiosło garbarskie. Garbarz, 
u, m. ten co skóry garbuja. 

Carbata, еј, Z. 
Garbats, ps. jakby z garbem. Car- 
bato się trzymać, Garbatość, ści, z. 


mienie garbu, = Ота na-|Gardlo, Garlo, a, я. 


(kształt garbów, CGarbaty, a, е, р. 
garb mający. = fig. nierówny. = 
ego, m. czlowiek z garbem. Gar- 
bek, bka, m. zdrob. maly garb. 
Garbić, bię, s.cz. mied. garbacić. = 
się, 5.2. garbata się trzymać. Gar- 
bienie, а, n, = sit, w znaczeniu 
slowa Garbic. 

(arbnik, a, m. kwas garbnikowy, 
pierwiastek roślinny. łączący się 
z substancyami zwierzęcemi, w 
korze dębowej znajdujący się, która 
din tego do garhowania używana. 
Сагропоѕ, а, m. Garbonosy, a, е, p. 
mający nos garbaty. 

Garbować, uję, s.cz nied. wyprawiać 
skórę. = fig. wyłoić komu porzą- 
dnie skórę. Garbowanie, a, n. wy- 
prawianie skór.  (arbowiny, win, 
im. wyrzutki garbarskie, używane 
do gnojenia-roli, tudzież na pokła.l 
pod rośliny - w inspektach. Gar- 
bówka, 1, 2. skrzynia w iuspektach 
garbowinami nnpelniona. 
Garbus, a, Garbus, sia, m. 
garbaty. 

Garcówia, Garocówha, i, Z. naczynia 
zawierające рагпіес. 


czlowiek 


Garcowy, a, e, p. od garca, zawie- 
rający вагпівс. 

Garczek, ob. Garnczek. 

Garda, у, 2. (z franc.), blacha przy 
rękojeści szpady, pałasza. 
Gardelko, a, n. zdrob. od Gardło. 
Gardełeczko, в, n. zdrob. od Gar- 
delko. 

Garderoba, y, £. (2 franc.), szatnia, 


szatnica, pokój па szaty czyli an- 
knie. = szaty, sukuia. Ma piękną 
garderobę. багбеғоћапа, у, Gar- 
derobianka, |, 4. alużąca mającn 
dozór nad garderohą. CGarderobka, 
1,2. zdrob. mały pokoik na suknie. 
Garderohny, а, е, p. ой garderoby. 
= ego, m. kamerdyner. 

Gardlacs, Garlacs, а, m. wole pod 
gardłem mający. = gdląb mogący 
nndąć woje. Gardlany, Garlany,a, e, 
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p. gardłowy.  Gardlica. Garlica, y, 
Gardliczka, Garliczka, i, 2. samica 


kobieta z рагпет.| gardłacza. 


Gardlina, Garlina, у, 2. 
słomy lub trzciny. 


snop prostej 


część gardzielł 
przy połyku. Ból gardla. Wrze- 
azczeć na cale gardlo. Popie oczy, 
wilcze gardlo, co zobaczy toby 
żarło. przysł, — Fig. Btanąć komu 
kością w gardle, niezmiernie się 
naprzykrzyć, dokuczyć. Nastąpio 
komu na gardło, sadowić się komu 
na gardle, gnębić, uciemiężać, nci- 
skać. — życie, głowa. Nastawać 
komu na gardło. Zakazać pod 
gardłem. Karai gardłem, na gardle. 
Dać, położyć gardło. Gardlopletwy, 
a, e, p. zooł, (o rybach), mający 
płetwy pod gardłem. Gardlowac, 
uję, s.n. nied. narażać gardło, wy- 
stawiać życie na niebezpieczeństwo. 
Gardłować za ojczyznę, w eudzej 
sprawie. (Gardłowanie, а, n. nara- 
żanie gardła, życia. Gardłowy, 8, e, 
p. od gardla. Sprawa gardłowa, 
kryminalna. Spółgłoski gardłowe : 
h, ch, g, k, przez gardło wyma- 
wiające się. 

Gardzemie, a, n. pogardzanie. Gar- 
dzie, dzę, sez. nied. kim, czem, 
pogardzacć. Gardzlciel, в, m. Gar- 
dziciełka, 1, 2. ten, ta co gardzi. 

Gardziel, 1, 2. а, m. kanał pokarmo- 
wy, idący od gardła do żołądka. — 
rura oddechowa, z chrząstkowych 
obrączek złożona, którą powietrza 
do płuc przechodzi i z nich wy- 
chodzi. = dzlura w wierzchu pieca 
hutniczego, przez którą wychodzi 
dym z węglów w nim palących się 
i wiatr od miechu który je roz- 
żarza. Gardzlelny, Garduielowy. ав, 
р. od gardzieli. Gardziolka, |, 2. 
Gardzalolko, a, n. zdrob. gardelko. 
Gardziołka głosowa, ob. Hrtan. Gar- 
garysm, u, m. (z grec. lac.), pió- 
kanie gardla i to czem się płócze. 
Gargaryzować, ajg, s.cz. nied. pió- 
kać gardło. 

Garkowiec, wca, m. kamień z któ. 
rego się naczynia robią. Garkowy, 
a, е, р. ой ратка. багїшсһеппў, 
a, е, P. od gaukuchni. Garbnchtia, 
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mi, 2, licha traktyernia. Aarkuchuik, 
Garkachmistra, а, m. utrzymający 
garkuchnią. 
Garliczki, czek, Zn, bot. ob. Miechunzk. 
Carnąć, mę, scz. nied, garścią w 
kupę zbierac. Оагпас do siebie, 
przygarnąć. Garuąć do lona, przy- 
ciskać. Garnąć pod siebie, zbierać 
pod siebie; fig. przywlaszczać, pod 
moc swą podbijać. = się, s.z. do 
czego, przykladać się, np. do nauk. 
Garnąć się do kogo, Іспас, przy- 
аїазу аг. 
Garncarka, |, 2. żona garncarza, = 
kobieta przedająca garki. Garn- 
carnia, пі, ż. warsztat garncarski. 
Garncarski, a, ie, p. od garncarza. 
Garncarska glina. _ Garncarskie 
koło. Garncarz, a, m. zdun, który 
parki robi. Garncarzowa, е], 2. 20 
па garncarza. Garnczek, Garczek, 
eska, Garnek, nka, rka, m. naczy- 
nie gliniane do gotowania. Kociol 
„garkowi przygania, a ohadwa amo- 
lą, przysł, Garniec, пса, тсз, m. 
miara rzeczy cieklych i sypkich, 
zawierająca 4 kwarty. 
Garnirowac, uję, s.cz. nied. bramo- 
wad, obszywać, lamowacć. Garni- 
rawanló, a, n. brumowanie, i to 
czem Jest co bramowane, oLszyte. 
Garnitur, u, m. całkowite ubranie 
mężczyzny. = ашп! naczyń lub 
sprzętów dobrane,  Garniturewy, 
а, е, p. od garniturn. 
Garnizon, п, m. (z franc.), załoga. 
Garnizonowy, a, е, p. od garnizonu. 
Garnuszek, szka, m. zdrob. od Gar- 
пек, Garnosseczek, czka, m. zdrob. 
od Garnuazek. 
Garść, ісі, ż. ręka lub dloń zgięta 
do garnienia lub objęcia czego. 
Ując w garść. Trzymać w garści, 
Brać, dawać, rozrzucać garściami 
Chuchać w garść, fig. ttraconej 
nadziei żałować. Omyliła go na- 
dzieja, chucha w garść. = fig. moc, 
ręce. Mieć kogo w awej garści. 
Wpaść komu w garść. = со sl 
może zmieścić w garśel. Garść 
soli, mąki, piaska, pieniędzy. Garść 
wojska, żołnierzy, fig. niewicika 
liczba. — ile zniwłarz za jednym 
fazem sierpem urznie. 2896 na 
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garści. Gariciaay, Gariciswy, 4, 8, 
р. od garsci. Garstka, |, 2. zdrob. 


od Garść. Garsteczka, |, 2 zdrob. 
od Garstka. Garstka ludzi, żoł 
піег2у. 


Сагиз, u, m. śliwki gotowane » mię 
sem wieprzowem. 

Gary, ów, £.m. mar. sznury po obu 
końcach rei, któreini się podczas 
hysu żagiel kieruje. 

Gas, u, m. сһгарка, zawziętość. 
Mieć gas na kogo. 

Gasić, szę, s.cz. nied. tlumić co się 
pali, świeci, np. ogień, świecę, 
lampę. Саѕіс pragnienie, uśmie- 
rzać. = fig. стіс, przewyższać. 
Pięknością wszystkie inna gasi, 
Gasiclel, a, m. ten co gasi. Gaal- 
dle, a, л. narzędzie do gaszenia. 
Gąsię, cia, Gąsiątko, a, n. zdrob. 
mloda gąska. 

Gąsienica, у, 2. zool liszka zielną. 
Gąsienica przemienia się na pupkę, 
a ta na motyla. Gęsienicanik, a, m. 
zooi. (Ichneumon), drobny owad 
skrzydłaty, który sklada jaja w gą- 
sienicach, a tak z nich nie motyle 
ale gąsieniczniki się wylęgają. Uą- 
sieniczny, a, е, p. Ol gąsienicy. 
Gysier, Gęsior, a, m. samiec gęsi. = 
kloda, dyba. — i Gąsiorek, rka, m. 
zdrob. fiacha, butel Wyschły kufle, 
gąsiory i dzbany. Gąska, і, z. zdrob. 
młoda, mała 609. = w hutach, 
kawał żelaza wytopionego 2 rudy 
żelaznej. = rodzaj gry. = rodzaj 
grzyba lisicą zwanego. = fig. osohn 
nie umiejąca slowa do rzeczy po- 
wiedzieć. 

Gasnąć, ng, s.n. nied. przeatawać sią 
palic, świecić. Ogień, świeca ga- 
śnle. = fig. Gniew jego zapala się 


Í gaśnie. Gaśnie w nim życie. = 
przy kim, przy czem, tracić па 
wartości. Cudne przy cudniej. 


szem gaśnie.  Gaśnienie, a, л. 
znaczeniu słowa Gasnąć. 

Gaatronom, a, m. (z grec.), lubiący 
amaczne potrawy. Gaslronomia, ii, 
š. upodobania w smacznych potra- 
wach. (Gastrycany, «a, е, p. żołąd- 
kowy. Sok gastryczny, wyrabia- 
jący się w gruczolach żolądka, za 
pomacą którego chym w chyl alg 
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przelatacza. Gorączka gastryczna, 
z niastrawności żojądka pochodząca. 

Gastrzyca, y, Z. kuper о ptaka. 

Gąszcz, п, m. rzecz gęsta, зов gęsty. 
= męty, fusy, drożdże. — gęstwi- 
na, gęste krzaki. 

Gassek, seka, тл. zdrob. od Gach, 
zalotniś. Gaszkować, ob. Gachcwać. 
базу, a, e, p. od gacha. 

Gaszenie, a, л. tłumienia tego co się 
pali lub świeci. 

Gatki, tek, Lm. 
cionne, flanelowe. 

Gatunek, nku, m. (z niem), poddział 
rodzaju. W historyi naturalnej 
gromady dzielą się na rzędy, rzę- 
dy na rodzaje, rodzaje na gatunki. 
Kot i tygrys należą do dwóch od- 
dzielnych gatunków, a do jednego 
rodzaju i rzędu. = jakiej rzeczy, 


podspodnie płó- 


tówaru. W dobrym, złym gatun- 
ku. Ludzie jednego, różnego, 
wszelkiego gatunku.  Gatunkować, 


uję, tcz. nied. dzielić na gatanki. 
Gatunkowanie, a, n. dzielenie na ga- 
tunki. Gatunkowy, a, e, p. od ga- 
tunku. Wyraz gatunkowy, grami. 
znaczący wiele istot należących do 
jednego gatunku, np. człowiek, 
pies, wół, dąb, sosna, żyto, owica, 
pszenica.  Ciężkość gatunkowa, 
właściwa jakiej rzeczy. 


Qaweda, у, m. 4. ten, ta со lubi ga- 
wędzić., — i Gawędka, i, 2. zdrob. 
gadanie, pogadanka. Pójść do ko- 
go na gawędę.  Gawędziarz, a, m. 
Gawęgdsiarka, i, 2. ob. Gawęda. Ga- 
wodzić, dz, з.п. nied. gawędą się 
bawić. 

Gawel, wla m. imie własne. Ja о 
Pawle, ty o Gawle, przysł. 
Gawiedź, dzi, #. moiłoch, hałastra, 
Gawot,a, m. rodzaj skocznego tańca. 
баттап, а, m. zool. ptak podobny da 
kruka, ale mniejszy i nie tak czar- 
ny, lata z kawkami. — gap, £a- 
шой. баягош, а, le, р. od gawro- 
na. (awromić Gig, s.z. gapić się. 
Gawronię, cia, n. pisklę gawronie. 
Gaz, п, m. chem. clało lotne, do pa- 
ry lub dymu podobne, rzadko da 
stanu płynnego przyprowadzić się 
dające. 


Gasometr, u, m. 


GDY 


база, у, Z. (z (rane.), cienka, rzadka, 


przezroczysta tkanina jedwabna, 
байа, у, 2. (z franc.), płaca, penaya 
cywilna, wojskowa. 


Gazeciarka, i, Z. gazetami się ba- 


wiąca, nowiniarka. Gaseciarski, a, 
ie, р. od gazet, właściwy gazetom. 
Gazeciarstwo, а, n. pisanie gazet. 
= nowiniarstwo. Gazeciarz, 8, m. 
piszący gazety. = lubiący czytać 
gazety, nowiniarz. Gazela, у, 2. 
(z włos. od gazza, sroka), Gazetka, 
i, 2. zdrob. pismo periodyczne, za- 
wierające zbiór wiadomości publi- 
cznych, czasowych. = nowiny. 
Garelny, a, е, p. od gazety. 
narzędzie do mie- 
rzenia ilości gazu użytego w jakiej 
орегасуі, Gazoterapia, ii, 2. (z grec.), 
lecezenie chorób gazem, np. pęche- 
rza gazem węgłowym. 

Garowy,a,e, p. od gazy. = od gazu, 
podobny do gazu. 


Gązewka, |, 2, Gązwy, zew, Lm. ka- 


pturek п cepa, wiązało skórzana 
łącząca bijak z dzierżakiem. 

Gbar, a, m. chłop, wieśniak. = pro- 
stak, grubianin. Gburka, Gburzanka, 
i, ż. chłopka, wjeśniaczka. Gburny, 
a, е, p. chłopski. Gburowatość, ści 
Ë. zarywania na gbura. (Gburowa- 
ty, a, e, p. zarywający na gbura. 
ЖЕДЕ р. chłopski. Gburstwa, 
8, п. prostactwó, grubiaństwo. = 
zbior. gbury, chłopstwo. fburzy- 
sko, a, 2. zgrub. od Gbur.: 

Gdak, п, m. krzyk kur. = 8, m. ga- 
аша. Gdakać, czę, s.n. nied. krzy» 
czeć (о kurze po zniesieniu jaja). 
= fig. wiele gadać, paplać. 

Gderac, # t. d. ob. Gdyrać, i t. д. 

Gdala, 1,4. rodzaj gruszek. == Gdula 
ziemna, bąt. (Cyclamen), rzepa lo- 
бпа, świniak, świni orzech, wie- 
przowy chleb. 

Gdy, sp. kiedy, podczas kiedy. Gdy 
się każdy z osobna broni, wazy- 
всу giną. =: ponieważ. Co gdy 
tak jest. Gdyby, sp. jeśliby. Gdy- 
bym nie był Alexandrem, chciał- 
bym być Diogenesem. = jakby, 
jak gdyby. Gdyby róża rozkwitła, 
aże patrzeć miło. 

Gdyrać, am, s.n. nied. na kogo 


GDY 


L š. ten, ta co zrzędzi. Gdy ranie, 
a, 1. zrzędzenie. Gdyrliwośc, ści, 2. 
zrzędność. (Gdyrliwy, а, е, р. skłon- 
ny do gdyrania, zrzędny. 

Gdyż, sp. ponieważ. 

Gdzie, ps. oznacza miejsce. Gdzie 
kto zgrzeszy, tam pokutuje. Gdzie 
niegdzie, miejscami, tam i sam. 
Gdzie indziej, w innem miejscu. 


= pytanie. Gdzie jesteś? — za- 
mlast dokąd. Gdzie idziesz? = 
przeczenie lub  powątniewanie. 


Gdzie zaś, gdzie tam.  Gdsiekol- 
wiek, ps. byla gdzie. = kędykol- 
wiek. = dokądkolwick. Gdzieś, ps. 

w niewiadomem miejscu. Gdzieś 
tam tula się po świecie. Gdzież, 
ps. gdzie z przyrostkiem 2, dla do- 
bitnlejszego pytania. Gdzieżeś cno- 
10? gdzieżeś prawdo? gdzieście się 
podziały? 

Geba, у, #. otwór którym pokarm 
dostaje się do gardzieli. Zamknąć, 
otworzyć gębę. Słuchać z rozdzia- 
wioną gębą. Mieć pełną gębę cze- 
go. Dać komu w gębę. Wykrzy- 
wiać gębę. = Fig. Себе komu 
zawiązać, zamknąć, zmusić do mil- 
czenia. Rozpuścić gębę, gadać co 
ślina do gęby przyniesie. Od gęby 
sobie odejmować, od potrzeb ko- 
uięcznych. Całą gębą, w zupełnem 
znaczeniu, w najwyższym stopniu. 
Pan calą gębą. Серася, Gębał, a, 
m. Gqbaty, a, e, p. mający wielką 
вере. = mający szeroką gębę, wy- 
prawną gębę. Р 

Ggbczastość,i t.c. ob. Gąbesastość, i t.d. 

Ggbula, Gębulka, Gębunia, Gębusia, i, 
£. zdrob, mała gąbka. 

Geg, u, m. Gęganie, а, л. Gęgol, u, 
эл. krzyk gęsi. = Gęgot, а, m. 
przez nos gadający. беба, am, 
sn. nied. Gęgnąc, jednot. (о gg- 
siach), gloa wydawać. Gęgliwy, 
a, е, p. przez nos gadający. Gęgo- 
glosy, a, e, p. gęgający głos wy- 
dający. Gęgotać, Ch, ° n. nied. Czę- 
sto ресас. 

Gemara, у, ¿ (zhebr.), jednazdwóch 
ksiąg talmud objasniajacych. 

Cenealog, a, Genealogista, y, m. ro- 
борів. Genealogia, H, 4. (z grec.), 
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zrzędzić. Сбуғася, а, m. Gdyraczka,j rodowód. 


GEO 


Genealvgicznie, ps. rosło. 
ałowuie. Genealogitzny,a, е, p. ro- 
dowy, rodosłowny. Drzewo ge- 
nealogiczne. Tablice genealogiczne. 

General, а, m. naczelnik wojskowy. 
Сспега} brygady, dywizyi, jazdy, 
piechoty. — najstarszy przełożony 
w niektórych zakonach. Generał 
zakonu Jezuitów, Dominikanów. = 
Generał ziem podolskich, starosta 
generalny. = w Litwie w każdem 
województwie wożny najstarszy, — 
zjazd powszechny prowincył. Ge- 
neral pruski, ruski. Geueralnle, ря, 

owszechnie, ogólnie. lieneralność, 
sci, Geoerallcge, gl, #. zbiór pier- 
wazych przełożonych. Generalność 
konfederacyi barskiej, Generaloy, 
a, е, p. powszechny, ogólny. бе- 
uerałowa, ej, 2. żona generała. Ge- 
neralski, a, le, p. od generała. Ce- 
nteralstwo, a, п. stopień generala. 
= zbior. generał z żoną. = gene- 
rałowie. 

Genialnie, ps. z geniaszem. Genial- 
ność, ści, Z. cecha geniuszu. Ge- 
nialny, a, ©, p. mający geniusz. = 
noszący cechę geniuszu. Pomysł 
genialny. Geniusz, п, m. pila wy- 
nalazkowa imaginacyi 1 rozuma, 
umysł wyższy nad pospolite. = 
duch, charakter. Geniusz języka. 
= a, m. duch opiekuńczy. , 
Geognosla, y, m.  ziemioznawca. 
Geognostyctny, а, е, р. od реоепо- 
styki. беодпозіука, í, ' Geognozja, 
Ji, 2. (2 grec.), ziemioznawstwo, 
nauka mająca za przedmiot aygte- 
matyczne przedstawienie ciał twa= 
rzących pokrywę ziemską. 
Geograf, a, m. ziemiopia. (Geografia, 
ii, £ (z grec.), ziemiopisarstwo, 
opisanie ziemi.  (eograńcnnie, рт. 
sposobem geograficznym. Geogra- 
ficzuy, a, е, p. ziemiopisarski. 
Geolog, a, m. posiadający geologią. 
Geologia, li, 2. (z grec.), nauka tru- 
dniąca się poznaniem warstw zie- 
mi, ich gatunku, ich kolejnego 
tworzenia się. Geslogiczny, 8, e, р. 
tyczący się geologii. 

Geometra, y, m. biegły w geometryz- 
Geometrya, уі, 2. (z grec.), nauka 
podnjąca sposoby mierzenia Wiel- 


GLO = 
kośel, to jest Еш}, płaszczyzn i 
brył, a stąd dziciąca się na plani- 
inetrgą | solidonetryą. Geometry- 
cznie, ps. apo8038m geometrycznym. 
(eoretryczny,a,e, p. od geometry!. 
Georgika, 1, 2. (z g:ec.), dzieła wier- 
szem o uprawie ziemi, o gospo- 
daratwie rolnem, ziemiaóstwo. 
Georglna, y, £. bot. (Georgina), ro- 
ślina z familii zrosło-główkowych, 
z działu promienistych, ma łodygę 
dętą, kwiaty bujne w azypułkach 
ramiannych, inaczej Dalla zwana, 
z Мехуко po Europle rozmnożona. 
Сеганіа, il, ¿ bot. (Geraniam), ob. 
Bodziszek, 

Gęś, sl, А. 2001. ptak płotwonogi, 
mniejszy od łabędzia, większy od 
kaczki. = w hutach, ob. Gąska. 
Ggicić, сїр, scz, nied. gęstym czy- 
nić. Gęiciuchoy, a, е, p. bardzo 
gęsty. 

Gosi, a, le, p. od gęsi. Gesie pióra. 
Gęste podroby. Gęs! chód, fig. za- 
taczanie się pijanego. Iść gęslega, 
Jeden za drugim. — bot. Gęsie łapki 
(Alchemilla), gwiazdosz pospolity. 
Gęsia stopa (Chenopodium). ш8- 
cznik. Gęsia ziele (Potentilla an- 
sórina), arebrnik pospolity. Gęsica, 
Jı 2. 1001. ptak 2 rzędu szczudla- 
tych, nożodziobych, nieco mnlej- 
szy od gęsi, inaczej od dziobu 
warzęchą zwany. Ggsiniec,úca, m. 
chlew gęsi. Сей, 1, # dawny in- 
atrument mazyczny o trzech astru- 
nach, gatunek cytry, od długiej 
szyi tak nazwany. Gęślars, a, m. 
grający па gęśli, któremu lud moc 
cudowną przypisywał: atąd gęślarzy 
euślarzami czyli czarownikami zwa- 
no, ob, Gaślars. 

Gęsnąć, Gęstnąć, ng, Gęścieć, Gęstnieć, 
Је. sm. nied, gęstym się stawać. 
Сево, ps. st. wył. Gęściej, nie rzadko, 
ścisło. Zboże gęsto posiane. Czę- 
мо gęsto, nio raz, częstokroć. Gg- 
MoŚC, icl, #. płynnych rzeczy zain- 
dlaśc, Innych ściełoić, dychtowność. 
Uęaiawiony, R, е; 2. mający gęste 
włosy. Gęstwa, destwina, J, £. gąszcz 
w leała, == Gęstwa, ош, mno- 
tość, np. ladu, żoinierzy. Gęztwić, 
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— GIE 
at. wyt. Gęatazy lub Gęściejszy, zain» 
diy. Woda jest gęataza od powie- 
trza. Krew gęsta. Боз gęaty. Ge- 
sty dym. Gęsta mgła. blizko 
siebie áclalo będący. Gęsty las. 
Gęste zboże. Gęste włosy. Deszca 

езу. Gesty szyk, szereg. = 
ścisły, dychtowny. Gęste sukno, 
płótno. = liczny, mnogi.  Gęsty 
lud. = częsty. Gęste listy, po- 
słańcy. = żart. Gęsta mina, bycza, 
rubaszna, buńczaczna. 

Giąć, gog, s.cz. nied. naginać, ugi- 
пао. = silę, s.z. uginać się. Trzcie 
na, pręt gnie się. Gałęzie obła« 
dowane owocem gną alẹ. Gną się 
stoły pod srebrem  Gibać, am, з. 
cz. nied. giąć, chwiać. = lg, з, 
giąć się, uginać się, chwiać alg. 
Glbuąć się, przechylić się. Glbaa, 
ob. Gilbas. Gibki, Gibko, Glbkość, 
ob, бш. 

Gichciars, a, m. robotnik przy wiel- 
kim piecu hutuiczym, który ma- 
teryały przez gichtę sypie. Glchta, 
J. š. (z niem.), w piecu hutniczym 
s8zybowym otwór z wierzchu, kędy 
Bypie się węgiel i ruda. 

Gicral, a, m. piszczel, goleń. Gicnel, 
а, m. główka kości goleniowej, ob. 
Giła. rosły chłop. 
Gidia, il, m. żart. ogromny, prze- 
Gielda, у, #. (z niem.), kompania ku- 
plecka. = miejsce gdzie się ona 
schodzi, bursa. ==  zbiegowisko, 
motłoch, hałastra. Gleldowy, Giel- 
dulany, a, е, p. od gieldy. 

Giemsa, y, 2. (z niem.), koza dzika. 
Giermek, mka, m. (z węg.), paź za 
rycerzem oręż noszący. (Giermko- 
watwo,a, п. służba giermka. Gierm- 
kowy, a, е, p. należący do giermka. 

Giersz, п, m. bot. (Oenanthe Phel- 
landrium), koper koński czyli т 
dny. = оё. Śnitka. Gierssownik, a 
Gierst, u, m. (Smyrnium), warzywa 
ogrodowe. 

Glest, Gest,a, m. (z łac.), ruch ciała, 
mlanowicie rąk, uczucia mówcy 
wyrażający.  Glestykulacya, yt, £. 
roblenie ruchów, ich używanie, 
Glestykałować, uję, s.n. nfed. robić 
giesta, używać giestów. 


wig, scz nied. gęśić. бену, в,е,р. | Єїех, Gies, gsa, m. zool, owad 
13 


GIĘ = 
który w lecie bydłu najwięcej do- 
kucza, koląc kolcem w tyle kal- 
dana skórę, w której jaja składa. 
= gm, m. gżenie się bydła z bolu 
przez ukąszenie gza zadanego. 
Giez go napadł, fig. biega bez 
ustanku jak szalony. = fig. żądza, 
chuć, mania, szaleństwo, swawola. 
Jej się tylko gzy trzymają. 

Cięcie, a, п. naginanie. Giętki, a ie, 
р. dający się gliąć. Giętkość, ясі, 2. 
przymiot tego co się daje giąć. 

Cleslecsko, Glezlko, a, n. zdrob. od 
Gzlo, dziecinna płódenna sukienka. 

Giles, a, m. (z niem.), jelca u szpady. 

Gil, a, m. zooł. ptak ziarnożerny, 
z rzędu wróblowatych, stożkodzio- 
bych, Popek u Rzączyńskiego. = 
Gil na nosie, fig. czerwoność od 
zimna. 

Glibas, a, m. dryblas, który giba 
się idąc. 

Gimnastyczny, а, е, p. od glmnasty- 
ki. Gimnastyk, a, m. nauczyciel gi- 
mnastyki Gimnastyka, i, ź. (zgrec.), 
cwiczenie clała w skakaniu, biega- 
niu, zwinnych ruchach. Gimnazi- 
sta, y, m. uczeń glmnazyalny. Gi- 
mnazjjny, Gimnasyalny, a, е, p. ой 
gimnazyum. Gimnasyum, n. nieod. 
w ł. p. (z grec.) właściwie miej- 
sco gdzie się młodzież w bieganiu, 
zapasach, szermowaniu nago ćwi- 
czyla. == wyższa szkoła. 

Glnąć, nę, s.n. nied. przepadać, wni- 
wacz вів obracać. Jezus zginął, 
aby lud jego nie ginął. — poledz 
w bitwie. — niknąć. Ren ginie w 
płaskach. Niezliczone świety, w 
których ogromności zlemia ginie 1 
niknie. = przepadać, gubić się. 
Ginie ш! cos zawsze. = za kim, 
przepadać za kim z miłości. 

Gips, u, m. min. naturalny siarczan 
wapna. Glpsować, ије, s.cz. nied. 
bielić gipsem. kj peso аул: ble- 
lenie gipsem. ipsewaty, 
podobny do gipsu. Gipsowy, a, 6,p. 
z glpau, od gipsu. 

Cirafa, у, 2. zool. zwierz najroślej- 
szy, blorąc wysokość od głowy do 
ziemi, mieszkający w Etiopii. 
Girlanda, у, 2. (z frano.), wieniec. 
Glser, a, m. (z niem.), odlewacz 
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z kruszców. isernia, mi, ¿ odile- 
wnia, huta w której się co z krn- 
azca odlewa, lseraki, a, le, p. od 
gisera. , 

Gista, y, 2. miał węgla kamiennego. 

Gitara, у, š. (z włos.), narzędzie mu- 
zyczne o stranach metalowych lub 
baranich, pierwsza angielską, dru- 
ga hiszpańską zwana. 

Gita, у, Giłela, |, 2. kość goleniowa 
większa. 

Gląb, a, Gląbek, bia, Gląbik, a, m. 
pień kapusty, sałaty, kaczan. = 
arch. część kapitelu w porządku 
korynckim.. 

Głąb, ebi, 2. glębizna W głębi 
morza, złemi, przepaści. Kopaó w 
głąb, głęboko. == najdalsze wnę- 
trze, sam środek. W głębi lasu. 
W głębi Azyl, Afryki. Wkroczyd 
w głąb krajn. а 

Gląbiesto, Giąbisto, Gląhnwato, ps. aze- 
roko a listowato. Głąblasty, Glą- 
bisty, Głąbowaty, a, e, p. szeroka 
a listowato rosnący. мес, je. 
s.n. nied, w głąb rosnąć. Głąbik, a 
m. bot. podpora kwiatów w roślinie 
bez liści. 

Gladiator, a, m. (z łac.), u Rzymłan 
szermierz, мувіекас2, w cyrku 4 
drugimi dla ich rozrywki walczący. 
Gladki, a, le, p. równy, nie chropo- 
waty, nie sękowaty, nia szorstki. 
Droga gładka. Kij, pręt gładki. 
Płótno gładkie. = Fig. Styl gla- 
dki. Wiersza gładkie. Proza gla- 
dka. = nie kosmaty. Ciało gładkie. 
Ręce gładkle. = Без fałdów. 80- 
knia gładka. = fig. piękny, śliczny. 
Gładka twarz. Gładka żona. Gladko, 
ps. równo, nle chropowato, nia 
buchasto. Gładko leżeć (o sukni). 
= fig. bez trudności, р le, po- 
toczysto. Gładko pisać, mówic, 
kłamać. = zręcznie, sprytnia 
Gładko się z czego wywinąc, Wy- 
kręcić. Gladkolicy, a, е, p. mający 
gladkie Пса. Gładkamowność, ści, 2 
gładkie mówienie. Gladkomowny, 
а, ё, p. gładko mówiący. Gladkaśc, 
ści, #. równość, nle chropowatość, 
np. szkła, zwierciadła. Fig. Gla- 
dkość stylo. = oglada, palor. Gla- 
dkość obyczajów. piękność 
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urodą, Gladkewiosy, а, е, p. ma- 
jący gładkie włosy. Gladnieć, ip, 
«.n.nied. gładkim się stawać. Gla- 
dysz, & m. elegant, starający się 
miec płeć gładką. Gladysska, |, Z. 
piękna kobieta. ob. Gladsidlo. 
<ladsenie,a, n. robienie czego gla- 
dkim. Głladsić, dig, s.cz. nied. gła- 
dkim robić co nierównego, chro- 
powatego, np. drzewo, шагтиг. 
Twarz sobie gładzić, zacierać 
zmarszczki. = ogładzać, wygładzać, 
пр. styl, wiersze, prozę. = znosić, 
silazczyć, Jezus grzechy wasze 
gładzić przychodzi. = sip, 3.2, го- 
bió się gładkim, piększyć się. Gla- 
dziciel, a, m. Gladsicielka, i, 2. ten, 
ta co gładzi. Gładzidlo, a, n. na- 
rzędzie do gładzenia. Gladziachny, 
Cladsiosieńki, Gladziuteńki, a, e, p. 
bardzo gładki. Gladsinaa,y,ź. prze- 
strzeń gładka, równina. 

Glane, Glans, u, m. (z niem.), blask, 
połysk, np. sukna, drogich kamie- 
ni, bótow dobrze wyglansowanych. 
= krasa, piękność. == okazałość 
błyszcząca, świetność. Glancować, 
Glansowac, ujo, s.cz.nied. glana da- 
wać, polerować. Glancowanie, Glan- 
sawanie, а, n. dawanie glansu, po- 
loru. Glancownik, Glansownik, a, m. 
ten co glansuje.  Głancowny, Glan- 
gowny, a, е, p. lskniący się, biy- 
Szczący. 

Glaskać, szczg, zz. nied. Glasaąć, 
19, Jednot. muskać ręką, np. synka, 
konia, Głaskaó się po brodzie, pa 
łysinie. sprawiaó przyjemne 
wrażenie, łechtać. Głlaskać uszy, 
podniebienie. == fig. pochlebiac. 
To głaszcze jego dumę, próżność. 
Nie umiał w kazania głaskać. Gla- 
skanie, a, пл, w znaczeniach słowa 
Glaskać. Glaszczki, czek, Г.т. ma- 
oki, narzędzia stawowata przy 
pierwszej parze szczęk u akorupia- 
ków, a przy pyszczkn u owadów. 

h U, m. ogromny kamień, skala. 
Glazik, a, m. kamień probierski. 
later, u, m. Glamara, у, 2. (z niem.), 
polewa azkllsta, którą sią garki 
polewają. == naturalny glana na 
kopytach końskich.  Glazurować, 
Glazować, ије, scz. nied. polewać 
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glszurą. Glazurowanie, а, n. 
wanie glazurą. 
Є Ма, 1, Glębiea, Glębirna, у, z. 
głąb, miejsca głębokia w rzece, 
morzu, jeziorze.  Glębielisko, в, n. 
topielisko. €lębik,a, m. rcol. przy- 
nawek, ryba morska, = cb. Kicib. 
Głęboki, a, ів, p. st. wył. Glębscy, 
mający dno daleko od powierzchni. 
Głęboka stadnis, przepaść, rzeka. 
= fig. do wysokiego stopnia da- 
chodzący. Głębcki sen. Głlębokia 
milczenie. Głęboki ukłon. Głębo- 
kie uszanowanie. Zal, smutek 
gleboki. = fig. daleko zaglębiający 
się. Богот, umysł głęboki, Głę- 
boka nauka. Głebokio mysi, ro- 
zumawanie. Gięboko, ps. sł. wyż. 
Giębiej, do znacznej głębokości, w 
głąb. Gięboko kopać ziemię. = 
fg. do wysokiego stopuia. Głę- 
boko uczuć urazę. Głęboko w ko- 
rzenione wady, nałogi. = z glębl. 
Głęboko wcstchnąć.  Glębokamysl- 
maść, ici, 2. plębokie myślenie. 
Giębokosysłny, a, а, p. głęboko my- 
ślący. Glębokość, ści, 2. odieglość 
od powierzchni do dna. Głębo- 
kość rzeki, morza, studni. ZZ ста- 
sem we wszystkich kierunkach. 
Głębokość lasu, szyku, batalionu. 
= fig. o tem wszystkiem co jest 
głębokiem. Glębokość myśli, пап» 
ki, uczuć, wrażeń. == fg. niedoscl- 
głośćc. Giębokość sądów, tajemnio 
bożych. 
Glegot, Giegolać, i t. d. ob, Blekot, it.d. 
Glej, u, m. gatunek ziemi gliniastej, 
lpkiej + miękkioj, a twardniejącej 
w powietrzu.  Glejowaty, Gleisty, 
a, e, p. pełen gleju, lipki jak glej. 
Glejt, a, m. (z niem.), list na wolny 
przejazd, na stawienia się bezpie- 
czne w sądzie.  Glejlowy, a, е, p. 
od glejtu. = od głejty. Maść 
glejtowa. 
Glejta, у, ż. chem. niedokwas ołowiu, 
tworzący się w hutach przy wy- 
ciąganin srebra z rudy olowlancj 
srohro zawierającej. Glejlak, 8, m. 
hak da wydubywania glejty z placa. 
Gleń, nia, mm. potężny kawał chleba. 
Glin, u, Спек, nko, Glinian, u, Саі, 
u, ma. chem. ciało proste, mataliczna, 
13* 


pole- 
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w połączeniu z kwasorudem stano- 
wiące glinkę. Glina, y, 2. ziemia 
ciągla, nie tak krusząca się jak 
inne ziemie, w palcach zdaje się 
być tłusta, w wodzie zostaje iipka, 
daje się wyrabiać w różne ksztal- 
ty, ususzona twardnieje, jest mie- 
szaniną glinki z piaskiem i innemi 
niedokwasimi. Glina strycharska, 
gancarska, ziemista, szczepka, ma- 
larska, warstkowa, folarska czyli 
suknowalska. Glinka, i, ż. chem. 
ziemia złożona z metalu glinu i 
kwasorodu. = Glinka ciesielska, 
rubryka. Gliniany, a, e, p. 2 gliny. 
Gliniarnia, ni, ż. komora na glinę. 
Gliniasty, a, e, p. pełen gliny. = 
z koloru do gliny podobny. 
Glista, у, 2. zool. ziemny robak, 
dżdżownik. = robak w ciele ludz- 
kiem, mianowicie w kiszkach cien- 
kich. Glistewnik, Glistnik, a, ra. bot. 
(Chelldonium), jaskółcze ziele. = 
Glistnik (Artemisia santonica), pio- 
łan glistny, tak nazwany że glisty 
z kiszek wypędza. Glistny, a, €, p. 
od glisty; wypędzający glisty. 
Glob, u, m. (z łac.), kula ziemska, 
ziemią. — kula wyrażająca okrąg 
świata Í wszystkie jego przedziały. 
Giód, odu, m. czucie w żolądku ob- 
jnwiające się, kiedy ten nie ma піс 
do trawienia. Głód nasysic, 2а- 
spokoić. Głód wiika z lasu wywo- 
ła, przysł. = Psi głód, med. zbyt 
wielka żądza jedzenia, nad siłę żo- 
lądka. wielki niedostatek chle- 
bu, z powszechnego w kraju nle- 
urodzaju. W czasie głodu. Gdy 
głód nastał. Glodac, 029, s.cz. nied. 
gryżć. Psy, które kość pod stołem 
głodzą. Głodek, dka, m. bot. (Dra- 
bay, roślina której gatunek pospo- 
lity czyl bialy, do trzech cali do- 
rastający, miany jest za wróżbę 
glodu. Glodnieć, ję, s.n. nied. za: 
cząć głód cierpieć. Glodno, ps. о 
głodzie. Choc i głodno I chłodno, 
alo żyjem swobodno. Głodny, a, е, 
р. łaknący jedzenia, głód cierpiący. 
Głodnemu syty nie wygodzi. Gładnic, 
dzę, s.cz. nied. głodem, morzyć. 
Glig, од, m. bot. roślina z familii 
różowatych, której jeden z gatun- 
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ków, glóg pospolity (Cratnegus 
oxyacantha) jest krzewem pier- 
wszej wielkości, z kolcami, kwia- 
tem białym i baryłkowatym czer- 
wonym owocem. Glogowiec, Wea, 
m. 2001. motyl biały pospolity. 
Glogowy, a, е, p. od głogu. 

Glonek, nka, m. zdrob. od Glen, 
krumka chleba. 

Glos, u, m. dźwięczne drżenie cię- 
ciw głosowych w krtani, poruszo- 
nych przez wychodzące z płuc po- 
wietrze. Same tylko plncami oddy- 
chające zwierzęta głos wydawać 
mogą. = dźwięk, brzmiemie. Głos 
dzwonów, instrumentów muzy» 
cznych. = fig. Głos natury, gorca, 
rozumu, sumienia. == fig. sąd, 
zdanie, wyrok, opinia. Głos ludu, 
głos Boga. Psie głosy nie idą pod 
niebiosy, przysł, = wotum, przy* 
zwolcnie czyje na kogo, aby był 
obrany. Dać komu glos. Zbierać, 
obliczać głosy. == prawo ріоѕсма- 
nia. Glos doradczy, stanowczy. = 
prawo mówienia w zgromadzeniach. 
Prosić o głos, ZAUrAĆ glos, = mowa 
w zgromadzeniu. Frzerwać komu 
glos. Glosek, ska, m, zdrob. od 
Glos. Głoseczek, czka, m. zdrob. 
od Głosek. Głosić, 519, s.cz. nied, 
ogłaszać, np. czyje pochwały, = 
mówić, powiadać. Jak gloszą poeci. 
Głosiciel, а, m. Glosicielka, 1, 2. ten, 
ta co głosi. Gloska, i, 2. litera. 
Glośnia, ni, 2. anat, dziurka podlu- 
gowata w krtani. Glośne, ps. w 
glos, np. czytać, mówić. = wia- 
domo. Glośno to będzie. 0105105, 
ści, 2. głośne brzmienie, = rozgłos. 
Glośny, a, е, p. wydający glos, 
brzmiący. Dla czego dzwon gło- 
śny? bo wewnątrz jest próżny. = 
rozgłośny, slawny, znany z po- 
wszechnego odgłosu, Głośne #4 
jego czyny na wiecie.  Glesswać, 
uję, s.n. nied. dawać głos, woto- 
wać. Głosowanie, а, n. wotowanie. 
Głosowy, a, e, p. od glosu. Dziurka 
glosowa, ob. Glaiola, = głos lub 
słowa wyrażający. Pismo głosowe. 

Głowa, у, 2. najprzedniejsza część 
ciała ludzi Í zwierząt, lącząca mię 
przez szyję z pierwszym pacierzem 
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karkn. Podniość, spuścić głowę. 
Kiwać głową. Podnosić głowę, 
fig. pysznieć, nablerać śmiałości. 
Uzbrojony od stóp do głowy. Glo- 
wą na dół spaść, 21есіес. = Fig. 
Głową muru nia przebijesz, tru- 
dności nieprzezwyciężonych rozu- 
mem nawet nie pokonasz. Zinyć 
komu głowę, wyłajać, zburczeć. 
Mieó wiele na awojej głowie. Zbic, 
pobić na głowę, zupelnie, ze szczę- 
tem, z kretesem. Waigns pod Adria- 
nopolem na głowę zbity, zginął. 
= życie. Dałbym głowę ża tuk 
Jest, Idzie tu o glowę. Sąd o 
glowę. Głową przypłacić. Głowa 
za głowę. Gdyby pan zabił pod- 
danego, w tym przypadku szla 
glowa za głowę. = siedlisko my- 
sli, pamięci, władz umyslowych, 
rozumu. Człowiek z głową. Gło- 
wa do pozloty, glapia głowa. O 
wy głowy do pozłoty, mózgn wam 
brakuje. Łamać, suszyć sobie nad 
czem głowę. Zachadzić w głowę, 
tració zdrowy rozum, wpadać w 
abłąkanie. Mieczysław w glowę 
zaszediszy, rozum postradał. Wbic 
ео komu w głowę, Wybić co во- 
Ме, komn z głuwy. Alwar ża- 
dnym sposobem nie chciał mi 
wleżć do głowy. Skoczyć do gło- 
wy po rozum, rozuniu Bię pora- 
dzić. Przysł. Glupia głowa nie ly- 
siejo, nie siwieja. Mądrej glowie 
dość dwie ałowie. — cały człowiek, 
osoba. Glowa ukoronowana. Po- 
datek od glowy. Со głowa, to 
rozum. == sztuka. Dwieście głów 
owiec, bydła. Glowa na głowę. 
Pomieniać się glowa na głowę, bez 
żadnego przydatku. = fig. zwie- 
rzchnik, naczelnik. Glowa familii. 
Przecież to mąż głową w domu. 
Papież jest glową widomą Kościo- 
la. = fig. со ma podobieństwo do 
glowy. Głowa kapusty. Głowa 
cukru. = anat. koniec gruby, ku- 
listy, w kościach długich. Glowa 
ramieniowej kości, udowej kości. 
== Głowy, miejsce w łóżku, gdzie 
glowa leży. Plakał w głowach 
ahorego siedząc. Glowaciec, ję, s.n. 
nied, (о kapuście), głowy dużej 
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dostawać. Glawacs,m, m. cziowiek 
lub zwiera z dużą głową. = ko- 
nopie z kwlatem żeńskim wyda- 
jące nasiona, ob. Maciorka. = zooł. 
ryba należąca do rzędu akrzelo- 
watych, piersiopłetwych, Jziwo- 
głowych. = gwozdz z dużą glową. 
Glowczasty, Glowiasty, Głowiaty, a, ө, 
p. zwijący swe liscie w kląb na- 
ksztalt glowy. Głowiasta kapusta. 
= z dużą głową. Cebula głowia- 
sta. Glówczyzna, Glówszczyzna, у, £. 
grzywny które dawniej szlachcio 
płacił za głowę zabitego chłopa. 
Glóweczka, ob. Główka. Głowi, в, e, 
р. od głowy.  Glowica, y, £. łeb. 
—= wielu rzeczy koniec grubszy, 
np. laski, kości gołeniowej, miecza, 
pałasza. == wierzch pierścienia, 
gdzie kamień osadzony. ШШ arch. 
wierzch kolamny, kapitel. Glo- 
wienka, 1, 2. zdrob. ob. Głównia. = 
olowianka do mierzenia glębokości 
morza. = bot. Głowienki (Prunella), 
roślina z rodzaju wargowych, da- 
јаса dobrą paszę dla bydła, == 
Głowienki czerwone (Solidago vir- 
go aurea), nawłoć pospolita. Gla- 
wina, у, £. biedna glowa. Glowi- 
tna, y, £. łbisko. = anat. grubszy 
koniec kości goieniowej. = głowa 
wieprzowa pospolicie z chrzanem 
Патапа. Glówka, i, 2. zdrob. od 
Głowa. Gloweczka, i, 2. zdrob. od 
Główka, mała głowa. = fig. Gió- 
wka szpilki. anat. Główka 
członka męzkiego, = bot, Główka, 
nasienna, np. maku, Inu. = korzeń 
niektórych roślin podobny do głó- 
wki. Główka czosnku, cebuli. = 
Giówka pyłkowa, zwierzchnią część 
pręcika, na nitce osadzona, z pył- 
kiem nasiennym. Glówkorodny, 8, 8, 
p. bot. rodzący główki. Łodyga 
główkorodna., Glówkowaty, a, ©, p. 
z glówką. Cwieczki glówkowata, 
Gluwkowy, a, е, p. bol. okrągławy. 
Korzeń główkowy, na nitkach wi- 
szący. Glównła, ni, 2. Główienka, L 
2. zdrob. Szczypa drzewa niedo- 
palona. = arch. średnia z trzech 
części kolumny. — szabla nieopra- 
wna, brzeszczot. Głównie, ps. naj- 
bardziej, pizedewszystkiem, 22020- 
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gólnie. 
nad Innemi przełożony. 
glówna krakowska, wiłeńska. 
pierwszy w rzędzie, ważniejszy od 
innych, pryncypalny. Grzechy gló- 
wne. Główny nieprzyjaciel. Glówne 
miasto. Rzccz główna. Przyczyna 
główna. 

Gloza,y, 2. nota objaśniająca wyraz, 
albo ciemne miejsce w texcie. Glo- 
sować ob. Wyglosować. 

Gluch, a, m. wcale nie albo malo 
co słyszący. Gluchnąć, nę, Gluch- 
mieć, ję, п. nied. віамас się glu- 
chym, tracić słuch. (о dźwię- 
kach), umilkać. Glucho, ps. cicho, 
nic nie słychać, Glucho wszedzie, 
ciemno wszędzie. = nic wyraznie. 
Głucho o tem mówią, piszą. Glu- 
choniemy, в, е, р. głuchy i niemy. 
Gluckhośc, ści, Głuchota, у, 2. utrata 
sluchu. = Gluchota, m. gluch. Glu- 
chowaty, a, ё, p. nieco głuchy. 
Gluchy, a, e, p. nieslyszący. Głu- 
chy od urodzenia. — nie chcący 
sluchac, Udawać głuchego. Glu- 
chym być na prożby. = niewyra- 
тпу, przytłumiony. Głuchy szmer. 
Gluche jęki. = cichy, milczący. 
Głucha noc. Głucha lasy. Głuche 
milczenie. — bez ziarna, bez jądra. 
Głuchy owies. Głuchy orzech. 

Є1асуп, u, m. chem. ciało proste, me- 
taliczne, od niektórych berylein 
zwane. Głucyna, у, 2. ziemia ро- 
wstająca z metalu glucynu i kwa- 
вогойи. 

Glukanie, а, n. burczenie w brzuchu. 

Glupzwosć, Glupawy, ob. Glupowatość, 
í t. d. Glnpek, pha, m. zdrob. mały 
głupiec. Glupi, a, e, p. pozbawiony 
zdrowego rozsądku. Z= niedorze- 
czny. Głupie pytanie, głupia od- 
powiedz. = ego, m. glupi człowiek. 
Glupicnu trzeba wybaczyć. Glu- 
piec, pca, m. człowiek glupi. Glu- 
piec, Је, з.п. nied. głupim się sta- 
wać. Gluplo, ps. po głupiemu. Glu- 
piomowność, ści, 2. głupie mówienie. 
Glapiomowny, a, е, p. głupio mó- 
wiący. Glupiuchny, Glupiusieśki, Glu- 
piułeaki, Glupiutki, a, e, p. bardzo 
ghpi. Glupka, i, 2. głupia kobieta. 
Glupowatośc, всі, 4. brak należytego 


Szkola 
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Gluwny, a, е, р. naczelny, ; 


GNE 


sądu o rzeczach, nierozgarnienie. 
Glupawaty, a, e, p. nieco glupi, nie- 
rozyarniony. Glupstwo, a, л. brak 
rozsądku, zdrowego pojęcia == 
glupi postępek. — głupia mowa. 
Gluszec, в2са, m. zool. ptak z rzędu 
kur, tak nazwany że w czasie to- 
kowania піс nie słyszy, między 
jego gatunkami cietrzew i јаг289- 
hek. Głuszek, sika, m. zdrob. ой 
Głuch. 2001, ptaszek poświerka. 
Gluszka, 1, 4. trochę głucha ko- 
bieta. Gluszyć, szę, s.ez. nied. ogłu- 
szać, zagłuszać, = tłumić wzrost 
przeszkadzać do wzrostu roślin, 
Kąkol zboże głuszy. 

Gmach, u, m. (z niem.), ogromny 
budynek. 

Gmatwa, у, 2. chaos, zamieszanie. 
W systemacie Eichwalda pmatwa 
zwierzęca obejmuje wymoczki, Gma- 
(мас, am, s.cz. nied, wiklać, plą- 
tać, mieszać rzeczy nie należące 
do siebe. Gmatwanina, y, Z. pląta= 
nina, nieporządna mieszanina. 
(merać, am, rzę, s.cz. nied. w czem, 
grzebać, лр. w piasku, w błucie. 
= Bszperać, przetrząsać. Lepiej się 
dziwować, niżeli w aprawach ba- 
żych ciekawie gmerać. Gmeracś, а, 
m. szperacz. Gmerapie, а, п. szpe- 
ranie. Gmeraniua, у, 2. szperanina., 
Gmin, a, m. lud, pospólstwo. = ku- 
pa, mnóstwo, gromada, tłuszcza. 
Gmina, y, 2. gromada wiejska, miej- 
ska. (minnie, ps. sposobem gmin- 
nym. Gminnośc, ści, ź. pospulitońć, 
np. wyrażenia. Gmiany, a, е, р. na- 
leżący do gminu. Trybun gminny. 
= zlożony z gminu. Zgromadzenie 
gminne. = pospolity, właściwy 
gminowi. Wyraz gminny. Gmlna- 
wladnie, ps. sposobem gminowła- 
dnym. (Gminowładny, а, е, p. od 
władania gminu. Gminowladstwó, a, 
п. władanie gminu, 1734 gmlno- 
władny. 


Gnać, oż. Gonić. 
Gaat, 
Gnębićc, big, s.cz. nied. uciekać, ucie- 


„т, kość wielka z mięsa obrana. 


miężać. 


Gnejs, u, m. min. skała plerwotnega 


utworu, złożona z kwarcu, feld- 
szpatu i miki. 


GNI — 
CGaladose, a, z. guiady koń. бпїайу, 
a, e, p. gniadej maści. 
Gniazdeczko, Gniazdko, а, zdrob. od 
Gniasde, a, п. pomieazkanie, które 
ptaki dla piskląt budują. Zły to 
ptak, który swoje gniazdo plugawi. 
przyst. = pisklęta w gniezdzie, 
Zabrać całe gniazdo. — pomiot. 
Psy jednego gniazda. — ród, po- 
kolenuie, rasa. Pies, koń dobrego 
gniazda. Są to ludzie, jak mówią, 
dobrego gniazda. = fig. dom, oj- 
czysta zagroda. Ja, Panie, niechaj 
mieszkam w tem gniezdzie ojczy- 
stem, == sledlisko, ojczyzna. Ateny 
gniazdem filozofii | wszystkich sztuk 
wyzwolonych w Grecyi były. — 
mar. Bocianle gniazdo, kosz ku 
wierzchowi wielkiego masztu. = 
tu clesll 1 atolarzow), fuga. = 
grubszy koniec rury w atrzelbie, 
gdzie jest zapał i tylna śroba. = 
mech. Gniazdo czopa, macica w 
której czop osadzony. Gniasdoss, a, 
Gniazdowiec, wca, m. krogulce, który, 
gdy inne z gniazda wylecą, w niem 
zostaje, Gniatdowy, a, ©, p. od gnia- 
zda. 

Gnić, ję, s.n. nied, ulegać gniciu, 
раис się. == Fig, Gni w więzie- 
niu, dłago w niem siedzieć. Спіс w 
próżnowaniu, lenistwie, gnuśnieć, 
Gaicie, a, n. psucie się ciał organi- 
cznych pozbawionych życia. 

Gnida, у, 2. jajo wszy. Gnidosa, a, 
т. bot. (Pedioularis), roślina z fa- 
milii szelęźnikowych, której wszy- 
atkie gatunki plękne mają kwiaty. 
ob. Qstrókka wase nasienie. Gnidowy, 
a, e, p. od gnidy. Gnidzisty, a, e, 
pelen gnid. 

Guieść, gnietę, s.cz. nied. cisnąć, np. 
cytrynę. = cisnąć obracając. Gnieść 
ciasto. (o ciasnem obuwiu), 
mulać. Trzewik mię gniecie, = 


uciskać, aciemiężać. Wielki go с!е- | G 


tar gniecie. 

Gniew, u, m. gwałtowne poruszenie 
obrażonego umysłu. W paść w gniew. 
Hamować gniew. Ochłonąć z gnie- 
wu. Galewać, am, s.cz. nied, gniew 
w kim wzbudzać, = 816, sz. na 
kogo, mieć gniew na kogo. Za 
prawdę ludzie sie gniewają. Guie- 
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Gnieźdżenie się, п. 


GNU 


wanie, a, л. wzbudzanie gniewiy 
= się, zagniewanie. Galewliwie, 
Gniewno, ps. z gniewem. Gniewli. 
wość, úci, 2. skłonność do gniewu, 
Gniewliwy, а, е, p. skłonny do „nie- 
wu. Gaieway, а, е, p. zagniewany. 
robienie gniazda. 
Gnieśdzić, die, s.cz. nied. tylko fig. 
nienawiść w sercu, pielęgnować, 
karmić. = się, «. г. słać aobie guia- 
zdo. QGnieżdżą się ptaki na drza- 
wach, na skałach, przy domach, 
na ziemi. = fg. oblerac sledlisko, 
osiąść gdzie. Bodaj się człowiek 
dobry w tych stronach nie gniaździł, 


Gnilisna, у, 2. zgnilizna. Сика, I, 4. 


gruszka zgnila. Golly, а, е, p. zgni- 
ły. бабј, gnoju, m. lajno. Gnój by- 
dlęcy, owczy, koński. = nawóz na 
pole. Kupa gnoju. = Спб] uszny, 
tłustość przez gruczołki uszne wy- 
dzielona. == а, m. Gnojek, jka, т. 
człowiek  smrodiiwy, plugawy. 
Gnolć, ję, s.ce. nied. gniłym ezynić. 
Ciągia deszcze gnoją zboże. == fig. 
Gnoić kogo w więzieniu, długo w 
niem go trzymać. = sprawiać gno- 
Jenie, ropienie. Gnoić wrzód, ranę. 
= nawozić gnojem, potrząsać guo. 
jem. Gnoić rolę, ziemię. = się, 3.2. 
ropić się. Rana zaczyna się gnoić, 
Guojenie, а, n. nawożenie roli gno- 
jem. Gnójkcatwe, а, п. brudne ёшіп- 
dactwo. — domatorstwo, plecueho= 
stwo. (nojnica, у, 2. dół, jama na 
gnój. Gnojnik, a, m. ubogi charłak 
na gnoju leżący. — wóz ad gnoju. 
Gnejay, а, е, p. od gnoju. Gnojna 
widia. = pgnoisty, mający wielu 
gnoiu. Nawóz gęsty i gnojny. Gau- 
jowiske, a, л. Gnojownia, nl, £. miej. 
sce gdzie gnój składnją.  Gnoje- 
wy, a, ©, p. od gnojn. GRelsty, в, е, 
p. dobrze ugnojony. Rola gneista. 
== ropisty. 

m. gnojek, leżuch. Qam- 
ści, Z. skłonność do guu 
Gnaśliwy, а, е, p. skłon 


śności. е 
ny da gnnuśności. Gusśnica, у, é. 
kobieta gnuśna. Gnaśnieć, ję, s.n. 


nied, gnuśnym się stawać. Gnuó- 
nik, а, m. ghugs, czlowiek gnuśny. 
Gnuśne, Gnuśnie, ps. gnaśnym spe 
sobem. Gnośny, a, е, p. pogrążony 


GNY 

w gnuśności. Gnuśny wcale nic nie 
robi, leniwy robi z musu. 

Gnyp, а, m. по? szewczy. 

Gocki, a, e, p. od Gotów, gotycki. 
Druk gocki. 

Godlo, я, п. znak ugodzony, umó- 
wiony, ob. Haslo. = symbol, em- 
biema. Oko w trójkącie jest godłem 
opatrzności. = wróżba, przepo- 
wiednia. Wrona u Rzymian byla 
godłem nieszczęścia. 

Godnie, Godno, ps. godnym sposohem. 
Godnie odpowiedzieć. == zacnie. 
Godnie urodzony. Godność, ści, 2. 
ucznocie własnej wartości, zasługi. 
Mówić, postępować z godnością. = 
dostojeństwo, urząd wysoki. Do- 
stąpić najwyższych godności. Ga- 
б, a, е, р. zacny, szanowny, = 
1 Godzien, doa, dne, p. wart czego, 
zasłagujący na co. Godzien po- 
chwały, nagany, kary, nagrody, 
wzgardy, pamięci. 

Godować, uję, sn. nied. sprawiać 
gody, biesiadować. Godowanie, a, 
n. biesiadowanie. Gadownik, a, m. 
biesiadnik.  Godowy, a, е, p. od 
godów. Szata, suknia godowa. 60- 
dy, ów, ł.m. uczta, mianowicie 
weselna, 

Godzenie, a, n. jednanie zgody. = 
na kogo, na co, zamiar ugodzenia, 
mienie na celu. Godnić, dag, s.n. 
nied. na Коро, wa co, zamierzać 
cios, chcieć ugodzić. Godzić na 
czyja życie. = na co, mieó co na 
celu, na widoku, chcieć osiągnąć. 
Jegomość oczywiście na majątek 
godzi. == s.cz. Godzić pokłóconych, 
zgodę między nimi jednać. = Go- 
dzić służącego, umawiać się znim, 
przyjmować na służbę. = Godzić 
tony, zgadzać. = się, sz. z kim, 
umawiać się o co. = z kim, je- 
dnać się. Godzimy się na czas, 
jednamy się na zawsze. = na co, 
zgadzać się, przystawać, zezwalać. 
= na co, być zdatnym, zdolnym 
do czego. Królestwa nie ma, choć 
się na nie godzi. Stary woł kark 
ma dobry, do pracy ме godzi. = 
Godzi się, nieos. wolno, można. 
Nie godzi się pracować w święto. 
Co małym nie walan, to wielkirj 
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się godzi. Godziciel, a, m. 
<cielka, i, 2. ten, ta со godzi. 

Godzina, y, 2. 24ta część doby, ta 
jest pory od zachodu do zachodu 
słońca. = Godziny kapłańskie, pa- 
rierze. Godzinka, i, 2. zdrob. od 
Godzina. = Godzinki, modlitwy i 
książka z takiemi modlitwami. ба- 
dziang, Godsinowy, 8, е, p. od go- 
dziny. Skazówka godzinna, wska- 
zująca godziny. = godzinę trwa- 
jący. 

Godziwie, ps. godzi się, wolno, slu- 
sznie, należycie. Godziwość, ści, š. 
słuszność. бойтіяу, а, е, p. który 
się godzi, wolny, nie zakazany. 
Czy godziwa jest? czy wolno? czy 
się godzi? 

Gogol, а, т. zool, (Anas elangulaj, 
kaczka karbodzioba. 

Gogolka, ob. Galoszka. 

Goić, ję, scz. nied, leczyć rany, 
wrzody. = się, 5.2. Rana się goi. 
Gojenie, a, п. leczenie ran, wrzodów. 

Goim, a, эл. (z hebr.), nie żyd, chrza- 
ścianin lub poganin. 

Goląb, gbia, m. Goląbek, bka, m. 
zdrob. zool. ptak z rzędu golęhi, 
między którega mnogiemi gatun 
kami są: gołąb gardłacz, grzy- 
wacz, Biniak, turkawka i synogar- 
lica. Pieczone gołąbki nie lecą do 
gąbki, przysł. nie bez pracy. = 
Gołąbek, grzyb holubkiem takża 
zwany. Goląbka, ob. Galębica. 
Golarka, i, 2. kobieta co goli. = żona 
golarza. Golarnia, nl, z. izba go- 
larza. Golarski, a, ©, p. od golarza. 
Golarz, 8, m. balwierz, golibroda. 
Golębi, a, е, p. od gołębia. Łajno 
gołębie. Golębica, y, 2. samica go- 
lębia. Golębię, cia, т. Gołębiątto, a, 
п. zdrob. pisklę gołębia. Golębuik, 
a, т. роіеђіпіес, okrągła lub czwo- 
rograniasta buda dla domowych 
gołębi. = kosz sk miany, w którym 
się gnieżdżą gołębie. = jastrząbek 
łapiący gołębie. 

Golec, Іса, m. człowiek calkiem goły. 
= gołysz, holysz. Goleć, ję, 4.0. 
nied. stawać się gołym. боГей, ni, 
і. anat, część nogi od stopy da 
kolana. Goleniowy, a, е, p. od gslanL 
Kaci goleniowe 4% dwie rury, go 


Gcdak 


GOL = 
Лей właściwa 1 płazczalka. Golenie, 
a, n, obcinania włosów brzytwą. 
Golf. п, m. adlawisko morskie. 
Gclibroda, у, эл. ten co goli brody. 
Collé, Ig, s.cz. nied. gołym czynić, 
brzytwą włosy obcinać. Fig. Golić 
kogo bez mydła, bez brzytwy, aku- 
bać, oszukiwać. Prrysł, Jednemu 
Bzydla gołą, drugiemu I brzytwy 
nie chcą, jednemu bez wielkiego 
zachodu wszystko łatwo idzie, dru- 
giemu przy największem ataraniu 
nio ale nie azczęści. Istrzyżel goli, 
co innego myśli, co Innego mówi. 
= dart, pić gladko a dużo. Tęgo 
Roll wino. = 810, s.z. samego siebie 
golić, Golina, y, 2. miejsca gole, 
mlanowicie gołe pole. = niedosta- 
tek, pustki w kieszeni. U niego 
zawsze golizna. Gólka, 1, ż. ubna- 
żony zadek. Dać komu w gółkę. 
Dostać w gółkę. = pszenica z 
gladkim klosem beż ości. Goloąć, 
80, s.cz. dok, wypic, wychylic kieli- 
azak wódki, wina. = palnąć, ude- 
rzyć kogo w twarz, po grzbiecie. 
Gola, ps. nago. = ubogo. Goło 
kolo niego. Golobiodry, а, е, p. ma- 
Jący gole blodra. Golobors, а, m. 
Goloborze, a, n. miejsce bez boru, 
lub na którym był bór dawniej. 
Galebrody, a, е, p. bez brody, Go- 
łocić, ob. Ugolocić. Gologłów, ома, 
m. 200l. ryba z gładką głową, a z 
«drolnemi łuskami na kadłubie. Go- 
rk a, е, р. z golą głową. Go- 
loledś, dzi, 2. lód gładki, ślizki, z 
deszczu zamarzłego lub z mrozu 
ро odeldze. Goloręki, a, ie, p. z go- 
łem! rękami. Golość, ści, 2. golizna. 
© nagość, ubóztwo. Galoslownie, 
ps. matnie. Goloslowny, a, е, p. aa- 
memi tylko słowy wyrażony, ustny, 
Golota, y, 2. gołość, gołe miejsce. 
= Ag. golizna, ubóztwo. = m. 
golec, holysz, chudy pachołek. = 
praw. człowiek nieosladły. — zbior. 
ob. Helota. Golowąs, a, m. młodzik 
bes wąsów, młokos. өн, a, e, 
p. nle mający wąsów.  Golachny, 
Guthi, Golnsieńki, Goluteńki, a, e, 
P- zupełnie goły. Galy, a, е, p. nagi. 
= парі, nieokryty, nleodziany. Z 
gola głową. Z gołym pałaszem. 
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= "GN 
Gołe pole. Goła ściana. Pod golem 
niebem. Gołe oko, szkłem nieopa- 
trzone. Z, gołemi rękami, z pró- 
źnemi rękami. = co samo tylka 
jest, bez czegoś ważniejszego. 
Gołe słowa. Goła obietnica. Same 
mi tylko gołe słowa, nie pomoc, 
dawali. — biedny, ubogi. Goły Jak 
pałec, jak bicz. jak bizun, jak 
święty turecki. Golyss, а, m. holysz. 
Gomólka, 1, š. Gomólecska, I, 2. zdrob, 
ser twarożny nakształt osły, 60- 
moly, a, е; p. nie spiczasty, tępo- 
kończaty. Kłos ротоју. = bez- 
rogi. Głowa gomoła. Baranek go- 
moły. g 
Gomon, u, m. zwada, awar, kłótnia. 
= wrzask, halas, tartas 

Gom, u, m. gonienie, gonitwa, łowy, 
palowanie. = Соп bobrowy, bobro- 
wnia, bobrowisko, żeremie. Gańca, 
у, m. ob, Gonlec. = rycerz goni- 
twiany. Gończy, a, е, p. od gonie- 
nia. Pies gończy. = od gonitwy. 
Gończa zbroja, na gonitwach czyli 
turniejach używana. Goaniarnia, ni, 
i. dźwignia górnicza przez konia 
obracana. Gonlars, a, m. co konia 
w goniarni pogania. болб, nig, 
а.сг. nied. ścigać, pędzić. Gonić nle- 
przyjaciela, złodzieja, zwierza. = 
za kim, za czem. fig. uganiać się, 
upędzać się. Jak pies gończy za 
lisem, za posagiam goni. = do 
czego, naganlac, napędzać, np. do 
roboty, == ал. pędzić. Gonić do 
pierścienia. Gonić na ostre. = ga- 
liċ, godzić, dybać. Gonić na czyję 
zgubę. — resztą, ostatkiem, wyda- 
wać ostatni grosz. = alg, #2 pẹ- 
dzić jeden za drugim. = za czem. 
nganiać się. Skacze, za każdym 
motylem się gont. = (o zwierzę- 
tach), ciekać się. Goniciel, a, m. 
Gouicielka, 1, 4. ten, ta co goni. 
Genlec, беа, m. gońca, kuryer, = 
fig. poprzednik, zwiastun. Gonlenie, 
а, п. gnanie, ściganie. Goniony, 8, е, 
im. ścigany. = ega, m. gra w któ- 
rej jeden drugiego goni. = rodzaj 
tańca. Gonitwa, y, 2. gonienie do 
mety. Gonitwa końmi, wyścig!. Go- 
nitwa do pierścienia. Gonitwa na 
ostre. = miejsce gonitwy. 
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Cont, u, m. Ganta, y, 2. szkudła, de- 
azcznlka do pobijania dachu. Gen- 
tal, a, m. gontowy gwoźdź. Gon- 
tars, Ganclars, a, m. ten co gonty 
robi. Gentewy, Gonclany, a, е, p. Od 
gontów, пр. dach. 

(Góra, y, š. wysoka ziemi wyniosłość. 
Za górami, po drugiej stronie gór; 
fig. daleko. Jeazcze озек zdrowy 
1 czerstwy, 1 śmierć za górami. 
Złote góry komu oblecywać, fg. 
Góra z górą się nie zejdzie, ale 
człowiek z człowiekiem się zejdzie, 
ртғузі. == wyższe piętro domu. 
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dłiwy. Gorący człowiek. = Ду. 
zacięty, zapalczywy. Gdy gorąca 
bitwa była = praw. Gorący uay- 
nek, świeżo popelniory. Złapany 
na gorącym uczynku. Gorączka, f, 
Ф. febra, Gada jak w gorączce. = 
fig. człowiek gorący, porywczy, 
Garączkewaty, a, е, р. (o pulale). 
taki prawie jak w gorączce. Ge- 
rączkowy, a, е, p. od porączki. 
Góral, a, m. mieszkaniec gór, = 
taniec góralski. Góralka, |, 2. miesz- 
kanka gór. Góralski, a, le, p. od 
górala. 


Mieszkać na górze. = wyższe | Garesyca, y, 2. bot. (Sinapis), roślina 


miejsce. 146 na górę, w górę, pod 
górę. Schodzić z góry. Na górze 
mieszka sława, a szczęście jeszcze 
wyżej. Fig. Zboże idzie w górę. 
cena jego podnosi się. Patrzeć w 
górę. Zadzierać nosa do góry. Po- 
glądać na kogo z góry. Z góry 
kogo traktować, jak wyższy niższe- 
go. Lubo król Mieczysław chrześ- 
cianinem został, Niemcy z góry go 
traktowali, — naprzód. Płacić z 
góry. = z góry, z początku. Czy- 


z rodziny krzyżowych, rzędu atrą- 
kowego. Z gorczycy czarnej robią 
musztardę, z białej synapizmy. Ger- 
czycawaty, Gorczyczkowaty, a, e, p. 
(о koniu), nakrapiany punkcikami, 
jakby ziarkami gorczycy. Gorczy- 
cewy, Gorczyczny, в, e, p. ой gorczycy. 
Gercsycznik, а, m. bot. (Barbarsea), 
roślina z rodziny krzyżowych, rzędu 
strąkowego, rzerzucha zimowa. = 
(Erlsimum), pszonak, dający dobrą 
paszę dla bydła. 


"6 z góry. Zacząć z góry. = Z) Gerejący, а, e, im. od Gerzeć, plong- 


górę, z przydatkiem, z okładem. 
Mierzyó z górą. Ma 50 lat z górą. 
= wyższość, przewaga. 

Gorące, a, п. 1 Qarące, ps. ciepło w 
wyższym stopniu. Gorąco mi. Go- 
rąco w tym pokoju, = Fig. Go- 
rąco tam było, źwawa była bitwa. 
Gorąco kąpany, niecierpliwy, prędki. 


= Ag. gorliwie, żarliwie, z zapałem. | 


Gorąco brać się do czego. Qorgco 


cy, раіајасу. Pochodnia gorejąca. 
= fig. Berce gorejące miłością. 
Górka, 1, Z. zdrob. od Góra. Górecska, 
1, £ zdrob. od Górka, mala góra, 
wzgórek, pagórek. zz Górka We- 
nusowa, wypukłość nad częściami 
płclowemi. Górkowatość, ści, 4, po- 
łożenie górkowate. Górkowaty, a, е, 
p. pagórkowaty, 

Gerliwie, ps. gorącym umysłem, Żar« 


czego pragnąć. Gorąco prosić. бе-! liwie. Pełnić gorliwie obowiazek. 


rącość, Ácl, 2. cieplosć w wyższym 
stopnin.  Gorącość ognia, słońca, 
dnia, lata, — fig. zapał. Gorącosu 
mlodego wieku. Gorący, в, ё, р. 


Garliwiec, wea, m. żarliwiec. Gerli 
wość, ści, š. zarłiwość. Gerllwy, a, 
e, p. żarliwy, np. o religią, o wiarę, 
о dobro ojczyzny. 


ciepły w wyższym stopniu. Gorąca | Góralctwo, а, n. nanka 1 sztuka tru- 


woda. Dzień gorący. Lato gorące. 
Klimat gorący. Pas gorący, mię- 
dzy zwrotnikami leżący. — rozpa- 
lający. Gorące trunki, napoje. = 
fg. gorliwy, żarliwy. Gorący atron- 
nik. Gorąca modlitwa. = fig. pa- 
łający, rozpalony, zapalony, ogni- 
sty. Gorąca imaginacya. Gorący 
temperament. Gorąca miłość. Koń 
gorący. = fig. porywczy, popę- 


dniąca się wydobywaniem z łona 
ziemi ciał kopalnych ! pierwazem 
ich przerobieniem. Qórniczek, cika, 
m. chłopiec przyjęty do górniotwa. 
Górniczy, a, e, p. ой górnictwa lub 
górników. Ustawy górnicze. Szkoła 
górnicza. Górnik, a, m. co w górach 
kopie. Górno, Góruie, ps. wzniośle, 
szczytnie. = dumnie, pysznie, 
Górnoloiny, в, е, p. wysoko latają- 


GÓR — 
cy. Góruemydlale, pa, dumne, wy- 
niośle. Góraamyślnośćc, ści, £ duma, 
wynloalość. Górsemyśluy, a, е, р. 
dumny, wyniosły. Górność, ści, £ 
saczytność. Górny, a, e, p. na gó- 
rach będący, mieszkający, roanący. 
= wyżczy. Górne piętro. = o 
częściach Jednego kraju położonych 
waród gór, dalej od morza, bliżej 
źródła rzeki. Górny Bzlązk. Górne 
Niemcy. Górna Saxonia. = fig. 
wzniosły, szczytny. Styl górny. = 
= nadęty, górnomyślny, dumny. 
Góretwór, oru, m. geol. skała two- 
rząca górę. Górowac, uję, s.n. nied. 
ast, byó na wysokości, przyjść do 
południka. Gwiazda góruje. — nad 
czem, być na górze, wznosić się 
wyżej od czego, panować nad czem. 
Twierdza góruje nad mlastem. 
пай kim, mieć górę, wyższość nad 
kim. Górowanie, a, n. ost. gwiazdy, 
przejścia jej przez południk miej- 
аса. Górowaly, a, ©, p. pagórko- 
waty. 

Gora, u, m. szyja i piersi kobiety. = 
część sukni lub kuszull piersi okry- 
мајасы. Gorset, u, m. stanik, sznu- 
rówka. Goriować się, sz. ubierać 
się ро gors, odsłaniać ERA, 

Garesy, a, е, p. st, wyż. od Zły. Le- 
karstwo często goraze od choroby. 
Brzydka, a co gorsza, zlośnica. 
Garsuyć, 01, а.с. nied, gorazym 
robić, do złego pobudzać, mową, 


2 


przykładem. == alę, 2.2. z kogo, 
£ czego, brać zgorszenie. Gersty- 
Ciel, a, m. Garszycielka, |, 2. ten, 


ta co gorazy drugich. 

багуса, y, Z. gorzkość, gorzki smak. 
= co Jest gorzkie. Lubié gorycze. 
= fig. gorzkie uczucie. Mieć serce 
przepełniona goryczą. Zaprawić 
czyje życie goryczą. Mówić o czem 
ж goryczą. Garyca, u, m. Goryczel, 
L 2. bot. (Picris), roślina z oddziału 
cykoryowych. Gerycska, 1, 4. bot. 
(Gentiana), roślina z rodziny gory- 
czkowych, które od niej wzięły na- 
zwisko. Goryczaik, a, m. Geryss, u, 
m. bot. (Peucedarfim), rosllna z 
rzędu baldaszkowych. 

Cerqalcnany, a, е, p. od gorzalki. Pijak 
gorzajczany. Gorzałczysko, а, л. pa- 
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skudna gorzalka. Goraałka, і, 2. Go- 
rzałeczka, L £. zdrob. wódka pospo- 
ticle z żyta pędzona. 

Gorseć, rę, rejo, s.n. nied. palić się. 
Oto dom gore. Na złodzieju czap- 
ka gore, przysł. = fig. pałać milo- 
ścią, źądzą chwały, zemstą. 

Gorzej, st. wyż, od Zle. Tu Йе, a 
tau jeszcze gorzej. Gorzej potem 
będzie. Coraz gorzej. Туг gorzej. 
Niezgorzej, nianajgorzej, nieżle, 
Gorselola, ni, Z budynek, gdzie się 
pędzi gorzałka. Gorselniany, а, е, 
р. od gorzelni. Garaelnik, а, Gorsel- 
ny, ego, m. ten co pędzi gorzałkę. 
Gortenie, a, m, palenie się. 

Gorzkawósć, écl, ¿ smak gorzkawy. 
Gorskawy, а, е, p. nieco goraki. 
Gorski, a, ie, p. mający smak przy- 
kry, Szczypiący, piołunowy. Gorz= 
ki Jak żółć. = fig. przykry, ule- 
znośny. Gorzkie wspomnienia, łzy, 
żale, wyrzuty. Gorikaąć, ng, Garz- 
knieć, „di, sn. теа. gorzkim się 
stawać. Gorzko, ps. jadać, potrawy 
zaprawiać, smakować. © fig. Gorge- 
ko plakać. Gorzka się użalać, na- 
rzekać, Gorskańć, ści, £ gorycz, 
smak gorzki. = fg. ulesmak, 
przykrość, nieprzyjemność. = fig. 
guiew, niechęć. 

Gornyknot, м, т. bot. ob. Kaolnica. 
Gorzykwiat, u, m. bot. ob, Milek. 
Górzysko, a, n. przykra góra, Gó- 
rzyste, ps. pelno gór. Górsyatość, ści, 
£. mnogość gór. Górzysty, а, е, p. 
pełen gór. Kraj górzysty. Gorsysna, 
у. Ё. miejsce górzyste. 

Gość, ścia, m. odwiedzający drugiego 
w jego domu. Przyjąć gościa. Mieć 
gosci. = niedługo gdzie bawiący. 
Człowie« jest gościem na ziemi. 
= przybysz z obcych krajów. bio- 
skai, gość w naszym kraju. = być 
w czem gościem, być z czerh nleo- 
znajomionym. ościć, śrCsę, ап. 
nied. gdzie, u kogo, być gdzie w 
gościnie, bawić, przebywać. 
Gościec, ob. Gożdtiec. 

Gościna, y, ż. wizyta, odwiedziny, 
ść, jechać w gościnę. Gościoiec, 
дса, m. goscinny dom przy drodze. 
= trakt, droga Dita, Przysł, Dla 
ścieżki nie porzucaj gościńca Na 


GOS == 
bitym goscncu trawa nlo rośnie. 
= podarunek z podróży. fościń- 
сату, а, ё, p. od gościńca. Gościane, 
ga, п. zapłata od stania w domu 
nnym. Gościnnie, ps. z goś- 
cinnością. Gościuność, ści, 2. uprzej- 
mość dla gościa, uprzejma przyj- 
mowanie gości, cudzoziemców. Ga- 
śclnay, a, e, p. dla gości. Pokój 
gościnny. Doin gościnny, gospoda. 
= uprzejmie przyjmujący gości. 
Kraj, naród gościnny. Gościobójca, 
Jı m. zabójca gościa. Gościobójstwo, 
в, п. zabójstwa gościa. 

Gospoda, у. 4. dom gościnny. Zaje- 
chać do gospody. — mieszkanie w 
domu gościnnym. Stanąć gdzie 
gospodą. Piotr 8. w Rzymie go- 
spodę miał za Tybrem. Gospodarczy, 
а, е, р. ой gospodarstwa. Rada go- 
spodarcza, w pulku, w jakiem sto- 
warzyszeniu. боѕройагпіе, ps. po 
gospodarsko, oszczędnie. Gospodar- 
ność, ści, ż. dobry zarząd gospo- 
farstwa. c= oszczędność. Gospo- 
darny, a, е, p. dobrze gospodarują- 
cy. = oszczędny. (Gospodarować, 
ије, Gospadarzyć, rzę, sn. nied. pil- 
nować gospodarstwa. Z: rządzić 
się w cudzym kraju. domu. Gospo- 
darowanie, 8, n. pilnowanie gospo- 
darstwa. Gospodarski, a, ie, p. od 
gospodarza. Syn gospodarski. = 
od gospodarstwa. Książka gospo- 
darska. Wiadomości gospodarskie. 
Gospodarstwo, a, n. domowe. zarząd 
1 utrzymanie domu. = wiejskie, 
rolne, chodzenie koło roli. rolnictwo, 
— trzechpolowe, trzypolne, w któ- 
tem rols dwa lata po sobie wydaje 
plody, a w trzecim roku ugorem 
leży. — plodozmienne, w którem 
nie masz ugoru, ale zmiany kolej- 
no zasiewają się zbożem. jarzynami 
strączkowemi, roślinami pastewne- 
mi. — pastewne, w którem role 
podzielone na zmiany, w znacznej 
części co rok obracają się na pa- 
stwiska lub zasiew roślin na karm 
bydla. — leśne, utrzymywanie la- 
sów w dobrym stanie. = narzę- 
dzia, naczynia Í wszelkie potrzeby 
gospodarskie, = zbior. gospudarz 
z gospodynią. Gospodarz, 8, m. pan 
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domu. rolnik. dobrze alg а 
siebie rządzący. — przyjmujący u 
siebie gości z przyjaźni. = przyj 
mujący podróżnych w domu go 
ścinnym za zapłatę, = urządzają. 
cy co. Gospodarz balu, oblada 
składkowego. Gospodka, i, 2. zdrob. 
mala gospoda. Gospadyni, al, 2. рап! 
domu. = dobrze rządząca domem. 
= sluga rządząca gospodarstwem 
domowem. = karczmarka. G0spe- 
sia, sl, 2. zdrob. od Gospodyni. 

Gotować, uję, scz, теа. przygoto- 
wywać, przyrządzać, żeby co było 
w gotówości. Gotować wojnę. = 
przygotowywać, przysposabiać: Go: 
tować kogo na śmierć. Gotować 
ncznia do examinu. == „warzyć 
potrawy. = sit, з.г. 2аповіс się па 
co. Wojna się gotuje. = do czego. 
na со, przygotowywać się, np. dd 
wyjazdu, na śmierć, do spowiedzi. 
= Mięso, obiad się gotuje. 6010- 
małnia, ni, z. toaleta ze wszystkiemi 
przyborami do ubierania się 4 tre» 
fenia wlosów. Gotowalniany, а, е, 
p od gotowatni. Gotowanie, a, n. 
w znaczeniach słowa Gotować. 60- 
lowiachny, Golawiusieńki, Gotowlateń 
ki, a, e. p. całkiem, zupelnia goto= 
wy. Gotowirna, у, Golówka, I, Z, 
gotowe pieniądze. боото, ps. w 
pogotowiu. Golowość, ści, 4. stan 
gotowego Gotowość do wojny, do 
boju. Gotowość na uslugi, do usług. 
Mieć co w gotowości. Gotowy, Go- 
tów, a, ё, p. przygotowany. Gotów 
na zawołanie, na wszelkie sklnle- 
nie. = przygotowany, czekający 
na kogo. U wdowy chleb gotowy. 
= przygotowany, dokończony. 2 
«gotową rzeczą przyjść. Przyjść do 
gotowego. co kto inuy przygoto- 
wał, bez żadnej z naszej strony 
pracy. On przyszedł do gotowego, 
rue sam zrobił sulstancyą. Z 
skłonny, pochopny do czego. Go- 
tów się gnlewac. Gotów nie doe 
trzymać slowa. = Gotowe pieniądze, 


gotowizna. 

Golycki, а, ie, p. od gotyzmu. Ar- 
chitektura gatycka. Domek go- 
tycki. 


Gówno, a, п. Gówienko, а, л, zdrode 


Goz 


lajno zwierząt, zwlaszcza 
wieka. 

Guadi, ob. Gwożdź. 

(ożdziec, Gwożdziec, dica, Gościec, 


czło- 
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s. n. nied. gwałtem 
bierać. 

Grabina, у, 2, drzewo grabowe. = lna 
grabowy. 


cudze те 


CCA, m. choroba z której się koltun| Grabki, bek, Zm. zdrob. od Grabie, 


2—10. 


бию, a, m. ob. Gwośdsik. = bot. 


małe grabie przy kosie. = Grabkt 
stołowe, widelce. 


(Dianthus), roślina z rodziny goż-| Grabalusk, a, m.zooł. (Fringilla coco 


dzikowcowych, 


której jest wiele, thraustes), ptaszek z rzędu wróblo- 


bardzo gatunków, i które ogrodnicy watych, stóżkodziobych, dla tego 


pielęgnują dla pięknych I wonnych 
kwłatów. = i Gośdzikowiec, wca, m. 
bot. (Caryophyllus), drzewo tndyj= 


tak nazwany że najczęściej żywi 
alọ nasieniem grabiny. Grabowy, a, 
е, p. od grabu, 


akie wielkości jabłoni, którego омос Grać, am, з.п. nied. (rywać, am, 


niedojrzały razem z kwiatem od- 
bity 1 ususzony, do gwożdzików 
podobny, przedaja sie pod nazwł- 
skiem korzeni gwoździkowych. бо&- 


dzikówka, |, Z. wódka па goździki | 


nalana. Gośdzikowy, a, e, p. od goz- 
dzików. 


| 


częst. bawlć się w jaką grę, np. w 
Szachy, w Шаг, w karty, w kości, 
w kręgle, w warcaby. = wyble- 
гас {опу :па narzędziu muzycznem, 
Јак ra skrzypcach, na fecle, na 
harfie, = myil. (o psach), gonić 
głosem. Pay w kniei grnią. = (0 


Gra, у, 2. zabawa, rozrywka. Gra w| działach), bić, palić. Sto dział na- 


karty, w szachy. — sposób grania 
na jakim instrumencie muzycznym, 


szych grało. = chrapliw:2 ale od- 
zywać. Gra mu w piersiach, w 


lub aktora na teatrze. = До. głó- gardle. = s.ce. Grać rolę na teatrze, 
wna rzecz, sprawa. Tu gra o życie grać komedyą, tragedyą. = Grać 


moje. 


rolę, udawać jaką osobę. Grać rolę 


Grab, u, m. bot. drzewo z rodziny, рапа. 
kotkowych, dla twarCości i trwa- Graca, y, £. (z niem), grabla ogro- 


łości w rozmaitych rzemiosłach 
używane, na opał najlepsze. 

Grabarka, 1, 2. żona grabarza, 22 
kopanie rowów, stawów. Grabarski, 
a, le, p. od grabarza. Grabarstwo, a, 
n, rzemiosło grabarza. Grabart, a, 
т. (z nlem) który kople stawy, 
sadzawki, także | groby. Graba- 
rsowa, еј, 4. żona grabarza. 

Grabic, big, ж.с. теа. grablami 
zgremadzać, np. siano, owies. = 
co komu, zabierać co gwałtem, 
mianowicie dłużnikowi, Grablciel, a, 
m. Graficielka, |, 4. tan, ta со grab! 
co кото. Grabie, bi, ¿.m. narzędzie 
ktorem siano, owies grabią. Gra- 
Мес, је, з.п. nied. (o palcach), kur- 
czyć się od zimna. Grablet, у, 2. 
вађ!сгапіе gwałtem, zagrabianie. = 


dnicza z żelaznemi zębami do gra- 
cowania ulle. == Огаса mularaka, 
którą się wapno z piasklem zmia- 
szane gracuje. Graca komi- 
niarska, do wyskrobywanla sadzy 
2 komina, 

Gracisko, a, n. ob. Grat. 

Grackl, a, ie, p. od gracza. = tęgi, 
walny, dzielny. racki chłopiec. 
Gracko, ps tęgo, walnie. Огаско alg 
popisał. 

Gracować, ujg, s.ez, zied. równać 
gracą ulice w ogrodzie, poruszać 
zlemię, gdy Już zeszło nasienie. = 
poruszać wapno gracą mularskę, 
Gracownik, а, m. który gracuje. 
Gracya, уі, 4. mt. jedna z trzech 
córek Jowisza,towarzyszek Меп іу. 
= fig. wdzięk, powab. a 


rzeczy gwaltom zabrane, zagra- Gracz, a, m. co gra w karty, szrier. 
blone. = łupież, łupieztwo. Żyć z| ШШ muzyk. = fig. doskonały w 


grabieży. Grableżca, у, Grabicinik, a 
m. Їпр!е2са. Grableżność, ści, і 
cholwość grabieży. Grableżny, а, е, 
p. chciwy grableży. Grabieśyć, żę, 


swej sztuce. Gracz trafil na gracza. 
туйн. lis lub zając, co się gracko 
niyśllwym wymyka. Szarak, gracz 
nle lada. Graczka, 1, £. lubiąca gry- 
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wać w karty. (raczowy, 8, е, p.|Granadyer, a, m. (z franc.), żolnierz 


od gracza. 

Grad, u, m. kropla deszczu w pada- 
niu па lód zamieniona. = fg. Grad 
kamioni, kul, kartaczów. 

Gradacya, ji, 2. (z lac.), stopnio- 
wanie. 

Gradobicie, в, n. bicie lub padanie 
gwałtowne gradu. == szkoda przez 
grad zrządzona. = zboże przez 
grad wybite. Gradobitny, a, е, p. 
bijący gradem, np. burza. Grado- 
bity, a, е, p. wybity przez grad. 
Gradonoiny, a, е, p. przynoszący 
grad, np. chmura. Gradorodny, a, e, 
p. rodzący grad. (Gradowaly, a, е, 
р. podohny do gradu. Gradowisko, 
a, n. pole gradem wybite. Grado- 
wima, у, 2. zboże gradem wybite. 
Gradówka, I, 2. sól krupinata z wody 
słonej wywarzona. Qradowy, а, е, 
p. od gradu. Gradowa sol, gra- 
dówka. 

Gradnal, u, m. część mszy, którą po 
epistole czytają. — księga zawie- 
rająca graduał. 

Gradua, n, m. (z łac.), stopień. 
Gradzisty, a, е, p. pelen gradu. 

Grajear, а, m. (z niem.), wykręt, 
żelazo о jednym lab dwóch wąsach 
na pręcie do wykręcania tego co 
uwięzło w strzelbie. = drobny 
pleniądz młedziany. = i Grajcarek, 
rka, m. korkociąg, wyrwicz, 
Grajek, jka, m. skrzypek wiejski. 
Gram, п, m. waga francuzka, 500na 
część funta francuzkiego, zawiera- 
jaca 16 naszych granów. 
Grammatycznie, ps. podług gramma- 
tyki. (rammatyczność, 6сі, š. ści- 
słość grammatyczna. Grammatyczny, 
a, 8, p. od grammatyki. Prawldła 
grammatyczne. Grammatyk, 8, m. 
uczący grammatyki, albo ją dobrze 
posiadający. Grammatyka, I, 2. nanka 
poprawnego mówienia 1 pisania, = 
książka zawierająca prawidła ро- 
prawnego mówicnia i pisania. 

Gramolić się, sz, drapać się, lezé na 
wyższe miejsce. 

Gran, u, m. miara ciężkości, 60ta 
cześć drachmy, 30ta skrupułu. 

cok ni, 4. węgieł, róg, krawędź, 

ant. 


z pułku granadyerów. Granadie rski, 
a, ів, p. od granadyera. Granaś, а, 
m. arty!. pocisk mniejszy od bomby 
i hez uszu. Granat ręczny,.z ręki 
rzucany. == i Granatowiec, Wca, m. 
tot. (Punica), drzewo pielęgnowana 
w ogrodach dla kwiatu í owoców, 
które także granatami się zowią. 
zz min. kamień ciemnoczerwonegoa 
koloru. = kolor granatowy. = sukno 
granatowe, Granatka, I, Z. paciorka 
z granatu. Granalnica, у, 2. lado- 
wnica na ręczne grannty. Granat- 
nik, a, m. artył. działo z komorą, 
dłuższe od możdzierza, a krótsza 
od armaty, z którego granatami 
strzelają. бгапаіпу, а, е, p. od gra- 
natów wojennych. Granatowo, pa. 
kolorem granatowym, np. ufarbo- 
wać. Granatowy, а, е, p. od grana- 
tów wojennych. = od drzewa gra- 
natu. = od kamienia granatu. = 
od kolora granatu. 
Graniastodzioby, а, е, p. (о ptakach), 
mający dziob prawie czworogra- 
niasty. raniastoslup, a, m. mat, 
bryła zawarta między równołegło- 
bokami, a zakończona trójkątami 
lub wielobokami równemi I równo- 
ległemi. Graniastoslupowy, a, е, р. 
od graniastoslupa. Graniastosć, 501, 
Ë. węglastość. Granlasty, в, б, p. 
węglasty. 
Granica, у, 2. kranicc, kres, koniec. 
Granice rozumu ludzkiego. Gra- 
nlce władzy. Miłość bez granic. 
= co oddziela grunt od cadzego 
gruntu, kraj od kraju. Góry, rzeki 
są naturalnemi granicami krajów. 
Spór o granice. Mieszkać z kim a 
granicę. = Za granicą, w obcym 
kraja. Wyjechać za granicę. Spro- 
wadzać co 2 za granicy. Granlczny, 
а, ер. od granicy. Koplec gra- 
niczny. Sprawa graniczna. Яза 
graniczny. Żołnierz, strażnik gra- 
niczny. Graniczyć, C2g, a.n. nied. 
s kim, z czem, atykać się granicą. 
Polska graniczy na południe z Wę- 
grami, na wschód z Moskwą, na 
pólnoe 2 morzem baltyckiem, na 
zachód z Niamcami. 
Granie, а, п. w znaczeniach słowa 0:86 
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Granit, u, m. min. kamień bardzo 
twardy,  zlożony 2 feldszpatu, 
kwarcu Í miki, czasem do budo- 
wania, częściej na pomniki uży- 
wany. Granitowy, а, е, p. z granitu. 

Granknlka, 1, 2. nyi. kala pośrednia 
między zwyczajną a loftką. 

Grasiewać, uję, з.п. nied. (2 lac), 
włóczyć alę w nocy po bruku. = 
(o chorobach zarażliwych), pano- 
wać. == (o nieprzyjacielu), plon- 
drować po kraju. 

Grat, u, m. (Graty, ów, Lm. stare 
sprzęty. — Stary grat, fig. stary 
dziad, stara baba. 

Gratka |, 2. (z lac. gratis), obrywka, 
prezencik. Nia zła ma się zda- 
rzyla gratka. 

Gras, Grad, gia, m. kał, błocko, gdzie 
ale grzęznie. = Gręzy, fusy. Grą- 
del, 40, 2. Grędsidla, а, n. Gresy, 
Grigny, ów, l.m. kółka żelazne u 
ntewoda na spodni powróz nawle- 
czone, żeby ten dobrze do ziemi 
grzęznął. Grątel, a, m. bot. (Nu- 
phar), roślina z rodziny grzybie- 
niowych, z kwiatem żółtym w wo- 
dach stojących rosnąca. Grąłyca, 
J. š. rool. kaczka karbodzioba, ob. 
Podgorzalka. 

Grdyca, y, Grdyka, 1, Z Grdycze, a, n. 
anal. wypuklość krtani, jabłkiem 
Adama zwana. 

Grecki, a, ie, p. od Grecyi. Kosciol, 
obrządek grecki. Język grecki. 
Mówić, pisać po grecku. Grecja, 
YL 2. kraj grecki. Grecysm, u, m. 
helenizm. Grecaynka, |, 2. kobieta 
rodem z Grecyi. = dawniejsza au~ 
knla kobleca.  Greczysna, y, 2. Је- 
zyk grocki. = starozytnosci, pisma, 
zwyczaje greckie. 
grecki. Grek, бгесяув, a, m. с210- 
wiek rodem z Grecji. 

Groda, у, 4. bieg konia średni, krocz, 
а21ар, rześcia. 

Grępla, Grempla, l, А szczotka dró- 
ciana do gręplowania welny. Grg= 
plarola, nl, 2. izba gdzie gręplują 
wełnę. Greplars, a, m. który grę- 
pluja wełnę. Grępłować, nję, s.cz. 
nied, czesać gręplą wełnę. 

Grób, obu. m. dół, jama do grzeha- 
nia amariych. Fig. Stać nad gto- | 
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obrządek | Grocik, a, m. 


— GRO 
bem, jedną nogą w grobie. W trą- 
ció, wpędzió do grobu. = Groby, 


pomniki, grobowce Groby królów 
polskich. — Groby, ubranie w ko- 
sciołach katolickich w wielki pią- 
tek | wielką sobotę na pamiątkę 
grobu Chrystusa. Obchodzić groby. 
Grobelne, Б, л. myto od grobli. Gro- 
belay; Groblany, a, e, p. od grobli. 
= Grobelny, ege, m. dozorca grobli 
Grobla, i, 2. Grobolka, |, 4. zdrob. 
tama przy stawie, przez bagno. 
Podług stawu grobla, przysł. 
Grobowcowy, a, ©, p. od grobowca. 
Grobowiec, wca, m pomnik probo- 
wy, nagrobek.  Grobowisko, a, п. 
cmentarz. Grobowy, a, e, p. od 
grobu. Kamień grobowy. Aż do 
grobowej deski, aż do śmierci. 
Grech, в, m. bot. (Pisum), rośllna 
z rodziny groszkowych czyli lu- 
pinowych, której wiele bardzo ga- 
tunków. == zjarna grochu. Groch 
z kapustą, potrawa: fig. mlasza- 
nina, gmatwanina. Mieszać groch 
z kapustą. Groch na ścianę rzu- 
cać, fg. napróżno co robić. Mam 
się jak groch przy drodze, każdy 
mnie skubnie, targnie, ukrzywdzi. 
Grochowinowy, a, ё, p. od grocho- 
win. Grochowisy, win, Zon, łodygi 
grochowe po zebranym i wymłó- 
conym grochu. Grochuwisko, a, n. 
rżysko grochowe. Grochówka,|, 2. 
potrawa z grochu. Grochowy, a, e, 
р. od grochu, z grochu. Огосһо- 
wy wianek, fig. admówienie panny 
kawalerowł. _ Dostać grochowy 
wianek, dostać, jak na Wolynia 
mówią, arbuza, albo czarną po- 
lewkę, gęś л czarnym sosem. 
zdrob, ad rot. 
pręcik, skazówka na kompasie slo- 
necznym. 

Gród, odu, m, zagroda. miasto. 
= zamek, twierdza, Z= zamek kró- 
lewski, gdzie starosta sądził apra- 
wy. Zapozwać kogo do grodu. 
Grodek, dka, m. zdrob. od Gród. 
zameczek. (rodowy, Gredski, a, е, 
p od grodu, Sądy grodzkie czyli 
starościńskie Starosta grodowy. 
Grodzianin, а m. mieszkaniec gro- 
до. radzić, diç, s.cz. nied. орт 
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dzać, otaczać ogrodzeniem. Gro- 
dzić płot. Grodziciel, a, m. ten со 
grodzi. Grodslsko,a, r. stary gród, 
zamczysko, 

Grog, Grok, u, m. (z ang.), rodzaj 
ponczu. 

Grom, u, m. pioran. = fig. Gromy 
Watykanu. == fig. pugrom, bicz na 
со. Lis stary, frant z natury, grom 
na króliki 1 kary, 

Gromada, y, ¿ kupa rzeczy, ludzi, 
zwierząt. = gmina wiejska. — w 
historyi naturalnej, klassa, zbiór 
kilku rzędów takich zwierząt, które 
mają podobną budowę narzędzi słu- 
żących do oddychania, do krążenia 
krwi, za względem na ksztalt kości, 
1t.d. Rośliny także dzielą się na 
gromady, a te na rzędy. Groma- 
dka,i, ¿. zdrob. od Gromada. Gre- 
adnie, Gromadao, ps. kupą, licznie. 
Gromadny, a, ©, p. gromadnie le- 
żący, latający, chodzący. Groma 
dzenle, a, n. zbieranie, zgromadza- 
nie. Gromadzić, dzo, 3.сг, nied. 
zbierać grabiami siano, awies, ję- 
czmień. = zbierać, zgromadzac. 
= alg, s.z. zbiera“ się. Gromadzi- 
ciel,a, зл. Grodmadsicielka, І, Z. ten, 
ta co gromadzi. Gromadzki, a, ie, 
р. do gromady wiejskiej należący. 

Gromca, у, m. miotający gromy, gro- 
miciel. = pogromca. Сготіс, mię, 
s.cz. nied, bić, porażać nieprzyja- 
ciela, І pod Grunwaldem i pod 
Koronowem  przewaźnie gromi 
Krzyżaki. = surowo naporminać, 
łajać, strofować. Wpadających w 
pochlebstwo sam Tyberiusz gro- 
mił. Gremiciel, a, m. który gromi, 
pogromca. Gromienie, 8, n. w zna- 
tzeniach słowa Gromić. Gromki, a, 
16, p. gromiący, piorunujący. 
Gromki głos. Gromnica, y, 2. świę- 
сола świeca woskowa, która miała 
gromy odwracać. == Gromnice, 
swięto oczyszozenia Panny Maryi. 
Gromniczny, а, е, p. od święta gro- 
mnic. N Panna gromniczna. Gre- 
mny, a, е, p. gromki, huczny, pio- 
runujący. Gromohójca, y, m. który 
gromem zabija. Gromonońny, a, €, p. 
noszący gromy, jak orzeł Jowisza. 
Gromewladny, a, e, p. Gromowlsdca, 
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Jı m. gromem władający. 
жу, а, е, p. od gromu. 

Gronlaty, Gronorodny, a, е, p. pelen 
gron jagodowych. Gronks, a, л. 
zdrob. od Grono, a, n. pęk jagód 
na jednej szypulce rosnących. Grono 
winne, kallnowe, bzowe. = fig. 
zbiór, towarzystwo. Grono przy- 
jaciółŁ Z grona swego, z pomiędzy 
siebie. = artył. galka przylana do 
dna działa. Gronanośny, a, е, р. (о 
Bachusie), noszący grona. 
Gronostaj, a, m. zool. zwierzę wię- 
ksze od lasicy, białym włosem 
odziana, z ogonem od połowy da 
końca czarnym. = Gronostaje, fu- 
tro z gronostajów. Grnonestajewy, 
a, 6, p. z gronostajów. 

Granowy, a, ©, p. od grona. Szya 
pulka gronowa. = artył. Grono- 
we kartacze, pocisk złożony z wielu 
kartaczów zaszytych w worek í 
oplecionych sznurkiem. 

Gross, а, m. pieniądz dawniej sre- 
brny dziś miedziany, różnej w ró- 
#пусћ krajach 1 czasach wartości. 
W dzialejszym groszu polskim 8 
Sszelągi, a łdzle ich 30 na złoty. = 
pleniądze, majątek. Gotowy grosz. 
Łakomy na grosz. Zbijać grosze. 
Zbierać grosz do grosza. Nie ma 
grosza przy duszy. Grosz publi- 
czny. = Grosz я. Plotra, święto- 
pietrze, do czasów Zygmunta Igo do 
Rzymu płacone. 

Groszek, szku, m. zdrob. od Groch, 
== bot. (Lathyrus), iędźwian, ro- 
ślina dająca wyborną paszę dla 
bydła. (roszkowy, в, е, p. bot. ша- 
jący стос w łupinach, od. Lupl- 
nawy. 

Groszówka, i, 2. pleniądz groaz war- 
tujący. бгозгожу, 8, e, p. od gro- 
Sza. Grossyk,a, m, sdrob. od Grosz. 

Grot, u, m. żelezce atrzały, kopii, 
włóczni. = rodzaj pocisku. 

Grota, у, 2. (z [ranc.), pleczara w. 
skale naturalna lab sztuczna. 

Groza, y, Z. strach z wzdrygnie- 
niem, ob. Zgrosa. = ргоіпа Каг- 
ność, rygor, aurowość. Trzymać 
w grozie. Posłuszeństwo w woj- 
aku bez grozy być nie możc.. 
Сгоёћа, у, ź. pogróżka. Grażenie, a, n, 
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pogrożenie. firozić, ig, sn. nien. 
komu czem, odgrażać się. Grozić 
komu palcem, kijem. Z  Grozić 


burzą, wojną, zapowiadać że bę- 
dzie burza, wojna. Grozić upad- 
kiem, zapowiadać że upadnie. Gro- 
zlciel, a, m. Grozicielka, i, 2. ten, 
ta co grozi.  Groźnie, Grośno, ps. 
z grożbą. Grożność, ści, 2. przy- 
miot groźnego. Grośnomowny, а, е, 
р. groznia mówiący. Grożny, а, е, 
р. Krożący, grozę sprawujący. 
Twarz, postawa groźna. Groźne 
spojrzenie. — srogl, surowy, okru- 
tuy. lwan Wasile icz Il u po- 
atronnych okrutnym, u swoich gro- 
źnym zwany. 

Graba, y, £. (z niem.), dół, Jama, do cho- 
wania zboża, owoców. = otwór u 
pieca, w którym się a sleni lub z 
drugiej izby pali. 

Grubawy, Grubowaty, а, е, p. nleco 
gruby, przygrubszy. Grubian, Gra- 
blanio, a, m. Grubianka, |, 2. ten, 
ta co mówi, postępuja po grubiań- 
sku. Groblański, a, le, p. właści» 
wy grubianowi. Grublańska odpc- 
wiedź. Grublańsko, ps. po grubiań- 
sku. QGrabiaństwo, а, л. grubiański 
obyczaj, grubiańskie ułożenie, po- 
stępowanie. mowa grubiańSka. 
Powiedzieć komu  grubiaństwo. 
Grubleć, ję, s.n. nied. grubym się 
stawać. Grubo, ps. nie cienko. Gru- 
bo pokrajać. = wiele, bardzo. 
Groba grać, wygrać. Grubo 1рас. 
Grubo się mylić.  Grabodziób, oba, 
т. zool, ob. Grabolusk. Groboglowy, 
a, e, p 2001. mający grubą gluwę. 
Grubomowność, ści, Z. grublańskie 
mówienie. Grubomowny, a, 6,p. mó- 
wiący po grubinósku. Grubość, ści, 
i. miąższość, np. drzewa, muru. 
= fig. grubiaństwo, uicobyczajność, 
nieokrzesanie, Grubość ludu bar- 
Larzyńskiego. Grabość obyczajów. 
Grubsz, Wkrnbss, pu. tyle a tyle 
grubości. Grubszość, ści, 2. większa 
„iubość. Gruby, a, е, p. miąższy. 
Urube drzewo. Gruby człowiek. 
Mur gruby na cztery stopy. Z gru- 
bego, z grubszego, z grulsza co 
obrubić, осіоввс. Z= nte cicnki. 
firube sukno, płótno. Grube odzie- 
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nie. Gruba żałoba. = nle delika- 
tny. Gruby chleb. Gruba robota. 

Gruba rysy twarzy. = fig. gru- 
Llański, nieokrzesany. Lud gruby: 
Grube obyczaje. Gruby żart. Gruba 
słowa, wyrazy. = ciężki, niedo- 
darowania. Gruby błąd. Gruba 
niewiadomość. Grube klamstwo. 
= myśł. Gruby zwierz, żubr, jeleń, 
los, niadźwlodź. 

Grachać, am, s.n. nied. głos jak go- 
łębie wydawać. Synogarlica jęczy, 
a goląbek grucha.  Gruchnąć, nę, 
s.n. dok. znagła się odezwać. NA 
takie głosy gruchniono radośnie, 
Ta nowina gruchnęła po calej wał. 
= upaść z hałasem, brzdęknąć. == 
s.cz. Gruchnąć kogo, grzmotnąć, 
palnąć, uderzyć. 

Gruchot, u, m. chrzęst, chrobot. Grus 
chotać (Grocholać), am, се, Czę, s.n. 
nied. chrzęścieć, chrohotać, turko- 
taé (jakby groch się sypał). Pa 
bruku wóz gruchoce. = trzeszczeć. 
Kości mu w barkach gruchotały. 

s.cz. potlue, połamać, potrza- 
skać, roztrzaskać. Kości koma 
gruchotać, ob. Zgruchotać. Grucho= 
tanie, а, л. chrobotanie. = łarmanię 
z trzaskiem, np. kości, 

Gruczol, u, a, m. Uruczolek, Ка, m. 
zdrob. anat. organ miękki, pulchny, 
w ciele zwierzęcem, służący da 
wydzielania rozmaitych plynów, 
jako to: gruczoł nadżałądkowy 
(pancreas), krokowy czylł zapę- 
cherzowy (prostata), którego ko- 
biety nie mają, gruczolek łzawy, 
ślinny, graczołki podjęzykowe. = 
Grnczoly, skrofuly. Gruczolkowaty, 
a, ¢, p. pełen gruczołków. Gruczula 
Коту, a, е, p. od grurzolków. 

Gruda, у, 2. Grudka, 1, #. zdrob. Uloto 
zinarzłe na drodze. = Jak po gru- 
dzie, fig. mówt się kledy kto nie- 
gładko mówi, plaze. = Gruda, oho- 
roba nóg końskich, pękanie skóry, 
cieczenie і strupienia na spodniej 
stronie pęciny, aż do stawu kustko- 
wego, A czasem 1 do płazczell alg- 
gające. Grudniowy, а, e,p. od gru- 
dnia. Grudzień, dnia, m, ostatni 
miesiąc roku.  Grudzisty, а, a, p. 


pełen grudy. 
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Gruulwaga, i, 2. (z niem.), deszczuł- 
ka 2 uwiązanym: przez środek ała 
wiem, służąca w budowaniu do 
wskazania linii prostopadłej do po- 
ziomn. 

Grant, u, m. ziemia, rola, na której 
alẹ co sieja lub sadzi. Ze wzgię- 
du na przemagającą ilość w sklad 
gruntu wchodzącego pierwiastku, 
jest grunt gliniasty, iłowaty czyli 
marglisty, piaszczysty, wapieuny, 
torlowy. Оа spójności i mniejszej 
lub większej łatwości obrablania, 
Jest grunt ciężki, lekki, pulchny, 
tłusty. Od przydatności pod upra- 
wę rozmaitego zboża, jest grunt 
pszenny, żytny, owsiany, jęczinien- 
ny. = podstawa, fundament Dom 
z gruntu odbudować.. Obulić со 
z gruntu. Znać со z gruntu. Czło- 
wiek z grantu poczciwy. == rzecz 
Istotna, najważniejsza, Cnota grunt. 
Picniądz grunt, = mal. tło. Gron- 
tować, ије, s.cz. nied. zasadzać, opie- 
rać, fundować. Gruntować па czem 
woje zdanie, prawa, pretensye, 
nadzieje. == kogo w czem, ob. 
Tgrantować. = szukać ołowianką 
grantu czyli dna rzeki, morza. = 
mał. pierwszym kolorem nakłalać. 
= alp, s.z. na czem, zasadzać sie, 
fundować się. Gruntowanie, a, n. 
w znaczeniach słowa Gruntować. 
Grantownie, ps. z gruntu, funda- 
mentalnie., Gruntowność,ści, 2. fun- 
damentalność. Oruntowny, a, е, р. 
fundamentalny, np. zarzut, dowód, 
sąd o rzeczach, nauka. Gruntowy, 
a,%, p. od gruntu, np. właściciel, 
czynsz, podatek. Grootwaga, ob. 
Grundwaga. 

Grupa, у, 2. (z franc.), u malarzów 
i snycerzów, zbiór różnych figur 
z sobą połączonych. 

Grusza, у, Gruszka, і, 2. bot. (Pyrus), 
drzewo I owoc, których jest mnó- 
stwo gatunków. = Г. Obiecywać 
komu gruszki na wierzbie. Nie 
zasypia gruszek w popiele, nie za- 
niedbuje swych spraw, intorcsów. 
Gruszczanka, |, #. rzadka potrawa 
z gruszek. Qroszeczka, |, ¿ zdrob. 
od Urnszka. Gruszecznik, u, m. 
napój z gruszek. Gruszkowaty,a,e, 
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р. nakształt gruszki. Graszkawitc, 
wca, m. 2001. motyl składający 
jaja w grnszkach, Jebłoniach. Gra- 
Bzkowy, 8, 6, p. od gruszki, gru- 
szczany. = od gruszki drzewa. 
Liścia gruszkowe.  Gruszyczka, |, 
ź. bot, (Pyrola), roślina z rodziny 
wrzosawatych, z liściem do gru- 
szkowego podobnym, w lecle Í zi- 
mia zielonym. 

Gruz, u, m. (z niem.), ram, szczątki 
rozwalonego muru. = razy, ów, 
1.т. obaliny, rozwaliny, zwaliska. 

Gruzel, zła, m. Gruzelek, Ika, m. zdrob. 
ob. fruczoł. Рой dwiema półku- 
lami mózgu u zwierząt gsarych 
leżą parami gruzły, które dają 
nerwy zmyslom powonienia, wi- 
dzenia, słyszenia i smakowania. 
W głowie człowieka znajduja stę 
Чо dziesięciu par gruczołów ner- 
wowych. (ruzła, y, 2. Grnzelka, 1, 
2. zdrob, bryłka, grudka, np. soli, 
ziemi, mąki, popiołu. Gruzia w 
wapnie, kamyk w wapnie. Mle- 
ko zsiada się niekiedy mamkom 
w gruzły.  Gruzlawacieć, je, so. 
nied. w gruzly się zsiadać. “(ru 
zlowatość, ści, z. przymiot tego ca 
jest gruzłowatem  Qraslowaty, a, e, 
p. pełen gruzeł. Gruzlowy, a, е, p. 
w gruzłach. Sól gruzłowA. 
Gryczak, a, л. placek z gryzu, czyli 
z pośledniej mąki pszennej. = 1 
Gryczanik, а, z. placek gryczany, 
Gryczanka, i, 2. sloma od gryki. 
Gryczany, а, e,p. od gryki, z gryki. 
Gryf, a, m. (z grec.), ptak bajeczny 
skarbów strzegący. = zool. sęp naj- 
większy amerykański, об. Mandor. 
= deszczułka na rękojeści skrzy- 
pców i gitary, gdzie aię palcami 
przebiera. = herałd, w pola czer- 
уопут gryf biały. 

Gryfa,y, 4. ocel na przodzie podkowy. 
Gryka, 1, 2. powszechnie znana ro- 
ślina, hreczką na Rusi, taiarką 
gdzieindziej zwana. Grykosiej, 8, m. 
żart, ten co grykę alejo. 

Grymas, u, m. (z franc.), wykrzywie- 
nie ust, twarzy. — dziwaczno mi- 
ny, dziwaczne postępowania. Gry- 
masié, азр, Grymasować, ujg, лл. 
nied, dziwaczyć, kaprystć. Gry- 


ów - 
maśniea, Y, 2. dziwaczka, kapry- 
бпіса. Grymaśnik. a, m. dziwak, 
kapryśnik. Grrmadny, a, e, р. dzi- 
waczny, kapryśny. 

Grypa, y, £. med, zapolenie kanalu 
oddechowego. 

Grypsnąć, nę, s.cz. dok. porwać, cha- 
pnąć, smyknąć, sprytnie ukraść. 

Grys, п, m. otręby. 

Gryszpan, Grynszpan, п, m. (z niem.), 
chem, podoccian miedzi, pięknego, 
zielonego koloru, będący mocną 
tmicłzną. Gryszpanawy, a, е, p. od 
gryszpanu. 

Gryz, n, m. Gryzetka, 1, 2. pszenna, 
poślednia mąka. = pokost do zło- 
centa, albo malowania marmoru. 

Grpść, zę, хс. nied, głodać. Pay 
gryzą kości, myszy obicia. Gryżć 
orzechy. Gryżć wargi, paznokcie. 
= kąsać. Na deszcz muchy stra- 
sznia gryzą. = trawić, niszczyć. 
Rdza gryzie żelazo. Gryzie ga 
sumienie. Każdy ma swego mola, 
со go gryzie, przysł. = Огу? zie- 
mię, fig. być w grobie. = szczypać, 
piec. Pieprz gryzie język. Dym 
gryzie осту. = fig. trapić, mar- 
twić, f(rasować. == 819, яг. gryźć 
jeden drugiego. Psy silę gryzą. 
= fg. trapić się, martwić się. 
Gryalenie, в, п. w znaczeniach sło- 
wa fryżć. Grysiglowa, y, m. gry- 
zący, kłopocący głowę. Gryśliwość, 
cl, 2. sklonność do gryzienia. 
Grytliwy, в, е, p. gryzący. = zgry- 
zliwy. 


Grysmola, y, m. bazgracz. = Ё. ba- 
zgranina.  Gryzmolenie, а, п. ba- 
zprnnie. Gryzmollć, 16, s.cz. nied. 
bazgrać. 

Grytowaty, a, е, р. podobny do gry- 
zu. (ryzowy, 8,£, p. od gryzu. , 
Grzać ejg, з.сг. nied. ocieplać. Grzać 
wodę. Słońce grzeje. = fig. za” 
grzewać. — się, sg. ciepła naby- 
wać. Woda grzeje się. Grzać się 
na słańeu, przy ognia ==(opsach), 
ciekać ale. Suka się grzeje. 
Grsądka, |, š zdrob. od Grzęda. 
Grządziel, Grądniel, a, m. dyszeł a 
pluga. 

бгзаше, а, n. od slown Grzać. Crean- 
ka, |, 2. Grsauetika, |, 4. adrob. 
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krómka chleba przygrzana z ma- 
slam lub szpikiem. Fig, Spadła 
mu z grzanki, omyliła go nadzieja. 
Upiekła mu się grzanka, spotkała 
go nlespodziewane szczęście. 
Grzązki, Grzązkość, Grzązaąć, 05. 
Grzęzki, I t. d. 

Grsbiecisty, a, е, p. mający mocny 
grzbiet. Grzbiet, u, m. Grzblecik, a, 
m. zdrob. tylna część ciala od 
karku do lędzwi. Dać komu po 
grzbiecie. Dostać po grzbiecie. = 
Fig. Grzbiet nosa, średnla jego 
wypukłość od osndy aż da kości 
nosowych. Grzbiet noża, książki, 
góry. Świerzbi go grzbiet, chco 
mu alẹ dostać po grzbiecie. Nia 
ma koszuli na grzbiecie. Grabie- 
(пу, а, e, p. mający grzbiet, Zwie- 
rzęta grzbletne, które mają koe 
ściane pacierze w grzbiecie. Grabie" 
towy, а, е, p. od grzbietu. 


Grzebać, Мр, s.cz. nied. gmerać w 
zlemi, w piasku Кпгу grzebią 
ziemię, w 21еті. Koń grzebie no- 
89 = grześć, umarłego chować. 
Grzebać żyda, fig. coś nokryjomu 
robić, tajemnego knować.  Grte- 
banie, a, п, w znaczeniach słowa 
Grsebać. Grzebiący, a, е, p. im. od 
Grzebać.  Grzebiące ptaki, zool. 
kura, paw, indyk, perlica, bażant, 
goląb. Grzebień, nla, m. narzędzie 
do czesania włosów. = Grzebień 
do Inu. Grzebień tkacki. = Grze- 
Мей u koguta, mięsistość na jego 
glowie. Ройпозіс grzobień, fig- 
pysznieć, hardzieć. zool, rodzaj 
muszli podobnej do grzebienia. 
Grzebieniarka, |, 2. robiąca lub prze- 
dająca grzehienie. = żona grze- 
bieniarza. Grseblenlarski, a, le, p. 
od grzebieniarza.  Grzebieniarstwa, 
a, r. rzemiosło  grzebieniarza. 
Greebientars, a, m. pokrowiec na 
grzebień. = robiący grzebienie. 
Grzebieniasty, Graeblenisty, a, è, p. 
z grzebieniem, np. kogut. = zool 
podobny do grzebienia. Graebie 
niea, у, š. bol. (Cynosura), raśliną 
z rodziny trawiastych. Grzeblenia- 
waty, 8, 6, p. naksztalt grzebienia. 
Graeblo, 05. Zgriebłe. Grzebyczek, 
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eaka, m. zdrob. od Grzebyk, a, n. 
zdrob. mąly grzebień. 
Grzech, u, m. przestąpienie przyka- 
zania bożego. Grzech pierworodny, 
powszedni. Śmiertelny, cielesny. 
Przysł. Niewiadomość grzechu nie 
czyni. Co prawda, to nie grzech. 
Grzechotka, |, 2. zool. jaskółka w 
oknach gniazdo lepiąca. Grzecho- 
lać, сё, Czę, s.n. nied, gruchotać, 
klekotać. = (o żabach), skrzeczeć. 
= (o wężu grzechotniku), dźwięk 
ogoncm wydawać. Grzechotanie, 3, 
n. od słowa Grzechotać. Grzecho- 
tka,l, ż. narzędzie male drewniane, 
w którom deszczułka cienka obra- 
cając się na waliku drewnianym, 
pokarbowanym, czyni przykry i 
donośny balas, a sluży chłopcom 
do zabawki od wielkiego czwartku 
do wielklej soboty. Grzechotalk, a, 
m. tool, gad ze wszystkich najja- 
dowitszy, sześciu stóp długości 
dorastający, mający na końcu ogona 
przyrząd, z rogowych obrączek 
złożony dla wydawania donośnugo 
grzechotu przy poruszaniu nim. 
Grsechowy, a, е, p. od grzechu. 
Grzecznie, ps. (grzeczy, ku rzeczy, 
do rzeczy), jak grzeczność wyma- 
ga. Grieczniuchny, a, е, p. bardzo 
grzeczny. rzeczność, ści, 2. (do- 
rzeczność), obyczajność, grzeczne 
obejście. Czlowiek pełen gize- 
czności. Grzeczny, a, е, p. (dorze- 
czny), obyczajny, grzecznie poatę- 
pujący, uprzejmy w obejściu. 
Grzęda, у, 2. zagon między brózda- 
mi, np. marchwi, kapusty, tulipa- 
nów. == żerdźana której kury no- 
cuj} Daj kurowi grzędę, a on 
mówi: jeszcze wyżej będę, przyst. 
Grzegotać, it d. ob. Grzecholać it. а. 
Grześc, ob. Gracbać. 
Grzessek, stka, m. zdrob. maly grzech. 
Grzeszenie, в, n. popelnianie grze- 
chów. Grtessulca, у, Grzeszniczka, 
1, 4. grzeszna kobieta.  Gresznie, 
ps. z grzechem. Grzesznik, a, m. 
czlowiek grzeszny. Grzeszność, ści, 
š. podległość grzechowi, grzeszne 
przyrodzenie. Grzesiky, а, е, p. 
gTzeszący. Graeszjć, 1tg, s.n. nied. 
grzech popełnić. wykrnczać. 
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Grzeszyć przeciw przyzwoitości, 
przeciw rozsądkowi, przeciw ірга- 
widłom sztuki. 

Grzęzki,a,ie. р. w którym grzęzną, 
np. błoto, kaluża. Grzęzko, ps. gdzie 
można ugrzęznąć. Grzęzkość,ści, 2. 

Grzmiący, a, ё, tm. który grzmi. 
Grzmieć, grzmi, s.n. nieos. grzmot 
czynić. — sprawiać huk podobny 
do grzmotu. Grzmią spiże, działau 
Grzmienie, а, п. 002108 grzmotu. 
Grzmocić, cg. scz. nied. Gremotaąć, 
nę, dok. z łoskotem pałnąć, ude- 
rzyć. Grzmotnąć co o ziemię, z 
łoskotem rzucić. Grzmoloąć, з. 
upaść z loskotem. Grzmot, u. m, 
huk w kilka chwil po uderzeniu 
piorunu rozlegający się. Gramolać, 
ob. Gramocić. Grzmotliwy, Grzmolny, 
a,6,p. trzaskliwy, łoskotny. Grzme- 
towy, a, е, p. od grzmotu, 

Grzyb, a, m. bot. (Fungus, Boletus), 
ogólne nazwisko roślin gąbczastych, 
skrytopłciowych, z kapeluszykiem, 
beż lisci i gałęzi, po większej 
części truciznę w sobie zawierają. 
cych. Grzyb jadalny czyli pra- 
wdziwy (Boletus edulis vel borie 
nus). = Fig. Pójść na grzyby, 
pójść z torbą na dziady, Говіаз 
kogo na grzyby. Sledzże ta grzy- 
bie, aż cię kto zdyble. , Stary 
grzyb, stary dziad, stara baba. Z 
med. tmięsiwo, gąbczaste, oślizła, 
które w ranach lub w otworze 
zadnim wyrasia. = w hutach, 2и- 
Зе] tworzący się w plecu, miano- 
wicie przy gichcle, kledy się topi 
ruda galman w sobie zawierająca. 
Grzybok, bka, m. zbior. са Grzyb. 
= potrawa mączna, zapiekana. — 
kapelusik do grzybka podobny. 
nagar na knocle u świecy I lampy. 
= Grzybki, pleśó blaława w jamie 
ustnej tworząca się. = choroba 
koni, pryszcze czyli wrzodki w 
pyska. Grsybiasty, а, е, p. szeroki 
w górze jak grzyb. = miękki, 
dziurkowaty jak grzyb. Greybieć, ję. 
s.n. nied. zgrzybialym się stawać. 

Grzybleń, nia, m. bot. (Nymphaea), 
rośllna wodna z rodziny grzybie- 
niowych, której dwa gatunki, blala 
1 żóltn. 


GRZ — 
Grzybobranie, a, п. zbieranie grzy- 
bów. Grzybowaty, a, е, p. nakształt 
grzybe. Grzybowy, a, е, p. od 
grzybów. 

Grzywa, ү, 2. wlos dlugi na karku 
u niektórych zwierząt, jak n twa, 
u konia. Grzywacz, а, m. dziki go- 
lab większy od pospolitego. (Grzy- 
wiasty, a, е, p. mający gęstą, długą 
grzywę. 

Grzywna, у, 2. moneta liczalna, któ- 
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Gumienny, a, e, p. od gumna. 
ego, m. 1 Gumieanik, a, dozorca 
gumna. Gumnisko, a, n. dziedziniec, 
zagroda przed gumnem. Gumno, а, 
п. plac między stodolami. = blerza 
się często za stodolę. À 
Gumować, uję, s.cz. nied. napuszczać 
gumą. Gumowanie, а, n. napuszcza- 
nie gumą. Gumowny, 2, е, p. pelen 
gumy. dobrzo nagumowanya 
Gumowy, a, е, p. od gumy- 


rej wartość coraz się zmniejszając| Gunla, пі, 2. Guńka, Ganieczka, 1, Z. 


od 54 zł. jaka była okoła roku 
1347, spadla na 2 zł. okolo roku 
1730. == kara pieniężna. Grzywno- 
wy, Grzywienny, a, е, p. od grzywny. 

Gubernator, a, m. rządca prowincyi, 
wielkorządca.  Gubernatorka, 1, 2. 
wielkorządczyni. Gubernatorowa, еј, 
2. żona gubernatora. Gubernatorski, 
a, le, p. od gubernatora. Guberna- 
tarstwo, A, n. urząd gubernatora. = 
zbior. gnbernator z żoną. Gubernia, 
H, 2. prowincya pod rządem gu- 
bernmatora. Gubernialoy, a, е, p. od 
gubornil. 

Gubic, big, s.cz. nied. tracić. = wy- 
gubłać, wytracać, niszczyć, np. 
szkodliwe zwierzęta. 1102 ta ludzi 
wojna gubl! = pozbywać się cze- 
go. Gubić plamy, febrę, robaki. = 
przywodzić do zguby.  Nierząd, 
rozpusta, zbytki gubią kraje. 
się, з.2. niknać, np. w obłokach. = 
zatapiać się, np. w myślach, w do- 
myslach, =Œ narażać się na zgubę. 
Gublciel, a, эл. Gubicieika, 1, 2. ten, 
ta co gubi, naraża na zgubę. Gu- 
Мепіе, а, n, od słowa Gubić. 

Gula, |, 2. guz z uderzenia. 

Guma, Gumma, у, š. klej czyli sok 
skrzepły, z wielu roślin sączący 
się, Í w wodzie rozpuszczający się. 
Gumalastyka, і, 2. guma elastyczna. 
Gumlgutta, y, 4. guma żywiczna 
otrzymująca się 2 liści indyjskiego 
drzewa (Cambogla gutta), dająca 
żółtą, wodną farbę używaną w 
malarstwie. Gumilakka, i, 2. żywica 
zbierana z gałęzi figi indyjskiej, i 
z woskiem zmieszana do robienia 
laku używana. 

Gumienko, a, n. zdrob. od Gumno. = 
gaik na ptaki, budka ptasznika. 


zdrob. przykrycie ałbo koc z obu 
stron kosmaty. — suknia z guni. 

Gurt, u, m. (z niem.), pas którym 
się siodło przez wierzch przypina, 
Gurtowy, a, е, p. od gurtu, na pa- 
sach. Gurtowe łóżko. 

Gusła, sel, Zm. gusłarskia czary, 
czarownicze praktyki, kuglarstwa 
Guslarka, i, 2. kuglująca czarowni= 
са. = wierząca w gusla. Guslarski, 
a, le, p. od guslarza, od gusel. 
Guslarstwo, а, n, bawienie się gus: 
Jami, praktyki guslarskie. Guslarg, 
а, m. (od gęsiarza, ob. ten wyraz), 
czarownik, = wierzący w gusła. 
Guslić, lg, s.n. теа. bawić się gus- 
lami. Gaslowaty, a, е, p. zarywa- 
Jący guseł. Gusłowierny, a, 6, p. 
wierzący w gusla. 

Gust, u, m. (z łac. włos. franc.), 
smak, uczucie piękności w dziełach 
sztuki. = skłonność, pociąg, upa- 
dobanie. Mieć gust do malarstwa, 
do muzyki. O gustach dysputowac 
się nie godzi. Gustownie, ps. z 
gustem. Gustowność, ści, 2. przy- 
miot dobrego gustu. Gustowny, A, €, 
p. przypadający do gustu, z dobrym 
gustem zrobiony, np. strój, ubior. 
Guszczora, у, 2. białoryb, z kształtu 
do karpia podobny. 

Guwernanika, 1, 2. (z frane.), nauczy- 
cielka domowa. Guwerner, а, m. 
nauczyciel domowy. Guwernerka, і, 
Z. Guwernerstwo, a, n. stan nauczy- 
ciela domowego. Guwernerować, uję, 
s.n. nied. trudnić się guwarnerką. 

Gus, а, m. nabrzmiałość na cielo z 
nabiegłej zepsutej materyl. Guz lo- 
jowaty, miodowy, mączny. = gula 
z uderzenia. биза sobio nabić. 
Guza szukać, nargżać sig na ober= 


GUZ 


wanie guza. wyrósł ua drze- 
wie, w której najczęściej bywa 
owad, = wielki guzik. = fig. karzeł, 
pędrak. 

Guzdrać się, sz. nied. nlesporo się 


wybierać. Guzdralski, ево, m. Gu- 
zdralska, klej, 2. ten, ta co się 
guzdra. 


Guzica, y, £. anal. gastrzyca, rząp, 
kuper. (Guziczny, a, е, p. od guzi- 
cy, kupruwy. Kość guziczna Czyli 
ogonowa. 

Guziczek, czka, m. zdrob. od Guzik, 
a, m. vo jest przy sukni do zapi- 
nania. Cuzikarka, i, 2. która robi 
guziki. Guaikarski, a, le, p. od gu- 
zikarza. Guzikarsiwo, a, л. rzemio- 
slo guzikurza, Guzikarz, a, m, który 
robi guziki. Guzikowaty, a, е, p. 
naksztalt guza zakończony. Guzi- 
kowy, а, е, р. ой guzika. Guziska, 
a, п. wielki, szpetny guz. Guzowa- 
cieć, ję, з.п. лге, guzów dostawac. 
Guzowatość, ści, Z. nabrzmiałość 
nakształt guza. Guzowaty, a, е, p. 
pełen guzów. 

Gwajak, u, m. bot. (Guaiacum), drze- 
wo wysokie, ale nie grube, rosnące 
w Indyach Wschodnich I w Ja- 
majce, z którego otrzymuje się ży- 
wica gwajak. 

Gwałcenie, a, л. od słowa Gwalcić, 
сеф, scz. nied, czynić gwałt, Іотас, 
naruszać, np. prawo, przymierze, 
przysięgę. Gwakić dziewczynę, 
kobietę. Gwałciciel, а, m. Gwalci 
ka, i, 2. teu, ta co gwalch G 
u, m. (z niem.), przeinoc. Użyć 
gwałta. Gwalt komu zadać, uczy- 
nic. Gwalt gwałtem odpierać. Za- 
brać gwałtem. Na gwalt wolać, 
dzwonić, żeby zbiegali się ludzie 
dla obronienia od gwhitu. Kazać 
со robić na gwalt, bardzo spiesz- 
nie, na leb na szyję. = dużo, sila, 
wiele. = pewien rodzaj powinności 
włościan w razie pilnej potrzeby ro- 
botnika. Gwaltownie, ps. gwałtem, na- 
tarczywie, nagle. Gwaltowuość ści, 
2. siła gwaltowna, np. wiatru, na- 
miętności, Gwallowny, a, е, р. 
gwaltownie dzlalający. Czlowiek 
gwaltowny. Gwałtowne lekarstwo. 
Gwaltowne namiętności, = bardzo 
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silny, natarczywy. Wiatr gwał* 
towny. Ból gwaltowny. = gwal- 


townie zadany. Smierć gwałtowna. 
= gwaltownie pilny, niecierpiąry 
zwłoki. Gwałtowna potrzeba 
Gwar, u, л. zglelk z gadania wielu 
osób. = Gwar płasząt. 
Gwarancja, yi, 2 (z fianc.), ZArę- 
czenie, ubezpieczenie posiadania 
przymierzem uadanych lub zacho- 
wanych krajów, przez inne mo- 
carstwa do tegoż przymierza wcho- 
dzące. Gwarant, a, m. Gwaranika, 1, 
2. teu, ta co gwarantuje posiadanie. 
Gwarantować, uję, х.с2. nied, ża» 
bezpieczać posiadanie. Po każdym 
rozbiorze Polski, dwory rozbierające 
gwarantowały resztę kraju. 
Gwardya, yi, z. (z franc.), straż przy- 
boczna osoby monarszej, pułki ją 
składające. Giwardzak, a, Gwardzista, 
Yme żołnierz z gwardyj. (wardyan, 
a, m. przelużony w zakonach в. 
Franciszka. Gwardynński, a, le, p. 
od gwardyana. Gwardyshsiwo, a, л, 
godność gwardyana. 
Gwarectwo, a, n. towarzystwo кбг= 
ników. Gwarek, rka, m. posiadacz 
kopalni. == górnik. 
Gwarny, 8, e, p. gwarzący. Gwarzyć, 
rzę, 3.2, med. gwar czynić gaduiqo 
razem z drugimi. = gawędzić, = = 
(o ptakach), szczebiotać, 
Gwazdać, am, idżę, scz, nieda 
malować, bazgrać, gryzmolić. 
Gniazda,y, £. promienisto blyszczące 
Gwiazdy stalo 
przez się światłe, zdające nam się 
nie mieć żednego własnego biegu 
Gwiazdy nie stałe, bląkające sie. 
Plnnety, komety, mają swój własny 
bieg. Gwiazda zarania, poranna, 
jutrzenka. Gwiazda wieczorna, 
Wenus. = fig. los, przeznaczenie. 
Dobra, zła gwiazda. Urodzić się 
pod dotrą, złą gwiazdą. == plama 
biala na czole ukonia. = :00/. zwie- 
rzukrzew formę gwiazdy promieni= 
stej mający zwany promieniak, Cwia- 
zdarski, a, ic, p. od gwlazdarza. 
Gwiazdarstiwo, a, п. nauka gwia- 
zdarska, astrologia. Gwlazdarz, 
Gwlazdowidz, a, зр, astrolog. Gwia- 
zdeczka, Gwiazdka, 1, 2. zdrob. malą 
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gwiazda. odsylacz w ksijżce. 
= Gwiazdka, plainka na czole u 
konia. = тїп. Gwiazdeczka, gwia- 
<deczkowy kamień. = bot Gwia- 
zdeczki, roślina Aster. = bot. Gwia- 
zdki (Alchemilla), ob. Gwiazdosz. 
Gwiazdki wodne, ob. Rzęśl wiosenna. 
== Gwiazdka, kolenda, podarunek 
dzieciom w wigilia Bożego Narodze- 
ша. Gwlasdnica, Gwiazdownica, y, 2. 
bot. ob. Muchotrzew. Gwiazdolily, a, е, 
р. poet. ulity z gwiazd, zasiany gwia- 
zdami. Gwiazdopisarski, a, ie, p. 
tyczący sie opisania gwiazd. Gwia- 
dopisarstwo, a, п. opisanie gwiazd. 
Gwiazdosz, а, m. bot. (Alchemilla), 
roślina z rodzaju różowatych, ina- 
czej przywrót, przywrotnik, gwia- 
zdki zwana. Gwiazdowaty, a, e, p 
bot. podobny do gwiazdy. Gwia- 
zdowiec, wca, m. пил, koral aska- 
mieniały.  Gwiazdowy, CGwiardny, 
а. ©, p. od gwiazd. Ńwiazdozliór, 
ога, m. zbiór gwiazd, konstellacya. 
Gwiazdożral, a, эн. zool. ryba z rzędu 
akrzclowatych, gardłopietwych, plu- 
skogłowych. (wiazdzistość, ści, 2 
obfitość gwiazd. Gwiazdzłsty, a, е, p. 
pelen gwiazd. = gwiazdowaty 


Gwicht, о, m. (z mem.), waga па 
szali. Gwichtowy, a, е, p. od gwichtu. 


Gwinea, 1, 4. moneta dziś liczalna 
angielska, 21 szylingów, czyli blisko 
42 zł. 

Gwlat, u, m. (z nicm.), rowki na 
śrubie wyrznięte, nakształt ślimaka 
kręcone. = cug w ciągniętej strzel- 
bie. Gwinterzeżnia, ni, Gwintownica, 
J, ś« machina do robienia gwintów. 
Gwiniować, ој, scz. mied. gwiuty 
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wyrzytać. Gwiutówka, 1, £ gwluto- 
wana strzelba. 

Gnizd, u, тл. świst. Gwizdać, am, £dłę, 
sn. шей. świstać. (wizdaąć, п, 
dok. świsnąć. Nauczę (а ga po 
keściele gwizdać, przyst. nauczę go 
rozumu. = scz. Gwizdać piosenkę. 
= Gwizdnąć kogo, palnąć, ude- 
rzyć. Gwizdact, а, ra. który gwiżdże. 
Gwizdanie, a, п. BWistanie. Gwl- 
zdawka, Í, 2. świstawka. Сий, 
dzia, m. choroba końska pocho- 
dząca z ochwatu lub gwałtownego 
przepędzenia. 

Gwoli, prak. wedle woli, stagownia 
do woli, dla. 

Gwoidi, dzia, m. cwick. Gwoidsiar- 
nia, Gwośdziarz, it. d. ob. Cwlekar- 
nia, i t. d. Gwożdsik, a, m. zdrob. 
mały gwożdź. = bot. ob. Gośdsik. 

Gzić, głę, s.cz.nied. (od Gzik, Giez), 
kąsać mocno. = fig. bość, $gać, 
pędzić. = się, s.z. (o bydle), blegać 
z bolu od ukąszenia gzików. = fig, 
szaleć, swawolić z milości. Głenie 
sig, п. szalone bieganie. bujania 
bydła ukąszonego od gzików. Galk, 
в, m. ob. Gles. = gżenie się bydła. 
= fig- szaleństwo, swawola mi- 
łośna. 

Gzlo, a. n. suknia płócienna ko- 
bieca. 

Gzygzak, a, m. linia złożona z kątów 
naksztalt litery Z. 

Gzyms, 0, m. arch. Gzymsik, a, m. 
zdrob. ozdoba wystająca nad fryzy 
albo pod brzegami вийїш, tudzież u 
wierzeliu komina, szafy, і t, d. 
Gzymsówka, i, 2. cegla gzytmaowa, 
Gzymsówj, a, е, p. od gzymsu. 


H. 


B. ósma litera alfabetu, jest raczej 
przydechem, i jako taki kladzie 


ruskim 1 czeskiin. z litery g w wy- 
razie дайда powstało 


się na początku prawdziwie polskich | Ва! w. znaczy zadziwienie. A ki'ha 


wyrazów. W niektórych jak hańba, 
1 jego pochodnych. A. zwyczajem 


razy powtórzone, ba, һа. ha. smięch 
glosny. 


HAB — 
Habit, u, m. (z lac), suknia mni- 
chów. Habit nia czyni mnicha, 


przysł. 

Hacsek, cska, Haczyk, a, m. zdrob. 
od Нак. maly hak, u drzwi, u 
wędki, do zapinania. — chir. Ha- 
czek do podnoszenia artoryi w 
podwiązywaniu. = Haczki u konla, 
łańcuszek u munsztuka pod brodą 
się zapinający. = fig. wybieg, wy- 
kręt, ob.Rruczek. Maczkowaty, Ha- 
crykowaty,a, е, p. naksztalt haczka 
zakończony. Haczysty, a, e, p. pe- 
len haczyków. = jak hak zakrzy 
wiony, np. dziób, kotwica. 

Вай, u, m. przetykana robota. Haf- 
tarka, |, 2. robiąca przetykaną ro- 
bote. Haftarski, a, ie, p. od haf- 
тага. Hattarska robota. Haftar- 
atwo, а, n. Sztuka haftowania. Haf- 
tara, a, m. robiący przetykaną ro- 
bote. Haftować, ије, s.cz.nied. prze- 
tykać, wyszywać. Haftowanie, а, n. 
przetykanie, wyszywanie. 

Halika, I, 2. (z niem.) spinka. Za 
piąć na hafikę. 

Ваја,!, 2, zooł. ryby żarloczne do 30stóp 
długie, z paszczą zawierającą kilkaset 
zębów, w kilka rzędów ustawionych. 

Hajda, w. znaczy naglenie, popędza- 
nie naprzód. Hajdamacki, a, іе, p. 
od hajdamaka, Hajdamactwo, a, n. 
życie hajdamackie. — hajdamaki. 
Hajdamaczka, i, 2. żona hajdamaka. 
Hajdamaczyć, сїў, s.n. nied. rozbo- 
jem się bawić.  Hajdamaczyzna, y, 
#. rozboje hajdamaków. Bajdamak, 
a, Hajdamaka, i, m. rozbójnik z si- 
czy zaporozkiej, za Sasów i Sta- 
nislawa Augusta po Rusi grassujący. 

Hajducki, a, le, p. od hajduka. Haj- 
duckie sumienie, łotrowskie. zbo- 
jeckie.  Fajductwo, a, n. życie 1 
atan hajduka. MHajduczka, i, 2, żona 
hajduka. Hajduk, a, m. (z węg.), 
żołnierz pieszy. = służący za haj- 
duka ubrany. 

Rak, a, m. (z niem.), narzędzie za- 
krzywlone do chwytania i trzyma- 
nia czego. = mar. mielizna, piasek 
pod wodą. = fig. szanc, ostatnie 
niebezpieczeństwo. Przyjść na hak. 
Przywiość kogo na hak. = fort. 
przedlużenia załamanego gzygza- 
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ka. = Hak ziemi, 20 ta część morga 
Hakawaty, a, е, p. naksztalt haka. 
Hakonos, a, m. zool. ryba chrzq- 
stkowata z pyskiem jak hak, Из. 
kownica, у, 2. strzelba dluga, na 
Косы osadzona, dawniej po forta- 
cach używana. górze. ] 
Bala, i, 2. u. górałów, łąka na golej | 
Halabarda, Ialabaria, y, 2. (z nim.), 
kopla z okszą na niej osadzoną, 
alabartnik, a, m. żolnierz azbro* 
jony halabardą. 

Rałaburda, у, m. hałasujący burda, 
Hałas, u, m. zgiełk, krzyk, tartas. 
Halaśnica, у, ź. Hataśnik, flalasowoik, 
n,m. który, która hałasuje. Bala- 
sować, ије, s.n, nied. halas robić. 
Hałasowanie, а, н. robienie hałasu. 
Hałasowny, a, €, p. krzykliwy. 
Balastra, у, 2. motłoch, gawiedz. 
Halastra obozowa, ciury obozowe. 
Halda, у, 2. górn. kupa kamieni z 
głębi ziemi wydobyta. 

Halerz, а, m. (z niem.), drobna mo- 
neta, na podobieństwo bitej w Halli. 
Halizna, у, ż. (golizna), gola miej- 
sca w lesio. 

Halsztuk, a, m. (z niem.), zapięcie 
na szyję. 

Hamernia, ol, 2. (z niem.), mlotarnia, 
huta do żelaza, miedzi. 

Hamowaé, uję, а.с. nied. zatrzymy- 
wać hamulcem koła .toczącego się 
z góry wozu. = fig. powstrzymy- 
wać, powściągać, np.gniew, żądze. 
namiętności, zbytek, rozpustę. = 
się, 5.2. powatrzymywać się, po- 
wściągać mię.  Hamowanio, а, л. 
powstrzymywanie. Ватотпік, а, 
m. ten co hamuje. Hamowny, а, è, p- 
dający się hamować. Hamulec, 16а, 
m. narzędzie do hamowania kół n 
wozu. = fig. powściąg, tama, W0- 
dze, wędzidło, Ma prawo na wy- 
stępki hamulec i bicze. 

Han, а, m. car Tatarów. 

Haúba, y, Z. plama na honorze, za- 
kala, sromota.  Hańbić, big, ғ.с. 
nied. przynosić hańbę, okrywać 
hańbą, sromocić. = 810, z.z. okryć 
się hańbą, sromocić się. HWańbiciel, 
а, m. Maubicielka, i, 2. ten, ta ca 
hańbi, sromoci.  Hańbienie, а, г. 
sromocenie. 
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Handel, dlo, m. (z niem.), zamiana 
rzeczy jednej na drugą, lub na 
płeniądze, kupla. Prowadzić han- 
del. = sklep, magazyn. Założyć 
handel Handel sukienny, j:lócien- 
ny, korzenny, Handelek, Iku, 2». 
mały bardel  Haadlarski, a, ie, p. 
od handlLrza. Haudlarsiwo, а, л 
kupiectwo.  Handlarz, a, Handlo- 
wnik, a, m. handlujący czem. 
Handlowa:, uję, s.n, nied. kupczyć, 
kupować ł przedawać dla zysku. 
Handlować zbożem, solą, drzewem. 
Handlowanle, a, n. kupczenie. Iandlo- 
wnośc, ści, Ё рг2утпіоё miejsca pro- 
wadzącego wielki handel. Handlo- 
чау, а, 6 p. (o mieście, kraju), 
prowadzący wiolki handel. Iandla- 
уу, a, e, p od handlu, mający han- 
Че! za przedmiot. Kodex handlo- 
wy. Towarzystwohandlowe. Szko- 
ła handlowa. — handlujący. Narod 
handlowy. 

Haniebnie, рз. sromotnie. Naniebność, 
ści, <. przymiot rzeczy ściągającej 
hańbę. Haniebność postępku. Ha- 
niebny, a, е, p. hańbę przynoszący, 
aromotny. Haniebne życie. Ha- 
niebna ślnierć, ucieczka, Напіерпе 
postępowanie. 

Baraca, u, т. (z arab. I tur.), Cani- 
na Turkon placona, 

Вагар, Harzpnik, a, m. bicz nu -li- 
waki z rzemienia pleciony, z krótką 
rękojeścią, tudzież z cienkim na 
końcu szi:ireczkiem do trzaskania. 
= fig. polowanie. Już po harapie, 
już po wszystkiem. — Harap! a 
harap! wykrzyknik myśliwski du 
hamowania psów, kiedy targają 
uszczwaną zwierzynę, lub się mię- 
dzy sobą gryzą. 

Harc, u, эл. pojedyncze ucieranie się 
przed bitwą. Na harce wyjechać, 
wyzywać do bitwy, = Na harc 
z czem wyjeżdżać, fig. popisywać 

się. 

Harcab, Harcap, u, m. (z niem.), war- 
kooz 2 tyla jaki dawniej mężczy- 
znl nosili. 

Harcerski, a, le, p. са harcerza. 
tlarcerstwo. 4, n. służba harcerska. 
flarcera, Harcownik, а, n. staczający 

bitwę qoj yncšo, к КыЗы CHE 
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wojsk.  Harcować, uję, sn. niet 
bić się poiedynczo przed szykietn. 
х= skakać, hasać na koniu. Har- 
cowanie, a, ». pojedynkowe ucie- 
ranie się przed szykiem. = ska: 
kanie, hasanie na koniu. 

Hardo, Hardzie, ps. z hardością, пр. 
odpowiedzieć. Hardomowność, ści, z. 
zwyczaj mówienia hardo. Hardo- 
mowny, а, е, hardo mówiący. 
Hardomyślnośe, sci, 2. harda wynio- 
słość umyslu. Hardomyślny, a, €, p. 
hardo myślący.  Hlardosz, а, m. 
hardy człowiek.  Hardość, ści, 2. 
harda wyniosłość. Hardy, a, 6, p. 
wyniosły, nadęty, pyszny, zu- 
chwały. Harda dusza choć w ubo- 
giem ciele. Hardzieć, ję, s.n. mied. 
hardym się stawać, 

Harem, u, m. (z агаб.), асгај. Ha- 
remka, i, Z. kobieta w haremie 
zamknięta. ` 

Barfa, ob. Arfa. 

Harkot, u, m. szwargot, mianowicia 
żydowski.  Harkotać, am, сф, sw. 
nied. robić harkot, szwargotac, 
Barkolanie, a, л. robienie harkotu. 

Harmider, u, эл. zgiełk, wrzawa, ha- 
las, tartas. 

Harmonia, ii, ż. (z grec.), zgoda 
rozmaitych części; w muzyce, 
zgoda tonów. Harmonicznie, Har- 
monijnie, ps. z harmonią. Harmo- 
niczność, Sci, 2. przymiot tegv со 
jest harmonicznem. Вагоопісғау, 
Вагтоліјпу, a, е, p. pełen harmonii. 

Barować, ије, s.n. nied. ob. Rorowac. 
= $.cz. myśl. zacierać psią strawę 
żytniemi otrębami, gdy psy zbyt 
tyją. Marowanie, a, m. ob. Horowa= 
nie. = zacieranie psiej strawy 2у+ 
tniemi otrębami. 

Harpia, ii, Z. (z grec. i lac.), stra- 
szydło bajeczne, niezmiernie żar- 
łoczne. = fig. człowiek chciwy, 
drapieżny. Z= 2оо1. zwierzę ssące 
skrzydlate. 

Harpun, a, m. (z franc.), ¿hak uży- 
wany do połowu wielorybów. = 
mała kotwica o czterech ramionach. 

Hart, u, m. (zniem.), twardość stali, 
żelaza. == Ду. tęgość, moc, nie- 
ugięta Hart duszy, umysla. 
Bartować, ще, 6.cz. niej. nadawać 
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hart. — fig. zatwardzać, wzma- 
сп!ас, np. clało. = sig, 3.2. naby- 
wać hartu przez trud I ćwiczenie. 
Hariowanióg a, п. nadawanie hartu 
żelazu, stali przez raptowne ostu- 
dzenie wodą. Вагіожпіе, рз. z har- 
tem. Hartowność, ści, š. przymiot 
rzeczy zahartowanej. Hariowny, а, 
©, p. mający dobry hart. 

Hasać, nm, s.n. ліга. (o koniu), ska- 
Каб. = skakać па konlu. = plą- 
saç, tańczyć. Hasanie, а, n. ska- 
kanie, pląsanie. 

Haslo, a, л. parol, wyraz jaki da- 
wany w wojsku dla rozeznania 
swoich od nieprzyiaciół. = znak, 
sygnał Dać hasło do boju, = 
godło. Hasło wiary, 

Haust, u, m. (2 łac.), łyk, połknie- 
nie. Wypić jednym haustem. 
Hazard, 1 t. d. ob. Asard, ! t. d. 

Heban, u, mi. bot. (Ebanus), drzewo 
czarne, mające pień gałęzisty, nie- 
wysoki; ojczyzną jego właściwą 
jeat Kandya. AOR, у, m. 8to- 
larz robiący sprzęty z hebanu. He- 
banowy, a, е, p. od hebanu, = 2 
hebanu. 

Hebd, u, m. bot. bez hebd. 

Hebel, bla, m. (z niem.), narzędzie 
stolarskie do hebłowania. Hebel- 
Кому, а, е, p. dot. (o liściach), na- 
kształt bebla. Iłeblować, ије, s.cz. 
nied. gładzić heblem.  Heblowiny, 
win, Lm. wiory od hehla. 
Hebrajczyk, a, m, żyd. Hebrajski, a, 
le, p. żydowski. Hebralsta, y, m. 
biegły w języku hebrajskim. He- 
brajszczyzaa, у, 2. język, obyczaje 
3 wszystko co jest hebrajskie. He- 
braizm, u, m. sposób mówienia he- 
brajski. 

Heca, y, Z (z niem.), cyrk na go- 
nitwy konne. zująca. 
Весо, myśl. tak się wola zoczywszy 
Hecować, uj, s.cz. nied. (z niem), 
napuszczać stal, miedź, gryzącym 
płynem, serwaserem sztychować. = 
ob. Wecować. 

Hegira, у, 2. (z arab.), era mahome- 
tańska od ucieczki Mahometa z 
Mekki, której pierwszy rok przy- 
pada na 622 ery chrześcianskiej. 
Bej 1 w. siażący do wołania, pobu- 
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dzania, wzywania, i Hejłe, do prze- 
strogi. 

Hejnal, ob. Ejnal. 

Helm, u, m. (z niem.), szyszak, 
przyłbica, = herald, hełm czyli 
szyszak na wierzchu tarczy. = 
kapelusz alembikowy.  Helmaty, а, 
е, p. z helmem na głowie. Hel- 
mik, a, m. mały helm. = bot. tar- 
czyca pospolita. 

Belta, y, £. w hutach, okucie Żela- 
zne z oklem wewnątrz, przez które 
przesunięte jest toporzysko młota 
hutniczego. 

Remoroidaluy, a, e, p. od Ъетого!й. 
Hemoroidy, roid, im. (z grec.), ply- 
nienie krwi z nabrzmiałych naczyń 
hemoroidalnych. 

Heraldzczny, a, е, p. od heraldyki. 
Heraldyk,a, m. biegły w heraldyce. 
Heraldyka, 1, 2. nauka o herbach, 
Herb, u, m. znak odróżniający fa- 
milie szlacheckie od nieszlacheckich, 
tudzież szłacheckie jedne od drue 
gich. Herbarz, а, m. opisanie her- 
bów i familij szlacheckich. Berbo- 
pis, Herbopisarz, a, m. który plaze 
о herbach. Herbować sie, s.s. uży- 
wać jakiego herbu. Berbowny, Here 
ћожу, а, е, p. od herbów, = harb 
mający. = do tegoż herbu nale. 
żący. 

Berbarz, a, m. zielnik. Herbata, у, 
2. Mście zkrzewu herbatowego ro- 
snącego w Chinach, i samże kszew 
herbatowy. = napój z liści herba- 
tnich, Herbatni, Herbaciany, 8, €, p. 
od herbaty. Herbatnica, y, Herba» 
tniczka, i, 2. zdrob. puszka od her- 
baty. Merboryzacya, yl, 2. zbiera- | 
nie roslln dla ich botanicznego 
uklassyfikowania, Merboryzować, njo, 
an. nied. zbierac w tym colu ro- 
śliny. 

Reretycki, a, ie, p. Касегвкі. Here- 
tyctwo, а, п. kacerstwo. = zbior. 
heretycy, kacerze. Heretycska, l, £. 
kacerka. Heretyczność, Ści, 2. co 

jest heretyckiego.  Heretyk, а, m. 
kacerz, który nie tak wierzy jak 
Kościoł katolicki naucza. Herety- 
kować, uję, z.cz. mied. heretykiem 
kogo nazywać.  Herelyzować, uję, 
s.n. nied. być heretykiem, uczyc 
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heretyctwa. Herezya,pi,ż. (zgrec.), 
kaccrstwo, nauka przeciwna wierze 
katolickiej. 

Rerma frodyt, a, m. (z grec.), czlowiek 
lub zwierzę płci obojej. 

Hervicznie, ps. po bohatyrsku. He- 
rviczuy, a, е, p. bohatyrski. He- 
ruina, у, 2, bohatyrka, Heroizm, u, 
т. (x grec.), bohatyrstwo. 

Berold, a, m. poseł przynoszący 
wojnę lub pokój. 

Нег, a, mm. wódz, glowa złych 
ludzi albo ziej spruwy.  Herszt 
buntowników, Bplsku. 

Heika, 1, Z. azkapsko. = fig, с210- 
wick ladajaki. Mieć kogo za hetkę 
petelkę. 

Hetman, а, m. wódz, główny naczel- 
nik wojska. Hetman W. Koronny 
1 Litewski. Hetman polny Koron- 
ny i Litewski. Helmanić, ше, s.n. 
nied. mieć najwyższą władzę nad 
wojskiem. Hetmanowa, еј, 2. żona 
hetmana. Heimański, a, le, p. od 
hetmana. Buława hetmańska. Het- 
maństwo, а, л. urząd hetmana. = 
hetmanienie, sprawowanie władzy 
hetmanskiej. == bior. hetman z 


hetmanową.  lietmańszczyzna, y, Z. 
dobra hetmańskie. == kozacy za- 
porozcy. 


Hiacynt, u, m. bot. (Hyacinthus), ro- 

ślina z Azyi pochodząca, powaze- 
сше w ogrodach uprawiana dla 
woniych kwiatów, które są białe, 
czerwone, blękitne, żółte i różnie 
nakrapiaue. — min. kamień czer- 
wonawo - żólty z rodzaju cyrkono- 
wych. 

Hiberna,y,ż. (z lac.), podatek zdóbr 
królewskieh I duchownych na opla- 
cenia wojska w czasie zimy. 

Hidraulicany, a, е, р. od hidrauliki. 
Hidraulik, a, эл, znający hidraulikę. 
Hidraulika, i, 2. (z grec.), nauka о 
Bila wody. Midrograf, a, m. zna- 
jący Магоргаба. idrografa, ii, Z. 
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od hidropatii. Midrostatyczny, a, е, 
р. od hidrostatyki. Ridrostatyka, i, 
Ё. (z grec.), nauka o równowadzu 
wody і innych plynów w spo- 
czynku. 

Bierarchalny, Hierarchlczny, a, е, p. 
od hierarchii, Hierarchia, il, 4 
(z grec.), rząd duchowieństwa. 

Bieroglif, u, m. (z greo.), plsmo sta- 
rożytnych Egipcyan, nie literami 
ala znakami wyrażone. Hierogii= 
fcsny, a, e, p. pisany hieroglifami. 
Higiena, y, z. (z grec.), nauka o za- 
chowaniu zdrowia. 

Hijena, у, 4. 2001. zwierzę ssąca z 
rzędu drapieżnych. 

Hiperbola, 1, 2. (= grec.), mat, linia 
krzywa, powstająca z przecięć 
ostrokręgowych. = reh przesndze- 
nie, przesada.  Miperbolicznie, ps, 
z przesadą. Hiperboliczny, а, е, р. 
od hiperboli linii krzywej. — prze- 
sadzony. 

Ripokondrya, yi, 2. (z grec.), śledzio- 
nowa choroba.  Hipokoodryaczka, 
Mipokondryczka, i, 2. chorująca na 
hipokondryą. Hipokondryczny, u, e, 
p. od hipokondryi. Hipokondryk, я, 
їп, chotujący na hipokondryą. 
Bipokryt, a, Hipokryta, у, œ. oblu- 
dnik. Mipokrytka, i, 2. obłudnica, 
Hipokryzya, yi, 2, (z grec.), obłuda, 
flipoteczny, a, e, p. od hipoteki. Hi- 
poteka, i, 2, (zgrec.), zastawa dóbr 
nieruchomych, na których bezpie- 
czeństwo wierzycielowi zapisuje 
się. Hipolekować, ије, s.cz. nied. 
opierać bezpieczeństwo summy po- 
życzonej na dobrach nieruchomych. 

Hipotetycznie, ps. przez przypuszcze- 
nie. Hipoletyczny, a, е, p. oparty 
na przypuszczeniu. Hipoteza, y, Z. 
(z grec.), przypuszczenie, za po- 
mocą którego dowodzi się jakiej 
prawdy, mianowicie w matematyce. 

Hippika, i, 2. (z grec.), nauka o ko- 
nineli. 


(z grec.), opisanie wód, ich ob-|Hippodrom, ú, m. (2 grec.), mieisco 
szerności i birgu na kuli ziemskiej., na gonitwy i sztuki па koniach. 
Nidrografczuy, a, е, p. hidrografi.|Hippopotam, a, m. 200:. właściwie 


liidropata, y, m. leczący choroby 
wodą. Midropatla, Hidroterapia, ii, 
2. (zgrec.), nauka leczenia za po- 
mocą wody. Hidrapatyczny, a, €, p. 


koń rzeczny, zwierz ssący, ziani= 
nowodny, twardoskóry, w Nilu 
mieszkający, z glowy trochę do 
wołu podobny. , 


HIS 


8lstarya, yi, 2. (z grec.), opowiada- 
nie godnych pamłęci wypadków. 
Historya starożytna, średnich wic- 
ków, nowożytna, powszechna, pol- 
ska, francuzka. = Historya natu- 
ralna, opisanie rczmaitej postaci f 
przyrodzenia ciał w ziemi, i stwo- 
rzeń na jej powierzchni będących: 
nauka o ciałach kopalnych czyli 
mineralogia; nauka o roślinach 
czyli botanika; nauka o zwierzę- 
tach czyli zoologia. — scena, awan- 
tura. A to dziwna historya! Hi- 
storycznie, ps. podług historyl. Bi- 
sloryczność, ŚCI, 2. cecha historyczna. 
Historyczny, а, e, p. ой historyi. 
Prawda historyczna. Styl history- 
czny. Dzieła historyczne. Histo- 
ryjka, 1, ż..krótka historya, krótka 
powieść. Historyk, a, m. pisarz hi- 
зїогу!. Mistoryka, i, 2. teorya pi- 
sania lub uczenia historyi. 

Hisspanka, i, 2. kobieta rodem 2111- 
szpanii. = tabaka hiszpańska. = 
= bródka hiszpańska. 

Bizop, Hyzcp, u, m. bot. (Hyssopus), 
roślinka z działu nagoziarnowych, 
z kwiatem błękitnym lub czerwo- 
nym, inaczej józefkiem zwana. 

Hodować, uję, s.cz.nied. karmić, wy- 
chowywac, pielęgnować, mianowf- 
cie dzieci, zwierzęta, rośliny. = 
sig, s.z. chować się, rosnąć. Dzieci 
mu się hodują, nie hodują. Hodo- 
wanie, a, n. Hodowla, i, 2. chowa- 
nie, wychowywanie. Hodownik, a, 
m.*|iodujący Konie, bydło, owce. 
Најдас, Mojdawka, ob. Bustać, tt. а. 

Hejoie , Hojna, ps. szczodrobliwie. 
Hojnosé, sci, 2. szczodrobliwość. 
Hojny, a, е, p. szczodry, szczodro- 
іу, 

Hala! w. używany do wołania, za- 
trzymania. 

Вай, u, m. (z niem.), homaginm, 
akt uległości hołdownika swemu 
lennodawcy. — okazywanie czci, 
uszanowania, czołobitność. Złożyć 
ca komu w hołdzie wdzięczności. 
O:ldac hołd cnocie, prawdzie. Hul- 
dować, ше, s.n. med. być czyim 
hołdownikiem. = podlegać, zosta- 
wać pod czyim rządem, panowa- 
niem. Ludy co hołdowały pan- 
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stwu rzymskiemu. = skladać hold, 
oddawać cześć. Hołdować prawdzie, 
rozumowi.  Holdowanie, a, п. w 
znaczeniach słowa Holdować. Hol- 
downictwo, a; л. stan poddaństwa 
lennego. Hołdawniczy, а, e, p. od- 
dający hołd, uznający się lennym 
poddany, danniczy. Holdawnik, a. 
m. ten co komn hołduje, lennik. 


Elektorowie BrandebLurscy byli 
holdownikami Polski aż do roku 
1657. 


Hollendernla, ni, Z. folwark, na któ. 
rym trzymają hollenderskie krowy. 
Boloble, bli, ł.m. dwa drążki, między 
któremi zaprzęgają konia do Jedno- 
konnego wózka. 
Holota, y, Z. golizna. 
łysze. 

Holować, ије, s.cz.nied. ciągnąć sta- 
tek w górę pod wodę za pomocą 
hnek, іазс w szelkach brzegiem 
rzeki, lub za pomocą statku paro- 
wego. Holowanie, a, n. czynność 
wyrażona przez slowo Holować 
Holownik, a, m. fils holujący. 
statek użyty do holowania. 
Holubiec, bca, m. wybijanie plętami 
w ruskim tańcu. 

Holysz, a, m. gołysz, goly jak bi. 
zun, jak palec. 

Homilia, il, 2. (z grec.), папка do 
ludu, wykładająca text Рівта 8, 
Honor, u, m. (z łac.), cześć, nczcie 
wość. Słowo honorn. Punkt ho- 
noru. Na honor. Honorem ręczę, 
przyrzekam na honor. = Нопогу, 
zaszczyty, godności, dostojeństwa. 
= Honory w kartach, figury вміле 
tnego koloru w ręku grającego. 
Honoraryum, л. nieod. zaplata auto- 
rowi, patronowi. Honorowie, Bono- 
rawo, ps. z honorem, Honorowośc, 
ści, 2. cecha tego co jest honoro- 
wem. Honorowy, a, е, p. ou ho- 
noru, Dama honorowa. Lega 
honorowa. = mający honor. Czło- 
wiek honorowy. = zgodny z ho- 
norem.  Postępek honorowy. = 
tytularny. Gzłonek, radca hono- 
rowy. 

Horda, у, Z. (z tur. i tatar.), obóz, 
kńczowisko Tatarów. = Tatarowie, 
jlemie Tatarów, Złota horda, 


— 
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zbior. ho- 


HOR = 
Horda przekopska, naliajska, astra- 
chańska, = kupa, zgraja, prome- 


da. Horda baroarzyńców. 

Bordowid, a, m. Berdowina, у, 2. Bor. 
(Viburnum lantana), drzewko bar- 
dzo giętkie, z korą rudawą, po- 
marszczoną, z którego robią się cy- 
duchy. Mordowidowy, Hordowy, a, e, 
p. zhordowiny. Cybuch hordowy. 

Mordyniec, ńca, m. jeden z hordy 
"Tatarów. MHordynka, i, 2. szabla ta- 
tarska. 
Когой, и, m, wyraz ruski, po polsku 
gród. Morodnia, ni, Horodnica, y, 2. 
gród, w którym się sądy odby- 
wały. Horodnictwo, Horodniczowstwo, 
а, п. urząd horodniczego. Horodni- 
czy, еде, m. strażnik grodu czyli 
zamku warownego w prowincyach 
W. X. Lit. Horodyszcze, Horodzi- 
sicie, a, n. plac na którym stoi 
lub stał gród. 

Boroskup, п, m. (z grec.), figura 
astrologiczna, przepowiednia losu 
nowo narodzonego dziecięcia z 
przypatrzenia się położeniu gwiazd 
w chwili jego przyjścia na świat. 

Dorować, nje, s.n. пса. ciężko pra- 
сома, biedę klepać. == kim, do 
ciężkiej pracy kogo używać. Baro- 
wanie, a, n. ciężkie pracowanie. 

Hortensya, yl, 2. bot. (Нуртпореа 
hortensis), roślina sprowadzona z 
Japonii, po ogrodach uprawiana 
dla pięknych kwiatów zmieniają- 
cych kolor różowy w odcień. zie- 
lonawy, niebieski i cielisży. 


Horyzont, п, m. (z grec), wielkie 
koło sfery dzielące ją na dwle 
części; widnokrąg, widokres, ta 
część zlemi I nieba, którą na około 
siebie widzimy.  Horyzoatalnie, pz. 
poziomo. Moryzo *alaość, ści, #. po- 
ziome położenie. Heryzonialny, a, 6, 
p. poziomy. 

Hospodar, а, m. tytuł dawany da- 
wniej W. Xcłu Lit. = tytuł ksią- 
żąt wołoskich I mnitańskich. He- 
spadamtwe, a, n. godność hospo- 
dara, prowincya pod rządem ho- 
ародага: Muitany i Wołoszczyzna, 
Bastya, yL 4. (z lac.), opłatek po- 
ix legeny. 
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liożo, ps. żwawo. Hoiy, а, е, r. 
czerstwy, żwawy, rzeski. 

Hrabia ego, m. (z niem.), graf. Hin- 
bia państwa rzymskiego. Нгађіап- 
kai, Z. córka hrabiego. Ilrabiątko, 
a, n. 204. synek hrabiego. Hra- 
bina; y,” & żona hrabiego. Hra- 
biawski, Hrabskl, a, іе, p. od hra- 
biego. Hrabstwo, a,n. tytuł, godność 
hrabiego. = drobra hrabiego. == 
zbior, hrabia z hrabiną. 


Hordyński,a,ie. p. tatarski. | Rreczany,8,€, p. gryczany. Mrecska, 


i,ź. gryka. Нгесекоѕіеј, а, m. który 
hreczkę aleje, sam koło roli, gospo 
darstwa chodzi. MHreczuszki, azek, 
im. placuszki Һгесгапе na maślu 
lub ołeju smażone. 

Rrymoąć, ng, s.n. dok, ciężko upaść 
na ziemię. 

Вира, y, š. bot. (Boletus), grzyb. 
Z rosnących w lasach, o trzonie 
środkowym, jest maślak (B.lutens) ; 
grzyb prawdziwy (В. edulis); z ro- 
snących na drzewach, o trzonie 
bocznym, jest huba gałęziata (B. 
frondosus), inaczej chorosz, jadalna; 
z rosnących na drzewach, beztrzo- 
nowych bokiem przyrosłych, Jest 
huba twarda czyllogniowa (B.ignia- 
rius), z której się hubka otrzymuje. 

Hubka, |, 2. od. Buba. Hubkowy,a, е, 
p. od bubka. 


| Baciany, a, е, p. od huta. 


Rucaeć, Czę, san. nied. szumieć. Wiatr 
huczy. Morze huczy. == krzyczeć, 
hałasować. Ale mój przyjaciolu, 
nie bÌcz tak, nle hacz. = rozle- 
вас віс, Głos jago po całym obo- 
zie huczy. = (o sowach), об. Bu- 
кас. Buczek, crka, m, zdrob. od 
Huk, szum. = krzyk radośny., = 
czlowiek krzykliwy. = ten co na 
oblawie płoszy i napędza bvkaniem 
zwierza, Huczenie,8, n. aznmienie, 
Hucsnie, Huczao, ps. szemnie, gba- 
lasem. Wesolo agbyło się hucznie. 
Huczay, а, @ p. huk wydający, 
szumny. Huczne okiaski. Носкпе 
wesele. 
Bef, u, Huñee, fca, m. kupa, groma- 
da = pewny oddział wojska. 
Hafaai, a, m. (z niem.), gwośdź od 
podkowy. 


Huk, m m. łoskot. Huk bębnów 


HUK 


dzial, grzmotu. mauóstwo, co 
niemiara. Huk zwierzyny. Dwo- 
rzan i drużyny huk. Пикас, аш, s.n. 
nied. Валас, nę, jednot. krzyczeć 
glośno. Pijany chodził hukając i 


tańcnjąc po ulicach. = па kogo,| 


wolać głośno na kogo. Iłuknij na 
niego. = fukać, lajać. Już na hich 
zewsząd naród nasz jak na wiłki 
huka. odezwać się hucznie. 
Iluknęły kotly, dżwięk zaszczęknął 
broni. = huczeć, szumieć, hałaso- 
wać. Cieszyła się szlachta że mo- 
#na hukać, puknć. = (о sowach). 
Bowa często na dachu siedząc hu- 
kala żałośnie.  Hukanie, а, n. w 
znaczenich słowa Нокас. Hukliwy, 
a, 6, р. lubiący hukać, fukać. 
Tula! Halala! krzyk na wilka. 
Bulać, am, s.n. тей. żyć po baltaj- 
sku, hucznie, szumnie, wesoło. Wu- 
laka, I, эл. hucznie, szumnie, wc- 
solo żyjący. Halanie,a, n. szumne, 
wosoła życie. Mulanka, i, Hulatyka, 
4, è huczna zabawa. Znaczne do- 
chody przywodziły do zbytków i 
hulatyki. Hułaszczy, a, e, p. hula- 
Jący, wesoło żyjący. Hultaj, a, m. 
człek 162пу, nieosiadły, wlóczęga. 
= lotr, próźniak. Hullaić (się), s. 
т. Í z. nied, żyć ро hultajsku. 
Haltajka, 1, 2. iadaco kobicta. 
życia hultajskie. Hultajski, a, ie, p. 
od huoltaja lub hultajstwa. Życie 
haltajskie. Hultajsko, ps. po hul- 
tajska. Hultajstwo, а, n. życie hul- 
tajskie. Z= zihor, hultaje. 
Balan, ! t. d. ob. Ułan, I t. d, 
Homanista, у, m. pan Indzkl, przy- 
Jaciel ludzi. biegły w językach 
klassycznych. 
Humerał, n, m. (z łac.), naramien- 
nik kapłański, 
Ramor, u, m. częściej w I.m. Hnmo- 
ry, substancya płynna wciele Indz- 
klem z trawienia pokarmów po- 
wautała. = fig. skłonność, usposo- 
blenle temperamento, nmysłu, cha- 
raktern. Wesoły, smutny, dnbry, 
zły humor. Być w dobrym, w złym 
humorze. Trafiać komu w humor. 
= (w literaturze), Żartobliwość z 
dowolpną ironią połączona. Hums- 
rek, rku, m. zły humor, kaprys. 
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Hamorowaty, я, е, p. pełen humo- 

rów, kaprysów.  Mumorysta, y, m. 

pisarz humorystyczny, w którego 

pismach panuje humor. Huümory- 

styczny, a, ê p. pełen humoru, 

czyli żartobliwej a Похусірпеј ironii. 

| Hurket, u, m. turkot. Hurkotać, сб, 
s.n. nied. turkołać. 

Hurma, у, 2. tłum, kupa, gromada. 
Hurmą, Burmem, ps. tłumnie, gro- 
madnie. 

Hart, u, m. częściej w Zm. Hurty, 
ów, (z niem.), płoty przewoźne, do 
ogradzania па polu owice, bydła. 
Hurtem, na hurt, ps. wszystko ra- 
zem, ryczałtem, vp. przedać, ku- 


pić. Виможас, uję, s.cz. nied. w 
hurtach na polu owce, bydło przea 
noc trzymać, Hurtdwahie, а, n. 


trzymanie owiec, bydła w hurtach 
na polu. Hartownik, a, m. hurtem 
kupnjący lub przedający. Marlo- 
wy, a, е, p. ryczaltowy. Handel, 
kupiec hurtowy. = od hurtów 
owczych, bydlęcych. 

Musarski, а, ic, p. od husarza luh 
husarzów. Pulki husarskie. Ħa- 
sarga, ji, 2. pułki hosarskie. Hu- 
sari, A, ›л. kawalerzysta w dawnej 
jazdzio połskiej, rożniący się prócz 
ubrania tem od pancernego, że był 
uzbrojony kopią. 

Hassyta, y. m. zwolennik Jana Hussa 
spalonego na Boborze konstan- 
сусп-Кіпа za rozszerzanie nauki 
Wiklefa. 

Hustać, am, з.с2. nied, hojdać, koły- 
Bać na hustawce. Hustawka, I, £ 
hojdawka z powrozów zawioszo0- 
nych na dwóch słupach lub drze- 
wach z siedzeniem dla hustającej 
się osoby. 

Hata, y, 2. (z niem.), fabryka, gdzie 
szkło robią, lub kruszca z rudy 
wytapłają. Matarski, a, іе, p. od 
hutarza. Hutarz, Rutnik, а, m. w 
hucie robiący. = szkło, lub rudę 
kruszceową topiący. Hutman, 8, m. 
dozorca szybu i obudowań przy 
szybach. lutmistra, 8, m. dozorca 
huty pod zwierzchnością zawia- 
dowcy hut. lłntnicki, Hatniczy, Ba- 
tny, p. od huty. Termin, wyraz 
hutnieki. Hutnictwo, a,n. przamysł 
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górniczy, składający зе z ргас| komu lub przed kim, ohydzać, 
około topienia w hutach rzeczy| obrzydzać. = się, г. czem, brzy- 


kopalnyeh dla przerobienia ich na 
kruszec. 

Huzar, a, m. (2 węg.), Żołnierz z 
lekkiej jazdy z węgierska ubrany. 
Husarka, i, z. spencer węgierski ob- 
szyty galonami. Musarski, а, ie, р. 
od huzara łub huzarów. Pułk hu- 
zarski. Pieczeń huzarska. Po hu- 
zarsku, jak właściwa huznrowi. 
Hytel, cla, m. czeładnik katowski, 
który ry bije. Ayclowski, a, le, p. 
od hy 

Byd, u, m. <A Ohyda. Bydliwy, Ryday, 
а, .6, p. ohydny. 

Hydra, T, š. (z grec.), wąż bajeczny 
a siedmiu głowach. = ast. dwie 
konstellacya półkali południowej. 

Bydalć, dig, s.cz. nied. co, kogo, 


dzić się. 

Hyl, u, m. cypel ziemi w wodę za- 
chodzący. = miejsca zewsząd na 
wiatry otwarte. 

Hymen, a, m. (z giec.), mił. bożek 
małzeństwa. == ала. błona w 
pochwie maclcznej, której bytność 
jest znakiem nienaruszonego pa- 
nieństwa. = wesele, malżeńatwo. 
Bymn, u, m. (z grec.) oda na cześć 


Boga. Hymnista, y, m. śpiewak 
hymnów. HyCanopis, a, m. plsarz 
hymnów. 


Tys, Hys, u, m. u fisów, wlatr bi. 
jący prosto w żagle. Pod hysem 
isć, plynąć. Hysować, Hysawać, ule, 
s.cz. nied. podnosić żagiel gdy się 
һу: zrywa. 


I. 


1, dziewiąta litera alfabetu, Jako aa- 
inogloska, jest zarazem znakiem 
miękczącym twarda spółgloski, a 
naaiępując po miękkich, uwalnia 
ja od kreski już niepotrzebnej, bo 
je sam dostatecznie zmiękcza: nić, 
nici. 

1, sp. łączy wyrazy I zdania: dziela 
Greków I Rzymian stały się wzo- 
rami dla nas i dla wszystkich euro- 
pejskich narodów. == kladzie się 
zamiast równic, niemniej jak: I na 
lądzie | na morzu; zamiast także: 
1 ja tam bylem. = zamiast nawet: 
1 dwiościa złotych mało na ten 
Id; nadto gdyby 1 pieniądze były, 
tedy nia masz gdzie kupić. = 
ozasem z zapytaniem: i coż? јак 
«l аіе zdaje? = położony między 
temia dwoma słowami, znaczy 
ciągle trwającą czynność przez te 
ałowa wyrażoną: szedl nobile i 
szodł; lecim i lecim na oślep przed 
siebie. 

Ibis, a, m. zool. ptak a rzędn podka- 


salych, którego jeden gatanek (Ibis 
religiosa) czczony był w Egipcie. 

Ichmaść (legomośc i iejmość), Ich- 
mość państwo NN. Używa się 
także w liczbie mnogiej z niejakiem 
ubliżeniem: lchmościowic, Ichmo- 
ścianki. 

Ichneumon, a, m. (z grec.), zool. 
zwierzę эзусе z rodzaja szczurów, 
w Egiycle mieszkające. 

lchtiologia, ii, 2. (z grec.), nauka o 
ryBach. 

ldea, ldeja, І. Z. (z grec.),wyobrażenia, 
obraz w umyśle wystawiony. Ideje 
wrodzone, nabyta. Ideal, u, m. wzór 
czyli wizerunek w myśli utworzony. 
Ideal dobroci, cnoty, piękności. 
ldealista, у, m. zajęty idejami. Idea- 
lizm, u, m, zajmowanie się tdejami. 
Idealnie, ps. sposobem idealnym. 
ldealoość, ści, 2. charakter tego со 
jest idealne. Idealny, a, 6, p. według 
obrazu w myślł utworzonego. Istota 
idealna. = zmyślony, Imaginacyjny. 
Świat Idealny. 


IDE 
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Identycznie, ps. tak samo. Identy- 
czność, ści, 2. tożsamość. ldenty- 
CERY, 8, €, p. tenże sam. 

ldeolog, a, т. (z grec.), posiadający 
ideologią. = marzyciel. Ideologia, 
li, £. nauka o ideach. ldeologiczny, 
a, e, p. od Ideologii. 

Idiam, u, Idlomat, u, m. (z grec.) 
vialekt, narzeczo. Idiomatyczny, a, е, 
p. właściwy językowi. 

Idiota, у, m. (z grec.), niedołęga 
umysłowy, obrany z rozumu. Idlo- 
(уз, u, m. niedołęztwa umysłowe. 
= właściwość językowa, sposób 
mówienia właściwy językowi. 

ldylla, i, ż. (z grac.), slelanka. 

iglelcznny, a, е, p. od igiełki. Iglelnica, 
У, ё. Igielalczka, 1, 2. zdrob. Igielnik, 
u. m. lgielniczek, cska, m. zdrob. 
puszka na igły. = Igielnica, zool. 
ob, Iglica, = Igiclnik, ob. Iglarz. 
lglelny, Iglany, а, е, p. od igły. 
Ucho igielne, iglane. Igla, y, 2. na- 
rzędzie stalowe do szycia. = Igla 
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= prątek do robienia siatek. Igli- 
wie, a, n. igły czyli szpilki drzew 
iglastych opadłe na ziemię. 

Igrać, am, s.n. nied. bawić się swa- 
wolnie. Kot igra z myszą. Daleci 
1grają. Los igra z ludźmi. Jgranle, 
а, n. bawienie się. Igrasska, Í 
zabawka. lgraszka dziecinna. = 
żarty, śŚmieszki. lIgraszkę sobia 
robić 2 kogo. Błużyć komu za igra- 
Szkę. Los, fortuna czyni robie 
igraszkę z ludzi. Igrzysko, а, п, 
gonitwy, zapasy, szermierka. Igrzy- 
ska olimpijskie, pytyjskie, nemej- 
skie, istmickie. = igraszka. Вус, 
stać się igrzyskicm losu. Ślepej 
fortuny igrzysko, raz zbyt wysoko 
byłem, drugi nizko. Okręt będący 
igrzyskiem wiatru, fall. lgrzyskowy, 
а, е, p. Od igrzyska 

Ikonografia, li, 2. (z grec.), oplsania 
obrazów, pomników starożytności. 
Ikonoklasta, y, m. (z grec), burzy: 
ciel obrazów. 


magnesowa, sztabka stalowa na-jlkra, y, 2. jaja rybie, lkrny, Ikrzny, 


magnesowana, która w punkcie 
swej ciężkości w kompasie osadzo- 
na, wskazuje jednym końcem pół- 
noc, drugim południe == Igły, liście 
szydłowate u drzew żywicznych. 
Iglarski, a, ie, p. od iglarza. ]glar- 
atwo, а, п. rzemiosło iglarza. Iglara, 
в, т. ten co igły robi. lglasty, a, е, 
р. до igły podobny. Rośliny iglaste, 
szyszkowe, szpilkowe. Iglica, y, š. 
wielka igła. naczynie podko- 
pnicze ałużące do kucia w skale, 
czyll krótki kończaty kół żelazny. 
= Iglica tkacka, narzędzie dre- 
wuiane, na które nawijają się пісі 
na wątek. = zool. ryba chrząstko- 
wata, golobrzucha, poławiająca się 
na brzegach Normandyl i Bretanii. 
= rodzaj gadu pływającego mają- 
cego pysk do wałaczka podobny, 
ciało Btawowate, wężykowate. = 
bot. (Erodium), roślina z rodzaju 
Geraniów. = włoska (Ruscus aca- 
leatus), ma liście ostrokolące, = 
(Scandix pecten Veneris), rosna 
z rodzaju trybull, ma nasienie w 
długich iglastych strączkach. Igli- 
«zka, L š. drut z nszkiam de prze- 
ulokania tasleinki przez dziarki. 


a,e, p. ikrę w sobie mający. Ikro- 
rodny, a, е, p. tkrę 2 siebie wypu= 
szczający. lkrowaty, a, е, р. po- 
dobny do ikry. lkrowlec, иса, m. 
min. wapnik zbity ikrowaty w 
stanie skały złożonej z ziarn równej 
prawie wielkości, 1 jednakowego 
kulistego kaztałtu, ob. 0011. lkranh, 
а, m. ikrna ryba, samica. Ikrzyc 
się, s.z. nied. trzeć się, wypuszczać 
ikrę, 

П, u, m. glina tłusta, z niewielką 
ilością krzemionki i magnezy! zmie- 
azana, llasty, Rowaty, a, е, p. gi- 
nlasty. Grant ilasty, w którym 
więcej gliny niż piasku lub innych 
pierwiastków. 

Ile, ps. jak wiele, z domyślnym lub 
wyraźnym tyle. Ile można, ile mo- 
źności. Пе odemnie zależy. Dał 
ile mógł. lle wiem, o ile wiem. 
Ile głów, tyle sposobów myślenia. 
= pytając, ze wszystkiemi imlo- 
nami prócz mężczyzn, - któreun 
ilu używa się. Пе mił? Ila masz 
koni, krów? Ile tam było kobiet? 
llu było rannych, ilu zabitych 20l- 
nierzy? = Jako. Jle ojciec, starnin. 
Big Jak najlepsze dać wychowania 
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dzieciom; Пе obywatel, podatki 
daję; Пе majętny, uboższych wspie- 
ram. = zwłaszcza, osobliwie, mia- 
nowicie. Odludność milazą mu była, 
niżeli życie pomiędzy ludźmi, ile 
dworskimi. = Пе że, tym bardziej 
że. Postanowiłem nocować u niego, 
Па że mnie byl o to prosił. = Ile 
tyle, maloli, wieleli. Z tego ilstu 
Nadziei Пе tyle chwyci. Ilekolwiek, 
Ilekolwiekbądź, ps. jakakolwiek li- 
czba. Daj mi ilekolwiek pieniędzy. 
lletroć, ps. tlekolwiek razy. 
pytając, jak wiele razy. Ilekroc 
jada na dzień? llekroćkolwiek, ps 
Hekolwiek razy. Młekrolnie, ps. ile 
Hekrota 


razy. T 4, e, p. ile razy 
powtórzony. Ш, ПШ, a, e, p. jak 
wielki. 


Histy, ob. Tasty. Hki, a, le, p. od üu. 
Шасуа, gi, ż. (z lac.), slowna do 
sądu prozba. 

liluminacja, уі, 2. (z lac.), oświecenie 
miasta z powodu jakiej uroezy- 
stości. Milaminować, uję, scz. nied. 
oświecac. = kolorować obrazki, 
Liamiaowanie, а, n. oświecanie. 
kolorowania obrazków. 

10, m. ilma, y, ¿ bot. (Ulmus 
alba), wiąz biały. (опа, y, £. drze- 
wo wiązu bialego. 
tloczas, u, m. ilość czasn na wymó- 
wienie zgłoski. Iloczasowy, а, е, p. 
od iloczasu. 

үп, а, m. aryt. mnogość. 

ПогаШ, a, ie, p. ilu gatunków. llo- 
rako, ps. ilą sposobami. lerakość, 
ści, d. ilość gatunków, sposobów. 

Horas, u, m. аги. liczba okazująca 
Пе razy dzieląca mieści aię w po- 
dzielnej. 

Hańć, ści, £. iiczba powstająca ze 
zbioru jedności. = pewna liczba, 
wielość. Znaczna Hość zboża, ple- 
qlędzy, wojska. 

Mowacieć, Је, л. nied. stawać się 
NRowatym. liawataść, ści, 2. obftość 
Hu. Howaty, ob. Паду. Пету, a, е, 
p. od Dou. 

lm, z odpowiednim tym przed sto- 
pniami wyżazemi, znaczy propor- 
суопаіпу wzrost lub ubytek. Rze- 
czka, tm źródła bilższa, tym Jasniej- 
azą ma wodę. Futra gronostajowe 
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tym drożej sią 


Im są bielsze, 
сапа. 

lmac, am, s.cz. nied. Jąć, dok. brać, 
łapać, chwytać. W tym zamka trzy 
ша więźniów, których Ima. — Jąć, 
zacząć. Jął plakać, uciekać. Umilkli 
wszyscy, kiedy Jął rozprawiać. == 
się. s.2. kogo, czego, chwytać się, 
czepiać się. Farba nia (ua się 
Pilnik nie Ima się stali. To się 
jego głowy nie ima. I sen się mo- 
krych powiek ich nie Ima. Jęła się 
go waryacya, fantazya. Jąć się |а- 
kiego rzemiosła. Czego się chwycić, 
jaklego јас sposobu?  Własnemi 
rękoma jął się ciężkich prac uprawy 
ziemi. 

Imaginacya, yi, #. (z łac.), władza 
umyslu, którą widzimy rzeczy nie- 
przytomne. lImaginacya jest аа 
duszy, która wszystkim pojęciom 
daje ubior mocno zmysłowy. = 
urojenie,przywidzenie. Chory przez 
imaginacyą. lmaginacyjuie, Imagi- 
nalnie, ps. przez lmaginacyą. tma- 
ginacyjny, Imaginalng, a, е, p. od 
imaginacyi. Imaginewać, ajọ, sez. 
nied. wystawiać sobie w imaginacyi, 
wyobrażać. 

Imanie, — 816, п. w znaczeniach alów 
Imać, Imać alg. 

Imbier, u, m. bot. (Zingiber), roślina 
w Indyach Wschodnich rosnąca, 
której korzen do przyprawy potraw 
używany. 

Imbryk, a, m. (2 tur.), lmbryczek, 
caka, m. zdrob. naczynie gliniane, 
miedziane lab blaszane do goto- 
wania wody na kawę lub her- 
batę. 

Imig, ania, п. nazwisko osoby lub 
rzeczy. Imię chrzesne. Jak mu na 
infig? Jan mu na imię. Nazywać, 
wołać kogo po imieniu. W imlentu 
króla, w jego znatępstwie, z jego 
upoważnienia. = reputacya. Nabyć 
imienia. Mieó złe imię. Szokałam 
t ngok imienia. ZZ gram. rzeczo- 
wnik. Imię własne, pospolite, sło- 
wne, zbiorowe, zgrubiałe, zdrob- 
niala. = Imieniem, z imienia, na 
pozór. Są niektórzy, co imieniem 
tylko są przyjaciele. Z Na zgubne 
imię, na pewną prawie atratę, na 

16 
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przepadłe. Żołnierze poslani na 
zgubne imię. Rzucił się na zgubne 
imię wśród nieprzyjaciół. Imieniny, 
nia, Lm. rocznica imienia chrzes= 
nego. Imiennica, у, Imlenniczka, i, 
i. tegoż z drugą imienia. Imiennie, 
ps. po imienin. lmienaik, a, m. 
tegoż z drugim imienia. Imienny, 
в, е, p. od imienia, zawierający 
imiona. Lista imienna. Wartość 
imianna pieniędzy, jaką im prawo 
nadaje. Imiesłów, owu, 2л. gram. część 
mowy tak nazwana, że jeat częscią 
imieniem przymiotnym, częścią slo- 
wem. luionnik, a, m. księga imion, 
wspomnien: кы 
(mosc, Imościanka, ob. lejmość. 
Imperator, в, m. wydz u Rzymian, 
którcgo albo wojsko tak nazwało, 
ао któremu senat taki dał tytuł. 
= ob. Cesarz. 
łapertyneucga, yl, Z. (z (ївас.), nle- 
grzeczność, grubinóstwo. lmper= 
tynent, ё, m. człowjek niegrzeczny, 
giubianin. Jmpertynentka, i, ź, ko- 
bieta niegrzeczna, grubianka. 
imperyal, в, m. moneta złota гозвуј- 
ska, wartująca zł. 68, gr. 20. 
lupet, о, гп. (z lac.), pęd, пр. wody, 
wiatru, kull. lmpelycya, yl, Ż. 
(z łac.), praw. dochodzenie praw 
swoich, nagabania prawne. lmpe- 
tycznie, ps. zimpetem. Impetyczny, 
a, е, p. popędliwy, porywczy. Im- 
petyk, a, m. człowiek porywczy. 
luponowac, uję, sn. niel, Кети, 
chcieć nad kim górować, wrazić 
bojażiń, uszanowanie. linponowanie, 
а, п. Їшротусув, jl, 2. chęć góro- 
wania, przewodzenia, 
[mpressya, gi, 2. (z franc.), wra- 
żenia. 
Impresa, y, 2. (z włos.), przedsie- 
wzięcie. 
Imprawizator, а, m. [mprowiratorka, 
1, 4. mówiący, mówiąca wiersze 
bez przygotowania. Improwizować, 
uję, s.cz. nied. mówić wiersze bez 
przygotowania. 
fmpals, u, m. lmpalsya, yl, 2. (z łac.), 
popęd. 
Jnaczej, ps. innym sposobem, nle 
tak. Inaczej mówi, a inaczej czyni. 
Czlowick tak, a Bóg inaczej, przyst. 
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IND 
= w innym razie. Popraw się, 
inaczei wszyscy cię nienawidzić 
będą. Inaki, Inakszy, а, е, p. inszy, 
Innego gatunku. 

Inaugnracja, ji, 2. (z lac.), obrządek 
przy Когопасуі, konsekracyi bi- 
skupa, poświęceniu pomnika, i t 
p luauguracjjny, a, е, p. od inan- 
g£uracyi. 

Indagacya, yi, 2. (z lae), praw. ba- 
danie uskarżonogo. Indagacyjog, а, 
e, р. od indagacyi. ladagater, а, m. 
urzędnik badający oskarżonego. In- 
dagować, nję, s.cz. nied, ciągnąć in- 
dagacyą, badać, sledzić, = roztrzą- 
ѕас. Indagować sprawę, 

Iadex, u, m. regiostr rozdziałów w 
księdze greckiej, łacińskiej, = re- 
giestr dzieł przez Rzym zakaza- 
nych. = skazówka na zegarze lub 
na kompasie. = drugi, skazujący 
palec u ręki. ładetowy, a, e, p. od 
Indexu, 

Гобоѕѕасуа, yl, 2. (z włos.), przeka- 
zanie wexlu komu innemu przez 
położenia na nim stosownego na- 
pisu. [ndossant, а, ?n. przekazujący 
wexel. ladossat, а, m. ten któremu 
się wexel przekazuje. Indossować, 
ије. scz. nied, przekazać wexel 
komu innemu, 
lodult, a, m. (z lac.), dyspensa mal- 
żeństwa w zakazanym Btopnin ad 
władzy duchownej otrzymana. 
ladycht, u, m. бог. (Indigofera), złela 
indychtowe, indygo, roślina w obu 
Indysch i w Afryce rosnąca, z 
której otrzymuje się farba biękitna, 
Indychtem także zwana. ladychta- 
wy, ładygowy, а, е, p. od Indychtu. 
Indycaę, cia, л. pisklę indyków. la- 
dyczek, czka, m. młody samiec in- 
dyczy. Indyczka, і, 2. samica Indy- 
cza. ludyczy, a, ©, p. od indyka, 
ludgczyć się, 5.2, nied. zaczerwienić 
51е ze złości jak indyk, падутлас 
się Jak Indyk. ladyk, a, m. ptak z 
rzędu kur. 

Indygenat, u, m. (z lac.), prawo aby- 
watelstwa polskiego udzielana na 
sejmach szlachcie cudzoziemiskicj. 
ladygo, lndygowy, ob. Indycht, I t. d, 
Indykcza, gl, £. (z lac.), period lat 
15, ob. Poczet rsymski. 


IND 


Indywidcallim, ú, m. system odoso- 
hniania w pracach, usiłowaniach, 
przeciwny mu wyraz. duch sto- 
warzyszenia. Indywidualisować, п}, 
a.cz. nied. uważać indywidualnie, 
oddzielać od gatunku. Indywidualnie, 
ps. pojedynczo, osobno. Indywidual- 
nose, acl, 2. stan pojedynczej osoby. 
Indywiduem, nieod. Lm. ludywidua 
(z lac.), istota oddzielna każdego 
gatunku, osoba, jednostka. 

Indsie, Indziej, ps. w Innem miejscu. 

Infamia, U, ż. (z łac.), praw. odsą- 
dzenie od czci za występek prawem 
oznaczony. = bezecenatwo, 3zka- 
rada. lofamis, a, m. czlowiek od 
czci odeądzony. 

Infant, a, m. Iofantka, I, 2. najstarszy 
eyn, najstarsza córka królów hi- 
szpańskich i portugalskich. 
Iafanterya, yi, E. (z franc.), piechota. 

Infeudacya, yl, £. nadanie lenności. 

Infma, y, 4. (z łac.), najniższa klassa 
w szkole. Infmista, у, m uczeń 2 
Infimy. 

Infrmarya, yi, £. (z łac.), izba cho 
rujących w klasztorach. Infirmarka, 
1, 2. zakonnica chorych pilnująca. 
Infrmars, а, m. pilnujący chorych 
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w zamku, która przechodzą bródkę 
klucza. Ingrychtowy, а, е, p. od in- 
grychtu Zamek ingrychtowy. 

|fnhalacya, pi, z. (2 lac.), wdychanie. 
= bot. wciąganie w ałebie przez 
rośliny gazu potrzebnego do ich 
życia, 

luhibicya, yl, š. (z łac.), praw. wstrzy- 
manie sprawy. przez króla listem 
zapowiednira. 

Inicyatywa, y, £ (z łar.), początko- 
wanie np. praw. Wziąć w czem 
inicystywę. 

lnjekcya, qi, £. (z łac.), med. wtry- 
skiwanie płynu w ranę lab w otwór 
organa chorego. 

Iakarnat, п, m. jasno-czerwony kolor. 
lokarnatowy, a, е, p. jaano-czerwo= 
ny, cielisty. 

Inkanst, u, т, (z grec. łac.), atrament. 
Inkaustowy, a, е, p. od atramentu. 

Inklinacya, yi, Z. (z 1ас,), skłonność. 

jInklux, а, m. Tukloza, у, £ (2 łac.), 
zamknięty w jakiem naczynin mnia- 
many duch, zahobonntkom słnżący. 

Inkognito, p:. pod cndzem nazwi- 
skiem. 

Inkompetencga, yl, £ (z lac.), praw. 
miewłaściwość sądu. 


zakonników. Infrmerya, yl, 2. izba |Inkonsekwencya, yl, 2. (z 1ас.), nielo- 


chorych w konwiktach, pensyach. 
lañammacya, gi, 2. (z lac.), med. za- 
palenia. 

Informacya, pi, 2. (z łac.), objaśnienie, 
udzielona wiadomośc. Informacyjny, 


giczność, brak związku między 
założeniem Aa wnioskiem. 
Intorporacya, yi, ё. (z łac.), wclolenie, 
przyłączenie do totwarzystwA, pro- 
wincyi do kraju, 


a, е, p. udzielający wiadomość. la- |lakrostacya, yi, 2. chem. kamienny 


formować, uję, s.cz. need. kogo о 
czem, uwiadamiać. — 816, 4.2. za- 
nięgać wiadomośc, wywiadywac się. 
Шіл, у, 4. (z łac.), czapka biskupia. 
lufolat, a, m. prałat któremn wolna 
używac zaszczytów biaknpich. In- 
| folata, у, 4. probostwo infalowane. 
Infazya, yi, 2. (z lac.), nalewka otrzy- 
mana przez nalanie ziela, kwiatu, 
| Ilsci, wodą wrzącą. Iafnzarya, /.m. 
zool. wymoczki 
Ingredyeneya. Ji, 2. (z lac.), cokol- 
wiek do skladu czego wchodzące. 
Ingrossacya, yl, 2. wpisanie. wnie- 
sianie, zaciągnienie do akt. Ingroa- 
1awać, tjo, s.cz. nied. wpisać, wnieść, 
zaciągnąć do akt. 
fngrycht, u, т. (z niem.), przegródki 


osad tworzący się na przedmiotach 
zanurzonych w niektórych źródłach 
mineralnych, lnb na ścianach na- 
czynia, w którem alę potaje woda 
mająca w sobie rozpuszczone obca 
cząstki. Inkrastować, ujo, s.cz. nied. 
ратуіскас marmarem, gipsem. 
Inkonabal, п, m. (z łac.), książka drm- 
kowana w samych początkach wy- 
nnlezienia druku. 
lakrirent, a, m. urzędnik inkwiroją- 
cy. Inkwirować, uję, 2.с2. тей. praw. 
czynić inkwizycyą, indagowac, ba- 
dać oskarżonego. Inkwisycya, yl, 2. 
(z lac.), badanie, indagacys. = ad 
duchowny w Hiszpanii i wa Wio- 
szech na kacerzy postanowiony. 
Intwizycyjoy, a, е, p. od Inkwizycyt. 
15% 


INN = 
Бејт inkwizycyjny roku 1592, па 
którym Zygmant 111 zdawał sprawę 
ze związków swoich z domem ra- 
kuzkim. Inkwizytor, а, s. indagator. 
= duchowny urzędnik, przełożony 
w sądzie á. Inkwizycyi. Inkwisytor- 
ski, a, ie, p. od inkwizytora. 

Inuojęzyczny, a, e, p. innega języka. 

lanowierca, у, m, inaczej wierzący, 
różnowierca. Innowiersiwo, а, п. ró- 
znowierstwo. Inoy, об. Inszy. 

Iuokulacya, yi, 2. (z łac), 
pienie. 

Inskrypcya, gi, 2. (z łac.), napis. 

luspekcya, yi, 2. (z łac.), urząd fn- 
spektora. = dozór, nadzór. = to 
nad czem inspektor ma dozór. 

Inspekt, a, m. grzęda ogrzewana 
ciepłem gnoju, zasłonlona od zi- 
mego powietrza skrzynią, oknami 

matami, luspektowy, a, е, p. od 
inspektn. 

łaspektor, a, m. (2 łac.), dozorca, 
nadzorca. Inspektor jazdy, pie- 
choty w autoramencie cudzozlem= 
skim. = dozorca szkolny. luspek- 
torstwo, а, п. urząd inspektora. = 
zbior. inspektor z żoną. 
luspiracya, yi, 2. (z tac), 
tchnienie. 

Iostalacya, yl, 2. akt publiczny, przez 
który nowy urzędnik na swój urząd 
wprowadzony bywa. Instalacyjny, 
a, e, р. od insta!acyi. Instalować, 
uję, s.cz. nied. wprowadzić nowego 
urzędnika na urząd. 
lustancja, gi, š. (z łac.), stopien ju- 


szcze- 


ryzdykcyi sądowej. Ziamstwo było |łnsześć, ści, 2, inność, różność. 


pierwszą instancyą, trybunał drugą 
i ostatnią, == za kim do kogo, 
prozżba, wstawienie się, przyczy- 
nienie się. Wnośić Instancyą. 
fostrukcya, yl, 2. (z łac.), nauka. = 
przepis postępowania. Dać komu 
instrukcyą. lostruktars, a, m. taryfa 
komory celnej. lnstruktor, а, m. 
oficer lub podoficer uczący musztry 
żołnierzy. 

Instrument, a, m. (z łac.), wszelkie 
narzędzie, np. chirurgiczne, a mia- 
nowicie muzyczne. = dokument, 
akt autentyczny, list nrzędowny. 
łostrumentalny, a, e, p. od instru- 
mento., Muzyka ДАШ 
ШИ - 
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Iastygacya, yl, z. (2 łac.), fołdro= 
wanie, oskarżenie. = poduszcze. 
nie, pobudzenie. lustygator, 8, mi. 
urzędnik który oskarżał w spra- 
wach publicznych tyczących 616 
bezpieczeństwa Rzplitej i osoby 
królewskiej. lnstygować, nję, лл. 
nied. na kogo, oskarżać, nastawać, 
fołdrować. 
Instynkt, u, m. (z łac.), wrodzona 
podnieta do pewnych czynności, 
zwierzętom właściwa, a do utrzy- 
mania ich indywidualnej calości I 
zachowania gatunków пісойбісів 
potrzebna. Zwierzętom instynkt, 
nam ludziom, rozum dały nieba. 
w ludziach, natchnienie. In- 
stynktowie, lastynktawo, ps. przez 
instynkt, z instynktu. Iastynkiowy, 
a, e, p. od instynktu, z wrodzo- 
nego musu. 
Instytucya, yl, 2. (z łac.), obrządek 
przez który władza duchowna po- 
wierza kosciół lub beneficyum osobie 
duchownej. ustawa. Instytucye 
polityczne. w Lm., zbiór praw. 
Instytucye prawa rzymskiego. In- 
stytuawae, ше, s.cz. nied. wprowa- 
dzić na urząd osobę duchowną, np. 
proboszcza na parafią. Instytut, u, 
m. zakład naukowy, dobroczynny. 
Instytut głucho niemych. 
Iosurekcga, yi, 2, (z 1ас.), powstanie. 
lasutgent, а, m. powstaniec. 
lasygnia, ów, /.m. (z łac.), znaki go- 
dności np. królewskiej; korona, 
berło, jabłko. — klejnoty RE 
n- 
szy, lany, а, е, р. nio ten. Inszy 
jest kto sieja, a inszy kto źnie. Co 
innego, nia to. Mówmy о czem 
innem. Kto inny, Inna osoba. Іпаға 
(rzecz), co irnego. Insza jest plsać 
list, a insza historyą. 
Tatabulacya, уі, ё. (z łac.), wpisania 
nieruchomego majątku do księgi 
hipotecznej. Iatabulować, uję, s.cz. 
піса. wpisać nieruchomy mąątek 
do księgi hipotecznej. 
Integralny, a, е, p (2 lac.), całki, 
Rachnnek integralny, mat ilosci 
skończonych przez nieskończenie 
małe. 
Jatencya, yi, 2, (z łac.), chęć, myśl 
ЖА. СУ; flar inak р" 


INT — 
samiar. Dobra, zła intencya. 
wola, życzenie, np. fundatora, testa- 
tora, = Modiić się, mszy ałucha* 
na jaką Intencyą, dla nproszenia u 
Pana Boga, aby się ziscilo co mo- 
dlący się ma na myśli. 

loteodent, a, m. (z Ѓгапс.), zawia- 
dowca, nadzorca. loteodentora. у, 
d. urząd intendenta = dozór, nadzór. 
= bióro intendenta. 


Iniercysa, y, #. (z lac.), przedslubna 
ugoda pismienna o posag, wiano. 

Iaterdgkt, u, m. (z łac.), zakaz Rzymu 
vdprawiania obrzędów dachownych. 


Interes, u, m. (z franc), korzyść, po- 
żytek. Interes prywatny, publiczny. 
Mieć interes osobisty na widoku. 
= rzecz interesująca kogo, sprawa. 
Pilnować swoich interesów. Spra- 
wować czyje interesa., Miec do kogo 
Interes. lateresant, a, m. człowiek 
interesowny. = należący wspólnie 
z drugimi do jakiego interesu. ln- 
1eresik, n, m. mały interes. 1016- 
resować, uję, 3.cz. nied. obchodzić, 
zajmowac, wzbudzać ciekawość. 
То nas najbardziej interesować po- 
winno, z czego chleb mamy. = sig, 
s.z. kim, czem, mieć pieczę, stara- 
nile o kim, о czem. = do czego, 
wchodzić, wilawac аїе w сб. lote- 
resowany, а, е, p. którego со ob- 
chodzi, mający w czem Interes. 
Strony interesowane. = ob. Inte- 
resowny. Interesownie, ps. sposobem 
interesującym. = dla osobistego 
interesu. lateresowność, ści, £. przy- 
miot сгіож іскі interesownego. lo- 
teresowny, а, е, p. mający па wi- 
dokn osobisty interes. Interesujący, 
a, е, p. wzbudzający ciekawość, 
zajmujący, ciekawy. 

Interouncynsz, A, л. zastępca nun- 
Cyusza, najczęsciej audytor, zastępu- 
jący jego miejsce przed przybyciem 
jego następcy. 

Interpellacga, уі, 2. (z łae.), wezwanie 
do dania odpowiedzi na pytania w 
izbach prawodawczych. Interpello- 
wac, uję, s.cz. nied. wezwać do dania 
odpowiedzi. 

łoterpolacya, yl, 2. (z lac.), wtrarenie 
do textu swoich lub adęych wyra- 
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zów. laterpolator, a, m. ten со 
wtrąca do textu jakie wyrazy. 

luterrogatorya, ów, l.m. praw. pytania 
w ciągnienin indagacyi św:adkom 
zadawane. 

łaterwencya, yi, 2. (z łac.), wdanie 
ве Jakiego państwa do wojny to- 
czącej się między innemi pan- 
stwami, lab do spraw wawnętrznych 
Jakiego państwa. 

Interymalnie, ps. tymczasowo. 
rymalny, а, е, p. tymczasowy. 
Intolerancya, yi, 2. (z łac.), nietolo- 
rancya, niecierpienie innych wy- 
znań. 

Iotonacya, yl. £. (z łac.), тиг, za- 
częcie śpiewn. latonować, ujg, s.cz. 
nied. zacząć śpiew. 

łatrata, у, 2 (z włos.), Intralka, i, 2. 
zdrob. dochód, przychód. lafrat- 
ność, ści, Z. przymiot tego co jest 
Intratnem. lntratny, а, е, p. przy- 
noszący znaczną intratę. 

lntroligator, a, m. (z włos.). ten co 
książki oprawia. lniroligatorczyk, a, 
m. czeladnik introligatora. latroli- 
gatorka, 1, 2. ta co oprawia książki. 

żona introligatora. latroligater- 
nia, ni, 2. izba, gzie oprawiają 
książki. latroligatorski, а, ie, p. od 
introligatora. Introligatorstwo, A, n. 
rzemioslo introligatora. 
lotromissya, уі, 2. (z łac.), praw. 
wprowadzenie w posiadanie dóbr 
nieruchomyh. 

lutruz, a, m. (z lac.), wdzierca na 
urząd. 

Intryga, i, 2. (z franc.), skryty pod- 
агер, praktyki tajemne, kręte drogi 
do dopięcia swego. = węzel drae 
matyczny w sztukach teatralnych. 
Inirygant, a, m. lntrgganika, i, £ 
zajęty, zajęta intrygami. Intrygewać, 
nje, sn. nied. robić intrygi, skrycie 
i podstępnie działać. 

Intymacya, gi, 2. (z lac.), praw. wstrzy- 
mania cxckucyi wyroku pierwszej 
instancyi przez pozew wydany do 
wyzszago Bądu. 

Intytalacya, уі, £. (z łac.), danie tytułu. 
lnwalid, a, m. (z łac.), niezdatny 

dla starości Inb niezdrowia do dał- 

szej slużby wojskowej. 


Inte- 
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inwencja, yl, 2. (z łac.), dar wyna- 
lezienia. — wynalazek. 
fnwentars, a, m. (z łac.), spis tego 
co się znajduje. Inwentarz praw. 
== spis rzeczy w dobrach nieru- 
chomych, w mieszkaniu zmarłego 
lub dłużnika — rzeczy w inwen- 
torzu gospodarskim spisane: bydło, 
wieprze, owce, konie, tudzież po- 
winności włościańskie. lawentować, 
nje, s.cz, nied. do inwentarza wpi- 
sywać. lnwentuwanie,a, л. Inwen- 
tura, у, 2. spisywanie inwentarza. 
Inwestytara, у, 2. (zlac.), przyodzia- 
nie wladzą lenną, nadanie lenności, 
danie w lenność dóbr lub kraju. 
łniynier, a, m. (z franc.), ten co się 
trudni fortyfkacyą twierdz, budo- 
waniem dróg t mostów, zdejmowa- 
niem planów, kierowaniem robót 
około rzek, kanałów, portów, wo- 
dociągów ; ztąd Inżynier wojskowy 
i cywilny. Inżynierski, a, ie, p. od 
inżyniera. lnłynierga, yl, 2. nauka 
inżynierska. = korpus inżynierów. 
Służyć w Inżynieryi. 

Ipekakuana, у, 2. lekarstwo na wy- 
mioty z korzenia rośliny (Cephńells 
ipecacuanha) rosnącej w Ameryce 
polcdniowej. 

Ircha, y, 2. skóra blala zamszowa. 
Ircharz, a, m. białoskórnik, [rcho- 
wy, a, е, p. z irchy. 

Ironia, H, 2. (z franc.), uaszczypliwa 
żartobliwość. lronicznie, ps. z tro- 
nią. lronicznaść, ści, #. przymiot 
tego co jest ironiczne. Ironiczny, 
a, ©, p. od ironii, uszczypiiwy. 
frytacya, yl, £. (z lac.), rozdrażnie- 
nie, stan drażllwy, np. nerwów. 
Irytowaé, uję, s.cz. nied. drażnić, 
jątrzyć. = się, 2.2. jątrzyć ale, 
lic, idę, s.n. nied. postępować z miej- 
sca na шісјзсе. Iść na przechadz- 
kę, na rynek, do lasu, do kościoła. 
1ś6 па mezą, na kazanie. = (o rze- 
czach). fig. Ta droga idzie do wsl, 
do miasta. Zegarek idzie, nie idzie, 
za prędko idzie. Interesa dobrze, 
żle idą. Jak с! teraz idzie? Zboże 
idzia w górę. — mieć bieg, kur- 
sować. Dukaty hollenderskie wszę- 
dzie !dą. Te pieniądze tu nie idą. 
= ważyć, mieście w sobie. Na 
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talar idzie sześć złotych polskich. 
= idzie о co. Idzie tu o życia, 
о aławę, o gardło. Wy nla wie- 
cle, a tu o was idzie przecie. = 
Się, s.cz. nieos. Tą drogą idzie alg 
do mlasta. к. 

Iścić, iszczę, scz. niede dopełniać, 
niszczać, np. obietnicę, nadzieję. 
Teraz tedy niechaj iści każdy, kto 
co obiecał. = sig, s.z. "dopełniać 
się, sprawdzać się. Co starzy tra- 
gikowie piszą o Medeach, wszystko 
się to iści. = komu, ulszczać się 
z długu, z danego słowa, 
lściec, ćca, m. praw. istny, prawdzia 
wy właściciel = istny, prawdziwy 
wierzyciel. == istny dłużnik. 
pryncypał, od którego co Istnie 
albo rzeczywiście pochodzi, pra- 
wdziwy zastawca, prawdziwy prze- 
dawca. Posznkiwać, dochodzić na 
iśćcu, = ręczyciel, zastępca, ewik= 
tor. = exekutor testamentu. = 
świadek. ściana, у, š latna pra- 
wda, rzetelność, = summa główna, 
kapitał, = własność, rzecz posla- 
dana. ` 

Iskać, am, scz. nfzda wybierać ko- 
mu wszy. = 816,3.2, wybierać во- 
bie, albo jeden drugiemu wszy. 
Iskierka, 1, z. zarob. od Iskra, mała 
iskra. = fig. krzta, odrobina, 
Iskierka rozumu, nadziei. Mala 
iskierka wielkie pożogi roznieca. 
Iskra, y, £. cząstka ognia z niego 
wyskakująca. Z krzemienia ude- 
rzonego krzestwem ayplą się Iskry, 
Iskry elektryczne, pryskające z ciala 
naelektryzowanego, za zbliżeniem 
ciała nieeloktrycznego.  Iskrawy, 
iskraący się, lakrsysty,a, 6, p. iskry 
rzucający, pełen iskier. [skrzące 
się gwiazdy. Oczy iskrawe. Iskrse= 
nie ślę, n. rzacanie iskier. Iskrze- 
nia się gwiazd. lskrzyć się, 8.2. 
nied. iskry z glebie rzucać, GWla- 
zdy lskrzą się. lskrzą im się we 
łbie oczy. = (o winie), plenic zię. 
Wino szampańskie iskrzyło się w 
kieliszkach. lskrayk,a, m. mis. pi- 
ryt że:azny, slarczyk żelaza. Iskray= 
sto, ps. iskrząc się. Iskrzysty, a, ©, 
р. iskrzący się, iskrawy. 

lsiuąć, latnieć, nę, ‚л. теа. mieć 
wę , КЕЛГИ ТҮКҮР 


IST 


latnie, p. istotnie, rzeczywi- 
ście. [ашіејдсу, а, е, p. tm. mający 
byt. latalecie, a, л. byt, bycie. 
latneść, ści, Z bytność, byt = 
istota byt mająca. Najwyższa 
istność.  Iatoy, а, е, p. istotny, 
prawdziwy, rzetelny. [atna pra- 
wda. = wierutny. Ізќпу waryat 
Istna małpa. Istny Niemiec, aztu- 
czka kusa. lstota, y, 2. rzecz byt 
mająca. fstota rozumna. Człowiek 
sklada elę z dwóch istot całkiem 
od siebla różnych to jest z duszy 
i ciala. = natura czyli przyrodza- 
nie rzeczy byt mającej. Istota 
bozka. Istota ludzka. = grunt 
rzeczy, sama rzecz. W samej isto- 
сів, w samej rzeczy. Częsta co 
złe z pozoru, dobre jest w istocie. 
Istotnie, ps. w aamej istocie, pra- 
wdziwie. = rzeczywiście, w same 
rzeczy. Istotność, ści, Z. przymiot 
tego са jeat Istotne. Istotny, a, е, 
p. doistoty rzeczy należący. Przy- 
miot fstotny. Wada istotna. 
w samej iatocie tak będący, pra- 
wdziwy. Iatotne zdarzenie. Ietotna 
przyczyna. 


byt. 
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Iwa, у, Iwina, у, Z. bos., (Salix cas 
prea), wierzbołoza.  lwioka, I, £. 
Iwomianek, oka, m. boi. (Ajuga), 
dąbrówka, gądziel. lwuwy, a, 6, p. 


od iwy. 
Ił, ар. że. liby, sp. żeby, ażeby. 
Itali, Над] (w pytaniach), szali, czy. 


1241 wam czego niedostawalo ? 
Iżali wam Mojżesz nie dał zakonu? 
Тфа, у, 4. pokój, komnata. Izba 
jadalna. Izba aądowa, gdzie się 
забу odbywają. = zgromadzenia 
w izbie. Izba senatorska. Izba 
poselska. Izba wyższa, niższa, 
składające parlament angielski. 
Isbica,q, £ (z niem), skrzynia trzy- 
węglasta przy mostach діа wstrzy« 
mywania pędu wody i lodu. 
Isdebka, i, £. zdro. od Izba, po- 
koik, stancyjka. Isdebny, a, e, p. 
od izby. 

larael, a, m. imię dziesięciu pokolen 
ludu hebrajskiego, które się od 
dwóch pokolen Judy odłączyły = 
бог. cały lud izraelski. lerael- 
cesji а, leraelita, у, m 2 królestwa 
izraelskiego, żyd. Irraeliki, a, le, 
p. od Izraela. 


J. 


J, dziesiąta litera alfabetu, najmię- 
ksza za wszystkich spólgłosek, i 
dla tego nie mająca odpowiadają- 
cej sobie twardej, stanowi przej- 
ście od samogłosek do apólgłosek. 
Następuje po dwóch tylko spól- 
gloskach twardych, w, z. uyazd, 
zjazd, ale stać może przed wszy- 
stkiemi samogłoskami Í po wszy- 
stkich samogłoskach w Jednej zgło- 
асе: kraj, kraju; wj, wuja. 

Ја, z. osob. (1 osoby), Kto tam? ja. 
Jablczany, Jableczny, a, е, p. z ja- 
blek. Jabłczasiy, а, е, p. podobny 
do jabłka. Jablczysty, 8, е, p. pe- 


len jablek. Jablecenik, a, m. napój 
z jabłek. Jablko, а, n owoc ja- 
Шопі. Przyst. Jakie drzewo, takia 
jabłko. Nie daleko pada jabłko od 
jabłoni, jacy rodzice. takie dzieci. 
Zuić kogo na winne jablko, = fg. 
Jablko niezgody. bor. Jablko 
miłości, ob. Pomldor. = anat. Jablka 
Adama, ob. Grdyca. Jablko gole- 
niowe, kość okrągława na przodzla 
kolana osobno leżąca = kula złotą 
z krzyżem, godło królewskiej I ce- 
aarskiej godnosri. Jabikorodny, a, ё, 
p. rodzący jabłka. Jablkowity, a, e, 
p. (u koniu), mający озб nakra- 


LJ 
JĄĆ — 
` planą w jabłka. 
(Pyrus malus). 
drzewo jablka rodzące, 


Jablonka, і, 2. zdrob. 
Jablonko- 


wy, a, е, p. od jabłonki. Jabłonny, Jagoiak, a, m. jagnię samiec. 


Jablonowy, a, е, p. od jabłoni, Sad 
jablonny. Liście jabłonowe. Ja- 
bluszko, a, Jablusaeczko, а, n. zarob. 
od Jabłko. 

Jąć, ob. Imać. 

Jad, a, m. trucizna w niektórych 
zwierzętach i roślinach będąca. 
Jad jest właściwie tylko w zwie- 
rzętach i ziołach, trucizna może 
być w różnych ciałach. — fig. 
zguba, zaraza. Romanse takowe 
zawierają jad, nieznacznie zaraża- 
jący umysł, trujący obyczajność. 
=zajadłość. Jad potwarzy. Oczy 
mu jadem palają. Jadać, am, s.cz. 
częst. od Jeść. W piątki mięsa 
nie jadam. Jadalnia, ni, Z, izba ja- 
dolna. Jadalny, a, e, p. od jadania. 
Izba jadalna. = od jedzenia. Grzyby 
jadalne. Јайапіе, a, п. czynność 
jadanla. Jadlo, a, n. jedzenie, po- 
trawa, strawa.  Jadewicie, рз. za- 
jadle. Jadowitość, ści, £ przymiot 
tego co ma jad w sobie. = fig. 
zajadłość. Jadowity, а, е, p. ma- 
jący jad w sobie, Węże i żmije 
mą jadowite. = fig. zajadły, zja- 
dliwy. = uszczypliwy. Język ja- 
dowity. 

Jadre,a,n. myśl, w sieci ptaszniczej 
część spodnia albo środkowa, gę- 
ataza 1 buchasta, pod spodem rzad- 
szej, albo między dwiema rzadsze- 
mi, ałużąca do tego aby się ptak 
nakryty uplątał. Sieć jadrzysta, 
mająca jadro. 

Jądro, а, n. Jąderko, Jądereczko, a, n. 
zdrob. to co jest w pestce, w lu- 
pinle owoców. Jądro orzecha, áli- 
wki, jabłka. = fg. sama treść, 
istota, grunt rzeczy. = anat. J3- 
dra, organa okrągławe, naslenny 
plyn wydzielające, u mężczyzn w 
worku zawieszone. Jądrownik, а, m. 
jądrowy worek.  Jądrowy, a, е, р. 
od jąder. Worek jądrowy. Jądrzy= 
aty, а, е, p. mający duże jądra. = 
ob. Jędrny. 

Jaglany, a, e; p. od jagieł. Kasza 
„sglana. Jaglasiy, a, e, p. podobny 

nV 
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do jagleł, krupiasty, np. 11522], 
Jagly, giel, ¿.m. proso w stępie otłu- 
czone. 


Ja- 
gnię, cia, n. Jagniątko, Jagniąteczko, 
a, n. zdrob. płód owczy. Jagnig- 
cina, у, ź. mięso jagnięce. Jagnięcy. 
a, е, p. od jagnięcia. 

Jagada, у, Z, owoc niektórych roślin 
mięsisty, bez pestki, z ziarkami w 
miazdze. = Jagody, lice, policzki, 
Twarz miała pociągłą, blado lecz 
świeże jagody. = fig. kwiat pa- 
nieństwa. Dała sobie zerwać pa- 
nieństwa jagodę. = anat Jagody 
ślinne, gruczołki ślinę wydziela- 
jące. bot. Wilcze jagody, ob. 
Pokrzyk lekarski, Jagódka, i, Jago- 
deczka, і, Z. zdrob., od Jaguda, mała 
jagoda. Jagodnik а, т. sok z jagód. 
Jagodny, Jagodowy,a, e, p. od jagód. 
Sok jagodowy. = anat. Blonka ja- 
godowa w oku. której przednia 
część w środku dziurawa. = wy- 
dający jagody. Rośliny jagodowe, 
Jagodorodny, a, 6, p. rodzący jago- 
dy. Jagodziany, а, 6, p. z jagód, 
mianowicie winnych.  Jagodsisty, 
a, е, p. pełen jagód. 

Jaguar, в, m. 2001. tygrys nmery- 
kański. 

Jaje, Jajo, a, n. skorupa zawierająca 
białek, żółtek Í przylegającą do 
niej błonkę, z której się pisklę wy- 
lega. Niesó jaja. Siedzieć na ja- 
jach. Jaja miękko lub twardo go- 
towane. Jaja sadzone, na patelni 
z octem. Mędrzszo dziś jaja niż 
kury, przysł, = Jaja, jajca, jądra 
męzkie. Jsjecsko, а, л. zdrob. od 
Jajko, a, п zdrob. od Jaje. Świę- 
cone jajko. Jajecznica, y, #. јаја 
smażo_o z masłem lub słoniną. 
Jajecznik, а, m. anat, organ rodza- 
Jowy w рісі żenskiej, przyczeplony 
do błony otrzewnej tuż za trąbami 
Fallopiusza. = bot. część najniższa 
slupka w roślinach ріс! żeńskiej. 
= clasto z jajami pieczone. Jaj- 
kowaty, Jajowaty, a, a, p. podobny 
do jaja, owalny. Jajorodny, a, e, p. 
rodzący się z jaja. Jejowody, ów, 
lm. anat. trąby Fallopiusza, któ- 
remi jajko zapłodnione dostajo się 


JAJ — 
də macicy. Јајету, 8, с, p. od 
jaja. Jajuszko, а, л. zdrob. bardzo 


małe jaje. 

lak, ps. 1 sp. w porównaniach z wy- 
rażnym lub domyślnym Tak. Miód 
tak słodki jak cukier. Plótno białe 
jak śnieg. = Jak...tak, z powtó- 
rzonem jednemże słowam, oznacza 
długo trwającą czynność przez to 
słowo wyrażoną. A deszcz jak 
padał tak padał. = zamiast jakby, 
Jak gdyby. Leży jak nieżywy. = 
przed stopniem najwyższyni, dla 
dodania mn większej mocy. Wszy- 
setko idzie jak najlepiej. Jak naj- 
pokorniej upraszam. — w wykrzy- 
knieniach. Jak (Jakże) mi przy- 
kro! = w zapytaniach. Jak się 
оп nazywa? Jak daleko? Jak da- 
wno? = zamiast kiedy. Jak bç- 
dziesz miał czas, to przyjdź do 
mnie. — odkąd. Jak żyję nie wi- 
działem nic podobnego. Jak swlat 
światem, nie będzia Niemiec Po- 
lakowi bratem. — skoro. Jak tylko 
alońce zeszło, wyjechaliśmy z noc- 
legu. 


Jąkać, am, з. сг. nied. ląknąć, nę, 
Jednot, niewyraznie wymawiać, 
bolkotac, To dziecię zaczyna ję- 


Кас wyrazy. = ląkać się, s.z. za- 
cinać się w mowie. Byla jedna 
kraina, gdzie każdy się jąkał. Ją- 
kacs, a, Jąkala, у, m. ten co się 
jaka. Jąkalstwo, Jąkanie się, а, n. za- 
cinanie się w mowie. Jąkawy, Ją- 
kliwy, a, е, p. Jąkający się. Jąkli- 
wość, ści, 2. wada jąkania się. 

Jaki,a,c, p. w porównaniach z wy- 
rażnym lub domyślnym Takl. Jaki 
рап, taki kram, przysł, Człowiek, 
jakich dziś malo. jakiego ga- 
tunku, rodzaju. Nie wiem jakr to 
czlowiek, jakle jego zamiary. = 
w zapytaniach i wykrzyknieniach. 
Jaki to chłopiec piękny + młody? 
jaka to obok dziewica? Jakie nie- 
Szczęście! = zainiast jakikolwiek. 
Potrzeba mu dać jaką nagrodę. = 
= Jaki taki, jakikolwiek. Oblężeni 
nmyślil, pók! silv jakia takie, bro- 
nić się wycieczką. =  ladajaki. 
Kaznodzieja z niego jaki taki. О 
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wodę tam trudno, 2 wino juk:a 
takie. = przed imionami liczebne- 
mi, zamiast blizko, około. Wyspa 
Cypr na jakie sto mil od Syryt. 
Jakibądz, Jakabądź, Jakiebądź, Jaki- 
kolwiek, Jakakolwiek, Jakiekalwiek, n. 
bądz jaki chce.  Jnkimbądz alba 
jakimkolwiek sposobem. Jakiś, Ja- 
kaś, Jakieś, p. niewiadomo jaki. 
Jakis to filozof powiedział, Zdarzył 
mu się jakiś przypadek. Jakkol- 
wiek, Jakkolwiekbądź, sp. aczkol- 


wiek. Jakkolwiek jest chytry, tra- 
fit na chytrzejszego. Jako, sp. i ps. 
ob, Jak. = ile, o ile. Przebaczam 


ci jako ojciec, karzę cię jako sędzia. 
= Јако to, naprzykład. Gady, 
jako to: żaby, węże, jaszczurki. = 
Jako tako, jakokolwiek, nieżle, nie- 
zgorzej. Mam się jako tako. Jako- 
kolwiek, ps. dość dobrze, jako tako. 
Pisze jakokolwick. Jakoś, ms. nie- 
wiadomo jakim sposobem. Jakai 
w tej walce gorącej zjadło się 
kurczę niechcący. Jakość, ści, Z, 
przymiot, to jest kształt, kolor, 
własność jakiej rzeczy.  Jakowość, 
ści, š. zbiór przymiotów.  Jakowy, 
a, e, p. jakich przymiotów, jaki. 
Jakowi łudzie 2 początku w Bry- 
tanii mieszkali, wiedzieć nie można. 
Jakoż, ps. w samej rzeczy. Obie- 
cał iż wkrótce nazad przyjdzie; ja- 
każ nia długo bawiąc powrócił. 
Jakie, ps. pytając о co ob. Jak. = 
odpowiadając z twierdzeniem na 
pytanie, tak jest, nicinaczej, а jużci. 
Pisałeś do brata? A jakże (domy- 
ślając się, nie miałem pisać). 
Jalapa, у, z. bot. (Ipomea I'urga), 
roślina amerykańska, której korzen 
na proszek utarty używa się jako 
lekarstwo rozwalniającc. 
Jalmużna,y, 2. datek nie mającemu 
sposobu do życia. Dawać jałmu- 
żnę. Prosić jałmużny, albo о jał- 
mużnę. Żyć z jałmużny. Chodzić 
po jałmużnie. Jalmużnica, y, Jal- 
muźniczka, Ë, 2. kobieta co wiel- 
kie jałmużny daje. Jalmuinictwo, 
a, n. urząd jałmużnika. Jałmużni- 
czy, а, е, p. jałmużnę dający. Jal- 
mużnik, a, m. który daje jałmużnę. 
= urzędnik duchowny, rozdający 
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F falmuzny, nu dworze królów frau-|Jar, u, m. wądół w lesie. 


enzkich. 

Jałowcewy, a, е, p. od jałowcn, zja- 
łowcu. Krzak jałowcowy. Wódka 
jałowcowa. Jalowica,y, Z. Jalówka, 
i.3. zdrob. krowa niemająca jeszcze 
cielęcia. Jałowiczy, a, е, p. od ja- 
łowicy. Jałowiec, wea, m. bot. (Ju- 
niperus/, roślina z rodziny igla- 
stych, której gatunek, jałowiec 
pospolity, wydaje jagody, jałowcem 
także zwane, w medycynie, do ka- 
dzenia, do pędzenia wódki używane. 
Jalowieć, jg, s.n. nied. stawać się 
jałowem, nierodzącem. Jalowiana, 
у. è Jalownik, а, m. bydło młode, 
jałowice, cielęta, =  Jalowizna, 
grunt jałowy, nieurodzajny. Jalowo, 
ps. fig. pisać, sucho, czczo. Jalo- 
wońc, ści, 2. niepłodność, niauro- 
dzajność. Jalowy, a, е, р. (o kro- 
wach), niepłodny. = (o gruncie), 


Jarczak, a, m. (z tatar.), terlica albo 
łęk gładki, skórą oklejony, baz po- 
duszki. 

Jarka, i, 2. (jar, wiosna po słowackn), 
cokolwiek z przeszłej wiosny, np. 
jarka owieczka, ob. Jarlacska. Jarki, 
a,le, p. jary, wiosenny. = kruchy, 
Jarkie żelazo. == Jerka #01, odmia- 
na soli zlarnistej zielonej w Wie- 
liczce. Jarlaczka, i, 2. Jarlak, Jar- 
lik, a, m. Jarliczek, cska, m. zdrob, 
jagnię tegoroczne. 

Jarmarczny, Jarmarkowy, а, е, p. od 
jarmarku. Miasteczko jarmarkowe, 
= Jarmarcane, Jarmarkowe, go, n. 
opłata na jarmarku. = gościniee 
z jarmarku.  Jermarczyć, саф, 4л. 
nied, kupować lub przedawać na 
Jurmarku, Jarmark, u, m. (z niem.), 
roczny targ. = fig. zgiełk, hałas, 
harmider. = gościniec z jarmarku. 


nieurodzajny. = fig. suchy, czczy,|Jarmulka, і, £ krymka pospollcie 


oschly. Pismo jałowe. Styl jało- 
wy. = próżny, płonny. Obietnica, 
nadzieja jatowa. — zmyślony, uda- 
ny. Łzy jałowe. Śmiech jalowy. 
= (о potrawach), bez omasty. 
Kasza, kapusta jałowa. 
Jama, y, £. nora, np. lisów, króli- 
ków, borsuków. = dół. Wilcza 
jama, do łapania wilków. = anat. 
wkięsłość. Jama piersiowa. Jami- 
Sty, a, е, p. pełen jam. lamka, 1, 
Ё. zdrob. od Jama. = anat. Jamki 
oczne, dołki w których oczy оза- 
dzone. Jamnik, a, m. Jamniczek. 
eska, m. zdrob. pies na nizkich, 
krzywych nogach, używany w po- 
lowaniu na zwierzęta w jamach 
mieszkające. Jamny, a, е, p. od 
jam, w jamie mieszkający. 
Janczar, 8, m. (z tur.), żołnierz pie- 
szy turecki. Janczarka, I, 2. ruaz- 
nica janczarska. Janczarski, a, le, 
p. où janczarów. Janczarsiwo, 8, n. 
stan janczarski, janczarowie. 
Janowcowy, a, е, р. z janowca. Jano- 
wiec, wca, m. bot. (Genista), rośli- 
na krzewlnkowa z rodziny groszko- 
wych, łólto kwitnąca, której jeden 
gatunek, janowiec farbierski, daje 
251: farbę, z drugiego, janowiec 
‚ miotlowy, miotły robią. 


żydowska, 

Jarmuż, 0, m. bot. (Brassica sabelli- 
ca), warzywo zimowe. Jarmuż 
kędzlorzawy, zielony, granatowy, 
na zimę zostawuje się na grzędach, 
niezdatny do użycia póki od rar0« 
zu nie skruszeje. 

Jare, ps. czeratwo, np. wyglądać. 
Jary, a, ©, p. wiosenny. Jare żyto, 
jara pszenica, na wiosnę в!апе. 
Jary wosk, jarzęcy, plerwszego 
młodego roju. Jary miód, lipiec. 
= fig. czerstwy. Stary, ale jary. 

Jarsąb, gba, m. Jarzębina, y, 2. bot. 
(Sorbus), drzewo powszechnie zna- 
ne, tudzież jego jagoda. Jarząbek, 
bia, m. zool. ptak z gatunku głuszca, 
karini się jarzębiną. Jarzędaty, а,е, 
р. (o kurach), rakrapiany, pstro- 
katy. Jarsębi, Jarzębinowy, a, e, p. 
od jarzębu. Jarzębie jagody. Na- 
рб) jarzębinowy. 

Jarzęcy, a, е, p. wiosenny, na wio- 
апе lub w lecie zrobiony. Wosk 
jarzęcy. Miod jarzęcy. ob. Jary. 
Jarzęca świeca, biała 2 czystego 
wosku ulana. 

Jarsmo, а, n. narzędzie do zaprzę- 
gania wołów. = fig. niewola. Na- 
łożyć jarzmo.  Dzwigać jarzma, 
Zrzucić jarzmo. Uwolnić się od 


JAR 


Jarema.  Wybić się урой jarzma. 
Jarzmo małżeńskie. = spojenie cie- 
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sirawy, 8, е, p 
swym blaskiem. 


атату, rażący 


sielskie kształt jarzma mające. == |Jaskrowaty, Jaskrowy, a, е, p. od ja. 


u Rzymian, dwa slupy z poprze- 
cznicą u wierzchu nakształt azu- 
bienicy, przez ktore przepędzana 
go zwyciężone. anat. Ja- 
zma, mosteczki czyli wypukłości 
„między okiem a uchem, po obu 
stronach głowy, utworzone przez 
wyrostki jarzmowe kości skronio- 
wej. skórą tylko pokryte. Jarzmo- 
waty, a, е, р. nakształt jarzma. = 
anat. Pociąg kości Jarzmowatej. 
Jarsmowy, 2,6, p. od jarzma. Kość 
jarzmowa, anat. po bokach twarzy 
leżąca. 

Jarzyna, y, #. ogrodowina: bób, 
groch, marchew, ezpinak, szpara- 
gl. it. p = potrawa z jarzyny, 
warzywo. = zboże jare, na wiosnę 
slane. Jartyany, а, е, p. Od }аггу- 
ny, ogrodowiny. Ogród jarzynny. 

Jaselka, ob. Jasia. г 

Jasieniec, ńca, m. bot. (Jaslone), ja- 
sionek, roślina z rodziny dzwon- 
kowych, rośnie na piaskach, od 
pszczół 1 owiec ulubiona.  Jaslon, 
ob, Jeslon. 

Msskier, skro, m. bot. (Ranunculus), 
roślina z rodziny jaskrowatych, 
między której gatunkamł jaskier 
jadowity, ostry, główkowy, wodny, 
mały czyli pochyły jdomłennikiem 
zwany.  Jaskierki, uw. (т. bot. 
aster, gwiazdosz. 


Jaskiala, ni, £. pieczara w skale. = 
Ло. Jaskinia łotrów. 


Jaskólczę, Jaskolę, cia, m. pisklę 1a- 
Bkółcze. Jaskólczy, a, e, p. od ja- 
skółki. Jaskółcza gniazdo. = bot. 
Jaskółcze ziele (Chelidonium ma- 
Jus), glistnik pospolity. Jaskóleczka, 
1, 4. zdrob. od Jaskółka, i, 2. zool. 
ptak z ogonem widłowatym, gnież- 
dżący się po domach, którego jest 
wiela bardzo gatunków. Jedna ja- 
skółka nieczyni wiosny, przysł. jo- 
den przykład nie stanowi ogólne- 
EO prawidła. 

Jaskrawie, Juskrawe, ps. w zbyt ja- 
snych, rażących oko kolorach. Ja- 
skrawość, ńci, 2. blask rażący. Ja- 


akru. Jaskrowate rośliny, bot. na- 
lazące do rodziny, której Jasklor dal 
awe nazwisko. 

Jasla, ael, ¿m. żłób w którym dają 
jeść bydłu. = Jaselka, lek, /.m. 
żłobek w którym się Chrystusa 
urodził. Z szopka, a w niej fi- 
gorki narodzenie Chrystusa wyo- 
brażające. 

Jaśmin, Jaimin, u, m. bot. (Philadel- 
phus coronarius), krzew mający 
kwiaty biale, pachnące, 2 liściem 
pstrym jest ozdobą ogrodów. Ja- 
gminowy, в, е, p. od jasminu. 

Jaświa, nl, 2. jasność, jasne miejsce. 
Każdy fałsz prędzej czy pozniej 
wychodzi na jaśnią, ob.Jaw. Jaśnie, 
ps. zwyrazami: Wielmożny, Oświe- 
cony. Jaśnieć, jg, s.n. nied. jasno 
świecić, błyszczeć, lsknić się. Pa- 
łac jaśniał od światła. Јаѕпіеје 
przepych pański, naddziadów wspa- 
roznmem, cnotą. Radość jaśniej 
w jego oczach. Jaśniała wdzięki 
królewska dziewica. Jasno,ps. nia 
ciemno. Słońce jasno iwieci. Swie- 
ca jasno się pali. = fig. wyraznie, 
zrozumiale. Jasno pojmowac, pi- 
вас. Jasno co wytlumaczyc, wy: 
łożyc.  Jasnoblękitny, a, е, p. ja- 
snego błękitu. Jasnoczerwony, a, е, 
p. jasnej czerwoności. Jasnognia* 
dy, а, е, p. (o koniach), jasnej, 
gniadej maści. Jasnogor. cy, а, e, p. 
płomi:enisty. Jasnokoscisty, a, е, p. 
żart. mający sterczące kości, Ja- 
suoaki, a, ie, p. mający jasne oczy 
Jasnorumiany, a, е, p. iasnoczerwo0d 
ny. Jasność, ści, 2. śwlatłośc. Ja- 
sność słońca, dnia, pokoju. = fig. 
wyrazistość, zrozumiałość. Jasność 
stylu. Jasność jest najpierwszym 
przymlotem mowy. Jasnowidząca, 
ej, 2. kobieta jasno widząca wu 
śnie magnetycznym.  Jasnawidzą- 
еу, а, е, p. który jasno widzi, = 
ego, m. Jasnowidz, 8, m. człowiek 
jasno widzący we Ѕпіо magnety- 
cznym. Jasnowidzenie, a. n. atan 
uspionego snem magnetycznym. 
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w którym zdaje mu się Że wszy- 

Btko 1asno widzi. Jasnowlosy, а, е, 

p. mający jasne włosy. Jasnoziela- 

пу, а, е, p. koloru jasnozielonego. 

Jisnożóhy, a, е, p. koloru jasno- 
zóliezo. Jasny, а, е, p. światly, 
świecący. Niebo jasne. Dzień jasny. 
Słonce jest najjaśniejsza те wazy- 
stkicn ciał niebieskich. widny, 

dobrze oświecony. Pokój jasny. 

= (o kolorach), zywy, swiafły, Ja- 

Bkiawy. = fg. wyrazisty. zrozu- 

miały. Styl jasny. Jasuc wyra- 

żenie, rozumowanie. — widoczny, 
oczywisty. Jasny dowód. Prawda 

Jasna. © med. Jasna ślepota, kie- 

dy przy jasnych oczach osoba nie 

widzi (amiaurosa, gutta serena). 

Jaspis, u, эл. min. kamień krzemien- 
ny. pospolicie pięknego zielono- 
przezroczystego koloru.  Jaspiso- 
wać, uję, s.cz. med. pstrzyć kro- 
pkami zlelonemi, czerwonemi. Ja- 
Spisowy, a, е, p. od jaspisn, z ja- 
spisu. 

Jussyr, п, m. (z arab. í tur.) jeniec, 
branice, lud zabrany w niewolą. 
= branie w niewolą. niewola 
u Turków i Tatarów. 

Jaster, ob. Aster. 

Jastrząb, ebia, m. zool. ptak z rzędu 
drapieżnych, należy do sokolów, 
wiele ma bardzo gatunków. Ja- 
sirząbek, bha, m. 200/. mniejszy od 
Jastrzębia, poluje na gołębie, ob. 
Golębnik. Jastrzębi, a, е, p. od ja- 
Elrzębia, np. pióro. = min. Kamień 
jastrzębi, hleracyt, podobny z ko- 
loru do piór jastrzębich.  Jastrzę- 
biaty, a, e, p. nakształt jasttzębia. 
Jastrzębiec, bea, m. ot. (Hieracium), 
roslin» cykoryowna, Której wszy= 
atie gatunki mają kwiat zólty. = 
herałd. herb, w polu blękitnem 
podkowa złota, w srodku jej krzyż, 
nad koroną jastrząb, na nogach 
dwie pęciny mający. 

Jastczur, a, m. zool. zwierzę pięć- 
palczaste, którego długość do trzech 
łokci dochodzi, od powierzchowne- 
go do jaszczurki podoblenstwa tak 
nazwane, dawniej za strasznego 
gada brane. = ryk morska ze 
ba do jaszczurki podobna. = skóra 
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wyprawna ua podobieństwo Iuaskt 
jaszczura. Złote obroże jaszczu- 
тет wykładane. 

Jaszczurczę,cia,n. mloda Jaazczurka. 
Jaszczurczy, а, е, p. Od jaszczerki. 
= а. Jaszczurczy ród, jaszczur: 
<ze plemię.  Jnszczurczy język. 
Jaszczurka, і, 2. zool. Jaszczureczka. 
i, Z. zdrob. gad, do którego ga- 
łunków należą krokodyle, bazyli- 
szki, chameleony. =Œ fig. jędza. 
złosnica. = ryba na stonę długa, 
do jaszczurki podobna, ale bez nóg. 
= działko male dawniej używane. 
Jaszczurowąż, ła, m. 2001. gad na- 
leżący do rzędu jaszczurek. 
Jaszczyk. a, m. puszka na masło. = 
wóz z ładunkami armatniemi. 
Jata, у, 2. Jatka, |, Z. zdrob. chata, 
chatka. Z gćrn. szopa nad szy- 
bem. Jatkl, tek, Ln. kramy prze- 
kupniów, rybne, mięsne. = rze- 
znica. = fig. rzeż. Małe wojsko 
polskie będzie tylko na jatki wy- 
stnwione. Jatkowy, a, е, p. od ja- 
tek. Jalnik, 8, m. ten co robł jaty 
i letnie namioty w ogrodach. = 
w jacie czyli chacie mieszkający. 
Jątrew. Jątrewka, ob. Bratowa. 
Jątrzenie, a, л. drażnienie, gniewne 
nie. = med. горіспіе rany. = sig, 
торіспіе się, gnojenje się rany 
Jątrznica, y, 2. anat. kiszka kolko- 
wa czyli morzyskowa. — kiszka 
krwią itlustością nadziewana. Ją* 
trtyć, trzę, s.cz. nied. med. вргл« 
wiać ropienie гапу. == rozpalać 
"Tęgie napoje jątrzą katar pęcherza. 
= ñg. drażnić, gniewać. Jątrzyć 
umysly. = sig, 5.2. ropić się. = 
wpadać w rozjątrzenie. Отузіу 
się jątrzą. 

Jaw u, m. Jawa, у, Z używa się 
tylko z przyimkiem na. Wyjść na 
jaw. objawić się. Prawda wyjdzie 
na jaw. Niemasz nic skrytego. 
coby na jaw nie wyszło. Wyjść 
na jaw, wyjść na widok. Dzieło 
to wyszło na jaw dopiero po śmierci 
autora. Wydać na jaw, wydać na 
widok, oglosić. Na jawie, nia we 
śnie. Czego kto pragnie na jawi, 
to mu sen przed oczy stawl. Ser- 
to czy jawa? Sen na jamie, sny 
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na jawie, marzenia, urojenia. Poc- 
tom sni się czaszm i na jawie. Ja- 
wić, wig, s.cz. nied. jawnym czynić, 
obiawiag, == się. ғ.ғ. objawiać się, 
zjawiań się. Javisko, а, п. zjawi- 
sko. Jawnie, Jaxno, ps. niekryjo- 
mo, publicznie. Chrystus opowia- 
dał słowo boże nia pokątnie, ale 
jawnie. == wiadomo. Jawno to 
wszystkim czynimy.  Jawnogrze- 
szenie, a, n. jawne, publiczne grze- 
szenie. Jawnogrtesznica, y, Z. Ja- 
wnogrzesznik, а, m. jawnie, publi- 
cznie grzesząca, grzeszący. Jawno- 
płciowy, a, e, p. bot. rosliny, mająca 
części płciowa jawne. Jawność,ści, 
È. przymiot tego co jest Jawna, со 
wszystkim wiadome. Jawność 
obrad sejmowych, procedury sądo- 
wej. Jaway, 8, €, p. wszystkim 
wladomy, publiczny, otwarty. Rzecz 
jest jawna. Zbrodnia jawna. Ja- 
wny nieprzyjaciel. 

Jawor,u, эл, bot. (Platanus), drzewa 
jedno a największych. Jaworowy, 
a, e, p. od jaworu, x jaworu. Ja- 
wortyna, у, š. drzewo jaworowe. 

Jaz. u, m. przegroda w poprzek 
rzeki z częstokołu lub plotu pie- 
cioncgo z narzędziami w otworach 
do łowienia ryb. 

Jai, sia, m. Janica, y, Z. zool. blato- 
ryb jaz, waży czasem 6, niekiedy 
10 funtów, ciało ma grubawe, błę- 
kitnawo - blała, grzbiet wyniosły 
blękitiy, głowę grubą z czołem 
czarniawem i pyskiem tępym, ple- 
twy spodnia fioletowe, mięso po 
ugotowaniu żółtawe, smaczne. 

Jarda, y, Z. jechanie, jeżdżenie. Z 
Paryża do Wersalu dwie godziny 
jazdy. Jazda konna. Z= konnica, 
kawalerya. 

Jazgarx, a, m. Jaidź, dzia, Jaszcs, a, 
m. żool. ryba której u nas jeden 
tylko gatunek, jazgarz rzeczny, 
z pletwą grzbietową astro-promie- 
nistą, waży niekiedy pół funta. 
Јацес, ica, m. 2001, ryba rzeczna I 
stawowa, luskę mająca szeroką i 
białą, oczy I skrzele czerwone, by- 
wa na 4 płędzi dluga. 

Jańwcowy, a,e, p. cd jażwca, borsuko- 
wy. Jakwiec, wci, m. 2001. borsuk. 
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Jechać, Jadę, s.n. nied. odbywać dro« 


ge wozem, konno. Kto siaruja, 
ten jedzie, przysł. = Jedzie вір, 
którędy idzie droga. 2 Warszawy 


da Lublina jedzie в!е na Puławy 
Jechanie, a, n. jazda. 

Jęcle, а, п. Imanie, brania w nla- 
wolą. = Jęcie się czego, chwyta 
nie się czego, branie się do czego. 

Jęczeć, Czę, з.п. nied. jęk wydawać. 
Jęknąć, ng, jednot. jęk wydać. Ję- 
knęła í martwa padia, Jęczeć w 
niewoli, w więzieniu. == Zig. Ko- 
майю jęczy pod młotem.  Zlemia 
pod nim jęknęła. Synogarlica ję- 
czy. Jęczenle, а, п. wydawanię 
Jęków. == Fig. Żałosnej lutni Је- 
czen:e. 

Jęcamień, nia, m. zboże jare. = Jęcz- 
mień na oku, jęczmionek, | wrzo- 
dek na powiece oka. Jęcemienisko, 
a, n. pole albo rżysko po zebraniu 
jęczmienia. Jęczmienny, & е, p. od 
jęczmienia, z jęczmienia. Kasza 
jęczmienna. Jęczmionka, 1, #. sło- 
ma jęczmienna. 

Jeden, dna, dno, p. licz. uprzedza 
dwa. Jeden a jeden, dwa. = jeden 
z pewnej liczby. Jeden z braci. 
Jeden z przyjaciół. — jedyny, sam 
jeden. Bóg jest Jeden. Co da 
jednego, wszyscy. Wyginęli co do 
jednego. = Wszystko jedno, na 
jedno wychodzi. Wszystko mi to 
jedno, to mnie nie obchodzi. = je- 
denże, ten sam. Oba umarli jednega 
dnia i jednej godziny. = Jeden.... 
drugi, ten.... tamten. Jeden ucie- 
ka, a drugi go goni. Jedni ga 
chwalą, a drudzy go ganią. = ps- 
wien, jakiś, Był jeden człowiek 
bogaty. = jaki. Popiel 11, jako 
jeden Sardanapalus, w rozkoszach 
żył. — Nie jeden, więcej niż Jeden. 
Miala nia Jednego męża. = Co to 
za jeden? kto to taki? Jedenaście, 
stu, im. licz, 1 паб 10, koni, kobiet, 
złotych. Јейепадајвев, ga, л. zbior. 
z imionami lodzi i młodych zwierząt 
obojej płci, np. dzieci, prosiąt. Je- 
denastka, |, š. liczba 11 wyrażnieca. 
Jedenastodniowy, Jedenastodrlonny, a, 
e, p. 11 dnl trwający. Jedenastego- 
dainny, в,е, p. 11 godzin trwający. 
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Jedenastokąt, a, m. mać. figura 11 
kątów i boków mająca. Jedenasto- 
калу, a, е, p. od jedenastokąta. 
Jedenasioletni, a, ie, p. 11 lat trwa- 
jący lub mający. Jedenastozglosko- 
Wy, 8, ©, р. 11 zgłosek mający. 
Jedenastu, im. licz. z imionami mẹ- 
żczyzn, np. żołnierzy. Jedenasty, а, 
e, p. po dziesiątym następujący. 
Ludwik XI. Jedenasta (godzina). 
Jedenie, dnaż, dacż, p. jeden i tenże, 
ten ват. 
Jedlina, у, А jodła. = drzewo jo- 
dłowe. = las jodłowy. Jedlinka, i, 
4. zdrob. mała jodła. = lasck jo- 
dłowy. = bot. kamforatka, roślina 
nieco do jodly podobna, zapachu 
kamforowego. Jedlinowy, a, е, р. 
jodłowy. б 
Jeduać, am, s,cz. nied. godzić zwa- 
anionych. Z= ujmowac sobie, po- 
zyskiwać, np. przyjaciół, czyję 
milość, przychylność, łaskę. = 
alg, s.z. godzić się. Jednacz, a, m. 
Jednaczka, i, 2. ten, ta co jedna, 
godzi. 
Jednak, Jednakże, sp. atoli, przecie, 
wszelako. 
Jedaakl, Jednakowy, a, е, p. jednego 
gatunku, jednostajny, równy, nie- 
odmienny. Jednako, Jednakowo, ps. 
jednostajnie, równie, nieodmiennie. 
Jednakośc, Jednakowość, ści, Z jo- 
dnostajność, równość, nieodmien- 
NOŚĆ. 
Jednanie, a, n. godzenie zwaśnio- 
nych. = 819, godzenie się. 
Jedno, Jeno, ps. tylko. Co jeno jest 
na świocie, wszystko w zamku 
najdzie. 
Jednobarwy, в, e, p. jednej barwy. 
JednobocEnj, a, е, p. z Jednego bo- 
ku, np. brat z ojca tylko lnb z 
matki. Jednobrsmiący, a, е, p. Je- 
dnego brzmienia, zgodny, пр. z 
oryginalem. 
Jednochód, odu, m. Jednochoda, у, 2. 
azybki stęp, będący raczej wadą, 
niżeli naturalnyin sposobem chodu 
końskiego. Jedaachadnik, a, m. koń 
jadncchodą idący. który zdaje się 
galopować przedniemi, a kłusowac 
zAdniemi nogami. 
Jednochwilowy, a, e, p, Jednę chwilę 
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trwający. Jednocienay, a, е, р. а 
mieszkańcach dwóch pasów umiar- 
kowanych, pólnocnego i polu- 
dniowego, kuli ziemskiej, z któ- 
rych pierwsi w południe па pólnoc, 
drudzy na południe cień rzucają. 
Jednocsenie, а, л. łączenia w jedno. 
Jednocześnie, ps. w jednym czasie. 
Jednoczesność, ści, 2. współczesność. 
Jednoczesny, а, е, p. jednego czasu, 
wapólczesny. Jednoczyć, Czę, 5.2. 
nied. łączyć w jedno. = się, 5.7. 
łączyć się w jedno. Jednoczyciel, a, 
m. Jednoczycielka, 1, 2. ten, ta со 
jednoczy. Jednoduiowy, Jednodzienay, 
a, е, p. dzień jeden : trwający. 
Jednofuntowy, а, е, р. jadon funt 
ważący. Jednogarbny, Jednogarby, a, 
e, p. O jednym garbie. Jednogatun- 
kawy. a, e, p. jednego gatunku. 
Jednoglośnie, ps. jednym wszyscy 
glosem. Jednogłosność, ści, Z. zgo- 
dność na jedno głosów. Jednoglośny, 
a, ё, p. zgodny со do głosów. 
Jeducimienny, a, 8, p. jednego z kim 
imienia, lub jedno imie mający. 
Jednoistność, Jednolstny, ob. Spóli- 
stność, i t. d. Jednojęzyczny, a, е, 
p. jednym językiem mówiący, rp. 
naród. Jednokalankowy, а. e, p. do!. 
o jednym kolanku. Jednokonny, a, e, 
p. o jednym koniu, np. wózek. 
Jednokopztkowy, Jednokopytny, a, е, 
р. zool. mający po jednem kopycia 
na każdej nodze, np. koń, osiel. 
Jednotsztaltnie, ps. jednym kształ- 
tem. Jednoksztaltność, ści, 2. jedna- 
kowość kształtu. Jednoksztaltny, 8, 
e, p. jednego, tegoż samego kształ- 
tu. Jednoletni, a, le, p. jednoroczny. 
= jednych lat, jednego z kim wie- 
kn. Jednolistkowy, Jedaoliścieniowy, 
в, е, p. bot. o roślinach mających 
Jeden zarodkowy listok czyli liścień. 
Jednolitość, всі, Z. ulanie jakby w 
jodnę formę. Jednolity, а, e, p. шапу 
jakby w jednę z Inneml formę. Je" 
dnomyślnie, ps. jedną myślą. jednym 
umyslem. Jednonyślność, ci, Z. po- 
wszcchna umysłów zgoda. Jedna- 
myślny, a, е, p. jedno z drugimi 
myślący, w myślach się z nimi 
zzadzający. Jednonogi, a, le, p. о 
jednej nodze. Jednooki, a, ie, p. ma- 
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jący jedno tylko oko. Jedacpalcza- 
sty, а, е, p. zool. o jednym palcu. 
Jednopiemiennik, a, m. czlowick je- 
dnego z drugimi plemienia. Jedno- 
plemienny, а, е, p. należący do je- 
dnegoż plemienia. Jedasplatkowy, a, 
e, p. bot. o koronie kwiatowej nio- 
których roślin, składającej elę z Je- 
dnego płatka. Jednoplciewy, 8, е, 
p. bot. o roślinach jadnej tylko 
рісі, to jest mających albo pręciki 
albo słupki. Jedaopręcikawy, а, е, 
p. bot. o roślinach mających jeden 

recik w kwiecie dwupłciowym. 
ednoraki, а, ie, p. jednego gatun- 
ku. Jednoramleany, a, е, p. mech. 
о jadnem ramieniu. np. dzwignia. 
Jednerazowie, ps. jeden raz tylko. 
Jednorazowy, а, е, p. raz tylko dany, 
uczyniony. Jędnoręki, a, іе, p. о 
jednej ręce. Jednoroczny, a, ©, p. 
jednoletni. Jednorodny, a, е, p. skla- 
dający się z części jednego rodzaju. 
= jednorodzony, jedynak. Јейпегод, 
egu, m. artyl. rodzaj granatnika. 
Jednerogi, Jednoroiny, a, е, p. o je- 
dnym rogu. Jednorokcowy, а, е, p. 
ad jednorożca. Jednorożeg, ica, m. 
zwierz bajeczny z jednym rogiem. 
= 1001. ryba Койсівіл, z rzędu 
skrzelowatych, płersiopłetwych, 11- 
stkowatych. = 200/, narwal jedno- 
rożec. Jednorzędny, a, е, p. о је: 
dnym rzędzie. Jedność, ści, #. mat 
łlczba jeden, Jednostka, których 
trzeba dziesięć na jeden dziesiątek. 
Z“ to co samo stanowi całość, со 
віс a części nie składa, Jednosc 
Boga. = ścisły związek. Jedność 
uczuć, zdań. = zgoda. Jednosć 
braterska. Jednosłowny, a, ©, p. со 
do Mowa z czem zgadzający alę. 
== Ilość jednosłowna, mat. jednym 
wyrazam wyrażona. Jednesiapkowy, 
а, a, p. bot. o roślinach mejących 
w kwiecie dwuplclowym jeden 
slupek. Jednostajnie, ps. jednakowo 
nieodmiennie, równo, zarówno. 
Jednestajność, ści, 2. jednakowość, 
nieodmienność, np. ruchu, biegn. 
polan, umysłu, humoru, postępo- 
wania. Jednostajay, a, е, р. jednaki, 
jednakowy, nieodmienny. Jedne- 
stka, 1, 3. Пегба jeden, jedność. = 
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JED 
pojedyncze jestestwo, indywidaum. 
Jednostkowy, a, ©, p. indywidnalny. 
Jedaostopng, Jedosslopowy, в, ©, р. 
mający jednę stopę wdłuż. Jedno- 
slreanie, ps. z jednej strony, z je- 
dnego punkta widzenia. Jedno- 
aironneśc, Ści, Z. nważania czego z 
jednej tylko strony. Jednostronny, 
а, ©, p. uważający co z jednej tylko 
strony. = mat. ku jednej I tejża 
samej stronie zwrócony, = te|ża 
strony położony. Jedneta, y, 4. je- 
dność, zgodność, Jednathiwy, а, е, 
р. gram. Slowo jednotiwa, wyra- 
żające raz tylko jeden wykonaną 
czynność, np. łyknąć, óświanąć. łe- 
dnouchj, 8, ©, p. © jednem оса, 
пр. pies, dzban. Jednowargowy, A, 
e, p. bot. o koronie kwiatowej mâ- 
jącej jednę tylko wargę dolną. Je- 
drowiąskewy, в, е, р. о roślinach 
mających w kwiecie dwuplciowym 
pręciki związane nitkami. Jedno- 
wieczny, a, е, p. społwieczny. = 
Jednowiekowy, a, е, p. jeden wiek 
trwający. Jednowierca, у, m. wy- 
znawca jednej z kim wiary. Jedna- 
wierztwe, B, n. wyznawanie jednej 
2 kim wiary. Jednawioslowy, а, е, 
Ë o jednem wlośle. Jedsowładca, 
lednowładstwo, ob. Jedynowiadca, t 
t. d. Jedqawolca, y, m. monotelita, 
Jeden z cektarzy utrzymujących 
że w Chrystasia jedna tylko była 
wola. Jedaosakonny, A, е, p. jednego 
zakonu. Jednosęby, a, 6, p. о jc- 
dnym zębie. Jednołeniec, йса, m. 
który się raz tylko ożenił. = је- 
dpo tylko zonę mający. Jednożea- 
stwo, a, n. nicpowtórzone małżen- 
stwo. = mhlżenstwo z jsdną tylko 
osobą. lednosgloskowy, a, 6, p. yram. 
Jednę tylko zgłoskę mający. Jedao- 
SEOdGOŚĆ, úci, 2. zgoda. zgadzane 
się na jedno. Jednoznacany, A. е, p. 
gram. mający jedno tylko znacze- 
nia. = blizkoznaczny. 
jędrnie, рх. tęgo, тоспо. np. pijać. 
jędrniec, је, +.n. nied. jędrnym się 
stawać. jędrność, ści, #. LęgośĆ, 
moc, sila, czerstwość, np. ciała 
Jig. Jędrność stylu. Jędray, a, ©, р. 
tęgi. krzepki, silny, czerstwy, = 
лд. Stył jędrny. 


JED — 
Jedwab,in, m. przędza robaczka jedwa- 
bnika, zwinięta w kokony wielkości 
golębich Jaj. — Jedwabie, jedwabne 
materye, blawaty. = Jedwab polny, 
ёо. kanianka pospolita. Jetwabiarnia, 
ni, 2. fabryka jedwabiów. Jedwabi- 
Sty. pelen jedwabiu. Łodyga jedwa- 
tista, bardzo miękkim leżącym 
włosem okryta. Jedwabnica, y, 2. 
bławai, materya jedwabna. = su- 
Кліа, jedwabna. = ob. Jedwa 
Jedwabniczka, i, 2. zool. ob. Jemio- 
lucha, = ob. Jedwabnik. Jedwabniczy, 
a, е, p. od jedwabiu. Orzech je- 
dwabniczy, przędza jedwwabnika. 
Jedwabnik, a, m. zool. Jedwabniczek, 
сіва, m. zdrob, gąsienica motyla 
nocnego (Phalnena 1nori), która 
mając się przeobrazić, zaskiepia 
się w przędzy jajkowatej, jedwn- 
bnej. == rzemieślnik lub kupiec 
koło jedwabiu chodzący. Jedwabny, 
a, е, р. od jedwabiu. Robaczki je- 
dwabne. = z jedwabiu. Suknia је- 
dwabna. = podobny do jedwabiu. 
%Wlos jedwabny. Jedwabne slówka, 
ло. slodkie, pieszczone, pochlebne. 
Jedynaczka, i, 2. jednorodna córka. 
Jedynak, a, m. Jedynaczek, caka, m. 
zdrob. jednorodny syn. Jedynie, ps. 
tylko, szczególnie, wyłącznie. О tem 
jelynie mysli. Ciebie jedynie kocha. 
Jedynorządca, у, m. jedynowladca. 
Jedjnorządztwo, a, n. jedynowla- 
dziwo. Jedyność, Sci, Z, przymiot 
лег» co jest jedyne. Jedynowladca, 
Y. m. samowladca. Jedynowiadcayni, 
ni, 2. szmowładczyni. Jedynowla- 
dnośc, ści, 2. samowladność. Jedy- 
nawładny, a, е, p. samowładny, Je- 
dynowladztwo, a, л. samowładztwo. 
Jedjuj, а, е, p. jeden w swoim ga- 
luusu. Syn jedyny. Jedyne dobro. 
Jedyna nadzieja, pociecha. — nie- 
niający sobie równego. Byłto wódz 
śedyny. 

Jędza, y, 2. furya piekielna, = fig. 
zlośnica 2 plekła rodem. 

Jedzenie, a, n. czynność jedzenia. 
Macie co do jedzenia? = jadlo, po- 
karm. Smaczne jedzenie. 

Jegomość, ści, m. Ichmość, ściów, tn. 
skróc. z Uawniejszego Jego miłość, 
przed nazwiskami mężczyzn Imcl 
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= ЈЕР, 

Рап. pan дото, gospodarz u 
ludzi średniego stanu. Niro ja po- 
wrócę, bawcie Jegomościa. Jego 
mościny, Jegomościm, a, е, p. nales 
żący do jegomości. Jejmośc, 110056, 
Ści, 2. pani domu, gospodyni. Је- 
gomos: pieścił, Jejuośc pasla. Jej- 
mościanka, Imościanka, i, 2. panna. 
Jejmościo, Imościn, a, 6, p. należący 
da jejmości. 

dgk, u, m. glos jęczącego. Jęklimie, 
ps. z jękiem. Jękliwy, a, е, p. do 
jęku podobny, Glos jękliwy. Jaksąć, 
ob. Jęczeć. Jękotanie, a, л. јакаше 
się. Jękotliwy, a, e, p. jąkający się. 

Jelątko, oó. Jeleniątko. 

Jelca, Ice, (п. rękojeść szabli, szpn- 
dy, sztyletu. Шор w brzuchu 
sztylet po jelca. 

Jelec, ica, m. gool. blałoryb jeleo, 
rzadko wagę funta przechodzi, ma 
ciało wysmukłe, od grzbictu zielo” 
nawe, glonę malą popielatą, oczy 
żólte z zieionemi plamami u góry. 

Jeleń, nia, т. 2001. zwierzę ssące 2 
rzędu bydląt jeleniastych, do któ 
rego gatunków należą łosie, renis 
fery, daniele, sarny. Jeleni, a, ©, 
p. od jelenia. Jelenia rogi. = bot, 
Jeleni róg, ob. Sumak. Jeleni ogon. 
ob. Trzebucha. Jeleni język, ob. Sla= 
nogowiec lekarski, = Jelenia cho- 
roba, kurcz szczękowy u koni, Jee 
lenica, y, 2. od. Łania. — bot. gas 
tunek grzyba z rodzaju purchatek. 
Jelerię, cia, n. Jełeniątho, a, n, zdrob. 
młody jeleń. Jelenina, y, £ jelenie 
mięso. 

Jelita, herald. herb, trzy kopie zlote, 
ułożone nakształt gwiazdy, w pola 
czerwonem, w hełmie z korony 
półkozła wyskakującego. Jelitay, 8, 
e, p. od jelit. lelito, a, n. Jelita, |. 
m. wnętrzności, kiszki. 

Jelonek, oka, m. młody jelań. = 
zool. owad skrzydlaty z gromady 
chrząszczowatych. = Bor. gatunek 
bedlki, rydz czarny. 

Jelczeć, ję, s.n. nied. (o tlustościach), 
psuć się. Jelczenie, а, п. psncle się 
przez dobrowolną fermentacyą ole- 
jów i wszelkich tlustośch Jelki, a, 
ie, p. zepsuty, przykry w smaku, 
np. olej, maslo, 


JEM 


Jemiole, y, £. bor. (Viscus), krzew 
paAsorzytny, na drzewach rosnący, 
którego Jagody dojrzewające w pô- 
znej jesieni, białe, przezroczyste, 
pelne aą klelstego soku, z których 
robi siç lep na ptaki. Jemlolacha, y, 
ë. tool. ptak = rodzaju drozdów, 
między którego gatunkami jedwa- 
bniczka | drozd jerałołowy, kar- 
mlący się jemiołą і Jalowcem. Je- 
miolaszka, Í, 2. zóoż. ptak mnlojszy 
oà kwiczoła z czubkiem na głowie, 

Јепіес, ńca, m. Jety w niewolą, bra- 
nice. 
Jeństwe, а, n. pojmanie, niewola, 

Jer, a, m. zooL ptak z gatunku to- 
szczaków krótkodziobych. = ir, 
ptaszok podobny do wróbla, tylko 
że większy. 

Jeremiada, у, #. (od Jeremiasza pro- 
roka), spiew żałośny; skarga, na- 
rzakanie. 

derychoiski, a, ie, p. od miasta Je- 
rycha w Palestynie. = bot. Róża 
Jerychońska, tak nazywają wioio- 
krzew kożlistek (Lonicera capri- 
follam). 

Jerzyk, a, m. zool. ptak z rzędu pa- 
szczowatych, do jaskólek należą- 
cych. zz jaskółka koloru czarnia- 
wego, gnieździ аіе w starych 
murach. 

Jerzyna, ob. Jeżyna. 

Jeść, Jem, scz. nied, żuć 1 polykać 
pokarm. Jeść z mięsem, z olejom, 
jeśó mięsne, postne potrawy. Jeść 
na srebrze, na cynie, na srebrnych, 
cynowych naczyniach. Je się, је- 
dzą. W lecie daleko mniej się je, 
niż w ziinia. = fig. gryżc, prze- 
jadać. Rdza je żelazo. = Jeść Bię, 
fig. gryźć się między sobą. 

Jesień, al, 4. trzecia pora roku, od 
jesiennego porównania dnia z пос 
(22 września), do zimowego prze- 
ailenia (22 grudnia). Jesienina, у, 
é. drzawo jestanowe. Jesleany, а, є, 
p. od jesien Jesion, a, m. drzewo 
znacznej wysokości, do robót sto- 
larsklch dla twardości bardzo przy- 
datne, na opał równie jak grab 
dobre, Jesionka. І, 2. Jesieulec, ńca, m. 
bot. dyptan biały. Jeslonowy. 8, е, 
Ф: od Jesiona, z jesiona. 
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= JĘZ 
Jesiotr, а, m. zool. ryba z gromady 
chrząstkowych, z morza wchodzi 
do rzek, 1 wtenczas się п nas po- 
ławla, z ikry Jesiotrów robi alg 
kawior, a z pęcherzy najlepszy 
karok. Jeslatrowina, Jecletrzyna, y, 
2. mięso Jesiotra. Jesletrowy, a. e, 
р. od jesiotra, z Jeslotra. 

Jeśli, ob. Jeżeli. 

Jestestwo, 8, n. istnienie, byt. Bóg 
dał nam jestestwo. = wstystko co 
jest. co żyje, rośnie 1 umiera. 
Jestestwa organiczne. 


Jeński, e, le, p. od jeńcn.|Jeszcse, ps. czasu teraźniejszego, 


przeszłego Ё przyszłego. Żył Је- 
Szcze. żyje jeszcze, żyć jeszcze, 
będzie. = znowu, poraz drugi. 
więcej Bog zapłać, daj jeszcze. 
= przy stopniach wyższych, bar- 
dziej, daleko. Bogatszy jeszcze od 
brata. — nadto. Stara, a do tego 
jeszcze brzydka. == w odpowie- 
dzlach potwierdzających pytanie, 
Choryś? 1 jak jeszcze. 

Jętka, 1, #. 2001. owad skrzydlaty, 
należący do gromady żyłkoskrzy= 
dłych, bezszczękich. * 

Jęty, в.е, ёт. od Jąć, ujęty, wzięty, 
pojmany. 

Jeż, a, m. gool. zwierzę ssące, 8l- 
wemi kolcam! pokryte, straszona 
w kłąb się zwija, najsżając kolce; 
gatunki : jeże właściwe, jeżyki, kre- 
Тојеѓе. 

Je1dno, ps. konno. Jexdny, а, е, р. 
konny. Jezdny posłaniec. = е0, 
m. konny żołnierz. Jełdłenie, a, n. 
wozem lub konno. Jośdzić, żdłę, 
sn., nied, często odbywać drogg 
konna leb wozem. Jeździć po świe- 
cie, po cudzych krajach. = Jeździć 
po kim, śart. przewodzić nad kim, 
za nos wodzie. 

Jeżeli, Jeśli, Jeśli, зр. warunkowy. 
Jeżeli chesz abym plakal, płacz 
ват plerwej. 

Jesiersysko, а, п. błotne jezioro. 
pole po spuszczonem jeziorze. Је- 
siorko, a, я. zdroba mała jezioro, 
Jesiorny, a, е, p. od jeziora. Jenio- 
ru, а, n. Obszerne miejsco zalane 
wodą stolącą, nigdy nie wysycha- 
заса. Jesiorayaty, 8, e, p. pelen jezior. 


Jęzor, а, m. (z pogardą), ozor, Język. 
16 


t 
JEŻ 

Jetowiec, wca, m. ob. Jeivrwlerz. = 
bot. (Echinopa), roślina należąca do 
karczachowych, mająca lodygę bia- 
ło-walniatą, liście biało-kosmatea. 

Jekówka, 1, 2. zool. ryba z morz 
poludniowych, mająca skórę kol- 
cami pokrytą. =żor.(Rubus caesius), 
malina rozesłana lub jej owoc. = 
Jetówka wloska (Arbutus unedo), 
roślina lub jej owoc. Jeżówkowy, a, 
e, p. cd jeżówki, krzewu. Jeżowy, 
Jeły, a, е, p. ой jeża. Jełuzsierz, 
a, m. 2001. zwierzę asąca z rzędu 
szczurowatych, mająco оа grzbiecie 
oprócz włosów kolce, do 15 cali 
dłngości dochodzące. 

leznioki, a, 16, p. od Jezuitów. Ko- 
ściół, zakon jezuicki, Po jezuicka, 
sposobem jezuickim. Jezuita, y, m. 
członek zakonu Jezuitów. Jeznitgzm, 
u, m. zasady jezuickie. Jezus, a, m. 
Zbawiciel. Jezosek, ska, m. maly 
Jezus. = świętoszek. Jesusowy, a, 
e, p. 00 Jezusa. Zgromadzenie Je- 
zusowe, zakon Jezusowy, Jezulci. 

Jeżyć, tę, s.cz. nied. storczyć, jak 
Је? swoje kolce. Lew jeży grzywę, 
= się, s2. (о wlosach), powsta- 
wać. Włos mu się jeży. = Jig. 
śrożyć siç. 

Języczasty, a, е, p. językowaty. Ję- 
ayciek, cika, m. zdroł. mały język. 
== anat. ciałko kliniaste na zasło- 
піс podniebieniowej przy początku 
Бага wiszące. = pręcik żelazny 
wskazujący przechylenie się azali. 
= index, skazówka па kompasie. 
= trzpień w sprzążce. = deszczuł- 
ka podłnżna w połapkach, samo- 
lówkach, za poruszeniem której za- 
mykają się. = bolh Języczki (Plan- 
tago lanceolata), babka lanccto- 
wata Psl języczek (Echinosper- 
mum Łappu:a), іерпік najeżony. Psie 
języczki (Cynoglossum officinale), 
ostrzeń lckarski. Języczki wolawe 
(Buglossum majus), roślina o kwin- 
tach niebiesko-purpurowych, ma 
korzeń czerwony. Jęzjczkowaty, а, 
e, p. boł, о koronie kwiatowej z 
rurką długą Í wążką. języczkawy, 
a, e, p. od języczka. Języcznik, a, 
m. bot. ob. Nasiesrzal. — ob. Stono- 
gowlec. Języcany, a, е, p. od języka. 
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JOD 


Języczna żyła, anat. którą је) к 
związany jest z kością krtani. 
niepowsciągliwego języka. == po- 
chodzący od języka. Grzechy języ- 
czne: kłamsiwo, krzywoprzysię- 
stwo, obniowa, blużnierstwo, = Żart. 
języki posiadający. Język, a, m. anat. 
część ciała mięsista w gębie ukryta, 
do dolnej szczęki jednym końcem 
przymocowana, wielą nerwami opa- 
trzona, która nn jej powierzchni 
kończą się mnóstwem brodawek 
będących siedliskiem smaku, ca 
aczucia którego język służy ludzioin 
i zwierzętom, а ludziom і do mó: 
wienia. = fig. Со w sercu, to na 
języku. Miec ca na końcu języka. 
Rzym na końcu języka. Mieć dłagi 
język. Mieć, ułynkować językiem. 


Yrzymać język za zębami. Zapo- 
inniał języka w gębie. Przyjść, 


popaść na ludzkie języki. Ziy, 
uszczypliwy język. Powziąć, za- 
sięgnąć języka, = żołnierz lub kto- 
kolwiek wzięty w niewolą i dający 
wiadomość o nieprzyjacieln. = то- 
wa. Język grecki, łacinski, polski. 
= naród, w zakonie kawalerów 
maltaoskich. = klin ziemi w morza 
wchodzący. zool. ryba kościBta, 
z bokopływych. = bot. Język wo- 
lowy, ob. Miodunka. Jezykowato, ps. 
w kszialcie języka. Językowy, а, е, 
p. od języka. Kość językowa. 
Spólgłoski językowe. = tyczący 
się języka, jako mowy. Badania, 
poszukiwania językowe. 

Јеіупа, y, 2. bot. (Rubus fructicosns), 
malina jeżyna, krzew i jej ja- 
goda. Јейупка, і, 4. bot, (Rubus 
caesius), jeżówka, malina rozeslana, 
krzew mniejszy Od jeżyny, jagody 
ma błękitne. Jeżynawy, а, 6, р. od 
jeżyny lub jej jagód. Jedysty, a, е, 
р. uajeżony. 

Jod, ú, зл. Jodyna, y, Ё chem. ciała 
prosie, niemetaliczne, podobne do 
ołówka, z popiołu roślin morskich 
skrytopiciowych otrzymywane. Ja- 
dan, 0, 2. sól złożona z kwasu joda- 
wego ijakiejkolwiek zasady. Jodek, 
dka, Jodoik, 8, m. związck jodu 2 in- 
nem ciałem prostem,nn.jodnik potas- 
ви, rozległego w medycynie nżytku. 


JOD 


Jadia, y, 2. bot, (Abies), drzewo z 
rodziny Bzpilkowych, którego ga- 
tunkami są: świerk i sosna; z po- 
spolitej jodly otrzymuje się terpen- 
tyna. Jodlowy,a, e, p. od јойіу, z 
jodiy. 


243 


— JUR 

dził. = fg. zdrajca. Judaszowski, 
Jadaszowy, a, e, p. od Judasza. Ju- 
daszowe pocałowanie. Judzić, dzę, 
s.cz. nied. na złe namawiać, kusić. 
Judzki, a, ie, p. od Judy, od Judel, 
żydowski. Ziemia judzka. 


dola, у, 2. dziewiąta Htera alfabeto | Jujuba, у, 2. bot. (Zizyphus vulgaris), 


greckiego, spółgłoska j polskiego. 
= krzta, odrobina. Nie brak ani 
joty. Spelnić rozkaz co do joty, 

Jowialista, y, m. człowiek żartobliwy. 
Jowialnie, ps. żartobliwie. Jowial- 
ność, ści, 2. (z łac.), żartebliwość. 
Jowialny, a, е, p. żartobliwy. Jo- 
wisz, a, m. mil. król bogów í ludzi. 
= ast. planeta mający cztory sa- 
tellity, pięć razy odleglejszy od 


krzew tarnowały, miernej wielkości, 
i ownc pospolitej jujuby. Jujubowy, 
в, е, P. od jujuby. Jujubowe jae 
койу. 

Juki, ów, Lm. torby skórzane, które 
kładą się z różnemi rzeczami na 
konia, osla, wielbłąda. 

Julep, Ulep, u, m. Julepek, pko, m. 
zdrob. lekarstwo płynne, slodkie, 
łagodzące. 


Blońca a niżeli ziemia, 1474 razy |Junacki, a, ie, p. od jnnaka. -Mina 


większy od ziemi, obracający się 
okolo swej osi w przeciągu 9 go- 
dzin 55 minut, п okolo słońca w 
przeciągu blizko lat 12. 

Jabilai, a, m. prałat, który się do- 
slużyl emeryiury. Z= żart. szuler 
doskonały. 

Jubiler, a, m. (z niem.), kamienie 
drogie oprawiający i niemi handlu- 
Jacy. Jubilerka, 1, z. żona jubilera. 
Jubilerski, a, ie, p. od jubilera. Jun- 
bilerstwo, 8, n, zatrudnienie jubilera. 
Jubileusz, u, m. (2 hebr.), miłościwe 
lato, odpust znpełny. Jubileuszowy, 
a, е, p. od jubileuszu, 

Jabka, Jopka, i, 2. zwierzchnia su- 
knia kobieca, za stan cokolwiek 
dłuższa, z rękawami po łokieć kró- 
tkiemi. 

Jucha, y, ź. (z niem.), krew bydlęca, 
psia (z pogardą), ludzka. = Psia 
jucha, gmin, lotr, łajdak. 

Jacht; u, m. Јоса, у, 2. skóra ba- 
rania, lub clelęca grubo wyprawna. 
Jachtować, uję, s.cz. nied. skórę na 
jucht wyprawiać. Jachtowy, a, е, 
p. od jnchtu, z juchtu. Вбіу 
juchtowe. 

Juczny, 8, €, p. jukami obladowany, 
np. koń, osieł, wielbląd. Juczyć, 
czę, scz. nied. kłaść jnki, ładować 
juki. Jaczyciel, Jacznik, a, m. który 
joki ładuje. 

Jadaism, u, m. wiara żydowska. Ju- 


junacka. Po junacku, ps. jak wła. 
sciwa junakowi. Junactwo, A, п, 
Junakierya, уі, 2. śmialkowstwo, 
zuchowstwo. Junaczek, czka, m. 
zdrob. od Junak. == 1001. ryba 
koścista z rzędu skrzelowatych, 
piersiopłetwych, bezbronnych. Ja- 
naczyć, Czę, s.n. nied, śmialkować, 
zuchować. Junak, a, m. śmiałek, 
zach. 

Juniec, ńca, m. Juńczyk, в, m. zdrob. 
młody byk. = Јипс2ук, kherald. 
herb, dwa haki żelazne, naksztalt 
kotwicy rozdzielone, na nich dwa 
krżyże. Junosza, herb, baran biały 
rogaty, w polu czerwonem. 

Jur, a, m. żart. jurysta. = dzień š, 
Jerzego. Ма 8. Jura, jak rak ówie 
śnie, to jest nigdy. 

Juraszek, azka, m. dudka drewniana, 
slużąca kobietom do zwijania пісі. 
Jurgiell, u, m. (z niem.) płaca ro- 
czna. lurgieltnik, a, m. pobierający 
jurglelt. Jurgiettny, Jargieltowy, a, е, 
р. od jurgieltu. 

Jurnie, ps. lubieżnie. Jurność, ści, č 
lubieżność. Jarny, я, e, p. Inbieżny. 

Jurta, у, 2. namiot koczujących Ta- 
„tarów. 

Jurysdykcya, yl, 2. (z 1ас.), sądowni- 
ctwo. Jurysta, y, m. prawnik. Jary- 
stowski, а, ie, p. właściwy jnrystom. 
Po jurystowskun, ps. jak właściwa 
jurystam. 


dass, a, m. imię własne; jeden 2 |Jurzyć się, з.2. nied. indyczyć sig, 
apostolów, który Chrystusa zdra-! komosić się. 


16% 


JUS 


Joszka, |, Z. zdrod. od Jacha. = ja” | 
kakołwiek rzadka potrawa. Juszyć, | 
вер, scz. nied, krwawić, broczyć. | 
Swoje pałasze w nich dobrze juszyli. 


= się, sz. krwawić mię, broczyć Już, ps. czasu. 


się. Juszysty, Juszny, a, 6, p. pelen 
juchy, krwi. 
Jutro, a, л. dzień po dzisiejszym 
następujący. Odłożyć oo do Jatra, 
na jutro. Odkładać od Jutra do 
jutra. = ps. dnia następhjącego ро 
dzisiejszym. Co mnie dzis, tobie 
jutro. Julrzejszy, a, е, p. następa-| 
jący po dzisiejszym (dzień). Ja-| 
trvenka, 1, š. gwiazda poranna (Lu-, 
cyfer, Wenus). = świt, świtanie. 
Jntrzenny, а, ©, p. od Jutrzenki. — | 
poranny. 
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Ptak jutrzenny, kogut.| 


КАС 


Jutrznia, nl, А. nabożeństwo poranne. 
= Jutrznia 6. Bartlomieja, rzeź 
Hugenotów w Paryżu 24 sierpnia 
1572 roku. 


Już Копіес, już po 
wszystkiem. Już ро nim skonal, 
zginął. Już temu lat kilka. = 
Już już, za lada chwilę. Już już 
chwyta hiesa. = Jaż... јо, raz... 
drugi raz, to... to. Już wesoł, już 
smutny. Już pleszo, jar konno. 
ойс, ps. już z przyroskien сі 
skróconym z fobie, który ilę często 
różnych czepia wyrazów. Ledwiem 
się zjawił, jużeł ginę. = w odpo- 
wiedziach twierdzących: a jużci, 
tak a ліе inaczej. 


: K. 


R, jedenasta litera alfabetu, spół- 
głoska twarda gardłowa, odmienia 
się na powinowate sobie miękkie 
c, cz, w przypadkowania, czaso- 
waniu Í pochodzeniu wyrazów: 
matka, matce; płakać, płaczę ; kark, 
karczysty. Po k nigdy nie nastę- 
puje y, ale i, a samogłoskę e zawsze 
od niego i przedziela: kiedy. Ę no- 
sowa bezpośrednio po nim stać 
może: kęs. 

Kabacik, a, m. zdrob, od Rabat. 

Kabak, m, эл. (2 rosa.), szynk go- 
rzałki, = monopol skarbowy trun- 
ków. 

Kabała, y, 2. (z Һебг.), tradycya, 
podania żydowskie, obcowauie z 


Kabat, a, m. suknia długi kobieca, 
z tyłu sznurowana. 

Kabłączasty, Mabłączysty, a, е, p. 
zgięty w kabląk. Kabląk, a, zna 
Kabłączek, czka, эл. zdro. drzawo 
zgięte w półkole. Kabląkowaty, a, 6, 
р. podobny do Калька Żebra są 
kalłąkowate. 

Kabriolet, g, т, (z franc.), Rabriole= 
cik, %, m. zdrob. lekka klaska. 
Kabza, у, 2. worek na pleniądze. 
Kacerka, i, 2. heretyczka Ёасег- 
mistrz, а, m. glowa kacerzy albo 
kacerstwa. Macerski, а, ię p. trere- 
tycki. Haceratwo, а, n. hirezyn., = 
zbior. kacerze. Касега, a, m. (a 
niem.), heretyk. 


duchami. = przepowiadanie z kart | Hache], od. Kafel. 


oreyszłości. Ciągnąć Каһаіе. = 
spisek, intryga, zmowa tajemna. 
Robić, knować kabałę. = Hahalisia, 
y, m. biegły w żydowskiej kabale. 
Mabalistyczny, Kabalny, a, e, p. od 
kabały. 

Hablan, a, m. (па Rosal i w Litwie), 
wieprz. Mabanina, y, 2. mięso wile- 
przowe. 


' 
r '' 


Hacik, a, m. zdrob. od Hal = сте- 
ladnik kata. 

Kącik, а, m. zdrob. od 13, maly 
kąt. = Kącik w oku, gdze się вѓу- 
Каја obie powieki. = fọ azczupłe 
mieszkanie. Mieć swój kącik, Ką- 
cisty, a, е, p. о wieln Каас. 
Kaczan, a, m. (w Litwia | na Rosi), 
głąb kapusty, kiść kukaudey. 

ia Г А 


KAC 


245 


KAF 


Baczę, cia, п. pisklę kacze. Hacze- | Hadrgl, a, m. (z franc.). taniec wa 


eska, |, 2. zdrob. mala kaczka. Ka- 
eska, |, 4. zool. ptak z rzędu kar- 
bo'iziobych, pletwonogich, do któ- 
tego należą gęsi, łabędzie I kaczki 
właściwe. Zaganiać kaczki, fig. (a 
ptifmych), zataczać się w chodze- 
nin. = przywiązana пай matnią 
nlewodu deska, klóra pokazuje czy 
skrzydla jego równo idą. Macsko- 
waly, a, е, p. jak u kaczki, np. 
glos. Hacruik, a, m. chlew na ka- 
ezki. kaczolowsiwo, a, n. łowienie 
dzikich kaczek. Иасвог, a, m. Ea- 
€iorech, а, m. zdrob. samiec kaczy. 
Kto chce wygrać kaczora, musi 
stawić gąSIOrB, przysł. chcąc cokol- 
wiek zyskac. trzeba wiele ryzyko- 
wać. HAczOrowy, а, е, p. od kaczora. 
Kolor kaczorowy, zielony mianiący 
się. Касту, a, е, p. od kaczki. Jaja 
kacze. Raczyplec, hca, m. bot. (Cal- 
tha). roslina błotna z rodziny ja- 
skrowych, z kwiatem żóltym, ina- 
czej kniecią zwana. 

Kadaster, siru, m. (z franc.), pomiar 
kruntów powierzchnię kraju skla- 
dających. z oznaczeniem ich gs- 
tunto, jako podstawy podatku 
gruntowego. Hadastrowy, в, e, p. od 
kadastro. 

Madecki, s, le, p. od kadeta lab ka- 
detów. Козгагу kadeckia 

Badeacya, gl, / (z Iac.). czas otwar- 
cia i trwania aądow rym w 
wierszu. Hadencyjpy, а. е, p. od 
kadencyl. 

Badet, a, m. (2 franc.). Hadecik, a, 

„m. zdrob, uczeń szkoły wojskowej. 

Kadha, 1, š. zdrob. od Kadi. 

Badlub, а, m Kadlubek, bka, m. zdrob. 
naczynie z Jednej sztuki drzewa 
wydrążone. == koszyk lubowy na 
jagody. = wyższa część ciala ludz- 
Керо. za tulów, to jest ciało bez 
głowy. Eadlubiasty, a. e, p. podobny 
do kadlnba. 

Kadm, u. 'n. chem. ciało proste mio- 
taliczne. 

Kadr, o, m. Kadry, ów, /.m. (z franc.), 
pewna liczba podoficerów i oficerów 
stanowiących Jakby ramy, w które 
ma być z przybywających żołnierzy 
batalion, "lk. cezwawiony. 


4. ' з 


cztery pary. 


Haducanie, ps. dlabelnie, opętanie. 
Raducznik, a, m. biorący cudze do- 
bra prawem kaduka. Ksduceny, а, е, 
р. dlaheloy, opętany, np. przypadek, 
zdarzenie, szczęście. Кайпћ, а, m. 
(+ łac.), dobra pozostałe po śmierci 
wlaścictela, który ani sukcessora nie 
zostawił, anl Ich nikomu nie zapl- 
ва). == prawo kadokowe, mocą któ- 
rego takowe dobra na króla przy- 
padają. к= wielka choroba, choroba 
в. Walentego. == czart, bles, diabeł. 
ldz do kaduka! EHadakowy, а, е, р. 
od kaduka, 

Kadi, dzi, 2. etągiew, naczynie dre- 
wniane o jednem dnie, u góry 
szersze. 


Eadsenie, а, n. palenie kadzidła. Ba- 
dzić, dzę, s.n. nieg. palić kadzidło. 
== komu, fig. pochieblać. == gmin. 
bżdzieć. Badaiciel, а, m. Radzicielka, 
i, 4. ten, ta co kadzi, pochlebla. 
Kadaldlarx, Kaduidinik, а, m. ten ca 
zbiera kadzidło lub niem handluje. 
Kadsidle, а, п. żywica wonna, zbie- 
rana z drzewka kadzidlowego. Po- 
może to jak umarlemu kadzidło. 
Białe kadzidło. naprzód sączące 
się z drzewka kadzidlawego. = 
Jig. pochlebstwo. Рас komu ka- 
dzidla. Kadzldłowy, a, e, p. od ka- 
12101а. Drzewko kadzidłowe. (Bos- 
wellia serrata). KMadsielnica, у, Z. 
naczynie do kadzenia. 

Kądziel, i, 2, drewno okrągle, po- 
dlugowate jak krępiel, na które na- 
wija się do przędzenia len, wełna, 
konopie. со się nawija па to 
drewno. Prząść kądziel. == linła 
bialogłowska, żedska. Krewni po 
kądzieli. Hądsielny, a, е, p. Od ką- 
dzieli 

Kadsiowy, а, е, p. od kadzi. 

Kafar. u, m. mech. machina w której 
haba w górę ! na dół idąc, pale 
wbija. Kafarnik, а, m. ten co po- 
donosi 1 spuszcza babę w kafarze. 
Hafarowy, a, e, p. od kafaru. Watco 
kafarowy. 

Kafel, fa, m. (z niem.), glina w for- 


„ mie wypalona do stawiania pieców. 
_ U 


KAF 


Kafiany, Eafowy, a, е, p. z kafów 
(piec). 

Kafowy, ü, 6, p. koloru kawy palonej. 

Kaltan, a, m. (z arab. 1 ќог.), długa 
zwierzchnia suknia n Turków. = 
krótka suknia. Kaftan łosi, ba- 
woli. Kaftanik, a, m. zdrob. pod 
koszulą псагопу, welniany, fane- 
lowy; na koszuli, watowany. 

Hagamek, aha, m. naczynie gliniane 
lub żelazne z knotem i olejem do 
świecania, Kaganlec, ńca, m. na- 
rzędzie z drutów naksziałt koszy- 
ka, psom і innym bestyom na pysk 
zakładane. — kaganek. Kagańce 
nocne, fig. gwiazdy. Magańdcowy, 
а. е, p. od kagańca. 

Kabal, u, m. (z hebr.), żydowskie 
zgromadzenie. starszyzna ma- 
jąca dozór nad gminą żydowską 

abalny, a, 6, p. od kabalu. = ego, 
m. urzędnik kahalny. 

Ealman, a, m. zool. krokodyl ame- 
rykański. 

Majaćalp, s.z.nied, żałować grzechu, 
występku. Kajcie się grzechów, 
upominamy, kajcie. strzedz sie, 
chronić się. = nad kim, Кожас 
siç. == przestrogę sobie brać zcze- 
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Kąkolik, u, m. bot. (Lychnis coro 
naria), gatunek frletki. Mąkolisty 
a, е, p. zarosły kąkolem. lqkol- 
піса, у, 2. Dot. firletka kąkol. Ką- 
kolny, Eąkolowy, a, е, p. od kąkolu. 
Kąkolosiewca, y, m. rozslewacz nie- 
zgody. ЗАА а, е, р. podo- 
һпу до kąkolu. 

Kal, u, m. błoto, kałuża. fige 
brud, nieczystość. = łajno zwie- 
rząt. Kalac, am, s.cz. nied. naj- 
częściej fig. brudzić, plamić. Grzech 
kala duszę. = sig, s.z. plamić alg 
jakim brudnym postępkiem, 

Kalafior, u, m. (2 włos.), bot. (Вгав- 
slca botrytis), roślina, której azy- 
pułki kwiatowe przed zupełnem 
rozwinięciem się zrzynane, ва jê- 
dną ze smaczniejszych jarzyn ogro- 
dowych. 

Halamajka, 1, 2. materya welniana, 
= 1 Ñalamasska, |, 2. wózek łubem 
obity. Hałamnjkowy, a, ©, p. z kas 
łamajki. 

Eslamarka, 1, 2. zool. ob. Osernica, 
Sepia. Kalamarz, a, m. (z wios.) 
naczynie na atrament. = об. Cser- 
nica, Sepia, 

Kalanle, a, л. brudzenie, plamienie. 


go, bac się kary z cudzego przy-|Kałarepa, ob. Galarepa. 


kładu. 

Kajdany, dan, /.m. Kajdanki, zdrob. 
prop. et fig. pęta, więzy żelazne. 
Okuć w kajdany. Włożyć kajda- 
ny. Dźwigaó kajdany. Skruszyć 
kajdany. 

Какас, am, s.n. nied, fajdać. 

Kakao, л. nieod. (Theobroma), drze- 
wo amerykańskie 1 jego owoc, 
z którego robią czekoladę., Kakau- 
WJ, а, е, p. Od kakao lub z kakao. 
Kaktus, u, m. бо. (Cactus), roślina 
amerykańska, której gatnnek, kak- 
tus wiełkokwiatowy, ma plękny 
kw:a: ponsowy, 

Bąkol, п, m. bot. (Lolium), roślina 
z rodzaju trawiastych, rośnie mię- 
dzy zbożem. Przysł. Między psze- 
nicą znajdziesz kąkol. Na jednejże 
ziemi rosnie pszenica 1 kąkoŁ == 
Jig. kłótnia, niezgoda, rozterka. 
Między nasze domy chciał nasiać 
kąkolu. Mąkoleć,ję, s.n. nied. Ша- 


KHalcynacya, yl, £ (z łac.), Kalcyna- 
wanie, a, п. spopielenie, obracanie 
w popiół. Kalcynować, п}, sz, 
nied. spopielać, obracać w popiół 
za pomocą ognia lub serwaseru. 

Kałdessan, Kalteszan, Kaliszan, 0, m 
mieszanina z piwa, wina, soku су- 
trynowego, cukrem osłodzona 4 
chlebem utartym zakruszona. 

Kaldun, a, m. anat. bicna czyli sia 
tka sadłowa brzuszna, = breuch. 
Naładować kałdun. = brzuchacz, 
żarłok. Małduniasiy, a, е, р. brzu- 
chaty. Małdunowy, а, е, p. od kal- 
duna. 

Kalectwe, a, n, stan kaleki. Kale- 
сс, ję, sn. nied. stawać się ka- 
leką. Jeżeli dzteci kaleczeją, to 
wina rodziców. Maleczyć,czę, 3.cz. 
nied. kaleką czynić, kalectwa na- 
bawić. Raniąc, uszkadzamy tylko 
powierzchnią ciała, kalecząc, odti- 
пату. albo pasujemy członkł jego. 


kolić się, з.2, w kąkol się obracać.| = q. psuć, przekręcać, np. ilo- 
' . , ° 
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czas, wyrazy. = Się, 5.2. kalectwa 
się nabawić. Haleka, 1, m. i £ 
mężczyna i kobieta, którym hra- 
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s.ez nied. kopiować rysunki przea 
papier przezroczysty. = (z wlos.). 
deptać miechy u organów. 


guje władzy w jakim członku, albo | Kalkan, u, m. (z tur.), tarcza okrągła 


członka lub zmysłu. 

Halendart, a, m. wykaz dnl calego 
rokn | świąt uroczystych z admia- 
nami księżyca, i t. d. Koncept 
z kalendarza, płaski, pospolity. 
Kalendarzowy, a, е, p. od kalenda- 
rza. Halendarzyk, a, m. zdrob. mały 
kalendarz, almanach. 

Kalendra, Kalandra, Kalendrować, o>. 
Magiel i t. d. 

Kalenica, y, 4. enap słomy w roz- 
puszczonej glinie umoczony, do 
pokrycia dachów. 

Kaleta, у, 2. worek nkórzany u pasa 
wieśniaków na hubkę, krzemień, 
krzesiwo. == worek na pieniądze. 
Ma w kalecie, ma pieniądze. Ka- 
letka, i, 4. zdrob. od Kaleta = 
Kaletka żółciowa, anat. worek żół- 
cłowy. = bor. Kaletki, ob. Tasanik 
polny. Kaletnik, a, m. ten co robi 
kalety, ładownice, azabeltagy, trzo- 
By, juki. 

Kaliber, bra, m. (z franc.), wielkość 
wylotu strzelby, działa, wagomiar. 
= narzędzie którem mierzą wylot 
lub średnicę kuli. Kalibrować, uje, 
в.с. nieda wagomierzyć. Kalibro- 
WY, a, е, p. podłag kalibru. 

Kalif, a, m. (z агаБ.), następca Ma- 
hometa, monarchą dawnych Ara- 
bów z władzą duchowną 1 świecką. 
Kalifat, u, m. godność kalifa i pań- 
stwo pod jega rządem. 

Raligraf, a, m. pięknie piszący. Ka- 
ligraficzny, а, е, p. od kaligrafi. 
Kaligrafa, ji, #. (z ртес.), satnka 
pięknego pisania. 

Kalina, y, £. bot. (Viburnum), roślina 
z rodziny wiciokrzewowych, i jej 
czerwona, kwaśna, soczysta jagoda. 
Ma'inowy, a, е, p. od kaliny. 
Kalisko, a, л. blocisko. Kalisty, a, e, 
p. pełen kału. Rzeka kalista. 
Kalk, B, m. (z franc.), kopla rysun- 

ku zdjęta za pomocą papieru na- 

puszczonego oliwą. Maliancista, y, 

m. zajmojący się kalkowaniem ry- 
sunków. = który u organów mie- 
chowe dragi дерсе. 

ы А 


kalkować, ије, 


Kalkulacya, yi, 2. (z łac.), obracho 
wanie, rachunki. Słuchać kogo 
katkniacył. Zdać kalkulacyą. = 
oszczędność. Żyć z kalknlacyą. 
Kalkulant, Kalkulator, a, m. człowiek 
oszczędny.  Kalkulanika , Kalkula- 
torka, Í, 2. kobieta oszczędna. Hale 
kulować, nję, s.cz. nied. rachować, 
= sądzić, miarkować, domyślać 
віе. == się, sz. piędzią się mierzyć. 
Hałkus, u, m. (z niem.), hug wapien- 
ny do robienia mydła. = łużyny, 
zoła, popiół lub wapno, z którega 
już ostrość wyługowano. 
Halmocki, a, le, p. od kałmuka. Kal- 
muk, a, m. mieszkaniec z nad brze- 
gów morza kaaspijskiego. 
Kalnaść, ści, 2. błocistość. Kalay 
a, e, p. pełen kału, błocisty. Ka- 
łuża, y, z. dół blotnisty na drodza 
po deszczu. Malużany, Kałużny, a, e, 
p. od kałuży. Kalużowaty, a, е, р. 
naksztalt kałuży. Kałużysko, a, n. 
brzydka kałuża. Kalożysty, а, ©, p. 
pelen kałuż, błotnisty, 
Kalwakala, ob. Kawalkata. 
Kalwilla, i, 2. jabłko bardzo delika- 
tnc, kwaskowate, którego ва dwa 
gatunki, kalwilla czerwona i zi- 
mowa błado-żółta w grudniu doj- 
rzewająca. 


|Kałwin, a, Kalwinista, у, m. należący 


do kościoła zreformowanego przes 

Jana Kalwina. Kalwinizm, u, m 
Kalwiństwo, a, n. wiara kalwińska, 
wyznania kalwińskie, to jest ewan- 
gielicka-reformowane. Halwinka, f, 
£. kobieta wyznania kalwińskiego. 
Kałwiński, a, ie, p. ewangielicko- 
reformowany. 

Башаѕхе, ów, Lm. czechczery. 

Kamea, |, 2. (zfranc.), kamień z pla- 
skorzeżbą. 

Kamedała, у, m. jeden z zakonu pue 
stelniczego założonego przez ś. R» 
mnalda we Włoszech. Mamedulskh 
a, le, p. od kamedułów, 

Kameleon, ob. Chameleon. 

Kamelia, il, 2. bot. (Camelia), roślina 
odznaczająca 51е trwałą blyszczącą 
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mielonością, pięknością Llścł jakby 
lakierowanych, pięknemi w różnych 
farbach 1 odmianach kwiatami, da- 
raatająca znacznej wysokości w la- 
sach Chin 1 Japonii, zkąd w poło- 
wie przeszłego wieku do Europy 
sprowadzona została. Ą 
Kamerdyner, a, m. (2 niem.), sługa 
pokojowy, imleniam tylko różniący 
ale od lokaja.  Kamerdynerowa, ej, 
ż. żona kamerdynera. Mamerdyne- 
rować, ujg, s.n. nied. służyć za ka- 
merdynera,  Hamerdynerski, а, le, 
7.ad kamerdynera. Kamerdynerstwo, 
2, п. głażba kamerdynera. 
Hamerszruba, y, Z. (z niem.), tylna 
szruba u atrzelby. 
Rameryzować, nje, s.cz. nied, kamy- 
Каш! drogiemi wysadzać. Zegarek 
kameryzowany. Kamerysowanieja,n. 
wysadzanie drogiemii kamieniami. 
Kamfora, у, Z. żywica mocnego za- 
pachu, blaława, przezroczysta, nle- 
zniiernia lotna, otrzymywana z 
drzewa rosnącego w Japonii, w 
Chinach I niektórych okolicach In- 
dyi Wschodnich, rozległego w me- 
dycynie użytku, Dla wielkiej lo- 
tności kamfory mówi się: zniknął 
Јак kamfora. MHamforalka, I, Z, bot. 
Jedlinka, kamforowe ziele, roślina 
nieco do jodły podobna, a zapach 
kamfory mające. Kamforówać,ajg,s.cz. 
nied. napuszczać kamforą. Mamforo- 
wisc, wea, m. bot. (Laurus Camphora), 
drzewa z którego się kamfora otrzy- 
mnfe. Kamforowy, a, e, p. od kamfory. 
ай, віа, m. ciało twarde, ko- 
palne. Ziemie I kamienie stano- 
wią klassę pierwszą clał kopalnych, 
której rodzaje #3: 1) kamień dya- 
mentowy; 2) cyrkonowy; 8) krze- 
mienny; 4) gliniany; 5) magnezyo- 
wy ; 6) wapienny; 7) Багу; 8) вігоп- 
суап; 9)solikowy. Drogie kamienie 
88: dyament, rubin, Bzafir, topaz, 
granat, amaragd, jaspis, opal, tar- 
Коя, beryl, agat, ametyat, i kilka 
innych. = Preysl. i fig. Trafila 
koss na kamień. Na miejscu ka 
miań obrasta. Kamieniem ałodzieć. 
Idzia mu jak z kamienia. Zdjąć 
komu kamień z serca. Zginął, 
przepadi jak kamień w wodzie. 
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Kamla filozoficzny, jakaś anbstan- 
cya poszukiwana przez alchemi- 
ków, która w ich mniemaniu miała 
wszystko czego 8!ę dotknie w zlota 


wek, dzikiego mięsa, it р. = 
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zamienić. Kamień obrazy, okazyą 
zbłądaenia, upadku, nieszczęścia, 
= Kamień piekielny, stoplony sa- 


letran srebra, sól używana do wy= 
palanla naroslości na clele, broda- 


Kamień problerczy, łupek krza 
mienny, używany do próbowania 


Czystości złota 1 arebra, co вї dzieja 
przez potarcie ich a ten kamień 1 


mlarkowanie czystości z pozosta» 


łych śladów ; fig. próba, doświadcze- 


nie. Dinaga choroba jest kamieniera 
problerczym cierpliwości, = med, 
kamień powstający w różnych orga- 
nach ciała ludzkiego przez stopnio- 
we osadzanie sig cząstek goli niee 
rozpuszczalnych. Kamień proataty, 
w gruczole zwanym prostatą. Ka- 
mleń ресһег20му, w pęcherzu. 
Chorować na kamień. Umrzeć ną 
kamień, z kamienia. = w warcabach, 
warcab, blerka. = waga zawierająca 
w różnych czasach 25, 32, 35, 40 
funtów. Kamleniak, a, n myśl. zając 
na połu przy kamieniach legowisko 
obierający, zwany takżeniniakiem od 
koloru szerści, większy od szaraka 
Hamienlarcryk, в, m. uczeń kamio- 
niarza. Kamieniarka, Í, ¿ żona ka. 
mienłarza. Eamleoiarnia, ni, ź. mlej- 
sce roboty kolo kamien Kamie- 
nlarski, a, lo, p. od kamieniarstwa 
lub kamieniarza. Kamieniarstwo, &, 
n. sztaka ciosania kamieni ! robie- 
nia czego z kamienia. Kamleniara, 
a, m. lamiący w górach kamienie, 
= closnjacy kamienie. Hamienia* 
sty, a, 6, p. podobny do kamienia. 
Kamienica, у, 2. Kamienicska, 1, 2. 
zdrob. dom z kamienia lub z cegły. 
Kamieniczoy, a, e, p. od kamie« 
nicy. Kamlenieć, Је, s.n. тей. ч 
kamień się obracać.  Kamleniolaim 
u, m. Kamienialomnla,ni, 2, miejsca 
gdzie łamią kamienie dla wydoby- 
cia ich z głębi ziemi. Mamlenie: 
rośle, 1, lm. zool, polipy rosnące 
w substancyl kamiennej, zwana 
koralem. Hamienistość, 8с], ¿ wła 
`. 
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anosż tego co jest kamlenistem, | Kanąć, ng, s.n. dok. kapnąć. = s.cz. 


np. drogi, grantu. Kamieniaty, а,е, 
р. pełen kamieni. Hamienniczek, 
taba, m. zool ptak wielkości wilgi. 
= muchołówka z błękitnym grzbie- 
tam, wielkości dzierlatki. Kamien- 
niczy, a, е, p. do obrablania ka- 
mimi służący, np. młotek. Kamien- 
nik, a, m. ob. Kamienisrs, = агі! 
możdzierz do rzucania kamien! na 
oblegających до szturmu idgcych. 
= bot. (Acrostichon marantae), ga- 
tunek paprotnika. = 2001, chrząszcz 
szwajcarski. Еашіегпу, а, ё, p. z 
kamienia. Most kamienny. = za- 
wierający kainień. Góry kamienne. 
== twardy jak kamień. Sol ka- 
mienna. Węgiel kamienny. 
fig. twardy, niaczuly. Kamienna 
serce. = bol. Катіеппе zlełe, ob. 
Smagliczka. HRamionecska, 1, #. bot. 
ob. Hrusznica. Kamionka,l, 2. kupa 
kamieni zpola zebranych Í na mie- 
dzy ułożonych. = butelka kamien- 
na. = bot. ob. Mącznica. = ob. 
Malina kamionka. Kamionować, Ka- 
mlenować, ије, s.cz. nied. zabijać 
kamieniami. Zydzi kamionowali 
cudzołożników. Kamionowanie, Ka- 
mlenowanie, а, n. zabijanie kamile- 
niami. Bamionownik, в, m. który 
kamionuje, 

Kamizelka, i, Z. część ubioru mę- 
zkiego pod wierzchnią suknią. 
Kamlot, u, m. (2 włos.), materya z 
włosów kozy angorskiej, wełny i 
jedwabiu. Kamlotowy, a, е, p. z 
kamlotu. 

Kampania, il, 2. (z franc.), ruchy, 
obozy, działania wojska w polu 
w ciągn Jednego roku. Odbyć 
kampanią. = góra. działanie kil- 
komiesięczne wielkiego pieca hu- 
tniczego. 

Kampesz, u, m. bot. (Haematoxylon), 
drzewo amerykańskie dające czer- 
woną farbę. 

Kamractwo, 8, n. towarzystwo, kole- 
żeństwo. Кашга! a, m. (z włos.), 
towarzysz, kolega. 

Ramyczek, crka, m. zdrob. od Ka- 
myk, а, m. zdrob. mały kamień. 
Hamyczkawaty, а, е, p. podobny do 
kamyczka. 


ronic. Kanąć, ukanąć 12е. 

Kanafara, Kanaparu, a, m. szafarz, 
piwniczy klasztorny. 

Капай, u, 2л. (z tur.), Kanaczek, czeka, 
m. zdrob. naszyjnik kobiecy. 

Kanalik, а, m. zdrob. od Manal, u, m. 
rów głęboki w którym woda za 
pomocą szluz podnosi się i opada, 
służący do polączenia rzeki z rze- 
ką, a za Ich pośrednictwem morza 
z morzem. == anat. naczynie w 
ciele zwierzęcem. Kanał moczowy 
czylł urynowy. Kanał pokarmowy. 
Kanał powietrzny czyli oddechowy. 
Kanał krwisty czyli aorta. Kanały 
prowadząte płyn nasienny. = fig. 
droga którą co przechodzi. = arfyl. 
wydrążenie dziala. Kanalikacja, gi, 
2. kopanie kanałów dla ulatwienia 
wodnej kommunikacyi. Manaluwy, 
a, е, p. od kanalu. 

Kanapa, y, 2. (z franc.), Fanapka, 
Kanapeczka, і, 2. zdrob. siedzenia 
dla kilku osób. Kanapowy, а, е, p. 
od kanapy. 

Eanar, u, m. cukler z wysp kana- 
ryjskich. = wino kanaryjskie. Ka- 
narek, rka, эл. гоо. ptaszek do 
rzędu wróblów należący, przywie- 
ziony z wysp kanaryjskich. Ha- 
narklwy, а, е, p. od kanarka, np. 
kolor. 

Enaaster, Knaster, tru, m. Bot. (Nico* 
tiana chinensis), tyżtuń chiński. 

Kancełarya, yl, 2. izba pisarska = 
izba w której się chowają archiwa 
i protokuły sądowe.  Rancelaryjny, 
Kancelarski, а, іе, p. od kancelaryi. 
Eancclarzysta, Bancelista, y, m. рі 
sarz kancelaryjny. 

Kancer, u, m. (z lac.), med. rak, 
choroba. Kaneerować, uję, s.cz.nied, 
psuć ciało jak kancer, Z= ślę, s.z, 
w kancer się obracać, Hancerowa" 
ty, 8, её, p. podobny do kanceru, 
np. wrzód. 

Kanclerski, а, le, p. od kanclerza. 
Sądy kanclerskie, assessorgkie, ra= 
dworne. Kanclerstwo,a,n. godność 
kanclerza. czas sprawowania 
kanclerskjego urzędu. Za kancler- 
atwa Jakuba Zadzika, Mancłerś, а, 
m. jeden z najwyższych urzędni« 
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ków, przy którym była wielka 
pieczęć państwa. Kanclerz Wielki 
koronny. = w każdej kapitule był 
takie kanclerz. Manclersanka, і, 2. 
córka kanclerza. Manclerzye, 2, m. 
cyn kanclerza. Manclerayon, y, £. 
żona kanclerza. 

Mancyonal, u, m. (z lac.), ob. Kaa- 
tyeska. 

Huiciug, Kancrak, 3, m. (z tar. i ta- 
tar.), batóg krótki z cienkich rze- 
myków pleciony. 

Kandydacki, a, ie, p. od kandydata 
Kandrdacja, уі, Mandydatura, y, 3. 
staranie się o urząd. Kandydat, a, 
m. (z łac.), Btarający alg o urząd. 
W Polsce po śmierci Michała Ko- 
rybuta czternastu było kandyda- 
tów do tronu. = w uniwersyte- 
tach, stopleń niższy od magistra. 

Kandys, u, m. (z franc.), cukier lo- 
dowaty. Kaadysować, ије, s.cz. nied. 
polewać ciasta, owoce smażona 
roztopionym cukrem. 

Kandsiar, ob. Kindżał. 

Kangur, а, m. zool. zwierzę ssące 
z rzędu workowatych. 

Keni, a, le, p. od kani. Kasta, ol, 2. 
zool. ptak z rzędu drapieżnych, 
dziennych, rodzaju sokołów. Pra- 
gnie Jak kania dżdżu, przysł. ztąd 
ża przed burzą kanlo wydają głos 
przeciągły I piskliwy. Kanlanka, i, 
#. bot. (Cuscuta), wyłup. rosina, 
której jeden gatunek, kanienka po- 
spolita, zowie się takża jedwab 
polny. Maolasty, a, е, p. naksztalt 
kani, np. czapka, kapelusz. 

Kanikuła, у, ¿ (z łac.), gwiazda ja- 
dna w konstellacyi wielkiego psa, 
wachodząca wraz ze alońcem od 
24 lipca do 23 sierpnia. — dni ka- 
nikularne, czas ich mniemanego 
wplywu na umysł ludzki, Cierpłeć 
na kanikałę, dostać niby pomiesza- 
nia zmysłów. 

Каши, а, m. zool. ptak z rodzaju 
sokołów na skowrónki polujący. 
Kanka, i, 2. rureczka u pęcherza, 
z którego się enema daje. 

Kanon, u, m. (2 ртес.), właściwie ra- 
gula, ргтері == zbiwo różnych 
części Plama 8. przez Kościół 
przyjętych. = Kanony, ustawy, 
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przepisy, prawa, па różnych kon- 
cyliach lub przez różnych papie- 
żów postanowione. == jeden z cha- 
rakterów drukarskich. 

Mznonada, y, š, (z franc.), bicia, 
strzelania z dział. 

Hanonia, (1, 2. godność kanonika. = 
młeszkanie kanonika. КапошсШ, 
Hanonlcsy, a, е, p. od kanonika. 
Kanonicska, |, 2. zakonnica podług 
kanonów żyjąca. Kanonicznie, ps. 
podług kanonów. Kanonickność, Sch 
4. zgodność z kanonamL Hane- 
nicsny, a, е, p. zgodny 2 kanonae 
mi; od kanonów. Prawo kanos 
піс2пе. 

Eanonier, а, m. (z franc,), żołnierz 
od działa, artylerzysta. Hanonieraki, 
8, le, p. od kanoniera. 

Kanonik, a, m. ksiądz świecki mają= 
cy kanonią. Kanonista, y, m. bie- 
gly w prawie kanonicznem. Ha- 
nonisacja, pi, 2. Kanonitowanie, а, 
n. uznanie za świętego lub za świę- 
tą. Kanonisować, uję, scz, nied. 
uznać za świętego, za świętą, po- 
mieścić w rzędzie świętych. 

Kant, u, m. (z włos.), róg, bok kane 
ciasty, np. dwóch desek pod kę- 
tem zbitych. 

Kanlar, u, m. (z tur), waga trzech 
kamieni czyli 75 funtów. = 1 Kan- 
tarek, rka, m. zdrob. rodzaj mand- 
Sztuka na bystre konie. 

Hantaryda, y, £. zool. Inaczej macha 
hiszpańska, owad skrzydlaty, obrzą: 
szczowaty, zielono - żółty, który 
wysuszony 1 atarty па proszek 
nżywa się na wezykatorye. 
Kanion, u, m. (z frano.), część kraju, 
prowincya. Kantony szwajcankie. 
= we Francyl, kilka gmin mają- 
cych jednego sędziego pokoju, pod- 
dział okręgu. == leże wojskowe ро 
waiach blizko siebie leżących == 
okolica wyznaczona do wyblerania 
rekrutów. Mantonista,y,>n. żołrierz 
na kantonach lub leżach stoący. 
= rekrut zwerbowany lub wzięty 
do wojska. 

Kantor, a, m. (z łac.), śplewak ko= 
ścielny. == duchowny w kmitn- 
lach, którego obowiązkiem mieś 
baczenie na chóralne śpiewana. 
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Kantor, 0, m. (z franc.), kancelarya 
kupca I jego pomocników. = miej- 
все zgromadzeń kupców earopej- 
skich w osadach indyjskich. ШШ Í 
Mantorek, rka, m. zdrob., szafa na- 
ksztalt stolika z szufladą ukośnie 
zamykaną drzwiczkami, które otwo- 
rzone i horyzontalnia oparta na 
nodze lub desce wysuwanej służą 
do pisania. 


Kantorować, ujo,- san. nied. intono-jRapcan, а, m. 


wać w chórze, 
Kantorowy, Kantorkowy, 8, е, p. od 
kantoru lub kantorka. 

Kantorski, a, ie, p. od kantora. Kan- 
toratwo, 8, п, obowiązek kantora. 
Kantowac, ujg, scs. nied. stawiać na 
kant, np. ceglę do suszenia. = się, 
ги. przechylac się na bok, Kan- 
tówka, i, 4. strzelba mająca rurę 

w kanty, to Jest graniastą. 
Kantyczka, Í, 2. (z lac.), książka za- 
wierająca pieśni nabożne. 
Banwa, y, ź. (z franc.), płótno rzadkie 
do haftowania. 

Kapa, у, 2. (z włos. niem.) przy- 
krycie na łóżko, kanapę. — odzie- 
nie kościelne, pluwiał. = sklepie- 
nia pieca w hutach szklannych, 
lub komina w kuchni. = belka 
podparta stęplami w kopalniach. 
= okucie pod kolbą u strzelby. 
Карас, pie, s.n. nied. Mapnąć, nę, 
Jednot, kanąć, kroplami spadać. 
Kapie z dachu. Kapie mu z nosa. 
Na ubogiego wszędzie kapie,. przysł. 
wszędzie mu źle. = Kapać od zło- 
ta, tyle mieć w sobie zlota, że aż 
kapie. Rzęd staropolski aż kapal 
od złota, = Kapnąć czem na со, 
upuścić па co kroplę. Hapanie, a, 
п. cieczenie kroplami. Mapanina, 
y. 4. kapanie Í to co nakapało. 
Ріасіс kApaniną, po troszę, czę- 
sciami. 

iąpać, pię, s.cz. тей. zanurzać w 
wodzie dla obmycia. == it, s.z. za- 
nurzać sią w wodzie dla obmycia 
się lub ochlodzenia. = Fig. kąpać 
sig ме krwi, we łzach. Ҝарапіе, 
а, n. zanurzanie w wodzie dla ob- 
mycia. ша sig, zanurzanie się w 
wodzie dla obmycia się lub ochło- 
dzenia. 
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Kapar, a, m. Kaparek, rka, mi. zdrob. 
bot, (Capparls), krzew, bezciernio= 
wy rosnący w Arabii, cieruisty wa 
Francyi południowej, którego pą- 
czki owocowe 84 to marynowane 
kaparki do przypraw używane, a 
kora do rozwolnienia żołądka. Ka- 
parowy, Kaparkowy, a, €, p. od ka- 
para lub kaparków. Kolor kapar- 
kowy, ciemno-zielony. 

charlak. Карсапіес, 
ję, s.n, nieda stawać się charlas 
kiem. 

Hapciuch, Kapczuch, Kapczuk, a, m. 
(z tatar.), worek na tytuń. 

Kapeczka, 1, 2. zdrob. od Kapka. 

Kapela, i, 2. (z niem), zbiór muzye 
kantów, muzyka. == об. Kupela. zu 
kaplica. Hapelan,a, m. kapłan za- 
wiadujący kaplicą przy kościele, 
w obozie lub w domu pańskim. 
Kape!ania, li, 2. Kapelaustwo, a, na 
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funkcya kapelana. == MKapelania, 
mieszkanie kapelana. hapelański, 
a, ie, p. od kapelana. Mupelisla, у, 
m. muzykant z kapeli. Kapelinai= 


ster, tra, Kapelmisirz, a, m. przeło- 
żony nad kapelą. 

Rapelusik, a, m. zdrob. od Kapelusz. 
Kapelusina, y, m. stary, lichy, wy- 
tarty kapelusz.  Hapelusz, а, m. 
(z włos.), nakrycie głowy ze skrzy= 
diami. == ubranie glowy kobiecej, 
== bot, górna część grzyba па 
trzonku osadzona. Mapelusznictwo, 
a, n. rzemiosło kapelnsznika. ka- 
peluszniczek, czka, m. czeladnik ko- 
pelusznika.  Kapeluszniczka, i, Z. 
żona kapelusznika.  Kapeliszniczy, 
a,e, p. od kapelusznika lub kape- 
lusznictwa. MNapelusznik, а, m. ten 
со robi kapelusze.  Kapeluszowy, 
a, е, p. od kapelusza. Kapeluszy= 
ska, a, n. zgrub. stary, brzydki ka- 
pelusz. 

Mapica, у, 2. habit mnisi.  Zrzucić 
kapicę, fig. wywiec się, wystąpić 
z zakonu. = blacha żelazna zwie- 
rzchu osi, żeby silę nie starla. =з 
kawałek skóry na сере, gdzie bl- 
jak przywiązany jest gązewką do 
dzierżoka. Mapicznik, a, m. ten со 
chodzi w kapicy, mnich. 
Kapieć, ję, s.n. nied. marnieć, niszczeć, 


ostatkami gonic. 


Kapiszon, u, m. 
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Przez swą zby- 
tni} dobroć kapicjosz. 
ąniel,i, 2. kąpanie się. 
piele osłabiają. = to w czem się 
kto kąpie. Kąplel rzeczna, mor- 
ska, mineralna. Kapieł sucha czyli 
parowa. = chem. woda, piasek, 
żywe srebro pośredniczące między 
ozniskiem a ciałem ogrzewanein. 
Kąpiołecaka, I, Kąpiolka, 1, 2. zdrob. 
kąpiel dla dzieci. 

(z franc.), plaszcz 
kobiecy z kapturkiem. 


Eapital, u, m. (z franc.), gotowe pie- 


p. główny. 


Kapilan, a, m, (z franc.), 


niądza 100, jakiekolwiek wartości 
dochód lub procent przynoszące. 
Kapitalik, u, m. zdrob. maly kapi- 
4al. = (w drukarni), mniejszy gà- 
tunek liter wielkich. Kapitalista, y, 
ел. posiadający kapitaly. Kapital- 
nie. ps. głównie. == doskonale, wy- 
bornie, wyśmienicie. Kapifaluy, а, е, 
= doskonały, wyborny, 
wysmienity. 

dowódzca 
kompanii w piechocie. = Kapitan 
okrętu, najstarszy na okręcie. Ka- 
pitanowa, еј, 2. żona kapitana. Ka- 
pitański, a, іе, p. od kapitana. Ka- 
pitaùstwo, а, 2. stopień kapitana, 


Kupitel, u, m. Kapitela, i, 2. (z włos), 


arch. glowica, makowica, najwyż- 
sza z trzech części kolumny. = 
czapka nlembikowa. Kapitol, u, m. 
świjtynia Jowisza w dawnym Rzy- 
mie. hapitoliński, Kapitolski, a, ie, 
р. od Kapitolu. Jowisz kapitoliń- 
aki. Kapitula, y, 2, (z łac.), zgro- 
madzenie kanoników przy kaiedrze 
lub kollegiacie. 
madzenia kanoników, = zgroima- 
dzenie osób jednego lub wielu za- 
konów. = fig. zamiast glowa. 
Wytrzeć komu kapitułę, zmyć Ко- 
mu głowę, porządnie wylajać, Ka- 
pitulacja, yl, 4. (z lac.) umowa 
rządów trzymających wojsko cudzo- 
ziemskie z temże wojskiem. = akt 
publiczny nowo obranego cesarza 
niemieckiego. = umowa oblężo- 
nych z nieprzyjacielem о poddanie 
twierdzy. Kapitularz, а, m. miejsce 
kapituły zakonnej. kapitalny, a, e, 
p. od kapituly, np. kanonik. Ёа- 
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Częste ką-| Kapka, Kapla, Hapeczka, i, 


KAP 


pitulować, uję, seu. nied. poddae 
twierdzę przez kapitulacyą. 
32. zdrob. 


kropelka, 

Kaplan, a, m. (skróc. z kapelan), 
ksiądz, osoba duchowna mająca 
kapłańskie święcenie. = (wdawnym 
zakonie), wicłki kapłan. = (w po- 
gaństwie), kapłan Jowisza, Apol- 
lina. Kaplanica, у, Kapłanka, i, š. 
kobieta służąca jakiei bogini. Ka- 
planka Westy, Junony. kapłański, 
a, ie, p. od kapłana. Kapłaństwa, 
a, n. stan kapłana, święcenie ka- 
plańskie. Kaplica, y, Z. Kapliczka, 
i, 2. zdrob. mały kościołek. Przy 
kościele ma diabeł kaplicę, przyst, 
między pszenicą kąkoł. 

Kaplon, a, m. kogut, któremu części 
płciowe wyrznięto. Kaploni, a, ie, 
p. od kapłona, np. pióro, mięso, 
Каріоліс, nig, s.cz. nied. wyrzynać 
kognika na kapłona. 

Hapaik, a, m. biczownik w Каре 
ubrany. 

Kapoia, у, 2. (z franc.), Rapotka, i, 2. 
zdrob. zwierzchnia suknia, aurdut. 
= Kapotka, rodzaj kapelusza ko- 
blecego. 

Карга], a, m. (z franc.), starszy 201- 
nierz w piechocie. Mapralka, l, ż. 
żona kaprala. Kapralski, a, ів, p. 
od kaprala. Eapralstwo, a, л. sto- 
pień kaprala. = zbior. żołnierze 
pod dowództwem kaprala. 
Haprawość, ści, 2, płynienie z oczu. 
Kaprawy, a, е, p. (о oczach), 89- 
czący łzy. = (о osobach), mający 
oczy sączące łzy, ciekące. 


= miejsce zgro-|Haprys, u, m. (z franc), Haprysik, u, 


m. zdrob. chimera, dziwactwo. a= 
prysić (się), s.n. i z. nied. mieć ka- 
ргуву, dziwaczyć , chimercwać, 
grymiasić. Kapryśnica,y, Kapryśni= 
czka, i, 2. pelna kaprysów, chime- 
ryczka, grymaśnica. Kapryśnie, ps. 
grymaśnie. Mapryśnik, a, m. pełen 
kaprysów, chimeryk , grymainik, 
Kapryśność, Sci, 2. aklonność ds ka- 
prysów. Hapryšuy, a, е, p. ckime- 
ryczny, grymaśny. 

Kapsa, у, 2. ob. Kahza. Hapsan, a, 
m. ten “o robi kapsy. kapsula, 
Kapsuja, у, 2. cham. paczyme do 

[] d ..0 
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ewaporacyi. Mapsulka, i, 2. obwij- 
ka gumowa lekarstw tłustych, zp. 
terpentyny, przykrych do zaży- 
wania. 

Hapszczytna, y, 2. czopowe, oplata za 
wolne pędzenie wódki, piwa. 


Баріасуа, yl, 2. (z łac.), Haptowanie, 

a, n. ujmowanie soble kogo dat- 
kiem, jadłem, napojem. Haptować, 
uję, 5.cz. nied. ujmować sobie kogo 
tym aposobem. 


kaptor, а, m. Kapturek, rka, m. 
drob. przykrycie głowy od de- 
szczu, zimna, z tylu do odzienia 
przyszyte. Kaptur mniszy, za ha- 
bitem. Kaptur u opończy. Kaptur 
błazeński. = nakrycie głowy pta- 
kom łowczym. Kaptur sokoła. = 
daszek niektórych naczyń. Kaptur 
alembikowy. Kaptur u kominka, 
nad kominem. = zgromadzenie 
stanów po śmiereł króla elekcyj- 
nego, końcem obmyślenia obrony 
kraju, i wewnętrzmcgo bezpieczeń- 
stwa. Kapturek u cepa, ob. 
Kapica. Kapturkowaly, Rapturowaty, 
nakształt kapturka lub kaptura. 
Liście kapturkowate. Hapturowy, а, 
9, р. od kaptura. Sądy kapturowe 
odbywały się w Polsce przez cały 
czas bezkrólewia, z ustaniem wszy- 
stkich zwyczajnych, jako od zmar- 
lego króla władzę swą mających. 
Kaptarzyć, rzę, scz. nied. wkładać 
kaptur na kogo, na co. = się, 5.2. 
wdziewać kaptur na siebie, ob. 
Zakapturzyć, Kapucyn, а, m. jeden 
z zakonu ś. Franciszka. Albo sta- 
rosta, albo kapucyn, przysł. aut 
Caesar, aut nihil. Kapucyński, a, ie, 
р. od kapucyna Inb kapucynów, 
np. kościół, zakon. 

Kapościanek, nka, sn. zool. motyl 
nocny, mnożący się na liściach 
kapuścianych. Hapuściany, a, е, p. 
od kapusty, z kapusty. Liście ka- 
puściane. Kapnsciana glowa, fig. 
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kapusty. Kapnsta, у, Z. Боѓ. (Brassica 
oleracea), roslina ogrodowa z ra- 
dziny krzyżowych, której główniej- 
sze gatunki lub odmiany: biała 
głowiasta, biała wielka hollenderska, 
ranna angielska, pudowa czyli brun- 
świcka, sawojka, żólta lub zielona 
włoska, kędziorką zwana, główkowa 
bruxelska, ciemmno-czerwona glo- 
wiasta, blado-różowa, fioletowa, 
cukrowa, ranna, morska, składająca 
się z młodych wypastków па po” 
dobieństwo szparagów. Hapustuy, a, 
e, р. јак u kapusty. Galarepa liście 
ma kapustne. 

Kapusa,y, 2. czapka z lisiego futra. 

kara, у, 2. co prawo postanowiło za 
popelniony występek. Kara cieles= 
na, pieniężna. Kara śmierci, Pod 
karą śmierci. 

Hara, у, 2. Kary, ł.m. wóz o dwóch 
nizkich a mocnych kołach, do wye 
wożenia gnoju, śmieci. 

Karabela, i, 2. Karabelka, 1, 2. zdroba 
szabla beż kabląka u rękojeści. 

Karabin, а, m. (2 franc.), Karabinek, 
nka, m. zdrob. strzelba używana w 
wojsku. Вагабіпіег, a, m. żołnierz 
uzbrojony karabinem. Karabinowy, 
в, e, p. od karabina, np. strzał, 
ogień. 

Karać, таф, s.cz. nied, wymierzać 
karę za występek. Кагас па 
ci2le, cieleśnie. Karat więzieniem, 
śmiercią. 

Кагасепа, y, £. zbrója w łuskę zro- 
biona. Karacennik, a, m. tn co robił 
karaceny. 

Karaczan, a, m. 2007. owad skrzydla- 
ty, ob. Tarakan. 

Karafka, i, Z. (z włos.), Кагабоћа, 
Karafeczka, i, Z. zdroo. butelka z 
białego szkła. 

Raraim, a, Rarnita, у, m. jeden 2 
sekty żydowskiej trzymającej się 
jedynie ksiąg Mojżesza, a odrzu- 
cającej wszelką tradycyą z talmu= 
dem. Karaimski, а, ie, p. od ka- 


głupia, pusta głowa. Eapaścisko, a,| raima. 


п. drzydka, bezecna kapusta. = i 
Kapostnisko, a, л. Kapustnik, a, m. 
ziamla na której byla kapusta, 
1 Kapuśniak, Kapustniak, a, m. rza- 


Karakal, a, m. zool. zwierz żarłoczny 
do tygrysa podobny. 

Кагвіоу, a, е, p. podległy karaniu. 
Багаріе, a, л. wymierzanie kary. 


dka potrawa z kwaśnej, siekanej, Karambol, u, m. (z franc.), w grze 
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bilarowej, uderzenie drugą kulą 
trzeciej i czwartej. Karambolować, 


uję, s.n. иеа. robić karambole. 

Barań, sia, m. zool. ryba rzadko nad 
jeden funt ważąca. Karp-kara: 
różni się od właściwego karasia 
kolorem na grzbiecie czarniawym 
lub błękitnozielonym, i czasem do 
czterech funtów wagi dochodzi. 

Harat, a, m. (z włos.), stopień czy- 
stości zlota.  Przypuszczając ża 
czyste złoto dzieli się na 24 części, 
karatami zwane, -czyste będzie 
24tej próby; jeżeli złota jest części 
23, a jedna srebra lub miedzi, złoto 
będzie 231еј próby, i t. d. = waga 
złota, czyli 12 granów. = klejnoty 
ważą śię na grany i karaty; 4 grany 
czynią karnt jeden. 

Karawan, a, m. wóz pogrzebowy. 

Karawana, у, 2. (2 nrab.), ludzie 
razem dla bezpieczeństwa podróż 
na Wschodzie odhywający. Kara- 
wanseraj, u, m. gospoda \y której 
karawany stają. 

Karazya, yi, 2. sukno grube. = ubior 
wieśniaków krakowskich. Haraayo- 
WJ, 8, €, р. 2 karazyl, 

Karb, u, m. (z niem.), rowek wy- 
rznięty, np. na Кіјо. = laska kar- 
bowa, = rachunck. Jeść, pić, brać 
na czyj karb. Kłaść na czyj karb. 
= rodzaj, gatunek. Juliusz Cezar 
jednego prawie 2 Katyliną był 
karba. Кагһу, kluba, ryza, 
rygor. Trzymać kogo w karbach. 
© zmarszczki na twarzy. Karbara, 
a, m. który karbuje. Кагһіешіес, 
ńca, m. bot. (Lycopus), roślina z 
1odziny wargowych, takżo wilczą 
stopą zwana. 

Rarbona, у, 2. (z hebr.), Karbonka, Í, 
š. zdrob, skrzynka kościelna na jał- 
mużnę. 

Кагћопасуа, yl, 2. (z łac.), zwęglenie, 
obrócenie na węgiel. 

Karbować, п}, s.cz. nied. robić karby 
na lasce karbowej lub na czem 


innem. = szczepić drzewa. == 
marszczyć. Już jej starość czoło 
karbuje. = siec, ciąć. I one piękną 


gąbkę sprośnia nakarbują. Karbo- 
wanie, a, n. we wszystkich zna- 
pzeniach „ajowa Karbi wać. 


Earbo- | 
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wanj, 4, е, im. naznzczony karbem, 
Pieniądz karbowany. Liscie karbo- 
wane. Earbowy, a, e, p. od karbów. 
Laska karbowa. = ego, m. i Ear- 
bownik, a, m. ten co w gospodar- 
stwie wiejskiem utrzymuje regicstra 
па karbach. 

Karbuckuł, u, m. med. wrzód ognisty, 
węgłlik, krzyk. = min, rnbin czer= 
wieńszy od zwyczajnego (gdy za- 
wiera kwas chromowy). 

Rarciany, a, e, p. od kart do prania. 
Domek karciany. Marciarka, Kar- 
ciarz, ob. Hartownica, i t. d. 

Rarcić, се, s. cz. nied. karać słowy, 
gromić, łajać, surowo парогпїпас. 
Władza ojcowska wprzód Кагсі, a 
potem karze. Kto karci dzieci, zapo- 
biega karom prawa. 

Farcs, 0, эл. pień ściętego drzewa z 
korzeniami. 

Karczek, cska, m. zdrob. od Kark. 

łarczemka, і, 2. zdrob. od Karczma. 
Karczemnie, ps. jak w karczmie 
bywa. Кагар, 8, m. ten co w 
karczmach rad przebywa. Kar- 
ciemny, a, €, p. Od karczmy, wła- 
ściwy ludziom w karczmach by- 
wającym, np. żarty, wyrazy. Kar- 
сша, у, 2. dom агупком'пу ną 
wsi lub przy drodze. Karczmarczyk, 
a, m. chłopiec karczmarski. Kar- 
czmarka, i, Z. trzymająca karczmę. 
= żona karczmarza. Karczmiarski, 
a, ie, р. od karczmarza. Karczmar- 
5090, a, п. stan karczmarza. = 
zbior. karczmarz z żoną. Karczmarz, 
а, m. gospodarz karczmy. Karczma- 
rzyć, гар, sn. nied, być karczma- 
rzem. Karczmina, у, 2. licha, nedzn4 
karczma. Marcemisko, а, л. zgruv. 
brzydka, starn karczma, 

Karesoch, a, m. (z włos.), bot. (Cy- 
nara), roślina z dzialu ostowatychą 
której są cztery gatunki: karczoch 
zielony, biały, zielony mały, fiole- 
towy. 

Karcrować, nje, s.cz. nied. dobywać 
karcze czyli pnie z korzeniami po 
wyciętym lesie. Rarczowanie, a, п. 
dobywanie karczów. Narczowiske, 
a, п. miejsce pełne karczów. Kar- 
czowisty, a, е, p. pelen karczów. 
Karczownik, a, m. który karczaje. 
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Rarczunek, nku, т. karczowanie. = 
grunt wykarczowany. 

Harczystość, асі, 2. szerokość, tęgość 
karku. Marczysty, a, ё, p. mający 
tęgi kark. 

Kard, u, m. Barda, y, 2. bor. (Cynara 
cardunculus), gatunek karczocha, 
najlepszy hiszpański. 
Kardamom, „Kardamon, u, m. Karda- 
mama, у, 2. bor. (Amomum carda- 
momum), roślina lndyi Wacho- 
dnich, której owoce, kardarnomki, 
używane w kuchniach í w medy- 
cynic. 

Kardynal, а, m. (2 lac.), dygnilarz 
Kościoła rzymskiego, należący do 
wyboru papieża. = Кагӣупаіу, 
gra w różnego kształtu patyczki. 
Kardynalny, а, e, p. główny. Cztery 
cnoty kardynakie. Wiatry kardy- 
nalne. Punkta kardynalne hory- 
zontu. Prawa kardynalne. Kardy- 
nalski, a, ie, p. od kardynala. Ka- 
pelusz kardynalski, Kardynalstwo, a, 
n. godność kardynal-ka. 
kareciany, a, €, p. od karety, np. 
koń. = jeżdżący w karecie. Wy- 
szliśmy ochotni, kareciani, wózko- 
wi, konni i piechotni. Harecisko, a, 
п. zyrub, stara, brzydka Кагсіа. 

Kares, u, m. (z franc.), przymilenie, 
pieszczota. Raresować, uję, s. cz. 
nied. cackać, pieścić. = E 3.2. 
z kim, cackać się, pi 
Kareta, у, 2. (z włos.), "FONA i, 2. 
zdrob. pojazd o czterech kolach, 
2 pudłem zawieszonem na resso- 
rach. Mariolka, i, 2. wózek, faeto- 
nem także zwany. 

Hark, u, m, tylna część Bzyi do pier- 
waszego pacierza. IJderzyć, kogo w 
kark. Porwać, uchwycić ‘Zæ kark. 
Гозіас po karku. Złamać, skręcić 
sobic lub komu kark. Idż na zła- 
manie karku. Jig. Człowiek 
twardego karku, uparty. Stać komu 
nad karkiem, naglić, napędzać do 
roboty. Siedzieć komu na karku, 
uprzykrzać się. Mieć kogo, co na 
karku, ciężar na swej glowie. Mam 
czworo dzieci na karku. Wisieć 
nad karkiem, grozić, zagrażać. 
Mamy wojnę nad karkiem. Jugur- 
clo zguba nad karkiem wisi. Nic- 
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przyjaciel па kaku, a wojsko bez 
wodza. Karkolomny, a, e, p. (o miej- 
scu), gdzie można kark złamać. 
karkowy, a, €, p. od karku. 

Karlo, cia, n. maleiki karzelek. 
Karleć, jg, з.п. nied. karłem Bie 
stawać. Miarlica, у, Kacliczka, i, £ 
kobieta karzeł, Karlik, а, m. młody 
karzeł, karzelck. Marlowacić, с, 
s.cz. nied. karlowatym robić. War- 
lowacieć, ję, s.n. nied. (o zwierzę- 
tach i roślinach), małym, nizkim 
Sie stawać. Harłowalość, ści, 2. zbyt 
maly wzrost. Marłowaty, a, е, p. 
małego wzrostu, 

Karm, i, 2. pokarm. 

Karmazya, u, m. ziarnka czerwcowe. 
= czerwona farba z ziarnek czerw= 
cowych robiona. — sukno lub ma- 
terya karmazynowo farbowane. 
Karmazynowy, a, е, p. koloru czer- 
wonego. 

Karmelek, lka, m. cukierek w tabli- 
czkę шапу. 

Karmelicki, Harmelitański, a, ie, p. 
od karmelitów, np. klasztor, zakan, 
kościół. Karmelita, y, л. mnich za- 
konu karmelickicgo, założonego w 
Palestynia na górze Karmel. Kar- 
melitka, Karmelilanka, i, 2. mniszka 
tegoż zakonu. 

Karmiasty, a, е, p. (o rudzie), czy- 
зіу, niezmieszany z ziemią ani a 
gliną. 

Karmić, mię, s. cz. nied. piersiami, 
żywić własnem mlekiom. == dawać 
jeść. Karmić dzieci, konie, psy. 
= dawać jeść żeby ukarmić. Kar- 
mić woły, wieprze, drób. = utrzy- 
mywać, dawać żywność. Karmić 
tylu służących, tyla koni, tyle psów. 
= fig. pesilać, zasilać. Pismem 
świętem karmić słuchaczów npotrae= 
ba. Karmić kogo nadzicją, nic mu 
nie dawać prócz nadzici. Nadzicja 
karmi, ale nie tuczy, == się, S.Z 
żywić się. Człowiek karmi się 
chlebem, mięsem, roślinami. = fige 
Karmić się nadzieją. Karmiciel, z, 


m. Кагшісіеіка, i, 2. ten, ta co 
karmi. Karmienie, а, п. dawanie 
pokarmu. = się, s.r. pożywanie po- 


karmn czyli materyi odżywnej. 
Karmin, u, m. ciemno-czerwony kolor 


KAR 


Gtrzym; wany z koszenilli, drzewa 
trazylijskiego i ałunu. 

Karimnik, a, m. chlew w którym się 
wieprze karmią. Harmność, Ści, 2. 
posilność. Karmay, з, е, p. ukar- 
miony, ntuczony, np. wieprz, wół. 

аг, ni, 2. górn. forma do odlewa- 
nia żelaza, kiedy odlew ma być 
próżny. 

Harnał, a, m. mar. każdy z sześciu 
Eznurów, po trzy z każdej strony, 
któremi maszt do budy jest przy- 
mocowany. 

Karnawal, u, m. (z włos.), zapusty. 
Eurnawalować, uję, s.n. nied. odby- 
wać zapusty, bawić się w czasie 
karnawalu. 

Earneol, Karniol, u, m. min. kamień 
drogi, krwawnik. 

Earnie, Karno, ps. w karności, Kar- 
ność, ści, 2. surowy rząd, dyscy- 
plina. Karność wojskowa. Marny, 
a, е, p. poddający pod karę, tyczą- 
cy się kar prawein przepisanych. 
Prawo karne. Kodex karny. = w 
karności będący, posluszny. Woj- 
sko karne. Marogodny, a, е, p. go- 
dzien kary. 

Karolek, Iku, m. bot. (Сагит), kmin 
polny. 

arotyda, у, 2. anat, tętnica idąca od 
głównej tętnicy ku głowie z obu 
stron szyi. 

Earp, ia, m. zool, ryba koścista 2 
rzędu skrzelowatych, brzuchopłe- 
twych. 

Earpa, у, 2. część spodnia mniej 
więcej klęhiasta drzewa, od której 
w 061 rosną korzenie, a w górę 
pień. Harpęlny, a, е, p. pelen karp. 

Karpi, Вагріояу, a, е, p. od karpia. 
Karpia łuska. Karpig, сіз, л. młody 
karp. Karpik, a, m. zdrob. od 
Harp. Karpik chiński, złotawiec, 
czerwono-złotego koloru, w sadza- 
wkach 1 słojach dla osobliwości 
chowany. 

Marpina, y, 2. drzewo na opał z 
karp wydartych z ziemi po ścięciu 
drzewa. 

Karpiolosoś, sia, m. ryba morska, 
rzeki odwiedzająca, w Dnieprze 
poławiana. Harpiowaty, в, ©, p. po- 
_ dobny do karpia, _Harpiówka, 25 
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dachówka w karpią łuskę. Har- 
piówkowy, а, е, p. Lot. nakształt 


karpiówki. 

Karpowały, a, е, р. podobny 
karpy. 

Karta, у, 4. papieru w książce, 
każda strona karty, stronnica. 
mappa. Karty geografczne. 
skrypt, oblig. Slowo wiatr, karta 
grunt. = bilet. Karta wizytowa. 
= pismo, świadectwo. Karta wol- 
nego pobytu. Karta bezpieczeń- 
stwa. == karta do grania. Kto 
grywa w karty, ma grzbiet ł leb 
abdarty, przysł. 

Kartacz, a, m. arłył. pewna liczba 
kul drobnych lub siekanego żelaza, 
w puszce blaszanej lub worku tej 
samej co kula średnicy zamknięta, 
i na miejce jej w kanal działa na- 
bita. Martaczowy, а, е, p. od kar- 
tacza. 

Kartamin, u, m, chem. barwnik ro- 
ślinny czerwony, z krokoszu far- 
bierskiego wydobyty. 

Kartan, Harlam, a, тл. Karianna, y, 2, 
(z niem.), murolom, wielka ar- 
mata, z której wyrzucano kulę 48 
funtową. 

Karteczka, Kartka, i, 2, zdrob. od 
Karta, mała karta, kawałek papieru. 
= Kartka, bilet, listek, = wotum, 
glos na piśinie. = rewers lub po- 
kwitowanie. = Lubi karteczki, 
lubi grać w karty. Kartel, ü, m 
(z franc.), umowa między dwoma 
państwami o wymiane Jeńców lub 
wydania zbiegów. = i Kartelnsz, 
а, m. bilet wyzywający na poje- 
dynek. Karteluszek, szka, m. zdro. 
kawałeczek papieru. 

Kartofel, fa, m. Kartofa, |, # bot 
(Solanum tuberosum), psianka-kar- 
tofel, roślina z Chili pochodząca. 
Rartofelek, Ika, m. zdrob. maly kar- 
tofel. Kartoflany, Eartofowy, в, е, p. 
od kartofla, z kartofli. Kartofiiny, 
lin, т. пас kartofiowa. 

Karton, 0, m. (z franc.), gruby papler 


Liście karpiówkowe. 
da 


klejony. == wzór do rysunku, do 
obrazu, pierwszy rys. Kartony 
Rafaela.  martonowy, а, е. p. 2 
kartonu. 


Bartować, uję, s.cz. nied. mieszać, 


KAR — 
tnsować karty. = fig. knować, 
układać. W gabinetach kartowano 
rozbiór Wenecyi. Kartowanie, а, ғ. 
tasowanie. Rartownica, y, Karlowni- 
cika, i, 2. szulerka. Вагіотпік, a, 


т. szuler. Hartowy, a, e, od kart, 
np. dlug. 
Hartun, u, m. płótno bawełniane. 


hariunowy, a, е, p. 2 kartunu. 

Kartusz, а, m. (z fcanc.), ładunek. 
= pas myśliwski z ładunkami. 
karluz, Karluzyania, а, m. (z franc.) 
zakonnik reguły 8, Brunona. Kar- 
штей, zka, m. 221. gożdzik kartu- 
zki. Harluzya, yi, 2. klasztor kar- 
tuzów, Martuzjański, a, ie, p. od 
kartuzów. 

Karuk, u, m. kiej wygotowany ze 
skóry, kości, rogu, pęcherza i 
trzewów rybich, mianowicie wyza. 
Harwasz, a, m. część zbroi rękę od 
łokcin do pięści okrywająca. 

Kary, a, e, р. (2 tur.), czarny, czar- 
nej maści (tylko o koniu). 
Karykalura, y, z. (z franc.), obraz w 
śmiesznej postaci. 

Karzeł, rla, m. Karzelek, lka, en. 
zdrob, czlowiek wzrostu mniej niż 
iniernego,  pieniek. drzewo 
nizkie zwykle pod innem rosnące. 

Kasać się, s.z. nied. na co, piąć się 
do czego, porywać віе na со. 

Hąsać, am, s.cz. nied, gryźć, ciąć 
<gbaml. Przysł. Pies co bardzo 
szczeka, nia bardzo kąsa. Nie ka- 
żdy kąsa, co na drugiego wąsem 
potrząsa. — (o ptakach, owadach, 
wężach). Pszczoły, osy, muchy, 
pchły kąsają. (о putrawach), 
szczypać. = się, 5.2. gryźć sie, 
zajadać się miystzy sobą. Psy się 
kąsają. = fg. gryżć się wzajemnie. 
Mąsanie, a, л. gryzienie, Rąsawość, 
ścj, 2. skłonność do kąsania, Ką- 
Sawy, а, е, p. sklonny do ką- 
капа. 

laseczek, czka, m. zdrob. od kąsek, 
ska, m. 24700. mały kęs, kawałek. 
Smaczny kąsek. Lubi smaczne 
kąski. Nie twojej to gęby kąsek. 
= trochę, odrobina. Po kąsku, 
potrochu, potrosze. Ani kaska, ani 
trochę, апі ойгоһїпу. Urody dosyć, 
ivzumu ni kąskn. © kąsęk, o włos, 
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Q kąsek niezginęła. Do kąska, da 
Szczętu, za wszystkiem. 

Kaskada, у, 2. (z włos.), wodospad. 
Kaskarylla, |, 2. bot. (Croton Elute= 
ria), krocień, drzewo w Peru 
obu Indyach rosnące, którego kora 
używaną jest w medycynie. 
Kasować, uję, s.cz. nied. znosić, uchy- 
lać, obalać, np. zakon, wyrok, te- 
stament. = oh., Skasować, Wykaso- 
wać. — ob. Zakasować. Kasowanie, 
а, n. enoszenie, uchylanie. 

Kassa, y, £. (z włos.), skarbnica, 
skrzynia na pieniądze. = izba, 
gdzie stoi ta skrzynia. 

Bassacya, Ji, 2. (z franc,), skasowanie 
wyroku. Massacyjny, a, е, р. od 
kassacyi. Sąd kassacyjny we Fran- 
cyi, który kasuje wyroki i odsyła 
sprawę do innego sądu. 
Kassowość, ści, 2. kassowwa rachun- 
kowość. Hassowy, a, e, p. od kassya 
Bilet kassowy. ч 
Kassya, yl, £. bot. (Cassia), roślina 
indyjska z rodziny łuszczynowych, 
do której gatunków należa senes 
cynamon. 
fassyer, a, m. skarbnik, dozorca 
kassy. Kassyerski, a, ie, p. od kas- 
syera. 

Kasta, y, £. plemię, klassa ludzi w 
Indyach Wschodnich i Egipcie. 
Kastor, а, m. mit. brat Ioiluxa. = 
ast. jedna z gwiazd składających 
konstellacyą Bliźniąt. = об. Bobr. 
Hastoruwy, a, e, p. Lobrowy (ka- 
pelusz). 

Kasiracya, yi, 2. (z łac.), wyrznięcie 
jąder. Kastrat, a, m. (z włos.), rze- 
zanice, trzebieniec. Kastrat wloski, 
śpiewak soprano, któremu w mlo- 
dości jądra wyrznięto, żeby miał 
glos podobny do kobiecego. ka- 
strować, uję, scz. nied. wyrzynać 
jądra, trzebić, sałaszyc, pokładać, 
mniszyć. 

| Kasza, у, 2. Kaszka, Haszerzka, |, 2. 
zdrub, krupy. = potrawa z krup. 
Nie dać sobie w kaszę napłuć. 
nie pozwolić przewodzić nad so 
== Kaszka, pewna gra studencha 
w piłkę. KAaSzany, а, е, p. Od ka- 
szy. Kiszka kaszana, kaszą nadzie: 
wana. 


KAS 
Kaszel, szlu, m. przeciągłe wdy- 
chame powietrza, z urywanym, 
En altow пуш wydechem ! zwykłytn 
odglasem poł;yczone. 
Казя іе, a, әл, (z franc.), Kaszkle- 
cik, в, m. zdrob. сарка z dasz- 
кіст. 
Kaszlać, lg, «n med. Kasalnąc, пе, 
Jednol. wydychac gwałtownie, о 10- 
Ele urywanio powietrze. Kaszłacz, 
a, m. ten c" kaszle. Kaszlanie, a, 
п. czy'nos« wyrazona przez słowu 
Kaszlac kaszlisko, a, n. zgrub. fa- 
talny kaszel. Kaszlowy, a, е, p. od 
kaszlu. 


Baszta, y, 2. szufiada drukarska z 
przeeródkaniu na litery. Z= yórn. 
stos kloców, ntrzymujących dach 


czyl strop kopalni. 


Easztan, a, эл. bot. (Acsculus), ka- 
sztanowe drzewo i jego owoc. = 
kon, mes knasztanowaty. = bro- 


dawka rogowa u koni o dłon nad 
kolanem. Kasztanek, nka, m. zdrob. 
od kasztan. = migdał ziemny w 
Epmpcie i we Włoszech, cybora ja- 
dalna. Kasztanowatość, śti, 2. po- 
dobienstwo koloru do kasztanów. 
Kasrtanowaty, n, e, p. koloru ka- 
sztanowi pudobnego. np. Коп, 
pies. KRasstanowy, 8, e, p. Od ka- 
SZtANA. 

Kasstelan, a, m (2 lac.), mający 
stra? kasztelu czyl zamku. == po- 
zmej urzędnik w sonacio zasiada- 
jacy. = powna gra w karty. Wa- 
ssielanic, a. m. syn kasztelana. 
Kasztelania, ii, 2. godność kaszta- 
Jana. Kasztelanka, i, 2. córka kaazte- 
lana. Masstelanowa, ej, z. żona ka- 
sztelana. Kasztelański, a, ie, p. od 
kasztelana. Kasttelańsiwo, a, л. ka- 
sztelania„ = 2070:. kasztelan z 
żoną. 

Nasztowanie, A, л. gorn. ob. Каза. 
haszuba, y, 2. piec w hucie szklanej, 
w którym (абе gładzą. 

Haszysty, a, 8, p. zdatny na kaszę, 
gęsty í miętki jak kasza. Ка- 
Szywo, a, n. polne jarzyny z któ- 
rych віе kasza rohi. 

Hat, a, m. mistrz, wykonawca wy- 
roków armierci. urnieuie gorsze 
tod kata, przysł. = człowiek okru- 
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tny. = kaduk, diabeł. 102 do kaata’ 


Niechaj go Кас: poraga. Со tam u 
kata robisz? Daj go katu, jakı 
mądry' Tam do kata' Kat m 
ро tem, nie mi potem. A kat ct 


kazał szaleć. 

Hat. a, m. mat, przestrzeń ougdzy 
dwiema liniami lub płaszczyznami 
jrzecinającenii się nawzajem, ich 
zttkoięcie. Kyt prosty, ostry, ro- 
zwarty. = 200 Kat tuarzowy, 
który się tworzy pized górmemi 
przednieini zębaini przez przecięcie 
się dwóch lini, z których jedna 
prowadzona jest od kannłu ucho- 
wego, а druga spuszczona po wosie 
od czola z pomiędzy oczów. Kąt 
ten u ludzi od 70 do 30 stopni 
dochodzi, kiedy u wszystkich inwych 
zwierząt mniejszy jest niż 65 sto- 
pm. = nyęgieł, róg w izbie. Cztery 
kąty а piec piąty, przysł. kiedy 
golo, nbogo w domu. Chodzić 2 
kąta w kąt. Zaglądać, zazierać w 
kążdy kąt Szukać po wszystkich 
kątach. Kryć ве po kątach. = 
fg. W ciasny kąt kogo zapędzić. 
Miec swój kąt, swój dom. Cudze 
kąty wycierać, (шас się, alagiwać 
po cudzych dornach. 

Kulafalk, u, m. (z włos.), wzniesie< 
те na którem kładną trumnę z 
ciałem. 

Katakomha, у, 2. (z grec.), pieczarn, 
gdzie skladano kości męczenników, 
kalalog, u, m. (z włos.), regiestr, 
spis mianowicie książek. Kalalogo- 
Wj, а, е, p. Od katalogu. 

Katauka, i, 2. krótki ublor męzki. 
kataplazm, u, m. Емарјахюа, у, 2. 
(z grec.), ciepłe okładanie chorej 
części ciała, pospolicie z mąki Inia- 
пеј. Katapłasmowac, uję, s.cz. тей. 
przykładać katapliazmy. Kalaplaa- 
mowanie, a, л. przykładanie kata- 
plazmów. 

Kalar, u, m. (z grec.) sapka 2 ka- 
szlem. Wataralny, Katarowy, а, ©, р. 
od kataru. 

Бліагайіа,. y. £. (z grec.), spadek 
rzcki ze skały. = med. chorobliwa 
przaksziałcenie stę soczewki отун 
kryształka oka, zasłaniające wi- 
dzgpie. 


KAT 


mutarynka, Í, 2. czarnoksięzka latar- 
nia, = pozytywka, na której grają 


po ulicach w miastach. Kataryn- 
kars, в, m. ten co pokaznje ka- 
tarynkę. = ten co gra na kata- 
rynce. 


Kalastrofa, y, Ż. (z grec.), smutny 
wypadek, koniec nieszczęśliwy. 

Katechysta, y, m. nauczyciel kate- 
chizmu. Katechism, a, m. (z grec.). 
krótya nauka religii przez pytania 
I odpowiedzi. książeczka zawie- 
га|аса w sobie naukę kajechizmu. 
= krótki zbiór jakiejkolwiek nauki. 
Batechismować, Matechisować, ojo, 
s.cz. nied. uczyć katechizmu. Kate- 
<hismowy, a, её, p. od katechizmu. 
Matechumen, а, m. w pierwszych 
wiekach Kościoła przygotuwujący 
mię do chrztu przez uczenie się ka- 
techizmu. 

Batedra, y, 2. (z grec.), kosciół kate- 
dralny. = krzesło professorów w 
uniwersytetach i szkolach, z któ- 
rego kura wykładają. Katedralny, a, 
e, p. od katedry, 

Maiegorya, yi, 2. (z grec.), klassy, 
pod które Arystgtelea wszystkie 
wyobrażenia podciągnął. = zbiór 
rteczy jednego gatunku, ale róż- 
nego rodzaju. Hategorycznie, ps. 
szczegółowo, wyraźnie, dobitnie. 
Kategoryczny, а, е, p. na kategorya 
podzielony. szczególowy, wy- 
rażny, dobitny. 

Katek, tka, m. zdrob. od Hat, mały 
kąt, kącik. 

Katater, u, m. sonda, narzędzie chi- 
rurgiczne, którem wyprowadzają z 
pęcherza zatrzymaną urynę. 

Mątnica, y, 2. anat. kiszka ślepa. 

Hatalicki, а, їе, p. (z grec.), powaze- 
chny, rzymako-katolicki. Wiara, 
religia katolicka. Po katolicku, ps. 
Јак przystoi na katolika. Batolictwo, 
a, n. Eatolicysm, u, m. religia kato- 
licka. zbior. kraja katolickie, 
katolicy. Mateliczka, i, 2. Katolik, a, 
m. wyznająca, wyznający roligią 
katolicką. 

Kątemiar, п, m. narzędzia do mie- 
rzenia kątów, pólkole podzielone 
па 180 stopni. 

Hatopiryczny, а, е, p. od katoptryki. 
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Katuptryka, 1, 2. (z grec), część op- 
tyki, nauka o zwiercładlach ! od- 
bitych w nich obrazach. 

Hatowa, ej, 2, żona kata. Katować, 
uję, s.cz. nied, bić po katowsku, 
bez Iltości, bez miłosierdzia. Kato- 
wanie, a, n. bicia po katowsku. 
Hatowczyk, a, m. ройкаёі, Kstownia, 
01, #. izba gdzie katoją, gdzie blo- 
га na tortury. = katusza, męczar- 
nia, męka okrutna. Ratownik, а, m. 
ten co katuje. MKatowski, a, ie, p. 
od kata, np. miecz, topor. Po ka- 
towsku, ps. jak kat. Matowstwo, a, 
n. rzemiosło kata. 

Kątowaty, a, е, p. podobny do kątów. 
Łodyga kątowata, w kąty ułożona. 
kątowy, a, е, p. od kąta. 

Katusza, y, 2. katownia. 
męczarnia, udręczenie. 

Kaucja, gl, 2. (z łac.), rękojmia, za- 
гес2епіе, 

Kauczuk, u, m. żywica czyli goma 
sprężysta otrzymywana z sączącego 
się za nacięciem soku z roślin 
amerykańskich (Jatropha elastica, 
Siphonia elastica), i innych, roz- 
leglaego dziś w przystosowaniu 
uzytkn. 

Kaustycany, а, е, p. gryzący, szczy- 
piący. Maustyk, u, m. роѓа? gry- 
тасу. Hauteryam, п. nieod. Kauterye, 
lm. (2 grec.), apertura w cielo 
wypalona ogniem albo kaustykiem 
zrobiona, dla wywołania ciągłego 
ropienia. Manterysacja, уі, 2. wypa- 
lenie aperrury na chorej części 
ciała. Hauterysować, Qjo, scz. nied. 
wypalić aperturę. 

Kawa, у, 2. (z arab.), ziarna kawo- 
wego drzewka, które po upaleniu, 
zmelciu i ngotowaniu dają napój 
kawą zwany. = samża = nich aa- 
рб). = górm. jata, szopa z desek 
nad szybem. 

Kawaleczek, cake, m. zdrob. od Ha- 
walek, Ika, m. zdrob. od Kawal, a, 
m.satnka czego, część czego. Ciąć, 
Егајас, rąbać, siekać, łamać, poła- 
mać, podrzeć, potłac w kawałki, 
na kawałki. Kawałkami, częściami, 
Po kawałku. Dać każdemu ро ka- 
wałku. Kawał gruntu. Kawalek 
chleba, mięsa, sukna. Ciężko pra- 
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tować na kawałek chleba. Kawal 
drogl. Ztąd do miasta jest kawał 
drogi. = Kawałek, trochę, nieco. 
Wszystko będzie dobrze, tylka 
trzeba mieć kawalek cierpliwości. 
= Kawalki, żarty, facecye. Оп 
zawsze ma swoje kawałki. 
kawaler, a, m. (z wios.), rycerz, 
szlachcic, = członek zakonu ry- 
cerskiego. Kawaler mieczowy. Ka- 
waler maltanski. = ozdobiony or- 
derem. Kawaler orderu Orła Bia- 
tego. = mężczyzna, dla odróżnie- 
nia od kobiety. Więcej było dam 
niż kawalerów. = starający się о 
rękę panny. Ma trzech kawalerów. 
= nieżonaty. Stary kawaler. = 
każdy młodzieniec dobrze ubrany. 
Co to za kawaler? Kawalerski, a, ie, 
p. od kawalera lub rycerza. Czasy 
kawalerskie. Po kawalersku, = od 
kawalera, człowieka nieżonatego. 
Życie kawalerskie. Żyć po kawa- 
lersku. Kawalersiwo, а, л. rycerstwo. 
== godność kawalera orderowego. = 
stan bezżenny. = zbiór. kawale- 
rowle, rycerstwo. Hawalerya, yi, š. 
konnica, jazda. Kawalersysta, у, m. 
żołnierz z kawaleryi. Hawalkata, 
у, 2. pewna liczba osób na ko- 
niach. 
Kawecan, a, m. (z włos.), rodzaj 
uzdzienicy na swawolne konie. 
Kawęczeć, czę, з.п. nied. nad czem, 
slęczeć, miozolić się. == cher!ać, 
długo chorować. Hawęczenie, a, л. 
glęczenie nad czem. = cherlanie. 
Kawia, ii, Z, zool. świszcz bahamski; 
gatunek jej najpospolitazy w Eu- 
ropie, świnka morska. 
Hawiany, a, e, p. od kawy, np. ta- 
pach. Muwierka, i, 2. Kawiarecska, 
i, š. zdrob. kobieta mająca kawia- 
rnią lub służąca w kawiarni. Ka- 
wiarnia, ni, 2. kafenhíoz, gdzle 
kawę gotowaną przedają. Кажіаг- 
піару, a, е, p. właściwy kawlar- 
niom. Mawiarski, a, ie, p. od ka- 
wiarza. HMawiarz, а, m. lubiący 
pijać kawę. — trzymający kawiar- 
nie 
Kawlar, Kawior, u, m. marynowana 
ikra pewnych gatnnków ryb, mia- 
nowicia jesiotra, czeczugi * муга. 
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Hawka, i, 2. zool. ptak z rodzaju 
kruków, caly czarny, prócz tyłu 
głowy i szyi siwawej. 

Kawon, a, m. bot. (Cucumis citrulus), 
roślina będąca gatunkiem ogórka 
i jej owoc. Kawony bywają w 
pasy, zielone, binłe, siwo, z mięsem 
czerwonem, żółtem i pomarań- 
czowem. 

Kawowy, а, е, р. od kawy, np. kolor. 
Kawowe drzewo, bol. (Coffea), w 
Arabii rosnące, po cieplejszych 
krajach rozmnożone, mianowicie 
w Martynice, na wyspie Burbon 1 
innych. 

Kazać, żę, s.n. rozkazywać. Szanuj- 
cie własność, bo tak religia nam 
każe. == z następującym trybem 
bezokolicznym. Kazać sobie zrobić 
suknią. Kazać sobie krew puścić, 
głowę ogolić. 
Kazać, ię, з.п. nied. Katywać, ије, 
częst. mieć kazanie. Kazac do ludu, 
do króla. Hasalnica, у, #. ambona, 
Kazanie, a, n. mowa z ambony. = 
Niemieckie kazanie, niezrozumiała 
mowa. Siedziać jak na niemieckiem 
kazanin. Z= napomnienia, perora. 
Prawić komu kazanie. 

Hašca, y, m. skaziciel. 

Każdodniowy, Każdodzienny, a, е, р. 
codzienny. Kałdy, a, е, p. wszelki, 
wszelaki. Przysł. Każdy kraj ma 
swój obyczaj. Każda liszka swój 
ogón chwali. 

Kazemata, у, 2. (z włos.), sklep pod 
fortyfkacyami dla obrony korty« 
ny. = baterya od bomb zakryta. 
== podziemne więzienie w forte- 

each. 

б, żę, s.cz. nied. psuć, nadwerę- 

ўа. Kazić smak, język, obyczaje. 

Czytanie złych autorów kazi smak. 
= planić, kalać. Grzech Ка?! đu- 
szę. = aig, ғ.ғ. psuć się. Rychlej 
da się dobry skazić, niźli zły na- 
prawić. Kaziclel, а, m. Kasicielta, i, 
£. ten, ta со kazi. Raziród, Kajiro- 
dalk, a, HMazirodsićc, dica, Kasra- 
diza, y, m. ten co z krewnę grzech 
cielesny popełnia, Kaziredny, Karl- 
rodzki, a, е, p. od kazirodźca, lub 
kazirodztwa. Hazirodztwo,a, п. grzech 
cielesny 2 krewną. 
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Kaimirek, rku, m. sukienko. Kaźmir- 
Кому, a, е, p. z każmirku. 

Кайй, nl, 2. kara. 

Maanodaleja, |, m. ten co kazania 
miewa. Kazaodziejski, a, le, p. od 
kaznodziei, np. zakon, wymowa. 
Kaanodziejstwo, в, л. urząd kazno- 
dziejski. 

Masuar, a, nr. zool. ptak z rzędu 
szczudłowatych, krótko skrzydlych, 
«mniejszy od strosia, 

Kasub, ob, Kozub. 

Mazulsta, y, #. (z łac.), biegły w 
kazuistyce. Maznistyka, i, Z. nauka 
rozwiązując skrupuły sumienia. 

"Kazywac, ор. Kazać. 

Kody, ps. gdzie, dokąd. Kędykol- 
wiek, ps. gdziekolwiek, dokądkol- 
wiek. 

Będziersawić, wię, Kędzierzyć, гар, 
вет. nied. treft, zawijać w pukle 
włosy. = się, 3.2. (o włosach), 
kręcić się. Mędzierzawieć, ję, s.n. 
nied, stawać się kędzierzawym. 
Kędzierzawość, ści, 2, kręcęnie się 

„włosów. Kędzierzawy, a, е, p. krę- 
«ący się, wijący się (włos.). = ma- 
jący włosy kędzierzawe. Bolesław 
kędzierzawy. =Œ bo/. Kędzierzawe 
liście. Kędzior, а, m, Kędziorek, rka, 
m. zdrob. kosmyk włosów kędzie- 
rzawy. Mędzierze, у, zbior. włosy 
kędzierzawe. MKędziorka, i, 2. ka- 
pusta kędzierzawa, włoską, sawoj- 
ką zwana. Hędziornik, a, m. fryzyer. 
łędziorny, а, е, p. od kędziorów. 
Kędziorny drut, do kędzierzawie- 
nia włosów. 

Кера, Керіпа, y, 2. Kępka, Koplaka, 
+ 2. zdrob, kupka'razem zrosłych 
roślin, owoców, włosów. Orzechy 
łaskowe rosną zwyczajnie z korze- 
nia całą kępą. Kozieł ma ped dolną 
szczęką kępkę wlosów. — wyspa 
па rzece, na jeziorze. fHęplasto, ps. 
kępkami albo kupkami. Kępiasty, a, 
e, p. kępkami zrosły. — pełen kęp, 
np. rzeka, jezioro. 

Kes, a, m. ilgsek, ska, m. zdrob. со 
sig da na raz ukąaić. Кез chieba. 
== trochę, odrobina. Кез do kęsa 
dodając, sila się robi. О kęs, o 
trochę, o włos. Ni kęsa, anl odro- 
biny. Po kęsku, potrosze, po kawał- 
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Kibitka, l, z. wóz moskiewski. 


Kiciasty, a, 6, p. 


KIE 


ku. W kęsy podrzec, poszarpac, w 
drobna kawałki. Кехо, Кеѕу, oó. 
Huso, Kusy. 


Kętnar, u, m. Kętuarek, rka, m. zdrob. 


tragar, legar w piwnicach pod be- 
czki. Mętnarowac, uję, s.cz. nied. 
stawiać beczki na kętnarach. 


Kibel, bla, m. górn. kubeł 35 garcy 


zawierający, do ładowania ciał 
kopalnych na dnie szybu. 


Kibić, сі, 2. stan wzrostu, talia. Pię- 


kna, wysmukła kibić. = drag że- 
lazny, na którego ramionnch wiszą 
szale. 

Ki- 


bitkowy, a, е, p. od kibitki. 


Kibitność, ści, 2. wys$mukłość. Kibitny, 


а, е, р. wysmukły. 


Kichać, am, s.n. nied, Kichnać, nę, 
jednot, czychać, 


parskać nosem, 
kiedy co drażliwego w nos wleci. 
Kichary, a, Kichała, y, m. często 
kichający. Kichanie, a, n. parskania 
nosem, Kichanie w chorobie bra- 
no dawniej za znak blizkiogo 
uzdrowienia. Nichawiec, wca, %. 
bot. (Achillea ptarmica), ziele sma- 
ku i zapachu tak ostrego, że do 
kichania awą wonią pobudza. = 
ob. Krwawnik. Richawka, i, ź. częsta 
kichanie. 

nakształt kity. 
Ogón wiewiórki kiclasty. Kicz,y,ż. 
Kiczka, i, z. zarob. wiązka rokicin 
gibkich. == snopek podwójny krótki 
do strzechy. kotki na trzcinie, 
na leszczynie. 


Kieca,y, 2. Kiecka, Hietka,i, 2. 20705. 


suknia płócienna albo spodnica 
wiejskich kobiet. Еіесва, y, 2. 
odzienie sukienne na zbroję. 


Kiedajszy, n,e, p. jak dawny, od Ja- 


kiego czasu będący. Kiedy, ps. a 
z przyrostkiem # Kiedyś, z pyta- 
niem, którego czasu. Kiedy przyj- 
dziesz? od kiedy tu jesteś? = bez 
pytania. Przyjdę, ale niewiem kie- 
dy. = Kiedy niekiedy, od czasu 
da czasu, czasami. = kledykol- 
wiek, jakiegokolwiek czasu. Wi- 
dział kto kiedy co podobnego? Nia 
przypominam sobie żeŁym cię Кіе- 
dy widział. = Kiedy tedy, kiedyś 
tedyż, ро długiem oczekiwaniu, 
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nareszcie, przecież, nakoniec. 
Przez nierząd Polska kiedy tedy 
zginie. = naówczas, gdy. Kiedy 
trwoga, to do Boga. — jeśli, gdy. 
Kiedy ma być kwaśno, niechże 
będzie jak ocet. = znaczy także 
czas wolny. Była taka czasu kró- 
tkość, że przylbic wdziewać nie 
było kiedy. Kiedykolwiek, Kiedyż- 
kalwiek, ps. któregokolwiek czasu, 
Każdy wie że mu kiedykolwiek 
umrzeć trzeba. Miedyś,.ps. jakie- 
goś przeszłego czasu. Był sobie 
kledyś król i królowa. = jakiegoś 
przyszłego czasu. Będziesz kiedyś 
tego żałował, 

Kiel, kla, m. psi ząb, na boku mię 
dzy zębami przedniemi a trzono- 
wemi. Koń ma cztery kły, kiel- 
cami zwana. Wziąć na kieł (wę- 
dzidło); fg. krnąbrnym się stawać. 
== bot. ob. Mielek. 

Kielb, a, m. Kielbik, a, m. zdrob. 
ledwie ośm cali dorastająca rybka, 
trzymająca się na dnie rzek czy- 
Btych. Ма kiełbie we łbie, fg. ma 
olej w głowie, nia w ciemię bity. 
Gielbasa, y, 2. Kielbaska, i, 2. zdrob. 
kiszka cienka wieprzowa nadzie- 
wana mięsem siekanem. Nie dia 
pea kiołbasa, przysł. nie twojej to 
gęby kąsek. == górn. rura meta- 
lowa lub skórzana, którą wiatr z 
miechów do pieca hutniczego wpa- 
п. kKielbaśnik, a, m. Kielbaśnica, 
у, 2. ten, ta co kielbasy przedaje. 
= Kiełbaśnica, anat. kiszka kręta. 
Hielbašuy, Kielbasowy, a, e, p. od 
kiełbas. 

Klelec, lca, m. kieł koński, których 
koń ma cztery. КіеісғаК, a, m. 
prosię, które już ma kiełczęta. 
Mielczę, cia, л. kiełck u prosiąt. 
Kielek, lka, m. zarob, od Kieł. 
kiełczę, ZZ bot. zarodek roślin 
2 nasion wyrastający. Kielkowac, 
Uję,s.2.nied. puszczać, wypuszczać 
kielki. Mielkowanie, a, n. wypu- 
szczanie kiełków. 

kielich, а, m. w kościele do mszy 
używany. — duży kieliszek. Spel- 
niac kielichy. Kielich goryczy, 
ñg. wielkie utrapienie, cierpienie. 
ЖЕЕ 501. ta część kwiatu, z listków 
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złożona, zazwyczaj zielona, która 
przad rozwinieniem zewsząd go 
okrywa, a po rozwinieniu zostaje 
pod samą koroną.  Mlelichawaty, 
a, e, p. da kielicha podobny. Kie- 
lichowy, a,e, p. od kielicha. Liście 
kielichowe, bot. (sepala), z których 
się kielich składa. _ Mieliszeczek, 
сша, m. zdrob. od Kieliszek, szka, 
m. zdrob. od Kielich, naczynie 
szklanne na nodze, do wina, Wór 
dki, likworów. Rieliszkowaty, a, e, 
p. podobny do kieliszka. Kiellszko- 
wy, a, е, р. od kieliszka. Kieliszy- 
sko, a, n, zgrub. duży, niezgrabny 
kielich. 

Kielnia, ni, 2. narzędzie mularskie 
do brania wapna. — skrzynia za 
wozem na naczynia kuchenne. = 
myśl. ogón bobra. 

Rielzać, Kielznać, am, s.cz. nfed, wkla- 
dać kielzno w pysk koński. — ńg. 
hamować, powściągać. = Kielzać 
się, s.z. Ślizgać się (jak kiełzna w 
pysku konia). Kielzna, а, n. dwa 
żelazka razem spojone do kielzna= 
nia koni. 

Kiep, kpa, m. Kiepek, pka, m, zdrob. 
dureń, błazen. Na kpa kogo wy- 
strychnąć. Kiepkować, ије, s.n.nied. 
kpić, kpiny stroić. Kiepski, a, ie, p. 
zły, lichy. Kiepsko, ps. żle. Kle- 
pstwo,a,n. kiepska rzecz, niewarta 
funta kłaków. 

Kierat, a, m. (z niem.), mech. koło= 
wrot poziomy, obracający się ną 
sztorcu pionowym, koło którego 
okręca się lina albo łańcuch. 

Kierda, y, m. knur, kiernoz. 

Kiereja, 1, š. Kierejka, |, 2. zdrob. 
suknia bez stanu w pasie, z szero- 
kiemi rękawami, wilczym futrem 
lab niedźwiedziaini podszyta. 

Kiereszować,uję, s.cz. nied. siec, ciąć, 
rąbać, płatać pałaszem. 

Kiermasz, u, гә. (z niem.) rocznica 
poświęcenia kościoła wraz 2 jar- 
imarkiem. 

Kiermes, ob. Czerwiec. 

Kiernoz,a, т. knur, kierda. Klernozi, 
a, e, p. od kiernoza.  Mieriosie, 
Hiernozować, s.n. hukać się (o świ- 
niach). 
kierować, uję, s.cz. nied. kim, ‹тешь 


KIE 


tyrygować, powodować, steruwać. 
1p. atatkiem, koniem, sprawami 
«ublicznemi. = kogo, со, obracać 
w jaką atronę.  Klerować dokąd 
swą drogę, swe kroki, swe mysli. 
= kogo, promować. Kieruje go 
na ten urząd. Z prowadzić. По- 
drze, де kierujo awe sprawy, inte- 
resa. == вів, <.z. obracać się, zwra- 
сас się. Кісгцу się na prawo. = 
powodować salę, Iść za czem. Kie- 
roja się jego radami. = chcieć 20- 
stać czem. Kieruje się na adwo- 
kata. Klerowanie, a, n, w znacze- 
niach slowa Hierować. Kierownica, 
y. Z. mat. linia kierowna, oś. Kie- 
rowsictwo, а, wu. kierunek, zarząd. 
Kierewnik, a, m. kierujący, dyrygu- 
jacy. Mierowny, a, е, p. wskazu- 
jący kierunek. = dający sobą kie- 
rawać. Kierunek, оки, зл. dyrekcyn, 
ruch, postęp w pewną stronę. We 
wszystkich kierunkach. = dyrek- 
cya, zarząd. Kierunek spraw pu- 
blicznych. Kierunkowy, a, e, p. od 
kierunku. Kierunkowy bieg pla- 
met. od zachodu na wschód, po 
znakach zodyaku. 

kiersztak, п, m. mar. lina kotwiczna. 
Hiers, krza, m. Kierzek, reka, m. 
zdrob, kazak, krzaczek. Mierzowa- 
ty, а, е, p. krzakur.aty. 

Hiesa. у, 2. Kieska, Kieseczka, 2. zrob, 
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worek na pieniądze. Kieszeń, ni, 2. 
Kieszonka, 1, 2. zdrob. worek do 
sukni przyszyty. Mieszonkowy,a, e, 
p. od kieszonki, np. zegurek, sło- 
wnik. 

kieścień, Kiścień, nia, m. “(z tur.). 
Uron tatarska, sztuka ołowiu naj 
rzeimienin przy toporzysku uwią- 
ZANA. 

Kij, a, m. Kijek, jka, m. zdrob. laska, 
pałka. Kijem śię podpierac. Zki- 
jem, o kiju chodzić. Kijem biċ, 


walić, grzmocić, okładać. Kijem 
komu grozić. Gdzie kogo те pro- 
*zą, kijem go wynoszą. = Kije, 
wybicie Кат. Dać kije, dostać 


kije. Mijanka, i, £. krótki, gruby 
kijek do otłukania wymoczonego 
inu, konopi. 22 :00/. plód żaby 
naksztalt praczyka, który prze- 
obraią się w żobe  kijaukuwaty, 


KIL 


a, e, p. podobny do kijanki, ug 
ogon ryby гаі. Mijowy, a, e p. оф 
kija. Kijowe karanie. 

Kiks, a, m. slepy maryasz. 

Kikut, a, m. reszta pozostała odcie- 
tej ręki, odciętego palca. = teg 
коти pozostał kikut. Kikutać, am, 
«.n. nied. kulać, chromać z kæ 
lectwa. Pies kikuta na trzech noe 
gach, 

Kila, у, 2. med. ruptura, wypuklina. 
przepuklina. Kiła jądrowa, brzu- 
chowa, pępkowa, pęcherzowa, іп- 


gwinalna. Hiławy, Kiłowaty, a, e, p 
mający kiłę. Rilowy, a, e, p. od 
kily. 


Rilczybor, ob. Wronie oko. 

kilim, a, m. Kilimek, mka, m. zdrob. 
grube przykrycie wełniane na ko- 
nia, na łóżko. 

Kilka, u, tm. licz. ze wszystkiemi 
іппопаші prócz mężczyzn, od 2 do 
10. Kilkadziesiąt, kilkudziesiąt, rm 
licz. kilka dziesiątków. od 20" йо 
100. Hilkakroc, Kilkakrotnie, pse 
kilka razy. Hilkakrotny, a, е, p. 
kilka razy powtórzony. kilkanaście, 
sta, śm, licz, od 10 do 20. Kilko- 
dniowy, а, е, p. kilka dni uwający. 
kilkogodziany, а, е, p. kilka godzin 
trwający. Miłkoletni, a, e, p. kilka 
lat mający lub trwający. kilkomie 
sięceny, a, е, p. kilka miesięcy 
trwający. Milkonastodniowy, 8, e, p 
kilkanaście dni trwający. Hilkona- 
stogodzinny, a, е, p. kilkanaście 
godzin trwający.  Kilkouastolelni, 
a, е, p. kilkanaście łat mający lub 
trwający. Kilkoruki, a, е, p. kilku 
gatunków, Miłkorako, ps. kilkq spo- 
sobami.  Kilkoro, ga, л. zbior. 2 
imionami osob 1 zwierząt obojej płci. 
Było nas kilkoro. Matka z kilkor- 
giem dzieci. Maciora 2 kilkorgiem 
prosiąt. Milkutggodniowy, a. е, p. 
kilka tygodni uwający.  Kilhowy= 
razowy, 8, е, p. z kilku wyrazów 
złożony. Поѕс kilkowyrazowa. 
kiiku, Kilkunastu, Kilhudziesiąt, Ki} 
kuset, зт. licz. tylko z imionam 
męzczyzn. Kilku braci, I t. d. 
kiłuf, u, m. rodzaj obucha. = 

niec cieńszy mlotka. 

Hilngram. u, m. waga francuzka, 


ku. 


KIN — 
1000 gramów, przeszlo 2 funty 
polskie. Kilometr, a,m. miara więk- 
szych długości, 1000 metrów, 1736 
łokci polskich. 

Юозас, ng, s.ez. dok. rznclé, pchnąć, 
popchnąć. Chceszli delikacika na 
wojnę kinąćc? ani pytaj. = ал. 
Kinąc czem, obracać, zwracać. 
Gdzie mieczem kinie, leżą na poa- 
wał i piesi 1 konie. = Kinąć gło- 
wą, ręką, вкілаб. 

Kiual, a, m. niżnik czerwienny lub 
żołędny. 

Rindżal, a, m. (z tar.), sztylet, pagina. 

Kiosk, о, m. (ztur.), altana ogrodowa. 

Klpiątek, tku, m. wrzątek, woda 
wrząca. Hipleć, рр, 2.2. nied. 
wrzeć. Miplenie, a, п. wrzenie. 
Kir, п, m. grabe sukno czarne na 
żałobę. 

Kirść, ści, 4. anat jedna z dwóch 
kości składających miednicę. 
Kirys, a, m. (z włos.), zbroja. Kiry- 
sief, Kiryśnik, a, m. żołnierz z jazdy 
okryty kirysam.  Mirysierski, a, le, 
p. od kirysierów, np. Кол, pułk. 
Klść, śel, d. pędzel mularski. = kwacz 
do smarowania wozów. ZZ kwacz 
kuchenny, kijek z nawlązaną szma- 
їка. 1 Miastka. 1, š. zdrob. bot. 
pierzysko, * wierzchołek prosa lub 
trzciny. — włosy na samym końcu 
ogona. Miśclasty, a, е, p. nakształt 
Кісі. 

Kisić, stg, s.cz. nied. kwasić, np. ka- 
puste, ogórki. Klslać, Kiśnieć, Ki- 
вопас, sm nied. kisić się, kwasić 
alę, fermentować. = fig. gnić, gnu- 
впіес. Klslel,a, m. kwaśna, rzadka 
potrawa z mąki owslanej. Kisłenie, 
Hisnienie, a, n. fermentacya roślin 
kisnących. Kiszenie, a, n. kwa- 
szenie. Miszony, а, е, tm. kwaszo- 
ny, np. ogórki, kapusta. 

Kiszka, |, 4. anat. jelito. | Kiszki 
dzielą się na cienkie i grube. Ki- 
szka próżna, wietrzna, czcza. Kiszka 
ślepa, kątna, kstnica. Kiszka mo- 
rzyskowa czyli kolkowa  Kiszku 
dolna, odchodowa. Kiszka krcia, 
kiełbaśnica  Klszka dwunaato :a- 
lowa. = Kiszka nadziewana, jedna 
2 klszek grubych, bo z cienkich 
robią się klelbasy. Kiszka skó- 
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=_ "RUR 
rżana, przy sikawkach ogniowycii 
= artył. Kiszka zapalnicza, worek 
długi, wązki, prochem strzeleckim 


napełniony, do zapalania miny. 
Kiszkowy, a, е, p. od kiszki. A 
Kit, u, m. klej mularski. = masc 


szklarska. 
Kita, у, 2. Kitka, Rileczka i, 2. zdrob. 
czub przy szyszaku, czapce, kape- 
luszu. = 2001. włosy dlugie, mięk- 
kie, na końcu ogona wiszące. = 
mysl. ogón u psa, lisa, wilka. 
Ша], п, m. płótno glansowne ba- 
wełniane, chińskie.  Kitajka, I, 2. 
lekka materya jedwabna. Mitajko- 
му, a, 6, p. z kitajki. 

Hitel, tla, za. Bitlik, а, Kitliczek, ezka, 
m. zdrob. płócienny surdut, пр. 
żołnierski, stajenny. = dziecinna, 
kobłeca suknia. 

Hitować, ије, s.cz. nied. spajać ki- 
tem. == zalepiać kitem, np. okna. 
Kitowanie, a, f. spajanie kitem. == 
zalepianie kitem. 

Шіжас, am, s.n. nied, Riwnąć, nę, je- 
dnot, ruszać czem tam i ват, np. 
glową, palcem, ogorsm. Kiwnąć 
na kogo, skinąć, dać mu znać ski- 
nieniem. == Kiwać głową nad kim, 
żałować, uboławać, litować się. = 
się, sz. chwiać się. 

Kiwior,u, m. giwer, kołpak. = cho- 
choł do przykrywania brogów. 
Eląb, gbu, 2. kulka zwiniętych nici, 
ob. kłębek. == (z ang.), klomb, kç- 
ра, kupa drzew, krzewów lub ro- 
ślin kwiatowych. == paczka, wiązka, 
Zwinąć со w Каб. = kręgi węża. 
Wąż zwija się w kłęby. = tuman 
w kupę zbity. Kleby dymu, ku- 
rzawy. == Kląb u konia, wynio- 
słość między grzebieniem szyl a 
grzbietem. 

EHlaé, klnę, s.n. nied. wyrzekacć prze- 
kleństwa. Jak zaczął kląć, aż 
strach było słuchać. = sz. Kląć 
kogo, komu, przeklinać, złorzeczyć. 
= rzucać klątwę, wyklina. = 
816, a.z. przeklinać się, zaklinać się. 
Klął się na honor, na życie. 
Elacs, y, 2. Elaczka, 1, ¿ zdrob, ko- 
była, kobyłka. Klacsp, cia, п. mlo- 
da klaczka. 
Elącze, a, n. 


łodyga, pręt 2161 na 


KŁA 


którym rosną. 
mający kłącze. 
Klaczasty, Klaczysty, a, е, v. podo- 
bny do klaków. Klaczek, czka, n. 
zdrob. od Klak. 

Mladka,1,ź. deska po k*órej się stru- 
mień, błoto przechodzi. Kladzenie, 
a, n. w znaczeniach slowa Kłaść. 
Elajster, tru, m. (z niem.), klej z mg- 


klączysty, a, е, p. 


ki do klejenia. = слет. substancya | Нара, y, £. (z niem.), 


lipka, sprężysta, spajająca części 
niektórych roślin; zasada nasienia 
roślin trawiastych. Klajstrować, ujg, 
з.сг. nied. kleić, leplć klajstrem. 
Kiejstrowanie, a, n. klejenie klaj- 
strem. Hlajstrówka, Í, 2. robaczek 
w starym klajstrza wylęgły. 
Klak,a, m. pakuły, zgrzebie wycze- 
sana z lnu, konopi. To nia warto 
funta kłaków. = fig. Klaki, kudły 
na głowie, myśl. szerść nie- 
dźwiedzia. 
Шаш, u, m. kłatnstwo. Mlamać, mię, 
s.n. теа. nieprawdę mówić. Kla- 
maale, а, n. mówienie nieprawdy. 
Kłamca, y, m. Hlamctyna, y, 2. ten, 
ta co klamie. 
Klamerka, |, 2. 20705. od Klamra, 
np. о pasa rzemiennego. = Kla- 
merki, (w druku), nawiasy. Ela- 
merkowaty, а, е, p. podobny do 
klamerki. 
Slamka, í, 2. Rlamecska, 1, Z. zdrob. 
rączka przy zamku do odmykania 


1 zamykania drzwi. Zamknąć 
drzwi na klamkę. Już klamka za- 
padła, fig. już zapozno. Trzymać 


się panskiej klamki, wieszać się po 
dworach pańskich. 

Glamliwie, ps. fałszywie. Klamliwość, 
ści, ё, nałóg kłamania. Klamliwy, a, е, 
р. skłonny do kłamania, lubiący kła- 
таб. = fałszywy, udany, zwofniczy. 
Klamstwo, a, п. mowa przeciwna 
prawdzie, fałsz w celu oszukania. 

Klamra, y, š. (Z niem), żelazo do 
врајапіа drzewa w budowaniu. = 
sprzączka, np. u раза rzemiennego. 
Klamrewac, ије, s.cz. nied. spnjać 


klamrami. klarrowanie, a, э. spa- 
janie klamrami. Klamrowy, а, e, p. 
od klamry. 


Klauiać, am, s.n. nied. pozdrawiać, 
witać, żegnyć. Kłaniam uniżenie. 
` 
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KŁA 


= się, «л. oddawać pokłon, bić 
czo czcić, wielbić. Kianiać się 
Bogu, bałwanom, słońcu. = komu, 
oddawać ukłon. Z komu o co, 
chcieć ca otrzymać nizko się kła- 
niając. = komu przez kugo zasy- 
laó przez niego ukłony. Kłaniaj 
mu się odemnie.  Mlanianle się, n. 
w znaczeniach słową Klaniac sie. 

klapka, Kia- 
zatyczka u 


pęczka, i, 2. zdrob. 
pompy, u instrumentów dętych. 
u odzienia. Зикша z klapami. 
u stołu składanego, ta część co stę 
ѕрпа2ста i podnosi. Stół 2 klapa- 
ml. = anat. miękisz ucha, gdzia 
się kólczyk zawiesza. = jedna 2 
części składających jaki organ ciała. 
Klapa płuc, wątroby. = ucho u 
орага, fafor. 

Elapać, pig, s.cz. nied. chlapać, bry- 
zgać błotem. Klapać się po błocie, 
= i Blapoąć, nę, s. dok. uderzyć 
otwartą ręką, klapsnąć, dać klapsa. 
Klapać, klapnąć kogo po ramie- 
niu. Карас, pię, sn. теч. Kia- 
рпас, mę, dok. zębami dzwonić, 
Szczękać zębami. Pićs klapie zę- 
bami. = Kiapnęło mu na panewce, 
nio spaliło. 

Hlapeé, pcia, m. górn. kawał soli 
odwalony od filaru w kopalni, ina- 
czej lawa. 

Ełapkowaty, Elapkowy, a, е, p. podo- 
bny do klapki: Liść klapkowy, 
który dzieli się na kilka części 
okrąglawych. Nogi ptaków klapko- 
wato; gdy palce ptaka wzdłuż 
tylko błoną są obwiedzione. Kla- 
ропсћу, a, е, p. mający uszy ob- 
wisłe jak klapy. Klaps,a, m. udc- 
rzenia na plask otwartą ręką. Dać, 
dostać klapsa.  Klapsnąć, ob. Kla- 
рас. == s.n. upaść na ziemię z 
trzaskiem. 

Klaret, u, m. wino klarowne. Rla- 
rować, uję, scz. nied. lutrować, 
oczyszczać trunki. = Się, ғ.2. stae 
wac się klarownym. Шагозпу, а, e, 
p. jasny. czysty. 

Klarynecista, y, m. grający na kla- 
rynecie. Иагупеі, п, m. dęty in- 
strument muzyczny. 

Kłaść, бе, s.cz. nied. polożyć co leży 


RLA 


ale stoi, np. papiery, książki, cza- 
pkę na stole. = chować. Klaść 
pieniądze do kieszeni. = wdzie- 
wać. Kłaść koszulę, spadnie, su- 
knią па Bieble. Kłaść się w 
łóżko, do łóżka, położyć się na 
łóżko. 

Klask, u, m. odgłos za uderzeniem, 
trzaśnieniem z bicza. akłask. 
Miaskać, am, szczę, s.n. nied, Kla- 
BnĄĆ, nę, jednot uderzyć z klaskiem. 
Klaskać biczem, z bicza. = Klaskać 
rękami, w ręce, dłoń o dłoń ude- 
rzać. = dawać oklaski. Gmin raz 
tym, drugi raz owym klaskał. = 
Klaskać gębą, klask gębą wyda- 
wac. Hlaskacz, 8, m. ten co klaska. 
Klaskauie, a, n. trzaskanie z bicza. 
== dawanie oklasków. 


Kassa, у, 2. (z łac.), w historyi na- 
turalnej, gromada, która dziell się 
nu rzędy. = stan w społeczeństwie. 
Klassa wyższa, Średnia, nizsza. == 
w szkołach, oddział uczniów tego 
samego postępu w naukach. 
izba, gdzie im są lekcye dawane. 
Klassycznie, ps. na wzór autorów 
klassycznych. Mlassyczność, ści, 2. 
przymiot tego co jest klassycznem. 
= paśladowanie wzorów klassy- 
cznych. Mlasspczny, а, 6, p. wzo- 
rowy. = trzymający się klassy- 
ków, na ich wzór piszący. Rlas- 
вубкаста, gi, 2. dzielenie na klassy. 
KlassyGkować, uję, s.cz. nied. dzielić 
na klassy.  Mlassyk, а, m. autor 
klassyczny. == різаг2. poeta na- 
śladujący wzory klassyczne staro- 
żytnych autorów. 


Kiaszior, u, m. (z łac.), Klaszterek, 
rka, m. zdrob. mieszkanie zakon- 
ników lub zakonnic.  Mlasztorny, 
a, е, p. od klasztoru. Odzienie 
klasztorne. Życie klasztorne. Po 
klasztornemu, ps. jak bywa w kla- 
sztorze. 


Klatka, i, 2. Hłateczka, Í, £. zdrob. 
mieszkanie z drutu dla ptaków, 
z prętów żelaznych dla zwierząt. 
= miejsce ogrodzone w stadniarni 
do stanowienia kobył. = przegro- 
da w stajni dla każdego konia. — 
gonty złożone w czworobok, któ- 
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rych każdy zawiera 2— 3 kopy 
gontów. 

Klątwa, у, 2. przysięga, ćlubowanie 
pod klątwą. = wyklęcie kościelne. 
Rzucić klątwę, zdjąć klątwę. 

Elaustralny, a, е, p. klasztorny. 
Klauzula, i, 2. (2 łac.), praw. wa- 
runek zastrzeżony, zastrzeżenie. 
Elaczara, у, 2. (z łac.), zamknięcie 
domów zakonnych, za które wy- 
chodzić nie wolno. 

lawiatura, y, 2. szereg klawiszów 
w organach, w fortepianie. Klal- 
cymbal, u, m. (z włos.), dawniej 
szy Instrument mnzyczny, podo- 
bny do fortepianu. flawikord, u, 
m. (z wlos.), instrument mniejszy 
od klawicymbału. Hlawiss, a, m. 
tantent w fortepianie, kławikordzie, 
za dotknieniem którego odpowie- 
dnia mu struna glos wydaje. 

Klębek, bka, m. zdrob. od Kląb. Klg- 
beczek, czka, Klębuszek, saka, эл. 
zdrob. od KiębLek, kulka пісі zwi- 
niętych. Zwijać na kiębek. Zwl- 
nąć się w kłębek. = g. Ро пісі 
dojdziesz klębka. Wszystko idzie 
mu jak z kłębka, łatwo, pomy- 
Ślnie. Kiębowaty, a, е, p. nakaztalt 
kiębu. 

Ejec, ci, 4. klika z gliny ulepiona. 
= budka na czas wystawiona. 

Elecha, у, m. żart, osoba duchowna. 
= bakałarz wiejski. dziadek 
kościelny. FElechda,y, 2. tradycya, 
podanie gmione. Hlechowski, a, ie, 
p. od klechy. 

Klecibaja, Klecibajka, 1, m. ten co 
kleci, prawi bajki. Шесіс, ср, s.cz. 
nied. lepić 2 gliny, ladajako zdrze- 
wa budować. Kto muruje, buduje; 
kto z drzewa kleci, ogień niect, 
przysł. = fig. budować na słabych 
fundamentach. Nową Rzplltę mą- 
dry Plato skiecił. = Klecić wiersze, 
ladajako wierszować. 

Kięcie, a, n. wyklinanie, przekll- 
nanie. 

Kięczalnik, a, m. stołek przyrądzo- 
пу do klęczenia. Mięczeć, czę, лл. 
nied. stać na kolanach. Hięczenie, 
a,n. stanie na kolanach. Klęcskiem, 
Na kięcakach, ps. na kolanach. 

Klej, u, r. (z niepo.). klajster, ka 


KLE — 96 
ruk. = chem. klej roślinny, sul- | 
ttancya lipka roślinna, znajdująca 
816 we wszystkich roślinach, a naj- 
więcej w ślazach,storczykach. = Klej 
rybi, otrzymujący się z wywarzo- 
nych kości i wnętrzności niektó- 
rych ryb, ob. Rarik. = Klej zwie- 
rzęcy, wyścielający wewnętrzną 
powierzchnią miektórych częsci 
ciala, jako to nosa, żołądka, pę- 
chcrza urynowego. = fig. związek, 
sens. Niema kleju w jego mowie, 
pismie. Mleić, ję, s.cz. med. lepić, 
вргјас klejem, klajstrem, karukiem. 
= fg. spajać myśli, wyrazy mo- 
wy. Dwóch mysli skleic z sobą 
nie mógł. = Się, з.2. lączyć się, 
spajać się. = fg. zgadzać się, wią- 
zać się. To się jedno z drugiem 
nie klei. Nic mu się nie Ківі, w 
niczem mu się nie szczęści, Klei- 
ciel, a, m. Kleicielka, 1, 2. ten, ta 
co klei. Hlejek, klijek, jku, m. de- 
kokt gęsty z ziarn niektórych ro- 
lin. Klijek jęczmienny, z krupek 


perłowych. Klejenie, a, n, lepienie, 
Брајапіе klejem. Mlejki, Kleisty, a 
e, p. lipki, Klejkość, Klejkowatość, 


Kiejowatość, Kleistośc, ści, ź. lipkośc. 
lilejkowaty, Rlejowaty, a, ө, p. ma- 
Јасу klej w sobie. Klejowy, a, e, p. 
od kleju; anat. Torebka klejowa. 
Klejnot, u, m. Klejnocik, a, m. zarob. 
kamień drogl. = fig. rzecz bardzo 
droga. Cnota klejnot drogi. = 
herb, szlachectwo. = sygnet, pie- 
сіка z herbem. Klejnolny, а, е, 
p. herbowy. Mlejnotowz, a, е, p. 
od klejnotn. 
Klejonka, 1, Z. płótna klejone, uży- 
wane przez krawców w kolnierze. 
pod klapy. КІејопу, a, е, im. spo- 
jony klejem. = napuszczojy kle- 
jem. Papier klejony, do pisania. 
Elek, u, m. drzewo u radla krzywe, 
samorodne albo wyrobione, kozica. 
Kiękac, am, s.n. теа. padać na ko- 
lana. Mięknąć, nę, s.n, dok. upasć 
na kolana.  Klękać przed kim. 
Klęknąć przed ołtarzem. 
Blekot, a, m. ten ca ustawicznie 
klekoce, papla, gawędzi. = u, m. 
udglos klekotki. Кіскоіас, am, cę, 
жт. nied. glegotać. Młyn klekoce. 


4 KLĘ 
Bucian klekoce. = paplać, gawe- 
дай. Ustawicznie klekoce. Kle- 
kotanie, a, n. glegotanie. = раріа- 
nie. Mlekotka, i, 2. grzechotka. = 
dzwontk drewniany z dwoma lub 
trzema sercami, który przywiązują 
wołoi i krowom pasącym się wic- 
sie. = kobieta ustawicznie papla- 
јаса. Klekotliwy,a, e, p. kiekocący. 
= paplający. Mlektać, се, sumed 
klekotać. Klekce jak bocian. = 
раріас, to samo ciągle powtarzac. 
Klekiac komu glowę, zawracać 
komu głowę ustawicznem kiekta- 
niem. Mlektanie, a, п. klekotanie. 
= рар\апіе. Klektanie starych bab. 


КІей, nia, m. zool. bialoryb kleń, Ko- 
loru srebrzystego, rzadko dochodzi 
Jednej stopy długości. 


Klępa, у, 2. niezgrabna, niechlujna 
kobieta. 


Klepać, pig, scz. niad. bić młotem 
żelazo na kowadle. = fig. klepać 
biedę, biedować. Klepać pacierze, 
bez zastanowienia odmawiać. Kle. 
pać za panią matką paclerz, za kim 
starszym cokolwiek powtarzać. == 
Klepać ziemię, równać, ulijać czem 
plaskiem. == Klepać kogo po ra- 
mieniu. Klepadlo, а, л. tok, bojo- 
wisko, gdzie się zboże młóci. Ele- 
pka, i, Z. deska krótka, dębowa. 
Kiepki, deski, z których robią be- 
czki. == Brak mu piątej klepki w 
glowie, fg. nie spełna ma rozumu, 

Klepsydra, y, 2. (2 grec.), narzędzie 
starożytne do mierzenia czasu, 2а 
pomocą wody przełewającej się z 
kórnej czaszki do dolnej. 

Kler, u, m. (zgrec.), duchowieństwo. 
Klerycki, a, ie, p. od kleryków. 
kłeryciwo, а, n. stan duchowny, = 
zbior. klerycy. Kleryk, а, m. se- 
minarzysta. 

Kięsk, а, m. zool. ptak dębLonosek. 

klęska, i, 2. porazka, pogrom, bi- 
twa przegrana. Kięskę zadać nie- 
przyjaciciowi. Ойпіеѕс, poniesć 
klęskę. = zguba, upadek, nieszczę- 
scle. Hlesnaé, nę, s.n. med. wkle- 
sac, zapadać się. Klęśnie ziemia. 
Kięsną policzki. == tęchnąć, opn- 
dać, po wyjściu tego ca nadyma, 


BIEL; 


Kięśnia pęcherz.  Klęsną bez wia- 
tru miechy, bez tchu dudy. 

Шейше, nie, Eleścić, szCzg, 2.с2. nied. 
trzabić zwierzęta leszczotką. =Œ 
fig. wypróżniać kaletę, kieszeń. 
Kieśnica, у, 2. bot. (Соіосаязіа), ro- 
slina z rodziny obrazkowych, ma 
korzeń jadalny.  kKleśniec, iea, m. 
bot. (Arisarum), roślina z rouziny 
obrazkowych, kokorzykiem zwana. 
Kleszcz, a, m. 2001. owad bezskrzy- 
ły, wnijający gle w ciało zwierząt. 
Młeszcze, ÓW, lm. gatunek obcę- 
gów. Kleszcze kowalskie. Kleszcze 
do rwania zębów. = fig. Ојас w 
kleszcze, w kluby, w ryzę. — dwa 
drzowa ściskające chomąt. == zool. 
Kleszcze п raka, ostatnia część 
nogi dwoma palcami zakończonej, 
z których jeden jest nieruchomy, 
drugi ruchomy. Mleszczojad, 8, m 
zool, ptak z rzędu dwuparzysto- 
palcowych.  Mleszczowaty, а, ©, р. 
opatrzony kleszczami. Nogi raka 
kleszczowate. Hleszczowina, у, 2. bot. 
(Ricinus), roślina, z owocu której 
tłoczy się olej, używany jako la- 
karstwo zwalniające. ob. Rącanik. 
Kleszesowiaowy,a,6, p. od kleszczo- 
winy. Olej kleszczowinowy. Kle- 


ascayki ów, l.n. zdrob. od Kleszcze, 


do rwania zębów, do wyrywania 
siwych włosów. 

Kleszek, szka, m. zdrob. od Klecha, 
nędzny bakałarz wiejski. Mleszy- 
na, у, ë. żona klechy. 

Bleta, Elita, y, 2. Kletka, Klitka, i, i 
zdrob. kleć, sklecona buda, skle- 
сопу lichy domeczek. | 

Klęty,a,e,1m. slowa Kląć, wyklęty, 

Kięzarz, a, m, górn. robotnik który 
przeblera okruchy czyli ziemie 
wyrzucane z kopalni.  Klęzować, 
uję, 2.с2. nied, przebierać okruchy 
w haldach czyli wyrzuconych z ko- 
ра!пі ziemiach, które potem płó- 
czą dla otrzymania z nich części 
ktuszcowych. Kięzowanie, a, л. 
czynność wyrażona przez słowo 
Kleso 

Klient, a, m. (z łac.), w dawnym 
Rzymie, plebejnsz zostający pod 
opieką patricyusza. — ten co po- 
rucza swą sprawę adwokatowi. = 


€. 


, , KEO 


pacyent w karacyi lekarza. Kliea- 
tela, 1, 2. zbior. klienci adwokata; 
pacyenci lekarza. 
Elika,i, 2. (z (ranc.), stek intrygan- 
tów, fakcyonistów, kabalarzów. 
Klima, Klimat, u, m. (z grec.), pas 
kuli ziemskiej między dwoma 16- 
wnoleżnikami. = stan atmosfery 
w różnych pasach ziemi. Klimat 
gorący. zimny, umiarkowany. Kli- 
maklergczny, а, е, р. (zgrec.), rok, 
każdy siódmy rok życia, podlug 
dawnej astrologii, niebezpieczny 
dla człowieka, mianowicie poraz 
dziewiąty wracający, to jest rok 63. 
Klin, a, m. drewno Inb żelazo trój- 
kątna, gpiczaste z jednego końca, 
którem rozbijają kloce. = fig. Klin 
klinem wybić, złem złego pozbyć. 
Klinem mu tego z głowy ие wy- 
bijesz. Wbić komu klin w glowę, 
sęk komo zadać. = Klin zlemi, 
cypel ziemi klinem w morzo za- 
chodzący. = maż. Klin kola, wy- 
clnek, między dwoma promieniami 
i luklem zawarty, = Klin w su- 
kni, koszuli, pończoszo, sztuka do 
klina podobna. Klinburta, y, £ na 
szkutach, bal na burcie po którym 
się chodzi. 

Klinga, |, 32. głównia u szabli. 
Kliniaste, Klinowato, ps. w ksztnłc.o 
klina. Kliniastość, Klinowatość, ści, 
Ф. kształt klina. Hliniasty, Klao- 
waty, a, е, p. mający kształt klina. 
Liście klinowate. Kość kliniasta. 
kliniec, ńca, m. gwozdź drewniany, 
kolek. Klinik, a, m. zdrob. od Klin. 
Klinika, 1. 2. (z grec.), medycyna 
wykładana uczniom przy łóżku 
charych. 
Klistera, у, 2. 


(z grec.), pęcherz 


z Капка, ѕікам ка cynowa do dn- 
wania enemy. == płyn tem na- 
rzędzicm w kiszki wpuszczony, 
спепа. 


Eliszawy, a, е, p. kaleka bez ręki, 
kikut, mańbut. 

Hloaka, 1, 2. (2 1ас.), prewet. dół 
prewetny. = rynsztok podziemny, 
którym nieczystości z miasta od- 
chodzą. 

Kłobuczek, cska, m. zarob. od Blo- 
buk, a, m. kapelusz. Klodbusrik, u, 


KLO 


m. bot. (Potasite), lepieżnik, mają- 
cy Hście szerokie jak skrzydła ka- 
pelusza. 

Woe, a, m. (z niem.), kawal drzewa 
przygrubszego, kłoda, pniak. Kloc 
na którym mięso rąblą. = mat. 
Kloo ostrokręgowy, część ostro- 
kręgu między jego podstawą a ró- 
*wnoległem do niej przecięciem. = 
Ло. czop, człowiek nieokrzesany. 
Kleczk, cha, т. zdrob. od Kloc, na- 
rzędzia do robienia koronek. = 
Klocki u szmoklierza, do nawijania 
nici, jedwabia, roblenia sznurków, 
plecionak. = napiętek, korek a 
trzewika. 

Elac, ci. #. bot. (Cladium), roślina 
z famili turzycowych. = słoma 
kłociasta, snopek prostej słomy. 
Elóé, kolę, scz. nied. Kolnąć, nę, je- 
dnot. ubośc czem ostrem, np. azpil- 
ką, lancg, bagnetem. Kole mnie 
w boku, таф ból kolący w boku. 
= Prawda w oczy kole, przysł. 
boleśnie czuć się dajo. = zabijać. 
Klóć wieprze. = вгсгерас, łapać, 
Klóć drzewo. 

Eliclć, ер, scz. nied. mieszać, ru- 
Bząć, wzruszać, potrząsać, np.płyn 
jaki. = mieszac, mącic, niepokoić, 
Ktoż znowu nadchodzi osobnoścć 
mą kłócić? Klócić komu głowę. 
= kłócić kogo z kim, pokłócic, 
poróżnić. = 616, #.z. wadzic się, 
awarzyć się. Gryzą się w dzień, 
klócą astawicznie. 

flócie, а, n. bodzenie czem ostrem. 
Klócie w boku, ból kolący w boku. 
Slada, y, 2. pien, pniak odcięty od 
ściętego drzewa. = walec de ró- 
wnania ziemi. = dyby na nogi. = 
talia kart. Mlódka, Blótka, 1, Z. 
Alódecaka, Kłótecska, i, £. zdrob. od 
Kłoda. = zamek wiszącye Zam- 
knąć na kłódkę. Alódkars, Alutkars, 
a, m. ten со robi kłódki, 
Glokacina, у, Z. bot. (Pistacia), wło- 
ska, kłokotka, drzewo pistacyowe. 
Klokocaka, i, 2. bot. (Staphiten), krzew 
kilkołokciowy, w atrąkach „rodzi 
owoce, z których się robią paciorki, 
w klombach sadzony. 

klomb, u, m. (z ang.) kępa drzew, 


— 


krzewów, kwiatów w ogrodzie iut ' 
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na dzledzińcn, owałnie lub okrągło 
2asadzona. 

Elomia, Ełomla, i, Z. sieć z otworem 
osadzona na paląka i lisztwie pia- 
akiej do dna przystającej, którą 
łowią się ryby. wlekąc bok plaski 
po dnie wody. 

Klon, u, m. bot. (Acer), drzewo z (а- 
milii kionowatych, do którego ga- 
tunków należy jawor I klon czarny. 

Elonica, y, #. jeden z czterech ko- 
łów, które wasąg lub drabiny na 
wazie utrzymują. 

Klopoł, u, m. ambaras, niespokojność. 
Nabawić kogo kłopota. Uwolnić 
z kłopotu. Nie miała baba klopo- 
tu, kupiła sobie prosię, przyst, 
Klopotac, am, Klopęcić, се, з.с2. nied. 
nabawiać kłopotu, niepokoić. = 
się, 2.2. zostawać w kłopocie. Klo- 
polarstwo, а, п. stan pelen klopo- 
tów. Klopotliwie, Elopotnie, ps. wsród 


kłopotów.  Blopotliwy, Klapałay, a 
e, p. pelen klopotów. 
Kłos, a, m, Kłosek, ska, зл. zdrob, 


główka zbła ziarno zawierająca. 
Klosark, a, m. ten co zbiera kłosy 
poźniwie. Młosiauy, a, е, p. zklo- 
sów. np. wieniec. Klosić się, 4.2. 
теа. puszczać kłosy, sypać się, 
wysypywac się Zboże już stę klosi. 
Klosie, a, п. zbior. kłosy.  Klosisty. 
а, e, p. pelen kłosów. Klosowaty. 
a, е. p. podobny do kłosu; mający 
kłosy. HMłosówka, і, 2. bot. (Holcash 
roślina z familil trawiastych, któ- 
rej wiecha kwiatowa w kłos nieco 
ścieśniona. Elosowy, a, е, p. od 
kłosu. Rośliny kłosowe, których 
kwiatostan jest kłosem. 

Klitliwie, ps. zwadliwie, swarliwie. 
Klótliwośćc, ci, Z. zwadliwośc, swar- 
liwośc. lóżliwy, а, e р zwadlł- 
wy, swarliwy. Hłótnia, ai, 2. epór, 
swar, zwada. Hlotniarka, i, Klotni- 


€a,7, 2. kovieta kłótliwa.  Kluloiar- 
siw0,A,». życie kłótliwe. Nłotolarg. 
K + 4, m. człowiek klótliwy. 


Klóty, a, е, ım, od Klóc. 
kłóciem zadany. 

Klub, u, m. (2 ang.). towarzystwa 
zamknięte. zz towarzygtwo polity- 
czne, każdemu otwarte. 

Kluba, y, £. (z niem.), blok, krążch 


Raz kłóty, 


KLU == 


da windowania, 2 rowkiem na linę, 
i sworzeniem żelaznym przez śro- 
dek. — Kluba u wagi, szali, gdzie 
języczek stanąć ma w mierze dla 
wskazania równowagi. = fg. karb, 
ryza, miara, porządek. Wziąć ko- 
go, lub co w klubę. Wyjść, wy- 
paść, wystąpić z kluby. Co z kluby 
wyjdzie, nawróć do porządku, = 
pęk Inu lub konopi. == narzędzie 
do robienia szrub, stalowa deszczuł- 
ka z gwintami w okach. 

Flubista, у, m. należący do klubu 
politycznego. Mlubowy, a, е, p. od 
klubu. 

Eluć, je, Klwać, am, cz. nied. klóć 
dziobem, dziobać. == Się, 4.2. wy- 
lęgać się. Same kurczęta się klują 
1 wydziobują z jaja. == Coś się 
kluje, fig. сой się knuje. == dzio- 
Баб się wzajemnie. = (o zębach), 
wyrzynać sie. 

Hacs, a, m. narzędzie do otwierania 
1 zamykania zamków 1 kłódek. 
Zamknąć na klucz. Trzymać, cho- 
wać pod kluczem. = fig. cokolwiek 
wstęp do czego ułatwia. To miasto 
Jest kluczem państwa. Logika jest 
kluczem де (107061. Klucz do pi- 
sma cyframi pisanego. == Klucz 
do strojenia narzędzi muzycznych 
o atrunach. == znak w nutach mu- 
zycznych, wskazujący z jakiego 


NU = 


KMO 


dóbr. Kluczowy, а, е, p. od klucza, 
Kość kluczowa. Kluczwójt, а,.. m, 
dozorca policyjny w kluczu dióbr. 
Klaczyć, czę, s.a. тей. {о zającn), 
skakać w tył 1 w bok. Mlnckyk,a, 
m. zdrob. mały klucz, np. od ze- 
garka. == anat. klucz, kluczka, 
kość kluczowa. = bot. Kluczyki. 
ob. Pierwiosnka. Kluka, i, 2, mak. 
= Kluka bron, kilka bron jedna 
za drugą przyczepionych. 

Klakać, a, s.n. лієоѕ. glagotać. 
ka mu w brzuchu. 

Klukwa, y, £. jagoda żórawina. 

Кшз, a, m. bleg konia będący trmch= 
tem przyspieszonym. klas ak, a m. 
koń kłusem błeżący, (z ross), ry- 
sak. Mlusować,uję, s.n.nied. (o ko- 
niu), biedz kłusem; (о jezd£cu), je- 
chać kłusem. 

Ковка, i, š. (z niem.). Hlnseczka, I, 
ż.zdrob. gałka z гакі do jedzenia. 
= galka do tuczenia indyków. 

Klykciowaty, a, е, p. mający kłykcie. 
Klykclowy, a, е, p. od klykcia. Kly- 
kleć, keia, эл. guzik palca, spojenia 

stawów palca. = guz od udorze- 
nia kłykciem. 

Kmieć, cia, m. rolnik na gruncie 
pańskim.  Hmiectwo, a, л. stan 
kmiecia. = gospodarstwo kmieci. 
Kmiecy, а, е, р. od kmiecia. Éan 
kmiecy. Sprawa kmieca. 


Klu- 


tonn kompozycya się zaczyna. = Emin, u, m. bot. (Cuminum), roślina 


arch, klucz w sklepieniu, zwornik. 
anat. kość pod gardłam poprzek 
do ramion końcami położona, oboj- 
czyk. = kilka wiosek przyległych, 
а da jednego pana należących. = 
‚ szereg ptaków jeden za drugim le- 
cących. Klucz żórawi, gęsi, ka- 
czek.  Mluczka, i, £ skobal we 
drzwiach. za który klamka zapada. 
= haczyk naksztalt klucza. ШШ 
sznurek z pętelką do chwytania 
czego, fg. sidlo, połapka. Kluczki 


na kogo zastawiać. == anat. klucz, | 


kość kluczowa, obojczyk. Kluczko- 
wać,uję, s.n. nied. kluczyć jak za- 
jąc, szukać wybiegów, wywijać się, 
wykręcać się. Wacsnica, y, z. sza- 
farka, przy której są klucze. Klu- 
eraik, 8, m. szafarz, co klucze trzy- 
тда. = 


przełożony nad kluczem: 


1 jej ziarno. = Kmin polny, A 
Karolek. = Kmin koński, об. 
nioploch. ~ Eminek, nku, m. ы. 
gd Kmin. Aminkówka, i, š. wódka 
pędzona z kminem.  Kmlnkowy, а, 
e, p. od kminku lud z kminku. 
Hmiotek, tka, m. zdrob. od Kmieć, 
chlopek, włościanin. Hmiotka, i, 2 
chłopka, włościanka. Kmiotkować, 


ujg, sn. тей. być kmlotkiem, 
kmlece życia prowadzić. Rmioto- 
wic, а, т. kmiecy syn. Kmiotó- 


wia, 1, 2. kmiotka. Hmlotówaa, y, 
2. córka kmieca. 

Emocha, Kinochna, Emotra, r. 2. Kmo- 
sia, Kmoszka, i, 4. zdrob. knma. 
Hmotr, a, зл. kum. Kmotrewski. a, 
ie, p. od kmotra lub kmatry. 
Emotrowstwo, а, л. kamowatno. = 
zbior. kmotr z kmotrą. 


KNA 


Knaflak, a, m. (z niem), obcas. 

Евеђе!, Euybel, bla, m. (z niem.), 
krótki gruby kij do wiązania sno- 
pków. narzędzie do zatkania 
gęby. = górn. drążek zawieszony 
w srodku szybu na llnia, po któ- 
rym za pomocą kołowrota spuścić 
się można do kopalni. fneblować, 
oj, s.cz. туей. kneblem gębę za- 


tkać. Mneblowanie, a, л. zatykanie 
kneblem.  Kneblowy, a, e, p. od 
knobla. 


Enlai, sia, m. (na Rusi I Litwie zru- 
sinlalej), książe. 

Rnieć, ci, 2. bor. (Caltha), ob. Ka- 
cayolec, Majówka. _ 

kaleja, |, 2. pewna część lasu. 
ina w którym się poluje. Kniejó- 
wka, |, 2. trąbka używana w polo- 
waniu na grubego zwierzn. = kró- 
tka strzelba. 

not, a, m. Kaotek, tka, m. zdrob. 
skręcona nici do świecy, lampy. 
= arlyl. Kuotki zapalnicza, nitki 
bawełniane, w saletrze ugotowane, 
proszkiem drobnym obsypane, dla 
prędkiego zapalenia materyi pal- 
nych. = cher. tlejtuch skręcony 
dawetknienia ту ranę. Knotnica, y, Z, 
bot, (Verbascum thapsus). pórzy- 
knot, gatunek dziewanny zamiast 
knotów używany. 

Bnować, Rnuć, Је, s.cz. nied. potaje- 
mnie układać, np. zdradę, apisek. 
Knowanie, а, n. potajemna ukla- 
danie. 

Enor, a, m. kierda, klarnoz. 

G£sadjutor, а, m. (z łac.), pomocnik, 
zwlaszcza biskupa, sufragan. Koad- 
Jaterski, а, le. p. od koadjatora, 
Kondjutorstwo, a, п. godność koad- 
Jatora. 

Koalicym, yl, 2. (z lac.), związek, 
połączenie, mianowicie kilku państw 
przeciw jednemu. 

Kobalt, u, m. chem. metal ciężki, 
mający pociąg do magnesu, równie 
Jak żelazo. Mobaltowy, a, е, p. od 
kobaltu. 

Kobesnik, a, m. ten co gra na kobzio. 

Майа, |, А. zdrob. od Kobiel, ko- 
szyk z łyka lipowego lob wici pla- 
сопу. 

Kabisa, bca, m. sool. од. Kohut. 
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Hobieciarstwo, а, п. skłonność до Ко+ 
biet, towarzystwo z kobletami. Bo- 
bieciara,a, m. mężczyzna kobietom 
oddany.  Kobieclna, y, š. dobra, 
biedna koblete.  Kobiecisko, a, n. 
prosta, poczciwa kobieta. Kobiecy, 
ё, e, p. od kobiety, niewieści, bia- 
logłowski, np. twarz, głos, choroba. 
Po kobiecemu, jak kobieta. 

Kobiel, |, 2. kosz pękaty, z łyka li- 
powego, kory brzozowej lub wici 
pleciony. Koblelić się, s.2.nied. wy- 
pukłem, buchastem się robić, Ko- 
blelisto, ps. pękato, buchasto. Bo- 

Phielistaść, ści, 2 wypukłość, pękatość, 
buchastość. Robiellsty,a,€, p. wv 
pukły, pękaty, buchasty. 

Koblercowy, а, е, p. od kobierca. 
Kobierczyk, а, m. zdrob. od Bobie- 
rzes, rca, зп, dywan. = slubny ko- 
bierzec, na którym ślub dają. Pro- 
wadłic pannę na koblerzec, da 
ślubu, przed oltarz. Boblernicki, 
КоМегпісву, a, е, p. od kobiernika. 
Kobieruik, a, m. ten co robl ko- 
bierce. 

Kobieta, y, 2. niewiasta, białogłowa. 

(między wieśniakami), żona. 
Hobietka, Kobieleczka, i, 2. zdrob. 
szczupla, ładna kohleta. 

Bobua, а, m. zool. ptak z rzędn dra- 
pieżnych, dziennych, i z nich naj- 
mniejszy. Кобивей, zka, m, jeszcza 
mniejszy od kobuza. Hobużi, а, ie, 
р. od kobuza.  Hobusieć, ję, s.n. 
nied. przewierzgnąć віе w kobuza. 
= fig. osowieć, stać się posępnym. 

Kobyla, y, £. klacz. = duża, nie- 
zgrabna dziewucha. gatunek 
śliwek.  Hobylenie, a, n. Hobylica, 
y. £. ostrokół w bramach forte- 
cznych. = Kobylica, kozly, pod- 
pory drewniane. Moat na kobyli- 
cach. Kobzl, а, е, p. od kobyly. 
Mieka kobyle. Hobylina,y, ź. mia- 
во kobyle. Kobylka, Í, 4. zdrob. 
mała kobyła. = zool. konik tra- 
wny, owad czworo skrzydły. = 
Szarańcza. == podatawek u skrzy- 
pców, na którym atruny oparte. 
= (u pętli), haftka, zapinka. 

Kabsa, у, £ instrament muzyczny o 
trzech strunach.  Kobsiarz, в. m 
kobeznik. 


— 


KOC 


Koc, а. m, (z niem.), sukno grube, 
kosmate na obie strony. 

Bvcauka, і, š. bot. (Gnaphalium), 
zarota, roślina z familii wroty- 
czowatych. 

kochać, am, з. cz. nied. miłować. 
Kachać Boga nadewszystko, a bli- 
«niego jak віеШе samego. Kochać 
rodziców, dzieci, ojczyznę. — się, 
sz. w kim. być w kim zakocha- 
nyin. Szalenie w nlej się kocha. 
= w czem, mieć upodobanie, лр. 
w kwiatach, koniach, psach, ksią- 
żkach, obrazach. = kochać jeden 
drugiego. Kochają się jak bracia. 
Kochajmy się Jak bracia, a drzyj- 
my się jak żydzi, przysł, Kochanek, 
aka, т, ukochany od kogo. Tytus 
był nazwany kochankiem ludu 
Kcchanek Muz. Kochanek swej 
matki. = kochający kogo, amant. 
Wierny, stały, szczęśliwy kocha- 
nek. Kochankowie, mężczyzna i 
kobieta kochający się nawzajem. 
= mówią starsi do niższych: Ко- 
chanku, kochaneczku. Kochanie, a, 
п. milowanic. = milość. = przed- 
miot kochania. Kochanka, Ё, ż. 
amantka, kobieta w której się kto 


kocha. Kochany, а, е, im. mito- 
wany. = drogi. Kochany przy- 
jncielu. 

Koci, а, le, p. od kota. = nan. Ka- 
cia zloto, mika żólta. Kocie sre- 
bro, mlika biała. == Kocie oko, 
kwarc migający. = bo Kocia 


mięta, kocia miętkiew (Nepeta ea- 
tarea), szanta zwyczajna, roślina z 
familii wargowych. == Kocie łapki 
(Gnaphalium arenarium) kocanka 
piaskowa. — Koci ogon (Phleum 
phalaroides), gatunek mysiego bru, 
ostrzyca brzankowa, = Kocie ziele 
(Teucrium marum), gatunek ozanki, 
ztórej zapach mocny, równie jak 
kociej mięty, ulubiony od kotów. 
Kocianki, nek, /. m. bor. włosiste, 
kosmate kistki niektórych drzew, 
пр. wierzby. Rocić, Się, s.z. med. 
(u kotkach, owcach, kozach, zaję- 
czycach), plód wydawać, Шосіе, 


cia, п. Hociątko, a, n. zdrob. mlo- 
dy kotek. -= Mocięcy. a, е, p. od 
kocięcia. 
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Hociel, Kocioł, (la, m. Kociolek, lka, 
m. zdrob. naczynie miedziane do 
gotowania różnych plynów. = Ko- 
Чу. narzędzia muzyczne naksztalt 
kotłów, skórą powleczone, w którą 
biją jak w bęben. 

Косіпа, у, ź. bledny, nędzny kot. 

Kocisko, a, л. zgrub. duży, brzy= 
dki kot. 

Kociuba, у, 2. Kociubka, I, 2. zdrob. 
kij długi z osadzonem na końcu 
półkolem drewnianeim do wygrze- 
bywania żara z pieca chlebowego. 

w hucie szklanej, narzędzie 
do mieszania massy szklanej, = 
tumże, narzędzie do gladzenia tafel, 
Koca, a. m. (z niem.), powóz kryty 
nu ressorach. 

Костагка, |, 2. kosiar, Ożog, kociuba. 

Koczkodau, a, m. zool, malpa, której 
jest wiele gatunków. kobieta 
brzydka jak malpa. 

Roczot, a, m. rufian, rajfur. Hocaoika, 
1, 2. rufianka, rajturka. 

Hoczować, ије, s. п. nied. mieszkać 
pou natniotami, prowadzić życie 
koczujące. Moczowanie, а, п. т!е- 
szkanie pod namlotami, życie ko- 
czujące. Koczawisko, а, n. miejsce 
na którem lud koczujący mieszka 
pod namiotami. = obozowisko, kosa 
tatarski. łożysko, legowisko 
zwierząt. 

Roczur, Hociur, a, m. duży, stary kot. 
Koltyr, u, m. materya turecka je- 
dwabna. 

Roguci, a, le, p. od koguta. Hogm, 
a, m. Mogulek, tka, Kogucik, a, m. 
zdrob. kur, sarniee kokoazy. 
Kojarzenie, а, n. lączenie, spajanio. 
Kojarsyć, rsę, л. cz. nied. lączyć, 
врлјнс, jednoczyc, np. małżenstwo. 
Kojarzyć wyobrażenia. = się, sz, 
łączyć się, jednoczyć ele, 

Kolć, ję, s. cz. nied. sprawiać ulgę, 


uśmierzać, uspakajac. Koié żal, 
boleść, cierpienia,  rozjątrzona 
umysły. 


Kojec, jca, m. kucza w której яе 
kury tuczą. 

Kokarda, у, г. (z (тапс.), f(ontaż z wstą- 
żek przy czapce, przy kapelusza, 
mianowicie dla oznaki do jakiej 


kto partyi politycznej należy. 
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Zokcynella, 1, £. czerwiec amery- 
kański, оё. Kossenilla. 

Bokleta, у, Kokietka, i, 2, (2 franc.) 
<alotnica, utnizgniska.  Mokleterja, 
yi, z. zalotnictwo. Kokietować, uje, 
к.п. nied. zalecać się, umizgać się. 

Koklusk, о, m. (z franc.), kaszel spa- 
„matyczny. 

kukornak, u, m. bot. (Aristolochia), 
roślina której gatunek, kokornak 
powojnikowy, smolnikiem nazywa- 
ny. Mokoryce, а, m. bo. (Coryda- 
Па), rosłina z familii dymnicowych. 
= Kokorycz lekarski. dymnica 
lekarska. Mokoryczka, 1. 2, bot. 
(Polygonatum), babikrówka, z któ- 
rej mąkę do chleba dodają. 

Kokos, п, m. bot. (Coccos), kokoso- 
we drzewo, z familii palm koko- 
sawych i owoc tego drzewa, koko- 
вожу orzachem zwany. Kokosowy, 
a, ©. p. od kokoso. Kokosowe 
drzewo, kokosowy orzech. 

Hokosz, y, Kokoszka, |, 4. kura. Le- 
psze dziś jajko. niż jutro kokosz, 
przyst. Rokoszowy, Kokosty, a, e, р. 
od kokoszy. Wojna kokosza, po- 
spolite ruszenie szlachty, która cią- 
gnąc na Wołoszczyznę roku 1537, 
zatrzymała się pode Lwowem, | 
wszystkie tam kokosze wyjadja. 
Kokoszyć się, 4.2. nadymać się. 
Kól. kolu, m. pat. Koły do grodze- 
nia płotów. = Stanąć kołem. sta- 
пас slupem. osiupieć. Język mu 
kołem stanął. 

Kolacya, yl, 2. (z łac.), za składko- 
we pieniądze sprawiona uczta. = 
wieczorna kolacya, wieczerza. 
prawo podawania osoby na bene- 
ficynm duchowne. orównanie 
kopii z oryginałem. Holacyonować, 
ије, s.cz. тей. porównywać kopią 
z oryginałem. 

Molaca, a, m. Kelaczek», cska, m. 
zdrob. ciasto okrągla twarożne, a 
u możniejszych migdałową massą 
kilkakrotnie  przekladane. Boz 
prace nie będą kołacze, przysł. Ka- 
lacznieQ, y, Z. Kolacznik, а, m. ten, 
ta co robi kołacze. Molacenikowy, 
а, ё, p. od kolacznika. Molaczewy, 
u, 8, p. od kołacza. 

Сајарћо, а, п. serob. małe kolano. 
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== bor. członek, węzeł w żble, ło- 
dydze. == drzewienko które szewc 
szyjąc trzewiki na kolano kładzie. 
Bolauvkowacieć, ję, an. теа. dosta- 
wą” kolanek.  Nolankowato, ps. z 
kclankami.  Rolankowalość, ŚCI, £ 
wzrost, kształt kolankowaty. Ke- 
lankowaty, а, е, p. mający kolanka. 
Koleno, a, л. średnie przegięcią 
nogi, z jednej strony wypukłe 
z kością ruchomą, 2 drugiej atrony 
wklęsłe. Do kolan. Po kolana. 
Upaść na kolana, Prosić.o со na 
kolanach. Zgiąć, ugiąć przed kim 
kolana. = załom rzekl, rury, 11.0. 
Eolanowy, а, е, p. od kolana. 
Kolasa, y, Kolaska, |, ¿ wóz półkry- 
ty lub niekryty. 
Kolat, u, m. odgłos kołatania, stuk, 
puk, np. młyna.  Kolatac, am, с, 
Czę, s.n. nied. stukac, pukać, np. 
do drzwi. Kolaccie, a będzie wam 
otworzono. Od tego sinku, puku, 
82 mi w głowie kolace. = do koe 
go. fig. udawać się z prozbą, bla- 
gać o со. = miotać. Wiatry, burze 
kolatają okrętem. s.cz. Kołatać, 
wykołatać kogo, wybie, wywałko= 
wać porządnie. == niepokoić, na- 
przykrzać się. = cię, 5.2. Пис się 
po drogach. Rolatacz, a, m. ten 
co kołace. Kołatanie, a, n, atuka- 
nie, pukanie. Molatek, tka, m. 2002, 
gatunek owadu. Holtka, i. 2. to 
czem kołacą; młotek u drzwi do 
kołałania, 
Kolator,a, m. Bolatorka, 1, 2. (zlac.), 
ten. ta co podaje kogo na bene- 
ficynm duchowne. Kalatorski, а, le, 
р. od kolatora. Molatorsiwo, a, n. 
Holatura, у, 2. prawo podawania na 
beneficyum dnchowne. Kola- 
torstwo, zbior. kolator z kolatorką, 
Kolba, у, 2. co jest grubo zaokrą- 
glone. Kolba u strzelby. karablna. 
Kolba na ałembiku, heini alba ba- 
nia. Holbiasty, a, e, p. podobny Чо 
kolby. 
Kolce, у, 2. Kolce, a, п. kólko, obrą- 
czka, antaba, лр. u drzwi, skrzyni, 
szuflady. = kółko, ogniwo. Kalca 
w pancerzu. = kólko żelazne, która 
niedźwiedziowi w nozdrze wkła- 
dają i niem go wodzą. Moleobraach. 
18 
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A, m. 2001 ryba chrząstkowata. 
kalcogoa, a, m. :00ł. gad z rzędu 
jeszczurek. Holcowój, woja, m. dot. 
(Smilax), roślina z familii kolcowo- 
jawatych, do której wielu gatun- 
ków należy sarsaparylla, w Ame- 
ryce pólnocnej rosnąca, której Ко- 
rzeń rozległego w medycynie 
użytku. Molcza, у, 2. bieganie do 
kolca czyli do pierścienia, dawna 
zabawka rycerska.  Kalczak, а. m. 
bot. gatunek grzyba, którego spód 
kapelusza jest kolczasty. = zool. 
zwierzę Ssąco z rzędu szczurowa- 
tych. 
Kolczan, u, m. (z tatav.), sajdak. 
Kolczasty. Balczysty, a, е, p. mający 
kolce. Ło.lyga kolczysta. 
Kolczuga, і, 2. pancerz kolcowy, z 
kólek złożony. Holczużny, a, ë, p. 
od kolczngi. Kolcsy, a, е, p. kol- 
сому, 2 kółek.  Kolcza zbroja, 
kolezuga. Kolczyk,a, m. zausznica. 
Eoldra, y. È (z włos.), Kalderka, i, 2. 
zrob. pizykrycie na łóżko. 
Koldun, а, эл. potrawa litewska, pi- 
róg 2 nnsa i łoju. 
Kolebać, am, s.cz. лей. kołysac. 
się, 3.2. kołyeać ар, chwiać się. 
Kolebanie, а, v. kołysanie. halebka, 
1) š. kołyska. Оа kolebki, od dzie- 
ciastwa. = fig. Grecya byla kole- 
bka filozofii i sztuk pięknych. = 


kolaska. = iektyka. Wolebkowy, 
a, 6, p. od kolebki. 

Kolec, Ica, m. со kole, ostrze ko- 
lace. = bot. cierń, wyrostek ko- 


lący na korze drzewa lub krzewu. 
Koteczek, czka, mi. zdrob, od Kolek. 
Eolecsko, a, n. zdrob. od Kólko. 
Kolega, Kollega, I, эл. (z łac.), spół- 
towarzysz. Molegiacki, a, ie, p. od 
kolleginim. akademicki. Kolegiałnie, 
ps. w całym komplecie kolegów. 
Kelegialny, a, €, p. od kolegiaty. 
Kościół kolegialny. Kolegiata, у, 2. 
Kosciół katedralny. Kolegium, Kol- 
legiam, т. Molegia, Kolegia, Lm. 
zbiór spółtowarzyszów na urzędzie. 
= fakultet akademicki. Akademie 
dzielą się na kolegia. = mieszka- 
nie kolegów, bursa w akademii. 
Rolegswac, ujg, з.п. nied. 2 kim. 
być czyim koleg: 2+. 
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Kolej, i, 2. ślad kół na drodze. 
fg. porządek, następstwo. Kaloj:, 
z kolei. po kolei, pić, mówić, IL d. 
Kazdy z kolei. Na mnia, na nie- 
ga kolej. = obrót, odmiana, zmiń- 
na, nasiępowania po sobie, Талп 
jest kolej rzeczy ludzkich. Wazy- 
siko na ziemi podlega kolei życia 
i śmierci. = Kolej leśna, przeciąg 
czasu od powstania rośliny а? do 
rębności wyroslego z niej drzewa. 


Kolejnie, Kolejno, ps. z kolel, ро 
kolei. Kolejność, Sci, 4. następo- 
wanie zmian po sobie. Kolejny, 


a, е, p. od kolei. z kolei nastę- 
pujący, przypadający. Kolejny po- 
rządek dni i nocy, pór roku. Ko- 
lejue państw upadki. 

Kolek, Ша, m. zdrob, od Kół, Kolek 
w ścianie do wieszania czego. 
Strzelba, palasz, harapnik na kołku. 
Stać jak kolek, prosto, bez ruchu, 
bez gracyi. = fig. na kołku wi- 
sieć, zostać zawieszonym, odlożo- 
пут na czas dalszy. Póty wisi na 
kolku, póki поме sitko, każda 
rzecz nowa podoba się. Od kołka 
do kolko, od deski do deski. Kolki 
Коти ciosać na glówie, grać komn 
po nosie, przewodzić nad kim. I 
kołka na świecie nie ma, nle zgoła 
niema własnego. = Kolki w arfie, 
gitarze, u skrzypców, pacholild 
któremi się struny nakręcają. 
Kolekta, Kollekia, y, 2. (z łac.), akla- 
dka na jaki cel. np. na ubogich. 
= krótki wyjątek z Pisma s.. któr y 
kapłan czyta przy mszy. Kollek- 
tanea, /. т. zebrana z pism wyjątki, 
zbiór różnych wiadomości. Kolek- 
tor, Kollektor, а, m. ten co zbiera 
składkę na со. = ten co przedajo 
bilety na loteryą. 

Molenda, y, 2. piesñ naboźna, którą 
alba chłopcy obcliodząc gromada- 
mi domy, albo organista z pleba- 
nem śpienają. radując się z Bo- 
2ego Narodzenia, a w czassch po- 
ganskich ze swięta bożka Kolendy, 
które przypadało na dziea 24 gru- 
dnia. = dar, upominek nowego 
roku około Bożego narodzena zwy- 
kle dawany. Dać co komu na ko 
lemlę. Chodzić po kolendzie. ka 


KOL = 
lendny, a, ©, p. od kolendy.. Pieśni 
kolendne. Holendować, ије, з.п. med. 
chodzić po kolendzie od domu da 
domu, Spiewająe piesni kolendne. 

folendra, y. 2. tor. (Corlandrum), 
roslina z familii baldaszkowatych, 
tudzież jej ziarna, dla aromatyczne- 
go zapachu do przypraw kuchen= 
uych używane. 

Balenie, a, n. kłócie. 

Koleśnia, pl, 2 warsztat koleśnika. 
Koleśniczy, а, е, p. od kolesnika. 
Kolednik, a, m. ten co kolasy robi, 
stelmach. 

Koleżanka, |, 2. towarzyszka. Ho- 
leżenski, a, ie, p. od kolegi. Ро 
koleżensku, jak przystol na kolcgę. 
Koleżenstwo, A, п. towarzystwo 
między uczniami, między wojsko- 
wymi. 

Kolibe, a, m. 2001. ptaszek z rzędu 
wróblowatych. szczupłodziobych, 
którego różne gatunki odznaczają 
się laskiem rozmaitych kolorów, 
Kolić, ob. Kolowac. 

Kollgacić sl, s.z. nied. (z łac.), lą- 
czyć się, powinowacić ele przez 
małżeństwo. == bratać віе z kim 
Keligacya, уі, Z. powinowactwo 
przez związek ma żański. po- 
bratanio się. =  sprzymierzenie, 
Koligat, a, m. powinowaty, apokre- 
wniony z klin przez malżenstwo. 
= sprzymierzeniec. 

Kolistośc, ści, 2. okolistość, okrą- 
glosc. Kolisty, a, е, p. okolisty, 
okragly. 

tioliszczyzna,y, 2. wyrznięcie szlach- 
ty przecz chłopów na Ukrainie ro- 
Ки 1763, ¿a poduszezenicm nie- 
przyjaznych. 

Mofka, i, z. kiócie, hól Касу w ki- 
вхкасћ. Коочу. а, е, p. od kolki. 
Kolka, а, n. zdrob. od Koło. Kółko 
a ostrogi. Kólko w zegarku. Kół- 
klem, w kólko, w koło, np. stanąć, 
obracać się. Molkowaty, a, e, p. na- 
kształt kólka. Kulkowy, а, е, p. od 
kółka. 

Bolnąć, ob. Kloc. 

Goluisrs, а, m. przyszywek do sukni, 
do koszuli, naokoła szyi. Za kol- 
niera піс wyleje, fg. woli wylać w 
gardło. = Kolnierz wiazący. Płaszcz 
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z kołnierzem, о kilku kolnierzaci. 
Molnierzowy, a, е. p. od kolnierzn. 
Kolnierzyk, a, m. zdrob. kolnterz 
przywigzany lub spięty pod cbu- 
stką na szył. = ko!nierz damski. 
Kolo, 8, n. u wozu. Wóz o dwóch. 
o czterech koluch. Potrzebny jak 
piąte koło u wozu, przysł. jak 
dziura w moście, jak diabeł w Czę- 
stachowie. Fortuna kolem się to- 
czy. = koło młyńskie. Każdy na 
swe kolo wolę ciągnie, przysł. = 
koło w klasztorach, w więzieniach, 
w które się wkłada jałmuźna dla 
zakonników, dla więzniów. = kołn 
u Dzieciątka Jezas, w którem pod- 
rzutków skladają. = kolo u stu- 
dni, którem się woda ciągnie. = 
koło dla zloczyńców. W koła 
wpiatać. Bić, łamac kalem. = 
koło garncarskie, zdunskie, na któ- 
rem garncaiz toczy naczynia gli. 
niane. 22 mut, figura plaska zam: 
knięta obwodem, którego wszystkia 
punkta są równo oddalone od рип! 
środkowego czyli środka kela,zktó- 
rego koło jest zakreslone. = ohwó:l 
czyli okrąg koła, dzielący się na 
360 części równych siopniami zwa- 
nych. 2 ast. Koła wiolkie, których 
plaszczyzna przechodzi przez Ero- 
dek kull, a okrąg styka się z jej 
powierzchnią. jakiemi są. równik, 
ekliptyka, poziom, południk, koła 
wrębne. Kola male, których pla- 
szczyzna, nie przechodzi przez 610 
dek kuli, jakiemi są: zwrotmiki, 
równoleżniki. kola biegunowe. 
grono, zgromadzenie. Kolo sena- 
toiskie. Koło rycerskie, = W koło, 
do kola, w krąg, naokolo, np. to- 
czyć się, kręcić się, obracać się, 
biegać, latać. Role, pmk. rządzi 
przyp. 2, około. Ziemia obraca 
się kolo słońca. około, blizko, 
przy. Mieszka koło kosciola. = 
okolo, blizko, mniej więcej. Zgi- 
nęło koło trzystu żołnierzy. Kolo 
wieczora, południa, północy. 

Chodzić koło czego, fig. trud 
się czem. Sam koło roli chodzi. 
= Nleporządnie koło niego, nio- 
porządnie ubrany. Zle koło niego, 
w złych jest interesach, w złym 
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stanie zdrowia. Bolodsiej. a, m. 
ten со kola do wozów robi. Wo- 
ledsiejka, i, 2. żona kołodzieja. Wo- 
lodsiejski, a, ie, p. od kolłodzieja. 
Hulodziejstwo, а, л. rzemiosło kolo- 
dzicja. 

Kvlofonia, ЇЇ, 2. żywica pozostała z 
destyllacył terpentyny, używana 
do nacierania smyczków. 

Kolokwint, u, m. Wolokwioiyda, y. 2. 
оог, (Calocyuthis), osli ogórek, ba- 
nia zamorska. 

Ńolomyjka, i, 2. pleśń I taniec na 
Rusi. 

Kolonią, Koelonialay, Koleniata, ob. 
Osada, it. d. Kolonizacya, yi, 2. za- 
łudnienie pustego kraju osadnika- 
mi. Melonizowac, ије, s.cz.nied. za- 
prowadzać охпду, zaludniać kraj 
pusty osadnikami. 

Којог, u, m. farba, barwa: Trzy są 
glówne kolory: czerwony, żółty, 
błękitny; z ich zmieszania po dwa 
powstają trzy inne: pomarańczo- 
wy, zielony, fioletowy. = fig. bar- 
wa, światło.  Wystawić со w ży- 
wych kolorach. = kolory. rumie- 
niec, cera. Nabiera kolorów. 
Wracają mu kolory. = (w kartach), 
xnaść. Molorowac, 0]0, ғ.с. nied. 
farbowac, kolorem napuszczać. Ko- 
lerawanie, а, п. farbowanie. Relo- 
rowy, a, е, p. pewnego koloru. Śu- 
knla, chustka kolorowa.  Meloryi, 
п, m. (w malarstwie), trafne do- 
branie kolorów. Malorysator, a, m 
ten co koloryzuje ryciny. Molery- 
хомас, ujg, acz. теа. kolorować 
ryciny, obrazki, mappy. 
kolos, u, m. (z grec.), posąg olbrzy- 
miej wielkońci. = fg. człowiek 
potężny; panstwo ogromne, potę- 
эпе. Koloszlnie, ps. ogromnie. Ho- 
losalność, ści, 4. olbrzymia wiel- 
kość. Hołasałny, а, е, p. olbrzymi, 
ogromny. Moleseum, Nollseum, n. 
cyrk przez cesarza Wesjazyana w 
Rzymie wystawiony, dotąd jeszcze 
dobrze zachowany. 

Kujowaé, ajg, s.n. nied. krążyć, w 
koło się obracać. = zloczyć z 


drogi. = obchodzić lub objeżdżać 
do koła. — fig. krążyć naokoło 
przedmiotu nie przystępować do 


# 
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rzeczy. Holowanie, a, n. krążenie. 
= zboczenie z drogi. = ckrążenie 
w mówieniu. 

Rołowaciec, ję, з.п. nied. w kół ro- 
вис. = (o częsclach ciała), twar- 
dnieć, sztywniećc jak kół. = (o ow- 
cach), dostać kołowacizny. Wa- 
lowacizna, у, ż. choroba owiec, Obla- 
kanie. Holawatošc, ści, 2. med. 
ztwardnienie, zesztywnienie jakiej 
części ciała. Hułowaty, a, е, p. szty- 
wny jak kół. = obłąkany (owca). 

nakształt koła, podobny do kola, 
okrąglawy. 

Kolowrot, a, т. mech. walec і kolo 
па nim osadzono, | razcin się Obra- 
cające, jak w młynie wieurznym. 
= kuchenny, do obracania rożtiów. 
= do przędzenia, об. Eelowrotek == 
da windowania ciężarów, winda 
stojąca. = przy studni, do ciągnie- 
nia wody. €= wrota przede wsi) 
same się zamykające. оһгб, 
gwiazd. Górne kołowroty. Molo 
wratek, (ka, m. zdrob. do ręcznego 
przędzenia. Język mu biega јак 
na kołowrotku. = do zwijania nici, 
wijadło. e= u bednarza, korba do 
wiercenia dziur w statkach == u 
garncarza, kolo garncarskie, z-dun: 
akie. Molowrotnik, a, m. ten co ko-. 
łowrotki robi. Molewrotnośc, ści, 2. 
obracanie się w koło. mm fig, ohro- 


tnos. == wahanie się, niestate- 
cznośc. Molewrotny, a, е, p. obra- 
cający się dokoła, krążący w kolo. 
Ruch, bieg kołowrotny, = fig, 
zmienny, niestaly. Loe kolowro- 
tny. Język kołowrotny, Kolewy, 
а, 6, p. od koła u wozu. Dzwonu 


kolowe. Piasta kołowa. == od kola 
matematycznego. Ruch, bieg ko- 
łowy. mm od koła w klasztorze. 
Siostra kołowa. = od koła. Płot 
kołowy, z kolów, częstokół. 

Rolpaczek, cska, m. zdrob. czapeczka 
obcisła w kształcie wałka lub 
wienca, za nos wystająca, którą 
wkładają dziecku chodzić zaczyna- 
Jącemu. żeby padając głowy sobia 
nie atłukio. Melpah.a, m. (s tur.), 
czapka wysoka z opuszką sobolo- 
wą. a wierzchem axamitnym. ШӨ 
pakowy, а, 6, p. od kołpaka. 
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Nilu, а. m. wlosy sklejone na gło-| medyą. Komedyjny, a, е, р. od ko 


wie od choroby gošuzlec zwanej. 
= kudły na głowie. Kollunowaty, 
a, e, p. mający koltun. — podobny 
do kołtuna. Grzywa koltunowata. 
== kadlaty. Meltunowy, а, е, p. od 
kołtuna. 

Salumoa, у, ź. (z łac.) siup okrągły. 
Kolumna Trajana, Antonina w Rzy- 
mie, Napoleona w Paryżu. = alup. 
Сапак, krużganek z kolumnami. 
Łóżko z kolumnami. g. filar, 
podpora np. państwa, Kościoła. c= 
część stronnicy podzielonej prosto- 
padle w książce, w dzienniku. = 
Л? massa płynu w kształcie walca. 
Kolumna wody, powietrza, = od- 
dział wojska mający znaczną gle- 
bokośc.  Maszerować kolumnami, 
w kolumnach. = anat. Kolumna 
pacierzowa, stoa pacierzowy, zło- 
żony z kości obrączkowatych, po- 
łączony z jednej strony przez pa- 
Сіег2е szyjowe 2 glową, 2 drugiej 
strony z kością krzyżową. Kolu- 
mnada, у, 4. szereg kolumn. 

Golysać, szę, s.cz.nied. kolebać. Ko- 
lysać dziecko. = fig. usypiac po- 
chlebnemi glowy, nadzieją. = 
chwiać. Wiatr kołysze wierzchoł: 
kami drzew. = alg, s.z. kolebać 
się. = fig. pochleblać sobie, łudzić 
mię. Kołysze się próżną nadzieją. 
= ohwiać się, kiwać się. Kwlaty, 
drzewa kołyszą się od wiatru. Ko- 
łysze się głowa atarcowi. Statek 
kołysze się na falach. Holysanie, 
a, n. kolebanie. Kołysanie morza, 
okrętu, chwianie się, wahanio ele; 
ast. Kołysanie alẹ osi ziemskiej. 
Kolyska, i, £ Kolyseczka, i, 2. zdrob. 
kolebka. 

Кама, y, ż. przocinek. 

Komar, Komor, a, m. zool. owad dwu- 
mkrzydiy. 

Komedya, yl, 2. (z grec. łac.), aztuka 
teatralna, w której malują się sceny 
życia osób prywatnych, ich oby- 
czaje, wady, śmieszności. = żart, 
hłazenstwo. = udanie, zimyślenie. 
Komedyanchi, a, le, p. od kome- 
uyanta. 1 о koniedyancku, jak ko= 
medyant. Momedyant, a, m. Kome- 
dyantka, 1, г. ten, ta co grywa ko 


medyi 

Komenda, у, #. (> franc.), władza 
nad wojskiem ОБјас komendę. 
Być pod komendą. — rozkaz dany 
przez komendanta. Bluchać ko- 
mendy = oddział żołnierzy pod 
czyją komendą. = doczesna ad- 
ministracya duchownego  bene- 
ficyum. Homendant, a, m. ten со 
komenderuje. Komendarz, Komenda- 
taryuss, а, m. mający duchowną 
komendę. Momenderować, ије, 3, л 
тей. dowodzić wojskiem. Ҝ̆отеп- 
derya, уі, ź. stopień komendora. = 
dobra dzierżona prawem lennem 
przez kawalerów maltańskich. Wg- 
mendor, Komandor, Komiur, а, m. 
wyższy urzędnik w zakonach ka- 
walerskich. Komendor maltański. 
Komtur krzyżacki. Romendorsiwo, 
в, п. koinenderya. 

Bomentargusg, а, m. (z lac.), pamię- 
tnik, (Juliusza Cezara). Komentari, 
a, m. pismo objaśniające trudne 
wyrazy lub myśli drugiego plama. 
Komentarz nad Dantym, Wirgi- 
liuszom. Momentator, a, m. ten co 
objaśnia cudze pismo. Komentować, 
uję, s.cz. теа. objaśniaó w notach, 
w przypiskach do textu. 

Kometa, y, m. i 4. (z grec. lac.), 
ciało niebieskie, nie ро ekilptyce, 
ale no elipsie 1 paraboli drogę nkolo 
slońca odbywające, z miotią, war- 
koczem lub ogonem mieszkancom 
тісті ukazujące się. 

Komicznie, ps. smiesznie. Komiczność, 
ści, 2. śmieszność. Homicsny, a, 6, 
p. śmieszny, zabawny. 

Komlega, Komienga, |, 2. statók czwo- 
rograniasty do spławu zboża, 
Komio, a, m. (z grec. łac.), ognisko 
pokój ogrzawające. = gzyma przy 
kominie. Postawić co na kominie. 
= przedłużenie jego nad dachem. 
Patrzeć gdzia się z komina kurzy, 
żeby się tam na obiad zaprosió. 
Kominek, aka, m. zdrob. od Ramla. 
= sus, podskok. Zając dał komin= 
ka. = fig. wybieg, wykręt. Wy- 
winąc kominka. Memialarczyk, a, m. 
czeladnik kominiarski. Kominiarka, 
i, ż. żona kominiarza. Ñomigiarski. 
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a, ie, р. od kominiarza. Шотіпіаг- 
wiwa, a, п. rzemlosio kominiar- 
bkie. Maminlara, a, m. ten co ko- 
miny wyciera. Komlnny, Komizowy, 
a, e, p. od komina. 

Komitet, a, m. (z franc.), zgroma- 
dzenie osób którym poruczono za- 
јас alẹ jaką sprawą, czynnością. 
komiietowy, а, е, p. od komitetu. 
Komilywa, у, š. (z lac.), poczet iu- 
dzi towarzyszących jakiej osobie. 
= towarzystwo, zażyłość. Żyó z 
kim w dobrej komitywie. 

Memmais, u, m. zlecenie dane lub ade- 
brane. Mommissant, Kammissyonars, 
a, m. (w handlu), ten któremu po- 
lecono kupno lub przedaż towarów. 
Nommissarski, a, le, p. od kommis- 
sarza. Mommissara, a, m. (z lac.), 
urzędnik zasiadający w kommissyl. 
== urzędnik z poruczenia wyższej 
wladzy czem trudniący się. Kom- 
missarz policyi. == rządca dóbr, 
przełożony nad ekonomami. Wom- 
mlisya, уі, 2. pewna liczba osób 
wyznaczanych do zajęcia się Jaką 
czynnością, do rozpoznania jakiej 
sprawy. Kommissye sejmi we. Kom- 
miasya edukacyjna, sądownicza, 
rozdawnicza, po zkasowaniu Je- 
zuitów r. 1775 postanowione. Kom- 
missowe, g0, n, wynagrodzenie za 
kominis. Mommissowy, а, е, p. od 
kommlisau. Handel kommissowy. 

Kommuula, í t. d. ob. Кошисіа, i t. d. 

Komnata, y, Ź. izba. Komnatny, a, е, 
p. ad komnaty. 

Komeda, у, Z. (z franc.), sprzęt z 
szufładam: na suknie, bieliznę. 

Komonicu, y, 2. bot. (Lotus), roślina 
z famllli łupinowych. = klacz, kro- 
wa nieplodna. 

Kamonik, Komunik, a, m. konnica. 
Komunikiem, konno. Komunikiem 
с, maszerować, bez wozów, bez 
ciężarów, bez piechoty. == konny 
żolnierz. 

Komora, у, 2. izba bez pieca na 
różne rzeczy. = spiżarnia w da- 
mach wiejskich. — najęta izba. = 
artyl. ta część kanału działa, którą 
nabój zapełnia. == miejsce gdzie 
sig pobiera clo od towarów, = Ko- 
ya górna, piersiowa, anat. jama 
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tułówia między kością grzbietową, 
żebrami i mostkiem. Memorczasty, 
fomorczysty, a, е, p. komórek albo 
przegródek wiele mający. Komórka, 
Nomureczka, i, 2. zdrobd. izdehka. = 
Komórka w szkatule, w sznfadzie, 
przegródka. = Komórki w plastrze 
miodn, regularne sześciobokł, gdzia 
w jednych pszczoły się wylęgają, 
w drugich miód składają. = anat. 
Komórka sercowa, próżność w 
niższej części serca, u zwierząt 
doskonalszych dwie, z których dwa 
glówne pnie агѓегуі biorą począ= 
tek. Komórkowaly, a, е, p. bot. pełen 
komórek, przegródek. Tkanka ko- 
mórkowata. Кошогпе, до, л. co się 
płaci za najem izby, domu. Nomor- 
nica, у, 2. Komornik, а, m. ten, ta 
co mieszka w najętej izbie lub 
chalupie. == Komornik, posługn- 
jący w komorze królewskiej. ksią- 
żęcej. = mierniczy, pelniący pole- 
conia podkomorzego. = sługa 83- 
dowy, zabierający majątek dłużnika 
na rzecz wierzyciela. Komórny, а, е, 
od komory, od komornego. 
Komosić, szę, 2.сг. nied. komośliwym 
robić, rozhnkać. = się, s.:, stawaó 
się komośliwym, rozhukać stę. Wa- 
mośliwy, а, е, p. (о koniu), dziki, 
rozhukany. 

Kompan, a, m. (x franc.), towarzysz, 
kolega. Kompania, il, 4. towarzy- 
stwo. = stowarzyszenie handlowe, 
spółka. = oddział piechoty pod 
komendą kapitana. Kompanijka, I, 
£. zdrob, małe towarzystwo; zle 
towarzystwo. Kompanista, y, m. lu- 
biący kcmpanią. Mompanka, i, 4. 
towarzyszka. 

Komparacya, yl, 4. (z łac.), porówua- 
nie. ez komparacyj. 

Komparycya, yl, 2. (z łac.), praw. 
stawienie stron przed sądem i 2а- 
pisanie sprawy. 

Kempas, u, m. mar. bussola, paszka 
2 igi} magnesową wskazującą pól- 
noe i południe. = zegar віспест- 
ny. Kompasowy, a, ©, р. od kom- 
pasu. 

Kotaplanacya, gi, 2. (z lac.), prar. 
zgoda między stronami prawują- 
cemi się. 
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Kompiemeucista, у, m. lubiący pra- | iomtur, Kontar, u, гл. komendor krzy» 


wic komplementa. Komplement, u, 
tn. (4 franc.), Komplemencik, а, zn. 
edrob. grzeczność, grzeczne oświa- 
dczeniae, pochlebne slówka. Mom- 
plemeniować, ије, s.cz. nied. kogo, 
komplementa mu prawić. 

Komplet, 0, m. (z łac.), zupełność 


naznaczonej liczby, np. pułku, 
kompanii. Hompleta, y, 2. ostatnia 
modlitwa kapłańska.  Kampletnie, 


ps. zupełnie. Mampletny, a, е, p. 
zupełny. MKompłetawać, ије, х. cz. 
тей. дореіпіас co brakuje, uzu- 
pelniać. Hompletawanie, a, п. dopeł- 
nianie, uzupełnianie. 

Memplezya, yi, 2. (z franc.), skład 
ciała, temperament. Słaba, mocna 
komplexya. 

Nemponować, uję, s.cz. nied, muz. 
pisać dzieła, sztuki muzyczne. = 
składać, tworzyć. zmyślać, 
kłamać. 

Kampost, о, m. (2 ang.), mieszanina 
różnych ziem i nawozów ze szcząt- 
kami istot organicznych, uważana 
za najlepszą do uprawy roślin. 

Hompozycys, yi, #. тиг. napisanie, 
utworzenie sztuki muzycznej. = 
wynalezienie | wykończenie dzieła. 
Kompozycya obrazu, poematu. = 
massa paśladująca drogi metal lub 
kamień. Mompozyta, y, 2. zamiana 
dziesięciny na pieniądze. Кошро- 
zyior, a, m. Kompozytorka, |, š. ten, 
1a co pisze sztuki muzyczne. 

Kompressa, у, Z. chir. płatek pló- 
cienny pod bandażem na ranę przy- 
łożony. 

Kompromis, u, m. (z lac.), praw. sąd 
polubowny przez strony prawujące 
mię ustanowiony. Zapisać się na 
kompromis. Rampromisarski, a, ie, 
p. od kompromisu lub kompromi- 
sarzów, np. sąd, dekret. Hompromi- 
ват, a, m. sędzia polubowny. 

Kompot, a, m. liczba obrachowana. 
= jabłka, gruszki, obrane ze skór- 
ki, pokrajane, cukrem i korzeniami 
przyprawione. Mampatacya, yi, 2. 
liczenie, rachowanie. Hompuiowy, a, 
е, p. od komputu. Żołnierz kom- 
putowy, zapisany w kontroli, re- 
Elcatrowy. 


żacki. 
Komunia, li, 2. (z łac.), clalo 1 krew 
Pańska, jednające chrześcianina z 
Chrystusem. Momnnikacya, yi, £. 
praw. udzielenie ćCokumentów stro- 
nie przeciwnej przez sąd nakazane. 
= awiązek, stosunek. = połącze- 
nie miejsc drogą, rzeką, kanałem. 
Komunlkacya wodna, lądowa. Ko- 
munikacyjny, а, е, p. łączący }едпо 
miejsce z druglem. Komunlkant, a, 
m. Komanikantka, i, Ў. ten, ta co 
przystępuje do komunil. = Komu- 
nikant, hostya poświęcona. Komu- 
nikować, ије, s.n. nied. przystępo- 
wać do komunii. = sr. dawać 
катип. = co komu, udzielać dia 
wiadomości. = sit, 4,2. udzielać 
się wzajemnie (o chorobach). = z 
kim, mieć z kim komunikacyą, 
stosunki, Homunista, y, a. chcący 
zaprowadzić między ludzmi spólne 
posiadanie dóbr. Komanitm, u, m. 
spólność dóbr. 

Komysz, u, m. (z $atar.), trzoina, ві- 
towie, oczeret. = fig. W komysz, 
na bok, па ustęp. Iść w Кошут, 
schować się pod ławę. ŻZapędzić 
kogo w komysz, w ciasny kątek, 
w kozi rożek, 

Homia, y, Z. Komesska, 1, Z. zdrob. 
pólkoszuła blała, którą kapłan przy 
nabożeństwie na wierzch sutany 
lub habita wdziewa. 

Koń, nia, m. zwierzę ssące, jedno- 
kopytkowe, przyswojone, rżące. 
Koń wierzchowy, kareciany, po- 
ciągowy. Prtysł. Koń ma cztery 
nogi, a potknie się. Darowanemu 
koniowi w zęby nie zaglądają. Oko 
pańskie konia tuczy. Na koniu je- 
dzie, a konia szuka. Kontent, 
Jakby go kto na sto kont wsadził. 
= zamiast jeździec. Przybył w 
sto koni. 

Konać, am. s. cr. nied, kończyć, 
dokonywać. == kogo, рокопу- 
WAĆ. ап. życia dokohywać, 
umierać. = fig. glnąć, ustawać. 
Dźwięki konały zwolna. Konanle, 
a, n. dokonywanie życia, dogery- 
wanie, 
Konar, a, m. 
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gruba gałąż drze- 
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wa. Manarzysiy, a, е, p. pełen ko- 
narów. . 

Fuacepciata, y, m. sadzący się na 
koncepta, Koncept, u, m. Kencepcik, 
a, m. zdrob. mysl szybko do głowy 
przychodząca. Wpaść na koncept. 
Ruszyć koncepten = żart, face- 
суа. Sadzić się na koncepta. == 
zamysł, plau dzialania. Pomieszać 
komu kancopta. Eeuceptować, ule. 
a.n. nied. wynajdowac koncepta, 
ruszać konceptem. 

Nencercista, у, m. ten co koncert 
daje. Koncert, u, m. Koncercik, a, 
m. zdrob. kompozycya muzyczna. 
== jej wykonanie przez koncer- 
cistę z pomocą kilku muzyków. 
Noncerz, a, m. miecz długi do prze- 
bijania leżących na ziemi, przymo- 
cowany niżej szabli pod kolanem 
hussarza. 

Koncha, y, š. (z lac.), muszla, małż. 
= Koncha uchowa, anat. zawnę- 
trzne ucho u zwierząt. Honcholda, 
у, #. mat. linia ślimacza. = Kon- 
chowy, a, е, p. od konchy, w kształ- 
cia konchy. 

Bońcówka, |, 2. gram. zakończenie 
wyrazu. = końcowy wyraz wier- 
sza. = Końcowy, a, ©, p. od końca, 
położony na końcu. 

Koncyliam, л. ЕорсуНа, Lm. zbór, 
sobór. 

Koncypować, uję, s.cz. nied. w myśli 
układać, wynajdywać, 

Kańczasto, Końcsato, ps. spiczasto. 
Kończastość, Keńczatość, ści, £. ostrze 
kańczate, spiczastość. Hończasty, 
Kańczaty, a, е, p. ostro zakończony, 
spiczasty. Копстепіе, a, п. dokony- 
wanie. lończyć, czę, s.cz. тей. ko- 
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wyrok sądowy skazujący na wing 

strong pozwaną, niestawiącą elig w 
aądżie. 

fandescensya, gi, £ (z łac.), prav. 
zjazd ssdu pa grunt sporny. 

Kendelencya, yl, 4. (z łac.), ubole- 
wanie. 

Kondor, a, m. zool. sęp największy 
amerykański. 

Hendnita, у, 2. (z franc.), аргато- 
wanie się, prowadzenia się, postę- 
powanie. 

Kondnkt, u, m. (2 łac.), prowadzenia 
ciała do grobu. Mondnktor, a, m. 
przewodnik. pręt żelazny na 
budynkach, który będąc dobrym 
przewodnikiem elektryczności, 0- 
chrania je ad piorunu. 

fondycya, ri, 2. (z 1ас.), atan. Kon- 
dycya szlachecka, micjska, wiejs- 
ka. = warunek. = funkcya, służ- 
ba. Być w kondycyl. Szukać kon- 
dycył. 

kondygnacja, yl, Ż. (z lac.), wyższa 
piętra. 

Hondykt, u, эл. (z lac.), praw. zmo- 
wa dwóch lub więcej osób na 
szkodę trzeciego w postępku jakim 
prawnym. Mondyktowy, a, е, p. 
od kondyktu. = polubowny, пр. 
dekret. 

Kondyloma (z grec.), Koadylomata, 4.71. 
brodawki weneryczne przy otworze 
odchodowym lub częściach plclo- 
wych. 

Rondyment, u, m. (z ac), zaprawa, 
przyprawa. 

Konew, пті, 4. Konewka, Ronewecska, 
1, 2. zdrob. naczynie drewnlana 
lub blaszane na różna płyny, a 
mianowicie na wodę. Deszcz leje 


niec czemu czynić, dokonywać, np.| jak z konwi, jak z cebra. Konewka 


życie, robotę, dzielo. = alg, д2. 
kn końcowi przychodzić, zbliżać 
się. Wszystko na tym świecie koń- 
czyć się musi. Zawsze się zbytek 
kończy doświadczeniem amutnym. 
= mieć koniec, granicę. Tu się 
kończy moje pole, moja władza. 
= gram. mieć zakończenie. Hoń- 
cayna, y, 2. koniec jakiej krainy, 
granicą. 

Kuadel, ob. Rundel. 


Mondsmnata, у, 2. (z lac.) praw. 


ogrodnicza, z rurą i sitkiem do po- 
lewania roślin. 

Konfederacki, Konfederacyjny, a, е, p. 
od konfederacyi, np. sejm, mar- 
azalek. Moufederacya, yl, 2 związek 
obywateli dla obrony kraju, lub w 
innym jakim celu politycznym. 
Kunfederat, a, m. należący do kon- 
federacyi. Honfederatka, |, 2. czap- 
ka noszona przez konfederatów. 
Koulederować slp, 2.2. nied. lączyć 
się w koniederacyą. 
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Konfekt, п, m. przyprawa aptekarska, 
elektoarz. == ob. Konfitury. 
Konferencya, уі, 2. (z łac.). zgroma- 
dzenie osób radzących o czem. — 
nauka dnchowna. Konferować, п], 
s.n. nied. naradzać się. == s.cz. 
nadań co Кати. 

Mnufessata, sat, Lm, wlasne wyzna- 
nia abwinionego. Hoofessya, yi, 2. 
(z łac.), wyznania wiary. Konfessio- 
ual, u, m. spowiedniczy stołek, spo- 
wiednica. Honfessyonista, y, +л. do 
wyznania należący, dyssydent. 

Konfdencya, yi, 2. (złac.), poufałość. 
Konfńdencyonalnie, ps. poufnie. Kon- 
fdencyonalny, а, е, р. poufny, pou- 
fały. Knafdent, a, m. (z franc.) 
Konfidencik, a, m. zdrob. poufalec. 
Konfńdentka, i, 2. powiernica. 

Ronfrmacya, yl, 2. (z łac.), potwier- 
dzenie. 

Koońskacya, yl, Konfiskata, y, 2. (2 
łac.). zabrania dóbr na skarb. = 
Konńskata, dobra na skarb zabrane. 
Wonfiskować, úe, s.cz. nied. zabrać 
dobra na skarb. 

Nouńtury, tur, Lm. owoce w cukrze 
smażone. 

Kenfortatywa, у, £. lekarstwo wzma- 
eniające. 

Houfraternia, il, 2. Konfraterstwo, a, 
n. (z lac.), bractwo, Konfralerski, a, 
io, p. bracki. 

Kanfrontacya, yi, 2. Kanfrontowanie, a, 
n, sluciianie strony lub świadków 
w przytomności drugiej strony lub 
drugich świadków porównanie 
dwóch pism lub dwóch miejso je- 
dnego pisma.  Konfrontować, ије, 
8.cz. nied, (z lac.), przytomne strony 
lub świadków razem sluchać. = 
porównywać kopią z oryginałem, 
pismo z pismem. 

Koafandoweć, ије, s.cz. nied. zawaty- 
ғас kogo czem. Konfuzya, yl. š. 
nleład, zamieszanie. = zawstydze- 
nie. Śpotkała go, wielka konfuzya. 

Hongregacja, yi, 2. (z lac.), zgroma- 
dzenie duchowne. 

Kongres, u, m, (z łac.), zjazd mo- 
narchów lub ich pełnomocników 
dla załatwienia spraw politycznych. 

Nonlara, a, m. lubiący konie. Honi- 
ciek, eska, m. zdrob. od Konik. 
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Konicayna, y, 2. bot. (Trifolium), va- 
ślina z familii groszkowych, której 
różna gatunki mają kwiaty czar- 
wone, białe, cieliste i żólte. Koni- 
czysko, a, n. pole po zebranej ko- 
niczynie. 
Honiec, úca, m. kres czasu, trwania, 
przestrzeni, długości. Koniec ro- 
ku, życia, nosa, palca, języka. Do- 
prowadzić do końca.  Zbliżać się 
da końca. Położyć czemu koniec. 
Przyjść z czem do końca. Przyjść 
na zły koniec. Wyglądać, czekać 
końca. Koniec dzieło chwali. W 
końcu, na koniec, koniec końców. 
= cel, zamiar. Na jaki koniec? 
"Tym końcem, па ten koniec, kon- 
cem, w tym cclu, dla. Monleczcie, 
ps. nieodbicie, nieodzownie, nie- 
uchronnie. Konieczność, ści, 2. mus, 
przymus, nieodbita potrzeba, Wo- 
nieczny, а, е, p. nieodbity, nieodzo- 
пу, nieuchranny, nieochybny. 
Konik, a, m. zdrob. maly koń. 
drewniany konik dziecinny. 
(w szachach), skoczek z głową kot- 
ską. = zool, owad polny, głośno 
brzęczący, ze skrzydłami nawkrzyż 
ułozonemi. = Копіоа, у, 2. mięso 
końskie. = nędzny koń. Monisko, 
a, п. zgrub. duży, niezgrabny koń. 
Koultrud, u, m. bot. (Gratiola), ro- 
ślina z familii trędownikowyoh, 
której gatunek. konitrud lekarski, 
w medycynie używany. 
Konjugacfa, уі, 2. (z łac.), czasowa- 
nie slów. = forma czasowania. 
Konjugować, ије, s.cz. nied. стаао- 
wać słowo. 
Koninszek, szka, m. zdrob. sam ko- 
niec, np. ucha, nosa. 
Konluszowski, a, ie, p. od koulusza- 
go. Monlusaowstwo, a, 2. funkcya 
koniuszego. Коліпззу, ego, m. nad 
końmi 1 stajniami dozór mający. 
Roniuszyc, a, m. syn koniuszego. 
Koniusagna, y, 2. żona koniuszego. 
kouklawe, 2. nieodł. (z łac.), miejnce 
w którem zamykają kardynałów 
mających obrać papieża = obrady 
kardynalskie przed wyborem pa- 
pieża. 
Eonkludewać, uję, s.cz. nied. (2 1ас.), 
zamykać rozumowanie, dowodze- 


RON 
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nie. = wniosek znlego wyciągać.| bot. (Eupatorinm), sadziec konoplo- 


Nonklnaga, yi, 2. zamknięcie rozu- 
mmowania, dowodzenia. == wniosek 
z nich wyciągnięty. 

Koakerdancja, yi, £. (z łac.), poró- 
wnanie | znoszenie z sobą różnych 
miejsc, textów, traktujących o tym 
samym przedmiocie, np. czterech 
ewangialii. Konkordat, u, m. umo- 
wa między rządem jakiego pań- 
stwa a papieżem, tycząca się no- 
minacyi na biskupstwa, urządzenia 
duchowieństwa 1 jego z Rzymem 
stosunków.  Monkordować, ије, s. 
cz. nied. porównywać, znosić z 
вођа. 

Konkerencya, 71, 2. (z Іас.), ubiega- 
nie się o со 2 innymi, np. о urząd, 
o rękę panny. = spółubieganie w 
dostarczeniu towaru lub czegokol- 
wiek tańszego I w lepszym gatun- 
ku. Monkuremt, a, m. ubiegający 
się z innymi o cokolwiekbądź. 
Honkurować, uję, s.n. nied, © co, 
ubiegać się, spółubiegać się. = do 
panny, starac się o pannę. Kon- 
kurs, u, m. zbleg ludzi. = spólu- 
bieganie się o katedrę nauczyciel- 
ską, o nAznaczoną nagrodę. 
praw. zbieg wierzycieli końcem 
podzielenia między slebie majątku 
niemogącego wypłacić się diużnika. 
Konkursowy, а, е. p. od konkursu. 
Kankury, uw, /.m. zaloty, umizgi. 
Mounica, у, 2. jazda, kawalerya. 
Konno, ps. na koniu, wierzchem. 
Nanny, a, е, p. na koniu jeżdżący, 
np. żolnierz. = ego, m. jezdziec, 
kawalerzysta, konny posłaniec. 
Konopie, pi, m. bot. (Cannabis), ro- 
ślina z familii pokrzywowych, z 
której włókien robi się płótgo ko- 
vopne, а z nastenia-olej się wy- 
"Паста, ob. Plaskoń, Maciorka. Ko- 
uopiany, Konopny, г, е, p. od ko- 
nopi, z konopi. 8іетіе konopne. 
Płótno konopne. Monopiasty, Kona- 
piaty, a, e, p. podobny da konopi, 
нр. grzywa. Menopka, i, 2. Wono- 
poiczek, cska, Honopnik, а, m. zool. 
ptaszek т rzędu wróblowatych, 
stożkodziohowych, do którego na- 
leżą: szczygieł, czeczotka, mako- 
lągwa, rzepołuch. Ҝеверпіса, у, 2. 


waty. 

Konotatka, 1, Z. notatka. 
uję, s.cz. nied, notować. 

Konowal, a, m. lekarz bydla, a mia- 
nowicie koni, weterynarz. Kone- 
walski, a, ie, р. od konowała lub 
konowalstwa, np. instrumenta, 
Szkoła. Ronowalstwo, a, n. sztaka 
i nauka konowalska. 

Konstkracya, yl, 4. (z lac.), poświę- 
cenie, Mansekrować, ије, sce. nied. 
poświęcać. 

Konsekwencja, yi, #. (z 1лс.), nastę- 
patwo, wniosek, konkluzyam == 
związek między wnioskiem a za- 
łożeniem, logiczność. Kansekwestnie, 
ps. logicznie. Honsekwentny, a, ©, p. 
loglczny. 

Konsens, u, m. (z lac.), zezwolenie 
na co zwierzchności. 

Konserwy, ów, Lm, suche konfitury. 
== okulary z płaskiemi szkiełkami 
dla ochrony wzroku. Konserwacja, 
Jl, #. (z 1ас.), zachowanie, Mon 
serwacyjny, а, е, р. zachowawczy. 
Konserwator, a, m. (w polityce), ten 
co chce zachować istniejący purzą- 
dek rzeczy. =dozorca gabinetu me- 
dalów, starożytności, it.p. Konser- 
wateryum, л. nieod. miejsce gdzie się 
co zachowuje. = szkola bezpłatna 
muzyki, sztuk Е rzemiosł, Komser- 
walorski, a, ie, p. od konserwatora. 
Konserwować, uję, s.cz. nied, zacho- 
wywać, np. zdrowie. 

Moński, а, le, p. od konia. bot. 
Koński ogon, ob. Skrayp, Chwa- 
szcsanka. 

Kouskrypcya, yl, £ (z łac.), popis 
ludzi zdatnych do slużby wojsko- 
wej, pobór do wojska. Honskryp= 
cyonista, у, m. zapisany do poborn 
wojskowego, wzięty do wojska 
przez konskrypcyą. 

Konsola, 1, # (2 franc.), podpora 
gzyman. = kamień wystający z 
muru, ałużący za podstawkę po- 
piersia, urny. = stolik na którym 
stawiają figurki gipsowe і inne po- 
dobna ozdoby. 

Konsolacya, yi, 2. (z łac.), pociecha. 
= zbior. dzieci, dziatwa. Docza« 


кас się konsolacył. 
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Gonsiellacga, yi, 2. (z łac.), as. gro- 
mada gwiazd, gwiazdozbiór. 
Nonstrukcya, yl, 2. (a łac.), budowa- 
nie. budowa = gram. składnia 
wyrazów podług prawideł gram- 
matycznych. 
Konstytucja, yl. 2. 
ciala ludzkiego. Konstytucya ner- 
wowa, krwista. = ksatalt rządu, 
== ustawa rządowa, określająca 
stosunki rządn z narodem. = usta- 
wa sejmowa, prawo nı sejmle po- 
stanowione. Monsigtucyjnie, ps. po- 
"Нив. kanstytucyi. Konstytucyjny, a, 
е.р. od konstytucyi, лр. rząd, król, 
scjm, monarchia, 

Konsul, a, m. (2 łac.), w dawnym 
Rzymie, jeden z dwóch najwyż- 
szych urzędników Rzplitej z wła- 
dzą wykonawczą na rok jeden wy- 
branych. ТШ sprawujący w Jakim 
kraju interesa handlowe innego 
kraju. Konsularny, a, е, p. od kon- 
sula. Monsulat, u, за. Konsulostwo, 
a, n. urząd i władza konsula. = 
<2а8 trwania tej władzy. Za kon- 
sulatu Cycerona odkryto spisek 
Katyliny. Konsulat, urząd i 
mieszkanie konsula handlowego. 
Koosultacga, yl, 2. narada. == zda- 
nie prawników na pismie w kwe- 
styl prawnej. 

Ronsumator, Konsument, a, m. spoży- 
wacz, Konsumować, ије, s.cz. nied. 
(z łac,), spożywać. Monsumowanie, 
в,п. spożywanie. Копѕиврсуа, yi, 2. 
spożycie, zużycie. = med. suchoty. 
Hoosumpcyjny, а, е, p. od konsump- 
cyi, od spożycia. Podatek kot- 
aumpcyjny, Akcyza. 

Hoasyderacja, yi, 2. (z łac.), uszano= 
wanie, poważani Kansyderatka, 
i, Z. kieszeń u aukni kobiecej па 
rogówce. 

Konsyliarski, a, le, p. od konsyliarza. 
Konsyliarstwa, а, n. urząd konsy- 
Пага. к= zbior. konsyliarz z żoną. 
Konsyliarz, a, m. (z łac.), radca. = 
lekarz, doktor. Monsyliarzowa, ej, ź. 
żona konsyliarza. Monsyliarzówna, 
y. 2. córka konsyllarza. Konsylium, 
n. nieod. rada kilku lekarzy w nie- 
bezpiecznych chorobach. 
Monsystencja, jl, 2. gęstość, miąż- 


(z lno.), aklad 
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agzość, spójność międay częściami. 
== kwaterunek wojska, postój po 
kwaterach. 

Konsystorski, Koasyataryaloy, а, е, p. 
od konsystorza.  Monsystorg, а, m. 
{z łac.), rada duchowna, trybunał 
biskupi, sądzący mianowicie spra- 
wy małżenskie. = zgromadzenie 
starszych wyznania  luterskiego, 
kalwińskiego. 

Konszachty, ów, 1.т. (z niem.), ta- 
jemne z kim porozumiewanie się 
i układy. Honszachtawać, uję, š. n. 
nied. wchodzić w tajemne z kim 
porozumienie. 

Bontent, a, e, р. (z franc.), z czego, 
przestający na czem. rad, ura- 
dowany. Fontentacya, yi. 2. zaspo- 
kojenie żądania, zadusyć uczynie- 
nie.  MKoutentować, ије, s.cz. nied. 
zaspokoić, zadosyć uczynić, urado- 
мас. = się, я.2. czem, przestawać 
na czem. == z czego; radowść sie 
Konto, п. nieod. rachunek. Na swoja 
konto, na czyje konto. 
Kootrabanda, у, #. (2 franc.), prze- 
mycanie towarów. == towary prze- 
mycane. Montrabandzista,y, m, ten 
co przemyca towary. 

Koutrabas, u, m. (z włoa.), wielka 
basetla. 

Koatradans, u, m. (2 ang.), taniec w 
kilka par z figurami. 
Kontradmiral, a, эл. (z franc.), koe 
mendant kilku okrętów, niższy od 
admirała. 

Kontradykcya, gi, 2. (2 łac.), sprze- 
czność w mowie. 

Konirakcya, yi. 2. (z łac.), skurcze 
nie, sciągnienie, skrócenie. 
Kontrakt, u, л, (z łac.), umowa, u- 
goda na pismie. Kontrakt kupna, 
przedaży. Kontrakt ślubny, mal- 
żeński. == Kontrakty, zjazd w pe- 
wnym oznaczonym czasie do pe- 
wnego miasta na zawjerania wszel- 
kich kontraktów Kontrakty lwo- 
wskie, dubieńskie, kijowskie, wl- 
leńskie. Kontraktnik, Kontrahent, a, 
m. zawierający kontrakt. Ёопіга- 
ktowe, go, п. co się płaci od wy* 
gotowania kontraktu. Kontrakto- 
wać, uję, s.cz. nied, zawierać kon- 
trakt. Кевігаіетт, а,е, p. od kon- 
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traktu. == od kontraktów, zjązdu | Kontusz, a, m. Kontusik, a, m. zdrob 


na kontrakty. 

Kontramarez, u, m. (z franc.), marsz 
wateczny po tej samej drodze. 
Kentraskarpa, y, 2. (z franc.), fort. 
przeciwskarpa, pochyłość muru ze- 
wnętrznego przed rowem forte- 
cznym. 
Kontrassygnować, uję, s.cz. nied. (o mi- 
nistrze odpowiedzialnym), podpi- 
sać postanowienie króla konstytu- 
cyjnego. 


Kontrast, ú, m. (z franc.), przeci- 


zwierzchnia suknia polska. 
Kontuzya, уі, 2. (z łac.), uszkodzenia 
clala od blizko przelatującej kul 
armatniej. stłuczenia części 
clała. 

Kontynent, u, m. (z łac.), stały ląd. 
Kontynentalny, а, е, p. od stałego 
lądu. 

Montyngens, u, m, (z 1ае,), część 
przypadająca na każdo s państw 
związkowych do dostarczenia w 
pieniądzach lub ludziach. 


wieństwo, sprzeczność. Kantraata- | Kentynuacya, yl, 2. (2 łac.), dalszy 


wać, ujo, s.n. nied. (о dwóch oso- 
bach lub rzeczach), stanowić sprze- 
czność. 

Kontrawallacya, yl, 4. (z franc.), fort. 
przeciwkolokopy, okopy \przeciw 
wycleczkom obiężonych. 

Koutrawencya, yl, #. (z łac.), prze- 
kroczenie prawa. 

Bontrofakcya, yl, 2. (z franc.), fabry- 
kacya czegokolwiek ze szkodą 
pierwszego wynalazcy czyli wła- 
ściciela. == przedrukowanie nie- 
prawne książki. 

Hontrola, i, 2. (z franc.), sn”awdza- 
nie rachunków. == nadzor, dozór 
władzy wyższej nad niższą. == re- 
giestrz żołnierzy i oficerów. Za- 
pisać do kontroli.  Wykreślić z 
kontroli. Kontroler, a, m. urzędnik 
trzymający kontrolę. Montrolować, 
uję, s.cz.nied. sprawdzać rachunki. 
= fig. dozierać postępowanie władzy 
niższej. 

Roatrawać, uj, s.n. nied. iść w kontr, 
sprzeczać się, sprzeciwiać się. 

Kontrowersista, y, m. biegly w kon- 
trowersył. Kontrowersya,gi, 2. (złac.), 
roztrząsanie punktów spornych ty- 
czących się wiary. = spór œ te 
punkta między teologami katolickie- 
ni I protestanckiami. 

Bontrrewolucya, yl, 2. (z franc.), po- 
wrót do rządu obalonego przez re- 
wolucyą. 

Kootrybucya, yl, 2. (z łac.), podatek 
przez nieprzyjaciela па mieazkan- 
ców nałożony. 

Kontamacya, yl, 2. (z lac.), praw. 
niestawanie u prawa. = kwaran- 
tana. 


ciąg. Montynuować, ије, s.cz. nied. 
dalej ciągnąć, dalej prowadzić, da- 
lej w czem postępować. 

Konwalescencja, yl, ź. (z łac.), przy- 
chodzenia do zdrowia. MHanwale- 
scent, a, m. przychodzący do zdro- 


wia. 
Konwalia, 11, 2. ot. (Convallaria), 
roślina z familil szparagowych, g3- 
tunki: lanuszka czyll lanka, koko- 
ryczka czyli biała krówka, liczy- 
dło czyli toczydło, prócz jednej 
odmiany, blale kwiaty mające. 
Honwencya, yl, #. (z lac.), ugoda, 
umowa. = francuzka, zgromAdze- 
nie narodowe (rancuzkie 1799 roko. 
Banwencyonalnie, ps. ugodnie. Hon- 
wencyonalny, a, 6, p. uzodny, na 
ugodzie oparty. FRonwencyenista, y, 
m. czlonek konwencyi francuzkiej. 
Konwsacyjny, a, ©, p. od konwen- 
cyi. Moneta konwencyjna. Kon- 
went, u, m. dom zakonny, klasztor. 
Ronwentowy, а, е, p. od konwentu. 
Konwerś, 8, m. (z lac.), nawrócony 
na wiarę. = braciszek, laik za- 
konny. Konwerska,!, 2, nawrócona 
na wiarę. = zakonnica służbę w 
klasztorze pełniąca. 

Honwersacya, ji, 2. (z lac.), rozmo- 
wa. Manwersować, Щр, зп. nied. 
rozmawiać. 

Konwikcya, yl, 2. (z łac.). przekona- 
nie sądowe. 

Болі, u, m. (z łac.), zakład neu- 
kowy, w którym uczniowia wikt 


mają. 
Konwisarczyk, 8, m. czeladnik kon- 
wiaarski. . 4. żona 


konwisarza.  Konwisarnla, ai, 4 
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warsztat konwisarski. 
a, le, р. od konwisarza. 
stwo, 8, n. rzemioslo konwisarza. 
Kanwigarz, a, m. tan co leje naczy- 
nia cynowe. 

Honwój, aja, m. (z franc), oddzial 
żołnierzy prowadzących kogo lub 
co, eskorta. Manwojować, uję, s.cz. 
nied, prowadzić pad strażą, евког- 
ота. 

Ksawolacys,yi, 2. (z łac.), zwołanie. 
= sejm zwolany zaraz po śmierci 
króla.  Monwekacyjny, а, e, p. od 
konwokacyi. Sejm konwokacyjny. 

Konwulsya, yl, Ż. (2 łac.), med. akur- 
czenie mimowolne  muszkulów, 
wielka choroba. Heawulsyjny, a, е, 
p. od konwaulsyi. 

Kopa, y, 4. 60 sztuk czego, np. jaj, 
jahlek. = Kopa groszy pragskich, 
grzywna czystego srebra, z której 
z początku 60 takich groszy wy- 
bijano, == kopy, wina pieniężna. 
= Kopa siana, kopica siana. Kopa 
zboża, 60 snopów. 

Kopać, pię, s.cz. nied. dobywać zie- 
mię rydlem. Kopać rów, dół, stu- 
dni} == grzebać ziemię. Konie 
kopają nogami. Hopnąć. og, уейпо!. 
uderzyć nogą. = єл. Корпас (się) 
Чокай, szybko pobiedz, skoczyć. 
Kopacz, a, m. Mopaczka, |, #. ten, 
ta co kopie. = Kopaczka, rydel. 
Eopaiwa, y, 4. bot. (Copaifera), drze- 
wo w Hrezylil rosnące, z którego 
otrzymuje się żywica balsamiczna 
kopałwa, w medycynie używana. 
Kopal, u, m. bot. (Rhus copallina), 
drzewo rosnące w południowej 
Ameryce, ж którego się sączy ły- 
wica, kopal, do pokostów używana. 
Kopalnia, ni, 2. miejsce, gdzie się 
ciała kopalne z ziemi wydobywają. 
Mopalnany, a, e, p. od kopalni. Ko- 
palnictwo, a, n. sztuka wydobywa- 
nia ciał kopalnych z zierai, ob. 
Górniciwa. Mopalny,a,e, p. od ko- 
pania, co się wykopuje. Ciala ko- 
palne, albo niekruszcowe, Jako to: 
pól, siarka, węgle zlemne, bursztyn, 
alun, wapno, gips, marmur, kamie- 
nia, albo kruszcowe, ob. Erussec. 
Hopaalea, Kopanina, у, 4. robota ko- 
pania. = to co się wykopnio, oko- 
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palo. odkopnlo. micjaoee kona. 
nia. = rów, kanal, = Kopanica, 
wykopany kawał drzewa z kabłą- 
czastym korzeniem, z którego вів 
roblą płozy do sani. Hapanle, a, n. 
czynność wyrażona przeż slowo 
Керас, 

Корсепіе, а, п. dymienie, knrzenie 
kopciem. Ҝорсіаву, a, е, p. pełen 
kopclu. Roepcić, cę, 2.с2. need, ko- 
pciem brudzić. = fajkę, korzyć 
fajkę. am. (o świecy, lampte), 
dymić. Mepcidym, u, m. żart. zły 
kucharz. ten co ustawicznia 
tytuń kurzy,  Mopcluch, a, Hepciu- 
Stek, ятка, m. kopciem zawalany, 
śmierdziuch w popiele wychowany. 
Kopcowaty, Mepczysty, a, е, p. pelen 
kopców, pagórków. 

Kopczysna, y, £. sześćdziesląta część 
urodzajów, w nagrodę uprawy. 
Корес, pciu, m. dym tłusty, sadza. 
Koper, ob. Жорт. 

Eeperczak, а, mi. komplementa, £a- 
loty. Btrolć, palić koperczaki, 
Kopersslak, Kuporaslak, u, m. (z niem.), 
odłamki od miedzi młotem bitej, 
zendra miedziana. Weperasiych, u. 
m. (z niem.), rycina na miedzi. 
Koperta, у, 2. (z włos.), pochwa pa- 
pierowa na list. — przykrycia ze- 


garka. Hopertowy, a, 6, p. od ko- 
party. Koperiura, у, 4. okładka 
książki. 


Koyerwas, п, m, (z niem.), witrioL. 
Koperwaa zielony, siarczan żelaza, 
Koperwas błękitny czyli sliny ka- 
mien, slarczan miedzi. Корегуая 
biały, słarczan zynku. Roperwase- 
Wy, a, €, p. Od koperwasu. 

Kopla, ii, 2. (z franc.), przepis ory- 
ginału. = obraz malowany s ory- 
Rinalu. 

Kopia, ii, 2. (z grec.), Ianca, dzida. 
Eopiċ, piç, scz. nied. układać wko- 
py zboże, siano. Kepica,y, £, kopa 
zboża, siana. 

flepiec, pca, m. wzgórek usypany 
z wykopanej ziemi, ałażący za 
znak graniczny. = kupa sieml 
usypana przez zwierzę nory ko- 
plące. Kopiec llai, borsuczy. · 
Kopijka, 1, Z, zdrob. mała kopta. 
mala lanca = pieniądz miedziany 


KOP — 
rossyjski, 2 grosze polskia. Hopij- 
alk, a, m. żolnierz konny kopią 
uzhrojony, poźniej bussarzem zwa- 
ng. = ten co robi kopie, lance. 
Kopijny, a, е, p. od kopii, kopią 
zbrojny. 

Koplować, uję, а.сг. nied. przepisy- 
wać, = malować z oryginalu. K0- 
pista, у, m. przepisywacz. 

Hopła, |, 2. zdrob. mała kopa, ku- 
pka. Kopki, ów, /.m. kozły na któ- 
rych tracze drzewo piłują. 

Kopnąć, об. Kopać. Wapnicsy, 4,0, р. 
służący do kopania. Narzędzia 


kopnicze czyli podkopnicze. Ke- 
panik, a, m. kopacz, padkopnik, 
pionier. kopno, ps. na drodze, 


pełno śniega (tak iż trzeba kopac 
sobie drogę). Kopay, а, е, p. wiele 
kop dający. Корпе siano. = Ko- 
pna droga, zawalona sniegiem. 
Ecpawlec, wca, m. miód pitny, tlu- 
sty i stary. Mopowy, a, е, p. od 
kopy. 

Kopr, 0, m. bot. (Anethum), roślina 
z familii baldaszkowatych, której 
gatunki: kopr ogrodowy, koński 
czył wodny, lesny czyli kopro- 
wiik, wioski tem różny od paspo- 
litego, że ma nasienie z jednej 
strony wypukle, smak i zapach 
przyjemniejszy. 
Koprawina, y, š 
ne, mledziaki. 
Keprownik, a, m. bol. (Scsali), że- 
brzyca, roślina z familji baldaszko- 


pieniądze miedzia- 


watych. = Kopr leśny. Moprowy, 
a, 6, p. od kopru. 
Kopula, у, ż. Kopulka, |, 2. zdrob. 


(z lac. Bred.), bania na gmachu, a 
mianowicie na kościele. 
Kapjciars, а, m. ten со róbi szewskie 
kopyta. Mopyclasiy,a,e, p. (ozwle- 
rzętach), kopytem opatrzony. 
Kapyść, ści, 2. Kopystka, 1, 2 zdrob. 
lopatka kuchenna do mieszania, 
ubijania jaj, żeby z nich piana po- 
watała, ка Коруёс przy mażnicy, 
do smarowania kół smola. == Ko- 
pystke, łopatka do ostrzenia kosy. 
ma Kopyść, rool. ryba chrząstko- 
wata. 
Кару Шота, go, n. 
przy rogatkach. 
н „...*.. 


opłata od bydła 
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Mopriaik, a, m. i idoga 
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bot. (Asarum), roślina z familii ka- 
kornakowych, cala kosmata. Ha- 
PIto, a, n. Kopytko, а, n, zdrod. 
częsć rogowa koncząca nogę ipo- 
krywająca zupelnie cząstki palców 
niewyrazżnych, пр. u konia i innych 
zwierząt kopyclastych. == Z ko- 
pyta, nagle, jak z bicza, jak wy- 
strzelił, jak z procy. Skoczyć z 
kopyta. == forma drewniana, na 
której szewc robi obuwie. Jeśliś 
szówc, patrz swego kopyta, przyst. 
== fig. forma, model. Przerobic 
kogo na swoje kopyto. Oba, wszy- 
всу na jedno kopyto. = rowek 
przed spustem wielkiego pieca hn- 
tniczego, w który surowizna roz- 
topiona spływa í tam zastyga. 
Kora, y, 2. powłoka okrywająca ko- 
rzenie, pień I gałęzia drzewa. 
Korab, ia, m. okręt = arka Noego. 
Koral, a, m. Moralik, а, m. zdrob. 
zwierzokrzew należący do gromady 
polipników, najczęściej czerwonego 
koloru. = Korale, paciorki kora- 
lowe, które kobiety noszą na Szyi. 
= czerwone gruczolki wiszące pod 
szyją indyka. = gałki drewniana 
z żelazneini sztyftami, zakładana 
na szyję wyżlom młodym zbyt go- 
rącym. Шогаіожу, a, е, p. od ko- 
rala, z korala. Paciorki koralowe. 
= rumlany jak koral. Usta ko- 
ralowe. 

Koran, Alkoran, u, m. księga zakonu 
Mahometa. 

Korba, у, ż. rękojeść, którą kola obra- 
саја. == artyl. rękoczyn do obró- 
cenia armaty па drugą stronę. 
Korbaca, а, m. bicz rzemienny. = 
2001. gad bardzo jadowity. 
Borbas, u, m. doł, (Cucurbita oblonga), 
bania, dynia. dzban, bania. 
Horbnsowaiy, 8, е, p. podobny do 
korbasn. MKorbasowy, a, е, р. Od 
korbasu. Flasza korbagowa. 
Korbecska, i, 2. zdrob. ad Korba. 
Korclć, ci, s. nieosoó. gryźć, fraso- 
wać. = niecierpliwić, niespokoj- 
nym czynić. Coś go korol. Co 
cią tak korci?  Korciło go do 
domu. 

Korcówka, |, 2. skrzynka u koła wo- 
rv którą woda wpadając 
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obrót mu nadaje. farcowy, a, e, p. 
Od korca, zawierający korzec. 
Gorczak, A, m. naczynie z kory, cza- 
sza drewniana do czerpania wody, 
do sypania zboża. herb, trzy 
rzeki poprzek, najwyższa najdluż- 
в2а, niższe coraz krótsza, na heł- 
mie сазга, 2 której pół рза widać. 
= korzecznik, miyn którego kola 
zewnętrzne skrzyńczaste. 

Rorczyk, a, m. pól korca. 

Gard, а, m. (z węg.), szabla, alo za- 
pewne kord róznił sie оп szabli. 
podług dawnego przysłowia: kord 
do boju, szabla do stroju. 
Rardegarda, Kordygarda, у, 2. (z (ranc.), 
odwach, 

Kordelas, a, m. kord do lasu, nóż 
myśliwski. Mordelaśnik, a, m. ten 
со robi kordelasy. 

Kordelat, п, m. grube-sukno kapu- 
cynskie. 

Kordon, u, m. (z franc.), żolnierz w 
sznur na granicy rozciągnięty, dla 
przerwania komunikacyi z krajem, 
w którym zaraza panuje. = gra- 
nice jakie sobie mocarstwa таһог- 
cze w Pulace trzema rozbiorami 
zakreślily. 

Когіуасапу, а, е, p. cierpiący kor- 
dynkę. = zwadliwy, awarliwy. 
Kordyak, a, m. śmiałek, junak. Hor- 
dyaka, i, 2. (< łac.), med. kurcz 
muszkułu przy górnym otworze 
żołądka, z ckliwością i womitamı 
połączony. Mardyał, u, m. napój 
**zmacniający. Kordyaloy, a, е, p. 
wzmacniający serce. = serdeczny. 

ordnpel, Kardupel, pla, m. pieniek, 
pęcherz, karzeł. 

Kordyban, Kordian, a, m. Кола skóra, 
pawnym sposobem naprzód w Kor- 
dubie, mieście hiszpańskiem, wy- 
prawiana, i dla tego tak nazwana. 
Kardykbanik, a, m. ten со robi kor- 
dybany. Kordybanowy, a, è, p. z kor- 
dybanu, 

Korek, rka, m. (z niem.). Korecaek, 
esha, n.zdrob. kora drzewa korko- 
waga czyli korkoadębu. = zatyczka 
do butelek z kory tegoż drzewa. 
= obcas u trzewika damskiego. 
Karekta, y. š. (z łac.). poprawa błę- 
dów drukarskich. fiarektar, A, m. 
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poprawiacz błędów drukarskich, 
Knrektara,y, £. poprawa. Korektu- 
та pruska, prawa które sobie 
szjachta pruska poprawiła. 
Korepelycya, уі, 2. (2 lac.), powta- 
rzanic lekcyi, roli teatralnej. Bo- 
герсгугог, а, m. dozorca powtarza- 
Jący lekcye z uczniami. 
Kurespoadencja, уі, 2. (z łac.), різу- 
wanie listów. zbiór listów. Ka- 
respondencyjay, a, е, p. od kore- 
spondencyi. FRorespandent, a, m. 
Korespondenika, i, z. osoba z którą 
się koresponduje.  Morespondować, 
uję, S.r. nied. z kim, utrzymywać 
z kim korespondencyą. Móorespon- 
dowanie, а, м. utrzymywanie kore- 
Sponuencył. 

forkodąb, bu, m. bor. (Quercua ви- 
ber), dab, którego kora jest kor- 
kiem. Morkowy, a, 6, p. od korka, 
drzewa. Korkowy dąb. = z korka, 
Korkowe podeszwy. 

Kormoran, а, m. zool. ptak z rzęda 
pietwonogich. 


Korneciarka, 1, 2. ta co kornety. robi. 
Hornet, a, rx. (z franc.), podchorą: 
ży. = u m. piszczałka z rogu, 
róg do trąbienia. == 1 Kornecik, а, 
№. adrob. czepek, strój glowy ko- 
biecej. Kornetysta, Koruecista, у, m. 
grający na kornecie. 
Rornie, ps. pokornie. 
pokory. 


Korona, у, 2. znak królewskiej i ce- 
sarskiej dostojności, którą królowie 
1 cesarze przy koronacyi na głowę 
kładną. = Wielka i Mała Polska, 
dla odróżnienia od Litwy. = ton- 
sura na głowie księży. = bot. (coe 
rolla), obwijka wewnętrzna kwiatn, 
rozmaitością kolorów zdobiąca ro- 
ślinę. = gałęzie stanowiące wio- 
rzchołek drzewa. = бог. (Fritella= 
ria), roślina z plemienia liliowych, 
a mianowicie jej gatunki: korona 
cesarska, odznaczająca się kwiatem 
mocno wonnym, czerwonym, żół- 
tym lub pręgowanym, kolo pręta 
w kilku rzędach wiszącym; i ko- 
rona kostkowata, mająca kwiaty 
naksztalt tulipanów, różnych w 
kostki i szachownicę kolorów. = 


Karny, A, 6, p. 
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Korona zęba, część zęba z korze- |Horewaj, a, m. ciasto pieczone na 


nia nad dziąsła wyrzstająca, = ast. 


wesele chłopskie, 


konstellacya, między wężownikiem | orawaly, a, е, p. do kory podobny. 


a klęczniem. = lichtarz z gałę- 
aiami, pająk. = fort. twierdza ze- 
wnętrzna, złożona z jednego naroż- 
nika i dwóch półnarożników złą- 
czonych dwiema zasłonami. = 
myśl. kilka galązek przy cienkim 
końcu rogu jelenia. = pieniądz 
srebrny angielski, 5 szyllingów, 
czyll 84 złotych. obrączkowata 
wypnkłość przy wierzchu kopyta 
konskiego, szeroka pół cala, łączy 
реШпе z kopytem, i zowle się 
także nadkopycie. Maronacya, yl, 2. 
uroczysty obrządek, przez który 
król lub cesarz przyjmuje koronę. 
foronacyjny, a, ©, p. od koronacyi. 
Scjm koronacyjny. Horonalny, а, е, 
р. 8zew koronalny, spojenie koro- 
nalne, anat, które łączy kość czo- 
łową z kościami ciemienia, Koro- 
nal, а, m. monarcha nkoronowany. 
= Bzkud włoski. Moronator, а, m. 
ten co koronuje. Korończyk, a, т. 
ob. Moroniara. = zool. ptak afry- 
kański bardzo piękny. Koronlarz, 
Koroninsa, a, m. rodem z Korony, 
to jest z Małej lab Wielkiej Polski. 
Koroniasty, а, е, p. nakształt koro- 
ny. Zaszańc koronlasty, fort. ob 
Horona. Koronka, i, Z. rożaniec, pa- 
<iorki. = Koronki u szat biało- 
głowskich, ręczna, przezroczysta 
robota, jedwabna lub niciana, ze 
szlakami w różne dessenie. Morsn- 
karka, |, 4. ta co robi koronki lub 
niemi handloje. Koronkowy, а, е, р. 
z koronek, np. suknia, mankiety. 
Koronny, а, е, p. od korony jako 
państwa. Dobra koronne. — złoto 
koronne, ośninastej próby, to jest 
zawierające 18 części złota, a 6 
części srebra lab miedzi. = od 
Korony polskiej. Hetman wielki 
koronny. Marszalek wielki koronny 
tw odróżnienia od litewskich). = 
tari. Koronny złodziej, niemający 
sobie równego. Ќегопежаќ, uję, 3.cz. 
nted. klaść komu koronę na głowę. 
= fg. wieńczyć, zdobić. = ale, 
ал. odbyć koronacyą. Norenowanie, 
a, п. Когопасуа. 


Когот@й, odu, m. taniec na weselu 
chłopskiem przed siedzącą panną 
młodą przez mężczyzn z chustkami 
w ręku tańczony. = Korawody, ów, 
tm. ceremonie, ceregiela. Czynić, 
strolć korowody. Po wielu koro- 
wodach. 

Korporacja, уі, 2. (z 1ас.), atowarzy- 
szenie ludzi jednego stanu. = cech 
rzemieślniczy. 

forperał, п, m. (z łac.), chnsta, 
którą kapłan przy mszy pod kielich 
i patynę podkłada. korpuralalk, a, 
m. pokrowiec na korporal. 

Korpus, u, m. (z 1ас.), część wojska 
z kilka dywizył złożona. = woj. 
skowi należący do oddzielnej broni. 
Korpus artylleryi, inżynierów. = 
szkola wojskowa. Korpus kadetów. 
Korpuśny, Horpusowy, а, е, p. od 
korposn, np. general. 

Korsak, a, m. zovi. lis siwawy, mie- 
azkający w Syberyi między rze- 
kami Jajk 1 Irtysz. 

Borsarski, a, ie, p. od korsarza. 
Borsarstwo, а, n, rzemiosło korsar- 
akie. Mersara, а, m. (z franc.), roz- 
bójnik morski. 

Korsań, nia, m. zool. plytonoa, kaczka 
płaskonosa. 

Kortesan, а, m. (z włoós.), duchowny 
starający się o beneficyum w Rzy- 
mie, lnb mający beneńcyum, w 
Rzymie przesiadujący. 

Kortyna, y, 2. (z wlas.), zasłona scany 
w teatrze. == forf. ściana między 
dwoma narożnikami, 

Gorumpować, ије, scz. nied. (z IAC.), 
przekupować. Воғореуа, Jl, 4. prze- 
kupstwo. 

Rorwet, u, m. (z franc.), podakok 
koński. == fig. zbytnia ukłony. 
Korwelować, uję, s.n, nied. wypra- 
wiać korwety, iść caly w kor- 
wetach. 

Herweta, y, 2. (z franc.), statek lekki, 
niemający więcej Jak 20 dział. 

Borwln, herald. herb, kruk ns priu 
ociętym, n któregu dua u góry, 
dwa n dołn sęki, a kruk w pyska 
trzyma pierścień złoty. 


KOR 


Beryciasty, a, e, p. o głębokiem ko- 
rycie, np. rzeka. 

Moryfensa, a, m. (z grec.), przewo- 
dnik choru. naczelnik, głowa 
luda. 

Kerygować, n|g, :. cz. nied. popra- 
wlać błędy drukarskie. 

Korytara, Kurytars, a, m. (z franc.), 
wązka ullczka, z której się wcho- 
dzi do oddzielnych pokojów, lub 
z pokoju do pokoju. 

Korytalk, a, m. ten co koryta robi. 
Korytny, Morylowy, a, е, p. od ko- 
ryte, Koryto, m n. Korytko, а, n. 
гагођ. wydrążone z drzewa długie 
naczynie, w którem bydlu, koniom, 
ptakom jeść i pić dają. = łożysko 
tz 

Korsany, a, e, p. z kory. 

Korzec, rca, m. тага rzeczy 8y- 
pkich, zawierająca garcy 32, czyli 
litrów francazkich 128. = fig. W 
korcu maka takiego szukać, tradno 
znależć Jema podobnego. Korzec 
zjeść trzeba z przyjacielem soli, 
dlngo trzeba doświadczać przy- 
jaciela. 

Korzeń, ola, m. bot. część dolna ro- 
śliny, do ciągnienia soków pokar- 
mowych przeznaczona. = fig. część 
dolna, z której co wyrasta. Korzeń 
zęba, włosa. = członek męzki. = 
fg. początek, grunt, fundament. 
U nauk korzenie gorzkie, ałe owoce 
slodkie. Z korzeniem со wyrwać, 
wykorzenić co złego. Morzenić, nig, 
scz. nied. korzeniami przyprawiać. 
= alg, s.z. wł. 1 fig. puszczać ko- 
rzenie, krzewić się. Rorsenie, ni, lm. 
od Herre. == aromatyczne, zagra- 
niczne przyprawy, jako to: pieprz, 
Imbler, t t. p. Korzenioczepny, a, e, 
p. bot. czepiający się korzeni, пр. 
łodyga. Korzeniówka, i, Z. bor. (Мо- 
notropa), roślina pasorzytna, na 
kcrzeniach sosny rosnąca. Kerze- 
miowy, a, е, p. od korzenia. = z 
korzenie wyrastający, np. liścia. 
Kerzenlataść, ёсі, 2. mnogość ko- 
rzeni. Harsenistiy, a, е, p. pełen 
korzeni, Merzenniczka, і, 4. zona 
korzennika, lub handlująca ko- 
rzeńmi == puszka od korzeni. kw- 
rsenale, Korzenne, pa. z przyprawą 
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korzenną, np. jadać. Korsennik, а, 
m. przedający korzenie. == 01 pró- 
źżny, postawiony na drzewie dla 
zwabienia roju. Korzenność, ści, £ 
własność aromatycznych korzeni. 
Horzenny, a, е, p. od korzeni. Skiep, 
handel korzenny. — zaprawiony 
korzeńmi. Potrawa korzenha. = 
upleciony z korzeni, np. kosz. Ko- 
rzouek, nka, m. zdrob. mały korzen. 

Żyć korzonkami. z= szypułka nie- 
których owoców, jak wisni, śliwek. 
= Korzonki czarne, korzenia ro- 
śliny, kozibród ogrodowy, za ja- 
rzynę jadane, salsefinami zwane. 

Eerzyć, rtę, s.cz. nied. npakarzać. = 
816, s. z. upakarzać się, np. przed 
Bogiem. 

Korzyść, Ści, 2. zysk, pożytek, uży» 
tek. Morzystać, am, s.n. nied. z 
czego, odnosić korzyść, mieć ko- 
rzyć. Moarzystanie, а, т. odnosze- 
nie xorzyści. Еогвувіпіе; рз. z ko- 
rzyścią, pożytecznie. Horzystność, 
ści, 2. zyskowność, pożyteczność, 
Korzystny, a, ©, p. przynoszący ko- 
Tzyść, pożyteczny. 

Korzystg, a, е, p. mający grubą 
korę. 

Ros, ñ, m. zool. ptak czarny z #61- 
tym dziobom, z rodzaju drozdów. 
= fig. chytry człowiek, szpakami 
karmiony. 

Kosa, у, 2. narzędzia do koszenia 
trawy, owsa, jęczmienia. — war- 
kocz włosów gspleciony. == war- 
kocz, miotła, ogon komety. Komet 
ognista na niebie kosa = asl 
konsteilacya Orion, zwana także 
Kosarze, Kosiarze. Hosaciec, cca, 
m. bot. (Iria), roślina z familii ko- 
saćcowych, której gatunki: kosa- 
ciec błotny czyli żółty, daje żółtą 
farbę; i kosaclac ogrodowy, z któ- 
rego iłści sok z ałanem gotowany 
daje farbę niebleską do pisania 
zdatną. Kosaćcowy, а, е, p. od ko- 
васса. Sok, olejek kosaćcowy. Ke- 
gars, Kasiars, a, m. ten co trawę 
lub zboże kosi. == zool. pająk, 
którego gatunki: scienny, rudy, 
najeżony, chrapowaty. Ҝеваіу, а, е, 
P. mający kosę z włosów czyli 
warkocz. Keśba, у, š. koszenie. 
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é, ści, Z. Kości, Im. części ciała 
twarde, nieczułe, z których się 
składa szkielet zwierzęcy. Nauka 
о kościach, osteologia. Kości komu 
połamać. Chudy, że skóra tylko 
í kości. Kość słoniowa, kły wiel- 
kie sterczące z pyska ałloniego. = 
fg Stanąć komu kością w gardle, 
ob. Gardlo. Z kościami poczciwy 
człowiek. Kość niczgody. Rzucić 
kość niezgody. == zamiast cialo. 
Zostawić kosci, zginąć, umrzeć. 
Stare kości, stary dziad, stara baba. 
= Kości do grania, sześciany z 
kości wołowej lub słoniowej, licz- 
bami od 1 do 6 znaczone. Grać w 
kości. Rzncać, miotać kości. Już 
kosc rzucona, /g. jacta eat alea. 
Kośclan, ob. Roścień, Kościany, а, е, 
р. z kości. Guziki kościane. Ko- 
ściany dziadek, fig. wychudły, wy- 
bladły staruszek. Kościeć, Kostnieć, 
jg: s.n. теа. w kość się obracać. 
"Chrząstki za czasem kostnieją, = 
Kostnieć od zimna, drętwieć. 

Masciellsko, a, n. zyrub. stary, pođu- 
padly kościół. Kościelny, 8, е, р. 
ud kościoła, należący do kościoła. 
Chorągiew kościelna. Święto ko- 
ќсіеіпе. Prawo kościelne. Państwo 
kościelne. Dobra kościelne. = 
ego, m. amga kościelny, zakry- 
stian. 

Eoścień, nla, m. laska kosclana, ko- 
atur z kości słoniowej. = bot. ob. 
Makrayczołk. Kościeniec, ńca, m. bot. 
(Cerastiam), rogownica, rogowiec, 
rogowe ziele. 

Mościol, ola, m. dom modlitwy. Ro- 
ścioł obdarłszy, dzwonnicę pobija, 
przysł, Pokazywać komu dudka na 
kosciele, fg. łudzić płonnemi na- 
dziejami, obietnicami = zgroma- 
dzenie wiernych, rządzone przez 
swych pasterzy. Kościoł powaze- 
chny, katolicki, gallikański, angli- 
kański, protestancki, wschodni, 
grecki. Kosciol wojujący, weselący 
się. = świątynia bałwochwalcza. 
Kościoł Jowisza, Diany. Hościolek, 
Ika, m. zdrob. mały kościoł. 

Kościolem, u, m. med. łamanie po 
kościach, łamanie w atawach. Ko- 
ścielask, a, m. 2001. ryba koścista, 
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należąca do rzędu skrzelowatych, 
brzuchopletwych,  Bzcznpakowa- 
tych. Mościoskiad, m, m. budowa 
kości ciala, szkielet. Koścloskór, u, 
m. anat. (periosteum), skórcczka 
delikatna kości powlekająca, skórka 
okostna. Kościetrup, а, m. szkielet. 
Rościsko, a, п. zgrud. duża, brzydka 
kość. Kościsty, a, 6, p. mający kości, 
pełen kości. 

Koseczka, 1, 2. zdrob. mała kosa. 
Ҝозіаги, ob. Hosara. = asf. Kosla- 
rze, Kosarze, konstellacya Oryon. 
Kosić, яе, 2. сг. nied. ciąć kosą 
trawę zboże. = fig. Śmierć wszy- 
вікіс kosi. 

Rosiar, а, m. koczarga, kooluba, kruk 
w hucie żelaznej. 

Hosiclara, Rositara, а, m. chłopiec w 
hucie żelaznej skrapiający wodą 
szynę pod młotem. 

Kosina, у, #. nędzna kosa. 

Kosisko, a, n. zgrub. brzydka, nie- 
zgrabna kosa. = rękojeść kosy. 
Bosisty, a, е, p. zakrzywiony jak 
kosa. = uzbrojony kosą. Wóz 
kosisty. 

Koślawić, wię, s.cz. nied. koślawa 
stawiac, wykrzywiać, np. trzewik. 
Koślawiec, ję, sn. nied. stawać się 
koślawym. Койаже, ps. krzywo, 
np. chodzić, pisać. озату, a, е, p. 
mający krzywe поі. = krzywy. 
Koślawe nogi. = fig. Wiersz ko- 
ślawy, niegładki, Moile, ów, ¿m. 
ob. Łyżwy. 

Hosmacić, сф, scr. nied, kosmatym 
czynić. Kosmacieć, ję, s. n. nied. 
stawać się kosmatym.  Mosmaclna, 
Kosmacizna, у, #. cokolwiek jest 
koamatego. Z= bot. włochacizna, 
włochatośćc, np. łodygi, korzenia. 
Kosmacs, a, m. człowiek kosmaty, 
zwierzę kosmate. Kosmaczch, cska, 
m. ob. Besmyczek = bot, jastrzę- 
blec kosmaczek. Mosmatawy, a, е, 
р. nieco kosmaty. Mosmatek, tka, 
m. bot. (Luzula), roślina z familii 
sitowatych. Hosmatka, i, Z. bot. ob. 
Mosmatek. — gatunek pszenicy, 
wąsatka. = Kosmatki, agresat żółty 
kosmaty. Mosmata, ps. włochsto, 
wyglądać. Witać kogo kosmato, 
fg. nazajutrz po slubie. Komsu- 
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nagi, a, ie, p. mający пор! kosmate. 
Kosmatoogonowy, a, е, p. zool. ma- 
jący ogon kosmaty. Hosmatość, ści, 
4. włochatosc. Kosmaty, a, е, р. 
Qbrosły włosami. Ciało, ręce, nogi 
kosmate. = bot. włochaty. Korzeń 
kosmaty. Łodyga kosmata. Рге- 
ciki kosmate. Kosmek, ob. Hosmyk. 

Kosmetyczny, a, е, p. (z grec.), aln- 
żący do upiększenia ciala. 
Kosmiczny, а, е, p. (z grec.), ast. 
(o gwiazdach), wschodzący lub za- 
chodzący razem ze słońcem. 
Kosmobradg, a, е, p. mający kosma- 
tą brodę. 

husmogonia, ii, 2. (z grec.), nauka 
o tworzeniu się świata. Hosmoga- 
niczny, а, е, p. od kosmogonii. Ko- 
smograf, a, m. (z grec.), tradniący 
się opisaniem świata. Rosmografia, 
li, 2. opisanie świata; nauka o po- 
łożeniu, kształcie, wielkości całego 
swiata. Mosmografczny, a, e, p. od 
kosmografi. Kosmologia, li, 7. 
(2 grec.), nauka o prawach świata 
fizycznego. FHosmologiczny, a, е, p. 
od kosmolog:i. е" Ру y, m. 
(z grec.), obywatel świata. Kosmo- 
ца i 2. obywatelka świma. 

osmopolitycany, Kosmopolicki, a, e, 

р. uważający Świat za ojczyznę. 
Kosmopolityzm, u, m. obywatcistwo 
świata. Kosmorama, y, Z. (z grec.), 
właściwie widok świata. = malo- 
widło widziano przez szkło powię- 
kszające. 

Musmowy, а, е, p. kosmaty. Rosmyk, 
a, m. Kosmyczek, czka, m. zdrob. 
mały kosm, np wlosów, wełny, 
jedwabiu. == Kosmki kiszkowe, 
anat. blonki kosmate kiszki wy- 
ściełające. = Kosmyk zajęczy, ogon 
zajęczy. Mosmykowaty, а, ©. р. na- 
kształt kosmyków. 

Mośnieć, ob. Kościeć. Kośnienie, Ko- 
atnienie, a, m. obracanie się w kość. 

Hośnica, Kostulca, у, 2. miejsce gdzie 
składają kości umarłych. 

Gošnik, а, m. kosarz. = ten co robl 
kosy. Masonogi, a, ie, p. koślawy. 
Rosooki, a, le, p. mający kose oczy. 
Hasowica, y, š. pora koszenia trawy. 
Казок [айпу, а, е, р. władający kosą, 
ар. śmierć. 
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Kosieczka, 1, 2. zdrob. od Kostka. 
Kosteczny, a, е, p. od kostek da 
gry. Hostera, y, Kasternik, a, m. 
gracz w kostki. MHosterować, uję, 
s.n.nied. grac w kostki. Kaster- 
stwo, a, n. nałog grania w kostki. 
Kostka, i, 2. zdrob. od Hość. Ko- 
stek przy osadzie każdej ręki jest 
osiem. = wypukłość u dołu nogi 
ludzkiej z boka nad stopą. Da 
kostek, pó kostki, np. nosić su- 
knie. W biocie po kostki. = Ko- 
«кі sluchowe: mlotek, kowadło, 
strzemie, znajdujące się przy błonia 
słuchowej w uchu. == Martwa ko- 
stka, zaskórna. = Kostka do gra- 
nia, ob. Kość. sześcienna, bryla 
zawarta sześcią równemi kwadra- 
tami Pokrajać co w kostki. = 
jedna ze ścian tego sześcianu, kwa- 
drat. Materya w kostki. Masilo- 
krusz, u, 2л. kruszec ołowiany. Ke- 
stkowałe, ps. w kostki. Hosthowaty, 
n.e, p. kostkowany, w kostki kra- 
jany, robiony. == mający kostki 
u nóg. Hostkowy, а, е, p. od kostki 
u nogi. = od kostek do grania. 
Kostkowa puszka, z której się 
kostki rzucają. — nakształt kostki, 
sześcienny. Mostnica, ob. Maśaica. 
Kostrouszek, szka, Kostrach, Kosira- 
chan, a, m. pies gończy ze ster- 
cząceini uszami. Hostrobafy. a, е, 
p. kosmaty, włochaty, np. kara. = 
chropowaty, guzowaty, 

Kostrzewa, у, Z. бо (Festuca), ro- 
ślina » familii trawiastych, której 


gatunki: owcza, czerwona, 8zor- 
віка czyli psia trawa. 22 ob. Ble- 
Шова. 


Kostar, а, m. Kostnrek, rka, m. sdrob. 
koścień, kościana laska х= kij. 
Podpierać się kosturem, chodzić 
z kosturem. — kij w żelazo oknty 
do popędzania wolów, ob. Oścież. 
Kosy, в, е, p. zakrzywiony jak kosa. 
= krzywy, ukośny. Козе oczy. 
Kosjaler, a, m. powataniec uzbro- 
jony kosą. Resynierski, a, ie, p. od 
kosyniera. 

Koss, а, m. naczynie z wic! uplecione 
do chowania lub noszenia czego. 
Kosz chlebowy. Kosz masztowy, 
bocianie gniazdo. Kosz na zboża 
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slamianka, slomiennik, Kosz dla 
ochrony młodegu drzewa. Kosz 
w młynie nad kamieniem, z któ- 
rego zboże sypie się pod kamień. 
Kosz szańcowy, napełniony ziemią 
i ałażący za zasłonę od pocisków 
nieprzyjacielskich. = fig. Osiąść 
na koszą, zostać opuszczonym. 
Osadzić pannę na koszu, opuścić 
po długiem o nią staraniu się. = 
Kosz (z tatar.), obóz tatarski, ko- 
zacki. Stać koszem. Położyć woj- 
sko koszem. Mossalka, l, 2. kos” ` 
podługowaty, plaski, z wici ple- 
ciony. Pleść koszałki, opałki, 
fig. bredzić, gadać bez sensu, ni 
w pięć ni w dziewięć. Koszar, u, 
m. Moszara, y, 2. ogrodzenia w 
poln na bydło, na owce, ob. Hurty. 
Kessary, ar, Lm. budynek dla żoł- 
nierzy. 
Moszatka, 1, 2. zool. zwicizę ssące 
z rzędu ezczurowatych. 
Koszenie, a, л. cięcie kosą trawy, 
zboża. 
Boszenilla,|, 2. 2001 owad z rodzaju 
koników, którego gatunek, coccns 
cacti, daje piękuą farbę szkarłatną, 
ob. Oserwiec, Kokcynella. 
Kosser, u, m. mięso które żydom 
jeść się godzi. Moszerne, ga, n. 
opłata od rzezi bydla koszernego. 
Hesserny, a, е, p. (z hebr.), czysty, 
bez skazy. Mięso koszerne, jakie 
Talmod żydom jeść pozwala. 
Koaulawić, i t. d. ob. Kaślawić i t. d. 
Koszokop, u, m. przykop za pomocą 
kaszów szańcowych usypany I pod 
fortecę posunięty. Moszokopowy, a, 
е, р. od koszokopu. Koszokopowe 
wiązki, któremi się zasłaniają prze- 
bywając jakie miejsce w obec nie- 
przyjaciela.  Meszowniczy, a, е, p. 
od koszownika.  Kossaw. 
ten co kosze robi.  Koszewy, a, е, 
p. od kosza. — ego, m. dowódzca 
kosza kozacklego, attaman. 
Koszor, ob. Kosior. 
asst, u, m. (z niem. włos.), nakład, 
wydatek. 1 koszt i praca wniwecz, 
przysł. Pożal się boże kosztu. Swoim 
kosztem. Cndzym kosztem. Ко- 
azta ponosić. О koszta przypra- 
z wié Rosztować, uję, s.n. лса. koszt 
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wyciągać, nabywać mię za pewiem 
koszt. Te dwa konie kosztują: 
dwieście dukatów. = fig. (o tru- 
dach, staraniach). Wiele mnie to 
pracy kosztowalo. Drogo cię to 
kosztować będzie. 

Kossiować, nlo, sez. nied. zmysiem 
smakowanik dochodzłć smaku, np. 
wina, potrawy. = fig. doświadczać 
próbować. Сһсез21 kosztować 
mego szczęścia? = 816, s.z. z kim 
doświadczać się, probować się wza- 
jemnie, kto lepszy, mocRiejszy, 
Gosziawanie,a, л. dochodzenie ama- 
ku. — doświadczanie, próbowanie. 
Kosstowniczek, ceka, m. przeblerą- 
jący w jedzeniu + plciu. 

Messtownie, ps. z wielkim kosztem. 
Kosztewność, ści, 2. przyiniot tego 
co jest kosztownem. == Koszto- 
wności, rzeczy kosztowne. Wess- 
(ожау, a, 6, p. wiele kosztujący, 
drogi, wysokiej ceny. 

Koszula, 1, 2. Mossulka, Woszuleczka, 
i, 2. zdrob. odzienie płócienne pod 
suknią na ciele lub ka:taniku fia- 
nelowyni noszone. Bliższa koszula 
ciała niżeli żupan, przysł. Zgrać 
się do koszuli. Koszulę w zębach 
nosić, fig. być jeszcze dziecięciem. 
= futrówka czyli wyłożenie се- 
głami raszt szyb w piecu hutni- 
czym. = (u ogródników), okrycia 
kupy gnoju snchą słomą jęczmien- 
ną. = bot. Koszulka, kielich nie- 
których roślin suchy, w podłaż na 
boku się otwiersjący i kwiat wy- 
puszczający. anat. Koszulki, 
błonki otaczające żyly. = Kartofle 
w koszulkach, z łupinami ugoto- 
wane. Hossclnicska, i, 2. szwaczka 
ad koszul. Moszuinik, a, m. ten co 
koszule szyje. 

Koszyk, a, m. zdrob. ой Kosz. Ñe- 
Szyczek, eska, m. zdrob. od Koszyk, 
na kwiaty, owoce, robótki kobiece. 
Koszykarski, а, le, p. od koszykarza. 
Koszykarsiwe, a. rzemioslo ko- 
szykarza. a, m. ten co 
koszyki robi. awaty, a, e, p. 
podobny do koszyka.  Moszykowy, 
a, ©, p. od koszyka. Шозяува,у, z. 
lichy koszyk. MKoszyske, а, п. zgrud., 
duży, brzydki kosz. bot. (Ver 
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bena), witulka żeleznik, golębie 
ziele. 

Kot, a, m. zool. zwierzę ssące 2 rzę- 
du drapieżnych, rodzaju żbików. 
= Przysł | fig. W nocy wazy- 
stkłe koty bure. 2ус z kim jak 
pies z kotem. Koty z kim drzeć. 
Kota w worku targować. Сау 
kota nyszy nie czują, bezplecznie 
gobio harcują. == myśl. zając. = 
Roty, futro z kotów. 

Kotara, Botacha, Kotarcha, y, 2. (z ta- 
tar.), samiot pilsniany u Tatarów. 
= pavillon, firanki naokolo łóżka. 

Koteczka, i, 2. zarob. od Kotka. Ka- 
tek. ilu, m. zarob. od Kot. 

Boterga, уі, z. (2 franc.), towarzy- 
stwo сяб" jednej faryny, zgroma- 
daajączch się w pewnych celach, 

Hotew, twi, 2. ob. Kotwica. Kotewka, 
1, 4. zdrob. kotwiczka. = źelazo 
o czte:ech kolcach, w piasku za- 
grzebane, do ranienia koni nie- 
przyjatielskich. == bot. (Trapa), 
roślina w wodach stojących ro- 


anąca, kasztan wodny, orzech 
wodny. 
Kotka, 1, # samica kota. = bot. 


kwiat roślin kotkowych. Hotkowe, 
dot. (Amentaceae), rośliny, których 
kwiat zowie się kotki, jakiemi są: 
wierzba, brzoza, topola. 
Rotlarczrk,a, m. czeladnik kotlaraki. 
Moilarka, |, 2. żona kotlarza. 
kotlarstwo. Kotlarski, a, ie, p. od 
kotlarza. Motlarstwo, а, п. rzeimio- 
glo koilarakie. Kollark, a, m. ten 
со Койу robi. 
Kotlet, а, m. (2 franc.), Mollecik, a, 
m. zdrob. platek mięsa z żeber- 
klem. Kotlety cielęce, baranie. 
Xotlina, у, 2. Motlinka, 1, 2. zdrob, 
зуудгатепіа па koclo == јата 
ksztalt kotła mająca. — trzon czyli 
ognisko w piecu hutniczym, gdzie 
się krcszec uklada do topienia. = 
artyt. gniazdo, spód kanału w mo- 
zdzierzu, gdzie się bomba kładzie. 
= jama w stawach pod wodą, 
gdzie de karpie kryją. = legowi- 
sko zwierząt, mianowicie zająca. 
== miedziana maneta, miedziaki. 
Kotlowe, go. п. płaca od kotła go- 
€załki. Bailawy, д, e, p. od kotla. 
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= ego, m. robotnik w gorzelniach 
przy kotle. Койу, ob. Шосіе[. 

Kotna, ej, p. š. (о kotkach 1 niektó- 
rych innych saamicach z brzemie- 
niem chodzących). Kotka, owca, 
zajęczyca, sarna, niedźwiedzica 
kotna. 

Kotwica, y, 2. Hotwicska, 1, 2. zdrob. 
narzędzie żelazne o kilku ostrych 
рагогасћ, przykute do łańcucha 
lub przywiązane do liny, która 
rzucają na dno wody dla zatrzy- 
mania okrętu.  Rzucić kotwicę. 
Stać na kotwicy. , Podnieść ko- 
twicę. Kotwica, godło nadziei. 
Eotwiczn6, go, n. opłata od rzuce- 
nia w porcie kotwicy.  Holwiczny. 
a, 6, p. od kotwicy, Lina ko- 
twiczna, ob. Kiersztak. 

Kotylion, u, m. (z franc.), spodnica. 
= rodzaj tańca. 

Kować, Kuć, kujo, s.cz. nied. bić mło- 
tom kruszce, A mianowicie żelazo 
na kowadle. Kaj żelazo, dopokąd 
rozgrzane, przysł. ob. Łyko. 
Kuć więzy, fig. przyrządzać nie- 
wolą. = Кос prawa, wyrazy, fig. 
nowa tworzyć prawa, wyrazy. = 
Kuć konie, przybijać im podkowy. 
= Kuć pieniądze, bić pieniądze. 
== fiy. ob. Knować. Kowadlo, а, n. 
Kowndelke, a, п. zdrob. nakowalnia, 
na kloca sosnowym osadzona, na 
której kowal kładzie żelazo do kn- 
cia. Być między młotem a kowa- 
dłem, przysł. być w trudnem po- 
łożeniu. = Kowadełko, anat. jedna 
z czterech kostek słuchowych, za 
bębenkiem położona.  Howadlevwy, 
a, е, p. od kowadła. Kowal, a, m. 
ten co robi różne sprzęty żelazne 
i konia kaje. Kowal zawinił, a 
ślusarza powieszono, przysł. Być 
kowalem swojej fortuny, być swo- 
jej fortuny twórcą. = zool. ryba 
morska. = zooł. owad skrzydlaty 
z gromady pluskwowatych. Kowal- 
стук, a, m. czeladnik kowalski. 
Kowalik, a, m. zooł. ptaszek trochę 
większy od wróbla, którego dwa 
gatunki: murowy i drzawny. Ke- 
walka, 1. š. żona kowala. == ka- 
walstwo. Havwalnia, ol, 4. kużnia. 
Bowalski, a, ie, p. od kowala. Na- 


KOZ 


rzędzia, miachy kowalskie. Eo- 
walstwa, a, n. rzemiosło kowalskie. 
Mowanie,a,n. kucie. KRowany,a,e, p. 


kuty. 
Жаза, у, 2. samica kozła. zysł. Na 
pochyle drzewo i kozy skaczą. 


Przyjdzie koza do жога, Tak zro- 
bić zeby 1 wilk był syty } koza 
саја. = kobza, доду, gajdy. = 
2001. śledź rzeczny. = usł. kon- 
stellacya, Amaltea, tuż przy Wo- 
zalcy. = areszt, więzienie. Wsa- 
dzić, zapakować kogo do kozy. 
Kasacti, a, ie, p. od kozaka lub ko- 
zaków. Koń kozacki. 
sackie. Ро kozacku, Mosaciwo, a, 
n. sposób życia kozacki, hajda- 
martwo. = zbior. kozacy. Moza- 
czek, czka, m. zdrob. maly kozak. 
= taniec kozacki. Kozacska, I, š. 
żona kozaka. Mozacsyena, у, 2. 
kozactwo. == zbior. kozacy. = kraj 
kozaków zaporożkich. Kosak, а, зи. 
rodem z kraju kozackiego. =: 
rozbójnik, hajdamaka. = służący 
po kozachu ubrany. = taniec ko- 
zacki. 

Hasera, у, і. karta świetna. = Nie 
bez kozery, nie bez przyczyny. 
Kozeroy, a, е, p. od kozery, rp. 
tuz, król, Mozerować, ије, s.n. теч. 
grać kozerę, zadawać kozerę. 
Kesi, a, e, р. od kozy. Kozi róg. 
Zapędziec kogo w kozi róg. fig. w 
ciaane miejsce, w ciasny kąt. Ko- 
zia szerść. Sprzeczać się o kozlą 
welnę, fg. о fraszkę, = bot. Kozi 
korzen. об. Omieg. =: Kozi mięcz, 
ob. Utwar. = Kozia stopa, ob. Pa- 
dagrycznik. = Kozia stopa, chr. 
narzędzie do rwania zęLów. ilo- 
siarka, 1, 2. ta co kozy pasie. Ko- 
siarnia, nl, 2. stajnia na kozy. Ко- 
miara, Hoslars, a, m. ten co kozy 
pasie. — grający na kozie. Kori- 
bród, oda, m. bot. (T'rogopogon), 
ogrodowy, sałsefia, roślina z działu 
cykoryowych, mająca korzeń pro- 
sty, jadany za jarzynę јак paster- 
nak, ale delikatniejszy. Коса, y, 
4. styk, dlugi kij okuty w żelaza, 
którym odrzucają ziemię od lemie- 
ала. — nasad pługowy, rękojeść 
pluga. Козе], zla, mm. samiec kozy. 
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Uparty jak kozuł. = fig. Kor 
doić, napróżno pracować. Kozieł 
na czole, zmarszczone lub zachmu= 
rzona czolo, znak nieukontento" 
wania. Kozła postawić. = fige 
прог, krnąbrnośćc. Wybic komu 
kozła. = siedzenie woznicy, Po- 
wozić z kozła. = Kozły, kopki, 
kobylice, na których tracze piłują 
drzewo. = sztalu.A u malarza, = 
krokwie na dachu. = pale, słupy, 
na których most stoi. = trzy ka- 
rabiny na ziemi postawione 1 o 
siebie bagnetemi oparte. W kozły 
bron. = Kozły rosochate, fort. ro- 
gatki, kobylenie. Moziełek, Kozio= 
lek, Ika, m. zdrob. mały kozieł. = 
przerzucenie siç przez głowę do 
góry nogami,  Przewracac ko- 
ziołki. Wywrócić koziołka. == 
bot. ob. WielosiL = zool. ptak bło- 
tny, baranek bekas. Kozik, а, ул. 
nożyk składany, przy pasie na rze- 
myczku u wieśniaków wiszący. 
Kozilek, u, m. bor. (Pimpinella tra- 
gium), gatunek biedrzeńca. Ko- 
sina, у, 2. mięso kozie. Кош шес, 
ńca, m. stajnia va kozy. Kosia- 
brody, а, e, p. majjcy kuzią brodę. 
Kozionogi, a, ie, p. mający kozie 
nogi, np. gatyr.  Kozluragi, a, le, 
p. mający kozie rogi. koziorożec, 
іса, m. 2001. koziel skalny, anty- 
lopa. == ast. jeden 2 12 znaków 
zodiaku na półku!i poludniowej, w 
który słońce wstępuje па początku 
zimy. = i Koziorośnik, a, m. bot. 
boża trawka. = “ot lucerna pa- 
stewna. Mosiostopy, a, е, p. kozio= 
nogi. Koska, |, 2. młoda koza = 
2001. ownd ког бр. = 2001. kózk& 
wodna, owad do koniara podobny. 
== zool. mała rybka, nieco większa 
od śliza, mająca pod oczani po 
jednym ostrym kolcu. Hoślak, $ 
m. dot. grzyb z rodzaju huby, = 
maluk. Kozlątko, а, Коше, cia, n. 
płód kozl. Kozięcina, Kośliua, у, z. 
kożlęce mięso.  Kożlęcy, a, e, p. 
od kożięcia. np. skóra.  Kosłek, 
Ika, m. bot. (Valeriana), bieldyzan, 
roślina z tamilil kozłkowatych, 
której gatunek, kozłck lekar-ki, 
z kwiatami czerwonemi w medy= 
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cynie używany. Бой, a, е, p. od 
kozla. MHoslować, uję, s.n. nied. 
Bkakać jak kozich = 
Kozlowaty, а, е, p. podobny do ko- 
zła.  Hozlowy, a, e, p. od kozła, 
kożli. Park kozłowy, smród kozli. 
= bot. Kozłowa ciernie, ob. Dra- 
gant. = ob. Kolcowój. 
zn. ten co kozy doi. = zool. ptak 
z rzędu paszczowatych, którego 
jeden z gatunków jest lelek, w 
nocy tylko latający, wielkości ku- 
kulki Kosooki, a, ie, p. mający 
kozle oczy. MHozopns, a, m. ten со 
kozy pasie. 

Kozub, a, m. zooł. ptak z rzędu dra- 
pieżnych dziennych, rodzaju soko- 
łów. = i Kozubek, bka, m. zdrob. 
pudelko złyka plecione na jagody. 
Kosubaty, a, е, p. krzywo-wydęty. 
Hozobiec, jg, s.n. nied. krzywo-wy- 
detym się stawać. 

Kołuch, a, m. Możuszek, azka, m. 
zdrob. tutro ze skór owczych. = 
pliwka tlusta na mleku, na śmie- 
tance, Możuchować, uję, s.cz. тей. 
szczepić za korę. Kożuchują się 
drzewa ziarnkowe i pestkowe. Ko- 
żochowanie, a, n. szczepienie za 
korę. Mokuchowiec, wca, m. zool. 
mol, owad którego liszka futra 
gryzie. 
Kozula, 1, 2. Hosulka, i, 2. zdrob. 
haczyk podwójny, czyli u jednej 
rączki mający dwa wąsy, do ło- 
wienia szczupaków używany. 
Kazyrek, rka, m. daszek u czapki. 
Брас, kpam, s.cz. nied. kpem nazy- 
wać, łajać. = się, s.z. nawzajem 
się крет nazywac.  Mpanie, а, n. 
łajanie. Bpiarz, а, m. ten co kpi, 
szydzi, drwi. Кріс, kpig, s.n. nied. 
2 kogo, z czego, drwić, szydzić. 
pienie, a, п. drwienie, szydzenie. 
Kpina, y, m. kiepek. = 2. i Kpinka, 
1, Z. zdrob. drwinka. Кріпкі so- 
bie z kogo robić, stroić, drwić, 
szydzić. 

Bra, у, 2. szyba lodu przed zama- 
rznieniem i pa rozmarznieniu na 
rzece plywająca. — med. puchnie- 
nie śledziony. = twardość z na- 
brzmieniem w boku. == zatwar- 
dzenie macicy. 
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swawolić. |Kraciaslo, ps. z kratami. 
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Krab, a, m. zool. rak morski робо 
bny nieco do pająka. 


Eraciasty, 
a, е, p. mający kratę, opatrzony 
kratą, np. drzwi, okna. — w kra- 
ty, np. materya. Mracić, еф, #.с2. 
mied. dać kratę, opatrzyć kratą. 


Hozodój, oja, |Kraczki, ów, т. zool. ptaki wróblo- 


wate, szczupłodziobe, należące do 
dudków. 

Kradnienie, Rradzenie, a, п. kradzież. 
Hradomie, ps. ukradkiem. Krado- 
my, a, e, 7. ukradkowy, skryty, 
potajamny.  Mradzieski, а, ie, p. 
złodziejski. Mradzieziwo,a, n. Kra- 
dzieł, y, 2. zabranie potajemna 
cudzej winsnošci, Popełnić kra- 
dzież. = rzecz ukradziona. Kra- 
dzież przy kim znaleziona, ob. Lice. 
Kradzieżca, у, MKradzieżnik, a, m. 
złodziej. Kradzieżność, ści, 2. skłon- 
ność do kradzieży. Mradzieżny, a, 
е, p. ad kradzieży. = skłonny do 
kradzieży. Mradziony, а, е, tm. 
ukradziony, = kradomy, skryty, 
tajemny. 

Erag, еви, m. obwód, okrąg. koło. 
W krąg, w koło, dokoła, naokoln. 
= kłąb, obląk. Wąż się w kręgi 
zwija. = Ująć żądza w kręgi, fig. 
w klubę, w ryzę. — koło zupelne, 
Szyba okrągła. Krąg kamienny, 
którym na igrzyskach do mety 
rzncano. Krąg wosku. Krąg alo- 
neczny. Krąg garncarski, na któ- 
rym garncarz toczy naczynia, = 
Krągi, słoja w drzewie. — tylna 
część szyi, kark. Kręgi sobie lub 
komu połamać, kark skręcic. Hrą- 
glak, a, m. sztuka drzewa okrą- 
głego. Krągleć, је, s.n. nied. sta- 
wać się okrągłym. Krąglić, ię, s.cz. 
теа. zaokrąglać. Hrąglica, у, z. 
kruglica, сура, wartałka. Krąglo, 
ps. okrągło. Кез, a, е, р. 
okrągły. 

Kraj, u, 2л. brzeg, np. sukni, Каре. 
lusza, lasu, świata.  Zasłać koga 
na kraj świata, na kończyny świata. 
Pójść na kraj świata. = część 
ziemi od narodu zamieszkana. Co 
kraj, to obyczaj. 

Rrajać, ję, s.ez. nied. ciąć nożem, 
nożyczkami, Tak krawiec krajo, 


KRA == 
Јак mu materyi staje, przysł. 
fo, przenikać boleśnie, przeszy- 
wać. Żałość serce kraje. Serce 
mi się kraje. Mrajanie, a, n. cię- 
cie nożem, nożyczkami. Krajanka, 
1, š ser pckrajany w kształcie ce- 
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wski i śpiew przy nim. Hrake 
wianka, I, ź. kobieta rodem 2 Kra- 
kowa. Krakowski, a, ið, p. od Kra- 
kowa, z Krakowa. Mrakus, a, m. 
żołnierz konny w powstaniu 1831 
roku. 


gły. ķrajcsanka, i, 2. córka kraj- |Rrakwa, у, 2. kaczka mniejsza od 
czego. Krajczosiwo, а, n. urząd| pospolitej, której kaczor ma na szyi 
krajczego. = zbior. krajczy z żo-| obrączkę bialą szerszą, а poniżej 
ną. Mrajcsy, ego, m. krający dru-| białe piętno. 

gim przy stole. = w Polsce da- | Kralka; 1, Z. dziesiątka w kartach 


wniej urzędnik. Krajczy koronny, 
litewski. Mrajczyc, а, m. syn kraj- 
czego. Mrajczyna, у, 2. żona kraj- 
czego. 

Eraik, u, m. zdrob, mały kraj. 
Erajka, i, 2. brzeg u postawu sukna 
z odmiennej wełny zrobiony. 
Krajna,y, Z. część kraju, prowincya. 
= раз, strefa ziemi. = strona 
niaba: wschód, zachód, północ, 
południe. anat. pewna część 
tiala, pewne miejsco w blizkości 
jakiej części ciała. Кгаіпа pępko- 
wa, lędzwiowa, łonowo. Krajobraz, 
ü, m. obraz kraju, widok krainy, 
okolicy, landszaft, mappa., Егајо- 
mierniciwo, a, л. mierzenie kraju, 
zlemiomiernictwo.  Hrajomieralczy, 
a,e, p. ziemiomierniczy. Кгајоріз, 
Hrajopisarn, a, m. ziemiopis, geo- 
pab = ајорія, ü, m. opisanio 
kraju. AEAT a, ie, p. od 
krajopisarza. Hrajopisarstwo, a, n. 
ziemiopisarstwo.  Krajorys, u, m. 
rys kraju, mappa. Mrajowiec, жга, 
m. rodem z jakiego kraju, tubylec. 
Krajowońć, ści, 2. wszystko co jest 
właściwe jakiemn krajowi. Krajo= 
wy, 8, ©, p. Od kraju, należący do 
kraju. Płody krajowe. Zwierzęta 
krajowa. Rośliny krajowe. Oby- 
czaje krajowe. Pisarze krajowi. 
Krakać, am, Czę, s.n. nied. (o krukn, 
wmronie), głos wydawać. Kiedy 
przyjdziesz między wrony, musisz 
krakAc jak і ony, prtysł. = fig. 
wrzeszczeć, hałasować na kogo. 
Mrakanie, a, n. kroka, wrony. 
Kraków, owa, m. niegdyś stolica 
Polski. Nie za jeden dzień Kra- 
ków zbudowano, przysł. Rrakowiak, 
Krakowianin, а, m. rodem z Krako- 
wa Krakowiak, taniec krako- 


polskich. 

Eram, u, m. Kramik, a, m. zdrob. 
sklep kramarski. Kramarczyk, a, m. 
kuptzyk handlnjący drobnemi to- 
warami. Rramarka, і, Z. przeda- 
јаса w kramie. Kramarski, a, їе, p. 
od kramarza. Mramarstwo, а, n. 
przedawanie drobnych towarów. 
Eramars, Kramnik, a, m. przedający 
w kramie. Kramnica, у, 4. kram. 
Hramny, Kramowy, в, е, p. od kra- 
mu, z kramu, 

Eran, u, m. kurek przy beczkach, 
kadziach. 

Braniec, пса, m. kraj, brzeg, kra- 
wędź. = kres, granica, kończyna. 
= krąg, krążek. 

Krasa, у, 2. piękność, ozdoba, uroda. 
Hraść, dnę, s.cz. nied. brać potaje- 
mnie rzecz cudzą. = Jig. ujmować, 
zmniejszać. Bialeglowy zwykły во- 
bie kraść lata. Kraść kogo, 
okradać. Komissfyza kradną awo- 
jego pana. 

Hrasic, Бар, s.cz. nied. piększyć, 
zdobić. = farbować czerwono. = 
Okrasą zaprawiać. = trzebić, kle- 
szczyć ciołki, byczki. Kraska, Era- 
воттопћа, Í, 2. гоо. ptak 2 rzędu 
wróblowatych, stożkodziobych, na 
Litwie siwowronka zwany, chociaż 
nie sinego, ale błękitnego koloru. 


Krasna, ps. czerwono. = pięknie. 
== tłusto, np. jadać. Hrasnolicy, a, 
e, p. mający piękne lice. Erasoa- 


oki, a, ie, p. mający piękne oczy. 
Erasnopióry, a, e, p. mający piękna 
po. Krasność, ści, 2. piękność. 
rasnotwarzy, а, ©, p. mający pig- 
Кла twarz.  HrasnowloSy, a, е, p. 
mający piękne wlosy. Hrasay, 8, 
6, p. czerwony. = piękny. = 
okraszony. Brasomowca, у, m. pig- 
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knie mówiący, retor. Kraspmownie, 
ps. mową ozdobną. Mrasomowność, 
dci, 2. kwiecistość mowy, piękność 
wyrażeń. Mrasomowny,a, €, р. pię- 
knie, ozdounie mówiący. Krasome- 
wski, a, ie, p. retoryczny. Figury 
krasomowskie. Krasomowstwo, a, л. 
wymowa ozdobna, kwiecista, reto- 
гука. Mraszanka,l, #. јаје kraszone 
wielkanocne. 

krata, у, 2. (z łac. włos.), Kratka, 
Hratecska, 1, 2. zdrob. pręty żeła- 
zne wzdłuż 1 poprzck przybite lub 
wmurowane, np. u Okna. = w kla- 
sztorze panieńskim, krata oddzie- 
łająca chór od koścloła, lub sam 
klasztor od reszty świata. = fort, 
Krata spustna, z żelaznemi haka- 
mi, którą spuszczają dla wzbro- 
nienia nieprzyjacielowi wejścia do 
fortecy, = Krata mularska, zdrutu 
lub prętów do przesiewania wapna, 
piasku. = Krata, kratka w izbie są- 
dowej, za którą stają adwokaci 
spraw broniący.  Stawać za kra- 
tami. fe. 
katem. Kratki u konfessyonala. 
= Kraty, kratki, czworoboki na 
materyach. plócierkach. Materya 
w kraty, w kratki. Kratka na 
papierze, w regiestrze. Poliniować 
w kratki. 

Brater, u, m. (2 grec), otwór wul- 
kanu. 

Mraikować, uję, з.сг. nied, robić na 
czem kratki, liniować w kratki. 
Kratkowanie, a, n. robienie kratek. 
Mralkowy, a, е, p. od kratki, w 
kratki. 

Hrawacz, Hrawalalk, a, m. gnyp sze- 
жаш. Mrawalnien, у, 2. deska li- 
powa lub ołszowa, na której szewc 
kraje skórę. Hrawcowa,ej, 2. żona 


krawca. Mrawcowy, a, е, p. ksa- 
wiecki. Mrawczyk, a, m. czeladnik 
kramiecki. = myśl. dzik w dru- 


gim roku, psy 1 myśliwych ostre- 
mm Шаш! (krający) kaleczący. 
Krawędi, dzi, ż. bok albo brzeg 
wzdłuż idący. ostry, np. łóżka, ka- 
пару, przepaści. = mat. linia prze- 
clęcia dwoch scian wieloie:anu. 
M awędziasty, Krawędzisty, a, e, p. 
їлајасу krawędzie. 


bronić spraw, być adwo- | 
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Krawiec, wea, m. ten co przykrawa 
i szyje odzienie. Mrawiecki, a, le, 
p. od krawca. Mrawiectwe, a, n. 
rzemiosła krawłackie. 

Кгаѓас, am, s.cz. nied. krajać w krążki. 
Krążek, tka, m. zdrob od Krąg, ob. 
ton wyraz. = Krajać w krążki, 
w talerzyki. = Krążek drewniany 
do przykrywania garnka z mle- 
kiem. = Krążek galwaniczny, mie- 
dzliany lub zynkowy, wchodzący 
w skład stosu Wolty. Krążenia, а, 
n. obieganie w krąg, np. soków 
w roślinach, pieniędzy w kraju. 
Krążenie krwi, obieg krwi ро ca- 
łem ciele, drogą arteryi 1 żył w 
sercu początek biorących. Mrążo= 
lek, Ika, m. kij z osadzonym na 
końcu podziurawionym krążkiem. 
którym się bije śmietana w ma- 
Slnicy, dla przeroblenia jej па ma- 
uło, Krążyć, żę, s.n. nied. chodzić, 
biegać, latac, obracać się w krąg, 
w koło, do koła, na okolo. Ziemia 
krąży okolo słońca. Wilki krążą 
około stada, Krew krąży w ciele. 
Pieniądze krążą w kraju. A nad 
glowami krążą kruków stada. Ró. 
źne powieści krążą między gminem. 

Kreacya, уі, 2. (z lac.), tworzenie, 
mianowanie, obieranie przez wyż- 
szą władzę, np.-parów, kardyna- 
łów. Kreatura, у, 2. Kreatarka, i, 2. 
zdrob. stworzenie. ten co wi- 
nien komu swoje wyniesienie. 
Kreatura ministra, 

Кгесі, а, ie, р. od kreta lub kretów. 
Krecia nora. 

Kręcenie, a, л. czynność slowa Шге- 
сісу се, sacr, nied. w krąg co obra- 
сас, skręcać, жр. jedwab, nici, po- 
wrozy, wąsy. = s.n, Kręcić głową, 
zadkiem. = fig. używać wykrętów, 
postępować krętą drogą. = się, 8.2. 
w krąg się obracać. Glowa mi się 


kręci. Pijanemu zdajc się że wszy- 
stko się kręci. = biegać tu 1 
owdzie, wiercić się. Lata z kąta 


do kąta, wierci się i kręci. = Кге- 
cić się koło kogo, czego, krzątać 
mie, uwijać się, nadsknuiwać. Kręci 
się kolo tej damy. fryzować 
się. Włosy mu się krecą. Mręcl- 
ciel в. m. Kręcicielka, 1, 2, (еп, ta 
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€o kręci nici, powrozy. == ob.Krę- 
ciel. Kręcidło, a, n. narzędzie do 
kręcenia. Mręciel, a, m. matacz. 
szalbierz. Mręcielka, і, 2. mataczka, 
szalbierka. Mręcielnia, ni, Z. miej- 
все, gdzie kręcą sznury, powrozy. 
Kręcielsiwo, а, л. matactwo, szal- 
bierstwo. Mręciszek, szka, m. kmin 
polny. Mręciwąs, a, m. ten co wąs 
pokręca. Ёгесопу, a, е, im. slowa 
Шеесіс. Nici kręcone. Schody krę- 
сопе. Mręcz, u, m. med. zakręce- 
nie, skrzywienie głowy. Kręczynka, 
i, Z. bot. (Spiranthes), roślina stor- 
czykowa, szrubokwit 

Kreda, y, ż. węglan wapna. 
Kredencerka, i, 2. żona kredencerza. 
Kredencera, а, m. mający dozór 
nad kredensem.  Mredeus, u, т. 


szafa za srebrem stołowem. = izba | 


w której jest kredens. 

Mredka, i, 2. zdrob. kawałek kredy. 
= fig. Wziąć pod kredkę, pod 
scisły rachunek. Żyć z kredką, 
oszczędnie. 

Kredo, nieod. wierzę w Boga. Wlazł 
jak Piłat w kredo, potrzebny tam 
jak diabeł w Częstochowie. 
Mredyt, u, m. (z łac.), przekonanie 
o możności 1 rzetelności zapłaty. 
Dawać na kredyt. Brać na kre- 
dyt = fg. wziętość, powaga, zje- 
dnane zaufanie. Hredytor, а, m. 
Mredytorka, i, 2. ob. Wierzyciel it. d. 
Kredytowac, ję, scz. nied. komu, 
dawać na kredyt, na borg. Kredy- 
towanie, a, n. dawanie na kredyt, 
borgowanie. Mredgtowy, a, e, p. od 
kredytu. Listy kredytowe. 
Nredziany, а, е, p. z kredy. Mredzia- 
aty, а, е, p. zawierający kredę, po- 
dobny do kredy, 

liręgiej, gla, m. jeden z dziewięciu 
walców drewnianych, służących do 
gry tegoż nazwiska. Mręgielek, lka, 
m. zdrob. od Kręgiel. = artył. ob. 
Nadstawek. Kręgielkowaty, a, е, p. 
bot. podobny do kręgielka. Nrg- 
Sielnica, y, Kręglarnia, ni, 2. miej- 
ace, gdzie grają w kręgle. Erę- 
gielay, a, е, p. od kręgla. Heeelan 
walo, ps. nakształt kręgla. Kre- 
glowaty,a,e, p. podobny do kręgla. 


Bręgawy, а, е, p. od kręgów w 


r 
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grzbiecie. = mający kręgi, grzbiet 
pacierzowy. 

Кгешог - tarlari, nieod. winian po- 
tażu, kamień winny, tworzący Bię 
w beczkach winem nalanych, po 
oczyszczeniu używany w medy- 
супе. 

Kreawać, oję, scz, nied. (z łac.), 
tworzyć, mianować kogo czem. 
Krepa, у, 2. materya kędzierzawa, 
czarna na żałobę. 

Krępa, Krempa,y, 2. klamra do krę- 
powania, spajania. = skrzydło u 
kapelusza. 

Krępak, a, m. pasmo gór karpackich. 
krepel, pla, m. (zniem.), ciasto sma- 
żone w maśle. 

Krępiny, pin, Lm. ozdoby szmukier- 
skie u trendzii, 

Krępość, ści, z. zsiadłość czlonków 
ciała. Кгерожас, ије, s.cz. nied. 
wiązać mocno, sciskać krępułcem. 
= fig. ścieśniać, ograniczać wol- 
ność myśli, dzialania. Mrępowanie, 
a, л. ściskanie krępulcem, mocna 
wiązanie. = fig. ścieśnienie, ogra- 
niczenie. Mrępulec, lca, m. kolek 
до krępowania. Игеру, a, e, р. 
zsiadły, zwięzły, a przytem nizkie- 
go wzroslu. 

Kres, u, m. koniec, meta. Tu kres 
naszej podróży. Kres żywota. Po- 
łożyć kres czemu. = granica, а 
mianowicie w lm, Kresy, ów, linia, 
graniczna między Polską a hordą 
tatarską u dolnego Dniepru i przy 
jego ujściu osiadlą. Hresa, у, 4. 
linia podłużna, pręga, jak u zwie- 
rząt na grzbiecie. = ezram, blizna 
od cięcia pałaszem, mianowicie na 
twarzy. 

Krescencya, уі, 2. (z lac), urodzaj. 
Kreska, i, 2. zdrob. od Kresa, linijka. 
= znak nad głoskami (é, ú, š, z, ó). 
= głos dany komu w wotowaniu. 
Dać komu kreskę. Zbierać kreski. 
= kres życia, kolej śmierci. Przy= 
szła kryska na Matyska. 

Kreski, Krezki, ob. Eryski, 
Kreskować, uję, s.cz. nied, dawać 
kreski nad głoskami. = s.n. Kres- 
kowac na kogo, dać komu kreskę, 
wotować, głosować па kogo. Mres= 


kowanie, A, л. znaczenie głosek 


` 
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eskami. = głosowanie, wotowa- 
n.e. Kreślecie, a, n. rysowanie 
kreskami. = opisywanie, tnalowa- 
nie. reślić, lę. acz. nied. ryso- 
wać kreskami. Umiano pierwej 
kreślić niżeli pisać. opisywac, 
malować myśli. Opaliński w saty- 
rach awoich kręślił obraz nadużyć, 
jakich się nad pracowitym ludem 
dopnszczano. 

Kret, a, m. rool, zwierzątko czarne, 
podziemne. 

Rrtfanina, y, Z. kręcenie się za czem, 
koło czego. = plątanina. = kr 
ciclstwo, wykręty. 

Mreles, tylko w przypadku szóstym 
4 przyjmkiem z£: z kretesem, do 
Bźczętu, ze Bzczętem.  Zburzyć, 
wywrócić, obalic, zniszczyć z kre- 
tesem. 

Kręlny, a, e, p. kręcący się, skrę- 
сопу, pokręcony. Ќгеіо, р". kręcąc 
się. == Kręto kolo niego, chudo, 
ково, ciasno. Mrętodziob,8, m. zoo! 
ptak z krętym dziobem.  Kręto- 
glów, а, m. zool. ptak wielkości 
skowronka, mogący glowę w tył 
zupełnie wykręcić. rętoglowy, a, 
e,p. zawracujący glowę. Hrętugou, 
а m. 2001. gatunek małpy ogonia- 
ste). Mrętolotny, a, e, р. kręcąc się 
ulatujący, np. dym. 

Kretomyss, y, 2. zool. zwierzę sgaco, 
którego gatunki: kretomyszy wla- 
sciwe, slepuszonki i ziemiomyszy. 

krętorogi, a, іе, p. mający kręterogi. 

Krętośc, ści, 2. przymiot tego co 
jest kręte, pokręcone.  Hręlosz, в, 
m. kręciel, człowiek wykrętny. 
Kręlowaty, а, е, p. nieco kręty, = 
krętny, wykrętny, 

Krelowina, у, 2. Krelowisko, а, n. pa- 
fórek usypany przez kreta. 
Kretowina, choroba końska, 
na kaiku za uszami. 

Hrętowzniosły. a, е, p. kręcący się 
do góry. Mręly, a. е, p. kręcący 
się. pokrętny.  Kręty bieg rzeki. 
Kręta droga. = fig. wykręiny, 
służący Чо wykrętów. Kręte dro- 
gi, Bcieżki. =Œ anat. Kręta kiszka 
czyli kosa (ileum). $ 

Erew, krwi, 2. najważniejszy płyn 
organiczny w ciele zwierzęcem, u 


guz 


299 


KRO 


zwierząt ssących 1 ptaków czer 
wona ciepla, u ryb i płazów czer- 
wona zimna, u innych stworzeń 
biala zimna. Krew puszczać. Krwi 
puszczanie, Krew mu płynie, cie- 
cze z nosa. Krew przelewać, ro- 
zlewać. Krwi pragnący, dhciwy. 
Broczyć krwią. Bić się do piar- 
wszej krwi (w pojedynku na pa- 
łasze). Bronić się, bić się do osta- 
tniej kropil krwi. Na iaki widok 
krew się we mnie burzy. Zimna 
krew, fig. flegma, epokojność umy- 
slu, Zabil go z zimną krwią, = 
pokrewieństwo. Кгем nie woda, 
= ród, familias, Pochodził ze krwi 
szlacheckiej, królewskiej. Koń 
pełnej krwi, czystej rasy. Koń 
półkrwi, szlachetnej także, ale mie- 
szanęj. = Smocza krew, goma 
żywiczna, sącząca się z pewnego 
drzewa amerykańskiego. 

|Krewa, neod, więcej ok w grze Kar- 
towej, a mianawicie w kwindeczu 
nizeli gra wymaga.  Krewić, wię, 
zn. тей. hrewić, wię, s. dok. 
mieć więcej ok, niżeli gra wyma- 
ga. = fig. popełnić co złego, nie- 
dotrzymać słowa, zawieść położona 
zaufanie. Nie dyktatura skrewiła, 
Ale tylko dyktator. 

Krewki, в, ie, p. skłonny do grzechu, 
ulomny. Krewkie ciało, przyro- 
dzenie ludzkie.  Hrewkość, ści, 4. * 
skłonność dog grzechu, ułosmn:.śća 
Grzech z krewkości i niedołężno- 
ści pochodzi. Krewna, ej, 2. po- 
krewna. Mrewność, ści, £. pokre- 
wieństwo. Mrewny, ego, Krewniak, 
а, л. pokrewny. 

Krerà, ob. Krzgza. KEreski, ob. Rryski. 
Krężel, 41а, m. Krężelek, ika, m. zdrob. 
częsć wyższa kądzieli, okolo któ 
rej przędziwo się obwija. 
Hręzłowaly, a, е, p. węzłowaty, ве- 
kowaty. 

Hrlszna, Rryszna, у, m. dziewiąte 
wcielenie boga Wisznu, drugiej 
osohy Trójcy indyjskiej. 

Ernąbrnie, ps. uparcie. Rrnąbrność, 
ści, 2. upor, upartość. zaciętose. 
Hrnąbrny, а, е, p. uparty, zacięty. 
Krobctaoy, a, е, р. odkrobki, Kra. 
marka k:obczana, со w krobca 
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drobne towary позі.  Hrobecznik, 
Mrobnik, Krobkara, a, m. ten co robi 
krobki. — ten co w krobce drobne 
towary nosi. Krobia, bl, 2. Krobka, 
Króbka, i, 2. zdrob. od Krobia. Kre- 
beczka, Mróbecska, i, 2. zdrob. od 
Krobka, skrzynka, pudełko. 

Mroć, w 2. p. nieod. L m. Hroeie, 
tylko z imionami liczebnemi kardy- 
nałnemi: dwakroć, trzykroć, dwa 
razy, trzy razy, Dwa kroć sto 
tysięcy, 200,000. == Krocie, ty- 
siące, bardzo wielo, mnóstwo, bez 
lika. Codziennie z nędzy marlo 
Niemców krocie, 

Erochmal, u, m. (z niem.), mączka, 
skrobia, z pszenicy, kartofel, ryżu, 
otrzymywany, używa się do nada- 
nia tęgości bieliznie. Hrochmalenie, 
a, n. plókanie bielizny w wodzia 
2 krochmalem.  Krochmalść, lę, s. 
cz. nied. płókać bieliznę w wodzie 
z krochmalem.  Krochmalik, u, m. 
łazurek. Mrochmalnik, a, m. ten co 
robi lub przedaje krochmał. Kro- 
chmalny, а, е, р. nakrochmalony. 

Krócić, ob. Skracać. == ob. Ukracać. 
Hrócica, у, 2. krótki pistolet kie- 
Bzonkowy. 

Krocień, tala, m. bot. (Croton), ro- 
ślina zagraniczna, której gatunek, 
krocień grenadyllowy (С. tiglium), 
jest jadowity, i na wezykatorya 
używany. 

Eraciuchno, Króclutka ‚2 Króciusieńko, 
Króciuteńko, ps. bardzo krótko. 
Króciuchny, BErócintki, Króclusieńki, 
Mrócinteńki, a, 6, p. bardzo krótki. 

Hrocz, у, 2. najpowolniejszy krok 
konia, różny od stępy, a przyspie- 
szony zamienia się w szlap. Kro- 
czak, а, m. koń kroczą idący. Kre- 
czek, cska, m. zdrob. ad Krok. 
Kroczenle, a, л. stąpanie szerokiemi 
kroki. Kroczyć, сїр, s.n. nied. stą- 
рас azerokiemi kroki, Erorsjsiy, 
a, е, p. stąpający szerokiemi kroki. 

frogulczy, a, е, p. od krogulca, np. 


pazury.  Hrogulczyk, а, m. ptak 
mniejszy od krogulca, na golębie 
polujący. Krogulec, lca, m. zool. 


ptak drapicżny, dzienny, należy do 
sokołów, ob. Jastra 


Wroic, od. Krajać. 


új, kroju, m. 
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ksztalt jakim suknia jest przykra. 
jona. = krój u pluga, ostrze zle- 
mię krające, przed łemieszem ọ84- 
dzone. 

Erok, п, m. postęp порі w krocze- 
niu naprzód. Krok powolny, szy- 
bki, przyspieszony. 196 wolnym, 
prędkim, szybkim krokiem. Pray- 
spieszyć kroku.  Zwolnić krok, 
Iść za kim krok w krok, Na krok 
kogo nie odstępować. = fig. 146 
żółwim krokiem. Postępować ol- 
brzymim krokiem. = fig. postępek. 
Śledzić czyje kroki. Pierwszy krok 
najcięższy. == Dotrzymać, dostać 
komu kroku, stać w kroku, nie- 
ustąpić z placu, dotrzymać placu. 
Takiemu władcy któż dostol kro- 
ku? Nieprzyjacliela czekał, stojąc 
w krokn. = Ustąpić komu kroku, 
ustąpić pierwszenstwa, pierwszego 
miejsca, — miara, ile krok wynosi. 
Krok zwyczajny jest 2 stopy, 
tak iż 8000 kroków na Јейпе milę 
połską liczą. Krok geometryczny 
ma 5 stop, czyli łokci 3, całów 8. 
= fig. niewielka odłegłość. Tylko 
krok jeden jest między żywotem 
a śmiercią. == Krok w ciele, ro- 
sochy, gdzie się nogi dzielą, ab. 
Grohelka, Międzykracze. = miejsca 
w spodniach przystające do tej 
rosochatości. Spodnie mi w kroku 
pękają. 

Erokiew, kwi, Krokwa, y, 2. Krokie- 
wka, i, 2. zdrob. drzewo czworo- 
graniaste, z druagiem podobnem 
pod pawnym kątem аројопе, ña 
dwóch przeciwległych ścianach bu. 
дупки oparte, do których przybi- 
јаја się laty dachowe. = Krokie- 
wki mn brakuje, niedostaje, fig. ob. 
Klepka. herald. dwie sztnozki 
plaskie w kształcie krokiewki na 
tarczy herbn. 

Krokodyl, a, m. gad zrzędu jagzczu- 
rek przyrosłojęzykowych.  Mroko- 
dyli, Krokodylowy, а, е, p. od kro- 
kodyla. Łzy krokodylowe, fg. 
zmyślona. 

Erokos, п, m. bot. (Carthamus), ro- 
ślina z famiiit karczochowych, któ- 
rej gatunek, krokos farbierski, 
daje z pręcików suszonych i goto» 
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wanych z octem farbę żółtą. Ero- 
kosowy, a, @, p. od krokosu, zkro- 
kosu, np. kwiat, farba, = szafra- 
nowo-żólty. 

Erokowy, а, е, p. od kroku. 
krokowa czyli łonowa, 
Hroksztyny, ów, Lm. (z niem.), arch. 
kamienie lub cegły pod belkowa- 
niem z muru wystające. 

Król, а, m. głowa królestwa, mo- 
narcha, ról dziedziczny, elek- 
cyjny, samowładny, konstytucyjny. 
= Święto trzech króli. = Lew 
jest królem zwierząt, orzeł pta- 
ków. (w kartach), król czer- 
wienny, dzwónkowy, winny, żo- 
lędny, = (w szachach), najstarsza 
figura, której wszystkie inne bro- 
nią. = pewna gra w karty. Hro- 
lestwo, a, л. kraj przez króla rzą- 
dzony. = fig. Królestwo niebieskie. 
= władza krółewska. = panowa- 
nie królewskie. — zbior. król z kró- 
lową. = (w hiastoryi naturalnej), 
trzy wielkie dzielnice przyrodze- 
nia: królestwo kopalne, roślinne i 
zwierzęce: zkąd nauki: mineralo- 
gia, botanika i zoologia: Królewicz, 
а, m. syn królewski.  Hrolewiczo- 
wski, a, ie, p. od królewicza. Kró- 
lewna, y, 2. córka królewska. Hró- 
lewski, a, ie, p. od króla, nalczący 
do króla. Po królewsku, jak przy- 
stoi na króla. = Woda królewska, 
chem. kwas saletvosolny.  Królew- 
śkość, ści, 2. władza królewska. 
Hrólewszczyzna, у, 2. dobra kró- 
lewskie. Mróliczę, сів, п. płód kró- 
lika. Króliczek, cska, m. zdrob. 
mały królik. Mróliczy, 8, e, p. od 
królika. Królik, a, m. kré! małego 
krajo. Z zooł. gatunek zająca. =Œ 
zooł. ptak z rzędu owadożernych. 
Mrólikarnia, nl, 2. mieszkanie dla 
królików. Hrólobójca,y, m. zabójca 
króla. Hrólobóiczy, а, e, p. od kró- 
lobójcy. Królobójstwo, в, л. zabój- 
atwo króla.  Hrólowa, ej, £ żona 
króla. Królowa niabieska, N. 
Panna. (w szachach), figura 
naj:tarsza po królu. Królować, uję, 
56. тей. nad królestwem pano- 
wac. Królować nad narodem lub 
uarodowi. = ¿g panować, np. 


Kość 
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w sercu czyjem. Królowanie, a, n 
panowanie królewskie. 

Erom, pmk. rządzący przyp 2, okrom, 
prócz. oprócz, wyjąwszy Krom 
mnie samego, nie ma nikt, and 
może mieć Boga inszego. == bez. 
Krom żony, krom dzieci. 

Hromka, i, #. kawałek chleba. 
Kronika, i, 2. (z grec.), historya pos 
rządkiem lat opisana. MKronikarski, 
a, ie, р. od kronikarza. горі 
karstwa, a, n. pisania kroniki, za 
trudnienie kronikarskie. Kronikarg, 
a, т. piszący kronikę. 

Kropelka, i, £. zdrob. od Kropla. 
Kropić, pig, s.cz. nied. kroplami 
plyn'rozrzucać.  Kropić święconą 
wodą. Kropić pokój, w pokoju, 
przed zamiataniem. Kropic łzami. 
з= bić, smagać, ćwiczyć, Czar- 
niecki porządnie kropił Szwedów 
1 Moskalów. А konia ustawicznią 
bodł I kropił biczem. = s.n. kro- 
plami padać. Deszczyk kropi. Kro- 
piciel, a, m. ten co kropi. Kropi- 
dlo, а, л. Kropidelko, a, л. zarob. 
narzędzie kościelne do kropienia 
awięconą wodą. >= Mropidla, bor 
(Spiraea filipeudula), roslina ma- 
jąca kwiaty naksztalt kropidła, + 
dła tego zwana Panny Maryi kro- 
pidło. == gałucha. Kropielnica,y, ż, 
naczynie z którego ksiądz kropt 
święconą wodą. Нгоріепіе, a, nl 
w znaczeniach słowa Шгаріс. 
Kropka, 1, 2. gram. punkt na końcu 
okresu, lub nad literą е. = plam- 
ka odmiennego koloru na skótzo 
zwierząt, na piórach ptaków. Hro- 
pkować, ије, s.cz. nied, kropkami 
pstrzyć, nakrapiać. ropkowanie, 
в, n. nakrapianie. = dawanie kro- 
рек nad literą ғ. HRropkowany, Kro- 
pkowaty, a, е, p. nakrapiany. 
Kropla, i, 4. cząstka okrągła ou 
płynu odłączona. Podobni do aie- 
bie jak dwie krople wody. = miara 
aptekarska, grano. = Krople, mix- 
tura. w mniejszej dozie dawana. 
Kroplisty, a, е, p. w dużych kro- 
plach padający. Kropnąć, oó. Kropic. 
Eroslenka, nek, 2. эл. ramy na któ- 
rych rozpina się płótno do hafto- 
wanta. Krosna, sien, m. warsztat 
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tkacki. == wązka skrzynka па ‘абе 
azklanne. Кгоѕпіагв, a, m. szkiarz 
noszący w krosnach szkło na ple- 
cach. 

Erostea, у, 2. plamka nabrzmiała na 
ciele. == Świer-b. == ospa. Кго- 
stawieć, је, s.n. nied. dostać kro- 
sty, świerzbu.  Krostawy, a, е, p. 
mający krostę. 

Erótki,a, ie, p. nicdlugi (со do roz- 
ciąglosci i czasu). Krótka suknia. 
Krótkie życie. Krótka mowa. 
Krótkie kazanie. Krótka droga. 
Krótka radość, niedlugo trwająca. 
Krótki wzrok, niedaleko sięgającĘ. 
Krótka pamięc, niedlugo ąatrzy- 
mująca. Krótka zgłoska, gram. 
krótko się wymawiająca. Krótko, 
ps. niedługo. Krótko ostrzydz wlo- 
ву. Krótko się nosić. Krótko gdzie 
zabawić. Krótko kogo trzymać. 
Krótko odpowiedzlać. Krótko mó- 
wiąc, słowem. Wkrótce, w kró- 
tkim czasie, niezadługo. Pokrótce, 
w krótkich slowach.  Krótkochwil- 
п}, a, e, p. krótką chwilę trwa- 
jacy. Mrotkodzioby, a, e, p. mający 
krótki dziob. Krotkogrzywy,a, е, p. 
mający krótką grzywę. Hrótkomo- 
wnie, ps. zwięzle, lakonicznie. 
Krótkomownośc, ści, 2. krótkość w 
mówieniu, lakonicznośc. Krótko- 
mowny, а, е, p. krótki, zwięzły w 
mówieniu, lakoniczny. Brólkonogi, 
a, ie, p. mający krótkie nogi. 
krutkonosj, а, е, p. mający krótki 
nos. Mrotkoogonuwy, a, ©, р. zool. 
mający krótki ogon, np. malpa 
Hrotkookl. a, ie, p. mający krótki 
warok. Mrótkoręki, a, le, p. mają- 
су krótkie ręce. Mrótkorogi, a, le, 
p. mający krótkie rogi.  Królkość, 
fel, 2. niedługość, krótkie trwanie, 
np. życia, czasu. W krótkości, 
pokrótce, w kllku slowach. Królka- 
skrzydly, a, e, p. mający krótkie 
Bkrzydła. Mrotkoszzi, ја, jep. mn- 
acy krótką szyję. Mrólkolrwalość, 
сі, 4. krótkio trwanie. Krótko- 
trwaly, a, е, p. krótko trwający. 
Królkowid, Króikowids, a, m. czło- 
wiek krótkiego wzroku.  Krótko- 
wieczność, ści, 2. krótkość życia. 
Krótkowieczny, Krótkowieki, a, e, p. 
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krótko żyjący. Hrotochwila, Kroto- 
fila, 1, 2. zabawka chwile skraca- 
јаса. = żart, swawolła. = komedya 
zabawna.  Erotochwilic, Krotoślic, 
lę, s.n. nied. strolć krotochwile, 
wesolo się bawić; igrać, swawollć. 
Hrotechwliniczka, Krotoślnicska, |, 2. 
kobieta krotofilna. Hrotochwilale, 
Krotoflnie, ps. zabawnie, żartobli- 
wie.  Hrotachwilnik, Rrotoflolk, а, 
m. człowiek krotofilny, żartowniś, 
trofniś. Rrolochwilnaść, Krotoflnośc, 
ści, ё. krotochwilna wesołość, Kroto- 
chwilny, Krotoflny, a, е, p. żartobli- 
wy, zabawny, ucieszny, śmieszny. 
Krowa, у, Z. samica byka. Krowa 
która sila ryczy, mało mleka dajc, 
przyst. kto wiele obiecuje, mało 
dotrzymuje. = Krowa, krowne, 
podatek w bydle rogatem za Plia- 
stów. Mrowli a, le, p. od krowy. 
Krowia ospa. Rrowianka, l, 2. ma- 
terya wzięta z ospy krowiej dla 
zaszczepienin dzieciom. Hrowiarka, 
i, 2. Erowiarz, a, m. ten, ta со kro- 
wy pasie, lub trzyma krowy dla 
mleka. Кгожіепіес, üca, m. krowie 
lajno. Mrowisko, MKrówsko, a, n. 
zgrub. brzydka krowa. rowne, ob. 
Krowa. Erówka, |, Z. zdrob.\ mała, 
ładna krowa. = 2001. owad z gro- 
mady chrząszczowatych. = Kró- 
wka zielona, kantaryda. = bot. об. 
Kokoryczka. grzyb z rodzaju 
bedłki. j 
Rrzszyć, kraszę, s.cz. nied. kruszyć, 
drobić. = się, sz. (o zbożu w kło- 
sach), kruszyć się. Krzszyna, liraty- 
na, Krtszta, Hrta, у, Z. okruszyna, 
odrobina. 

Krtań, ni, # anat. koniec gardzleii, 
który glos wydaje. Hrtaniokrywka, 
L 4. chrząstka otwór krtani przy- 
krywająca. rlanlowy, a, 6, p. ой 
Клалі. 

Erch, в, m. Krucha, y, 4. bałwan 
goli kopalnej. Hrucho, ps. о tem 
co się latwo krnszy, rozsypuja. = 
Krucho koło niego, fig. zla się 
z nim dzieje, żle koło nicgo. Hru- 
chość,ści, ź. przymiot tegu co jest 
kruche. 

Rruchta,y,ź. babiniec, przedkościela. 
Eruchachny, Kruchaslenki, Erachntki, ` 
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Arughateńki a e, p. bardzo kruchy. 
Hruchy. а, €, p. łatwo się kruszący, 
10zaypyjący, sypki, np. antymon, 
arażenik. kobalt. = miękki do gry- 
ziema. „Kruche mięso. 

brucymta, y. 2. (zlac). wojna krzy: 
żowa ku odzyskaniu Palestyny 2 
14k Saracenów.,  Hracyfer, a, m 
noszący krzyż. == krzyżak. Kru- 
суйх, п, m. cbraz Zbawiciela na 
krzyżu, 

Hruczę, cia, л. pisklę kruków. Kro- 
ezet, CZy, дл. nieos. burczeć w 
brzuchu. Kruczek. ezka, m. zdrob. 
od Kruk, mały kruk. = czarny 
golu. == czarny kundei, = ha- 
czyk. = ny. wykręt prawny. = 
Kruczki do обим, któremi się 
bóty za ucha wciągają. Mruczenie, 
a, n. burczenie w brzuchu. Kru- 
сїў, а, е, p. Od kroka, np. pióro 
= czarny iak kruk. Kracze wło- 
ву. krak, а, >л. zool. ptak z rzędu 
żarlocznych, do którego należą 
kinki wiaściwe, sroki, sojki, kaw- 
КІ, wiony, gawrony. Przyst. Nłe- 
romożo krokowi mydło. Kruk 
krukowi oka nie wykole. = hak 
Żelazny. = (w butach żelaznych), 
Козго, kosior. = 


południowa, siedm gwiazd рой! 
Wagą. 
Eropa, y, 2. zboże na krupy 2тіс- 


lone. = Riupy. snieg w ksztalcie 
krup na wiosnę padający. Nru- 
piarka, 1, 2 Hropiarz, а, эл. ten, ta 
co krupy przedajc. Hrupiasty, a, e, 
р. naksztuli krup. Sól krupiasta, 
gradówka. = mączny. Liszaj kru- 
Tinsty. Mrupic.pię, s.cż. nied. mieć 
. zboże na krupy. = śię, s.z, м kru- 
ру się obiacac. Na kim się zmiele, 
a na mnie śię skrupi, przysł. na 
mnie spadme caly ciężar winy, ja 
go wszystkich przypłacę. Hrupka, 
1. 2. zdrob. mala, drobna krupa 
Krunki perlowe, jęczmienne. Dro- 
tno krupki, gryczane krakowskie. 
= Krupka na glowie, wrzód kru- 
piasty. Krupnik, a, m. krupiarz. 
= U, m. zupa z krup. = wódka 
palona z miodem. Mrapny, a, е, р. 
od krop. Kupna baba, krupiarka. 
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ам. konstellacya | 


Erusicorodaq, а, е, р. rodzący, wy- 


KRW 


dający kruszce. ķroszcowy. 4,6, p. 
od kruszcu. Hruszec, Szcu, m. ogólna 
nazwisko służące wszelkim zwią: 
zkom metali z siarką, kwasorodem, 
kwasem węglowym, jaklo się w 
stanie rodzimym znajdują. Kruszce 
dzielą się na d1ogie, jako to: złoto, 
srebro, platyna; na kruche: anty- 
mon, arszenik, bizmut, kobalt; i 
na zbite: miedz, cyna, żelazo, olów, 
cynk, nikiel, kadmium.  Kruszeć, 
ję: s.n. nied, stawać się kruchym. 
Mięso kruszeja w occie.  Kruszki, 
Krużki, ob. Kryzki.  Kraszyć, Szę, 
s.cz. тей. krzszyć, drobić, np. chleb. 
= lamai, np. kopie, więży, peta, 
Kruszykamień, nia, m. chir. narzę- 
dzie do kruszenia kamienia w pẹ- 
cherzu. Mruszyna,y, 2. okruszyna. 
= bot. (Кһатпоз frangula), krzew 
rosnący w cienia wilgotnych za- 
rośli, którego korzen gotowany w 
wodzie daje farbę żóltą, pb. Sza- 
klak. Mruszynowy, a, е, p. od kru- 
Szyny. 

Hruzganek, nku, m. (2 niem.), kryty 
korytarz naokoło dziedzińca, рог- 
tyk, np. przed коѕсіоїеш з. Piotra 
w Rzymie. 

Krużlik, Krużyk, a, m. zdrob, od 
Krut, dzban. 

Krwawić, wię, ś.cz.. nied, krwią bro- 
çqzyc. =: się, 5.2. krwią się bro- 
czyć. Mrwawnica, у, 2. bot, (Ly- 
thrus), roślina która biegunkę 
krwawą zatrzymuje. = (Ilacman- 
thus), krasnokwiat. = anal. zyla 
nie bijąca, = Krwawnice, broda- 
wki czyli брі w stolcu, = ciecze- 
nie krwi hemoroidalnej atolcem. 
Krwawnik, a, m. min. kamień drogi, 
gatunek chalcedonu. = bot. (Achil- 
lea), złocien, zeniszek, roślina z 
dzialu promienistych, jeden z jej 
gatunków , kichawiec pospolity, 
którego korzeń na proszek utarty 
wzbudza kichanie. Erwawo, ps. 
z krwawą pracą. Krwawo zapra- 
cowany kawałek chleba. Hrwawa- 
cierwony, a, е, р. czorwony jak 
krew. krwawosok, u, 2л, бог. (Dra- 
саспа draco), drzewo атегукап- 
skie. z którego przez nacięcie otrzy- 
muje się żywica zwana krew sinocza. 


KRY 


Erwawy, a e, p. od krwi. 
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Krwawa Erypa, y, 2. 1602, czółno, hit, 
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wojna, bitwa. = sprawujący рос! Шгурі, u, m. Кгуріа, у, 4. (i grec), 


krwawy. Krwawa praca. Krwa- 
wy kawałck chleba, `=, 
krwi. Krwawe korale. = krwią 
zbroczony. Krwawy miecz. = i 
kroiożerczy, a, е, p. chciwy krwi, 
pragnący krwi. Krwiouośny, a, ©, p. 
anat. krew przeprowadzający. Na- 
czynia krwionośne. Mrwiożerca, y, 
m. człowiek krwi chciwy. Krwi- 
ściąg, u, m. bor. (Sanguisorba), ro- 
ślina z familii różowatych, której 
jeden tylko gatunek, krwisciąg le- 
karski. == pimpinella. krwistośc, 
ści, 2. obfitość krwi. Frwisty, a, е, 
p. mający dużo krwi, »p. człowiek, 
temperament. frwotok, u, 2. pty- 
nienie krwi. 
kryć, ję. s.cz. med. tnić. chować, 
ukrywać. Kryć co przed kim. 
Kryć swoje cele, zamiary. = się, 
s.z. taić się, chować się, ukrywać 
się. Przed nieprzyjacielem kryją 
się w lesie. Kryć się z czem przed 
kim. Kryje się z miłością przed 
rodzicami. rycie, a, n. chowanie, 
tajenic, ukrywanie. 

Eryg. u, m. Mryga, i, 2. wędzidło. 
= Ująć w krygi. fg. w kluby. 
Krygować się, sz. prostować się, 
dodawać sobie wdzięków przez 
zgrabna ułożenie ciału dla przypo- 
dobania się. 

Kiryjomo, Po kryjomu, ps. skrycie. 
Кгујошу, а, е, p. skryty, ukryty. 
Kryjówka, i, 2. zakąt dla ukrycia 
siebie, kogo lub czego. Kryjówki 
serca ludzkiego, fg. tajaiki. 

Eryminal, u, m. (z łac.), zbrodnia 
utratę gardla pociągająca. Z wię- 
zienie. Siedzieć w kryininale. Kry- 
minalista, у, m. zbrodniarz. = bie- 
gly w prawie kryminalnem. Kry- 
minalnie.p*. o kryminal, np.oskaršac. 
kryminalność, ści, 2. zaslugiwanie 
na utratę gardła, lub na inną karę. 
kryminalny, а, e, p. od kryminału, 
"p. sąd, sędzia, prawo. 
krymka, i, Z. czapka krymska. 
czapka myśliwska z wyporków 
sarniąt. = jarmulka żydowska. 

Hrynica, y, Ż. zdrój, zródlo. Kryniczny, 
a, e, p. od krynicy. Woda kryniczna. 


loch podziemny, pieczara. 


koloru |Krystalizacya, уі, Z. przemina pły 


nów w kryształy. — сіло skry- 
stalizowane.  firystalizować оје, s 
cz. nred. przemienia: w :ryBzta- 
ly. się, sz. przemieniić się w 
kryształy.  Krystalografa, ii, Z. 
(2 grec.), opisanie kryształów, wia- 
domosc o kryształach. ryształ 
u, m. substincya miuerana lub 
solna przemieniona Bama ;rzez Się 
lub sztu'znia w kryształ, to jest 
w cialo stale wialościenne. = Kry- 
ształ górny, min. kainień krzemion= 
Козу, przezroczysty, z rodzaju 
kwarców. = wszelkie szko białe 
i czyste. Krysztalek, Ша, m. anat. 
soczewka oka, олко jrzezro- 
czyste za zrenicą w oku p»łożone, 
slużące do lamania się jromieni 
swiatla, wpadających do uki. Ery- 
sztalokrusz, u, m. kruszec krysta- 
lizowany, wieloboczny, ziwiera- 
jący супе, żelazo, arszenik. Hry- 
sztalowy, a, е, р. Od kryszału, = 
przezroczysty jak kryształ, Wody 
krysztalowe. 

Kryterium, n. nied, (z grec.) cecha 
sluząca do rozpoznania przwdy w 
przedmiotach umysłowych. 
Kryloplciawy, a, e, p. бо!. ob. Skryto= 
рісіожу. 

Kryty. а, е, гт. nakryty, przykryty, 
ukryty. Kryta oryka. Отоа kry- 
ta, fort. przy brzegu zewattrznyta 
rowu. 

Krytycznie, ps. z krytyką. nia- 
bezpiecznie. Mrytyczność, ści, £. 
polożenie krytyczne, niebezjieczne. 
Krytyczny, a, е, p. wartość dzieła 
roztrząsający. Pismo krytyczne. = 
obdarzony zdolnością krytyczną, 
np. pisarz, filozof, historyk. = піс- 
bezpieczny, mogący mlec de sku- 
tki. Krytyczne położenie. Kryty- 
czne czasy. Krytyczne dniw cho- 
robach : siódmy, czternasty, Hrytyk, 
а, эл. (z ргес.), ten со rcztrząsa 
dzieła umysłowe lub dziela sztuki. 

i sądzi o ich wartości I[rytyka, 

i, 2. sztuka sądzenia о powi?szych 

dziełach. ocenianie ich wartiści. = 
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mlolność odróżnienia fałszu od pra- 
wdy. Historya napisana bez kry- 
бум. MWrytykować, nje, s.cz. med. 
rozlrząsać wartość dzieła lub Oso- 
by, I sąd o nich wydawać słuszny 
lub nicałuszny, = рапіс, cenzuro- 
wać, np. czyje postępki. Krytyko- 
wanie, a, л. ocenianie cudzego 
dzieła, cudzych postępków. 

Krysa, y, Z. (z grec.), chwila nio- 
bezpieczna, stanowcza. = przesi- 
lunie choroby, mogącej skończyć 
się wyzdrowieniem lub śiniercią. 
rysa, у, £. kołnierzyk marszczony, 
kołnierzyk hiszpański. 

Kryakl, zek, /.m.anat. (mesenteriun), 
biona pomarszczona, wiążąca xiszki 
między sobą, śródjelicie. Kryzki 
cielęce. Naczynia kryzkawe, mle- 
czne. 

Hrzaczek, czta, m. zdrob. od Krzak. 
Erzacakowato, ps. nakształt krzaczka. 
Ersacstowaty, а, е, p. krzaczkiem 


rosnący. Кгхасгувіо, ps. naksztalt 
krzaka. Drzewo krzaczysto ro- 
видсе. KEraacsysty, a, е, p. krza- 


kiem roanący. Krzak, u, m. drze- 
wo nizko rosnąca. 

Brząłać, ап, s.n. nied. Arsąknąć, 
пе, jednot, chrząchać, charkać. = 
(o świni), glos krząkający wyda- 
wać. Hrząkuce, a, m. Krząkala, y, 
m. ten co często krząka. Hrząka- 
nie, Hrsąknienie, a, п. chrząćhanie, 
charkanie. 

Briqiać аїе, sz. kolo czego, kręcić 
się, ахас się. Mrzątanina, у, 4. 
skrzętne czom zajęcie się, chodze- 
nie, bleganie za czem. 

Krsoclaa, у, 4. bot. (Marrubium), 
szanta, roślina z familii vargowych. 

Krieczec, ob. Skrzeczeć. Hrrecrot a, 
m. gooh raróg, ptak liczony do ao- 
kołów, od niektórych uważany za 
jodno z białozorem. 

Errok, Skrzek, б, m. żabi, jaja żabie. 

Krzeklać, се, ct, s.n.nied. (о агосе), 
skrzeczeć, skrzekotać, 

Erzemlan, u, m. chem. sól z kwasu 
krzemiannego, czyli krzemionki, 1 
z jakiejkolwiek zasady zlożona. 
Krzemian baryty, bizmatu, glinki 
1 giucyny, glinki I magnezyl. Krze- 
miei, nia, m. kamień dla swej twar- 
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dości н р do krzesania ognia, 
krzemienica,y, Z. grunt krzomienisty. 
Krzemieniowy, Krzemienny, a, е, p. 
od krzemienia. Krzemienisty, a, е, 
p. pełun krzemieni, np. droga. = 
fg. twardy jak krzemień, np. serce, 
Кгзешіпаек, oka, m. chem. cialo 
proste, niemetaliczne. Krzemiouka, 
1, 2. min. ziarnka piasku powstała 
z krzemionka i kwasorodu, z isto- 
tami alkalicznemi na szkło się 
topi. = chem. kwas krzemienny. 
krzemyk, а, m. Rrzemyczek, caka, m. 

zdrob. mały krzemien, skałka, 

Rrzepczec, ję, s.n. nied, krzepkiin 
się stawać.  Hrzepić, pig, з. сг. 
теа. krzepkim czynić, pokrzepiać, 
wzmacniać, np. ciało, siły, umysł, 
odwagę, nadzieję, = się, s.z. krza- 
pkim się віауас, pokrzeplać się 
Krzepienie, a, n. pokrzepianie, 
wzmacnianie. Krzepki, a, ie, p. 
tęgi, mocny, rzeżwy. rzepka, ps. 
tęga, mocno. Hriepkość, ści, 2. tę- 


gość, moc, rzeżwoaść. Krzepuąć, 
nę, s.n. nied. (о płynach, tlustych 
cioczach), zsiadać się, atygnąć, 


przechodzić zo stanu płynnego do 
stałego. Mrzepnienie, a, п. zsiada- 
nie się. 
Krzesać, 810, в.сг. nied. ogied, ude- 
rzeniam krzesiwa o krzemień iskry 
wydobywać. = Krzesać bruki, po 
bruku, włóczyć się po ułicach. == 
obcinać gałęzie drzewa. łHrzesauie, 
а, п. wydobywanie iskier z krze- 
mienła, = obcinanie drzewa. Brze- 
sidlo, Hraesiwo, а, n. Krzesidelko, 
Hrzesiwko, a, n. zdrob. narzędzie 
stalowe do krzesania ognia. 
Krzesło, Krzesełko, а, л. atołek po- 
rządnie wysłany, z poręczami lub 
bez poręczy. Krzesło kurulskie, 
senatorskie. Brzeslowy, 8, е, p. od 
krzesła. Kasztelanowie krzesłowi, 
więksi, na krzeslach w senacia 
siędzący. 
Krzew, u, m. Hrzewie, а, п. drzewko 
o kilku pleńkach, albo zaraz z 
korzenia, albo tuż nad korzeniem 
wyrastających, jak róża, głóg, bez, 
Jałowiec. Hrzewić, wię, 7 тей. 
ші. 1 fig. rozkrzewiać. = mię, 8.2. 
rozkrzewiać się. Krzewiciel, a, m. 
20 
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ten co krzewi. 


Hrzewienie, а, л. 
rozkrzewianie. Mrzewina, у. Mrae- 
winka, |, ź. chróścina, chróścinka. 
Mriewinkowy, a, е, p. od krzewinki. 
Gatunki róży krzewinkowe, czyli 
miesięczne, zawsze kwitnące. Krse- 
wisty,a,e, p. obficie się krzewiący. 
Hrsewny,a, e, p. od krzewia. Pien 
krzewny. rsewozwieri,a, m. zool. 
zwierzokrzew, gromada latot sta- 
nowiących przejścia od roślin do 
zwierząt właściwych, do której 
niektórzy naturalidci liczą porosty, 
grzyby, pollpy wraz z koralami, Í 
meduzy. 

Ersta, Kratyna, у, 2. kruszyna, od- 
robina. 

firstasić alg, 2.2. charkać, kledy kro- 
pla wody lub krzta czegokolwiek 
do krtani wpadnie, lub gdy się na 
womity zbiera. 

Brzyć sig, ob. Kruszyć się, 

GrayczeC, C£Q, s.n. nied. głośno wo- 
łac, wrzeszczoć, halasowac. Krzy- 
czeć na kogo, łajać, віго(омас. 
Krzyczeć na co, ganic, powstawać. 
Krsyczenie, а, n. wrzeszczenie, ha- 


łasowanie. Mrayk, w, m. glos do- 
nośny, wrzask, halas. == a, m. 
2001. kszyk, baranek, kozielek. 


Hrsykacrs, a, Krzykała, y, m. ten co 
krzyczy, hałasuje. Mraykliwie, ps. 


z krzykiem.  Mrzykliwosc, ści, 2. 
nalóg krzyczenia. Mrzykliwy, a, e, 
. wrzaskliwy, hałaśliwy. Mray- 


адб, nę, s. jednot. wydać krzyk, 
wrzasnąc. Krzyknąć na kogo, za- 
wołać na kogo. = hukuąć, fuknąć 
па kogo. Mrzykolenie, a, л. jedno- 
krotne wydanie krzyku. 
Ariywawy, а, е, p. nieco krzywy. 
Ńirzywda, y, £ bezprawie koma 
wyrządzona. Czynić, wyrządzić 
Коти krzywdę.  Dzieja mi się 
kuzywda. Nagrodzić krzywdę. = 
шша, szkoda, uszczerbek. Starzy 
dawna wieki chwalą z krzywdą 
terazniejszych.  Krzywdaenie, a, л, 
wyrządzanie krzywdy. Hrsywdzić, 
dig, s.cz. тей. kogo, krzywdę czy- 
міс komu. krzywdę wyrządzać. = 
hańbićc. Ubóstwo коро nie krzy- 
wdal.  Mraywdziciel, в, m. Brzy- 
„wdalcielka, 1,3. ten, ta co krzywdzł 
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Krzywić, wię, s.cz. nici, krzywym 
czynić. = Krzywić nos, gębę, 
brwi,skrzywleniem nosa, It. d. nie- 
ukontentowanie okazywać. = alg, 
a.z. stawać się krzywym. = Krzy- 
wió się na kogo, na co, skrzywie- 
niem się niechęc, nieukontentowa- 
nie okazywać. firzywisna, у, 4 
krzywość. Mrzywka, |, 4. ob. - 
walec. sywe, pa. nicprosto, np. 
chodzic, pisać. — Krzywo na ko- 
go patrzeć, krzywam okiam, z nia- 
upodobaniem, z niechęcią poglądac. 
Hrsywodziob, а, m. lrzywonoś, а, m. 
zool. ptak z rzędu wróblowatych, 
stożkodziobych. Brsywogeby, ob. 
Krzywousty. Errywogloweh, wka, m. 
ten co ma krzywą główkę. — ten 
co chodzi 2 zakrzywioną glówką, 
świętoszek. Krzywokreślny, a, 6, p. 
mat. określony krzywemi liniami. 
Erzywonogi, a, ie, p. mający krzy- 
we nogi. Mrsywonoś, a, m. mający 
krzywy пов. == ob. Mrsywodzłab. 
Krzywooki, a, ie, p. kosooki. Mrzy- 
такаа ат, s.n. nied, HErsy- 
woprzysiąda, sięgug, dok. fałszywia 
przysięgać. Mrzywoprzysięstwo, a, n. 
falszywa przysięga.  Mrzywoprzy- 
зіезса, у, m. ten co fałszywie przy- 
sięga.  Krzywoprzysigski, Ersywo- 
przysiężny, a, e, p. fałszywie przy- 
sięgający. Mraywoprzysięzko, Kray- 
wopraysiężnie, ps. potwierdzając (ał- 
szywą przysięgą. Mrzyworogi 2, ie, 
p. mający krzywe rogi. Hrsywosc, 
ści, 2. krzywizna. = Jig. niepra- 
wość. Hraywossyl.ja,Je, p. mający 
krzywą szyję. Mrzywousty, а, ©, p. 
mający krzywa usta. Bolesław 
Krzywousty. lMraywowaty, а, ó, p. 
nieco krzywy. Kraywula, y, m. 
krzywulec. == krzywa trąba. Krsy- 
wulec, Ica, mae. drzewo krzywa ro- 
snqce. Krajwy, a, е, p. nieprosty, 
pokrzywiony. Linia krzywa. = 
Ла. nieprawy, niegodztwy, fałszy- 
wy. Chodzić krzywemi drogami. 
= niechętny. Krzywam okiem na 
kogo patrzec. = winien. Uznaj 
kto a nas praw jest, a kto krzywy. 
Rrsyi, a, m. dwie lnie przecinająca 
się pod kątem proatym. Макгтуз 
co położyć. Nogi, ręce założyć 
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nakrzyż. Paść krzyżem na ziemię. 
Lrżeć krzyżem. Krzyż u palasza, 
ręxojeść w kaztalcie krzyża. 
grabiet bliżej kupra. Krzyż zła- 
mać, przetrzącić. Ból w krzyżu. 
Krzyż о konia, między lędźwiami 
a trzanem ogona nad kością krzy- 
żową 1 pierwszemi chrząstkami 
ogonówemi, po obu zaś bokach 
rozciąga się po całej górnej po- 
wierzchni miednicy. = dwa drze- 
wa w poprzek złożone, na których 
Rzymlanie niewolników na śmierć 
skazanych wieszali. Przybić na 
krzyżu. Ohlesić na krzyżu. = 
Krzyż ówięty, na którym Chry- 
stusa Pana ukrzyżowano. Drzewa 
krzyża á. Znnlezienio krzyża 8. 
Podniesienie krzyża 8. wszelki 
krzyż mękę Chrystusa przypomi- 
nający. = fg. cierpienie, zmar- 
twienie, utrapienie. Każdy nosi, 
dźwiga swój krzyż, = znak krzyża 
& ręką w powietrzu uczyniony. 
2egnać znakiem krzyża 8. = hasło 
kracyaty czyli wojny krzyżowej. 
Wziąć krzyż, pójść na krucyatę. 
= znak orderowy.  Ozdobiony 
krzyżem. = Krzyż skośny, herald, 
krzyż ś. Andrzeja, Krayłacki, а, іе, 
р. od krzyżaka lub krzyżaków. 
Zakon krzyżacki, sprowadzony do 
Polaki na wojowanie Prusaków 
przez Konrada, księcia mazowie- 
ckiego. na początku XIII wieku. 
Wojny krzyżackie, zakończone po- 
kojem w Toruniu zawartym 1466 
raka. MKrsyżak, а, m. rycerz za- 
kona braoi szpitalnych niemieckie- 

+ go narodu. = zool. lis z czarną 
pre€ga na grzbiecie | takąż na prze- 
dnich łopatkach. == zool. pająk 
s rzędu przedzących.  Hrayśasty, 
a, e, p. mocny w krzyżach. Кгїў- 
imo, п, n. chryztmo, oliwa i balsam 
razem 2mleszane, a przez biskupa 
poświęcone.  Hrarkonośny, a, е, p. 
noszący krzyż. irzytować, uję, £ 
les. med. przybljać ra krzyżu. 
na krzyż zakładać ręce, nogi. 
Ja. martwić ciało. = Krzyżować 
czyja zamiary, przetrącać, wniwecz 
obracać. == Krzyżować rasy, mie- 
szać rasy. = się, s.:. wzajemnie 
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na krzyż się przecinać. Tu się 
krzyżują drogi. — Krzyżować się 
w odpowiedziach, wikłać aię, plą- 
tac się. Krzyśowanie, а, п. przy- 
bijanie na krzyżu. — mieszania 
ras. Hrsyiowaty, А, ©, p. w ksztal- 
cie krzyża, Mrzyżówka, |, 2. kosć 
krzyżowa. = polędwica z krzyża 
bydlęcego. = dzika kaczka. Ёгїў- 
townica,g, 2. bot. (Polygala), krzy- 
żownik, roślina z familii krzyżowe 
nicowych. — drzewo poprzeczna 
na krzyż z drugiem. = narzędzia 
do wytknięcia na gruncie kąta 
prostego. Hrayśowniczy, в, е, р. 
od krzyżowników czyli wojaków 


krzyżowych.  Kragżownik, a, m. 
który kogo krzyżuje. — wojak w 
wojnach krzyżowych.  Hrzyżowo, 
ps. w ksztalcie krzyżą. Rrzyłowy, 


a, ©, p. od krzyża. Śmierć krzv. 
żowa. Wojny krzyżowe, krucyaty, 
Krzyżowa droga. Krzyżowe dni, 
trzy dni przed Wniebowstąpieniem. 
Krzyżowa sztuka, cięcie nawkrzy4 
pałaszem. = od krzyżów. Kość 
krzyżowa. = Rośliny krzyżowe, 
bor. tak nazwane od czterech pła- 
tków w koronie, w kształcio krzyża 
osadzonych. Mrzyłyk, а, m. zdrob. 
mały krzyż. = lart. znak krzyża $. 
Dać komu krzyżyk na drogę, 
z niczem odprawić, odczepłć się 
od kago, pozbyć się natręta. = 
dziesiątek łat. Już mu piąty krzy- 
żyk. — muz. znak podniesienia o 
pól tonu. 
Esląds, księdza, m. kapłan katohcki. 
Wyraz ten kładnie się przed go- 
dnościamł osób duchownych: ksiądz 
proboszcz, ksiądz biskup. 
Książątko, а, n. zdrob. malego kalęe 
stwa książe. = mlody książe. 
Rsiążcsyna, y,Ż. licha, nędzna książka 
Książe, gcla, albo księcia, m. panu- 
jący w księstwie. = tytuł niektó 
rych rodzin polskich, pochodzących 
od kniaziów ruskich, litewskich, 
albo przez cesarzów niemieckich 
innym dodany. = Ag. pierwszy, 
najplerwszy. Książe poetów, mow- 
ców. Mslążęcy, а, е, p. od ksią- 
żęcia. 
Książeczka, i, Z. zdrob. od Książka, I, 4. 
SO 
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pisane lub drukowane dzieło. Hslą- 
ślowg, a, е, р. od ksiązki lub ksią- 
чек  Bsiątnica, у, 2. biblioteka. 
hugga, i, 2. duża książka. Kalęgi 
+więte. Kslęgi mądrosci. = jedna 
2 części na jakie dzielo jest po- 
dzielanc. Księgi. anat. trzeci 
zołądek m zwierząt przażuwających, 
do którego wchodzi pokarm pow- 
tórnie przeżuty, omijając dwa pier- 


wsze. Wsięgarczyk, a, m. subjekt 
księgarski. księgarnia, ni, 2. sklep 
ksiązkowy. Msięgarski,a, ie, p. od 


księgarza, np. handel. Msięgarstwe, 
a, m. handel księgarza  Księgara, 
a, m. ten co ksiązki pizedaje. Wsię- 
gariowa, ej, 2. żona księgarza. Hsię- 
gokradstwo, а, n. branie 2 cudzej 
książki do swojej bez wskazania 
zkąd się wzięło. 

sieni, ni, 2. przelożona w klasztorze 
panieńskim. 

Ksieniec, ńca, m. unat. ob. Msigęi. 
Księstwo, а, n. kraj należący do księ- 
cia. godnośc księcia. = złnor 
ksiąze z księżną. Msięśna, у, Z. 
гопа księcia.  Msiętniczka, i, ż. 
córka księcia. 

Księży, a, е, p. należący do księdza. 
Księżyc, a, эл. ast. planeta drugiego 
rzędu, satellit ziemi, mniejszy od 
mej blizko 49 razy, obraca się 
okolo ziemi w przeciągu prawie 
26 dni. а z nią razem około alonca, 
którego blaskiem swieci, Msiętj- 
соту, a, е, p. od księżyca. Кок 
księżycowy, zawierający w solie 
12 mieslęcy księżycowych, krótszy 
od słonecznego о dni blako 10. 
hsiękyczek, czka, m. zdrob. mały 
księzyc. 

Księżjna, y. m. biedny ksiądz. 
Esobie, zamiast Hu sobie. — w pra- 
wo. Od siebie, w lewo (w języku 
furmanów). 

Ksyk, u, m. ayk gęsi. wężów. Msy- 
tac, am, s.n. med. вукас. Msyka- 
nie, а, я. sykanie 

Bastalceaie, a, п. nadawanie kaztaltn. 
= formowanie eerca, nmyslu. 
Hastalcić, ср, scr need. nadawać 
kaztałŁ = formować serce, umyal, 
charnkter, obyczaje. zdobić. 
Ksztajciaa kalectwo przez chwa- 
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lebne blizny. = alg, 2.2. przyble- 
таё kształt = formować sie, na- 
bywać wykształcenia umysłowego. 
Ksziałcielel, a, m. Masztalcicielka, i, 
i. ten, ta co ksztalel. Ksetalt, u, m. 
(7 niem.|. forma, poBtać, np. zle- 
mi, kapelusza. == forma. tryb, np. 
rządu. = aposób. Tym kaztałterm, 
tym sposobem. = piękny ksztalt, 
ozdnba. Glowę nosi nie dla ksztaltu. 
Ksztaltnie, ps. w pięknym kształcie. 
Ksstalinośc, ści, Z. piękny ksztalt 
Kszialiny,a,e, p pięknego kształtu. 
Kszłaliowac, Kszlaliownie, i t d. ob. 
Kssiałcic, 11. d. 

styk, a, m. zool. ob. Mrsyk. 

Niemu, zamiast ku temu. = do tegu. 
= prócz tego, nadto. = w poró- 
wnaniu z tem. 

Kto, 2. pyt., a z przyrostkiem й. Шей. 
Kto mnie woła? Ktoż on, pytają 
wszyscy, ktoż on taki? = 2, vol. 
ten co. Kto tnk mówi, myli się. 
= kto inny, kto drugi. Czy znasg 
kogo. coby był szczęsliwszym ode- 
mnie? człowiek, jaki taki. Z 
jakim kto przestaje, takim się sam 
staje, przyst. = Kto...., kto, Je- 
den.... drugi, ten.... ów, tam- 
ten. Kto szyję. kto rękę, kto nogę 
złamał.  Btobąds, Mtokolwiek, z. 
zgi. niech będzie kto chce, wazel- 
ki. Podług prawa odwetu, ktokol- 
wiek zabija, powinien hyć zabity. 
Riorędy, ps. z pytaniem lub bez py- 
tania, którą drogą, którą stroną. 
Którędys wszedl? Niewiem któ- 
rędy wszedl. Miórędykolwiek, р. 
jakąkolwiek drogą. strong. Btśrę- 
dyś, ps. niewiadomo jaką drogą, 
stroną. Który, 8, 6, z. 17271. ten 
со. Człowiek, który pełni swe 
powinnosci, jest szanowany. Bóg, 
którego tajemnice 84 niezbadana. 
= jeden z kilku. Wnet się to da 
widzieć, kióry z nas tej pani go- 
dniejszy. = z pyf., A z przyrostkiera 
3 któryż. Która ci się więcej po- 
dola, brunetka czy blondynka? 
Któraż jest na Świecia kobieta, 
któraby nio kochala? — Jaki, któ- 
rykoiwiek. Sądzilem że gore, albo 
że które w damu zemdiajo lub 
chore. Miorybądź, Aiarykotwiej, 2 
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wzgl. bądź kto chce, wszelakl, Sro- 
ka zawsze pstra zostaje, w które- 
kolwiek lecl kraje. Któryś, raś,reś, 
2. 102091: nicktóryś, jakis. Mtoś, ka- 
goi, 2.1201. niewiadomo kto. Ktoś 
puka. 

Бо, pmk. rządz! przyp. 8, i wyraża 
kierunek co do miejsca, czasu, 
chęci, akłonności, celu, zamiaru. 
Podnieś oczy ku niebu. Ka wscho- 
дох, ka zachodowi. Zostań z nami, 
boć się już ma ku wieczorowi. 
Miłość dzieci ku rodzicom. Kto 


ma uszy ku ałuchania, niech 
słucha. 
Ruban, a, m. podarunek w celu 


рг2екиріспід, 

kabeba,y, 4. bot. (Piper cnboba), ro- 
ślina indyjska í jej ówoc w medy- 
cynie używany. 
Kakek, bla, т. Hubeczek, czka, m. 
idrob. naczynie do picia. Kubek 
w kubek, jak dwie kropla wody 
(o podobieństwie). 

Bubel, bla, m. (z niem.), Rubelek, 
Ika, m. zdrob. wiadro, naczynie na 
wodę. 

Eubiczny, a, е, p. sześcienny. 
Kubraczek, czka, л. zdrob. od Ku- 
brak. Mubraczyna, y, 2. lichy, sta- 
ry kubrak. Mubrak, a, m. kontusz 
blawatny albo kamlotowy. 

Buc, a, Kucyk, a, m. zdrob. konik z 
uciętym ogonem. 

Кис, ob. Кожас. 

Kucharka, 1, 2. kobicta co jeść go- 
tuje, Mucharski, a, ie, p. od ku- 
charza lub kucharki. Książka ku- 
charska, Mucharsiwo, 8, n. Sztuka 
kucharska. = stan kucaarza. KRu- 
charz, a, m. ten co jeść potaje. 
Kncharzowa, y, ?. żona kucharza. 
kucharsowy, a, е, p. należący do 
kucharza. Kucharsówna,y, 2. córka 
kucharza.  Kueharzyć, гле, Kucha- 
rzować, uję, s.n. nied, być kucha- 
rzem. = zajmować się kuchnią. 
Hucharzysko, а, m. ғолиб. zły ku- 
charz, kopcidym.  Kachcik, a, m. 
kuchta, chłopiec do poslugi w ku- 
chaok Kuchenka, i, ź. zdrob. mała 
kuchnia. Muchenny, 4 a, p. od 
kuchni. Naczynia kuchenne. Ła- 
cine kuchenra, zła laeina, Wu- 
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chmistra, a, m. przełożony nad ka- 
charzami. = urzędnik. Kuchmistra 
koronny, litewski.  Kuchmistrza- 
wstwo, a, n. wyższa kucharstwo. 
= [unkcya kuchmistrza, = urgąd 
kuchmistrza. = zkior. kuchmistrz 
z żoną. Muchmistrzowa, у, 2. żona 
kuchmistrza. MHuchmistrzuwski, Ea- 
chmistrzowy, a, е, p. należący do 
kuchmistrza. Muchmisirzówoa, у, 2. 
córka kuchmistrza. Киса, y, m. 
kuchcik 

Hucia, cl, Z. potrawa na Rusi z go- 
towanoj pszenicy, maku i miodu, 
w wigilia Bożego Narodzenia da- 
wana. 

Kucle, 8, n. kowanie, np. konia, 
Kucza, у, 2. Muczka, i, 2, zdrob. ba- 
da chróściana. = Kucza па kury, 
kojec. = Kuczki, święto żydo- 
wskie, święto namiotów. = kupa, 
kupka. Stawiać w kuczki len, Ко. 
nopie świeżo wyrwane, = Usiąść 
w kuczki, podkładając pod siebie 
nogi. 

Kuczbaj, ai, Huczbaja, al, 2, kosmata 
materya wełniana. Кисајожу, a. 
е, p. z kuczbai. 

Kuczma, у, 2. (z tatar.), czapka 
z wązkim barankiem a wysokim 
wierzchem. 

Rudla, у, m. i 2. Hudlaca, a, m. ma- 
jący lub mająca wlosy w kudlach 
Каас, am, Kudlic, іф, s.cz. nied. 
czochrać, rozczochrać włosy. Ko- 
dlacz, а, m. zool małpa kudlata 
bez nagich tylków. Kudlatość, ści, 
і. przymiot tego co jest kudlate. 
Kudlaty, a, e, p. mający włosy 
rozczochrane, pomięte, w kosmy 
pokręcone, wiszące. = Łodyga ku- 
dlata, bot. włos ma twardy, gęsty 
1 dlugi. Hudły, del, Kudlaciny, cin. 
Im. włosy kudłate. 

Mufa, у, 2. (z niem.), beczka dluga 
na gorzałkę. Mofel, ба, m. Hufe- 
lek, Ika, Kufliczek, cska, Rufik, a, m. 
adrob. naczynie szklanne, cynowe 
lub miedziane z uchem do picia. = 
fg. pijaństwa. Do коба i do kart 
skłonny, == pijak, dusikufel. Kao- 
божу, a, е, p. od kufa, np. gość, 
przyjaciel. 

Kufer, fra, m. (z niem.), Haferek, rka. 


RUG 


Kafereczek, czka, m. zdrob. skrzy- 
nia na suknie, obita lub nievbita 

„Bkórą, 
od kufra, kuferka. 

Koglarka, i, 2 kuglarstwem się ba- 
wiąca. Ruglarski, а, ie, р. od ku- 
glarza lub kuglarstwa. Kuglarstwo, 
в, л. rzemiosło kuglarskie. = sztu- 
czka kuglarska. Kuglarz, в, m. 
ten co pokazuje sztuczki kuglar- 
skie. = oszust, umicjący otumanić, 
oczy zamydłić. Muglarzyć, rzę, Ku- 
glować, nję, s.n. nied. pokazywać 
sztuczki kuglarskie. = fig. Oszu- 
kiwać, tumanić, mydlić oczy. Ñu- 
glowanie, Ruglarzenie, а, n. poka- 
zywanie sztuczek kuglarskich. 
Ruguar, a, m. zool, lew amerykań- 
ski, czerwony tygrys. 

Kakać, am, sn. mied, Muknąc, nę, 
„ednot. głos wydawać jak kukulka. 
Bukanie, a, n. gios kukulki, Ku- 
kawka, 1, 2. ob. kukulka. 

Gulla, i, 2. kapica mwisia. = i Ro- 
klalka, i, 2. zdrob. bulka, bułeczka 
podlugowata, == lalka. Muklasty, 
a, 6, p. naksztalt mnisiej kapicy, 
podlugowaty, Kuklik, a, m. bot. 
(Geum), benedykt zicle. 

Buks, В, тл. szturchaniec. Knksać, 
ат, з,с2. nied. Bzturchać lokciem, 
pięścią. 

Kukuba,y, Z. bot. ob. Lepnica. = ob. 
Wyżpin. 
koknicsę, cia, m. pisklę kukulcze. 
Eukulczy, a, е, p. od kukulki. hu- 
kuleczka, |, Z. 2:705. od Kukulka. 
= bot. (Lychnis flos cuculi), ga- 
tanok firletki. Kukulka, i, 2, zool. 
ptak z rzędu lażących, niesie jaja 
w cudzych gniazdach, zwany także 
kukawka, gżźegźotka, a przez gmin 
тоша. (w starych zegarach 
sciennych), narzędzie do kukania. 
= zool. ryba tak nazwana, że trąc 
skrzelami, głos kukulki wydaje. 
Enkurbita, у, 2. narzędzie chemiczne, 
ślepy alemhik. 

Eukurudza, Kukuruza, Kukurydza, Kn- 
kurysa, y, 2. hoi. (Zen). roślina z 
familii trawiastych, której gatnnek, 
“kukuruza pospolita, pszeuicą tu- 
recką zwana, wy:laje nasiona wiel- 
kości grochu, 
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Rofurzku, głos koguta. 
Ко], a, m. snop słomy. 
Hufrowy, Kuferkowy, а, e, p. | Kula, 1, 2. mat. bryła utworzona 


KUL 


obrotem półkola około swej osn, 
na powierzchni której wszystkia 
punkta są zarówno od jej środka 
oddalone. gałka. Kula kręgielna. 
Kula bilardowa. — pocisk żelazny 
albo olowiany,używany do strzelby. 
Kula armatnia, karabinowa, plato- 
letowa. Dostać kulą wleb. Czło- 
wiek strzela, a Pan Bóg kule nosi, 
przysł. = Kula u slodla, przednia 
częsć siodła. = Kula podpasznń, 
na której kulawy się opiera. Cho- 
dzić o kulach, na kulach. 
Kulacznik, a, m. ten со się bije na 
kałaki. Kułak, a, m. pięsć jakby 
w kulę złożona. Uderzyć knla- 
kiem. Bic się па '"lakl. Bitwa 
na kulłakl. = uderzenie kułakiom. 
Od słów przyszło do kulaków. 
Kulanie, a, n. chodzenie kulawo, 
thromanie. Ёшаз, A, эл, litera ku- 
lawo naplsana. = czlowiek kula- 
wy. Kulawleć,ję, s.n. nied, stawać 
się kulawym. Hulawo, ps. chromo: 
Rulawość, ści, Z ułomność kulawc- 
go. Kulawy, a, e, p. i Kulawy, ego, 
m chromy. 

Kulbaczenie, a, n. sioñlnnte konia. 
Kwbaczyc, czę, scz. mied. konla, 
siodłać Ишбара, i, 2. (2 tatar.), 
siodlo, 

kulczyba, у, 2 bo”. (Strychnos), ro- 
Slina, ktorej atunek, wronie oko, 
zawiera w gobie strychuinę, silną 
trnriznę. 

Kulczyk, a, m. ob. Kolczyk. 

Kulec, ję, s.p. med. throinać. Knleć 
na lewą, na prawą nogę. 
Kuleczka. i, 2. sdrob. od Knika. 
Kulfon, a, m. stary dukat oberznię: 
ty. = fig. stary bzdyk, stary pier- 
dała, 

Kulic się, s.z. w kłąb się zwijać. = 
Ло. kurczyć się, ograniczach się 
w wydatkach. 

Kulig, Kulik,a, m. zooł. ptak z rzędu 
szcznulatych, podkasalych, dingo- 
dziobych. którego joden 2 gatnn- 
ków. kulon, ezyli kulik większy. 
= Kulig. gromadne ohjeżdżania 
domów w czasie zspust. przy czem 


KUL 


Z 
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tańce, hulanka, pijatyka. Muligo- | Kuassi, a, m. (2 niem.), aztnka, 


wy, a, е, p. od Кора, zabawy za- 


listy, a, е, p. mający kształt kull. 
Ziemia jest kulista, tylko pod ble- 


копаші spłaszczona. Киша, i, Z. 
заго. mała kula, galeczka, Kulki 
krwi, gałeczki znajdujące się wa 
krwi. = Kolkę przewrócić, wy- 
wrócić koziołka. Malałej,a, т. ten 
co kule leje. Wulewy, a, е, p. od 
kul. Formy kulowe, do lania kul. 

Hulsze, ów, (т. anat. kość kulszo- 
wa czyli Ыойгота. Mulszowy, a, е, 
p. od kulszów. Ból kulszowy, scya- 
tyka. 

Kum, a, m. kmotr. Zaprosić kogo 
w kumy. = kamrat, towarzysz, 
przyjaciel. = żaba kum, w stoją- 
cych wodach. Wama, у, Kumaszka, 
1, 4. kmotra, Kumać, Kumkać, am, 
з.п. nied. (o żabie kumie), wyda- 
wać głos kwokczącej kury. Knmać 
się, 3.2. 2 kim, рокотас się, apo- 
winowacić się przez chrzest dziecka. 
= bratać się, pobratać się. Wu- 
mowstwo,a, п. kmotrostwo, = zbior. 
kum z kumą. Mumowy, a, e, p. od 
kuma. 

Kumple, ów, Im. udo wieprzowe 
wędzone, szynka. 

kuna, у, 2. 200, zwierzę ачзсе z 
rzędu łasic, między którego ga- 
tunkami sobol, Í kuna domowa z 
białem podgardłem, zwana także 
kamionką, dla tego że prócz zabu- 
dowań, między kupami kamieni 
przebywa. == Kuny, futro konie. 
= Kuna żelazna, obręcz żelazny, 
do śclany kościoła lub ratusza 
przykuty, dawniej na szyję zło- 
czyńcom zakładany. 

Kundel, dla, Kuodys, a, m. pies go- 
spodarski, owczaraki. Mundleć, ję, 
s.n. nied. (o psach), wyradzać się, 
podleć. Kundysi, a, е, p. od kun- 
дува. 

koni, a, е, p. од кипу. Kunle futro. 
Kanica, у, š. opłata panu od dzie- 
wki idącej za mąż do innej wioski, 
(od skórek kunich, w których tę 
opłatę składano). 

„э өз" 


kunsztowne rzemiosło: muzyka, 
rzeżba, malarstwo. == fortel, pode 
stęp. Kunszt polityki. Kansstmistrs, 
a, m. artysta. = miatrz kuglarski, 
Kunaztmistrsawaki, а, le, p. od kunszt- 
mistrza. Mansstowaie, рз. sztucznie, 
misternie.  Manastowność, ści, #. 
misterność.  Rensztowny, а, е, p. 
sztuczny, misterny. = aztucznyę 
nienaturalny. 

Кора, у, Z. kopa, atos, Kupa zboż 
slana, książek, pieniędzy. Skladao 
na kupę. Zwalić na kupę. Zebrać 
до" kupy. = gromada ludzL Zbie= 
rać się knpami, w kupy. Chodzić 
kupamt. Śwawolne kupy. = ata- 
do zwierząt. Wiley około gromnicy 
chodzą kupami. 

KHupalalk, a, m. bot. (Arnica), po- 
mornik, 

Kupcowa, ej, £. żona kupca. = sama 
czem handlująca. Шорсёжва, y, й. 
córka kupca. Mupczeale, a, n. ban- 
dlowanie. Kupezyć, cag, зл. nied. 
czem, handłowac. Kupczyk, a, m. 
kramarz. = subjekt kupca. Hap- 
esyaa, у, m. lichy, nędzny kupczyk. 

Kupala, 1, 2. chem. miseczka z po- 
pioła zroblona do oczyszczania 
złota lub srebra. Mupelacya, yi, й 
oczyszczania w kupeli złota lub 
srebra. 

Koper, pra, m. Еорегек, rka, m. 
zdrob. u ptaków, guzica, gastrzyca. 

Kupić, pip, s.cz. niad. skupiać, w ko- 
ре zbierać, zgromadzać. = #10, 
5.1. zbierać się w kupę, zgroma- 
dzać się. 

Kupic, pig, s.cz. dok. Kupować, ajo, 
тей. nabywać za pieniądze. == 
Przysł. 1 fig. Kupić nie kupić, po- 
targować nie zawadzi. Samochcąo 
sobie biedę kupić: -nlemiała baba 
kłopotu, kupiła sobie prosię. Jakom 
kupił, tak przedaję: jak mi mó- 
wiono, tak powtarzam. Kupiec, pca, 
m. handlarz. = kupujący. Nie 
znajdziesz na ten towar kupca. = 
pewna gra w karty. Mapiecki, a, 
je, p. od kupca lub kuplectwa, 
Stan kupiecki. Okręt kupiecki. 
Duch kupiecki.  Kuplectwe, a, я. 
handel. Bawić się kupiectwam. = 

... . 


KUP 


stau kupiecki.  Huplenie, Hupowa- 
nie, a, n. nabycie, nabywanie za 
pieniądze. 


Kapienie,a, л. skupienie. =się, sku- 
pianle się, zyromadzanie się. 


512 


KUR 


uniwersytetu t wszelkich zakladów 


naukowych. Ruratorka, I, 2. ople- 
kunka. Muratorski, a, le, p. od ku- 
ratora. Kuratorstwo, a, л. urząd 
kuratora. 


Kopka, i, 2. zdrob. mala kopa. = |Kurcs, a, m. med. bolesne kurcze- 


Kupka ludzi, garstka, gromadka. 
Kopla, i, 2. kupczenie, handlowa- 
nic. = rzecz kopiona, Kupno. 


nia 
częściach ciala, 
Kurcz żolądka. 


alẹ niuszkułów w różnych 
Kurcz w lytce. 


Rupler, a, m. (z niem.) rajfur, ru- | Kurczaba, Ruczaba, y, 2. lon u koła 


fan. 
fanka. 
bawic się kuplerstwem. Muplero- 
wanle, a, Rupłerstwo, а, л. rajluro- 
wanie, sprowadzanie nicrządnic. 

Fupno, в, п. kupienie. Kupnem cze- 
go dostać. = rzecz kupiona. Wu- 
pay, 8, е, p. od kupna. Kontrakt 
kupny. = kupiony (niedarowany, 
nie w doma zrobiony), np. płótno. 
pończochy. = dający się kupić, 
przedajny, лр. głos, język. = po- 
kupny. Mopowac, Kupowanie, об. 
Kapit, it. d. 

huprsasiy, a, е, p. od kupra. 
kuprzasta. 

Bor, а, m. kogut, Pierwcj niż kur 
zapieje, trzykroc mnie się zaprzesz. 
= Kury, nocne pianie kogutów. 
Wstawać o kurach, kiedy koguty 
zapicjązprzededniem. = Kur mor- 
skl, ryba morska. Z= Aerałd. kogut 
biały w czerwonym polu. 
kur, U, m. med. ойга, 
CZOTWONA. 

hura, y, £. kokosz. Trafilo mu się 
jak slepęj kurze ziarno, przysł. 
szczęściem, przypadkiem mu się 
trafiło, np. dubrze odpowiedziec, 
Lt p. leczenie się. ] 

Buracya, gi, 2. (z lac.), leczenie 1 

Karant, a, m. muzyka w zegarach, 
zegarkach, tabakierkach. Zegar 2 
kurantem. — (u malarzy), kamień 
któryin аіе tra farby na kamienia 
plaskim. = u, m. kursująca mio- 
neta. = gruba, srebrna moncta. 
Kurantowy, a, е, p. od kurantu. 

Bnratela, i, 2. (z lac.), opieka nad 
szalonym, marnotrawcami. Wziąć 
kogo w kuratelę. Murator, a, m. 
wyznaczony przecz sąd opiekun 


Kuplerka, i, Z. rajfurka, ru- 


Kosć 


wysypka 


z nakrywką od błota. 


Kopierować, ије, s.n. nied.| Kurczak, a, m. dość spore kurczę. 


Kurczątko, a, n. zdrob. od Kurczę, 
cia, n. pisklę kurze.  Korczęcina, 
y, 2. mięso kurczęce.  Hurcaęcy, 
в, е, р. od kurczęcia, np. mięso, 
rosół. 

Furczenie,a, n. ściąganie, skracanie. 
= się, ściąganie się.  Kurczowaty, 
a, e, p. nakształt kurczu. Kurcza- 
wy, A, е, p. ot kurczą, Choroby 
kurczowe czyli  spazmodyczne. 
Kurczyc, сае, s.cz. тей. do kupy 
ściągać, krzywiąc skracać. Kurcz 
kurczy гесо, nogi, głowę. = Kur- 
czyć rękę, fig. zamykać rękę na 
wydatek, skąpic. = się, s.z. bciąe 
кас się, Bkracać się. Skóra kur- 
czy się od ognia. Mnszkuły, ścię- 
gna kurczą się. == Kurczyć się z 
bolu. = fig. ograniczać się w wy- 
datkach, oszczędzać, skąpić. 
fiurek, rka, m. kurczak, kogutek. = 
ptak z tektury, służący za cal. 
Strzelać do kurka. = Kurek na 
dachu, chorągiawka w kształcia 
koguta. = Kurek u strzelby, któ- 
ry ża poctągnieniem cyngla spada 


na dekiel, i osadzonym w sobla 
krzemicniem ogień krzęsze. = 
kran, cewka, rurka drewniana luh 


imosiężna u dna beczki, za odkrę- 
ceniem której trunek się z baczki 
toczy. 

Hurewka, 1, 2. zdrob. od Kurwa. Eu- 


rewnik, a, m. lubiący obcować 
z kurwami. = utrzymujący dom 
kurewski. Kurewny, Kurewski, a, е, 


p. od kurwy lub kurow. Dom ku- 
rewakl. Kurewstwó, 8, n. życia ku- 
rewskie, stan kurwy.  Puściła at 
na kurewstwo. 


osobie rządzić się nie mogącej lub | Kurhan, a, m. Kurhansk, ака, m 


nie umiejącej. = oplekun szkół, 


zdrob. (wyraz ukraiński), mogiła. 


KUR 


Barka, і, Z zdrob. od Kura. 
Kurka wodna, zooł. ptak wodny 
z rodzaju chróścieli. == med. kurza 
ślepota, wieczorna ślepota, pauu- 
jąca między chłopami na Rusi, w 
kurnych chatach mieszkającymi 
Karkawy, а, е, p. od karka. Kur- 
Fome król, który traf? do kurka. 
Eanrnik, a, m. chlewek na kury. = 
fig. chata, kletka. — handlujący 
kurami, lub mający dozór nad 
droblem. 

Kurny, a, е, p. kurzący się, z któ- 
rego aig kurzy. Chata, chałupa 
kurna, bez komina na dachu. 
Kuropatwa, у, 2. zool. ptak z rzędu 
grzebiących, którego gatunki: ku- 
ropatwy wlaściwe; а między nio- 
mi kuropatwa szara czyli pospo- 
Uta, f czerwona czyli kamionka; 
frankoliny; przepiórki, Haropatwi, 
a, £, p. od kuropatwy. 

Korewać, nje, 1.cz. nied. leczyć. = 
з.е. leczyć 81е. 

Бегре, ów, Lm. chodakl łyczane, 
łapcie. = ci co w kurpiach chodzą. 
Kura, u, m. (z łac.), obieg pieniędzy. 
Byc w kursie. Wyjsc z kursu. = 
cena papierów publicznych, wex- 
lów, obligów rządowych, akcyi 
różnych kompanii handlowych. = 
wykład publiczny jakiej nauki. 
Kura prawa, historyl, chemii, filo- 
2081. jazda fiakrem, doróżką. 
Zapłacić za kors. Kursor, а, m. 
posłaniec picszy z listem. Kurso- 
ть, gi, # list okolny, okolnik. 
Kursować, ujg, s.n. med. (о pienią- 
dzach), mieć kurs. MKarsywa, у, 2. 
szybkie pismo ukośne. — drnk do 
pisma podobny, гок wioski. 
Kurta, у, 2. Kurtka, Kurieczka, |, ż. 
zdrob. suknia kusa, = Kurtę ko- 
mu skroić, fig. wyłlatać boki, wy- 
łoić akórę. == kundel z uciętym 
ogonem. 

Murwa, y, 2. nierządnica. Hnrwiar:s, 
a, m. ob. Kurewnik. Hurwić, wię, 
a.cz. nied. skurwić, na kurwę wy- 
strychnąc. = Siç, s.z. zostać kur- 
wą, kurewskie życie prowadzić. 
Kurwisko, Knrwiszcie, a, n. ostatnia 
kurwa, szychtówka. 
furjer, a, эл. goniec. 
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Kurytarz, ob. Karytars. 

Kors, u, m. Kurzawa, y, £. pył, mia- 
łki proch po pawłetrzu latający. 
= Kurżawa, zamieć, zawieja, za- 
wierucha. 

Eurzarz, a, m. węglarz. 

Eors ko, а, п. gęsta kurzawa. 
Kurzawka, |, 2. piasek ruchoniy, 
ziemia sypka. = bol. ob.Purchawka. 
Rurzeń, nia, тл. іеріашкі, szalasze, 
namioty w obozie kozackim. 
Eurseuie, ау п, w znaczeniach alo- 
wa kursye. 

Eurseniec, дса, m. kurnik, Karsy, a, 
e, p. od kury lub kur. Kurza wesz. 
Przybyło dnia na kurzę atopę, 
trochę dnia przybyło. = bot. Kurza 
noga, portulaka zwyczajna. Kurza 
stopa, proso jednostronne. Kurze 
ziele, tormenta, drzewianka. = 
Kurza ślepota, ob. Hurka. 

Korzyć, ғар, scz. nied. kurzawę czy- 
nić, wzruszać kurz, руі = alg, 
за. kurzy się na drodze, = fig. 
Uciekal, aż się za nim kurzyło. 
Burzyc, гаф, вл. тей. dymić. 
bzdzieć = s.cz. Kurzyć tytoń. 
podkurzać, wykurzać.  Kurzyć 
lisy, borsuki == ig, 4.2. dymić się. 
Kurzy się z pieca, z komina. Pa- 
trzeć gdzie się 2 komina kurzy, 
fig. ob. Komios 
Kursymor, Kursyślad, Burzyślep, 0, m. 
bot. (Anngalis), roślina z familii 
pierwiosnkowych, której dwa ga- 
tanki, kuizysiad pospolity z kwia- 
tem czerwonym, Í rzadszy z kwia- 
tem błękiinym. = Kurzyslep, ob 
Muchotrzew. 

Kuslć, ваф) з.сғ. nied. doświadczać, 
próbowac. Bóg kusil Abrahama. 
= namawiać па złe, podwodzić 
do grzechu Í zguby. Wąż kusi 
Ewę. = 810, элг. о co, StaTRĆ Się, 
próbować czy się nie uda dokazać. 
Kusił alę o kilka zamków, ala ŻA- 
dnego nie zdobył. Nigdy się о to 
nia kaś, czemu nia zdołasz. Ёп- 
siciel, a, ra. Kusicielka, i, 4. ten, ta 


со kusi, na złe namawia. 
Hużolerczyh, a, m. czeladnik kuśnier- 
aki. Muśnierka, Í, 2. żona kusnie- 


rza, Muśnierski, a, ie, p. od ku- 
śnicrza Kuśnierstwo, a, п. rze: 


KUS = 
iniomło kuśnierskie. 
rzemieślnik od futer. 
Живо, ps. bardzo krótko. Kuso stę 
nosić, ubierać. ка Kuso z nim, 
kolo niego, kręto, chudo.  Musaść, 
ści, 4. przymiot tego co jest kase. 

hustadza, yl, 4. (z lac.), schowanie, 
pokrowiec. = urząd kustosza. Hu- 
alst, а, m. pilnujący, dozierający, 
strzegący czego. Kustosz koron- 
ny, dodany w pomoc podskarbie- 
mu, zazwyczaj duchowny, którego 
obowiązkiem było pilnować klej- 
nmotów koronnych w skarbcu па 
zamku krakowsklm złożonych. = 
prałat przy katedrze biskupiej. Ku- 
atusz klasztorny, zastępca gwar- 
dyana, = wyraz pod ostatnim 
wierszem każdej stronicy, powtó- 
rzony na początku pierwszego 
wiersza następnej stronioy, opu- 
szczany w dzisiejszem drukarstwie. 

Kusy, a, е, p. krótko ucięty, bardzo 
krótki. Kusa suknia. Kusy pies, 
mający ogon ucięty. == kuso ubra- 
пу. lstny Niemiec, sztuczka kosa. 
= Kusa rada, fig. niewa rady, nje- 
«na sposobu. 

Guss, 8, m. naczynie do czerpania 
wody, kubek, czasza, puhar. == 
m, m. stawka w grze. 

Gussa, у, 4. batista, narzędzie ze 
sprężyną do ciskania grotów. 

Kuszenie, a, л. namawianie, podwo- 
dzenie na zle. 

Musznik, a, m. kuseny strzelec, (a- 
атау, a, 6, p. Od kuszy. 

Hut, a, m. anat. u konia, kość nad- 
pęcinowa, między nadpięciem a pę- 
cina. == Kuty, kości do grania. 

kutas, a, m. (z pera. kułas, ogon 
wielblądzi), Mutaalk, a, m. zdrob. 
tiok nakształt ogonka, z nici, włó- 
czkl lub jedwabiu Кгесоперо. = 

„fg. członek wstydliwy męzki. 

Muternoga, i, m. mający jednę nogę 
krótszą. 

Ешоег, u, m. kosmacizna na suknie. 
zm bot. kosmacizna па roślinie. 
Kutaerować, uję, s.cz. nied. kosma- 
cić ankno. Kutnerowanie, a, л. ko- 
amacenie sukna. Mulnerowaty, a, е, 
p. nakształt kutneru. Łodyga ku- 
tnerowata; — dot. nieco = kosmata. 
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Katnerowy, а, е, p. od kutneru, пр» 
sukno. 

Kultowy, a, е, р. od kuta. 

Kutwa, y, m. sknera, skgpiec. Eu- 
twiarstwe, а, n. skneratwo, skg- 
pstwo. Matwić, wię, s.n. nied. akg- 
pić, żałować sobie samemu. 

Katy, a, e, tm. okuty, podkuty. "= 
fig. chytry, przebiegly, ostrożny. 

Kuzala, ni, Buznica, у, i kowalnin. 
= Kuźnica, hamernia, huta z mlo- 
tami, gdzie z rudy przetapiają że- 
lazo. Muśniak, a, m. fryszer, robo- 
tnik w kużnicy. 

Husyn, a, m. (z franc), Kuzynek, nka, 
m. zdrob, krewny. Muzyna, y, ż. 
Kuzynka, Butydeczka, |, ż. zdrob, 
Кгемпа. 

Kwacs, 8, гл. kiść kuchenna, kijek 
z uwiązaną szmatą do pomywania 
naczyń. 

Kwadra, у, & asi. przeciąg dni sle 
dmiu od jednej zmiany księżyca 
do drugiej, 1 same zmiany, to jest: 
nów, pierwsza kwadra, pełnia, Osta- 
tnia kwadra. Mwadragczima, y, Z. 
(z łac.), post czterdziestodniowy. 
== pierwszą niedziela postu czyl 
wstępna. Kwadrans, a, m. czwarta 
część godziny. = 1 Kwadrant, а, m. 
asi, czwarta część kola, narzędzia 
do brania wysokości i odległości 
kątowej ciał niebieskich. Kwadrat, 
u, m. mat. czworobok шајасу Бокі 
równe i kąty proste. = aryl. тпо« 
gość z pormnożenia danej ilczby 
przez się. = (w drukarni) kwa. 
draty, metalowe sztuczki do zapeł- 
nienia próżnego miejsca między 
wierszami. Mwadralowo, ps. w kwa- 
drat. Miwadratewy,a, е, p. od kwa. 
гаќи, Stół kwadratowy. Mila 
kwadratowa. Pierwiastek kwadra= 
сому. Mwadratura, у, £. таг, kole, 
zamienienie powierzchni koła na 
kwadrat. Kwadrować, aję, з.се. гей. 
zamienić na kwadrat. = s.n. zga. 
dzać się, stosować sie, przystawać, 
przypadać. Jedno z drugiem nie 
kwadruje. Кжайгаріа, i, £ po- 
czwórna Пояс, = dwie kwarty z 
dochodu starostw. Етайғоріожаё, 
KEwadruplikować, ję, sce. nid. w 
czwórnasoU poninożyć. 

Ту 
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Uvak, п, m. glos kaczki. Wwakać,] kwaśny, mianowicie z mąki żytniej, 
АШ, Ске, зл. nied, Kwaknąć, nę,| lub ciasta żytniego. = Kwasy, fig. 


jednot, głos kaczy wydawać. Kwa- 
kanle, a, n. wydawanie głosu ka- 
czego, 

Kwvakier, kra, m. jeden z sektarzy 
angielskich, tak nazwanych od trzę- 
sienia się, gdy w nich duch boży 
wstąpi, różniących się od innych 
iudzi prostem. szarem odzieniem i 
tykaniem każdego. Kwakierka, i, z. 
należąca до sekty kwakrów. 

Ета Каста, yl, 2. (z łac.), uzdatnie- 
nie, uaposobienie. Hwalifkować, ије, 
4. сє. nied. uzdatniać, uspasabiac. 
= ilp, вш. do czego, posiadać zda- 
tnośc, usposobienie, przymioty po- 
trzebne do czego. 

Ewapić, pię, s.n. nied. Kwapić Się, 
вл. вріезгус, spieszyć się. Kwapić 
się dokąd, z czem, do czego. 

Kwaraatana, y, 2. (z franc.), przy- 
trzymanie przez pewną liczbę dni 
osób przybywających z zapowie- 
trzonego kraju. = dom w którym 
mieszkają osoby z takiego kraju 
przybywające. 

Kvarc, m». nin. kamień w rozmal- 
tych odmianach w naturze napo- 
tykany, niemal całkowicie akłada- 
jący się z krzemionki. 

Kwarciany,a, е, р. „od kwarty, to jest 
od czwartej części dochodu ze ata- 
rostw. Wojsko kwarciane, z tego 
dochodu utrzymywane. Kwarta, у, 
š. czwarta część garca, tyle co litr 
francuzki. zz czwarta część do- 
chodu ze starostw na otrzymanie 
wojska prawem 1562 roku posta- 
nowiona. Kwarlał, a, m. ćwierć 
tokn, trzymieslące. = pewna część 
miasta. Mwarlalnie, ps. na kwartał, 
co kwartał. Mwartalny, Kwartalawy; 
a, e, p. trzymiesięczny. = Kwar- 
talny, ego, m. urzędnik policyjny 
w kwartale miasta. Kwartana, у, 2. 
febra czwartaczka. Mwartarś,a, m. 
szynkujący kwartą, Mwartel, u, m. 
muz. kompozycya na cztery głosy 
lub na cztery inatrumenta. Kwarte, 
nieod. format książki ćwiartkowy. 
Kwartowy, a, ©, p. od kwarty. Bu- 
тека kwartowa. 

kwas, g, m. amak kwaśny. = napój 


niesmak, nieukontentowanie. 
chem. związek kwasorodu lub wo- 
dorodu z ciałem prostem, organi- 
cznem lub nieorganicznem. Kwas 
siarczany. Kwas aaletrowy. Kwas 


węglowy. Kwas solny. Kwasy 
mineralne, roślinne. Kwasek, ако, 
m. атак kwaskowaty. = napój 


kwaskowaty, potrawa kwaskowata. 
Kwasić, się, sez. nied. kwaśnym 
czynić, kisić. = Kwastć umysły, 
fg. jatrzyć, niechęcić. = ale, а 
stawać się kwaśnym, kimge = 
Kwaasić się na kogo, Ag. krzywić 
się, gniewać się, dąsać się. Kwa- 
siec, ёса, m. napój kwaśny, kwas. 
kwasigroch, a, m. nudnik, zrzęda. 
Kwaskowata, ps. nieco kwasno. 
Kwaskowatość, ści, £. amak nieco 
kwaśny. Kwaskowaty, a, e, p. nieco 
kwaśny. Mwaśnica, y, £. bo ber- 
berys, kalina wloska. Kważnieć, ję, 
s.n. nied, kwaśnym się stawać, к= 
fg. wpadać w kwaśny humor. 
Kwaśnik, а, m. chleb kwaśny. Kwa- 
śnina, у. £. cokolwiek kwaszonego. 
kwaśno, ps. 2 kwasem, np. jadać. 
= fg. glerpko, zkwaśną miną, np. 
przyjąć kogo. Kwnśność, ści, £. 
amak kwaśny. Rwadny, a, £, p 
nasycony kwasem. Kwaśne jabłka, 
wiśnie. == fig, cierpki, nieukonten- 
towany, niewesoły, niechętny, nie- 
rad komu, czemu. Kwaśny humor, 
Kwaśna mina. MKwasoród, adu, т. 
chem. ciało proste, niemetaliczne, 
dotąd w stanie tylko gazu znajome. 
Kwasoradny, a, е, p. od kwasorodu, 
Gaz kwasorodny. Кжазожу, а, е, 
р. od kwasu. Zasada kwasowa, 
chem. pierwiastek którym się kwa- 
ву od siebie różnią. Mwassja, Ji, 2. 
bot, (Qunssia), gorzknin, gorzko- 
drzew, roślina w medycynie о?у- 


wana. Kwassyua, у, Z. chem. ех- 
trakt z kwassył. Mwaszenie, а, n. 
kiszenie. 


Kwatera, y. 2. jedna z części na która 
ogród kwiatowy jest podzielony. 
== szyba w oknie osadzona w ram- 
ki na zawiaskach do otwieranin I 
zamykania. = gospoda źolnierska. 
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Btanąć kwaterą. Stać na kwa- 
terze. Główna kwatera, mieszt:a- 
nie dan ódzcy, izba, stancya 
najęta. 

Kwaterka, |, £. czwarta część kwarty 
Ewatertmisirz, a, m. ter de którego 
należy rozkwaterowanie zolnierzy. 


= inżynier wojskowy.  Kwatermi- 
strzostwo, a, л. stopień kwater- 
mistrza. = korpus inżynierów. 


Ewaternicsy, a, е, p. od kwatery 
żołnierskiej Hwaterować, ије, s.cz. 
nied. naznaczać kwatery dla zol- 
піег2у. = з.п. мас na kwaterze. 
Hwaterunek, nhu, m. zołnierze ko- 
mu na kwaterę dani, MHwalerunko- 
wy, ё, ё, p. od kwaterunku. 

Rwef, u, m. zasłona twarzy kobie- 


cej. Kweńć, Бү, scz. тей. zaslo- 
mi kwefeim. Mwefowy, a, е, p. od 
kwefu, 


Hwglać, am, sn. nied, kawęczeć, 
cherlac, stękać. 
Ewereada, у, 2. (z łac.), poszukiwa- 


nie, mianowicie w aktach sądo- 
wych. Mwerendars, a, m. poszuki- 
wacz. Mwerendować, uję, s.cz. nied. 


szukać, poszukiwać. 

тегез, u, m. rozruch, zamieszanie. 
Evesta, y. £. (z Іас.), zbieranie jal- 
mużny dla biednych lub na kla- 
aztor. Kwestarka, 1, 2. ta co zblera 
kwestę. Mmnesiarski, a, le, p. od 
kwestarza lub od kwesty. Kweslarz, 
a, m. ten co zbiera kwestę. Nwe- 
slawać, ије, £n. nied. chodzić po 
kwescie, 

Rwueslya, yl, 2. (2 lac.), pytanie, za- 
danie, zagadnienie, w materyach 
prawnych, fiłozończnych, polity- 
cznych. 

kolaciarka, 1, Z kobieta przedająca 
ku iaty. = robiąca kwiaty sztuczne. 
Kniaciara, а, m. lubiący kwiaty, 
znający się na nich. == przedający 
kwiaty. = robiący kwiaty sztuczne, 
Kwial, u, m. najpiękulejsza część 
rodliny, zawierająca organa jej 
plclowe, to jest słupki i pręciki, 
mająca kielich, koronę, płatki czyli 
llstki kwiatowa, pochwę kwlato- 
wą, przysadki, lt. d. EZ kwiat ma- 
lowany, haftowany, tkany lub wy- 
Tbijany na plólnie, perkala, jedwabiu. 
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Materya w kwiaty. = Ил. wiek 
młodzieńczy, młodość. Być w kwie- 
cie wieku. Umrzeć w kwiecla wie- 
ku. = fig. czoło, wybór, ozdoba. 
Kwiat wojska = fig. panieństwo, 
dziewictwo, prawiczeństwo. == mąka 
najprzedniejsza. Kwiat mąki. = 
Kwiat niewieści, miesiączka. 
Kwiat u pieczeni, u mięsa, prze” 
rosla tłustośćc. Z chem. najdelika- 
tniejsze części ciał suchych, od- 
dzielose przez enblimaryą od części 
grubszych. Kwiat siarczany, siarka 
sublimowana. = myil. ogon jale- 
nia: koniec blały u ogona lisa. 
Mwiatecznica, у, Z. ta co kwiaty 
robi. Kwiatek, tka, m. edrob. ad 
Kwiat 'Kwialeczek, cska, Kwiatu- 
stek, sska, m. zdrob. od Kwlatek, 
mały kwiat. = Kwiatek, fig. pa- 
nieńnstwo. = mysl. ogon вату, bu- 
kłet. Hwialnik,a,m. kwatera kwisa- 
tami zasadzono, Hwiatolubny,a,6, n. 
lubiący kwiaty. MKwiaton, a, m. о- 
zdoba zrobiona na podobieństwo 
kwiatów, obwódka z kwiatów. 
Hmialoroday, a, ё. p. wydający 
kwiaty, np. wiosna. Kwiatostan, 0, 
m. bon stan czyli raczej ksztalt 
kwiatu na roślinie, jakim jest: 
baldaszek , baldaszkogron , klos. 
grono, wiecha, it d. Mwiglowy, a, 
e, p. od kwiatu. Kielich kwiato- 
wy. Korona kwiatowa. Listki 
czylł płatki kwiatowe, Kwiatozbiór, 
ага, m. zbiór kwiatów, zielnik. = 
antologia, wybór z prozy lub z 
poezyl. 

Ewiczeć, czę, s.n. тей, Mwiknąć, nę, 
jednot. Mkwikać, am, częst, (a swi- 
niach), kwik wydawać, = (o ko- 
niach), wydawać glos podobny do 
świniego kwiku. Kwikać się, 
gzić się, awawolić. Hwiczek, csha, 
т. ryba morska, co kwiczący glos 
wydaje. FMwiczenie, a, п. wydawa- 
nie kwiczącega glosa. 

fwiczol, a, m. zool. gatunek drozda. 
Kwieclang, a, е, p. е kwiatów uwity, 
np. wieniec. Кжіесіс, eg, 4.cz.nied. 
zdobić kwiatami. wiecie, a, n. 
zbior. kwiaty, kwiatki. Mwieciek, 
taia, m. czwarty mlesiąc w roku. 
knieciste, ps. ozdobnie, np. mówić, 
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pisać Kwiecistość, ści, #, ukwie- 
cdnie, przyozdobienie kwiatami 
retorycznemi. Kwiecistość stylu. 
Ewiecisty, a, o, p. pelen kwiatów. 
= fig. przyozdobiony kwiatami 


retorycznemi, лр. styl. Kwietnia- 
чу, 8, ©, p. od kwietnia. Hwietoy, 
a, ©, p. od kwiatów. Kwietna 


niedziela, ostatnia przed Wielka- 
nocą. 

Ewik, u, m. glos świni, gdy jej co 
dolega, gdy ją Ко.  Kwikliwie, 
ps. kwicząc. Mwikliwy. a, 6, р. 
kwiczący. 

Uwilenie, a, л. placz niemowlęcia. 
= mutne śpiewanie, płacziiwa 
narzekanie. = myśl głos słowika, 
orła. sokoła. Hwilić, lẹ, s.n. nied. 
(o niemowięciu), płakać. Kwilące 
niemowlęta. = smutnio śpiewać, 
placzliwie narzekać, rozwodzić żala. 
== (o ałowiku. orle, sokole), kwi- 
lący głos wydawaa  Kwilić pole- 
ciał słowik do lasu. = s.cz. kwl- 
ląc wyrażać, opłakiwac. Kwilić 
awc placzo, Swe narzekania. 
rozczulać, rozrzewniać. Telemaka 
samego taż kwiliła mowa. 
Kwiadece, а, m. gra w karty, nie 
więcej jak w pięc osób. z któ- 
rych każda dobiera do pietnastu 
ok. Mwlndeczowy, a, e, p. od kwin- 
деста. 

Gwinta, у, 2 (z łac.), piąty ton w 
muzyce. == najciensza stiuna u 
skrzypców. = Spuścić na kwintę, 
z kwinty, spuścić nos na kwintę, 
fig. cieniej śpiewać, łagodniej prze- 
mawiać, odstąpić od pretensyi, 
zwiesić nos, odejść z nosam. Kwia- 
mt, u, m. kompozycya muzyczna 
na pięć Inatrumentów. 

Kwit, u, m. dowód na pismie ode- 
brania pieniędzy, towarów. Kwits, 
ps. koniec па tem, basta Kwita 
а nami, niceśmy sobie nie winni 


317 


KWO 


Kwita z przyjaźni, tu kres naszej 
przyjaźni, odtąd zerwana przyjazn 
między nami. Kwitacya, yi, 2. po- 
kwitowanlie. Hwitacyjny, в, е, p. 
od kwitacyi.  Mwitaryusz, A, m. 
księga pokwitowań. witek, (ka, 
m. zdrob. od Kwit. Pójść, odejśc 
z kwitkiem. z niczem, nie wskó- 
rawazy. 

Kwitly, a, е, p. rozkwitły. Hwitnąć, 
nę, л. nied. kwiat z pęczków 
wydawać. Wyglądasz jak róża 
kwitnąca. = fig. być w dobrym, 
pomyślnym stanie, mieć dobry byt. 
Nauki Í sztuki kwitnęły za jego 
panowania. Panstwo kwitnące. 
Handel kwitnący. Rękodzieła kwi- 
tnące. Mwitnienie, а, n. wydawa- 
nie kwiatów. = fig. byt kwitnący, 
pomyślny. 

Kwitować, 00) scz. nied. Кодо 2 
czego, dawac kwit na odebrane 
pieniądze. = Kwitować z przy- 
jaźni, fig. wyrzekać się z kim 
przyjaźni, zerwać przyjażń. 
Kwitować się 'z kim. dawać sobie 
nawzajem kwit, na dowód że je- 
den diugiemu nic niewinien. Ewi 
towanie, а. п. wydawanie Куйи. 
Ewitowe, go, л. oplata od kwitu. 
Kwitowy, a, е, p. od kwitu. 

Rsoka, 1, Z kwoczka, i! #. zdrob. 
kura siedząca na jajach lub wo- 
dząca kurczęta. = Kwoczka 2 
kurczętami, asf. gwiazdozbićr. Ba- 
by. Plejady. = Stara kwoka, fig. 
baba lubiąca gderaóą zrzędzić. 
stara gderaczka. Kwokać, am, сїў, 
ал. nied. odzywać się, krzyczaa 
jak kwoka. = fig. gderać, zrzę- 
4215. Kwokanle, а, л. głos kwoki. 
Kwoli, Gwali, pmł. rządzący przyp. 
8, ku czyjej woli, podług czyjei 
woli. dla czyjego upodobania. 
Kwota, Y. 2. (z łac.). pewna ilość. 


L, dwunasta litera alfabetu, spół- 
gloska miękka, podniebieniowa, i 
odpowiadająca jej twarda L, mię- 
dzy któremi zachodzi częste jednej 
na drugą zamienianie: koło, w kole; 
biały, biali; kochali, kochały. 

Łabędź, dzia, m. 2001. ptak z rzędu 
pletwonogich, karbodziobych, z ro- 
dzaju kaczek. = ast. jedna 2 pół- 
nocnych konstellacyi. = herald. ta- 
będz biały w polu.czerwonem, na 
hełmie takiż łabędź. Łabędzi, La- 
będziowy, a, 6, p. od łabędzia, np. 
puch, szyja. Spiew łabędzi, przed- 
smlertny, ostatnia dzieło poety. 
Łabędzik, a, m. zdrob, mały łabędź. 
zz kutas z puihn łaLędziego do 
padrowania. 

Laber, bru, m. (u introligatora), kwia- 
tek wyzlacani na grzbiecie książki. 
= herald. Labry, kwiaty około 
tarczy herbu. 

Labirować, ob. Lawirować. 

Lablr,nt, п, m. (z łac.), gmach, w 
którym latwo zahłądzi. = fig. 
manowce, plątanina, zawikłanie. 
= anat. część wewnętrzna ucha, 
napełniona cieczą wodnistą, gdzia 
się nerw słuchowy rozposciera. 

Laboratorgum, n. nieod. pracownia, 
mianowicie chemiczna. 

Labrusski, srek, l.n. (z franc.), dzi- 
ka winorośl. 

Łabudać, am, s.ce. nied. 2 ciężkością 
со zbierać, ciułać. 

Lać,leję, з.ое. nied, plyn jaki na co, 
w co wlewać. [аб wino, wodę 
w szklankę, w klalich. Lac w ko- 
go. w glebie. Leja w się jak w 
beczkę. Lej rozlej, pijatyka. Ca- 
dzień lej rozlej, ustawnie muzyki. 
= Гас łzy, krew, wylewać, rozłe- 
wać. = Lać 2 bronzu, z gipsu, 
odlewać w formach. Lać dziala, 
dzwony, kule, posągi. = s.n. (ode- 
szczu), ulewnie padać. Deszcz 
leje jak z cebra. = alg, s.z. plynąć, 
ciec. Lac się przez wierzch, gdy 


L. 


aię przepełnia naczynla. Gdzie się 
leje, tam się dobrze dzieje, przysł, 

Lach, a, m. Lech, Polak u Rusinów, 
Strachy па Lachy, przysł. próżne 
strachy, próżne grozby. 

Łach, a, m. łachman. 

Lacha, Łacha, y, Z. (z niem.), nowa 
odnoga rzeki, a mianowicie Wisły, 
z ulewnych deszczów powstała. 

Lachman, a, m. stare, łatane odzie- 
nie. Chodzić włachmanach. Łach- 
manek, nka, m. zdrob. od Łachman. 

ubogi w łachmanach. Łachman- 
ka, I, 2. kobieta w łachmanach. 

Łacina, у, £. język łaciński. Pisać, 
mówić po łacinie. Jeździć na ko- 
niu po łacinie, miewprawnie, nie- 
zgrabnie. Dać komu łacinę, 
wytrzeć komu kapitulę. Hacin- 
аса, |, 2, kobieta umiejąca ро 
łacinie. = należąca do Kościoła 
katolickiego, katoliczka. Łacinnik, 
a, m. umiejący po Јасіпіе. = na- 
leżący do Kościoła katolickiego, 
katolik. Panowanie Łaciuników w 
Carogrodzie od roku 1204 przez 
łat przeszło 60. Łaciński, a, ie, p. 
01 Јасіпу, np. język, Kościół, obrzą- 
dek. Łacinszczyzna, y, £. język la 
ciński, nauka łaciny. 

Łacnie, Łacno, Łacniuchny, Łacnośc, 
Lacny, oó. Łatwo, i t.d. 

Łącz, a, m. bat. (Carex), rzerzączka, 
ziele ostre, z którego koszyki plo- 
tą, ob. Turzyca. 

Łączek, czka, m. zdrob. od Łęk. 

Łącseń, cenia, m. bot. (Butomus), ob, 
Bażwiia. 

Łączenie, а, n. spajanie, kojarzenie. 
= Łączenie drzewek czyli kopu- 
lizowanie, jestto na ściętym pień- 
ky dziczki lub drzewka ziarnowego 
osadzanie podobnie ściętej galązki, 
korą tylko z pienkiem połączonej, 
со. od ksztalin zacięcia zowie się 
łączeniem w sarnią nóżkę lub z 
piętką. 


"аса, ł. K zdrob. od Łąka. 


ŁĄC — 
Łącznia, nl. 2. spójnia. Łącznie, ps. 
spójnie, spólnie, razam. Łącznik, 
a. m. gram. linijka łącząca dwa 
wyrazy składające jeden wyraz, 
lub zgloski wyrazu przeniesionego 
z jednego wiersza na drugi. lą- 
czność, ści. 2. spójność, zgodność. 
Łączny, а, e, p. 214с20пу, spojony. 
zjednoczony. = lączący. Linia 
lączna, ast. lącząca środek słońca, 
ziemi i księżyca. 
4ączny, a, e, р. od laki, łąkowy, 
znajdujący się lub rosnący na łące. 
łączyć, Czę, soz. nied. złączać, po- 
łączać, spajać, kojarzy ©, jednoczyć. 
= się, з.2. zlączać się, spajać sie, 
jednoczyć się. Łączmy się prze- 
ciw spóinemu nieprzyjacielowi. 
Ląd, п, m (z niem.), ziemia, brzeg 
(w przeciwkładni od wody, morza). 
Jechać lądem.  Odbić od lądu. 
Przybić do lądu. Wysiąść na ląd. 
Stały ląd, wielka rozleglość 
ziemi żudnem morzem nieprzerwa- 
na. Stary ląd, Europa, Azya i 


Afryka. Nowy ląd, Ameryka i 
Australia. 
Ład, a, m. porządek. Nie módz 


przyjść, trafić z kim, z czem do 
ładu. 

һалда, у, 2. (z niem), skrzynia. Lada 
u organów. Lada w młynie, kosz 
nad kamieniem, z którego zboże 
sypie się pod kamień. Lada do 
sieczki, skrzynka podłużna, w któ- 
roj rzną słomę na sieczkę. — mech. 
silnia do podnoszenia ciężarów. 
Lada wozowa, winda, lewar do ła- 
dowania na wóz ciężarów. == pu- 
sta, п!еогапа rola. 

Lada, ps. Lada co, byle co, naj- 
mniejsza fraszka. Dziec! o lada 
со płaczą. Żyć lada czam. Złemu 
azermierzowi lada со zawadzi, 
przysł О lada co łaje. fuka, ka- 
tuje. Lada kto, byle kto. Ja lada 
komu nie wierzę. = w tom zna- 
czenin używa вів w wielu bardzo 
wyrażeniach. Lada moment z tego 
życia na przyszły żywot przej- 
dziemy. Lada osłeł w [wiej] akórze 
przeatrasza bydlęta. Lada szmer 
lacno ich strwoży. = Nielada, nia- 
ładsiaki, piapospolity. 
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Ładunek, nku, 


Ning tea” | 


ŁAD, 


obywatelem był. Grzeczność, ta. 
lent nie lada. Rady rzadko udzia- 


— 


lał. i nielada komu. Ladaco, рз. 
złe, niegodziwłe. Chociaż robi la- 
daco. ale mówi grzecznie. — uży- 


wa się jako rzeczownik i przymio= 
tnik, ale nieadmienny. Nabal byłto 
człowiek bogaty. ala wialkia lae 
daco. Gruszka twarda i ladaco. 
Ladacość, ści, 2. przymiot tego co 
jest ladaco. Madajaki,8,i6, p. byle 
jaki, jakikolwiek. Lepszy w wol 
ności Кезек ladajaki, пі20 w nie- 
woli przysmaki, Ladajako, ps. byla 
јак, byle zbyć, bardziej zla niż 
dobrze. Ladajako sprawisz ziemię, 
ladajaki też 1 pożytek będzie. ņa- 
баѕжскуса, у, 2. kobieta ladaco, nie- 
rządnica. 

Ładnie, ps. pięknie. Ładnieć, je, + 
n. nied. ładnym się stawa Èa- 
dniachno, Ładnlotko, ps. bardzo la- 


dnie. Ładninchny, Ładnintki, 4, e, p. 
bardzo ładny. adność. sch, 2. pię- 
kność. Ładny, a, е, p. piękny 


(wszystkie ta wyrazy pochodzą od 
Łada, bogini piękności, u Słowian 
w pogaństwie). 

Lądować, uję, s.n. nied. do ladu 
przybić. 

Ładować, njo, s.cz. nied. (z піст.) 
co czem, со na со, kłaść ciężary, 
towary na wóz, na statek, na ko- 
nia, na wielbląda, na osła. Łada- 
wanie, а, n. nakładanie ciężarów, 
towarów na wóz, I t. d. Ładowni- 


ca, y, 2. Ładownicska, i, 3. zdrob. 
puszka na ładunki. ładownie, ps. 
z ladankiem, z ciężarem. Lada- 


wnik, a, m. górn. вівтрог do za- 
pędzania ładunka prochowego w 
skałę wydrążoną dla rozsadzenia. 
Ładowny, 8, е, p. naladowany. = 
Bryka ładowna, w którą wielo rze- 
czy naładować można. 

Lądowanie, A, n. przybijanie do lądn. 
Lądowiec, wca, m. zool. ptak po- 
dobny do czajki. Lądowy, а, ©, p. 
od lądu, będący na lądzie. Siły 
lądowe. Wojsko lądowe. Мосаг- 
stwa lądowa. Zwierzęta lądowa. 
m. ciężary, towary. 
któremi wozy, statki ładują. ZZ 
muil rrzka blaszana z nrzęgród, 


LĄD 


we środku, w której z jednej stro- 
ny Jest proch, z drugiej śrót. = 
nabój. Ładunek armatni, karabi- 
nowy. Ładunek ostry, proch z kulą. 
Slepy ładunek, proch bez kuli. = 
paczka dukatów. 

Lądz, ob. Lęgnąć. 


Łafa,y, 2. (z tur.), roczna albo mie-|Łajda, у, тл. lajdak. 


sięczna pansya slugom płacona. 

Lag, Leg 1660, m. lęgnienie, wylę- 
gnienie. 

Łąg. Łęg, lęgu, m. 
na błocie, ob. Lug. 
Lagler, gru, m. (z nlem.), osad na 
dnie beczkt z winem, kamleń win- 
ny, z którego po oczyszczeniu 
otrzymuje się wlnian potażu czyli 
gremor tartarik. 

Łagiew, gwi, 2. (z łac. niem.), ba- 
giewka, i, ż zdrob. naczynie po 
dróżne do napoju z drzewa, skóry, 
kruszcu, buklak, 

Lągiew gwi А. prętżelnzny, łączący 
sztynwagę z osią wozową. 

Łagiewnik, а, m. ten co łagwia robi. 

Łagadliwie, Łagodliwy, ob. Łagodnie, 
itd. Łagodnie, Łagodno, ps. z ta- 
godnością. Łagodnieć, ję, s.n.nied. 
stawać się łagodnym, lagodzić się. 
Ługodninchno, ps. bardzo łagodnie. 
Łagodałachny, a, е, p. bardzo la- 
godny. Łagodnomowność, ści, ź. la- 
godna mówienie.  Łagodnomowny, 
a, 6, p. lagodnie mówiący. bago- 
dność, ści, ź, przymiot tego co nie 
jest przykre, co łatwa do zniesle- 
nia, np. klimatu, zimy, pory roku, 
powietrza, kary. = slodycz, nmiar- 
kowanie, np. obyczajów, charakteru, 
rządu. łagodny, а, е, p. nieostiy, 
nie przykry, піс trudny do 2пісзіг- 
nia, np. klimat, zima, cieplo, kara. 
= nie rażący, niepizerazliwy, nie 
Jaskrawy, np. glos, spojrzenie, ko- 
loryt. słodki, uprzejmy, np. 
uśmiech. = slodki, umiarkowany, 
np. człowiek, charakter, rząd. Ła- 
Godiącj, a, е, p. med. ulgę przy- 
noszący, aśmierzający bole, cier- 
pionie. Lagodreuie, п, u. kojenie, 
uśmierzanie. Łagodzie, dtp, scr. 
nied. kolć, usmierzać, np. cierpie- 
nie, hól, żał, gniew. — zmniejszać 
oatrość, przykrość. #220214 pra- 


las albo jezioro 
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Łagodziciel, 8, m. 
ten, ta co ła. 


wo, wyrok, karę. 
Łagodzicielka, i, Z. 
godzi. 

Łaja, lai, Z. psiarnia, gromada psów, 

Łajać, ję, s.cz.nied. ostro strofować, 
burczeć, buzować. Łajaole, 8, na 
strofowanie, buzowanie. 

Łajdacki, a, ie, 
p. wlasciwy tajdakowi. Łajdactwo, 
a, n. sprawka łajdacka, czyn łaj. 
dącki. = zbior. łajdacy. łajdaczec, 
Је, з.п. nied. łajdakiem się stawać, 
Łajdaczek, ceka, Łajdaczyca, у, m. 
zdrob. od Łajdak.  Łujdactenie, а, 
n, prowadzenie lajdackiego życia. 
Łajdaczka, i, £. kobieta ladaco, la- 
daszczycą. Łajdaczyć (się), з.п, Ё 
е. nied. prowadzić zycie łajdackie. 
Łajdak, a, m. człowiek ladaco, hul- 
taj, galęan. 

Laik, в, m. (z grec. lac.), człowiek 
świecki, zakonnik źRdnekQ 
święcenia nie mający, braciszek. 

Łajaisty, a, e, p. pelan tajna. Łajno, 
в, п. gnoj, wymiot, wyrzut odchoe 
dowy. 

Lak, 0, m. massa w laskach do ріе- 
czętowania, złożona z gummi-laki, 
terpentyny i супобги. = rosół, 
który mięsiwo | warzywa zacho- 
wuje od zepsucia. 

Lak, a, m. bot. (Cheirantus), roślina 
2 działu luszczynowych, której ра- 
tunck, lak posoplity, pielęgnuje się 
w ogrodach pod nazwiskiem 2@» 
tych ńjalków. 

Laka, i, Z guma żywiczna koloru 
czerwonawego, w brunatny wpa- 
dającego, przywożona z Їпйуї 
Wschodnich. Lakier, a, m. pokost 
z gumy żywicznej rozpuszczonej 
w terpentynie, Чо nadania połyska 
skórom, 8przętom. | zachowania 
ich od przystępa wilgoci. Lakier- 
nik, a, m. ton co robi lakfer lub 
nim pokostuje. Laklerować, ое, ». 
cz. nied, pociągać lakierem, poku- 


stować. Lakierowanie, а, п. poko- 
stowanie. 
Łąka, 1, #. grunt nizki, wilgotiy, 


na którym trawa rośnie. 

Lakmas, u, m. chen: farbnik czer- 
топу z porosta (Lecanora iana- 
ren) wydobyty, nżywany w far- 


АК 


821 


LAM 


blorstwie 1 jako odczynnik w| wanie. Laksujacy, а, ё, im. roz- 
chomik walniający, np. proszek, olejek. 


łaknąć, nę, s.n. nied. być głodnym, Lakiukaryum, n.nied. syrop z sałaty 


cierpieć głód. = fig. gorąco pra- 
gnąć, pożądać. Łaknący, а, 6, tm. 
głodny. = fig. gorąco pragnący, 
np. sławy, zaszczytów. Łaknienie, 
A, n. cierpienie glodu. = fig. go- 
rące pragnienie. pożądanie. Łakoć, 
ci, ż. Łakotka, i, 2. zdrob. przy- 
smak, przysmaczek. Łakociars, a, 


m. łakotnik. Łakocenie, A, n. wa- 
bienie łakotkami. Łakocic, се, s. 
сг. nied, wabić łakotkami. Łako- 


mié, ob, Rozłakomić. = się, s.z. na 
co. іакошут być na co, lakomie 
zapragnąć czego. bakomie, Łako- 
mo, ps. chciwie, pożądliwie. 
komiec, mca, Lakomca, у, m. tako- 
miący się na łakotki. = chciwiec. 
Łakomość, ści, 2. Łakomstwo, а, л. 
łakomienia się na lakotki. = chcl- 
wość, pragnienie bogactw. Lako- 
my, a. 6, p. łakomiący się na ła- 
kotki. = chciwy па zbiory, na 
pieniądze. = wzbudzający chel- 


"обе, chnć. pragnienie. Łakomy 
kesek, 
Lakonicznie, ps. krótko, węzłowato. 


Lnkoniczność, ści, 2. sposób mówie- 
nia lakoniczny, krótkomowność. 
Lakoniczny, а, е, p. krótkomowny. 
Lakota, у, Z. chciwość jedzenia. ba- 
kotka, ob. Бакос, — osoba łukotki 
lubiąca.  Łakotliwie, Łakotnie, ps. 
upedzając się za łakotkami. La- 
kotliwość, ści, 2. skłonność do ła- 
kotek. Łakotliwy, Łakolny, a, е, p. 
lubiący łakotki. = wzbudzający 
łakotliwość. = Łakotne ziele, od. 
Lubcsyk. акаш, а, m. ten eo lubi 
lakotki, co rad smacznia jada. 
Lakowy, a, 6, p. od laku. = od laki, 
gumi laki. 
Łąkutka, 1, 2. obłąkowy czyli pół- 
księzycowy kształt. 

Łąkowy, a, е, p. od łąki, łączny. 
Laksa, Lara, у, š (z łac.), rozwol- 
nianie żołądka, biegunka. Lak- 
sans, m, m. lekaratwo rozwalnia- 
jace żołądek. Laksować, ujo, £.cz. 
med. rozwalniać żołądek. = mieć 
rozwuinienie żołądka. Laksowanie, 
a. п. roawolnienie. Dać na lakso- 


Ła- L 


zwanej laktuka, uślimierzający ka- 
szel, usypiający cierpienia ner- 
wowa. 
Lala, 1, m, 1 2. pieszczoch, pleszcza- 
szka. Śliczna mi lala! Lalka, i, 
Laleczka, |, £. zdrob. od Lala, łą- 
tka, popka. Dziecko bawi się lalką. 
Wystrojony jak lalka. Chłopiec 
jak lalka. = Lalka w oku, środek 
źrenicy, w której się odbijają przed- 
mioty. Lalkars, a, m. lątkarz, ten 
co lalki robl. е 
Łalok, а, m. skóra wisząca п wolu 
pod Bzyją. 
ата, у, m. 2001. zwierzę ssące 2 
rzędu garbatych bydłąt, mieszka 
trzodami w Peru, od Potozi do 
Karakas, na górach kordylierskich, 
drugim jego gatunkiem jest wigo- 
nia. = š, (z тагс.), materya prze- 
tykana złotem lub srebrem. 
Łamać, mię, з.сг, nied. kruszyć, na 
kawalki rozłamywać, np. chleb, 
kij, opłatek. = Łamać sobie gło- 
wę, fg. auszyć sobie głowę, zagłę- 
binjąc się nad czem, = fig. gwal- 
cić, narnszać, nie dotrzymywacć. 
Łamać wiarę, przysięgę, prawo. 
przymierze. = kawałatni odłamy- 
wać. Łamać kamienie. = przeła- 
mywać. Ból łamio kości. = zała- 
mywać, wyginać. _Lamac ręce, 
głos, członki ciała. = się, з.2. kru- 
szyć się, pękać, rozpadac się. Lód 
się na rzece łamie. = Łamać się z 
kim, pasować się. walczyć. La- 
manio, a, n. kruszenie, rozłamywa« 
nie. np. chleba. = Łamanie w 
stawach. denna choroba. Lama- 
nie w nogach, podagra. Łamanie 
w rękach, chiragra. = Łamanie 
prawa, przysięgi, przymierza, gwał- 
cenie, naruszanie. = Łamanie się, 
pękanie, rozpalanie się, np. lda. 
= Łamanie się światla, refrakcya. 
Łamanina, y, 2. łamanie różnym 
sposobem. łamany, a, e, śm. po- 
łamany, niecały. Liczba łamana» 
ułamek. = połamany, роріеіу. Li- 
nia łamana. == łamiący, wyginają- 
cy. Bztuki łamane, gimnastyczna. 
21 


LAM 


Lameut, u, m. (z lac.), placzli- 
we narzekanie.  Lamentliwie, ps. 
placzliwie.  Lamentliwy, а, е, p. 
puaczliwia narzekający. Lamento- 
wać, uję, з.п. тей. płaczliwie na- 
rzekać. 

Lamować, uję, s.cz. nied. obszywać 
sznurkiem, tasiemką, gałonem. ba- 
mowanie, а, п. obszywane = i 
Lamuwha, i, 4. galon, sznurek, ta- 
siemka do lamowania. 

Lamowy, a, е, p. od lamy, z lamy. 
Sukula lamowa. Lamowy żupan. 

Lampa, у, 2. naczynie z olcjem i 
kuotem zapalonym do świecenia, 
= Lampa bezp'cczeństwa, wyna- 
lcziona przez chemika angielskie- 
go Davy koncem zabezpieczenia 
górników od explozyi gazów w 
kopaini. 

Lamparci, г, е, p. od lamparta, up. 
skóra. Lamparcica, y, 2. samica 
lamparta. Lampart, а, m. zool. 
zwierz długi do trzech łokci, pc- 
борпу do tygrysa. ob. Paniera, = 
skóra lamparcia. "== fig. lotr, hul- 
taj, włóczęga. Lampartować, ије, 
dn. теа. bikować się, prowadzic 
życie hultajskie. 

Iampas,a, m. pas po bakach spodni 
odmiennego koloru. 

Lamporyn, yi, 2. tafowanie. Podła- 
ga z lamjeryą. Okna z lamperyą. 

Lampiarz, Lamparz, a,m. ten со lam- 
py robi. Latmpka,i, 2. zdrob. mala 
lunpa. = i Lampeczka. і, 2. zdrob. 
Szklaneczka. Lampny, Lampowy, a, 
©, p. od lampy. 

Lampreda, Limpetra, у, 2, zool. minog. 

Lamus, u, m. (z пісд.), murowany 
domck do chowania różnych rze- 
czy od ognia. Lamusowy, a, e, p. 
od lamasu. 

Łan, u, m. miara większych po- 
wiarzchni, Łan kmiecy większy 
ma łokci kw. 262,880, mniejszy 
łukci kw. 115,200. 

Lanca, y, Z. (z frane.), dzida, pika, 
kopia. aqcet, n, Ж. (z fxane.), 
narzędzie сһігпгріс2пе do rozcina- 
nla wrzodów, żył. Lancelowaty, a, 
е, p. bot. nakształt lancetu, api- 
czasty, mp. liście.  Lancknecht, 
a, m (2 niem.), żołnierz pleszy 
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Łannik, a, m. 


ŁAP 


gra w karty, 


2 lancą. = dia 


belek. 


Łańcuch, a, m. ogniwa z sobą palą- 


czone. Pies пп łaacuchu. ban- 
cach a wozu. do którego hamnlec 
przykuty. Łnncuch złoty, dia 
ozdoby na szyi noszony. = fig. 
szereg, pasmo. Łańcuch gór. Jes 
steśmy małom ogniwem ogromne- 
go łańcucha organicznego. = Lac. 
сосһу, więzy, окоту, kajdany. 
Okuć Кова w łancuchy. bancu- 
chowy, а, е, p. od lancucha. Łań- 
cuszek, szka, т. zdrob. mały lao- 
cuch, np. od zegarka, u munsztuka, 
Łańcuszkowy, a, е, p. od łańcuszka. 
Łancuszkoawy pancerz, z łaocusz- 
ków zrobiony.  Łańcuszkowa ro- 
bota, podobna do łańcuszka. baŭ- 
cuszno, ps. 2 łańcuchem na szyi. 
Łańcuszny, a, е, p. ozdobiony lur- 
cuchem. dróżna. 


Laodara, у, £. (zniem.), kareta no-. 
Landszalt, a, m. 


(z niem.), krajo- 
braz, pejzaż. 


Langusta, y, 2. zool. rak morski 2 


dlugim ogonem. 


һап, Łania, ni, #. samica jelenia. 


Lani, a. e. p. od lant 


Łaniczka, i, 2. bot (Luzula), ko- 


amatek. 


Lanie, a, n. nalewanie, wylewanie. 


== odlewanie, np. dział, dzwonów 


Lanka, Lauuszka, i, 2. bot. konwalia. 
Lansada, у, 2. (z franc.), sus, pod- 


skok konia. 

żolnierz z każdego 
łanu, wybraniec, Łaaowe, gu, n. 
oplata od łann. Łanowy, а, е, р. 
od łanu. 


Laatawa, bot. ob. Szłachtawa. 
Lany, а, е, p. odiewany, np.świece, 


żelaza. 


Łap, Łap Cap, Łapes Capes, wyra- 


żają nagie porwanie, rozchwyta- 
nie przez ktlką osób. фара, у, £. 
stopa u psów, kotów, małp, nio- 
dźwiedzi. zgrub. ręka, dłon. 
Wpaść komu w łapę. Łapę jak 


"niedźwiedź lizać albo ssać, mrzec 


klepać biedę, żałować 
czego. Łapać, pig, s.cz. тей, to, 
wić, chwytać, porywać. Łapać 
ptaki. Łapać złodzieja, gonić za 


głodem, 


ŁAP 


nim. араё slowa czyje, lapać 
kogo za słówka, podchwytywać, 
Łapaciwo, a, л, łapanic, chwytanie, 
np. urzędów. Lapacr,a, m. ten co 
łapie. Łapaczka, |, Z narzędzia do 
lapanla = fig. sidlo, samołówka. 
= fig. wykręt, fortel, sofizmat. 
Łapanie, a, n. łowienie. Łapanina, 
Т. 2. chwytanie, rozchwytywanie. 
Łapcie, ów, /.m. kurpio, chodaki ły- 
czane. 

Łupczywie, Łapczywo, ps. chclwle. 
Łapczywość, 8cl, 4. skłonność do 
łapania, chwytania, chciwość. ba- 


pczywy, а, e, p. chciwy. Łapeczka, 
í, 2. zdrob. od Łapka. Łapiasty, a, 
e, p. podobny do łapy. Stopa la- 


piasta u gęsi, 2007. ріаѕкопора, lo- 
patonoga, pletwonoga.  Łapica, y, 
і, ogromna łapa. Łapigrosz, a, m. 
ten co łapia grosze, łakomy na 
grosze. Łapikufel, fa, m. tupikufel, 
moczywąs. Łapikora, |; m. ten со 
łapie kury, np. lis. Łapka, i, 2. 
zdrob. od Łapa. polnpka, samo- 
łówka na myszy. łapkowaty, a, e, 
p. podobny do łapki, np. bot. liście. 
Łapowe, go, n. co się koma daje 
w lapę dla przekupienia, zjadnania 
go sobie. Łapsko, a, п. zgrub. du- 
ta, brzydka lapa. 
Łapserdak, a, m. kaftan żydowski. 
Larwa, y, 2. poczwara, straszydło, 
nieboszczyk ludzi straszący. 
maska, mnaszkara, 
Las, a, m. mnóstwo drzew dzika 
znacznej przestrzeni rosnących. 
Las masztów, fig. mnóstwo ma- 
sztów. == Przysł. Cudze (wady) 
widzieć za lasem, а awego nie wl- 
dzieć pod nosem. Im dalej w las, 
tym więcej drew. Natara ciągnie 
wilka do lasu. Niewywołuj wilka 
2 laso. = Pójść w las, fig. zgi- 
nąć, przepaść. Nie poszła w las 
"ta nauka. 
Lasa, у, 2. krata drewniana, ple- 
cionka do przesiewania wapna, 
piasku. = Lasy w slodowni, do 
визгепіа słodu. == Lasy w polu na 
owce, ob. Harty. 
Łazeczek, eska, m. zdrob. od Lasek, 
ska, m. zdroł. od Las. 
Laseczka, 1, ź. zdrob. od Laska. 


na 
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Laserować, ujg, s.eñ nied. (a mataa 
rzów), rzadko rozroblonym kola. 
rem pociągać.na gruncie arebrnym 
lob białym, tak iż ten grunt zpod 
farby przebija. 

Łasić się, Łassczyć się, 5.2. (о psech 
l kotach), wpraszać się do laski, 
przymilać się. Pica się lasl, a ką- 
ва. = (o ludziach), pochleblac, 
nadskakiwać. Łasi się i pochlebia, 
podobien do pleska. = Łasić się 
na co, łnkomić się, łaknąć, pragnąć. 
Łasica, у, #. zooł. zwierzę Bsące 
z rzędu drapieżnych, żbikowatych, 
a gatunki jego: kany, tchórze, 
łaski, norki. Łasiczkowy, Łasicany, 
Łasiczy, a, e, p. od łasicy. 
Laska, i, š. kij, pałka, kostur. 
Laska marszałkowska, znak dosto- 
jeństwa marszałka koronnogo i sej 
mowego. Oddać projokt do laski. 
złożyć go na stoliku marszałka 
sejmowego. Podnieśc laskg, otwo= 
rzyć scssyą Izby posalskiej, Mar- 
szałek starej laski, ostatniego acj- 
mu. = Łaska miernicza, ob. Pręt. 
= co podobne do laski. Laska la- 
kn. = pałeczka w pisaniu w skład 
niektórych hter wchodząca. 
Łaska, i, ż. milość, przycnylność 
wyższego ku niższemn. Starać się 
o czyję łaskę, Być w łaskach u 
kogo. Mieć łaskę ц kogo. Wy- 
paść z łaski. Być na czyjej łasce, 
zależeć od jego miłosierdzia. Zdać 
віе na łaskę, пр. zwycięzcy. Z la- 
ski Bożej. Z łaski Pana Вора, гш 
Z.czyjej łaski, zczyjej przyczyny. 
= Z laski, darmo, bez znpłaty. 
Kto aluży z łaski, ma mieszek pła- 
Bki, przysł. = dar, dobrodziejstwo. 
Prosić o łaskę. Wyświadczyć ka- 
mu łaskę. Оһвурас laskami. = 
teol. Łaska Boża, bez której, po- 
dlug mniemania niektórych teolo- 
gów, człowiek przy wlasnej tylko 
woinej woli nie może być zba- 
wionym. Łaskaw, a, е, p. na Коро, 
świadczący komu laski, laskawie 
się z Кіт obchodzący. Łaskaw na 
mnie, łaskę inam u niego. = pro- 
sząc. Bądź Pan laskaw. Łaskaw- 
са, y, m. dobrodziej, dobroczyńca. 
Łaskawczy, a, е, p. śwladczący 
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łaski.  Łaskawczyni. ui, 2. dobro- 
dziejka. Łaskawie, wię, s.cz. nied. 


ugłaskiwac, oblaskawiać, oswajać. 
= się, з.2. Łaskawieć, Је, s.n. теа. 
laskawym się stawać. oswajać się. 
Łaskawie, pa. z łaski gwojej, do- 
brotliwie. Łaskawońć, ści, £. skłon- 
ność do świadozenia łask. = lu- 
dzkość, łagodność. Łaskawy, a, е,р. 
ludzki, łagodny, przychylny, sprzy- 
jający. Sędzia łaskawy. — z laski 
dany. Chleb łaskawy. = uglaska- 
ny, oswojony. Koń łaskawy. ba- 
skodawca, у, m. łaskawca. 

Laskonogi, a, e, p. mający nogi jak 
laski. Władysław Laskonogi. Wa- 
skonośny, a, е, p. noszący laskę: 
epitet Merkuryusza. 

Łaskotać, се, св, s.cz. nied. łechtać. 
Łaskotanie, a, n. łechtania. basko- 
tka, 1, 2. łechtanie. Bać się tasko- 
tek. Łaskotliwy, a, е, p. bojący 
się łaskotek. = delikatny. Łasko- 
tliwa sprawa. 

Laskować, uję, s.cz. nied. wyrzynać 
wzdłuż rowki nakształt lasek, żłob- 
kować. Maskowanie, а, п. wyrzy- 
nanie podłużnych lasek, żłobkowa- 
nie, np. słupów, filarów. Lasko- 
waty, a, е, p. żlobkowaty, np. ło- 
dyga. 

Laskowy, а, е, leszczynowy. 
Orzech laskowy. Mysz laskowa, 
mieszkająca w leszczynie. 

Łasoń, nia, Łasun, а, Lasuś, sia, m. 
tan co się łasi, łaszczy, pochlebia. 
= lobłący złasować jaką łakotkę. 
Łasować, 06, s.cz. тей. jeść po- 
kryjomu złasowaną lakotkę. Łasy, 
а, e, p. łakotny, chciwy na tako- 
tki, lubiący łasować. Kot łasy na 
myszy. 

Łasuczyć się, ob. Łasić się. Lasracse- 
nie sig, n. podłe pochlebianie dla 
zjednania łaski. 

Lasst, ú, m. (z niem.), miara zboża, 
zawierająca korcy gdańskich 60, 
warszawskich 27. Łasstowo, go, n. 
oplata ad łasztu. 

Lata, lat, дт. ob. Lato, Rok. 

Łata, у, £ żerdź długa, pospolicie 
czworograniasta, do krokiew przy- 
bita, na której pobijają gontami lub 
dachówkami. 


p: 
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Lata, у, 2. płatek przyszyty na dzim- 
rawej sukni. Łata na tacie, lata- 
nina łachmanów. 

Latać, am, s.n. częst. Leeleċ, leco, 
s.n, nied. skrzydłami z miejsca па 
miejsce przenosić się. Latać wy- 
soko, nizko. Oprócz ptaków są 
zwierzęta latające, które za pomocą 
błony rozpiętej od nóg przednich 
do tylnych latac mogą, jak niektóre 
wiewiórki, nietoperze. = fig. uno- 
віс się, wznosić aię. Mamy latac, 
latajmyż nie górnie, nle nizko. = 
fig. szybko bledz, pędzić, spieszyć. 
Latać po polach, po drogach, po 
ulicach, po świecie. [агас za tn- 
teressami. Dokąd lecisz? Lecleo 
koma na pomoc. Lecieć na zgubę, 
na śmierc. 

Łatać, am, s.cz. nied. latami dziary 
w sukni, bieliznie lub obuwia za- 
szywać. Fig. Łata biedę Jak 
może, chca się wygrzabac z bledy, 
opędza się biedzie. Łatać zdro- 
wie, ratować często psująca się 
zdrowie. Łatane zdrowie, nędzne, 
= fig. Łatać koma skórę, grzbiet, 
boki, okładać, garbować. Łatacs, 
а, m. Łatacska,|, #. ten, ta co lata. 
Latanie, а, n. zaszywanie dziur ła- 
tami. Łatanina, у, #. to со pola- 
tane. co ma late na tacle. 

Latanie, a, n. przenoszenie się za 
pomocą skrzydeł z miejsca na 
miejsce. Latanie wszystkim pta 
kom równie jest istotne jak rybom 
pływanie. 

Latarka, Í, 2. zdrob. od Latarnia, al, 
£. naczynia szklanne lab blaszane 
z drobnemi dziurkami, w które 
wstawia się ówiatło, żeby niezga- 
sło od wiatru. — Latarnia morska, 
baszta, wieża nad brzegiem morza 
z gorejącem w nocy światiem, 
które wskazuje żeglarzom przystań 
lab miejsca niebezpleczne, gdzie 
okręt rozbić się może. = Latarnia 
czarnoksięzka, Aparat optyczny, w 
którym па płaszczyznie zawnę- 
trznej odbijają się przedmioty na 
szkle malowane. Z= szeroka | dmu- 
ga łysina konta. Latarniars, a, m. 
ten co robi latarnie. Latarnik, a, 
m. ten co przyświeca drugiemn 
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latarnią, lub co zapala po ulicach 
latarnie. 

Latawiec, wca, ni. wszystko co lata. 
= fig. ten co po świecie lata, 
wietrznik, pędziwiatr. kawał 
duży papieru między ргесікаті 
rozpięty 1 na długim sznurku przy- 
wiązańy, który dzieci w powietrze 
puszczają, orlem także zwany. 
nocna zmora, поспіса śpiącego 
czlowieka dnsząca, = zool. ptak 
z rzędu żarlocznych, do którego 
gatunków należy ptak rajski. 

Łatka, |, ¿ zdrob. od Łata. Łatka 
na sukni, na obuwie. Przypląć 
komu iatkę, Jig. ogadać, oczernić 
kogo. = plamka, cętka. Suczka 
biała, z czarną łatką na lewem 
uchu. 

Łąteczny, a, ©, p. od lątek, lalek. 
Łąteczny kramarczyk, który łątki 
papaja; lub marionetki pokazuje. 

Aika, 1, 2. Łąteczka, |, Z. zdrob. 
lalka dziecinna. Łątkars,a, m. ten 
со łątki robi, lub со z niemi cho- 
dzi po ówiecle dla zarobku. Łą- 
tkowy, a, e, р. łąteczny, od lątek 
Komedya lątkowa, którą: grają 
marionetki, 

Latko, a, zdrob. od Lala. = zamiast 
Raczek. Моја najstarsza ma już 
pietnaście latek, 

Łatny, a, e, p. od łaty dachowej, 
np. gwożdź, świderek. 

Lalo, a, n. letnia pora roko. La- 
tem, w lecie. Za lata. Kto w le- 
cie próżnuje, w zimie nędzę czuje, 
przyst. Babia lato, jesienna ciepło, 
jesienna pogoda. = rok, /.т. lala, 
Lata pańskiego 1866. Milościwe 
lato, jubileusz. Ma lata, jest peł- 
noletni. Lata kapłańskie, w któ- 
rych można zostac kapłanem. Stare 
lata, atarość. == Przed laty, przed- 
tem, dawniej. Z laty, z czasem. 
= Lata, wlek, ciąg życia. Póki 
ci służą lata, używaj świata. Lato- 
pla, a, m. ob. Latopisars. = u, m. 
roczne dzleje, kronika. Latopisar- 
ski, Latoplski, a, ie, p. od latopi- 
вагта, od kronikarza, kronikarski. 
Łatopisarstwo, Latopistwo, a, n. pi- 
sanio dziejów porządkiem lat, kro- 
glkarstwa 
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alee, ica, m. kionikarz. Laterostka, 
І, š. zdrob. od Latereśl, i, £. pa~ 
lązka która przeszłego roku urosla, 
= fig. syn, córka, potomek. La- 
tos, а, m. Datosek, ska, m. zdrob. 
tegoroczne cielę, jagnię, źrebię. 
Latoś, ps. tego lata, tego roku. 
Latosi, а, е, p. tegoroczny. Ja- 
gnleta, byczki latosie.  Latować, 
nje, s.n. nied. mieszkac gdzie przez 
lato, przepędzać lato.  Latewanie, 


a, n. letnia leża żołnierska albo 
pastusza. 
Latr, a, m. (z niem), sążeń górnl- 


cay, ozyli stóp 7. 

Łatwie, Łatwe, ps. lacno, anadnie. 
Łatwiuchny, Łatwiosienki, Łatwintki, 
a, е, p. bardzo łatwy, Łatwość, 


ścl, #. łacność, anadność. Łatwa- 
wlernie, ps. lekkowiernie. Latwe- 
wierność, ńci, £. lekkowierność. 


Łatwowierny, а, е, p. lekkowlerny. 
Latwy, a, е, p. lacny, snadny. 

Laudanum, n.nteod. (z grec.), opium, 
extrakt z soku тпакотеро. 
Laudum, n. lauda, Im. Instrument 
dawany posłom na sejmikach, w 
którym zapisywano nie tylko ich 
elekcyą, ale oraz ządania woja- 
wództw, ziem, powiatów. 

Lanfer, fra, m. (z niem.), ten co 
przed karetą biegał. 

Laur, a, m. bot. (Laurus), wawrzyn, 
z którego liści wito w Btarożytno- 
ści wieniec dla zwyciężców. Fig. 
Zbierać laury.  Okryty laurami. 
Laurowy, a, е, p. wawrzynowy, np. 
wieniec, 

Lawa, у, 2. saubatancys mineralna 
roztopiona ogniem wulkanicznym 
i wyrzucona z wulkanu. 

Ława, у, š. deska lub płyt kamion- 
ny na nogach do aiedzenia dlą 
kilku osób. Odszczekiwać pod lea- 
wą, odwoływać pod ławą sądową 
rzuconą potwarz. = Fig. Rzucić 
pod ławę, jako rzecz na nio nie- 
zdatną. Pójść pod ławę, pojść w 
zaniedbanie. Z czasem prawa ta 
pod lawę poszły. Wydobyć z pod 
ławy, wydobyć z zaniedbania = 
deska, na której wioalarze na eta- 
tku siedzą. = ława, na której ła- 


Latoplsaru, a, Latepi- ; wnioy siedzą; 1 fig. urząd ławni- 


LAW 
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ków; sąd ławniczy. = fort. ob.|hasanki, nek, Lm. (z włos.), ciasto 


Ławka. = Ławy targowe, jatki 
rybne, solne. = górn. warstwa, 
pokład marmuru, kamieni. = kła- 
рес soli, kawał jej płaski odwnlo- 
ny od ściany. = Ława przez wo- 
dę, kładka. Isé lawą, Ыс sie, 
potykać się lawą, calym szeregiem. 


pszenne w kostki pokrajane i z a8- 
rem lub bez sera przypiekane. 

Łazaret, a, m. (z włos. niem.), szpi- 
tal dla zapowietrzonych. = Bzpt- 
tal wojskowy. Шатагеіоту, а, ©, pe 
od łazaretu. bŁazarysta, y, m. za- 
konnik reguły 6. Łazarza. bazars, 


Lawatywa, у, 2. enema. а, т. nędzarz, biedak, charłak. La- 
Ławeczka, { £. zdrob. od Ławka. =| zarzowski, Łazarsowy, а, е, р. од lae 
Ławeczka mularska, do rozciera-| zarza. . 

nia rzaconego na cegłę wapna. =|Łaśbić, blg, s.cz. nred. podbierać 


dzicsiąta część ławki czyli caln. 

Lawenda, Lawanda, у, £. bot. (La- 
sendula), roślina w południowej 
Europie dziko rosnąca, u nas dla 
wody lawendowej w ogrodach ho- 
dowana. lawendowy, a, е, p. od 
lawendy. Woda lawendowa. 
Laweta, y, 2. (2 niem.), osada ar- 
maty na kołach. 

Ławtać, am, s.cz. częst. od Łowić. 

ławica, у, 2. lawa urzędnicza, sena- 
toraka. = górn. ob. ŁAWA. = geol. 
Ławice koralowa, ławy zwierzo- 
krzewów do dna morskiago przy- 
rosłych, które dochodząc niekiedy 
Aż pod wierzch wody, są nieba:- 
pieczne dla żeglarzy. 

Lavina, у, £ ob. Lodoswal. 

Lawir, п, m. Lawirowanie,A, л. (z niem.), 
krążenie, kołowanie po morzu. La- 
wirewać, uję, a.n. nied. krążyć, ko- 
łować ро morzu. 

Ławka, 1, 2. zdrob. od Lawa. 
dziesiąta częsć pręcika, cal. 
fort, schodek w przedpiersienia z 
ziemi usypany, na którym staja 
piechota do atrzelania. = Ławki 
siodła, deszczułki w sklad siodła 
wchodzące. bŁawnicay, 2, е, p. od 
ławników. Ławnik, a, m. sędzia 
miejski. Ławnikostwo, a, n. urząd 
lawniczy. 

Ławra, y, Z. klasztor ruski. 

Laia, у, Z. zysk na zmianie pic- 
niędzy. 

uażący, а, е, бл. od Łazić. bot. 
одура łażąca, korzeń lażący, ścia- 
фсе aig po ziemi. zooi. Ptaki 
iażąca, których dwa palca są na- 
przód, a dwa w tył obrócone, jako 
to: dzięciały, kukułki, wągłowie, 
złobiany, papugi. 


miód w barci. Łaśbień, nia, m. 
deszczułka na której bartnik siada 
podbierając miód. Łaśbienie, в, п, 
podbierania miodn. 

łaręga, Łasęka. l, m. włóczęga. La- 
zęgowy, Łazgkowy, a, ©, p. od iq- 
zęgł. Łazsękanie, a, n. włóczenie 
się. Łażenie, a, л. wspinanie się, 
gramołenie się na wyższe miejsce. 
= powolna chodzenie. Las, żę, 
з.п. тей. lezć na górę, po scho- 
dach, po drabinie, przez okno, ni 


drzewo. = powoli chodzic, noga 
za nogą, włóczyc się. Łazić za 
kim. 


Łasiebne, go, n. oplata w lazni. boe 
ziebnica, Łaslennica, у, #. ta со ag 
myje w lazni. = ta со trzyma pu- 
bliczną laznie, == ta со myje inna 
kobiety w lazni. Łasiebnik, Lazieu- 
nik, a, m. w tych samych co po- 
wyższy wyraz znaczeniach. ba- 
siebuy, Łazlenny, в, е, p. od lazni 
Łazienka, i, 2. Laslenkl, nek, im. 
kąpiel publiczna, dom gdzie się 


kąpią. Łaśnia, ni, 4. dom gdzie się 
w parze parzą t myją. = Sucha 
łaźnia, kąpiel parowa. Sprawiá 


хото laźnię, fig. wychłostać, wy- 
ćwiczyć, wytrzepać (ztąd że Bole- 
sław W. zaprosiwszy nia Jednego 
рапа za wykroczenie da łazni, po- 
rządnie go tam wychłostać kazal.) 
Lazulec, Ica, Lasullt, u, m. mir. mi- 
neral błękitny krystalizowany. La- 
sur, Q, m. man. (lapis lazzuli). la- 
zurowy kamień z Bucharyi jasno- 
blękitnego kolorn, dający (farbę 
zwaną ultramaryna. = blękit, ko- 
lor błękitny. Lazur nieba. 
smalta utarta w miynach na pro- 
szek. Laznrek, rka, m. bot. (Lasęr* 


ŁBI 


pitlum), rodzaj rośliny. rku, m. 
farba błękitna berlińską zwana, w 
której rozpuszczonej z krochmalem 
płócze się bielizna. Lazurować, uję, 
s.cz. nied. malować blękitno. ba- 
zurkować , uję, s.cz. nied. płókać 
bieliznę w rozpuszczonym lazurku. 
Lazurawy, а, е, p. od lazuru, blę- 
kitny. Niebo lazurowe. Kamien 
lazorawy, ob. Lazur. 

Łbica, y, Z. Łbisko, a, n. duży, brzy- 
dki łeb. Łbienlec, са, m. zool. 
skalna żmija. łŁbisty, a, е, p. ma- 
jący duży łeb. Łeb, Ља, m. głowa 
zwierzęca. Łeb koński, psi, lwi. 
= glowa ludzka (z pogardą), lub 
gdy się mówi rubasznie o cięciu, 
uderzeniu, it.d. w głowę. Uderzyć 
łbem w drzewo. Dać koinu po 
lbie. Dostać po łbie. Dostać kulą 
w łeb. W łeb sobia wypalić. Wao- 
dzić się za łby.. Z podelba pa- 
trzeć. Na łeb na szyję, bez za- 
stanowienia. -A kiedy hulam, to 
na ieb na szyję. Na łeb naszyję, 
jak najspieszniej. Niech na leb na 
szyję starają się o konie i siodla. 
Poprawić się z pieca na łeb, je- 
szcze gorzej co zrobić. Tak się 
dziś Turcy poprawili na łeb z pioca, 
Zrznolć kogo na łeb, tak iżby łbem 
upadł. Na łeb drngich zrzucono 
z chocimskiago mostu. = fig. Tẹ- 
gi ma leb ten czlowiek, tęgą ma 
głowę, nielada ma głowę, nie dla 
kształtu. 

Lebioda, у, 2. bot. (Atriplex), roślina 
z familii łobodowych, której gatu- 
nek, lebioda ogrodowa, z Giecyl 
pochodząca, utrzymaje się w ogro- 
dach na użytek kuchenny, i sama 
się zasiewa. Lebiodka, 1, £ bot. 
(Origanam), roślina z familii war- 
gowych, zwana także macierzyca, 
której jeden gatunek, lebiodka po- 
Bpolita, zowie się także macierdu- 
azka, drogi jest majeran, dla aro- 
matycznego zapacha do potraw, a 
mianowicie do kiełbas nżywanyv. 

Lecenle, в, п. lot. spieszenie, 
szybkie bieżenie. 

Łecht, u, m. Łechianie, а, п. lasko- 
tanie. Łechlać, с, Czę, г.с. mied. 
łaskotać. = fg. głaskać. pochle- 
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biaćc. Łechtać uszy, podniebienią 
Łechtać czyję miłosć  wiasną. 

Łechtaczka,i, 2. anaż. (clitoris), ż0= 
lądź w częściach płciowych kobie- 
ty, zaraz przy wyższem spojeniu 
warg większych położona. Łech= 
tliwy, Lechclwy, a, е, p. łaskotliwy. 
= delikatny. Sprawa, materya 
lechciwa. 

Lecieć, се, s.n. nied. ob. Latać. 
Leciuchna, Lecłutko, Leclutetko, ps. 
bardzo lekko. Lecluchny, Leciutki, 
LŁecinieńki, а, е, p. bardzo lekki. 
Lecz, sp. ale. 

Leczenie, a, л. Kurowanie, knracya. 
Leczyć, czę, scz. nied, kurować. 
Czego lekarz nie może, to czna 
często leczy, = вір; эг. koro- 
wać się. 

Ledwie, Ledwo, ps. zaledwie, 2 tru- 
dnością. Ledwie umie czytać. Le- 
dwie nie ledwie, z wielką trudno- 
ścią 1 powolnością. Ledwie nie 
ledwie wyguzdrał silę. = skoro, 
jak tylko. Ledwie słońce zeszło, 
a ty już zabierasz się do jedzenia. 
= Ledwo nie, mało nie, prawie, 
Ledwo nie we wszystkich odno- 
gach wiadomości, Grecy byli naj- 
uczeńszym narodem. Ledwo nie, 
o mało, o włos ża nie. Ledwo 
żem nie utonął. 

Leds, Legnąć, legnę, s.n. dok. polo- 
żyć się. Z łóżka tego, na któ- 
remeś legł, nie wstaniesz, ale 
umrzesz. = poledz, zginąć. 1 ty, 
Pafnucy, ległeś w tym rozrucha. 
Ze trzech dwaj trupem legli. 

Lędźwinn, u, m. bot. (Lathyrus), gro- 
szek, roślina łupinowa, której 
wszysikie prawie gatunki dają wy= 
borną paszę dla bydła. 

Lędźwiany, Lędźwowy, a, е, p. cd 16- 
dźwi. Ból lędźwowy. Lędźwie, wl, 
Lm. anat. (lumbi), najniższa część 
krzyżów atykająca się z biodramiz 
u koni między grzbletem a Кгту- 
żem. 

Legać, am, s.n. częst. często 16206, 
legiwać. Kot па słońcu, przy koe 
minie i piecu chętnia lega. Kto 
ze psy lega, ze pchly wstaja, 
przyst. 

Legachi, a, ie, p. od legata lub lg» 
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` асу! Legacja, уі, ё. (2 lac.), po- 
selstwo, osobliwie paplezkie. Le- 


васујау, 8, е, p. poselski. 

Legir, a.m, dlugi płyt drewnlany, 
ns którym jaki ciężar leży. Le- 
gary w piwnicach pod beczki, kẹ- 
tnary. Legart, a, m. leżuch, leżeń, 
рівсисһ. Legarlowslwo, Legarstno, 
a, n. wylegiwanie się, życie le- 
garta, Legartować, ије, s.n. mud. 
wylegiwac się. 

Legat, a, m. poseł papiezki. = u, m. 
zapis testamentowy, dar testamen- 
tem zapisany. Legataryuss, a, m. 
ten któremu legat został zapisany. 

Legatura, у, 2. przymieszanie podlej- 
szego do szlachetniejszego kruszcu, 
up. miedzi do złota. 

Legawiec, pa m. legart. = pies lc- 
gawy. awka, i, Z. dluga trąba 
i lag tpawy, а, е, р. do le~ 
Баша skłonny. Pics lcgawy. Le- 
gawe pole, polowanie z psem le- 

gawym. 

tad. fi, 4. (z łac.), oddział wojska. 
Legla rzymska liczyła 10 kohort, 
a skladala się z 3 do 6 tysięcy 
ludzi.  Leglonista, y, m. żolnierz 
służący w legii. 


Legienda, у, 2. (z łac.), podanie о 
świętym. — napis naokoło mo- 
nety. 


Lęgnąć, nę, «сг. nied. wylęgać pi- 
Skięta. = się, Lądz się, s.z. wylę- 
кас się Ptaszek lęgnie się z jaja. 
= fig. Niechaj w domu Horacych 
nie lęgną się zbrodnie. 

Legować, ије, s.cz. nied. со komu, 
zapisać testamentem. 

Legowisko, a, л. miejace legania 
zwierząt. = leże wojskowe. Le- 
tnie, zimowa legowiska, 

Legumlna, у, 2. warzywo ogrodowe, 
jarzyna. == potrawa z jarzyny. 
Legumiony, a, е, p. Btrączkowy, 
groszkowy. 

Lej, a, m. opój, ten co w siebie 
leje. = m, m. lejck. 

Lejbgwardya, yi, 2. (z niem.), straż 
przyboczna monarsza. Lejbik, a, 
m. kurtka żołnierska. 

Leje, Lic, a, m. Lejce, lice, Lm. wo- 
dze któremi woźnica konia kieruje. 
Lejcować, Licować, ије, s.cz. nied. 
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lejce na konie zakładać. Lejcawy 
Llcowy, a, e, p. od lejców, idący 
w lejcn. Konie Іејсоме, idąca 
przed dyszlowemi. 

Lejek, Lijek, jka, m. narzędzie do 
wygodniejszego wlewania w na- 
czynie ciasny otwór mające. Lej- 
kowaty, a, е, p. nakształt lejka 
bot. Korona lejkowata. 

Lek, u, m. lekarstwo. 

Łęk, u, m. obląk, sklepienie. = kula 
czyli wyniosla część z przodu alo- 
dla. = część za całość: siodło. 
Siedzioć, trzymać się dobrze w 
lęku. = Łęki oczne u konia, wy- 
niosłości nad górnemi powiekami 
od kości czołowej pochodzące, 
Lękać, am, s.cz. nied. kogo, straszyć. 
Niech was nie lęka ten próźny po- 
zór, ten blask zlota i srebra. = 
się, s.z. bać sie. Lękać alę о co. 
bać się о co. Niechaj o swoje losy 
Dolska się nie lęka. 

Lekarka, 1, 2. kobieta zajmująca się 

leczeniem. Lekarski, a, le, p. od 

lekarza, lub od leczenia, Nauka 
lekarska. Książka lekarska. Rada, 
pomoc lekarska., od lekarstwa. 

Rośliny lekarskie. Lekarstwo, a, п 

wszystko co służy do leczenia, a 

w szczególności co się wewnątrz 

bierze. Zapisać lekarstwo. Zaży- 

wać lekarstwo. = fig. środek, spo- 


sób. Czasem lekarstwo gorsze od 
choroby. Już na to nie ma lekar- 
stwa. Lekarz, a, m. ten co leczy. 


Lekarz leczy, Bóg uzdrawia. Le- 
karzyć, га, s.n.nied. być lekarzem, 
zajmować się leczeniem. 

Łękato, pz. obłączysto. Łękaty, a, е, 
p. oblączysty, wygięty. 

Lekce, ps. lekko, nierozważnie, nie» 
rozmyślnie. Lekce sobie kogo, ca 
ważyć, i Lekceważyć, żę, s.cz. nied. 
niedbać o kogo, o со, maloważyć. 
Lekceważenie, 8, n. niedbanie o ko- 
go. осо; małoważenie kogo, czego. 
Lekcja, ył, 2. (z lac.), nauki jakiej 
przez nauczyciela nczniom dawa- 
nie. Dawać lekcye. Brać lekcye. 
Chodzić na lekcye. = со nauczy- 
ciel zadał uczniom do nauczenia 
mie. Uczyć się lekcyi. Recytowaó 
wydawać lokcyą. Sluchac lekcyi. 


LEK 


Leki, ów, /.m. leczenie, kuracya. 
Lekki, Lethi, a, ie, p. Btop. wyż. 
Lekszy, Lfejszy, nie ciężki, mało 
ważący. Lekki jak pióro. Lekka 
plewa. Lekki ubior. Lekka ar- 
tyllerya. Lekka piechota, jazda. 
= nie tęgi. nie mocny. Lekkie 
wino. = Szybki, zwinny, prędko 
biegający. Lokki lud. Lekki koń. 
= latwy do „niesienia, łagodny. 
Lekka zima. Lekka kara. Lekka 
rana. Lekka śmierć. = łatwy do 
strawienia. Lekkl pokarm. Lekka 
potrawa, ZZ nie mający wielkiej 
spójności. Grunt lekki. = niesta- 
ły, miestateczny,  lekkomyślny, 
płochy. Czlowiek lekki. nie- 
gruntowny, powierzchowny. Lek- 
kle wyobrażenie o czein. Lekka 
znajomość czego. = łatwy, bez 
pracy. Styl lekki. Lekki chleb, 
lekki kawalek chleba. Na lokki 
chlab się udał. Lekkie, Letkie, go, 
n. płuca. Lekke, ps. nie ciężko. 
Lekko ubrany, uzbrojony. Lekko 
ranny. Jedne konie noszą lekko, 
drogie trzęsą. Lekko chodzić, 
tańcować, skakać, biegać. = z 
lekka, powierzchownie. Lekka 
czego dotknąć. Lekkomowność, ści, 
2. płochomowność.  Lekkomowny, 
a,e. p. płochomowny. Lekkomyśl- 
nie, ps. nierozmyślnie, nierozważnie. 
Lekkomyślność, всі, 2. nierozmyśl- 
ność, płochość. Lekkomyślny, а, е, 
p. nierozmyślny, płochy. Lekko- 
nogi, a, ie, p. prędkonogi, prędko 
chodzący. Lekkoręki, a, ie, р. ma- 
Jacy lekką rękę. Lekkość, всі, 2. 
przymiot tego co jest lekkie. Lek- 
kość powietrza, pary, plewy, pu- 
chu. = fig. Lekkość pędzla, stylu. 
= fig. płochość, lekkomyślność. 
Lekkość nmyslu, charakteru. Lek- 
koskrzydly, а, е, p. lekko latający. 
Lekkowiernie, Lekkowierność, Lekko- 
wierny, ob Łatwowlernie it. a. Lekko- 
wiewny, Lekkowiewy, a, е, p. lacno 
-powiewny. 
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Lękliwie, ps. bojażliwie. Lękliwość, 
Bel, 2. bojaźliwość. Lękliwy, a, e, p. 
bojazliwy. 


Łękowsty, a, ё, p. nakształt lęku, 
łękawy, oblączasty. |, 


LEN 


Геша, у, 2. (z łac.), czytanie ёза. 
dectwa, odczytanie dokumentu w 
Корі i zweryfikowanie z orygina- 
łem. = msza cicha, czytann. Lek- 
tor, a, m. czytelnik, jedno z mniej- 
szych święceń duchownych. = ро- 
mocnik zastępujący professora w 
uniwersytecie. 

Lekiyka, i, Z. pudło z siedzeniem do 
noszenia ludzi. Loektykars, a, m, 
ten co ludzi w lektyco nasl. 
Lekuchno, бекосћоу, Lekacski, ob. Le- 
cluchno, i t. d. 

Lelek, Ika, m. zool. ptak nocny, ga- 
tunek kozodoja. 

Leliwa, herałd. herb, księżyc nia- 
pelny, do góry rogami obrócony, 
w pośród niego gwiazda, na hełmia 


pawi ogon, a na nim z gwiazdą 
księżyc, 

Leman, Lemański, Lemaństwo, ob, 
Lennik, itd. 


Lemiesz, a, m. żelazo u pługa za 
krojem osadzona, odwalająca zte- 
mię krojem przerzniętą. Lemiesto- 
wj, a, @, p. od lemiesza. Lemie- 
szowa kešc, anat. przegródka czyli 
ścianka w nozdrzach. 

Lemieszka, i, #. potrawa z mąki w 
wodzie wrzącej uparzonej i dobrze 
wy mieszanej. 

Leming, a, m. zool. zwierzę do szczu- 
ra podobne, w krajach północnych 
mieszkające, którego jeden gatu- 
nek, leming wędrowny, ogromne- 
mi gromadami z miojsca na miej- 
все wędruje. 

Lemnik, a, m. min. kamień n.agne- 
zyowy z familil mydlastych. 

Lea, lnu, m. bot. (Linum), roślina 
z familii Inowatych, której gatu- 
nek, len pospolity, daje siemia 
lniane, z którego się olej bije, i 
włókna z których się przędą nici 
na płótno. = Len Matki Bożej, 
lnica pospolita, Inianka. 

Leń, nia, m. leniuch, leniwiec. = 
lenistwo. Lenić się, z.z. być Knit 
wym, ociężałym do czego. Pelno 
skarg, że się gnuśny Polak pisać 
leni. Lenieć, ję, s.n. nied. leniwym 
mię stawać, = (o zwierzętach), ro- 
nić slerść; (o wężach), atarą akórę 
zrzucać. Kiedy zwierzęta lenieją, 


LEN 
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wtenczás są alabsze £ leniwsze w} milczeć, niż dużo a піс do rzecz 


robocie. Leniek, üka, m. zdrob. 
mały leniuch, leniwe dziecko. Le- 
nienie, a, n. ronienia sierści. Leni- 
StWO,A, 2. Leniwość, ści, Z. gnusność. 
Leniuch, a, m. leń, leniwiec. Leni- 
wie, Leniwo, ps. gnuśnie. = po- 
woli. Leniwiec, wca, m. leń, le- 
niuch. = zool. zwierzę ssące z rzę- 
du szczerbatych, leniwych, mieszka 
w Amoryce. Leniwieć, ję, s.n. nied. 
lenieć. Leniwy, a, e, p. gnuśny. = 
powolny. Leniw karać, nagradzać 
ochoczy. = Łeniwe pierogi, z mą- 


gadać. Lepiej winnemu przepuścić, 
niż niewinnego karać, 

Lepienie, a, n. kształcenie z gliny, 
z wosku. = smarowanie czem la= 
pkiem. Lepiennik, a, m. bot. ob 
Granatek. Lepiężnik, a, m. bot. 
(Tussilago petasites), podbiał łopien- 
nowaty, car-ziele. Lepistość, Le- 
pisiy, Шер, ob. Lipkość, Lipki. Le- 
poąc, ob. Lipnąć. Lepnica, y, 2. 
bot. (Silene), kukuba. DLepny, a, е, 
p. lepiący się, lepki. Lepowy, a, 6, 
p. od lepu. Galązki lepowe. 


kl pszennej z serem zmieszanej, |Łepski, a, ie, p. (zamiast Łebski, od 


w masle smażone. 

Lennictwo, а, n. holdownictwo. Len- 
niczy, а, ё, p. holdowniczy. Lenno, 
з, л. dobra lenne. Lennodawca, y, 
m. nadający dcbra lub „kraj cały 
lennem prawom.  Lenaość, ВС, 2 
prawo posiadania gruntu, kraju za 
przywilejem lennodawcy. — grunt, 
kraj prawem lennem posiadany. 
Lenny, a, ©, p. hołdowniczy, feu- 
dalny. Prawo lenne. Lenny pan, 
zwierzchnł pan, właściciel gruntu 
lub kraju nadanego lennem pra- 
wem. Łenownik, a, m. lennik. 
Leuuwać się, ob. еше się. 
Leotyszek, szka, эл, bot. (Lentiscus), 
mastyk, mastykowe drzewo. 
Lep, u, m. klej z jagód jemiolowych 
do łowienia ptaków. Łowiċ ptaki 
na lep. = fig. przynęta, sidla. Pa- 


Łeb, mający dobry leb), dzielny, 
tęgi, wyśmienity. Łepsko, ps. dziel- 
nie, tego, wyśmienicia, 

Lepszeć, je, ś.n. nied. lepszym się 
stawać. Lepasość, ści, 2. przy miot 
tego co jest lepsze. Lepsty,a, e, p- 
stop. wyż. od Dobry. [cpaza cnota 
bez szlachectwa, niż szlachectwo 
bez cnoty. = Pierwszy lepszy, 
pierwszy co się nadarzy. Pierwszą 
lepszą wezmę, nie czyniąc wyboru. 
= Ióć z kim o ера» o prym, o 
pierwszeństwo, == Co najlepszego, 
zamiast co nojgorazego. Coż naj- 
lepszego robisz Cyceronie? Lepszyć, 
ваф, s.cz. nied. lcpszym czynić, po- 
lepszać. == 816, в. lepszym się 
stawać. 

Łeptać, am, cg, s.cz. nied. chleptać. 
Łeptanie, a, п. chieptanie. 


nawie polscy azil zawaza jak na|Lesisty, а, 6, p. zarosly lasem, ma- 


lep do Austryi 1 do Moskwy, Lep- 
csyca,y, 2. bot. (Asperugo), roślina 
z familii ogórecznikowych. Lepian- 
ka, Í, 2. chata z chrósta oblepio- 
nego gliną. — fig. człowiek ule- 
plony 2 gliny. Lepiarz, а, m. ten 
co lepi z gliny. Lepić, pig, s.cz. 
nied. kształcić lepieniem.  Lepić 
figurkę z wosku. = шатас, ama- 
rować czem lepkiem. Lepić ścianę 
gliną. 

Lepiech, u, m. bot, tatarak, tatar- 
skie 21еіе. 

Lepiej, ps. stop. wył. od Dobrze. 
Mam się lepiej, coraz lepiej. Tym 
lepiej. Lepiej na jednę nogę chra- 
mać, niż na obie. = pożyteczniej, 
Lepiej poźno, niż nigdy. Lepiej 


jący wiele lasów, np. kraj, okolica, 
Lefniak, а, m. lośny człowiek. Le- 
śnictwo, а, л. gospodarstwo lesno. 
= nauka Ісќпісга, urząd leśni- 
czego í należące do jego dozoru 
lasy, Lešulcsek, cska, m. zool. gą- 
sien.ca motyla czerwono-brunatne- 
go, zrządzająca szkody w lasach. 
Leśniczka, 1, 2. zool, sówka leśna. 
Łeśnicgowski, a, le, p. od Ieśnicze- 
go. Leściczowstw0 , 8, n. urząd 
lesniczego. = zbior, ledniczy z żo- 
ną. Leśniczy, a, е, p. od lasów, 
od leśnictwa. = ego, m. dozorca 
lasów. Leśnicayna, у, 2. Żona le- 
śniczego. Leśnieć, ję, зл. тей, 
zarastać lasem. — dziczeć. Leśnió- 
wka, iż. jabłko leśne. Leśny, a, e, pa 
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od lasu, od lasów. Gospodarstwo 
lesne. = mieszkający lub rosnący 
w lasach. Nimfy lesne. Zwierzęta 
leśne. Rośliny leśne. 

Lesz, u, m. zamsz, Ircha. 

Leszcz, в, m. zool. ryba z rzędu 
akrzelowatych, brznuchopłetwych, 
ma grzbiet lękowato wygięty, ciało 
wielkiemi łuskami pokryte, na bo- 
kach plamiste, pletwy fiotciowe Inb 
blękitnawo-czarniawe, dorasta od 
2 do 3 stóp długości. Leszczak, а, 
т. zool. ryba z rzędu skrzelowa- 
tych, piersiopletwych. 

Leszczotka, 1, 2. rozszczepione dra 
wienko do kleśnienia awierZąt do- 
mowych, lub do ściskania zlama- 
пс] kości = Leszczotki, gra dzie- 
anna. 

Leszczowy, 8, е, p. od leszcza. 

Leszczyc, Aerald. herb, bróg złoty, 
słupy biale, na hełmie takoż bróg. 

Leszczyna, у, 2. bot. (Corylus), krzew 
miernej wielkości, którego owoc 
twardą łupiną okryty, laskowym 
orzechem zowią. = leaszczynowy 
lasck.  Lesscrynowy, a, е, p. od 
leszczyny. 

Leszowy, а, ©, p. zamszowy. 

Letarg, u, m. (z grec. łac.), sen po- 
dobuy do śmierci. = fig. ospałość, 
odtrętwialość.  Ocknąć się z le- 
targu. Letargiczny, а, е, p. od le- 
targu, np. Ben. 

Letal, д, е, p. od lata. Letnie mic- 


szkaniś, odzienła. == ciepławy, 
nieco ogrzany. Letnia woda, ką- 
piel. = pelnoletni. = podeszły w 


latach. letnić, nie, s.cz. nied. le- 
cić, letnim czynic. Letnieć, ję, 5. 
n. nied. stawać się letnim (przez 
ogrzania z zimnego, przez ostu- 
dzenie z ciepłego). Letuik, a, m. 
Lotniczek, ezka, m. zdrob. letnia 
suknia kobieca. = chłodnik, altana. 
= Letnik, tablica porządkiem lat 
młożona, Letalo, ps. jak latem. 
Letnio ubrany. Letnlość, ści, Z. 
stan tego co jest letnie, trochę 
tylko ogrzane. Letność, ści, 2. peł- 
noletność. 

Lew, lwa, m. zool. zwi rzę ssące z 
rzędu drapieżnych, zbików, kotów. 
== Lew morski, zool. gatunek foki. 
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= fig. (z ang.), elegant, тойпій, 
fanfaron. = ast. jeden z 12tu zna» 
ków zodiaku między Rakiem a 
Panną. 

Lewantyna, у, 2. jedwabna materya 
za Wschodu (Lewantu) pocho- 
dząca. 

Lewar, ú, m. drag do podnoszenia 
ciężarów. I Lewarek, rka, m. 
zdrob. naczynie blaszane do cią- 
gnienie gębą trunku z beczki. 
Lewarek, klucz do rwania zębów. 
Lewart, herałd. herb, na tarczy sie- 
dzi lew w koronie, ogon pomiędzy 
nogami tylnemi na grzbiet zakrę- 
cony, takiego drugiego pół lwa w 
hełmie, nogi na powietrze podnio- 
sione. Lewek, wha, m. zdrob. mały 
lew. = talar hollenderski z lew 
kiem. 

Lewiatan, a, m. potwór morski w 
Pismie 8, w talmudzie ryba 
ogromnej wielkości, z której ma 
być sprawiona dla wszystkich ży- 
dów uczta po przyjściu Messyaszą 
Lewica, у, 2. lewa ręka. Niechaj 
nie wie lewica twoja, co сгуп{ 
prawica twoja. = lewy bok, lewa 
strona. Owce na prawicy, kozly 
“na lewicy postawi. 

Lewita, y, 2. żyd z pokolenia Lewi, 
= kaplan. Lewityk, u, m. trzecia 
księga Mojżeszowa. 

Lewkonia, іў, 2. bot. (Matthlola), ro- 
ślina z działu łuszczynowych, le- 
tnia, jesienna і zimowa, przyjemnia 
pachnąca, łodygę ma półlokciową, 
kwiaty czerwone, liliowe lub białe. 
Lewo (w. na), ps. w lewą stronę, w 
lewą rękę; na lewej stronie, na le- 
wej ręce. Leworęki, a, le, p. mañ- 
kut. Lewy, a, е, p. po lewicy hẹ- 
dący, пр. ręka, strona, bok, brzeg. 
Leša, y, 2. legowisko, leżysko. 
stanowisko wojska. ее ziinowe, 
letnie.- Leżak, a, m. drzewo zrą- 
bane lub zwalone od wiatru, i la- 
żąca w lesie. 

Leać, lase, s.n. nied. czolgać się, 
pełzać. Ślimak lazł z domkiem 
swoim na grzbiecie. = iść noga 
za nogą, wlec się powoli. Ledwa 
lazę. = Leżć Кото w Oczy. figa 
nadstawiać się, paprz”krzać nię. == 


LEŻ — 
Leżć na górę, po schodach, na 
drzewo, pląć się, wspinać się, gra- 
molić się. = Włosy mu lazą, wy- 
łażą, wypadają. 

Leżeć, Ёр, s.n. nied. rozciągać się 
poziomo. Łeżeć na prawym boko, 
na lewym boku, na grzbiecie, na 
brzuchu. Pies leży pod ławą. 
Bydlo leży w cieniu. = (o rze- 
czach które mają leżącą nie sto- 
iT% Pozycyą). Materac leży na 
ziemi. = (o odzleniu), przystawać, 
przylegać. Suknia dobrze, 710 leży. 
= chorować. Leżeć na febrę. = 
Fiq. (o ziemi nieuprawnej). Ziemia 
laży odłogiem. = (o rzeczy trzy- 
manej w schowaniu). Ma leżące 
pieniądze. = fo polożeniu miejsca, 
kraju). Polska od Węgier, Sio- 
dmiogrodzia, Multan i Woloszczy= 
zny leży na pólnoc. = Leżąca ło- 
dyga, bo. plasko i calkowicie na 
ziemi leżąca, Leżeń, nia, Leżuch, 
B, m. legart. Leżenie, a, л. stan 
tego co leży. Ciągłe leżeule szko- 
dzi zdrowiu. 

Lezienie, a, п. w znaczeniach slowa 
Leść, np. lezienie włosów. Leziwo, 
a,n. drabinka z łyka lub sznurów, 
po której bartnik lezie na drzewo 
dla łazbienia barci. 

Lętenie, a, п. wylęganie piskląt. 

Łezka, |, 2. zdrob. od bra 

кше, ob. Leżeń. MB eten а, 

legartowstwo, próżniactwo. Le- 
dysko; a,n. leża, stanowisko wojska. 
фас, lgt: s.n. nied. grubiej niż kła- 
mać. ganda, a, n. |opełnianie 
lgarstwa, Łgarka, i, 2. ta co Be. 
Łgarski, a, ie, p. od Igarza. Lgar- 


atwo, а, n. aklonność do Igania, = 
co kto zełgał, даг, a, m. ten 
co łie. 


Łgnąć, lgug, s.n. nied. grzęznąć w 
błocie. Lgnące miejsce, Brzązkie 
a lipkie. Lsnie tu, nieosod. tu 
można ulgnąć, zagrzęznąć. = wią- 
znąć w czem lipkieme Kolibry do 
rószczek lepem  namaszczonych 
bardzo łatwo lgną. = Lgnąć do 
czogo,, przylepiaó się, przyczepiać 
mię. Snieg na odwilż Ignie do po- 
deszwy. — fig. garnąć się, przy- 
wiązywać salę. Same до clebie 
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igna kobiety. Serca ludzkie Ignie 
do wszystkiego, co jest pięknem. 
= WsSzystko mu Ignie do rąk, fo. 
(o złodzieju), smołę ma w rękn. 
Lgniączka, i, Z. ligawka, Ignace 
miejsce. Lguienle, a, п. przylega- 
nie, przylepianie się, przyczepia- 
nie się. 

Li, pytając, zamist czy, tżali. Go. 
dzi-li sig nam Час czynsz cesarzo- 


wi, czyli nio? = zamiast czy.... 
czy, bądż.... bądź. Na okręt- Il 
budowny, na koń-li waledzie, 


troska w okręcie, troska za siodłem 
będzie, zamiast jeśli, jeżeli. 
Chcemy-lt być mądrymi, bójmy 
się Pana Boga. 

Libella, i, 2. (z franc.), równowaga 
z kroplą wody. 

Liberalista, y, m. (z franc.), miłośnik 
wolności cywilnej, politycznej i ra- 
ligijnej. Liberalizm, u, m. Liberal- 
ność, Ści, 2. miłość wolności. Ш- 
beralnie, ps. zgodnie z liberalizmem. 
Liberalny, a,e, p. milujący wolnosc. 
Libertacya, yi, #. (z lac.), uwolnta- 
nie od jakiego ciężaru krajowego. 
Libertyn, a, m. (z franc.), człowiek 
rozwiązłych obyczajów, == niedo- 
wiarck.  bŁibertyński, a, le, p. od 
libertyna Po libertyńsku, jak ma 
zwyczaj libertyn. Libertyństwo, a, 
п, rozwiązlość obyczajów. == nie- 
dowiarstwo, 

Liberya, gi, 2, barwa, ubranie slu- 
żących. == zbior. słudzy w liberyi. 
Libra, y, £. (z łac.), 24 arkuszy pa- 


pieru. == miarka aptekarska, 12 
uncyi. 

Lice, a, n. jagoda twarzy, policzek 
twarzy, == twarz, czoło. Piękność 
lica Wódki do umywania lica. 


Jakiem licem śmiesz tu przycho- 
dzić ? == prawa strona, dobra stro 
na sukna, materyl. Każda rzecz 
ma lica Ғ nica, ob. Nice. = praw. 
dowód okazujący przestępcę I jego 
uczynek, np. kradzież przy zło- 
dzieju, aztylet przy zabójcy 2па- 
leziony. Licemiernica,y, £. obłudnica. 
Licemiernictwo, а, п. Licemiernaść, 
ści, 2. obłuda. Licemiernicay , Li- 
сешіегпу, а, е, p. obłudny. Lice- 
miernik, a, m. obłudnik, (aryzeusz. 
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Licencya, yi, £. (z łac.), stopień li- 
cencyata. = pozwolenie па zbo- 
czenie od prawidła, Licencya poe- 
tycka górn. pozwolenie dane 
przez żupnika na kopanie kroszców 
w oznaczonem miejscu, об. Frysgt. 
= hand. pozwolenie dane przez 
urząd celny na wprowadzeniu za 
wysoką opłatą zakazanych towa- 
rów. Шсерсуаі, a, m. ten co otrzy- 
mał llcencyą, mayzister. 

Licha,a, n. liczba nieparzysta. Grać 
w сето I licho. = zła liczba, los 
nieżyczliwy, przegrana. Niewie- 
dzieć, komn cetnem, koma padnie 
lchem. = bieda, nieszczęścia. Ве- 
dzie jemu kiedyś licho. diabeł, 
kaduk. Nie budš licha, kiedy licho 


spl. Niech cię licho porwie. Idź 
do licha Тат do licha. Licho, 
ps. tle, nędznie, mizernie. Drwic 


lubił ze szlachty, a licho jeść da- 
wal. Llchość, ści, & przymiot te- 
go со jest liche. Lichola, y, Z. 
nędza, bieda. = wszystko co nę- 
dzne, biedne, mizerne. = nędzarz, 
biedak, chudy pachołek. Lichotars, 
а, m, lichy, nędzny człowiek. Li- 
chotny, a, е, p. błahy, nędzny, mi- 
zerny. 

Lichtara, a, m. (z nlem.), Lichtarsyk, 
а. m. zdrob. świecznik. 

Lichtoo, Lichtan, a, m. Llchtnga, |, 2. 
(z niem.), mniejszy statek wodny 
przy większych dla ulżenia w po- 
trzebie ladunku. Lichiować, uję, s. 
cż.nied, ze statku większego który 
utknął na mieliznie przenosić ła- 
dnnek na lichtugę. 

Lichwa, y, #. procent. Oddać со 
komu z lichwą, z przydatkiem. = 


procent lichwiarski. Dawać, po- 
życzać na lichwę.  Lichwiarka, Í, 2. 
ta со daje na lichwę. Llchwiarski, 


a,le,p. od lichwiarza lub lichwiar- 


stwa. Procent lichwiaraki. Li- 
chwiarstwo, a, п. rzemiosło li- 
chwiarskie. Lichwiara, a, m. ten 


со daja na lichwę. Llchwic, wię, 
ła.n. теа. dawać na lichwę, brać 
lichbwę. Llichwienie, а, п. dawanie 
/na lichwę. 

Lichy, a, e, p. bledny, nędzny, mi- 
„gerny, np. odzienie, życie, zdrowie. 
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Llcować, ob. Lejcować. 

Licować, nję, a.cz. nied. poznawać п 
kogo rzecz ukradzloną. = рогу. 
wać o rzecz nkradzioną. Licowa- 
ny złodziej, a licam zispany, ob 
Lice, Licowanie, a, n. poznawanie 
rzeczy ukradzionej. = pozywanie 
о rzecz ukradzioną. Licownle, pa. 
oczywiście.  Licowy, a, e, p. od 
lica, twarzy. — od prawej strony 
np. sukna. = od lica, jako poślaku 
popełnionego przestępstwa. Roki 
licowe, krótsze od zwyczajnych. 
Licowy albo gwałtowny pozew, za 
którym winowajca osoblscle do в4- 
du stawiony bywa, 

Llcytacya, yi, #. (z lac.), przedaź 
przez sąd nakazana dóbr rucho- 


mych lub nieruchomych więcej 
dającemu. Licytacyjny, 8, e. p. od 
licytacyi.  Licytator, в, m. Licyta- 


torka, i, 2. ten, ta co na licytacyi 
cenę postepuje, Licjtować, nję, ғ. 
cz. med. puszczać па licytacyą. = 
kupować па llcytacył. 

Liczaloy, a, e. p. dający się liczyć, 
llczebny. Liczba, y, 2. zbiór wielu 
jedności lub części jedności. 
znak takowy zbiór wyrażający. = 
rachunek, kalkulacya. Zdawać 
komu liczbę z czepo. poczet, 
gromada. Jest w liczbie świętych. 
= Liczba złota, wyrażająca rok 
bieżący okręgu księżycowego: 
jestto liczba pozostała 2 podziele- 
nia rokn ery chrześciańskiej powię- 
kszonej jednością, przez 19, to jest 
przez przeciąg lat okręgu księżyca. 
= „gram. liczba pojedyncza lub 
mnoga,wyrażśsjąca jednę tylko istotę 
lub więcej. Licabować, nię, scz. 
nied. znaczyć liczbami, numerowac. 
= gram. odmieniać imiona lut 
slowa przez liczby. Licsbowanie a, 
n. oznaczania liczbami, numeracya. 
= gram. odmlana imion lub slów 
przez liczby. Liczbowy, Liczebny, 
a, ©, p. od liczby. Imie liczbowa, 
gram. jeden, dwa, trzy. Sześcian 
liczebny, aryt. liczba podniesiona 
do potęgi trzeciej. Llczebnik, a, m. 
ten co liczy. aryt. liczba dzie- 
ląca inną liczbę bez reszty. Li- 
czenie, а, n. rachowanie. = nume- 


= 


LIG - 
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racya, pisania I wymawianie liczb. | Lila, nieod, kolor liliowy. 


Llczman,a, m. blaszka lub znaczek 
z kości sloniowej służący do roz- 
liczenia się, mianowicie w grze. 
Licznie, р. w wielkiej liczbie. Ш- 
cznik, a, m. aryt. liczba nad linijką 
w ułomku, wyrażająca ile części 
hierze się z mianownika. Llczność, 
Bci, 2. mnogość. Liczny, а, е, p. 
mnogi. Liczne towarzystwo, zgro- 
madzenie.  Liczyć, czę, s.cz. ліса, 
rachowac. Bierze wilk i liczone. 
przysł = Liczyc komu со, odli- 
czać, wyliczać. = Liczyć wielu 
przodków, mieć ich wielu. Liczyć 
kogo w rzędzie рглујасібі, poczy- 
tywać za przyjaciela. = Liczyć na 
kogo, na co, Bpuszczać się, polegać. 
= Liczyć się z kim, obliczać się. 
Licsygrosz, a, Liczykrapa, у, m. ku- 
twa, sknera. 

Liga, i, 2. (z frane.), związek, przy- 
mierze. zz próba metalu w monc- 
сіе. = muz. kablączek nad kilką 
notami, które jednę po drugiej wy- 
razić trzeba. Ligatura, у, 2. (z franc.), 
med. przewiązane tętnicy, = muz. 
ob Liga. 

Ligawica, y, й. Igniączka, trzęsawi- 
са, topielisko. Ligawiczny, а, е, p. 
od ligawicy. 

Ligawka, |. 2. ?rąbka pastusza zwi- 
jana z kory olchowej iub oino- 
wej, ukośnie koło młodego drzewa 
oberzniętej * oddartej. 

Ligustr, u, m. Бог. (Ligustrum), krzew 
miernej wlel!kosci, którym zasa- 
dzają szpalery w ogrodach, liscie 
ma błyszczące, kwiat biały, jago- 
dy czarne, zwane ptasia żob. Li- 
gusirowy, а, е, p. od ligustru. 

Lik, 0, m.. pewna liczba. Bez likn, 
niezmierne mnóstwo. 

Шог, a, m. (z lac.), ceklarz, który 
poprzodznł konsula rzymskiego z 
pękiam rózg 1 toporem między 
niemi związanym. 
din gł, 2. (z łac.), obrachu- 
nek. Likwidacyjny, a, е, p. obra- 
chnnkowy. Likwidować, ще, s.cz. 
nied. obrachowywać.  Lilkwidowa= 
nie, 8, л. obrachowywanie. 
Likwor, a, m. (z бапс.), wódka 
słodka. . 


(z arab. tur.) bot. 
krzew dosć znacznej 
wysokości, którego gatunki: po- 
spolity czyli bez pachnący lab 
wloski, koloru lila; chiński, blada- 
różowy; perski, czerwony. Lila 
И, 2. bot. (Lilium), roślina której 
jest wiele bardzo gatunków, wszy- 
stkle mają korzeń cebulkowy, pręt 
prosty bez palęzi, kwiaty wielkie, 
białe, żólte lub czerwone. == Trzy 
lilie, herb Francy! га panowania 

Burbonów.  Lilijka, 1, 2. zdrob. 
mała lilia. Liliowg, a, e, p. od 
lilii, 

Limba, Мпа, y, 2. do. (Pinus cem- 
bra), drzewo do sosny podobne, 
rodzące potężne szyszki wielkośct 
ріеѕсі, z wiclkiemi jądrami pado- 
bnemi w smaku do laskowego 
orzecha. Łimbowy, 8, е, p. od lim- 
by. Orzeszki limbowc. Olejek 
limbowy. 

Limfa, y, 2. (z lac.), fiziol. płyn wo- 
dnisty, ktejki, przezroczysty, krą- 
żący w osobnych naczyniach ciała 
zwierzęcego. Limlatyczny, a, ё, p. 
od limfy. Naczynia limratyczne. 

Lilia, y, Limitacya, уі, 2. (z lac.) 
odroczenie, odlożenie, np. sejmu, 
sądu. Limitować, је; seze nied. 
odroczyć, odłożyć. 

Limonada, y, 2. (z franc.), napój 2 
wody, cukru i soku cytrynowego. 

Шо, а, m. zool. ryba zielonawo-żólta, 
dorasta 8 funtów wagi, lubi wody 
muliste. Lin złotawiec, koloru 
złocistego, czarno kropkowany, 
pletwy ma białawe, grzbiet cie- 
mny, pysk różowy, dorasta B stóp 
długości. 

Lina, у, £ sznur pleciony z dwóch 
lub więcej postronków. Na linie 
tańcować. Sknkać po піс. Liny 
okrętowa. 

Lingwista, y, m. (z lac.), nmiejący 
języki. klngwistyka, i, 2. nanka је- 
zyków. 

Linia, M, g. maż. długość bez azero- 
kości | grubości. Linia prosta, 
krzywa, prostopadła. Linia równo- 
legle. = 12ta część cala. == eso- 
reg żołnierzy uszykowanych do 


Шак, в, m. 
(Syringa), 


LIN 


Бо] Linia bojowa. == szereg 
przodków czyli linia wstępna: sze- 
rex polomków czyli linia zstępna. 
Linia prosta, poboczna. == i Мпа], 
u, m. drewniana lub z innej mate- 
гу! listwa do liniowania. Linijka, 
1.4 zdrob. mała, krótka linia. Li- 
niować, ије, s.cz. nied. kreślić linie 
za pomocą linialu. Łiniowanie, а, л. 
kreslenie linii za pomocą liniału. 
Liniowy, a, e, p. od linii. Wojsko 
liniowe Okręt liniowy. 

Linka, I, 2. zdro5. od Lina. 

Lipa, y. 2. bot. (Tilia), drzewo z fa- 
milii lpowych, którego gatunki 
lipa zwycznina, wielkoliściowa, Í 
biała, z liściem pod spodem bialym 
1 kntnerowatym. Lipcowy, a, е, p. 
od lipca, miesiąca. = od lipcu, 
miodu. lipiec, рса, m. szósty mic- 
sige w roku. = ptu, m. miód prza- 
śny z kwiatu lipowego. miód 
pitny. 

Lipień, pnia, >. zool. ryba z rzędu 
skrzelowatych, brzuchopletwych, 
ma glowę czarno nakrapianą, Í 
wiele smug podlnznych po cielo, 
ogólny kolor siwy, ksztalt wysmu- 
kly, dochodzi 18 cali długości. 
Lipina, у, 2. drzewo lipowe. Lipka, 
i, 4. zdrob. od Lipa. = bot. ziele, 
Котопіса ewojska. Lipki, а, ie, p. 
klejki, kleisty. lgnący, lepki. bi- 
pkość, ści, 2 kiejkość, lopkość. 
Lipuąc, nę, s» nied, Ignąć, przy- | 
lepiać się. Łipowy,a,e, p. od lipy. 
Kwiat lipowy. 
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Lisy, futro lisie. Farbowane lisy, 
fig. ob. Farbiwany. = Złapać Lisa, 
Jig. osmalić sobie suknią grzejąc 
się przy ogniu. = ast. konstellacya 
południowa. — herald. herb, strzała 
w polu czerwonem; jelca na niej 
tak ułożone. że się zdają dwa 
krzyże; nad hełmein lis z korony 
wyskakuje. bisawy, ob. Lisowaty. 

Liść, ácia, m. Liście, Lm. części ro- 
śliny pospolicie zielone, z lodygi, 
gałęzi wyrastające, organa slażące 
do wciągania gazów z powietrza i 
ich wydychania. bŁiściany, а, е, p. 
od liścia, naksztalt liścia. Liścia- 
siy,a, е, р. mający wiele liści lub 
wielkie liście. Łodyga liściasta, 
Łot. okryta liśćini (w odróżnieniu 
od lodygi bazlistnej).  biście się, 
<.2. puszczac liscie, okrywać ме 
lisciem. Liścienie, a, n. bot. liście- 
niowy czyli nasienny łiść.  Liścik, 
а, m. zdrob. od Liść, listek, = 
zdrob. od List, mały list, bilet. Li- 
ściowaty, a, 6, p. taksztalt liścia. 
Liściowy, а, е, p. od liścia. Drzewa 
lisciowe: dęby. jatwory, jesiony, 
brzozy, lipy, it d. (dla odróżnie- 
nia od szyiikowych czyli iglastych). 
Łiścisko, a, п, zgrub. duży, nie- 
zgrabny liść. = duży, niezgrabny 
list. biścisty, а, е, p. ob. Lisciasty. 
= z liści złożony. Liściste ciasto. 

Liseczek, czka, Lisek, ska, m. zarot. 
od Lis, mały lis Lisi, a, е, p. od 
lisa. Piaiaskóra. Lisia skóra, fig- 
chytrośc. Gdzie lwiej skóry nie do- 


Lira, y, ż starożytny instrument 
muzyczny о strunach. = fig. poo- 
тув. wiersze (które śpiewano przy 
odglosie liry). = ast konstellacya | 
рбіпоспа. = moneta wloska. 1 21. ! 
13 gr. Lirowaty, a, e, р. podobny | 
do liry. Liscie lirowata, bat. ro- | 
ślin krzyżowych.  Łlryczność, ści, | 
2. poczyA liryczna, to jest piośnio- 


wa. Liryczny, a, e, p. od liryczno- 
ści. Pindar, poeta liryczny- Li- | 
tyk, a, m. poeta liryczny. Lirzy= | 


Sta, Y, m. grający na lirze. 

Lis, a,u. 2001. zwierzę ssące z rzędu 
drapieżnych, psów. = fig. czlowiek 
chytry, przebiegły. = fg. czło- 
wiek Jlgsowaty, ryżowaty, гизу. == 


ус, nadstaw lisią, == bət. Lisi ogon, 
wyczyniec. Lisie jajko. storczyk 
wielokwiatówy. Lislars,a, m. pica 
dobry na lisy. Lisiątko,a, n. zdrob. 
od Lisię. Lisica, у, 2. samica isa. 
= narzędzie które zloczyńcom na 
ręce kładziono. = klatka kowałska 
do kucia zuchwalych 1 zlośliwych 
koni. = bot. bedłka gąska. Lisie, 
cia, л. młody lis. Lisieć, Lisowa- 
cieć, ję, х.т. nied. lisowatym, li- 
sawym Się stawać. Lisiura, y, 2. 
futro lisie, kożuch lisią skórą pod- 
szyty. dŁisowatość ści, 2. гозу czyli 
ryży kolor. Misowaty, a, е. p. li- 
вату, ruay, ryży. 

List, u, m. liść. = karta. ro- 
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zmowa nieobecnych przez pismo.| literatów. Towarzystwo literatkie. 
= zbiór takich rozmów. Listy] S,ór literacki. Liieralnie, ps. со 


Cycerona, Pliniusza, Lista, у, Z. 
apia Imion. Listek, tka, m. zdrob. 
od List, liścik. zdrob. od Liść. 
Drzeć jak listek. Listek zarodko- 
wy, bat. kotyłedon, lišcienio, na- 
sienny liść. Lisikowaly, а, е, p. 
podobny do liscia, Llstkowy, Li- 
stniowy, Liseieniowy, а, е, p. bot. 
(kwiat), mający listki zarodkowe, 
kotyledony. Listay,a,e, р. od liści. 
Liatna jagoda, bot. (Hippoglossum), 
ziele, na którego każdym liściu 
wyrasta listek jak języczek. Listo- 
рай, а, т, jedenasty miesiąc w roko. 
Lisiopadowy, а, e, p. od listopada. 
Rewolucya listopadowa. Llstownie, 
ps. przez list. Llstowny, а, е, p. 
zawarty w liście, np.dowód, uwia- 
domienie. Listowy, а, е, p. od li- 
Stu, od listów, np. papier, poczta. 
= właściwy listowi, np. styl. 

Listwa, Lisztwa, у, 2. Listewka, 1, Z. 
zdrob. deszczulka wzdłuż czego 
przybita, пр. па podłodze przy sa- 
mej ścianie naokoło pokoju, toż u 
drzwi, o skrzyni. = pasek, ta- 
siemka п dołu lub po brzegach 
sakni. Listwować, ujg, s.cz. тей. 
przybijać listwy. = obszywać H- 
stwami, Listwowanie, a, л. przybi- 
Janie listew. = obszywanie listwa- 
mL = przybita lub przyszyte 
listwy. 

Lissaj,a, m. wyrzut na ciele świerz- 
biący. Hlszajowaty, a, е, p. mający 
liszaje. 

Liszka, 1, 2. lis, samiec lab samica. 
Przysłł Każda liszka awój ogon 
chwali. Liszka włos tylko mieni, 
а nie obyczaje. == gąsienica mo- 
tyla, wąsionka. 

Litania, ЇЇ, 2. (z grec. łac.), modii- 
twa wyliczająca różnych świętych, 


do litery, dosłownie.  Literalnośc, 
ści, 2. dosłowność. Lilerat, a, m. 
Literatka, 1, ¿Z ten, ta co się 22ј- 
muje literatorą.  Łlteralura, у, È 
nanki wyzwolone: wymowa, рое2уа. 

Litkup, п, m. picie przy kupnie. = 
zadatek na kupno.  Liltkupniczy, в, 
e, p. od litkupnika. Lilikupnik, a, m. 
ten co był przy litkupia. = faktor 
pośredniczący między przedajacym 
a kupującym. 

Litograf, a, m. ten co rytoje, pisze, 
odbija ryciny lub pismo na kamice 
niu. Litografa, li, 2, (z grec.), sztu- 
ka rytowania, pisania na kamieniu. 
e гусіпа lub pismo na kamieniu. 
Litograficany, a, е, p. od litograśi, 
Litografowac, uję, ś.cz. med. гуё, 
pisać na kamienio.  Litografowa- 
nieja, n. rycie, pisanie na kamieniu. 

Litosć, ści, ź. politowanie, miłosier= 


dzia. Miec litość nad kim, nad 
czem. Pobudzać do litości. Lito- 
ściwie, Litośnie, ps. z litością. Li- 


tościwy, Litośny, u, 6, p. litujący 
się, milosierny. = Litośny, litość 
wzbudzający.  Litować, uję, з. cz. 
nied. kogo, czego, żalowac, obole- 
wać. = Nie litować czego, nia ża- 
łować czego. Nie litował on pracy, 
odwagi I zdrowia swojego na po- 
sługi tej milej ojczyany. 810, 5.2. 
nad kim, nad czem, mieć litość. 
politowwanie. 

Litr, a, m. miara francuzka rzeczy 
sypkich i ciekłych: sześcian któ. 
rego bok równa się decymetrowi. 
Litrowy, a, 6, p. od litra, np. bo- 
telka. 

Liturgia, li, 2. (z grec.), porządek 
służby bożej, ceremonie I modlitwy 
na ten koniec przepisane. blitar- 
gicznie, ps. podług liturgil. Litor- 


albo przymioty jednego świętego. giczny, a, e, p. ad liturgii. 


= fg. długie a nudne wyliczanie 
czego. ч 

Litera, y, Z. (z łac.), charakter dro- 
karski. głoska pisana lub dru- 
kowana. Mieć kogo za cztery li- 
tery (kiep).  Wypełnić rozkaz co 
до litery, со do joty, jak najścisiej. 
Literacki, a, ie, p. od literatury, od 


Lity, a, е, p. odlewany z krnszcu, 
lany. Lite żelazo. z litego zlota. 
Pas lity. == górn. Lita skały, któ- 
rych opoka tak twarda, że je trze- 
ha prochem rozsadzać. 

Lityn, п, m. chem. ciało prosta me- 
taliczne. Litgna, y, 2. niedokwao 
litynu. 


Liw 


Liseranchi. a. ie, p. od liweranta. 
Liwerant, a, m. (z niem.), ten co 
dostarcza czego do wojskowych| Lód. lada, m. 
magazynów. biwerować, uję, ser. 


pred. dostarczać, dostawiać. Liwe- 
runek, oku, m. dostawa. rzeczy do- 
stawiane. 

Lisać, żę. ser. med. Llznąć, nę, 72- 
dnot, wodzic, ciągnąc ро czem ję- 
zykiem. = Lirnąc krzyżyka, po- 
całowac krzyż po przysiędze. = 
Liznąć, akosztować, fig. nabyc po- 
wierzchownej znajomośc: czego. 
Liznąć łaciny = Llsać się, г. je- 
den drugiego lub siebie samcpo 
lizac. = Llzać się komu, fg. pod- 
lirywać się. łasic się, łaszczyć się. 
Litace, 8, m. ten со llża, łasuje, 
tason. Lizanie, a, n. oblizywanie. 
= się, laszczenie się. Lirlobratek, 
йа, m. nabożniś, świętoszck. Ш- 
хеп. a, Llegas, sia. m. ten co się 
podlizuje, podły pochlenca. 

Lkac, Маш, sn. med. chlipac szlo- 
chac. łkanie, a, п. szlochanie. 
Lnianha, |, ż. chusta lniana. = żu» 
pan chłopski lniany. bot. (Mya- 
игит), rośnie między zbożem. 
mianowicie między lnem. w nie- 
których krajacii zastewa те dla 
oleju. który z jej nasion równie 
jest dobiy jak rzepakowy. Lniany, 
a. e. p od lnu. np. płćtno, sie- 
mię. Lnice, у, 2. bot. (Linaria), pospo- 
lita, zwans inaczci wyżlin Inian- 
ka, Inicznik. a u ludu len Matki 
Bożej. 

Łoboda, y. Z. bot. ob. Lebioda bo- 
bodny, a, е. p. od lobody. 

Loch, п, m. (z niem). јата, dół = 
piwnica. = więzienie podzieinne. 
Locha, у, 4. maciora = rowek wzdłuż 
alupa wyżlobiony. Lochać się, х.2. 


to swiniach, dzikach), grzac się. 
Lochawać, Lochowanie, ob. Lasko- 
wać, I t. d. 


Lochowatość, ści, 2. Jamistość, dolo- 


watość. Lochowaty, a, е, p. jami- 
ety, dołowaty. Lochowy, a, ё, p. 
od lochu. 


Łochrnia, mi, š. bot. ob. Borówka. Ło- 
czydle, a, n. bor. (Ferula), leśne ! 
potne, rośnie na Podolu i Ukrainie. 
Łoczyga. |. 2. bor, (Lapsena), rośll- 
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na z działu cykoryowych. = ob, 
Mlecz, Mlecraj. 


woda zmarzła. 
Feg. Pierwszy 16:1 przełamać, pier- 
waze trudności uprzątnąć, rozpo- 
стас jaką materyą. Jak po ladzie, 
gladko. łatwo. Stać jak na lodzie, 
być w niepewnem. ślizkrem polo- 
żeniu  Osiąsc na lodzie, na koszu. 
Budowac zamki na lodzie. = Lo- 
dy. zamrożone soki róznych owo- 
ców Lody śmietankowe, cytry- 

| nowe, pomarańczowe, I t. d. 

i Łódczasty, а, e. p. nakształt lódki, 
Kość łódczasta w ręce. Łódka, I, Z. 
zdrob, od budt. = Łódka z kadzi 
diem. puazka na kadzidło. Łódko- 
waty, а, е, p. naksztalt lódki. 

Lodowacić, cę, srz. nień. mł, 1 fiy. 
w lód obracać.  Lodowacieć, je. s 
n. nied. w lód віе obracac. bodo- 
walość, Ści, £. podobieństwo do lodu. 
= fig. oziębłość, nieczułość. Lodo- 
waty, 8, e. p pełen lodu. Morza 
lodowate. podobny do lodu. 
Cukier lodowaty. = fg. zimny jak 
lód Serce lodowate.  Ladownia, 
ni. £. jama na lód. Lodownik, 8, m, 
ten co lód przedaje. Lodowy, a, е, 
p. od lodu. Kamień lodowy, toda- 
wiec, kamień krzemienny, do szkla 
podobny, bardzo twardy. Lodoawal, 
о, т. bałwan lodu lub sniegu gwa 
lający ве z gór. 

Łodyga, 1, Z. część rośliny na któ- 
rej gałęzie, liście, kwiaty BĄ osn- 
dzone Łodyga plóra, dudka 
pióra. = arch. część kapitelu, głą- 
by. Łodzgowaty, a, е, р. naksztalt 
łodygi. = pelen łodyp. 

Łódź. lodsl, 2. bat, czółno. Łodsiu, 
herałd. herb, łódź złota o czterech 
deszczkach. pwożdziami przybi- 
tych: w hełmie pawle pióra | ta- 
każ łódź Шойвіапу. a, е, p. od 
łodzi. Łodziasty, а, е, p. naksztalt 
łodzi. 

Гойка, Lolka, 1, # (z niem.) knika 
do strzelby. 

Logaryim, u, m. (z grec.). mat. wy- 
raz postępu arytmetycznego, od- 
powiadający wyrazowi postępu gno- 
metrycznego. Łogarytmowy, 8,6, p 
od logarytma. 

#2 


LOG 


Legiceuie, ps. podlug logiki. 
czność, dci, š. zązodność z piawi- 
diami logiki.  Logiczny, a, е, p. 
zpodny z prawidlami logiki. Lo- 
pik, а, m. umicjący logikę: uczący 
lub uczący się logiki. Logika, I, 2. 
(z grec.), nauka porządnego my- 
slenia i rozamowania 
Łój, loju, m. tlustość wołowa, bara- 
nia, it.d., roztopiona i zastygla. 
Łojau, u, m. chem. sól z kwasu lo- 
jowego 1 z jakiejkolwiek zasady 
złożona. bŁoic, ję, л.сг. mied, snia- 
rować lojem. = Łoić komu skórę, 
fig. garbować. Łojny, Łoisty, a, е, 
p. pełen loja Łajowaly, a, e, р. 
podobny do łoju. Łojowy, a, е, p. 
2 łoju. Świece łojowe. — od łoju. 
Guz łojowy. 
Lok, o, m. Loki, ów, С.т. (z inem), 
pukieł włosów zawiniętych w pa- 
piloty Í przypalonych żelazkiem. 
Lokacja, yl, 2. (2 łac.), ulokowariio. 
Lokacyjny, a, е, p. od lokacyi. 
Lokaj, а, m. (2 (ranc.), służący, po- 
коому. Lokajka, i, 2. żona lokaja. 
Lokajski, Lokajowy, a, e, p. od la- 
kaja.. Lokajowac, ије, s.n.nted slu- 
żyć za lokaja. lokajstwo, a, n. 
sluzba lokajska. zz zdzor, lokaje. 
Lokal, u, mi. (z lac.), mieszkanie. 
Lokaloasć, сі, £ miejscowosć. Lo- 
kalny. в, е, p. miejscowy. Pamięc 
lokalna, przypominająca miejsca, 
dobra pamięć. Lokator, а, m. bo- 
katorka, 1, 2. ten, ta co najmuje 
caiy dom lub część domu. 
Lokciowy, a, e, р. od lokcia о ręki. 
Kość lokciowa, przediamię (ulna). 
== dłogi na łokieć. Łokieć, kcia, 
m. przegub rękl, staw, gdzie się 
ramię z przedramieniein łączy. 
Łokciem się podpierać. Szturchnąć 
kogo lokcieam. = część rękawa lo- 
kieć okrywającn. Łokciami świe- 
сіс, = miara długości, calów 24; 
0,576 metra, Na łokcia mierzyć, 
przedawąć, 7. Miarzyć kogo swoim 
łokciein.  Łokletek, tka, m. czło- 
wiek małego wzrostu. zdrob. 
od Łokieć. = Łokietki, rączki, rą- 
częta. Łokietaica, y, £ lokciowy 
kamioń lub cegla łokctowa. Lokia- 
(ny, a, е, p. Iqkciowv, 
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Logi- | Lokomotywa, у, 2. (z franc.), machi- 


LON 


na ciągnąca wozy parowe. 
Lekowac, uję, s.cz, тей, umieścic, 
ulokować, np. summę. Lakowanię, 
a, n. umieszczenie, ulokowanie. 
Lokucya, уі, 2. (z lac.) sposób mó. 
wienia. Lokutaca, а, m. izba do 
rozmowy w klasztorach. 

Lombard, u, m. (z włos.), dom po- 
życzki na fanty. 
Łom, u, m. lamani trzask, lo- 
skot z łamania. = łamania w ko- 
ściach, w stawach. == odlamane 
gałęzie. = со połamane I zwalone. 
gruzy, zwaliska, obaliny. Łomac, 
ob. Łamac. фошісіе, а, m. lunacz. 
Łomiguat, a, su. гоо, Ostrzyż, orzel 
bialuogonowy. == bot, roślina, zło- 
niguat Łomikamień, nia, m. bot, 
(Saxifvaga), zlomikamień, skabica, 
skabik. Łomikost, u, m. gatunek 
marzlu dobry do spojenia elama- 
noj kości. Łomistośc, ścł, ż. krg- 
tość. Łomisty, a, e. p. pelen zalo- 
mów, kręty. Łomuość, ści, 2. la. 
twość złamania się. Łomny, a, e, 
p. łatwo lamiący się. kruchy. Las 
mot, u, m. łoskot lowu. Łomotar, 
Сф, scz. nied. drnzgotać, grucha. 
хас. = sn. z loskotem się laiar. 
Lon, ©, m. kołek drewniany lub że- 
lazny, który się wtyka w oś, tes 
by kolo nie zleclalo. 
Loni, ps. przeszlugo roku. 
Łonisto, ps. kobielisto. Łonlałość, ści, 
Ë. kobielistość. Łoulsty, a, е, р. 
kobielisty, wypukły. Łóno, a, n. 
niższa część brzucha, przestrzeń 
wstydliwa obok Казсі krokowej, = 
piersi. Tolić, przyciskać do łona. 
= głąb. Łono ziemi, morza. Wy- 
dabywaó z łona ziemi. = środek. 
Na ionie rodziny. przyjaciół. Na 
łonie bogactw, rozkoszy. = fJ. 
Łono Kościola, społeczeństwo z Ko: 
sciolem, obcowania 2 wieruywi,. 
Wrócić na łono Kosciola. 
Łoński, a, le, p. przoszioroczny. 
Łońszczak, а, m. bydlątko roczna, 
roczniak. 
Loat, m, m. (z nlem.), sznurek Inia- 
ny.łub konopny, slabo skręcony, 
siarką napuazczony, do zapalania 
dział służący. ŁLontownik, а, m 


БОР — 
kij na którym 
cony. 

Lapaciasto, ps. naksztalt lopaty. Lo- 
расіавіу, a, ё, p. podohny da ło- 
paty. bŁopacisko,a, п. zg1ub. duża, 
brzydka łopata. Łopata, y, £. na- 
rzędzie do wiania lub przerabiania 
zboża. — do wsadzania w piec 
chleba. Klaść komu jak łopatą w 
glowę, fy. јак najjasniej Huma- 
czyć, wykladać, nauczać. = Ło- 
pata wiosła. ta część która się w 
wodę zanurza. Łopatka, i, ź. zdrob. 
od Łopala. anat. kość plaska, 
do trójkąta podobna, lożąca z tylo 
klatki piersiowej, z boku kolumny 
pacierzowej. ТШ ćwlerć przednia 
cielęciny. baraniny. = w kole 
młynskiem, drzewo poprzeczne, na 
ktore spadając woda, koło obraca. 


р nie jest zapelniony ziarnami. 
ópatkowy, Łoputczany, a, е, p. od 
łopatki. Kości lopatkowe. bopa- 
tonogi, а, іе, p. co ma nogi jak lo- 
paty, np. ges. 

Lopian, u, Łopuch, n, in. bot. (Arctium), 
roślina z działu ostowatych czyli 
karczochowych, w niektórych stro- 
uach Polski rzempem zwana. Lo- 
pianowy, в, 6. p. od łopiana, np. 
korzeń. Łopucha, у, 2. bot. (Ra- 
phanum Raphanisiium), roślina 
zwana także świerzepa. 

Lorueta, y. 2. (2 franc.), Lornetka, I, 
2. zdrob. Bzkielko przybliżające 
przedmioty. Lornotowac, ије, s. cz. 
nied, patrzeć przez lornetkę. 

Los, u, m. przeznaczenie, szczęście 
lub nieszczęście. dola. Tak łosy 
kazały. [Los mój w twoim jest 
ręku. Los komo zapownicć. = traf, 
przypadek. Na los azczęścia. Los 
bitwy, oręża. = kostka, kartka do 
losowania. Сіавпас losy. Miotac 
lasy. Wybrać losem. Los padl na 
niago. Dostać się komu losem. = 
bilet na loteryą. 

Las, ala, m. zool. gatonek jelenia. 
Losi, Łosiowy, a, 8, p. od losia. 
Losla skóra. = z łosiej skóry. Ło- 
siowe spodnie, rękawice. Łosica, 
ү, 4. skóra loia = kurka ze skó- 
ry łosiowej. = i Łosayca, y, 2. sa- 


lont jest okrę- 
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strączek póki jest płaski, to jest | 


= ŁOT 


mica losia. 
losia. 

Laskot, u, m. lomat, huk, trzask. 
Łoskotać, се, tag, sn. тей. losko: 
wydawac.  Łoskotliwie, Loskotnie, 
ps. z loskotem. bŁoskotliwy, Łosko- 
Iny, а, е, p. loskot wydający. 

10505, sia, m. ryba, której gatnnki: 
pstrąg. lososiopstrąg i pstrąg ska- 


Lesina, y, š. 1 


listy. Łosasiarnia, пі, 2. miejsce 
gdzie się przechowują łososie. bo, 
sosina, y, 2 mięso loscsia, Laso- 


siowy, a, ё, p. od lososia. 

Losować, jp, secz. mied, сіагтас losy, 
rzucać losy, miotac losy. Losowa- 
nie, а, л. ciągnienia losów  Losn- 
Wy, а, е, p. ud losu. Са!Ке lo- 
sowa. 

озі, а, m. 
Loste, сів, n. zrebię. 
Łosica. 

Lat, u, m. latanie. Strzelić do plaka 
w lot. Zabic ptaka w fot. = W 
lot, prędko, w okamgnienia. = Lot 
myśli, fg. polot. 

һи, а, m. pól uncyi czyli 
część funta, 12,771 gramów. 

Loterya, pi, 2. gia w losy. Btawiać 
na loteryą. Ciągnąć loteryą. Wy- 
grać na loteryl. 

Lotka, |, £ kość skrzydłowa. 
Lotki, pióra lotna skrzydłowe. 
ob. Lolika. Łotność, ści, £ sposo- 
hnosc do lotu. = szybkość. = chem. 
wlasność cial stałych i płynnych 
przechodzenia do stanu pary czyli 
gazu. Lotng, a, е, p. sposobny do 
lotu. Zwierzęta lotne, ptaki. 
służący do lotu. Pióra lotne, lotki. 
= prędki, szybki. Pęd lotny. = 
chem. łatwo ulatujący, jakoto: eter, 
ainaniak, kamfora. 

Lotoc, ci, z. pospolite nazwisko ro- 
Shiny Касдушес blotny czyli kniać 
pospolita. 

hatot, u, ni. koryto z Lrusów, któ- 
тет woda pędzi na kola mlyñskic. 

Lotokat, a, m. zool. koiomałp. Lo- 
Хоту, а, е, p. od lotu. Lotowa 
sieci, do okrycia kuropatw. 

Łólowy, a, е, p. od łóta. 

|Lotr, a, m. hultaj, zbójca, rozbój- 

nik. rasiwo, a, n. łotrowrkie 

życia. == lupienie, rozbijanie. = 
ns 


mały koń tatarski, 
Łosayca, o`. 
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LOT = 
lotrowie, bultajstwo.  Łolro- 
wac, ије, s.n. леа. piowadzić ży- 
cie łotrowskie, hultaićc. = 1иріс, 
plondrować, rozbijać. Łotrowski 
їе, p. od łotra, hultajski. Łośrynia 
hultajka. Łotrzyk,a, m. zdrob. od Loir. 

Lotus, a, m. bot. (Celtis), lotusowe 
drzewo, obrostnica, drzewo wiel- 
kosci wiązu, 

Law. lowo, m. połów, np. ryb. 
Łowy, polowanie na grubego zwie- 
Łowca, у, Łowiec, жса, 2». my- 

i Ławczanka, i, 2. córka 

łowczego. łŁowczosiwo, а, л. urząd 

łowczego. = zbior. łowczy z żoną. 

Łowczy, a, е, p. od łowów. = еро, 

т. przelożony nad łowami. = urzę- 

dnik w dawnej Polsce. Łowczyc,a, 

m. syn łowczego Шотступа, у, Z. 

zona lowczego. Łowić, wię, з. cz. 

теа. Ławiać, am, częst. łapać, Ło- 
wić ptaki, ryby, zwierzęta. = fio. 
wabić do siebie, ciągnąc, zniewa- 
lać. Pięćci to już lat jak was lo- 
wię, а ulowić nie mogę, = Łowie 
ryby w lóżku, fg. azczać pod sio- 
bie. Łowiecki, a, le, p. od łowców 
lub łowiectwa. 
sztuka lowiecka. = łowy, polowa- 
mie. Шожіеріе, a, п. łapanie. Lo- 
wisko, a, n. miejsce łowów. Łówka, 
1,2. połów, łowienie. Łowność, ści, 
š. przymiot tego co dobrze łowi. 


bior. 
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[raisi te, sez, wed. 


Łowiectwo, a, n.|Lsknąć się, 


_ LUB | 

Łóżko, a, n. sprzęt do spania Iute 
leżenia w czrsie choroby. Ślać 
łóżko. Łóżkiem się bawić, choro- 
wać. Łótkowy, a, e, p. od lóżka. 
Łnżniea, y, £ loże inalżenskie. = 
izla sypialna, komora.  Łołnicky, 
a, е, p. od łożnicy. = ер, т. do- 
rca łożnicy królewskiej, komor. 
nik. Łołny, а, е, p. od lóżka, od 
leżenia. Łożna choroba, oblożna. 
Łożewanie, a, п. osadzanie armaty 
na łożu. bŁółowy, A. e, p. od łoża. 
= od loża armatniego. Ogon lo- 
żawy, tylna część łoża, oparta na 
ziemi, kiedy działo jest odprzodko- 
wane. 

Łozuwy, a, е, p. od lozy. 
galązki. 


Lozowo 


nn co, паа 
dać, wydawać, obracać na co. = 
poświęcać.  Łożyć czas, pracę, 
starania na co. Łożyć życie za 
kogo, za co. 

Łożysko, a, r. legowisko. loże, 
koryto rzeki. = anat. Шона plóń 
w macicy obwijająca, od. Miejsce. 
= górn. pokład cial kopalnych. 

Lsnąć się, з.2. Jertnot. 


błysnąć. lsknąco, ps błyszcząco. 
Lskniący, Lsniący, a, е, im. Ny- 
szczący. Msknic się, Lanie się а.г. 
błyszczeć. Msknienie, Lsoienie, a, л. 


błyszczenie. 


Łowny, a, е, p. dobry do łowienia, | Lub, sp. albo. Zwyciężyć lub umrzeć. 


np. kot. 
Łós, Lózny, Lózować, ob. Lus, It.d. 


Lub, u, m. kora drzewa. mianow!- 
cie lipy. 


Lota, y, #. (z franc.), przegródka |Lubaszka, i, £ dość spora Śliwka 


w tentrze dla spektatorów. = 
miejsce zgromadzenia Wolnych 
Mularzy. 


okrągła, ciemno = czerwonego ko- 
loru. 
Lubcia, ci, 2. zdrob. od Luba. 


Łoza, ), 2. bot. (Salix triandra), krzew |Luhczyk, a, Lubistek, tka, Ludsecegk, 


inicinej wlelkości, nad rzekami i 
strumieniami rosnący. 

Łoże, a, п. lóżko. Łoże małżeńskie. 
Dzieci z pierwszego łoża. Dziecko 
2 nieprawego loża. = Umrzeć па 
lożu chwały, /ig. na polu bitwy, 
= |]ożysko. koryto rzeki. = lawe- 
ta, osada działa. = osada strzelby. 
Lóżeczko, a, n. zdrob. od Łóżka. 

Łożenie, а, r. nakładanie, wydawa- 
me па co. 

Łozina, y, 2. bot (Salix pentandra), 
wierzba plęciopręcikowa. 


a, m. bot. (Levisticum offcinale), 
roślina z rodzaju baldasakowych, 
mocno wonna, w ogrodach wiej- 
akich często napotykana. 

Łubek, bka, m. Labka, |, ż. zdrob. 
od bub. = Łubki, cienkie desczuiki 
do ściskania złamanej kości, la- 
szczotki. = kablączek 2 lozy, trzei- 
пу, do plecienia wieńców. Lobia- 
ng,a, e, p z lubu. Sanki łubiana. 
Lukić, big, s.cz. nied. mniej niż ko- 
chać. Lubię tego człowieka, tę 
kobietę. = mieć w czem npodolbą- 


ŁUB 


mie. Lubjć konie, рву, ptaki. Lu- 
bić miasto, wleś, samotność, spo- 


knjność. Lablć grę, widowiska, 
muzykę. Lubić pochwaly. pochle- 
batwn. Tubić kawę, herbatę, cze- 
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LUF 


kraju. [Lud miejski, 
Тый wiejski, x ieśniacy. 
Ludy pólnocne. 
Ludarka, i, 4. zool. 
czerwonoszyl. 


mieszczaniw 
= naró. 


ptaszek, rudzik 


kolade,. ryby, owoce. = (o drze- |Ludek, dka, m. Ludkowie, Lm. Lude- 


wach, kwiatach), podobać sobie. 
Wierzba lubi mlejsca wilgotne. б- 

Jałek lubi cien. = ślę, sz. kochać 
ele. Lubienie,a,n. lubowanie, upo- 
dobanie. Lubleinie, ps. z lubieżno- 
ścią. Lubietnik, 8, m. czlowiek 
lubieżny. Lnbleśność, ści, ź. skion- 
ność do rozkoszy cielesnych, zmy- 
ałowych. Labieday, а, e, p. eklonny 
do lubieznosci, juruy. Lubka, i, Z. 
kochana dziewczyna, kochanka. 

Łoblo, u, m. bot. wilczyn. 

Łnbala, ni, 2. szerokie sanie Іобет 
wykładane. 

Lube, sp. chociaż. = ps. miło, slo- 
dko, przyjemnie.  Labość, ści, 4. 
ruzkosz, uciccha. Lubować, ије, s. 
ez. теа. labić. Labowanie,a, п. lu- 
błenie, lubosć, rozkosz, przyje- 
roność. Lubewalca, у, Lubownicska, 
1,4. kochanka. Lubowutk, в, ол. ko- 
chanek. = lobiący со. Lubuwnik 
muzyki, malarstwa. 

Lnbryka, 1, ż. glinka czerwona, cie- 


+), ż. (Sylphium),dzięgielnica. 

Luby, a. e, p. kochany, mily, drogi, 
ойк, przyjemny. = едо, m. ko- 
chnnek. 

Lucyfer, а, m. (z grec.), gwiazda 
poranna, jutrzenka. == ast. planeta 
Wenna. 1 Lucyper, 5, mi naj- 
atarazy z dicblów. 

Łucaasto, ps. nakaztałt luku. Èu- 
cinsty, а, е, p. jak luk skrzywio- 
пу, obłączasty. Łuczek, caba, m. 
zdrob. od Łuk. Łucanik, a, m. ten 
co luki robi. łnczny strzelec. 
Lucany, a, e, p. о! łuku Strzelec 


łuczny. Шисяуца, y, 2. 21у, lada- 
jaki luk. 

Łuczywisty, a, ©, p. żywiczny Jak 
luczywo. bŁuczywko, a, n. zdrob. 
ou bucayso. Łucajway, a, е, p. od 
Inczywa.  Pachodnia luczywna. 


Łuczywo, a, п. cienki kawalek drze-' 
wa sosnowego da świecenia. 


czek, caka, m. biedny czlowiek, 
chudy pncholek. = Ludek, dku, m. 
niewielki lud, biedny lud. ludnić, 
nię, scz. med. zaludniać. budno, 
ps jest wiele ludzi. Ludność, ści, 
4. llosó ludzi. Luday, а, е, p. pe- 
len ludu, dobrze zaladniony, np. 
kraj, miasto. Ludobojca,y, m. mor- 
derca ludzi. Ludobojcsy, a, е, p 
morderczy. ludobójstwo, a, л. za- 
bójstwo ludzi. Ludojad, 8, m. lu- 
dożerca. = zool. ryba z rodzaju 
hai do 30 stóp dlugosci dochodząca. 
Ludokupiec, pca, m. kupczący lu- 
dimi, niewolnikami. Ludokupstwo, 
a, n, handel ludźmi, niewolnikami. 
Ludożerca, у, m. ludojad. Luda- 
ierczy, a, ©, p. pożerający ludzi. 
Ludożersiwo, a, л. pożerania ludzi. 

Lodwisareayk, a, m. czeladnik ludwi- 
saraki. Lodwisarka, 1, 2, żona lud= 
wisarza. Ludwisarnia, 01,2. miejsce, 
gdzie leją działa, dzwony. Lad- 
wisarski, a, ie, р. od ludwisarza. 
Ludwlsarsiwo, a, n. rzemiosło lud- 
wisarza. Ludwlsara, a, m. ten сс 
lejo działa, dzwony. 

Łudzenie, а, л. zwodzenie, nwodze« 
nie próżną nadzleją. = sig, uwo- 
dzenie się pióżną nadzieją. Ludaic, 
dzę, s.cz. тей. zwodzić, mamic, 
uwodzić próżną nadzieją, płonne- 
mi obietnicami, pięknemi slówkani. 
= się, ы. uwodzić ale, dać się 
omamic. 

Ludzie, dal, Im. ob. Csłowiek. Lu- 
dzki, a, le, p. od ludzi, człowieczy. 
Rodzaj ludzki. Roeum ludzki. = 
od ludzkosci, łaskawy, lagodn;. 
Ludsko, Ро ludzku, ps. jak ludzia 
zwykli, jak ludziom przystoi. 
luskawie, lagodnie. Ludzkość, ści, 
+. przyrodzenia ludzkie, czlowic- 
czenstwo. = rodzaj ludzki. = sklon- 
nosc śwladczenia dobrze ladziom,. 
łaskawość, łagodność. 
lufa, y, 2. rura u strzelby. 


Lud, u, m. gromada ludzi jednego! Luft, u, m. (z niem), otwór w p'eća, 


ŁUG 
w kominie. luftawy, a, е, p. od 
luftu. Dziura luftowa. 


Ług, u, m. (z niem.), woda przece- 
dzova przez роріої. Wymyć kogo 
bez lugu, fg. sprawić komu łaźnię, 
ogolic bez mydła. = chem. wszelka 
solucys alkaliczna, = bagno lugo- 
wate czerwonawe, lęg. big 0 
uję, 1, се. nied, prać w lugu, zolić. 
Lugowanie, а, п. chem. wylączanie 
19101 rozpusaczających się w wo- 
(dzie, od tych które stę rozpuścić 
nie dają. Ługowaty, a, ©, p. do 
lugu podobny. = błotnisty, bagni- 
aty. Ługewisy, wia, m. popioł wy- 
ługowany, przez który wodę prze- 
cedzono. Швдеті.Ко, а, п. bagnisko 
czerwouawq wodę niające, podobną 
do lugu. Ługawaik, a, m. zolnik, 
naczynie w którem cedzą wodę 
wrzącą przez poploł, Ługowy, 8, 
e, p. od ługu popiolowego. Woda 
ługowa. = chem. alkaliczny. Sól 
lugowa = od lugu, błota. Siano 
ługowe. 
Lak, u, m. narzędzie do miotania 
strzaly. Btrzelac z duku. = mat, 
część okręgu kola. = Łuk na nle- 
ble, fig. tęcza. uk tryumfalny, 
brama tryumfalna. 
Luka, |, 2. (z niem.), otwór, przerwa, 
dzinra, wyłom. = kresy na po- 
graniczu od Kozaków i Tatarów, 
straż na kresach stojąca 
Łukodsiob, а, m. zool. ptak z rzędu 


podkasalych. Łukowaiy, a, e, p. 
zgięty jak luk. Łokowy, a, e, p. 
od łuku. 


шыс», bot. (Glycerrhiza gla- 

bra), roślina, której słodki korzeń, 
lukrecyą zwany, używa się w me- 
dycyńie. 

Lulac, am, s.n. nied. spać. usyplać 
przy коіуяапіо i spiewaulu, — s. 
ct. kolysać dla uspienia dziecka. 

Lulek, ika, m. bot (Hyoscyamus). 
roślina blekotem zwana. narko- 
tyczna, odurzająca, w тедусепіс 
używana, 

Lulka, |, Z. (z tur), Lułecska, |, j. 
zdrob. fajka. Lulkswy, а, е, p. od 
lulki. od lalka, rosliny. 

Lomicara, а, m. (z lac.), fig. światło, 
ozdoba. 
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Łuna, y. £. odbicia się na obłokach 
płomieni nocnego pożaru. 

Luaąc, mę, scz. dok. strumieniem 
wylać. = s.n. wylać się strumie- 


niem. Deszcz lunąl. 
Luaacya, yi, 2. asf. przeciąg czasu 
od nowiu. Шчаа(усізжо, a, т. cho. 


dzenie w anie przy swietle księe 
życa. Lanalycshka, i, 2. Lunatyk, a, 
m. ten, ta co cierpi chorobę lnna- 
tyczną. Lunatycany, в, е, р. Od ln- 
natyctwa. 

Luneia, y, š. (z franc.), narzędzia 
optyczne do przypatrywania się 
odiegłym przedmiotom. = fort. 
szaniec w kaztałcie pólksiężyca. 

Lop Cup, Łapu Сири, wyrazy zna- 
czące ubijatgkę. 

Łup, п, m. plon, zdobycz.  Zabrać 
lupy. Podzielić ае łupamt. Wy- 
dać miasto na łup, na zlupienie, 
na rabunek. Stać sle lapem. zo- 
stać złupiouym, splondrowanyt. 
Polska podzielona па  oząatki, 
wkrótce stała się lupem sąsiadów. 
Stać się łupem, fg. stać się pastw3. 
Serce moje mak najsroższych łupom 
się stalo. 7 
Lupa, у. 2. szczepa, polano, = górn. 
sztuka żelaza, którą z dymarki 
odbierają. = kolba czyli kawał 
żelaza surowcu, który pod młotem 
wyciąga się na sztabę. Łupać, am, 
secz. nied. azczepać, rozłupywac, 
пр. drzewo. = alg 3.2. szezepaó 
się, rozlupywać się. = Łupać oczy- 
ma, ob. Łypać s.nieosob Lupa 
mnie w glowie, mam ból lupający 


w głowie, Мирас, a, in, ten co 
drws lupa. Шпраџіе, a, л. 6zcze- 
panie. = ból lupający w kościach, 
w stawach. bŁupek, pka; m. min. 


kamień dający się łupać. Łupek 
krzemienny pospolity. opek lie 
dyjski czyli próbierski. Łupek ilv- 
waio-asmolisty. Łupek gliniany, 
dachowy lob tablicowy. Łupek pi- 
saraki, używany do rysowania. 

Łupić, pig, 1. е2, nied. obdziarać z 
kory drzewa, хе skóry zwierzęta. 
= fig. obdzierać, zdziarac, zabie- 
таё lupy. Łupić kraj, miasto. Ło- 
pić kogo ze skóry. = Łupić kogo 
kijem, łoić skórę. Łupnąć kogo, 


ŁUP = 
Га? tylko palnąć, grzmotnąć. £a- 
pienle,a, п. obdzieranie kory, akó- 
ry. Z= zdzieranie, zdzierstwo. Lu- 
piet, a, m. złupiona kora lub skóra, 
= y, š. łup, zdobycz gwałtem wy- 
Чана, zabrana. Żyć z tupieży. bu- 
piešca, y, Łupiełnik, a, m. zdzierca, 
rabuś. Łopieżenie, а, n. zabieranie 
lupów, rabowanie. Łupieźność, ści, 
£. skłonność do łupieztwa, do 
zdzierstwa. Łupieźny, a, e, p. od 
lupieży. Okręt lupieżny, korsarski. 
Łopieztwo, a, n. zdzierstwo. ba- 
pietyć, ig, s.n. nied. bawić alẹ łn- 
pieztwem, rozbojem. Łapikafel, fa, 
m. suszykufel. Łuplaa, у, 2. skórka 
okrywająca korzeń niektórych ja- 
rzyn, јако to, rzepy, gałarepy, 
rzodkwi, kartofel. skórka okry- 
wnjąca niektóre owoce, jako to, 
jabłka, gruszki, kawony, melony. 
= Bot. owoc roślin groszkowych, 
Uwuklapkowy, w którym ziarna są 
przyczepione do втуп górnego, 
strak, strączek. = skorupka. Łu- 
pina orzecha, jaja. Łupialasty, a, e, 
p. łupinamt odziany. Шаріркв, i, 
zdrob. od Lupina. Łaplaewy, a, e, p. 
od łupiny. = bot. Owoo łupinowy, 
którego naslani osadzone jeat w 
łupinie. Rośliny łupinowe, gro- 
azkowe. Łupiskara, у, m. łupieżca, 
zdziarca. opiaty, а, ©, p. dający 
się łapić. 

Łupka, L Z. zdrob. górn. ob. Lupa 
Łupki, Łopny, a, 6, p. dający się 
łupić, szczepać. Шаркеёќ, Łupneść, 
úci, 2. łatwość łupania się. Łupka- 
watj,a, е, p. podobny do kamienia 
łupka. Dupkowiec, wea, m. min. 
łupek gliniany, dachowy. 

Lara, у, ź. najpodlejsze wino. 

Łaseczka, 1, i zdrob. od Łaska, 1, 4. 
lupina, luszczyna niektórych owo- 
ców, jako to, orzecha, żołędzi, 
migdałów. = substancya koścista 
nakaztałt blaszki ryby okrywająca. 
Łnska karpia, szczupaka. = wy- 
aypka otrębiasta па głowie. = 
bielmo, skalka na aku, об. Łuszczka. 
Łuskać, am, giczę, 4.cz.nied. z lu- 
ski obierać, np. groch, orzechy. 
= an. łoskot wydawać, łoskotać, 
trzeszczeć. Kości we mnie lu- 
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skają.  Łuskanie, а, л. obieranie 
z łuski. = łoskotanie w kościach. 
Łuskaty, Łuskawy, a, е, p. mający 
łuskę na sobie. Łuskiewnik, a, m. 
bot. (Lathraea), rośnie w elemnych 
lasach przy korzeniach leszczyny 
1 brzozy. Łusklnia, nl, 2. lupina. 
Łuskinowaty, Łuskowaty, a, е, р. nas 
ksztalt łuski rybiej. = Mot. okryty 
łuskami, np. korzeń, łodyga. Łu- 
sklnowy, a, e, р. od łuskini czyli 
łuski. Spojenie łuskjnowate, szew 
łuskinowy, anat. łączy kości skro- 
niowe z kościami ciemlenla, ba- 
Skowiec, wea, m. zool. zwierze g3ąca 
2 rzędu szczerbatych, długojęzy- 
cznych. Łaskawy, a, e, p. od łuski. 
Pancerz łuskowy. 

Luśnia, ml, £. podpora о wozn w 
górze zakrzywiona, 2 żelazem a 
Fpodu osadzonem па osi, 

Lusterko, a, п. zdrob. zwierciadełko, 
Lustr, u, m. (zfranc.), blask, glans, 
Lustracja, gi, #. rewizya, пр. woj- 
aka, dóbr rządowych. Lustrator, a, 
m. który stan jakiej rzeczy la- 
struje, przepatruje. Lnatratorski, a, 
le, p. od Imstratora. Lastro, a, n. 
zwierciadło.  Lustrowac, aję, s. cz. 
nied. rewidować,  przepatryw. 
Lustrowanie, а, n. rewidowanie, 
przepatrywanie. Lustrowny,a,€, p. 
pełen lostru, głansu, blasku. La- 
atrowy. a, 6, p. zwierciadłowy. 
Łuszczak, a, bŁusuczeniec, ńca, m. 
orzech laskowy, który sam się lu- 
szczy. łuszczasty, Łussczysty, а, е, 
р. łuskowaty. Łussczatka, Í, £. zool. 
gad z rzędu jaszczurek, mający 
ороп łaskami okryty. łuszczenia, 
а, n. łaskanie. = się, dobywanie 
się z łuski. — pękanie skóry na- 
kształt łaski. Łuszczka, 1, # ob. 
łuska." = Łuszczka na oku, skałka, 
bielmo. Zdjąć komu łuszczke z 
oczu, fig. otworzyć oczy, wypro- 
wadzić z błędu. Łuszczkownty, a, 
е, p. nakształt łuski.  Łussczgha- 
chenek, mka, m. darmojad. Èu- 
аксау, Cze, s. се. nied. luskac. 
== obierać ryby z łuski. = 41е, 
s.z. dobywać się z łuski. = 
(o skórze), pękać 1 odstawać јак 
łuska. Łnazczyna, y, #. Łoszceyuka, 


LUS = 
{, 2. zdrob. lupina, łupinka; atrak, 
strączek. 

Lusztyk, u, m. (z niem.) wesoła za- 
bawa z bankiotem, hulanka. Lo- 
śztykować, ujo, s. п. nied. lusztyki 
wyprawiać, hulac. 

Lut, a, m. (z lac.), chem. metal lab 
aliaż do lutowania innych metali. 

Luter, tra, m. mężczyzna wyznania 
łuterskiego. Luteranism, n, m. La- 
terstwo, а, n. nauka, wyznanie Lu- 
tra. Lnterka, і, 2. kobieta wyzna- 
nia luterskiego. Luterski, a, ie, p. 
od lutrów, np. kościół, nauka, wy- 
znanie. MLuterszczyzna, у, 4. wiara 
łuterska, nabożeństwo luterskie. 
Lutnia, ni, 2. dawny instrument mu- 
zyczny o strunach. Lutniowy, a, 6, 
р. od lutni. Lulnista, y, m. Lu- 
tnisika,i, 2. ten, ta co gra na 11101. 
Lutować, uję, s.cz. nied. spajać me- 
tal lutem. Lutowanie, а, n. spaja- 
nie lutem, 

Lutrzeć, Jo, s.n. nied 
a.z, zostawać lutrom. 
Luty, а, е, p. zimny, srogi. = ед0, 
m. drugi młiesiąc roku. 

Luz, u, m. (z niem.), tylko w przyp. 6. 
Iść luzem (o koniu), wolno, nia w 
zaprzęgu. Prowadzić konia luzem. 
Lusak, a, m. koń luzem Idący. = 
sługa towarzysza, stająsy do boju 
w trzecim szeregu. Lożny, 8, е, р. 
(o koniu), luzem idący. = (o lu- 
dziach), bez miejsca, bez zajęcia. 
Sługa lużny, bez pana. Lużni lu- 
dzie, edicy obozowe. = włóczęgi, 
hultaje. Luzowac, ије, з. сг. теа, 
(z niem.), odmieninc wartę, żał= 
nierza stojącego na warcie. = sig, 
32. одтівпіас się, następować па 
czyje miejsce. = з.п i z. (o wozie, 
o kołach), wystąpić z kolei. iść 
bokiem. Koła luzują. Wóz się 
luzuje. 

Lura, у, 2. otwór z kieszenią po bo- 
kach bilaru, do którego się wpędza 
kula Lilarowa. 

Łużnik, a, m. ob. Ługownik. Lniny, 
a, e, р. od lugu, lugowy. Łuiyć, 
ip, sez. nied. prać w lugu, Łał - 
ау, iyn, m. ob. Lugowinj. 
wi, a, ©, p. od lua. Lwla skóra. 
Qsieł w iwiej skórze. Lwia tarba, 


Lutrzyć się, 
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żóltawa. Lwia serce, fg. пега, 
odwazne. = bo. Lwi ogon (Leo- 
nurua), serdecznik, gęsia atopa. 
Lwiątko, а, n. zdrob. od Lwię, cia, 
п. szczenię Iwie. lwica, у, 2. ва- 
mica lwa. Mwiczek, czka,m. lewek. 
Łyczak,a, m. powróz złyka. = Ły- 
czaki, chodaki łyczane. Łycsany, 
в, е, p. z łyka. ФусзКо, a, n =zdrob. 
od Шука. Od łyczka do rzemy- 
сіка, od rzemyczka do Stryczka, 
przysł 
Łyk, u, m. hanat, lyknienie. Lykac, 
am, s.cz. nied. chlać, połykać, chly- 
stać. Łyknąc, nę, jednot. chłysnać, 
polknąc, jednym hanstem wypić. 
Łykacz, Łykajlo, a, m. lubiący ły- 
Кас, łyknąć. Łykanie, a, п. poly- 
kanie. Łykawy, a, e, р. (o koniu). 
żle przeżuwający, chwytający za 
żłób zębami. Lykuienie, а, п. wy- 
picia jednym haustem. 
Łyko, a, n. kora drzewa, mianowi- 
сіе lipy. Drzej łyka, póki się dają, 
przysł, korzystaj za sposobności. 
= Łyka, więzy, pęta. bykowaciec, 
Je, з.л. теа. stawać віе podobnym 
do łyka. Łykowatość, всі, 2. podo- 
blegstwo do łyka, Uykowaty. а, е, 
p. podobny do łyka, twardy jak 
łyko, np. mięso. 
Łyla, у, m. rozlazły, 
czluwick. , 
Łypać, am, s.n.nied. Łypnąć, nę, Je- 
«not. осгута, przew:acać, zawra- 
сас осту. 
Łys, а, Łysek, ska, Łysiec, sca, Ly- 
800, Dia, тл, łysy Człowiek. Lys, 
zyz, kuternoga, jeśli co dobrego, 
wielza łaska Boga, przysł. Łysak, 
a.m. górn. ruda twarda, chudy ga- 
tunak rudy, farby białawej, cieli- 
atej. bŁysleć, ję, s.n. nied. łysym 
się stawać. Łysina, у, 2.° Łysinka, 
K š zdrob. miejsce nagie na gło- 
wie. = pm biały wzdłuz głowy 
konia. 
Łysk, Łyskuć, Łyskawica, ob. Blysk, it.d. 
Łyska, i, š. 2001. kaczka czarna 2 
bialą plamą na głowie. łyso, ps 
bcz włosów. ; 


ulczgrabny 


nago, Lya АК, 
brak włosów na głowie. Ёуѕвжа- 
ty, a, e, p. nieco łysy. Łysy, a, 4, 


р. bez włosów na glowie. Chwute 


ŁYS Е: 
222 


2 


przysł. = Łysy koń, z blałym pa- 
sem wzdłuż głowy. Znają się jak 
łyse konie, przysè ТШ Łysa góra, 
tak zwana, że па niej żadnych 
drzew niema. 

Łyszczak, а, m. бог, (Primula auri- 
cula), ma liście mięsiste, podlużna- 
okrągłe, na głębiku nizkim wiele 
kwiatów z słabym zapachem, ro- 
zmaitych kolorów, ва nawet czarne. 
2= min. kamien w palcach się roz- 
cierający. == zool (ptak), baba, 
bąk. Łyszczec, czca, m. Łyszczyca, 
у, Ё ct. (Gypsophila), gipsowiec, 
roślina z fmnilli gożdzikowych 

Łyta, y, Шуа, i, 2. tylna í miązsza 
część goleni. 

Łyżczyca, y, 2. bot. (Cochlearia), 
warzęcha. Łyżeczka, i, ż. zdrob. 
ou Łyżka, i, 2. narzędzie до jedze- 
mia płynnych potraw. = Fig. Łyżka 
po obiedzie, pozna pomoc. Radby 
go w łyzce wody utopić. Daleko 
od łyżki do gęby, niemów nyc, aż 
przeskaczysz. co się w łyzce 
zmieści. Łyżka rosołu, lekarstwa. 
= Łyżka hutnicza, miska z rączką, 


którą leje się w formę roztopiona | 
aurowizna. Łyśkowaty, a, е, p. na-| 


kształt łyzki. 
łyżki. 

Lyiwa, y, 2. statek mniejszy od baj- 
daka, z przodem i tyłem spicza- 
stym, nieco podniesionyin. Most 
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okazyą z przodu, бо z tyłu łysa,| na łyżwach 


Łyżkowy, a, е, p. od | Li 


MAC 


saneczki podktte 
żelazem do ślzgania się. 

tsa, у, 2. kropla wody sącząca sią 
zoka. L+” wylewać. Płakać rze- 
wnemi, gorzkiemi łzami. Zalać 
się łzami. Tonąć w łzach. Prosić 
ze łzami w oczach. Ronić łzy. 
Uronić łzę. Łzy mu w oczach 
stanęły. Wyciskać łzy z oczu. = 
Łza Chrystusowa, wino z okolic 
Neapolu. = bot. Łza Jobowa(Coix), 
łzawica, roślina uprawiana jako 
zboże w Indyach, w Afryce i w 
Europie południowej. Łzawie, Lsa- 
wo, ps. ze lzami.  Łzawienio, а, n. 
med. ciągłe płynienia łez. Łaawni- 
са, ў, 2. naczynie, w którem u sta- 
rozytnych zbierano lzy wylane na 
pogrzebie przez najęte płaczki, 
Łzawy, a, е, p. od łez, zalany łza: 
nk. Łzawe oczy. = łzy wyciska- 
jący. Kocytu łzawy strumien. 
Łzocieki, ów, Lm. anat. woreczki 
pod oczyma, przez kanały łzowa 
z niemi polączone, w których się 
łzy zbierają. Łzowy, a, e, p. od 
łez, anat. wyrostek łzowy. Kanaly 
łzowe. 

Liej, ps. stop. wyż. od Lekko. Lżej- 
aty, a, е, p. stop. wyż. od Lekki. 
enie, a, n. łajanie, szkalowanie. 
Lżyć, lżę, s.cz. nied. łajać ostatnie- 
mi słowy, һапЬіс, znieważać, szka- 
lować. Lżyciel, в, m. Łłycielka, I, 2. 

ten, ta co lzy. 


M. 


M, czternasta litera alfabetu, spół- 
gloskaA wargowa plynna, jest twar- 
da: karm, і miękka: karm’ teraz 
nieużywana. 

Ma, skróc. z Moja, ob. Moj. 

Маса, у, 2. ciasto żydowskie wiel- 
kanocne, placek przaśny, Z dawna 
niiara objętości, 4 kwarty. 

Macać, am, s.cz. nied. Macnąć, пф, 
jednot. dotykać palcami. Macać 


ГА 

pula. próbować, doświadczac. 
Slepy. nim stąpi, kijem ріегуеј 
maca. = fig. chcieć co 2 Коро 
wybadać. = fig. szukać, doclekać. 
Масаб prawdy. = 816, 3.2. dotykać 
się palcami. Маспаі się ро łysi- 
nie. Macanie, a, n. dotykanie pal- 
cami, ії. а. Macanina, у, 2. częsta 
macanie. 

Масегасуа, yi, 2. Macerowanie, a л 


MAC — 
ос2епіе.  Macerawać, ujg, 4.c2. 
med. moczyć w jakim płynie. = 
Macerować ciało, martwić postami. 
Machać, am, sn. nied. Machnąć, nę, 
jednot. wywijać, poruszać, kiwać 
zem. Масһас rękami, nogami, 
thustką, pałaszem, ogonem, skrzy- 
diami. = czesać, iśc żwawo. Ma- 
chanie, a, п. wywljanie. 
Macharzyma, у, z. pęcherz. 

Machina, y, #. narzędzie powiększa- 
jące siłę, przyspieszające bieg, 
tuch; do podnoszenia, clągnienia, 
miotania, obracania, i t. d. służące. 
Machlny wojenne, w starożytności 
i średnich wiekach do dohywania 
twierdz używane. — Machina pa- 
rowa, w której silą pornszającą 
jest prężenie pary wodnej. Ma- 
chiny parowe 2 nizkiem i wyso- 
kiem ciśnieniem, podług tego jak 
para dziala tylko nad tłokiem, lab 
też I pod tlokiem. = fig. gmach, 
ogrom. = fig. czlowiek machlnal- 
nia działający. = Machina etek- 
tryczna, fiz. narzędzie ałużące do 
wzbudzania elektryczności. Ma- 
china pneumatyczna, ob. Powietrto- 
ciąg. Machlnacya, ji, 2. tajemne 
Kknowanie. Machinalnie, ps. зрово- 
bem machinalnym. Machinalay, a, 
e, p dzialający jak machina. Ma- 
chinator, a, m. Machinatarka, 1, 2. 
ten, та co machinuje. Machiaka, I, 
£. zdrob. mała machina. Machino- 
маб, uję, s.cz. i n, nied. knać po- 
tajamnie. intrygowac, układać spi- 
Ski, działac podstępnie. 
Machiawelista, у, m. stronnik polity- 
ki Machinwela. = chytry polityk, 
Machiewelizm, u, m. Machiawelstwo, 
a, п. polityka Machiawela, sia- 
wnego w wieku XVI statysty i pi- 
вагта włoskiego, który w jednem 
z dzieł swoich podaja pannjącym 
sposoby ujarzmiania ludów , lubo 
w tym podobno celu, żeby ludy 
strzedz się ich umiały. Machiawel- 
ski, a, le, p. od Machiawela. Po 
machiawelsku, na sposób Machia- 
wela. 

Масілас, Machalenle, ob. Machać, i t d. 
Vącenie, a, л. poruszanie mętów.== 
fig. plątanie, gmatwanie. Масіс, се, 


346 


— МАС 

s.cz. nied. poruszać męty na dnie 
płynu osiadłe. Nie mąćcże, bara- 
ліе, wody. = fig. gmatwać, wiklać, 
plątać, wichrzyć. Mąci tylko. Mg- 
cić pokój, spokojność, zakłócać, 
zaburzać. = al, „г. mętnym się 
stawać. == mieszać się, plątać się, 
wikłać się. Масі mu się w głowie. 
Mąciciel, a, m. Męącicielka, I, Z. ten, 
ta co mąci. 

Масіса, у, 2. anat. orpau rodzajny 
żeński, w którym вів płód poczyna í 
przez стая brzemienności spoczy- 
wa. = główny pień, Winna ma- 
cica. «m Perłowa macica, mnszia, 
w której peria się rodz. = mu- 
tra, muterka z gwintowanym śli- 
makiem, kędy śruba chodzi. 
forma, w której się odlewają litery 
drukarskie. — min, część kamien- 
na, na której, albo wawnątrz któ- 
геј. znajdują się czyto kamienie 
rzadsze, czy też metale. Maclco= 
wy, Maciczny, a, е, p. od maci- 
cy. Choroba maciczna. Bole ma- 
ciczne 

Maciek, cka, m. imię wlasne zdrob. 
ad Maciej. Maciek zarobli, Maciek 
zjadł, przysł, == gmin. brzuch, żo= 
łądek. Napchać maciek. = blona 
kiszkowa barania, nadziana wątró- 
bkg sieknną, 

Macierduszka, |, 2. Maciersyca, y, 2. 
bot. (Origanum vulgare). lebiodka 
pospolita. Macierz, y, £. matka. 
Jak pszczoły bez macierzy 2 ula 
rozsypane. Macierzanka, {, 2. bor. 
(Thymua), cząber, roślina z familii 
wargowych, której główniejsze ga- 
tunki, macierzanka pospolita, Í ma- 
cierzanka tymian, mocnego aroma 
tycznego zapachu.  Maciersyński, 
Maclersysty, a, е, p. od matkl. Ma- 
cierzyński majątek. Język macie» 
rzyńskiŁ Miasto macierzyste, £ któ. 
rego wyszły osady. — matce wła- 
ściwy. Milość macierzyńska. Pa 
macierzyńsku, jak matce przystań. 
Macierggóstwa, а, nm. stan matki, 
Maciersga і. spadak, majętek 
po matce, części wstydllwa ka- 
biety. Масіага, у, 2. aamica z dzie- 
ćmi; świnia prośna lub oproszona. 
= matka. królowa pszczół. Ма= 


MAC 


ciarka, |, ź. łodygi eamicze w ko- 
nopiach, wydające nasiona. 
Maciapci, Maciupki, a, le, p. maleńki, 
maluczki. - 

Macka, |. 2. 2001. narzędzie do ma- 
саша u robaków, skorupiaków, jak 
rożki u owadów.  Macklem, рх. 
omacku, pomacku. 1с mackiein. 
Macocha, y, 2. druga żona ojca, su- 
rowa dla dzieci z plerwszego mał- 
żeństwa. = /g.zla matka lub ople- 
kunka. Natura wszystkim matką, 
urkomu macochą. Macosty, Maco- 
aayo, Macoszyński, a, e, p. od ma- 


eochy. Macoszyć, аяс, Macochowac, 
ujg, s.n. nied. obchodzić się jak 
macocha. 


Macaać, am, sce. nied. zanurzać со 
w płynie, np. pióro w atramencie. 
Maczać swiece, robić świece ma- 
czając knot w łoju roztopionym. 
Масхлпіе, а, n. zanurzanie w płynie. 

Mączasty, a, е, p. nakształt mąki. 
Liszaj mączasty. jakby posypnny 
drobną mąką. Cukier шасгавіу, 
nlerafinowany. 

Maczek, czku, m. zdrob. od Mak. == 
bot. Maczek polny (Papaver erra- 
ticum), maczek wilczy, z kwiatem 
purpurowym, rośnie między zbo- 
żem. =Œ fig. pismo lub druk bardzo 
drobny. Pisać maczkiem. Maczko- 
wy, а, 0, p. od maczka, np.kwiat. 

Macska, 1, £. zdrob. od Mąka. == 
część mączna, pożywna, ziam 
zboża 1 korzeni roślin. az krochmal. 
sm Mączka prochowa, proch mialko 
roztarty Í przeslany przez gęsie 
sito. == Mączka cukrowa, faryna, 
kasgonada. Mącanica, y, £. skrzy- 
nia na mąkę. == w młynie, dziura 
którą mąka sypie się z pod ka- 
mienia, = belka wałowa w wla- 
traku. == боѓ. (Arcostaphylos), ro- 
slina z familii wrzosowatych, jej 
gatunek, mącznica garbarska czyli 
niedźwiedzie grono (A. uva ursi). 
== (Arbutus), chróścina. Mącsnik, 
a, m. ton co mąką haudluje, == 
1001. owad, którego gąsienica żyje 
w mące. == bot об. Mączyniec, Mą- 
caoość, ich, #. własność mąki, sy- 
pkość. Mączny, a, е, p. od mąki. 
Skrzynia mączna. = z mąki. Po- 
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trawy mączne. == podobny do mą- 
ki. Gaz mączny (atheroma). 

Maczuga, 1, 2. gruba pałka. Ma- 
tauing, a, е, p. uzbrojony mea- 
czugą. 

Mąctyc, сае. s.cr. nied. posypywać 
mąką. Macryniec, ńca, m. бо. 
(Chenopodium), gęsla stopa, ro- 
$Нпа z familii lebiodowatych. któ- 
rej jest kilka gatunków. Mącay- 
steść, ści, 2. mączność. Mącsysty, 
a, е, p. peten mąki. 

Mądral, a, m. udający mądrego. 
Mądrość, ici, # głęboki rozum, 
gruntowna znajomość rzeczy i lu- 
dzi dlugiem doświadczeniem na- 
byta. Mądrość przychodzł s laty, 
acz nie każdy jest mądry brodaty. 
Zęby mądrości, dwa z trzonowych 
ostatnie, które dopiero po 20 tym 
roku wyrastają. Mądrostka А 
wyskok miałkiego rozumu. Mądry, 
а, е, p. rozumny, roztropny, Oglę- 
dny, baczny, uważny. Mądry Po- 
lak po szkodzie, przysł. Mądrse, ps. 
rozumnie. Mądrzeć, ob. Mędrsec. 
Mądrzeciec, ńca, m. vot. (Delphinium 
consolida), ostróżka. 

Mag, a, m. kapłan, astrolog 1 floe 
zof perski. 

Magatyn, u, m. skład towarów lub 
czegokolwiek. == асһомапіе na 
rzeczy w podróży potrzebne pod 
siedzeniem w powozia. == tytuł 
niektórych plem  perłodycznych. 
Magazynier, a, Magaźny, ере, m. 
dozorca magazynu. Magasynierka, 
1, 2. przedająca stroje w magazy- 
nie. Magatgnewy, a, е, p. od ma- 
gazynu. == we, go. n. opłata xa 
najęcie magazyna, za zlożenie cze- 
go w magazynie. 

Magdebnrgia, ii, £. prawo magde- 
burgakie, które osadnicy niemieccy 
przynieśli z sobą do Polski, Е niem 
się po miastach rządzili. 

Magia, li, 2. mniemana sztuka spra- 
wiania skutków nadprzyrodzonych 
za pomocą demonów. == urok, po- 
wab czarujący. Maglcenie, рх. spo- 
sobem magicznym., | Magiczne! 
ści, 2. czarodziejskość. Макет š 
a,e, p. należący do magii, = cza- 
rodziejski, czarujący. 


=a 


MAG = 
Magiel, glu, m. (z niem.), uaczędzie 
do imaglowania płótna, bializny. 

Magierka, í, 2. Maglereczka, i, 2. 
zdrob. czapka węgierska. Magier- 
Saczytna, у, 2. węgierszczyzna. 

Magister, tra, m. biegły w Jakiej 
nauce, ob. Mistrz. = mający sto- 
plan naukowy pośredni między 
stopniem kandydata 4 doktora. 
Maglstralnie, ps. sposobom magi- 
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na osoby drazliwych nerwów. Ma- 
gnetyzer, а, m. Magnetyzerka, 1, £. 
ten, ta co imagnetyzuje. Марпе- 
tyzować, ије, s.cz. nied. wzbudzać 
magnetyzm zwierzęcy, usypiać 
snem magnetycznym. = 516, Set. 
poddawać się pod dzinianie ma- 
gnetyzmu. Maguetyzowanie, a, n. 
wzbudzanie magnetyzmu zwierzę- 
cego. 


stralnym. Magistralny,a,e, p. wia- | Magnes, u, m. Magnezyan, o, m. Ma- 


ściwy magistrowi, mistrzowi. 

Magistrat, u, m. urząd miejski, bur= 
mistrz z ławnlkami. = dom w któ- 
rym zasiada magistrat. Magistra- 
towy, a, е, p. od magistratu. Magi- 
stratura, у, 2. urząd, władza sę- 
downicza lub administracyjna. 

Magistrować, uję, s.cz. nied. dawać 
atopicń magistra. = się, 4.2. skła- 
dać examin na magistra, brać sto- 
pień magistra. 

Maglować, ије, s.cz. nied. gładzić 
płótno, bleliznę w авіш. Мадіа- 
wanie, a, п. gładzenie płótna, bie- 
Папу w maglu.  Maglownia, ni, 2. 
izba gdzie stol magiel. Maglowni- 
са, у, £. gruba deska z karbami, 
którą się gładzi ręką bielizna zwi- 
nieta na wałku. Maglownik, а, mn. 
plachta do obwijania maglującej 


się bielizny. Maglowny, a, е, р. 
maglowany, Maglowy, 8, е, p. od 
maglu. 


Magnat, a, m. wlelki pan polski lub 
węgierski. Magualerya, gi, 2. ka- 
sta magnatów. — duma magnatów. 

Magues, u, m. kruszec mający wla- 
sność przyciągania żelaza i obra- 
cania się jednym końcem ku pół- 
nocy, drugim ku południowi. == 
fig. sila pociągająca, pociąg. Ma- 
guesować, uję, s.cz. nied. nacierać 
żelazo magnesem, udzielać mu 
własności magnetycznej. Magneso- 
wanie, а, п. пасіегапіе żelaza ma- 
кпезет. Magnesowy, a, е, p. od 
magnesu. іа magnesowa. Ma- 
gnetyczność, 6ci, 3. siła magnety- 
czna. Magnetyczny, a, 6, p. mają- 
су Bilę magnetyczną. Magnetyzm, 
u, m. własność magnesu. Magne- 
tyzm zwierzęcy, płyn magnetyczny, 
iego wpływ rzetelny lub urojony 


gaerzyum, n. nieod. chem. metal slu- 
żący za zasadę ziemi magnezyą 
zwanej. Magnezja, уі, 2, niedo- 
kwas magnezu, ziemia gorzka, 
dobra na niestrawność, na suro- 
wiznę w żołądku. Magnezyowy, a, 
e, p. od magnezyL Magnezyt, а, m. 
min. ziemia zwana pianką morski, 
z której lulkl robią. 

Mahometan, Mahometanin, а, m. wy- 
znawca religii  mahometańskiej. 
Mahometanka, 1, 2. wyznająca reli- 
Біз mahometańską. Mahometański, 
a, ie, p. od niahomętanów. Mahe- 
metadstwa, A, n. wyznawanie re- 
ligii mahometańskiej. = zbior. ludy 
mahometańskie. Mahometysths, 0, m. 
religia ustanowiona przez Маһо- 
meta, nznająca jednego tylko Bo- 
ga, і bozkie posłannictwo proroka 
Mahometa. 

Mahoń, niu, m. drzewo amerykan- 
skie, z którego meble robią. = 
Mahonie, meble mahoniowe. Ma. 
honiewy,a,e, p. od mahonin, zina- 
honiu, np. kolor, stół, łóżko. 

Maj, a, m. piąty miesiąc roko. = u, 
m. gałązki zielone, któremi mają 
domy, kościoły, na Zielone świą- 
tkt.  Maić, Је, s.cz. nieda majem 
zdobić. Naik, u, m. zdrob. od Maj. 
= kuracya majowa, >= przeczy: 
szczenie koni plerwszą trawą ma- 


jową. = owad majowy.  Malsty, 
a, е, р. pełen maju. 
Mali, u, m. kukuruza. = a, m. 


młody ptak do polowania ukla- 
dany. 

Majaczenie, a, wykręcanie się, nży- 
wanie wykrętów. == bredzenis, 
gRdania jak w gorączce, lekkie 
obłąkanie umysłu. Мајасвус, czę, 
s.n.nied. krążyć, kołować. = wy 


MAJ — 
kręcac się różnem wywijaniem, 
różnemi wybiegnmi. = bredzić, 


od rzeczy padać, pleść Jak w go- 
rączce. Majak, u, m. znak zwro- 
tami konia dawany, po którym ko- 
żacy w połu nawzajem się pozna- 
wali. Majakiem, krążąc, kołując, 
nie prostą drogą. Ci w czoło go- 
dzą, ci krążą majakicm. 
Mająteczek, czku, m. zdrob. od Ma- 
Jąlek. tku, m. mienie, majętność 
Majdan, u, m. (z pers. í tnr.), plac 
czworoboczny w mieście, rynek. 
= takiż plac w obozie, ulice mię- 
dzy namiotami tamże. Jort. 
tnlejsco na tarasie ukrytej drogi, 
między kątami  wyskakującemi, 
gdzie się zbiera piechota dla bro- 
nienia ukrytej drogi. miejsce 
w lesle gdzie się wyrabia drzewo 
na budulec, gdzie się potaż wy- 
pala. = część środkown loko. któ- 
rq ręka lewa obejmuje i za nią luk 
trzyma. = u konia, przód łba mię- 
dzy ciemieniem, uszami i czolem 
Majeran, u, m. bot. (Origanum ma- 
Јогапа), gatunek lebiodki. Majera- 
nowy, а, е, p. majerann. 

Majestat, u, m. (z lac.), wielkość, 
wspaniałońó, okazałośc. Majestat 
Boga. Majestat ludu rzymskiego. 
= tytul monarchiczny, naprzód 
wzięty przez Karola V, a po nim 
przez Innych monarchów. = go- 
dność monarchiczna.  Występek 
obrażonepo majestatu. tron. 
Osoba królewska siedząca na ma- 
jestacie. Majestatowy, а, е, p. od 
majestatu. Majestatycznie, ps. wspa- 
п!а!е. Majestatyczność, ści, Z ma- 
jestatyczna wspantałośc. Majesta- 
tyezny, а, е, p. wspaniały. 
Majętule,ps. z majątkiem. Majętność, 
ści. 4, majątek, posiadłość, dobra 
nieruchome, dobra ziemskie. Ma- 
jętnostke, i, # masła majętność. 
Majętny, a, е, p. dobrze się ma- 
Jący. Majętnym nazywamy mają- 
cego posiadłości, bogatym mają- 
cego potowe pieniądze. 

Major, а, m. ofieer starazy od Кар!- 
tana, młodszy od podpułkownika. 
Majorastwo, Majozstwa,a, т. stopień 
majora. == zzbíor. major z żoną. 
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Majorowa, ej, 2. zona majora. Ma- 
jarowna,q, Z. córka majam. Majo- 
rowski, Majorski, a, ie, p. należący 
do majora. 

Majorat, u, m. prawo plerworodzeń- 
stwa. = dobra dziedziczone prze2 
najstarszego syna z wyłączeniem 
innego rodzeństwa, ob. Ordynacya. 
= a, m. własciciel imajoratu, ob, 
Qrdynat. Majoratka, i, 2  dziedzi- 
czka majoratu, w braku potomków 
piel męzkiej. Majaratowa.y, Z żo- 
na majorata, ob. Urdynatowa. 
Majówka, 1, 2. majowa гекгасуа. 
dor. (Caltha palustris), kaczyniec 
błotny, knieć pospolita. Majowy 
a, е, p. Od maja. 

Majster, tra, m, (z niem.), rzemieśl- 
nik mający czeladników, = w hu- 
cie, majster piecowy, pilnujący 
wielkiego pieca.  Majsterski, a, ie, 
p. od majstra, zrobiony przeż maj- 
stra. Sztuka majsterska. Po maj- 
stersku, doskonale. _ Majsterstwo, 
Majstrostwo, a, n. stan majstra. — 
zbrora majster z żoną, Majster- 
szlyk, 0, m. (z niem.) dzieło maj- 
sierskie, arcydzieło.  Majstrowa, у, 
¿. żona majstra.  Majstrować, ије, 
s.n. nied. być majstrem, zajmować 
się majsterstwem. = zamiast na- 
prawienla zepsuć. Nie majstruj 
kolo tego, ba zepsujesz.  Majsiro- 
wskl, a, le, p. należący da majstra. 
= majstarski. 

Majtek, tka, m. fis na okręcie. Maj- 
tki, tek, /.m. spodnie (majtkowskie), 
Majtkostwo. a, n. stan majtka. Maj- 
tkawski, а, ie, р. od majtka. 

Mak, u, m. bot. (Papaver), roślina 
z familii makawych 1 jej nasienie, 
której jest kilka gatunków, z je- 
dnego z nich, to jest z nasion ma- 
ku białego wybija się olej, a z mło- 
dych makówek otrzymuja się opiom. 
= Ryło ich jak maku, hez liku. 
Dzieci jak maku. Drobnej szlachty 
po różnych stronach Polski јак 
maku. Jak maku posiał, uciszy- 
lo się. 

Mąka, 1, £ zboże miałko zmielone, 
z którego chleb i ciasta pieką. Nie 
będzie z tego zboża mąki, lub, 
z tej mąki chleba, przyał. nic Е tego 


MAK 


Mąkarz, a, m. handlu- 


nie będzie, 
jący mąka. 

Makaron, u, m. ciasto pazenne w 
paski, kostki posiekane, lub w rurki 
skręcane. = potrawa z takiego 
сіазга. Makaroniczny, а, е, р. wy- 
razami  łacinskiemi przeplatany, 
np. wlersz. Makaronik, a, m. cia- 
steczko cukrowe, kupkami na pa- 
pierze pieczone. Makaronizm, u, m. 
przeplatania pisma lub mowy wy- 
razami łacińskiemi, np. male paita 
idą da czarta. 

Makat, m, m. Makata, у, 2 (z uur.), 
bogate obicie, kobierzec jedwabny 
zlotem przetykany. 

Makolągwa, у, 2. zool. gatunek ko- 
nopniczka, w Mazowszu u pospól- 
stwa rzepołucheni zwana. Mako- 
wica, у, z. ob. Makówka. = arch. 
nąadgłówek, kapitel. = galka na 
wieży kościelnej, = odmiana soli 
zielonej, ziarnistej, w Wieliczce, 
zwana także makówka. Makowlay, 
win, .т. łodygi maku, ро odcięcin 
makówek. Makówka, I, Z. plówka 
makowa, Makowy, а, е, p. od ma- 
ku, z maku, np. sok, placek. ziarno. 
Makuch, а, m. wytloczyny z maku, 
po wyblciu oleju. = wytuoczyny 
z jakiegokolwiek olejnego nasienla. 
Makachy inlane, konopne. Maku- 
1га, у, £. naczynia do tarcia maku. 

Makula, у, Z. (z lac.), Makulka, i, Z. 
zdrob, wł. 1 fig. plama. plamka. 
Makulatura, у, 2. papier drukowany 
lab pisany do obwijania. 

Malachit, Malakit,u, m. min. kruszec 
młodziany, niedokwaa miedzi, zie- 
lony, dający się polerować. 

Malarczyk, 8, m. uczeń malarski. 
Malarka 2. ta co maluje. Ma- 
larnia, оі, ¿ Izba malarska. Ma- 
larski, a, le, p. od malarstwa lub 

28, пр. sztuka, szkola, pędzel. 
Malarstwo, a, n. sztuka malarska. 
Malars, a, m. ten co maluje por- 
trety, obrazy. = fig. ten co mó- 
wiąc lub pisząc w żywych kolo- 
rach maluje. Homer, Tacyt, wielcy 
malarze. 

Maldr,a, m. (z niem.). misra zboża, 
4 korca. Maldraty, ów. £.m. dzie- 
sjęcina w zbqiu zamiast w впоріе. 
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ser z alodkiegń 


Maldrzyk, a, 
mleka. 
Malec, Іса, m. maly chłopiec. Maleć, 
ję: sn. тей, mniejszym się sta- 
wac, z muiejszać się. Maleńki, a, 
ie, p. bardzo mały, maluchny. Od 
maleńka, zmaleńnka, od malenstwa, 
od dzieciństwa. Pomaleńku, po- 
wolniuchno. Maleńko, ps. bardzo 
mało. Maleńkość, ści, #. znaczna 
małość, drobność. Maleństwo, 8, n. 
dzieciństwo, wiek dziecinny. Od 
maleństwa, z maleństwa. = mała 
bardzo istota, mała bardzo rzecz, 
drobnostka, fraszka. O takie ma- 
leństwo, tyle harmideru! 
Malgorzatka, |, ż. gruszka średniej 
wielkości, żółta, słodka, z krótkim 
ogonkiem, w lipcu dójrzewająca. 
Maligna, у, 2. gorączka z lekkiem 
obiąkaniem umysłu. Gadać jak w 
malignie. 

Malina, y, 2. bot. (Rubus), roślina z 
fainilił różowatych, i jej Jagoda. 
Dziewczyna jak malina. Oprócz 
pospolitej 1 innych gatunków, są 
maliny amerykańskie, czerwona, 
brunatne, żólte z wielką jagoda 
Jak wisnia łótowa. Malinuik, n, m. 
napój z jagód malinowych. Mali- 
nowy, а, e, p. od malin, z malin, 
np. вок, ocet. 

Malmasyn, gi, ż. wino greckie z pod 
nasta Napoli di Malvasia w Morei 
Mało, ps. niewiele, trochę. Malo kto, 
uiewieło, zaledwie kto. Malo kto 
temu uwierzy. Malo co przed czem, 
po czem, nie dlugo = Malo nie, 
mala со nie, mała że nie, prawie, 
niemal. omal. Mało bie vvszyacy. 
Mało nie umarli. Mało co nie uto- 


m. 


nal. = maluczko, za małą chwilę. 
Malo, a nie ujrzycie mnie, i zasię 
melo, a ujizycia mnie. Mało, ё, n. 
mała ilośc, niewiele. Przestawać 
na malem. Po malu, po troszę: 
powoli. Bez mała, z małym bra- 
kiem. Dwa łokcie bez mala. Z 


mała, od maleństwa, od maleńkości 
О malo, omal, niemal, prawie, ^ 
maly włos. O mało co do rozlewa 
krwi i do wojny domowej nie przy- 
Bzło. Malobaczny,a, 6; p. nało ba- 
czący, nieuważny. Malndbaly, а, бр, 


MAŁ 


mało dbający. Malnduszność, ści, 2. 
brak duszy, ойма. Maloduszny, 
a, ё, p. małego ducha, malej od- 
wagi. Małolelni, a, e, p. nie ma- 
jący lat prawem przepisanych do 
pewnych czynności.  Maloletność, 
всі, 2. brak zupełnych lat. Malo- 
ludny, a, e, p. mało ludności ma- 
Jacy. Małomownośćc, ści, 2. wstrze- 
miężliwosć w mówieniu. Malomo- 
woy, а, e, p. mało mówiący. Ma- 
lomyślny, a, e, p. mało myślący. 
Malonogi, a, ie, р. maie nogi ma- 
jący. Malonosg, а, e, p. mały nos 
mający. Malooki, a, ie, p. małe 
oczy mający. Maloplemienny, а, е, 
p. male ріешіопа mający, np. Iuil. 
Malośc, Sci, 2. niewielkość co do 
miary. nizkość wzrostu. = nic- 
wielkość co do liczby, mała liczba. 
= fip. Malosi duszy, serca, odwa- 
Бі. = malenstwo, dziecinstwo. 
Znamy się od malości. = fraszka, 


drobnostka. Małosercy, a, е, p. ma- 
łego serca. Małostka, i, 2. dro- 
bnostka. 


Malowac, uję, s.cz. nied. wyrażać 
farbami podobieństwo przedmiotów. 
Małorvac człowieka, lwa, psa, pta- 
ka, drzewo. Malować na płótnie, 
olejno.  powlekać farbą, np. dom, 
pokój, powóz. = fig. opisywać, 


ас. 
wyrażać się, okazywać się. 

smutek, ból, cierpienie 
Malowanie, 


Radość, 
maluje się na twarzy. 
аул. w znaczeniach słowa Malować. 


= malowidło. Pałac malowaniami 
ozdobny. Malowanka, i, 2. apodni- 
ca wieśniaczek z ptótna malowa- 
nego. Małowany, a, ©, tm. wyra- 
żony farbami. = fig. nieczynny, 
do niczego się nie mieszający, sie- 
dzący 2 założonemi rękami. Král 
malowany. Zapowiedział Batory. 
że ani glinianym, ani malowanym 
królem niebędzie. 

Mulowałenie, a, n. łekceważonie. 
Maławaśność, ńci, 2. przymiot rze- 
czy małej wagi. Malowainy, a, e6, p. 
mało ważący, mniejszej wagi. Ma- 

‚ ltważyc, ię, s.cz.nied. lekceważyć. 
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Malowiarek, rka, Maławiernik, a, m. 
człowiek malej wiary. Malowier- 
ność, ści, 2. mata wiara, mala 
ufność. Małewierny, а, % p. małej 
wiary, nie dość macno wierzący. 
Maluvidlo, a, н. cokolwiek malowa- 
nego, malowanie, obraz. == bar- 
wiczka, barwidło, rnuż.  Malowni- 
сло, ps. sposobem malowniczym. 
Malowniczość, ści, 2. przymiot teg" 
co jest malowniczem. Malowniczy, 
a, е, р. mogący sprawić po odma- 
łowaniu wielkie wrażenie, mogący 
byc przedmiotem pięknego malo- 
widła. 

Małpa, у, 2. 2007. zwierzę ssaco 
z rzędu naczelnych, rękatych, któ- 
rego jest wiele bardzo gatunków, 
a z nich najgłówiwejsze, azonowce 
i bezogonowe. fia. brzydka, 
szpetna, szkaradna osoba. = fiq» 
ten, ta co przedrzeżnia, опаје czyje 
ruchy, giesta. Małpeczka, I, 2. zdrob. 
mała małpa. Małpi, а, е, p. od 
małpy. = bot. Małpia jagoda (Ет- 
petrum), bagnówka czarna. Mal- 
piarski, а, ie, p. nasladujący jak 
małpa.  Malpiarstwo, a, л. małpie 
figle, skoki, grymasy. = ślepe na- 
śladownictwo. Malpiarz, a, m. ten 
co małpy wodzi. = ten co prze- 
drzeźnia lub naśladuje jak małpa. 
Malpica, y, ż. duża, brzydka małpa. 
= brzydka jak małpa, koczkodan. 
Malpię, cia, n. młoda malpa. Mal- 
рожас, је, secz. nied. naśladować 
jak małpa. Malpowanie, a, r. mat- 
pio naśladowanie.  Małpozwierz, а, 
m. zool, zwierzę podobne do mał- 
ру, prócz pyska, który podobny 
do psiego. 

Maluchny, Maluczki, Maluśki, Malu- 
tki, Malasieńki,a,e, p. bardzo mały. 
Maluczko, Maluchno, Malusko, Ma- 
lutko, ps. bardzo mklo. Місії ma- 
luczko rybek.  Maluczkość, el, 2. 
maleńkość, malenstwo. Maly, a, e, 
p. niewielki, co do wzrostu. Ma- 
łemu rosłego pachołka ezaty nie 
siużą. = niewielki, co do objętości. 
Z malej chmury wielki deszcz, 
przysł. = niewielki, co до długości. 
Mała mila. = krótki, co do czaso. 
Dobył miasta tega w małym cza- 


MAL 


wagi, wartości. Mały król. Мае 
pieniądze. Małe wady. Male grze- 
chy. = Po mału. ps. malym kro- 
kiem, powoll. Po mału idąc dalej 
zajdziesz, przysł. 

Malwa, у, 2. bot. (Altea rosea), sla2 
różowy. ale są także malwy białe, 
żółte, siarczyste, czerwone, ciemne, 
różnie nakrapiane. Malwa lekar- 
ska. dłaz lekarski, topołówka la- 
кагвка. 

Mali, a, m zoot, pław, skorupiak. 

Malżeński, a, ie, p. od małżeństwa 
lub małżonków, np. stan. węzeł, 
milość., Malżeństwe, a, u prawne 
polaczenie mężczyzny z kobietą 
slubem malżeńskim. = zó:07. mal- 
2onek z małżonką, małżonkowie. 
Malianek, nka, m. męzczyzna ma- 
jący żonę. Malżonka, i, 2. kobieta 
mająca тега. Malżoakowy, a, е, p. 
od małżonka. 

Malżowaty, а, e, p. podobny da 
małża, np. kamien rogowiec. Mał- 
śowina, y, ¿ skorupa małża. Mal- 
tyk, a, m. 20700. mały malz. 

Mama, y. 2. dziecinne nazwisko ma- 
twi. Mamac. am, s.n. nied, mamo 
wołać. к 
Маша1ува, 1, 2. potrawa z roztartej 

Mamcia, Mameczka, |, 2. zdrob. od 
Mamka. Mamczenie, а, п. karmie- 
nie pieraiaimt cudzego dziecięcia. 
Mamczyć, czę, scz. nied. karmić 
plersiani codze dziecię. = s.n. być 
татка. Машсіуо, а, е, р. naic- 
zący do татк!. 

Mamić, mię, «сг nied. łudzic. zwo- 
dzić, oszukiwać. = 816, s.z. łudzić 
ые. = Mamić dokąd, wabić, cią- 
епас. Księcia do dalszej ustroni 
mami. Mamiciel. a, m. Mamlcielka, 
1, 4. ten, ta co mami. Mamidlo, a, 
n. to co mami.  Mamienie, a. л. 
łudzenie. 

Manka, 1, 2. ta co karmi piersiamł 
cudze dziecię. 

Manliwy, a. e, р. mamiący, łudzący. 

Mammof, a, зл. slon przedpotopowy. 
Mammutowy, a, е, р. od mammuta. 
Kosci mammutowe, wykopywane 
w Syberyl, w Kamczątce, w Ame- 
тусе północnej. 
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aie. = niewielki, co do znaczenia,| Mamona, y. Z. 


MAN 


(z syr.), bogactwo, 
pieniądze. Nie możecie Bogu аіо- 
zyć 1 mamonie 

Mamranie. а, n. mruczenie. Mamrzeć, 
czę, Mamrolać, се, s.n nied. mAr- 
kotac, mruczec. 

Mamania, Mamusia, i, #. pieszczotli 
wie mama.  Mamunin. а. е, p. do 
mamuni należący. 
Man, а. m. (z niem.) 
downik. 

Manatki, tek, £.m. rzeczy, ruplecie. 
Mańczasty, a, е, p. mańkaty. lewą 
ręką roblący. 

Mandaryn, а, m. dygnitarz chiński. 


iennik. hał= 


Maudat, u, m. (z łac.), polecenie, 
zlecenia. = pvuzew do sądów as- 
sessorsnich lub do sejmowych. 


Mandataryusz, a, m. ten któremu 
dano potecenia 
Mandla, i. ć. anat. dwa gruczoly 
śluzowe, w kształcie migdałów, 
w gardzieli położone. 
Manela, i, 2. (2 włos.), Manelka, І, ¿. 
zdrob. bransoletka 
Manewr, u, m. (2 trunc.). obrót woje 
skowy. = fig. wykręt. wybieg. 
Manewrować, uję, з.п. теа. odby- 
wac obroty wojskowe = fig. wy- 
wijac się, wykręcać się. 
Manek, u, m. (z franc.), miejsce, 
gdzie uczą jeżdzić na koniu. Mae 
neżowy,8,€, p. od maneżu, np. koń. 
Mangan, u, m. пип. kruszec braun= 
sztein, bywa szary. czarny, с2ег- 
топу. Manganeś, u, m. слет, clało 
proste, metaliczne, nie zbyt twarde, 
kruche, ciężkie, smolne, ciemno- 
popielate. 
Mania, li, 2. (z łac.), pomieszania 
umysłu, waryaoya. = namiętny 
popęd do czego, dziwaczne w czem 
upodobanie. Машас№, а, (е, p. wa- 
ryack'. Maniak, a. m. cierpiący 
mania, waryat 
Manichejczyk, а. m. zwolennik nankt 
Manesa. Manlchelzm, u, m. naqha 
Manesa, heretyka III wieku, który 
Zoroastra początki dobrego i zlego 
do chrześciaństwa przymieszał. 
Мапіега. у, £. (z franc.). sposób, 
zwyczaj. = I Машегпоќє, aci, £. 
obyczajność, grzeczność, układnu 
= zbytnie wypracowanie. жуш", 


MAN 


rzenie, pezesada w dzielach sztuki. 
Manierny,a,e, p. obyczajny, grze- 
czny. układny. nierska. ] 
Manierka, |, 2. fiaszka blaszana żoł- 
Manifest, u, m. 
czne monarchy, sejmu, partyi, z 
róznych powodów czynione. = 
praw. deklanacya do akt sądowych 
zaniesiona o pogwałcenie praw, 
najechanie dóbr, 1 Ł p., protestacya. 
Maaifestacyn, yl, 2. objawieniu uczuć, 
myśli, zdan, w materyach polity- 
cznych, mianowicie przez publiczne 
zęiuwadzenia.  Maulfestować ale, 
3.2. zanieść manifest, protesto- 
war mię. 
Мапіршасуа, yl, 4. porządok I spo- 
sót odbywania ręcznej, a w ogól- 
nosci wazelkiej roboty. Мапіри- 
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oświadczenie publi- | Maatycska, i, 2. 


MAR 


Maotelzak, 8, m. (z niem.), Mautel- 
zuczek, ceka, m. zdrob. tiómok, 
uómoczek. Mantolet, u, m. pla- 
szczyk kanonicki. 

kobleta zrzędna. 

Мав(усгус, Czę, s.n. nied. zrzędzić, 
Suse: рашы. Мацук, a, Ж: 
ka, 1, m. zrzęda, nudnik, gderacz, 
kwasigroch. Manka, |, 4. biesa- 
gi. sakwy. 

Maotyla, 1, 2. Mantylka, I, 4. zdrob. 
płaszczyk koliocy. 

Mantyca, у, š. inaterya Jedwabna. 
Мавіупояу, a, е, p. z inantyny. 
Manual, u, me (z franc.), Manualik, 
a, m. zdrob, książka podręczna. 
Manufaktura, Manufaklurzysta, ob. Rę- 
kodzielnia, It. d. Manuskrypt, ob. 
Rękopism. 


асв, & m. пагссгпік kapłaoski,|Mapa, Mappa, у, 2. rysunek wyobra- 


narękawie któro kaplan р:2у mszy 
ma na lewej ręce. 

Mańka, |, š. (z wlos.), lowa ręka, 
którą kto równie dobrze jak pra- 
wą włada. Zażyć kogo 2 manki, 
chytrze, pudstępnie podejść. Mań- 
katy, a, е, p. Ми, а, m. ten co 
lewcj ręki zamiast prawej uzywa. 
Mankiet, о, m. Mankietek, tka, m. 
zdrob, część rękuwa przy ręce: u 
kobiet szlarka haftowana. Man- 
kletnica, у, Maukieluicska, |, 2. ta 
co robi mankicty kobiece. 

Manna, у, £. bot. (Glyceria), roślina 
z familii trawiastych, na mokrych 
łąkach roanąca, nasienie jadalna. 
z= pokarm żydom na puszczy z 
nieba apuszczony. Manniapy, а, е, 
p. od manny. 

Manewiec, wea, m. bezdroże. Cho- 
dzić manowcami. = fig. Manuwce 
alędu, nieładu, zawikłania, 

Manaki, Manstwo, ob. Lenny, Lenność. 

Mansja, gi, £. (z łac.), pobyt. mie- 
szkanie w konwikcie.  Mansyona- 
rya, gl, 2. funkcya I dochód man- 
syonarza, Иавзувпағя, в, m. ksiądz, 

trego Obowiązkiem jest mieszkać 
przy kośclela 1 codzień w chórze 
godzinki śpiewać. 

Minssesterpira, m. pólaxamit w mle- 
doie angielskiem tego nazwiska ro- 
biony.  Manazestrowy, 8, е, p. od 
manazestru. 


żający kraj, prowincyą, część świa- 
ta, całą kulę ziemską. Mappa to- 
pograńczna czyli miernicza, na 
której najdrobniejsze szczegóły, 
jako to grunta, lasy, drogi, droży- 
ny, rzeczki, stawy, it. d. wsi lub 
miejsca są Oznaczone. 

Mara, y, £ co się komu wo ania 
marzy, поспе widzenia. = cień 
zmarłego. = fig. urojenie, ułuda. 

Marcepau, u, m. (z włos.), Marcepa- 
nik, a, m. zdrob. placek z ciasta 
cukrowego z migdałami. Marce- 
paonik, a, m. piekarz marcepauów. 
Marcepanowy, a, е, р. od marce- 
pana. 

Marcha, y, m, 1 £. (z nlem.), stare, 
spracowana konisko. 

Marchew, chwi, #. bot. (Daucus), ogro- 
dowa roślina, której odmiany : biala, 
zołta, pomarańczowa, czerwona. 
Marchewka, |, 4. zdrob. od Marchew, 
Marchwisay, а, e, p. od marchwi, 
np. liście, nasienie. Marchwisko, a, 
п. pole marchwią zasiana. 

Marcówka, i, £. kura w marcu z јаја 
wylęgła. Marcowy, а,е, р. od marca. 
Piwo marcowe. Kawaler marco- 
wy, stary kawaler, 

Marek, rka, m. imię wlasne. T'lucze 
alę jak Marek po piskle, sposób 
mówienia wzięty z dyalogu sakoi- 
nego, przypadki Marka pijaka, w 


; którym gdy diabli Marka porwali 
Sa 


MAR 


Marek tinkl się po piekle za sceną, 
dla rozśmieszenia widzów, — bot. 
4Slum), roślir.a baldaszkowata, zwa- 
na także potocziik, której jeden 
galunek uprawla się w ogrodach 
pod nazwiskiem cukrowych korzeni. 

Margiel, glu. m. min. ziemia złożo- 
na 2 gliny, wapna, piasku, kredy, 
| podlug tego jak jest w niej wię- 
се) jakiej z tych części skladowych, 
jest margiel glinkowy, wapienny, 
piaskowy, kredowy. 

Margiues, u, m. brzeg papieru nie- 
zapisany, niezadrukowany. Margi- 
AŁSOWJ,A, е, p. Od margincau. No- 
ta marginesowa. 

Marglować., ије, s.cz. nied. posypy- 
wać grunt niarglerm. Marglowanie, 
A,n. posypywanie gruntu marglem 
Margłowy, a, е, p. ой marglu. 

Margrabia, едо, m. (z niem.), urzę- 
duik w dawnych czasach Btraż na 
pograniczu (w Marchii) trzyma- 
Jacy.  Margrabianka, i, г. córka 
margrabiego. Margrabina, у, 2. zo 
na margrabiego, Margrabski, a, ie, 
p. nalezący do margrabiego. Mar- 
grabstwn, а, u. godność marr.abie 
go. = dobra należąca do nmgra- 
hiego. == (тоғ. margrabi» # 2014. 
Marka, i, 2. (z franc.), znaczek, h- 
caman Grać na marki. = ot. 
Grzywaa 

Markietan, a, m. (z włos.), juzeku- 
рей obozowy, bazarnik. Markie- 
tanka, i. 2. pizekupka obozowa. 
Markietański, a, ie, p. od markieta- 
na. Markielanstuo, a, n. stan, rze- 
тио-фо markietanui. 

Мага, a, m. mniej niż hrabia we 


Frnacyi.  Markiraaka, |, 4. córka 
markiza. Markigostwo, a, u. godność 
markiza. zbior. nAarkiz g 204. 
Markisówa, у, 2. żona markisa. 


Markotać, c€, s.n. nied. mraczec pod 
nosem, szemrać. Markolanie, a, п, 
mruczenie, szamranie. Mackotliwy, 
а, е, p. mrukliwy. Markoluie, Mar- 
kotao, ps. amutno, przykro. Marke- 
taoic, ści, 4. nienkontantowanie. 
Markoiny, а, е, p. amutny, nienkon- 
tantowany. 

Marmelada, у, 2. (z (гапс.), rozgo- 
tnwane owoce, cukrem osłodzone, 
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cynamomem lub goździkami розу- 
pane. | 

Marmoiać, c€, сір, зл. nied. mar- 
kotac, mruczeć. 

Marmor, 0, m. min, kamień wapien- 
uy (naturalny węglan wapna), ró- 
żnych kolorów, dający się azlifować 
i polerować. Marmorek, rka, m. ka- 
mien łupkowy do oślizenia brzy- 
tew. = papier malowany w pręgi 
jak na marmorze. = zool. lis czar- 
ny. Marmurkowy, a, е, p. od lisa 
marmurka, np. futra, = malowany 
jak marmur, np. papier. Marmar- 
nik, а, m. ten co marmur obrabia 
Marmurować, ajg, s. cz. nied. mar- 
warem wykładać. tynkować 
niassą marmur naśladującąg. Mar- 
murowanie, а, л. wykładanie mag- 
murem. Marmorowaty, а, е, p. do 
marmuru podobny. Marmarewy, a, 
e, p. 2 marmuru, np. stól, posąg, 
posadzka. 

Marnie, ps. daremnie, napróżno, bez 
pożytku, np. prucować, tració czas, 
pieniądze. Mainio zginąć. Mar- 
nieć, jg, s.n. nied. marnie Hinąc, 
zuikac. Marność, сі, 2. rzecz marna, 
¿mkoma. Marność rzeczy ludzkich. 
Marności światowe.  Marnotrawca, 
J, Marnotrawnik, a, sa. Maruolraw= 
ступа, у, £. ten. ta co marnuje piè- 
niądze na 1ztczy niepotrzebne, 
zbythowe. Marnotrawić, wig, Mar- 
nować, ję, s.cz. тей, wydawać na 
rzeczy niepotrzebne, zbytkowe 
Marnotrawić pieniądza, majątek. 
Mairnować с2ла, zdolnosci. Marno- 
Irawieni6,8, Marnowanie, a, л. marna 
trwonienie. Marnolrawnie, рх. apo- 
sobem marnotrawnym. Marnotra- 
wność, ści, 2. akłonność do warno- 
trawstwa.  Mlarnotrawny, 6, 6, р. 
skłonny do marnotrawstwa. Marne- 
irawsiwo, a, n. trwonienie, marno- 
wanie. Marny, а, 6, p. mało war- 
tujący, bagatelny. О marną cię 
rzecz proszę. = próšny, nadaremny. 
Marne usiłowania. = znikomy. 
nietrwały Marne uciechy (едо 
świata. 

Mareder, a, m. (z franc.), żołnierz 
opodal od pułku w marszu waięsA- 
jący się, a czasem i rabujący. 
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Mars, а, m. mit, bożek wojny. —=|Martwić, wię, s.cz. nied. cialo, posta- 


Mars na czole, fig. grożne zmar- 
gzczenia czoła, zagniewana mina. 
Marsa postawić, naatroló. Patrzeć 
marsem. Ѕројгхес na kogo mar- 
sem. = asi. Planeta mriejszy od 
ziemi, 32 miliony mll geogr. odle- 
gly od ałońca, obracający się około 
awej osi w przeciągu 23 godzin, 
39 minut, a około słońca w prze- 
ciągu roku 1, dni 321, godzin 17. 
Marsowata, ps. groźnie. Marsowa- 
dość, ści, 2. grozna mina. Marso- 
waty, a, ©, p. groźny, nasrożony. 
Marsowy, a, е, p. od Marsa. Pole 


marsowe. Trudy, prace, znoje 
marsowe. = wojowniczy, mar- 
cyalny. 


Marsa, u, m. pochód wojska. = A, 
m. muzyka do marazu. 
Marszałek, Mka, m. wyższy urzędnik. 
Marszałek wielki koronny. Mar. 
szałek sojmowy.  Konfederacye, 
skonfederowane wojsko, rokosze, 
trybunały, miały swych marszał- 
ków. = rządca dworu pańskiego. 
Marszalkostwo, a, п. godność mar- 
szalki = zbior. marszalek z żoną. 
Marszalkowa, ej, 2. żona marszałka. 
Marszalkować. nje, s.n. nied. spra- 
wować urząd marszałka. = 
przodem, poprzedzać, przewodni- 
czyć. Marsralkowski, a, ie, p. od 
marszałka, np. urzą, laska, straż, 
sąd. 
Marszczenie, a, n. 
słowa Marszczyć. Marszczka, і, 2. 
zmarszczka. Marszczyć, Czę, s.cz. 
nied. w marszczki akladać, fałdo- 
wać, np. kołnierzyk, kryzę. 
inarszczkami okrywać. Wiek mar- 
mzczy twarz. = Marszczyć czoło, 
fig. postawić marsa, kozla na czole. 
= sig, s.z. kurczyć się, ściągać się. 
Skóra marszczy się przy ogniu. = 
dostawać marsaczek. Twarz jej 
się marszczy. = fig. okazywać 
nienkontentowanie przez zmar- 
fzczenie brwi, czoła. 
Marazewy,a,€, p. od marszu. Marss- 
ruta, у, š. (= franc.), paszport dany 
odkomenderowanemu żołnierzowi 
z oznaczeniem miejsc, którędy ma 
odbywać droge. 


w znaczeniach 


mi, niewczasem, wlosieniog uskra- 
miAć pożądliwości ciała, = trapić, 
zasmucać, frasować. = Się, 2.2. 
trapić mię, frasować się. Martwica, 
y, Z. martwa zwierzchnia kora 
drzewa. == narośl na piszczeli u 
konia, czasem na koronie kopyta. 
Martwieć, ję, s.n. nied. martwym 
się stawać, drętwieć, tracić czucia 
od zimna, od bolu. Martwienie, a, 
п, w znaczeniach alowa Martwić. 
Martwo, ps. bez czucia, bez życia. 
Martwośc, ści, 2. stan tego со jest 
martwem. = odrętwiałość, nieczn- 
łość, Martwy, a, ё, p. umarły. 
Martwe ciało. Chrystus z martwych 
wstal. = odrętwiały. Martwy 
członek społeczeństwa. = fig. boz 
życia, bez ducha. Styl martwy. 
= Morze martwe, morze zgnile 
w Palestynie. 

Maruda, y, m. żmuda, źmudnik, nu- 
dziarz. Marudaie, ps. żmudnic. 
Marudność, ści, 2. żmudność. Ma- 
radny, a, 6, p. źmudny, nudny, 
Marudsić, drp, s.n. nieda żmadzić, 
nudzić. 

Maruna, у, 2. bot. (Matricarla), ro- 
ślina z familii zrosłogłówkowych. 
Maruna rumiankowa, rumianek po- 
spolity. 

Mary, mar, Im. podstawek pod tru- 
mnę, na którym umarłych do gro- 
bu noszą. 

Maryass, 8, m. gra w karty, w któ- 
rej kto dogra pierwej 131 ok, ten 
wygrywa. Maryaż,u, m. (z franc.), 
małżeństwo. 

Marynarka, |, z. (z franc.), umicję- 
tność żeglowania po morzu. = 
Bila zbrojna morska.  Marynarski, 
a, íe, p. od marynarki. Maryuar- 
stwo, а, п. satan marynarza. Ma- 
rynars, a, m. żeglarz. 

Marynata, у, 2. (z włos.), ryba ma- 
rynowana. Marynować, uję, s.cz. 
nied. nalać dla zakonserwowania 
rosołem zrobionym z octu winne- 
go, oliwy, rozmarynu, „soli i ple- 
przu. Marynewanie, а, п. czynność 
slawa Marynować. 

Maryonetka, i, 2. lątka, lalka ska- 
cząca na sprężynach. 
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Marzana, Marsanna, у, 2. bot. (Rubiaj Maska, i, 4. (z franc.), podoliet stwo 


tinctorum), rarbierska, roślina dwu- 
letnia, pomiędzy farbierskiemi pier- 
waza trzyma miejsce, bo jej korze- 
nie, za pomocą różnych przypraw, 
dają kllkajzelesiąt odmian farby 
czerwunej, a tyle mają farbniku, 
że krowy tą rośliną karmione dają 
mleko czerwane. 

Marzec, rca, m. trzoci miesiąc roku. 

Marzeule, а, п. widzenie mar we 
snie. = rojenie pięknych myśli, 
szczęścia, pamyślności. 

Marauąć, ng, s.n. nied. zamarzać, 
krzepnąć, ścinać się ой mrozu. 
Woda marzole. Кесе mi marzną. 
Maranienie, a, п. zamarzanie. 
Marayć, т?р, з.п. nied. widzieć we 


anie шагу. = rofć piękne myśli, 
pomyślną przyszłość, = alg, 2.2 
śnić się. О tem się marzy, co 


czyniin na jawie. = rolć się. Poj- 
dzcie spać dzieci, co się wam ma- 
rzy? Marzyciel, a, m. Marsycielka, 
i, š. ten, ta co marzy. 

Marzyca, у, d. bot. (Schoenus), ro- 
dzaj trawy: marzyca czerwonawa, 
pospolita, brudna, biała. Marsy- 
miętka, 1, 4. би. P. Maryi miętka, 
szałwija rzymska. 

Masa, Massa, у, # bryla jakiej ma- 
тегуі. = kupa, gromada, np. woj- 
вка, narodu. = praw. pozostałość 
po kim do podzialu między wie- 
rzyciell. 

Maic, ści, 4. lekarstwo maściste, 
przykładane na szmatce, lub wcie- 
rano w część chorą. = kolor sierści 
konskiej 1 kart do grania. „Maźcić, 
Scag, s.cz, nied. mazat maścią. = 
kraaić tłustością potrawę. = Ma- 
ścić komu ręce, dłonie, fig. amaro- 
wać, datkiem ujmować, przekupiać. 
Maściciel, s, m.  Maścicielka, I, £. 
ten, ta co tnaści. Maścisty, a, 6, p. 
„Uusty jak шавс. == jednej masel. 
Cztery konie maściate. 

Maseczka, |, $. zdrob. mala maska. 
= o osobie zammaskowanej, piękna 
naska. , 

Maselka, а, n. zdrob. dobre, š е. 
smaczne masło.  Mazselalezka, i, £. 
naczynie. w którem masło na stół 
się daje. 


twarzy z klejonego papieru, atlasu. 
którą na twarz kladą, żeby ule być 
poznanym. = osoba w masce = 
fa. pokrywka, płaszczyk. Przy- 
wdziać maskę cnoty, uczciwości. 
Zedrzeć komu maskę.  Zrzacić 
maskę. Maskarada, y, 2. zabawa 
osób zamaskowanych. Maskować, 
njo, scz. nied. maską zakryć, za- 
slonić, = fg. talć, ukrywać, np. 
awoje zamiary. = cię, s.r. klaść 
maskę. = fig. taić się pod maską. 
Maskowanie, в, л. w znaczeniach 
slowa Maskować. Maskowy, a, е, p. 
od maski, np. bal. 
Maślacz, u, m. wino węgierskie z uaj- 
dojrzalszych winogron. 
Mailanka, Í, 4. co pozostaje w mae 
вісу po zrobleniu 1 wybraniu 
masła. Maślany, а, e, p. od masla, 
up. potrawa. = лу, rozlazly, óla- 
шазагпу. Mailars, a, т. Maślurka, 
1 &. ten, ta co maslo robl lub prze- 
daje. Mańlić, lg, sc: теі. SINaro- 
wać, maścić maslem. Maálalca, y. 
á. naczynie, w którom się masio 
robi. Maśluy, a, e, p. (o dninch w 
których się ja z masłem). Nie- 
dziela masinag, tydzieù maślny, 
rzed wielkim postem u Rusinów. 
йз, а, п. tlusta с2ечс ad wodnl- 
atej ze umietany oddzielona. Idzie 
jak po maśle, fg. gładko, łatwo. 
Masłowaty, a, е, p. podobny do ko- 
loru masła, bułany, np. Кой. 
Masłocanik, а, m. odurzony maslo- 
kiem, szalejący od masłoku. Ma- 
słoczny, a, е, р. ud masłoku. Ma- 
slok, u, ra. (2 tur.), extrakt z ró- 
żnych roślln, odurzający jak opium. 
= ob. Maslócznik. 
Maśluk, a, m. boś. (Boletus luteus), 
kozlak. grzyb z rodzajn buby. 
Mason, Masonerya, Мавев!а, oó Franke 
mason, Mulara, i Ł d. 
Masować, uję, 2.сг. mied. zblerać w 
niasę, w Кире, w gromadę. 
Masiki, Masiny, a, е, p. maścisty, 
rozinazujący się, tlusty, Magsikeśc, 
Mastnośc, ści, ¿ własność rozma- 
zywania się ciał tlustych. 
Mastykowiec, wca, эл. bot. 
lentiscus), 


(Pistacia 
mastykowę drzewo, len- 


MAS 


tyszek.  Mastyks, u, m. żywica z 
drzewa mastykowego. 

Masywny, a, e, p. lity, nie dęty. 

Maszcienie, a, n. mazanie maścią. 
= kraszenie omastę. 

Maszerować, uję, tn. nied. iść kro- 
kiem marszowym,  Maszerowanie, 
a, m. postępowania marszowym 
krokiem. 

Maszkara, у, z. maska. brzydka 
twarz. Maszkarny, a, е, p. brzy- 
dki, szpetny. 

Massi, u, m. drzewo oble, wysokie, 
w środku okrętu postawione, do 
zawieszania па niem żagli slużące. 

Maszialerski, a,ie, p. od masztalerza. 
Masztalnia, Masetarnia, ni, 2. (z niem), 
stajnia. Masztulerz, a, m. starszy 
stajenny. 

Masztówy, a, e, p. od masztu. Ma- 
sztowy Urąg, reja. Drzewo ma- 
sztowe, dobre na maszt. Las MA- 
sztowy, mający drzewa zdatne na 


maszty, = 
Mat, a, m. niemożność ruszenia 
królem w grze szachów. Dać ko- 
ma mata. 


Mata, у, ż. plecionka z walków slo- 
mianych zszytych sznurkami. — 
(w hutach), połączenie siarki e do- 
danem żelazern przy topieniu rudy 
ałowianej, 

Matać, am, s.n. nied. gmatwać, plą- 
тас, wiklać, kręcić wici, wykręcać 
się. Matacki, а, ie, p. wykrętarski. 
Matactwa,a, n. wykrętarstwo, azal- 
bierstwo. Mataca, a, m. wykrę- 
tarz, szalbierz. Matacska, i, 2. wy- 
Кгегагка, szalbierka. Mataczyć. ob. 
Matać. Matanina, y, Z. plątanina, 
gmatwanina, zagmatwanie w celo 
oszukania. 

Maiczy, Matczyn, Mateceny, a, е, p. 
należący dn matki, macierzyński. 
Matecanik, a, m. klateczka w ulu, 
gdzie matka pszczół jest osadzona. 
= jajecznik. = bot. (Melissa), ro- 
jownik. = sam środek kniei, nie- 
dustępny dla ludzi, bezpieczne 
zwierząt schronienie. 

Matedora, y, 2. (2 hiszpę nujstarsza 
karta. = znakomita osoba. Май- 
dorstwe, а, n. pierwszeństwo, stss- 
szenetwo. 
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Malematycznie, ps. podlng prawideł 
matematyki, пр, dowieść, okazać. 
Matematyczny, а, е, p. należący do 
„matematyki, пр. prawda, dowodze= 
| nie. Matematyk, a, m. biegły w 
matematyce. Matematyka, І, Z. nau- 
ka o wielkościach 1 ioh własno: 
ściach. 
Materac, a, m. worek plaski, ako- 
rzany lub cwelichowy, wypchany 
wełną lub sierścią i plikowany, до 
spania lub siedzenia, Materacyk, 
a,m. zdrob. mały materac. = wo- 
reczek wypchany .naparzonemi 
ziolami, nnaslonami, do przyklnda- 
nia na chorą część ciala. 
Malerklasy, ож, т. stare sprzęty, 
graty, rupiecie. 
Materya, yi, 2. substancya cielesna 
po całej przestrzeni śwlata fizy- 
cznego rozluna, różnokształtna, i 
w różne ksztalty przeistaczać sie 
mogąca. Przeciwny materyi jest 
duch. = to z czego co się robi, 
np. z gliny cegla, z wełny sukno. 
materyal. = tkanina bawełniana, 
jedwabna. = przedmiot o którym 
się mówi lub pisze. Przystąpić 
do materyl. Odstąpić od materył. 
pobudka, powód, np. do zwady. 
ropa z ran, z wrzodów ciekąca. 
= Materya medyczna, nauka o le- 
karstwach, Ich własnościach, sko- 
tkach, I o sposobie ich przepisy- 
wania. Materyal, u, m. Materjaly, 
úw, Lm. co służy do robienia cze- 
go, do budowania. = co służy do 
napisania dzieła: noty, dokumenta. 
Materyalista, у, m. stronnik mate- 
ryalizmu. Materyaliam, 0, m. nau- 
ka tych co utrzymują, że dusza 
jest materyalna, że nie masz nic 
innego prócz materyi, której przy- 


— 


mioty Boga przyznają. Materyali- 
1ówać, nje, s.cz. nied. nadawać du- 
chowi przymioty materyi. ducha 
na materyą przerabiać. Materyalnie, 
ps. sposobem materyalnym. Mate- 
гувіпу, a, е, p. z materyi złożony, 
ciało mający. cielesny, zmy- 
słowy. z jedwabnej materyi, np. 
suktia. Materyjka, |, Z. zdrob. iek- 
ka, jedwabna niaterya. 

Matka, i, 4. kobieta, które dziecię 


MAT 


na świat wydała. Jak go matka 
urodzila, napuwńki. Matka chrze- 
sna, trzymająca do chrztu. = Ag. 
druga matka, opiekunka. Kościół 
jeet matką wiernych. Опа była 
matką ubogich. Akademia nazy- 
wana oddawna w Ро!ясе matką 
nauk. = fg. z czego się co rodzi, 
bierze początek. Ziemia matką 
wszystkiego. Potrzeba jest matką 
wynalazków, staruszka, stara 
gospodyni. = (u zwierząt), sami 
ca. — królowa pazczół, = anat. 
hłonki mózg otaczające(dura ma- 
ter, pia mater). Matkobójca, y, a. 
zabójca matki. Matkobójczyni, al, 2. 
ta со zabila swą matkę. Matkobój- 
stwo, а, n. zabójstwo matki. 

Matnia, ni, ż. worek długi kliniasty, 
z gęstszemi niż niewód okami, któ- 
rego взегвту Í otwarty koniec łą- 
czy się z jego skrydłami, a węż- 
szy i zawiązany ciągnie się w wo- 
dzie za niewodem. =Œ fg. sieć, 
sidło, łapka, połapka, Zagarnąć 
w matnią. Wpaść w matnią. 
Malowy. a, е, p. (z franc.), bez bla- 
sku, połysku. Złoto, srebro ma- 
towe, Guziki matowe. 

Matrona, у, 2. (z 1ас.), niewiasta dla 
wieku 1 stanu czci godna. 

Matrykulacya, gi, Z. zapisanie do ma- 
trykuły. Matrykula, у, £. (2 franc.), 
księga, w której zapisują się imio- 
na członków jakiego zgromadze- 
nia, a mianowicie uczniów uniwer- 
Bytetu. 

Matuchna, y, Malula, Maluika, Matu- 
leńka, Matusia, Matosienka, Malunia, 
nl, 2. nazwiska pieszczotliwe matki. 

Mawiać, am, s. częst. mówić często, 
mieć zwyczaj mówic. 

Maxyma, y, š. (z franc.), prawda 
krótko wyrażona; zdanie służące 
za zasadę, za prawidlo w moral- 
ności. 

Maí, sl, 4. smola rzadka do smaro- 
wania kół Kto się tyka mazi, 
palac smolą skazi, przysł. 

Mat, meia, m. mężczyzna, człowiek. 
= małżonek. Iść, pójść za mąż. 
Za mąż pójście. Wydać córkę za 
mąż. Chcieć za mąż. Za mężem, 

zamężna, mężatka. 
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Maia, y, £, wóz czumaków nkraln= 
skich skrzypiący, bo nigdy niesma- 
rowany. 

Masaé, ёе, s.cz. ттеп. smarować czem 
tłustem. = bazgrać. =  plamić, 
brudzić, Кајас. = przemazywać, 
wykreślać co napisano. = 810, 3.2. 
ig. plamić się, np. grzechem. = 
(o dzieciach), płakac, beksać, be- 
czeć, Mazanek, nka, m. pieszczo= 
Bzek co się ustawicznie waże. Мф 
znale, а, п. w znaczeniach slowa. 
Mazać. Masanisa, у, 2. co pomaza- 
ne, pokreślone, pobazgrane. Ma- 
sgać, об. Матас. Mazgaj, Masgal, 
а, m. człowick rozlazły, slamazarny, 
a przytem zamazany, niechlujny. 
= (o йгіосіасћ), ріаква, beksa. 
Mazgajowuto, ps. jak mazgaj. Marga- 
Jowateśćc, ści, 4. rozlazłość, ślama- 
zaruość. Mazgajowaty, a, е, p. po- 
dobny do mazgaja. Masiarnia, ol, 
4. gdzie шаг robią. Marlars, a, т. 
ten co maż robi lub przedaje. Ма- 
sidlo, a, A. to czem się maże, na- 
mazuje: stnarowidło, pomada. Ma- 
zisty, a, е, p. latwo się rozmaza- 
jący, oleisty. Maśulca, у, 2. naczynie 
па maż lub dziegiec do amarowa- 
nia kół. 

Mazur, а, m. Mazoważanin, = ! Ma- 
surek, rka, m. taniec mazowiecki. 
= wróbel leśny albo górny. = 
placek z migdałów. 

Mchowaty, a, е, p. podobny do mcha. 
Mchowy, a, е, p. od mciu, 

Mdlawość, ści, 4. słabość. Mdlawy, 
а, ©, p. nieco mdły, słaby. Мес, 
Је, 2.7. nied. wpaść w mdłość, omdle- 
wać. Маб, mdlę, s.ez. nied. mdłym 
czynić, mdłości sprowadzać, овіа- 
błać. Mdio, рз: słabo. Mdio mt, 
mdleję, omdlewain. Моё, ści, 4. 
słabość, wątłośćc. Miłość rozumu. 
= Mdłości, omdlenie, zemdlerńe, 
nagle ustanie sił z ustaniem puho. 
Wpaść w mdłości, zemdleć. Mdly, 
a, е, p. słaby, wątiy. Mdly rozum 
człowieczy. 

Me, skróc. z moje, ob. Mój, 

Mebel, Ма, Mebl, a, m. (z franc.), 
Mebelek, Ika, Meblik, a, m. zdrob. 
sprzęt pokojowy.  Meblować, ще, 
з.с2. nied, = Się, „г. w meble opa- 


r MEC 


trywać dom, pokój.  Meblewanie, 
a, п. opatrywanie w muble. 

Mecenas, a, m. opiekuu nauk, uczo- 
nych (jak ów Mecenas, przyjaciel 
cesarza Augusta | Horacyusza). = 
obrońca przy sądzie najwyzszym. 
Mech. mchu, m boz. (Muscus), rośli- 
na skrytopłciowa. rosnąca na jało- 
wych gruntach, drzowach, kamie- 
niach. — puch u ptaków. = puch, 
wełna na niektórycu roslinach. = 
pierwsze włoski na brodzie, pod 
nosem, na jagodach. = podatek 
w rybach za Piastów. 
Mechanicznie, ps. sposobem mecha- 
nicznym.  Mechanicznoścć, ści, £ 
przymiot tego co jest mechaniczne. 
Mechaniczny, а, е, p. tyczący się 
mechaniki, odbywający sie podług 
praw mechaniki. Mechanik. a, m. 
ten co zna mechanikę; ten co robi 
machiny. Mechanika, I, # nauka 
о mąchinach, o ruchu, równowadze, 
siłach poruszających. Mechanizm, 
um. budowa czegokolwiek podług 
praw mechaniki, urządzenie ma- 
chiny podług tychże praw. — Me- 
chanizm języka, fig. jego zewnę- 
trzna budowa. 

Месһегя, Męcherzyk, Męcherzowy, ob. 

echera, i t. d 

Męciny, cin, [.т. męty. 

Męczarnia, ai, £ miejsce męki, ka- 
towania, katownia. Z° męka, ka- 
"изга. Męcsenie. a, п. wzięcie na 
męki, katowanie trudzenie, 
mordowanie. Месаеппіса, у. Mę- 
czennicska, i, Z. kobleia amęczona 
za wiarę. Męcsennik, а, m. męż- 
czyzna umęczony 28 wiarę. = fig. 
niewinnie cierpiący. Męczeński, a, 
ie, p. od męczenstwa np. śmierc, 
korona. Męczenstwo, а, n. cierpie- 
nie męki i smierc męczenska. 
męczenie. 

Mectet, u, m. (z arab.), Mecsecik, a, 
i", гато. dom modlitwy turecki, 
latarski. Mecsetny, Meczetowy, а, 
©, p. od meczetu. 
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się. Męczyc się nad czem, praco- 
wać aż do umęczenia, suszyć 80- 
bie mózg nad czem. Syn ale ше. 
czył nad książką, stękał ojciec stary. 
Męctyciel, а, m. Męczycielka, 1, 4. 
ten, ta co kogo męczy. 

Medal, u, m. (z franc.), Medalik, a, 
т. zdrob. metal bity nakaztalt ple- 
niądza na pamiątkę czego lab ko- 
go. = taki? dawany w nagrodę 
celniejszym oaczniom, artystom, rę- 
kodzielnikom, żołnierzom. Meda- 
lion, а, m. wielki medal, 
Medel, Mendel, dla, m. 
15 snopów na kupę 
Mędlny, Mendloy, a, e, p. bogaty 
w mędle.  Mędlować. Rana a 
uje, s.ce. тей. okladać w mędle. 
Mędral, ob. Mądral. Mędrek, rka, m. 
półmędrek. nibyto mądry, га mą- 
drego się mający. Mędrkostwo, a, 
п. fałszywa mądrość.  Mędrkowac, 
Mędrować, ujg, эл. nied. udawac 
mądrego, po mędrkowsku roznmo* 
wać. Mędrkowanie, Mędrowanie, a, 
п. udawanie mądrego. Mędrkowski, 
a, ie, p. od mędrka. Mędrsec, drea, 
m. mądry człowiek. Siedmiu mę- 
drców Огесуі. Mędrseć, Je. s.n 
nied. mądrym się stawac. Coraz 
bardziej świat mędrzeje. 
Medyacya, Medyator, Medyatorka, Me- 
dyatorski, ob. Pośrednictwo, I t d. 
Medycyna, у, Ў. (z łac.), sztuka pe 
znawania i leczenia chorób. e- 
dycanie, ps. podług przepisów me- 


(a miem.), 
alożonych. 


dycyny. Medyczny, а, е, p. od me- 
dycyny. lekarski  Medykameat, n, 
m. lekarstwo. 


Medytacja, Medytować, ob. Rozmyśla- 
nie, ít. d. 

Meństofeles, a, m. czart. szntan, zły 
duch. Mefstofelesowy,a,e, p. czar- 
towski, szatanski. 

Męka, І, 2. cierpienie męczeniem т@- 
dane. Dac na męki. Brać na mę- 
ki. Ріезс jak na mękach, bredzić, 
od rzeczy gadać. Męka Pańska. 
Męki piekielne. = męczarnia, сіе! 


Męcnyć, сер, ś.cz. med. zadawac mę-| pienie, utrapienie. Wielka męka 
ai. brac na тек, na tortury. =} tu na ziemi. 
trudzić, mordować, fatygowacć. = |Mekler, a, m. (2 niem.), pośrednik 


trapić, dokuczać, naprzykrzac się. 
= 010. 32. trgdzić sie. morłov ç 


między kupającym a przedającym, 
МЕ wr. 


MEL — 
Melancholia, li, 2, (z grec), czar- 
na żółć, skłonność do smutku 
i samotności. Wpaść w melan- 
cholią. = upodobanie w ma- 
rzeniach, w samotności. choroba 


hez bolu, smutek bez przyczyny. 

Slodka melancholia.  Melancholi- 
tanie, ps. jak w melancholii, smu- 
tnie, np. śpiawac. Melancholicanośc, 
ści, 4. skłonność do melancholii. 
Melancholiczny, a, е, p. od melan- 
cholii. cierpiący melancholią, 
ematny, posępny.  Melancholik, a, 
m. chory na melancholią. = odda- 
Jący się słodkiej melancholii. Me- 
lancholisować, ajg, s.n. nied, odda- 
wać się melancholii. 

Melas, о, zz. (2 franc.), co wycieka 
z formy po nalaniu w nią syropu 
burakowego, z którego się cukier 
otrzymuje, 

Melcle, a, n. mielenie. 

Meldować, up, ś-cz. nied. (z niem.) 
opowiedzieć, oznajmić panu że kto 
przyszedł. = donieśc о czem wla- 
dzy, a mianowicie wojskowej і pu- 
licyjnej, przyjść do oficera z ra- 
portem. = 816, 2.2. stawić віе озо- 
biście. Meldowanle, в, n. Meldunek, 
nko, m. oznajmienie, doniesienie. 
Meldunkowy, a, e, p. od meidunku. 
Meliłot, п, m. bot. (Melilotus). no- 
atrzyk. Melisa, у, #. bot. (Melissa), 
roślina trwała, ogrodowa, farbuje 
apirytusy zielono. Melisa cytry- 


nowa, rojownik lekarski. = Me- 
lisa turecka, ob. Paaczełnik meli- 
nowy. 


Melodya, yl, Z (z grec.), dźwięk 
przyjemny z dobrze dobranych to- 
nów. Me!odrama, 7, 2. Melodramat, 
u, m. drama ze spiewem. Melo- 
dyjnie, ps. z melodyą. Melodzjny, 
а, е, p. melodyjnie brzmiący. 

Melon, u, m. bot. (Cucumis meło), 
roślina uprawiana na inspektach 1 
jej owoc ; ziicznych jej odmian naj- 
glówniejsza aq: melon turecki, 
owoc mały, okrągiy, mięso żólte; 
siatkowy, owoc dług:, skórka cien- 
ka, mięso żółte; żebrowy czyli w 
pasy, mięso żółte, pesski, skóra 
biala albo ziełonawa, okrąglawo- 
podłużny, mięso zielone albo czer- 
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wone; kantalapa włoski, okrągły 
płasko-ścisniony, z okrągiem zna: 
mieniem, są zólte, czarne, рот. 
rańczowe, biale, zielone, róznej 
wielkości, a wszystkie bardzo ama- 
czne.  Melonowy, а, ё, р. od mo- 
lonu. Nasienie melonowe. Melo- 
nowy owad, czerwonawy, podobny 
do pajączków, maly, ledwo okiem 
dostrzeżony. 

Melty, a, е, тт. mielony. 

Memoryal, u, m. pismo dla рг2уро« 
mnienia czego napisane. = prozba 
na pismie. 

Młeuakanit, 0, m min. kruszec zlin- 
żony z 40 części niedokwasu ty- 
tanu, 49 niedokwaau żelaza, 11 k420- 
mionki, z trocha niedokwasu man. 
ganczu Í cokolwioł glinki. 

Mendoweszka, і, & weszka czepia: 
јаса się miejsce wiosem obrosłych. 

Menaiea, y. 2. (a niein.), gdzie biją 
pieniądze. Meanietwe, н, л. sztuka 
bicia pieniędzy. Маппісгу, Menni- 
спу, а, е, p. od mennicy, rp. stopa. 

Mentor, a, m. przewodnik mlodziczy 
Menu. m. nieod. księgi święte in- 
dyan, pożźniejsze od Wcedy. 

Menuet, u, m. (z franc.), taniec po. 
ważny. 

Merdac, am, з.с2. nied. ruszać, kiwac, 
machać ogonem. 

|Merkuryaluy,a, e, p. z merkuryuszu, 
np. maść, үп ш}. Merkurjusz, a, 
m. mał. bożek, posłaniec bogów i 
bogiń. asi. planeta mniejszy 
od ziemi 16 razy, 8 milionów mil 
gcogr. odległy od ziemi, obraca 
się okuło słońca w przeciągu 87 
dni, 28 godzin. u, m. żywa 
srebro. 

Męski, Męzki, a, ie, p. ad mężczy- 
2пӯ. Męzka suknia. Przebrać big 
po теки. Ріес męzku. , Wiek 
męzki. Członek męzki. = gram. 
Rodzaj męzki. Męska, Męzko, ps. 
јак mężowi przystoi, nięznie, ро 
męzku. Męskosć, Mgakość, ści, ź. 
charakter męzki. = wiek męzki, 
Męstwo, Мо, a, n. zmężność, 
odwaga męzka, eila | wytrwałość 
тека.  Uzbroić się w męztwo. 
Męztwo lat ше czeka. NMesscsysna. 
oó, Mężczyzna. s 


MES 


Messyada, y. 2 poema o Messvaszu 
Klopsztoka.  Messpasz, a, m. zba- 
wiciel swiata ohiecany patryar- 
cham. Wyglądaćc czego, jak ży 
dzi Messyasza, z upragnieniem. = 
Chrystus. 

Mesaka, i; Ł zool. pchia ziemna, 
awad którego liszki w rozsadach ka- 
puścianych wielkie szkody czynią. 
Meszne. go, n. dochody 7a msze. = 
dziesięcina w ziarnie dawana. 

Mesaty, ów, /.m. pantofa tureckie. 

Met, о. m. Męty, ow. im. co mąci 
czystość płynów. gąszcz na dnie 
naiadający. = fo. zamęt, oadmęt. 

Meta. Y. m kres, cel. do którego 
się dąży. Dojść. dobiedz do mety. 
Stanąc u mety. 

Metafsycznie. ps. podług metafizyki 
Metafzyczny, a, e, p. od metafizyki. 
Melafizyk, а, зл. znający metafizykę. 
Metafizyka, i. 4. (z grec). nauka o 
przyczynach rzeczy pod zmysły 
niepodpadających. = rzecz trudna 
do pojęcia. Melafisykowac. ије. sr. 
mied. rozprawiać o przedmiotach 
metafizycznych. 

Metafora, Meiaforycznie, Metaforyczny, 
ab. Przenosala. ít. d. 

Metal, u. m. tz grec. | lac.) min 
chem. ciało proste. niepirzezroczy- 
ste. maiące wlasciwy sobie hlask, 
będące dobrym przewodnikiem c'e- 
plika i elektrycznosci. Metaliczny, 
а. e. p. od metalu, np. dzwięk, 
brzęk. Metalizacya, yi, ғ. wydoby- 
wanie 2 kruszcu czystego metalu. 
Metalizowac, Шр, s.cz. mied. wydo- 
bywac czysty meta! z kruszcu. 
Metalografa. il, Z (z ртес.), opisa- 
nia metalów  Metaloid. u. m. chem 
ciało proste, niemetaliczne. jako 
to: kwasorod, wodoród, chlor, jad, 
broin, í 3 іспусћ, razem 13. Me- 
talowy. a, e, p. 2 metalu np. ри. 
вікі. Metalurg, a, m. trudniący się 
metalnrgią. Metalurgia, li, £. (z grec ). 
sztuka wytapiania metali w znacznej 
na raz ilósci. Melalurgiczay, a, e,p. 
od metalorgii. 

Metamnrfoza, у, ё. (z grec.). prze 
miana, przcobrażenie. Melempsy- 
kota, у. #. (2 grec.), przechodzenie 


duszy z ciała umarłego w żywe 
š а +e". б А 
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| Meteor.u, m. (z ртес.1, fenomen na. 


MET 


powietrzny. Meteorolit, п, m. ka 
тїсї spadły z powietrza. Meteo- 
rolog.a, m. trudniący się meteoro- 
logią. Meteorologia, il, 2. nauka о 
meteorach , о stanie powietrza 1 
jego odmianach Meteorologiczny, 
a. е, р. od meteorologii. Meteo- 
ryczny, а, е, p. od meteoru 

Мес. lẹ, Mętlawać, ије, sez. теа 
mącic, mieszac, wichrzyc. = Ме 


mi вір to slowo, kręci ini ве na 
języku. Mętlowanie. a, п. mąccenia 
Mętnie, Mętne, ps. z mętami. Mẹ- 


tnośc, Sci, 4. stan płynu mętnega. 
= fig. nieczystosć, niejasnośc. Mę- 
tny, а, ё. p. pelen mętów, пр. wi- 
no. wada. W mętnej wodzie ryby 
łowić, przysł. = fiu. nieczysty, nic- 
jasny. np. wyobrazenie. 

Metoda, у, £. (z grec.), sposób mó- 
wienia, postępowania, uczenia po- 
dług pewnego porządku, systema- 
tu. Metodyctnie. ps. podług metody, 
porządnie. Metodyczny. a. е, р. po- 
stępujący podług metody. Me- 
dysta. у, m. należący do sekty an- 
gielskiej, założonej na początku 
przeszłego wieku przez Weslcya 
na wzór pierwiastkowych chrze- 
scian. Metodystka, i, ż. kobieta do 
tej sekty należąca. 

Metooymia, ii, #. (z grec.), figura re- 
toryczna biorąca przyczynę za sku- 


tek, rzecz zawierającą za w niej 
zawartą, czesć za całośc, і naw- 
zajem. 

Metr, в, m. (z franc.), nauczy: 


cial języka. spiewu, muzyki, tan- 
ców 

Metr, a. m. miara francuzka długo- 
sci, slużąca za zasadę wszystkich 
innych miar i wag, wzięta z po- 
ludnika ziemskiego, którego jest 
jedną czterdziesto milionową czę- 
ścią, a та w sobie llokieć, 1 sto- 
ге. 5 cali i 8 limi polskich. 
Metresa, у, 2. (z franc), kochanka, 
kobieta na utrzymaniu. 

Metropolia. 11, 2. (z grec.), katodra 
metropolity. = kilka dyecezyi па. 
leżących do metropolity = pań- 
stwo względem swych asad. Mə- 
trapolita, y, m. arcybiskup. Metro- 


MET 


politalng, Metropoliluiski, a, e, p. 
arcybiskupi. 
Metrycany, a, e, p. (o wierszu), mla- 
rowy, składający się z długich i 
krótkich sylab. = od metra (iniary). 
System metryczny, w którym metr 
jest jednością wszystkich innych 
niar i wag. = od metryki. 
Metryka, i, 4. księga kościelna, gdzie 
chrzty, słuby, pogrzeby są zapisy- 
wane. = wyciąg 2 tej księgi za- 
wierający ómladectwo chrztu. = 
archiwum. Metryka koronna. Me- 
шука W. X. L. Metrykant, а, m. 
dozorca metryki, archiwista. 
Mewa, J, Z. zool. ptak z rzędu wə- 
dnych, długoskrzydłych, którego 
Jest 20 kilka gatunków. 
Metalka, I. 4, kobieta zamężna. Męt- 
crysna, J, m. czlowiek płci тег 
kiej. Męski, Męzko, Męskość, ob. 
Męski, ıt. d. Metale, ps. pomęzku, 
odważnie, walecznie. Mętaiećc, ję, 
ып. тей. nabierać ciala, wyrastac 
na mężczyznę. = siawać się męż- 
uym, odważnym. Męłoość, ści, ¿ 
męzkość, wiek męzki. = męztwo, 
odwaga, waleczność. Mężny, a, е 
a męzki, = odważny, waleczny. 
$ 


tobójca, y. m. zabójca. Męło- 
bójczy, Mężobojski, a, le, p. od mç- 
żobójcy lub mężobójstwa.  Mężo- 
bójstwo,a, n. zabójstwo. Mędowski, 
Męłowy. a, е, p. należący 00 męża. 
Мено, ob. Męstwo, Mężuiek, ika, 
Mężulko, Mężulo, Меќпоіо, а, m. wy- 
razy pleszczotliwe znaczące męża. 
Mętyk. a, m. zdrob. maleńki mąż. 
Mężysko, а, m. | n. zgrub. brzydki 
zły mąz. 
Mela, y, £. para unosząca się w po- 
wietrzu. = fig. zaslona, przeszko- 
da do widzenia. Mgła miłosci wła- 
апе), zazdrości. Widzieć со jak 
przez mgłę. Puszczać komu mgłę 
w oczy, zumydlać oczy, tumanic. 
Mglawidla, del, im. ast. mnóstwo 
gwiazd stałych w niezmiernej od 
nas odległości w pasie nieba zwa- 
nym drogą mleczną. Mglawy, a, e, 
p. wydający się Jak mgla, naksziali 
mgły. Mgleć, Jg. s.n. тей. mgla- 
wym się stawać. Mglić, mglę, 2. 
и. nied. mgłą okrywać, powiekac. 
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się, sz. mgłą się napelnfAć, 
ćmić się od mgły. Мен mi aie 
w oczach. Mglistu, ps. mgła jest 
na dworze. Męflistość, ści, £. stan 
powietrza pelnego mgły. Mglisty 
a,e, p. pelen mgły, zamglony, пр. 
dzień, noc, powietrze. — wydający 
się jak meia Gwiazdy mgllstą 
ob. Mglawidla. Mgły, a, e. p. об. 
ма. 

Mgsąć, mgnę, s.n. dok. mknąć, mi- 
gnąć jak błyskawica. Мепіепіе, a, 
п. oka, mignienie. skinienie okiem, 
= najkrótsza chwilka. W mgnle- 
niu oka, w okumgnieniu. 

Miąć. moę, +z. тей. gnieść. śmie- 
chao, up. papier, chustę, liscie. 
Miałki, a, ie. p. mający drobne ziape 
ka. lub drobno шату, utluczony, 
np. piasek, proszek, cukier = piy- 
tai, nieglęboki, np woda, rzeka. 
= fg. plytki, powierzchowny, np. 
rozum.  Mialko, ps. drobno, np. 
utrzeć, utłuc. = płytko, oiegłębo= 


ko Gdzie było miałko, tam prze» 
byll rzekę. — Ag. plytko, powie 
rzchownie. Mialko mu w głowie, 


Mialkomyślność, ści, 4. brak glębo= 
kosci w mysleniu, Miałkość, Ści, 2. 
drobność, np. piasku, mąkl. = piy- 
tkość, nieglębokość, пр. wody, 
rzeki. = fig. plytkość, powierzcho= 
wność, np. rozumu. 

Miano, a, n. Imię. Jan, tego miana 
trzeci, kró! polski, miele, ma” 
jątek.  Mianować, ојр, =. сг. теа, 
dawać koma imię. Postrzygii ona 
daiecię, i mianownil Semowit. = 
po imieniu nazywać, wyrnieniać. 
= kogo czem, nominować na arząd. 
= Mianować się czem, samego ele- 
bie czem nazywać. Nie kaźdy tem 
Jest, czem się mianuje i głosi. Mia- 
nowanie, а, л. nadawanie imlenia. 
== nazywanie, wyinieninnie po imie- 
niu. = nominowanie na stopien, 
na urząd. Mianowany, а, е. гт. Ob. 
Міапомас. *= Liczba mianowana, 
aryt. przy której się wymenia ga- 
tunek jedności, np. 100 funtów, 50 
łokci. Mianowicie, ps. ро ialeniu, 
E zwlaszcza, szczególnie. oaobli- 
mie. Mianowiny, win, i.m. w cza- 
sach pogańskich, akt uroczysty dą. 
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wania (mienia nowonarodzonemu 
dziecięciu. Mianowity, a, e, p. wy- 
raznie wymleniony. Mianownlcty, 
ego, m. nomenklator u Rzymian, 
który umlał nazwać każdego ро 
imienia. Mianowalk, a, m. огу! 
liczba тіапојзса na lie równych 
części jedność ułomku Jest podzie- 
Jona. 
Miera, y, £. mat. wielkość wzięta 
za jedność í slażąca do wyrażenia 
stosunku do niej innych wialkości. 
= to czem się mlerzy: karta, 


łokiać, funt. Miara krawiecka, 
szewska, to czem krawiec lub 
szewc miarę blerze. Brać komu 


miarę na aaknią, na bóty. Brać 
шаге z kogo, z czego, fiy. brać 
przykład. == mierzenia. Lepsza 
miara niż wiara, przysł, = gra- 
nics, kres, po przekroczeniu któ- 
rego jest nadmiar, zbytek. Prze- 
brać таге, przepelnić паге. Miara 
we wszystkiem ma być zachowa- 
па. —,Niemiara, co півтіага, nad 
miarę, mnóstwo, zbytecznie, zbyt 
wiele, nieskończenie wiele. = W 
miarę, wedlug miary, pomiernie, 
g umiarkowaniem. Wszystko do- 
brze w miarę. = W miarę, w sto- 
sunku. Kara powinna być w mia- 
rę występku. = Pod miarą, pod 
pewną miarą. W mieście już pod 
miarą dawano ludowi wodę na 
każdy dzień. = W mierze, w pe- 
wnych granicach, w równowadze, 
równo, prosto. Stój w mierze, nie 
ruszaj się. Cena atol w mierze, 
ant się podnosi, ап! spada. = stro- 
na, wzgląd. Z każdej miary, Ze 
wszech miar. = Żadną miarą, Ża- 
dnym sposobem.  Miarecska, i, £. 
zdrob. od Miarka, i, £. zdrob. od 
Miara. Jaką miarką mlerzycie, 
taką wam  odmierzono będzie. 
Ziarko do ziarka, a będzie miarka, 
przysł. Dopełnić miarki, przebrać 
miarkę, ob. Miara. = pewna miara 
zboża młynarzom za zmielenie da- 
wana.  Miarkować, ujęy sez. nied. 
rozmierzać, wymierzać. Trzeba 
tak misrkować, żeby z tego sukna 
była czapka I kamizelka. — okra- 
‚бас, ograniczać, powściągać, пл 
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żądze, chelwość, gniew, żal. 
dociekać, dochodzić, domyślać się. 
Z tego co się dziś dzieje młarka- 
wać można co się jatro dziać bę- 
dzie. = jedno drugiem łagodzić, 
np. surowość łagodnością. == alg, 
s.z. plędzią się młerzyć. Drogi ta 
teraz Czas, trzeba się miarkować. 
= trzymać się w mierze, hamo- 
wać się, powściągnać się. W mo- 
спусћ poruszenlach umiał się miliar- 
kować Í posiadać. Miarkowacie, а, 
п. w znaczeniach słowa Miarkować. 
Miarowy,8,e, p. od miary. Wiersze 
miarowe, 

Miasteczko, a, п. zdrob, od Miastu, 
a, n. zbiór domów zbudowanych 
w rzędy ulicami zwane. Miasto 
stołeczne, wojewódzkie, powlato- 
we, Czyste, brudne, smutne, we. 
gole, bogate, ubogle, handlowne, 
rękodzielne, przemysłowa. = mfe- 
szkance miasta. Całe niiasto wy: 
azło na jego spotkanie. 

Mlasto, pmk. rządzt przyp. 2, zae 
miast. Miasto nagrody odebrał 
karę. 

Miau, glos Косі. Minuczeć, сїр, sn. 
nied. Miaaknąć, mę, jednot. wyda- 
wać głos koci. inaczenie, Miau- 
knienie, a, п. wydawanie glosu ko- 
ciego. 

Miasdra,y,ź. błona. = (u garbarza), 
strona skóry od mięsa. 

Miazga, Ë, £, aubsiancya drzewna 
między korą a blelem, со rok na 
wlosnę przybywająca i nową war- 
stwą biela drzewo ораѕијаса. == 
fiziol, Miazga żołądkowa czyli ро« 
karmowa, papka z rozroblonego 
w żołądku pokarmu, która dla dak 
szych przemian przechodzi do kie 
szek, ob. Chym. Miazga mózgowa, 
anbatancya z której mózg się składa. 
= rpąszcz z utlaczenia lub z gnie- 
centa clala mięsistego. Zbić, zgnieść, 
вис kogo na miazgę. Mlasgawa- 
nie,a,n. naturalne działanie, przez 
które pokarm zamienia się na 
miazgę. Miazgowy, Miażdłysty, a, e, 

. podobny do miazgi. 

iąsz, Miąśsz, z przyimkiem w: w 
Miąższ, w grubsz, w grubość. Mią- 
бате, ję, s.n. тей. mląższym sie 


` 


m 
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stawać, grubieć. Miąższość, ści, 2. 
grubość, objętość. == ревёозс. Cię- 
żary ciał są w stosunku miąższo- 
ści. Mląśszy, a, е, p. gruby. Mur 
na trzy sążnie miąższy. Co z mią- 
żazego tylko kamień obclosać. Lu- 
dzie miąższego dowcipu, fg. nie- 
zbyt subtelnego rozumu. Był król 
Jagiello głosu mląższego. = gęsty. 
Powietrze wiigotne і miąższe. 

Mieć, mam, s.cz.nied. posladać. Sre- 
bra i złota nie mam, lecz co mam 
{об wam dam. = ogólniej: posia- 
dać. Mieć zdolności, rozum, pa- 
mięć, zdrowie, naukę, wiadomości, 
auinienie, przyjaciół, prawo do czo- 
ко, chęć, nadzieję, zamiar, i t. d. 
= Міес co z kogo, dziedziczyć ро 

kim, przejąć od kogo. Mam to 

2 ojca, z matki. Mieć со do віе- 
bie, posiadać co wrodzonego, so- 
ble wlasciwego. Maniacy mają to 
do siebie, że żadną miarą nie chcą 
zażyć lekarstwa. Mieć co do ko- 
go. np. interes, pretensyą, żal, 
urazę. Co on ma do ciebie? Mieć 
со na kogo, chrapkę, ansę. Mieć 
co nad kogo, miec nad kim prym, 
pierwszeństwo, przechodzić go w 
czem. Miał wiele nad inne he- 
timany. Mleć со z kim, mieć z kim 
do czynienia, przestawać, obcować. 
Co ty masz z tym człowiekiem. = 
Miec co na sobie, być w czem ubra- 
nym. Mieć co z sobą, przy sobie, 
nosić z sobą. Czy masz pieniądze 
przy sobłe? Mieć со u siebie, 
trzymać co w domu: zatrzymać u 
niebie, w sekrecie. Miej to u sie- 


bie, пів powiadaj nikomu. = Mieć 
mowę do ludu, mówić do ludu. 
Mieć kazanie, kazać. = Mieć za 


kogo. za co, uważać, poczytywać. 
Abyś takim był za jakiego checsz 
aby cię miano. Miec się za pię- 
knego, za mądrego, za uczonego. 
Za nic mieć, za nic ważyć. Tak 
obietnice, jako i pogróżki jego za 
піс sobie miała. = Mam со do 
zrobienia, do powiedzenia, do na- 
pisania, trzeba ml to zrobie, 1 t. d. 
= Jako slowo posiłkowe z nastę- 
pnym trybem bezokolicznym in- 
„nego slowa, zapowiada coś na przy- 
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szlość, znaczy mua, powinność, 
chęć, zamiar. Pamiętaj że śmierć 
ma przyjść, i że nie jest daleko. 
Со ma wisieć, nie utonie, przysł. 
Pierwsze trzy przykazania uczą 
nas jak się mamy zachować wzglę- 
dem Boga. Masz ten rozkaz do- 
pełnić bez zwłoki. Mam być na 
obiedzla u jednego z mych przy- 
Јасібі. = z przeczeniem, zamiast 
nio jest, nle są. Nie ma pana w 
domu. Nie ma listów do pana, = 
slg, 3.2. znajdować się w dobrym 
lub złym stanie, tak co do zdro- 
wia, jak со do majątku. Nie po- 
trzebują zdrowi lekarza, ale zle się 
mający. Miałbymsię dobrze, gdy- 
bym miał pieniądze. = być w pe- 
wnym stanie, położeniu.  Rzerz 
tak się ma. = Mieć się do « . « . 
mar. być w stosunku. Tak się ma 
8 do 9, jak Б do 15. = Mieć się 
do kogo, mleć skłonność do Коро. 
Stach, jak uważam, lubi moją Ba- 
się, a widzę, ma się I ona do nlego. 
= Mieć się do czego, zabierać się 


do czego. Już hetman do szturmu 
się miał. Manliusz począł się mieć 
do broni. Mieć się na co, zanosić 


się na co. Ma się na deszcz. Ma 
się na wojnę, 

Miech, u, m. wór. = narzędzia 
z wierzchem i spodem drewnianym, 
z bokami skórzanemi, do poddy- 
mania ognia. Міесһу kowalskie. 
= Miecchy n organów.  Miechars, 
a, m. pilnujący miechów przy wiel- 
kim piecu hutniczym.  Miechasty, 
a, e, p. worowaty, buchasty. Mie- 
chowita, у, m. kanonik bożogrobski. 
Miechownia, ni, 2. izba gdzie mie- 
chy hutnicze są ustawione. Mie- 
chownictwo, 8, n. rzemiosło mie- 
chownika. Miechownik, a, m. ten 
co robi miechy. Miechowy, в, e. p. 
od miecha. Miechunek, nku, m. бо!. 
(Physalia), roślina, której gatunek, 
nałechanek pomarańczowy (Р. Al- 
kakengi), ma jagodę ezkarlatną 
smaku przyjemnego. 

Miecieliea, у, 4. zamieć, zndymka, 
zawierucha. 

Miecz, а, m. bron nieczna. Mieczem 
1 ogniem pustoszyć. Dać szalone 
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mu miecz w rękę. Kto mieczem 
wojuje, od miecza ginie, prrysł. 
= fg. pleć тезка, linia męzka, 
Krewni po mieczu. Mieczuik, a, m. 
ten co miecze robl. = urzędnik 
koronny, albo powiatowy. Miecsni- 
kostwo, a, п. godność mlecrnik L. 
= thor. mlecznik z żoną. Miecani- 
kowa, ej, 2. żona mieczulka. Mie- 
czanikowica, a, эл. syn miecznika. 
Mieczilkówoa, у, £. córka mieczni- 
ka. Mieczowaty, a, е, p. podobny 
do miecza. Mieczowy, а, е, p. оа 
miecza. Kawalerowie mieczowi. 
ob. Kawaler  Miecsyk, a, әл, zdrob. 
od Міеск. == bot. (Gladiolus), lillo- 
wy korzeń, roślina z fumilil kosać- 
cowych.  Mieczysko, а, л. zgrub. 
daży, brzydki miecz. 

Mięcznki, uw, (т, zool. zwierzęta 
niegrzbietne, mające ciało miękkie 
bez kości, bez nóg I bez innych 
członków stawowatych, narzędzia 
do oddychania wyrażne, opatrzone 
po większej ство! twardą wapien- 
ną skorupą z lepl.ą wilgocią. 

Międlić, dlę, s.cz. nied. lan lub ko- 
nopia trzeć w międlicy. Migdlenie, 
в, п. tarcie Inu lub konopi w mię- 
ісу, Międlica, у, 4. naczędzie do 
międlenia. 

Mlednica, y, Z. naczynie miedziane, 
srebrne, do umywania się. = anat. 
kosci w clela ludzkiem i zwierzę- 
cem złożone z kości kuprowej I 
dwóch pobocznych. Miedoicska, I, 
Ё. zdrob. mała miednica. 

Miedi, dsi, 4. metal ciężki, czerwo- 
nawy, w przełamaniu ізпізсу, 
twardy, trudno topiący się, ale 
<nacznie ciągły. = miedziana pie- 
ulądze, 

Miedza, у, i wązki grzbiet ziemi 
między dwoma gruntaini. Na mie- 
dzy aiedzi, fig. na dwóch stolkach. 
= fori ozęść parapctu między 
strzelnicami. 

Miedziak, a, m. pieniądz miedziany. 

miedziany kocleł, sagan. Mie- 
dzianka |, ¿ удеп. rada miedziana. 
Miedalany, a, е, p. z miedzi, пр. 
aaczynie, pieniądz. = podobny da 

‚ чЧейш!, np. kolor. = zawierający 

miedź, пр. ruda, kopalnia. = Czuła 


365 


= МІЕ 
miedziane, fu. wytsite, bazwsty- 
dne.  Miedziukrus4, ч, mi Kruszeo 


miedziany.  Miedzlolity, а, 6, p. 
2 miedzi lany. Miedziorjt, u, m. 
rycina z miedzianej blachy odbitu, 
Mledeisty, a e, p. miudz w воба 
zawiurający 

Międsy, prik. rządei przyp. 4 i 6, 
pomiędzy, śród, pośród. Wpadł 
szmormel między ришпа. Czasem 
też 1 między pokrywami lilia ro- 
anie.  Międsybatcze, a, n. arch. 
miejsca między balkami. Między= 
brwie, а, n. miejsca między brwia- 
init, Międzyflarze, Migdzysiapie, a, n. 
arch. miejsce między filarami, mię- 
dzy ałupami. Międrygórse, a, n. 
miejsce między góraini. Mlędzy- 
kostny, a, е, p. będący między Ко. 
ciami. Międzykrok, u, m. anut. 
(perinaaum), miejsce między tyl- 
nym brzegiem worka jądrowego а 
otworem odchodowym.  Międeylo- 
pacie, a, п. anat. miejsce imiędzy 
łopatkumi. Międsymiesięcie, в, п. 
ачт. czas między ostatnią kwadrą 
a nowiem. Międrymorski, a, fe, p. 
leżący między dwoma morzami, 
Mitdsymorse, а, n. miejsca między 
dwoma morzami. Międzymarze, а, 
n. miejsce niędzy dwoma murami. 
Międsypiętrze, a, п. niższe piętro 
między dwoma piętrami,  Mlędzy= 
plucny,a, ©, р. anat. znajdujący #19 
między plucami, np. błona Między- 
глеске, 8, n. kraj między rzekami. 
Międsyrseczny, а, е, p. między rze- 
kami leżąty.  Międsywale, в, n. 
miejsce między dwoma walanri. 
Międzywierszowy, а, е, р. umieazczo- 
ny między wierszami, пр. Uoma- 
czenie. Międsyżobroy,8. е, p. anat. 
będący między żebrami. Międsy- 
swretnikawy, a, е, p. geogr. między 
zwrotnikami leżący. 

Miejsce, a, n. przestrzeń olalam za- 
Jeta, częsć przestrzeni. Każda rzecz. 
miejsce swoje ma тес, I na swo- 
jem miejscu leżeć. Idźcie na awoja 
miejsca. Na jednem mlejscn f ka. 
mień obrasta, przysł, Miejsca nie 
zagrzeje, fig. nia posiedzi długo na 
miejscn. Łokleó na mlejscu ko- 
sztuje polowę taniej, tam gdzie sig 
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robl co się na łokcie przedaje. 
Został na miejscu, został zabity 
gdzie stał, gdzie był. Miejscami, 
gdzie nlegdzie, to tu, to tam. 
Miejscami deszcz pada. = Mieć 
miejsce, fig. mieć pomieszczenie, 
przytułek. Jedynyś ty nalezion, 
n którego miały miejsce Muzy 
wzgardzone. == Dawać komu, cze- 
mu miejsce, fg. powolnym byt, 
dawać ucho, słuchać. Ubogi jeśli 
rzekł oo mądrze, pawnie nie dano 
tania miejsca. = plac wyznaczo- 
ny, co do porządku, godności. Za- 
jąć pierwsze miejsce. КІбсіс się 
© miejsce. Miał o stolu bardzo 
nlzkie miesce. = kawałek, ustęp 
w dziele. Miejsca słabe, ciemna. 
= funkcya, służba. Starać się о 
miejsce. Dostać miejsce. Stracić 
miejsce, Idź precz z mego domu, 
nie masz u mnie mlejca. = lego- 
wisko zwierząt. Ruszyć z miejsca 
wilka, zająca, dzika, niedźwiedzia. 
= anat. łożysko, błona płód w 
macicy otaczająca, sznurkiem ре- 
pko znim złączona. Miejsco- 
wońć, ści, 2. właściwość, osobliwość 
miejsca, polożenie miejsca. Miej- 
асоту, a, е, p. właściwy miejscu, 
znajdujący się w jakiem miejscu, 
np. zwyczaj, zwierzchność. 

Miejski, a, Je, p. od miasta, np. rada, 
atraż, sąd, życie, obyczaje. 

Miękcsać, ję, Mięknąć, nę, s.n,nied. 
wł. i figa miękkim się stawać. 
Wosk mięknie od ciepła. Patrząc 
na niego, serce mi mięknie. Mięk- 
czenie, а, л. zmiękczanie. Miękczyć, 
Сар, scz, nied. wł. і fiy. miękkim 
czynić, zmiękczać. Łoboda przy- 
1о2опа na twardość albo na grazłę, 
miękczy 1 ból usmierza. Miłosć 
miękczy twarda serca. Upartych 
Żydów  Piótr miękczy cudami. 
Miękczycieł, a, m. Miękczycielka, i, ź. 
ten, ta co miękczy. Miękiny, kin, 
"km. plewy. = оо miękkiego pozo- 
staje po wytłoczeniu jagód, wyci- 
апіепіо soku. Miękisz,a, m. mięk- 
ka część chleha. = anat miękka, 
wisząca część ucha. = górn. my- 
diak, ziemia przyboczna rundzie, da 


„niej podobna, ale nie ruda. Mięk-| 
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kawo, ps. nieco miękko. Miękka- 
жос, ści, 4. nia zupełna miękkość. 
Miękkawy, a, е, p. nieco miękki. 
Miękki, a, ie, p. nietąardy, np. 
gniłka, kołdra, poduszka. Drzewa 
miękkie: olcha, lina, wierzba, jo- 
dła, sosna. Wody miękkie: de- 
szczowe, śnieżne, rzeczne, јегіогпе. 
= fig. czuły, tkliwy, np. serce. = 
fig. delikatny, pieszczony, zniewie- 
ściały, лр. życie, wychowanie. 
Miękko, ps. nie twardo, np. tn ste- 
dzieć, spać. = fig. zniewieściale, 
np. żyć. Miękkość,ści, Z. przymiot 
tego co jest miękkie. = fg. deli- 
katność, pieszczota. Życ w mięk- 
kości. Miękkosercy, a,e, p. mający 
miękkie serce. Miękkousty, a, е, p. 
(o koniu), miękki w pysku. Mięk- 
kowlosy, а, e, p. mający miękkie 
włosy. Mięknąć, ob. Miękczec. Mig- 
kolenie,a, n. stawanie się miękkim, 
Miękuchno, Miękucsko, Miękusieńko, 
ps. bardzo miękko. Migkachny, Міеь 
kneskl, Miekasienki, a, е, p. hardzo 
miękki. Miękusze, ob. Mięczaki. 
Miel, 1, 2. ob. Mielizna, = 
Mlelcarka,i, 2. żona mielcarza. Miel- 
Cars, a, m. słodownik. Mielcuch, a, 
m. ałodownia. 
Mielec, Іса, m. bot. (Poa aqnatica), 
wiklina wodna, gatunek trawy. 
Mlelenie, а, n. rozcieranie w młynie 
zboża na mąkę. 
Mielerz, a, m. (z niem.), stos drze 
wa, z którego węgle wypalają. 
Mielizna, y, 2. odmiał, miejsce mial- 
kie w wodzie. Osiąść, mtknąć na 
mieliznie. 
Mielnik, a, m. młynarz. Mielony, a, 
е, tm. mełty, zmielony. Mieluchno, 
ps. drobniuchnoa. 
Mieniać, аш, s.cz. nied. со na со, za 
co, dawac jednę rzecz za drugą. 
Mieniać byka za indyka, fig. lepsza 
za gorsze, za giekierkę kijek. = 
Mieniać pieniądze, dawać lub brać 
jedne za dragie. = się, se. z kim 
czem, na co, czynić wzajemną 28- 
mianę. Nie mieniałbym się z nim 
(domyślając się: moim losem, sta- 
nem). Mienlanie, a, n. dawanie je- 
dnej rzeczy za drugą. Milenić, aig, 
ś.cz. nied, odimieniać, Міеріс ko- 
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йог, twarz, bladnąc lob czerwienieć. 
= 86, 22. odmieniać się Lata 
się mienią, lecz nie natura w czlo- 
wioku. = cerę twarzy odmieniać. 
Postrzegii wszyscy Јак się Witold 
mienil. == wydawać się w odmian- 
nych kolorach. Міепіопа mate- 
rya. Mieniony kolor. 

Mienić, nig, sez. nied. wymieniać, = 
mianowac, ogłaszać za co, poczy- 
tywac. Mienic kogo swym przy- 
jacielem. Poclilebcy pruwdę za fałsz, 
a falsz za prawdę nienią. = się, 
5.1. mianować się, nazywać się. 
Mieni się twoim przyjacielen!. 
Mienie, а, n. od Mieć, posiadanie. = 
majątek. Dobro mienie, dobry byt, 
dostatek. 
Miernictwo, a, w. 

pól, gruntów  Mierniczne, go, л. 
zaplata mierniczego. Міеглісту, a, 
e,p. od miernictwa, np. pręt, Sznur, 
stolik. Mierniczy, ego, Miernik, a, 
m. ten co mierzy pola, grunta, la- 
ву, Miernie, ps. pod miarą, w mia- 
rę, nie nadto, nie zbyt mało. Mier- 
nio się mam, ani zF °t złe, ani zbyt 
dobrze. = celnio, trafnie. Mier- 
ność, ści, 2. średnia miara między 
niedostatkiem a zbytkiem. Żyć 
w  mierności. umie*kow.anie, 
wstrzemięzliwość. Miernóśo W je- 
dzeniu, piciu. średniość (wada 
w dziełach sztuki). W rymotwor- 
atwie mierność więcej niż zła, bo jest 
nudna. Mierny, a, 6, p. będący w 
miarę, апі zbyt wielki, ani zbyt 
mały, np. koń, majątek. == średni, 
nienajlepszy. Pilnośó mierna, po- 
stęp w naukach mlerny tego ucznia. 
Głowa bardzo mierna. 

Miersch, Mierzchać sig, ob. Zmierach, 
1t.d,  Mierzchliwy, a, е, p. mro- 
cany, ciemnawy.  Mierschnąć, nle, 
a.n. nied. nieos. mroczyć się, cie- 
mniećc. А na około już gluchnie 
{ mierzchnie. 

Mierzenle, a, п. czynność przez któ- 
rą się mierzy. 

Mierastącska, |, ż. obrzydzenie, wstręt, 

niesmak, odraza. = ohyda. = nie- 

nawiść. ` Miersić, ię, 1.c8. nied. ko- 

go, ca komu, brzydzić, obrzydzać 

eo komc. Mieqzić sobla co, mie- 
8: e». "з. 


sztuka mierzenia 
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rzić się czem, brzydzić się czem, 
sprzykrzyć sobia co. = Mierzi 
niç to, wstręt, niesmak, odraze, 
obrzyfzenia we mnia wzbudza. 
I Вора i lndzi pycha mtierzi. Mle- 
ranąć, at, s.n. nied, obmlerzlym alg 
stawać. Już mł życie mierznie. 

Mierzwa, у, £. mięta sloma. = alo- 
ma z gnajam pomieszana. Mierswisa- 
Sty, a, e, p. pelen mierzwy. Mierzwić, 
wię, s.cz. nied, mierzwą potrząsAć, 
gnołć mlerzwą. 

Mierzyć, Est, ж.с. nied. miarę wiel- 
kości rzeczy jakiej dochodzic: Mie- 
rzyć dlugość, grubość, BZETOKOŚĆ, 
objętość, wysokość, głębokość, po- 
wierzchnią. Mierzyć łokciem, kor- 
cem. = Mleizyć drugich swoją 
plędzią, J fig. z siebie o drugich 83- 
dzić. Mierzyć co czem, ig. #30216, 
miarkować 2 czego o czem. Chę- 
cią się, nie datkiem, mierzą uslugi. 

Mierzyć do czego, zmierzać, 
godzić, celować, na cel brać. Nia 
289520 одегту, gdzio kio ті. Уз 
przysł. = sit, а.2. mierzyć siebie 
samego. Mierzyć się piędzią, miar- 
kować się w wydatkach. — Mle- 
rzyć się z kim, próbować się z kim 
Miersgn, а, Mierzyniec, ica, Mierzy- 
nek, nka, m. koń miernego wzrostu. 
Mieść, mlotg, sez. niea. (o wichrze), 
zamiatać, pędzić śnieg. plasek przed 
sobą. Wicher za wichrem pośwl- 
atuje, mlecie, ob. Miotać. 

Mieścić, азе, acz тей. zamykać, 
zawierać w sobie. To naczynia 
mieści w sobla 10 butelek. Dzieło 
to mieści w sobie wiele prawd po- 
żytecznych. dawać miejsce, 
wyznaczać miojsce, umieszczać, 
lokować. Królów, książąt z Nlo- 
miec calych miescl po gmachach 
wspaniałych. = sig, 4.2. zawierać 
się w czem. W korcu migści się 
garcy 82. mieć miejsce, znaj- 
dować miejsce. Miescimy sie wszy- 
acy w tym domku. Co umygł 
wzrnaza Í co oko pieści, w twoje! 
osobie wszystko się to nilaśch W 
głowie шп się to nia mieści, ше 
może mu wlešc w głowę, nie może 
tego pojąć. 

Mleżelna, v, 


zdrob. 


Mieściaka, i, ż. 
p: i 
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biedne. nędzne miasteczko. Mie 
ścisko, a, n. zgrub. brudne. brzy- 
dkie miasto. 

Miesiąc, а, m. 12ta część roku. za- 
wierająca mniej więcej dni 30. = 
Miesiąc księżycowy, przeciąg czn- 
su. w którym księżyc odbywa swój 
obrót około ziemi. wynoszący 27 
dni, 7 godzin. 43 minnt 11 sekund. 
Miesiąc synodyczny. ob. Lunacya. 
= (w mowie potocznej), księżyc. 
Chodzic po miesiącu.  Mieslączek, 
etka. m tdroó kólko nad glową 
ewiętych na obrazkach. bot. 
(Calendula), nogletek.  Miesiącska, 
I. š. miesięczny uplyw krwi a ko- 
biet. Miesiączkowaly, а. е, p. po- 
pobny do księżyca w nowiu. Mie 
siączaica, у, 2 Miesiącznih, а, m. 
vot (Lunaria). roslina łuszczyn- 
kowa. 

Miesic, Зее, ser nied. rozczynioną 
mąkę mieszając, gniotąc wyrabiać 
na CIASIO. 

Miesięcaoe. go. п. zapłata miesięczna 
Miesięcznlu. ps со miesiąc. Mie- 
ulęczuik, a. m. bor. (Selenotropium), 
roślina. = tytuł pisma со miestąc 
aychodzącego. Miesięczny, а. ©. p. 
jeden micyiąc trwający. ар. praca, 
podróż. = co miesiąc wracający 
Czyszczenie bialogłowskie miesię- 
ozne = Noo miesięczna, osaie- 
сопа od księżyca. = бо! Miesię- 
czne ziarno (Menispermum).roslina 
której gaiunkiam jest rybotraj. 

Mięsisko,u, п. zgrub. brzydkie mięso. 
Mięslstosc, sci, £. oLótosć części 
umięsistych. ZZ gęstosc, grubość 1 
miękkosc, np. aukna. Mięsisty. в, 
е. p. obfitujący w częsci mięsne. 
unękkie. = gęsty. gruby 1 miękki, 
ор. sukno. Z= boi. Korzen mięsi- 
sty, liscie mtęiie. z aubstancy: 
меке. eoczystej złożone Mię- 
swo, A, n mięso wszelkiego ga- 
"алко: Mięsiwose, ob. Mięsistośc. 
Mięsny. a. е. р. od сеза.  Mięana 
mki Mięsny Jzien. = 2 mięsa 
l'otrawy mięsne = mięsisty Mie- | 
ane części ciała  Mlęso.a. п. cinio, 
ewierząt, ptaków. służąco Indziom 
ta pokarm  Blięso wolowa, cielęce. 
wieprzowe. mulowina, it. d Jasc 
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z mięsem, nie pościć. Ani z pie- 
rza. ani z mięsa, Лу. ani do tańca, 
ani do го?асса. = część mięsna, 
soczysta niektórych owoców. Mig- 
sopust. Q. m. zapusty , karnawał. 
Mięsopustnik.a. m. obchodzący mIę- 
sopust.  Mięsopusiny, a. е, p. od 
mięsopustu. np. dni. niedziela. Mig- 
aopustowac,uję, s.n. n'ed mięsopust 
obchodzic. = fig. huta, godos ac. 
Mięsożerny, a, е, p. żrący mięso, 
mięsem żyjący, np. zwierzęta. 
Miestac, am, s.cz. nied. klócic, Его - 
6zac, пр. kaszę w garku. = fig. 
zakłócac, np. szczęście, spokojnosc. 
= Mioszac co zczem, łączyć mie- 
szając. np. groch z kapustą. wino 
z wodą. Mieszac со do czego, (о- 
lewac. dosypywać, dodawac, np. 
wodę do mieka, piasek dy wapna, 
iniedz do złota, do srebiu = Mie- 
аас Коро do czego wplatac, 
wciągac. Mieszają go do tej Bpra= 
wy = czynić zamicszanie. mącic 
wichrzyć. А {угез to który mie- 
szasz Izraela? aip. 1.1. łączyć 
się przez zmieszanie = iracic przy- 
tomnosc. zbić się 2 totu, z tropu. 
Miesza się w odpowiedziach. m: 
Mieszac się do czego. w oo, wda- 
wać Się, wtr8cac Bię w cudze apra- 
wy. Milcz, i niemieszaj się do naw. 
Miessala, y, m. ten co eprawia za- 
mieszanie. Mleszanie. a, п. w 2nn- 
czeniach ałowa Mlessac.  Mlessa- 
alec, nca, m. zróżnych rags ludzkich 
lub zwierzęcych epłodaony, Mie- 
ssanina, f, š. гб200 rzeczy a sobą 
zmieszane. = zamieszanie, odmęt, 
chaos. Mieszanka. |. ć. aloma g 
sianem mieszana Jia Lydia. 
Mieszczanin. a, m. obywatel miasta, 
Mieszesanka, Mieszceka, |, 2. oby: 
walelka miasta.  Muiesscaanski, a, lo, 
p od mieszczan. 
a. п. stan mieszczan. 
mieszozanie. 

Miesseh, aska. m. turob. oJ Miech, 
woreczek., kieaka, sakiewka. = 08- 
rzedzie do poddymunia ognia ns 
kominku 22 60: ((olliculus), Okrycie 
owocowe. e jednej sztuki złożone, 
z jednego boku otwierająca mię. 4 
z'arnem luznem. nieprzytosłew. 
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Mieszkać, am, s.n. nied. bawić, zo- 
stawac @оро na jakiem miejsca. 
= Mieszkać z kim, żyć z kim. 
Mieszkać nierządnie, żyć z cudzą 
ł0ną, z nierządnicą. ociąpać 
się, bawić się długo. Mieszkalny, 
a, е, p. do mieszkania, gdzie się 
mieszka, np. dom. Mieszkanie, a, 
n. pobyt, przebywanie. Pojedziemy 
do Warszawy na mieszkanie. 
dom, pokój w którym się mieszka. 
= z kim, życie, pożycie, np. mal- 
żenskie. Mieszkaniec, йс, m. Mie- 
ввКалћа, i, 2. ten, ta co gdzie mic- 
azka,  Mieszkiwać, am, s.n. częst. 
często gdzie przemieszkiwać. 
Mieszhowaty, a. е, p. naksztalt mie- 
ezka. MieSzysko,a, п. zgrub. duży, 
brzydki miech. 
Mięta, у, Migika, 1, Miętkiew, kwi, z, 
bot. (Mentha), roślina 2 famili war- 
kowych, której między tnnemi ga- 
tunki: mięta pieprzowa I kędzie- 
TZAWA. 
Mielelnictwo, а, т. kunszt miotania 
się po powrozach, tańcowania na 
linie. Mielelniczy, a, e, p. od mie- 
telnictwa lub mietelnika, np. sztu- 
ka,.lina. Mietelnik, a, m. skoczek 
na linie. 
Mietlica, Mietelnica,y, Z. bor. (Agro- 
stis), roślina z familii trawiastych. 
Mlętosić,szę, s.cz.nied. miąć, gniość. 
Miętowy, a, e, p. od mięty, z mięty, 
np. olejek, wódka. 
Mięlus, a, m. zooł. ryba mająca glo- 
wę płaską, cialo wężowate, drobną 
lizką. łuską pokryte, brzuch obwi- 


sły. Mięlusowaty, a, e, p. podobny 
do miętusa. Miętasowy, a, e, p. od 
miętusa, 


Miewać, am, s.cz. częst. об. Mieć. 

Miesdrzyć, Пее, s.cz. nied. mięso ze 
Skóry wyrzynać, об. Miazdra. 

Mig, 0, m. mgnienia oka. W mig, 
w mgnieniu oka. Migi, znaki. po- 
ruszenia ciała. mowę poniekąd za- 
stępujące. Саас, rozmawiać па 
migl. Głuchoniemi za pomocą mi- 
gów uczą się czytać 1 pisać. Ml- 
Ба, am, s.n. nied. Mignąć, пр, je- 
dnot. powiekanii ruszać, mrugać. 
Ustawicznie miga. — Migać na 
kogo, mrugać, dawać znać skinio- 
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niem oka. 1 się, ж.т. blyskac, 
błysnąć, gasnąć i znowu błysnąc. 
Światło na kominku ledwo się mi- 
gało. Ро nad zródlem światełka 
migały. = mgnąć jak błyskawica 


i zniknąć. W tem sie światełko 
wśród pgęstwi anignęło.  Mignela 
się przemljająca luna. Miganie. в, 


n. mruganie, = i Miganie się, п. 
błyskanie 1 gaśnienie, świecenia 
drzącem światłem. Мірапіе się 
gwiazd. Miganiec, пса, Migoik, a, 
тп. min. kamień magnezyowy, 
mień migający. Migawka,i, ż. Mi- 
gobłon, u, m. cienka. przezroczysta 
błona, pod powieką niektórych 
zwierząt, którą te zwierzęta, bez 
zamknięcia oczu, oczy zasłaniają, 
gdy na słońce chcą patrzeć, lub 
gdy się pod wodę nurzają. 

Migdał, u, m. bot. (Amygdalus), drze- 
wo ze Wschodu pochodzące i jego 
owoc. = Niebieskie migdały, źart. 
marzenia, urojenia. Mysleć o nie- 
bieskich migdałach. = anat. Mig- 
dały, dwa gruczołki po o'u atro- 
nach gardła, między błonami mięk- 
kiego podniebienia. Migdalek, Ika, 
Migdałik, а, m. zdrob. mały migdał, 
= fig. fircyk, modni wymuskany, 
jak lalka wystrojony. Migrlalawa- 
(у, a, e, p. podobny do migdału. 
Migdałowy, a, е, p. od migdałów, 
z migdałów, np. kwiat, zupa, 
olejek. 

Mignąć, ob. Migać. Mignienie, a, n. 
mrugnienie. = błysnienie. Migoik, 
ob. Miganiec. Migoblon, ob. Miga- 
wka. Migolać, се, s.n. nied. = się, 
s.z. ob. Migać. Migotka, об, Miga- 
wka. Migotliwy, Migolny, a, €, р. 
migający się. 

Migrena, y, £. (z franc.), ból w po- 
ławie głowy. 

Mijać, am, s.cz. med. Minąć, ug, s. 
єт. dok. kogo, co, przechodzić, 
przejeżdżać mimo kogo, mimo cze- 
go, niezatrzymując się. Jeżeli kle- 
dy traf się WPanu przejeżdżać na- 
szą stroną, proszę mnie nie ininąć. 
Nakoniec przestrzeżony gdy nie 
mijał dolu, i ślepy i kulawy zgi- 
nęli pospołu. Mijać kogo, fig. atro- 
nić od kogo, unikać kogo. Wszyscw 
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go mijają. = fig.chyblać, nie tra- 
бас, nie spctykać. Śmierć nikogo 
ше minie. Czy prędzej, czy po- 
zniej Кага nie minle tych, со się 
bogacą cudzym majątkiem. = opu- 
scić. Już mnie ochota minęła. 
= s.n. uchodzić, upływać, ustawać. 
Minęly czasy szczęsliwej prostoty. 
Czas ucieka życie mija, = prze- 
mijac. Mijają nadzieje ludzkie, jako 
cien. Prócz duszy | Boga, wszy- 
stko minie na ziemi. = Bię, 3.2. 
mimo siebie przechodzic, przeja- 
adżać bez zatrzymania się. Potkal 
awego nieprzyjńciela na tak ciasnem 
miejscu. że się miuąć nie mogli. 
= nie spotkac się. Nie wiem 
gdziem ае z nim minął. = fig. 
Mijać się. minąc się z prawdą. z 
rozumem. М№іјапіе, а, п. w znacze- 
niach slowa Mijac. 

Mika, |, 2. mv». łyszczak, mineral 
często napotykany w drobnych bia- 
szkach blyszczących na granicie, 
gnejsie. 

Mikolajek, jka. эл. bor. (Eryngium), 
wiet znik. 

Mikroskop, u. m. (z ргес.). drobno- 
widz  Mikroskopiczaj, a, e, p. od 
mikroskopu. np. obserwacye. 
przek mikroskop tylko dostrzezo- 
ny. np. owady. 

Mila, |, 4. ciara dlugosci drogi. 
Mila polska ma 8534.31 metrów. 
Місғес, czę, хп. теа. nie mówic; 
nie odpowiadac. Kto milczy, ze- 
zwala, przyst — nie powiadać, nie 
opowiadac. Mądry co milczy, gdy 
go rana boli. Œ fig. (0 zwierzętach 
1 rzeczach atezyjących). nie wyda- 
wać głosu. Słąwik milczy. Za- 
wleszona оз kolku z lutnią milczy 
piszczałka. Milczenie, а, a. niemó- 
wienie. ustanie głosu. szmeru, 
dzwięka. Zachowac.  nakazac, 
przerwac m.lczenie. Milcskiem. ps. 
milcząc. Pies gorszy, co mulczkiem 

kąsu, przysł. 

Mile, ps. z mulością, np. przyjąc ko- 
go. spojrzeć ua kogo. Miłek, Ша, 
m bot (Adonis). rosiina z ќати 
jaskrowych. Milic, ię, s.cz. ага. 
umilac. miłym czynic. © się, ›.;. 
oQrzymilac зе. 
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Milicya.yi, 2. (z łac.), wojsko пісге- 
gularne, straż bezpieczenstwa. 
Milion, a, m. tysiąc razy tysiąc. Mi- 
lionowy,4,e, р. ad miliona, np. pan, 
majątek. $ 
Milkliwość, ści, 2. skłonność do mil- 


czenia. Milkliwy, a, e, p. sklonny 
do milczenia. Milkoąć, nę, з.п. nied. 
uinitkao 


Milo. ps. lubo, słodko, przyjemnie. 
Co tubie nie miło, tego drugiemu 
nie czyn, przyśł. 

Milość, ści, 2. wrodzona sklonność 
Jednej płci do drugiej. Miłość czy- 
sta, cielesna, zmysłowa, slepa, 8za- 
lona. = mocne przywiązanie. Mi. 
łosć małżenska, macierzgÓska, oj- 
cowska, synowska, bratorska. 
zamiowanie tego co jest godne ko- 
chama. Milosc cnoty, ojczyzny. 
sławy. wolnosci = Milość ku зо. 
bie, miłosc własna, samolubatwo. 
= mot. Miłośc Boga I blizniego. 
= Z tytulów dawniej ażywanych * 
Wasza Miłosć. Wasza Królewska 
Miłosć, Jego Miłość, Jej Miłość, 
Ich Miłosc, pozostaly tylko skró- 
cenia  Waszmosc, Wasza Król. 
Mosć, Jegomosć, Jejmość, Ichmosc, 
Miłościwie, ра. z miłością, łaskawie. 
Milościwość, sci, 2, serce miłościwe. 
laskawośc. Miłościwy, а, е, р. mi- 
łoscią przejęty, laskawy. = Milo- 
ciwe lato, jubileusz. = dodatek 
do tytułu królewskiego N. Kiólu, 
panie nasz milosciwy. Miłosierdzie, 
a. п, uzalenie, litiosc nad czyim 
stanem. z miłości blizniago pocho- 
dząca. Miłosierdzie boze, litosc 
Boga nad nęiznym czlowiekiem. 
= Łgac bez miłosierdzia. = Mi- 
losierny uczynek, jałmużna. Mila- 
siermie, ps. z milosierdziem. Uto- 
sciwie.  Milosiernik. a, m. ten co 
jest miłosierny.  Milosiernusc, ści, 2 
skłonuosc do miłosierdzia. Miło- 
sierag, а, 6, p. pelen mulosiosdzia, 
litosciwy, ор. Bóg. człowiek. = 
z mułosierdzia pochodzący np. 
uczynek. Milosna, y, ż bot 


(Co- 

calha), roślina z działa sadzcowych 

lubczyną zwana. Miłosaica, у, Mi- 

lusniczka, i, Z. kochanka. = kobie- 

la mająca w czem zamiłowanie. 
k: 217 ` ` 
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Miłośniczka kwłatów, muzyki, ma- 
larstwa. Milesnie, ps. z miłością, 
np. poglądać. Milosnik, a, m. ma- 
jący w czem zamiłowanie. Milo- 
śnik ojczyzny, wolności, alawy; 
cnoty. Milośnik mądrości, filozof. 
Pytagoras nazwał się miłośnikiem 
mądrości czyli filozofem. = ko- 
chanek. Miłośny, a, е, p. pelen 
miłości, palający miłością, np we- 
atchnienie, Bpojrzenie. = .Napój 
miłośny, trunek dawniej dawany 
na wzbudzenie miłości. Milosika, 
1, 5. Milosiki, tek, Im. konszachty 
miłosne, umizgi. Milować, ujg, s. 
сг. теп. kochać. = kochać Вора 
lub blizniego. Jeżell mnie milq- 
jecie, przykazania moje zachowaj- 
cie. Będziesz miłował bliźniego 
swego, jako siebie samego. Mila- 
wanie, 2, n. kochanie Boga i hli- 
źniego. Milawnik, ob, Milosnik. 

Milachno, Milnsieńko, Milateńko, Mi- 
laiko, ps. bardzo miło. Miluchny, 
Kilosieńki, Milateńki, Milatki, a, e, p. 
bardzo miły. Mily, a, e, p. słodki, 
luby, przyjemny. Każdemn życie 
miłe. . Wolność dla mnie milsza 
jest nad życie. = luby, drogi, ko- 
chany. Swojego miłego czas długi 
płakała. = (w kazaniach I pismach 
duchownych), miły w Bogu, w 
Chrystnsie. 

Mimo, pmk. rządzi przyp. 2, wzdłuż, 
obok czego lub kogo. Człowiek 
cnotliwy, lecz obciążon troski, 
Bzedł wieczorem mimo wioski. Mi- 
mo siebie, mimo uszu co розгсгас, 
niezważać na czyja mowy. Milodzi 
bojażń zadali hetmanowi, ale on to 
mimo uszu puszczał, | bitwę od- 
wlekł. == rządzi także przyp. 2, 
rzadko 4, pomimo, nie zważając, 
nia dbając na co. Ożenił się mima 
wiedzy, mimo woli rodziców, Pod- 
czaszyc mimo równość wziął tytuł 
markiza. = oprócz. Mimochodem, 
Mimojazdem, ps. przechodząc, prze- 
jeżdzając mimo czego, np. wstą- 
pić. = fig. nieumyślnie, nawiasem. 
Mimośród, oda, Mimośrodek, dka, m. 
mat. odległość między ogniskami 
ellipay. Mimąśrodkowy, a, e, p. mi- 
ma środka przechodzjcy. Mima- 
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wolnie, ps. mimo woli, nle dobroe 
wolnie. Mimowolny, а, e, p. mimo 
woli odbywający się, nia dobro- 
wolny, np. uczynek. Mimowolne 
moczu i stolca odchodzenie. 

Mina, у, 2. wyraz twarzy, postać, 
postawa. Mina groźna, litościwa, 
bycza, gęsta, buńcznozna, poważna. 
Sądzić po minie. Widać z miny. 
Mina,y, Z. kopalnia, == fort. podkop, 
ganek podziemny, który родвай2о- 
nym prochem może być w powie- 
trze wysadzany. = dawny pieniądz 
żydowski, grecki, dziś turecki. 

Minąć, ob. Mijać. 

Minaret, п, m. (z arab.), wieża na 
meczacie, zkąd zwołują lud na mo- 
dlitwę. 

Mincarski, a, le. p. od mincarstwa 
lub mincarza, np. forma. Mincar- 
stwo, а, n. kunszt bicia pleniędzy. 
Miacars,8, m. (z niem.), ten co bije 
pieniądze, 

Mineral, u, m. ogólne nazwisko ciał 
kopalnych, jakiemł 8ą: zleinie £ 
kamienie, gołe I metale. Mineral- 
ny, a, ©, p. od minerałów, zawie- 
rający w sobie mineraly, np. sól, 
woda, kąpiel. МіпегаЇод, в, m. bie- 
gly w mineralogii. Mineralogia, li, 
š. (z łac. grec.), nauka o minera- 
łach. Mineralogiczny, a, 6, p. od 
mineralogii, np. gabinet. 

Mioia, il, £. chem. niedokwas czere 
wony ołowiu, farba z nicgo tegoż 
koloru. ° 
Minialara,y, 2. Miniaturka, і, 4. 22706: 
portret w drobnych; rysach. 
Minier, a, m. podkopńik. 

Minimus, а, m. mnich zakono zało 


żonego ' przoz в. Franciszka dó 
Paulo. = uczeń najniższej klassy, 
infimista. 


Miniować, uję, sez. nied. minig ma- 
lować. Miaiowy. а, е, p.*od minil. 
Minister, 1га, m. (z Іас.), urzędnik 
mianowany od władzy wykonaw- 
czej da sprawowania ważniejszych 
interesów państwa. Minister spraw 
wawnętrznych, zagranicznych, woj- 
ny, skarbu. == pełnomocnik dyplo- 
matyczny. — pastor protestancki, 
Minisierstwo, a, л. czas urzędowa- 
nia. ministra.  Ministeryalnie, pa. 
| %* 


MIN 


eposobem muinisteryalnym. Mini- 
sierjalny. a. е. p. właściwy mni- 
strowi  Ministeryam, n. meod. Mi- 
msierga. ton wydzial ministra = 
-gmach w kiórym są dykąasterve 
ministra. 

Ministrant. a.m ten co służy do mszy 
Minisiersiwo, a, п urząd ministra. 
Minisirowa, еј, 4 2ona ministra 
Micistrowski, а. ie, p. nalezący дс 
ministra. Po 'ninistersku. jak pizy 
stol na ministra. 

Minta, і, 2. zdrob od Mina айпа 
та minkę Minkowac, ије. s.n. med 
нос minki 

Minog, A. m гоо! ryba chrząstko- 
wala. majaca po bokach głowy 
<iedm otwcrów skrzelowych, cza- 


sem a irancuzkiego iompredą 
2wana. 

Minula, y. 2. GOta częsc godziny = 
(Оїа częsc stopnia. = oryginał 
akiu wyroku Моше, і, è zdrob. 
od Minuta. Miuuinih, а. m. skazó- 
wka na zegarze minuty рокаго- 
jaca.  Minulny, Minotowy, a, е. p. 
od minuty 

Miód. miodu. m вои slodki przez 


pszczoły 2 kwiatów wyssany I w 
komórki plastru wiany. Z= napój 
терї 2 moda wywarzony. Miodek, 
dhu. m zarob. od Mind, sinaczny, 
wyborny miód = lekarsiwo mio- 
dem osłodzone  Miodnik.a, m bot. 
(nectarium). gruczołki w kwiecie 
wydzielające ciecz siodką. Miodno, 
ps. pelno m'odn. Miodav, а. е. p. 
pelen miodu. Miodojad, a. 'n. гоог 
piak г tzędu przynosłopalcowych. 
Miodoliś, a, m. zool, zanocnica, 
ownd pszczałlom bardzo szkodliwy. 
Miodoskaska, i, ё. Miodowod. wodu. 
m. 2001 ptak 2 rzędu dwuparzysto- 
palcówych. ludziom ouód w lasach 
«skazujący. Miodasocznik. а, Mio- 
dosok, o, m bor (Melianthual, to- 
ślina zwane także miodokwiat. л 
której ве robi do miodu podobny 
napój. Miodowar,a, ” ten co mód 
pitny warzy  Miodawarnia, пі, 2. 
gdzie sie miód рипу тау Mio- 
QGomica,7, 4. ¿osa miodowa. w gier- 
рр roslinuach ukazurąca się. 
która jest wilgocią Od jakiegos ra 
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bactwa wypuszczoną  Miodowiec, 
"ca, m. min, Катей z rodzaju 
bursztynowego.  Miodowina. у, 2. 
woda miodem sycona. Miodownik, 
a.m. ten co miód przaśny lub pi- 
tny pizedaje. = ten co miód pija. 
= ciasto z miodem. — бо! (Mel- 
liH-), roślina z familii wargow vch, 
rszczołom bardzo ulubiona Mio- 
dowy. a, е, p. od miodo, лр. ocet 
woda. Guz miodowy. med. na- 
brzmiałosc mająca materyą do 
przasnego miodu podobną = fig. 
słodki jak miód М№Міойппҝа, |. £. 
bot. (Anchusa), roslina zwana także 


wołowy język  cznik:. ziela far- 
bierskie. = (Pulmonaria officina- 
1з), płucnik lekarski. хт (Trifo- 


Lum pratense). koniczyna łąkowa. 
Miol, 0, m. rzut = mysl. częśc In- 
во. na okolo której rzucoro sieci 
mysliwskie. Miotac, am, s.cz nied, 
rzucać, ciskać, np kamienie, Strza- 
ly, ognie. pociski  Miotac prze- 
klęstwa, bluznierstwa, obelgi. po- 
twarze. Miotac kosci, grac w kosci. 
Miotać kostki. losy, rzucac kostki 
losując. О suknią moję miotali 
kostkami. = Miotac czem. rzucać 
czem na wszystkie strony. kołalać, 
Wiatr miota okrętem. Okręt burzą 
miotany. Fig. Namiętnosci miotają 
człowiekiem Człowiek miotany 
namiętnościami. = sip, s.2 rzucać 
ве, ciskac ве, Miotacie,a, m rzo- 
caste, сізкате, 


Miotelka, і, £ wiązka słomy ry- 
отс) do czyszczenia Bukieu 1 
zdrob od Mioila, у. ¿ pęk rózg 


brzozowych do zanuatania. = пек 
rózg do cniostana = fo. bicz. 
Sami na się miotle przyniesiecie, 
bor оо. МіеШса. = (Scoparia), 
roslina znana pospolicie mictota. 
= Miotła nicbieska. ogon. warkocz 
komety. Miotla na niebie, kometa. 
Miotlarz. a, m  Miollarka, i. #. ten. 
ta co miotły roli lub przedaja. 
Miotlasty, a. е, р. oakształt miotiy. 
Miotlisko а. » duża mloiła = trzo« 
nek czyli rękojesc miotły. Мөө, 
а. п to czem miotają, ob. Pomiotla 
Mioiłowae, aję, sez леа. cwiczyc, 
smag:é miowłą.  Miotlowy o. е, p. 


MIR — 
od, miotły. Janowice miotlowy, 
roślina z której miotly robią. 

Mir, u, m. (ze słow. 1 pers. mire, 
mibr), pokój. 

Mira, Mirra, у, 2. (z hebr.), guma 
wonna, sok gamożywiczny, sączący 
się z*nacięcia arabskiega drzewa 
także mira zwanego. Mirowy,a,e, 
p. od miry, np. olejek. 

Mirabela, |, ż. sliwka okrągla, ma- 
leńka, żólta. 

Mirt, u, mi. bot. (Myrtus), krzew ze 
Wschodu pochodzący, zawsze zie- 
lony, z lisciem i jagodami wonne- 
mi, godlo miłości. Mirtowy, a, €, p. 
od mirtu, zmirtu, np. gaj, wianek. 
Mirtynek, nia, m. mirtem przypra- 
wione wino. 

Misa, у, 2. naczynie gliniane lub 
drewniane, kuchenna lub stolowe. 
= Misa u fontany, czasza w którą 
woda leje się z fontany. = Misa 
szalna, na której się kładzie to co 
sią waży. 

Miscellanea, ów, /.m. pisma rozmaite 
razem zebrane. rozmaite wia- 
domości. 

Miseczka, 1, z. zdrob. od Miska. Mi- 
seczka do krw! puszczania. Mi- 
seczka od filiżanki. 

Misiórka, i, 4. (od Misr, Misyr, Egipt, 
po hebrajsku), helm płaski, na- 
ksztalt jarmulki, z którego spadał 
czepiec z kółek takich samych jak 
kolczuga złożonych. 

Miska, i, 2. naczynie mniejsze od 
misy. Misny, а, е, р. od misy. 

Missya, yl, ż. (z łac.), posłanie, oso- 
bliwie w celu nawracania na wiarę 
chrześciańską, lab naprowadzenia 
grzeszników na drogę pokuty i 
poprawy. Missyocarski, а, le, p. od 
missyorarzy, Missyonars, 8, m. 
kapłan ge zgromadzenia założone- 
go przez á. Wincentego de Paulo. 

Misternie, ps. sztucznie, kunsztownie. 
Misterność, ści, 2. sztuczność, kun- 
sztowność. Misterny,a, е, p. sztu- 
czny, kunsztowny. Misterstwo,a, n. 
kunszt, sztuka.  Mislrz, а, m. do- 
skonalością roboty, nauki celujący. 
= doskonały malarz. Mistrz szkoly 
weneckiej, rzymskiej, famandzkiej. 
= nanczyciel. Kto nigdy uczziem 

э = t - 
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nia był, ten mistrzem nle Бейле. 
= majster, cechmistrz. — kat = 
przelożony, naczelnik. Wielki 
mistrz krzyżacki. = Mistrz cere- 
monii. Mistrzostwo, a, n. biegłość 
w ja kunszcie. Z= nauczyciel- 
stwo. = podnosć wielkiego mistrza 
Krzyżaków, kawalerów maltań- 
skich. funkcya kata, katostwo. 
Mistrzowa, еј, 2. żona mistrza. Mi- 
strzować, шр, s.n. nied. po mistrzo- 
wsku robić. Mistrzowski, a, 16, p. 
od mistrza, nauczycielski. od 
wielkiego mistrza. = od kata, ka- 


towski. Mistrzyk, а, п. zdrob. nda- 
jący mistrza. Mistrzyni, ni, 2. nau- 
czycielka. 

Mistygcyzm, a, m. (z łac.). Bystem 
mistyczności, pociąg do misty- 
czości. Mistyczność, БЕ], £. tajemni- 


czaść w materyach religijnych, 
głębokie w nich zaciekanie się. 
Mistyczny, a, е, p. tajemniczy. Mi- 
styfikacja, уі, 2. wystrychnienie na 
dudka łatwowiernego człowieka. 
Mistyfikować,uję, s.cz. nied. wystry- 
chnąć na dudka latwowiernego 
człowieka, Mistyk, a, m. zwolennik 
mistycyzmu. 

Miszna. y, 4. część Talmudu na 63 
ksiąg podzielona. 

Mitolog, a, m. znający mitologią. 
Mitołogia,ii, 2. (z grec.), zbiór wia- 
domości o bogach pogańskich, mia- 
nowicie greckich 1 rzymskich. Mi- 
tologiczale, ps. podlug mitologii. 
Mitologiczny, a, e, p. od mitologii. 

Mitra, у, 2. (z grec. łac.), infula bi- 
skupia = czapka książęca. 

Mitręga, i, 2. żmudna strata czasu. 
= m. żmudnik, maruda, ciemięga. 

itrężnie, ps. żmudnie, marudnie. 
Mitrętny, a, e, p. żimudny, maru- 
dny. Mitrężyć, żę, s.cz. nied. CZAS, 
psuć czas, truć czas, trawió czas 
napróżno. = Mitręzyć піерггуја- 
ciela, trzymać go na wodzy, nie 
wydawać bitwy, ale też nie dawać 
mu spoczynku, 

Mizanirop, a, m. (z grec.), Mizantre- 
pka, Í, 4. ten, ta co nienawidzi lu- 
dzi. Mixaniropia,ii, 2. niendwidze- 
nie ludzi.  Mizantropiczny, a, е, p. 
nienawidzący ludzi. 

j NT ә 
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Miseraciwe, a, п. mizerya, nędza, 
biada. = zbior. mizeracy, biedni 
ludzie. Miseracsek, cska, m. zdrob. 
od Miserak. Miseraczka, |, А Ые- 
daczka, nędzarka. Mlserak, a, m. 
nędzarz, biedak. 

Miserere, nieod. choroba, w której 
exkrementa gębą odchodzą. 

Mizernie, ps. nędznie, chudo, np. 
wyglądać. — biednie, ubogo, np. 
odziany. Misernieć, ję, sn. nied. 
spadać z clala, chudnąc. Mizerny, 
á, 6, p. chody, wybladły, np. twarz. 
= lichy, nędzny, np. zbiory, ko- 
nie, jedzenie, odzienie, głowa, 
dzieło. Miserota, y, 2. lichota, nę- 
dzota. Miserować, uję, s.cz. nied. 
chodzić. = s.n. mizerne życie pro- 
wadzić, biedować, klepać bledę. 
Miserya, yl, 4. bieda, nędza. = 
ogórki slodkie w talerzyki pokra- 
jane, octem z oliwą polane, ple- 
przem posypane. 

Misgni, sia, m. urmizgalski. Miagu- 
sig, al, 4. umizgalaska. 

Миу, а, е, p. szybko się przemyka- 
jący, szybko przemijający. = smu- 
kły, wysmnkły, np. wzrost Mknąć, 
тїш, scz. dok. pomykać naprzód. 
= porywać z sobą. Śmierć nle 
zna złota i drogiej purpury, mknie 
po jednemu jako z kojoa kury. = 
s.n. | z. pomknąć, wymknąć się, 
smykać, zmykać. Koń mknął jak 
piorun. Trafia się że z pod konia 
mknie się biedak zając. 

Mlaskać, am, s.n. nied. Mlasnąć, nę, 
jednot. wargami klaskać jedząc lub 
całując. Mlaskanie, а, п. Mlask, u, 
m. klaskanie wargami. 

Mieć, mlelg, s.cz, nied, we młynie 
lub w żarnach zboże na mąkę 
rozcierać. Miec kawę w młynku. 
= fig. Mieć językiem, młynkować, 
trzepać językiem. == Miele się ko- 
mo, powodzi się, dobrze się dzieje. 
Jednemu się zmiele, drugiemu się 
акгирі. 

Mlecz, а, m. substancya mleczna, 
sok mleczny. Rybi młecz, płyn 
nasienny u samców. = Mlecz pa- 
cierzowy, grzbietowy, przedłużenie 
mozgu. = Mlecz żołądkowy. miazga 
tolądkowa czyli chym. Miecz kj- 
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azkowy, chyl. == I Mlecsój, a, m. 
bot. (Sonchus), roślina z famili! cy 
koryowych, której wszystkie ga- 
tunki mają kwiaty żóite, 1 mleca 
w łodydze i liściach. = Świni 
mlecz, brodawnik mleczowaty. = 
Pai mlecz (Euphorbia), wilczomiecz 
= (Lapsana), łoczyga. Mlecaak, 8, 
m. samiec między rybami. = sy- 
вак, młode zwierzę. Mleczarka, і, £. 
kobieta dojąca krowy, lub przeda- 
jąca mleko. Mleczarnia, ni, Z. gdzie 
stoją garnki z mlekiem.  Mlecske, 
a, п. zdrob. od Mleko. = Miecsko 
cielęce, gruczoł pod gardlem cie- 
lęcia. Mlecznica, y, £. Bor. ob. Ersy= 
downica. Mlecanik, а, m mieczarz. 
= mleczarnia. = bo. (Glaux), ro- 
ślina z familii plerwiosnkowych. 
Mleceno, pa. obficie z mlekiem, np. 
jadac. pijać kawę. Mleczny, a, e, p. 
од mleka, z mleka, np. kuracya, 
potrawa. Zęby mleczne, pierwsze 
zęby wyrzynające się dziecięcin 
przy piersiach. == zabielony mle- 
klem, np. kawa. == podobny do 
mleka. Sok mleczny, ob. Mlees. 
= Naczynia mleczne, anat, wcią 
gające w siebie sok mleczny. = 
Droga mleczna, ast: pas białawy 
na niebie z północy na południe, 
w jasnej nocy widziany, niezllczo- 
nem mnóstwem gwiazd zaslany. 
Mleczolok, u, m. anat. naczynia 
mleczne.  Mleczowy, a, e, p. od 
mleczn, ob. Mleczny. Milecsysty, а, 
e. p. pełen mleczu, lub soku mle- 
cznego. Mieczywo, 8, n. nabiał. 
Mleka, a, л. płyn biały, tlusty, 
słodkawy, zbierający się w cycach 
aamic zwierząt seących. Mleko 
krowie, kozle, owoze, oślicze, ko- 


byle. Mleko kwaśne, z którego 
się ser robi. Wyssać со g mle- 
kiem, mieć со z przyrodzenia. 


Mleko ma Jeszcze pod nosem, mlo- 
koa, со nie wyrósł jeszcze z dzia- 
cięcia Kraj mlekiem 1 miodem 
płynący, fig. wa wszystko obftu- 
jący. = Ptasie mleko, fg. rzecz 
nle mająca bytu. Ptasiego mleka 
chyba nie dostawało. = sok wielu 
owoców i roślin. Mleko migdala 
we czyli orszada. Д 


MLE 


Mlewo,Mliwo, а, л. mielenie, mełcie. 
= mąka zmielona. 

Miucba, у, Моска, i, Z. Mlócenie,a, n. 
wybijania zlarna z kłosów cepaml 
lub w mlockarni. Mlocek, cka, m. 
ten co młóci. Mlócić, cp, 3.cz. med. 
wybijać cepem ziarna 2 kłosów. 
Miockarnia, nl, #. machina do mió- 
cenia zboża. Mlockowy, а, е, p. od 
' mlocka. ` 
Mlocisko, 


a, n. rękojeść młota. 

Mlodeńk е, p. młodziutki. MIó- 
dka, i, 4. młoda kobieta. = młoda 
samica, = młodsza karta. Mlo- 
dnieć, ję, s.n. nied. odmladzać się. 
Mlodo, ps. jak mlody, np. wyglą- 
dać. == będąc jeszcze młodym. 
Młodo się ożenił. Młodo zszedł ze 
"świata. Młodociany, a, е, p. pier- 
wazej młodości. Wiek młodociany, 
od 9 do 14 roku. Młodolalek, ika, 
m. człowiek młodoletni. Mlodole- 
їшї, а, е, p. lat zupełnych nie ma- 
jący, małoletni. Mlodość, ści, z. 
młody wiek, poczynający się od 14 
roku. Młodość, płochośćc, kto mlo- 
dy, to i plochy. Młodsza, ej, 2. 
pokojówka. Młody, a, e, p. w mlo- 
dym wieka będący, np. człowiek; 
nie stary, np. pies, drzewo. Z mlo- 
du, od młodości. Za mlodu, w 
młodości, w młodym wieku. Pan 
mlody, panna młoda, mężczyzna i 
kobieta, co Bię mają pobrać. 
świeży, np. acr, wino, Śmietana. 
Młode piwko Bzumi, fig. młodzi 
ludzie swawolą, brykają. Mlodyse, 
a, m. mlodo wyglądający. Mlodz, 
dzi, £ zbior. młodzi ludzie, mlo- 
dzież.  Młodzian, Mlodzianin, a, m. 
młody człowiek. Mlodzianki, ów, 
1.т. niemowlęta, które Herod ka- 
zał pomordować. Święto mlodzian- 
ków. Dzień młodzlankowy, czwarty 
po narodzeniu Pańskiem. Młlodzic, 
dzę, s.cz. med. odmiadzać. = się, 
s.:. odmładza: się. Mlodzieńczy, a, 
е, p. od młodzieńca. Wiek mio- 
dzieńczy, od 14 do 24 roku. Mlo- 
daleńczyk, а, m. młodzik. Mlodsie- 
niassek, szka, m. mlode pacholę. 
Mlodzieniec, ica, m. mlody mężczy- 
zna. Mlodzienny, Młodzieński, а, e, 
р. od młodzieńca, młodzieńczy. 
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Młodzieństwo, в, n. wiek mlodzień- 
ski. Młodzież, у, £. zbior. młodzi 
ludzie. = młode latorośle. = mniej- 
82a zwierzyna: zające. ligy, sarny, 
ulomki, bekasy. Młodzik, а, т. mło-. 
dzieńczyk. = młody, niedoświad- 
czony człowiek. =  nowicyusz. 
Mladzinchno , Młodziutko, Mlodziu= 
sieńko, Mlodsiuteńko, ps. bardzo 
mlodo. _ Mlodziuchny , Młodzlntki, 
Miodsiusieńki, Mlodzioteńki, a, е, p. 
bardzo młody.  Młlodziwo, a, n. 
pierwsze mleko krowy po ociele- 
niu się. Mledzizna, у, 4. zbior 
młodzież, miody płód zwierzęcy, 
roślinny. Miokicina, у, ż. witwina. 
Mlokos, a, m. chłystek, który ma 
jeszcze mleko pod nosem. 

Мор, 0, m rękojeść żarn. 

Mlot,a, m. kawał żelaza osadzonego 
na trzonku, narzędzie do kocia, 
ргтуЫіјапіа. = zool, ryba chrzą- 
atkowa, żarłoczna, z głową do młota 
podobną. Młotek, tka, Mloteczek, 
eska, m. zdrob. od Młot. = алаг. 
jedna z czterech kostek słucho- 
wych w ncha, której trzonek przy» 
twierdzony jest do blony bębenko- 


wej. Mlotnik, a, m. ten co młotem 
robi. Młotay, Mlotowy, а, е, p. od 
młota. 


Mloto, a, n. slodziny. 

Miyn,a, m. budynek w którym mielą 
zboże, rozcierają na proch niektóre 
ciała, tłoczą olej. Młyn wodny, 
wietrzny, koński, parowy. Przysł. 
Kto pierwszy do mlyma, pierwszy 
zmiele. Póty młyn miele, pókt 
wody staje. Młynarczyk,a, m. cze- 
ładnik młynarski. Młynarka, i, Z. 
żona młynarza. Młlynarski, а, ie, p. 
od młynarza.  Mlynarstwo, A, n. 
rzemiosło młynarskie. Mlynara, a, 
m. ten со zboże miele. Młynek, 
nka, m. zdrob. od Mlyn. = Młynek 
do kawy, machinka do mielenia 
kawy. = narzędzie do czyszczenia 
zboża. = Młynek dziecinny, z kart 
lnb deszczułek na kijku, obracają= 
cych się za powiewem wiatru na- 
ksztalt skrzydeł wiatraka. Пай 
młynka, szybko się okręcić; fige 
wykręcić się, wywinąć alę z czeko. 
= szybkie wywijanie kijem, pała- 


MNE 


азат. Hronié się młynkiem. 
Młynek u okna, kręcidlo blaszane 
do napuszczania awiaeżego powie- 
traa. Mlynica,y, #. miejsce na któ- 
rem młyn stoi. Młyniec, ńca, m. 
tylko w przyp. 6: mijńcem, kręcąc 
się, obracając się dokoła. Toczyć 
się, potoczyć się, stoczyc sig młynń= 
cem. Glowa chodzi mi młyńcem. 
cos sig w niej obraca, jak kolo w 
mlynia. Mlynkawać, uję, s.cz. nied. 
czyścia zboże młynkiem. = s.n. 
wykręcac się, wywijać się. Mlyn-! 
Кожас językiem, mleć językiem. 
Mlynkowaaie, a, п. czyszczenie zboża 
młynkiem. = Mlynkowanie języ- 
kiem, mielenia językiem. Miyna- 
badowniciwo, a, п. sztuka budowa- 
nia młynów. Młyński, a, ie, р. od 
mlyna, np. kamień. 

Mnemonika, |, 4. (z grec), sztuka 
porządkowania w pamięci wyra- 
zów, faktów, końcem łatwiejszego 
ich spamiętania. 

Moich, а, m. zakonnik. Molchostwa, 
a, n. stan mnisi. Maichowski, a, ie, 
p. mnisi mniszy, zakonniczy. 
Мише], ps. stop. wyż. od Malo. Mniej 
więcej. mniej albo więcej, blizko, 
około, prawie. Nie mniej, tyle, ró- 
wnie; także; z tem wszystkiem, 
Jeknak, atoli. Mniejszeć, ję, эп. 
теа. mulejszym się stawac. Maiej- 
4z05ć, ści, š. mniejsza liczba, mniej- 
sza ilosć, Opozycya w Izbach jest 
mniejszością, która gdy się stanie 
większością, staje się rządem. 
Muiejszy,a,6, p. stop. wyż. od Maly. 
Księżyc mniejszy od ziemi. Mniej- 
aza przykrość się nie czuje, kiedy 
więkaza następuje, przysł. Mniej- 
sza o to, mniej dbam o to. Mniej- 
азуё, 819, s.cz. nied. zmniejszać. 
Mniemać, am, s.n. nied, sądzić, ro- 
zumieć, domysłać się. Mniemanie, 
a, n. rozumienie o czem, zdanie, 
opinia, domysł. Mniemany, a, е, p. 
na mniemaniu oparty. 

Maulssek, aska, m. zarob. od Molch. 
= zooł pliszka czerniec, samiec 
+ czarną głową. = bot. brodawnik 
mleczowaty, podróżnik pospolity. 
= Zły mniszek, tojad mordownik. 
Malsska, L Z zakonnica, zool. 
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316 


мос 


prządka mniszka, owad. Mnissyá 
Szę, s cz.nied. muichem kogo uczy: 


nic. == Mniszyć dwinie, czyscić 
świnie dla łatwiejszego ukarmiemia. 
Mnogi, a, ie, p. liczny. — gram. 


Liczba mnaga. Mnogo, ps. licznie, 
wiele. Mnogobarwny,4,e, р. £ mino- 
gich barw złożony.  Mnegogrze- 
Szny, a, е, p. mnogie grzechy та- 
jący. Mnogolmienny, a, e, p. wiele 
imion mający. Moogalln, a, т. 
2001. ryba koścista, skrzelow ata, 
piersiopletwa.  Mnogoplemienny, а, 
e, р. z wielu plemion złożony, tub 
na wiele plemion rozrodzony. Mna- 
gopletw, a, m. zool. ryba koścista, 
skrzelow ata, brzuchopletwa. Mno- 
gość, ści, Z. mnoga liczba. = ary!. 
liczba powstała e pomnożenia 
dwóch liczb przez się. Mnóstwo, 
а, п. ronogośc, wiełka ilość. Maa: 
żenie, a, n. pomnażanie, rozmna- 
żanie. = aryt. działanie, za pomo: 
cą którego mnożymy dwie liczby 
przez siebie. Muożua, ej, &. агу. 
liczba pierwsza, która się przez 
drugą mnoży. Muołuik, a, m. aryt. 


liczba mnożąca, przez którą elę 
pierwsza mnoży. Mnuożność, ści, £. 
własność mnożenia się. Natura 


obdarzyła ryby nadzwyczajną mno- 
żnością. Mnokny, а, е, p. licznie 
mnożący się. Króliki są bardzo 
mnożne. Mnożyć, żę, s.cz.nied. po- 
mnażać, rozmnażać, np. dzieci, do- 
mowa zwierzęta. = aryf. powta- 
rzać liczbę jaką tyle razy, ile jest 
w drugiej danej jedności. się, 
3.2. pomnażać ele, rozmnażać się. 
Козпіјсіе i mnóżcia się. Mnożyciel, 
8,m.ten co mnoży, pomnaża, r92- 
mnaża. 

Moc. у, 4. sila. Chodzić o awojej 
mocy, o swojej alle, bez cudzej 
pomocy. = dzielność, potęga. Moc 
duszy, umysłu. = tęgość, dychto- 
wnosć. Moo płótna, skóry, sukna, 
шаќегуі. = wladza. Dać co komu 
w moc, pod moc. Dostać się pod 
czyję moc. Mieć moc nad sobą. 
То nie jest w mojej mocy. = 
W moc, na mocy, 2 mocy, na fun- 
damencie. Na mocy prawa, trak- 
tatu, nmowy. przemoo, gwałt 


MOC 


Mocą zmusić da. czego. wielo, 
slla ozego. W porażce, bitnych 
źolnierzy moo stracili. Mucarka, i, 
á. mocna, potężna pani. Mocarski, 
a, ie, p. od mocarza lub mocar- 
stwa. Macarstwo, a, n. państwo, 
potoncya. Mocarz, a, m. człowiek 
celujący mocą, np. Samson, Her- 
Киез. = pan mocny, potężny, po- 
tentat. Mocen, спа, спе, p. mający 
moc. prawo, możność uczynienia 
czego. Mocnić, nig, s.cz. nied. 
wzinacniać. == się, з. 2. Моспіес, 
16. s.n. пісі. mocnym się stawać, 
wzmacniać się. Mocno, ps. silnie, 
np. uderzyć, opierać się. = tęgo. 
Ten szewc, krawiec mocno robi. 
= bardzo, np.kochać, nienawidzić, 
zastanawiać się nad czem, dziwić 
się czemu. — usilnie, np. prosić, 
błagać, nastawać. Mocność, ści, Z. 
Bilność. Mocnowierny, 8, €, p. mo- 
спо wierzący. Мосиу, а, е,р. silny, 
np. człowiek, lew. = nmiedający się 
łatwo złamać, stłuc, urwać, rozbić, 
пр. кі), szkło, powróz, nici, żelazo. 
= chodziwy. np. bóty, sukno, pló- 
tno. = tęgi, np. wino, gorzalka, 
kawa, herbata. = silnie działający, 
np. lekarstwo, trucizna. = mocno 
с2сс się dający, np. mróz, upal, 
ból. zapach. = niewzruszony, np. 
wola, postanowienie. = gwałtowny, 
np. burza. namiętność. = dzielny, 
potężny, np. шпузі. dusza, głowa, 
charakter. = Mocny w czem. bie- 
gly, np. w prawie. w historyi. Mo- 
cować, ије, s.cz. nied. віШс. natę- 
Зас. = się. 5.2. z kim, pasować 
się, iść w zapasy, walczyć. np. z 
przeciwnym losem. Mocowanie się, 
n. pasowanie się. 

Мосуа, у1, £. (złac.), mch, agitacya. 
= wniosek, podanie do Izby sej- 
mowej przez jednego z posłów. 

Mocz. 0, m. ciecz wodnista, ostra, 
slona, oddzielająca się ze krwi i 
żólci przez nerki do pęcherza. і 
z nlago kanałem moczowym od- 
chodząca. Moczadło, а, л. Mocza- 
ra, у, £. bagno wodą zalane. Mo- 
czenie, 8, n. zanurzania, trzymanie 
przez czas Jakiś w wodzie lub w 
iakilm płynie. 
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пор!. Moczenie nóg. = puszcza- 
nie moczu. Moczociąg, u, m. chir. 
narzędzia do wyciągania moczu 
zatrzymanego w pęcherzu, об. Ka- 
teter. Moczolok, u, m. kanal mo: 
czawy. Moczowy, a, 6, p. od mo- 
czu, np. kanal. Moczyć, Czę, s.cz. 
nied. zanurzać w wodzie, trzymać 
przez czas jakiś w wodzie. Mó- 
czyć len, konopie. Moczyc nogi. 
= s.n. odlewac mocz. Moczyciel, 
а, m. ten co moczy. Mocsydło, a, 
n. bagno, kałuża, gdzie len lub 
konopie moczą. Moczywąs, a, Mo- 
czymorda, y, m. pijak nałogowy. 
Moda, у, 2. (2 franc.), zwyczaj no- 
wy, najczęściej obcy, co do stroju, 
mieszkania, jedzenia, usłnżenia, 
itd. Być w modzie. Iść za mo- 
dą, stosować się do mody. Wyjść 
z mody. 

Model, u, m. (z (гапе.), wzór. Mo- 
delować, uje, scz. nied. robić mo- 
dela z gliny, gipsu. Modelowanie, 
a, п. robienie modolów. Modelo- 
wnia, ni, Z. miejsce w hutach przy 
odlewni, gdzie robią modele do 
odlewów. Modelownik, a, m. ten со 
robi modele. Modelowy, а, е, p. od 
modelu. 

| Moderacya, gi, ż. (z łac.), umiarko- 
wanie. Moderantyzm, a, m. (2 гапе. ). 
system ludzi umiarkowanych w po- 
lityce. Moderat, a, m. człowick 
umiarkowany.  Moderować, ије, $. 
cz. тей. miarkować, umiarkować. 
= się. 5.2. miarkować się. 

Modla, у, 2. model. = fig. wzór. 
prawidło. = modlitwa. = bałwan 
pogźński.  Modlara, a, m. balwo- 
chwalca. Modlić glę, s.z. nied. Zas 
nosić modły do Boga. = komu o 
сп, prosić. blagać kogo o со. Mao- 
dhiciel, a, т. Modlicielka, i, 2. ten. 
ta co się modli. Modiitewka, L 2. 
zdrob. krótka modlitwa. Modlite- 
таў, а, е, p. od modlitwy. Modli- 
twa, у, 2. prożba do Boga. 

| Modniarka, І, 2. kobieta robiąca stroic 

niewieście. Modnie, ps. podług ma- 

dy. Modnieć, ję, s.n. nied. stawać 

się modnym.  Madniś, sia, m. fir- 

cyk modny. Modny, а, е, p. ato- 

sujący się do mody. = zrobii= 


MOD — 
ny nodig mody, пр. trak, ka- 
pelnsz. 

Modrak, a, m. bot. chaber bławatek. 

* Modrawe, ps. blękitnawo. Medra- 
wj. a, e, p. błękitnawy. Madre, ps. 
błękitnie. Modroblady, a, e, p. bla- 
dobłękitny. Modrooki, а, іе, p. ma- 
jący błękitne oczy. Мейгове, iel, 2. 
kolor błękitny. Modry, a,e, p. blę- 
kitny, niebieski. 

Мойгяем, ia, m. bot. (Larix), drzewo 
z famili Iglastych, ma korę siwą, 
łuszczkowatą, ale nie tak popęka- 
ną jak zwyczajna sosna, na zimę 
zrzuła, a na wlosnę rozwija nowe 
szpilki ziełone, dorasta do stu stóp 
wyaokości, w budowli 1 w wodzie 
wieki przetrwać może. Medrsewl- 
na, у, £ bor. (Andrdineda), roślina 
z familii wrzosowatych. Мойгяе- 
wowy, a, е, p. od modrzewia. Mo- 
drzewowa żywica, czyli terpentyna 
wenecka. 

Móda, mogę, s.n. nied. (z wyraźnym 
trybem bezok.), mieć moc, zdołać. 
Kto nie jest architektem, może być 
malarzem; może być cyrulikiem, 
kto nie jest lekarzem. = (z do- 
myślnym trybem bezok.), Nie wszy- 
stko możemy, co chcemy. = mieć 
wielką moc, wielkie znaczenie, prze- 
тарас. U Turków pieniądze bar- 
dzo wiele mogą. 

Mogila, у, #. pagórek z ziemi usy- 
pany nad grobem. Mogilka, i, 2. 
zdrob, od Mogila. Mogiłki, cmen- 
tarz. Mogilny, a, е, p. od mo- 
giły. 

Маһогўсь, m, m. to samo znaczy na 
Rusi, co litknp w innych częściach 
Polskt. 

Mój, moja, moje, zrak. dzierżawczy, do 
mnie należący. Moje, co do mnie 
należy, moja własność. 

Мока, і, 2. najprzedniejsza kawa, tak 
zwana od miasta arabskiego tego 
nazwiska, 

Mokuąć, пф, гл. nied. stawać się 
mokrym zostając na deszczu., = 
być zanurzonym w wodzie lnb pły- 
nie jakim. Skóra moknie tw wo- 
dzie, piolun w wódce.  Mokradla, 
Mokrzadia, i, 2. mokrość, mokrota 
== i Mokradlina, ү, Z. mokry grunt, 


378 


MOM 


wilgotne miejsce. Mokrawy, а, e, p. 
nieco mokry. Mokro, ps. pelno mo= 
krości, np. na dworze, na ulicach. 
Mokrość, ści, Mokrota, у, Z. stan 
tego co jest mokre. Меку, a, 6, p. 
zmoczony, wilgotny. Mokra śmierć, 
fig. przez utonienie. Mokrsec,rsca, 
m. Mokrsyca, у, Z bor. (Stellaria 
media), mochotrzew właściwy. = 
Mokrzyca, choraba w ogonie cu- 
gowych bydłąt; strop u konia pod 
kolanami. Mokrsycanik, а, Boś. ob, 
Sitowlec. Mokrsydło, а, л. mokry 
grunt. Mokrayny, Mokrsysny, Me~ 
krzyska, Lm. mokre miejsca. 

Mól, moia, m, zool. bardzo drobna 
ćma nocna, której gąsienica mnoży 
się w fotrach, odzieży, książkach, 
Siedzi jak mól w książkach, figa 
ślęczy nad książkami. = fig. fra- 
aunek, straplenie, zgryzota. Każdy 
ma swego mola, co go gryzie, 
ртгузі. = nieżywy | bezkształtny 
płód, zaśniada 

Molibdan, u, m. chem. sól złożona m 
kwasu molibdenowego i z zasady, 
Molibden.u, m. metal niedawno od- 
kryty. Molibdenit, u, m. min, aiar- 
стук molibdenu. Molibdenowy, 8, ©, 
p. od molibdenu, np. kwas. 
Molik,a, m. zool, roztocz, owad dra- 
bny, zaledwie gołem okien do- 
strzeżony, mnożący się w chlebie, 
serze. 

Molodec, dca, Molojec,]ca, Molodsiec, 
dica, m. (ruskie wyrazy), młodzie- 
niec. Molodyca, у, 2. młoda ko- 
bleta zamężna. 

Molatoczyna, у, 2. dziury przez mola 
toczone. — rzeczy przez mole po- 
gryzione, MOS Molsty, a, е, 
p. pełen molów. olownik, a, m, 
«bot. ziele stoziarn od molów chro= 
niące. 

Momencik, u, m. zdrob. od Moment, 
am chwila. W ten moment. Za 
moment, Na moment. W mo- 
mencie. Со moment. = mech. 
iloczyn siły przez ramię drąga, za 
pomocą którego ta siła działa. Me- 
mentalnie, ps. na moment, chwilo- 
wo. Momentalny, Momentowy, a, 6, 
p. moment trwający. 

Momot, в, m. jąkajło. Momolać, eg. 


MON 


ет. nied. jąkać się. 

e, p. zająkliwy. 

Monachomachia, L, Z. (z grec.), woj- 
na mnichów, żartobliwy poemat 
biskupa Krasickiego. 

Monarcha, у, m. (z grec. lac.), sa- 
mowładca, król, cesarz. Manarchia, 
íl, 4. państwo, którem rządzi mo- 
narcha. Monarchicznie, pr. sposo- 
bem monarchicznym. Мопагсћісғ пу, 
a,e,p. od monarchii lub monarchy, 
np. państwo, władza, rząd. Monar- 
chizi, nl, 2. samowladczyni. Mo- 
narchista, у, т. stronnik monarchii, 
rządu monurchicznego. Monar- 
chizm,n,m. system stronników mo- 
narchii. Monarssy, a, е, p. do mo- 
marchy należący, od niego pocho- 
dzący, np. berło, rozkaz, postano- 
wienie. 

Monaster, u, m. (2 grec. lac.), kla- 
sztor greckiego wyznania. Mona- 
sterski, a, le, p. do monasteru na- 
łeżący. 

Moneta, y, £. (z łac.), pieniądz. Mo- 
neta zlota, srebrna, miedziana, 
zdawkowa. = drobna pieniądze. 
= Ріасіб komu równą monetą, fig. 
oddać wet za wet, odpłacić sie. 
Płacić falszywą monetą, Jig. płacić 
zlem za dobre, płacić niewdzię- 
cznością. Monelny, Monetowy, а, е, 
p. od monety. 

Monitor, a, m. (z łao.), napominacz. 
= tytuł pism perlodycznych. 
Monolit, u, m. (z grec.), kolumna, 
obelisk z jednego kamienia. 
Monolog, n, m. (z grec.), rozmowa 
2 sobą samym. 

Monoman, a, m. cierpiący monoma- 
nią. Monomanla, il, ź. pomieszanie 
umysłu pochodzące z zajęcia sie 
jedną tylko myślą. 

Monopol, u, m. Monopoliam, n. Mono- 
polia, i.m. (2 5: ес.), wolność kupo- 
wania ł przedawania nadana jednej 
osobie z wyłączeniem i szkodą 
wszystkich innych. Monopolista, у, 
m. ten co ma sobla nadany mo- 
nopol. 

Monosyliaba, y, ż. (z grec.), wyraz 
Jednozgłoskowy. 

Monotonia, 11, 2. (2 grec.), Jednoton- 
ność. == jednostajnosć. Manatan- 


Momotliwy, a, 
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ny, a, e p. jednotonnyć* = 
stajny. 

Monstrancya, yl, 2. (z łac.), naczy- 
nio kościelne, w którem ukazują 
hostyą poświęconą łudowi, t w któ. 
rem ją w ргосеввуасћ obnoszą. 


jedno- 


Moustrum, n. nieod, Monstra, im. 
(z łac.), potwór. 
Montowy, а, е, p. (о mące), пајіе- 


pszego gatunku. Bułka montowa. 

Мопіжа, y, £. bot. ob. Trzmielina. 

Monament, u, m. (z łac.), pomnik. 
Monnmentalny, a, 6, p. pomnikowy 

Mopka, i, 2. suczka mopsów, mopsi- 
ca. Mops, а, m. Mopsik, a, m. 
zdrob. gatunek piesków z zadar- 
tym nosem.  Mopsl, a, е, p. od 
mopaa. Nos mopał, Mopsowaty, a, 
е, p. podobny do mopsa. 

Маг, u, m. nagłe amieranie ludzi lub 
bydla zgłodu, lub z morowego po- 
wietrza, = morowe powietrze. 

Mora, y, Z. zmora, nocne duszenie, 
= materya jedwabna w desenie 
podobne do fali. 

Morąg, a, m. zwierz morągowaty. 
= u, m. pas na skórze zwierzęcej 
ciemniejszy, niż tlo.  Morągowaty, 
a, 6, p. mający pasy różnegu ko- 
loru, np. pies, kot, tygrys. 

Moralista, y, m. nauczyciel moral- 
ności. Moralizować, ије, scz. nied. 
kogo, prawie komu morały. Mo- 
ralnie, ps. podług prawideł тпога!- 
ności. Moralność, ści, £ wiedza 
powinności ludzi jednych wzglę- 
dem drugich; prawidła obyczaj- 
ności, moralnego postępowania. = 
moralne postępowanie. ТШ sens mo- 
rainy w bajce. Moralny, a, е, р. 
tyczący się moralności. Nauka 
moralna, nauka obyczajowa, etyka, 
= moralnie postępujący. Człowiek 
moralny. = oparty na mocnem 
prawdopodobicństwie. Pewność mo- 
ralna. = duchowy, niemateryalny. 
Przyczyna, pobudka moralna. Mo- 
ral, п, m. uwaga, przestroga mo- 
ralna. Prawić komu morały. 

Merd, п, m. (z niem.), morderstwo. 

Morda,y, 2. Mordka,l, 2. zarob. pysk 
u zwierząt. == gmin. gęba. Dać 
komu w mordę. 


Morderca, t, m. zabójca. Mordercty, 
, 3 9 < 


MOR 


Morderski, a, е, p. zabóiczy. Mor- 
derczyna, y, Morderka, 1, £. ta co 
kogo zamordowała. Morderstwo, a, 
n. zabójstwo rozmyślne. Mordować, 
uje, з-с. nied, zabijać. х= męczyć, 
trudzić, fatygować. = 816, s.z ua- 
wzajem się zabijać. = męczyć się, 
trudzić się. Mardownik,a, m. mor- 
derca. = bot, (Aconitum Napellus), 
ob. Tojad mordownik. 

Morela,i,z. bot. (Prunus armeniaca), 
gatunek śliwki pochodzącej z Azyl 
i jej owoc, asą dwojakie: większe, 
to jest aprykozy, mniejsze, to jest 
właściwe morele. 

Mores, meod. (z łac.), obyczajność. 
Znać mores. Nauczyć kogo mores. 
Marfna, у, š. chem. substancya usy- 
piająca z opium wydobywana. Oc- 
cian morfiny, gwaltowna trucizna. 
Morg, u, m. miara powierzchni. Morg 
polski ma' w sobie 56,15 arów fran- 
cuzkich. 

Merówka, i, 2. wrzód morowy. Mo- 


rowy, в, е, p. od moru. Bolączka 
tmorowa, Morowe powietrze. = 
z mory. Suknia morowa. 


Marski, a, ie, р. od morza, np. bi- 
twa, podróż. rozbojnik. == w morzu 
będący, z morza pochodzący, np. 
ryby, rosliny.  Morszckyzna, у, 2. 
wszystko co morze wydaje: rośli- 
ny, ryby, muszle, 1t.d. = drobny, 
gęsty deszczyk napędzony wiatrem 
od morza. 

Morwa, у, 2. bot. (Morus), drzewo 
morwowe i jego owoc; dwa są ga- 
tunki tego drzewa: morwa biała, 
której liśćmi karmią się jedwabni- 
ki, i morwa czarna, oba ze Wacho- 
du. Morwowy, а, е, p. od drzewa 
lub owocu morwy. 

Morze, a, n. woda zalewająca część 
kuli ziemskiej. = Za morzem. fig. 
bardzo daleko, 

Morzenie, в, п. żadawania Śmierci. 

Morzenie głodem, głodzenia na 

śinierć. Moórayć, rzę, а.с2. nied. za- 

dawać śmierć. = fig. topić, tracić 

W żartach człek marzy tęsknicę. 

= Morzyé głodem,głodzić naśmierc. 
= Sen mnie murzy, męczy, drę- 

czy. = Morzyć się głodem, drg- 

czyć się głodem. Marsymord, u, m. 
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bot. (Aconitum anthora), dobry 
mniszek, gatanek tojadu, Marayske, 
a, п. morzenie, rznięcia w żołądku. 
Kiszka morzyskowa, anat, kolko- 
wA, kobielista. 

(Mość, ści, skróc. 
wyTAZ. 

Mościć, szczę, s.cz. nied. słać drogę 
podobnie jak stę most robi. Mości» 
па, у, 2. dyl, tarcica u mostu. = 
nędzny, lichy most. Mościsko, a, n. 
zgrubd. brzydki most. 

Mościwać, Mościać, am, s.n. nied. 
komu, tytułować kogo mościwym 
panem.  Mościwy, a, е, p. skróc. 
z Miłościwy. 

Mosiądz, u, n. aliaż miedzi z trzecią 
częścią cynku. Mosiędnictwo, а, я. 
rzemioslo mosiężnika.  Mosiężnie 
cika, i, 2. żona mosiężnika. Me- 
siężniczy. a. е, p. od mosiężnictwa. 
Mosiężnik, a, эл. ten co robi 2 mo- 
siądzu.  Mosiężny, a, е, p. z mo: 
siądzu, np. lichtarz. 

Moskal,a, m. rodem z państwa mo- 
skiewskiego. Moskłewka, i, 2. ko- 
bieta 2 tegoż państwa rodem. Mo- 
skiewski, a, ie, p. od Moskwy 
(państwa), np. wielki kniaź, car. 

od Moskwy (miasta), np. uni. 

wersyte«  Moskiewszczyzaa, у. 2. 
cokolwiek jest moskiewskiego; Је- 
zyk, zwyczaje, obyczaje, i t. d. 
Moskwa, у, 2. państwo moskiewakio. 
= stolica tego państwa. == zbior. 
Moskale. 

Moslem, Moslemia, a, m. (z arab.), 
prawowierny, nazwisko Маһоте- 
tanów. 

Most, ü, m. budowa drewninna tab 
kamienna na rzece, do jej prze- 
bycia, == Kłaść, mac, padać mo- 
stem, fg. pomostem, pokosem, je 
den koło drugiego. Klaść się moe 
stem, padać mostem, fig. słać alę 
pod nogi, rzucać się do nóg. Ma- 
steczek, cska, m. zdrob. od Mastek, 
tka, m. mały most. = Mostek, 
anat, kość piersiowa, z którą sty- 
kają się przednie żebra za pomocą 
częsci chrąstkowatych. == częsa 
wołu lub clelęcia od piersi. Ma- 
stkowy, a, е, p. od mostka, лр. 
pieczenia. Mostowe, 66, 2. opłata 


z Milość, ob. ten 


MOS s 

та przejazd przez most. Mosto- 
wnlczy, ёро, m. urzędnik w W. X. 
r. mający dozór nad mostami. 
Mostowy,a, е, p. od mostu. — ego, 
m. wybierający myto na moście. 

Moares, u, m. sok slodki z winogron 
wyciśnięty, który przez fermenta- 
суз zamienia się na wino. Moszczo- 
чу, а, е, p. od moszczu. 

Maszeoka, i, 2. zdrob. od Moszna, y, 
3. mieszek, worek. = Moszna ser- 
сома, anot. osierdzie. Moszenki, 
dwie torebki bloniste zawierające 
w sobie jądra męzkie. = bor. Mo- 
Szenki albo moszenkowe drzewo 
(Colutea), roślina mająca strąki 
niby moszenki. Moszenkowy, Mo- 
sz00Wy, а, е, p. od moszenki, od 
moszny. 

Motać, am, s.cz. nied. nawijać па 
motowidło nici, jedwab, wszelką 
przędzę. = fig. matać. mącić, plą- 
(аё, wikłać. Motacz, a, m. Mota- 
cska, 1, 4. ten, ta co mota. Mota- 
016, a, n. nawijanie па motowidlo. 
Matek, (ka, m. nicl nawinięte na 
motowidło. 

Motloch, u, m. stłok. natlok pospól- 
stwa, zgraja, halastra, talalajstwo. 

Motor, а, m. ten co ruch czemu na- 
daje.  Motorny, a, е, p. ruchawy, 
obrotny. 

Mołowąs, жета, m. sznurek którym 
przewięznują пісі namotane na mo- 
towidło. = „sznur z пасгеріапепі 
haczykami do łapania węgorzy. 
Motowidło, a, п. narzędzie do mo- 
tania nici. Metus, a, m. postronek. 
Molycska, I, 2. zarob. od Motyka, i, 
š. narzędzie żelazne, nieznacznie 
zgięte w pośrodku. na rękojeści 
osadzone, i slużące do okopywania 
roślin, kopania ziemi, gdy ta ma 
być uprzątniona. Porwać się z mo- 
tyką na słońce. fig, porwać się na 
mocniejszego. lub na to. czemu po- 
dołać nie można. 

Motylek, lka, m. zdrod. od Motyl. a, 
m. zooi. owad skrzydlaty, przemie- 
niony na wiosnę z poczwarki, któ- 
ra się w jesieni jako gąsienica za- 
sklepila. Są motyle dzienne, wie- 
czorne, i nocna czyli ćmy. = fg. 
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od motyla. Motylica,g, £. zool. го. 
bak z gromady wnętrznych. pla- 
skatych. — choroba owiec i koni 
pochodząca z draźnienia wnętrzno- 
ści przez tego robaka. Motylkować, 
uję, s.n, nied. latać jak motylek. 
Motylkowy, а, е, p. od motylka. = 
bot. Rośliny motylkowe czyli gro- 
szkowe, mająca koronę motylkową, 
pięć platkową. 

Mowa, у, £ zdolność mówienia. Ró- 
żnimy się ludzte od zwierząt ro- 


zumem i mową. = mówienie. Nie 
dbać na ludzkle mowy. = język 
którym naród jaki mówl. = rzecz 


йо kogo mlana. Mowy Cycerona, 
Demostencsa. Mowca, ӯ, m. ten co 
mową umie poruszyć, rozrzewnić, 
przekonać. Mówić, wię, s.cz. i n. 
nied. słowy myśli swoje wyrażać. 
Mówić głośno, pocichu, wyraźnie. 
niewyraźnie. Mówić po polsku, po 
francuzku, po włosku, po angielska. 
= odmawiać. Mówic pacierz, ro- 
żaniec. = rozmawiac. Mówic z 
kim o czem. o kim. Mówić do- 
brze. źle o kim. = Mówić do ko- 
go. przemawiać. np. do króla, do 
ludu, do wojska. = powiadać. Nie 
mów tego nikomu. Nie mówi tegn 
co myśli. Prawdę mówić. Między 
папі mówiąc. = g. wyrażać my- 
śli pismem. Prawo wyraznie mó 
wi. Mówienie, a, ». wyrażanie 
myśli mową. Mownica, у, 2. miej- 
sce podniesione, z którego mowca 
mówi, osobliwie w Izbie sejmowej. 
Mowność, ści, z. skłonność do mó- 
wienia, gadatliwosć. Milczania 
rzadko kto żalował. а mowności 
często. Mewny,a, e, p. skłonny do 
mówienia. gadatliwy. 

Morajka, 1,2. 2 gustownie dobranych 
1 ułożonych kamyczków małowidło, 
którem w starożytności zdobiona 
ściany i posadzki. Mozajkować, ије, 
s.cz. nied. mozajką wykladać. Mo- 
sajkowy, a. e, р. od mazajki. z mo- 
zajki. 

Моей, dika, m. zdrob. od Mózg. 
Móżdżek cielęcy, barani. = anat. 
mały mózg w tyia głowy, addzie= 
lony ścianką od mózgu wielkiego. 


osoba plocha, niestala. Motyli.a,e,p. ! Mozdzierzyk, % тю. zdreb. od Mo- 


MOZ 
sdzierz, a, m. naczynie kuchenne 
j) aptekarskie, kamienne, żelazne 
lub mosiężne, w którem się co 
ucze. = dzłalo krótkie, ale zna- 
cznej średnicy, do rzucania bomb. 
Mozdsierzowy,a,€, p. od mozdzierza. 
Male, pi. wyrażający możebność, 
niepewność. powątplewanie. Mo- 
debole, ps. być może. Możebność, 
ści, 8. etan tego co być może. 
Mołebuy. a, e. p. mogący być 
Mósg,0, m onal, substancya miękka, 
szara. wypełniająca czaszkę, któ- 
rej przedlużeniem jest szpik pa- 
cierzowy == fig. rozum. Niemieć 
mózgu w głowie  Suszyć sobie 
mózg nad czem. Mozgowiec, wea, 
m. człowiek zarozumiały, aparty. 
Mozxgownia, пі. Mozgownica, y, 2. 
czaszka mozgowa: fig. głowa, ro- 
zum. Mozgowy, a, ©, p. od mózgu, 
np. błony. 

Mołna, nieos. wolno. godzi się. 
Co można, co kto może Jak mo- 
żna, jak kto może. Czyż można? 
czy podobna? czy sposób? Możale, 
ps. potężnie моме |; sn. теа 
stawaċ się możnym. Mołność, kel, 
4. moc, przemożenie, zdolność, wy- 


dołanie. Każdy podług swojej mo- 
gności = тос wielka, potęga. 
Motnowladca. y, т  możnywladca, 


wielki pan magnat Mołnowladczy, 
Mołpowładny. a, е, p. od możno- 
wladcy lub możnowladztwa Mo- 
tnowładziwo,a, n rząd możnowład- 
ców rząd arystokratyczny, oligar- 
chia. Możny,a.e, p. wiele mogący, 
mocny. potężny. = Możny w co, 
zamożny w co = Możni (domy- 
siejąc się panowie). 

Мохої, п, m. Mozola, у, #. stwardniała 
skóra na rękach, na nogach = 
йд przykry tmd, przykra praca. 
Mosolić, lg, s.cz. тей. trmdzić, na- 
przykrzac się, kłopotać głowę. Mo- 
zolić sobie głowę, suszyć mózg 
nad czem. = 810, 3.2. męczyć sie, 
mordować się. Mozolić się nad 
robotą. Mosolnie, рз. z utrudze- 
niem. Moaolny, a, е, p. z wielkim 
trudem połączony, np. praca. Ma- 
solowalość, ńci, 2. twardość po- 


dobna do mozołów.  Mozolowaty, 
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а, e, p. podobny do mozołów, np. 
fistula 

Mroczność, всі, 2. ciemność. Mro- 
єсїп], а, ©, p. ciemny, <aćmiony 
Mraczyc, €sę, л.с2. nied. ćmić, zas 
ciemniać. = Mroczy się, zmierzcha 


się. = chmurzy się. Mrok, u, m. 
zmrok.  Mrokiem, zmrokiem, o 
zmrokn. 


Mrówcsany, Mrówczy, a, e, p. od mró. 

wek. Kwas mrówczany. Mrówcza 
poczwarka. Мгожіе, a, n. zbior. 
kupa mrówek. Ludzi tu jak mro- 
wia, == dreszcz, cierpnienie skóry, 
jak gdyby po niej mrówki łaziły. 
Aż mrowie przechodzi po mnie. 
Mrowisko, a, n. kopiec mrówczy. 
= fg. zgraja, tłum, liczna, gro- 
mada. Mrowisty, a, e, p. pelen 
mrówek. Mrówka, i, #. Mróweczka, 
1, 2. zdrob. 2001. owad gromadnie 
żyjący w kopcach, które Bobie 
zdrobnych gałązek i szpilek drzew 
sypie. Mrówkojad, a, m. zool. zwie- 
rzę ssące z rzędn szczerbatych, 
długojęzycznych, karmi się mró- 
wkami. Mrówkolew, lwa, m. гоо 
owad skrzydlaty z gromady żyłko- 
skrzydłych, którego gąsienica ży- 
wi się mrówkami. 

Mrós, mrósn, m. zimno od którego 
wada marznie. Mróz tęgi, trza- 
akący. Mróz bierze. Mróz trzy- 
ma. Mróz zwolniał, zelżał, pū- 
всі}. = dreszcz. Aż mróz po mnie 
przechodzi, jak wspomnę о tem. 
Mrożenie. а, п. zamrażanie. Mro- 
ШС, żę, s.cz. nied, mrozem ścinać, 
zamrażać. Теп co dał co mrozi, 
dał i to co grzeje. = się, 3.1. zię- 
bnąc na mrozie. Rolnik dla wy- 
gód cudzych piecze się i mrozi. 
Mrośno, ps. zimno z mrozem. Mro- 
śnońć, ści, 2 zimno mrożne. Mro- 
ány, a, ©, P. sprawojący mróz, 
bardzo zimny, np. wiatr. Мгеяо- 
waty, a, ©, p. (o koniach), siwy z 
pomieszaną szerścią czarną, | roz- 
rzuconemi jablkami czarnemi. 

Mru, Mru, naśladowanie głosu nle- 
dźwiedzia. Ani mru mra, апі mi 
slowa nie pisnąć. Mruczeć, tag, 3. 
п. nied. Mrnknąć, nę, sednot. ma- 
mrzeć, marmote. Niedźwiedź, kot 


MRU — 
Czlowiek nieukontento- 
wany mruczy.  Mruknął соз pod 
nosem. Z= fig. szemrać, Barkać. 
Nie wskóra, kto mruczy. — azmer 
wydawać. Strumyk mruczy. Mru- 
cztk, ezka, m. 2001. ob. Mruk. = 
gra w której osoba mająca zawią- 
zana oczy poznaje inne po mruku. 
Mruczenie, а, п. marmotanie. 
fig. szemranie, sarkanie. = wyda- 
wanie szmeru. Mraczllwy, об. Mru- 
kliwy. Mruczydlo, ob. Mruk. 

Mrug, u, m. męnicnie okiem, ski- 
nienie okicm. Mrugać, am, s.n. 
теа. migać okiem, ruszać powie- 
kami. Mrugnąć, nę, s. jednot. mi- 
gnąć okiem. Mrugać, mrugnąć na 
kogo, Skinieniem oka dać mu о 
czem znać, na migi z kim rozma- 
wiać. Próżna mrugać na ślepego. 
Mrugala, y, m. ten co mruga na 
kogo. Мғпкапіе, a, n. miganie 
okiem. Mrugnienie, a, n. mignie- 
nie okiem. 

Mruk, п, m. mruczenie. = а, m. 
człowiek mrukliwy, mruczydło. = 
człowiek ponury, posępny, mało 
mówiący. Stojąc w kątąch jakby 
mroki, nie gadają do Biebic. =: 
2061. ryba koścista z rzędu bez- 
skrzelnych.  Mrukliwie, Mrakliwa, 
pa. mrucząc. Mrakliwaść, ści, 2. 
skłonność do mruczenia, zrzędność. 
Mrakliwy, a, e, p. sklonny do mru- 
czenia, ciągle mruczący, zrzędnyę 
Mraknąć, об. Mrucseć- 

Mruśek, dka, m. ten co oczy często 


mruczy. 


mraży. Mrałenle, a, m. oczu, za- 
mnykania ich powiekami. Mrażny, 
а, e, p. od m „żenia. Zasłona 


mrużna, ob. Migawia, Migoblan. 
Mrułyć, ię, s.cz. nied. zanmirużać 
oczy. == Mrużyć oczy na co, fig. 
nia cheleć czego widzieć. 

Mrzana, у, 2. zool. ryba, klelb. 
Mrzeć, mro, s.n. nied. umierać. Co- 
dzień z nędzy marły Niemców kro- 
cia. Мггас głodem, zimnem, umice- 
таб z głodu, z zimna. = Mrzeć 
głód, morzyć się glodem. 
Mrzewka, i, 4. zool. białoryb mrze- 
wka, najinniejsza rybka, bo nigdy 
dwóch całi nia dorastająca, ciało 


ma wysmukłe, pół przezroczyste, 
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w wielkiem mnóstwie jakoby owies 
na wodę wysypana, 1 dla tego także 
owicskiem, owsikiem zwana. 
Mruyglód, gloda, m. ten co ze ską- 
patwa morzy się płodem. 

Mścić sig, mszcag się, s-z nied. na 
kim, nad kim, wywierać zemstę na 
kim.  Mźśclciel, в, m. Mścleielka, i, 
£. ten, ta eo się mści. Mściwie, 
ps. móciwym umysłam. Móściwoś 
всі, Z. skłonność do zemsty. Mści- 
wy, a, е, p. sklonny do zemsty. 
Msza, у, 2. (z łac.), obrządek ofiary 
ciała i krwi Zbawiciela. Msza 
cicha, śpiewana, załobna. Odpra- 
wiać mszą. Słuchać mszy. Służyć 
do mszy. Już po mszy i po ka- 
запі, fg. już po wszystkiem. Mszał, 
u, m. księga kościelna, zawiaraląca 
modlitwy jakie kapłan przy mazy 
odmawia. Mszalay,a,0,p. od mszy, 
np. ksiądz. 

Msuczenie sig, п. wywieranie zemsty. 
Mszeć,ję, з.п. nied. mchem porastać. 
Mszenie, а, n. pokrywanie mchem. 
= gig, strzępienia się naksztalt 
mchu. Msayć, s10, 6.cz. nied. mchem 
okladacy przetykać, okrywać.* = 
strzępić,kutnerow ać nakształt inchu. 
= sig, 5.2. (o materyach), Btrzępie 
się jak mech. Mssyca, у, 2. zoot. 
drobny owad zialonawy, Корка! 
na roślinach żyjący. Mszysty, 8,6, p. 
pelen mchu, mchem okryty. 

Muc, Macyk, a, m. pics kusy, ku- 
dłaty. 

Mucet, u, m. (z niem.), mycka osób 
duchownych. 

Macha, у, š. zool. owad dwuskrzy- 
dły, zpyszczkiem mięslstym, wła- 
akam! pobocznemi przy rożkach. 
Ginąć jak mucha, W tym pomorku 
ludzie jak muchy padali. Mieć 
muchy w nosie, fig. być kaprysnym, 
upartym. Wypędzić kemu muchy 
z nosa, fig. oduczyć go kaprysów. 
= Mucha hiszpańska, ob. Hantarg- 
da. = Mucha na twarzy, об. Mu- 
aska. Mncholówka, i, 2. zooł. ptak 
z rzęda owadozernych, mnóstwo 
gatunków. = bor. (Dionaea musc!- 
pula), roślina amerykańska. Mu- 
chomor, a, m. bot. grzyb z rodzaju 
bedłki muchomor pospolity jest 


„МОЕ. 
trmcizną па muchy. Muchotrzew, ia, 
m. bot, (Stellaria), roślina z familii 
goździkowych, zwana także gwia- 
zdnica, gwiazdownica, a jej gatu- 
nek, muchotrzew właściwy (Stel- 

„taria media), kurzyślep, mokrzec, 
mokrzyca. (Centucnlus), oò. Nie- 
dospialek. 

Mulla, і, 2. chem. і górn. naczynie 
żelazne lub gliniane: w mufach 
żelaznych wytapia się z rudy siar- 
ka, w muflach z gliny ogniotrwa- 
dej wytapia się cynk z galmanu 
czyli rudy cynkowej. 

Mal, а, әл, zwierzę domowe, z oślicy 
i ogiera, lub z osła i klaczy. 

Mał, u, эл. szlam, błoto na dnie 
wody. 

Molac, am, s.cz.nied. gnieść, trzeć 
aż do zrobienia nagniotka, lub 
przetarcia skóry do żywego. 
Malarczyk, a, m. czeladnik mularski. 
Mułarka, i, 2, żona imularza, mu- 
łarstwo. Mularski, a, ie, p. od mo- 
larza. Mularstwo, a, n. rzemiosło 
mularskie, = Wolne mularstwo, 
stowarzyszenie filantropiczne, któ- 
rego zasadą jest jedność i równość 
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przęchowane. = fig. czlowiek chu= 
dy jak szkielet. 

Mandur, п, п. auknia z kołnierzem, 
mankietem, wypustkami, wyłoga- 
mi odmiennego koloru.  Mundaro- 
wać, 00, s.cz. nied. w mundury 
ubierać, np. wojsko. Mundurowanie, 
a, п. ubierania w mundury. Май 
durowy, a, е, р. od mundurn, np. 
surdut, spodnie, guziki. Mondurty- 
па, у, 2. lichy muudnr. Maadursy- 
sko, a, ». brzydki mundur. 

Munia, Muńka, ob. Niunia. 

Municypalność, ści, š. (z łac.), rada 
municypalna. Municypalny, a, е, p. 
miejski. 

Munszluczek, Mostoczek, erka, m. 
zdrob, od Mansziuk. = sztuczka w 
dętych instrumentach która się 
trzyma w ustach. = rureczka przy 
cybuchu z rogu, kości, bnrsztyna, 
która się trzyma w ustach. Mun- 
sztuk, Musztak, a, m. (z niem.), wę- 
dzidło z czankami po oba stronach 
metalowemi i podbródkiem 2 lań- 
cnszka. = fig. wędzidło, hamulec. 
Munsztukowy, Musztukowy, а, е, p. 
ad munsztuka. 


brnterska, а celem wzajemne wspar-|Mur, u, m. ściana z cegieł, z ka- 


cie we wszystkich życia przygo- 
dach. Mularz, a, m. ton co muruje 
z cegly, z kamienia, = Wolny 
mularz, franmason, członek wol- 
nego mularstwa. 

Malę, cia, n. źrebię mule. Моа, е, 
p. od mula. Maulca, у, 2. samica 
mula. 

Мојс, lẹ, s.cz. nied. zamulać, napeł- 
niać mułem. Mulisko, a, n. brzydki 
szlam. = brzydki muł. Maulistość, 


mienia. Mur pruski, ściana dre- 
wnlana cegłami lub kamykami na- 
tykana. Muru głową nie przebi« 
jesz. fig. niepokonanych prze- 
szkód nie zwyciężysz, mocniejsze- 
go nic pokonasz. = fig. przod- 
murze, obrona, puklerz. Murem 
stawić się, stanąc, Bilnia się opic- 
гас, mocno bronić czego, stanąć w 
obronie. 

Murawa, y, Z. ziemia trawą zarosla, 


ści, Z. szłamowatość. Mulisty, a, e,| trawnik. 


p. pelon mulu, sziamu. 

Molnik, a, z¿ przewodnik mułów. 
Mulowaty, a, e, p. podobny do 
mula, лр. koń. Mułowy, a, e, p. 
muli. 

Maltan, п, m. bardzo miękka mate- 
rya wełniana, grubsza od flaneli 
Moitanka, |, 2. dudka, piszczałka. 
Multanowy, a, e, p. z multanu, np. 
spódnica. 

Mamia, ii, 2. ciało sposobem teraz 
nieznanym naba!samowane, w gro- 


Murek, rka, m. zdrob. od Mor. == 
przymurek u kominka.  Postawić 
co na murku. Morgrabia, ego, me 
dozorca marów pałacowych. Muar- 
lat, u, m. (z niem.), łata wzdłuż 
тога, żeby belki poprzeczne do 
samego muru nie przytykały, Ma- 
rolom, u, m. wielka armata do da- 
mania murów. Murolomny, 8, е, р. 
łamiący mory. Murować, uję, 3.2. 
nied. budować z cegły, z kamie- 
nia. Kto muruje, buduje, ale kta 


bach egipskich do naszych czasów | z drzewa kleci, ogień w domu meol, 


MUR — 385 — „MUZ 
przysł, Murowanie, а, п. budowa-| chów, Muskulerny, a, e, p. nale- 
ule z cegly, z kamienia. Murowa-| żący do muskułów. Siła musku- 


пу, а, е, p. budowany z cegły, 2 
kamienia. Murowny,a,e, p. (o mia- 
stach), mający wiele domów mn- 
rowanych. Murowy, а, е, p. od 
muru. Wieniec murowy. u Rzy- 
mian, dawany temu który pierwszy 
wdarł się na mury miasta nic- 
przyjacielskiego. 

Murzyn, a, m. czlowiek z przyro* 
dzenia czarny. Murzynek, nka, m. 
żdrob. moly murzyn. Murzynka, i, 
È. kobieta czarna. Murzyński, a, ie, 
p. od murzynów. 

Murzysko, a, 7. stary mur. 

Mus, u, m, (z franc.), szum, plana 
na trunkach. 

Mus, u, m. (z niem), przymus. 
7. musu, z przymusu., » 

Musat, a, m. Musatek, tka, m. zdrob. 
stalka do ostrzenia. 

Music, ob. Zmuszac, Przymnszać. Mu- 
sieć, azp, s.n. med. być przymu- 
szonym, koniecznością znaglonyin. 
Wiela ten czyni, co musi, przyśł, 
= potrzebować. Muszę się z nim 
widzieć. Masze się o tem dowię- 
dzieć. = mieć powinność, obowią- 
zek. Dałeś słowo, musisz dotrzy- 
mać. oprócz tych względów 
wyraża domysł że tak jest, podo- 
Lieństwo do prawdy, zgoła coś nio- 
pewnego, na przypuszczeniu opar- 
tego. Musiał zachorować, kiedy 
obiecawszy nie przyszedł. Na księ- 
Życu muszą być góry, wulkany. 
Muskać, am, szczę, s.cz. nied, Mu- 
suąć, nę, jednot. z lekka dotykać, 
głaskać. Ja ją przycisnę, ona pod 
brodę mnie musnie. Czy chcesz, 
niby jaskólka chybka, oblicze tylka 
wód muskać? = Musnąć kogo po 
стеђесіе, skropić czem. = Muskać 
się, gładzić sobie twarz. W zwier- 
ciedła ustawicznie jak tam јака 
małpa muszcze się. Muskanie, a, n. 
głaskanie. 

Maskal, Musrkal, п, m. ana’. miękka 
część clala, skladająca się z mnó- 
stwa delikatnych włóklem w wiązki 
zebranych. posiadających własność 
kurczenia się i rozciągania, slużą- 
cych do odbywania wszelkich ru- 


larna. Muskułowy, Muszkulowy, a, e, 

p. od muskułów. 

Muślin, u, m. (od Mossul, miasta w 
Azyi). tkanina bawełniana bardzę 
cienka i rzadka. Muślinowy, 8, 6, 2 
z muślinu, 

Mustra, Musrira, у, #. (z niem.), Mu- 
strowanie, а, n. cwiczenie żołnierzy 
w robieniu bronią. Mustrować, Mu- 
szirować, uję, ś.cz. nied. ćwiczye 
żołuiecrzy w robieniu bronią. Mu- 
strawny, Musztrowny,a, е, p. dobrza 
wymustrowany. 

Muszę, cia, n. płód muchy, muszka. 

Muszelka, i, 2. zdrob, mała muszla. 

Muszenie, a, н. zmuszanie, przymu- 
szanie. 

Muszka, 1, Z, zdrob. od Mucha, 
plasterek z czarnej kitajki przyle-. 
piony na twarzy. 

Muszkat, u, m. bot. (Myristica), mue 
szkatowiec, muszkatowe drzewo 
rosnące w Indyach Wschodnich. 
Muszkalela, i, 2. wino muszkatelo= 
we. Muszkatowy Masskatołowy, 8, 
e, p. od muszkatu, лр. kwiat, 
gałka. 

Muszkiet, u, m. (z frane.), rusznicą 
trochę większa od karabina. Musz- 
kieter, Muszkietnik, a, m. żołnierz 
uzbrojony muszkietem. 

Muszla, |, 4. skorupa wapienna w 
której mieszka mięczak. Maszlo- 
WJ, а, е, p. od muszli. Linia mu- 
szlowa, mał. spiralna, ślimacza. 

Musztarda, у, 2, (z franc.), gorczyca 
roztArta na mąkę i zaprawiona 
moszczem lub octem. Musztardni- 
ca, y, 2, Musztardniczka, 1, 2, zdrob. 
naczynie od musztardy. Maosztar- 
dnik, 8, m. ten co robi musztardę. 
Musztardowy, a, е, p. od musztardy 

Mussy, a, е, p. od muchy. Maszyca, 
y. £. wielka mucha. Muszyna, у, 2. 
nędzna, biedna mucha.  Mustysku, 
a, n. brzydka mucha. 

Muterka, i, 2. zdrob. od Mutra, y, i. 
macica śruby, rowek spiralnie gwin- 
towany, w który wchodzi wypu- 
klość śruby. 

Muza, y, 2. jedna z dziewięciu bogiń, 
które miały w swej оріесе nauki 


MUZ — 
1 sztuki piękna. — poezya, na- 
tchnienia poctyczne. 
Museum, п. Muzea, lm. skład dziel 


sztuki, zabytków starożytności, pa- 
intek historycznych. 

Muzułman, а, m. (przerobiony z arab. 
mosiem), prawowlerny wyznawca 
religii Mahometa. Muzulmanta, I, 2. 
kobieta wyznająca tęż religią. Mu- 
aulmański, a, ie, р. od muzułmana. 
Muxycznle, ps. sposobem muzycznym. 
Muzyczny, a, 6, p. od muzyki, np. 
nuty, instrumenta, Musyk, a, sn. 
ten co zna muzykę i pisze działa 
muzyczne. Muzyka,i, ż. znajomość 
stosunków I zgody między tonami; 
harmonia pochodząca zdobrza do- 
hranych tonów, głosów. zbior. 
mnzykanci razem grający. kapela. 
Myzyka dęta, rznięta. Muzyka 
pulkowa, kościelna. = dzieło mu- 
zyczna. Muzyka dombiona do 
opery. Muaykalny, а, е, p. od mu- 
zykl, mający dar do muzyki. Mu- 
zykancik,a, m. zdrob. od Musykant, 
a, m. grający biegle na jakim In- 
strumencie. Muzykanika, Í, 2. gra- 
jaca biegle na jakim instrumencie. 
Wyć, ję, sz, nied. umywać. Myć 
twarz, ręce, naczynia. Ręka rękę 
myje, noga nogę podpiera, przysł. 
= Myć kogo boz ługu, fiy- łajać, 
atrofować. = alp, з.2. umywać się. 
=" zmykac, uciekać. Skupi- 
wszy się na odwrót, wszyscy па- 
zad myją. Mycie, a, n. umywanie. 
Mycka, |, 2. (z niem.), mała, okrą- 
Кіа czapeczka. 
Mydelio, а, п. zdrob. mały kawalek 
mydła.  Mydelnica, у, ź. bot. ob. 
Mydlolca. = 1 Mydelniczka, i, 2. 
zdrob. naczynie w którem się roz- 
puszcza mydło do mydłenia brody. 
Mydelnik, a, m. bor. ob. Mydlnica, 
Мушак, a, тл. górn. ob. Mięklsz. 
Mydlany, a, е, p. 2 mydla, np. wa- 
4а, bańka. Mydlarczyk, a, m. cze- 
ladnik mydlarski.  Mydlarka, 1, 2. 
ta co mydło robi. = żona mydla- 
rza. Mydlarala, oi, 2. fabryka my- 
dia. Mydlarski, a, le, р. od mydla- 
„rza lob mydlarstwa. dlarsiwo, 
a. п. rzemiosło mydlarski6 Mydlarz, 
a. m. ten co гоМ гуйё. Муйа- 
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stość, ści, Z. własność rozpuszcza« 
nia się i pienienia jak mydło. My- 
dlasty, а, е, p. pieniący się jak my- 
dio. Муёепіе, a, n. пасіегагйа 
niydłem.  Mydleniec, вса. m. min. 
kamień mydlasty. Mydlić, die, ғ. 
cz. nied. nacierać mydłem, prać w 
wodzie mydlanej. = Mydlić, za- 
mydlić komu oczy, жд. otamanić, 
zatumanić. = ап. kręci, wykrę- 
сас się. Mydllny, dlia, L m. woda 
mydlana, w której prano bielizne. 
Mydlalca, y, š. bot. (Saponaria), 
inaczej mydelnica, mydelnik, rośli- 
na, której jeden tylko gatunek, 
mydlnica lrkarskh, w medycynie 
używana. Mydło, o, л. ciało po- 
wstające z połączenia oleju lotnego 
lub tlustości stałej z alkali. = fig. 
Golić hez mydla, zręcznie oszuki- 
wać. Nie pomoże krukowl mydło. 
Jak po mydle, gładko, łatwo. Wy: 
szedł j: 1k Zablocki na mydle, przysł. 
= pudło, chyba w grach. Mydlo- 
wlec, ob. Mydlealec. 

Mylić, Ig, s.cz. nied. Mylać, am, częs/. 
отујас, wprowadzać w błąd. = 
łudzić, zwodzłć. Zmysly częsta 
nas mylą. Nadzieja туй. = się, 
s.z. omylać się, popełułać omyłki. 
W rachubach awolch ludzie się 
mylą, w postępowaniu błądzą. 
Mylka, i, ż. omylka, pomyłka. Myl- 
nie, ps. błędnie. Mylność, ści, 2. 
możność mylenia się. Mylny, a, 6, 
р. mogący віе mylic. = omylają- 
cy. np. nadzieja. == mylący аіе, 
błędny, up. pisarz, hlstoryn. 

Myologia, li, 2. (z grec.), nauka о 
muszkułach. 

Mysi, а, е, p. myszy. Mysi ber, Боё. 
(Phalaris), roślina trawiasta, ostrzy- 
са. = Муй! ogon (Myosurus), ro- 
ślina z rodzaju lislanki. = Музіс 
uszko (Hieracium auricula), jastrzę- 
biec baldaszkowy. Mysikrólrk, a, m. 
zool. najmniejszy ptaszek europej- 
ski, oliwkowo - szary, ze złotawą 
plamką na głowie, zwany Inaczoj 
wołowa oczko. 

Myśl, 1, 2 władza umysłowa zapo- 
mocą której myśliny, umysł. = 
wyobrażenie w umyśle utworzone, 
to o czem myślimy, Mysł gio- 


, 
MYS = sS == MŻE 

boka, jasna, ciemna, zawila. Drze| lgać. М) ау, a, е, p. od myślenia, 
na same myśl бтіегсї. Ani mi to| w myśli odbywający alẹ. Modii- 
na myśl nie przyszło. Wpaść na| twa myślna. 

myśl. = myślenie. Grzeszyć my-|Myss, y, 2. тоо. ogólne nazwiaka 
314. Co z oczu, to i z myśli. =| licznej familii zwierząt ssących, da 
rozmyślanie, dumanle. Pogrążyć| których należy szczur t mysz do- 
się w myślach. Zatopić się wmy-| mowa. Gdy kota myszy nie czają, 
šlach, == zamysł, zamiar. Myśl| bezpiecznie «obie harcują. przyst. 
та uczynek stol. Robić co w do-| = Myszy. choroba końska, kolka, 
brej myśli Powziąć mysl. =chęć,| Mysząlko, a, п. zdrob. mała тузге. 
życzenie. Wszystko mu idzie ро- | Myssaty, а, е, p. (o koniach), kalo- 
dług myśli, po myśli. pomyślnie.| ru myszy pospolitej. Myszę, cią, 


= Wolna myśl, umysł swobodny, 
wolny od frasunku, od troski. Dla 
wolnej myśli, dla rozerwania się. 
dla rozrywki. = Dobra myśl, we- 
sołość nmysłu, Wypić dla dobrej 
myśli. Dobrą myśl lada co zepsuje. 
Bądz dobrej my nie trać nadziei, 
nie smuc się Dobra mysl, co 
dobrą myśl sprawnje. rozrywka, 
zahawa, uczta, biesiada. Zla 
myśl, niechęć, gniew. Mieć złą 
myśl na kogo. gniewać się. My- 
slący, a, е, en. który mysli. Czło- 
wiek, istota myśląca. = Dobrze, 
ała myślący, mający dobre, złe za- 
mysły, zamiary. Myśleć, 16, ал. 
тей. tworzyć w umyśle wyobra- 
żenia, obrazy. Człowiek myśli i 
mową myśli swoja objawia, = ro- 
zważać, zastanawiać się. Myśla- 
łem o tem, alem się jeszcze nie 
namyślił. zamyślać, mieć zA- 
mysł. Myśli się żenić. 2= mnie- 
mac, sądzie, rozumieć: Myślałem 
ża jesteś moim przyjacielem. My- 
flenle, a, л. czynność wyrażona 
przez alawo Myśleć. Władza my 
slenia. Sposób myślenia, 


Dac do 
myslenia, Myśliciel, а, m. Myśli- 
cielka, |, 2. ten, ta co myśli. My- 
ślistwo, a, n. iowiectwo. = co do 
łowów potrzebne. psy, sieci t 4 d. 
Myżliwiec, wca, Myśliwy, ego, m. 
ten ca się bawl myślistwem. My- 
śliwski, а, le, p. ой myśkiwstwa lub 
myśliwego, np. strój, ubior. Po my- 
sllwaskn, jak zwykli myśliwi, np. 


n. plód myszy. Музхеіз, żartobli- 
wy poemat Krasickiego o bajecznem 
Poplela przez myszy pożarciu. My- 
Sska, i, £. zdrob. mala mysz. = 
zapach starego wina węgierskiego. 
muskul. Myszki, gruczoly 
poduchowe u konla, z tylu szczęki 
dolnej leżące, Mysakowac, uję, s.n. 
теа вгикас czego jak mysz po- 
żywienia. Tda myszkuje ро polu. 
Myszolow, owa, m гоо! ptak dra- 
репу z rodzaju sokołów  Myszo- 
łówka. 1, 2 połapka па myszy. My- 
stolowny, a,e, p. łowiący myszy, 
np. kot. Mysty, a. e. p od myszy, 
np. nora, łajno, gniazdo. = боѓ. 


Mysza wiecha (Ruscus), myszyą 
ploch, iglica włoska.  Myssyolec, 
дса, m. тукте łajno. 

M;tnictwo, a, n. celnictwo. Mytuik, 


a, m. ten co odbiera myto. celnik. 
Mytny.a,e, p. od myta. Mylo, а, п. 
cło. a mianowicie na drogach, Ino- 
stach. = zapłata czeladnika, naje- 
mnika, pęnsya uraędnikn. 

Mżeć, mit, sn. теа, mrużyć oczy. 
= drzemać. Snem mżę, mży ml 
się, sen mnie morzy. Mżące oczy, 
snem zmorzone. = Mży. deszcz 
drobny pada. Mienie, а, п. mru- 
żenie оста. = drzemanie, spiączka. 
= drobny deszczyk. Młyć, mię, 
s.cz. nied. usyplać. Sen mnie mży, 


mroczy. = Sen mżyć, śnić, ma- 
rzyć we snie. Miyk,a, m. źmurek, 
ciuciubabka. 
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Ñ, pletnasta litera alfabeto, spólglo- 
ska podniebienna, twarda: dzwon, 
1 miękka: dzwoń. 

Na, w. Nać, skróc. z Na cl, Naści, 
skróc. z Na Waszmości, używane 
dla zwrócenin uwagi osoby, której 
się co daje, znaczą to samo со 
bierz, wez. 

Na, pmk. rządzi przyp. 4m, kiedy 
należące do niego słowo wyraża 
ruch fizyczny lub umysłowy: 7m, 
kiedy wyraża spoczynek i znaczy 
położenie. Rznć te papiery na stół, 
które leżą na podłodze. Wazyscy 
którzy siedzieli na murawle, po- 
włazili na drzewa. = znaczy dą- 
żenie, cel do którego się dąży. 15с 
na polowanie, na obiad, na mszę. 
Prowadzić na śmierć. na stracenie. 
Wyzwać na pojedynek, = kieru- 
nek. Na prawo, na lewo. Na 
wschód, na zachód, na рбтос, na 
południe. = przeznaczenie. Dom 
ма przedaź. Drzewo na opał. 
Płótno na koszule, sukno na płaszcz, 
Skóra na bóty. Lekarstwo na febrę, 
na ból głowy, na szum w uszach. 

podział na części. Rok dzieli 
się na dwanaście miesięcy, miesiąc 
na tygodnie. Роктајас, podrzec, 

połamać na kawałki. = miarę w 
jakimkolwiek kierunku. Długi na 
dwa cale. Wysoki na plęć stóp. 
= sposób mierzenia. Przedawać 
na łokcie, na funty, na kwarty. — 
ile lub Пе razy w pewnym prze- 

sółęcu czasu. Placić tyle na dzień, 
na rok. Brać lekarstwo trzy razy 
na dzień. = część ciała cierpiącą. 

Cierpieć, chorować na glowę, na 
serce, па plersi, = na czem się со 
odbywa. Malować na ścianie. па 
płótnie, na szkle. Nosić na rę- 
kach. na plecach. Grać na skrzy- 
pcach, na gitarze. r= coś niebawem 
nastąpić mającego. Panna na wy- 


Na, 2 уе wyrazami tworży рг2у- 

słówkowe sposoby mówienia. Na 
bakier. Na domysl. Na oślep. Na 
przekor. Ма złość. 

Na dodaje do słowa z którym alg 
łączy 10 wyobrażenie wielkiej Ilczby, 
znacznej ilości: kupić, nakupić to- 
warów; łowić, nałowić ryb; 20 му= 
obrażenie sytości, lub że czynność 
słowa jest posunięta do wysokiego 
stopnia: jeść, najeść зіс; czytac, 
naczytać się; bawić się, nabawić 
się; 30 zamienia słowa niedokona« 
ne na dokonane: pisać, napisać: 
uczyć się, nauczyć się. 

Nabajać, ję, s.cz. dok. nagadać ba- 
jek, nazmyślać. Nabaje 1 naplé= 
cie со віс i nie śniło. = alg, з.2. 
nasycić się bajaniem, do woli na- 
pleść bajek. В 

Nabarloiyé, żę, sez. dok. barłogiem 
napełnić. 

Nabawiać, am, s.cz. тей, Nabawić, 
wię, dok. kogo czego, przyprawić 
коро о co, przyczynić komu cze- 
go. Nabawić kogo biedy, choroby, 
strachu, kłopotu. Ји? cię tron m 
naszej laski siwizny nabawił. Na- 
bawić się czego, ściągnąć со na 
siebie. Nahawić się choroby, It. d. 
= Nabawić kogo, ubawić, do woli 
zabawić. Nabawić się, nasycić slo 
zabawą. Nabawiwszy się światem 
przez lat kilka, poległ. Nabawiclel, 
a, m. ten co nas nabawia czego. 

Nabasgrać, am, sez. dok. bązgrani- 
ną napełnić, nagryzmolić. 
Nabębnić, mig, s.n. dok. dlugo, du 
woli bębnić. = się, зл. nabawić 
się Lębnieniem. = sz. Nabębnie 
komu głowę, nakiektać, zawrócić 
glowę długiem klektaniem. 

Nabechtać, am, с, s.es. dok. namó- 
wić, poduszczyć, podburzyć. Na- 
bechtanie, a, m. namowa, podu- 
szczenie. 


daniu. Ptactwo na odlocle. Waj- |Nabelkolać, се, sn. dok. nagadać 


ako na wymarszu. - 


wiele belkacar 
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Nabial, о, m. mieczywo, mleczne po- 
trawy, Nalialowy, а, e, p. od na- 
biału, np. gospodarstwo. 

Nabić, Је, scz. doś. Nabijać, am, nied. 
gesto powbijać gwozdzi; wybijać, 
ponabijać gwozdziami. Hełm na- 
bljany złotem. W drewnianą skrzy- 
nig wewnątrz gwożdziami nabitą 
był wsadzon. = napchać, natlo- 
czyć, natkać. Kościół nabity był 
ludem, ałbo, w kościele było ludu 
jak nabil. Nabić komu czem gło- 
wę, napelnić, zaprzątnąć komu 
czem głowę. Głowę mając dzi- 
kiemi rzeczami nabitą, wie dobrze 
co ananas, a niewie co żyto. Kto 
sobie strachanii głowę nablje, bol 
616 Í awojego wlasnego cienia. = 


Nabió armatę, strzelbę, pistolet, 
wsadzic nabój. Nabijaji (komen- 
da), = zarznąć wiele czego, na- 


strzelać wiele czego na polowaniu. 
Nabij bydła 1 nagotuj ucztę. Nahił 
sarn, zajęcy, kaczek. = Nabić się 
kogo, do woli kogo | wybić, Lada 
kto się go nabije. == Nabijać się 
da kogo, komu, „natrętnie się ci- 
angé, nadstawfać się, пазігеслас się 
Do mnia same niegdyś nabijały się 
dziewczęta. Wszyscy mi się na- 
bijają, ten o urząd jaki, ten o ven- 
sya. Nabicle, а, п. w znaczeniach 
slowa Nablć, 

Nabledować się, Nabledzić się, sz 
dok. doznać, doświadczyć wiele 
biedy 

Nableg, п, m. napad, najazd. W Ga- 
Ше! dla nabiegów arabskich nie 
ог28. — przybieżenie, nadbieżenie 
wielu osób. Nabiegać,am, s.cz. i n. 
nied. Nabieda, Nabiegnąć, nę, dok. 
kogo, na kogo, mapadać na kogo. 
= s.n w znacznej liczbie przy- 
bledz Nabieglo myszy do pokoju. 
= nabrzmiewać. Guz mi nabiegł. 
= Nabiegać się, zmięczyc się ble- 


ganiem. Nabieganie, а, п. napada 
ule. = nabrzmiewania. Nabiegły, 
a, е, tm. nabrziniały. Oczy krwią 


nabiegłe. 

Nablelać, am, s.cz. nied. Nablelić, lę, 
dok. pobielać. = wielo czego Wy- 
bielić, np. płótna. 

Nabierać, am. s.cz. wed. Nahrac, biorę, 
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dok. brać ile trzeba, brać wiele. 
Nabrał towarów od żydów. = brac 
ile trzeba łokci na co. Nabrać su- 
kna na płaszcz, materyf na suknią. 
= Nabicrać, nabrać ciała, ail, tyć, 
przychodzić do sił po osłableniu. 
= serca, odwagi, rozumu, Stać się 
odważniejszym , rozu niniejszym. 
Nabrał z laty rozumu. Nowej chęci 
do nauk nabrali. = s.n. nabrzmie- 
wać, narywać. Wrzód nabiera. 

Wrzody i pryszcze nabrano. Na- 
bieranie +8, m. w znaczeniach słowa 
Nabierac. 

Nabljać, ob. Nabić. Nabijanie, a, п. 
Nabijąny, a, е, ёт. w znaczeniach 
slowa Nabijać, 

Nabikować się, в. ғ. dok. па biko- 
waniu się dosyć czasu „przepędzić. 

Nabiodrki, drek, 7. т. część zbroi bio- 
dra okrywająca. 

Nabior, u, m. пабгаліе, wezbrania 
rzeki. 

Nabity, 8, е, im. słowa Nabić. 

Nabląkać się, s.z. dok. długo się 
błąkać. 

Nablazgonié, nie, s.n. dok. ро glu- 
piemu napspiąc. 

Nablasnować się, +<. dok. błazeńsko 
uażartować się do woli. 

Nablocić, се, s.cz. dok. zabłocić, bło- 
tem powalać, nanieść błota na 
obuwiu. 

Nabój, ojn, m. Ilość prochu potrze- 
bna da wypędzenia pocisku ze 
strzelby. = śnieg na drodze ubity 
sankami. == górn. materyal way- 
pany do pieca hutniczego. 

Nabołeć się, s.z. dok. nacierpioć sig 
botu. 

Nabór, ora, m. branle lndzi do wojska. 

Nabożeństwo,a, п. pobożność, wznie- 
sienie serca i myśli do Boga. Mo- 
dlic się z nabożeństwem. = Fig. 
Człowiek dziwnego nabożeństwa, 
dziwak, cudak. Mieć da kogo na- 
bożeństwo, mieć skłonność do kogo. 
= służba boża w kościele. Dzwo- 
nią na nabożeństwo.  Odprawiać 
nabcżeństwo. = zbiór modlitw ad- 
mawianych w czasie nabożenstwa. 
Książka do nabożeństwa. = wy- 
zuanie wiary, obrządek. Nabeśni 
ca, у, Nabałniczka, i, 2. dewotka 

EPA 
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Nabołnicztk, eska, Nabożnik, a, Na- 
bużniś, sia, m. człowiek fałszywie 
nabożny, udający nabożnego. Na- 
hożnie, ps. z nabożeństwem. Na- 
bołoleć, ję, s.n. nied. nabożnym się 
stawać. Nabożność, ści, 2. pobo- 
żność. Nakołny, a, е, p. pobożny. 
= do nabożeństwa ałużący, np. 
książki, modlitwy, pieśni, rozmy- 
śianin. 

Nabrać, od. Nabierać. == Nabrać się, 
s.z. dok. czego, do woli w co opa- 
trzyć się. Nabrać aię plonu, zdo- 
byczy. = nabawić się, np. strachu. 
Dziecię się stracha nabrało. = ze- 
brać się, zgromadzić się. Wiele 
2 Afryki heretyków do Rzymu się 
nabralo. 

Nabredzić, dzo, s.cz. dok. wiele po- 
bredzić, wiele napleść bredni. 

Nabrodzić się, s.z, dok. nachodzić 
się brodząc. 

Rabroić, ję, з.сг. dok. Wiele złego 
zbroić, pobroić. Tyle zlego, co 
włosów na głowie, nabroili. 

Nabrudzić, dre, Nabrukać, am, s.cz. 
dok. wiele czego pobrudzić, po- 
brukać, np. chnstek, bielizny. 

Nakrysgać, am, s.cz. dok. błota na 
co narzucać. 

Nabrsgkać, am, sn. nied, Nabrzę- 
knąć, ng, dok. napuchać, napuchnąć. 
Twarz mo nabrzękła. = pęcnieć, 
napęcnieć. Pęcak namoczony na- 
brzęka, Nabrzękanie, а, п. puchnie- 
nie. Nabrzęklaść, ści, 2 Nabrzę- 
Кпіепіе, a,n. napuchłość, napuchnie- 
nie. Nabrzękly, a, e, p. napuchły, 
opuchły, odęty. 

Nabrreiny, а, е, p. zool. nad brze- 
giem, na brzegu mieszkający, np. 
ptaki, skorupiaki. 

Nabrzmiałość. Nabrsmialy, Nabrzmieć, 
Nabrzmiewać, Nabrzmrewanie, ob. Na- 
brsęklość, i t. d. = Nabrzmieć, 
nabrzmiewać (о rzekach), wzdy- 
mać się, wzbierać, nabierać. Rzeka 
nabrzmiewa, Rzeka deszczami na- 
brzmiała. 

Nabrzydzić sig, 2.2. dok. długo się 
czem brzydzić 

Ńabuchać, am. 2.2. dok. dużo czego 
nawalić, napakowac. = się, sz. 
napazować się, naładować żołacak. 
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Nabudować, ије, s.cz. dok. nastawiać 
wiele budynków. = się, sz. do 
woli nabawić slę, lub zmordować 
się bndowaniem. 

Nabujać się, s.z. dok. zaspokoić się 
bujaniem. 

Nabuntować , uję, s.cz. dok. wielu 
ludzi pobuntować. 

Nabusować, uję, s.cz. dok. porządnie 
kogo wybuzować. 

Nabyć będę, s.cz. dok. Nabywać, am. 
nied. dostać, dostawać.  Nabyc 
dom, folwark, majątek. Nabywszy 
nie zażyć, glupstwo, przysł, Na- 
być wiadomości, doświadczenia, 
światła, mądrości. Obyczaje 
grzeczność nabywają się w wielkina 
świecie. = Nabyć się gdzie, długo 
gdzie przebywać. Nabycie, Naby- 
wanie, а, п. dostanie, dostawanie. 
Nabytek, iko, mr. to co się nabyło, 
rzecz nabyta. Zły nabytek nie 
idzie w pożytek, przysł. Кау, 
a, е, їл. zyskany, otrzymany, пр. 
dobra, majątek, sława, nauka, it. d. 
Wszystkie wyobrażenia są nabyte. 
Nabywalny, a, е, p. mogący być 
nabytym. Nabywca, ү, Nabywacz, 
a, т. ten co nabywa lub nabył. 

Nabsdursyć, rro, s.n. dok. wiele 
bzdurstw nagadać. = sig, 1.2, 2a- 
spokoié się gadaniem bzdurstw. 
Кас, сї, 2. liscie buraków, marchwi. 
pietruszki. 

Nacackac się, s.z. dok. z kim, nasy- 
cić się cackaniem. 

Nacalewać się, s.z. dok. z kim, kogo, 
czego, nasycić się całowaniem. 

Nacechować, uję, s.cz. dok. cechą na- 

napiętnować. 

©. s.cz. dok. ob. (edsić. 

am, s.cz. dok. chapariemt 


nabrać. 

Nacharkać, am, esp, s.n. dok. char- 
kając napluć. 

Nachełpić się, з. dok. do woll sig 
chełpić. 4 
Nachlipać się, а. 2. dok. naszlochao 
się. = napić się do woli chll- 


pajac. 

Nachledsić, dzę, s.cz. dok. napośclė 
dużo chłodu. = się, s.z. nacierpieć 
się chłodn. 

Nchlestać, szczę, ś.c:. dok. do woli 
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wy chłostać. 
chłostaniem. 
Kachmarzać, am, s.cz. nied. Nachmu- 
rzyć, Tag, dok. chmurą powiekać. 
= fig. zasęplać, np. czoło. = alg, 
s2. zachmurzać się. = Nachmarzyć 
się na kogo, fig. pochmurną twarz 
mu okazać. 

Nachód, odn, m. Najście, a, n. przyj- 
ście w złym celu, zbrojną ręką, 
napad. Nachodsić, бїр, s.cz. i n. 
nied. Najść, de, dok. kogo, na ko- 
go. czyj dam, na czyj dom, napa- 
dać, napaść. = Najść kogo, со, 
nadylać, napotkać, = об. Znajdo- 
wać. == Nachodsić się, s.z. zmordo- 
wać się chodzeniem. Niech też 
odetchnę. dościem się nachodził. 
= Nachodziło się, naszło się, nieos. 
naschodziło się, zeszła się wiele 
osób. 

Nachować, am, s.cz. dok. wiele czego 
pochować, trzymać w schowaniu. 
Nachramować, uję, s.n. nied. napa- 
dać, utykać na nogę. 

Nachuchaé, am, s.n. dot. chuchać na 
co kilka razy, ogrzać chuchantem. 
Nachwalić вір, г.г. dok. kogo, czego, 
bardzo wychwalać, pochwalac. Nie 
mógł się go nachwalić. = samego 
siebie niezmiernie chwalić. 
Nachwytać, am, s.cz. dok. wiele cze- 
go poch e 

Nachychatać się, ғ. г. dok. nasycić 
się chychotaniem. 

Nachylać, am. s.cz. тей. Nachylić, 
lẹ, dok. naklaniać, naglnać, achy- 
lać, np. głowę, galąż. Już go esta- 
rość ka ziemi nachyliła. Nachylić 
kark pod jarzmo. = się, s.ż. всћу- 
lać się, pochyłać się, naginać afę. 
Eare drzewo prędzej sie złamie 
nie nachyll. Nachylanie, Nachyle- 
nie, a, n. czynność słów powyż- 
szych. Nachylenie, położenie po- 
chyłe. geom. Nachylenia dwóch 
płaszczyzn do в!е&!е. = górn. Na- 
chylenia żyły, jej zboczenie od 
linit poziomej i właściwego kie- 
ranku. 
Naciąć, ob. Naolnać. 

Naciągać, am, s.cz. мей. Naclągnąć, 
пф, dok. dosyć płynu, trunku cię- 
gnieniem nabrac, np. wody ze stu- 


się, sz. nasycić się 


391 
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dni, piwa, wina z beczki. = (o wo- 
dzie wrzącej którą zioła nałanoy 
wciągać w siebte dosyć amako, ko 
loru, zapachu. = (оріазігге), wy- 
ciągać na wierzch skóry bąbla. pę- 
cherzyki. Krocień używany bywa 
zamiast kantaryd na naciąganie bą- 
blów. = ciągnieniem podnoste do 
góry, np. wagi п zegara, zegar = 
ciągnieniam napinać, natężac, np. 
łuk, strunę, cięciwę.  Naciągać 
struny, nawiązywać. = fg. парго- 
wadzać, nawracić, nakierować, np. 
rozmowę na co. = fig. nakręcać, 
wykręcac, przekręcać, opacznie 
tlumaczyć, np. czyje wyrazy, 20A- 
czenie wyrazów, sens zdania. == 
nawlekać, pokrywac. obijać, np. 
krzesła, kanapy. = chtr. wstawiac 
wyruszoną ze atawn rękę, nogę. 
Naclągadlo, a, n. narzędzia do na- 
ciągania. Nacląganie, Naclągnienie, 
a, n w znaczeniach słów powyż- 
szych. Naclągany,a, e, p. fm. gwal- 
tem nakręcony, np. porównanie. 
Naciec, Ке, s.n. dok. Naclekać, am, 
red. ciekąc napływać. Z podwó- 
rzs naciekło wody do sieni. 
Nacięcie, a, n. znak od cięcia, karb 
nacięty. 

Nacieczenie, a, n. Naciek, u, m. to 
са naciekło. Naclek, ca się 
utworzyło przez nacieczenia; geol. 
1 min. stalaktyt, воре! u stropu 
jaskini utworzony przez пасіека- 
nie wody mającej w soble rozpu- 
szczony węglan wapna.  Nacieka- 
nie,a, n. ciągłe przybywanie czegos 
ciekącego. 

Масіепіожас, ије, ś.cz.dok. cieniować, 
dawac cienie na czem. 

Nacieraó, am, a.cz. nied. Natraeć, tro, 
dok. trzeć po wierzchu, np. cialo 
fianelą, chorą część ciała maścią. 
= fig. Natrzeć koma uszy, wy- 
trzeć koma kapitułę. — trzeć, mu- 
lać. Bót naciera nogę. Chomąt 
natarł piersi koniowi. = rozcierać, 
rozetrzeć wiele farb, chrzanu, са- 
kru = s.n. na kogo, rzucić się, 
uderzyć na kogo. Natrzeć z przo- 
du, zboku, ztyłu. Silnie na nich 
natarl, i do ustąpienia przymusił 
= fig. powstawać na co, np. na 


NAC 


wady, występki, błędy, grzechy. 
= alg, s.z. trzeć się czem. Nacie- 
ranie, a, n. tarcie ра wierzchu. = 
przypuszczenie attaku. W nacie- 
rania odprzodknj! komenda w ar- 
туПегуі. 

Nacierpieć Się, s.z. dok. wiele ncierpieć. 

Naciesać, яр, Naciosać, am, š. cz. 
dok. ciosaniam narobić, np. kołków, 
klinów. 

Nacieszzć sig, s.z. dok. kim, czem, 
do woli uciechy zażyć. Nie mogła 
się dość nacieszyć synem I jego 
dowcipem. = z kim, zażyć wza- 
jemnej uciechy. Już się z sobą 
nacieszyl. = 2 kogo, zczego, na- 
śmiać się, nażartować się do 
woli. 

Nacinać, am, s.cz. nied. Naciąć, (пр, 
dok. cięciem skórę zadrasnąć. = 
Naciąć drzew, naścinać, narąbać. 
Nacinanie, a, n. cięciem zadrasnie- 
nie. Narzędzie do nacinania skóry 
przed postawieniem baniek. 

Nacions, 0, m. znak graniczny na 
drzewach naciosany, albo wska- 
ZY czy na opał lub na budo- 

Nd, użyte być mają. 
Nacisk, u, m. przycisk, ciężar przy- 
ciskający. = ścisk, natłok. Naci- 

БАС, Am, s.cz. nied. Nacisnąc, nę, 
dok. przyciskać, dociskać. Karol V 
od Pirenejów, od Niemiec, od 
Włoch, wszędzie calą ścianą naci- 
skał Francyą. = Naciskać, narzu- 
сас. Kto tu naciskał tyle kamieni? 
== Масізпзс się, natłoczyć się. Na- 
cisnęło Się ludu do kościoła. = 
Naciskać się, do woli się narzucać, 
np. kamieni. = do woli się narzu- 
сас z gniewu, ze złości. 

Nacsero, ps. об. бсо. 

Nacsekać się, s. z. dok. długo. do 
uprzykrzenia czekać, znudzić się 
czekaniam, 

Naczelnictwo,8,n. najwyższa władza, 
zwierzchność, najwyższa komenda 
nad wojskiem. Naczelnik, a, m. 
najwyższy władca, zwierzchnik. 
Naczelny, a, е, p. będący na czele 
państwa, wojaka. Naczelny wódz. 
Naczelny pasterz, papież. = głó- 
wny, najprzedniejszy. Naczelna 
dowództwo. Naczelne dzielą, arcy- 
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«dzieło. — będący na przodzie, w 
pierwszym rzędzie. Zęby naczelme: 
cztery przednia zęby w szczęce 
górnej i dolnej. Zwierzęta naczel- 
ne, w układzie Linneusza stanowią 
rzęd pierwszy w klassie zwierząt 
ssących, dla tego 2 człowiek da 
niego należy. 
Naczepiać, am, 
dok. czego, 
wicszać. 
Naczerniać, am, s.cz. nied. Nacaernić, 
nię, dok. czarno na(arbować, тр 
brwi, wąsy. 
Naczerpać, pię, Nacierpnąć, пр, а. cz. 
dok. czerpiąc nabrac ile potrzeba. 
Naczerpali z rzeki wody. 
Naczesać, 526, 5.02 dok. czesząC па- 
wyciągać, np. włosów z głowy. = 
czesząc podnieść do góry, np. czub, 
czuprynę. = oczyścić wiele cze(;9 
czeganiem, np. lnu, konopi. 
Naczochrać, am, s.cz. dok. czochrając 
najeżyć, np. włosy, kudły. 
Naczolek, Ika, m. przepaska na czolo 
NOSZONA. 
Nacsyniać, am, s.cz. тей. Naczynić, 
nię, dok. narobić. Naczynileś 50- 
bie bogów cudzych i litych. = na- 
dziewać, np. kiszki wieprzowe. 
Naczynie, a, n. statek do chowania 
czego, da gotowania. potraw. Na- 
czynia kuchenne, stołowe, gospe- 
darskie, kościelne. = anat. Naczy- 
nia w ciele zwierzęcem, walcowate 
z błon złożone kanały, w których 
różne płyny krążą. Naczynia Камі- 
sta: Brterye i żyły. Naczynia ka- 
pilarne czyli włosowe: najdrobniej- 
sze rozgałęzienia arteryl. Naczynia 
mieczowe, które wyciągają z kiszek 
mlecz czyli chyl. Naczynia limfa- 
tyczne, w których się zbiera ciecz 
wodnista limfą zwana. = narzędzi“. 
Naczynia stolarskie, ninlarskie. Na- 
судіо, a, п. zdrob; małe naczynie. 
Naczyńkawaty, a, е, p. anat. mający 
w sobie wiele naczyń krwistych. 
Nacayńcić, Szczę, secz. dok. wielo 
czego oczyścić. = вір, s.z. dogo- 
dzić sobie, lub zmęczyć się czy- 
szczeniem. 
Naczytać alọ, s.z. dok. wiele prze- 
czytać, nasycić mię czytaniem 


Naczepić, ple, s. cz. 
poprzyczepiać, pozi- 


NAD 


Przykładów takich naoczytać siç 
i napatrzeć można. 

Nać, pmk. rządzi przyp. 4m, kiedy 
polożone przy nim ałowo znaczy 
ruch „+ dążenia w górę. Wydra 
często głowę nad wodę dła odde- 
chu wystawiać musi. Rządzi także 
przyp. 4ш ze stopniami wyższemi, 
dla „dobitniejszego wyrażenia wyż- 
szości. Wolność dla mnie milsza 
jest nad życie. Nad blask co berło 
udziela, wyżej cenię przyjaciela. 
Bywa kuglarz nad kuglarza (do- 
myślająr się bleglejszy, zręczniej- 
szy). = Rządzi przyp. бш dla 
wyrażenia wyższego położenia. 
Krzyż nad mogiłą. Miecz zawie- 
szpony nad głową. Napis nade 
drzwiami. Kraków nad Wisłą. Pa- 
ryż nad Sekwaną. Frankfurt nad 
Menem, nad Odrą. 

Nad, dodaje do słowa z którem się 
łączy wyobrażenie 1° nadmiaru, 
zbytku, przowyżki: dac, naddać; 
mierzyć, nadmierzyć; 2° nieprze- 
widzianego trafu: isć, jechać, na- 
dejść, nadjechać; 3° początku czyn- 
ności wyrażonej przez słowo pro- 
ste: psuć, пайряп©; łamać, nad- 
łamac. 

Nadać, am, s.cz. dok. Nadawać, ję, 
nied. dać komu wiele czego. Na- 
dawali mu prezentów bez liku. = 
dać darem, zrobić nadanie. Karol V 
nadał Maltę kawalerom  maltań- 
skim. udzielić, obdarzyć. Na- 
дас przywilej, urząd, konstytucyą 
krajowi, wieś kościołowi. Майас 
kościół, klasztor, szpital, zapisać 
dobra kościołowi, it.d. Nie z po- 
bożności hojnie kościół nadał. Na- 
dać chłopów wolnością, albo chło- 
pom wolność. Nadajcie rolników 
wołnością. = dać, udzielić. Nadać 
ruch machinic. Nadać popęd ko- 
mu, czemu. == sprowadzić, spra- 
wić, zrządzić. Kat go nadał. Dia- 


һе! nadał gości Diabli nadali taka| 


robotę. = sn. posłużyć na co, 
przydać się, zdać się па co, po- 
magać. Gdzie miękkie serce, tam 
rozum nie nada. Бого teraz піс 
nie nada bez pieniędzy. = Nadać 


tg раа się, dobrze się zdarzyć.! 
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Gdzie wiele Jest dzieci, choć jedno 
się nada. 

Nadąć, ob. Nadymać. 

Nadanie, a, n. danie czego w zna- 
cznej ilości. == przywilej nadaw- 
czy. == dobra nadane. 

Nadaremnie, Nadaremno, Nadarino, 
Nadaremuy, ob. рагещпіе, i t. d. 
Nadarrać, am, з.сг. nied. Майагаус, 
гү dok. zdarzać komu co, na- 
stręczać, podawać, = się, s.z. zda- 
rzać się, trAfać się. Przyjął urząd 
jaki mu się nadarzył. Nadarzyciel, 
a, m. ten co nadarza. 

Nadąsać się, ob. Dąsać się. Nadąsa- 
ny, a, е, p. dąsający się, zngnie- 
wany. 

Nadatek, tku, m. nadanie, fundacya. 
Nadawać, ob. Мас. Nadawanie, а, 
n. w znaczeniach słowu Nadawać. 
Nadawca,y, m. tem co nadaje, fun- 
dator, kollator, Nadawczy, a, е, p. 
od nadawcy lub nadania, np. przy- 
wilej. Nadawczyni, ni, 2. ta co na- 
daje, fandatorka, kollatorka. 
Nadążać, am, s.n. nied. Nadążyć, żę, 
dok. komu, za kim, równym z kim 
iść krokiem, nie zostawać z tyłu. 
Nadhiegać, am, s.n. теа. Nadbiedz, 
Nadbieżec, gnę, dok. biegicm dogu- 
nić, przybiedz w ciągu czego. 

Nadblakować, ије, s.n. dok. nieco 
zblakować. 

Nadbłotny, a, е, p. nad blotem le- 
żący, nad błotem żyjący, mieszka- 
jący. 

Nadbrzeżanin, a, m. nad brzegiem 
mieszkający. Nadbrzeże, a, n. kraj, 
miejsce nad brzegiem rzeki, morza. 
Nadbrzeżny, a, е, p. nad brzegiem 
leżący. = pograniczny. 

Nadbrzuchowy, Nadbrzuszny, a, е, p. 
nad brzuchem się znajdujący. 

Nadbutwiały, a, e, p. zbutwiałością 
nadpsuty. Nadbutwieć, ję, s.n. dok. 
zacząć butwieć, psuć się od zbu- 
twiałości. 

Nadchodzić, dzę, s.n. nied. Nadejsc, 
dę, dok. przychodzić, przyjść w 


ciąg: czego. Otoż Jegoniość nad- 
chodzi. Zima, wiosna, wieczór, 
śmierć, burze nadchodzi. Nadeszła 


smutna wiadomość. — następować. 
To smutku nadchoqri radość, ро 


NAL 


cz. ob. Nachodsić. 

Nadchudnąć, ag, s.n. теа. nieco 
schudnąć. 

Nadciągać,am, s.n. nied. Nadciągoąć, 
ng, doś. (o wojsku, gromadzie) cią- 
gnąc nadejść. 

Nadczolek, Ika, m. pasek rzemienny 
u uzdeczki lub munsztuka. leźący 
wyżej oczu na czole konia. 
Naddatek, tku, m. to co się dalo nad 
miarę, nad potrzebę, пай uiuówio= 
ną ilość. Naddatkowy, a, е, p. od 
naddatku. Naddawać, ję, s.cz. uted. 
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chorobie śmierć lub zdrowie. = s.| Nadgiąc, ерп. scz dok. 


NAD 


Nadg!- 
вас, аш, теа. zginając nachyllć. 
Nadglośnia, ni, Z. anat. przykrywka 
chrząstkowa krtani. 
Nadglowek, ob. Naglówek. Nadgió- 
wolk, a, m. asi. punkt sfery nle- 
bieskiej nad głowami naszemi po- 
łożony, zenit. Nadglówny, a, е, p. 
nad głowami będący. Punkt nad- 
główny 

Nadgulć, ję, s.n. dok. nadpsać mię 
gnijąc. Nadgnily,a, е, р. nadpauty 
gniciem, zaczynający gnić. 
Nadgoic, ję, s.cz. dok. nieco przy- 


Naddać, am, dok. dać nad uuarę,| goić. —=Się.s.e. nieco się przygoic. 


więcej niż potrzeba. 

Naddsiad, a, m. pradziad. 
Naddzienny, a, е, p. nadedniem się 
dziejący, np. всп. 

Naddzierać, am, s.cz. тей. Nadedrzeć, 


drę, dok. trochę podrzeć, nadpsuć | Nadgranica, у, 2. 


noszeniem. Szaty naddarte, 

Nadebrać, biorę, s.cz. dok. Nadbierac, 
am, nied, brać zwierzchu co było 
nadto. = brać więcej niż nalezy. 
NA rachunek pensyl nadebrałeś sto 
zlotych. 

Nadęcie, a, n. czynność slowa Na- 
бас. Nadęcie, ps. sposouem na- 
“ут. 

Nadedrzwie, a, п. nadproże, nadprożek. 

Nudejść, ob. Nadchadzić. Nadejście, 
a. n. przyjście. а пайејѕсіет 
luta, zimy. 

Nadepiać, се, Czę, s.cz. dok, depcąc 
nastąpie na co.  Nadeptać komu 
nogę, na nogę. 

Nader, ps. bardzo. 

Naderwać się, ob. Poderwać się. 

Naderznąć, nę, з, сг. dok. Nadrzy- 
пес, аш, mied. rznąc naciąć, na- 
cinać, 

Nadeslać, szło, s.cz. dok.  Nadsylać, 
am, лей. w ciągu czego przysłać. 
Za parę dni nadeszłę ci przyobie- 
сапа kwotę. 

Nadęto, р». nadęcie. Nadętość, ści, z. 
odętośc, odęcie, naLrzękłość. = 
fg. nadęcie się, pycha, duma. 
Nadętość stylu, napuszystość. Na- 
dęty, a, ё, т. бесіепг napuszony, 
nabrzmiały, np. pęcherz. = fig. 
nadymający się z pychy, z dumy. 
= Styl nadęty, napaszysty. 


Nadgonić, ob. Nagonie. 

Nadgorzały, а, е, p. nieco przygo- 
rzały, nadpalony, nadsmalony. 
Nadgradzac, Nadgrodzić, Nagroda, ob. 
Nagradzać, 1 t. d. 

pogranicze, kra) 
nad gramcą. Nadgraniczny, a, е, p. 
nad granieą leżący. 

Nadgrobek, об. Nagrobek. 

Nadgryzac, am, s.cz. nieu. Nadgrykć, 
sę, dok. gryząc ująć część małą. 
Nadiniratny, a, e, p. przewyższający 
intratę. 

Nadjazd, u, m. przyjazd w ciągu 
czego. Nadjełdżać, am, sn теа, 
Nadjechac, jadę, dok. przyjechać 
w ciągu czego. Zaczekasz kllka 
dni w Warszawie, шт nadjadę. 
Nadir, Nadyr, u, m. ast. punkt sfery 
niebieskiej przeciwległy zenitowi, 
wprost pod naszemi stopami, jak 
zenit nad głowami. 

Nadkąsić, 526, s.cz. dok, kąsając ująć 
część тај, 

Nadkasić, żę, s.cz. dok, песо ska- 
zić, nadpsuć. 

Nadklad, u, m. gomm. skała spoczy- 
waiaca na warstwie lub żyle ciala 


kopalnego, ob. Strop. Nadkladac, 
am, s.cz. тей. Nadlożyć, żę, dok. 
dokladać do nakładu. Tu masz 


na koszta, a cokolwiek nadłożysz. 
za powiotein moim ci zapłacę. = 
nadstawiać, nadsztukować. A jrkuż 
uczyć mają, nieumiejąc sami, Mile 
szą pewnie nadlożyć kazania ŁA- 
śniami. Z= podawać wyższą cenę w 
targu. Nakładka, i, z. dokładka. 
Nańkladowy,a. e, p od nadkiadu. 

' — 


NAD 
Nadkolanek, nka, m. wygukłość przy! 
alabiznach u konia, mająca pod 
tobą kość kolanową czyli rzepkę, | 
ob. Nakolanek, | 
Nadkolatać, am, czę, s.cz. dok. kola- 
taniem nadpsać, nadwerężyć. Rzpli- 
ta rzymska wojną domową nadko- 
łatana, pod jednego panowanie prza- 
azla. 
Nadkopycie, a, n. cb. Korona. 
Nadlamać, mię, s.cz. dok. Nadlamywac, | 
njẹ, nied. trothę шатас. 
Kadlatywać, ије, з.п. nied. Nadlecieć, 
cę, dok. lotem przybyć w ciągu 
czego. 
Nadleśniczy, ego, m. przelożony nad 
leśniczymi. 
Nadlewac, am, s.cz. nied. Nadlac, leję, 
dok. dolać nad potrzebę do już na- 
lanego, Nadlewek, wku, m. ilość 
spiżu dolana nad potrzebę przy 
odlewaniu w formę, í potem odpi- 
łowana. 
Nadliczać, am, s.cz. nied, Nadliczyć, 
czę, dok, naliczyć, wyliczyć więcej 
niż potrzeba, Nadliczbowy, Nadli- 
crebny, a, e, p. alg. nad liczbą po- 
lożony, np. wykładnik. = nad 
liczbę oznaczona przyjęty, np.urzę- 
dnik, oficer. 
Nadliniowy, a, e, p. nad linią położony. 
Nadlam, u, m. co nadlamano. 
Nadlotka, i, š. pióra mniejsze w 
skrzydłach lotki okrywające. 
Nadlabać, bie, з. сг. dok. dłubaniem 
wiele czego narobić, = się, sz. 
zmęczyć się dłubaniem. 
Nadludzki, в, ie, p. wyższy nad to co 
jest ludzkie, co ludzlom właściwe, 
np. mądrość, siła, piękność. 
Nadmiar, u, m. co jest nad miarę, 
co miarę przechodzi, zbytek. Nad- 
mierny, a, e, p. miarę przechodzą- 
cy. = trochę więcej niż mierny, 
np. wzrost. Nadmierzać, am, s.cz. 
nied. Nadmierzyć, rzę, dok. nad 
strych mierzyć, przyczyniać da 
miary. 
Nadmieniać, Nadmienić, ob. Namieniać. 
Nadmieście, a, л. twierdza nad mia- 
stem górująca. 
Nadmorski, a, ie, p. nad morzem le- 
zący, np. kraj, рбга, miasto. Nad- 
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morre, а, л. brzeg, kraj nadmorski. 


U 


Nadpatryzbnę, 


NAD 


Nadmuchać, am, s.cz. dok. dmucha 
jąc napełnić powietrzem. — na cu 
pylu, zdmuchując pył z czego, okryć 
nim co innego. = komu do ucha, 
fa. nagadać co komu. 

Nadnaturalny, a, e, p. nadprzyrodzony. 

Nadnerki, rek, Zm. anat. Ота gru: 
czołki żółte nad nerkami polożone. 

Nadobnie, ps. pięknie.  Nadobność, 
ści, Nadoba, у, 2. piękność. Кайа. 
bay, a, е, p. piękny, np. dziecię, 
pacholę. Nauki nadobne, litera= 
tura. 

Nadoićc, ję, ж.с. dok. pewną miare 
dojąr napelnić, albo pewną liczbę 
krów wydoić, 

Nadokuczać, gm, з, п, dok. komn 
dużo komu dokuczyć. 

Nadolek, ika, m. dolna część czeko. 
Nadolny, а, e, p. na dole będący, 
dolny. — na padole ziemskim bę: 
dący. 

Nadostrożność, ści, 2, 
ostrożność. 

Nadpęcie, а, n. przednie, między 
kolanem przedniem konia а kutem. 
= tylne, między przegubem a 
kutem 

Nadpić, ję, s.cz. dok. Nadpijać, am, 
nied. wypić cokolwiek ze szklanki 
kieliszka. 

Nadpiecek, cka, m. obudowanie nad 
gichtą pieca hutniczego. 

Nadpiętny, a, е, p. anat. nad pięta- 
mi leżący. Żyła nadpiętna. Cię 
ciwa nadpiętna (tendo Achillis). 

Nadpiłować,uję, s.cz.dok. nieco рг2с= 
piłować. 

Nadpis, ú, m. napis nad czem polo- 
żony, ob. Napis. 

Nadpłacić, се, s.sz. dok. zapłacić nad 
umowę, więcej niż należy. Nad- 
płata, у, 2. zaplata nad umowę. 

Nadplodek, dka, m. plód drugi po- 
częty po zajściu w ciążę pierwszym 
plodem. 

Nadylywać, am, s.n. nied. Nadplynąć, 
nę, dok. przyplynąć w ciągu cze- 
go. Gdysmy czekali na okręt, 
właśnie nadpłynął. 

Nadpodeszwie, а, л. zwierzchnia cicne 
ka podeszwa w obuwiu. 
Nadpospolity, a, €, p. niepospolity. 

a, és Ep. przecho 


zbyteczna 
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dzący potrzebę, zbywający od po- 
trzeby. 


= 386 —, 
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złach drzewa.  Nadrostek, tía, m. 
kości, martwa kostka. 


Nadpawietrzny, a, е, p. będący po|Nadrożne,go, u. opatrzenie' na drogę. 


za obrębem naszego powietrzo- 
kręgu. 

Nadpracowany, a, 6, p. pracą nadwą- 
tlony. 

Nadpradziad, а, m. prapradziad. 

Nadproże, a, n. Nadprożek, ika, Nad- 

rożnik, a, m. nadedrzwie. 
adprać , рогу, 8. cz. dok. 
то2ргос. 

Nadprayrodzony, a, 6, p. zwyczajny 
przyrodzenia tryb przechodzący, 
nadnataralny. 

Nadpsować, Nadpsuć, nje, з.сг. dok. 
trochę popsuć. == się, 4.2. zacząć 
psuć się. Nadpsucie, a, n. zaczęte 
psucie. Nadpsuty, а, е, 17. 28с2у- 
vający psuć się, np. ząb, owoo. 

Майга, у, £. Nadro,a, n. część odzie- 
ży łona okrywająca. Chować za 
nadrę. Nosić za пайга, ob. Za- 
nadrze. 

Nadrabiać, am, s.ez. nied. Nadrobić, 
Ме, dok. robić więcej niż potrzeba. 
niż należało. == nadstawiać, nad- 
sztukować. Nadrablać miną, fan- 
tazys- 

Nadrąbać, blg, s.cz. dok. rąbiąc nad- 
ciąć, napocząć rąbaniem. 

Nadrachmistrz, a, m. Starszy rach- 
mistrz. 

Nadrapać, pig, s.cz. dok. głowę, dlu- 
go drapać głowę, mozoląc się nad 
czem. 

Nadrastać, am, s.n. nied. Nadrosnąć, 
nę, dok. coraz więcej podrastać, 
przyrastać, wzrostu większego na- 
bywać. 

Nadrałoić się, s.z. dok. z kim, dlugo 
drażniąc da gniewu pobudzić, na- 
sycić się draźnioniem. 

Nadręczyć, czę, s.cz. dok. dozyć drę- 
czeniem namęczyć, dokuczyć. = 
się, s.z. nasycic się dręczeniem, lub 
aamego alebie utręczyć. 

Nadrobić, ob. Nadrabiać. 

Nadrobić, bie, s.cz. dok. podrobić, na 
drohne kawalki pokruszyć, wdro- 
bió w со, do czego, np. chloba do 
mleka. 

Nadrośl, i, z. Nadrost, u, m. zbyte- 

, czna niepotrzebna narośl na gałę- 


nieco 


Nadrożny, a, е, p. na drodze albo 
przy drodze będący, np. słup. = 
do drogl służący, na drogę wzięty 
lub dany, np. pieniądze. 

Nadrnkować, ије. s.cz. dok. wiele cze- 
ga wydrukować, z= się, 3.2. zmę- 
czyć się drukowaniem. 

Nadrwić się, 3.2. dok. z kogo, da 
woli z koga drwinek nastroić. 

Nadrzeć, dre, s.cz. dok. wiele czego 
podrzeć, np. snkleń, bótów, papie- 
rów. podrzeć ile trzeba, яр. 
pierza na pnduszkę. 

Nadrseczanin, a, m. mieszkający nad 
rzeką, Nadrsecze, а, n. kraj nad 
rzeką leżący. Nadrseczny, a, е, р. 
nad rzeką leżący. 

Nadskakiwać, ије, s.n. nied, Nadske- 
czyć, сєў, dok. nadbledz skokiem, 
przyskoczyć. Nadskakiwaó ko- 
mu, fg. starać się uprzedzając chęel 
o czyję łaskę, czynić wszelkie za- 
biegi o zyskanie czyich względów, 
zasługiwać się komu. Widzę ża 
starościnie bardzo nadskakuje. Nad- 
skakiwanie, a, n. staranie się о ta- 
skę, zabiegi o łaskę. 

Nadslugiwać, uję, s.n. nied, Коти, 
nadskukiwać, podle zasługiwać się 
komu. — służyć, usługiwać. 

Nadsłupie, a, п. arch. belka na ka- 
pitelu słupa. * 

Nadśmiertelny, a, e, р. wyższy пай 
śmiertelnych. 

Nndśpiać, pieję, sn. dok. przyśpiać, 
nadejść. Kumejskich proroctw już 
nadśpiały czasy. 

Nadspieszać, am, s.n. nied. Nadsple- 
Szyć,szę, dok. przyspieszać, nospia- 
агас, spiesznio przybywać. 

Nadspodzianie, ps. nad spodziewanie, 
niespodzianie. Nadspodziany, 4,6, p. 
niespodziawany, niespodziany. 

Nadstawa, у, 2. to co nadstawiono, 
przysztukowano. = fig. dodatek 
wadę jaką, ułomność zakryć ma- 
jący. Nadslawek, wka, m, aryl. 
kręgielek służący do nadania wila- 
ściwego nachylenia armacie. Nad- 
slawiać, am, s.cz. nied. Nadstuwić, 
wig, dok, co czem, aztukować, рггу- 


NAD 
Gztukować, dla zapełnienia braku, 
wady, niedostatku. Mowa turecka, 
bęnąc przez się bardzo jałowa, 
perską | arabską nadstawia się. — 
nastawiać. Gdzle nle staje Imiej 
akóry, tam llsiej nadstawić, przys? 
= 110, sz. sztukować się dodatka- 
ml. Nadstawia się korkami. = na- 
stięczać mię, lec komu w осту. 
Ciągle mi się nadstawia, choć ga 
widzieć niecheę. 

Nadsylać, ob. Nadeslac. 

Nadszaniec, ñca, m. zort. maly sza- 
niec wsród głównych bastionów 
fortecy. Nadszańcowy, a, е, p. nad 
szańcem Lędący, пр. dzlałobitnia. 
Nadsznrgać, Nadszarzać, am, з.с'. 
dok. атятрапіст, szArzaniem nad- 
psuć. = Nadszargać majątku, fg. 
nadwerężyć rozrzutnością. 
Nadsztukować, п]р, zz. dok. sztnkę 
do czcgo przyczepić, przywiązać, 
przyszyć. 

Nadto, ps. zbyt, zbytecznie, nad 
miarę, za wiele. == oprócz tego, 
tudzież. 

Nadtracić, ср. s. cz. dok. majątku, 
stracić część majątku. 

Nadtyrać am, 1.cz. dok. nadtracić. 
Naduwać. się, з. ғ. dok. nasycić się 
dumaniem. 

Nadużycie, a, r. przeliranio miary 
w użyciu, zle użycie, = Naduży- 
сіл, gwalty, bezprawia 2 nadużycia 
wladzy pochodzące.  Nadużywać, 
mm, s.cz. nied, Nadużyć, ję, dok. 
серо, przebrać miarę w użyciu, 
zle użyć, na zle używac. Nadużyć 
wladzy. Nadużyć czyjej dobroci, 
cierpliwości. Nadużywanie, A, n. 
zle używanie. 

Nadwątlać, am, «ez. nied, Nadwątlić, 
lẹ, dok. nieco osłabić, nadwerężyć, 
np. zdrawie, sily. 

Nadweręłać, am, s.cz. nied. Nadwerę- 
tyć, še, dok. nadwątlić, np. zdro- 
wie, majątek. 

Nadwiązać, żę, sez. dot. Nadwiąsy- 
wać, ије, nied. przywiązaniem nad- 
sztukować. Nadwląska, i, 2. zwią- 
zanie wyżej czego. I 

Ńudwichnąć, ве, л.сг. dok. nieco wy- 
wichnąc, np. ręki, пові. 

Badwiędnąć, nę, s.n. dok. zacząć wię: 
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dnąć, Nawiędły, a, e, im, zaczy- 
па!зсу więdnąc. 

Nadwleżć, wiozę, х. ег. dok. Nadwo- 
zić, tę, тей. w ciągu czeko przy- 
wozlć. 

Nadwiślanin,a, m. mieszkaniec z nad 
Wisły. Nadwiślański, Nadwiślany, 
а, е, p. z nad Wisły. Legla nai- 
wiślańska.  Nadwiśle, a, n. kraj, 
miejsce, okolica nad Wisłą. 

Nadwnuczka, 1, 2. prawnuczka. Na- 
бапик, а, m. prawnuk. 

Nadwodug, а, е, p. nad wodą będący. 

Nadworny,a, е, p. od dworu królew- 
skiego. Marszałek nadworny. 
od tworu pańskiego, np. żołmorz, 
lekarz, krawiec. = na podwórzu 
będący. Pies nadworny. Кайто- 
rować, uję, s.m. dok. z kogo, da 
woli nażartować alę. Nadworze, a, 
n. podwórze. 

Nadybać, big, г, сг. dok. przydybać, 
zdybać. Gdzie zająca nadybię, tam 
go szczwam. 

Nadymać, am, s.cz. nied. Nadąć, dmę, 
dok. десіет napuszyć, dmąc po- 
wietrzem napełnić, np. pęcherz. 
balon. Wiatr nadyma żagle. Groch, 
bób, fasola nadyma, sprawia odę- 
cie żołądka. = fig. Szczęście, po- 
mślność nadymn. Pismo 3. ostrze- 
ga ża nauka nadyma. Z= slę, зг. 
napuszyć się przez nadęcie, = fig. 
stawać się nadętym. Nadął się jak 
póltora nieszczęścia. Nadymaca, а, 
m. anat. muszkuł twarzy który się 
nadyma, gdy człowiek dmie. Na- 
dymanie, л, п. w znaczeniach słowa 

adymac. 

Кайутіс, mię, s.n. dok. napuścić dy- 
mu, napelnić dymem, 

Nadziać, ob. Nadziewać. 

Nadziak, a, m. czekan. 

Nadzialać, am, s.cz. dok. naczynić, 
narobić. 

Nadzlanie, ob. Nadziewanie. 
ka, ob. Nadziewanka. 

Nadzieja, i, 2. sapodziewaniastę, ocze- 
kiwanie szczęścia. pomyślności, 
lepszego hytu, zdrowia. Nadzieja 
często omyla. W Bogu nadzieja, 
Pokładać w kim, w czem nadzieję 
Czynić komu nadzieję. Cieszyć 
się nadzleją. Mieć nadzieją. Kar- 
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miċ się nadzieją. Stracić nadzleje. 
Przysł. Nie trac nadzieje, gdy się 
nia dobrze dzieje. Nadzieja karmi, 
Alo nadzieja nia tuczy, == Przy- 
ladek Dobrej Nadziei. = Być przy 
nadziei, być w ciąży. 

Nadziemay, а, ё, p. nad ziemią bę- 
dący. 

Nadsierać, am, s.cz. nied. czego, do- 
glądać, dozorować. Nadzierasie, a,n. 
іо: Іайаліе, dozorowanie. 

Nadziewać, am, s.cz. nied. Nadziuć, 
dzieję, dok. napychać, natykać, пр. 
kiszki, kielbasy, ryby, gęsi, indykl. 
= nanlzać со na со. Nadzie- 
wać sie, sz. spodziewać się. Na- 
dziewach, a, m. ien co nadziewa. 
Nadziewanie, Nadzianie, a, л. napy- 
спапіс, natykania czem, czego w 
co. = i Nadzlewanka, і, 2. to czem 
nadziewają: mięso siekane, i t. d. 
Nadziewany, Nadsiany, а, е, im. na- 
pcehany, natkany. 

Nadziękować się, 5.2. dok. naskładać 
podziękowań, zmęczyć się dzięko- 
waniem. 

Nadziwić się, Nadsiwawać się, s. z. 
dot. wydziwić się. Nie mósł się 
dosyć nadziwić jego mądrości. 

Nadźolądkowy, а, е, p. anat. będący 
nad żołądkiem, np. gruczoł. 

Nadzor,u, m. zwierzchni dozór. Na- 
dzórca, y, m. ten со ma nadzor. 

Nadźwigać, am, s.cz. dok. = Się, s.2. 
zmęczyć się dźwiganiem ciężarów. 

Nadzwonić się, s.z. dok. nasycić się, 
zmęczyć Bię dzwonieniem. 

Nadzwyczajnie, ps. nad zwyczaj. Na- 
dzwyczajnaść, fci, 2. niezwyczaj- 

ność. Nadzwyczajny, a, е, p. nic- 
zwyczajny. 

Nafabrykować, nję, scz. dok. wiele 
pofabrykować, np. pieniędzy, do- 
sumentów. 

Nafarbowac, ujg, з. сг. dok. wicla 
czego pofarbować. 

Nafasować. uję, ғ. сг. dok. napchać, 
natłoczyć, nasypać, np. dól ziemią, 
piaskiem. brzuch strawą. 

Nafrasownc, ије, s.cz. dok. kogo, na- 
dręczyć аниси przyczynić 
frasunku. = się, s.z. nadręczyć się 
"rasunkiem. 

Nafa, у, ż. żywica ziemna, plynna, 
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z zapachu podobna da olejku ter- 
pentysrowcgo, i nader loma. 
Nagabać, am, s.cz, nied. Nagabnąć, 
nę, dok. Nagabywać, ије, częst. za- 
czepiać, napastowac, niepokoić. = 
namawiać, kusić. Pan i Zbawiciel 
nasz pozwolił szatnnowi napabać 
siebia do wszystkich grzechów. 
Nagabaca, а, m. napaśnik, zaczepnik. 
Nagabanie, a, п. zaczepianie, nnpa- 
stowanie. = pokusa. 
Nagacić, eg, s.cz. Uok. gaci} namościć. 

Nagadać, am, s.cz. dok, komu czego, 
wiele gadać, naopowiadać, = па 
kogo, орайас kogo. Coś to турап 
przed kobietami na mnie nagadał 2 
= się, 3.2. do woli się wygadać. 
Nie mogą się 2 sobą nagadac. Na- 
gadaliście się aż da sytości. 

Nagadaać się, ob. Nagodzić się. 
Nagana, у, 2. naganienie, zganienie, 
przygana. Как ашаб, am, s.cz.nied. 
Naganie, тїр, dok. co komu, Бап ы 
zeanić. przyganiać. 

Naganiać, ob. Nagnać, Nagoniz, 
Naganiace, a, m. paniciel. Napganlae 
nie, а, п. ganienie. М: ganienie, а, 
п. zganienie. Nagaanie,ps. do xpa- 
nienia. Naganność, ści, 2. przymiot 
tego co jest naganne. Nagunny, 
a, 8, p. godzien nagany, zaslufgue 
jący na naganę, np. czyn. [e 
stęnek. 

Nagarbić, Ме, s.cz. dok. zgarbić. = 
się, 3.2. zgarbić się. 

Nagarnąć, nę, s.cz. dok. nabrać gar- 
ścią, zagarnąć, zgarnąć. 

Nagębek, bka, m. kaganiec. 

Nagi, а, е, p. nloodziany, пісокгуіу, 
goły. Rodzimy się nadzy. е. 
nieobrosły, niezarosły. Nazio aka- 
ły, góry, pola. = niemający czem 
się odzłać. Nagi rozboju się ni» 
boi, przysł, Szatami twemi nagich 
przyodziewaj. = fig. bez ozdoby. 
Nagie śclany. "Naga prawda. 

Nagiąć, gnę, s.cz. dok. Naginać, am, 
тей. тріпас, nachylać co ku cze- 
mu. Trudno starą galąż nagiąć. 
= fg. Snadno jest młode umysły 
naginać, = się, 5.2. giąć aig, 22'- 


пас się, nachylać się. мч 
a, n. zgięcie.  Naginanie. a, *. 
nanie: _— 5 AH 
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Naglądać, Nazierać, am, s.n. nied. 
Najrzeć, rzę, dok. gdzie, w со, za- 
zierać, węlądać w со. W każdy 
kierz, jeśli zając pod nim nie eie- 
dzi, naglądają. — do kogo, odwie- 
Пас, wstępować, zachodzić do ko- 
go. Goście coraz rzadziej do nas 
naglądają. 

Naglaskac, ssezg, s.cz. dok. = się, 
5.2, kogo, nasycić się głaskaniem. 

Nagle,ps. prędko, szybko. Co nagle, 
to po diable, przysł. Z nagla, nie- 
spodzianie. , Znienagła, powoli, po- 
mału. Umrzeć nagle, пісзройгіа- 
пів. Naglić, le, s.cz. nied. przyna- 
влас, pobudzać do większej prędkości. 
Potrzeba, nie bezpieczeństwo, czas 
nagli. Nagłość, всі, £. przymiot te- 
go ca jest nagle. 

Naglodafć, бр, s.cz. dok. głodem ko- 
go wymorzyć. = sig, 5.2. głodu się 
nacierpiec. 

Naglówek, wła, m. rzemienie idące 
od wędzidła, spięte sprzązkami i 
zakładające się na głowę za uszy 
konia. = arch. głowica alupowa, 
kapitel, = (п zecerów), wiersz na 
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początku st stronnicy wy rażający treść |. 


piama. Naglowie, a, n. część lóżka 
gdzie głowa leży. 

Nagly, a, e, p. bardzo prędko, nie- 
spodzianie przypadający, np. wy- 
Jazd, śmierć, odmiana, == naglący, 
nie cierpiący zwłoki, np. potrzeba, 
interen, 

Nagmatwać, am, з. сг. dok. wiele 
czega pogmatwać, 

Nsgaać, об. Naganić. 

Nagnieńć, golote, s.cz. dok. gmieść, 
cisnąć, aż do zrobienia nacisku, 
nagniotka. 

Nagniewać sig, з. 2. dok. na Коре, 
zagniawać się. = gnicwem siç 
Dasycic, 

Nagaloieh, tka, m. nacisk, odcisk na 
nodze od obuwia. 

Nagnelé, ję, s.ce. dok. nawieźć gnojem. 

ps. bez odzieży, bea okrycia. 
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się. Przysł, Schować nie szkodzi, 
co się nagodzi. Złego mte azakaj, 
samo się nagodzi. 

Nagolenica, y, 4. część zbroi goleń 
okrywająca. 

Naganić,$alg, s.cz. dok. Naganiać, am, 
nied. napędzić. == dogonić, dopę- 
dzić. = Naganiać 'kogo do robety, 
napędzać. Młodemn rozamu do 
głowy naganiać trzeba. 

NagoogoRówy, а, е, р. zool mający 
ogon nagi. Nagość, ści, 2. stan 
tego co jest nagie. = fig. nędza, 
lichota. Nagoalarzowy, a, e, р bot. 
mający ziarna nagie, 

Nagoscić sig, s.z. dok. dlugo być 
gosciem u kogo. 

Nagotować, uję, s.cz. dok. nawarzyć 
wiele potraw. = przygotować. 
Nagotowin, ps. napogotowin. 

Nagrablć, big, s.cz. dok. wiele czego 
grabiami па kupę zebrać. = wiela 
czego grabieżą zabrać. „ 

Мартас się, 4.2. dok. nasycić alę lub 
zmordować się graniem. 

Nagradzać, am, s.cz. med. Nagredsić, 

dst, dok. kogo, dać kómu nagrodę. 

= wrócić wartość rzeczy straco- 
nej. Nagrodzić komu ЪгКойе, stra- 
tę, krzywdę. = powetować, odwe- 
towac. Nagrodzić czas stracony, 

błąd popełniony. Nafgradzanie, a, n. 

dawanie nagrody. 

Nagrobek; bka, m. kamień i napis 
nagrobny. Nagrobkawy, a, е, p. od 
nagrobka. Nagrobny, a, ©, p. bg- 
dący na grobie. 

Nagroda, у, 2. co się koma daje koń- 
cem nagrodzenia zaslugi, cnoty, 
męztwa, pliności, i 4. d. Nagrodze- 
nie, a, п. danie nagrody. Nagra- 
dziciel, a, m. Nagrodzicielka, í, 2. 
ten, ta co nagradza, 

Nagromadzać, am, s.cz. nied. Nagro- 
madsić, dzę, dok. wiele czego agro- 
madzić. 

Nagrosić, żę, s.n. dok. komu, wiele 
komu czynić pogróżek. 
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icy chodzą nago. Do naga, dt Nagryść, sę, s.cz. dok. wiela czego 


nagiego ciała, np. rozebrać się, 
ohadrzeć kogo. 
Jlagodny, a, е, dobrza sie nada- 


rzający. Naked: é sig, 4.2. dok. na- 


darzyć się, zdarzyć się, przytrańć |Nagrzać, Erseje, eż. 108. 


zgryźć- np. Śrzechów. = коро, fig. 
namartwić, = się, з. mocno sig 

namartwić. 
Nagrysmelić, le, s.cz. doł. пабагвтгас, 
Nagrze- 
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wać, AM, nied. dostatecznie ogrzać, 
wiele czego zgrzać, np. wody, mle- 
ka. Nagreewalnik, а, m. naczynie 
do nagrzewania pościeli. 

Nagrzeszyć,stę, s.n. dok. wiele grze- 
chów popelnie. 

Naguchno, Nagusieńko, Nagnteńko, ps. 
zupełnie nago. Naguchny, Nagu- 
sieńki, Naguteńki, а, ©, p. zupełnie 
nagi, jak go matka urodziła. 

Nagwardać,am, s.cz. dok. nabazgrać, 
nagryzmolić. 

Nahaj, a, Naha]eo, |ca, m. Tatar no- 
gajski. Nahaj, a, m. Nahajka, i, £. 
kańczuk tatarski = Nahaje, plagi 
dane nahaiem. 

Nahałasowac, uję, х.я. dok. na kogo, 
nakrzyczeć, nahuczeć. = wiele 
hałasu narobic. = 810, sz, do woli 
się nakrzyczeć. 

Naheblować, ujo, s.cz. dok. dosyć cze- 
go poheblowac. = sig,s.2. zmęczyć 
się heblowaniem. 

Nahorować się, s.z. dok. ciężko na- 
pracowac Bię. 

Nahula, y, m. oymvał, basałyk. 

Nahulać się, г. 2. dok. do woll się 
wyhulać. 

Naigrać sig, з. ғ. dok. nasycić віє 
igraniem. Nalgrawać slg, 3.2. nied. 
z kogo, z czego, natrząsać się, па- 
amiewać slę, urągać sig. Naigra- 
wanie, A, n. naśmiewanie ale, urg- 
gowisko. 

Naiwnie, ps. (z franc.), z niewinną 
prostotą. Naiwność, ści, £. niewin- 
na prostota. Nalwny,a,6, p. szcze” 
ry, prostoduszny. 

Nająć, me, s.cz, dok. Najmować, uję, 
nied. co komn, dawać co komu w 
najom, wypuszczać па powien czas 
do użycia za umówioną zapłatę, 
np. dam, gruntu, konia. it.d. = 
kogo, brać kogo do roboty za pe- 
wną zapłatę. — co od kogo, brać 
w najem, brać do użycia na pe- 
wien czas za umówioną zapłatę. 
= alp, s.z. komu do czego, iść do 
kogo w najem, zgodzić się do ro- 
boty za zapłatę. 

Najadać się, ob. Najeść się. 

Мајак, u, m. najechanie, napad na 
czyj dom, na kraj. Najechać, Jadę, 
s.cz. dok. Najeńdżać, am, nied. ko 
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go, co. napadać zbrojną ręką. Ka- 
rol, król szwedzki, z ogromną siłą 
Polskę najeżdźa.  Najechać czyj 
dom. Kniaź Dymitr najechał za- 
mek ostrogski. = Najechac Кого, 
jadąc potrącić kogo. Najechanie, 
a, n. najazd. Мајесһапу, a, е, im. 
napadnięty zbrojną ręką. 

Najęcie, a, n. Najem, jmu, ón, danie 
komu czego du użycia na pewien 
czas za zapłatę. Najęcie domu. 
Dom do пајесіа. = Najem, со się 
placi za najęcie. Najemnica,y, Na- 
jemnicska, |, 2. ta co się najmuje 
do roboty. Najemniczy, a, e, p. od 
najemnika allo najmu. = dający 
się nająś, najemny. Najemnie, Na- 
jemniczo, ps. sposobem najmu. 
jak przystoi na najemnika. Маје= 
mnik, a, m. ten co się najmuje do 
roboty. Najemność, ści, Z. własność 
tego co może być najętem. Naje- 
moy, 8, е, p. mogący być najętym, 
do najęcia. = najęty. Żolnierz 
najemny. 

Najeść się, а. е. dok. Мајабаё а, 
nied. jedząc nasycić się. = Na- 
Jeść Ме strachu, fig. nabawić się 
strachu, 

Najęty, a, e, tm. dany albo wzięty 
w najem. 

Najeśać, am, s.cz. nied. Najężyć, tę, 
dok. podnieść do góry naksztalt 
kolców jeża, np. włosy. = się, 54. 
podnosić się, powstawać na głowie. 
Włosy mu siç najeżyły. = fig. na- 
śrożyć się. 

Najezdniczy, а, e, p. od najezdnika, 
Najezdnik, a, Najezdzca, у, m. ten 
со najeźdża. Najezdny, a, е, p. od 
najazdu.  Najeżdżać, ob. Najechać. 
Najeżdźanie, a, n. często powtarza- 
ny najazd. 

Najeżtony, a, е, tm. słowa Najeżyć. 
Włosy najeżone. = fig. Kraj naje- 
żony górami. Szańce najeżone 
działami. = Łodyga najeżona, bot. 
okryta miękkiemi cierniamt. 
Najmit, a, m. najęty robotnik. Naj- 
mitowy, а, е, p. od nojmita. Naj- 
mowac, od. Nająć. Najmowanie, a, n. 
częste dawanie lub branie w usjem. 
Najpierwej, ps. przed innemt, prze 
dewszystkiem,. 
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Najprzud, ps. naprzód. grozić kiwająć czem, np. ręką, 
Kajrzeć, ob. Naglądać. kijem. 
Najść, ob. Nachodzić. Najście, ор. Хаас, Мар, s.n. dok. komu, kląć 


Nachdd. 

Najaczać, am, =. сг. nied. Najucxyé, 
сір. dok. jukami obładować, oju- 
czyć. 

Nakadsać, am, s.cz. nied. Nakadzić, 
diẹ, dok. kadząc puszczać dym 
na со, np. chorą część ciala. 
s.n. dosyć pokadzić. Nakadzić w 
pokoja. Nakadzanie,8, п. med. pu- 
szczanie dymu na chorą częśc 
ciala. Nakadzenie,a, п. raz odbyta 
czynność słowa Nakadzić. 

Nakalać, am, s.cz. nied. Naklóć, kole, 
dok. z lekka tu i owdzia kióć. 
Naklóć wieprzów, prosiąt, wiele ich 
zakłóć. 

Nakalać, am, s.cz. dok. kałem powalać, 
Nakapać, pit, s.n. dok. kapiąc паріу- 
nąć. Przez dziury w dachu na- 
kapało na strych. = s.ez. spuszczać 
kapkami. Nakapać laku, wosku, 
atramentu na co. 

Nakarać, rap, s.cz. dok. wielu ukarać. 
= sit, sz. nasycić się, zmordować 
się karaniem. 

Nakarbować, 09, s.cz. dok. nazna- 
czyć karbem. 

Nakarmió, mię, s.cz. dok. nasycić 
pokarmem. = fig. nabawić, napel- 
nić. Nakarmić Кодо strachem, smu- 
tkiem, wstydem, śmiechem, pocie- 
chą. Nakarmienie, a, n. nasycenie 
pokarmem, 

Nakąsać, am, s.cz. dok. wieln рокззас. 
Nakaszlać się, s.r. dok. wykaszlać 
się, zmęczyć się kaszlaniem. 

Nakaz, u, m. rozkaz, przykaz. Na- 
karanie, а, n. rozkazanie, przyka- 
zknie. Nakażny, ego, m. zastępca 
hetmana п kozaków zaporozkici, 
Nakasywać, ujg, а.сг. nted. Nakasać, 
ig,dok. rozkazywać, przykazywać. 
Religia nakazuje kochać blizniega 
jak siebie samego. Nakaaywanie, a, 
n. częste rozkazywanie. 

МаШегожас, ujo, s.cz. dok. ku pe- 
wnemn miejscu skierować. 

Манас, am, s.n. nied. Nakisnąć, nę, 
dok. nakwaśnieć, dostatecznie uki- 
апас. 

Nakiwać, am, з. л. 


dok. komu, па- 


komu do woli. 

Naklad, u, m. koszt na co łożony. 
= górn. ob. Nadklad. Nakladać, 
am, я. сг, nied. Nalożyć, ię, dok. 
kłaść na co, ładować, np. siano na 
wóz. nasadzić, np. strzałę na 
luk. = napchać, natkać, np. fajkę, 
= drogi, dokładać, przyczyniać, 
zbaczając z prostej drogi. — obar- 
czać, obciążać. Nakładać podatek, 
jarzmo, karę, obowiązek, = Na- 
kladać kogo do czego, wkładać, 
wprawiać w co, przyzwyczajać do 


czego. Nakładać się, nałożyć się 
do czego (ztąd Nalóg), wkładać 
się, wprawiać się w co, przyzwy- 
czajać się do czego. = s.n. łożyć 
koszt na co, np. na wychowania 
dzieci, na druk dzieła, na podróż, 
it.d. = Nałożyć głową, zdrowiem, 
życiem, przypłacić głową, zginąć. 
Nakładanie, a, n. w znaczeniach 
słowa Naklacać.  Nakladnie, ps. z 
wielkim nakładem. Nakladnik, a, 
m. ten co nakłada koszt na co. 
Nakładny, а, е, p. nakładu wielkie- 
go wymagający. 
Naklamać, mię, s.n.dok. komu, przed 
kim, wiele kłamstwa nagadac. 
Sig, 2.2, do woli kłamstwa nagadac. 
МаШапіас, am, s.cz. nied. Nakłonić, 
nię, dok. kogo do czego, skłaniać, 
skłonić, np. do zgody. = ucha nar 
co pilnie słuchać. = 5.2, skłaniac 
się, przychylać się. — Naklaniać 
się, dużo nkłonów narobić, zmordo- 
мас się kłanianiem. Musiałem się 
nakłaniać, nim otrzymalem tę licha 
posadę. Naklanianie, Nakłonienie, 
a, л. w znaczenia słów powyż- 
szych. ? 
Naklaść, dę, dag, s.cz. dok. wiele 
czego na czem lub gdzie położyć, 
np. książek na stół, pieniędzy w 
kieszenie. — w ucho, nagadać, na- 
szeptać, 
Naklecić, ср, s.ez. dok. wiele pokle- 
cić, np. chatek, domów. 
Nakleić, ję, s.cz. dok. Naklejać, am, 
med. wiele czego pokleić, albo na 
wierzchu przykleić. 
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Naklektać, am, се, Czę, s.n. dok. ko- 
mu głowę, zawrócić komu gło- 
wę dlugiem klektaniem. 

Naklepać, pię, s.cz. dok. dostatecznie 
poklepać, up. kosę. = się, s.z. 
zmęczyć się klepaniem, 

Nal bé, ob. Nakalać, 

Nakłócić się, s.z. dok. do woli się 
wyklócić. 

Naklonić, ob. Nakłanłac.  Naklonny, 
а, ©, р. sklonny. Naklopotać się, 
8.2. dok, wicle віс sklopotać, wiele 
doznać kłopotów, 

Naklaó, ję, Naklwać, am, з. сг. dok. 
klując dziobem napocząć. 

Nakochać się, s.z. dok. nasycić się 
kochaniem. 

Nakolanek, nka, m. część zbroi ko- 
lana okrywająca. = anat. rzepka, 
jablko na kolanie. Nakolanny, a, e, 
p. na kolanie będący. 

Nakołatać się, s.2. dok. dlugo koła- 
tać, zmęczyć się kolataniem. 

Nakolebać się, Nakułysać się, s.z. doł. 
długo siebie lub kogo kołysać, = 
zmęczyć się kołysaniem. 

Nakoniec, ps. naostatek. 

Nakopać, pię, s.cz. dok. wiele kopiąc 
narobić, np. rowów. = wicla wy- 
kopać, np. rzepy, kartofi. == się, 
5.2, zmęczyć się kopaniem. 

Nakopcić, ср, s.m. dok. kopciem na- 
pełnić, падутіс, 

Nakosić, szę, s.cz. dok. dosyć kosą 
naścinać trawy, zboża. = się, 4.2. 
zmęczyć się koszeniem. 

Nakować, Nakuć, ję, s.cz. dok. wiele 
czego kując narobić, np. gwoździ, 
podków. Nakowalnia, ni, Nakowal- 
nica, у, 2. Nakowadlo, а, п. kowadło. 

Nakpic się, s.z. dok. z kogo, do woll 
z Коло kpinek nastroić. 

Nakrajać, Nakroić, |е, s.cz.dok. wiele 
czego pokrajać, np. chleba, skór, 
sukna, płótna. 

Nakrapiać, am, а. сг. nied. Nakropić, 

dok. farbą, рѕіггус, upstrzyć. 
= an. kroplami pryskać па со. 

Nakropić w pokoju, pokropić przed 

zamiataniem.  Nakrapianie, a, л. 

pstrzenie kropkami. — pstrość zro- 

biona nakrapianiam.  Nakrapiang, 

a, e, im. patry. Fiesa biały czarno 

nakrapiany. 
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Nakraść, фар, s.cz. dok. wiele czego 
ukraść. 

Nakręcać, am, sez. nied. Nakręcić, 
се, dok. kręcąc nakierować. 
okręcąć kolo czego. Nakręcać ze- 
garek. = fig. naciągAć. Nakręció 
rozmowę na co. Nakręcić prawo, 
myśl lub ałowa czyja do sawego 
sposobu wldzenia. Nakręcanie, Na- 
kręcenie, A, п, w znaczeniu słów 
powyższych. 

Nakreślać, am, s.cz. nied. Nakreślić, 
lẹ, dok. kreśląc oznaczyć, wykre- 
ślić, narysować. Nakreślić kolo, 
trójkąt.  Nakreślanie, Nakreślenie, 
в, п. wykreślenie, narysowanie. 

Nakrochmalić, lẹ, s.cz. dok. dosyć ро« 
krochmalić, 

Nakropić, ob. Nakraplać. 

Nakruszyć, 526, s.cz. dok. kruszaQ 
nadrobić. = wiele czego pokrue 
szyć, na okruchy połamać. h 

Nakryć, ję, s.cz. dok. Nakrywać, am, 
nied. pokrywać, przykrywać czem, 
np. dom, półmisek, garnek, stół, 
glowę. = się, s.z. przykrywać się, 
nn. kołdrą, płaszczem, chustką. 
Nakrycie, Nakrywanie, a, л. w zna» 
czeniu słów powyższych, == Na- 
krycie, tu czem się nakrywa, Na- 
krycie domu, sloma lub dachówka, 
Nakrycie stołu, obrus, serwety, 
łyżki, noże, widelce. Nakrywa, y, 
Nakrywka, 1, 2. co służy do nakry= 
wania czego. Nakrywka garnka, 
imbryka. 

Nakrzesać, Stę, s.cz. dok, ognia, wy= 
krzesać. r 

Nakrzyczeć, Czę, s.n. dok. natalaso= 
wać. = silẹ, 5.2. krzycząc dogo- 
dzić sobie, lub zmordować się krzy- 
czeniam. 

Nakrzywiaó, am, s.cz. тей. Nakrzy- 
wić, wię, dok. w tę lub ową stronę 
Skrzywić, wykrzywić. Nakrrywie= 
nie, a, л. skrzywienie, wykrzy- 
wienie. 

Naksztalt, ps. 1 pmk. rządzący przyp. 
2m, па podobleństwo. Księżyc w 
nowiu jest nakształt sierpa. 
Nakuć, ob, Nakować. А 
Nakuplać, аш, ғ. сг, nied. Nakapili, 
ię, dok. na kupę nazgromadzać. 

Ñakupienie, a, п. na kupę zgromae 
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dzenie. nabycie wielu rzeczy 
kapnem. Natbupowac,uję, з-с; nied. 
Nakupic, pit, dok. kupnem wiele 
czego wazgromadzac, np. zboża, 
koni. towarów, 

Nakurzac al, scz. тей. Nakuraye, 


rzę, dok. czem, nakadzac. = к.п. 
nadymie. = napuscić kurzu, ku- 
rzawy. napylic  Zamiatając na- 


kurzyc w pokoju. nasmrodzie. 
= Naknrzyc się. sz kurzeniem ty- 
tunin nasycic ве 

Nakwaściec. ję. s n. dok stać się 
nieco kwasnetn.  Nakwaszać. am, 
в.сг. nied. Nakwasić,9sę, dot, wiele 
czego ukwasic. пр. kapusty. ogór- 
ków 

Nalać, leję, scz. dok. Nalewac, am, 
nied. co czem. czego do czego. w 
со, lejąc napełalć. Nalać kieliszki 


winem. wina do kieliszków. wina 
w kieliszki, w gardlo. Nalać w 
czub, podenmielic sobie. = czego 
па со, lać powierzchu. Nalac wo- 
dy na ręce, na podłogę. = co 
czem, np. zioła herbatę wodą 
wrzącą. piolun wódką, kamforę 
aplrytusem. Z komu czego. lać 
żeby wypił. Nalej mi szklankę 
wody, kieliszek wina. = z czego 
w co. np. 2 butelki w szklankę, 
ze szklanki w gardło Nalani, 


Nalewanie, а, n czynność wyra 
żona przez powyższe słowa. = Na: 
lanie, wrzątek lub płyn na co na- 
lany. żeby z tego na co się nalewa 
naciągnął smaku zapachu. Nalang, 
a, e. 'm. slowa Nalac, napełniony. 
Szklanka winem nalana — polany 
Kamora spirytusem nalana. Z ng 
nadęty. nabrzmiały. Na twarzy 1 
całem ciele nalani. 

Naladowac, ojẹ, s.cz. dot. ladując 
nakłaić, np. wóz, okręt. = brzuch. 
napchac. natkac 

Nalajśc, Је, sn. daok. komu, do woli 
kogo wyłając. zlajac. 
Nalamac, mię, s.cz. dok. 
ajg, теа. ob. Nadlamać. 
nałamanej nie dolamie wiele 
czego polamac. Wiatr nałamał 
drzew tej nocy. = Nalsmac sobie 
głowy. namozolić się. mózg sobie 
nasuszyć. Sila gobie ludzie, pisząc 
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księgi: glowy nałamali. Nala- 
тз. się da czego, wciągnąć się, 
wpraw ie Się. 

Nalapac, piç. s.cz dok wiele czego 
zlapac, "p губ, raków. ptaków. 
Nalaiac, Nałatywac, оје, sn. med. 
Naleciec. се. doś. przylatac, zleciec 
się w znacznej osci.  Naleciało 
ptaków du ogroda. komarów da 
pokoju Nalatać się, sa. dok. 
zmordowac się lataniem, bieganiem. 

Jakżo się nalatałem. 

Nalatac, am, s.cz. dok. wiela czego 
polatac. = przyszyc іар na czem. 
= з, s: zmęczyć się lataniem. 

Nalazek. eku, m. rzecz znaleziona. 

Nalanc, tę, s.n. nied  Naleśc, ç, 
dok. laząc, pelzając nagromadzie 
się. Codziea do niega wiele tebra- 
ków nalazi. Nalazło much do mie- 
ka, do miodu. = Nałasić się, st. 
dok zmęczyc się lazeniem. 

Nałechtac się, s.z. dok do woli kogo 
połachtac. 

Naleciale kolory. chem  pokazająca 
się na powierzchni żelaza, stali, 
przy Ich atopniowem ogrzewaniu, 
naprzód kolor żółty, potem czer- 
wony. nakoniec błękitny. Nalecieć, 
ob Nalatac. 

Nalecayc, Czę. scz. dok. wlale osób 
wylaczyc. = siç, sz. długo, aż do 
znurzenia leczyć аїр. 

Маіедас, аш, s.n. теа. Naleda. gnę, 
dok па co, napierając ladz опа 
czem. Piersiami na żetazo Qalezal. 
= Nalegac na jednę nogę, napa- 
dac. kuleć. Nalegać na kogo. 
nastawać. przynaglać. Jeśli wpan 
będziesz a oddanie ріегѕсіеша na- 
tegał. to Ja będę nalegał о dotrzy- 
manie slowa mej córce. Nalega- 
nie, 8. n. nastawanie. przynaglanie, 
= gram. Tryb rozkazający z nale- 
ganiom, bez nalegania. 

Nalykac się, s.z. dok dłago. bardzo 
się czego lękać. 


Nalamywać.;Nalepa.?, £ przypiecek. marek przy 
Тггсіпу | pieca. 


Nalepiać, am, s.ce. need. Na- 
lepic. pig. dok. lepić со aa czem. 
= wiele czego polepić. 

Naleśnik, а, m. ciasto cienkie па ра- 
telni w masle smażone polem zwi- 
ite i przypieczone. 
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Nalewnć, о5. Nalać. Nalewacs,.a, m. 
Nalewacska, i, 2. ten, ta ce nale- 
wa. = i Nalewka, і, ż naczynie 
do nalewanla; koneweczku, z któ- 
rej nalewa się woda w miednicę. 
= napój z nalania czego wódką, 
winem. 

Naleść, ob. Znaleść. Nalezienie, a, n. 
znalezienie. Nalezlonek, nka, m. 
dziecko znalezione, podrzutek. Na- 
lesiony, a, е, tm. znaleziony. Na- 
leine, go, п. nagroda za znalezienie 
czego. 

Należeć, łę, s.n. nied. do Кодо, być 
czyim, być czyją własnością. Ten 
dom, grunt, las do mnie należy. 
= być czyim z mocy prawa, wla- 
dzy. Btanowienle praw należy do 
władzy prawodawczej, a ich wy- 
konanla do wladzy wykonawczej. 
= być czyim przez pokrewieństwo 
łub umowę. Dzieci należą do ro- 
dziców, słudzy do panów. = być 
cząstką jakiej gromady. Wieloryb, 
nietoperz należą do zwierząt 83ą- 
cych. = mieć udział w czem. Na- 
leżeć do spisku, do rewolucyi, do 
powstania. = nieos. Należy, Należy 
516, przynależy, przystoi, wypada, 
potrzeba.  Należalo, Nalełało się, 
przynależało, przystało, wypadało, 
potrzeba było. Czyńmy со nam 
czynić należy. Nie należy wierzyć 
wszystklemu co ladzie mówią. = 
komu, jaka należytość, jaki dług 
zaciągnięty. Naloży mi się od nio- 
go sto złotych. 

Należeć alp, a.z. dok. długo, dobrze 
się wyleżeć. 

Nalełenie, a, п. do czego, ndzlał w 
czem. Należenie do spisku, do re- 
wolucy!, do powstania. Należność, 
dci, Z. należytość, co się komu na- 
leży. — co do czego należy, przy- 
należność. Wio z należnościami. 
Należuy, a, е, p. należący do kogo. 
= winny, powinny. Hold cnocie 
należny. Należycie, ps. Jak naloży. 
Naleśytość, ści, 2. co się komu na- 
leży, prawo do czego. Należyto- 
всі i powinności. należność, 
gumma komu należna. Upomlnać 
się о swą należytość. Należyty, a, 
e, p. należny, przynależny. = jaki 
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być powinien, winny, powinny. 
Być z należytem dla każdego wsza- 
nowaniem. 

Nalgać, g0, s.n. dok. wiele lgmratw 
nagadac. 

Nalichwić, wię, s. cz. dok. 
wiele nazbierać. 

Naliczyć, czę, s.cz. dok. licząc zna- 
leżć pewną liczbę, narachować. 
Lippomano w czasie swej nuncya- 
tury w Polsce naliczył 12,000spraw 
niaosądzonych. 

Nałóg, ogu, m. (do czego się kto 
nałożył), zwyczaj, przywyknianie, 
mianowicie do czego niepotrzebne- 
go, szkodliwego. Z czasem wizy- 
atko w nałóg się odmienia. Nalóg 
drugie przyrodzenie, przysł, Nala 
gowy, a, е, p. mający nałóg, nało- 
gowi oddany. Pijak nałogowy. 

Nalolć, ję, s.cz. dok. łojem nasma- 
rować. 

Nałomny, 8,6, p. dający się nałamac, 
nagiąć. = fig. giętki. gibki. 

Nalotrować alg, s.z. dok. do woli ło= 
trostw nabrolć. 

Nalowić, wig, s.cz. dok. 
am, nied. nałapać. 

Nałożenie, Nalożyć, ob. Nakladać. 

Nałożnica, у, Z. (ta со nieprawnie 
z kim lega), kobieta żyjąca z kim 
nieslubnie. Nalożnictwo, Nalokeń- 
stwo, а, n. nieślubne pożycie. Na- 
loźniczy, Nalołny, a, е, р. od na- 
łożnictwa. Naloinik, a, m. męa- 
czyzna nleślubnie z kobietą ży- 

„jący. | 

Nalupać, am, s.cz. dok. wiele lub ile 
trzeba polupać, np. drew. 

Nalupić, pię, а.с. dok. łupiąc wiele 
luh Пе trzeba przysposobić, np. 
łyk, skór z bydła. = łapiąc, ob- 
dzierając wiala łupów nazblerac, 
np. те złupionych miast, kościołów. 

Nalutować, uję, s.cz. doł. przylato- 
wać na czem. = wiele czego ln- 
tem ponaprawłać, np. lichtarzy, 
rądłów, patelni. 

Namacać, am, s.cz. dok. macając zna- 
leżć co. Znajdą ją na łóżeczku, Í 
coś namacają. = fig. natrafić. Која 
go namacała. Śmierć i pod zle- 
тіз namaca. = Матасас kogo 
kijem, batem, skropić, skroić. Na- 
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lichwą 


Nalawiać, 


NAM — 
macalug, а, e p. dający stę na- 
macac. 

Namachać, am, sn. dok. nawywijac, 
np. pałaszem. Z s.cz. ladajako а 
dużo czego narobić. 

Namącic, се, <.ez.dok, wielo pomącić. 

Namaczać. am, s.ez. тей. Namoczyć, 
etg, dok. zanurzyc со w wodzie, 
żeby w niej moklo. np. len, kono- 
pia. © s.n. mocz wypuścić. Koń, 
ples tu namoczyl. Naaaczanie, Na- 
moczenie, a. n. czymność słów po- 
wyższych. Namaczanie. tekar- 
stwo mokro przykładanc. Namakac, 
AM, an. niet. Namoknąc. ое, wok 
moknąc przez pewien czas, dosyc 
naciągnąć mokrosci. Ziele wczojaj 
namoczone już musiało uamoknąc 
Namakanie. Namoknienie,a, n. czyn 
nos. siów powyższych 

Namalowac, оје, s.cz. dok  wymalo- 
мас na czem = wiele czego pno- 
malować. 

Namarszczać, ат. sez med Namor- 
5їст}с. C20, dok. wiele czego po- 
marszczyć. == marszczyć. ¿mar 
szczyc, пр. brwi. czolo. 

Namartwić, wię, я. cz. Jok dlugo i 
często martwić, bardzo zmartwic, 


Namaszcaać, Am, s.cz med. Nama- 
ścic. szczę. Joł namazywać czem 
tlustem. np. mascią, oliwą. Sta- 


różytni kazali się namasaczac wy- 
chodząc z lazni. Œ плтагас olcjeńn 
swiętym. = wyniesionego na go- 
dnosc królewską. biskupią nama- 
szczeniem utwierdzac Samoel na- 
mascił na króla Dawida. Nama- 
васгапіе, Namaszczenie. а. п w zna. 
czemach słów powyzszych Na 
Wachodzie ulrzymuje же zwyczaj 
namaszczania wonsosściarni znako- 
mitszych Diesiadników = Ostatnie 
olejem świętym namaszczenie. Je- 
den z siedmiu sakramentów Na- 
umaszczeniec, пса. m pomazaniec 

Namawiac, ат, sez. med. Namawic, 
wię. dok. namową skłaniac. skłonić 
da czego. Ten mnie wnet namó- 
który to czym co mw = 
do czego zlego. na co zlezo Sza- 
tan kusiciel. pod postacią meza, 
namów:'l Ewę, Ewa zas namówiła 


Adama. = się, s2 2 kim. umawiuc. 
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się, naradzac się  Namawiać£.4, m. 
Namawiaczka, і, 4. len. ta ¿O пз- 
mawia.  Namawlaaie  Namówienie. 
а, п. czynność słów powyższych 

Namazać, żę, sez. dok Namasywac. 
«је. med. mazac na czem. Nama. 
zal bohomaza na ścianie. ob 
Namaszczać. = Namazac кото ręce, 
һа. розтагомас Namazanie, Na- 
mazywanie, A. n mazani na czem. 
= Namazanie. namaszczenie 
Naimęczyc. Czę, scz. dok. długo kogo 
męczyc. silę. я z. bardzo зів 
zmęczyć 

Namianuwóc, ие. s ег. dok. nazwać 
= wielu pownauowac, np arzędai 
ków, oficciów. 

Namiar,u, п, górn. domieszanie ciał 
obcych do rudy, dodanie roztopa 
dla latwiejszego oddzielenia zelaza. 

Namiatać, am, s cz. теа, Namieść, 
miotg, dok wiele na kupę zmieśc, 
np »miecia. śniegu 

Namiąc, mag, sce. dok. miele czego 
пас, pomiąc. 

Namiękać, am, sn. nied. Namięknąć. 
nę. dok. miękkiem 6lę slawac. mię: 
knąc. 

Namieniać, am, a.cz. | т med Na- 
mienić, nię, dok. co, O czem, wemian- 
kowac. wzmiankę aczynić. Mądre- 
mu dosyć namienić. 

Namieniac. am, «cz dok wiele od- 
mienic. zmienic. an pieniędzy 

Namierzwie. wię. scz dok. mierzwą 
potrząsc, nupcełnic, pokryc. 

Кашегтүс, гаф, s ce dot mierzyc 
do pewnej liczby Naierzylismy 
przez dzien 500 korcy 1000 lokci. 

Namiestnictiwu  Namiesnictwo, а, л 
Łastępstwo czyjego miejsca. = 
urząd namiestnika.  Namiestnicay, 
Namiesuiczj, а, е. p. ZAsiępczy, лр. 
wladza Namiestnik, Namieśnik, a, 

zastępujący czyjo miejsce Na- 

miestnik Chrystusa. papie? Na- 
miestnik królewski. wielkorządca. 
gubernator = porucznik. Namie- 
маката, ej, 2 zona namiertuika 

Nanucstaikowski, a, ie, p. nalczący 

Ча namiestnika np palac Na: 

uwiestaikostwo a. » urząd amwe- 

atinka zbior + namiestiuk a 
żoną е 
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Namieszać, am, s.cz. dok. wiele cze- 
go pomieszac, zmieszać. 

Namiesskaćsig, s.z. dok, długo gdzie 
mieszkać. 

Namiętnie, ps. z namiętnością. Na- 
miętność, ści, 2. mocne wzruszenie 
(które nami miota).  Namiętności 
dające nam popęd do pozyskania 
lub nabycia czego są: miłość, py- 
cha, chęć sławy, punkt honoru, 
miłość ojczyzny, chciwość, it. p.; 
nieprzyjemne są: gniew, niena- 
wisc, zazdrość, zemsta, it.p. Na- 
miętny, a, е, p. pełen namig- 
tnosci. 

Namiot, 0, m. szatra, budka płó- 
cienna od słoty, upalu. = i Na- 
miolek, tka, Namiocik, a, ni. zdrob. 
maly namiot = pawilon nad ló- 
żkiem, kotara 

Namiotać, am, з. сг. dok. narzucać, 
naciskać. = 810, 3.2. naciskać się 
z gniewu. 

Nąmiotniczy, a, e, p. od namiotnika. 
8. Paweł był namiotuiczego rze- 
шіозіа.  Namiotnik, a, m. ten co 
robi namioty. Namlotny, Namiote- 
чү, в, е, р. od namiotu. 

Namknąc, ob. Namykać. 

Namleć, mielę, s.cz. dok. dużo po- 
mieć, zemlec. 

Narłócić, се, s.cz. dok. dosyć nmló- 
cić, wielo wymłócić. = się, sz. 
zmęczyć się młócenlem. 
Namnołyć, #0, з. сг. dok. wiele po- 
mnożyć, rozmnożyć, naplodzić, np. 
dzieci. = sig, 5.2. bardzo się roz- 
mnożyć. Namnożyło się robactwn. 
Namnożyla się rozbojów. Za czasu 
oba Zygmuntów namnożyło się 
rozmaitych wyznań w Polsce i w 
Litwie. 

Namoczenie, Namoczyć, ob. Namaczać. 
Namoknąć, Namoknienie, ob. Na- 
makać. 

Namodlić się, s.z. dok. długo się ma- 
дс, wymodlić się. 

Namordować, ије, s.cz. dok, wielu 
pomordować, pozabijać, = się, s.z. 
bardzo się zmordować. 

Namościć, szczg, s.cz. dok. na wie- 
rzchu jakby mostem wysłać. Na- 
mościć groblą, drogę przez błoto. 
Namotać. am. s.ca dok. motając ng- 
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winąć. == wiela pomotać, zmotać. 
Namotala sto motków. 

Namowa, y, Z. natmówienie (najczę- 

*ściej na 21е). = umowa, narada, 
Namowca, у, Namawiace, в, т. tan 
co namawia. Namuwić, ob. Nama- 
wiać. Namuwienie, a, n. skłonienie 
do czego przez namowę. Namo- 
wnie,.ps. z naimowy. Namowność, 
ści, 2. wymowa do namówienis зро- 
sobna. = łatwość dania się namó- 
wić. Namowny, а, е, p. który lacno 
namawia. = który łacno daje się 
namówić. 

Namozolić, 10, s. cz. dok. mozolqo 
zmęczyć. = się, s.2. wiele sobio 
głowy nałamać, tmozoląc się nad 
czem. 3 

Namruzic, żę, =. сг. dok, naziębić, 
nadwerężyć wystawiając na mróz. 
= Іф, sz. zziębnąc na mrozie. 

Namrzóć się, s.z. dok. głodu, nacior- 
pieć się głodu. 

Namuł, a, m. mul naniesiony powa- 
dzią, ulewą. Namułać, am, з.сг. nieda 
Namulić,lę, dok. nanieść mułu, za= 
sypać mułem. Namulanie, Namule- 
nie, a, п. naniesienie mału, zasy- 
pania mulem. 

Namulać, am, s.cz. dok, mulając na- 
trzeć lub przetrzeć do żywego. 
Chomont namulał piersi koniowi. 
Bót mi namulał nogę. Namula- 
nie, a, n. natarcie, przetarcia od 
czego mulającego, odcisk mulanlem 
zrobiony. 

Namurować, ujo, s.cz. dok. wiele po- 
murować, wymurować, np.domów, 
miast, kościołów. 

Namyć, ję, s.cz. dok. wlela czego 
pomyć, np. naczynia. = 816, г. 
myjąc zinęczyć się. A 

Namydlać, am, s.cz. nied. Namydlić, 
lẹ, dok. ob. Mydlic. 

Namykać, am, з.сг. теа. Namknąć, 
nę, dok. w tę lub ową atronę po- 
mknąć, posunąć. = fig. napomy= 
Каб, napomknąć. Neronówi, nla- 
pewnemu jak zabić matkę, namknął 
swój dowcip Anlcet wyzwolaniec. 

Namysł, а, m. namyślanie się. Pro- 
ві} a czas do namyslu. = пату- 
ślenie się. Prędki namysl w stra- 
chu. Z namyslu, rozmyś|ałe. umy- 
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élnie. Namgślać się, 4.2. nied. my- 
Głeć, rozmyślac, zastanawiac się. 
rozważać przed postanowieniem 
czego. Dlugo się namyslaj, a spic- 
szno wykonaj.  Namyslając ве 
często okazya ginie. Namyślić się, 
5.2. dok. umyślić co u siebie, zde- 
cydowac się, rezolwowacć się, po- 
stanowić. Namyślnie, р:. z пату- 
siem. Namyślay, a, е, p. namysla- 

Jący się. = z namysłecm zrobiony, 
rozmyalny. 

Nanarsekaé ale, зг. dok. wiele na- 
rzekań rozwodzic, mocno narzekać 
na kogo, па co. 

Nanęcić, cg, s.cz. dok. wiele czego 
przynęcic, awubić przynętą. 

Naniecie, ер, s.cz. dok. rozniecic ogien. 
Nankin, u, m. materya bawelniana 
żóltawa, od Nankinu miasta chin- 
skicpo, gdzie ją naprzód robiono. 
Naokinowy, a, e, p. z naukina, ap. 
spodnie. 

Nenos, a, m. Nanostenie,a, n. co po- 
wóuż lub rzeka gdzie naniosła. 

Nanosek, ska, m. pasek rzeinienny 
w uzdeczce ezyll kantarze, lężący 
wpoprzek wyżej nozdrzy na nosie 
konie. 

Nauosić, szę, s.cz.nted. Nanieść. niosę, 
dok. wiele czego przynieść. па ku- 
ре poźnosic, лр. siana do stajmi. 
drew, wody do kuchni. Nanosiły 
mrówki ziarn. = (o rzekachi, na- 
nosem zasypywać. Rzeka, wyla- 
wszy z brzegów. naniosła mulu na 
ląkę. = (о ptactwie)  naskładac 
wiele jaj. = Nanosic. się, sa. cze- 
go. zmordować зе długiem nosze- 
пеш. 

Nanotować,nję, s.cz. dok zanotować. 

Nanudzic, dzę, х.сг. dok. kogo, po- 
rządnie wynudzic. znudzić. = siç, 
9.2. niezmiernie się zbudzic. 

Nanukać, am, г.сг. dok. przynakac 
kogo do czego. 

Naobcinać, am, s.cz. dok. wiele po- 
obcinać. np. gałęzi. nosów. 

Naobiecywac, nje, з. сг. dok. wiele 
poobiecywać. 

Naobierac, am, «.cz. dok. wiele czego 
poobierać z łupin. np. kartofli, po- 
marańcz. = wielu poobierać, лр. 
urzędników. 
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Naobracac 616. s.2. dok do zmordo. 
wania się об асас. 

Naobrywać, am, з cz. dok. wiele po- 
obrywac. пр. 3liwek, wi3ieo, malin, 
orzechów. 

Naobrzynać, am. 4.2, dok wiela po- 
obrzynac, пр. dukatów. 


Naoczole, ps. oczy w oczy. Stawić 
swiadków naocznie. = na winsliia 
oczy. Ogłlądac naocznie. Naoczny, 


a.e.p., widzący со własnetni Oczy: 
ma. Świadek naoczny = przed 
oczyma będący. Przykłady na- 
oczne. 

Naodsiewać, am, s.c: med. Naudziać, 
dzieję, dok mieiu przyodziac. 
Naopak,ps. opak. opacznie, пам spak 
Wszystko naopak idzie. 


Naopowiadac, am, з, сг. dok. miele 
czego opowiedziec, np. t(óżiych 
powieści, 


Naostatek, ps. na ostatek. nakoniec, 
Маоѕігтас. аш, sez mied. Naosirząć, 


trzę, dok konczato zaostrzyc 
Napad, а, m. napadnienie. najście, 
najazd Napady lodów barbarzyn- 


skich na panstwa rzymskie, Tata: 
rów па Polskę. Z natarcie, ude- 
rzenie. Napad jazdy ua piechotę. 
Napadac, am, scz | n теп. Na- 
pasc, dnę, dok kogo. na kogo, co. 
na co. wpasć, rzucic się, uderzyć 
Napadł Chmielnicki stojące pod 
Batowem rycerstwo Марла! (na) 
naa rozbójnicy. = napotkAc, na- 
trańc Napadiem na czterech la- 
dzi którzy się na mnie rzucili = 
zaskoczyc Deszcz nas napadł 
napastowac  nagabac. Febra go 
napadla. Strach go napadł Zen 
wna napada. = sa Napadac na 
nogę. шукас CHiONAC = meos. 
Napadło suiegu Napadanie Napa- 
иеше, а, п w znaczeniach słów 
powyzszych 

Napajac, Napawac. об. Napolćn 
Napakuwać, шур, e.cz. dot. со czem. 
czego do czego. w co, pakując na- 
pchać, natloczyc, natkać,m "p. tlus 
mok rzeczami: pieruędzy do kiesze- 


ni. w kieszenię. = 816, 5.›. napchac 
się, natłoczyc się. Napakowalło Bię 
ludzi do teatru = repchac ае, 


opchac się, cbładowac zoladek 


NAP 


np. miast, wsi, papierów. = s.n. 
paląc ogrzać jak należy. Napalić 
w piecu. == paląc przyspo:obić ile 
trzeba. Napalić kawy. — Napalić 
się fajki, tytuniu, nasycić się pa- 
leniem fajki. 

Napamiętać się, s.z. dok. wiele cze- 
go pamiętac, długo pamiętać. Kto- 
„by się tego naliczył a napamiętał? 
Napaplać, am, s.n. dok. wiele popa- 
plac. sig, 2.2. nasycić się pa- 
planiem. 

Naparcie, 8, п. parcie na co, przy- 
parcie, np. nieprzyjaciela na bagno. 
Naparsteczek, сећа m. zdrob. od 
Naparstek, tka, m. kołpaczek lub 
obrączka metalowa, która szyjąc 
kładą na palec dla popychania igły. 
Naparstkawy, а, е, p. od naparstka. 
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Napalic, 16, scz. dok. wiele popalić,| jeżdżać. 


NAP 


kogo o ca, nagabać, 
nacierać, przyczepić się do kago, 
wynalazłszy niesłuszną pretensyą. 
Napastowanie, a, л. napadanie. = 
nagabanie. 

Napastwić się, s. z. dok. nad kim, 
pastwiąc się nasycić swe okrucień- 
stwo. 

Napatrzyć slp, з.2. dok. na kogo, ua 
со, nasycic się patrzeniem. Ап! #1 
ich dosyć nasłuchać, ani napntęzyć 
mogli. 

Napawać, ob. Napolć. Napawalny, A. 
e, p. służący do napawania, np. 
koryto. Napawanie,a, n. koni, by- 
dha, pejenie. 

Napchać, am, s.cż. dok. Napychać, am, 
nied. pchając napełnić, Dziurawe- 
go wora nie napchasz, przyst. = 
ślę, s.z. najeść się do zbytku. 


Naparstnica, y, 2. Naparstnik, а, т. | Napchlic, lg, s.cz. dok. pchłami na- 


bot. (Digitalis), roślina, której ga- 


pełnić. 


tunok, naparstnica purpurowa, lubo|Napęcnieć, је, s.n. dok. pękato na- 


zawierająca truciznę, używa się 
w medycynie, mianowicia na bicie 
яегса. 4 

Naparty, a, е, im. od słowa Napraeć, 
przyparty. Š 

Naparzać, am, s.ez. nied. Naparsyć, 
гір, dok. parą co ogrzewać, пр. 
ucho, rękę, łaźnię. = chustą zma- 
czaną w plynie wrzącym na zioła 
nalanym chorą część ciała okładac. 
= wodą wrzącą zaparzać. Napa- 
rzyć otrąb dla świń, dla bydła. 
Naparzanie, a, n. ogrzewanie parą. 
= ciepłe okładanie.  Naparzenie, 
a, п. odbyta czynność parzonia, 

Napaść, sg, s.cz. dok. Napasać. am, 
nied. bydła, konie dostatecznie pa- 
szą nakarmić. = fig. nasycić. Nie 
mogłem napaść oczn patrząc na 
niego. 

Napaść, ор. Napadać. Napaść, ści, Z. 
napad, niesłuszna pretensya. Wilk 
szukając napaści, rzekł do harana: 
coż ті mącisz wodę. = choroba 
bydląt i koni. Napaściyy, Napastli- 
wy, Napastny, а, е, p. szukający 
napaści.  Napastnica, y, Z. ta co 
napastuja. Napastnicy, а, е, p. оі 
napaści lub napastnika. Napastniz, 
a, m. ten со napastuje. Napas'0- 

wać, uję, s.cz. nied. napadść, ча- 

O. * 


= ае a 


brzmieć. 
pęcniał. 
Napęd, u, m. pęd na kogo, паре- 
dzenie, natarcie. Napędsać, am, 
s.cz. niea, Napędzić, блр, dok. wiele 
czego przypędzić, np. koni, bydła, 
zwierzyny, jeńców. = К do 
czego, naganiać, przynaglać, np. 
do pracy, do roboty. = Napędzić 
komu strachu, nabawić kogo stra- 
cha. Napgdzanie, Napędsenie, a, n. 
w znaczeniach siów powyższych. 
Napęknąć, ng, ял. dok. pęknąć na 
wierzchu, porysować się. Маре 
knięty, Napękły, a, е, р. co się za- 
czął pękać, narysowany, np. mnr. 
Napełniać, am, s.cz. тей. Napelulć, 
nlg, dok. со czem, pełno nalać, па- 
sypać, nakłaść., == fig. Napelnić 
kogo smutkiem, radością, bojaźnią. 
Napelnianie, Napelnienie, a, n. nale- 
wanie, nalanie, i t. d. 
Naperzyć się, ob. Zaperzyć sie. 
Марізё, рое, s.cz. dok. Napinać, am, 
nied, naciągmąć, naiężyć, np. luk, 
strunę. == fig. nastroić, ukartować. 
Mieć со napiętego. Małżeństwo 
napięta. 
Naplé, је, s.cz.dok. Napijać, am, nieda 
pić czego wiele. Trunków na borg 
napili. = się, 5.2. czego, pić ile 


Groch namoczony na- 


NAP 


trzeba. ugasić pragnienie. = Na- 


pijac się, lubić się napić, 1ліеб na- 
łóg руаша. = fig. wciągać w sie- 
bie, napawać się, przesiąkać czem. 
Jaka 2стша była, kóraby się krwi 
naszej me napila? Czego się zrazu 
skorupa napije, ło віе z niej potem 
nigdy nie wymyjc, przysł. ob. Na- 
poić 

Napiec, kę, s.cz. dok. Naplekac, am. 
med. wiela czego popiec, np cide- 
ba. = Napiec raków. ñg. ob. Rak. 
= Napiec się, zmordować się ple- 
czeniem. = Napiec się na słońcu, 
omdleć piękąc się długo na słońcu. 

Napienić, nig, s.cz. dok. pianą napełnić. 
Карїергвус, rig, s.ce. dok. pieprzem 
posypać, 

Napierać, am, s.cz. nied. Naprzeć, pre, 
doł. kogo, na kogo, naciskac. na- 
legac, nacierac. Orężem naparty, 
polegi. = się, 4.2- czego, natrętnie 
doniagac się, żądać czego usilnie. 
Czego się naprze, to mu muszą dać 
koniecznie. 

Napiersica, nia, Napierśnik,a, m oz- 
doba na piersiach noszona. = co 
kaplani żydowscy na piersiach no- 
Bili. = co dziecku na piersi zakla- 
dają, żeby sukienki nie popiamiło. 
Napiersny, a, е, p. znajdujący ае 
na piersiach, noszony ua piersiach. 

Napierac, am, sce, теа. Napierzye, 
tsg, dok. pierzem napelntć. = Na- 
mierzyc strzałę, pierzo do аис) 
рг2уріве. 

Napleścic się. a.z. dok. z kim, пазу- 
сіс się pieszcząc, do woli się na- 
саскас. 

Napiętek, ika, m. tylna częśc obuwia 
piętę okrywająca. 

Napiętnowac, ujg, seze dok. wł. 1 fg. 
piętnem naznaczyć, nacechowac. 
Napiętrzyc, trag, s.cz. dok. budować 
piętro na piętrze. = fig. wznosić 

co wysako 

Napięiy, a, е, im. od Napiąć. 

Napijać, ob. Маре. Napily, a, е, p. 
nieco pijany. podpiły. 

Napilować, ujg, s.cz. dok. wiela cze- 
go popilowac- 

Napinać, ob. Napiąć. 

Napis, 0, m. сэ na czem napisano. 
Napis na pomnlku, na nagrohku, 
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na monecie. Napis па kopercia 
listu, adres, = tytuł kstążki. Nas 


pisać, Szę, scz dok. dokonać czyn- 
ność pisania, skończyc pisania, 
Napisać list, dzieło. 

Napilek, tku, m. napój, trunek. 
Naplakuc Się, sz. dok. długo ракав, 
nasycic się płaczem. 

Napląsac вте, s.z. dok. długo pląsać, 
do woli pląsać, zmęczyć się pią: 
sAniem, 

Naplatac, am, s.cz. dok. wiela czego 
рорілсас. = figlów, wiela figlów, 
psot narobić. 

Naplecznik, a, m. рая па plecy za- 
losony, którym się co ciągnie. 
Naplesć. plolę, scz. dok. Naplatać, 
am, теа. wiele czego aplesc, po- 
plesć, np. koszów. = fig. wiela 
plotek nagadać. napaplać, na- 
bredzić. 

Napleśnieć, ję, s.n. dok. okryć Bię 
zwierzchu pieśnią. 

Napletek, tka, m. skórka okrywająca 
zołądz członka męzkiego. 
Naplodzic, dzę, s.cz. dok. wiele cze- 
go spłodzić, np. dzieci = namno- 
życ. Nie twoja wina żeś głupich 
napłodził. 

Napłoszyc. Szę, scz. dok. 
nabawic, przepłoszyć. 
Napluc, ję, Naplwac, am, s.n. dok 
pluc na со, w co. = Naplwać ko- 
mu w oczy, fig. zhanbic, zelżyć. 
Napiwać komu w kaszę, fia. wira- 
cić się до czyich czynności. Оп 
sobie nie da w kaszę парімас. 
Naplugawić, wię, s.cz. 1 п. dok. pin- 
fastwem zabrudzić, napaskudzic. 
Naplyw,u, m. ta со napłynęło, przye 
pływ. Napływ wody do jeziora, 
do morza. Napływ krwi do głowy 
= Ag. przybycie. zgromadzenie się 
w znacznej liczbie. Napływ Indu. 
Napływ barbarzynców.  Naplywać, 
am, з.п. nsed. Napłynąć, nę, dok. 
napływem przybywać, praypiywać. 
Z roztopionych śniegów napiynęła 
wody do rzeki. = fig, przybywuć, 
zgromadzać się w znacznej liczbie. 
Napłynęła cudzoziemców do kraju, 
do miasta  Naplywowy, A. е, p. 
geoł. od napływu, utworzony przez 
napływ wody, która naniosła pia- 


popłochu 


NAP, = 
sku, kamieni.  Górutwory napły- 
wowe. Ziemie napływowe, nanie- 


sione przez wodę, nad brzegiem 
lub przy ujściu rzek, nad morzein. 
Napocząć, nę, s.cz. dok. Napoczynać, 
am, nied. zacząć, zaczynać co się 
kraje, leje, sypie, np. bochenek 
chleba, beczkę piwa, worek pie 
niędzy. Napoczęcie, a, n. zaczęcie. 
Napodwórny, a, €, p. na podwórzu 
będący, np. pies. 
Napedziw, ps. da zadziwienia. 
Napogotawiu, ps. w gotowości. 
Каро), oju, эл. to co się pije, napi- 
tek. Napol, ję, s.cz. dok. Napajać, 
Napawać, am, nied. dać napić się. 
Ńspawać konie, bydło. Мароіс 
pragnącego. = fig. napełnić Коро 
czem, np.radością, pociechą, prze- 
sądami, dobremi lub złemi zasa- 
dami. = co czem, napuścić czem, 
np. gąbkę wodą, wełnę farbą. 
się, s.e. wł. i fig. wciągać w sie- 
bie, przesiękać czem. Czem się 
skorupa za młodu napoi, tem па 
starość trąci, przysł. nalóg z mło- 
du zAciągniety zostaja z паті do 
poznej starości.  Napojek, jku, m. 
napój lekarski. Napojenie, a,n. na- 
sycenie napojem. 
Nupojmować, ије, s.cz. dok. wiele 
pojąć, np. żon. 
Napolutować się, s.g. dok. odbyć 
wiele pokut, dugo pokutować, 
Napół, Napoly, ps. przez połowę, po 
połowie, w połowie, np. zgniły, 
umarły, spiący, spalony. 
Napoliczkowacsię, s-z. dok. kogo, da 
woli komu policzków nadawać. ` 
Napominać, am, s.cz. nied. Napomnieć, 
nę, dok. upominać, dawać napo- 
mnienie. Napominacz, 8, m. ten 
со napomina. Napominalny, a, e, p- 
napomnienin służący. apomina- 
nie, a, m. upominanie. Napomnie- 
nie, a, n. raz dane upomnienie. 
Napomykać, am, s.ez. теа. Napomknąć, 
uę, dok. komu co. o czem, natrą- 
сіс, wspomnieć, wzmiankować, dać 
do zrozumienia. Jeno napomknąc, 
sam się domyśli.  Napomykanie, 
Napomknienie, a, n. natrącanie na 
pamięć, wzmiankowanie, wzmianka. 
Nipór, oru, m. naparcie. М№ароғпу, 
Бы» 
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4 
Naporczywy, 8, ©, p. naplerający, 
natarczywy. 

Naporuczać, am, sez. dok, wiela po- 
ruczyć, np. spraw, Interesów. 

Naposyłać, am, s.cz. dok. wiele czóe 
ga nasyłać. = sig, 4.2. zmęczyś 
się posyłaniem. 

Napotem, ps. na poźniej, 
co napotem. 

Napotykać, am, s.cz. nied. Napoikaé, 
am, dok. spotykać, spotkać. 
Napowiadać, ob. Naopowiadać. 

Napawietrany, a, е, p. na powietrzu 
będący, np. zjawiska, meteory. 

Napowtarzac, am, sez. dok. często 
powtarzać. = się, s.z. zmordować 
się częstem powtarzaniem. 
Napożyczać, am, s.cz. dok. ad kogo, 
nabrać wiele czego pożyczką. — 
kama, dać wiele czego pożyczką. 
Naprać, piorg, s. cz. dok. wiele czes 
go wyprać, np. blellzny. = się, s. 
z. zmęczyć się praniem. = kogo, 
wiele razy kljem kogo wywalkować. 

Napracować się, s.e. dok. dlugo pra- 
cować, zmordować się pracą. 
Napragnąć się, s.z. dok. długo czego 
pragnąc. 

Naprasować, uję, з. cz. dok. wlela 
czego poprasować. np. bielizny. = 
Się, зг. zmęczyć się prasowaniem, 

Napraszać, am, з.ст. nied. Naprosić, 
saç, dok. wiele osób naspraszać, ро» 
zapraszać, zaprosić, врговіс. = Na- 
prnezać się, stręczyć się prosząc о 
przyjęcie. Naprosic się, dlugo 
aż do zmordowania się prosić. 
Cośmy się go naprosilil i nie i nie. 
Naprawa, у, 2. naprawienie tego co 
bylo zepsute. Dać co do napra- 


Schawać 


wy. = fig. odmiana na lepsze, 
poprawa. =Z namowa, podnszcze- 
nie. Pod Modeną oba konsulowia 


poginęli, nie bez podejrzenia że z 
naprawy Oktawiana. Naprawca, y, 
Naprawlacz, а, Naprawiciel, a, m. 
ten co naprawia. Chrystus jest 
MesayGszeim, naprawicielem po- 
wszechnym.  Naprawiać, am, Na- 
prawować, nje, sez. nied. Naprawić, 
wię, dok. co było zepsutego narzą- 
dzić, np. suknie. bóty, drogę. 
Łacniej zepsuć, niż naprawić. = 
g. poprawiać, polepszuć, gp- blę- 


NAP 


dy, obyczaje. 

krzywdę, stratę. = kogo na Коро, 
namówić, poduszczy:. Naprawili 
naa falszywych swiadków. Napra- 
miaczka, |, í ta co narządza co 
zepsutego  Naprawianie, Napra- 
mienie, a, n w znaczeniu słów po- 
wyższych 

Naprawić, wię. s.z. dok. wiele napo- 
wiadac, nagadac, пр. marałów, 
greczności, komplementów. 

Nsprawicielka, |, 2. fig. ta со napra- 
wia Marya. naprawicielka rodzaju 
ludzkiego. Naprawka. |, #. napra- 
wa. reparacya. Naprawnie, ps. do 
naprawienia. Naprawnosć, ści, 2. wła- 
aność rzeczy dającej się naprawic. 
Naprawny, a, е, p. dający się na- 
prawic. 

Naprałyć, żę, s.cz. dok. dosyć cze- 
go upiażyc. 

Naprężać, am, sez. nred. Naprętzć, 
ię, dok. mocno wyprężyć, natęży c. 
= sit, s2, wyprężycć się, natężyć 
się. 

Naprosić, ob. Napraszać. 

Naprostowac. ије, Naprościć, Ssczę, s 
cz. dok. Naprassczac, am, med. co 
się skrzywiło wy prostować. Młodą 
płonkę lacno naprostować, 
Napróskać, am, s.cz. nied, Naprószyć, 
636, dok. natrząśc na co prochu, 
kurza, sadzy. = posypać czem na 
proch utartem, np. cukrem, cyna- 
moncm. 

Naprowadzać, am, s.cz. med, Napro- 
madzic,dzę, dok. nawodzić na dro- 
ge. = nakierowac, naciągnąć. np. 
rozmowę na co. = wiele czego 
sprowadzić, np. koni, Буса, towa- 
rów. Naprowadzió nieprzyjaciela 
na Kraj. со czem. powlekac, 
potiągać, napuszczac, »p. tabliczki 
woskiem. 

Naprołe, Naprośnik, об. Nadpraże. 

Naprożno, ps. nadaremnie. Napróźny, 
в, е, p. próżny. nadaremny. 

Napruć, Napróc, porę, s.cz. dok. wiele 
czego popruc. 

Napryskać, am, +z. 204. pryskając 
pokropic, nakropic. 

Naprząść, ede, s. ez. 
uprząsó, np. mel. 

Naprzeć, ob. Nąpiesać. 


dok. wiete 
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nagiadzac, лр. | Naprzeciw, Naprzeciwko, pmk. rządzi 


NAP 


przyp. 2m, czasem 3m, przeciw, 
przeciwko. Mieazka naprzeciw ra- 
tusza.  Wyjsć naprzeciw komu, 
Naprzeciwiegły, а, е, p. napraeci- 
wko lezący, przeciwległy. Liscie, 
gałęzie naprzeciwiegłe, bor dwa 
liście, dwie gałęzie naprzeciwko 
siebie na łodydze lub pmu rosnące. 
Naprzeciwny, a, е, p. naprzeciwko 
będący. 

Napriek,ps. w poprzek, na poprzek. 
Naprzemian, Naprzemiany, ps. prze- 
mienmiając, odmieniając. kolejno na- 
stępując po sobie. Naprzemianległy, 
8. е, p. liście, gałęzie, bor. я obu 
stron łodygi, рша naprzewian, ala 
nie naprzeciwko siebie rosnące. = 
Kąty naprzemianiegłe, mat. leżąca 
po obu atronach linii przecinającej 
dwle linie równoległe. 

Naprzód, ps. na przodek, na czoło, 
Wystąpić naprzód. = przed cza- 
sem. Zapłacić naprzód. = naj- 
pierwej. Bóg stworzył naprzód 
niebo i ziemię. = Mieć co naprzód 
przewyższać w czem. 
Naprzyczyniać, am, sct. dok. 
czego przyczynić. 
Naprzyjmowac, ије, s.cz. dok. wielu 
poprzyjmowac, np. slug. 
Naprzykrzać Się, а. г. теа. Naprsy- 
krzyc się, dok. komu o co. ирг2у- 
krzać Się, z przykroscią naregac. 
Nie przestał mi się naprzykrza:, 
pókl nie uprosił. = przykryin się 
śtawac, sprzykrzyć Się. Nijpizy» 
krzyłą ini Się ta robota, strana. 
Naprzykrzenie, 8, л. uprzykrzen.e. 
Naprzykrzony, 8. е, p. uprzykrzony. 
Naprzyrzekać, am, mcz. dok. wielo 
nuaobiecywać. 

Naprzywosić, śę, s cz. dok. wiele cze- 
go nawiezć, nazwozié, 

Napsocic, cę, Napsotać, am, s.cz. dok. 
komu. wiele psot komu narobić. 
Napsowac. Napsuc, uję, s.cz. dok. 
wiele czego popsuc. = Napsać so- 
bie głowy. пазизгус. nałamać = 
pokaleczyć. Wściekły pies wiele 
ludzi | bydła napsował. 

Napuchac, am, s.n. med. Napachnąć, 
nę, dok. puchuąc, nabrzękać, na- 
brzmiewac. Морі mu napuchły. 


wiela 


NAP 


Napuclanie, а, n. puchnłenie. Na- 
[е рз. obrzękio, np. wyglądać. 
apuchlość, ści, #- obrzękłość, na- 
brzękłość. Napuchły, a, e, p. spu- 
chły, nabrzękły, nabrzmiały. a- 
puchnienie, а, л. opuchnienie, spu- 
chnienie. 
Napudrować, ujo, scz. dok. nasypać 
pudru na głowę, na perukę. 
Napukać się, зл. dok. do woll pu- 
kać, zmęczyć się pukaniem. 
Napustoszyć, 820, s. cz. dok. wicie 
spusioBzyć, np. miast, krajów. 
Napuszczać, am, s.cz. nied. Napużcić, 
szczę, dok. wpuszczać, nawpu- 
szczać, np. ludzi, psów, much, ko- 
marów. = co czem, napajać co 
ozem, np. olwg, woskiem, farbą, 
jadem. 
npuszyć, S1ę, s.cz. dok. Napuszać, 
am, nied, wł. i fig. nadymać, na- 
dąc, Podlą napuszony dumą. Na- 
puszysto, ps. z napuszeniem, z na- 
dętością, np. pisac.  Napussystość, 
ści, 2. nadętość, np. stylu. Napu- 
szysty, а,:е, р. nadęty, np. Styl, 
тата, mowa, pycha. 
Napychać, ob. Napchać. 
Napylać, am, sez, nied. Napzlić, le, 
dok. pyłem okryć, napełnić. 
Napjtywac, ије, з.сг. тей. Napylać, 
am, dok. pytając dowiadywać się, 
dowiedzieć się o klin, o czem. = 
Napytać biedy, kłopotu, samochcąc 
popaść w biedę, w kłopot. = Na- 
pytać się, м. do woll, do zmordo- 
wania pytać, wypytywać, zapyty- 
WAC. 
Narąbać, big, s.cz. dok. Пе trzeba lub 
wiele porąbac, np. drew. = się, 
2.2. zinęczyć się rąbaniem. 
Narabiać, об. Nadrabiać. = ob. Na- 
robić. М 
Narachować, uję, s.cz. dok. naliczyć. 
Narada, у, #. naradzanie alę, obrada. 
Naradaać się, 3.2. теа. Naradslć się, 
dok. radzić wspólnie о czem. 
Naralć, jg, s.ez. dok. nastręczyć. 
Naramiennik, Naramnik, a, Naramie- 
пећ, nka, тл. ozdoba metalowa lub 
jedwabna na ramieniu noszona. = 
przyramck, część ubioru przy га- 
‚ mlonach leżąca. Naramiennj, a, © 
р. na ramieniu będący. 
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Naranić, nię, s.cz. rok. wielu poranić, 

Narastać, am, a.n. nied. Narość, Na- 
rosnąć, nę, doł. wyrastać, wyro- 
snąć па czem. Na łące skoszonej 
nowa trawa narasta. = przybywac, 
pomnażać się. Procenta nieopła- 
cone narosły. 

Naradać, am, s.cz. nied. Narazić, #0, 
dok. kogo na co, wystawiać, po- 
dawać, np. na niebezpieczeństwo. 

"= sig, sz. wystawińć się па со 
przykrego. = komu, obrazić, Śolą- 
gnąć na siebie czyję urazę. 

Narcyz, a, m. bot. (Narcissus), rośli- 
na, której dwa główne gatunki: 
narcyz biały 1 żólty. Narcysovy, 
a, е, p. od narcyza. 

Nard, u, m. krzewina na Wschodzie 
rosnąca, z której віе otrzymuje 
balsam pachnący. Narda, у, #, bot. 
(Nardostachys), roślina w Indyach 
W. rosnąca, Której korzeń używa- 
пу w medycynie pod nazwiskiem 
szpiknardy. Nardowy, a, е, p. z 
nardy, np. olejek. Narduszek, szka, 
т. bot. (Nardus), rodzaj trawy. 

Nardzewieć, jg, s.n. dok. nleco rdzą 
się pokryć, 

Naręcze, 8, л. ila na ręka unieść 
można. Nąręcze zboża ukoszone- 
go, które kobieta postępując za 
kosarzem zbiera | w snopy wiąże. 
Naręcznik, a, m. temblak, na któ- 
rym się nosi ręka skaleczons lub 
zwichnięta. Naręczny, а, 6, p па 
ręce będący. Коп naręczny, po 
prawej stronie w zaprzęgu idący. 

Narkotyczny, a, е, p. (z grec.), usy- 
piający, np. roślina, lekarstwo, 
Narkóyna, у, 2. substancyam otrzy- 
mana z opium rozpuszczonego w 
alkoholu. 

Narobic, big, s.cz. dok. Narablać, am, 
nied. wiele czego porobić, тр. bó- 
tów, kapeluszów, długów. = ko- 
mu czego, sprawić, przyczynić, np. 
kłopotu, nieprzyjemności, 

Naród, edu, m. zbiór ludzi jednego 
języka, jednych obyczajów, wkraju 
mieszkających 1 rządzących się je- 
dnemi prawami. Narodowość, ісі, £. 
to wszystko ca narodowi jest wla- 
ściwe, Í czem się jeden naród od 
wszystkie innych różni. Narede- 
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wy, b, ©, p. właściwy narodowi, 
należący do narodu. np. zwyczaje, 
obyczaje, język, podania, atrój, 
charakter, cnoty, wady lt.d. Imio- 
na narodowa, gram. oznaczające 
do jakiego kto narodn należy: Po- 
lak, Francuz, Anglik. Narodzenie, 
а, л. przyjście na śwint. Boze Na- 
rodzenie. Narodzić, бїр, s.cz. dok. 
urodzic. = 816, $z. urodzić się. 
Narodalny, dzin, 1. urodziny. 

Narośl, 1, Naroślina, у, 2. Narost, u, 
Narosiek, tka, m. wyrostek na czern, 
np. па kości, na skórze, na ranach, 
na pniu lub na gałęziach drzewa. 
Narosnąć, Narośc, ob. Narastac. 
Narów, owu, m. zły nałóg, upor, 
zrnąbrność. Narowy w dzieciach 
wykorzeniać trzeba. Narowić, wię, 
з.ст. nied. konia, mawczyć naro- 
wów. Narowisty, 8, e, p. pelen na- 
rowów (kon). = fig. krnąbmy, 
uparty. 

Narównać, am, s.cz. dok. Narówny- 
wać, 80, nied. równać, wyrówny- 
wać co na czem, gładzić np. ścianę 
wapnem, tynkewać. 

Narożnik, a, m. dom narożny. =Œ fort. 
Dastyon na każdym rogu wielo- 
kąta. Narośnikowy, a, е, p. od na- 
roźnika. Nórołny, 8, е, p. na rogu 
będący. węgielny, лр. kamień, dom. 

Narumlenić, nig, s.cz. dok. rumiano 
nafarbować, = się, s.z. Mardzo się 
rumienić, nawstydzić się. 
Narnstać, am, з, сг. nied. Narustyć, 
st, dok. nadwerężyć, uszkodzić. 
Upadi, skaleczył głowę. i mózg 
sobie naruszył, — zamieszać, za- 
kłócić, np. czyję spokojność. = 
potargać, zgwałcić, np. czyje pra- 
wa, traktat, pokój, przymierze, 
przysięgę. = Paraliż go naruszył, 
został tknięty paraliżem. Naruszal- 
ność, ści, 2. własność tego co może 
być noruszonem. Naruszalny, a, e, p. 
mogący być naruszonym. Naru- 
azanle, Naruszenie, A, л. w znacza- 
niach słów powyższych. Narussy- 
elel, A, m. ten co narusza. Naru- 
szycie] praw, czyjej spokojności. 

Narwa, Wg, s.cz. dok. Narywać, am 
nied. rwać ile trzeba, nazbierać 
srywając, np. ziół, kwiatów, owo- 
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ców. = s.n, naciągać. Wrzód nar- 
wał Wezykatorya narwala. 
Narwal, в, m, 2001. zwierzę Sgące 
z rodzaju wielorybów. 

Narybek, bka, m. młode rybki ula 
rozpłodzenia w staw lub sadzawke 
wpuszczone.  Naryblać, am. s.c:, 
теа. Narybić, blę, dok. wpuszczać 
narybek w staw lub sadzawkę. Na- 
rybianie, Narybienie, 8, л. w zna- 
czeniu słów | owyższych. 

Naryć, ję, scz. dok. ryjąc nawyrza- 
сас, np. ziemł. Świnia naryła. 
Narychtować, uję, s.cz dok. (zniem.), 
nekierować, wymierzyć. 
Narysować, uję, s.cz. dok. odrysować 
na czem, 

Narządzać, am, s.cz. nied. Narządzić, 
йге, dok. naprawiac. = nagotowa:, 
przyrządzić, np. ucztę, biesiadę, = 
Się, 5.2. gotować się, wybierać się, 
np. w drogę. Narzadzanie, Nartą- 
dzenie, а, п. w znaczeniu słów po» 
wyższych. Narzadziciel, 8, m. ten 
co narządza, przygotowuje. 
Narsądzić się, s.z. dok. długo rzą- 
dzić, nasycić się rządzeniem. 
Narsec, kę, scz. dok. przyrzec. Na- 
тесе, а, л. dynlekt. Narzeczona, 
еј, 2, przyrzeczona za żonę. 
Narzędzie, a, л. to со służy do na- 
rządzania, do robienia czego, in- 
strument. Narzędzia stolarskie, 
chirurgiczne, rolnicze, gospodar- 
skie, matematyczne. = fig. ten 
którego kto, sam nie działając, uży- 
wą do czego. Użyty za narzędzie. 
= fig. sprawca. Ty widzę urodzi- 
leś się na to, abys był narzędziem 
udręczenia mego. айа, огдап, 
część ciała odbywająca właściwa 
sobie funkcye. Narzędzia ruchu, 
oddychania, trawienia, krążenia 
krwl, wzroku, słuchn. 
Narzckać,am, s.n. nied. na kogo, na 
co, żalić się, skarżyć się. Narze- 
kacz, a, m. ten co narzeka. Narre- 
lalnica, y, £ u Rzymian, kobieta 
najęta do narzekania, łamentowa- 
nia na czyim pogrzebie. Narseka* 
nie, в, n, żal, skarga. 

Narsezać, #0, s.cz. dok. wiele czego 
pozarzynacć, narznąć, пр. bydła, 
baranów. Narsnąć, ag, бс. doka 
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arzypać, am, nied. rznięciem nn- 
znaczyć, nacinać, nakarbować. = 
ob. Narzerać, Narznlenie, a, n. na- 
znaczenie rznięciem. = znak na- 
rznięty. 

Naraucać, am, з. сг. nied. Narzncić, 
еф, dok. rzucić со na kogo, na co. 
Zódjąwszy mundur z zabitego żoł- 
nierza, narzucił go na mnie. = па 
prędce czem się nakryć, odziać. 
Narzuć chnstkę na szyję. = wicie 
czego na jedno miejsce naciskać, 
namiotac. Kto tu narzucał tyle 
kamieni? = rzucając powlekać 
czem, np. Ścianę wapnem. = na 
kogo, komu, fig. gwałtem wkładać 
na kogo, zmuszać do przyjęcia cze- 
go. Narzucać komu uciążliwe wa- 
runki, prawa zwyciężonym. = sit, 
s.z. komu, nastręczać się natrętnie, 
ofiarować pomimo woli czyjej 
swoje usługi. Narzucanie, Narsuce- 
nie, 2, n. w znaczeniach słów po- 
wyższych. Narzut, u, m. cę komu 
narzacono, ciężar narzucony. = а, 
m. tan co został komu narzucony 
lub sam się narzucił. Narzutnie, 


ps. sposobem narzuconym. Nariu- 
toy, а, е, p. narzucony. Narsutowy, 
a, ©, p. od narzucenia. Głazy na- 


rzutowe, geol, urwiska skał z gro- 
mady granitowych lub bazaltowych 
licznie po polach rozrzucone. 
Narzynać, ob. Narsnąć 

Nasad, u, m, osada, rękojeść, trzo- 
nek, np. u mlota, п siekiery. = 
Nasad pługowy, drzewo na która 
się krój lub lłemiesz nasadza. Na- 
вай wozowy, spód wozu, na któ- 
rym pudłó leży. Nasad u przod- 
kary, artyl. skrzynka na przodkarze. 
Nasada, y, Z. to na czem się ca 
osadza, osada. Nasada rogu, zool. 
kość czołowa, na której róg jeat 
osadzony, ob. Zasadaka. Na- 
sadka, i, 4. połapka, samołówka. 
Nasadzać; am, s.cz. nied. Nasadrić, 
dig, dok. са na co, osndzic, wsa- 
dzić, wetknąć со пл co, np. glowę 
odciętą na ріке, osadzić na 


trzonkn, na rękojeści, np. młot, aie- | Nasiąkać, am, s.n. nied, 


kierę. = wiele czego posadzić, np. 
drzew. Nabudowałem sobie do- 
mów i nasądziłem winnic. = wiele 
` ' ` 
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kur na jajach posadzić. = co czem, 
wysadzac, пр. tabakierkę bryłan- 
tami. = kogo na kogo, naprawić, 
nasłać na kogo. Gdzie diabeł nie 
może, tam nasadzi babę. 

Nasalać, ob. Nasolić. Nagalncz, a, m. 
ten co nnsnla ryby, śledzie. 

Naścielać, am, s.cz. nied. Naslać, Na- 
ścielić, ię, dok. czego, potrząsać 
czem suchem. Naslac słomy, siana. 
Naścielanie, Хазапіе, а, л. potrzą- 
sanie słomą, sianem.  Naścielisko, 
a, n. ladajakie poslanie. Naściel- 
nik, a, m. deka na konia. , 1 

Naścigać, am, s.n. nied. Максї пас, 
nę, dok. nadążyć, przybiedz. = s. 
cz. dościgać, dopędzać. == Naśclgać 
się, sza zmordować się ściganiem. 
Nasciganie, а, л. nadążanie. = do- 
ściganie, dopędzanie. Naścignienie, 
a, п. nadążenie. = doścignienie, 
dopędzenie. 

Naścinać, am, я.ср. dok, wiela po- 
ścinać, np. drzew, ludzi, głów lu- 
dzkich. 

Nasep, u, m. ziemia nasypana, gro- 
bla z ziemi usypana. = kupa ziemi 
nasypanej naokoło drzewa posa- 
dzonego. N 
Маѕеріас, am, secz. nied, Nastpié, pig, 
dok. nieco zasępić, nachmurzyc, 
np. twarz, czoło, 

Nasiać, ob. Nasiewać. 

Nasiadać, am, ғ. сг. í л. nied. Na- 
siąść, de, dok. co, na co, usiąść па 
czem, siadając przycisnąć. = Na- 
Biąść na kogo, fig. wpaść па kogu, 
przyczepić się do kogo, łajać, bu- 
zować. = Nasiadać na jajach, wy- 
siadywać.  Jestto pora, w której 
ptaki nasiadają. Nasiadka,l, #. sa- 
mica na jajach siedząca. Nasla- 
dlość, ści, 2. osiadłość, ludność. 
Nasiadły, a, e, p. dobrze osiadły, 
ludny, zaludniony. 

Nasiarczenie, Nasiarkowanie, а, л. 
napuszczenie siarką. Маѕіагеяуё, 
czę, Nasiarkować, ojo, s.cz. dok. na- 
puścić siarką, umoczyć w rozto- 
pionej siarce. 


Nasiąkaąć, 
mę, dok. czem, przesiąkać, wcią- 
gać w siebie płyn jaki. = wsią- 
Кас w ca (o płynach). Naiste 
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przesiąkanie. 


nie, а, n. 
kanie. 

Nasiec, kę, Nasiekać, am, s.cz. dok. 
Nasiekiwać, uję, nied. siekąc naci- 
nać, up. lancetem skórę przed po- 

stawieniem baniek. == Siekając 

drobno pociąć, np. тпісза. Nasie- 
esenie, Nasiekanie, a, л. czynność 
słów powyższych. 

Nasledlać, am, з. сг. nied. Nasiedlić, 
dlę, dok. w siedliskach osadzać, 
zaludniać kraj. 

Nasiedzleć się, sz. dok. do uprzy- 
krzenia długo siedzieć, zmęczyć 
‚816 siedzeniem. długo gdzie 
' przesiedzieć, 

Nasick, a, Nasiekaniec, ńca, m. kij 
nasiekany i cwiekami obity. 
Nasienie, a, n. ziarno z którego, 
gdy jest wrzucone w ziemię, wy- 
rasta roślina. = fig. początek, za- 
rodek. Nasiona niezgody. = mę- 
zkie, płyn żółtobiały, klcisty, w 
jądrach oddzielony. = fig. potom- 
stwo. Nasienie Abrahama. Nasie- 
glowy, a, e, p. anat. od nasienia. 
Naczynia nasieniowe.  Nasiennik, 
a, m. ogród, w którym hodują się 
rośliny dla nasion. = owoc zosta- 
wiony na nasienie: ogórek, m.lon, 
dynia, burak. Nasienny, a, е, p. od 
nasienia. Plyn nasienny. = za- 
wiernjący nasienie. Makówka na- 
sienna. Strączek nasienny. Na- 
siewać, am, scz. mied. Nasiać, 8ieję, 
dok. wiele czego posiać, np. żyta, 
pszenicy. Nasiać kąkolu, fig. 
zasiać niezgodę. = Jest tego jak 
nasial, bez liku, jak maku. 

Nasilic "się, 1.2. dok. bardzo się si- 
не. wysilić się. 

Nasiaic, niç, s.cz. dok. sinio nafar- 
bowac. 

Nasionko, a, п. zdrob. drobne nasienie. 

Naskakać sig, з.2. dok. do ой! po- 
skakać, wyskakać się.  Naskaki- 
wać, uję, s.n. теа. Naskoczyć, Czę, 
dok. przyskakiwać, przyskoczyc. 
= па kogo, rzucić się skokiem na 
kogo. = nagle nabiedz, nabrzanieć. 
Guz mu naskoczył. = ob. Nadska- 
kiwać. 

Naskarbif, Мр, >. es. dok. zgroma- 
dzić wiele skarbów. Wezm$;, 


wsią- 
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wszystko co naskarbill ojcowie 
twoi. 

Naskarżyć, ię, s.n. dok. na Кора 
przed kim, wiele skarg zanieść na 
kogo. = się, s.z. wiele skarg ro- 
zwadzić, długo się skarżyc. 
Naskladać, am, s.cz. dok. wiele czego 
poskładać, np. towarów. = wiela 
form drukarskich poskładać. = wiela 
ułożyć na pismie. Salomon naskła- 
dał przypowieści rozmaitych. 
Naskoczenie, a, п. przyskoczenie. 
Naskoczyć, ob. Naskakiwać. Naskok, 
u, m. przyskok. 

Naskrobać, Ме, s.cz. dok. Naskroby- 
wać, ије, nied. wiele czego poskro- 
bać, oskrobać, np. marchwi, chrza- 
nu, buraków, = wiele czego ze- 
skrobać, лр. когу z drzewa, kredy, 
= Naskrobać głowy, fg. długo się 
skrobać w głowę, mozoląc się nad 
czem. 

Naskupować, ob. Nakupować. 

Naslac, ob. Naścielać. 

Маас, вир, s.cz. dok. Nasylać, am, 
nied. kogo na kogo, wysłać na 
czyję szkodę, np. na czyj dom hul- 
taiów, hajdamat:ów. = przysłać 
kogo, komu radzi nia jesteśmy. 
Czy mi go tu.wszyscy diabli na- 
slali! 

Naśladować, uję, s. cz. nied. kozo, 
wstępować w czyje ślady, brec ko- 
go za wzór, starać się mu wyró- 
wnać. Naśladowaćc swych ргго- 
dków ich enoty. Naśladować ja- 
kiego autora, wzory starożytne. 
Nasladować naturę. = udawać. 
Naśladować czyj głos, ruchy, gie- 
sta. Naśladowanie, а, n. wstępa- 
wanie w czyje ślady, postępowa- 
nie na wzór kogo, odbywanie 
czynności podobnie jak kto inny. 
Przyklad do naślddowania. Wszy= 
stkle prawie malpy mają szcze- 
gólny instynkt naśladowania lu- 
dzkich czynności. = dzieło naś!ado- 
wane. Naśladowanie z Horacyusza. 
Naśladowca, y, Naśladownik, a, m. 
ten co naśladuje.  Naśladowczy, 
Nańladowniczy, a, е, p. naśladujący. 
= zdolny do naśladowania, np» 
umysł. Naśladownictwa, Naślado= 
wstwo, a, л. chęć naśladowania. 


RE = 
Nakladowniczka, i, 
2. ta co nasleduje,  Naśladownie, 
Nasladawniczo, ps. slepo nasładując. 
Naśladowny, а, е, р. mogący być 
na-ladowanym. == do naśladowa- 
nia, godzien naśladowania. 
Naslanie, a, л. 
napadu, rabunku. napaść, Кага, 
plaga. Już też to prawdziwe na- 
slanice Naslaniec, lica, m. nasłany 
na kogo, przysłany dla паразсь, 
rabunku, 

Naśledni, a, ©, p. następujący. Na- 
ślednictwo, a. л. następatwo. Na- 
śledniczy, a, е, p. od nasšlednictwa 
lab naslednika. 
następca. Naślednio, ps. następnie, 
jeden po drugiin. 
Naślinić, nig, з.сг, dok. 
28‹, poślinić. = s.n. śliny napu- 
SZCZAŁ. 

Naslodnieć, jg, s.n. dok. nabrać slo- 
dkiego smaku.  Naslodzić, фр, s. 
cz.dvk. słodyczą zaprawić, osłodzić. 
Nasloneczny, а, e, p. na słońcu się 
znajdujący (plamy). = wystawiony 
na słonce. up. miejsce. 
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Nasladuwnica, у. | 
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z kogo, z czego, wyśmiewać ko- 


go, co; śmiechy stroió z kogo, Z 
czego. Naświewanie,a, л. wyśmie- 
wanie. Naśmiewca, y, Naśmiewacz, 


в, т. wyśmiewacz. Naśmiewisko, 


a, л, pośmiewisko. 


wysłanie ludzi dla | Nasmolenie, NaSmalanie, 8, n. napu- 


szczenie, napuszczanie sinołą. Na- 
smolić, 16, s.cz, dok. Naamalać, аш, 
n'ed. napuścić, oblać smołą. 
Nasmalić, lg, s.cz. dok. wiele czego 
posmalić, osmalić, np. kur, gęsi 
zarzniętych. 

Nasmrodzić, dro, s.n. dok. smrodem 
napełnić, zasimrodzić. 


Naślednik, a, m. Naśnić się, 5.2. dok. nieos. komu, na- 


marzyć się we snie. Dziwnych 
rzeczy nashiło шї się tej nocy. 


śliną nama- Nasnować, Nasnuć, ије, s.cz. dok. no- 


winąć nici na snownicę. = (o pa- 
jaku), naprząść pajęczyny. = Ag. 
wyprowadzić z czego wiele wnio« 
sków, domysłów. 

Nasolenie, a, л. nalanie rosołem sol- 
nym. Nasolić, lę, s.cz. dok. nalać 
rosolem solnym, np. mięso, ryby. 
= posypać sola, np. masło. 


Naslonić, mię, s.cz. dok. spuścić na | Мара, ob. Nasypka. 


co zasłonę, zasłonić. 

Nasłonieć, ję, s.n. dok. nabrać w sie- 
bie dosyć soli po nasoleniu. 
Nasluchać się, з. 2. dok. często shu- 
chać, nasycić się słuchaniem. Nie 
można było nasłuchać się tego co 
opowiadał. Nasluchiwac, ије, s.n. 
med. sluchu natęzać, by usłyszeć. 
Naslugiwać, ob. Usługiwaćc. Naslu- 
dyć się, s.z. dok. długo służyć, 
sprzykrzyć sobie służbę. 

Nnamalac, Nasmalić, ob. Nasmolić. 
Nasmarować, uję, scz. dok. smaro- 
тас co na czem, posmarować 
czem, np. maścią; mazią, masłem. 
= komn ręce, fig. datkiem Кора 
ując, przekupić. 

Nasmażyć, żę, s.cz. dok. wicle lub 
ile trzeba czego usmażyć, np. ryb, 
pączków, naleśników. 

Naamiac się, s.z. dok. śmiać się do 
woli, da syta, do rozpukn. = 2 ko- 
go, wicle śmiać się z kogo. Na- 
Bmieszjć, вае, з. сг. dok. nabawić 
kogo smiechu, pobudzić do śmie- 
chu. Naśmiewać się, s.z. nied. 


Naspać slę, з.2. dok, do woli się wy- 
spać, 

Naspacerować sig, s.z. dąk. до woll 
użyć spaceru 
Naśpiać, pieję, s.n. dok. Naśpiewać, 
am, nied, nadążyć, nadbiedz, na- 
dejść, nadjechać, dążąc za kim. 
Naśpiewać am, s.cz. dok. wiele po- 
śpiewać. = komu, fy. wytrzeć 
kapitułę. = się, sz. nasycić się 
śpiewaniem. 

Naspól, ps. pospolu. 

Nasporzyć, rzę, s.cz. dok. wiela cze- 
go przysporzyć, pomnożyć, 
Nasprawować, uję, Nasprawiać, am, s. 
cz. dok. wiele czego posprawiać, 
np. sukień. = wielo załatwić, 
ukończyć, np. interesów. 
Nasprowadsać, am, з.сг. dok. wiela 
czego sprowadzić, np. towarów, 
koni. 

Nasromocić, се, #.п. dok. komu, wiele 
sromotnych, obelżywych słów ka- 
mu nagadać. 

Nasrażyć, ię, s.cz. dok. Nasrałać, am, 
nied. srogim co nczynić, np.twarz, 
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czolo. © co czem, najeżyć. np. 
azance działami. = Nasrożyć а1е, 
6.2. arogą przybrać postawę. Nie- 
boszczyk wąż, jak ożył. tsk się 
wnet nasrołgł. = srogim się oka- 
таб, srogo a klm postąpić. Atalia 
nasrożyła się па plemie Dawida. 

Nasgać sig, sz dok. ssanicin napoić 
się, nakarmić віе. 

Nastać, об. Nastawac. slg, 3.2. dok. 
zmęczyć się dlugo stojąc. 

Nastalać, am, +z, теа. Nastalić, lę, 
dok. stalą żelazo nakładać. Nasta; 
lanie, Nastalenie, а, п. nakładanie 
żelaza Btalą. 

Nastaly, a, е, tm. od Nastać, który 
nastał, zaczął sie. Naslanie, a, n. 
nustąpienie. zaczęcie się, pocrątek, 
zjawienie się. np. mody, zwyczaju. 

Nastąpić, ob Następowac. 

Маѕ(агсяаќ, am, з.сг. nied. Nastarczyć, 
cię, dok. komu czego, ile trzeba 
dostarczyć, np. odzieży, pieniędzy, 
żywności. = s.n. komu, czemu, 
wydołać, podolać, wystarczyć. Byle 
te zbolała nogi moje mogły na- 
starczyc. 

Nastawać, ję, sno nied. Nastac, nę, 
dok. następować, zaczynać się. Noc 
ро duin, dzien pa nocy nastaje 
Zima nastaje Јак ‘lepsze czasy 
nastanj Nastał zwyczaj, nastala 
moda. = Nastac do kogo. przy- 
Stać, przyjąc siużbę. = Nastawać 
na kogo. nalegać, nacierac. Na 
atawać o co, usilnie dainagac siç. 
Nastawalu wojsko a wypłacenie 
znieglego żołdu. = Nastawać na 
оо, galic,' godzic na со, np. na czyję 
zgubę, na czyje życie. — Nastawać 
na co, powstawać. Nigdy flozo- 
ба grecka na niewolnictwo nasta- 
wać nie śmiała. Nastawanie, a, n 
naleganie, nacieranie, usilno doma- 
ganie mę. 

Nastawiac, am, s.cz. nied. Nastawic, 
wię.dok. wiele czego postawic, пр. 
szkianek, butelek na stole. = wicie 
czego wystawić, wybudować, rp. 
domów, kościołów. == podać, nad- 
stawić. Kto ci da w jeden poli- 
czek, temu pastaw drugi. = za- 
stęwiać, pozostawiać, np. aidia na 
ptaki, połapki na myszy. = przy- 
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stawić do ognia w gathku, rondlu. 
Nastawianie, Nastawienie, 0, л. w 
Znaczeniu słów powyższych. 

Następ, u, m. nastepowanie па kogo, 
пасієгапіе. = postęp, następstwo. 
Następ wieków Następca, y, 77. 
ten co po kim następuje., ро kiim 
dziedziczy. Następca tronu. Na- 
stępnie, ps. następując po sobie, 
następną koleją. = potem, w dal- 
szym ciągu. Następnik,a, m. таг 
drugi wyraz stosunku. Następność, 
ści, 2. następowanie kolejne. Na- 
stępny, а, е, p. następujący. Na- 
stępowac, uję, s.n. теа. Nastąpić, 
pię,doń na co, nadeptaćc. Nastąpie 
komu ua nogę na suknią. Slugę 
zbić kazal za nastąpienie psu na 
nogę. = nacierac, nalegac, пазїа- 
wać na nieprzyjaciela. Gwałtownie 
następował Saul na Dawida. = po 
Кет, po czem, nastawać po kim, 
po czem. Ро Michale Korybucie 
nastąpił Jan Sobieski. Dzieci na- 
stępują po ojcu. Lato następuje 
ро wiosnie. Zwyczajnie po wojnia 
pokój następuje. = zdarzyć się. 
To nie tak prędko nastąpi. Na- 
Stępowanie, a, n, w znaczeniu slo- 
wa Nasiępować. Następstwa, 8, n. 
koleje następowanie. Z со ро 
czem następuje, z czego wynika, 
Skutek. 

Nasteperczpe, 
dok. nustawić, najeżyc, 
włosy. 

Nastopne zwierzęta, zool. stanowiąca 
u Jarockiego czwarty rzęd zwie- 
rząt ssących. 

Nastorcs,p<. tak żeby sterczało. Ро- 
stawić co nastorcz. 

Nastrącać, am, s.cz. dok. wiele cza. 
go postrącac, np. glów z karków. 

Nastraszyc, seg, s.cz. dok. kogo, Stra. 
сш kogo nabawic, przestraszyć. 
= adig, з.2. przestraszyć się. 

Nastręczać, am, s.cz. nied. Nasirę- 
czyć, Czę, dok. komu kogo, CO, zn- 
lecając stręczyć, raić, np. sługę, 
sposób, środek, lekarstwo. = #19, 
s... podawać się, przedstawiać się, 
Nastręczyła mi się dobra zręczność 
okazya. = samego siebie stręczyć, 
narzucać się  Nastręczyciej, а, m. 
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Nastorczyć, Саф, scz 
np. uszy, 
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Nastręczycielka, i, 2. 
ciel, i t. d. 

Nastrolć, Је, z.ez. dok. Nastrajać, am, 
тей. zgadzać tony instrumentu 
mnzycznego, ob. Straić. = Nastroić 
minę, fig. przybrać minę. = Na- 
atroic co, fig. napiąć, ułożyć, akar- 
tować. = Nastroić kogo do czego, 
na co, przysposobić, namówić. 
Nastrojenie, a, n. w znaczeniu ało- 
wa Nastroić. 

Nastrugać, am, ż9, s.cż. dok. dosyć 
czego postrugać, np. marchwi, pie- 
trnszki, kory z drzewa. 

Naatrzelść, am, s.cz, dok, nabió wiele 
strzelaniem, np. ptaków, zajęcy. 
= się, 2.2. do uprzykrzenia lub 
zmordowania strzelać. 

Nastrzępiać, am, s.ce. nied. Nastrzę- 
pić, pie, dok. powyciągać nitki 
wątkowa z brzegu ukrojonej tka- 
niny, tak iźby. z osnowy etrzępy 
pozostały. — fig. najeżyć, napu- 
szyć, upstrzyć, bez gustu ubarwić. 
Nastrzępić strój, głowę perlami, 
kamieniami, wstążkami. Nastrzę- 
pié styl szamnemi wyrazami. Na- 
strzępić pismo łacińskiemi slowy. 
Nastrzgpienie, a, n. w znaczeniu 
słowa Nastrzępić.  Nastrzępiony, а, 
e tm. fig. napuszony, nadęty, np. 
styl, wyrazy, opisanie, 

Naatrsydz, gt. scz. dok. wiele czego 
postrzydz, np. papieru, płótna, ki- 
tajki. 

Nastrzykać, am, s.cz. dok. strzyka- 
niem dosyć płynu w ciasny kanal 
napryskać, np. w ucho, w kanał 
moczowy, ob. Sprycowac. 

Naastudzić, йке, а.з. dok. dosyć ostu- 
dzić, wystudzić. 

Nastarcya, yl. ż. bot. (Propoeolum), 
roślina 2 Peru pochodząca, „z ło- 
dygą rozesłaną, pnącą się, сіст 
ctemno-zielonym, kwiatami poma- 


ob. Stręczy= 


rańczowemi mocnego zapachu, 
smaku gorzkawego w język szczy- 
iącego. 


anné, ob. Nasypać. 

Nastnąć, nę, 2.с2. dok. Nasuwać, am, 
mied. wiele czego przysnnąć. = 
natłoczyć, nacisnąć, np czapkę, 
kapelnsz na głowę. = со komu, 
#g. podsuwać, nastręczać, np. myśl, 
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pomysł. projekt. = alg, 2.2. па- 
wauwać się. natłoczyć się. Naso- 


nęło się mnóstwo Indu do kościoła. 
= fig. stawać przed oczyma, przy- 
chodzić na myśł.  Nasnnienie, Na- 
gawanie, а, п. w znaczeniu słów 
powyższych. 

Nasuszyć, Sig, s.cz. dok. wiala cze- 
go ususzyć, np. owoców. 

Naswarzyć się, s.s. dok. naklócić się. 

Naswawolić Się, s. z. dok. swawoląa 
nabawić się. 

Raświęcić, Се, s.cz. dok. wiele czego 
poświęcić, np. Jaj na Wielkanoc. 
Naświętować się, 3.2. dok. wiela 
po sobla następujących świąt ob- 
chodzić. 

Naświstać się, s.z. dok. do woli po- 
8wistaé. 

Nasycać, am, 4.cz. nied, Nasycić, ce. 
dok. da sytości nakarmic. Nie na- 
ayci głodnego pełen wór pienię- 
dzy. = fig. zaspokoić, np. chci- 
wość, lakom:two, ciekawość. = 
chem. dość czego rozpuścić w pły- 
nie. = віф, 4.2. пајезс się do sy- 
tości. = fig. do syta, do woli, da 
upodobania użyć czego.  Nasycić 
się rozkoszami tego świata. Nia 
mógłem się nasycić patrząc na nią. 
Nasycanie, Nasycenie, а, n. nakar- 
mtenie do sytości. Nasycenie. 
chem. połączenie ciała jakiego z 
drugiem w takim stosunku., iż 
własności pierwszego zupełnie się 
zacierają. 

Nasyłać, ob. Nasłać. 

Nasypać, ple, s.cz. dok. Nasypywać, 
ије, тей. sypać na со, np.popiolu 
na głowę. piasku na papier. 
czego do czego. sypiąc dodawać, 
np. pieprza, sol do potrawy. = 
w co, do czego, sypiąc napełnić. 
Nasypać zboża w worek, pieniędzy 
w worek, do worka. = co czem, 
зурізс napełnić, np. wór plewą, 
poduszkę pierzem. = Gif, 8.2. ву- 
pięc віс napadać.  Naaypało się 
madzy z komina. Мавурћа, I, 5 
worek пазурапу pierzem pod glos 
wę bez nawłóczki. 

Nasyt, a, Nasytek, tka, m. nasycenia, 
aytość.  Nasytnle, ps. sytnie, do 

ayta, do sytości, do nasycenia. Na- 
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spiność, ści, 2. stan tego co może 
być nasyconym. Nasjtny, а, е, p. 
mogący być nasyconym. 

Nass, а, е, zm. dzierźuwczy, do naa 
należący. Ро naszemu, naszym 
sposobem. 

Nasaaleć się, s.z. dok. da woli sza- 
leć, wyszaleć się. 

Nassargać, am, s.cz. dok. szargając 
powalać. 

Naszarpać, pię, s.cz. dok szarpaniem 
nagromadzić = szarpiąc nadwe- 
rężyć, np. sobie rękę. = się, s.z. 
szarpiąc zmordować siç. ńg. 
oczernić, oszkalowacć.  Naszarpał 
się cudzej sławy, 

Nuszastać się, s.z. dok. szastając się 
zmordowAc się, np. po świecie, ро 
mieście, po salonach. 

Nastatkowac, ије, з. сг. dok. dosyć 
poszatkować. np. kapusty. 

Naszczać, сїр, s.n. dok, w co. na- 
moczyć, np. w urynał, = na со, 
wypusctć mocz па co, np. na 
scianę. 

Naszczekiwać, uję, s n. nied. Naszcze- 
kać, am, dok. długo szczekać na 
kogo. == Naszczekać przed Кип 
па kogo, fig. nagadać. nałgac na 
kogo = Naszczekać ślę, s.z. паѕу- 
cić się zmęczyć się szczokaniem:; 
fy ogadywaniem. 

Naszczepać, pię, s.cz. dok. szczepa- 
jąc nałupać, np. drew, łuczywa. 

Naszczepie, pig, s.cz. dok. poszcze- 
pić wiele płonek, drzew. 

Naszczerbić, big, s.cz. dok. gzczerbę 
na czem zrobic, wyszczerbić, np. 
062, pałasz. = fig. nadwerężyć, 
naruszyć, uszczupiić. 

Naszczuć, је, Naszczwać, am, s.cz. 
110. dosyć uszczuć lisów, zajęcy. 
Naszczykać, am, s.cz. dok. Naszczkaąc, 
nę.vcdnot. dosyć kwiatów nazrywać. 
Naszelnik, a, m. рав rzemienny na 
szyi konia do dyszla przymoco- 

wany. 

Naszeptać, am, се, s.n. dok. komu 
do ucha, szepcąc wiele nagadać. 
= sig, а.2. do woli poszeptać, 

Naszpikować, ије, а.с: 404. szpiko- 
wac kawał mięsa, udziec ałoniną. 
= kogo, Ло. gęsto śrótem, lotka- 
«ui postrzełic. 
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Naszpilkować, ор, s.cz. dok, szpilka- 
mi nakłóć. 

Naszturchać, am, з.сг. dok. sig, 
#2. kogo, dosyć komu szturchan- 
ców nadawać. 

Nasztychować, uję, s.cz. dok. wiele 
posztychować, np. map, obrazów 

Naszukać 516, z.z. dok. kogo, czego, 
długo szukać.  Naszukawszy się 
po wszystkich drogach. nio znale 
zli ich. 

Naszumieć, mię, s.n. dok. wiele szu- 
mu, halasa narobić. 

Мавзу, ję, х. cz. dok. wiele uszyć, 
np. koszul. 

Naszychtować, nję, s.cz. dok. w szych- 
ty naskładać, np. drew. 

Naszydzić, бїр, s.m. dok. się, s.2. 
2 kogo, z czego, dluga, często, do 
woli szydzić. 

Naszyjek, jka, Naszyjnik, a, m. ozdo- 
ba na szyi noszona.  Naszyjny, a, 
е, p. na szyi noszony. 

Naszyniec, hca, m. nasz rodak, zlomek. 

Nataczać, од. Natoczyć. 

Natańcować 51е, Natańczyć się, з.е. 
dok. do woli. do zmordow ania tań- 
COWAC. 
Natarcie, a, n. 


dokonana czynność 
пасіегапіа. = napad. następ, ude- 
rzenie, mianowicie jazdy. Natar- 
czywie, ps. 2 natarczywością. Natar= 
czywość, ści, 2. gwałtowność w na- 
cieraniu. Natarczywy,a,e, p. gwat 
townie nacierający. 

Natargac, am, s.cz. dok targając na- 
wyrywać, np. wlosów. Natargac 
się, s.z. kogo. dobrze kogo wytar- 
сас, wycznhic. 

Natargować się, s.z. dok. czego, dlu. 
go co targować. 

Natarty, а, e, ım. slowa Natrzeć 
Natchnąć, nę, s.cz. dok, kogo czem, 
wlać w kogo ducha, podać myśl. 
chęć.  Natchnąc kogo miłością 
cnoty, męztwem, odwagą. Bóg ga 
natchnął. Natchnienie, а, п. oswie- 
cenie woll człowieka myślą na 
tchnioną ad Boga. = myśl podana 
przez kogo. Uczyniłem to z twe- 
go natchnienia. Natchoiony, а,е, a 
który odebrał natchnienie. 
Natemperować, ajg, s.cz. dok. wieia 
piór potemperować. 
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Naiępić, pię, s.cz. dok. przytępszym 
uczynić, ap. nóż, scyzoryk. 
Natężać, am, s.cz. mied. Natężyć, żę, 
dok. tęgo naciągnąć, napląc, wy- 
tężyć, np. łuk, strunę. = fiu. Na- 
tężyć wzrok, słuch, Айу, umysł, 
rozum. Natężalość, ści, 2. siła na- 
tężenia. Natęśanie, Natężenie, a, л. 
napinanie, napięcie, wytężanie, wy- 
teężenie. Natężenie umysłu, ro- 
zinu. 

Naikać, am, s.cz. dok. Natykać, am, 
nied. Natknąć, nę, jednot. co czem, 
co gdzie, napchać, natłoczyć, na- 
pakować, np. kieszenie złotem, 
brzuch pokarmem. = fig, nasycić. 
Worki i skrzynie natkasz, ale serca 
nie natkasz, zawsze chce więcej. 
== co czem, gęsto powtykAć. po- 
natykać. Tenże i niebo natknąl 
gwiazdami śllicznemi. = co na со, 
nasadzić, wetknąć na co, лр. kurę 
na rożen, głowę uciętą na pikę. 
== Natkać, otkać tyle A tyle pió- 
tna. = Natknąć, з.п. dotknąć, nad- 
теніс, napomknąć, natrącic. O czem 
Insi obszerniej plszą, jam tu tylko 
natknął, = Natknąć na co, utknąć, 
uderzyć się o co. np. o kamień. 
= sit, se. napychać się. opychać 
się. Obżartuchy, choć się już na- 
tkają, przecie jedzą. = Natknąć się 
na Коро, па co, niespodzianie na- 
potkać, natrafić. Kto ucieka przed 
smiorcią, ten się na nią natknie. 
Natkano, ps. ciasno jak natkal. 

Natlaczać, am, s.cz. med. Natloczyć, 
erp, dok. tlocząc napchaćc. = się, 
s.z. nacisnąć się, napchać sie. Na- 
tłoczyła się ludu do teatrn. Natłok, 
U, m. tłok, nacisk. 

Маис, kg, scz. dok. wiele czego 
potłuc, np. szklanek, talerzów. 
wiele czego nutłuc w możdzierzu, 
np. pieprzn, cukru, cynamonu. 
zamiast Nadiluc. Оагпса natłucza- 
nego dłużej, przysł. intane zdrowie 
trwalsze. = kogo, bić co wlezie. 
Nasztarchali go I natlukli. 

Natluścić, ясар, s.ez. dok. Uustością 
namaścić, namazać. 

Natoczyć, cs@, s.cz. dok. Nalacaać, 
am, nied. wiele czego na toczydie 


narobić. = utoczyć æ beczki ile ' 
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czego trzeba, np. piwa, winna 
maosirzyć na brusie, np. sieklerę. 
= (о robakach toczących drzewo). 
Czerw natoczył próchna. 

Natonąć, mie, s.n. dok. nieos. natopló 
się. Natonęlo ludzi, gdy się most 
zalamał. 

Natopić, pig, s.cz. dok. wiele utopicg 
potopie. = wiele czego na ogniu 
roztopić, np. loju, cyny, ołowiu. 
= się, sz. ob. Naionąć. 

Natrącać, am, s.cz. nied. Natrącić, се, 
dok. trącając naruszyć, nadwevę- 
żyć.  Natrącił ml rękę. = kogo 
na co, narażać. == s.n. о стей, 
nadmienić, napomknąc. = sit, s. 2. 
narażać się. = natknąć sie na co, 
uderzyć się o co. = komu, narzu- 
сас się, nadstawiać siç (ztąd Na- 
tręt, Natrętny). 

Natrafiać, am, з.п. nied, Natrafć, fig, 
dok. ua kogo, na co, trafem вро- 
tkać, znaleźć. == na со, nadejść 
w clągu czego, np. na tańce, na 
bal. 

Natrapić, pit. s.cz. dok. dlugo kogo 
trapić. = się, в.2, dlugo się 1гаріс, 

Natręt, Natrętnik, a, m. (ten co alg 
natrąca), czlowiek natrętny, Na- 
trętka, i, Natręlnica, у, £. kobieta 
natrętna. Natrętnie, ps. sposobem 
natrętnym. Natrętność, ści, ¿ Na- 
trętstwo, а, n. przymiot osoby na- 
trętnej.  Natrętny, а, 6, p. natra- 
cający się, naprzykrzony. 

Natraszczyć się, 5.2. dok. о kogo, О 
co, wiele się troszczyć, okazać slo 
troskliwym. 

Natrudzić, dzę, s.cz. dok. wiele utru- 
dzić. = 816, s. 2. mocno się йїгц- 
dzić. 

Natrwożyć, żę, s.cz. dok. bardzo po- 
trwożyć. == się, s.z. bardzo się 
strwożyć. х 

Natrząsać, am, s.cz. nied. Nalrząść, 
есе, Natrząsnąć, ng, dok. trzęsąc 
naścielić, np. słomy. siana, ziela. 
= trzęsąc nazrzncać, np. gruszek, 
jablek 2 drzewa. — Nairsąsać alg, 
4.2. z kogo, naśmiewać się, urg- 
вас się. Cham śmiał natrząsać 
mię z ojca. 

Natrzeć„ ob. Nacierać. 

Natrzepać, pię, s.cz. dok. dosyé po- 


= 
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trzepać, wytrzepac. np. sukień 
się, 5.2. zmęczyc зе Uzepaniem. 
Natrzymac Się, х. г doi dosc długo 
trzymac. 

Natułac, am. „с; med  Natolić, lę, 
doł. przytulic. пасізпас, nasunąc, 
"p. czapkę na uszy 
Nalulać się. s.2. dok 
lać. np. pa świecie. 
NalugAć się, а.г. dok. do woh tupac, 
złięczyć się tupaniem 

Калга, y. 4. zbiór wszystkich cial 
świąt widomy askladających, i to 
tylko przyrodzonych. a nie ręką 
ludzką przerobionych. = ву i 
prawa światem widomym czyli (i- 
zycznym rządząca Księga na- 
tury Wyplacic dług naturze = 
star. przyrodzony, taki jak wyszedł 
z rąk Stwóicy. 2ус w sianie na- 
tury. Naśladowac naturę = przy- 
rodzenia czyli własnosc kazdego 
ciała, każdej istoly. Dobry z na- 
tary. Taka moja natura Natura 
wilka ciagule do lasu, pizysł 
kompiexya, konstytucya sklad ciała, 
Człowiek mocnej natury = sila 
naturalna kazdego organicznego 
jestestwa Trzeba to zostawic na- 
turze. Lekarz powinien pomagać 
naturze. = płód. piodukt surowy. 
Placie czynsz w naturze. Natura- 
lista, у. m badacz natury = ezlo- 
wiek 2 naturalnym tylko rozsąd 
kiem, nieuczony. Naluralizacya, ji. 


dlugo się tu 


4. nadanie obywatelstwa cudzo- 
ziemicowi. Naturalizowac. шур. з.сг. 
nied, nadać obywatelstwo cudzo- 


ziemcowi Się, 5.2. otrzymac 
obywatelstwo. Naturalnie, ps. po- 
dług praw natury. = sposobem 
naturalnym, niewymuszonym, np 
mówic, pisac = ma się rozumiec. 
tak a pie inaczej  Naturalność, sci, 
š. przymiot tego co jest naturalnie, 
zgodne z naturą = przymiot tego 
co jest proste, uiewymuszone. Na- 
turalny, a,e, р. tyczący się natury. 
Historya naturalna. = taki jak 
dala natura, niesztuczny. Kozum 


naturalny Fortyfikacye naturalne 


góry, akały. Granice naturalne 
góry. rzeki. = терггегобіопу. 
Produkt naturalny. = терггева- 
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dzony, niewymuszony. Styl nato- 
ralny. 2 dorywczego łoża. Syn 
naturalny 

Katurbować, uję, s.cz. dok. długo ko- 
go turbować, kłopotać. = Się. х.2. 
tardzo się turbować. 

Natwardalec, Natwardsieć, lg, s.n. dot. 
stac się nieco twardym. Natwardzić, 
dr, scz. dok. dost twardym uczy- 
nice 

Natworzyć. гїф, s.cz. dok. wiele cze- 
go stworzyc. Вбр uatworzył świa- 
tów. == wiele czego utworzyć, пр. 
wyrazów 

Natychmiast, ps. (zaraz na tem miej- 
scu). w tej chwili, w akamignieniu. 

Nalykać, ob. Маас. Natękanie, а, n. 
w znaczeniach słowa Natykac. Na- 
tykany, а, е, rm. nasadzkny, му. 
sBadzany, np. drogiemi kamieniami, 
= "przetykany, Матегуа zlotem 
1 srebrem пасукапя, 

Natglki, ow, lm. zool. pośladki a 
niektórych zwierząt nagie z kolo- 
rowemi nabrzmiałościami. 

Natynkowac, ије, s.cz. dok. potyn- 
kowac. 

Nauczac,am, secz теа. Nauczyć, czę, 
dok, kogo czego, uczyć. == stro- 
fowac, napominac. Nauczyć kogo 
rozumu, fiapędzić mu rozumu da 
glowy  Nauczę ja go! (grożą). 
== Nauczyć się, х г. nabyć czego 
исгетез się.  Nauczalny, a, е, p. 
sluzący do nauki. mogący nauczyc. 
Nauczanie, Nauczenie, а. n. uczenie. 
Nuuczka.ł. 4. zdrob. krótka nauka. 
= napomnicnie. strofowanie. Na- 
nczyciel, a, m. Nauczycielka, і, Z. 
ten. ta co uczy  Nauczycielowy, a, 
е. p do nauczyciela nalezący. Na- 
uczycielski, aie, p. od nauczyciela, 
nauczycieiowi włastiwy, np. ton, 
powaga. Nauczycielstwy, а, n. atan, 
obowiązek nanczyciela. Nauka, і, £. 
zbiór wiadomośc! naukowych w 
każdym przedmiocie. Nauka pra- 
wa, historyi. 6zyki, It. d. = umie- 
1ętnosć, umienie jakiej nauki. Czło- 
wiek z wielką nauką. Człowiek 
bez nauki. nabywanie nauk, 
przykładanie się do nauk. Pobie- 
rac nanki  Ukanczyc nauki. 0- 
ciec go poslal do Aten na nauki 
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= uczenie, nauczanie. Wziąć ko- 
go na naukę. Chłopiec na nauce, 
na terminie u majstra. — objaśnie- 
nle, instrnkcya, informacya dana 
komu, jak ma sobie w czem po- 
stąpic. = przestroga, napomnienle. 
= zbłór zasad jakiego filozofa. 

Nauka Sokratesa, Platona. = nauka 
chrześciańska, kazanie. Naukowie, 
Naukowo, ps. ze Btanowiska nauki. 
Naukowośc, ści, 2. uczoność, eru- 
дусуа. Naukowy, a, е, p. od nauki, 
do nauki slużący, np. książki, ZA- 
kłady, towarzystwa. = nauce ja- 
kiej właściwy, np. wyrazy. 

Naumisgac się, s.z. dok. do wol! się 
poumizgać, 

Naumyśluie, ps. umyślnie. Naumyśl- 
Dy, а, е, р. umyślny. 

Naurągac Się, s. ғ. dok. z kogo, do 
woli się urągać. 

Nauzdać, am, s.cz. dok. uzdę nałożyć. 

Naużywać, am, s.cz. dok. = się, s. г. 
dose czego używać. 

Nawa, y, 2. (z łac.), statek wodny, 
okręt. = wnętrze koscioła z fila- 
rami po bokach. 

Nawabić, big, s.cz. dok. dosyć ozego 

(ае 
awąchać się, az. dok. czego, nasy- 
cić się wąchaniem. — prochu, /ig. 
długo służąc w wojsku, bywać w 
wielu bitwach. się wadzić.] 
Nawadzić się, s.z. dok. długo z kim] 

Nawal, u, m. co się nawaliło, биш, 
natłok, mnóstwo, np. ludzi, śniegu, 
spraw, zatrudnień, interesów. Na- 
walać, am, s.cz. need, Nawalic, 16, 
dok. wiele czego zwalic na kupę, 
ар. drew, siana, slomy. = wiele 
czego zwalić, obalić. Wiatr na- 
walił drzew tej nocy. — Nawalić 
się, zwalić się w jedno miejsce, 
natłoczyć się. Nawalnica, Nawałui- 
ca, у, Nawałnośc, ści, Z, deszcz na- 
walny, burza, ulewa, Nawalnie, ps. 
waląc się ze wszech stron, tłumnie, 
gromadnie. = gwałtownie. Nawal- 
nisty, a, е, p. nawalnicom podle- 
gly. Nawalay, a, е, p. nawalnie 
padający, gwałtowny, np. deszcz, 
w latr. —nawalnie nacierający, na- 
padający, nalegający. Wojsko na- 

\ walne, Sprawy uawalne. 

SA S 


Nawiać, wieję, s.cz. dok, 
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Nawalać, am, s.cz. dok. wiele czegó 


powalać, рр. chustek. 


Nawer, u, m. co z warzącej się wo- 


dy do dna i ścian naczynia przy- 
lguęło. Nawara,9, 2 strawa uwa- 
rzoua, mianowicie dla psów. Na- 
warzyć, тєр, 5. cz. dok. wiele lub 
dosyć czego uwarzyć. = piwa, q. 
licha jakiego narobić. Przysł, Pij 
piwo, jakiegoś nawarzył, Czego 
panowie nawarzą, tem się poddani 
poparzą. 


Naważyć, żę. s.cz. dok. pewną Ilość 


czego odważyć, sto funtów 


cukru. 


np. 


Nawecować, ије, s. сг. dok. dobrze 


powecować. 


Nawędrować się, s.e. dok. wiele, dlu- 


go wędrowat po swiecie, 
Nawędzić, йр, s.cz. dok. wiele albo 


ile trzeba czego powędzić, np, 
kiełbas, szynek. weselić. 
Naweselić się, sz. dok. dosyć sięj 


Nawet, ps. nad to, także, ale nako- 
niec. Wody nawet brakowało. Nie 
tylko zwierzęta, ale nawet rośliny 
czczono w Egipcie. 

Nawiewac, 

am, теа. dosyć czego powiać, np. 
zboża, == папоѕіс, napędzie, па" 
ilese, Wiatr nawiał śniegu, pia» 
sku. = s.n. wiać na kogo. Na- 
wiało mi za kołnierz. 

Nawias, u, m. dwa półniesiączki ( ), 
między które wtrąca się zdanie 
uboczne. Nawiasem, Nawiasowe, ps. 
ubocznie, nieznacznie, mimocho. 
dem, np. wspomnieć, nadmienić o 
czem. Nawiasowy, а, е, p. w na- 
wiasach zawarty, np. zdanie, myśl. 
== trafunkowy, przypadkowy, np. 
znajoniość, spotkanie, 

Nawiązać, 46, s.cz. dok. Nawiąsywać, 
nje, жей wiele czego powiązać, 
np. ludzi, snopów. = со па со, 
naciągnąć, napiąć, np. cięciwę na 
łuk. strunę na skrzypce, = praw. 
Nawiązać ranę, wynagrodzić za 
zadaną ranę. Nawiązka,ł, 2. czem 
co nawiązują, bandaż. wyna- 


Nawicie, ob. Nawijac.. 


Nawichrzyć, rzę, s.n. dok. wiele po- 


wichrzyc. 
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Kawiedzuć, аш, s.cz. med. Nawiedzić, 
dsg, dok. коро, odwiedzać. = Ko- 
go Bóg kocha. tego i nawiedza, 
trapi, dotyka chorobą, nieszczę- 
ściem. = Nawiedziło go, nicos. dia- 
bel go opętał. Nawiedzanie, a, n. 
odwiedzanie. Nawiedzenie, a, n. 
odwiedzenie, odwiedziny. = od 
Boga, kara, krzyż za grzechy. Na- 
wiedziclel, a, m. Nawiedzicielka, i, z. 
ten. ta co nawledza. Nawiedziay, 
dzin, /.т. odwiedziny. 

Nawiercić, cę, s.cz. dok. wiele dziur 
wywier = się, s2. długo sie 
wiercić, kręcić, 

Nawieść, wiodę, s.cz. doń. Nawodzić, 
dzę, nied. kogo do czego, napro- 
wadzić, nakierować, nawrócić, np. 


na dobrą drogę. = wiele czego 
nuprowadzić, пр. bydła na targ. 
Nawiesić, Szę, з. с2. dok. Nawieszać, 
аш, wed. dosyć czego na czem 
Jozawicszać, np. portretów nA ścia- 
ie, orderów na piersiach. = wielu 
ludzi powiesić. 
Nanieżć, ob. Nawozić. 
Nawijać, ат, s.cz. nied, Nawinąć, nę, 
doł. co na co, zwijać co na co, 
np. nkcl па. kig ек, szmatkę na 
palec. = i Nawić, ję, s.cz. dok. 
wicie czego uwić, up. wianków. 
= Nawijaé się, Nawinąć się, s. z. 
komu, natrącać się, wpaść w ręce. 
Nie nawijaj mi się na oczy. Bierze 
śmierć stare i młode, kto się jej 
nawinie. ВШ, аКШ tem wszy- 
stkiem, co się hn tylko pod тесе 
памілеіо. Nawijanie, Nawinienie, a, 
n. w znaczeniu słów powyższych. 
Мажес, włokę, з. сг. dok. Nawlekać, 
am, nied. igłę, wtykać nić w ucho 
igły. = pizać, nanizać, up. korale, 
paciorki, = naciągnąć uawłóczkę 
na co. Nawlekać poduszkę, krze- 
sla, = i Nawłóczyć, czę, s.cz. dok, 
czego, wlokąc z różnych stron na- 
ściągać, »p.gałęzi, chróstu. = ko- 
во, wodzić kogo po różnych miej- 
scach. = Nawłóczyć się, s.2. włó- 
czyć ве aż do zmordowania. Na- 
wleczenie, Nawlekanie, Nawłoczenie, 


8. n. w znaczeniach słów powyż- 
szych. Nawleczka, Nawłoczka, i, 2 
wierzchnia powłóczka, która "się! 


NAW 


nawleka na poszewkę poduszki. 
= kapa. na meble dla ochrony od 
pylu. = Nawłóczka, igła da na- 
wlekania. Nawłok, u, m. powłoka 
na pierzynę. Nawloka, і, 2. powróż 
gruby, na który się sieć nawleka. 
= sznurek па który się co na- 
wieka. np. worek, gaiki. 

Nawloc, сі, 2. bot. (Solidago), roślina 
z działu promienistych, zrosłogló- 
wkowych. 

Nawodzić, об. Nawieść. 

Nawój, oju, m. wał w warsztacia 
tkackim, na który tkacz osnowę 
nawija. 

Nawojować się, s.z. dok. zmordować 
się długiem wojowaniem. 

Nawolywać, uję, s.cz. nied Nawołać, 
am, dok. przywołać wiele osób. = 

Nawoływać psy, naprowadzać wo- 
laviem na trop, gdy go zgubią. = 
Nawolać Się, з. 2. zmordować вө 
dlugo wołając. 

Nawoskować, uję, scz. dok. woskiem 
napuścić, natrzoc, лр. пісі, po 
sadzkę. 

Nawóz, 02u, m. przywóz, € dowóz, np. 
żywności, towarów. = gnój па- 
wieziony na rolą, bądź zwierzęcy 
czyli gnój właściwy, bądź roślin- 
ny. jak popiół, kora garbarska, 
bądź mineralny, jak wapno, mar- 
вісі, gips, kreda. Nawozić, żę, s. 
cz. nied. Nawieść, wiozę, dok. wiclo 
czego awozić, przywozić. ШШ rolą, 
gnoić nawozem. Nawożny, а, е, p. 
nagnojony. Nawożenie, Nawiezle- 
nie, 8, л. w znaczeniu słów po- 


wyższych.  Nawożowiec, weca, m. 
zool. mucha składająca jaja w 
gnoju. 


Nawpuszczać, am, х. сг. dok, wiela 
czego powpuszczać, np. psów, ludzi. 
Nawracać, am, s.cz. nied. Nawrócić, 
се, ok. zwrócić, skieruwać. np. 
wóz, konie. == kogo do czego, na 
cb, naprowadzać, nawodzić na do- 
br} drogę. Nawracać pogan. Na- 
wiócić grzesznika. == Nawrócić się, 
з.2. przejść na nową wiarę. Na- 
wracunie, Nawrócenie, а, n. w zna- 
czenia slów powyzszych. Nawri- 
ciciel, a, эл. Nawrócicielka,i, 2. ten, 
ta со nawiuca. Nawrol, U, m. zwrot, 
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zawrót, np. rzeki. 
powrót, np. febry. = powrót kil- 
ka razy powtórzony. 
kilką nawrotami. = Nawrot słoń- 


ca, pora roku, w której ziemia jest| Nawytrząsać, am, а, сг. 


najdalsza lub najbliższa słońca, ob. 
Przesilenie. == bo. (Lithospermum), 
roślina z familii ogórecznikowych, 
której dwa gatunki: nawrót polny 
1 lokarski = (Cytisus austriacus), 
gatunek azczodrzeńca. Nawrotnie, 
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= periodyczny | Nawynosić, SIĘ, sz. dok. wiele cza- 
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go powynosić. 


Robić co|Nawzpuszczać, am, =.с2. dok.’ wiela 


powypuszczać. 
dok. wielo 
z worka, 
wytrząśc. 


czego powytrząsać, np. 
z kieszeni. = kuflów, 
wychylić wiele kufórw. 
Nawywozić, żę, s.cz. dok. 
wywozić. 

Nawzajem, ps. wzajem, wzajemnie. 


wiele ро- 


= drugim nawrotem, powtórnie. | Nazabijać, am, з. cg, dok. wiele po- 


awrolny, a, e, p. dający się na- 
wrócić, powrotny. = Koło nawro- 
tne, asi. ob. Zwrotnik. 
Nawrzaly, a, e, im. nasiękły tem w 
czem віе warzył. Nawrzeć, wrę, 
s.n, dok. czego, nasięknąć przez 
warzenie się w czem. Mięso na- 
wrzało soli, octu. 
skorupa nawre raz, tem na sta- 
rość śmierdzi, przysł. 
Nawtykać, am, s.cz. dok. czego, wiele 


zabijać. 

Naiąc, ing, s. cz. dok, 
wiele użąć. 
Nazaciągać, am, з.се. dok. wiele pr- 
zaciągać лр. ludzi do wojska. 
Nazad, ps. w zad, w tył. ШЕ na po- 
wról, up. oddać, odnieść, odebrac. 


Ila trzeba. 


Czego nowa|Nażądać Się, s.z. dok. długo czego 


żądać. 
Nazadawać, ję, sez. dok. wiele cze- 
go pozadawać, np. mąk, pytań. 


czego ponatykać, mp. kwiatów we | Nazajutrz, ps. dnia następującego. 


włosy, tyczek w ziemię, piór do 
kapelusza, 

Nawyblerać, am, s.cz. dok. wielo po- |: 
wybierać, np. owoców, wyrazów 
ze słownika. wać się. 
Nawyć się, s.z. dok. wyjąc zmordo- 
Nawyclągać, am. s.cz. dok, wiele 
czego powyciągać, np. sukien z 
kufra, papierów z szuflady. 
Nawydzierać, am, scz. dok. wiele po- 
wydzierać, np. kartek z książki, 
pieniędzy od kogo. 

Namydziwiać, об. Nawymyślać. 

Nawyganiać, аш, s.cz. dok, wiola po- 
wyganiac. 

Nawykać, am, s.n. nied. 
ng, dok. 
przywyknąć. По czego się już 
nawykło, tego się nie chce porzu- 
сіс. Nawykanie, 8, n. Sa Kanice 
Nawykłość, ści, 2. Nawyknienie, a, л 
przywy knienie. 

Nawyliczać, am, s.cz. dok. po jedne- 
mu powyliczać. 

Nawyludzać, am, s.'cz. dok. wiele 
czego wyłudzić, np. pieniędzy od 
kogo. 

Nawymyślać, am, ғ. сг, dok. wiele 
powymyślac. 

p ostatnich słów kogo wyłajac. 


Nawy knąć, 


Nazakładać, аш, s.cz. dok. wiele cze- 

go pozakładać, np. miast, kościo- 
łów. 

Nałalić się, s.z. dok. długo się #allé, 
Nażaluwać 616, 5.2. dok. mocno, dhi- 
go kogo, czego żałować, 

Nażartować się, s.z. dok, z kogo, 2 
czego, do woli pożartować, żartów 
nastroić. 

Nazbierać, am, s.cz. dok. wiele cza- 
go pozbierać, np. kwiatów, grzy” 
bów, owoców. 

Nazbyt, ps. zbyt wiele, zbytnie, 
zbytecznie. 

Nazdobywać, am, s.cz. dok. wiele ро» 
zdobywać, np. miast, krajów. 


Чо czego, przywykać,| Nazdradzać, am, s.cz. dok. wiele pos 


zdradzać. 

Nazdychać, а, s.n. dok. nieos. wiele 
pozdychać. Nazdychało nam konf, 
bydła, owiec. 

Nażebrać, rzę, s. cz, dok. wielo му 
żebrać. = się, 5.2. długo, da uprzy- 
krzenia żebrać. 

Nażeglować się, х.2. dok. 
się długą żegluzą. 

Nazgrzytać, аш, s.n. dok. dlugo zę 
bami zgrzytać. 


zmęczyć 


sn. komu, об | Nasiemny, a, е, p. na ziem! znajdu 


jacy się. 


NAZ 


Nazierać, ob. Naglądać.  Nazierek, 
rka, m. nazieranie, naglądanie, po- 
glądania z góry, z boku. 

Nazjeżdżać się, s.z. dok. (о wielu 
osobach osobno jadących), pozje- 
żdzać się. 

Narimiec, mea, Nazimek, mka, m. 
młode bydlę co się już jednę zimę 
chowało. 

Nażlobić, bie, s.cz. dok. wiele wy- 
żłobić. żłobki, rowki na czem 
powyrzynać. 

Nałlopać się, s-z. dok. do woli po- 
żlopać, żłopiąc nasycić się. 


Naslorzeczyć, czę, s.n. dok. komu, 
bardzo Wiele złorzeczyć. 

Nazlościć się, s. z. dok. długo się 
złościć. 

Nazmyślać, am, s.cz. dok. wiele po- 
zmyślać, 


Nasnacsać, am, s.cz.nied. Naznaczyć, 
Czę, dok. znakiem naccchować. = 
komu co, przeznaczyć. тегс a 
żonę każdemu naznaczyły nieba. 
= kogo na co, wyznaczyć, mia- 
nować, np. następcę po sobie. 
oznaczyć, wyznaczyć, np. dzień, 
godzinę, miejsce, termin wypłaty. 
= co komu, wyznaczyć, np. tyle 
a tyle репѕуі па rok. = zadawać, 
пр, lekcyą, robotę.  Naznaczanie, 
Nusnaczenie, а, л. w znaczeniu 
alów powyższych. 

Nairzec się, s.z. dok. obeżrzec się. 

Nałać, ję, s. cz. dok, wiele czego 
pożuć, 

Nazwa, y, 2. nazwanie. Nazwać, zwę, 
s.cz. dok. Natywać, am, nied. dać 
nazwę, nazwanie, == 


= mianować. 
Nazwać kogo łotrem, złodziejem. 
== 810, sz. mieć nazwę. Jak się 
nazywa? = mianować się, mienie 
się. Nazywa się twoim przyjacie- 
lem. Nazywa się hrabią (choć 
nim nle jest). = Co się nazywa, 
pesp. w całem znaczeniu, w naj- 
wyższym stopniu. Bogacz, co się 
nazywa. Nazwanie, Nazywanie, a, 
п. dawanie nazwiska. == Nazwa- 
nie, nazwa, nazwisko. Nazwisko, 
a, a. nazwanie. Z= imia rodowe, 
familijne. Odmienić nazwisko. 
Znam go tylko z nazwiska. Wy- 
mienić kogo po nazwisku. Na- 
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zwiskiem, mający takie a takia 
nazwisko. 

Nażyć się, sz. dok. bardzo długa 
żyć, nasycić się życiem, 

Nęcenie, a, л. przynęćknie, Ngcić, 
cę, s.cz. mied. wł. | fig. przynęcać, 
wabić nętą. Dziś się jedno ройо- 
ba, jutro drugie пес. Nęciske, a, 
n. miejsce gdzie łowią ptaki na 
przynętę. 

Nedza, y, 2. bieda, mizerya. Ng- 
kobicta w nędzy ży- 


dzarka, i, ż. 

jąca. 'Nedrars, a, m. w nędzy ży- 
jący. Nędzić. dzę, Nędznic, пр, <. 
cz.nied. nędznym czynić. Nędzni= 
ca,y, Nędzniczka, i, š. nędzna, nio- 
szczęśliwa kobieta. = podla ko- 
bieta. Nędznie, ps. w nędzy, bie- 
dnie, ubogo. ТШ chudo, mizernie, 
пр. mieszkać, wyglądać. = licho, 
źle, np. pisać. Nęliznieć, Ję, s.n. 
піса. chudnąć, mizernieć. Nędznik, 
a, m. nędzny, nieszczęśliwy czło- 


wiek. = podly, nikczemny czło 
wiek. Nędzny, а, e, p. biedny, 
ubogi. Z= chudy, mizerny. = li- 
chy, nic nie wart, np. pisarz, rze- 
mieślnik. Z= podly, nikczemny. 

Nędzota,y, Z. stan nędzny, ostatnia 
ubóstwo. = nędzne pismo, nędzna 
robota, == zbior. nędzarze, bieda- 
cy. Nędzować, ије, s.n. nied. nę- 
dzne życie prowadzić. 

Negatywa, у, 2. (z łat.), czarna gal- 
ka w wotowaniu, Odrzucająca to 
na co się wotujc. 

Negliż, u, m. (z franc.), «ubiór do- 
mowy ranny dla kobiet. 

Negocyacya, yl, 2. (z „ranc.), roko- 
wanie, traktowania o co dyploma- 
tyczne, układy. Negocyator, a, n. 
ten co rokuje, traktuje o co dy- 
plomatycznie. Negocyuwać, ије, s 
n. nied. rokować, traktować, np. 
o pokój. 

Negr, 8, m. człowiek czarny z uro- 
dzenia, murzyn. 

Nękać, am, s.cz. nied. męczyć, tra- 
pić, uciskać, ciemiężyć. Choroba, 
ubóztwo mnie nęka. 

Nekrolog, u, m. (z grec.) uwiado- 
mienie o śmierci czyjej, 2 krótką 
wzmianką o życiu zmarłej osoby. 

Nekromancja, gi, 2. (z grec), mnia 


TAURA Ia 
mana sztuka wywolywania du- 
chów z tamtego świata, w celu 
uowiedzenia się od nich o jakiej 
tajemnicy lub przyszłości. 

Nektar, u, m. (z grec.), napój bo- 
gów w Olimpie. 

Nenia, 11, 2. (z łac.), pieśń pogrze- 
bowa. 

Neofit, a, Neofita, у, m. (z grec.), no- 
wochrzczeniec, mianowicie Żyd 
ochrzczony. 

Neptun, a, m. mit. bożck morza. 
ast, nowy planeta, na krańcu sy- 
stematu słonecznego, po za Ura- 
nem, odkryty roku 1846 przez Le- 
verrier w Paryżu. 

Nerczany, Nerkowy, a, е, p. od ne- 
rek. Nerczana boleści, Kamień 
nerkowy. Nerka, i, 2, anat. organa 
w ciela zwierzęcein ро obu bo- 
kach lędzwi, w których uryna od 
krwi się oddziela. Nerkowaty, a, e, 
p. podobny do nerki. Liście ner- 
l.owate, boł. szersza niż dłuższe, 
okrąglawo zakończone, a przy 
ogonku wyrznięte. 

Кеги, u, m. anat, narzędzie czucia 
w cielo zwierzęcem. Nerwy zlo- 
żona z Bubstancyi białej, miazgo- 
wej, lśniącej, w postaci sznurków 
wychodzą z mózgu i szpiku pa- 
cierzowego, a rozpościerając się ро 
wszystkich częściach clała, kończą 
się najdelikatniejszemi niteczkami 
w skórze. Nerwisty, a, e, p. pelen 
norwów. Nerwowy, a,€, p. od ner- 
wów. Systemat nerwowy. Cho- 
roba nerwowa. Włókna nerwowe, 

Хи, u, m. Nęta, у, 2. Nętka, i, 2. 
zdrob. wł, і figa przynęta, ponęta. 
Jłozkosz nęta do złego. Nętny, a, 
e, p. ponętny. 

Neutral, a, Neutralista, y, л, ten co 
iest neutralny, co się nia trzyma 
nut jednej, anl drigicj strony. 
Neulralizacya, уі, 2. chem. zoboję- 
tnienie, pozbawienie własności je- 
dnego ciała przez dodanie doń 
drogiego, Zz traktat warujący za- 
chowanie neutralności. Neutraliza- 
wać, nję, s. cz. nied. zobojętnić. 
Neutralnie, ps. nie trzymając ani 
z jedną, ani z drugą stroną. Neu- 
tralnośc, ści, 2. stan neutralny. = 
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nie mieszanie się do wojny mię- 
dzy stronami wojującem:. Neutral- 
ny, a, е, p. (z łac.), obojętny, nie 
trzymający ani z jedną, ani z dru- 
gą stroną. 

Ni, sp. ani. Nie торе ni chodzić, 
ni siedzieć. = Ni z tąd, пі 2 owąd, 
ni ztego, ni z owego: nie wiedzieć 
zkąd, nie wiadomo dla jakiej przye 
czyny. 

Niauczyć, czę, s.cz. nied. piastować 
О2їсяќе. = s.n być шапка. Niańka, 
1, 2. piastunka. 2 

Niby, ps. jakby, coś naksztalt, nn 
pozór. Nibyto spi, nibyto placze. 
Nibyprawda, у, 2. podobienstwa do 
prawdy. Nibyprawdziwy, в, е, p. 
podobny do prawdy.  Nibyssące, 
p.l. m. zwierzęta, zool, stanowiąca 
przejścia od ssących do ptaków: 
są grzbietne, czworonożne, bez 
cyców, z jednym tylko kanałem 
odchodowym; cztery są gatunki 
tej gromady, a jednym z nich 
Dziobak. ' 

Nic, niczego, п. Żadna rzecz, nice- 
stwo. Bóg stworzył świat 2 ni- 
czego. Nic z tego nie będzie. 
Mieć kogo, co za nic. Cala robo- 
ta za nic. Tobie піс do tego, to 
się ciebie nie tyczy, dą ciebio nie 
należy. Nic mi po tem, to mi do 
niczego, na nic mi się nie zda. 
Człowiek do niczego, nygus, pró- 
żniak. Odejść 2 niczem, піс nie 
wskórawszy. Nic dobrego, піс nia 
wart, do niczego. Nic do гзесзу, 
glupstrwo, niedorzeczność. Сайас 
nic do rzeczy. Odpowiedzieć nia 
do rzeczy. Niczego, nieszpetny. 
Pani ładna, i sługa niczego. 
potrawa z mleka, piany z białków 
i aromatycznych korzeni. 

Nić, сі, 2. włókno nakształt sznurka 
skręcone. = Zycie jego na cien- 
kiej nici wisialo, fig. o mało życia 
nle stracił Próć się ро пісі, fiy. 
iść po myśli. Gryzie się że mu 
się nie ро nici porza. 

Nica, у, 2. lewa czyli zła strona so- 
kua, inateryi, odzieży. = Na nica 
wywracać, fig. przewracać, w ni- 
wecz obracać. Вос to jest dzieło 
twej prawice, hardych tyranów 


NIC 


dumy wywracać na nice. Na 
nica wywracać, fig. пісомас, ganić, 
cenzurować. Ваше cnoty na nice 
wywracamy. 

Nicestwe, а, п. Nicość, ści, Z. brak 
bytu, niebyt. — brak znaczenia. 
Niciany, a, е, p. z nici, np. ponczo- 
chy, rękawiczki. Niclasty, a, е, p 
pełen nici, nakształt nici.. Nicie- 
піса, у, & w warsztacie tkackim 
nici kręcone, gęsto na dwa dlugie 
kija na dłoń od siebie odległa na- 
wiązane, przez które przewlekują 

się nici osnowy. 

Nicować,uję, s.cz.nied. suknią, prze- 
wracać na пісе, na złą stronę. 
Ло. ganić, cenzurować, np. czyje 
postępki, mowy.  Nicowanle, a, n. 
przewracanie sukni na lewą stro- 
nę. = fig. ganlenie, cenzurowanie. 
Nicownlk, a, m. fiy. ten co nicuje, 
gani, krytyk, cenzurant. 

Nicpoń, mia, m. człowiek do nicze- 
go. Nicpouim, nieod. proszek z 
ziela widłak, używańy do naślądo- 
wania blyskawicy na widowiskach, 
í do przesypywania pigułek w apte- 
kach. Nicpolem, nieod. nic nie wart, 
do niczego. 

Niczyj, a, е, p. do nikogo nia nale- 
żący. 

Ме, рз. wyraża przeczenia przeci- 
wne twierdzeniu Tak. 

Niebacznie, ps. bez baczenia, nieu- 


= 


ważnie. Niebaczność, ści, z. Nieba- 
czenie, A, n. brak baczności, nie- 
uwaga.  Niebaczny, a, е, p. nie 


mający baczności. nieiważny. 
Niebawem, Niebawnie, ps. niebawiąc, 
wkrótce, niezadługo. 
Niebezpieczeństwo, а, n. brak bez- 
pieczeństwa, położenie niebezpie- 
czne. Niebespiecanie, ps. z niebez- 
pieczeństwem, Niebespieczność, ści, 
£. niepewność bezpieczeństwa. Nie- 
bezpieczny, а, е, p. grożący niebez- 
pieczeństwem, np. rana, choroba, 
stan, położenie, przedsiawzięcie. = 
któremu bezpiecznie zaufać nie 
można, np. czlowiek. 

Niebianin, a, m. Niebianka, 1, 2. ten, 
ta co mieszka w niebie. = Nie- 
bianka, kobieta nadziemskiej pię- 
knock  Nieblański, a, ie, p. nie- 
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blanom właściwy. sinżący. Po nie- 
biańskn, jak niebianoin właściwa. 
Niebieskawy, a, e, p. błękitnawy. 
Nlebieski, a, te, p. od nieba. Ciała 
niebieskie. Sklepienie niebieskie. 
= od nieba, iako przybytku Boga 
i dusz wybranych, np. królestwo, 
chwala, szczęśliwość. = nieblań- 
gki, np. piękność. — koloru nieba, 
błękitny. Niebiosa, blos, т. Nle- 
Ьо, в, л. przepaść odległości w któ- 
rej tonie wzrok ludzki, I w której 
krążą niezliczone gwiazdy. = błę- 
kit nakształt sklepienia ponad zie- 
mią rozpostarty, granica wzroku 
ludzkiego. Niebo jasne, chmurnę 
pogodne. Pod gołem niebem, nia 
pod dachein, na otwartem powie- 
trzu. Wynosióć Коро pod niebo, 
fg. wychwałać. Jak niebo od 21е- 
mi, dwie rzeczy niezmiernie od 
siebie dalekie, różne, niepodobne. 
Poruszyć niebo i ziemię, figa nżyć 
wszystkich środków. = przybytek 
Boga i dusz wybranych, królestwo 
niebieskie, życłe niebieskie. Pójsć 
do nieba, zasłużyć na niebo. Niech 
mu Bóg da nieba, = wszechmoc- 
ność, opatrzność bozka. Wyrok, 
wola nieba. Tak chcialy nieba. 
= klimat. Niebo, nie umysł, tacy 
odmieniają, którzy po rozum 2а 
morze biegająę Niebodajny, в, е, р. 
dający niebo. Nieboga, i, ż. bie- 
dna, nędzna kobieta. Niebogromca, 
у, m. Niebogromny, a, 6, p. gromią- 
cy z nieba (Jowisz).  Nieboracska, 
1, 4. biedaczka.  Nieborak, а, m. 
Nieboraczek,czka, m. zarob. Бедак, 
biedaczek. Nieboszczka, Niebosska, 
i, Z. kobieta już nie żyjąca. Nie- 
bosaczyk, а, m. ten co już nie żyje. 
Nieboszczykowski, Nieboszczykowy, a, 
e, p. do nieboszczyka należący. 
Niebotyczny, a, е, p. tykający nie- 
ba, np. skały, góry.  Niebołę, сїз, 
Niebożątko, а, л. nieboraczck, nie- 
boraczka. 
Niebytnośc, ści, 2. nieobecność, Stało 
się to w czasie mojej ulebytnosci. 
Niebywalec, lca, m. Niebywaly, a, e, 
p. który nigdzie nia bywał. Nle- 
bywałość, ści, Z, stan człowieka 
niebywałego. _ 
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Nlach, Niechaj, z naleganiem Niechłe, 
Niechajże, dodają się do 3 osoby 
trybu rozkazującego l p. I m. 
Niech I tak będzie. Niechaj się 
nigdy slaby na mocnych nie dąsa. 
= czasem do 1 osoby l. p. i m. 
czasu przyszłego dokonanego. Niech 
zginę. Niech cię uściskamy. 
Niechcąc, Niechcgcy, ps. pomimo 
chęci, mimowolnie. Zjadło się kur- 
czę niechcący.  Niechconie, а, n. 
brak chęci. Od niechcenia, bez 
chęci, bez wymusu, bez przysady. 
Niechęć. сі, 2. brak dobrej chęci, 
brak ochoty. Mieć niechęć do 
pracy, = brak dobrej woli, zła 
wola. wstręt, Odraza. Miec niechęć 
Чо kogo. = gyiew, uraza. Wza- 
jemne niechęci. Niechęcić, ob. Zole- 
chęcić. Niechetnie, ps. bez chęci, 
bez ochoty. Niechętny, а, e. p. nie 
mający chęci, nieochoczy = ma- 
jący niechęć do kogo, піерг2у- 
chylny, niażyczliwy. 

Niechiuj, a, Niechluja, |, m. człowiek 
niechlujny. Niechłuja, Niechiujka. 1, 
4. kobieta niechłujna. Niechlujnie, 
p brudno, plugawo. nicochędo?nie. 
Wiechlujny, а, е, p. brudny, pluga- 
wy. nieochędożny. Niechlujstwo, a, 
п. nłeochędó»twa. 

Niechraczemniec, иса, m. 
niechrzczony, poganin. 

Месћућое, ps. bez pochyby. nieza- 
wodnie. Niechybny. а, е. р chy- 
bić nłemogący. konieczny, n.eodzo- 


wny. np. śmierć, zguba. = nle- | 
mylny. niezawodny, np. srodek, 
lekarstwo. 


Niecić, ср, scz.nted. wi | fg. wznle- 


cać. гогпіесдё, np. ogien, miłosc, | 


€nm'ow, radośc. 

Niecierpeh, pka, m. bot. (Impatiens), 
roslina zwana Inaczej nietykaiek. 
Niecierpiętliwość, sci 2. nieczułosc. 
Nlecierpiętliwy, а, e, p. nie czujący 
swoich ani cudzych cierpien. Nie- 
cierpliwić, wię, з.с2. nied. wypro- 


wadzić 2 cierpliwosci = Się, s.7. 
tracie cierpliiwośc. Niecierpliwie. 
ps. z mecierpliwoscią. np kogo 


czekac. wyglądac.  Miecierpliwośc, 
фсі, #. brøk cierpliwosci NieclerBil- 
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czlowiek | 


МЕ 


Niecha, 1, š. naczynie drewnianu. 
podłużne. w którem rozczyniają 
clasto. onpałają ziarna, nasiona, a 
czasem i dzieci przy piersiach ką- 
pla. = korzec Olkuski, 38 garco 
wy, w hutach dawniej używany. 

Niecole, ps. Бегеспіе, haniebnia 
Niecnosć, ści, 4. bezecność, np. ро 


stępku. Niecnota, у, ¿ Niecnoika, i, 
d. zdrob. urak cnoty. = zły uczy- 
nek, nieprawość. = m. człowiek 


niecnotliwy. = i Niecnotnica, 7, 1. 
kobieta niecnothiwa. Niecnolliwie, 
Niecnotnie, ps. bez cnoty. Niecno= 
Inik, a, m. niecnota. Niecnotliwy, 
Niecnotny, а, е, p. niemający cno- 


ty. Niecny, а, е, p. bezecny, ha- 
niebny. 
Nieco, ps. niewiele, trochę, cokolwiek. 


Niecołniony, а, e, p. nie dający ві 
cofnąć, nieodwrotny, nieodzowny, 
пр. wyrok. 

Niecześć, ści, 2. 
| amewaga, obelga. 


bezcześć, hańbn, 
Nieczułe, ps. bez czułości. Nieczu* 
lość, ści, 2. brak czuloseł, Niecaa 
ly, а. е, p. niemający czułości. = 
tool. niemający cucina. М№ес2 ше 
zwierzęta; wy moczki, polipy, zwie- 
rzęta proniieriste. 

Nieczynnie, ps. bezczynnie. Nieczyn= 
nośc, cl, 2. bezczynnosc. Niecsyo- 
| пу, a, е, p. бегсгурпу. 

Niecrysla, ps. brudno.  Nieczystosc, 
ści, <. stan rzeczy zmieszanej z 
cząstkami obcemi. Nieczystosć 
wody, powietrza. = brak CZYBtOSCI, 
nieochędóstwo =Œ nierząd, waze- 
teczenstano. Grzech nieczystości. 


| =  interesownosć.  Nieczysiośó 
| czyich zamiarów. МЇесзузїу, 8, ©, 
р mętny, np. woda. = bradny, 


nieochędożny. przeciwny с?у- 
stosci, wszetecziy. np. myśli, ino- 
wy, spojrzenia. == Iuteresowny, 
np. zamiary. 

|Nieczytelnie, ps. aposobem nieczy- 
telnym. Nieczytelność, ści. & pizy- 
miot tego co jest nieczytelne. Nie- 
czzielny, а, e, p. trudny do wy- 
Czytania. 

Niedarswany, a, €. р. niepodobny 
фо darowania, np. 'gąd. postępek. 


NIE = 
a. е, p. niedojrzały. = | Niedości- 
gniany, a. e, p. nie dający się do- 
acignąc, dopędzie == okiem, nie- 


dojrzany. nie dający się zgłębić, 
niezbadany. niepojęty, np. wyroki 
Noga. 

Niedosięgly, Nledosięźny, а, e, p. nie- 
dający się dosięgnąć. 

Nledosluch, в, m. ten co niedoslyszy. 
Niedoslyszeć, szę, acz. i n. nied. 
niemódz uslyszeć dla tępości sło- 
echo. = nia dobrze co uslyszec. 
Niedostyszenie, a, л. tępość słachn. 
= nieuslyszenie. 

Niednapanie, Niedosypianie, a, л. nie- 
dostateczne spanie. Nieduspany, a, 
e,p. (о nocy), przepędzony w zna- 
cznej części bezsennie. 

Nledostatecznie, ps. nie dosyć. Nie- 
dosłateczność, ści, 2. wada niedo- 
£tatka. Niedostateczny, a,6, p. nie- 
dostający, niewystarczający. Nle- 
dostatek, tku, m. niedostawanie, 
brak czego, np. wody, chleba, ży- 
wności. = stan w którym wszy- 
stkiego niedostaje: bieda, ubóztwo. 
= niedoskonałośćc, wada, defekt. 
Każdy ma swoja niedostatki. Nie- 
doałatni, a, е, p. będący w niedo- 
statku. Niedostawać, ję, s.n. nicos, 
niestawać, brakować. 

Wledostępność, ści, Z. niemożność do- 
atąpienia. Niedosiępny,a, е, p. nie- 
dający się dostąpić, do którego nie 
można przysiąpić, np. zamek, ska- 
ła. == dla umysłu ludzkiego, fig. 
niedościgły, niepojęty, niezbadany. 

Niedoświadczenie,a,n. brak doświad- 
czenia. Niedoświadczony, a, e, p. 
niemający doświadczenia, np. mło- 
dzieniec, żołnierz. 

Niedaasly, a, е, p. który nie doszedł 
do awej pory, np. płód. = niedo- 
kończony, pozostały bez skutku, 
np. sejm. 

Niedetykalny, a, е, p. nie dający 
się dotknąć. 

Niedonciany, а, е, p. nie zupełnie 
wynczony. Nledauk, a, Niedooceze- 
niec, ńca,:n. człowiek niedouczony. 

Niedawarsany, a, е, p. nie zupełnie 
uwarzony. = fig. niedouczony, np. 
płowa, mędrok. 

Kiadowiareh. rka, m. czlowiek nie 
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NIE 


zupelnie w co wierzący. Nieda- 
wiarski, а, ie, p. od niedowiarka 
lub niedowlarstwa. Nicedowiarstwo, 
а, n. niczupelna wiara, niedowie- 
rzanie, 

Niedowid, Niedowidz, a, m. tan co 
niedowidzi.  Niedowidzieć, dzę, х. 
сг. i т. nied. nie debrza widzieć. 
mieć krótki wzrok. 

Niedowierny, а, е, p. niedowierzają- 


cy. Niedowierzac, am, s.n. med. 
komu, czemu, niezupełnie wie- 
rzyć. Niedowierzanie, а, п. brak 


zupełnej wiary. 

Niedowodny, a, е, p. nie dający się 
dowieść. == nia mający mocnych 
dowodów, nic nie dowodzący, np 
rozumowanie. 

Niedosór, orn, m, brak dozoru. 
Niedziela, i, 2. (od niedziałanin) 
pierwszy dzień tygodnia. — ty- 
dzień. 2а dwie, trzy niedziele. 
Niedzielny, a, e, p. od niedzieli, np. 
suknia. 

Niedźwiadek, dka, m. zdrob. mlody 
niedzwiedź. = 2001. pająk z ра- 
ciorkowatym ogonem. = ast. jeler 
z dwunastu znaków zodyaku, mie: 
dzy Wagą a Strzelcem. Niedświe- 
dala, ni, #. miejsce gdzie hodują 
niedźwiedzie.  Niedświednik, Nie- 
dźwiedziarz, a, m. ten co oprowa: 
dzn tancujące niedźwiedzie. Nie: 
diwiedi, dzia, m. zool. zwierzę 
ssące z rzędu drapieżnych. Przysł 
Na niedzwiedzia skórę pije, a me- 
dźwiedz jeszcze w lesie. Póki w 
nlej nledzwiedź chodzi, nieprzeda: 
waj skóry. = Niedźwiedzie, (шг 
z nledzwiedzi. Niedawiedzi. a, e, p 
od niedźwiedzia. = bot. Niedzwie- 
dzie grono (Uva nrai), roślina 2 
rodzaja wrzosowych, inaczej nia. 
dzwiedziny, mącznica garbarska 
której liście mając w sobie garbnik 
używane są w medycynie. Nle- 
diwledsiątko, a, л. zdrob. od Nie- 
diwiedzię, n. plód niedzwiedzi 
Nledźwiedsica, у, 4. samica nia: 
dźwiedzia. = аз. Mała | wielke 
niedzwiadzica, dwie konstellacy: 
północne. Niedświedsina, у, 2. mię. 
во niedźwiedzie. 

Nieforemnie, ps. 


bez formy, be: 


NIE 


Miedawny, a, е, p. niemający da- 
wnego bytu, świeżo przytrafiony, 
nladawno nastaly. 

Niedbale, ps. bez dbałości. Niedba- 
lec, ica, m. człowiek niedbały. Nie- 
dbalośc, ści, Z. brak dbałości. Nie- 
dbalsiwe, а, п. niedbanie. Niedbaly, 
а, е. p. niedbający, niepilny. 
Niedobitki, ów, /.m. szczątki pobite- 
fo wojska. 

Niedobór, oru, m. eo się nledobrało, 
niewybrało z dochodu, część nie- 
dobrana. 

Niedobyty, а, e, p. nie dający się do- 
być np. zamek, twierdza, 
Niedochodek, dka, m. płód niedoszły, 
niedonoszony, poronlony. 
Niedocieczoność, ści, 4. przymiot te- 
go co nie może być docieczone, 
Niedocleczony, а, е, p. nie mogący 
być docleczonym, np. tajemnica, 
sądy boże. 

Niedoczekać, am, s. cz. dok. sig, 
s.:. mio oglądać tego czego się cze- 
kalo, nie dożyć, umrzeć nie docze- 
kawszy się. Niedoczekanie twoje, 
posp. niedoczekasz tego. 
Niedogodnie, ps. sposobem nledogo- 
dnym. Niedogodność, ści, 4. brak 
dogodności.  Niedogodny, a, е, p. 
nie mogący dogodzic potrzebie, ży» 
czeniu. = któremu tuudno dogo- 
dzić. 

Niedogon, п, m. płyn śmierdzący, 
рохоз.аіу po przepędzeniu wódki. 
Niedogrynek, ska, m. Niedojadek, dka, 
m. reszta niedogryziona, niedoje- 
dzona. Niedojadać, am, s.cz. nied. 
Niedojeść, jem, dok. nle zjeść wszy- 
stkiego. = s.n. nie jeść do syta, 
ujmować sobie jedzenia. 

Nledajrsany, 8, е, р. niamogący być 
dojrzanym. 

Niedokanamy, а, е, p. nie zupelnie 
dokonany. = Słowo nladokonane, 
gram. oznaczające czynność nie- 
dokonaną, 

Niedokwas, u, m. chem. clało niema- 
jące jeszcze tyle kwasorodu, żeby 
mogło być kwasem. 

Niedola, i, 2. zła dola, nieszczęście. 

Niedołęg, a, m. zool. małpa różniąca 
aię od Innych brakiem wlelkiego 
u rąk palca. Niednięga, i, m. i 2. 
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NIE 


kaleka, niemający wladzy w no- 
gach lub w rękach. = niezdolny 
do płodzenła, = czlowiek niendol- 
ny. upośledzony na umyśla. Nle- 
dolęśmie, рх. nieudolnie, bezsilnie. 
Niedolęśność, ści, # stan czlowieka 
niedolężnego.  Nledolętny, в, 6, p. 
ulomny, bezsilny, np. wiek. = nie- 
udolny, niemogący czemu podołać, 
np. usilowanie. = niezdolny do 
płodzenia. == upośledzony na umy- 
śle, glupowaty. Niedolęztwe, а, п, 
stan niedołężny, kalectwo,.ulomnosć. 
= bezallnośc, brak sił fizycznych. 
= niezdolność płodzenia, = uleu- 
dolność, brak sił umyslowych. 

Niedomagać,am, s.n, piedi być nieco 
cierpiącym na zdrowiu. 

Niedomawianie, а, n. niewyraźne wy- 
mawlanie ostatniej zgłoski wyra- 
zów. 

Niedomiar, n, m. co brakuje do miary, 
Niedomówienie, a, n. niedopowiedze- 
nie powieści. Niedomówiony, 6, €, p. 
niedopowiedziany. 

Niedanosek, ska, m. ob. Niedochodek. 
Niedonosmony, а, е, p. poronlony 
(płód). 

Niedopałek, Ika, m. glównia nledo- 
palona.  Niedopałouy, a, e, p. nlo 
zupełnie spalony. 

Niedopanek, nka, m. 
do pana. 
Niedopleczony, a, е, p. nia zupełnie 
upieczony, np. chleb, mięso. 
Niedopliki, ów, Lm. resztki niewy- 
pitego napoju. 

Niedoplata, у, 2. część niedopłacona, 
np. podatku. 

Niedopowiedziany, a, е, p. nle zupel- 
nie opowiedziany. 

Niedarobiony, a, е, p. nle zupołnie 
zroblony. 

Niedorosly, а, е, p. który jeszczo пів 
dorósł. Niedorostek, tka, m. chło- 
pak niedorosły. 

Niedorzecznie, ps. nie do rzeczy. 
Niedorzeczność, ści, £. nlestoaowność 
do rzeczy. == postępek niedorze- 
czny. Nledorzeczny, a, е, p. nie- 
stosowny do rzeczy, głupi, np. py- 
tanie, odpowiedź. 

Niedościglaść, ści, z. niemożność do- 
ścignienia, zgłębienia. Niedościgły, 


co nla dorósł 


NIE 


kształtu. Nieferemnośc, Ści, 2. nie- 
kształtnośc, nieregularnosć. Niefa- 
romny, a, 6, p. niekształtny, niere- 
gularny. Słowa nieforemne, gram. 
adstępujące w odmianach od zwy- 
с2вјпеј formy. 

Niefrasobliwie, ps. bez frasunku. Nie- 
frasobliwość. ści, Z. wolność od fra- 
sunku, Niefrasobliwy, а, е, p. wol- 
ny od frasunku. 

Niegdy. ps. niekiedy, czasem. Nie- 

dyi, ps. kiedyś dawno. 

iegladki, a, ie, p. nierówny, szor- 
atki, chropowaty. = fig. Styl nie- 
gładki. Niegładke, ps. nierówno, 
Bzorstko, chropowato, np. pisać. 
Niegładkość, ńci, 4. nierówność, 
szorstkość, chropowatość. 

Niegłaśnie, ps. niezręcznie. niezgra- 
hnie. Niepglaśność, ści, ż. niezrę- 
czność, niezgrabność.  Nleglaźny, 
а, е, p. Liezręczny, niczgrabny. 

Niegodnie, ps. niegodziwie. Nlego- 
dny, Niegodzien, dna, doe, p. nie- 
zasługujący, niewart. Rzacs nie- 
godna uwagi. = niegodziwy, np, 
postępek. Niegodniwie, ps. sposo- 
bem niepodziwyun. Niegodziwiec, 
wea, Niegodnik, a, m. człowiek nie- 
godziwy. Niegodaiwość, ści, ź. przy- 
miot tego co jestniegodziwe. Nie- 
godziwy, a, 6, p. który się nie go- 
dzi, niedozwolony. = niegodny, 
nieuczciwy. = posp. bardzo zły, 
szkaradDy. 

Niegożcinnie, ps. sposobem niego- 
ścinnym. Niegościnność, ci, 2. brak 
gościnności. Niegościnnj, a, ©, p. 
nierad gościom, niemający gościn- 
ności. 

Niegrantownie, powierzchownie. 
Niegruniowność, ścl, £ brak grun- 
towności.  Niegrnutowny, а, е, р. 
nia aięgający gruntu, niefundamen- 
talny, powierzchowny. 

Niegrzecznie, ps. sposobem niegrza- 
cznym. Niegrzeczność, ści, 2. brak 
grzeczności. = obejście się nie- 
grzeczne, ałowa niegrzeczne. Nie- 
grzeczny, a, е, p. niemający grze- 
€zności, np. ozłowiek, postępek. 

Niejasj, а, іе, Niejakiś, kaś, Шей, p. 
jakiś, ntewladomo jaki. ` Niejako, 
7a. jakoś, jakimsiś sposobem. 
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Niejedność, ści, š. brak jednosci. 

Niekaraie, ps. bez karności. Niekar- 
ność, úci, 2. brak karności. Nie- 
karay, a, €, p. niemający karności, 
nieposłuszny, krnąbrny. 

Niekledy, pa. czasem. Kiedy nie- 
kiedy, od czasu do czasu, czasami, 

Nieksztalinie, ря. bez kRztaltu. Nie- 
ksstaltność, ясі, £ brak ksztaltu. 
Nleksztaliny, я, е, p. niemający do- 
brego kształtu. 

Niektórsy, Niektóre, zmk. Lm. pewni, 
pewne, kilku, kilka. 
Niekansstownie, ps. bez kunsztn. Nia- 
kunsstowość, ści, 2. brak kanszto- 
wności. Niekonsstowny,a, ё, p. nie 
mający kunsztu, niesztuczny. 

Nielad, u, m. brak iada, nieporządek. 

Nielada, p. nieod. niemały, niepo- 
spolity. To kłopot nlelada. То 
człowiek nielada. Nieladajaki, a, le, 
p. niemałej wartości, niemałego 
znaczenia. 

Nieladnie, ps. niepięknie. Nieladny, 
a, е, p. niepiękny, brzydki. 
Nielaska, 1, 2. brak łaski. Popaść 
u kogo w niełaskę. Ściągnąć na 
siebie czyją niełaakę. Być n kogo 
w niełasce.  Nielaskawie, ps. bez 
łaskawości.  Nlelaskawość, ści, £ 
brak łaskawości.  Nlelaskaw, Nie- 
laskawy, a, о, p. niemający dla ko- 
go łąskawości, obchodzący się a 
kim niełaskawie. 

Nieletni, a, le, р. niemający łat, ma- 
łoletni. 

Nielicznie, ps. w malej liczbie. Nie- 
liczny, a, 6, p. Kędący w małej ti- 
czbie, niemnogi. 

Nielitość, ści, ż. brak litości. Niell- 
tościwie, Nielitośnie, ps. bez litości. 
Nielitośctwość, ści, 2 przymiot tego 
со jest nielitościwy.  Nietltościwy, 
Nielitośny, a, e, p. niemający li- 
tości. 

Nieladzki, а. Ге, p. niemający ladzko- 
ści.  Nieludzko, ps. niepoludzku. 
Nielndakość, ści, 4. brak ludzkosci. 

Niemal, ps. o mało, bezmała, ledwo 
nie, prawie.  Niemało, ps. dosyć. 
Niemaly, a, e, p. więcej niż mały, 
dosyc wielki. 

Niemcy, miec, /.m. państwa niemie- 
сие. Niemczeć, ję, г.п. тей. w 


NIE — 
Містса się przemieniać. Niemcsn- 
ra, y, tn. dobry, stary Niemiec. 


Niemczyć, сїр, scz. nied. na Niemca 
przerablać. Nlemesyk, a, m. zdrob. 
mały Niemiec.  Niemczysko, а, n. 
zgrub. brzydki,niezgrabny Niemiec. 
Niemczysna, y, 4, wszystko co jest 
niemieckie: ubior, język, zwyczaje, 
ге, а. Niemecska,i, 2. zdrod. mala 
Niemka, 

Niemezko, ps. nlepomęzku. 
męzkośc, ści, 2. brak mezkości. 
Niemlara, Co niemiara, ps. bez m:a- 
ry, bez liku. 
Niemiaszek, szka, m. 


Nle- 


śmieszny Nie- 


miec. Niemiec, mca, m. człowiek 
rodeim z Niemiec. 
Niemiec, ję, а. п. тей. stawać się 


niemym. 

Niemiecki, B, ie, p. do Niemców lub 
Niemiec należący. Po niemiecku, 
niemieckim sposobem lub językiem. 
Siedzleć jak па niemieckiem knza- 
nin, піс mie rozumieć o czem się 
mówi. 

Niemlenie, в, п. stawanie się nlamym. 

Niemile, ps. bez amilenia. Niemiło, 
ps. przykro. nieprzyjemnie. Nle- 
miły, a, 6, 7. przykry. nieprzyje- 


mny. 

Niemiłosierdzie, a, n. brak miłosier- 

dzia. Niemiłosiernie, ps. bez milos 

aierdzia.  Nlewiłosieraosc, Sci, 4. 

przymiot tego co jest niemilosiei- 
Niemilosierny, a. е, p. niema- 

jący miłosierdzia. 

Niemka, i, Niemkini, Niemkinia, al, 4. 

kobieta rodem z Niemiec. 


Niemoc, у, 4. brak mocy. slabość. 
= choroba. 
Nlemość, ści, Niemola, y. brak 


zdołnośct mówienia. Niemawię, cia. 
n. Niemewlątko,a, n. zdrob. dziecię 
jeszcze niemówiące. Niemawlectwo, 
an. wiek niemowlęcia. Niemowię- 
су, A. ©. p. od niemowlęcia, 
Niemożność, ści, £. brak możności. 
Niemy, a, е, р. niemogący mówic, 
któremu brak mowy. = fig. cichy, 
milczący. 

Niemylnie, Niemylneść, Niemylny, ob. 
Nieomyłnie, i t. d. 

Nienacke, п. Z nienacka, ps. nagle, 
niespodzianie. 
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Nienaganiie, ps. sposobem  niena= 
gannym. Nienagaunf, a, 6, p. nie 
zaslugujący na naganę, wolny od 
nagany. 

Nienagrodzonyg, 8, 6, p. który nla 
odebral nagrody. == którego nie- 
podobna nagrodzie, niepowetowa« 
ny. np. bląd, szkoda, strata. 
Nienaleźny, a, е, p. nie należący sige 
Nienależyty, a, ё, p. nietaki jak na- 
leży. 


Nienaprawny, а, ©, p. nle dający 
się naprawic. ° 

Nienarnszalność, ści, 2. nlemotšnošó 
naruszenia. Niemarnszalny, A, е, p. 


nie dający się naruszyc. Nlenaru= 
śzony, а, е, p. którego nlenaruszo= 
no. caly, nietknięty, nienadwerę= 
żony, 

Nienasgconość, ści, 4. niemożność 
nasycenia. Nienasycony, а, е, р. 
nie mogący Бус nasyconym 
Nienaturalnie, pa. sposobem niena- 
turalnym.  Nleoaturolnośc, ści, z. 
brak natnralności. _Nienaturalny, 
a, ©, p. niemający naturalności, 
sztuczny, fałszywy. 

Nienawidsić, daç, scz. mied. mieć 
kogo w nienawiści, mieć do kogo 
nienawisc. Czyńcie dobrze tym, 
którzy was nienawidzą. == mieć 
wstręt, odrazę до czego. = alg, +. 
2. miec wzajemną do siebie niena- 
wiść. Te dwa narody nienawidzą 
się. Nienawiść, ści, 2. gniew dlugo 
chowany, nleprzezwyciężona odra- 
za. Nienawiśnie, ps. z nienawiścią. 
Nienawiśnik, а, m. ten co nienawi- 
dzi. Nienawisny, a. е, p. nienawi- 
dzący. = nienawidzony. 

Nienawykłość, ńci, #. brak nawyknie- 
nia. Nienawykly, a, е, p. nieprzy- 
wykły. 

Nieobecnie, ps. w czyjej nleobecno- 
ści. Nieobecność, йе, £ brak ohecno= 
ści. Nieobecny, a, ©, p. nieznajda- 
jący się w miejscu. 

Nieabesnany, a, е, p. z czem, nie- 
mający dokładnej znajomości czego. 

Nieobliczong, a, е, p. nie dający się 
obliczyc. 

Nieobraśliwy, 8,6, p. nieobrażający się. 

Nleobronny,a,e,p. bez obrony. nicob- 
warowany, niewarowny, np. miasto. 
Фа trasi `. > 3 


NIE 
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Nieobrsezka, i, 2. Nieobrzerek, ska, m. | dzialności, np. sędzia, król konsty- 


ob. Napletek. Niechrzesaniec, śca, m. 
człowiek nieobrzezany. 

Nieobyczajnie, ps. bez obgczajności. 
Nienbyceajneść, е1, 2. brak oby- 
czajności.  Nieobyczajny, a, е, р. 
niemający obyczajnosoi. 

Niesceniony, а, е, p. niedający się 

„„ocenie, nieoszacowany. 

Nieochędóstwo,a,n, brak ochędóstwa. 
Nieochędożnie, ps. niechędogo. Nieo- 
chędołny, a, е, p. nie przestrze- 
gający ochędóstwa,  niechędogi, 
brudny. 

Nieochoczo, Nieocholnie, ps. bez ocho- 
ty. Niegchoczość, Nieecheiność, ści, 
š. brak ochoty. Niecchaczy, Nieo- 
chotny, a, е, p. niemający ochoty. 

Nleochybnie, Niecchybny, ob. Niechy- 
boie, it. d. 

Nieociosany, а, е, p. wł. 1 fig. nleo- 
krzesany. Pień, kloc півосіозапу. 
Nieodbicie, рз. koniecznie, nieodzo- 
wnie. Nieadbiiy, a, е, p. konieczny, 

nieodzowny. 

Nieaderwanie, ps. sposobem nieoder- 
wanym, nieodstępnie. Nieoderwa- 
By, a, ©, p. niedający się oderwać, 
nieodstępny. 

Nieodgadniony, a, е, p. nie dający 
się odgadnąc, niedocieczony, nie- 
zbadany, 

Nleodlącznie, Nieodlącaność, Nieodłą- 
csny, ob. Nierosłącznie, it d. 

Nieodmiennie, ps. nieodmiennym spo- 
sobem. Nieodmienność, ści, 2. nle- 
zmienność, Nieodmienny, a, е, p. 
nie dający вїе odmienić, niezmien- 
ny. = Części mowy nieodinienne, 
gram. nieodmieniające ostatniej 
zgłoski. 

Nlecdparty, a, e, p. nie dający się 
odeprzeć, nieodbity. Меери 
рз. bez odporn, nieodbicie. Niead- 
porny, а, е, p. nieodparty. 

Nieodpowiedni, Nieadpuwiedny, a, e, p. 
nieodpowiadający potrzebie, wy- 
maganiu, niestosowny. Nieodpo- 
wiodnaść, ści. 2. niestosowność. 
Nieedpowiedsialnie, ps. bez odpowie- 
dzialności Nieadpawiedzialność, ści, 
4. brak odpowiedzialności. Nieod- 
powiedzialny, a, е, p. niemogący 
być pociągniętym do odpowie- 


tucyjny. 

Nieodradnie, pa. sposobem nieodro- 
dnym. Nieodrodny, a, е, p. który 
się nieodrodził, np. od przodków. 

Nieodstępnie, ps. na krok nie odstę- 
pując. Nieodstępny,a,€, p. na krok 
nieodstępujący. 

Nieodwetowany, a, е, p. niepoweto- 
wany, nienagrodzony, 
Nieodwlocznie, ps. bez odwłoki Меой- 
wloczny, а, 6, p. niedający się od- 
wlekać, niezwłoczny. 
Niecdwolalnie, ps. bez odwolania. 
Nleodwołalnosć, ści, #. niemożność 
odwołania, ruszenia z urzędu. Nieod- 
wolalny, а, е, p. niemogący być 
odwołanym, rnszonym z urzędu. 
Nieodwrotny, a, е, p. nie dający się 
odwrócić, niechybny, nieachronny, 
nieodzowny. 

Nieodżałowany, а, е, p. którego nie- 
podobna dość żałować, np. strata. 
Nieodzownie, ps. bez odezwu, bez 
odwołania się. = nieodbicie, ko- 
niecznie. Nieodzowny, a, е, p. od 
którego niema odezwu czyli apel- 
lacyi, np. wyrok, niaodbity, nieod= 

party, konieczny, np. potrzeba, 

Niecgarniany, а, е, p. nledający się 
myslą ogarnąć, niepojęty, niezba- 
dany, niedocieczony, np. wszech 
mocność Boga. 

Nieograniczenie, ps. sposobem nieo- 
graniczonym. = a, п. nieokreśle- 
nia granicami. _ Nleograniczoność, 
icl, #. przymiot tego со nie ma 
granic. Nieograniczony, 8,8, p. nieo- 
„kreśłony granicami, niemający 
granic, bez granic, np. władza, ml- 
łość, zaufanie. 

Nieekreślny, a, e, p. niedający sie 
określić, == gram. nie dość ściśle 
określający, np. przedimek, zalmek. 
Nieokreślony, a, e, p. nieograniczo- 
ny, nieoznaczony, nieopisany. 

Nieokrzesanie, а, n. brak okrzesania. 
Nieokrzesaniec, йса, m. czlowiek 
nieokrzesany. Nieskracnany, a, ©, p. 
niemający okrzesania, nieociosany. 

Nieamylnie, ps. niechybnie, niezawo- 
dnie. Nieamylneść, ści, 2. niemo- 
żność oimylenia się, przymiot Bo- 
gu Jednemu właściwy. Nieomyiay, 
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в, e, p. nlemogący się omylić. = 
niemylny, niezasyodny, np. na- 
dzieja. 

Nieopatrznie, ps. nleoględnie, nieba- 
cznie. Nieopatraność, ści, 2. nie- 
oględność, niehaczność,  Nieopa- 
trany, a, е, p. nieoględny, nieba- 
czny.  Nitopatrzony, a, е, p. nie- 
mający opatrzenia. 

Nieopisany, а, е, p. który nie jest 
opisany. niepodobny do opisa- 
nia, nie dający się opisać. 

Niecplacony, a, е, p. niezapłacony. 
= którego nie można dostatecznie 
opłacić. 

Nieoprawny, a, e, p. nieoprawiony, 
np. książka. 

Nieorganiczny, а, е, p. niemający or- 
ganów życia. Istoty nieorganiczne, 
martwe: kamienie, głazy, kruszce. 

Nieosiadloźć, ści, 2. stan tego co jest 
nieosiadłe. = brak stalego siedll- 
ska. Nieosiadly, a, е, p. niemający 
osiadłej ludności, np. kraj. = nie- 
mający posiadłości, stałego siedli- 
aka, np. człowiek, mieszkaniec. 

Nieosabiście, ps. угат. bez wyraże- 
nia osoby, лр. grano, śpiewano. 
Nievsobisty, a, e, p. gram. niemo- 
gący wyrazić osoby. Słowa nie- 
osobiste. 

Nieostrożnie, ps. bez ostrożności. 
Nieostrożność, ści, 2. brak ostrożno- 
ści. Nieostrożny, a, e, p. nie ma- 
jący się na ostrożności. 

Nieuświecenie, a, n. brak oświecenia. 
Nieoświecony, а, ©, p. nieoswietlo- 
ny. np. pokój, miasto. = fig. nie- 
mający światła rozumu, niemający 
oświecenia. 

Nieosaacywang, а, е, p. nieoceniony. 

Nieoszczędnie, ps. bez oszczędności. 
Nieosaczędność, ści, 2. brak oszczę- 
dnoscL Nieoszczędny, a, е, p. nie- 
mający oszczędności. 

Nieozdobnie, ps. bez ozdoby. Nieos- 
dobny, a, е, p. niemający ozdoby. 
Niepamigć, ci, 2. niepamiętanie, za- 
pomnienie. Pnścić w niepamięć 
krzywdy, orazy. Niepamiętny, a, е, 
p. krótko pamiętający. = nie da- 
Jący się sięgnąć pamięcią, nardzo 
dawny. Ой niepamiętnych cza- 

gów. 
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Nieparzysty, a, e, p. nicstanowiący 
pary, пр. liczba. 

Niepewnie, Niepewno. ps. bez pewno- 
ści. Niepewność, ści, 4. brak pe- 
wności, wątpiiwość. Niepewny, a, 
е, p. wątpliwy. = niemający pe- 
wności utrzymania, posiadania cze- 
go, np.życia, majątku. — któremu 
z pewnością aaufaó niemożna, np. 
człowiek. 

Niepieniężny, a, е, p. niemający pie- 
niędzy. 

Niepilnie, ps. bez pilnosci. NiepiH:- 
ność, ści, 2. brak pilności. Niepl- 
ny, a. е, р. niemAiący pilności. 

Niepismienny, a, e, p. nia umiejący 
pisać, nie znający pisma. 

Niepłatnie, ps. bezpłatnie. Niepla- 
tność, ści, 2. niemożność zapłace- 
nia. №Меріашу, a, е, p. niezapła- 
сопу. = niemający placy, bezpła- 
tny. = niemogący zapłacić. 

Niepłodność, ści, 2. brak płodności. 
Niepłodny, a, е, p. nie wydający 
płodów. 

Nieplouny, a, е, p. plenny, płodny. 

niezawodny, niechybny, iNe- 
mylny, np. nadzieja. 

Хіерасћорпіе, ps. bez pochopu. Nie- 
pochopnośc, ách £ brak pochopu, 


popędu. Niepochopny, a, е, p. nie- 
mający pochopu, nieskory, nie- 
ochoczy. 


Niepocleszony, a, е, p. niedający się 
pocieszyć, zostający bez pociechy. 
Niepoczciwie, ps. niegodziwie. Nie- 
poczciwiec, wea, тл. niegodziwicc. 
Niepoczciwośc, ści, 2. ntegodziwoscć. 
Niepocaciwy, a, е, p. niegodziwy. 
Niepoczesnie, ps. licho, nędznie, rp. 
ubrany. Niepocaesność, scl, Z. nie- 
poczesna powierzchowność. Nie- 
poczesny, а, е, p. lichy, nędzny. 
Niepodejrzany, a, е, p. nie będący w 

podejrzeniu. 

Niepodlegle, ps. niepodległym spo- 
sobem, w niepodlegiości. Nie padle- 
głość,ści, 2. niepodleganie nikomu, 
niezależność, niezawisłość. Nie- 
podlegly, a, е, p. niepodlegający 
nikomu, niezależny, niezawiały. 
Niepodobieńsiwo, a, n. Niepodebnośc, 
ści, 2. brak podobieństwa. == Nte- 
podobienstwu, brak podobienatwa 


NIE 


da prawdy. niamożność dopro- 
wadzenia czego do skutku. Nie- 
podobny, а, е, p. niemający poda- 
bieństwa. = niepodobny do prawdy. 
= niepodobny do wierzenia. = To 
niepodobna, to być nia może. 

Nlepogoda, у, Z. deszcz, slota. Nie- 
pogodny, a, е, p. słotny. 

Niepogrzebiony, a, €, p. pozostaly 
bez pogrzebu. 

Niepohamowany, 8, е, p. nie dający 
alẹ pohamować, np. gniew, w gnie- 
wie. 

Niepojętność, ści, 2. hrak pojętności. 
Niepojętny, a, e, p. niemający po- 
jętności. Niepojęty, a, ©, p. niepo- 
dobny do pojęcia. 

Niepokalany, a, ©, p. nieskalany, 
czysty. Niepokalane Poczęcie P. 
Maryi. 

Niepokój, oju, m. hrak pokoja, nie- 
spokojność. М№іеракоїй, ję, s. cz. 
nied. nabawiać niepokoju, nie da- 
wać komu pokoju. Niepokojenie, a, 
n. nabawienie niepokoju. 

Nlepokupność, ści, 2. brak pokupu. 
Niepokupny, в, €, p. niemający po- 
kupu, np. towar. 

Nlepoliczony, a, е, p. niezliczony. 

Niepomała, ps. niemało, wielce, 
bardzo. 

Niepomiarkowanie, ps. bez umiarko- 
wania. = а, n, brak umiarkowa- 
nia. Niepomlarkawany, a, е, p. nieu- 
miarkowany. 

Nlepomny, a, е, p. na co, który nie 
pomni па со, 

Niepomyflnie, ps. nie ро myśli. Nie- 
pomyślność, 8с1, 2. brak pomyślno- 
ści, niedola, nieszczęście. Niepo- 
myślny, a, e, p. nie wiodący się 
po myśli, przeciwny, nieszczęśli- 
wy, np. los, wypadek. 

Niepoplatny, в, е, p. który się źle 
płaci, np. towar. = fig. który nie 
popłaca, nieprzynosi płacy, nagro- 
dy. Cnota teraz niopopłatna. 

Niepoprawnie, ps. bez poprawek, 
niedbale, np. pisać. == bez chęci 
pojrawlenia się, пр. żyć. Niepe- 
prawność, ści, 2. brak poprawno- 
ści, np. stylu. == brak chęci po- 
prawienia się. Niepoprawny, a, е, 
р. niepoprawiony, np. styl = 
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nie chcący się poprawić, 
uczeń. 

Nieporównanie, ps. bez porównania. 
Nitporównany, a, е, p. niemający 
równego, nie dający się z niczem 
porównać. 

Nieporozumienie, а, n. brak porozu- 
mienla. 

Nleperossenie, Nieporussany, ob. Nie- 
wzruszenie, i t. d. 

Nieporządek, dku, m. brak porządku, 
Nieporządale, ps. bez porządku. 
Nieporsądny, а, е, p. niamający po- 
rządku. = nierządny, rozpustny, 
np. życie. 

Nieposkromiony, a,€, p. nieuskromiony, 
Nlepośledai, а, ©, p. nlanależący do 
poslednich, nieostatni. 
Nieposłoszeństwo, в, п. brak poslu- 
Bzeństwa.  Nieposlusznie, ps. bez 
posłuszeństwa.  Nieposlussny, a, е, 
р. niesłuchający napomnicń, rozka- 
zów. 

Niepospolicie, ps. nia tak jak bywa 
pospolicie.  Niepospolitość, ści, 4. 
przymiot tego co jest niepospolita. 
Niepospolity, a, ©, p. nienależący 
do pospolitych, wyższy nad pospo- 
litość. 

Niepostrzełenie, ps. tak że nikt nia 
postrzegł, np. wyszedł. Меразігке- 
żony, a, е, p. którego nikt nie po- 
strzegł. 

Nieposzanowanie, a, л. 
wanie. 

Nieposzlakowanie, ps. boz poszlaki, 
bez nagany. Nieposzlakowany, a, e, 
р. w którym nie złego poszlako- 
wać nia można, nienaganny, np. 
człowiek, życie, obyczaje. 

Niepotrzebnie, ps. bez potrzeby. Nie- 
potrzebny, a, е, p. niepotrzebowa- 
ny, schodzący od potrzeby. 

Niepowetawany, a, е, p. nleodweto- 
wany, nienagrodzony, np. strata, 
вгкойа. 

Niepowodzenie, а, n. złe powodzenie. 

Niepowściągliwie, Niepawściągliwość, 
Niepowściągliwy, ob. Niewstrzemięśli- 
wio, i t. d. 

Niepozbyty, a, е, p. niezbyty, nieda- 
jący się pozbyć, np. nałóg. 

Niepoznaka, І, 2. zatarcie znaków, że- 
by po nich czego niepoznano. 

28* 


np. 


nienszano- 


NIE 


NIE 


— 


Niepożytecznie, ps. bez pożytku. Nie-|Nieprzeświadczony, a, е, p. піерг2е- 


pożyteczność, ści, Z przymiot tego 
co jest niepożyteczme.  Niepożyte- 
tany, a, е, p. nieprzynoszący po- 
żytku, nieużyteczny. 
Niepożytość, ści, 2. przymiot tego co 
nie może być pożytem.  Niepoży- 
ty, a, е, p. nie mogący być poży- 
tem; strawionem, zniszczonem. 
Nieprawda, y, £. falsz, kłamstwo. 
Nieprawdziwie, ps. wbrew prawdzie. 
Nieprawdziwaść, ści, ż. brak pra- 
wdziwości, fałszywośc. Nieprawdzi- 
wy, a, €, p. przeciwny prawdzie, 
fałszywy, udany. 
Kieprawnie, ps. nieprawnym sposo- 
bem. Nieprawność, ści, 2. przymiot 
tego co jest nieprawnem, przeci- 
wnem prawo.  Nieprawny, a, e, р. 
przeciwny prawu. Nieprawośc, ści, 
2. złość. grzech, występek. Nie- 
prawy, a, е, р. nieupoważniony 
przez prawo, niedozwolony przez 
prawo. Dziecko nieprawego łoża. 
Nieproszony, а, е, p. którego nie pro- 
szono, niezapzoszony. 
Nieprzebleray, a, ©, p. nieprzebiera- 
jący. np. w potrawach. 
Nieprzeblagany, a, е, p. niedający 
się przebłagac, nieubłagany. 
Nieprzebrany, a, e, p. niewyczerpa- 
ny, np. skarb. 
Nieprzebyty, a, 6, p. niepodobny do 
przebycia, np. bagna, lasy. 
Nieprzedajny, a, е, p. który nie chce 
się przedac, niedający się prze- 
kapic. 
Nieprzejrzany, а, е, p. którego przej- 
rzeć, przeniknąć wzrokiem nie mo- 
gna. Niepizejrzystośc, Nieprzejrzy- 
Sty, ob. Nieprzezroczystość, i t. d. 
Nieprzelamany, a, e, p. fig. nieda- 
jący sie przełamac, pokonać. 
Nieprzeliczony, a, е, р. niepoliczony, 
niezliczony. 
Nieprzepłacony, a, е, p. którego dość 
оріасіс niemozna. 
Nieprzerwanie, ps. bez przerwy. Nie- 
prierwang, а, е, p. bez przerwy 
trwający. 
Kiepruestanuie, рз. bez przestanku. 
Nieprzestanny, а, е, p. bez prze- 
stanku trwający, nieustający, nle- 
ustanny, np bieg, ruch. 


konany świadkami. 
Nieprzetroczysteść, ści, £ przymiot 
tego co jest nieprzezroczyste. Nie- 
przearoczysty, a, е, p. przez który 
wzrok nie przechodzi. 
Nieprzezwyciężong, a, е, p. nieda- 
jący się przezwyciężyć, np. upor, 
przeszkoda, ї 
Nieprzychylnie, ps. bez przychylności. 
Nieprzychylność, ści, £. brak przy- 
chylności.  Nieprzychylog, а, ©. p. 
niemający przychylności. 
Nlepraydatny, а, е, p. па nie niezda- 
tny, niemogący się przydać do 
czego. 

Nieprzyjaciel, a, m. wróg, przeci- 
wnik. Nieprzyjacielski, a, ie, p. od 
nieprzyjaciela, np. kraj, wojsko. 
Po nieprzyjaciełaku, Jak właściwa 
nieprzyjacielowi.  Nieprzyjaciólka, 


1, 2. przeciwniczka.  Nieprzyjaśi, 
#лі, 2. brak przyjazni. Nieprsyja- 
inie, ps. bez przyjaźni. Nieprzyjaa 


iny,a, e, p. niemający przyjazni, nie- 
przychylny, niesprzyjający, prze- 
ciwny. 

Nieprzyjemnie, ps. bez przyjemności, 
przykro.  Nieprsyjemność, ści, £ 
brak przyjemności, przykrośc. Nie- 

rsyjemay, a, 6, p. przykry. 

Nieprzymuszony, а, е, р. niezma- 
szony. 

Nieprzyprawny, a, е, p. bez przypra- 
wy, niczem niezaprawiony. 
Nieprzystępność,. Nieprzystępny, ob. 
Niedostępnaśc, 1 t. d. 

Niepraystojnie, ps. nieprzyzwoicie, 
nieobyczajnie. Nleprzystojność, йс, 
#. uleprzyzwoitość, nieobyczajność. 
Nieprzystejny, а, е, p. nieprzyzwol- 
ty, nieobyczajny. = 

Nieprzytomność, 8cl, 2. nieobecność. 
Nieprzytomny, a, е, p. nieobecny. 
= niemający przytomności umyała, 

Nieprzywykly, a, e, р. nienawykły, 
nieprzyzwyczajany. “ 

Nieprzyzwoicie, ps. bez przyzwoita 
ści. Nieprzyzwoltość, ści, 2. brak 
przyzwoitości. Nieprzyswoity, а. е, 
p. nieprzystojny, nleobyczajny. 

Nieprzyzwyczajony, a, е, p. пїерггу- 
wykiy, nienawykly, 


Niepysznj, a, е, p. który spuscü 


NIE == 
а pychy, Odszedł Јак піеру- 
mzny. 
Nierad, a, е, p. mimo chęci, mimo- 


wole. Rad nicrad, 
czy nie chce, z mosa. 

Niereboczy, а, е, p. nic nierobiący. 
= wolny od roboty, пр. dzień. 
Nierobotny, a, е, p. nie lubiący ro- 
bić, niemający ochoty do roboty. 
Nieregacizna, y, 2. zbior. bydło nie- 
rogate, świnie. Nierogaty, a, e, р. 
niemający rogów. 

Nierśwnie, Nlerówae, ps. sposobem 
nierównym, na nierówne części, 
np. podzielić. == niegładko, chro- 
powato. — Nierównie, ze alop. wyż. 
bezporównania, daleko więcej. Nie- 
równość, ści, 4. przymiot tego co 
jest nierówna. Nierówność drezi, 
gruntu. Nierówność stanów. Nle- 
równy, a, e. p. podzieldny na nle- 
równa części. niegładki, chro- 

отау. 

erosdsielnie, рз. sposobem nie- 
rozdzielnym. Nierondzlelaoić, ści, £ 
przymiot tego co się rozdzielić nie 
daje. Nierexdzielny, а, е, p. nie da- 
jący się rozdzielic. 

Niereserwanić, ps. sposobem niero- 
zerwanym. Nlereserwaność, ści, 2. 
przymiot tego co się rozerwać nie 
daje. Nlerozerwany, a, е, niedający 
alọ rozerwać, np. węzeł, przyjażń. 

Nierszgarnienie, a, п. brak rozgar- 
nienia. Nieresgernlony, a, €,p. nie- 
mający rozgarnienia. 

Nierozlącznie, ps. sposobem niarozłą- 
cznym. Nierosiączność, ści, Z. przy- 
miot tego co się rozłączyć nie daje. 
Nlerosiączny, a, е, p. niedający nię 
rozlączyć. 

Nierezmawność, úci, £. brak rozmo- 
wności, Nierezmowny, а, 6, p. nie 
lubiący rozmawiać. 

Nierormyślnie, ps. bezrozmysłu. Nie- 
rosmyńlneńć, ści, 2. brak rozmysiu. 
Nlerecmyślny, a, е, p. popełniony 
bez rozmysłu, np. zabójstwo. = 
nierozwaźny, lekkomyślny. 

Nlerozsądek, dku, m. brak rozsądkn. 
Nierozsądnie, ps. bez rozsądku. Nie- 
rozsądny, a, ©, p. niemający roz- 
sądku. 
fierostropale, ps. bez roztropności. 


czy chce, 
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NIE 
Nieroztropność, ści, Z. brak roztroa 
pności. Nierostropny, а, 6, p. nle- 
mający roztropności. 

Nierosum, u, m, brak rozamu. Nie- 
rosomnie, ps. bez rozumu. Niero- 
zumoy, а, е, p. niemający rozuma. 

Niereawaga, Í, 2. brak rozwagi. Nio- 
roawadnie, ps. bez rozwagi, Nie- 
rogwaśność, ści, #. przymiot tega 
co jest nierozważne. Nierarważny, 
а, 6, p. niemający rozwagi. 

Nieroawiąssny, а, е, p. nie dający 
się rozwiązać, np. zadanie, zaga- 
dnienie. 

Nieroswikłany, a, 6, p. 
się rozwikłać, 

Nieruchawo, ps. sposohem піёгисћа- 
wym. Nierachawońć, ści, £ brak 
ruchawości. Nieruchawy, а, е, p. 
niemający ruchawości. 

Nieruchamie, ps. sposobem niern« 
chomym. Nieruchomość, ści, 2. brak 
ruchomości. = Nieruchomości, ma- 
jatek nieruchomy: grunta, budyn: 
ki. Niernchemy, a, е, p. niernsza- 
ący się, niamogący silę ruszyć, 

Nierychie, ps. nie zaraz, nie prędko, 
pożno. Nierychłość, ści, # przy- 
miot tego co jest піегусШе. Nie- 
rychly, a, e, р. poźny, poźno przy- 
chodzący, 

Nierząd, u, m. bezrząd, anarchia. 
Kto mówi nierządem Polska stoi, 
ваш ma nierząd w głowie. = ży- 
cła nierządna. Ма nlerząd sig 
udać, puścić. Nierządu patrzeć. 
Niersądnica, у, #. kobieta nierzą- 
dna, kurwa. Nierządoicay, a, е, p. 
od nierządnicy lub nierządnika. 
Nierządnie, ps. sposąbernc nierzą- 
dnym, np. żyć. Nierządnik, a, m. 

anierządne życia prowadzący. Nie- 
rządność, úci, 2. brak rządności. = 
nałóg niorządu. Nierządoy, а, е, р. 
źle się rządzący. = oddany nierzą- 
dowi, np. życia, kobieta. = od 
nierządu, np. dom. 

Niersetelaże, ps, bez rzetelności. Nle- 
rzetelność, ści, Z. brak rzetelności, 
Nierzetelny, a, е, p. niemający rze- 
telności. 

Nieść, niosg, s.cz. nied. przenosić я 
miejsca na miejsce. Dokąd nlesiea 
ten ciężar? = fig. prowadzić, ` 


nie dający 


NIE 


gdzie oczy niosą. = Nieść pomoc, 
przynosić pomoc. == Nieść życie 
za ojczyznę, poświęcać. — (o pta- 
kach), składać jaja. = s.n. dono- 
Bić, sięgać Та strzelba niesie o 
dwieście kroków. = Wleść niesie. 
Jak niesie przysłowie. 

Nieschludnie, Nieschludność, Nieschln- 
dny, об. Niechlajnie, i t. d. 

Niesfarnie, ps. bez aforności. Nie- 
sfornońć, ёсі, 2. brak aforhości, la- 
du, porządku, posłuszeństwa. Nie- 
aforny, а, е, p. niepoałuszny, nie- 
karny, krnąbrny. 

Niesienie, a, п. w znaczeniach sło- 
wa Nieść. 

Nieskaziiclnie, ps. bez skazirelności. 
Nieskazitelnośc, Nieskażoność, ści, 2. 
przymiot tego co nie ulega skazi- 
telności, Bkażeniu.  Nieskaziteluy, 
Nieskaścny, а, е, p. nie ulegający 
skazitelności, skażeniu. == Nieska- 
šony,a,0, p. bez skazy, niezepsuty. 

Nieskończenie, ps. bez końca, bez 
granie. Nieskończoność, ści, 2. przy- 
miot tego co jest nieskończone, co 
się nigdy nieskończy. Nieskończo- 
аў, 8, £, p. niedokończony. = ni- 
gdy niekończący się. 

Nieskoro, ps. nieprędko, nieskwapli- 
wie. Nieskoraśc, всі, Z, nieskwa- 
pliwość. Nieskory, a, e, p. nieprę- 
dki, nieskwapliwy. 

Nieskromnle, ps. bez skromności. Nie- 
skromność, ści, Z. brak skromności. 
Nieskromny, а, е, p. niemający skro- 
mności, 

Nieskutecznie, ps. bezskutecznie. Nie- 
Skuteczność, ści, 2. bezskuteczność. 
Nieskuteczny, а, е, p. bezskuteczny. 

Nieskwapliwie, ps. nie kwapiąc się. 
Nieskwapliwość, ści, 2. brak skwa- 
pliwości.  Nieskwapliwy, в, e, p. 
nie kwapiący się, nieskory. 

Nieslawa, у, 2. hanba.  Niesławnie, 
ps. bez sławy. = haniebnie. Nie- 
slawny, а, е, p. niemający alawy, 
nieznany. = haniebny. 

Niesłownie, ps. przeciw dnnema sło- 
wu. Niesłowność, ści, 2. niedotrzy- 
manie slowa.  Niesłowny, a, 6, p. 
niedotrzymujący słowa. 

Nieślubny, a, e, p. Lezślubny, np. 
malżeństwo, dzieci. 
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NIE 


Niesłusznie, ps. nteslusznym рочеъ 
bem. Niesluszność,ści, 2. brak аш 
szności, niesprawiedliwość. Niesln- 
Sany, а, ©, p. przeciwny ałuszności, 
niesprawiedliwy, 

Niesłychanie, ps. nlesiychanym spo. 
aobem. Nieslychany, а, 6, p. Októ- 
rym nikt nie słyszał, np. zbrodnia. 

Niesmacanie, Niesmaczno, pa. wł.i fig. 
bez smaku, np. gotuje, pisze. Nie- 
amaczność, всі, ё. nieprzyjemność 
smaku. Niesmaczny, е, ©, p. tł. 
1 fige niemający dobrego amaku, 
nieprzyjemny dla smaku, np. ро» 
trawa, styl Niesmak, 0, m. brak 
smaku. == fig. nieprzyjemność, 
przykrość. 

Nieśmiało, ps. bez śmiałości. Nis- 
śmialość, ści, 2. brak smiałości. 
Nieśmialy, а, e, p. niemający śmia- 
łości. 

Nieśmiertelnie, ps. wiecznie. Nie 
śmiertelność, ści, 2 przymiot tego 
co jest nieśmiertelne. = dlugia 
trwanie, długa sława u potomnych. 
Nieśmierielny, a, 6, p. niepodlepa- 
jący śmierci. = żyjący dlugia 
wieki w pamięci ludzkiej, np.czyn, 
dzieło, sława, pamięć, 

Niesnaska, i, 2. spór, waśń, sprze- 
czka, zwada, kłótnia, niezgoda. 

Niespelna, ps. niezupelnie. Ma nie- 
spełna rozumu, brakuje mu piątej 
klepki w głowie. 

Niesplawny, а, е, р. po kcórym вріа= 
wiać nie można, np. rzeka. 

Niesplik, a, m. bot. (Mespllus), drze- 
wo nieszpułką zwane, ma kwiat 
biały w baldaszkogronach, jagody 
wielkosci wiśni, brunatno - czer- 
wone. 

Niespadzianie, Niespodziewanie, ps. 
nad spodziewanie.  "Nlespodaiany, 
Niespodziewany, a, 6, p. którego się 
nia spodziewano. 

Niespokojnie, ps. bez spokojności. 
Niespokojnik, а, m. człowiek nie- 
spokojny. Niespokojność, ści, 2. brak 
spokojności.  Nlespokojny, a, е, p. 
niemający spokojności. — nia da- 
jący drugim spokojności. 

М№іеѕрого, ps. nieprędko. Niespezy,4,0,p. 
niesporo idący, niepospleszny, лр, 
robota. = nieposilny, np. chleb. 


NIE 


Niesposób, ps. niema sposobu, ża- 
dnym sposobem, żadną miara. Nie- 
sposobnońź, ści, 2. brak' sposobności, 
niezdatność.  Niesposobny, а, e, p. 
niemający sposobności, niezdatny. 

Niespracowanie, ps. bez znużenia się 
pracą. Niespracowany, a, е, р. nie- 
znużany, niezmordowany pracą. 

Niesprawiedliwie, ps. sposobem nie- 
sprawiedliwym.  Niesprawiedliwość, 
ści, £ brak sprawiedliwosci. = 
czyn. postępek niesprawiedliwy. 
Nlesprawiedliwy, а, ©, p. niemający 
sprawiedliwości, np. sędzia. = 
przeciwny sprawiedliwości, np. wy- 
rok. 

Niesprawnońć, ści, 2. brak sprawno- 
ści. Niesprawny, a, e, p. nie umie- 
jący dobrze się sprawić. 

Niestale, ps. bez stałości. Niestalość, 
всі, 2. brak stałości. Niestaly, a, e, 
p. niemający stałości, zmienny. 

Niestanie, a, n. praw. niestawienie 
się u prawa na termin. 

Niestaraunie, ps. bez staranności. 
Niestaranność, ści, 2. brak staran- 
ności. Niestaranny, 8, e, p. niema- 
jący starannosci. 

Niestaiecznie, pa, 
Niestateczność, ácl, 2. brak state- 
czności, niestałość.  Niestateczny, 
a,e. p. niemający stateczności, nie- 
stały. Niestatek, tku, m. brak sta- 
tku. — życie nierządne. — tka, m. 
czlowiek niestateczny. == człowiek 
niestatkujący, hulaka, rozpustnik, 
marnotrawca. 

Niestety, w. biada * 

Niestosownie, ps. sposobem niesto- 
sownym. Niestosowność, ści, 2, brak 
Stosowności. Niestosowuy, в, е, p. 
niestosujący się do czego, nlema- 
jący z czem związku. 

Niestrawność, ści, 2. złe trawienie 
pokarmów.  Niestrawny, а, 6, p. 
trudny do strawienia, np. Owoc, 
potrawa, zle trawiący (żołądek). 

Niestworzony, a, е, p. niebywały, nie 
będący na świecie. Pleść rzeczy 
niestworzone. 

Niesumieanie, ps. bez snmienła, Nie- 
sumienaość, ści, 2. brak sumienności. 
Niesumienny, а, е, p. niemający su- 
mienia. 


bez stateczności. 
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NIE 


Nieświadom, Nieświadomy, a, е, р. 
nie wiedzący o czem, nieznający 
czego, nieoświecony, nienauczony. 
Nieświadomie, ps. nie wiedząc o 
czem, Nieświadomość, ści, 2. brak 
wiadomości o czem. 

Nieswój, oja, oje, p. nieco cierpiący 
na zdrowiu, niedomagający. Je- 
stem dziś jak nieswój. 

Nieswornie, Niesworność, Nieswarny, 
ob. Niesfornie, i t. d. 

Nieszczerość, всі, 2. brak szczerości. 
Nieszczery, в, e, p. niemający szcze- 
rości. Nieszczerze, ps. bez в2с2е- 
rości, „ 

Nieszczęścić „Się, 5.2. nied, nieos. nie- 
mieć szczęścia. Nieszczęści mi się. 
Nieszczęście, а, n. zły los, niedola, 
niepomyślność, nieszczęśliwy przy- 
padek, Nieszesęśliwie, Nieszczęsnie, 
ps. nieszczęśliwym sposobem. Nie- 
szczęśliwość, Nieszczęsność, ści, 2. 
nieszczęście, niepowodzenie, niepo- 
myślnosć. Nieszczęśliwy. Nieszczę- 
Sny, в, е, p. niemający szczęścia 
dotknięty nieszczęściem. = niepo- 
myślny, рер nieszczęść, przeci- 
wności. Niesaczęsnica, у, Z. kobie- 
ta nieszczęśliwa. Nieszczęśnik, ayn. 
człowiek nieszczęśliwy. 

Nieszkodliwie, ps. bez szkody, bez- 
uszkodzenia.  Nieszkodliwość, ści, 2. 
przymiot tego co jest nieszkodh= 
we. Nieszkodliwy, a, e, p. nieszko- 
dzący, niemogący zaszkodzic. 

Nieszlachcie, a, m. ten co nie jest 
szlachcicem.  Nieszlachecki, a, ie, p. 
od nieszlachcica.  Nieszlachectwu, 
а, n. brak szlachectwa, stan ule- 
szlachcica. Nieszlachelnie, ps. spo- 
sobem nieszlachetnym. _ Nieszla- 
chetnosć, ści, £. brak sziachetnosci. 
Nieszlachetny, а, е, p. niemający 
szłachetności. 

Nieszpetnie, ps. dość ładnie, niebrzy- 
dko. Nleszpetność, ści, Z. przymiot 
tego co jest nieszpetne. Nieszpe- 
10у, a, e, p. (о osobach), dość la- 
dny, niebrzydki. 

Nieszpor, п, m. Nieszpory, L m. па- 
bożenstwo wieczorne w kościele 
spiewane. Nieszporny, а, е, p. od 
nieszporu, 4p.kazanie. 

Nieszpulka, i, Z bot. ob. Niesplik 


NIE 


Nietajno, ps. sposobem nietajnym. 
Nietajny,8,£, p. nie będący w uta- 
jeniu, jawny, znany, wiadomy. 
Nietknięty, a, e, p. którego nie tknię- 
to, nienaruszony. 

Nietopera, 8, m. 2001. zwierzę ssące 
z rzędu skrzydlatych. Nietoperzo- 
ч}, 8, ё, p. od nietoperza. 
Nietopnistość, Nietopność, ści, ż. wła- 
sność ciał nietopiących się w ogniu. 
Nietopnisty, Nietopny, a, 6, p. nie- 
topiący віе w ogniu. 
Nietowarsyski, в, ie, p. nie luhiący 
towarzystwa. Nietowarzyskość, всі, 
2. przymiot człowieka nietowarzy- 
skiego. 

NMietralnie, ps. nietrafnym sposobem. 
Nietrafność, ści, 2. brak trafności. 
Nletrafny, a, e, p. nie będący tra- 
fnym. 

Nietrwale, ps. nietrwałym aposobem. 
Nietrwałość, ści, 2. brak trwałości, 
niedługa trwałość. Nietrwaly, a, e, 

. nledlugo trwający. 

Nietrwotliwy, m, ©, p. nietrwożący 

„Się, niehojaźliwy. 

Nietyknlek ika, m. bot. ob. Niecierpek. 
Nietykalny, a, е, p. którego dotknąć 
niemożna lub niewolno. Nietyka- 
ny, 8. 6, p. którego nietknięto, 
Nieublaganie, ps. sposobem nieubła- 
ganym. Nieublagany, a, е, р. nie- 
dający się ublagać. 

Nienchronnie, ps. sposobem nieuchron- 
nym. Nieuchroaność, ści, 2. niemo- 
żność uchronienia się od czego. 
Nieachronny, a, е, p. od którego 
uchronić się nie można, np. śmierć, 
zguba, upadek. 

Nieaczciwie, ps. sposobem nieuczci- 
wym. Nieuczciwość, ści, 2. brak 
uczciwości. Nieuczciwy, a, е, p. 
niemający uczciwości, 

Nieuczony, a, e, p. niemający nauki. 

Nieueaynole, ps. sposobem nieuczyn- 
nym.  Nieuczynność, йсі, 2. brak 
uczynności. Nieuczynny, а, е, p. 
nle cheący zadość komu uczynić, 
usłażyć, dopomódz, dogodzić. 

Nieudolnie, ps. nieudolnym арово- 
bem.  Nieudolność, ści, 2. brak 
udolności. Nieudolny, a, е, p. nie- 
mający udolmości, niezdolny, nie- 
dołężny. 
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NIE 


Niendzielny, a, e, p. niemający udzieł- 
ności, niepodległości. np. kraj. 

Nienfanie,a, л. Nienfność, ści, 2. brak 
ufności. Nieufnie, ps. bez ufności. 
Nieufay, a, е, p. nieufający, niedo- 
wierzający. 

Nieugaszony, a, е, p. nle dający sią 
ugasić. 

Niengiętość, ści, 2. przymiot tego ca 
się ugiąć nie daje, niezgiętość, np. 
charakterm. Nieugięty, 8, е, p. nle- 
dający вІе ngiąć, niezgięty. 

Nieuglaskany, a, е, p. niedający alg 
ugłaskać, np. dzicz, 

Nienjeżdźony, a, е, p. którego jeszcze 
nie ujeżdżono (Кол). 

Niuk, 8, m. ten co się niczego nia 
nauczył. = ten co nie chee się 
uczyć, 

Nieukojony, a, е, p. nieaśmierzony, 
nieutulony. = nie dający się ukoić, 
np. żal. 

Nieukostwo, а, л. brak nauki, nleo- 
świecenie. 

Nieukrócony, а, е, p. którego nio 
ukrócono. = nie dający się ukró- 
cić, ліеровкготіопу, niepohamo= 
wany. 

Nieulęklość, Nieulękly, ob. Nienstra= 
szoność, it. d. 

Nieuleczony, a, е, p. nie dający się 
uleczyć, np. rana, choroba. 

Nieułomek, mka, m. człowiek nieuło- 
mny, tęgi, krzepki, zdrów, silny. 

Nienmieciony, a, 6, p. niezamieciony. 

Nieumiejętnie, ps. bez umiejętności, 
Nienmiejętność, ścl, 2. brak umie- 
jętności. Nienmiejętny, a, е, р. nia 
umiejący czego. 

Nienmysłnie, ps. bez rozmysłn, nle- 
chcący.  Nieumyślny, a, е, p. po- 
pełniony bez rozmysłu. 

Nieuprostony, 8, е, p. nie dający slę 
uprosić. 

Nieurodsaj, u, m. zły urodzaj, brak 
urodzaju.  Nieurodzajność, ácl, 4. 
brak urodzajności.  Nieurodzajny, 
а, €, p. niewydający dobrego uro- 
dzaju, niepłodny, nieżyzny. 

Nieuskromiony, Nieuśmierzony, a, ©, 
p. nie dający się uskromić, uśmie- 
rzyć. 

Nieustający, Nienstanny, 8. е, р. któ- 
ry nigdy nie ustaje, ustawicznya 


NIE 

“M ` = 
Nieustannie, ps. bez ustanko, usta- 
wicznie. Nienstanność, ści, £. usta- 
wiczność. 
Nleastraszenie, ps. bez zastraszenia 
się. Nieustraszoność, ści, #. przy- 
miot czlowieka  nieustraszonego. 
Nieustraszony, a, 6, p. niedający się 
ustraszyć. 
Nienstrzeńcny, a, е, p. trudny do 
ustrzeżenia. wania. 
Nieuszanowanie, а, п. brak uszano- 
Nienszczerbioay, Nieuszkodzony, a, е, 
p. pozostały bez uszczerbku, bez 
szkody. 

Nieutulony, a,e, р. niedający się utu- 
lić, nieukojony, np. w żalu, żal. 
Nienwaga, i, 2. brak uwagi, uchy- 
bienie z braku uwagi. Nienważa- 
nie, a, n. nie zwracanie nwagi na 
co, па kogo, niedbanie o co, о ko- 
go. Nienważnie, ps. boz uwagi. 
Nieuważny, a, е, p. nieuważający, 
niemający uwagi, niedający uwagi, 
Nienżytecznie, Nieużyteczność, Nieuży- 

teczny, ob. Niepołytecznie, it. d. 
Nieużytość, ści, 2. przymiot ćzłowie- 
ka nieużytego. Nieałyty, a, е, p. 
niedający się użyć, nieuczynny. 
Nieośywanie, a, л. brak używania. 
Nlewarowny, а, е, p. bez warowni, 
nieobwarowany. 
Niewątpliwie, ps. bez wątpliwości, 
beg wątpienia. Nlewątpliwość, ści, 
š. przymiot tego co jest niewątpli- 
we. Niewątpliwy, а, е, p. nieulega- 
jący wątpliwości. 
Nieważnie, ps. bez wagi, bez znacze- 
nia w obliczu prawa. Nieważność, 
ńci, 2. brak ważności, wada dla 
której akt nie ma wagi w obliczu 
prawa. Nieważny, a, е, p. nicma- 
jący znaczenia w obliczu prawa. 
= niemający wag! należyiej, nie- 
doważający, np. dukat, = fig. ma- 
łej wagi, małoważny. 
Niewczas, u, m. trud, znużenie po- 
chodzące z niedospania. = fx. nia 
w awo0im czasie. Po niewczasie, 
po czasia, zapóźno. Próżny żal 
po niewczasie. Niewczesnie, ps. nia 
w czas, nle w porę. za rychło lub 
-zapóźno. Nlewczesność, ści, 2. przy- 
miot tego co jest niewczesńne, pô- 
spiech lab opoznienie. Niewczesny, 
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NIE 


a, е, р. nie w czas zdarzający aig 
np. pomóc, żart. = zapoźny, пд 
żal, zawczesny, przedwczesny, пр. 
śmierć. 

Niewdzięcanica, у, 2. kobieta niewdzię« 
czna. Niewdzięcznie,ps. bez wdzię- 
czności. Niewdzięcanik, a, m. czia- 
wiek niewdzięczny. Пезаро 
ści, 2. brak wdzięczności. Niawdzię- 
сїшу, a,e, p. niemający wdzięczno- 
ści. = fige nieodjłacający łoż0- 
nego trudu, kosztu, np. ziemia, 
praca. 

Niewiadomo, ps. nlewiedzieć, nikt 
niewle. Niewiadomość, ści, 2. brak 
wiadomości, brak wiedzy 0 czem. 
Błądzić, grzeszyć przez niewiada- 
mość. Niewiadomy, a, ё, p. nie- 
znany. 

Niewiara, y, Ż. brak wiary, mniedo- 
wlarstwo. 

Niewiasta, у, 2. kobieta. Niewiastka, 
i, 2. prow. synowa. 

Niewidny, в, €, p. w którym niewi- 
dno, np. pokój. = którego niawi- 
dno, który się widzieć niedaje, np. 
przyszłość. > 
Niewidomie, ps. niewidomym sposo- 
bem. Niewidomy, a, ©, p. niewie 
dziany. = niewidzący, ślepy. Nie- 
widzialnie, ps. sposobem niewidział- 
nym. Niewidziałaość, ści, ż. przy- 
miot istoty niewidzialnej (Boga), 
Niewidzialny, в, €, p. niemogący 
być widzianym. 

Niewiele, ps. mało. 

Niewiernica, у, 2. kobieta niewierna, 
wiarołomna. Niewiernie, ps. sposo- 
bem niewiernym.  Niewiernik, a, 
Niewierca, y, m. ezłowiek niewier= 
ny, wiarołomca. Niewierność, ści, z. 
brak włary, niewiara, niewierze- 
nie, nłedawiarstwo. = brak wiere 
ności, wiarołomstwo.  Niewierny, 
а,е, p. niemający prawdziwej wia- 
ry. Niewierni, poganie. = niodo- 
trzymujący wiary, wiarolomny, np. 
mąż, żona, kochanek. = рггепіе- 
wierzający się, np. singa. = nie- 
dokładny, np. pamięć. 

Niewieści, a, е, р. od niewiasty, ko- 
biecy, np. strój. Niewieścieć, ję, г. 
n. теа. stawać się zniewiaściałym, 
Niewieściuch, a, m. czlowiek znie- 


NIE 
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wieściały. Niewieścinchostwa, a, n.|Niewprawnie, ps. bez wprawy. Nie- 
aten niewieściucha. Nlewieściecho-| wprawność, ясі, 2. brak wprawy. 


wski, а, le, p. od niewieściucha. 
Niewiniątko, a, n. stworzenie nie- 


Niewprawny, a, €, p. niemający 
wprawy. 


winne, dziecko niewinne, Święto |Niewstrzemięśliwie, ps. bez wstrze- 


Niewiniątek, ob. Młodzianki. = uda- 
jący niewinnego. Niewiunie, ps. bez 
winy, np.oskarżony, ukarany. Nie- 
winność, Ści, 2. stan niewinnego, 
czystość obyczajów. 
niepopełniente winy. Uznać czyją 


mięźliwości. _ Niewstrzemięśliwość, 
Ёсі, 2. brak wstrzemiężliwości. Nio- 
wstreemiękliwy, а, её, p. niemający 
wstrzemiężliwości. 


brak winy, |Niewstyd, u, m. bezwstyd. Niewaty= 


dliwie, Nlewatydnie, ps. bezwaty- 


niewinność, == cnota niewinności,| dnie. Niewstydliwość, Niewstydność, 


dziewietwo. Stracić niewinność. 
Niewinny, a,e, p. nieskażony winą, 
niepokalany. = który nie popełnił 


ści, 2. brak wstydliwości. Nie- 
wstydliwy, Niewstydny, a, е, p. bez- 
wstydny, 


winy. Uznany za niewinnego. = |Niewyczerpany.a,€, p. którego jeszcze 


nie gorszący, nikomu nie szkodzą- 
cy. np. żart, zabawa, rozrywka. 

Niewlaściwie, ps. sposobem niewła- 
ściwytn, np. wyrażać się. Niewla- 
kciwońć, ści, 2. рг2ушіоё tego со 


nie wyczerpano. niedający alg 
wyczerpac. 

Niewygasly, а, e, p. niezupełnie zg8= 
sly. = niemogący wygasnąć, nie= 
zgasły. 


jest niewłaściwe, лр. wyrażenia. |Niewygada, у, 2. brak wygody. Nie- 
= niestosowność, = praw. niena-| wygodnie, ps. bez wygody. Мету 
leżytość. Niewłaściwość sądu. Nie-| godny, a, e, p. niedający wygody, 


wlasciwy, 8, 6, p. który nie jest 
właściwy, np. wyraz. = піеѕіозо- 
wny. = nienależyty, ap. sąd. 
Niewód, edu, m. siać wlelka na ryby 
ze skrzydłami I matnią. Przed 
niewodem ryby łowi, przysł. prze- 
daje skórę na niedźwiedziu, cleszy 
się z czego przed czasem. 
Niewola, 1, 2. stan niewolnika, brak 
wolnosci. Wziąć kogo w niewolą. 
Dostać się do niewoli. Żyć w nie- 
woli. = mus, przymus. Z niewoli, 
po niewoli, z musu. Niewolenie, а, 
n. przymuszanie. Niewolić, ip, з.с2. 
nied. przyniewalać, zniewalać, przy» 
muszać. Niewolnica, у, š. kobieta 
żyjąca w niewoli.  Niewolnictwe, 
a, n. stan niewolnika, niewola. = 
zbior. niewolnicy. Niewolniczo, ps. 
Jak niewolnik. = fig. ślepo, np. 
naśladować co, kogo. Niewelniczy, 
a, е, p. od niewolnika lub niewol- 
nietwa. Niewolnik, a, m. człowiek 
żyjący w niewoli. = wzięty w nie- 
wolą, jeniec wojenny. = fig. ślepo 
okazujący gotowość na skinienie, 
na rozkazy; slepo komu podległy. 
Niewolno, ps. nie jest wolno, nie- 
pozwolono. Niewolny, а, е, p. któ- 
ry nie jest wolny. 


w którym nie ma wygody, np. 
odzienie, mieszkanie. 

Niewykorzeniony, a, е, p. niedający 
się wykorzenić, np. nałóg. wada. 

Nlewyksataleony, а, е, p. niemający 
wykształcenia. 

Niewykurowany, Niewyleczony, а, е, р, 
nie zupełnie wykurowany. = nie- 
podobny do wyleczenia. 

Niewymownie, ps. niewypowiedzianie. 
Niewymownośc, ści, ż. niepodobień= 
stwo wymówienia, wypowiedzenia. 
= brak wymowy. Niewymowky, 
8, ©, p. niedający się wymówić, 
niewypowiedziany. niemający 
wymowy. 

Niewymyślny, a, е, p. niewymyślająd 
cy, nieprzebierający w jedzeniu. 

Niewypowiedzianie,  Niewypowiedzia- 
ny, ob. Niewymownie, i t. d. 

Niewyprawny, 8, ©, p. niewyprawio- 
ny (skóra). 

Niewyraśnie, ps. sposobem niewyra- 
źnym. Niewyraźność, ści, #„ przy- 
miot tego co jest niewyraźne. Nięe 
wyraźny, а, ©. p. nieznaczny, nic» 
czytelny. 

Niewyrozumiałość, del, 2. brak wyro+ 
zumiałości. Niewyrezumialy, 8, 6, p. 
niemający wyrozumiałości. 


NIE 


Nlewyslawidny, a, e, p. niedający się 
dostatecznie wyslawić, 
Niewyslawiony, a, е, p. niedający 
się wyslowicć. 

Niewyspany, a, e, p. który się nie 
wy spał, 

Niewyirawny, 8, e. p. (o winie), 
cierpki. = fig. nieprzetrawiony, 
niedojrzały, niedoświadczony. 
Niewytrwale, ps. bez wytrwałości. 
Niewytrwalośc, ści, 2. brak wytrwa- 
\оѕсі. Niowylrwaly, a, е, p. niema- 
jący wytrwałości, niedatrwały, 
Kiewytrzymaleńc, ści, 4. brak wy- 
trzymałości, Niewytrzymaly, a, е, p. 
па trudy, niemogący wytrzymac 
trudów. 

Niewywiklany, a, е, p. niedający się 
wywikłać, z którego się niemożna 
wywikłać. 
Niewzruszenie, ps. nieporuszenie. Nle- 
WZFUSŁGNY, A, е, p. nieporuszony. 
Niesabanem, Niezabawnie, ps. nieba- 
wnie. Niezabawnie, sposobem 
nlebawiącym. Niezabayny, а, е, p. 
niezatrudniony. = miedlugo ba- 
wiący, niezabawem następujący. 
= niemający w sobie nic zaba: 
wnego. 

Niezachwiany, a, e, p. niedający się 
zachwiać, niewzruszony. 

Niezadlugo, ps. niedługo czekając, 
wkrótce, niebawem. 

Nieradlnżony, a, е, p. nieobarczony 
długami. 

Niezależnie, ps. bez zależności, nie- 
podlegle. Niesależnośc, ści, 2. nie- 
podleglość, Niezależny, а, е, p. 
niezależący, niepodiegły. 

Nlezamierzony, а, е, p. nieokreślony. 
nieograniczony, np. czas. 

Nlesamiesskaly, a, e, p. niemający 
osiadłych mieszkańców, np. kraj. 
= nieosiadły, ulemający stałego 
mieszkania. 

Niezapominajka, I, 2. bot. (Myosotis), 
roślina niezabudką zwana, rośnie 
na łąkach mokrych, ma kwiaty 
błękitne. 

Niesaprzeczenie, ps. bez zaprzecze- 
nia. Niesaprzeczoność, ści, £. nie- 
możność zaprzeczenia. Niesaprze- 
czony, а, е, p. niemogący być za- 
przerzonym, np. prawo, prawda. 
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Niezarosig, а. e, л. na którym nie 
rosną krzaki, włosy. 
Niezawiśte, Niezawisłość, Niezawisly, 
ob, Niezależnie, i t. d. 
Niezawodnie, ps. Lez zawodu, niechyb- 


nie. Niezawadnośc, ści, 2. niechyb- 
nosić. Niesawodny, a, е, р. nie- 
chybny, 


Niezbadany, a, е, p. niedający się 
zbadać, niewybadany. 

Niezbędnie, ps. sposobem niezbę- 
dnym. Niezbędnosc, ści, £. konie- 
cziosć. Niezbędny, a, е, p. konie- 
czny. nieodbiły, nieuchronny. 
Niezbity, в, е, p. którego zbić пів- 
można (dowód). 

Niesboźnica, Niezbożnie, Niesbołnik, 
Niezbożnośc, Niezbośmy, oó, Berbo- 
tnica, it.d. 

Nlezbytość, ści, £. niemożność po- 


zbycia się. Niezbyty, a, е, p. nie- 
dający się KE: н 

Niesdatnosc, Niezdolność, ści, Z. brak 
zdatności, zdolnosci.  Niezdatny, 


Niezdalny, a, е, p. niemający zdAa 
tności, zdolności. = Niezdatny, na 
nic nieprzydatny. 

Niesdrów, awa, owe, p. niezupełnie 
zdrów, cierpiący na zdrowiu. Nie= 
zdrowy, 8,6, p. szkodliwy zdrowiu, 
np. pokarm, powietrze. 

Niesgasly, а, е, p. który nie zgasł. 
= który nigdy nie gaśnie, niewy- 
gasły. - tość, I t. “s| 

Niezgiętość, Niesgicty, ob. Nieugię- 
Niesglębiany, a, e, p. którego nie 
zgłębiono. = niedający się zglębic. 

Niesgoda, у, Z. brak zgody. Jabika 
niezgody, kość niezgody, fg. przy- 
упа, powód niezgody. = (w poes 
туі), jędza віејаса niezgódę nue- 
dzy ludźmi. Niesgodnic, ps. bez 
zgody. Niezgodność, ści, Z піегра- 
dzanie się, np. głosów, umysłów, 
charakterów. Niezgodny, a, е, p. 
niezgadzający się. 

Nieagojony, a, е, p. niezagojony. = 
niedający віє zgoić. 

Niergorzej, Nieile, ps. dość dobrze. 

Niezgrabiass, а, m. człowiek niee 
zgrabny. Niezgrabnie, ps. 3pos0= 
bem niezgrabnym.  Niezgrabność, 
ści, 2. brak zgrabności. Niezgrabngę 
a. е. p. шеггес2пу. 
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Niezliczony, a, е, p. niepoliczony, 
nieprzeliczony. 

Nieslomnie,ps. sposobem niezłomnym. 
Niesłomność, ści, 2. przymiot cha- 
rakieru niezlomnego.  Niezlomny, 
a, e, p. niezgięty, nieugięty, np. 
wola, charakter. 

Niezmiennie, ps. bez zmiany, nieod- 
mieanie. Niexmieoność, ёсі, Z. nie- 
odmienność. Міезајеппу, a, е, р. 
nieodmienny, 

Niezmiernie, ps. bez miary, nieskoń- 
czenie. Niesmlerność, ści, 2, przy- 
miot tego co jest niezmierne, ogro- 
mność, nieskończoność. Niexmier- 
ny, Ae, p. niedający się zmierzyć, 
ogromny, nieskończony, 

Niezmordowanie, ps. bez zmordowa- 
nia. Nlesmordowany, a, е, p. nie- 
dający się zmordować, nieznu- 
Żony. 

Niermyślony, а, е, p. prawdziwy, rze- 
telny, nieurojony. = szczery, nie- 
udany. 

Nieznacznie, ps. bez poznaki, do nie- 
postrzeżenia. = powoli, pomalu, 
Nleznaczny, 8, е, p. niewyrażny, 
niedostrzeżony. — niewielki, szczn- 
pły, mało znaczący. 

Nieznajomość, ści, 2. brak znajomo- 
ści. Nieznajomy, a, е, p. (о озо- 
bach), nieznany. Niesnany, â, e, p. 
(o osobach i rzeczach), który nie 
jest znany. 

Nieznośnie, ps. nieznośnym sposo- 
bem. Nieznośny, а, ©, p. którego 
znieść nie można. 

Nieznnżenie, ps. bez znużenia. Nie- 
zuużeny, a, e, p. niemogący się znu- 
żyć, niezmordowany. 

Niezręcznie, Niesręcznońć, Niezręczny, 
ob. Niezgrabnie, it d. 

Niesrównany, a, €, p. nieporównany. 

Niezrosumiale, ps. sposobem niezro- 
zumiałym.  Niezroznmiałość, ści, 2. 
przymiot tego co jest niezrozu- 
miałem. Niesrozumialy, a,6,p. nle- 
podobny do zrozumienia. 

Niesupelnie, ps. sposobem niezupel- 
nym. Niesupelność, Ści, 4. niecał- 
kowitość. Niesupelny, а, е, p. nie- 
całkowity, niekompletny. 

Niesułyty, a, e, p. którego nie 20- 
żyto. = niedający się zużyć. 
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Nierwalczony, a, 6, p. niedający się 
zwalczyć, 

Nieswiędly, a, e, p. niewiędniejący, 
niemogący zwiędnąc. 

Niezwłocznie, Nieswłoczny, ob. Niead- 
wlocznie, i t. d. 

Nieswycięłony, a, е, p. niemogący 
być zwyciężonym, np. wódz, wstręt, 
trudność. 

Nieswyczajnie, Niezwykle, ps. sposo- 
bem niezwyczajnym.  Niezwyciaj- 
ność, Niezwykłość, ści, 2. własność 
rzeczy niezwyczajnej, niczwykły 
Niezwyczajny, Niezwykły, а, е,р. nie- 
będący wa zwyczaju, nadzwyczaj- 
ny. = nieprzyzwyczajony, niena- 
wykły. 

Nieżyczliwie, ps. sposobem nieżyczii- 
wym.  Nieżyciliwość, ści, 2. brak 
życzliwości, Nieżycaliwy, в, е, р. 
niedobrze komu życzący. 
Nieżywotny, a, е, p. mieobdarzony 
życiem. = gram. znaczący rzeczy 
nieżyjące. Imiona nieżywotne. Nie- 
żywy, a, е, p. pozbawiony życia, 
martwy, 

Nigdy, ps. w żadnym czasie. Шр 
ps. w żadnym miejscu. Nijak, Ni- 
jako, ps. żadnym sposobem.  Nijaki, 
a, ie, p. żaden z dwóch. 

Nikczemnie, ps. nikczemnym sposo- 
bem. Nikcsemnieć, jg, s. п nied, 
nikczemnym się stawać. (Gnuano- 
ścią nikczemnieją ludzie. Nikczem- 
nik, a, m. człowiek nikczemny, 
Nikczemność, ści, 2. podłość, nie- 
uczciwość. Nikczemny, a, е, р. po- 
dły, nieuczciwy. 

Nikiel, klu, m. chem. ciało prosta 
metaliczne. 

Nikły, а, е, p. mogący zniknąć, zni- 
komy. Niknąć, ng, s.n.nied. znie 
kać, ginąć. Ten kolor prędko ni- 
knie. Dym niknie w powietrzu. 
Niknienie, a, п. znikanie. 

Nikt, nikogo, zm. (tylko o ludziach), 
żaden, żadna osoba. 

Nim, sp. wprzód niż, pierwej niż. 
Nimfa, y, 4. rat. panna wodna, la- 
ána, = anat. wargl mniejsze czę 
&сі płciowych niewieścich. 
Niaiejszy, a, е, p. terazniejszy, obe- 
спу, np. akt, list, pismo. 

Niski, Niske, Niskosć, oó, Nizki, it. d 


NIS 


Niszcaeć, ję, s.n. nied. w niwecz się 
obracac, marnieć. Zdrowie ni- 
в2с2еје Siły niszczeją. Niszcse- 
nie, a, n. w niwecz obracanie. Ni- 
giczyć , CJĘ, з.с2. тей. w niwecz 
obracać, niweczyć. Ogień, czas 
wszystko niszczy. Nieprzyjaciel 
niszczy kraj. Zbytki niszczą zdro- 
wie. = się, 5.2. w niwecz się obra- 
сас. Nisgczyciel, a, m. Niszczyciel- 
ka, i, 2. ten, ta co niszczy. 

Nit, u, m. gwoźdź na wylot przez 
co przebity, i na drugiej stronie 
zagięty. =: супа którą się zale- 
маја dziury w naczyniach blasza- 
nych, 

Niteczka, 1, 2. zdrob. od Nitka, i, £ 
mała, cienka nić. Na nitce wisieć, 
fg. słabo się trzymać. Życie jego 
na nitce wisialo. Zmmoknąć do ni- 
tki, do koszuli. Nitka dyskursn, 
fig. wątek, osnowa. = anat. i bot. 
włókno zwierzęce, roślinne. Nitka- 
waty, a, е, p. cienki jak nitka, po- 
Чоһпу do nitki. Nitkowy, a, е, p. 
z nitek, niciany. 

Nitować, uj, s.cz.nied. brać na nit, 
przymocować nitem. = cyną roz- 
topioną dziury zalewać. Nitowanie, 
a, n. branie na nit. — zalewanie 
dziar cyng roztopioną.  Nitownik, 
a, m. ten co nitaje. 

Niuch, a, m. szczypta tabaki na raz 
do zażycia. Niachać, am, з. cz. nied. 
Ninchnąć, nę, jednot. zażywać ta- 
bnkę, zażyć tabaki. 

Niań, nia, Niunia, ві, Niażka, 1, m. 
munia, тойа, ciapa. 

Niwa, у, £ nowina, nowizna, — pole 
zasiane zbożem. = fig. pole, przed- 
miot pracy, zatrudniania Praco- 
wać na niwie historycznej. 

Niwecz, W aiwecz, па nic, w nic. 
W niwecz obrócić, niweczyć. W 
niwecz się obrócić, zmarnować się, 
zmarnieć. Niweczenie, а, л. obra- 
сапіе w niwecz. Niweczyć, Czę, 2. 
cz. nied, w niwecz obracać, лр. 
czyje zamysły, zamiary, 

SIA, #. W niż, na niż, na niższe 
miejsce, na dół, w dół, np. ply- 
пас. = u, m. kraj kozaków Ni- 
żowoców, 

BH, Niżeli, МАН, Niili, sp. nżywany 


NOC 


po stopniu wyższym, tudzież w 
zdaniach z wyrażnem lub domyśl- 
nem słowem Woleć. Tuczniejszy 
jego kapłon, niż pańskie bażanty, 
Wolałem przegrać dobra, niż pll- 
nować sprawy. Raczej umrzeć, 
niżeli się spodlić. 

Nirać, ły, s.cz. теа. nawlekać па 
sznurek, na nitkę, na drut, np.pa- 
ciorki, Nizanie, а, п, nawlekante 
na sznurek. 

Niżej, st. wyż. od Nisko, na niższam 
miejscu. = na dole, u dołu. Ni- 
żej podpisany. = potem, w dal- 
szym ciągu. Jak to niżej powie- 
my, zobaczymy. Nisina, у, 2. miejsce 
nizko położone, dolina, Nisiuchna, 
Nizintke, Nisioteńko, ps. bardzo ni- 
zku, bardzo aniżenie, np. klaniać 
się. . Nisiuchny, Nisiatki, Nisiuteńkł, 
a, 6, p. bardzo nizki, Nizki, a, le, 
p. stop. wyż. Niższy, nie wysoki, 
np. stół, dom, wzrost. = nizko 
położony, np. grunt, kraj. = nla 
wysoki, nia znamienity. Człowiek 
nizkiego arodzenia. Nisko, ps. nie 
wysoko. Ptak ten nizko lata. 
uniżenie. Nizko się kłania. Nisko- 
ріепоу, 8, ©, p. łeśn. z pnia odmia- 
dzający się. Las nizkopienny, który 
się co pewna liczba lat wycina, I 
który nia przez zasiew, lecz z pnia 
się odmladza. Nlzkość, ści, & mala 
wysokość, np. budynku, — nizkie 
położenie, np. kraju. = nieszla- 
chectwo, np. stanu, urodzenia. NI- 
Żnik, a, m. najniższa figara w kar- 
tach polskich.  Nlśszość, úci, £ 
mniejsza wysokość, == jig. mnlej- 
aze znaczenie. Niłsky,a,6, p. stop. 
tyż. od Nirki, mniej wysoki. = 
mniejszego wzrostu. Niższy ode- 
mnie. = Ag. mniejszego znaczenia 
„Niżcza atany apoleczeństwa, Niżsi, 
ludzia niższego atanu. Niżal po- 
winni szanować wyższych. 
Nabilitacya, уі, 4. (z lac.), nadanie 
szlachectwa. Nobilitować, Јр, 8.cz. 
теа. nadać szlachectwo, nazla- 
chcić. 

Noc, у, £. przeciąg czasu od zacho- 
dn do wschodu słońca. Noc cie- 
mna, jasna, cicha, bnrzliwa. Dniem 
1 nocą. We dnie і w nocy. M 


NOG 


późnoj nocy. Na пос, na nocną 
porę Brać lekarstwo na noc. ` 
Nócenie, а, n. ciche splewanie. Nó- 
cić, сф, 2. сг. і п. nied. z cicha 
apiawać. Slowik naci wdzięczne 
pienia. 

Nocleg, п, m. miejsce gdzie się w 
drodza nocuje. Mamy tyle mil do 
noclogu. = noc gdzie w drodze 
przepędzona. Zajechać do karczmy 
na nocieg. Naclegować, ujg, s.n, 
nied. nocować gdzia w drodze. — 
paść konie w nocy w polu, 


na 
łące. Nocleśnik, a, m. ten со no- 
cuje z końmi w polu, 


na łące. 
Nocnica, у, #. mara nocna. = zool. 
ćma, nocny motyl. = med. nocna 
zmora, nocne duszenie. Nocnik, a, 
m. czlowiek po nocy chodzący, 
mocny włóczęga. Nocny, а, е, р. 
od nocy. Pora nocna. = w nocy 
ażywany. Koszula nocna. = tra- 
fający się w nocy, np, schadzka, 
widzenie. = w nocy czynności 
odbywający. Stróż nocny. Zwic- 
rzęta nocne, które w dzleń spią, a 
w nocy chodzą lub latają. = No- 
cna świeca, bo. ob. Wiesiolek. No- 
cawać, nje, s. n. nied. noc gdzie 
przepędzać, np. na dworze, pod 
golem niebam, w karczmie. = s. 
cz. kogo, przyjąć kogo na noc, na 
nocleg. Nocowaale, 2, п. przepę- 
dzania gdzie nocy. 

Noga, |, 2. część ciała zwiorzęcego 
slużąca do stania, chodzenia. Lu- 
dzie I ptaki na dwóch, zwierzęta 
czworonożne na czterech, owady 
najczęściej na sześciu nogach cha- 
423. Noga prawa, lewa, przednia 
tylna. A do nogi! (wołając na psa). 
= Snosoby mówlenia od chodze- 
nia. Iść noga za nogą. Idę gdzie 
nog! zaniosą. Koń ma cztery no- 
gl, в przecie się potyka, przysł, 
Przeskoczyć rów równemi nogami, 
Stanąć gdzie nogą, przyjść dokąd. 
Ktokolwiek stania nogą na ziemi 
naszej, używa opieki rządu. Po- 
atać gdzie nogą, przyjść, zjawić 
się, pokazać ale. Noga jego nigdy 
tu nie postała. Wziąć nogi za pas, 
pościć się, ruszyć w drogę. = od 
stania Trzymać się na nogach. 
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NOS 


Nogę komu podstawić, przez nogę 
kogo przewinąć. Jedną nogą stað 
w grobie, fig. być blizkim śmierci 
Na nogi postawić, fig. dopomódz 
do podźwignienia się z biedy. Na 
jednej nodze stojąc, fig. prędko, 
w okamgnieniu, = od uciekania. 
(Uderzyć) w nogi, uclec, zemknąć. 
Co tchu uderzyli w nogl. Ci biorą 
mię do szabel, tame! poszil w nogi. 
Zając w nogi. — Upaść komu do 
nóg, rzucić się do nóg.  Zadrzeć 

"nogi, fig. umrzeć, zginąć% Dbac о 
co jak pies o plątą nogę, bynaj- 
mniej niedbać. Ani ich noga nie 
nazla, żaden z nich пів uszedł, 
wszyscy zginęli. = Noga drewnia- 
na, na której chodzą ludzie bez 
nogi. = spodnia częsć sprzętów, 
na której stoją. Noga u stołu, 
łóżka, krzesła. Nogawica, у, £. No- 
gawice, /.т, (na Rusi), spodnie. 
Nogleć, сїз, m. choroba bydłęca, 
końska, napaść, paskudnik. 
Nogiet, u, m. Nogietek, tka, m. bot. 
(Calendula), roślina z działu pro- 
mienistych, której gatunek, nogiet 
ogrodowy, dawniej w medycynie 
używany, dziś w wodzie gotowa- 
ny używa się do farbowania na 
żólto. 

Noktarn, п, m. (z łac.), nabożeństwo 
nocne. = smutny utwor muzyczny. 
Nomenklatura, y. £. (z łac.), zbiór 
wyrazów wlasciwych jakiej sztuce, 
nauce. 

Nominacja, yi, 2. (z łac), mlanowa« 
nie na urząd, na stopień wojsko- 
wy. = patent zawlerający поі 
nacyą. Nominalny, а, е, p. służący 
do nazwania, nazywalny. War- 
tość nominalna pieniędzy, jaka na 
nich wyrażona, ale nie wewnętrzna, 
Nominat, аул. mianowany na urząd. 
Nominowac, uję, s.cz.nied, miano- 
wać na urząd. Nomłoowanie, a, n. 
młanowanie na urząd. 

Nona, y, 2. (z lac.), jeden z pacierzy 
kapłańskich, odmawiany przed nia- 
szporami. 

Nora, y, #. jama zwierząt mieszka- 
Jących pod zlemią. 

Nos, а, m. organ powonienia, оза- 
dzony między czołem a gębą. Nos 


NOS 
otli, płaski, kończaty, zadarty. Mó- 
wić, mruczeć pod nosem, niewy- 
гагпіе. (айас przez поз, nie zbyt 
czystym, przytlumionym głosem. 
= Fig. Za nos kogo wodzić, grać 
komu na nosie, Jezdzic komu po 
nosie: rządzić kim podług woli. 
Zadzierać nosa, nadymać Się, Wy- 
nosić się, pysznić się, udawać wiol- 
kiego pana. Zwiesić nos, spuscić 
nos na kwintę, ob. Kwinta. Wszy- 
всу позу zwicsili, widząc że nie 
Żarty. Пас komu po nosie, dać 
ostre оаротпіепіе, wyłajać, wybu- 
томас, Dostać, wziąć po nosie, 
odejść z nosem: dostać burę. Krzy- 
wić nos na co, okazywać пісикоп- 
tentowanie. — zamiast twarz, 080- 
ba. Zamknąć komu drzwi przed 
nosem, będącego już w progu nie 
wpuścić, Wziąć, porwać co komu 
2 przed nosa, wziąć, porwać co 
kta już uważał za swoje. Mieć co 
pod nosem, mieć co blizko, pod 
ręką. Patrz tego co masz pod no- 
ист, patrz swego nosa: pilnuj віо- 
bie, patrz tego co do ciebie nale- 
ży, nie wdnwaj się w cudze spra- 
wy. Wścibiać gdzie nos, wtrącać 
się w nia swojo rzeczy. węch, 
powonienie. Mieć dobry nos. 
fg. wązki lub sterczący koniec 
wielu rzeczy do nosa podobny. 
Nos dzbana, konewki. Nosstatku, 
okręta. Nos bóta, trzewika. Nos 
m świecy, knot palącej się świecy. 
„Nosaciana, у, 2. choroba zaraźliwa 
psów i koni. Nosal,ą,m:. człowiek 
z dlugim nosem. Моза!у, a, е, p. 
dłagiego nosa. mający nos, z 


nosem. Łodzie nosate. = chory 
na nosaciznę (pies, koń). Nocek, 
fka, m. zdrob mały поа. = py- 


szczck u ptaków, much, komarów. 
= koniec wielu rzeczy do nosa 
podobny, ob. Nos Nosek u pióra. 
Nosić, азе, s. cz. częst. z miejsca na 
miejsce przenosić, np. drwa. wodę, 
kamianie. Nosić dziecko na rę- 
kach. mieć przy sobie. z sobą, 
np. pieniądze, zegarek. mieć 
co na sobie, chodzić w czem. No- 
sić krótkie, długle suknie. Nosić 
t3alobę. 
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„| Nositelny, a, 6, p. mogący 


NOT 
nie noszą. Nosić się, ubierać się. 
Nosić się długo, krótko. Nosić się 
po polsku, po francuzku. Nosić 
długie włosy, brodę, wąsy. Ze 
nasz dziad noaił ogon, i my go no- 
simy. = chodzić z plodem. Klaczę 
noszą jedenaście miesięcy. = trzy- 
mać со w pewnem położeniu. Nn- 
sić rękę na temblaku. Nosić gło- 
wę zadartą. Nasldło, а, n. narzę- 
dzie do noszenia czego, ob. Nosze. 

Nosisko, а, л. zgrub. ogromny поз. 

byc no- 
szonym, przenośny. Nosny, а,е, р. 
prędko noszący, np. łódka. = do- 
bry do noszenia, np. sukno, ob. 
Chodziwy. = Kura nośna, niosąca 
jaja. 

Nasorożcowy, a, е, p. Od nosorożca. 
Nosorożec, #са, m. zool. zwierzę 
ssące z rzędn ociężałych, słonio- 
watych. którego dwa gatunki: je- 
dnorogi í dwuropi. Nosowy, â, е, 2. 
od nosa, np. kanał, kość, błona, 
= gram. Samogloski nosowe, przez 
nos się wymawiające: 4, ę. 

Nostrzyk, a, m. bor. (Melilotus), ina- 
czej melilot, roślma z familil 
groszkowych, której dwa gai- 
tunki: nostrzyk biały t żółty czyli 
polski. 

Nosze. ów, Г.т. narzędzie do nosze- 
nia. Noszenie,a, л. czynność przez 
którą nosimy. = co Bię nosi jako 
ozdoba, mianowicie na szyi: perły, 
korale, łańeuszki. == amulet. No- 
szenie od czarów, uroków, trucizny. 

Nota, у, 2. przypisek dodany do 
dzieła. hańba, plama, skaza. 
Człowiek mający na sobie złą notę. 
= pismo gabinetowe, dyplomaty= 
czne, urzędowe lub do urzędu po- 
dane. 

Nóta, Nuta, у, 2. тиг. znak muzy- 
czny wyrażający pewien ton. Nú- 
ty, nút, Lm. poszyty zawierające 
kompozycye muzyczne. 

Ńotaryusz, a, m. natarynsz przed 


którym zeznają віс akta kupna, 
przedaży, darowizny, i t.d. Nota- 
rjuszowa, ej, żona notaryusza. 
Notaryuszowstwo, а, л. urząd nota- 


Tyusza. 


Tak teraz noszą Już tego | Notata, y, 2. Notatka, |, 3. zdrob. 


NOW 


kartka na której co zanotowano. 
Nstować, uję, s.cz. nied. zapisywać 
dla pamięci. = kogo, zapisywać 
czyje złe postępki. Człowiek no- 
towany. Noatowarie, a, n. zapisy- 
wanie dla pamięci. 

baw, nowia, m. odmiana światła 
księżyca wtenczas przypadająca, 
kiedy środek księżyca przyjdzie do 
linii łącznej, a księżyc stanie po- 
między słońcem a ziemią, czyli 
jest bliższy słonca niżeli ziemia. 
Nowak, a, m. czlowiek nowotny w 
jakiej nance lub rzemiośle. = żoł- 
nierz nowotny. = ten co pierwszy 
z swego rodu wyniosł się na wyš- 
sze stanowisko (homo novus). 
Nawalia, il, 2. Nowalijka,i, š. zdrob. 
to co pierwszy raz w roku z ogro- 
dowiny lub owoców na stół dają. 
Nowator, a, m. Nowatarka, І, Z. ten, 
ta co wynajduje lub wprowadza 
nowe rzeczy. Nowatarstwo, a, n. 
wynajdowanie, wprowadzanie no- 
wych rzeczy. Nowicyat, u, m. czas 
próhy w zakonach przed profes- 
ауз. = mieszkanie nowicyat odby- 
wających. Nowicyoss, a, m. ten со 
odbywa nowicyat. = niedoświad- 
czony w nauce lub rzemiośle. = 
nowoprzybyły do jakiego zgroma- 
dzenia. Nowina, y, 2. Nowinka, i, 2. 
zdrob. nawa wiadomość. Віерас 
za nowinami. Bawić się nowina- 
mi. = rzecz nowa, osobliwa, rza- 
dka, niesłychana. Bić ml się nie 
nowina. = í Nowiana, y, £. pole 
nowo wykarczowane. Nowiniarka, 
1,2. kobieta bawiąca się nawinami. 
Nawiniarstwo, a, n. upodobanie w 
nowinach, rozsiewanie nowin. Na- 
winiars, a, m. 
же nowinami.  Nawiuchny, Nawiu- 
sieńki, Newietki, Nawlateńki, a, е, p. 
całklem nowy, tylko co zrobiony, 
tylko co z igły.  Nowochrzczeniec, 
ica. m. nowo ochrzczony. Nowo- 
tzesność, Nowoczesny, оё. Nawoży- 
tnońć, ít. а. Nawemodnie, ps. po- 
dlug nowej mody.  Nowemodny, a, 
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NOŻ 


а, e, p. świeża przybyły. Nawara- 
cznik, a, m. pismo periodyczne raz 
na rok około nowego roka wycho- 
dzące. Naworeczny, a, е, р. Od no- 
wego roku. Nowość, СІ, 2. co jest 
nowe, rzecz nowa. Nowość віє ро- 
doba. Wprowadzać nowości. Na- 
wetnie, ps. Świeżo, niedawno. = 
nowym sposobem. Nowotnik, a, m, 
człowiek nowości lubiący, wynaj- 
dujący. Nowotność, fci, 2. przyiniot 
tego co jest nowotne. Nowotuy, 
a, 6, p. nowo nastały, nowo wpro- 
wadzony. Nowawierca, y, Nowowier- 
nik, a, Nowowiarek, rka, m. czło- 
wiek nowej wiary.  Nowowierny, 
a, ©, p. trzymający salę nowej wia- 
ry. Nawawierstwa,a, п. nowa wiara. 
zbior. ludzie należący do nowej 
wiary. Nowazaciężny, а,е, р. nowo 
zaciągnięty do wojska. Nowozakon- 
ny, a, е, p. trzymający się nowega 
zakonu. Nowosamężna, еј, ё. ko- 
bieta która nie dawno za «nąż po- 
azla. Nawożeniec, úca, m. który 
się nie dawno ożenił. Nowożeńcy, 
mąż i żona, którzy się nie dawno 
pobrali.  Nowożeński, a, ів, p. od 
nowożeńca lub nowożeńców. No- 
wożydaowin, 8, m. nowo do wiary 
żydowskiej nawrócony.  Nowoży- 
tność, ści, 2. czasy nowsze, bliższa 
epoki w której żyjamy.  Noweły- 
tny, a, е, p. do nowszych czasów 
należący, np. historya, pisarze. 
Nawy, а, е, p. tylko co zrobiony, 
jeszcze nie używany, np. anknia, 
kapelusz. = nowo utworzony, Wy- 
myślony, p. dzieło, moda. = no- 
wo nastały, nowo odkryty, np. rok, 
swiat, 


człowiek bawlący| №4, noła, m. narzędzie do krajania. 


Nosdrze, a, n. Nazdrga, m. otwory 
po obn bokach spodu nosa. 
Nóżeczka, 1, £. zdrob. od Natka, I, 2. 
zdrob. ad Noga. Nożęta, śąt, Lm. 
zdrob. drobne, delikatne nóżkL 
Nóżkawy, a, е, p. z nóżek, np. fu- 
tro. Nośny, a, е, p. od nogi, np. 
stopa, раїсе. 


e, p. podług nowej mody zrobia- | Nożowniciwa, a, п. rzemiosło noża- 


ny. Nowanaredsony, a, е, p. świeżo 
urodzony. Nowanawrócony, а, е, p. 
Gwieżo nawrócony.  Nawoprzybyły, 


wnika. Nożowniczy, a, e, p. od no- 
żawnika, np. warsztat. Nażowaik, 
a, m. ten, со robi noże. 


NU — 
а. e, р. od noża, np. brzusiec, ty- 
lec. trzonek. Nożyce, tye, Noży- 
caki, csek, /.m. narzędzie do strzy- 
żenia. Uderz w stół, nożyce się 
odezwą, przysł. na złodzieju cza- 
pka gore. — Nożyce, kleszcze raka. 
Nożyk, а, m. zdrob, maly nóż, ko- 
zik. Nośysko, a, п. sgrub. duży, 
niezgrabny nóż. = duża, niezgra- 
bna noga. 

Nu, Nuże, w. służy do nukania, 
przynaglania, popędzania naprzód, 

Мисіс, ob. Nócić. 

Nuda, y, š. ckliwość, przykre uczu- 
cia z bezczynności lub innych 
«przyczyn pochodzące. Nudnie, ps. 
nudnym sposobem, np. plsać, opo- 
windać.  Nudnik, a, m, człowiek 
nudny, drugich nudzący, Nudno, 
ps. ckliwie, przykro. Nudno mi 
się robi. — niewesoło. Nudno mi 
tu. Nadność, ści, 2. ckliwość serca. 
Cierpieć nudności. Nudny, a, е, р. 
nudzący drugich, nudę sprawują- 
cy. np. gość, pisarz, poeta, książka. 
= ckliwość aprawujący, np. napój, 
potrawa. Nadota, y, Z. ciągła, dłu- 
ga nuda. Nudzenie, a, л. sprawla- 
nie nudy. = ckłiwośc womity po- 
przedzająca.  Nudsiarski, a, іе, p. 
od nudziarza.  Nudsiarstwo, а, п. 
nudzenie drugich. Nudsiars, a, m. 
człowiek nudny.  Nudzić, dag, s. 
cz. nied, kogo, sprawiać komu nu- 
де. = sprawiao ckliwośćc, Nudzi 
mię, zbiera mi а!е na womity. = 
mig, s.z. doświadczać nudy, cier- 
pieć nudy. Kto się nie chce czem 
zająć, ten mię nadzi. 
akać, am, а.с. nied. powtarzać пп, 
napędzać do pracy. Nukśca, a, m. 
ten co nuka, napędza do pracy. 
Nakanie,a, л. napędzanie do pracy. 

Nomer, u, m. (2 łac.), liczba siu- 
żąca do odróżnienia rzeczy jedne- 
ко gatankn. Numer domu. Nu- 
шегасуа, yi, 4. liczenie. Namere- 


449 


NYN +. 


wać, uję, 5. сг. nied. znaczyć nu- 


merami. Numerowąnie, 8, п. zna- 
czenie numerami. 

Numizmat, u, m. (z łac.), pieniądz 
starożytny. Numizmatyczny, а, e, 
p. od numizmatyki, np. gabinet, 
prace, badania, dzieło. Numisma- 
tyka, i 2. nauka o pieniądzach, 


medalach starożytnych i średnich 
wieków. 

Nuncyatura, у, 2. urząd nuncyusza. 
= czas sprawowania tego urzędu. 
= pomieszkanie nuncyusza. Nun- 
супяв, a, m. duchowny poseł pa- 
piezki. Nuncyuszowski, а, ie, p. od 
nuncyusza. 

Nurek, rka, m. człowiek który nur 
kiem pływa. = zool. ptak z rzę- 
du pletwonogich. = zanurzenie 
się w wedzie. Dać nurka. Ply- 
wać nurkiem. Norkować, ujt, s.n. 
nied. nurkiem na dno się puszczać. 
Nurkowy, а, е, p. od nurka lub 
nurkowania, np. dzwon. Nurogęń, 
ві, Z. 2001. дез czubata, traczem 
zwana. Nurt, u, m. prąd wody w 
rzece. Wisła ma nurt bystry, 
Nuriować, uję, s.cz. nied. przeni- 
кас do głębi. = fig. zgłębiać, 
śledzic, dociekać. Nursać, am, Nu- 
гус, гаф, s.es. nied. zanurzać, po- 
grążać w wodzie, = Nursać ię, 
8.1. zanurzać mię. — fig. pogrą4- 
żać się, zatapiać się, np. w rozko- 
szach. 

Nui, ps. а Oto, wnel, zaraz. Миў 
w płacz, nuż w smiech. = A nuż, 
a jeśli, a jeżeli może, dajmy że. 
A nuż umrze. A nuż nio przyj- 
dzie. 

Noia, у, 4. znużenie. Nutenie, a, n. 
męczenie, mordowanie, trudzenie. 
Nuty, żę, s.cz. nied. męczyć, mor- 
dować, trudzić. 

Nygus, 8, m. człowiek do niczego, 
leń, próźniak. 

Nyaac, ob, Lalae. 


ZNA, | \ 


u 


0, szesnasta litera alfabetu, czwarta 
aamogłoska, jest otwarta; oko, i 
ściśniona: wóz, która wa wazy- 
satkich innych przypadkach, prócz 
czwartego imion nieżywotnych ra- 
dzaju męzkiego, traci kreskę przed 
końcową twardą spółgłoską: ogród, 
ogrodu; rów, rowu. Ala ją zatrzy- 
muje we wszystkich przypadkach 
przed końcową miękką spółgłoską; 
król, króla; stróż, stróża, wyją- 
wazy: ból, bolu; nóż, noża. 

Q, w. wyraża rozmaite wzruszenia 
serca, mianowicie żal, boleść, ra- 
dość, zadziwienie. 

0, pnk. rządzi przyp. 4 na pytanie 
о kogo? о co? Wszedł wilk w 
traktat z owcami; o co? o ich 
skórę. = rządzi przyp. 7 na py- 
tanie o kim? o czem? Dosyć bę- 
dzie dla nich nauki. kiedy wie- 
dzleó będą о świetności naszej 
ojczyzny za Bolesława Chrobrego, 
о в. Stanisławie, o waleczności 
Krzywoustego, o wynałezieniu żnp 
solnych za czasów Bolesława Wsty- 


dliwego. 
Dha, obn, m. n. Obie, obo, ¿ @ba- 
dwa, Obydwa, dwóch, m. л. Obie- 


dwie, Obydwie, dwóch, 2. Obaj, Oda- 
dwaj, Obydwaj (tylko z imionami 
ludzkiemi rodzaju męzkiego), je- 
der 1 drugi, jedna i druga, jedna 
i drugie. Оба bracia, oba domy, 
oba wojska. Obie (obiedwie) sio- 
stry, ręce, nogi. Obaj królowie. 

Qbaczenie, 8, п. widzenie, oglądanie. 
Qbacznie, ps. bacznie, oględnie. 
(baczność, Ści, 2. baczność, oglę- 
dność. 

oględny. 
zobaczyć, ujrzec, postrzedz. Nie 
obaczysz Boga, grzaszniku. = się, 
s.z. z kim, widzieć się z kim. = 
Obaczyć się, postrzedz się w ble- 
dzie, poimiarkować się, upamiętać 
się. Bóg Polską karze za podda- 
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nych, ba Í karać będzie, Jesli sig 
Polaku nie obaczysz kiedy. @Ма- 
czysko, 8, n. posp. obaczenioe. Do 
obaczyska. 

Obadwa, ob. Oba. 

Qbałać, am, s.cz.nied. Obalić, lg, dok. 
zwalić, powalić, rozwalić, np. dom, 
drzewo, człowieka. g. wywró- 
сіб, w niwecz obróctó, np. rząd, 
państwo, czyje zamiary, dowody, 
system, naukę. Obalmy dziś wiarę, 
czyli razem świat się cały пів 
obali? = Obalićaię, 4.z. zwalić ałę, 
wywrócić się, upaść na ziemię. Co 
dzis stol, Jutro się obali. Na cie- 
bie się to obali, fig. spadnie, zwal) 
się. Obalanie, Obalenie,a,n. w zna 
czeniu slów powyższych. Qhballay, 
lin, l.m. rozwaliny, zwaliska. Oba- 
lisko, a, л. nagły upadek czego 
abalonego. (Oballaty, a, e, p. mo- 
gący sie obalić. 

Qbarczać, am, zacz. nied. Obarczyć, 
czę, dok. ciężar komu na harki 
wkładać, obciążać, uciążać. Obar- 
cza у pracą, wiekfóm, dziećmi, in- 
teresami, długami, grzechami, 
Qbarczanie, Obarczenie, gy n w zna- 
czeniu słów powyższych. Qbarcay- 
ciel, a, m. ten co obarcza, obciąża. 
Obartnch, в, m. placek z serem. 
Obarzanek, ob. Qbwarzanek. 
Qbateżyć, żę, s.cz. dok. okladać ba- 
togami. 

Obawa, у, 2. obawiania się. Qhawa 
jest więcej niż nfespokojność, a 
mniej niż bojażn.  Obawiać się. ғ. 
z. nied. zostawać w obawie. Oba- 
wianie sig, п. obawa. 


Obacsny, a, е, р. baczny,| Obcas, a, m. (z niem.), napiętek. 
Obacsyć, cr, з. сг. dok.|Obcęgi, ów, m. (z niem.), kleszcze 


żelazne. 

Оһсея, Obcesem, Ohcesowie, Obcesowa, 
fps. raptem, natarczywie, np. Tzu- 
cić się na kogo. Obcesowy, а, е, p 
obcesam rzucający в19, raptowny 
natarczywy | 


OBC 
Qbchńd, sdn, m. Obchodzenie, а, л. 


chód, chodzenie na około czego. 
= święcenie uroczystosci. Obchód 
weselny, pogrzebowy, doroczny. 
= Obchodzenie się, sposób postę- 
powania z kim, zczem. = OQbcho- 
dzenie się bez czego, obywanie się 
bez czego. Obchodzić, бте, s. сг. 
nied. Obejść, de, dok. chodzić na 
około czego. W godzinę obszedł 
cale miasto. — chodząc odwiedzać, 
chodzić od jednego do drugiego. 
Obchodzić kościoły, miejsca święte. 
I obchodził Jezus wszystkę Gali- 
leg. Posel Elżbiety obszedł urzę- 
dników Porty. == Obchodzić dzień 
jaki, uroczystość, święto, rocznicę: 
święcić, weselić się uroczyście. То 
tak sławne zwycięztwo obchodzo- 
no we wszystkich krajach. = Ob- 
chodzić kogo, interesowag. Stan 
tego młodzieńca żywo mnie ob- 
chodzi. = Obchodzić, obejść kogo, 
poruszać, dotykać. “Tak ga to 
obeszło, że aż zachorował. — się, 
з. czem, przestawać na czem. 
Obchodzi się Jednym służącym. = 
bez czego, potrzebując czego, oby- 
wać się bez czego. Obchodzi się 
bez wina. Dziś ani wolność bez re- 
1161, ani religia bez wolności obejść 
się nla może. = z kim, postępo- 
wać z kim, traktować kogo. Pan 
nle powinien 21е się obchodzić ze 
sługami. = 2 czem, wiedzieć jak 
czego użyć, żeby nie zepsuć. Nie 
umiesz obchodzić sie z zegarkiem. 
Gbciąć, oó. Obcinać. 

Obciągać, am, s.cz. nied. Obciągnąć, 
nę, dok. ciągnąć na około czego. 
= rozciągając pokrywać, powlekać, 
naciągac, hp. krzesła, kanapy man- 
szestrem, perkalem. = ciągnąć na 
dól, np. suknią, żeby równa leżała. 
Obciąganie, Obciągnienie, a, n. w 
znaczehiu słów powyzszych. 
Obciążać, am, s.cz. nted. Obciążyć, ie, 
dok. ciężaru nakładać, ładowac cię- 
żarem, np. wóz. == nakładać cię- 
żary. Obciążać lud podatkami. = 
fig. przygnieść ciężarem.  Obctą- 
żyć czem sumienie. Obciążać pa- 
mięć. Sen obciąża powieki. = cię- 
życ. Zarówno wszystkich obciąża 
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wina naszego ypadkn. = przyczy- 
nić ciężaru. Obciążyć kobietę brze- 
mieniem. Obciążanie, Obciążenie, a, 
n. w znaczeniu słów powyższych. 
Obciążony, a, е, im. obładowany, 
obarczony. np. lupami, długami, 
wiekiem, licznem potomstwem. 

Obcięcie, a, п. czynność wyrażona 
słowem Qbciąć. Obcięty, a, е, im. 
na około ocięty, poobclnany, np. 
drzewo. = krótko ucięty, kusy, np. 
fraczek.  Obcinać, am, s. cz. nied. 
OQbciąć, obetnę, dok. naokoło ocinać, 
poobcinać, np. gałęzie, sęki na drze- 


wach. = осіпас, uciąć. Obciąć 
komu rękę, uszy.  Obcinać sobia 
paznokcie. Kazać sobie włosy ob- 


ciąć. = fig. zmniejszyć, uszczu- 
plić, np. komu pensyą. (Obcinanie, 

a, п. czynność wyrażana slowem 
Qbcinać. Obcinek,nku, m. ca pozo- 
stało po obcięciu. 

Obciskac, am, з.сг. nied. Obcisnąć, nę, 
dok. ściskać na okolo, np. suknią. 
Obcišle, Obcislo, ps. sposobem ob- 
cisłym.  Obcisly, a, е, p. clasno 
przylegający do ciała (suknia). 
Оһсожаё, шо, s.n. nied. z kim, mieć 
z kim obcowanie, spółkować, prze- 
stawać. Dobrze czyni, kto zawsza 
z dobrymi обсоје. = z kobietą, 
spólkować cieleśnie.  Obcawanie, 
а, n. spółkowanie, przestawanie. 
Swiętych obcowanie, żywot niebia- 
skl błogosławionych. = z kobietą, 
sprawa z nią cielesna. 

Obcy, 8, е, p. nienałeżący do domn, 
do familii, np. człowiek. — niena- 
leżący do naszego kraju, cudzy, 
zagraniczny, np. kraje, państwa, 
narody. = nieznany. Obcem dla 
nas zowiemy to, a czem wyabra- 
żenia nie mamy: ohcą była nia- 
gdyś dla Słowian kradzież. Qbcay- 
zna, у, 2. wszystko co jest obcem, 
cudzoziemskiem. 

Qbdarcie, Odarcie, а, n. zdarcie cze- 
go zwierzchu, ogołocenie, ohnaże- 
nie. Obdarto, Odarto, ps. w obdar- 


tem odzieniu, np. chodzić. bdar- 
tus, Odartus, а, m. ten co chodzł 
w obdartem odzieniu. _ Obdarty, 


Qdarty, a, е, р. zktórego co zdarto, 
Drzewo z kory obdarte. Obdarty 
29 


OBD' = 
е викіеп, z majątku. = chodzący 
w podartem odzieniu. 

Obdarzać, am, з. сг, nieda Obdarzyć, 
габ, Obdarować, ије, dok. kogo 
czem, opatrzyć darem, udarować. 
Obdarzyć łaskami, dobrodziejstwy. 
Obdarzyć ubogiego jałmużnę. Na- 
tura hojnie go obdarzyła, fig. ob- 
вураіа darami, oposażyła. (Obda- 
rzanie, Obdarzenie, Obdarowanie, a, 
n. w znaczeniu slów powydszych. 
Qbdarzyciel, a, m. Obdarzycielka, I, 
#. ten, ta co obdarza. 

Obdukcya, yi, £. (z łac.), praw. oglą- 
danie przez urzędnika sądowego 
protokularne ciala człowieka ze- 
złego śmiercią nadzwyczajną. 0b- 
dukować, ш}, s.cz. nied. obdukcyg 
robić, 

Qbdział, m, m. dział między wiela 
osób. Obdzielać, am, я. сг. теа. 
Qbdzielić, 16, doł. dzielić co między 
wiele osób, dać każdemu część 
z podziału na niego przypadającą. 
= się, s.z. dzielić się czem. 0b- 
dzielanie, Obdsielenie, з, л. dziele- 
nie między wiele osób. 

Ubdzierać, Odzierać, am, 2. сг. теа. 
Оһейггес, dre, Odrzeć, odrę, dok. 
na około zdzierać, np.korę 2 drze- 
wa, skórę z wolu, obicia ze ściany. 
© zdzierać, łupić. Obdzierać lud. 
Obedrzeć kogo z majątku. Obdzie- 
tać po drogach. = sit, s.z. podrzeć 
suknie na sobie. Obdarliśmy się 
w drodze. QObdzieranie, Odziersole, 
а, п. czynność słowa Obdslerać. 

Obec, W obec, ps. i pmk. w obecno- 
ści czyjej, przed kim. W obec 
Ńwiata. W obec Boga. W obec 
nieprzyjaciela. Obecnie, ps. w obec- 
ności, osobiście. = teraz, w chwili 
obecnej. (Obecność, šci, 2. bytność 
oBobista, przytomność. W obec- 
ności świadków. == chwila obecna, 
terazniejszośćc. Obecny, a, е, р. 
osobiście przytomny, aam gdzie 
będący. Bóg jest wszędzie obecny. 
Obecnych nazywamy tych, którzy 
mą świadkami jakiej czynności. = 
terazniejszy. Chwila obecna. Wy- 
padki obecne. 

QObedrzeć, ob. Gbdzierać. 

Оһедпас, ob. Oblegać. 
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Obejmować, nje, s. cz. nied. Objąć, 
obejmę, dok. imać w około obiema 
rękami, imając ściskać. Obejmo- 
wać kogo za szyję. = орагпіас, 
otaczać, opssywać. Morza obej- 
muje ziemię, Kto wiele obejmuje, 
malo ściska, przysł. = fig. pojmo- 
wać, pojąć. Umysł zdolny objąć 
wleloraką naukę. = zawierać, та- 
mykać w sobie. Książka ta obej- 
muje całą naukę Platona. = brać 
w posiadanie, w zarząd. Jan objął 
po rodzicach majętność dostatnią. 
Objąć urząd, dowództwo nad woje 
skiem, rządy państwa. państwo. 
Obejrzale, Obejraalość, Obejranły, ob. 
Bacznie, Oględnie, i t. d. Obejrzany, 
a, 6, im. oglądany ze wszystkich 
stron. Obejrzeć, 00. Obalerać, Oglą* 
dać. Obejrzenie, а, п. dokonana 
czynność oglądania. 

Obejść, ob. Obchodzić. Obejście, a, na 
chód na około, obchód. = droga 
którą się co obchodzi. = zabudo= 
wania gospodarskie, które gospo- 
darz w dzień obejśó powinien. == 
Obejście się, postępowanie z kim. 
Obelga,i, 2. obelżenie, obelżywe wy= 
razy, zniewaga.  Miotać na kogo 
obelgL 

Obelgać, 4.c2. dok. lgarstwem оз20- 
Кас kogo. 

Obelisk, u, m. słup kamienny, a 
wierzchu kończato zakończony. 

Qkelienie, а, n. znieważenie, zhań. 
bienle, zelżenie.  Obelżyciel, a, m. 
Obelżycielka, |, 2. ten, ta co miota 
obelgi.  Obelżywie, ps. zelżywie. 
Obelżywaść, ici, ź. zelżywość. Obel- 
żywy, a, ©, p. zelżywy, np. słowa, 
pismo. = haniebny, пр. smierć. 

QOberomek, mka, m. brzemię która 
można dwoma ramionami objąć і 
nieść przed sobą. Oberemek draw. 

Oberastynki, Obersztyny, Ów, im. pas 
sek skórzany na przyszwach do 
podeszwy przyszyty. 

Obertas, a, m. taniec wiejski w któ- 
rym się na lewo obracają. = 
Obertasy, posp. obroty, tarapata. 

Gberwać, ob. Obrywać. Oberwanie, a, л. 
urwanie, oderwanie. — poderwanie 
siç dźwiganiem ciężaru. Oberwnalec, 
ca, m. obdartus, obszarpaiec. 
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Oberia, у, 2. (z franc.), dom gościn- 
ny, austerya. Qberżysta,y, m. go- 
spodarz oberży.  (berżystka, i, 2. 


gospodyni oberży. — żona ober- 
żysty. 
©berznąc, ob. Obrzynać.  Oberznięcie, 


a, n. rznięcie na okolo, uszczuple- 
nie. Qberznięty, a, е, 1m. uszczu- 


piony przez oberznięcie, np. pie- 
niądz, dukat. 
Obeslać, ob. Obsylać. == ob. Obścielac. 


Ubeszly, a, е, p. otoczany, okrążo- 
ny, opasany. 

Qbetkac, ob. Obtykać. 

Qbetrzec, Obcierać, ob. Ocierać. 
Obewrzaly, а, е, p. na około za- 
wrzały krwią, up. rana. 

Obeznanie, a, л. kogo z czem, ob- 
znajomienie, ulatwienie komu po- 
znania czego. = Się, z czem, po- 
znanie czego. (lheznawać, ję, х. cz. 
тед. (Obeznaćc, am, dok. kogo z 
czem, obznajomić, ułatwić komu 
poznanie czego. = się, 4.2. obzna- 
jamiąć się z czem. Obeznał się 
prędko z obowiązkamiswegourzędu. 
Qbeżrec się, ob. Obżerać się. 

Obficie, ps. w obfitości, podastatkiem. 
Qbfitośc, ści, 2. dostatek. Obfitować, 
uję, s.n. тей. w co, mieć podo- 
statkiem, opływać w co. Kraj ten 
obfituje w zboże, wino, zwierzynę. 
Qbńty, a, е, p. mający czego po- 
dostatkiem, w obftości co posia- 
dający. 

Vbgotować. ије, s.cz. dok. zwierzchu 
tylko zagotowac, np. mięso. 
Dbjąć, ob. Obejmować. 

Obiad, п, m. jedzenie południowe. 
Przysł Łyżka po obiedzie, pomoc 
po niewczasie. U skąpego zawsze 
po obiedzie. Objadać, ob. Objeść. 
Qbiadek, dku, m. zdrob. skromny 
obiad. Obiadawać, ије, s.n. nied. 
jeść obian, Obiadowanie, a, л. je- 
dzenie obiadu. Obiadowy, a, е, p. 
od obiadu, np. рога, godzina. 
Objaśniać, am, =. сг. nied, Objaŝnić, 
nig, dok. wł. i fig. jaśniejszym czy- 
nić. Objaśnić świecę. = Fig. Ob- 
jaśniać dzieło, autora.  Objaśnić 
kogo w czem, jasno co komu wy- 
tłumaczyć, opowiedzieć. Objaśniacz, 
OQbiaśniciel. R. m. ten co objaśnia. 
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Objaśnianie, 8, n. czynność wyra 
żona przez slowo (lbjaśniać. Obja- 
Śnicielka, i, 2. ta co objaśnia. 0b- 
јаѕлјепіе, а, л. wyjaśnienie, = nota, 
przypisek w dziele, służące do ob- 
jaśnienia. 

Objata, у, 2. ślub, obietnica, mlano- 
wicie Bogu. = dar, ofiara. 

Objaw, u, m. (bjawa, y, Z okazanie 
na jaw. Objawiać, am, х. сг. nied. 
Objawić, wię, dok, okazać na jaw, 
jawnym uczynić, wyjawić. Prawdy 
które Bóg objawił Kościołowi swe- 
mu. Objawić swą wolą, swe za- 
miary, tajeninicę, = 616, 3.2. jawnie 
się okazać, zjawić się. JezusChry- 
stus objawił się apostołom, Obja- 
wianie, a, n. czynność wyrażona 
przez słowo Objawiać.  Objawiciel, 
a, m. Objawicielka, i, 2. ten, ta co 
objawia. Objawienie, a, n. jawne 
okazanie, wyjawienie. Objawicnia 
é. Jana. Obiawienie swych chęci, 
zamiarów, tajemnicy. 

OQbjazd, u, m. Objażdżka, 1, Z. jeżdże- 
nie na około czego. W objazd, na 
około. To miasto ma pół mili w 
objazd, == patrol, ront, straż nocna 
o"jeżdżająca odwachy. 

Qbic, ob. Qbijać. Obiciara, a, m. ten 
co sciany obiciami obija. Obicie 
a, п. wybicie kogo. = nabicia 
czem na około, np. beczki obrę- 
czami. = to czem się ściany obi- 
jają. Obicie papierowe, płócienne. 
adamaszkowe. 

Obie, Obiedwie, ob. Oba. 

Qbiecać, am, s.cż. dok. Obiecywae. 
uję, red. со komu, czynić obie- 
tnieę, przyrzekać. Obiecujemy da- 
rowiznę, przyrzckamy dlug zapła- 
cić. Obiacywać złota góry, ob 
Góra. = zapowiadać, rokować. Ka- 
lendarz obiecuje deszcz, pogodę 
= czynić nadzieję. Młodzieniec 
ten wiele obiecuje. = Obiecywać 
sobie co, spodziewać się czego 
oczekiwać. Nie tegom sobie po 
nim obiecywał. = 516, s.z. komn 
przyobiecać się. Obiecał mi się 
na obiad. = dokąd, ślubowacć, ofia- 
rować się, np. na odpust, do cudo- 
wnego obrazu. Obiecanie, Obiecy- 
wanie, a, л. w znaczeniu słów ро» 


OBJ 


wyższych.  OQbiecanka, i, ż. oble- 
tnica na którą liczyć nia można. 
Ubjechać, jadę, s.cz. dok. Objeżdtac, 
am, nied. Jadąc okrążać, jeżdzić na 
około czego. Objechac miasto, 
swiat. „Ja za mlodu rAemalo świa- 
ta objechalem. = Jeżdżąc zwiedzać, 
oglądać. Objechał Francyg, Anglią, 
Włochy. — zjechać na bok żeby 
co minąć, zboczyć z drogi. Mie- 
liśmy daleko objeżdżać.  Objecha- 
nie,a, n. czynność wyrazona przez 
słowo Objechać. 
Objęcie, а, n. ob. Objętaść. rozło- 
zone ramiona dla objęcia kogo. 
Rzucić się w czyje objęcia. Umrzeć 
w czylch objęciach. = władza poj- 
mowania, pojęcie. Mieć bystre ob- 
jęcie. = jęcie, wzięcie w posiada- 
mie. Objęcie majątku. urzędu, 
władzy, steru rządu, dowództwa 
nad wojskiem. 
Qbiecownik, Obiecywaca, a, m. 
co obiecuje. 7 
Obiedni, a, e, p. obiadowy. 
Objedzany, а, е, tm. który się objadł, 
lub którego objedzono. 
Ubieg, u, m. bieg w okolo, krążenie 
w około czego, po czem. Obieg 
ziemi około słońca. Obieg krwi. 
Obieg pieniędzy. = bieg od je- 
dnego do drugiego, z rąk do rąk. 
Puścić co w obieg, np. pismo, pie- 
niądz, plotkę,  Obiegać, am, з. сг. 
теа. Obieds, е, dok. biegać na 
około, po różnych stronach, od je- 
dnego do drugiego. Obieglem cale 
miasto. Dia lichej korzyści ludzie 
cały świat obiegają.  Obieglismy 
wsystkich znajomych.  Obiegowy, 
a, е, p. od obiegu, np. kapitał. 
Ubielac, am, л. сг. nied, Ohielić, le, 
dok. bielic, pobielać, np. ścianę. = 
łopić, zdejmować skórę. Obielac 
barana, zającn. 
Obierac, am, s.cz. nied. Obrać, oblorę, 
dok. lupine zdejmować.  Obieracć 
jabłka, gruszki, Кагіоде. = zbie- 
гас со 2 czego, np. owoce, gąsie- 
nice 2 drzewa. = Обгас kogo z 
czego, ogolłocić przez zabranie mu 
czego. Ohrać z majątku. Obrany 
1 rozumu, pozbawiony rozumu. 
wybierać, wybrac z pośrod wielu, 


teu 
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np. króla, papieża, posła na sejjn. 
Obrać sobie stan, powolanie. = 
Оргас się, wybrać samego siebie, 
znalezć się. Za też nikt się nie 
obierze, coby go mores nauczył. 
Ubieralnie, ps. sposobem obieral- 
nym.  Obieralnośc, ści, Z prawo 
obierania. = prawo zostania obra= 
tym.  Obieralny, a, е, p. przez 
obiór postanawiony, zp.król, tron. 
Qbieranie, a, л, сгуппозс slowa 
Qbierać. Obiercay, Obiorczy, a, е, р. 
do oblorów nalezący. Obierki, ów, 
Obiersyny, rsym, Lm. co odchodzi 
po obraniu kuchennych roślin, 
owoców. 

Objeśc, jem, s.cz. dok. 
тей. na okolo zajadac. Myszy 
ser, chleb objadają. jeść co się 
z Jakiejbądz strony nawinie. Chlo- 
piec na wiśni siedząc, wiśnie ob- 
jadał. Szarańcza objada gałęzie 
drzewa. = kogo, Ло. jadając u 
kogo, ogołocić go ze wszystkiego. 
Objedli 1 opili nas do szczętu. = 
Big, 4.:. језс до zbytku, opychać 
się. Nie trzeba objadać się па пос. 
Obiosić, ob. Obwiesić, 

Obietnica, у, 2. obiccamie. Dotrzy- 
mać obietnicy. Z= to co obiecano, 
rzecz obiecana. Po obietnicę na 
rączym koniu jechać trzeba, przyst. 
Objętość, ści, £. miąższość, grubość 
którą cialo miejsce obejmuje. Dwa 
ciala równej objętosci. = możnosc 
objęcia, pomieszczenia w sobia, 
tudzież tlość mogąca się w степ 
pomieścić, Objętość naczynia. 
Objęty, a, е, tm. od Objąc, poinie- 
azczony, zawarty w czem. Wszy- 
всу tym dekretem objęci. = Ag. 
pojęciem ogarniony, pojęty. 
Objeśdźać, об. Objechac. = i Objeśdzić, 
dig, з. сг. dok. konia, ujeżdzac, 
ujeżdaie. Objetdłacz, a, m. ten co 
konie ujeżdża. = ten co objeżdza 
2 obowiązku dia dozoru. Objetdża- 
ale, a, n. jeżdżenie na około. = 
zwiedzanie różnych miejsc jazdą. 
= ије? і?апіе konia. 

Obieżenie, a, п. okrążenie biegiem. 
Qbiedny, a, е, p. dający się obiedz. 
= obiegający periodycznie. Mie 
siąc obieżny, czas w którym kere 


Objadać, am, 
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życ całe kolo obiega.  Obleźykraj, 
Obleżyświat, а, m. ten со biega po 
kraju, po swiecie. 

Ubijać, am, scz. nied. Qblë ję, cok. 
bijąc otrząsać, np. gruszki, orze- 
chy, kasztany. — obręczami nabi- 
Јас, np. beczkę. = przybijać ćwie- 
kami to czem się co powleka, po- 
krywa, np. Ściany, krzesła, kufry, 
kanapy. bić dla wymłócenia 
ziarna, np. len, konopie. = Obić 
kogo, wybić Кет, rózgą. = się, 
2.2. (o głosie, dzwięku), dochodzić, 
dołatywać. Obił się o moje uszy 
dźwięk muzyki. Obiło się o moje 
uszy, nieos. dało mi się słyszeć, 
doszło do moich uszu. Qbijak, a, 
m. pałka którą się co obija. Obi- 
Janie, в, п. czynność słowa Obijać. 
Skóry niedźwiedzi morskich slużą 
do obijania knfrów. 

Objnenać, am, secz. nied. Objuczęć, 
cto, dok. jukami obciążać, nakla- 
dać јок!. 


Gblać, leje, s.cz. dok. OQblewac, am, | 


nied. lać na około, ze wszystkich 
stron. Oblać kogo wodą. = fiy. 
Oblaé co krwią, łzami. = (o wo- 
dzie), otaczać, okrążać, opasywać. 
Wyspa którą z przodu ocean, z bo- 
ków i tyłu Ren oblewa.  Oblewa 
Wiślicę rzeka Nida. = (o rzece), 
płynąć, przerzynać.  Przemyską 
ziemię oblewa rzeka San. = po- 
wlekać со czem roztopionem, np. 
woskiem, smołą, ołowiem. = się, 
5.2, lać, wylać со na siebie. Ostro- 
gnie, bo się oblejesz. = potem, 
pocić się zbytecznie; Jig. praco- 
wać aż do spocenia się. 

Qblączysto, ps. łukowato, nakształt 
łaku. Obłączysiość, ści, 2. lukowa- 
tość. Oblączysty, 8, e, p. łukowaty, 
wklęsly z jednej, wypukły 2 dru- 
giej strony. 

Obląd, gdy, m. błąkanie się, błąka- 
nina. = błąd. Гой w obłędzie 
będący oświecić trzeba. 

Qbładować, ше, s.ez. dok. ładunkiem 
obciążyć, пр. wóz, konia. = łado- 
wać zbytecznie, np. „żołądek. 
się, s.z. abdążyć się ładunkiem. 
objesc się. skłepienie. 1 

Qbląk, u, эл. tablak. = arch. arkada, 
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Obląkać, am, s. cz. dok. Obląkiwać, 
uję, nied. w błąd kogo wprowadzić, 
na błędną drogę uaprowadzić, = 
pomieszać umysł, obłąkanie umy- 
słu sprawić. = się, s.z. zabłądzić. 
Obłąkał się w lesie. = oułąkania 
umysłu dostać.  Obłąkanie, a, n. 
pomieszanie umysłu. Obłąkany, a, 
e,p. cierpigcy pomieszania umysłu. 

Obląkowats, Obląkowaty, oó. Obłączy- 
sto, it. d. 

Oblam,u, m. Oblamek, mka, m. zgdrob 
oblamany kawał, kawalek. Obla- 
mać, mię, s.cz. dok. ОМашужас, 
uję, nied. na około poobłamywać, 
np. gałęzie drzewa.  Oblamanie, 
Oblamywanie, a, п. czynność słów 

| powyższych. 

Oblamować, ше, =. сг, dok. obwieść 

lamówką, пр. trzewik, suknią, ka- 
pelusz. (Qblamowanie, a, л. obwie- 
dzenie lamówką. = to czem obla- 

| mowano. ü 
Obłanie, s, л. czynność słowa Oblać. 
Qblany, a, e, im. 21апу wodą lub 
innym płynem. = myśl. tłusty, np. 
bekas, 

Oblask,u, m. blask na około rzucony. 
Oblaskawiać, am, s.cz. nied. Qblaska- 
wić, wię, dok. łaskawym czynić, 

| ogłaskiwać, oswajać. 

| Oblata, у, 2. praw. wciągnienie aktu 

| do ksiąg przy sądach ziemskich 
łub grodzkich. 

Oblataé, am, Oblecieć, се, s.cz. dok. 
Qbiatywać, uję, nied. latając okrą- 
żać. Motyl oblatuje kwiaty. = la- 
tając zwiedzać. Obleciałem Moko- 
tów, Wolę, Królikarnię. = s.n, 
opadać, osypywać się. Gzyms, 
tynk oblatuje. = w kawalki się 
rozlątywać. Suknie z niego oble- 
ciały, 

Oblatać, am, s.cz. dol. wszystko po. 
łatać. = się, s.z. połatać na sobie 
odzienie.. = fig. porość w pierza 
na funkcyl, na urzędzie, 
Oblatować, nję, s.cz. dok. wciągnąć 
akt do ksiąg sądowych. 

Obława, у, 2. polowanie z ludzmt 
napędzającymi zwierza па strzel- 
ców. ludzie nżyci do takiego 
polowanin.  Oblawą, Obławem, ps 
tłumnie. gromadnie. Oblawpik. а, m. 

, 
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czlowiek należący do 
Qblawny, a, е, p. od obawy. 
Obłasić, tę, s.cz. med. OQbleść, lazę, 
dok. lazić z miejsca na miejsce. 
Oblazłem wszystkie kąty. — na- 
łazić na co. Gąsienice oblazły 
drzewo. = s.n. kawalami złazic, 
łupić się, Inszczyé się. Skóra mi 
z rąk obłazi. = wyłazić, wypadać 
włosy ш! obłażą. = реігпас, bla- 
kować. Ten kolor od słońca ob- 
łazi. Oblasłość, ści, 2. nagość po 
oblazłych włosach. = miejsce po- 
zoatałe po oblazlej skórze. Obla- 
sly, а, ©, p. nagi po wypadnięnia 
włosów, np. futro. obnażony 
z łuszczącej się skóry, np. ręce, 
nogi. 

Oblec, lako, з. сг. dok. Oblekać, am, 
Oblocayć, cię, nied. nawlekać na 
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Oblężyciel, а, m. ten 
со oblegaa 

Obliczać, am, s.cz. nied. Obliczyć, czę, 
dok. wszystko liczyć, obrachować 
np. dochód i rozchód, koszta, na- 
klady, ludność, zysk, stratę. Obli- 
cianie, Obliczenie, a, л. obracho- 
wanie. 

Oblicze, a, л. lice, twarz. = obco 
ność. W obliczu, przed obliczem, 
w obec kogo, przed kim. W ob- 
liczu Boga, świata, ludzi. Równość 
w obliczu prawa. = fig. powie- 
rzchnia. Oblicze ziemi, wody, morza. 
Oblicznie, ps. osobiście. = w obeo 
kogo, przed kim. Obliczność, ści, 
£. obecność. Działo się to w obli- 
czności wszystkich. Oblicany, a, e, 
p. na obliczu będący, np. rana. = 
obecny, swoją osobą będący. 


віеЫе lub na kogo odzienie, wdzie- |Oblig, u, m. (z łac.), zobowiązanie 


wać, odzliewać.  Obłoczyć kogo, 
obiec kogo w habit. = się, sz. 
wdzlewač na się, odziewać się. 
Kapłani oblokli się we włosienice. 
= Oblec się w inną szatę, fig. od- 
mienić sposób życia, postępowania. 
= okrywać się. Niebo oblekło się 
chmurami. 
Qblecieć, ob. Oblatać. 
Obleczenie, а, n. wdzianie sukni na 
siebie lub kogo, 
Oblęd, ob. Obłąd. Oblędliwie, Oblę- 
dnie; Oblędliwość, Oblędnośc, Oblę- 
dliwy, Obłędny, ob. Blędnie, i t. а. 
Oblegać, am, s.cz. nied. ОМейз, ge, 
dok. (legac, leżeć na około czego), 
otoczyć, Opasać, np.twierdzę, mia- 
Sto. = fig. trzymać jakby w oblę- 
теши. Wierzyciele go oblegają. 
Oblegający, а, е, im. = ego, m. ten 
со oblega. (Obleganie, а, n. leżenie 
obozam na około miasta, twierdzy. 
Qblepa, у, £ Oblenka. i, #. to czem 
się со oblepia. Oblepiać, am, s. cz. 
nied. Oblepić, pig, dok. na około 
lepić, np. gliną, woskiem. 
Oblew, п, m. woda co oblewa. 0b- 
lewać, ob. Oblać. 
Obleśc, ob. Obłazić. 
Nliężenie, a, n. leżenio wojska na 
około twierdzy w celu jej zdoby- 
cia. ОМейепіес, ńca, m. ten co jest 
w oblężeniu.  Oblętniesy, 8, е, p. 


się na pismie zapłacenia długu. 
Obligacya, yl, $. zobowiązanie siç, 
obowiązek. = dwiadeetwo 28011- 
gnionego przez rząd dlugu. = dług 
wdzięczności. Mieć dla kogo wicla 
obligacyi. Qbligować, ој, s.cz.nied. 
obowiązywać, prosić wkładając za* 
razem obowiązek. 

Oblizywac. ије, sez. nied. Oblisać, żę, 
dok. Obliznąć, nę, jednot, lizać na 
około czego.  Oblizywać sobie 
palce, fig. mieć na co apetyt. = 
sig, s.z. lizać sobie wargi. Kot, 
pies, najadłszy się, oblizuje się. = 
Oblizywać się, fig. mieć na co 
apetyt. 

Oblocic, се, s.cz. dok. błotem obryzgac 
Obłaczek, ceka, m. zdrob. mały oblok. 
Obloczny, a, e, p. oblokami okryty, 
pochmurny. 

Qbłoczyć, о», Oblec.  Obloczyciel. a, 
m. Obloczzcielka, i, 2. ten, ta co 
obloczy kogo przy ubłoczynach. 
Obloczjny, czyn, /.m. uroczyste ob 
lekanie w habit zakonny. 


Qbłaczysto, ps. obloczno, pochmurno. 
Obłoczystość, Ści,ż. stan nieba okry- 
tego obłokami. Obloczysty, a, ©, р. 
pelen obłoków. 

Oblog, u, m. Qbłoga, i, 2. oblożenie, 
obsadzenie. Tabor z tyłu wałem. 
a z przodu оШорет wozów oto: 
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czony. legowiska zwierza. 2: 
Obłogi, bagaże. 

Орок, u. m. chmura niewielka ро 
powietrzu unosząca się. Fig 
Wynosté pod obłoki, niczmiernie 
chwalić. Spasc z obłoków, zjawic 
się mlespodzianie. (blokowy, a, e, p. 
ohłaczny. 

Qblomek, mka, m. obłamek. 

Ohlów, owa, to co па lnwach 
upolowano. — łup, zdobycz, ko- 
rzyść. == „czem się kto obłowił, 


m. 


mianowicie na urzędzie. Qhlovwic. 
wig, s.cz. dok. = się, 5.2. nałowić 
ісе zysków, korzyści. Biorąc 


podatki exaktor, i siebie oblowi. 

Oblożnie, ps. chorować, tak iż trze- 
ba w łóżku leżeć. Моа, p. 2. 
choroba, na łóżko kładąca. 
Obłożyć, ob. Okladać. 

Oblubienczy, а, е, p. od oblubienca 
lub oblubienicy. Ohlubienica, v, 2. 
panna młoda, narzeczona. Óbio- 
bieniec, пса, m. pan młody, przy- 
szły małżonek. 

Obluda, у, £. czem kto drugich łudzi, 
powierzchowność łudząca pozarein 
cnoty, hipokryzya.  Obludnica, у, 
Qbludniczka, i, 2. kobieta obludna. 
Qbladnie, ps. sposobem oblndnym. 
Qbładnik, a, m. czlowick obłudny, 
hipokryt.  Obludność, ści, 2. cha- 
rakter człowieku obłudnego. 0b- 
шіру, а, е, p. łudzący pozoranii, 
fałszywy, nieszczery. 

Qblupać, am, s.cz. dok. Oblupywac, 
ије, med. z łupiny obierać. Olłu- 
раб korę zdrzewa. Obłupanie, 0b- 
lupywanie, a, n. obieranie z lupiny. 
Gblupic, pig, s.cz. dok. lupić ze skó- 
гу, np. wolu, barana. Oblupienie, a, 
п. łupienie ze skóry. 

Oblux, a, m. (z niem.), warty, zlu- 
zowanie warty. QGbluzować, ије, s. 
cz, dok. zlnzować wartę. 

Qbly, a, е, p. podługowata-okrągły, 
walcowaty. Łodyga obla. Dziób 
ably, tępy. 

Qbmacać, am, s.cz. dok. Obinacywać, 
nuję, теа. macać naokoło, 

Qbmarzać, am, s.n. nied. Qbmarznąć, 


nę, dok. zmarzią wodą czyli lo- 
dem naokoło się okryć. Wiadro 
obmarzło. 
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OBM 


Qbmawiać, Obmawianie, ob. Obmówić, 
(bmowa. 

Обшатас, tę, «ег. dok. Qbmazywae, 
ије, тей. mazać na około, np. ma- 
zią, dziegciern. smola. 

(bmiatać, Obmieść, ob. Omiatać. 
Qbmierzić, tę, s.cz. dok. zupełnie ca 
sobie lub komu zmierzić, obrzydzić. 
Obmierziciel, а, m. ten co chce co 
komu obmierzić. Obmierzie, ps. 
sposobem obmierztym. OQtmierslość, 
ści, ż. przymiot tego co jest obe 
mierzie. OQbmierzły, a, е, p. obrzy= 
diy  Obmierznąć, пе, s.n. dok. ko- 
mu, stać się obinierzłym. Zycie 
nu obinierzło. 

(masan ż. ogadywania nieobec- 
nego. Obimowca, y, m. ten co ob- 
mawia. Obmówić, wię, s. е2. dok. 
Qbmawiać, am, nied. kogo, ogady- 
wac, mówić 216 о kim. Qbmowisko, 
a, п. obmawianie, obmowa. Obma- 
wny, а, е. p. obmawiający. np. 
człowiek, język. Qbmówstwo, 8, ". 
nałóg obmawńania. ` 
Qbmurować, ије, s. cz. dok. opasac 
murem. Obmurowanie, а, п. opasa- 
nie murem. — mur opasujący. 
Qbmyć, ję, scz. dok. OQbmywać, am, 
nied. myć na okolo, zo wszech 
stron, np. тесе, порі. ranę, brod 
z ciala. = fg. oczyścić. Obmyć 
zrzech. Obinyć duszę z grzechów. 

= się, s.z. myć się ze wszech stron. 

= Obmyć się z grzechu, /ig.0czy- 
ścić się. Obmycie, Obmywanie, a, л. 
czynność słów powyższych. 

Qbmysl, a, m. sposób obmyślony, ob- 
myślenie, Qbmyślać, am, s.cz. nied. 
Qbmysleć, 16, dok. Obmysliwać, am, 
częst. przemysłać nad opatrzenierna 
czego, nad zapobieżeniem czemu. 
Obmyślać środki. Obmysłeć śro- 
dek. mieć pieczę, staranie o 
czem. Biada być musi tej Rzpli- 
tej, o której niezgodni z sobą radzą 
i obmyślają. Obmyślanie, Obmyśle- 
nie, а, л. w znaczania słów po- 
wyższych. Obmyśliciel, а, m. ten 
co obmyśla, ma o czem staranie. 
Obmyślnie, ps. z obmyslem. 0b- 
myślność, ści. 2. obmyślanie śro- 
dków. Obmyślny, a, e, p. obmydla- 
jący środki. 


OBN 


dok. do naga odkryć, np. piersi, 
szyję, ramiona.  Ubogiego odzie- 
wał, a sam siebie obnażał. = fig. 
ogołocić. Fortuna obnażyła go ze 
wszystkiego. = się, s.z. do naga 
się odkryć.  Obnażanie, Obnażenie, 
a, n. czynność slów powyższych. 
Obnańyciel, a, m. Obnażycielka, I, Z. 
ten, ta co obnaża. 

Obnosić, #80, s.cz. nied. Obnieść, nlosę, 
dok. Obnaszać, am, częst. naokolo 
nosić, np. potrawy u stołu. = no- 
alé tu I owdzie, od jednego do dru- 
glego. Głowę Żolklewskiego obno- 
aili Turcy po wazystkich ulicach. 
Wożny pozwy obnosi. = się, 2.2. 
nosić się. Kazał віє obnieść w 
lektyce po ulicach. = Оіпозіс się 
z czem, nosić co wszędzie, poka- 
zując, zachwalając.  Obnosił się 
wazędzie z tym towarem, ale go 
nigdzie nie рггейаі. Obnosłciel, a, 
m. Obnosiciedka, i, 2. ten, ta co 
obnosi. _ Qbnoszenle, Obniesienie, 
Obnaszanie, a, п. czynność słów po- 
wyższych. 

Орой, u, m. okrąg u koła wozowe- 
go, bądź z jednego drzewa, bądź 
z kilku dzwon złożony. 

Oboj, в, m. (z franc.), jeden z dę- 
tych instrumentów. 

Obój, Oboja, Oboje, р. oba, obie. 
Używa się tylka w tych wyraże- 
niach. Królestwo obojej Sycylii. 
Osoby obojej рісі. 

Qbojczyk, a, m. anat, kość kłuczo- 
wa, między mostkiem a lopatką. 
Qbojczykawy, a, е, p. od obojczyka. 
Oboje, obojga, n. dwie osoby różnej 
płci wzięta zbiorowo. 

Ubojętnie, ps. z obojętnością. Оћоје- 
(мес, ję, s.n. nied. obojętnym się 
stawać. Obojętność, ści, 2. waha- 
nie się między oblema atronsmi, 
niedbanie o obie strony. Obojętny, 
a, €, p. wahający się między obie- 
ma stronami, niedbający o oble 
strony, którego ani jedna ani dru- 
gn atrona nie obchodzi, którego 
nic nie obchodzi. = niezajmujący, 
nieintereaujący, np. rozmowa. 
Ubojnik,a, m. bot. (Cynanchum), ro- 
ślina zwana także ciemieżyk. 
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Obuaźać, am, s.cz. nied. Obnażyć, żę, | Oboista, y, m. 


OBO 


ten co gra na oboju, 


Obok, ps. i pmk. rządzący przyp. 2, 
przy hoku, tuż przy.  Siedzieć 
obok kogo. 


Qbopłciowy, a, e, p. обоје] płol. 
Kwiaty obopłciowe, bot. mająca 
slypki I preciki. 

Obopólnie, Obopółność, Obopółny, ob. 
Zobopólnie, i t. d, 

Qbór, ого, m. obiór, wybór. 
Obora, у, £. stajnia dla bydła. 
bydło chowane w oborze. Ma pię- 
kną oborę.  Oborny, a, e, p. od 
obory. 

Оһогаё, тае, ғ. сг. dok.  Oborywać, 
jg, nied. na okolo ога. Obo- 
гас pole już zorane. == skończyć 
oranie. 

Qboręczny, в, е, p. wprawny do ro- 
blenia oblema rękami. Obosleczny, 
a, е, р. siekący na obie strony, 
ostry na oble atrony, np. miecz. 
Slowa obosieczne, fig. dwuznaczne. 
Qbostronnie, ps. z obu stron, na 
Obie strony, dla obu atron. Obe- 
Sironność, ści, Z. sprzyjanie obu 
astronom. Obostronny, a, e, p. obu 
stronom służący, dogadzajacy, 

Qbostrzać, am, s.cz. теа. Obostrryć, 
strzę, dok, ostrzyć na około. == fig. 
ostrzejszem uczynić, np. prawo, 
karę. = zagrozić ostrzejszem pra- 
wem, ostrzejszą kazą. Obostraanie, 
Qbostrzenie, a, n. w znaczeniu słów 
powyższych. 

Qbowiązać, żę, s.cz. dok. Obowląty- 
wać, ије, nied. wkładac па koga 
abowiązok. Obietnice, ugody obo- 
wiązują. = kogo sobie, wyświad- 
czaną usłagą skłaniać do obowią- 
zku wdzięczności, wzajamności, = 
się, s.ż. brać na siebie obowiązek. 
Obowiązacć się na pismie, aluwnie, 
przysięgą. Obowiązanie, а, л. wło- 
żenie na kogo obowiązku. — alg, 
przyjęcie na siebie obowiązku. 
Obowiązek, тїп, m. to do czego je- 
steśiny obowiązani, jako ludzie, 
jako chrześcianie, jako obywatele, 
it.d. Obowiązki urzędu, stanu, 
powolania. = dlug wdzięczności, 
pamięć wyświadczonych nam do- 
brodziejstw. Mieć dla kogo obo- 
wiązki, = to co łudzi obowiązuje. 


POBO — 
со jest dla nich świętem. Zaklinać 
kogo na wszystkie obowiązki. = 
służba. Być w obowiązku. Qbo- 
wiąskowy, a, е, p. tyczący się obo- 
wiązków. 

Obóz, obozu, m. miejace gdzie stol 
wojsko pod namiotami.  Oboiny, 
ego, m. wyższy urzędnik wojsko- 
wy, którego obowiązkiem było za- 
kładać obóz z rozkazu hetmana. 
Qbosować, uję, з. п. лей. stać obo- 
теш. (Obasawanie,a, л. atanie obo- 
zem. Obozowisko, a, n. plac na 
którym stol lub stał obóz. Obozo- 

"WJ, 8, 6, p. od obozu. 

Obrąb, Obręb, ghu, m. miejsce obrą- 
bane, zasiek w lesia. == obwód, 
okrąg, granica.  Uszczuplona w 
obrębach swoich Rzplita. = fig. 
zakres, sfera. Zamknąć się w obrę- 
ble swych powinności. Wykroczyć 
z obrębu swej władzy.  Obrąbać, 
Ме, s.cz. dok. Obrąbywać, uję, nied. 
rąbać па ukoło, utaczać zrąbanemi 
drzewy. się, sz, otoczyć się, 
obwarować się zrąbanemi drzewy. 
Obrabanie, Obrąbywanie, a, л. czyn- 
ność słów powyzszych.  Obrąbek, 
bka, m. brzeg tkaniny zagięty i 
obszyty, żeby się nle strzępił. 
Obrąbiać, am, з. сг. теа. Qbrąbic, 
bię, dok. obrąbkiem obszywać, np. 
chustkę. Obrąbianie, Obrąbienie, a, 
n. czynność slów powyższych. 
Qbrabiać, am, з. сг. mied. Obrobić, 
Ме, dok. okrzesywać, ociosywać, 
np. kamień, marmur, drzewo. = 
fg. zro ioną już rzecz poprawiać, 
gładzić, doskonalić. Obrabianie, a, 
n. okrzesywanie. = fig. gładzenie, 
doskonalenie. 

Obrać, ob. Obierać. 

Qbracać, am, s.cz. nied. Qbroclé, се, 
dok. kręcić do koła, np. rożen, 
korbę. = przewracać na różne 
strony, np. czapkę w ręku. = 
zwracać, kierować w jaką stronę, 
np. krohi, oręż, wzrok, myśl, mo- 
wę. = w co, zamienić, przemie- 
nić, np. miasto w perzynę, kraj 
w pustynię  Obiócic co w śmiech, 
w żart. = na co, zamienić, dając 
inne przeznaczenie. ОБгбсопо 
światynia pogańskie na kościoły. 
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— OBR 

Obrćcił go na kucharza, na fure 
mana. Obrócić co na pubiiczny 
użytek. = lożyć. Ubracać czas, 
pieniądze na co. = Obracać Каро 
kijem, okładać, walkować, = kon= 
mi, wozem, zajechać dokąd 1 nazad 
wrócić. Теш! końmi możesz pięć 
razy na dzień obrócić, = Gig, 4.2, 
kręcić się. Ziemia obraca się okołu 
słońca. = zwracać sie, odmiceniag 
kierunek. Magnes 'obraca się Joe 
dnym końcem ku północy. Wiate 
obrócił się ze wschodu. = prze- 
wracać salę, пр. na oba Бокі, na 
wszystkie strony. = w со, odmie- 
nić się w co. Boś jest proch, I w 
proch się obrócisz. Żona Lotowa 
w słup soli się obróciła. = ойтів- 
niać stan, położenie, przechodzić 
z lepszego w gorsze. W coż alọ 
bez ciebie ci nieszczęśliwi обгбса? 
= do kogo, do czego, 8tawać twa- 
rzą do kogo, do czego. Obróć ślę 
do mnie. Obróc sie do ołtarza. = 
fg. udawać się do kogo. Do ko- 
goż się оһгбсе w mojem utrapie- 
nu? = Obracać się gdzie, prza- 
bywać, n.ieszkać, krążyć, (шас alę. 
Gdzie się uwó) brat obraca? Obra- 
canie, 8, n. w znaczeniach ałowa 
Obracać. 
Obruchować, 016, s.cz. dok. Qbracho= 
wywać, uję, nied. obliczać, np. na= 
klady, koszta, dochód, wydatki. z= 
się, 3.2. z kim, obliczyć а!е, żeby 
wiedzieć kto komu winien. =- 4 
czem, rachować ile czego kto ma, 
Obrachować się 2 dochodem; fite 
z własnemi siiami, zdolnościanił, 
własnem sumieniem.  Obrachowa: 
nie, а, n. obliczenie. Obrachunek, 
nku, m. rachunek z czego. Obra- 
chunkowy, а, е, p. od obiachunkn. 
Izba obrachunkowa, 

Obrąceka, 1,2. zdrob. od Obręca, kólko 
metalowe. = pierścień gładki bez 
kamienia. — brzeg karbowany lub 
gladki naokoło pieniądza. бһга- 
czkowały, a, е, p. podobny do 
obrączki. Zwierzęta obrączkowaic, 
zool. robaki. Obrączkowy, a, e, р: 
mający nieoberzniętą obrączkę, npu 
dukat. = ast. i anat, podobny dą 
obrączki. Zaćmienie słońca obras 


OBR 


Muszkuł obrączkowo-tar- 
uzywany na obrączki, 


c?kowe 
czowy. 
пр. złoto. 

Ohrada, у, 2. rada publiczna, nara- 
da. Obrady sejmu, parlamentu. 
Qbradować, ије, s.n. ned. o czem, 
nad czem, radzić, naradzać się. 
Qbradowanie, а, n. radzenie, nara- 
dzanie się. Obradowy, a, е, p. od 
obrad, up. izba. 
Obradzac, ат, s.n. med. Obrodsic, 
dzę, dok. obfite wydawać owoce. 
Jemu sady obradzają. = Obradzić 
się, s.z. obficie się ziodzic. Tego 
roku jablka, gruszki obrodziły się 
Qbranie, a, л. wybranie Obrany, 
a, e, т. wybrany. = z czego, 
pozbawiony czego, ogolocony z cze- 
go, np. z rozumu, z majątku. 
Qbrastac, am, s.n. nied. Obrość, Obro- 
5036, nę, dok. na okolo porastać, 
zarastac mchem, pierzem, włosem. 
Rychlej kamien obrosnie, gdy na 
miejscu lezy, przyst.  Obrastanie, 
a, л. porastanie mchem, | t. d. 
Obras, u, m. wizerunek. Bóg stwo- 
rzył człowieka na obraz i podo- 
bienstwo swoje. Twarz jest obra- 
zem dnszy. mowa jest obrazem 
myśli. = wyobrazenie jakiego 
przedmiotu w umyśle. Obraz tci 
osoby zaw-ze jest obecny w moim 
umysle. = wizernuek powtórzony 
na powierzchni ciał mających wla- 
sność odbijania promieni światła. 
Widzieć swój obraz w wodzie, w 
zwierciadle, = wizernnek malo- 
wany, malowidło, portret. Obraz 
olejny. Obrazy świętych. Obrazy 
alawnych ludzi. Obrazy przodków. 
= fig. opisanie skreślone w żywych 
wyrazach. Tacyt kreśli czasem 
wielki obraz w kilku słowach. 
Obraza, y, 2. to czem się kogo obra- 
ża, abrażenie. Grzech jest obrazą 
Roga. Obraza prawa, wykroczenie 
przeciw prawu. Qbrażać, am, s.cz. 
теа. Qbrasićc, żę, dok razić, naro- 
szyć, nadwerężyc. To cięcie, ude- 
rzenie mózg mu obrazilo. = ra- 
zić, пр. oczy zbytecznym blaskiem, 
uszy przerazliwym wrzaskiem. = 
kogo, urazic, wyrządzić obrazę. 
Ciężko, śmiertelnie obrazić. Obra- 
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Obrobic, ob. Obrabiać. 


OBR 


żamy Boga mysłą, mową, aczyn- 
kiem. gwalcić, przekraczać. 
Obrażać przyjęte zwyczaje, akro- 
mnośc, przystojnośc. = sle, 4. 2, 
urazić się. np. о kamien. na 
kogo o co, urazić się, тіас się za 
obrażonego О lada co obraża się. 
Ubrażanie, Ohrašenie, a, n. w zna- 
czeniu słów powyższych. 

Obrazek, zka, n. zdrob. rycina wy- 
rażająca świętą lub swiętego = 
Obrazki, bot. ob. Aronek 

Qbraziciel, a, m. Obrazicielka, |, £. 
ten, ta co obraża. Ohrażliwie, ps. 
sposobem obrazliwym. Obrażliwość, 
ści, 2. przymait tego co jest obra- 
zliwe, np. słów czyich. = przymiot 
tego co się Intwo obraza. (Qbraśll- 
wy, a, е, p. obrażający, vp, Żart 
= latwo się ohrażnjący. np. czło- 
wiek, charakter. 

Оһгазоћогса, y, m. ten со w wieka 
УТИ burzył obrazy swiętych. Obra- 
zoburski, a. іе, p. od obvrazoburcy. 
(brazabursiwo, а, n. burzenie obra- 
zów  Obrazochwalca, y, m. czczl- 
ciel obrazów.  Obrazochwalczy, a, e, 
p. od obrazochwaley. Obrasochwal- 
5050,8, n czczenie obrazów. Obra- 
zowat, uję, s.cz. med, mówić, pi- 
алб sposobem obrazowym. Obra- 
zowanie, а, n. pisanie, mówienie 
sposobem obrazowym. (brazowo, 
ps. sposobem obrazowym. Obraao- 
wość, ści, 2. przymiot tego co jest 
obrazowe, malowniczość. (bra20- 
Wy. a, e, p. pelen obrazów, malo- 
wniczy, np. styl, język, opisanie. 
= od obrazów. Sztuki obrazowe: 
malarstwo, snycerstwo. 

Qbręb, oó, Obrąb. 

Qbręca, у, 2. a, m. obrączka zwią- 
zana 2 giętkiego drzewa, czasem 


żelazna, do obijania naczyń dre- 
wnianych z klepek roblonych. = 


ozdoby giserskia opasująco w ró- 
znych miejscach armatę. koło 
drncianc, rogowe, na około apodni- 
cy kobiet. 


Qbrobienie, 
= Jig. 


a, n. ociosanie, okrzcBanie. 
ogładzenie, wykończenie. 


Obrócenie, а, т. czynność słowa Obra- 


cie, ob. Obracać. 


OBR 


pobierzjący pensyą. Z= będący na 
abroku. płacący czynsz zamiast 
panszczyzny. а a,e, p od 
obroku. Obrot, u, m. wyznaczona 
żywność codzienna, pensya zamiast 
żywności.  Ująć komu  obroka, 
zmniejszyć porcyą żywności. = 
fg. pokarm dis amysła. Obrok 
duchowny. = owlea z sleczką dla 
koni. = czynsz zbożem płacony. 

Qtrana, у. ź. bronienie, np. fortecy, 
miasta, kraju, wolności, religii. 
straż, opieka, piecza Kogo Bóg 
ma w swej obronie, ten w złej 
nawie nie utonie, przysł. = mowa 
miana na czyję obronę. Obrońca, 
y. Obroniciel, a, m. Qbroalcielka, І, 1. 
ten, ta co kogo lub co broni. 
Өһгойсяу, a, е, p. broniący, opie- 
kuńczy. (au nip 5. с2. dok. 
kogo, co od czego, obroną zasło- 
піс. Bronilem go, ale обгойіс nie 
moglem. = 810, 1.2. obroną się za- 
alonié,  Obroanie, ps. broniąc alę. 
©dpierając napaść, np. mieć się, 
cofać się. Obronność, ісі, 4. przy- 
miot tego co jest obronne. Obros- 
ny, a, e, p. dający się obronić, w 
którym można się obronić, np. mia- 
sto. = służący do obrony, odpor- 
ny, np. przymierze. 

Qbreńć, Obrosoąć, ob. Obrastać. Obro- 
dł: а, е, p im. zarosły, kosmaty. 
Qbreatnica, y, £ bot. lotusowe 
drzewo. 

Obrót, otu, m. obracanie się, krąże- 
nie naokoło czego. Obrót ziemi 
około ałońca. = ruch, zwrot, Obrot 
w prawo, w lewo. Obroty wo- 
jenne, ruchy wojska, manewra, 
ewalucye. = fig. zwrot, kierunek. 
Rzecz bierze dobry, zły obrót 
Czarniecki, co smutnym losom 
gzczęśliwe dawał obroty. = Obroty, 
fig. kłopoty, opały. Być w obro- 
tach. Wziąć kogo w obroty. Obra- 
imie, рз. eposobem obrotnym. Obre- 
imoic, ści, ź. latwość obrócenia się, 
poradzenia sobie w złym razie. 
Qbrotny, a, е, р. łatwo obracający 
biç, nmiejący obrócić віе, poradzić 


sobie, wywikłać się z trudnego po-|Obrzedni, a, ©, p. 


lożenia. 
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Qbrośka, 1, ¿ 
zdrob. obrączka rzemienna lub me- 
talowa pau na szyi zapięta. 
(Ulbras, a, m. płachta płócienna, któ- 
rą się stół nakrywa do jedzenia. 
Qbrnśnik, a, m. tkacz obrusów. 
Qbruszać, am, з cz. niea. Obdroszyć, 
atg, dok. ruszając w około z miej- 
sca poruszyć. = fig. poruszać da 
gniewu, oburzać. = się, s 2 po- 
ruszyc się do gulewu, oburzyć się. 
Qtbrywać, am, л. сг. nied, Oberwać, 
тэр, dek. zrywać na okolo, np 
owoce z drzewa, listki z kwiatów. 
== orwać, oderwać, np. komu połę. 
= fig. rwąc dostać, pochwycie. 
Każdy chce co oberwać. — Ober- 
wac plagi, kije, oherwać po grzbie- 
cie, po skórze, dostać plagi, dostać 
po grzbiecie. = alg, s. = овихғаб 
się. osypywać się (o górze, sciania 
murowanej). = Oberwac się, po- 
derwać się dzwigając ciężary. Obry- 
wacie, a, n. czynność slowa Obry- 
wać. Obrywka, |, Z. kawalek ober- 
wany. ZZ co się komu obarwało, 
dostało w zysku, Со urząd, to 
obrywka. 

Obryagać, am, s.cz dok, na około po- 


bryzgać. Obrysganie, a, п. na okolo 
сопе 
Qbrsąd, Obrzęd, pdu, m. ceremonie 


zachowywane w czasie nabożeń- 
atwa, lub przy jakim uroczystym 


obchodzie. Obrzędy kościelne. 
Obrzędy ślubne. Obrządek, dka, m. 
wyznanie religijne Obrządek 


grecki, łaciński. = ceremonie przy 
odprawianiu nabożeństwa w jakiem- 
kolwiek wyznanin.  Obrządki po- 
gańskie. Obruądkowie, Obrządkowo, 
ps. podług formy przyjętej w ка- 
żdym obrządku. Obrządkowy, a, е, 
p. własciwy obrządkowi, przyjęty 
w obrządku. 

Obrsasg, u, m. smak kwaskowaty 
napoczętej (ermentacyi. np. w wi- 
nie, w piwie. = smak kwaśny w 
ustach zdarzający się w gorączkach 
i innych chorohach.  Obrzaagowa- 
ty, Obrzaśny, a, e, p. obrzazg w sobie 
mający. 


trochę rzadki 


(zboże na pnin.  Qbdrtedoie, Obrze« 
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dni, ps. me bardzo gęsto. np.| Obrzynek, nka, m. kawalek oba- 
ваг. rznięty. 


Qbrsędny, Obrzędowy, a, е, p. do 
obrzędów nalezący. 

Qbrzękać, Obrzękanie, Obrzęklość, 
Qbrzękly, ob. Nabrzękać, í t. d. 
Obrzesać, żę, scz. dok. (Obraezywać, 
ajg, mied. aberznąc, obrzynac. 
Obrzezać kogo na wrarę żydowską, 
mahometańską. = się, х.2. dac się 
oberznąć. dla przejścia na tę wiarę. 
Obrzezanie, в, n, obrządek obrzy- 
nania napletka u Żydów I Mahorne- 
tanów nowonarodzonemu chłopcu, 
lub dorosłemu mężczyznie. Obrie- 
saniec, йса, m. którego obrzezano. 
Obrxesek, zka, m. obrzynek. = skó- 
ra pokrywająca 201302 korzenia, 
którą Żydzi I Mahometanie obrze- 


zują. 

Qbrzmiec, Obrzmiewać, Obrzmienie, ob 
Nabramiec, it. d. 

Qbrzucac, am, з. cz. nied. Obrtucić, 
Се, dok rzucać na co dokola, np. 
scianę gliną, kogo blotem. 

Obrayd, u, m. obrzydzenie. Qbrty- 
dliwie, p+, sposobem obrzydliwym. 
Obrzydliwiec, wca, m. człowiek 
wzbudznjący obrzydliwość. Obray- 
dliwość, всі, 2. odraza od czego 
obrzydliwego. í Obrzzdliwość, 
Qbrsydność, ści, 2. przymiot tego 
co jest obrzydliwe. uczynek 
obrzydliwy. Рореіпіас obrzydh- 
wości. Obrzydliwy, Obrsydly, в, е, 
р. obrzydinosc wzbudzający. = 
Obrzydliwy, łatwo się brzydzący. 
Ubrzydnąć, nę, s.n, dok. komu, stac 
się obrzydlym. Ludziom i sobie 
obrzydłem. Już mi życie obrzy- 
do.  Obrzydzać, am, s.cz. med. 
Ubrzydrić, бге, dok. co кото, wzbu- 
dzać w kim obrzydzenie Кп cze- 
ma. = co sobie, zbrzydzić, zmie- 
rzić. QObrzydzacie, Obrzydzenie, a, n. 
czynność słów powyższych. 
Obrzydzenie, obrzyd. wstręt, odra- 
za. Miec со w obrzydzenin. 
Obrrynać, am, s.cz. nied. Oberznąć, 
nę, dok. rznąć na około, nszcezu- 
plać rznięciem, np. pieniądze, pa- 
znokcie, nas. uszy. Qbrzynaca, a, 
m. ten co obrzyna.  Obrzynanie, 
a. n. czynność sława (brzrnar. 


Obsaczenie, a, п osarzenie, otocze- 
nie. (Qbsaczyc. Czę, з.сг. 004. osa- 
czyc. otoczyć, opasac, np.twierdzę, 
miasto. 

Qbsadzac, am, s.ez. miede Obsądaić, 
dzę, dok. sadzić naokoło czego lab 
wzdłną czego, np ' plac, drogę 
drzewami. (bsadzaaie, Obsadzenie, 
а, n. czynność słów powyzszych. 
Obscielac, am, з. cz. эгей. Obeslac, 
ścielę, dok. віпс, wysciełać w koło 
czego. np. słomą, mchem, рар!е- 
rem. bawelną. 

Obserwacja, уі, 2. (z łac.), uważanie, 
postrzeganie, np. gwiazd. Obser- 
wacjjny, 8, е, p. służący do obser- 
wacyi astronomicznych, np. szklo, 
luneta. = mający dar obserwowa- 
nia. up. umysł. = obserwujący 
ruchy nieprzyjacielskie, np. korpus. 
Qbserwant, a, m. ścisły przestrze- 
gacz reruły. przepisów, m)anowi- 
cie koscielnych. zakonnik $сї- 
ślejszej reguły s. Franciszka, Ber- 
nardyn. Obserwanika, Obserwatorka, 
i. 4. ta со ścisle przestrzega re- 
ету, przepisów. Obserwator, a, л. 
ten co obserwuje, postrzega, do- 
strzega, mianowicie fenomena przy- 
rodzenia. (Qbserwatorynm, n. nieod. 
wieża zkąd wię obserwują ciała 
niebieskie Í ich obroty.  Obserwo- 
WAC, ше, 3. с2, nied, uważać, po- 
strzegac, np. zacmienie slonca, 
księżyca. = śledzić, pilnować, np. 
porns-ep wojska nleprzyjacielskie- 
go. = przestrzegać, np. posty. 
fbserwowanle,a, n. czynność słowa 
Obserwowac. 

Obsiac, ob. Obsiewać. 

Obsiadaćc, am, х. сг. nied. Obsiasé, 
Qbsieść, ede, dok. со, kogo, zasia- 
dac, zasiąsć naokolo czego, kogo. 
A gdy kochane obsiądą nas dzieci, 
jak słodko kazda godzina uleci. = 
коро, fig. otaczać, oblegać. Obsle- 
dli go dłużnicy. sadowić się 
gdzie, zając stanowisko. Obsiedh 
wzgórza, brzeg rzeki. 

Qbsianie, а, я. zasianie czego do- 
kola, np.klombu makiem. = ukón- 
czenie siania. Qbsiew,u, Obsiewek, 
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wku, m. ukończony zasiew. Obsie- 
wać, аш, з. сг. nied.  Obsiać, sieję, 
dok. siać naokoło czego, np.grzędę 
makiem. == wszystko zasiać, do- 
kończyć Biania. Obasielismy jnż ży- 
to, pozostaje do obsiania pszenica. 
Qbsiewiny, win, Obsiewki, wek, 2.22. 
uczta po ukańczonej aiejbie. 
Qbskoczyć, Obskrobać, Obskabać, 0b- 
slonić, ob. Oskoczyć, it. d. 
Qbsknrant, а, т. (z łac.), ten co chce 
przyćmić oświatę w narodzie. 0b- 
skarantygm, u, m. usiłowania przy- 
ćmienia oświaty w narodzie. 
QObsiałować, uję, 5. ez. dok. zamówić 
sobie co naprzód, kazać sobie co 
zrobić na pewien czas, np. obiad, 
bóty, trzewiki. Obstałowanie, a, n. 


Qbstalunek, nku, m. zamówionie so- 
bie czego, polecenia zrobienia 
czego. 


Obstąpić, ob. Ohstępować. 

Odstawać, Је sn. 7 Obstać, nę, 
dok. przy czam, za czem, stać 
mocno pray czem, nastawać na co, 
popierać co, bronić czego. Obsta- 
wać przy prawdzie I aprawlcdli- 
wości, za prawami ludu. = przy 
kim, za kim, bronić kogo, ujmo- 
wać się za kim. Niegodzien, abys 
za nim obstawała.  Obstawanie, a, 
п. w znaczeniu słowa Obatawać. 

Obstawlać, am, s.cz. nied. Obstawić, 
wig, dok. co czom, stawiać co na- 
około czego.  Obstawić dom stra- 
żą, knieję sieciami.  Obstevianie, 
Ubstawienie, a, n. czynność słów 
powyższych. 

Obstępować, uję, s.cz. nied. Obstąpić, 
pit, dok. otaczać stając naokoło. 
QObstąpili go tedy Zydowie i rzekli 
mu.  Obstępuje dwór w koło, i 
bierze go szturmem. 

Qbstrnkcya, yi, 2. (złac.), zatwardze- 
nie żołądka. Obstrnkcyjny, a, e, p. 
obstrukcyą sprawujący. = skłonny 
do obstrukcyi, np. żolądek. 

Obsirsydz, Obstrzygać, ob. Ostrzydz. 

Qbsychać, ob. Osychac. 

Obsygillacya, yi, 2. (z łac.), opieczę- 
towania. 

Obsylaċć, am, £.cz. nied. Ohbeslać, stle, 
dok. naokolo do wszystkich posy- 
łać. wszeqzio гогзуіас. Qhavła se- 
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natory i wojakowe rady. koga 
czem, posłać co komu w poda- 
runku. Zwierzymą sąsiadów, ubo- 
gich potrawami obsyla. Obsyłanie, 
a, n. posyłanie do wielu овбї. 
Obsypac, pie, з. се. dok. Obsypywać, 
uję,nied. sypać naokoło czego, po- 
aypywać co. Słoń obsypnjąa ca- 
łego siebie piaskiem, od much się 
broni. = fg. sypać co na kogo, 
hojnie go obdarzaćc. Obsypaćc ko- 
go łaskami, dobrodziejstwy. Obay- 
panie, Obsypywanie, a, л. czynność 
ałów powyższych. 
Obszar, п, m. obszerna przestrzeń. 
= pole obszerne, 
Qbszarpać, pie, s.cz. dok. Qhasarpy- 
wać, ujo, тей. szarpiąc obrywać, 
obdzierać. Obszarpali na nim au- 
knie. Qbszarpanie, Obszarpywanie, 
в, п. czynność ałów powyższych. 
Qbszarpaniec, ńca, m. człowiek ob- 
Szarpany. 
Obssernie, ps. przestronnie, rp. mic- 
szkać. szeroko, пр. opisywać, 
opowiadać, rozwodzić sie nad czem. 
Qbszermość, ёсї, #. przymiot tego 
co jest obszerne, rp. kraju, pola, 
pisma, dzieła, mieszkania. OQbsser- 
ny, а, ё, p. szeroki, przestronny, 
np. kraj, państwo. — szeroki, prze- 
stronny, dostatni, okolisty, np. 
płaszcz, suknia. — długi, szeroki, 
wiele w sobie obejmujący, np. list, 
dzieło. rozległy, np. wiado- 
mości. 
Qbszlegi, ów, m. (z niem.), wyłogi. 
Obsznurować, ије, 2. cz. dok. obwią- 
тас sznurem. 


|Obsnyć, ję, scz. dok. Obszywać, am, 


nied. szyć w окаіо, lamować sznur- 
kami, galonami, wstążkami. = szy= 
jąc okrywacć. Obszyć piłkę w akór- 
kę. — kogo, uszyć wszystko co 
komu potrzeba. QObszyje cię Í o- 
pierze. Obszycie, Obszywanie, a, n. 
czynność słów powyższych. 

Qbtarty, a, e, tm. od Obetrzeć, nae 
mułany, np. koń, пова. 

Obtulaé, Obtulić, ob. Otulać. 

Obtykać, Otykać, am, s.cz. nied, Obo- 
ikać, am, Obetknąć, nę, dok. ota- 
czać wtykając naokoło. Mloda 
drzewka obtykać należy kołkami 


OBU = 

zatykać czem szpary. Ohtykać 
drzwi, okna na zimę. = Обеткас 
żołądek, natkać, napchac, obłado- 
wac. 

(buch, a, m. trzcina gruba na cal, 
krótka w paa człowieka od ziemi, 
z gałką okrąglo-podługowatą, sre- 
brną albo miedzlaną, na końcn 
ręką trzymanym, na drugim końcu 
u spodu z młotkiem żelaznym, mo- 
siężnym lub srebruym. = grzbiet 
sieklery, którym jak młotem bic 
można. Вус pod obuchem, Ag. 
być pod czyją przemocą. Trzy- 
шас kogo pod obachem, fig. pod 
zbyt surową władzą. 

Obać, ob. Obnwać. 
wzucte obuwia. 

Ubudowa,y, ź, górn. wyłożenie drze- 
wem wnętrza azybu, stolni lub 
chodnika. Obudowac, nję, s. cz. dok. 
w koło zabudować, otoczyć budyn- 
kami, 

Obudzać, am, s. cz. nied.  Obudzic, 
dzę, dok. wł. i fig. budzić. Z= się, 
эг. budzie ве.  Obudzenie, a, n. 
zbudzenie. (hudziciel, a, m. Obu- 
dziciełka, |, 4. ten, ta co obudza. 


— 


Qbucie, a, n. 
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Obawaċ, am, s. сг. nied. Obuć, jg, 
doi. ozuć, wdziać komo obuwia 
na nogi. = slę, s.z. ozuć się. Obu- 
wie, a, n. co sie wzuwa па порт: 
bóty, trzewiki, chodaki. 

Obwąchać, am, ғ. сг. dok. (bwąchi- 
жас, nje, тей. wąchać naokoło, 


wąchaniem poznawać. Psy siç 
ohrwąchają. 
Qbwarowac, ajg, s.cz. dok. Obwaro- 


wywać, ujg, nied. warowniami ota- 
czać, wzmacniać, fortyńkowac. = 
sobie co, zawarować, zastrzedz. 
Ubwarowanie, a, n. otoczenie waro- 
wntami. =Œ mur, szaniec, okop. = 
zawarowanie czego sobie. 
Gbwarzać, am, з. сг. need. Obwarzyc, 
rzę, dok. z wierzchu tylko warzyc, 
obgotowywać. (Obwarsanek, nka, m. 
Ubwarsaneczek, czka, m. г‹!'об. ciasto 
w kształcie obrączki, naprzód ob. 
warzone, potem upieczone. 
Obwiązac, żę, s.cz. dok. Obwiąsywac, 
uję, теа. naokoło związywać, np 
głowę chuatką, palec szmatką. Ob- 
wiązanie, a, п. związanie naokoło 
= i Obwiąska, |, ¿ to czem się 
abwiązuje. 


Орошвгсіе, а, л. sen do smierci po- | Obwie, Obwicie, oó. Obwijać, i t. d. 


dobny, letarg. 
na pół umarly, w letargu będący. 
= omdlały, np. oczy.  Obumierac, 
um, s.n. nied, usypiać snein do 
einierci podobnym. Niektóre zwie- 
rzęta na zimę obumierają. — omdie- 
wać, np z miłości, z głodu, a pra- 
gnienia, z tęsknoty. Obamiersaie, 
а, п. atan wyrażony przez slowo 
Qbumierać. 

Qburąca, ps. oblema rękami. Obu- 
ręczny, ob. Oberęczay. 

Obursać, am, s.cz. nied. Ohurtyć, reg, 
dok. jakby burzę w kim wzniecac, 
do gniewu pobudzać. Ten postę- 
pek wszystkich na nlego oburzył. 
= 816, а. г. wpaść w oburzenie, 
unum się gniewem. Oburzyć sie 
na kogo, przeciw komu, na nie- 
sprawiedliwość, na okrucienstwo. 
Qburzenie, a, n. gwałtowne wzbu- 
rzenie gniewu, gniew gwałtowny. 
QGbustraanie, Obustrenuy, ob. Obostron- 
mie, i L. d. 

Qbuty, a, e, im. od Obać. ozuty. 


Qbumarły, а, e. p. | Obwiedzenie,a, n. oprowadzenie, oto- 


czenie, opasanie, np. miasta mu- 
rem. Obwiedziony, а, е, im. od Ob- 
wieść, opasany, otoczony. Miasto 
obwiedziane murem. Obwieść, wiedę, 
s.cz. dok. Obwodnic, dag, nied. opro- 
wadzać. Obwiódł go naokolo mla- 
sta, Œ otaczać, оразужаб, np. mia- 
sta murem. 

Qbwieścić, ob. Obwieszczać. 

Qhwiesic, sag, s.cz. dok. powiesić. = 
Się, эл. powiesić się. Chciał się 
skąpy obwiesić. Obwieszac, am, s. 
€z.nted. Obwiesic, stę, dot. naokolo 


pozawieszać. = skrzydła, uszy 
opuszczac. Ptaki chore obwieszają 
Skrzydła. Кой chory obwiesza 


uszy. Obwieszanie, Obwieszenie, a, л. 
с2уппойс słów powyższych. = Ob- 
wieazenie, powieszenia. 

Qbwieszczać, am, s.cz. nied. Obwieśńcić, 
uczę, dok. wiesc рг2уповіс, do wia- 
domości podawac.  Obwieścił mię 
listem o weselu córki. = oglosic 
np. przedaź publiczną, wyrok su- 


OBW 


dowy. (Qbwieszczecie, a, п. uwia- 
domienie, ogłoszenie. Óbwieszczy- 
clel, Gbwieńciciel, в, m. ten co ob- 
wieszcza. 

Obwieść, Obwiezienie, ob. Obwosić. 
Qtwijać, Owijać, am, s.cz. nied. 0b- 
winąć, Owinąć, Obwić, Owić, nę, 
dok. zawijac w co, np. cytryny, 
pomarańcze w раріег. = Obwijać, 
w hawełnę, fig. ob. Bawelna. 
okręcać czem, np. palec, głowę, 
szyję. = alg, s.e. zawijać się w co. 
Obwinął się płaszczem. = koła 
czego, okręcać się. Wąż obwinął 
mu się kolo nogi. Bluszcz obwija 
się koło drzewa.  Obwijacs, a, m. 
chir. bandaż. Obwljsnie, a, п. za- 
wijanie w co, okręcania koło cze- 
go. Obwijka, 1, #. bandaż. = bot. 
kielich. 

Ubwiniać, am, s.cz. nied. Gbwialć, olg, 
dok. kogo o co, winić kogo, winę 
komu zadawać. — alę,s.z. samego 
Biebie winić, == jeden drugłego wi- 
nić, Obwinianie, Obwinienie, a, n. 
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lem, imperatorem.  Obwolać wy- 
rok, postanowienie. Obwelanie, Ob- 
woływanie, e, n. ogłoszenie, ogła- 
szanie. (bwolywace, а, m. ten со 
obwołuje. 

Obwotenle, a, n. wożenie naokolo. 
Qbwosić, ię, з. cz. nied, Obwieść, 
wiosę, dok. wozić naokolo, od do- 
„mu do domu. Wożny obwozi ро 
zwy, 

Oby, w. bogdaj, bogdajby, daj to 
Boże. Obyśmy doczekali tych cza- 
sów! 

Qhyć sig, ob. Obywać się. 

Obyczaj, в, m zwyczaj powszechnie 
przyjęty. Dobre, złe obyczaje. 
Ca kraj to obyczaj, przysł, 0b- 
стаје, ps. podług dobrych oby- 
czajów. Obyczajność, ści, 2. przy- 
miot człowieką obyczajnego. Oby- 
czajoy, a, е, p. mający dobre oby- 
czaje. Obyczajowy, a, e, p. odnoszący 
się do obyczajów. Nauka obycza: 
jowa, nauka moralna. 

Obydwa, ob. Oba. 


zadawanie winy. Qbwiniciel, a, m.|Obywać sig, s.z. nied. Obyć Ше, dok. 


Obwinicielka, 1, Z ten, ta сб ob- 
winie. 

Obwialęcie, а, л. zawlnięcie, i to 
czem się obwija. 

Obwisly, a, ©, p. zwisiy, wiszący, 
zwieszony. Cycki, policzki, wargi 
obwisłe. Uszy, skrzydła obwisłe. 
Uhwisnąć, ag, s.n. dok. obwisłym 
sie stawać. 

Qbwity, a, 6, tm. ad Obwić, obwi- 
nięty, 

Obwód, edu, m. okrąg. Drzewo to 
ma pięć sążni obwodu, = mar. 
Obwód koła, linia krzywa w sobie 
zamknięta, koło określająca. Ob- 
wód wielokąta, linia łamana wielo- 
kąt obwodząca. == okrąg, powiat. 
Qbwódka, 1, ź. to czem co jest ob- 
wiedzione: szlaczek, lamówka. 0b- 
wadnia, ш, Obwadnica, у; Z, obwód. 
Obwadny, a, е, p. slażący do ob- 
wiedzenia, np. mur, Qbwodawy, a, 
e, p. od obwoda. Szkoły obwoda= 
we. (bwodzenie, a, п. oprowadza- 
nie. = opasywanie, otaczanie. 0b- 
wodzić, oż. Obwieść. 
Obwolać, am, s.cz. dok.  Obwalywać, 
uję, nied. ogłaszać, up. kogo kró- 


gdzie, przebywając dlugo w jakiem 
miejscu przywyknąć i osiąść, == 
bez czego, obchodzić się bez cze- 
go. Obywatel, а, - п, (ten co się 
gdzie obył і osiadł), ten со w 
kraju swoim używa wszystkich 
praw cywilnych i politycznych. == 
posp. pan wioski, właściciel domu 
w mieście, (bywatelka, i, 2. żona 
obywatela. Obywatelski, a, le, р. 
od obywatela, Po obywatelsku, jak 
ргтузіо! na obywatela, Obywatel- 
skość, ści, 2. Obywatelstwo, а, n. 
przymiot dobrego obywatela, gor- 
liwość obywatelska, cnoty obywa- 
telskie. = Obywatelstwo, prawa 
obywatelskie. zbior. obywatele. 
Obiąć, ob. Өм упас. 
Qbiałować, Че scz. dok. obwinić, 
oskarżyć. bialowanie, a, a. ob- 
winienie, oskarżenie. 

Obiarcie, ps. żarłocznie.  Obłarcia 
Шр, л. zbyteczne objedzenie aię. 
Obłarstwe, a, n. nałóg obżerania 
się. Obłarteśó, ści, 2. skłonność do 
obżerania się, przymlot osoby ob- 
#artej. Okżariuch, a, m. ten co się 
obżera, żarłok.  Obłariy, a, е, р. 

10 


0BZ — 
obżerający się. 
теа. @Йейгее się, dok. zbytecznie 
się objadać. 

Gbsierać, am, з. сг. mied. (Obejrzeć, 
гаф. dok. oglądać. = ię, з.г. oglą- 
dać się. 

Obiynac, am, acz. niea. Оћізс, obe- 
ång, dok. wszystko pożąc, skonczyc 
żmwo. Obiynki, nek, 2.77. dożynki. 

Ocalac, am, s.cz. nied. Ocalic, 16, dok. 
w całości utrzymac, wybawić z 
czego zlego, zachowac od zguby, 
uratować. Осаііс zycie, ojczyznę. 
Ocalić się, s.z. dok. Ocaleć, ję, s.n. 
dok. w całości się utrzymać, uchro- 
nić się od zguby. Za Nerona, ze 
czternastu części. na które Rzyin 
się dzielił, cztery tylko ocałało. 
Ocalenie, a, п. utrzymanie w ca- 
łości, wybawienie, zachowanie od 
zguby. 

Qcapieć, ję, s.n. dok. zostać capem, 
zgłopiec. 

@cclan, п, m. chem. sól powstająca 
z połączenia kwasu octowego z 
jakąkolwiek zasadą. Occiany, a, е, 
p. octowy. Occiars, a, m. octarz, 
ocetnik. 

Ocean, u, m. (z grec, wielkie morze 
ziemię oblewające. Шсеапіа, ii, 2. 
piąta część świata, Australia. Ocea- 
nowy, а. ©, 7. od oceanh. 

Qcechować, Ocechowanie, ob. Nace- 
chowac. 

Ocel, u, m. bródka u podkowy. 

Qcemhbrowac, Ocembrowanie, o. Cem- 
brować. 

Oceniać, ат, з. сг. nied. (lcenic, nie, 
dok. cenę naznaczyć, OSZACOWAĆ, 
np. szkodę, dom, dobra. = ozna- 
стас wartość czegokolwiek, пр. 
dziela, pama. Ocenianie, Oceuienia, 
а, n. szacowanie, Oszacowanie. 

Ocet, octu, m. kwas otrzymany przez 
fermentacyą z wina, piwa, przez 
dystyllacyą z drzewa. Dcetnica, у, 
Ocetniczka, 1, 4. naczynie na ocet. 
Ocetnik, a, m. co robi lub prze- 
daje ocet. 

Осһаріас alg, s. 2. эней. używa się 
tylko w З osobie І. p. Ochapia mi 
aig co, kto апше ml się przed 
oczyma, zdaje ini się żem kiedyś 
widział. znał Кого. ca 
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koło osoby.  Uchędożenie, a, o. 
oczyszczanie. ÓQchędóżnie, рз. chę- 
dogo. (Qchędóżnośc,ści, 2. „rzy mioł 
osoby ochędożnej. Оеһейойпу, a, e. 
p. chędogi, lubiący ochędóstwa 
Ochędażyć, żę, 2. cz. dok. остунсіа, 
mianowicie suknie, bóty, sprzęty. 
= sig, я z. oczyścić się. 

Qchelznać, ob. Okielsnać. 

Ochlaé się, л. 2. dok. czego, zbyte- 
cznie czem się oblać, dużo czego 
wlać w gardło. 

Ochładzac, ob. Ochladzić. 

Qchlaniać, ob. Ochlonąć. 

Ochlastac, am. з. сг. dok. chlastając 
obryzgać. = 5lg,a.ż. zachlastać się. 

Ochlica, y, z. cierlica do lnu, do ko- 
nopi. 

Ochłoda, у, 2. skutek ochłodzenia. 
= fig. ulga. pociecha, ukojenie, 
uśmierzenie. Jezu mój, ochlodo 
moja. Ochłodnąć, nę, Ochładniec. Јо, 
s.n. dok. chłodnym się stac. Ochła- 
апас z gniewu, Ag. ob. Uchłonąć. 
Ochladny, a, е, р. ochladzający, 
chłodzący. бееде a, п. apra- 
wienie chłodu, ostndzanie. Wody 
nie tylko na obmycia używamy, 
ale í na ochłodzenie.  Ochlodaić, 
фар, s.cz. dok. Ochladzać, am, nied. 
sprawiać chłód, stndzić, ostudzać, 
= fg. sprawić ulgę, cieszyć, Коіс, 
usinierzać. (Qchładziciel, a, m. fig. 
ten co sprawia ulgę, pocieszyciel. 

Qchlonąć, ag, s. cz. dok ӨсЫавіас, 
am, ned. w koło chłonąć, wazy- 
віко pochlaniac. Оұріеп ochłonął 
całe miasto. = fig. ogarnąć. Gniew 
gó ochłonął. Bojażń go ochłonęła. 
= Ochłonąć z gniewu, z przestra- 
cha (echłodnąć), przyjać do siebia 
z gniewu, z przestrachu. ФсМ0- 
nienie, a, n. chłonienie wszystkiego 
w okolo. = z czego, uspokojenie 
się, np. z gniewu. 

Qchłostać, am, szczp, sez. dok. chlo- 
stą ukarać, wychłostać. 
Ochmistrs, a, зл. (z niem.), przelo- 
żony nad dworem, тага?аіек dworu. 
= nauczyciel domowy. Qchmisirze- 
wać, је, s.n. med. być nauczycielem 
domowym.  Ochmistrzowanie, 8, л. 
пеіпіепіе obowiązków nauczyciela 


OCH 


domowego.  Ochmistrzowski, a, ie, 
p.od ochmistrza. Ochmistrzynia, nl, 2. 
nauczycielka domowa. 

( chmurzać, Ochmurzyć, о5. Zachmurzać. 
Qchacić, cç. s.cz. nied, kogo, doda- 
wać komu ochoty. = się, з.2. do- 
Aawać sobie ochoty. (choczo, Ocho- 
tnie, Ocheino, ps. z ochotą, np.brać 
się do pracy. (chocsošé, Ochotność, 
fci,ł. ochocza skwapliwość. Qcho- 
czy,a, e.p. mający do czego ochotę, 
z ochotą biorący віе do czego. 
swobodny, wesoły. Myśl ochocza. 

` Ochota, у, 2. dobra wola, nieprzy- 
muszona chęć. Przysł, Bez ochoty, 
nlespore roboty. Dwa razy czyni, 
kto a ochoty. Ochota gorsza niż 
niewola, = Mieć ochotę do czego. 
Stracić ochotę. Przyszła mi ocho- 
ta, bierze mnie ochota. Odpadła 
go ochota. Z ochotą, ochoczo. 
Z ochoty, z wlasnego popędu, do- 
browolnie. = bankiet, nczta. Oche- 
taik,a, m. żolnierz z wlasnej ocho- 
ty. = podejmujący się co dokazac 
t własnej ochoty. Hetman na ocho- 
tnika trąbic każe. Ochotny, a, е, р. 
осһос2у, żwawy, rzezki. Dachci 
jest ochotny, ale ciało mdłe. Ocho- 
tewat, njẹ, s.n. nied. blesiadować. 

Ochra, y, 2. тіп. kruszec żelazny, 
po większej części z niedokwasu 
żelaza i gliny złożony, żółty lub 
czerwony, 

Qchraniac, ob. Ochronić. 

Qchromić, mię, s. cz. dok. chromym 
uczynić. Ściął czterech jednyin 
cięciem, dziesięciu ochromił. Ochro- 
mieć, ję, s.n. dok. stać się chro- 
mym. Ochromienie, a,n. stan chro- 
mego. 

Qchrana, у, ż. ochronienie. Dla ochro- 
ny bótów, chodzi boso. — miejsce 
ochraniająca od czego, miejsce 
schronienia, przytułak.  Znalezć 
gdzie ochronę. Dom ochrony, 
przytałek dla dzieci ubogich ro- 
dzlców. Ochronie, nig, ғ. сг. dok. 
Qchraniać, am, ей. szanując za- 
chować, strzedz od Bzkody, aszczę- 
ахас, np. suknie, zdrowie, с288. 
Dopiero ochraniamy, gdy mało ma- 
my. = od czego, chronić, bronic, 
zaslaniać, zabezpieczać, Bóg was 
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achronił od wielkiego nieszczęścia. 
Krowia ospa ochrania od natural- 
nej. Ochroniliśmy głowy wasza 
od miecza katowskiego. = Ochra- 
niać 816, 2. z. nied. chronić się, 
strzedz się złego. @сһгевіє sig, s. 
ғ. dok, uchrarńć віс, ustrzedz віс, 
ocalec.  Qckreniciel, а, m. Ochra- 
nicielka, |, £ ten, ta co ochrania, 
Qchranisnie, а, п. obronienie, za- 
chowanie, ocalenie, zaałonienie. 
Qchrennie, ps. sposobem ochron- 
nym. Ochronny, a, е, p. ochrania- 
jący. strzegący od azkady. = da 
jący bezpieczne schronienie. 
Qchrypłość, ści, #. atan mającego 
chrypkę. Осћгтріу, a, 6, p. mają- 
cy chrypkę. OQchrypnąć, 00, s.n. 
dok. dostać chrypki. 

Qchrzcić, czę, а.с:. dok. dać chrzest. 
Qchwacić, се, 3.cz. dok. nabawić ko- 
nia ochwatu. = Się, s.z. dostac 
ochwatu. Ochwal, п, m. choroba 
końska, stężenie nóg z zapaleniem 
kopyt, a czasem i piersi. Oehwa- 
10у, а, ё, p. Ochwacony, chory na 
ochwat. i 
Ochybiaé, am, s.cz. nied. Ochybić, big, 
dok. chybiać, omyłać, zawodzie. 
Nadzieja go ochybiła. Ochybnie, pa. 
chybnie, mylnie. Ochrbnusc, ści, 2. 
chybność, mylność. Ochybny, a, e, 
p. chybić mogący, omylny, za- 
wodny. 

Qchynąć się, s.:. dok. zanurzyć się. 
np. kilka razy w wodzie. = zkąd, 
2 czego, wybrnąć, wyrwac się, wy- 
dobyć się. Albo się ochynie z ra- 
zu tego ojczyzna, albo wlecznie 
zginie. 

Ociąć, oing, a cz. dok. Ocinać, am, 
теа. ob. Qbciaać. = osiac rózgą, 
ochłostać. = Ocląć kogo, fig. окріс, 
oszukać. 

Ociągaó, am, s. cz. nied. Oclągnąć. 
ng, doń. ob. Qbciągać. = Ociągać 
się, 3.2. (zamiast postępować nA- 
przód, w tył się ciągnąc), uleocho- 
czo brać się do czego, wahać sie, 
zwlekać, odkładać na potem. Wódz 
aciągał się z wydaniem Litwy. 
Qciąganie się, n. wahanie się. od- 
kladanie na potem. 

Qciokać, am, s.n. need. Ńciec, Ocie- 
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łrąć, nę, dok. Ściekać ze wszy- 
stkich stron. Woda ociekała po- 
wol. = oblać się ciekącym ply- 
пет. Krwią ociekły. = cieknąć 
g części opuchłej. Gdy już kouio- 
wi noga ze splecenia ociekać za- 
cznie. (ciekanie, a, л. ściekanie 
z okoła czego. Ocieklość, 81, £ 
padanie się skóry z nabrzmiałością 
na tylnem zglęcin kolan końskich 

m nóg przednich, Í na przedniej 
stronie nóg zadnich, z ostrupie- 
niem, z którega wilgoć ocieka. 

Ocielić się, 4.2. dok. urodzić cielę. 

Oclemnialy, a, е, т. oślepły. Ocio- 
mnłeć, ję, sn. dok. oślepnąć. Ocie- 
mnienie, а, п. oślepnienie. 

Ocieniać, am, s.cz. nied, Ocienić, nig, 
dok. cieniem osłaniać. Lipa ocie- 
niała jego chatę. Ocienienie, a, n. 
osłonienie cieniem. 

Ocieplać, am, s.cz. теа. Ocieplić, 16, 
dok. ogrzewać. Słońce ociepla 
wodę. Wioana oclepliła powietrze. 
= sig, 2.2. ogrzewać się. Powie- 
trze się ociepliło. Ociepiknie, Ocie- 
plenio, а, л. ogrzewanie, ogrzanie. 

Qcierać, am, s.cz. nied. Otrzeć, etro, 
dok. naokoło wycierać co wilgotne, 
brudne, пр. рої, czoło, twarz, rece, 
nogi. = z czego, trąc, wycierając 
oczyszczać, np. z kurzu, z potu, 
z pleśni. = tarciem zdzierać skó- 
rę, namulać. Коп otarł sobie 
kark, nogę. = aip, s.z. wycierać 
sobie jaką część clala. = ścierać 
się, zacierać się. Pozłota z naczy- 
nia ociera się. Ocierać się о 
kogo, fig. obcować, przestawać z 
kim. Ocierał się o wszystkie zna- 
czne osoby owego czasu. = о co, 
docierać do jaklego miejsca. Już 
nieprzyjaciel ocierał się о mury 
stolicy. Nieraz łodzie Kozaków 
ocierały aig о mury Carogrodu. 
QOcieranie, a, л. czynność słowa 
Qcierać. 

Осіегаіас, am, з. сг. nied, (Ociernić, 
019, dok. otoczyć, opasać ciemiem, 
płotem cierniowyin. 

Qciężale, ps. ociężalsm sposobem. 
Qciężalośc, ści, 2. ciężkość do rocho, 
do pracy, pochodząca z choroby, 
starości lub lenistwa. Ociężaly, a, 
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e, p. ciężki do mchu, do pracy 
Na kim zbytnia tusza, wlek poda- 
azły, slahość jakowa, ten jest ocię- 
żały. Ociężeć, ję, s.n. dok. stać się 
ciężkim, ociężałym. 

Ocinać, ob. Obciaać, Ocinek, nka, ғл. 
pień ściętego drzewa. = gałąż cd- 
elęta. 

Осівзу таё, аје, s.cz. nied. Ociesać, 
arç, dok. ciosaniem naokoło gładzić, 
okrzesywać, np. drzewo, Kamień. 
= Осїовас kogo, fig. ogładzić, 
okrzesać. 

Qcknąć się, s.z. dok, obudzić się zb 
anu. ОсКаіепіе, sig, n.obudzente się. 

(ctarka, 1, £ ta co robi lub prze- 
daje ocet. Üctarnis, Octowala, ai, š. 
miejsce gdzie się robi ocet. Octarz, 
Qctawnik, а, m. ten co robi lub 
przedaje ocet. Octowany, 8, ©, р. 
przyprawiony octem. Ociówka,i, 2 
robaczek w occie wylęgły. Octo 
му, а, е, р. kwasny Jak ocet, np. 
smak. = od octu, np, butelka. = 
ocet w sobie mający, np. KWRS. 
Осасас, am, з. сг. nied. Ocucić, се, 
dok. kogo, czucie wzbudzić w tym 
co zemdlał. = obudzić że апи, 
z aspienia, z odrętwienia. = się, 
s.z. budzić się ze ann, przychodzi 
do siebie z omdlenia, odrętwienik. 
Ососапіе, Осисеріе, a, n. budzenie, 
obudzanie, obndzenie. 

Qcukrawać, uję, s. cz. dok, cukrem 
osłodzić. = fig. łagodnemi wyra- 
zami osłodzić. 

Qćwiczyć, czę, s.cz. dok. wyćwiczyć, 
ochłostać. 


|, «jg, s. cz. dok. czarami 
złego nabawić, urzec. = fig. za- 
chwycić.  Oczarowala go awoją 
pięknością. (ckarawanie, a, л. arze- 
czenie. — fig. zachwycenie. 
Qczasty, а, е, p. Jakby oczami okry- 
ty, пр. ogon pawia. = dziurko” 
waty, np. ser. 

Qczekiwać, ије, 2.cz. nied. kogo, cze- 
go, czekac, wyglądać, spodziewać 
Oczekujemy gości, listów, 
Oczekiwanie, 8, n. 
nadzieja. 21- 


się. 
wiadomości. 
spodziewanie ар, 
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ście, zawieść, omylić oczeki-| żyć się. = czyścić mię. Złota 
wanie. Oczyszcza się w tyglu. = fig. 


Qczeplać, am, s.cz. nieda. Oczepić, pig, 
dok. pozaczepłać папок: о. = wkla- 
dać czepiec na pannę miodą. 0сзе- 
play, pln, I. m. ceremonia wklada- 
nla czepca na pannę mlodą. 

Qczerot в, m. ne Биа! i na Litwie 
nazwisko trzciny pospolitej. 

Qczerniać, am, az. теа. Óczernić, 
nig, dok. poczernić. = fig. czernić, 
rzucić na kogo czernidło. Qczer- 
nianie, Ocsernienie, a, r. czynność 
słów powyżizych. 

Осяезае, szę, 2, сг. dok. Qczesywać, 
uję, теа. czesaniem oczyszczać, 
np. len, konopie. 

Oczęta, 41, l.m. zdrob. piękne, ma- 
leńkle uczy. Oczko, a, w. zdrob. 
maleńkie oko. = bot. pączek z któ- 
rego się liść lab owoc rozwija. = 
dziurka w serze, w plastrze miodn. 
= płatek tlustości pływający po 
товоіе. = dziurka w ulu, przez 
którą pszczoły włażą i wyłażą. = 
dziurka w sieci, w pończosze. 
Qczkować, nje, s.cz. nied. szczepić 
w oczka, to jest pączki odjęte z 
korą ad plonk! wtykać pod korę 
gałęzi, którą chcemy mioć zaszcze- 
nloną. Qczkowanie, a, n. szczepie- 
nie w oczka.  Oczkowaty, a, e, p. 
pełen oczek. Sól oczkowata, perla 
czyli kwiatem soli zwana. (czko- 
we, gO, n. podntek od ulów, gdy 
ich jest wlecej niż dziesięć. Oczny, 
a, 6, p. od oczu, np. dolek, nerw, 
plyn. Oczedól, dolu, m. anar. do- 
lek oczny. Oczy, осхо, łn. od Oko. 

(Oczynszować, uję, з. сг. dok. ustano- 
wić czynsz z gruntu, osadzić chło- 
pa na czynszu, przenieść z pań- 
Szczyzny па czynsz. OQczynszowanie, 
a, n. czynność słowa Ocaynszować. 

Qczyska, /.m. zgrub. duże, wypukłe 
aczy. 

Qczyszczać, am, а.сг. nied. (czyścić, 
siczę, dok. czyścić w okolo np. z 
kurzu, z brudu. == wszelkie nie- 
czystości oddzielać. = fig. uwolnić 
od czego złego. Oczyścić dobra 
х дїп б=т, kraj ze złodziei, ze zbój- 
ców. Grzech oczyszczony zostaje 
-przez pokutę. = sie, 2.2. ochędo-; 


uwolnić się od zarzutu, uniewinnić 


się. Qczyszczanie, Oczyszczenie, a, 
n. czynność slów powyższych. 
Oczyszczenie Р. Maryi, ówięto 


zwane gromnice. 

Qczytać się, 5.2. dok. nabyć wiado- 
mości przez czytanie.  Oczytanio, 
a,n. wiadomości nabyte przez czy- 
tanie. Qczytany, а, е, p. który na- 
był wladomości przez czytanie. 
Oczywiście, ps. sposobem oczywi- 
stym, np. okazać co, dowieść cze- 
go. (Qczywistość, ści, 2. przymiot 
tego co jest oczywiste. (Oczywisty, 
a, е, p. w oczy bljący, jasny, jawny, 


widoczny. np. prawda, dowód, 
falsz, błąd. == naoczny, np. świa- 
dek. 


0d, ртк. rządzi przyp. 2. | znaczy 

punkt od którego się przestrzen, 
ruch, rachuba czasu zaczyna. Fi- 
lozofowie śmieją upewniac, jakowa 
księżyca od ziemi, gwiazd od księ- 
życa, od gwlazd do słońca odie. 
głośc. Od stworzenia Świata do 
potopu. А za тат! zawsze nędza 
od ws! do wsi nas popędza. = 
początek , pochodzenie. Grecy 
wzięli religią od Traków, Frygów 
| Egipcyan, astronomią 1 gcome- 
tryą od Chałdejczyków 1 Indyan. 
= oddalenie, odłączenie. Polożono 
2a warunck Leszkowi, ażeby od- 
dalil od siebie Goworka. Wielka 
Brytania oczywiście jest oderwana 
od brzegów Егапсуі, lIrlandya 
oderwana od Anglii. = przezna- 
czenie, użytek na jaki co віи?у. 
Łyżeczka od kawy. Lekarstwo od 
febry, od bolu zębów. Sukn'a od 
święta, od polowania. = skutek 
sprawiony przez przyczynę zewnę- 
trzną. Ogorzał odalońca. Chwieje 
się od wiatra. Оа pierwszej kuli 
zginął. = w lokucyach biernych 
przed imieniem sprawcy, tudzież 
przy słowach niejakich dla waka- 
zania przycayny wyrażonej przez 
te słowa czynności. Od rozbojnk 
ków zabity. Ochrypl od gadania. 
po stopniu wyższym. Piotr 
inędrszy od Jakuba, 
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деа, y. 2. (z grec.), ріеѕа liryczna 
па cześć czyję napisana. 

Qdąć, ob. Odymac. 

Odarniać, am, s.cz. nied. Odarnić, nig, 
Чой. darnig паокоіо okładac. F- 
nianie, Odarnienie, а, л. wkładanie, 
abłożenie darnią. 

Odarty, ob. Obdarty. 

Udbic је, s.cz. dok. Odbljać, am, nied. 
Liciem odpychać, ойріегас, о‹ре- 
dzać. Odbic piłkę, pocisk, cios. 
= bijąc odzyskac. Odbic łupy, 
jeńców. — bijąc wysadzić, otwo- 
rzyć, oderwać. Odbić drzwi, be- 
czkę, zamek. — biciem odlączyć 
częsć od całości. Odbić kawał lo- 
da, soli, cukru. = odsyłać rzucone 
na się swiatło, glos, ciepło. Księ- 
życ odbija światło słoneczne. Skały 
odbijają głos. Blacha żelazna w 
kominku odbija ciepło. = w dru- 
karni, tłoczyć, odciskać. “ego 
dzieła odbito sto exemplarzy. = 
з.п. oddalać się od brzegu, odply- 
wać. Odbil okręt od brzegu. = 
wyraźniej się malować. Ten tuli- 
pun dobrze odbija na tym hafcie. 
= 116, 5.2. ойвкакімас. Piłka od- 
bija się od ściany. — (o świetle, 
cieple, głosie), łamać się. Promienie 
zachodzącego słońca odbijają się o 
kopuły kościoła. = Odbić się od 
stada, odłączyć się. = ougrywać 
się, wetować przegraną. Przegrał 
naprzód znaczną summę, ale się 
potem odbił. = Odbijać się (o po- 
karmach, gdy po Jedzenin ich smak 
bije z łolądka do ust). Czosnek 
mi się odbija, Odbicie,a,». w zna- 
czeniach słowa Odbić. j 

Qdhbiegać, am, s.n. nied. Odbieds, 0d- 
bieżeć, gnę, dok. blegiem oddalić 
się. Pasterz odbiegł od trzody. = 
з.се. kogo, czego, opuścić, zosta-! 
wić, porzucić.  Odbiegną ich inni! 
Germani, jak świeżo Uzypetowia 
odbiegli. Granie i zamków budo- 
wnych adbieżał. Odbiegło go szczę- 
ście, męztwo. = zbaczać, oddalać 
się od przedmiotu, od materyi. = 
uchylać się. Nie odbiegam od te- 
go, ale nim na to pizystanę, po- 
awól ml się namyślic. Odbieganie, | 
а, п. w znaczeniu słowa Odbiezac 
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Qdbiegły, Odbieżany, а, е, p. opn- 
szczony, porzucony. 

Qdbierać, am, з. сг. mied. (Odebrac, 
odbiorę, dok. brać od kogo co mu 
się dało. Odebrałem od niego na- 
leżącą mi summę.  Odebrać syna 
ze szkól, córkę z klasztoru. = 
odjąc, wydrzeć. Ouebrać komu 
lub sobie życie, honor kobiceic. 
Odebrać rozum. Kogo zgubić chca 
szczęście, rozum mu odbiera. = 
odzyskać co straconego. Odebrać 
miasto, most z rąk nieprzyjaciela. 
= (od dającegu), otrzymywać, 2у- 
skiwać, Odebrać list, podarunek, 
oklaski, pieniądze, zapłatę, па- 


grodę. Odebrać co od natury. = 
(o babie), przyjmowac. Odbierac 
dzieci.  Odbleralnik, a, m. chem. 


naczynie odbieraiące płyny 2 inne- 

go naczynia. Odbieranie, в, n. w 
znaczeniach slowa Odbierać. 
Odbieżenie, a, n. opuszczenie, porzu- 
cenie. q 

QOdbijac, ob. Odbić. Qdbijacz, a, m. 
ten co piłkę odbija.  dOdbijanie, a, 
п. w znaczeniach słowa Odbijać. 
Odbitka, 1, 2. podskok kuli arma- 
tniej odbitej a ziemię. Strzełać na 
odbitkę.  Gdbity, a, e, im. słowa 
баксы 
Qdbolały, a, е, p. odrętwiały od dln- 
рер bołenia, nieczuly na ból. 
Qdbsleć, ję, s.n. dok. stracić czucie 
przez długie bolenie. 
Odhrzękać,am, s.n. nied. Odbrzęknąć, 
nę, dok. odbijać brzek. Qdbrzmie- 
wać, am, s.n. nied. Odbramieć, mię, 
dok. odbijać, powtarzae brzmienie, 
Qdbudować, uję, s.cz. dok. drugi rai 
wybudować co podupa'lo, zgorzało, 
zburzone zostało.  Mlasto znowu 
się odbudowała. Odbudowanie, а, л. 
wybudowanie пя nowo. 

Qdbyc, będę, s.cz. dot. Odbywać, am, 
nied. pelnić, sprawowac, odpra- 
wiać, np. powinności swego stanu, 
nauki, nowicyat, obrady, nabożen- 
stwo. == kończyć, zalatwiać, np. 
sprawy, interesa Z= pozbyć się. 
Odbądź go. niech sobie idzie. 
się, s.2. odprawiać się, dziać się. 
Czy wiemy jak się odbywa trawie- 
nia? Qdbvwaia sie obrady. nabor 
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Żeństwo, wesele. Śluby twe i moje 
w dniu jednym odbyć się mają. 
Qdbycie, Odhywanie, a, n. w zna- 
czeniu słów powyższych. Odbyt, 
u, m. zbycie towarów. bklep ten 
ma wielki odbyt.  Jeat odbyt na 
ten tawar, Odhytność, ńci, Z. la- 
twość zbycia. Qdbytny, a, е, p. ła- 
twy do zbycia. Odbytowy, a, е, p. 
od odbytn. 

Odcedsać, am, s.et. nied. Qdcedzić, 
dso, dok. oddzielać przez, cedzenie 
Częsci stale od płynnych. 04се- 
dzanie, Odcedzenie, a, n. czynność 
słów powyższych. 

Odcharknąć, np, az. dok. Odchark» 
wać, ajg, nsed. charkając wyrzucać 
z piersi flegmę. 

Odchęcać, аю, s.cz. nred. Odchęcić, се, 
dok. kogo od czego, odjać chęć 
komu, zniechęcić. Odchęcanie, 
Qdchęcenie, a, n. zniechęcanie, 
zniechęcenie. 

Gdchędożyć, tę, s.cz. dok. wychędo- 
zyć co zaśniedziałego, zardzewia- 
łego. 

Quchud, odu, m. strata przez odej- 
ście, ubycie. Odchód bydła. = 
odchodzenie, odplywanie. Dać wo- 
dzie odchód. Œ co niepotrzebnego 
lul szkodliwego z ciała odchodzi. 
Uryna jest jednym z odchodów 
zwierzęcych.  Odchadowy, а, е, p. 
od odchodu. Kiszka odchodowa. 
Otwór odchodowy. Odchodzenie, a, 
п. w znaczeniu slowa Qdchodzic, 

deg, s.n. nied. Odejść, de, dok. idąc 

ę. Wszyscy odchodzą. 
= zejść ze świata. Odszedł na 
lepszy żywot z tego świata. 
zdychać, padać. Bydło odchodzi, 
= wychodzić. Robaki z niego od- 
chodzą. = odjechac. Poczta ode- 
ezla. = Odchodzić od rozumu, od 
zinysłów, od przytomności, od sie- 
bie, fg. tracić rozum, przytomność, 
= odpływać, wypływać. Woda 
tym otworem ze stawu odchodzi. 
Odeszio z niego wiele żółci. 
cz. Opuscić, porzucić. Czemu od- 
chodzisz biedną dziewczynę? = 
Odehodzić co, chodzeniem odrobić. 

Odchorowac, Шр, scr. I п. dok. co, 
zü co, рггуціасіс chorobą. Każdy 


=з 
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czlowiek (zn) wykroczenia prze- 
ciw zdrowiu odchorować musi. 

(dchować, am, з. сг. dok. (dckowy- 
wac, ије, nied. wychowywać z ma- 
łego da należytego wieku. Nie ta 
tylko jest matka, która rodzi dzia- 
tki, ale ta jest większu, która od- 
chow uje. 

Qdchwałac, am, s.cz. niet Odchwa- 
lic, lę, dok. nawzajem kogo chwa- 
tué, = Qdchwalić sig, s.z. nachwa- 
ué się. Nie mogli się odchwalić 
tej potrawy, jego dobroci, jej pig- 
kności. 

Qdchylać, am, ser. nied. Odchylie. 
lę, dok. uchylić, _odgarnąć, np. pa- 
łęzie, zasłonę. = ślę, 3.2. uchyhć 
stę, oddalić się. Odchyliło się serca 
Salomona od Jchowy. 

Qdcląć, ob. Odcinać. 

Qdciągać, am, s.cz. nied, (Odciągnąc. 
nę, ook, ciągnąc oddalać. = kogo 


od czego, od kogo, odwriicac, 
odrywać. Chcą mnie од clebia 
odciągnąć złośliwi. = aryt, odej- 


mować, = chem, odłączać, oddaia- 
lać, = s.n, odchodzić, odejść. 
Odciągnąć = wojskiem.  (Qdciąga- 
nie, a, n. aryt. odejmowanie. = 
chem. odłączanie, oddzielanie. 
Odcięcie, a, п. oddzielenie cięciem, 
np. ręki, nogi, gałęzi. = fig. od- 
łączenia od kupy, przecięcie drogi 
do powrotu. Ойсіесіе nieprzyja- 
ciela Ы 

Qdclerać, am, з. сг. тей. Odetrzeć, 
trg, dok. LŁarciem odchędożyc, np. 
napis na metalu, па kamieniu. = 
tarciem осисіс tego co zemdlał. 
Qdcierpieć, pię, з. сг. i n. dok. co, 
га co, przypłncić cierpieniem, przy- 
cierpiec. 

Qdcięty, a, е, im. od słowa Odciąc, 
cięciem oddzielony. Odcięta noge, 
ręka. = Nieprzyiacici odcięty, fg. 
mający przeciętą ба powrotu dro- 
Ре. = oddzielony, odłączony. Przez 
stiatę Prus królewskich była Pol- 
ska odcięta od morza. Шісівае, кю, 
з.с2. nid. Odciąc, обете, dok. cię- 
ciem oddzielić, np. rękę, nogę. = 
Оџсізс nieprzyjaciela, fig. pizeciąc 
mu drogę do powrotu. = odłączyc, 
oddzieho. wyłączyc  Odciąć koga 
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od społeczności wiernych. = się, 
».:. bronić mię cięciem. Zrzucony 
z konia, pieszo się Niamoom odci- 
nal. = bronić się zębami. Wilk 
odcina się chartom. = bronió się 
słowy, odpierać zaczepkę. Jan Pio- 
trowi tęgo docina, ale i Piotr nia- 
zle mu się odcina. Odcinek, nka, m. 
część odcięta. = mat. Odcinek 
koła, część koła zawarta między 
luktem a jego cieciwą. Odcinek 
knli, część kuli odcięta przez pla- 
szczyznę. 

Qdcisk, u, m. znak pieczęci odci- 
aniony na laku, wosku. = twar- 
dość па nodze od ciśnienia obawia, 
nagniotek. Odciskać, am, s.cz. nied. 
Qdcisnąć, ag, dok. robić wizerunek 
tego czem się przyciska. Odciskać 
pieczęć, numizmat na wosku. = 
aprawić twardość ciśnieniem. Od- 
cisnąć sobie nogę. = ob. Odraucać. 
QOdciskanie, Qdclskienie, a, n. czyn- 
nośó słów powyższych. 
Qdcumowac, uje, s.cz. dok. odwiązać 
cumę od pala. 

Qdczarować, uję, s.cz. dok. odczynić 
czary. = fig. wyprowadzić z ułu- 
dzenis, z omamienia. 

Qdcsepiać, am, s.cz. nied. Qdczepić, 
pig, dok. odjąć, odpiąć co było 
przyczepione. = Mię, s.z. odpiąć 
się, odwiązać się, Wstążka się od- 
czepiła. == Odczepić się od kogo, 
przyczepiwszy się do kogo dać mu 
„pokój. 1412е ty sobie, odczep się 
odemnie. 

Qdezęstawać, ujo, s ct. dok. wzaje- 
mnie częstować. 

Qdexytać, am, s.cz. dok. (Qdczytywść, 
ије, nied. | częst. czytać nd paczą- 
tka do końca. Wez księgę i od- 
czytaj dzieje zeszłych wieków. = 
powtórnie czytać, powtarzać czy- 
tanie. Całego Plotarcha czytać i 
adczytywać lubimy. = Niemódz 
się czego odczytać, nie módz się 
nasycić czytaniem. (Odczytanie, а, 
n. przeczytanie od początku do 
końca. (Odczytywanie, a, л. częste 
czytanie. 

Qddać, ob. Oddawać. 

Qddal, 1, 2. W oddali, w oddaleniu. 
Oddalać, am, s.cz. uied. Oddalić, 1р, 
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dok. wł. | fig. dalej odsuwać. Od: 
dalić kogo od obowiązku, od urzę- 
du. Oddalić od siebie złe mysii, 
podejrzenie. = odprawić. Oddalić 
służącego. = się, s.z. dalej się od- 
вопас, odejść, odjechać. Oddalić 
się z domu, z kraju. == usunąć aię, 
uchylić się. Oddalić się ze slużby, 
od obowiązka. = zboczyć. Odda- 
Нс się od przedmiotu, od założenia. 
Qddalanie, Oddalenie, а, п. czynność 
słów powyższych. == Oddalenie, 
oddal, odległość. Widać w odda- 
leniu zwaliska zamku, miasta. Żyć 
w oddalenin od świata. 
Qddanie,a, n. czynność słową Oddać. 
Oddarcie,a,n.czynność słowa Odedraćć. 
Qddarować, uig, s.cz. dok. oddać dar 
za dar. Oddarowanie, a, n. odda- 
nie daru za dar. Oddaranek, oka, m. 
podarunek za podarunek. 
Qddarty, a, е, tm. slowa Odedrzeć, 
darciem oddzielony. 
Oddawać, ję, s.cz. nied. 
dok. wracać co kto dał. Nie Бога 
czego oddać nie możesz. Ойда 
komu wet za wet. Oddawać wi- 
zyty. = nagradzac, wetowac. Od- 
dawać dobre za złe, złe za dobre, 
= dawać do rąk, wręczać. Oddac 
komu list. Upominki jej od pana 
młodego oddano. = dać pod do- 
zóv, na naukę. Oddać córkę do 
klasztorn, syna do szkół, do гто- 
miosła. = dawać co komu należy. 
Oddawać cześć, pochwałę, spra- 
wiedliwość , dzięki, świadectwo 
? prawdzie. = dac co komu па za- 
wsze, Ofiarowaó.  Oddać serce, 
rękę. = polecać, poruczać. Honor 
Połaków Bogu oddaję. = wyrażać. 
Ten wyraz nie dobrze twą туз! 
oddaje. = zwracać przez wymioty. 
Chory co zje, wszystko oddaje. = 
się, з.2. dawać siebie, swoję osobę. 
Oddać się komu zupelnie. = po- 
święcać się.  Oddać się nauce ję- 
zyków, historyi, filozofii. = pole- 
сас się. Oddaję się lasce pańskiej. 
= poddawać się. Oddać się roz- 
koszam; namłiętnościom, rozpaczy, 
żalowi. Qddawanie, а, n. czynność 
słowa OQddawac. Odduwca,y, m. tey 
co oddaje. Oddawca listu. 


Oddać, am, 
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Oddech, u, m. oddychanie. Oddech 
lekki, ciężki, prędki. = fig. wy- 
tchnienie, odetchnienie. Pracować 
bez oddechu. — powietrze z pluc 
wypuszczone. Oddech cuchnący, 
zarazliwy. = luft, dziara w pod- 
kopach dla Krążenia powietrza. 
Ойдесћожу, a, е, p. do oddychania 
slużący. Kanał oddechowy. Qd- 
dychać, am, s.n. nied. Odetchnąć, пе, 
“dok, wciągać do płuc powietrze i 
napowrót ja wypnazczać. = Odo- 
tchnąć, ig. wytchnąć, odpocząć. = 
Oddychać czem, fig. tchnąć czem, 
np. nienawiścią, zematą, miłością. 
= Oddychać. fig. żyć. Dia Polski 
i dla męża Barbara oddycha. @d- 
dychalny, a, е, p. którym można 
oddychać, np. gaz. Oddychanie, a, 
т". wciąganie i wydychanie po- 
wietrza. 

Oddzial, u, m. częsc oddzielona od 
calości. Oddział wojska. Uddzie- 
lać, am, s.cz. nied. Oddzielić, lę, 
dok. odłączyć. = się, s.z. odłączyć 
się. Oddzielanie, Oddzielenie, a, л. 
odłączanie, odlączenie. Oddzielnie, 
ps. w nddzieleniu, odrębnie, oso- 
bno. Oddzielnopiciowy, а, е, p. bot. 
roślina, mająca organa płciowe ado- 
mobnione. Oddzielność, ści, 2. stan 
tego co jest oddzielne. Oddzielny, 
a, €, p. odrębny, osobny. 

Qddzierać, am, s.cz. nied. Qdedrseć, 
dre, dok. drąc oderwać, np. kawał 
poly, papieru.  Oddsieranie, а, n. 
czynność slowa Oddzierac. 

Qddawięk, a, m. dźwięk odbity. 

Qdebdrac, Odebranie, ob. Odbierac. 

Odechcioć się, s.z. dok. nieos. stracić 
chęć, niechcieć już czego się wprzód 
chcialo. Odechciało mu się jechać 
do Paryża. 

Qdęcie, a, n. nadęcie, nabrzmiałość. 

Qdegnac, ob. Odganiać. Odeguanie, 
& n. odpędzenie. 

Odegrac, am, s. сг. dok. Qdegrywat, 
Odgrywac, am, nied. | = się, 5.2. 
odzyskiwać przez grę co się prze- 
grało, Odegrałem com był prze 
grak Odegralem się. = Odegrać 
rolę, skończyć granie roll. = Od- 
Erywac rolę, fg. udawac jaką osobę. 
Ode srana, ej, £ to co się odegrała. 
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Qdegraale, a, п. czynność słowa 
Odegrać. > 

Odejmować, uj, sez. nied. Odjąć. 
odejmę, dok. zdejmować, zdjąć co 
przylożonego, np. plaster, katapla- 
тте. = со komu, odebrać. Рап 
dał, Pan odjął. Podporę starości 
naszej odjąłes. Odjąć komu urząd, 
władzę, dowództwo. Odjąc rozum, 
nadzieję, życie. Odejmować sen, 
chęć, ochotę. Od gęby sobie odej- 
mować. Mowę mu odjęło. = ary’. 
odciągać liczbę mniejszą od wię- 
kszej, OQdejmowanie,a, x. czynność 
słowa Odejmować. = arył. odclą- 
ganie. 

Odejść, ob. Qdchodzić. Odejście, а, n. 
czynnność słowa Odejńc. 

Qdelga, i, 2. zelżenie mrozu, odwilż. 
Odelgoąć, nie, Odelżeć. ży, s.n. dok. 
nieoa. lżejszym się stawac, odwi- 
Ignąc. 

Odemknąć, ob. Odmykać. 

Qdepchnąć, ob. Odpychać. (Odepchnie- 
nie, a, п. pchnieniem odtrącenie. 

Qdeprzeć, ob. Odpierać. 

Qdeprzeć, ję, s.n. dok. przejąć od- 
stawać, odklejać się. 

Oderwa,y, 2. kawał oderwany. 
wać, ob. QOdrywać. Oderwanie, a, n. 
rwaniem oddzielenie, odłączenie, i 
iune znaczenia słowa (derwać. = 
Jl. myślenie abstrakcyjne, туз! 
oderwana, abstrakcya. = ps. spo- 
sobem oderwanym, abstrakcyjnie. 
Oderwaniec, úca, m. ten co się oder- 
wał od sekty, wiary. Oderwany, 
a, e, im. słowa Oderwać, rwanlem 
odlączony. = fil. abstrakcyjny. 
Wyobrażenia oderwane: cnota, 
wieczność, i Ё. p. Oderwisko, а, n. 
urwisko. 

Qderznąć, ob. Odrsynać. 

Qdeslać, ob. Odsylać. Odesłanie, a,n. 
zwrócenie przez posłańca lnb od- 
prawienie osoby. 

Qdetchnąć, ob. Oddychać. Qdetchnie- 
aio, а, n. wypuszczenie tchn z 
piersi. — fig. wytchnienie, 'odpo- 
czynek. 

Qdsikać, Odetknąć, ob. Odtykać. 

Qdgtońć, ści, 2. odęcłe. Qdęty, a, o, a 
obrzękły, nabrzmiały. opuchły. 

det. zać, oł. Өёсіагас, 
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Qdeswa, у, 2. publiczne odezwanie 
się do wojska, do narodu, do sej- 
mu. Odeswać się, od. Odsywać się, 
Qdlarbować, шщ, s.cz. dok. odmienić 
farbę, na nowo ufarbować. 
Odiukiwać,ujg, s.n. nied, Odfakać, am, 
Udfuknąć, ве, dok. nawzajem fu- 
каб, fukaniem na fukanie odpo- 
wiadać. 

Qdgadnąć, nę, s.cz. doł. Qdgadywać, 
ије, nied, zgadnąć, zgadywać, 04- 
gadnienie, Odgadywanie, 2, z. zga- 
dnienie, zgadywanie, 

Udgadywać, ије, s.n. nied. zuchwnle 
odpowiadać, zwłaszcza starszemu. 
Qdgadywanie, a, л. zuchwałe odpo- 
wiadanie. 

Qdganiać, am, з. сг. nied. Odgonić, 
Qdegnać, gonię, dok. odpędzać, od- 
pędzić. 

Qdgaruąć, nę, s.cz. dok. Odgarniać, 
am, nied. na bok garnąć, odsuwać, 
np. żar od garnka, włosy z czoła, 
gałęzie. 

Qdgięcie, ё, п. nagięcie w przeci- 
wna stronę. Odginac, am, s.cz. nied. 
Qdgiąć, adegnę, dok. nagiąć w prze- 
ciwną stronę, wyprostować co było 
zgięte. 

Qdglos, u, m. głos odbity, echo. = 
głos, huk roztegający się. Odgłos 
trąb, bębnów, dział, grzmotu. = 
Jig. wieść, pogłoska. Odglośny, a, 
e,p. który głos odbija. 

Qdgnić, ję, s.n. dok. odpaść przez 
zgnicie. Nos mu odgnił. Odgal- 
cie, a, n. odpadnienie przez gnicie. 

Qdgotować, ије, s.cz. dok. należycie 
ugotować, 

Qdgradsać, am. s.cz. nied. Odgrodzić, 
dsę, dok. grodząc odłączyć, od- 
dzielić. == odgraniczać. = sle, 8. z. 
oddzielić stę zagroda, np. od s9- 
mada, 

Odgraniczać, am, ғ. сг. nied. Qdgra- 
niczyć, czę, dok. oddzielać granicą, 
stanowić granicę. Karpaty odgra- 
niczają Polskę od Węgier. (dgra- 
niczenie, a, n. oddzielenie granicą. 
==. granice 

Qdgrażaćc,am, s.n, nied. Qdgrozić, tę, 
dok. nawzgsjem-grożącemu grozić. 
Grozili Rzymianie, odgroził im An- 
nibaŁ = aig. s.z. grozić. czynić 
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pogróżki. Odgrażanie (się), Odgraże- 
nie (516),а, л. wzajemne pogrożenie. 
Qdgrodzenie, a, n. oddzielenie za- 
grodą. = płot odgradzający. 
Qdgrom, u, m. odgromienie chcącego 
pogromić. (Odgromić, mię, s.cz. dok. 
odeprzeć chcącego pogromić. Od- 
gromienie, a, п. odparcie z pogro- 
mem. 
Qdgryzać, am, s.cz. nied, Odgryść, zę, 
dok. gryząc oderwać. Z= się, 4.2. 
uwolnić się z uwięzi przegryzieniem 
jej. Pies. co stał na uwięzi, od- 
gryzł się i uciekl. = w? | Jig. od- 
cinać się, odciąć się. Nie mógł 
pies odgryżć się wilkowi. Kto się 
odgryšc umie, ten się nie boi na- 
paści. Odgryzanie, Odgrysienie. a, n. 
odrywanie, oderwanie zębani. Zęby 
są potrzebne żołnierzowi do odgry= 
zania ładunków. Odgrysek, ska, m. 
kawałek odgryziony. š 
Qdgrzać, еје, s. cz. dok. Odęgrzewać, 
am, nied. ogrzać, przygTzać со za- 
stygło. Odgrzanie, Odgrzewanie, a, 
n. czynność słów powyższych. 
Qdgrzebać, Ме, s.cz. dok. Odgrseby- 
wać, uję, nied. odkopać, wydobyć 
co było zagrzebane, np. umarłego, 
posąg starożytny. = /g.odówieżać 
dawne rzeczy, wskrzeszać co zgi- 
nęło, co przepadło. Starej Polski 
odgrzebywać nikt nie myśli. 0d- 
grzebanie, Odzrzebywanie, a, л. oda 
kopanie, odkopy wanie. 
Qdgurtować, uję, s. cz. dok. konia, 
odpiąć gurt czyli popręg koniowi. 
Qdgwożdzić, die, s.cz. dok. wyjąć 2 
zapałn działa gwożdź wbity dia 
uczynienia go niezdatnem do uży- 
cia. (Odgwożdźenie, a, n. wyjęcie 
gwozdzia z zapału działa, 

Qdjąć, ob. Odejmować. 

Одјайас, am, s.cz. nied. Qdjeść, jem, 
dok. odgryzać, odgryźć. Kot zła- 
panej myszy głowę naprzód od- 
jada. == jeść u kogo za pożyczone 
lub dane mn naprzód pieniądze. 
= kogo, jedząc z kim, jeść za 
dwóch, za siebie i za niego. = 
się, з.е. wi. i fig. odgryzać mię, od- 
cinać się. = Nie módz odjeść się 
czego, niemódz nasycić się, znaje 
dując co bardzo znacznemu. 
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Wdjasd, u, m. odjechanie, Qdjaado-| pieć. = kipiąc odłączyć się, np. 
wy, а, ©, p. Od odjazdu. (Qdjechac,| mięso od kości. 


Jadę, s.n. dok. Odjeńdłać, am, теа. 
wyjechać, wyjeżdżać. А kledy od- 
jeżdźaaz, bądźże zdrów. = s.cz. 
kogo, co, opuścić, porzucić przez 
odjechanie. Dla niego ojca, męża 
odjechała. Odjechanie,a, n. odjazd 

Qdjęcie, a, n. czynność słowa Odjąć. 
Qśjemny, a, e, p. mat. 1 fiz. ob. 
Ujemay. 

Qdjeść, ob. Odjadać. 

Odjesdme go, л. chwila odjazdu, wy 
jezdna. = podarunek dany odjo- 
łdżając. Dać ao komu na odjezdne. 
Odjeżdłać, ob. Odjechać. QOdjeśdła- 
nie, а, n. wyjeżdżanie. 

Qdkąd, ps. od czasu Jak, od kiedy. 
Odkąd jestem na śwlecie. Odkąd? 
od jakiego czasu? 

Qdkadzać, am, л. л, nied. Odkadzić, 
dag, dok, nawzajem komu kadzić. 
Qdkaraskać się, л. ғ. dok. od kogo, 
odczepić się. 

Qdkarmiać, am, s.cz. nied. Odkarmić, 
mię, dok. do pewnego czasu kar- 
mic, dzlecię od ріегві odłączyć. = 
karmić chudego póki się nie upa- 
sle, np. wolu, konta. 

Qdkąsać, Odkąsić, asg, sez. dok. Od- 
hąsywać, ajg, nied. oderwać, odjąć 
kąsając. — nawzajem ukąsić, = 
alọ, s.z. bronić się kąsając tego co 
ukąalł. 

Qdkasalsąć, ng, s.n. dok. kaszinąć 
przed zaczęciem dyskursu. Trzy 
kroć odkaszlnął, nim zaczął prze- 
mowę. 

Odkaz, u, m. przekaz, zapis. = 1 
Qdkaska, 1, 2. odgrażanie się. 0d- 
kazać, ży, s.cz. doł. Odkasywać, ије, 
nied. co komu, przekazac, zapisać 
testamentem. = Odkasywać się, 4.2. 
odgrażać się. Odkaranie, Odkazy- 
wanie, а, n. Odkasywanie się, n. w 
znaczenlu slów powyższych. 0d- 
kaslciel, a, m. Odkasicielka, |, А 
ten, ta co odkazuje. 

Qdzichnąć, nę, s.n. dok. kichnąć, = 
odpowiedzieć kichającemu kichnie- 
niem. 

Qdkielznać, am, з.с2. dok. wyjąć ko- 
low kielzno z pyska. 

Qdkipieć, ję, s.n. dok. przestać ki- 


Odkisać, аш, s.n. nied. Odkisnąć, гр, 
dok. dostatecznie uklsnąc, przestać 
klsnąć, 

OQdkiwst, am, Odkiwnąć, mę, sn, dok, 
odpowiedzieć kiwaniem. Za akło- 
ny odkiwała głową. 

Qdkląć, ob. Odklinać. 

Qdklad,a, m. odłożenie na lony Czas. 
= gałąż bez odcięcia od pnia 
ulkwiona w ziemię dla puszczenia 
korzeni. Odkladać, am, s.cz. nied. 
Udlożyć, żę, dok. kłaść na bok, na 


stronę. = oddzielać na przyszly 
użytek z репзуі, z dochodu. Z= 
zostawiać dopełnienie czego na 


inny czas. OQdkładać ode dnia do 
dnia. Co możesz dziś zrobić, nie 
odkładaj na jutro. Odkladacz, a, m. 
ten со odkłada na potem,  Odkla- 
danie, а. п. Gzynność ałowa @@Ма- 
dać. utkwienie w zlamię nie- 
odciętej od pnia latorośli, aby pn- 
ściła korzenie t stala się drzewem, 

ob. Kabląkowauie. Odkładnica, у, 2. 
deska przy plugu odkładająca па 
bok skibę odkrojaną lemiesżem. 

OQdklęcie, ob. Odkliaanie. 

Qdklejać, am, s.cz. med. Odklelć, ję, 
dok. co było sklejonego lub przy- 
klejonego oderwać. = slt,s.z. roz 
kleić się. 

Qdklepać, ple, s.cz. dok. kiepiąc wy- 
prostować, np. kosę. = dokończyć 
klepania. Odklepać paciorz, fig. 
odmówić prędko 1 bez дазілпо- 
wienia. 

OdkliBać, am, s.n. nied. Odklnąć, ode- 
klnę, dok. komu, klęciem na Кіесіе 
odpowiedzieć. Оп mu kinie, aten 
mu odklina. = s.cz. znieść klątwę, 
uwolnić od klątwy, 

Qdklon, u, m. wzajemny ukłon. Od- 
kloalć się, з. 2. dok. komu, oddać 
uklon za ukłon. 

Qdkopać, pig, s.cz. dok. Qdkopywać, 
uję, med. wydobyć co było zako- 
pane lub przywalone ziemią. Od- 
kopano szczątki Herkulanu. Odhe- 
panle, Qdkopywanie, а, n. wydohy- 
cie, wydobywanie tego co było 
zakopane. 

0406516, srg, s.cz. dok. odciąć kosze 
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= odbyć kośbę lub odplacić ko- 
azeniem. 

Qdkowac, Odkuję, х. ег. dok. ku- 
jąc ukształcic. = odjąć co była 
przykute, rozkuć. 

Qdkradać, am, а. cz. nied.. Odkraić, 
боф, dok. ukraść со nam ukra- 
dziono. 

Qdkrapiać, am, s.cz. nied. Odkropić, 
pię, dok. odpędzić kropiąc świę- 
сопа wadą. 

Qdkirawać, am, s.cz. nied. Odkroić, ję, 
dok. krając oddzielić, np. kawal 
chleba, sukna, skóry.  Odkrawek, 
wka, m. kawalek odkrojony. 

Odkręcać, am, з. сг. nted. Odkręcić, 
се, dok. kręcić w przeciwną Stro 
nę, kręconego co odwijać. = krę- 
сас odłamać, oderwać. OQdkręcanie, 
fdkręcenie, а, п. czynność slów 
powyższych. 

Odkreślać, am, s.cz. nied. Odkreślić, 
Ір, dok. kieśląc odznaczyć, odgra- 
niczyć. 

Qdkryć, ję. sez. dok. Qdkrywać, am, 
теа. od<lunić zakryte, zdjąć przy- 
krycie. Odkryć głowę, garnek, 
półmisek. = fig. objawić co było 
zakryte. nieznane. Kolumb odkrył 
Nowy Snia Harvey odkrył cyr- 
kulacyą krwi. Odkryć co komu, 
objawie co skrytego, tajemnego. 
= się, 5.2. zrzucić z sielie nakry- 
cie. Kiedy się w nocy росізг, піс 
odkrywnj się. = komu, fig. wyja- 
wić mu co skrytego. wynurzyć się 
przed nim. Qdkrycie, a, л. odsło- 
nienie tego co było przykryte, na 
kryte. = objawienić iego co było, 
ае przed nami ukryte. Odkrycie 
Ameryki. =Z wydanie, wyjawienie, 
vp. spisku. Odkrycie, Odkryto, ps. 
odkrytym sposobem, jawnie, otwar- 
cie. (dkrytość, ści, 2. stau tego co 
jest odkryte. = fig. otwartość. 
Odkryty, a, е, гт. słowa Odkryć, 
z którego zdjęto przykrycie, = 
objawiony. — niezakryty, otwarty, 
np.kraj. = /g.nieskryty, otwarty. 

Qdkriąkuąć, ng, s.n. dok. krząknąć 
po wypiciu lub przed rozpoczęciem 
dyskursu, 

Qdkrzywiać, am, ғ.сг. nied, Odkraywić 


wie.do . co krzywcęo wyprostować. | 


416 — 


орь 


Qdkuć, ob. Odkować. 
rozkucie. $ 
Odkup, u, m. odkupienie.  Odkupić, 
ре, dok. Odkupywaé, uję, med. ku- 
pować od tego który od na» kupił. 
Sprzedalem mu był konia, alem po 
odkupil. = okupować, wykupow ać, 
np. niewolników. = wybawić, wy- 
zwolić. Chrystus odkupił ród lu- 
dzki krwią swoją. Odkupiciel, 8,7. 
ten co adkupuje. = wybawiciel, 
oswohodziciel. Рап nasz odkap!- 
ciel Jezus Chrystus. Odkupicielka, 
1, š. ta co odkupuje. = wybawi- 
cielka, oswobodzicielka. Odkupie- 
nie, a, л. kuplenle od tego który 
od nas kupił. = wykupienie z nie- 
woli. = wybawienie, oawobodze- 
nic. Odkupny, а, e, p. mogący być 
odkupionym. 4 
Qdkwaszeć, am, s.ez, nied, Odkwasić, 
Szę, dok. chem. pozbawić związek 
chemiczny kwasorodi. Qdkwasta- 
nie, Odkwastenie, а, п. pozbawienie 
kwasorodu. 

Qdkwitać, am, s.n. nied. Odkwitnąc, 


Odkucie, R, л. 


nę, dok, uł. i fig. po raz drugi 
kwitnąć.  Noagietek odkwita co 
miesiąc. W tobie ród dzielnych 


Sieniawczyków odkwitt. Odhwila- 
nie, Odkwilnienie, a, л. powtórne 
kwitnienie. 

Odlać, ob. ОШежас. Odlanie, а, n. 
czynność słowa Odlać. 

Qdłączać, am, s.cz. nied.  Qdłączyc. 
czę, dok, oddzielić ca było złą: 
czone, эр. kąkol od zboża, КОЛУ 
od owiec. = dziecko od piersi, 
od»adzić od piersi, = się, 5.2. od- 
dzielić się, np. od Киру, od stada, 
od towarzystwa. Odlączanie, Odlą- 
czenie, a, л. czynność Błów ро. 
wyższych. (Odlącenie, ps. oddzici- 
nie. Odlączność,ści, 2. oddzielnośc. 
QGdlączny, a, е, p. będący w odlą- 
czeniu, oddzielny. 

Qdlajac, ję, s.n. dok. komu, łajać za 
łajanie, nawzajem Пајас.  Odłaja- 
nic, a, п, wzajemne łajanie. 

(diam, u, m. kawal odlamany. Qd- 
lamat, mię, s. cz. dok. (Odłamywac, 
uję, med. łamiąc oddzielić, np. ga- 
łąz Odłamanie, Odlamywanię, а, п. 
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Czynność slów powyższych. Odla- | Odlog,egu, m. pole lezące бее брге. 


mel, mka, гп. część odłamana. 
Qdlatać, аш, Odlatywać, ије, <». nied. 
Qdlecieć, се, dok. oddalić się lotem. 
Niektóre ptaki odlatują na zimę do 
cieplejszych krajów. 

Odłazić, tę, s.n. тей. 

dok. lażąć oddalić się. 
Qdlegle, ps. daleko, w znacznej od- 
ległosci. (Odległość, ści, 2. prze- 
strzeń między dwoma punktami, 
np. ziemi od słońca.  Odległy,a,e, 
p. daleki, oddalony, np. kraj. 


Qdleść, lart, 


dawny, dawno upłyniony, np.czag.| 
Odłepiać, am, s.cz. nied. Odlepić, pię, | 


dok. odjąc co było przylepione lub 
zlepione. = się, s.z. odkleić się. 
Obicie odlepiło się. 
Odlew, Na odlew, ps. z lewej strony, 
up. uderzyć. 
Odlew, u, m. odlanie się. Wylew i 
odlew morza. = odlanie 2 kruszcu, 
z gipsu, Odlew posągu, armaty. 
Odlewać, am, s.cz. теа. Odlać, leje, 
dok. zlać, шас, wylać część płynu. 
= moczyć, szczać. = Odlewnć 
zemdlałego, cucić lejąc nań wodę. 
= lać w formę roztopiony kru- 
azec, gips, żchy otrzymać odlew 
tejże postaci. (dlewacz, а, m. ten 
co odlewa z kruszcu, wosku, gipsu, 
giser. (dlewanie, a, л. w znacze- 
niu słowa Odlewać. Odlewany, а, е, 
tm. lany z kruszcu. = massywny, 
niedęty. = (o plagach), tęgi, mocny. 
Dać komu 25 odlewanych (batów, 
Lizunów). Odlewisko, а, n, miejsce 
gdzie się zebraly wody z morza 
odlane. 
Odleżeć, ię, s.cz. dok, wyleżeć swój 
czas. = 
aobie co, leżąc nadwerężyą, np. 
bok, krzyże, żebra. == sit, s.z. 
(a owocach), uleżeć się. — (o grun- 
tach), odłogiem leżąc wypocząć. 
Odliczać, am, в. сг. nied. 
cię, dok. licząc oddzielić, np. sto 
zlotych z worka. 
trącić, np. z zasług, z pensyi. 
wyliczyć Пе trzeba, np. pewną 
summę, nawną ilość batogów. 0d- 
liczanie, р 
slów powyższych. 
Ойка, І, 4. oiga. 


dllezenie, а, n. czynność |Odmawiać, аш, s. 


wy. = fiq. zaniedbanie, ZANIECHA - 
nie. (dlagować, ије, sn. тей. le- 
żeć adłogiem.  Odlagowanie, a, w, 
leżenie odłogiem. (dlogawy, а,е, р. 
od odłogu. 

Qdlom, Odłomać, Odlomek, o5. Gdlam, 
LM ci] 

Qdlot, u, m. odłecenie. Pełno jaskó- 
lek w Senegalu w siedm iub osim 
dni po ich odłocia z Europy. 


| Odlożenie, a, n. czynność sława 0de 
| Товус, ob. Odkladać. 


Qdludek, dka, m. ten со stroni od 
ludzi. Qdludkostwo, a, n. stronie 
nie od ludzi. Qdludola,ni, 2. miej- 
sce odludne. Odludnie, ps. daleko 
od lndzi. Odludność, ści, 2. odda- 
lenia od ludzi  Qdludng, a, е, р, 
daleki od ludzi, np. miejsce, życie. 
= stroniący od ludzi. { 
Odłupać, pit, =. сг. dok. ОШиружас, 
ије, те. lupaniem oddzielić, oder= 
wać. (Odlupek, pka, m. kamień od- 
iupany. 

Qdlutować, ије, s.cz dok. zlutowana 
rozłączyć. = się, s.e. rozłączyć 
się po pnszczemiu lutu. 

OQdlużać, am, s.cz. nied. Odlużyć, żę, 
dok. obciązyć długami, np. dobta, 
majątek. Odluśanie, Odlużenie, a, w. 
obciążanie, obciążenie długami. 
Qdmach, u, m. machnienie dla ode 
bicia zamachu.  Odmachnąc, пр, s. 
n. dok. odbić zamach przeciwnem 
machnieniem, lub nawzajem ma- 
chnąć. 

Qdmakać, am, s.n. тей. Odmoknąć, 
nę, dok. przez uamoczenie odinię- 
Каб, odmięknąć. 


leżąc odpokutonać. —|Qdmalować, ије, s.cz. dok. wymalo- 


wać. = лд. malowniczo орічас, 
opowiedzieć.  Odmalowanie, a, u. 
wymalowanie. = fig. malownicze 
opisanie. opowiadzenie. 


Qdliczyć, | Odmarszczać, am, s.cz. тей. Odmar- 


Stczyć, Czę, dok. gładzić marszczki. 


odtrącić, po-|Odmarzac, am, s.m. nied. Odmarsnąc, 


nę, dok. z przemiożenia odpadać, 


odpaść. Nos mu udmarzł. Rogi 
jeleniowi odmarzają. 2 
‚жг. QOdmáwic, 


wię, dok, często mówić, powtarzać, 
по pacierz, rOżaniac, Z= kogo, NA- 
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mawiać do opuszczenia alużly,} zmieniać się, przemieniać się. 
obowiązku. Odmówić sluzacego.] Czasy віс odmieniają, z czaaami i 


Odmówił Oktawian wojska Lepi- 
dowi, = co komu, wymawiać się 
niemożnością zadoayć uczynienia 
prozbie, ządanin. Czego żąda mąż, 
odmawiać tego nia powinna żona. 
Odmawiać sobie, zabraniać sobie 
czego. Wszystkiego sobie odma- 
wla. Niczego sob.e nie odmawia. 
Odmawianie, a, n. czynność slowa 
Qdmawiac. 

(dnęt, u, m. mętna woda. = fig. 
chaos, zamęt, zamieszanie. Od- 
ше! spraw, interesów, sprzecznych 
zdań. 

Odmial, п, 2л. mlelizna. 

Odmiana, у, 2. zmiana, przemiana. 
= znak odmienny, pręga, plama 
odmiennefo koloru. Koń z odmia- 
ną na czole, na nogach. = угат. 
odmienianie zakończenia wyrazów. 
Odmiana rzeczowników przez liczby 

przypadki, słów przez tryby, cza- 
ву, osoby i liczby. — hist. nat. ró- 
эліса między zwierzętami, rosl- 
nami, kamieniami tego samego ga- 
toku, 


ludzie. Ja się w miłosci mojej nia 
odmienię. = gram. przybierać od- 
mienne zakonczenia. Słowo odmie- 
nia się przez tryby, czasy, osoby 
i llczby, a polskie w czasach prze- 
szlych i przcz rodzaje. Odnmieniaca, 
a, m. ten co odiniena. Odmienlal- 
пу, a, е, p. niokący być одтіепіо- 
nym. Odmienianie, OGdmienienie. а 
n. czynność słów powyższych. Od- 
mieniec, hca, 7. zmiennik. Odmiennie, 
ps. odmiennyni sposobem. Od- 
mienność, Ści, 2. zmienność, niestA- 
teczność, up.losu,fortuny. Udmlen- 
ny, а, е, p. zmienny, niestateczny. 
= różny, inny = gram. Część 
inowy odmienna, odmieniająca za- 
konczenie: 

Qdmiersać, am, з.е. nied. Odmierzyć, 
rzę, dok. namierzyć ile potrzeba, 
np. sto korcy zboża, pięć łokci ви- 
kna. = oddac nawzajam, odpłacić. 
Jaką miarą micrzycie, taką wam 
odmierzone bedzie.  Odmlerzanie, 
Odmiersenie, 8, u. czynnosć alów 
powyższych. . 


Odmiar, u, эл, miara za miarę, wet | Odmieść, ob. Odmiatać. 


za wet, odplata. 
Ойліліас, am, з. сг. nied. 
miotg, dok. zamiatając 


Qdmieśc, 
oddalać, 


Odmieszkać, am, 5.*., nied, "mieszkał 
pizez pewien czas, lub za poły- 
czone komu piemądze. 


odsuwać, = jig. odrzucać, ойру-! Odmigęba, у, эт. ten co ma odętą 


сһос. Nie odmiatajże innie od swej 
Qblicznosci. 

Qdmiękać, am, s.n. mied. Qdmięknąć, 
nę, dok. miękkim się stawac, mia- 
nowicie w namoczeniu,  Qdmięka- 
nie, Qdmięknienie,a, ». stawanie się 
miekk'm.  Odwiękczac, am, s. cz. 
med. Qdmiękczyc, czę, dok. mięk- 
kim czynic. Ódmiękezanie, Odmięk- 
czenie,a, n, czynność słów powyż- 
szych. 

Qdinieniać, am, s.cz. met. Odmienlé, 
nię, dok. zmienić, przemienie, np. 
mieszkanie, suknią. koszulę, talerze 
u stoła. Odmienić życie. rcllgią, 
zdanie, postępowanie. Stan odmie- 
nić, оѓепіс віє lub pójść za mąż. 
Zyczę. abyś bardzo w młodyin 
wieku stanu nie odrmieniała. == 
pram. wyrażać różne względy przez 

„odmianę zakonczenia. == Się, 4.2. 


депе. 5 
Qdwladzać, am, s.cz. med. Odmłodsie, 
dzę, doł. mlodym czynić, młodośe 
wracać. = się,s.2. stawać się mlo- 
dym. Zcwsząd radość, zewsząd 
pienie, odmladza się przyrodzenie. 
Qdmładzanie, Odmłodzenie,a,n. czyn- 
ność słów powyższych. Odmlodek, 
dka, ma Odmlndź, dzi, 2. odmłodniała 
latorośl. Odmłodnialy, a, e, p. który 
się odmlodził, Odmlodniec, ję, s r. 
аск. olmłodzić się.  OQdmładaienie, 
a, п. odmłodzenie się. Udmłodzi- 
ciel, a, m. ten со odmłodził. 
Qdmoczyć, czę, s.cz. dok. (dmaczać 
am, med. mocząc odmiękczyć. = 
kropiąc odswieżyć. Deszcz odmo- 
czył ziemię. Odmoknąć, ob. 0d- 
таас. 

Odmotać, am, s.cz. dok. rozplątać со 
гатоілперо, np. nici. 
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@dmawa. у, 2. odmówienie prozdy, 
ządania. (dmowic, о5 Odmawiac. 
Qdmówienie, a, n. w znaczeniach 
słowa Odmówic  Odmownie, ps. apo- 
sobem odmownym, np odpowie- 
dzieć, Qdmowny, a, е, р. zawiera- 
jacy odmówienie, np. odpowiedz. 

Qdmrażać, am, s.cz. nied. (Odmrazic, 
$€, dok. ugzkodzie jaki czlonek 
ciała przez wystawienie go ua 
mróz. Odiniozić sobie nos, palce, 
nozę. nszy. 00 тгоѓеліе, а, п. uszko- 
dzenia jakiego czlanka przez wy 
stawianie go na mróz. 

Qdmrugac, am, OQdmrugnąc. nę. з. n. 
dok. mrugającemu mruganiem od- 
powiedziec 
Qdmrukiwac, ије, з. т. nież  Odmru- 
Каас, пе, dok. mrucząc odpowiadac. 
Odmrukiwanie. a, n. z mrukiem ot- 
powiadanie, 

Qdmuchnąc. nę. s.cz. dok. co z pyłu. 
2 kurza, zdmuchnąć pył. kurz z 
czego. 

QGdmurowac, ије, s. cz. dok. zamuro- 
wany otwór w morza rozwalic. = 
na nowo wymurowac. 

Qdmyc, ję, ғ. сг. dok Odmywac, am, 
med. planię, myjąc wawabic plamę. 
Qdmycie, Odmywanie, a, o. myciem 
wywabiante plamy. 

Qdmykać, am, s cz. nied. Odemknąc, 
06, dok. otwierac. Otworzyć, up. 
zaniek, klódkę, klamkę, szafę, ku- 
fer, szkatnłkę.  Odmykanie, a, n. 
otwieranie. 

Qdnawiac, оо. Odnowie  Odoawianie, 
a, n. czynność słowa Odnawiac. 

Qdniec, Је, s. n- dok. nieos  Odnie- 
маб, Wa, тей. rozednieć, rozdnie- 


wac. Awitac, rozSwitac. Ledwie 
odniało, pusciliamy się w dalszą 
droge. 


Qdnieść, ob. Qdnosic Odniesienie, a, 
п. czynnose słowa Odnieść. QOdnie- 
alońć, ści, 2. odnoszenie się do cze- 
go. stosunek 

Qdnitowac, uję, s.cz. dok. odgiąc nit 
gwozdzia. 

Оіпода, і. 2. zatoka morska. = ubo- 
czna koryto rzeki. = pasmo gór 
mniejszych ciągnące aig w hok od 
większych. = gałąż z pnia wy- 

+> rola 
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Qdaosie, szę. s.cz. med. Mdniesc, 0ілзе, 
dok. niesc do tego od którego się 


wzięlo, lub zkąd się wzięło. Od- 
miosłiam mu książki, pieniądza. 
Odniosłom wszystko па swoje 


nieść do pewnego 
np. listy па pocztę, pie- 
niądze do skarbu, = wnosic co 
przed co, przed kogo. Odniesli tę 
sprawę do sądu, do króla. co 
do kogo, zwracać, kierować, na- 
prowadzać. Wszystkie nasza czyn- 
nosci do Bogemodnosmy. Wszystko 
do siebie odnosi. = przypisywac. 
Nie dostrzegając przyczyn, lubimy 
wszystko do przypadków odnosir, 
= dostać, otrzymać. Ойпісзс Ко. 
rzyśc, zwycięztwo. = ściągnąć na 
siebie.  Odniesć hanbę, karę. 
się,s.ż. ściągac się do czego. Nie- 
winna ta zabawa do pierwszych 
się dn! swiata starego odnosi. = 
nieść wiadomośc, dokładać się. Masz 
się wo wszystkiem do zwierzch- 
nosci odnosłć. Odnośnie, ps. wzęlę- 
dnie, stosunkowo. Odno$ny,a,€, p. 
względny, stosunkowy. Odnoszenie. 
а, n. czynność słowa Odnosić. 

Odnowa, y, 2. odnowienie. (Qdnowic, 
wię, s.cz. dok. Qdnawiac, am, nied. 
nowym czynić, nadać barwę, po- 
zór nowosct. Odnowic mieszka- 
nie, sprzęty, suknie. = odradza. 
Wiosna wszystko odnawia. = Ag. 
wskrzeszac, ponawiać, np. ból, zal, 
pamięc czego. zwyczaj. ustawę, 
spór. wojnę. = Big, s.z. na nowo 
wracac, ponawiac się. Rana mu 
się odnowiła. Wojna odnowiła się. 
odradzac się, odmładzac się. 
Natura odnawia się na wiosnę. 
Odoowiciel, a, m. Odnowicielka, i, 2. 
ўл. та со odnawia, Кагітітг od- 
nowicielem panstwa nazwany. Od- 
nowienie, a, n. czynność słowa Qd- 


miejsce. 
miejsca. 


„l, 4. odrostek, boczna ga- 


łązka. 
Odor, u, m. (z łac.), zapach, fetor. 
Odorac, rsg, s.cz. dok. Oderywac. am, 


теа. odbyć oranie. zupelnie pe- 
drac. = orząc oddzielić. = odro- 
bić oraniem, np. dług. 
Qdosobniać, am. s.cz. nied. Odosabait, 
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mię, dok. osobno umieścić, oddzie- 
lic, odłączyć. = віф, s.z, szukać 
osobności, udać się na osobność. 
Qdosobnienie, а, л. oddzielenie od 
innych osob, lub od innych rze- 


czy. = miejsce odosobnione. Żyć 
w otosovnieniu. 
Odpad, a, Odpadek, dku, sa. odpa- 


dnienie, mianowicie kraju, prowin- 
суі od państwa. Odpadać, am, s.n. 
nied. Odpaść, ос, dok. oderwać się 
i upaść. Cegła odpadła od muru. 
= odbiedz, odstąpić, epuścić. W 
nędzy i statek i romam odpadnie. 
= Odpaść od posłuszeństwa, od 
poddaństwa, wypowiedzieć posłu- 
Bzeństwo, podnieść bunt. = odstą- 
pić, oudałić się. Człowiek przez 
grzech odpadł od Boga. = odłą- 
czyć Bię, oddzielić się. Nie nie 
frasujemy sie że całe prowincye 
odpadają. == stracić, utracić. Od- 
padł od prawa, od tronu. Pilnie 
wię masz starac, abyś od zbawienia 
wiecznego nie odpadł. — Odpadła 
go chęć, ochota, stracił chęć, ochotę. 
Gdpadanie, Odpadnięcie, Odpadnienie, 
8, л. oderwanie sie, odłączenie się, 
oddzielenie się.  Uszczuplona w 
obrębach swoich przez odpadnięcie 
wielu województw Rzplita. = stra- 
ta, utrata. Odpadnienie od prawa, 
од tronu. == Ogdpadnienie od po- 
aluszeństwa, wypowiedzenie poslu- 
szeństwa. Qdpadly, a, е, p. który 
udpadł. Kraje, miasta od Rzymu 
vdpadłe. = który co stracił. Od- 
padły od praw obywatelskich. 
Uznanie dynastyi za odpadłą od 
tronu polskiego. 

Vdpakewać, uję, s.cz. dok. rozpako- 
wać. 

Odpalać, am, s.cz. nied. Odpalić, lę, 
dok. oddzielić paleniem. = Odpa- 
16 kogo od czego, posp. odsadzić. 
= Nie może się odpalić fajki, nie 
może się jej паран. 

©dparcie, а, п. parciem adpędzenie. 
Qdparty, a, е, іт. od słowa Ode- 
prieć, odpędzony, лр. wojsko, nie- 
przyjaciel. 

Qdparzać, am, з. сг. nied. Odparnyć, 
гаф, dok. parzyć, naparzae, np. 
groch. = Odparzyć sobie ekórę na 
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tylnej części ciała, odsednić jadąc 
na koniu. (dparselina, y, £ miej- 
все odparzone, odsednione. 

Qdpasać, am, s.cz. лей. Odpaść, tę, 
dok. paść chudege, np. konia, żeby 
nabrał ścierwa. = się, 2,2. раш 
się, nabrać ścierwa bywszy chu- 
dym. 

Qdpasywać, uję, s.cz. nied. Odpasać, 
szę, dok. zdjąć opasanie. Opasač 
palasz. = się, s.z. zdjąć z sle- 
bie pas. 

Odpaść, ob. Odpadać. ob. Odpasać. 

Odpędzeć, am, з. сг. nied. (Qdpędzie, 
dzę, dok. odganiać, odegnać, np. 
psa, nieprzyjaciela. = fig. oddalać, 
Odpędzać smutek, frasuneck, złe 
myśli. Odpędzanie, Odpędzenie, u, ға 
czynność siów powyższych. 

Odpętac, am, з. сг. dok. konia, roz- 
pętać. 

Qdpiać, ріеје, s.n. dok. (o kogutach) 
odbyć pianie. 

Odpiąć, ob. Odpinać. Odpięcie, а, >, 
czynność słowa Odpiąć. 

Qdpić, ję, s. cz. dok. Udpijać, am, 
nied. co u kogo, pić 2а pożyczone 
komu pieniądze. = kogo, pić wię- 
cej niż ten z którym się pije. = 
do kogo, pić do tego który pił do 
naa. 22 (mówi się o bardzo smu- 
cznym trunku). Nie mogę się ode 
pić tego wina, piwa. 

Qdpieczętować, uję, s.cz. dok. rozpie- 
czętować.  (Qdpieczętowanie, a, n. 
rozpieczętowanie. 

Qdpierać, am, =. сг. nied. (deprzeć, 
pre, dok. parciem oddalić, odpę- 
dzić, up.nieprzyjaciela, najazd, na 
pad, napaść, — odbijać, np. cios, 
uderzenie. = zbijać, np. dowody, za- 
rzuty. == s.n. odrzec, odpowiedziec. 
Qdpieranie, a, л. czynność słowa 
Qdpierać. 

Qdpilować, nje, з. сг. dok.  piłująo 
oddzielić. (dpiłowanie, a, m. od- 
dzielenie piłą. 

Qdpinać, am, s.cz. nied. Qdpląć, ode- 
pnę, dok. odjąć to czem co byłu 
spięte lub co było przypięte, ńp. 
szpilkę, haftkę, ostrogi, guziki. = 
rozpinać, np. spodnie, suknią. == 
516, s.z.rozpinać się, rozpiąc sie. Od- 
pinanie, 8, п. czynność alowa Ора с 
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odpowiedź na pismie. 
= kopia pisma. Odpisać, szę, s.cz. 
dok. (Qdpisywać, uję, nied. odpo- 
wiedzleć na pismie, np. na list. = 
zdjąć kopią, przepisać. = со ko- 
mu, zapisac testamentem. = odro- 
biċ pisaniem, = Odpisać się od 
kogo, od czego, nle plsać się z kim 
na co, różnić się z kim w zdaniu. 
Qdpisanie, Odplaywanie, a, n. czyn- 
ność słów powyższych. 

Qdpłakać, sm, з. сг. теа. Odplacić, 
ср, dok. płacić wzajemnością, od- 
dać wet za wet. Odpłacić wdzię- 
cznością, niewdzięcznością. Qdpła- 
ciciel, a, m. Odplacicielka, i, £. ten, 
ta co odplava. 
Qdplakać, czę, =. сг. dok. 
łzami przyplacić. 
Qdplaszać, am, s.cz. nied. Odploszyc, 
stę, dok. płosząc odpędzić, -oddslić. 
Qdplai, u, m. Odplata, у, 2. odpłace- 


Odpis. u, m. 


płaczem, 


nie, oddanie wet za wet. Z= za. 
płata, nagroda. 
Qdplatać, am, з. cz. теа.  Odpleść, 


plotę, dok. rozplatać, rozplesć, np. 
warkocz. 

Odplataċ, am, Odpłatoąć, nę, doń. 
płatając odciąć, np. palec, геке. 
Qdpływ, u. m. odlew. Odpływ morza, 
przypadający dwa razy w pize- 


ciągu 24 саат Qdpływać, am, 
з.п. теа. Odpłycąć, nf dok. odda- 
116 alọ plynąc. Woda odpływa. 


Okręt odpłynął. Kleopatra w obec 
bijących się odpływa. Odplywanie, 
Qdplynienie, a, л. oddalenie się 
płynąc. 

Odpocząć, nę, з.п. dok. Qdpoczywać, 
аш, nied. ар <z4é, wypocząć. = 
Odpocząć Коши, dać komu odpo- 
czynek. (Odpocznienie, a, z. Odpo- 
czynek, nku, m. apocznienic, wy- 
pocznieniae, spoczynek, wypoczy- 
nek. Qdpoczywanie, a, n. spoczy- 
wanie, wypoczywanie. 
Qdpokatować, оо, s.cz.in. dok. grze- 
chy, та grzechy, pokutą odpłacić. 
Qdpokniowanie, a, n. odpłacenie po- 
kata. 

Odpolerować, uję, 1.cz. dok. wypole- 
rować co było zardzewiale. 
Qdpalmy, a, е, p. fort. położony od 
strony pola, ap. azaniec. 
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Qdpór, ora, m. opór, odparcie. Od- 
pór dać nieprzyjacielawi, odpiera. 
go. оріегас mu się. Stać odpo- 
rem, Stać w kroku, nie ostąpić z 
placu, stawić opór. = Ойрбг na 
pismie, odpowiedź zbijająca dowody, 
zarzuty. (dpornle, ps. z odporen:, 
dając odpór, np. mieć się, działać. 
Qdporny, в, е, p. dający ойрбг, od- 
pierający napaść, obronny. Wojna, 
bitwa odporna. Przymierze od- 
porne. 

Qdpościc, szczę, s.cz. i n. dok. grze- 
chy, za grzechy, poszcząc обро- 
kutowac. 

Qdpowiadac, am, s.cz. і n. med. 04- 
powiedzieć, wiem, dok. na pytanie 
dawac odpowiedź. Mądrzy nie ną 
wszystko głupim odpowiadają. = 
odpisywać, up. na list. = Ойро- 
wiadać, sprzeczać się, dysputowac 
ze starszym. Sługa nie powinien 
odpowiadać panu. = fg. powtarzać 
głos. Echo odpowiada. = Odpo- 
wiadać za co, być odpowiedzial- 
nym. Ciężko za to odpowiesz przed 
Bogiem. = okazać się stosownym 
do zyczenia. do oczekiwania. Dyk- 
tator nie odpowiedział oczekiwaniu 
narodu. = Bokl, kąty odpowiada- 
jące. mat. podobnie położona w 
dwóch figurach sobie podobnych. 
Odpowiadanie, a, n. czynność słowa 
Qdpawiadać. Odpowiedni, Odpowie- 
dny, a, е, p. odpowiadający, ato- 
sowny. Odpowiednia, пі, 2. miejsca 
gdzie bożek ludziom na pytania 
odpowiadał. „Odpowiednio, ps. sto- 
sownie. (dpowiedność, ści, 2. sto- 
sowność, zgodność. Odpowiedź, dzi, 
2. ce się odpowiada ustnie lub na 
pismie. QOdpowiedzenie, а, л. czyn- 
ność słowa Odpowiedzieć. Odpowie- 
dzialnie, ps. z odpowiedzialnością. 
Qdpowiedzialność, ясі, 2. obowiązek 
odpowiadania za co.  Pociągnąc, 
powołać kogo da odpowiedzialno- 
dci. (Qdpawiedalalny, a,e, p. mający 
obowiązek odpowiadania za яте 
czynności przed Bogiem, przed pra- 
wem, przed własnem sumieniem. 
Król w państwie konatytncyjnem 
jest nieodpowiedzialny, ministrowie 
są odpowiedzialni. 


ODP 


Qdpaaev, gwi, m. pozew nawzajcin 
wydany. Odpozwac, awẹ, 5.с2. dok. 
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Qdprzedaż, у, 2. przedaż rzeczy 
kupionej. 


pozwac tego co nas pozwał. (d-|Qdprzęgać, аш, s.cz. nied. Odprządź, 


porwanie, a, n. 
jącego. 
Qdprasować, ије, s.cz. dok. skończyć 
prasowanie. 
Qdpraszać, аш, s.cz. nied. Qdprosić, 
atẹ, dok. odwoływać zaproszenie. 
Gosci zaproszonych odprosił. Od- 
praszanie, a, п. odwoływanie za- 
proszenia. 
Odprawa, у, 2 adprawienie, odbycia 
sprawy. = odprawienie, odesłanie. 
Odprawa sługi, zolnierza, posła. = 
mysi. skoki zająca rzucone psom 
na polowan:n.  Odprawiac, am, s. 
cz. теа. (Qdprawować, uję, częst. 
Qdprawić, wię, dok. sprawować, 
odbywac interesa. odhywać. 
Odprawiać podróż, wesele, sądy, 
sejm,» posiedzenie, sobor, tryumf. 
= sprawowa:  Odprawiać mszę, 
1abożeństwo, igrzyska, poselstwo. 
= dać odprawę, odesłac. Odpra- 
wić posła, sługę. = aig, s.z. odby- 
wać się. Odprawia się nabozen- 
stwo.  Weselo odprawiło się w 
Krakowie. — oddalić się za służby. 
Jak Bię odprawisz od swego pana, 
to cię przyjmę. Odpjrawianie, Od- 
qrawienie, а, n. czynnosć słów po- 
wyższych. QOdprawiciel, a, m. ten 
со odprawia. Odprawiny, win, ¿.m. 
odprawienie, odprawa.  Odprawny, 
a, €, p. do odprawy słuzący. Po- 
sluchanie odprawne. List odpra- 
wny, rozwodowy. s 
Qdpruc, раге, s.cz. dok. Qdparać, am, 
nied porząc odjąć, np. podszewkę. 
Odprócie, a, n. odjęcie próciem. 
Qdprosić, ob. Qdpraszać.  Qdprasze- 
nie, a, n. odwolanie zaproszenia. 
Qdprowadzać, am, s.cz. nied. (dpro- 
wadaić, dzę, dok. zaprowadzić na 
powrót, lub na inne miejsce, np. 
kogo do domu. zwłoki do grobu. 
= kogo od czego, adwodzić, od- 
ciągać, лр. od zamysłu. Qdprawa- 
dzanie, Odprowadzenie, A, л. czyn- 
ność słów powyższych. 
Qdprzedac, am. s.cz. dok. Qdprzeda- 
wac, ję, med. rzecz kupioną prze- 
dać. dprzedanie. Odprzedawanie,a, л. 


pozwanie pozywa- 


egg dok. wyprzęgać konienpd wo- 
zu, luh jednego konia odg  zęży. 

Qdprzodkować, nje, s.cz. dok. artyi. 
odjąć przodkarę od dzłała dla da- 
wania ognia. 

Qdprzysięgać się, s.z. nied. Qdprsy- 
siądz się, dok. zrzekac siç czego 
pod przysięgą. == zapierać się cze- 
ко pod przysięgą. 

Qdpnścic, szczę, s.ce. dok. Odpnszczac, 
am, nied. wolno kogo puscic, ode 
prawic. = komu winę, karę, urazę, 
przebaczyc, darować. Chrześciantn 
odpnszcza krzywdy. Róg grze- 
chy. (ldpaściciel, a, m. ten co od- 
puszcza. (dpust, a, m. odposzcze- 
nia kary za grzech. = uroczystość 
kościelna połączona z odpuszcze- 
niem grzechów. Odpnstny, a, e, p. 
mogący być odpaszczonym, d- 
pustawy, a, e, p. od odpustu. Qd- 
puszczenie, a, n. puszczenie od з1е- 
bie, odprawienie. = przebaczenie, 
darowanie winy, uwolnienie od ka- 
ry. Grzechów odpuszczenie. 

Qdpychac, am, s.cz. nied. Odepchnąc, 
nę, dok. peliając odtrącić, oddalić. 
Qdpychacie, a, n. pchnięciem odda- 
lanie. = /2. siła przyrodzona prze- 
ciwna przyciąganiu. 

Qdpytywac, ије, s.cz. mied. 
am, nok. pytając znaleźć. 

Odra, y, 2. wysypka z gorączką, ku- 
rem także zwana. 


Qdpytać, 


Qdrąbać, Ме, з. сг. dok. rąhiąc od- 
ciąć.  Odrąbanie, a, л. rąbaniecm 
adcięcie. 

Qdrabiać, am, х. сг. nied.  Odrohic, 


Ме. dok. płacić robotą dług zacią- 
gniony. Com winien odrobię. 
robic. Odrabiać pańszczyznę. 
odmienić co zrobianega Co zro- 
hiono, tega nie można odrobić. 
Co natura z jednej strony twarzy, 
to z drugiej odrahia.  fdrabianie, 
в, п. czynność słowa @drahiac. 

Qdrachować, uję, s.cz. dok. adliczyc. 
Qdradzać, am, s. cz. wed. Mdradzic. 
016, dok. co komu, radą odwodzic. 
odciągać od czego. Wszyscy ma 
ta odradzali, ale mu nikt odradzić 


орк 


nie mógł.  Odradzanie, Odradzenie, 
а, п. odwodzenie radą od czego. 

Qdradzaćc, am, я. сг. тей. Qdrodzić, 
diẹ, dok. jakby na nowo rodzić, 
nowo dać życie. = się, sz. jakby 
na nowo się rodzić. Fenix odra- 
dzał się z poplołów. = fig. nabie- 
rac nowego życia. QOdradze się 
Ojczyzna. Nowa się w sercu mo- 
Jem nadzieja odradza.  Odrodzicć 
się przez chrzest, przez pokutę. 

Odrapac, pie, з. сг. dok. Qdrapywać 
ије, nied. drapiąc obrywac, obszar- 


pywać. Jdrapaniec, пса, т. obszar- 
paniec. 

Qdrastać, am, s.n.nied.  Odrosnąć, 
nę, dok. na nowo rosnąć. Wiosy, 


paznokcie obcięte odrastają. = wy- 
rastać, podrastać. Panienki, byle 
od zlemi odrosły, zaraz Im się chce 
za mąż. Odrastanie, a, n. rośnienie 
na nawo. 

Qdraza, у, 2. wstręt. Odrałać, am. 
acze nied, Odrasic, tę, dok. odbijać 
pocisk, odpierać napaść. = wzbu- 
dzać odrazę, czynić wstręt. odstrę- 
стас. 
wielu możniejszych. = sie, 4. 2. 
odstręczyć się. Odradanle, Odraże- 
nie, a, п, czynność slów powyższych. 

Qdrębnie, ps. oddzielnie, osobno. 
Qdrębność, ści, 2. atau rzeczy od- 
rębnej, nie mającej związku z in- 
nemi. Odrębny, a, е, p. oddzielny, 
osobny, 

Qdrętwiać, am, s.cz. nied. Odretwić, 
wię, dok. uł. i fig. odrętwinłym 
czynić. Qdrętwialość, ści, 2. zdrę- 
twiałosćc. = fig. піес2иіозс, bez- 
władność.  Odrętwialg, a, е, p. 
zdrętwiały, pozbawiony czucia, 
bezwłnadny. Odrętwieć, ję, з. n.dok. 
uł. i fig. zdnętwieć, wpaść w odrę- 
twienie. Polska po tylu srogich 
cierpieniach odrętwiała. Odrętwie- 
ale, a, л. zdrętwienie, brak czucia 
w jakiej częsci ciała łub w całem 
cielo. Gady przcpędzają zime w 
stanie odrętwienia, który się nazy- 
wa snem zimowym. 

(drobek, bku, m. robota za dług, 
zapłacenie długu robotą. Ойгеђіс, 
ob. Adrabiać. Odrobienie, a, a. czyn- 
mość słowa Odrobic. 
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Odrobina, y, £ Odrobiaka, Odrebl- 
necska, i, £. zdrob. drobna cząstka, 
okruszyna. 

Qdreczenie, a, n. odłożenie na inny 
czas sprawy, sejmu, parlamentu 
Qdreczyć, сїў, 5. сг. dok. odlożyc 
sprawę na inny rok czyli termin . 
zalimitowac scjm, parlament. 

|Odrodex, dka, m. odrodny człowiek, 
wyrodek. Qdrodnie, ps. wyrodnie. 
Qdrodny, а, е, p. wyrodny. 

Odrodzenie, a, n. urodzenie się na 
nowo, nabranle nowego życia, po- 
wstanie i zakwitnienie po upadku, 
nowe narodzenie przez chrzest, 
przez pokutę.  Odradzić się, ob. 
Odradzać się, od przodków, wy- 
rodzić się. 

Qdrość, Odrasoąć, ob. Odrastać, 0d- 
rośl, Odrostka, i, 2. Odrestek, tka, m. 
pałązka odrastająca z drzewa зсіе- 
tego. = Odiostek, /ig. lntorosl, po- 
tomek. 

Qdróżniać, am, з. сг. nied. Odróśnić, 
nię, dok. co od czego, czynić ró- 
żnicę między jedną a drugą rze- 
czą, np. dobre od złego, prawdę 
od fałszu. = się, s.z. różnić się 
cechą jaką oddzielną od innych, 
Qdrółnianie, Odróżnienie, а, л, = 
śię, czynność słów powyzszych. 
Qdrwic, wię, s.cz. dok. okpić, оѕ2н- 
Каб, oszwabić, осудапіс. Odrwi- 
ciel, Odrwise, Odrwiświal, а, 
oszust. (drwienie,a, n. oszukanic. 
fidryna, у, 2. szopa na siano. 
Qdrysowac, uję, s.cz. dok. skończyć 
rysunek, wyrysować. (Odrysowanie, 
a, n. wyrysowanie. 

Qdrywać, am, з. сг. med. Oderwac, 
гео, dok. rwąc odjąć, np. zamek, 
pieczęć. = przemocą odłączyć, np 
prowincyą od państwa. = kogo 
od czego, fig. odciągnąć, np. od 
nauki, od zatrudnienia, od powin- 
ności. = się, s. z. wł. 1 fig. odłączyć 
się pizez zerwanie związkn. Guzik 
mi się oderwał. Nie może odor- 
wać się od tej kobiety, od swego 
zatrudnienia, od obowiązku. Oder- 
wał się Izrael od Judy.  Odrywa- 
niea, п. czynność słowa OQdrywać. 
Одг) яек, wha, m. kawałek oderwn= 
ny. = część ziemi, kraju ode: wana. 
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Biskupstwo Chelmińskie jest od- 
rywkiem dvecezyl Płockiej, 

Qdrzeć, ob. Odzierać. 

Qdrzeczenie, a, n. odpowiedzenie. 
Qdrsekać, am, s. л. nied. Odrzec, kę, 
Qdrzeknąć, nę, dok. odpowiedzieć. 
= s.cż. zdjąć urok, odczarować. 
Odrzekać złego ducha, chorobę. 
= gig, s.z. zrzekać się, wyrzekać 
ele. Odrzekanie, а, n. odpowiada- 
nie. = zdejmowanie uroku. 
wyrzekanie się, np. szatana na 
chrzcie. 

Qdrzucać, am, szcz. nied. (Odrzucić, 
сф, dok, rzucić na bok, cisnąć od 
stebie. Odrzuć ten kamień z горі. 
= fg. nie przyjąć. 
radę, projekt, zdanie, warunki po- 
koja. Kuryusz odrzucił podarunki 
Pyrrusa. Kościół odrzuca tę nau- 
kę, nie uznaje za dobrą, potępia. 
Qdrzucanie, Odrzucenie, а, n. czyn- 
ność słów powyższych.  Odrzaci- 
ciel, a, m. ton co odrzuca. Odrzut, 
u, m. odrzucenie. == Odrzutek, tka, 
m. to co odrzucono. = fig. с210- 
wick od wszystkich odrzucony. 
QOdrzwie, a, п. Odrzwi, Lm. dwie 1i- 
sztwy poboczne, trzecią w górze 
związane, między któremi drzwi 
są zawieszone. 

Qdrsygać, am, s.n.nied. Qdrtygnąć, 
ng, dok. rzyganie z żołądka wyda- 
wać.  Odrzyganie, а, n. odbijanie 
z żołądka. 

Qdraynać, am, s.cz.nied. Qderznąć, 
nę, dok. rznąc odcinać.  Drewlcz 
żonom Konfederatów ріегаі odrzy- 
nal. Qdrzynanie, a, п. odcinania 
rznięciem. QOdrzynek, nka, m. ka- 
walek oderznięty. 

Gdrsyskóra, у, m. zdzierca, łupieżca. 
Qdsadzać, am, з. сг. nied. Odsadsić, 
dig, dok. posadzić na innem miej- 
cu. = oddalić, odlączyć, odsunąć, 
odstrychnąć. Odsadzić kogo od 
panny. Odsadzę ja go Jak Кога od 
mleka. = od piersi, odlączyć. 0d- 
aadsanie, Odsadzenie,a, n. czynność 
słów powyższych. 

Qdsądsać, am, s.cz.nied. Qdaądsić, 
dre, dok. aprawę, odbywać, odbyć 
jej sądzenie. = Коро od czego, 
опас wyrokiem sądowy!'n za od- 
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— 0863, 
padłego od czego, np. od dóbr, od 
majątku. Odsgdzić od czeł, uznań 
za infamisa. ddsądzinie, Qdsądze- 
nie, а, л. uznanie wyrokiam sądo- 
wym za odpadiego od czego. Qd- 
sądzenie Króla od tronu pòl- 
skiego. 

Qdsednić, dnię, 2. cz. dok. konta, od- 
parzyć koniowi grzbiet siodłem. 
= się, s.:. dostać sedna. Odie- 
dnienie, a, п. odparzenie konia slo- 
dłem. 

Qdsep, u, m. Odsepisko, Ddsyplsko, 
a, r. ziemia odsypana od brzegu 
1 na inny brzeg pędem wody przy- 
Bypana. 

Qdsfarować, uję, s.cz. dok. рау, spu- 
ścić ze sfory.  Odsforowanić, а, л. 
apuszczenie ze afory. 

Qdslać, ob. Odsiewać. 

Odsiadać, am, з. сг. nied. Qdsiedzieć, 
dsg, dok. Odsiadywać, ое, częst. mie- 
dzieć w więzieniu za karę. Od 
aladywać dług. Odsiadywać wieżę 
(w wieży). 

Qdsiąść się, s. z.dok. odaunąć siç od 
kogo i usiąść gdzielndziej. 

Qdslec, kę, Odsiekać, am, s. cz, dok. 
slekąc odciąć. = Odslec się komu, 
odciąć się.  Odslecz, у, ż posilek 
wojsku lub miastu obłężonemu. 
Dać odsiecz. Przybyć na ойвіес=. 
Qdsleczenie, а, n. odcięcie.  Odsie- 
cznik, a, m. ten co daje odsiecz. 
Qdsieczny, a, e, p. do odsieczy slu- 
28су, np. wojsko. 

Qdsiew, m, m. ойзіапіе. (Qdsiewać, 
am, s.cz.nied. (Odsiać, sleję, dok. 
odbyć sianie. = zasiać grunta, 
wgchodząc z dzierżawy, jakie przy 
jej óbjęciu zasiane były. 

Qdsiodłac, am, а. cz. dok. zdjąć siodło 
z konia, rozsiodłać, 

Odskakać, am, s.n.dok. odbyć ska= 
kanie. = s.cz. со, ulścić się ska- 
kaniem, zapłacić skakaniem. 0d- 
skaklwać, ajọ, з. л. nied. Odskoczyć, 
све, dok. oddalić się skokiem, asko- 
czyć w tył, na bok. == odbić alę 
od czego. Kula odskoczyła. = 
cofnąć się. Działa po wystrzełe- 
niu odskakuje. Qdskaklwanie, Od- 
gkoczenie, а, n. w znaczeniu slów 
„powyższych.  (dskok, u m. skok 


‚ 0р5 = 
w tył, w bok. == Odskok działa. 
odskoczenie po wystrzeleniu. 

Qdskrobać, Ме, s.cz.dok. Qdskraby- 
жаб, ије, nied. odjąć skrobaniem, 
np. wosk który nakapał na podlogę. 
Qdskrobiny, bln. 2. т. cząstki odskro- 
hane. 

Qdslaniać, am. s.cz.nied. Qdslonié, 
nię, dok. wł. i fig. uchylić zasłonę, 
odkryć со bylo zakryte zasłoną, 
np. obraz, tajemnicę.  Odsłanianie, 
Qdsłonienie, a, n. czynność słów 
powyższych. Odsłona, у, 2. odsło- 
nianie kortyny w teatrze, począ- 
tek aktu. 

Odslonecanik, a, m. Punkt odsloneczny, 
ач. w którym środek planety naj- 
dalszy jest od słońca. 

Qdsluchać się, s.z. dok. Tak Ślicznie 
mówi, że odsłuchać się nie można 
(nasłuchać Bię). 

Qdsluga, K 2. odslużenie. Qdslugl- 
wać, uję, з. сг. nied. Odslużyć, żę, 
dok. swój czas, ob. Wyslużyć. = 
zapłacić dług służąc. == ойріасіс 
się, odwzajemnić się. Dziwna іа- 
ska twoja, Boże, ktoż z nas ją od- 
służyć ci może? = s.n. nawzajem 
się przysłużyć. Ej królu! czy ten 
lennik twym wnukom gorzko nie- 
odsłuży! Qdslugiwanie, Qdslnżenie, 
а, п. czynność slów powyższych. 

Qdśmianie, Odśmiewanie, a, n. odda- 
nie śmiechem za śmiech. (dśmie- 
wać, am, s. п. теа. Odśmiać, śmieję, 
dok. śmiać się nawzajem z kogo. 

Qdspać, spię, s. п. dok. Odsypiać, am, 
nied. spać ile potrzeba. = powe- 
tować spaniem poprzednie niespa- 
nia. W dzień odespał co w nocy 
niedospal. 

Qdśpiewać, am, s.cz. dok. Qdśpiewy- 
wać, ије, nied. odbyć śpiewania. 
Odśpiewać mszę, godzinki, lita 
= Spicwaniem odpłacić. Odśpie- 
wam ci za to. = Odśpiewywać, 
apiawein odpowiadać. Qdśpiewanie, 
Qdśpiewywanie, a, n. czynność słów 
powyższych. 

Qdźredni, Odśrodkowy. a, e, p. fiz. od 
środka odpychający. Siła odśro- 
dkowa. 

QOdśrubować, nje. a. cz. dok. odkręcić 
śrubę, odjąć со było przyśrubowane. 

. . 
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Qdstać, stoję, з. сг. бок. wystać pa- 
wien czas, stojąc odpokutować, 
Odstać czas pokuty przed Коќсіо- 
lem. 

Qdstanawlać, am, з. сг. nied. Odstano- 
wic, wię, dok. klacz, przypuscić 
ogiera do klaczy. Odslanawianie, 
Qdstanowienle, a, л. przypuszczenia 
ogiera do klaczy. 

Qdstąpić, ob. Odstępować. Odstąpie- 
nie, 8, п. ustąpienie, cofnienle się. 
= opuszczenie, porzucenie czego, 
kogo. ustąpienia komu czego. 

Odstawa, у, 2. odatawienie, dostawa. 

Qdstawać, ję, sn. теа. (Odstać, nę, 
dok» odłączyć się ud tego do cze- 
go wprzód co przystawało. Obicia 
ocstaje od ściany, skóra od mięsa, 
mięso od kości, kora od drzewa. 
Okno odstaje, drzwi odstają, nia 
zamykają się szczelnie. = Odstać 
od pana, odprawić aię. Odstać od 
Вова, odstąpić. == Odstać się, s. z. 
być jakby się nie stało. Co się 
stalo, odstać się nia może. (Odsta- 
wanie, Odstanie, а, п. w znaczeniu 
słów powyższych. 

Qdstawiać, am, з. сг. nied. (Odstawić, 
wię, dok. postawić zdala od czego, 
odsunąć, np. stół od ściany, gar- 
nek od ognia. = postawić na po- 
wrót gdzie co było.  Odstawiona 
na dawna miejsca powywracana 
w rbzrucha obrazy. = dostawić 
gdzie należy, np. zblega do urzę 
du, zboże do magazynu. == miasto, 
odbudować. Konon zwnłone mury 
odstawił. Qdstawianie, Odsatawienie, 
а, n. czynność słów powyższych. 
Qdstawiciel, а, m. odnowiciel, re- 
staurator. Qdstawka, l, #. uwolnie- 
nie od służby wojskowej. Qdsta- 
wny, а, е, p. mający odstawką 
(żołnierz). 

Qdstęp, a, m. miejsce próżne między 
dwoma przedmiotami, np. między 
dwoma wierszami, między szera- 
gam! wojska. = ast. odległość 
między punktem odziemnym i do- 
ziemnym, odsłonecznym i дозіо- 
necznym. == odstąpienie od kogo, 
od czego. (dstępca, у, Odstępnik, 
a, m. ten co odstępuja od czego. 
odszczepieniec. Qdstępne, go, л. 
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Odstrzelić się od czego, fiy. odaa- 
liċ się, odstąpić.  Dalekoście się 
od swych przodków odatrzelili, = 
в. сг. Odstrzelić komu rękę. nogę, 
oderwać kulą arrnatnią. Odstrze- 
lenio, a, n. strzał na strzał, = nr- 
wanie członka kulą armatnią. 

Qdstrzygać, am, s. cz. nied. Odstrzydz, 
Et. dok. strzygąc odciąć. (Odstrzy- 
żek, ika, m. kawałek odstrzyżony. 

Qdsuwać, am, s.cz.nied. Odsunąć, ng, 
dok. со zasunięte odemknąć, np. 
zasuwkę, firankę, zasłonę. = usu- 
wająe oddalić, np, łóżko od ściany, 
garnek od ognia. = kogo od cze- 
go, fig. usunąć, oddalić, uchylić. 
= się, s.z. usuwać się, usunąć ае. 
Qdsuwanie, Odsunięcie, Odsunienie, 
A,n., usuwanie, usunięcie, usunienie. 

Odświęcać, am, 2. cz. nied. Odświęcić, 
cę, dok. zdjąć święcenie z księdza. 
Skarszewski odświęcony i w wię- 
zieniu zamknięty został. = odbyć 
święta. = Odświecenie, a, л. zdję- 
cie święcenia. 

Qdświegotać, am, ср, sezin. dok. 
odbyć świegotanie. = fig. prędko 
odmówić, np. kilka pacierzy. 

Qdświętnie, ps. jak na święto, od 
święta, np. ubrany.  Odświętny, 
в, е, p. świąteczny, np. szaty. 

Odswiešaé, am, з. сг. nied, Odświeżyć, 
ię, dok. świeżym czynić. Deszcz 
odświeża powietrze. = wł. i fiy. 
odnawiać, np. malowidło, pamięć 
czego, zwyczaj, żal, ranę serca. 
= 816,5. z. stać się śwleżym. Po- 
wietrze się odświeżyło.  Odświe- 
danie, Odświeżenie, a, п. czynność 
słów powyższych. 

Odsylac, am, s. cz. nied. Odesłać, szlę, 
dok. со komu, na powrót posiac. 
Odesłałem mu konie, powóz, które 
mi był przysłał, == posłać gdzie 
należy, np. list na pocztę, sprawę 
do wiaściwego sądn, czytelnika do 
iakiego dzieła. = odprawić, bdda- 
с od siebie. Zygmunt August 
odesłał od slebie swą trzecią żonę 
Katarzynę. Odsyłanie, a, л. czyn- 
ność slowa (dsylać. 

Qdsypać, pig, s. cz. dok. (Qdsypywać, 
uję, zred. sypiąc odłączyć. oddzie- 
lic cześć od całości. лр. pieniedzv- 


ео się płaci za cdstąpianie czego. 
Udsiępować, uję, s. п. nied. Odatąpić, 
pię, dok. od czego, od kogo, co- 
tnąć się, oddalić się, np. od oblę- 
żenia. = fig. oddalić się, porzucić, 
zaniechać. Odstąpić od zamiaru, 
od przedsięwzięcia, ad rzeczy, od 
materyi, od wiary, od przymierza. 
= з.с2. kogo, opuścić, porzncić, 
Lekarze go odstąpili. Szczęście go 
odetąpiło. = komu czego, ustąpić. 
Qdstępstwo, a, n. odstąpienie od 
wiary, odszczepieństwo. = odstą- 
pienie od stronnictwa, od zasad, 
od nauki. 

Обзігавяас, am, з, сг. nied. Odstra- 
Bsyć, 5х6, dok. strachem odpędzić, 
odpłoszyć. Qdstraszyć się, sz. od- 
stąpić od czego ze strachu. Nie 
dał sie odstraszyć.  Odstrąszanie, 
Qdsiraazenie, a, п. czynność słów 
powyżsżych. 

Qdstręczać, am, 4.cz.nied. Odsirę- 
cayć, cię, dok. kogo od czego, od 
kogo, wstręt komu sprawić od cze- 
go, ой kogo. Odstręczyć od siebie 
serca, umysły. Wszystkie s3- 
siedztwo od siebie odstręczył. 0d- 
stręczanie, Odsiręczenie, a, n. spra- 
wienie wstrętu od kogo, od czego. 
Każdej kary celem jest odstręcze- 
nie od przestępstwa. 

Qdstroić, ję, s. cz. dok. Qdstrajać, am, 
nied. rozstroić instrument muzy- 
czny. = się, s. 2. rozstrolć się. 0d- 
strojenie, а, n. rozstrojenie. 
Qdstrychać, am, s.cz.nied. Qdstry- 
chnąc, пр, dok. odgarnąć strychul- 
сеш zboże zbywające z wierzchu 
korca, zz Odstrychnąć kogo od 
czego, fg. odsadzić, wyłączyć, 
wykluczyć. = się, s. z. oddalić się, 
odłączyć się. W zagranicznych 
szkołach, młody chłopiec adstrycha 
się od kraju. QOdstrychnienie, a, л. 
odsadzenie, wyłączenie, wyklucze- 
nie. 

Odstrzelać, am, s.n. nied. Odsirtelić, 
ię, dok. Odstrzeli am, częst. ой- 
powiadać strzałem na strzal. = 
sig, 3.2, bronić się strzelaniem 
przeciw strzelającemu nieprzyja- 
cielowi. Szlachta z niewielu ru- 
sznic z rzędka sie odstrzela. = 


ODS — 

źboża, piasku z worka. 
Rzeka odsypuje, ñg. brzegi rzeki 
odsypują się.  Odsypanie, 04ҹуру- 
wanie, a, л. czynność słów powyż- 
szych. 

Odayplac, ор. Odspać. 

Qdszcrekać, am, з.п. dok. Odszczeki- 
wać, ще, nied. szczekaniem na 
szczekanie odpowiadać. = з. сг. 
со, fiya odwoływać jakby azczeka- 
jąc, np. potwarz.  Odszczekanie, 
Qdszczekiwanie, a, n. odpowiadanie 
szczekaniem na szczekanie. = fig. 
odwołanie potwarzy jakby azcze- 
kaniem. Gniewosz skazany na 
odszczekanie, w izbie sądowej pod 
ławę wlazłszy, zawołał: zełgałem 
jak pies, i po trzykroć szczekanie 
psa udał. 

Qdszesep, u, Odszcrepek, pka, m. ka- 
wałek odszczepnny.  Odszczepać, 
Pit, s.cz.dok. odlupać.  Qdszcze- 
panie,a, л. odlupanie. Odszczepiać, 
um, =. сг, nied. Odssczepić, pig, dok. 
odłączyć, odciąć, np. od Kościoła. 
= sit, s.2. odłączyć się, np. od 
wiary, od Kościoła. (Odszcrepienie, 
a,n. odłączenie od wiary. (Odszcze- 
pieniec, hca, m. ten co się odszcze- 
pił od wlary, kacerz, heretyk. 0й- 
wzczepieński, а, le, p. który sie od- 
szczepiłl.  OQdszczepleństwo, a, n. 
odstępstwa od wiary, kacerstwo, 
herezya. 

Qdszerykiwać, uję, s.cz.nied. 04- 
szczyknąć, nę, dok. szczykaniem 
oderwać, np. listek, kwiatek, ga- 
łązkę. 

QOdazlamować, ије, s. cz. dok. oczyścić 
ze szlamu, np. Staw. 

Qdszlifować, оје, з. cz. dok. na nawo 
wyszlifować co było szlifowane, a 
co swój blask atraciło, np. marmur, 
dyarnent, zwierciadło. = azlifnjąc 
wyostrzyć, np. brzytwę. 
Odsznurować, uję, я. cz. dok. rozsznu- 
TOWAĆ. 

Qdszorować, uje, ғ. сг. dok. szorując 
odczyścić, np. podłogę, rondel. 
Qdszpuntawać, uję, s.cz. dok. wydo- 
być szpunt, odetkać co było za- 
szpuntowane. 

Qdszturchnąć, nę, s. cz. dok. szturcha- 
jęc odtrąwic, odepchnąć. 
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= s.n.|Odssukać, am, s. сг. dok. znaleźć po 
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długiem szukaniu. Odszukiwać, аје, 
з. сг. nied. często szukać, starać 
się o wynalezienie tego co zagi- 
nęło. (Qdscukanie, а, п. znalezienia 
po dlugiem sznkaniu. 

Qdszumować, nję, 4. cz. dok. zebrać 
szumowiny.  Odszumowanie, a, n. 
zebranie szumowin. 

Qdszydzać, am, з. п. nied. Odszydsić, 
бз, dok. oddać szyderstwo 28 azy- 
derstwo. 

Odtąd, ps. od tego czaso., = od te- 
go miejsca, etąd. 

Qdtajać, ја, s.n.nied. nieos. odma- 


rzać, odwilgnąć. ©Odtajało na 
dworze. 

Qdtańcować, uję, s. се. dok. dokończyć 
tańca. == zapłacić tańcem. 


Qdtargować, uję, s. cz. dok. odbić tar- 
gując część żądanej ceny. 

Odtluc, kę, г. сг. dok, tłukąc odbić 
kawałek. 

Qdtaczyć, czę, з, се. dok. (Odtaczać, 
am, nied. co od czego, tocząc od- 
dalić, odsunąć, np. wóz, beczkę od 
ściany. == wyroblć tokarską robo- 
tą, np. kulę drewnianą, kościaną. 
= wyostrzyć na toczydle, np. sice 
kierę. 

Qdtopić, plg, z. cz. dok, Odtapiać, am, 
nied. topląc odłączyć. 

Qdtrącać, am, s. cz. nied. Odtrącić, се, 
dok. trącając a co odbić, пр, ucho 
u filiżanki. = potrącić, wytrącić 
z summy. = odbić, odrazić, np. 
cios, pchnięcie. odepchnąć. 
Chciała mu się do nóg rzucić, ała 
ją odtrącił. — fg. odrażać, odstrę- 
czać. Nie należy odtrącać ludzi 
garnących się do nas. Odlrącanie, 
Qdtrącenie, a, n. czynność słów 
powyższych. 

Udtykać, am, s.cz.nied. Odetkać, 
Qdetknąć, nę, dok. zatknięte otwo- 
rzyć, np. butelkę. 

Qdtykać, am, s.n. dok. komu, tyka- 
niem na tykanie odpowiedzieć, 
Qducsać, am, з, сг. nied. Oduczyć, czę, 
dok. kogo czego, odzwyczalć kogo 
od tego czego się był nanczył. 
Oduczył go tego nałogu. = się, 
s. z. Odzwyczaic się od tego czego 
się kto nauczył, Pod sterem tego 
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meta oduczysz się wazelkich ka- 
cerstw politycznych 1 religijnych. 
Qdnczanie, Oducsenie, a, = Się, n. 
czynność słów powyższych. 

Qdumarły, а, е, p. pozostały po czy- 


jej śmierci.  QOdumarskczyzna, y. 2. 
puścizna pozostała ро smierci 
zmarłego bez dziedzica. (Qdamle- 


rac, am, s. сг. тей. Qdumrsec. mrt, 
dok. umierając zostawić. Rodzice 

"ge dzieckiem odumarli. W dzie- 
cinstwie odumarła go matka. 
Odursac, am, з. cz. nied QdurzĘc,raę, 
dok. wprawić w odurzenie. Opiuni 
odurza nerwy | umysł. = obala- 
mucić, otamanic. Czasem tak zydzi 
odurzą chłopa. że mu wydrą osta- 
in! graz z kieszeni. = fig. Odu- 
czony miłością. Odorzaly, a, е, p. 
odurzony, obałamucony.  Odurzec, 
19. з n. dok. wpaść w odurzenie, 
stracić przytomność umysłu. Odu- 
rzenie, a, n. stan odurzałego, przy- 
„ępienie zmysłów i umysłu, 
Oduzdac, am, з. сг. dok. zdjąć uzdę 
z konia. Odasdanie, a, л. zdjęcie 
nzdy z konia. (Odasdne, go, n. po- 
darunek stajennemu od kupionego 
konis. 

Odwabic. am, s. cz. nied. Odwabić, Ме, 
doà. wabiło odciggac, odwodzir. 
Odwabianie, Odwabienie, а, л. od- 
ciąganie, odwodzenie wableniem. 

Odwach, a, m. (z niem.), kordegarda. 

Odwaga. i. 2. odważenie się na со, 
determinacya. = męztwo, wale- 
Cznośc. 

Qdwalac, am, s.cz.nied. Qdwalić, 10, 
aok. ciężkiego co odsunąć. Kto 
nam odwali kamień od drzwi gro- 
bowych? — odbic, wysadzić, wy- 
łamać. Odwalają drzwi. = odciąć- 
Odwalił mu rękę eilnem cięciem 
miecza. 

Qdwarknąć, og, s. n. dok. Qdwarkiwac, 
uję, med 1 częst. warkiem na wark 
odpowiedziec. = fig. odfuknąć. 

Qdwarzac, am, г. сг. nied, (Qdwartyc, 
reg, dok. odgotować. 

Qdwstac, am, s. cz. nied. Odważyć, ię, 
dot. wagą odmierzac. = co czem. 
odpowiadającą wagą płacić. Od- 
ważyć co złotem. = odwalić, np. 
kamien. Z nieść ца szanc, nara- 
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вс, odzalowac, пр. zdrowia, życie, 
gardło Z= się, ғ. г. determinowac 
się, ryzykowac się, ośmiełić ate. 
Qdważnie, ps. z odwagą. Odwatoy. 
а, e. p. amiaty. determinowany- 

Qdwdzięczac. am, з. сг. теа. Odwdzię- 
czyć, czę, dok. wdzięcznoscią od- 
placić, np. dobrodziejstwo. = 510, 
s z. za co, wywdzięczać się. 0d- 
wdaięczanie, а, п. odpłacanie wdzię- 
cznością. Qdwdsięcaenie, a, n. Od- 
wdzięk, u, oa. Odwdzięka, i, 2. od- 
płacenie wdzięcznością, wywdzię- 
czenie Się. 

Odwet, u, m 


oddanie wet za wet, 
odwetowanie. Prawo odweta. = 
powetowanie szkody. straty. Üd- 
wetewać, uję, х. сг. dok. oddać wet 
za wet. powetowac azkodę, 
(dwetowanie, а, n. oddanie wet za- 
wet. powetowanie szkody, 
straty. 

Qdwiac, oó. Odwiewac. y 

Odwigsac, ig, з. сг. dok. Odwiqaywaé, 
ajg, med. co było przywiązane od- 
jąc, rozwiązać. Odwiązac psa, ko- 
nia, chustkę z szyi. podwiązkę. = 
Się, я. z. rozwiązać się.  Odwiąsa- 
die, Odwiązywanie, а, п. rozwiąza- 
nie. rozwiązywanie. 

Qdwic, ob. ddwijac. 
odwinienie. 

Qdwiecznie, ps. od wieków. Odwie- 
cznośc, ści, £ byt trwający od wie- 
ków. Qdwieczny, a, e, p. trwający 
od wieków. 

Qdwiedsac, am, з. сг. nied. Odwiedzić, 
dzę, dok. przybyć dla widzenia 
kogo nawiedzać. Odwledzanie, a, 
n. częste nawiedzanie. Odwiedzenie, 
a.n. nawiedzenie. Odwiedziny, dala, 
1. т. nawiedziny. wizyta. Pójść, 
przyjsc 2 odwiedzinami, w odwi@- 
dziny do kogo. 

Odwierzgac, am, s.n. nzed. Qdwieragnąc, 
nę. dok. oddawać wierzpaniem za 
wierzganie. (Qdwierzganie, Ойжів- 
rzgnienie, а, n. oddawanie, oddanie 
wierzganiem za wierzganie. 

Odwieśc, ob. Odwodzić. 

QOdwietrzac, am, s. cz. тей. QOdwietrzyc, 
trzę, dok. nasmarować zastawiona 
na zwierza żelazo, tak żeby go пів 
zwietrzył. 


Odwicie, A, п, 
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(dwiew, a, m. poniew z przeciwnej 
strony.  Odwiewać, am, =. л. теа. 
Qdwiać, wieję, dok. z przeciwnej 
strony powiawać. = з. сг. Odwiac 
zhoże, ukończyć wania zboża. = 
wianiem odchylić, odłączyć. Wiatr 
podróżnemu połę odwiewa. Plewa 
odwiana od ziarna. 

Qdwieść, ор. Qdwozić. Odwiezienie, 
a, n. zawiezienie na powrót. 

Qdwijać, am, s.cz. nred. Odwić, 0d- 
winąć, nę, dok. co było zawinięte 
lub zwinięta odsłonić, np. ranę, 
dziecko z pieluch. = s.n. odbijać 
od brzegu, odpłynąć. Odwijanie, 
a, п. rozwijanie. — odbijanie od 
brzegu, odpływanie. 

(dwiklać, am, s. cz. dok. co było za- 
wikłane odpiątać, rozwikłać. 0d- 
wiklanie, a, n. rozwikłanie. 

Qdwiigiy, a, е, p. który odwilgnął. 
Qdwilgnąć, nie, s.n. dok. meos. 
(o mrozie), odelgnąć, odelzeć. Od- 
wilgło na dworze. Odwilż, у, š. 
odelga. Odwiliać, am, з. сг. nied. 
ddwiliyć, żę, dok. wilgotnym czy- 
nić, Deszcz odwilzył ziemię. = 
stę, 2, 2. stawać віє wilgotnym. 
Powietrze się odwilżyło. Odwilżacz, 
a, m. druga komora żołądka pta- 
siego, z błon równie jak wole tylko 
8 grubszych 210о2апа, w której się 
pokarm odwilza.  Odwiiżanie, Od- 
wiienie, a, п. czynność slów po- 


wyższych. 

Qdwiaąć, ob. Odwijać.  Odwinięcie, 
Qdwinienie, a, п. rozwiniemo. 
Qdwinasować, uję, s.cz. dok. komo, 
nawzajam winszującemu winszo- 
тас. 

Qdwitać, am, ғ. сг. dok. nawzajem 
witającego witać. 

Odułaczać, am, Odwlekać, am, 0d- 
wlóczyć, czę, s. cz. nied. Odwlec, kę, 
dok. wlokąc odciągnąć. Konie 
zdechła odwlekają od obozu. = 
zwlekać, odkładać na potem. 
ślę, 2. ғ. przewlekać się, iśó w od- 
włokę. Со się odwlecze, to nie 
uciecze, przysł, Qdwlaczanie, 04- 
wleczenie, Odwiekanie, Odwłóczenie, 
a, п. odkładanie, odłożenia na po 
tam. Odwlocsnle, ps. z odwłoką. 
Qdwłoczność, ści, Z. przymiot tego 
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= ODW 
cu moża być odwleczone. (dwie 
ciny, £, ё, р. adwlekający, odkla- 
дајасуёпа potem.  Odwlóczyciel, a, 
m. ten со odwieka. (Qdwieka, i, ź. 
zwłosa, przewłoka. Puscić w od- 
włokę. Pójsć w odwłokę. к 
Qdwód, oda, m. odwiedzenie, spnst 
kurka u strzelby. — odwrót, rej- 
terada. — tylna straż. — odalecz. 
pomoc. = praw. odparcia dowo- 
dów, oczyszczenia się z zarzutów. 
Qdwodny, а, e, р. od odwodzenia. 
(dwodowy, а, е, р. od odwodu, od 
tylnej віга2у; np. wojsko, korpus, 
żołnierz. (Qdwadzenie, 4, л. odpro- 
wadzanie. — fig. odciąganie, od- 
radzania. Qdwodzić, dre, s.cz. nteq, 
Qdwieść, wiodę, dok. wiodąc odda- 
116, odprowadzić. = kogo od cze- 
go, fige odciągnąć, odprowadzić, 
odradzić. Popl nie przestawali od- 
wodzić od posluszeństwa przychyl- 
nych Władysławowi. = odciągnąc, 
np. kurek u strzelby. — sit, з. 2. 
praw. odpierać dowody, oczyście 
się z obwinienia. Odwodziciel, a, m. 
Qdwodzicielka, i, £. ten, ta co od 
wodzi od czego. 

Qdwolalność, ści, 2. możność оймо 
łania, (dwolalny, a, e, p. mogący 
być odwołanym, np. urzędnik. Od- 
wołanie, a, n. przywołanie na po- 
wrót, np. posla. — cofnienie tego 
co się powiedziało lub napisało. = 
się, powołanie się. ТШ założenie 
apellacyi, Odwoływać, ије, з. cz. nied. 
Qdwolać, am, dok. przywołać na po- 
wrót, np. posła. Kartagowie obu 
braci. Annibala i Magona, 2 Italii 
adwolali. Z= cofnąc, np. rozkaz. = 
cofnąc со się powiedziało lub na- 
різаіо. = na inszy czas obwołac, 
ир. jarmárk. = aig, s.z. do kogo, 
do czego, powoływać się, odzywać 
się, apellować. Odwolywanie, а, л. 
ob. Odwolanie. 

Qdwus, ora, m. Odwaska,l, £ odwie- 
zienie, odstawa. (dwosić, żę, s.cz. 
теа. Odwleść, wlese, dok. zawieźć 
na powrót, lub na oznaczone miej- 
ace. Odwiózł svna do szkół, zboza 
na targ. Qdwożenie, a, u. zawoze- 
nie na powrót. 

Qdwracac, am, з. сг. тей (Qdwrówić, 


ODW 


ч. dot. 
stronę, np. oczy, twarz, cios, bieg 
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zwrócić, obrócić w Inną| wnidzie mnich, odmie się jak pél- 


0р2 


tora nieszczęścia. 


wody. Nie odwracaj obligea twe- |Ойушіас, um, з. сг. nied. Odymic, mię, 


go od żadnego ubogiego. = абгб- 
cić na drngą stronę. np.rolę. kartę 
w kaiążce. = со złego, oddalić. 
= kogo od czego, odwodzić, od- 


ciągaćc.  Odwracać lud, buntować. 
= się 1.2. obrócić się w przeci- 
wną stronę. Chciałem do niego 


mówić, ale się odwrócił odemnie. 

Qdwracanie, Odwrócenie, a, п obra- 
canie, obrócenie w inną stronę. 
Odwróciciel, a, m. Odwrócicielka, 1, 
#. ten, la co odwraca od czego. 
Odwrót, etu, m. ob. Uwroc. = rola 
odwracana, odwracanka. — ustęp, 
соѓпіете się, rejterada. Trąbić na 
odwrót. Zmusić do odwrótu. = 
Odwrót fortuny. odwrócenie się 
fortuny. — powrót. = Na odwrót, 
рх. nawzajem. ТШ z odwrótnej stro- 
пу, hawspak, np. czytać. Odwrotnie, 
ps. na odwrót. — w odwrotnym 
porządku, przeciwnie  Odwrofky, 
a, ©, p. mogący być odwróconym. 
= przeciwny. np. kierunek. Strona 
odwrotna medalu, Stosunek od- 
wTotny, mat. w'proporcyi tak ulo- 
żonej. że o ile pierwsza ilość jest 
większa lub mniejsza od drugiej, 
о tyle trzecia јез: mniejsza lub 
większa od czwartej. Odwrotowy, 
b, е, p. od odwrótu, rejterady. 

Odwykac, ат, s.n.nied. Qdwyknąć, 
mę, dok. od czego, odzwyczaić ае. 
Qdwykanie, a, п. powolne, stopnia- 
we odzwyczajanie się. (Odwykłość, 
ści, Z. Qawsknienie, a, п. odzwy- 
czajenie się. (Qdwykly, а, е, р. od- 
zwyczajony. 

Qdwzajemniaćc, am, з. cz теа. Odwia- 
jemnić, mig, dok. co komu, wza- 
jemnoscią odpłacic, np przysługę. 
= się, 5. 2, komu za со, wywza- 
jemnie się. Odwrajemnianie, Odwza- 
jemnienie, а, n, odyłacanie, odpla- 
cenie wzajemnością. 

Qdymac, um, s. сг, теа. Odąć, odmę, 
dok. sprawiać odęcie, nadymac, 
rozdymać.  Puchlina wodna ody- 
mia ciało Niektóre jarzyny ody- 
mają. = alg, 1.2. nadymac się, na- 
дас się. 


dok. okryć dymem, okopcić. 

Odyniec, hca, m- dzik stary. 

Odżalować, aję, s. cz dok. kogo, cze- 
go. dostatecznie żułowac. Nie тб} 
się go odzałowac. = czego, odwa- 
życ. narazić. Odzałować zdrowia, 
życia dla ojczyzny, pieniędzy na 
jaki wydatek. 

Qdłartować, uję, s.n. dok. żartem na 
żart odpowiedziec. 

Odieglowac, ajọ, s.n.dok. pod ża- 
glem odplynąc. 

Qdiegnac się, s. z. dok. żegnając się 
krzyżem odpędzić, oddalic. Śmierci 
nikt się nie odżegna.  Odłegoanie, 
a,n. żegnaniam odpędzenie, odda- 
lenie. 

Odzew, odezwn, m. odezwanie się. = 
odwołanie się do wyższego sądu. 
= w Rzymie, odwołanie się uy- 
bunów до ludu. 

Odziac, ob. Odriewać 
przyodzianie kogo. = się, przy- 
odzianie ele. 

Qdsiębiac, am, s.cz.nied. Odziębic, 
Ме, dok. odmnrozic. Odsiębienie, а. 
п. odmrozenie. (Odsięblina. y, Z. 
miejsce na rękach, na поьаси od. 
ziębione. Odziębuąc. ое, ».n. dok. 
odmarznąc 

Qdziedziczać, am, s. сг. теа. Odzie- 
dsiczyc, сїр, dok. objąc dziedzictwo, 
dostac dziedzictwem, np. dobra, 
majątek po ojcu, tron po przodkach, 
= fo. dostać, otrzymać w spu- 
Ѕсігпіе po przodkach, np. slawę, 
męztwo, cnoty. Udziedziczyc ży- 
wot wieczny. (Odziedsiczenie, a. n. 
objęcie dziedzictwa. 

Qdzielenieć, ję, <. в. dok. па nowo 
zazieleniec. = fg. па nowo zakwl- 
tnąć. 

Odriemek, Odziomek. mka, m. сгезс 
pnia od samej ziemi. (Odsiemny, 
a, ©, p. od odziemka. = ой ziemi. 
Ponkt odziemny, ast. najdalszy w 
drodze ziemi od słońca. 

Odsienie, a, пс. odzież. Jakie odzie- 
Die. takie uczczenie, przysł, jak cię 
widzą, tak cię piszą. 


Odsianie, а, п. 


Gdy tedy na ainbonę|Qdzierac. ой. Obdzierać. 
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Qdzierteć, ię, «. cz. dok. otrzymać. 
== się, s.z. utrzymać się. (Odzier- 
denie, а, п. otrzymanie. Odzierży- 


ciel, a, т. który co odzierżył. 

Qdziewać, am, s.cr. nied.  Odsiać, 
adzieję, dok. przyodziewać, np. ubo- 
gich. = fig. oblekać, okrywać. 
Całą бге odziewają drzewa. Zima 
śniegiem pola odziewa. = się, 3.2. 
przyodziewać się. W różnych kra- 
jach różnie się odziewają. Odzie- 
walny, a, е, p. przywdziewający 
się na wierzch, np. płaszcz, ko- 
żuch. Qdriewanie,a, n. przyodzie- 
wanie. Odziewek, wia, m. Odsiei, 
y, 2. odzienie. 

Qdsiewnąc, ве, s.n. dok.*komu, zie- 
wającemu odpowiedzieć ziewaniem. 
QOdzlorzeczyć, czę, s.n.dok. komu, 
na złorzeczenie złorzeczeniem od- 
powiedzieć. 

Одипасяаќ, am, з. сг. nied, Odznaczyć, 
czę, dok. znacząc odróżniać, 
się, s.z. odróżniać się, np. jaką 
zaletą. Odznaczanie, Odznaczenie, 
a, n. znakiem odróżnianie, odró- 
2піепіе. == Odznaczenie się, od- 
różnienie się od innych, np. męz- 
twem, odwagą w boju. 

Охот, u, m. odgłos. Odsewny, a, 
ете. odgłos wydający, odzywający 
się. 

Qdżuwać, Odiuć, ob. Przeżuwać. 
Qdźwierna, ej, Odźwiernicska, i, Z. 
kobieta drzwi pilnująca. Odiwie- 


rne, gó, п. datek odźwiernemu. 
Qdźwiernia, ni, 4. mieszkanie od- 
źwieruego.  Odźwiernictwó, a, n. 


funkcya odźwiernego.  Odźwierky, 
ego, m. ten co drzwł pilnuje. 
Qdiwyczająć, am, s.cz.nied. Odzwy- 
сзаіс, ję, dok. kogo od czego, odu- 
czyć zwyczajn. = Blę, s. z. oduczyć 
się zwyczaju. Odzwyczajenie, в, n. 
aduczenie zwyczaju. 
Odżyć, ję, s.n. dok. Qdżywać, am, 
тей. ożyQ, powrócić do życia. 
Nadzieja w sercach naszych odżyła. 
Qdżycie, а, n. powrót do życia. 
Gdayskać, am, s. сг. dok. Qdzyskiwać, 
ије, nied. zyskać co się atraciło, 
"p. wzrok, słuch, zdrowie, sily. 
Qdzyskanie, а, n. zyskanie tego co 
‚ 8ię atraciło. 
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Odzywać się, з. 2. nied. Odeswać się, 
dok. z czem, dać się słyszeć, prze- 
mówić. Tak decydował o wszy- 
stklem, że niemożna było odezwać 
się nikomu przed nim ze zdaniem 
awojem. == dać się ałyszeć, za- 
brzmieć, zagrać, zaśpiewać, ít. d 
W tem się kościelne odezwały 
dzwony.  Odezwala się muzyka. 
== dać się uczuć. Odezwie ci się 
to kiedyś. = odpowiedzieć na czyj 
glos, na czyje wołanie. Pytaia 
się kto kołace? gdy się Piotr ode- 
zwał, głos jego wnetża poznala. 
= rozlegać się. Ogromnym hu- 
kiem puszcze się ozwały. = о со, 
zgłaszać salę, upominać się, np. о 
dług, o spadek, o koronę, o rękę 
panny. = z prawem do czego, 
wystąpić z prawem do czego. 
Królowie Aragońscy odezwali się 
z prawem do Sycylil, = za kim, 
za czem, podnieść glos w obronie 
kogo, czego. Wyrodka, rzecze, 1 
ty sam dawny szlachcic, za chło- 
pami odzywać się odwazasz. a 
praw. odwoływać się, apellować. 
Odżywiać, am, s.cz.nied. Odływić, 
wię, dok. żywieniem życie utrzy- 
тутас. = żywić, karmić, posilać. 
Z własnych folwarków ubogich od- 
żywiał, = gig, s. z. żywić się, kar- 
mió się, posilać się. Odżywianie, 
QOdżywiecie, а, n. fiziol. żywieniem 
utrzymywanie życia, Życie па 
odżywianiu zależy. (Odtywność, ści, 
2. własność materyl odżywnej. 00 
tywuy, a, e, p. odżywiający. Mn- 
terya odżywna jest ta, która jeste- 
stwom organicznym za pokarm 
służyć może. 

Oferta, у, 2. (Ofertoryum, л. nieod 
część mszy Świętej. Ofiara, у, 2. 
(z łuc.), objata Bogu, całopalenie. 
Zabić cielca na ofiarę. = sakra- 
ment ciała 1 krwi pańskiej, обага 
chleba í wina. — to со alę po- 
święca na ofiarę, u pogan bydlę 
zabite na ofiarę. — dar, podaru- 
nek. Przynieść со kamu w ofierze. 
Otarniczy, a, е, p. ой oGarnika, 
Qfiarnik, a, m. kapłan ofiary spra- 
wujący. (farny, a, e, p. do ofiar 

i należący. Ufiarować, uję, s.cz.nied, 
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ofiarę Bogu czynić. co komu, 
w ofiarze przynosic, poświęcać, np. 
dar, dzieło. Z oświadczać Się z g0- 
tową chęcią dania czego. Обаго- 
wać komu pomoc. usługę. = Оба- 
rować Bogu swą krzywdę, urazę, 
zdać ją na Boga. = się, & z. w 
ofierze siable przynosić. JezusChry- 
atus oflarowal się 2а nas, za grzechy 
nasze. = obowiązać się Bogu ślu- 
bem do czego. W chorobie swo- 
jej ofiarował się do Częstochowy. 
Qfarowanie, a, n. przynoszenie 
ofiary. = Ofiarowanie N. Panny, 
ob. Oczyszczenie. 

Oficer, a, m. (z (ranc.), starszy woj- 
skowy.  Oficerek, rka, m. zdrob. 
młody oficer. Обсегка, |, 2. żona 
oficera. Oficerski, a, ie, p. należący 
do обсега, np. stopien, szlify. 06- 
corstwo, а, п. stopien oficera. 

Qfcyal, а, m. (z lac.;, żastępca bi- 
skopa w sądach duchownych. Of- 
cyalista, y. m. będący w obowiązku 
u рапа: komissarz, ekonom, koniu- 
szy, marszałek. Ofcyalski, aie, y- 
do oficyała należący.  Oficyalstwo, 
a,n. godność ofńcyała. 

(Oficyna, у, 2. Ofcyaka, 1, £ zdrob. 
poboczna budowa przy pałacu lub 
dworze panskim. 

Qfokoąć, nę, s. cz. dok. zgromić z fu- 
kiam, wyłajać. = się, s. z. па Коро, 
2 (окіст powstac, oburzyc się. 
Qfuknienle, a, л. zgromienie z fukiem. 

Ogadanie, a, n. obmowa. Ogadywac, 
ojọ, s.cz.nied. Ogadac, am, dok. 
gadac zle*o kim. obmawiac. 0ga- 
dywanie, 4, n. obmawianie. 
Oganiac, am, s. сг. nied. Ognac, 0ga- 
mie, ше, dok. odgamac, odpędzac, 
np. machy od kogo. ptaki od zbo- 
za, zboze od ptaków. = w kolo 
pędem goniąc otoczyc, Opasac, np. 
miasto. = Się, ś. z. komu. opędzac 
się, odganiając bronic się. Kartago 
musi się królom Numidów oganiać. 
Qganiacz, а, m. QOganiaczka, i, 2. 
ten, ta со ogania. Oganianie, a, n. 
odnędzanie. (ganka, i. 4. narzę- 
dzie do oganiania mach. 

Ogar. e, m. pies gończy. 

Qgarek, rka, m. kawalck świecy lub 
siowni niedopalonej. 


— 492 


OGŁ 


Qgarniaćc, am, s. cz. nied. Ogarnęc, ue, 
Чоё, obejmowac, Otaczac. Morza 
ogarnia ziemię. Ogień орагозі 
Całe miasto. = obejmować, zawie- 
rac w sobie. Truduo to w kró- 
tkich zawrzeć wyrazach, czega 
tomy ogarnąc nie mogą. = Jig. 
obejmować umysłem, pojmowac. 
Duch mądrego cały flozoGi rozłóg 
ogarnął. = opanowac. Strach ga 
ogarnął. Rozpacz go ogarnęła. = 
Ogarnąc z czego, zgartując oczy- 
всїс, пр. z pierza, z robactwa. 
Ogarnąć się, з. г. ubrac się. Ogar- 
nianle, Ogarnienie, a, п. czynność 
slów powyższych. 

Ogień, ognia, m. początek światła i 
ciepla. Krzesać ogień. Ostrożnie 
z ogniem. Przyjść jak po ogien. 
nie długo zabawić. Z= 5trzełania 
z palnej hroni.  Dawac ognia. 
Wziąc kogo we dwa ognie. Isć w 
ogien. = pożar. Jak na ogian 
tam biegną. Ogniem 1 mieczem 
postoszyc. — Ognie sztuczna, fa- 
jeęrwerki. = fig. zapał. Ogień mlo- 
dości, miłości. = Ognie błędne, 
nad łąkami, trzęsawicami, cmene 
tarzaini niekiedy pokazujące się, a 
z rozkładu ciał organicznych po- 
chodzące. = Piekielny ogień, med. 
gangrena. 

Ogier, a, m. Ogierek, rka, m. zdrob. 
kon niepokładany, stadnik. 

Oglada, y, £. gladkie wykształcenie; 
okrzesanie, polor obyczajów, 

Oglądać, am, s. cz. nied. Obejrzeć, гае. 
dok. obzierać. przypatrywac в. 
Po zdobyciu Krakowa, Karol Go- 
staw oglądał groby królów pol- 
skich. = widziec. Stary Goworek 
przy zgonie. oglądał Laazka ns 
tronie. 22 się, 5. 2. obzierać аіе. =: 
Oglądac się na kogo, na co, fig. 
wyglądac czego od Коро. г Ogląda 
się na naszą pomoc. = па со, /ife 
mieć wzgląd па co. zważać, uwa. 
ża Kto się na wiatr ogląd 
nigdy siać nie będzie. We wszy. 
stklem oglądaj się na koniec. Oglą- 
danie, a, п. obzieranie. Wyjechał 
do Egiptu na oglądanie owych ata- 
1ażytności. 

Q:ladzaćc. am. з. е2. теа. Ogładiić 


= 
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dok. wł. i fig. gladzić, polero- 
wac. Ogladcanie, Ogladzenie, a, п. 
gladzenie, wygładzenie. 

Oglaskać, am, з. cz. dok. Ogląskiwać, 
ajọ, nied. glaskaniem  oawajac. 
Oglaskanie, Oglaskiwanie, а, n. gla- 
akaniem oswajanie, oswojenie. 

Oglaszać, ob. Oglasić. Oglaszanie, a, 
n. obwoływanie. 

Ogiędnie, ps. z oględnością. 0gig- 
dność, ści. £. baczność, ostrożność. 
Gględny, «, е, p. oglądający się na 
co, wzgląd na co mający, baczny, 


ostrożny.  Oględziny, dzia, Z m. 
aglądanie, wizya ciała ludzi za- 
bitych. 


Oglodać, am, з. сг. dok. ogryźć, np. 
kość. Ogladanie, а, п. ogryzienie. 
Ogladzenie, a, п. glodu sprawienie. 
Oglodzić, dig, s. cz. dok. głód spra- 
wić, głodn nabawić, a głód przy- 
prawić, np. miasto, twierdzę, kraj. 
Oglosić, asg, s. сг. ой. Oglaszać, am, 
nied. obwoływać, obwieszczać, po- 
dawać do publicznej wiadomości. 
= alp, ғ.ғ. obwołać się, mianować 
Ogłosił się królem, cesarzem. 
Oglasiciel, a, m. Oglosicielka, i, Z. 
ten, ta co oglasza. Ogłoszenie, a,n. 

obwołanie, obwieszczenie. 

Ogluchnąć, ug, s. n. dok. stać się głu- 
chym. Oglachnienie, а, n. strace- 
nie słuchu. 

Oglupieć,|ę, з. п. dok. zgłupieć. Oglu- 
plenie, a, n. zglupienie. 

Ogluszać, am, s.cz.nied. 0510926, 
atg, dok. zagłuszyć. Oglasnenie, a, 
n. zagluszenie. 

Qgnik, a, m. pryszcz zaogniony. = 
ob. Ogleń kłędny. Ogniokrusz, u, m. 
żelazo które daje się bić na zimno, 
a rozpalone w ogniu kruszy się. 
Qgnlamiera, a, m. narzędzie do mie- 
rzenia mocy ognia. QOgniopiór, u, 
т. med. strup na głowie lub twa- 
rzy u dzieci. Ogniowładny, a,e p. 
ogniem władający (Wulkan). Oguio- 
Vy, а, е, p. od ognia np.towarzy- 
stwo, sprzęty, narzędzia. Utwory, 
górutwory ogniowe, geol. będące 
dzielem ognia.  Ogniście, Ogniste, 
рз. z ogniem, z zapałem. Ognisko, 
a, n. miejsce gdzie się ogień ro- 
=nieca lub był rozniecony. Ognisko 
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kuchenne, obozowe. = piec botni- 
czy w ksztalcie skrzyni ostrosłu- 
powej. = fig. dom, mieszkanie. = 
opt. punkt skupionych promieni 
przechodzących przez aoczewkę 
lnb odbitych od zwierciadła wklę- 
słego. = mat. jeden z dwóch 
punktów па większej ов! elipsy, 
równie od jej śródka oddalonych. 
= fig. gniazdo, siedlisko. Serce 
polskie są ogniskiem naszej ówię- 
tej sprawy. (Ogniskowy, a, €, p. opt- 
do ogniska należący.  Ognistose 
ści, 2. gorącość ognia. Ognlaty, a, 
e, p. rozpalony, np. kula. = bo~ 
chający ogniem, np.góra. = Broń 
agnista, palna. = fig. pełen ognia, 
np. spojrzenie. = pałający, np. 
dusza, wymowa, = żarliwy, Btrze- 
listy, np. modlitwa. = mający 
wiele ognia, np. koń. 

Qguiwe, a, л. wł. i fg. kółko łańcu- 
chowe. Jesteśmy malem ogniskiem 
wielkiego łańcucha organicznega. 

węzeł, związek. Ogniwa przy- 
jaźni. Małżeńskie ogniwa. — krze- 
siwo. 

Ogól, п, m. liczba powstala z dodn- 
wania, summa. = wszyscy ludzia 
w ogólności, a każdego kraju w 
szczególności, powszechność. Da- 
bro ogółu. 

Ogolenie, а, л. odbyta czynność go- 
lenia. Ogolić, 10, s. сг. dok. odbyć 
golenie. = fig. ogołocić, wyzuć za 
wszystkiego przez oszukanie. 

Ogólnie, ps. w ogólności. 0601010, 
a, эл. prawda ogólnie znana, zda- 
nie ogólne. 001005, ści, #. po- 
wszechność. Ogólny, a, e, p. ógół 
obejmujący, do ogółu się ściąga- 
jący. powszechny. Uwagi, wyobra- 
żenia, prawdy, prawidła ogólne. 
Dobro ogólne. 

Ogolocenie, а, n. obnażenie, obdar- 
сіе, wyzucie, pozbawienie. 0go- 
łacić, се, s. cz. dok. obnażyć, obe- 
drzeć, wyzuć, pozbawić. Ogołocić 
kogo z majątku, twierdzę z woj: 
ska. Ороіосопу z rozumu, z roz. 


sądku. 

Qzilowo, Ogólowość, Ogólowy, o% 
Ogdlnie, i t. d. 

Orso. a. m. przedłużenie kości be 


0G0 


cierzenwej u zwierząt czworono- 
#nych, po większej części wlosem 
okryte. Kiwać, ruszać, kręcić, 
ogonem. = fig. Podnosić. zadzie- 
18ć agon, zharuziec. Zwiesić ogon, 
вровсіс z tonu. spuścić nos na 
kwinię. Nie umie -nawci kozie 
ogona zawiązać, nie umie trzech 
zliczyć, do niczego niezdatny. lm 
kot eiarszy, tym ogon twardszy, 
priysł starzy ludzie орагсі. Spra- 
wa ia 2A sobą długi ogon wierze, 
nle preko ele skańczy. Mila z ogo- 
nem. tera, duża mila. = u pia 
ków, pióra dluższe z Киргэ wyra- 
stające, == u ryb i рабу, tylna 
czę-ć ciala. = Ogon u sukni ko- 
biecej, przedłużenie tylnej części 
sukni. = Ороп komety, ciąg ro- 
zleglv ewiatls za kometą. Inaczej 
miotłą, warkoczem zwany. = Ogon 
łożB armatniego. sam koniec ścian 
lożowych po odprzodkowaniu na 
ziemi oparty Ogonstka, I, $ mur. 
náta mająca w sobie tuz prostych 
czyli cwierclow ych nót dwie. Gólka 
ma dwie ogonatki.  Ogonek, oka, m. 
zdrob. maly ороп. = szypuika 
Оропек u hacia, u owocu. = gram. 
wąsik pod literami з. е, znaczący 
nosowe ich wymawianie. Ogoniasiy, 
в, е, p. ogun mający. = podobny 
do ogona. OQgonkowaty, а.е. р. ma- 
jacy ogonek. np ść. Окорожу, a.e, p. 
ed сропа, np. kość, sziuka mięsa 
Одогслаоу, 8,6, p. ogórkowy. Ogor- 
скаѕ1у. в.е, p. do ogórka podobny. 
Ogoreczek. czka, m. zdrob maly 
ovórek Qgoóreceoik. a, m. bot. 
(Borago). roshna z famili ogóre- 
cznikowych, której jeden tylko ga- 
tunek, ogórecznik lekarski Ogórek, 
тів, m. bot. (Cucumis). roślina z fami- 
hi tykwoswych i jej owoc. = Ogórki. 
fg. węzly na aznurkach BRernardy- 
nów. Rapuovnów, Franciszkanów. 
(lgórkowy, а, е, p od ogórka, np. 
kwiat, пас, amak, kolor. 
Qzorsaleśc. 61, 2  Ogorzelina, 1, š. 
npalenie twaizy od glońca. U 
rialj, а, е, р opalony ой ворса. 
Qzoraec, Је, s.n. doł. opalic się па 
aloncu  Ogorzenie, a, т. opalenie 
e'g na Bloncu 
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fgrać, am, л. cz. doł. 
nied. kogo, zgrać, zgrywac. 
polepszyć graniem instrumen! mu- 
zyczny. 

Ogradzać, ob. Qgrodsić. Ogradzania, 
а, п grodzenie na około czego. 
Ograniczać, am, з. сг. птей. (grani: 
Csyc, Czę, dok. granicą określic = 
fig. ując w ściślejsze granice. 28- 
mknąć w sciślejszym obrębie. np. 
czyję władzę, swoje żądze, wyda- 
tki. = asit, s.z. zamknać się w pe- 
wnych granicach. Qgranicsanie, 
Ograuiczenie, а, n. czynność slów 
powyższych Ogranicsny. a, ё, p. 


Ogrywac. am, 


o granicę mieszkający, oscienny. 
Qgraniczoność, Ве]. š. szczupłość 
zdolności umyslowych. Ograniczo- 


пу, 8, 6, tm. określony granicą. 
zamknięty w pewnych granicach, 
np. władza = mający szczupłe 
zdolności umysłowe, np. człowiek. 
Ogreblic, blg, s. cz. dok. groblą oto- 
czyć. 

Ogród, edu, m. plao ogrodzony na 
drzewa owocowe, warzywo. albo 
też różnemi drzewami zasadzony 
1 vilcam: przecięty» 2190 ogród 
owocowy. warzywny, angielski. 
Ogroda, у, š. zagroda. Ogródeczok, 
cika. m. zdrob od Ogródek, dka, m 
zdob od Ogrod gródka, 1, £. 
mała zagroda. = fig. omówienie, 
obwijanie słow w bawełnę. Baz 
ogródki, wprost, nie obwijając w 
bawełnę. otwarcie, np. komu co 


powiedziec. Ogrodnictwo, e,n. naue 
ka ogr anlcza. Ogradniczek, czka, 
m. cułopiec. ucze ogrodnika. 


Ogrodaicsha, |, 2. żona ogrodnika. 
Ogrodniczy. Ogrodnikowy, a, е, p. 
do ogrodnika należący. Ogrodnik, 
a,m. ten со ogród uprawia. Ogro- 
dny, Ogrodowy. a. е, p. w ogrodzie 
rosnący, do ogrodn ualezący. Ogro- 


dowiua, y. і warzywo, Jarzyna, 
Ogrodzenie, а, п dokonana czyn- 
nose grodzenia w około. = płat. 


purkan ogradzający. Овгойяіс, dzę, 
s. сг. dok. Qgradzać, аш, nied. gro 
гдс ohwiesć. ©toczy:, rp. płotem. 
parkanem. Ogrodsina, y. Ogrodzin- 
ka, 1, Z zaroh. nędzny, lichy ogro- 
dek. QOgrodzisko0.a, n. zarub. cuży, 
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brzydki ogród. Ogrojec, јса, m. 
ogród oliwny, w którym Chrystusa 
pojmano. 

Ogrom, u; m. ogromna wielkość. 

Ogrom swiata Ogrom państwa 
rzymskiego. Ogrom prac, zatru- 
dnień, interesów. Ogrom wiado- 
mości. Ogromnie, ps. niezmiernie. 
Qgromność, ci, £. niezmierność. 
Ogromny, а, е, p. niezmiernie wielki. 
Ogromne skały, lasy. Ogromny 
ciężar. Ogromne długi, wydatki. 
Ogromna pamięć. Ogromna am- 
bicya. Й 

grywać, ob. Ograć. 

Ugrysać. am, s.cz.nied. Ogryść, zę, 
dok. gryżć na około, ogłodac, np. 
kości, paznokcie. Kozy ogryzają 
gałązki. Ogryzanie, Ogryzlenie, a, т. 
czynność słów powyższych. Ogry- 
sek, zka, m. kawałek ogryziony. 
Qgrzewać, аш, s.cz.nied. (grzać, 
agrzeję, dok. grzać, ocieplać. Słońce 
ogrzewa ziemię. Piec ogrzewa 
izbę. == Ogrzewać mleko kwaśne, 
grzać dla oddzielenia sera od ser- 
watki. = się,s.z. grzać się. Ogrze- 
wanie, Qgrzanie, a, mn. czynność 
slów powyższych. Ogrzewny, a €, p. 
ogrzewający. 

lguaie, a, л. ogonowa sztuka mięsa. 

+ Olyda, у. 2. obrzydzenie. = hanba, 

Często godnych rodziców 
syn, domu ohyda. Ohydnie, ps. 
obrzydliwie, bezcenie.  Ohydność, 
ści, 2. obrzydliwosć, bezecność, 
Qhydny, а, е, р. ohydę sprawujący, 
bczecny, haniebny, np. postępek. 
Qhydzać, am, =з. сг. пей. Ohydzie, 
dzę, dok. komu co, Коро, sprawiać 
ohydę,wzbudzać obrzydzenie,obrzy- 
dzać. Ohydzają nag przed świa- 
tem. (Ohydzanie, Ohydzenie, а, n. 
obrzydzanie, obrzydzenie. 

Qjelec, ojca, m. rodzie, dawca życia 
swym dzieciom. = Bóg, pierwaza 
osoba Trójcy. == przodek, Ojco- 
wie nasi zgrzeszyli, a my pokutu- 
jamy. = ten co ma o czem ojco- 
wską troskliwość. Ojciec ojczyzny. 
=atarazy wiekiem, starszy w zgro- 
imadzania. Ojcowia senatu. = ten 
со stworzył jaką паске lub ją wy- 
doskonalił. Herodot jest ojcem hi- 


zakała. 


OKA 


storyl. Homer poezyi, == Ojeleć 
duchowny, spowiednik. = Ojcowia 
ńwięci, doktorowie Kościoła. = 
Ojciec święty, papież. = tytuł za- 
konników. Ojciec Hilary. Ојсо- 
wie Kapucyni, Bernardyni, Jezuici. 
= Ojciec chrzesny, ten со do 
chrztu trzyma.  Ojcobójca, у, m. 
zabójca ojca. @јсођбјсху, a, е, p. 
od ojcobójcy.  Ojcobójstwo, a, л. 
zabójstwo ojca.  Ojcowizna, у, 2. 
majątek po ojcu. Ojcowski, a, ie,p. 
pochodzący od ojca, należący da 
ojca, np. dom, miłość, czułość, 
władza, błogoslawieństwo. Po oj- 
cowsku, jak ojciec, np. ukaral syna. 
Qjcowstwo, a, n. stan ojca. 0јсожу, 
a, е, p. Ojcowski. Ojczym, a, m. 
drugi mąż matki. Ojczymowy, 0j- 
czymski, a, e, p. do ojczyma na- 
leżący. Ojczystość,ści, 2. przymiot 
tego co jest ojczyste, do ojczystego 
kraju należące. Ojczysty, a, е, p. 
od ojczyzny, ojczyznie właściwy, 
„p. język, kraj, ziemia. = od ojca, 
ojcowski. Ojczyzna, у, 2, kraj w 
którym się kto urodził. 

Qjuczać, об. Objuczać. 

Окайғас, am, s. cz. тей. Okadaić, 10, 
dok, kadzić w około. 

Qkaleczeć, ję, s.n. dok. stać się ka- 
leką. Okaleczenie, a, п. stanie sią 
kaleką. = zrobienie kogo kaleką. 
= miejsce akaleczone.  Okaleczyc, 
czę, s.cz. dok. skaleczyć. = 810, 4.2. 
skaleczyć się. 

Qkamgnienie, a, л. mgnienie oka. 

Okamialość, Okamienialość, ści, 2. aka- 
mieniałość. Okamłały, Otamienialy, 
a, ©, p. który jakby się w kamien 
obrócił, zatwardziały, np. na biedę, 
na trudy, na niewczasy. Okamiec, 
Qkamienieć, ję, з. л. dok. stać się 
jakby kamieniem, zatwardniać. 

Qkap, u, m. rypna w którą woda 
kapie < dachu. Okapać, ob. Poka- 
pać. 

Qxapłonić, nlg, з. cz. dok. ob. Kaplonić. 

Qkapturzyć, рае, s.cz. dok. ob. Ша- 
pturayć. 

Okara, y, # wóz na dwóch wyso 
kich kolach do weżenia ciężarów 
= fig. człowiek gruby jak be 
czka. 


OKA 
Okarmiać, am, з. сг. nied. (karmić, 
mig, dok. obładować pokarmem. 
(karmienie, a, n. obładowanie po- 
karmem, 
Okas, a, m. okazanie, pokazanie. 
okazanie, oznaka. Okazy przy- 
iaznl, radości. = Na okaz, na oko, 
na pozór. = Okaz wojska, prze- 
gląd. Okasac, żę, з. сг. dok. Oka- 
zywać, ujg, nfed. pokazać, pokazy- 
мас, np. sztuki na teairze. = fig. 
Okazywać komu przyjaza, przy- 
chylnośc, laskę, grzeczność, Mtość, 
uszanowanie. Okazać odwagę, 
stałość, radość, smutek. = do- 
wleść. Okazac co oczywiście, do- 
wodnie. = s.n. Okazywac. uda- 
wać. Okazuje że cię kocha. = 81е, 
se. pokazywać się, pokazać в. 
Okazuje ale ludzkim, hojnym, do- 
brym przyjaciele.  Okasalo, ps. 
wystawnie. Ókazałość, ści, 2. wy- 
stawność, przepych. Okanaly, а; e, 
p. pięknie się okazujący, wpadający 
w Oko, wystawny, wapaniały. Oka- 


anie, Okazywanie, в, n. czynność 
słów powyższych. Qkaslciel, a, m 
tan co okazuje.  Okaziciel lisia. 
wexlu. 


Олакув, 31. 2, (2 lac.), stosowna pora, 
sposobność, Chwytaj okazyą z przo- 
du, bo z tyłu łysa. Dom mu to 
uczuć przy okazyl, przy podanej 
Okazyl, = powód. Chroń się oka- 
zyl do grzechu. То dalo okazyg 
do wojny. Szuka okazyi do 2wa- 
ду, do bójki. zdarzona sposo- 
bność jazdy na cudzym wozie. 
Znalazł okazyą do Krakowa = 
bitwa, potyczka, potrzeba Byłem 
w kilku okazyach. Okazgjka. i, 2. 
zdrob. mała okazya 

Qkielsuac, um, s. cz. dok. ob.Kielznac. 
Qklenecsko, а, n. zdrob. od Okleako. 
a, л. его. od Okoo, małe okno. 
Okienko w dachu. = Oklenko, fg. 
próżne miejsce w pismie. Zostawić 
na co okienko.  Okienolca, у, £ 
desk| zbite do zakrycia okna slu- 


эзсе. 

Okiść,óci, ¿ śnieg na galęziach na- 
ksztalt klóci zawieszający sie. 
(klad, a, m Z okladem, z górą. Ma 
50 lat z okładem. Oblsdać. am, i. 
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се. nied. Oblożyc, tę, dok. kłaść na 
okolo czego, okrywać zewsząd. 
Okładać chorą część clala kata- 
plazmą. Okladać kijem, fg. 
grzmocić, wałkować kijem. = Ob- 
łożyć podatkami. fig. obciążyć, obar- 
czyć. = з.п. myśl. o zwierzu, kie- 
dy ruszony 2 miejsca kraży do koła 
i nazad powraca. Okładanie, a, n. 
czynność Шота Qkladać. = to czem 
się chora częśc clala okłada. Okla- 
dha, |, 2. to czem ale co okłada 
Okladka książki. Okładka noża, 
trzonek. Okladnik, a, m ten се 
robi okładki до nożów , osadę do 
strzelb, pistoletów. Okladzlny, dzia, 
im. okładki noża, = górn. sztuki 
drzewa krąglakowe, krokwiowe, 
lub darte czyli deaki, używane w 
kopalniach da cembrowania szybu, 
rozpierania ścian sztolni lub cha- 
dnika, 

Oklamac, mię, з. сг. dok. kłamliwit 
ogndać. = kłamiąc oszukać. Okl 
manie, a, n. kłamliwe ogadapie. = 
oszukanie przez kłamstwo. 

Qklask, u, m. poklask Dać komu 
oklask  Dawac oklaski. Rzę 
oklaski. Oklaskiwać, ob. Pokląskiwac. 

Оше], a, m. rybka mniejsza od płoci. 
Qklejać, am, з. cz. nied. Oklelc, ję, 
dok. klejąc pokrywać, np. kulę. + 
glob papierem. Oklejanie, Okleje- 
nle, a, л. klejeniem pokrywanie, 
pokrycie. 

Qklękać, amy, s. сг. nied. Oklęknąć, 
diemy, dok. kiękać, kięknąć na 
okolo czego. Oklękneli grób do 
koła. 

Qklektać, am, s. cz. dok. komu uszy, 
klektan'ein zagłuszyć.  Oklekiany, 
a, 6, p. oklepany, często powta- 

| rzany, wszystkim wiadomy. 

‚Оер, ps. bez kuibaki, np. jechać. 
Qklepać, pie, з, сг. док. klepać na 
około. wzmocnić klepaniem, np. 
kosę. (Oklepany, a, е, im. ob. Okla- 
ару. Oklepana prawda. 

Okno, a, п. otwór w ścianie bodyn- 
ku. ze szkłem w ramy oprawnem, 
przez które awiaiło przechodzi. = 
górn. ob. Szyb. Okna solne. szyby 
solne. = strzelnica w marze twie!- 
dzy. = luft w piwnicy. _ _ 


око 


Oka, a, n. Octy, /.m. organ wzroko. 
Oczy czarne, błękitne. = Oko w 
oko, twarz w twarz, na cztery 
oczy. Wymawiali sobie oko w oko 
wszystkie urazy. Powiedzieć co 
komu w oczy, w żywe oczy. Wy- 
miatać, wyrzucać со komu па oczy. 
Za oczy, po za oczy kogo ogady- 
мас. Na oko, o ile okiem sądzić 
można. Szerokość tej rzeki na 
oko moż6 mieć sto sążni. Na oka, 
oczywiście. Pokazał mu na oko, 
jak nierozumnie domaga się tego. 
Na oko, na pozór. Ludzie zli 
mają talent dobrze się pokazać na 
oko. Na moje oczy, na własne 
oczy to widziałem. W moich oczach 
to się stało. Pokazać się, nawinąć 
się komu na oczy. Precz ті z 


oczu, nie pokazuj mi się na осту.' 


Prawda w oczy kole, przysł. 
wzrok, spojrzenie. Rzucić na co 
okiem. Strzelać oczyma. Z oka, 
2 pod oka patrzeć, poglądać, nie 
wprost, zboku. Kalipso z oka po- 
zierała па Mentora. Nie spuszczać 
kogo z oka. Stracić z oka, 
władza, zmysł widzenia. Mam oczy, 
widzę co salę dzieje. Strach ma 
wielkie oczy, przyst. = wnętrznych 
skłonności zwierciadło, droga do 
serca. Со w oczy idzie, to i do 
serca przenika. Ta panienka wpa- 
Фа сі w oko. Co 2 oczn, to i z 
serca. = obraz duszy. Ze filut, to 
mu z oczu patrzy. = Oczy, sie- 
dlisko skromności. Oczn molch 
na nikogo podnieść nie będę śmiała. 
== skłonność umysły. Złem okiem 
na kogo, patrzać. Widząc pan moję 
pilność, coraz lepszem okiem za- 
czął na mnie patrzec. = wzgląd, 
uwaga. Co po śmierc! będzie, na 
to nam oko mieć trzeba, — dozór, 
baczność. Mieć kogo na oku, mieć 
oko na kogo. Mieć, dawać oko 
na co. Oko pańskie konia tuczy, 
przył, = rzecz droga. Strzedz, 
pilnować kogo, czego, jak oka 
w głowie. = fig. i.m. Oka, dziurka. 
Око w sieci, w ponczosze. Око 
ula, którędy pszczoły wchodzą i 
wychodzą. Oko bomby, którędy 
proch mię do niej sypie. = pączek 
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око 
czyli gazik na korze drzewa, 2 któ- 
rego gałązka wyrasta. — (z tur.), 


trzy funty. Oko kawy, cukru, ty- 
tunia. = Jeden. Sto i oko. = u 
skorupiaków krytodychawkowych, 
między grazłami, dwa białe kamy- 
ki, których znaczenie fziologiczna 
niewiadome rakowemi oczami zwa- 
ne = Kocie oko, ob. Kaci. 

Qkocić się, s. cz. dok. ob. Kocić się. 


Okel, п, m. koło. W okol, na okoł, 
w koło, na okolo. == Okoł obory, 
poddasze na około obory. — Okoły, 
koły, pale. Qkolek, Ika, m. obwód 
koła u wozu. = bot. (corymbus), 
kwiatostan, kiedy kwiatki pod je- 
dnąz kwitną wysokością, lecz szy- 
pułki z różnych miejsc łodygi sto- 
pniami wyrastają.  Okolenie, a, n. 
otoczenie w około.  Okolić, lę, s. 
cz. dok. otoczyć w około. Okolica, 
L: £. kraj na około leżący. Oko- 
icznie, ps. w około. = za wszy- 
atkiemi okolicznosciami. Okoliczność, 
ńcl, 2. wszystko co się około паз 
zdarza. Zbieg okoliczności. 
stan, położenie. Znajdować się w 
tradnych okolicznościach, = azcze: 
g. QOpowiadać ze wszystkiemi 
okolicznościami. == powód, oka- 
zya. Festyny z okoliczności we- 
sela, zwycięztwa. Okollczny, a, ©, p. 
w okolo leżący, np. kraj. = gram. 
każdy tryb wyjąwszy bezokoliczny. 
Okolistośc, Okolisty, ob. Kolistość, 
11. а. Okolaie, рз. na okolo. Okel- 
nik, a, m. list okolny, cyrkularz. 
Qkolny, а, е, p. Kolujący, w kolo 
idący, np. list, napis na monecie. 
Qkalo, ps.i pmk. rządzący przyp. 2, 
koła, w około, do koła. Ziemia 
obraca slę około słońca. = со do 
czasu i liczby, koło, bilzko. Około 
północy. Około stu złotych. 0ko- 
lokopg, úw, 2. т. fort. втапсе na 
okolo twierdzy przez oblegających 
pokopane, celem niedopuszczenia 
do niej odsieczy. OQkeleslapie, а, n. 
arch. galerya ze słupami. 


Qkelot, a, m. snop zboża okołatany. 
to jest z lekka omłócony. 
Qkomiar, u, m. mierzenie na oko 
mniejszych odległości. 


око 


бкр, u, m. szaniec. Okopac, pie, 
».cz. dok, Qkopywać, ије, nied. ko- 
pać na około czego. Okopać drze- 
wo. = obrwieść okopem, oszanco- 
wać, пр. miasto, obóz. = się, 5.2. 
otoczyć się okopem, oszańcowac 
się. Okopanie, Okopywauie, a, n. 
czynność slów powyższych. 
Qkopcenie, a, n. poczernienie kopciem. 
Qkopciałość, ści, 2. stan tego co jest 
okopciałe.  Qkopcialy, a, е, im. 
okopcony. QOkopcić, се, s.cz. dok. 
poczernić kopc'em.  Okopcieć, ję, 
s.n, dok. okryć się kopciem. 
Okopisko, a, n. miejsce okopane, a 
w Bzczególności cmentarz žydo- 
waki. Qkopnik, a, m. robotnik do 
sfypania okopów, rznięcia rówów, 
robienia dróg: Okopowy, а, е, р. 
od okopu. = od okopywania. Ro- 
sliny okopowe: bób, kartofic. Oka- 
pywać, ob. Okopaćc. Okopywacs, a, 
m. ten co okopuje. 
Qknsić, szę, s. cz.dbk. na około po- 
kosić. 
Qkasmacieć, је, s. n.dok. okryć się 
kosmacizną. 
Qtestnia. ni, 2. anat błona okry- 
wająca kości. 
Qkotwor, u, za. anat, oczodół. 
fków, owu m. to czem co okute, 
okucie. = бту, ¿L m. uł. i fg. 
pęta. łańcuchy, kajdany. Nałożyć 
okowy. Dzwigać okowy. Skru- 
szyć okowy. Окожас, Охис, okuję, 
s. cz. doł. kując żelazem lub innym 
metalem oblożyć, np. skrzynię. 
Окис konia, podkuć. = Okue w 
kajdany, nałożyć kajdany. tikowa- 
niec, hca, m. człowiek okuty w 
kajdany. Qkowek,ęka, m. skówka. 
Qkowita, у, Okowitka, i, 2. wódka 
przepędzona przez alembik. И 
Qkpic. pig, х. сг. dok. (kpiwać, am, 
med. odrwic, oszwabicć, osznkać. 
Qkpienie, Qkpiwanie, a, л. oszuka- 
nie, oszukiwanie. Okpiwaca, a, m. 
oszust, 
Okra, ob. беһгв. 
Qkraczać, am, s. cz.nied. Okroczyć, 
czę, dok. okrążyć. == Okroczyć 
kolej, ominąć. 
Qkradać, am, s.cz.nied. kraść, dnę, 
‚ dok. коро kradzieżą ogołooić z czego. 
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Sluga okradł pana. Trudno zło« 
dzieja okraść, przysł.  Okradanie, 
Qkradzenie, a, л. czynność słów 
powyższych. 

Qkrag, gu, m. kula, glob. Okrąg 
świata, okrąg ziemi. = krąg, prze- 
Strzeń okrągła, jaką okiem objąć 
można. obwód. Okrąg Која. 
= Okrąg księżyca, aste przeciąg 
lat 19, period chronologiczny. = 
koło. W okrąg. Dziesięć mil w 
okrąg. = obwód, powiat. OLra- 
glak, a, m. drzewo z pni mlodych, 
nie bardzo grubych. Okrąglawo, ps. 
nie zupełnie okrągło, owulnie. Okra- 
glawość, ści, 2. ownlność. (krągla- 
Wy. а, е, p. owalny. Okrągleć. ję. 
s.n.nied. okrągłym się stawać. 
Qkraglo, ps. w kształcie okrągłym. 
= Okrągło powiedzieć, fg. w kró- 
tkich slowach. Zyć okrągło, fig. 
oszczędnie. Okrągłość, ści, Z. krą- 
glość, Qkrągluchny, Okrąglatki, Okrą- 
glutenki, a, e, p. zupełnie okrągły. 
Okragly, a, е, p. krągły. = fig. 
zaokrąglony. Period okrągły. = 
Liczba okrągła, Jig. bez jedności, 
bez ułamków. 

Qkrajać, ob. Okrawać.  Okrajec, јез, 
m. jeden z czterech zębów skraj- 
nych u konia, których dwa w 
górze, dwa w dole. 

Qkrakiem, ps. chodzić, rozkraczająa 
nogi. 

Okrasa, у, 2. omasta, tlustość którą 
jedzenie zaprawiają. = fig. ozdoba. 
Ma okrasę wiek młody, odrazę po- 
deszły. Mędrzec wieku okrasa, i 
kraju ozdoba. (lkraszać, am, s. cz. 
nied. Okrasić, szg, dok. dodać 
okrasy do jadła. = fig. zdobić, 
ozdobić. 

Qkrawać, am, х. се. nied. (kroić, ję, 
dok. krajać na około. = fig. obciac. 
Okroić komu pensyą. = Okroić się 
komu, fg. przyjsć w zysku. Nic 
się nam z tego nie okroi. Okra- 
wek, wka, m. odkrojony kawalek. 

Qkrążać, am, s. cz. тей. (lkrąłyć, żę, 
dok. w okrąg оһсһойғіс, krążąc 
otoczyć, np. nieprzyjaciela. = oto- 
czyć, оразас, np. miasta murem. 
= QOkrążać słowy, fg. отатівс, 
kołować w mowie. Okrążanie, Okrą* 


OKR = 
ženie, g, rx czynność słów po- 
wyższych, 

Qkrycać, am, s.cz.nied. Okręcić, €p, 
dok. kręcąc co około czego obwi- 
јас. Okręcać co ałamą. Окгесії 
раз koło sieble. — slp, s. 2. kręcić 
się w około. = kręcąc się obwi- 


jać. Bluszcz okręca się koło drze- 
wa. Wąż okręcił mo się około 
nogi. QOkręcanie, Okręcenie, а, n. 


czynność słów powyższych. 

Qkręcik, a, m. zdrob. mały okręt. 

Okręgowy, a, е, p. od okręgu, obwo- 
dowy. = zooł,zwierzęta okręgowe, 
ob, Promieniaki. 

Okres, u, m. zakres, określenie. 
pewien przeciąg czaso ważnemi 
zdarzeniami określony, period. Hi- 
storya dzieli się na okresy. = 
gram. zdanie całkowite czyli zu- 
pelne, period. Określać, am, з. сг. 
nied. Określić, 16, dok. kreśląc koło 
obwodzić. = ograniczać, Władza 
króla w tym kraju jest prawem 
określona. = skreślić, oplaać. Та 
со туйе, opowiem krótko, i ja- 
wnie okresię. = oznaczać, definio- 
wać. Określanie, Określenie, a, т. 
czynność słów powyższych. = 
Określenie, definicya. Określnik, a, 
т. grams przedimek określny. 

Okręt, u, m. statek wodny. Okrgla- 
Wj, 8,6, p. od okrętu. 

Qtręine, go, п. obżynki. 

Qkrężnica, y, 2. bot. (Hottonia), ro- 
ślina g familii pierwiosnkowych, 
rośnia w wadach stojących, ma 
kwiat bladoróżowy. 

Qiraczenie, в, л. czynność słowa 
Qkraczyć, ob. Okracaac. 

Qireić, ab. Qkrawać. Okrojenie, a, n. 
czynność słowa Okrelć. 

(kram, ртк. rządzi przyp. 2, krom, 
prócz, oprócz, > 

Qśropnie, ps. strasznie. Okropnońć, 
ści, ¿ przymiot tego co jest okro- 
pne. Qkrepny, а, е, р. straszny, 
np. potwór, ómierć, zbrodnia, mę- 
ka, klęska, więzienie, wido» isko. 
= niezmierny, np. zimno. 

Qkruch, a, m. kawał okraszony. 


Qkrusaek, saka, m. zdrob, Qkru- 
Azjna, y, ё. zdrob. maly okruch, 
odrobina. 
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Akrucleństwo, а, n. srogość do dzi. 
kości posnnięta. Z czyn okrutny. 
Dopuszczać sie okracieństwa. Okru- 
(віса, y, 2. kobieta okrutna. Okru- 
tnie, ps. okrutnym sposobem. = 
bardzo, niezmiernie, np. brzydki, 


bogaty. (kratnieć, ję, я. n. nied. 
okrutnym Aię stawac. (kralaik, a, 
m. czlowiek okrutny.  Okrutność, 


ści, Z. skłonność до okrucieństwa. 
Qkratny, a, е, p. arogl, nielitości- 
wy, np.czlowick, tyran, los, serce, 
kochanka. — niezmierny, np. mróz, 
deszcz. 

Okrycie, a, n. czynność słowa Okryć. 
= to czem się okrywa. = odzie- 
nie. Qkryfoziarnowy, a, ё, p. bot. 
o roślinach mających ziarna czyli 
nasiona ukryte w torebkach. Okry- 
wać, am, s. cz. nied. Окту, Је, dok. 
na około zakrywać, pokrywać, na. 
krywać, np. posąg, obraz. Łąki 
okryte kwiatami. Żołnierz okryty 
ranami, bliznami. = fig. Okryć 
kogo smutkiem, żałobą, zniewagą. 
Okryty sławą, hańbą. = odziewać. 
Okryj nędzę nagich. = aif, 3.2. 
nakrywać się. W zimia trzeba sig 
dobrze okrywać, odziewać się. 
Nie ma się czem okryć. = fig. 
Okryć się sławą, hańbą, płaszczy 
kiem cnoty. Okrywanie,a,n. czyn- 
ność słowa Gkrywać. Okrywka, i, 2. 
co okrywa. = bot. kielich kwia- 
towy znacznie liściasty i od kwiatu 
oddzielony. ч 
Qkrsesać, szę, ғ. сг. dok. OkrzeSywać, 
uję, nied. obcinać gałęzie drzewa. 
= fig. ksztalcić, polerować, np. 
młodzieńca. = 816, 5.2. kształcić 
się, polerować się. W mieście się 
okrzosał. ОКгяеѕаліе, Okrsesywanie, 
a, п. czynność słów powyższych. 
Qkrzos, a, m. gałęzie okrzesane. 
= młodzik pod wąsem. 
Qkrsyczany, а, е, tm. rozsławiony, 
np. piękność. — osławiony. Jam 
to ten syn okrzyczany. Qkrzyczeć, 
Cię, 2, сг. dok. Коро, rozsławić. = 
osławić. Qkrryk, g, m. krzyk po- 
witania, radości,  Okraykać 
Qtraykiwać, uję, s. cz. nied. 0 
knąć, ве, dok. z krzykiem ofuknąć. 
z krzykiem ogłosić. Okrzyknąć 

32" 
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Qkrzyknięcie, Okrzyknienie, а, п. 2 
krzykiem ogloszenie, obwołanie. 

Okseft, Oxefi, u, m. (z hol. i ang.), 
beczka wina zawierająca 240 li- 
trów. 

Qksza, у, 2. herald. siekiera w polu 
czerwonem, ostrzem w prawą, w 
hełmie takaż końcem w środek ko- 
топу utknięta. 

Qktawa, y, 2. (z lac.), ośmiodnlowe 
nabożerżtwo. Oktawa Bożego Ciała. 
= ośmy dzień po święcie. = muz. 
ośmy ton od jednego tonu do dru- 
giego. 

Окис, ob. Okować. Okucie,a,n. czyn- 
позс słowa (kuć, = żelazo lub inny 
metal którym co okuto. 

(kularnik,a, m. ten со robl okulary. 

zool, wąż jadowity. Okulary, 
ów, Lm. szkła na oczy oprawne 
sł osob osłabionego wzroku. 

QK'lawić, wię, з. сг. dok. zrobić ku- 
lamy. Okulawieć, Okuleć. је, s.n. 
dok. stać się kulawym. Ókulawie- 
nie, a, n. zrobienia kulawym. = 
stanie się kulawym. 

Qkulbaczenie, а, n. włożenie kulbaki 
na konia.  Okulbaczyć, czę, з. сг. 
dok. włożyć kulbakę na konia. 
Okulista, у, m. (z franc.), ten co le- 
czy choroby oczu. 

Qkulizacya, Okullsować, ob. Oczkowa- 
nie, i t. d. 

Qkun, nia, m. zool. ryba koścista, 
skrzelowata, z ostrym grzbietem. 
Okup, u, m. okupienia kogo lub sic- 
bie. — pieniądze na to dane. Ode- 
słać jeńców bez okupu. Oknpić, 
pig, s.cz. dok. Qkupować, бїпру- 
wać, ję, nied. odkupywać, wyku 
pywać, np. jeńców. — kupować, 
np. pokój. == się, 2. z, odkupić się, 
wykupić sie. (kupienie, a, 2. od- 

kupienie, wykupienie. 

Окиглас, am, s. cz. nied. Okarzyć, rzę, 
dok. kurzyć kadzidło na okolo 
kogo, czego. = kurzem, kurzawą 
okryć. Qkurzanie, Okurzeaie, a, 
czynność słów powyższych. 

Qkuty,a,e, tm. od Qknć. Koń okuty. 
Skrzynia okota Okuty w kajdany. 

Okwefac, am, s.cz.nied. Okweść, бе, 

„dok. zakwefić, kwefem za-łonić. 
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kago wodzem, królem, cesarzem.jOkwicie, рз. obficie. 


== OLE Y 

Qkwitać, am, а. 
n. nied. Qkwitnąć, ве, dok. przesta- 
wać kwitnąćc, przekwitnąc. Już 
okwitnęło to drzewo.  Okwiłanie, 
Okwitnienie, a, n. przekwitanie, 
przekwitnienie. OQkwitly, a, е, р. 
który przestał kwitnąć. Quwitašc, 
Qkwitować, Okwity, ob, Obfitość, i t. d. 

Qlatać, ob. Oblatac. 

Qlawa, y, š. żelaza z Środka duli 
czyli gęsi otrzymane przez czepia- 
nie się cząstek do włożonej w nią 
sztaby. 

Qlbora, y, Z, dziesięcina górnicza 
przez kopiących kruszce do skarbu 
wnoszona. Oibornik, a, n. poborca 
olbory. (Olborny, 01Богожу, a, е, р. 
ad olbory. 

Olbort, ú, m. tłustość wielorybia. 

Olbrzym, a, m. człowiek ogromnej 
wielkości. (Olbrzymi, a, e, p. ot 
aibrzyma, ogromny, kolossalny. 
Qibrzymka, i, 2. kobieta ogromnej 
wielkości.  Olbrzymowaty, а, е, р. 
podobny do olbrzyma.  Olbrsymo- 
wy, Olbrzymski, a, е, p. od olbrzy- 
ma. (Olbrzymstwo, а, п. zbior. Ole 
brzymowie. 

Olcha, Olchowy, ob. Olsza, I t. d. 
Oleander, dra, m. bot. (Nerium), laur 
Indyjski, krzaw dla pięknych kwla- 
tów w pokojach hodowany. 
01е], о, m. plyn tłusty z nasion nie- 
których roślin otrzymany. Olej 
Iniany, konopny, makowy, rzepa- 
kowy, gorczyczny, rzerzuchowy, 
słonecznikowy, bukowy, orzecho- 
wy, migdałowy, rycinowy. Prócz 
roślinnych яз oleje z ryb, z tu- 
stości niektórych zwierząt, nawet 
z kamieni otrzymywane. Olej 
święty, oliwa pośwlęcona przez bi- 
skopa, do ostatniego namaszczenig 
służąca. = Olej w głowie, fig. to- 
zum. 01ејап, 0, m. chem. sól ж 
kwasu elejnego i z zasady złożona. 
Qlejarnia, Olejnia, пі, 2. gdzie olej 
wybijają. Olejarz, Olejnik, a, m. 
ten co olej wybija lub przedaje. 
Olejek, jka, m. lotny olej na lekar- 
stwo używany : kamforowy, róża- 
пу, migdałowy, terpentynowy. = 
liche lekarstwo przez Węgrzynów 
roznaszana. Qlejkarz, а, :a, ten co 
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roznosi olejki na przedaż. Olejka- 
wać, uję, s. сг. тей. olejkiem na- 
<ierać, smarować. 01ејкожавіе, a,n. 
nacieranie olejkicm. Olejkowy, a, е, 

р. od olejku, np. słoik. Olejno, ps. 
za pomocą oleju (malować). Olej- 
AJ, а, е, p. Od oleju, np. naczynie, 
obraz. Olejować, ије, s.cz. nied, 
olejem nacierać, smarować. 01ејо- 
wanie, a, mn. olejem пасіегапіе. 
Qlejowaty,a,e, p. podobny do oleju. 
Qlejowy, dlejawny, а, е, p. od oleju. 
Oleisty, a, e, p. olej w sobie ma- 
jący. 

Qleśnik, a, m. bot. (Athamanta), ro- 
ślina z familii baldaszkowatych, 
świniak, wieprzyniec. 

Qligarchia, ii, 2. (z grec.), rząd mo- 
źżnowładny, możnowładztwo. Oli- 

archicznie, ps.  mošnowladnie. 
ligarchicany, а, e, p. możnowładny. 

Oliwa, у, z. drzewo oliwne. olej 
2 jego owoców wycisnięty. Prawda 
jak oliwa na wierzch wychodzi, 
Jig. nie ша! się.  Oliwczany,a,e, p. 
od oliwek, z oliwek. Oliwisko,a, n. 
dzika oliwa. Oliwka, i, 2. 01- 
wecaka, i, 2. zdrob. owoc drzewa 
oliwnego. = Oliwka, fig. guzik na- 
kształt oliwki. = anat, część mózgu 
podobna do oliwki,  Oliwkowaty, 

liwkowy, a, e, p. koloru oliwek. 
Sukno oliwkowe. = Oliwkowy, od 
oliwek, np. pestka. Oliwnica, у, 2. 
Qliwnik, a, m. ogród oliwny. == 
QOliwnik, ten co tłoczy oliwę. Ol- 
woy, a, е, p. od oliwy, Drzewo 
oliwne. Gałązka oliwna, godło po- 
koju. Oliworodny, a, e, p. rodzący 
oliwę (kraj). Oliwowy, a, e, p. oli- 
wny. 4 

Oliw, owiu, m. min. metal ciężki, 
latwo topny, miękki i giętki., Ol6- 
wek, wka, m. związek malej ilości 
żelaza ze znaczną węgla. = 016- 
wek do pisania, rysowania, także 
2 olowiu i węgla złożony. — u 
szmuk]erza, do kręcenia fręzli, ku- 
tagów. == Olówek tabaki, paczka 
tabaki wołowianym papierze. Ole- 
wiak, a, m. giejta czyli ruda olo- 
wiana, (Olowianka, |, 2. kula oło- 
wiana do aznura uwiązana, do 
mierzenia głębokości timorza. 
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kulka ołowiana na sznurku zawice 
szona, w ciesielstwie i mularstwie 
dln wskazania pionowego kierunku 
używana. = тїп, ziemista ruda 
ołowiu, twarda i sypka. Olowiany, 
a,e,p. zołowiu, np. kula, trumna. 
Qlowiasty, Olewisty, В, е, p. podo- 
пу do ołowiu. Ołowiec, wea, m. 
ruda bardzo м ołów bogata. 010- 
wkowy, a, e, p. od ołówka. Olownia, 
nl, 2. huta olowna. Ołownik, a, m. 
ten co robi ołowiane naczynia. 
Qlowny, в, е, p. od ołowiu. Biel 
ołowna, blejwas. , 
018086, nę, s. л. dok. oślepnąć. Olsnic, 
nę, s.cz.dok. zaćmić wzrok rażą 
cym blaskiom. Olsnienle,a, л. ośle- 


pnienie. = oślepienie rażącym 
blaskiem. 
Qlstro, в, п. futerał przy siodle na 
pistolety. 


Qlsza,y, 2. bot. (Alnus), drzewo z fa- 
milii kotkowych, którego dwa ga- 
tunki: olsza czarna i biala, nieco 
mniejsza. Olszeniec, бса, m. dot. 
(Selinus), roślina z fumilii balda- 
szkowatych, w rowach i na ba- 
guach rosnąca. Olszówka, i, z. 
grzyb па pniach olszowych ro- 
впасу. (lszowy, Olchowy, a, е, p. 
od olszy, z olszy. Olszyna, у, 2. 
las olszowy. == drzewo olszowe. 
Qiszynka, Í, Z. gaik olszowy. 
mała olsza. 

Oitara, a, m. (z łac.), Oltarzyk, a, m. 
zdrob. stół w kościele przy którym 
ksiądz mszę odprawia. = Oltarzyk, 
książka do nabożeństwa.  Ultarso- 
му, 8, е, p. od oltarza. 

Qmackiem, Omacha, Po omacku, ps. 
w pociemku rękami macając. Cho- 
dzić omackiem. Szukac po omacku. 

Omal, ps. malo, niewiele, trochę. 
Lasu nic albo omal. Omal nic, 
omal ża uie, bez mata. Omal mi 
oczn nie wydrapał. 

Ошашјас, am, з. сг. nied. Omamic, 
mię, dok. złudzić, otumanić. (ma- 
micieł, a, m. ten co omamia. бша= 
mienie, а, п. złudzenie. 

Qman,u, m. bot. (Inula), roślina któ- 
rej gatunek, oman pospolity, zo- 
wie się dziewosił, a jego gorzki 
korzeń w tnedycynia używany. 


OMA Z 
@шапей, nku, sa. wino nalane па 
отап. @шавету, а, е, р. od omanu. 

Qmaścić, Szczę, s.cz.dok. Отаяксзас, 
am, nied. okrasić, dodać omasty. 
Umaata, у, 2. okrasa, Omastny, a, e, 
p. tłasty, tuczący.  Umaszczanie, 
(maszczenie, а, n. dodawanie, do- 
dania omasty. 

Omawiać, ob. Omówić. 

Omilalość, ści, 2, alan tego co jest 
omdlałe, słabość.  Omódlaly a,e, p. 
mdły, słaby. Omdlenie, a, л. mdło- 
ści, osłabienie, (mdlewac, am, s.n. 
теа, (mdleć, ję, dok. wpadać w 
mdłości, słabnąc. (Omdlewanie, a, n. 
wpadanie w mdłości. 

Omglić, lę, s.cz. dok. mgłą okryć, 
zasłonić. 

Omiatac, аш, s. сг. nied, Omieść, omlotę, 
dok. zmistając np. pył oczyszczac. 
= w około zamiatać.  Omiatanie, 
Omiecenie, а, л. czynność słów po- 
wyższych.  (Omieciny, cio, /. m. 
śmiecie, 

Qmieg, 0, m. bot. (Doronicum), ga- 
tunek kozicgo korzenia. 

Qmierschnąć, nę, ғ. n. dok. zmierzchem 
zostać w drodze zaskoczonym,. 

Qmiernic, Omierznąć, ob. Ubmiersić, 
itd. 

Omiesska, i, 2. Omieszkanie, a, n. od- 
тока, ociąganie się, zaniechanie. 
Omieszkać, am, s. сг. dok, Omieszki- 
wać, uję, nied. czego, opuścić, za- 
niechac czas do czego. Oinieszkałeś 
lata, niemasz chleba. = s.n. ocią- 
дас się, odwlekac. Nie omieszkaj 
mnie o tem uwiadomić. 

Omijać, am, s.cz.nied. Отіпає, nę, 
dok. zbaczając mijać. Często czło- 
wiek chcąc ominąć jeden dół, 
wpadnie w drugi. = fig. stronić, 
unikać. Wszyscy go ounijają, 

Omlacac, am, з. сг. nied. Qmłócić, ce, 
dok. wymłacać, wymłócić. (mło- 
cenie, 6, л. wyrnłócenie zboża. 
Omlot, u, a. inłócenie zboża. By- 
łem przy omłocie. = zboże wy- 
młócone, (Omlotny, a, е, p. dający 
znaczny omłot, dobry do omłotu. 

Omnissenie, a, л. postrzyżenie na 
mnicha, okapturzenie.  Omniszyć, 
stę, я. cz. dok. postrzydz na mni- 
cha, w mniszy habit ubrać. 
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Omówić, wię, з. ег. dok. Omawiac, am, 
nied. tłOmaczyć się przez omówie- 
nia, kołować w mówieniu. (mó- 
wienie, a, n. zastąpienia właściwa- 
go wyrażenia innem wyrażeniem, 
lub rażącego przyzwoitość wyrazu 
innym wyrazem. 

Qmraczać, am, s.cz.nied. (mreczyć, 
cię, dok. okryć mrokiem. (mra- 
czeule, 8, л. okrycie mrokiem. 

Qmsseć, ję, s. л. dok, mchem obro- 
angé. Omssenle, a, n. mchem obro- 
śnięcie. (mszony, а, е, p. mchem 
etrosły. 

(malać, am, з. сг. dok, przetrzeć skórę 
mulaniem. Zbyt duży chomąt 
omuła konia, 

Omnarawać, ob. Qbmarawać. 

07, Omywać, ob. Obmyć. 

Omyk. a, m. myśl. ogon zająca. 
Qmykac, am, л. сг. nied. (mkaąć, 
Qmusnąć, nę, dok. obrywać, osmy- 
Каб, np. brodę, różę, gałązkę 2 
liścia, š 

Qmylać, аш, s.cz.nied, (mylić, le, 
dok, .mylié, w błąd prowadzić. Na- 
zwiska podobne dwóch rożnych 
osób lub miejsc często omylają hi- 
storyków. = zawód czynić, zawu- 
dzić. Оту!!! nadzieję naszę. Omy- 
Ша go nadzieja. = się, з. 2, mylić 
się. pomylić się, pobłądzić, Qmy- 
lacz, Omylnik, a, m. ten co omyla. 
Qmylanie, Om;lenie, a, л. wprowa- 


dzanie, wprowadzenie w błąd. 
*(mylka, 1, 2. omylenie się, bląd, 
pomyłka. Omylnie, ps. mylnie. 


Omylaość, ści, 2. przymiut tego co 
może omylić, łub da się omyllc. 
Qm;lay, a, е, p. mogący omylic, 
np. nadzieja. 22» mylący się, blę- 
dny. błądzący, np. mniemanie. 
On, una, sna, zmk. trzeciej osoby. = 
zmk. dzierżawczy, ów, tamten. 
Onąd, ps. Z onąd, z tamtego miejsca. 
Do onąd. do tamtego miejsca. Od 
onąd, od taintego miejsca, od tam- 
tego czasu. Qnaki, a, іе, p. owaki. 
Onako, ps. owako, owym sposo- 
bem. Qaudsie, ps. tam, owdzie. 
Quędy, ps. owędy, tamtędy. Oneg- 
daj, ps. przed wczora. Onegdajszy, 
a, e, p. przedwczorajszy. Wagi, pe. 
kiedyś, dawniej, przedtem. 


ONI 


OQnlemialy, a, e, im. który stał się 
niemym. (niemiec, ję. з. л. doł. 
stać się niemym. 

Quo, Oneż, ps. oto, otoż. 

Qnuca, у, Onuczka, 1, 2. szmata do 
obwijania nogi przed wzuciem obu- 
wia. 

Qalit, u, m. min. ob. łskrowiec. 

тЫ. а, de, p. do opata należący. 

pactwo, в, л. klasztor pod rządein 
opata, 

Opaczole, ps. па opak, przeciwnie, 
nie tak jak być powinno. Opa- 
caność, ści, 2. przymiot tego co jest 
opaczne. Орасепу, в,ерр. na opak 
czyniący, przeciwny, przewrotny. 

Орай, u, m. opadnienie. Opadać,em, 
s.n. тей. Opaść, dnę, doń. spadać, 
ubywać przez opadanie. Woda 
w rzece, rzeka opada. Barometr 
opada. — spadać na ziemię. Mgła 
opada. Liście opadają z drzewa. 
Suknia na nim opada. — z czego, 
tracić co, wyzuwać się z czego. 
Lasy z liścia opadają. Орайас 2 
ciała, z sil Grecya wyludniona 
z sil opadla. — s.cz. kogo, napa- 
dać, napaść na kogo. Zewsząd cię 
zbójcy, zdrajcy  filuty opadną. 
padanie, Opadnienie, a, n. w zna- 
czeniach slów powyższych. Opa- 
danie morza. Opadanie lisci. Opa- 
dnienie macicy, 

Орајас, ob. Opoić. 
pojenie do zbytku. 

Орак, ps. na opak, opacznie. 
wszystko Bię dzieje, = 
Opak mu ręce związali. 
Qpakować, ије, а. сг. doł. obladować 
pakami, np. wóz, kania. — kogo, 
fg. obkarmić do zbytku, = sit, 
4.1. Obładować się pakami. = ob- 
ładować sobie żołądek.  Opakowa- 
nie, a, n. obladowanie pakami. 
Opal, п, m. min. kamień drogi z ro- 
dzaju krzeiniennych, którego od- 
miany: klejnotowy, pospolity, pól- 
opal, drzawiasty czyli słojowaty. 
Upal, a, m. palenie w piecu. Drze- 
wo na opał. = fig. pożar wojny, 
zapalczywa bitwa. Rycerska jego 
odwaga w rycerskich opałach do- 
świadczona. Mamże spokojnie sie- 
dzieć, kledy ojczyzna w takich 


Opajacie, a, n. 


Opak 
w tyle. 


503 


OPA 


opałach? Opalać, am, э.с:. nied, 
Qpalic, 16, dok. na około przypalie, 
np. kij, pałkę. == ogortałym czy- 
nić, Słońce opala w lecie. = ama- 
lic, osmalićc, np. kapłona. Opalic 
sobie włosy. = paląc ogrzewać, 
np. piec. = się, s.z. ogorzać od 
slońca. Орајасе, a, m. ten co opala 
pieca. Opalanie, Opalenie, a,n. czyn= 

= ność słów powyższych. Opalek, Ika, 
m. głownia opalona. 

Opałac, am, s.cz. med, Oczyszczać 
zboże z plewy na ораісе, = Opa- 
lać kogo kijem, fig. okładać., Opa- 
lanie, a, n. czyszczenie z plewy 
na opałce. (Opalka, i, 4. naczynie 
w którem zboże opałają. Spokoj- 
ny jak opałka za wozem, ciągle 
się kręci, wierct.  Płeść koszalki 
opałki, ob. Koszalka. 

Qpalisadewać, nje, s. сг. dok. palisadą 
otoczyć. Opalisadowanie, a, n. oto- 
czenie palisadą. == parkan z pali- 

| sady. 

Opalisko, в, л. miejsce opalone, rzecz 
opalona. (palny, Opałowy, a. е, p. 
od opału, np. drzewo. 

Ораіожас, uję, s. cz, dok. palami oto- 
czyć. Wpalowanie, a, п. otoczenia 
palami. 

(panować, uję, з. cz. сё. stać ale ра- 
nem czego, zająć w posladanie. 
Opanować kraj, twierdzę, władzę. 
= rozciągnąć nad czem panowa- 
nie. Opanować czyj umysł, czyja 
serce. Łakomstwo go opanowało. 
Rozpacz go opanowała. — opętac. 


Diabeł go opanował. Opanowanie, 
а, n. zajęcie pod swe panowanie, 
pod swą moc, pod awą władzę. 

Opar, u, m. opał. Wojenne opary. 
= napój parzący. = oparzelizna 
na ciele. 

Oparcie, a, n. czynność słowa Oprzeć. 
= miejsce gdzie się co opiera. 
Punkt oparcia. 

Qparkanić, ше, s. сг. dok. parkanem 
otoczyć, Qparkanienie, а, л. oto- 
czenie parkanem. Z parkan na 
około czego. 

Qparkocić się, =. 2. dok. (о kozie), 
okocić się, urodzić kożlę. 

Dparszeć, Oparszywieć, је, s. n. do% 
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śtac się parszywym, dostac par-|Opalek, tka, m. bot. (Tithy maln), 


OPA — 
chów 
Opartolic sig, з. z. dok 
ażenic. 
(party, a, е, rm. słowa Oprzec 


Qparzac,am, ғ. сг. med  Oparzyć, rzę, 
dok. parzyć ukropem, wp. prosię 
zakłóte, kurę zarzniętą. — sparzyć 


ukropem, roztopiuną  tlustością. 
Qparzyć sobie rękę, nogę. Język. 
Łata jak oparzony. = się, 4.2. 


sparzyc się. Oparzelina, Oparzelizna, 
у. š uszkodzenie od oparzenia, 
mleisce oparzone. Oparzelisko, Opa- 
rzysko, a, n. oparzyste miejsce, 
woda nigdy nie zamarzająca. Oparse- 
nie, a, л. sparzenie.  Oparzysty, 
Oparzelisty, a, е, р. parzący, gorą- 
cy. = (o wodzje), w zimie nie za- 
marzający. Rzeka błotnista i opa- 
rzysta. 

Ораз, u, m. wypas, wypasienie, pa- 
8za. pastwa. Opaśc. sę, ғ cz. 
dok. wypaść, utuczyc, ukarmie. = 
sig, 4.2. wypaśc się, upaść sie. 
Opas, a, m. opasanie miasta. 
mury opasujące miasto.  Opasac, 
516, s. cz. dok. Ораѕужас, uję, med. 
pasem okręcic. = obwieśc, oto- 
czyć. np. miasto murem. = Opa- 
зас twierdzę, zewsząd otoczyc. 
Opasać nieprzyjaciela, okrążyć, 
otoczyć, = sig, s.2. pasem sie 
okręcić. Opasaule, a, n. okrążenie, 
otoczenie. = milejsce w którem 
się pas okręca. Kształtny w opa- 
saniu. = to co opasuje. Opasanie 
z murów. = otoczenie twierdzy, 
регу вгу krok do oblęzenia. 
Qpaśc. oó. O padac. 

Opasienie, a, л. okarmienie. 

Opaska. i, 2 rzecz drugą opasująca. 
Opaska u armaty, krążek opasu- 
Jący czopy przy armacie. 
Qpaskudsic, dzę, s. cz.dok. na około 


popaskudzić. = ię, 2.2. powalać 
się czem paskudnem. — ob. Opar- 
telic się. 


Opaslośc, aci, 2. otyłość. Opasly, a, 
e, p. spay, otyły. 

Opssywać, ob. Opasac. Ораѕутапіе, 
а, п. czynność słowa Opasywac. 
Opat, a, m. pralat nad opactwem 

przełożony. 


mlacz wilczy 


ladajako się | Opateywac, aje, s. cz. nieda Opatfiy 


Irse, dok. obmysiać, czuwac. Bag 
awg mądrością і dobrocią wszystkp 
opatruje. == mleć o czem pieca 
staranie  Opatrywać rannych, cho- 
rych. Opatrzyć ranę. = Upatrzyć 
kogo, аас mu jałmużnę. Niech 
Рао Bóg opatrzy. = Ораігумас 
potrzeby, zaspakajac. = kogo, co 
czem, w co, dostarczyć. Opatrzyc 
kogo w pieniądze na drogę. woj- 
sko w bron, żywność. = dac, 
udzielić, mżyczyc. .А ty mnio 
zdrowiem opatrz i sum:enicm czy- 
stem. = 816, 3.2. w co, sposobi6 
81@ w co, robic zapasy, = od czego, 
przeciw czemu, zabezpieczyć aię. 
strzedz się, chronic się. = Opatrzyć 
się, patrząc kolo siebie zobaczyć. 
Opatrzył się wojewoda ża okulary 
zapomniał.  Opatrywanie, Opatrze- 
nie, a, n. czynność ałów powyż- 
szych. — Opatrzenie, utrzymanie, 
zaspokojenie potrzeb. = obmysle- 
nie środków, zabezpieczenie. Zyg- 
munt Estonią 1 Inflanty bez za- 
dnepo opatrzenia zostawił. Opa- 
trznie, ps. oględnie, bacznie. Opa- 
trzuość, ści, 2. oględność, baczność, 
ргхехогпозс. Z moc Бода wsay- 
stkich í wszystko opatrująco. Opa- 
trzny, a, е, p. oględny, baczny, 
przezorny. Opatrzyciel, a, m. Opa- 
trzycielka, 1, 2. ten, ta co opatruje. 
Opchać, od. Opychac. Opchaoie, a, n. 
wypchanie, obladowanie pokarmcein. 
Opędsać, am, s. cz. nied. Opędzie, dzę, 
dok. oganiać, ogonic. = obwodeić, 
otoczyć. Mnie staremu już głowę 
opędził wiek siwy. = Opędzac рс- 
trzeby, Opatrywać, zaspakajac. = 
się, з. г. komu, czemu, bronić się 
odpędzając.  Opędzać sią psom. 
Nie może opędzić się wierzycielom, 
natrętom. Opędzanie, Opędzenie, a, 
n. czynność słów powyższych 
Opera, у, 2. (z włos.), aztuka tea. 
tralna ze śpiewem i muzyką, <= 
teatr na którym grają opery. 
Operacya, уі, 2. (z łac.), dzialania. 
Operacye wojenne. = chirurgiczna 
ucięcie członka, rozcięcie wrzodu, 


OPĘ 


wycięcia raka. (Operator, а, m. chi- 
rurg robiący operacye. 

Opętać, am, s. сг. dok. opanować niby 
w pęta wziąwszy. Diabeł ga opę- 
tal. Szaleństwo go opętało. 0ре- 
tanie, a, п. opanowanie przez dia- 
bla. — ps. diabelnie, np. brzydka. 
= szalenie. Opętanie się w niej 
zakochał. QOpętaniec, іса, m. opę- 
tany od diabła. Opętany, а, е, (m. 
którego diabeł opętał. = diabelny. 
Dziesięć mil opętanych. 

Opiąć, opno, ғ. сг. соќ. Opinać, am, 
nied. rozwiesiwszy przypiąć, wkoło 
przypinać. Ołtarz bogini wiańca- 
mi oplęto. Wawrzynami Tebanki 
opinają głowy. 

Оріс sig, ob. Opijać się. 

Opiec, kę, s. cz. doń. Opiekać, am, nied. 
па około piec. 

Opięcie, a, n. czynność słowa Opiąć. 
= to czem siç co opina. wstążki, 
i t. p. Opięcie czepka. 
Upieczetować, uję, s. cz. dok. pieczę- 
ciami opatrzyć, np. papiery, sprzę- 
ty pozostałe po czyjej śmierci. 
Qpieczętowanie, а, л. opatrzenio 
pieczęciami. 

Opieka, i, 2. piecza, obrona. Mieć 
kogo w opiece. Wziąć pod swą 
opiekę. = praw. straż nad malo- 
letnim lub pozbawionym rozamu. 
Byc pod opieką. Wyjść z opieki. 
Opiekować Się, 5. z. nied. kim, czem, 
miec w swojej opiece. August opie- 
kował się naukami. — sprawowac 
opiekę, być opiekunem.  Opiekowy, 
8, 6, p. od opieki. Opiekun, a, m. 
opiekujący się kim, czem. Opie- 
kun ubogich, wdów i sierot. 
mający opickę nad maloletnim. 
Opiekunka, i, 2. opickująca się kim, 
czam. = mająca opiekę nad mało- 
letnim. Opiekuńczy, a, е, p. ma- 
jący kogo lub co w opiece. Gie- 
niusz opiekuńczy państwa.  Opie- 
koński, а, io, p. od opiekuna. Opie- 
kańatwo, a. п. opicka. = obowiązek 
opiekuna. + 
Opielać, am, s.cz.nied. Opłeć, opielę, 
dok. pieląc oczyścić z chwastów. 
Opielenie, а, л. oczyszczenie z chwa- 
stów. 

Dpienlek. ńka, m. picniek zęba wy- 
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kruszonego. Opieńka, i, 2. bedlka 
przy pniach drzew rosnąca. 

Qpieprayć, przę, з. сг. dok. pieprzem 
ohsypać. = fig. drogo со kupie 
ogolić. 

Opierać, am, s.cz.nied. Opraeć, орго, 
dok. co о co, stawiać co przy czam 
dotykając jednym końcem. Oprzeć 
drabinę o mur. Oprzeć co na czem, 
postawić, położyć na czem. Oprzeó 
łokcie na stole, głowę na ręku. — 
Jig. zakładać, zasadzać, gruntować. 
Oto ua czem opiera swe mniema- 
nia, prawa, nadzieję, = 5.2. о co, 
na czem, wspierać się, podpierać 
się. Oprzkć się o drzewo, o ścianę. 
Opierać się na kiju, na lasce. Nie 
opieraj się na trzcinie chwiejącej 
się od wiatru. = na czem, fg. 28- 
sadzac się, gruntować sie, 
Oprzeć się gdzie, о co, fig. dopaść, 
dotrzeć do jakiego miejsca, zatrzy- 
mać się. Jaroslaw strwożony 
uchodząc nie oparł się aż w No- 
wogrodzie. Nie opar] się aż o lody 
niespławnej północnej wody. = о 
kogo. о co, przyjść pod czyja roz- 
strzygnienie. Ta sprawa oparla 
się o króla, о senat. = zawisnąć, 
zależeć. W Turczech o wezyra 
opiera się wszystko. = komu, cze- 
mu, opor stawiać, sprzeciwiać się. 
Ród grecki oparł się niesłychanie 
przemagającyimw siłom. Opieranie, a, 
= się, n. czynność słowa Opierac. 
Оріегас, am, s. сг. nied. Oprac, opiorę, 
dok. kogo, prac komu bieliznę. — 
Oprac kogo, fig. wyprać. окіабас 
kijem. Оріегапіе, a, n. pranie ko~ 
mu bielizny. 

Оріегзас, am, s.cz.nied. Opierzyc, 
rzg, dok. okryć pierzem, piórami. 
= slg, s.z. okryć się pierzem. 
Opierzchły, a, е, гт. od Opierzchnąć, 
nę, dok. (о skórze), popękać, po- 
padać się od zimna. Usta mu 
opierzchły.  Opierzchnienie, a, л. 
popękanie. рорайапіе się skóry. 

Opieszale, ps. nie prędko, Ме skoro, 
powolnie, niedbale.  Opieszalośc, 
8сі, 2. powolność, niedbałość. Opie- 


szały, a, е, p. powolny, niedbały 
leniwy- 
Opiętu, ps. obcislo, np. ubrany 


OPI 


ША a, е, р. obcisły. 
‘ciasny i oplęty na nim. 
Oplew, п, m. opiawanie. = brzmie- 
nie artykulu prawa. Opiewać, am, 
s.cz.nied. sławić, wychwalać spic- 
waniem, np. czyny, dzieła boha- 
tyrów. Z brzmieć. Jak prawo 

apiawa. 

Opijać sig, з. z. nied. 0ріс sig, dok. 
pić dużo czego, np. wody, piwa, 
wina  Oplica, y. m. opój, pijak. 
Upiłczy, a, е, р. od opilcy, np. 
brzuch. 

Upilki, lek, 2. m. 
kruszce piłującej. 


Żupan, 


trociny od pliki 
Qpiłowac, оје, з. 
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nad czem. Өріакапу, a, е, (m. ро 
którym płakano. == р. godzien 
płaczu, пр. stan, loa. 

Oplata, y, 2. cło, myto, daninę pie- 
niędzmi płacone. 

Oplatać,am, з. cz. nied. ( pleść, oplotę, 
dok. plotąc okręcać, np. flaszkę. 
= 816, s-z. okręcać się, obwijać 
się. Wąż oplątał się koło laski 
mojej. OQpłatanie, а, n. czynność 
słowa Opłatać. Opłatanka, i, £ fa- 
szka oplatana, 

Oplatać, am, х. сг. dok. plątając okrę- 
cić, obmotać. Oplątanie, a, п. ob- 
motanie. 


cz. tok. ogładzić pHując na okolo. | Oplatek, tka, m. cienkie ciasto przaśna 


Opilowanie, а, т. ogładzenie pilką. 
Qpilstwo, a, п. skłonność do zby- 
tniego picia ТШ pijaństwo. Opiły, 
a, ©, p. który się opil, pijany. 
Qpinać, ob. Opiąć. 

Opinla, li, 2. (z łac.), zdanie, mnie- 
manie. 

(pls, u, m. opisanie. == przepis. 
Z opisu prawa. Opldać, язе, я. сг. 


dok. Oplsywać, ије, nied. pisząc 
określać. Opisać kraj, bitwę, zwie- 
ге. roślinę. == fig. przeblegać, 


odhiegać, adbywać drogę na okoła 
czego. Drogi jakłe ciala niebieskie 
opisują. = mat. określać. NA pię- | 
cioboku foremnym opisać koło. = 
praw. opisami obowiązać, np. dlu- 
зика. = Opisać się, з. 2. obowiązać 
się na pismie poddając się pod 
różne opisy. Jak sie kto opisze, 
tak sądzon będzie. Opisanie, Opi- 
sywanie, a, л. czynność slów po- 
wyższych. Oplsowy, a,€, p. оріяи- 
jący, np. poezya. 

Uplum, n. nieod. skrzepły sok z nie- 
dojrzalych makówek. 

(placać, am, s. сг. nied. Oplacić, се, 
doł, płacić. Opłacamy cła, drogi, 
it. pu placimy zaś podatki. = айе, 
s.z. płacąc uwolnić salę, okupić się, 
płacic daninę. Domicyan opłacał 
sig królowi Daków, Decebalowi. 
Oplacanie, Oplacenie, а, n. czynność 
slów powyższych. 

Qplakać, erg, з. сг. dok. Oplaklwać, 
ије, тей. kogo, co, płakać nad 
kim, nad czem.  Oplakanle, Opla- 
biwanie, a, л. plakanie nad kim, 


na kommunikanty i do pieczęto- 
wania listów używane. 

Оріахожас, uję, s.cz. dok. płazami 
na około wyokładać, 

Qpleć, ob. Opielać. 

Opleśc, ob. (platać. 

Opłeśnialość, Bei, 4. pleśń cokolwiek 
zewsząd okrywająca. Opleśnieć, jg, 
s.n.dok. pleśnią się okryć. 

Oplókiwać, uję, s.cz.nied. Oplókać, 
czę, dok, płócząc aczyszczać. 
się, s.z. obmywać się. 

Oplonać, ве, s. п. dok. ochłonąć, osty- 
gnąć z gniewu, z bójazni. 

Oplotek, tka, m. płotek. 

Qpluć, Oplwać, opluję, Opłanąć, ug, 
s. cz. dok. Opluwać, am, nied. plwo- 
cinami obrzucić. Oplucie, Oplwanie, 
a, n. plwocinami obrzucenie. 

Opluskac, am, Oplusnąć, ве, s. cz. dok. 
pluskając wodą opryskać, obryzgać, 
Оріаѕкапіе, Opluśnienie, a, n. obry- 
zganie. 

Oplyw, u. m. opłynienie., Opływ 
ziemi, (plywac, am, s.cz.nied, 
"Oplynąć, nę, cok. plynąc okrążać. 
Opłynąc ziemię. Okręt Magellana 
był pierwszy, co kulę 21ешвка w 
koło opłynął. = Oplywać, s. n. w со, 
w czem, obfitować. Оріутас w 
dostatki, w szczęściu. (plywanie, 
Oplynienie, a, n. okrążenia płynąc. 
= Opływanie w co, w czem, ob- 
fitowanie. 

Opoczny, a, е, p. od opoki, kamie- 
nisty. Qpoczysty, a, е, p. skalisty 
kamienisty. 

Opodal,ps. w dali, w pewnej odleglosci 


ОРО 


рој, apoja, m. oplica, pijak. Opolć, 
Је. soer. dok. (pajać, тей. upolé, 
чрајас, == fg. Opojony radością. 
Ороје, éw, /.m. guzy u konia ni 
-nogach od stawów skokowych aż 
do pęciny. Оројевіе, а, n. upo- 
jenie. 

Opoka, Í, Z. kamień kredowy i wa- 
pienny. 

Opona, у, 2. zaałona. Opończa, у, 2. 
kiereja z kapturem do nakrycia 
glowy. 


Opor, u, m. siła opicrająca się, bieg | 


tamnjąca. Орог powietrza. = opie- 
ranle alẹ, sprzeciwłanie się. Bilny, 
alaby opor. Stawiać opor. Poddać 

się bez oporu. Operem, ps. jak z 
kamienia, ciężko, z trudnością. 
Wszystko mu idzie oporem. Opar- 
nie, ps. z oporem, pomimowolnie, 
niechętnie. Oporny, а, е, p. орог 
czyniący. 

Oporsadsaé, am, s.cz.nied. (Oporrą- 
dzić, dro, dok. w porządki opa- 
trzyć, np. syna posyłając do szkól. 
= Oporządzió kogo, fig. skrolć 
mu kurtę. =wyporządzić, np. Jom, 
karetę. — patroszyć i skubać ptaka, 
aprawiać ryby. Oporządzanie, 0ро- 
rządzenie, в, п. czynność słów po- 
wyższych. = Oporządzenie, spra- 
wienie odzienia. 

Opowladać, ат, s.cz.nied. Opowle- 

sieć, wiem, dok. powiadać co komu. 

Opowladać bajki, historyą. Opo- 
wiedzieć jakię zdarzenie. = prze- 
powiadać, np. ewanglelią, słowa 
boże. = ulg, sz. komu, dawać 
znać o sobie, о swem przybyciu, 
żądać pozwolenia odejścia. Moj- 
żesz, choć od Boga wezwany, opo- 
wiedział się teściowi. (Qpowiadacs, 
a, m. Opowiadaceka, |, 2 ten, ta 
co opowiada. Opowiadanie, 0ро- 
wiedsenie, a, n. czynność słów po- 
wyższych. Opowiedń, dzi, 2. Opo- 
wiedsenie się, n. oznajmienie o sobie. 
Wejsć, wyjść bez opowiedzi 

Qpoiniać, am, з. cz.nied. Opośnić, ale, 
dok. watrzymywać do pożźniejszega 
czasu, odkładać na pozniej, np. 
obiad, awój wyjazd. = sie, s.z. 
pożźnić aię. Opoźnlanie, Opośnienie, 
a. n, czynność ałów powyższych. 


507 


— OPR 
Gparyeya, Орролусуа, yl, 2. (z łac.), 
орог, przeciwienia się. == mtron- 


nictwo w izbia prawodawcze| rzą- 
dowi przeciwne. Opozycyjny, 8, €, p. 
od opozycyi, np. dziennik. 

Qprać, ob. Opierać. Oprania, а, n, 
pranie bielizny. Mieć atół, opał i 
opranie. 

Oprawa, ү, 2. w co mię со oprawia. 
Oprawa książki. Oprawa strzelby, 
osada, Oprawa obrazn, ramy. = 
praw. zahezpleczenie posagu żony 
na majątku męża. == górn. ocem- 
browanie szybów, obudowanie wes 
wnętrza sztolni i chodników. Opra- 
wiać. am, s.ez.nied. Oprawić, wig, 
dok. wprawłać, osadzać, np. ka- 
młeń, dyament, strzelbę, książkę, 
obraz w ramy. == sprawiać, пр. 
zająca, rybę, wolu, skopa. Opra- 
wlacz, Oprawiciel,a, m. ten co opra- 
wia. Oprawianie, Oprawienia, а, n. 
czynność słów powyższych. бргат- 
ca, y, m. ceklarz, kał. Oprawka, 
1, #. osada drogiego kamienia. 
Qprawny, a, е, p. oprawiony, пр. 
książka. 

Qprócz, pmk, rządzi przyp.?, prócz, 
krom, okrom. Dziesięć osób oprócz 
dzieci. 

Qprosić się, я. 2, dok. urodzić prosię. 


Oprowadzać, am, s.cz.nied. Оргожа- 
0116, фир, dok. wszędzie na około 
prowadzić, np. po ogrodzie, po 
mieście, ро domu. co czem, 
obwieść, otoczyć, np. miasto mu- 
геш.  Oprawadzanie, Oprewadzenie, 
а, п. czynność słów powyższych. 
Oprysk, u, m. opryśnienie. Qpryski- 
wać, ије, s. cz. nied. Opryskać, аш, 
dok. przyskająć oblać, opluskać, 
obryzgać. Opryskliwie, ps. gniewli- 
wie. Opryskliwaść, ści, 2. skłonność 
do gniewu. Opryskliwy, а, е, p. 
pryskający z gniewu, łatwo w gniew 
wpadający. 

Opryszek,szka, m. rozbójnik w Kar- 
patach od strony Węgier i Buko- 
winy. 

Oprząść,ędę, s. cz. dok. przędzą oplą- 
tac. Pająk oprządł muchę. Z а, 
s.z. (о jedwabnikach), oplątać sis 
przędzą. 

Oprzeć, ob. Opierać. 


OPR 


Оргхес, ję, з. п. dok. zagrzać się od 
ciepła z wilgocią. 
OQpsuąć się, s. z. dok. popanąć się, ze- 
02008 się. 

tycznle. ps. podług praw optyki. 
БЕШ a,e, p. od optyki. Optyk, 
a, m. znający optykę. 
(2 ртсс.), папка о świetle i wzroku. 
Орасћа, у, z. ob. биза Qpuchli- 
na, у, Opachłość, ści, puchlina, 
napuchłość. Opachly, 5, e, p. ври- 
chly, napuchły. Opuchnąć, пе, s.n. 
dok. spuchnąć, napuchnąć. Nos mi 
opuchł jak trąba. 
Opuncja, уі, 2. bot. ob. Haktus. 
Qpastosa ość, ści, 2. stan tego co 
jest spustoszone.  Opustoszaly, a, e, 
tm. spustoszony. Qpustoszec, ję, s. 
n. dok. stać się pustym, zostać 
spustoszonym.  Opustoszaly ko- 
ronne granice. 
Opuszać, am, я. cz. nted. Opaszyć, зае, 
dok. odymac. Cebula opusza 2у- 
wot. = okladać futrem. 


Qposzczać, am, s. сг. тей. Opucić, 
БІСЕ6, dok. spuszczać na dół, лр. 
suknią, zasłonę. Opuścić ręce, fig. 
przestać być czynnym, mie mieć 
żadnego około siebie starania. 
Omdlaly ich serca, ręce opuścili. 
Kurczęta opuszczają skrzydła. Opu- 
ścić uszy, skrzydła, Jig. spuścić 
z tonu, stracić odwagę. Wszyscy 
Jego żolnierze skrzydła opuścili. = = 
zaniechać, zaniedbac, pominąć. Te 
rzeczy trzeba było czynić, a onych 
nie opuszczać. = wypuścić, prze- 
skoczyć, np. kilka wyrazów w pi- 
smic, kitka kart tub wierszów wj 
czytaniu. = kogo, co, porzucić. 
Opuścił żonę, dzieci, kraj, miasto. 
= się, 5.2. zaniedbać się, przestać 
być pilnyin. (puszczanie, Opuszcze- 
nle, а. т. czynność słów powyż- 
szych. = Opuszczenie sie, zatie- 
dbanie się 
Opuszka, 1, 2. zdrob. od Qpucha, ob- 
łożenie futrem, wyloga z futra u 
czanki, u sukni. 

Opyehac, am, s.cz.nied. Opchać, am, 
dok. pchać w kogo do zbytku je- 
dzenie. okariniać. = sig, s.z. pchać 
w siebie do zbytku jedzenie, obja- 
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dać się. Opychanie, а, = sig, n. 
czynność słowa Opychać. 

Opyt, u, m. wypytywanie, dowiady- 
wanie się. Opytywać, uję, з.с2. nied, 
Opytac am, dok. = się, s.z. wypy- 
tywać, dowiadywać się. 


Optyka, i, £. | Огаё, orzę, s. cz. nied. uprawiać zle- 


mię pługiem. Kto dobrze orze, 
ma chleu w komórze, przysi. == 
Grzbiety nam srodze orali niezno- 
śnemi plagaini, fig. karbowali. 
Orać kim, używać kogo до ciężkiej 
pracy, (racki, Oraczy, a, е, p. od 
orania. (Qractwo, а, n. stan огаскі, 
rolnictwo. (raca,a, m. ten co orze, 
rolnik. Oraczka, i, Oranina, у, 2. 
Огапів, a, л. uprawianie pługiem 
ziemi, (Qraczowy, а, ©, p. do ora- 
cza należący. 

Qrangntan, а, m. zool, małpa, któ- 
rej dwa gatunki: indyjski i afry- 
kański. 

Qranierya, yi, 2. (z franc.), budynek 
ogrodniczy, ogrzewany, do prze- 
chowywania drzew i kwiatów w 
wazonach, ze ścianą tylną niższą, 
a przednią szklanną znacznie wy- 
2524. 

Oraz, ps. razem, zarazem, przytóm, 
tudzież. 

Qrcayk, a, m. (z niem.), bark u sztel- 
wagi. (Orczykowaty, а, е, p. zgięty 
jak orczyk (o zadnich nogach koń- 
skich). 

Order, u, m. znak za zasługi dawa- 
ny. na piersiach lub szyi noszony. 
Qrderowy, a, е, p. od orderu, np. 
wstęga. ozdobiony orderem. 
Pan orderowy. 

lOrdowid, Ordowina, Огдожу, ob. Bor- 
dowina, i t. d. 

Ordyuacya, yi, z. majorat. Ordyna- 
cya Radziwiłłów na Olyce i Nie- 
swieżu, Mirze i Klecku, Zamoj- 
skich na Zamościu, Ostrogskich 
na Ostrogu i Dubnio, Myszkowskiok 
na Pinczowie. = obrządek ówię- 
cenia na kapłaństwo.  Ordynacki, 
a, le, p. do ordynacyi nalezący, 
np.dobra. 

Qrdynaus, u, эз. rozkaz. == а, m. 
zołnierz ordynansowy. 

Qrdynarga, yl, 2. zboże slugom za. 
miast płacy pieniężnej dawane. _, 


ORD 


Qrdynaryjnie, pe. zwyczajnie. = po- 
spolicie. Qrdynaryjny,a,€, p. zwy- 
схзјпу, np. sejm. = pospolity, np. 
człowiek. = (o gatunkach towa- 
rów), pospolity, np. Bukno, 

Qrdysarynaz, a, m. kaznodzieja mlaj- 
scowy. = biskup miejscowy czyli 
dyecezalny. 

Qrdynat, a, m. posiadacz ordynacyl. 
Qrdynatka, |, Z. kobieta na którą 
po wygaśnieniu linii męzkiej spadla 
огдупасуа. (rdynatowa,ej, 2. żona 
ordynata. 

Qrdynek, nku, m. szereg, np. studen- 
tów. Iść ordynkiem, po dwóch 
jeden za drugim. 

Qrdynować, ajg, s. cz. nied. ordynans 
czyli rozkaz wydawać, = święcić 
na kapłana. 

O rdzowieć, ję, з. п. dok. rdzą się okryć. 

Qrędownica, у, Orędownicaka, 1, 2. 
przyczyniająca się za Кіт. Org- 
downik, a, m. przyczyniający siç 
za kim. 

Огей, a, m. broń. Oreinie, ps. z orę- 
żem, zbrojnie. Oręśnik, a, m. no- 
szący oręż za kim, giermek. Org- 
dny, а, е, p. od oręża. = zbrojny. 

Organ, w, m. (z grec.), narzędzie za 
pomocą którego odbywają się różne 
fankcye w ciele zwierzęcem. Or- 
gan wzroku, shchu, amaka, glosu, 
powonienia. == głos. Ma dobry 
organ. = fig. przemawiający lub 
działający w imieniu czyjam. 0г- 
ganek, nka, тл. plszczałka z kilku 
rurek złożona, = kilka rur mu- 
szkietowych xw sjednem łożu osa- 
dzonych. Orgaalcsay, а, е, p. or- 
ganami opatrzony. Jestestwa or- 
ganiczne, zwierzęta ! rośliny. 

Qrganiicina, у, 4. żona organisty. 
Grganlsta, y, m. ten co gra na or- 
ganach. 

Qrganlnacya, yl, 2. aklad, bndowa, 
mp. ciała ludzkiego. = urządzonie, 
Фр. wojska, sądownictwa, gwardyi 
narodowej, pospolitego rnazenia. 
Qrganisacyjny, а, ө, p. od argani- 
тасуі. Organizator, a, który co 
organizuje , grzn жылышы: 
Organism, u, m. aklat organów 
ciala. Organisewać, uję, +. cz. nied. 
urządzać, porządkowac. 
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Qrganovy, a, е, p. od organow, np. 
miechy. Organy, św, lm. instrn- 
ment muzyczny na którym grają 
w kościołach. = górn. kloce drze- 
wa budnłeowego ustawione przy 
ścianach sztolni, a powąkończeniu 
roboty uprzątnione. 

Orlentalista, y, m. znawca wscho- 
dnich języków i literatury. Orien- 
talny, a, 6, p. wschodni. Oriento- 
wać slg, s.z. (2 franc.), rozpozna- 
wać miejsca względnie do wschodn 
i innych punktów kardynalnych. 
Orka, i, 2. oranie. 

Qrklestra, y, 2. (2 grec.), miejsce пп 
teatrach dla muzyki. = muzykanci 
w orkiestrze grający. 

Orkisz, u, m. zboże pośrednie mię- 
dzy pszenicą a jęcztnieniem. 
Qrlątka, a, n. zdrob. od Orlg, cla, n. 
pisklę orle. Orli, а, 6, p. od orla 
Pióro orle. Noa orli. Wzrok orli. 
Orlica, y, 2. samica orła. Orlik, a, 
m. zdrob. mały orzeł. = bot. (Aqul- 
legia), roślina z familii jaskrowych. 
Orlawy, a, е, р. od orla. Chorąży 
arłowy, który, nosił w wojsku 
rzymskiem chorągiew z orłem. 
Ornat, u, m. (z łac.), ubiop kapłana 
przy odprawianiu mszy. 
Qrnitologiczny, a, e, p. od ornitologil. 
Qrnitologia, ii, 4 (z grec.), nauka 
o ptakach. 

Оғпу, a, е, p. do orania, np. grunt, 
ziemia. 

Orssada, у, Z. (2 franc.), napój z 
migdałów. 

(rszak, u, m. gromada ludzi, rzesza 
za kim idąca. 

Qrtografcznie, ps. podług ortografii. 
Qrtografńczny, a, ©. od ortografi. 
Ortografia, ii, 2. (z grec.), pisownia. 

Qrygloal, u, m. (z łac.), z czego prze- 
pisują, tłumaczę. = pierwotwór. = 
dziwak. Oryglzalale, ps. soosobem 
oryginalnym. Oryginalnośc, ści, 2. 
[үш tego co jest oryginalne. 

ryginalny, a,'e, p. pierwotworny. 
= dziwaczny. 

0271, a, m. ten co w ziemia tnie 
drzewa na tratwy, obrabia belki, 
bije klepki, a na wiosnę e trqatwa- 
wi płynie. Qrylka, i, ¿ spławianie 
dezewe 


ORZ 


Orzech, a, тл. bot. (Juglans). drzewo 
z familii koikowych I jego owoc, 
którego gatunki. włoski, turecki 
i leszczynowy. Gryżć orzechy. 
Dac кошо twardy orzech do zgry- 
zienia, Ág. trudną zagadkę do od- 
£adnienia, trudność do ułatwienia. 
= bot. Orzech wodny (Trapa na- 
tens), kotewka plywająca. = Orzech 
jedwabny, kokon, wielkości gołę- 
biego jaja, w którym się jedwabnik 
zasklepia, i z którego się jedwab 
otrzymuje. Oraechawiec, wca, mn. 
гоо!. owad który, przedziurawiwszy 
łapinę orzecha, sklada w nim jaja. 
Qrsechówka, i. Z. zool. sojka wię- 
ksza od pospolitej. Orzechowy, а, 
e, p. od orzecha, np. drzewo. 
z drzewa orzechowego, np.stół. 
kolaru orzechowego, np. sukno. 

Orzeczenie, а, n. gram. to co się 
rzecze o podmiacie. 

Orzel, orla, m. ptak z rzędu drapie- 
źnych, dziennych. = herb niektó- 
rych państw. Orzeł biały. Orzeł 
czarny. Orzeł dwugłowy. = ast 
konstellncya północna. = latawiec, 
którego chłopcy na sznurku w po- 
wietrze puszczają. Orzelek lka, m. 
zdrob. mały orzeł. 


Orzeszek, szka, m. zdrob. mały 
orzech.  (rzeszyna, у, Ż. drzewo 
orzechowe.  (rzeszyny, syn, l m. 


łupiny zielone z których orzechy 
wyłnszczono. 

Qrseświać, am, s.cz.nied. Orzożwić, 
wię, dok. rzeżwym czynić, posilać, 
pokrzepiaćc. 0гзеётіапіе, Orzeżwie- 
nle, а, n. posilenie, pokrzepienie. 
Qrześwieć, ję, s.n. dok. stać się 
rzezwym, 

084, osi, 2. ta część wozu na której 
się koła obracają. Ма osi co. pro- 
wadzić, na wozach, na kolach. = 
mat. Oś kuli, średnica kuli. 


Oś 
ostrokręgm, walca, nieruchomy bok 
trójkąta prostokątnego, prostokąta, 
z których obrotu tworzą się te 
bryły. = Oš ziemi czyli ziemska, 
ам. linia prosta przez srodek ziemi 
w myśli poprowadzona 1 aż do jej 
powierzchni z pólnocy ku polu- 
dniowi przedłużona. = Ов socze- 
wki fiz. Нпіз idąca przez Jej śro- 
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dek do ogniska. — Oś obrotu, 
mech. linia stała około której obrót 
jakiego ciala się odbywa. * 

Оза, у, 2. 2001. owad skrzydlaty, 
dłuższy i przewięzistszy od pszczoły, 

Qsaczenie, Osaczyć, ob. Obsaczeale, 
„а. 

Osączac, am, s. сг. nied. Osączyć, cert, 
dok. sprawić żeby со osiąklo, żeby 
płyn kroplami ociekł. 

Osad, u, m. chem. część rozcieku za 
dodaniem ciala rozkładającego z 
niego wydzielona i w kształcie 
drobnego proszku na dnie naczy- 
nia osiadła. = męty, fusy na dnie 
osiadłe. 

Osada, y, 2. łoże broni palnej. Osa- 
da strzelby, pistoletów. — oprawa. 
Osada drogiego katnienia. = Тгхо- 
nek, rękojeść. Osada noża, sie- 
kiery. = Osada rosa, ta część 
czoła z której nos bierze początek. 
= bot. koniec liścia do ogonka 
przyczepiony. = łudnońć osadzona 
w zdobyłym lub pustym kraju. Za- 
łożyó osadę. = grunt na którym 
chlop osadzony. Ta wieś ma dwio- 
ście osady. = załoga, garnizon. 
Qsadniczka, |, 2, żona osadnika. 
Osadniczy, а, е, p. od osady. Han- 
del osadniczy. Osadnik, a, m. osa- 
dzony na pustej ziemi, kolonista. 
= bol. miejsce na którem вз 088- 
dzone wszystkie części kwiatu w 
roślinie. Osaduy, а. е, p. zdatny 
na osadę. = osadzony, zamieszka- 
ły. QOsadowić, wię, =. сг. dok. usa- 
dowic. Osadzać. am, s. сг. nied. 0за- 
dzić, dzg, dok. sadząc otoczyć, ob- 
sadzić, np. ogród ternem, drze- 
wami. = zająć obsadzając, np. 
wzgórza, wąwozy wojskiem. = 
kraj. sadowić ludność, zaprowadzać 
osady. = dawac osadę, oprawiać, 
np. rubin, dyament w piérácienin, 
nóż. siekierę. = wsadzić, wprawić, 
np. świecę w lichtarz. Z kogo 
gdzie, nsadowiċ, urleścić, np. na 
tronie, w więzieniu. = konia, w 
pędzie raptem zatrzymać. Osadza- 
nie, Osadzenie, а, n. czynność słów 
powyższych. Ояайёса, у. (Osadsi- 
ciel, a, m. ten co osadza озадпі- 
ków. 


R = 

Qsądzenie, a, n. wydanie wyroku. 
Qsądsic, dig, s. cz. dok. wydać wy- 
rok. Osądzić sprawę. — skazać, 
potępić. Osądzić kogo na śmierć. 

01, ości, 2. „szystko co spiczaste, 
kolące. Озб u Кова, Ość jeża. 
Chleb z ościami. = kość rybia. = 
Ość do łowienia ryb, osęka. 

Oschlo, ps- fg. sucho, np. pisać. 
QOschlośc, ści, 2. suchość, np. w 
ustach. = fig. suchość, brak życia. 
Oschłość stylu. (Oschly,a,6, p. fg. 
suchy, np. umysł, serca. Өзсћвас, 
56. 2. п. dok. Osychać, am, nied. 
stać sie suchym. IW mialkiej rzece 
statki osychają. Z łez mi nie 
aschną oczy. == na czem, osiąść 
na koszu, nie dopiąć zamiaru. 

QOscień, nia, m. bodziec do popędza- 
nia wołów. Trudno przeciw ościa- 
niowi wierzgać. == fig. bodziec, 
pobudka. Oścień cielesny. = Oścień 
rybacki, ość, овека. 

Oiclennie. ps. o ścianę, w sąsiedztwie. 
Qżcieonik, a, m. sąsiad ościenny. 
Qżeienność, йс, 2. atykanie się 
o ścianę, sąsiedztwo.  Ościenny, a, 
e, p. mieszkający o ścianę, вдвіе- 
dni, np. naród, państwo, wojna. 
Ościeł, Na ościeł, ps. na przestwór. 
Otworzyć drzwi na oścież. Polska 
była krajem na wszyatkie strony 
na оќсіеі otwartym. 

Osciaty, a, e, p. pełen ości, kolący, 
np. chleb, ryba. 

QOsednić, ob. Odsednić. 

Qagka, І, 2. drzewo aękowate I krzy- 
wo rosnące. — bosak, hak na dlu- 
gim drągu do rozrywania domów 
w czasie pożaru. = Oseka na ryby, 
ość, ošclen. 

Osalka, ор. Osla. Osolkewy, a, е, p. 
od oaełki, np. kamień. (Oselnik, a, 
m. ten со osłą ostrzy. Oselny, a, 
e, p. od osel. Oscina góra, gdzie 
„osły łamią. 

Ósemka, i, ch liczba 8. = karta do 
grania z osmią okami. = muz. raz 
wiązana, pół ćwiercl nóty. 


@зер, о, m. dań w zbożu. Өзериу, 
Osapowy, a, е, p. od азери. 
Osępialośc, вс], š. posępność. Qaepiec, 


jg, s.n. dok. (Oagpić alg, s. 2. stać 
sig posępnym, zasępić ale, 
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Oserce, ob. Qsierdnie. 

Osesek, (sysek. ska, m. który jeszcza 
asie, sysak, sy300, np. prosię, cielę, 
dziecię nle odłączone od piersi. 

Gaet asto, m. doł. (Carduus), roślina 
z działu karczochowych czyll osa- 
towatych, której jest kilka gatun- 
ków. (setek, tka, эл. zool. matyt, 
którego gąsienica żyje na oscie, 
Oseiowg, A, е, p. od ostu. 

Osiadac, am, s.n. nied. Osieść, Osiąść, 
dẹ, dok. eadowić się, usadowić Bię. 
Pytagoras osiadł w Krotonie. Osiadł 
Dawid na tronie po Saula. = (o bu- 
dowlach), zapadać w ziemię. = 
(o mętach), opadać na dno. 

(u okręcie, statku), osiąknąć, utknąć 
na piasku, na mieliznie. = 8. сі. 
ob. Qbsiadać. == zająć sadowiąc się. 
Niepewny tron osiadł młody An- 
tioch. Osiadanie, а, п. w znacze- 
niach słowa Qsiadać. Osiadłość, ści, 
4. posiadłość. РокоЇепіц Lewi nie 
dał osiadłości. =lndność. Znaczna 
osiadłość dóbr. Qsiadly, а a, e, p. 
mający awg osladłość. = ludny, 
zamieszkały, np. kraj, miasto, wies. 

Osiągać, Osięgać, з. cz. теп, Qsiągnąć, 
Osięgnąć, nę, dok. dopiąć, otrzy- 
mać, np. cel, zamiar. Osiąganie, 
Osiągnięcie, Osiągnienie, Osiążenie, 
a, л. dopinanie, dopięcie. 

Osiąkać, am, s. пг med. Osiąknąć, ng, 
dok. (о wylewie), opadać, оравс. 
Już osiąkły wody. = (o statku), 
osiadać, osiąść. Okręt osiąkł na 
skale, па mieliznie. = fig. uwię- 
znąć,ugrzęznąćc. Wtęm wieść ma- 
tkę doszła w Knidzie, w jakiej 8y- 
nek osiąkł biedzie. 

Qsiczyaa, у, 2. drzewo osina. 

Osiec, kg, Oslekać, am, з. cz. dok. 
siekąc obciąć. Osiec rózgę, 
achłostać, wychłostać. 
Qsiedlenie, a, л. osadzenie w siedłi- 
sku. OsledHé, ig, s.cz. dok. osa- 
dzić w niedliskn. = вір, s.z. osiąść 
w siedlisku. Osiedaieć się, 4. z. dok. 
w czem, na czem, gdzie, utrzymać 
się w posiadanin, zostać się przy 
czem. Ani się dłużej w okopach 
Osiedział. Aż na trzecim koniu 
się osiedział, gdy dwu pad nim 
zabito. 


OSI =- 
Osiek, п, т. miasto w Sandomirskiem. 
Sprawa jak w Osieku, przysł. gdzie 
kowal zawinił, a sztelmacha po- 
wieszona 


Qsiel, 05101, asla, m. 


zwierzę domo- 


we. = fig. glupiec, псгеп niepo- 
jętny. 

Qsierdsie. а, п. anat. blona serce 
otaczająca. 


Qsierocenie, a, п. stan sieroty, Osie- 
госепіе ojcowskie, macierzynskie, 
gdy rodzice dzieci utracą. Osie- 
госіа[у, a, e, ет. który został sie- 
rota. = który stracił swoje dzieci. 
obrońcę, dobroczyncę, opiekuna 
Qslerocić, се, з. сг. бой. Qsieracac, 
am, теа. sierotą uczynic. = ро- 
zbawie dzieci. it d. Matka oaie- 
rocona. Kraj osierocony po nrnierci 
króla. Qsieracieć, Је, s. n. dok. zo- 
atac sierotą. = stracić dzieci. mę- 
ża., żonę, przyjaciela, i t. d 
Qsika, I, Osina, у, £. bot. (Populus 
tremula), drzewo, którego lisc wi- 
szący na długim ogonku drzy za 
iada powiewem wiatru,  (slkowy, 
Usinewy, a, е, р. od osiki, od osiny. 
Drzy jak liść osinowy. 

Qsiadlac, am, х. cz. dok. włożyć alo- 
dio na konia. = fig. opanować, 
podbic, ujarzmic. Osiodłanie, а, n. 
włożenie siodła na konia. 

Osiol, ob. Osiel. Osiolek, Ika, m. zdrob. 
mały 05101. 

Qsiwialośc. ści, 2. osiwienie. Osi- 
wialy, a, е, tm, od Osiwieć, jg, s.n. 
dok. stać się siwym. Ма poshi- 
gach ojczyzny żołnierz osiwiały. 

Qskard, п, n. narzędzie żelazne do 
rozwalania morów i rozkopywania 
ziemi. 

Qskardać, am, з. сг. nied. Qskarżyc, 
ię,dok. kogo o co, skarżyć, skargę 
па kogo о co zanosić. (skarżanie, 
Oskarżenie, a, э. zanoszenie, zanie- 
sienie skargi. = Oskarżenie, skar- 
ga, obwinienie. Oskartyciel, a, m. 
Qskartycielka, i, 4. ten, ta co 
Oskarża. 

Qskoczenie, а, п. obstąpienie, otocze- 
nie. (Qakacayc, crp, з. сг. dok. ob- 
stąpić, otoczyć, osaczyc. W Um- 
bryi nad Metaurem  oskoczyłr 
Azdrnbala wajska rzymskie Оа 
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nieprzyjaciół w kolo oskoczony, 
poległ. А 
Oskola, у, 2 aok roślinny, miano- 
wicie z drzew za nacięciem pły- 


nący. 
Qskome. Oskomina, у, Z drętwienie 
zębów po kwasach. == Oskoma 
na co, fg. apetyt, chętka. slinka 


na co 

Qstrobać, Ме, «. сг dok Oskrobywać, 
ије. теа. skrobać un około. np. 
marchew bnraki Qskrobanie, Oskro- 
bywanie, A. n. skrobanie na około 
Qskrohiny, bin. Oskrobinki, nek, /.m, 
odrobinki z oskrobaniem odcho- 
d.ące 
Qskrzydlac, аш, х. ег med. Oskrey- 
dlic, lę, dok. otoczyc z boku те. 
przyjaciela  Qskrzydlenie,a,n vto» 
czenie 7 boku nieprzyjaciela. 
Oskabac. bie. з. сг. dok, (skabywać, 
036. теа na około skubac = Osku- 
bac kogo, fig. ogolic. oszwabic, 
Oskubanie, Oskubywanie, a, п. sru. 
banie na około 

Osla. у. 2. Oselka, 1, Z. zdrob. ka- 
mień do ostrzenia żelaznych nat 
rzędzi. = Osełka masła, fig- kawal 
masła w kształcie osełki 

Qsłabiac, am, s. cz. nted. Osląbić, bie, 
dok. sil pozhawlać, słabym czynic. 
Osłablaly, Oslably, а, е, tm. z mil 
wyzuty. osłabiony. Oslabianie, a,n. 
pozbawianie sił. Osłabiec, ję, Osla- 
bnąc, ар, s.n. dok, stać się słahym, 
utracić aiły. Osłabienie, a, n. utra- 
cenle sil. 

Osladsac, ob. Osłodalć. 

Oślak, а, m. duży młody osiel. Oślarka, 
1. #. poganiaczka osłów. Oślarnia, 
ol, 4. stajnia na osły. Oślarski 
le, p. do oslarza należący  Oślara, 
a, m. poganiacz osłów.  Oślątko, 
a,n. zdroo od Oślę, źrebiątko ośle. 

Osłaniać, ob. Osłenić. Oslanianie, a. n. 
okrywanie osłoną. 

Озата, y. £. njma sławy. Oslawiać, 
am. s.cz.med, Озіатіс, wig, dok. 
ujmować czyjej aławie, o złą sła- 
wę przyprawić. = się. с 
w złą sprawę. Osla 


run dobrej sławy. 


OŚL 


Qślę, cla, n. źrebię ośle. 

Qsiep, Na oślep, ps. ślepo, nie ba- 
cząc, nie patrząc, bez rozwagi. 
ltzucić alę na oślep w niebezpie- 
czemstwo. Czynić, dzialać, sądzić 
na oślep. Qišleplaé am, з. сг. nied. 
Qślepić, pip, dok. siepym uczynić, 
wzroku pozbawić, zaślepiać. 
Szczęście go oślepiło. 051еріепіе, 
a, n. pozbawienie wzroku. = zA- 
ślepienic. Oślepnąć, ng, s.n. dok. 
olsnąć, wzrok utracić, (śłepnienie, 
a, n. olśnienie, strata wzroku. 
0511, а, e, p. od osła, osławy. Ośla 
skóra. Ośle mleko. Ośla głowa, 
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Qsmagać, am, s. cz. dok. 
rózgą, batem. 

Qsmalać, ат, s.cz.nied. Osmolić, le, 
dok. smola na około smarować. = 
i Osmalić, lę, dok. nad płomieniem 
opalić, np. prosię, kapłona. Osma- 
ис sobia włosy.  Osmalenie, a, n. 
opalenie nad płomieniem. 

(smarować, uję, s.cz. dok. na około 
posmarować. komu boki, fig. 
wyłolć. 

Osmażać, am, з. ег. nied. QOsmałyć, żę, 
dok. emużyć przewiacając na wszy 
stkie strony. = w cukrze, BmażąG 
polewać cukrem roztopionym. 


ochlostać 


Jg. glupia glowa. = Lot. Osli vgó-|Ośmdzlesiąt, ośmiodziesiąt, tm. licz. 


rek, ob. Bolokwint. Oślica, у, 2. 
Oślicaka, 1, 4. zdrob. samica osla. 
Ośliczy, а, е, p. od oślicy. OŚlisko, 
а, n. zgrub. brzydki osiel. 

Ośllniać, аш, s.cz.nied. Oślinić, nię, 
dok. na około poślinić. 

Oślisnąć, nie, s. п. 20. nieos. stać się 
ślizkiin. Oslizło na dworze = się. 
зм. zaśliznąć się. 

Osloda, Y, 2. fig. osłodzenie. Oslo- 
dnąć, dag, Oslodnieć, ję, s. п. dok. 
stać się słodkim.  Osłodzenie, a, л. 
dokonana czynność słodzenia. Oslu- 
dzić, dzę, s. cz. dok. Osładzać, am, 
nied. słodzić. = fig. slodzić, lago- 
dzić, koić, uśmierzać, np. boleśćc, 
clerpiente, gorycz, zmartwienie, 

Qslona, y, ź. opona, zasłona. = fig. 
obrona, ochrona. Osłona państwa. 
Osłonić, nip, s. cz. dok. Oslaniać, am, 
nied, okryć osłoną, na około za- 
słonić, = fig. (ак, ukrywać, np. 
swoje zamiary, swą miłość. = fig. 
zaslaniać, bronić, chronić. Oslonił 
go od prześladowania. 

Qslowsiwo, a, л. оза głupota. Oslo- 
чу, A, e, p. OŚli. 

Qslachać się, s.z.dok. czego, przy- 
zwyczalć słuch do Jaklego głosu. 
Osluchał się huku dział. 

Qslupiałość, ści, 2. stan osłupiałego. 
Qslupieć, Је, s.n.dok. stanąć słu- 
pem, atac się podobnym do alupa 
2 zadamienia, z przestrachn. Qslu- 
pienie, a, п. stanie się podobnym 
do яіпра. 

(śm, eslem, ańmin, śm. licz. liczba 
środkująca między 7 a 9. 


8 razy 10. Ośmdeiesiątłelni, a, e, p. 
80 lat mający, np. starzec; 80 lat 
trwający, np. wojna. Ośmdziesiąty, 
а, 6. р. po 79 następujący. 

O:mielac, am, s.cz.nied. Osmielić, lg, 
dok. smiałym uczynić. = sit, я. z. 
nablerać, nabrać śmiałości. 

Qśmina, y, Z. miara litewska rzeczy 
sypkich, ośma część beczki czyll 
кагпсу 8. (śmioboczoy, a, 6, p. a 
ośmin bokach. Oświobok,n,m. mat. 
figura mająca 8 boków. Ośmiodnio- 
wy, Ośmiodzienny, а, е, p. 8 dni 
trwający.  Osmiofuntowy, a, ©, p. 
5 funtów wazący. = 8 funtów w 
siebie biorący. Osmiofantowe działo, 
nabijane kulą 8 funtów ważącą. 
Qśmiokąt,s,m. mat. gora o osmin 
kątach. Ośmiokątny,m,e, p. o ośmiu 
kątach, np. wieża. Ośmialetni, 8,6, 
р. 8 lat mający, trwający. Osmio- 
miesięczny, а, ё, p. A miesięcy ina- 
jący, lub ao ósmy miesiąc przypa- 
dający. 0<шіопорі, a, le, p. о ośmiu 
nogach. Qśmiopręcikuwy, a, 6, p. bot, 
o roślinach mających 8 pręcików 
wolnych w kwitcie dwnpłciowym, 
Qśmioraki, a,ie, p. ośmiu rodzajów. 
Qśmiorako, ps. ośmią sposohami. 
Ośmiornnsab, рх. 8razy tyle. Ośmior= 
nasobnr. a. е, p. 8 razy powtórzo- 

37 
ny. Osmiore, ga, я. (o osobach 
różnej płci, dzieciach i zwierzę- 
tach), от. Było nas osmioro. 
Ośmioro dzieci, prosiąt. Omiościna, 
u, m. mat. bryła 8 ścian mająca. 
Osmiańcienny, а,е, p. o ośmiu scia- 
nach. Ośmiu, гт. licz. z im:onanu 
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mężczyzn. Ośmiu księży. (Ośmiu- 
set, ùn. licz. z imionami mężczyzn. 
Osmiuset żołnierzy. Qśmkrać, 0śm- 
krolnie, ps. 8 razy. Ośmkrotny, a, 
e, p. 8 razy powtórzony. @$Ш- 
naście, stu, 1m. licze 8 nad 10. Osm- 
naścioro, ga, n. z Imionami osób 
różnej přti, dzieci, zwierząt. 0&т- 
nastka, i, 2. liczba 18 w sobie 
mająca. Ośmnastu, vm, licz. z imio- 
nami mężczyzn.  Osinnastu braci. 


(Uśmnasty, 8, ё, р. ро 17 tym 
następujący.  (Qsmpalcowy, а, е, p. 
na 8 palców dlugi. = zooł. 8 pal- 


ców mający. Ośmset, ośmiuset, :m. 
licz. 8 razy 100.  Ośmsetny,a,€. p. 
ро 799tym następujący. 05ш310- 
pny, Ośmstopy, a, e, p. na 8 stóp 
długi. Osmy, a, е, p. po 7 mym 
następujący. 

Озшук, ob. Omyk. OQsmykiwac, ије, 
Osmykać, am, s. сг. ned. Osmyknąc, 
nę, dok. liście obrywać lub gałąż 
2 liścia. 

Osnowa, y, 2. podłużna przędza na 
wnrsztacia tkackim, nawicie, po- 
stawa. = Jig. treść, rzecz, prze- 
dmiot, plan dzieła, Osnowa listu, 
poematu, romansu. = fig. pasmo. 
Osnowa dni naszych.  Osnawać, 
Osnuć, ије, s. cz. dok. nałożyć озпо- 
wę na warsztat tkacki. = anując 
opiątać. Pająk osnuł muchę pa- 
jęczyną. = fig. skreślić treść, plan 
dzieła.  Qsuowanie, Osnucie, a, n. 
czynność słów powyższych. 
Osoba, y, 2. człowiek pojedyncza 


wzlęty. == każda z trzech istot 
"Trójcy. Róg jeden we trzech сзо- 
lach. == mężczyzna lub kobieta 


w sztukach teatralnych. = gram 
Osoba pierwsza która mówi, druga 
do której się mówi, trzecia o któ- 
rej jest mowa, odmiennem zakoń- 
czeniem słowa wyrażona. 05001- 
ście, ps. własną osobą, np. stanąć, 
stawić mie, obrazić kogo. Osobi- 
Stość, йс], 2. to co stanowi osobę. 
= interes osobisty. = przymówka 
wprost do osoby wymierzona. = 
praw. obecność we własnej osoble. 
Qsobisty, а, е, p. tyczący się osoby, 
np. zasluga. = gram. osobę wyra- 
śający (zaimek).  Osobliwie, ps. 
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zwłaszcza, szczególnie. Osobhwość, 
ci, 2. rzecz rzadka, ciekawa. Oso- 
bliwy, a, е, p. szczególny. Та ro- 
ślna ma mac osobliwą. = i Oso- 
Lliwszy, a, 6, p. nadzwyczajny, 
rzadki, dziwny, np. człowiek, ubior, 
wypadek, zdarzenia. Osobno, ps. 
oddzielnie, np. żyć, syplać, mie- 
szkać. Z osobna, pojedynczo. Gdy 
się każdy z osobna broni, wszyscy 
gina. Osobność, ści, й. miejsce oso- 
bne. Odprowadzić kogo na osobność. 
Rozmawiać z kim na osobności. = 
ustronie, samotność. Uczeni wię- 
cej czasu na osobności, niż w towa- 
rzystwie przepędznją. Osobny, a, e, p. 
oddzielny, np. pokój, mieszkanie. 

Qsoka, t, 2. bot. (Stratiotes), roślina 
wodna, jej gatunek, osoka ałoaso= 
wa. = (Carex vulpina), turzyca 
gęstokłosa. 

Osolenie, a, п. posolenia. Osolić, lẹ, 
s. сг. dok. Qsalaé, am, nied. poso- 
Jić. = fig. przepłacić, 

Osowialość, ści, #. posępność do so 
wiej podobna. Osowialy, a, е, өл. 
posępny jak sowa. Osowieć, ję, s. 
n, dok. stać ві9 posępnym jak sowa. 

Qspa,y, #. choroba wysypkowa. Ospa 
krowia, której zaszczepienie ochra- 
nia od ospy naturalnej. 

Qspale, ps. jakby spiąc.  Ospalec, 
lca, m. czlowiek ospały. Ospalość, 
ści, 2. Ospalstwo, a, n. skłonność 
do długiega spania. = fige gnu- 
sność, lenistwo.  Ospaly, a, е, p. 
przywykły do długiego spania. = 
fig. gnuśny, leniwy. 

Озріса, у, 2. Ospice, l.m. ospa wie- 
mzna. Ospowatość, ści, 2. znaki od 
ospy. spowaty. a, е, p. mający 
na twarzy znaki od ospy, dzlo- 
baty. 

Оз(ас się, s. 2. dok. zostać, pozosiać. 
= utrzymać się. Przyjaźń nia 
może. się ostać bez szacunku. = 
zatrzymać się, oprzeć się. Nie ostał 
się aż w lesie. 

Qstatetanle, ps. po raz ostatni. 
stanowczo, пр. osądzić aprawę. 
Ostateczność, ści, #. ostatni stopien, 
przebranie miary. Wpadać w oata- 
teczność. Przyprowadzić, prey- 
wieść do ostateczności. Chwyta 


OST = 
slę ostateczności. Posnnąć się do 
ostateczności. Ostateczny, а, е, p. 
ostatni, np. sąd, termin. = sta- 
nowczy, np. wyrok, postanowie- 
nie. Ostatek, tka, m. to co zostało, 
reszta. Wytrwać do ostatka. Bro- 
nić się do ostatka. Na ostatek, na 
koniec. Na ostatek zgodził się na 
wszystko. = Ostatkl, szczątki, po- 
zostalości, Ostatki ze stołu. 
Ostatki, zanusty. Ostatni, 8, е, p. 
na ostatku będący, na końcu bę- 
адасу. Ostatni z rodu. Ostatni dzien 
roku, miesiąca, tygodnia. Ostatnie 
pozcynanie. Bronić się do osta- 
tniego, do ostatniej kropli krwi, = 
niedawny, świeży. Ostatnia moda. 
Ostatnie wiadomości. = do osta- 
tecziiości posunięty. Ostatnia bie- 
da, nędza, potrzeba. — ostateczny, 
przed zgonem dziejący się. Osta- 
tnie chwila życin. Ostatnia wola. 
Ostatnie pomazanie, == Ostatni z 
ludzi, najgorszy,  najpodlejszy. 
Ostatnia to (rzecz), najgorsza. 
Ostatnia to po rozum za granicę 
jezdzić. 

Osteologia, H, ż. (z grec.), nauka o 
kosclach. 

0516р, u, m. obstąpienie, osaczenie. 
Pojmać kogo ostępam. == myśl. 
część kniel sieciami otoczona. = 
las wielki na miejscach nizkich, 
bagnistych. 

Ostakrzew, u, m. bot. (Пех), krzew 
z kolącemi hściami, karmazyna- 
wemi jagodami, zwany także osto- 
list, kołeolist.  Ustowaty, a, e, p. 
podobny do ostu.  KRosliny osto- 
wate. (stowy, a, e, p. od ostu. 
Qrtrawy, a, е, p. nieco ostry. (Ostro, 
ps. spiczasto, kończasto.  Wicża 
estro zakończona, == Ostro kuc 
kome, na gołoledź. Ostro nabić 
strzelbę, kulą. Ostrodzioby, a, e, р. 
mający ostry dziób. Ostrog, ogu, m. 
miejsce ogrodzone ostrokołem. 
zamek obronny. Ostroga,i,ż. kólka 
kolące na trzpieniu osadzone i do 
bótów przypięte, dla trącania lub 
zwarcia konia wierzchowego. 8різс, 
zewrzeć konia ostrogami. = Złota 
Ostroga, order dawany przez pñ- 
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ostry z tyłu nogi u niektórych pta= 
ków. 051госаге, а, m. ten co robl 
ostrogi. Ostrokąt, а, m. mat. kąt 
ostry, mniejszy od prostego. Bstro- 
kątny, a, е, p. mający kąty ostre 
(trójkąt). Ostrokół, kola, m. parkan 
z kołów w górze ostrych. Ostro- 
krąg, ęgu, m. mał. bryla utworzona 
obroten: trójkąta prostokątnego 
około jednego z boków kąta pro- 
stego. (Ostrohręgowy, a, ё, p. od 
ostrokręgu. Przecięcia ostrokręgo- 
we. Ostrokrzew, n, эл. bot. (Rhamnus 
paliurus), cierń Chrystusa, drzewo 
guzikowe. Ustromleca, 0, m, bot. 
(Euphorbia), roślina zwana choinką, 
Qstronasy, 8,e, p. mający ostry поз. 
Ostrooki, a, е, p. mający bystry 
wzrok. (Ostropest, u, m. bot. (Sily- 
bum), roślina ostowata, jej gatu- 
nek, ostropest plamisty, z blalemi 
na liściach plamami. Ostropysk, a, 
m, 200l, mysz ze spiczastym ру- 
skiem, = ryba koścista, Bkrzelo- 
wata, bez pletw na brzuchu. Ostro- 
rogi, a, е, p. mający ostre rogi. 
Qstrośc, Ści, 2. ostrze Ltóiem się 
kole, rąbie, kraje. Ostrze gly, 
noża, siekiery. = fig. bystrość, 
Ustrość wzrokn, słuchu. = Jig. 
cierpkość. Ostrość krwi, humo- 
rów. = fig. srogość, Sniowość, 
Ostrość pory roku, klimatu. Ostro- 
slup,a,7n. mat. bryla objęta trójką- 
taml mającemi wspólny wierzcho- 
łek, a których podstawy tworzą 
wielobok będący podstawą ostro- 
słupa. Ostrow, owu, m. kępa па 
rzece. (Ostrawidz, а, m. zool. gatu- 
nek rysia. (sirowidzowy, a, е, p. 
od ostrowidza, np. oczy. Ostro- 
zęby, a, e. p. mający oetre zęby. 
Qstrożeń, ola, m. bot. (Cirsium), 
roślina ostowata, której jest kiika 
gatunków.  Ostróżks, і, Z бог. 
(Delphinium), roslina z familii ja- 
sSkrowyci:, której jeden z gatunków, 
wsze nasienie, gnidoszem zwany, 
Ostrożnie, ps. z ostrożnością. Ostre- 
żuośćc, ясі, 2. strzeżanie się, ba- 
czność, oględność. Mieć się na 
ostrożiiości. Ostrożny, 8, e, p. strze- 
басу się. baczny, oględny. 


picżów = mały pazur okrągły  Ostrubka, i, 2. febra trzęsąca. 
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Ostrngnć, am, ғ. cz. dok. Ostrugiwać, 
ujg, nied. strugająa na około zdej- 
mować, np. korę na kiju.  Ostru- 
tyny, iyo, lm. wiory ze strugania. 
Ostry, a, €, p. ostro zakończony, spi- 
czasty, np. igla, rożen. = ostro- 
krajacy. tnący, siekący, rąbający, 
пр. .óÓż, szabla, sickiera. = fig. 
cierpki, np. smak. = fig. srogi, 
surowy, np. sędzia, krytyk. = 
Ostra pora roku, zimna. = Ostry 
ładunek, z kulą. = Kąt ostry, mat. 
mniejszy od prostego. Ostryga, I, 
£. (z włos.), 2001. mięczak skoru- 
plasty za pokarm służący. Ostry- 
kojad, a, m. zool. ptak z rzędu 
podkasalych.  Ostrył, a, m. bot. 
(Curcuma), roślina, której gatunek, 
złocień, ma korzeń w farbierstwie 
używany. Ostrze, a, л. ostra część 
czego, np. noża, lancy, siekiery. 
Ostrzeć, је, s.n. nied. stawać się 
ostrym. 

QOstrzegać, am, з, сг. nied. Ostrzedz, 
60,dok. kogo o czem, przestrzegac, 
przestrzedz. (Ostrzegaca, a, m. ten 
co ostrzega. — zooł. gad z rzędu 
jaszczurek. (Ostrzeganle,a,». prze- 
strzeganie. 

Qstrzelać, am, s.cz. dok. przyzwy- 
czaić do huku strzelby, np. konia, 
żołnierza. Żołnierz ostrzelany. = 
plac, wystrzelić na powietrze z pi- 
stoletu, nia znalazłszy przeciwnika 
na placu pojedynkowym. 

Qstrzeń, nia, m. bot. (Cynoglossum), 
roślina z familii ogórecznikowych, 
której gatunek, ostrzeń lekarski, 
czyli psie języczki. 

Ostrzenie, а, n. czynienie ostrym. 
Vstrzetenie, а, л. przestrzeżenie, prze- 
stroga. 

Qstrayć, ostrzg, s.cz, nied. ostrym 
czynić, np. nóż, palasz, brzytwę. 
= Ostrzyć zęby na kogo, fig. miec 
chrapkę na kogo. Ostrzyć zęby 
па со, /7. тіес oskomę, apetyt na 
со. Ostrzyca, у, 4. бог. (Phalaris), 
roślina z familii trawiastych. = 
(Calamagrostis), trzcinnik. Qstray- 
ciel, a, m. ten co ostrey. 
Qstrsygać, am, х. сг. nied. Ostrryda, 
gt, dok. w koło nożyczkami obci- 
пас. Ostrzydz komu włosy. Ostrzy- 
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ganie, а, m. strzyżenie w kolo. 
Ostrzyżek, żka, n. kawniek odstrzy= 
żony. (strzyżenie, a, n. obcięcie 
nożyczkaini. 

Ostuda, y, 2. ostudzenie, przeziębie- 
nie. = plamy na ciele z przezię* 
blenia.  Ostudzać, am, я. сг, nied. 
Ostudzić, dzę, dok. chłodzić, ochło- 


dzić. = fiy. oziębić, np. zapał, 
ochotę. Osludzanie, Ostodzenie, a, п. 
chlodzenie, ochlodzenie. Ostygźć, 


am, s.n. med, (Ostygnąć, nę, dok. 
chlodnąć, ochłodnąć. Potrawy osty- 
gają. = Ostygnąc w gniewie, za- 
pale, z gniewu, z zapału, Ла. achło- 
dnąć, ochlonąć. Ostyganie, Osiy- 
gnienie, a, n. chłodnienie, ochła- 
dnienie. (Ostygłaść, ści, 2. oziębłość, 
Ostygly, a, b, p. ostudzony, wysty- 
gly. = fig. oziębły. 

Qsunąć, nę, s.cz.dok. (suwać, am, 
тей zsuwać na około. = się, s.z. 
zsuwać się, opadać. Suknia się 
z niej osunęla. — (ozlemi), zawa- 
lać się, zapadać się. Osunięcie, Osu- 
nienie, a, n. zsunienie na około. = 
się, zawalenie się ziemi. 

Qsuszać, am, s. cz.nieł. Osuszyć, 8z9, 
dok. wysuszać, np. ląki, bagna. = 
Jig. Osuszać łzy. Osuszanie, Osu- 
szenie, а, л. wysuszanie, ое 

Oswajac, am, з. cz.nied. Oswoić, ję, 
dok. swojskim czynić, np. lwa, 
niedźwiedzia. kogo z czem, 
przyzwyczajać, wkładać, wprawiać 
do czego. Oawo!ć z światem, z 
ludźmi. = się, 2. 2. atać salę swoj 
skim.  Dorosia małpy trudna się 
oswajają. = 2 czem, nawyxnsac, 
przywyknąć do czego. Qswajanie, 
Осжојепіе, a, п. czynność slów po- 
wyższych. 

Qświadczać, am, s.cz.nied. Qiwlad- 
czyć, czę, dok. objawić, zapewnić 
о czem. Ośwladczyć komu swoję 
wolą, awe chęci, zamiary, swą mi- 
łość. = sið, 8.2. deklnrowac się. 
Oświadczyć się za kim, xa czem, 
przeciw komu, przeciw czemoa. 
Oświadczyć się pannie, piosió o 
Је] rękę. = я czem, zapewniać o 
czem. Oświadczać się z miłością, 
z przyjaźnią. Qiwiadczanie, Oswiad- 
czenie, a, n. objawianie, objawienie 
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zdania, myśl; zapewnianie, zape- 
wnienie. = Jswiadczenie, prosze- 
nie o rękę. Oswiadczyciel, a, m. 
który co oświadcza. 

Oświata, у, 2. swiatlo rozumu, oświe- 
cenie. Rozszerzac oświatę. Ta- 
mowac postęp oświaty. (Oswiecać, 
am. з. сг. nied. @5жіесіс, cę. dok. 
oswietlać, rzucać na co Swiatlo. 
Slonce oswieca ziemię. = fig. udzie- 
lać świntla umysłowego. Nauki z 
Aten Rzym cświecały. = kogo w 
czem, nauczac, dawać objaśnienie. 
= Sig, я. z. nabywać swiatła. Oświe- 
canie, Oświecenie, a, л. oświetlanie, 
oswietlenie. Oświecenie miasta. == 
Oswiecenie, światło rozumu, oswia- 
ta. QOświeciciel, a, m. Oświecicielka, 
1, 2. ten, ta co oświeca. Oświtnąc, 
nie, s. n, dok. nreos. rozświtnąc, 
rozedniećc. Jeno co oświtło, wyje- 
chalismy z noclegu. 

Qswobodzenie,a,n. wyzwolenie, uwol- 
nienie, wybawienie  Oswobodzić, 
dzę, s.cz.dok wyzwolić, uwolnić, 
wybawić z jarzma, 2 niewoli. Jan 
Sobieski oswobodził Wiedeń. 
Бір, *.z. wyzwolić się, uwolnić się. 
Oswobodziciel, a, m. Oswobodzicielka, 
1, 4. wybawiciel, wybawicielka. 

Oswoić, Oswojenie, ob. Oswajać. 

Qsychać, on. Oschnąć. 

Qsypać, pig, s. cz. dok. Osypywać, nje, 
nid. obsypać, obsypywać czem, 
np. piaskiem, mąką. Z= się, s.z. 
(o ziemi), zawalać się. zapadać się. 
= (o kwiatach, liściach), opadać. 
Qsypanie, Osypywanie, a, л. оһзу- 
panie, obsypywanie. Osypka, i, 2. 
mąka grubo zmielona dla psów, 
bydła, wieprzów, 


Qszacować, uję, ғ. ег. dok, ocenić, 
otaksowac. Oszacowanie, a, n, oce- 
nienie, otaksowanie. 


Qszalaly, a, e, im. który oszalał. 
(szaleć, ję, з. п. dok. wpaść w sza- 
leństwo. 

Qszańcować, uję. з. сг. dok. otoczyć 
вгапсет. okopać. = ślg, л.г. oto- 
czyć się szańcem, okopać się. 
Qszańcowanie, a, n. otoczenie szań- 
сет. = szance, okopy. 

Qssargac, am, =. сг. dok. tv koło za- 
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Oszarganiec, йса, т. z8- 


агатрас. 
втагрвиїес. 

Qszczać, czę, s.cz.dok. втс23с oblać 
uryną. 

Oszczędule, ps. z oszczędnością, 
Oszczędność, ści, 2. przymiot czło- 
wieka oszczędnego. Oszczędny, a, 
e, p. zachowujący miarę w wyda- 
tkach. Oszczędzać, am, я. сг. mied. 
Qszczędrić, dzę, dok. zachowywać 
miarę w wydatkach = /q.ochra- 
niać, szanować. Oszczędzać zdro- 
wie, czas. = QOszczędzać się, 4.8. 
nienaiażać się, chronić się wszy- 
stkiego co zaszkodzić może, OSzczę- 
dzanie, Oszczędzenie,a, s. czynność 
słów powyzszych  Ossczędziciel. a, 
m. Oszczędzicielka, і, 2. ten, ta co 
oszczędza. 

Oszczekać, am, з, сг. dok.  Oszczeki- 
жас, uję, zied, Bzczekać nn około. 
= kogo, fig. abmawiać, ogadywać. 
Oszczekanie, Qszczekiwanie, a, п. 
szczekanie na około. = fig. ора- 
danie, obmowa. ogadywanie, abma- 
wianie 

Qsxczenić się, s. z. 
szczenię. 

(szczep, u, m. kopia, włócznia. =2 
drag z widłami żelaznem! w polo- 
waniu na dzika 1 niedzwiedzia n?v- 
wany. = ość rybacka. = Uszcze- 
pisko, a, ». drewno u oszczepu. 
Qszczepnik, a, m. człowiek uzbro- 
jony oszczepem. (Oszczepowy, a, e, p. 
od aszczepu. 

Qszczerca, у, m. potwarca. 0зкстег- 


dok.  urodzłó 


czo, ps. 2 oszczerstwem.  Osscaer" 
сїў, a, е, p. potwarczy. (szczer- 
stwo, a, л. potwarz.  Oszkałować, 


uję, ». cz. dok. spotwarzać. 
Qszkaradzać, am, s. сг. теа. Oszkara- 
dzić, dzę, dok. szkaradnym uczynić, 
Qszolomić, mię, 2. сг. dok, odurzyć. 
otumanić. 

Qszpecać, am, з. сг. nied. (Osspecić, 
се, dok. szpetnym uczynić. Ospa 
go oszpeciła. (szpecenie, а, л. ze 
szpecenie. 

Oszukac, am, з. сг. dok. Qsswukiwac, 
uję, nied. zwodzić. podejśc, pod- 
stępnie omylić. = się, s.z. doznać 
zawodu, omylić się.  Ossakanie, 
Qssukiwanie,a, л. zwiedzenie, zwo- 


OTA 


dzenie; podejście, podchodzenie. 
Qssukaniec, дса, m. ten co oszu- 
kuje. Oszukańsiwo, a, л. podstęp, 
oszustwo. Oszust, a, m. azałbie 
Qszustka,i, 2. szałbierka. Oszast 
а, е, p. uzalbieiski. 055051095 
le, p. od oszusta.  Oszqstowsiwo, 
Qszustwo, а, п. szalbierstwo. Oszwa- 
Мас, am, ғ, сг. теа. Oszwabić, bię, 
Лок. odrwiċ, okpić, oszukac. Oszwa- 
Меште, а, п. okpienie, oszukania, 

Qtaczac, Otaczanie, ob. Oloczyc. 

Otaksować, uję, s. cz. dok. oszacować. 
Qtaksowanie, a, n. oszacowanie, 

Qtarcie,3, л. osnszenie przez tarcie. 
= starcie skóry. (tarty, a, 6, im. 
od słowa Utrzec, obtarty 

Otawa, y, £ (гама odrosła po sko- 
szeniu łąki, i siano z takiej trawy. 

Otchłań, oł, Z przepaść bezdenna. 

Qtlukac, am, з. сг. nied. Otluc, kę, 
dok. tUukąc obijac, np. len, kono- 
pie. = oco, odbić tlukąc o co, np. 
rogi o pień. QOtlukanie, Otluczenie, 
a, п. Uuczeniein obijanie, obicia. 

Qtluszczac, am, s.cz.nied. Quušcic, 
szczę, dok. na około czem tlustem 
smarować. 

Oto, Otot, w. służący do wskazywa- 
nia, do odpowiadania na wołanie 
lub pytanie. Oto on, oto ona. 
Otom ja jest, którego szukacie. 

Otoczenie, a, л. okrążenie, opasanie, 
obwiedzenie.  Otoczka, i, 2. bot. 
(Coronilla), сіссіоска, ciecioreczka. 
Qroczyc, czę, з. cz. dok, Otaczac, am, 
nied. окгаѓус, оразас, Obwieśc, np. 
miasto murem, rowem, wojskiem. 
Otoczyć nieprzyjaciela, = się, s. z. 
opasać się, mieć koło siebie. Oto- 
czyć się ludzm zdotnymi. (toczy- 
ciel, a, m. tan co otacza. 0(освупа, 
1.2. апаг. błona poprzeczna, prze- 
groda wiiętrzna. Uloczysty,a,0, p. 
okolisty, np. auknia. 0 
krwawa гора, osoka. = 
obwódka tarczy. 

(Dtrąbic, blg, s. cz. dok. QOtrębywać, ије, 
sied. ogłaszac przy dzwieku trąby. 
== (trąbić się, 2. 2. myśl. odezwac 
mię trqbką, dać znać o sobie trą- 
Wwieniem.  Otrąbienie, a, n. ogło- 
szenla przy dżwięku trąby. 

Qirącać, am, s cz.nied. 01гасіс. ce. 


— 


herald. 
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= OTG 
dok. trącić o co, np.głowę o ścianę, 
nogę o kamień. = trącając о co 
odbić, otłuc,  Wół sobia róg 
atrącił. 

Qtrębiany, а, е, p. z otrąb, np. chleb, 
Qtrębiasty, Otrębisty, а, е, p. zawie- 
rający w sobie otręby, pełen otrąb. 
Otręby, otrąb, Lm. łupinki z'arn 
przez sito od mąki odłączone. 

Otrociny, сів, £.m. trociny, opilki. 

QOtruc, ję z.dok. trucizną życia 
pozbawić. = sig, s. z. trucizną ży- 
cia się pozbawić.  Otrucie, а, л. 
pozbawienie życia: przez zalanie 
trucizny. Oftruty, 8, 6, tm. pozba- 
wiony życia trucizną. 

Qtriąsaćc, am, s.cz. nied. 041г28<с, 
Qtrsąsnąc, nę, dok. trzęsąc zrzucić, 
np. owoce zdrzewa, kurz z sukni, 
suknią z kurzu, = Się, s. z. 51114- 
sac co z sieble. Psy zmokłe otrzą= 
sają slę, = fig. pozbyć się czego, 
uwolnić się od czego. Otrząsnąć 
się z biedy, z błędów, z przesą- 
dów. = Otrząsać się komu, odci- 
nac się. Otrząsanie, Otrząśnienie, 
а, л. trzęsieniem zrzucanie, 2г20= 
cenie. 

Otrzaskać, am, х. сг, dok, kogo z czem, 
przyzwyczaić do trzasku, ostrze- 
lać. Wszyscy to żołnierze otrza- 
skani. Otrzaskanie, a, n. przyzwy- 
czajenie do trzasku, 

Otrzeć, ob. Ocierac. 

Otrzepać, Dig, s.cz.dok. (Otrzepywać, 
uję, теа. trzepiąc otrząsać, np. 
kurz zczego, co z kurzu. = Otrze- 
рас kogo, fig. skórę komu wy- 
trzepac. 

Qirzewna, ej, 2. anat. błona trzewy 
okrywająca. 

Otrzeżwiac, am, s.cz.nted. (trzeżwic, 
wię, dok. wytrzeżwić.  Wirzeawieić, 
Je, s.n. dok. wytrzezwieć,  Otrze- 
fwienie, a, л. wytrzcżwienie. 

Olrrymac, am, з. сг. dok. Otrrymywac, 
uję, med. dostac, osiągnąć, np. po- 
zwolenie, nagrodę, zwycięztwo, 
rozgrzeszenie.  Ulrzymanie, в, n. 
dostanie, osiągnienie 

Qtncha, у, 2. nadzieja. 

Qtulac, am, <.e:.nzed. Otalić, 16, dok, 
Okrywać, obwijać dla ciepła. = 
Sie. s.2. okrywać ые dla сїсшїл. 


! 
| 
I 


OTU 


Qtalanle, Olulenie, a, n. okrywanie, 
okrycie dla ciepła. 
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nami. (Qtworaysiy, a, e, p. szarok! 
otwór mający. 


Qtnmanić, nig, s. cz. dok. oczy komu |Diyczać, am, s.cz.nied. Ołyczyć, ese, 


zamydlić, 
Otwarcie, ps. z otwartością. = 8, n. 


dok. podpierać tyczkami, np. groch, 
chmiel. 


otworzenie, np. listu, testamentu. |Otyłość, ści, 2. zbytnia tusza. (tyły, 


rozpoczęcie. Otwarcie izby, 
parlamenta. 

Otwardaaé, nę, Olwardnieć, ję, s. л, 
dok. stać salę twardym. = fig. za- 
hartować się. Otwardnieć na tru- 
dy, na cierpienia.  Otwardnialośc, 
Qtwardzialość, ści, 2. stwardnialośc. 
Qtwardnialy, Otwardzlaly, a, е, im. 
stwardniały; fg. zahartowany. 

Otwartość, ści, #. otwór. = fig. szcze- 
гос. Qlwarty, а, е, in. otworem 
stojący, np. drzwi, okna. Kraj 
otwarty, miasto otwarte, niczem 
niebronione. Glowa otwarta, fig. 
pojętna. = odkryty, np. pole. — 
fg. szczery, np. człowiek, charak- 
ter. Otwlerać,am, в. сг. nied. Olwo- 
riyć,rzę, dok. zamknięte odmykać, 
np. drzwi, okno. = odmykać со 
spojone lub złożone z części przy- 
stających do siebie. Otworzyć 
książkę, oczy, gębę. Otworzyć ko- 
mu oczy, fig. oświecić, objaśnić. 
= uprzątnąć zawady,  ulatwić 
przystęp. Otworzyć sobie lub ko- 
mu drogę do czego. = rozpoczynać, 
zagajać. Otworzyć posiedzenie, 
izbę, sądy. = zakladac. Otworzyć 
szkołę, handel. = fg. objawiać, 
oświadczać, Otworzyć swe zda- 
nie. = fg. odkrywać, wyjawiać. 
Otworzyć komu swe serce. = się, 
s.z. odmykać się. Drzwi się otwo- 
rzyły. Oczy mu się otworzyły, 
fg. przejrzał, poznal оо, oświecił 
słę. ХШ Кото, fg. odkrywać в1е, 
zwierzać się. Otwieracz, а, m. ten 
co otwiera. Otwieranie, Oiworzenie, 
a, n. odmykanie, odemknienie. 
(10р, ого, m, dziura otwarta. Otwór 
odchodowy, ujścia kiszki odchoda- 
wej. muszkułlom obrączkowatym 
ściągniętej. Otwór działa, wylot. 
Stać otworem, wl. 1 fig. być otwar- 
tym. O Paniel któremu wszysikie 
tajniki serc naszych otworem stoją. 
Qtworzystość, ści, 2. kąta, cerkla, 
miejsce otwarta między ich ramio- 


a, €, p. mający zbytnią tuszę. 

Otynkować, uję, з. сг. dok. tynkiem 
„obrzucić. 

Üw, owa, awo, zmk. ukazujący, tam- 
ten. Ów żłopał u góry wyżej, a 
ten zdaleka pił niżej. Ten to, ten 
ожо: i to i owo. Gadać a tem і 
о owem. Ni to ni owo. Ni 2 te- 
go, ni z owego, bez przyczyny, 
bez powodu. Ówąd, ps. tam, tam- 
tędy. Do owąd, aż do tamtego 
miejsca. Z owąd, ztamtąJ. To ztąd 
to z owąd. І ztąd i z owąd. № 
ztąd, ni z owąd, bez przyczyny, 
bez powodu. 

Owad, u, m. zwierzątko bczgrzbie- 
tne, z nogami stawowatemi, pod- 
legające przemianom, oddychająca 
za pomocą otworów rurkowatych, 
mające nerwy węzełkowatc, głowę 
od ciała odosobnioną, czoło różka- 
mi opatrzone, a nie mające wyra- 
źnych kanałów do krążenia kiwi. 
Qwadcżerny, а, е, p. karmiący się 
owadami. 

Qwak, Ожако, ps. innym sposohem. 
I taki owak. Jeden tak, drugi 
owak. Owaki, a, le, p. innego ro- 
dzajn, Inszy. Ludzie tacy | owa- 
cy. różnego gatunku. Так! омак, 
lotr, łajdak. 

Owal, п, m. (z franc.), ksztalt okrą» 
glo-podługowaty, jaiawaty. Owal- 
nie, ps. jajowato. Owalność, ści, 2. 


jajowatość. Owalny, a, e, p. jajo- 
waty, 
Owca, у, 2. zwierzę ssące z rzędu 


Owczarek, 
0v- 


bydląt. Owezarczyk, a, 
rka, m. pomocnik owczarza. 

czarka, 1, 2. ta co owce pasie. 
żona owczArza. Owczarnia, nl, Z. 
stajnia na owce. — owce, trzoda 
owiec. = fig. gromada wiernych. 
A będzie jedna owczarnia i jeden 
pasterz. (Qwczarny, a, е, p. da ow- 
czarni należący. Owczaraki a, le, p. 
do owczarza należący, np. piee 
Qwczarstwo, а, п. stan owczarza. 


OWD 


Qwczars, a, m. pasterz owiec. Uw- 
cay, в, ©, р. od owcy, np. gnój, 
akóra, ser, mleko. Qwczyni,y, Ow- 
caynka, |, 2. zarob. biedna, nędzna 
OWCA. 

Qwdonialość, ści, 2, stan wdowi. 
Qwdowialy, a, е, 1m. który został 
wdowcem, która została wdową. 
Qwdawieć, Је, s.n.dok. zostać wdow- 
cem lub wdową. Owdowienie, а, n. 
zostanie wdowcem lub wdową. 
Ówdzie, ps. tam. Tu i ówdzie. Qwę- 
dy, ps. tamtędy. Tędy i owędy. 
Owieczka, 1, 4. owca. Z fig. jeden 
ze zgromadzonia wiernych. Dobry 
pasterz dba o owieczki swoje. — 
Owieczki, koteczki na niektórych 
drzewach. jej ziarno. 1 
Owies, owsa, m. roślina zbożowa i 
Qwiewać, am, з. сг. nied. Owiać, owieję, 
Owidnąc, nę, dok, powiewając oga- 
гоа. Duch niezgody owionąl 
umysły. 

Owijać, баш, ob. Obwijać. 
Owładnąć, пе, s.cz.dok. wladzę nad 
czem osłągnąć, opanować со. 
Owo, ob. Ow. Owoł, ps. oto. Озо? 
jest, owoż ga mamy. 
Qwoc, 0, m. dojrzały zarodek kwiatu 
pod słapkiem pospolicie osadzony. 
Jakie drzewo, taki owoc, przysł. 
Z owocu drzewo poznane bywa, = 
Jy. korzyść, plon, pożytek. Owoc 
pracy. U паок korzenie gorzkie, 
ale owoce słodkie. Prostosć i ła- 
twość w pisaniu są owoce głębo- 
kiego myślenia. Owocaruła, ni, 2. 
skład na owoce. (Qwocnicska, Owo- 
carka, Í, 2. przekupka owoców. 
Qwocalk, a, m. przekupień owoców. 
Qwocorodny,a,€, p. rodzący owoce. 
QOwocowanie, a, л. wydawania owo- 
ców. Owocowy, а, е, p. od owo- 
ców, np. drzewo, ogród. (woca- 
żerny, а,е, p. żyjący owocami, np. 


Owoczeźnie, Ówcześnie, ps. w owym 
czasie. OQwoczesny, Owczesny, a, 0,p. 
w owym czasie będący. 
Qwrzodzlałońć, ści, 2. Owrzodzenia, а, n. 
obsypanie wrzodami. (Qwrzodzialy, 
a, ©, tn. obsypany wrzodami. 
Owrzodzieć, ję, з.п. dok. obsypać 
айр wrzodaini. 
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Qwsianiske, Owsisko, e, я. pole na 
którem owiea skoszono. (wsianka, 
1, 2. віота owsiana. kasza 
owsiana. (Qwslany, а, е, p. 2 owsa, 
np. chleb, krupy. Owsik, үл. dot, 
(Arena fatua), owies gluchy. 
£ooł. uajdrobniejsza rybka, ob. Mrae- 
wia 

(wszem, ps. przeciwnie, wcale ina- 
czej. Jam go nle oszukal, owszem 
оп mnie oszukał. = tak jest, chę= 
tnie. bez wątpienia. Pozwalacież? 
1 owszem. 

Qżanka, 1, 2. bot. (Теосгішт), rośli- 
na z familii wargowych, której 
gatanki: ożanka karbowana czyli 
nacięta, iczosnkowata czyli czosnak. 
Qsdabiać, am, з. сг. nied, Ozdobić, bię, 
dok. zdobić, przyozdabiać. = się, 
š, z. zdobić się. Ozdabianie, а, л. 
zdobienie, przyozdabianie. (zdaba, 
у. wszystko co ozdabia. Ozdoby 
kobiece. == fig. Ozdoba wieku, 
świata. Oadobiciej, a, m. Oxdobi- 
clelka, 1, 2. ten, ta co zdobi. 01й0- 
bienie, a, n. przyozdonienie. Ozdo- 
bnie, рз. z ozdobą. Ozdobność, ści, 2. 
przymiot zdohiący. Oudoduy, 0, e. Р. 
SAY: przyozdobiony. @1@00- 

bowy, a, е, p. służący do ozdoby. 

Qzdrowiec, Ozdrowienie, ob. Wyzdro- 
wieć, i t d. 

Qżenićc, nig, з. сг, dok. kogo z kim, 
dać komu żonę, 214с2ус węzłem 
malżeńskim. = Się, 3.2. z kin. 
pojąć za żonę. Ożenienie, a, nu 
danie żony. = się, pojęcie żony. 

Qsiębiać, ат, s.cz.nied. Oziębić, big, 
dok. chłodzić, ochłodzić. = Bię, 5.2. 
chłodnąć, ochłodnąć. Powietrze 
się ozięblło. Qsiębianie, Oziębienie, 
a,n. chłodzenie, ochłodzenie. Ozię- 
ble, ps. z ozlębłością, np. przyjąć, 
odpowiedzieć. Qziębłość, ści,ź. brak 
gorącego uczucia, obojętność, Озіе- 
Му, в, е, p. zimny, obojętny, np. 
przyjaciel, odpowiedź, przyjęcie. 
Qsiębnąć, nę, s n.dok. таб віе zi- 
mnym, ochłodnąć. Qzlębło, nicos. 
powietrze się oziębiło. = fig. osty- 

с. Serce jego 'oziębło. 

а, у, $. zboże віапе па зіте. 

Ozimy, а, е, p. віапу na zimę, np. 

żyto, pszenica, 
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Qzlanąć, mę, s.ez.dok. tchem obwiać. 

Qslacać, am, s.cz.nied. Ozlocić, с, 
dok. złocić, pozłocić. ӨхЇасапіе, 
Osłocenie, a,n. złocenie, pozłocenie. 

0410рас alg, s.z.dok. оріс się 210- 
рајдс. 

Qsnaczać, nm, ».cz.nied. Qanacnyć, 
€1g, dok. wyznaczać, np. dzień, 
termin. == określać, np. znaczenie 
wyrazu. = znaczyć, być znaklem 
czego. Te pomniki oznaczają od- 
lłeglą Btarożytność. — Oznaczanie, 
Qanacienie,a,n. czynność słów po- 
wyższych. 

Qanajamiać, am, s.ez.nied. Озпајо- 
mié, mię, dok. obeznawać kogo z 
czem. = alg, 8.1. obeznawać się 
z czem. 

Qsnajmiać, am, Oznajmować, оје, з cz. 
nied. Охпајшіс, mię, dok. dawać 
znać o czem, obwieszczać, ogla- 
azać, donosić. Oznajmiciel, а, m. 
Oanajmicielka, |, 2. ten, ta co oznaj- 
mia. (Oxznajmiecie,a, n. obwieszcze- 
nie, ogłoszenie, doniesienie. Osnaj- 
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mujący, а, 6, im. który oznajmiat 
gram. Tryb oznajmujący. 

Oznaka, 1, 2. znak, cecha, godło. 
Oznaki królewskie. Oznaki godno- 
ści, radości, przyjaźni. 

jOtieg, a, m. kij slużący do popra- 
wlania palącego się w piecn drzewa. 

Osor, a, m. język psl lub wołowy. 

Qśrebić się, s.z.dok. urodzić źrebię. 

Qztwać się, ob. Odzywać 10. 

Ożycć, је, *.».dok. Odywać, am, nied. 
powrócić до życia. Ożyly,a, е, im. 
który ożył. Qżywcty, a, е, p. oży- 
wiający.  Ożywiać, am, s.cz.nied, 
Qżgwić, wię, dok. dodawać życia, 
utrzymywać życie, przywracać do 
życia. Słońce ożywia rośliny. Prze- 
mysł ożywia miasta. Nadzieja go 
ożywiła. Ożywić odwagę, rozma- 
wę, wiarę, nadzieję. Okywianie, 
Ożywienie, a, п. dodawanie, doda- 
nie życia. (Ożywicieł, a, m. Ożrwi- 
cielka,i, #. ten, ta co ożywia. 0іт- 
wny, а, е, p. ożywiający, ob. 0d- 
iywny. 
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P, siedimnasta litera alfabetu, spô- 
głoska wargowa twarda, a na końcu 
niektórych rzeczowników w przy- 
padku pierwszym miękka, w in- 
nych przez 1 zmiękczona: karp', 
karpia. 

Раса, у, Z. deszczulka z Jednej atro- 
ny płaska, z drugiej z rękojeścią, 


kiwać. Pachułkowanie, a, т. słnża. 
nie za расһоіка. = czapkowanie, 
nadskakiwanie, 

Pacht, u, m. (z niem.), dzierżawa 
krów dojnych dla nabiału. 
Pachwina, y, š. anat. pacba туйгу 
udein a dolnym brzucheni, Pachwi- 
nowy, a, €, p. od pachwiny, 


którą mularz wapno narzucane na|Pacierz, a, m. modlitwa pańska, 


mnr wyrównywa. 

Pacha, ri ё. anat, jama pod ramie- 
niem. = cala przestrzeń od ra- 
mienia do łokcia. Nosić co pod 
pachą. Wziąć pod pachę. Prowa- 
dzić kogo pod pachy, 

Pachriarz. u, т. Pachciarka, I, 2. ten, 
ta co trzyma pacht, to jest aren- 
duje krowy dojne dla nabiału. 
Pachaąć, nę, s.n.nied. zapach wy- 
dawać. Pachnąć czem, лр. piżźmem, 
różą. = fig. grozić. То pachnie 
gardłem, śmiercią, szubienicą. Fa- 
chnidla, a, n. wszystko co pachnie, 
mianowicie inydło pachnące, po- 
mada. 

Pachoł, в, m. chlopak, wyrostek. 
Pachelątke, a, n. zdrob. chłopiątko, 
chłopczyna. Pacholczy, a, е, p. od 
pacholka. Pacholę, cia, n. chłopię. 
= рат, giermek. Pacholęcy, a, €, p. 
od pacholęcia. Pacholek, Ika, Pa- 
chalik, a, m. Pacholeczek, czka, m. 
edrod. chłopak, chłopaczek, wyro- 
atek. Chudy pacholek, czlowiek 
ubogi. = kolek u niektórych in- 
atramentów do przywiązywania 
struny. Pacholkować, uję, s. л. nied. 
slużyć za pachołka, byc pachoł- 
kiem. = fig. czapkować, nadska- 


ojcze nasz. Za panią matką pacierz, 
powtarzanie tego co starsi mówią. 
= Pacierze, koronki, paciorki za- 
wieszane u pasa. == anat. kręgi 
kolumnę grzbietową składająca, 
Pacierzowy, a, е, p. do kolumny 
grzbietowej należący. Kość расіс- 
rzowa. Mlecz pacierzowy. Pacio- 
rek, rka, Pacioreczek, czka, m. zdrob. 
krótka modlitewka, = gałka pa- 
ciorkowa u гоғапса. Paciorka, i, z. 
ziarnko krągłe lub podługowate, 
Szkło, bursztyn, perła, koral, z 
dziurką przez którą się sznurek 
przewleka. == Paciorki, koronka, 
rożaniec. Paciorkowaty, я,е, p. na: 
kształt paciorek, kolankowaty. 
Paciuk, а, m. warchlak jeszcze przy 
maclorze. 

Pacnąć, nę, s.cz.jednot, palnąć, kla- 
pnąć, klasnąć, 

Paczeat, в, m. Pacgentka, і, £. chory, 
chora pod opieką lekarzu. zz klient, 
klientka pod opleką patrona. 
Pacjfkacya, уі, 2. (z lac.) uspoko- 
jenie rozruchów domowych. Расу- 
бкасујоу, а, е, p. od pacylikacyi. 
Sejm расубкасујпу. Pacyfkał, u, 
m. sprzęt do chowania naczyń Ко. 
ścielnych. 


PĄC = 
Pąciek, czka, m. zarodek kwiatu na 
roślinie. == ciasto okrągie z powi- 
dłami lub bez nich w maśle sma- 
żone. Ma się jak pączek w maśle, 
opływa we wszystko, 
Pacześ, 51, 2. Paczesie, a, л. wyczo- 
aki lniane lub konopne drugiego 
czesania lepsze od zgrzebi. Pacze- 
ény, a, е, p. z paczesi zrobiony, 
np. plótno. 
Paczka,i, 2. zdrob. odPaka. Paczka 
listów, tabaki, cykoryi. 
Pączliowy, a, е, p. od pączka roślin- 
nego, lub w maśle sinażonego. 
Paczyć się, s.z. nied. (о drzewie i 
sprzętach drewnianych), krzywić 
się, garbié się. 
Padać, am, s.n.nied. Paść, dae, dok. 
upadać, upaść. Paść na ziemię, 
na twarz, na wznak. Paść komu 
do nóg. Рас z czyjej rękl. Разс 
trupem. = spadac, zlatywac z 
wyższego miejsca. Deszcz, śnieg, 
grad pada. Kamienie z powietrza 
padają na ziemię. = Los padł na 
uiego. Wybór padł na niego. 
#odejrzenie padlo na nią. Trwoga 
padla na lud, na miasto, na woj- 
sko. == Padać, zdychać. Bydło 
dla braku puszy padało. Padac się, 
*.z. rozpadać się, pękać. Ziemia, 
skóra się pada, usta się padają. 
Padaczka, 1, 2. choroba 8. Walen- 
tego. Padalec, lca, m. zool wąż 
niejadowity. Padanie, a, s. upnda- 
nie. Padlina, у, 2. Райо, a, л. 
| ścierwo. 
Padol, u, m. dolina 
Лу. Лепа, świat doczesny. Pado- 
Шау, a, е, p. pelen padołów. Pa- 
dolowaty, a, e, p. podobny do pa- 
dolu. Pillows, a,e, p. do padolu 
nalożący. w 
Pal, odrlas strzału, uderzenia. 
Pagóreczek, czka, m. zdrob. od Pa- 
görek, rka, эл. wzgórek. Pagorko- 
| waty, Pagórczysiy, а, е, p. pełen 


5 Padoł placzu, 
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o kilku ramionach u sufitu zawle- 
вгопу. Pajęczy, а,е, p. od pająka. 
Pajęczyna, у, 2. przędza anowana 
przez pająka, siatka pajęcza, Pa- 
jęczgany, Pajęczynowy,a,e, p. od pa- 
jęczyny. Pajęczynowaty, Pajęczysty, 
a, £, p. podobny do pajęczyny, 
pełen pajęczyny. 

Pajucki, a, ie, p. od pajuka. Pajak, 
а, m. (z tur.), pokojowiec u Tur- 
ków. = gatunek hajduka u da- 
wnych panów polskich. 

Paka, 1, 2. Pakiet, о, tn. Pakiecik, a, 
m.zdrob. wiązka rzeczy upakawa- 
nych, Pakietowy, Pakiecikowy, a, e, 
р. od pakietu, od paklecika. 
Paklak, u, m. grube suknisko. Pa- 
klakowy, а, е, p. z pakłaku, np. 
odzienie, 

Pakość, ści, £. przykrość, przekora. 
Pakośnik, a, m. człowiek na prze- 
korę robiący. = lłamanło w ka- 
ściach. x 

Pakować, nję, s,cz. тей. w раке 
układać. = do kozy, wsadzić do 
kozy. = s.n. ładować żołądek, 
pchać w siebie, obżerać się. Pako 
wanleja, л. układanie w роке. Pa- 
koway, a, е, p. (о powozie), w któ» 
rym można wiele rzeczy ира“ 
kowac. -* 

Pąkowie, а, л. zbior. Pąkówki, wek, 
1. т. pączki na drzewie. 

Pakt, u, m. (z łac.), umowa, ugoda. 
Pakuly, ów, ZL on, zgrzebie, klaki. 
Pakuuek,nku, m. rzeczy upakowane. 
Pal,a, m, drag z zaostrzonym koń- 
cem do wbijania w ziemię. Budo- 
wac na palach. Wbić na pal, uka- 
rac wbiciem na ostry koniec pala. 
uszyć od pala, odcumować sta- 
tek, odpłynąc. 

Palać, am, s n.nied. plongé, palić 
się płomieniem. Pała oglen w.elki. 
= fig. gorzeć chęcią, żądzą, gnie 
wem, miłością. ° 
Pałac, u, m. (z łac.), Palacyk, a, m. 


agórków, np. kraj, grunt. Pagór-| zdrob. dom pański, królewski, Pa- 


| kawy, a, e, p- do pagórka nale- 
2 


асу. 
Рай, а, m. Paiża, y, 2. tarcza krótka. 
Pajączek, czka, з». zdrob, od Pająk, 
| а, эл. 2001. owad bezskrzydły przę- 


lacowy, a, е, p. do pałacu nale- 
2асу. ipe ted, | 
Paląg, Paląk, u, m. obłąk, kabłąk. | 
Palanka, i, 2. miejsce otoczone palami. 
Palant, a, m. kij do podbijania pilki 


„dzę u sleble anujący. = świeczyik: = gra w piłkę. ~ 


PAŁ 


Palast, a, m. Palasik, a, m. zdrob. 
szabla, szabelka.  Palaszowac, ије, 
s.cz.nied. ciąć, rąbać palaszem. 

Palcai, a, m. pręt, palka. 
Palcowy, a, e, p. od palców. Kostka 
palcowa. Palczasty, Pałczysty, a, е, 
р. mający palce lub co podobnego 
do palców. Koło palczaste, która 
na obwodzie ma osadzona kliny 
do palców podobne. Korzeń pal- 
ceasty. Liście palczaste. Palec, 
ica, m. jedna z części podłużnych, 
ruchomych, na które koniec ręki 
lub nogi jest rozdzielony. Poka- 
zywać palcem. Palcem kogo wy- 
tykać. Przebierać palcami. — fig. 
JZakrzywić palec na kogo, pogrozić 
komu. Umieć со na palcach. Li- 
czyć na palcach. Z palca со wys- 
вас, zmyslic. Palec boży, dopu- 
azczenie boże, kara boża. Patrzeć 
przcz palce, przez szpary, pobla- 
вас. Dinuchac w palco, żalować 
czego. Соју jak palec. Ma din- 
gie palce, lgnia ma do palców, 
lubi sinyknąć. = fig. Palec u rẹ- 
kawiczki. Ząb przy kole. = Stać, 
chodzić, wspinać się na palcach. 

Baleczka, i, š. zdrob. od Palka. 
Paleczki w fortepianie, które ude- 
rzają o struny. 

Palenie, a, n. czynność slowa Palić. 

Palestra, у, #¿ (z lac.), zgromadze- 
nia adwokatów i ich dependentów 
przy trybunałach, ziemstwach i 
grodach. Palestraocki, а, ie, p. na- 
leżący do palestry. Palestrani, a, 
m. Palestrancik, a, m. zdrob. jeden 
a palestry, adwokat lub dependent. 

Palet, u, m. karteczka od zapłaco- 
nego myta. = bilet kwatarunkowy. 

Paleta, y, 2. (z franc.), deszczułka 
na której malarz dobiera kolory. 

Palić, 16, я. сг. тей. niszczyć ogniem. 
Pali: wsie, miasta. = niecić z cze- 
go ogień. Paiić drwa, węgle, sło- 
mę, lub drwami, węglem, ałomą. 
= paląc oświetlać. Palić swiecę, 
lampę. to jest olej w lampie. = 
wypalać. Palic ceglę, wapno. 
przepalaća Palić kawę, cykoryę. 
= destylować. Palic smolę, wó- 
dkę. piec, dopidkać. Slońce 
pali. = Falié z broni, strzelać. Palić 
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z bicza, trzaskać, klaskać. Palić 
komplementa, prawic komplementa. 
= Big, s.z. gorzeć, płonąć. Pali 
się na kominku. Świeca ме pali, 
Dom się pall. = Райс się do ko- 
biety, fige palać do niej miłością. 

Palisada, у, 2. (z franc.), sztachety 
nakształt ostrokolu do obwarowá- 
nia przedpiersienia słnżące, Pali- 
sadować, uję, s. cz.nied. pailsadami 
otaczać. 

Paliusz, u, m. płaszcz arcybiskupi. 
Paliwoda, y, m. światak, półgłówek. 
Palka, 1, 2. kij grnby. Nie kijem 

"go. ala pałką, ta wszystko jedno. 
= paleczka z gałką do blcia w 
bęben. = posp. leb, glowa. Mied 
w palce, zalać pałkę, upić się. 
Szalona pałka, pustak, szaleniec, 
paliwoda. lnik, braciszek. 
bot. (Typha), roślina rosnąca na 
bagnach, nad brzegami rzek i sta- 
wów, ożypałką zwana. 

Раі, a, ie, p. palny. 

Palkować, uję, s.c:. тей, bić palką. 
Palma, у, Z. Łot. (Palma), drzewo 
palmowe, w krajach gorących ro- 
anące. = fig. godlo zwycięztwa. 
Palmisiy, Paimepłodny, Palmoroday, 
в, е, p. rodzący palmy, np. kraj 
Palmowy, a, e, p. od palmy, np. 
owoc, galązka. 

Paloąć, nę, s.cz. jednot. wystrzelić. 
Palnąć komu luh sobie w leb. = 
klasnąć, np. z bicza, == uderżyc. 
Palnac kogo czem. Palnąć kogo 
w pysk. 

Palność, ści, 2. wiaaność palenia się 
ciał. Palmy, a,e, p. palący. Szkło. 
zwierciadło palne. Broń palna. = 
łatwo się palący, jak siarka, sale- 
tra, żywica. 

Palować,ujg, s. cz. nied. bié pale, pa- 
lamt otwierdzać. == atatek u pala 
nwiązać. Palowanie,a, я. bicie pa- 
lów. == parkan 2 palów. = uwią- 
zanie statku do pala. Рајоже, go, 
п. oplata cd uwiązania statku do 
pala. Palewy, a, е, p. postawiony 
na palach, np. most. 
Pałub, п, m. kadlub, pniak. Paluba, 
y, 2. nakrycie u wozu. 

Paluch, a, m. duży palec. = pochwa 
na chory palec. == ochrona wiel 

h 34 * 


PAM 


kiego palca u krzyża przy раіа- 
szu. Paluszek, szka,m. zdrob. mały 
palec. Paluszkować, ије, s.cz. nied. 
przebierać, igrać раісаті. = gra- 
jąc w karty zręcznie palcami oszu- 
kiwać. Paluszkowanie, a, ». prze- 
bleranie, igranie palcami. = oszu- 
kiwanie w kartach palcami. 

Pamfil, a, m. figura w kartach śro- 
dkująca między królem a пі2пі- 
kiem. 

Pamiątka, І, 2. pamięć czego, wspo- 
mnienie o czem. Obchodzić pa- 
miątkę jakiego zdarzenia. = znak 
pamięci. Dać co komu na pamlą- 
tkę, Pamięć, cl, 2, władza przy- 
zywania na powrót mlanych kiedyś 
wyobradeń. Uczyć się na pamięć. 
Umleć co nu pamięć. Przychodzi 
mi na pamięć. Wyszło, wypadło 
mi z pamięci. Przywodzić co ku- 
inu lub sobie na pamięć. Z pa-. 
mięci mówić. Na pamięć, na oślep, 
na los szczęścia, пр, sądzić, gadać, 
odpowiadać. Bez pamięci, bez za- 
stanowienia, nieprzytomnie, np. ga- 
dać, kochać віз. = przypomnienie. 
Odświeżyć, zatrzeć pamięć czego. 
Pamięć cnót jego. 
godne pamięc: Pamięć na Boga, 
па Ojca, na matkę, na przodków. 
Świętej pamięci, nieboszczyk, nie- 
boszka. Pamiętać, am, г. сг. nied. 
pomnieć, zachowywać w pamięci. 
Lepiej pamiętany to cosmy wi- 
dzieli, jak to cośmy słyszeli luv 
czytali. Długo się dobre pamięta, 
a zle jeszcze dłużej. = na co, o 
czem, młać со na względzie, na 
uwadze. Pamiętam ja na świętość 
obowiązków moich. Drugim daj, 
a o sobie pamiętaj. Pamiętanie, a, 
n. zachowywanie w pamięci. Pa- 
mięlne, go, n. pamiątka po kim. 
Dać komu pamiętne, fiy. dac komu 
w skórę. Pamięlnie, Pamiętno, ps. 
z pamięcią. Pamiętno ml to bę- 
dzie, nie wyjdzie mÍ to z pamięci, 
Pamiętolk, a, sn. który co pamięta. 
Pamiętnik nie był, żeby kto z ludzi 
przebył kledy Belt sankami. = 
pomnik, pamiątka. Piramidy Egl- 
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pamiątki historyczne naukowe. 
Pamiętniki o dawnej Polsce, Pa- 
miętność, ści, 2. dar pamiętania. == 
zasługiwanie na pamięć. Pamięlny, 
a,e,p. dlugo co pamiętający. Będę 
ci zato wdzięczny, i razem рапие- 
tny. = godzien pamięci, np. czyn, 
zdarzenie, dzieje, slowa. 

Рап, а, m. mający sluzi, poddanych, 
niewolników.  Przystać do pana. 
Uciec od pana. Nikt nie może 
dwom panom służyć. Jakl pan 
taki kram, jaki pan taki sloga, 
przysł, = człowiek bogaty I wiel- 
kiego znaczenia. Przedniejsi po- 
nowie. Pan z panów. = właściciel, 
dziedzic. Pan zamku, domu, wal. 
= Bóg. pan nad pany. Panie, od- 
puść grzechy. Panle, zmiłaoj się 
nademną. Chrystus Pan. = ma- 
jący moo, władzę nad czem. Pan 
życia 1 śmierci. Być panem sie- 
bie, panować nad sobą. = Naje 
jaśniejszy Pan, król, cesarz. = Pan 
młody, oblubieniec, nowożeniec. = 
Pan Krakowski, kasztelan Krako= 
waki. = 2а pan brat, za panie bra- 
сіе zkim być, poufale z kim żyć. 


Rzeczy, czyny | Pancernik, a, a. żolnierz ws pancerz 


odziany. = zool. zwierzę saące 
z rzędu szczerbatych, pancernych. 
Pancerny, 8,€, p. od pancerza. Cho- 
rągiew pancerna. = ego, m. żoł- 
nierz z chorągwi pancernej. Ezla- 
checka jazda pancernych. Pancerz, 

a, m. (z wlos.), kaftan w pół czicka 
długi, z rękawami po łokleć dłu- 
giemi, robiony z maleńkich kółek 
żelaznych, jedne na drugie zakła= 
danych. Pancertowy, a, е, p. od 
pancerza. Pancerzyk, a, m. zdrob 
mały pancerz. 

Pandekty, ów, lm. (z groc.), zbiór 
zdań prawników, w prawo zamie: 
nionych I zebranych pod panowa- 
niem Justyniana. 


|Panegirycznie, ps. z pochwałą. Pa- 


negiryctny, a, е, p. chwalnomowny. 
Panegiryk, a, m. (z greo.) mowa 
na pochwałę znamienitej osoby. 
Panegirysta, у, m. mowca po- 
chwalny. I 


pskie, to czczej chwaly pamiętniki, | Panek, nka, m. niewielki рап. 


tytuł dzieł 


p-zechowujących Panew, nwi, 2. (z піст), naczynie 


PAN 


kuchenne kute lub lans z żelaza, 
naksztalt płaskiego kociołka. Sma- 
żyć w panwi, = Panew z wiekiem 
do grzania pościeli. = czasza, 
misa u fontany, w którą woda z 
<owck tryska, a z niej w skrzynię 
spada. = wydrążenie u loza arma- 
tniego, w którein jest osadzony 
czop nrmatni lub mozdziarzowy. 
Panewka, i, 2. mala panew., = u 
strzelby, gdzie się proch podsy- 
poje i iskrą z dekla zapala = w 
prasie drukarskiej wklęsłośćc, w 
której chodzi czop stalowy od 
śruby. 

Pauli, mi, 2. mająca slugi. Dobra, 
zła pani. = wlaścicielka, dziedzi- 
czka. Pani zamku, domu, wioski. 
= tytuł ałużący wszystkim damom 
zamężny. Pani hrabina. Księżna 
pani. Peni Krakowska, kasztela- 
nowa Krakowska. = Stara pani, 
dart, zadek, tyłek, cymbał. Panią- 
tko, Paniąteczko, a, m. i n. zdrob. 
ad Panig, mlody panicz. 
a, m. Panicsyk, a, Paniczek, caka, m. 
zdrob. ayn pański, jeszcze młody, 
niożonaty. Paniczkowac, uję, s.n. 
nied. żyć jak panicz. Paniczowski, 
a, io, p. do panicza należący. Pa- 
aig, cia, n. syn wielkiego pana, pa- 
nicz. Zalecało się do niej szlachty 
i panląt niemalo Рапіесу, a, е, р. 
od panięcia. Panienka, Panieneczka, 
I, Z. rdrob. mloda panna. Panień- 
ski, a, ie, p. do panny lub panien 
należący, rp. pokój, klasztor. = 
wlaściwy pannie, np. wstyd, акго- 
miność. Panieństwo, а, л. stan pa- 
nieński. Żyć, umrzeć w panień- 
stwie. == kwiat panieński, dzie- 
wictwo. Stracila panieństwo, Pe- 
nisko, a, m. i n. dobry, poczciwy 


pan. Раппа, ў, 4. dziewczyna wyż- 
szego stanu. Panna na wydaniu. 
Stara panna. Panna młoda, oblu- 


dienica, narzeczona. = niepokalana 


dziewica. N. Panna. — ast. jeden 
z 12 znaków zodyaku. = zool. 
owad żyłkoskrzydłowy, zwany 


inaczej ważka. — gruszka podłu- 
gowata, Panosia, у, m. człowiek 
bogaty a hardy. Panoszenie, a, 2. 
w sbogacanie. = się, wzbogacanie 
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Panicz, | 


PAN 


się. Panossyé, вїф, s.cz.nied. ра. 
nem czynic, wzbogacać. = #16, s. z, 
panem się stawać, bogaci“ się. P. 
nować, ије, s.n. med królować, 
Zygmunt III panował lut 45. = 
być panem, władać, rządzić, roz- 
knzywać. Alexander panowai nad 
Azyą, Rzym nad вивів. = 
przewyższać, przewodulczyć. Ro- 
zum powinien panować nad na 
mietnoscianil. = często alç zdarzac 
Wiatry, posuchy, deszcze, mrozy, 
choroby pancją w tym kraju. = 
Głębokie milczenie panowało do 
kola. Niezgoda panowała w obo- 
zie. = fig. wznosić się, górowac, 
Cytadela panaje nad miastem. Pa- 
nowanle, а, n. królowanie. .Dlugia, 
krótkie, ostre, łagodna panowanie. 
Za panowania, pod panowaniem 
Stefana Batorego. Żądza panowa- 
nin. Chciwy panowania. Pańskł, 
a, ie, p. nałeżący до pana, własci- 
wy panu, лр. dwór, ton, obyczaje. 
Ра pańsku, jak pan, np. żyje. 
Z pańska, uakształt pana. =bozki, 
boży, np. dom, anlół, modlitwa, 
wieczerza. Pańskość, acl, £. stan 
pański, duma pańska. Państwo, a, 
n. kraj. mianowicie pod rządem 
monarchicznym. = pańskość. Pań: 
stwo mu w glowe zajechało. = 
panowanie, rząd, władza najwyż- 
aza. Wstąpić na panstwo. = zbior. 
pan z panią. Państwo młodzi, pan 
mlody z panną młodą. Pańszczyzna, 
у, 2. robota kiniecia na pana. Ro- 
Ыс, odrabiać, odbywać pańszczy: 
znę. Pańszczyzniany, a, е, p. od 
pańszczyny. 

Puntaleon, u, m. instrument do tors 
tepianu podobny. 

Pantalon, a, sm. (2 włos.), figlarz, 
bufon w komedyi. 

Pantalony, ów, £.m. apodnie, majtki, 

Pantera, y, 2. 2001. zwierzę висе z 
rzędu drapieźnych, zblkowatych, 
kiórego jednym z gatunków jost 
lampart. 

Pantofel, fa, m. (z niem.) Pantofe- 
lek, ika, m. zdrob. patynek, papu- 
cie. Język mu chodzi jak w pan- 
tofiach, plącze się. Trzyniać męża 
pod pantoflem (o żonie), rządzić 


PAN 


mężeni. 
robi pantofe, 

Pantomlny, mia, /. т. mowa na inigi. 

Panujący, 8, е, tm. który panuje, 
król, cesarz, książe. — fig. prze- 
magający, przewagę mający, р. 
religia, opinia. = częsta się zda- 
rząjący, np. choroba. 

Papa, у, m. tata, ojciec. = (u dzieci), 
chleb. = š, pysk, gęba. Dać ko- 
mu w papę. 

Papawa, Pąpawa, y, 2. bot. (Crepis), 
roślina z działu cykoryowych, któ- 
rej wszystkie gatunki mują kwiaty 
żółte. 

Papier, в, m. karta ze szmat roz- 
bitych na masaę zrobiona, do pi- 
sania Í drukowania służąca. = akt, 
dokument. = pieniądz papierowy, 
list zastawny. Раріегек, rka, Pa- 
piereczek, eska, m. zdrob. kawałek, 
kawałeczek papieru. . Papiernia, nl, 
Ë. fabryka papieru.  Papieruictwo, 
а, п. robota і handel papleru. Pa- 
piernik, a, m. fabrykant papieru. 
= sprzedający papier. Papierowy, 
а, ё, p. od papieru, np. obicie, pie- 
niądze. Papierzysko, a, л. zgrub. 
brzydki papier. 

Papież, a, m. głowa Kościoła kato- 
lickiego. Papiezki, a, ie, p. od pa- 
pieża, np. władza, godność, pań- 
stwo, bulla, stolica. Papleśnik, a, 
Papista, y, m. zwolennik pspieża. 
Papiestwo, a, л. władza, godność 
і panowanie papieża. 

Papilot, u, m. (z franc.), papierek 
do zawijania włosów dla przypa- 
lenia żelazkiem. 

Papinkarz, a, m. lubiący łakocie. 
Papiuki, ów, Zm. łakocie, przy- 
smaczki. Papiakowaty, a, е, p. do- 
likatny, pieszczony. Papka, і, 2. 
pokarm dla małych dzieci z bułki, 
mleka 1 szafrana. — częstowanie, 
traktament. Czapką і papką uj- 
mują sobia przyjaciół. 

Papla, i, m. i 2. Paplacz, а, m. tun, 
ta co papla, gaduła. Paplać, am, 
Paplotać, се, 3.n. nied. gadać jak 
male dziecko bez sensu. Papla co 
mu ślina do gęby przyniesie. Pa- 
planie, Paplotanie, a, n. gadanie bez 
sensu, 
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Pantofars, а, m. ten со | Раргос, ci, 2. bor. (Filix), roślina 


PAR 


skrytopłciowa. Paprociany, а, е, р. 
od paproci, np. liście. Раргосіва, 
Y, 2. miejsce paprocią zarosłe. 

Papry, ów, Paprzyska, /.m. luska, 
otręby na głowie. 

Paprzać, Paprać, s.n.nied. Paprać 
się, Paprzyć się, s.z. (о kurach, 
kuropatwach), grzebać w ziemi. 
Paprsysko, a, л. miejsce, gdzie ku- 
ry, kuropatwy w ziemi paprzą. 

Paprzyca,y, 2. biegun pod otwoiein 
kamienia młyńskiego osadzony, 
wraz z kamieniem і wrzecionen» 
obracający Bię. 

Papuć, cia, m. (z регз.), pantofel 

Рариқа, 1, 2. zool. ptak z rzędu dwu- 
parzysto ~ palcowych, = fig. czlo- 
wiek gadający bez sensu. Papue 
gowaty, Papułasty, a,e, p. podobny 
do papugi. Papusi, Papuży, а, е, p. 
od pagugi, np. głos, kolor. 

Far, a, m. członek izby wyższej we 
Francyl, dziedziczny та гезіаџга- 
cyi, dożywotni za monarchii [ірсо- 
wej. 

Par, u, зл. parność, upał. Para,y, Z. 
ciala płynne przeszłe w atan 10= 
tnych za pomocą cieplika. 

Рага, y, ź. dwie osoby, dwiə istoty, 
dwie sztuki do siebie należące, 80- 
bie odpowiadające. Piękna, azczę- 
śliwa para, mąż i żona. Para koni, 
wołów, gołębi. Para bótów, trze- 
wików, rękawiczok. Dobrač do 
pary.  RozerwAać раге, z pary. 
Chodzić w parze, parami. = mało 
co więcej jak dwa. 2а parę dnb 
Daj mi parę złotych. 

Parabela, І, 2. (z grec.) mał, Unia 
krzywa otwarta, której odnogi ni- 
gdy się nie kończą, która nie ma 
żadnego środka, a 08 ma nieskoń= 
czoną. = alegorya, przypowieść, 
podobieństwo.  Paraboliczng, ae, p. 
od paraboli w obu znaczeniach. 

Parac się, s.z. nied. ozem, okolo 
czego, bawić się, zajmować się, 
trudnić się, Jedni tem, drudzy 
owem się parają. 

Parada, у, 2. (z franc.), przepych, 
okazałość, == przegląd wojska. 
Paradnie, ps. z parada.  Paradny, 

a, e, p. od parady, np. strój, po- 

š ne ja 


PAR 


wóz. Paradować,uję, s.n.nied. pa- 
radnle jeżdzić, chodzić, ubierać się. 
Paradowanie, a, л. paradne jeżdże- 
nie, it, d. 

Paradys, u, m. (z franc.), najwyższe 
miejsce dla widzów w teatrze. 
Parafa, ii, 2. (z grec.), okolica do 
jednego kościoła i plebana nale- 
żąca. Parafałny, в, е, p. od para- 
fi, пр. kościół, szkoła. Рагабапіп, 


а, m. Parafianka, 1, Z. nałeżący,| 


należąca do jakiej parafii. == pro- 
stak, prostaczka. Parafiański, а, ie, 
p- właściwy рагабапот lub para- 
fiankom, np. życie, ton, gust, Po 
paraGańsku, jak czynią, mówią, 
ubierają się, it. й. parafianie luv 
parafianki. Parafaństwo, a, л. pro- 
stactwo parafiańskie. 

Paragraf, u, m. (z grec.), znak 8 od- 
dzielający różne części pisma. = 


атган, kresa na twarzy od cięcia | 


pałaszem. 

Paralityk, a, m. tknięty paral żem. 
Puraliż, u, m. choroba odejmnująca 
czucie i wiadze w jakim członku 
lub w calem ciele.  Paraliżować, 
uję, s.cz.nied. dotykać paraliżem. 
== fg. przetrącać, niweczyć czyje 
zamysły, zamiary. 

Paralluksa, у, 2. ast. różnica między 
wysokością prawdziwą a pozorną 
ciała nlebieskiego. 

Tarapet, u, m. (z franc.), fort. przed- 
piersień. 

Parasol, a, m. (z franc.), Parasolik, 
а, m. zdrob daszek z płótna lub 
kitajki na prętach rozpięty, od 
słońca i desczu zasłaniający. 

Parawan, u, m. (2 franc.), Parawanik, 
a,m. zdrob. zasłona od przewiewu 
wiatra przy drzwiach lub przy 
łóżku stawiana. 

Parć, сі, š. ob. Part. 

Parch, u, m. Parchy, ów, 1. т. wy- 
вурка na głowie świerzbowata, 
mokra lub sucha. Parchaty, Par- 
chowaty, a, е, p. parszywy. Par- 
chowacina, y, Z. część ciała obsy- 
pana parchami. 

Parcianka, i, 2. odzienie z grubego 

. płótna. Parciany, a, е, p. z gru- 
bego płótna, 
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Parcie, 8, n. czynność slowa Przeć, 
Parcie w brzuchu, kołka. 

Parcyalnie,ps. stronnie. Parcyalność, 
ści, ż. stronność, jednosttonność. 
Parczalny, а, е, p. stronny, jedno- 
stronny. 

Pardon, u, m. (z fianc.), darowanie 
życia zwyciężoncemu. 

Pardwa, у, 2. zool. ptak z rzędu 
grzebiących, latem popielaty, w 
zimie biały. 

Pareczka, i, £. zdrob. od Parka. 
Parentela, i, 2. (złac.), ród, familia. 

,Pargamin, Pergamin, u, тл. skóra wy- 
prawna, ośla lub barania, na któ- 
rej dawniej pisano.  Pargaminnik, 
a, m. garbarz pargaminowy. Par- 
gaminowy, a, е, p. z pargaminu. 

Park, u, za. (2 franc.), zwierzyniec. 
= pewna liczba dział z wozami 


amunicyjnemi. == parkot, smród 
kozła. 

Parka, i, Z. zdrob. od Para. = mit. 
jedna z trzech bogin greckich, 


snujących przędzę życia ludzkiego. 

|Parkacz, a, m. stary kozieł parko- 
tem śmierdzący. 

Parkan, u, m. ogrodzenie zdyłów lub 
desek. = myśl. sieć do wielkiego 
polowania używana. = Paikany, 
sieć rybacka, u wierzchu pławami, 
u spodu grzęzami opatrzona, żeby 
w wodzie pionowo utrzymać sie 
mogła. 

Parkocić się, s.z. nied. (o kozłach, 
owcach, zającach, kotach), popęd 
plciowy zaspakajac. Parkot, 0, m. 
park, smród kozła. Parkotny, 8, €, p. 
parkoteni śmierdzący. 

|Parlament, u, m. (z fianc.), izba 
niższa w Anglii. _ Parlamentarny, 
a, e, p. używany w obradach par- 
lamentu, np. wymowa. Parlamen- 
tarski, a, ie, p. od parłamentarza, 
np. chorągiew. Parlamenlart,a, m. 
osoba posłana z jakiem zleceniem 
do wojska nieprzyjacielskiego. Par- 
lamentować, ще, s.n.nied. rozma- 
wiać z nieprzyjacielem. Parlamen- 
towanie, a, л. rozmawianie, układy 
z nieprzyjacielem. Parlamen(owy, 
a, е, p. od parlamentu. 

Parmezan, u, m. (z franc.), ser 2 
Parmy. 


PAR m 
Parao, ps. duszno. Parność, ńcl, Z. 
zaduch, upał piekący. jaki przed 
deszczem bywa. Рагпу, a, ё, р. 
duszący parą rozpuszczoną w po- 
wietrzu, akwarny, piekący, np. 
dzień. 

Parobczak, a, Farobeczek, cska, m. 
zdrob. od Parobek, bka, m. robotnik 
goepodarski. stróż domowy. 
Parębkować, uję, a.n.nied. służyć 
za parobka. 

Paroch, a, m. (a łac.), duchowny 
nad parafią przelożony. Parochia, 
ii, ¿ parafa. 

Parodia, il, 2. (z grec.), żartobliwe 
naśladowanie poważnego wiersza. 
Parodlować, ије, s.cz.nied. żartobli- 
wie naśladować. Parodiowanie, a,a. 
żartobliwe naśladowanie. 
Parokonny, a, е, p. parą koni cią- 
fnięty, np. wóz, bryczka. 


Paroksjzm, u, m. med. periodyczny | party, przyparty. 


napad choroby, лр. febry. 
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ЕЕ PAR 4 
Szywy, а, 6, р. parchaty, 
waty. 

Part, u, эл. grube płótno konopne. 
Partacki, a, ie, p. od partacza. 
Partacko, Ро partacku, ps. jak ro- 
Ыз partacze. Partactwo,8, п. par- 
tacka robota. Partacz, a, m. lichy 
rzemieślnik. niedoskonały w 
swem powolaniu.  Partaczyć, ese, 
s.n.nied. po partacku robic. Par- 
tanina, у, 2. partactwo. = łatanina 
starzyzny. 

Parter, u, m. (z franc.), miejsce dia 
widzów na dole w teatrze. = wi- 
dzowie tam zgromadzeni. Oklaski 
parteru. 

Partes, u, m. partytura, nôty muzy- 
czne. == Stąpać z рагіеѕби, postę= 
pować z przesadzoną powagą. 
Partolić, ob. Parlaczyć. 


parchoe 


Party, a, е, im. od słowa Prazć, na- 


Wojsko parte 
od nieprzyjaciela. 


Parol, u, m. (z franc.), hasło woj- |Pariya,gi, 2. (z franc.), stronnictwo. 


skowe. = podwójna stawka na za- 
łamaną kartę w grze faraona. 

Parostatek, tku, Parowiec, wca, m. 
statek parowy. 

Parostek, tka, m. gałązka. 

Parów, own, m. dół wybity od wody 
z góry płynącej. 

Parować, ujg, s.n.nied. parę z sie- 
bie wypuszrzać. = s, ez. wypędzać, 
wyganlaó nieprzyjaciela. Parowa- 
tie, а, л. przejście ze sianu plyn- 
„nego do stanu lotnego. 

Żarowisty, a, е, p. pełen parowów 

Parowóz, ozu, m. machina parowa 
ciągnąca powozy na drodze żela- 
żnej. Parowy, a, e, p. od pary, 
poruszany przez parę, np. wóż, 
miyn, statek, machina. 

Parsk,u, m. parskanie koni. = par- 
skanie śmiechem  Parskać, am, s. 
n.nied. Parsknąć, nę, jednot. (o ko- 
niu), chrapać nozdrzami. = ze 
śmiechu, nagle i głośno śmiać się, 
rozśmiać się. Parskanie, Parskaie- 
nie, a, л. czynność słów powyż- 
szych. 

Parszywiec, wea, m. człowiek par- 
Szywy. Parszywieć, је. s.n. niea. 
parszywym się stawar. 
wość,ści, 2. choroba parchów. Par- 


Parszy- | 


= pewna ilość rzeczy hurtem ka- 
pionych. Partya zboża, wina, cu- 
kru, kawy. == osoba upatrzona do 
związku małżeńskiego. Bogata 
partya. = gra cała. Wygrać, prze- 
grać partyą. = osoba z którą się 
gra. = część wojska na granicy 
straż trzymająca. Partya podolska, 
ukraióska. Partyka, i, 4. duża 
krómka chleba.  Partykala, y, £. 

(z łac.), cząstka, = yram. przy- 
гоѕіск. Partykularnie, ps. prywa- 
tnie. Рагіукшагау, a, е, р. pry- 
watny, пр. osoba, interes. Party- 
kulara, з, m. miejsce partykularne, 
wioska, mieścina. Partitura, y, £ 
nóty muzyczne rozpisane nà wszy- 
stkle instrumenta. 

Partyzana, у, 2. gatunek halabardy. 

Partyzaocki, a, le, p. od partyzanta. 
Wojna partyzancka. Partyzant, a, 
m, (z franc.), stronnik. = żołnierą 
walczący w cząstkowych oddzia 
lach. Partysanika, i, 2. stronniczka, 
== wojna partyzancka. 

Paryżanin, а, m. Parylanka, i. 2, 
mężczyzna, kobieta, rodem z Pas 
гуа. Paryzki, a, le, p. od Paryża, 
stolicy Francyi. 

Parza. v. 2. osypka czyli mąka 


PAS 


owaiana zaparzona dla psów, Pa- 
rsaale, a, л. naparzanie, zaparza- 
116. 2: dobieranie do рагу. = łą- 
czenie samców z samicami. = się, 
łączenia się samców z samicami, 
mianowicie ptaków. Paranla, nl, 2. 
naczynie w którem psom parzę 
dają. Parzyć, гї, s.cz.nied. piec, 
palić. Na to kowal trzyma kleszcze, 
deby rąk nie parzył, przysł. Po- 
krzywa parzy. = oblewać ukropem. 
Parzyć prosię, korczę. Раггус 
psom, dła psów. Parzyć rękę, no- 
6. naparzać, == w pary łączyć. 
Parzyć gołębie, kanarki, = s. 
Parzyć do kogo, do miasta, pra- 
żyć, strzelać, bić gęsto ze strzelly. 
= alg, 8.2. oparzyć się. = (o pta- 
kach), w pary się łącayć. Wazy- 
віків ptaki parzą się na wiosnę. 
Paraykasza, у, т. kucharzysko, które 
nie umie tylko kaszę parzyć. Pa- 
rzysty, а, е, p. do pary, раге skla- 
dający np. liczba. 
Pas, u, m. przesmyk, ciasna droga. 
Рав, а, m. to czem alẹ opasują. "Paa 
rzemienny, wełniany, jedwabny. 
Miec. nosic pistolety za pasem, 
szablę u pasa. Trzymać тесе za 
pasem. fig. siedzieć jak malowany, 
być bezczynnym Wziąć nogi za 
pas. fig. zmykar. uciekac. Za pa- 
вет, Ag, tuż, blizko, na pogotowia 
Мос, smierc, 2ипв za pasem. Kto 
mie umie. nie może, przyczyna za 
pasem. = micjsce po którem ліе 
wpasują. Вгодгіс w wodzie ро pas, 
do pasa. Mieć brodę po eam pas 
dilaga. rzemień podluzny. Pasy 
tragarskie. Pasy kareciane. Pasy 
od ruptury. Łóżko na pasach. = 
Drzec z kogo pasy. skórę dlupiemi 
łachiawi zdzierac. Z Gonty pasy 


tarto. = Раз zapaśniczy. którym 
gapasuicy rękę ohwijali. _28 разу 
2 kim chodzić, walczyc. = pręga. 


'Materya w pasy = geog. | ast. 
Pasy zienn. pięc wielkich stref 
ziemi pas gorący. między zwratni- 
Каті, po obu stronach równika, 
dwa pasy umiarkowane. między 
*zwrolnikami a kolami biegunowe- 
mi dwa раяуҷ 21708. między ko- 
lam: hiegunowem: a sawemi bie- 
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n.|Pascha, y, ź. (z grec.), 
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gunami. Раѕатав, Pasaman, u, m. 

Pasamonik, a, m. zdrob. paa, galan 
do łamowania, mianowicie liberyl. 
Pasamonnik, а, m. ten co robi pa- 
aamony. 

Paić, ob. Padać. 

Райс, ag, s.cz.nied, Padać, am, częst. 
bydła szukającego paszy na pastwi- 
sko pilnować. Ма łąkach tych 
stada pasają. Bydło się pasio. = 
wypasać, tuczycć, karmić, Pasá 
drób, woły, wieprze. = fg. kar- 
mić. nasycać. Paść kogo nadzieję, 
Pasia nędznych widokiem oczy. 

Wielkanoc. 
= baranek wielkanocny, święe 
сопе. 

Pasek, aka, m. zdrob. mały, wązki 
pas. Pasck zakonników. — Pasek 
do wecowania brzytwy. Pasek 
na którym dzieci wodzą. zz Ma- 
terya w paski. 

Pasgkować, Pasenkować, ob. Pąsyn- 
kować. 

Pasemko, а, л. zdrob. od Pasmo. 

Pasibranch,a, m. ten со swój brzuch 
pasie. 

Paslecanik, а, m. dozorca pasieki. 
Pasiecznikowy,a,0, p. od pasieczni- 
ka. Разіесипу, a, 6, p. należący 
do pasieki. Pasieka, f, 2. pszczelnik. 
Pasienie, Разтепіе, а, n. pilnowanie 
pasącego się bydła. = karmienie, 
tuczenie. 

Pasierb, а, m syn żony z pierwsze- 
go męża. albo męża z pierwszej 
żony. Pasierbłea, 9, 2. córka zony 
z pierwszego inęża. albo męża z 
pierwszej żony. Равіегђоту, а, е, 
p. należący do pasierba lub pa- 
sierbicy. 

Paskowac, uję, s.cz.nied. rysować, 
malowac w paski. Paskowaty,a, e, 
p. w paski. Paskowy, a. е, p. od 
paska. 

Paskuda, у, 2. Paskudztwo,a, n. brud. 
piugastwo. Paskudnica, y. 2. pa- 
skudna, piechlujna kobieta. Pasku- 
dnie, р». brodno, brzydko. Pasko- 
dnik, a, m. niechluj, plugawiec. = 
choroba konska. bydlęca, pocho 
dząca z błouki uadrastającego mię: 
ва między „powieką a zrzenicą, no: 
gieć. napaśc inaczej zwana. Paska: 
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quy, 8, 6, p. brudny, brzydki, plu- 
gawy, ohydny.  Paskudzenie, a, n. 
brudzenie, plugawienie. Раѕкийвіс, 
dag, s.cz.nied. brudzic, plugawić. 
= fig. posp. partaczyć, licho co ro- 
bic. = fajdać. = się, 3.2. brudzić 
się, plugawic się. 

Paimo, a, п. 24 до 30 nici razem 
związanych. = fig. nieprzerwany 
ciąg. Pasmo gór. Pasma życia. 
Pasmo nieszczęść. 

Padnik, a, m. ten co robi pasy. Pa- 
ветас, ије, s.cz.nied. kogo па ry- 
cerza. pasem rycerskim kogo opa- 
нас. = się, s.z. chodzić w zapasy, 
walczyć, mocowac się. Pasować 
się ze smiercią z sobą samym, 2 
przeciwnościami. Pasowanie, a, n. 
na rycerza, opasanie pasem ry- 
cerskim. = się, chodzenie z kim 
lub z sobą w zapasy. Pasownik, a, 
sm. zapaśnik. Раѕожу, a, е, p. od 
pasa. 

Pasożyt, a, mi. zwierzątko żyjące na 
zwierzęciu, lab roślina rosnąca na 
roślinie, np. wesz, jemioła. = ten 
co się pasie cudzym kosztem, 
cudze zjada obiady. Pasażytny, a, 
e, p żyjący cudzym kosztem. Ro- 
śliny pasożytre. 

Раззуа, yl, 2. (z łac.), namiętnośc. 
Kochać pasgyami. = pociąg, skłon- 
ność do czego. Ma passyą do kart. 
Taniec, to moja passya. = gniew, 
złość. Wpaść w passyą. Passya 
mnie bierze na niego. = historya 
męki Chrystusowej. = nabożeń- 
stwo poobiednie w czasie wielkie- 
go postu, na którem pokutujący 
w kapy przybrani biczowali się 
dyscyplinami. Passyonat, а, m. zlo- 
snik. Passyanatka, I, £. złośnica. 

Pastela, |, £. (z franc.), sucha farba. 
Małować pastelami. 

Pasterek, rka, m. zdrob. pastuszek. 
Pasterka, 1, Z Pastereczka, i, 2. 
zdrob. ta co bydlo, owce pasie. = 
Pasterka, piosnka pasterska, sie- 
lanka. 

Pasternak, u, m. bot. (Pastinaca), 
roślina z rodziny baldaszkowatych, 
w ogrodach jako warzywo hodo- 
wana. Pasternik, 8, m. grzęda pa- 
sternaka. 
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„pyska 
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"Pasterski, a, ie, p. od pasterza. Ży- 
сіе, łudy pasterskie, = od pasterza 
duchownego. Pasierstwa,a, n. stan 
pasterski. = godność pasterza du- 
chownego. Pasterz, a, m. ten co 
pasie owce, bydło, = kapłan, bi- 
skup. Paslerzyk, a, m. zdrob. pa- 
sterek. Pastewnik,a, nu. pastwisko, 
zazwyczaj ogrodzone. Pastewny, a, 
e, р. do pasienia służący. Rośliny 
pastewne: koniczyna Í inne alane 
dla bydla, owiec, koni. Wół pa- 
siewny, na pastwisku bodowany. 
Pastka, 1, 4. polapka na myszy, kū- 
ny, tchórze, lisy, 


Разіог, а, m. (z lac.), pasterz ewan- 
gielicki. Pastoral, u, m. laska bi- 
skupia. Pastorowa, еј, Z. 2опагра- 


siora. Pasterski, в, ie, p. należący 
do pastora, Pastorstwo, а, л. g0- 
dność pastora. 

Pastuch, a, m.  Pastuszek, aska, m. 
zdrob. ten co pasie bydło, ówinie. 
Pasiasska, 1, £. ta co pasie hydło, 
świnie. Pastuszy, а, е, p. należący 
do pastucha, np. kij, chata, torba, 
Pastwa,y, 2. pasza, strawa, pokarm. 
Jestestwa żyjące jedne drugim za 
pastwę i pokarin sluzą. Rzucić na 
pastwę psom, sępom, krukom. Ro- 
śllny wystawione są na pastwę 
owadów. == fig.lup, zdobycz. Cała 
miasto stało się pastwą płomieni. 
Pastwić się, s.z.nied. nad kim, nad 
czem, nasycać się dogadzając swe- 
mu okrucieństwu. Gmin tak віе 
niegodziwie nad zabitym pastwił, 
jak zywemu pochlebiał. Pastwisko, 
a, n. blonie na którem się bydło, 
konie, owce pasą. Pastwiskawy, а, 
е, p. od pastwiska. 

Раѕупећ, nka, m. wąs, gałązka, odro- 
stek rośliny łodygowej lub drze- 
wiastej, np.tytuniu, winorośli. Pa- 
synkować, ије, s.cz.nied. obrywać, 
obcinać разупкі. Pasynkowanie, a, 
n. obrywanie, obcinanie pasynków. 
Pasza, у, £ trawa, zioła, rośliny, 
któremi się bydło, owce, konie na 
łąkach pasą. = wick konskł. Temu 
konio i już piąta pasza. = paśtwi- 
sko. Pędzić bydło na paszę. 
Paszcza, y. Paszczęka, Í, 4. otwór 
wierząt. (z pogarda) 
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pysk. gęba ludzka Wyrwać co 
komu z paszczy. = fq, czeluść, 
krater. Obszerna jest paszcza te- 
go wulkanu. PaRaczękowaty, a, е, 
р. uakształr paszczęki. Korona 
faszczękowata, bot. podobna do 
otwartej zwierza paszczęki, 
Paszkwii, a, m. (z włos.), plamo 
oczerniające z zatajonem Imieniem 
autora, Passkwilancki, е, le, p. ос 

aszkwilanta, Paszkwilaat, Paszkwi- 

re, a, m, piszący paszkwile. Pass- 
kwilewać, ије, s. cz. nied. pisać 
paszkwile na kogo, czernić w 
paszkwila, wystawiać na pośmie- 
wisko, 
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runki, Patrelować, uję, s.n. nied. 
odbywać patrol. 

Patron, a, m. (2 łac.), święty obrońca, 
opleknn. == obrońca prawny, sd- 
wokat, Patronizacya, yi, 4. bronie- 
nia czyjej sprawy.  Patronisować, 
uję, sn. nied. być patronem. == 
komu, faworyzować, opiekować się 
kim. Palreaka, i, ¿Z święta opie- 
kunka. Patreński, а, їе, p. od pa- 
trona.  Patroństwo, a, n. opleka, 
orędownictwo. 

Patrastenie, а, n. wyjmowanie wnes 
trzności. Patroszyć, 8zę, 2. се, nied. 
wyjmownć wnętrzności z zabitego 
ptaka, zwierza. 


Paszować, slo, s.n.nied. mizernąć, |Patry, бж, l.m. myst, ślepie zając. 


chadnąc. 

Patspori, u, m. (z franc.), pozwoie- 
nie od zwierzchności na wyjazd 
z kraju lab do innej prowincy!. 
Pasztet, u, m. Paastecik, a, m. zdrob. 
rozmaite mięsiwa clastem oblopione 
Í upieczone. Pasztetaiczka, |, 2. pie- 
karka pasztetów, lub żona paszte- 
tnika. Pasztetnik, a, m. piekarz 
pasztetów.  Passtetowy, Passtetny, 
а, 6, p. od pasztetu. 

Paszysty, a, 6, p. obfitujący w paszę. 
Patelala, al, ź. płaskie naczynie ku- 
chenne do smażenia. 

Pateat, u, m. (z łac.), list otwarty, 
dyploma. = przywilej na wynala- 
zek. Patentować, оје, s. cz.nred. dać 


komu patent na co. Palentowanie, 
a,n. danie patentu. Patentowe, g0, 
n. opłata od patentu. Patentowy, 


а, е. p. od patentu. 

Patetycznie, ps. czule, tkliwie, rze- 
wpie. Patetyczność, ści, Z. (2 ргес.), 
przymiot mowy  rozrzewniającej. 
Patetyczny, 8, е, p. rozrzewniający, 
rozczulający. 

Patka, i, 2. (z franc.), klapka u kie- 
azonki w kamizelce. 

Patoczny, а, е, p. od patoki. Patoka, 
1,2. miód płynny z plastra ociekły. 
Patologia, il, 2. (z grec.), палка o 
przyczynach | symptomatach cho- 
rób. ich naturze 1 różnicach. Pa- 
tologlcznj, a, е, p. od patologii. 
Patrochy, ów, ¿.m. wnętrzności. 
Patrol, 0, m. (z franc.), straż woj-| 
skowa objeżdżaląca w nocy noste- | 


Patryarcha, у, m. (z grec.), głowa 
familii izraelskiej aż do wyjścia 
z Egiptu: Abraham, Izaak, Jakub. 
= plerwszy po раріе?п w hierar- 
chii kościelnej. Patryarchalnie, ps 
2 powagą, godnością patryarchalną, 
Patryarchalay, а, ө, p właściwy pu. 
tryarchom. Pairysrchat, u, m. go- 
dność patryArchy, czas sprawowa- 
nla urzędu patryarchy. = 1 Pa- 
tryarchia, li, 2. obręb władzy i 
rządu patryarchy. PatryarSty, а. e, 
p. należący do patryarchy. 

Patrycyuas, а, m. (z łac.), przedniej. 
Szy obywatel dawnego Rzymu. 
Patryota, y, m. gorliwy o dobro oj- 
czyzny obywatel  Patryotka, i, 2. 
gorliwa o dobro ojczyzny obywa» 
telka.  Patryotycanie, ps. z gorlie 
wością patryotyczną. Patryotyczny, 
8, t, p. właściwy gorliwym o oj- 
czyznę obywatelom, np.czyn, dar. 
Palryolyzm, u, m. miłość ojczyzny. 
Patrzeć, Patrzyć, trzę, s.n.nied. na 
kogo, na co, wzrok na kogo, na 
co obracać, = Fig. Z góry na ko- 
go patrzeć, z dumą, z pogardą. 
Krzywo na kago patrzeć, niechęt- 
nem okiem. Przez szpary patrzeć, 
zamykać oczy, poblażać. = wy- 
glądać. Hultajowi 2 ocza żle pa- 
trzy. = s.cz. szukać oczyma, upa- 
trywać. Na jednej łące wół trawy 
patrzy, a bocian żaby. >ш pilno- 
wać. Jeśliś szewe, patrz awego 
kopyta. = zważać, oglądac się na 
co. Patrz końca. == hawić ale. 
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trudnić się czem. Mąż na się sta- 
rać, aby żona nierządu nie pa- 
trzył8. poszukiwać na kim. 
Jeśli mt to zginie, ja clebie będę 
patrzał. = wyglądać, oczekiwać. 
W Boga wierzyć, 1 z jego ręki 
wszystkich naszych potrzeb pa- 
trzyć mamy. = sit, s. z. Bpoglądać. 
Patrzą się na siebie. = oglądać 
siebie. Patrzy się w zwierciadlo. 

Patyczek, eska, m. zdrob. od Patyk, 
a, m. КЇ}, pręt. 

Patyna, y, 2. (2 łac.), miseczka wy- 
złacana, na której hostya w otrzą- 
dku mszy świętej kładziona bywa. 

Patynka, 1, 2. pantofel. Patynkarz,a, 
m. szewc który robi patynki. 

Раша, y, 2. (z łac.), muz, przesta- 
пек w granlu, w śpiewanin. Pao- 
томас, uję, ż.n.nied. przestawac, 
odpoczywać. 

Раж, [а, эл, zool ptak z rzędu grze- 
biących. 

Раж, Pawtia,y, 2. (z włos.), tarcza 
оКгд іа, drewniana, skórą powle- 
стопа. pióro. | 

Pawi, a, е, p. od pawia, np. ороп, і 

Pawian, a, m. 2001. malpa z krótkim 
ogonsm i golym zadkiom. 

ławiątko, a, n. zdrob. od Pawlę, cia, 
п. pisklę pawie. Pawić się, +. 
nied, kokoszyć się, indyczyć się, 
nadyimać się. Pawica, y, 2, samica 
pawła. Pawik, 8, m. zdrob. mlody 
paw. = 001. ćma czyli nocny mo- 
tyl, jedun z największych. 

Pawilon, m, m. (z franc.), budynek 
przy palacu. mar. flaga, ban- 
dera. = kotara nad łóżkiem. 

Рай, sia, m. (2 franc.), pacholę 
dworskie, giermek. 

Paźdalernik, a, m. dziesiąty miesiąc 
w roku. Październikowy, a, е, p. 
od pazdziernika. Październy, a, e, p 
od pazdzierzy. Paździera, y, š. 
Paździor, u, m. ckórka na łodydze 
luu lub konopi, która w międleniu 
oddziela się od włókna i odlatuje. 
Pażdzlerzysty, а, е, p. pelen paździe- 
rzy. Pazdziorek, rka, m. ztirob. 
Paździorku,a, u. zdrob. odPażdzierz. 

Paanogiec, gcia, Paznokiec, kcia, m. 
blaszka rogowa na koncu po- 
wierzchni palców ezłowieka u nóg 
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1 rąk mocno przyrosła. Paznokcio* 
wy, a, e, p. Od paznokcia. Paznok- 
сіѕ1у, a, е, p. mający paznokcie. 
Pazucha,y, 2. zanadrze. Pazuchowy, 
Pazuszny, а, е, p. od pazuchy. 
Pazor, a, гл. część rogowa, rynion= 
kowata od spodu, mniej więcej 
ostra i haczykowata z Копол ра!- 
ców niektórych zwierząt i ptaków 
wyrastająca. == fig. Dostać się w 
czyje pazury. Wydrzeć co komu 
z pazurów. Brać się na pazury, па 
wszystkie sposoby. Pazurowały, a, 
e, p. mający pazury. t 

Pchać, pcham, s. cz. nied, Pchnąć, pchnę, 
dok. trącać, popychać. = Pchnąc 
kogo dokąd, na łeb na szyję wy» 
prawić, spiesznia posłać. Pchnął 
kilku posłlańców. = Pchnąć kogo 
nożem, szpadą, sztyletem, przebić, 
przeszyć. = Pchać w Коро, w slee 
bie, opychać, = Pchać sip, s.z. ро- 
pychać się, potrącać się. Pchać 
się dokąd, cisnąć się, tloczyć sie, 
= Pehnąć się szpadą. sztyletem, 
przebić się, przeszyć się. Pclianie, 
Fclmięcie, a, п. czynność slów po- 
wyższych. 

Pelelka, i, 2. zdrob. od Pehla, y, Z. 
2001. owad bezskrzydły, pasożytny. 
Pchła ziemna, owad mały, 
czarny, żwawo skacze, psuja roz- 
sade kapusty. rzepy, rzodkwi. Pchla 
zielona, obsiada kupkami wierzchoł- 
ki młodych gałązek i pączki róży. 
Pchli, a, e, p. od pchły. Pehlic, 
pehle, s. сг. nied. napelniac pehłaini. 
Pchlisty, а, е, p. polen pcheł. 
Реса, Pęcza, Pętca, y, 2. Ресіпу, l.m. 
rzemien do przytrzymywania ptaka 
łowczego. 

Pecak, u, m. jęczmień z luski w stę- 
pie otluczony. 

Pęchera, a, эл. naczynie blomaste, 
2 włókien muszkułowatych złożone, 
w którem mocz przez niejaki czas 
przebywa. = Pęchcra u ryb jest 
napełniony powietrzem, i sluzy im 
do podnoszenia się lub spuszczania 
się w wodzie, stosownie jak go 
scisną lub rozpuszczą. — naczynia 
błoniaste slużące owadom do 0d- 
dychania. bąbel z oparzenia 
ukropem łub narwanła przez wo- 
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zykatoryą, Pęcherzawy, 8,8, p. od 
pęcherza, up.choroba. Pęchersyca, 
y. 2. bot. (Vesicarla), roslina po- 
тоспа w Łoleścilach pęcherza. Pę- 
cherzyk, a. m. zdrob. ad Pęcherz. 
= anat. Pęcherzyk żółciowy, w 
którym 2616 się zgromadza Ре- 
cherzyki nasienne. Zmija ma mię- 
dzy zębami pęcherzyki pelne jadu. 
Pęcherzykowaty, a, е, p. naksztalt 
pęcherzyka. 

Ррсіна, у, #. miejsco u nogi Коовкіеј 
między kutem i nadkopyciem. = 
Pęciny, ob. Реса. Pęcinowy, з, e, p. 
od pęciny, np. żyła. 

Pęcz, a, m. Pęcze, a, n. Pącze, a, n. 
zbior. pęk, pęczek, pączki. Pęczek, 
cska, m. zdrob. od Pęk. 

Pęcanieć, ję, s.n. nied. pękatym się 
stawąć. Groch, soczewica, namo- 
czone w wodzie pęcznieją. Żyły 


mu pęcznieją, navrzmiewają. Pę-| 


canle 
tości. 

Ped, u, m. bleg azybki. Ped wiatru, 
wody, konia. = galązka, latorosl. 
Kwiaty wyrastają na wierzchołkach 
pędów. 

Pedagog, a, m. (z grec.), nauczyciel 
domowy. Pedagogla, Pedagogika, i. 
Ё. umiejętność wychowywania i 
oświceania młodzieży. Pedagogi- 
cznie. ps. podlug prawideł pedago- 
gii. Pedagogiczny, a, e, p. od pe- 
dagogił, np. instytut. 

Pedal,u, m. stopka u fortepianu no- 
gami poruszana dla nadania naj- 
wyższych tonów. 

Pedancki, Pedantyczny, a, e, p. wła- 
Sciwy pedantowi. Pedant, а, m. za- 
rozumialy szkolnik, człowiek pełen 
szkolnych nałogów. Pedanterga, yi, 
2. Pedanlyzm, u, m. szkolnictwo. 


e, в, п. natieranie pęka- 
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dzić, dzę, s.cz. nied. ścigać, вопіс, 
np. nieprzyjaciela. = gonic, пас, 
wypędzac, np. bydło. konie na pa- 
szę. Wiatr pędzi chmury. = tra- 
wić, przepędzać. Pędzić życie, = 
(na licytacyi), postępować coraz 
wyższą cenę. = forsować rośliny 
zeby przed czasem kwiat i owoc 
wydały. — urynę, pobudzać do 
częstego Odlewania uryny. = wó- 
dkę, wypalać wódkę ze zboża, z 
kartofel. = s.n. bledz, jechać, le 
cieć co tchu, na łeb na szyję. Ма 
wozach, wózkach, konno, pieszo, 
pędzi zgraja. Pędzić (się) za kim, 
ścigać, gonić. Pędsiciel, a, m. ten 
co pędzi. Pędziwiatr, a, Pędziwiclier, 
chra, m. ten co wiatry ugani, 
wietrznik. 

Pędzlik, Pędzłować, ob. Pęzlik, it d. 
Pegaz, A, m. mit. koń skrzydlaty 
poetów, 

Pejsy, ów, Im. wlosy długle po obn 
stronach głowy u żydów. 

Pęk, u, m. wiązka do kupy złożo- 
ych rzeczy. Pęk klaczów, chru- 
stu, rózg, kwiatów, szparagów, 
listów. 

Pękać, am, s.n.nied. Pękuąć, ng, dot, 
pukać się, rozpukać sie, padać się, 
rozpadać się, rozpęknąć. Bomba 
pękła w powietrzu. Działo pęklo 
za dmgim wystrzalem. Nie cią- 
gnij bardzo struny, bo pęknie. 
Mało mi głowa nlo pęknie z bolu. 
= fig. Pękać ze zlosci, z zazdro- 
ści, ze śmiechu. = Pękło kilka 
butelek szampana, fig. wypiło się, 
wypróżnilo się. Już połowa ma. 
jątku pękła, fg. zginęła, przepadla, 
zmarnowała się. 

Pękacieć, ję, s.n.nied. pękatym się 
Stawac. 


Pedanika, 1, 2. kobieta zarozumiała |Pekanie, Pęknięcie, Peknienle, a, n. 


ze swej nauki. 

po pedanoku. 

Pędrak, a, m. robak blały z glową 

kasztanowatą, gąsienica olrząszcza. 

= krępy chłopak, bęben. 

Pędzel, ob. Pęnel. 

Pędzenie, a, n. gonienie, ścigania. 
wódki, wypalanie, destyllacya. 

= forsowanie roślin feby przed 

czasem wydały kwiat i owoc. Pe- 


Pedantycznie, ps. 


rozpadanie się. rozpadnięcia się. 

Pękatość, ści, Z. przymiot tego со 
jest pękate. Pękaly, а, е, p. po- 
dobny do реки, gruby, brzuchaty. 
Pekiefejsz, a, m. (z nom), mięso 
solone. 

Poktoral, a. m. (2 1ас.5, krzyż przez 
wyższe duchowieństwo na piershch 
noszony, napiersnik. Pektogalik, a, 
m. kicszonkowy zegarek. Pelie- 


PEL 


ташу, a, ё, p. piersiowy, dobry na 
piersi, np. ziółka. „ 

Pela, 1, Z. jedwab skubany. = ma- 
tarya kosmata jedwabna. 

Peleryna, „у, 2. krótki płaszczyk ko- 
biacy. = kołnierz wiszący u pla- 
BZOZA. 

Polikan, a, т. gool. ptak z rzędu 
rudlowatych. == narzędzie do rwa- 
nia zębów. 

Pelnia, ві, 2. pełność, pelna miara, 
zupełność. W polni powabów I 
krasy niewieściej, = ast, odmiana 
światła księżyca, wtenczas przy- 
padająca, gdy środek księżyca 
przyjdzie do linii łącznej, a ziemia 
stanie pomiedzy alońcem a księ- 
życem. Wyglada jak księżyc w 
pełni. Pelnić, nig, s.cz.nied, do- 
pelniać, wypełniać. Pełnić obo- 
wiązek, powinność, rozkaz. Pel- 
nienie,a, 2. dopelnianie, wypełnia- 
nie. Pelnik, a, m. bot, (Trożlius), 
roślina z familil jaskrowych, zwa- 
na także zawilec.  Pelniusleńki, 
Pelniutki, Pelniuteńki, a, le, p. cał- 
kiem napełniony. Pelulusieńko, Pel- 
niutko, Pełoiuteńko, рз. aż pod 
wierzch naczynia. Pelno, ps. np. 
ма[ас. Z= wiele, mnóstwo. Pełno 
10021 na ulicach. Pelno głupców 
na świecie. = Z pelna, niczego nie 
brak, na niczem nie schodzi. Nie 
mi nle wzięto, wszystko swoje 
mam z pełna. Nie z pełna ma ro- 
zumo, braknja mu piątej klepki. 
Pełnoletni, a, е, р. z pelna lata ma- 
jący. Pelooletność, Sei, 2. pełność 
łat prawem przepisanach. Pelno- 
mocnictwo, а, п. nadanie komu zu- 
pełnej mocy postępowania w po- 
ruczonych mu interesach, Pelna- 
mocniesy, а,е, p. od pełnomocnika, 
np. rząd, w którym naród przez 
swych pelnómocników prawa sta- 
nowi. Ре[а0теспіЕ, a, m. mający 
zupelną moc działania w czyjem 
imieniu. Pelnoimacność, ści, Z. zu- 
pełna moc działania w czyjem 
imieniu,  Pelnomocny, a, е, p. ob. 
Pelnomacnik. Pelność, ści, 2. pełnia, 
zupelność, W pelności zdrowia, 
sil umysłowych, rozumu. Pela6- 
wladny, в, е, p. mający zupełna 
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= PĘP 
władzę, Pelny, Pelea, Ina, (ns, р. 
zupełnie napełniony, np. kielich. 
szklanka, naczynie. Twarz pelna, 
puichna, tluata, okrągła. = mający 
bardzo wiele czego. Pelen dowci- 
pu, odwagi, lat, nauki, wiadorności, 
życia, zdrowia, — Kwiat pelny, 
którego wszystkie pręciki zamie- 
nily się w listki czyli płatki ko- 
rony. 

Pelzać, am, Peltnąć, пр, $. п, nied. 
czołgać się. Dziecię pełza. Gady 
pełzają. = fig. płaszczyć się, uni- 
żać się, РеЇтаст,а, т. ten co pelza, 
plaz, gad, == fig. człowiek pła- 
szczący віс. = Pełzacze, zool. 
ptaki wróblowate, szcaupło-dzióbe, 
należące do kowalików.  Pelzania, 
а, п. czolganie się. = /fg.plaszcze- 
nie się. > 
Pelznąć, nę, s.n.nied. płowieć, bla- 
kować, tracić kolor od alońca, od 
wilgoci. == fige niknąć. Pelzną 
wsi, pelzną miasta, mnożą się klej- 
noty. Pelznigcie, Pelznienie, а, n. 
płowienie, blakowanie. 

Pendent, a, m. раз od szpady, 
Penitencyars, Penitencyaryusz, 8, m. 
(z łac.), kapłan który daja roz- 
grzeszenia w niektórych przypa- 
dkach za pozwoleniem zwlerzch« 
ności duchownej. Penitent, a, m. 
(z łac.), żałujący i pokutujący 2а 
grzechy. Penileutka, ł, 2. pokue 
tnica, 

Pensja, yi, 2. (z franc.), placa roczna 
slug, urzędników, oficyalistów. = 
instytut, gdzie za roczną płacę 
dzieci edukują. Pensyjka, i, ź. 20705. 
szczupła pensya. Pensgonarka,i, 2. 
panna na pensyi. Pensyonars, a,m. 
uczeń na pensyi, Pensjonować, ujfy 
s.cz. nied, kogo, dawać, płacić ko- 
mu pensyą.  Pensyonowany od 
rządu, pobierający pensyą rządo- 
wą. Peusyonowanie, а, n. dawania 
komu pensyi. 

Peniametr, u, m. (z grec.), wiersa 
pięciomiarowy.  Pentarchia, U, ¿ 
(z grec.), rząd z pięcin osób. | 
Pep, u, Pepek, pka, m. blizna w éro- 
dku brzucha skórą zarosła, kędy 
przez naczynia krwionośne płód 
sie karmił w żywocie matka -= 


PER 


Pepek u ptaków  ziarnożernych, 
żołądek w którym pokarm się 
trawi. Pępkewaty, а, e, p. podo- 
bny do pępka. Pępkowy, a, е, р. 
od pępka. Sznurek pępkowy. Pg- 
ЫШЫ ў. 4. sznurek pępkowy. 
pustek, aska, m. zdrob. mały 
pępek. 

Percepta, у, 2. (z 1ас.), przychód, 
dochód. 

Peregrynutya, gi, £. (z łac.), wędró- 
wka. Peregrynacya kalęcia Radzi- 
wiłła da Palestyny. 

Perelka, i, ż. zdrob. mała perla. Pe- 
relnik, a, m. ten co lowi lub prze- 
daje perly. 

Perewiska, |, 2. zool łasica podobna 
do tchórza. 

Perfumować, ије, s.cz. nied. wonno- 
sciami skrapiać. = sig, s.ż. skra- 
piać się wonnościami. Perfumowa- 
nie, а, n. skrapiania wonnościumi. 
Perfumownik, a, и. ten co robi 105 
przedaje perfumy. Perfumy, fum, 
t. m. (2 franc.), wanności, pachnidła. 

Perkal, u. m. (z franc.), płócienko 
bawełniane.  Perkalowy, a, е, p. z 
perkala, np. suknia, koszula. 

Perla, y. z. twarde, biała ziarno 
znajdujące się w niektórych mo- 
izlach.  Uryańskie perły, orien- 
talne, indyjskie. == fig. zaszczyt, 
ozdoba. Stanislaw Kostka, perła 
korony polskiej. Регіса, у, 2. zool. 
ptak z rzędu kur. Porlisty, a,e, p. 
swiecący ad pereł, wysadzany per- 
lami. Perlowiec, иса, m. zool. mo- 
tyl mający skrzydla żółte, od spodu 
panam niby perlami wysadzane. 

erlowy, 8, e, p. od pereł. Perto- 

wa macica, substancya zwierzęca 
w niektórych inuszlach, z której 
się perły tworzą. = do pereł po- 
dobuy. Kropki perlowe. 

Perera, у, 2. (z łac.), nudna, długa 
mowa. Perorawac, ujg, 4.n.nied. 
mieć do kogo mowę, gadać roz- 
wlekle. 

Perspektywa, у, 2. (z franc), aztnka 
wyobrażania w rysunku przedmio- 
tów stosownie do ich wzajemnego 
położenia 1 zachodzącej między 
niemi odległości, = widok otwar- 
ty. Wyciąć perspektywą w lesie. 
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= fig. widok na przyszłość. Nędzę, 
ubóstwo mam w perspaktywie. = 
! Perspekiywka, 1, 2. zdrob. szkło 
zbliżające przedmioty. 
Perawadewać, ије, s.n.nied. (z łac.). 
komu, przekładać co komu, odwo- 
dzić od pogrążenia się w smutku, 
w rozpaczy. Pergwazya, yi, £. prze- 
kładanie komu czego. Jego per- 
awazya tyla sprawiła, ża przestała 
rozpaczać. 

Persyko, nteod. hrzoskwiniowa wódka. 
Peruczka, 1, 2. zdrob. mała peruka. 
Peraczysko, а, n. zgrub, brzydka 
peruka. Peruka, i, 2. (z franc.), 
сайте włosy która lnoszą osoby 
nie mające swoich. Регокагсвуї, 
a, m. czeladnik perukarski. Peru- 
karka, i, 2. kobieta robiąca peruki. 
Perukarski, a, ie, p. do perukarza 
należący. Perukarstwa, а, n. rze- 
wiosło perukarskie. Perukarg, а, 27. 
ten co robi peruki.  Perukarzowa, 
еј, z. żona perukarza. 

Регуой, u, m. w chronologii. срока. 
pewien przeciąg czasn. = gram- 
okres. Peryodycznie, pt. ozna- 
czonym czasie. Peryodyczność, ście 
Ë. powracanie czego w pewnych 
peryodach czyli- okresach czasu- 
Peryodyczny, a, ©, р. powracający, 
ukazający się w oznaczonym Cza- 
sie. Wiatry peryodyczne. Pismo 
peryodyczne. 

Perypatetyeany, а, 6, p. do szkoly” 
perypatetyków należący. Perypa- 
tetyk, a, m. (z grec.), filozof ze 
szkoły Arystotelesa. Perypatetyhe, 
1, š. filozofa perypatetyków. 

Pers, u, m. bot. (Triticum repens), 
roślina między zbożem bardzo po- 
spolita, za ścielącym się korzeniem 
w medycynie na dekokt używa- 
nym. = 1 Perzenie, а, п. wełna па 
niektórych roślinach, jak np. na 
oście. Perzasty, в, е, р. pełen 
perzu. Perzawaty, а, 6, p. podobny 
do perzu. = kosmaty, wełnisty. 
Perzyć slg, s. ғ. тей. (ес, palić się. 
= fio. zapalać się gniawem, czer- 
wientć się z gniewu. Регтупа,у,2- 
popiół żarzący. W perzynę obró- 
сіс, spalić, w popiół obrócić, np. mia- 
sto. Persgsiy,8,€, p. pełen perzyny. 


PES 


Pestka, 1, 2. twarda jak kość pochwa 
ziarna nasiennego w śliwknach, wi- 
iniach migdalach, brzoskwiniach. 
Pestkowaty,a,e, p. naksztalt pestki. 
Pestkówka, L Z wódka na pestki 
nalana, Pestkowy, в, e, p. pestki 
mający, np. owoce. = z pestek. 
Wódka pestkowa. 

Pętać, am, s.cz.nied. wiązać, krępo- 
мас pętem, nakladać pęto. Pętać 
kania. = galę, s-z. fig. obietnicą, 
przyrzeczeniem wiązać się. Pota- 
nie, a, п. nakładanie pęta. 
Petarda, 7, ź. (z franc.), art. beczułka 
z prochem do wysadzanlia bram 
miejskich. Potardnik, 8, mm. ten co 
wysadza bramy petardami, 

Potecie, Petocie, 2. т. (z włos.), med. 
plamki czerwone, popielate wysy- 
pane na ciele. Peleciowy, Petocia- 
wy, a, е, p. od peteciów. Pete- 
ciowa gorączka. 

Pętla, i, РеШса, y, ź. Pętelka, Pętli- 
czka,i,ż. zdrob. sznurek 2 oczkiem 
do zadziergania. Pętlice u sukni, 
do zapinania na guziki, zamiast 
dziurek. 

Pęto, a, n. konopne lub żelazne do 
pętania koni. = Peta, fg. więzy, 
скоту, kajdany, іапсосһу. Wio- 
żyć pęta na naród. Zerwać, skiu- 
szyć pęta. 

Petrel,a, m. zool. ptak z rzędu płe- 
twonogich. 

Petycya, yi, Z. (z łac.) próżba na 
pismie. :Реѓусуа do Izby deputo- 
wanych, do senatu, do sejmu. 

Petyhorca, у, m. Tatar od pięciu 
gór. = żołnierz pancerny litewski. 

Pewnie, Pewno, ps. z pewnością, bez 
wątpienia, niechybnie. = zape- 
wnie być moze. Pewaik,a,m. mat. 
wszelka prawda oczywista, niepo- 
trzebująca dowodzenia, np. część 
mniejsza od całości. Na pewni- 
ka, na pewno, np. grać, założyć 
się. Pewniusieńki, Pewnluteńkl, a, ie, 
р. bardzo pewny.  Pewniusieńko, 
Pewniutenko, ps. bardzo репо. Pe- 
wność, ści, 2. niewątpliwość. Pewny, 
Pewien, was, wae, p. niewątpliwy, 
niezaprzeczony, niezawodny. То 
tak pewna jak amen w pacierzu. 
= niejaki, Jakia. 
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ściśle nieoznaczony. Pewna Ilość 
pieniędzy. = zapewniony, niewąt- 
piący. Wolę już raz być pewien, 
a niżeli zawsze w powątpiewaniu, 

Pęzel, zla, m. (z niem.), Pęzelek, Ika, 
Perlik а, т. zdrob. narzędzie z wło- 
sów do malowania. = fig. sposób 
małowatia. То рете! Rafaela, = 
Pęzel mularski, z końskiego ogona 
w róg oprawny. 

Pie, w. wyraża watręt, obrzydzenie. 

Piać, pieję, s.n. теа. (о kogucie), 
śpiewać Kkukuryku. = śpiewać. 
Ztąd i ztąd chłopcy wdzięczne 
piejcie tony. 

Piąć się, put się, s.n.nied. wspinać 
się, natężać siły aby alę dostać ną 
wyższe miejsce. Pną się gwałtem 
na mury. = fig. Piąć się do wla- 
dzy, do urzędu, na urząd. Com 
zyskał na wysokie pańskie pnąc 
się progi? 

Piana, y, 2. szumowiny. Dla piany 
karczmarz z góry nalewa. = ślina 
obficie odchodząca. Kon pianę to- 
czy. == Piana morska, ob. Planka. 

Pianie, a, z. éplewanie koguta. 

Pianka, i, Ж. zdro, od Piama. 
śmietana, jaja, cukier rozbita na 
pianę. = min. magnezyt, ziemia 
blała, siwa lub żółtawa, z którcj 
lulki robią.  Piankowy, a, е, p. 2 
pianki. Lulka piankowa. 

Piasesystość, ści, 4. własność zlemi 
piasczystej. Plasczysty, а, е, p. pa- 
len piasku. Grunt piasczysty, w 
którym na 100 częściach jest 80 1 
wlęcej pinsku, Ріаѕсғузоа, y, 4. 
miejsce piasczyste.  Piaseczek, eska, 
m. zdrob. drobny piasek. Piaseca- 
miczka, 1, 2. puszka z piaskiem do 
zasypywania pisma. Piasek, sku, m. 
zbiór ziarnek drobnych, kamieni- 
stych, niespojonych z sobą. Bado- 
wać na piasku, fig. na słabym fan- 
damencie. Z piasku nie będzie po- 
wróz. Z piasku bicza nie ukręcisz 
= Piaski, grunt, kraj piasczysty. 
Piaskować, uję, а. сг. лге. piaskiem 
posypywać. Piaskowanie. a, n. po- 
sypywanie piaskiem.  Piagkawaly, 
a, ё, p. nakształt piasku. Pinske- 
wiec, wea, m. zool. ptak 2 rzędu 


Pewna osoba. == | podkasałych. = owad skrzydlaty 


PIA ЕЕ 
z gromady chrząszczowatych. 
пип. kamień 2 ziarn piasku zło- 
żony, którego gatunk! są: kamień 
ciogowy; biały czyli oselkowy; 
czarny, z którego marmarki; i 
czerwony, z którego równie jak z 
białego kamienie młyńskie. = боѓ 
ob. Piaskownica,  Piaskownia, nl, Z. 
dół albo góra gdzie piasek kopią. 
Piaskownica, у, 2. bot. (Arenaria), 
roślina z rodziny gożdzikowych, 
zwana także piaskowe ziele. Pia- 
Skowy, 8,6, p. od plasku, np. ziarno. 

Piasta, у, #. miąższe i wywiercone 
drzewo, które obraca się okolo озі 
koła, | w które szprychy są wpu- 
92с20пеа. 

Piastować, uję, s.cz.nred. dziecko, na 
ręku nosić. = fig Piastować urząd, 
sprawować, Piastować berlo, trzy- 
тас berło, być monarchą. Piasto- 
wanie, a, п. noszenie na ręku, = 
sprawowanie urzędu.  Piastun, а, 
m. ten co piastuje dziecko. — myśl. 
mlody niedźwiedź przy matce. Pia- 
stual, Piastanawy, а, е, p. do pin- 
stuna należący.  Piasluoka, i, 2. 
niańka, 

Piątak, a, эл. pięciogroszówka. 

Piątek, tku, m. piąty dzień tygodnia. 
Wielki piątek, piątek przed Wicel- 
kanocą. Piątka, |, 2. cyfra liczbę 
5 wyrażająca. — w kartach fran- 
cuzkich, piątka karowa, trefowa. 
Piątkowy, а, е, p. od piątku. Piąty, 
a, 6, p. następujący ро czwartym. 
Rozdział piąty. Karol piąty. Piąta 
(godzina), Piąte przez dziesiąte, 
niedokładnie Potrzebny jak piąte 
kolo u wozu. jak diabeł w Często- 
chowie. Dbam o to jak pies o 
piątą nogę. 

Pić, ję, s.cz. nied. Pijać, am, częst. 
napój w siebie brać. Ple ze szklan- 
ki, u kieliszka. Pić za zdrowie 
czyje. Pić do kogo. Pić ra kogo, 
na czyj rachunek. = (o niektó- 
rych ptakach), wybierac ziarna 
dziobem. Cudzą pszenicę ogania, 
a jego wróble piją. Picie, a, n. 
branle w ciebie napoja, = ten cv 
pij} napój. 

Picować, Picowanie, Picownik, ob. Fo- 
rażawać. i t.d. Picroy. в, е. р. 
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myśl. tlnsty, tuczny, np. kura 
patwa. 


Ріес,а, m. budowa z cegieł lub ka- 
flów do pieczenia chłeba, ogrzewa- 
nla mieszkań, Piec kaflowy, izde- 
bny. Cztery kąty, a piec pląty, 
przysł. pustki w domu, goła ściany, 
Ponrawił się z pieca na łeb, ob. 
Łeb. Kto sam w piecu lega, maca 
drugiego ożogiem. 2а piecem wy- 
chowany, domator, nie bywały na 
Świecie. Za piec z czem, w kąt, 
pod ławę. Piec piekarski, Nie z 
jednego pleca chleb jadał, bywa- 
lcc, obieżyświat. Piec wapien- 
ny. Piec+ceglarski. ШШ górn. Piec 
hutniczy szybowy czyli gichtowy ; 
piec płomienny; piec kupelowy Í 
prażelny czyli rosztowy. = Jork 
Piec podkopowy, wydrążenie w 
ziemi napełnione prochein. Piec, 
kę, s.cz.nied. wystawiać na dzia- 
łanie ognia bez zanurzenia w pły- 
nie. Piec chleb, kapłona, piecze- 
пе Piec raki, fg. płonąć ze 
wstydu. = palić, fopiekac. Ogień 
piecze ręce. Słońce piecze. = fiy. 
sprawiać piekące uczucie bolu. 
Piecze mnie w gardla, w piersiach, 
koło serca, = 810, 5.2. byc wysta- 
wionym na działanie ognia. Kurczę 
się piecze. Piec się na słońcu. 

Pięć, ciu, ım. сг. cztery więcej je- 


den. Pięć kobiet, koni, domów, 
butelek, jabłek. QGadnsz ni w pięć 
ni w dziewięc. bez sensu, Pięć- 


driesiąt, pięciadalesąt, tm./icz. 5ga- 
zy 10. Pięćdnieslątek, tka, m. 50 
Sztuk.  Pięćdziesiątletni, а, е, p. 
50 lat mający lub trwający. Pięć- 
dziesiąty, a, е, p. ро 49 tym nastę- 
pujący. Pięćdziesięcioro, ga, n. a 
imionami osób różnej płci, tudzież 
z imionami młodych zwierząt. Pięć- 
dziesięcioro dzieci, prosiąt. 
Piechota, y, š. odbywanie drogi pie- 
szo. lac piechotą. Sto czerwonych 
złotych nie piechotą chodzi, fig. to 
nie fraszka, to niemała summa, = 
wojska piesze. == fasola nie idąca 
na tyczki. Piocholnik, a, Piechotny, 
ego, Piechur, a, m. pieszy źołniarz. 
Pięciadniowy, Pięciadcienny, а, е, p. 
pleć dni trwajacy.  Pięciefiniowy, 


РЕ > 
a. е, p. pięc funtów ważący. Pig- 
ciogodzinny, а, е, p. pięc godzin 
trwający. Pięciokąt, a, эл. mat. fi- 
gura mająca pięc kątów. Pięcio- 
kątny, a, е, p. o pięciu kątach. 
Pięciokrotnie, Pięckrolnie. ps. pięć 
razy. Pięciokrotny, Pięckrolny, а.е, 
p. pięć razy powtórzony. Pigclo- 
lecie, 8, n. przeciąg pięciu lat. 
Pięcioletni, a, @, p. pięć lat mający 
lub trwający. Pięciolist, Pięclist, u, 
m bot. (Pentaphyllum), roślina z 
familii groszkowych. Pięciolokcio- 
wy, a,€, p. pięć łokci długości ma- 
jący. Pięciomiarowy, а, e, p. 2 pię- 
ciu miar złożony (wiersz). Pięcio- 
miesięczny, а, е, p. pięć miesięcy 
mający lub trwający. Pięciopalco- 
wy, Pięciopalczasty, а, е, p. pięć 
palców nający.  Pięciopręcikowy, 
а, е, р. bor, o roślinach mających 
pięc pręcików w kwiecie dwupłcio- 
wym. Pięcioraki, a,ie, p. pięć ga- 
tunków w sobie zawierający. Pip- 
сісгаћо, ps. pięcią sposobann. Pig- 
claro, ga, n. z imionami ludzkiemi 
obojej płci, tudzież z imionami 
młodych zwierząt. Było nas pie- 
cioro. Ріесіого Bzczeniąt, kociąt. 
Pięcioslupkowy, a, е, р. doł. о rośli- 
nach mających pięc słupków w 
kwiecie dwupłciowym. Pięciotygo- 
dolowy, a, е, p pięć tygodni trwa- 
jacy  Pięciowlerszowy.a,€, p. z pię- 
ези wierszy złożony. Pięciozgioskowy, 
a, ©, p. z pięciu zgłosek złożony. 
Pięciozlotówka, |, 2. moneta polska 
zawierająca pięć złotych. Pięciu, 
Pięciudziesiąt, Pięciuset, zm. licz. 
z imionami mężczyzn. Było nas 
pięcin braci, it d. PFięckroc, ps. 
pięc тату.  Pięćperst, u, m. bot. 
(Potentilla), roslina lekarska, zwa- 
na inaczej srebrnik,  Pięcset, pig- 
ciuset,1m. hcz. pięć тогу sto, Pięc- 
selny., а, е, p. ро 499tym następu- 
jacy 

Plecach, a, m. ten co siedzi i grzeje 
ве za piecem, co nie wyłazi £ za 
pieca. Piecyk, A, m. zdrob. maly 
piec. = naczynia blaszane do pa- 
lenia kawy. cykoryi. 

Piecsa, у, 2. troskliwość. staranie. 
Mieć piaczę o kim, o czem. Mieć 
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Się na pieczy. mieć o sobie stara- 
nie. dbac o Biebie. 

Ріесгага, у. ź. loch podziemny. Pie- 
czary kijowskie, groby książąt 1 
mnichów ruskich. 

Pieczarka, |, ¿ bot. (Agaricus cam- 
pestris), gatunek bedłki, rosnie na 
pastwiakach, hoduje się w ogro- 
dach na gnoju końskim. 

Pleczarski, а, іе, p. od pieczar. Mo- 
naster pieczarski. Żywoty ojaów 


pieczarskich. 

Pieczątka, l, 2. zdrob. mała pieczęc. 
Pieczątkara, a, m. ten co robi pie- 
czątki. Pieczęć, Ci, 2. narzędzie z 
wyrzniętą cyfrą, herbem osoby lub 
krajn do pieczętowania listów, do- 
kumentów. Wielka pieczęc, urząd 
kanclerza. Mniejsza pieczęć, urząd 
podkanclerzego. Król dał mu wlel- 
ką pieczęć. — znak wyciśnięty 
pieczęcią. Naruszyć, oderwać pie- 
czec. 

Pleczeń, Pieczenia, al, £ mięso pie- 
czone. Pieczeń wołowa, barania, 
cielęca. Przy jednym ogniu dwia 
pieczenie upiec, fig. za jednym za- 
chodem dwa interesa odbyc. Pio- 
czenie u kogo jadać, być u koga 
darmojadem.  Pieczeniarstwo, а, * 
rzemiosło pieczeniarza. Pieczeniafk, 
a, m. ten co cudze pieczenie zjada, 
pasozyt, darmojad. Pieczenie, 8, л. 
czynność słowa Piec. 

Pieczętarski, a, іе, p. od pieczętarza, 
kanclerski.  Pieczętarstwo, а, 7. 
urząd  picczętarza, kanclerstwo. 
Pieczętarz, a, m. kanclerz. Z swia- 
dek podpisujący się na jakim akcie, 
i pieczęc swą na nim wyciskający. 
Pieczęlowac, njg, s.cz.nied, piaczęc 
wyciskać. = fg. potwierdzać. Sta- 
nisław August wszystkie niedola 
narodu pieczętował. mię, si. 
używać za herb, mieć herb. Po- 
toccy pieczętują aię Piławą. Pie- 
czętowinie, а, л. wyciskanie pic- 
częci. 

Piecsolowicie, ps. troskliwie, staran- 
nie. Piecaolawitośc, ści. 2. troskli- 
wość,starannosć. Pieczolawily, а, е, 
p. troskliwy. staranny. 

Pieczonka, i, 2. zdrob. mala pieczeń, 
Pieczony, а, ©, im. od slowa Piea 


PIE = 
Ріесвузіе, ga, n. wszelkie mięso 
pieczone. Ріесгужо,а, л. tyle chle- 
ba, Пе się razem w piecu plecza. 

Piędź,dzi, 2. dlugość od końca wlel- 
kiego do końca małego palca. Bro- 
nić każdej piędzi ziemi. Mierzyć 
się pędzią, żyć podług swego sta- 
nu. Mierzyć kogo swoją piędzią, 
brać z siebie miarę Апі na piędz, 
ani na włos, ani na palec. Od 
prawa bożego ani na piędz nie od- 
stępowal. 

Piega, |, 2. plama na ciele od upału 
ałonecznego. Plegaty, Piegowaty, 
8, ©, p. obsypany piegami. Piego- 
watość, Piegawość, ści, 2. obsypani 
twarzy piegatni. 

Piegła, у, 2. 2001. nazwisko rodza- 
jowe malych ptasząt pokrzywkami 
zwanych. 

Piekarczyk, a, m. czeladnik piekarski. 
Piekarka, i, ż. ta co chleb piecze. 
Piekarnia, mi, 4. izba gdzie chleb 
pieką. Piekarniany, Piekarny, a, e, 
P. do piekarni należący. Plekarsśi, 
a, ie, p. do piekarza należący, np. 
piec. Piekursiwo, а, n. piekarskie 
rzemiosło. Piekars, 8, m. ten co 
chleb piecze.  Piskarsyć, гаф, s.n. 
vied. piekarstwem się trudnic. Pie- 
klelko, a, п przypiecek. Pieklelnl- 
ca, у, Z. hogini pieklelna = fig. 
„ęgdza, złośliwa kobleta, Piekielnie, 
ps. dlabelnie. Pieklelnik, а, m. pie- 
kielny rządca, czart, szatan. = 
fig. zlośnik. l'iekielny, 8, е, p. od 
piekła, np. męki, ogień, duchy. = 
fg. niegodziwy. Złość plakleina. 
Piekielny wynalazek. = Pieklelny 
oglen, gangrena. Piekło, a, n. mioj- 
sce gdzie dusze potępionych wie- 
czne męki cierpią. = miejsce gåzie. 
przebywali ludzie blogosławieni sta- 
rego zakonu do przyjścia Сһгувіизл. 
Jezna Chryatus zatąpil do piekieł. 
Watapi) do piekieł, po drodze mu 
było, przysł. zboczył z drogi. = 
Piekło w tym domu, fig. kłótnia. 
niezgoda w tym domu. 

Piekris, pe. ładnie. Pięknieć, ję, a. 

“.теа. pięknym się stawac. Pig- 

muchay, Piękniatki, Piękninteńki, 

а, e, p. bardzo piękny. Piękność, 

éti, 4. przymiot togo co piekne. = 


541 


PIE 


rzecz piękna. Piękności natury. 
= fig. piękna kobieta. Plękay, a,e, 

p. ładny. Piękny mężczyzna, pies, 
koń. Piękny dzień, wieczor, p!e- 
kna пос. Sztuki piękne: malarstwo, 
anyceratwo, muzyka, architektura. 
Pięższenie, a, n. zdobienie plększy- 
dlami.  Piększyć, яф, a. cz. nied. 
zdobić plększydłami. Pigksayciel, 
8, m. Piększycielka, 1, 2. ten, ta co 
zdobi piększydłami.  Pięksaydle, a, 
п. со służy do piększenia. 

Pielacz, a, m. Plelaczką, I, 4. ton, ta 
co piele. Pielenle, а, п wyrywa- 
nie chwastów na polu, w ogrodzie. 
Pielęgnawać, uję, з. сг. nied. mieć 
pilne o kim, o czem staranie, tro- 
skliwie chować, hodować. Piela- 
gnoway chorych, rośliny. Piel- 
gnowanie,a, л. staranne wychowy- 
wanie, doglądanie 
Pielgrsym, а, m. Pielgrzymka, |, 2. 
ten, ta co odbywa wędrówkę do 
miejsc świętych. = Pielgrzymka, 
wędrówka do miejsa świętych. 
Pielgrzymowac, ије, s.n.nied. odby- 
мас wędrówkę бо miejsc świętych. 
Pielgrzymawanie, а, n. odbywania 
pielgrzyinki. Plelgrzymski,a, ie, p. 
od pielgrzyma, np. kij, odziania. 
Pielgrsymstwo,a, л. stan pielgrzyma. 

Pielidło, а, n. pielenie. 

Pielucha, у, Picluszka, |, 2. powicie. 
Od pieluch, od dzieciństwa. 

Pień, pnia, m. częsć drzewa nad zic- 
mią z korzenia wyrastająca, Drze- 
wo па pniu, nieścięto. Zboże na 
pniu, niezżęte, nieskoszane. = W 
pien wyciąć, fig. wszystkich do 
ezczętu. Herod całe mlaeta w pień 
wycinał. = odziemek, ze ściętego 
drzewa sztuka, kłoda. Śłać jak 
pień, lożeċ jak pleń, bez czucia, 
bez ruchu. Pan naa wzywa, a my 
jako pień iażym. = kloc, kawał 
klody. Na pnia mu glowę ucięto. 
Zwalic pien z drogi, fg. uprzątnąć 
przeszkodę, zawAdę. = ul z kloca 
z pszczołami. = fig. czop, ZAWA: 
lidroga. 

Pienia, І, 2. pienianie, procesowania 
Pieniac, am, s.cz.nied. kogo. 22 
Się. s.z. 2 kim, zacięcie pracesce 
wać, prawować sle. Pienlając zus 
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chwale. wygrał fortunę znaczną w 


trybunale. Pieniachi, a, ie, p. od 
pieniacza lub pieniactwa. Duch 
pieniacki. Pieniactwo, a, n. skłun- 


ność do pieniania, prawowania się. 
Pieniack, а, m, Pieniaczka,i, £ ten, 
ta co pienia, zacięcie prawuje się. 
rienianic, а, n. ciągłe, zacięta pra- 
wowanie się. 
Pieniądz, а, n. okrągła Sztuczka 
kruszcu bita pod stęplem rządo- 
wym, do nabycia rzeczy slużąca. 
Gotowe pieniądze. Leżące pienią- 
dze. Grube pieniądze, znaczna 
summa. Drobne pieniądze, zda- 
wkowa moneta. Za małe plenią- 
dze, tanio. Pieniążek, åka, т. zdrob. 
mały pieniądz. = bo. (Lysianachia 
nummularia), tojeść rozesłana. 
Pienic, nig, s.cz.nied. pianę czynić, 
= się, 8.2. pianę 2 siebia wyda- 
аб. Morze się pieni. Piwo się 
pieni. Koń się pieni. Płeni się 
ze złości. 
Pienie, a, n. śpiewanie. = śpiew, 
piesń. 
Pieniek, Öka, т. zdrob. maly pień, 
klocek. Dawniej w azkołach na 
pieńku żaków ćwiezono. = Mamy 
z sobą na pieńku, do rozstrzygnie- 
nia, do rozprawienia alẹ. = Pieniek 
zęba, część przy osadzie. Pieniek 
pióra, część dęta pióra. 
Pienienie się, п. wydawanie z siebie 
piany. 
Pieniężenie, a, n. zamienianie na ple- 
niądze, spienie2anie. Pieniężnik, a, 
m, człowiek pieniężny, = bot, vo. 
Pieniążek. Pianlętno, ps. z pienię- 
dzmi. Pieniężny, a, е, p. mający 
pieniądze. = od pieniędzy, np. 
kara, pomoc, interea. Pieniężyć, tę, 
5.с2. тей. zamieniać na pieniądze, 
spieniężać. 
Pieńka, i, 2. konopie, wlókna konopne. 
Piepra, u, m. bot. (Piper), chróścina 
daiko w Indyi rosnąca i jej owoc. 
Zapędzić kogo gdzia pieprz rośnie, 
gdzieś bardzo daleko, na kraj świa- 
ta Zna się na tem jak awlnia na 
pieprzu. Pieprsenlo, a, n. posypy- 
wanie, zaprawiania pleprzem. Pie- 
ргхпісвћа, |, ż. naczynie w którem 
pieprz na stół stawiają. Pienrsne, ps. 
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2 pieprzem, np. jadac. 
żel, 2. smak pieprzny. 
a. е, p. napieprzony. Куба sma- 
czia, kiedy pieprzna.  Pieprzojad, 
а, m. гоо!. ptak tndyjski wielkosci 
gołębia, z długim dziobem. Pie- 
przorodny, a, €, p. pieprz rodzący. 
Pieprzowy,a,€, p. Od pieprzn. Pie- 
przowe drzewka. Kolor pteprzo+ 
wy. Pieprzyca, Piepranica, у, š. bot. 
(Lepidium), roślina z familii krzy= 
żowych, której gatunek, rzeżucha 
ogrodowa, do potraw zamiast sa 
laty używana. Pieprzyć, rtg, 4. Cze 
med. posypywać, zaprawiać pte- 
przem. Pieprzyk, a, m. pieprzny 
smak wina. Pieprzykowaty, Pie- 
przkowaty, а, е, p. (o winie), smak 
pieprzyku mający. 

Vierdel, a, m. wiatr glośno мури. 
szezony.  Pierdoła, y, Pierdziel, 
Pierdsioch, a,m. ten ca często pier- 
dzi. Stary pierdoła, który bredzi, 
hzduizy. = Pierdoly, bzdurstwa, 
Pierdolić, Іе, s.n.nied. prawić pier- 
doły, bzdurzyć.  Pierdzenie, а, m 
glośne wypuszczanie wiatru. Pior- 
dzieć, фур, s. n.nied. Plardnąć, пф, 
Jednot. głośno wiatr wypuszczac, 
trzaskać, trzasnąć. 

Piernat, а, m. Pieroacik, a, Pierua- 
tek, Ша, m. zdrob. materac pierzem 
wypchany na łóżko. 

Piernik, а, m. Pierniczek, eska, m. 
zdrob. ciasto pieczone z miodem Í 
korzeniami, czasem migdałami na- 
tykane. Piernikarczyk, a, m. cze- 
ladnik piernikarski. Plercikarka, |, 
2. ta co piecze i przedaje pierniki. 
= żona piernikarza.  Plernikarski, 
a, le, р. od piernikarza. Pieral- 
karstwo,a,n. rzemiosło piernikarza. 
Piernikara, 8, m. ten co piecze piere 
niki. 

Pierś, 81, Ў. wyższa część clala mię- 
dzy szyją i brzuchem. Bid się ve 
piersi. Utopić sztylet w piersiach. 
Przycisnąć kogo do pieral. Chory 


Pieprzność, 
Picprsny, 


nu piersi. = cycka u koblety- 
Piersianii karmić. Dziecko przy 
piersiach. 


Pierścień, nla, m. obrączka noszona 
dla ozdoby na palcu. = fig. loki, 
kędziory. Włosy w pierścienie. == 
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Pierścienie ега, kłęby, krągi. 
Pierócieniowy, a, e, p. od pierscie- 
nia. np. palec.  Pierściemsty, a, е, 
w pierścienie zwinięty. Pier- 
ścieunik, a, m. tcn co robi lub prze- 
daje pierścienie. = zooi ćma bru- 
dno - żólta, w poprzek skrzydeł 
Lrudno-czeru ano przepasana. Pier- 
ścionek, nka, Pierścioneczek, cska, m. 
zdrob. wały pierścień.  Pierścica- 
kowe, gó, w. co mąż żanie daje na 
pierścionki. 
Piorsioplawe, p.l.m. ryby, zool. ma- 
jące płetwy brzuchowa po piersio- 
wemi. Piersiopletwe, p.l. m. ryby, 
zool. mające płetwy pod piersiami. 
Piersiowy, a, е, p. od piersi, np. 
kość, choroba. Piersiska, l. m. zgrub. 
ogromne piersi. Piersisly, a, е, p. 
mający ogromne piersi. 
Pierwej, Pierwiej, ps. wprzód, naj- 
przód. Pierwej z ognia wynoszą 
dzieci, niż pieniądze. = dawnlej, 
przedtem. Niech tak będzie, jak 
pierwej było. Pierwiastek, tka, m. 
pierwszy początek. Pierwiastki 
życla, młodości, panownnia. = chem, 
cialo proste, wchodzące w skład 
ciala złożonego. = mat. liczba, z 
rozmnożenia której przez się rAz 
lub kilka razy powstaje potęga. 
Plerwiastek kwadratowy, sześcien- 
ny. = gram. wyraz pierwiastko- 
wy, ad którego inne pochodzą. 
Pierwiastka, і, 2. krowa, klacz pior- 
wszy raz rodząca.  Pierwiastkowo, 
ps. początkowo.  Pierwiastkowość, 
ści, 2. pierwiastkowy przymiot. 
Piernlastkowy, a, е, p. początkowy, 
pierwotny, Pierwiosnka, Í, 4. bot. 
(Primula), roślina której gatunki: 
kluczyki, z kwiatem żółtym zwi- 
alym; mączasta, z kwiatem jasno- 
czerwonym; i łyszczak, niedzwia- 
dziem uchem zwany. Ріегтосіапу, 
a, e, p. pierwiastkowy, początko- 
wy. Pierwociny, cin, L m. pierwsze 
początki, pierwiastki. pierwsze 
Owoce, pierwszy piód bydla. Pier- 
wokupno, a, n. prawo odkupienia 
rzed Innymi sprzedanej rzeczy. 
erwopłód, odu, m. pierwszy płód, 
plerwszy owoc pracy. Pierworo- 
ność. ясі, d. Pierworodztwo, Pier- 
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worodzenstwo, а, n. ntarszeústwo, 
prawo syna pierworodnego. Jakuh 
о! Ezawa pierworodność kupił. 
Pierworadny, а, е, p. który się pier- 
waj urodził. np. syn. = z którym 
się rodzimy, np. grzech. Pierwa- 
Spr. £. m. czas, gdy ludzia w nocy 
pierwszym snem zasypiają. Ru- 
ату! 2 obozu w pierwospy. o pier- 
wospach. Pierwotnie, ps. pierwia- 
stkowo, początkowo. Pierwotnik a, 
m. gram. wyraz od którego inna 
pochodzą. Pierwotny, a, е, p. pier- 
wiastkowy, początkowy, np stan, 
wyraz, mowa. Pierwatwór, oru, m. 
pierwszy utwor, pierwsze dzielo. 
Pierwowzór, oru, m, pierwotny wzór, 
prototyp. Pierwszeństwo,A, п. Pler- 
wszość, ñc], ż. pierwaza miejsce, 
przodek przed innymi. Mieć, otrzy- 
mać plerwszeństwo. Walczyć, ubic- 
рас się z kim o pierwszeństwo. 
Pierwszy, a, e, p. w liczbie, w rzę- 
dzie idący przed innemi. Plereszy 
I ostatni. = godnlejszy, znanie- 
nitszy, przedniejszy. Pierwszy wójt 
niżławnik. Pierwsi panowie. РЇег- 
wszy mówca gwego czasu. = jak 
pierwej był, dawniejszy. Przywró- 
cić co do pierwszego stanu. = 
pilny, naglący. Pierwsze potrzeby. 
Pierwszyma, y, 2. czynność pierwszy 
raz dokonana. Łgać mu nle pier- 
wszyna. 

Ріегхапу, а, е, p. z pierza. Plersa- 
sty, Pierzaty, a, е, p. pierzysty, 
pałen plerza. Liść pierzaaty, 
bot. u którcgo boki ogonka listka- 
mi są osadzone. Pierzchać, am, s. 
n. nied. Pierzchnąć, ng, dok. исіе- 
Кас, uciec. Pierzchil niewierni, 
jak błędne ćmy nocy. Pierschanie, 
а, n. uciekanie, zmykanie. Pierschli- 
wie, ps. płochliwie.  Pierzchliweść, 
ści, 2. plochliwość.  Pierzchilwy, а. 
e,p. płochliwy, lękliwy, боја іту. 
Pierachulec, ł. m. med. wysypka 
czerwona, świerzbiąca. Płlerzchnię- 
cie, Pierzchulenie, a, n. ucieczenie, 
umknienie.  Pierse, a, n. pióra 
mniejsze, okrywająco cale clało 
ptaka. = fig. okrycie, odzienie. 
Cudzem się pierzem częsta zdobi- 
my. dostatek, dobra micnie. 


PIE = 
Porastać, joróść w pierze, zboga- 
cić się. 

Pierzeja, ei, 2. polać, szereg domów 
2 jednej strony ulicy. 

Piersenie się, n. peryodyczne wy- 
padanie 1 wyrastania piór u pta- 
ków. 

Pierzga. i. 2. materya klejka, 261- 
tawa, którą (szczoly ul wewnątrz 
wylepiają. 

Pierzowy, а, е, p. pierzany, z plerza. 
Piersyc się, ғ. 2. nud. pierze гопіс. 
Ptaki pierzą się co rok. Pierzyna, 
J, 2. Piersynka,l, 2. zdrob. nasypka 
z pierzem do przykrywannia się w 
nocy. Syplać pod pierzyną. Pie- 
rzysko, а, n. kita plerzysta u pro 


ва, trzciny. Piersysiy, а, е, p. pie- 
rzasty. 
Pierzywo, 6, п. chusty, bielizna до 
prania. 


Pies, psa, m. zool. zwierzę ssące z 


rzędu drapieżnych, którego gatun- | 


ki: pies właściwy, wilk, lis, szakal. 
= fig. 1 przysł. Zyją jak pies z 
kotem. Nie ciągnij рва za ogon, 
bo cię ukąsi, nie бийг licha, kiedy 
licho spi. Kto z paami lega, ten 
z pchłami wstaje, z jakim kto рг2с- 
staje, takim się sam staje. Nie 
trudno о kij, kto chce psa uderzyć, 
Gdzie pana kochają, tam i psa gla- 
szczą. Psy wyją, n miesiąc świeci. 
Zjadł pies sadlo, poczuwa się doj 
winy. Przyschło na nim jak na 
psie. Dobra pau i mucha. = Ples 
morski, gatunck foki. — Mały pies 
1 wielki ples, asł. dwie konstella- 
суе poludniowe, z których druga! 
ma gwlazdę pierwszej wielkości, 
Syriua zwaną. 

Pięść, ści, 2. palce ręki w dłoń stu- 
lone, kalak. Dać koma pięscią w, 
pysk. Bić się pięściami, na pięści. 
Przyszlo do pięści. Jak pięść do 
nosu, znaczy nietrafność, niepodo- 
bieastwo. Pięściarz, a, m. kułacznik. 
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— PIE 
Pleścić się z kim, z czem. cackac 
się. Pieszczą się z sobą jak golę- 
bięta. = Piesci się w mowie, pie- 
ściwie wymawia wyrazy. Pieścidle, 
e,n. Pieścidelke, а, n. zdrob. cacko, 
osoba lub rzecz спсапа, pieszczo- 
na. Pieśćliwie, Pieskliwie, ps. ple- 
Bzczotliwie.  Pieścliwość, Pieski|- 
тойс, всі, 2. pieszczotliwość. Pleić- 
liwy, Pieskliwy, а, е, p. pieszczotliwy 
pieszczony. Wychowanie pieśćliwe 
czyni dzieci złosliwe, 

Piesek, ska, Pieseczek,czka, m. zdrob. 
maly pies. — Piesek u skrzypców, 
deszczułha do której struny są 
przywiązane. 

Pleśń, ni, 2. pienio, śpiew, oda. Pieść 
nad pieśniami. Piesn| Horacyusza. 
Pieśń nabożna, wojenna, pogrzebo- 
wa. = część poematu. Pieśń Eneidy, 
Iliady, Pieśniarski, в, іе, p. od pie- 
Ѕпівгга. Pieśniarstwo, а, л. різлме 
pieśni. Pleśniars, Piesniepis, а, Ple- 
sniotwórea, y, m. ten co pisze, Iwo- 
rzy pieśni, posta liryczny. Pleśula- 
Wj. 8, е, р. od pleśni. 

Pieszczenie, а, n. oacanie, cackanie, 

| pieszczotliwe wychowywanie. Pie- 

szczoch, a, m. Pieszczoszek, asha, m 
2drob. chlopiec pleszczony. Matka 
do piersi przytula pieszczocha. 
Pieszcsocha, y, 2. Pieszczoszka, І, ё. 
zdrob. dziewczyna pieszczona. Ple- 
Szczony, а, е, tn. słowa Pieścić, ca- 
cany, cackany, w pieszczotach wy- 
chowany. =  pleskllwy, miękki, 
delikatny. Mowa pieszczona. Głoce 
pieszozony. Piessczoła. y. ¿ pie- 
в2с2епіе, pieszczona wychowanie. 
Wielkich panów synowie niemal 
wszyscy w pleszczocie bywają wy- 

chowani. = pieścidło, pieścidełko. 

Dzieci, moje pieszczoty, Piesrese- 
tliwle, ps. pieskliwie.  Pieszcsotll- 
wość, ści, 2. pieskliwość. Pleszcze- 

tllwy,a, е, p. pieskliwy, pieszczący 

się. Pieszczolny, 8, e, p. pełen pie- 


Pleścić, вїсїр, 2. cz. nied, саскас, 
bardzo delikatnie chować.  Pieść 
syna, а zasmuci się. = fig. głaskać. 
łechtać. Pieśció oko, ucho, serce. 
W nim wszystko się mieści, í со 
umysł zachwyca, $ со serca pieści. 
Ez Big, 5.2. cackać siebie samego. 


Szczot. Pieszczotna dziewczyna. 

Pieszek, ssha, m. (w szachach), drab, 
piechotnik. Pieszo, ps. piechotą. 
Ten pieszo, а ów na koniu. Ріеяву, 
a, e, p. piechotny, pieszo chodzą- 
су, np. wojsko, pułk. żołnierz. = 
pleszo odhywany. Piesza podróż. 


== 
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= na nogach stojący. Pieszy po- 


Pista, Y, ё. tylna część stopy. Zbie- 
гас pięty, zamykać, nolekać. Mieć 
kogo w piętach, za піс mieć kego. 
Więcej u niego rozumu w pięcie, 
niż u ciebie w głowie.  Wiercić 
piętą, kręcić się, fertać się, być 
wiercipiętą. Aż mu w pięty po- 
szło, do żywego został dotknięty. 
Podnieść piętę rzeciw komu, 
wierzgnąć, powstac przeciw komu. 
= CJE pończochy piętę okrywa- 


jąc 

мш, ob. Plątak. Piętnaście, sto. 
tm. licz. dziesięć 1 pięć.  Piętaa- 
ściera, ga, n. z imionami osób obojej 
płct, tudzież z imionami młodych 
zwierząt Było nas piętnaścioro. 
Piętnascioro prosiąt.  Piętnastokąt, 
a, m. mat. figura o piętnastu ką- 
tach. Piętnastokątoy, a, е, p. ma- 
jący 15 kątów. Piçtoastoletoy, a, e. 
p. lat 15 mający lab trwający. 
Piętnastomiesięczny, а, е, p. 15 mie- 
віесу mający lub trwający. Piętna- 
stt, (m. licz. z imionami mężczyzn. 
Piętnastu uczniów.  Piętnasty, 8, е, 
р. po l4tym następujący. 

Piçtae, а, n. żelazo do piętnowania. 
= зпак piętnem wypalony. = fig. 
cecha, znamię. Nosi na czole 
piętno zbrodni. Piętnowac, ule, s. 
cz. nied. znaczyć piętnem, wypa- 
lać znak piętnem.  Pięlnowanie, a, 
n. znaczenie piętnem. 

Pietrassalk, a, m. bor. (Conium), ro- 
ślina której gatunek, pietrasznik 
plamisty (Conium maculatum). jest 
trucizną. 

Piętro, a, n. część wyższa domu nad 
niższą zhudowana. Pierwsze, dru- 
gie, trzecie piętro. Dam o trzech 
piętrach. Piętrować, ије, Piętrayć, 
(гар, s.cz.nied. wznosić jedno na 
drugiem. == Pietrsyc się, s. 2. wzno- 
aló się. Piętrzą się wysokie i stro- 
me skały. - Piętrzysty, 8,6, p. wzno- 
Bzący віе jakby w piętra, np. fala. 

Pletrusska, i, 4. bot. (Petroselinum), 
roślina z familii baldaszkowatych. 
w ogrodach na przyprawę do nic- 
<których potraw hodowana. 

Pigalia, £ 4, lekarstwo w kształcie 
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galeczki. Zażywać pigulki. Gorzkla 
daje pigułki, ale je pozłaca, słodzi, 
łagodzi to czem dokuczył. 
Pigma, y, 2. bot. (Pyrus Cydonia), 
krzew znacznej wielkości z kwia- 
tem Liałym lub jaano-czerwonym, 
i jego owoc na konftary smażony. 
Pigwiany, Pigwowy, a, е, p. od р!- 
gwy. Drzewo pigwowe. =z pigw 
zrabłony. Konfekt pigwowy. 
Pijać, am, s.cz.częst. często pić. Ta- 
kiemi dzbany nasi ojcowie pljali. 
= орџас się. Był szewo, który 
nia pijał. Pijacki, a, le, p. od pi- 
jaka, np. mina. Pijaczek, cska, m. 
zdrob. od Pijak. Pijaczka, i, 2, ko- 
bieta pljanstwn oddana. Pijacayna, 
m. (z politowaniem). pijak. Pi- 
Баа, Т m. | n. zgrub. ohydny 
pijak. 
dany. 


‚а, m. pijanstwu od- 
kaca, y. m. opój. Ра 
nie, u,n. częste picie. Pijaniasienki, 
Pijaniuteńki, a, le, p. pijany jak 
sztok, jak bela. Pljano, Ро Pijanu, 
Po Pijanemu, ps. będąc pijanym. 
Pijaństwo, a, n. nalóg upijania alg, 
Pijany, a, e, p. który się upił. = 
po pijanemu dziejący się. Pijana 
rada. Pijany swar. 

Pijar, a, m. zakonnik szkół pobos 
żnych. Pijarski, a, le, p. od Pi. 
jarów, np. zakon, klasztor, kon- 
wikt. prammatykA. 

Pijatyka, 1,2. zbyteczne picia w koma 
pami. Trawic czas, życie na р!ја- 
tyce. Pijawka, |, 2. 2007. robak w 
wodzie żyjący. za przyczepieniem 
się do ciała krew wysysający. = 
fig. Budżety | wojska są to pijawki 
ludu. 

Pika, i, 2. spisa, біда. Pika ko- 
zacka. — dychtowna tkanina ba- 
wełniana. Pikać, am, з. сг, nied. 
Piknąć, mę, dok. kłóć, uklóć. To 
go piknęło, nbodło. do żywego 
przeszyło. Coś go piknęło, obu- 
dziło w nim przeczucie czegoś. 
Pikieta,9, 2. (z franc.), mały oddział 
żołnierzy, placówka, = gra w karty. 
Pikinier, Pikownik, a, m. żołnierz z 


piką. 

Piknąć, od. Pikać. Piknięcie, Pikale- 
nis, в, n. ukłócie. Pikować, Шр, з 
cz.nied. przeszywać watę włożoną 


PIK — 
między dwa brety płótna lub innej 
materył. Pikować kołdrę, szlafrok, 
kaftanik. = kogo czem, g. przy- 
mawiać, dotykać, prześladować, 
dokntzać. Pikowanie, a, л. czyn- 
ność slowa Pikować. 

Pikowy, a, 6, p. z piki, np. kołdra, 
kamizelka. 

Pila, у, 2. narzędzie żelazne lub sta- 
lowe z zębami do piłowania drze- 
wa, kosci. = zool. ryba z rodzaju 
hai, mająca górną kość szczękową 
płaską. znacznie przedłnżaną і w 
zęby nakształt piły opatrzoną Pi- 
larnia, ni, £. miejsce gdzie pliują 
drzewo, marmur. Pilars, a, m. tracz, 
co trze drzewo piłą. Pilatyk,a, m. 
pilnik do ostrzenia piły. == bula- 
wa żelazna 2 krótką rękojeścią. = 
palant do podbijania piłki. 

Pilch, a, m. zooł. zwierzę podobne 
do łasicy, ale nieco od niej większe. 
Pilchowy, a, е, p. od pilcha, np. 
futro. 

Mleczka, 1, 2. zdrob. od Piłka.  Pi- 
łecakowatj, a, е, p. w kształcie pilki 
do piłowania. Pilka,i, ż. zdrob. od 
Pila. — kulka do grania z szerści 
lub wełny w skórę abszytej. Dzieci 
grają w piłkę. 

Pilnie, ps. z pilnością, np. uczyć się, 
pracowac. 

Pilnik, a, m. narzędzie stalowe, dłu- 
tklem nacinane, do gładzenia drze- 
wa | kruszców. Pilnikarz, a, m. ten 
co robi pilniki. 

Pilno, ps. w pilnym interesie, spie- 
sznie. Pan sluzącego pilno posyła. 
= Pilno mi, mam pilną potrzebę, 
inuszę tam być koniecznie. Со ci 
tak pilno? Gdzie ci tak pilno? 
dokąd tak spieszysz? Jechał dniern 
i nocą, musłało mu być pilno. = 
Pilno czego, kogo, koniecznie cze- 
Bo potrzeba. Czego najpilniej, nie- 
masz. Kiedy go najpilniej, to go 
ntema. Piłność, ści, 2. pilne peł- 
nienie obowiązku, pilne przykła- 
danie się do czego. Pilnować, uję, 
ś.cż.nied. pilnie strzedz, doglądać. 
Pilnować dziecka, bydła, lasu, wię- 
zniów, skarbu. == patrzeć czego, 
trudnić się czem. Pilnować domu, 
roH, gospodarstwa, slużby, rzemio- 
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sła, interesów. Та tylko piłnowala 
skoków i igraszki. Pilnował wier- 
nie książek a nie fiaszki. Wolałem 
przegrać dobra, niż piłnować spra- 
wy. = aig, s.z. strzedz się, mieć 
Się na ostrożności. Nadal w opi- 
sach twoich lepiej się pilnuj. Pil- 
nowasie, a, n. strzeżenie, dogląda- 
nie. = patrzenie czego, trudnienia 
się czem. Pilay, а, 6, p. pilnie 
przykładający się do czego. Pilny 
uczeń. == pilności wymagający, nia 
cierpiący zwłoki. Pilny Interes, 
Pilna potrzeba. 

Piłobrsuch, а, m. zool. ryba kościata 
z rzędu skrzelowatych, nie mają- 
cych płetw na brzuchu. Pilowac, 
uję, s.cz.nied. trzeć, rznąć pila 
drzewo, kość, marmur. == gładzie 


pilnikiem. Piłowanie, а, л. tarcie, 
rznięcie piłą. = gładzenie pilni- 
kiem. 


zbite na plachtę w foluszu. Pil. 
śnianka,i, 2. czapka, odzienie, оби: 
wie pilśniane.  Piłśniany, а, е, p. 
z piłsni, np. kapelusz. Pilśniara, а, 
m. ten co robi pilśniane rzeczy. 
Pilśnić, nię, =. с. мге. zbijać jak 
pilśń. = się, 5.2, sklejać się jak 
pilśń. Z wilgotnych humorów wilo- 
ву się kleją i pilśnią. 

Piołun, u, m. bot. (Absinthium), ziela 
gorzkiego smaku i ostrego zapa- 
pachu, gatunek hylicy. = fig. go- 
rycz. Piolunek, nku, m. wino pio- 
lunkowe. Piołunkówka, і, 2. wódka 
na piołun nalana. Piolunowąc, Pine 
lunkować. nje, s.cz.nied. piołuneim 
zaprawiacć. Pioluoowy, Piolunkawy, 
8,e. p. zaprawiony piołunem. Go- 
тгаіка piółunkowa. Z= Piołunowy 
od piołunu, np. sok, gorycz. 

Pion, u, m. kulka ołowiana zawie- 
szona na sznurku, do znalezienia 
lini: prostopadłej używana. — cher. 
sonda chirurgiczna. — (w szachach), 
pieszek.  Pionawać, ије, s. cz. nied. 
gpuszczając pion dochodzić prosto- 


. padłości. = dochodzić pionem chi- 


rurgicznym głębokości rany. Рів- 
nowo, ps. prostopadle.  Pionowośc, 
Ści, 2. prostopadłość. Рілпому, 8, e, 
p. prostopadły. 


Ро ' 


u. zdrob. od Piórko, a, 
п. zdrob., od Pióro. Piórko do pi- 
sania. Piórka do zębów. = Piórko, 
kiełek z ziarna wyrastający. Pior- 
kowaly, а, е, p. bot. podobny do 
piórka. Piórnik, a, m. puszka do 
chowania piór pisarskich. = = pióro 
w która рете! osadzają. = boi. 
(Lomaria), roślina z rzędu paproci 
właściwych. == zool. сша mająca 
na sobie jakby piórka. Pidroo, ps. 
z piórami, z kitami na glowie, przy 
kapeluszu. Pióro, a, n. pokrycie 
skóry u piaków, zastępujące miej- 
ace slerści. = gęsie plóro ze skrzy- 
del do pisania, = fig. pisanie, spo- 
sób pisania, styl. Ma wyborne, 
doskonale pióro. Złośliwa pióro, 
styl uszczypliwy. = pisarstwo, 
urząd pisarski. Przyoblecano mu 
pióro grodzkie. = bot. łodyga we- 
wnątrz próżna, jak u cebuli. = 
Pióro u ryby, pletwa. — Pióro u 
wiosła, łopatka. = Pióro u świdra, 
sam jego koniec plaski Í zawinięty. 
= Pióro u klucza, ta częśc jego 
którą się rygiel odsuwa. Z mech, 
palec czyli ząb u koła zębatego. 
Plórokrnsz,u, m. min. kruszec ubogi 
w srebro, lekki, kruchy. Pióropusz, 
u, m. kita z piór. Piórowy, a, e, p. 
od pióra. 

Ріогив, u, т. grom z błyskawicą, 
wybuch z łoskotem elektryczności 
т chmury. Rażony piorunem, za= 
wity od piorunu. = jg. Ciskać, 
miotac na kogo pioruny. Pioruny 
Watykanu, klątwy paniezkie. Pio- 
runem, prędko jak piorun. Przy- 
leciałeś piorunem na ratunek Janie. 
= (przeklinając). Niech cię pio- 
run trzaśnie. Zeby cię jasne pio- 
runy apalijy.  Pioruuek, nka, sn. 
min. skamieniałość z rodzaju bele- 
mnitów, formy podłużnej, koloru 
Zolto-szarego. = pół grosza, dawna 
imoneta, tak zwana od Pioruna, 
podakarbiego za Zygmunta I. Pio- 
runować, Ше, 5. о. тес. fig. ciskać 
Pioruny, giroznie przeciw czemu, 
komu powstawać. Predykanci lu- 
terscy piorunowali przeciw zabo- 
bonom Koścloła rzymskiego. Głoa 
piorunujący. = chem. Zloto pioru- 
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Pióreczko, а. 
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nujące. niedokwas złota amonia- 
kalny. Piorunowanie,a, n. ciskania 

piorunów.  Piorunowladny, a, е, p. 
Pioranewdadaca, у, m. władcjący 
piorunem (Jowisz).  Piorunowy, а, 
e, p. od piorunu. Strzałka pioru- 
nowa, ob, Piorunek. 

Pioseneczka, Piosenka, +, 2. zdrob. od 
Piasenka, Piasaka, i, 2. zdrob. od 
Pieśa. Fiq. i przysł. Czyję piosnką 
spiować, stosować się do czyjej 
woli. Ма czyim wózku jedziesz, 
tego piosnkę śpiewaj. Gluchemu 
pioankę śpiewac, prosić о co с210- 
wieka nieużytego. Jednę zawżdy 
piosukę śpiewać, to samo zawsza 
powtarzać. 

Piramida, у, 2. (z ргос.), mat. ostto- 
slup. = ogromna budowa egipska, 
sięgająca odległej starożytności, w 
kształcie ostrosłupa.  Piramidalny, 
а, 6, р. mający ksztalt piramidy. 
Piróg,oga, m. Pirożek, żka, m. zdrob. 
ciasto pszenne, nadziewana serem, 
mięsem siekanem lub kwaśną ka- 
pustą. gotowane lub pieczona, 
Piryt, u, эл. mio. naturalny związek 
siarki z metalem.  Piryt miedzia- 
ny, siarczyk miedzi. Puytzelaźny, 
siaiczyk żelaza. 

Pisać, 526, s.cz.nied. Pisywać, uj. 
częst. kreslić litery, wyrazy. P:sac 
piórem, ołówkiem, na papierze, na 
tablicy. = piśmiennemi znaka 
myśli wyrażać, na pismie układać. 
Pisać list, dzieło. — Jak cię widzą, 
tak cię piszą, z odzionia sądzą o 
ludziach. Nie przy mnia pisano, 
nie rozumiam tego, nie znam się 
na tem. Co było a nie jest, nie 
pisze się w regiestr, przysł. co 
przeminęło, о łem nie ma co mó- 
wić. = się, 3.2. Jak się ten wyraz 
pisze? = wyrażać na pismie swój 
tytuł. Pisze się hrabią. == Pisać 
się na co, zgadzać się. Ja się na 
to nie piszę. = Pisać się z kim, 
być z kim jednego zdania. Pisa- 
nie, a, n. kreślenie liter. Piękne 
pisanie, kaligrafia. = wyrażania 
pismem my mowy. Sztuka pi- 

Pisanka, i,ż. malowane jajko 

wielkanocne. Plsarczyk, a, Pisarek, 
rka. m. kancellista. = Pisarek, 
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nędzny, lichy pisarz, autor. Pi- 
загвіа, ві, Різагуа, yi, Z. izba do 
pisania. Pisarski, a, ie, p. do pi- 
sanla albo do plsarza należący, do 
pisania alażący. Znaki, znamiona 
pisarskie. Papier pisarski, klejo- 
wy. = od pisarza, autorski. Pi- 
sarstwo,a,n. zatrudnienie pisarskie. 
= autorstwo. = i Pisarya, gi, 2. 
urząd pisarza, to jest sekretarza 
stanu. Pisar£, a, m. ten со prze- 
pisuje, łub pisze co mu dyktują. 
= ten co sam z siebie pisze. Pi- 
sarz dziejów. = Pisarz sądowy, 
zasiada w Eądzia, pisze dekreta. 
= Pisarz wielki, przy królu I kan- 
clerzach. Pisarz akarbowy, przy 
królu i podakarbich. Plsarz polny, 
do przeglądu żołnierzy i koni, ich 
splaywania, i wyplacania żołdu. 
Plsarsewa, ej, Z. żona pisarza. Pi- 
saarsówna, y, 2. córka pisarza. 
semko, а, n. zdrob, male pismo, 
dziełko. 

Pisk, u, m. głos piskliwy. Pisk kur- 
cząt. tndycząt, ptasząt. Piskać, ob. 
Piszczeć. РізШе, cia, л. Pisklątko, 
a, m. zdrob. ptaszątko jeszcze w 
pióra nieporosłe. = fg. niemowlę, 
niemowlątko. Z piersi wydarte pi- 
aklęta, idą na śmierć niemowlęta, 
Piskliwie, ps. plskliwym głosem. 
Piskliwość, ści. 2. przymiot głosu 
piskliwego. Piskliwy, a, e, p. pi- 
azczący, przeraźliwy. Piskorz, а, 
m. zool. ryba śllzka, bezłuska, 
czarna lub czerwono - brunatna, z 
brzuchem pomarańczowo - żółtym, 
czarno nakrapianym, żyje w wo- 
dach błotnistych na Polesiu i w 
Łęczyckiem, dorasta 12 i więcej 
cali. = fig. ubogi szlachcie łę- 
czycki. 

Pismak, a, m. bazgracz, lichy autor. 
Pismiennica, y, Pismienniczka, i, 2. 
kobleta mająca pretensyą do pisa- 
nia. Pismieanictwo, a, z. plsarstwo, 
autorstwo. == literatura w najob- 
szerniejszam znaczeniu, wszystko 
co w jakim narodzie w pewnym 
czasie pisano.  Pismiennie, ps. na 
pismie. Pismiennik, a, m. człowiek 
plsmienny, biegły w pismie. Pi- 
śmienność, fci, 2. przymiet czło- 
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wieka p!amicnoego. Piamienay, 8, 
e, p. umiejący ріяас, znający pi- 
ата. W wiekach średnich samo 
tylka duchowienatwo było piamien- 
na. od piama, ad pisania. Do- 
wód pismienny. Pomniki plsmienne, 
= literacki, aczony, Spór pismien- 
ny. Pismo, a, п. pisanie, sztuka 
pisania Wynalazek pisma. == pi- 
sanie, ca napisane. Pismo czytelne, 
nieczytelne. Zwąchać pismo, fig. 
przewąchać, poiniarkować, domy- 
Ślić się o co rzecz idzie. = cha- 
rakter, litery. Pismo hieroglificzne, 


greckie, łacińskie, arabskie. == 
charakter, ręka. To jego pisma 
= dzieło. Pisma Naruszewicza, 


Krasickiego. Pismo S., biblia, 
stary i nowy Testament. Pismolej, 
a, m. pisser, ten co odlewa litery 
drukarskie. 


Pi- | Pisnąć, ch Piszczeć. 


Pisorym, а, m. rymopis, Pisownia, 
ni, 2. ortografia. 

Pistolet, u, zn. Pistolecik, a, m. zdrob. 
broń palna krótka. Pistoletuwy, a, 
e, p. od pistoletu, np. strzal. 

Pisywać, ob. Pisać.  Pisywanie, а, л, 
częste do kogo pisanie. 

Piszczalka, i, 2. Piszczałeczka, |, 2. 
zdrob. instrument dęty do piszcze- 
nia, fet, fujarka. Piszczałki w or- 
ganach, dęte rurki w organach. = 
rura głosowa, oddechowa, gardziel. 
= bot. Piszczałka wodna (Cicuta 
aquatica), świnia wesz. = zool. 
ryba cienka nakształt dlugiej pi- 
Szczałki w morzach amerykańskich. 
Piszczalkować, uję, s.cz.nied. roz- 
imnażać drzewa, zdejmując plszczał- 
kę czyli rurkę kory z gałązki drze- 
wa urodzajnego, i wkładając na 
galązkę nieurodzajną, zdarłszy z 
niej piszczałkę. Pisscząlkowanie, а, 
w. rozmnażanie drzew powyższytn 
sposobem. Piszczałkawaty, а, е, p. 
dęty jak різгсгаіка. Piszczalkowy, 
a, e, p. od piszczałki, = anat. об. 
Piszczelowy. Piszczeć, czę, Piskać, 
am, s.n.rnied. Pisnąć, nę, jednot. 


wydawać glos piszczący. Kurczę 
piszczy. Mysz pisnęła. Piszczy 
mi w uszach, dzwoni. = fig. jẹ 


czeć, skarżyć się, użalać się. Dzieci 
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piszczą. Chlopek nędzny piszczy. 
= Piskac, grac na plszczałce. Pi- 
skaliimy wam, a wyście nie tańco- 
wali. = Ani pisnął, ani słowa nie 
wyrzekł, ani ust nie otworzył. Pi- 
saczok, ceka, m. ton co gra na pi- 
szczałce. Piszczel, i, 2. piszczałka. 
Piszczele w miech achował, /ig. ani 
słowa nie ómiał pisnąć. anat. 
jedna z kości goleniowych. prze- 

„dnia grubsza, tylna cieńsza. = 
kość od ramienia do łokcia. Pi- 
azctelowy, a, е, p. od piszczeli, up. 
kość. Piszczenie, a, n. wydawanie 
głosu piszczącego.  Piszczkowy, a, 
е, p. od piszczka. 

Pitny, a, е, p. dający się pić. do pl- 
cia służący, np. miód, woda. 

Pluska, Pijuska, i, 2. księża czapeczka, 
jarmułka. 

Piusowy, a, е, p. fioletowy. 

Piwko, a, n. zdrob. smaczne piwo. 
Piwnica, 1, 2. Piwniczka, i, £. zdrob. 
sklep podziemny na piwa, wino i 
inne trunki. Piwniczny, a, е, p. od 


piwnicy. Piwniczy,«g0, m. nad pi- 
эпа przełożony. Piwny, a, e, p. 
od piwa, np. ocet. Oczy piwne, 


koloru piwa. Ріжо,а, n. napój wa- 
rzony z jęczmienia, chmielem za- 
prawlony. Iść na piwo.  Prosić 
kogo na piwo. Dać komu na pi- 
wo. = fig. Młode piwo szumi, 
młodzież swawoli, hula, szaleje. 
Niech się młode piwo wyszumi. 
Nawarzyć komu lub soble piwa, 
nabawić kogo lub siebie kłopotu. 
Pij takia piwo, jakiegoś nawarzył, 
сіегр za swe przewinienie. 
Piwonia, ii, 2. bot. (Расопіа), roślina 
z pięknym kwiatem ciemno - czer- 
уопут. 

Piwosz, a, m. lablący pić piwo. Pi- 
wowar, а, m. ten co warzy piwo. 
Piwowarka, |, 2. żona piwowara. 
Piwowarnia, пі, ż. gdzie piwo warzą. 
browar. Piwowarski, a, ie, p. od 
piwowara. Piwowarstwo,a,n. sztu- 
ka warzenia piwa, rzemiosło piwo- 


wara. Piwowy, a, е, p. od piwa, 
piwny. Piwsko, a, n. zgrub. zle 
piwo. 


Piżmo, а, т. substancya tlusta, m 
wonicjąca, об. Piżmawiec. „BP; 


na 
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wać, Bjo, s.cz.nied. plèmem perfu- 
mować. = gif, sz. perfamować 
się piźmem. Piłmowanie, a, n. per- 
fumowanie piźmem.  Piżmawiec, 
WCR, ma. 200ł. zwierzę S3ące z rzę- 
du przeżuwających, podobne do 
sarny: u samca jest-przy pępku 
torebka, a w niej substancya pi- 
żmem zwana. = chrząszcz wyda- 
jący woń nieprzyjemną. РЇйшоту, 
a, e, p. od piżma, np. zapach. = 
Piżmowe ziele, dor. (Adoxa), zwa- 
ne inaczej piżźmaczek. 

Plac, u, m. przestrzeń zlem! równej, 
otwartej. Plac targowy. Plac mu- 
Sztry. Na plac z czem wyjeżdżać, 


Ло. popisywać slę z czem. = 
grunt do budowania. = miejsco 
gdzie się co odbywa. Plac trace- 


nia złoczyńców. Plac gonitw, wy- 
ścigów, igrzysk. Plac boju, bitwy, 
pojedynku. Plac otrzymać, wy- 
grać bitwę. Poledz na placn bitwy, 
Położyć na placu, zabić w bitwie. 
= forteca, miasto z załogą woj- 
skową. Komendant placu. = fig. 
miejsce, aposobność, акахуа. W 
domu Maciejowskiego miał plac 
człowiek pokazać со umiał. 

Płaca, у, 2. zapłata, Przysł. Jaka 
płaca, taka praca. Jaka praca, 
taka płaca. 

Placek, cka, m.  Placoszek, srka, m. 
zdrob. płaskie, okrągłe, pieczone 
ciasto. = Plackiem upaść na zie- 
mię, płasitąć brzuchem do ziemi. 

Placenie, а, n. liczenie koron ple» 
niędzy. 

Plachciany, a, e, p. z płachty, par- 
стапу. Plachcina, у, 2. licha płachta. 
Placheć , chcia, m. chci, 2. płat, 
szinat, kawal. Śnieg pada płachcia- 
ті. Plachelka, i, Z. kawalek placli- 
ty, płócienko. Plachta,y, 2. kawał 
grubego płótna konopnepo. = р!б» 
tno rozpięte nad statkiem od de- 
Szczu, od slońca. 

Placic, Се, s. cz.nied. kogo, komu, 
co, za co, liczyć należące koniu 
pieniądze. Płacić złotem, srebreni. 
Czas płaci, czas traci, przysł. cz8- 
sem się zyskuje, czasem się traci. 

ойріасас, nagrądzać. Uczynki 

добр: Pan Bóg niebem płaci. Mi- 
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łość miłością się płaci, = przy- 
płacić za co. Niewstrzemiężliwość 
w jadzeniu i piciu śmiercią często 
płacą. = s.n, być w cenie. Zboże 
teraz płaci. = popłacać. Znikome 
alcto wszędzie placł. Piękność 
nienadługo głact. 

Placie, a, n. Placinek, oka, m. zdrob. 
kawalek plótna, materyi. 

Plackomendani, a, m. komendant placu. 
Placówka, i, 2. placowa czyli polna 
straż. Placowy, a, ё, p. od placu. 
Piacyk, a, m. zdrob. mały plac. 

Placz, u, m. płakanie, ronienie lez. 
Tam będzie płacz 1 zgrzytanie zę- 
bów. Ona na to w płacz, słysząc 
lub widząc to zaczęła płakać. Pla- 
czek, czka, m. płaksa. Placzennica, 
у, Placzka, |, 2. płaksa. = kobieta 
najęta do głośnego płakania na 
czyim pogrzebie. Placzliwie. ps. 
placzliwym glosem. Płaczliwosć, sei, 
Á. skłonność do płaczu. = rzewność 
głosu płaczliwego  Płaczliwy, a, e, 
p. skłonny do płaczu. = do placzu 
pobndzający. = z płaczem połą- 
czony. Głos płaczliwy. Placzowy, 
a, 6, p. od płaczu. Меги płaczo- 
wy, anat, lzawy. 

Plądrować, ob. Plandrować. 

Plaga, i, 2. cięcie, uderzenie rózgą, 
batogien. Wziąć, dostać plagi. 
Wziął sto kijów pumienny, sto 
plag podstarości. = fig. klęska, 
kara boża, bicz boży. Plagi egi- 
pskie. 

Plakać, czę, s.n.nied. łzy ronić, łzy 
wylewać. Płakać nad kim, łzy 
nad kim wylewać. Płakał ojciec 
lakomy nad synem rozrzutnym. 
Plakać za kim, po kim, po czem 
tęsknić, żałować, opłakiwać stratę. 
Czegoż mam płakać, za kim i pa 
kim? kiedy nikt po mnie nie pla- 
cze. Płakać na kogo, na co, na- 
rzekać, żalić się ze łzami. Owca 
na wilka plakala dni kilka, = s. cz. 
Płakać kogo, opłakiwać. Płakał 
go równie i mlody i stary, Płaczą 
słudzy pana Plakanie, a, л. wy- 
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plamiącego, jako to od tłustości, 
od atramentu. = Plama na ciele; 
znak odmiennego koloru z różnych 
przyczyn pochodzący. cętka 
odmiennego koloru na zwierzęciu. 
Bialy pies z czarnemi plamami. = 
ciemny znak na planetach. Plamy 
na słońcu, na księżycu. = fig. 
skaza, zakała.  Plamić, mię, s.cz. 
med. plamą brudzić. = fig. kazić, 
kalać, hańbic. = się, s.z. brudzić 
się. = fig. kalać się, hańbić się. 
Plamienie, a, n. brudzenie plamamię 
Plamisty, а, ё, p. latwo plamiący 
się, np. biały kolor. Plamowaly, a, 
e, p. pełen plam, okryty plamami, 
np. twarz. Ріатоміес, wca,m. 2001. 
gatunek szarańczy z purpurową 
pokrywą w binle paski. 

Fian, u, m. rysunek na papierze to- 
E) co już Jest Inb со ma być. Plan 
miasta, wsl. Kto ma dom budos 
wać, powinien wprzód plan jego 
odrysować. = fig. zamiar, projekt. 
Ułożyć plan wojny, kampanii, bi- 
twy. Pomieszać komu plany. 
Planeta, y, 2. ciało niebieskie odby= 
wające 2 zachodu na wschód bieg 
okolo słońca, gwiazdą błędną zwane. 
Plauetarny, a, е, p. tyczący się plam 
net, np. system, droga. Planelnik, 
a, m. gwiazdarz, umiejący niby 
czytać w planetach. Planetny, Pla- 
netowy, a, е, p. od planety. 
Płanlmetrya, yl, 2. (2 grec.), część 
geometryi traktująca o figurach 
leżących na płaszczyznach. 
Plautacya, уі, 2. sadzenie drzew, 2а- 
siewanie roślin w Amoryco i osa- 
dach. = grunt tamże zasilany lub 
zasadzony. 

Plantować, ję, s.cz. nied, równać, 
niwelować, np. grunt, drogę. Plan- 
towanie, a, n. równanie. š 
Pląsać, am, s.n.nied. skakać, hasać, 
tańczyć. W liczneam widzim Ba- 
chantki pląsające granie. Pląsacz, 
a, m. ten co plasa. Pląsanie, a, n. 
skakanie, hasanie. Plasy, ów, ¿ m. 
skoki, tańce. 


lewanie lez. Płaksa,9, m. i 2, ten, |Plask, u, m. odgłos uderzenia ręką 


ta co lada o co płacza. 


po czem plaskiem. 


Plama, у, 2. Plamka, Plamecska, 1, ź. Plask, nreod. Położyć со na plask, 


zdrob. znak na sukni od czego| stroną płaską. "AE 


A dą 
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Plaskać, am, szczę, s.cz.nied. Plasnąć. 
пф, dok. uderzyć ręką z plaskiem. 
Czasem głasuąć, a czasem 1 pla- 
snąć. = Plasnąć, s.n. upaść z pla- 
skiem, upaść plackiem. Plasnął 
w wodę. Wznosił stę Ikar, i pla- 
snął na skały. Plaskanie, а, п. kla- 
skanie. 

Plaskaty, a, е, p. mnjący kształt 
płaski. Ріазкма ryby, robaki. 
Plaskawy, a, е, p. nieco spłaszczo- 
ny, nia zupełnie płaski, Owady 
płaskawe. Plaski, a, lo, p. którego 
powierzchnia jest  plaszczyzną. 
Grunt, kraj płaski. Talerz płaski, 
nlo głęboki. = niesterczący, nie- 
wydatny, niewypukły. Dach pla- 
ski. Czoło plaskie. Моя płaski. 
= fig. płytki. Mysli, koncepta, 
żarty płaskle. Czlowiek płaski, 
ordynaryjny; płaszczący się. = 
mat. Kic plaski, na plaszeryznie 
leżący. Œ fz. Zwierciadło plaskie, 
nie wklęsłe anı wypukłe. Plasko, 
ps. na płask, poziomo. = fiy. ply- 
tko, niewzniosłe. Płlaskodenny,a, 2, 
p. mający dno płaskie, np. statek, 
naczynie. Plaskogłowy,8,€, p. ma- 
jący głowę płaską. Plaskonegi, a, 
ie, p. mający nog! plaskie. Pla- 
Skonos, a, m. zool. gęsica, biała 
czapla. Płaskonosy, а,е, p. mający 
поз płaski. Plaskorześba, у, Z. Pla - 
skorzeżbiarstwo, a, n. sztuka wy- 
rzynania na drzewie, marmurze, 
metalu, figur obróconych jedną 
tylko stroną nieco wypuklą. = 
Płaskorzeżba, figura tym sposobem 
wyrznięta. Płaskość, ści, 2. przy- 
miot tego co jest płaskie. = fig. 
płytkoać, brak wzniosłości. Pla- 
skość wielką jest wadą w poezyi. 
Plaskałr, a, m. plaski krążek czego. 
= рговког, chleb przy mszy po- 
áwlęcony w cerkw! grecko-ruskiej. 
= jęczmień z kłosem dwurzędnym. 
Plasnąć, ob. Plaskać. 

Plaster, tra, m. (z niem.), Plasterek, 
rka, Plastrzyk, a, m. zdrob. ар 
poamarowana na płótnie, i do гапу 
lnb miejsca bolącego przyłożona. 
= Plaster miodu, kawał miodu 
jakby szyha z ala wyrznięty. Pla- 
atrówać, uję, ж.е. nied. ріазітет 
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= PLA 
okładać, plaster przyłożyć. = drze- 
wo, Oczkować. 

Pląsy, ob. Pląsać. 

Płaszcz, A, m. długia wierzchnie 
odzienie. = fig. ob. Plasscsyk. = 
skóra na ciele mięczaków mniej 
więcej rozwiniona. = i РЇазтсъВ, у, 
ż.zoał. ryba płaska, szybiasta, ma- 
jąca amak bażanta. Plaszczenie, a, 
n. splaszczanie, nadawanie kształtu 
Ely = się, spłaszczanie mię. 
= fig. uniżanie się.  Plaszczowy, 
а, е, p. ой рілѕис2а. np. kołnierz, 
sukno.  Plaszczyć, Czę, s. cz. тє. 
robic płaskim, spłaszczać. = fiy. 
poniżać, uniżać. Nlech podlość lu- 
dzi nie płaszczy. = się, 5.2. sta- 
wać się płaskim. = па plask przy- 
padać. Zając przed sokiem ku 
ziemi się płaszczy. = fg. uniżae 
się. Dziś, płaszczycć ini się będzie 
ta dusza wyniosła. Plaszczyk, a, m. 
zdrob. maly płaszcz. = fig. pos 
krywka. Pod płaszczykiem cnoty, 
religii. Płaszczykowy, 8, е, p. od 
płaszczyka. Plaszczyna. y, é lichy 
płaszcz. Plasaczysko, а, л. zgrub 
brzydki, ogromny płaszcz. Pla- 
Szcaysty, a, е, p. plaski, np. Kruj. 
Plaszczyzna, у, 2. powierzchnia pla- 
ska. =Z mot, powierzchnia, ua któ- 
rej każda linia prowadzona przez 
dwa punkta gdziekolwiek lezące, 
jest linią prostą. 

Plat, u, m. zapłata. Język w plat 
dawać, fig. bronić czyjej sprawy 
za zapłatę. 

Plat, u, m. kawał płótna, sukna. 
Platać, am, s.cz.nied. Platnąć, nę, 
jednot. ciąć, krøjać w płaty. Pla- 
tać rybę. Płatnąć kogo, ciąć sza- 
bla. = Płatać sztuczki. figle, psoty. 


robić, wyrablać, wyrządzaóć. Pla- 
tanie, a, n. cięcie, krajanie w 
platy. 


Plątać, am, czę, s. cz. nied. tł. + fig. 
wikłać. = się, sz. wiklać aię. 
Nici się płatają. = fg. Nogi mu 
się plącze, cnwieją się. Język ma 
kiç plącze, chodzi jak w pantoflach. 
Piącze mi £'8 na języku, przycha- 
dzi mi pa pamięc. Zawsze jej aię 
w ustach Imie twoje plącze, zawsze 
ma twoje imie w ustach. Pląta- 
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nie, a, n. wikłanie. Piatanina,y, 2 od «yplawku różnej dobroci. Pla- 
w ikianina. « а, m. górn. robotnik tru- 


Platek,tka,m. mały kawałek plótna, 

aukna Jak z płatka wywinął, fig. 
latwo, gladko, szybko, zręcznie. 
Wszystko poszło gladko, јак wy- 
wingi z płatka. Wszystko mu idzie 
jak z platka, pomyślnie, szczęśli- 
wie. Jak z płatka nam się wiedzie. 
= Płatki śniegu, płachcie. Snieg 
płatkami pada. = bot. listek kwiatu. 

Platerować, ије, s.cz.nied. powlekac 
metal, zwykle miedź, cienką war- 
stwą złota inb srebra.  Płaterowa- 
nie, a, л. powlekanie metalu war- 
нома zlota lub srebra. 

Platewka,i, 2. kawalek drzewa wzdluż 
rozpłatanego. 

Piatka, i, 2 stawka. Wpaśc w pla- 
tke. Wygrać platkę. 

Platkowy, a, e, p. w płatkach, w 
blaszkach. Zloto, srebro platkowe 
Czyli małarskie. 

Platnąć, ob. Platać. 

Platoerm, а, ги. (z łac.), ten co robi 
zbroje, 

Płatnik, a, n. ten co płac żołd woj- 
sku. Platność, ści, 2. wypłatność, 
możność гаріасепіа. Plalny, a, е, 
p. mogący zapłacic. Dłużnik pła- 
tny. = płacony, apłacany, pensyo- 
nawany, np. sluga, wojsko, urząy, 
urzędnik. 

Platuszek, szka, л. zdrob. mały platek. 

Dlatwa, у, Z. sztuka drzewa na bel- 
kach leżąca, krokwie na sobie trzy- 
mająca. 

Platyna, p, £ chem. metal najcięzszy, 
hardzo ciągły, koloru bialowo-sza- 
rego, od arebra ciemniejszego, nie 
topiący się w tajmocniejszyi ogniu, 
tylko w wodzie królewskiej rozpu- 
azczający się. Platynowy, а. е, р. 
z platyny, "p. tygiel chemiczny. 

Plaus, ú, m. (z lac.), oklask. 

Plaw, a, m. w ogólności wszelkie 
zwierzę pływające w wodzie, w 
szczególności ob. Plawy. Prze- 
być rzekę w plaw, płynąc lub ale- 
dząc na płynącym koniu.  Puścić 

rzncić аіе w plaw. Piawiarnia, 

ni, 2. górn. miejsce udzie się pla- 

wią kruszce, to jest gdzie na pla- 

wnlsku odłącza się z rudv metal 
- т 


dniący się pławienieam kruszców. 
Plawić, wię, £. cz. nied. puszczać w 


wodę w plaw. Pławić konia. = 
zanurzać w wodzie. Plawić cza- 
rownicę.  Pławił ją na postronku 
w stawie podstarości. == kąpać, 
ablewać. Pławić we łzach lice, 
Jagody. Plawić oręż we krwi. 


Fingał w krwi naszej dziś awą rę- 
kę pławił. = Pławić drzewo, spłdz 
wlać. = Piawić kruszce, topić i 
przez pławienie oczyszczac. = sf 
s.z. we łzach, zalewać аіе łzami. 
Pławice się we krwi. = (o ptakach), 
гамінпас w powietrzu, ruszając 
powoli skrzydlami. Jastrząb pła- 
wiae się upatruje przepiórki, Pla- 
widlo, a, n. narzędzie drewniane, 
podobne do wązkiej lopatki, za 
pomoc; której pławiarz rozpościera 
na pławniskach miałko utłuczony 
kiuszec. Pławienie, a, n. w zna- 
czeniach slowa Plawic. Plawik, a, 
m. piórko u wedy zawleczone na 
linkę, albo uwiązane do niej za 
uszko, na ten koniec aby utrzy- 
шумас haczyk w należnej ode dna 
adległosci. i dawać znać rybakowi 
kiedy ryba za haczyk chwyta. 
Plawki, wek, /.m. to na czem uczą 
się pływać: pęcherze, kora drzewa 
korkowego, wiązka aitowia. Pla- 
wnisko, a. u одл. plaszczyzna ро 
chyła służąca do odłączania krusz- 
conego wypławku. Plawy,ów, Ln. 
zooł. massy niiękkie mięsa lub ga- 
larety, rozmaitej wielkości, nasla- 
dujące postacią swej budowy allo 
różna grzyby, alvo gałązki roślin, 
a nie mające żadnych części twar- 
dych, z których jedne siedzą ргту- 
czepione do cial stalych w glębl 
morza, drugie pływają ustawicznie 
1 zostają niby zawieszone posród 
wód morskich. = kawałki tekkie- 
go drzewna lub kory uwiązane do 
górnego brzegu sieci rybackiej, 
aby go utrzymywały równo z po- 
wierzchnią wody. 

Plas, u, m. zwierzę grzbietne, jajo” 
rodne, mające krew czerwoną zi- 
mną, serce o jednej komórce i je- 


x PLA 


553 


PLE 


dnem uszku. oddychające za po-| wemi od samic mających słupki z 


mocą ploc í dychawek, podlegające 
w młodości przeobrażeniom. 

Pilas, u, m. plaska strona azpady, 
szabli. pałasza. Uderzyc płazem. 
= uderzenie plaską atroną szpady, 
pałasza. Kilka mu płazów po 
grzbiecie wygolił. = Puścić co 
płazem, bezkarnie. Najszkaradniej- 
sza zbrodnie płazem mu puścił. 
Uszło mu to płazem. Czyny ka- 
rano, mowy plazem uchodziły. 
Plazować, ије, 4.cz.nted. bić pła- 
zem. Płazowanie, а. л. bicie plazem. 

Plciowy, a, е, p. od рісі. Części 
piciowe. 

Pleban, a, m. (z łac.), proboszcz, pa- 
roch. Plebania, il, ż. urząd ple- 
bana. = dochód plebana. Dobra 
plebania. = dom piebana. Pleba- 
nisko, в, п. zgrub zacny, poczci- 
wy pleban.  Plebanski, Plebanowy, 
a, 6, p. do plebana należący. 

*lehejnss, а, m. człowiek z ludu, 
który w początkach Rzplitej rzym- 
skiej nie miał żadnych praw poll- 
tycznych, 1 dopiero później w walce 
z patrycyuszami takowe stopniami 
otrzymał. = w Polsce nieszlachcic, 
shłop, mieszczanin. Płobejuszawski, 
a, le, p. od plebejusza. Plebiscyt, 
a, m. uchwala ludu rzymskiego. 

Plec, u, m. 1 y, z. Plecy, Lm. grzbiet 
od karku. Nleść ciężar na ple- 
each, = fg. siła, moc, przemoże- 
nie. wydołanie czemu. Nie po 
twych to plecach. nie zdołasz te- 
mu. = Po plecach czyich być, 
wspierać, popierać kogo. Ci co po 
plecach królewskich byli. = wspar- 
cie. poparcie. obrona. protekcya. 
Ma u rządu silna plecy. 

Ploé, pielg, s. cz. med. wyrywac chwa- 
sty rosnące w zbożu lub w ogro- 
dzie. 

Pieć, plel, 2. cecha odróżniająca męż- 
czyznę od kobiety. Płeć męzka. 
Płeć żeńska. Płeć biała, piękna, 
białogłowy, kobiety. = kolor skó- 
ry ludzkiej. cera Płeć biala. cie- 
mna, rumiana, żółta, miedziana, 
oliwkowa. Pierwszy Linneusz 
adkrył płeć w roślinach. i па ró- 
Зпісу samców z pręcikami pyłko- 


zarodklem układ swój osnował. 
Pieć, ci, 2. Plecie, а, п. placenio, 
Świeży wianeczek па skroń mu 
włożę i powiem że to mej pleci. 
Plecionka, Pleclanka, i, 2. wszystko 
со plecione: wianek, koszyk, szna- 
rek, łańcuszek z jedwabiu, nici lub 
włosów. Pleciany, a, е, т. slowa 
Pleść. Pleciuch, a, m. ten oo ple- 
сіе trzy po trzy, plotkarz. h 
Plecsny, a, e, p. od pleców. Żyla 
ріесгпа u konia. na przedzie piersi, 
idzie do góry ku dolkowi azyjne- 
mu, i do jamy piersiowej się zwraca. 
Pleczysty, a, ©, p. mający mocne, 
szerokia piecy. 

Plejserować, uję, ғ. сг. nfed. ranić. 
Był dwa razy plejzerowany. 
Plemię, enia, н. ród, rodzaj ludzki. 
pokolenie. Plemię Jafeckie, 
Chamskie czyli Semskie. = po- 
tomstwo. Rozmnożę plemię twoje. 
Plemienisig, a, е, p. mający liczne 
potomstwo. Plemienpik, a, т. po- 
tomek. = należący z drugimi do 
jednego plemienia. Plemieuny,a, e, 
р. plemienisty. = należący do pic- 
mienia. 

Plenipotencya, Plenipoteut, ob. Pelga- 
mocniciwo, i 1. U. 

Plenno. рх. » obfitym plonem. Plen- 
ność, ści, 2. plodnost, urodzajność. 
Plenny, а, e, p. obfity plon wyda- 
jący. płodny, urodzajny. = mający 
spore ziarna, np. klos. 

Pleonasm, u, ». (z grec.), wyraz nad 
potrzebę dodany. 

Pleść. plote, ғ. сг. тед. Płatać, nm, 
częst. splatac. uplatać, zaplatace 
Pleść kosze, wieńce. warkocz. = 
80. Pleść (koszałki opałki, trzy po 
trzy), gawędzić, bałainucić, nic do 
rzeczy prawić. Plećmyż sobie baj- 
ki o upiorach. Dziewczyna duby 
smalone plecie. = Pleść sig, з... 
splatać się, plątać się. = fig- prze- 
platać się. rozmaicia się zdarzac. 
Radość się z troską plecie. Na aze- 
rokim bożym świecie, wszystko 
dziwnie się tu placie. 

Pleśń, śoł, z. bot. (Mucor), rodzaj 
roślin skrytopłciowych. z drobnych 
bedłków złożony. = mech popie- 
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lato-zielonkowaty tworzący się ze 
zgnilizny w miejscach wilgotnych. 
Otrzeć z pleśni, oczyścić со sple- 
śniałego;: fig. odnowic. = bedlki, 
zgaga, blale pliwki w gębie. = 
choroba drzew mlanowicie w cie- 
plarni ntrzymywanych.  Pleśnieć, 
ję, з. n.nied. okrywać się pleśnią. 
Plesnienie, a, п. okrywanie się ple- 
snig. Pleśniałość, ści, 2. spleśnia- 
łość. Pleśniwy, а, е, p. spleśniały. 
= koloru plesni. Pieśniwa głowa. 
siwa Koń pleśniwy, szronowaty, 
mrozowaty. + 

Pless, u, m. i y. 4. korona wygolo- 
na na wierzchołku glowy n księży. 
Pleszek, gska, m, blacha pancerza 
piersi okrywająca. Pleszki na no- 
gl, nagolenice. 

Płesanik, a, m. bot. (Plantago Psy- 
lium), płeszne ziele, babka pia- 
akowa. 

Pleszowacieć, ję, з. п. nied, stawać 
się pleszowatym. Pleszowałośc, ści, 
£. łysość.  Pleszowaty, a, е, p. ob- 
lazły z włosów, łysy. 

Pletliwie, ps. plotąc koszałki opałki. 
Pletliwość, ści, £. skłonność do ple- 
cienia koszałek opałek. Pletliwy, 
a, е, p. plotący koszałki opałki, 
prawiący od rzeezy. = z plotek 
pochodzący. Pletliwa mowy, wie- 
воі, powieści. Pletnia, nl, 2. bat z 
rzemienia spleciony. Plelnica, ү, #. 
splecione wici.  Przeprawili się 
przez rzekę na pletnicy. 

Płetwa, Pletwa, у, 2. narzędzie rachu 
samym tylko ryboin właściwe, skła- 
dające się z promieni rogowo- 
chrząstkowatych, cienką błonką 
spiętych, na plersiach, grzbiecie, 
brzuchu osadzonych, i podług woli 
ryby nakształt wachlarza składac 
się i rozkładać mogących. = błona 
łącząca palce przednie nogi u zwie- 
rząt | ptaków ziemnowodnych. Ple- 
twisty, a, e, p. płetwy mający. Ple- 
twonogi, Płetwonożny, a, е, p. ma- 
jący przednie palca nóg polączone 
rozpiętą bloną. 

Pleura, у, 2. (z grec.), amat. błona 
wyścielająca jamę piersiową i po- 
wierzchnią plne, opłucna. 
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waty i suchy kielich u roslin trae 
wnych. — też same klelichy czyli 
łopinki odpadłe w młóceniu od 
ziarna zboża. Od zlego dłużnika 
1 plewy bierz, przysł. 

Plewiacz, Plewiarz, a, m. Plewiaczka, 
Plewiarka, i, 2. ten, tn co piele. 
Piewiasty, a,e, p. podobny do plewy 
Płewic, ob. Plec. Plewidlo, a, л. pie- 
lenie. = chwast wypielony. 


jPlewisty, Plewny, а, е, p. pełen piew 


Flewkowaly, а, а, p. plewiasty. Ple 
wnia, пі, 2. Plewnik, a, m. skład na 
plewę. N 
Plichta, у, 2. budka w tyle statku. 


Plik, a, m. Plika, i, ż. (z franc.), 
pęk papierów. 

Piisia, Pliss, ob. Plusz. 

Pliszka, 1, 2. zoo/. ptak z rzędu 


wióblowatych, szczerbodziobych, 
owalożernych. = Pliszki, gra w 
cztery drewienka z rózgi brzozo- 
wej urznięte і na dwoje rozpła- 
tane. 

Pliwa,y, 2. Pliwka,i, Z. zdrob. błona, 
błonka. Pliwczany, a, e. p. z pli- 
wek złożony. Pliwkowaty, a, е, р. 
podobny do pliwki. 

Ploć, ci, Plocica, у, 2. Plotka, Plo- 
ciczka, i, 4. zdrob. 1001. ryba naj- 
pospolitsza w Polsce, rzadko do- 
chodzi stopy długości, grzbiet ma 
wyniosły, ciemno-zielony, bokł ści- 
Śnione żółtawe, brauch biały, ple- 
twy spadnie I ogonową czerwone. 

Plocha, т, £. grzebień tkacki, berdo. 
Plachliwie, ps. plierzchliwie, lękliwie. 
Płochiiwość, acl, #. pierzchllwość. 
lękliwość.  Plochliwy, a, е, р. 
pierzchliwy, lękiiwy.  Ploche, ps. 
płochliwie. == lekko, lekkomyślnie. 
Płocho w tem sobie postąpił. Plo- 
chaść, ści, 2. płochliwość. = iek- 
kość, lekkomyślność, nierozmyśl- 


ność, niebaczność. Młodość pło- 
chość. Plochy, a, e, p. płochliwy. 
np. zając, sarna. == lekki, lekko- 


myślny, nierozmyślny, niebaczny. 
Plocha dziewczyna. = błahy, mar- 
ny. próżny. Skarby, oręże, wszy- 
віко rzecz plocha. 

Płochowiec, wca, m. bot. ob. Oleander. 
Plucienko, a, л. cienkie malowano 


Plewa, y. 2. bot. (gluma), listeczko- | płótno. Płócieniica, y, £ skiep lub 
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warsztat płócienny. = żupan chło- 
paki płócienny. Płócienulctwo, а, n. 
tkactwo lub handel płócienny. Pló- 
ciennik, a, m. Plócienalcska, 1, Z. 
ten, ta co robi Inb przedaje płótno. 
Płócienny,a,0, p. z płótna, np. wo- 
rek, koszula. — od płótna, np. han- 
del, sklep. 

Plóczek, caka, Plóczkarz, a, m. górn. 
ten co rudę płócze. Plóczka, i, 2. 
koryto w którem rudę mającą wiela 
ziemi i piasku płóczą. — płókanie 
rudy w płóczkach. Plócsnica, y, 2. 
narzędzie do płókania rudy. 

Płód, pleda, m. istota apłodzona. 
Bialogłowy dziewięć miesięcy płód 
w żywocie noszą. = owoc, pro- 
dokt. Płody ziemi. Płody natu- 


ry. — fig. dzielo, owoc pracy. 
Płody sztuki, geniuszu Płody ro- 
zuibu ludzkiego. Plodnie, Plodao, 


ps. z obfitym płodem.  Plodność, 
ści, 4. sposobność wyJawania li- 
cznego płodu. Płodność kobiety. 
= urodzajność, żyzność. Płodność 
ziemi, grantu. = fig. zdolność 
tworzenia plodów umysłowych. 
Płodność tego pisarza. — bujność. 
Płodność Imaginacyi. Pladny, а, е, 
р. płód wydający. Ryby I króliki 
są bardzo plodne. = żyzny, uro- 
dzajny. Ziemia płodna. — Ag. 
który wydał wiele płodów umy- 
słowych. Autor płodny. = obfte 
wydający płody. Wiek nasz plo- 
dny w wynalazki. Umysł płodny 
w wynalazki. = bujny. Płodna 
imaginacya. Plodosmian, u, m. zbie- 
ranie coraz odmiennych płodów z 
grantów zasiewanych rok ро roku 
wraz odmiennem ziarnem, a nie 
leżacych nigdy ugorem. Piada- 
zmfenny, a, е, p. od płodozmianu. 
Goapodarstwo płodozmienne. Pla- 
леве, а, я. wydawanie podobnego 
soble płodu. = sig, mnożenie się. 
Blodalć, dsg, s.cz.nied. wydawać 
na świat płód, dzieci. Kobiety 
dojrzewają 1 płodzą prędzej od 
mężczyzn. = wydawać płód, owoce. 
Nie wazystkie grunta wszystko 
płodzą. = /g.Płodzić grzech, nie- 
prawość, niecnotę, popełniać. Pio- 
dzić rozkosz, rozkoszować, opły- 


PŁO 


wać w rozkoszy. = 516,2. 2. mno- 
żyć się. Płodzą się pazczoły. Plo- 
dziciel, m, m. Płodzicielka, |, £. ten, 
ta co płodzi. 

Plokać, czę, з. сг. nied. wymywąć, 
obmywać w wodzie lub płynie. 
Płókać szklanki, kieliszki. Plókać 
sobie usta, gębę, gardło. Plókanie, 
a. п. wymywanie, obmywanie. = 
to czem się płócze bolące gardło. 

Plomba,y, š (z franc.), pieczęć oło- 
wlana, znak komory celnej lub fa- 
bryki. Plambawać, nję, s. cz.nied. 
znaczyć* plombą towary sprowa- 
dzone z za granicy lub wycho- 
dzące z fabryki. = zapełniać otwór 
metalem. Plombować ząb. Plom- 
bowamle, a, n. znaczenie plombą. 
== zapełnianie otworu metalem. 

Plomien. nia, m. część lotna, światła 
ognia. = ig. pożar, pożoga. Pilo- 
mied wojny. = zapał. Płomienia 
miłości. Piomieúcayk, a, m. bot. 
(Łychnis chalcedonica), gatunek 
firletki z kwiatem jasno ~ czerwo- 
nym. = ob. Plomyk. = 1 Plomien= 
alk, a, m. (Ranunculus fammala), 
jeden z gatunków jaskru. Plomie- 
nić, nig, s.cz.nied, wzniecać ріо- 
mień. = 816, s.z. i Plomlenić, ję, 
s.n.nied. palic się plomieniem. = 
Ло. płonąć, romienić się. Plomie- 
ulewy, a, е. p. od płomienia. Plo- 
mienisty, Plemienny, а, е, p. pata- 
jący płomieniem. Cherubina miecz 
płomienisty. = pałający, ognisty. 
Płomieniata miłość. Plomyk, a, m. 
zdrob. maly płomień. = fig. pro- 
myk. Płomyk szczęścia. nadziei. 
= bot. (Phlox), roślina pochodząca 
z Ameryki północnej, dziś w ogro- 
dach pospolita, ma kwiaty zwisła 
płomiennego koloru z fioletowemi 
brzegami. 

Plon, a, m. łup, zdobycz. Nieprzy- 
Jaciel zabrał znaczne plony. 

Plan, u, m. kwitnienie. == płody 
ziemi, zebrane zboże. Mieliśmy 
tego roku obfity ріоп. = fig. owoa 

racy. 

Plai, Fionia, mi, 2. Pleake,i, Z. zdroć. 
przerębka, otwór przerąbany w lo- 
dzia na rzece, stawie, jeziorze, dla 
udzielenia rybom powietrza. 
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Plange, nę, з. л. тей. palić się plo- 
mieniem. = fig. palac.  Płonąć 
niłością, zemstą, gniewem. = i 


Płonić się, s.z. rumienić się. Pło- 
nie, ploni się ze wstydu. 

Plondrawać, uję, х. сг. i n. nied. 
(z niem.), zabierać plon, łupić, ra- 
bowar. = Plondrować komu po 
kieszeniach, fg. trząśc, przetrzą- 


вас. Płondrawanie, a, n. lupienie, 
rabowanio. Plandrownik, а, m. ra- 
bus, łupieżca. 


Plonić, nig, s.cz. med. grunt, plon- 
nym czynić, wysuszać, wysilać. 
Jęczmień znacznie ploni każdą rolę. 
= slg, sze i Płonieć, ję, s.n. nied. 
plonnym się stawać, wygorywać 
od sałańca, od posuszy. Nie trzeba 
żałować nawozu. żeby rola nie pło- 
niala. = Ріопіс się, ob. Plonąć. 
Plonić, nig, s.cz. med. lod, plonie 
czyli przerębla na lodzie robic. 
Płonlenie, а, n. palenie 515 plomie- 
niem. = czynienie płonnym grun- 
tu. = robienie płoni w lodzie. = 
sę, rumienienie się. 

Plonina, y. 2 miejsce płonne, jałowe. 
Plonka, і, 2. dziczka, młoda gru- 
ezka, jabłoń dziko rosnąca, = ob. 
floń  Plannie, ps. napróżno, nada- 
remnie. = mylnie, fałszywie. Plon- 
nik, a, m. miejsce gdzie płonki 
sadzą. Płonuość, ści, 2. jałowość, 
nieurodzajność. = fig. daremność, 
próżność. Płonność obietnic, na- 
dziel. mylność, fałszywość. 
Plonność wieści, pogłoski. Planny, 
a.e, p. jałowy, nieurodzajny. Grunt 
płonny = nie dający owoców. 
Chrystus Pan wyklął płonną figę 
Kłosy płonne, puste, bez ziarn. — 
ño. czczy, próżny, nadaremny. 
Plonna mowy, obietnica, nadzieje. 

mylny. fałszywy. Plonne wie- 
acl, pogłoski. 

Ploskoń, ni, Płoskunka, i, 4. męzkie 
bonomo które wcześniej od ma- 
ciórki wyrywają. 

Plaskur, п. ›л Płoskarnica. y. 2. bot, 
(Trticum squarposum). gatunek 
рзтешсу, 
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Plaszać, am, częst. straszyć ptaki, 
zwierzęta, żeby pierzchnęły. == 
rzucając popłoch odpędzać. Wi- 
told nieraz ploszył Tatarów. Plo- 
szydło, а, n. straszydło na ptaki. 
Płot, a, m. ogrodzenie z kołków bł- 
1ych w ziemię t plecibnego między 
niemi chróstu. Płot żywy, samo- 
rodny, z sadzonych krzewów, пр, 
tarnu, głogu. = fig. Za płot wy. 
rzucic, jako rzecz na nic niezda- 
tną. Pierwsza koty za płoty, przyst. 
pierwsza robota. pierwsza próba 
nic niewarta leży pod plotem, 
w biedzie, w nędzy.  Trafil jak 
kulą w płot, wcale nie trafił, nie 
zgadi. Trzyma się czego jak pi- 
jany płotu, ua krok nle odstępuje, 
ślepo za czem idzie. Plotek, tka, m. 
2drob, mały płot. = Płotki, sidła 
na jarząbka lub innego ptaka: wi- 
tka przepleciona między dwiema 
laskatni o trzy łokcia od zlemi, л 
na niej pętle í przynęta z jagód. 
Plotka, 1, Z. pleć, plecionka. = ga- 
danina, obmowa, fałsz, kłamstwo 
udawane za prawdę. Robić, ro- 
znosić plotki. Bawić się plotkami. 
= m. i 2. ob. Hothara, Pletkarstwa, 
a, n. robienie, roznoszenie plotek, 
bawienie się plotkami. Plotkars, a, 
m. Plotkarka, i, £ ten, ta do robi 
plotki, co n!e nmie dotrzymać ве- 
kretu. 

Plólno, a, n. lniana lub konopna 
tkanina. 

Płatny, Pletowy, a, е, p. od płota. 
Plowaty, в, ©, p. nieco plowy. Plo- 
wic, wię, s.cz.nied. robić płowym. 
Plowieć, ję, s.n.nied. płowym się 
stawać. Żyło. pszenica już plo- 
wieje. = pełznąć, blakowac. Jasna 
kolory prędko płowieją. Plowienie, 


а, п. stawanie się plowym. pe- 
łznienie, blakowanie. Plowość, всі, 
2. kolor płowy. Płowy, a, e, p. 


blado-żóltawy. Włosy płowe. Pio- 
wa zwierzyna, sarny, daniele, je- 
lenia. 

Розу, ów. !.т. dwa dragi pod santa- 
mi z przodu zakrzywione. 


Ploszczyk, а, т grut, żelazo u strzały. Plné, ję, Plwać, am, s.n.nied, Pla 


Plosaenie, а, n. straszenie dla odpę- 
dzenia. Plosayć. 489, з-с: nied. 


пас, ag, jednot. aling 2 gęby wy- 
rzucać. = fig. Pluć na kogo, na 
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со. pogardzać. 
pogardź nim. Pluje w auft, py- 
azni się, nos do góry zadziera. 

Pluca, Ploc, L т. алаг. pulchne, gąb- 
czaste trzewo w piersiach, na dwie 
nierówne polowy podzielone, skla- 
dające się z najdrobniejszych ga- 
lązek naczyń żylnych I arteryal- 
nych, powietrznych 1 z nerwów. 
Płuca są narzędziem oddychania. 
Plucnik, a, m. bor. (Pulmonaria), 
roślina z rodziny ogóreczuikowych. 

= (Cetraria), llszsjec czyli perost 
ЧҮ. mech islandzki. zool 
mięczak do pluc podobny. Płacny, 
Plucowy, a, e, p. do pluo należący. 
Zyla plucowa, krew przez płuca 
przechodzącą do serca odprowadza. 

Pladry, der, 2. т. szerokie, buchaste 
spodnie, azarawary. 

Plog, u, а, m. narzędzia do oranla. 
= fig. ciężka praca.  Zaprządz 
kogo do pługa. 

Plugastwe. a, п. brud, nieczystość, 
paskudztwo. Plagawić, wię, scz. 
nied. pługawem czem pomazać, po- 
walac. ҮП awica, у, #. plugawa 
kobieta. Plugawis, Plugawo, ps. 
brudno paskudnie. Plogawiec, wca, 
m. czlowiek plugawy. Plugawienie, 
а, п. brudzenie, paskudzenic. Plu- 
gawomowca, y, m. plugawo mówią- 
cy człowiek. Plugawomowność, ści, 
4. akłonność mówienia o plngawych 
rzeczach. Plugawomowny, a, 6, р. 
plugawo mówiący. Plogawońć, š áci, 

plugastwo. Plugawy, a, 6, p. bru- 
dny, niechłujny, paskudny. = spro- 

07 wazeteczny. Plagawa mowa. 
екот, A, е, od pluga. 

Planąć, ob. Pluć. 

Plask, nieod. wyraża odglos dający 
się Jałyszeć. kiedy co wpada do 
wody, lub gdy się leje woda. = 
a, m. odgłos pluskający. == plata, 
pluskota = Plusk rybi, ogon rybi. 
Pluskać, am, s.n. nied. Plasnąć, nę, 
jednot. Piaskotać, am, се, częst. pla- 
skać po wodzie, bryzgać wadą. 
Rybn pluska ogonem. Ryby plu- 
skają w wodzie. Ploskać w ioslem. 
= Plłusnąć w wodę, wpaść w wo- 
де z plnskiem. = Pluskac, plusnąć 
na kogo czom, bryzgać, bryznąć. 
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Pluń mu w oczy, | 
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Plusnął mi w aame oczy błockiem. 
= Pluskać, plusnąć, fig. gadać 
plugawo, mówić co alina do gęby 
руп. Słowy plnaka aż brzy- 
dko. = „Ploskać się, Pluskotać się, 
5.2. igrać w wodzie pluskając; płó- 

Кас się, kąpać się pluskając. Plu- 
skanie, a, n. plaskanie po wodzie, 
bryzganie wodą. = 510, igrania w 
wodzie z płuskiem. 

Pluskiewka,l,ź. zdrob. mała pluskwa. 
Pluskiewnik, a, m. bot. (Actea cimi- 
fuga), roślina odrażliwej woni. 

Plaskola, у, 2. deszcz pluskający, 
slota. Pluskotać, ob. Pluskać. Plu- 
skolanie, a, л. częste pluskanie. 
Pluskolny, a, е, p. річзкајасу, 
ałotny. 

Pluskowiec, wca, зл. zool. owad wo- 
dny mający cztery skrzydełka na 
krzyż zlażone, nóg sześć, z któ- 
rych plerwsza para podobna da 
nożyc rakowych. Pluskwa, y, £ 
zooł. owad bezskrzydly, śmierdzący 
Pluskwowaly, a, е, p. podobny da 
pluskwy.  Pluskwowy, a, е, p. od 
pluskwy, 

Plasnąć, ob. Pluskać. 

Pluss, u, m. (z franc.), materya pół 
jedwabna z długim włosem. 

Pluszezeć, cię, s.cz.nied, ciec, lać 
się z pluskiem. Deszcz płnszczy. 
Krew strumieniami pluszczy. = 
się, 2.2. pluskać się. Gęś pluszcze 
się w wodzie. Pluszczenle, а, n. 
cieczenie, lanie się z pln-klem. 

Plaszowy, a, е, p. z pluszn. 

Pluta, Ë 4. pluskota, slota. Pluili- 
wy, Plutny, a,e,p. pluskotny,ałotny. 

Pintan, а, m. mił, bożek piekielny. 
= u, m. (z franc.), oddział żołnie- 
rzy. Pluton na stopie wojennej ma 
rot 86. Plutonowy, а, 6, p. od plu- 
tonu. 

Plawiał, u, m. kapa kościelna, ka- 
płańska. 

Płnienie, a, n. dobre powodzenie, 
dobry byt.  Plużyć, żę, s.n. nied. 
zostawać w dobrym bycie, opły- 
wać w dostatkach, blogo się mieć, 
= Płuży co komu, ałuży, sprzyja. 
Fortuna, szczęście mn płuży. = 
а. єє. Płażyć dni, pędzić życie, 
W pracy dn! swe plużysz. 
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Plwać, ob. Pine. Ріжаст, 2, m. Plwa- 
esha, 1, 4. ten, ta co ciągle plwa. 
Władysław Plrvacz. = Płwaczka, 
naczynie z piaskiem lub trocinami 
da plwania. Plwanie, a, n. częste 
plucie. Plwacina, f, Z. ślina lub 
flegma wyplunięta. 

Plyn, u, зл. ciecz, aubstancya plyn- 
na. = anat. Płyn wodnisty oka. 
Plyn szklisty. ZZ fiziol. ob. Sok. 
Plynąć, nę, s.n.nied. ciec, cicknąć, 
Inc się. Rzeki płyną do morza. 
Łzy mu z oczu plyną. Krew mu 
z поза, z rany płynie. = fig. пріу- 
wać, achodzić , przemijać. Czas 
plynie. Lata płyną. = fig. Plyną 
mu słowa, ma plynną wymowę. 
= Plynąć wodą, na statkn, w okrę- 
cie, statkiem, okrętem, jechać po 


wodzie na statku. Plynąć do An- 
ghi, do Ameryki. Płlynienie, a, n. 
cieczenie, np. krwi z nosa. Z to 


co płynie. Płynienia miesięczne. 
= wodą, statkiem, jechania po 
wodzie, na statku. Plynnie, ps. 
gladko, latwo, np. mówić, czytac. 
Płynność, ócl, 2. własność clał płyn- 
nych, np. wody, powietrza. = fig. 

łatwość mówienia. Plynny, a, e, p. 
płynący, cieczący, ciekły, Ciała 
płynne. = fg. gładki, potoczysty, 
np. wymowa. Plynomlar, a, m. fiz. 
narzędzie do mierzenia ciężkości 
fotunkowej płynów. 

Plyt, п, m. kawał kamienia, mar- 
murn plytko odłamany, oclosany, 
tafla. == łatwa, tratwa. Plytka- 
wy, .a, 6, p. niezupełnia plytki, 
płaskawy, np. naczynie, Plyiki, a, 
le, p. cienko-płaski, np. stal, broń, 
żelazo. wł. i fig. mialki, nle- 
glęboki. Płytki talerz. Rzeka ply- 
tka. Plyfki rozum. Pilytke, px. 
miałko, nleglęboko. Ріуіко tu. 
Płytko sądzi о rzeczach. Plytkońć, 
ści, Z. wł. 1 fig. miałkość, nlegle- 
bokość. Plytkość rzeki. Plytkosé 
соташп. 

Рута, ат, s.n.nied. na czem, po 
czem, w czem, unosić się na wo- 
dzle. Drzewo, korek, pióro, ollwa 
plywa po wodzie. Ryby pływają 
w wodzie. Doskonale plywa, amie 
doskonale pływać; Др. doskonale! 
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12е. Plywacs. Pływak, a, m. Fn- 
waczka, i, 2. ten, ta co dobrze ply- 
wa. Pływaczka, plawki dzia- 
cinne, ob. Plawy.  Plywanie, а, n. 
utrzymywanie się na wodzie, prze- 
noszenie się z miejsca na miejsca 
po jej powierzchni. Sztuka pły= 
wania. Szkoła plywania., 

Paeumatyczny, a, е, p. (z grec.) po- 
wietrzny. Machina pnoumatyczna, 
fig. powietrzociąg da pompowania 
powietrza. 

Pniak, a, m. Pniaczek, cika, m. zdrob. 
część «lrzewka lub krzewu przy 
korzeniu. == kloc, pień. = fig. 
kloc, czop, bałwan. Pniakowaty, a 
е, p. podobny do pniaka. 
wy, г, е, p. од pniaka. 
e, р. od pnia. 

Po, pmk. rządzi przyp. 3 częstokroć 
skróconym niektórych przymiotni- 
ków. Po pańsku. Po polsku. Po 
staroświecku. Po przyjacielsku. 
Rządzi przyp.4, kiedy znaczy kres 
do którego co dochodzi, lub gdy 
słowo wyrażne lub domyślne ruch 
wyraża. Mieliśny wodę po раз, 
pa kostki, po szyję, po kolana. Po- 
slano po doktora. Więc po rozum, 
po dowcip trzeba za granicę? = 
Rządzi przyp. 7, gdy znaczy po- 
dział, rozdanie czego między wielu 
w równej każdemn ilości, następa- 
wanie po kim, po czem, tab gdy 
słowo wyraża spoczynek. Dano 
każdemu po talarze 1 po funcie 
mąki. Po deszczu pogoda. Po MI- 
chale Korybucie nastąpił Jan 8o- 
biaski. Dzięgiel wszędzie rośnie 
obficie po polach, po sadach. 

Łącząc się ze slowami, przyimek 
Pa tak odmienia ich znaczenłe: 
1. rozciąga czynność ałowa na całą 
powierzchnią przedmiotu, na któ- 
rym się ta czynność odbywa: Ые- 
Hé, poblelió ścianę; 2. rozciąga 
czynność słowa do wszystkich 
przedmiotów jednego gatankn pe- 
wnaem miejscem objętych, 1 weka- 
zuje że ta czynność odbywa się na 
każdym 2 nich kolejno, lub na 
wszystkich razem: zamykać, poza- 
mykać okna; ginąć, poginęli; to- 
nąć, potonęli; 8. znaczy że czyn- 
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ność słowa trwa niadlugo: czekać, 
poczekac; 4. zamienia słowa nie- 
dokonane na dokonane: dziękować, 
podziękować, 

„Pobajac, am, л. сг. dot. bajek napleść. 
Pobalamncić, се, s. cz. dok. bałamucąc 
pozawracac głowy kobietom; po- 
odmawiać sługi. 

Pobankietować, ujg, s.n.dok. przez 
Jakiś czas bankietować. 

Pobaraszkować, 00, s.n.dok. poga- 
wędzice żartobliwie. 

Pobawić, wię, s.n.dok, trochę gdzie 
zabawić, = s.cz. trochę kogo za- 
bawić. = się, a-z. trochę sig za- 
trawić, 

Pobazgrać, am, s.n. dok. nabazgrać 
1 przastac. = s.cz. powalać, poma- 
zac bazgraniną. 

Pobereie, а, n. część województwa 
bracławskiego aż do granic tatar- 
skich. Poberezki, a, le. p. z Pobe- 
reża. Pobereżnik, a,m. (wyraz ruski), 
gajowy. 

Pabiała, у, 2. cynowa powłoka naczyń 
miedzlanych. 

Pobić, ję, s.cz. dok, porazić, pogro- 
mić nieprzyjaciela. = zbić, wybic 
kogo. = pozabijać, pomordować. 
Syny wszystkie pobiją, córki w 
niewolą zabiorą. == Się, 4.2. mię- 
dzy вођа bójkę stoczyc. Pobicie, 
a, л. porażenie, pogroinienie. = 
zbicie, wybicie kogo. = Pobicie 
dachu, pokrycie dachu. = to czem 
dach pobito. Pobicie z gontów, 
z dachówek. 

Pobiedz, Pobiegnąć, Pobieżeć, g0, gnę, 
s.n. dok, udać się biegiem dokąd, 
do kogo, za kim, z czem, po kogo, 

о со. 

Pobledzić slp, s.z.dok. biedy trochę 
przycierpieć, zażyś trochę kłopotu. 

Poblegac, am, s.n. 201, zabawić się 
trochę bieganiem. Professor nia 
pozwala pobiegać. = galę, 4. z. 
(o krowach), popęd płciowy za- 
apokoić, 

Poblelać, am. s.cz.nied. Pobiellć, 16, 
dok. bielić wapnem, tynkować dom, 
тог. ścianę. = powlekać poblałą 
naczynia młedziane. = powlekać 
polewą naczynia gliniane, = Pe- 
bielić się, a. z. cblellé się. Nie opie- 
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raj się 6 ścianę, bo się pobielisz. 
Pobielaca,a. m. ten co poblela. Po- 
bielanie, Pobielenie, а. л. czynność 
słów powyższych. 

Pobierać, am, г. cz.nied. często brać. 
PoLierać place, pensyą, podatki, 


procenta. Poblerać gdzie, od Ко- 
go nauki. Pobieraale, е, п. częsta 
branie. 


Pobiesladować, ujo, s.n. dok. na bie- 
siadzie стаз jakiś przepędzić. 

Pobieżenie, a, т. udanie się dokąd 
biegiem. Pobleśnie, ps. jakby bie- 
g3c, np. przeczytać kalążkę. Pa- 
bieżny, a, e, p. do pobiegów sło- 
żący. np. konie. = jakby w olegu 
odbyty, np. czytanie. 

Pobijać, am, s. cz. теа. Pobić, ję, dok. 
pokrywać dach, dom gontami, da- 
chówkami.  Koścłół odziera, a 
dzwonnicę pobija, pr zysł. od jedne- 
go bierze, a drugłema daje. = 
beczkę, faskę, nabijać na nią obrę- 
cze. Pobijacs, a, m. ten co dachy 
pobija.” Pobijanle, a, л. czynność 
słowa Pobljać. 

Pobisurmanic, ulg, 4.cz.dok. ekłonid 
lub zniewolić ісіп, wszystkich, 
do przyjęcia wlary bisurmańskiej. 
Pobladnąc, nę, з. п. dok. zbładnąć. 
Na te nlown wszystek pobladł. 

Pobłądzić, dzę, s.n. dok. wpaść w 
błąd. popełnić błąd, blędu się do- 
puścić. 

Poblaknąć, ng, s.n. dok. nieco zhla- 
kowa‘, 

Pobłażać, am, s.n.nied. komu, patrzeć 
przez szpary na czyje naganne po- 
stępowanie, puszczać komu wszy- 
stko płazem. Kto złemu poblaże, 
ten dobrych uraża. przysł. Pobla- 
Żanie, a, п. patrzenie przez szpary 
na czyje naganne postępowanie. 

ВоМаївіс, nię, s. cz. dok. wystrychnąć 
kogo na błazna, zblaźżnić. = sig, 
4.2. zblaznic się. 

Poblizki, а, ie, Pobłźszy, а, е, p, bę- 


dący w blizkości. Poħliżsi, blizey 
krewni.  Poblizko, W pobliła, ps. 
blizko, tuż pod bokiem. Pobilzkość, 


ści, Z. blizkość. 
Poblecić, се, s. cz. dok. błotem po- 
wałać. 


Pobłogosławić, wię, doł. 


s. сл in. 
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kogo, komu, dać blogoslawieństwo, 
życzyć komu aby mu się błogo 
działo. Poblogoslasienie, a, л. da 
nie błogosławieństwa 

Poblysk, u, m. błysk, blask. 

Pobocz, u, m. | y, 2. miejsce pobo- 
czne. Pohacznica, у, 2. strona po- 
boczna, bok ciągnącego wojska, 
ganek poboczny. Konni na pobo- 
cznicach jechali. — poboczna żona, 
nałożnica. = sieć rzadka obok gę- 
stej czyli jadra w sieciach ptaszni- 
czych. Pobocanie, ps. z boku, na 
boku. Pobocanik, a, m. człowiek 
będący obok drugiego, np. żolnierz 
w szeregu. Poboczny, а, е, р. ро 
boku. z boku, obok będący, лр. 
обсупу. = Linia poboczna (w ro- 
dowodach), obejmująca te osoby 
które się ani z nas rodzą, ani my 
z nich, ale z jednej z nami krwi 
pochodzą. = Zona poboczna, nle- 
ślubna. Dzieci poboczne, 2 pobo- 
cznego łoża. 

Pobój, oju, m. pobiclo, porażka. 
krwawa bitwa, rzeż. Pobajowisko, 
Poboisko, a, n. plac na którym bój 
się odbył. 

Pohok,u,m. pobocz. = gdrn. boczna 
ściana w aztołniach 1 chodnikach 
czyli drogach podziemnych. 

Pobór, ora, m. wybieranie podatków. 
== со się pobiera, podatek. = bra- 
nie do wojska. Poborca, y, л, ten 
co wybiera podatek.  Poberczy, a, 
e, p. od poborcy, np. urząd. Po- 
borczyna, у, 2. żona poborcy. 

Poborgować, uję, s. сг. dok, dać co ko- 
mu na borg na jakiś czas. 

Poborny, a, е, p. pobór płacący. Po- 
horowy, 8, 6, p. od poboru. 

Pobożnie, Pobołność, Pobożny, ob. Na- 
boźnie, i t. d. 

Pobrać, biorg, s. cz. dok. zabrać, po- 
zabierać wiele, wszystko. Państwa 
mu jego | miasta pobrali, = sit, 
s.t. wziąć jedno drugiego za męża, 
za żonę. Dziś się pobrali. 

Pobratać się, s.z. dok. zlączyć się 
z kim węzłem braterstwa; spou- 
falić się z kim jak z bratem. Je- 
dząc i pijąc z sobą się pobratali. 
Pobrstanie aię, n. złączenie się z 
ktm węzłem braterstwa; sponfale- 
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nie się. Pobratni, а, е, #2. bratni, 
pobratymczy. Pabratymca, y. Po- 


bratyriec, mea, m. Pobratymczy, Po- 
bratymski, a, e, p. pochodzący z 
jednego z drugimi plemienia, po- 
kolenia. Czesi, nasi pobratymcy. 
Języki, narody pobratymcze. Po- 
bralymstwo, а, n. wspólność pocho- 
dzenia narodów. = braterstwo, 
związek braterski. 

Pobredsić, дїр, s. сг. оќ. brednią ja- 
kąś powiedzieć; poblądzić, pomylie 
się, poszkapić się. 

Pobroczyć, Czę, s.cz. dok. wiele cze- 
go krwią zbroczyć. 

Pabrodzić, dzę, s.n. dot. po brodzie 
pochodzic. 

Pobroić, ję, s. cz.dok. jedno ро dru- 
giem nabroić. 

Pabronować, uję, s.cz. dok. grunt, 
pole, włócząc bronę po polu pona- 
krywać posiane ziarna. 

Pobrósdzićc, бЁр, s.cz.dok. porobić 
brózdy. = fig. pomieszać azyki. 
Pobrukować, ujg, s.cz.dok. jednę po 

drugiej ulicę brukiem pokryć, 

Pobrykać, am, s.n.dok. Pobrykiwać, 
ule, częsł. pobawić się brykaniem. 

Pobryzgać. am, s.cz. dok. bryzgając 
powalać. 

Pobrząkać, am, s.n.dok. czas jakiś 
brząkaniem się pobawić.  Pobrzą- 
knąc, "p jednot. brzaknac. Pobrzą- 
kiwać, Pobrzękiwać, је, częst. brzą- 
kać z przestankami. 

Pobrzeże, в, n. miejsce po nad brze 
giem rzeki, morza. Pebrzeżny,a,e, 
р. po nad brzegiem będący, mie- 
szkający. Pobrzeżni mieszkańcy. 
= Pohrzeżne notatki, na brzegu 
książki będące, marginesowe. 

Pobudka. i, 2. to co pobadza, bo- 
dziec, podnieta. Siawa jest pobu- 
dką do enoty. — uderzenie w bę- 
bny lub trąby nad świtem. Bębnic, 
trąbić na pobudkę. 

Pobudować, uję, s.cz. dok. nowysta- 
wiać domy, miasta. = się, 5.2. 
zbudować sobie dom. 

Pobudzać, am, з. сг. nied. Pobudzić, 
бір, dok. kogo do czego. być ko- 
mu pobudką do czego, np. do gnie- 
wu, do śmiechu, do litości. — Po- 
budzić spiących, zbudzić wszystkich 
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Jednego po drugim. Pabudzalność, 
ści, 2. fiziol. własność jestestw ży- 
jących ubjawiająca skutki życia. 
Pahudzanie, Pobudzenie, a, л. czyn- 
ność słów powyższych. Pobnudzi- 
elel, a, m. Pobudzłcielka, 1, £ ten, 
ta co pobudza. 

Pobajać, am, s. n. dok. pohawić się 
bujając. Mucha chciała pa ogro- 
dzie pobujać w chłodzie. 

Pobuntować, ое, s. cz.dok. pobudzić 
do buntu, np. dzieci przeciw ojcu, 
slug przeciw panu. 

Poburczeć, czę, л. п. боё. burczeć і 
przestac. == па kogo, połajac. 

Poburzać, am; s. cz. nied. Pobursyć, 
rzę, dok. kogo na kogo, przeciw 
komu, podburzać, pobudzać, po- 
dniecać, poduszczać, np. lud, szlachtę 
przeciw królowi, chłopów przeciw 
panom. = Poburzyć zamki, mia- 
sta fortece, jedne po drugich zbu- 
rzyć.  Poburryciel, a, m. Poburzy- 
cielka, 1, #, podburzyciel, i t. d. 

Pobyć, będę, s.n. dok. gdzie, u kogo, 
pobawic, pomieszkać. Pobyt, a, m. 
czasowe pomieszkanie. Podczas 
jego tam pobytu. 

Pobsdurzyć, rsg, s.n. dok. pogadać 
2 kim o bzdurstwach. 

Pocalować, uję, s.cz.dok. dać poca- 
lowanie. Pocałować kogo w rękę, 
w usta, w twarz, w czoło. Poca- 
lowanie, з, п. danie pocałowania. 
= 1 Pacalanek, nku, m. całus. 
Pocechować, aje, з. сг. dok. poznacz yë 
cechą. 

Pecenie się, n. potnienie. 
Pechędokyc, tọ, ғ. сг. dok. suknie, bó- 
ty. jedne po drugich wychędożyc. 
Pochelpić się, ғ. г. dok. chełpliwie 


się рорув2піс. 
реше, ob. РоШе1зпаё. 
Pochew, od. Pochwa. Pochewka, |, 2. 


zdrob. mała pochwa. = bor. i anat. 
torebka. Pochowkowaty, a, е, p. 
mający kaztąłt pochewki. Łodyga 
pochewkowata, doł. pochewkami 
łiściowem! otoczona. Pochewkowy, 
a, ©, р. od pochewkl. 

Pochlebca, у, Pochlebiacz, Pochlebnik, 
в, m. ten co pochlebia. Polacy 
nazwali pochlebców od tego, że po 
chlebie cudzym zwykli biegać, za 
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chleb pochlebiając, Pochlebiać, am, 
s.n. nied. РесШећіс, big, dok. komu, 
czemu, pochlebstwem atara; się 
przypodobać. Panom pochlebiają. 
То pochlebia jego dumie, próżno- 
ści, miłości własnej, to głaszcze 
jego dumę, tt.d. Pochlebianie, a, 
n. staranie się przez pochlebstwo 
przypodobać komu. Pochlebnica, y, 
Pochlebnicska, і, 2. ta co pochlebia. 
Pechlebniczek, ceka, Pochlebniś, sia, 
m. mały pochlebca. Pochlebnie, ps. 
pochlebnym sposobem. Pachlebny, 
a, e, p. pochłebiający, np. słowa, 
świadectwo. Pochlebstwo, а, n. zby- 
tnie pochwały dawane temu, komu 
staramy się przypodobać, chwale. 
nie lub ganienie tego, co on chwali 
lub gani. 
Pechlodzić, dzę, s.cz. dok. jedno ро 
drugiem ochłodzić. 
Pochłon, Pochłoniciel,a, Pechłońca, у, 
| m. ten co pochłonął. Pochlonąć, 
| пе, s.cz.dok. Росава, am, nied. 
nagłe i chciwie poiknąć, połykać. 
| = fig. zabrać, porwać gwałtownie 
1 zniszczyć. Ogłeń pochłonął cale 
miasto. Skarby i flotę pochłonęła 
morze. Czas wszystko pochłania. 
Pochłonicielka, i, 2. ta co pochło- 


nela. Pochłonienie, а, п. nagłe pot- 
knienie. 

|Pochlubić się, s-z. dok. chłubnie po 
pysznie się. 


Pechmurnie, Pochmurno, ps. па nle- 
b'e, niebo jest pokryte chmurami. 
= fig. posępnie, np. spojrzeć na 
kogo. Pochmarność, Ści, 2. stan 
nieba pochmurnego.  Pochmurny, 
8, е, p. chmurami okryty. = fig. 
posępnv, np. czoło, spojrzenie. 

Pochod, oda, m. marsz. == pochodze- 
nie, początek.  Pochodnin, ni, 2. 
świeca długa smolna do przyswie- 
cania chodzącym w ciemności. = 
Jig. elało niebieskie: słońce, księżyc, 
gwiazda. © fig. świado. Pocho- 
dnia życia. = fg. człowiek przy- 
| swiecający swemu wiekowi. Po- 
chodnia Kościoła. Pachodność, ści, 
š. pochodzenie jednego wyrazu od 
drugiego. Pochodny, а, е, p. po- 
chodzący od drugiego (wyraz). 
Pochodzenie, a, n. chodzenie przez 
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czas jakiś. rodzenie się z Kogo, 
branie początku. Szlachetnego jest 
pochodzenia. Pochodzenie Ducha ś. 
= gram. etymologia, źródłosłów. 
Pochodzenie wyrazów. Расһойхіс, 
dre, 5. n. dok. czas niejaki chodząc 
przepędzić. = zostawic sład chodu. 
Wilk tu pochodził. — w czem, po- 
nosić co na sobie. Nie pochodzisz 
długo w tych bótach, w tej sukni. 
= gs.n.nted. początek swój 2 kąd 
brac, poczynać się zkąd. Alem 
słyszał że chłopi pochodzą od Cha- 
ma. 
od Boga pochodzi. = zeoł. Duch ś. 
pochodzi od Ojca i Syna. — gram. 
Wyraz ten pochodzi z arabskiego. 
= na co, przybliżać się podobień- 

Kamień ten po- 


stwem do czego. 
chodzi na zielony, jest zielonawy. 
Pochodzisto, ps. spadzisto, pochyło. 
Pochodristość áel, z. spadzistość, 
pochyłośc. "Pochodzisty, a. è, р. 
spadzisty, pochyły. 

Росћер, u, m. pęd, popęd. Pochop 
do dobrego, do złego. = ochota. 
Dobry sługa wszystko robi z po- 
chopem, = powód, pobudka, oka- 
zya. Zle przykłady są dla innych 
silnym pochopem бо występku. 
Pechopnie, ps. ochotni, ochoczo. 
Pochopność, ści, 2. skłonność. 
ochoczość. Pachopny, a, е,р. sklon- 
ny, np. do zlego. = ochotny, ocho- 


czy. Czeladz widząc że się nie 
lenisz, pochopniejszą do pracy 
będzie. 

Pochorować się, s.z. dok. Pochorteć, 
ję, 5. 2. dok. zbior. wpaść w cho- 
rolę jeden po drugim. Dzieci mi 


się pochorowały. 

Pochować, am, з. сг, dok. schować 
jedno ро drugiem. Nie znaleziona 
u niego papierów, bo је pochował. 
= pogrzebać. Ciało zabitego ka- 
zał pochować. = 816, s.z. pokryć 
się. Wszyscy się pochowai. Po- 
chowanie, a, n. schowanie. — po- 
grzebanie. 

Pechrapać, pie, s.n. dok. chrapać 
przez czas jakiś. Chciałby jeszcze 
troszkę pochrapać. 

Pochramówać, ujg, s.n.nied. nieco 
chromać, napadać na nogę. Po- 
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chromic, mię, s.cz.dok. wielu chro- 
moty nabawić.  Pochromieć, Jemy, 
s.n.dok. zbior. chromyini pozosta- 
wać. 

Pochrypnąc, niemy, s.n, dok. Мб”. 
podostawać chrypki. Wołaliśmy I 
pochrypliśmy wzywając imienia 
twego. 

Pochrzcić, Czę, s. сг. dok, jednego ро 
drugim ochrzcić. 

Pochudnąć, Pochudnieć, nlemy, s.n. 
dok. zbior. schudnąć. Pochudli, bo 
nie mieli co jeść. 


Wiesz ty że wszelka władza | Pochutnywać, am, s.n nied, radośnie 


wykrzykiwać. Pochutnywanie, a, n. 
radośne wykrzykiwanie. 

Pochwa, у, 2. pokrowiec, futerał, 
mianowicie na miecz. Dobyć pa- 
łasza z pochwy. Schować pałasz 
do pochwy. =» anat. Pochwa nia- 
ciczna, kanał prowadzący do ma- 
cicy. Pochwa muszkularna, bloną 
muszkuły odziewająca. = bot. оһ- 
wilka kwiatu niektórych roślin 
przed rozkwitnieniem. 

Pochwała, у, 2. to со się mówi luh 
pisze dla pochwalenia. Pochwalać, 
am, s.cz. nied, Pochwalić, l€, dok. 
uznać, osądzić, ogłosić godnym 
pochwały. Wszyscy go za to pu- 
chwalili. wielbić, czcić. Niech 
będzie pochwalony Jezus Chrystus, 

chwaląc potwierdzać. Раріс? 
ustawy soboru pochwalił. = Pe- 
chwalić się, 3.2. odezwać się o во- 
bia z pochwałą.  Pochwalanie, Po- 
chwalenie, a, n. czynność ałów po- 
wyższych. Pachwalacs a, Pochwalca, 

y, т. ter со pochwala, Pochwslala, 
pa z pochwałą. Pochwalny, a, e, p. 
zawierający pochwałę, np. mowa, 
piesń, list. 

Pochwist, a, эл. słowiański bożek 
wiatru. Pochwist, n, Pochwiściel, a, 
m. wiatr świszczący. 

Pochwowy,a,e, p. od pochwy. Błona 
pochwowa, anat. język okrywa- 
jąca. 

Pochwycenie, a, л. uchwycenie. Po- 
chwycić, сб, 5.єг. dok. uchwycić, 
porwać. Konfederaci z pośrodka 
Warszawy króla pochwycili. = 
sig, s.z. porwać się, np. za snu 
albo na kogo. Pochwyt, u, m. po- 
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chwycenie. Pochwytać, am, s.cz. 
dok. wielu jednego po drugim po- 
chwycić. Pochwytano wielu nie- 
winnych obywateli. 

Pochyba, у, Z. chybienie. Rez po- 
chyby, niepochybnie.  Pochybnie, 
Pochybność, Pochybay, uzywane 2 
przeczniem, ob. Niepochybnie, it. d 

Pechylać, am, s.cz. med. Pochytić, lp, 
dok. nachylać. nachylié, Starosć 
go już pochyliła. = się, 5.2. na- 
chylać się _ Pochylanie, Pochylenie, 
a, п. nachylanie, nachylenie. Po- 
chylisty, a, е, p. dający się pochy- 
liċ. Pochylo, ps. w pochyłym kic- 
runku. Pochyłośc, ści, #. pochyły 
kierunek, nachylenie się. Pochy- 
łość góry, gruntu. = Kąt pochy- 
ości, mat. wyraża położenie dwóch 
płaszczyzn nachylonych do slehie 
i nawzajem się przecinających. Po- 
chyłość ekliptyki do równika, аз! 
kąt pod którym ekliptyka prze- 
cina równik. Pochyly, а, е, p. po- 
chylony, 

Tochynąćc sig, s.ż.dok. potknąwszy 
się lub pochyliwszy się upasc. Gdy 
віе pochyniea2, nikt cię nie pod- 
nicsie. 

Pociąć, tng, з. сг. dok. na kawalki 
porozcina:. 

Pociąg, u, m. ciągnienie. Koń do- 
bry do pociągu. 2а jednym po- 
clągiem, za jednym razem. = Pu- 
ciąg pióra, pęzla, pociągnienie pió- 
геш, реет. = fig. skłonnosc do 
kogo, do czego. = wozy z amu- 
nicyą lub zywnością za wojskiem 
ciągnące. = machina parowa z 
wozami przez nią ciągnionemi. 
Pociągać, am, s. сг. тей, Pociągnąć, 
nę, dok. ciąrnąć kogo, со za ѕ0%а. 
Pociągnąć kogo za rękaw. za połę. 
= kogo do sądu, do prawa, do 
odpowiedzialnosci, zapozywać. = 
fig. przyciągać, арс. Jakaś moc, 
jakas sila pociąga mnie ku niej. = 
fig. та soba, sprowadzać со jako 
skutek, jako następstwo. Wojną 
pociąga za sobą liczne klęski. = 
co czem, powlekac. pokrywać, пр. 
krzesla, kanapy adaiaszkiem. = 


Pociągnąć kogo czem, fig. skrapić, | 


nderzyć, 
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plecach. = wecować, np. Lizytwę 
na pasku. = s.n. udać się dokąd, 
mianowicie z wojskiem. Król po- 
ciągnął do Smoleńska. = potrwać, 
pożyć czas jakiś. Sprawa ta długo 
jeszcze pociągnie. Nie dlugo po- 
ciągnie. nie długo pożyje. = pic, 
łykać. Luhi pociągnąć. = się, з. 2. 
potrwać. Tosię pociągnie rok cały. 
= przeciągać się. Wstaje i pa- 
ciąga się. Pociąganie, Pociągnienie, 
a, n. czynność słów powyższych. 
Pociąglośc, ści, 2. podlugowatośc, 
podłużność. Pociągły, a, е, p. po- 
długowaty, podłużny, np twarz, 
nos. Pociągowy, a, е, p. od poc!g- 
gu, np. konte. 

Pocić Się, 5. 2.л+е@. potnieć. = Pocić 
się nad czem, fig. тогос się. = 
Okna się роса, wilgotnieją. 

Pocichnąć, niemy, s. n. dok. zbior, je: 
den po drugim осісозс. Pocichu 
ps. cicho. 

Pociec, Cze, s.n.dok.nieos. poplynąc. 
Zimny pot pociakł po twarzy. 

Pociecha, y, £. pocieszenie w amu- 
tku, w strapienia. То mi wielką 
przyniosło pociechę. == uclecha, 
radość, ukontentowanie. Pociacha 
matce jedyna, widzieć takiego ву- 
па. = Pociechy, dzlatkł, konso= 
lacya. 

Pocięgiel. gla, m. pasek rzemienny 
zszyty koucami, służący szewcom 
do przytrzymywania roboty na ko- 
lanie, przez zalożenie go na nią i 
pod stopę тор. 

Pociemku, ps. w ciemności. Pocie- 
molé, nie, s.c2.dok. zrobić ciemnym, 
nadać ciemniejszy kolor.  Pacie- 
mniec, jg, s. п. dok. stać się ctemniej- 
szym. Włosy mu pociemniały. 

Pocierać, am, s.cz.nted. Potrseć, tre, 
dok. trzeć tu i owdzie po czem. 
= Росіегас kim, fg. pomiatać, po- 
niewierać. Pociera mną kąty, nży- 
wa mnie za pomiotło. Pocieranie 
a, u. tarcie po czem. = fig. po: 
miatanie, poniewieranie. 

Pocierpieć, pię, s.cz.dok. przez nie 
jaki czas ucierpieć. = komu, cier- 
pliwie poczekać. Panie, pocieip 
mi trochę, a wszystkoć oddam. 


Puciągnął go biczem po | Pociesać, Pociosać, szę, s. cz. doł. Po 


POC = 
clesywać, Ресіову таё, częst. po pler- 
wszem ctosaniu drugi raz осіозас. 
= fig. gładzić, poprawiać. Ktoby 
chciał po mądrym cleśli pociosy- 
wać? — wszystko осіовас. Росіо- 
вас kołki 

Pocleszać, am, з. сг. nied. Pecietzyć, 
219, dok. cieszyć, przynosió pocie- 
chę w smutku, w utrapieniu. Kogo 
Bóg zasmuci, tego ! pocieszy, = 
się, s.z. doznawać pociechy. Po- 
cieszalay, а, e, p. do pocieszenia 
służący, np. liat. Pecleszanie, Pa- 
cieszenie, a, n, pieszenie w smutku. 
Poclesznie, ps. nciesznie, zabawnie. 
Pociessny, 8, е, p. ncieszny, zaba- 
wny. Со to za pocieszna figura. 
= pociechę przynoszący, pociesza- 
jący. Росіевгпе nowiny. Pecle- 
azyciel, a, m. Pocleszycielka, 1, £. 
ten, ta co pocleszn. Duch pocie- 
azyciel. Pocieszyclelka utrapionych 
(N. Panna). 

Pocięty, a, ©, tm. slowa Pociąć, po- 
rozcinany. 

Pacish, u, m. rzut. Jednym poci- 
skiem dwa wróble zabić. = to 
czem ciskamy: strzała, bomba, 
kola. Miotać pociski. = fig. Po- 
oiski złośliwe, potwarcze. Odpie- 
гас pociski losu. Paciskać, am, s. 
cz. dok. wszystko wyciskać jedno 
po drugiem, np. talerze na ziemię. 
Pociskowy, a, ©, p. od pocisku. Po- 
ciakowy żołnierz, który miota po- 
сізкі. Pociskowa rana, pociskiem 
zadana. Z 

Paclanąc, аф, s.cz.dok. trochę przy- 
cisnąc, np. sprężynę. 

Pacnkrewać, uję, 
c2, dok. cukrem posypać. 

Pacwiertawaé, п], г. сг. dok. pociąć, 
pokrajać, porąbać na ćwlerci. 


Pacząć, nę, з. сг. dok. Расяупає, am, |Paczęcie, а, п. zaczęcie. 


nied. zacząć, rozpocząć. Оа Boga 
poczynajmy. = Ч 
chenek chleba, beczkę wina, piwa. 


= s.n. radzić sobie w czem. Nie 
wiem jak sobie w tem począć. = 
Poczynać sobie dobrze, źle, postę- 


pować, sprawować się, stawić się. 
Mężnie aoble w bitwie poczynal. 
= zajść w ciążę, zostać brzemien- 
ną. Poczęła Anna 1 porodziła syna. 
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Pocakrzyć, krag, s. | Poczciwie, ps. uczciwie. 


POC 


Początek, tku, m. poczęcie, zaczes 
cie, rozpoczęcie. Dobry początek 
połowa roboty. Początek w każdej 
rzeczy ciężki, 2 (od, na) początku. 
= zaczęcie sie, wszczątek. Po- 
czątek dwiata, roku, wiosny, lata. 
Wszystko ma swój początek i ko- 
niec. — źródło, pierwsza przyczyna 
Bóg jest początkiem wszystkiego, 
sam początka nle ma. = ród, po- 
chodzenie. Żydzi od Abrahama 
mają początek. — powód, przy- 
czyna. Tyś jest początkiem wazy- 
stkiego złego. — sprawca. Szymon 
Magus, ojciec ! początek herety- 
ków. = Początki, chem. ciała proste 
w skład inoych wchodzące. Z 
pierwsze zasady jakiej паскі. Ma 
dobre początki łaciny, arytmetyki. 
Początkedawca, y, m. ten co daje 
czemu początek. Pocaątkewać, uję, 
3.cz, nied. dawać czema początek. 
Peczątkowanie,a, п. dawanie czemo 
początku. Początkawie, Początkawo, 
рз. z początku. Paczątkowość, ісі 
4. własność tego co jest początko- 
wem. Paczątkowy, a, e, p. będący 
na początku, пр, litera. = pier- 
wiastkowy, pierwotny, np. wyraz. 
= zaczynający się, np. wzrost 
państwa. — zawierający początki 
jakiej nauki, elementarny. Geo- 
metrya początkowa. Szkoła począ- 
(Кожа. = poczynajjcy, początku- 
jący. Uczniowie początkowi. Pe- 
czątknjący, а, 6, tm. dający czemu 


początek. == poczynający uczyć 
się czego. Та książka jest dla 
początkujących, 


Pecaciwiec, 
wca, m. cziowiek uczciwy. Pocsci- 
wość, ści, 4. uczciwosm  Pockciw7, 
a, €, p. uczciwy. 


zajście 
w ciążę, zastąpienie brzemieniem. 


napocząć, np. bo- |Paczekać, am, 3.n.doł. na kogo, па 


co, czekać niedługo. = komu, cze- 
kać na zapłatę. Poczekaj mijeszcza 
2 tydzień. = (grożąc). Poczekaj- 
no, dam ja tobie. Poczekania, a, n. 
krótkie czekanie. czekanie na 


zapłatę. Część gotowizną, reszta 
na poczekanic. Przedać па pocze- 
kanie. 


POC _ 
Puczerciać, am, s.cz.nied. Pocsernic, 
Ше, dok. czarno pomalować. Po- 
czernieć, |р, s. п dok. stać się czar- 
пут. 

Puczerpoąć, nę, з. сг. їой. zaczerpnąć, 
пр. wody ze strumienia, /ig. wia 
domości. 

Poczerwienić, nię, s cz dok. czerwono 
pomalować. Pacaerwienieć, је, sn. 
dok. stać віе czerwonym; fig. za- 
rumienić się. 

Poczesać, Szę, s.cz.dok wyczesać 
jedno po drugiem. == czesać czas 
jakiś t przestać. 

Poczesne, go, n. pieniądz dany na 
wódkę, na piwo. Poczesny, częściej 
z przeczeniem, ob. Niepoczesny. 
Poczęstować, uję, з. cz.dok. potrakto- 
wać, np. piwem, winem, wódką, 
(абака. = kijem, pięscią, fig. ude- 
rzyć. Poetęstowanie, а, 2. potrak- 
1owanie. 

Poczet, celu, m liczba.  Policzyc 
kogo w poczet świętych, męczen- 
ników, przyjaciół. Poczet rzymski, 
їпдукоуа. = świta, orszak frzy- 
jechał z wielkim pocztem. 
Росяе[у, a, ©, тл. sitowa Począc, za- 
częty. 

Poczta, y, & ustanowienie po dro- 
tach Коп! dla ргедзхаро posyłania 
listów lub przejazdu podróżnych. 
= dom pocztowy. Zanieść list na 
pocztę. = wóz pocztowy. Јесһас 
pocztą. stacya gdzie konie po- 
cztowe przeprzęgają. zolnierze 
pocztowi, posterunek.  Pacziami, u, 
m. dyrekcya poczty i dom gdzie 
się mieści. Pocztarski. a. ie, p. od 
pocztarza, np. konie dzwonek, 
trąbka. Pocztarz, a, т pocztylion. 
= dozorca na stacyi pocztowej, 
Pocstmajster, tra, Pocztmistrz, a, m. 
urzędnik zawiadujący potztą listo- 
wą  Pocziowy, a, є, p od poczty, 
np. trakt, droga, wóz, konie = 
ego, m. żołnierz szeregowy. sługa 
towarzysza. Pocztylion, а, m. wo- 
źnica pocztowy. = roznoszący listy 
z poczty 

Pocsubić, big, s. cz. dok. wyczubić 
jednego po drugim. = sip, s.z. 
pójść w czubki. 
Poczuć, jg, s. сг, dok 


Poczuwać, am, 
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теа czuciem zmysłu wewnętrzne. 
go lub zewnętrznego co uczuć, np. 
ból, świerzb, ciepło, zimno, smród, 
zapach. = uczuciem wewiętrznem 
doznać, np. radość, smutek. = się, 
s.z. czuć sieble samego. Poczula 
się matką, uczula że zaszła w 
ciążę, Poczuwa się na silach, czuje 
że Jest silny. = Poczować się do 
powinności, do wiuy, do grzechu, 
miec uczucie swej powinności, itd. 
Poczucie, Poceuwanie, а, л. w znae 
czeniu słów powyższych. 
Poczwara, y. 2. potwór. Poczwarka, 
1. 2 2001. gąsienica zasklepiona, 
mająca się przeobrazić w motyla. 
Poczwarie, ps. wyłiczając szczegóły, 
co następuje po potrzecie, Po- 
czwórnie, Poczworno, ps. cztery razy 
więcej. = czterma końmi, np. уе. 
10216. Poczworny,a,€, p. z czterech 
złożony, np. przymierze. = na 
cztery osoby, np. Кагега 

Poczynac, ob. Począc. 

Poczyścić, szczę, з. сг. dok. jedno ро 
drugim oczyścić. 

Paczytać, am, з, сг. dok. czytać przez 
czas jakiś  Poczytał | przestał. 
Poczytać, am. s.cz.dok. Poczytywac, 
uję, теа. policzyc w poczet. Grze- 
gorz papież między swięte poczy- 
tany. = Коро, со za со, Bądzi«, 
uwazać, miec za co. Poczytują go 
2a uczciwego, za uczonego, zà 
waryata Poczytywaćc co za za- 
Szczyt, za grzech, za hańbę = 
przypisać. Błogosławiony, które- 
mu Pan grzechu nie poczytał. = 
Się. s.2 mieć się za со, Poczytuja 
się za pięknego, 2a mądrego. Pu- 
czytanie, Poczytywanie, a, n. w zna- 
czeniu słów powyzszych. 

Рой, ртк. rządzi przyp. 4 ze sło: 
wem .uch wyrażającem. Pójdźmy 
pod te lipy. Nieprzyjaciel zbliżył 
się pod okopy. Wziąłem klatkę 
pod pachę, a suczkę na nogi. = 
dla oznaczenia na jaki cel jest co 
pod czem. Koń pod siodło, pod 
juk. Wóz pod rannych, pod cho. 


rych. = zamiast ku. Pod noc. 
Pod wieczór. Pod koulec zeszle- 
go wieku = Rządal przyp. 6 га 


słowein enaczącem spoczynek. Pjes 


POD 


leży pod stołem. Spocznę pod 
cieniem tego drzewa. Zostawać 
pod czyją wladzą, pod czyjem pa- 
nowaniem. Służyć, walczyć pod 
czyjemi chorągwiam,  Wojował 
przeciw Turkom pod królem Ja- 
nem. == tudzież w wyrażeniach. 
Pod gardłem, pod karą śmierci. 
Pod warunkiem. Pod pozorem, 


pod pokrywką cnoty, religii. Pod 
zmyslonem nazwlskicin. 
Łącząc się ze słowami, przyimek 


Pod znaczy 1. że czynność słowa 
odbywa się u spodu przedmiotu: 
ciąć, pouciącz lać, podłać; pisać, 
podpisać; 2. że się odbywa z dołu 
do góry: lecieć, podlecieć: nieść, 
podnieść; 3. że stopicń czynności 
jest slaby: pic, podpić sobie; 4. że 
się odbywa w skrytości: sluchac, 
podsłuchiwać, 


Podać, am, s. cz. dok. Podawać, ję, 
nied. dac do wzięcia. wręczyć. 
Podać komn krzesło, szklankę wo- 
dy. rękę. Podać komu rękę, fig. 
dać pomoc, przyjść w pomoc. = 
dać do przyjęcia. Podać proźbę. 
Podać warunki pokoju. Podać spo- 
sób, środek, myśl, projekt. 
przedstawić, zalecić. Podać kogo 
na urząd. = wystawić, narazie. 
Podać w niebezpieczeństwo. Родас 
na pośmiewisko. 
wość, w podejrzenie. = przekazać. 
Podać pamięci, potoinności. Ari- 
Btidesa ubóstwo wieki wiekom ро. 
dawać będą. = Podać tyl, obrócić 
się tyłem żeby ucioc. Wyście tyl 
podali, i pierwsi z bitwy noucie- 
kali. = Podawać na licytacyl. po- 
stępować сапе, Kto więcej poda, 
(еп otrzyma. = Się, 4.2. przedsta- 
wiać Biebie. Podaje się do urzędu, 
do dymissyl. = narażac się Po- 
daje się w nicbezpieczenstwo. na 
pośmiewisko. 

Podagra, у, £ (z grec. łac.), med. 
choroba objawiająca się łamaniem 
w nogach.  Podagrycznik, в, m. 
bot ( Aegopodium), roślina z fa- 
milli baldaszkowatych, aniika, ko- 
zla stoja. Podagryczny, а.е, p od 
podagry. cierpiący podagrę. Po- 
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Podać w wątpli:, 


= POD 
dagryk, a, m. człowiek chory na 
podagrę. 

Podanie, а, п. czynność slowa Podać. 
== przedstawienie na plsmie do 
wladzy. == tradycya, wiadomość 
z ust do ust podawana. == geom, 
zadania do dowiedzenia. 

Padarcie, в, n. czynność słowa Po- 
drzeć. 

Podarek, rhu, Podarunek, nku, m. Po- 
daruneczek, czka, m. zdrob. dar, 
prezent  Podarkowy,a,e, p. od po- 
darku. Podarawac, ије, 5.с2. dol. 
dać darem. == winę, odpuścić, prze- 
baczyć. 

Podarty, а, е, tm. słowa Podrteć. 

Podatek, tku, m. co się daje rządo- 
wi z posiadanego gruntu, domu. 
od głowy, it.d.  Podatkować, ије, 
s.n.niei. płacić podatek  Podatko- 
wanie, а, т. placenie podaiku. == 
rozkład podatków. Podsikony, 8, 6, 
p. od podatków. 

Podawać, ob. Podać. Podawca, y, m. 
ten co podaje, np. piożbę, projekt. 
== ten co podaje na wakujące be: 
neficyum, kollator. Podawczy, A, е, 
р służący do podawania kogo na 
co. List podawczy, przez który 
się podaje królewszczyzna temu 
co ją otrzymał. 

Рейажіс, ob. Podlawić. 

Podbarcze,a, 2. kość u koni między 
barkiem a pizednicm kolancin. 
Podbechtac, am, з. сг. doł. Podbechty- 
wac, uję, теа. poduszczyc. Pod- 
bechtanie, Podbechiywaoie, a, п. po- 
duszczenie, poduszczanie. 

Podbiał, u, m ¿oi (Tussilago), ro- 
ślina z działu wrotyczowatych, któ- 
rej gatunek, podbinł łopianowaty, 
zowie się także lepiężnik. 

Podbić, ję, s.cz. dok. Podbijac, am, 
теа. bijąc pod spód podrzucic w 
rórę. одре piłkę. == I'odbic ko- 
Du ос2ё'. ponabljać since pod ocz?v= 
ma. == bóty, trzewiki, nabijac ch 
spód czyli podeszwę cwiekami. =» 
co czem. podszywac, np. futrem 
Czamara podbita rysiami. == род 
swą moc, władzę, pod swe pnuo- 
wanie, opanowac, zawojowac. Ce- 
zar podlił бана, Agrykola Biyla- 
nią. = Pod3ić Się, s z. poknieczyń 


POD 


sobie nogi zbytecznem chodzeniem 
Inb vieganieni. Кай mi się podbił 
na grudzie. Podbicie, Podbijanie, a, 
n. w znaczeniu słów powyższych. 
= Podbicie u nogi. wierzch stopy. 
Podbiegać, am, s.n. nied. Podbiedz, 
ge. Pudbiegnąć, nę, dok. zbliżać się 
"iegic, 

Podbierać, am, з. сг. nied. Podebrac, 
biorę, dok. brać od spodu. np.grant 
łemiaszem. = miód, pszczoły, ule, 
pourzymać spodnia plastry miodu. 
= Woda podbiera, podmywa, po- 
drywa. Podbieranie, Podebranie, a, 
n. czynność slów powyższych. 
Podbijać, ob. Podbić. Podbity, a, e, m. 
słowa Podbic. Podbój, oju, m. pod- 
bicie, zdobycie miast, krajów. Pod- 
bójca, Y, m. ten co podbija kraje, 
państwa, narody. Podbójczy, a, €, p. 
podbijający, zdobywczy. 
Podbródok, dka, m. dolna część twa- 
rzy pod wargą niższą, u mężczyzn 
doroslych włosami porosła — pod- 
gardle. == u mansztuka, łańcuszek 
który do górnego końca jednej 
czanki etala przytwierdzony, w 
temże miejscu drugiej czanki za- 
Mada się na haczyk. 

Podbrzusze, а, л. dolna część brzu- 
cha. Podbrauszay, Podbrzuchowy, a, 
e, р. uędący na podbrzuszu. 
Podbudowae, uję, s.ce dok. oprzeć na 
podbudowaniu. 


Podbudzac, Podbudzić, ob. Pobudsac. 
Podburzać, Podburzyć, ob. Pohurzac. 


Podchmielać, am, s. сг. nied. Podchmie- 
lić, lg, dok. chmielem zapiawiać. 
= Pochmielić sobie, podpić sobie, 
podweselić sobie. Pili sobie, tañ- 
czyli, trochę ñoble podchmielili. 
Podchodzenie,a, э, w znaczeniu sło- 
wa Podchodsić, dzę, з. n.nied. Po- 
dejść, dę, dok. zbliżać się chodem 
pod co. Na tych którzy pod mur 
podchodzą, ieją wodę wrzącą. = 
s. ez. kogo, starac sie oszukać pod- 
atępnie. Wet za wet oddajam, gdy 
franta sztucznie podchodzimy wza- 
jem. 

Podcherąży, ego, m. namiestnik cho- 
rążego, podoficer. 

Podchawac, am, s cz. dok. odchować 
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cokolwiek. Podchowawiszy pro. 
slaka, zaraz go przedala, 
Podchwycenie, ал. w znaczenia slo- 
wa Padchwycic, eg, s.cz.dok. Pod- 
chwytywać, uję, лей. chwycić, chwy- 
tać znienacka. Rzutkie ryby wło- 
słaną wędką podchwytujem. = 
uchwycic przed kim, porwać komu 
co. Jakub podchwycił blogosła- 
wieństwo moje. = ułowić pod- 
chwytliwemi pytaniami Podchwy- 
tuje sława, chwyta za słowa. Po- 
trzeba było Faryzeuszom podchwy - 
cić w czem Chrystusa. Podchwyika, 
i, 2. słowa pytania slażące do роф. 
chwycenia, ułowienia kogo. Pod- 
chwyiliwie, ps. sposobem podchwy- 
tliwym _ Podchwytliwość, ści, ¿. 
chytrość podchwytująca. Padchwy- 
tliwg, a, е, p. chytrze godzący na 
to aby podchwycił. Podchwytywace, 
2, m. człowiek podchwytujący nle- 
ostrożnie wymówione słowa. Pod- 
chwytywanie, a, л. czynność słowa 
Podchwztywać.. 

Podciąć, podetoę, s. cz. dok. Podcinac, 
am, nied. od spodu uciąc. Kosarze 
i fjolki 1 trawę podcięll. Goni 
śm'erć 1 uciekającego i ройсіпа go- 
lenie. 

Podciąg, u, m. belka wielka, drugie 
mniejsze poprzeczne utrzymująca. 
Podciągać, am, з. сг. nied. Podcią- 
gnąć, 06. dok. ciągnąć pod со. = 
Ag. paddawąc pod co. Krzyżacy 
Jak świeckie rzeczy, tak і ducho- 
wne podciągali pod awoję wlauzę, 
== pociągnąc w górę, np. spodnie. 
Podciąganie, Podciągnienie, а, n. 


czynność słów powyższych. Pod- 
ciątka, i, 2. szelka do spodni. 
Podciekac, ka, s. n.med. neos, Pod- 


ciec, cze, Podcieknąć, knie, dok. cie- 
кас podpływać. 

Podcięcie, a, л. ucięcia od apoda. 

Podcięgacz, a, m. joprąg, pas któ- 
rym konia ściągają. 

Ройсіепіе, а, л. ibiejsce cieniem 
okryte. 

Pedcierac, am, з. сг. nied. Podetrzeć, 
trę, dok od spodu obcierać, np. 
zadek dziecku. 

Podcięty, a, е, im. słowa Pedciąć, od 
spodu ucięty. On, jak podcięta 


POD 


sosna od topora, 1261. = fa. pod- 
chmielony. Ройсіпас, ob. Podciąć. 
Ройсіпапіе, a, л. czynność slowa 
Padclnać. 

Podcycowy, a, е, p. 
znajdujący. 

Podczas, ps. czasem. = pmk. rzą- 
dzicy przyp. 2, w czasle, w ciągu. 
Podczas wojny. Podczas zimy. 

Podczastwo, а, п. urząd podczasze- 
go. = zbior. podczaszy z żoną. 
Podezaszanka, i, 4. córka podcza- 
szego. Ройсгаѕау, ед0, m. urzędnik 
dworu królewskiego, mający w atra- 
ży trunki do stolu monarchy. Pod- 
Cznsayć, а, m. syn podczaszego. 
Podczaszyna, у, Ż zona podcza- 
szego. 

Podczesać, sit, s. сг. dok. czesząc od 
spoda podnieść do góry. 

Podczos, u, m. najpierwszy głąb ka- 
pusty, młoda kapusta. 

Poddać, am, s. сл. боё. Poddawać, ję, 
тей. pod moc czyję oddać. Pod- 
dać Кула}, miasto, twierdzę. = sit, 
з.2 zdać się, oddać się. Poddaia 
się twierdza. Poddac się pod czyj 
sąd. Poddac się smutkowi, rozpa- 
czy. Paddanie, а, n. czynność ało- 
wa Poddac. Poddanka, i, 2. pod- 
dana monarsza lub panska Pod- 
dański, a, io, p. należący do pod. 
danych, np. grunta. Poddaństwo, a, 
n. poddanie się. = stan poddane- 
go, podległość monarsze lub panu. 
= zbior. poddani.  Poddany,a,£, tm. 
sława Poddać. = ego, m. człowiek 
zalezący od woli monarchy lub pana. 
Poddusze, a, n- Poddaszek, saka, m. 
miejsce pou dachem. strych. Mie- 
Szka nA poddaszu Paddaszny, Pod- 
dachuwy, в, p. 
Часћет. 
Poddmuch, u, m. podniecenie, podu- 
szczenie. Paddmuchiwac, uję, ¿. cz. 


pod cycami się 


теа. Poddmuchac, am, Poddmuchnąć, | 


nę, dok. dmuchać, dmuchnąe od 
spodu. = fig. podniecać. podu- 
szczać, podżegac. 
а.сг, теа, Poddąc, podedmę, doń. 
dąć od spodu ustami lub nuechem. 
= fig. podniecać, podżegac. Pod- 
dymka, i, 2. skrzydło lnb wachlarz 
do poddymania ognia w kuchni. 
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znajdujący się рой! 


Poddymać аш, 
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Poddzialek, łku, m. 
zdrob. częsć znowu pcdzielona, 
Poddsielać, am, s.cz.nied. Poddsie- 
lic, lg. dok. podzielone części na 
drobniejsze dzielić. 

Padebrać, ob. Podbierać. 

Podejmować, uję, 2.cz.nred. Podjąć, 
podejmę, dok. podnosić, podnieść 


Puddział, u. 9 


co leży lub co upadło.  Podjąć 
kotwicę. Podjąlem chustkę z zie« 
inl. == ponosić, znosić, cierpieć. 


Podjąć trud, pracę, karę, śmierć, 
męczeństwo, = Podejmować kogo, 
traktowac, częstować u siebie. Przez 
trzy dni w Gnieznie suto Ottona III 
podejmowal Bolesław. = się, 3.2 
czego, brać со na sieble. Nie po 
dejmuj aię tego czemu nlo podo 
łasz. Zz podnosić snknią na sobie. 
Podjąrwszy się przeszła przez błoto. 
Podejmowanie, a, n. czynność słowa 
Podejmowac 

Podejrzanie, ps. sposobem wzbudza: 
jącym podejrzenie. Podejrzany, a, ©. 
р. miany w podejrzeniu. Podejrzeć, 
tst, s.cz.dok. Podtierać, am, med. 
zajrzeć z pod spodu, podglądać. = 
Poejrzeć kogo, mieć kogo w po- 
dejrzeniu. Podejrzenie, a, n. pod- 
glądnienie. == posądzenie kogo о 
со. Wpasć w podejrzenie. Mieć 
kogo w podejrzeniu. Strzedz siç, 
chionić się, unikać podejrzenia. 
Podejrzliwie, ps. sposobem podejrzii- 
Í wym. Podejrzliwość, ści, 4. przy 
miot człowieka podejrziwego. Po- 
dejraliwy. a, e. p. skłonny do po- 
wzięcia podejrzenia. 

| Podejrzon, Podejrzal, Podeirzon, 0, on. 
Бог. (Osmunda), roślina раргосіома, 


dlngosz. У 
Podejśc, ob Podchadzie. Podejście, 
a, n. podstęp. 
|Podemknąc, nę, £. сг. јод. Podmykać, 


am, nied. pomknąć, posunąć na- 
przód. np. wojsko pod miasto. — 
Sig, 5.2. рота, się, pomykać się. 
Sawa popisywać się zaczął 1 pod 
Warszawę podmy kał 

Podeprzeć, рге, =. сг. їой. Podpierać, 
| am, ned. dać podporę od spodu. 
Jezeli drzewo nachyłone, to je po- 
deprzyj. Podeprzeć głowę łokciem, 
na łokciu. = Ag wspierac. Kar- 
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tago zaciążnemi awą wielkość pod- 
pierała. Noga nogę podpiera, przysł. 
wszystko nawzajem sobie dopoma- 
ка. = з. z. Podpierać się laską, 
kijem. 

Podeptać, ср, сїў, s.cz.dok. nogami 
co pognieść, potratować. = fig. za 
піс ważyć, pogwałcić, wp. prawa, 
Podeptanie, a, n. czynność slowa 
Podeptać. 

Poderwać, wg, з. ег. dok. Podrywac, 
am, nwd, urwać, wyrwać, porwać 
ud spodu. Rzeka brzegi poder- 
wała, podmyła. Cicha woda brze- 
gi podrywa, przysł., = Poderwaćsię, 
з.2, nadwerężyć zdrowie dźwiga- 
jąc ciężary.  Poderwanie, a, п. urwa- 
nie, wyrwanie, porwanie od spodu. 
= sig, nadwerężenie zdrowia przez 
dzwiganie ciężarów, 

Podersnąć, nę, s.cz.dok. Podrsynac, 
am, nated. urznąć od spodu. Gardła 
sobie poderznął. Podrzynać miód, 
podbierać. 

Podeschnąć, ob. Podsychać. 

Podeslać, ob, Podsylać. = ob. Pod- 
ścielać. Podesłanie, а, л. tajemne 
posłanie. = nasłanie pod co słomy, 
siana. = to co podścielono, pod- 
ściałka. Podesłaniec, ńca, m. taje- 
mny posłaniec. 

Podesałość, ści, 2. wieku, podstarza- 
tość. Podeszly, в, е, p. w lata, w 
latach, podstarzaly, podżyły. Wiek 
podeszły, podeszłe lata, starość. 

Podeszwa, у, Z. spód stopy. = skóra 
gruba n spodu obuwia. Podeszwia- 
ny, Podeszwowy, а, е, p. od pode- 


szwy, 

Podetkać, Podetknąć, ob. Podlykać. 

Podetrzeć, ob. Podcierać. 
Podfarbować, шщ, а. сг, dok. nadać 
nieco inny kolor. 

Podfutrowac, uje, s.cz. dok. futrowa- 
niem opatrzyć, np. piec, scianę. 
Podgardla, Podgardle, а, n. Podgardlek, 


Ika, m. częsć przednia szyi pod 
gardłem. = skóra obwisła pod 
gardłem. =  nabrzmiałość pod 


gardłem п ludzt w niektórych kra- 
jach górzystych, od wody podobno 
pochodząca. = Podgardle, rzemień 
podgardłowy u munsztuka końskie- 
go. Podgardlany, Podgardlowy,a.8, p. 
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Kiszki podgardlane, 
2 podgardia 


od podgardla. 
nadziewane inięsem 
wieprzoweno0. 
Podgarnąć, uż, s. сг. dok, zgarnąć pod 
со, np.żar, włosy. = fig. zagarnąć 
pod siebie, opanowac, przywła- 
szczyć. Jezuici родвагпе pod 
siebie wszystkie niemał szkoly aka- 
demil krakowskiej. 

Podgięcie, a, w, zagięcia od spodu. 
Podginac, am, s.cz. nied. Podgiąć, 
podegnę, dok. zagiąć, zgiąc od spo- 
du. Podgiąć sukuią, podkasać. 
Podginanie,a, n. zaginanie od apodu. 
Podglądać, am, s. сг. nied. Podglądoąć, 
nę. dok. podzierać, podpatrywać. 
Podglądacz, a, m. ten co podgląda. 
Podglądanie, a, n. podzieranie, pod- 
patrywanie. 

Podgłaskac, ob. Poglaskać. 
Podgolenie, a, n. ogolenie w części 
od spodu. 

Pedgoleciowy, a, е, p. pod golanią 
będący, np. Żyła. 

Podgolić, 16, s.cz.dok. Podgalać, am, 
nied. od spodu nieco ogolić. 
Podgolić kogo, fig. podskubać. 
Podgórny, a, е, p. leżący. mieszka- 
jący pod górą. 

Podgorzalka, 1, 2. kaczka dzika, grą- 
żyta ogorzałka. 

Podgórzania, Podgórczyk, a, m. Pod- 
górzanka, i, 2. теп, ta co mieszka 
na Podgór<u. Podgórze, а, т. kraj 
pod górą leżący. = część woje- 
wództwa krakowskiego i ziemi 
przemyskiej pod górami karpackie- 
mi. = miasto naprzeciw Krakowa 
2 drugiej strony Wisły. 
Podgrodzenie, a, n. od Podgrodzić, 
drg, =. cz.dok. aż pod co zagrodzić. 
Podgrodzie, а, л. okolica pod gro- 
dem, pod miastem. 

Podgrysać, am, х. сг. пѓесї, Podgryśc, 
zę, dok. Podgrysywać, uję, częst. 
gryżć, ngryzać od spodu. Podgry- 
zanie, Podgryzienie, Podgrysywanie, 
a, n. gryzienie od spodu. 
Podhałanin, a, m. góral polski mia- 
azkający pod wierzchołkami go- 
łych gór na północno wschodniej 
pochyłości Tatrów. Podhale, a, n. 
okolica przez Podhalan zAmie- 
szkała. 
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Podjąć, ok. Podejmowac. 

Podjadać, am, з. сг. тей. podgryzać, 
taczyć od spodu. ob. Podjeść. 
Podjadanie, a, n. podgryżanie. Pad- 
jadek, dka, m. zool own! skrzy- 
dlaty, skaczący, korzenie zboża 
po'ljadający. 

Podjazd, u, m. oddział żolnierzy pod 
nieprzyjnciclia na zwiady podjeżdża 
jących. odjazdowy, a, е, p. od 
podjazdu. np. utarczka. = fig. do- 
rywczy, poLiezny, np. praca. Pod- 
jechać, jadę. s. n. dok. Podjeśdźać, am, 
nted. przyjechać, zajechać pod co, 
np. pod ganek. рой miasto. Pod- 
Jechanie, Podjeżdżanie, a, п. w zna- 
czeniu słów powyższych. 

Podjęcie, a, n. czynność słowa Podjąc. 
Podjeść, jem, s. n.dok. prawie się na- 
jeść. Moja rada o tej dobie pod- 
jesc sobie, 

Podjęty, a, e, im. słowa Podjąc. 
Fodjezdek, dka, m. chmyza, szkapa. 
Podjęzyczny, Podjęzykowy,a.e, p. pod 
Językiem będący. np. kosc, gru- 
czołki. 

Podkacie, a, Podkacik, а, m. pomo- 
«nik kata. 

Podkadzać, am, s.cz. nied. Podkadzić, 
dzę, dok. kadzić, pokadzić od spodu. 
= Podkadzić komu, fg. co pochle- 


bnego powiedzieć.  Podkadzanie, 
Podkadsenie, a, л. Kkadzenie od 
spodu. 


Poûkanclerski, в, le, р. do podkan- 
cierzego należący. Podkanclerstwo, 
a, n. urząd podkanclerzego, pie- 
częć mniejsza. — zbior. podkan- 
clerz z żoną. Podkanclerzanka, i, 2. 
córka podkancierzego. Podkanclersy, 
ego, RN a, m. zastępca 
kanclerza wielkiego. Podkanclersyc, 

a, m. syn podkancierzego. Ped- 
kanclersyna, y, 2. zona podkan- 
clerzego. 

Padkarm, u, m. podkarmienie. Pod- 
karmlać, am, s.cz.nied. Podkarmić, 
mię, dok. karmiąć podchować woła, 
konia, wieprzn. Podkarmianie, Pod- 
karmienie, a, л. podchowanie. 

Pudkasac, ие, 1. cz.dók. Podkasywać, 
uję, nied. = 816, s.g. podnosić, po- 
dejmować, podginać komu lub so- 
bie suknią od dola Ойу wychylę 
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faszę, to i ja, choć ksiądz, habit 
czasami podkaszę. Zabłociłeś au- 
knią, czemnś się nle podkasał? 
Podkasały, a, e, p. mający wysokie 
a cienkie nogi, np. jeleń. = krótko 
podcięty, kusy, np. suknia. = Ptaki 
podkasałe, zool. na wysokich a 
cienkich nogach. Podkasanie, Pod- 
kasywanie, a, = Się,n. podniesienie 
z dołu sukni komu lub sobie. Pod- 
kasany, a, е, im. mający podgiętą 
suknią. =  podgięty, podniesiony. 


Snklenkę  Kształtnie ройкаѕапа 
miała. 

Podkład, u, m. Podkładka, i, 2. co 
się pod co podkłada. Podkładka 
pod siodło, wojłok. Podkładki, 


jaja podłożone pod kurę dła wy- 
siedzenia  kurcząt. Podkład, 
górn. skała pod warstwą ciala ko- 
palnego. Podkladać, am, ;, сг, nied. 
Podloiyé, żę, dok. klaść co pod co, 
np. jaja pod kurę, poduszkę pou 
głowę. = Podkłada., roią, огас па 
zimę po zebraniu zboża РойШа- 
danie, 8, n. kładzenie czego pod co. 
Podklejać, am, s.cz.nied. Podklelć, ję, 
dok. pod spodem czega со przy- 
kleić. Mapa płótnem podklejona. 
Podklejanie, Podklejenie, a, л, przy- 
klejenie z pod spodu. 
Podkolanek,nka, m. anat. część ciała 
pod kolanem. Podkolaakowy, а, ©, 
р. pod kolanem będący, np. żyła. 
Podkomendant, a, m. zastępca ko- 
mendanta, Podkomendny, а, ё, р. 
będący pod czyją komendą. 
Podkomorski, a, le, p. do podkomo- 
rzego należący. Podkemorstwo, a, 
п. urząd podkomorzego. = zbior. 
podkomorzy z żoną. Pydkomorsanka, 
i, 2. córka podkomorzego. Podio- 
mors, €g0, m. przełożony nad ko- 
morą królewską, szambelan. = 
sędzia graniczny. Podkomor ы Ry 
m. ayn podkomorzego. omo- 
rsyna, у, 4. zona Abc 
Podkoniuszy, ego, m. ofcyaliats niż- 
szy od koniuszego. 

Padkop, u, m. fori. miejsce podko- 
pane, mina przeciw fortecy. Pod- 
kopać, pie, з. сг. dok. Podkepywac, 
ије. nied. kopać pod степ: іе 
ebalii. Podkanać mur, drzewo. 3 


POD = 
fg. rachwiac, osłabić. Panowie 
podkopymuli władzę tronu = się, 
s.z. dostać się dokąd przez wyko- 
pany pod czem otwór Wilk pod- 
kopuje się du obór 1 owczarni. 
Złodzieje podkopali się do domu, 
Podkopanie, Podkopywanie, a, л. ko 
pania pod czem. Podkopca,g Pod- 
Көр, Podkopownik, a. «, ten co 
się podkopujc, minier Podkopniczy, 
а, e, p. podkopnikom służący, np. 
narzędzia. Podkopowy, а, e, p od 
podkopów 
Podkorzenny, a. e, p. pod korzeniem 
będący. 

Podzościeluj, a, е, p. pod kościolem 
siedzący, пр dziad, baba. 
Podkosić, szę, з. сг dok. pokosić aż 
pod co 
Fodkostaj, а, е, 
się ziajdujący 
Podkowa, у, 2. żelazo pod kopyto 
końskie przykute. Podkowac, ob. 
todkuć. Podkówku, Podkoweczka, £ 
гапо. mała podkowu. = zelaznu 
podkucie obcasów о bótów nakształt 
podkowy, 

Padkradać, am, з. сг. nied. Podkraśc, 
dag, duk. nieznacznie uktadac. ZZ 
Sig, s.2. zbiiżać się ukradkiem. 
W nocy podkradają się ziodzioje. 
Podkradanie, a, л. nieznaczne kra- 
uzenie. == się. zbliżanie się ukra 
diem, 

Podkrawać, Podhrajać, am, s.cz nied. 
Podkroić, ję, dok. krajać, ulzroic od 
spodu. Podkrawanie, Podkrajanie, 
а, m, krajanie od spodu. 
Podkreńlsć, am, s.cz.nied. Podkreślić, 
lę,dok. pociągnąć pod czem kreskę. 
Podkreślić wyraz. — Podkreślanie, 
Podkreślenie, a, n. pociągnienie pod 
«zeni kreski. 

Padzroić, ob. Podkrawać,  Padkroje- 
nie, a, п. ukrojenia od spodu. 
Podkrzesać, sro, s.ce.dok. Podkrze- 
sywać, uję, тей. krzesać, obcinać 
vd spodu, np. drzewa, gałęzie. Pod- 
krzesanie, Podkrzesywanie, 8,n krze- 
sante, obcinanie od spodu. 
Podkrzew, u, m. Podkrsewina, у, 2 
roślina srodek trzymająca imiędzy 
krzewiną а zielem.  Podkrzewny, 
Podkrzewywy, а, e, p. półdrzewny. 

H. 


р: pod kościami 
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Łodyga poukrzewna, a dołu trwała, 
u góry coruk ginąca 1 odraudzająta 
sie. 

Podksiężycowy. a, e. p 
cem będący. 
Podkuć, Pudkowąć, ше, s.cz. dok. 
przybic podkowy do kopyt konia 
lub poukówki do obcasów u Lótow. 
Podkucie, Podkowanie, a, m przy- 
bicie podków lub podkówek. 
Podhucharz. а, m. pomocnik kucharza, 
Podkup, u, m. postąpienie wyzszej 
ceny w celu kupienia przed innv» 
mi. = tajemne przekupienie Pod- 
kupic, pig, s.cz.dok  Podkupowac, 
uję. med kogo. = sig, м: роў 
kogo postępować więcej w targa 
żeby kupic przed mnymi. Podku- 
реше, Podhupowanie, a, n czyn- 
ność slów powyższych. Pudkupaik, 
a,m ten co Się pod drugiego poda 


pod kjiięży- 


kupuje =Œ ten co kogo przekus 
puje Рийћирпу. а. e. p. od pode 
kupu. 


Podkurek, rka, m. czas okolo którego 
kury w nocy pieją. == śniadanie 
przededniem ро nocnej uczcie dane, 
mianowicie maślane z wtorku za» 
pustnega na środę wstępną. 
Podkursać, am, з. сг. nied. Podkurzyć, 
r1g, dok. kurzycć od spodu, np. 
pszczoły, chorego. Podkurzante, Pad. 
kurzenie, a, л. kurzenie od spodu. 
Podkuty, а, е, tm, slowa Podkuć. 
Podkwas, u, m. chem. kombinacya 
kwaśnu zawierająca w sobie mniej 
kwasorodu od tej którą kwasem 
zowiemy 
Podlac, об. Podlewać. 
lanie od spodu. 
Podłamać, mię, з. сг. йод Pudłamywac, 
ије, теа. łamać, ułamać od spodu. 
Podlamanie, Podlamywanie, a, п. la- 
manie, ułamanie od spodu. 
Podlatać, am, Podlatywać, ије, s.n. 
теа. Podlecieć, ср, dok. wznosić 
się lotem niezbyt wysoko. Podla 
tanle, Podlatywanie, a, п. wznosze 
nie się lotem niezbyt wysoko. 
Podłataćc, am, s.cz.dok. nieco pola 
тас. latając nieco naprawić. 
Podlawić, wię, s.cs.dok. podusić je- 
dnego po drogim. 
Podławie, a, n miejsce рой ławą. 
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Podlazić, żę, s.n. med. Podleść, lazę, 
dak. włazić, wieże pod co. Gdzie 
nia można przeskoczyć tam pod- 
lezé trzeba, przysł. 

Podle, pnk. rządzący przyp.2, obok, 
przy. = ps. blizko. Już też I to 
biada, kiedy tuż podle gore u są- 
siada. == z podłością, nikczemnie. 
Podle sobie postąpił. Podleć,ję, s. 
n.nied. stawać się podłyin. 

Podlegac, am, s.n. med. Podleds, 
Podlegnąć, nę, dok. ulegać, uledz, 
być podległym. Koniecznie trzeba 
aby ktoś rozkazywał, a wszyscy 
podlegali. = podpadać. Podlegać 
winie, karze, śmierci, chorobie, wy- 
rokowi. Tu nie podlega wątpli- 
wości. Podleganie, a, n. uleganie, 
zostawanie w podległości. Podle- 
glośc, ści, 2. uległość, zależność. 
Podleglg, a, e, p. шешу, podle- 
gający. 

Podlekarz, a, m. pomocnik lekarza. 

Podlepczyca,y, 2. bor. gatunek przy- 
tulli. 

Podleplać, am, s сг. nied. Podlepic, 
pig, dok. iepic, przylepić co pod 
spodem.  Podlepianie, Роферїеше, 
а, n. przylepianie, przylepienie pod 
spodem. 

Podleśniczy, ego, m. pod leśniczy 
slużbę w lesie pełciący. Podleśny, 
в, ©, p. pod lasem będący. 

Podlewa, у, #. sos którym się po- 
trawa podlewa. Pudlewać, am, s. 
cz.nied. Pudlać, leję, dok. lać pod 
co. Podlewać kwiały, potrawę. — 
Podiać sobie. ройріс sobie, pod- 
chmielić. Podlewacz, a, m. ten co 
podlewa. Podlewanie, a, n lanie 
pod co. 

Podleżć, ob. Podlazić. 

Podlić się, 5.2. n7ed. stawać się podłym. 

Podlisać, żę, s.cz.dok. Podlizywać, 
uję, med. lizać od spodu. = fg- 
(o wodzie), podinywać, podpłoki. 
wać brzegi. = się, $. ғ. komu, po- 
dle pochlebiac. Podlisanie, Podliay- 
wanie, a, n. lizanie od spodn. 
się. podłe pochiebianie. 

Podla. ps. podle. 

Podlodowy, 8, e, p. pod lodem będący. 

Podłogs,l, 2. pomost z desek po któ- 
rym się w izbie chodzi. 
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Podłomyślnie, ps. podle myśląc. Po- 
dlomyslność, ści, 2. podly sposóh 
myslenia. Podlamyślny, a,6, p. po- 
dle myślący. 

Podłopatkowy, a, €, p. 
lężący, np. muszkuł. 

Podlość, ści, £ zbytnia uniżoność, 
płaszczenie się, nikczemność. = 
podły postępek. Dopościć się ро- 
dłości. 

Podloi, п, m. niezbyt wysoki lot. 
Drop ciężkim tylko podlotem z miej- 
sca na miejsce przenosić siç тог, 
Podlotek, tka, m. młody ptak latać 
zaczynający. == podiastająca dzicw- 
czynka. 

Podłożemie, a, n. położenie pod czem. 

Podlug, ртк. rządzący przyp. 2, we- 
dlng, wedle, stosownie do czego. 
Podług stawu grobla, przysł. każdy 
żyje podług swego stanu. 

Podługowato, ps. w ksztalcie podlu- 
gowatym  Podlugowatość, ВС], ¿L 
kształt podlugowaty. Podlugowaty, 
a, 6, p. więcej długosci niż Bzero- 
kości mający.  Podłułoy, a, е, p. 
podługowaty. 

Padly, a, е, p. ordynaryjny, np. su- 
kno. = nizki, pospolity, np. stan, 
urodzenie. = podłomyślny, nik: za- 
mny, np. pochlebca. 

Podmaczać, am, s.cz.nied. Padmo- 
czyć, Czę, dok. od spodu pomo- 
czyć. 

Podmajster, іга, ғ. pomocnik majstra. 
Podmakać, am, з. л. nied. Podmoknąć, 
nę, dok. od spoda zamakać, zamo- 
Калб  Podmakanie, a, л. zamaka 
nie od spodu. 

Podmarzać, за, з. т. nied, nicos. Pod- 
marżnąc, nie, dok. nieco zamarzać, 
zamarznąć. Rlotopodmarza. Dro- 
gi podmarzły. 

Podmawiać, ob. Podmówić. Podma- 
wiaCE, а, m. ten co podinawia. 
Podmawianie, a, л. namawianie do 
zlcgo. 

Podniasac, ig, s.cz.dok  Podmazyj- 
wać, uję, med. od spodu pomazać. 
Podmazanie, Ройтағужапіе, я, л. ро. 
mazanie od spodu. 

Podmiatać, am, s. cz.nied. Podmlesc. 
miotę, dok. rmaiotłą nieco śmiecia 
umiatać, umieść. = fig. podrzuca., 


pod lopatką 


POD 


Falsz miasto prawdy 


podsuwac. 
podmiatają. 

Podmleszac, am, s.cz.dok. przymie- 
szac. = przez niejaki czas pomie- 
Szać. 

Podmiol, п, m. grum. przypadek pier- 
wszy. = wyraz przeciwiegly przed- 
uiotowi, subjekt. Podmiotowy, a, e, 
p. subiektywny. 

Podmloda, у, ż. drożdże do młode- 
go piwa dodane. ARA | 

Podmorski, a, ie, p. pod morzem 

Podmościć, szczę, s. cz.dok. podesłać 
co pod czem. 

Podmoście, a, n. miejsce pod mo- 
stem. Podmosiny, Podmostowy. a. е, 
p. pod mostem będący. 

Podmowa, y. 2. namowa do złego 
Podmowca, у, т. ten co podmawia. 
Podmówić, wię, з. cz. dok. Podmawiać, 
am, med. namówić, namawiać do 
złego. Padmówienie, a, n. namó- 
wienia do ziego. 

Podmuch, u, m. poddmuchnionie. 
Jig. ob. Poddmach. 

Podmulać, am, s.cz.nied. Podmulić, 
lg, dok, nanosić mulu od spodu, 
zamulać. Podmulone brzegi. 

Podmurny, Podmorowy, a, е, p. pod 
murem leżący. Ройшпготас, ије, 
scz. dok. murować fundament pud 
drewnianym domem, Podmurowa- 
nie, а, n. murowanie fundamentu, 
= murowany fundament domu 
drewnianego. Podmurze, a,n. miej- 
sco pod тшеп. 

Podmusk, u, m. musnięcie ręką od 
spodu. Podmuskać, am, *.cz. dok. 
Podmuskiwać, nje, wcd. Podmusnąć, 
nę,edlnot. muskać, musnąc od spodu, 
пр. brodę, czuprynę. Podmoskapie, 
Podmuskiwanie, a, x. miuskanie od 
spodu. 

Podmycle, a, n. obmycie od spodu. 
= poderwanie brzegów przez pod- 
mywającą rzekę. 

Podmykac, oh. Podemknąć. 

Podmywac, am, з. сг. лей. Podmyć, 
ję, dok. od spodu obiny wać, obmyć.! 
= (о rzece), podrywać, podbierać, 
podlizywać. Rzeka brzegi podmy- 
wa. Podnywajie, a, л. obmywanie 
od spodu, = podrywanie brzegów. 

Podniebie, а, n. miejsce pod golem 


оёз 
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niebem. Podnieblenie, a, m. anar. 
mięsne sklepienie szczęki górnej. 
Podniebieniowy, a, е, p. od podnie- 
bienla, np. kość, nerw, gruczolki. 
Podniecać, am, s.cz.nied. Podniecic, 
сф, dok. niecić, rozniecić ogień. 
poddymuj;jc, poddmachując. = fig. 
podżezać.  Podniecali popi bunt 
nienmtów Rusinów. Ройпіесаліе, 
Podniecenie, a, т. niecenie, rozn'o- 
cenie ognia. = fig. podżeganie. 
Podnieść, niosę, з. сг, dok. Podmosic, 
81{, nied. podjąć со upadło na zic- 
mię. = wzunosłć w górę. Ройпїсёс 
kotwicę.  Podnieść głowę, oczy, 
ramiona, głos, ręce. = Fig. Po- 
dnosić głowę, powstawac 2 upadku, 
otwarcie działać czując się па si- 
łach. Ротрејапіе w Hiszpanii glo- 
wę podnosili. Herezya zaczęła glo- 
wę podnosic. Podnieść glos, zabrac 
glos w zgromadzeniu. Ройпозіс 
ramiona, okazywać  zadziwienie. 
Podnieść oręż па kogo, porwać się 
do oręża. Podnieść wojnę, rozpo- 
cząc, wydać wojnę. == podwyższyć, 
np. cenę zboża, intratę, = wynieść 
na uiząd, na dostojeństwo. Witolda 
na stolicę W. X. L. podniesiono. 
= Podnieść summę lub kapital a 
kogo leżący, odebrać. = Podnieść 
kości świętego, uznać za świętego, 
podnosząc i ukazując ludowi jego 
kości jako relikwie. = się, 3. 2. 
wstać, powstać z miejsca, z krze- 
sła. = iść w, górę. Barometr Bię 
podnosi. = wznosić się, wywyz- 
згас się. Nad sian swój nigdy się 
nie podnoś. Podnosić się w dumę, 
w pychę. = Łodyga podnosząca 
się, bot. na ziemi leżąca, witrzchoł- 
kiem w górę obrócona. Podniesie- 
nie, 8, п. wzniesienie. Modlitwa 
jest podniesieniem myśli ! serca йо 
Boga. Podnlesienia hostyi, ukaza- 
nle jej ludowi ро paświęceniu, 
część mszy w której kaplan hostyą 
podnosi. Przyszedłom do kosciola 
już po podniesieniu. = Podniesie- 
nie bieguna nad pozłom. ast. jego 
odległość od poziomu. 

Podniela, y, 2. to czem silę ogień po- 
dnieca. Ogień, gdy nie ma po- 
dniety, prędko gaśnie. = Ag. pod- 
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Фора, bodziec, pobudka. Он był 
główią podnietą tej wojny. Po- 
dnieta cnoty, miłości, grzechu, roz- 
pusty, zbytka, awawoli. 
Podniesłość, ści, 2. wzniosłość ducha, 
umysła. Podniosły, a, e, p. wznio- 
sly, np. umysl. 
Podnosek, ska, m. kawalek podeszwia- 
nej skóry przyszyty pod noskiem 
bóta na miejsce wydeptanej po- 
deszwy. 
Podaosić, ob. Podnieść. Podnoszenie, 
a, n. czynność slowa Podnosić. 
Ройвазтопу, A, е, im. słowa Podno- 
Bić. == Odzienie podnoszone, no- 
szeniem nleco zużyte, wytarte, 
Podanie, а, n. Podnóżek, żka, m. sto- 
łeczek pod nogi. = miejsce pod 
nogami. Podnoże tronu, = fig. 
со pod nogami leży. Położę nie- 
przyjacioły twoje podnożkiem nóg 
twoich. Najniższy sługa i podnó- 
зек. = góry, najniższa część góry 
przy samym poziomie. 
Podobać, am, s.cz.nied. i dok. soble 
kogo, upodobać, polubić, pokochać. 
Podobał ją sobie i ożenił się, = 80- 
bie w czem, mieć w czem upodo- 
banie. Seneka bardzo sobie w 
swoim dowcipie podobał. Topola 
podoba sobie na mokryznach. = 
Big, 2. 2. koinu, przypadać do gustu, 
stać się milym, lubym, przyjemnym. 
Każdemu swoje się podoba. Nie 
jedno mię wszystkim podoba. Hen- 
rykowi nle bardzo się w Polsce 
podobalo. Dla podobania się Hogu. 
Podobieństwo, 8, п. przymiot tego co 
jest do czego podobnem. Zachodzi 
między піші wielkie podobieństwo. 
Bóg stworzył człowieka na obraz 
i podobieńatwo swoje. = analogie. 
Wnosić przez podobieństwo. 
porównanie, przypowieść, alezorya, 
parabola. Jezusa mawiał do ludu 
przez podobieństwa, w podobień- 
stwąch. = Podobieństwo do pra- 
wdy, prawdopodobieństwo. Podo- 
bieństwo uczynienia, dostąpienia 
czego, możność uczynienia, I t. d. 
= (z przeczeniem). Niepodobień- 
stwo, to niepodobna, to być nie- 
może. Cierpliwość nie do podo- 
bieństwa. Podobnie, ps. podobnym 
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sposobem. Padobniuchng, Podubniu- 
їй, Podobniusieńki, Podobniatedki, a, 
e, p. bardzo padobny, jak dwie 
krople wody. Podobno, ps. jak się 
zdaje, być może. Podobny, 8, €. p. 
Ча kogo, do czego, komu, czemu, 
mający do kogo, do czego pudo- 
bieństwo. Podobny pudobnego szu- 
ka, przyst. = Podobny do prawdy, 
prawdopodobny. ==  Niepodolna 
(rzecz) da uwierzenia, czemu uwie- 
rzyć nia mozna. Niepodobna, to 
być nie może; w żaden sposób, nie 
sposób, nie nożna. == geom. Fi- 
gury podobne aą te, których kąty 
odpowieduie są równe i boki takież 
proporcyonalne. 

Podobojczykowy, а, её, p. anat. pod 
obojczyklem leżący, np zyl 
Podochocenie, a, n, podpicie, pod- 
chmielenie. Podochocić, се, 5. т. dok. 
sobie, podplć, podchinielić sobie. 
Padochadzić, dzę, s.cz.dok. jednego 
po drugiem dojść, odkryć, pood- 
krywac. 

Ройобсег, a, m. podchorąży. 
Podogonie, 8, л. rzemień pod ogoa 
koński podchodzący. Podogonowy, 
a, е, р. pod ogonem będący. 
Podoić, ję, з. сг. dok. wszystkie np. 
krowy jednę po drugiej wydoic. 
Podojenie, a, л. kolejne wszystkich 
wydojenie. 

Podolac, am, s. n. dok. komo, czemu, 
zdołać, wydołać, Czemu nie po- 
dolam, tego się nie podejmuję. = 
s.cz. pokonać. Czegoź praca nic- 
złomna z męztwem nie podoła? Po- 
dołanie, a, л. wydołanie. = poko- 
nanie. 

Podolania, a, m. Podolanka, і, 2. го. 
dem z Podola. Podole, a, п. część 
Rusi polskiej około Kamieńca. 
Podolek, Ika, m. część sukni kobie- 
cej od pasa do dołu. 

Podolisty, a, ©, p. pełen dołków, pa- 
dołów. Podolski, в, le, p. od (z) 
Podola. ; 
Podorać, тке, з. сг. dok. Ройегутвс, 
uję, nied, niegłęboko orać, ройсі- 
пас pługiem ќсіегціе, chwasty. = 
orząc nakrywać. Ройогаё gnój. 
Podoranie, Podarywanie, а, n. Pa- 
dorks, i, £. niegłębokie oranie 
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Padorędsie, a, п. podręcze. 


Na po- 


dorędzin, pod ręką, па pogotowiu, | 


w pogotowiu. 

Podorganista, у, m. pomocnik orga- 
nisty. 

Podosek, ska, m. sztaba żelazna pod 
spodem osi przybita. 

Podostatkiem, ps. dosyć, dostatacznic. 
Wina, piwa, pieniędzy podosta- 
tkiem. 

Padostrzyć, trsę, s.cz.dok. nieco za- 
ostrzyc. 

Podowiadywać 11е, з. 2. dok. o wielu 
rzeczach kolejno dowiedzieć się. 
Podówcsas, ps. naówczus, wtenczas, 

wtedy. 

Podozorze, a, п. mięso gruczolowate 
z pod ozora. 

Padpadać, am, s.n.nied. Pedpaść, dne, 
dok. czemu, podlegać. Podpadac 
wątpliwości, zaprzeczeniu, karze, 
naganie. Podpadać pod zmysły. 


= рой kogo, pod co, rzucić się | 


nagle pod kogo, pod co. 8.cz. 


Podpaść kogo, осіес się pod ozyję | 


арор, udać się о ratunek. Pod- 
padanie, Podpadnienie, a, n. w zna- 
czeniu słów powyższych. 

Podpal, a, m, podnieta ognia. = po- 
ciak palny u starożytnych do pod- 
palania nieprzyjacielskich budyn- 
ków, obozów. = podpalenie. - Oble- 
żone miasto ledwo od podpału 
odproszona. = fig. podnieta, pod- 
Зора. Podpalać, am, з. cz.nted. Pod- 
palić, lę, dok. podkładać, roznie- 


cac ogień w piecu, na kominie. = | 


podkładać ogień pod budynek. 
Herostrat podpalił kościół Dyany. 
Podpalacz, a, Podpalca, у, m. ton со 
budynki podpala. = fig. podżegacz. 
Podpalanie, Podpalenie, a, n. pod- 
kładanie, podłożenie ognia w celu 
ogrzania lub spalenia czego. Pod- 
pałek, Ika, m. placek z ciasta dzi- 
znego wraz z ehlebem upieczony. 
Podpalła, i, 2. podpał, żagiew. 
Podparafa, li, 2. parafia od glównej 
рагай! zawisła.  Podparafalny, а, 0, 
p. od podparańl, np. kosciół. 
Podparcie, a, n. czynność słowa Po- 
depraeć. = со sainzy do podparcia, 
podpora. Podparty, а, ө, тт. słowa 
Podeprieć. 
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|Padpas, u, m. miejsce pod pasem. 
Podpasać, Szę, s.cz.dok. Ройразу- 
wać, Dję, nied. оразас, opasywać 
pasem, sznurkiem, taśmą, rzemie- 
niem. = się, s.z. оравас віс, Opa- 
sywać się. Podpasanie, Podpasy wa- 
nie, a, л. оравапіе, upasywanie. = 
Ройразапіе, to czem się kto pod- 
pasuje. ө” 

Podpasać, am, s.cz.nied. Podpaść, sę, 
dok. podkarmiać paszą. 

Podpańc, oó, Podpadać. 

Padpasze. a, n. dołek pod pachą. 
Podpaszny, Podpachowy, а, е, p. pod 
pachą będący. Arterya podpacho- 
wa, anat. odnoga wyższej aorty. 

Podpatrywać, п], s. cz. теа. Podpa- 
trzeć, trzę, dok. podglądać, wypa- 
trzeć skrycla mając око na со. 
Podpatrywanie, Podpatrzenie, a, n. 
podglądanie, wypatrżenie. s 

;Podpelsać, am, s. n.ntcd. Podpelanąć, 

nę, dok. pełzając podłazić, podlezć. 

|Podpępcze,a, n. część ciała pod pę- 

pkiom, podbrzusze. Ройрероу, а,е, 

| p. pod pępkiem będący. 

jPodpiąć, об. Podpinać. 

Podpic, ob. Podpijać. Рейрісіе, a, л. 
podóchocenio, podchmielenie. 

Podpiecek, cka, m. miejsce pod pie- 
cem. Podpiekać, am, scz. nied. 
Podpiec, kę, dok. przypiekać, przy- 
pice od spodu. Podpiekanie, Pod- 
pieczenie,a, n. przypiekanie, przy- 
pieczenie od аросо. 

jPadpierać, ob. Podeprzeć. Podpiera- 

nie, a, n. wspieranie od spodu. = 

Pod- 


! 


| się, opieranie się na czem. 
pieranie się laską, łokciem. 
Podpiersień, nia, Podpierśnik, a, m. 
rzernień pod piersiami końskiemi. 
Podpiersiowy, a, е, p. pod piersiami 
będący. Błona podpiersiowa, anat. 
diafragma. 

Podpięcie, a, n. spięcie od spodu. 
Podpięty, а, е, zm. siowa Podpiąć. 
Podpijać, am, s.n.nied. Podpić, ję, 
dok. sobie, podchmiellć, podocho- 
cić. Podpijanie, a, n. częste pod- 
chmielanie. 

Podpilować, оје, з. сг. dok. przypiło- 
wać od spodu. Podpliowanie, а, na 
przypiłowanie od spodu. 
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Podpily, a, e, p. podchmielony, pod- 


ochocouy, podcięty. 
Podpinać, am, s.cz.nied. Podpiąć, ра- 


depnę, dok. spinać, spiąć od spodu, 
Podplnanie, a, 
Podpinka, 


ир. konia popręgą. 
n. spinanie od spodu. 
i, Z. w nzdeczca lub munsztuku, 
pasck rzemienny idący przcz kark 
za uszami konia pod Bzyję, gdzie 
się na sprzążkę zapina. 

Podpis, п, m. imie, nazwisko pod 
pismem napisane.  Podpisać, Szę, 
а. сг. їой. Podpisywać, uję, nied. na- 
pisać awoje imie, nazwisko pod pi- 
amem. Podpisać list, kontrakt, po- 
kój, przymierze. = slę,s.z. położyć 
swój podpis.  Pedpisanie, Podpiay- 
wanie, a, л. czynność słów powyż- 
szych. 

Podpiwek, wka, m. słaba piwo. Pod- 
piwalcsy, ego, эл, pomocnik piwni- 
czego. 

Podplókiwać, ије, s.oz.nted. Podpłó- 
kac,czQ, dok. (о rzece), podimywać 
brzegi. 

Podplomyk, a, m. Podplomyczek, czka, 
m. tdrob. placek na płomieniu pie- 
czony. 

Podplywać, am, s.n. nied. Podplynąć, 
nę, dok. płynąc zbliżać się. Pod 
ląd poyłynęli lodzią. 

Podpoić, ję, s. cz. dok. podweBelić na- 
pojein. Podpojenie, а, л. podwese- 
lenie napojam. 


Podpomagać, am, з. сг. | п. nied. Pad- 

pomóda, mogę, dok. kogo, Коти, 
wspomagać, wspomódz. Podpoma- 
genie, Podpomożenie,a, п. wspoma- 
ganle, wspomożenie. 


Podpora, у, 2. Podpórka, i, 2. zdrob. 
to co podpiera: kij, drąg, slup, fi- 
lar. = fig. osoba będąca wspar- 
ciem. Podpora kraju, ojczyziry, 

Podporucanik, a, m. обсег niższy od 
porucznika. 


Podprawiać, am, s.cz.nied. Ройрга- 
wić, wię, dok. wprawić pod со, 
podkładać,  podsadzać. Klejnot 
folgą podprawiony.  Podprawfanie. 
Podprawienie, а, л. wpramanmi, 
wprawlenie pod со. 

Podprefekt, a, on. pomocnik prefckta. 
Podnref еМига, ү, 2. adminisiracya 
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obwodu w Francyl. 
mieszkanie podprefekta. 

Podproboszcz, a, zn. pomocnik pro- 
boszeza, wikaryusz. 

Podrowadzać, am, з. сг. тей. Podpro- 
wadzic, deg, dok, prowadaić kogo 
pod ca, tajemnie przyprowadzić. 
Podproże,a, n. miejsce pod progiem. 
Padprzęgać, am, s.cz.nied. Podpraąda, 
ff. dok. zaprzęgać pod co; wię- 

cej koni przyprzęgac. 

Podprzeor, a, m. pomocnik przeora. 
Podprzeurysza, y, 2. pomocniczka 
przeoryszy. 

Podpułkownik, a, m. namiestnik pul- 
kownika. 

Podpaszczać, am, з. cz. лге:/. Podpuścić, 
Saczę,</ok. aż pod co przypuszczać. 

mleko, zsiadłem je czynić. 
Ziele przytulia mleko podpuszcza. 
Podpuszczadło, a, п. Podpusscskau, 
Podpustka, i, 2. to co się uzywa do 
podpuszczania czyli ukwaszcnia 
mleka, jako to: ziele przytulia, 
żołądek cielęcy. 

Podpychać, am, з. cz. nies. Podepchnąć, 
nę, dok. pchać, wpychać, wepchnąć 
pod co. = z tyłu popychać. Pod- 
pychać wózek па którym wozą 
kalekę. 

Podrąbać, bie, s. cz.dok. Podrąbywać, 
Podrębować, uję, тей. rąbiąc od 
spodu podcinać, podciąć. 

Podrąbiać, am, s.cz. nied, Podrobić, 
bię, dok. postępować dalej w ro- 
bocie.  Podrobić pończochę. == 
fałszować. Podrobić testament, do- 
kunent. 

Padrapać, pit, s. cz. dok. poskrobać, 
np. głowę. = drapiąc poranić. 
Kot go podrapał. = sig, 4.2. po- 
skrobać się, np. w glowę. 

Podrastać, ob. Podrosuąć. 

Podrażnić, nię, s.cz.dok. kogo, 
się, s. 2. z kim, drażniąc rozgniewać. 

Podręcze, 8, n. poręcz. Podręczny, 
a, e, p. pod ręką się znajdujący, 
na podorędziu będący. Dziełko 
podręczne. = wyręczający kogo. 

Podrobić, bie, з. сг. dok. na drobno 
cześci pokruszyć, up. chleb. Po- 
droby, ów, 2. m. Podróbki, bek, zdrob. 
drobne wnętrza wyjęte z zabitych 

zwierząt, ptactwa, јако to: serec, 


urząd. 
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plucu, wątnoba, Śledzionka, skrzy- 
deika, pvepuszek. 

Podrosly. a, е, p. który nieco pod- 
rósł. Dzieci podrosde. Podrosnąć, 
ое, s.n.dok. Podrustać, am, mied. 
wzraatać, rosnąc podnusić się. Dzieci 
inu już podrastają. Zboże pa de- 
azczach znacznie podrosło. = Fig. 
Serce mì podrastu. Aż podrósł, 
gdym mu to powiedział.  Padrost, 
u, т. podrosnienie. Podrostek, tka, 
m. podrosły młodzieniuszek. wy- 
rostek. 

Podrównihowy,a,e, p pod równikiem 
leżący, np. kraj. 

Podróż, y, 4. dążenie drogą do ja- 
kiego dalekiego miejsca; chodzenia 
lub jeżdżenie po jakim kraju. Po- 
dróż do Włoch, do Francyl, po 
Włoszech, po FrancyŁ Јесһас w 
podróż. Odbywać, odprawiać po- 
dróż. = opis odbytej podróży. 

Podrożeć, ję, z. п. dok. stać się 
droższym. Wszystko teraz podro- 
żało. 

Podrółna, ej, Z kobieta w podróży 
będąca. Podróżne, go, n. koszta 
podróży. Podróżnik, a, m. człowiek 
będący w podróży. = bot. (Dens 
leonis), brodawnik mleczowy, dmu- 
chawiec. Podrużay, a, e, p. do po- 
dróży slużący. np. odzienie. Po 
podróżnemu, jak w podróży, np. 
ubrany. = ego, m. człowiek od- 
bywający podróż. Podróżować, ujg, 
s.n.nied. odprawiać, odbywać po- 
dróż. Podróżowanie, а, л. odbywa- 
nie podróży. 

Podrożyć, dg, з. се. dol. droższym 
uczynić, cenę podnieść. 

Podrakować, njo, з. сг. їой. jedno ро 
dragiem wydrukować. 

Podrnzgotać, се, czę, s.cz.dok. jedno 
po drugiem zdruzgotać. 

Podrwić, wig, s.n. dok. poblądzić, po- 
szkopić się. Nie godzi się dwa 
razy ройгтіс hetmanowi. Podrwić 
głową, glupstwo popełnic. Ostro- 
śnie, żebyś nie podrwił głową. Po- 
drwic sprawę, sprawą, przez gło- 
pstwo pogorszyć. Niech mi da- 
roje, ale podrwił sprawę w tym 
та21е. 

Podryć, ję, г. сг. dok. ryjąc pod czem 
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nszkodzić, jak kret, świnia. 
to wodzie), podmyc, poderwać. 

Podryg, п, m. podrygnienie. Osta- 
tnie podrygi, rzuty konwulsyjne 
zdychającego zwierzęcia.  Podry- 
giwac, ujg, s.n.nied. Podrygac, am, 
dok, Podrygnąć, og, jednot. podska- 
kiwać w chodzie, w tańcu. = ru- 
атаб nogami konwulsyjnie. Zdy- 
chający zając podryguje. Ройгу- 

anie, Padrygiwanie, а, п. podska- 
iwanie w chodzie, w tanco. ТШ 
ruoby, rzuty konwulsyjne śmierć 
poprzedzające. 

Podrywać, ob. Poderwać.  Podrywn- 
nie, A, n. czynność słowa Podry- 
wać. Podrywka, |, 2. siatka czwu- 
rokątna, we srodku nieco wkięsła, 
rozpięta na dwóch nakrzyż przy- 
mocowanych kabłąkach, z rękoje- 
ścią w miejscu ich przocięcia, za 
pomocą której zanurza się na dno 
1 prędko podrywa. = fig. pot- 
chwytka. 

Podriądca, у, m. pod rządcą czem 
zawiadujący. 

Padrzeć, dre, s.cz.dok. па kawałki 
rozedrzeć, lub jedno po drugiem 
porozdzierać. 

Podrzędny, a, e, p. drogiego rzędn. 
Planety podrzędne. Talent pod- 
rzędny. 

Podrześniać, am, s.cz.nied. przedrze- 
тпіас, małpować.  Podrzeżniająa 
Szekspira, imożemy się zarazić jego 
błędami. Podrzeńniacz, а, m. ten 
ca podrzeznia. Podrzeźnianie, а, n. 
przedrzeżnianie, małpowanie. 
Podrzucać, am, s. cz.nred. Podrzacic, 
€Q, dok. rzucać, rzucić pod kogo, 
pod co. =Z podawac rzucając. 
Dzieci piłkę sobie podrzucają. = 
sekretnie podsuwać. Wyrodne ma- 
tki padrzucają innym awe dzieci. 
= rzucać w górę = (u mularza), 
rzucać kielnią wapno z ptaskiem 
na mur, lub dla zapełnienia dziar 
między dachówkami. Рофгапсапе, 
Podrzocenie, a, n. czynność slów 
powyższych. Podrzut, u, m. pod- 
rzucenie. Podrauiek, tka, m. dziecko 
podrzucone. Dom podrzntków. = 
rzecz podrzucona, pismo bez sensn, 
bez ładu. 
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Podrzymać, mię, s.n.dok. chwilkę |Padsitek, ika, m. gatunek aita. 


przedrzymać, 

Padrsynac, oó. Poderznąć. 

Podsądnj, а, e, p. zostający pod 
sądem. 

Podsadzać, am, з. ćz.nied. Podsadalć, 
dzę, dok. wsadzać, wsadzic pad co, 
podkładać, podlożyć, np. minę pod 
mar, jaja pod kurę, cielęta. jagnię- 
ta do ssania pod matkę. = Коро, 
pomódz koma do wstąpienia na 
wyższe miejsce, do wsiadania na 
konia, do powozu.  Podsadzanie, 
Podsadzenie, a, л. czynność slów 


powyższych. 
Podściał, u, m. co się pod bydło 
podścieła. Podściełać, am, s.cz. nied. 


Podesłać, Ścielę, dok. rozściełać, ro- 
zesłać pod co, np. słomę pod by- 
dio, dywan pod nogi. = fg. poddać 
pod moo czyję. Podściełanie, a, n. 
rozścicłanie pod co. 

Podsędek, dka, m. mający drugie 
miejsco ро sędziu ziemskiim. Pod- 
sędkostwo,a, л. urząd podsędka. = 
zbior. podsędek z żoną. Podsędko- 
wa,ej, 2. żona potisędka. Podsędko- 
wicz, 8, m. syn podsędka. Pod- 
sędkowna, y, 2. córka родзедка. 
Pedsędkowski, Podsędkowy, a, е, p. 
do podsędka należąty. 

Podsiadać, am, s.cz.nied. Podsieść, 
kiądę, dok. kogo, brać, wziąć przed 
kim wy?sze iniejsce. Synowie pod- 
starościcgo czasem w szkołach sy- 
nów panskich podsiadają. 

Podsiekać, am, s.cz.nied. Podsiec, kę, 
dok. ройсіпас, podciąć od spodu. 
Podsiekanie, Podsieczenie, a, n. pod- 
cinanie, podcięcie od spodu. 

Podsienie, a, ».  Podsionek, nka, m. 
przedsienie, przedsionek. 

Podsiewac, am, s.cz.nied, Podsiać, 
sieję, dok. trochę czego posiać. = 
oczyszczać па przetuku pszenicę 
z kłosów, główek kąkolu, strączków 
groszhu. Podsiewać make, otręby 
na sicie od niej odłączać. Podsie- 
жас, а, r. ten co podsiewa. Pad- 
siewanie, Podsianie, a, л. czynnośc 
slów powyższych. Podsiewiny, win, 
1. т. co się odlicza przy pousie- 
waniu. 


Podskukiwać, ије, з. л. med. Podsho- 
C3yC, сїр, dok. skakać, skaczyć w 
góre. Podskoczył z radości. Cena 
zboza podskoczyła, zboże pod- 
skoczyło, fig. cena zboża poszla 


w górę. Podskakiwanie, Podskocze- 
nie, a, n. skakanie, skoczenie w 
gorę. 


Podskarbi, ego, m. zawiadujący skar- 
bem publicznym. Podskarbianka, i, 
ź. córka pośskarbiego. Podsharbic, 
a, m. syn podskarbiego. Podskar- 
bina, у, #. zona podskarbłego. Pod- 
skarbiowski, Podskarbiński, a, le, p. 
do podzkarbiego należący. Pod- 
skarbstwo, a, л. urząd podskarble- 
go. = zbior. podskarbi z żoną. 
Podskok, u, m. skek w górę. Nio 
powiodło mu się na pierwszym pod- 
skoku, fig. zaraz na początku 
Podskórny, a, е, p. pod skórą bę- 


dący. 

rodskrobać, big, s. cz dok. Podskro- 
bywać, ије, med, od spodu poskro- 
bać, np. wyraz асугогукіет. Pod- 
skrobanie, Podskrobywanie,a,n. skro- 
banie od spodu. Podskrobek, bka, 
m placek z reszty ciasta wyskro: 
banego z dziży. 

Podskrzydlny, Podskczydłowy, а, е, p. 
pod skrzydłami będący, wp. pióra, 
Podskubać, Ме, ғ. сг. doi. Padskoby- 
wać, ије, теа. skubac od вроде. 
Dwakroć w rok podskubują gęsi 
gospodynie. = fig. wyciągać nie- 
znacznie pieniądze od kogo. Pod- 
skubanie, Podskubywanie, a, л. eku 
banie od spodu. 

Podsloneczny, а, е, p. pod słońcem 
będący, podrównikowy, np. kraj. 
Podsłuch, u,m. podsłuchiwanie. Stać 
na podsluchu. = Podsluchy wo- 
jenne, czaty, straże obserwacyjna. 
Podsluchiwac, uję, s.cz.nied. Pod- 
sluchac, am, dok. sluchac w zacza- 
jeni, by podchwycić czyje słowa. 
Zaczsiiem się w kącie, i podsłu- 
chalem go. Podsłuchiwaca, a, m. 
ten co podsłuchuje, Podsłachiwa- 


nie, Podsłuchanie, a, n. sluchania, 
usłyszenie czyich słów z zacza- 
jenia. 


Podsiodlowy a,e,p. pod siodlom będący. |Podslupie, a, п. podstawa, postument 
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słupa. = miejsca pod słupami,| Podstrzegacz, a, л. ten co pod- 
portyk. strzega. Podstrzeganie, a, n. pod- 


Padsobny, a, e, p. którego kto ma 
pod sobą, np. kon. 

Podatąpie, ob. Podsiępować. 
Podatarości, ego. m. ekonom. Pad- 
starościna, y. 2. żona podstaroście- 
EO, lub podstarosty. Padstarosta, 
y. m. zastępca starosty. Podsta- 
rostwo, а, п. urząd podstarosty. = 
funkcya podstarosciego. 
Podstarsec, ję, s.n.dok. i = się,s.z. 
stać się podstarzałym. 

Podsiawa, y, 4. co się pod co pod- 
stawia. geom. linia na której 
wystawiona est figura płaska. Pod- 
stanami walca, ostrokręgu są koła 
utworzone obrotem różnych bo- 
ków gur, z których te bryły po- 
wstały. = arch. podsłupie. = fig. 
zasada, fondament Sprawiedliwość 
jest podstnwą Indzkiego społeczeń 
stwa. Podsiawek, wba, m. u skrzy 
pców, mostek pod struny podsta- 
wiony. = Podstawek pod dno na- 
czynia, półmiskA. = fg. zastępca, 
wyręczyciel. Podstawiac, am, +. cz. 
теа. Podstawić, wię, dok. stawić, 
postawić со pod со. Podstawić 
dziedzica, zamiast przyrodzonego 
postanowic innego dziedzica. Pad- 
stawianie, Podstawienie, a, n. ata- 
wianie, postawiema czego pod со. 
Podstęp, u, m, podstąpienie. = fig. 
podejscie. Podstępca, у, m. ten co 
używa podstęnów. Podstępoie, ps. 
sposobem podstępnym. Padstępność, 
ści, 2. charakter podstępucgo czło- 
wieka. Podstępny, a, е, p. używa- 
jący podstępów. Райѕ(ерожас, nje, 
annud. Podstąpić, pię, dok. pod 
co, przystępowac. przystąpić. Woj- 
sko podstuniło pad fortecę. Pod- 
stępawanie, Padstąpienie, а, n. przy- 
stępawanie. przystąpienie. 
Podstulanka, i, 2. córka podstolego. 
Padsloli, ego, m. namiestnik stol- 
nika. Podstalic, a, m. syn podsto- 
lego. Podstołlina, y, 2. żona pod- 
stolego. Padslolstwg,a, п. godność 
podstalegn. zbior. podstoh z 
jona. 

Podstraegać. am, t cz. nied. Podstraeds, 
ЕС. dok. podpatrywac, podglądać. 


раїгумапіс, podglądanie. 
Podstrzesae, A, n. miejsce pod strzechą, 
Podstraygac, am, з. сг. nied. Podstrzyda, 
ft, dok. strzydz od apodu, przy- 
Strzygać, пр. włosy, grzywę, wełnę. 
Podsumować, ије, s. cz. dok. zrobić 
sumę liczb i napisać ją pod spo- 
dem. Podsumowanie, A, л. zrobia- 
nie sumy. 

Ройѕаѕзас, am, s. cz.nied. Podsussyc, 
Atọ, dok. auszyć nieco od spodu. 
Podsusuanie, Podsuszenie, 8, п. eu- 
Szeule od spodu. 

Podsawac, am, s.cz.nied. Podsunąć, 
nę, dok. sunąć, waunąć co pod со, 
np. poduszkę pod głowę, krzesla 
pod ścianę. = nasuwać, podawać, 
nastręczać, np. myśl, projekt ko- 
mu. = cichaczem wsauwać, wty- 
kać, np. garść pieniędzy komu. = 
się, s.z. posuwać sie. Nieprzyja- 
ciel podsunął się pod fortecę. Pod- 
вижася, а, m. Podsowaczka, і, 2. ten, 
ta co jedno za drugie podsuwa. 
Podsuwacz falszywych testamen= 
tów. Podsnwanie, Podsunienie, а, п. 
czynność słów powyższych. 
Podświoek, nka, m. prosiak, prosię 
podrosłe. 

Podsycać, am, s.cz.nied. Podsycić, tg, 
dok. nieco nasycać, posilac. = fig. 
żywic, pobudzać, podniecać, np. 
gniew, miłość, nienawiść, niezgo- 
de, ciekawość, nadzieję. Ройѕуса- 
nie, Podsycenie, 4, n. czynność słów 
powyższych. 

Ройѕусћас, cha, s.n. nieas, Podeschnąc, 
nie, dok. schnąć powoli. stać się 
suchszym.  Podsycha, podeachła 
na dworze. Podsychanie, a, л. ро. 
wolne schnienie. 

Podsyłac, аш, з. с», nied. Podeslać, 
5116, dok. sekretnie posyłac, doay- 
łac. Podsylanie, а, n. sekretne po- 
sylanie  Podsylek, lku, m. pode- 
słanie, np. pieniędzy, posiłku w 
ludziach, w zywności. 

Podsypac, pig, з. сг. бой. Ройѕуру- 
жас, uję, nied. posypać, рггузурас. 
np. prochu na panewkę, piasku na 
podłogę. Podsypanie, Podsypy wanie, 
а, п. posypanie, przysypywania. 
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Podsypka, 1, 4. proch podsypany na| Podtarty, a, e, :m. słowa Podelrzeć, 


panewkę. 

Podszafarg, а, m. pomocnik szafarza. 
Podszańcować się, s.z.dok. posunąć 
szańce aż pod jakie mlejace. 
Podazczucie, Podazcznwanie, а, n. po- 
azczncia psem kogo. = fig. pođu- 
szczenie. Padsacznwać, аш, з. сг. 
nied. Podszczuć, ję, dok. puścić 
szczując psa па kogo. = у po- 
duszczać. Podszczuwacz.a, m. Pod- 
dsczuwaczka, |, Ż ten, ta co pod- 
szczuwa. = /0. poduszczyciel, po- 
daszczycielka. 

Podszepnlenie, a, n. szepnienia do 
ucha. = fg. namówienie na złe, 
tajemne doradzenie. Podszepnik, a, 
m. ten co podszeptuje. Podszept,n,m. 
poszept. Podszeptywać, nje, з. сг. 
mied- Podszeptać, се, Podszepnąć. nę, 
dok. szeptać, szepnąć do ucha, 
szepcąc podpowiadać, = fg. na- 
mawiać na złe, skrycie doradzać. 
Podszepiywanie, а, n. szeptanie do 
ucha. podpowiadanie. = Jp. ta- 
jemne doradzanie namawianie na 
złe. 

Podszewka, 2. to czem suknia pod- 
szyta. Podszycie. 8. n. przyszycie 
podszewki: przyszycie bótów. = 
podszewka. Podszjty, a.e, тт. sło- 
wa Podstyć, do którego przyszyto 
podszewkę = fo. Podszyty lisem, 
tchórzem, chytry. tchórzliwy. = 
Las podszyty, Кпіеја podszyta, 
myśl. gęstemi krzakami zarosłe. 
Podszywać, am, s cz. тей  Podstyć, 
ję. doł przyszywać. przyszyc co 
od spodu. dawać podszewkę Pod- 
szyć suknią futrem, kitajką. Pod- 
szyć bóty, dać nowe przodki i ро- 
deszwy = się. s-z. pod kogo. pod 
co. fq. przyszywac się. wscibiać 


„się. chcieć uchodzic 2а kogo. za 
со. Рой cudze szlachectwa pod- 
szywsją się.  Podszywanie, а. = 
się. » w znaczeniach słowa Pod- 


azywać. Podsztywac się. 

Podiaczac, am, š cz. nied. Podtoczyć, 
czę. dok. tocząc podsuwać. np. вг- 
maty pod mury. = (o robactwie), 
podgryzać. Podtoczyć, na to 
*zydle podostrzyć. np. nóż. 

Fodtarcie, а, л. obtarcie od spodu. 


obtarty od spodu. 

Podirząsac, ат, s.cz. nied. Podtrząść, 
ве, doł. trząść, potrzągać od spodu. 
Podtulać, am, ғ. сг. nied. Podtulic, lę, 
dok. tuląc chować pod co. Pica 
podtula pod siebie ogon. 
Podtykać, am, х. сг. пгго. Podelkać, am, 
Podetknąc. nę, dok. wtykać, we- 
tknąć pod co. = podsuwa, pod- 
dawac, np. pieniądze komu. 
Poduczać, am, s.cz.nied. Poduczyć, 
czę, dok. kogo czego, dawać komu 
początki jakiej naukl. = galę, з. ғ. 
trochę się czego nauczyć. 
Podafalośc, Podufaly, ob. Ponfalośc,iŁd. 
Podumac, am, s.n.dok. trochę się 
nad czem zastanowić, pomyslec 
Podupadać, am. з. п. гей. Podupaśc, 
dne, doł. powoli upadać, chylić się 
do upadku. Podupadł na majątku, 
na zdrowiu. Та rodzina podupa- 
dia.  Podupadanie, а, n. powolne 
upadanie, chylenie się do upadku. 
Podupadlość, ści, #. stan podupadły. 
Podupadły, а, е, p. który podupadł 
na majątku. na zdrowiu, na duchu. 
Podusic,Szę, s cz. dok. wydusić jedno 
po diugiem. Pojadi. pogryzł, po- 
dusił wszystkie owce głupie. 
Poduszczać, am, 2. cz. nied. Podustczyc, 
czę, doń. podszczuwacć, do złego 
pobudzać  Poduszczacz. a, Podu- 
szczyciel. а. m. Poduszczęcielka, і, ё. 
ten. ta co poduszcza. Podusscsa- 
nie, Poduszczenie, a, w pobudzanie, 
pobudzenie do złego. 

Poduszeczka, i, 2. zdrob. mała po- 
duszka. mianowicie pod igły, szpilki, 
Poduszka, i, 2. worek płócienny, 
nasypany pierzem, poszewką po- 
wleczony. czasem skórzany Szer= 
зсіз wypchany, do podkładania w 
nocy pod ucho, pod glowę. 
Podustne, go, n. podatek od duszy, 
poglówne w prowincyach polskich 
pod rossyjskiem panowaniem. 
Родоѕпу. Podnchowy, a, e, p. pod 
uchem będący, np. gruczołki. 
Podwajac, ob. Podwoic. Podwajanie, 
8, n. w dwójnasób powiększanie. 
Podwalac, аш, я. сг. nied. Podwalic, lẹ, 
dok. walić, zwalic pod со. = fe. 
obalić, podkopać. Podwale, a, л 


POD 


schowanie na sprzęty pod drewnia- 
пуп budynkiem. = fig. sklepione 
podziemin, kazematy, Podwalina, 
$. 4. przycleś, podcieś, fundament 
domu drewnianego. Podwaloy, a, e, 
p. pod wałem będący. 

Podwnłać, am, s.cz.nied. Podważyć, 
żę, dok. podnosić, podnieść zn po- 
mocą drąga. Podważanie, Podwa- 
żenie, a, п. podnoszenie, padnia- 
віепіе za pomocą drąga. Podwaśka, 
1, 2. chir. Instrument do podnosze- 
pla wkłęsiej czaszki głowy. 
Podweselać, am, s.cz.nied. Podwese- 
lic, lg, dok. trochę rozweselić, w 
wcsoły humor wprowadzić. Pod: 
weaelić aobie, podweselić się, pod- 
ochocic, podchmielić. podpić so- 
bie. Podweselenie, а, n. podocho- 
cenie. podchmiolenie, podnicie 

Podwiać, ob. Podwiewać. Podwianie, 
а, п zawianie od spodu. 

Podwiązanie, Podwiązywanie, 8, n. 
przywiązanie. przywiązywanie od 
spodu. Podwiązka, І, j. tasiemka, 
wstążka do podwiązywania poń- 
coch na nogach, włosów na glo- 
wie. Podwiązywać, ије, s.cz. med. 
Podwiązać, ię, dok. przywiązywac, 
przywiązać od spodu, np. роп- 
czochę, głowę, ranę, brodawkę że- 
by odpadła. 

Podwić, ob. Podwijać. Podwicie, a, u. 
zwicie w górę lub pod co. Pod- 
«Ісава, ob. Podwika. 

Podwieczorek,rkn, m. przekąska pod- 
wieczorna.  Podsieczorkować, ије, 
s.n. med. jeść podwieczorek. Pod- 
wieczorkowanie, 8, n. jedzenie pod- 
wieczorku, Podwieczorkowy,a, e, p. 
od podwieczorku. Pedwieczoroy, а, 
e, р. nastający pod wieczór. Chłody 
podwieczorne. 

Podwieść, ob. Podwodzic. 

Padwiew, a, m. podwianie. Padwie- 
wać, am, s.cz.nied. Podwiać, wieję, 
dok. (o wietrze). zawiewać, zawiać 
od spodu. Podwialo go, wiatr go 
podwiał. Podwiewanie,a, п. zawie- 
wanie od spodu. 

Podwieść, ob. Podwosić. Podwiesie- 
nie, 8, ». przywizzienie dokąd, lub 
wiezienia kawał drogi. 

Podwijać, am, s. cz. nied. 


Podwić, ję, 
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Padwinąć, 06; dok. w górę lub рей 
spód zawijać, zawinąć, Podwijanie, 


a, п. zawijanie w górę lub pod 
spód. Podwika, i, 2. Podwiczka, |, £. 
zdrob. kwef, zasłona kobieca. = 


Jig. kobieta, płeć piękna. Rad pod- 
wiczki pllnuje. Przy Коби і pod- 
wice pędzi żywot lichy. Padwinie- 
nie, а," п. zawinienie w górę lub 
pod spód. Podwinięlty, Podwity, a, e, 
tm. slów Podwinąć, Podwić. 
Podwladny, a, e, p. zostający pod 
czyją władzą, podlegly, podko- 
mendny. 

Podwlekać, аш, s.cz.nied. Podwlec, 
wlokę, doń. wiec, zawleo pod co. 
Podwlekanie, Podwlecaenie, a,n. wle- 
czenie, zawleczenie pod co. Pod- 
wlóczyć, cz9, s. cz. dok. podbro- 
nowac. 

Podwoda. y, £ wóz chłopski z koń- 
mi. = dawniej powinuość wszy 
stkich miast i włości dawania woe 
zów i koni dla slug królewskich. 
Podwodnik, a, m. dawniej ten co 
jechał podwodą, dziś chlop pro» 
wadzący podwodę. Podwodny, а, e, 
p. od podwody. będący pod 
wodą. Podwodzenie, a, п. podpro- 
wadzanie. = fg. naprowadzania 
na co zlego. Podwodzić, dzę, s.cz. 
med. Podwieść, wiodę, dok. ройрга- 
wadzać, podprowadzić pod co. = 
fg. naprowadzać па co złego, pod- 
mawiać. Kto cię Каітіе podwtódł 
na to mężobójstwo? = podnosic, 
podnieść. Jeśli jeden padnie, tedy 
drugi podwiedzie tow arzysza swego. 
Podwoic, ję, з. сг. dok. Podwajać, am, 
med. w dwójnasób powiększyć. єр. 
dochód, majątek, dozę, radość, bu- 
łeść, amutek. вед, ów, С. m. 
drzwi podwójne. Podwojenie, 6, w. 
powiększenie w dwójnasób. Pod- 
wójnie, рх. w dwójnasób. dwa razy 
tyle. Podwójność, всі, £ przymiot 
tego co jest podwójne.  Padwójny, 
a, е, p. dwa razy tyle obejmujący, 
znaczący. wartujący. dubeltowy. 
Łóżko podwójne. Grosz podwójny. 
Kwiat podwójny. = podwojony. 
Krok podwójny. == ñu dwuzna- 
czny. chytry, oblndny. 

Podwajski, ego, m. nójtowski sług% 
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©ożny miejski. Podwójtostwo, a,n. 
funkcya podwojskiego. 
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Błona podżabro» 


żebrami leżący. 
wa, pleura. 


Pedwórko, а, л. zdrob. od Podwórae, | Podżegać, am, s.cz.nied. Podżegnąć, 


an. plac przed domem ogrodzony 
lub oparkaniony. Na podwórzu, 
na dworze, pod niebem. Z pod- 
wórza, z nadworu. Podwóraowy, а, 
e, p. od podwórza. 

Podwós, oza, m. podwlezienie, do- 
wóz. Podwożenie, в, п. przywoże- 
nie, dowożenie. Pedwoslć, żę, з. ez. 
nied. Podwieść, wlasg, doł. przy- 
wozić, dowozićc. Podwiezé kogo, 
wieżć go kawał drogi. Podwożnik, 
a, m. ten co podwozi. 

Podwracać, am, s.cz.nied. Podwrócić, 
Cp, dok. ad spodu wvwracać, wy- 
wrócić. Skaly 1 dęby podwraca. 
= fig. podburzać, poduszczać. Te- 
gosmy należll podwracającego na- 
ród nasz. Podwrącanie, Podwróce- 
nie,a, л. wywracanie, wywrócenie. 
Wymowa bez cnoty służy tylka do 
podwracania rządów i podburzania 
narodów. Podwrót, otu, m. wywrót. 

Podwydzialowy, a, e, p. niższy od 
wydzłalowego, np. szkoly. 

Podwydszać, am, s.cz.nied. Podwyt- 
asyć, 81€. dok. wyżej podncaić, 
podniaść. = fg. wynosić, wynieść 
na wyższą godność. = alp, а.г. 
wywyższać się. Ktokolwiek aię 
podwyższa. będzia uniżon, a kto 
się uniża, będzie podwyżazon. Pod- 
wyłszanie, Podwyłszenie, а, n. pod- 
noszenie, podniesienie wyżej. Pod- 
wyższenie krzyża 6., święto 14 
września. 

Podyktować, nję, ғ. сг. dok. powiedzieć 
piszącemu co Ina pisać. 

Podymie, a, n. chata chłopska z dy- 
mulkiem. Podymne. go, я. podatek 
ad każdego dytnu, to jest od chaty. 

Podzamcsania, а, m. mieszkający na 
podzamczu, Podsamcze,A, п. miej- 
все pod zamklem. Podsamkowy, a, 
e, p. będący pod zamkiem. 

Pedźary, a, е, p. (о kolorze sierści 
pod szyją), podobny do żaru, pod- 
palony. Pies czarny podzary. Pod- 
darzać. am, s.cz. nied. Рафїагзус, 
тїр, dok. Заг poddmuchiwać. = 
fg. podżegać, podniecać 

Podiebrny, Podiebrowy, a, е, p. pod 


nę, dok. podpalać, podpalić. = fg. 
podniecać, np. do bantu. Padte- 
каса, a, m. Podżegacaka, 1, 4. ten, 
ta со podżega. Podżogacz buntów, 
zamieszań. Podłeganie, a, л. pod- 
palanie. = fig. podniecanie. 

Podzelować, ије, e. cz. dok. dać nowe 
podeszwy du starych bótów. Pod- 
gelowanie, a, n. danie nowych po- 
deszew do starych bótów. 
Podziać, Podzieć, об. Podztewać. 
Podsial, u, m. dział, podzielenie. 
Polska w podziałach. Z= udział, 
log otrzymany w podziale. Cier- 
pieć a milczeć, podział zakonnika. 
Podsialka, |, 2. skala na mapie. 

Podsięka, |, 2. dzięka, podziękowa- 
nie. Podziękować, ujo, 2. n.dok. ko- 
mu za co, podziękowanie złożyć. 
Podzigkowanie, a, n. złożenie dzięk 
za 00. 

Podsielać, am, s.cz,nied. brać wczem 
udział, uznawać za wspólne z kim, 
Podzielać czyja zdanie, przekona- 
nie. los, radość, amutek, cierpienie. 
Podzielanle, a, n. branie udziału. 
Podsiełenie, A, n. rozdzielenie па 
części, Podzielić, lg, s. cz. dok. roz- 
dzielić na części. = 810, 5.2. czem 
z kim, między воба, wziąć część 
z dzialu na Biebia przypadającą. 
Podzielili się mojeml szatami. 
Tizach bylo mocuzy, со się Pol- 
ską podzieliło. Podsielna, ej, #. li- 
czba dana do podzielenia. Podslel- 
ność, scl, 2. możność być pedzie- 
lonym. Podalelny, a, e, p. dający się 
podzielić, 

Podniemie, a, л. miejsce pod ziemią. 
Podziemny, a, е, р. pod ziemią bę- 
dący. 

Podsierać, ob. Podejrueć. Podzieraca, 
a, m. ton cO podziera. Podziera- 
nie, a, n. podglądanie. 

Podsiewać, am, s.cz.nied. Podziac, 
Podsieć. dzlejg, dok. zostawić co 
gdzie, porzucić gdaie, obróció na 
co. Gdzie oni podziawają te ogró- 
mne intraty? A gdzieś nam pana 
podz:ał? = salę. а. ғ. dostać sig 
gdzie, zostawac w niowiadomem 
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miejscu. Boleslaw, porzuciwszy 
kraj, niewiedzieć gdzie się podział. 
= znaleźć gdzie schronienie, przy- 
talek. А gdzież my się biedni 
podziejem ? 

Podziobac, bię, s.cz. dok. 
podziurawić. 

Ройл, Podziśdsień, ps. do dma dzi- 
siejszego. 

Podziurawić, wię, s.cz. dok. porobić 
w czem wiele dziur. Podziurawie- 
nie, а, n. porobienie w czem wielu 
dziur. 

Podsiw, u, m. dziw, uziwowisko, 
podziwienie. Na podziw, da po- 
dziwienia, Podziwiac, am, 4. сг. nied. 
kogo. co, patrzeć na kogo, na ca 
z padziwieniem. Podziwiam jego 
męztwo, cnotę, wytrwałość, cier- 
pliwość. Padziwic się, Podziwować 
się, s. 2, dok. komu, czemu, okazać 
przez czas јакіз zadziwienie. Po- 
dziwiciel, а, m. Padziwicielka, i, £. 
ten, ta co podziwia, admirator, ad- 
miratorka. Podziwienie, a, n. zdzi- 
wienie, zadziwienie. 

Podżoga, І, Z. podpal, podnieta, 
fig. podżeganie, podniecanie, pod- 
nieta, = podzegacz. Sieciech za 
Władysiawa domowej wojny był 
podżopą. leżący: 

Podżułądkowy, а,е, p. niżej żołądk 

Podźwig, u, m. podzwignienie, Po- 
diwignąć, ng, s.cz. dok. dźwignąć 
w górę. = fig. podnieść co upadło, 
np. sprawę wolnosci. Jeżeli chętnie 
krzyż dźwigssz, on cię podźwignie. 
= się, и... dzwignąć się, podnteść 
się. padł, + już іе więcej odtąd 
nie podźwignął. 

Podzwonić, шр, s.n.dok. dzwonić 
przez czas jakiś. Podzwonieale, в, 
п. krótkie dzwonienie. Podzwonne, 
gO, п. co się płaci za podzwonie- 
nia ро umarłym. 

Podzwrotnikowy, 8, ©, p. pod zwro- 
tnikiem leżący, np. kraj. 

Podłyly, a, е, p. podeszły w lata, 
podstarzały. 

Poemai, u, m. dosć obszerna dzielo 
poetyczne. Poeta,y, m. Paatka, i, 2. 
ten, ta co pisze poezye. Poetycki, 
Poetyczny, а, е, p. zawierający poe- 
туе. Dzieła poetyczne. = właści- 
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wy poezyi, np. styl, język. Poe- 
lzczność, ści, Z. przymiot tego co 
jest poetyczne. Poetyka, I, 2. nanka 
poezyi. = klassa w która] uczono 
poetyki. Poesga, gl, £. sztuka pi- 
sanla wierszów. = dzieło poety- 
czne, wiersze, rymy. 

Pofaldawać, ое, s.cz.dok, w fołdy 
poskładać, pomarszczyć. Pofałdo- 
wanle, а, n. poskładanio w fałdy. 
Pofniszować, ajg, з. сг. dok. afałszo- 
wać wiele rzeczy, np. dokumentas 
Pofałsgowanie, a, п. sf Uszowanie. 

Pofantowac, ajẹ, 3.cz.dok. pozasta 
wiać fanty. 

Pofarbować, ajo, s.cz.dok, farbą po- 
wiec. Pofarbowanie, a, n. powle- 
czenie farbą. 

Pofatygować alg, з, 2. 04. potrudzić 
mię nieco. 

Pofolgować, ujo, s.n. dok. komu, apra- 
wić niejaką ulgę, ułżyć, роровсіс, 
Ból mu potolgował.  Pofolgowanie, 
а, m. aprawienie ulgi, ulżenie. 

Pofrysować, ajg, s. сг. dok. ufryzowaó 
Jeduego po drugim. - 

Pofukac, am, s.cz.dok. z fuklem ро» 
lajać. 

Pogadać, am, s.n.dok. z kim, po- 
mówić. Potem о tem obszerniej 
z sobą pogadamy. Pogadanie, a, n. 
Pogadaqka, i, £ pomówienie. 

Pogałonować, uje, а. ст. dok. poubie 
rAĆ w galonowaną liberyą. 

Poganlać, am, s.cz. nied. popędzać 
zaprzężone konie, woły. Poganiaca, 
а, m. ten co pogania. Poganianie, 
a,n. popędzanie zaprzężonych koni, 
wołów. 

Peganić, nlẹ, s.cz.dok. nieco naga- 
nic. Poganiciel, a, m. ten co na- 
gania. Poganlenie,a,n. naganienie. 

Poganin, а, m. (z łac.), Poganka, I, ź. 
ten, ta co żyja w pogaństwie. = 
Poganka, tatarka, gryka tatarska. 
Pogański, a, ie, p. od pogan. Ka- 
płani, flozofowie pogańscy. Po- 
gański syn, lotr, niecnota. Pogań- 
atwo, 8, n. żywot pogański, nanka 
pogańska. = zbior. poganie. 

Pogarbić, big, s. cz. dok. porobić garby 
na wielu rzeczach, lnb na jednej 
w wielu miejscach. Pegarblepie, в, 
n. porobienie garbów. 
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Pogarda, y, ź. wzgarda. Pogardliwie, 
ps. z psgardą.  Pogardliwy,a, e, p. 
pogardzający. Pogardzaś, am, s.cz. 
nied. Pogardzić, dzę, dok. kim.czem, 
wzgardzać, wzgardzić, Pogardzi- 
ciel, a, m. Pogardzlcielka, 1, 2. ten, 
ta co pogardza, 

Pogasić, 826, s.cz.dok. jedno po dru- 
giem zgasić, np. świece, lampy. 
Pogasnąć, niemy, s. л. dok. zbior. je- 
dno po drugiem zgasnąc. Lampy, 
świece pogasły. Pogaśnienie, a, л. 
zgaśnienie jednego ро drugiem. 
Pogaszenle, a, n. zgnszenie jednego 
po drugiem. 

Pogatunkowac, ије, s.cz.dok. podzie- 
Ис na gatunki. 

Pogiąć, gog, s. cz.dok. w wielu miej- 
scach zgiąć. Pogięcie, a, n. zgię- 
ele w wielu miejscach. Pogięty, a, 
e. im, słowa Pogiąć. Łodyga po- 
gięta, bot. od kolanka do kolanka 
w przeciwne strony zgięta. 
Poginąć, niemy, s. n. dok. zbior. jeden 
po drugim wyginąćc. Wszyscy 
którzy miecz biorą, mieczem po- 
giną. 

Pogląd, u, m. rzut oka na co. Pa- 
glądać, am, s.n.nied, Poglądnąć, nę, 
dok. na kogo, na co, patrzec, spo- 
zierać. Poglądają na siebie, ро so- 
bie, jeden na drugiego. Pogląda- 
nie, а, n. patrzenie, spozieranie. 

Pogladaić, бле. s. cz. dok. gladkim 
zrobić. 

Poglaskać, am, szczę, х. сг. dok. Po- 
glaskiwać, ије, ned. picszcząc ręką 
porladzić. = fig. popieścić, ulago- 
dzić, udobruchać. Zburczę go, po- 
tem pogłaszczę.  Poglaskanie, Po- 
glaskiwanie, a, n. jednokrotne i 
częste glaskanie. 

Poglodać, am, ғ. сг. dok. pogryźć. 
Kozy poglodaly gałęzie  Pogło- 
danie, 8, n. pogryzienie. 

Poglos. u, m. Pogloska, i, 2. wieść, 
posłuch. Rozeszla się o tem po- 
gloska. Puszczano pogloskę. 

Poglowie,a, п. glowy, pewna liczba 
głów, osób. W tej wai jest kiłka- 
set pogłowia. = płeć. Męzkie, 
żeńskie pogłowie. Pogłówne, go,n. 
podatak od głów. Pogłówny, a, e, p. 
od glów, np. podatek. 
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/Pogłuchuąć, niemy, s.n. dok. zbior. 
ogluchuąć jeden po drugim. 

Poglupieć, jemy, s.n.dok. zbor. głu- 
pimi pozostawać. 

Pogłuszyć, szę, ‹. сг. 00. jednego po 
drugim ogłuszyc. 

Pogmatwać, am, s.cz.dok. popiątać, 
powikłać, pomleszać. Pogmatwanie, 
a, л. poplątanie, powikłanie, ро“ 
mieszanie, 

Pognać, ob. Pogonić. 

Pognębić, big, 5. сг. dok. zgnębić, 
ucisnąć, np. nieprzyjaciół. Pognę- 
Меле, а, n. zgnębienie, uciśnienie. 
Роспіс, jemg, s.cz. dok. zbor. siać 
się zgniłymi. 

Pogniecenie, а, n. zgnlecenie. Po- 
guieciony, a, е, т, w wielu miej- 
scach zgnieciony. Pognieść, gniotę, 
ś.cz.dok. jedno ро drugiem lub je- 
dnę rzecz w mielu miejscach 
zgnieść. 

Pogniewać się, s. г. 204. na kogo, 28- 
gniewac się. = z kim, poróżnić 
Big. 

Pognój, oju, л. gnój nawieziony na 
rolą. Pognoić, је, в. сг. dok. ziemię 
gnojem nawieżć. = wiele rzeczy 
zgnoić. 

Pogoda, y, 2. pogodny czas. fg. 
dobra pora, sposobności, OkAzya. 
Czekać pogody. Upatrzyć pogodę. 
Pogodnie, Pogodno, ps. pogoda jest. 
Pogodny, a, 6 p. jasny, niezachmu- 
rzony, niewietrzny, niedżdżysty, 
np. czas, dzleń, noc, lato, jesien, 
niebo. = fg. wypogodzony. лр. 
twarz, czoło. == fig. sposobny do 
czego. vp. рога. 

Pugodzenie, a, n. zgodzenie, pojedna- 
nie. Pogudzic, dag, s.cz. dok. zgo- 
dzić, pojednac, np. powaśnignych. 
strony prawujące alẹ. © sig, 4.1. 
zgodzic się, pojednać się. Pogodzl- 
ciel, а, m. Pogodzicielka, |, 2. ten, 
ta co godzi zwaśnionych. 

Pogolić, lę, х. сг. їой. jednego po dru- 
gim ogolić. 

Pogoń, ni, 2. gonienie za kim. Pójść, 
puścic się w pogoń za kim. = lu- 
dzia равіапі do gonienia kogo. 
Wysłać za kim pogoń. Ujść po- 
goni. = herald. herb Litwy, w 
polu błękitnem jeździec zbrojny 
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pędzący na koniu, z mieczem pod- 
niesionym do cięcia. Родопіс, Po- 
gnac, Бопе, s. cz. dok, popędzić. = 
sn. i z. za kim. popędzić się w 
celu dopędzenia kogo. Pognał (się) 
za nim. ale go nie mógł dogonić. 
Pogorszać, am, s.cz. nied. Pogorszyć, 
516, dok. gorszym zrobić, przy- 
wieść do gorszego stanu. Lekar- 
stwa pogorszyły јето stan zdro- 
wia. = gorszyc, robić zgorszenie. 
Złym przykładem pogorszył syna. 
= się,s.2. stać gię gorszym. Cho- 
roba się pogowłyla. Pogorszyło 
się choremu. Pogorszenie. a. n. 
zrobienie gorszym. = zgorszenie. 
= się. stanie віє gorszym. 
Pogorzec, ję. rę. з. п. їой. zgorzeć 
Pogorzel. i. Pogorzelina, у, 2. pożar. 
Pogorzelec. Іса, m. ten co pogorzał. 
Pózorzelisko, a, nm. miejsce na któ- 
rem co zgo:zało. Pogorzenie, а, л. 
z£orzenie. 

Pogoście, szczę, з. n.dok. gdzie, czas 
niejaki w goscinie zabawic. 
Pogatowac, ије, s.cz.dok. powarzyć 
potrawy. = jedno po drugiem na- 
gotowac. Pogotowanie, а, n. powa- 
rzenie, = nagotowanie. Pogotowiu, 
W pogotowiu, Na pogotowiu, ps. w 
qGotowosci. 

Pograbić, bie, s.c'.dok. zgrabić, np. 
ałame, siano. = pozagrabiać komu 
rzeczy. 

Pograc. am, «.n.dok. grać przez nic- 
jaki czas na instrumencie, lub z 
kim w jaką grę. 

Ogrunicze, a, n. miejsce po nad 
granicą. Pogranlcanie, ps. o gra- 
nicę, np. mieszkac.  Pugranicznik, 
а, m. mieszkaniec pogranicza. Po- 
graniczny, а, е. p. na pograniczu 
mieszkający, leczący. 

Pagratac, am. s.cz.nied, Pogrąłyć. 
ię. dok. wł. i fig. zanurzać, zata- 
piaćc. Poprąży: kogo w żalu. Po- 
grążyc w głębokiej niepamięci. Po- 
grążony w snie. w winie, w zalu, 
w rozpaczy, w rozpuście. = się, 
4.2. zanurzać się, zatapiać Się, му. | 
w myślach, w nauce, w smutku. 
itd. Pogrążanie, Pogrążenie, a, л. | 
zanurzanie, zanurzenia. = Pogrą- 
żenie gwiazdy, аз. moment, оду! 
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gwiazda przyjdzie pod południk 
miejsca. Pogrążyciel, a, m. ten сс 
pogrąża. 

Pogrobek, bka, Pogrobowiec, wea, m 
syn urodzony po śmierci ojca. 
Pogrom, п, m. pogromienie, porażka 
= i Pogromca, у, Pogromiciel, з. m 
ten co pogromił. Jeremiasza Wi. 
śniowieckiego pogromem Tatarów 
i Kozaków nazywano.  Pogromić 
mię, s.cz.dok. rozgromić, porazic 
nieprzyjaciela.  Pogromienie, а, п. 
rozgromienie, porażenie. 

Pogrosić, żę, s. n.dot. komn, grozbą 
nieco postraszyć,  Pogróżka, |. 2. 
Pogrożenle,8, л. postraszenie groźbą. 
Pogrubieć, Је, х. л. 204. stać się gru- 
bszym: 

Pogrucholać, am, ее, з. сг, dok. po- 
tłuc, połamac.  Pograchotanie, a,n. 
potłuczenie, polamsanie. 

Pogryźć, sę, s.cz.dok, gryzac po- 
otwierac, mp. orzechy. = gryząc 
pokaleczyć, np. palce. = zagryżć 
jednego po drugim. Pojadł, po- 
gryzł, poduaił wszystkie owce glu- 
pie. Pogryzienie, а, я, czynność 
słowa Pogryzć. 

Pogryzmolic. ię, s.cz.dok. pobazgrać. 
Pogrysmolenie, а, n. pobazgranie. 
Pogrzac, grzeję, s.cz. dok. nieco ogrzac. 
= się, 5.2. nieco się ogizać przy 

piecu. przy kominie. 

Pogrzeb, u, m. pogrzebanie umarłe- 
go. Pogrzebać, Pagrześć, grzebię, 
5. сг, dok. zagrzebać, pochowac 
umarłego.  Pogrzebać w піера- 
шесі, fg. puscie w niepamięć, po- 
grążyć w niepamięci. = pogmerać 
trochę w ziemi. Tak pisze jakby 
kura nogami pogrzebala.  Pograe- 
banie, a, n. zagrzebanie, pochowa- 
nie umarłego. Pogrzebny, Pogrze- 
bowy, а, е, p. od pogrzebu. Mowa 
pogrzebowa. 


Pogrzmiec, grami, 
Pogrzmiewac, wa, 
przez czas jakiś. 


Pogrzybieć, jemy, 


8. п. dok. nieos, 
тей. grzmieó 


s. м. dok. zbior. 


| zgrzybiałymi się stać. 


Pogubić, big, з. cz.dok. wiele rzeczy 
potratić, 22 wiele osób przywieść 
do zguby. 
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Pogurtować, ujg, 2. сг. dok. gartami 
pozwiązywac. 

Pogwalcenie, a, п. czynnność słowa 
Pogwalcić, ср, s.cz.dok. zowałcić 
wiele niewiast = пагиягу‹, pola- 
mać prawa, przykazania, traktaty, 
przywileje. awobody. 

Pogwizdać, am, żdłę, s.n. dok. Po- 
gwiadywać, uję, nied. gwizdać przez 
jakiś czas. Bobaki usiadłszy przy 
samem ujsciu nory często pogwi- 
zdują. 

Pohaftować, nję, s.cz.dok. jedno po 
drugiem wyhaftować. 

Pokalasować, uję, s.n.dok. narobić. 
hałasu. = na kogo, z hałasem po- 
łajac. 

Pohamować, ије, 2. cz. dok. powstrzy- 
mać, powściągnąćc.  Pohamowanie, 
a, n. powstrzymanie, powścią- 
gnienie, 

Pohańbić, big, s. сг. dok. zhańbić. Po- 
hańbienie, а, n. zhańbienie. 

Poahasać, am, s.n.dok. poskakac. Pg- 
hasanie, a, п. poskakanie. 

Poheblować, uję, s. сг. 204. heblem 
pogładzić. = heblować przez czas 
jakiś. Poheblowanie, а, п. pogła- 
dzenie heblem. 

Poholdować, uję, s.cz.dok. jednego 
po drugim zhołdowac.  Poholdo- 
wanie, 8, n. zhołdownnie jednego 
po drugim. 

Pohułać, am, s.n.dok. pobawić się 
halając. Pohulanle, а, л. pobawie- 
nie się hulanką.  Pohulanka, i, z. 
mala huiatyka. 

Pojąć, ob. Pojmować. 

Pojalowiec, jemy, s.n. dok. zbior. 
(o krowach, owcach, gruntach), 
stać się jałoweini, nieplodneni. 

Pojarmarcze. a, n. dzień po jar- 
marku. 

Pojątrzenie, в, n. zajątrzenie. Poją- 
trzyć, irzo, з. сг. dok. nieco zają- 
trzyc, пр. rany, umysły. 

Pojaw, a, m. pojawienie, zjawienie. 
Pojawiać się, з. 2. nied, Pojawić się, 
dok. jawnie się okazać, zjawić się. 
Pojawienie się, n. zjawienie się. 

Pojazd, 0, m. powóz: Кост, kareta. 
Pojazdowy, а, е, p. od pojazdu. 

Peic, ję, s.cz.nied. napawać. Роїс 
konie, bydło. = upajać, W domu 
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swoim traktuje + poi. Z się, 5.2. 
napawać się, np. nadzieją, га- 
dością. 

Pojechać, jadę, s.n.dok. udać się do- 
kąd jazdą. Pojechanie, a, n, udanie 
się dokąd jazdą. 

Pojęcie, a, n. władza pojmowania. 
Bystre, tępe pojęcie. ШШ wyrobek 
pojmowania, objęcie rozumem, zro- 
zumienie, poznanie. То ole da po 
jęcia To przechodzi moja pojęcie, 
jest nad moje pojęcie. = јесіе, 
wzięcie. Pojęcie żony. 

Pojednać , am, s.cz. doi. pogodzić 
zwaśnionych. = się, 3.2. pugodzić 
się z kim. Pojednanie, а, n. pogos 
dzenie. == 816, pogodzenie się. Po- 
jednawca,y, m. ten co jedna, godzi 
zwaśnionych. Pojednawcky, a, е, p. 
jednający. godzący, służący do po- 
jednania, np sąd. 

Pojednocayć, Czę, s. сг. dot w jedno 
połączyć, zjednoczyć. 

Pojedyncao, ps. po jednema. Роје- 
dyńczość, ści, ż. własnosć tego co 
jest pojedyncze. Pojedynczy, A, ¢, p. 
niezłożony. Łóżko pojedyncze, na 
jedną osobę. = sam jeden, indy- 
widualny. Człowiek pojedynczy 
піс tu nie dokaże, = Liezba poje» 
dyncza, gram. forma wyrazów od- 
miennych wyrażnjąca jednę tylko 
osobę lub rzecz. Pojedynek, oku, m. 
bitwa między dwoma przy świad- 
kach czyli sekundantach. Wyzwać 
na pojedynek. Stanąć, nie stanąć 
do pojadynku. Zginąć w pojedyn- 
ku. Pojedynka, |, 2. strzelba poje- 
dyncza. Pojedynkurs, a, m. ten co 
lubi pojedynkować, co odbył wiele 
pojedynków.  Pejedynkiem, ps. po- 
jedynczo, po jednemu. Pojedynka- 
wać, ије, s. n.nzed. = się, з.2. z kim, 
bić się w pojedynku.  Pojedynko- 
wanie, a, n. = się, bicie się w po- 
jedynku. Pojedynkowy, a, е, p. od 
pojedynku. 

Роједіе, an. napawanie. = upajanie. 

Pojeść, jem, s.ez. dok. zjeść jedno po 
drugim, pozjadać. 

Pojętnie. ps. sposobem łatwym do 
pojęcia. Pojętność, ici, 2. łatwość 
pojmowania. Pojętną,a,e, p. łatwo 
pojmujący. Ројеіу, a, е, im slowa 
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fująć, jety. wzięty. = objęty rozu- 
mem, zrozumiany. 

Pujeżdłenie, a. n. 
Pojeżdzić, tdtę, 
przez jakiś czas. 

Pojezuicki, а, le, p. po Jezaitach 
pozostały,"p. dobra, klasztor, koí- 
ciół. 

Poigrać, am, s. n. dok. pobawić się 
igrając. 

Pojmac, mę, s.cz.dók. złowić, zła- 
рас, jąc w niewolą kogo. Pojma- 
nie, a, n. złowienie, złapanie. Poj- 
шадіес, йса, m. jęty w niewolą, 
jeniec. 

Fojmować, aję, г. се. nied. Pojąć, mę, 
«04. obejmować, objąć rozumem. 
= Pojąć żonę, za żonę, ożenić się. 
= 16, s.z. dawać się zrozumiec. 
Nauka gdy smakuje, sporo t prę- 
dko się pojmuje. = Nie pojmować 
się, nie posiadac się. np. z radości. 
pojmowanie, а, л. obejmowanie ro- 
zumem, wladza rozumienia. 

Pojrsec, ob. Pozierhć. 

Pójsc. бр, s л, dok, udać się chodem 
dokąd. Poszedł do kościoła, na 
przechadzkę, na obiad, na polowa- 
те, Pójść za kim, Iśó za jego 
śladem. Pójść za kim, za czem. 
Ло. trzymać się kogo, czego. Po- 
szedl га jego radą. == Pójść za 
їп). pojąc za męża, == Pójść w 
grę jaką. zacząć z kim grać. Pójść 
w zakład, założyć elę. = Pójść z 
dymem, apalić salę. Wiele miast 
2 dymem poszło. Pójść w dym. 
w dym się obrócić, spełznąć na 
niczem. Rady ich w dym poszły. 
= Poszło co dobrze, #6, powiodło 
mię, nie powiodło się. Przedziwnie 
nam poszło. 

Ројосгепіе, a, л. czynność slowa Po- 
jucsyc, cag, s.czadok obladowac ju- 
kami pewną liczbę koni, mułów, 
wieluladów. 

Pojast5c, ang, х. сг. dok. połać jnchą. 

Pojutrae, ps. dnia następnego po ju- 
irzejszym.  Pojutrtejszy, в, е, р. 
następujący po jutrzejszym. 

з. póki, dopóki. 

„a, n. czynność słowa Po- 

kadzie, dro, s.cz.dok. trochę na- 

kadzić. 
II, 


czynność słowa 
s.n. dok. „jeździć 
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Pokajać alę, s.e. dok żałować та 
grzechy Рокајапіе. а, n. ża! za 


grzechy. 
Pokalac, am, =. сг. dok. poplugawic. 


= się, s.:. poplugawić się. Poka- 
lanie, а, n. popingawienie. 
Poksleczenia, в, п. czynność słowa 


Pokalecayć, czę, s.cz. dok. skaleczyć 
kilku lub jednego w kilku miej- 
scach. 

Pokalkulować uję, ғ. сг. doń. poracho 
мас. = pomiarkować. = się, š. z, 
porachowac się. = pomiarkowaó 
się. 

Рокараќ, pie, s.cz. dok. spuszcznjąc 
po kapce poplamić, np. woskiem 
łojem. atramentem. 

Pokąpać, plg, з. се. о. jednego ро 
drugim wykąpac. 

Pokarać, rio, s.ce.dok. wielu lab ja- 
dnego raz po гаг ukaruc, 

Pokarbowac, uję. s.cz. dok. porobić 
па czem karby. Pokarbowanie, a, n. 
poroblenie karbów. 

Pokarm, 0, m karm, strawa, po- 
trawa. = mleko w ріегвіасђћ matki. 
Pokarmić, mię. s.cz dok dać nieco 
pokarmu. Pokarmienie, в, л. danie 
nieco pokarniu. Pokarmowy, 8,6, p. 
od pokarma. Kanni pokarmowy, 
anat, przez który pokarm $ napój 
dostaje się do żołądka. 

Pokąsac,am, s cz.dok. kąsając poka- 
leczyć = alę, ‹.2 kąsając pokaleczyć 
się. Pokąsanie, a, л. pokaleczenie 
kąsaniem. 

Pokaselać, am, s.n. dok Pokaszliwać, 
ије, med. niedługo lub kiedy nie- 
kiedy kaszlac. Pokaszlanie, Poka- 
azliwanie, a, n. niedlugie lub prze- 
rywane kaszlanie. 

Pokątuik, a, m. człowiek pokątny. 
Pokątnie, ps. kryjąc się ро Кас, 
pokryjomo, potajemnie. Pokąlaośc. 
acl, 2. kryjomosc, potajemnos:. 
Pokątny, a,e, р. kryjący się ро К1- 
tach. kryjomy, potajemny, np. 
schadzki, miłostki. 

Pokatowac, ије. з. сг. dok. katowskim 
sposobem pomęczyc, pobić, poka 
laczyć. 

Pokas, п, m. pokazanie. Na pokaz. 
na pokazanie, na posói.  Pokazac, 
tę, з. сг. бой. Poknzywać, nję, nied 
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wskazać, wskazywać, ukazać, uka- 
zywać. Pokazywać palcem. Po- 
kazać komo drogę.  Pokazywać 
sztuki. = okazać, okazywać. Po- 
kazać męztwo, odwagę. = Poka- 
zywać po sobie, dawać znać po 
sobie. Nie pokazuj po sobie że się 
gniewasz. = się, &. 2. ukazać віе, 
ukazywać się. Nie śmle pokazać 
Się na świat, między ladźmi. Nie 
pokaznj ml się więcej na oczy. 
Widmo mu stę wa snie pokazało. 
= Pokaże się to, da się to wi- 
dzieć. Pokazuje się że ..., wi- 
dać że... Nic się na niego nie 
pokazało, żadua wina nie okazała 
się na niego. Pokazanie, Pokazy- 
wanie, a, n okazanie, okazywanie. 
Dać co na pokazanie, na pokaz, 
na próbkę. 

Pokałenie, a, л. czynność słowa Po- 
Жахі, żę, s.cz. dok. skmzić, popsuć 
jedno po drugim. 

Pokaznaść, ści, š. okazałość. Pakainy, 
a,e,p. dobrze się pokazujący, oka- 
zały 

Póki, ps. рокай, tak długo jak. Spo- 
dziewaj się óśmiele, póki dusza w 


ciele. = z przyp. 2. Póki tchu, 
póki życia, = Póki .... póty, 
pokąd . potąd. Póki Dawid 


pasl owce, póki był агбвёз, póty 
też kochał Boga. = Póklż? pokąd? 
dopokąd? Pókiż, Katylino, cier- 
pliwości naszej nadużywać be- 
dziesz ? 

Pokielznać, am, s.cz.dok. jednego po 
drugim Okiełzcać. 

Pokiereszowac, uję, з. сг. dok. popła- 
tac, pociąć, porąbac, np. twarz 
komu. Pekiereszowanie, а, л. po 
cłęcie, porąbanie. 

Pokierować, uję, s. cz. dok. skiarować, 
nakierować, nadać kierunek. Do- 
brze poklerować sprawę, interea. 
= sit, 2.2. skierowac salę. = wy- 
kierować się na co. 

Poliwać, am, s.n.dok. kiwając po- 
ruszać, np. głową, ręką, palcem. 
Poklad, u, m. pomost. Słać pokla- 
dem, na pokłady. Żąć na pokłady, 
klaść zżęte zboże nie wiążąc go 
w anopy. Pokład okrętowy, ро- 
most. = geol. waratwa ziemi, skał, 
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kamieni, węgla kamiennego, krusz- 
ców. Pekladać, am, s. сг. need. wy- 
kładać, np. ściany marmurem. — 
kłaść na ziemię, оһаіас. Grad, 
deszcz, wicher pokładają zboże. = 
Pokładać w kim, w czem ufność, 
nadzieję, z zupełną ufnościg, na- 
dzieją na kim, na czem polegać. 
W Bogu jedynie pokładam na- 
dzieję. Pokladać konie, byki, 
trzebić, wałaszyc. = Pokładać rolą. 
podkładać, pierwszy raz orać. = 
aip, 2.2, kłaść się. Musi być chory, 
bo się często pokłada. Cały Olimp 
z śmiechu się pokłada. Pekladanie, 
a, л. kładzenie. Pokladanie koni, 
hyków, trzebienie, walaszenie. Po- 
kładanie roli, pierwsze na rżyskn 
oranie.  Pokładny, a, е, p. bbi 
Chleby. stoły pokladne, slużące 
Bogu ku обегге. Pekladawy,a,e, p. 
od pokłada. Pokladziny, dzin, /. m. 
kładzenie po ślubie państwa mło- 
dych w łóżko. Peklańć, dog, з. сг. 
dok. położyć wiele rzeczy na czem. 

Paklask, u, m. oklask.  Poklaskac, 
am, s.n. dok. Peklaskiwać, aj, nied, 
Poklasnąć, ag, jednot. klnskać przez 
czas jakiś, klaakać kiedy niekiedy, 
raz klasnąć. = fig. klaskaniem 
pochwalać. Poklaskanie, Poklaaki- 
wanie, Pokłasnięcie, a, п. czynność 
ałów powyższych. 

ВоШесіс, cp, 2. cz. doł. jedno po dru- 
giem sklecić, np.budy, chaty, cha- 
łupy. 

Pakleić, Је, s.cz.dok. nakleić po 
wierzchu, lab wiele czego skleic. 

Paklgkać, my, s.n. dok. zbior. jeden 
po drupim uklęknąć. 

Poklepać, pię, s. cz.dok. Poklepywać, 
ије, nied. z lekka po czem kiepać, 
np. kogo po ramieniu. 

Pokłóć, kolę, я. сг. dok. zakłóć jedne- 
go po drugim, lub skłóć w wielu 
miejscach. Pokldcie, a, л. czyn- 
ność słowa Pokłóc. 

Pokłócenie, a, n. czynność słowa 
Pokłocić, €g. «.cz.dok. kogo z kim, 
przywieść do kłótni, powaśnić. 
pomieszać kłócąc płyn w naczy» 
niu. = alg, з.2. przyjść do kłótni, 
powaśnió sło. 

Poklen, u, m. ukłor na znak свсі, 


POR 


uszanowania, pokory, uniżoności. 
Bić pokłony, upadać na twarz i 
na kolana calując ziemię, jak czy- 
nią Rusinl w cerkwi. Poklony 
komu oddawać, nizko się kłaniać. 
Poklonić się, 4.z.dok. uklonić się. 
= oddać pokłon.  Pokłonić się 
Bogu. = Pokłonić stę koma od 
kogo, oświadczyć uszanowanie. 
Poklonay, a, е, p. od pokłonów. 
Pokłosie, a, п. zbieranie kłosów na 
polu po żniwie pozostałych. 
Pokluć, ję, Poklwać, am, s.cz.dók. 
pass dziobem, podziobać. Po- 
lacie, Poklwanie,a, n. podziobanie. 
Pokochać, am, а, сг. dok. ukochać, 
mocno polubić. = Się, s. z. w kim, 
zakochać mię.  Pokochanie, a, л. 
ukochanie. = się, zakochanie się. 
Pokój, oju, m. izba w porządniej- 
szym domu. Pokój bawialny, ja- 
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pokolenia do pokolenia. = ladzia 
w jednym czasie żyjący. Dorasta- 
jące pokolenie, Terazniejsze, przy- 
szla pokolenie. 
Pokolysać, 826, г. сг. ой, pokolebać. 
Pokonać, am, s.cz.dok. Pokonywać, 
am, nied, zwyciężyć, np. піергау- 
jaciół, trudności, przeszkody. Cią- 
gla i uporczywa praca wszystko 
pokonać zdoła. = Pokonać słowy, 
przekonać. Pokonanie, Pokonywa- 
nie, а, п. zwyciężeniae, zwycię= 
żanie. 
Pokończenie, 8, n. czynność slowa 
Pokończyć, Czę, а. сг. dok, jedno po 
dmgiem ukończyć. 
Pokopać, pię, s. cz.dok. jedno po dru- 
giem wykopać, np.studnie, kanały, 
= kogo nogami, potłuc, potrato- 
wać. Pokopanie,a, czynność słowa 
Pokopać. ae 


дапу, sypialny. == Pokoje, gala, |Pokopcić, се, з. cz. dok. kopciem 
zabawa na pokojach królewskich. |Pokora, y, 4. cnota chrześciańska 


== stan państwa spokojny, jaki na- 
etepuje po wojnie. Рокојет pań- 
stwa kwituą. Zaburzyć, zakłócić 
pokój. == traktat pokoju. Pokój 
Pyrenejski, Oliwski. Zawrzeó, 
zerwać pokój. = spokój, spokoj- 
ność. Daj mi pokój. Dać czemu 
pokój, porzucić, zaniechać, poprze- 
stac. Моја rada, gdyś stary, dajże 
żonie pakój. = odpoczynek. Daj 
mu Panie pokój wieczny. Ро, 
u, Pokoiczek,czka, m. zdrob. izdel- 
ka, izdeheczka.  Pokojołamca, y, m. 
ton co łamie pokój. Pokojolomny, 
a, e. p. łamiący pokój. Pokojowa, 
ej, Pokojówka, I, 2. panna służebna, 
garderobinna. Pokojowiec, wea, m. 
pokojowy slnga, kamerdyner. Po- 
kojowy, 2, e, p. od pokoju. = ego, 
m. pokojowiec. = od pokoju, uspo- 


kojenia po wojnie. 

Pokolatać, am, се, s.n.dok. raz po 
raz do drzwi zakołalac. = s.cz. 
potłuc, pobić, podruzgotać. 
Pokolenie, a, n. plemię, szczep rodu 
ludzkiego. Pokolenie kaukazkie, 
mongolskie, etyopskie alho mu 
rzyńskie, amerykańskie, malajskie. 
= plemię п dawnych Zydów. Dwa- 
naście pokolen izraelskich. = ple- 
гае następujące po plemieniu. ОЧ 


wzbudzująca w nas uczucie naszej 
ułownosci. Pokornie, ps. z pokorą. 
Pokorniuchno, ps. bardzo pokornie. 
Pokorniuchny, Pokorniusieńki, а, e, p. 
bardzo pokoruy. Pokorność, acl, ё. 
przymiot czlowieka pukosnego, po- 
buray, a, е, p. unizony przez po- 
korę. Pokorny sługa. Pokorna 
prozba. Pokorne cielę dwie krowy 


ssie, przysł. Рокогаус, ob. Upo- 
karzat. 
Pokos, u, m. tyle trawy lub zboża, 


ile powtarzanem cięciem kosy ko- 
sarz skosi i dlugim pokładem go- 
siawi 2а sobą. = Ло. Pokosy, szc- 
reg! trupów pomostem usłane. Lc- 
żec, puledz pokosem. Wala ludzi 
pokosem. Pokosić, azg, s.cz. dek. 
łąki, pula, skosić trawę, zboża na 
laskach, polach. 
Pokosmacenie, a, л. czynność slowa 
Pokesmacic, Єр, s. cz. dok. kosmatym 
uczynić. Pokosmacieć, ję, s. л. doł. 
koamatym stat się. 
Pokost, п, m. lakier, farba z żywicą 
zmieszana. = fiq. powierzchowna 
barwa.  Pokostnik, a, m. ten co 
pokostuje sprzęty. Pokostawać, nję, 
s.cz.nied. роковіеш powlekać, Po- 
kosiowanie, a, п. powlekanie po- 
комеш. 

38 * 


РОК — 
Pekoszenie, а, n. skoszenie łąk, pól. 
Pokosutować, ије, а. се. dok. czego, 
troche skosztować, sprobować ama- 
ku. Pokesztowanie, a, п. акояг(о- 
wania. 

Pokatem, „Рз. jeden przy dragiem, 
np. spać, leżeć, 

Pokować, ob. Pokuć. 

Pokpić, ple, s.n.dok. kpinki sobie z 
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kich zwierząt, która przy Jednakiej 
budowie narzędzi ruchu, mają oraz 
podobne narzędzia do drobienia 
pokarmu, lub odwrotnie. Pekrewny, 
a, е, p. krewny. 
Pekroczyć, сїр, 2. n.dok. 
postąpić. 

Pokropić, ob. Pokraplać, 


a, п. okropienie. 


krocząc 


Pskrepienie, 


czego lub z kogo atrolc. = s.cr,jPokrostawiec, ję, s.n.dok. krostaml 


Pokpić sprawę, pobłądzić, poszka- 
pić się. 
Pokradzenle, a, n. 
rzeczy. 
Pokrajać, Је, г. сг. dok. na kawalki 
porozrzynać, porozcinać. Pokraja- 
nie, а, n. porozcinanie na kawalki. 
Pokrakać, аш, s.n. dok. Pokrakiwać, 
uję, nied. kledy niekledy krakac. 
Pokrukanie, Pokrakiwaaie, а, л, kró- 
tkie, przerywane krakanie. 
Pokrapiać, am, s.cz. nied. Pokropić, 
big, dok. padać kroplami, Deszcz 
pokrapia, pokropił ziemię. = rzu- 
сас kroplami. Ksiądz pokropił паз 
święcuną wodą. Pokrapianie, а, n. 
padanlo kroplami, == rzucanie kro- 
plami, 
Pokraść, dng, я, cz. dok. jedno pa 
drugiem ukraść, 
Pokrasić, asg, s. cz. dok, okrastć. Po- 
kraszenie, а, n. okraszenie. 
Pokręcać, am, з. е. nied. Pokręcić, cę, 
dok. kręcąc podnosić, Pokręcać 
wąsy. = kręcić na wszystkie atro- 
ny. Pokręcie głową, ogonem. = 
Pokręcić, poszachrować. == Pokrę- 
cić się, s. z. zakręcić віе, powiercić 
się. Pokręcił się i wyszedł, Po- 
kręcanie, Pokręcenio, а, я. czyn- 
ność słow powyższych. 
Pokreślenie, a, л. czynność słowa 
Pokreślić, 10, s.cz.dok, wielo kre- 
sek na czem pociągnąć. == na- 
kresiić, wykroślić, np. figury geo- 
metryczne. 
Роке, u, m. pokręcenie. Pokrgłny, 
a, ©. p. kręcący się, pokręcony, 
"р. wąsy. 
Pokrewieństwo, a, л. zwlązck krwi 
między osobami od jednej osoby 
lub szczepu pochodzącemi. == zdror. 
krewni. = fig. podobieństwo, ana- 
„logla. = 


akradzenie wielu 


|Pokrussenie, a, n. 


1001, klika rodzajów ta-- 


mię озура‹, 
Pakrólce, ps. w krótkości. 
Pokrowiec, wca, n. Pokrowcnyk, 8, m. 
zdrob. pokrywa, futerał. Pokro- 
wioc na krzesło, kanapę, noże 
brzytwy, kapelusz. 

czynność alowe 
Pokruszyć, szę, s.ćz.dok. na okru. 
szyny połamać, lub jedno po dru- 
giem skruszycć. 

Pokrwawić, wię, «. ce. dok, krwią 
oblać. Pokrwawienie, а, n. ol lanie 
krwią. 

Pokryc, ob. Pokrywać. Pokrycie, a,n. 
nakrycia po wierzchu. = fig, ukry- 
cie. = co służy do pokrycia czego. 
Pokrycie za Momy, z dachówek. 
Pokr;jomu, pe. skrycie. Pokrylaść, 
ści, 2. skrytowc. Pokryty, a, 6, tm. 
słowa Pokryć. Pokrywa, y, 2. Po- 
krywka, |, £. zdrob, nakrywa, na- 
krywka. = Pokrywy п owadów, 
zool. dwie rogowa do plac przy- 
rosłe łuski, która akrzydła pokry» 
wają. = Pokrywka, Ag. pozór, pla- 
szczyk. Рой pokrywką (religi, na- 
bożeństwa. Pokrywać , am, s.cz. 
nied. Pokryć, је, dok. po wierzchu 
nakrywac, nakryć Pokrywać dom 
słomą, lupklem, dachówką, = fo. 
ukrywać.  Pokrywać swoje lub 
cudze wady, błędy, zamiary, = 
alę, s.z. okrywac się, okryć się, = 
Pokryć się, skryć się jeden ро dru- 
dün, pochować się. Niewiasty alẹ 
pokryły I pouciekały.  Pekrywacz, 
A, m. ton co dachy pokrywa. Po- 
krywanie,a, nakrywanie po wierzchu. 
= fig. ukrywania. 

Pokrząkać, аг, s.n. dod. Pakrząkiwac, 
uję, nied. raz ро raz lub kiedy 
niekiedy krząkac. Pokrsąkaole, Ра- 
krząkiwanie,8, n. przerywane krzą- 
kania 
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Pakriepiac. nm, s cz med Pokrsepic,, bijac im podkowy. = окис jednego 
pig. dok krzepkim czynic. poslae. ро d'ugim w kajdany  Pokacie, a. 
= fg. dodać krzapkości dodać| п. pokowanie. 

айу, wzmacniać  Pokrzapiac na- Pokudłac, am, s.e: dok. rozkudłac, 
dzieję. odwagę. Się, s.z posilać| rozczochrac. Głowa. włosy poku- 
się. Jestem na czczo, nio mógł-| dlane. 

bym się tu czem pokrzepić? = Pukulać, leje, :.n.dok. pójść kulejąc 


Ла. nabierac sily. wzmacniać się. 
Pokraepianie. Pokrzepienie, а, п. po- 
silanie, posilanie. = fg. wzmacnia- 
nie, wzmocnienie. Pokraepiciel, a, 
m. Pokrsepicielka, I, £. 
pokrzepi t. | 
Pakrtyczec, czę, з. п. dot krzyczeć 
przez jakis czas, Pokrzpk, u, m.| 
krzyk powtó: zony, = bot. (Atropa).| 
roslina z (ат!!! psiankowych, któ- 
rej gatunek. pokrzyk lekarski (А. | 
Relladonna) inaczej wilcza Jagoda, 
w medycynie używany w znacznej 
dozie zażyty уез! wucizną Pokrzy- 
kiwać, uję, s.n nied Pokragknąc, nę, 
Јеапог. wykrzykiwac, wykrzyknąc 
Pokrsykiwanie. в, п wykrzykiwanie, 
Pokrsywa, у, z бос. (Urtica!, roslina 
cialo parząca. 

Pakriywdzecie, а, о wyrządzenie 
krzywdy. Pokrsywdzie. dzę. s.cz 
doł, wyrządzić krzywdę, skrzy- 
wdzic. okrzywdzic. Pokrzywdziciel, 
в, m. ten co krzywdę wyrządza. 


Pokrsywiany, Pokrigwaj, а, е, p. od 
pukrzywy 

Pokrsywic, wię, s. сг, dok. w wielu 
miejscach co skrzywić, lub jedno 
po drugiem powykrzywiac. Ро- 
kraywienie, a, п skrzywienie, wy- 
krzywienie. 

Pokrsywka 1, 4. zdrob. mala pokrzy- 
wa. Znam cię ziólko żes pokrzy- 
wka, przyst 208 zly człowiek = 
1 Pokrzywnik, a. Pokrzywniczek, cska, 
m 200!. pta-zek z rodzaju pliszek. 
= motyl, którego gąsienica zyja 
na pokrzywie. Pokrsywowe, Po- 
kripwowatć, p./.m. bot. rośliny, na- 
ieżące do рохгум. 

Pokrejtowac, 0је. в. сг. dok. na krzyż 
poprzekładać. komu plany, fig. 
pomieszac szyki. 

Poksyk, u, m. ksyk przerywany. Po- 
hsyka¿c, am, s. ndok. Poksyknąc, nę, 
jednot. kaykAć, raz ksyknąć. 
Pokuć, ję. s сг. боё. konie, popray- 

. 


Pokulawić, wig, s.cz. dok. jednago 
o drugim okuławić.  Pokalawiec, 
emy, з.п. ої. zbior. atac się kula- 
wymi 


ten, ta co Pokulbaczyć, caę, s. сг dok. pokłasc 


kulbaki na konie, posiodlac 

Pokumać się, s.z.dol apowinowacie 
się przez chrzest dziecka. = fig 
pobratac аге, рорггујагпіс вте 

Pokap, u m. dla częstego kupowa- 
nin łatwy odbyt towaru. Рокораозс, 
ici, ż latwośc odbyta  Pokupny. 
а. е. p często kupowany. dobry 
odbyt mający Рокирожас, uję. s 
сг dok. nikupie wiele rzeczy jedne 
po drugiej. Pasterkom. aby graly 
pokupować fety. 

Pokarca. в, m pies mieszaniec 

Pokarczenie. а, n. czynnosc słowa 
Pokarctzc. саф. s.cz dok w wielu 
miejscach, lub jedno po drugiem 
skurczyc = sig, s.z. akurczyć się 

Pokortyc,rzę, a cz. dok окгус wazy- 
atko kurzem, zakurzyć., = popa- 
lic trochę fajkę, == s.n. drapnąc. 
dac drapaka. 

Pokusa,g, Z pobudka do zlego. Po- 
kusa szatanska. Pokusy cielesne 
Pokusa mnie bierze. Оріагас Się 
pokusie. Uledz pokusie. = m iż 
ten, ta co kusi. = strach, widmo 
84 w tym domu pokusy. Pokusi- 
ciel, Pskasnik, a, m. Pokusicielka, i 
£ kusiciel. kuslcielka.  Pokosay. 
в.е, р. pokuszający. Pokosesc, Am, 
s.cz.niej  Poknsic, вве, dok no. 
Bwiadczac, próbowac Роћаз:с 
alẹ, 42 о со, spróbować сту зі 
uda. Konstantyn pokosil віє о 
miasto Byzancyum. 1 wziął jo. 
Pokuszeuie, а, n. próba, doświad- 
czenie. 

Pokuta, у, 2. żal za grzechy. = po- 
kazanie żalu za grzechy znakiem 
zewnętcznym. Zadać sobie pokatą. 
Czynić pokutę. Udać ale na po- 
косе. = со ksiądz na spowiadzi 
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dla zadosyć uczynienia za grzechy 
naznacza. Czys odbył naznaczoną 
pokutę. = lekka Кага, Postawić 
dziecko na pokacie. Ракпќпіе, ps. 
w pokucie. Pakutnik, a, m. Poku- 
іса, y, 2. ten, ta co pokutuje. 
fakalay, a, e, p. od pokuty, np. 
psalmy. Pokutować, ujg, s. n. nied. 
za grzechy, czynić, odbywać, od- 
prawiać pokutę. Pokntowanie,a, п. 
odbywanie pokuty. 

Pokwapićsig, s.2.dok. pospieszyć się. 

Pokwasić, ssę, s.cz.dok. jedno ро 
drrgiem ukwasić, np. kapastę, 
ogórki. = fig. stać віє przyczyną 
kwasów, poróżnić. Lubili się da- 

| wniej, ale coś ich potem pokwa- 
milo, 

Pokwllaé, am, s.n.nied. Pekwillé, 16, 
dok. (o słowiku), kwiląc nócić. 

Pokwltnąć, nę, s.n.dok. przez pewien 
czas kwitnąc. Chleb pokwitł, 
«pleśniał. 

Pokwitować, uję, г. сг. dok. jednego 
po drugim zakwitować, = 816, 3. z. 
z kim, zakwitować się. Pokwila- 
wanie, a, л. zakwitowanie. = kwit. 
Pul, nieod. połowa. Pół fanta. Pół 
tuzina. Pół godziny. Pól do dru- 
giej. Na pół drogi, w pół drogi. 
Na pół umarły. Na pół pijany. 

Pola, у, 2. polowa sukni, od раза 
do dolu. = fg. Trzymać kogo za 
pole, trzymać się czyjej poły. nie 
odatępowaó kogo.  Podjąc poły, 
nodjąwszy poły uciekać. 

Polac, oó. Polewać. 

Połać, ci, 4. rząd domów połowę 
ulicy składających. 

Połacac, am, з. сг. need. 


Palacić, cę, 


dok. łaty па krokwlach poprzy- 
bijać, 

Pelączenie, а, л. złączenie. Palączyć, 
€zg, s.cz.dok. zlączyć. = się, s.z. 


złączyć się. 
Pelajac, |р, s. cz.dok. nieco wyłajać. 
Pol a, n. wyłajanie 

Polak, a, m. w Polsce urodzony, 
obywatel polski. Mądry Polak po 
szkodzie, ртғузё. Polakierya, yi, 2. 
polskie junactwo. 

Połakamić się, s.2. dok. na co, zła- 
komić się. 

Polamać, mig, 2. сг. dok. 
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Polamanie, 8, m 


wałki zlamać. 
złamanie. 

Palanie, a, n. oblanie po wierzchu. 

a, 1, 4. kawał pola w lesie. 

„а, п. kawał drzewa na opał. 

Polapać, pię, s.cz.dok, jednego ро 
drugim złapać. Polapka, |, 2. na- 
rzędzie do łapania drobniejszych 
zwierząt, mianowicie myszy. 

Półarkuss, в, Pólarkuszek, sska, m. 
połowa arkusza, Pólarkuszówy, a, 
e, p. z półarkasza złożony, Kalęga 
pólarkuszown, foliał. 

Polarny, a, е, p. biegunowy. Gwi- 
zda polarna, blizko, biegnna pół- 
nocnego będąca. 

Polatać, Am, s.n.doA. tu i owdzie, 
krótko latac. pobiegać. ро- 
jeżdzić. 

Polatać, am, з. сг, 004. poprzyszywać 
laty na podartem odzieniu. = fig. 
naprawic. Polatamy tę biedę, Ро» 
latac boki, trochę się oporządzić. 
Palatanie, a, п. załatanie dziur w 
odzieniu. 

Pulatucha, y, Z zool. wiewiórka las 
tająca, czyli raczej z drzewa na 
drzewo skacząca za pomocą błony 
rozpiętej od przednich do tylnych 
nóg: mieszka w puszczach brzo- 
zowych Siberyi, nawet w litewskich 
lasach widzieć się daje. 

Polawiac, am, з. сг. пес. często lo. 
wić, mianowicie ryby. = 3.2. los 
wić się. Te ryby poławiają się w 
rzekach, r 

Palaziċ, ob. Poleść. 

Pulbeczek, czka, m. polowe beczki. 
Pólbóty, Półbóciki, ów, /.m. bóty z 
cholenami do półowy lytki Pal- 
bośek, tka, m. podrzędny bożek po- 
вапакі. Pólcwierci, nteod. połowa 
ćwierci. Pólczwarta, nieod. m. 1 п. 
Pólczwartej, 2 trzy i pól. Półdar- 
mo, ps. bardzo tanio, za bezcen. 
Póldaiowy,a,e,p. połowę dnia tra a- 
jący. Półdapek, pka, m. polowa 
dupy. Półdupkowy, Poldupni, 6,6, p. 
od półdupka. Póldslesişta, rteod. 
m. уп, Połdziesiątej, 2. dziewięć 
i рет. Puldziewiąta, nieod. m. i n. 
Pułdziewiątej, 2. обр а pół. 

Pole, а, л. ziemia do завівти slu- 
żąca lio'az;e sq роја, 33 osim;nç, 
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ia Jarzynę. na agor. równina, 
płaszczyzna. Ü naa gór mało. a 
wszędzie rozległe pola. — туй. 
miejscę.do polowania. Јесћас na 
«zacne pole, na dziki. Układać 
pea do pola, do polowania. = rok 
życia psów myśliwskich. Pies w 
plerwaszem, drugiem, trzeciem polu. 
= plac bitwy, bitwa. Dać. stawić 
pole nieprzyjacielowi, wydać bitwę. 
Otrzymać pole, wygrać bitwę Do- 
trzymać pola, utrzymać się na placu 
bitwy. Stracić pole, przegrać bi- 
twe. Pole atraciwszy, w miastach 
się bronili. Zejść z pola, cofnąć 
ię. — fig. plac, okazya, zręczność, 
sposobność, Będziesz mial pole po- 
pisania się, pokazania co umiesz. 
Otwiera alẹ pole pochlebstwom, 
plotkom, zdradom. Роегуа jest 
rozległem imaginacyi polam, 
Wywieść, wyprowadzić kogo w 
pole, fig. oszukać, Tyżto młodziku 
starego wygę w pole wywiedziesz? 
= Aerald. grant. tło tarczy. W 
herbach polskich pól czerwonych 
najwięcej, kwadracik na aza- 
chownicy. = artył. miejsce między 
obręczami a obrączkaro armaty, 
Polec, [сів, m. połowa ałoniny zwie- 
prza. Tlosty połeć amarownc, fig. 
drwa do lasu wozić, bogatego 
wzbogacać. Połciem leżeć, plea- 
cklem. 


Polecać, am, з. сг. під. Polecić, еф, 
dok. со komo, zalecać, рг2укагу- 
wać. = kogo. co koma, porucząć, 
rekomendować. Polecam ci mego 
przyjaciela, mój luteres. = 316, 5.2. 
oddawać віс, poruczać się, Pole- 
cać się Bogu, czyjej pamięci. Po- 
lecaale, Polecenie, a, n, zalecanie, 
zalecenie. = poruczanie, porucza- 
nie; rekomendowanie, rekomen- 
dacya. Poleciciel, а, m. Polecicielka, 
{,2. ten, ta co poleca. 


Polechtac, am, се, з. се. сой. łechtać 
przez niejaki czas. = fig. pogła- 
skać, np. czyję damę, miłość wla- 
anga- Polechtanie,8,n. krótkie lech- 
tanie. 


Polecie. a, n. czas po uplynieniq lata. 
„pierwsze dni jesienL 
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Polecieć, cp, 2. n. dok. lotem stę od- 
dalić. = pobiedz, pojechać. 

Polecnyć, сїў, з. сг. оќ. leczyć przet 
pewien czas, lub jednego ро dru. 
gim wyleczyć. 

Polednia, |, Poleń, al, 2. polca a 
dwóch żerdzi zawieszonych w cha- 
cie wleśniaczej. Ма poledni za- 
wiesić, fig. na kołku zawiesić, na 
potem odłożyć. 

Polędwica, у, 2. sztuka mięsa zlędźwi. 

Poleds, Polegnąć, nę, s.n.dok. paść, 
zginąć w bitwie. Żołkiewski poe 
legł pod Cecorą. 

Polegać, am, s.n.nied. na kim, na 
czem. pokładać ufność, nadzieję 
w kim. w czem, Spuszczać się z 
ufnością na kogo, na со. = opie- 
гас się, znsadzać się. Nie na ob- 
Śtości rzeczy doczesnych polega 
szczęscie człowieka.  Poleganie, a. 
n. pokładanie afności. 

Poległy. а, в, tm. który poległ w 
boju. 

Polej 1. m. bot. gatunek о?апх 
gatunek mięty. 

Polemiceny, a, е, p. tyczący зіс Las 
lemiki. np. dzieło, styl, pisarz Po- 
lemika, i, 2. (2 grec), wojna pis- 
mienna. spór pismienny. 

Polenić się, s. 2. 004. przez lenistwo 
nie zrobic czego. Polenił się pójić, 
napisać. 

Polepa, у, 2. polepienie czego gliną. 
Połepiać, am, з. се. nięd. Polopić, Ве 
dok. oblepiac, oblepić gliną. Po- 
lepic sobie czem ręce.  Polepianie, 
Polepienie. a, п. oblepianie, oble- 
pienie. 

Polepszać, am, з. сг. пѓед. Polepstyć, 
aię. dok. na lepsze ойшіепіас, np. 
zdrowia. gospodarstwo, interesa. 
= się, я. 2. odmieniać się na le- 
psze. Zdrowie jego polepszyło Bię. 
Polepszanie, Polepszenie, a, n, od- 
mienianie, odmienienie na lepsze 
Polepszyciel, в, m. Polepatycielka, 1,4. 
ten, ta co polepsza. 

Polerować, ują, s.ct.nied polor na- 
dawac. = fig. kształcić, ogładzAac, 
cywilizować. Polerowanie,a,n. nas 
dawanie poloru. = fig. kaztałce- 
nie, it.d. Polerowny, a, е, p. ma- 
"всу pelor  Łlvszazący. fy- 
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mkształcony, ogładzony, ucywilizo- 
wany. 

Pelewa, у, š. glazura, galena (ołów 
z alarką), którą naczynia gliniana 
połewają. Polewać, am, я. сг. nied. 
Palać, leję, dok. po wierzchu oble- 
wać, np.kwiaty. I twarz gęstemi 
łzami polewała, = Polewać naczy- 
nia gliniane, glazurować, dawać 
polewę. = Polewać cyna, pobie- 
lać. Polewaca,a, m. ten co polewa. 
Polewacaka, i, ¿ naczynie do pole- 
wania kwiatów. Polowanie, &, л. 
oblewanie po wierzchu. = glazu- 
rowanie. = poblelanie cyną. Po- 
Петка, 1, ż winna, wino grzane z 
maszkatołową gałką. Polewka pl- 
wna, piwo grzana z żóltkiem, cy- 
namonem Í azatranem. Czarna 
polewka, którą dawniej kawajerowi 
na znak odmówienia mu panny 
podawano. 

Poleńć, lasg, з. n.dok. lażąc pójść do- 
kąd. Pulasić, 40, s. n.dok. łazić tu 
1 owdzie przez niejaki czas. 
Polałeć, ię, s. л. dok. czas jakiś prze- 
10406, leżąc odpocząć. 

Półłnsek, ska, m. polowa faskl. Pól- 
funcia, a, n. pałowa funta. Pólfua- 
tewy,a,6, p. od półfuncia, np.kula. 
Pólgarca, m. Pólgarcówka, i, š po- 
lowa garca. Pułgarcowy, a, е, p. 
od półgarca.  Pulgębek, bka, m. 
tylko w przyp. 6. Pólgębkiem mó- 
wić, odpowiadać, niegłośno, nie- 


dnilalo. Pólgęsek, ska, in. połowa | 


Półgęsek wędzony Polgles, 
u, m. mus. pół tonu,  Pulgłosem, 
N ps. półgłośne, pólgębkiera. Pólgłó- 
wek, wha, m. pólmędrek, nia ma- 
ący spelna rozumu, któreinn pią- 
tej klepki brakuje. > 

Рос, niemy, s. n.dok. zbior. jeden 
po drugim ulgnąc. 

Polgadninny, a, e, p. od pół godziny. 
Poigroscek, aska, m. ДЫ 
1, 4. połowa grosza. Pólhak, a, m. 
pół hakownicy, gatunek dawniej- 
szego muszkietu. 

Polica, у, £ półka. 

Policja, уі, 4. (2 grec.), rząd miasta. 
= wladza ustanowiona dla utrzy- 
mania w kraju lub w mieście pa- 
rządku, wygody, spokojności, bez- 
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pisczeńatwa.  Policyant, а, m. po- 
licyjny sługa. Policyjny, a, e, p. od 
policy!, np. przepis, rozporządzeniu, 
przestępstwo, urzędnik. 

Psliczek, cska, m. połowa lica, ja- 
goda. DUderzyć kogo w policzek. 
= uderzenie w policzek. Dać, wy 
ciąć komu policzek.  Policzkować, 
ajg, s.cz.nied, bić w policzek. Pa- 
liczkowanie, a, n. bicie w policzok. 
Policzkowy, 8, €, p. od policzka. 

Policzyć, сар, s. cz. dok. wszystko 
jedno po drugiem zliczyć. Gwiazd 
policzyć nie można. == umieśció 
w liczbie, w rzędzie. Polizył go 
do swych przyjaciół. 
Póljedwab, io, m. materya półjeuwa 
bna. Póljedwabny, a, е, p. jeduę 
połowę jedwabiu, drugą włókna 
lub bawelny w sobie zawierający. 

Polip, a, m. zool. zwierzokrzew z 
gromady pławów, mający postać 
gałązek mniej więcej rozkrzewio- 
nych. = med. narośl w ciele, naj- 
częściej w nosie. 

Polisty, a, @ p. mający dużo pół. 
np. kraj. 

Politowac sig, х. 2. dok. nad kim, nad 
czem, alitować się, ulitować alę 
Politowanie, a, n. litość. 

Politara, y, Z. połor, glanc, połysk. 

Polityetnie, ps. podług prawideł po- 
lityki. = grzecznie. Polityczny, 
а, е, p. tyczący się polityki, np. 
sprawy, wypadki, wiadomości, pl- 
ama, dzienniki. = gzzeczny, oby- 


czajny. Polityk, 8, m...człowiek 
biegły w polityco. = człowiek 
grzeczny, dworak. Polityka, Í, &. 


Sztuka rządzenia państwem j utrzy- 
mania stosunków z obcemi pan- 
stwami. Майга, gięboka, zręczna, 
zła. fałszywa, chytra, podstępna 
polityka. — wypadki, inteiesa po- 
ltyczne. Rozmawiać o polityce. 
Trudnić się polityką. = greczność, 
dworność. Politykować, uj, 4.a. 
nied. rozprawiać о polityce., = 
z kim yrzecziioscią nadrabiać nle- 
szczerze z kim postępując. Pelity- 
kewanie, a, n. rozprawienie o po 
lityce. nadrabianie grecznością. 
Palisac, tę, s.cz.dok. Peliaywać, ujo. 
теа. krótko po czem lizać, kilk3 
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razy lizać. = jedno po drnglem 
oblizać. Już na wszystkich obra- 


rach polizał pokosty Polisanie, 
Pollsywanie, a, п, krótkie, kllka- 
krotne lizanie. 
Polk, i t. а. ob. Pułk, i t. d. 
Polka, 1, Z. kobieta rodem z Polski. 
Półka, |, £. deska w szafe, lub do 
ściany przybita. 
Pófkadek, dka. m. polowa kadzi. 
Polkaąć, ob. Polykac. Polknienie, a, n. 
gardłem do żołądka przesianie. 
Polka, a, n. zdrob. male pole. 
kawał gruntu mający wezerz i 
wdłuż pręt mierniczy czyli pólos- 
ma łokci kwadratowych. 
Pólkele, а. л. таг, połowa po- 
wierzchni kola. Pólkopek, pka, m. 
pól Кору, to jest 30 snopów na 
Коре złożonych., Pólkorca, m. Pól- 
korcze, а, n. Pólkorczyk, a, m. po- 
lowa korca  Pólkoszek, sska, m. 
kosz na wozie. trzy tylko ściany, 
tylną i dwie boczne mający. Pól- 
kostkowy, а, е, p. od półkoszka. np. 
wóz. Polkoszokop, u, m. fort. mały 
koszokop. Polkossulek, Ika, л. przód 
koszuli po pas z kołnierzykiem 
Półkruszec, S5ca, m. półmetal Pól- 
krytek, tka, m. dawny powóz na 
pół kryty. Pólksiężyc. a, m. księ- 
życ w pierwszej kwadrze  Półkgię- 
åycowy, a, е, p. mający kształt pół- 
księżyca. Pólkula,!. 2. połowa kuli 
ztamakłej. Półkula północna, po- 
łudniowa. Pólkwarcie, a, n. polowa 
kwarty. Pólkwartowy. a, е, p. za- 
wierający polowę kwarty. Póllok- 
ciówy, a, е, p. dlugi na pól łokcia. 
Pólmartwy, а, е, p. pół umarly. 
Pólmędrek, rka, m. póluczony, nie- 
donczony.  Pólmelal, u, n. metal 
kruchy.  Pćlmiesiączek, cska, m. 
półksiężyc. Półmisek, aka, m. misa 
płaska. — potrawa na półmisku. 
Pólnagi, a, е, p. na pół nagi. Pól- 
-BOC, у, m. połowa nocy. О pół. 
nocy. Po północy. = strona świa- 
ta przeciwna południowej. Na pół- 
пос. Ku północy. = kraje, pań- 
stwa leżąca w stronie pólnacnej. 
Pólnocnowschadni, a, e, p. między 
Ич a wachodem, ap. wiatr. 
ślnocnesachadni, а, е, p. między 
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północą a zachodem. np. wiatr. 
Palnacny, a, 6, p. kolo północy 
przypadający, np. godzina = w 
stronie północnej świata leżący, 
lub z niej pochodzący, np. wiatr, 
biegun, gwiazda, morze, ludy, рай- 
siwa. 

Polny, a, е, p. od pola, na poln ro- 
anący. żyjący. Kwiaty polne. Mysz 
polna. = od pola bitwy. Hetman 
polny. 

Połóg, ogu, m. leżenie matki przy 
rodzeniu dziecka. Leżeć w połogu. 
Odprawiać, odbywać połóg. Ko- 
bieta w połogu. Umarła w poło- 
gu. Połogowy, а, е, p. od połogu. 

Poloić, ję, з, сг. dok. łojeam posma- 
rowac. 

Półokrąg, еви, m. połowa okręgu koła, 

Polones, a. m. muzyka i taniec 
polakt 

Polor, 8, m. blask, połysk z wygla- 
dzenia pochodzący. == fig. oglada. 

Polot, u, m. tot. = fig. lot, bajapie. 
Polot myśl, imaginacyi. Polatale, 
ps. w lot, szybko. Polotny, а, е, p. 
szybko latający. 

Polotrować, ujg, s. ». dok. przepędzić 
czas na łotrowaniu. 

Połów, owu, m. łowienie ryb. Połów 
dusz, fg. nawrócenie dusz. 

Polowa,y, £. część taka, jakich dwie 
równe sklada całość. Na połowę 
co przeciąć. przekroić, przełamać. 
Dzielić się czem na połowę. W 
połowie iata. zimy. W polowie 
drogi. 

Polować, ujg. s. n.nted. polem czyli 
łowy się bawić. Polować na ptaki, 
na dzika, na zająca. = Polować 
па codzym gruncie, fig. cadzą żong 
bałamucić. = (o krowie, byku), 
biegać w chwili popędu płciowego. 
Polowanie. a, n. łowy. Polowania 
na lisa. na wilka, na kaczki, Po- 
lowanie z gonczemi, z chartami, 
z wyżlem. Iść, jechać па polo- 
wanie 

Pałowić, wię, s.cz dok. połapać, np. 
` ryby. 

Poławica, Pelawlaa, y, 2. połowa. = 
Polowica, fig. żona.  Palowicazy, 
a. 8, p. do połowy nalężący, spól- 
kcwr, np. handel ` 
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Poławnj, a, е, p. połów dobry da- 
jący, np. tzeka, jezioro. 

Polowy, a, e, p. od pola, polny. = 
od pola bitwy, np. artyllerya, for- 
субкасуа, = ego, m. dozorca pól 
zasianych. 


Polos, а, m. gool. gad z rzędu wę- 
żów nierównołuskich. do czterdzie- 
stu stóp dorastający. 


Polożenie, 8, л. czynność słowa Po- 
lożyć. = pozycya. Położenie krajo, 
wsi, miasta. Kraj w położeniu 
górzystem. piasczystem, wilgo- 
tnem. = stan. Dobre, 210, trudne, 
przykre položenie.  Polożnica,y,ź. 
kobieta w połogu leżąca. Położni- 
czy, A, ё, р. połogowy. Sztuka po- 
łoźnicza, sztuka babienia, akusze- 
гуа. Polośnik, a, m. lekarz polo- 
gowaniem trudniący salę, akuszer. 
Polożyć, ię, s.cz.dok. umieścić w 
położeniu poziomem. Gdzieś po- 
łożył książkę? Polożyć kogo w 
łóżku. = Położyć gdzie obóz, woj- 
sko, zalożyć obóz. rozłożyć wojsko. 
= Polożyć kogo trupem, zwalić, 
obalić í zabić. = Położyć głowę, 
życie, gardło, zginąć, umrzeć, = 
się, 5.2. umieścić się w położeniu 
poziomem. Położyć się na łózku, 
na kanapie, na zierni. Położyć się 
obozem. 10210?ус się obozem. Po- 
lożysty, а, е, p. spadzisty, pochyły, 
np. grunt, pole. 
Półpanek, nka, т, podpanek. Pól- 
pięta, eod. m. і n.  Półpiętej, 2. 
cztery i pół. Pulpiętrze,a, n. mię- 
dzypiętrze, piętro nizkie między 
dałem a pierwszem piętrem. Pol- 
pijany, a, е, р na pół pijany. Pól- 
Де р. niezupełnie płynny. 
01роѕсіе, a, n. środopoście. = po- 
łowa wielkiego postu. Półprzesro- 
czysty, a, €, p. na pół przezroczy- | 
sty. Pólrękawek, wka, m. mały rẹ- 
kawek, zarękanek. Pólrocze, а, ». 
połowa roku.  Pólrocznie, ps со 
pół roku. пр. placić.  Pólroczny,a, 
e, p. pół roku trwający. = со pół 
roku przypadający. лр. examin.! 
Półsetek, tka, m. pół setka. Półso- | 
tek płótna, sztuka płótna 50 tokai | 
zawierająca. Polsferse, а, n. pół-| 
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kola. Pólsiodma, nieod. m. | na 
Pólsiodmej, ź. sześć і pół. 

Polska, i, Z. kraj polski, ojczyzna 
Polaków. Polski, a, ie, p. od Pol- 
ski, z Polski, do Polski nalezący, 
właściwy Polakom. wp. Król, oby- 
watel, język, zwyczaj Ро polsku, 
polskim zwyczajem, strojem języ= 
kiem. Ubierać się po polsku. Mó- 
wić, pisać po polsku. Polskość, ści, 
£. polska narodowość. = polski 
sposób postępowania. Polsscsyroa, 
J, š. zbiór tego wszystkiego co Się 
polskiem zwać może: język, оһу- 
ста) i t 0, Pisze wyborną pol- 
szczyzną. 

Pólskórek, rka, л. oprawa książki 
na grzbiecie tylko i po rogach w 
skórę. Półsukienko, в, n. gatunek 
lekkiego sukna.  Pulsarki, ów, /. 
m. mniejsze szory na konie. Pól 
Szósta, nieod. m. 1 т. Półssóstej, 2. 
pięć i pół. Półton,u, m. muz. głos, 
dźwięk środkujący między dwoma 
całemi tonami, Póltora, тео. mu. 
i n. Póltorej, 2. jeden i pół. Pólo- 
raczny, а, e, р. półtora czego za- 
wierający. Poltorak, a, m. pieniądz 
póltora grosza. za Zygmunta 11 
zawierający. Póltorasta, nieod. sto 
pięćdziesiąr  Pólirzecia, nieod, m? 
i л, Poltrzeciej, 2. dwa i pół. Pół- 
tuzin, a, m. połowa tuzina. 
Polubić, big, з, сг, doł. pokochać, 
upodobać. On ją bardzo sobie po- 
lubii. Co Francuz wymysli, to 
Polak polubi. Polubienie, а. л. po- 
kochanie, upodobanie. Polubownie, 
ps polubownym sposobem, bee 
proceso. Wszystkie sprawy polu- 
bownie kończymy, Polubowny, 8, e, 
p. rozjemczy, kompromisarski, лр. 
sąd, sędzin. 

Połubrany, а, е, p. na pół ubrany. 
Póluczany, 8, €, p. niedouczony 
Poludnie,a, n. czas w którym słońce 
przechodzi przez południk miejsca, 
dzieląc dzień га dwie połowy. 
Przed południein. W południe. Po 
południu. = strona świata prc- 
ciwna północy. Na południe. Ku 
południowi. Wiatr wieje z pobo- 
Unia. Południk, a, т. asi. koło wiel- 
kie w myśli poprowadzone przea 


‚РО 


dane miejsca í oba bieguny. Polu- 
dniować,uję, s.n. med. odpoczywać 


koło poludnia, obiadować o tejże: 


porze. Paludniowanie. a, л. 
czywanie koło południa. 
wiec, wta, m. mieszkaniec południa. 
Poludniowowschodni, a, e, p. od po- 
łudnia na wschód leżący, lubz tam- 
tej strony pochodzący, np. wiatr. 
Poludniowozachodni, a, е, р. od po- 
ludnia na zachód leżący, lub z tam- 
tąd pochodzący, np. strona, wiatr. 
Poludniowy, a, e, p. od południa, 
czasu południowege, np. godzina. 
= od południa, strony świata, zp. 
biegun, pólkula, kraj, wiatr. 
Polupać,am, s. 22. tok. jedno po dru- 
giem przełupać.  Polupanie, a, n. 
czynność słowa Polupać. 

Połupić, pię, s. cz.dok. jedno po dru- 
giem złupir, 

Poluskać, am, s.cz. dok. jedno ро 
drugiem z łuski obrać. 

Polutować, ије, s.cz.dok, jedno po 
drugiem złutować. 

Półwalcowaty, Półwalcowy, а, е, р. 
mający formę pólwalca. Palwiecze, 
a, л, pół wieku, przeciąg lat pię- 
ciudziesiąt. Pilwozie, а, n, przód 
wozn. = wózek o dwóch kołach. 
Półwysep, spu, m. Półwyspa, y, 2. 
część ziemi ze trzech stron wodą 
oblana, a czwarią z lądem styka- 
jąca się. 

Polyk, u, m. anal. początek kanału 
pokarmowego tuż za językiem. 
Polykać, am, s. cz. nied. Polknąć, nę, 
dok. łykając przez gardlo do żo- 
łądka przepuszczać, np. kość, ka- 
wał mięsa. Połykać litery, 
zgłoski, fig. niewymawiac. = fig. 
pochlaniać, trwonić, marnować, 
Połknął cały majątek. mierć 
połknąć, umrzeć. Kulę - połknąć, 
w leb sobie wypalić, — Łzy, żal 
połykać, w sercu taić. Polykacz,a, 
m. ten co połyka, pochłon. Puly- 
kanie, a, л. przez gardło do żolą- 
dka przepuszczanie. 

Połysk, u, m. blask. = glane, politura. 
Polyskac, ska, Polyskiwać, uje, s.n. 
nied. nieos. i śię, s. z. błyszczeć, 
Isknić się. Polyskliwy, a, е, p. po- 
łyskujacy, błyszczący. 


odpo- 


Poludnio- | 
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Półzłotówka, i,” 2. Polzlotek, tka, m, 
moneta pół złotego zawierająca. 
Polżyć, żę, х. сг. dok. pohańbić, zhań- 

bić. = się, s.z. zhańbić się. 

Pólżywy, a,€, p. na pół żywy, półu- 
тагіу, 

Pomacać, ат, s.cz.dok. dotknąć ma- 
cając. = się, s.z. samego siebie 
macnąć. Pomacanie, а, п. czynność 
słowa Pomacać. 

Pomachać, am, з. л. оќ. machać czem 
przez czas niejaki. 

Pomącenie, a, n. czynność słowa Po- 
mącić, Се, s.cz.dok.wł. i fig. zmą- 
cić, zamącić. 

Pomaczać, am, Pomoczyć, czę, 4, сг. 
dok. jedno pa drugiem zmoczyć. 
Pomączyć, czę, з, сг. 10. mąką po- 
sypać. 

Pomada, у, 2. (z franc.), maść pa- 
chnąca do włosów.  Pomadować, 
uję, s«cz.nied. smarować włosy po- 
madą. = się, л. z. smarować sobię 
wlosy pomadą. Pomadowanie, a, n, 
smarowanie włosów poinadą. 
Pomagać, am, s.n, nied, Pomódz, mogę, 
dok. komu, pomoc dawać, dopo- 
тараб. Pomagać biednym. Na- 
wzajem sobie pomagać. — służyć, 
skutkowac. 'Го pomaga na ból 
zębów. na febrę. Jemu już żadna 
lekarstwo nie pomoże, = zdać się, 
przydać się, poslużyć. Co tu łzy 
pomogą? Prożby піс nie pomo- 
gly. To nic nle pomoże. Nie po- 
mogły mu wieńce i złocone rogi. 
Pomagacz, a, m. Pomagaczka, 1, 2. 
ten, ta co komu w robocie poma- 
pa. Pomaganie,a, n. dopomaganie. 
Pomagier, а, m. pomocnik dany 
sternikowi da rudla. 

Pumalować, uję, s.cz.dok. skończyć 
malowanie. = powiec farbą, Po- 
małowanie, a, л. powleczenie farbą. 
Pomaleńkn, Pomalusieńku, Pomalusku, 
Pomalutku, Pomaluteńku, ps. bardzo 
pomału, bardzo powoli. Pomalu, 
ps. powoli, zwolna, Pomału dalej 
zajdziesz,yprzysł. = Niepomałn ; 
niemało, bardzo, wielce. Міеро- 
mału mnie to zdziwiło. 
Pomarańcza, у, 2. bot. (Citrus auran 
tlum), drzewo pomarańczowe | jego 

Pomarańczarnia, nią š. 9750- 


POM — 

żerya. Pomarańczówha, І, 2. wódka 
nalana na skórki pomarańczowe. 
Pomarańczowy, а, е, p. Od poma- 
tanczy, drzewa, np. рај, lasek, 
kwiat, liscie. = od pomarańczy, 
owocu, np skórki, sok, ziarka. = 
kolora pomarańczy, np. sukno. 

Pomarnetrawić, wię, Pomarnowac, uję, 
s.cz.dok. jedno po drugiem zmar- 
notrawić, zmarnować. 
Pomarszczenie, a, n. czynność słowa 
Pomarszczyć, Czę, з. сг. dok. w már- 
szczki poskładac. 

Pomartwie, wię, s. cz. dok. wszystkich 
zmartwić. Pomariwiec, jemy, ж.т. 
dok. zbior. вас się mariwymi. Od 
strachu pomartwieli. 

Pomarznąc, niemy, s.n. dok. zbtor. 
zmarznąć, Francuzi w Moskwie 
pomarzli. Kwiaty pomarzly. 


Pomaskować, uję, s. cz. dok. jednego 
po drugim zamaskować. 


Pomastczać, am, з. cz. теа. Pomaścić, 
GiCzę, dok. maścią posmarować. 


Pomawiać, am, s.cz.nied. Pomówić, 
wię, dok. kogo o co, posądzać, ob- 
winiaćc. Wilk niegdyś lisa o kra- 
dzicz pomówił. Pomawianie, а, п. 
posądzanie, obwinianie. 

Pomasać, żę, =. сг. їой. Pomazywać, 
uję, теа. namazać, namascić, po- 
niaścić Pomazać olejem świętym. 
Pomazać na króla = Pomazać 
sobie gębę jaką nauką, 1/17. liznąć 
jakiej nauki. Gdy kto sobie łaciną 
pomaże gębę, zaraz uczony. 
Pomazać się, s.z. posmarować się, 
powałać Bię. Kto się smoły do- 
tknie, pomaze się od niej, Poma- 
zanie,a, n. namazanie, namaszcze- 
nie, pomaszczenie. Ostatnie po 
mazanie, sakrament kościelny udzie- 
lany niebezpiecznie chorym. Po- 
mazaniec, ŃCa, m. pomazany па 
godność najwyższą. zp. królewską. 
Pomasanka, |, 2. kawał chleba ma- 
słem pomazanego. 

Pomdlec, jemy, s.n. dok. zbior. zem- 
dleć. Wszyscy pomdieli. 
Pomęcsyć, ср, s. ог. їой. przez chwilę 
męczyć. = jednego po drugim 
zamęczyć. 

Pomędrkować, uję, s.n.dok. popisy: 
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wać się przez niejaki czas fałszg« 
wa mądrością. 

Pomiąć, mng, з. сг, ой. w wiclu са 
miejscach, łub jedno po drugiem 
pomiętosić. 

Pomiar, п, m. rozmiar, mierzenie. 
Pomiar gruntów. — średnia miara, 
umiarkowanie. Nad pomiar, nad 
miarę. Pomiarkować, uję, з. сг. dok. 
umiarkować. pojąc, poznać, 
zrozumteć, domyślić się. Со cię 
trapi, wcale pomiarkować nie mo- 
pe. = sit. sz. umiarkować się, 
zastanowić się, zrefiektowac Bię. 
Pomiarkuj się, zwnż co czynisz. со 
mówisz. Pomiarkowanie, 8, z. amiar- 
kowanie.  Chceszli mieć zdrowie, 
żyj 2 pomiarkowaniem. Рошіаго- 
wy. n.e, p. Od pomiaru, mierniczy. 
Pomiatać, am, з. сг. nied. miotać, rzu- 
сас, сізкас. = kogo, kim, со. czem, 
fig. zarzucać z pogardą, poniewie- 
гас, za nio ważyć. Store ротіа- 
tają, gdy młodzi nastają. Nikim 
pomiatać nie należy. = i Pomieść, 
miolę, s.cz.dok. po wierzchu lub 
dokąd zamieść, — myśł. płód wy- 
dać. Pomiatanie, а, л. iniotanie. = 
fg. pogardzanie, poniewieranie. 

Pomidor, a, m. boł. (Solanum Lyco- 
persicum), roślina z familii psian- 
kowych, dziko w krajach gorących 
Ameryki południowej rosnąca, i jej 
отой dawniej zwany jablko mi: 
łości, do przypraw kuchennych 
używany. 

Pomięcie, 8, n. pomiętoszenie. 

pmk. między. 

Pomiękcsyc, Czę, а. сг. dok. miękkim 
uczynić = ло. једперо po drugim 
zmiękczyc. 

Pomieniać, am, £. сг. nied. wymieniac, 
po imieniu nazywać. = s. dok. Cv. 
i Pomieniać się, з. 2. z kim. па со, 


za со, zamienić. Pomieniali swo 
psy. konie. Pomieniali się na 79- 
garki. Pomieniony, а, е, rm. wspo- 


mniany. rzeczony. 

Pomiernie, ps. w miarę. z umiarko- 
«aniem  Pomiernik, а, m. miernik 
ziemski. Pomierność, ści, 2. mlar- 
nośc, umiarkowanie.  Pomierny, A, 
e, p. mierny, umiarkowany. Pu- 
mierzenie, 8, Л. zmierzenie, prze. 
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mierzenia.  Pomierzjc, тщ. sacz.) milczeć. Pamiikoac, ulemy, a. п. 
dok. jedno pa drukiem zmierzyt,| doś. zóror. уейеп po drugim ит 


np. pola, grunta. 
Pumierewić, wię, «cz. dok 
pokryć, potrząse 
Pomiesc, oó. Pamiatac. 
Pomieścic, szczę. s.cz.dok. amleścic. 


Gdzie pomiescisz tyla osób, tyle Pomiet, 0, m. miot, rzut. 


sprzętów? Nie więcej zapraszać 
gosci, nizeli ich wygodnie pomie- 
scie można. u miescic w sobie, 
objąc. Teatr ten może pomieścić 
раге tysięcy osób, = Gig,ś.z. zna- 
leże eobie miejsce, unuescić alę, 
zmieścić ве. Sześć osób pomieści 
się wygodnie w tym powozie. 
fig. To się w Jego glowie nie po- 
mieści. 

Pomiestać, am, s. cz. dok, różne rze- 
Czy z sobą zmieszać, np. kilka ga- 
tunków wina, groch z kapostą. = 
Pomioszać komu szyki. fg. popsuć 
plany, zamiary. = wprowadzić 
nieład, zamieszanie. Miłość mu ro- 
zum pomiesznła. = się, 44 zinie- 
в2вс się z czem. = fig. Pomieszało 
mu ае w glowie. Pomieszacie,a, n. 
zmleszania różnych rzeczy. = Ag. 
Pomieszanie języków, myśli, wyo- 
trażen. = Pormieszanie na twarzy, | 
znaki okazujące zmicszanie się. = 
Pomicszanie zmysłów, rozumu, lek- 
kie obłykame, 

Pomieszczenie, a, п. uniieszczenie, 
Pomieszkać, „Am, з.п. dok, krótko gdzie 
przemieszkać, pobyć. Pomleszka- 
ше, а, n. krótkie przemieczkanie, 
krótki pobyt. = miejsce mieszka- 
nia, dom. pokój, stancya. 
Pomietlisko,a, n. miejsce gdzie śmie- 
cia wymiatają. 

Fomiętosic, вае, з. сг. dok. pomiąć. 
Pomiętostenie, a, n. pomięcie. Pa- 
mięty, a, ё, m. od siowa Pomiąć, 
zmięty, pomliętoszony. 

Pomigać, am, s.n.dok. migając znaki 
dawac. 

Pomijać, am, s.ce.nied. Pominąć, nę, 
dok. mijać, mlnąć. =  Pominąc 
kogo, fig. zostawić na bóku, nle 
pamiętać, zapomnieć, == co, mimo 
puszczać, opuszczać, nle wspomi- 
nać, przemilczać, 


Fomilczeć, czę, г.п. бой. czas niejakij Pomnożenie, a, п. rozmnażenie. 


knąc. 


mierzwą Pomimo, prk. rządzi przyp. 2, mimo, 


Pomimowolnie, ps. immowolnie, po- 
niewolnice.  Pomimowołog, 6, €, д 
mimowolny, poniewulny. 

= wyru 
tek, smiecie, gnój, lajno. 
wydanie płodu. Ta suka wydala 
szescioro szczeniąt Jednym pomio- 
tem. Dwa psy z jednego pomiota. 
Pomlotło, a, л. miotla do wymiata. 
nia popłołu z pieca chlebowego. 
= Poiniotło komety, fig. miotła, 
ogon kamety. = Za ponnotlo Ja u 
niego, fig. pomiata mną kąty. = 
fig- pogarda. Wilzę się teraz w 
pomietle u króla i narodu. = fig. 
osoba wzgardzona. We własnym 
domu widzim slę рошіоЧеш lu- 
pieznika. 

Pomknąc, od. Pomykać.  Pamkoięcie, 
Pomknienie, a, n. szybkie naprzód 
posunienie. 


Рошіес, mielg, s. cz. dok. wszystko 
zemleć. 
Pomlociec, сү, s.ez.dok wszystko 


zmłócić, wymłócić. 

Pomlodnieć, ję, s.n. dok. odmiodniec. 
Pomnatac, am, s.cz.nied. Pomnośyc, 
żę, dok. mnożyć, powiększać ilość. 
= sig, 3.2. mnożyć się _ Pomnażać 
się w czem, wzrastać, nabywać 
czego włęcej., Jezus pomnażał się 


w anądrości. Рошовівпів, а, n. 
mnożenie, rozmnażanie. Ў 
Pomnieć, шоф, s.n. med pamiętać, 


mieć co w pamięci. Pomnijcie na 
wasze Rłowo, na wasze obietnice. 
Idąc do bitwy na przodków wa- 
szych í na potomność pomnijcie 
Pamniejszać, am, secz. теа. Pomniej- 
atyć, азе, dok. zmniejszać, zmniej- 
szyć. Pomniejszanie, Pomolejszenie, 
а, п. zmniejszanie, zmniejszenie. 
Pomulejszy, 8, e, p. mniejszy, 
mniejszej wagi, mniejszego zna- 
czeni 
Pamgik,a, m. monument postawiony 
na pamiątkę Кора lub czego. = 
pamiątka dawnych wieków. Pom- 
nikl starożytności. я 
v 
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mnoiyciel, a, m. Pamnożycielka, |, ż.| Pomowa, у, Pomówka, |, 2. Pomowiska, 


ten, ta со popnaza. 
Pomoy, а, е, p. czego, na co. mający 
са w pamięci. Pomny na sławę, 
na swą powinność. == pamiętny, 
zachowany w pamięci. 

Pomoc, у, 2. wspomożenie, ratunek. 
Za pomocą bozką. Żądać pomocy, 
prosić o pomoc. = pośrednictwo, 
środek. Iść za pomocą kija. Po- 
czyniono wielkie odkrycia za po- 
mocą teleskopu. Ротаспіса, у, Po- 
mocniczka, 1, Ż. ta co kora poma- 
са. Pomocniczy, a, е, p. w pomoc 
przychodzący, posilkowy. Nauki 
pomocnicze da historyi są. geo- 
grafia, chronologia, numizmatyka, 
i inne. Pomocnik, 8, m. ten co ko- 
mu pomaga. Pomocny, 8,6, p. po- 
magający na co. Lekarstwo po- 
mocne na ból zębów. = pemoc 
dający. Bądźmy sobie pomocnymi. 
Pomoczenie, a, л. zmoczenie. Pomo- 
czyć, ob. Pomaczać. 

Pomodlić sig, з. г. dok. czas niejaki 
na modlitwie przepędzić. 
Pomoknąć, Шету, s. л, dok. zbior. 2mo- 
knąć, = moknąć przez czas nic- 
ki w płynie. 

Pomor, u, Pomarek, rku, m. mór. cho- 
roba z której bydło zdycha. 
Pomordować, uję, s. сг. dok. jednego 
po drugim zamordować. Siepacze 
Heroda pomordowali niemowlęta. 
= zmordować wszystkich. 
Рошогпік, а, m. bot. (Arnica), roślina 
z działu promienistych. zwana ina- 
czej kapalnik, 

Pomurszczytna, у, 2. wiatr od morza 
«leszcz przynoszący. = drobny 
deszcz kilkodniowy 

Pomorayć, гле, s cz. dok. jednego po 
drugim głodem zamorzyć. 
Pomościć, stczę, s. cz.dok. tarcicaml 
wymościć. Pomost, u, m. poklad, 
podłoga. = pokład okrętowy. Z 
Klaść, майс, słać pomostem, fo. 
powałem, pokosem.  Códziennie 
śmierc rycerzów obala pomostem. 
Co wspaniale wprzód stało, to łeży 
pomostem. Pomoszczenie,a,5. wy- 
imoszczenie tnarcicami. 

Pomotać, ат, ғ. cz. dok. motając po- 
platad. = zmotać wszystko. 


— 


а, n. abmowa, posądzenie о co. 
Pomówić, wig, s.n.dok, pogadać, 
Pomómwię z nim o tem. = s. cez. 
Pomówić kogo o co, ob. Рашат 
Pomówienle, а, л. pogadanie, = 
pomowa. 

Pompa, у, 2. (z wlos.), narzędzie do 
pompowania wody. — Pompa po- 
wietrzna, machina pneumatyczna. 
Pompa, у, 2. przesadna okazałość. 
Pompatycznie, ps. z pompą. Pompa- 
{ўсїпо%с, šel, 2. przymiot tego co 


Jest pompatyczne.  Pompatyczny, 
в,е, p. przesadnie okazały, nadęty 
pompa 


Pompiars. в, m. ten co robl pompy. 

Pompowac, njẹ, s.cz.mied. za po- 
mocą pompy dobywać. Pompowa- 
nie, а, п, dobywanie za pomocą 
pompy. 

Pomroczny, а, е, p. mroczny, ро- 
mroką okryty. Рошгосзуё, Czę. s. 
cz.dok. zacmié pomroką. Pomrek, 
u, m. Рошгока, |, 4. mrok, zmrok, 
ciemność. Pomroka niewiadomo. 
scl, 7. ciemnota wieków nieoświe- 
conych. 

Pońrożenie, а, n. zmrożenie. Pomro- 
116, ię, <.cz.dok. zmrozić wszystko. 
Pomrugać, ат, s.n.dok. Pomrugiwać, 
ше, med. Pomrugnąc, nę, jednot. 
mrugac przez niejaki czas, mrugać 
kiedy niekiedy, mrugnąć. Pomru* 
ganie, Pomrugiwanie, Pomrugnienie, 
a, n. w znaczeniu słów powyż- 
szych. Pomrugliwy, а, е, p. często 
m'ugający. 

Pomruk, u, m. powtarzany mruk. 
Pomrukiwać, ије, s.a. теа. Рашга- 
Мяс, nę, jednot. mruczeć kiedy 
niekiedy, mruknąć. Filaś tymcza- 
вет pomrukiwał sobie. Pomrnkl- 
wanie. а, n. przerywane mrucze- 
nie. Pomrukliwy,a, е, p. nieco mro- 
kliwy. 

Pomrseć,my, ‚л. dok.zbror. jeden ро 
drugim umrzec. W krótkim cza- 
sle Naruszewicź 1 Krasicki po- 
marli 

Pomścić 816, 3.2.dok. czego, za со. 
nad kim. zemścić się. Pomścicieł, 
а, m. Pomścicielka, i, 2. mściciel, 
mścicielka. Pomsta,y,ż, zemsta. = 


POM 


kara Pomata boza. Pomata i na 
cnromym dojedzie, przysł. kara nie 
minie. Pemssczenie Się, n. zem- 
szczenie się. 

fomssenie, a, n. czynność słowa 
Рому, arç, є. сг. dok. pokudłać 
podnosząc kutner. = się, s. z. po- 
kudlac się, Jak mech najeżyć się 
Ta materya bardzo się pomszyła. 

Pamurnik, a, m. bor. (Parietana), To- 
slipa z famulu pokrzywowych, po- 
marne ziele, rośnie па gruzach + 
starych marach. 

fPamoskac, am, з. cz. dok. Pomuskiwac, 
uję, теа. POMUSBĄC, Np, jeunot po- 
głaskac, pogłaskiwać, pogłasnąć. 
Pomaskanie, Pomoskiwanie, i, л. po- 
głaskanie, poglaskiwanie. 

Pomyc, ob. Pomywać. Pomycie, а, n. 
obmycia, wymycie naczyn. 

Pomydlenie, 6, п. czymaość słowa 
Pamydlic, 16, 4. се. 04. jedno po 
drugiem lub wszystko oamydlić. 
= trochę namydlic. 

Pomyje, ow, ¿ m. woda w której po- 
myto naczynia kuchenne. Рошуј- 
nik, Pomyjak, a, m. ceber w którym 
pomywają naczynia kuchenne. 

Pomyk, а. m. siatka do łowienia pta- 
ków. Pomykac, am, s.cz. nied, Po- 
mknąć, ag, dok. szybko naprzód 
posuwac, posunąc. Pomknąć woj- 
sko. AT granice panstwa, 
zabory = ‚1 4. posuwać się 
naprzód, SRB leciec. Burzanami 
koza dzika, oczeretam Шз pomyka. 
Pomknął się Alexander w okolice 
Indo. = Pomykać sie do czego, 
porywac się do czego. Pomykanie, 
a, n. posuwanie naprzód. 

Pomylić, 16, *5.cz.dok. omylic. 
mylic komu szyki, popsuc czyje 
plany, zamiary. = 816,3. 2. omyllć 
się. Pomylka, 1, 2. emylka. 

Pomysł, a, m. mysl powzięta, wyro- 
bek myślenia. Giębokie pomysły. 
Pomyśleć, lg, +. n. dok. o czem, zwró- 
cić myśł naco, zastanowic się my- 
ślą nad czem.  Pomyślenie, a, n. 
zwróżenia mysli na co. Pomgślnie, 


Po- 


ps. po myśli, podług mysli. Po- 
myślność, ńcl, £ co aig dziejo ро 
myśll, szczęście, powodzenia. Pe- 


myšlpy, a, e, p. dziejący ае ро 
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myśli, szczęśliwy. Pomyalny stan 
interesów. Pomyślny wypadek. — 
sprzyjający, przyjaany, przychylny. 
Wiatr pomyślny. Pomyślne odpo- 
wiedź. 

Pemyty, а, ©, tm. obmyty, wymyty. 
Pamywać, am, s.cz.nied. Pomyć, ję, 
dok. obmyć, wymyć, np. naczynia. 
Pomywacz, a, m. Pomywacika, i, 2. 
ten, ta co pomywa naczynia. Po- 
mywalnik,4, m. pomyjnik, ротујак. 
Pomywanie, а, п. mycia naczyń. 
Penakiegac, my, s.n.dok. zbior. po- 
przybiegać z róznych stron. = po- 
пабгашетас. Żyły шо ponabie- 
gały.  Ponabijać, am, s cz, dok. 
broń, nabić jednę po drngiej., = 
powbijać. Ропађіуас ćwiekami. Po- 
nabywac.am, s. сг. doł. nabyć jedno 
po drugiem od jednej osoby iab 
od wielu osób.  Ponachodzić, йге, 
4. ct. dok. poznachodzić. = s.n. shor. 
najsc gromadnie z różnych atron. 
Pocoście ta ponachodzili? Panaci- 
nac.am, 4. cz.dok. naciąć w różnych 


miejscach. 
Ponad, pmk nad. Gęsi lecą ponad 
domem. Idzie ponad rzeką+ 


Ponadawać, ję, s.cz. doł, dać kilka- 
krotnie wiele czego jednej osobie 
lub wielu osobom.  Ponadawac 
przywmiieje miastom. Ponakasywac, 
ajg, s.cz.dok. jednemu ро KDE 

inb wszystkim razem nakazać. Po- 
nalatac, my, л. п. dok.edtor. zlecieć 
się w wielkiej liczbie jaden po dra- 
gim. Ponalewać, am, s.cz.dok. па- 
lać jedno po drugiem wiele naczyn, 
np. baczki, szklanki, kieliszki, 
rozlac w wielu miejscach. Pena- 
pelniac, am, s. cz. dok. napełnić jedno 
po drugiem wiele naczyn. Chry- 
stua na weselu w Kanie galilej- 
skiej cudownie naczynia winem 
ponapełniał.  Ponapotyczac. am, +. 
cz dok. wiele od kogo lub od wielu 
osób pozyczyć. Ропаргажіас, am, 
s.cz.dok. jedno po drugiem napra- 
wio. Penarasiac, am. s. л. dok. okryć 
się narostami. Ponarastałe dziąsła. 
Ponarowic, wię, 2. сг. dok. konie, je 


dnego po drugim znarowić. Pona- 
rządzać, am, s.cz.dok. jodno pa 
drugiem narządzie.  Ponaścielać, 


PON 5 


am. *cz.dok. w wiclu miejscach 
паќсіеііс,  Ponasiewac, am, з. сг. 
Чок. w wielu miejscach nasiac. 
Ponatękać, am, s.cz.dok. jedno ро 
drugiem natęzyć. Ponawiuc, ob. Po- 
mowić.  Panawasić, tę, +. cz. dok. 
pozwozić. Ponasywac, am, з. сг. 
dok. ponadawać nazwiska. == Się, 
s z. poprzybierać nazwiska. 

Гоас2, а, m. (z ang.) napój z wody 
wrzącej, rumu, cukru i soku cy- 
trynowego. 

Pończacha,g, 2. Pońcsoszka, і, ź. zdrob. 
odzienie nóg Чо kolan sięgające, 
па drutach lub na warsztacie ro- 
bione. Pończochy niciane, jedwa- 
Une, wełniane, bawelniane. Pon- 
czochowy, Ponczoszny, а, е, р. od 
ponczochy. Pończostkowy, а, ё, p. 
od ponczoszki. Ponczoszkowa ro- 
bota, taka Jaką się гош} ponczo- 
chy. Pończosgniciwo, а, п. rzemio- 
sło pończosznika. _ Pończoskniczy, 
a. e, p. od pończosznika. Ройско- 
sznik, a, m. Pończoszniczka, I, ź. ten. 
ta co robi pończochy, 

Punęcic, сё, s.c:.dok. jednego po 
drngim przynęcić. = Się, з.2. przy- 
nęcić się, zanęcić się. 

Fonękać, am, s. cz.dok. znękać. Po- 
nękanie, а, n. znękanie. 

Ponęta, у, 2. пєса, przynęta. = fig 
wszystko co nęci, przynęca. Po 
офа zysku, bogactw. = Ponșty, 
помабу.  Ponętoie, ps. z ponętą. 
Ропекиу, 8, е, p. nęcący, przynęca- 
jący. powabny. 

Fonlechać, am, s. cz. dok. zaniechać, 

Poniedzialek, Iku, m. pierwszy dzień 
po niedzieli, Poaniedzialkować, ије, 
*.n.ntedu obchodzić poniedziałek, 
próżnować w poniedzialek. Ponie- 
działkowy, a, ©, p. od poniedzialku. 

Poniekąd, ps po części. = niejako, 
niejakim sposobem. 

Poniemieć, jemy, s. n.dok. zbior. jeden 
po drugim oniemiec. 

Ponieść, niasę, s.cz.dok. zanieść do- 
kąd. Poniesli go do szpitalu, do 
groba = Pójdę gdzie mnie oczy 
poniosę, gdzie mnie 2а! poniesie, 
poprowadzi. = ob. Ponoslć, Ponie- 
ślenie, 8, 4, zaniesien:e. 
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Ponieważ, sp. dla tego że, z powoda 
że; gdyz, bo, albuwiem 
Ропіежаѓас, am, «.cz.nied, Poniewae 
życ, ёе, ook. kogo, nie okazywać 
komu należnego poważanie. Ponies 
ważanie, Ponieważenie, a, п. ublis 
zenie poważania. 

Poniewierać, am, s.cz. nied. со, nia 
miec o czem starania, rzucić co 
w kąt. Poniewierać aukrnie. = 
kogo, kim. pomiata: kim. Maryusz 
znamienitszem urodzeniem ponie- 
wierający, = 510, з. 2. leżeć w nles 
ładzie, w rozrzucenio, W porzą- 
dnym doma nie powinno się nia 
poniewierac. = ро ludziach, ро 
świecie, tułać się, cudze kąty ny» 
cierac. Poniewieranie, в, л. w Zune 
czeniach słowa Poniewierać. Poniea 
wierca, y, m. ten co poniewiera. 
Poniewierka, i, 2. ponlewiesanie. U 
ciebie saknie, książki są w ponite 
wierce, = życie tułachie. W пе. 
dzy I poniewierce przeżył dlugie 
lata. = zaniedbanie, pogarda. Mieć 
kogo w poniewierce. Żostawać w 
poniewierce. Najpracowitszy toe 
dzaj ludzi m'any w poniewierce, 
Szlachta poszła w pomewierkę, 
Pantewoli, Poniewolnie, р>. mimowol+ 
nie. Poniewoląpść, ści, £ mimo 
wolnosć, Poniewolcy, а, е, p. mi. 
mowolny, przymuszony. 

Ponik, а. m. loch podziemny, w któ. 
rym niknio rzeka, a dalej znowu 
się wynurza. = zródło z którego 
strumień wytryska, = draga pod- 
ziemna, podkop. = Ропікі, fg. 
zdrady, sidła. Poniknąć, niemf, 2, 
n.doń. zbior. zniknac jeden фо 
drugim. 

Poniszczenie, A, n. czynność słowa 
Poniszczyć, Czę, $. сг, dok. jedno pu 
drugicm zniszczyć. Kartago со 
mogła greckiego zniszczyc, to po- 
niszczyła. 

Ропіѓас, am, s.cz. тей. Puniłyć, żę, 
dok. unizać, uniżyć. = 510, #¿. 
uni*ać się, uniżyć się.  Pooiżanie, 
в, п. uniżanie. Poniżej, рх. niże;. 
Poniżenie, в, л. uniżęnie. Z= stan 
ponizonego. 

Pono, p+. podobno. 1 
Ponosić, 526, s, cz, nzed. Ponieść, 0105р 


- 


PON = 
dok. znosić, cierpieć, doznać czego 
złego. Poanieść stratę, szkodę, karę, 
kięskę. Chlop, poddany, ponosił 
wazyutkie ciężary. = Ропозіс, no- 
sić przez czas niejaki, np. suknią, 
bóty, plaster.  Panoszenie, а, л. 
czynność ałowa Ponasić. 

Ровеіожас, ије, s.cz.dok. jedno po 
drugiem zanotować. Poaolowanie, 
a, n. zanotowania wszystkiego. 

Punowa, y, 2. odnowa, odnowienie. 
= myil. śnieg w nocy spadły, po 
którym latwo wytropić zwierza. 
Ponowić, wię, s.cz.dok. Ponawiać, 
am, nied. odnawiać, odnowić, np. 
prozby, życzenia, ohietnice. Pono- 
wiciel, a, m. Pononicielka,i, 2. ten, 
ta co ponawia.  Ponowienie, a, n. 
odnowienie. 

Pons, a, m. kolor jasnoczerwony. 
Ponsowy, a, е, p. jnanoczerwony. 
Ponton, u, эл, (z franc.), most prze- 
nośny na łyżwach dia przeprawy 
wojska. Pontonier, a, z. żołnierz 

od pontorów. 

Pontyfikal, u, m. (z łac.), książka za- 
wierająca przepisy nabożaństwa 
dla biakupów.  Pontyfikalnie, ps. 
z obrządkiem własciwyni Lisku- 
pom. Pontyfikalny, a, е, p. bisku- 
powi właściwy. 

Panaro, ps. posępnie, np. patrzeć, 
wyglądać. Ponurość. Sci, 2. posę- 

` pność twarzy, czoła. Ponury, а, e, p. 
posępny, vp. wzrok, spojrzenie, 
milczenie. 

Poobalać, am, х. ег. ох. jedno po 
drugiem obalić. Proroki twoje po- 
bili, ołtarze twoje poobalali. Poub- 
cierać, am, s. сг. dok. jedna po 
drugiem  obetrzeć. Poobejmować, 
аје, s.cz. dok. jedno ро drugiem 
objąć. 

Poobiedni, a, е, p. po obiedzie przy- 
padający, np. spanie.  Poobiedzie, 
а, п. caas zaraz po obiedzie na 
stępujący. 

Poobjawiac, am, s.cz.dok. jedno po 
drugiem objawić.  Poohlekac, am, 
Poobłoczyc, czę, s.cz.doR. jednezo 
po drugim oblee. Paolimiatac, am, 
s.c2. dok, jedno ро drugiem ob- 
mieść. Poobracać , am, з. сг. dok. 


jedne ро drugiem obrócić. = przez ! 
IL 
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стаз niejaki obracać. = w co, na 
co, obrócić, zamienić jednego po 
drugim na co. Poobrgwać, am, s. 
cz.dok. jedno po drugiem oberwać, 


np. poły, owoce. Poobudzać, am, 
з. cz, dok. jednego po drugim obn- 
dzić. Poobwieszac, am, =. сг. 004. 


jednego po drugim obwiesic. = 
пач іезгас czego па kim, па czen,. 
Pocbwiniać, am, s.cz.dok. jedneza 
po drugim obwinić.  Paobwodzić, 
dzę, s.cz.dok. jednego pu drugim 
obwiesć, Poodbierać, am, з. сг. doh. 
jedno po drugiem odebrać. Pood- 
ETU am, s.cz.dok. jedno po dru= 
giom odbyć. Poodchodzić, my, s.n. 
dok. zbior. jeden po drugim odejść. 
Poodcinać, am, s.cz.dok. jedno po 
drugiem odciąć. Jednym poodci- 
паі гесе, drugim nogi, inszym 
uszy. Pooddalac, am, з. сг. doń, jc- 
dnego po drugim oddalić. Poodda- 
мас, је, s.cz.dok, jedno po drugiem 
oddać. Pooddawal co komu wy- 
daił. Poodzierać, am, s.cz. Jok. Jo- 
dno po drugiem odedrzeć. Роойеј- 
mować, uję, s.cz dok. jedno po 
drugiem odjąć. Poodkładać, am, s. 
cz.dok. jedno po drugiem na bok 
odłożyć. Poodmarzać, my, з. л. Фо. 
zbor. jedno po drugiem odimarznąć. 
Palce mu poodmarzaty. Poodma- 
wiać, am, s.cz.dok. jednego po 
drugim odmówić, np. slużących. 
Poodmieniać, am, <.cz.dok. jedno 
po drugiem odmienić. Poodmładzać, 
am, s.cz.dok. jednego po drugim 
odmłodzić. Poodmraiać, am, s. сг. 
doł. wiele czego odmrozić. Nozi, 
ręce poodmiużali.  Poodpadać, da,| 
s- n. dok. jedno po drugiem odpaść. 
W piątym wieku wiele już krajów 
od państwa rzymskiego poodpa- 
dało.  Poodpędzać, am, s.cz. dok. 
jednego po drugim odpędzić. Po- 
odpinać, am, s.cz. dok. jedno pa 
drugiem odpiąć.  Poadprowadzać, 
аш, s.cz. dok. jednego pa drugim 
odprowadzić. Poodsadzać, am, s.cz. 
dok. jednego po drugim odsadzić. 
Poodsądzać, am, з. сг. dok. jednę po 
drugiej odsądzić, np. sprawy; Inb 
wszystkich od czci odsądzić. Po- 
ndsedniać, am, з. cz.dok. konie, jos 
= 38 
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dnega ро diugim odsednić. Poud- 
siępawać, ujemy; s.n. dok. zbior 
den po drugim odstąpić. == 

jedno po drugiem odstąpić, np. 
swych p:aw, pretensyi. Poodsuwać, 
am, s.cz.doń. jedno ро dragiem 
odsunąc.  Poodzyskiwac, ије, 3. c+. 
dok. jedno po drugicem odzyskać. 

Poomdlewać, my, s. n. dai, 2510. 
jeden po drugim omdleć. Poopa- 
dac, ш), s.n. dok.zbior. jedno po 
drugici opaść. Już liście poopa- 
dały. Ponrać, rzę, х. с2. dok. skon- 
czyć urnnie pola, lub wszystkie 
jedno po drugiem zorać. = fo. 
Wiek mu poorał czoło. Twarz 
miał czeretwą, zdrową, marszczka- 
ml pooranj.  Poosadzać, am, s, сг. 
dok. jceduego po drugim osadzić. 
np. ludzi, kraje. Bolesław niemało 
tysięcy jeńców poosadzał na roli. 
ZZ oprawić w osady, лр. noze. 
strzelby, pistolety, Poostrzyć, trzę, 
s.cz.dok. nieco naostrzyć, np. noze. 
Poolwierac, am, з. сг. dok. jedno pa 
drugiem otworzyć, лр. drzwi, okna. 

Pop, а, ул. ksiądz obrządku grecko- 
ruskiego. Pop swoje, czart swoje, 
przysł. jeden tak, drugi owak. = 
w szachach, laufer. 

Popadać, my, ғ. л, 204. zbior. jeden 
po drugim upaść. = się, s.ż. po- 
rozpadać Się. popękać. Ziemia po- 
padała się od posuchy. skóra po- 
padała się od wialrn. 

Рорайуз, yi, 2. żona popa. Jednemu 
się pop podoba, drugiemu popa- 
йул, przyst nie wszystkim Jedno 
się podoba. 

Popakować, ије, s.cz.dok. jedno po 
drugiem upnkowac.  Popakowanie, 
a, n. opakowanie wszystkiego. 

Popalenie, a, л, czynność słowa Po- 
palić, lg, ». сг. ой. jedno po dru- 
giem spalić, np. wsi, miasta, pa- 
pery. Księgi jego Senat popalić 
kazał, 

Popamiętać, am, s.cz dok przez czas 
Jakiś w |aimięci zachować ; groząc. 
Popamiętam ja ci to.  Popamięta 
on to. 

Papar, u, т. rozparzenie ziemi przez 
gnój nawiezlony. 

Poparcie, a, n. wsparcie, utwierdze- 
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С С j Poparowy, a, е, p. od poparu. 


POP 


uie. Powiedzieć co na poparcie 
swego zdania. 

Po- 
parowe role, gnojom rozparzone. 
Poparszywieć, jemy, s.n. dok. zbior. 


parszywymi się stać. Owca nam 
poparszy wiały. 
Poparzeliny, lin, /.т. oparzeliny, 


mlejsce opatrzone ukropem, pokrzy= 

Poparzenie, a, n. czynność 
Słowa Poparzyć, rzę, 5. сг. dok. jos 
nego po drugim oparzyć, spa- 
rzyć. = sit, 3.2. oparzyć się, SpA* 
rzyć się. 

Popas, u, m. popasienia koni w dro- 
dze. Stanąc, zajechać na popas. 
= miejsce gdzie się popasa. Już 
тейліско do роразо. Popasać, am, 
*.€z.nted. POD8B0, sp, dok. Popas 
мас, ије, częst. popas odprawiic, 
konie paść w drodze. = s.n, Po- 
разас gdzie, bywać, bawić gdzie. 
Nie będzie on mi tu długo po- 
pasal. 

Popaśc, dnę, я. аг. бок. dopaść. ZZ 
s.n. wpasc w со złego. Popaść w 
niełaskę, w grzech, w błąd, w cho. 
robę, w ineszczęście. Popaść w 
czyje ręce. wpaść, dostac się w 
czyja гесе. 

Popnakndaić, dzę, з. сг, dok, w wieln 
miejacacn co spAskudzić, poplae 
сан 

Popalriec, trasg, s.cz.dok. czego, ро» 
Szukać oczyma. ZZ s.n. patrzeć па 

| kogo, na co przez jakiś czas. 

|Popchaąc, ob Popychać.  Popchnię- 
cie, Popchuicale, a, m. pchnięcie 
naprzód. 
Popęd, п, m. 
skłonność. 
Miec popęd do złego. 
z własnego popędu.  Popędllwie, 
ps. z popędem, porywczo. Popo- 
dllwość, ści, 2. przymiot tego co 
jem popędliwe. Popędliwy, a. e, р. 
idący za pierwszyiu popędem, ро« 
rywczy. Popędrać, am, +. се. тес, 
Popędsic, deg, dok. pędzić przed 
sobą, pogamiać. Popędzać konie. 
= pędzić, gonić, 8oigaćc. A za 
nami zawsze nędza, od wai do wal 
nas popędza. = s.n, Popędzić, ре» 
dem pobiedz. Popędzić (się) za 


wą. 


pęd. popędzenie. = 
lec za popędem sarca. 
Uczynić co 


POP 


kim, pościć się pedem za kim. Po- 
pędsanie, Popędzenie, a, п. czynność 
słów powyższych. 

Pepek, pka, m. zdrob. od Pop. 
gil, ptaszek. 

Popękać (się), s.n. | z. dok. w wielu 
miejscach pęknąć, popadać sie. 
Papelsiać, am, s.cz.nied. Popelnić, 
nię,dok. dopuszczać się czego zle- 
во. Popelnić zbrodnią, grzech, 
bląd, okrucieństwo.  Popelnianie, 
Popelalenie, a, п. dopuszczanie się, 
dopuszczenie się czego. 

Popętać, am, s.ez.dok. konie, po- 
wkładać pęta na konie. 

Popl, а, е, p. od popa. Popie oczy, 
poplo gardlo, fig. chciwe, łakome. 
Popiastować, uję, s.cz.dok. piasto- 
wac przez czas niejaki. 

Pnpić, ob. Popijać, = się, s.ż.dok. 
zbior. upić sięz -PIli, pill, aż się 
popili. 

Popiec, hę, s.cz.dok. jedno ро dru- 
giem оріес. 

Popieczętować, uję, s.cz.dok, jedno 
po drugiem Zajieczętować. 
Popielarz, Popielnik, a, m. ten co 
drzewo na popiół pali, zbiera po- 
piół 105 mrzedaje. Popielato, рх. w 
popielatym kolorze. Poplelaty, а, е, 
p. koloru do popiołu podobnego. 
Popielcowy, a, е, p. od popielca. 
Popielec, Ica, m. obrządek w ko- 
ściele katolickim posypywania glo- 
wy popiolem. = dzień popielcowy, 
wstępna sroda. Popieleć, ję, s.n. 
тей. obracać віе w popiół. Papie- 
lié, lę, s. сг. nred. obracać w popiół. 
Popielica, у, 2. гоо!. zwierzę ssące, 
do wiewiórki podobne, ałe popie- 
late, mieszka w Ameryce północnej 
na drzewach i w drzewach wy- 
próchniałych. = Popielice, futro 
popiellcze. Popielicowy, Popieliczy, 
a, е. p. od popiclicy. Popielisty, 
a, 6, р. pelen popioln, wiele pa- 
piołu dający. Popielnia, ni, Popiel- 
nica, ў, 2. naczynie do chowania 
popioln spalonych trupów. = Po- 
piełnia, cchowanie na popiół. 
pielnik, a, o. ob.Popielarz. = miej- 
sce pod piecem hutniczym lub 
chemicznym, gdzie się popiół zbiera. 
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= bot. (Cineraria), roślina z działu 
promienistych. 

Popieprzyć, przę, s.cz.dok. pieprzem 
posypać. 

Popierać, am, s.cz.nied. Poprzeć, pro 
dok, wspierać, bronić, dopomagac. 
Popierać czyję sprawę, proźbę, 
zdanie. Popierać co ówiadectwy, 
dowodami, opierać naśwladectwach. 
przytaczać świadectwa, dowody na 
poparcie czego. == posuwać, po- 
mykać. Żwawo, silnie popierać 
wojnę. Poprzeć nieprzyjaciela, 
naprzeć, popędzić. Popierace, а, m. 
ten co poplera.  Popleranie, a, n. 
w znaczeniach slowa Popierać. 
Popiersie, a, п. figura po piersi z 
bronzu, gipsu, marmnru. 

Popierzenie, а, п. czynność słowa 
Popiersyć, rzę, s.cz. dok. pierzem 
obsypac. = się, s. z. opierzyć się. 

Popieścić, szczę, s.cz.dok. kogo, = 
się,s.z. z kim, pocackać, pocackać 
się. Popieszczenie, a,n. pocackanie. 

Popiętrzenie, а, л. рогобіспіе pięter. 
Popiętrzyć, trzę, s.cz.dok. porobić 
piętra. 

Popijać, am, s.n. nied. pió z prze- 
stankami, pić potroszę. Poplé, Је, 
s.cz.dok. jedno po drngiem wypić. 
= Popijać, popić po czem, coczem, 
zjadłszy lub wypiwazy co napić się 
czego. Роріјас winem, rosolem. 
Popijanie,a,n. w znaczeniach słowa 
Popijać. 

Popilnować, ије, х. ег. dok, pilnowad 
czego, kogo przez czas niejaki. 
Popiławać, је, s.cz.dok. jadno ро 
drugiem poprzecinać piłą, lab niee 
długo piłować.,  Popiławanie, a, m 
czynność słowa Popilować. 

Poziól, olu, m. co pozostaja ро spa« 
leniu jakiego ciała. = Popioły 
zmarłych, proch w który się ich 
ciala obracają. 

Popis, u, эл. spia ludności. Со pięd 
lat robiono w Rzymle рорів. = spia 
młodzi zdatnej do wojska. Nala: 
żeć do popisu. = przeględ wojska, 
= Popisy szkolne, examina. Pepi 
Sać, аве, s.cz.dok. jadno ро dru- 
giem napisać. Ponisałem listy. = 
zapełnić plsmem.  Poplsał ścianę: 
= оф. Papisywać. Papisanie, 8, m 
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czynność słowu Popisać. Popiauwy, 
в, 6, p od popiau ludności, np. 
urzędnik. = od popisów azkolnych, 
пр. aala. == ego, т. nalezący do 
popisu wojskowego. Popisywać, ије, 
к. се.теі Popisać, szę, dok spisy- 
wać, apisac ludnosc. = spisywac 
wojako, żolniarzy. = Gię, з 2 wy- 
Jeźdiać z стат na plac. Pupisywacć 
ве z nauką, ¿ dowcipem. W czem 
kto przodkuje, tem się rad popi- 
вше. = dawać dowody męztwa. 
zręcznosci. Legia polakia mialy 
pola popiaywac вів we Włoszech. 
Poplsywaqie, а, л. czynność slowa 
Popisywac. 

Poplacac, ea, 4.n.nted. ютеоз. miec 
poplat. być w cenie. Zboża po- 
płaca. Cnota teraz nie popłaca. 
Рор[асеоіе, a, n. czynność siową 


Роріасіс, cg, г. сг. dok. jedno pol 


druglem zapłacić, np. dlugi 
Poplakac, сїр, ¿ n.dok. czas niejaki 
przepłakać. — Sig, к. 2. 2010” toz- 
płakac się. Wszyscy się popła- 
kali. 

Poplamic, mię, s. cz. dok. w wiciu 
miejscach spiamić. Poplamienie. а, 
n. splamienia w wielu miejscach. 


Popląsać, во, s.n. dot. chwilę ua 
tląsaniu przepędzic. 
Poplat, п, m. poplacanie. Mieć po- 


płat. popłacac,. 

Poplątać, am, сар, s cz. dok 
zaplątac. Poplątanie, в, п 
nie, zaplątanie. 
Poplalac, am. s.cz. dok. rozplatac со 
w wiełu miejscach, lub wiele czago 
płatnjąa porozcinac. = naplatac. 
nabinic wiele <lego. Poplatanie, 6, 
n, czynnosc słowa Poplalac. 
Popiatag, а, 6, р. poplat mający, po- 
płacający.  Pachlebatwo popłatne 
najwięcej na dworach panskich, 
Poplecanik, 8, m. tan co w zlej na- 
wet sprawie popiera swego pryn- 
сурма. 

Popieść, plotę, s. cz. dok. apiaśc, uplaść, 


splątać, 
spląta- 
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bot. (Onopordon), ozartopłoch. ове? 
podwórzowy. Poplosayc, 310, 4. се. 
dok. jednego po drugim spłoszyć, 
nabawić popłochu. 
Poplukać, czę, s. cz. dok. Poplokiwac, 
uję, ned. wszystko wypłókac. np. 
sSzkianki, kieliszki. = kilka razy 
wypłókac, np. gardlo. 
Papłowieć, |р, “š п. dok. 
<blakowac. 
Poplac. Је, « cz.dok. opluć w wielu 
miajscach. Popluwac, am, s.a.nied. 
raz po raz splawac, 
Poplagawic, wię, s.cz.dok, w wielu 
miejscach aplugawić. 
Popluskac, am, s.cz. dok 
obryzgać. 
Poplyaąc, пф, s.n.dok ріупас udać 
się dokąd. no do Ameryki. 
Popodbijać, am. л. сг dok. jedno po 
drugiam podbic, np. kraje, panstwa. 
= koma oczy, ponabijać вілсбм 
pod oczyma. Popodkladac, am, s. 
cz dok. jedno pod drag'a podlożyc. 
Popodlowac. am, s.c. dok, jedno ро 
drug'em podlać. np kwiaty. Popo- 
daasic. 320. sacz. dań. jedno ро dru- 
бет podniasć. Popedpierac, аш, 
s.cz. fok jadno po drugiem pode- 
przec.  Popodpierali głowy pię- 
асат! 
Роро!с. ję. s cz.dok jednego po dru- 
gim прос. Ророједіе. в, n kolejna 
wazyatkicn upojenia. 
Popołudnie, в. п сгаз od puludiia 
do wieczora. Popoładniowy, а, е, p. 
od popołudnia. 
,Popotopowg, а, е, p. który nasiri po 
potopie. np. zwierzęta. pokłady 


spluwiać, 


piuskająo 


Popowica.a, m. syn popa. Popuwua, 
1. £ córka popa Popowski, а le. р. 
popi, nalazący do popa. Popowsitwv. 
а, n чап popa. 

Popoenawac, jg. ғ. сг dok. jednczo 
po drugim poznac. 

Роргас, piorę. s cz.dok jedno po 


drugism wyprac. Popradis, а, = 
kolejna wszystkiego wyprani. 


np. wianki, kosze. — fig. dużo na- Роргасожас, njẹ, s n. dok. przez ceas 


plasó, пагобіс plotek. 
Poploch, u, m. ріосһу atrach, nagła 
trwega bez zadnej przyczyny. Rzu- 
сє popioch. 
p Wszedzie było pelno popłochu. = 


Когвгейі się popłoch. |Poprasować, uję, scz. йод 


utejaki pracą зе zająć. 
Poprąg, об. Popręg. 
Jedno ро 


drugiem wyprasowac. Роргазожз- 
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ale, a, n. kolejne wszystkiego wy- 
prasowanie. 

Poprawa, ү, 2. poprawienie, napra- 
wienie. Poprawa omyłek drukar- 
skich. Poprawa obyczajów. Po- 
prawa zycia. Obiecywać poprawę. 
Dom poprawy. Poprawca, у, Popra- 
wiacs, Poprawiciel,a,m. ten co po- 
prawia. = Poprawca, myśl. pies 
gończy, który, gdy inue psy ncięły, 
umie wytropić i ruszyć nanowo 
przypadlego zająca. Poprawiacika, 
Peprawicielka, i, 2. ta co poprawia. 
Poprawiać, am, з. сг. эней. Fopra- 
wic, wię, dok. naprawiać, napra- 
wić, np. obyczaje, błędy, wady, 
druki. = ułożyć jak należy, ғр. 
drewka na kominie, odzienie na 
sobie. s.n. powtarzając pole- 
pszyć. Wczoraj sobie podpil, dziś 
jeszcze poprawił. = mysi. na trop 
wpadając ruszyć znowu zająca, = 
819, з.2. polepszać się. Роргаміс 
się 2 pieca па leh, gorzej jeszcze 
zrobić, powiedzieć. Poprawiło mu 
się, lepiej się ma, przychodzi do 
zdrowia. Poprawianie, Poprawienie, 
a, n. naprawianie, naprawienie. 
Poprawiny, wia, 2. т. uczta u pana 
młodego nazajutrz po weselu. Po- 
prawka, |, ż. poprawa omyłki w 
pismie, w druku. Poprawnie, ps. 
bez błędów, bez mylek, np. mó- 
wić, pisać. Poprawność, ści, 2. przy- 
miot tego co jest wolne od blędów. 
Poprawność stylu. Poprawny, a, e, 
p. wolny od błędów, np. styl, wy- 
danie. 

Popręg, u, m. раз do podpinania 
kulbaki na konlu. = Dopiąć komu 
vopręgów, fg. docisnąć, przycisnąć. 
D piął nam nieprzyjaciel popręgów. 


ТЫТТЫ a, e, р. Od popręgu. 
Popręśnica, у, 2. żyła poboczna u 
konia. 


Popróc, porę, s. cz. dok. w wielu miej- 
зсасћ, lub wiele czego rozpróc. = 
Się. s.z. rozpróc się. А jeśli mu 
się nie po szwie ponorze? fg. jeśli 
inu się ро myśli nie pawiedzie ? 
Poprócie, a, n. czynność słowa 
Popróc. 
Popróchnieć, jemy, 
w proch się r 


i n. doł. 
У x ue. 


блот. 
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Poprosić, a19, з. cz. dok. zanieść pro- 
ibę do kogo о co. Poproś go do 
mnie. Peproszenie, a, п. czynność 
ałowa Poprosić. 

Poprostu, p<, prostym sposobem. 
Peprószyć, чар, з. сг. їой. степ: dro- 
bnem. miałkiem posypać. 

Popróty, a, e, «m. słowa Popróc. = 
Ло. poprzecinany. Łąki jasnemi 
popróte strumyki. 

Poprowadzenie, a, n. czynność słowa 
Poprowadzić, dag, з. сг. ой. powieść 
2a sobą, np. pannę do ołtarza. = 
pokierowac, np. interesa, = pocią- 
Rnąć, np. linią, drogę, ulicę, rów, 
mur na około miasta. 
Popróżnować, nje, s.n. dok, czas nie- 
jaki na próznowaniu przepędzić. 

Popryskać, am, =. сг. їой. jadno ро 
drugiem, lub co w wielu miejscach 
opryskać. Popryskanie, а, п. opry- 
skanie, 

Poprząść, 600, з. сг. dok. czas niejaki 
na przędzeniu pizepędzić, lub 
wszystko sprząść. 

Poprzątać, am, Popraątnąć, nę, =. сг. 
dok. posprzątać, jedno po drugiem 
sprzątnąć. Poprząlucz, a, m. Po- 
przątaczka, 1, 2. ten, ta co sprząta. 
Poprzątanie, Poprzątnienie, a, n. 
sprzątanie. sprzątnienie. , 
Poprzebierać, am, s. сг. dok. jedno po 
drugiem przebrać. = jednego po 
drugim w inne suknie ubrać. Po- 
przebijać, am, з. сг. dok. jednego ро 
drugim przebić. 

Poprzeć, oó. Popierać. 

Poprzechodzić, my, s.n. dok. zbior. 
przejść jeden po drugim. Miasta 
w Sycylii joprzechodziły pod pa- 
nowanie tyranów.  Popraeciągać, 
am, s.cz.dok. jedno po drugiem z 
jednej strony па drugą przeciągnąć. 
= co przez co kilku razy prze- 
ciągnąć.  Poprzecierać, am, a. cz. 
ао. jedno po drugiem przetrzeć, 
wytrzeć. = рггеріомас. Poprae- * 
cinać, am, 1.cz.dok. jedno po dm- 
giem, lub co w wielu miejscach 
przeciąć. 

Poprzecz, Poprzek, ps. w szerz dł- 
gość przecinając, na krzyż. Pe- 
przecie, а, n. szerz. Papz i, 
2. co w oprzek cze;v idzie. пр. 


POP 
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drewno. Poprtecsnica, f, 2. droga,| wanie czego. = przestawanie па 


ulica poprzeczna. Pepr. 
w poprzek. Popraeczni 
poprzeczna, diametr. Poprieczność, 
ści, 2. kierunek poprzeczny. Po- 
przeceny, a, е, p. w poprzek idący, 
leżący. 

Poprzedni, Poprzedniczy, a, е, p. po- 
przedzający. Poprzednica, y, Po- 
pracdniczka, Poprzedsicielka, i, 2. ta 
ca poprzedza. Poprzednik, Poprae- 
dziciel, a, m. ten co popizedza. = 
Poprzednik, mat. pierwszy wyraz 
stosunku. Poprzednio, Роргтейрісг0, 
ps. wprzód, przedtem. Poprzedzac, 
am, s.cz.nied. Poprzedzić, dre, Joł. 
kogo, 1ść przed kim. Dwunastu 
liktorów noprzedzało konsula. = 
wyprzedzać. Rozum często po- 
przedza lata.  Popraedzanie, а, л. 
dążenie przodem. = Poprzudzinie 
punktów równonocnych, as. cofa- 
nie się tych punktów po ckliptyce 
о łuk koła przeszło 50sckund ro- 
cznie, dla tego tak nazwane, że 
zlemia odnawia pory roku wprzód 
nim dojdzie do punktów równo- 
nocnych lub przesilenia przeszło 
rocznego. 

Poprzeprysać, nm, з. сг. dok. jedno po 
drugiem, lub co w kilku miejscach 
przegryźć. Poprzekłudać, am, s. cz. 
dok. ż miejsca na miejsce wiele 
czego przelozyc. ZZ wielo pusin 
z jednego języka nn drugi przelo- 
zyc. = jedno druziem przełożyć, 
np. karty ksiązki białym papierem. 
Popraekrawac, am, ».с:. 1/04. jedno 
po Чги ет na dwoje przekroić. 
Poprsenosic, Szę, з. сг. 002. jedno po 
drugiem przenieść. = Się, s z. zbior. 
przenieść się kolejno. Poprzepasj- 
мас, uj, s.cz.dok. jedno po dru- 
giem, lub co w kilku miejscach 
przepasać. a 

Poprzestanie, а, m. przestanie. za- 
przestanie czezo, = przeslanie na 
czem. Poprsestawać, ję, 5. сг. mied. 
Poprtestać, nę, dok. czego, prze- 
stawać, przestuć. _ Poprzestancie 
ulózni. sporów. = s.n. na czem, 
przestawacć, przestać па czem. 
Szczęśliwy, kto poprzestał na swo- 


ico. Poprzestawanie, a, л. przesta-! 


czem. 
Poprzestawiać, am, з. с. dok, jedno 
ро drugiem przestawić, np. krzesła, 
stołki. Poprzestrajać, am, з. сг. dok, 
jednego po drugim przestroić. = 
slę, s. 2. zlnor. poprzebierać się. 
Wszyscy panowie po niemiecku 
poprzestrajali się. Poprzetykać, am, 
s.cz.dok. w wielu miejscach co 
przetkać. Obłoki рорггеѓукапе 
złotem i рогрига słońca. Poprze- 
wiąsywać, uję, s.cz. 40h. jedno po 
druziem, lub co w kilku miejscach 
przewiązac. Poprsewracać, аш, з. 
сг. dok. jedna po drugiem prze- 
wrócić, np. stoły, stołki, krzesla. 
Popraychodzic, my, s.n.dok. zbior. 
przyjść jeden po drugim. Poprzy- 
Czepinć, am, s.cz.dok. jedno ро dmn- 
giem przyczepic. Poprzygotowywać, 
ије, s.cz.dok. jedno po drugiem 
przygotowac. 

Poprzyjaźnić, nię, s.cz.dok. jednego 
z drugim przyjaźnią połączyć. == 
się, s.:. zaprzyjnznić się. Poprej- 
jaznienie, а, п. połączenie przy- 
jaznią. = się, zaprzyjaźnienie się. 
Poprzyjeżdżać, amy, s. л. dok, zbior. 16- 
den po drugim przyjechac. Po- 
przyjmować, ије, з, сг, dok jednego 
po drugim przyjąc, np. sluzących. 
Popraykrywać, am, s.cz../ok. jedno 
po drugiem przykryc.  Poprzypie 
пас, am, s.cz. dok. jedno ро diu- 
giem przyjdąi, np. wstążki, bu» 
kiety. Poprtyprawiac, um, s.cz./ok. 
jedno po dUruciem przyprawić, sp. 
skrzydła, wąsy, Lrodv. = poza- 
prawiać, пр. ропату 
Poprzysięgac, am, є. сг. тед. Popraj- 
siąds, sięgę, dok. со komu, prz 
sięgać, pizysiądz, rp. wiarnost, 
przyjazn. =  Poprzysięgacć kozo, 
zaklinać. Poprzysięgam cię przez 
Boga  Poprzysięganie, Popraysięśe- 
nie, a n. pizysięganie. przysieze- 
nie. = zaklinanie, zaklęcie. 
Poprzysuwać, am, з. сг, «гоё. jedna ро 
drugiem pizysunąc. Poprzysychat, 
cha, з. л. «оќ. п1еоѕ. jedno po dro- 
giem przyschnąc. Puprzywłaszczac, 
am, s.cz. dok. jeduu po diugiem 
przywlaszczyć. 


POP = 
Popsnąć się, tz сок potkuąć ale, 
pośliznąć się. Noga nu się popangła 
i apadłea.. 

Popstrzyć, pstrzę, zc. ok. w wielu 
miejscach upstrzyc. 

Popsować, Popsać, uję, s.cz. Joł. ze- 
psować, zopsuć. = Się, s z. zepsuć 


się. Popsowanie, Popsucie,a, Q. ze- 
psowanie, zepsucia. Popsuty, а, е, 
“n. zepsuty. 


Popudrować, aję, s.cz doń. posypać 


podrem, lob wszystkich kolejno 
upudrować. 
Popnlarnie, ps. sposobem popular- 


nym. Popmarnośc, Ści, £ wziytość 
a ladu. Popularny, a. е, p. wzięty 
n ludu, ulubiony od ludu 
Popustoszonie, а, n. sjstoszenie je- 
перо po drugiem.  Popustoszyc, 
asg, s.cz.dok. jedno po drugiem 
spustoszyć. 

Poposzczać, am, г. сг. тте 
81016, dok. pofolgowac, 


Popuscić, 
np cuęgli 
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nie w porę, nia w porze. Nie ża- 
sypiać pory. = dojrzałość. Przyjść 
do pory. W eamej porze lat i alL 
Panna w swojej porze, dorosla, na 
wydania. 

Parąb, ębu, m. rąbanie drew w laste. 
Mioć wolny porąb. = miejsce w 
lesie gdzia drwa rąbią. Parqbać, 
big, s cz.dok. pociąć siekierą, sza- 
blg, Każ porąbać te drwa. Sza- 
blami porąbeti twarze. Purąbanie, 
а, n. pociycie Bickierą, szablą. 
Porabiać, am, s.cz.nied. robić co, 
zajmować się сгеа. Со tu pora- 
biasz? 

Porubowacć, ије, s.cz.dok. jednego po 
drugini zrabować. 

Porachowac, ије, s.ez.dok. policzyć. 
= alg, з.2. z kim, obrachowe: się, 
policzyć ве. Porachować się z 
воћа, z samieniem. Porachowanie, 
a,n. policzenie, obrachowaunio. Po- 
rachunek, oka, m. obrachanek. 


koniowl. Popuścić рава. Za króla | Рогийа. у, £. rada komu dana, Czło- 


Ваза, jedz, pij, a popnszczaj pasa. 
Popuścić komu wodzów, fig, zwol- 


wiek do porady. Uczyniem to 
z jego porady, za jege poradą. 


nić rygor. pościć na wolność. Po-|Poradlić, dlę, з. сг. dok. radłam poo- 


puszczać języka, fg. vozpuścić ję- 
zyk. s.n. niemódz utrzymac 
пгупу lub innego odchodu. Оа 
atracha aż popościł. 

Popychać, am. s.cz.nied. Popchnąć, 
pchnę, dok. pchając posuwać na- 
przód. Popychac ręką. nogą, łok- 
ciem. Popchnąć w przepaść, zo- 
pchnąć, wtrącić. Papychac kim, 
używać kogo do lada posług. Pa- 
pychacz, а, m. ten co popycha. 
Popychudlo, a, n. ten kim popy- 
chają. Popychanie, a, o. pchaniem 
posuwanie naprzód. 

Popylenie,a, п. pokrycie pylem. Ро- 
pylić, Је, s.cz.dok. pokryc pylem. 
Popyt, 0, in. opyt. Popzlać się, s.z. 
dok. pytając dowiadywać się. 

Por, u, m. (z grac.), dziurka przez 
którą pot się dobywa. 

Por, в, m. bot. (Alium porrum), ga- 
tunek czosnku. 

Рага, у, # стаз, przeciąg czasu. 
Cztery pory roku. == czas apo- 
вабпу do czago. dogodna chwila. 
Wybrać porę. Upatrzyć porę. Cze- 
«ać pory. Przyjść w porę. Żart 


гас, Poradlne, дб, m. opłata od 
radia. 4 

Poradnicu, y, Poradnieska, 1, 2. ta co 
daje rady. Poradność, ёсі, Z. zdol- 
nose dawania rady, mądrość w ra- 


dzenia. Poradnik, a, m. Paradny, 
a, е, p. radzić umiejący. Poradze- 
nie, A, п, danie rady.  Poradeić, 


deg, s.cz.dok. co komu, dać radę. 
= znalezć sposób, ratanek na со, 
pomódz. Na to јог nikt nia po- 
radzi. Już ty ml nie poradzisz ; 
czuję ża umieram. = począć, do- 
kaznc. Coż ty poradzisz w boja? 
= się, s. z. kogo, zasiągnąć ozyjej 
rady. Poradzić się głowy, skoczyć 
do głowy po rozum. 

Poranek, nku, m. ranek. = Poranek 
życia, fig. pierwsza młodość. Po- 
ranić sie, s.g. dok. walAć rana 
wyjść rano, przyjść dokąd rano. 
Poranić, ię, s.cz.dok. rany pozada- 
wać, zranić wiela, lub jednego w 
kilku miejscach. = sig, sz. jeden 
dragiemu pozadawać rany. Pora- 
паву, 8, ©, im. okryty ranami. 
Poraukawy. Poranny, а, е, p. od po- 


POR 


ranku. QGwiszda porankowa. Mo- 
dlitwa poranna. 

Porasiać, ob. Forosnąć. 

Poratować, uję, s.cz.dok, podać ra- 
tunek. Poralowanie, а, n. podanie 
ratunku. Dla poratowania zdrowia. 

Porażenie, а, т, pozromienie, Pora- 
tic. żę, s.cz. dok. pogromić, rozgro- 
піс, na głowę pobić. Porażka, I, ż. 
pogrom, rozyrom, klęska zadana 
nieprzyjaciełowi. 

Porcelana, y, 2. glina delikatna, wpół 
przezroczysta, i naczynia z tej 
gliny zrobione. Porcelanowy, а, €, 7. 
z porcelany, np. talerz, półmisok, 
fajka, filiżanka. 

Porcja, уі, 2. (z łac.), część wyzna- 
стопа dla kogo. Рогсуа chleba, 
wódki. Porcynnkula,i,ż. cząsteczka. 
= klasztor é. Franciszka w Assy- 
zle. == uroczystość na pamiątkę 
в. Franciszka przez kapucynów 
obchodzona. 

Pordzewieć,ję, s.n.dok. rdzą się po 
kryć. 

Puręcz, у, Z. podpora, na której rękę 
opieramy, u krzesła, u mostu, u 
schodów. Poręka, |, £. ręczenie za 
kogo, rękoimia. Dać za kogo po- 
rękę.  Porękawiczne, до, n. poda- 
runek żonie przy kupicnin czego 
od męża. 

Porfr, u, m. min. marmur czerwo- 
ny z binłemi żyłkami. Porfirowy, 
a, е, p. z porfiru. 

Porobić, bię, s. cz. dok. przepędzić 
chwilkę nad robotą, Z jedno po 
drngiom zrobić. 

Poród, обо, m. Porodzenie,a, n. uro- 
dzenie.  Porodzić, бїр, s.cz. dok. 
urodzić. = się, s. z. zbzor. urodzić 
się. 

Poronczę, cia, Poroniąlko, а, n. płód 
poroniony. Poronić, nię, з. сг. dok. 
porodzić martwy płód. Poronienie, 
a, n. porodzenie martwego płodu. 
Parosić, Szę, s cz.dok. rosą рокгоріс. 
Poruśl, i, PuroŚlina, y, 2. miejsca po- 
rosle trawą, mchan, krzakami. = 
to со na czem parasta, np. hubka. 
Porosly, a, е, p zarosły. = Zboże 
porosłe, które na pniu luh w gno- 

pach od ciągłej ałoty kiełki powy- 

puszczało. 
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s.n.dok. obrastać mchem, traw4. 
pierzem, wlosami. Na miejscu ka- 
mień porasta, przysł. Porość w 
pierza, fig. przyjść do majątku. = 
niemy, zbior. urość, wyrość. Jak 
porośnieiny, pójdziemy do wojska. 
Porost, u, m. narost na kości. = 
Parosty, bot. (Lichenes), mchy, ro- 
śliny skrytopłciowe, bezlistne, w 
kształcie drobnego proszku, sko- 
rupy lub blaszki na kamieniach, 
na ziemi, na korze drzew rosnące. 
Porównanie, a, n. zrównanie, wyró- 
wnanie, np. drogi, ulicy. = przy- 
prowadzenie do równości. Poró- 
wnanie stanów, majątków. = upa- 
trzenie podohieństwa lub różnicy 
między osobami rzoczami. Iść z 
kim, z czem w porównanie. Ta 
nie do porównania. Bez porówna- 
nia piękniejszy, uczeńszy, bogatszy. 
Porównanie Alexandra 2 Cezarem. 
= figura retoryczna zależąca na 
wyrażenin myśli, skreśleniu obra- 
zów przez podobieństwo do przed- 
miotów pod zmysly podpadających. 
Piękne, trafne porównanie. = yrum. 
stopnie porównania: równy, Wyż- 
szy, najwyższy = Porównania 
dnia z nocą, asl. punkt с2аво w 
którym ekliptyka przecina równik, 
со przypada dwa razy na rok, na 
początku wiosny i јевіепі. Porów- 
nawczy, a, е, 7. wyrażający po- 
równanie. Porównywać, am, з.с=. 
nied. Porównać, am, dok. zrównać, 
przywieśc.do równości, np. majątki. 
= kogo 2 kiin, do kogo, co z czem, 
do czego, robić porównanie, upa- 
trywać podobieństwo lub różnicę 
między oschaml. rzeczami. Po- 
równywać Tassa z Wirgilluszem. 
= się, s.z. z kim, do kogo, rów- 


паб się, przyrównywać się. Pa- 
równywanie, 8, n. czynność slowa 
Porównywac. 


Poroabiegać Się, s.z.dok. zbior. roz- 
biedz się.  Porozchodzić się, з. ғ 
dok. zbior. rozejść się. Poroacinać, 
am, s.cz. dok. rozciąć со w kilku 
miejscach, lub jedno pa druglem. 
Purozdawąć, ję, s. cz. dok. rozdać 
wszyntka wie!u osobom. Porozdsie- 


Purosnąc, Porość, snę,| lac, am, з, сг. dok. _ między wiele 


POR 


©абЬ rozdzielić.  Porotdzićrać, am, 
8. ez. dok. jedno po drupiem, lub co 
w kilku miejscach rozedrzeć. Po- 
rozjeńdźać, am, $. сг. dok. jadąc wiele 
osób roztratowAć. = Się, s. z. zbior, 
rozjechać sie.  Parozkopywać, ије, 
4. с2. dok, jedno ро drugiem rozko- 
рас. Porozmialać, um, з. cz, dok. 
rozmieść. 
Poróżnić, nie, s. cz. dok. rozerwać. 
zgodę. Interes ich poróżnił Po- 
różnić kogo z kim, powaśnić, po- 
kłócić. = się, s.2. pawaśnić się, 
pokłócić się. Boróżnienie,a, л. po- 
waśnienie, poklócenie. 
Porosplatać, am, „з. сг. ок. jedno po 
drugiem rozpleść.  Porozpoczynacć, 
am, 3.с2, dok. jedno po drugiem 
rozpocząć. Porozpożyczać, Am, s. cz. 
dok. wiele czego lub wszystko wielu 
osobom rozpożyczyć, Porozprowa- 
dzać, am, з. сг. dok. w różne strony 
rozprowadzić. Porozpychać, am, s. 
cz.dok. w różne strony rozepchnąć. 
Purozrywać,"am, s.cz. dok. jedno po 
drugiem rozerwać. _ Porozżrzucać, 
am, s.cz.dok. w różne strony roz- 
rzucić, = porozwalać. Ojcowskia 
budynki porozrzucał. Porazsadzać, 
am, s.cz.dok. wróżnych miejscach 
wielo osób, drzew posadzić. Poros- 
stawiać, am, s.cz. dok, w różnych 
miejscach postawić, np. warty, 
działa.  Porozsylać, am, 4.cz. dok. 
w różne strony rozesłać. Do gu- 
mien, obór, stodół porozsyłał sługi. 
Parozsypywać, ије, s.cz.dok. {п i 
owdzie rozsypnać. Poroztrącać, am, 
s.cz.dok. wiele osób rozuącić. On 
tu wszystkich poroztrącn. 
Porozumienie, a, л. zgoda, zgodne 
pożycie. Być z kim w dobrem 
porozumieniu. związki tajemne. 
Być w porozumieniu z nieprzyja- 
cielem. = domysł, posądzenie, po- 
dejrzenic. Mieć о kim, na kogo, 
porozumienie o co, mieć kogo w 
porozumieniu. Padło na niego po- 
rozumienio. Porosumiewać, am, s. 
cz.nied. Porozumieć, miem, dok. ko- 
go z kim, godzić, jednać. = się, 
5.1. z kim, mieć z kim porozu- 
mienie, 
Porozwalać, am, з. сг. бок. jedno pol 
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drugiem rozwalić,  Poroawiąsywać. 
ије, з. сг. dok. jedno ро urwgim 
rozwiązać.  Porozwijać, аш, $. cz 
dok. jedno po drugim rozwinąć. 
= się, s.z. zbior., kolejno rozwinąc 
się. Kwiaty się porozwijały. Po- 
rozwlekać, am, s.cz.dok. rozwlec no 
różnych miejscach. Poroswozić, £9, 
$.cz.dok. rozwieżć w różne miejsca. 

Port, u, m. (z 1ас.), część morza w 
ziemię zachodząca, do której za- 
wijają okręty, i od burzy morsklej 
bezpieczeństwo znajdują. == fig. 
przytułek, schronienie? Śmierć ті 
portem, tam koniec mojej bledy 
będzie. 

Porta, у, 2. (z pers.), Ottomańska, 
rząd Тогсуі. 

Porter, U, m. (z ang.), mocne piwo 
angielskie. Porterowy, a, 6, p. od 
porteru, np. butelka. 

Portki, tek, /.m. Portecski, czek, 20795. 
spodnie. 

Portorya, уі. Z. oplata od listów 1! 
pakictów przesyłanych pocztą. 

Portowe, go, n. opłata od stania w 
porcie. Portowy, a, 6, p. od porta, 
np. miasto, Ë 
Portrecista, у, m. malarz portretów. 
Portret, u, m. (z franc.), Portrecik, 
u, m. zdrob. obraz osobę wyraża- 
jący. Portretowy, a, е, p. ой por- 
tretu. 

Portulaka, 1, 2. bot. (Portulaca), ku- 
rza noga, tłustosz. 

Portyk, u, m. (2 łac.), 
капек przedeieniowy. 

Porubca, y, Porubnik, a, m. wolny 
z wolną nierząd płodzący. Po- 
rubstwo, а, л; nierząd wolnego z 
wolną. 

Poruczać, am, =. сг. nted. Porncayć, 
czę, dok. co komu, w ręce czyja 
oddawać, powierzać, polecać. Po- 
ruczam ci moje dziaci, mój interes. 
Ojcze, w ręce twoje poruczam du- 
cha mojego. = się, з, 2. oddawać 
się, polecać salę. Poruczanie, Poru- 
czenie, a, n. oddawanie, oddanie 
czego w czyje ręcę. — Poruczenie, 
polecenie. Poruczeństwo, A, п. ро- 
ruczenie, dozór, opieka. Parucsnik, 
а, m. ten któremu co poraczono. 
namiestnik, = oficer w randzą 


рг2ейзіопек, 
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ułższej ad kapitana. Parucznikostwo, |Peryć, ję, з. сг. 201. ryjąc pobrózdale, 


a, п. stopień porucznika. = zbior. 
porucznik z żoną. 
ej, š. żona porucznika, 
kowski, a. io, p. należący do poru- 
cznika. Poruczyciel, a, m. który 
co komu porucza, 

Peraszać, am, s.cz. nied. Poruszyć, 
asg, dok. wprawiać w ruch. Sprę- 
żyna co porusza machinę. = z 
miejsca wzruszać. Xerxes poru- 
szył wszystkie ludy przeciw Gre- 
kom. = fa. wzruszać. Malo ta- 
kich, których cudza bieda porusza. 
Poruszanie, а, л. w ruch wprawia- 
nie, wzruszanie. Poruszenie. a, n. 
ruch. Poruszenie między ludem. 
= fg. wzruszenie. Poruszyciel, a, 
m. Poruszycielka, i, 2. ten, ta co 
porusza. 

Porwać, rwę, s.cz. dok. Porywać, am, 
теа. schwycic, uchwycić żeby 
z sobą unieść, uprowadzić. Porwać 
pannę z domu rodzicielskiego, 
dziecko 2 łona matki. Wilk pory- 
wa owce, jastrząb wróble, prze- 
piórki. NARZ go diabli, kaci porwą. 
= fig. Śmierć go porwała w kwie- 
cie wieku. = fig. zachwycać, ane- 
віс. Jego wymowa porywa. 
Porwaó kogo za kark, za kołnierz, 
schwycić, nehwycić. Porwac 
czego, 2а co, schwycić, uchwycić, 
pochwycić. Porwali tedy kamienie, 
aby пай ciskali. Coż to za lud 
jest, którego dziewice porywają 
za oręż? = napaść, opanować. 
Kolki, wymioty go porwały Strach 
go porwał. — się, s.z. zerwać się 
z miejsca. Porwal się z krzesla, 
2 łóżka. = do czego, rzucić się do 
czego, jąć się czego  Porwać віс 
do broni. do korda, do pałasza. = 
по kogo, rzucić się na kogo. Kto 
się porywa na słabszego od siebie 


jest podłym = па со, przedsiębrać 
coś nad siły Porywa się na wiel- 
kie dzieło. Porwal się z motyką 


un slonce, przysł. Porwanie, a. n. 
nchwycenie w celu uniesienia, upro- 
wadzenia. Porwanie Sabinek Po- 
rwaniec, ńca, m. ten co porywa. = 
ten którego porwano. Porwanka, 
і, 2. kobieta porwana. 


Droża poryta. 


Porncznikowa, Poryczeć, czę, з. п. їой. przez chwilę 
Porucani- | ryk wydawać. 


Porysować, поје, 2. сг. 201. pokończyć 
rysunki. — przez chwilę zająć się 
rysowaniem. = porobić гузу, 
szczeliny. Maor porysowany. 
Porywać, ob. Perwać.  Porywaca, a, 
m. ten co porywa. Porywanle, а, л. 
czynność słowa Porywać. Poryweso, 
Hin 2 porywczością, porywczym 
sposobem. Porywczość, icl, 7. pu 
pędliwosć. Porywcay, а, е, р. ро 
pędliwy. Człowiek porywczy. = 
skwapliwy, nierozmyślny. Sąd po- 
rywczy. 

Parządek, dko, m. ład, dobre rozpo- 
rządzenie. Porządek w domn. Po 
rządek publiczny. — następowanie 
po sobie. Porządek chronologiczny. 
Porządek abecadłowy, = arch. styl. 


Porządek јойвкі, dorycki, ko- 
ryncki. = Porządki, porządeczki, 
porządne meble, sprzęty. Porząd- 
kować. uję, s cz. med. stawiać, 
układać w porządku. Porsądkowa- 
nie, a, n. stawianie, układanie w 
porządku. Porządkowy, a, е, p. od 
porządku. Komissyn porządkowa, 


przestrzegająca dobrego porządku 
w kraju. = od porządku, następo- 
wania po sobie. Liczba porządko- 
wa. Porządnie, ps. w dobrym po- 
rządku, ир. w czyim domu. = 
czysto, przyzwoicie, np. nosić sie, 
ubierać się. = żart. tęgo, jak na- 
leży, np. wybić, wyłajać • kogo. 
Porządny, a, ©, p. będący w do- 
brym porządku, np. dom. = lu- 
biący porządek, np. człowiek. 
reguiarny. np. zycie 
Porzeczka, i, 2. bot. (Ribes), krze- 
wina niewielka i jej jagody czer- 
wone, białe, cieliste, czarne, 
dlugiej szypułce wiszące. Porse- 
czkowy, a, €, p. ой porzeczek, np. 
вок, krzak.  Porzecznik, u, m. na- 
pój z porzeczek. 

Porznąć, nę, з. сг. дой. pokrajac. Z= 
jednego po drugim zarznąc 


|Porzacać, am, з. сг. med. Porzucić, ср, 


Porzucic broń, 
zaniechać zo 


dok. rzneać, rzncić. 
tarczę. = opuścic, 


na „ 
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stawić. Porzucić dom, kraj, żonę, 
dzieci. Pursacanie, Porzucenie, a, n. 
rzucanie, rzucenie, — Porzucenie, 
zaniechanie. opnszczenie. 

Posada, y, i położenie miejsca, 
osada, siedziba, siedlisko. niższy 
urząd, funkcya. Posadowić, іф, z. 
c2. dok. usadowić. Posadzenie,a, r. 
czynność slowa Posadzić, dag, 
cz.dok. wsadzić w ziemię, zasadzić. 
пр. drzewo. = umieścić, ulokować 
na śledzeniu.  I'osadzić kogo na 
stołku, na krześle, fig. posadzie 
kogo na ronie. Розайяћа, i, Z. 
podłoga taflami wysadzana. Po- 
andzka drewniana, kamienna, mar- 
marow a, 

Pasądzać, am, s.cr.nied. Posądsić, 
dag, dok. kogo о co, sądzić o кіт 
+ podejrzenia, mieć na kogo podej- 
rzenie, porozumienie. Nie pos3- 
dzajcie, a nie będziecie posądzeni. 
Alboż cię о 21ояс bracia posądzają ? 
Posądsanie, a, n. rzucanie podejrze- 
nia. Posądsenie, а, л. podejrzenie, 
poroznmienie.  Posądziciel, a, m. 
ten co drugich o co posądzą. 
Posag, 0, m. co rodzice dają córce 
wydając ją za mąż. Posaguwy, а, 
e, p. od posagu, np. zapis. 

Posąg, u, m. statua. Posąg marmu- 
rowy, bronzowy. kamienny. Posą- 
вому, а, e, p. od posągu. Posążek, 
fka, m. zdrod. mały posąg. 

Posainy, в, e, p. (o pannie). mająca 
znaczny posag. 

Poschaąc, niemy, х. п. 204. zbior 
dno po drugiem zeschnąć. 
wa, kmiaty poschły. 
Poschodaić, my, s.n.dok.zbior. jeden 


je- 
Drze- 


po drugim zejść na dół. = się, s.z. 
zejść się jeden po drugim. 
Paiciągać, am, s.cz.dok. ściągnąć 


jedno po drugiem, sciągając pozdej- 
mować, np. pierścienie z palców. 
= czem, jedno po drugicin ścią- 
пас, ёсізпас pasem, sznurem. = 
ściągnąć kolejno wszystkich, 
zgromadzić, 
Peńcić, sacre, з. п. тей. wstrzymy- 
wać się od mięsnych potraw ра- 
dhg przykazania kościelnego. 
. „пів jeść dla braku pokarmu. 
Posciel, 1, £. Pożcialka, i, 4. zdrob. 
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posłanie na lóżko: kolidra, mate. 
rac, prześcieradlo, poduszka. Po 
ścielac, am, s.cz.nied. słać, rozpo- 
ścierac pościel. 
Pościerać, am, 

drugim obetrzec, 
liki. 2 
Pościg, u, m. ściganie, pogoń. Pu- 
ścigać, am, =. сг. оќ. kogo, przez 
pewien czas ścigać. Poścignąć, nę, 
s.cz.dok. dościenąc.  Poścignienie, 
a, п. dościpnienie. 

Poscinać, am, s.cz.dok. ściąć jedne- 
go po drugim, np. drzewa, głowy, 
zbójców. 

Posel, sla, m. posłannik, posłaniec. 
Przez posły wilk nie tyje, przysł. 
= ambasudor. = deputowany na 
sejm. Poselski, a, ie, p. od posła 
na sejm. lztaposelska. Poselstwo, 


s.cz.doł. jedno pa 
np. stołki, sio- 


а, n. urząd ambasadora, = osoby 
należąca do ambasady. = pałac 
ambasadora. Z urząd posła na 


sejm. = poslannictwo. 

jPosępuie, ps. pochmurno. ponuro. 
Posępnik, а, m. czlowiek posępny. 
Posępność, aci, 2. (od wyrazu sęp, 
który jest ptakiem smutnym z na- 
tury), pochmurność. = ponurość. 
Posępny, a, е, p. pochmurny, np. 
dzień, = ponury, up. twarz, czoło, 
czlowiek. 

Posiać, sieję, з. сг. їо. zasiać. Po- 
siał jeden na górze, a drugi na 
dole. 

Posiadać, am, з. сг. nied. mieć w po- 
siadaniu, np. dobra, majątek. przy- 
mioty, zdolnosci, dobre serce. Pu- 
siadac język grecki, łaciński, hi- 
зіогу4. = się, s.z. być panem sie- 
bie samego. Nieposiadać się z ra- 
dości. © s.n. usiąść jeden po 
drugim. Posiadacz, а, m. Роѕіа- 
daczka, 1, 2. ten, ta co posiada. 
Posiadanie, a, n. dzierżenie, uzy- 
wanie swej własności. Posiadłośc, 
Sci, š. со kto posiada, rzocz posia- 
dana, majątek nieruchomy, dobra 
ziemskie, włości.  Posiąść, de, з. 
cz.dok. przyjść do posiadania, ob- 
јас w posiadame. Chciał dom 
Habsburgaw posiąsśc.i koronę pol- 
ską. Jestto mędrzec co posiadł 
wszystką doskonalośc. = Posiąśó 
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kogo. zająć przed kim wyższe 
miejsce. = się, s.z. usiąść wyżej. 
Posiedzenie, a, п. grono osób aie- 
dzących, bawiących się rozmową. 
= Bessya. Posiedzenie sejmowe, 
naukowe. Posiedzieć, dzę, 2. п. dok. 
chwilę przesiedzieć. Nigdzie dlu- 
go nie posiedzi. 

Posiekać, am, Posiec, kę, з, cz. dok. 
slekąo podrobić, np. mięso. = po- 
ciąć szablą, kosą, biczem, rózgą. 
Posiekanie, Posieczenie, а, n. віска- 
jąc podrobienie, pocięcie. 

Posiew, u, m. posianie, ziarno po- 
slane.  Posiewać, am, ғ. сг. nied. 
siać na posianem, dla tego że ziarno 
rzadko było posiane luh nie zeszło, 
Posiowny, a, e, p. dobry do posla- 
пів. Ziarno drobne  posiowniej- 
szo jest. 

Posikać, am, s.cz.dok. poszczać. 

Posilać, am, s.cz.nied. Posilić, le, 
dok, sił dodawac,  pokrzepiać, 
wzmacniać, Wino, pokarm posila 
żolądek. = sig, 4.2. krzepić się 
posiłkiem, pokarmem. Jestes znu- 
żony i chory, posil sie. Posilanie, 
Posilenie, a, n. pokrzepianie, po- 
krzepienie. == się, pokrzepianie 
Bię, pokrzepienie się. Posiłek, lku, 
т. to co posila, posilenie, pokarm. 
Posilki, ów, /. m. wojsko posiłkowe 
na pomoc posłane. Posilkować, ије, 
s.cz.nied. kogo, komu, posiłkami 
wspierać, na posiłek przybywać. 
Posilkowanie, а, n. wspieranie po- 
silkami. Posilkowy, а, 8, p. od po- 
silkowania, np. żołnierz, wojsko. 
= Słowo posiłkowe, oram. innym 
w czasowaniu na posiłek przycho- 
dzące. Pusłlność, aci, 2. własność 
pomnażania sił, pożywność. Po- 
silay, a, e, p. posilający, dodający 
sił, pożywny. 

Posinić, nie, 2. се. dok. sinym uczy- 
nić. Posinieć, jg, s.n. dok. stać się 
sinym.  Poslniałe wargi. Posinie- 
nie, 8, n. pokrycie stę sinością. 

Posiodlać, am, z. cz. dok. pokłaść slo- 
dla na konie.  Poslodłanie, a, n. 
osiodlanie koni. 

Posiwiec, ję, s.n. dok. trochę osiwieć. 

Peskakiwać, и], ғ. п. ліе. podskaki- 
wać, niewysoko skakać. 
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Poskarienie, a, n. oskarżenie. Pa 

skarżyć, żę, s.cz. dok, jednego pa 
drugim oskarżyć. = sig, 3.2. na 
kogo przed kim, zanieść skargę. 
Poskładac, am, я. сг. dok. jedno ро 
drugiem złożyć, ulożyć, np. suknie, 
bieliznę. 

Posklepic, pig, s. cz. dok. pokryć 

pr Gee 

Poskoczenie, a, n. skoczenie, pobie- 
zenie.  Poskocznie, ps. skocznie. 
Poskoczny, a, е, p. skoczny, ровка- 
kujący. Poskoczyć, czę, sen. dok. 
skoczyć, pobiedz. = fiy. postąpić, 
wznieść się na wyższy stopień. 
Poskok,n, m ройзкок, poskoczenie. 

Poskorupieć, ję, sn. dok. skorupą 
się pokryć. 

Poskramiać, am, s.cz.nied. Poskromić, 
mię, dok. pohamować, ром ёсізв чс, 
powstrzymywać, np. żądza, chuci, 
namiętności. Poskramianie, Poskro- 
mienie, 8, n. hamowanie, pohamo- 
wanie. 

Poskrobać, bie, s.cz.dok. przez czas 
jaki skrobac, lub jedno po dru- 
giem oskrobać. = віе, s.ż. podra- 
рас się. Poskrobał się po głowie. 

Poskubać, big, s.cz. dok. jedno ро 
drugiem oskubać, lub przez czas 
jaki skubac. Poskudanie, а, п. ko- 
lejne oskubanie. 

Posłabieć, jemy, Poslabnąć, niemy, 2. 
п. dok. zbior. po kolei osłabieć, 
osłabnąć. _Posłabieli I poumierali. , 

Poslać, ob. Posylać. 4 

Poslać, ścielę, 2. сг. dok. rozesłać po- 
ściel. Posłać łóżko. Jak sobie kto 
pościele, tak się wyspi, przysł. = 
posłać koniom, bydłu słomy, po- 
desłać pod konie, pod bydło słomę. 

Poślad, u, m. posiednie zboże, jakie 
się oddziela od lepszego przez wla- 
nie, młynkowanie. Pośladek, dku, 
эл. tył, zad, zadek. Pośladek cie- 
łęcy, obie zarazem ćwiartki zadnie 
cielęce.  Pośladkowy 8, е, p. од 
pośladku, np. Kość. 

Poślaka, Poślakować, Pośładować, ob. 
Poszlaka, i t. d. 

Posłanie. a. л. rozesłanie pościeli. 
= lóżko posłane, pościel. 

Poslanie, a, n. wysłanie kogo lub 
czego dokąd. Posłaniec, úca, m 


ШЕ nw À == 
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człowiek dokąd posłany. Poslaoka, 
1, Paalanica, y, ё. kobieta dokąd 
poslana. = fig. Jaskółki, poałanki 
wiosny. Poslanalk, a, m. posał. 

Pońledni, a, e, p. tylny, zadni, np. 
koła Z gorszego gatunku, np. 
chleb, wino, sakno. = ostatni. 
Uaiąść na posledniejazem miejscu 

Poślepić, pig, з. cz. dok. jednego ро 
drugim oślepić. Pońlepnąc. alemy, 
з.п. dok. zbior. oślepnąc. 

Pońllnić, mig, s.cz.dok. śliną powil- 
żyć, pomoczyó.  Pażlnienie, a, n. 
pomoczenie śliną. 

Pośllsnąć alg, 2.2.801. potknąć się 
па czem allzkiem. = fg. potknąć 
się, powinąć się, pomylic się. 

Paslowa, ej, š. żona posła. Poslawac, 
ajg, s.n. nied. sprawować urząd 
posła na sejm, lub posła do obcego 
państwa. 

Pańluklać, am, s. cz. теа. Paślabic, Ме, 
dok. ślnbować, poświęcić Bogu. = 
zmilubić aoble раг пе. wziąc z nią 
ślub. Paślubienie. а, л. obowiąza- 
nie się ślabem.  Poślobiny, bia, ¿m. 
akt poślnbienia, zawarcie związku 
małżeńskiego. 

Paałach, a, m. słuch, posłuchanie. 
Dac posłuch. 18с w posłuch. = 
wieść, pogłoska. Wiedzieć o czem 
2 poałachu. Равїосћас, am, s.c2. 
dok. słuchac przez czas niejaki. 
Proszę cię żebyś mnie oierpliwia 
posłachał. = fig. osłuchac. Postu- 
chaj mej rady.  Posłachanie, а, n. 
aodiencya. Prosić o posłuchanie. 
Dac posłachanie. Miać posłuchanie 
u króla, n ministra. 

Poslaga, i, 2. posługiwanie, usługa. 
Chłopiec до posługi. Umarł na 
posługach krajowych. == usługa, 
przysłoga. Oddać кото ostatnią 
posiugę. Pesłagaca, а, m. Posłu- 
ра 1, 2. ten, ta co posinguje. 
eslugiwać, ој, s.n.nied. komu, 
nslugiwac, np. п stolu, w kuchni, 
w pokoja, = sg, з. 2. kim, uży- 
wać kogo do pustugi.  Pasługiwa- 
ale, A, я. usłagiwanie. 

Pesłurzeństwo, а, n. słuchanie czy- 
jego rozkazu, pełnienie czyjej 
woli.  Poslasznie, ps. z posłu- 


szeństwem. Posłaszny, a, е, о. ału-; się prze, 
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chający rozkazów. реіпіфсу czyję 
wolą. 

Poaluienie, a, n czynność słowa Pe- 
slażyć, 40, s.n.dok. czna jakiś w 
służbie przepędzic. = do czego, 
być użytecznym, przydać się па 
со. = һуб pomysinym, przy- 
jaznym. Jeżeli mi szczęścia po- 
ałuży. = pomódz, poratować. Wo- 
ду, kąpiele bardzo mi posłażyły. 
= alg, s2. użyć do posługi. Nie- 
mam się kim posłużyć. 

Posłyaseć, 419, а. се. dok. usłyszeć, 
Co tylko posłyszy, zaraz rozpo- 
wiada.  Pasłyszenia, < n. osty- 
szenie. 

Posmarować, аје, г. се. dok. nasmaro- 
wać. Posmarować komu łapę, fig. 
przekupić.  Posmarowanie, a a. 
nasmarowanie. 

Pos le, a, n. czynność słowa 
Posmażyć, ię, s.c: dok. wszystko 
nsmażyc. 

Pośmiac się, s. 2. пок. smiac się przea 
czas niejaki  Peśmiech, a, m. Po- 
dmiewisko, a, л. naśmiowanie me. 
Wystawie się, podać aię na po- 
śmiewisko. Stac się przedmiotem 
pośmiewiaka. Вус posmiewiakiem 
ładzi, swiata. 

Peśmiertny, a, е, p. po śmierci zdArzo- 
ny, znaleziony. Dzieło po smiertne. 

Peimiewac sig, 3.2. nied. naśmiewać 
się. 

Paamolić, lọ, s. cz. dok, smola powalac. 

Posnąc, niemy, з.п. dok.zbtior. jeden 
po drugim usnąc. Popoił ich aby 
pognęli. 

Pośniedsieć, ję, s.w.dot. pokryć się 

| sniedzią. 

Posnować, Pasung, J@ г. сг. 500. jedno 
po drugiem osnować, osnncć. Pan- 
nawanie, Posnucie, a, л. oanowanie, 

| osnucie. š 
Pesecsyc, czę, s.cz.nied. ріашіс po- 
soka. Poaeka, i, 2. krew rozlana. 

Poselenie, a, л. onolenie. Posolić, lę, 
з. сг. dok. posypać solą, osalic. 

Posomieć, ję, s.n. dok. atać się posę- 
pnym jak sowa. 

Pespać, spip, =. л. бой. trochę aig 
pracBpać. 

Pospacerawać, aję, а. л. ой. trochę 
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Pospadac, ту, х.т. 104. 26107. Spasc 
jonen po drugim 
б, аш, з. сг dok. Spajając po- 


Pospieć, jg, s-n.dok. mieć czas ao 
czego, zdążyć co zrobic. Nim po- 
apial drzwt zamknąć, zbójcy wpadli 
do domu. Pospiech, u. m. pospua- 
Bzanie, spiasznosc  Pospieszac. am 
s n. nied. Pospiesz)ć s3ẹ. dok spic- 
aznie Iść. jechac. iobić. = 816, 3.2. 
spieszyć się. Za uadtos з.е pospie- 
вгуі. Розріеѕгаше, a, п. spieszne 
odhywanie jakiej czynności. Pa- 
spiesznie, ps. spiesznie. Pospieszny, 
a. е, р. spieszny. 

Pospiewać, am, s. л. dok. spiewac przez 
czas niejaki. 

Pospinac, am, s.cz.dok. spiąć jedno 
po drugiem. 

Posplatac,am, s.cz.dok. spleść jedno 
po drugiem 

Posplacac, am, s. сг. dok. aplacic jedna 
ро drugiem. np. dlugi, wierzycieli 
Pospolicie. ps powszechnie, zwyczaj- 
me. Pospoliciec, ję, s. a.nred. sta- 
wac się pospolitym. Pospolitosc. ŚCI, 
4. powszechnosc, ogólnosć. = spól- 
ność. = społeczność, społeczonstwo. 
= rzecz publiczna, rzecz pospolita. 
= powszedniosć. gminność. Розро- 
litowac, ajẹ, ғ. сг теа. pospolitym 
czynic Homer bogów hardzo po- 
apolnuje., = się, s.z, z kim, pou- 
fale ohcowac, przestać z nizszym. 
Pospolitowanie. а, п czynienie po- 
spaltym. = się, poufale obcowa- 
nie, przesiawanie z nizszym.  Po- 
śpolity,a,e, p. powszechny, ogólny 
Pospolite zdanie. mniemanie Do- 
bro pospalite. Pospolite ruszenie. 
Rzecz pospolita. = zwyjcznjny. 
Pospolity sposób mówienia. Zwy- 
czaj pospolity. Z zwyczajnie gdzie 
znajdujący się.  Poinatancze są 
pospolite w tym kraju. = powsze- 
dni gminny, огдупагуупу Myśli, 
wyrazonia pospolite. Pospolity 
człowiek. Pospolsieo, а, n. lud po- 
spolity. 

Pespoln. ps społem. spólnie, razem. 
I slepy i kulawy zginęli pospołu. 
Posprawia, am, ғ. сг. иок. jedno no 
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Qrugi ni sprawic. np. suknie = 
poutat rac, рокопсгус intcrceəsa. 
Posprzątać, am. s.ez.dok poprzątac. 
PospaszczAac, am. +. сг dok jednega 
po drugun spusor, np. psy 2 łan 
<ucha 

Posrebrzac am. з с’. піс. Pose: 
brayc. fag. аок srebrem powiehać 
powiec. Posrebrzanie. Posrebrzenie, 
а. ғ. powlekanie. powieczenie arc- 
prem. 

Posredni. a, е, p. posrodku będący, 
srodkow y Stan posrednl między 
fzlachią а ludem. = nie wprost 
działający. Posicdma przyczynu 
Pośrednictwo. a, л, wdame Się w 
posiód dwie sporre strony. Tink 
rat Olisyski stangl za posiedn,ctwem 
Francy, Anglin Hollandyi. Posred- 
miczeie, a, n. маап'е Się ¿pu 
śiedmictwem.  Pusredniczka, 1. 2. 
Ia co posredniczy  Posrednicto, p: 
m charakterze posrednika. Posred- 
nicay, а, е, р. od posrednika lun 
posrednictwa.  Pośrednicayc, Czę, 
з.п. теа byc posredmkiem, wdatc 
się z posredmotwem Pośrednik, а, 
m ten co pośredniczy. Pośredni- 
кожу, 8, е, p Od posrednika. Po- 
średnio, ps. miewprost, niebczpo* 
srednio. ubocznie, Pośrud, ps. 1 
pmk. we środku. Stanął w pośród 
nich. = pomiędzy. Wybrali je- 
dnego z pośród siebie. PośrodeX, 
dka, n. posredni punkt, środek. 
Wposrodku 

Posromic, mię, Posromucie, се, $. с2 
aok siomu nabawi, johaobić. Po- 
sromienie, Posromocenic,a, n, паһа- 
wieme sromu. pohapluenie. 
Possac, SQ, 5. cz. dok. ssac przez Cza 
niejaki 

Possessor, a, m (2 łac). posiadacz. 
= dzicrzawca.  Possessarka, і, 2. 
posiadaczka. = dsierzin czyni, Pos- 
Sessorski, а, е, p. nalezący do pos- 
gessora. Роѕ>е550г51%0. в, л. stan 
possesgora. Possessja, ji, 2 po- 
siadanie wlasnosc ziemska. = 
dzierzawa. = majątek w dzierża* 
wie trzymuny  Fossessyonat, a, m. 
Possessyonatka, 1. 2 ten. tn co po- 
siada dobra ziemskie. 

Post. u 2л. wstrzymywanie SiE OŚ 


POS 


mięsnych potraw w czasie od ko- 
śoloła naznaczonym. Ja dziś zpo- 
stem, poszczę, jem tylka postne 
potrawy. — dni postne. Wielki 
post. Mały post, adwent. 

Pastac. ci, 2. postawa, kształt. fi- 
Kura. Zrmicnila się postac rzeczy. 
Cały świat przybrał postać wo- 
Jenna. Pod postacią chleba I wi- 
na zawiera się w N. Sakramencie 
ciało i krew Pana naszego Jezusa 


Chrystusa. Z= figura retoryczna, 
przenośnia.  Mowić pod posta- 
ciami. 


Pastać, stoję, s.n.dok pobyć przez 
czas niejaki na miejscu atojąc. Po- 
stawszy chwilę wyszedł. — Postać 
gdzie, u kogo, bywać, zajść, wstą- 
plc do kogo. Noga moja w domu 
twoim niepostanie = Nigdy mi to 
w myśli niepostało, nieprzyszło na 
myśl. Klamsiwo nigdy w nściech 
nie postalo moich. niewyszło я ost 
moich. 

Pestanowić, wig, s.cz. dok. Pestana- 


wlać, am, nied. stanowić, ustano- 
wić, np. prawa, podatki, kary, 
urzędników. = ustanowi za 


wspólną zgodą, większością gło- 
sów, aradzić, uchwalić. Coż posts- 
пом1опо na sejmie, na radzie? = 
Postanowic dzieci, obmyślić im stan. 
Postanowić córkę, wydać ją za 
mąż. = umyślić. Postanowił odjąć 
sobie życie. Postanowicieł, в, Po- 
stanewicielka, i, 2. uatanowiciel, 
natanowicielka. Pastanawienie, a, n. 
ustanowienie. — ustawa, rozporzą- 
dzenie. Wydać postanowienie = 
obmyślenie stanu dzieciom. = za- 
шуві, zamiar. Mocne, silne, nie- 
zachwiane. niewzrnszone posta- 
nowienie. 

Postąpić, ob. Postępawać. 

Postarać się. s.z.dok. о co, łożyć sts- 
ranie aby co dostać. 

Postaremu, „ps. jak było dawniej. 
Postarseć się, з. z.dok. zestarzeć ale. 
Pastaw, u, m. snkna. cała sztuka 
sukna jaka wychodzi z warsztatu. 
Postawa, у, 2. postać. Postawa shi- 
ży wyłącznie człowiekowi. moze 
być stojąca, siedząca, klecząca = 
powierzchowność, ułożenie. Sroga. 
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surowa, groźna, wymuszona, njmu 
jąca postawa. nawicie podłnżna 
przędzy na warsztacie tkackim 
osnowa. Postawy dosyć, wątku 
malo, przysŁ Trzeba aby wątek 
wart był postawy, postawa wątku. 
Pestawić, wię, з. сг. Гой. umieścić со 
mającego postać stojącą, np. klatkę 
na stole, laskę w kącie. = wyata- 
wić. np. posąg, pomnik, budynek. 
= Postawić na kartę, na loterya, 
stawić pewną summę w nadziei 
wygrania większej. =  Postawić 
kogo na nogach. fig. los jego po- 
lepszyć. = s.n. Postawić na swo- 
jem. dokazać czego chcę. Pesta- 
wienie, а, n. czynność ałowa Po- 
stawie. 

Pestękać. am, s. п. 04. stękać przez 
czas niejaki. 

Postęp. u, m. postąpienie, wzrost sto- 
pniowy. Postęp rozumu ludzkie- 
go. Postęp w naukach. = mat. 
szereg wielkości wyrażonych licz- 
baml ciągle proporcyonalnemi. Po- 


stęp arytmetyczny, geometry- 
czny. Posiępek, piu, m. czyn. nczy- 
nek. Postępek chwalebny. nagan- 


ny. = Postępek prawny, postępo- 
wanie sądowe. procednra. Pastępny, 
Postępewy. a, е, p. od раро в- 
stępowac. uję. s.n need. Pestąpić, 
pie, dok. stąpać. Iść naprzód. Po- 
stąpił kilka kroków. Za jazdą po- 
stępowała piechota. — czynić po- 
stęp. np. w naukach. = fig. 146 
ciągle naprzód. Rozam ludzki ciągle 
postępuje. Rzymianie mało postą- 
pili w filozofi. == awansować. Po- 
stąpił na wyższy stopień, kodność, 
urząd. == prowadzic się, sprawo- 
wać się. Dobrze, żle postęjjowac. 
= z klm, obchodsić się, obejść się. 
Dobrze. 21е, po przyjacielska, uczoi- 
wie. nieuczciwie z kim postępować. 
= Postąpić sobio, począć w pe- 
wnem zdarzenia. Powiedz mi jak 
mam soble postąpić. = з. cz. dawać, 
ofiarować. Postąplono mu płncy, 
репѕуі. Postępowanie, a, п. stąpa- 
nie. = prowadzenie się, Bprawo- 
wanie się = Postępowanie sądo- 
we. procedura. stanowisko. 

Pesterunek,nka. m. straż wojskowa, | 
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Ромау, a, е, p. od postu, np. dzień, 
potrawa. 

Postój. ojn, m. kwaterunek. 201- 
nierzo postawieni na kwaterze. 
Posioly, ом, Г. m. chodaki. 

Postrącać, am, s cz.dok. jednego ро 
dragim strącić. np. królów z tro- 
nów. 

Postrach, u. m. przestrach. Rozno- 
віс, sżerzyc. rzucić postrach. 
Posiradać, am, s. се. dok. stracic, utra- 
cić. Сусего blizko Kapni życie 
postradał. 


n. stracenie, utracenie. 
n. nastraszenie. Po- 
alrassyc. Szę, ‹. сг. dok. nastraszyc. 
Postroic, ję, з. cz.dok. jednego ро 
drugim ustroic. = 816, 3. 2. zdiwr. 
ustroić 6ię. 

Posironek, oka, m. powróz. 
Pasironnie. ps. озігоппіе, ubocznie. 
Postronny, а, е, p. leżący na stro- 
nie, aąsiedni, np. kraje, nieprzyja- 
ciele. = oboy, cudzoziamski, za- 
graniczny, np. monarchowie. 
Postrugać, am. я, сг. док. jedno po 
drugiem ostrogać, np. marchiew, 
buraki 
Postrual, п, m. rana strzałem zada- 
na. Posirzalowy, a, 6, p. od po- 
strzału, up. rana. 

Postrzegać. am, scz nied. zwracac 
uwagę, uważać, obserwować. Po- 
strseda, go. s.cz. dok. zoczyc, oba- 
czyć. Postrzeda się, s.z. obaczyć 
się w błędzie. Łokictek wracając 
do ojczyzny okazał, że się w swych 
błędach po:trzogł I poprawił. Po- 
strsegaca, a, m. Postrzegaczka, |, 2. 
ten, ta co postrzega. Postrzeganie, 
a, п. dostrzeganic, uważanie, ob- 
Beru Owanie, 

Postraelenie, a, n. zranienie postrza- 
łem. Posirselic, lę, s. cz.dok. zra- 
nić postrzałem.  Postraelony, а, е, 
«m. zraniony postrzałem. = fig. 
pół waryata. Lata jak postrze- 
lony. 

Postrzeżenie. a, п. dostrzeżenie, oba- 
*zent = uwaga, obserwacya. 
Czynie nad czai postrzeżenia. 

Pastrsygac. am, s.c:.nied. Postrzyda, 
Ef. dok. po wierzchu atrzydz. Fo- 
strzygać sukno. = Postrzydz, ro- 
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ciąc gożyczkami. = Postrzydz ko- 
go na mnicha, ostrzydz ma włosy 
1 oddać do klasztoro. Postrzygli 
cara Szujskiego na mnicha. Po- 
atrzygacz, a, m Postrzygaczka, i, d 
ten, ta со postrzyga sukno. Posirsy= 
ganie, Postrsytenie, 8, п stizyzenie 
ра wierzchu  Poatrsytrny, śyn, т. 
wełna odpadła od sakna postrzy- 
Балеро. = atrzyżenie owiec. = 
strzyżenie osoby świeckiej na stan 
duchowny. = obrządek poganskt 
strzyżenia włosów w siódmym ro- 
ku od urodzenia. == uczta przy 
takowem atlizyżenin. 

Postadzenie, а, n. kolejne ostudze- 
nie Postodzic, йге, «.cz.dok jedno 
po drugiem ostudzić 

Postukać, am, s. n.dok. stukać przez 
czas niejaki. Postukauie,a,r. prze- 
rywane stukanie. 

Postument, u, m. (2 łac.), Роз(ошев- 
cik, m, zdrob, podstawek, pledestał. 
Postwarzać, am, s сг, dol, jedno po 
drugieru stworzyć. 
Postykac, am, з, cz.doA, 
sobą połączyc. 

Postyla, i. 4. (z łac.), wykład ewan. 
ре!!! na niedziele Í święta. 
Postylion. a, m. (z fianc.), poczty” 
lion. Postylinuski, a, e, p. poczty- 
lionska. 

Pusucha, Роѕоѕта, у, 2. рога токи zbył 


Stykając £ 


sucha. Posustenie, а, п od Posu- 
śsyc, stę, s.cz.doń. jedno po dru- 
gicm wysuszyć. Upał posuszył 


kwioty 

Posnwac. am. s.cz. med. Posunąc. nę, 
dok suwając pomknąc dalej, np. 
stół, krzesło. = fg, pomykac, po- 
mknąc Za daleko posuwać żarty, 
nienawiść. Posuwać hojność do 
rozrzutności, smialość da zuchwal- 
stwa. pokorę do podłosci. Poaa 
wac wszystko do ostatecznośal. = 
się, sz. usuwać się, usunąć aię. 
Posuń się. = fig. Posunąć się dc 
gwałtów, do okiucieustw, Poan- 
Wanie, Posunięcie, Posuniemie, а, n. 
czynnosć słów powyzszych. Pasu- 
wisty, a, е, p. Szybko się posuwa- 
jęcy, up. krok. taniec. 

Poswar, u, Poswareh, rku, m. spór, 
sprzeczka. kłótnia.  Poswnrkowy, 


POS 


e, ©, p. od poswarku. Poswartyć, 
r .cz.dok. kogo z kim, pokłó- 
cic. Poswarzyć kogo, naswarzyć, 


ројајас. = się, s.g. z kim, рокі6- 
cić się. 

Poswatać, am, «,cz.dok. swutając sko- 
jarzyć раге. = się, sz. врокге- 
wnić siç. 

Poswawalić, lę, з. п. dok. czas niejaki 
na swawoli przepędzić. 
Pońwiadcaać, am, з. сг. nied. Poświad- 
спус, сар, dok. potwierdzać gwia- 
dectwem, przyświadczyć. Paświad- 
cnanie, Poświadczenie, a. u. po- 
twierdzanie, potwierdzenie świa- 
dectwem.  Poświadczyciel, а, т. 
Pońwiadczycielka, i, 2. ten, ta co 
poświadcza. 

oświata, y, 2. Światlo nocne od 
gwiazd, od księżyca. Poświecać, 
am, s.n.nied, Poświecić, ср, dok. 
komu, świecąc, przyświecając pro- 
wadzić kogo. 

Puświęcać, am, s.cz.nied. Poświęcić, 
се, dok. święcić, np. chleb, wodę. 
= święcić na chwałę Bogu, np. 
kościół, oltarz, kaplicę. = odbywać 
obrząd poświęcenia.  Poświęcić 
kogo nn królestwo, na biskupstwo, 
na kaplaóstwo. == oddawać, ofia- 
rować. Poświęcić życie na służbę 
bożą. Poświęcić życie mauce, ma 
jątek ojczyznie. Poświęcić komu 
książkę, dzielo. = uczynić z czezo 
ofiare dla kogo. Poswięcił swoj 
interea dla przyjaciela. zycie za 
kraj. = зіе, з. г. oddawać się, оба- 
rować się, czynić z siebie ofiarę. 
Poswięcił się ла usługi ojczyznie. 
Poświęca się naukom. Poświęcił 
się zn kraj. Poświęcanie, Poświę- 
cenie, a, л. czynność słów powyż- 
szych. Poświęcenie kościoła. Po- 
świeconie na króla, na biskupa. = 
Poświęcenie. ofinra własnego inte- 
resu, zdrowia, majątkn, życia dla 
milosci kogo lub czego. Czynić 
dla ojczyzny. dla przyjaciela wicl- 
kie poświęcenia.  Poświęciciel, a, m. 
ten ca poświęca. 
ł.m. akt poświęcenia. 

Poświętne, go, т. nadanie kościelne, 
grunta koscioławi nadane. 


m, 
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pędzić czas niejaki na ńwiego- 
tania. 

Poświerka, |, #. zoo). ptak z rzędu 
ziarnojadych, którego liczne są ga- 
tunki. A 
Paświst, u, m. świst wiatru. Poświ- 
stać, am, Szczę, s- n. dok. pogwizdać. 
Poświstanie, a, n. pogwizdanie. Po- 
świstywać, uję, s.n.nied. pogwizdy- 
wać. Poswistywali i klaskali wrogi 
nasza nad nami. Pofwistywanie, a, 
п. pogwizdywanie. 

Posworować, ије, s.cz.dok. втогаті 
pay poszczepiać 
Poswswolić,lę, s. n.dok. czas niejaki 
na swawoli przepędzić. 

Posyłać, am, s.cz.nied. Poslać, 9810, 
dok. słać, wysłać kogo, co dokąd, 
po kogo, po co. Posylanie, a, п, 
slanie, wysyłanie. Розу Аа, i, Z. 
posyłanie. Chłopiec od posyłek. 
= rzecz poslana = ordyvnans. 
Posypać, ріе, s.cz.dok. Posypywac, 
uję, nied. sypać po czem. Posypać 
co solą, pieprzem, mąką. piaskie!n, 
popiołem. Posypanie, Posypywanie, 
a, n. sypanie po czem. Posypka, i, 
ż. przynęta розурлпа dla ptaków. 
Possaleć, је, з.л. dok. poswawolic. = 
Jemy, rdir. poworyowar. Czyicie 
poszaleli ? 

Poszanować, ије, з. сг. dok. nazana- 
wać. Poszanowanie, а, n. uszanc- 
wanie. 

Poszargać, am, s.cz.dok. Szarkając 
powalacć błotem. 
Poszarpać, pig, я. сг. (104. 
podrzeć. 

Poszasłac Się, х. 2. «104. 
Szastać się czas Jakiś. 
Poszczać, SzCzę, s.cz. dok. szcząc po- 
wlać. oszczać. = Się, 5.2. zbior. 
uszcząć się. 

Poszczebiotać, am, се, х. т. ео. tet. i 
Jy. czas niejaki na szczebiotaniu 
przepędzić. 

Poszczególnie. ps. szczególnie, w 
szczególności. Pustezegolny, m. е, 
p. szczególny, otdzielny. 


SŁarpiąc 


tu i owdzie 


Poświęciny, сіп, jPoszczekac,am, s.n.doń. odbyć przez 


rzas pewien szczekatie. Posteze- 
kiwać, је, s.n. nied. szczekuc kiedy 
niekiedy, szczekać z przerwami: 


Puiwiegotać, am, ce. s.n.dok. prze- |Poszesenie, a, n. zachowywanie postu, 
IL Ë 
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Poszczepac, am, s.cz.dok, jedno po 
drugiem lub co w kilku miejzcach 
rozszczepac. 

Posaczepić, pit. s. cz.dok. zaszczepić, 
np. drzewa, ospe dzieciom. 
Posscserbic, bie, з. сг. dok. szczerbów 
narobic. Poszczeibiono раіазге. 
Posnczęścić, szczę, s.n.dok. komn, 
zdarzyc szczęście, poblogoslawie. 
Niech ci Pan Bóg poszczęści. = 
Big, s. ¿. powieść się szczęsliwie. 
Possczuć, ję, Poszcawać, am, s. cz. 
dok. pobudzić psy do pogoni za 
kim. Poszczncie, Poszczwanie, а, n. 
pobudzenie psów do pogoni za kim. 
Poszczupleć, ję, х. n.dok. stać віс 
szczupleiszym. Posaczuplenie, а, n. 
stania віе szczuplejszym. 

Роѕісяурас, pig, s.cz.dok, w wieln 
miejscach uszczypnąc. 

Paszepnąć, ар, г. сг, оќ. podszepnąć. 
Poszept, п, m. вгерілте. = pod- 
szeptania, namowa. Z cudzego po- 
szeptu bunt podniósł, Розтер(ас, 
am, се, s.n.dok. сева nicjaki na 
szeptaniu przepędzić. Poszeptywac, 
uję, sen. nied. kiedy niekiedy sze 
ptać. 

Poszewka, |, 2. pochwa, powlóczka 
na poduszkę pierzem павурапа. 
Poszkapić się, а. z. dok. podrwić glo- 
wą, pokpić sprawę. Тгаб się Í 
mądremu poszkajiuć, Kto wie? 
w dyspucie mozom się poszkapic. 
Pocsiaka, Poślaka, i, 2. ślad, trop. = 
Zn. znak, рогпака popełnionego 
występku. Possalakować, ujo, s. cz. 
doń. dojść po śladzie, wyśledzić. 
Poszlakowanie, а, п. wyśledzenie. 
Poszdśny, Pogzóstny,a, е, p. zsześcin 
składający віе. = szcescią keńmi 

zaprzężony, np. kareta. 

Poszpecenie, a, п. oszpeconie. Po- 
especié, се, s.cz.dok. oszpecić. Po- 
sapeciec, Poszpelniec, ję, s.2.dot. stać 
się szpetnym. 

Posstukować, ajg, s.cz.dok. pozszy- 
wac, posklejac aztuki. 

Posstorchać, am, з. сг. dol. wysztur- 
‹һас, potrącić ręką, łokciem. 
Poszukać, am, а. се. dok. zająć się 
szukaniem kogo, czego. Possuka- 
nie, 8, n. zajęcio się szukaniem. 
Poszakiwać, ије, s.cz.nied. czego, 
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badać, sledzic, dowivtywa: А 
Poszukiwać prawdy. = doch Hzić. 
Poszakiwać swego prawa, hr 
wdy. szkody, straty. Possakiwac 
a, m. (еп co poszukoje, bada, ile- 
dzi. Possgukiwanie, a, n. badani: 
sledzenie, dochodzenie. 

Poszumiec, mię, s. n.dok. narobić szu- 
mu, pohułasować. = pożyć szu- 
mnie, pohulac. 

Poszwa, у, Z nakrycie krzesła, ka- 
napy. 

Poszybować, nję, s. п. dok 
polatac, pobająć. 
Poszyć, ję, s.cz dok, uszyć. np. ko 
Szule. = ob. Poszywać. Poszycie, а. 
n. uszycie. Z= pokrycia dachu sło- 
mą. = dach słomą pokryty, = 
Boże poszycie, żart. сгоргупа. 
Poszyjek, jka, m. uderzenie w szyję, 
w kark. Poszyjkowac, ије, =. ce. 
nted. bić w szyję. w kark. Jeden 
go policzkuje, drugi poszyjkuje. 
Poszyjkowanie, a, n. bicie w szyję, 
w kark. 

Poszykowac, uję, з. 22.0. kolejno 
uszykować. Tosżykowanie,a,n. ko- 
lejne, uszykowanie. 

Poszyt, п, т. kilka zszytych arkuszy. 
= kilka arkuszy dzieła częściami 


szybując 


wychodzącego. Poszywać, am, s.cz. 
nied. Poszyć, ję, dok. pokrywac 
slomą chatę, chałupę. = Poaszyć 


się w kpa, w błazna, fig, udawać 
kpa, błazna Mądrzy się w glnp- 
ców poszyli. Posrywanie, а, т. po- 
krywanie dachu аст. 

Pot, п, m. wilgoć zwierzęca kropla. 
mi przez pory 2 Ciała wydzictona, 
Pracowac w pocie czoła. = Poty, 
pocenie się. Lekarstwo na poty. 
Brać, dawać na poty. 

Potąd, ps. póty, dotąd, do togo czasu. 
do tego miejsca. 

Potalc, ję, s.cz.dok. jedno po dru- 
giem utaić. Potajemnie, ps. taje- 


mnie.  Połajemnośc, ści, 2. taja- 
mność. Робајешпу, а, e, p. taje- 
uny. Fotajenie, а, п. kolejne uta 
jemo. 


Potakiwać, пје, s.n. nied. komu, wszy 
stko potwierdzać, na wszystko ze- 
zwalać co kto mówi. Potakiwacą 
a, m. Pałakiwaczka, |, Z. ten, ta ca 
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potakuje. Potakiwanie, а, n. po- |Pulężnie, ps. tęgo, mocno. Potężnośc, 


twierdzania tego co kto mó 


sci, 2. moc potężna. Potężny, а, е, 


Potańcować, шр, s.n.dok. chwilę na| p. mocny, silny, np. państwo, woj- 


tancowania przenędzić. 


sko, nieprzyjaciel. 


Potanieć, ję, х. п. 204. stać się tań-|Potkać, Potkanie, ob. Spolkać i t. d. 


szym. 

Putarcie, а, n. tarcie po czem. 
utarcie, roztarcie jednego po dru- 
kiom. 

Polargac, аш, х. сг dok. porozrywac, 
np. więzy, kajdany = roztarpu, 
np. komu włosy. Potargnąc, nę, >. 
n. jednot targnąc, pociąguąć, vp. 
kogo za rękaw, za pole. 
Potargowac, uję, з. сг. «104. czas jakiś 
targowac. 

Połarty, a, e, tm. słowa Potrzeć, 
tarty po wierzchu, = utarty, roz- 
tarty. 

Potass, u, m, càm. metal wydobyty 


z alkali potazeim zwanego. Potaż, 
u, m. nikali powstające z metalu 
potassu, kwasorodu i wody. Pota- 


łarnia, ni, 2. miejsce gdzie się po- 
taz robi. 

Potęga, i, 2. poteźnośc. moc potężna. 
Potęga panstwa. Potęga lądowa i 
morska. Na potęgę, tęgo. mocno. 
Zbic, pić na potęgę. = ary. mno- 
gosc powatająca z pomnożcnia li- 
<zby przez siç kilka razy. Potęga 
druga, kwadrat. Potęga trzecia, 
Sześcian. 


Polem, ps. potym czasie, pózniej. 


Potkoąć sie, s.z.doń. Patykac Się. 
тої. idąc nogą uderzyć, zawadzić 
о co i o mało nieupaśc. Kto 214 
drogą idzie, ten się często potyka, 
Kon ma cztery nogi, a potknie się, 
preys. = fig. poblądzić, omylic 
się. Błogosłuwiony, kto się пісро- 
tknał w słowie ust swoich, Po- 
tknienie,a, n. usterk, usterknienie. 
Potloczenie, а, л. od Potloczyć, czę, s. 
cz.dok. tłocząc przygnieś:, zgnieść. 
Pollnc, kę, s.cz.dok. jedno ро dru- 
giem stłuc, np. szklanki, kieliszki, 
okna, zwierciadła, talerze. — tln- 
Кас razdrobic. botłuc w mozdzie- 
rzn. = роһипас Potluc kogo, 
potluc komu kosci. = się, 8.2. roz- 
Чис się. Potlukły się szklan 
zostać potluczonym w wywrocie 
powozu lub upadając z wysokiego 
miejsca. Potluczenie, a, n. stlucze- 
nie == znak oil stłuczenia się. 
Potlumic, Potłumienie, oó. Przytlumic, 
155 (b 

Potluście, szczę, я. сг. 04. tlustością 
powalać. Polluściec, ję, 5.2. dok. 
stac się tlustym. utyć. 

Patnieć, ję, s.n. med. pocic się. 
ry. Mury. okna potnieją. 


Na potem, na przyszły czas, na|Poatocznie, ps. sposobem potocznym, 


przyszlost. 

Potemu, ps. stosownie do tego. Ma 
głowę роет. 

Potencja. pi, 2. (2 lac.). panstwo, 


mocarstwo. Potenlat, a, m. mocarz. 
Petępiac. am, х. сг. med. Potępic, pig, 
104. uznawać za winnego, za go- 
dnego kary. · Nienotępiajcie, a nie 
będziecie potępieni. = skazywać 
wyrokiem na karę. Na trzysta go 
zlotych potępił = ganić, odrzu- 
cac, Kosciól potępił tę. nankę. = 
oddawac na wieczne potępienie. 
Bóg potępi złych. Potępianie, Po- 
tępienie, а, n. czynność ałów po- 
wyższych. Potępiciel. a, m. Potę- 
picielka, i, 2. ten, ta co potępia. 
Potępieniec,hca, m. skazany na ka- 
ty wieczne. 


Potocznik, а, 2р. bor. (Sium), mae 
тек, rosłina baldaszkowata. = (Ve- 
ranica beccabunga), gatunek prze- 
tacznika. Poloczny, а, е, р. latwa 
toczący się. = często toczący Się, 
zwyczajny, pospolity. Rozmowa 
potoczna. Polaczyć, Czę, s.cz.dok. 
tocząc popchnąć, posunąć, np. јар 
ko. Кише. się, s.z. tocząc się 
posunąć się. — zatoczyć się. Pa- 
(0с2у510, ps. płynnie, np. pisac, 
mówić. Patoczystość, Ści, 2. ła- 
twość toczenia się. = fig. plyn- 
ność, np. mowy, stylu, periodu. 
Potoczysty, в, е, p. latwo toczący 
się. = płynny. Potok, u, m. stru- 
mien bystro z góry toczący się. = 
fg. Potok wymowy. Potok tez. 
Potokowy, в, е, p. oi potoku. 
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Potomek, mka, m. syn, wnuk, pra- 
wnuk. Potomność, Sci, 2. czasy po- 
tomne i ci którzy w nich na świat 
przyjdą. Potomny, a, е, p. który 
potein będzie. następny. Wieki, 
czasy potomne. Potomstwo, a, n. 
dzieci, potoinkowie. 

Potonąć, niemy, s. т. dok. zbior. utonąć. 

Fotop, u, m. powódź wielka, całe 
kraja zalawająca, a mianowicie ta 
w której Noa z rodziną uratował 
od zatraty ród ludzki. Polopić, pię, 
s.cz.dok. jednego po drugim uto- 
pić. = zatopić. Ten deszcz ogro- 
mny potopil wszystko. Potapienie, 
a, п. kolejne wszystkich utopienie. 
Potopowy, a, ©, p. od potopu. 

Potowy, a, €, p. od potn. 

Potrąbić, bie, s. n.dok. trąbić przez 
czaa nicjaki, 

Potrącać, am, з. сг, nied. Potrącić, се, 
dok. trącając popychać, popchnąć. 
= odtrącać, odejmować. Potrąca- 
nie, Potrącenie, a, n. popychanie, 
ponchnienie. = Pouąconie, odtrą- 
cenie, odjęcie. Po potrąceniu kosz- 
„tów, nakladów, pozostało tyle czy- 
stem) dochodu. 

Potracenie, a, n. od Potracić, се, s. 
cz.dok. jedno po drugiem stracić. 
= powieszać, pościnać па smierć 
skazanych. 

Potrafć, бе, з. л. dok. módz, zdolać, 
być wsiania zrobienia czego. Му 
Polacy nigdy tego пісропабту, со 
Francozi. = s.cz. zrobić portrot 
podobny. Malarz gu dobize po- 
trafik. 

Potrajać, ор. Polroić. 

Potratowac, ије, s.cz. dok. jednego 
po drugim roztratówac.  Potrata- 
мапе, a. п. kolejne roztratowanie. 
Potraw, u, m. siano jesienne, otawa. 

Ранта, y. z. strawa, danie па stół. 
Potrawka, i, 2. zdrob. dró, zwie- 
rzyna przyprawione z sosem. Po- 
trawka z kurcząt. 

Potrębywac. ије, з. л. nied. trąbić z 
przestankami. 

Potroic, Је, з. сг. dok. Potrajać, am, 
теа. wirójnasób pomnozyć, przy- 
czynic. Potrojenie, а, n. w trójna- 
sób pomnożenie.  Potrojnie, ps. w 


ucjnasób, trzy razy więcej. Ptrój-| 
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nośc,sci. 2 troistość, calość z trzech 
zlozona. Potrojny, a. 6, p. liczbę 
trzy w sobie zamykający. z trzech 
złożony. Potrójny powróz. Pv- 
trójne przymierze. 

Poirosze, ps. po mału, po częsci 

Potruc, ję, з. сг. dok. jednego po dra- 
gim otruć. Potrucie, a, n. kolejne 
otrucia. 

Potrachleć, jemy, s. п. doń. тоот. stru. 
chteć, 

Potradzić, бїр, s. c: dot. jadnego ро 
drugim stradzić. = się, з. 2. pofa- 
tygować sie. 

Potrwać, am, s.n. doi. czna jakiś 
przetrwac. 

Potrwołenie, a, n. od Potrwożąc, tę, 
s.cz.dok. pewną liczbę osób za- 
trwożyć, trwogą napełnić, 
Potrząsać, am, s.cz.nied. Potrząanąc, 
nę, Patrząść, еѕе, dok. posypywać 
co trzęsąc. Potrząsnąć solą, mąką, 
cukrem. = chwiać, poruszać. Lew 
potrząsa najezoną grzywę. Potrzą- 
ваб głową. Poświstywal 1 potrzą- 
sywali głową. Potrząsanie, Potrzą- 
śnienie, а, п. czynnośc słów ро 
wyższych. 


|Polrzask, u, m. klatka do lowienia 


ptaków, której drzwiczki, gdy w 
nią ptak wieci, z trzaskiem się 
zamykają. Potrzaskać, am, я. се. 
dok. roztrzaskać, pogruchotać, po- 
druzgotnt. 

Potrzeba, у, 2. mns, Konieczność. 
Potrzeba prawo lamie, przysł. Z 
potrzuty cnotę robic. = Potrzeby, 
rzeczy niezbędnia potrzebne. Po- 
trzeby do życia. Potrzeby to du 
pożywienia. со do obrony gutował. 
= ubóztwo, niedostatek. Tych 
zbytek, tamtych potrzeba nciska. 
= sprawa, interes. Króla potrze- 
hy do Litwy oderwały. — Potrze- 
by w ankni, taśmy, Sznurki. pe- 
tlice. = Potrzeba przyrodzona, 
konieczność wypróżnienia żołądka. 
Pójść na potrzebę. = bitwa, po- 
tyczka. Nie w jednej bywał po- 
trzebie,  Polrzeba, nieos. trzeba, 
potrzebno jest. Potrzeba mieć 
clerpliwość. Potrzeba użyć innych 
środków. Potrzeba temu zaradzić. 
Czego ci potrzeba? Ni jest UQ 
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gaty. ale ma co mu potrzcha. Po- 
trsebka,i, z. zdrob. mała potrzeba. 
Polrzebnie, ps. trzeba, potrzeba. 
Potrzchny, a, e, p. którego potrze- 
boją, czego potrzeba. Oddychanie 
jest potrzebne do życia zwierząt. 
= potrzelttjący. niedostatni. Skarby 
jego Bzly na wsparcie potrzebnych. 
Patrzebować, uje, s. cz.nied. czego, 
mioć potrzebę, niemódz obejść się 
bez czego. Potrzebują wszystkie 
awierzęta do życia powietrza, po- 
karma 1 wody. = kogo, żądać, wo- 
lać. Potrzebują W Pana. = czego 
po kim, żądać, wymagac. 

Potrzec, trę, з, слой. powierzchn 
obetrzeć, natrzeć czem, ob. Росіе- 
гас, Nacierać. = rozetrzeć, np.sól, 
farbę. = odbyc tarcie Inu, konopi. 
= alg, s. z. zetrzec się. Słoma po- 
tarła się w sienniku, 

Potrzecie, ps. trzeci raz. 

Pairzepać, pię, s.cz.dok. jedno ро 
drugiem wytrzepać, np. suknie. 
Polrzymac, am, <. сг. dok. trzymać 
przez czas jakis. Potrzymaj mi 
laskę, kapelusz. = s.n. potrwać. 
Mróz potrzyma do nowiu. niegi 
potrzymnją aż do wiosny. 
Potulnio, ps. cicho, lagodnie. Potul- 
ność, ści, £. cichość, łagodność. 
Potuloy, a, е, p. (асу зіс). cichy, 
łagodny. pokorny. 
Polorbowac, оје, <. сг. dok. 
turvacyi, niespokojności. 
bić, poszturchać. 
Potnrciec, ję, s.n.dok. stać się Tur- 
kiem. Poturczenie, a, n. nawró- 
cenie na wiarę turecką. = się, sta- 
nie się Turkiem.  Polurczyc, Czę, 
s cz.dok. zrobić Turkiem, nawrócić 
па wiarę turecką, = sit, 5.2. Stać 


nabawić 
= fig. po- 


się Turkieni. 
Potwarca, у, m. ten со potwarza, 
оз2с2сгса. Potwarczo. ps. potwar- 


czym sposobem. Patwarczy, a, è, p. 
potwarzający, oszczerczy, np.język, 
paszkwil.  Potwarz, y. 2. obmowa, 
oszczerstwo. Potwarzac, am, $ ci. 
n'ed. potwarz na kogo rzucac. Ро 
tvarsanie. a, n. rzocanie na kor. 
potwarzy. 
Potwierdzar <m, ś.cz.mied. Potwier- 
aif dig, uch. czystawać pa czyń 
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twierdzenie, stwierdzać, utwierdzać. 
Potwierdzić co przysięgą. = sit, 
5.2, stwierdzać się. Та wiadomość 
potwierdza się. Potwierdsanie, Po- 
twierdzenie, a, m.  stwierdzanio, 
stwierdzenie. == Potwierdzenie, 
bierzmowanie. Potwierdziciel, а, л. 
Potwierdzicielka,ł, 2. ten, ta co po- 
twierdza. 

Potwór, ого, m. Potwórs, у, 2. po- 
tworna istota. dziwołąg. = zool. 
ryba chrząstkowała, należąca do 
rzędu potworowatych, Potwornie, 
ps. naksziałt potworn. Potwarność, 
ści, 4. przymiot tego co jest po- 
tworne. Potworny. а, e, p. podo* 
bny do potworu. Potworowaty,A,e, 


p. mający kształt potworu. Ryby 
potworowate. 

Petworzyć, гаф. s.cz.rłok. jedna ро 
drugiem utworzyć. Potworzyċ 
nowe wyrazy. = się, 5.2. utwo- 
rzyć się. 


Póty, ps. z odpowiadającym Póki, po- 
tąd, dotegoczasu. Póki nie umiesz 
póty się ucz: owszem póty, póki 
zyjesz. = do tego miejsca. Póty 
mój grant. moje pola. 

Polyć, jemy, s. n.dok. zbior. atyć. 
Polycz, у, 2. tyki na których się 
sieci zawieszają. 

Potjczka, i, 2. ntarczka przy spo- 
tkaniu się oddziałów nieprzyjaciel- 
skich. Putyczkowy, a, е, p. od po- 
tyczki  Potykaćsię,s.2. med. z Kim, 
stoczyc potyczkę. = ob, Potknąć się. 
Potylica, у, 2. tył głowy, zatyłek. 
Potynkowac, ше, s.cz.dok. powlac 
tynkiem. Petynkowanie, a, n. po- 
wleczenie tynkiem. 

Potyrac. am, =. сг. med. trwonić, tra- 
cic, marnować. = poniewierać. = 
Bię. я. г. poniewierać się. Na wla- 
Suej ziemi tułacze. о torbie i kiju 
potyramy się. 


Pouchodzić, Pauciekać, my. s. п. dok. 
zbio. ujść. ucieć. Pouciekali z pola 
bitwy. 


Pnocierać, am, =. сг, їой. jedno nn 
drugiem utrzeć, na. świece. www 
dzieciom. 

Poucinać. am, s.c? lok. jednap » tn- 
gier темат vp. glowv 

Powie, ps. pe ачар хо M np. 
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żyć, rozmawiać z kim.  Paufalec, 
Іса, m. przypnszczony do poufa- 
łości wyzszej od siebie osoby. Po- 
afalić się, s.z.nied, z kim, przy- 
chodzić z kim do poufałości. Ро- 
ufałońć, ści, 4. poufale z kin obco- 
wanie. Poafaly, a, ©, p. poufale z 
kim żyjący, np. przyjaciol = fa- 
milisrny, np. rozmowa. Poufuie, 
pa. konfdcncyonalnie. Paufny,a. е, 
p. konfidencyonalny, nieurzędowy, 
np. list, nota. 

Poukladać, am, s.cz.dok. jedno po 
druglem poskładać, ułożyc. 
Ponłatwiać, am, s.cz.dok. ledno ро 
drugiem ułatwić, np. interesa. 
Poamierać, my, s.n.dok. zbior. po- 
тггеб. 

Poamisgać sip, 2.2.20. przepędzić 
czas jaklś na umizganiu się. 
Ропрабас, my, s.n.dok. zbior. jeden 
po drugim upaść. Miasta ponpa- 
dały. 

Poaprzątać, am, s.cz.dok. jedno po 
drugliem nprzątnąć. 

Pourażać, аш, s.cz.dok. Jednego ро 
drugim urazić. 

Ропг2упас, am, s.cz.dok. jedno ро 
dragiem urznąć, np. nosy, uszy. 
Pousładać mr. з. л dok. zbior. jeden 
po drugim usiąść. 

Poospokajać, am, s.cz.dok. jednego 
po drugim uspokoić. 

Poustawać, my, з. п. їой. zbior. jeden 
po drugim ustać, np. w drodze. 
Poustawiać, аш, s.cz.dok. jedno ро 

drugiem ustawie, 

Poasiępować, ојету, s.n.dok. zbior. 
jeden po drugim ustąpić. == з. сг. 
wielu czego odstąpić. 

Poasuwać, am, з. сг. dol. 
drngiem usunąć. 
Ponwosić, żę, з. сг. dok. jednego po 
dragim awieżć. 

Powab, u, m. to co wabi. Powab 
nowości. Powaby serca, umyslu. 
Powaby pięknej koblety. Powa- 
Мас, am, s.cz.nied. Powabic, big, 
dok. wabic, zwabić.  Powabnie, ps. 
powabnym sposobem.  Powabność, 
ści, 2. przymiot tego co jest po- 
wabne. Powabny, a,6 p. wabiący, 
pociągający powabem. 
Powąchać,am, s.ca.dok. węchem do- 


jedno po 
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świadczyć zapachu. Powachania, 
a, r. doświadczenie węchem zae 
pacha. 

Powadsić, dzę, s.cz.dok. kogo z kiim 
pokłócić, poróżnić. = Się, 3.2. po- 
kłócić się. 

Powaga, i, 2. poważanie, znaczenie. 
Miał wielką powagę w senacie, u 
ludu. zdanie powagę mającego 
autora. Орівгас się na powadze 
współczesnych dzicjopisów. = ml- 
ua poważna. 

Powal, u, m. pomost tego ca leży 
powalona na ziemi. Na рожа}, po- 
wałem, pomostem. Na powali leżą 
po тісті trupy. Razem osłabii 1 
padli powalem. 

Powala, у, 2. strop drewniany. sufit 
z tarcie podłożonych belkami. 
Powalać, am, s.cz.doł. zwalać, ро+ 


brudzić. == się, 5.2. zwalać się. 
Powalanie, a, n. zwalanie, pobru- 
dzenie. 


Powalenie, a, n. obalenie, Powalić, 
lę, s.cz.dok. z nóg zwalić, obalić. 
= sit, sz. zwalić апе, obalić aię. 
Powałkanść, uję, s. cz. dok. jedno po 
drugiem zwałkować, np. bieliznę. 

Powaryować, ujemy, з.п. dok, zbior. 
Zwaryować. 

Powarzjc, rzę, ś.cz.dok, wszystko 
uwaizyć. = poparzyć; йл. Chodzą 
jak powarzeni. = zmrozic. Mróz 
powarzył kwiaty, zioła, Urzewa 
Powaśnić, nie, s.cz.dok. powadzić, 
pokłócić. = się, 3.2. powadzić sie, 
pokłócić się. Powaśnienie,a, n. poe 
wadzenie, pokłócenie, 

Powątlić, lg, з. сг. dok. 
zwątlić. 

Powątpiewać,. am, s.n.nied, Oczem, 
wątpić, mieć wątpliwość. Powątpio- 
wanie, а, n. wątpienie. 

Powąz, gza, m. drąg którym siano 
lub słomę na wozie przyciskają. 

Poważac, am, s.cz.nied. miec w po. 
ważaniu, wielce sobie ważyć. = 
sig, s. 2. wzajemnie з втапо- 
wać 

Powążać się, з. 2. nid. Poważyć sig, 
dok. odważyć się, ośmielić śię. 

Poważanie,a, n. poszanowanie, usza- 
nowanie. Рожаќпіе, ps. z powagę 
Puweżnieć, ję. в.п. med. poważnym 


wiete czego 
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się stawać. Poważnasć,Ści, 2. przy- 
iniot tego co jest poważne. Po- 
ważny, a, 6, p. pełen powagi, np. 
twarz, postawa, mina, człowiek, 
styl, Swiadectwo. Ротайус, żę, s. 
cz. dok. jedno po drugiem przewa- 
дуб, odważyć. 

Рот јн, am, s.cz. dok wbić jedno 
po drugiem, np.gwczdzia w ścianę, 
pala w ziemię. 

Powchodsić, my, s.n.dok. zbior. wejśc 
jeden po drugim. 


Powciągać, am, s.cz.dok. wciągnąć 
jedno po drugiem. 
Powdsiewać, hm, s.cz.dok. wdziać 


jedna po dragiem. 

Powędrować, uję, s.» dok. wędrując 
рбјэс dokąd. 

Powędzić, бте, s.cz. dok. 
urugiem uwędzić. 
Powetować, njẹ, s. сг. dok. odwetować. 
Powelowanie, а, n. odwetowanie 
Pawiadać, am, <.cz.nied. Powiedzieć, 
wiem, dok. wypowiadać. Powie- 
dziec swe »danle. Nie powladaj 
nikomu com ci powiedział. = opo- 
wiadać Przeszło rzeczy powiada, 
przyszłe prorakuje. Powiadanie, a, 
n mówienie, opowiadarme. 
Powiącio, a, n. powróz zo słomy 
skręcony do wiązania snopów na 
polu. 

Powiastka, i, 2. 21700. krótkn powieść. 
Pewini, п, m. częsć województw a. 
Powiatowy, а, е, p. od powiatn. np. 
miasto, szkoły. 

Powiąsac, żę, =. сг. dol. związać ra- 
zem lub jednego po drugim, np. 
snopy, jenców. Powiązanie, a, n. 
kalejne związanie. 

Powichrayc, rzę, s.c:. dok. zawich- 
rzyć. = s.n. wichrzyć przez czas 
niej: 


jedno ро 


і. 

Pawić, oo. Powijać. Pawicie, а, n. 
spowicie. = picluchy któremi dzieci 
powijają. Z powiciu, od powicii, 
Jia. 60 dziecinstwa. = Powie 
dziecka, urodzenie. 

Powidla, del, /. m. sok z owocu wy- 


ciśnięty i usmażony. Powidłowg, 
а. е, p. od powideł. 

Dowiędnąć, niemy, s л dok. zbor. 
kolejno zwiędnąć Кау po- 


więdły. 
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PFowledzenie, a, 2. wyrzeczenie, Poe 
wiedziec, ољ. Powiadać. 

Powieka, i, 2. skórka oko pokrywa- 
јаса, i podług woli zwierzęcia za- 
mykac się i odmykać mogąca. a 
jest ich dwis, górna i dolna. Po- 
wiekowy, a, е, p. od powieki, np. 
włoski. 

Powiękssać, am, з, сг, піей. Powięk- 
88yC, Się, dok. większym czynić, 
zwiększać, np. dom, miasto, dochód, 
majątek.  Drobnowidz powiększa 
przedmioty. Szkło powiększające, 
soczewka wypukła, przez którą 
przedmioty wydają się większe. = 
Ла. Wieść wszystko powiększa. 
się, t.z. stawać się większym. Pu- 
większanie, Powiększenie, a, л 
zwiększanie, zwiększenie. Powięk: 
sayciel, 8, sn. Powiększycielka, i, é 
ten, tA co powiększa, 

Powiercić, се, з. cz.dok. wiercąc iwi- 
drem dziury porobić. = się, 4.2. 
pokręcić się. 

Powiernik, a, m. 


Powiernica. y, й. 


ten, ta którernu, której kto po- 
wierza swe myśli, tajemnice, Po- 
wieraać, am, s.cz.nied, Powierzyć, 


rzę, dol, oddawać co komu z za- 
wierzeniem do strzeżenia. Tobie 
powiecrzam mój dom, majątek, ro- 
dzinę, tajemnicę. = się, «2 zwie- 
rzać się. Równie jest rzeczą na- 
ganną powierzać się wszystkim, 
jako też i nikomu. Powierzanie, 
Powierzenie,a, n. oddawanie, odda- 
mo z zawierzeniem czego komu. 

Powierschnia, пі, 2. strona zwierzchnio. 
Powierzchnia gładka, chropowata, 
płaska, ve:lęsła, wypukła. = geom. 
to czem clało geometryczne jest 
ograniczone. Powierzchnia kuti, 
bryły. = przestrzeń. Powierzchnia 
kraju mierzy się na mile kwadra- 
towe. Powierschownie pe. z wierzchu, 
powierzchu. = nie gruntownie. 
Znać со tylko powierzchownie. = 
na oko. na pozór. Powierzchownia 
nabożuy, poczciwy. Powierachow- 
nosc, ŚCI, 2. strona zewnętrzna. 
Sądzić z powłerzchowności. = 
kształt, postac. Człowiek mający 
piękną powierzchowność. brak 
gruntowności, np. w sadzeniu a 
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czem. Powierschowny, a, е, p. na 
wierzchu leżący, zewnętrzny. = 
pozorny, udany. = niegruntowny. 
Powierzchowna znajomość rzeczy. 
Powierzchowny postrzegacz. 

Powiersyć, ob. Powierzać. Powieray- 
ciel, а, m. Powieraycielka, i, 2. ten, 
ta co powierza co koma. 

Powieść, 6сі, Z. opowiedziane lab 
opisane zdarzenia zmyślone. ale 
mające wszelkie podobieństwo do 
zdarzen rzetelnych w życiu przy- 
trafić się mogących. Powieści Bo- 
kacyusza, Krasickiego. = opowia- 
danie. Powiość togo dzlejopisa jest 
wicrna, jasna, naturalna. Z= wieść, 
pogłoska. Wiem to z powieści. 

Powi wiodę, s.cz.dok. poprawa- 
dzie. = sig, $. z. poszczęścić aię. 

Powieściopisarski, a, е, p. od powic- 
*clopisarza. Powieściopisarstwo, аул. 
pisanie powieści.  Powieściopisars, 
a, m. ten co pisze powieści. 

Powiesic, ваф, =. сг. dok. zawiesić, 
zwieaić. = obwiesić na szubianicy, 
Się, s.z4obwiosić się. Powiesaenie, 
а, n. zawieszenie. = obwieazenie. 
Skazany na powieszenie. 

Powielnik, a, m ten co jest z kim 
z tego samego powiatu. 

Powietrze, a, n. płyn atmosferyczny, 
lotny, pizozroczysty, złożony z ga- 
zn saletrowego, kwasorodu ! kwa- 
su węglowogo, którym oddychamy. 
= morowe powietrze, zaraza, po- 
mór na ludzi. = paraliż. Powie- 
trzem ruszony, rażony. Powielrzny, 
a, 6, p. latający po powiotrzu, np. 
halon. = od morowego powietrza. 
np. wrzód, bolączka. Powietrzociąg, 
u, m. machina pneumatyczna. Pa- 
wletrzokrąg, (дп, m. powietrze całą 
ziemię okrążnjące, atmosfera. 

Powiew, u, m. lekkia tchnienie wia- 
tru. Powiewać, am, <. п. тте, (o wio- 
trze), wiać po czem z lekka. Między 
zwrotnikami powicwa ustawicznie 
wiatr wschodni. — ruszać Bię od 
powiewania wiatru. Na wieży po- 
wiewala chorągiew. — s.cz. co. 
czgm, roszać, chwiać powiewając. 
Wiatr iego włosy siwemi powie- 
К Pawiewanie, a, п. wianie wia- 

Powiewny, a, е, p. powiewa- 
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jący. = chwiojący się od powie- 
wu, np. włosy, kita. 

Pawieńć, wiosg, г. с. dok. wzląwazy 
kogo lub co na wóz z sobą udać 
się dokąd. Powiózł syna do szkół, 
zboże do miasta. 

Powięsić, фе, ғ. сг. 701. jednego pa 
drugim uwięzić. Powięanąć, niemy, 
a.n. dok. zbior. jeden po drugim 
uwięznącć. 

Powijać, śm, s. cz.nied. Powić, ję, dok. 
pieluszkami obwtijaćc. = Powiła 
syna, córkę, fig. arodziła. Режіјася, 
Powijak, a, m. Powijaczka, I, 2. po- 
wicie, plelachy do powijania dziocł 
Pawijanie, a, n. obwijanie w pie- 
luchy. 

Pawiklać, am, х. сг. dok, zawikłać. = 
się, s. 2. zawikłać stę. Pawlklania, 
a, n. zawiklaniea. 

Powinąć, nę, з. сг. dok. nogę, wywi- 
пас, wywichnąć. Noga mu віе po- 
winęła, pośliznęła się; Ag. nieadalo 
mu się, nianonzcząsciio mu się. 
Powinien, Powinna, Pawinno, p. łączą 
się z zakończeniamł pierwszej I 
drugioj osoby słowa Być w obn 
liczbach i trzech rodzajach. Po- 
winianem, powinnam, powinnem, 
zamiast jestem powinien, i t d. 
Powinniśmy kochac bllzniego. Po- 
winniście sobie nawzajem dopoma- 
gac. Powinmnie, ps. јак naloży, na- 
leżycie. Pawinaońć, ści, £. obowlq- 
zek dopelnienia tego co nam pra- 
wo bozkie lub lndzkie, dobrowolnia 
przyjęte zobowiązanie pełnić na- 
kazuje. Powinności stano, orzędu, 
poddanych względem panującego I 
nawzajem. = Powlnności, to co 
włościanie prócz pańszczyzny winni 
pann jako 10: różne robocizny, 
gwalty, oplaty, daniny. Powinny, 
а, e, p. należny, należyty. Jestem 
z powinnem uszanowaniem. = po- 
winowaty. == podległy, np. mo- 
narsze. — obowiązany, wdzięczny 
za dobrodziejstwa, nsługi. Pawl- 
nowacenie, 8, п. od Powinowacić, 
cę, s.cz. nied. powinawatym czy- 
nić. = Bit, 5.2, łączyć się węzłem 
powinowactwa. Powinowac./2 & 
n. związck familijny zachow: cy 
między mężem kobiety a jej ojcem, 
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matką. bratem, siostrą, i nawza-; 
jem między żoną męzczyzny a jego 


ojcem. matką, it.d. = zbior. po- 
winowaci. == слет. siła pociąga- 
jaca pierwtestki ciał do iączenia 


віе z sobą. Powinowaly,a,e, p kro- 
wiy męża lub żony 
Powinskować, uję, г. сг. dok. czego 
koma, złożyć  powinszowanie, 
oswiadczyc komu radość slowy lub 
na pismie z powodu że mu się w 
czem szczęśliwie powiodło. lub w 
jakiejkolwiek innej okazyi. Ро- 
winszowanie, a, n czynność slowa 
Powloszować. List z powłnszowa- 
niem. Isé do Коро z powinszowa- 
niem. = pismo, oracya zawiera- 
јаса powinszowanie. 
Powionąc, nę, s.n. dok. wionąć ро 
cŁem. 
Powisieć, się. s.n dok, pobyć wisząc 
Powisłanin, а, m. Powiślanka, 1, 2. 
ten, ta co inioszka ро nad Wislą. 
Powiślański, a, e, p. po nad Wisłą 
leżący. Powiśle, a, n. kraj po nad 
уыз 
Powitać, am, s.cz.dok przywitać. = 
obwołać. ogłosic witając. Powi- 
tany królem, imperatorem. Powi- 
talay, ae, p. służący do powitania, 
np. mowa. Powitanie, a, n. przy- 
witanie. 
Pewity, a, 6, im slowa Powić, oh- 
winięty w pielachy. 
Puwladać, am, s.n.dok. przez czas 
niejaki władzę potrzymac. 
Powlasić, my, s n.dok. zbior wleżć 
jeden po drugim, dokąd, na co. 
Powłazili przez okno do izby. Po- 
wlazili na drzewa, na dachy. 
Powlec, wiokg, з. сг. dok. ob. Powle- 
Каб. = wlokąc pociągnąć dokąd. 
Wiley powlekli udnszonego bara- 
na. się. +.2 pójść wlokąc się. 
Dokąd się on powióki? = prze- 
wlec się, pociągnąć się. Jeszcze 
się to jaki tydzien powlecze. Po- 
wleczenle, 8, n. uaciągnienie na co 
powłoki. Powleczenie Józka, ka- 
бру. = raciągnienie dokąd czego 
wleczone л та sobą. Powiekać, am, 
sez nied Pwsluc.wlikt dok. da~ >t 
na czy. jutyłokę. Powiec krzes!a, | 
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= oalaniac, okrywać. Gęsta mgła 
powlekała pagórki. = się, s.z.akry- 
wać się powloką, to jest akórką. 
рэка. skorupą. Powlekanie, а, n. 
dawanie na czem powłoki. Powla- 


czenie, a, л. czynność slowa Pa- 
ісус. Powlóczka, І, 2. zdrob. mała 
powłoka, poszewka na poduszkę. 


Powlócayć, czę, a.cz.nied. ob. Po- 
slekać. = wióczyć tu і owdzie. 
Powłóczyć nogą. wlec nogę za 
sobą. Powłóczyć oczyma, wodzić 
ро сте oczy. = sig, s.z. prze- 
pędzić czas jakis na włóczoniu się. 
Powłoka, i, 2. to czom się co po- 
wleka. Powloka ziarna, plewa, = 
anat. рма, błona organ jaki po 
wlekająca. Powlokowy, a, е, p. od 
powłoki. 

Powód, odu, m. pas rzemienny lub 
powróz do prowadzenia konia po- 
wodnego. = przewodnictwo. Za 
twoim powodem. = przyczyna, 
pochop, okazya. Sluszny, nicału- 
szny powód. Dać powód do czego. 
Powód, ada, m. Powódka,l, 2. praw 
aktor, aktorka, osoba pozywająca 

Powodnik, a, Powódca, ў, m. jezdny 
konin powodnego wiodący. Рожо- 

dny, Powodowy, а, е, p. od powodu 
na którym konia wodzą. Коб po- 

wodny, na powodzie idący. = ad 
powoda, pozywającego. Strona po* 
wodowa. Рожойожас, njẹ, з. cz. тте. 
kogo do czego. być komn powodem 
do czego, sklaniać, przywodzic. 

Co cię do togo powodowało? Po- 

wodowany żądzą sławy. miłością 

ojczyzny. — kim, rządzić, kiero- 
wać. Пас się komn powodowac. 

Ci którzy mają się za mądrych, 

rzadko z pokorą drugim powodo- 

wac się dają, = się, 5.2. czem, 
rządzić się, kierować się, np. cadzą 
radą, cudzom zdaniem. Powodo- 
wanie, а, n. rządzenie, kierowanie. 

Łatwy do powodowania. Powodyr, 
byk lub baran trzodę wio« 

b ten co ślepego wodzi. 

Pawódz, озі, 2. woda ląd zalewa- 


jąca. Potop był wielką powodzią. 
= fg. tłum, newał. Powódź bar: 
barzytańw. 


kanapy peri alem, ¿x cukrem. lopys Wyst n. co się 'abrze lab 
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mniej dobrze powodzi. = szczę- 
śliwy, pomyślny obrót rzeczy. Po- 
жей się, s.z.nied. Powieść się, 
dok. dobrze lub zle komu dziac 
mię. Jak cl się powodzi? = dziac 
się pomyślnie, szczęścic się. Bóg 
czasem pozwala aby się złym po- 
wodziło. Nie powiodło mu się. 
Wojna, wyprawa nie powiodła się. 
Powództwo, a, п. praw. aktorstwo. 
Powój, oju, m. bor. (Convolvulus), ro- 
па mająca łodygę wijącą siç, 
inaczej wilcem zwana. Powojnik, 
в, m. bot. (Clematis), roslina z fa- 
inilil jaskrowych, której gatunki, 
powojnik wyprostowany 1 wicio- 
waty. 

Powojewać, uję, s.cz. dol. jedno po 
druglem zawojować.  Powojowanie, 
u, m. kolejne zawojowanie. 
Powołać, am, s.cz.dok. Powolywać, 
uję, nied. przywołac, wezwac. Bóg 
nas powołuje do życia wiecznego. 
Bóg go do siebie powołał. Ja syn 
Zacharyasza chrzci | do pokuty 
powoływał. Powolac lud do oręża. 
Ромоіас kogo nu Awladka. Polska 


Jagielle na tron powołala. = za- 
pozwac. Powołam go przed вай, 
do sądu. = się, 4.2. па со, do 


czego, olwolac віс, odwolywać silę. 
FPowołal się do świadectwa wspól- 
czesnych pisarzy. Powołanie, а, n. 
przywołanie, wezwanie. Powoln- 
nie Abrahama. Powolanie żydów, 
pogan. = glos powołujący do obra- 
nia jakiego stann. Czuc, mieć po- 
wolanic do czego. Został księdzem 
bez powołania. = obowiązek, po- 
winnosć. Powolnniem uczonych 
jest oświecać ludzi. = stan, pro- 
fossya. Obowiązki powołania. Pa- 
wołaniec, ica,m. którego powołano, 
którego Bóg powalał. Powoływanie, 
a, n. przywoływaAnie, wzywanie, 
Powoli, ps. zwolna, pomału. Powoli 
najdalej zajdziesz. Spiesz się po- 
woli, przysł, Powolniec, ję, s.n.uied. 
stawać się powolnym. 
Pawolniuchno, Powolninsieńka, Pawol- 
niuteńko, ps. bardzo powoli. Ро- 
woloiachny, Powolniusieńki , Powal- 
niateńki, Powolniu(ki,a,e, p. bardzo 
powulny. Powolnośc, ści, 2. przy- 
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miot tego który działa, postępuje 
powoli. — stosowanie aię do czyjej 
woli, uległość, posłuszeństwo. Pe- 
woluy, а, е, p. powoli działający, 
postępujący. =Œ stosujący mię do 
czyjej wol, uległy, poałuszny. 
Powonienie, а, т. zmysł węcha, któ- 
rego narzędziem jest nos. 
Powoslowac, uję, s.cz.dok. powlec 
woskiem. Pawoskowanie, а, л. po- 
wleczenie woskiem. 

Pawóz, ozu, т. pojazd. Powołenie, 
а, n. od słowa Puwosić, żę, «cz. 
med. wiezć kogo, prowadzić co 
konmi. = sit, s.z. wlezć się ва- 
memu. Powoźnik, a, m. ten co po- 
wozi. 

Powpadać, my, s.».dok. zbior. wpAxć 
jeden po drugim. W dól powpa- 
dali. 

Powplsywac, ије, з.‹г doń. 
jedno po drugiem. 
Powplatać, am, s.cz.dok. wplest je- 
dno po drugiem. 

Powprowadzac, am, з, сг. dok. wpro- 
wadzie jednego po drugim. 
Powpychac, am, з. сг. йол. wepchnąć 
jednego po drugim. h 
Powracać, am, з. сг. med. Pawrócić, 
cę, dok. co komu, wracać, odda- 
wać na powrót. Powrócił cudzą 
wlasnośc. = przywrócić do da- 
wnego slanu. Jak mnie dziecko 
powróciłaś cudem, tak nas powró- 
cisz cudem na ojczyzny łono. = 
s.n. nazad się wrócić. Powrócił 
de domn. = napowrót otrzymac, 
odzyskać. Ромгбсіс do zdrowia, 
do zdrowych zimyslów, do rozumu. 
Powracanie, Powrócenie, а, n. czyn- 
ność słów powyzszych. 

Powroslo, а, п. ob. Powiąsla. 

Powrót, ulu, п. zwrot, powrócenia 
komu czego. Przedaż z powrotem, 
prawo odkupienia przedanej rzeczy. 
= wrócenie się nazad. Odjechał 
bez powrotu. Dziś spodziewany 
z powrotem. Powrotny, а, е, p. od 
powrotu. Prawo powrotne, wart- 
jące powrót do czego. 

Powróz, oru, m. postronck. Powro- 
zek, zka, m. zdrob. cienki powrózż, 
sznurek. Рожгоғіану а,е, p. 7 po- 
wrozu, np. drabina. Powrośniciwo 
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4, n. rzciniosło powroznika. Pa- 
„wrożniczka, i, 2. zona powroznika. 
Powrożciczy, a, е, p. od powrozni- 
ka, np. warsztat, rzemiosło. Po- 
wrożnik,a,/n. ten co robi powrozy. 
PowroŁOWALY, а, е, р. naksztaiŁ po 
wrozu. Powrozowy, A, e, p. od po- 
wroazn. Śmierc powrozowa. 

Puwschodzić, my, s.».doi. zbior. po- 
wypuszczne kiciki. Козппу te po- 
wschodzą. 

Puwściąg, u, m. powściągnienie, ha- 
moler. Powściągać, am, 5 cz. med. 
Pawściągnąc, nę, dok. wstrzymywac, 
hamować, np. namiętności, chuci, 
2ądze. August przykładem wła- 
snym usiłował powidciągnąc zby- 
tek. = się, 3.2. wstrzymywać się. 
Powściągnąć się od gniowu. Po- 
wiciągaca, a, m. ten co powsciiga, 
Powściąganie, Powściągnienie, a, a. 
wstrzymywanie, wstrzymanie. Po- 
wiciągliwie , ps. wstrzemięzliwie. 
Powściągliwość, ści, Z wstrzemię- 
zliwóść.  Powściągliwy, a, е, p. 
wstrzemiężliwy. 

Powśclekać się, з. 2. dok, zbior хе 
wściekłość powpadać. Psy się po- 
wściekały. 

Powstadać, my, s. n. dok.zbior. wsiąść 
jeden po drugim.  Powsiadali na 
konie, do powozów. 

Powstać, nę, s.n.dok. Powstawać, ję, 
nied. wstać, podnieść się. « Nicch 
młodsi przed starszymi ze czcią 
powstają.  Powstać z choroby. 
Włosy powstają. = fig. Powstać 
т niczogo. Człowiek z niczego 
powstaly. = wszcząć się. Zgielk 
powstał wielki. £zomranie powstało. 
Powszechne oburzenia powstało 
= wzniość się. Na gruzach ska- 
żonej Rzplitej powstała monarchia. 
Jedne państwa ginęly, powstawały 
drugie. = brać początek, rodzić 
się. Wiela chorób powstaje z nie- 
wstrzemiężliwości. Wielkie skutki 
powstają z małych przyczyn. = 
па kogo, na co, piorunowac, Po- 
wstanę | powstawać będę na ła- 
komcę, pijaka, zloczyńcę. Konar- 
aki powstali na zepsuty gust w pi- 
saniu, па zły metod edukacyi, na 
nierząd w Rzplitej. = wziaść sie 


{ 
| 
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,Pawstydzić się, s.z. dok, 


POW 


do broni dła zrzucenia obcego jas 
rzma Calo miasto powstało, cały 
kraj powstał. Powstańczy, a, е, p. 
od powstania, insurekcyjny. Po- 
wstanie, Powstawanie, а, n. wstanie, 
wstawanie. = Powstanie, Insurck- 
cya. Powstaniec, ńca, m. należący 
do powstania, 

Powstraymywac, nje. s.cz.nied. Po- 
wstrzymać, am, dok. wstrzymywać, 
wstrzym = fig. powściągacć, ha- 
mować. = 916, 3.2. wstrzymywać 
się, powóclągać się. Powstrzymy- 
wanie, Powstrzy manie, A, n. wstrzy« 
m;ywanie, wstrzymanie, 


zawstydzió 
ме. Nie powstydzić się czego, 22 
co, za kogo. 

Powszechnie, ps. w powszechności. 
Powszechnieć, ję, s.n.nied. stawać 
się powszechnym. Powszechność, 
ści, 2. ogół, ogólność. Powsze- 
chność krajowa. = publiczność- 
Sąd powszechności. Powszechny, 
а, е, p. wszystko obejmujący, ge- 
neralny, uniwersalny, np. dobro, 
historya, zdanie, mniemanie, ze- 
zwolenie, sobór. Powszedni, а, 6, p 
od wszystkich dni, codzienny, np. 
chleb, вакта. = nlo śmiertelny, 
nie ciągnący za sobą wiecznego po- 
tępienla. пр. grzech. = nle świą- 
teczny, np. dzień.  Powszechniec, 
ję, s.n. med. stawać się powsze- 
dnim, pospolitym, 


Powtarzać, аш, з. сг. nied. Powtórtyć, 
rzę, dok. pawtórnie albo kiika razy 
mówić, rosie. Powiedziałem ci 1 
powtarzam. “om raz powiedział, 
tego więcej nie powtarzam. Pa- 
wtarzanie, Powłurzenie, а, п. po- 
wtórno albo kilkakrotne mówienie, 
robienie czego, repetycya. Powtóra, 
рз. po drugie. Powtórnie, ps. po 
raz drugi. Powtórny, а, е, p. drugi 
raz powtórzony, пр. malzenstwo. 
Powtórzyciel, a, m. ten co powtarza, 


|Powtykać, am, я. сг, бой. wetknąć ja- 


dno po dragiem. 


Powybierać, am, z cz. dok. jednego 
po drugim wybrać, np. urzędni: 
ków, co lepszego. = wybierając 


zabrać. np. ptaki z gniazda 


POW 


Powybijać, am, s.cz. dok. jedno po 
drugiem wybić, np. drzwi, okna. 
Powyciągać, am, s. cz. dok. jedno po 
drngiem wyciągnąć, np. z wody, 
2 jamy, z kieszeni. 

Powycinać, ат, х. сг. dok. jedno po 
drugiem wyciąć, np. gaje, lasy. 
Powydawac, ję, s.cz. doń. kolejno wy- 
dac, np. tajemnice, spólnikósy. 
jedne po drugiej wydać za mąz. 
Córki Kazimierza Jagiellonczyka 
powydawane były za panów nio- 
młieckich. 

Powydobywać, am, з. сг. dok. jedno po 
drugiem wydobyć. 

Powydrążać, am. =. сг. dok. jedno po 
dragiem wydrążyć. 

Powydzierac, am, s.cz.dok. wydrzeć 
jedno po drugicm, пр. karty zksią- 
3kl, lob co komu. Czasem nie je- 
dnemu wszystko powydzierasz. 
Powyganiac, am, х. сг. dok. jednego 
po drugim wygnać. 

Pnwygrywać, am, <.cz.dok. wygrać 
jedno ро drapiem. 

Powykopywac, ojẹ, s.cz.dok. jedno ро 

“ агпріет wykopać. 

Ражућгайас, ат, з, сг. 704. wykraść 
kolejno, np. panny. 

Powykręcać, am, s.cz.doł. jedno po 
druglem wykręcić, np. gniazda, na- 
boje, ręce, nogi. 

Роз агас, my, 
a.n. 101. zbior. jeden ро drugun 
wyleciec. = z rąk. powypadac 

Pnwymykac Się, s.2. dok. zbior, jeden 
po drugim wymknąć ве. 

Powymyślac, am, ғ. сг. dok. jedno po 
drugiem wymyślić. 

Powymywać, аа, s.cz. dok. jedno po 
drugiem wymyć. 

Powynajdawać, ще, s.cz.dok. jedno 
ро drugiem wynalezc. 

Powynosićc, атр, s.cz.dok. jedno po 
drugiem wynieść, np. wszystko 
z domu. jednego po drugim 
wynieść, np. na urzędy, па dosto- 
jeństwa. Się, 4.2.zbior. powy- 
prowadzac się z domów. z kraju. 

Powypadac. ay, s.n.do4,zbier. jedno 
po дговіегв wypaść nę- , rąk. 

Pow yplacac. ап, s.cz. Joc. ро kolci 
wyplacic. 

Powyprowadi 0,8' 1,5,cz doè ednogo 
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Powylatywac, ujemy, | 


POZ 


po drugim wyprowadzić. = Ве, 
s.z.cbror. wyprowadzić się, powy- 
nosić зе 2 domów. 

Разурусһас, am, s.cz.dok. jednego 
po drugim wypchnąć za drzwi. = 
jedno pa drugiem napchać czem, 
np. ptaki, zwierzęta. 
Powyrastac, my, «. п. dok. zbior. jeden 
po drugun wyrośc. 

Pawyrąhbywac, uję, s.cz. dok. jedno ро 
drugiem wyrąbać, np. lasy. 
Powyrywac, am, s.cz.dok. jedno po 
drugiem wyrwać, np. chwasty, 
ćwicki, zęby, włosy. 

Powyraynac, am, s.cz.dok. jedno ра 
drufiem wyrznąc. 

Powyskakiwać, ujemy, s. n. dok. zbior. 
jeden po drugim wyskoczyć, np. 
przez okna. 

Powyśledzac, am, s.cz. dok. jedno pa 
drugiem wysiedzic. 

Powysylac, am, х. сг. dok. jednego po 
drugim reysłać. 

Powytrącac, am, х. сг. dok. jedno pa 
drugiem 2 rąk wytrącić. ZZ za 
drzwi, powypychać. 

Powywracać, am, s.cz.dok. jedno po 
drugiem wywrócic. Wicher drze- 
wa powywracał. Powywracał etoly, 
butelki, szklanki í talerze, 
Powyłej, ps. wyżej, na wyższom 
miejscu. 

NAP, am, s.n.dok. wzdychac 
przeż czas niejaki, wcstchnąć kilka 


razy. 
Powziąć, wezmę, s.cr.dok. wziąść. 
Powziąć miłosć, nienawiść do ko- 


go. Powziąć nadzieję. = © pojąć. 
Powziąć myst, zamysł, zamiar, 
wyobrażenie. = dostać, 'otrzymiać. 
Powziąć wiadomość. Powsitcie, 
a, m. wzięcie, pojęcie, otrzy- 
manie. 


Poaabiegać, my, s. л. dok. zbior. jeden 
po drugim zabiedz dokąd, lub prze- 
ciw koma. 

Pozahierać, am, s.cz.dok. jedno po 
druyiem zabrać. = Pozabierać zna- 
jomości, zabrac znajomość z wielą 
osobami. 

Pot «ыас, am, a 
di gim zabic. 
nawzajem sią -aoit. 
szakmacmi razan 


v. dok. jednego po 
«z ala, e. z. zbior. 

Tam stę oni 
no abuah_ 


POZ 
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POŁ 


Posachodsić, my, s.v.dok zbior. zajść|Posaladniać, am, s.c' dok jeden kraj 


jeden no drugim. Pozachodzić 
w glony, poszale:. 

Poraczynać, am, х. сг. оќ zacząć Jo- 
dno ро drugiem. Wszystko pozn- 
czynali, а nic nie skończył. 
Pozad, ps. na zadzie, z zadu, ztyłu, 
w tyle. 

Pożądać, am, з. сг. nied. 
rąco żądać, pragnąć. 
n. gorące żądanie, pragnienie. Po- 
żądliwie, pe. z pożądiiwością. Po- 
tądliwośc, Ści, 2 namiçtno pozada- 
mię, gorąca ządza. = chuć, pociąg 
do Iubiezności, do cielcsnosci. Po- 
ЗаШіжу, a, e, p. goraco ządający, 
namiętnie pragnący. pełen po- 
żądliwości, Inbiezny. 

Pozagradzac, am, +, сг. dok. jedno po 
drugiem zumodzić, np. drogi, otw o- 
ry. przystepy. 

Pazajcżdźac, am, 
pomęczyć konie 
Pozajeźżdźać kraje, 
krajów. 
gim zajec 
ganek powozy. 

Pozajmować, uję, s.c2,dok. zająć Jo- 
dno pa drugim, пр. nuejscn. 

Pozakladąć, am, s.cz.dok. jedno ро 
drugiem załozyć, up' nnasta, osa- 
dy. szkoły, towarzystwa. 

Pozakrzywiać, am, s. сг. dok. Jedno po 
drugem zakrzywić. 

Pożalenie, a, n. pożałowanie. polito- 
wanie. = się, poskarżenie się. Po- 
łalić się, s.z.dok. poskarżyć się = 
kogo, czego, politować się, zlito- 
wać się. Рота się Bażo? niech ве 
Bóg zlituje, broń Boże, strzez Boże, 
uchowaj Boże. Poża!ł się Boże da- 
wac co do roboty naszym rze- 
mieślnikom, Pożałowac, aje, s cz. 
dok. kogo, politować się. zhtowac 
się nad kim. Kogo w wieczór 22 
frasuje, togo rano pożałuje. = czego. 
żnłować nieco tego w czem się zle 
postąpiło. Pozalujesz kiedyś tego. 
= komu czego, niedac Коти cze- 
go przez skąpstwo. 
kawalka chleba. 
pożalenie, politowanie. 
pożalowania. == ubołewanio. 
z pożaławaniem 
кау — 


czego. go 
Pożądanie, a, 


5. с2 doń, konie, 
nagla jazdą. 
najechać wiele 
n.zbior, jeden ро dru 

Pozajeżdżały przed 


Godzien 
List 


Pożałował mu | 
Pożaławanie, a, n.i 


po dragun zaludnic. 

Pozamakac, ka, s.n.dok. zamoknąć. 
Оа deszczu broń, prochy pozama- 
kały. 

Pozamarzać, my, s.n dok. zbior, 28- 
marznąć. Rzeki i stawy pozama- 
rzały. 

Pozamawiać, am, s.cz.dok jednego 
po drugiem zamówić, пр. panny 
do tańcu, sługi, robotników. 
Pozamykać, am, s.c:.Jok, jedno ро 
drogiem zamknac, np.drzwi, Okna. 
Pozaniedbywać, ије, s c'.dok, jedno 


po drugiem zanicdbać, 

Pozanosić, Szę, =. сг. ой. jedno po 
drugiem zaiieść, яр. listy na 
pocztę. 


Раваосгу, ps, po za oczami, w nic- 
obecnosci. Obinawiać kogo poza- 
осту. 

Pozapadać, my, х. п. ок. zbior. kolej- 
no zapaść, wkłęsnąć. Policzki mu 
pozapadały, 

гараа nm, s.cz.dok. jedno po 

(прет zapiec, np. papiloty. 

Puzapisywac, ије, s. cz. dok. jedno po 
drugicin zapisać, = wielu osobom 
testamentem zapisać. 

Pozapominac. am, s. cz „dok, jedno po 
diugiem zapomnieć. 

Puzaprawiac, am, >. 22 doń. ропарга- 
млас. = jedno ро drugicm гарга- 
wić, np. potrawy, napoje. 

Połar, п, m. ороп pożerający, ро» 
zoga. 

Pozarastać, my, 5. n. dok. zbior. 2вго- 
snąć chwastom, krzakami, włosami. 
Pola niegdyś uprawne lasami ро+ 
zmiastnły, 

Pozarażać, am, s.cz dok jednego ро 
drugim zarazić = fig. złą nauką, 
lemi radanu wielu zarazic, = 
Się, s r.zbror. zArazic Się, 

Połarcie, a, n dokonana czynność 


pożerania Биос: lwom na ро“ 
zarcie. Роѓёагіу, а, е, im. slowa 
Pożrec. Poznrty od lwów, od wil- 
ków 


Pożaralce, nic,/.m. blale osplce, OdrA. 
Pożariowac, ој, s n. dok. z kogo, 
піссо żartów sobie pozwolić. 
Pozarzynać, Am, <.cz. dok. zarznąć 
jednego po drugim. 
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Pozasadsać, am, з. сг. dok. kolejnojPosbijać, am, s.cz.dok. zbić јойча 
posadzic, zasadzić, np. drzewa. z drugiem. np. deski. = д0. abw 


Posasiadać. my, s. n.dok. kolejno za- 
siąść, np. za stolem, przy stole. 

Pasaspokajac, am, s.cz.dok. kolejno 
zaspokoic placąc dlugi. 

Posasuwace, am, s.cz.dok. kolejno za- 
sunąć, np. rygla, firanki. 

Peraszywać, am, s. cz. dok. jedno ро 
drngiem zaszyc, пр. dziury. 
Jedno po drugiam w co zaszyć, 
np. dokaty. 

Posatykać, аш. з. сг. бой. jedno po 
drugiam zatknąć, np. dziury w 
dachu, w ścianach. 

wlerać. am, 4.cz.dok. pozamy- 
kae np. drzwł, okna. = jedno pa 
dragiem zawrzec, np. traktaty, 
przymierza = się, 1.2. pozamy- 
kac aię. 

Posawiesiać, am, s.cz.dok. jedno po 
drugiem zawiesic, np. ordery na 
piersiach, malowidła na ścianach. 

Pesavwijac, am, s.cz.dok. jedno po 
drogiem zawinąć. np. papiloty. 

Posawodsić, dsg, s.cz.dok. wiele osob 
zawiezc, zawód im uczynić. 

Posawracać, am, з. сг. dok. zawrócić 
jednego po drogim. = glowy, fig. 
wszystkim głowy zawrócić. Po- 
zawracał głowy kobletom. 

Posawsiydzać, am, ғ, сг. doi. jednego 
po drugim zawatydzić. 

Pasasdraścić, asczg, 1.cz.dok. czego 
komu, pocznó zazdrosc z powodu 
ie kto posiada czego my nie ma- 
my. Posazdroskczonie, а, л. poczu- 
cie zazdrości. 

Pasbawiać, am, s.cz.nred. Posbawić, 
wię, dok. czego kogo, wyznć, ogo- 
łocić kogo g czego, np.życia, czci, 
majątku, chleba, wolności. = się, 
x.ż. wyzuć sie, ogołocić się. Pe- 
ubawianie, Pozbawienie, а, п. wyzo- 
wanie. wyzncie. 

Paabiegać, my, s.n. dok. sbior. zbiedz 
jeden po drugim na dół. = zbiedz, 
uciec jeden po drugim. = Big, s.e. 
shiar. sbiedzaię. s.cz. przebiedz 
jedno po drugiem. Szukając ojca, 
morząywazystkie pozbiegalam. 
Peskierac, am, s.cz. dok. sebrać je- 
dno po druglem, np. rozsypane 
perły, ziarna, pieniądze. 


— — 


jedno po drugism, np. zarzuty. 

Posbllżać. am, ¿.cz. dok. sbliżyć je 
dno po drugiem. 

Pazbyć. będę, s.cz.dok. Posbywać, am, 
тей. czego. oddalić od alebie co 
nieprzyjemnego. Pozbyć kłopotu, 
ciężaru. Dwu rzeczy anadno po- 
zbyc, ale trudno nabyć, grosza a 
zdrowia. = ge, 4.2. uwolnló się 
od czego. Pozbyć się nalogu, na- 
trętnego gościa. Poubycie, Posby- 
wanie, а, = sig, n czynność słów 
powyższych.  Posbyty, a, е, (т. 
słona Posbyc, którego pozbyto. 
Pasdejmewać, ujg, scs. dok, zdjąć 
X dno po drugiem. 

Posdzawiać, am, 4s.cz.nied. Poadru- 
wic, wig, dok. wiiać, powitać, ży- 
сес dobrego zdrowia. Jak go 20- 
baczysz, pozdrów go odumnie. 
Posdrawlaca, Pondrowicieł, а, m. ten 
co pozdrawia. Posdrawlanie, Pe- 
zdrowlenie, a, л. witanie, powita» 
nie 2 życzeniem dobrego zdrowia. 
Pozdychac, cha, my, s.n.dck. joden 
po drugim zdechnąć. Bydło po- 
zdychalo. Owce pozdychały. 
Pesdsierać, am, s.cz.dok. jedno po 
drugiem zedrzeć. 

Paieglować. uję, 2.n.dok. dokąd, pos 
płynąć statkiem. 

Pażegnac, am, г. сг. бой. kogo odcho* 
dzącego. odjeżdżającago Rogu po- 
lecić. = оо, fig. porzucić, zanie- 
chac na zawsze, up. zabawy, ucie- 
chy światowe. Pożegnać świat, 
umrzeć, lub wstąpić dc zakonu. 
= sit, 3.2, 2 kim. rozstać аіе 2 
kim. życząc mu wszalkich pomyśl= 
nosci. Pożegnać salę ze światem, 
ob.Pełegnać. Pożegnać się z czem, 
fg. stracić. nigdy już czego nia 
oglądac. Poiegnaloy, a, е, p. za- 
wiorająay pożegnanie, np. list. Pa 
żegnanie, a, n. polecenie Bogu przy 
rozstaniu. Odjechał bez pożegnania. 
Połenić, nię, 3.cz. dok. jednego ро 
drugim ożenić. Pożenił synow. = 
skojarzyć małżeństwo. Ten młody. 
ta młoda; pożeńmy ich z sobą. = 
Się, s.z.ebior. ożenić się. Wszyscy 
bracin się pożenili. 

` 


poż 


Pożcrać, am. s.cz.nica Poiree, ёгр, 
dok. żrąc pojeść Ryby duze poa- 
żerają mniejsza. = pa pochłaniać. 
Qczyma dostatki moje pożerają. = 
fig. pochłaniać, trawic, niszczyc. 
Сав wszystko pożera Ogień po- 
żarł domy Smutuk go pożera. 
Pośerace, a, Роѓегса, у, ғ. Pożerucaka, 
1, А ten, ta co pożera  Poterczy, 
Рофегпу, а, е, p. pozerający 
Pozew, wu, m. pozmwanie do sądu 
ze strony pozywającego przuż мо. 
znego pozwanema złozone. Poze- 
wne, g0, n. opłata od pozuu. 
Pozginac, am, s.cz.Jok. zgiąć jedno 
pod drumem, пр. gąłęzie. 


Pozgrzytać, am, з. л. дой. zębami. 
zprzytnje Кика razy. 

Pozjadać, nm, s.cz, dok zjeść Jedno 
po drugicin. 


Poziębic, big, = cz. dok jedno po dru- 
giem oziębić. Poaiębaąc, niem). s. 
n dok. zbior zziębuąć. Palce mi 
poziębły. 

Pozielenic, aig, s. сг. dok, zielono po- 
malowac 

Posierac, am, х. п. тей. Pojrsec, raç, 
dok. na kogo, па co, Fpozierać. 
Mężny na smierć ze wzgardą po- 
KALT 
Poriewac, am, 4, n. nied. ziewać Po- 
тежас›, а, m. ten co poziewa Po- 
ziewanie, A. n. ziewanie. 
Pozjeżdłać się, s.z.dok. zbior 
cha: się z róznych stron. 
Poziom, u, m. płaszczyzna na po- 
wierzchni ziemi czyniąca kąt pro- 
sty 2 linią pionową, oddzielająca 
przedmioty widziane przez nas оц 
niewidzianych, horyzont, widno- 
krąg, widnokres. Wysokość nad 
poziom morza. Poziomka,i, ¿ tot. 
(Fragaria), roślina z familii różo- 
watych, i jej jagoda.  Poaiomkowy, 
a, 0, p. od poziomki, пр. sok. Po- 
zioma, ps. horyzontalnie, równoleglo 
du pozioma = fig. pełzając ро 
ziemi, nie wznosząc się wysoko 
myślą. Poziomy, a, е, p. horyzon- 
talny, równoległy da poziomu. = 
fu. pełzający po ziemi, niewznio- 
sły, ap. styl, myśl. 

Poslecac, am, з. сг. пей. Pazłacić, се, 
dok. po wierzchu złocić. ña. 


zje- 
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710сіс. Słońce pozlacało gór wia 
rzchołki. Poslacanie, Posloceaie, a 
п. złocenie _ Pozłacisty, а, е, A. 
jasniejący od zlota.  Posleta, у, г 
pozłacanie. = powłoka ¿lota na 
czem. Głowa do pozłoty, fy. czcza, 
pusta, kapniciana. = fig. barwa, 
piykszydło, upiększenie, = tlusta 
kółeczka plywające po говоіе, bu- 
Поти. Pozlotnik, a, m. ten co po 
złaca. Pozłotny, a, e, p. da poelo- 
ty służący 

Pozlatac, my, Pozlatywać, ujemy, s.n. 
чоќ. 26.0ғ. zteciev, pospadai na zie- 
mię. = się, s.2z.zdtor. ziecici 819 
2 roznych stron. 

Pozlepiać, am, ғ. сг. dok. w wielu 
miejscach co ziepic, lub wielo rze- 
czy razem ziepić. 
Puzlewac, am, +. cz. dok. 
kilka płynów. 
Pozmazywac, ше, з. сг. dok, zmazać 
jedno po drugiem 
Pozmiatac, am, s.cz. dok, zmieść, np. 
pyl, proch, kurizawę ze sprzętów. 
Pvamzkać,am, з. сг. dok. pospuszczać, 
пр. charty ze sinyczy s. п. 
zbior. pouciekać. Wazyscy ро- 
zmykali. 

Posmyślac, am, s. cz. dok. zmyślić 
wiele czego, pofułszować. 
Pozmywać, am, ғ. сг. «104. zmyć, pos 
wyinywa: 7 wierzchu, np. plamy, 
Poznać, ob. Poznawać. 

Posnaczyć, czę, s.cz.dok. podawać 
па czein znaki, Poznaczyć chustki, 
koszule. 

Posnajomić, mię, s.cr.dok. kogo z 
kim, zaznajomić. = 16,42 zkim, 
zaznajomić się, zabrać z kini zna- 
jomos. Poznajomienie, а, л. za- 
znajomienie. = sig, zaznajomienia 
Sie, zabranie znajoimosci. 

Poznak, a, m. Poanaka, |, 2. znak 
po którym co poznają. Poznaki 
zbrodni, poszlaki. Poznakt choro- 
by, symptomata. 

Poznanie, a, n. kogo, zabianie z kim 
znajomości. — nabycie znajomosci, 
wiadomości. Starać się o pozna- 
nie prawdy. — rozpoznanie. Po- 
znanie rzeczy ukradzionej. = roz- 
poznanie dobrego od złego, ва, 
rozsądek, pojęcie. Masz Ju2 perna. 


zlać razem 


, 
PozZ = 
kle, przyszedłeś do poznania. Gniew 
odebrał mu poznanie. Poznawać, ję, 
a.cz.nied. Poznać, am, dok. pojmo 
wać rozumem, rozumieć. On jeszcze 
nie poznaje, poznać nia może ca 
dobrego, a co złego. = kogo, za- 
Мегас z kim znajomość. == kogo 
z kim, zapoznawać, zAznajomic, 
poznajomić. = po czem, z czego, 
rozpoznawać, rozaznawać. Pozna- 
tem go po glosie. Poznać z miny 
zuchwałej sługę faworyta. — miar- 
kować, dorozamlewać slę, postrze- 
вас. Poznaję że stę gnlewasz. Daj 
mu to poznać. Nie dał poznać po 
sobie bola, cierpienia, zmartwienia. 
= alg, s.z. z kim, zapoznać się, 
zaznajomić się, poznajomić się. = 
Poznać się na kim, na czem, oce- 
nić, osądzić czem kto, co jest. Nie 
poznano salę na nim, na Jego glo- 
wic, na Jego geniuszu. Poznawanie, 
a, n. czynność słowa РокпвтвС. 

Poznić Się, s. z.nied. poźno przyby- 
wać, opożniać silę. Zawsze się po- 
ini. Mój zogarek pożni się, 


wskazuja CZAS wcześniejszy niż 
jest. Pożnlejszość, ści, Z. przymiot 
tego co jest poźniejsze. Fośno, ps. 


nierychło, po czasie właściwym, 
np. wstawać, kłaść się spac. Lo- 
piej poźno niż nigdy. Prędzej czy 


pozniej trzeba amrzeć. Рогпоѕс, 5сі, | Pozrywać, am, <.cz.dok. 


і. przymlot tego co pozno przy- 
chodzi. Pożny,a,e, p. poźno przy- 
chodzący, następujący, nierychly, 


np. żal, pomo. = daleki, odlesły,|Pozsiadać, my, s.n. dok. zbior, 


tlęboki, up. пос, jesień. Najpo- 
dniejsza potomność. = poźno doj- 
rzewający. пр. owoce. 

Poznikać, my, s. л. dok. zbior. zniknąć 
jeden po drugim. 
Puznosić, Szę, s. cz. dok. 


znieść до 


kupy, №Ы na dół jedno po dru- 
giem. = unieść jedno po drugiem, 
pozrywac. 


sty. = poniszczyć.  Poznosił od- 
dzialy nieprzyjacielskie, = poka- 
Sować, np. ola, podatki, klasztory, 
zakony. 

Pożoga, i, 2. pożar. 
Poźałcić, се, <.cz. dok 
'ować.  Pożółcieć, ję, 
ng, s.n.doł. stać się żóltym. 


żólto poma- 
Pożolknąć, 
Po- 
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ЖОМУ, a, е, tm. który stał się żół 
tym. 
Рог, 
blask 


ora, m. powierzchowność, 
powierzchowny. Pozory 
często mylą. Sądzić z pozoru. = 
barwa, plaszczyk, pokrywka. Pod 
pozorem cnoty, religii, uczciwości. 
Pozornie, ps. na pozór Ровогао&с, 
ści, 2. przymiot tego со jest po- 
zorne. Роғогпу, A, е, p mający 
piękną powierzchowność, wpada- 
jący w око. = nie będący tem 
czem się być zdaje, udany, nie- 
rzetólny. Гогогоў bieg słonca 
około ziemi. 

Pozostałość, ści, 4. to co pozostało, 
reszta. = pozostały po kim mają- 
tek, puścizna. Pozostaly, a, 6, p. 
który pozostał. Pozostały po nic- 
boszczyku majątek Pozostały przy 
życiu.  Porostawać, ję, $n. nied. 
Pozostać, nę, dok. zostawać, zostać 
w tyle. = zostawać, zostac po 
ubytku, po wydatku, po odtrące- 
nlu. 27 ośiniorga dzieci pozostała 
шо dwoje. Pozostaje mi pięć zło- 
tych. Pozostał ostatni z rodu. = 
Pozostawać gdzie, przebywac. Po- 
zostać, zostać, zatrzymać się. Po- 
zostawiać, am, s.cz.nied. Pozosta- 
wić, wię, dok. zostawiać, zostawić 
za sobą. 


jedno pa 
drogiem zerwac, np. kwiaty, омоси, 
Pozrzucać, am, s.cz.dok. zrzucić je- 
dno pod drugiem. 

zsląść 
jeden po drugim. Zjechawszy a 
góry. z koni pozsiadali. 
Pozszywać,am, s. сл dok. zszyć jedno 
z drugiem. 

Połuć, ję, s.cz. dol. żując podrobić. 
Pożucie, а, n. podrobienie zuciem, 
Pozwabiać, am, s. cz.dok. zwablc jee 

dnega ро drugim. 


Powódź poznosiła mo-|Pozwać, ob. Pozywać. 


Pozwalać, am, з. сг. nied. Porwolić, lę 
dol. zezwalać, zezwolić. Prawo 
pozwala jedno, a zakazuja diugie. 
= па со, zgadzać mię, przystuwać 
na co. Niepozwalam, dawna fora 
mula zrywania sejnów = sobię 
przyznawać sobie wolność czynie 
nia czego. Nadto sobie stan ry 


POZ — 63 
verski pozwala, Pozwalanie, a, л. 
zezwalsnie. 

Poswanie, a, n. wezwanie przed sąd. 
Poawany, a, е, :m. wezwany przed 
Sąd, zapozwany. 

Pozwieszać, am, s.cz. dok. zwiesić. 
= fig. pospudzczać. Pozwieszali 
nosy. 

Pozwijać, am, s.cz.dok. zwinąć je- 
dno po drugiem. | 

Poswedsiċ, фар, s.cz.dok. posprowa- 
dzać. = zwieść, uwieść, osznkać 
jednego pa drugim. Tak wiclu 
baba pozwodziła rycerzów. 

Peswalenie, а, л. zeswolenie, przyzwo- 
lenie. Za pozwoleniem zwierzch- 
ności. Za pozwoleniem (w rozmo- 
wie), proszę pozwolić. 

Poawelic, oó. Pezwalac. 

Paswycięłać, am, «.cz.dok. zwycię- 
zyć jednego ра drugim. 

Połyc.ję, г. п. dok. żyć jeszcze prtet 
czna jaki. Nie długo pożyje, Pa- 
ycie, 8, п. aposób życia. Pożycć 
¿ kim, wspólne z kim życie, prze- 
atawanie, obcowanie. Pożycie mał- 
tenskie. Miły w pożyciu. 

Ребус, ję, s.cz.dok. zużyć, pokonać. 
Rzym którego 7: ое «mógł 
Pyrrus mętny. Pożycie, а, п. zu- 
życie, pokonanie. 

Pesycya, yi, 4. (z łac.), położenie 
miejsca. == postawa. Odmalowano 
ко w takiej pozycyi, = (w taacn), 
aposób postawienia nóg. = sta- 
nowisko, miejsce przez wojsko za- | 


би, 

Pełyczać, am, s. cs. nied. Podycryć, 
саф, dok. koma czego, dawac, dac 
co komo я warunkiem oddania. 
Rie pożyczaj, zły obyczaj, jak od- 
daje jeszcze 1 łaje, przył. = od 
kogo, u kogo, brać, wziąć co od 
kogo z obowiązkiem oddania. Pie- 
niądze pożyczane. Suknia poży- 
czana, fig. Język nasz prawie nio 
od drugich nie pożyczył. Księżyc 
świeci światłem pożyczanam od 
słońca. Pożyczanie, Połyczenie,a,n. 
komu, dawanie, dania czego koma 
+ warunkiem oddania. = od kogo, 
u kogo, branie, wzięcia czego od | 


кора g obowiązkiem oddania. Pe- | 
tycsha,l, ¿ pożyczenie komo. Nie 
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mam na pożyczki. pożyczenić 
u kogo. Wziąć pożyczkę. = rzecz 
pożyczona. — summy przez rząd 
u prywatnych obywateli pożyczone. 
Pełycskowy, а, e, p. od pożyczki, 
np. bank. 

Ponyskać, am, з. сг. dok. Posyskiwac, 
uję, med. zyskać, zjednać, nabyc, 
np. czyję miłość, przyjazń, laskę, 
zanfanie. 

Poźytecsnie, ps. z pożytkiem, ażyte- 
cznie. Połytecznaść, ści, £. przy- 
miot tego co jest pożytacznem. 
Potzteczny, a, e, p. pożytek przy- 


noszący, użyteczny. Pożytek, tku, 
m. uzytek. Zły nabytek nia idzie 
na pożytek, przysł.  Połytkowac, 


uję, s.n.nted. 2 czego, mieć z cze- 
go pożytek.  Pońytkowanie, а, п, 
ciągnienie z czego pożytku. Poky- 
tlewy, в, e, р. od pożytku, użytko 
wy. = przynoszący pożytek, po- 
żyteczny. 

Pozytywa, у, £  Porytywek, wta, m. 
zdrob..Pomytywka, wkl, 2. zdrob. Im 
atromept muzyczny naksztult ma- 
łych organów. 

Posywać, am, s.cz. nied. Роста, Ewę, 
dok. wzywać, wezwać do sądu, 
Pozywaca, а, m. ten co kogo do 
sądu pozywa. Ревумапіе, а, п. wzy= 
wanie da sądu. 

Pożywać, am, «. cz. теа. Połyć, ję, dok. 
żywić się czem, jeść. Najzdrowszy 
jest ten powszedni pokarm, ktory 
my pożywamy.  Paływanie, a, п. 
brane рокат поо.  Poźywić, wig, a 
cz. dok. żywić, Кагшіс przez стаз 
jaki. = вір, з. 2. dostać pożywienie, 
pokarimić się. Jeden lacno się po- 
żywi Przy nim nikt się nie po- 
żywi, fg. піс nie zyska. Potywie- 
nie, a, n. wyżywienie. = żywnośc, 
pokarm. Poływność, ści, Z. przy- 
miot tego co jest pożywne. posil- 
nbśc. Pożywny, а,б, p. pokarmny, 
posllny. Mięso jest pożywniejsza 
ni4 jarzyny. 

Posłymać, am, 2.cz. dok. pokarczyć, 
Skóra, twarz pozzymana. 

Prakabka, |, 4. dziada lab babki 
matka. 

Prać, ріоге, з. сг. nied. chusty, bie- 
liznę, wymrwać z brudu bijąc pra. 
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czem. = Дд. bic. Ргаё Коса! oparty, np. geometrya, filizofia. = 
kijem. mogący być zastosowanym w prak- 
Praca, у, 4. użycio mił Gzycznych| tyce, np. sposób, myśl. Praktyk, 


lub umysłowych do 
zdziałania czego, przysł. Nic bez 
fracy. Jaka praca taka placa. 
Bes pracy nie będą kolacze, = 
dzieło. Jego uczona prace. = 
rzecz zarobiona przea pracę. To 
«тоја praca. Pracować, п}, s.n. 
nicd zajmować się pracą. Praco- 
mać nad caem. Pracuje nad hbi- 
Btoryą, nad literaturą. Pracować 
na co. Pracuje na otrzymanie się, 
na kawałck chleba.  Pracowac 
czem. Pracojo głową. == Praco- 


zrobienia, 


wać bokami (o koniu), piersiami 
(о człowioku), /iy. prędko oddy- 
chać ze zmordowania. Pracewa- 


nie, 8, n. zajmowania się pracą. 
Pracowicie, ps. z wielką pracą. 
Pracowitość, ścl, ż. przymiot czło- 
wieka pracowitego. Pracowity, a, e, 
p. wiele pracujący, lubiący praco- 
wać, np. czlowiek, mrówka, pszczoła. 
= kosztujący wiele pracy, np. po- 
szukiwanin, robota. = trudny, 
cięzki, np. od:lcch. Pracuwnia, I, 2. 
izba do pracy. = laboratoryum 
chemiczne. Pracownik, a, m. Pra- 
cownica, y, 2. ten, ta co pracuje. 
Pracz, a, m. ten co pierza bieliznę. 
= і Pracsyk, а, m. zdrob. pralnik, 
narzędzie do prania, Pracaka, і, 2. 
ta co pierze bieliznę. 
Prąd, п, m. pęd wody, wart, uwt. 
= 1 Prądowina, y, 2. drzewa prą- 
йет rzcki naniesione, na których 
się statki zahaczają, a czasem 1 
rozbijają. 
Pradziad, a, m. dziada albo babki 
ojciec. Pradziadowski, Pradzlado- 
ay, a,€, p. do pradziada nalczący. 
Pragnąc,nę, 5..3ted, mieć pragnie- 
nie. Pragnąlem, a daliście mi pić. 
= к.с. czego, żądać, poządać, 
np sławy, bogactw, zaszczytów, 
Pragnienie, а, л. chęć picia. = fg. 
żądza, poządanie. 
Praktycznie, ps. z praktymy”z do- 
świadczenia. == sposobem prak- 


tycznym. Praktyczność, ści, 2. przy- | 


miot (еда со jest p'aEtycznein.; 
Praktycany, а, ©, p. na praktyce 


Praktykant, а, m. mający praktyką 
lekarską, prawną. Praktyka, Í, 2. 
(a grec. łac.), wykonywanie teoryi. 
= zwyczajne wykonanie, Zastośo- 
wanie. Rzecz trudna w praktyce. 
= zajmowanie się wykonywaniem 
teoryi, praktykowanie. Porzucił 
praktykę. = doświadczenie, bie- 
głość w czem. Nanczyć się czego 
przea praktykę, z praktyki. Z= 
przykład, wypadek, zdarzenie. Nie 
ma praktyki, aby się to kiedy stało. 
= zbior. (u lekarzy), pacyenci, 

(u prawników), klienci. Ma liczną 
praktykę — Praktyki, pewne czyn- 
uości zewnętrzne, odnoszące віс do 
czci religijnej. Praktyki nabozne, 
religijna. = Praktyki, zmowy, Spi- 
skl, intrygi, konszachty. Praktyko- 
wać, 06, n теа. zajmować aię 
praktyką, to jest leczeniem lub 
obroną вота. = knowac, Intry- 
gować. Z wróżyć, przepowiada: 
przyszłość.  Praktykowanie, а, n 
zajmowanie się praktyką. = kno- 
wanie, Intrygowanie. — wróżenie. 

Prałactwa, а, л. Praiatura, Prelatara, 
y. 4. godność prnlata. Pralat,a, m. 
(z łac.), dygnitarz duchowny bi- 
skup, kanonik. 

Pralola, ni, 2. miejsco gdzie chusty 
piorą. Praqle, a, n. czynność sło- 
wa Prać. 

Ргаојсіес, ojca. m. pradziad ojca. 
Praprababka, i, ¿ matka pradziada 
lub prababki.  Prapradsiad, a, m. 
ojciec pradziada lub prababkt Pra- 
prawnucska, i, Z, córka prawnuka 
lub prawnuczki.  Praprawnab, a, m. 
syn prannuka lub prawnuczki. 
Prasa, у, 2. machina do Посгеша, 
ściskania. = narzędzie do wyci- 
akania soku 2 jagód, uuanowicia 
winnych. = Prasa drukarska, w 
której sie odbijają na papierze li- 
tery ułożone w formic. Prasowac, 
uję, s.cz. mied. ściskać, wyciskać 
w prasie. = gładzić bieliznę roże- 
grzanem żelazkiem. Prasowanie, A, 
n. czynność powyższego słowa Pra- 
sownia, Di, 2. miejsce gdzie w pia- 
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sach tloczą, wyciskają. Prasownik, 
a, m. ten co koło pras chodzi. 
Praasozg, cia, n. pręt, rózga. = fg. 
chłosta, plaga,  Nadstawił Dawid 
grzbietu na tęgie praszczęta. 
Praakcsur, a, m. syn prawnnka. = 
ojciec prndziada, 

Prątek, tka, Prąteczek, czka, m. zdrob. 
pręciki. 

Prawda, у, 2. zgodność wyobrażenia 
z przedmiotem, mowy z myślą, 
powieści ze zdarzeniem, przyał. 
Prawda wychodzi zawsze jak oli- 
wa na wierzch. Prawda w oczy 
kole. Со prawda to nie grzech. 
= Zm prawdę, za rzecz prawdziwą. 
Za prawdę powiadam wam. Do 
prawdy. serio, bez żartu. Wpra- 
wdzie (zgadzając się w częsci na 
co). Dobre są wprawdzie bogactwa, 
ale lepsza cnota. Prawdomowca, у, 
m. ten co mówi prawdę. Prawdo- 
mawność, ści, 2. Prawdomowstwo, a, n. 
zwyczaj mówicniaprawdy. Prawdo- 
тотоу, а, е, p. mówiący prawdę. 
Prawdopudobieństwo, a, z. Prawdo- 
podobność, ќсі, £. podobienstwo do 
prawdy. Prawdopodobnie, ps. z po- 
dobieństwem da prawdy. Prawdo- 
podobny, a, е, p. podobny do pra- 
wdy. Prawdzie,a, m. człowiek mó- 
wiący prawdę. herald. herb, 
lew żólty, z muru czerwonego ро 
polowie wychodzi, w przednich ła- 
pach trzyma prawdę czyli koło. 
Prawdsić, бїр, з. сг. dok. sprawdzać. 
= się, s.ż. sprawdzać się. Pra- 
wdaiwie, ps. zgodnie z prawdą 
Prawdslwość, ści, 2. zgodność z pra- 
wdą. = rzeczywistość, rzetelność. 
= autentyczność. = przymiot tego 
co jest prawdziwe, niosfałazowane. 
Prawdziwy, a, e, p. zgodny z pra- 
уйд, np. powieść. rzetelny, rze- 
czywisty, np. przyczyna. = szczery, 
nieudany, лр. przyjaciol. == nie- 
afalszowany. np. perly. dyament. 
Prawić, wię, з. сг. тео. rozwiekla mó- 
wić, długo opowiadać. Prawić ko- 
mo kazanie, morały, dzieje da- 
wnych wieków. 

Prawica, у, £. prawa strona. = pra- | 
wa ręka. Prawictwo, Prawiczenstwo, | 
a,n dziewictwo, panieństwo. Pra- | 
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wiczka, 1, Ё dziewica, panna aie- 
tknięta Prawidle, A, п. wszystko 
co w rzeiniosłach słuzy do proato- 


wania.  Prawidło stolarskie, cie- 
віе!вків, mmularskia. forma do 
bótów. = fig. przep Prawidła 


moratności, uczciwości, przyzwoi- 
tości. = fig. reguła.  Prawidla 
grammatyczne. 
Prawie, ps. ledwie nla, bez mału. 
Wszyscy prawie lozofowie tak 
utrzymają. 
Prawienie, а, п. rozwiekłe rozpra 
wianie, długie opowiadanie. 
Prawulctwo, a, п. zatrudnienia pra- 
wnika. Prawniczy, a, е, p. od pra- 
wnictwAa, np. Styl, wyraz, język. 
= od prawnika. Ро prawniczemu. 
Prawnie, ps. według prawa, zgo» 
dnie z prawem, na mocy prawa. 
Prawnik, a, m. biegły w nauce pra- 
wa, jorysta. Prawność,Ści, 2. zgo- 
dnośc z prawem, słaszność prawna. 
Prawnacaę, cia, n. Prawnaczęta, cząl, 
1. т. dzieci wnuka lub wnuczki 
Prawnacaka, 1, 2. córka wnuka lub 
wnuczki. Prawnaczy, a, 6, p. od 
prawnoka. Prawnuk, a, т. ay" 
wnuka lub wnuczki. 
Prawny, а, e, p. należący do prawa, 
do nauki prawa, np. język, wy- 
dzial, księgi, działa. wedlug 
prawa będący, stosowny do prze- 
pisów prawa, np. posiadanie, Wia- 
dza, małżeństwo. = sądowy, np. 
koazta, postępowanie. Prawo, а, n. 
należytość służąca komu do ko- 
go lub do czego z przyrodzenii, 
zwyczaju, umowy. Prawo ojca do 
dzieci, pana do slugi, do niewol- 
nika, do własności. =  oatawa, 
uchwała. Prawo kanoniczne, cy- 
wiłne, kryminalne. = zbiór praw, 
kodex. Prawo polskie, rzymskie 
francuzkie. = nauka prawa. Szkot 
prawa. Doktor prawa. = regula, 
prawidło. Prawa ruchu, ciężkości, 
łamaola się światla.  Prawudawca. 
y. m. ten co dał prawa. Prawo- 
dawczy, a, 6, p. prawa dający, nn. 
władza, ciało, zgromadzenie. Pra- 
wodawstwo, a, n. dawanie praw. = 
zbiór praw. Pruwolumca,y, m. tea 
co łamie, gwałci prawa. Prawi» 
41 * 


PRA 


638 


PRE 


iemaie, рз. z pogwalceniem praw.jPrebenda, у, 2. (z łac.), część maje- 


Prawalomny, a, е, p. gwałcący pra- 
wa. Prawołomstwo, а, п. Prawe- 
ści, š. gwałcenie praw. 
jeność, ści, Z. тос prawa. 
Prawemocny, 8, е, p. mający пос 
prawa. Ргатовс, ісі, 2. prawy spo- 
sób postępowania. sluszność, 
sprawiedliwość. Prawosławny, a, e, p. 
(o grecko-ruskiej Cerkwi i wy- 
znawcach jej nauki), prawowierny. 
Prawowac się, s ғ. лей z kim o co, 
rozprawiac się z kim о co na dro- 
dae prawnej. Prawewierale, pa. zgo- 
unie z prawdziwą wiarą. Prawe- 
wiermeść, ści, Z. zgodność z pra- 
wdziwą wiarą. Prawowiormy, a, 6, p. 
wyznający prawdziwą wiarę lub 
г nią zgodny. Prawawiieńc, scl, Z. 
stan dziecka zrodzonego z prawego 
małzeństwa. prawo do tronu 
na urodzeniu oparte.  Prawewity, 
а, е, p. zrodzony z prawego mal- 
2enstwa, mający prawo do tronu 
na urodzeniu oparte. Prawesnawca, 
у. m. teu co zna prawa. Prawe- 
znawśtwo, а, л. znajomość praw. 
Prawy, 8, е. p. przeciwny iewema. 
Prawa ręka, noga. — postępujący 
drogą prawa, sprawiedliwy. = po- 
diog prawa będący, prawny, np. 
władza, małżeństwo. = istny, pra- 
wdziwy. Prawy Polak. Prawy 
biskap. 
trażenie, a, n. pieczenie, skwarxzc- 
nie. = chem. ogrzewanie ciał dla 
wydzielenia z nich wady, dla otrty- 
mania niedokwasów metalicznych, 
w Innych celach. = fig. strzela- 
nie, bicie z dział. 
Prąika, 1, £. zdrob. od Prega, Prg- 
żłowaty, a, е, р. mający prążki, 
upatrzony prążkami. 
Praimo, a, n. prażone kłosy niedoj- 
rzuie. Praśalk, a, m. na Rusi, 
święto doroczne poswięcenia ko- 
бсіоіа. Prażacha, у, í. lemleszka 
2 prazonej mąki, klaski prażone. 
Prakyć, żę, s.cz. nied. piec, skwa- 
rzyć. Prażyc kawę, groch, sól. 
mąkę. Słońce praży. fg. razić 
strzelaniem, biciem z dział, Nasi 
ahiężonych ze wszystkich szańców 
prażyli. 


tności katedralnego kościoła, udzie- 
lona dachownemu do używania a 
przyczyny urzędu przy kościele. 
Prehendarski, a e, p. od preben 
darza. Prebendara, a, m. ducho- 
wny prebendą opatrzony. 


Pręcik, a, m. zdrob. od Pręt, prątek. 

bot. organ płciowy шегі w 
kwiatach, składający alọ z nitki, 
główki 1 pyłku w niej zawartego. 
= dziesiąta częsc pręta. Pręciko- 
wJ. a. е, p. od pręcika, np. kwiat 

Precz, ps. na bok, oa stronę, za 
drzwi. ([dzże sobie procz. Precs 
odemnie. Precz ш! z oczu. 

Prędki, a, е, p. rączy, chyży, skory, 
szybki, np. bieg, iot, chód. = ry- 
chły, nagły, np. śmierc, odpo- 
miedz. = porywczy, popędliwy. 
Prędke, ps. szybko, apieaznie. Na 
prędce, w prędkim czasie, w prę- 
dkości. = stop. wył. Prędzej. 1m 
prędzej, tem lepiej. == rychlej. 
Prędzej czy pożniej. = pierwej, 
wprzód, raczej.  Prędzejby па 
śmierć uiż па оеро zezwoliła. 
Prędkelatność, ści, ż. prędki lot 
Prędkelotay, a, ©, p. mający prędki 
lo. Prędkomewność, ści, 4. prędkie 
mówienie. Prędkemowny, а, е, р. 
prędko mówiący. Prędkonikły, a, е, 
р. prędko olknący. Prędkenegi, a, 
e, p. prędko biegający. Prędka- 
pióry, 8,6, p. prędkolotny. Prędke- 
plany, a, e, p. prędko płynący. 
Prędkość, ści, 2. szybkość, rączośc, 
chyżość. = porywozość, popędil- 
wość. Z prędkości, przez prędkość 
co uczynić, powiedziec. Prędziuchao, 
Prędziatka, ps. bardzo prędko. Pro- 
daluchdy, Prędaiaiki, а, е, p. bardzo 
prędki. 

Prefekt, 8, m. (2 lac.), w dawnem 
państwie rzy mskiem, wialko-rządca, 
= we Francyi, naczelnik departa- 
menta, а w Paryżu і pollcyi. 
przełożony szkolny. Prefektewa, ej, 
4. żona prefekta.  Prefektewski, a, 
e. p. do prefekta należący. Pre- 
fektawstwe, а, п. urząd prefekta. 
Prefektara, у, 2. (z franc.), część 
kraju pod rządem prefekta, depare 
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tamen: w Francyi. = micszkanie, | Pretest, u. m. (z łac.), pozór. po- 
bióro prefekta. krywka. 
| 1. 4. pasek, kresa. Lampart| Pręikowaty, a, ©, p. mający ksztalt 


ma po bokach plarniste ргері. 
ciega. znak od uderzenia róską. 
prętem. biczem. Pręgaly, Pręgowa- 
ty, а, е, p. mający pręgi na ciele 
glers. a, m. (x ńiem.). słup a któ- 
rego winowajców na hańbę publi- 
czną atawinją, amagają, piętnują. 

lerqevy, 6, e, p. od pręgierza. 

i ı 4. ёв. Hed. pręgami 

patrzyć. gorie. ves, m. (оо. 

twiarng Gaące, Naletące do raędu 
wiewiórek. 

Prejudyhat, a, m. (s łat.) prow. wy- 
rok w jakiej aprawie wydany, i 
slatęcy sa wzór do wydawania wy- 
roków w podobnych sprawach. 

Prenumerata, у, j. С tac), zaliczenie 
z góry, przedpłata na dzieło, па 
dziennik. = summa agóry na nie 
zaliczona  Prenumerater, a, m Pre- 
numaraterka, і, d. tan. ta co z góry 
na dzieło. ha dziennik pewną aum- 
mę zalicza. Ртеватегемас, aję, 6. 
се. | м. тед. (na) dzieło, (па) dzien- 
nik, z góry za nie płacić. 

Presplsani, a, m. (2 łac.) mówiący 
przed kim w sgromadzenin obra- 
dującem. 

Preparacya, yi, £ (z lac), przygo- 
towanie. np. lekarstwa. Preparat, 
W. m. co przygotowano do Użycia, 
np lekarstwo. Preparat chemi- 
czny, cialo przygotowane do do- 
awiadczeń chemicznych. Preparat 
anatomiczny, czgdó ciała przygo- 
towana do nauki anatomii. Prepa- 
rować, ајр, з. сг. тей przygotowy- 
тас, np. lekarstwo. 

Prorogatywa, у, 4. (2 lac), prawo 
komu przed innymi służące, od 
ogólnego prawa wyłączające. 
Prel а, m. cienka laska. rózga. 
Pręt żelazny, laska żelazna. 
Pręt mierniczy, miara mająca me- 
trów 4,522. = bot. lodyga bez lisci, 
tylko z kwiatami. 


Prelondeat, а, m. 


tan co rosci do 
czego pretensyą. Preteasya, yi, 2. 
tz franc.), roszczenie prawa, wv- 
maganie. częwio miosluszne- 


prątków  Prętawy,8,€, p. od pręta. 
Kale prętowe, art. dwie połowica 
kuli. złączone jak łańcuchowe kala. 

Prowel, a, m (z (гапс.), wychodek, 
komórka, tranzet, 

Preabrteryaalu, a, m. kalwin szkocki. 
Preubyterysalim, u, m. wyznan'a 
kailwióskie w Szkocyi. Presbyte- 
ryaźski, a, le, p. od prezhyterya- 
nina. Preshyteryum, n.nreod. (z prec.), 
miaśzkanie plebana. = część ko- 
ścioła gdzie wielki ołtarz | chór. 

Presencik, a, m. zdrob оё Present, 
u. m (z franc.). podarunek. Pre- 
senta, у, і podanie osoby ducho- 
wnej od kolatora biskupowi na be- 
пебсуот. Presentewać, uję, śr". 
nied. przedstawiać kogo komu 
podawać na urząd. = Prezentowac 
broń. brać za broń dla oszanowa- 
nia przed starszym 
Preserwatywa, у. ¿. (z lac), ochrona. 
mianowicie od czego azkodliwego 
zdrowia. 

Prezes, a. m. ten co miedzi na pier- 
wszem miejscu w izbie aądowej, 
w izbie deputowanych. Presesowa, 
ej. 2. żona prezesa. Prese 
a.e. p. nalażący do prezesa. 
zetewstwo, а, n. urząd prezesa. 
гот. prezes 2 ŻONĄ. 

Preienle, а, n. wyprężanie. Ргоќуё, 
#6. 2. cz. nied. wyprężać, naprężać. 

Preuydencya,yl, ś. urząd prerydenta. 
Prezydent. a, m. (z (ranc.), naczel- 
nik, najwyźszy urzędnik. па: 
6zelnik policyi w stolicy. = bur- 
mistrz. Presydentowa, еј. ż. żona 
prezydenta, Presydowac, nję, л. ғ. 
теа. zasiadac na pierwszem miej- 
scu, przewodniczyć zgromadzenia 
Próba. y, 4. próbowanie, doświad- 
czanie. Robić próbę. Dać, wżiąć 
na próbę. Brać, wystawiać Коро 
na ciężkie próby Wytwrzymać 
próbę. = Próba klasztorna, nowia 
сум. — Próba ognia, wody wrzą- 
cej, przez którę w aądach bożych 
dochodzono prawdy = aryt. apra- 
wdzanie dzialania. Próba dra- 
karaka, pierwszv arkusz odbity da 
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poprawienia błędów, korrekta. = 
Próba złota, srebra, stopień Ich 
czystości. Srebro czyste jest sze- 
впазгеј próby. Jeżeli jest 15 czę- 
ści czystego srebra a jedna miedzi, 
będzie piętnastej próby, it.d. Pro- 
bacya,yi, ż. próba klasztorna. Pro- 
bant,a, m. Probantka,i, 2. doświad- 
czony, doświadczona. = będący, 
będąca na próbia w klasztorze. 
Probierczy, Probierski, Probierny, a, e, 
p. od próbowania. Kamień pro- 
bierczy, na którym przez naciera- 
nie próbuje się czystość złota !ub 
srebra. Probiernia, пі, 2. miejsce 
gdzia robi próby złota lub srebra. 
= próbowanie, doswiadczanie. Pro- 
bierz, a, m. ten co próbuje czy- 
stości złota lub srebra. Próbka, i, 
Z. zdrob. rzecz dana lub wzięta 
w małej ilości do skosztowania, 
oglądania, pokazania. Próbka wi- 
na, sukna, zboża. 


Problemat,u, m. (z grec.), zagadnie- 
nie. Problematycznie, ps. zagadko- 
wo. Problematyczny, а, е, p. za- 
gadkowy. 


Probostwo, a, n. godność proboszcza. 
= mieszkanie proboszcza. Pro- 
boszcz, a, m. (2 lace), dygnitarz 
kapituły katedralnej, mający pod 
swoją juryzdykcyą mansyonarzów. 
= pleban. Proboszczowski, а, e, p. 
do proboszcza należący. 
Próbować, ajg, з. сг. nied. czego, do- 
świadcznć, dochodzić przez próbę. 
Kamień próbuje złota, złoto, oso- 
by. = kosztować, smakiem docho- 
dzie. = się, s.z. sił swoich z kim 
doswiadczać. Próbawanie,a, n. do- 
świadczanie, dochodzenie przez 
próbę. 
Próc, Pruć, роге, s.cz. med. co zszy- 
tego rozcinać lub rozrywać. = 
fg. (o plugu, okręcie, piaku lecą- 
cym). Pruć ziemię, morze, powie- 
trze. = się, 5.2. rozparać się. Po 
szwie się porze, fig. dobrze się po- 
wodzi. 
Proca, у, 2. 
pocisków. 
szybko. 
z procy. 


narzędzie do rzucania 


Procarz, Ргоспік, Praco- 
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wnik, a, m. ten co rzuca pociski 
z procy. 

Proceder, u, m. (z lac.), postępowa- 
nie, postępek. Procedura, y, 2. praw. 
sposób postępowania sąduwego. 

Procent, u, m. (z łac.), wynagrodze- 
nie za pożyczone od kogo plenią- 
dze, licząc tyle a tyle od sta. Pro- 
centowy, a, €, p. od procentu. 

Proces, u, m. sprawa tocząca się 
przed sądem. == sposób postępo- 
wania sądowego w sporach między 
stronami do sądu udającemi się. 
Procesować się, s.z.nied. prawować 
-slę. Procesowy, a, е, p. od pro- 
cest. 

Processya, yl, 2. (z lac.), uroczysty 
obrządek kntolickiego Kościoła, w 
którym duchowieństwo 1 lud zgro- 
madzoany wyznaczone miejsca z 
śpiewaniem obchodzą. Processya- 
паше, ps. z processyą. Ргосеѕѕуо- 
nalny, а, е, p. od processyi. 
Proch, u, m. knrz, ру}. Na proch 
utrzeć, utłuc. W proch się obró- 
сіс, = Proch strzelecki, miesza- 
nina siarki, saletry i węgla, służąca 
do wyrzucania pocisków z broni 
ognistej. Jeszcze prechu nle wą- 
chal, fig. nia był jeszcze w boju. 
Strzelać bez prochu, fig. kłamać. 
Prochu nie wynalazł, fig. nie teg} 
ma głowę. Próchnica, у, 2. ziemin 
złożona za spróchnialych częsci 
zwierzęcych i roślinnych, najprzy- 
datniejsza do roślinności. Próchnieć, 
ję, s.n. med, zamieniać się w pró- 
chno. Drzewo próchnieje. Zęby, 
kości próchnieją. Próchaienie, a; г. 
zamienianie się w próchno. Pró- 
спо, а, т. ciało organiczne w proch 
przez gnicie cbrócone. = Staro 
próchno, /iq.stara baba. == żŻagiew 
do krzesania ognia. Prochownią, 
ni, 2. miejsce gdzie proch robią lub 
składają. = więzienie w Warsza- 
wie. Prochownica, у, Prochowniczńa, 
i, 2. puszka па proch strzelecki. 
Ргосһожпік, а, 2». ten co proch robi. 
Prochowy, a, e, p. od prochu, np. 
mlyn, magazyn. 


Jak z procy, fiu. w lot, | Ргосіе, a, ». czynność słowa Próć. 
U nieco odpowiedź јак |Prócz, pmk. 


rządzący przyp. 2, 
oprócz. 
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Pradukcya, gi, z. (z Тае.), wydawa 
nie produktów, płodów. Pruduk- 
cijny, a, е, p. wydający produkta. 
Pradukuwać, uję, s scz. nieda wyda- 
wać produkta, = praw, wywodzić 
sprawę, przed sąd wprowadzac. = 
Ме, s.z. pupisywać się. Produkt, u, 
iu. płód. 
Profanacya, yi, 2. (z łac.), poniewie- 
ranie rzeczy świętych. Profano- 
wać, uje, s.cz. nied, ponihtwierać 
rzeczy święte. 
Profes, a, m. (z łac.) Profeska, i, 2. 
zakonnik, zakonniczka po uczynic- 
niu stubu publicznego. Professor, 
2, m, nauczyciel szkolny. Profes- 
orski, a, е, p. do professora nale- 
“ку. Frefessorstwo, а, m. Profes- 
sura, y, 2. stan, obowiązek profes- 
чога. Professya, nl. Z. wyznanie 
publiczne wiary po czasie próby 
tub nowicyntu ślub publiczny w zA- 
konach. stan, powolanie, rze- 
niosło, 
Profil, u, an. (z franc.), widyk przód- 
miotu, mianowicle twarzy ludzkiej 
4 boku, 
Prufit, u, m. (z fianc.), zysk, ko- 
ść, Profitka,i,ż. Базга z trze- 
tyfcikajni,iniędzy które świeca 
wstawiona dopala się do samego 
szczętu. Profitować, ије, s.n. nied. 
Z czego, odnosić zysk, korzyść, 
Yrofos, a, se. pudofiecx mający do- 
zór nad aresztantami. 
Prog, progu, wm. podwyższenie u dołu 
w otworze drzwi. = fig. dom. Oj- 
czyste progi, = ława skalista w 
rzece, z której wod. 2 szumem 
spada, wodospad. 
Prognostyk, а, m. (z grec), wróżba, 
przepowiednia, Pragnostyka, i, Z, 
wróżenie, przepowiadanie. Progno- 
stykowac, ије, з. сг. nied. wróżyć, 
przepowiadac. Prognoza, y, 2. med. 
przepowiednia o koncu choroby. 
Frograw, u, Programat, u, m. (zgrec.), 
obwieszczenie. wykładu nauk, od- 
być się mającego widowiska, kon- 
eert, 
Irogressya, yi, 2. (z lac.), mat. postęp. 
rajekcista, y. m. człowiek pełen 
projektów, Projekt, u, m. (z frane.), 
(zainiui, zaniysł. = pomysl. Pro- 
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jekt do nan Prejektuwać, Ші, 
scz died, ukladac projekta. 

Proklamacja, yi, 2. (< luc), odezwa 
do Iudu, do wojska. 

Prokonsul,a, m. w dawnym Rzymie, 
konsul po odbytem urzędowaniu 
wysłany na wielkorządcę prowin- 
cyi  Prokonsularny, a, е, p. od pro~ 
Копал, пр. władza. 

Prokuracya, уі, 2. (z lac.), umoco- 
wanie, pelnomoenictwo. Prokura- 
tor,a, 22, pełnomocnik cudze spra- 
wy zalutwiający. == urzędnik ko- 
ronny przy sądach cywilnych i 
kryminalnych, przestrzegający ści- 
slego zastósowania prawa, oskar- 
żujący zapoz'vanych. Prokuraterski, 
а, е, p. od prokuratora. Prokura- 
torya, yi, 2. Prokuratorstwo, а, x. 
urząd prokuratora. = Prokurato- 
rya, miejsce gdzie prokurator czyn= 
nosci swoje odbywa. 

Prolog, u, m. (z grec.), przedmowa, 
wstęp do dramat, 

Prom, u, w. szeroki, płaski statek, 
do przewożenia się przez rzekę, 
za pomocą liny uwiązanej do pa- 
lów po obu jej brzegach. 

Promień, nia, m. linia rzucona od 
światła. = fig. Promień nadziej. = 
Promień koła, geom. linia łącząca 
środek koła z jakimkolwiek punk- 
tem na jego obwodzie. Promienia- 
ki úw, £.m. zooł. zwierzęta promie- 
niste, zwierzokrzewy mające skład 
ciała promienisty, jnko to polipy. 
Promienić się, s.z. Prawmienieć, ję, 
s.n. nied. rozchodzić się w promie- 


ch. Promienislo, ps. ху promie- 
niach. Promienistość, ści, 2. zdol- 
ność rzucania promieni. Ргошів- 


nisty, a, e, p. rzucający promieni 
np. słońce. = Ciała promieniste, 
chem. elektryczność, magnetyzm, 
światło, cieplik. == Istoty promie- 
niste, 200/. ob. Promieniakł. 

Promocja, yi, 2. (z łac.), роѕідріопіа 
na wyższy stopień, A mianowicia 
w szkołach do wyższej klassy. Pro- 
motor, a, п. protektor. naczel- 
nik bractwa. Рготоможас, ије, s. 
cz. nied. pomykać, posuwać, podno- 
зіс na wyższy stopień. „„„——— 
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Ргевету, а, е, р. od promu, np. 
przewoznik. 

Promyczek, cska, m. zdroò. od Pro- 
myk, a, m. zdrob. od Promień. 

Propaganda, y, 2. (z іас.), zgroma- 
dzenie w Rzymie mające na celu 
rozkrzewiania wiary. — rozkrze- 
wianie zasad, mianowicie libera- 
lizmo. 
Prepinacya, yi, 2. 
„rzedaż trunków. 
Proponować. оје, з. сг. nied. podawać 
do przyjęcia, przekładać. 
Proporcya, уі, 2. (złac.) stosowność, 
zgodność między rzeczami lub ich 
częściami, co do ich wielkosci, 
kształtu! — таг, dwa równe sto- 
sunki. Ргорогсуа arytmetyczna, 
geometryczna. Proparcyonalnie, ps. 
stosownie.  Proporcycnalność, ści, 
2. stosownosć, odpowiedność. Pro- 
porcyonalny, a, е, p. stosowny, od- 
powiedny. Wydatek powinien być 
proporcyonalny do dochodu. = 
zachowujący zczem proporcyą, co 
do postawy, kształtu. Członki pro- 
porcyonalne. 

Proporaec, rca, m. Proporczyk, a, m. 
żdrob. cvorągiew wojenna, chorą- 
giewka u lancy ułańskiej. 

Proposycja, уі, 2. (z łac.), przełoże- 
nie, urzedstawienie. 

Prorocki, Prorocay, a, е, p. od pro- 
roka, np. duch. Proroctwo, a, m. 
to co prorok przepowiedział. Pro- 
rok, a, m. człowiek natchniony od 
Нора do przepowiadania rzeczy 
frzyszłych. Prorokini, ni, ż. kobie- 
tà prorokująca.  Prorokawać, оје, 
*.cz.nied. po prorocku przepowia- 
dac. = wróżyć, przepowiadać 
Serce mi to prorokowało. Prurq- 
kowanie, a, л. przepowiadanie. 

Prośba, Prosba, у, 2. proszenie о co. 
= petycya na piśmie rządowi lub 
osobie wyższej podana. 

Prościuchno, Prościusienko, Prościatka, 
Prościutenko, рх. bardzo prosto. 
Prościuchny, Prościnsienki, Prościu- 
101, Prościuteńki, а, e, p. bardzo 
prosty. 

Prosiak, в, m. spore prosię. 

Prosiang, a, e, p. od prosa, prosowy, 
пр. ziarno, kasza, słoma, łodyga. 


(z łac.), szynk, 
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Prariątka, a, n. zdrob. od Prosig. 

Prasic, 889,3. cz. лге. zanosić prośbę. 
= kogo o co, błagać, żądać, do- 
тарас się. ШШ za kim, watawinc 
się, przyczyniać się. = Кодо do 
siebie, zapraszać, np. na obiad, na 
wieczór, na wosełe. = sig, 2.2. 
usilnie prosić, upraszać, napra- 
нгаб айе. 

Prasić sig, s.z. (o Świni), prosięta 
rodzić. Prosię, cia, n. płód świni. 
Niemiala baba kłopotu, kupiła so- 
bie prosię, przysł. Prosięcina, у, 2. 
mięso рговіесе.  Prosięcy, a, ё, p. 
od prosięcia. 

Proskora, f, 2. u Rusinów, swięcony 
chleb do mszy 8. 

Prošna, p. š. świnia, plód nosząca. 

Prośnianka, i, 2. ełoma prosown. 
Proso, а, л. бог. (Panicum), roślina 
zbożowa z familii trawiastych. 
między jej gatunkami proso zwy: 
czajne, którego ziarna otłukają 3.9 
na jagły. Prosowy, a,e, p. odpro- 
sa, prosiany. Wysypka prosowa, 
med. wielkości ziarna prosa z po- 
tami i gorączką. 

Prospekt, a, m. (z łac.), widok, np. 
na pola, na góry, na morze. Z= 
ogłoszenie planu wyjść mającego 
2 druku dzieła. 

Prost, Wprost, Naprost, ps. prostu, 
w prostej linii. Z° Wprost, fiu. 
otwarcie, bez ogródki, np. powie 
dział ma, odmówił, zaprzeczył. 
Prostacki, Prostaczy, a, e, p. ро 
prostu myślący, niewytworny. = 
gruby, nieokrzesany.  Prostactwo. 
a,n. proste, niewytworne obyczaje. 
= grube, nieokrzesane obyczaje. 
= zbior. prostacy. Prostaczek, caka, 
m. zdrob. od Prostak, a, m. czlo- 
wiek prostych,  niewytwornych 
obyczajów. Pierwsi ubodzy i pro- 
staczkowie w Chrystusa uwierzyli. 
= czlowiek grubych, nieokrzesa 
nych obyczajów. Prostakowaly, a, e. 
p. zakrawający па prostaka. Presto, 
ps. pionowo, prostopadle. Prosto 
się trzymać. = wprost, w prostej 
linii. Ta droga prowadzi prosto 
do Warszawy. fig. Iść, zmierzar. 
dążyć prosto do cela. = prostym 
sposobem, Lez wybiegów. Prosto 
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postępować. Po prastu, ра. szczerze, 
otwarcie, bez przydatków. Po pro- 
stu prawdę mówic. == prostym spo- 
sobam, niewytwornie, niewykwin- 
tnie. Po prostu się ubierac, po- 
stęporwać, pisa”, opowiadać. Pre- 
stodniznie, ps. w prostocia ducha. 
dci, #. prostata dn- 
p. а, е, р. palen 
prostoty. szczery, otwarty. Pro- 
stędsiahy, a. e, p. mający dziób 
prosty.  Prostekąt. А, m. geom. 
czworobok którego boki przeciwie- 
gile są równa, a kąty proste.  Pro- 
atokątny, а. e, p. od prostokąta. = 
mający w sobia kąt prosty. np. 
trójkąt  Prastokreślny, 8, €, p. geom. 
zawarty między stykającemi się 
z sobą prostemi liniami Preste- 
mawny, а, e, р. po prosto mówiący. 
Prestopadle, ps. pionowo. Proste- 
padla, еј, 2. geom. linia która pa- 
dając na drugą tworzy z nią kąt 
prosty. Prostepadly, а, ё, p po- 
nowy. Prostość, бсі, #. przymioc 
tego co jeat proste. = fig. prostota. 
Prostosaczerość, ści, 2. szczera pro- 
Stota. Preatossczery, 8,6, р. bardza 
szczery, prostoduszny. Prastossese- 
гае, ps. ze szczerą prostotą. Pru- 
#tassnnr, A, 'n. sznur używany do 
nakreślenia lub wytknięcia linii 
prostej. Prostata, у, #. prostość 
bez przesady. bez niepotrzebnych 
ozdób, w mówieniu, pisania, ubie- 
raniu wię, postępowania. Dzisiaj 
zow prostotą, co było dawniej 
szczerość, akromność i cnota. = 
ograniczoność umyału, głupota. 
insza prostota szczera bes prze- 
asdy,inaza prostota со ją glupatwem 
+owią. = zbor. lud prosty, pro- 
Stactwo. Riegają wieści pomiędzy 
prostotą. lecz kto z nich prawdę 
odgadnie?  Prastowac, uję. s. cz. 
теа. prostym czynić. = fg. na- 
prawiać. Prostajcie drogę panską. 
= sig, s.z. prosto się poatawić 
Prastowanie, a, = się, n. czynność 
ałów powyższych.  Prestewiercie, 
latwowiernia. Prostowierny, а, ё, p. 
po prostn wierzący, łatwowierny. 
Prosty, a, е, p. prosto idący, sto- 
jący. leżący, np. kuj, ulica, drzewo 
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== geom. Linia prosta, będąaa naf- 
krótszą drogą a Jednego panktn do 
drugiego. Kąt prosty, atworzony 
przez dwie linia prostopadle do sie- 
bla. pojedynczy. niszłożony. 
Pierwiastki są to ciała proste. = 
z niczem niazmieszany, niczem nie- 
zaprawiony. Prosta wódka. = nie 
mający rangi, tytnłu. Prosty iol- 
mierz. = bez przesady, niewymu- 
seany, niewysankany, np. ubrania, 


[дн obyczaje. = latwy бо po- 
Жам np. ery тобо ол: 

ny, раису, np. ro: 

Proszacack, aska, m. pa ad Pro- 
anak, eska, m. zdrob. od Proch, py- 
lek. = Proszek, drobno co atarte- 
go. Proszek do zębów, = lekar- 
stwo suche do wewnętrznego uży- 
cla drobno utarte. Prószyć. лар, s 
cz, nied. prochem poaypywaćc. = 
г.п. wdrobnych cząstkach spada: . 
Deszcz prószy Śnieg próssy, "= 
alg, s.s. Sadza prószy się a ko- 
mina. 

Pretegować, nje. 4.cz.nied. (z lac), 
oslaniać obroną, brać pod obronę, 
wapomagać. wapierać,  Protekcya, 
7. £. obrona. opieka. Pratekior, a, 
m. обтопса. оріекоп.  Pretekterat, 
w. m. Prolekterstwo, a, n. rozciąga” 
nie nad kim opieki. Pretoktorka, I, 
4. obronicielka, opiekunka. Prote- 
ktoraki, a, e, p. od protektora. 
Protostacya, yi, 2. (z łac.), praw. 
oswiadczenie sądowe przed aktami 
woli naszej nie zgadzającej się па 
со. Pretesiancki, a, е, p. od pro- 
testanta, np. religia, kościół, pań- 
atwo. Pratestant, a, m. ten со na- 
leży do wyznania ewangielicko: 
augsbarskicgo, tak nazwany od 
protestacyi przez zwolenników Lo- 
tra na sejmie w Spirze r. 1529 za- 
niesionej. Pretestantysm, u. m. wy- 
znanie protestanckie. Pretesiawac, 
uję, s. n.nred. = się, s. 2. protesta- 
cyą zanosić. oświadczac się prze- 
ciw czemu. 

Pratakal u, m. akt chejmujący czyn- 
uości ciała prawodawczego. obra- 
dującego. = akt sporządzony przea 
właściwego urzędnika, Zzaświad- 
cza,ący odbycie pewnej czynności 
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= kslęga w której zapisują się 
wyroki sądowe. == spis postano- 
wien kongresu, konferencyi. Pro- 
takólista, y, m. ten co spisuje pro- 
tokół, 

Prowadzenie, a, n. od Prowadzić, dzę, 
s.cz.nied. wieść. Chłopice prowa- 
dzi ślepego. Furman prowadzi 
konie do wody, niańka dzieci na 
spacer. = fig. Ta droga prowadzi 
da wsi, do miasta. = fig. dopro- 
айтас. Cnota prowadzi do szczę- 
ścia, pijaństwa do straty zdrowia 
i ubóstwa. Bezrząd prowadzi do 
despotyzmu, lub do straty niepod- 
ległości. = fig. zawiadować, spra- 
wować, rządzić, kierować. Pro- 
wadzić dom, handel, wojnę, inte- 
resa, gospodarstwo. — fig. pędzić, 
przepędzać. Prowadzić życie cno- 
tłiwe. = więżć, przewozić. Pro- 
wadzić zboże, towary, bagaże, amtu- 
nicyą. = rzecz, rozmowę, mówić, 
rozmawiać. = za sobą, fg. spro- 
wadzać, pociągać. - Zbytek i roz- 
rzutność prowadzą za sobą niedo- 
statek. = Бір, s. z. z kim, iść z kim, 
= fig. postępować. Dobrze, zle 
się prowadzi. 

Prowent, u, m. (z łac.), dochód, in- 
trata, mianowicie ze sprzedaży 
trunków. Prówentowy, a, e, p. od 
prowentu, »p. pisarz, 

Prowiant,u, m. żywność dla wojska. 
Prowiantowy, a, €, p. od prowiantu. 
Prowincya, yi, 2. (z luc), u dawnych 
Rzymian, kraj zdobyty ро za obrę- 
bem Italii. = częsć znaczna рлп- 
stwa. = pewna liczba klasztorów 
pod rządem prowincyała. Prowin- 
Cyal,a, m. przelożony nad klnszto- 
rami jednej Guchownej prowincyi. 
Frowincyalski, a, e, p. od prowin- 
eyala. Prowiucyalstwo, a, л. go- 
атое prowincynła, Ргожіпсуела- 
lizm, u, m. wyraz lub wyrażenie 
używane w jednej tylko prowin- 
суі. Prowincyonalny, a, в, p. od 
prowincyia 
Prowizer, a, m. administrator szpi- 
talu, = pomocnik aptekarza. Pro- 
wisya, yi, 2. zapas żywności, rze- 
czy do użytku domowego. = pro- 
cent 
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Proza, у, 2. mowa niewiązana. Pro- 
zaijcznie, ps. sposobem prozaicznym. 
Prozaiczność, Ści, 2. co stanowi 
prozę, brak poezyi. Prozaiczay, н, 
e,p. wlaściwy prozie, niepoetyczny. 
Prozator, a, m. autor prozą pi- 
szący. 

Prużba, ob. Prośba. 

Prożek, tka, m. zdrob. od Próg. = 
poprzeczna podkładka na końcu 
szyi skrzypców, na któiej struny 
leżą. 

Próźnia,ni, 2. miejsce czcze, niczem 
niezajęte.  Próźniacki, Próźniaczy, 
a, е, p. próźnowaniu oddany. Pr 
ioiaciwo, а, n. próżnowania. 
zbior. próżniacy. Próżniaczka, i, z 
kobieta lubiąca próżnować. Pró- 
źniaczysko, а, n. zyrub. od Próżniak, 
a, m. ten co lubi próż:owac. Prú- 
żno,ps. піс nie zawierając. Próżne 
idẹ, піс nie niosę, z gołemi ręka- 
mi. Wóz odjechał próżno. Próżno 
w butelce, w kieszeni, w szkatule. 
Próżno w głowie, pusto, pustki 
w głowie. = napróżno, nadaremnie. 
Głuchemu próżno co powindać, bo 
nie slyszy. Próżnojad, 8, m. dar- 
mojad. Próżnomowca, y, m. ten co 
gada próżne rzeczy. Ргоёпошом- 
ność, ści, 2. gadanie próznych rze- 
czy. Próżnomowuy, a, е, p. gada- 
Jacy .prózne rzeczy, Prużsość, ści, 
2. próżnia, Ćzczość. = marność, 
znikoiność. _ Próżności światowe, 
= próżna chęć górowania, popisy- 
wania się. Próżność jest znakieia 
słabości umysłu  Prużaować, ије, 
s.n. тей. nic w sobie nie znwic= 
гас, pióżnym być, wakować. A 
nasze będą bożnice pióznować. = 
nie nle robić, niczem się nie tiu- 
dnić, prowadzić życie próźniackie, 
Próżaowanie, a, л. піс nie robienie, 
próżniactwo. Próżny, a, е, p. nio 
w sobie nie zawierający, pusty, 
np. miejsce, worek, beczka, Uu- 
telka. Przyjść, odejść z próżnemi 
rękami. czczy, marny, daro- 
mny, hezskuteczny, эр. nadzieja, 
obietnice, usiłowania. = pelen pró- 
żności, Mąż próżny podnosi sig 
w pychę. 

Prozodya, yl, Z, ob, Iloczas, 
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Frasopopeja, el, ź..(z grec.), бешга 
retoryczna, kiedy mowca wpro- 
wadza osobę lub rzecz mówiącą 
do ałuchaczów. 

Prasacska,i, 2. kobieta rodem z Pros. 
Prasak, a, m. męśczyzna rodem 
z Prus. Praski, а, e, p. od Prus, 
z Prus. Мог pruski, z drzewa i 


oegieł między niem przekładanych | 
1 potynkowanych. = слет. Kwas | 


pruski, Inaczej wodocysnowy czyli 
wodosiny, powntaje ze związku 
cyann z wodorodem | jest gwałto- 
wną trucizną. nienti] 
Prycsa, у, ź. (z niem.), tapczan żoł- 

Prym, a, m. тш. pierwazy ton gam- 
my. = fg.przodek, pierwszeństwo. 
Trzymać, mieć prym. Prym wo- 
dzić. Iść z kim o prym. Pryma- 
гуа, yl, 2. (2 łac.), pierwsza msza 
rauna. Prymas, u, m. glowa du- 
chowigństwa w Polsce, arcybiskup 
gnieźnieński. Prymasowski, a, е, p. 
do prymasa należący, np. palac. 


Prymagowsiwo, a, л. godność ргу: | 


masa,  Prymicya, ji, 2. pierwsza 
msza nowo wyświęconego kaiędza. 
Prymka, i, # tytuń użyty do żucia. 
Ргурсураї, a, m. (z lac.), dający po- 
czątek czemu, glowa, naczelnik, 
przełożony. Pryucypalnie, ps. głó- 
wnie. Ргурсурашу,а, е, p. główny. 
Prysk, в, m. popiół gorący. = pry- 
snięcie.  Pryskać, am, s.n. nied. 
Prysnąć, ag, dok. wytryskać, wy- 
trysnąc Krew ргузпеіа na ścianę. 
= wypadać, wyskakiwać z szme- 
rem. Iskry pryskają. pokac, 
pęknąćc. Każda broń z twardej 
stali wykowana prydnie, —(o piórze). 
brwzgać. To pióro pryska. = fg. 
Pójść w rozsypkę, rozproszyć siç, 
pierzchnąć. Prysną przed cieniem 
waszym najezdne roty. = fig. ro- 
zerwać Bię, spełznąc na niczem, 
Upewniam, że ten jego nowy zwią- 
zek ргузпіе. = (о koniu), рагвкас. 
czem, pluskać, bryzgać. Pry- 
skac na kogo wodą. = fig. Pry- 
skac jadem. Pryskać iskrami. Pry- 
skujące zwierzęta, zool. wieloryby. 
Pryskaaie, Pryśmiemie, В, п. czyn- 
позе słów powyższych. Pryskawka, 
k 2, otwór na wierzchu głowy wie- 
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= PRZ | 
loryba, przez który wypryskuje 
zbyteczną ilosć wody wpływającej 
do paszczy. 

Pryszcz, Pryszczej, a, m. babel, pę- 
cherz na ciele. Prystcnec, ję, sn. 
nied. = się, *.z. pryszcze z alebie 
wyrzucac, okrywac się pryszczami. 
Pryszczewaty, a, е, p. obsypany 
pryszczaini.  Prystczowy, а, е, p. 
od 'pryszcza.  Pryszckyk, a, m. 
zdrob. mały pryszcz. = :00!. owad 
dwuskrzydły. 

Prywata, у, £ (z lac.), właany po- 
żytek, własna korzyść. Prywatę 
za interes pobliczny udają. Pry- 
walnie, ps. bez urzędu, nie pabli- 
cznie. Prywatny, а, е, p. domowy, 
nie nubliczny, nie mający urzędu, 
np. człowiek, życie. 

Prysma, у, ¿ (2 g ec.), graniasto- 
słup. = opt. szkiclko w ksztalcie 
graniastosłupa trojkątnego rozkła- 
dające promień światła na kolory 
tęczy. 

Prządka, |, 2. ta co przędzie. Przą- 
dki życia Indzkiego, fg. Parki, = 
zooł. gąsienica впојаса z sokn z 
siebie wypnszczonego jakby przę- 
dzę, którą siç zasklepia i staje вів 
poczwarką. Praąśc, praędę, s. cz. 
nied. smykając włókna z lno, ko- 
nopi, skręcać na nici wrzecionem 
inb na kołowrotka. = Prząść w glo- 
wie, fg. snać, role, układać. 

Przańnik, a, m. Przaśnica,g, #. maca 
żydowska. więto  przaśników, 
Wielkanoc żydowska. Przaśns, pa. 
bez kwasu. Przańny, а, е, p. nie- 
kwaszony, np. chleb. = Przaśny 
miód, niesycony, patoka. 

Przebaczać, am, s.ci.nied. Przeba- 
свус, сяр, dok. co komu, wybaczać, 
odpaszczać, darować, i 
krzywdę, urazę. 
Przebaczenie, а, п, darowanie winy. 

Prsebadywać, uję, a.cz.nied. Prse- 
badać, am, dok. wybadywać, wy- 
badać. Przebadywanie, Przebadanie, 
a, n. wybadywanie, wybadanie. 

Przebajać, am, s.cz.dok. przepędzić 
па bajanlu, przegawędzić. 

Przebąkiwać, uję, 1. cz. тей. Prseha- 

knąć, ае, dok. półggbkiem mówić, 

odzywać się, рівпас, trunąc. Соё 
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O tem przehąkują. Jeden рапс? 
przeciw wolnym elekcyom zaczął 
przebąkiwać. Praebąkiwanie, Pre- 
bąknienie,a, л. odzywanie się. ode- 
zwanio się pólgębkiem 

Przebalowac, Przebankielowac, nje, s. 
cz. dok. przepęlzic czas na balach. 
na bankietach. = zmarnować ma- 
Jątek na balach, na bankietach. 

Przebeczeć, све, ғ. сг. dok. przepędzie 
czas na beczeniu. na płakAniu. 
Całą пос przebeczała. 

Przebic, ob. Przebijae. Prsebicie, a, 
л. przedziurawienie czem ostrem. 
przcBzycie. = Frzębicie się przez 
со, przedarcie Bię. 

Przebieg, u. m. przebieżenie. = 
iniejace kędy się przebiega. prze- 
smyk. — Przebiegi, До. chytre 
sztuki. Ma starość, ma í młodość 
swoje przebiegi. Przebiegac, am, z. 
n.nied. Prxebleda, g€, doł. prze- 
bywać, przebyć biegiem. np. na 
drugą stronę. = ргтетіјас, prze- 
minge. O' najszczęśliwsze dni 
Życia mojego, jakiescie prędko prze- 
biegły. = з. сг, prędko przechodzić, 
przejeżdżać. Przebiegać pola. lasy. 
Przeniedz kra. = До na prędce 
przechodzic czytąjąc. pisząc. оро- 
wiadając. Przebiegać oczyma. my- 
sią. pamięcią. = komo drogę. 
biedz wpoprzek drogi. którą kto 
idzie lub jedzie. Boją sie gdy ım 
zając dmgę przebieży — się. 51 
ta ) owdzie Megat Fo gankach 
те nad bramą creso przebiegały 
piękne panny  Przebieganie. a, 7 
przebywanie biegiem = się. prę- 
dhie tn i owdzie bieganie Ргзе- 
begle,p: chytrze  Przebleglac. lea, 
m. człowiek przeDiegiy Вута 
frantów niemało. bywa i przebiegl- 
ców. Praebieglośc, ас], š biegłosć 
w zlem. chytrosc  Przebiegly.a, e, 
р. chytry. knry, szczwany 

Przeblerac, am, r n.nied. Prsebrac. 
bierg, dok. w czem. brskowac. zle 
odrzucac, wybrydzac. Kobietki, 
pók! młodo. przebierają w kawa- 
lerach jak w gruszkach. Z= muz. 
Przeblerac palcami na бес!в. na 
gitarze = з. ег. wybierać, obierać 
co lepsze. Przeuieramy g.oeh, 
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fasolę. poziomki. = kogo. prze- 
strajac. = miarę, przeładowac. 
przesadzić. Przebierając misrę w 
napojn. krótką chorobą zebrany 
Alexander z tego swiata. ZZ wy- 
czerpywac. Milosierdzie boże Jest 
nieprzebrane. Nie masz takich 
dostalków . którehy się nie prze- 
brały. = się, s.z przeprawiac się. 
Z Abo przyszlo nam przebierać 
się do Szwecy! = odmieniać 80- 
knie. Kilka razy na dzien prze- 
biers się. — przeatrajac się. Więc 
stę regent rad nierad po franonzkn 
przebrał. Przebieraca,a, m ten co 
w czem przebiera  Przebleranie, a, 
= вфе » czynność słów powy- 
ższych  Prsebierecsy, а, е, р. prze- 
biermjący. w vbrydny. 
Priebiesisdowac. aję, л. сг, dok, prze- 
pędzić czas na biesiadowania. — 
zmammowac majątek na blesiadach 
Przebieżenie, a. n. prędkie przejście. 
przebycie. 

Przebijac, am, х. се, nied. Praebie, je. 
dok. bijąc na wylot przedziurawić, 
przeszyć. Chciał Raul przebic Da- 
wida oszczepem ku ścianie Prze- 
bic się, przeszyc się nożem. szpa- 
dą Antoniusz na wiesc o amleret 
Kleopatry przebił się. — pieniądze. 
przetspiać | bic na nowo = а, л. 
Przebiiacć (a раріегге1, przeposzczac 
ns wskrós atramenL — slg, sr. 
przez co, przedzierac mię, przeci- 
skac się. przerzymac słę.  Rycer- 
мас nasze przebiło a zbrojną 
ręką de braci swoich. Sonca 
przebija ве przez chmury. = Prze. 
bijac się. dawac аїе widziec. oka- 
zywac się jak z pod zasłony. 
Uamiech w którym ме przebiła 
cos szyderskiego Przebijanie, А, = 
= Me n czynnosoe ałów powy: 
ższycn  Prsebitks. і, z górn. ob. 
fhodnik  Przebity.a,e, tm. ad Prre- 
bic. przeszyty. = przekury 
Przeblagac. am, х. с: dok. błagając 
smiękczyc otrzymac przebaczenie 
Przeblagac kogo. огу) gniew. Prze- 
dlaganie. a, n. zmiękczenie. otrzy 
ehaczenis błaganiem. 
wac, Uje 2. ег. dok. prze 
pedzié czas na błąaznowsnin. 


= á. E aO 
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Pezeblyskiwać, uję, s.n.nied. nieos. 
kiedy niekledy Lłysknc. 

Przebodzsenie, a, л. przekłócie bo- 
dząc rogami, lub czam ostrem. 

Przebóg, w. przez Boga. dla Boga 

Pricbogaty, a, e, p. bardzo bogaty. 

Przebój, oju, m. przebicia się przez 
nieprzyjaciela. ść przebojem, na 
przebój. 

Przeboleć, ję, s.n.dok. przecierpieć 
ból í wyzdrowieć. Przebolić, II, s. 
n. dok. nreos. przestać bolić. 

Przebeńć, dę, s. сг. 204. bodąc roga- 
mt przekłóć. = przebić, przeszyć | 
czem ostrem, Bpiczastem. Longin 
satnik przebódł włóczi!ą bok Chry- 
atusa Pana. = fig. Trwoga mię na 


wakrós  wszystkiago  przebodła. 
Serce okrntnym żalem  przebo- 
dzone. 


Przebrać, ob. Przebierać. 
Przebrakować, uję, s.cz.dok. wybra- 
kować, przebierając w czem brak 
uczynic. Przebrakował hetman 
wojsko. Przebrakowanie, 8, n. wy- 
brakowanie. 

Przebranie, a, się, n. czynność 
słowa Przebrać. Praebranioc, oca, m. 
najlepszy z pewnej liczby wybra- 
ny. Przebrany. a, ©, tm. od Prre- | 
brać, wybrany. Chorągwie prze-| 
brana jezdne i piesze. = wyczer- 
pany. = przestrojony. 

Przebrnąć, nę, s.cz. dok. brnąc przez 
mialką wodę przejść lub przeja- 


chać konno, np. rzekę. Œ fig. wy- 
brnąć z czego. Рг2ебгпас prze- 
szkody, tradności, zawady. Pree- 


bród, odu, m. Przebrodzenie, a, n. 
przejście w bród. Przebrodzić, dag, 
s.ez.dok. przejść w bród. 
Azzebrukować, uję, s. сг. 701, przero- 
bić bruk.  Przebrukawanie, а, л. 
przerabianie bruku. 
Przebrykać, am, s.cz. dok, przopę- | 
dzić czas na hrykaniu. | 
Przebrząkać, am, s.cz.dok. przepę- 
dzić czas na brząkaniu. = s.n. 
przestać brząkać. Przebrzmieć, ml, 
s.n. dok. nieos. przestać brzmieć, 
ucichnąć po brzmieniu. 
Przebrsydie, pa. bardzo obrzydie, 
Przebrzydly, а, e, p. bardzo obrzydły. 
Fraebudowac, ије, я. ег. dok. budynek 
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inaczej przestawić. = wydac wicle 
na budowanie. Praebudowaale, a, 
n. przestawienie budynku. 
Przebudsac, am. л. сг. пей  Praebo- 
dalc, diẹ, dok. aen nagie przery- 
мас. = slę, s.z. ocknąć się. Prre- 
badzenie, a, п. nagle przerwania 
snu. Z= 416, ocknienia się. 
Pruebyć, ob. Przebywać. Przebycie, a, 
п. Prtebgt, п, m. przejście, prze- 
prawa. = mieszkanie gdzie, a ko» 
go przez pewien czas. ` Przebytny, 
а, е, p. przez który można przejsc, 
przejechać, przeprawić się. Ргже- 
byty, a,e, im. od Przebyć (o czasie), 
przapędzony. = (amiejscul. przez 
który kto nizeszedł, przejechał. 
przeprawił się.  Przebywać, am, s. 
n.nied. Przebyć, będę, dok. gdzie, 
u kogo, mieszkać, zostawać. = 
ciągle bywać, uczęszczać, Krukl 
chętnie przebywają między trupa- 
mi, a pszczoły między kwiatami. 
= Przebyć, przeminąć. Co przed 
nami byli nasi przodkowie, nie 
masz ich, ја? przebyli. = з. сг. 
przetrwać, przeżyć,  Przebyłem 
kilka lat w Paryżu. Przebywszy 
panowaniu kilku królów, umarł = 
przejechać, przejść, przeprawić się. 
Przebyć góry, brody, rzeki, lasy. 
= Przebyć zawady, przeszkody, 
trudności, fg.przezwyciężyć. Pree- 
bywanie, а, п. mieszkanie gdzie, х0- 
stawanie, = przechodzenie, prze- 
jożdżanie, przeprawianie się. 
Przeć, рге, s.cz. nied, napierać. Przeć 
nieprzyjaciela. Przez Polskę prze 
Moskwa Turcyą. Prze mnie w 
piersiach. Kolki, wiatry go рг 


Przeć,przeje, s.n.nied.nieos. zagrze- 
wać się, potnieć od działania cie. 
pla z wilgocią. Zboże, siano mu- 
kro zabrana przejc. A 


Przecedtać, am, х. сг. nied. Praecedsic, 

dzę, dok. przepuszczać, przepoście 
przez cedzidło. Przecedzacie ko- 
mara, а wielbłąda połykacie. Prae- 
cedzanie, Przecedsenie, a, n. prze- 
puszczanie, przeposzczenie przez 
cadzidło. 


Pruecenlać, вю, з. се, nied. Ревесевіё, 
alg, dok. żądać zbyt wielkiej ceny 
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Przecenianie, Przeceniemie. а, п 23- 
danie zbyt wielkiej ceny. 

Prąechadzać. am, з cz nica. Prae- 
caadalć, die. dok какпа, chodzić 
w niej przez czas jaki. Ртзеећа- 
duac się, s.a. używac przechadzki. 
WA po polu ро ogrodzie. Prae- 
chadzka, і, i apacer, promenada. 
lać, pójńc na przechadzkę = miej- 
eee do przechadzania się. Bą pię- 
кпе przechadzki w okolicach tego 
mianta. 

Przecharsly, а, e, p koń, z рмано- 
тте) pracy drganie cierpiący. 
Priecharsalenie, а, п  chorobliwe 
drganie kora 


Prechera. у, m mądrością nadra- 


Łiuający. medrek Braydzę się 
sercem pcdłago przechery = і 
Priecherstwó, а, n chyirosc mza)- 


bieratwc. Bąda 2 воћа szczery. a 
e drugim тиквг byc bez prze- 
cnery  Praecherny a є, p falazy- 
„wie mądry, mędrkowaty. chytry 
Praechladzac. am. ә. сг. леа Prae- 
chlodzic, бэе, doł chłodzie, ochła- 
deac, = alg. ma chłodzie mię. 
Prsechladsanie, Praochiodsenie. а n. 
chlodzenie, ochłodzenie  Priechlo- 
doac. ng, s.n.doA. ochłodnąc 
Przechlostać, am, засае. scz 
ochłustac. przecwiczyć 
Prsechlobiac się, s.2. dok. bardzo się 
chinbić. Praechlubianie się,n. zby- 
teczne chluLienie айе. 

Praechod, odu, m. przechodzenie, 
przejscie. np. wojska miejsce 
kędy przechodzą. == wychodet, 
prewet. Praechodal, Przechodmy. a, 
e. p. przechód mający do prze- 
chodn słozący, np. dam. = prze- 
chodowy. лр. handel = gram. 
słowo przechodne, którego czyn- 
ność przechodzi 2 podmiotu na 
przedmiot, ло Dawid zabił Go- 
lata  Praechodowy. a. е, p. od 
przechodu, np. handel  Praecho- 
йеп, dnia. Penechodnik. а m ten 
сс kędy przechodzi. Praechodsenie. 
a.» odPraechodzie, dag. s. cz. mred. 
Priejsc. d€. gok. picazo przebywać 
przcbyc, пр. most. = fig uczyć 
się po-tępując od jednego do dru- 
€'ceG  Prztszu-my juz рташта- 


dok. 
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tyke, przechodzimy teraz retorykę. 
= przenosiec. przewyższac. То 
przechodzi ludzkie pojęcie. Czło- 
wiek wszystkie zwierzęta przecho- 
dzi róaumem 1 mową. = przenf- 
kac, przejmowac. Dreszcz, zimno 
inme przechodzi. = s.n iść pr>cz 
co, 2 jednej atrony па dmgą, od 
czego do czego  Przejść przez 
most. przcz rzekę, przes las, przez 
miasto  Przeszedl do nieprzyja- 
ciela. Dawniej wierzono że dusza 
przechodzą z ciała do clala. Prego- 
chodzimy od rzeczy łatwiejszych 
do trudniejszych. Przeszedł przez 
wszystkie atopnie. Prawo przeszło 
(przez izbę). zostało przyjęte. 
Przechodzić, przejśc na inną reli- 
gia Qa inne wyznanie. = mijat 
przemyac. Burza juz przeszla 
Zima niezadłlugo przejdzie = 
Praejsc aig. s.2 uzyć przechadzki. 
Prsechodson), a. е. p œ którym 
juz chodzono, np. plaszcz bóty 
Przechorowac. uję s cz dok TOR, 
aws inta choruje pizebyc. Prze: 
choruwanie. a. ғ. przebycie pewne- 
go cznsu na chorowaniu 
Przechow, owu. Praechowek wku, m 
przechowajie =: praekarmienie 
Bydlę na przecnowko  Przechowy* 
wać, иј. г. сг med Praechownc. am. 
dok. cnowac prze? стаз jaki, np 
owoce = Ло dochov утас, dochu- 
wać  Hitorya przechowała nam 
pamięć tych czynów = chować 
dla utajenia Przechowywać zło- 
dzieja. rzeczy ukradzione. = Się. 
з. г. chować Big, zostawac przez 
czas jaki w ukryciu.  Przechowy- 
маса. а, m Praechowywacaka, 1 e. 
ten, ta co pizechowuje dla ukry- 
cin. Przechowywanie, Praechowanie, 
а, n. czynność slów powyzszych. 
Przechrapać. р. ғ. сг. оох  przepę- 
dzie na chrapaniu, np dzień, noc 
Prsechrapanie. а. n odbyte przez 
pewien czas chrapanie. 
Przechrzcianka, i. ż  żydówka 
ochrzczona. Przechracić, ср, з, cz 
dok. druzi га2 ochrzcić. inacze; 
ochrzcic, np. 2 ruskiego wyznania 
na lacipskie. = odmienić вопс 


imię cbrzeana, inaczcj nazwac = 


PRZ — 
mę, 4.2. па nowa się ochrzcić. = 
rzyjąć chrzest bywszy żydem. 
rzechrsczenie, а, n. ochrzczenie na 
nowo. = ochrzczenia żyda. Pree- 
chrzta, у, m. żyd ochrzozony. 
Priechwała, y. Z. zbytnie chwalenie 
siebie. Praechwalać, am, s.cz. nied. 
Prsechwalic, 16, dok. do zbytkn 
chwalić. = Przechwalać aig, s. z. 
do zbytkn się chwalic. Przechwala 
się z swoich bogactw. Przechwa- 
lanie, — się, Przechwalenie, а, л. 
czynność słów powyższych. Prae- 
chwsica, у, m. ten co się prze- 
chwala.  Przechwaleńny, a, ё, p. 
bardzo chwalebny. Przechwałka, i, 
Z. pogróżka. 
Przechwytywać, п]ф, s.cz.nied. Prze- 
chwycić, cę, dok. chwytać, chwy- 
cić przed kim, przejąć. Przechwy- 
cone listy. Przechwytywanie, Prze- 
chwycenie, a, n. chwytanie, chwy- 
cenie przed kim, przejęcie. 
Przechyhnąc, Prsochynąć, nę, а. cz. 
dok. chybając przechylić, np.czólno. 
= 116, 3.2. przechylić się. Prze- 
chylac, am, s.cz.nied. Przechylić, lę, 
dok. nachylając przegiąć na jednę 
stronę, np. szalę. = lg, s.z. schy- 
Не się na jcdnę stronę.  Przecky- 
łanie, Przechylenie, я, m. nachyla- 
nie, nachylenia na jednę stronę. 


Przechylisko, a, n. miejsce przykro | 


pochyło. 


Praechytry, a, е, p. bardzo chytry. 


Przechytrae, ps. bardzo chytrze. 
Przeciąc, ob. Praecinać. 

Praeciąg, u, m. ciągnienio przez ja- 
kie miejsce.  Przeciąg słómek. 
Przeciąg wojska. = Przeciąg cza- 
su, okres czasu między dwoma 
wypadkami. ciąg przez со. 
Przeciąg wiatru, powietrza. Prze- 
ciągać, am, з. п. med. Praeciąguąc, 
nę.dok. przechodzić. Wojsko przez 
miasto przeciąga. = przelatywać. 
Słómki tędy przeciągają. = =. с›. 
ciągnąc przeprowadzić, przewlec, 
np. mtkę przez ucho igłanc. = 
przeprowadzić z jednaj strony na 
drugą. Przeciągnięto wóz z woza- 
wni przed ganik. Fig. Przeciągną: 
kogo na swoję stronę. = przedłu- 
2ас, przewltka”, np. życie, wojnę. 
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się, 2.2. wyciągać się. Wyspa« 
wszy się przeciągamy siç. = sta- 
wać зіс dłuższym. Nos mu się 
frzeciągnął. = przedłużać się, 
przewlekać się. Choroba, sprawa, 
wojna rozmowa przeciąga alę. 
Przeciągauie, Prseciągnienie, a, = 
alg, n. czynność slów powyższych. 
Przeciągle, pa. przeciągając głos, 
np. mówic. Przeciągiy, а, е, p. 
wzdłuż ciągnący się, np.góry, pola. 
= przewlekły, np. glos. 
Przeciążać, am, л. сг. тссї. Prsecląkyć, 
ię, dok. zbytnim ciężarem obcią- 
зас, przeładować, np. kraj poda- 
tkami.  Przeciąłanie, Praeciążenie, 
a, n. zbytnie obciążanie, obcią- 
żenie. 

Przecie, Przecież, ps. jednak, waze- 
lako, stein wszystkiem. 
Prsecięcie, a, л. cięciem rozdzietenia 
na dwoje. = fig. Przcclçele drogi, 
kammunikacyi. == geom. miejsca 
gdzie się linia z linią przecina. 
Punkt przecięcia. = W przecięcio, 
średnio proporcyonalnie. 
Przeciekac, аш, s.n.nied. Przeciec, 
kng, dok. ciec przez co. Płyny 
przeciekają przez pilsa, bibulę, pló- 
tno. = Przeciekać, przepuszczać 
płyn. То naczynie przecieka. Prze- 
ciekanie, а, n. cieczenia przez co. 
Przecierać, am, s.cz.nied. Przetraeć, 
| (rg, dok. tarciem  przedziurawić. 
Przetrzeć pilą, przepiłować. Byli 
kamienowani, piłą ргхесіегапі. = 
ociernjąc wilgoć przeczyścić, np. 
szkło. Przecierac sobie oczy. кз 
fg. kształcić, polerować, пр. ninyst, 
rozum. == Przetrzeć koma drogę, 
fg. utorować. wa ајр, s.z. przaczy- 
szczać віе. Niebo przeciera. 
== Przetrzeać się w świecie, fg. 
ocierając się między ludźmi okrze- 
вас się. Pojętne to dziecię, warto 
żeby na wielkim przetarło Big 
dwiecia  Przecieranie, а, n. czyn- 
ność słowa Przecierać. 
|Przecierpieć, pie, s.cz dok. 
czas jaki co wycierpiec. 
Przecięty, a, е, 'm. od Przeciąć, cię- 
саст 102йгіеіопу, np. twarz, ма 
гра. = fig. Droga, Котптчлікасуа 
przecięta. = przerznięty. Kra» 


precz 
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przecięty górami, rzekami. Prie- 
€lnać, am, s.cz.nted. Przecląć, (ае, 
dok. rozcinać, rozciąć, np. twarz 
koinu. Parki osnowę życia prze- 
cinają. — Przeciąć komu drogę, 
odwrót nieprzyjaciclowi, dowóz 
żywności, Ду. zagrodzić, tatamo- 
wać. І ztyłu słychać z janczarek 
łoskotu, że ma przecięto drogę do 
odwrotu. Prsecinanie, а, п. czyn- 
ność słowa Przecinać. Przecinek, 
aka, m. koma. 

Przeciskać, am, г. се. теа. Przecianąć, 
ng, dok. cisnąc przepychać, prze- 
pohnąć. = вір, з. ғ. przechodzić 
przez ciasne miejsce, przez ścisk 
ludzi. Przeciskanie, Przecińnienie, a, 
= się, n. czynność słów powy- 
ższych. 

Przeciw, Praeciwko, pmk. rządzi 
przyp.3, w porównanin. Wszystko 
to niczem przeciw wieczności. = 
na spotkanie. Wyjść przeciw ko- 
mo. = oznacza opór, •рггесіжісп- 
stwo. Zbantować się przeciw mo- 
narsze. Pisać przeciw bezbożnikom. 
Iść przegiw nieprzyjacielowi. = 
wbrew, pomimo. Przeciw woli ojca, 
matki. = Rzadko z przyp.2. Dom 
przeciw kościoła, przeciw zamku. 
Frzeciwić 010, з. z. nied. komu, cze- 
то, aprzeciwiać się, opierać się, 
пр. rodzicom, władzy, zwierzchno- 
Sel, woli czyjej, naturze. Przeci- 
wieństwo,a,n. zdarzenie przeciwne, 
niepomyślne.  Cierpliwie znosić 
trzeba przeciwieństwa w życiu. = 
sprzeczność między dwiema озо- 
bami, rzeczami, wyobrażeniami, 
Zachodzi między nimi wielkie prze- 
ciwieństwo. Praeciwko, a, n. Prac- 
ciwek, wka, m. przeciwna strona 
domo, ulicy. Mieszka па przeci- 
wku.  Przeciwkolistkowy, a, е, p. 
bo. mający listki jedne przeciw 
drugim.  Przeciwkolokopy, ów, ¿ m. 
fort. okopy oblegających ohrócone 
przeciw twierdzy, dla obrony od 
wyclaczek z niej oblężonych. Prue- 
ciwkostop, a, m. Przeciwkostopy, a, 
6, р. mleazkający na przeciwnej 
pólkóli, jakby naprzeciwko stop 
naszych. Przeciwlegie, ps. w polo- 
geniu przeciwnem Jednego od dru- 
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giego. Przeciwłegleść, ści, 2. poło- 
żenie jednej rzeczy naprzeciw dro- 
giej. Przeciwiegły, a, е, p. naprze- 
ciw czego leżący.  Praeciwnie, pa. 
przeciwnym sposobem, calkiem 
inaczej. Przeciwnik, a, m. Przeciw- 
niezka, i, 2. ten, ta co się komu 
we wszysBtkiem przeciwi. Praeciw- 
nóg, oga, Praeciwnożnik,a, m Pree- 
ciwnożny, a, е, p. об. Praeciwkoslap. 
Przeciwność, ści, £. przeciwiengiwo, 
sprzeczność. = przeciwieństwo, 
przeciwne powodzenie. Praeciwny, 
а, е, р. naprzeciw leżący, np. brzeg 
rzaki, strona wojska. == całkiem 
różny, odmienny. Ciepło i zimno 
аў dwie przeciwna rzeczy. =Bprze- 
ciwiający ele.  Bezzeństwo jest 
przeciwne naturze. = szkodliwy. 
Pijaństwo, rozpusta są przeciwne 
zdrowiu. = niepomyślny, np. los 
wiatr, przygody, okoliczności. Prze- 
ciwpodkopy, Ów, l.m. fort. podkopy 
oblężonych przeciw podkopom oble- 
вајасусһ.  Praeciwpołołenie, а, r. 
ust. przeciwne położenie, przeciw- 
ległośc. Księżyc w pełni jest w 
ШЫГЫ położeniu ze słońcem. 
rseciwprostokątna, еј, 2. geom. bok 
trójkąta prostokątnego lezący na- 
przeciw Кага prostego. Praeciw- 
Stopny, ob. Przociwkostopny. Prze- 
tiwiruciana, y, 2. lekazstwo prze- 
cw truciznie. 
Przecknąć się, з. 2, doł. ocknąć siç. 
Priecknienie Sig, п. ocknienie się. 
Prsecncenie, a, л. ососепіе. Prze- 
cucić, eg, s. cz. dok. ocucić. = Bię, 
s.z. осисіс się. - 
Prtecudnie, Przecodownie, ps, do za- 
dziwienia pięknic. Przecndny, Pree- 
cudowny, a, e, p. do zadziwienia 


piękny. ч 
Przećwictenie, а, п. од Przećwicayć, 
erę, s.cz.dok. wychlostac. = kogo 


w czem, dostateoznie wyćwiczyć, 
wydoskonalić. = slt, s. z. тусті: 
czyć się. 

Przecyganić, ш, s.cz.dok, po oy- 
gansku przeszachrować. 
Przeczekac, am, s.cz. doł. czas jaki 
na czekania strawić. Przeczekać 
dzień, godzinę. = co, czekać nim 
co przejdzie, przeminie. Przecze- 
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Кас deszcz, burzę. = kogo, cze- 
kać póki kto nie wyjdzie. nie od- 
dali się. 

Przeczenie, а, n. 
zdanie przeczące. 
Przeckacie, a, п. zdolność docieka- 
nia czuciem przyszlości. Czego 
umysł nie zdoła przewidzieć, to 
przeczucie przepowie. = to co w 
przyszlości czaciem  dociekamy. 
Sprawdziły się moje przeczacia. 
Przecrawac, am, s.ce.nied. Prseczné, 
ję, dok. dociekać, dociec czuciem 
przyazle rzeczy.  Tkliwość prze- 
czuwa. bystrosć rozumu przewi- 
daję. Przeczawanie, a, п. docleka- 
nie czuciem przyszłosci. 

Przeczyć, с, s.n.nied. czemu, za- 
przeczać. Ja temu nie przeczę. 
Przeczysty, a, e, p. bardzo czysty 
Najświętszą Panuę Rusini przeczy- 
stą nazywają, my niepokalaną mia- 
nujemy. Przeceysscsać, аш, з.сг. 
nied. PrzectyŚcić, SKCZĘ, dok. oczy- 
в2с2ас, oczyścić, np. krew, żołą- 
dek. == się, 3,2. oczyścić się roz- 
walniającem lekarstwem. Praecay- 
Saczenie, а, п, Oczyszczenie Żołą- 
dka. Dać, wziąć na przeczy- 

szczenie. 

Przeczytac, am, s.cz.dok. skończyć 
czytanie. Dam ci do czytania tę 
książkę, jak ją sam przeczytam. 
Praectytanie, a, n. akonczenie Czy- 
tauia. 


zaprzeczanie. 
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ukrywanie, осіскапіе przed kim, 
Schronil się przed pogonią do lasu, 
Zamknął się przed wierzyc elaml. 
Ukrył się, uciekł przed nieprzyja- 
cielem. 

Praedąć, ob Przedymać. 
Przedac, ob. Przedawać. 
ps. sposobem przedajnym. Prae- 
dajsoać, ści, 4 przymiot osobv 
przedajnej. Przedajny, 8, €, p. na 
przeJaż będący, przekupić się da- 
jący, np. sędzia, urzędnik. Pree- 
danie, а, п. danie za pienizdze. 
Przedarcie, a, п. rozdarcie. = się, 
rozdarcie się. = przebicie się przez 
tłum, przez miejsce ciasna lub 
mocno obsadzone. 

Przedarewac, nje, s.cz.dok. darami 
przekupić. Sędzia był od prze- 
ciwnej strony przedarowany. Prac- 
darowanie, a, n. darami przeku- 
pienie. 

Przedarty, a, e, p. im. od "Чо 


Przedajnie, 


rozdarty. dąaać. 

Przedąsać się, ғ. е. 20%. przestac mię 

Ргвейатес, ję, s.ce.nied. Przedac, am, 
dok. dawać, dać za pieniądze. 
Przedawać na łokcie, па funty, za 
gotowa pieniądze, na poczekanie. 
= ай, 4.:. Ten towar dobrze się 
przedaje. = zaprzedawac się, 20- 
przedać się. Prsedawanie, a, п. od- 
dawanie za pieniądze. Przedawcu, 
у. Przedawaca, а, m. ten co prze- 
daje. 


Prued, pna. rządzi przyp. 4 і 6.| Przedawnienie, а, n. praw. nienży- 
1) przyp. 4, kiedy słowo zneczyj wanie jakiej rzeczy przez Czas 


ruch, dążenie na przeciw temu со) prawem opisany, 1 


jest oznaczona wyrazem poprze- 


dzonym od tego przyimka. Zaje-|Przedaś, у, Z. 


chal przed bramę, przed ganek. 
== 2) przyp. 6, kiedy slowo zna- 


pochodząca 
ztąd strata praw do jej odzyskania, 
zamiana rzeczy 28 
pieniądze. Praedałay, a, e, p. wy- 
Stawiony na przedaż. 


czy spoczynek, położenie naprze- | Ргљейћагсве, a, n. anat. ob Praedramię. 


ciw tegoż przedmiotu, tak со 40! Przedborae, 
ISS a, е, p. będący przed 


miejsca, jak co do czasu. Stoi 
przed bramą, przed gankiem. Stalo 


się to przed narodzeniem Chry-|Przedciorągiewny, а, е, р. 


stusa, przed wieczorem, przed 
wachodem słońca. == Rządzi także 


przyp. 6, kiedy slowo znaczy ruch | Przedchrseściaństi, a, е, p. 


ciągia się odbywający. Pica bieży 
przed końmi. Pułkownik jedzie 


«п. miejsce przed borem. 


аша. 

bęuący, 
idący przed chorągwią (zułnierz), 
u Rzymian. 

będący 
przed przyjęciem wiary chrześcian- 
skiej. 


przed pułkiem. =з Tudzież ze sło-|Prsedech,u, m. otwór do wpuszcze- 


mami znaczącenii schronienie Się, 


nia powietrza. = Przedech skórny, 
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transpiracym. Praedechowy, 8,0, р. 
od przedachu. 

Praedęcie,a, n. zepancle instrumentu 
muzycznego przez nieumiejętne na 
nim dęcie. 

Przededniem,ps.przed nastaniem dnia. 

Przededrzwie, a, n. miejsce przede- 
drzwiami, 

Przedeptać, се, s. ег. ой. Praadepiy- 
жас, ujg, nied. depcąc przegniesć, 
np. jagody winne. = depcąc ugła- 
dzić, wyrównać, np. ścieżkę. Prie- 
deptanie, Przedeptywanie,a, n. czyn- 
ność słów powyższych. 

Praedęty, а, е, im. od Przedąć, ze- 
psoty nieumiejętnem dęciem, п 
klarynet gankiem. 

Praedganek, nko, m. miejscu przed 

Przedimok, mka, m. gram. część mo- 
wy w niektórych językach przed 

* imionami używana dla ściślejszego 
ich określenia. 

Prsedlabać, big, s.cz.dok, dłubiąc 
przedziurawić. Przedlubanie, а, п. 
dłubaniem przedziurawienie. 

Prsedlożac, am, s.cz.nied. Przedlu- 
żyć, ię, dok. dłuższym robić, np. 
linią, ulicę. = przewlekać, prze- 
ctągać, np. termin, urlop, życie. 
Przedłażanie, Praedlożenio, a, n. 
czynność slów powyższych. 

Przedmiejskh Przedmieściowy, Я 
od przednuescia. РевейшіеЅсіє, а, 
п. domy, ulice przed miastem. 

Przedmiot, u, m. wszystko со się 
zmysłom lub umysłowi lugrkiemu 
przedstawia. = (w sclślefszem 
znaczeniu), co ве oczom przed- 
stawia. То szklo za nadto powię- 
kszaprzedmioty. — materyał nauki, 
sztuki. Przedmiotem matematyki 
jest wielkość, arytmetyki liczba. = 
cel. Stać się przedmiotem litości, 
nienawiści, podmiewiska. = gram. 
rzecz zostająca pod działaniem 
podmiotu. Przedmiotowo, ps. ze 
względem na przedmiot. Przed- 
miolowość, ści, £. przyiniot tego co 
jest przedmiotowe. Przedmiotowy, 
а, е, р. od przedmiotu. Szkło 
przedmiotowe, opł. umieszczono na 
końcu narzędzia obróconym də 
przedmiotu. 

Przedmoście, а, л. miejsce przed mos 
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stem. Praedmostowy, a, e, p. bę 
dący przod mostem, np. szanioc. 

Przedmowa, y, ż. mowa do czytelni- 
ka na początku dziela. 

Przedmuchać, am, Praedmachoąć, аб, 
s.cz.dok. Przedmuchiwać, ије, nied. 
dmuchając przez co wypchnąć со 
otwór zatykało. 

Prsedmor, u, m. Przedmurze, а, л. 
mur mały przed większym. 
Przedmaorze, fg. obrona, zasłona. 
Polska była niegdyś przedmurzem 
chrześciaństwa. Praedmurny,8,€,p. 
od przedmuru. Przedmurowy, 8, 6, 
p. będący przed murami miasta. 
Przednareśnik, a, m. fort. przedna- 
rożny cayli półksiężycowy szaniec. 
Przedni, а, е, p. па przodzie będący. 
Przednia część głowy. Przednie 
zęby, nogi, koła. Przednia straz. 
= wybory, wyśmienity. Przedni 
człowiek do żartów i fglów. Prasd- 
niejsay, а, ©, p. stop. wyż. glowny, 
celny, znakomity. Przedniejsi pa- 
nowie.  Przednio, ps. wybornie. 
wyśmienicie.  Praedniość, ści, 2. 
wyborność, wyśmianitość. 
Przednówek, wku, m. Prsednowie,a,n. 
czas przed nowem żniwem. Na 
przednówku pustki w gamnic. 
Przedobiedni, a, е, p. przed obiadem 
przypadający, лл. trunek, prze- 
chadzka. 

Przedonegdaj, ps. dziś czwarty dzień 
temu. PrzedonegdajSzy,A, e, p. zda- 
rzony, przypadły przedonegdaj. 
Przedostalni, a, е, p. ostatniego po- 
przedzający, np. zgłoska. 
Przedostojuy, a, е, p. bardzo do. 
stojny. 

Przedpiersień, śnia, m. fort. walik 
usypany z ziemi, służący do za- 
słonienia armat i żołnierzy od po- 
cisków nieprzyjacielskich, tak na 
wałach fortecznych, jako toż w 
dzialobitniach. 

Przedpokój, oju, m. izba przed po- 
kojem. Praedpokojowy, a, e, p. od 
przedpokoju. 

Przedpoludnie, а, п. czas przed poe 
łudniem. Przedpoładniowy, а, е, р. 
od przednolłudnia. 

Przedpotopowy, a, 6, p. który byl 
przed potopem. Zwierzęta przeć 
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potopowe. 
rych kości znajdoją się w pokla- 
dach ziemi, 

Przedrabować, nje. s.cz.dok. drabn- 
jąc przejrzeć, np. akta, archiwa. 
Przedramię, enia, n. anat część prze- 
dnia ramienia z dwóch kości zło- 
żona, od łokcia do plęści. Prze- 
dramieniewy, a, е, p. od przedra- 
mienia. rozedrzeć. ;] 
Prsedrapać, pie, ғ. сг. дої. drapiąc 
Przedruk, о, m. dzieło przedrnko- 
wana bez pozwolenia autora lub 
wydawcy. Prsedrukować, оје, s. сг. 
dok. dzieło już drukowane znown 
wydrokować. Przedrokowanie,a, n 

powtórne wydrukowanie. 

Przedrwiwać, am, s. сг. i n.nied. co, 
kogo, z czego, z kogo, drwinki 
aobie stroic.  Przedrniwanie, а, л. 
drwinek strojenie. 

Priedraeć, ob. Przedsierać. 

Przedrześniać, am, s.cz.nied. drażnić 
kogo naśladając z szyderstwem 
jego ruchy, głos, ułożenie. Prse- 
draeśniaca, а, m. ten co przedrza- 
źnia. Przedraednianie, а, n. szy- 
dercze nańlańowania czyich ru- 
chów, głosu, ułożenia. 

Przedrz; mać, mię, s.cz.dok. drzymiąc 
przepędzić, np. dzień, wieczór. = 
Się, s.z. odbyc drzymanie. 

Prredsiębierca, у, m. ten który ca 
гггедѕіећісгге, zamierza wykonać. 
Przedsiębierczość, ści,ż, dach przed- 
Biębierczy. Przedsiębierczy, а,е, р. 
przedsiębiorący.  Przedsiębierstwo, 
a, n. przyjęcie na siebie obowiązku 
wykonania czego, bądź pojedynczo, 
bądż» w spółce z drugimi. Prsed- 
siębrać, biorę, з. сг. тей. Przed- 
sięwsiąc, жетше, dok. brać, wziąć 
przed się, zaimierzać wykonanie 
czego, postanowić, umyślić. Przed- 
siębra в, п. branie przed się. 
Przedsięwzięcie, а, n. wzięcie przed 
mię. Z zamiar, postanowienie. 
Staly w przedsięwzięciach. 
Przedsienie, а, л. Przedsionek, nka, m. 
miejsce na samym wstępia do 

` gmacha, kościoła. 

Przedslowie, а, п. przedmowa. 

Prrelślubny, a.e, p. który poprzedza 
lub, np. ugoda, Wpazakcya. 
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śmierć ро- 
przedzający. 

Przedsiawiać, am, 4.cz. nied. Praed- 
stawi& wig, dok. stawić przed kim, 
prezentować, rekomendować, np. 
kogo koma, kogo na urząd. = 
wystawiać, przekladać przed oczy. 
= dawać reprezentacyą, grać jaką 
sztukę na iemtrze. == wyobrażać. 
Scena przedstawia paszczę. Obraz 
ten przedstawia śmierć Cezara = 
Się, 4.2. stawić się przed kim, = 
stawić się przed oczyma, w umy- 
śle. Przedstawianie, Przedstawienie, 
a, n. czynność ałów powyższych. 
= Przedstawienie, to co się przed- 
stawia, reprezentacya teatralna. = 
podanie na urząd; podanie па pi- 
smie do rządu. = przełożenie, 
namowa do odstąpienia od za- 
miarn. 

Przedświt, u, m. chwila świt po- 
przedzająca.  Przedńwitny, a, е, p. 
świt poprzedzający. 

Przediem, ps. piorwej, wprzód; da- 
wniej, niegdyś. 

Przedugodu, y, 2. poprzednicza ogo- 
dn, warnnki będące treścią nastą- 
pić mającej agody. Praedagodny, 
а, е, p. poprzedzający ugodę, np. 
punkta, artykały. 

Przedumać, am, з... ёо. na duma- 
niu czas jaki przepędzić. Mojżesz 
młodość swoję, trzody pasąc, ta- 
jemnie przedumał.  Przedumanie, 
а, n. pizoepędzenie czasu па du- 
manin. 

Przeduniowy, a, е, p. poprzedzający 
unią Litwy z Koroną. 
Przedwcześnie, ps. przed czasem, 
zawcześnie. PrzedwczeSnaść, Ści, 2. 
przymiot tego co jest przedwcaesne. 
Przedwczesuy, a, e, p. zawczesny, 
np. śmierć, starość. 
Przedwczoraj, ps. onegdaj. Przed- 
wczorajszy, a, 6, p. onegdajszy. 
Przedweselny, a, ©, p. wesela po- 
przedzający. 
Przedwieczerze, a, n. 
ku wieczorowi. 
Przedwiecznie, ps. przed wazystkiemi 
wiekami. Przedwieczność, ści, 2. 
byt przed wszystkiemi wiekami. 
Prsedwieczny, а, е, p. przed wie- 
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kkm Lędący, me ma,ący początku Praedriurawić wię. а. сг dol. dziurę 


(Bég). Praedwiesowy, a е, p od 
wieków bardzo dany 
Priedwsiępny, a, е, p. wstęp po- 
frzedzająry, będący przed wstę- 
pew. 

Przedjchać, am, í л. лгед. transpiro- 
wat, potnieć. Przedychamie, 6, п. 
transpirowarne, potulenie, 
Pitedymać, аш, а. сг теа. Przedąc, 
бтр, dok. dąć po czem. przewie- 
маг Nie зям 520 byste wiatry 
mor?a pizedy:nają. = dmuchając 
wypchnąć co zatykała oiwor = 
гервис istrument muzyczny przez 
nieumiejętne десте, Praedymanie, в, 
n. czynność Howa Priedimac 
Priedyspulowac. ше, з. се aok Aye 
spolując pokora. Mądry przedy- 
sputował, ale glupi pobil 

Przędza y, £. nici uprzędzone, przę- 
dziwo. = fg. pasma wątek. Przę- 
dza dni życia luozkiego. = sposćb 
przędzenia. Jej przędza піс ше 
warta. Przędrarnia, ni. £. izba gdzie 
przędą, fabryka przędzenia, gdzie 
niachina przęczie Praędaenie a,n. 
czynność słowa Prząśc. 

Przedzlal, a, m. to co przedzicja, 
miejsce próżne między dwcma 
przedmiotami. Praedaialowy a e, p. 
od przedzialu Віопа przedziAło- 
wa. алаг. оё Prsepoca. Przeduielac, 
Am. s се, гей  Praedzielic. ię. aox. 
1obić przedział, rczdsiela: 000210- 
lac  Przedzielanie, Praedaielenie, a, 
n. rozdzielanic, rozdzielenie 
Frzednierac. am. з cz.niea Praedrseć. 
drę, dok. rozazierac, rozedrzec. = 
$ię. 3.2. przebijać ве prze2 Ciasne 
miejsca, lasy, {тту ludzi Огесу 
pod dowództwam Xenoforta prze2 
najtrudniejsza drogl do domu я 
Frzedarli. Praedzieranie, а, л. г02- 
dzieranie. = się, przeb:janie аіе 
przez co. 

Przedziergnąc, nę. г.с; dok 
petelkę przewlec, przeciągnąć. 


rzez, 
=| зак кока prze, 


zrobi. Praedziurawienie, а, n. aro- 
bienie dziury. 

Przędziekowaty, a, е, p. naxsztapt 
przędziwa Biona przędziwkowata, 
unui (choroldea tunid8) 

Przedziwnie, рг. do zadziwienia pię* 
kme, aoskonsie. Przedzalwnj, а, ©, 
р. do zadziwienia piębny, аозко- 
nały 

Przędziwo, a. п len i konopie pray- 
gotowane do przędzenia. = przę- 
dza, nici. = przędzenie. Przędzi- 
wo, piewidło niewielkich sil pu 
trzebuje. 

Przedsaonie, nip, a n doł. podzwo- 
nic i przestac. Praedswonienie, A, n. 
odbycie dzwonienia 

Praelacyendowac, uję Przetrymarczyć, 
сщ. c2. dok, prze2 lacyendę, prave 
frymark jedno za diugie zamieni. 
Pruelacyendowanie. Przefremaresenie, 
a. " czynność słów powyższych. 
Przelarbowac, mję, 3 cz ava na inny 
kolor nfarbowac.  Przelarbowanie, 
a. п па mny kolor ufarbowanie 
Przegadac. am, s.cz.uca Prregadj- 
мас. uję. med przepędzie na ga- 
daniu. sp. dziec noc. = gadając 
pokona: Nie nowina ze głupi mą- 
drogo przegadal. = Praegadywać 
aig. 1.3 2 kim przemawic ię. 
Sprzeczacć się.  Praegadanie. Prze” 
gadywanie, à, r Czynność ślów 
powyzszych. 

Frzegaolać, am, s cz med Priegnac, 
Praegoniec. mię, dok przepędzac, 
przejędzić. "p bydło za rzekę. 
пієрг2ујасіеш 2а miasto == Prze- 
gonić kogo. przescignąc. = Prze” 
gonic konta, zmorcowac goniąc na 
nim  Priegaolaale. в, я. przepę- 
dzanie 

Przegarniać, am, s cz nied Prio 
garnąc. nt. dok. odgarniając rozsu- 
wac rozsunąc, np młcsy na czole. 

Przegdakać, am. s. gdakając 


fç. przemienic, przeksztalcic. A|Przegderac, am, '.cz doł na gdera- 


1aden roziemca Die przedziergnie 


Pclska w Moskala lob Niemca == Praegięcie. а, r. 
się.s.?. przemienić alę, przekształ-| 


«ic się 
Frzędziono, в. є. 40 pasm przędzy. 


nu czas przepędzic, 

zgięcie, naglęcie w 
diugg stronę. = i Przegięcina,y, d. 
mleisce w którem się co przegina, 
przegub. Slone w nogach prze- 
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gięcia nie mają. Przeginać, am, s. 
сғ. med. Przegiąć, gat, dok. nagi- 
nać, nagiąć na drugą stronę, np. 
krzywe drzewo. = się, s.z. nagi- 
пас się, wyginać się. Przeginanie, 
a, n. naginanie w drugą stronę. 
się, wyginanie się. 

Przegląd, u, m. przeglądanie, np. 
wojska. — tytuł niektórych pism 
periodycznych. Przeglądac, am, з. 
сг. nied. Przejrzeć, rasę, dok. prze- 
nikać, przeniknąć wzrokiem, wp. 
Skrytości serca ludzkiego. = prze- 
patrywac, przezierać, np. wojsko, 
rachunki, papiery, dzieło, ryciny. 
= przewidywać. Przyszła rzeczy 
przeglądasz zdaleka.  Przeglądał 
trudności, które nad koroną wi- 
siały. Łaskawsze nieba przeglą- 
dam wyroki. = Przeglądać, s.n. 
wyglądać z pod czego. Słońce 
przegiąda przez obłoki. — się, s.z. 
przypatrywać się odbitemu w czem 
obrazowi swej postaci. Przeglądać 
się w wodzie, zwierciedle. Prze- 
glądacz, a, m. ten co przegląda. 
Przeglądanie, а, = się, n. czynność 
słowa Przeglądać. 

Przeglodac, ob. Przegryzać. 
Przegłodnieć, ję, s.n.dok. nieco gloda 
przycierpiec. Przeglodnienie, a, n. 
przycierpienie głodu. Praeglodze- 
nie, a, л. od Przeglodzić, dzę, з. сг. 
dok. przemorzycć głodem. = sit, 
3.2. przemorzyć się głodem. Naj- 
Bmaczniej je, kto się przegłodzi. 
Prieglosowac, uję, s.cz.dok. kogo, 
zwyciężyć przez otrzymania wię- 
kszej liczby glosów. = з.п. odbyć 
glosowanie. Przeglosowanie, 8, n. 
zwyciężenie większą liczbą glo- 
sów. = odbycie głosuwania. 
Przegnac, ob. Przeganiać. Przegna- 
nie, a, n. przepędzenie. 
Przegniatać, am, з. се. nied. Przegnieść, 
gnioię, dok. na nowo gniesćc. = 
gniotąc przeciskać przez co. Prae- 
gniatanie, Przegniecenie, 8, л. czyn- 
ność słów powyższych. 

Przegnić, ję, s. п. дой. wskróś zgni- 
lizną przesięknąć, zapelnie zgnic. 
Przegnicie, а, n. zupelne zgnicie. 
Przegniewać 516, s.z. dok, przestać 
się gniewac, 
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Praegnoić, ję, s.cz.dok. należycie 
wygnoićc. Przegnojenie, a, т. nale- 
żyte wygnojenie. 

Przegodewać, ије, 1.cr.dok. przepę- 
dzic pewien czas na godowaniu. = 
stracić, zmarnować na gody. 

Przegolenie, а, п. od Przegolie, 16, з. 
cz. dok. goląc przedzielic. Wierzch 
gławy sobie przegolił. 

Przegoo, 0, m. przegnanie, np.bydla. 
= prawo przeganiania bydła prze: 
cudzy grunt. — gonitwa. Zwy- 
cięzkiemi sławny koń рггеропу. 
Przegonić, ob. Przeganiać. 

Przegorzaly, a, е, p. przepalony. 
Przegórzeć, ję, г. п. dok. przepa- 
lić się. 

Przegorzki, a, e, p. bardzo gorzki. 
Przegorsknać, nę, s.n.dok. wskróś 
stać się gorzkim. 

Przegospodarowacć,uję, з. cz. dok. prze» 
pędzić pewien czas na gospodaro- 
wanin. = stracić przez 21е gospo- 
darowanie. Przegospodarowanie, а, 
n. czynność tego słowa. 

Przegotować, nję, s. cz. dok, powtórnie 
ugotowac. = zbytecznie ngotowac, 
przewarzyć. Przegotowanie, а, n. 
powtórne ugotowanie. — przewa- 
rzenie. 

Przegrać, ob. Przegrywać. 

Praegradzać, ob. Przegrodzić. Prze- 
gradzanie, a, л. przedzielania prze- 
grodą. 

Przegrana, еј, 2. przegrana gra, bi- 
twa, sprawa.  Przegranie, a, r. 
skończenie gry. == вігасеше pola, 
bitwy, pieniędzy w grze. Prie- 
grawać, am, s.n.nied. prać prze- 
grawkę. Praegrawek, wko, m. Prze- 
graska, i, 2. muz. próbka gry przed 
graniem, preludium. 

Przegrażać, am, s.n.nied. komu. = 
sig, s.2. komo, na kogo, czynić 
pogróżki, odgrażać mię. Przegra- 
tanie, a, — się, n. czynienie po- 
gróżek. odgrażanie mie. 

Przegroda, y, £. Przegródka, і, Z. 
zdrob, to co służy do przegrodze- 
nia czego od czego: drag, belka. 
ściana przegradzająca, przepierze- 
nie. Przegródka w orzechu wio- 
skin. = chrząstka dzieląca nos na 
dwie połowy czyll nozdrza. 29 
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akami. Szafa z przegródkami. 
Priegrodsenie, а, n. przedzielenia 
przegrodą. Praegradsic, dzę, з. сг. 
dok. Praegradnać, am, nied. prze 
dzielić przegrodą. 

Przegrółka, I, 2. pogróżka. 
Przegrywać, am, s.cz.nied. Praegrać. 
am, dok. bitwę, sprawę, zakład, 
stracić bitwę, itd. = stracić 
pieniądze w grze. Przegral caly 
rnajątek. = Przegrywać na czem, 
grać na jakim instrumencie. Da 
wid pilnując ojcowskiej trzody, 
przegrywał па агбе. = Przograć, 
skończyć granie na instrumencie. 
Praegrywanie, a, n. czynność słowa 
Prsegrywać. 

Prsegrysać, am, :.cz.nied. Priegryść, 
tę, doł. gryząc przeciąć, rozciąć. 
= Przegryzać kogo, fig. ob. Pray- 
gryna. = Przegryżć co, zjeść па 
prędce, рг2екзвіс.  Praegrysanie, 
Przegrysienie, а, n. przecinanie, 
przecięcie gryzianiem. Przegrysek, 
Praegryska, oó. Przygrysek. 
Prsegrzać, ejg, s.cz.dok. Priegrae- 
wac, am, nied. zbytecznie ogrzać, 
ogrzewać. Praegraanie, Przegrie- 
wanie, а, п. zbyteczne ogrzanie, 
ogrzewanie. stać grzmiec. 
Przegrzmieć, mi, s.n. dok.nieos. prze- 
Pruegnb. п, m. przegięcie, рг2еріе- 
cina. Przegub w lokciu, u ręki, 
w nodze. Przegubay, a, е, p. ino- 
gący być przegiętym. — iPrzegu- 
bowy, a, е, p. od przegubu. 
Priegwarzyć, rag, а. сг. dok. czna jaki 
na gwarzenin przepędzić. Starzec 
wiek przegwarzywszy, chciał spo- 
czywać w gwarze. 

Przegwizdać, bdłę, s.cz.dok. czas 
Jaki na gwizdanio przepędzić. Prae- 
gwisdywać, ujo, s.n.nied. gwizdać 
z przestankami. = s. сг. kogo, wy- 
smiewać, wyszydzać. Prtegwizda- 
nie, a, n. przepędzenie pewnego 
стано na gwizdaniu.  Przegwisdy- 
wanie, a, п. gwizdanie z przestan- 
kami. = szydzenie, wyśmiewanie. 
Przekandlować, ujo, 2.cz. dok, handla- 
jąc zbyć, аїгасіс w handia. Prze- 
kandlowanie, а, л. zbycie lub stra- 
cenia w handla. 
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з-с. dol. tucząc 
przepędzić, np. całą noc. = kogo, 
hucząc pokonać, hukiem zagłuszyć. 
== s.n. przestać huczec. 

Przehulać, am, Prrebultaić, ję, £. cz. 
dok. hulając, haltając stracić, strwo- 
піс. Przehulanie, Przehultajenia, a, 
n. stracenie na hułankach, na hul- 
tajstwie. 

Przejąć, ob. Praejmowac. 

Przejadac, am, s.cz.nied. Prtejeść, 
jem, doi. przegryzać. przegryźć. 
Robaki drzewo przejadają aż do 
rdzenia. fig. Rdza przejada 2е1а20. 
= P'rzejeść, podjeść, рггеКдвіс. 
Przejeść, zjeść zune!nie. Pan lz- 
raelitom tak wiele przepiórek pzy- 
pędził, że ich przejeść nie mogli. 
Przejeść pieniądze, majątek, na je- 
dzenie strwonić. Kaligula 10 mnie 
llonów jednego dnia przejadł. = 
Przejeść sip, а. х. przebrać Dinrę 
w jedzeniu, objeść się. = komu, 
aprzykrzyć die  Przejadły mi się 
kuropatwy. Реяејайапіе, а, л. prze- 
gryzanie. 

Przejąkać, am, з, сг. nied. Praejąknąć, 
nę, dok. jąkając przemówić, wys 
mówić. Przejąkanie, Przejąknienie, 
a, n, јакајас wymawianie, wymóú- 
wienie. 

Przejasng, a, е, p. bardzo jasny. 
Przejazd, u, m. przejechanie. Wzbro- 
піс komn przejazdu. == miejsce 
kędy przejeżdżają. Praejazdowy, a, 
e, p. od przejazdu. Przejażdżka, і, Z 
przejechanie się dla zdrowia lub 
rozrywki konno lub w ротогіе. 
Przejechać, jadę, s.n. dok. Prac- 
jeżdłać, am, nied. jechać konno, 
pojazdem przez jakie miejsce, np. 
przez las, przcz pole, przez most, 


przez miasto. = s. cz. przebyć 
jazdą.  Przejechać calą Polkę, 
całą Enropę. = Przcjechać kogo, 


jadąc roztratować. O włos dziada 
nie przejechal. = (о konin), jezdzić 
na nim Żeby się nie zastał, Co 
drugi dzień przejeżdżają ogiera. — 
się, s.z. jeżdzić tu 1 owdzie. Na 
koniach się piękna młodzież prze- 
jeżdźała. Przejechanie, Przejeżdta- 
nie, а, = sia л. czynność slów 
powyższych. 
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Pruejęcie, a, n. 
Przejąć. Przejęcie listu, przechwy- 
cenie go w drodze. — Przejęcia 
się czem, przeniknienie się. 

trzejęczeć, Czę, s.cz.dok. na jęcze- 
nlu przepędzić, np. noc. 


Pzacjednac, s.cz. dok. przebia- 
вас. Praejednanie, a, п. przebła- 
ganle. 

Przejedzenie, а, n. czynność słowa 
Praejeść. = się, objedzenie się. 


Liczne choroby z przejedzenia się 
pochodzą. 

Prsejem, jma, m. przejęcie, zatrzy- 
manic. = zapłata za przejęcie 
zbiega. Przejcmca, y, m. ten co 
przejmuje. Prsejemay, a, е, p. do 
przejęcia, mogący być przejętym. 
Przejęty, a, е, p. tm. od Przejąć, 
jęty w drodze, przechwycony, 
przytrzymany, np. zbieg, list. = 
zdjęty, przenikniony, np. strachem, 
żalem, grozą, podziwieniem. Przej- 
ma, y, ËI. przejęcie. Na przejmy, 
w przejmy, przejmając co jeden 
od drugiego, naprzemian, kolejno. 
Praejnować, uję, ғ. сг. пед. Prze- 
jąć, mę, dok. imać, chwytać, prze- 


chwytywać w drodze, np. list, 
zbiega, posłańca. == _ przecinac. 
Przejąć komu drogę. = Przejąć 


w druge rękę, јас, ująć drugą rę- 
ką. Gdy mu prawą rękę ncięto, 
w lewą chorągiew przejął. = ca 
od kogo, przyswajać sobie. Innego 
rodu miasta przejmowały obyczaj 
grecki. = brać, przyjmować na 
niebie, np. czyje dlugi. = czem, 
przebić, przeszyć. Sokol przejął 
kuropatwę azponą = fig. przeni- 
kać. Zimno wskrós mnie przej- 
muje. Strach i drzenie przejęlo 
ich umysly. Žal wskrós mnie 
przejmuje. Zgroza go na ten wi- 
dok przejęła. Те‘ łzy przejęły 
mnie do żywego. = się, 2.2, prze- 
uikać się. Przejąć się-jaką pra- 
wdą. Przejmowanie, а, п. czynność 
słowa Przejmawać. 

Przeigrać, am, s. cz. dok. na igraniu 
czas jaki przepędzić. Ргтеіртапу 
wiek dzieciństwa blogi. Praeigra- 
nie, а, n. przepędzenie czasu па 
ipraniu. 
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czynność słowa | Przelnaczać 


PRZ 


am, 8.cz.nied. Przelna- 
dok. inaczej co zrobić, 
Ргвеі- 


сту, сір, 


przemienić na inny kształt. 


, ści, Z. przezorność. 
zbytnia dojrzniość. Przejrzały a, е, 
p. przezorny. zbytecznia doj- 
rzały. Owoce nie twarde zbierac, 
ale coby tez nie były przejrzałe. 
Przejrzeć, гї, з. cz. doł. vb. Prae- 
glądać, Przenierać. — i Praejriewac, 
am, s.n. nied. bytecznie dojrzewać. 

Przejrzeć, гар, a.cz.dok. przeznaczyć. 
Co Róg przejrzał, to віє ја? nigdy 
nie odmieni. Powiedz co nieba 
Azyi przejrzały. I tobie przejrzały 
nieba śmierć prędką. == a.n. od- 
zyskać wzrok. Pytał Jezus ślepe- 
go, со chcesz? a on odpowiedział : 
abym przejrzał. Przejrsenie, a, п. 
przeznaczenie. Lud z przejrzenia 
bożego nękany przeciwnością loso. 
=  przepatrzenie. odzyskania 
wzroku. Przejrzystość, Przejrnysty, 
ob. Praesroczystość, | t. d. 

Przejśc, ob. Przechodsić. Przejście, a, 
n. przebycie pieszo. — miejsce kę- 
dy przechodzą, przachód. Od snu 
do smierci przejście bardzo male. 

Przeistacsac, am, s.cz.nied. Pracisto- 
cayć, Czę, dol. przemienic w inftą 
istotę. = przemienić, przekształcić. 
Grecy barbarzyńskie miasta w 
greckie przeistaczali. sig, 2.2. 
przemlenić się w inezą istotę. W 
Eucharystyi chleb w ciało, a wino 
w krew Pańską przelstacza się. 
Przeistoczenie, a, n. teol. przemie- 
nienie istoty chleba i wina w istotę 
ciała i krwi Pańskiej. 

Przekabacenie, а, т. od Przekabacić, 
Се. s.cz.dok. (przebrać w inny ka- 
bat), przerobić, przestiolć kogo, na 
swą stronę przeciągnąć. 

Prsekadzać, am, 2. сг. тед. Przeka- 
dsić, фр, dok. tu 1 owdzie, kiedy 
niekieuy z lekka kadzić. 

Przekalac, am, з. сг. nied. Praekleć, 
kelg, dok. kołąc przedziurawić, np. 
uszy na kolczyki, wrzód lancetenu 
Przekalaniy, a, л. czynność słowa 
Przekalać. 
Przekarm. u, w. 


przekarmienie bvdła 


PRZ 


рттет pewien czas. Dac bydlo na 


przekarm.  Przelarmiac, am, J.cz. 
amied. Przekarmic, mię. dol. karmić 
przez pewien czas =Œ  zbytecznie 
karmić. Przekarmianie, Przekarmie- 
mie, 8, n. czynność głów powy- 
zszych. 


Prsekartowac, ије. s.cz.dok. prze- 
mieszac karty.  Prarkgrtowanie, a, 
n. przemieszanie kart. 

Przekąs. o. m. przygryzek. przyci- 
nek  Mówic z przekąsem. Prse- 
kąsic, cię, <.cz.dok. Przełąsac, am, 
med. Prseki ве, aje, częst. prze- 
gryzc. przęgTryzac, np orzech. ko- 
stkę. kąsając ranie. Przekąsił 
pies nogę, the. = fg. przygry- 
zac. przycinat komo. = Ргтек зліс 
czego. ггтеевс trocnę. np chleba, 
piernika. Prsekąszale. Przekąszenie, 
Przekąsywanie, а, n. czynnosc słów 
powyzszych. Natura zwierzętom 
dała zęby dla przekąsywania po- 
karmu. Przekąska, і, ¿ przeką- 
szenie czego. np. po wódce. = to 
co służy do przekąszenia chleb, 
piernik. konńtary. 

Pruekassiac, am. s.cz.dok przepędzić 
na kaszlaniu. np. noc. Praekassia- 
сір. а. п. przepędzenie па kaszianin. 

Praekąina, еј. s. geom. linia popro- 
wadzona nd wierzcholka jednego 
kąta czworonoka do wierzchołka 
przeciwiegłego ma kąta 

Przekawęczec, csp, ғ. сг. doi. kawe- 
Cz3C czas iaki ргтеребти. np. rok. 
inieniąc. Przekawęcemie,a,n. prze- 
nedzcnie pewnego (zasu па kawę- 
czeniv. 

Przekas. о, m. praw. 
czego komn, przelanie prawa do 
czego na kogo. — doknment za- 
w1erający przekazanie. 
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Przekipiec, pig, 2.7. doł. 
Юр!ес. 
Praekisiy, а, е, im. od Przekisząć, nę, 
s.n. dok. przekwnanieć, przekwa- 
sic się. Prackiiniente, а, п. prze- 
kwasnienie. 
Przekląc, oò. Praeklinać. 
Przeklad, u, r». przełożenia a jedne- 
go języka na drogi. tłumaczenie. 
= dzieło przelożone.  Przekladac, 
am, :.cz.nted. Praeloiyc, $0. dok. 
Kłasc, położyć nk innem (Liejscu. 
inne naczynie. np. masło z (ash! 
do garnka. = co czem, przedzielać 
kładąc co między dwie rzeczy, np. 
karty książki białym papierem. = 
z Jednego języka na drugi tłuma- 
czyc. Z со komu, przedstawiać. 
Krótko ci rzecz calą przełożę. = 
co nad co, kogo nad kogo, wyżej 
klase, przenosi. Nad szczęścia 
ludu chwałę swą przekładał. Вро- 
kojnosć wiejską nad wszystko prze- 
Кабаш. == kogo nad czem, dawac 
komo przełożenstwo, zwierzchnosc. 
Przełożył go nad wojskiem. nad 
flota. Prsekladanie, а, n. czynnosa 
słowa Przekladac Prae “ш, 
i.gram. szyk wyrazów zbaczający 
od grammatycznego porządku, np. 
rząd słowa przed slowem. a po- 
dmiot tzyli przyp. pierwszy пл 
koncu zdania Gouata zabił Dawid. 
Praeklęcie, ps. przekiętym sposobem. 
== a, n czynnosć słowa Praekląc. 
Prseklęczec, esp, a.c:. doł. przctrwac 
czas jaki па kięczeniu. 
Prsekleketac, се, s ce.dok. czas jak! 
na klekotaniu przepędzic Prse- 


przestać 


przekazanie | klekolanie. а, n. przepędzenie czaso 
| na klekotanin. 

(Prseklepac, pig, s cz. dok. klepiąo 
Przekasac, | 


przebić == przetrzepac, np. pacierz. 


de, s.cz.dok. Przekasywac. njo. nied. | Przeklęstwo, Przeklenstwo, а, n. zio- 


co komo. przeniesc, przelac swe 
prawa па kogo. = poda: do pato- 
mnej pamiçe:. do potomnosci. Prze- 
hssanie, Przekasywanie, a, n. czyn- 
nosc slów powyzszych. 

Przekinąć, nę, ғ. сг. dok. (na Rnai). 
przerzncic. = Big, г przerznacić 
me na czyję atrouę. Glinski 2 zam- 
kami litawskieini do Moskiewskhie- 
go przekinąc się obiecał, 


rzeczenie. Miotac na kogo prze: 
klęstwa. Przeklętnica, y, s. prze- 
kięta baba. Przeklgtaik, а. m. prze- 


klęty czlowiek. Przeklęty, a, е. p+ 
ten na którego rzucono przeklę- 
atwa == bardzo zły, niegodziwy. 
Praeklinac, аш, s.cz. nied. Praekląc, 
эф, dok. kogo, rzncac na kogu 
przeklęstwa, klątwę. Ojciec prze- 
Маі wyrodnego syna. == siorze- 
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олус. Przeklinac swój los, swą 
dolę. Przekilnaca, a, m. ten co prze- 
klina. Przoklinanie, a, n. czynność 
alowa Przeklinac. 

Przekłóc, ob. Przekalać. 

+ przedziurawieuie igłą, azpilką. 

РУ, a,€, т. przedziarawiony 
igłą, It. d. пр. ucha, wrzód. 
Przeklać, ję, Przeklwać, am, ¿.cez.dot. 
Przeklawac, am, nied. przekłóć dzio- 
bem. Po trzydziestu dniach pawy 
się z jaj przeklwały | wylęgły. 
Przeklasować, uję, s.cz.dok. kłusem 
przejechać, np. parę mił. = się, 
4. 1. kłusem przejechać się. 

Priekslatac, с, s.cz.dok. kołatając 
przebyć. = wiek, życie, fm prze 
pędzić skołatane przeciwnosciami. 

Przekamarsać Się, з. г. dok. z kim, 
drażnić się z kim, dokuczaó koma 
(jak komar). 

Przekonanie, а, n. przeświadczenia 
kogo lub siebie o czem. Wymowa 
ma za cel przekonanie. Przekonany, 
a, @ im. przeświadczony o czem, 
np. o nleśmiertelności duszy. = 
Przekonany o co, pokonany dowo- 
dami, np. o kradzież, zabójstwo. 
Prsekonyvac, am, «. сг. nted. Prie- 
konac, am. 20. k'go o czem, prze- 
awiadczyć dowodami, rozumowa- 
niem o prawdzie jakiej, lub o теш 
co przekonywający za prawdę 
uznaje. — kogo o co, pokonac 
dowodami i skłonić do przyznania 
się do czego  Przekonano со о 
zdzieratwo, o zdrudę kraju, = Się, 
s.£ przeświadczyć się. Przekony- 
тїсї, A, m. tan co przekonywa. 
Przekenywanie, а, n. czynność slo- 
wa Przekonywać. 

Przekep, п, m. rów przez co prze- 
kopany. Prsekopac, pit, s. cz. dok, 
Praekapywac,ujg, mied. kopac w po 
ЖЫ czego. Przekopać drogę. 

raekopanie, Przekopywadie, 8, n. 
czynnośc słów powyższych. 

Priekopiawać, ajg, s. cz. dok. kopią 
zdjąc z czego, przepisać, przema- 


Praeklócie, 


„m Priekers, у, £ sprze- 
ceka, sprzeciwianie się. Dach prze- 
bory. Na przekor, ua przekorę, 
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па złość komu. Praekornie, ps. na 
przekor. na przekorę. Praskoray, 
& e. p. czyniący ua przekorę, 
sprzeczny, sprzeciwiający się. 

Praeckować, Przekowanie, об. Przeknć. 
Przekraczac, об. Przekroczyć. Prso- 
kraczanie, а, п wykraczanie. 
Przekradać, am, з. сг. nied. Prsekraác, 
dne, dok. przonosić, przewozić 
ukradkiem, przemycać, vp. towa- 
ry przez granicę. = 810, 5.2. prze- 
kradkiem przemykać się, prze- 
mknąć się. Praekradanie, Przekra- 
dzenie, а, = się, n. czynność słów 
powyższych. Prsekradkiem, ps. u- 
kradkiem. 

Przekrawac, am, s. сг. nied. Przekrolć, 
J€, dok. rozkrawać, rozkroic. Prze- 
krawanie, a, п. rozkrawanie. 
Priekręcać, ат, 4 сг. теа. Przekrę- 
cić, се, dok. kięcąc praekrzywi:, 
np. klucz. czyje słowa, /v. 
opacznie tlumaczyć. Praekręcanie, 
Priekręcenie, а, n. czynność slów 
powyższych. 

Przekroskowac, nje, 1.cz.dok. kogo, 
otrzymac więcej kresek od kogo 
w wotowaniu. Przekreskowanie, a, 
n. otrzymanie większej liczby hre- 
sek. = okooczenie kroskowania. 
Przekreślac, am, а. сг. лгеа. Piaekre- 
ślic, lę, doi. K%reską przedaiolic 
literę, np. 1, t. = kreską przema 
zac, np. wyraz. Przekreślanie, Prze- 
kreślenie, а, п. czynność slów po- 
wyzszych. 

Praekrocsenie, а, n. przestąpienie za- 
kresu. = fig. przestąpienia prawa 
przestępstwo, wykroczenie: Prze- 
krocsyc, Czę, s.cz.doł.  Praekra- 
Спас, AM, nied. krok przez co sta 
wi”, przejsć krocząc. = fig. wy 
kroczyć przeciw czemu. Przekro- 
czyć prawa, rozkaz, przykazanie. 
Przekrocsyciel, а, m. ten co prze- 
kroczył, przestępca. 

Prsekrolc, od. Praekrawać. 
jenie, а, n. rozkrojenie. 

Przekropic, рі, s.cz. dok. kropiąc 
zmoczyć. Deszcz przekropił zie- 
mię. kogo. fig. przeclilosiac, 
przećwiczyć. 

Przekrayczac, Czę, s. cz. dok. kogo, 
krzyk!cin głośniejszym przemódz. 


Przelro- 
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Priekrzyczenie, a, п. przemożenie 
krzykiem. 

Prsekrzywiać, am, 1.cz.nied. Prso- 
krzywić, wię, dok. wykrzywiać, 
wykrzywić, np. gębę, usta. Pree- 
krsywianie, Prschrzywienie, a, n. 
wykrzywianie, wykrzywienie. 
Przekastajcać, am, 4.cz. nied. Prze- 
kastalcić, cę, dok. na inny kształt 
przerobić, przemienić ksztalt. 
się, 2.2. w со, па co, przemienić 
się, przeobrazić się. Pracksstalca- 
mie, Przeksstalcenie, a, = się, n. 
czynność słów powyższych. Prae- 
ksstaltnie, ps. bardzo kształtnie. 
Prseksstalinaść, ёсі, š. bardzo pię- 
kna ksztaltność.  Przeksstaltny, a, 
ep- bardzo kształtny. 


Przekuć, Przekowac, uję, з. сг. dol. 
Przekuwać, am, тей. kując prze- 
robic, np. pieniądze. = kując na 
со innego obrócic, np. lemiesze na 
miecze, kajdany na oręż. = inaczej 
okuc, np. konia. Przekucie, a, n. 
czynność słowa Praekac. 

Przeknp, u, m. handel droblazgowy. 
Rupownc na przekop. = prze- 
knpstwo. W Rzymie ostatnich cza- 
sów Rzplitej wszystko szło na prze- 
kup. Przekoplea, pala, m. ten co 
kupaje-drobne rzeczy na przedaż. 
Praekapienie, а, n. przeciągnienie 
na swą stronę datkiem. Przeknpka, 


1,4. ta co knpuje drobne rzeczy 
па przedaż. Przeckapnie, ps. pizez 
przekupstwo. Praekupniewy, a, е, p. 


ud przekupnia. Prsekupny. a, е, p. 
dający się przekupić. Praeknpować, 
uję, Przekuplac,am. s.cz.nied. Prse- 
Коріє, pi@ dok. przekupem. dro- 
hnym hamiem sie „bawic. W Ату! 
wojaję, handlów nie wiodę. I nie 
przekupuję. = uprzedzać drugich 
w kopowanin. = zbyt drogo ku- 
pować. — kogo, przeciągnąć па 
swą atronę, zjednać datkiem. Sę- 
dzia, urzędnik przekupiony. Prie- 
kupowanie, a, л. kupowanie па 
przedaż. Prsekupstwo, a, л. prze- 
knpowanie. — przeciąganie na swą 
stronę datkiem. 

Przekartaćc, am, s. cz. nied. Prese- 
kursye, rag, dok. przekadzać, prze- 
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kadzić. Prsekursanie, Przekarmonie, 
a, n. jrzekadzanie, przekadzenie. 
Przekwas, u, m. слет. ciało przesy- 
cone kwasorodem.  Praekwaslć, 816, 
s.cz. dok. kwasem zbytecznie £a- 


prawić. = chem. przesyćić kwano- 
rodem. Prsekwaśny,a,6, p. bardzo 
kwaśny. Przekwastenić, a, п. zby- 


teczne ukwaszenie. = chem. prze- 
вусепіе kwasOrodem. 

Przekwitać, am, s.n.nied. Przekwi- 
(пас, nę, dok. wi. | fig. przestać 
kwitnąć. Prsekwilanie, Przekwiinie- 
nie, a, л. ustające, ustała kwitnie- 
nie. Przekwitly, a, е, тт. który 
przestał kwitnąć. 
Przelać, ob. Praelewać, Przelanie, а, 
u. czynność słowa Praelac. 

Prselac się, ob. Praeleknąc się. 
Prseladowac, п}, s.cz.dok. Praela- 
dowywać, 0је, med. obładować zby- 
tnim ciężarem, np. wóz, żołądek. 
== przenieść ładunek z wozu na 
wóz, z okrętu na okręt. Praelade- 
wanie, a, n. obladowanie zbytnim 
ciężarem. = przeniesienie ładanku. 
Przelaj, п, m. zajście, zabieżenie, 
zaskoczenie, przecięcie drogi N 
przelaj, wpoprzek, z ubocza, 14 
biedz. skoczyć na przełaj, dla prze- 
cięcia drogi. 

Przelumac, mię, з. сг. dok. Praelamy- 
жас, uję, па. łamiąc przedzielić 
na dwoje, np. chleb, kij. Prrela- 
mac lód, fig. pokonać pierwsze 
trudności, przetrzec drogę, = Ду. 
pokonać, przezwyciężyć. Рг2еіһ- 
mać piechotę nieprzyjacielską. 
Przełamać czyj орог, zawady, przu= 
szkoly, trodności.  Przelamanie, 
Przelamywanie, a, n. czynnosć słów 
powyzszych. = Przelamanie, miej- 
все w które co przełamano. Siarka 
w przclamaniu lskniąca. 
Przelanie, a, л. czynność słowa 
Przelac. 

Przelaskawy,8,e, p. bardzo łaskawy. 
Prselatać, am, Przelatywac, uję, з.п, 
nied. Przeleciec, eq, dok. lecąc przo- 
nosić się z miejsca na miejsce, 
Kolbry z kwiatów na kwiaty bez- 
„stannie przelatują. = s.cz. lecąa 
przebyć jakie miejsce. Ма szy- 
bkich rumakach  przelatywalem 
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ЦЮ, pola, góry, lasy. Przelatanie, 
Prselsiyv Przelecanie, a, л. czyn- 


ność slów powyższych. 

Prsołaz, a, Pracłasek, sku, m. prze- 
lażenia” — miejsce kędy przelaża. 
Przałazić, łą, «п. nied. Przeleść, 
lasg, doł. lażąc przebywac, prze- 
być jakle miejsce. Prrełarić przez 
płot, przez mur. fiy. Umiał tam 
przelezć, gdzie nie mógł przesko- 
czyć. = Przełazić, s. cz. lażąc prze- 
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stracie miarę przez częstu igar- 
siwa. 

Przellchwić, wię, s. cr. dok. ро?уста- 
jąc od kogo na lichwę stracić. 
Praelicsać, am, а. сг. пес. Praallcayc, 
czę, dok. liczyc jedno po drugiem. 
= zbyt wiele naliczyć, przeracho- 
wać. Praeliczyć slg, г, г. licząc 
omylić się. Przellesaaie, Przellcze- 
nie, a, Przeliczeaie 116, n. czynność 
ałów powyższych. Praeliczny, а, е, 


== 


pędzić, np. dżień, dwa dni. = а16,! р. baidzo liczny. 


4.8. przejść się łażąo. Przelaźenie, 
a, n. przebywanie jaklego miejsca 
łażąc. 

Przelecenie, a, n. przebycie lotem 
jakiego miejsca. Рраејесіес, ob. 
Przelatać, 

Praclegać 110, s.r.nied. wylegac alę 
w 16480. = rozlegać się. Kędy 
byly mieszkalne miejsca, szerokie 
przalezują sig pustynie. 

Praelękiy, rezelgkniany, a, 6, tm. który 
stę przeląki,  Przelęknąc, Przeląc, 
lekang, з, ся. боі. przestraszyć. = 
się, s s. przeatraszyć uię. Praelę- 
kalenie, a, n. przestraszonie. = alg, 
przeatraszenia віс. 

Przelew, a, m. Przelewek, wka, m. 
sdrob. przelan'a. = wylew, rozlew, 
rózianie. Przelew krwi. = praw. 
„przekaz prawa na kogo Innego. 
To nie przelewki, to nie żarty 
Przelewać, am, s.cz.nied. Przelac, 
lejg, doł. ziewać, alać z jednego 
w inne naczynie. fig. Temi вожу 
swój zapał wszystkim w piersi 
przelał, = wylewać, rozlewać. 
Pizelewaó krew. = fig. przekazy- 
wać, praenoaić prawa swoja na 


kogo. = za nadto wlewać, prze- 
pełniać. == przetapiać, np. działo, 
dzwon. Przelawanie, а, n. czyn- 


ność słowa Przelewać. 
Prueleść, oó. Przelazic.  Przolesieale, 
a, п. przebycie jakiego miejsca 
łażac. 

Przeledaly, a, е, тт. dluglem ieże- 
niem nadpauty. Praeleżec, żę, s. 
сг. оќ. leżąc przepędzić, np. dzień. 


Przelkaąc, ob. Praelykać. Presikaia- 

mie, а, п. przemknianie przez gardio. 
Przelam, u, m. miejsce przełamane, 
wyłom. 


Przełat, u, m. lot przez oo. Przelot 
ptaków. = bot. (Anthyllis), rosl- 
na z (ат!!! groszkowych.  Pr£e- 


эше, pi. przelotem. Praelotay, a, 
e,p. przelatnjący. Ptak! przelotna. 
szybko przemijający, np. szczę- 
ścia, rozkoaze, aciechy. 

Przelotrować, uję, s.cr.dok. po ło- 
trowsku przemarnować. Praeletre- 
wanie, a, л. stracenie na lotrowatwia. 
Praeleżenie, a, п. położenie na innem 
miejscu. == przekład, przetłama- 
czenie. = "nadania przelożoności. 
= przedstawienie dla odwrócenia 
od zamiaru. Być głuchym na 
frzełożenia, Praelełenski, e, е, p. 
od gprzelożeństwa, zwierzchniczy. 
Przelożedsiwa, a, n. władza prze- 
lożonego, zwierzchnictwo. = zbior. 
przełożeni, atarai. Prseloiony, а, е, 
т, położony w innem miejscn. = 
przetlumaczony. = przedstawiony 
na poparcie rady. = аай czem, 
mający przełozenatwo, zwierzch- 


nosc. Przewtony, ego. w. Prsele- 
bona, ej, 2. atarszy, staraza W za- 
konach. Prseletyć. ob. Przekladac. 


Praeindaleale, а, n. zbyteczne zalu- 
dnienie, zbytecznu ludność. Prze- 
ludnieny, a, е, p. zbytocznie zalo 
duiony (kraj). 

Przelupać, pit, з. сг. іол. łupaniem 
ną dwoje przedzielć  Prztlopasie, 
a, n. łupaniem przedzielenie. 


= alg, 4.2. leżąc odpocząć. = dłu- | Przelulrawać, оје, о. сг. їой. przece- 


glem leżeniem nadpsuć e!ę. 
Przelgać, gg, s. cz.doł. kogo, prze- 
wyżBzyć igarstwem 


= Taa 


dzie. 
dzenie. 
Przelrkać, аш, s.cz. doł. 


Przelutrowanie, 8, n. przece- 


Przelkaąć 
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ng, dok. lykając przemykaq: prze- 
mknąć przez gardło. raelykanle, 
a, п. przemykanie przez gardlo. 

Przemądry, а, е, p. bardzo mądry. 
Prsęmądrzaly, а, 6, p. napuszony 
mniemaną cnądrością. Praemądrze, 
ps. bardzo mądrze. Prsemadrreé, 
jg, s.n.dok. atać się niby bardzo 
mądrym. 

Przemagać, am, s.cz.nied. Przemódz, 
megg, dok. przeważać, przewyższać. 
Przemogla w nim ciekawość, na- 
tura. Zdanie jego przemogło. = 
przezwyciężyć, pokonać. Alexander 
przemógl Dariusza. = Przeinódz 
co na sobie. wymódz. Nie mogę 
tego przemódcz na sobie, abym ci 
prawdy nie powiedział. Przema 
nie, a, л. czynność słowa Prie- 
magać. 

Przemakać, am, s.n.nied. Przemaknąć, 
аф, dok. wskróś zmoknącć. Do ni- 
tkiśmy przemokii. 

Przemalować, ujo, s.cz.dok. przeko- 
piować malowidło. Praemalewanie, 
a, п. przekopiowania malowidia. 
Przemarnować, ujo, s. cz.dok. zmarno- 
мас. Przemarnowanie, a п. zmarno- 
wanie. 

Przemarzać, am, s.n.nied, Przema- 
rangé, ае, dok. wskróś zamarzuć, 
<amarznąć. W miałkich stawach 
wgda ledwie nie do dna przemarza. 
= (o osobach), zmarznąć. Prze- 
marzłego w śnieg zagrzebać, aż 
siç sam rozgrzeje. Przemarsilna, у, 
+. miejsce przemarzłe, mianowicie 
rozpadlina na drzewie рекіеш od 
mrozu. Prsemarznlenie,a,». przej- 
acie wskróś mrozem. 

Praemawiać. am, s.n.nied. Przemówić, 
wię, doł. (o dziecku), zaczynać mó- 
wić. == przerwać milczenie, ode- 
zwać nie. Оп! przejęci strachem 
nia odważyli się przemówić do 
niego. = mówić do zgromadzenia, 
do ludu. Prorocy Jehowy prze- 
mawiali nie tylko w Izraelu, ale 
w Damaszku, w Niniwie = za 
kim, za czem, wstawiać się, przy- 
czyniać ale. = s.cz. kogo do aie- 
Ме, przeciągnąć do siebie namową. 
PrzemówiH kozaków  Niżowych 
*w woiskn naszem będących. = alg, 
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s.z. z kim, ucierać się słowy, Aprzo- 
стас się. Przemówiwszy się 280- 
һа, wyszli na pojedynek. Przoma- 
wianie, się, л, czynność słów 
Priemawiać, Przemawiać sio. 
Przemazać, ię, s.cz.dok. Przemagy- 
wać, nje, nied. mażąc przekreślac. 
Ргхешазапіе, Przemasywanie, a, n. 
mazaniem przekreślenie, przekre- 
ślanie. 


a, m. ob. Rezmian. = Na 
ob. Przemiana, у,2. zmis- 
пл, odmiana. Szczęście bez prze- 
miany. Pędzili аме dni w alodkicj 
przemianie rozkoszy i odpoczynka, 
= przemienienie się, przeobrażenie 
alọ. Przemiany Owidlusza. = Na 
przemian, na przemiany, przemie- 
nlając. na przejmy, kolejnie. Wa- 
Bele i smutek chodzą na przemiany. 
Kąty na przemian leżąca, geom. 
powatające z dwóch linii równo- 
ległych trzecią przeciętych. Prae- 
mieniać, am, s.cz.nied. Przemienić, 
mig, dok. odmienłać. Kilka razy 
na dzień auknie przemienia. = na 
co Innego, odmieniać. W Kania 
Chrystns Pan przemienił wodę na 
wino. = w inny kształt zamienić, 
przeobrazić. Cyrce przemieniła to- 
warzyszów  Uliasesa w , wieprze. 
= slg, s.z. przeobrazić się. Сһгу= 
stua Pan przemienił аіе na górze 


Tabor. Przemienlanie, Przemienia- 
mle, а, п. czynność ełów powy- 
ższych.  Przemienienie Pańskie, 


przeobrażenie. Przemiedny, а, е, p+ 
odmianie podległy, zmienny, np. 
umysł ludu. = Układ przemienny 
w gospodarstwie, w którym przez 
kilka iat sieją а!е na tym samym 
gruncie różne gatunki zboża, a po- 
tem ten grant odmienia się na pa- 
stwisko. 

Praemiękki, a, е, p. bardzo miękki 
Priemięksąć, nę, s.n. dok. такте 
stać się miękkim. Przemięknieaie, 
a, n. atanie się wakróś miękkim. 
Przemierzać, am, 2.cz.nied. Praemle- 
rzyć, гаф, dok. od początku do 
końca mierzyć, jedno ро druciem 
mierzyć, па nowo miorzyć.== Prze- 
mierzyc їр, 2.2. pomylić aig w mic- 
rzeniu. Prsemlerianie, Przemierso 
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czynność slów powy- 


nie, а, л. 
28zych. 
Prremlersle, ps. bardzo: obmierzle. 
Prremlerslosc, dci, 2. odntzająca 
abmierzłość. Praemiersly, a, e, p. 
bardzo obmierzły.  Przemiersnąc, 
ng, s.n. dok. komu, bardzo obmie- 
rznąć. 

Przemieść, miet, s.cz.dok. Przemia- 


tac, am, Praemlatywać, ије, nied. 
zamieść, zamiatać w pewnych 
miejscach, inna zostawując nieza- 
miecione. Przemieść ścleżkę przez 


ulicę. 

Przemieszać, am, s.cz.dok. jedno z 
drugiem nałeżycie zmieszać, po- 
mieszać. Przemieszanie, a, п. zmie- 
szania jednego z drugiem. 

Przemieszkać, am, s:n.dok. Przemie- 
Szkiwac, ujg, тей. i częst. przebyć, 
orzebywać gdzie jaki czas. $. Pa- 
wel przemieszkiwał w Malcie. Pree- 
mieszkanie, Przemieszkiwanie, a, n. 
przebycie, przebywanie gdzie. 

Przemijać, amy, s.m, nied. Przeminąć, 
nę, dok. mijać, miuąć. Nie trwa- 
łego na śwłecie, wszystko prze- 
mija. Niebo 1 ziemia przeminie, 
a owa moja nie przeminą. Od 
Kammoda do Galliana, w prze- 
ciągn lat 80, pięciudziesiąt impe- 
ratorów przeminęło. == s.cz. po- 
minge, арпёсіб, np. dwa wiersze. 
Przemijanie, Przeminienie, a, n. mi- 
janie, minienie. 

Przemiłcaać, am, s.cz. nied. Prnetail- 
Czec, CaQ, dok. pomijać, pominąć 
milczeniem, zamilczeć. Prsemil- 
czanic, Przemilczenie, a, n. pomija- 
nie, pominienie milczeniem, za- 
milezenie. == Przemilczenie, praw. 
nicodzywanie się przez стаз usta- 
wą przepisany z prawami awemi 
do czego, co ciągnie za sobą ich 


utratę. 
Przemknąć, nę, 2. се. doł. Przemykać, 
am, nied. co przez co, szybko 


przesunąć, przesuwać. = 4.n. Í siġ 
s.z. szybko się pomykając prze- 
biedz, przejść, przejechac. Prze- 
mknęli milczkiem, mimochodem, 
śliezni panicze, Łazarz i Nikodem. 
Przemykają się sarny, zające. 
Przemknienie, Przemykanie, a, = 
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się, п. w znaczenin ałów powy- 
ych. 
Przemoc, у, 2. moc przemagająca, 


gwałt.  Użyć przemocy. Uledz 
przemocy, Przemooą, gwałtem. 
Przemóds, ob. Przemagać. 


senie, a, n. od Przemoczyć, 
esp, 4.cz. dok. wakróś zmoczyć. 
Deszcz nas przemoczył. Pruemokły, 
а, е, im. który przemokł. Рряе- 
moknąć, ob.Przemakać. Przemoknie- 
mie, а, n. zmoknienie na wskróś. 
Praemor, u, Przemerek, rkn,.m. glód 
mnorzący. Przemerzenie, а, п. od 
Przemarzyć, rzę, s.cz.dok. zmorzyć 
głodem. = się, s.r. zmorzyć się 
głodem.  Śmacznioj ja, kto się 
przemorzy. 

Przemetąć, аю, s.cz.dok. z jednego 
motowidła lub kłębka na drogi 
zmotać. Przemotanie,a, п. z jedne- 
go na drugie zmotanie. 

Prsemowa, у, 2. przemówienie, mo- 
wa do kogo. = przadmowa. Prso- 
mówić, ob. Przemawiać. Przemówic- 
nie, a, n. odezwanie się, przerwa- 
nie milczenia. = za kim, wsta- 
wienie się za kim. = 816, z kim, 
sprzeczka. 

Praemożenie, a, л. przezwyciężenie. 
= moc. możność. Każdy według 
swego przemożenia.  Priemeżnie, 
р». przeważnie, potężnie. Przeme- 
ność, ici, z. przemoc, przewaga. 
== możność, przemożenie. Każdy 
wedlag swojej przemożności. Prze- 
mośny,a,e, p. bardzo możny, wiele 
mogący. = przemagający. 
Przemrożenie, a, n. od Praemronić, żę, 
s.cz. dok. wskróś przejąć mrozem, 
całkiem zmrozić. 

Przemruczeć, cso, з. сг. dok. czna jaki 
na mruczenia przepędzić. = s.n. 
przestać mrnczeć.  Praemrncsenie, 
a, n. czynność tego słowa. 
Przemurować, ujg, s. cz.dok. przesta- 
wic mor, inaczej wymurować. == 
przedzlielić murem. Praemurewanie, 
а, п. czynność tego słowa. = mu- 
rowana przegroda. A 

Prsemyć, oò. Proemywać. Przemycie, 
a, n. myciem przeczyszczenia. 
Przemycać, am, s. cz.nied. Pracmycić, 
ср, dok. przekradać, ргрекгаќс to 
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mgycanie, Przemycenie, a, m. prze 
kradanie, przekradzenie towarów. 
Przemykać, ob. Przemknąc. 

Przemysł, 0, m. zdolność обтуміепів 
sposobów do życia. Zyć przemy- 
siem. zprzemysła = produkująca 
praca człowieka w rolnictwie. rę- 
kodziełach í bandlu 2131 prze- 
mysi rolniczy, rękodzieloy, han- 
dlowy. Przemyślac, am, з.п. тед. 
Prsemyslic, lę, doś. Praemyśliwać, 
аш. częst. zastanawiac się myslą, 
rozmyslac. Przemyśliwał Jas 
jakby grnazek dostac Wszyscy 
w nieporządkach Rzplite! rozpatru- 
jący się, o poprawie przemysli- 
wali. = Przemyślac, naprzód oh- 
mysłac Powinien każdy potrzebę 
przed czasem przemyslac. Ргље- 
myślanie, Przemyślenie, Przemysliwa- 


nie. а, n czynność ałów роту- 
źższych. Przemyślnie, ps. 2 prze- 
myslem. Przemyślność, ści, і. zdol- 
повс do przemysłu. Przemyslay, 
а, e. p. pelen przemysia. biegly 


w jakim przemysle. — przemysla- 
jący. obmyełny. O I mądrosci przed 
u ieczna, Jakże8 dla nas przemyslna! 
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war (zeby myta nie zaplacic). Prre- | Przenaznaczenie, а, п. 
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odwieczne 
przeznaczenie. Przenasnacnyć, CJĘ, 
х.сг. dok. od wieków przeznaczyc. 
Pruenęt, a, m. bot. (Prenanthea), ro- 
działu cykoryowych. 
Prsenicewac, ије. s.cz.dok. na nice 
suknią przewrócic. = fig, ogadac, 
skrytykować, wyszydzic. Prieni- 
cowanie, a, п. przewrócenie sukni 
na nice. 

Przeniechac , am, s. cz. dok. 
czas jaki zaniechac. 
Przemieśc, o^. Praenosić. Przenlesienie, 
a, л. zaniesienie z jednego miejsca 
na drugie. = się. wyniesienie si 
zkąd dokąd. 

Prseniewierca,y, Przeniewiernik, a, m. 
ten co się Komu przaniewierryl. 
Praemewiernie, Przeniewiereso. рх. 
2 przeniewlerstwem. Praeniawierny, 
Prseniewiercsj, а. ©, p. który mę 
przeniewierzył. Praeniewierstwa, A, 
п. Przeniewierka, 1, 4 przeniewic- 
rzenie się. Prseniewiernac sip, 42. 
теа. Praeniewierzyć się, doł. nie- 
dotrzymać niary, пр. swemn panu, 
zonie. mężowi. przyjacielowi, Prae- 
niewiersanie gię, Przeniewiersenie się, 
п. przeniewierstwo 


przez 


Przemysłowy, 8. е, p. od przemyełn, Przenikac, am, 4.cz.nied. Praeniknąć, 


np. płody, wyroby. 

Przemytnik, a, m. 
przemyca. 
Przemywac. аш. s.cz.nied. Ргзешуе, 
Ję.dok. myjąc przeczyszczac. prze- 
«zyscic. Przemywac oczy, ranę. 
Przemywanie, a, л. myciem prze- 
czyRzCzANIiE. 

Prsenabołnie, ps. bardzo nahożnie. 
Pryeoabotaj, а, е, p. bardzo na- 
hozny. 

Przenająt. mę, х. сг. їой. Praenajme- 
wać, uję, nied. uając kogo dla po- 
peliniema czego zlego. mianowicie 
Gia zabicia оро. Praooajęcie, Prze- 
najmowanie, a, л. czynności slów 
powyzszych 

Przenajchwalobnicjsay. а. е, p bardzo 
cnwalebny. PrsenaJesyst8sy.a,e, p. 
bardzo czysty. Przenajdostojniesa7, 
a. e, p. bardzo dostojny. Praenaj- 
kwiętssy, а, ©, p. arcy wielebny. 
Przenajsaemejszy, a, e, p. ze wszy- 
etkich najzacniejszy. 


ton co towary 


ng, dol. па wskros przechodzi, 
przejmowac. Ciepło przenika wszy- 


stkie ciola. = Ло. Ból mój do sa- 
inych przenika kosci  Boleńc cały 
naród przeniknęła. Mądre jego 


słowa do serca przenikały. = Ло. 
nmiuikając poznamac. odkrywac, od- 
gadywac co tajemnego lnb оѓајо- 
оеро. Bóg przemka najskrytez0 
mysli. Przeniknąłem jego zamiary. 
= #16, ж-з. przejmowac się. prze- 
jąc się czem. Praenikający, a, e, «m. 
mskrós przechodzący, przejmujący. 
np. wisu. zimno. = jo. przeszy- 
wający serce. poruszający, np. wi- 
dok  Prsenikanie, Praeniknionie, a, 
= nie, n czynnosc słów powy- 
ższycn. Praenikliwie, pa. przenika- 
Jącym sposobem. Przenikliwość, i 
й. własnosc przenikania nawskróRn. 
Przenikliwośc  merkoryoszu = 
młasność przenikania alę czem. 
Przenikliwość ciała gpąbkowatego. 
= fy. zdolnosć przenikania taj: 
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nych ub atajongch rzeczy. Prie- 
nikliwy, a. e, p. łatwo przenikający, 
np. merkuryusz. = nawskróś prze- 
nikający. np. głos. zimno. wzrok, 
spojrzenie. =Œ fig przenikający 
tajna Inh atajone rzeczy. np. czło- 
wiek. rozum 

Prienocowac, ије, s.n. dok. noc gdzie 


przepędzic. = s.¢:. przyjąc kogo 
na noc 
Przenosic, вве. з. сг, nied. Przenieść, 


ni0śg, doł. wesc z muejsoa na miej- 
Ace. np. chorego do dragiego ро- 
koja. = kogo, przewyżBża:. Prze- 
niósł pięknym ogrodem Francuzy 
1 Wlochy. = kogo nad kogo, co 
nad сс. przekładąc. Віта wieś 
swoję nad wszvstkie inne przeno- 
sił. = dalej zanosic. dalej sięgać. 
Rule nieprzyjacielakia nas przeno- 
siły = Przenosić pkiem. z góry 
na kogo poglądac. Królowa Ryxa 
Polaki okiem przenosiła. = Prze- 
niesc na sobie, wymódz na sobie. 
= 816, 1.2. przeprowadzac ет z je- 
dnego mieszkama do drumego = 
odmieniac miejsce pobytu Pyta- 
«Oras twierdził, ża dusze ludzkie 
do innych się cial przenoszą. Na 
lepszy się zywot przeniósł. Prae- 
nosie, stę. х, сг. 204. odzież, obuwie, 
nosząc nadpsac. nadszarzać. Prze- 
noszone odzienie. Przenosiciel, а, т 
ten co przenosi Przenosiny, 81а. /. 
m przeniesienie SIę па томе Mic- 
szkanic = przeniesienie sç фо 
weselu panry иңобс; do рапа mla- 


dego, « uczta z tej okazy. Prze- 
nośmia. Ni, 2 fignra retoryczna, 
przeniesienie znaczenia wyrazu 
lub wyrazema od jednej rzeczy 


do drugiej  Przenaśnie,ps. w pizo- 
nosnem zuaczeniu. Przenasnik, a, 
m. pólkole. którego okrąg podzie- 
lony na 180 stopni. słuzy do prze- 
noszenia kątów na papierze. Prze- 
0081), a, е, p, mogący hyc prze- 
niesionym. = 6guryczny. innemi 
wyrazanii przez podobienstwo wv- 
rażong. Znaczenie przenosne. Prze- 
noszónie, а, = sig, л. czynność 
sława Przenosic. 

Przeoblec, Моке, а. сг. соё. Przeoble- 
kac, am, nied. обес, Sblekac w 


665 


PRZE 


insze odzienie. = się, s.1. oblica 
się w inaze odzienie. = fg. ablec 
sig w inszą postac. Przecbłeczenie, 
Przeoblekanio, a, = się, п. czyn- 
nosc słów powyzszych. 
Praeobratac, am, s. cz.nred. Praeobra- 
sic, tę. dok. pizemieninc, prze- 
kształcać. = się, *.2. przemiiuniac 
Się. przeksztalcac się. Przeobraża- 
nie. Praeobrażenie, а. = вір, n. 
czynnosc Hów powyzszych. 
Przeoczenio, а, w. od Przeoczyć, Czę, 
s.ci.dok. przeslepić. 

Przeadsiac, dzieję, з. сг. dok. Pree- 
odaiewac, am, nied. przebruc w 10920 
odzienie. = się, sg. przebrać się 
w insze odzienie. Przeodsianie, 
Przecdziewanie, a, = się, n. czyn- 
nose słów powyzszych. 
Przeogromny,a.6.p. bardzo ogromny. 
Przeor, a, m. (2 lnc.), przełożony 
w klasztorach niektórych zakonów. 
np. dominikanskiego. (ranciszkan- 
skiego. Prąeorski. а. е. p. do prze- 
ога nałezący. Praeorsiwo,a n. go 
dność przeura.  Przeoryśta, у, 4 
przelożona nad klasztorem. 
Prseorywac, am, s.cz.nied, Рггевгас, 
гаф, 101. orząc przeciąć, np.drogę. 
Przeorywanie. Przeoranie,a,n. czyn- 
nos słów powyzszych 

Przeosiry, а. е, p. bardzo. ostry. 
Przeosiragc.rzę.s сг. dak. zbytecznia 
ххуоза гу! 

Przepachaąc. nę. «s. п dok przejść 
nskrós pachnidłem. Przepachnialy, 
4,€,p. wh: бз przejęty pachnidlem. 
Przepad, u. Przepadek, dka, m. praw. 
przepadiienie, strata.  Maloletnim 
pożyczac nie wolno pod przepA- 
dkiem nalezytosci. Przepadac. am, 
жп. теа. Przepasc, dng, noś. padać 
przez «o. Plecionki таја бус gẹ- 
ste. żeby nie przepadały przez nia 
jagody. =Œ" ginąc. niknąc. Ren 
przepaca w piaskach. ginąc, 
byc straconym. Zastaw niewyku- 
piony przepada. Przepadlo mi u 
niego sto talarów. = ginąc. nic- 
wiedzieć gdzie się podzieć. Prze- 
padł jak kamień w wodę. Boda- 
Jem przepadi, jeżeli nie dotrzymam 
słowa. — Przepadać za kim. za 
czem, £inąc, schnąć, umierac z mt- 
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łości, z tęsknoty, z chęci posiada 
ni. Rozumie te wazystkia ko- 
Llety za nim przepadają. = kledy 
niekiedy pndag. Leszcz przepada. 
Przepadanie, Praepadaienie, а, n. w 
<naczeniu słów powyższych. Prse- 
padlina, у, ź. rozpadlina. Prsepa- 
diy, а, €, tm. który przepadi. zo- 
atal stracony. Реяерайкізіаёс, ści, 
£. gruntu, nierówność. Przepa 
sty, a, е, p. pelen przepadlln. = 
(o czasie), zmienny, jużio dżdżysty, 
już pogodny. = (odcazczu), Киеу 
niekiedy padający. = (o koniu), 
który Prędko nabiera ścierwa i 
opada z niego. = (o styla), nie- 
gładki, chropowaty. 

Przepakować, uje, s.cz.dok. Inaczej, 
lub w inną раке upakowac. = za 
nadto napakowacć. Przepakowanie, 
а, n. czynność slowa Praepakować 

Przepalać, am, s.cz.niel. Przep 
lę, dok. na wskróś dziurę wypali, 
np. rozpalonem żelazem. == do 
zbytku palić, np. pioc, cegłę. == 
przepędzać prez alemblk, лр. wó- 
dkę. == s.n. niewiele palic, ogrze- 
wać. Przepalać w pieca, w po- 
koju. Przepalanie, Przepalenie, a, n. 
czynnosć słów powyzszych. Prze- 
palanka, |, 4, wódka przepędzona 
przez alembik. Prsepalniczek, саћа, 
m. arty). zapalniczek, brantka, 
rurka blaszczana albo trzcinowa 
prochem napelniona. 

Przepamiętac, am, з. сг. dok. рггеро- 
mn ec, zapomniec. Przepamiętanie, 
а, n. przepomuienie, zapomnienie. 
Priepaplac, am, з. сг. tok, japłnjąc 
powtórzyć = па papianiu czas Jaki 
trawie. Przepaplanie, а, n. czyn- 
nusć togo Słowa. 

Ргхерагас, am, 4.cr.nied. Przepróc, 
porę, dok. próciem otwór w czein 
zrobić. Przepróc коти brzuch. 

Prieparty, а, е, тт. od Ргтергѕес, od- 
party. = fig przazwyciężony, np. 
upor. 

Ргверагвас, am, a.cz.nied. Praepa- 
rzyć, тїр, dok. wrzącą wodą pr:e- 


inaczać.  Praeparzanie, Prseparse- 
nie, a, n. wrzącą wodą przema- 
czania. 


Priepasać asg, х. се dok. Prenest- 
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жас, njẹ, пі, С. pasem przewiązać. 
Prsepasanie, Przepasywanie, a, л. 
pasem przewiązanie. 

Praepaść, acl, 2. otchłań. glębin bez- 
denna. к= (а: nad przepaścią, 
M. być blizkim upadku, zguby. 
Wtrącić kogo w przepaść. Prie- 
ріс, ob. Pruepa Pzzepaściatość, 
sel, 4. arwistośc. Praepasclsty, ae, 
p. pełen przepaści, urwisty. 

Przepaść, ag, s.cz.doł. zbytecznie 
napaść, wypaść. Ргтеравіопе konie. 

Przepaska, |, 4. to czem przepasują. 
Miłość z przepaską na oko. 

Przepatrywać, uję, s.cz.nied. Przepa- 
traeć, trzę, doi. przeglądać, prze- 
zlerać. Dla tegoscie przyszli, aby- 
ścle przepatrzanli miejsca niemocne 
w tej krainie. przewidym ut. 
Arystoteles przepatrywał wiele rze- 
cay przyszłych na świecie. = mit, 
s.e. rozpatrywać się, rozpatrzeć 
віє. Prsepatrywanie, Przepatrsenia, 
a. = się, n. czynność ałów ро. 
wyższych. 

Prsepchać, am, Priepchoąć, nę, з. сг. 
dok. Przepychac, am, nied. pchać 
przez со; pchając na drogą stronę 
wypchnąc. Przepchnąć субосћ 
zapchany. «= Przepchnąć, fg. zbyc 
pozbyć. Kontent Polak, gdy awoja 
produkta przepchnąć moze. Prae- 
pychaule, Przepchnienie, а, n. czyn- 
ność słów powyższych. 
Przepędzać, am, s.cz.nied. Przepę- 
daic, dst. dok. pędzić przez jakie 
miejsce Inb na drngą stronę, prze- 
ganiac, przegonić. np. bydło przez 
wieś, nieprzyjaciela za miasto, za 
górę. za rzekę. = zmordowac zby- 
tniem pędzeniem, rp.konia. == pẹ- 
dzić przez alembik, np. wódkę. = 
przebic, przeszyć, np. komu brzuch. 
== czas trawić па czem, np. па 


czytanin, pisania. Ргверсівавіе, 
Przepędsenie, a, п. czynność słów 
powyższych. 

Рглерећас, «.n.nied. Praepęknąć, 
nę, dok = się. s.t. pękać, pẹ- 
knąć. Praepękanie, Prsepęknienie, 
a, п. pękanie, pęknienie. Prsept- 


М}, 8, ©, p. który przepękł, np. 
wrzód. 
Prsepelniać, am, 


г. с2. nied,  Prta- 
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pełnić, alg, dok. uł. i fg. zbytnie 
uapelniac, napełnic. Przepelnianie, 
Przepelnionie, a, n. zbytnie napel- 
nianie, napełnienie 

Przepelsać, am, s.n. nied. Przepelsngć, 
ap, dok. pełzając przebywac, prze- 
byc jakie miejsce. = fig. Pojęcia 
rzeczy przepelzają tylko przez jego 
duszę, ale żadnego na niej nie czy- 
nią wrażenia. 

Przepiac, plejg, а. п. dok. przestac piac. 
Przepląc. ob. Przepinać 

Рехеріс, ob. Przepijac.  Prsepicie, a, 
w. stracenie na pijanstwo. — się, 
zbyteczne upicie sig. 

Przepięcie, a, п. zapięcie inaczej 
Przcpieczętować, ај, з. сг. dok. ina- 
cze) zapieczętować.  Priepieczęto- 
wanie, а, л. innym sposobem za- 
pieczętowanie 

Prsepiekac, am. s cz. pred. Przepiec, 
19, dok. dostatecznie wskrós орес. 


Chleh wielki niemoże się doBtate- | 


= przebrac miog 
Ten 


cznie przepiec 
w pieczeniu. zbytnie upiec. 
kucharz wszystko przepieka. = 
SIę. s.: zbytnia się opilec. Jesli 
chleb zbyt dingo będzie w piecu, 
tedy się pizepiecze. Przepiekanie, 
Przepiectenie, a, п. czynność słów 
powyższych. 

Przepielac. am. › cz. nied. Режеріес, 


pielę, do. tu 1 owdzie więks/e 
chwasty wyrywac. zostawuljąc 
mniejsze.  Przepielanie, Praepiele- 
nie, a, п czynnosc słów powyż- 


szych 

Przepleniac, am, з. сг. dok. stracić pie- 
niając. Przepienianie, в, v. strace- 
nie na pieniactwie. 

Przepieprzac, nm, з. сг. nied. Prza- 
pieprzyc. rsg, dok. przesadzac, prze- 
sadzic [ieprzem. Ргверіерезапіе, 
Pruepieprzenie, a. n. przesadzania, 
przesadzenie piaprzem. 

Przepierac, ob. Przeprzec. 
Przepiersenie, а, n. zrobienie prze- 
grody. ściana przegradzająca, 
najczęsciej z desek. Ргяеріегяус, 
тше, ».cz.dok. przegrodzie przepie- 
rzeniem, dac przepierzenie. 
Przepijać, am, s. cz.zied. Przepie, је, 
dok. przepędzić pewien czas na pi- 
jatyce. Chca szlachta noc tę prze« 
tak 196: 
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pić, przejadć i przespiewać. = stra+ 
cić na pijaiyce. = kogo. ptzewy- 
2-2ус piciem. Mocną ma głowę, 
wszystkich przepija. = Prtepic się, 
5,2. upić ве ағ do zachorowania, 
Przepijanie, а, n czynnosć słowa 
Przepijac. 

Przepilowac, ję, «.cz. dok. przetrzeć 
рид. Przepilowanie, а, n. przetarcia 
piłą. 

Przepinać, am, о. сг. nied. Przepiąć, 
nę. dok. inaczej upiąć, spiąć, ZA- 
piąc. Przepinanie, a, п. czynność 
slowa Przepinac. 

Przepiórczę, cia, n. pisklę przepiór- 
cze. Prteplórczy, a, e, p. od prze- 
plórki. np. pióra. Prsepiórecska, |, 
£ zdrob. od Przepiorka, |. ż. zool. 
ptak z rzędu kor. rodzaja koro- 
patw. 

Przepis, u, m. odpis, kopia. 
podług którego uczą się різас. 
prawidło, rozporządzenie. Przepis 
prana. = оріз sposobu robienia 
czego. Przepis na wodę lewsndo» 
wą. Przepisywac, nję, 2 cz. nred, 
Priepisać, яке, dok. robić odpia, 
kopiawać. = koma co, fg. zalecać, 
dawać do apełnienia. Lekarz prze- 
pisnje lekarstwa. Przepisywać ko- 
mu prawa. = Przepisać kogo czem, 
przewyższycć. Wszystkich męztwem 
przepisał. Przepisywac, Przepiśnik, 
a, m ten co przepisuje. kopista 
Przepisywanie, Praepisanie, з, п, 
czynność slów powyzszych 

Przepiszeczeć, Czę, s. сг. dok, piszcząc 
czas jaki przopędzić. Z= s.n prze- 
Stac piszcz2ec. 

Prreplacac, am, з. сг. med Przeplacic, 
се, dok. zbyt drogo płacie. = Prze- 
piacić kogo, przekupić. Ргверіаса- 
nie, Przeplacenie, a, п czynność 
słów powyższych 

Przeplakac. cag, ғ. сг. дой nn płska- 
niu czas jaki przepędzić. Ргкеріа- 
kanie, a. n przepędzenie czasu na 
plakaniu. 

Przeplatac, am, х. сг. теі. Przepleść, 
plotę. do. Prteplatywać, aję, częst. 
czem cO. wplstać jedno w drugie. 
Przeplatać włosy wstążkami, kwia- 
tami, perłam. = До. mieszac je- 
duo z drug:om Trzeba rzeczy 
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przeplatać, inaczej tęsknota. Z= się, 
a2. następować po sobie, zdarzać 
się kolejno. Im się bardziej idzie 
w lata, tym powszechniej to się 
iśct, że віе dobro ziem przeplata. 
Praeplatanie, Praeplatywanie, Prze- 
plecenie, a, n. czynność slów pa- 
«yżazych. Przeplatany, Przeplec 
пу, a, e. tm. slów Przoplatac, Pree- 
pieść. Proza przeplatana merszem. 
Przeplatane rzeczy upódohansze. 
Arodek Azyt przepleciony potężne- 
ml gór pasmami. 

Prieplatac, am, s. cz. dok, rozpłatać, 
np. twarz, głowę. Przeplatanie, a, 
т. rozyłatanie. 

Przepławiać, am, s.cz.nied. Przepla- 
wić, wię. dok. przez rzekę, wpław 
przeprAwiA:, przepędzić. = Prze- 
pawiac kruszce, przetaplać, prze- 
tapiając czyścić. Przeplawianie, 
Przeplawienie, а. п. czynność słów 
powyższych. 

Przepleć. ob, Pesepielać. 

Przepłenic, nię, з. сг, dok. wskrós 
aplondrować plon zabierając. = 
przerzedzić, przetrzebic. Wojsko 
od glodu znacznie przeplenione. 
Przeplenienie, a, n. czynność słowa 

BLUE 

Prsepleść, ob. Praeplatac. 

Przeplewiać, am, s.cz.nied. Ргверіе- 
wić, wię, dok. oczyszczac, orzyscic 
z plewy. fg. Biskup ten bardzo 
przeplewił kacerstwo. Praeplewia- 
nie, Przeplewienie, a, n. oczyszcza: 
те, oczyszczenie z plewy. 

Praepłoch, u, >н. przepłoszenie. 

Praeplodnienie, а, n, poczęcie dru- 
mepo gładu ро pierwszem zaglo- 
dnieniu. Prreplodny, а, e, p. bar- 
dzo płodny. 

Przepłókać, ең, х. сг. дої  Przepluki- 
wac, nje, mied, płókąc przeczyścić. 
np. ranę, gardło, szklanki. Prze- 
plókanie, Przepłukiwanie, a, n. czyn- 
nosv słów powyzszych. 

Praeploszenie. в, n. ploszeniem prze- 
będzenie.  Przepłosayc, Szę, я. cz. 
dok. Przepłaszac, am, med. plosząc 
+rzepędzić. Zaraz Ja wam tu tego 
acabrawca przeyłoszę. 

Przeplywać, am, s.cz. med. Przeply- 
nęć, пе, dok. przebywać, przebyć; 
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wpław lub па statku rzekę. = 

s.n. płynąc mijai. Przepłynął mi- 
mo przylądka Dobrej Nadzi 
Przeplywanie, Przepłynienie, a, п. 
przebywanie, przebycie w pław lub 
na ałatkn. 

Przepocenie się. n. od Prsepocić się, 
х. г. бой. wskrós się wypocić. 

Przepnj, ојо, m. przeplcie się. 

Prsepolaczyc, cre, х. сг. дой. na Po- 
laka przerobic. Włoch, Niemiec 
przepolaczony. Przepolsaczenie, a, 
n. przetłumaczenie na język polski. 
Priepolsscsyc, «зр, dok. przetłuma- 
czyć nA język polski. 

Praepominać, am, s.c:.nied. Praepe- 
mnieć, nę. ok. zapominać, zapo- 
mniec. Przepaminanie, Prsepomnie- 
nle,a, п. zapaminanie, aapomnienie, 

Przepana, y, 2. anat. blona przedzie- 
lająca piersi od brzucha. 

Przepoście. szcżę, s.cz.dok. poszcząc 
сила такі jrzepędzić. = się, зг. 
poszcząc pizegłodzić się. Mam byc 
zbyt syty. lepiej się przeposzczę. 
Prsepnssczenie, а, п. przebycio po- 
зїп. = się, przegłodzenie się po- 
stem. 

Prsepotnlaly, 3.0, 'm. wskróć potem 
przejęty. Prsepatniec, ję, s.n. dok. 
przepocić się. Przepotnienie, а, n. 
przepocenie Bię. 

Priepowiadac, ат, s.cz.nicd. Przepa- 
wiedsiec. wiem, dok. powiada со 
kto ma powtórzyć, np. nczniowi 
lckcyą. = opowiadać, np. słowa 
hażc, ewangielią, == zapoujadac 
naprzód co będzie potam, co się 
kiodys stanie.  Przepowiadac za- 
ćmienie słonca, księżyca. Prorocy 
przapowiedzieli przyjście Mossya- 
ктп. Przepawiaduca, Przepowiednik, 
a, m. ten co puzepowiada przy- 
szłośc. prorok. _ Przepowiadanie, 
Pracpowiedzenie,a, n. czynność słów 
powyzszych. Przepoawiedzenie, со 
kto przepowiedział, przepowiednia. 
Sprawdziły się moje przepowiedze- 
nia. Praepowiedni, a. e, p. przepo- 
wiadający. Przepowiednia, ni, 2. 
przepowiedzenie przyszłości. Wazy- 
stkie przepowiednie аў wierntna 
brednie. Przepowiada, dzi, 2. prze- 
nowiadanie nauki. Chrystus ano 
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atołów na przepomedz ewangelii 
posłał. 

Przepomjac, am. з. 2. dok. inaczej 
upowyac. Prsepowijanie, а, я. in- 
nym spaanhem upow:janie. 
Przeprac. piorę, sre. dok. przemyc 
nieco bieliznę  Przegranie, a, т 
przemycie bielizny 

Przepracowac. ие, s. е2. dok. przepę- 
dzie па pracy, np.cale zycie. Prze- 
pracownnie, a, т przepędzenie na 
pracy пемисро czasu. 
Przeprasowac, пр, s. cz. dok zelazkiem 
do prasowania tu 1 owdzia prze- 
ciągnąc. 

praszać, am, х. сг. пей Prrepro- 
„Saf,doś. prosic o przebaczenie, 
o darowania winy. = Praeprosic 
Ме. «.2 uprosie wzajemne pizeba- 
czenie. PrzepraszAnie, а. w. pro- 
Azure o darowanie winy. 
Przeprawa, у. Z przeprawanie się 
przez morze, przez rzokę, przez 
kóry. Fig. Zycia jest tylko prze 
prawą do miecznosci = miejsce 
kędy się przeprawiAją. пр. przez 
rzekę. Praeprawiac, am, +. сг. лек. 
Yrieprawic, wię. doń. przeprowa- 
dac zjednej sony na drugą, np. 
rzeki. góry. MĘ. 2, przewozie 


się  przelywac. Przeprawianie, 
Praeprawienie, в, = S$, n czyn- 
nose słów powyzszych. Praepra- 
winy. win, / m. czas przeprawy. 


Prseprawnj. а, e, p 
MOINA Się przeprawie 
Przeprawowac, ujo, +. cz. dok. па pra- 
момапи Się stracic, przepienia. 
Frsepranowanie. а, п. sirncenio па 
priawownaniu sie 
Prieproc. ob Praeparac. 
ав, n prócieni rozdarcie. 
Prieprocha. Pezeprucha, y, 2 rysu- 
nek zrobiony przez pocieranie wo- 
reczkiem z węglem po wzoize na 
papiorze przekłótym 

Przeprochniec, Przepruchniec, ję, s n 


przez który 


Prseprocie, 


dok. wakrós Bpróchniec. Koac 
przepróchniala 
Praeprosic, oò Przeprassac  Prae- 


prostciel, A, m. ten co przeprasza 
Przeprosiny, вір, 2, т. akt przepra- 
szania. Praepromsegi6, а, п upro- 
dzenie przebaczenia. = prosba o 
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przebaczenie. 7. przeproszeniem, 
proszę przehaczyć to co роэлет. 

Przoprawad am, s.cz.nied. Ртве- 
prowadzic, dzę, avk. prowadzic przez 
со. zkąd dokąd, np. przez las, za 
miasto. пл drugą stronę, z kraju 
do kraju. Przeprowadzić kogo, od- 
prowadzic. Przeprowadzać konia, 
wodzic z miejsca na miejsce. 
Przeprowadzie swój projekt, spra- 
wic aby byi przyjęty. le, 3.2, 
przenosić się, przeniesc się. Prke- 
prowadzanie, Przeprowadzenie, а, = 
się, n. czynność słów puwyzszych. 
Przeprowadziciel, а, m. ten co prze- 
prowadza. Praeprowadciny, dzia, /.m. 
krzenosiny. 

Prieprsąg. €£U, m.  przeprzęgania 
kom. Коте da przeprzęgu. 
miejsce gdzie Коше przaprzęgają. 
Na przeprzęgu. 

Ртвергкес, рге. «.cz.dok, odeprzec. 
Przeparci, w rozaypkę poszli. = 
kogo. czyj upór, przełamać. prze- 
zwyciężyc. Uporu męża nie prze- 
рге. = Przeprzećc kogo prawem, 
irzewieść па nim prawo. 

Przeprzec, jg, andok, waktóś віс 
»ngrzac przez działanie olepia 
z wilgocią. 

Przepraęgac. am, а. es, те Prse- 
prząds,ęgg, doł. inaczej aaprzega 
= аппа konio zaprzęgać. e- 
prieganie, Przeprzędenie, а, я. za- 
przęganie, zaprzężanie innych koni. 
Prseprzęgowy. a, е, р. od przeprzę- 
gu. np. konie, 3taoya. 
Przepuklina, у, 2. przepęknienie błony 
bfzuchowej, kiła. ruptnra. Prse- 
puklosc, sci, ż. dziura od przepę- 
kuienia  Przepokly, a, е, зт. prze- 
pękły. = едо, т, przepaklinę czyli 
кпе mający  Przepukaśc, kę, s.n. 
dok. = się, «.:. przepęknąc. Ртве- 
poknienie, a, n. przepęknienie. 
Przepast, о, m. przepuszczenie, Prae- 
pasinica, у, š. artyl. deska albo 
krązck mlodzlany я dalarami od- 
powiednomi wagomlarom armat, 
przez które przepuaz. alę kale, 
dobierając је do armat Fraapustay, 
a, ©, p. którego można przapuścic. 
= ca można mimo puri, odpo- 
scic. Praepasiawy, B, е, p. od pree- 
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. Przepasaczac, am, г.г. nied. 
elé, jg, doł. paszczać, 
kogo przez jakie miejsce, np. 
przez bramę, przez granicę. = co 
przes co, lać, aypać, puszczając 
potrochę przez co. np. płyn jaki 
przes bibułę, przea alembik. —. 
puszczać przez się. Szkło prze- 
puszcza światlo, nie przepnszcza 
wody. = со koma, puszczać w 
niepamięc. odpościć, тр. urazę. = 
przebaczać. Bzkodzl dobrym. kto 
złym przapnszcza. Śmierć nikomu 
nie przepuszcza. Ргверазвсаво/е, 
Przepuszczeale, а, n. czynność ałów 
powyższych. 

Przepych, n, in. pyszny zbytek, py” 
sana okazAlość. Przepych w stro- 
jach, badynkach, jedzeniu.jeżdżeniu. 
Priepychac, ob. Praepchnąc. Praepj- 
chanie, a, n. wypychanie хе ńrodka 
na drugą atronę. 

Pra epa. z przepychem. Prse- 
рузхаовё, ŝel, ¿Z przymiot tego co 
jast przepyszne. Pracpyacny. e. p. 
bardzo wspaniały, bardzo okazuły, 
ар. gmach. = wyborny. doskonały, 
np. pogoda. 

Priepytlować, uję, г. сг. dok. przepu- 
ścić przez pytel. Przepytlowanie, 
a. п. przepuszczenie przez pytol. 
Przepytywać, nje, а. сг. тес. Ртзеру- 
tać, am, doł. = sig, sz. pytając 
dowiadywać віс, wypytywać ale, 
wypytać się. Prsepytywanie, Prse- 
pytanie, а, = alg, п. wypytywanie, 
wypytanlie, dowiadywanie się, do- 
wiedzenie się. 

Prserąbać, М, s. cz. dok. Przerąbywać, 
ajg, тей. rąbiąc przeciąć, np. las, 
drogę przez Ins. Przerąbać komu 
twarz. == na wskróś wyrębać. 
Prserąbanie, Przerąbywanie, а, n. 
czynność slów powyższych. 

Prierabłać, am, a. cz.nied. Praerokie, 
bg, doł. inaczej co zrobić, np. 
dzieło. suknią. = przetworzyć: 
przekształcic.  Wełnę przerabiają 
na sukno. fig. РгтегоЫс kogo na 
swoje kopyto. — Przerabiać zboże, 
lopatami! z miejsca na miejsce prze- 
rzucać, żeby siç nie zagrzało. = 
Przerabiać zlemię, przekopywać, 
przeorywać, żeby była pulchną. = 
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Przerabiac czem, przeplatać, prze- 
tykać. Викиа srebrem, zlotam 
przerabiana. = #16, 1.7. przemie- 
niać się w co innego. Pokarm 
przerabia się na chyl, na krew, na 
zółć. Przeraklanie, а, я. przetwa- 

"czanie, przekształcania. 

Przerachować, i t.d. ob. Przelicayć, 1 t.d. 

Prseradzać się, ob. Przeradsie sle. 

Prserastac, am, s.cz.nied. Przereńć, 
PrzeresBąc, ag, dok. wzrostem prze- 
wyższać, przewyżnzyć.  Przerósł 
brata. = (o tłustości), roanąć wskróś 
przez mięso. Sztuka mięsa prze- 
rastala. 

Praerażac, am, s. cz. nied. Przeraslć, 
ię, dok. przebić razem na wakrós. 
Naprzód pana zabił, potem ва 
siebie na obie strony przeraził. 
fg. przenikać atrachem, przestra- 
szać. Wszystko mnie okropnością 
przeraża 1 trwogą. Przeraża go 
brzęk straszny kajdan. Okrutnym 
żalem przerażony. = Przerałać 
oczy, naszy, razic zbytnim blaskiem, 
wrzaskiem.  Bkażone to są Oczy, 
które blała szata przeraża. Prae- 
rałanie, Przerałenie, а, n. czynność 
słów powyższych. Przeraśliwie, ps. 
przerazllwym głosem.  Praeraśli- 
weic, ісі, #. przymiot tego со Jest 
przerazliwe.  Przeraśłiwy, a, е, p. 
przerażający. np. blask, wrzask. 

Prserębia, |, 2. otwór w lodzie prze- 
rąbany, żeby się ryby w atawie, 
jeziorze п® podusiły. 

Przerobic, ob. Praerablać. Przerebie- 
nie,a,n. przetworzenie, przeksział- 
cenie. 

Praerodsić się, з. г. їой. Preoradsaó 
slg nied. wyrodzie się w co Innego. 
Przychodni Turcy w Jerozolimia 
przerodzii! się całklem na Aranów. 
= Przerodzić się, przestac rodzia. 

Praereść, Praeresnąć, ob. Praerastać. 
Przeraaly, а, 6, sm. który bardzo 
wyrósł. Przerosly liść, bot. przes 
który rośnie łodyga. 

Ртъегезћеѕзпу, a, е, p. bardzo ros- 
koszny. 

Prierwa, у. è. przerwanie miejsca w 
poprzek, np. w grobli. = brak 
czegoś, próżne miejsce, пр. w dziele 
= fig. przerwanie ciągu, przesta- 
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nek. 


wiek przeszio prowadzona. Prae- 


rwac, wę. s.cz.dok. Przerywac, am, | Przersucac, am, s.cz.nied. 


med. waniem przedzielić , roze- 
trwac. Woda groblę przerwała. = 
fig. zaprzestać na czas jaki, za- 
wiesić.  Przerwać obrady, pracę, 
robotę. mowę, milczenie. — komu, 
fig. przeszkadzać w czem, nie po- 
+walac konczyc. Przerwac Копи 
mowę. W srodku mowy nikomu 
nie przerywaj.  Tybenusz ogłosi 
wyrokiem, aby mu nikt spokojno- 
sci nie przerywał. przecinac. 
Westchnienia przerywały mu głos, 
mowę. = tu 1 owdzie wyrywac, 
Len jezeli gęsto powschodzi. prze- 
rywac go trzeba. s.n. Przery- 
wac koniowi pijącemu. nia dawac 
mu prędko í wciąż pic. =Œ 816,8. 2. 
rozrywac <ię, rozerwac się. Gol 
gota, po Panskiem skonaniu, na 
dwie się częsci przerwała. = do- 
тпатас przerwy Przerwała вів 
rozmowa. Przerwanie, Przerywanie, 
а, ые. л. с2уппозс słów powyz- 
szych. Przerwanie, miejsce prze- 
rwane, przerwa. Przerwanie wodae, 
¿hur przepuklina worka jądrowego, 
gdy wada w worek jądrowy osig- 
knie. Przerwanie związków, 
mtosunków. Przerwisty a,e, p. pe- 
lon przerw, np. skały. 

Preserje. ję, 6. cz. dok. 
przewrócie 

Przeryczeć, Czę, з. сг. dok. przepędzić 
на ryczeniu np. ĆZiEn, noc. 

Przerysowac, uję, s.cz.dok. rysując 
przokopiowac. Praerysowanie, а, w, 
przekopiowanie rysunku 

Przerywac, ob.Przerwac. Przerywacz, 
am ten co drugiemu mowę prze- 
rywa. Przerywczy, а, е, p. przery- 
wany,dorywczy. Doby» ano zamku, 
Ale przerywczym szturmem. 

Praerzeczony, а, е, p. wyżej rze- 
czony. 

Przerzedzać, аш, х. сг. теа. Prre- 
rzedzić, dzę, dok. rzadszym czynic, 
przepleniac. np. las, nieprzyjaciel- 
skie szeregi Pułki w boju prze- 
rzedzone. = іе, s. z. rzadszym się 
stawac. Przerzedzanie, Przerzedie- 
nie,a, л. przepienianie, рггеріет:епіе. 


ryjąc wskróś 
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Wojna Punicka z przerwami |Przerznąć, ob. Przerzynać. 
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Priersaie- 
т. przedzlelenie rznięciem. 
Prsersu- 
сіс, €Q, dok. rzucać przez co, np. 
przez mur, przez. płot. = Przerzu- 
cac kim, fg. z miejsca na miejsce 
ustawicznie przenostć. = Przerzu- 
cac kim. czom, fig. przebierać, bra- 
kowac. Henryk VIII przerzucał 
żonami. = przewracać, np. karty 
w książce. się, s.z. przekinąc 
się. Przerzucił те z łacinskiego 
obrządku na dyzunicki. — prze- 
mienić się. Tak Bonaparte znow 
w kota się przerzuca, a Suwarów 
w kuca. Prsersucanie. Przersuce- 
mie, а, = sit, л. czynnosć słów 
powyzszych. Przersat, 8, m. prze- 
rzucenie. = med. przeniesienie się 
choroby z jednej części ciała do 
drugiej. Przerzulay, a, 6, p. prze- 
rzucający się łatwo na drugą atronę. 
Przersynać, am, s.cz.nied. Ргхегаоас, 
nę. dok. rznąc przedzielać, rozrzy- 
nae, rozerznąc. np. gardło. = fg. 
przecinac. Wisla i rzerzyna Polskę. 
= 816. s.z. fig.przebijać вр, prza- 
dzierac mię. W nocy bezdrożnemi 
szlakami przerznąwszy ie, nie- 
ianie Rzymian парла. Pree- 
8. się, л. с2уппозс 
słowa Przersynać. 

Przesąd, u, m. praw. wyrok wprzód 
zapadły w podobnej sprawie — 
blędne mniemanie często z poko- 
lenis da pokolenia przechodzące, 
nim ustąpi przed światlem rozumu. 
Przesada, y, Z. przesadzanie, prze- 
branie w czem ппагу. Mówic, pi- 
sac z przesadą. Praesadnia, ni. 2. 
ret. hiperbola, figura retoryczna 
zależąca na przesadzeniu piuwdy. 
Przesadnie, ps. z przesadą. Prze- 
sadny.a,e, p. przesadzający w czem. 
Przesądnie, ps. z przesądem. Prae- 
sądny. a, e, p pełen przesądów. 
Przesadsać, am, л. сг. теа. Pratsadnić, 
бар, dct. z jednego miejsca wyko- 
paw:-zy na drugiem sadzic, posa- 
dzić, np. drzewa, kwiaty. na 
Innem miejscu kogo sadowić, po- 
sadzic. kogo przez co, podsa- 
dzając dopomódz do przebycia. 
Przesadzilem go przez mor, przez 


cie, 
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płot. Przesadzić kogo przez klj, 
fq wybić кеш. = co, przeako- 
czyć. Przesadzić rów, płot. = 
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przepędzenie czasu na sejmikuwa 
niu, na sejmowania. 
Prseslac, ob. Przeslewać. 


przewyższyć. W muzyce nikt mnie! Praesiadac, am, s.n.nied. Pruenląść, 


nie przesadzi. = co czem. przeła- 
dować, np. działo prochem, kawę 
cukrem. = s.n. Przesadzać w ozem, 
przebierac miarę, np. w wydatkach, 
atrojach. = Przesadzac, powiększa 
przesadnie, opowiadać z przesadą. 
= Przesadsać się, ғ. z. (o kilka oso- 
bach). sadzić się jeden przed dru- 
gim, uasiłowac przewyższyć dru- 
giego. Jedni nad drugich przesa- 
dzają ғ1е w zbytku. Praesadzaale, 
Przuesadzenie, а, Przesadzaale się, n. 
czynność ałów powyższych. 
Prauesąda a.cz.nied. Praosądzic, 
dzę, dek. wydawać wyrok przed 
w yasłuchaniem stron, rózpoznaniem 
sprawy. Praesądzanie, Przesądnenie, 
a, n. czynność ałów powyższych. 
Przesaląć, am, 2. сг. теа. Prseselić, lg, 
dok. za nadto osoli Zia potrawa 
beż soli, zła 1 przesolona. — Prze- 
Bollc, fig. przebrać miarę. Prawdy 
a żartów jak sol! zażywać, bo 
prędko przesollsz. = рг2сріасіс, 
Friesalanle, а, п. wsypywanie nadto 
soll. 
Praeschly, a р. trochę wyschly, 
np. droga. = nazbyt anchy. Ргве- 
achnąć. ob. Przesychać. 

Przeslać, 


Przeńcielać, am, з. сг. теа. 
ściełg, dok, inaczej siać, rozsciełać 
pościel. = Prześciełać ca czem, 
przekładać, np. jablka słomą. = 
Prześctełać drogę, torować. Pras- 
ścielaale, a, n. czynność słowa 
Prześcielać.  Praeńcieradie, а, n. 
płótno do pościełania ua łóżku. 
Prześcigać, am, s.cz.nieJ. Przeńci- 
Knąc, ug, dok, ścigając wyprzedzać, 
wyprzedzi == fg. przewyższyć. 
Оп zacna poprzedników awych 
dziela przescignie. = s.n. za nadto 
dojrzewać.  Przeńcigacie. Prześci- 
guienie, a, п. wypizedzanie, wy- 
przedzenle w biegu.  Prześcigly. 
а, е, р. за nadto dojrzaly. 
Przesejmikawać, Przesejmować, uję, s 
éz doś. czas jaki па sejmikowaniu, 
па sejmowaniu przepędzic. ‚ Prse- 
scjmikowanie, Pruesejmowanie, a, n. 


de, dok. = #16, s.:. przemieniać, 

przemienić miejsce sledzenia. Z 
za karoty gdzie atawał,' praealadł 
się w karetę. Pracaiadanie, a, = 
alg, п. przemienianie rmniejaca aie- 
dzema. Praesiadywać, ије, s.n.nrted. 
bawić, goscić, mieszkac najczęściej 
u kogo. gdzie. Nie wiem dla cza- 
go trzptot ten u nas przesiadoje. 
Frzeniadywanie, a, n. dlugie о kogo, 
gdzie bawienie, goszczenie, mie- 
szkanie. Prsesledsenie, а, л. od 
Przesiedsjeć, dag, s.n.doj. przebyć 
gdzie czas jaki. Wolą niektórzy 
w szynkowni dzień ! noc przesle- 
dzieć. = s. ст. kogo, dlużej siedzieć 
od kogo. Ty mnie tn nie prze- 
siedzisz. 

Przesiąkac, am, s.n. med. Ргвевіце, 
Preesiękogċć, ag, dok. waiąkająa 
wakróś przenikać. przeniknąć. 
Woda przesiąka przez najtwardaze 
drzewo. — czem. przejmować alg, 
przenikac się. Ziemia przesiąkić 
od deazczn. = fig. Przesiąkliamy 
franonszczyną. Praesiąkanie, Prae- 
siąknienie, а, п w znaczenia słów 
powyższych. Przeriąkiiwość, ści, 4. 
własność ciał przesiąkania wilgo- 
cią. Praesiąkły, a, е, тт. od Prso- 
aląknąć, który czem przesiąkł 

Pruealanie,a,n. przepuszczenie przea 
sito. 

Praesląńć, ob. Przesiadać. 

Przesiec, ob. Praesiekać.  Przesieca, 
t £. przesieczona przez las droga. 

rzesleczenie, a, п. przecięcie, prze* 
rąbanie. 

Przesiedlać, am, s.cz.nied. Prseslo- 
dlle, lg, dok. przenosić, przenieść 
do innego siedliska. = silę, 2. s. 
przenosić alę, przenieś. się do in- 
nego siedllska. Przesiedlanie, Prse- 
siedleaie, а, = alp, n. czynność 
słów powyższych. 

Praesiedsiec, ob. Przealadywać. 

Prsesięgać, am, s. n.nied. Przesiąda, 
Przesięgnąć, nę, doł. sięgać. віе- 
guąc przez co po со. = zbyt da- 
leko sięgać. Albo przesięże, alba 
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niedoatęże. 4. cez, przewyż8z8:. 
Męrtwem przodków pxzesiggl. 
Przesięganie, Przesiężenie, 8, л. czyn- 
ność słów powyższych. 

Przesiekać, am, s.cz.nied. Przesiec, 
kg, dok. siekąc przecinać, przeciąć, 
np. drogę w lesie. Przesiekanie, a, 
n. przecinanie siekąc. 

Przesiewać, аш, х. сг. nied. Praesiac, 
sieję, dok. przoz przetak lub eita 
przepuszczać, przepuścić, np. zboże, 
mąkę. Przesiewnet, а, m. ten со 
przesiewa. Pracaiowanie, a,n. prze- 
peazczanie przez przetak lub sito. 
Przesiewiny, win. /.m. plewy, otrę- 
by oddzielone przez przesianie. 

Przeailać, am, s. cz. nud. Przesilić, 16, 
dok. wytężać, wytężyc nad miarę 
siły. Strzeż aię abys twojej natu- 
ry nie przeailił. = się, 4.2. wysi- 
lać się, pracować nad siły. Pra- 
cn). ale nie przesilaj mę. = do- 
szedłszy do najwyższego stopnia 
na dół zatępowac, zmnlejazać się. 
Choroba się przeailiła.  Dzleń się 
dzisiaj przesila.  Prresllanie, a, = 
się, п. czynność głowa Priesilać. 
Przesilenie, a,v. wytężenie nad miarę 
siły. == się, znużenie się wytęże- 
niem siły. = Przesilenie, po doj- 
ścia do najwyższego stopnia zmniej- 
szanie ale Przesilenie choroby. 
Przesilenie dnia z nocą letnie, ast. 
kiedy słońce na puczątku lata 
watępuje w znak Raka, 21 czerwca, 
odkąd dzteń najdluższy zaczyna sie 
zmniejszać. Prresllenia dnia z nocą 
zimowe, kiedy słońce na początku 
zimy watępuje w znak Koziorożca, 
У1 grudnia. odkąd пос najdłuższa 
zaczyna się zmniejszać. 
Prseslodiac, am, s.cz.doń. inaczej 
овіойіас. Praesiodlanie, a,n. innym 
sposobem osiodłanie. 

Prueskakać, am, Czę, х. ег. дой. na 
skakanio czas jaki przenędzić. Tu 
przeskakałem wiek młody. Prie- 
skakanie, а, n. przepędzenie сазо 
na skakanin. Przcskakiwac, ој, s. 
c2. i n.nied. Przenkocsyć. czę, dok, 
skokiem przebyć, przesadzić. Prze- 
skoczyć (przez) rów. Przysł, Gdzie 
nie można przeskoczyc, tam podleźżć 


trzeba. Nie mów hyc, póki nie Prześledzac, am, 
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przeskoczysz. = fig. opuścić, oml- 
пас. Przeskoczyłeś dwa wiersze. 
= fig. przechodzić nagle z jednej 
materyi do drngiej. Przeskakiwa- 
nje, Przeskoczenie, а, n. w znacze- 
niu słów powyższych. Przeskok, o, 
m. skok przez со. = Áq. przejscie 
nagle z jednej materyi do drugiej, 
z jednego stopnia na drugi, отуа- 
јас posrednie. 2, żolnierza na ge- 
nerala, to niemały przeskok 
Przeskrobac, bię, х. сг. dok. Przeskro- 
bywać. ше. vred. skrobiąc рг2е= 
dziurawic. = Przeskrobać со, fg. 
przekroczyć, przewinić. Przeskro- 
banie, Przeskrobywanie, a, n. czyn- 
ność słów powyższych 
Przesłac, ob. Prześcielac. 
Priesyłac. se 

Praeśladewac, uję, з. сг. nied. ścigać, 
nazabać, gnębic, ciemiężyc. Nie- 
którzy cesarze rzymscy prześlado- 
wali chrześcian. Cnota bywa cza- 
aem prześladowana.  Prześladowa- 
ale, a. п. ściganie, nagabanie, 
gnębienie, ciamiężenie. Od Nerona 
do Konstantyna rachują dziawięć 
lub dziesięć prześladowań chrze- 
scian. Przeńlsdowca, у, m. ten co 
p'ześladuje. Prześladowczy, а,е. p. 
prześladnjący. 
Przesladzac, ob. Przeslodzic Prze- 
sladzanie, a. n. zbyteczne oaladzanie. 
Przesłanie, a, ». prześcielenie po- 
ścieli, łóżka. 

Przeslanie,a, п. oddanie komu czego 
przez poslauca.  Prtesłanlec, ica, 
т. ten co zostal naprzód posianw 
(S. Jan) = fia. ten co poprzedza, 
zwiastuje. Bocian, przesłaniec wio- 
any. Przoslanka, i, 2. fig. poprze- 
dniczka, zwiastunka. Praeslaństwo, 
a, n. posłannictwo przesłańca. 

Przeslawiać, am, s.cz.nied. Przesła- 
wie, wię, dol. nad miarę sławić. 
Pruesławianie, Przeslawienie. a, л. 
zbyteczne wysławianie, wyaławie- 


ob. 


nie. Praeslawale, ps. bardzo sla- 
wnie. Przesławny, а, е, p. bardzc 
sławny. 


Prześlęczenie, а, n. od Praeślęcaeć, 
саф, а. сз. doł. па slęczeniu czas 
jak; przepędzić. 


s.cr.nted. Prześla- 
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daie, dre. dok. szukac aladn, dasle- 
агас, dosledzic. Рглейедхаше, Ргзе- 
śledzenie, a, n. dośledzanie, dosle- 
dzenie. 

Prseślepiac, am, s.cz. nied. Prześlepić, 
pig, dok. niedostrzedź, przeoczyć. 
Oglądajże się żehyś nie przeslepił 
zająca. fig. I mądrzy przesiepiają, 
gdy awemn rozumowi zbyt ufsją. 
Prześlepienie, Prześlepianie, a, n. 
czynnosć słów powyższych. 
Praęślica, у, 2. narzędzie drewniane 
z zatkniętym na wierzchn krężlem. 
na który się kądziel lub wełna do 
przędzenia nawija. Prsęślik, a, m. 
Prięsla, а, л. len nawinięty na 
przęslcę. fig. Jeszcze się przęsło 
dni jego nie wyprzędło. 
Prześlicanie, ps. bardzo slicznie. 
Prześliczny, a, е, p. bardzo śliczny. 

Prieślizgać Się, s.z.mied. Prześliznąć 
się, dok. slizgając się przemykac. 

Przęsło, а, n. część płotu między 
dwoma głównemi palami. = kilka 
gałęzi na równej wysokości rosną- 
cych. jak w swierka, jodle. 

Przesłodki, a, e, p. bardzo słodki. 
Przeslodzenie, а, п. od Prseslodzic, 
бте, з. сг. dok. Praesladsać, am, mied. 
zbytnie osłodzić. 

Prsesłonić, niç, s. cz.dok. w poprzek 
zasłonić, zostawnjąc częsć niezasło- 
nioną. Piersi część większą szata 
przesłoniła. 

Przeslańy, a, е, p. bardzo slony. 

Praesluchac, am, х. сг. бой. до końca 
wysiuchac, np. świadków, sprawy. 
Nie czyń wyroku, aż obu stron 
przesłuchasz,  Przeslachanie, а, л. 
do konca wysłuchanie. 

Przeslużenie, a, n. od Przeslużyc, żę, 
$-cz.dok. przepędzic na slożbia, np. 
kilka lat, całe życie. 

Przeslyszeć się, s.z.dok. omylić się 
w słyszenia, niedobrze usłyszec. 
Przeslyszenie Się, л. niedokładne 
usłyszenie. 

PrzeŚmiardły. a, е, zm. kióry prze- 
smiardł. Prześmiardnąc, nę, s.n.do4. 
па wskróś jirzejść smrodem. 

Prieśmiewac Się, s.z. dok 2 kogo, 
nasmiewac się. Przesmiewanie się, 
п. naśmiewanie Be. 
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można przesmyknąć. = ciaśnina 
morska. 

PrzesolaB, 0, m. chem. sól złożona 
z przekwasu solnago czyli kwasu 
nadchłorowego i z jakiejkolwiek 
zasady. Przeselenie,a, п. zbyteczne 
osolenia. Przeselić, ob. Praeaalać. 
Przespać, ple, s.cz.dok. Prseayplać, 
am, nied. раан С na spania, пр. 
dzień, noc. zaspać, omieszkać 
przez ospalstwo lnb niedbalstwo. 
= się, s.z. spać trochę, mlanowi- 
cie po południu. Praespanie, Prze- 
syplanie, a, л. = sig, n. czynność 
słów powyzszych. 

Prześpiewać, am. s.cz. dok. AŻ do 
konca odśpiewać. =  przepędzić 
czas jaki na śpiewaniu. Chos 
szłachta noc tę przepić, przejeść i 
prześpiewac. Ртхеёріетапіе, a, п, 
czynność slowa Prześpiować. Prse- 
śpiewywac, ије, з.п. лей. śpiewać 
próbując głosu, lnb przeplatając ta- 
niec śpiewe:n. Prześpiewywanie, a, 
п. czynność słowa Prześpiewywać. 

Przestać, stoję, s.cz.dok. czas jaki 
stojąc przepędzić.  Chłopię, wy- 
mknij ławkę moje, јо? ja tak obiad 
przestoję. = s.n. | = alp, а. 2. 
przejrzeć, zbyt dojrzeć. Zboże na 
pnia przestalo. Urwę ја świeżą 
różę, którahy mogła zwiędnąć, 
gdyby się przestała. — ob. Prae- 
stawać. Przestały, a, е, гт, przej- 
rzały, zbyt dojrzały. 21е niedoj- 
rzałe, ale też złe przestala grona. 
Przesianek, nku, m. ostanek, p30za. 
Bez przestanku, nieprzestannie. = 
znak pisarski: przecinek, średnik, 
it.d. wskazujący gdzie trzeba 
czytając przestać na chwilę. Prze- 
stanie, а, n. przepędzenie £2890 na 
stan'u = zaprzestnnie. 

Przesiąpie, ob. Przestępować. Pise- 
stąpienie, а, л. stąjienie przez C... 
= przekroczenie, Przestąpienia 
prama. ustaw y. 

Praestarzalość, Sci, ¿ przymiot tego 
со jest przestarzałe.  Przeslarzaly, 
a, е, m. bardzo stary, wyszly z nży- 
wania, 260 zwyczaju, пр. WYTAŁ. 
Przestarzec, ję, з. л. dok, bardzo się 
zestarzeć. 


Praesmyk, п, m. miejsce kędy sięjPrzestawac, ję, s.n.nied. Przestąc 
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пе, doł.ustawać, ustac. = па czem, 
kontentować się, więcej nie pra- 
спас. Ten pan, zdaniem mojem, 
kto przeatał na swojem. = Prze- 
stawać 2 kim, obcować, spółkować. 
Kto przestaje z mądrymi, mądrym 


aię staje. Z jakim kto przestaje, 
takim się sam ataje, przysł. Prze- 
stawanie, A, » matawanie. = па 


czem, kantentowanie się czem. 
2 kim, socowanie, spółkowanie. 

Praestawiac. am, з. се. nied. Priesta- 
wić, wię, dok. inaczej stawiać, na 
innem rniejscn postawić. = Prze- 
atawić dom, przebudować. Prze- 
stawianie, Przestawienie, a, n. na 
innem miejsca stawianie, posta- 
wienie. 

Przestękac, am, s.cz.dok. na stęka- 
nin przepędzić, np. пос. Ргвеѕ(6- 
kanie, а, n. przepędzenia czasa na 
stękanio. 

Przestęp, u, m. бо’. (Bryonia), ro- 
slina 2 lodygą cienką, wąsatą, cze- 
liającą się. z kwiatem żółtawa bia- 
Лус, jagodą czarną, dawniej białą 
macie3 ZWANA. 

Przesiępca, y, m. teu co przestąpił 
prawo. Przestępnica, у, Przesiępni- 
caka, i, Z. ta co przestąpiła prawo. 
Przestępny, а, е, p. występny. 
Rok przestępny, ob. Przybystowy 
Praeslępowac, ије, s.cz.nied. Pree- 
stąpić, pię, 4/22. stąpać przez co, 
po za co. I'rzestąpić próg. dwa 
schody. = f9.przekraczać, wyBtę- 
nowac 2 ргапк. Przestąpić rozkaz, 
powinność, upoważnienie, moc зо- 
bie daną. = popełnić występek 
przeciw prawn. t'rzeatąpić prawo, 
ustawę. Przestępewanie,a,n. czyn- 
nadó słowa Przestępować. Prseste- 
риво, a, n. występek przeciw pra- 
wu, przestąpienie prawa. Prze- 
atępstwa wszelkie dzielą się na 
trzy klassy: na zbrodnie, na wy- 
stępki, na przewinienia policyjna. 

Przęstka, i. Z bot. (Hipparia), roali- 
na roanąca nad brzegami jezior, 
stawów, w rowach wodą napełnio- 

= skrzyp leśny. 

a,m. strach przerażający. 

С, am, a.cz.nied. Prze- 
6. doś. stra.hem prze- 
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rażać, przerazić, Śmicszy, tameni, 
jrzestrasza. — się, s.z. przerazić 
się strachem. Przestraszanie, Proe- 
straszenie,a, n. strachem, przeraża- 
nie, przerażenie. Praestraszenie clp, 
m. przerażenie się strachem. 

Praesirega, 1. 2. upomnienie by się 
strzedz czego, przestrzeżenie. == 
w książce nankowej, nwaga. 

Przestre], oju, m. przestrojenie w insze 
szaty. = insze nastrojenie lub zby- 
teczne natężenie strun. Ргкевігеїс, 
Je, а. сг. дой. Przostrajać, am, теа. 
przebierać, przebrać w inazy strój. 
= intrament inaczej nastrolc, 
odmienić strój. = slę, а.х. prze- 
herać się, przebrać же w inszy 


strój. Przestrojenie, Przestrajanie, а, 
= się, n. czynność słów powyż- 
szych. 


Przestronnie, Przestronne, р". obszer- 
nie, np. mieszkać.  Praestronnośc, 
ici, š. obszerność. Przestronny, u, 
е, p. obszemy, np. odzienie, obu- 
wie. mieszkanie. = fig. Przestron- 
ny zywot. wolny, rozwiązły. Prze- 
stronne sumienie, hajdnckie. Goha 
przestronna, wygadana, wyszcze- 
kana. 

Przestraal, u, m. przestrzelenia. = 
Na przestrzał, na wakróś, na wy- 
lot. Otworzyć drzwi. okna na 
przestrzał, jedne przeciw drugim. 

Przestrzegać, am, s.cznied. Prze- 
strzedz, gę, dok. kogo, dawać koma 
przeatrogę, ostrzegać, ostrzedz. = 
Przestrzegać czego, strzedz, pilno- 
wać, zachowywa”, np. porządku, 
karności, ochędóstwa, praw awoich. 
Przestrzeganie, a, m. ostrzeganie, 
= strzeżanie. pilnowanie, zacho- 
wywanie czago. 

Przestrzęlenie, a, n. od Prsestrgselle, 
16, dok. na wylia wystrzelonym po- 
ciakiem przeszyć. Noga, ręka 
przestrzelona. ШШ 2. п. dosięgnąć 
strzalem. Odległość jak strzelca 
z łuka przestrzell. 

Prsestrzek, al, 2. obezar Бек granio, 
w którym krążą niezliczone wia- 
ty, w którym tonie wzrok ludzki. 
= obszar pewnetni granicami za- 
kreślany. Przestrzeń morza, ziemi 

Przesirzeżenie, а, п. ostrzeżenie. 
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Przestraygac, am, «.cz.nied. Prse- 
strryds, Kt. dok. nożyczkami prze- 
cinać , przeciąj Przestrayganie, 
Praestrsyżenie, а, n. nożyczkami 
przecinanie, przecięcie. 

Przestudzać, am, з. сг. nied. Praestu- 
фліс, dzę, dok. ostudzać, ostudzić. 
Przestadzanie, Praestadzenie, а, n. 
овіидтапіе, ostudzenie. 

Przestwar, era, m. miejsce obszerne 
wskrós otwarte. Otworzyć drzwi, 
bramę na przestwór, па osciez. 
Przesiygnąć, nę, s.n.dok. nieco овгу- 


en. | 
Przesusiać, am. з. сг nied. Przesn- 
asye. atg, dok. wskrós dać prze- 


всһпас. zbytecznie wysuszyć. Prse- 
возхаоіе, Przesunsecie, a, п. cayn- 
nosc slów powyżsaych. 

Prsesuwaé, am, s.cz.nied. PraeSunąć, 


suwając z jednego 
miejsca na drugie przenosić, prze- 
nleść. == się, s.z. posuwając Się 
przemykać się, przemknąć ale. 
Przestwanie, Przesunienie, а, = sig, 
n, czynność slów powyższych. 
Przeswawołenie, a, n. od Przeswawo- 
liċ, lg, s.cz.dok. па swawoli czas 
jaki przepędzić. 
Preeówiadczać, am, s.cz.nied. Prie- 
świadczyć, сїр, dok. przekonywac 
przekonac kogo świadkami, swta- 
dectwy. = Się, s.z. przekonywać 
się. przekonac się. Przeńwiadcza- 
nie, Przeświadczenie, а, я. przeko- 
nywanie. przekonanie świadkami. 
= Preeświadczenie, fil. uznanie 
siebie samogo we wlasnem jeste- 
stwie, wiedza o własnym bycie. 
Przeświadcayciel, а, m. Przeświad- 
czycielka, |, 2. ten. ta co prze- 
swiadcza, przekonywa. 
Przekwidrowac, nje, з. сг. doł. świ- 
drem w czem dziurę przewiercic. 
Prześwidrowanie, а, n. swidrem 
dziury przewiercenie. 

Przeświecać, am. s.n. nied. 

przez siebie przepuszczac. = Ag. 
przebijać się. Z oczu twoich 1 
lica tajna się jakaś wielka mysl 


swiatlo 


przeswieca.  Przeswiecanie, a, р. 
przepuszczanie światła. Praeświe- 
зме, ps. bardzo świetnie. Prześwie- 
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wielka świetność. 
e, p. bardzo świetny 


і 


(sad, senat). 

Przeświętować, Przeświątkawać, nje, 2. 
cz 1 п. dok. odbyc święto, prze- 
mieszkać gdzie przez święta. Prze- 
świętowanie, Praeświątkowanie, a, n. 
odbycie swięta,przemieszkanie przez 
święta. 

Prześwistać, am, szczę, з. сг. dok. ko- 
go. przezwyciężyć swistaniem. = 
przepędzic czas jaki na swistanin. 
= pazehulać sznmnie żyjąc Prze- 
fwjsianie, a, п. czynność slowa 
Prseświstac.  Prześwistywać, aję, 2. 
п. nied. kiedy niekiedy poświstywać. 
Przesycać, AM, s. сг. nied, Przezycic, 
€ę, dok. do zbytka nasycać, nasy* 
cić. = aig, 3,2. nazbyt nasycać ве. 
Praesyeanie, Przesycenie, a, = sig, 
n. czynność słów powyższych. 
Waszak 1 najsłodza rzecz od prze- 
sycenia, prędko się w ckliwą 1 
obrzydłą zmienia. 

Przesychac, am, s.n nied. Przeschnąc, 
nę, doń. wskróś suchym stawać się, 
stac się. Przesychanie.a, n, stawa- 
nie się wskrós suchytn. 

Przesylać, am, з. сг. леа. Przesłać, 
sslę, dok. przodem, przed sobą po- 
syłac, poslac, = przez kogo po- 
syłac, poslać. fig. Przesłać do po- 
tomnosei. Przesyłanie, а, л. cayn- 
nosc słowa Przesylać. Przesylka, i, 
2 posylka, rzecz przesłana. 
Prsesypać, pię, s. cz.dok. Przesypy* 
wac, ие. теа. z jednego miejsca 
na drugie, lub w inne naczynie 
вура‹, np. zboże, piasek, pieniądze. 
= przepełnic sypiąc. = co czem, 
sypac między dwie warstwy с2еро. 

się, s2. вурас się z jednego 
miejsca lub naczynia w drogie. 
Piasek urzesypuje się w klepsy- 
drze.  Przesypanie, Praesypywanie, 
8, п. czynność słów powyższych. 

Рггеѕуріаё. ob. Prsespac. Przesypia- 
nie się, m. spanie urywkowe, nie- 
długie. jako to po obiedzie. 


Przesyt,u, т. przesycenie. Brzydzić 
sie czem z przesytu. 

Przeszachrować, uję, a. cz. doł. po 
{бу sie czego przez szacherstwa 
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Przeszachrowanie, a, п. pozbycie się 
częgo przez szachetstwu. 
Przoszacować uję, s. cz. dok. za nadto 
wysoko oszacować. Przeskac4wa- 
nie,a,n. zbyt wysokie oszacowanie. 
Przeszalec, ję, s. cz. dok. szalejąc stra- 


сіє, np. majątek. = s.n. przesta: 
szalec. 
Przeszastac, am, <.cz. dok. posp. 


strwonić, zmarnówać, np. majątek. 
Przeszastanie, a, п.  strwonienie, 
znarnowanie, 

Praenaczekac, am, s.cz.dok. czas jaki 
na szczekaniu przepędzić, np. całą 
пос. s. п. przestać szczekać. 
Prshasczekanie, а, n. czynność tego 
słowa.  Pezeszczekiwać, ије, s. n. 
nied, zpewuemi przerwami szcze- 
ках. Przeszczekiwanie, a, л. z pe- 
wnemi przerwami szczekanie. 
Przessemranie, a, u. od Przestemrać, 
те. s.cz.dok. czas jaki па szemra- 
niu przepędzić. Przeszeplanie.a,n. 
od Przesieptac, рсе, s.cz.doń. azas 
jeki na szeptaniu przepędzić. Prze- 
szeptywanie, a, л. od Przeszeptywać, 
Ше, 5. п. nied. kiedy niekiedy szeptać. 
Przeszkadzać, am, s.n.nied. Proe- 
a ніс, dzę, dok. komu, czemu, 
być na przeszkodzie, <awndzać. 
Przeszkadzań koma w pisaniu, 
czytaniu. Przeszkadzać komu do 
szczęścia. = Przeszkadza w tym 
domu, pokazują się w nim duchy, 
strachy, upiory. Przeszkadsanie, a, 
n. czynienie przeszkody, zawadza- 
nie. Przeszkoda, y, 2. to co prze- 
azkadza, zawada. Вус komu na 
przeszkodzie. Stawić komu prze- 
szkody. Usnnąć, uprzątnąć prze- 
szkody. = Przeszkody nocne, stra- 
chy, duchy, upiory. Przesskodnik, 
Przeszkodziciel, a, m. Przeszkodni- 
clelka, 1, ¿ ten, ta co przeszkadza. 
Przeszkodny, a, е, p. będący prze- 
szkodą, przeszkadzający. 

Prze атас, ajọ, s.cz.doł. prze- 
czyścić ze szlamu, np. Staw. 

Praezule, pi. więcej niż, z górą, z 
okladem. Ma przeszlo lat 50. 
Przesaiedniewy, Przesziedzienny, a, е, 
р. w dnia przeszlym zdarzonv. 
Przensianecny, a, е, p. w przesziej 
росу zdarzony, Pruesslerecsay, a, 
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e, p. w roku przeszłym zdarzony, 
urodzony, naatały. Przeasleść, ich 
Ё. czas przeszły, wszystko co prze- 
szło i ca jog nie wróci. Praeskla- 
tygodulowy, a, е, р. ргтевгіево ty- 
godnia zdarzony. Prsesily, а, е, 
tm. od Przejść, który przeszedł, 
mina, upłyngł. = Czas przeszły 
gram. który oznacza przeszią czyn- 
ność glowa. 

Przesgnurewać, nje, s.cz.dok. атпи- 
lub Inaczej za- 


Praessperać, am, <.cz.dok. azperająo 
rzetrząśc, przepatrzeć, przeszukać, 
raesaperanie, a, л. czynnoać tego 

słowa. 

Przesspieg, п, m. przeszpiegowanie. 

Wysłać kogo na przeszpiegi. Być 
na przeszpiegach. Przesspiegować, 
oję, sacz. dok. szpiegując przepa- 
trzeć. Przeszpiegowanie, a, п. czyn- 
ność tego slowa. 

Przeszrubawać, uję, 2. сг. dok. Inaczej 
zasziubować, lub za nadto szrubą 
przekręcić. Przeszrobowanie, a, n. 
czynność tego słowa. 
Przesstychować, оје, з. сг. dok. szty- 
сһојас przekopiować. Przesstyche- 
wanie, а, n. czynność tego słowa. 
Przeszukać, аш, s.cz.dok. nmzukając 
przetrząść, przeszperać. Prze 
kanie, a, u. рггезгрегапіе. Режезко- 
kiwać, aję, s.cz.nied. tu 1 owdzie 
szukać, często szukac, poszakiwac. 
Przeszukiwanie, a, n. poszukiwanie. 
Przeszumieć, mię, г. сг. dok. szamnie 
żyjąc przehulac Ca mu dano, to 
przeszumlał. = s.n. przestać szu- 
тіес. 

Przeszyć, ob. Przesaywać. Praeazycie, 
a, n. odbyte przeszywania, 
uszycie innym sposobem. = fig. 
przebicie, przekłócie, np. szpadą, 
aztyletem. 

Praeszydzać, am, s.cz.nied. z kogo, 
z czego, przedrwiwać. Pracsuydza- 
ale, а, п. przedrwiwanie. 

Przeszyty, A, е, im. od Praeszyć. 
Prueszywać, am, з. сг. nied. Prie- 
szyć, ję, dok. pikować, np. kołdrę, 
kaftanik. = szyjąc przeplatać czem, 
vp. złotem, srebrnemi aznorkam'. 
= inaczej uszyć. = fig. przebić, 
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przekłóc. np. komn piersi, serce 
sztyletem. Z boku go strzalą ja- 


dowitą jrzeszył. Król ostrym mie- 
«rem piersi mu przeszywa. = fg. 
przejmowac, przenikać do żywego. 
Ta wiadomość serce mu przeszyła. 
Przestywanie, а, л. czynność słowa 
Przeszywac 
Przetaczac,am, s. ег. nied. Przetecryć, 
cię, 101. tocząc z miejsca na miej- 
все przesnwac. przesnnąc. np. Wo- 
zy. beczki, działa. Scyt ewe pa- 
łace z pola na pole na skrzypnych 
kołach przetacza. — tocząc prze- 
lewac. np. wino z boczki do beczki. 
= tocząc przedziurawic. Robaki 
drzewo przetoczyly. = Się, г.г. 
tocząc Bię przejśc. Ledwo się prze- 
toczył puak przez ulicę. ńg. 
Nim się sprawa przeloczyła. sę- 
dziowie usnęli. Przetacsanie, a, n. 
czynnosy słowa Przetaczac. 
Przetacznik, a. m. ten сё rob! lub 
przedaje przelaki. = bot. (Veronica), 
roślina z familii szelężnikowych, 
między której gatunkami przeta- 
cznik lekarski. podkrzew w suchych 
lasach rosnący. i przetacznik bo- 
bownik, podkrzew na dwie stopy 
wysoki, przy zródłach í krynicach 
rosnący. Przetak, a, m. gatunek 
rzeszota 2 dnem 2 łykn plecionem. 
Puścić przez przetak, fig. przetrzą 
вас, trutynować. Czerpac wodę 
przelakiem. przyst. 
Praetancowac, п}, Przeżańczyc, сщ. 
sez. dok. odbyt taniec. = sirwo- 
nić na tańcach. Wszystko utraci, 
przepiie, przetańcuje. = przemódz 
kogo dluzszem tanczeniem. Prae- 
1adcowanie,Przetaiczenie, an. czyn- 
nos: słów powyższych. 
Przetapiac, am, з. сг. med. Przelopic, 


pig. dok. topiąc przelewac. np. 
dzwony. == topiąc па co innego 
przelewac. np. dzmony na działa. 


Praetapianie, a, п. czynność slowa 
Przelapiać. = górn. przeczyszcza- 
nie kruszcn јо? z тойу ©ytopio- 
nego. ale jeszcze przez pierwszo 
stopienie riedość oczyszczonego. 


Praetarcie, а, m. czynnosc słowa 
Przetrsec. Prsetsriy, a. е, sm. te- 
кої słowa tarciem nazkodzony. 
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Szyja u psa przetarta obrozą to 
lazną. © nieco wytarty, np so- 
kniu. = z którego co tn i owdzie 
starto, пр. 8161. = f. przepolero= 
wany, przekrzesany, яр. człowiek, 
тозот. atęchnąć. | 

Prsetęchnąć, ng, s.n. dok. wakróá l 
Przelgsknic, nię, s. cz. dok. przepędzic 
став ЈаР х tęskniąc do kogo. za 
czem. Przetęsknienie, a, n. prze- 
pędzenie czasu na tęsknieniu. 

Przelkanie, a, п. czynność slowa 
Przetkac. Praetknąc, ob. Przetykac. 
Przetkcienie, а, л. wytknienie, prze- 
prhnienie przez со. 

Przellec. ję. s.n. dok, tlejąc w popiół 
się obrócic, lab przestać tlec. 

Przeloczenie, a, п. od Przetloczyć, 
czę. s.cz.dok. tłocząc przecisnąć. 
= Bię,*.7. przecisnąc się przez tlok. 

Przetłuc. kę, s. cz.dok. Praellukac.am, 
Przetlukiwać,uję. nied. tlukąc prze- 
bie, przebijać. Praetluczenie. Pree- 
Uubiwanie, a, n. czynność słów po 
wyższych. 

Przetlumacaenie, а, n. od Przellama- 
tryc, Czę, 5. сг. dok. zjednego języ- 
ka na drugi przełozyć. 

Przeto, sp dlatego, ztej przyczyny. 
Nigdv me wzywali Boga, przoto 
przyjdzie na nie trwoga. 

Przetaczenie, a, л. od Praetoczyć, ob. 
Przetaczac. Przelapiac. 

Przetopienie, a, п. od Przetopić, ob. 

Przetorować, uję, 5. с2. dok. drogę. 
przeirzeć torując. = komu drogę 
do czego, fg. ułatwić. Praetorowa- 

| nie, a, n. czynność tego słowa. 

Przeirąbić, bię, s.cz. dok. odegrać со 
na trąbie. = s.n. przestać trąbić. 
Przetrąbienie, a, л, czynność tego 
słowa. 

Przetrącac, am, s.cz.nied. Prsetrącić, 
eç, dok, trącajac co kruchego prze- 
łamać. Przetrącił mu rękę. nogą 
kijem. = Przetrącić czyje zamiary, 
Ло. popsuć, zniweczyć. Pise- 
trącic co. przekąsic. Aby со, byle 
przetrącić, z parę kiełbas i sztukę 
pieczeni. Przetrącanie, Praetrąca- 
nie, a, п. czynność słów powy?- 
szych. 

Przetrawiać, am, л. сг. need. Przetra- 
мас. wie. dok. strawic zupełnia 
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Mg. Duto czytał, ale tago co czy- 
tal nie przetrawił. = Ло. strawić 
emas, lata. Tu bysrny aż do śmierci 
lata przetrawili. = fig. przetrwo- 
nić. Со ojciec długo zbierał, wnet 
pan ayn przetrawi.  Przetrawianie, 
Przetrawienie, а, л. czynność slów 
powyższych. 

Przetrgbować, Przetrębywać. uję, s.n. 
med. z przeatankami trąbic. Prae- 
trębowanie, Przeirębywanie, a, n z 
przeatankami trąbienie. 

Pesetrapić, pig, +. cz. dok Przetrapiać, 
am, nied. tropiąc przeszukac, prze- 
szperać. Przetropienie, a. n. czyn- 
nośc słowa Przetropic. 

Przetrwać, am, а.с. i n. dok. trwać 
dłużej niż co innego. Cnota prze- 
trwa gwałt, nędzę, i los przezwy- 
cięży. trwac przez pewien 
czas. Piramidy Eglpskio przetrwały 
(przez) wiele wieków. — w czem, 
wytrwać. = przebyć, przecierpieć. 
Przetrwaliśmy mężnie najokropniej- 
sze wypadki. Przetrwanie, а, п. w 
znaczeniach słowa Przetrwac. 
Praetrwonić, 010, х. сг. dok. przemar- 
nować, np. majątek. Przetrwanie- 
ule, a, n. przemarnowanie. 

Prue am, s.cz.nied. Praeirząść, 
Przetrsąsnąć, at, dok. trzęsąc mie- 
uzać, przewracać, gzukając czego. 
Przetrząsa wazystkie kąty. Nie 
przetrząsaj tych paplerów. = fig. 
roztrząsać, przebadywać, np. czyje 
życie, postępki. Рог2ис nieścigłe 


bogów  „rzetrząsac wyroki. = 
Przetrząśc skończyć trzęsienie. 
Febra go pizetrzęsła.  Przetrząsa- 


nie, Przetrząśnienie, а, п. czynność 
ałów powyższych. 

Przetraebiac, am, s.cz.nied. Preetrae- 
bić, big, tok. trzebiąc przerzedzić. 
Lasy przetrzebione. ZZ wycinając 
trzerzedzic. Wespazyan i Tytus 
jrzetrzebili żydów. Przetrzebianie, 
Przetrzebienie, а, n. czynność słów 
powyższych. 

Przetrzeć, об. Preecierac. 

Prietrzepać, plę, а. с2. 204. suknią, 
pręcikiem z niej kurz nieco wy- 
trzepać. — kogo, fg. przećwiczy:, 
np. dziecko; porazić, np. nieprzy- 
jaciela. = prędko i bez uwagi od-| 
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mówic, np. pacierz, lakcyą. Pras- 
trsepanie, a, я. czynność tego elo- 
wa. Praetrzepywać, uję, s. cz. nied. 
| częst. trzepać z przestankami, 
często trzepac. Przetrsepy wanie, а, 
п. czynność tego słowa. 
Przetrzymać, am, з. сг. 201. Przetrzy- 
тутас, ajọ, nied. trzymać praez 
jakiś ozas. сс zbyt długo trzymać, 
np. paszport, urlop, arynę. Prae- 
traymzaie,a, n. zbyt dlagie zatrzy- 
manie, np. paszportu, arlopn, пгупу. 
Przetolac się, 2. ғ. ой. przepędzić 
стаз na tułanin alę. 

raać, oò. Przetworzyć. Prze- 
a,n. przeobrażanie, prze- 
iataczanie. 
Przetwierać, am, 3.cz.nied. na pół 
otwierać, lub kiedy niekiedy otwie- 
rac, np. drzwi, okna. Praetwiera- 
nie, а, п. czynność tego slowa. 
Prsetwór, eru, m. istota, rzecz prze- 
tworzona. Przetwerca, у, Przetwo- 
rayciel, a, m. ten co przetwarza. 
Przetworsenie, а, r. przeobrażenie, 
przeistoczenie. Przetwarsyć, гаф, з. 
cz, dok. Przetwarsac,am, nied. prze- 
obrazić, przeistuczyć. == alg, 2.2. 
przeobrazić się, przeistoczycć sie. 
Przetyć. ję, х. п. dok. zbytecznie ntyć, 
Przetycie, a, n. zbyteczne utycie. 
Przetylońc, ści, ё. zbyteczna otyłode. 
Przetyczka, 1, 2. narzędzie do prze- 
tykania. Przetyczka do fajki, do 
zębów. = artył. igliczka żelazna, 
którą przetknąwszy przez zapał 
dziala, przekala alę iadunek, dia 
tym pewnlejszego skutku zapal- 
piczka.  Przetykać, am, s.cz.nted. 
Praetknąć, nę, dok. wytknąc со za- 
tykało otwór. lnb na wylot przebic. 
Ргзеікпас fajkę, cybuch. Przetknij 
zapał. — Przetykać, tkając prze- 
platać, przerabiać, np. złotem, Bre- 
brem, jedwabiem. Materya złotem 
przetykana. Przetykanie,8,n. czyn- 
ność słowa Praetykać. 
Przeuciesznie, ps. bardzo uciesznie. 
Przeucieseny, a, е, p. bardzo ucieszny. 
Przencsenie, ps. bardzo uczenie. = 
a. п. od Przenczyć, сар, з. сг, dok. 
nauczyć kogo inaczej. = nauczyć 
nadto wiele rzeczy. = alg, ›.1. za 
nadto się nauczyć. 
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Praeenrdar. am, s.cz.dok. inaczej na- 
uzdać. Przenadanie, a, п. nauzda- 
nie innym sposobem. 
Przewabiać, am, s.cz.nied. Przewabić, 
bię, dok. wabiąc na awą stronę 
przeciągać, przeciągnąć. Praewa- 
hiauie, Przewablenie,a, п. czynność 
słów powyzszych. 

Przewąchać, am, s.cz.dok. fg. prze- 
czuć, przeniknąć węchem, domy- 
віс się. Hultajec przewąchawszy 
kuferek % pieniędzmi, zabrali go 
nam. Priewąchanie, a, п. przeczu- 
cie, przeniknianie węchem. 
Priewaga і, 4. wyższość powagi, 
wplyw przeważający. Cycero mial 
w senacie wielką przewagę. = 
czyn przeważny. Mała lo slawa 
która bez żadnej pizewngi pizy 
chodzi. 

Przewal, u, m. wielki nawał, np. 
wojska w przemarszu. Praewalać, 
am, ś.cz.nied. Praewalic, lẹ, dok. 
przetaczaćc, пр. kamiemc. = sit. 
жь. przewracac ве, np. na łóżku, 
na kanapie. == przejść nawałem, 
pczewalem.  Przewaliło się tędy 
niemalo wojska. 

Przewartować, ије. s.cz.dok. wartu- 
Јас księgę pi'zeliedz, przeczytac. 
Praecwariowanie,a, n. czynnosc tego 
słowa. 

Рглежагзас, am, х сг, ле. Przewa- 
rzyc, гір, dol. znowu wnizyc — 
PrzewarzAc, лү. jedno i toz samo 
powtarzać. ZZ za nadto warzyc, 


przegotowac. Przemarzanie, Prze- 
warzenie, а, m czynność slów po- 
wyższych. 


Przewałać, am, s. cz.nied Prrewałyć. 
tę, dok. jeszczo taz wnzyć. = 
więcej wnżyć. By na wagę nastą- 
plil. pióraby nie przeważyli Często 
łaska przewnaza zaslugę. = pize- 
chylić szalę w niepewności zawie- 
szonej rzeczy. Niepewną długo 
pod Waterio hitwę przybycie Blu- 
chera na sirouç sprzymierzenców 
przeważyło. — s.n. mieć większą 
wagę niż poirzebn Każdy z tych 
dukatów jest obrączkowy, i będzie 
przewnzał. = /4.przemagac. prze- 
módz Ten wzgląd przeważył. 
Zemsta przeważyla nad litością. = 
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się, s.z. przechylać się na tę í na 
drugą stronę. Zwycięztwo prze- 
wnżyło się na Ich stronę. = Рт»е- 
ważac się z kim, walczyć o pier- 
wszenstwo. Przewałanie, Prze 
żenie, a, = Się, n. czynność słów 
powyższych. Przewałnie, ps. z prze- 
wagą. Przeważność, ńci, 2. wiclka 
ważność, przemawająca waga. Prze- 
ważny, a, е, p. majacy przewagę. 
np. powód, dowód, zdanie, przy- 
czyna. = mający wielką powagę, 
np. człowiek. 

Przewdziewac, am, з. сг. nied. Prze- 
wdziać, dzieję, dok. przemieniać 
odzienie. Wsród potów przewdzie- 
wac koszulę. = się,s.?. przebierać 
się w insze odzionie. Przewdalewa- 
nie, Przewdzianie,a, = slg, n. czyn- 
nose slów powyższych. 
Przewędrować, ujo, х. сг. 001. wędru- 
јас, przebyć, up. kraj. ТШ przepę- 
атіс czas na wędrowinin. Prae- 
wędrawanie, a, n, czynność tego 
słowa. 

Przewiać, ob. Przewiewać. Przewia- 
nie, a, n. oczyszczenie zboża przea 
wianie. 

Przewiadywać, Praewiadować, ије, 5. 
стей. przebadywac. = się, s.2. 
nied. dowiadywać się. Przewiedsiec 
Się, 2. 2. 101. dowiodzieć się. Prse- 
wiadywanie, a, = się, n. przebady- 
wanie, dowiadywanie się. 
Przewiosło, a, u. drewno z wygię- 
tym na гатіопа wrębem do no- 
szenia wody w wiadrach. 
Przewiąska, і, 2. to co służy do prze- 
wiązania  Praewiąsywac, Ujo, к. сг, 
nied. Przewiąznc, tę, dok. związy- 
wać, związac wpoprzek, przez śro- 
dek, np. ranę. głowę choremu. 
Przewiąsywanie, Przewiązanie, а, л. 
czynnosć slów powyższych. 
Praewic, ob. Frzewijac. Przewicie, a, 
п. innym sposobem uwicio. 
Przewidywać, ије, s.cz.nied. Praewi- 
dzieć, dzę, dok. naprzód widziec, 
przezierać przyszłość, przyszłe wy- 
padki, skutki, następstwa. Prae- 
widywanie, Przewldzenie, a, л. czyn- 
пояс słów powyższych. = Prze- 
widzenie, dar przewidywania, prze- 
zornosć. 
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Przewiedzenie, a, п. od głowa Ррве-! 
wieść, przeprowadzenie, 

Przewiedzenie, a, л. od słowa Prae- 
wiedzieć, wiadomość naprzou po- 
wziętą o rzeczach jeszcze nieby- 
Тусп. = sig, dowiadzenio się o czom. 
Przewiedziec, wiem, s.c:.dok. со, 
naprzód wiedzieć o czem. Róg 
wszystko przewia prędzej niż się 
stanie. = poznać widząc, zwiedza- 
jąc. Afrykę dzisiejszą żeglarze le- 
piej przawiedzieli. = Się, 5.2. ob. 
Przewiadywac. 

Przewielebność, ści, 2. tytnł dawany! 
kardynałom, biskupom, opatom. 
Przewielebnę, a, е, p. bardzo wic- 
ebny. Przewielmożny, а, е, p. wielce 
możny, przemożny. 

Przewiercać, аш, s.cz.nic/. Przewier- 
cić, Сф, dok. wiercąc świdrem prze- 
dziurawić. Prrewiercanie, Przewier- 
cenie, a, n. czynność stów powyż- 
szych. Przewiercien, tnia, m. bo’. 
(Buplearum), roslina z familii bal- 
daszkowatych, na pół stopy wysoka, 
ma kwiaty drobna, 2600. = (Lo- 
nlcera periclymenum), wiciokrzew 
okręgowy. 

Priewiorsgać, am, з. сг, ліе. Prze- 
wierzgnąc, nę, dok. przerzucac, 
przerzucić.  Przowierzgnąć kogo 
przez nogę, przorzucić przez nogę; 
fig. podstępem podejść. = prze- 
mieniac. = 310, 4.2. па со, w co, 
przemieniać się. Jowisz tu na 
byka, ówdzia na łabędzia prze- 
wierzgał się. Władza despotyczna 
dana jednemu, przowiarzgnęła się 
w hamalec insurckcy:. Przewierzga- 
nie, Przewierzgnienie, a, = Się, n. 
czynność ałów powvżźszych. 

Prsewiesé, ob. Przewadzlc. 

Przewieszać, am, s.cz.nied. Praewie- 
Sic, Szę, dok. wioszać, zawiesic w 
poprzek. na ukos, np. wstęgę or- 
derową, lub zjadnej i drugiej stro- 


ny. np. stułę; lub z przoda i z 
tyłu, np. sakwy.  Przewieszanie, 
Prrewiesgenie, а, n. czynność słów 
powyższych. 


Praewietrzac, am, s.cz.nied., Przowie- 
trayć, trzęę dok. wystawiać со na 
przewiaw powietrza, np. suknie, 
pościel. otworzyć na przowiew 
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powietrza. op. pokój, = sig. «г. 
chodzie po smesżem powietrzu. 


Przewietrzanie, Prcewietrzenia, в, = 
Się, п. czynność ałów powyzszych. 
Przówicw, 0, m. wolna przewiewa= 
nie powietrza. Priewiewac, am, s. 
ez. теа. Przowiac, wiejg, dok. wskróś 
przez co powiewa.. Niechaj po- 
wietrze Izbą przemewa, byle tyfko 
na chorego nia wiało. = s.cz. wia” 
zboże, łub drugi raz wianie odby- 
wać. =Przewiać (o wictrze), prze- 
stać wiać. Praewiówaca, а, m. ten 
со przewiawa zboże. Fig. Poslo do 
Babilonu przawiawacze, i rozwiej 
go. Przesiewanie, а, п. czynność 
słowa Przewiewac. Przewiewny, ae, 
p. wystawiony na przewiew. 
Przewięś, ві, ż. Кика kłosów zboża 
na pmu na czary przewiązanych. 
Przewieżć, ob. Przewonić. Przawie” 
1ienie, а, n. przeprowadzenia wo- 
zem lub statkiem. = aig, przepra: 
wienia się wozem lub statkiem. 
Przewigaistośc, ści, £. miejsce jakby 
od mocnego przewiązania znacznio 
zwężone, jakie даје się widzieć na 
niektórych owadach, jako ta na 
pszczałach. osach.  Przewięaisty, 
8,6, p. zwężony jakby od pize. 
wiązania. Kadlub większej części 
owadów jest przewięzisty. Czło- 
wiek przewięzisty, wązki w stanie. 
Przewijać, am, к. сг. nied. Praowic, 
Przewinąc, ng, dok. Inaczoj obwuac, 
рожіјас, apowijac. Przewijać, prze- 
winąc dziecko. = Przewinąc kogo 
przez nogę, ob. Przewieraguąć. = 
Przewinąc nici na inny kiębek. = 
Przewijac coczem, przeplatać zwf- 


jając. = Prsewijać się, Przewinąć 
się, sz. tam i sam ustawicznia 
uwijać się. Przewijac się w myśli. 


w astach, ńg.8nuć się w myśli, na 
języku. CzęBto ci się te ałowa w 
ustach przewijają: dosyc aig dlugo 
Przewijanie, Przewicie, Prae- 
cie, a, Przewijanie się, Priowi- 
nięcie sig, п. czynność słów puwy- 
ższych. 

Przewiniać, sm, s. n.nted. Przewialć, 
nig, dok. dopuszczać się winy. 
Preawlnienie, a, n. dopnezczonie się 
winy. 
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frrowlaczanie, a. +. odwiekania, pa 
szczania w udwłokę. Kwintas 
Maximus przewiaczaniem rzecz 
straconą aaprawili. Praewlecsenle, 
a, n. od słowa Przewlec. Przewle- 
kac, am, Prsewlaczać, am, Prsewlo- 
esye, саф, s.ce.nted. fraewlec, wlokę, 
dok. т miejsca па miejsce lub przez 
со wlokąc przeciągać. Dziwaczne 
swoje spoleczanstwo na przewo- 
znych szałaszach z miejsca na miej- 
все przewłóczyli. = Przewlekac, 
przewlec, przeciągac, przeciągnąć 
przez co, np. nitkę przez qszko 
iglana, watązkę, tasiemkę przez 
dziurkę. = Przewliekać, przewlec 
kogo, przeobiekac, przeobiec. = 
dlugo ciągnąć, przedlużar. Prze- 
wlekać wojnę, sprawę. Przewle- 
кас wyrazy. Przewłaczac żywot. 
= Przewlekać, przewlec, przewła- 
cza. przewłóczyc, odwiekac, ро- 
szczać w odwłokę. — Prsewlekać 
się, Praewiec 11е, Przewióczyć sig, 
s... oOblekać się w Inna odzież. 
Malgorzata przez cały wielki 
post nigdy aię nie przewlóczyła 
(lepiej: nie przewiekała). = długo 
się wlec, przeciągać mię. Sztuka 
przewlekła віе aż do pólnocy. = 
odwlekać się. Со się przewiecze, 
to nie ociecze, przył. == Prze- 
włóczyć się, pochodzić wlócząc się. 
Przewiokanie, a, п. od słowa Prie- 
wiekać.  Przewlekle, ps. przewie- 
klym głosem, np. mówić. Prze 
wleklaśc. ści, Z przymiot tego co 
jest przewlekłe. Przewliekly, а,е, л. 
dlugo wlokący się, ciągnący się, 
np. eprawa. — przeciągły, np. glos. 
Pruewióczenie, а, n. od słowa Prze- 
włóczyć. Pruewieczny, a, е, p. od- 
wlekający. Przawloczny i dlugo 
cierpliwy Bóg nasz jest. Prsewló- 
cnyciel, & m. ten co przewieka, 
odwleka. Przewieka, |, Z. zwłoka, 
odwłoka. — zakonnik który się 
wywlókł. — bot (Oenanthe), ga- 
łucha, kropidło. == (Smyrmam per- 
foliatnm), gatunek gierszownika. 
Przewód, adu, m. przewiedzenie, prze- 
prowadzenie. Przewód prawa, wy- 
grana sprawa. Przewodni, Przewo- 
dny, a, ©, p. wiodący, prowadzący. 
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Niodziela przewodna, pierwsza 38 
Wielkanocy.  Przewodnia, ai, £ 
Prtewodniciwo, a, п. prowadzenia 
kogo przez co, przewodniczenia. 
Zostawać pod czyjem przewodni- 
ctwem. Ргветобліса, у, Praewodni- 
eska, i, 2. ta co prowadzi, prze- 
wodniczy.  Praewodniczenie, а, л. 
ad Praewodniczyć, czę, з. л. тей. ko- 
mu, Бус czyim przewodnikiem, 
prowadzić kogo. = prezydować. 
Przewodniczyć obradom. Przewa- 
dnik, s, m. ten co prowadzi 1040 
przed kim í wskazując mu drogę. 
fig. Bądź przedwodnihiem mojej 
mlodosci. == fiz. ciało z łatwością 
przepuszcząjące cieplik lub elck- 
tryczność. = tytul wielu dziel po- 
dręcznych. Przewodsenić, a, п od 
Przewodnić, dsę, s. n.nied. dowodzic. 
Przewodzić nad wojsklem. = nad 
kim, dawać mu ostro czuć swą 
wladzę, wyższość, panowanie. Da- 
emoc 211 landzie w świecie nad do- 
bryml przewodzą. = i Przewieść, 
wiodę, з. сг. ой. przeprowadzić, = 
dopiąc, dokazać. Со chciał ta 
wszystko przewiódł swoją glową. 
= со na sobie, wymódz. Trudno 
to człowiekowi przewieść na soble, 
aby drugiemn w rozunie miał dać 
pierwszeństwo. == prawo, wygrać 
sprawę w sądzie. 

Przewora, y, #. przegroda między 
koniem а koniem w stajni, między 
wołem a wołem w wołowni. 

Przewóc, ово, m. przewożenie lądem 
lub wodą. — przewożenie ele przez 
rzekę. = micjsce przewożenia się 
przez 12еке. == oplata za prze- 
wiezienie promem, lódką. Pree- 
wożenie, a, n. wiezienie zkąd do- 
kąd. = się, przeprawianie Bię prze4 
rzekę. Pra ié, tę, s. cz. nied. 
Przewieńć, wiozę, doi. wieźć zkąd 
dokąd, np.towary zkraja do kraju, 
lab kogo przez rzekę. = sig, 4.2. 
przeprawiać się. Gdy się prze- 
wiezli, przyjechali do ziemi Gene- 
zaret. Prsewesisko,a, п. zły prze- 
wóz, stary prom.  Praewońne, go, 
n. opłata od przewozn. Przeweśni 

e, p. od przewoźnika. Prze- 

„êm. ten co przewozi prze” 


wońnik 
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rzekę. Przewożny, a, е, p. który 
może być przewiezionym. Prre- 
wetówy, a, е, p. Od przewozu, np. 
okręt, statek, handel. 

Przewracać, am, 1.cz.nied. Praewró- 
cić, се, dok. na drugą stronę obra- 
«ес, obrócić, np. karty w książce. 
Oracz ziemię pługiem przewraca. 
= wywracac, wywrócić co stoją- 
cego, пр. stolik, krzesło. Тер fur- 
man dwa razy naa przewrócił. Le- 
dwie calego domu do góry nogami 
nie przewróci = sig, s... obracać 
się w łóżku z boku na bok. 
wywracać się. Wóz się przewró- 
cil. Przewróciło mo się w głowie, 
ńg. pomieszało mu się w głowie. 
Przewracsnie, Przewrócenie, а, — 
się. n. czynność słów powyższych. 
Przewróciciel, a, m. ten eo prze- 
wraca, burzy, obala. Przewrót, etu, 
m. wywrót. Przewretnie, ps. prze- 
wrotnym sposobem.  Przewratnik, 
a, m. człowiak przewrotny. Prze- 
wrotność, ici, £. przymiot człowieka 
przewrotnego. Przewrotay, a, е, p. 
wywrotny, np. powót. = fig. wy- 
krętny, podstępny, np. człowiek, 
świat, serce. 

Przewrzesiczeć, cag, 3.cz.dok. kogo, 
głośniej lub dłożej wrzeszcząc 
przezwyciężyć. == стаз јак! na 
wrzószczeniu przepędzićc. Prze- 
wrseiaczenie, а, п. czynność tego 
słowa. 

Przewy һ pa. bardzo wybornie. 
Przewyborność, ści, 2. wyśmienitosc. 
Prcewyberny, a, е, p. wyśmienity. 
Przewymawnie, ps. bardzo wymo- 
wnie. Praewymowny,a,e, p. bardzo 
wymowny. 

Przewyżka, i, Z. to czem jedna rzecz 
drogą przewyższa. = mat. różnica 
którą jedna liczba przewyższa 
druga. Przewyższać, am, а. cz. nied. 
Praewyńszyć, szę, dok. przechodzić, 
przenosić. = kogo czem, w czem, 
być w czem od kogo wyższym. 
Równy mu jest w odwadze, prze- 
wyższa go w cnocie. Prsewyis 
nie, Przewykiacnie. a, п. czynność 
slów powyżazych. 

Prees, pmk rządzi przyp. 4, 1 aluży 
do oznaczenia ruchu przez co lub 
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po powierzchni czego. Przejechal 
przez Polskę. Przeszedł przez 
most, przez ogród, przez miasto. 
= do oznaczenia trwania przez 
pewien czas. Przez zimę, przez 
lato. W tem znaczeniu przy sło- 
wie może się оризсіс. Micszkalem 
we Francyi 30 lat. — do oznacze- 
nia przyczyny, Środka, narzędzia, 
działacza. Zgrzeszyć przez nle- 
wiadomość. Nie czyń przez dru- 
gich co sam przez siebie uczynić 
ruożesz. Teleskap był wynaleziony 
przez Galileusza. Rzym był wzięty 
i spalony przez Gallów. 
Prses, lącząc siç ze słowami traci £ 
t znaczy 1) że czynność slowa 
odbywa się przez co. wskróś czego 
na wylot, z jednej strony na drugą: 
przekłóć, przepłynąć; 2) odmianę 
miejsca lob kształtu : przenieść, 
przestroić; 3) przepędzenie na czem 
czaso: przespać; 4) strwonienie 
czego na czynności wyrażonej przez 
słowo: przegrać, przepić; 6) wyż- 
szość: przewyższyć; 6)z' ytek, nad- 
miar: przesolić, przepłacić. 
Przesacnie, pa. bardzo zacnie. Prie- 
saca), в, е, р. bardzo zacny. 
Przeżartować, nje, s.cz.dok. na żar- 
tach czas jaki przepędzić. Prso- 
tartowanle, a, n. przepędzanie cza- 
su na żartach. 
Przesbytkawać, ję, s. cz. dok. strwonić 
na zbytkach. Przecbytkowanie, е, п. 
strwonienie na zbytkach. 
Przeżegiewać, uje, a. сг. dok. żeglując 
przepłynąć. Prueteglowanie, a, n. 
przepłynienie żeglując. 
Przeżegnać, am, з. cz. dok. znak krzyża 
nad kim lub nad czem zrobić. = 
mię, s.z. znak krzyża na sobie po- 
łożyć. Przetegnanie, a, = sit, n. 
-czynność Błów powyższych. 
Przełerać, am, s. cz. nted. Przełrteć, 
Ёге, dok. ?гас przejadac, przejeść. 
Rdza przeżera żelazo. Przeżeranie, 
Przeżarcie, а, n. czynność słów po- 
wyższych. 
Przeziębić, Ме, з. сг. dob, nawskróś 
zimnem przeniknąc. = Bç, з. ғ. 
Przesiębnąć, nę, s.n.dok. zaziębić 
SIĘ. zeziębienie. a. п. choroba 
z zaziębienia się. 
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Przeslerać, am, s.cz.nied. Praejrseć, 
т, dok. patrzeć przez со. 
przeglądać, np. kalążkę, rysunki, 
rachanki. Przejrzałem lasnemi 
oczyma całą tę krainę. — Przaj- 
гтес, przenńżnaczyć, przeznaczyć. 
Róg przejrzał wybranych. = s.u. 
odzyskać wzrok. = |г2с2іегас, 
wyglądać z pod czego, przebijać 
się. Wsród awyozajnej jego we- 
uolości, nieraz cień sinutkn prze- 
zierał. = 116, s.r. przeglądać się 
w zwierciedle.  Przesleraca, а, m. 
ten co przeaiąra. Pruesieranie, a, 
= le, л. czynność słów powyż- 
azych. Prseniernik, а, m. celownik, 
dyoptra. 

Przeriew, 0, m. fztol. wydzielanie 
się z organizmu zwierzęcego czę- 
áci niepotrzebnych przez wyziew 
skórne i oddychanie. Przeniewać, 
am, ter dok czas jaki, np. w'e- 
czór na ziowanin przepędzić. Prze- 
ilewanie, 4, n. czynność tego słowa. 
Przerimuwać, uję, s.n. dok. przepę- 
dzić gńzie zimę. = «. сг, przecho- 
wac, przekarmić przez zimę, np. 
bydło. Prsesimowanie, a, n. prze- 
pędzenie zimy. = przechowanio 
przez zimę. 

Przezaaczac, am, s.cz.nied. Prie- 
znacayć, стр, doł. naprzód nazna- 
сус. Bóg prrcznaczył Mojżesza 
na przewodnika swego narodu. Со 
raz komu przeznaczono, to go ni- 
gdy nie minie. = wyznaczyć па 
jaki cel, np. powną anmmę na 
kupno dama, dla ubogich. Prre- 
znaczył syna да palestry. Prae- 
snaczanie, Przeznaczenie, 8," czyn- 
ność słów powyższych. Przezna- 
czenie, cel 1 koniec człowickowi 
1 wszech rzeczom przez Boga na- 
znaczony. przejrzenia Opatrzności. 
= nieuchronna konioczność, fatal- 
ność, której wola człowieka od- 
mienić nie może, 1 której, wedłag 
mniemania starożytnych pagan, 
sami nawct hogowia podlegali. 
Muzułmani wierzą także w prze- 
znaczenie. = los, dola. Takie 
bylo jego przeznaczenie. Гем! 
swoje przeznaczenia. Ułedz prze- 
zuączenio. — cel bytu, czrnności. 
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Przeznaczenie budynku. Udać sši9 
na miejsco swego przeznaczenia. 
Przetarnie, ps. z przezornością. Prie- 
zerność, #сі, 2. przezieranie przy- 
szłości,oględnośc, ostrożność. Prze- 
10rny, а, е, р. przezierający przy- 

szłosc, oględny, estrożny. 

Przesrocnysto, ps. przejrzysto. Prue- 

xystość, ści, 2. przejrzystońć. 

Przezroczysty, 8, e, p. przejrzyaty. 

przez który można przejrzeć. 

Przecucie, Przesuwanie, a, = sit, п. 
od słów Prsezuc, ję, л. cz. dok. 
Przęsuwać, am, теб. = alg, 2. 2. 
przemieniac obuwie. 

Przeżucie, Przekuwanie, а, n. od słów 
Przednć, ję. s.cz.dok. Praetawać, 
am, ned. ując rozdrabiać pokarm. 
= (o zwierzętach), na nowo żać. 
Woły, kozy, owce przeżuwają. = 
fg. przerabiać w głowie ułożone 
plany. Przeżawające zwierzęta, 200/. 
niektóre roslinożerne, tak nazwano 
iż pokarm już polknięty znowu do 
pyska zwracają, pówtórnie goprze- 
tnwają, Í nakoniec znowu poły- 
kają. | 
Przewać, wp, ғ. се, dok. PrzezyWAĆ, 
am, nied. kogo, dać komu prze- 
zwisko. Scypiona przezwano Afry- 
kańskim. = dac inne nazwisko, 
inaczej nazwać.  Teologowie nle- 
dowiarstwo przezwali filozofią. = 
Przeswnć Się, s.z. inaczej się na- 
rwac. = Przesywać Się, з. г. dawać 
sobie nawzajem obelżywe prze- 
zwiska. Polacy w powstaniu nia 
powinnisię przezywać. Praeawanie, 
Prterywanie, а, = się, л. czynność 
słów powyzszych.  Praezwisko, a, 
л. nazwisko, imię rodowe. = na- 
zwisko dane komn, częstokroć 
uszczypliwe, јако to Mieczysław 
Gnaśny 
Przeswyciężac. am, s. сг, пса. Prie- 
awyciętyc, tę, dok. przełamać, p^- 
konac np. zawady, przeszkody. 
trudności, ozyi прог. Przezwycię- 
tanie, Przeswyciężenie, а, w. czyn- 
пойс słów powyzszych. 

Przeżyć, Je. s.n. doł. żyć przez pe- 
wien стан. Pracżył między wami 
lat przaszło 40. = з. сг, kogo, żyć 
dłużej od niego. Niewiasta Jedna 
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przeżyla dziesięciu mężów. Prze- 
żyć co, stratę czego, żyć po stra- 
cle. Kato nie chciał przeżyć wol- 
nosci Ojczyzny.  Przeńycie, а, n. 
przenędzenie pewnej części lub ca- 
łego zycia. = doczekanie się czy- 
jej śmierci. == utrzymanie przez 
ciąg życia. Пас komu pewną 
summe na przeżycie. 

Przeżymac, am, s.cz.nied. Przeiąć, 
imę, dok. piorące chusty miąc, krę- 
сіс, wykręcać, dla wyciśnienia 
brudu. Przełymanie,8,2. czynność 
słowa Przeły mać. 

Prienyski, ów, /.m. prow. co strona 
wygrywająca zysknje na przegry- 
wającej, która nia uczyniła zadość 
zapadłema przeciw, aobie wyro- 
kowi. 

Prienywac, ob. Przeswać. 
Przeżywić, wię, s.cz. dok. żywiąc prze- 
trzymać, przechowac. Praeżywie- 
nie, a, n. czynność tego słowa. 
Przód, odu, m. przednia częśc czego, 
np. głowy, domu, okrętu, wozu. 
Mieszkać na przodzie. Siedzieć na 
przodzie (wozu), = (o zwierzęciu), 
przednia częsć ciała piersi i prze- 
dnie nogi. = (oczłowieka), piersi, 
oblicze. Stac, obrócic się przodem 
do kogo. = Iść przodem, naprzód. 
Wysłać kogo naprzód. Z przodu 
i z tyłu napaśc, uderzyć na kogo. 
Przadek, odka, m. dziad, pradziad. 
Przodki sławne zly potomek szpeci. 
= dlm,m. 05. Przód. Przodek cie- 
"есіпу, baraniny. = fg. przednie 
miejsce, plerwszeństwo. Miec, trzy- 
mać przodek. 

Przodkara, у, 2, arty/. dwa przednie 
kola z dyszilem i nasadą, na którą 
się zakłada ogon łoża armaty spo- 
czywającej 1a tylnych kołach. 
Przodkować, nje, s.n.nied. iść przo- 
dem, poprzedzac.  Wirgiliuszowi 
Homer przodkował. — przed kim 
czem, w czem, przodek trzymac, 
mieć pierwszeństwo, celować, prze- 
wyższac. Теп przed wszystkimi 
dzielnością przodkuje. Jeden w 
tem, drugi w отот  przodkuje. 
Przodkowanie,a, n. trzymania przo- 
dku, celowanie. Chęć przodko- 
WANIA. 
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Prztyk, Pstryk, odgłos naśladujący 
klaskanie palcami, lub uderzenia 
kurka u strzelby о dekiel  Praty- 
csek, Psiryczek, cska, m. szczutek 
w nos. Prztykac, Pstrykać, am, +. 
n.nred. Prztyknąć, Pstryknąć, nę, 
dok. klaskać palcami. Prztykać 
kartami, trzymając talią kart w je 
dnej ręca, palcami dragiej ręki 
prztykający odąłos z nich wyda- 
wać. = Prztykać komu pod поз, 
fig. złośliwie przycinać, po gru- 
biańsku przymawiac. == Prztyknęło 
ma na panewce, spaliło па panewce 
bez wystrzelenia. Pratykanie, Pstry- 
kanie, Prztykutenie, Pstryknienie, a, 
n. czynność słów powyższych. 
Przy, pmk. rządzi przyp. 7, «znaczy 
polożenie osoby lub rzeczy obok 
drugiej. Usiąść przy kim. Siedziec 
przy stoliku. = u boku. Człowiex 
przy pałaszn. = w kieszeni. Miev, 
nosić pieniądze przy sobie. = w 
"posiadania. Być przy pieniądzach. 
Być przy rozumie, przy zdrowych 
zmysłach. = w obecności. Przy 
świadkach. == podczas, w ciągu 
czego. Przy stole, przy obiedzie, 
przy robocie, przy kieliszku. = 
Przy świetle słońca. księżyca. 
Czytać przy świecy, przy lampie. 
Przy odgłosia trąb, dzwonów. = 
pod koniec. Przy końcu wieku, 
roku, zimy, lata. Przy schyłku 
dnia. = za pomocą. Przy zgo- 
dzie, przy pracy i przy rządzie 
stałym, będziem szczęśliwemi, prze 
stając na małem. = obstając przy 
czem, broniąc czego. Konfedera- 
cya przy wierze, kióln, prawach, 
wolności. 
Przy, łącząc się ze słowami, znaczy 
1) zbliżenie, zetknięcie: przybiedz, 
przylgnąć; 2) dodanie cześci do 
rzeczy tego samego gatunku: przy- 
budować, przysypac; 3) czynność 
częsciową w słabyan stopniu: pray- 
tmić, przygasić; 4) czynność od- 
bywającą się przy innej czynności: 
przyśpiawywaeć, przygrywać. 
Dodany do przymiotników zmniej- 
sza atopień wyrażonych ргғеғей 
przymiotów; przycierpki, przykwa» 
śny, przytęchły. 
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Przyaresziować, ије, s.cz.dok. aresz- 
tując przytrzymać.  Przyaresxto- 
ваше, а, я, przytrzymanie aresztem. 

Przybarwić, wię, s.cz.dok, przydać 
barw, kolorów. Ja chcę wieniec 
przybarwić  pachnącemi 216161. 
Przy barwienie, a, n. przydanie barw, 
kolorów. 

Przybawiać, am, з. сг, nied. Przybawić, 
wię, dok. przyczyniać, przyczynić. 
Próżniak nie tylko nie przybawi 
nie, ala straci 1 to co było nabyte. 
Przybawianie, Prrybawienie, a, n. 
przyczynianie, przyczynienie. 

Przyteczeć, czę, ғ. сг. dok. czego, be- 
czeniem, placzem przypłacić. Czę- 
sto człek zdrowiem cielesnej przy- 
beczy uciechy 

Praybić, ob. Przybijać.  Przybicie, a, 
п, dokonane przybijante. 

Przybiegać, аш, s.n.nied. Przybieda, 
Bf, Bug, dok. bieżąc przybywać, 
przybyć. 

Przyblerać, аш, з. се. nied. Preybrać, 
biorę, dok. więcej jeszcze dobierać, 
dobrać. Jeszcze sobie trzech ludzi 
przybrać muszę. = przysposobić. 
Przybrać za następcę, za syna, za 
żonę. Nerwa przybrał za syna i 
następcę Trajana. Umyśliłem go- 
bie ową panienkę przybrać za żo- 
nę. = brać na sie, np.tytuł. Gal- 
liena nieczynność sprawiła, że 
wszędzie imperatorów tytuł przy- 
bierano. Przybrać minę, postawę 
wesołą, poważną. 21у duch przy- 
brał na siebie postać węża. = 
przyozdobić,  przystrolc.  Upię- 
kszyła, a przybrala głowę swoję 
Jezabel. Fig. Przybrać fałsz, kłam- 
stwo w piękne slowa. = Przybie- 
rać cuglów, wędzidła skracać. po- 
wściągać. Jednym wędzidła przy- 
biorać, a tamtych zacinać. = s.n. 
(o wodzie), przybywać. Rzeka 


przybiera. = się, 3.2. do czego, 
zabierać się. == ubierać się. == 
opatrzyć się w co. Praybieranie, 8, 


n. czynność słowu Przybierać. 
Przybiełenie,a,n. przybycie bleglam. 
Przybijać, am, ғ. сг. nied. Przybić, ję, 

dok. wbijając gwożdzia przymoco 

wać niemi co do czego. Przybijać 
deski, łaty. ёбу niedźwiedzi przy- 
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bite do bramy. stęplem przy- 
cisnąć. np. nabój. ładunek. = ял. 
do lądu, do brzegu, przyplywać; 
przypłynąc. == Przybić co komu 
na licytacyl, biciem w stół przy- 
znać mu kupno. Przylijacz, в, m. 
ten co przybija. Przybijaczka, 1, z. 
ob. Plocha. Przybljanie, а, n. czyn- 
ność słowa Przybijać. Przybitka, 1, 
£. klak którym się ładunek przy= 
bija. się przybyć. 
Przybląkać się, s.z. dok. bląkając 
Przyblanki, ów, /. m. blanki poboczne. 
Przybliżac, am, 3.cz.nied. Praybliśyć, 
tę, dok. zbliżać, zbliżyć. == rak 
zbliżać się, zbliżyć się. Przybliła- 
nie, Praybliżenie, a, = вір, n. zbli- 
żanle, zbliżenie, i t. d. = Przybli- 
żenie, mat.Śzbliżenie się do pra- 
wdziwej liczby bez scisłego wyra- 
chowania. przy błotach.] 
Przyblotay, а, ё, p. żyjący, rosnący 
Przyboczny, a, е, p. będący przy 
czyim boku, np. straż, 
Przyboleć, ję, s.n.dok. czego, bolem 
przypłacic. 


Przybory ów, Lm. rzeczy przybrane, 


przygotowane do czego. Przybory 
wojenne, oblężnicze, myśliwskie. 
Przybrać, ob. Przybierać. Prsybra- 
nie, а, л. czynność słowa Przybrać. 
Praybrnąć, nę, х.п. dok, brnąc przez 
wodę, przez błoto przybyć. 
Przybrudzenie, а, л. od Przybrudzić, 
dzę, s.cz.dok. nieco zbrudzić. 
Przybrząkiwać, aję, s. n.nied. brzą- 
kając przygrywać komu. 
Przybrzeźe, ёв, n. miejsce przy brze- 
gu. *Przybrseżny, a, е, p. przy 
brzegu będący. 

Przybudować, uję, 5, сг. 200, przy bu- 
dynku dobudować. Przybudowanie, 
8. n. czynność tego słowa. = Í 
Przybudowek, wku, m. część рг2у- 
budowana. 

Przybycie, a, п. об sł+wa Przybyć. 
Przybylec, leca, Przybysz, а, m. teu 
co zkąd przybył. Cycero z Arpi- 
num przybylec do Rzymu. Przy- 
były, 8,2, tm. który przybył. Przy- 
byszowy, р. m. rok, ast. każdy 
czwarty rok, w którym przybywa 
dzień jeden, a zatem zawierający 
366 апі. Przybytek, tku, m. to с” 
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przybyło do czego. Od przybytku 
glowa nie boll, przyst. miejsce 
przebywania. Piszą pospolicie 
przybytek, ale lepiej przebytek, od 
przebywania. Przybytek panski. 
Przybytek nauk, sprawiedliwości. 
Praybywac, am, s.n.nied. Prsybyc, 
będę, dok. przyjść, przyjechać, przy- 
płynąć. = nieos. Przybywa czego. 
powiększa się, pomnaza się. Dnia 
przybywa. Wody przybyło w rzece 
na trzy cale, Codzień władzy oby- 
wa, a ludzkiej śmiałości | nadętości 
przybywa. Praybywanie, a, п. od 
słowa Przybywać. 


Prsychęcac, am, 1.cz.nied. Przychę- 
cic, cf, dok. zachęcać, zachęcić. 
Coz miewiesciuchów do wojny 


przychęci? — przywabiac. Źródło 
tO przychęca ludzie upragnione. 
Praychęcanie, Prrychęcenie, а, п. za- 
Chęcanie. zachęcenie. Przychęta,;, 
2. zachęta. nieco БУ 
Praychlodny, Przychłodniejszy. a, e, p. 
Praychod, chodu, m. dochód. Przy- 
chódni, a, е, p. który zkąd przy- 
szedł, przybyły. Praychodny, а, e, 
p. czyniący przychód, Intratny. 
Przychoduwy, а, е, p. od przychodu. 
Przychodzic, dag, s.n.nied. Ревујес, 
de. do, przybywac, przybyć pie- 
szo. Kto pozno przychodzi, sam 
sobic szkodzi. przysł. == w ogól- 
uiejszych znaczeniach. 1) Przyjść 
па swiat. Та zaraza przyszła ze 
Wschodu. List przyszedł przez 
pocztę. Ci którzy po nas przyjdą. 
Przyszla jego Ostatnia godzina. 
Przyjdzie i na ciebie kolej. = 2) 
Przychodzi mi na mysi, na pamięć, 
do głowy. Zkąd сі ta da głowy 
przyszlo? = 3) Przyjdzie na cię 
nagla nydza. Im większe na czło- 
wieka przypadki przychodzą, tym 
bardziej Boga prosic. = 4) Przyjśc 
Кото z czego (o pożytku). Co ci 
z tego przyjdzie? Nic ci z tego 
nie przyjdzie. 5) Przyjść do 
czego. np. do lat, do majątku, do 
rozumu, do ubóstwa, do zdrowia. 
Człowiek ubogi może z hchej nę- 
dzy przyjsc do pieniędzy. 6) 
Przyjsc do siebie, np. do domn, 
do przytomnosci umysłu, do zdro- 
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wia. = 7) Przyjść na со, np. na 

wzgardę, na pośmiewisko, na zły 

koniec. Nie wiemy na co komu 
przyjdzie. = 8) Przychodzi co ko- 
mu łatwo, trudno, z wielką pracą. 

9) Przychodzi, przyszło do 
czego, np. da wojny, do bitwy, do 
buntu. Ztego wszystkiego przyjść 
do czubów może. Przychodsień, 
dnia, m. ten co zkąd przyszedł, 
przybysz, przybylec. Między zy- 
Чат! w Jerozolimie ze wszystkich 
stron awiata znajdziesz przycho- 
dniów. 

Praychorować, uję, s.cz.dok. czego, 
przypłacić co chorobą, zachoro- 
wać z czego. np. 2 przepicia się. 
Przychorowanie, a, n. przypłacenie 
czego chorobą. 

Pruychowac, am, а. сг. бой. Praycho- 
wywac, nje, nied. przy dragiem 
bydlę wychować, np. cielę, prosię. 
Przychowanie, а, n. wychowanie 
przy innem bydle.  Przychowek, 
wku, m. bydię lub dziecię przybyłe 
do wychowania, przypłodek. Przed 
rokiem z dzieci naszych miec be 
dziem przychowek. 

Praychudy , Przychodszy, а, e, p. 
nieco chudy. 

Przychwalać, am, з. сг. nied. Pray- 
chwalic, lę, dok. potwierdzac po- 
chwałą, pochwalę przyznawać. 
Praychwalanie, Przychwalenie, a, n. 
potwierdzanie, potwierdzenie po- 
chwałą. 

Przychylac, am, з. сг. тне. Przychylić, 
lę. dok. nachylać kn sobie lub ku 
czemu. = fig. przychylnym sobie 
kogo czynić. Przychylićc ku sobie 
czyje serce. — się, 4.1. do czego, 
naklaniać się do czyjej prośby, do 
czyjogo żądania, życzenia. Cycero 
nie chcąc się do zyczeń Cezara 
przychylić, na wygnania skazany. 
Praychylanie, Przychyłenie,a, = się, 
п. czynnośc słów powyższych. 
Przychylnie, ps. z przychylnością. 
Przychylność, ści, 2. skłonność, ży- 
ozliwość, dobra chęć. Przychylay, 
a, е, p. skłonny, życzliwy, palen 
dobrych chęci dla kogo. 

Przychytry, Praychytrzejsny, в, е, p. 
nieco chytry. 


PRZ 


Przyciąc, ор. Przycinać. 

Przyciągać, am, s.cz.nied. Przycią- 
guąc, nę, dok. ciągnąc do siebie. 
Magne: przyciąga żelazo. = fg. 
pociągać. Nie ta przygłąga do sie- 
bic, która jest ładniejsza, ale która 
ma w sobie więcej dobrocL = з.п. 
(о wojsku), przybywać, przybyć. 
Prayciąganie, a, m. ciągnienie do 
siebie. = fe siła przyrodzenia, 
mocą której cząstki materyi dątą 
nieustannie do złączenia siç z sobą. 

Prsyciasny, Przyciaśniejszy, а, ©, р. 
nieco clasny. ucichnąć. | 

Przycichaąć, ар, s.n. dok. iero | 

Praycięcie, a, n. od słowa Prayciąc. 

Prryciemniać, am, s.cz.nied. Ргву- 
ciemaic, mię, dok. піесо zaciemniac. 
Preyciemnianie, Przyciemaienie, a, n. 
w slabym atoputu iemnianie, 
zaciemnionie  Przyciemay, Przycie- 
muiejszy, a, е, p. nieco ciemuy. 
Przyciem, ni, 2. ast. okrąg nicco ja- 
śniejszy od cienia na około ciała 
2всшіопеџо, pochodzący od wiel- 
kości ciala oświechjącego. = w ma- 
larstwie, przejscie od światła do 
cienia. Przycieniać, am, з. сг. nied. 
Przycionić, nię, dok. nieco cieniem 
przycmić. 

Przycieaszy, а, ©, p. nieco clenki. 
Praycier, a, Przycierek, rka, m. na- 
czynie gorzełniane do robienia za- 
сега na gorzałkę. Przycierać, am, 
seened. Praztrzeć, tre, doń. tar- 
ciem uszczuplić. = Przytrzeć czyję 
поте, przytrzeć komu rogów, fg. 
Aipokurzyć, ukrócić,  uskromic. 
Trzeta mu rogów przytrzoc, by 
nie ба, nio brykał. 

Prtycierpieć, pit, -z. cz. dok. nieco 
ucierpieć, np.głodu, nędzy. = do- 
znac nieco cierpienia. Ucząc się 
trzeba przycierpiec. = czego, przy- 
płacić cierpieniem. Przycierpienie, 
a, п. lekkie, niezbyt długle cier- 
pienie. Szczęśliwi jestescie, jesli 
tem krótkim przycierpieniem Ów 
żywot wieczny wysłużycie. 

Praycierpki, a. е, p. nieco cierpki 

Przycieś, sl, Z. podwalina. Praycie- 
BAC, 516, S.CZ.doń, j 
ciąć. 


Przycięt),a,e, tm. ed Przyciąc. przy Przyczepa. v. т. 
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końcu acięty. Ргіусіпас, am, 
med. Prsyciąc, tag, dol. acinac, 
nciąc koniec czego. Budzi Dy, 
rówale jak ona, przycięly aobie 
ogona. Przyciąć pióro. = Ag. 
Przyciąc koniu skrzydeł. Kto mnia 
wytykać będzie, tama przytnę по- 
sa. == s.n. komu, fg. docinać, 
uszczypliiwie przymawiać. Choć 
wierszem komu przyciął, każdy to 
prbaczył. Przycinanie, a,n. czyn- 
nosć słowa Praycinac. Przyctaek, 
aku, m. docinek, ucinek, DsŁczy- 
pliwe słówko. 

Praycisk, o, m. przycianienia. == do- 
hitniejsze wyrmawianie. Wyma- 
wiać wyrazy z przyciskiem. Przy 
ciskać, am, л. сг. mied. Praycianąc, 
nę, dok. сівпас przygnieść, przy- 
tłoczyć, np. jakim ciężarem, piersi 
komu kolanem. = осізкас. Przyci- 
akal i gnębił nas twardem jarzmem. 
= do czego, zniewalać, przymu- 
szać.  Bolcaław Pragę głodem do 
poddania się przycisnął = fg. uci- 
нкас, Zal, boleść go przygiska. 
Choroba go ргтусіяпеја. = kogo 
do łona, do piersi, do serca, talie, 
przytulić. Matki do piersi dzieci 
przyciskały.  Preyciskanie, Pray- 
clśmienie, а, n. czynność słów po- 
wyższych. 

Przycmić, mię, *.с:. dok. nieco za- 
спіс. = fig. Przyćmic czyją 5iawę, 


pięknoać, Przycmienie, a, п. nie 
zupełne zaćmienie. 
Przycumowac, aje, s.cz.dok. сита 


przywiązać.  Praycamowanie, 8, n. 
przywiązanie cumą. 

Przycupac, pig, з. сг. 204, przydybać. 
Praycupnąć, nę, s.n.dok. przycznio 
яі (o zająca), przypasc do ziemi 
Przyczajać, am, 2. cz. nied. Ргаусваіс, 
ję, dok. zaczajać, zaczalc, uc, 
ukrywac, пр. zamysły, zamiary. = 
się, 4.2. przycupnąć do ziemi. Jab 
tyrrys mlode upatrzywsyzy łania, 
przyczaja аіе do ziemi. = taic Bię, 
ukrywac się.  Chętka do grzechu 
przyczaiła się tylko w sercach wa- 
szych. Prepesajanie, Prayczajenie, 
a, = sige. сгуппозс słów powyż- 
rżyc" 


człowick przycze* 
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piający się do każdego, natręt. 
Przyczepiać, am, s.cz.nted. Pray- 
czopic, pit, dok. czepiając przy- 
piąc, przywiązać. = się, х. ғ. cze- 
piać się do czego. = do kogo, 
fg. uczepić się kogo, chcąc ma 
nieodstępnie towarzyszyć ; doma- 
вас się czego natrętnie, niesła- 
атп!е; szukać zaczepki, kłótni. 
Prsyczepianie, Przycnepienie, a, = 
się, n. czynność słów powyższych. 
Przyczepka, 1,2. to co przyczepiono. 
łata па boko obawia. = fig. 
wymyślony powód przyczepienia 
się do kogo, zaczepka. 
Prayczernić, nig, з. се. dok. trochę po- 
czernić. Przyczerniejsty, a, е, p. 
nieco czarny. 

Przyczesać, stę, 5.cz.dok, czesryc 
przygładzić. 

Przyczołek, Ika, m. dach na przo- 
dzie budynka. | 
Przyczelgać się, Prsyczolgnąć się, s.z. | 
dok. czołgając się przyleźć. 
Przyczyna, у, Z. to wszystko z czego 
skutek jaki wynika. Nic się bez 
przyczyny nie dzieje. = powód, 
racya. Łacno o przyczynę, kto 
chce bić chadzinę, przysł. = przy- 
czynienie się, wstawienie się. Świę- 
tych o przyczyny do Chrystusa | 
prosimy. Prryczyńca, y, m. ten co | 
się przyczynia. Ргяуск) песака, Pray- | 
czynka, |, 2. zdrob. mala przyczyna. 
Przyczynek, aku, m. to cu przyczy- | 
niono, przydatek. Przyczyniać, am, | 
4.cz.nied. Prayczynic, mię, dok. co 
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e, p. zawierający przyczynienie 
się, пр. list, prośba, modlitwa. 


таас. 
p. nieco dalszy, 


dość daleki. 

Przydanie, a, n. przyczynienie do tego 
co dano. Praydatek, tku, m. to ca 
przydano, dodatek. Dać, wziąć 
w przydatku. — wyrazy przydane, 
przyczynione. Opowiadać bez ta- 
dnych przydatków. Nikt nie po- 
wie nic dzisiaj bez przydatka 
Przydatkawy, a,e, p. od przydatkn. 
Praydatnośc, ńci, Z. zdatność, uży- 
teczność rzeczy, która się na co 
przydać może. Przydatny, a, е, p. 
zdatny, przydający się do czego. 
Przydawać, ję, s.cz.nred. Praydać, 
am, dok. do już danego przyczy- 
niać, dodawać. Przydawać w 
opowiadaniu, przyczyniać. Nic nie 
przydawał nad to co było. = во- 
bie czego, przyczyniać, np. lat. 
kogo komu, dawać za pomocniku, 
za towarzysza. Sąd przydaje 
obrońcę obwinionema, gdy ten go 
пів ma. = alg, s.z. na co, do cze- 
go. być przydatnym. Czasem tot 
slaby шоспешо się przyda. То 
się na nic nie przyda. rożba i 
prośba па nic alọ nie przyda. 
Przydawanie, a, n. czynność slowa 
Pray dawać. 

Przydbać, am, з. сг. dok. dbaniem 
przyczynić, np. dochodu, majątku. 

Przydbanie,a, п. dbaniem przyczy” 


do czego, со komu, przydawać,| nienie. 

np. wady do wina. Коро na wyt- |Przydech, u, m. pewien rodzaj tchnie- 
szym z ki деа kt Кт гето прег а; н 
temu więcej frasunków troa zvdechowy, а, е, p. od przydechu. 
przyczyniło. = opowiadając przy- |Prsydęcie, а, n. dęciem wiatru przy- 
dawać. Każdy о tem rad mówi, | nieslenie, przywlanie. 
każdy co przyczyni. = slę,s.z. do | Praydenek, nku, m. 
czego, przykładać się, pomagać do| dnie armaty. 

czego, ао wydatku, do kosztu, |Przydeptać, ср, s.cz.dok. nadeptując 
do zwycięztwa, da czyjego szczę- | przycianąć, np. „komu suknię, ta- 
scia lob nieszczęścia, да dobra | baka. — przygnieść tyłki obowia, 
pnblicznego. = ślę, 4.2. za kim,  trzewika. 

wstawiać siç. Matka miłosierdzia | Prrydlagi, Pzrydlatszy, a,€, p. nieco 
przyczynia się za biednemi do; długi, dość dlagi. 

swojego ayna. Przyczynlanie, Prey- |do m s.cr. dok. więcej jeszcze 


ozdoba przy 


caynienie, а, = się, n. czynność} udoić mleka. 
słów powyższych.  Przyczynny, а, |Przydomek, mku, m. nazwisko prze- 
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brane dla rozróżnienia rozrodzo- 
nych galęzi jednej i tej samej fs- 
mili. Jan, Jelita, SŚarynsa Za- 
mojski. 

Przydrobić, bię, s.es. dok. drobiąc 
przyczynie. drogi. 

Praydrogi, Prsydreższy, a, 6, p. nieco 

Prsydrośny, a, ©, p. przy drodze bę- 
dący. 

Prrydrukować, mjg, s.cz.dok. dodać 
do juz wydrnkowanego. Przydra- 
kewanie, a, n. przydanie do już 
wydrukowancęo» 

Prsydańsac, am, s.cz.ntied. Przydarić, 
686, dok. Коро czem, dusić przy- 
ciskając czem s góry lub własnym 
ciężarem. = dasząc czem przyga- 
віс, пр. żar, ogień. = fig. przytłu- 
тіс. np. bunt, wojnę domową. 
Prsyduńannie,  Prsyduszenie, а, n. 
czynność słów powyższych. 
Prrydybać, bit, з. сг. dok. Przydyby- 
час, Oję, nied. kogo, dybiąc przy 
paść znienacka, zdybać na aczynku. 
Tak zajętych sobą ojciec przydy- 
bał. = з.п. dybiąc przyjść niespo- 
dzianie. Przydybał ciszkiem do 
wrót mojej chaty Kopidyn skrzy- 
dlaty. Przydybanie, а, л. czynność 
słowa Preydybac. 

Prurdymac, am, <.cz.nied. Przydąć, 
dmę, dek. (о wietrze), dmąc przy- 
niesc, рг/уздас. 

Przydymić, mię, s.cz. dok. dymem 
nieco przykurzyć. Zupa przydy- 
miona, == 6ig, 3.2. dymem nieco 
przykurzyć się. Przydymienie, a, = 
się, n. czynność tego słowa, 

Praydswonic, nig, х. сг. dok. dzwonic- 
nem fjrzywołać Вргажу do ną- 
dzenia przydzwonione. 

Przyfasowac, nje, s.cz.dot. przykro- 
cić cugli koniowi, zcby kark za” 
taczał. ч 

Prsyfastrygować, uję, з. сг. dol. przy- 
szyc lastryg4. mówką. ] 

Ргаусапа, у, 2. nagana z przy- 

Przyganek, nko, л. poboczny капек. 

Przyganiać, am, s.cz.nied. Przyganic, 
mię, dok. фото, czemu, przyma- 
wialąc gani. Jedno drogmemo 
przygAnia, а ohoje zle robią. Pray- 
ganiaca, а, m. Гга) капасаћа, i, 2. 
Ven, ta co przygania 
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Prargarkbić, bó. л.с:. dok. агь ас 
schylić, pochylić. Wiek go pray- 
garhil. 

Prsyparniać, am, s.cz.nied. Przygar- 
вс, zę, doł, garnęo do siebie pray- 
ciąpac, np. pieniądza. = fig. Prey- 
garnikł do siabie ludzie uczone. 
Ni do siebie mnie przygarnie, ni 
ja go przytulę. Przygarnianie, Przy- 
garnienia, A, W. czynność słów po- 
wyższych. | 
Przygartć, icd, £. dłon przy dloni do 
brania czego złożone.  Nabierz 
przygaricią soli. = со się zmieści 
w przygarać. Przygarść mąki. 

Przygasac, am, 5.n.nied. PraygaSa$c, 
nę, dok. gaanąć powoli. Już ówia- 
uost gwiazd ргтураліа Promyk 
tylko зж іес піејазп:е, to wybuchnie, 
to przygaśnie. Przygassać, am, s. 
сг.тей. Przygasić, stę, dok. zwolna, 
niezupełnie gasić. ` Praygassaale, 
Ртхуқаятеріе, а, m. czynność słów 
powyzszych. 

Prsyzęsty, Prsygościejsny, а, е, p. 
niero gęsty, dosć gęsty. 
Prayzięcie, а. n. zgięcie, nagięcie ku 
czemu. Przyginać, am, 1.cz.nied. 
Prsygiąc. gnę, dok. zginać, nagi- 
пас ku sobie lub km с2е%0, np. 
gałąz. 

Przyglądac, am, «cz nied. kogo, 
czego. doglądać. — się, s.z. przy- 
patrywac się. Pruygłądzaie, a, п 
doglądanie. = aię, praypatrywa: 
nio ślę. 

Przygładsać, am. s.cz.nied. Prsy- 
gladsic, dst, dok. przygładszym 
<zynic. Przygladzanie, Przygladne- 
nie, a, n. czynność słów powyt- 
szych. Przyglaskiwać oję, ғ.с, nied. 
Przyglaskac, seca, dok. głaszcząc 
przygładzac, przygładzićc. = do 
siebie, fig. głaszcząc przyciągac, 
przywabiać Prayglaskiwanie, Przy- 
glaskanie, a, n. czynność вібт po- 
wyzszych. 

Przygiinkawaty, a, е, p. 
zinieszany, np. grunt 

Prazglodcy, a, е, p. trochę głodne. 

Prayglas u, m. Praygloska, i, 4 
атат. przydzwięk, akcent, i zna 
пие pisarskie czyli] kreska nal 
głoskanu z przyćzwiękiem wyma- 
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эла кеп! sig 
od przyglosu. 

Przyglach, a, m. człowiek trochę 
głuchy. Przygluchnąc, ое, s.n. 104. 
stac się nieco głuchym. == prze- 
Atać dzwięk wydawac, Prayklichy, 
5.6, р. nieco głuchy. 
am, з. сг. іеї. Przygluszyć. 486, 004. 
trochę zagłuszać. głuszyć 10- 
sliny, pozwalając krzewie айр ra 
około nich bujniej rosnącym. Przy- 
glassanie, Preygluszenie, а, п. za- 
glaszanie, zagluszenie. 

Priygnać, gonię, ‹. сг. sok. Przyganiać, 
am, nied. przypędzic. == kogo do 
czego, fig. napędzać, np. do pracy, 
Ча roboty, do raukl. Praygnanie, 
8, т. przypędzenie. 

Przygnębiac, am, <.cz.nied. Przygnę- 
bic, hiç, dok. guehiqo przycikac, 
n<;skac. Przy gnębiunie, Ргаўкоеђіе- 
ме, A, n. gnębienie. 

Przygniatac, am, s.cz.nied, Pray- 
guleść, gniolę, dok. gniotjc przy- 
ciskać. Prtygulatanie, Praygaiece- 
nie, a, n. ćniecenic. 

Praygnic. ję, s.n.nied. nadgnić. 
Praygnicie, a, n. nadgnicie. Pray- 
кеу, а, e, p. nadgniły. 
Przygolewny, Przygniewliwsay, a, е, p. 
nieco gniewliwy. 

Praygoda, y, ż. co się przygadza, 
przytrafia, przypadek, trafunek. 
Przygody życia. nieszczęśliwy 
przypadek. Schowaj od przygody. 


Przyglosowy, a.e, p. 


Przysł. Głupi kto po ezkodzio ra~; 


dzl © przygodzie. Jednego przy- 
goda, wiclu przestroga. Przygody 
po ludziach, nie po drzewach cho- 
dzą. Przygoda nigdy sama nie 
przyjdzie. Ву nie przygody, byłby 
swiat jako gody.  Praygodnie, pe. 
przypadkowo, trafunkowo. Prap- 
Kodnośe, sel, 4. przydatność. = 
Przypadkowość. Przygodny,a,e, p. 
przydatny, dogodny. = przypadko- 
wy, trafunkowy. = z powodu przy- 
goiy, okoliczności jakiej miany, 
pomedziany. Kazania przygodne. 
Prygodzic się, s.z. dok. Praygadzać 
aig, need. przydarzyć віс, pizytrańć 
я. = do czego, па co, przydać 
się do czego, na co. 

Prtigorek, rka, m. pacórck przy 


Pray glussac, | 
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górze. Przygorny, a, е, p. przy 
Rórze leżący. 

Przygnzęlszy, a, e, p. trochę gorący, 
nieco za gorący. А 

Ревудогва1у, a, е, im. od Pruygorabc, 
ję, s.n.dok, nieco alg przynalic. 
Ikarowi przygorzały skray dda. Prej- 
gorzelina, у, Praygorsalóść, óci, £. 
pizygorzenio potrawy do naczynia. 
Traci przygorzcllna. 

Prtygorahi, a, е, p. nioco gorzki, 
gorzkawy. Przygorsknialy, a, е, ил. 
od Prsygorzknąc, пр, a.n.dok. atac 
alọ nieco gorzkim. 

Praygotowac, оје, а, cz. dok. Praygoto- 
жужас, ше, nad. miet w gOŁOWOŚCI. 
= slę, 5.2. do czego, na co, ata- 
гас się Uy. gotowym, przyspoaobić 
się,np. do wcjny, па smierc, Praj- 
gotawanie.a, n. mienie czego w go- 
towości, przyrządzenie, przyspoao- 
bienie. rp. do wojny, do podróży, 
do wesela, do kominunił, оа śmierc. 
Mówić bez przygotowania, = sit, 
przyaposablenio się. Preygoiowawczy, 
a, её, p. służący do przygotowania, 
np. szkoła. Prsygotowywacs, a, m. 
ten co przygotowuje. Przygotówy- 
wanie, а, = sign. czynność słowa 
Przygolowywać. 

Przygrablc, big, я, сг. 204. grabiąc 
przykryc ziemią lub czem innem. 
Priygramollć się, s.z.dok. prszylezé 
giamoląc Big. 

PEWNA etpiprzy grobie będący. 
Pratgrodek, dka, m. miastoczko przy 
grodzie, zalożące od grodu. Przy- 
grodzenie, a, n. od Praygrodsic, dag, 

«dok, grodząc przyczynić płotu. 

Przygrubszy, в, 6, p. nieco za gruby. 

Przygrywac, & n.niad. komu па 
czem, wtórować grającemu. Przy- 
grywać sobie, grac sobie. Potem 
idzie w piszczałkę pasterską sobia 
ptzygrywając. = do czego, fig 
napomykac о czem, czynić aluzyą, 
Że Synagoga wyklęła Jezusa, do 
tego wyraznie przygrywa а. Paweb 
Prajgrywanie, a, п. wtórowanie. 

Przygryzac, аш, х. сг. теа. Praygryść, 
zę. dok. иртутас, ugryść піосо. = 
Ртгувтузас wargi, Ag. wstrzymy= 
wać się od втіесһо lub wybucha 
gniewu. = komu, fig, uazczypile 
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wie przycinać, przyciąć. Praygry-| 


sek, ska, m. przycinek. Prsygry- 
#liwy,a,e,p. przygryzający, uszczy- 
pliwy. 

Przygrzebać, big, s.cz.dok. grzebiąc 
przykryć, пр. żar, ogleń. 
Przygrzewać, am, s.cz,nied, Prsy- 
gruać, grieję, dok. odgrzewać, od- 
grzać. Przygrzewanie, Prsygrsanie, 
a, л, odgrze anie, odgrzanie. 
Prsygurtować, uj, s.cz.dok. przypiąć 
gurtem.  Przygurtowanie, a, n. przy- 
pięcie gurtem. 

Przyjąć, ob. Przyjmewać. 

Przyjaciel,a, m. ten co komu sprzy- 
ja, jest z kim w przyjażni. Przysł. 
Dla przyjaciela nowego, nie opu- 
szczaj starego. Póki komu szczę- 
ście płuży, przyjaciół mu wiele 
służy; szczęście ustało, przyjaciół 


malo, = ten co ma w czem za- 
miłowanie, miłośnik. Przyjaciel 
nauk. Towarzystwo przyjaciół 
nauk. Przyjaciel ludu, ludzkości. 


Przyjacielski, a, е, p. do przyjaciela 
należący, up. dom. = od przyja- 
ciela pochodzący, np. rada. Pray- 
Jacielske, Po przyjacielsku, ps. jak 
przystało na przyjściela. Prsyja- 
cielstwo, a,n. związek przyjacielski. 
Przyjaciółka, i, 2. ta co koma szprzy- 
ja, jest z kim w przyjazni. 
Przyjazd, u, m. przyjechanie. 
strona, droga którą się przyjeżdża. 
Przyjaźń, пі, 2. związek przyjacielski. 
Zabrać, zawrzeć z kim przyjażń. 
Przyjaśnić, nig, 4.cz.nied. sobie ko- 
go, jednać sobie czyję przyjaźń. = 
się, s.z. z kim, mieć z kim przy- 
jażń. Prayjaśnie, ps. z przyjaźnią. 
Przyjazny, a, e, p. przyjacielski. = 
sprzyjający, pomyślny, np. los, 
wiatr. 

Prayjechać, ob. Przyjekdżać. 
chanie, a, n. przyjazd. 
Przyjęcie, a, п. wzięcie, np. poda- 
runku. == пајесіе, np. służącego. 
= obejście się z gościem. Dobre, 
zła przyjęcie. == przybranie, np. 
do towarzystwa. Przyjemnie, ps. 
z przyjemnością. Przyjemnik, a, m. 
chem. naczynie podstawione pod 
dziób alembika lub retorty, w któ- 
теш się przyjmuje płyn przez do- 


Przyje- 
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styłacyą otrzymany.  Prayjemność, 
ści, £. przymiot tego co jest przy-. 
jemne. Przyjemność czyjej ro- 
zinowy, życia wiejskiego. = roz- 
kosz, ukanteutowanie. List twój 
sprawił «uł wielką przyjemność. 
Przyjemny, а, е, p. który sprawia 
przyjemność, np. człowiek, rozmo- 
wa, cień, zapach, ogród, muzyka, 

głos, życie. Przyjęty, 8,6, tm. віо- 
wa Przyjąć. 

Prayjezdny, а, e, p. który przyjechał. 
Przyjeżdźać, am, s.n.nigd. Przyje- 
chać, jade, dok. jazdą dokąd przy- 
bywać, przybyć. 

Przyimek, mka, m, gram. wyraz nie- 
odmienny przy imieniu polożony. 

Przyjmowac, ије, s.cz.nied. Przyjąć, 
mę, dok. imać, jąć со dają, np. 
dar, urząd, zaproszenie, wezwanie, 
koronę. = kogo u siebie, być rad 
komu w swoim domu. = przypu= 
szczać do sieble. Dziś pan nle 
przyjmuje, bo chory. = wziąć kogo 
na służbę. Przyjął lokaja, guwer- 
пега. = Przyjąć służbę, przystać 
do pana. — (о wierze I jej sakra- 
mentach), Połska przyjęła wiarę 
chrześciańską w X wieko. Przy- 
jąc chrzest, kommunią. = przy- 
brać do towarzystwa, do zgroma- 
dzenia. = przybrać uznawszy za 
dobre. Przyjąć system, metodę, 
zdanie, zwyczaj. = со na siebie, 
podejmować się czego. Przyjąć 
na siebie obowiązek, odpowiedzial- 
ność, = się, s.z. (o roślinach), po 
przesadzeniu nie uschnąć, ale da- 
lej rosnąć. Przyjmowanie, а, л. 
czynność słowa Przyjmować. | 

Przyjść, oó. Przychadzić. Przyjście, 
a, n. przybycie pieszo. = Przyj- 
ście na świaŁ  Przyjście Мезвуа- 
sza, Chrystusa. ©з 
Przykadek, dka, m. mała kadz. 
Przykahał, u, m. Przykabalek, lku, m. 
zdrob. mały kahał żydowski zala- 
żący od większego. 

Przykąsek, ska, m. przekąs, przy- 
gryzek.  Przykąsić, Szę, s. cz. dok. 
kąsając przyciąć. 

Przykątek, tka, m. poboczny Kąt. 
Przykaz, u, m. nakaz, „rozkaz. Przy” 
kazanie,a, n. czynność slowa Przy- 


=. . 


PRZ 


kasać. — to co przykazano. Przy- 
kazanie bozkie, kościelne. Dzie- 
mięcioro bożego przykazania. Przy- 
kasiciel, a, m. Przykasicielka, i, 2. 
ten, ta co przykazuje. Praykazy- 
wać, uję, s.cz.nied. Prtykanac, żę, 
dok. nakazywać, rozkazać surowu 
albo pod karą. Przykasywanie, a, r. 
nakazywanie. 

Prazkipiec, ję, s. л. dok. kipiąc przy- 
wrzeć, przylgnąc do ścian na- 
czynia. 

Prayklsnąć, nę, s. п. dok. nieco ukisnąć. 

Prafklad, 0, m. postępek, czyn do 
naśładowania. Duwać przykład. 
Brać z kogo przykład. iść za 
czyim przykładem.  Naśladować 
czyj przykład. Służyć komu za 
przykład. (karać dla przykładu. 
= fo co służy do objaśnienia my- 
éll, potwierdzenia prawidła. Przy- 
toczyć przykład. Okazać со na 
przykładzie. — u strzelby, ta stro- 
na kolby, która się do twarzy 
przykłada. Przykladać, am, х. сг. 
nied. Praylożyc, żę, dok. kladąc 
przylepiać, przytykać, np. plaster, 
pieczęć. = pilności, starania, fig. 
dadawać. Trzeba tu koniecznie 
ręki i pracy przyłożyć. = kłaść 
więcej czego, przyczyniać. Gościo- 
wi rada, drewek na komin przy- 
kłada. Оо kapltaliku coraz przy- 
kłada. = przyczyniać, przydawAc. 
Uałyszysz słowo, przyłożysz dzie- 
aięć. = się, з. г. do czego, pilnie 
brać się do czego, np. do nauk. 
= do czego, przyczyniać się, do- 
pomagać. Każdy czem mioże do 
dobra ogólnego przykladac się pv- 
winien. Przykladanie, а, = Sig, n. 
czynność słowa Przykladać. Prey- 
kładek, dku, m. Przykladka, i, Z. 
przydatek. Przykladnie, ps. sposo- 
bem przykładnym.  Prsykładnosc, 
ści, 2. przymiot tego со jest przy- 
kladne, co może slużyć za wzor 
do nasładowania. Przykładny, a, e, 
p. mogący służyć za przykład, np. 
zycie, postępowanie. = msjący do- 
bry przykład. np. strzelba. 
Przyklaolac, am, з. сг. nieda  Prayklo- 
nic, Mg, dot czego, nakłaniac, na- 
kiloni ku komu, ku czemu. iu- 
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chaj. а orzykłoń ucha twego. 
się, s.z. do czego, ku czemu, na- 
kłaniać się, skłaniać się. 
Przyklask, u, m. oklask przyzwala- 
jący, pochwalny.  Preyklaskiwać, 
ще, s.n.nred. Prayklasnąc, nę, dok. 
komu, czemu, klaskaniem przy- 
ewalać, pochwalać. Prorocy pro- 
rokowali kłamstwo, u kapłani przy- 
kluskiwali.  Przyklaskiwaca, a, m. 
ten со przyklaskuje. Prsyklaskiwa- 
nie, Przyklaśnienie, а, п. klaskaniem 
przyzwalanie, przyzwolenie. 
Prsyklejać, am, s.cz.nied. Prsyklelć, 
Ję, dok. klejem przylepiać, przy- 
еріс. Przjklejanie, Przyklejenie, a, 
п. klejem przylepianie, przylepienie. 
Prayklękać, am, s.n. nied. Preyklęknąć, 
nę, dok. kiękać, klęknąć na jedno 
kolano. = fig. uniłac się, uko- 
rzyć się. Wazystko przyklękło pod 
władzą Cezara. Prayklękanie, Przy- 
kięknienie. а, л. klękanie, klęknie- 
nle na jedno kolano. Рену ШеМу, 
а, е, im, który przykląkł. 
Przyklepać, pię, s.cz.dok. klepaniem 
przybić, spłaszczyć. 


= 


Przyklonić, ob. Przyklaniać. Przyklo- 
nienie, a, — się, п. nakłonienie, 
bledz Козе. 


nakłonienie się. 

Przyklusować, ЙЕ. а. п. dok. przy- 
Przykolalać się, з, 2, dok. przybyć 
nakołatawszy się pa drogach. 
Przykomorek, rka, m. komora celna 
zależąca od głównej komory. 
Prsykepy, Ów, /.m. fort. okopy usy- 
pane przez oblegających równo- 
legle do scian twierdzy w celu 
przybliżenia się do niej. Prayko- 
prwac Się, з. r.nied. robiąc pod for- 
tecą przykopy przybliżac się do 
niej. Przykopowy, a, e, p. od przy- 
kopów. Kosza przykopowe, słu- 
23ce do zasłonienia robotników ko- 
piących przykopy. 

Przykoscie, A, л. anat błona przy 
kości będąca.  Przykoslny, a, е, p. 
hędący przy kosci (błona). 

Pruykowac, Przykac, Је, я. cz. ЧОЁ. 
Prsykowywac, am, wed. kując pizy- 
bie do czego. Zabiii jednych, dru- 
gich to taczek przykuł. Prayko- 
sanie, Przykucie, a, п. kuciem przy- 
bicie. 
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Przykrajać, Praykrawec, am, з. сг. тей. 
Praykroic, ję, dok. до miary kroic, | 
np. suknia, bóty. = do nkrojonego 
przyczynie. Przykrajanie, Przykra- 
sanie, a, n. krajanie podług miary. 

Przykrassać, Praykrasić, i Ł d. об.) 
Okraszac, it. а. 

Praykręcać, am, s.cz.nied. Praykręcić, 
cç, dok. kręcąc śrubą рггутосо- 
wać. = Przykręcić się, s. z. nie-, 
wiedzieć zkąd przybywszy przy-| 
czepić się. Praykręcanie, Przykrę-| 
cenie, в, л. śrubą przymocowanie. 

Przykro, ps. stromo. Góra przykro 
spadzista. Z nagle w bok, np. 
zwrócić powóz. Œ nieprzyjemnie. 
Przykro mi to. = ostro, cierpko. 
Przykro się z kim obchodzić. 

Przykrócej, ps. nicco krótko. Pray- 
krócenie, а, n. od Praykrócić, се, 4.) 
cz.dok. krótszym zrobic, np. au- 
knią. = komu cugli, fig. ukrócić, 
powściggnąć. 

Przykroić, ob. Przykrajac. Przykroje- 
nie, a, п. ukrojenie do miary. 

Przykrość, ści, 2. stroma spadzistość. 
Przykrość góry. = ostrość, cier- 
pkość. Przykrość zimy. Przykrość 
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Przykrzyc, kreg, з. сг. тей. sobie co, 
doznawać w czem przykrości, стпе 
że co jest przykre. Kiedym ja 
śpiewał, to sobie przykrzyla. = się, 
s.z. komu, naprzykrzać аіе, uprzy- 
krzać się. = stawać się przykrym. 
Przykrzy mi się w tem towarzy- 
stwie. a, n. przykowanie. 
Przykuć, ob. Prsykowac. Preykucie, 1 
Przykupić, pig, ғ. сг, дой. Praykupo- 
wać, uję, red. do kupionego do- 
kupić. Przykupił wieś, majętność. 
Przyknpienie, Przykupowanie, а, n. 
dokupienie, dokupowania. Prayku- 
pla, і, 2. Ргаукорпо, в, п. rzecz do- 
kupiona. 

Przykurzać, ат, s.cz тей. Prayka- 
rzyć, тїр, dok. kurzem, karzawą 
przykryć. 

Przykuty, a, е, im. adPraykuc, przy- 
kowany. Siedzi jak przykuty. 
Pruykwas, u, Przykwasek, ska, m. 
smak kwaskowaty. Przykwasic, яне, 
х.сг. dok. nieco kwaśnym uczynic. 
Praykwaśniec, ję, s.n.dok. stać się 
піссо kwaśnym. Przykwaśny, Реву- 
kwaśniejszy, a, ©, p. nieco kwasny, 
kwaskowaty. n. dolanie. 


smaku cierpkich owoców. = fig. Praylać, ob. Przylewać. Praylanie, в, 


nieprzyjemność.  Spiawić 
przykrość. Przykrosci folga cier- 
pliwość, dobra myśl, zapomnienie, 

Przykrótki, Praykrótsay, а,б, р nieco 
za krótki. 

Przykruszenie, a, л. od Przykrustyć, 
srg, 5.cz.dok, krusząc przyczynić, 
np. chleba. 

Przykry, a, e, p. stromy, niwisty, 
np. schody, góra. Z= cierpki, ostry, 
np. smak, zima. — trudny, ciężki, 
np. praca. = fig. nicprzyjemny, 
nieiły, »p stan, uczucie, polo- 
żenie. 


Przykrycie, A, n. nakrycie. = ta со] жас, ojọ, mied. 


aluży Чо przykrycia.  Przykrycie 
łóżka. Przykrycie dornu. Przy- 
kryty, а, е, тт. od Praykryc. Preg- 


krywac, am, s.cz.nted Przykryć, ję,|Praylanek, oko, m. 
PrzykrycjPrzyłasek, sku, m. 


dok. nakrywać, nakryc. 


kogo kołdią. Рггукгус naczynie, 


komu |Prayłączać, am, s.cz. теа P"sylączyć, 


cię, dok. do czego, łącząc przy- 
czyniać, dodawac. = #10, sz. do 
Коро, da czego, łączyć się, złączyć 
się. Praylączanie, Przylączenie, a, 
= sit, п. czynność słów powyz- 
szych. 
Przylądek, dka, r. góra przymoraka, 
przygórek. Przylądek Dobrej Na- 
dziei.  Praylądować, uję, я. п, dok. 
przytłć. przypłynąć do lądu, wy- 
lądowac. Przylądowanie, а. n. przy” 
bicie do łądu, wylądowanie. 

Przyłamac, mię, s.cz. dok. Praylamy 
nadiamac, шатас 
Przylamanie, Przyła- 
nadłamanie, nadla- 
większym. | 
maly lan przy 
lasek przy wiel- 


co z konca. 
mywanle, a, n. 
mywanie 


kim ieme. 


garnek. = się, s.z. nnakrywac się. Przylaskawić, wię, # cr.dok. glaskając 


nakryć się. Przykrywadło, a, п. to| 
ezein przykrywają nakrywa, mi 
ko. Przykrywanie, а, л. nakrywanie. 


przyswoic, = okazaniem łaski zje 
dnac przychylność.  Przylaskawie: 
me, а, л. czynność tego słona 
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Przylaszczka, i, 2. bot. (Hepatica),| czyzn. Przylepay, a, е, p. łatwo 


roślina z famili jaskrowych. = 
(Viola palustris), fiołek między ie- 
szczyną roanący. 

Praylatać, am, Przylatywać, uję, ғ. п. 
nied. Przyłecieć,cę, dok. przybywać, 
przybyć lotem. Ptaki przylotne 
na wiosnę do nas przylatują, = 
Jig. szybko przybiedz. Przylatanie, 
„Przylatywanie, a, п. lotem przyby- 
wanie. 

Przylatać, am, з. сг. dok. przyszyć 
łatę. Przylatanie, a, n. przyszycie 
łaty. 


Przylasić, tę, s. п. тей. Przyleść, lazo, 
dok. laząc przywiec się. 


Przylbica, y, #. (przykrycie łba), 
hełm, szyszak. 


Przylegać, am, «.cz.nied. Prayleda, 
Przylegnąc, nę, dok. kogo, co, przy- 
ciskac, przycisnąć legając na kim, 
na czem. Umarł syn tej niewia- 
sty w nocy, bo go spiąc przyległa. 
=". п. Przylegać do czego, leżeć 
tuż przy czem, przytykac do cze- 
go, stykać się z.czem. Karmel 
prawie przylega do Nazareto. 
Praylegie, ps. w przylesłości, tuż 
przy czem. Przyległość, ści, Z. po- 
łożenie przyległe, blizkle sąsiedz- 
two. Przyległaści, /. т. las, grunta, 
wioski, blizko głównej włości le- 
żące. Dobra z przyległościami. 
Przylegly,a,e, р. blizko leżący, np. 
kraj, okolica. == Kąty przyległe, 
geom. obok siebie leżące, mające 
wierzchołek i bok jeden wspólny. 

Przyleń, nia, +n. człowiek nieco le- 
niwy. Przyleniwy, Przyleniwśzy, a, 
e, p. nieco leniwy. 

Pruylepiać, am, s.cz.nied. Przylepić, 
Ple, dok. lepem lub klajstrem przy- 
klejac, przykleić, np. afisz, obwie- 
szczenie na murze. = się, s.z. 
Przylepnąć, Przylipaąć, ве, г. п. dok. 
przyczepić się do czego lipką po- 
wierzchnią. = fig. przyignąć, przy- 
wiązać mię. Pezylepianie, Praylepie- 
ше, a, = alg, п. czynność alów 
powyższych. Praylepka, і, 2. wy- 
dęteść w bochenkn chleba, którą 
się do drugiego w piecu przyle- 
pla = fig. kobieta lgnąca do męż- 


mię przylepiający. 

Przylew, a. Przylewek, wku, m. przy- 
lanie, przydatek czego przylanego. 

Przylew morza, przypływ. 
Prayle am, s.cz. nied. Przyłac, 
leję, dok. dolewać, dolać. Prayle- 
wanie, a, n. dolewanie. 

Przzłość, ob. Przylasić. 

Prsylgaąć, mę, s.n.dok. do czego, 
przylepić się, przylepnąć. Przy- 
ignia mu wnet cokolwiek do rąk, 
fg. lipkie ma palce, bierze gdzie 
nie położył. = do kogo, do czego, 
fig. mocno alẹ przywiązać. Do 
ciebie jednej przylgnąć chcę йпят® 
i ciałem. Nio prędzej do dziatek 
nie przylenie jak przykład rodzi- 
ców. Tyslące ludów t krajów do 
berla jego przylgnęły. Przylgaie- 
nie, 8, n. w znaczeniach słowa 
Przylgnąć. 

Prryliczać, am, s.cz.nied. Prayliczyć, 
erg, dok. doduwać, dodać do liczo- 
nego. Przyliczanie, Przyliczenie, a, 
n, dodawanie, dodanie do liczonego. 
Przylizać, żę, з. сг. dok. Przylisywać, 
ajg, nied. liżąc przygladzić. = się, 
s. z. podlizać się, podlizywać się. 
Przylizanie, Przylizywanie, а, = sig, 
n. czynność słów powyższych. 
Przyłot,u, w. przybycie lotem. Prty- 
lotny, a, €, p. który zkąd przyle- 
ciał. Ptaki przylotne. 

Przyłożenie, а, п. Przyloźony, а,е, tm. 
od Przylożyć, ob. Przykladać. 
Przyloda,y,ż. to co przyłudza. Pray- 
ludny, a, e, р. przyłudzający. Przy 
ludzac, am, s.cz.nied. Prsyludnic 
dig, dok. przyludą wabić, zwabic. 
Przyladsanie, Przyladzenie, a, n. przy- 
łudą wabienie, zwablenie. 
Przylutować, ujg, ж. cz.dok. przymo- 
cować lutem.  Praylntewanie, а, n. 
przymocowanie lutem. 

Prsymarsoąć, ае, s. п. dok. Prsymarsać, 
am, nied. przylgnąć w skutek apa- 
јама аіе marznących części płyn- 
nych. Kamień przymarzł do zie- 
mi. = trochę zamarznąć. Przy- 
marzło na dworze. 

Przymaszerować, aje, s.n.dok. przy- 
być maszerując. Przymaszerawanie, 
a, ». przybyciu marszem. 
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Przymawiać,am, s.n.nied. Frzymuwić, 
wię, doł. na co, do czego, robić 
przymówki. napomykać o czem. 
= komn, przycinać, przyciąć, Nie 
gniewaj się o to. żem ci przymó- 
wih = -się, s.2. przydawac po- 
krótce swoje uwagi do tego o czem 
kto mówi. Przymówił się do pro- 
pozycyi od tronu. — komu o co, 
domawiać się, patrącać, napomykac, 
dając do poznania swoje żądanie. 
nawiasem dopotninać się. Oddalem 
list, i sam ustnie przymówiłem się 
о pieniądze.  Przymawiacz, а, m. 
ten co komu przymawia. Prsyma- 
wianie. a, się, n. czynnoscć slo- 
wa Przymawiac. 

Przymiatać, am, «.cz.nied. Przymieść, 
miotę, dok. nioco umiatac, umieśc. 
Przymiatanie, a, б, umiatanie. 

Przymierać, am, >... теа. Przymrzeć, 
mrt, doł. glodu, тг2ес głód. cier- 
ріес głód. Mróz i gorśco cierpiąc, 
glodu przymierając. Prsymieranie, 
а, n. cierpienia głodu. 

Регутівгвас, am, з. сг. тей. Przymie- 
rzyć, rsg, dok. suknią. doswiadczac 
na sobie czy jest do miary zro- 
biona. — przykładać, przyłożyć 
Z gołemi mioczami stojąc da szyi 
jemu przymierzgli. = s.n. do cze- 
go, przymawiac. парошукас. Nie 
przymierzając. = się, s-z. brac na 
cel, celować  Przymierzanie, Pra)- 
mlerzonie, а, == Się, n. czynność 
siów powyższych. 

Przymierzchnąc, nie, з. т. од. meos, 
nieco się zmierzchnąć. 

Praymierse, а, п. ugoda 2 kim po- 
koju, lub pomocy przeciw nieprzy- 
jacielowi. Przymierze ғас2српе, 
odporne. Zawrzać z kim przy- 
mierze. = traktat pokoju. Podpi- 
mać przymierze. = Starc przy- 
mierze, stary zakon czyli teata- 
ment. księgi вісе Izraclitów. 
Nawe przymierze, nowy zakon 
czyli testament: ewangielie, dzieje 
i listy apostolskie. 

Ргіушіевяас, am, s. cz. dok. domieszać. 
np. wody do wina, miedzi do zlota. 
Przymieszanie, а, n. domieszanie. 
Prajmieszek, szku, m. przymieszany 
praciek. 


PRZ 


|Przymilac, аш, я. сг. med. Przymilić, 
lę, dok. milszym uczynic. Miho- 
nową dóbr swych oprawą pragnio 
przymilić cerę chropawą. = się, 
5.2. komu, do kogo. chcieć stać się 
milszym, chcieć zjednac miłość, 
chciec przypodcbać się. Jaś przy- 
milal się do kobiet.  Rycerskiemi 
dzielami przymitił się ojczyznie. 
Prsymilanie, Prsymilenie, а, = się, п. 
czynność słów powyższych. 

| Przymiat, u, m. własność przyrodzo- 
na przedmiotu. = zaleta, dar przy- 
rodzony. Przymioty serca i umy- 
słu. Przymiotnie, ps. w znaczeniu 
przymiotnika. Przymiotnik, a, m. 
gram. wyraz odmienny oznacza“ 
Jący przymiot. Prsymioino, а, n. 
bor. (Erigeron), roslina z dzialu 
promienistych, bardzo pospolita na 
polach snchych. przy drogach, w 
ogrodach. kwiaty ma w srodku 
żólta z promieniami białemi lub 
foletowemi.  Prsymiotny, a, е, p. 
gram. znaczący przymiot. Imię 
przynuotne. 

Przymknąc, o, Przymykac. Przymknie* 
nie, a, = się, л. с2уппозс słowa 
Przymkaąc. Przymknięty, а, е, ет. 
na pół zamknięty, лр. окпо drzwi. 
= przysunięty, przybliżony. 

Przymlec, mielę, >. с2. dok. do zinia- 
lonego przyczynić, więcej jeszcza 
namlec. 

jPrzymlocenie, в. n. od Przymłócic, сє, 
з.сг. їой. do namłóconego przy- 
czynic. więcej jeszcze namłócić. 

Przymnałac, am, з. сг. med. Pray- 
mnożjć, żę, dok. czego, pomnażar, 
przyczyniać, przydawac. Trypią* 
cemi wieści nieradbym setcu two- 
mu przymnażać bolesci. Przytmna* 
żanie, Przymnożenie, a, т. pomna= 
Зате, pomnozoenio. 

Praymocować, uję, <. сг. dok. co do 
czego, mocno przybic, przywiązac. 
Przymocowanie, а, n. mocne przy- 
bicie. przywiązanie. 

Przpmówic, ob. Przymawiać. Prayme- 
wienie, a. n. przymówka. Przy- 
mówiogio się do czogo, kilka słów 
powiedzianych jako przydatek do 
czyjej mowy. = о co, nieznaczne 
upomnienie віс о cv. Przymowka. 
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lu4. uszczypliwe napomknienie о 
czyim postępku, o czyich wadach. 
= zręczne oznajmienie koma swa- 
jej potrzeby. 

Prrymrozek, sku, m. niewiciki mróz. 
Przymrożenie, а, л. od Przymrosić, 
fg, s.cz. dok. niezupełnie zmrozić. 

Przymrokiwać, nje, s.n.nred. Prey- 
mrucieć, cse, Przymraknąć. ng, doń. 
mruczeniem przyzwalaćc, przyzwo- 
liċ. Przymrukiwanie, a, л. mracze- 
niem przyzwalanie, 

Przymrniać, am, s.cz. nied. Prsymru- 
żyć, żę, dok. oczy, mrużyć, zmru- 
żyć nieco oczy. Przymrużył oczy, 
пайа! się 1 kichnąl. Przymrużanie, 
Praymrożenie, а, л. mrużenie oczu. 
Praymrzeć, ob. Przymierać. 
Praymurek, rku, m. murek przy morze. 
Przymarek u komina, gzyms na- 
ksztalt ławeczki przy kominie. 
Postawić co na przymurku. = 
fort. mur podpierający miejscami 
futrowanie, którem wał jest obmu- 
rowany. Przumurować, uję, s. cz. 
dok. murując przybudować. Ргау- 
murewanie, a, л. przybudowanie (10 
murowanego budynku. Przymurze, 
a, n. plac przy murze. 

Przymus, пл. przymuszenie. Z przy- 
musu, nie z dobrej woli to uczynił. 
Przymasić, szę, s.cz.dok. Przymu- 
мас, am, nied. kogo do czego, 
zmusić, przyniewolićc, np. do po- 
słuszeństwa. — się, 2.2. mus sobie 
zadawać. Proszę się dla mnie nie 
przymuszać.  Przymusiciel, a, m. 
Praymasicielka, i, 2. ten, ta co przy- 
musza. Przymnszenie, Przymuszanie, 
a, = alg, п. czynność słów po- 
wyższych. 

Przymuskać, am, s.cz. dok. Przymu- 
skiwać, uję, nied. Przymasnąć, nę, 
jednot. muskając przygladzić, np. 
sobie lab komu włosy. Przymu- 
skanie, Praymoskiwanie, а, n. mu- 
skaniem przygładzenie, przygła- 
dzanie. 

Przymykać, am. =. сг. теа. Przymknąć, 
ng, dok. szybko przysuwać, przy- 
aunąć, przybliżyć. Przymknął do 
jego czupryny nożyce. przy- 
wiernć, niezupełnie zamykać, np. 
drawt, okno. = s.n. : = alp, s. z. 
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szybko się przysuwać, przysunąć. 
Ale im bliżej ku światłu przymy- 
ka, to przed nim coraz to dalej 
umyka. Osman coraz się bliżej 
pod obóz przymyka. Przymykanie, 
Przymknienie, а, = Ssię,n. czynność 
słów powyższych. 

Przynabywać, am, s.cz. nied. Przyna- 
byc, będę, dok. do już nabytego 
przyczyniać, przyczynić. Ргаупа- 
bywanie, Przynabycie, a, n. do już 
nabytego przyczynianie, przyczy- 
nienie. 

Przynaglać, am, ż.cz.nied. Przynaglić, 
lg. dok. kogo do czego, naglic, 
znaglićc. Prsynaglanie, Przynaglenie, 
a, n. znaglanie, znaglenie. 
Przynajmniej, ps. choćby tylko. 
mi przynajmniej parę złotych. 
Przynajmować, uję, s.cz.nied. Przy- 
nająć, mę, dok, do najętego przy- 
czyniać. nająć jeszcze więcej, np. 
ludzi, koni, drugi dom, niemogąc 
się w jednym pomieścić. Praynaj- 
mowanie, Przynajęcie, a, n. do naję- 
tego przyczynianie, przyczynienie. 
Przynależeć, it.d. od.Należeć, 11.4. 
Prsynęcać, am, з. сг. тей. Przynęcić, 
cę, dok. wł. i fig. nęcąc przywa- 
biać, przywabić. Przynęcanie, Prey- 
nęcenie, a, л. nętą, ponętą przy- 
wabianie, przywabienie. Przynęc|- 
ciel, a, m. ten co przynęca. Przy- 
nęta, у, 2. to co się aypie ptakom 
dla przynęcenia. = fig. ponęta. 
Przynętny, a, е, p. dający się przy- 
nęcic. = fig. ponętny. 

Przynerki, rek, /. m. anat. nadnerki, 
gruczolek nadnerkowy. 

Praynieść, ob. Przynosić. Prayniesie- 
nie,a. n. czynność słowa Przynieść. 
Prsyniewalać, am, s.cz.nied. Pray- 
niewolic, 10, dok. kogo do czego, 
przymuszać, przymusić, Ргвувів- 
walanie, Preyniewolecie, a, n. przy- 
muszanie, przymuszenie. 
Przynitować, uję, з. сг, dok. nitami 
przybić, Przynitowanie, а, n. nita- 
mi przybicie. 

Przynonic, аве, з. cz.nied. Praynieńć, 
miesę, dok. donosić, donieść do 
miejsca gdzie kto jest, lub o któ- 
rem mowa. Zkąd przychodzisz, | 
со nam przynosisz? = kogo, fg- 
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aprowadzac, aprowadzić. Со cię 
tu tak rano przyniosło? = czynie 
dochód. Te dobra przynoszą zna- 
czny dochód. Fig. To nie przy- 
nos ani chwały, ani pożytku. = 
sprawiać, sprawic, Przyniesć 3zko- 
de, strate, zmartwienie. Przyna- 
szenie, a, u. czynność slowa Prry- 
nosic. 

Przyuuka, I, Z przymus. Przynukac, 
am, s.cz.dok. kogo do czego, przy- 
music, przynaglić. Przynukanie, a, 
тч. przymuszenie, przynagienie. 

Preyobiecac,i t d ob. Ubiecac, it. а. 

Przyobłekac,it.d. ob. Oblekac, i t. J 

Preyodziewac,it а. ob Odziemac,! td. 

Prsyorac, rzę, s.cz.doń Ргхуогу жас, 
am, mied. orząc przykryc. np. gnól. 
Preyoranie, Przyorywanie.a, n огазс 
przykrycie. pizykrywanie 

Prryostro, Przyostrzej, ps. nieco za 
ostro. Przyastry, Prtyostrzejszy, a, 
e, p. nieco za Ostry 
Przyozdabiac, 11. J ot. dobic Ozda- 
Мас, it. d. 

Prrypadac. am. з. n.nied  Prtypaść, 
doç. doń. padać, pasc przy czem, 
do czcgo, np. do ziemi. do nóg. 
= do Коро. dokąd, przybiedz. Naj- 
ріст агу Zołkiewski przypadł do 


króla 1 powinszował nu zwy- 
cięztwa. = spaść. napasć Przy- 
padła na niego nędza choroba. 


Kto tuk mądry. że zgadnie co nan 
jutro przypadnie? = spadac jako 
aukcessya na Коро Po «mierci 
króla Jana Szwecyn na króla Zy- 
£munta przypadała. = przychodzie 
Kolej przypada na mnie. = wy- 
padać. Swięto trzech Król ру 
pada na dzien szósty atyczn.a. = 
zdarza: się, trafac się. Jana Ka- 
zimirza panowanie przypadło w 
latach pelnych klęsk różnego ro- 
dzaju. Roku 1812 przypadła nie- 
słychanie ostra zima, = komu do 
serca. do mysli, do gustu, podobac 
się. Do gustu prałatowi та przy- 
padła mowa = de miary być 
rodlue miary, byc stosownym, od- 
powiednyim. Теп kwntumwiral 
rrzypadaż do miary z obecnem 
tolażeniem rzeczy? = па со. przy- 
stawać na co. Pan przypadł пл 
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układ. = czem, okryć się czem 
padnjącem. Ziemia śniegiem przy- 
padla. Przypadanie, а, n. w zna- 
czeniach słowa Przypadać. Przy- 
padek, dku, m. nieprzewidziany, 
nagły wypadek. Na wszelki przy- 
padek. Na przypadek śmierci. = 
smutny. nieszczęsłiwy wypadek. 
Zdarzył mo sie przypadek. = 
przygoda. Przypadki życia = 
uram. odmiana zakonczenia rze* 
czowników, przymiotników, zaim- 
ków. dla wyraszenia różnych wzglę- 
dów. Przypudkowac, uję, s.cz. тей. 
uram. odmieimac przez przypadki. 
Przypadkowanie, a,» odiniana przez 
przypadki. Przypadkowie, Przypa 
dłuwo, р". pizypudkiem, trafunko- 
wo. Prrypadkowośc, ści, 2. trafan. 
kowosc. Przypadkowy, а, e. p. tra 
funkowy. Przypadłośc, ści, ż. Ju, 
przymiot przypadkowy, = częsc 
na kogo przypadająca. Praypadły, 
а, е, ил. przykryty czem padują 
ceni. np. sniegiem, sadza. kurzawą- 
= zdarzony. 

Przypalac, am, s.cz.nied  Przypalic, 
16. 104. palić, opalić z końca. Przy- 
palanie, Przypalenie, а, л. palenie, 
opałenie z Ronca, 

Przyparcie, a. л. doparcie do czego. 
np. коро до muru.  Przyparty, а, 
e. im od Przyprzec, doparty. 2a- 
party w ciasny kąt. 

Przyparzenie, а, n od Przyparsyc, 
таф, € cz.dok parząc рг2ургтас 

Рееуравас, Szę, s.cz.doń  Praypasy- 
жис, uję, nied, pasem przypiąć. 
przypinać. np. szablę du boku. 
Przypasanie, Przypasywanie, а, n. 
pasem przypięcie, przypinanie. 

Przypasc, об. Przypadac. 

Prtypatrywać Sig, х. z.nied. Ргхура- 
trzyc siç. dok. komu, степ, przy- 
glądać się. Kto się przypatrujo 
obłokom, nigdy 2с nia będzie. 
Przypatrzcie się krukom, 12 nie 
sieją ani żną. a lićg jo karmi. 
Przypatrywanie się, Praypatrsenie się, 
n, przypłądanie się. 

Przypchnąc, ob. Praypychae. Prsy- 
pchnenie, a, n. pchaniem przybli- 
zenle. 

Pravpedeać. am. з. се nied. Pruypędzić 


PRZ = 
Ч ёге, dok. przyganiać, przygnać, np. 
Uydio, konie. = Ло. napedzac, 


przynaglać, przymuszac, пр. kogo 
do roboty. Przypędzanie, Przypę- 
dzenie, a, п. przyganianie, przy- 
gnanie. 

Przypelsać, am, s.n.nied. Prey pelanąć, 
mg, dok. pełzając przyłazić, przy- 
leżć. == Praypelsnąć, ob. Przyplawieć. 

Przypląć, od. Przyplnac.  Przypięcie, 
a, m. przyczepienie szpilką lub 
czem innem. 

Przypić, ob. Praypijać. 

Prayplecek, cka, m. murek przy pieco. 

Praypieczętować, ajo, s.cz.dok. pie- 
częcią przycisnąc. = co życiem, 
fig. życiem za co przypłacić. Prey- 
pleczgtowaaie, a, n. przyciśnienie 
pieczęcia. 

Przypiekać, am, s.cz.nied. Przypiec, 
kę. dok. piec, aplec przy wolnym 
ognin, np. hracnszki, łazanki, na- 
leśniki. = wlosy, żelazkiem przy- 
palać. = s.n. Słońce przypieka. = 
Przypiec się do garnka, przywrzeć. 
Praypiekanie, Przypieczenie, а, n. 
czynność słów powyższych. Przy- 
piekanka, i, 2. potrawa przypiekana, 
пр. 2 ryżu. 

Przypiękniac, Przypiękacać, í t. d. ob. 
Upięknisc, Upięksaac, it. d. 

Przypieprsenie, a, п. od Przypleprzyć, 
r£ę, doń. przydać trochę pieprzu. 

Przypierać, am, s.cz.nied. Przyprzeć, 
pro, dok. со do częgo, opierać, 
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Pruypllawać, ajg, г. сг. dol. s końca 
upiłowac. pllowanie, a a. z 
końca upiłowanie. 

Praypisać, am, s. cz. nied. Praypiąć, 
рав. dok. azpilką, sprzążką do 
czego przyczepić, mp. kokardę, 
ostrogi. Fig. Ten azumny tytuł 
przypinali do książek. = popręgu. 
przybierac, claśniej podpiąć; Jg. 
powściągnąć, ukrócić, ująć w klnby. 
Zawzięll się, by Torkom popręgów 
przypięll. == Przypięto mu rogi, 
Jig. uwiedztono ma żonę. = Przy- 
piąć komu łatkę, fig. zaszkodzić 
ohmową, ogadaniem. == alg, 2.2. 
czepiać się, przyczepić się. Chart 
gdy zwierza dopada, to się do ucha 
przypnie, to da boku. Przypinanie, 
a, = siç, п. czynność slowa Pray- 
pinać. 

Przypis, е, Pezypisek, sku, m. doda- 
tek zawierający objaśnienie texto. 
= Preypisek, dopisek do listu. 
Przypisanie, a,n. poswięcenie komu 
dziela. dadykacya. Przypińnik, a, m. 
ten co do dzieła przypisy dodaje. 
Przypiaywać, uję, s. cz.nied. Przypl- 
зас, аке, dot. dodawac, dodac przy- 
pisy do dzieła. = komu dzieło, 
książkę, poświęcać, dedykować. == 
komo со, przyznawać, np. winę. 
= się, s.z. do listu, dodać kilka 
wyrazów do cudzego liatu. Prsy- 
pisywanie, а, п. czynność słowa 
Przypisywać. ~ 


oprzeć о co. = Przyprzeć kogo,|Przyplacać, am, з. сг. nied. Przypłacić, 


w ciasny kąt go zaprzeć. == fig. 
przynagłić, przymusić do czego. = 
а.п. Przypierać do czego, przyle- 
кас, przytykać do czego. Ргауріе- 
rumie, a, n. czynność słowa Przy- 
plerać. czepiony. 
Praypiety, a, е, єт. szpilką przy 
Praypijac, am, s.n. ned. Przypic, ję, 
dok. koma, pić do kogo, w czyje 
ręce, na czyje zdrowie. = sit, =. 2. 
(opljawkach), pijąc krew przycze- 
bić айр. Pijawka gdy się przypije, 
tam trwa póki nie zginie. 
Praypilić, li, s. п. dok. nieos. Przypi- 
lilo mo, pilno ma było. 
Prrypilaawać, nig, s.cz.dok. czego, 
dopilnowac.  Przygiłnowanie, a, n. 
dopilnowanie. 


се, dok. czego, za co, przycierplec, 
odpokutować. Przypłacić życiem, 
śmiercią, gardłem, głową. Kto się 
prędko bogaci, cnotą tego przy- 
płaci. Przyplacenie, a, n. przycier= 
pienie. 
Przypladsać, ob. Przyplodsić. Prey. 
pladzanie, a, л. płodzeniem przy- 
m nażanie. ; 
Prsyplakac, cię, s.cz.dok. czego, za 
co, płaczem odpokutowac. 
Przyplaski, a, e, p. nieco piaski 
Prsyplaszczenie, a, e. od Pzzypła- 
Sacnyć, сї, 1.0. doi. niegJ spła- 
szczyć. 
Przyplątać, am, s.ci.niea. Prźypleśc, 
plotę, doł. plotąc przyczynia. np 
kwiatów Jo. winuka. . Przypłata nie. 
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Przyplecenie, a, n. plotąc przyczy- 
nianie, przyczynienie. 

Przyplątac, am, з. сг. док. płątając 
przyczepić. Różnych bajek da 
dziejów polskich przyłątano nie- 
mało. = sie, 3.2. do kogo, przy- 
czepić się. Przyplątanie, а, = się, 
n. czynność tego słowa. 

Prayplawiać, аю, s.cz.nuied. Przypła- 
wić, wię, dok. pławem sprowadzić, 
np. łodzie, flotę. — spławiać wo- 
dą, dostawić, пр, draewó, zboże. 
Przyplawianie, Przypławienie, a, n. 
spławianie, apławienie. 

Przyplenić, nig, s.cz. dok. przymna 
żyć (plonu), płodu.  Prayplenienie, 
a, n. przypłodzenie. 

Przypleść, ob. Przyplatać. 

Przypieśnieć, ję, s. п. dok. 
spleśnieć. 

Frzyplodok, dku, m. bydlę przypło- 
dzone, przychowek. = dziecko, 
mianowicie nieprawego łoża. Da- 
wid wysłał z zamku Betsabe ko- 
chankę z przypłodkiem. Prayplo- 
кету, a, е, p. od przypłodku. 
Prayplodzenie, а, n. przyczynienie 
płodu. Prayplodzić, dzę, з. сг. dok. 
Prsypladsac, am, zicd. plodu przy- 
mnożyć. wieć. 

Prsyplewieć, ję, s. п. dok. trochę spło-. 

Przyplyw,u, m. рг2уріупіепіе. Przy- 
plyw krwi do glowy. = Przypływ 


trochę 
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mięć. Praypominek, nku, m. upo- 
mlnek. Przypomuienie.a,n. wladza 
umysłu nrzywodząca przeszla rze- 
czy na pamięć. = przywiedzenie 


komu lub sobie na pamięc. 
Prayporządzać, it. а. ob. Prsyrzą- 
dzać, it а. 


Przy - 
‚ dok. wypowiadać, 
wypowiedzieć, np. służbę, wojnę. 
Przypowiadanie, Przypowiedzenie, a, 
n. wypowiadanie, wypowiadzenie. 
Przypewiastka, 1, 2. krótka przypo- 
wieść, Prsypewiedny, а, е, р. 22- 
powiedny, np. list.  Pezypowieść, 
aci, 2. zdanie moralne powszechnie 
przyjęte i w przysłowie zamie- 
nione. Przypowieśct Salomopa. = 
podobieństwo, ałegorya. Chrystus 
mawiał do ludu w przypowieściach. 
Przypewiestny, а, е, p. alogoryczny. 
Przypózew, wu, m. praw. powtórny 
pozew czyli wezwanie do sądu 
wspólnika, sukcessora osoby zmar- 
ł-j, która pozew odebrała, ale do 
sądu się nie віям Ша. Przypozwanie, 
а, n. danie przypozwu. Praypozy- 
мас, am, s.cz.nicd. Prsyposwac, wę, 
dok. pozywać, pozwać kogo do sądu 
jako wspólnika, sukcessora czyjego. 
Przypozywanie, a, л. czynność slowa 
Przypozywać. spoźnić. 


morza, przybywanie morza, pray- |Przypoźnić SIę, з. 2. dok. nieco się 


padająca dwa razy w 24 godzinach, 
gdy księżyc jest Dlizki południka 
miejsca, tak nad poziomem, jak 
pod poziomem. Przypływać, am, s 
n.nied. Przyplynąć, nę, dok. płynąc 
przybywać, przybyć do brzegu. = 
Przypłynąć do głowy, fig. przyjs 
do głowy. Przyplywanie, Przyply- 
nłenie, a, n. przybywanie, przyby- 
cie do brzegu. 

Przypochlebiac, i t.d.06.Pochleblać,i t.d. 
Przypodobać się, i Ł d. ob. Podobać 
się, i t. d. 

Przypominać, am, s.cz.nied. Praypo- 
muieć, nę, (ok. przęwodzić, przy- 
wieść co komu lub sobie na pa- 
mięć. = Przypominać kopo, być 
podobnym do kogo. Przypominacz, 
а, m. ten co przypomina. Praypu- 
minanie, а, n. przywodzenie na pa- 


Frzypołżyczać, am, =. сг. nie. Przypu- 
iyczyć, c30, dok. więcej jeszcze od 
kogo pozyczyc. _Przypołyczanie, 
Praypożyczenie, a, n. więcej jeszcze 
od kogo pożyczanie, pożyczenie. 
Praypracować, ије, е. л. dok. przyło- 
żyć pracy.  Praypracowanie, a, n. 
przyłożenie pracy. 

Prayprawa,y, 2. przyrządzenie, przy- 
gotowanie. — to czem co przy- 
prawiają, zaprawa. Bez przypraw, 
bez wytworn glód opędzają. Głód 
jest najlepsza przyprawa. Praypra- 
wiać, am, з. сг. тед. Prayprawic, wię, 
dok. przygotować, przyrządzić. == 
co do czego, przyklejać, przycze- 
piać. Przyprawić sobie brodę, wą- 
sy. Kobyła wrona, eom to jej 
wczoraj przyprawił ogona. War- 
kocz przyprawlony.  Przyprawia 
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rogi mężowi, fg. przypiąć. = po- 
trawę, zaprawiać czem. = kogo o 
со. ńarażać na stratę, być przy- 
Ступа straty. Pijaństwo, rozpusta 
© zdrowie przyprawta. Ртаурга- 
wianie, Przyprawienie, а, л. 


n czyn- 
ność slów powyższych. Przypra- 
4,6, p. przyprawiony, np. 


. = zajrawiony сееп. 
Przypraśenie, a. п. od Przypratyć, żę, 
s.cz. dok, praząc przypiec. 
Prayprószenie, a, п. od Przyprószyc, 
200, 2. ст. dok. prochem lub czem 
drobnem przysypać. Zlemia śnie- 
giem przyprószona, Fig. Przypró- 
szy cię siwizna. 
Przyprowadzać, am. 4.cz.nted. Pray- 
prowadzić, dzę, dok. przywodzić, 
przywieść idącego. = kogo do cze- 
go. fig. doprowadzać, doprowadzić, 
np. do zgnby, do rozpaczy, do 
szaleństwa, do niecierpliwości, do 
śmiechu, do płaczu. = Przypro- 
wadzie со do skutku. przywieść 
do skutku, nskutecznić. Przypra- 
wadzanie, Przyprowadzenie, a, n. 
przywodzenie, przywiedzenie. 
Przyprząda, egg, s.cż.dok. Przyprzę- 
gac,am, теа. дорггерас kania lub 
więcej koni do wozu.  Przyprząg, 
egu, m. Przyprząśka, i, #. przyprzę- 
żenie konia do juz zaprzeżonych. 
Koń do przyprzęgu. = Przyprzą- 
tka, postronek do przyprzężenia 
konia. Prry przęganie, Przyprzężenie, 
a, n. doprzęganie, doprzężenie. 
Prtyprząść, ędę, s.cz.dok. przędąc 
więcej jeszcze przyczynić. Przy- 
przędzenie, a, n. przyczynienie 
przędzy. 
Przyprzec, ob. Przypierać. 
Przyprzeć, ję, s.n.dok. znęrzać się 
nieco od ciepła polączonego z wil- 
gocią, jak np. siano, zboże. 
trrypadrowac, ије, з. сг. dok. pudrem 
trochę przysypać. Przypudrowanie, 
а, n. pudrem z lekka pirzysypanie. 
traypaszczać, am, ғ. сг. nicd. Prey- 
poscie, szczę, adok. dopuszczać, do- 
liście, np. trzodę do wody, do 
н .- = kogo do czego, dopu- 
YBzczać da używania czego, do bra- 
nta w czem udziału. Przypuścić 
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rzystwa. Ма sejmie horodelskam 
1418, Litwę Polska do herbów 


swych przypuszczała. = co sobia 
do głowy, do myśli, dozwalać 
przystępu pewnym myślom. Nie 
przypuszczaj do głowy tak asmu- 
tnych mysii. == oglera do klaczy, 
gpuszczać go na klacz, żeby ją od- 
stanowił. = atak, szturm, nacierać 
atakując, szturmując. = konia, ko- 
niem, na koniu, puścić się w cwał 
па konin. = co, robić przypuszcze- 
nie, brać za prawdę rzecz podobną 
do prawdy. Przypuśćmy że tak 
jest. Prnypnszczanie, Przypuszcze- 
mie, a, n. czynność słów powyż- 
szych. = Przypuszczenie, hipo- 
teza, prawdopodobleństwo wzięta 
za prawdę, dla łatwiejszego jak w 
matematyce jej dowiedzenia, 
Przypychać, am, з. cz, теа. Przypchnąć, 
nę. “dok. popychając przybliżać, 
przysunąć. Przypychanie, a, п. po- 
pychaniem przybliżanie. 
Przypytywać się, s.n.nied. Praypytać 
się, dok. dopytywać Bię, dopytać 
wię, wypytać się. = do kogo, do 
czyjej znajomosci, dawać йо zro- 
zumienia, wmawiać żeśmy go kie- 
dys znali. Przypytać się do czego, 
przyswoić sobie co nieznacznie. 
Pizypytał się do cudzej szkatuły. 
Przypytywacie się, Przypytanie sig, 
п. czynność słów powyższych, 
Przyrąbać, bię, з. сг, dok, więcej 
jeszcze porąbać, narąbać, np. drew. 
Prsyrąbanie, а, n, więcej czego po- 


biać, am, «.cz.nied. Przyrobić, 
bie, Gok. więcej jeszcze dorobić, 
robiąc przyczynić, Rp. majątku. 
Przyrablanie, а, n. więcej czego do- 
rabianie, 

Przyrachować, uję, s.cz. dok. racho- 
jąc przydać. Przjrachowanie, а, n, 
rachując przydanie. 

Przyramek, mku, m. część ubiorn, а 
mianowicie koszuli do ramienia 
przystająca. а, 

Przyraństy, a, е, p. za ranny, za 

Przyrastać, oó. Przyresnąć. 
Przyroda, y, 4. przyrodzenie, "natura, 
zbiór przyrodzonych przymiotów. 


do praw okywatęiskich, do towa-; Przyrednuść, ści, 2 powinowactwa 
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przyrodzone.  Przyrodog, а, 6, р. 
koma, z tego. rodu, pokrewny, po- 
winowaty. © urodzony z tegoś 
ojca, ale z innej matki, albo z tejże 
matki, ale z innego ojca, np. brat, 
siostra. = przyrodzony, nrodzo- 
ny. Prayredzenie, a, n. cały swiat 
niateryalny I sily w nim działające, 
natnra. = zbłór własnosci czyli 
przymiotów przyrodzonych, które 
każda rzecz rodząc się z sobą 
przynosi. Lew z przyrodzenia jest 
odważny, zając bojazliwy, lis chy- 


try. Z przyrodzenia skłonny do 
gniewu, do litości.  Prayrodzony, 
a, e, p. dany od przyrodzenia. 


P:awo przyrodzone, które samo 
przyrodzenic bez żadnego czyjego 
postanowienia jasno wskazuje. 
Nauki przyrodzone, które zajmują 

Sie przyrodzeniem, jakieni sq: hi- 
storya naturulna і astronomia, fi- 
zyka i chemia, każda ze swemi 
podziałami. = Części przyrodzone, 
anot. częńci płciowe. 

Przyraść, Przyroanąć, 06, з. п. dok, 
Prayrastac. zm, nied. rosnąc przy- 
Ігтас. Pluca przyrosły da żeber, 
język przyrósl do podniebienia. = 
Przyrnsta czego, przybywa. Przy- 
rost, u, m. wzrost. Księżyc mieni 
się w przyroscie i abywaniu. = | 
Przyrostek, tka, m. to co przyrosło 
do czego. taki rzędu gęsiego 
mają dziób plaski z przyrostem na 
końcu onego. — Przyrostek u drze- 
wa, galązka młoda, laioros! zby- 
teczna. = członek przyrosly. лр. 
szósty nalec. = Przyroatck, gram. 
co się zrasta z wyrazem: 2, ŁC, li, 
5. kolwiek. s 
Przyrownywać, Przyrówaać, it. d. ob. 
Parównywac, í t. d. 

Przyramieniac, am, s.cz. nied. Prsy- 
rumienić, nlg, dok. przypickając ru- 
mienic, urumienic. np. grzankę. 
pieczenię. Ргхуготіевіс się, s.r. 
Przyrumienieć, |р, s.n.dok. w przy- 
plekanin stać sie rumlanym. 
Przyrycek, oka, m. miejsce przy rynku. 
Przyraąqdzać, am, s.cz.nie/. Ревугва- 
dzić, dre, dok. przygotowywac, 
przygotowac. Prayrządtanie, Prey- 
rządzenie, 8, п. przygotowywanie, 
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przygotowanie. Przyrcądziciel, а, m. 
ten eo przyrządza. 

Przyrzecze, a, n. miejsce przy rzece. 
Przyrzekac, am, s. cz.nied. Prgyrsec, 
kę,doż. co кото, obiecywac, obie- 
cac. Przyrsekanie, Przyrzeczenie, а, 
n. obiecywanie, oblecanie. Przy- 
rzeczenie, obietnica. 

Prajrsucać, am, s.cz.nied, Prayraucić, 
се, 1104. rzucając przyczynlac, przy- 
czyni. Do rynkl kilka kartofli 
przyrzuciła. = co komu, odrzncic, 
nieprzyjąć, тр. krawcowi zle zro- 
biang suknią. Z ¿o czem, rzuca” 
jąc przykryć, пр. siecią, galęziami, 
kamieniami. = sig, e.z. przykryć 
siç czem naprędce. = (o choro- 
bach), chwytac się drugiego przez 
zarazę. Ргкугвисапіе, Prayrauce- 
ale, a, = się, л. czynność słów 
powyższych. Przyrsul, a, m. przy- 
rzucenie, ito co przyrzucono, przy- 
datek. =  przyrzutna choroba. 
Przyrautay, в, е, p. przyrzncający 


się. Przyrzutna choroba, zara” 
iliwa. 

Preyreynac, am, s.cz.nied. Preyrenge, 
nę, doń. urzynac, urznąć przy 
czem, przy samym koncu. Pray- 
таупавіе, Przyrgnienie, а, п. urzy- 


nanie, urzni: nie przy samym koncu, 
Praysada, у, 2. przysadzaenie, przy- 
datek podlojszego do szlachetniej- 
szego metalu, np. miedzi do zlota 
luh srebra. = przydatek do ozdoby. 
Piękność prawdziwa nie potrzebuje 
przysad. — brak prostoty, natu-. 


rAalności w inówieniu, chodzenio, 
ubieraniu się. Praysadek, dku, m. 
Przysadka, i, Z zool. przydatek, 


jak np. pod ogonen u samicy ra- 
ka, gdzie są jej jaja włóknem b'o- 
niastem przywiązane, Promieninki 
po większej częsci mają pewien 
gatunek przysadków rurkowalych, 
które dowolnie skurczać i wycią- 
gać mogą, 1 których używają zn 
narzędzia do ruchu. = bot. Przy- 
зайкі kwiatowe, listki osadzone 
pod samym kwiatem rosliny. Przy- 
sądki lisciowe, listeczki czyli ra- 
czej łuszczki przy liściu pod ороп. 
kiem osadzone. Przyradkuwaly, a 
e, Pp. bot. mający przysadki, np. la: 
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dyma. 
ruby. Przysadaie, ps. z przysadą. 
Кы, а, в, M. wymuszony, 
nie nataralny. айл, am, 1. 
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alanie, przyczynianie оролен: 
Pruysieć, od. Przyslekać. palęcze- 
nie, a, w. przycięcie alekaczem lub 


cs.miad, Praysadsic, dzę, dok. madaić,| siekierą. = naleczenie czego więcej. 


posadzić przy jut poaadzonem, np. 
drzewo. = со do czego, przyste- 
wiać, przykladać, mp. czarę do nst, 
dziecko do pleraL со do czego, 
przydawać, dokładać. a.n. Przy- 
sadzać, byó przysadnym. Prsysa- 
dmuie, Przysadzenie, a, n. czynność 
ałów powyżazych. 

Preysądzać, am, s. cz.nied. Praysądaić, 
dzą, doł. przyznawać, przyznać со 
koma sądowym wyrokiem. = fig. 
przeznaczyć. Co koma Bóg przy- 
agdzil, to go nie minie. Przysądza- 
nie, Przysądnenie, a, n. czynność 
słów powyższych. 

Priysalać, am, 2, се. nied. Praysolić, 
lp, dok. przy aó przydao wię- 
cej soli. Przysalanie, а, n. przyda- 
wanie więcej soli. 

Prayschly, a, е, tm. który schnąc na 
czem przylgnął, przyczepił się. «p. 
skorupa, szmatka na ranie, Prey- 

schaąc, od. Przysychać. 

Prsykeielac, am, s.cz.nied. Przyalać, 
ścielę , dok. dcieląc prayczyniac, 
słać więcej czego, wp. łóżek, ko- 
bierców, słomy, siana. = czem, 
ścieląc przykryć, пр. łóżko kołdrą. 
IE a, n. czynność słowa 


= s.m. przycupnąć, przypaść do 
ziemi Diabeł uskoczywszy prey- 
siadi, usiąść na czas krótki. 
U wieczerzy zaledwie kto przy- 
siadi do stolu. = usiąść przy kim. 
Przysiadł alọ jak mógł najbliżej 
do Zosi. Praysladanie, a, n. czyn- 
говс głowa Pruyaladaćc. Prayslady- 
wać, ajg, s. п. nied. Prayaledzieć, dre, 
dok. nad czem, ustawicznie nad 
czem siedzieć i pracować. Przy- 
siedzieć faldów. 


Pruysięga, 1, 2. świadczenie się Bo- 
giem, wezwanie Boga na świa- 
dectwo prawdy lub dotrzymania 
tego со uroczyście obiecajemy. 
Wykonać przysięgę. Złamać, 
zgwalcić, naruszyć przyalęgę. Pod 
przysięgą zeznac.  Odbieraó. od 
kogo przysięgę. TPrzyslęgać, am, г. 
n. nied. Praysiąds, ggag, dok, stwier- 
dzać przysięgą.  Przysięgań na 
ewangielią. Przysiądz komn na 
wierność, na posłuszeństwo. 4. 
cz. co komu, obiecywać pod przy- 
sięgę.  Przyaiądz komu więceną 
miłość. Prayslęg!! sobie przyjaźń. 
= Praysięgac alt, s.e. kląc aię, so- 
klinać aię na Boga, ua honor. Przy- 
slęganie, Przysiężenie, a, n. wyko- 
nywanie, wykonanie  prnysięgi. 
Przysięgły, Przysiętny, оде, о. który 
pod praysięgą obowiąauje się do 
czego, np. do wydania gprawiadii- 
wego wyroku. Sąd przysięgiych. 
Pruyaleh, u, m. alekierka wqaka do 
wydrążania drzewa. = Przysiek 
w stodole, zaniek. Praysiekać, am, 
s.cz.nied. Przysiec, kę, dok. więcej 
czego ualekac. = przyciąć sieka- 
czem lub siekierą. Przysiekanie, u, 
п. czynność słowa Przysiekać. 
Przysiew, а, Przyslewek, wia, m. 
sboże przyslane dla parobka na 
gospodarakim gruncie. = Przyale- 
wek, g. nieprawego łoża dziecko. 
Przyslewać, am, s.cz тей. Pray- 
siac, sieję, dok. przy poslanem po- 
siać. Przydlewanie, a,n. alanie przy 
posianem. 
Przysłedlać, am, г. сг. оі, fig. przy- 
cisnąć jarzmem. ЕШр przysiodłał 
całą Grecyą. 
Przysielek, lku, m. wloska mniejsza 
przy większej wsi położona i do 
niej należąca. 
Przyaienek, nku, m. przedpokój. 
anat, jedna z komórek aarca. 
Prayckakiwać, aję, а. п. пѓеа. Przyska- 
cayć, Czę, dok. do kogo, do czego, 
przypadać, przypaść skokiem. Z do 
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hytym orężem przyskakują do wo- 
zów. Przyskakiwanie, a, п. przy- 
padanie skakiem. 

Przyskąpo, Prayskąpiej.ps. nieco ską- 
po. za skąpo. Prsyskąpy, Prayską- 
pszy.a,€, p. nieco skąpy, za skąpy. 

Przyskleplać, am, з. сг. nied. Prey- 
sklepie, pig, dok. przykrywac, przy- 
kryć sklepieniem. = slę,s.: nieco 
się zasklepiać Już cokolwiek przy- 
sklepila się rana. 

Prayskocnenie, a skokłem przy- 
bieżenie. Prs зує, ob. Prayska- 
kiwać. Przyskch, u, эл. przysko- 
czenie. 

Prayskórny, а. е, p. Піопа przy- 
shórna, anat, zwierzchnia i naje 
cieńsza zwierząt skóra. 
Przyskrzelowy, a, е, p. przy skrze- 
lach znajdujący się. np. płetwy. 
Promienie przyskrzelone czyli wla- 
sciwe żebra ryb. są pod szczęką 
przyczepione do mostku. 
Prryskraypnąć, пф, з. сг, оё. palce 
komu, przycisnąć zamykając drzwi. 
Przyskwarny, a, e, p. nieco skwarny. 
Przyskwierać, am, s.n.nied. komu, 
doskwierać. dokuczać. 

Przyslabsry, a, е, p. nieco słaby. 
Przysłać, ob. Penysylać. = ob. Prey- 
seielać 
Prayaladzać, am. з cz.nied. Przy- 
slodzle, dre. dol. nieco osładzac, 
omłodzić. Przysladzanie, a, л. osła- 
dzanie. 

Prryslaniać. am. з. ег. need. Przysla- 
nić, nip, dok. trochę oslaniać, oslo- 
nić.  Przysłanianie, a, n, lekkie osla- 
nianie. posłańca. 

Przysłanie, а, п. dostarczenie przez 

Przyslodki, Przysłodszy,a,e, p. nieco 
słudki, słodkawy. Prayslodzenie, a, 
ө. osłodzenie. Przyslodzić, ob. Pray- 
Sladzac. 

Przysłocić, ob. Przyslaniać. Prayslo- 
nienie, a, n. lekkie osłonlenie. 

Przysłony, Praysłońissy, а, е, p. nieco 
stony. 

Przyslowek, wka, m. gram. część 
mowy nieodmienna (lubo odmic- 
niająca się przez stopnie). tak na- 
zwana że Bię pospolicie kładzie 
przy alowie. Prsyslowie, a, n. zda- 
nje moralne zwięzie wyrażone. 
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Stac się przysłowiemi. pójść w przy- 
słowie. Jak niesie przysłowie. 
Przyslawiowy. Prsyslowny, 8, е, р. 
od przysłowia. Przysłówkowy, а. е. 
p. odprzysłówka. Wyrażenie przy- 
slówkowe, np. po ojcowsku, po 
przyjacielsku. Prsyslownie, ps. рг2е2 
przysłowie. 

Prtysluchiwacć się. s.2.nied. Pray- 
sluchać się. dok. komu, czemu. pil- 
nie słuchac.  Przyslachiwanie aig, 
Przysluchanie się, n. pilne slucha- 
nie, wysluchanie. 

Przysługa, 1, 4 usługa oddana dla 
zjednania sobie czyjej przychylno- 
sci, lub tylko przez grzecznoa:. 
Przysługiwac się, s r. med. Prayslu- 
iyé się, dok komu. przyslupę Od- 
dawać. oddac.  Przyslugiwanie Się, 
Przyslużenie się, п. oddawanie, ОЧ- 
danie przysługi. Przysluśnr, а.е. д. 
chętnie przysługujący się. usłuzny. 
Przysmaczenie, a, п od Przystnaczyć, 
crp, з. сг. dok. dodac smaku. zrobic 
sinaczniejszym. Przysmak, u, m. 
Przysmaczek, caka, m. zdrob, ama- 
czny kęs, kawalek. = przydatek 
dla smaku. Przysmak wyborny. 
głód ı robota = fg. przyprawa. 
Żart zaprawą jest i przysmakiem 
posiedzenia. 

Prrysmażać, am, 3.cz тей PrzySma- 
żyć, bg, dok. smażąc przypiekac, 
przypiec.  Przysmałanie. Przysma- 
denie, а, л. przypekanie, przypie- 
czenie па patelni. 

Prsyśmiardły, a, е, tm од Prsy- 
śmiardnąc, nę, з. п. doł. stać się nieco 
śmierdzącym. 

Przyśmiechnąć mię, а. 2. 204. Komu, 
nieco się do kogo uśmiechnąć. 
Przyśmiertny, a, e, p. dziejący ślę 
przy śmierci. np. poz gnanie. 
Przysmierzenie,a, n. od Przyemiersyć, 
гіф, s.cr.dok. nieco usmitrzyć. 
Przyśmiesznie, ps. nieco smiesznie. 
Przysmolenie, a, л ou Praysmolic, |р, 
s.cz. dok powalać nieco gmolą = 
osmolić nieco nad płomieniem. 
Przysmrodzenie, a, е. od Prsysmra- 
dzie, dzę, з. єг. їой. przysmiardłym 
nezynić. 

Przysmutniejszy, в, е,"у. nieco smutny. 
Przyćuic się, а. 2. сё. kon. uka- 
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zać alg we anie. Przyśniło mu się, 
Ло. przyszło mu do głowy coś dzi- 
wnego. 

Przysolemie, a, 2. przydanie soli. 
Przysolić, ob. Przysalać, 

Prayspa, y, Z siedzenie przy chacie 
z nasypanej ziemi, deskami obło- 
żone i darnią przykryte, 
Przysparzać, am, 4.cz.nted. Przyspa- 
rzyć, reg, dol. czego, przymnAżać, 
przyczynić, np. majątku. Mnóż 
w nim nadzieję, przysporz prAwej 
wiary. Przysparganie, a, я. przy- 
mnażanie, przyczynianie. 
Prryśpiać, ob. Prryśpiewać. Przyśpia- 
mie, a, л. spleszne przybycie. Przy- 
spieszać, am, я. cz.nied. Przyspieszyc, 
829,dók. sprawić żeby co spieszniej 
szło, przyszło. 
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tnic się. W szkole tej na sprawic- 
dliwych sędziów í światłych oby- 
wateli przysposabiają się. = w có, 
opatrzyć się w co, np. w drwa na 
zimę.  Przysposabianie, Prxysposa- 
bienie, a, n. czynność słów po- 
wyższych.  Przysposobiciel, a, m. 
Przysposobicielka, |, 2. ten, ta co 
przybiera kogo za syna. Przyspo- 
sobienie, a, n. przygotowanie. == 
przybranie za syna. Dwaj syno- 
wie Pawła Emiliusza przez przy- 
sposoblenie weszll do domu Scy- 
pionów i Fabiuszów. = się, przy- 
gotowania się, = usposobienie się. 
opatrzenie się w co. Przyspo- 
sableniec, ńca, m. syn przysposoe 
blony. za srogi. 


Przyspieszyć krok, |Praysrogi, Praysrołszy, a, 6, p. trochę 


wyjazd, czyją śmierć, postęp пасок, |Przyśrubować, uję, <.cz.dok. śrubą 


sztuk. = mech. Siła przyspiesza- 
Jaca, nlenstannie działająca, do 


przymocować. Przyśrubowanie, a, 
n. przymocowanie śrubą. 


przyspieszenia biegu (ążąca. Bieg |Przyssać się, а. 2, 204. ssąc przycze- 


przyspieszony, gdy ciało w ró- 
wnych czasach cornz większe drogi 
przebiega. Przyspieszanie, Prey- 
zpleszenie, a, n. czynność ałów po- 
wyższych. Przyśpicwać, am, s.n. 
nied. Prayśplać, Prayspieć, ję, dok. 
spiesznie przybywac, przybyć, np. 
komn na pomoc, z pomocą. Przy- 
śplewala nakonlec dawno zaslużo- 
na dla zdrajcy zguba. Gdy już 
żniwa przyśpiewały, do Litwy z 
wojskiem ciągnął, Przyspiewanie, 
a, n. spieszne przybywanie. 


pić się. 

Przystac, ob. Przystawać.  Przysta= 
lość, ńci, #. przymiot tego со komu 
przystoi. Praystalg, a, е, p. przy- 
stojny, przyzwalty. Przystań, ni, ź. 
miejsce gdzie statki, okręty przy- 
stają, do brzegu przybijają. Pray- 
stanie, a, n. w znaczeniach slowa 
Przystaó. 

Przystąpić, ob. Preystępować, Przy- 
siąpienie, a, п. przybliżenie się 
stąpieniem. = fig. przystanie do 
czego, np. до stronnictwa, do {га- 


Przyśpiewywać, uję, s.n.nied. Коти, | ktatu, do związku, do konfederacyi. 


śpiewać przy kim grającym lub 
śplewającym, wtórować spiewając. 
Przyśpiewywanie, a, n. wtórowanie 
śplewem. 

Przysporsty, a, с, p. dosyć spory. 
Przysporscnie, a, n. przymnożenie, 
przyczynienie. 
Priysparrac. 
Prsysposabiać, am, s.cz.nied. Pray- 
sposobić, big, dok. kogo do czego, 
sposobić, usposobić, przygotować. 
np. do spowiedzi, na śmierc. = 
вое kogo, przybrać za syna. 
August przysposobił za syna Ty- 
beriusza. = się, sz. do czego, 
przygotować się. np. do spowiedzi, 
na smierć. = nsposobić się, uzda- | 


Przystaw, a. m. człowiek przysta- 
wiony do kogo dła dozoru, dla 
straży, dla usługi. Moskwie król 
kazal wychodzić z zamku, dawszy 
im przystawy. aby ich mie szar- 
pano. Przystawa, у, 2. straż, cskorta. 


Przysporzyć, ob.|Przystawać, ję, х. n. mied. stawać, 


ustawac idąc. = 1 Przystać, nę, dok. 
dokąd, zbliżac się aby stanąć, przy- 
bijae do brzegu. Skoro łódka du 
brzegu przystała, wysiadł. =' do 
kogo. przystąpić do niego. przejść 
na jego stronę. Вора odstąpiwszy, 
do czarta przystałem. = Przystać 
do wojska, zaciągnąc się do woj. 
ska. Przystać do pana, бо kogo 
na służbę, przyjąć u niego зіп, 
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Idi między ludzi i na służbę pray- 
май. = na co, przyzwniac, ze- 


gwalać. Cała rada przystała па 
te slowa. — Przystawać, prayle- 
гас, przypadać. Okna, drzwi nie 
przystają. = do czego, Ignaz, cae- 
piać się, przylepiao się. Glina, 
smoła przystaje do palców. Fig. 
To nie przystaje do mojej głowy. 
= geom. przypadać. Równe oraz 
podobne figury przystać do siebie 
muszą. == тіеоз. Przystal, Przy- 
stale, przyzwoita jest, wypada, 
wypadało, przynależy, przynale- 
żało. Żarty tu wczje nie prsy- 
stoję. Złorzeczeć, nie wiem jesli 
przysto.  Przystoi co komu, na 
kogo. Poległ jak Polakowi, jak 
rycerzowi przystoi. Jak na cno- 
tliiwych przystoi Polaków. Prry- 
stawanie, а, n. w znaczeniach slo- 
wa Przystawać. 

Przystawiać, am, s.cz.nied. Przysia- 
wić, wię. dok. со do czego, ata- 
wiać, postawić przy czem. Przy- 
atawić stół do ściany, garnek do 
ognia, drabinę do muru. Praysta- 
wić komn banki, pijawki. = йо 
stawiać. Kto przegrał przystaria. 
Prrystawianie, Przystawienie, a, m. 
czynność ałów powyłszych. Pray- 
stawka, 1, £. 


rej podaje się potrawa przy dro- 
giej danej na półmiskn. Podlewę 
do indyka dają na osobnej przy- 
stawce. 

Prrystękać, am, s.cz. dok. czego, 
stękając przycierpieć. 

Przyntęp, u, л. miejsce którędy gdzie 
przystępują. Trudny, łatwy przy- 
stęp. = Frzystęp do kogo, wolność 
przystąpienia Dom jego stol mi 
otworem, i tam mam wolny przy- 
stęp. Zwierzęta bez przystępu po- 
wietrza żyć nie mogą. Z= paro- 
xyzm, np. choroby, szaleńmtwa. = 
Pójść w przystępy, oniąać ро aże- 
nienia się w domu teścia. Przy- 
stępnie, pa. sposobem przystępnym. 
Przystępneść, ici, ¿ łatwość przy- 
atępu. Preystgpay. а, e, p. uł. i 
йс. do którego łatwa przystapić. 
Prsystępować, aję, s.n.mied. Pray- 
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ustąpić, Me, dok. do kogo, do crego 
stąpając przybliżać się. Przystę- 
pować do stołu Pańskiego, do kom- 
munii. Przyastąpić do oblężenia. = 
do czego, fig. wdać się w со. Przy- 
stąpic do rzeczy, do sprawy, do 
interesu, do zgody zkim, do nkła- 
dów, do traktatu. = doczego, 00. 
przystać do czego, яр. do natron- 
nietwa, do konfederacyi Stanisław 
August do każdej przystępował 
konfederacyi, tylko do obrony nia- 
podległości ani razn nie przystąpił. 
= s.tz. Przystąpić co, nastąpić na 
со, nadeptać. Przy. wania, a, п. 
w znaczeniach slowa Przystępować- 
Przystai, ол. Przystawać.  Przystoj- 


nie, pu. z przyatojnością, pray- 
zwoicie. Prrystejneść, ści, 2. przy- 
miot tego со przystoi stanowi, 


wiekowi, płci, co jest przyzwoite. 


przyzwoitość. Przystojny, a, е, p. 
przyzwoity. = ładny, np. męż- 
czyzna. 


Przystesowywać, aje, ғ. се. лге. Pray- 
atasować, ај, dok. co бо Czego. 
stosowac. zastosować.  Przystase- 
wanie, а, zastosowanie. 

Przystrejać, am, s. cz.nied. Praystrelć, 
ję, dok. stroić, mastroló. Prrygtra- 
janie, Przystrejenie, a, n. strojenia, 


Prsy- 
strsyds. gę, dok. przycinać, przy- 
ciąc nożyczkami.  Przystrzyganie, 
Przystrayżenie, 8, m. przycinanie, 
przycięcie nożyczkami. 3 

Prayatadsać, am, s. ce. dok. Preystadzić, 
#39, dok. nieco ostadzać, ostudzić. 
Prrystadzanie, Przystadzenie, а, ғ. 
lekkie ostudzanie, oatudzenie. Przy= 
stadzenice, mie, /. т. med. petocie. 
wysypka. 

Przyrućc, od. Przysypać. 

Przysurewie, Przysurowiej, ps. nieco 
za snrowo.  Przysurewy, Przysure- 
тїз, a. е, p. nieco za surowy. 

Przysuszać, ма, 4.cr.nied. Prsysussyc, 
mę, dok. podsuszać, podsuszyć. 
Prsysuszanie, Przysaszenie, а, л. pod- 
anszsnie, podsuszenia. 

Przysawać, am, 2.cs,mied. Prsyswaqc, 
ng, dok. sunąe, znwając przybliżać, 
przybliżyć, np. krzesło do komina. 


Przystaweczka, |, #.| astrojenie. 
zdrob. miska inb aalaterka, na któ- |Przystraygać, am, а. сг. nied. 
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= dig, a. z. 


lecać się. 
ale. a, = się, n. 
powyźazych. 


Przyswajać, am, s.cz.nied. Przyswoić, 
16. dok. co sobie, robić swojem, 
np. rzecz cudzą, zwyczaj, obyczaj. 
Przyswoić wyraz, przybrać go do 
Przy- 
swoić kogo, oswoić z sobą, przy- 
siebie. 
Przyswojenie, a, n. 
czynność slów powyższych. Przy- 
swajanie, fiziol przerabianie ma- 
sub- 


swego z obcego języka. = 
głaskać, przywiązać do 
Przyswajanie А 


teryi odżywnej na wlasną 
віапсуз. 


Prryświadczać, ат, є. се. nied, Pray- 
fı dok. potwierdzać, 
potwierdzić swojem świadectwem. 
Przyświadczać komu, potwierdzać 
Przyświndcza- 
nle, Przyświadczenie, 8, z. potwier- 
dzanie, potwierdzenie swojem świa- 


świadczyć, 


prawdę słów jego. 


doctwem. 


Prayńwiecać, am, s.n. nied. Przyświe- 
cie, cp, dok. komu, świecić idąca- 
mu, co roblącemu, udzielać ma 

Wulkan na wyspie Strom- 

boli długo nam przyświecał. = 

Przyświecać komu, fg. oświecać 

Pamiętajcie 

przyświecać bez przerwy trzodzie, 

której do zbawienia przewodni- 

Przyświecanie, Przyświece- 


światła. 
nauką, przykładem. 


czycie. 
nie, а, п, świecenie idącemu, i t. d. 


Przysychać, am, л. п. пѓеа. Przyschnąć, 


nę, dok. da czego, schnąc przy- 
lgnąc, przyczepić się. Skóra moja 
рггузсһпеіа do kości moich. 
to za aposób cieszenia, odnawiać 
со już przyschlo? fig. co się jaż 
zagoiło, co minęło. = Przyschło 
jak na psie, fig. anl tego uczuł, 
ani się tem obraził Ма mnieżby 
ta sromota przyschnąć miała? 

Penarlag, am, s.cz.nied. Przyslać, 
falę, dok. kogo, co komu, posyłać, 
posłać. Pruysylanie, а, о. posyłanie. 
Praysypać, pie, з. сг. dok. Prsysypy- 
wać, nje, nied. со czem, 3ypiąc 
przykryć. Zwłoki jago przysypa- 
liśmy ziemią. Fig. Pył śmiertel- 
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do kogo, do czego, 


przybliżać віе posuwając się. = 
Przysuwać się do panny, fig. za- 
Przysawanie, Przysunie- 
czynność słów 


Przyszańce, oó. Przykopy. 


Przyszarsać, am, 4. сз. dok. 


Przysspecenie, a, n. 


Cóz 
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ności przysypał wiecznie mocarzo 
i państwa. = sypiąc przyczynić. 
I jam do tej mogiły garść ziemi 
przysypał. Przysgpanie, Przysypy- 
wanie, а, п. sypaniem przykrycie, 
przykrywanie.  Przysypisko, а, n. 
ziemia рг2увурапа, namulisko. 
PrzyszAń- 
cować sig, s.z.dok. przybliżyć się 
do twierdzy za pomocą przyszań- 
ców. 


— 


nieco 
zszarzać, np. saknią. Przyszarga- 
ale, а, я. niezbyt wielkie zszarzanie. 


Prryszczop, u, m. Przyssczepek, рїп, 


m. zdrob. drzewa, drzewko przy- 
szczepione.  Przyszczepiać, am, я, 
cz. nied. Przyssczepić,pię, dok. drzo , 
więcej jeszcze n1aszczepić. = do 
czego, przyczepić. Przyszczepianie, 
Przyssczepienie,a, n. przyczynianie, 
crzyczynienię szczepów. Przyszcsc- 
рка, |, 2. łata na boku obawia. 


Przyszcsknąć, nę, я. сг, dok, z końca 


uszczknąc, пр. kwiatów, kłosów. 


Prayszłośc, ści, 2. czas który przyj- 


dzia. Na przyszłość, na czas przy- 
szły. Przyszlowids, a, m. ten co 
widzi przyszlość. Przyszly, a, е, p. 
mający przyjść, np. rok, miesiąc, 
tydzień, życie, pokolenie. = Mój 
przyszły (mąż). Moja przyszła 
(żona). = Czas przyszły, gram. 
oznaczający czynność slowa mającą 
nastąpić. 

od Prayszpecić, 
Cę,5.cz.dok. Bzpetniejszym uczynić. 
Przyszpetny, Przysspetniejszy, a, ©, p. 
nieco szpetny. 


Preyszpilać, am, s. cz.nied. Prs)sspi- 


іс, Іе, dok. szpilką przypinać, przy- 
piąć.  Przysapilanie, Przysspilenie, 
a, п. szpilką przypinanie, przy- 
pięcie. 


Preysztukować, ије, s.cz. doł. przy- 


szyć, przyczepic sztukę do czego. 
Przysztukowanie, a, п. przyszyciej 
przyczepienie sztuki do czego. 


Prsysswa, у, 2. przednia częsć nogi. 


= przedula część obuwia. Przy- 
szwy, nowa pizody z podoszwami 
przyszyte do starych oholew. Prej- 
Szywać, AM, а. cz.nied. Przyszyć, Je, 
dok. szyjąc przyłączyć. Przyszyć 


PRZ 


kołnierz, rękawy, guziki do sukni. 
= fig. przyczepić, przydać, Słowa 
boża wykręcają, przyszy 
niego wymysły swoje. Przy- 
szyć komu ogon, kapturek, ng. 
szydzić, żartować z kogo. = się, 
a.ż. fig. przyczepić się. Aenobarb 
do Antoniego fukcył się przyszył. 
Przyszywanie, Przyszycie, a, л. szy- 
ciem przyłączanie, przyłacz 
Przytaczać, am, з. сг. nied. Реду! 
cię, dok. tocząc przybliżać, prz 
bliżyć, np. kamień, wóz, kłodę. 
fg. przywodzić przykład, cytow 
cudze słowa. Przyluczyć Się, s.z. 
(o pijanym lub otylyrn), przyjsć 
zataczając się. Przytaczanie, а, u. 
czynność słowa Przytaczać, 
Маас, Prsytale, oó. Taić. 
Prsytarcie, н, т. uszczuplenie tarciem, 
= Przytarcie komu rogów, Jig. 
upokorzenie czyjej dumy. Przy- 
tarty, а, е, tm. od Przytrzeć. 
Przytęchnąć, пг, s.n. dok. trochę stę- 
chnąć. Zboże na nasienie nie po- 
winno być przytęchie. Przytęchnie- 
ше, a, л. lekkie stęchnienie. 
Przytępiać, am, s.cz.nied. Przytępić, 
pig, dok. wł. 1 fig, nieco tępym 
czynić, 
strzyć. 
cierpienie przytępia umysł, pamięć. 
= się, 4.2. i Przytępieć, ję, з. л. 
dok. stać się przytępszym. Przy- 
tępiła się od ustawicznych łez by- 
strość oczu moich.  Przytępienie, 
a, n. uczynienie przytępszym. = 
stanie się przytępszym.  Przytę- 
pszy, a,e, p. nieco tępy, np.sluch, 
rozum. * 
Przytęskniejszy, a,e, p. nieco tęskny. 
Przytknąć, ob. Przytykać. Przytknie- 
nie, a, л. dotknienie., 
Przylłaczać, am, s.cz.nied. Przytlo- 
czyć, Czę, dok. wł. i fig. tłocząc 
przyciskać, przycisnąć. Zboże przy- 
tłoczone. Naród podatkami, obcem 
wojskiem przytłoczony.  Przytła- 
czanie, Przytloczenie, a, n. tlocząc 
przyciskanie, przyciśnienie. 
Przytluc, kę, з. сг. док. tłukąc przy- 
gnieść, Dom obałiwyszy się, przy- 
tłuk? dziatki twoje. = sig, s.z. do- 
kąd, Uukąc się ро drogach przy- 
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być. Przytlaczenie, a, л. przygnie- 

cenie tem co tlucze. 

Przylla- 
mic, mię, «J04. przydasić, przygasić, 
up. ogień, bunt, wojnę, głos natu- 
ry. Przytlumianie, Przytlumienie, а, 
п. przyduszanie, przyduszenie. 

Przytlusty, Przytłusciejszy, a, е, р. 
niaco tłusty. 

Przytoczenie, a, л. tocząc przybliże- 
nie. =  przywledzenia cudzych 
slów, суќасуа. Przytuczyć, ob. Prey- 
1aczać. 

Przytomnie, ps. w obecności, obecnie. 
= przy zdrowych zmysłach. = 


z przy toninością umyslu. Przyto- 
mnośc, ści, 2. obecność, W przy- 
tomności świadków. = Przytom- 


ność umyslu, przy której człowiek 
działa, odpowiada jak należy i na- 
tychmiast. Niespodziewanie dobrze 
odpowiadający zadziwia nas swoją 
przyiomnoscią. = zostawanie przy 
zdrowych zmysłach. Chory w go- 
rączce pociesza nas odzyskaniem 
przytomności. Przytomny, a, е, p. 
Lędący przy czem ubecny. = ma- 
jący przytomuość umyslu. = bę- 
dący przy zdrowych zmysłach. 


Pizytępiony miecz wyo- | Przytrącać, i t.d. ob. Przetrącać, i t.d. 
Dluga choroba, długie | Przy trafiać się, it. а. ob, Trafiać sl 


it. d. szczący ię] 

Przytroskliwszy, a, е, p. nieco tro- 

Przytrudny, Przytrudniejszy, a, е, р. 
nieco trudny. 

Przytrząsać, am, s.cz.nied. Przylrząść, 
Przytrząsnąć, nę, dok, co czem, trzę- 
sąc przykiyć, przysypać, np. slo- 
mą, sianem, piaskiem. Przytrząsa- 
nie, Przytrząśnienie, а, л. степ po- 


trzęsionem pizykrywarie , przy- 
krycie. 4 
Przytrzasnąć, nę, х. сг. dol. zamknąć 


z trzaskiem, np. drzwi, okno. = 
zamykając 2 trzaskiein przyskrzy" 
рус, лр. komu polę. 

Przytrzeć, ob. Przycierać. 
Przytrzymać, am, s.cz. dok. Przytrzy- 
myat, ję, теч, wstrzymać, zí- 
trzyniać przez czas jaki, np. ucie- 
kającego złodzieja. Przytrzy manie, 
Przylrzymywanie, а, r. zatrzymanie, 
zatrzymywanie. 


Przylulać, am, s.cz.nóed. Przytulić, 
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lę, dok. tlić, przyciskać do siebie, 
do ust, do piers. Zbladłe matki 
da piersi dziatki przytulały 
Przytulie kogo, fig. dać komu przy- 
tulek. Nie ma gdzie głowy przy- 
tuhé. х= sÈ, s.s. do kogo, tuli: 
Bié, garn;e się do kogo. = gdzie. 
chronić się, znajdować przytułek. 
Praytulanie, Przytalenie, a, = Się, n. 
czynnosó alów powyższych. Prsy- 
tulek, lin, m. schronienie, miejsce 
ucieczki. Szukac przytułku. Dać 
przytułek. Przytulisko, a, n. jaki 
taki przytułek. 

Praytalia, li, ź. bot. (Galium), roślina 
z lamilii marzanawych, między jej 
ratunkami iepczyca, i jej odmiana 
podłepczyca. 

Prsytwardssy, a, e, p. nieco twardy. 
Przytwardalej, ps. nieco twardo. 

Preytwierdaac, am, s.cz. nied. Pra)- 
twierdzic, dzę, dok. co do czego, 
jrzymocować, mocno przybii, Przy- 
twierdaanie, Przytwierdzenie, а, n. 
przymocowanie, тоспо przybicie. 
Przytyk, u, m. Przzlyczek, cska, +n. 
drob, urzyruów ka, przycmek. Dać 
komu przytyk. Dawać komu przy- 
tyki. Preytykac, am, к.п. те. do 
cztgo, dotykac czego, stykac się 
z czem. Jego pole przytyka do 
mojego. = komu, dawac przytyki. 
= s.cz.nied. i Przytknąc, nę, Przy- 
Шаб, am, dok. co do czego, doty- 
kai, dotknąć czego czem. Przy- 
tknąć świecę do czego. Przytknąć 
со koma lub soble do ust, do nosa. 
= со czem, przypiąt. Przytknąć 
azpllką, = co, zatyknać, zatknąć 
korkiem lub czem innem. Na sło- 
wa -komenderującego. przytknij 
zapał! puszkarz przytyka prawą 
ręką zapal. Przytykanie, Prayiknie- 
nie, a, п. czynność słów powy- 
ższych. 

Przyabogi, Przynboższy, A, e, p.- do- 
Być ubogi.  Przyubołalośc, веј, ż. 
rodupadłość na majatku. Реауоћо- 
dect, ję, s.n.dok. podupasć na ma- 
jątku. 

Prayeczac, nm, х. сг. med. Prajuczyć, 
cię. dok. kogo do czego. ucząc 
przwzwyczając, wkladac, wprawiać 
= <@v, 5.2, wprawiać wię, przy- 
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zwyczajać się. Przyuczanie, Przya 
aczenie, a, = się, n. czynność słów 
powyzszych. 

Praywabiać, am, з. cz.nied. Przywabie, 
bię, dok. wł. i fig. wabiąc przycią- 
вас. Przywabianie, Praywablenie, a, 
n. wabiąc pizyciąganie, przycięe 
gnienie. 

Pray am, s.cz.nied, Praywalić, 
16.104. przytoczyć. Przywalił ka- 

mien do drzwi grobowych. = oba- 
liwszy się przytłoczyc. Lera) па 
ziemi koulem przywalony. Niech 
mnie przywalą góry i pagórki. = 
fiy. gnębić, tloczyć. Jakiż ciężar 
rozpaczy me serce przywala? Przy- 
walanie, Przywalenie, а, л. czynność 
slów powyższych. 

Przywara, у, 2. co przywrzało do 
garnka. = fig. wada Każdy wiek 
ma swoje przywary.  Preywarzać, 
am, s.cz.nied. Przywarzyc,rzę, dok. 
warzyć co niedowarzonego. Prsy=- 
warzanie, Przywarzenie, а, n. wa- 
rzenie czego niedowa:zonego. 
Przywdziewać, am, s.cz.nied, Przy- 
wdziac,dzieję, dok. wdziewac, wdziać, 
np. strój, zbroję, pancerz, żalobę. 
Przywdziewają na się wory. = 
fg. przybrać, np. minę, postac jaką, 
Przywdalewanie, Przywdzianie, а, я 
wduztawanie, wdzianie. 
Przywędrować, uję, s.n. dok, wędru- 
jąc przybyć. Praywędrowanie, а, n. 
przybycie wędrując. 

Przywiać, ob. Przywiewać. Prsywia- 
nie, a, n. (o wietrze), wiejąc przy- 
niesienie. nie po slubie.] 

Przywinoek, nku, m. dar męża #0- | 
Przywiązanie, a, л. uwiązanie, = 
przychylność da kogo lub czego 
powzięta. Przywiąsywac, ujo, 8.cz. 
mied. Przywiąsać, żę, dok. uwiązaó 
Кого lub со бо czego, np. czlo- 
wieka, konia do drzewa, statek da 
pala, szablę do boku. = sobie koe 
go. do siebie, fig. zjednać sobie 
czyje przywiązanie. Przywiązujesz 
sobie ubogiego, któremu przecho- 
dząc jałmużnę dajesz. — Przywią- 
zywać co do czego, fig. ściśle jedno 
z drugiem łączyć. Przywiązywao 
do ctezo swoją chwałę, азе szczę- 
ście. = 516, 5.2. do kogo, du cze=0, 
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Ло. nabrać przywiązania. Przy- 
wiązał się do godnej niewiasty. = 
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wuruacy nadanie powyzszego 
prawu 


scisle trzymać się czego. Nazbyt|Przywitać, am, s.cz.dok, Коро, = aip, 


się przywiązujesz do slów w thi- 
maczania. Przywiąsywanie, a, m. 
czynność slowa Prsywiąsywać. 

Przywidzenie, a, n. widzim! się, uro- 
jenie. Chory z przywidzenia. Przy- 
widsiany, a, e, p. urojony. Przy- 
widzieć, dig ¿.cz. dok. со sobie. 

' omylió się w widzeniu. Można też 
widzieć, a те widzieć, to jast przy- 
widelec soble. = 1 aig, s. z, nieda. 
komu, uroić się, przyśnić się. 
T'rzywidziało ci się. 

Przywiędnzć, ag, s.n. dok. nieco 
uwiędoą6. nie. 
Przywiedzenie, a, я. przyprowadze- 
Przywierać, am, 4. cs. nied. Priywraeć, 
тт}, dak. przymykać, przymknąć, 
np. 'śrzwi, okna. &tndnia była 
przywarta kamieniam. — komu 
powieki, zamykać. Ręce nasze 
przywierały mu powiekL 
Przsywiercanie, a, п. od Przywlercić, 
сф, 2. cr. dok. przewierciwszy dziurę, 
kołkiem przymocować, przybić. 

Przywieść, ob. Przywodzić. 

Przywieazać, am, s.cz.nied. Praywie- 
sie, 19, dok. zawienzac, zawiesić 
przy czem л яр. pleczęc przy do- 
kumencie. Przywieasaale, Przywie- 
monle, a, n. zawieszanie, zawie- 
szenie prey orem, 

Przywiewać, am, s. cz. nied.  Przy- 
wiać, wieję, dok. Przywienąć, BĘ, 
atdnot, (o wietrze), przynosić, pray- 
nieść wiejąc, np.zapach. Przywie- 
wanie, a, л. czynność słowa Przy- 
wiewać. 

Przywięś, si, 2. оме. Koń. pies 
na przywięz. == przywiązanie. 
Chmiel we dwa tygodnia po przy- 
więzi ma być okopany. 

Pruywieśc, ob, Przywezić.  Praywie- 
sienie, a, п. wozem dosiawienie. 
Przywijać, am, s.cz.nied. Przywinąć. 
M, dok. obwijając przykrywać, 
przykryć. Przywinąć ranę. Przy- 
wijanie, a, m. obwijanie dla przy- 

krycia. 

Przywilej, u, m. (2 lac.), prawo wy- 
łącznie komu пабапс z ubliżeniem 
prawu po»politemo. =Œ akt za- 


s.z. z kim, powitac. Praywilanie, 
a, = sit, n. powitanie. 
Prsywlasscsac, аш, s.cr.uíied. Pray- 
wlssscsyc, св, dok. со sobie, za 
wlasne poczytywać, przyswoić, пр. 
tron, koronę. Przywiasączania, Przy- 
wlaszczenie,a, е. za wlasne poczy- 
tywanie, poczytanie.  Przywła- 
szezenie, to co sobie kto przy- 
włazszczył, rzecz przywlaszczona. 
Przywlaszczycieł, а, m. Przywla- 
szcnycielka, |, ¿ ten, ta co sobia 
со przywlaszcza. 

Praywtekać, am, s.cz.nied. Przywieć, 
wieg, dok. wlokąc przyciągnąć, 
przyprowadzić, = со osam, po- 
wiekać, powlec. ==  Przywioć się, 
s.z. wlokąc się przybyc. Przy- 
wiekło się niewiedziec zkąd habsko. 
Przywlekaaie, Przywieczenie, а, п. 
czynność słów powyższych. 


Przywód, edu, m. przywiedzenie do 
czego. = przywodzenie, dowódz- 
two. Praywśdca, y, m. dowódzca, 
glowa, naczelnik. Przywódca buntu, 
spisku. Przywedkić, dag, s. cz. nied. 
Pruywieść, wiedę, dok. przyprowa- 
dzac, przyprowadzić, = fig. Przy- 
wieść kogo do nędzy, do zguby, 
do ubóstwa, do szaleństwa, do roz- 
paczy, do niecierpliwości. = Przy- 
wieść co do końca, do skutku, = 
na pamięć, przypominać. = przy- 
taczać, cytować. = s.m Przywo- 
dzić, mieć przywództwo, dowódz- 
two. Przywodzić wojsku.  Przy- 
wóditwo, а, n. dowództwo. 


Przywalywaćc, uję, з. сг. пей. Przy 
wsiac, am, dok. kogo, wołajęc 
przyzywać, przyzwać. Przywolać 
z wygnania. = fig. Przywołąc 
sprawę. Przywolać co na pamięc. 
Przywoływanie, Przywalanie, A, ғ. 
wołając przyzywanie, przyzwania. 
Przywóz, ока, т. przywiezienie, do- 
wóz.  Przyworić, йе, з. сг. nied. 
Przywieść, wiesg, dok. wozem lab 
statkiem przystawić, Przyweżenie, 
а, п. wozem lub statkiem przy” 
stawianie, Przywośny, Prsywasevv 
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а,е, p. przywieziony z za granicy, 
up. towar. 

Przywracąć, am, cz. nied. Przywru- 
cit, ее, dok. wrócić, przyprowadzić 
do dawnego stann co odmieniono, 
zabrano, uchylono, zaniedbano, stra- 
cono. Przywrócić porządek, kar- 
ność, zdrowie, wzrok slepamu. 
Przywrócić do posiadania. Przy- 
wrócić na tron. Praywracaale, Prey- 
wrócenie, a, п. przyprowadzanie, 
przyprowadzenie, wrócenia do da- 
wnego stanu. Przywrócieleł, a, m. 
Przywrścicielka, |, 2. ten, ta co przy- 
wraca do dawnego stanu. 

Przywrót, atu, m. bot. (Alchemiila), 
gwiazdosz pospolity. 

Przywrelny, a, ©, p. mogący być 
przywróconym. = Febra przywro- 
tna, wracająca w swolm czasie. 

Praywrzaly, a, е, im. od Przywrteć, 
wrp, s.n.dok. przywarzyć się, przy- 
ignąćc w warzeniu. Z fig. przy- 
czepić się, przelepić się, przylgnąć. 
Odzienie jego Чо ran przywrzało. 
Ta przywara na nędznym narodzie 
ludzkim mocno przywrzała. = кы 
сг. ob. Przywierać. 

Pruywykać, am, s.n. nied. ӘЙ 
ng, 104. do Коро, do czego, czeniu, 
nawykać, nawyknąć. Przywykł do 
mlaka i masła. rrzywykanie, Przy- 
wykalenie, a, n. ie nawy- 
knienie. Przywykiy, a, е, im. na- 
wy kły. 

Przywsiąć, wesmę, z.cz. dok. przy- 
brac, przyjąć, np. kogo do towa- 
rzystwa. = wziąć, przyjąc na sle- 
bie, przywdziać. Obraz na się 
człowieczy przywzięli. Przywsięcie, 
a, n. przybranie, przyjęcie. 
Priytarliwy, Przyżarliwszy, a, е, p. 
aleco żarliwy, za nadta żarliwy. 
Pezysbierać, am, з. cz.dok. czego, do 


uzbieranego więcej Jeszcze przy-, 


szynić, np. kwiatów, owoców, pie- 
niędzy. 
Przyżeglewać, się, 
przytyć. Prsyše 
bycie żeglując. 
Przysielenic, alę, a.cz.dok. zielono- 
ścią przyprawić, przykryć. Przy- 
sielenienie, a, п. przyprawienie zie- 
-lonością. Nasi pietruszki używają 


s.n.dok. żeglując 
glawaaie, a,». przy- 
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do przyzielenienia potraw. Prey- 
sieleższy, a, е, p. nieco zielony. 

Praysiemny, a, е. p. przy пеші bę- 
dący, 

Przysierać, am, s.cz. nied. Czego, doe 
zierać, doglądać. — cię, 2. 2. przya 
glądać się, przypatrywać się. Кя!е- 
życu! czego się pizkiej przyzierasz 
dolinle ? nieco zimny. 

Przycimny, Przysimniejszy, a, e, p. 

Przysaawać, ję, s.cz.nied. Praysaac, 
am, dok. uznawać, wyznawać, 
Przyznać dziecko, uznać za awoje, 
Potrzeba przyznać żem się pomy- 
lil. = co komu, uznać że mu się 
co należy. Przyznać komu na- 
grodę. Przyznać prawa obywa- 
telstwa. Przyznać komu łata, oznać 
za реіпоіеёпіеро. = Przyznawać 
soble, niesłasznie sobie przypisy” 
wać. Przyznaje sobie talenta, któ- 
rych nie posiada. = sit, s. z. wy- 
znawać, wyznać. Przyznać się do 
winy, do błędu, do grzechn. 
uznawać, uznać za swoje. Przy- 
znać stę do dzielu, do pisma, do 
podpisu. W żadnym aądzie nie 
może być dowodem pismo, do któ- 
rego się oskarżony nie przyznaje. 
Przyznawanie, Przygnanie, а, = sit, 
n. czynność słów powyższych. 
Praykuchwowy, а, е, p. przy żuchwie 
czyli szczęce górnej zwierząt po- 
łażony. 

Praycuwać, am, s.cz.nied. Prfytuć, 
16. dok. wzuwać, wzuć obuwie dla 
przymierzenia. Przysuwanie, Prey- 
zucie, a, п. czynność słów powy- 
ższyeh. 

Przygwać, ob. Przyzywać. 
Przyswalać, am, а. м. теа. Prayzwolić, 
lẹ, doi. na co, zezwalać, zezwolić. 
Kto tnilczy, przyzwala, przyst. 
Przyzwalanie, a, л. zezwalanie. 
Przyswanie, a, п. wezwanie, przy- 
wołanie. 

Przyswalcie, pa. 2 przyzwoitością, 
np. postępować, sprawować. się, 
ubierać mię, przyjąć kogo. Prej- 
awalteść, dci, 2. przymlot „tego со 
jest przyzwoite, przystojność. `Wy- 
kroczyć, grzeszyć przeciw przy- 
zwoltości. Przyzwalty, a, е, p. bę- 
dący jak należy, jak potrzebą, 
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kolnierz, rękawy, guziki do sukni. 
= fg. przyczepić, przydać, Słowo 
boże wykręchją, przyszywając «lo 
niego wymysły swoje. — Przy- 
szyć koniu ogon, kapturek, g. 
Szydzić, żartować z kogo. = się, 
3.1. fig. przyczepić się. Aenobarb 
do Antoniego fukcyi się przyszył. 
Przystywanie, Przyszycie, a, л. szy- 
ciem przyłączanie, przyłaczenie. 
Przytaczać, am, s.cz. med. Przytoczyć, 
czę, dok. tocząc przybliżać, przy- 
bliżyć, np. kamień, wóz, kłodę. = 
fg. przywodzić przykład, cytować 
cudze slowa. Przyluczyć Się, 5.2. 
(о pijanym lub otyłyin), przyjść 
zataczając się. Przytaczanie, a, u. 
czynność słowa Przylaczać. 
Przytajać, Przytalć, ob. Taić. 
Przytarcie,a, n. uszczuplenie tarciem. 
= Przytarcie komu rogów, Jig. 
upokorzenie czyjej dumy. Przy- 
tarty, a, e, tm. od Przytrzeć. 
Przytęchnąć, nę, s.n dok. trochę stę- 
chnąć. Zboże na nasienie nie po- 
winno być przytęchie. Przytęchnie- 
ule, a, л. lekkie stęchnienie. 
Przylępiać, am, s.cz.nied. Praytępić, 
pię, dok. wł. 1 fig. nieco typym 
czynić, 
strzyć. Długa choroba, dlugie 
cierpienie przytępia umysł, pamięć. 
= się, a.z. i Przytępieć, ję, s. л. 
dok. stać się przytępszym. Przy- 
tępiła się od ustawicznych łez by- 
strość oczu moich.  Przytępienie, 
a, л. uczynienie przytępszym. = 
stanie się przytępszym. Prayte- 
pszy, A,€, p. nieto tępy, np.sluch, 
rozum. ' 
Przytęskniejszy, 8,e, p. nieco tęskny. 
Przytkoąć, ob. Przylykać. Przytknie- 
ше, a, п. dotkniekie. 
Przylłacsać, am, s.cz.nied. Przytło- 
czyć, czę, dok. wł. i fig. Hocząc 
przyciskać, przycisnąć. Zboże przy- 
tloczone. Магба podatkami, obeem 
wojskiem przytłoczony. Przytla- 
czanie, Przytloczenie, a, л. tlocząc 
przyciskanie, przyciśnienie, 
Przytluc, kę, s.cz.dok. tłukąc przy- 
gnieść. Dom obaliwszy się, przy- 
Чак! dziatki twoje. = się, s. z. do- 
kad, tlukąc się po drogach przy- 
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być. Przytlsczenie, a, л. przygnie- 
cenie tem co tlucze. 

Przyuumiać, am, s.cz. nied. Przyllw- 
miċ, mię, dok. przydasić, przygasić, 
np. ogień, bunt, wojnę, głos natu- 
ry. Prajtlumianie, Przytłumienie, 3, 
п. przyduszanie, przyduszenie. 
Przytlusty, Przytłusciejszy, a, е, р. 
nioco tlusty. 

Przytoczenie, a, n. tocząc przybliże- 
nie. =  przywiedzenie cudzych 
słów, cytacya. Przytoczyć, ob. Prey- 
taczać. 

jPrzytomnie, ps. w obecności, obecnie. 
= przy zdrowych zmysłach. = 
z przyłoninością umyslu, Przyta- 
mnośc, ści, 2. obecność. W przy- 
tomności świadków. = Przytom- 
ność umysłu, przy której człowiek 
dziala, odpowiada jak należy і na- 
tychmiast. Niespodziewanie dobrze 
odpowiadający zadziwia паз swoją 
nrzytomnością. = zostawanie przy 
zdrowych zmysłach. Chory w go- 
rączce pociesza nas odzyskaniem 
przytomności. Przytomny, a, ё, р. 
Ledacy przy czem ubecny. = ma- 
jący przytomność umyslu, = bę- 
dący przy zdrowych zmysłach. 


Pizytępiony miecz wyo- | Praytrącać, í t.d. об. Przetrącać, ! t. d. 


ft. а. szczący siç. 
Przytroskliwszy, а, е, p. nieco tro- 
Przytruduy, Przytrudniejszy, a, е, р. 
niceo trudny. yA 
Przytrząsać, am, s.cz.nied. Preyirząść, 
Przylrząsnąć, nę, dok. co степ, trzę- 
алс przykiyć, przysypać, пр. slo- 
mą, sianem, piaskiem. Praylrząsa- 
mie, Przytrząśnienie, а, л. сет po- 
trzęsionem przykrywakie, przy- 
krycie. 
Przytrzasnąć, пе, s.cz.dok. zamknąć 
z trzaskiem, np. drzwi, okno. = 
zamykając z trzaskiein przyskrzy” 
puąć, np. komu pole. 
Przytrzeć, ob. Praycierać. 
Przytrzymać, am, з. сг. їой. Przytrsy- 
mywac, ије, med, wstrzymać, B4- 
trzymać przez czas jaki, np. ucie- 
kającego złodzieja, Przytray manie, 
Przytrzymywanie, a, n. zatrzymanie, 
zatrzymywanie. 
Przylulać, am, =, сг. nied. 


Przytrafać sig, It. д. ob, Trafiać ej 


Przytulić, 
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lę:, dok. 101, przyciakać do siebie, 
du ust, do piera. Zbladle matki 
dm piersi dziatki przytulały, == 
Prrzytulic kogo, fig. dać komu przy- 
tulek. Nie ma gdzie glowy przy- 
tuhé. = s, s.s. do kogo, tulic 
mę, garn,e się do kogo. = gdzie. 
chronić się, znajdować przytułek. 
Przytulanie, Przytaleaie,a, = się, п. 
czynnosó slów powyższych. Prej- 
tuklek, lin, m. schronienie, miejace 
ucieczki. Szukac przytułku. Dać 
przytułek. Przytulisko, a, n. jaki 
taki przytułek. 

Przytalla ji, 2. bot. (Galium), roślina 
z ваті marzanów ych, między Jej 
ratunkami lepczyca, I jej odmiana 
podlepczyca. 

Przytwardsty, a, e, p. nieco twardy. 
Przytwardsiej, pe. nieco twarda 

Przytwierdzac, am, з. сг. nted. Pra)- 
twierdzic, dzę, dok. co do czego, 
przymocować, тоспо przybić. Prsy- 
twierdzanie, Przjtwierdsenie, а, п. 
przymocowanie. mocno przybicie. 
Przytyk, u, m. Przylyczek, eska, m. 
zdrob. przymówka, przyciiek. Dać 
komu przytyk. Dawać komu przy- 
tyki. Preytykac, am, s.n.nied. do 
czego, dotykac czego, stykac się 
2 czem. Jego pole przytyka do 
mojego. = komu, dawać przytyki. 
= зше. теа. і Przytkuąć, nę, Przy- 
(ас, am, dok. ca do czego, doty- 
kać, dotknąć czego czem. Przy- 
tknąć świecę do czego. Przytknąć 
со komn lub sobie do ust, do nosa. 
= co czem, przypiąc. Przytknąć 
szptlką. Z= co, zatyknć, zatknąć 
karkiem lub czem Innem. Na sło- 
wa -komenderującego. przytknij 
zapał? puszkarz przytyka prawą 
ręką zapał. Przytgkanie, Przyiknie- 
nie, a, n. czynność słów powy- 
ższych. 

Przyubogi, Przynbośszy, 8, е, p.e do- 
вус ubogi.  Przyubożałośc, sej, Z. 
podupadłość na majatku. Prsynho- 
šet, ję, з. п. оё. podupasć na ma- 
jątku. 

Prajuczać, am, <.cz.nied. Prayuczyć, 
€r, dok. kogo do czego, ucząc 
przwzwyczając, układac, wprawiać. 
= Giv, s.z, wprawiać wię, przy- 
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zwyczajać mię. Ргтуаскавіе, Presye 
uczenle, a, — się, n. czynność słów 
powyzszych. ⁄ 
Przywabiać, am, s. сг. пѓеа. Prsyvable, 
bie, dok. tł. i fig. wabiąc przycią- 


вас. Przywabianie, Praywabienie, a, 
п. wabiąc przyciąganie, przycię” 
gnienie. 


Praywalać, am, 1.cz.nied. Przywalić, 

lę,dok. przytoczyć. Przywalił ke- 
mien do drzwi grobowych. = oba- 
liwszy się przytłoczyc. Lezał na 
ziemi koniam przywalony. Niech 
mnie przywalą góry i pagórki. = 
fig. guębić, tloczyć. Jakiż ciężar 
rozpaczy me serca przywala ? Pray- 
walanie, Prsywalenie, a, n. czynność 
„słów powyższych. 

Przywara, y, š. co przywrzało do 
garnka. — fg. wada. Każdy wiek 
ma swoje przywary.  Przywarsać, 
am, s.cz.nied. Przywarzyć, гар, dok. 
warzyć co niedowarzonego. Pray- 


warzanie, Praywarzenie, a, n. wa- 
rzenie czego niedowa:zonego. 
Przywdziewac, am, s.cz.nied, Prey- 


wdsiac,dzieję, dok. wdziewac, wdziać, 
np. strój, zbroję, pancerz, żałobę. 
Przywdziewają na się wory. 
fig. przybrać, np. minę, postać jaką, 
Przywdsiewanie, Przywdzlanie, а, n 
wdziawanie, wdzianie. 

Przywędrawać, uję, s.n. dok. wędru- 
jąc przybyć. Praywędrowanie, a, n. 
przybycie wędrując. 

Przywiać, ob. Przywiewać. Przywla- 
nie, a, n. (о wietrze), wiejąc przy= 
niesienie. nie po ślubie. 

Prsywianek, oku, m. dar męża żo- 
Przywiązanie, a, n. uwiązanie. Z= 
przychylność da kogo lub czego 
powzięta. Przywiąsywać, Bjo, s.cz. 
nied. Przywiąsać, żę, dok. uwiązsó 
kogo lub со do czego, np. czlo- 
wieka, konia do drzewa, statek до 
pala, szablę do boku. = sobie ko- 
go. do siebie, fig. zjednać sobie 
czyje przywiązanie, Przywiązujesz 
sobie ubogiego, któremu przecho- 
dząc jałmużnę dajesz. = Przywią- 
тутас со do czego, fig. ściśle jedna 
z drugiem lączyć. Przywiązywać 
do серо swoją chwalę, gwe szczę- 
ście. = się, х.2. dy kogo, Чо сех, 
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tyczący, np. dobro, interes. Wy- 
dać dzieło na widok publiczny. 
Wyjść na widok. pobliczny. = ja- 
wny, np. obrady, rozprawy. Publl- 
kacya, gi, 2. ogłoszenia, obwieszcze- 
nie, wydanie dzieła na widok pu- 
bliczny, działo wydane na widok 
publiczny.  Pablikowac, пур, s cz. 
niet. obwieszczać, ogłaszać. Pu- 
blikawanio, а, n.  obwleszczanie, 
ogłaszanie. 

Рас, a, m. Pocek, cka, m. zdrob. 
lice, policzek. == tluste. pucoło- 
wate dziecko. = bródka a koguta, 
kury, dzwonek. Pacelewaty, об Pu- 
<alewaty. 

Puch, u, m. krótkie, miękkie bez 
azypułek pierze, kiórem ciało wiel- 
kiej liczby ptaków, mianowicie wo- 
dnych, gęsto jest przyodziane. = 
Pach na twarzy, młody włos, mech. 
= bot.szypułka wlłoskowata z nad 
ziarna wystająca. = piernat, pie- 
rzyna. Pan się kręci na puchu, 
chłop zasuął na macie. — Puchy, 
górn. wyzlewy duszące w kopal- 
niach. Puchlina, y, #. chorobliwa 
nabrziniałość, nabrzękłość ciała. 
Puchnąć, nę, л. п. п ed. (o chorem 
ciele), nabrzmiewać, nabrzękac. = 
(o chorym), dostać puchliny. Pu- 
chnienie, a,n. chorobliwe nabrzmie- 
wanie, nabrzękanie. Pochowy, a, 6, 
p. od puchu, z puchu 

Pucha, 1, 2. dziewczynka pocolowa- 
ta. Pucalowaly, а,е, p. mający wy- 
dete policzki. 

Pudel, dla, m. (z niem.), ples kę- 
dzierzawy, pospolicie biały lub 
czarny, z natory bardzo zmyślny. 

Pudełecsko, a, n. zdrob. od Pudelko, 
a, n. zdrob. od Padło. Jak z pu- 
delka, fg. wystrojony, wymnuskany. 

Puder, dru, m. (z franc.), krochmalna 
mączka do pudrowania włosów. 

Pudlica, y. 2. samica pudla. 

Pudling, u, mu Pudlingarnia, ni, 4. 
górn. robota i пнејвсе pudlinzowa- 
nia żelaza.  Pudliagowanie, a, n. 
oczyszczanie żelaza na sposób wy- 
nalcziony w Anglii okolo roku 
1787, zależący na topieniu surowcu 
w piecach płomiennych, który po- 
tem rozdziela sie na bochanki pół- 


PUL 


cetnarowe, а te rozcięte na łupy 
19% pod walce przygotowawcze, 
które 2 łup robią kolby, nakoniec 
te ostatnia rozgrzane idą pod walce 
wyciągające z nich szyny. Ройііа- 
gowy, a, e, p. płomienny, ріотіе- 
"Часу (piec). 

Pudle, a, n. skrzynka 2 taktury, z 
łubu. z drzewa cienkiego. = врба 
karety. = chybny atrzał. Pudle- 
wać, је, s. n. nied. chybiać w atrze- 
ianiu. Podlowanie, a, л. chyblanie 
w strzelaniu. 

Pudrewać, oję, s. сг. теа. posypywać 
włosy pudrem.  Pudrowanie, а, я. 
posypywanie włosów pudrem. 
Pogilares, Pullsres, Pulares, Ww, m. 
(z łac.), Pugilaresik, Pullareaik, Pu- 
laresik, п, m. zdrob. kieszonkowa 
książeczka, w której notują się dla 
pamiec! różne rzeczy. 

Poginal, Puinal, a, m. (z wlos.), Pu- 
ginalik, Puioalik, u, m zdrob. oztylet. 

Puba, у, š. bicz tatarski. 

Puhaca, a, m. rool. sowa uszata. 
Роћар, a, m. kielich wielki. rogtruchan. 

Puk, głos naśladujący pukanie. Pnk 
puk do drzwi. — u, m. stuk. Bę- 
dzie tam hoko, puku. Pukać, аш, 
s.n.nied. stukać, mianowicie zło- 
żonym średnim palcem, np. da 
drzwi. = (o sercu). bic mocno. 
Jak mi serce z radości puka = 
fg. huczeć, szumieć. Dawniej to 
człowiek i pukał i trzaskał, lecz 
plerwszą żywość włos siwy ogh- 
skał. = strzelać z przerwami. ТШ 
i Puknąć, nę, jednot. raz tylko za- 
pukac. = pęknąć. = fo. pęknąc. 
2 wiatrem uleciać. w niwecz się 
obrócić. Wiatrem nadziane pu: 
knęły nadzieje. Pukanie,a, n. stu- 
kanie. np. do drzwi. = 1 Pukanina, 
у, 2. strzelanie z przerwami. Pu- 
Каъба, 1. 4. żar. mała strzelba. 
Poklel, kla. m. (2 franc.). pierscien 
kręcących ale włorów, lok. Pa- 
klast@, ps. w puklo, z. poklami, 
Puklasty, a, е, p. kręcągy się. swi- 
nięty w pukle. 

Puklerz, а, m. (z franc.), taroga. 

Рија, і, 2. (z franc.) stawka w grach. 

Pulap, u, m. strop. 

Pularda, у, 2. (z franc.), kura której 
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PUL e 
«wybrano jajecznik 
ytaczyła. 

michnic, alg, s.cz. nied. pułchnym 
<zynić, mpulchniać, np, ziemię. 
Putchnieć, је, s.n.nied. pulchnym 
się stawać. Na wiosnę ziemia pol- 
«hnieje. Polchniatki, Pulchniusieńki, 
а, е, p. bardzo pułchny. Pulchność, 
mcd, 2, lekkość, miękkosć ziemi, 
woli, ciasta, chleba. == miękkość i 
delikatność ciała, rąk, twarzy. 
Pnichay, a, e, p. lekki, miękki, np. 
rola, ziemia, chłeb, ciasto. 
miękki i delikatny, np.twarz, ręce, 
«inlo, 

Ра, и, л. oddział żołnierzy z dwóch, 
trzech, czasem więcej batalionów 
lub szwadronów. Pulkawnik, a, m. 
dowódca pułku. Palkownikowa, ej, 
2. żona pułkownika.  Palkowniko- 
wski, a, e, p. do polkownika nale- 
żący. Pulkowy, me, p. od palku. 
Pulpety, ów, /.m. (zfranc.). siekanka. 
Pulpit, в, э. (z łac.), podstawka pod 
książkę do czytania, pod nóty mu- 

zyczne. 


żeby się lepiej 


Pals, 0, m. tentno czyli bicie krwi 
w żyłach palsowych. = miejsce 
tentna w żyle pulsowej, Brać, 


macać kogo za puls, dotykać pulsn. 
Pulsawy, a, е, p. od роо. Żyla 
pulsowa, arterya.  Pulsacya, yi, 2. 
bicie pulsu. 

Pultynek, nku, m. maly pulpit, oso- 
hliwie do kobiecych robót shużący. 
Pulwersak, u, m. (z uiem.), woreczek | 
na proch streelecki, 

Pumeks, ú, m. min. lekki kamień 
krzemienny, służący w stolarstwie 
do gładzenia drzewa przed polero- 
waniem, tudzież do gładzenia pal- 
ców u nóg po wyrznięciu odcisków. 
Puokcik, a, m. zdrob. mały punkt, 
kropeczka. 

Punklef, kła, m. narzędzie do odie- 
wania liter drokarskich, matryca. 
Punkt, u, m. mat. kontec linii nle 
mający żadnej wielkości. Przez 
jedan pankt tyle linij poprowadzić 
można ile się podoba = fig. naj- 
drobniejsza cząstka. Ziemia jest 
tylko pankten w przestrzeni. = 
fa. Punkt wpadamia, pnnkt złama- 
nia, punkt odbicia światła. = ам. 
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= PUS 

Cztery główne punkta świata. 
Punkta równonocne. Punkta prze- 
silenia dnia z nocą. = gram. kro- 
pka. = część mowy, kazania. т= 
artykuł, kategorya. Punkt główny. 
Punkt oskarżenia. = fige stanowi- 
sko. Zapatrywać się na со z pe- 
wnego punktu. = kres, ostatecz= 
ność. Rzecz przyszła do tega 
punktu, że .. . = Punkt czasu, 
chwila, moment. = Punkt honorn, 
to na czem kto honor zakłada. 
Panktacya, Punktnacya, yi, 2. dawa 
nie punktów, kropkowanie. Punkto- 
wać, uję, s.cz.nied. dawać pankta, 


kropkować.  Punktowanie, a, n. 
punktacya. Punktualnie, ps. akura- 
tnie. Puanktualność, ści, 2. akura 


tność. Panktualny,a,€, p. sakuratny. 
Papka, i, 2. (z franc.), Рпресаћа, i, ź. 
zdrob. lalka, laleczka. = zool. po- 
czwarka gąsienic niektórych no- 
cnych owadów. 

Рат, a, m. miara rzeczy sypkich, na 
Zmadzi zawierająca 94 garce. 
Purchatka, Purchawka, 1, #. bot. (IA- 
coperdon), grzyb parchaty, z któ- 
rego po rozdarciu d się wydo- 
bywa. Parchatość. асі, <. gąbko- 
watość. Purchaty, a e, p. gąbkowaty. 
Kamień purchaty, ob. Pumeks. 
Ригдасув, уі, 2. Pnrgans, n, m. (z lac.), 
przeczyszczenie żołądka. == Pur- 
gans. lekarstw о na przeczyszczenie. 
Porpora, у, 2. (z łac.), sakno szkar- 
łatne, materya szkarłatna. == płaszcz 
azkarłatny królów, cesarzów, kar- 
dynałów. = zooł/.skorupiak morski 
purpurowy sok zsiehbia wypnszcza- 
jący. Purpural, a, m. kardynał. 
Рогрптожас, ojọ, s.cz.nred. purpu- 
rowo farbować. Purpurowy, а, е, p. 
szkarlatny. Purpuryna, у, Z. chem. 
pierwiastek farb czerwonych. 
Puścic, ob. Puszczać. Puścirna, y, £. 
dziedzina opuszczona przez posis- 
даста, a niemająca dziedzica, == 
fg. przekazane od przodków deie- 
dzictwo. Dobra sława, najlepsza 
pa przodkach puścizna. 

Pużlisko, a, w. pas rzemienny па 
którym strzemię wisi. 

Post, u, m. miejsce do pnazczania 
myśliwskiego ptaka. Pasty dos 


PUS A 

bre, gdzie ptak łatwo na zdobyca 
trafa. 

Past, в, m. jedan z bożków ałowian- 
skich, pochodzący na Bachnsa. Pu- 
нас з, |, 2. pusta swawolna ko- 
bieta. Puatak, a, m. pusty. swa- 
wolny mężczyzna. Pastelnia, аі, 2. 
mieszkanie pastelnika. Pusielnica, 
J, Pastelaieska,i, 2. kobieta na pu- 
styni mieszkająca dla poknty i mo- 
dlitwy. Pustelnicry, в, ә, p. od pu- 
stelnika, np. życie, chatka. Pastel- 
nik, а, m. mężczyzna na pustyni 


mieszkający dla poknty i modlitwy. : 


Pastka, і, #. dom, chata, zabudo- 
wanie poste, opnsaczone. = grunt 
| gospodarstwo opnszczone przez 
kmiotka. = miejsce, pole puste. 
Bo tak teraz każe moda, trzeba 
postek do ogroda. — kraj pusty, 
wyludniony. Polska  zostawiona 
przez Piastów i Jagielłów muro- 
wana | ozdobną, stała się pustką 
obrzydiiwą. Pustki, 1. m. gdzie wazy- 
віко pusto. W domu pustki, nędza 


i abóstwo. Pustki w kosciele. na 
targu, па teatrze. Pustki w zo- 
łądku. Puatki w kieszeni. Pustki 


w głowie. Pastkowie. а, w. miejsce 
pnste,opuszczone. Puste, ps. gdzie 
nie ma nic. Pusto w głowie. w 
kieszeni. Pusiogłewy, a, e. p. mn- 
jacy pusią wlowę. Риаіа[ка, Pu- 
slułka, i. z. zool. leśna sowa. Pu- 


stomyślkie, ps. lekkomvsinie. Pusto- 
ту510у. a, ©, p.  lekkomysiny. 
Pustosk, а, m. zool. ownd skrzy 
daty, należący do gromagy chrzą- 
Szczowatych.  Pustoszec. ję, зол. 
теа. pustym śię stawać. Pusto- 
szenie, а, п. od Pustoszyc, szę, л. cz. 
nied. czynic pustym, w poautynię 
zamieniat. Pustoszyć kraj ogniem 
1 mieczem. Pastessyciel. a, m. Pu- 
Stoszycielka. i. 2. ten. ta co pusto- 
szy. Pustosc, всі, 2. przy miot miej- 
aca pustego. Pustota, у, 4. pusta 
mysl. awawola. Pustowac, nje, s.n. 
теа. pustotą się zajmowac. swa- 
wolić. = stac pustką  Pasiewsacz)- 
япа, y. £ grunt pasty. niemający 
gospodarza. Pusty, а, e, p. czczy, 
próżny, пр. dom. żołądek. kieszeń, 
głowa. — niezaludniony. 
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== PUS 
Pusta. = opuszczony od gospo- 
darza, ер. grunt. = pnstujący, 


swawolny, np. chłopie, dziewczy- 
na. Wiek młody pusty, — próżny, 
daremny. Grozda Jego pusta. Pu- 
шуша, ni, i pole pnste, miejsce 
odludne. = pustelnicze mieszkanie, 
pustelnia. Udać się na pustynię. 
Schronić się do pustyni. Żyć na 
pustyni. Pusacza, у, 4. pustynia. 
= wielki las Bialowiejska puszcza. 


Puszczac, am, ғ. сз. nred. Puńcić, #56, 


dok. dawac. dać wolność odejścia, 
adjechania, odlecenia. Puścić wię- 
zuia, ptaka na wolność. = Pnścić 
co z rąk. upaścic. Т> wypuszozać. 
rzucac, ciskać, miotac. Pnszozac 
strzały, race, pociski. = dozwalać 
krążyc, karaowac. Pnscic w obleg 
pieniądze. Разсіс wies., pogłoskę. 
= wypuszczać warendę, wydzier- 
żawiar. Dóbr moich w arendę nie 
puszczam. = zdawac na los. Pn- 
всіс co па los, Ризсїс dom, ze- 
garek na loteryą. = co mimo, nie 
zważac, nie pamiętac. Pusc to 
mimo się. Pnścić w niepamięć. 
Puścić co płazem. = co z meble, 
wypnszczać. Nadeptana żmija jad 
puściła. Puszczac mocz. = - 
puszczac z kogo. Ривоіс komu 
krew. = wypnszczacć z siebie, wy- 
dawac. Drzewo paszcza liście, 
galezie, korzenie. == s.n. tajac, 
rozpuszczać się. Lód, rzeka pa- 
azcza. = blakowacć, pełznąc, pło- 
wieć. Kolor ten puszcza. = Sip, 
з.1. odda le się, odstąpić. Nigdy 


się ciebie de puszczę. — za kim. 
pobiedz tkoczyć. 1 za nim się 
skwapii przez pola pusciła. = 


udac się dokąd. Pnsoić się w drogę. 
na morze. Z Persyi puściłem się 
do Arabii. Któż się z pieniędzmi 
pod noc w drogę puszcza? — rzu- 
сіс mg. Puścić się w plaw. = 
addaó się czemu złemu, wylac siq 
na со ałego. Рочсіс siç na rozbój. 
Puscić się na życie hultajskie, ro- 
związłe. Na sprośne żona puszcza 
się zaloty. = (o roślinach), wyra- 
stac, rozwijać się. Kłos się pn- 
szcza. Kiedy się gałązka odmło- 
dał ł liście "puści, już blizko jest 


PUS — 
lato. = (o zębach, rogach, wilo- 
sach), wyrastać. Zęby się pusz- 
czają, wyrzynają mię. Wąs, broda 
mu się puszcza. Puszczadło, a, n. 
narzędzie do puszczania krwi, lan- 
cet. Puszczanie, Pusgczenie, a, = 
się, n czynnosć słów powyższych. 
Puszcaanka, i, Z. теа puszczająca 
się na ойс z przywiązanemi do 
linki nadętemi pęcherzami. 
Puszczyk, a, m. zool. ptak z rodzaju 
sów. 

Paszka, i, 2. male pudelka blaszane 
lub inne z nakrywką. Puszka do 
kawy, do herbaty Puszka dla ubo- 
gich, karbona. Puszka zeglarska, 
w której igla magnesowa zamknię- 
ta, bussola.  Puszkarnia, ni, 2. lu- 
dwisarnia. Puszkarstwo,a, n. sztuka 
Jania dział. = sztuką robienia fa- 
jerwerków. Puszkarz, a, m. ten co 
leje działa. = 1сп co strzela z dział. 
Artyllerzysta. = ten co robi fajer- 
serki. 

Puszyć, Szę, s.cz. med. wł. i fig. na- 
dymac. Woda taka żołądek puszy 
iodyma. Już oto Pallas gniewne 
j'uszy lice. W szczęściu go umysł 
nie puszy dumny. = Się, 5.2. na- 
dyma się. 

Pozan, a. m. (z niem.), dęty; meta- 
lowy instrument mużyczny. Pu- 
tanista,y.m. ten co gra na puzanie 
Puzdro, Puaderko, a, л. pudło, pu- 
delko z przegródkami na Aaszhi. 
Szklanki, = Puzdro, worek jądro- 
wy u ogiera 
Pozyna, у. 2. ość u kłosa 
Pycha, y, ż. nadęta duma ze wzgardą 
uUrugich роу zona. Pycha z nieba 
spycha, przysł. Pychalec, Pychalek, 
ob. Pyssalec. 

Р), о, m. drobny kurz leżący na 
ziemi i latający w powietrzu w 
czasie posuchy. Pylek.lku,m. zdrob. 
ad Pyl. = box. (pollen), drobniuchna 
fubstancya na pręcikach kwiatów 
samczych. slnżącAa do zapłodnienia 
Nupków samiczych. Pylkowy, a. e. 
p. bor. od pyłku. Pyłkowe nitki 
w kwiatach, mająca na sobie głó- 
wki pylkowe czyli pręcikowe 
Рурес, рсіз, m. uschi@ koniec języka 
u kur. 
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Pyrka, i, Z. nazwisko kartofli w nie- 

których okolicach nad Szlązkiem. 
Pyrkaty. а, е, p. gruhy, pękaty, 
np. nos. 

Pysk,a, m. morda u zwierząt. Pysk 
psa. konia. = 2 pogardą, twarz, 
policzek. gęba. Dać komu w pysk. 
Dostac w pysk. Stul pysk. Py- 
skaty, 8,€, р. jmcołowaty. ma- 
jący wyprawny pysk, wyszczekany. 
Pyszczek, crka, n, zdrob. od Pysk. 
== (u ptaków), dziób. == (u much, 
komarów), ryjek. 

Pyszałec, Іса, Pyszałek, Ika, m. czło- 
wiek nadęty pychą. Pyszalka, i, z. 
kobieta nadęta pychą. Pysznić się, 
s. z.mied. nadymać się pychą. Py- 
Sznie, Pyszno, ps. z pychą. = prze- 
pysznie, wspaniale. wybornie. 
doskonale. Pysznieć, ję, s. n. nied. 
pysznym się stawać.  Pyszniś, sia, 
m, pyszałek. Pysznomowność, ści, 2. 
pyszne mówienie. Pysznomowny. a, 
e, р. pysznie mówiący. Руѕзповс, 
ści, ż. przymiot człowieka pyszne- 
go. Pyszny, a, 6, p. nadęty pychą. 
= przepyszny, wspaninły, np.atrój, 
palac, obiad, wieczerza. = Z pyszna 
się mieć, zle się mieć, być w obro- 
tach, w tarapacie. 

Pytac, am, 5, ez, wedd, = Big, 5.2. ZA- 
dawac pytanie, zapytywać. Pytac 
kogo o drogę, o nazwisko, © zdro- 
mie. o .zyje mieszkaniec. = Nie 
pytaj tam tego, nie spodziewnj się 
tam tego zast« , bo tego tam nie 
ma. Boga í czci nie pytaj u nich. 
żyją jak bydło. = Nie pytać się u 
co, nie zważac na со, ліс troszczyć 
się O co. Ја się o to nie pytam. 
Pytanie, а, n. zapytywanie. =,wy- 
razy jakiemi kto pyta. Jakio py- 
tanie, taka odpowiedż. Katechizm 
przez pytania i odpowiedzi. 
kwestya. wątpliwość, zadanie, 2л- 
gadnienie Pytania teologiczne, 
historyczne, chronologiczne. Ro- 
związać pytanie. 

Pytel, Па, m. sito płócienne przy 
otworze przez który sypie się mą- 
ka z pod kamienia mlyńskiego. і 
oddziela się od otrąb. Przez 
pytel co puścić. fig. prędko odbyć, 
odprawie. U nich to gęba jak ko- 
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łowrót, a ałowa sypią się jak z py- 
tla Pytelnik, a, m. młynarz со 
pytluje mąkę. Pytlewac, ają, z. cz. 
med, przepuszczać przez pytel. — 
Językiem, fg. wiele a prędko mó- 
wic. Pytlewanie,a.n. przepnzzcza- 
nie przez pytel. Pytlawy, а, t, р. 
od pytla, ир. chleb, mąka. 

Pytka, 1, 2. chustka skręcona, którą 


RAC 


biją w niektórych grach. = üds- 
rzenie pytką. Dosta: klika pytek. 
= Pytki (zapewne о! pytania ), 
męki, tortury. — zapytywanie, wy- 
pytywanie. Ойу ją wzięto na py- 
tki, wszystko wyznała. . 

Руза, y. š. budeń. = fig. twarz pm- 
cołowata. Pyaaty, a,6, p. podobny 
do pyzy, pacołowaty, np. dziecko. 


R. 


R, osmnasta litera alfabetu, арбі- 
głoska twarda, podniebienna, nie 
mająca odpowiadającej sobia mięk- 
kiej, tylko przybierająca przed ва- 
mogłoską z, dla zmiękczenia swego 
twardego brzmienia: orac, orzę; 
spór, w ёрогте; wiara, wierzę. 

Rab, rębn, m. brzeg czego, obrąbek. 
Itąb u kafa, w tyle tafli kafiowej 
przyprawiony, od. Bęby. 

Babac, bip, s.cz.nied. Rabnac, пр, 
jednot. ciąć siekierą} Кабас las, 
drzewa. — ciąć szablą, pałaszem. 
= ciąć nożem, np. cokler. Rąkać 
aig, s.z. bić aig na рајааге. Po 
obozach polskich rąbano się i strze- 
lano. Bąbacz. a, m. ten co rabie. 
= górn. ten co odrębuje bałwany 
czyli filary soli. = ten co robi 
cembrowanie w kopalniach. Rąbaaie, 
a, n. cięcie siekierą, pałaszem. Ёаћа- 
alna, y, š. rąbanie siekierą, palaszem. 

Ваћапӣу, ów, /.m. (zniem.), sznarki 
u brzegu żagla, któremi się do rel 
przywiązuje. 

Rabarbar, u, m. Rabarbaram, nieod. 
bot, (Rheum), roślina z Tartaryi 
chińskiej pochodząca, nprawlana 
w ogrodach dla użytku lekarskie- 
fo, ma lodygę od 4 do 8 stóp wy- 
80k4, liście dłoniaste, korzeń gorzki, 
służący do oczyszczenia i wzmo- 
спіепія żołądka. 

Babek, Ма, m. Rąbeczek, caka, m. 
zdrob. plótno cienkie. == podwika, 
chusteczka cienka па głowę. Wszy- 


atkie panny krakowakie w wiane- 
czku, jedna tylko burmistrzówna 
w rąbeczku (dla tego ża panien- 
atwo atraciła). 

Rabim, a, m. (z hebr.) mistrz ty- 
dowski. Rabisowy, a, е, p. nale- 
zący do rabina. 

Rakawać, ajg, s.cz.nted. (z niem.), 
lupić, plondrować. Rahkawanie 
łupienie, plondrowania. Rab 
czy, Rabusiewski, a, е, p. od rabu- 
sia, łupieżny. Rabnnek, aku, m. łu- 
pieztwo, mianowicla popełnione 
przez żołnierstwo w kraju nieprzy- 
jacielskim, a czasem nawet i w 
8swoisw = górn. obalenie tymcza- 
sowych robót budowniczych w Ко- 
palniach. Rabantowy, a, e, р. od 
rahunku. Rabaś, sia, Rabownik, Ra- 
busaik, а, m. ten co rabuje. 

Raca, у, 2. (z włos.), w ogniach 
sztucznych, rurka papierowa na- 
pełniona prochem lub inną palną 
materyą. = Каса Kongrewska, ra- 
kiete rzncająca pociski ! zapala- 
jąca budynki, w wojnie czasem 
używana. 

Rachmiatra, a, m. (z niem.). ten co 
umie dobrze rachować. = tan co 
utrzymoaje księgi rachunkowe, spra- 
wdza rachunki innych оћсуай- 
stów. Machmisirzowa, ej, 2. żona 
rachmiatrza.  Rachmistrzewać, aje, 
s.n.ntied. pełnic funkcyą rachmi- 
strza. RachmiR rowski, а, е, p. na- 
lożęcy do rachmistrza. Rachaistrz0= 
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wstwo, a, n. funkcyA rachmistrza. 
Z= zbor. rachmistrz z żoną. Ña- 
chawac, ије, s.cz.nied. liczyć. 
nn kago, na co, fig. liczyc, apu- 
SzczAac się па kogo, па co. = się, 
š- z. z kim, wzajemnie sobie zda- 
wac rachunek. Kochajmy się jak 
hracia, a rachujmy się jak żydzi, 
przysł. = koma z czego, zdawac 
rachunek, kalkulscyą. z czem, 
wchodzić w stan czego. Касһо- 
wać się z Sobą, z samieniem, wcho- 
dzić w aiebie, zastanawiac się nad 
sobą, roztrząsać awe sumienie. Ra- 
chawauie, а, = się, л. czynność 
słów powyższych. Rachuba, у, 2. 
wyrachowanie, obliczenie, np. lat, 
czasu. = Rachaby ambicyi, ukla- 
dane przez nią plany. Rachune- 
cach, caku, m. zdrob maly rachu- 
nek. = kartka na której są spisane 
drobne należytości. Rachonek, nka, 
m. rachowanie przychodu i roz- 
chodu. Utrzymywac czyje rachun- 
ki. obrachunck , kalkulacya. 
Słuchać kogo rachunków. Zdać, 
oddać rachunki. Fig. Każdy z nas 
aam za ве odda rachunck Bogu. 
Rachunek sumienia, rozirząsnienie 
popełnionych zlych uczynków. = 
spis dochodu | rozchodu w księdze 
rachunkowej. wykaz dlugów i 
należytości osób nawzajem sobie 
kiedytających. Dać co na rachu- 
nek, nie wymagając zaraz zapłaty, 
2 której biorący pozniej ma Się 
uiścić. = apis tego co kto komu 
winien za rzeczy wzięte na kre- 
dyt Podac rachunek. = Rachan- 
ki. nauka o liczbach, arytmetyka. 
Uczyć się rachunków. Nauczyciel 
rachanków. Rachunkars, a, m. ble- 
gly w rachonkach. Rachankowaść, 
aci, 2. umiejętność utrzymywaniu 
rachunków  Rachuokowj, a, e, p. 
ой rachunków, np. księga. 

Васіса, у, 2. rogowe zakończenie 
порі nie mającej palców wyraźnych, 
lecz rozdwajeniem awojem okazu- 
jące Ich slady, jak u wołu. łosia, 
kozy. Racicsay. a, е, p. od racicy, 
'nający гасісе. 

Racja, yi, 2. (z lac.). powód, przy- 
<czyna. = słuszność. Masz racyą. 
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= porcya żołnierska, Racgoualista 
g.'n. ten co się орісга na czystym 
rozumie. Racjonalism,a, m. (z franc ), 
system filozoficzny opierający się 
na czystym rozumie.  Racyonalnie, 
ps. zgodnie z rozumem. Racyonal- 
maść, ści, 2. zgodność z rozumem. 
Racysnalay, a, е, p. zgodny 2 ro- 
zumem. 

Raczej, ps. (atop. wyższy przymio- 
tnika Rad, dawniej Radziej), chę- 
tniej, lepiej. Wolę raczej zglnąc. 
niżeli dostać się do niewoli = 
bardziej, więcej. Frant czyli ra- 
czej 032181. 

Raczek, caba, m. zdrob. mały rak. 
= ltaczkiem 1е2с, raczkować. 
Raczenie, в, п. częstowanie. 
Rączęta, 81, Г. т. zdrod. male rączki. 
Rączka, i, £. zdrob. mała ręka. = 
Ла. rękojeść u noża, u rondla, u 
piły 

Raczkowacć, ajg, s.n. nied. 102 racz- 
кеп, pełzac jak dzieci nioumie- 
lace chodzic.  Racakowanie, 8, л 
łażenia raczkiem.  Kleszczowina. 
Rącsaik, a, m. bot. (Ricinus), ob 
Rącso, ps prędko. szybko, chyzo. 
Rączolatny, a, e, p rączo latający 
Rącaeuogi, a, е, p mający rącze 
nogi. Rącaośc, ści, ¿£ predkosc, 
szybkość, chyżosc. Rączy, A, e. p. 
prędki. szybki, chyzy. np. koo, 
chart. 
Raczy, a, e, p. od raka, rakowy. 
Raczye,caę, s. сг. nied. kogo, często- 
wac kogo czem, będgc mu rad. 
Kogo złapać mógł, raczył. = s.n. 
chciec z laski swojej. Racz mnie 
музіосћас. 

Rączyna, Ręcsyna,y, 2. Rącaynka, Bẹ- 
czynka, i, 2. zdrob. mała, drobna, 
licdna rączka. Bączyska, Ręczysko, 
a, n. sgrub. duża, brzydka ręka. 
Вай, a, 0, p. kontent. Rad jestem 
temu, z tego. Czeinuś sam nia 
rad, tego nie czyń drugim. Rad 
być komu, widzieć go z radością, 
2 ukontentowaniem. Rad nie rad, 
chcąc nia chcąc. Musialem rad 
nio rad słuchać napomuienia. Rad 
со widziec, czynić, słyszac, zukon 
tentow anlem midzier, 11.0. Każdy 
temu rad wierzy, «zego sobie 2v 
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ery. Со ludzie radzi słyszą, temu 
łacno wierzą. Rad byc kama 
u siebie. w awoim domu. raczyc 
gO. częstowac z radością. Tak 
zacnemu gościowi była rada. Byli 
sobie radzi, uraczyli ale, upili яе. 
Rada, y, z. zdanio dane komu lub 
źądane od kogo względem tego со 
marny lub nie mamy czynic. Do- 
bra, mądra, roztropna, zbawienna 
rada. Zla, niebezpieczna, zgubna 
rada Dawać komu radę. 
zasięgać od kogo rady. 
czyjej rady  l'ójsc za czyją radą. 
Gdy szukasz rady, strzeż się pilno 
zdrady, przysł, = dawanie rady, 
porada Złota to głowa! do rady, 
nie do Jarady! — sposób zaradze- 
nia czemu. Kady sobie dac nie 
mogę, poradzic sobie nie umiem. 
Nie ma innej rady, jak odmienić 
tryb zycia. — zdolność poradzenia, 
poradnaść. Miał bystry rozum, Í 
mądrą w воба nad lata radę, = 
radny, podający radę. Senator da 
króla plsząc, podpisywał się. wie 
na rada. — zgromadzenie 'aób ra- 
dzących. Zwolac radę. Zasiadać 
w radzie. Rada Stanu. = posie- 
dzenie rady. Być na radzie. 
iniejsce obrad, Pójsé na radę. 
Radca, Radsca, у, m. czlonek rady, 
radny pan. Radca Stanu. 
Radlanka, i, 2. grunt po zoraniu po- 
radlony. Badlenie, a, n. od Radlie, 
lẹ, >. сг, теа. uprawiac rom ra- 
diem. Radlica, у, 2. żelazo którem 
radlą ziemię. Radio, a, n. narzę- 
dzie do wzruszania poorancj ziemi. 
anat. przegroda kosciina поза, 
podobna do radia. 

4adno,a, n. płachta z płótna zgrze- 
bnego na Kusi do nakrywania się 
od słoty, 1 na rózne gospodarskie 
użytki. 

Radny, a, e, p. od rady. Pan radny. 
Radogost, Radigest, a, m. bozek sło- 
wiański, w świątyni Lutyków w 
Retrze badany i błagany, dawał 
radę gościom. 

Kadaśc,Ści, £. wesele, ukontentowa- 


nie. Zła ta radość po której żal 
chodzi. Obietnica, głupiemu ra- 
dość. -Starość nie radość, przusł 
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ie, ps. z radością. Radonnv, 
a, e, p. pelan radosci, np. Оле, 
okrzyki, spiawy.  Badastka, i. 2. 
zdrob. mala radość. Z bot. (Helin- 
chrysoa), wrotycz włoska. Bade- 
wac się, =. г. пее. £ czego, сіввлуг 
Radawa- 


się, weselić ые z czego. 
nie się, л. cieszenie się, wese - 
lenie ię. 


Radykalcie,ps. zgruntu, gruntownie. 
Radykalista, у, m. w Anglii stron- 
nik reformy radykalnej w syste- 
macie rządu, w clekcyach całon- 
ków parliamento. Madykalcy, a, е, 
p. gruntowny, zupełny, kompletny, 
np. reforma, Кигасуа. 

Radzca, oo. Radca. Radsenie, е, 
się, л. od Radsic, dsg, и. сг. nied. 
dawać radę. Dobrze radzi, kto 
ludzi nie wadzi, przyst. = co k5- 
mu, doradzać. = s.n. obradowac, 
naradzac się. Kiedy się bylo bic, 
toscie wy radzili. Niech tylko ra- 
zem czterech. pięcio radzą, i піс 
nie zrobią, i pewnie się zwadzą. 
= о sobie, miać pieczę, ataranie 
о sobie, A widząc że każdy ucia- 
ka. i on o sobie radzi i więcej nia 
czeka. Найт ty ват о sobie, а Ja 
też о sobie, == aip, з. ғ. kogo, rady 
czyjej zasięgac, np. lekarza, adwo- 
kata. Madzić się snepo serca, su- 
mienia, samego вебе. Radz się 
samego sicble. bo nad cię nikt ot 
me jest wierniejszy.  Radaiciel, a, 
m. Radzicielka, |, £. ten, (4 eo ko- 
mn radzi. 

Rafa, Rafaa, у, 2. azkopuł, skala pod 
wodą. Rafa w stajni. drabina 
nad żlobem. 

Rafmerya, yh, £. (z franc.) cukru, 
fabryka gdzie cukier miałki osta- 
tecznie oczyszczają. bielą, ! w gło- 


wy zlewają. = fy. wyszukana 
subtelność.  Rafsowac, ujg, з. cz. 
теа. Oczyszcz. bielićc, krystali- 


томас cnkier. = fg.subtylizowac, 
subtelnie rezonować. Rafinewan 
a. n. Вабвасуа, Ji. 2. oczyszczanie 
cukru, saletry, wszelkich płynow. 
Rafa, і, ż. siatka zastawlana па 
ryby, walcowata jak bęben, z gar- 
diem lejkowatem jak u więcierza. 
Rai. u. m. ogród rozkoszny, w któ- 
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rym Pan Bóg osadził Adama i Ewę. 
= niebo, mieszkanie błogosławio- 
nych. Radaby dnsza do raju, ale 
grzechy nle puszczają, przyst. 
Baja, 1, Z. zool. ryba chrząstkowata 
z cienkim, długim ogonem, skórą 
thropowatą, z rzędu wieloszparo- 
wych, płaskich. 
Bale, ję, s. сг. nied. co, kogo komu, 
radzić, stręczyć, np. żonę, sługę. 
Rajca, у, m. członek rady mlej- 
skiej. Rajcsanka, i, #. córka rajcy. 
Rajczy, a, ©, p. należący do rajcy. 
Rajczyc, a, m. syn rajcy. Rajczyna, 
у. Š zona rajcy. ta co daje 
radę, doradczyni.  Ralciel, a, m. 
Ralcielka, 1, 2. ten, ta co komu ko- 


go lab co гаі. Вајепіе, а, n. ra- 
dzenie, stręczenie. 
Rajfar, a, m. stręczyciel. Rajfurka, 


i, #. atręczycielka. Rajfurowac, ије, 
s.n.nied, stręczyć kobiety dlu spra- 
wy cielesnej. Rajfurowanie, a, n. 
Rajfaratwo, а, n. stręczenie kobiet 
dla sprawy cielesnej. 

Rajgraa,u, m. bot. (Lolium perenne), 
kąkolnica trwała, roślina trawiasta 
dająca dobrą paszę dla koni. 
kajski, a, е, p. od raju. 

Kajtar, a, m. (z niem.), dawny je- 
zdny żołnierz, uzbrojony na sposób 
niemiecki. Rajtaraki, a, e, p. nale- 
żący до rajtara.  Rajtarstwo, a, n. 
Rajtarya, yl, 2. jazda niemiecka. 
Rajtszula, i, 2. (z niem.), szkoła 
jezdzonia na koniu.  Rajtuzy, ów, 
1. т. spodnie szerokie do jazdy kon- 
nej. 

Rak, a, m. zool. skorupiak kryto- 
dychawkowy, którego dwa glówne 
fatunki: rak rzeczny irak morski. 
Leżć rakiem, raczkować. = Piec 
raki, upiec raka, fg. rumienić sle 
ze wstydu. = ast. jeden z 12 zna- 
ków zodiaku, w który wstępując 
słońce 22 czerwca, stanowi począ- 
tek lata. == med. zaogniona i w 
najwyższym stopniu bolesna na- 
brzmiałość, gryząca ciało i z cza- 
acin pękająca. choroba której 
wszystkie prawie drzewa podlegają, 
kiedy ich kora jakby krostami 


А zwierzchu obsypana, jest czarna 


i eg strony przystającei do drzewa. 
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= mar. Raki, paciorki drewniane; 
nawleczone i do rei przywiązane, 
któremi, gdy mają żagle podnosić, 
maszt opasnją, aby po nich żagiei 
do góry się posuwał. Rakarta, I, 2. 
kobieta przedająca raki. — łajda- 
ска, hultajka. Hakarz, a, m. ten 
co łowi i przedaje raki. = łajdak, 
hultaj. 

Rakieta, у, 2. (z włos.), siatka na 
kabłąku rozpięta do odhijania piłki 
lub wolanta. ob. Raca. Rakle- 
talk, a, m. artyllerzysta używany 
do puszczania rac kongrewskich. 

Rakawacieć. ję, s.n.nied. med, za- 
mieniać się na raka. Rakowaty, a, 
e, p. podobny do ruka (skorupiaka 
1 choroby)  Rakowy, a, е, p. od 
raka, z raka, np. zupa. Rakowa 
oczy, ob. Oko. 

Rama, у, 2. Ramka, Ramecska, і, j. 
zdrob. oprawa czyli osada okien, 
obrazów. Oprawić obraz w ramy. 
Wartoby go w ramki oprawić, fig. 
kogo ładnego, ale do niczego nie- 
zdatnego. = Кату aukiennicze, 
na których віе sukno rozpina. 
Rama о szmukierza, na której się 
osnowa wozpina. ` Rama w prasie 
drukarskiej, żelazna, Ściska i utrzy- 
muje iormę pod prasę włożoną. 
Ranka w formie drukarskiej a de- 
kla. zamyka arkusz na klamkę. 
Raina na suficie, gzyms na środku 
sufitu, czworocraniasty lub okrągły. 

Ramię, enia, n. anat. część ręki 
między łopatką a łokciem, a mia- 
nowicie częsc łopatki i barku w 
iniejscu gdzie się z sobą stykają. 
Na ramię broń! == До. Podnosić 
ramiona, wzruszać ramionami, dla 
okazania podziwienia. Przez га- 
mię na kogo patrzeć, «lumnia, z po- 
garda poglądać. Na obu ramionach 
płaszez nosić, dwóm panom służyć, 
na dwóch stołkach siedzieć. Juz 
mi óusza była na ramieniu, inalom 
nie umarł ze strachu. = fig. moc, 
władza. Z czyjego ramienia? Zra- 
mienia apostolskiego. = geom. bok 
kąta. = mech. Ramię drąga, od 
janktu podpory aż do końca. Ra 
mieniowy, Ramienny, a, е, р. ой rm 
mienia, пр. kość. Rumienisty, a, е, pe 


RAM = 
mający silne ramiona, barczysty. 
= Gałęzie ramienista, bot. naprze- 
ciwłegle, pod kątem prostym яж pnia 
lub łodyg! wyrastające. Ramienko, 
a, л. zdrob. od Banig. 

Ramkarzs, 8, m. ten са ramy robi. 
Ramota, j, 2. bazgranina. = liche, 
nędzne dzieło. 

Вава, у, 2. otwór w częściach mięk- 
kich ciała z przyczyn wewnętrznych 
pochodzący, często po pęknienin 
wrzodu. = podobne nazkodzenie 
ciała cięciem, ukłóciem, atrzałem 
zadane. Lekka, ciężka rana. Śmier- 
tełna rana. Zadac ranę. Umrzeć 
z rany, z ran. Moinaby go do 
rany przyłożyć, fg. o człowieku 
bez żółci. = fig. bolesćc, żal. ciere 
pienie. zmartwienie.  Odnawiać 
rany. 

Raach, aka, nko, m. poranek, częsć 
dnia od wschodu słońca do przed- 
paładnia. pożyć | 

Ranga, |, 2. (zfranc.), stopien woj- 
Ranić, aig, ».cz.nied. zadawac ranę: 
= Ag. razić, obrażać, np. aerce. 
honor. Ranienie, а, л. zadawanie 
rany 2 

Raniuchne, Raniatke, Aaninsieńko, Ra- 
niuteńke, ps. bardzo rano. Ranin- 
chay, Raniutki, Raniasieńki, Raniu- 
teńki, a, е, p. bardzo ranny 
aanka, 1, š. zdrobd. mała, lekka rana. 
Ranny, a, е, р. шаја%; zadaną ranę, 
raniony. = еве, m. ten co odniósł 
ranę. Zabici 1 ranni. Јек ran- 
nych. 

Вазе, pa. na początkn dnia, rychło, 
wcześnie. Kto rano wstaje, temu 
Pan Bóg daje, przyst. = а, п. po: 
ranek. Od гапа do wieczora. Ra- 
naść, dci, #. wczesnośc. 

Bagtuch. a, m. Radtuszek, aska, m. 
zdrob. chusta diuga, której kobie- 
ty wiejskie jak płaszczyka używają. 
Rany, Ranny, а, 0, p. ой rana, po- 
rankowy. Ranna gwiazda, zorza, 
modlitwa. Ranny chłód. Ranne 
powietrze. Ranny ptaszek, fig. ten 
co rano wstaje. — wczesny, ry- 
chiy. Ranne wstawanie. Ranna 
wizyta. Ranny owoc. 

Bap, ©, m. rooi. białoryb гар, po- 
spolity w Wisle | w innych rze» 
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kach, stawach | jeziorąch Polski, 
dorasta od 10 do 18 fantów wagi, 
ma cialo podłagowate, na grzbiecie 
czarno, na bokach biało błękitna- 
we, głowę małą, pysk tępy. płatwy 
grzbietową 1 ogonową błękitne, 
inne czerwono błękitne. 

Bapcie,ów, сі, L m. taśma imb sznu- 
rek jedwabny, па którym szablę 
przypasywano. 

Rapir, a, m. (2 (rano.), szpada do 
fechtowania. 

Rapentyk, u, m. бо. (Rhenm andn 
latum), rabarbar falisty. 

Raport, u. m. (2 franc.) тое:Попек 
zdany przez podkomendnego star» 
azemo w randze. = sprawozdanie 
na pismie od podwładnego lab 
niższej władzy do wyższej. Baper- 
towac, п], a. cz. nied. zdawać raport. 

Rapiem, Raptewnie, ps. (z lac.), na- 
Ele. porywczo. Raptawność, dci, ż. 
naglose, porywczość. Rapławaj, а. 
e. p. nagly, niespodziewany. 

Raptularz, a, m. kaiążka do zaplay- 
wanla notat na prędce. 

Raptus, à m cziowiek nadto po- 
rywczy. = szust, wybryk waryseki. 
Raptusowy,a, е, p. mający raptasy. 

Rarog, ера, m. zool. gatunek sokoła. 
Od rzadkości tych ptaków, któ- 
rych wiele do sokolnictwa potrze- 
bowano, powstało przysłowie: ра- 
trzą jak na raroga. to jest jak na 
ptaka rzadkiego, w kosztownym 
kapturze п możnych panów. па 
łowy niesionego. 

Rasa, у, 2. (z (ranc.), zbiór chara: 
kterów zewnętrznych | towarzy: 
szących im wewnętrznych przy- 
miotów, któremi zwierzęta domowe 
jednego imienia 1 gatunku, stale 
się od siebie odróżniają, | tę ró- 
żnicę w zupełności na potomków 
przelewają. Kon dobrej rasy. Ba- 
Sowy, A, 6, р. Od rasy, np. kon. 

Rasa, у, #. zwyczńjny ublor ducho- 
wienstwa obrządku greckiego, długi 
do kostek, 2 szerokiemi rękawami. 

Rastrum, n.nteod. narzędzie z blachy 
moasięznej, którem kresli się od 
razu pięć №піј na nóty mazyczne. 

Basspla. |, i. gatunek pilnika. == 
zool, губа morska, dla szoratkoścą 


RAT 


skćry tak nazwana, do czeczugi 
burdzu podobna. Rassplawac, ш, 
š. CZ. nied. raszplą gladzić. Raszplo- 
wanie, a, n. gładzenie raszpią. 

Rata, у, š. (z lac.), termin placenia. 
= anmina do zaplicenia w pewnym 
terminie. 

Ratafa, li, 2. (z włoa.), wódka słodka 
korzeniami zaprawiona. 

Rulaj, a, m. kmieć, Ratajski, a,e. p. 
kmiecy. 

Ratowac, nje, s.cz. nied. (z niem.), 
kogo, dawac ratunek, wybawiać 
z niebezpieczenstwa. Ratowac to- 
пасеко. Ratować dom od pożaru. 
= nieść pomoc, wybawiać zbiady, 
z kłopotu, z nieszczęścia. Niech 
każdy jako może blizniego ratuje. 
Ratować zdrowie. = Sig, s. z. 820- 
kac ratunkn. Ratowac sie ucieczką. 
Rataj się kto może. Ratowanie, a, 
п. dawania ratunku. = się, szuka- 
nia ratankn. Ratownik, а, m. ten 
со ratnje. Ratunek, oko, л. pomoc, 
wybawienie. Wzywać, wołać ra- 
tnnku, na ratunek. Przyjśc, przy- 
biedz, pospieszyć komu na ratunek. 
= rodek, sposób ratowania lub 
ratowania się. Nie ma dla mnie 
ratunku. 

Balusa, a, m. (z niem), dom obrad 
magistratowych i sądów miejskich, 
= więzienic tamże.  Siedzieć w 
ratuszu, na ratuszu. Rataszuy, Ra- 
tusawy, a, e, p. od ratusza. 
Ratyfikacya, Z. (2 łac.), potwier- 
dzenia traktatu przez najwyzsza 
władzę krajową.  Ratyfikowac, ujg, 
ś.cz.nied. potwierdzać traktat. 
Rawicz, herald. panna na niedżwie- 
dziu siedząca, rozczcsana, z koroną 
па głowie, ręce do góry; w hełmie 
między dwoma jeleniemi rogami 
pół niedźwiedzia, w prawej łapie 
różę trzymającego. 

Rawioly, ów, :.m. (z wlos.), pirogi 
nadziewana szpinakiem. 

Ras, u, m. cięcie, cios, uderzenie. 
1 cięte mn i kłóto razy zadawają. 
= przypnivk, wypadek, zdarze- 
nie. W takim razie jak sobie po- 
stąpic. Zły raz, trudna położenie, 
niebczpieczeństwo. W najgorszych 

_Jazach najimielsze rady najlepsze 
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Kto prędko daję, 
Każdego razu, w 
każdym razie. Wiele razy, kilka 
razy. Raz na zawsze. Jednego, 
pewnego razu. Od razu, do razu, 
za jednym zachodem. Szościuset 
powieszono z nich od razu. Ой 
razu, jednym cięciem, np. ściąć 
głowę Оа razu, od pierwszego 
razu. Papiery tak wszystkie olo 
żyć, iżby się każdy od razn zna- 
lazł. Raz po raz, raz w raz, ciągle, 
nieastannie Heraklit płacze usta- 
wicznie, Demokryt się raz w raz 
śmieje. Z razu, z początka. Pióra 
pawie zrazu podobają się. Na raz. 


bywają. = krot. 
dwa razy daje. 


na jeden raz. Z raz, choć jeden 
raz. Rhz.... drugi raz, to... 
to. Raz w piersi mierzy, a drugi 


raz w głowę. Raz się w prawo. 
dragi raz w lewo obracają. 
Rasem. ps. pospołu, z sobą, wraz 
z drugimi. Razem, mlodzi przy- 
Jaciełe. = w tymże samym czasie, 
zarazem. Wazyscy razem gadają 
Wódz i żołnierz razom. = ра jodon 
rez. Nie wszystko razem, schowaj 
na drugi raz. 

Rażenie, а, п. od Rasić, #0, «.cz 
теа. bić, uderzać.  Razić z dział 
nieprzyjaciela.  Rażony piorunen: 
Rażony ароріехуз. Rażeni kulami, 
kamieniami. = wzrok, осту, пагу, 
obrażać. Kolory jaskrawe rażą 
wzrok. Wrzask razi uszy. — fig. 
obrażać. Razil szlachtę mieszczan 
dostatek, 

Raznie, Raśżno, ps. żwawo, rzosko, 
Raznośc, ści, 2. zwawość, rzeskosć. 
Капу, а, е, p. żwawy, rzoski, 
rzezwy. 

Razowac, uję, з. сг. nied. (2 niam.). 
górn. damią okładać. Cały stes 
rudy do prażenia pod gołem nie- 
bem oklada się darniną czyli ra- 
zuje. 

Razowy,4,6, р. raz tylko рггсвілпу, 
rp. mąka; z razowej mąki, np. 
chleb. 

Rdest, 0, m. Lot. (Polygouum), ro- 
slina której dwa glównicjsza g3- 
tunki: gryka czyli hreczka, ita- 
tarka. Bdestewy, а, e, p. od rdostu 
Rdza, у, 2. niedokwas żelaza i innych 


RDZ = 
łatwo okwaaszających się metalów, 
formający się przy wolnym przyatę- 
pie wilgoci i powietrza na ich po- 
wierzchni. = Rdza w zbożu, śnieć. = 
rude i chropowata plamy na ga- 
łązkach í lisciach. Rdsawy, a, е, 
р. podobny do rdzy, rudawy, np. 
kolor. 

Rdzeń, ві, 2. miękisz roślinny, cię- 
gnący się wzdłuż calej rośliny w 


jej środkowej części. = fig. sama 
treść, istota rzeczy. Rózonnie, уч. 
strzelać, równolegle do poziomu, 


nie przez podniesienie. Rdzenay, 
a, 6, p. mający w sable rdzeń. 
Strzni rdzenny, artył. równoległy 
do pozioma. 

Rdzewióć, ję, 4.n.nied, rdzą się po- 
krywać. Bdaewienie, а, n. pokry- 
wanie віс rdzą. 

Reagewać, ије, ғ. п. тга, oddzialy- 


wac. Realcya. yi, 2. (z lac.), od- 
działywante. Reakcyjny, а, е, p. od 
геаксуі. 


Realgar, а, m. chem. 1 min. siarczyk 
arseniko, даја farbę czerwoną. 
Realista, у, m. filozof średnich wie- 
ków, uważający pomysły oderwane 
jako istoty rzeczywiste, jego prze- 
ciwnik nominalista. Realism, u, m. 
system filozoficzny reallistów. Real- 
nie, pa. rzeczywiście, istotnie. Real- 
ność, bei, 4. rzeczywistość. Realoy, 
a. 6, p. rzeczywisty, istotny. 
Szkoła realna, w której uczą tylko 
папой przyrodzonych | matematyk! 
z zastosowśniem ich do bezposre- 
dniego w-rzemiosłach i przemyśle 
ażytkn. 

Reaszommowac, aję, а. сг. nied. (z lac.), 
na nowo rozpoczynać. Reassump- 
cja, Yl. 2. rozpoczęcie na nowo, 
np. trybonało. 

Reb, u, m. león. rąbanie lasu albo 
pewnej jego części. Zowie się ręb 
cienisty, gdy zostawnje aię część 
drzew wysokich, aby ocieniały 
młodzież: ręb jaany czył zupełny. 
gdy wszystkie drzówa stara wyci- 
nają się, zostawując tylko zarost 
młody. Bębnaść, sel, 2. stan drze- 
wa dojrzałego do zrąbania па nży- 
tek. Bębny, 8, е, p. mogący już 
byc zrąbanym (drzewo). 
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2 
Body, éw, Im. nice. droga гопа 
sukna. Wywracac па ręby, До. 
przewracac, przekręcac, Da Opak 
pokazywać. 

Recensent, в, m. (z jac.), ten co pisze 


recenzyą.  Recensya, jl, £. sąd o 
dziele, krytyka. 
Recepta, y, /. (2 1ас.). przepis le- 


| karza na lekarstwo. 


Reces, a, m. (я łac.), praw. odstą. 
pienie od dóbr spadkowych dla 
długów przewyższających ich war- 
тоќс. = pozostawienie materyi nie- 
załatwionych na sejmie оазіерпе- 
mu sejmowi. 

Bocedywa, y, £. (z łac.), powtórne 
zapadnienie w tęż samę chorobę. 

Recytowac, mję, 2. сг. па. (z lac.), 
mówić z pamięci czego się kto 
nauczył. np. lekcyą. Recytawanie, 
a, n. odmawianie, powtarzanie 
Іексу!. 

Ręczenie, a, п. dawanie poręki, za- 
ręczenie. Ręcznie, ps. ręką, ręka- 
mi. Męcznik, a, m. sztuka płótna 
do ocierania rąk. Ręcapy, а, е, р. 
od ręki, np. praca, robota, bron. 
Ręczne granaty, które ałbo z ręki 
albo z ręcznych mozdzierzów r2u* 
cają się. Весвус, czę, ». л, med. 2а 
kogo, za co, dawac porękę, ZArĘ- 
czać. Kto ręczy, ten jęczy Kto 
za kogo ręczy. tego diabeł męczy. 
przyst Rączyna, Bęcaysko, ob. Rą- 
€tyma, i 1. d. 

Redagować, nig, з. сг. тей, (z (тапс.), 
pisać artykuły do dziennika. Be- 
dakcys, gi, 2. bióro w którym się 
redaguje dziennik. Redaktor, а, m. 
tan który гедароја dziennik. Re- 
daktorski, a, e, p. od redaktora. 
Redakiorstwe, а. n. stan redaktora. 

Bednta, у, 4. (z włos.), fori. mała 
fortyfikacya kwadratowa, obwie- 
dziona fosą, mająca wał i parajet. 
= bal publiczny.  Beduiay, Redo- 
tewy, a, е, p. od reduty. Sala re- 
dntowa, 

Rodzina, у, £. grunt gliniasty, fo 
waty. Rędzinny, a, e, p. zawierz- 
jący w równej prawie ilosci gling 
i piasek (gront). 

Befa, Ryfa, у, ź. (zniem.), Већа, I, £ 
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zdrob. obręcz żelazny, skówka że- 
lazna. 

Befektars, a, m. (2 franc.), izba sto- 
lowa w zakonach, szkołach. 

Reforendaraki, a, е, p. należący do 
referendarza. Referendarstwo, a, n. 
urząd referendarza.  Referendara, 
a, эл. urzędnik koronny w dawnej 
Polsce, którego obowiązkiem było 
danosić wszelkie sprawy królowi, 
supliki, memoryały odbierać, а było 
Ich dwóch, dnchowny I świecki. 
= w poźniejszych czasach, urzę- 
dnik zdający sprawę Radzie Stana 
z interesów do niej przychodzących. 

Refeklawać, aję, s. cz. nied. przywo- 
dzić kogo do rafoxyi, do zastano- 
wienia się nad tem co ma czynić, 
poawieńzieć. = się, з. 2. zastanawiać 
się, przychodzić do upamiętania. 
Reflexya, ył, 2. fi. baczność obró- 
сопа na działanie amysłu i na to 
co się w nas dzieje. = тог мара, 
zastanowienie. = uwaga, napo- 
mnienie.  Duchownemi refiexyami 
go skruszył, 

Reforma, y, Ż. (2 (rano.), uchylenie 
naduzyć jakie się gdziekolwiek 
wkradly, a mianowicie w instyta- 
cyach politycznych. = zmniejsze- 
nie liczby oficerów w wojsku 
Oficer na reformie.  Reformachi, a, 
e, p. ud Reformutów, np. kościół, 
«akon. Reformacja, gi, 2. reforma. 
= zmiana jaką protestanci w XVI 
wieku zaprowadzili w dogmatach 
1 obrzędach Kościoła. Reformat, a, 
m. zakonnik ś. Franciszka Sciślej- 
szej reguły. Беѓогтасі sprowa- 
dzeni do Polaki za Zygmunta III. 
Reformator, a, m. ten co zaprowa- 
dza reformę.  Refarmować, ије, з. 
сг. тей. odnawiać z poprawą. Re- 
formowaay, a, е, p. odnowiony, po- 
prawiony. Kościół reformowany, 
wyznanie refonnowane, kałwińskie 

Refrakcja gi, 2. (z lac.), fiz. łamanie 
się promieni światła przechodzą- 
cych 2 једпеко do drugiego ciała. 

Regal, п, m. powien rzęd piszczałek 
w orgarach, lub też gatunek mniej- 
szych organków, pozytywka: Ro- 
galowy, p. m. papier, w najprze- 
dniejszym gatunku papier. 
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= REG 
Regalia, өт, 2. т. (z łac.), prawa Í 
prerogatywy królom sluzące, 
Regencya, gi, 2. (z franc.), rząd pań. 
stwa jednej lob kilku osobom po- 
wierzony w czasie nlebytności, 
waryacyi lub małolatności monar- 
chy Regent, Reglent, a, m. urzę- 
dnik najwyższy zastępujący miejsce 
monarchy w państwie. == Regent 
kancelaryi, urzędnik przełożony 
nad kancelaryą. Regentka, I, š 
mająca powierzoną sobta regencyą 
państwa. Regenlowa, еј, #. żona 
regenta kancelaryi. 

Regestr, Regiestr,u, m. (z łac.), ppla 
rozmaitych rzeczy.  Opowiedzieć 
со jak z regasun, dokładnie, zo 
wszystkiemi szczegolami. Co było 
а nie jest tego niepisac w regestr, 
przyst. = praw. księga z której 
przywołują do sądzenia wpisana 
sprawy. = Regestr wojskowy, w 
którym zapisywano żołnierzy woj- 
ska regularnego. = Ragestr u ko- 
nia, czarne rowk! na dwóch prze- 
dnich zębach końskich, w trzecim 
roku wyrosłych na miejscu wypa- 
dłych, zwane także czerwiem. Gdy 
w dziewiątym roku wszystkie zęby 
przednie stracą tę cechę, mówil 
się 20 koń stracił regestr. = Re- 
gestr u organów, pewien rzęd pi. 
Szczałek organowych. Regestrator, 
а, m. urzędnik kancelaryi ntrzy- 
mujący regestra. Regestratura, y, 
2. wpisywanie w regestr. Rege- 
strować, uję, s.cz. nied. wpisywać 
w regeatr. Regestrowy, а, е, p. od 
regestru. = zapisany w regestr. 
Wojsko regestrowe. Kozacy rege- 
Strowi.  Regestrayk, u, m. zdrob. 
maly, krótki regestr, np. bielizny, 
chast do prania danych. 


Regiment, Rejment, u, m. (2 franc), 


pułk. Regimenlarski, a, е, p. od 
regimontarza. Regimeatarsiwo, a,n. 
urząd, stopień regimentarza. Regi- 
вмепќага, a, m. mający dowództwa 
nad wojskiem, gdy król po śmierci 
łuh w czasie nieobecnośti hetma- 
nów, nie mianował innych na Ich 
miejsce, jak się to zdarzyło za Jana 
Kazimirza podczas wojen kozackich. 
= w wojnie o niepodległość 1831 


REG 


rokn, osoba mianowana przez rząd 
narodowy do formowania nowych 
pułków w województwie. 
Regala, y, Z. (z łac.), prawidło po- 
atępowania. = ustawa zakonu da- 
chownego. Reguła а. Franciszka. 
= aryt Regula trz _h, podług któ- 
rej є trzech danych wyrazów pro- 
roy! wynajduje alg czwarty. Re- 
ilamia, u, m. zbiór regul czyli 
przepisów tyczących się cwiczen i 
obrotów wojskowych. Regulamin 
jazdy, plechoty. Regularnie, ps. po- 
dług reguły, akuratnie, punktualnie. 
Regalaracic, ści, 4. zgodnośc z re- 
Шат). == foremnośc, np. rysów 
twarzy. = akuratność. punktual- 
ność. = med. regularnie przypa- 
dające czasy miesięczne. Regularny, 
а, ё, p. odbywający się podług 
pewnych regał, porządny, np. ty- 
cie = regularnie idący, jadnostaj- 
ny. np. puls, zegarek. = foremny, 
np. budynek. — Wojsko regularne, 
w odróżnieniu od ruchawki. 
akuratny, punktualny, np, człowiek. 
Regalarysacya, yi, ż. uregalow anie. 
Regulator, a, m. ten co reguluje. 
= w machinach. sztuka ruch re- 
gulująca. Ведшомас, uję, з cz. nied. 
urządzać, porządkowac. — zegar, 
zegarek, cofac skazówkę gdy się 
spieszy, posuwać naprzód gdy się 
pozni. 
Rej, a, m. (z niem.), przodkowanie 
w tancu. Rej wodzic, prowadzic. 
= fig. prym. pierwszeństwo. Rej; 
wodzic, miec prym, przewodzic. 
Reja, rei, 2. (2 nem). poprzeczny 
drąg masztowy 
Bejterada, у, z. (z włos.). cofanie się; 
wojska, odwrót.  Rejterowac. иј, | 
an ned = sig, 3.1. colac się! 
przed nieprzyjacielem. 
Rojwach,u, m. zgielk, rozruch, hałas. 
Bęka, |, 4. palce s dłonią pa prze- 
gob w ścidlejszem. po ramię w 
obszerniejszem znaczenia. Prawa, 
lewa ręka. Trzymać co w rękn. 
Prowadzić psa. konia w ręku. 
Wzięó. prowadzić kogo za rękę. 
Prowadzić kogo pod rękę. AV zięli 
«ię pod ręce.  Noalc dziecku naj 
ręku. Na rękach, na ręku kogo 


126 — 


RĘK 


nosi, fg. niezmiernie Bzanować, 
poważać. Darzyli, azanowali, no- 
їй na ręku. Wyciągnąc rękę. 
Wyciągać rękę. Fig. żebrać, pro- 
aić о jałmuznę  Wydrzeć co ko- 
mu z rąk. Родпіезс rękę na kogo, 
fig. targnąć się. Przyjąć kogo 2 
otwartemi rękami. = w innych 
wyrażeniach. Trzeba mu patrzeć 
na ręce, żaby czego nie ukradi. 
Ma długie ręce. wszystko mn ignia 
do rąk. Do rąk oddac, wręczyc. 
Dać na rękę, dac zadatek. Z rąk 
do rąk. od jednego do drugiego. 
Podawac z rąk до тек  Przócho” 
dzić 2 rąk do rąk. Mieć co pod 
ręką. na podręcza, na podorędału. 
To mi na rękę. po ręce, nie na 
rękę. nie ро ręce, dogodnie. nie- 
dogodnie. Umywać ręce od czego. 
nie choioć się do czego mieszic. 
Z wolnej ręki przedac. kupic, nie 
na licytacyj,  Wyzwa. kogo nA 
rękę. na pojedynek. — narzędzie 
pracy. 2ус 2 pracy rąk. Вова 
wzywaj. a ręki przykładaj. Sie- 
dziec z zajozonemi rękami. próżno: 
мас. = fig. moc, sila, potega. Ręka 
Wszechmocnego. Mąż dużej гек. 
Los mój jest w twoim ręku. Wpasc, 
dostać się w czyje ręco. Dostac, 
wydobyć, wydrzec co komu z rąk. 
Спмусіс się czego, wiarać się o co 
rękami 1 nogami. Człowiek ten 
ma dlugie ręce, może zdaleka (218 
lac, zaszkodzić lub dopomódz 
fg. osoba działająca, pracująca. Po- 
trzeba wiele rąk do tej roboty. 


Byc czyją prawą ręką, posiadac 
czyje zaafanie. zastępowac kogo 
we wszystkiem. = fg. pomoc 


Podać koma rękę. Patrzeć 2 rąk 
komu. wyglądać od kogo weparcia, 
pomocy. Wzięli się za ręce, trzy- 
mają się za ręce, podali sobie ręce, 
wapólnie działają. nawzajem s0bia 
pomagają. Ręka rękę myje, przyst. 
= fig. zakład wiemosci. Dać ko- 
mu rękę, na znak zgody, przyrze- 
czenia Na zgodę dawszy ręce 
wzajem, rozeszli się. Wszyscy rękę 
na tè dajem, de tego czynić nie 
będziem. Oddac komu rękę, pójde 
га Inaz. fig. charakter. pisma 


RĘK = MO w — RAR 
czyje. Ma piękną rękę. To jego| jemcy. Rękojematwa, a, п. poręka, 
ręka. = kopia. Przepisac со па | zaręczenie że kto wykona co przy- 


dwie, na trzy ręce. — bok, atrona. 


Po prawej, pa lewej ręce. = w 
grze kartowej. Być na гесе. za- 
czynać grę. Rękate, р./.т. rwie- 


rzęta, małpy. Rękaw, a, m. część 
ankni od ramienła do pięści. rękę 
okrywająca. = fig. Nia trzeba go 
za rękaw ciągnąć, nie trzeba go 
hurdzo prosić, sam to zrobil. Јак 
zrękawa wytrząaać, łntwo, prędko 
mówić. Nie z rękawa to wytrzą- 
snąć, nie łatwo to zrobić. Sypac 
się jak z rękawa, walić się bez 
liku. Wojsko jakoby z rękawa się 
sypie. Rękawek, wka, m. zdrob. 
brzeg rękawa u koszuli. = zarę- 
kawek. Rękawica, у, 2. częśc ubioru 
do okrycia ręki po przegub. Re, 
kawica żelazna, stalowa. Rzncić 
rękawicę, wyzwać kogo do boja 
Podnieść rękawicę, przyjąć wy- 
zwanie. Rękawica podszyta fu- 
trem. Rękawiceka, i, Z. zdrob. od 
Rękawica. Rękawiczki skórzane, 
niclane, wełniane, jedwabne. Rę- 
bawicznica, у, Rękawicanicaka, i, 2. 
ta co roli lub przedaje rękawiczki. 
Aękawicznictiwo, а, n. rzemioslo rę- 
kawicznicze. Rękawicznicey. a, 6, p. 
od rękawicznika. Rękawicenik, a, m. 
ten co robi lab przedaje rękawi- 
reki. Rękawka, i, Z. część ubioru 
damskiego. Rękawowy, а, е, p. od 
rękawa. Rękocryn, 0, m. robota 
ręczna. = artył. Rękoczyny, spo- 
зобу praktyczne, mechaniczne. stu- 
face da zręcznego obejścia się z 
działami. Rękodajnie, ps. wilnanq 
dając ręką. Rękodajny, a, e. p. wla- 
aną ręką dany, np. dług. Ręko- 
dzielnia, ni, 4. manufaktura, gdzie 
bez machin, tylko rękami lub za 
pomocą narzędzi co roblą. Ręko- 
drielnictwo, a, n. przemysł ręko- 
dzielny. Rękodsielnik, a, m. zaj- 
К się rękodzielnictwem. Rọ- 
„kadsielny, a, e, p. od rękodzielni 
lub rękodzieł. Rękedsieło, £, n. rzecz 
ekami zrobłona. wyrób rę: 
odziciny. Rękojemca, у, m. ten co 
aje za kogo rękojmią. Rękojemski, 
e, p. od rękojemstwa lub ręko- 


rzeka, a w przeciwnym razie wy. 
konanie na jego micjacu. Ręko- 
jemstwo chłopów, poręka dana 
przez szlachcica за сћіора, te nlsci 
pana co mu winien, po czem wolna 
mu było go porzucić.  Rękejeśc, 
ści, z. część п narzędzia za którą 
się ręką Ima. Rękojmia, ml, 2. obie- 

{піса stawienia się za kogo п sądu, 
i dopełnienia czegeby nie dopełnił 
ten ?a którego daje się rękojmia. 
Rekolekcya, уі, 2. (z łac.), Ćwiczenie 
dachowne z rebranlem ducha. Re- 
kolekcye odbywać. z= рокоќа za 
przekroczenie osoby dachownej. 
Wsadzić kogo na rekolekcye. 
Rekomendacja, gl, Z. (z łac.), pole- 
cenie, zalecenie kogo komu. Re- 
komendacyjny, a. е, p. polecający, 
np. list. Rekemendować, оје, а. сг. 
nied kogo komu, polecac, zalecać. 
Rekomendowanie, а, п. polecanie, 
zalecanie. 

Rekonesans, u, эл. (z franc.), rozpo- 
znanie stanowiska, rnchów wojska 
nieprzyjacielskiego. Pójść, wyje- 
chać na rekonesans. 

Rekonwalescent, a, m. (z łac.), po- 
wracający do zdrowia. 

Rękopism, u, m. manoskrypt. Ręko- 
pismowy, Rękopisny, Rękopisowy, a, 
e, p. ręką pisany, nie drukowany. 

Rekreaca, yl, 2. (z łac.), rozrywka, 
zabawa lub przechadzka w czasach 
wolnych od zatrudnień szkolnych. 

| Rekrucki, а, е, p. od rekruta. Rekrat, 

a, m. (z franc.), пото zaciężny 
żołnierz. Rekrutnik. a, m. ten co 
wybiera rekrutów. Rekrutować, uję, 
seemed. brać rekrutów. Rekro- 
towanie, a, n. Rekrotacya, уі, 2. bra- 
nie rekrutów. 

Rektor, a, m. (2 lac.), rządca wyż- 
szych szkół. Rektorat, u, m. Rek- 
| torstwo, a, n. urząd rektora. Rek- 
torski, а, е, p. należący do rektora. 
| Rektyfikacya. yl, Z. (z łac.), sprosto- 
| wanie. = chem. Oczyszczanie pły- 
nn od części obcych przez kllka- 
krotną destyllacyą. 

Rekars, u, m. (z łnc.), ареПасуд 
od wyroku sądu, Inb do wladz” 
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wyłszej od decysyi właday niż- 
szej. 

Rekwirowac, uję, з. сг. nied. (z łac.), 
żądac, wymagać nrzedownie, np. 
ludzi, prowiantów. żywności. = 
kogo, żądać od obcego rządu wy- 
dania zbiega, wychodnia polity- 
cznego. Rekwiaycya, уі, 2. żądanie 
ze strony władzy. — żądanie wy- 
dania osoby zbiegłej do innego 
krajo. Rekwizyta, ow, 1. m. prowiant, 
żywność, konie, bydło, rekwirowa- 
ne przez rząd w czasie wojny. = 
sprzęty, rachomości. 

Relacya, yl, š. (z łac.). opowiadanie. 
zdante sprawy. — zeznanie przed 
księgami uczynione przez wożnego, 
Jako pozew tam gdzie należało po- 
łożył. Relacyjny, a, е, p. od rela- 
суі Sejmiki rclacyjne, na których 
posłowie zdawali sprawę z czyn- 
ności odbytych na sejmie. Sądy 
relacyjne, na których referendarz 
lub senator czynił królowi relacyą 
о sprawach do nich przycnodzą- 
cych, a ten wyrok wydanał, znie- 
siono 1764 roku. а sprany do s3- 
dów nssessorskich odeslane 
Beligia,il, 2 (z lac.), winara w Loga 
i cześc то oddawana. Religia zy- 
duwska, chizescianska. mahonie- 
tanaka, Religiani, а. m człow.ck 
religijny. Religianika, |, 2 kobieta 
religijna.  Religijnie, ps. podłag 
przepisów religii. Religijność, ści, 
š. przyrniot człowieka religijnego. 
Rellgijny. а. е, p. tyczący się reli- 
gii, np.sprzeczki, wojuy. = pelen 
religii, nabożny. 

Belikwia, li, 4. (z łac.). co tylko po- 
zostało po śmierci ludzi uznanych 
przez Kosoioł za swiętych, miano- 
wicie ich kości. Relikwiarz, a, m. 

«pudełko na relikwie 

Remanent, u, >л. (z łac.), co pozo- 
staje pieniędzy w kasie, zboża w 
szpichlerzu. PRemanentowy, а, е, p. 
od remanentu. 

Remis, u, л. Remissya, yi, 2. (z łac.), 
praw. odesłanie sprawy na inną 
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Remisowj, a, е, p. należący do ro- 
miza. np. gniazdo. 

Remonsiracya, yi, £ (z lac.), przeło- 
zenie w celn odwiedzenia kogo od 
czego. 


Ren, Renifer, a, m. tool. zwierzę 
z rodzajn jeleni, w Laponii do po- 
ciągu używane. 

Renegat,a, m. (z łac.), chrzaścianin, 
który. zaparłszy się swej religii, 
przeszedł na mahometańską. 

Reneta, у, d. (z franc), Benetka, I, £ 
zdrob. najprzedniejszy gatunek ja- 
bieh, których jest kilka odmian, 
wszystkie розпо i dopiero po тег. 
мапіп 2 drzewa dojrzewają- 
Renklady, ów, 1. т, gatunek śliwek, 
które bywają zielone, żólte, gra- 
natowc. 

Reparacya. уі, ¿ (z lac.), naprawa. 
Rcpurowac, ujg, s.cz.nied. парга- 
wiać. Reparowanie, а, т, napra- 
wianie, 

Repetowac. ије, з. сг. теа. (z 1ас.), 
powtarza:  Repetewanie, а, п. Re- 
petycya, ył, 2. powtarzanic. Repe- 
1уег, a, m. zegarek bijący godziny. 
RBepetytor, а, m. ten co z uczniem 
iekcye powtarza. 

Replika, I. ż (z franc.), odpowiedz 
siowna dla zbicia czyjej mowy. = 
praw powtórny głos powoda. 

Repreaenticya, yi, 2. (z łac.), przed- 
stawienie kogo w zastępstwie. = 
zbror reprezentanci. = przedsta- 
wienie sztuki na teatrze. = przed- 
stawienie, przełożenie. — wystaw- 
позг, okazałość. Lubi reprezenta- 
су Representacyjny, a, е, p. od 
reprezentacyi, np. rząd. Bepresen- 
tani, a, m. ten co reprezentuje ka- 
go. działa w jego zastępstwie 1 
imienin. Reprezentant narodu. lzba 
reprezentantów. Reprezentować, ujo. 
#. сг. med. zastępować kogo, dzia- 
łac w jego imienia. = przedstawiac 
sztukę na teatrze. 

Ћергойаксуз, 71, 2. (z łac.), tworze- 
nie na nowo, lob odradzanie się 
płodów zużytych.  Reprodakcyjny, 
a, ©, p. od reprodukcyi. Repradu- 
kować, uję, з. сг. nied. tworzyć mo- 
dy na тіејасе zużytych. 


REP 


Reprymanda, у, š. (z franc.), złaja- 
nie, wyłająne. 

Republika, i, 2. (z lac), Rzeczpospo- 
lta. ВероЫ апекі, Republikański, 
a,6,p. od republiki, np. duch, rząd. 
Republikanin, а, m. obywatel wolnej 
Rzplitej. zwolennik zasad repu- 
biikanckich.  Repoblikanizm, u, m. 
zasady, opinio repuhlikanckie. Re- 
pablikanka, i, 2. obywatelka wolnej 
Rzplitej, zwolenniczka 
repnblikanckich. 

Вертасув, уі, 2. (z łac.), dobra sla- 
wa, dobre imię. Reputowany, a,e,p. 
mający dobrą reputacyą. 
Reskrypt, u, m. (z łac.), 
wyższej władzy. 

Respekt, u, m. (z łac.). 
піс. Z= Panna na respekcie, mie- 
azkająca dla kompanii w domu 
miozniejszej szlachty. 

Respans, u, m. (z lac.). odpowiedz. 
Ressorg, iw, /.m. (z franc.). sprę- 
zyny na których jost zawicszono 
pudło powozn. 
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uszanowa- ; 
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zabawę przeznaczony. 
knpiecka w Warszawie. 
Reszta, y, ż. Resstka, i, 2. zdrob. ta 
со resztuja, pozostaje, ostatek. 
Reszta obiadu, pianiędzy, sukna, 
płótna. Resztą gonić, wydawać 
ostatni grosz. Reszta, aryt. 
liczba pozostała po odjęciu mniej- 
szej od większej.  Resatować, nje, 
s.n.nied. pozostawać jako reszta. 


Reaursa 


zasad | Retar, a, m. (z łac.), krasomowca, 


nanczyciel wymowy. 

Retorta, y, £. chem. hania szklanna, 
gliniana lub metalowa, z odgiętą 
szyją, służąca do destyllacyi. 


przepis | Retorycznie, ps. podług prawideł re- 


toryki. Retorycany, a, е, p. Od re- 
toryki. Figory retoryczne. Reto- 
ryka, i 2. nauka porządnego t 


ozdobnego mówienia. żart. pe- 
гога, reprymanda. Nasłuchałem 
się retoryki na słażbie a wielkich 
parów. — traktat o retoryce. 
wyższa klassa szkolna, zdzia uczono 
retoryki. 


Бевівигасуа, уі, 2. (z łac.), naprawa, | Retret, a, m. (z franc.), pensya po- 


терагасул, 


"p. gmacha, kościoła. 


dynastyi, mianowicia Burbonów. 


przywrócenia na tron upadlej; 


bierana po wwysłużeniu pewnych 
lat w wojsku.  Retretowy, а, e, p. 
vd retretu, np. pensya, oficer. 


( ich panowanie od токо 1814 do | Reumatyczny, 8,€, p. od reumatyzmn. 


1848, przerwane tylko przez sto 
dni od przybycia Napoleona z wy- 
apy Elby do Paryża do jego po- 
wtórnej abdykacyi í odjazdu na 
wyspę s. Heleny. = traktycr, trak- 
tyernia. Restaurator, a, m. odno- 
wicieł, wskrzesiciel. = waktyernik. 
Rastaurować, uję, 5. с2. 2:0. napra- 
wiać, reparować, np. dom, kamie- 


nice. = przywrócić do dawnego: 
stanu. Restanrowanie, а, л. napra- 


wianie, reparowanie. = przywró- 
cenie do dawnego stanu. 
Restrykcyn, yi, 2. (z lac.), ścieśnia- 
nia, ograniczenie. Restrykcya my- 
álna, znatrzeżenie aobie czego w 
myśli, np. żo się nie dotrzyma tega 
co się ohiecuje. 

Restytncya, yi, z. (z lac.), zwrot, po- 
wrócania komn czego niesłusznie 
wziętego. 

Resura, о, m. (z franc.), Resursa, L.m, 
srodki pomotnirza. Resursa, y, š 
zabawa publiczna = dom na te 


| 


| Rewerber, a, ən, (z franc.), 


«p. ból.  Reamatyzm, u, m. (z grec.), 
ból w muszkułach, błonach, błonia 
przykostnej, z trudnością rocho. 
Rewanż, n, m. (2 tranc.). odwet w 
grze kartowej, odegrana. 

lusterko 
latarni, od- 
latarnia do 


metalowe przy lampie, 
bijające światło. = 
oswiecania alic. 

, Rewerenda, y, Z. autana, sukienka. 
|Rewers, u, m. zaświadczenie na pi- 
smie że co zapłacono, kwit. 
Rewia, ii, 4. (z (rane.), przegląd 
wojska. Rewidować, uję, з. сг. nied. 
przeglądać, przetrząsac, np. kogo, 
czyje rzeczy na komorze celnej. 
Rewidowanie, a, n. Вежіяуа, уі, z. 
przeglądanie, pszetrząsanie. = Re- 
wizya, przeglądanie czy omyłki 
w korokcie wskazane, zostały przez 
zecera poprawione. == Rewizya 
procesu kryminalnego, powtórna 
przez inny sąd roztrząsanie sprawy 
i zapadłego w niej wyroku. Re- 
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wlŁsr,8, m. ten co rewiduje na ko- 
inorze celnej. = ten co roztrząsa 
czynność niższych wladz. 
Rewolucya, yi, š (z łac.), obieg, 
obrót. Rewolucya ciał niebleskicn. 
= odmiana społecznego | polity- 
cznego porządkn. Bewolacyjnie, ps. 
sposobem rewo!acyjnym. Rewelu- 
cyjny, a, ©. p. od rewolucyi. Re- 
wolucyonisia, y, m. należący do re- 
wolucyi, zwolennik zasad rewolu- 
cyjnych. Rewolacyenizewać, aję, з. 
cz. med. pobndzać do rewolucyi, 
rozszerzać zasady rewolacyjne. 
Rewolwer, а, m. (2 ang.), pistolet о 
kilku гогкасћ a jednym zamku. 
lieseda, у, £ bor. (Reseda), roslina 
której dwa są główniejsze gatunki 
rezeda farbierska, dziko rosnąca 
w cieplejszych krajach Епгору, a 
nas dla farby żółtej hodowana w 
ogrodach, 1 rezeda pachnąca. 
Reserwa, у, 2. (z (ranc.), wszelki 
oddział wojska trzymany w odwo- 
dzie na nicprzewidzianą potrzetę. 
Regerwowy, а, e, p. od rezerwy, 
np. korpus 
Resolucga,gi, #. (z franc.), śmialość, 
odwaga. = mocno postanowienia. 
= odpowiedż ustna lab na pismie. 
Resolnt, a, m. człowiek niedlugo 
się namyślający, determinowany. 
Reaolatnie, ps. bez dłogiego namy- 
śłu, 2 determinacyą.  Rezoluiaość, 
всі, 2. przymiot człowieka rezolu- 
tnego. Rezolatny, e, е, p. prędko 
się decydujący, determinowany. — 
(о ptakach), gadatliwy, np. sroka, 
papnga. Rezolwować, aję, s.cz. nzed. 
rozwiązywać kwestyą. = Big, sz. 
decydować się, determinować się. 
Beron, ü, m. (2 franc.), mina dobra, 
fantazya. Mieć rezon. Stracić re- 
zon. Napić się dia rezona. Rezo- 
nować, вје, s.n.nied. rozprawiać. 
Resonewasie, а, n. rozprawianie. 
Hesuliat, u, m. (z frane.), wypadek, 
skntek z czego wypadający. 
Besnrekcya, уі, 2. (z Іас.), obchód 
zmartwychwstania Pańskiego w 
nocy z Wielkiej soboty na niedzielę 
Wielkanocną. 
Bezydeacya, уі, 4. (2 łac.), miejsce 
pomicszkanis monarchy, magnata. 
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= mieszkanie w czyim domu. Re- 
sydeneyonalny, a, e. p. od rezyden- 
cyi, np. pałac. Rezydent, a, m. 
(2 franc.), poseł przy dwurze za- 
granicznym. = ten co przebywa 
w czyim дото dla kompanii. Re- 
sydenika, 1, 2. La co przebywa w 
czyim domu dla kompanii. Besj- 
dawac, аје, з. п. теа. mieszki, 
przebywac pdzie. 

Retygnacya, yi, 2. (z franc.), zrze- 
czenie się, ustąpienie nrzędu na 
czyję korzyść. = poddanie się 
woli bożej. = cierpliwa znoszenie 
хезіаперо krzyza. 

Bob, a, z. (2 arab.), sok z roślin 
lekarskich lub ich owoców, zgę- 
szczony i oslodzony. 
Robactwo,a, п. zbior. robaki. Roba- 
czek, czka, m. zdrob. mały robak. 
Świętojański robaczek, świecący 
w nocy. Robaczkowaty, а, е, р. 
podobny do robaczka, Robneskowy, 
a, t, p. podobny do ruchu robaka. 
Ruch robaczkowy żoląuka і kiszek. 
Robaczliwy, Robaczywj,a,e, p. pełen 
robaków, stoczony od robactwa, 
np. owoc.  Robaczy, Robakowy, a, 
t, р. od robaków. Robaczyna, у, 2, 
biedny, nędzny robak. Robaczysto, 
a, n. zgrub. duży, brzydki robak. 
Robaczywieć, ję, з.п. nied. dostawać 
robaków, atawać się robaczliwym. 
Robaczywość, ńci, 2. stan rzeczy 
toczonej przez robaki. Robak, а, т. 
gool. zwierzę podlużne, miękkie, 
pełzające, żadnych kosci, stawów, 
ani pacierzy nie mające. — Robak 
sumienia, fig. zgryzota sumienia. 
Przysł. Każde drzewo ma swego 
robaka; każdy ma swego mola. 
I robak piśnie, gdy go przyciśnie. 
= fig. posp. dziecko. Dalej i ta 
robaki mie będzie czem żywić. 
Czy zostawiła jakie dzieci? dwoje 
biednych robaczków. 

Robić, big, s.cz.nred. Rabiać, am, 
częst. trudnić Bię robotą, pracować, 
Robić w pola, w ogrodzie. Robić 
pończochy, płótno, sukno, bóty, 
kapelusze. Kto nie robi, niech 
nie je, przysł. = czem, nżywać 
czego jako narzędzie do roboty. 
Robić rękami, szydiem, igłą, 0% 
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urutach. = czem, władac Robić 
wlosłemm, bronią, pałaszem. = pier- 
miami, bokami, s truduością oddy- 
спас © zajmowac się, tuuduić się 
«теш. Nie mam co robic. = па 
kogo. pracować na koęo. Pan na 
którego poddani roblą. = fortunę, 
majątek, gromadzić planiądze. 
dabrze lub żle czynić. Kto dobrze 
robi, śmierci się nie bal. = Co tu 
robić? со tu począć ? Róbcie so- 
bie co chcecie, = s.n. burzyc się, 
iermentować. Piwo, wino robl. 
Kabienie, а, n. tradnienia się robo- 
ца. Веђосіяпа, y, 2. ciężka I podła 
robota. — panszczyzna. Rakaczość, 
Rebetność, ści, /. pracowitość. Во- | 


beczy, Rabatay, a. e. p. pracowity. | 


= od roboty. ałużący do roboty, Вой, о, m. 


up. dzien, bydię Robota, у, 4. ro-| 


tuenie. Szukac roboty. Wziąc się| 
do roboty. Dać кото robotę, do |Rud, rodu, m 
roboty Będzie roboty na rok, na 


kilka miesięcy. Mieć co do robo- 
ty. Mieć co w robocie. Jeszcze 
to w robocie, jeszcze się rubi. Sie- 
dziec nad robotą. Strzez się, bo 
będzie kij w robocie. sposób 
robienia, kształt jakim co zrobione. 
Robota aukni, pierścienia. Płacić 


za robotę. = co do zrobienia lub 
już zrobionego. Przyjść po robotę. 
Odnieść robotę. = burzenie mę 


trunków, fermentacya. Wino jest 
w robocie. = I Robólka, I, 2. zdrob.! 
ręczna kobiet robota. Podaj mi 
поје robotę, robótkę. Bobotnica, у, 
Robolnieaka |, 4. ta co rękami robi. 
Robotoiczy, a, e, p. ой robotnika. 
Robetoik, а, ». tou co rękami lub 
bydłem robi, wyrobnik. 
Boboracja, yi, 2. (złac.), praw. urzę- 
dawna potwierdzenie przez zezna- 
nie przed aktami umowy, Roboro- 
wać, aje, з. cz. тей. urzędownie po- 
twierdzic. 

Ве u, m. dawna suknia kobieca. 
Bucha, y, ¿ zool. ryba chrząstko- 
wata, płaska,” której dwa podro- 
dzaje: rocha właściwa, i ryna. 
Roczek, esku, m. zdro. od Rak. (mó- 
wiąc o latach młodych lab pode- 
8złych). Dziesiąty roczek zaczęła. 
Pięódziesiąty roczek sie zbliża, 
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= ROD 
piąty krzyżyk. Racseń, cenia, Ba. 
canlak, а, m. bydlę rok wieku ma- 
jące. Boczki, ёт, /. m. kadencya 
sądu grodzkiego.  Recznica, y. ż. 
dzień każdego roku odpowiadający 
dniowi urodzenia, imienin. lub pa- 
miętnego jakiego wypadku. "p. 
zwycięztwa, rewolucy,. Весяпіе, 
ps. każdego гокп. na jeden rok. 
Rocznik, a, m. tytuł periodycznego 
pisma naukowego. Roczniki, 
dzieje roczne, latopis. kronika. Ro- 
ству, a, е, p. rok trwający. Kou- 
sulat w Rzymie był to urząd ro- 
cz+y. Obrót roczny ziemi okola 
słonca Roczne dzieje. — со rok 
pobierany, płacony. Dochód ro- 
czny. Roczna oplata 
chen. metal z rzędu cię- 
żkich, znajdujący się w małej ilości 
przy platynie. 

rodzaj. plemię. Ród 
ludzki. Z Adamowego idziem wszy- 
всу rodu. = plemię, rodzina, fa- 
milis. Ród Piastów, Jagiellonów. 
Człowiek zacnego, dobrego. wyso- 
kiego rodu. Z rodu wisus, zło- 
dziej. Rodem kury czubate, przysł. 
= Rodem zkąd, urodzony gdzie. 
Rodem z Polaki, z Krakowa. Pə- 


lak, Francuz rodem. 2 гойо. Nia 
wie zkąd rodem. żart. zmieszał 
się. stracił przytomnośc. Rodacki, 


a, е, p. od rodaka. Rodacska, i, 2. 
w tym kraju urodzona, obywatelka. 
= kobieta rodem z jednego z kim 


kraju. Rodak, a, m. z tego kraju, 
krajowiec. = apółrodak, spółzio- 
mek. Rodnia, ni, 2. pokolenie jedno 


ро drugiem następujące, generacya. 
Radny, а, e. p. urodzajny. = do- 
rodny, ruały. wysoki. Rodne dęby. 
= rodzajny. Częsci rodne. ße- 
бофојса, y, m. zabójca Кода z wla- 
вперо rodu. Prawo rzymskie długo 
rodobójców imię dawała zabójcy 
każdego wolnego człowieka. Be- 
dopis, Radopisars, a, m. piszący о 
rodach, familiach , genealogista. 
Rodopia, a, m. Rodoplismo. а, п. opi- 
sunie rodu. genealogia. Войорі- 
sarski, a, ё, p. Od rodopisarza, Bo- 
depisarstwo, a,n. opisywanie rodów, 
układanie tablic genealogicznych. 


ROD 


Rodowitość, sel, 4. orodzenie w ja- 
kim krajo. Dowodzić swej rodo- 
Avitosoi. = szłachetność rodo. Na- 
dawano dostojeństwa za Jagiełły 
osobom klejnotem nauki, lubo nie 
rodowitości szlachetnym. Войожі- 
1y, а, е, p. rodem zkąd będący. 
* Rodowity Włoch, Polak. — krajo- 
wy, Ojczysty, np. język. szla- 
chetnego rodo. szlachetnie uro- 
dzony. Rodowód, adu, m. wywód 
rodu, genealogia, drzewo genealo- 
giczne. Rodowy, a, е, p. od rodu. 
Imiona rodowe, gram. Sobieski, 
Wiśniowiecki. Rodsaj, u, m. ród, 
plemię. Rodzaj ludzki. Księga 
rodzajn, pierwsza Кеіера Mojże- 
s8zowa opisująca roziadzanie się pa- 
tryarchów. = w hiatoryi natora|- 
nej, zbiór gatanków mających też 
same lob podobne cechy; Rzędv 
dzielą się na rodzaje, rodzaje ua 
gatunki, == w mowie potocznej, 
Ratunek. Ludzic, zwierzęta, tO- 
sliny, towary wszelkiego rodzaju. 
= tryb, sposób. Rodzaj życia, 
zatrudnienia. gram. Rodzaj 
męzki, żenski i niejaki. Rodzajność, 
še]. 2. urodzajność. Rodzajny, a, е, 
p» urodzajny. = służący do rodze- 


nia. Części rodzajne. Rodzajować, 
ије. s.cz.nied. gram. odmieniać 
wyfaz przez rodzaje.  Rodzajowa- 
nie, a, n. gram. odimienianie wy- 


razów przez rodzaje. Radzajowy, 
a, 6, р. od rodzaju, np. nazwisko, 
cechy, znamiona. = gram. Zakoń- 
*zenie rodzajowe. Rodaenie, а, n. 
wydawanie płodu. = się, pizy- 
chodzenie na świat. Rodzeński, a, 
e, p. od rodzenstwa. Rodzeństwo, 
a, ». bracia i siostry.  Rodaic. a, 
m. ojciec. Rodnie, dag, х. с. nied. 
1160 wydawac. Tu а ta ро rodzi, 
jest jego matką. = owoce. wyda- 
wać. Ziemia, drzewa rodzą owoce. 
= fg. wydawać, sprawiać, zrzą- 
Наас. Częstokroć i nieszczęście 
skutki dobre rodzl. = Sig, 3.2. przy- 
chodzić na świat. Każdy co się 
rodzi. umrzeć musi. W czasie 
wojny zawźdy synowie się rodza. 
Głupich nie orzą, nie sieją, sami 
się rodzą, przysł = z kogo. być 
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RÓG 

czyim вупет. córką. Z mojej аїб- 
вігу się rodzi. = (o zwierzętach, 
roślinach i rzeczach nieżyjących). 
Konie, owce rodzą się na wiosnę. 
Pszenica nie rodzi się wtym kraju. 
Perly rodzą się w morza, dya- 
menty w ziemi = fig. wynikać, 
pochodzić. Z niesprawiedliwości 
nakoniec rodzi się niepodległośc. 
Rodzica, y, Rodsicielka, i, 4. matka. 
Boga rodzica. Rodzicielka Бода. 
Rodzice, ów, Е. т. ojciec i matka. 
Rodzicielski, a, e, p. od rodziców. 
np. dom, władza. Rodnicobójca, y, 
m. zabójca rodziców. Rodaicobój. 
stwo, a. n. zabójstwo rodziców. 
Rodsimośc. ści, ż. przymiot tego 
co jest 1odzimym płodem ziemi lab 
umysłu. Rodzimy, a, e, p. silą przy- 
rodzenia zrodzony, np. siarka, 
złoto, srebra. Rodzina, y, 2. fami- 
lia. Rodzinoy, a, е, p. od rodziny, 
od micjsra urodzenia, np. kraj, 
miasto. = ou cznsu urodzenia. np. 
dzień. Rodzoniosieńki, Radzoniatki, 
Rodzoninteńki, a, е, р. od Rodzony. 
а, е, p. urodzony z jednego ojca 
i z jednej matki, np. brat, siostra. 


Róg, горп, m. substancya twarda, 
stercząca na glowie niektórych 
zwierząt. Rogi woła, kozła, jele- 


nia. Bość, kłóć, uderzyć rogami. 
= fig. Podnosić rogi, nabierać har- 
dości, śmiałości. Za Juliana po- 
gaństwo znown гор! podniosło. 
Przytrzeć, utrzeć komu rogów, 
upokorzyć, poniżyć. Ciemno jak 
w rogu, nic a nic nia widać. Jak 
w rogu, © mezem nie wiedzieć. 
Wy o wielkim, bożym świccie, 
jako w rogu, піс nie wiecie. = 
Rogi, godlo mężów, którym Się 
zony przeniewierzyły. Ргтур!а‹, 
przyprawiać rogi mężowi. = Кор. 
ślimaka, przysadki na jego glowie. 
Róg obfitości. mit. godło ży- 


zności, dostatków. == narzędzia 
muzyczne dęte, metalowo lub ro- 
gowe. Róg myśliwski. Trąbić na 


rogu. = fig. kąt wystający rzeczy 
jakiej, kant. Rogi księżyca. Róg 
stołu, ołtarza. Róg domn, ulicy. 
Mieszkać na rozu = kopyto U 
tego konia róg twardy. = narre- 


ROG 


dzie 2 rogu do wdziewania cia- 
snych trzewików = naczynie ro- 
gowe do chowania prochu mysli- 
wskiego. = Róg wielorybi. górna 
szczęka wieloryba, ба2ђајп, uży- 
wany, do parasolów, sznurówek. — 
bot. Róg jeleni, ob. Sumak. Roga- 
cieć, jr. а.п.тїей. dostawac rogów. 
Regacizna, у. ѓ. bydło rogate. Ro- 
Бася. a, m. zwierz wielki, горі ma- 
jący. = туй. jeleń. zool. gatu- 
nek węża. ptak z rzędo Kur. 
= ryba chrząsikowata, rogową 
skórą pokryta. rękojeść pługa. 
Regal. а, m. fort. twlerdza zewnę- 
trzna, złóżona 2 dwóch półnaro- 
żników, z jednej zasłony і з dwóch 
pobocznych skrzydeł, od postaci 
niby dwóch rogów wyskakujących 
tak nazwana, i Rogacz. fig. 
mąż któremu żona rogi przypra- 
wita. = bułka naksztalt rogn upie- 
стопа. = myśl. jeleń. Rogala, he- 
raid. tarcza na dwie częsci podzie- 
lona, po prawej róg jeleni. po lewej 
bawoli, na helmie takież горі. Ra- 
Batek. tka, m. bor (Ceratophyllum), 
toślina w wodach spokojnych ro- 
впёса і całkiem w nich zanurzona. 
Rogatka. 1, 2. kobylica przy bra- 
mach, mostach, dla zabronienia 
wjazdu. = czapka rogata. Bogaty. 
a, e, p. rogi na głowie mający. np. 
bydię. = kąty naksztalt rogów 
mający. np. czapka. = Ag. hardy, 
zuchwały. = Rogata w nim dusza, 
nie chce z ciała wychodzić. Rogo- 
hrusz, u, m. min, srebro rogowe, 
minerał składający cię z kwasu 
wodosolnego i erchra. Rogowacieć, 
de in. nied. w róg się obracac. 
Rogowaty, а, е, p. podobny do rogu. 
Rogowiec, wea, m. min. kamien po- 
dobny do krzemienia. Rogówka, i, 
Z. spódnica płócienna па trzech 
obręczach z wielorybiego rogu roz- 
pięta, na jednym w pas. па drn- 
gim w kołano, na trzecin w рб} 
łytki. == олаг. błona przednia, 
przezroczysta w okn,  Rogownik, 
a, m. ten co z rogu różne rzeczy 
robi. Rogowy, a, е, p. 2 rogu, лр. 
grzebień. = anat Błonka rogo- 
wa, ob. Razówka. Podatek ros 
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gowy. Rogowe, ga, п. myto ой ro- 
gacizny. 

Ragai, Rogoża. Regosina, у, 2. Ro- 
goika. |. 2. zarob. mata z eitowia. 
= Rogozina. miejsca saitowiem za- 
rosłe. = bot. pałka. ożypałka. Ro- 
gorl, Ragożowy, e, p. od rogoży. 
Ragośnik. a. m. ten co robi rogoże. 

Rohatyna, у, 4. włócznia do ciskania 
na nieprzyjaciela. Rohatyniec, ńca. 
Rohatnik, a. т. żołnierz uzbrojony 
rohatyną 

Raj, roju, m. gromada pszczół wy- 
latująca z ula dla utworzenia no- 
waj osady. = fig. gromada. tłum. 
ćma, chmara. Woje slug. dzieci. 
Roje gwiazd. Roje ptaków. moty- 
lów. szarańczy. Boje barbarzyn- 
ców pólnocnych. Ralc się, s.2. nred. 
to pazczołach), rojami z ula wyla- 
tywac. Pszczoły гоја się о nas w 
czerwcn і w lipcu. = komu, /9. 
snuć się, uwijac się po glowie. О 
głodzie koncepta się nie гоја. Boić, 
Је. +. cz. med. co sobie, a czem. 
snuć w mysli. marzyć. Rolciel, a 
m. ten со roi sobie co. Rojenle. a, 
= się, m. czynnosć słów powy- 
ższych. Rojnik, a, m. bot. (Semper- 
vivum), roślina zwana skoczek. 
której gatunek, rojnik czerwona 
kwiatowy, zowie się także rozcha- 
dnik wielki. Војпу, а, 6, p lata- 
jący rojami. Rojewisko, 8. п. fig 
wielka gromada nakaształt pszczół 
ruszających się, snujących się lu- 
dzi  Rojownik, a, m. bot roślina 
melissą., niekiedy matecznikiem 
zwana, pszczołom ulubiona, ma za- 
pach przyjemny, cytrynowy. Ba- 
jowy, a, e, р. od roju. Rojowy 
kosz, którym roje nakrywają. 

Roko, m. Lata, ¿L m. przeciąg czasu 
w którym ziemia odbywa swą ro- 
czną drogę około słońca, obejmu- 
jący wiosnę, lato, jesień i zimę. 
= Roki, L т. praw. termin. ka- 
dencya. 

Rakiclna, Roklta, у, 2. bot. (Salix roa- 
marinifolia), najmniejszy u пая 
gatunek wierzby. gdyż zaledwie 
dwóch lub trzech stóp wysokości 
dorasta. Rokicinowy, Rokitowy, a, e, 
n. od rokiciny, od rokity, 


ROK — 
Rokiela, y. 2. (z lac. sred.), komża 
kanoniczna lub biskupia 
Rokoss, u, m. (z węgler. zjazd po- 
wszechny), powstanie szlachty prze- 
"iw królowi 1 senatowi, jakie było 
naprzód га Zygmunta I pod Lwo- 
wem, potem za Zygmunta 111 pod 
przewództwem Zebrzydowskiego. 
Rokossanin, а, m, szlachcie należą- 
cy do rokoszu. Rakoszański, a, 6,p 
od rokoszanina.  Rokoszowac. ще, 
s.n. тей. podnosić rokosz. Roko- 
BROWJ, а, е, p. Od rokoszn. 
Kokowacć, ujg, з. л. теа. radzić, na 
radzac віе. = z kim о со, uma- 
wiać się, traktować. Przyjechał 
du Troi Ulsses, rokowac о wyda- 
nie Heleny. = aczem, sądzie, do- 
myślać się. Z odwagi zoln:erzy 
rokują o wygranej lub przegranej. 
= w grze szachów, stawiać króla 
na trzeciej kratce qd wieży, wiezę 
z przeciwnej strony przy królu, gdy 
między niemi nie ma żadnej figury. 
= s cz. Rokować co z czego, 
obiecywać soble. Nie rokowałem 
sobie nic dobrego z tego. = komu 
lub sobie co, wróżyć, przepowia 
дас, лр, nadzieję, pomyślną przy- 
szłośc. = kogo, praw. ustnie go 
pozywać, rok mu dawac, miano- 
wicie za nieuszanowanie sądu. Ro- 
kowanie, a, n. umawianie się, tra- 
ktorwanie, uegocyacya. 
Rola, 1, 2. (z (ranc.), część sztuk! 
teatralnej, którą aktor odgrywa. 
Grać rolę Dydony, Cynny. = Grac 
wiełką rolę na świecie, fig. być 
osobą wielkiego znaczenia, wcho- 
dzić do spraw wielkiej wagi. 
Rola, і, 2. pole uprawione pod za- 
«Тет. Rolniciwo,a, n. sztuka opra- 
wiania roli Rolniczy, а, е, p. od 
rolnictwa, np. sprzęty, narzędzia. 
= zajmujący się rolnictwem, np. 
lud, kraj. = tyczący się rolnictwa, 
np. towarzystwo. Rolnik, a, m. ten 
са uprawia rolą. Rolny, a, е, p. 
od roli, np. gospodarstwo Rolne 
prawo u Rzymian. na mocy któ- 
rego dzielono między lud grunta 
zdohyte na nieprzyjacieln. 
Romao, u, m. bot. (Eupnorhla cypa- 
lieslaa), wilczomiecz wązko liścio- 
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Romanek, nku, m bot (Euphor- 
wiiczomliecz pil- 


wy. 
bia helloacopia), 
kowany. 

Romans, п, m. (z franc.), powiesic 
zmyslona, prozą opowiadająca przy: 
padki w zyciu zdarzyć się mogąca, 
malująca obrazy, namiętności. = 
miłość, intryga miłośna. Mieć ro- 
mana z kobietą. = fig. огојепіе, 
marzenie. Romansik, a, m. zdrob. 
od Romans  Romansista, y, m. pi- 
sarz romansów. Romansewać, uję, 
s.n.nied. mieć romans, kochać aie. 
Romansowo., ps. romansowym spo- 
sobem. Bomansawy, а, е, p. Od ro- 
mansu, np.głowa, zdarzenie, przy- 
padek. Romantycznie, ps. Eposu- 
bem, stylem romantycznym. Ro- 
maniyczność,fci, Z, nazwisko nowej 
szkoły poetycznej, która zostawi- 
wszy klassycznosci zapatrywania 
się na wzory starożytnych pisarzy, 
postępuje bez przewodnika, idąc 
za własnem natchnieniem, z okien 
zwróconem na zdarzenia, podania, 
przesądy i zabobony krajawo. Ro- 
mantyczny, a, е, p. romansowy, = 
tyczący się romantyczności, np. 
szkola, rodzaj literatury. Romantyk, 
a, m. nalezący do nowej szkoły 
romantyczuej. Klassycy I roman- 


tycy. 
Rondel, dla, m. Rondelek. Ika. m, 
zdrob. okrągłe, zwykie miedziane, 
wewnątrz poblelane naczynia ku- 
сһеппс z rączką i nakrywką. 
Вопіс, nig, s.cz.nied. upuszczać co 
2 siebie, tracić, gubić. Ptak roni, 
pierzy się. Jeleń roni, zrzuca 
rogi, łenieje. = Łakomy człowiek 
i chwyta i roni. Ale kto umie 
zbierać, а nigdy nio roni, każdy 
mu alẹ skłoni. Będziemy duwać, 
śpicwać i łzy ronić. Вопіепіе, а, л. 
upuszczanie 2 siebie, tracenie, gu- 
bienie. 

Roni, Rond, u, m. oddział żolnierzy 
chodzących iub jeżdżących w nocy 
po mieście dla bozpieczeństwa 1 
parządku. 

Rapa, у, 2. otok, materya 2 терчи- 
cia krwi pochodząca.  Ropic, pit, 
a.cz.nied. sprawiać ropienie. Mase 
ropigca = się, s.z. 1 Ropieć. ia 


ROP 


s.n.ared. ropę z siable wydawac. 
Raplenie, а, = aig, m. czynność 
slów powyższych.  Ropisiość, ści, 
4. obfitość ropy. Repisty, a, е, p. 
ropę w obfitości z sieble wyda- 

jacy. np. wrzód, rana. Ropska, а, 
n. brzydka rapa. 

Варосћа, у, Z. ;оо!. plaz czworono- 
źny, jajorodny, nagoskóry, prawie 
okrągly, mający na sobie brodawki, 
= artył. łoże żelazne mozdzierzo- 
we. Bopussy, a, е, p. od ropuchy. 
Reraty, ów, 4. m. msza w adwencie 
przed wschodem ałońca, w której 
Introst zaczyna віє od słów Ro- 
rate coel. 

Rasa, у, 2, krople Jakby drobnogo 
deszczu spadłe po zachodzie słońca 
z powietrza, w którein rozpuszczo- 
ua рага eamicuiła się przez ozię- 
ее па te krople. Nim alonce 
wejdzie, rosa oczy wygryzie, przysł. 

Bat, ob.Rosnąc. Rościć, szczę, s.cz. 
nied robić zuby co rosło. Mysze 
lajna na głowie oblazłej włosy 
rości. = Rościo prawo, pretensyą 
do czego, odzywać sie z prawem, 
z pretensyą do czego  Rościć na- 
dzieję, karmić się nadzieją. 

Resiata, у, 2. mieko gęsto uwarzone 
z jajami. 

Basić, się, s.cz.nied. kropić, akra- 
piać rosą. = wystawiać na rosę. 
Rosić len. = fy. nakaztalt rosy 
skraplać. Козіс co łzami. 

Roslcaka, 1, 2. bot. (Drosera), roślina 
zawierająca ostrość od której mle- 
ko się zsiada. 

Roślina, у, š, istota rosnąca w miej- 
scu w którem jest utkwiona, skla- 
dająca się 2 korzenia, łodygi Inb 
pnia, galçzi, liści i kwiatów. Ra- 
sliniarnia, mi, ż. miejsce gdzie się 
pielęgnują rośliny, ob. Ciepłarnia. 
Roślinka, 1, 2. zdrob. mała roślina. 
Roślinność, Sci, Z. życie roślin, we- 
gotacya. Reślinuy, а, е, p. Od ro 
ślin. Królestwo roślinne. Ziemia 
roślinna. Roślinopisars, a, m. ten 
co pisze ó roślinach. Roślinepisma 
a, n. pismo o roślinach. Roślia 
ieray, a, е, p. jedzący rośliny. Re- 
ślość, ści, 2. wysokość wzrostu. 
Rosly, a, e, p. wysokiego wzrostu. 
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np. koń, człowiek.  Rosnąć, Коў, 
SBĘ, s.n. nied. wzrastać, wyTASŁAĆ. 
Rośliny, szczenięta, dzieci rosną. 
= pomnażać się. Procenta rosną. 
Postęp rosnący. = Rosnąć w cno- 
ty, mądrość, fig. nabierać więcej 
cnót, mądrości. Serce rosnie z ra- 
dości. Rośnienie, a, n. wzrastanie, 
wyrastanie. 

Rosół, ola, m. Возо1еЕ, ко, m. zdrob. 
wywar z mięsa. Козбі wołowy, 
cielęcy, kurczęcy. Rozebrać się 
jak do tosołu, zdjąć z siebie 
zwierzchnie odzienie — sos słony 
w którym się co konserwuje. Ito- 
sół ogórkowy. бте) 
Rosomak, a, m. zool. gatunek nle- 
Rossga, yl, £. kraj rossyjski czyli 
moskiewski. Ressganim, а, m. Bas- 
вуаоћа, I, 2. człowiek, kobieta ro- 
dem z Rossyi. Rossyjski, a, е, р. 
od Rossyi, z Rossyi, moskiewski. 
Rossyjszcgysna, у, ż. wyrażenia, 
zwycznje, obyczaje rossyjskie. 
Rostruchan, u, m puhar. 
Rostrucharski, a, е, p. od говіги 
charza. Rostrucharstwo, a, п. ku- 
pczenie końmi. Rostruchars, a, m. 
ten co końmi handluje. 

Roświta, y, Z. bot. (Butomns), rosli- 
na baldaszkowaia, zwana takze 
łączeń, rośnie w wodach Joj 
cych lub na ich hrzega, ma ło- 
дуре na dwa lokcie wysoka, 
kwiaty biało czer» mawe, 
Roszczenie, a, n. czynność słowa 
Roście. 

Rószczka, 1, 2. zdrob. od Róaga. ró- 
zeczka.  iłószczką Duch Swięty 
dziateczki bić radzi. gałązka, 
Rószczka oliwna. 

Каѕхепіе, а, п. czynność słowa Rosic. 
Rosat, u, m. (2 niem.), krata ku- 
chenna, żelazna, do pieczenia mięsa. 
= krataew piecu hutniczym, na 
którą rzuca się materyal palny. = 
Roszty winniczne, kraty drewniane 
po których pnie się winna latoroślt. 
Rosstować oję, 2. cz. nied. górn. prze- 
palać rudę z drzewem. Rosztowa- 
піе, а, n. рггераіапіе rudy. Rosste- 
wiska, a. n. miejsce rosztowania 
rudy. Rosztewny,8,8, p. od roszto- 
wania rudv. Rosztowy, а, е, p. od 


ROT 


rosztu.  Pieczenia rosztowa, 
roszcie upieczona. 

Rata, у, 2. w wojsku nioskiewskiem 
to samo со w polskiem kompania. 
= jakikolwiek oddział żołnierzy. 
Rota pretoryanów, kohorta. 
żołnierze stojący w szeregach jeden 
za drugim.  Maszerować rotami, 
po dwóch, po trzech w jednym 
rzędzie. Pluton na stople wojen- 
nej ma rot 86. 
Reta, у, 2 formuła. 
Rotman, a, +, 


Rota przysięgi. 

(z niem.), sternik. 
Rotmańczak, a, mm. pomocnik rot- 
mana. Rotmański a, е, p. od rot- 
mana. Rotmaństwo, a, л. funkcya 
rotmanska. 

Ratmistra, a, m. (z niem.) dowódzca 
szwadronu. Ratmiatrsawski, a, e, p. 
należący do rotmistrza.  Rotmi- 
Sirzowsiwo,a, n. stopień rotmistrza. 


Rotewy, а, е, p. од roty. Ogień ro- 
towy. 
Rotunda, Ratonda, y, Z (z franc.) 


gmach okrągły. 
z kopułą. 

Rów, rewa, m. równo wykopana fosa. 
Rów do osuszania pół, łąk. Rowy 
na około miasta, twierdzy. Rowek, 
wka, m. zdrob od Rów. = karb, 
wyrznięcie w kształcie rowka, ry- 
nienka. Rowisko,a,». zyrzó. brzy- 
dki, nieczysty rów.  Rowkawaly, 
а, ё, p. pelen rowków, karbowany; 
bot. Liście rowkowata. 

Rówien, ob. Równy. Rowiennica, Bo- 
wieśnica, y, Rewienniczka, i, 2. ró- 
wna drugiej co do wieku. = fig. 
Owe rowlonnice świata, żyznego 
Nilu piramidy. Rewiennictwe, a, n. 
równość wieku. Rawiennlk, Rowle- 
snik, a, m. równego z drugim 
wieku. ТЕ równy drugiemu co do 
stanu, władzy. Wszyscy chcecie 
być rowiennikami. Rówień, wnia, 
m, człowiek równy komu w czem. 
Nie ma mu równia w tej sztnce, 
w tem rzemiośle. Równać, am, з. 
ez. nied. równym czynić, wyrówny- 
wać, np. zlemię, drogę, ścianę. = 
rzeczy nierówne równemi caynić. 
Równać majątki. Śmierć wazy- 
atkich równa. == kogo z kim, co 
do czego, porównywać. Rzplitę 


wieża okrągła 
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do ula pazczół równamy. = tif, 
3.z. atawać z drugimi w równej 
lini. Komenda: równaj się! = 
komu, czemu, być mu równym. 
Smierci się to równa. = komu, 
równym sie czynić komu. Mie- 
szczanin równać się chca aziach- 
cicowi, aziachcic wojewodzie, Wo- 
jewoda królowi. Rówaanie, a, = 
się,n. czynność słów powyższych. 
Rowaia, ai, 2. równina. == jedno- 
stajne położenie, co się nie podnosi, 
ani zniża. Barometr od kilku dni 
utrzymuje się w równi, = Лу. Być 
z kim na równi, równać mu się 
w czem. Kłaść co z czem na гб- 
wni, jedno і drugie zarówno а28- 
cowac, uważać. Озгс2егсбт iza- 
bójców ja na równi kładę. = ró- 
wnowaga. Szala atol w równi. 
Równianta, |, 2. wiązka kwiatów, 
bukiet. Równie, ps. zarówno. Dwie 
rzeczy równie pożyteczne. = Ró- 
wnie. . . jak, tak samo, niemniej. 
Równie roztropny jak waleczny. 
Równik, a, m. ast. | geog. koło w 
myśli poprowadzone przez środek 
ziemi prostopadłe do jej ові, ! dzie- 
lące ją na dwie równe półkule, 
północną і południową; jestto koło 
wielkie podzielone na 360 atopni, 
na których oznacza się długość 
geograficzna danego miejsca na 
ziemi. Równina, y, ¿ równa, pla- 
ska przestrzeń ziemi. Równiachao, 
Równiusieńke, Równiuleńko, Równiu- 
tko, ps. bardzo równo. Równiachny, 
Ruwniusleńki, Rówoiutki, Równiutenki, 


a, е, p. bardzo równy. Równa, pa. 
pod równą wysokością. Równo 
komu włosy uciąć. == pod jednę 


linią, pod sznur. Równo drzewa 
sadzic. Równo uszykować. = za 
równo. na równa części. Równo 
podzielić. == о tej samej porze, 
jednocześnie z czem. Równo ze 
dniem, ze świtem, ze słońcem. == 
jedno, toż samo. Wazyatko ml to 
równo. — jednakowo, przecież. 
Brzydka była jak diabeł, równom 
się musiał da niej umizgać. Rée 
@€s8), A, е, р. geom. mający 
бокї równe (trójkąt). Równohok, 
a, m. geom, figura równoboczna, 


ROW = 
Równubrzmiący, a, е, р. jednako- 
wego z czem brzmienia. Równo- 
cześnie, Równoczesnońć, Równeczesny, 
ub. Jednocześnie, i t. d. Równo- 
dzienny, où. Równenocny. Równokąt, 
а, m. geom, figura mająca kąty 
równe. Równokątny, a, e, p. ma- 
lacy kąty równe. Równolegla, ej, 2. 
geom. linia równolegle do drugiej 
leżąca. Równolegle, ps. w równej 
od czego odległości.  Równolegla- 
baczny, а, е, p. od równołegłoboka. 
Równoleglobok, u, m. geom. czwo- 
robok, 
równolegle i równe. Równoleglośc, 
всі, 2. równa odległość. Równele- 
glościan, a, m. geom. bryła zuwarta 
sześcią ścianami  równoleglemi. 
Równoleglj, a, e, p w równej od- 
iegłości ud czego leżący. Dwie 
linie równoległe są te które jirze- 
dłużone w którąkolwiek stronę w 
nieskończoną odległość nigdy się 
2 sobą nie zejdą.  Równoleżnik, a, 
т. ан. | geog. koło małe kuli 
równolegle do równika, które w 
myśli poprowadzić można przez 
kazdy dany punkt na ziemi, i tym 
sposobem oznaczyć jego szerokość 
geograficzną na południku w punkcie 
w którym równoleźżnik przetnie po- 
ładnik. Równoluski, a, e, p. zool. 
mający łuski na całam ciele równe, 
пр. węże. Równomyślnie p: zrówną 
myślą, cierpliwie.  Równomyślność, 
sci, Z równość umyslu. = cler- 
pliwość  Równomyślny, a, е, p. 2 
Sobą samym równej, jednostajnej 
"myśli. cierpliwy. 
a, 6, p. Punkta równonocne, ах. 
w których ekllptyka czyli droga 
ziemi około ałońca przecina równik, 
co віс zdarza dwa razy па rok, 
21 marca I 21 września, i aprawia 
porównanie dnia z nocą wiosenne 
i jesianne. Bównoramienny, а, е, р. 
geom. mający dwa ramiona równe 
(trójkąt). Rawność, ci, 2. gladkość, 
plaskość. Równość drogi, po- 
wierzchni. = jednakowość. Ró- 
wnosi stanów. Równość w obliczu 
prawa, Równość polityczna. Ró- 
wnośc nie dozwalała szlachcie pol- 
kiej używać nazwiska hrabiów, 


którego boki przeciwne są | 


Równonacny, | 
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baronów, margrabiów Równościen- 
пу, а, е, р. geom. mający ściany 
równe (bryła). Równosilny, Równo- 
mocny, а, е, р. równy komn, cze- 
mu w sila, w mocy.  Równostrou- 
ny, а, е, p. mający równe strony. 
Rownouprawnienie, a, m. nadanie 
wszystkim równych praw. Równo- 
wagą, Í 2. narzędzie rozmaitego 
gatanku do prowadzenia linij po- 
ziomych, gruntwaga, libella. Ró- 
wnowaga wodna, powietrzna. = 
położenie poziome. Dwa miejsca 
Są w równowadze, gdy są zarówno 
od środka ziemł odległe. = figa 
Równowaga polityczna. Równo- 
waga władz w państwie. Rawno- 
ważenie, a, n oznaczenie różnicy 
zachodzącej między odległością 
dwóch punktów od środka ziemi. 
Równowaźność, 6сі, 2. równowaga. 
= równość sił, znaczenia, wpływa. 
Równowałny, a, ©, p. będący w ró- 
wnowAdze = równej wagi, mocy, 
znaczenia. Równowaśżyć, żę, s. cz. 
nied. mierzyć za pomocą równo- 
wagi. = trzymać w równowadze. 
= uważacza równe, zarówno 82A- 
cować. = gig, s. z. zostawać w ró- 
wnowadze, nia przewyższać jedno 
drugiego.  Równosiarnisty, a, е, p. 
mający równe ziarna, np. proch 
strzelecki, piasek, Równoenaczność, 
Równoanacany, ob. Jednoznaczność, 
1u а. Równy, а, е, p. gładki, pła- 
ski, np. kraj, pole, droga. = jednej 
długości, wysokości, wielkości, 
miary, wagi. Dwie linie równa. 
Dwie ilości równe. Dwa konła 
równe. Dwa trójkąty równe. Ró- 
wne ciężary. =Œ tegoż samego 
stanu, znaczenia, It.d. Osoby ró- 
wnego stann. Panny równego 
wieka. Równy mn w męztwie, od- 
wadze, cnocie, nauce. Zyć z ró- 
wnymi sobie. Nie ma sobie ró- 
wnego. = jednostajny. Iść równyin 
krokiem. Fig. Znieść co równym 
nmysłem. — Stopień równy, gram. 
wyrażający przymiot овоһу lnb 
rzeczy bez względu czy jest wy- 
ższy lub niższy od podobnego przy- 
miotu innej osoby lub rzeczy. 
Róża, Y, Z. bot. (Rosa), roślina któ- 
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rej mnóstwo. gAtnnków i odmian, 
z kwiatem pojedynczym, pelnym 
i pólpełnym, czerwonym, białym, 
zóltym, i purpurowo czarnym. 
Róża, królowa kwiatów. Dzicwczę 


jak róża. Nie ma róży bez kol- 
ców, przysł = med. zapalenie 
skóry, mające podobieństwo do 


różowego kolorn, а od ріекасеј 
goracości pickielnym ogniem zwane. 

Rożadcowy, а, е, p. od różańca. 
N. Panna różańcowa. Bractwo ró- 
żańncowe. Rużaniee, вса, m. nabo- 
zeństwo do N. Panny, do Pana 
Jeznsa. Ani do tanca. ani do ró- 
żańca, przysłŁ = paciorki do li- 
czenia modlitw w powyższem na- 
hożeństwie. 

Rółany, a, е, p. Od róży. Krzak 
różany. Pączek różany. — uwity 
z róż. Wieniec różany. = zro» 
Мапу z kwiatów różanych, лр. wó 
dka, maść, olejek. — koloru róży, 
rumiany, пр. usta. 

Rosbeczeć 516, s.z.doR. rozplakać się. 

Rozbeltać, am, з. сг. dok. bełtac plyn 
jaki przymieszawszy doń diugiezo. 

Roabestwiać, am, s.cz.nied. Rnzbe- 
stwić, wię, dok. kogo, robic go po- 
dobnym do bestyi, podniecając w 
nim chaci i skłonności zwierzęce. 
Niektóre wody rozbestwiają do cie- 
lesności. rozjątrzać, przypro- 
wadzać do passyi, do wścickłości. 
Lew krwią rozbestwiony. 


hukanej bestyi. Rozbestwianie, Roz- 
bestwienie, a, == się, л. czynność 
słów powyższych. 
Rozbic, oó. Rozbijać. 
hiciem siluczenie, 
Rozbicie ckrętu. 
Roabieg, u, m. rozpęd. = rozbicże- 
nie się w różno strony- rozgniç- 
zienie się żył kruszcowych. Roshie- 
Қас зір, s.z.nred. Rozbiedz się, Ro- 
abiełec się, dok. bied2 prędko, roz- 
pędzić się. = s.zbior. biedz, pobiedz 
w różne strony. Schlachta z Ma- 
zowsza rozbiegała się po wszystkich 
Rzplitej posiadłosciach.  Rozbia- 
Ellsuiy się do lasu, w pola, na 
trakt, = Konie się rozbiegały. roz- 
pędzily się tak że ich wstrzymać 


Rosbicie, а, л. 
zgruchotanie. 
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3. z. stawać się podobnym do roz | 
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była niepodobna. Fig. Już niery- 
chło gdy się rozbleżały koła, i gdy 
już trudno zatrzymać ich z góry. 
Rozbieganie się, Rosklełenie się, n. 
w znaczenia głów powyżazych. 
Rózbleżenie się dróg, miejsce gdzie 
się drogi rozblegają, rozstanie dróg. 
Rozbierać, am, s.cz.nied, Rozebrać, 
biorę, dok. kogo, zdejniować, zdjąć 
z Кодо odzienie. = rozkładać, roz- 
łożyć na części, na sztnw), np 
dom, most, zegarek, atrzelbę, ka- 
plona, indyka, kuropatwę. = brać 
części z podziału na każdego przy- 
padające. Сі co Polskę rozyńrali. 
1 kościoły krakowskie powoli roz- 
bierać zaczęli. = brac z czego 
po części. Sami często probo- 
szczowie rozbiorą, co ићо;: іт dano. 
Lud 40 tysięcy karabinów rozebral 
z araenała. == w drukarim, po od- 
biciu formy litery ulożone rozrzu- 
сас na swoje miejsca. = anat. ro- 
bić dyssekcyą, rozcinać trupa. = 
chem. rozkładać, analizować. 
przenikać, przejmować. Ból, zimno 
mnie rozbiera, Febra go rozbiera. 
= fig. rozważać, roztrząsać. Со 
пос to rozbierajcie dnia przeszłepn 
sprawy. = się, :.z. zdejmować, 
zdjąć z sieblo odzienie. = rozkla- 
dać się na części, na sztuki. Roz- 
hieracz, a, m. ten co rozbiera, 
robi dyssekcyą, analizę, Rosbiera- 
nie, a, = się, л. czynność słów 
powyższych. 
Rozhijac, am, х. сг. nied. Rozbić, Је, 
dok, bić na kawalki, tłuc, łamać 
łtozbić szklankę, naczynie, głową 
sobie lub komu. Rozbić nie- 
przyjaciela, pobić na glowę. LK. 
Scypio blizko Magnezy: całą po- 
tęgę Antiocha rozbił. = Rozbijac 
po drogach, na morzu, popełniać 
tam rozboje. = го2різс. Rozbic 
namiot. Nieboś jak namiot rozbił 
ręką swoją. = sig, s.2. bić się na 
kawalki, tc się Szklanka ве 
rozbiła. Okręt rozbił się o skałę. 
Fale rozbijają się o bizeg. То się 
owe hordy. jak rozdęte morza 
wzburzonego bałwany, о ścianą 
polską rozbijały. = Rozbijać sią 
z kim o co, bić się do upadłego 


ROZ = 
о со. Rasbijanie, a, = siç, n. czyn- 
ność słowa RBosbijac. 

ВетМаг, ora, m. rozbieranie, podzial 
na części. Trzy rozblory Polski. 
= amat. dyssekcya. — chem. mat. 


rozkład, analiza. Z krytyka, re- 
cenzya. Rozbiór dzieła, aztnki 
teatralnej. Rosbiórka, |, 4. rozrzu- 


canie liter z obitej formy na swe 
miejsca. Roshiorowe, ps. sposobem 
rozbiorowym, avalitycznie. Rosbla- 
тожу, а. е, p. od rozbioru, podziału. 
Traktat rozbiorowy. = analityczny, 
ap. metoda, racnunek. 

һө бей, Ika, m. ten co rozbił się 
na morzu. Rosbitki, ow, '.m. szczą- 
tki rozbitego akręto. = szczątki 
rozbitego wojska. Rosbity, а. ё, гт. 
stłuczony, zgruchotany. 

Rasblask, o, m Ыаѕк rozchodzący 
się na rózne strony. Razblyskiwać 
BiQ, s.z.nsed. Rosblysnąc się, dok. 
ać. błysnąc na różne sirony. 

Rasbój, oja, m Rosbójstwo. а. n. za- 
bójstwo w lesie, na drodze. kon- 
cem obdarcia zabitego, zabrania 
co ma przy mobile. Z rzemiosła 
rozbójnika. Bawić się rozbojem. 
Bosbojnia, ni, z miejsca gdzie ro- 
zbijają. Rozbojnictwo, 8, n. rozbój- 
atwo.  Rosbójniczy, 8, е, p. od 
rozbójnika. Rosbójaik, a, m. ten co 
cozbija po lasach, po drogach, po 
morzach. 

Besbaleć alg, s. z. dok. dostać mocne- 
go bolu. zacząć mocno bolec. Gło- 
wa mi się rozbolała. Góra się raz 
rozbolała, wielkie jęki wydawała. 

Rosbrajac, am, s.cz.nied. Reabreić, 
Ję, dok. kogo, odebrać komu broń. 
Rozbroić przeciwnika, nieprzyja- 
oiela = Rozbroić czyj gniew, Ag. 
uśmlerzyć. uspokoic. = Rozbroić 
flotę, okręt, wynieśc z nich pa 
skończonej wojnie, bron. działa do 
arsenału. Resbrajanie, Rosbrojenie, 
4, n. czynność słów powyższych. 
Rosbraaiac, am, з. сг. пғес. Rosbronić, 
nig, dok. rozłączać, rozłączyć biją- 
cych salę, pojedynkujących się. 
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= rozstanie się 2 стей. Uczyńmy 
rozbrat z uciechami tego swiata, 
Rozbrat wieczysty ówiata wypo- 
wiada. 
Rosbrykać alę, 
zacząć brykAc. 
się, rozawawolić się. 

jResbujac, am, ғ, сг. dok. sprawić żeby 
co bujalo, = „fg. rozhukać, roz- 
swawolić, = się, z sr. raczęć bu. 
jac. = fig. rozhukac się, rozawa- 
wollé nię. Roabojały, Roskajany, a, 
e. p. który віе rozbojał. = fig. 
rozbukany. Rozbajała wyobraźnia, 
Rozbujana walnasc nasza zgubi nas. 
| Bozbursyć, ob. Zburayc. 

Roschelsnać, oó. Rozklelsnać. 
Roschlipac się, ғ. г. dok. rozbeczac się, 
Rozchód, odu, л. rozejście się przez 
zużycie. Wielki rozchód zboża 
masla. soli. = expens. wydatek. 
Gdzie wielki dochód, wielki roz- 
chód. Roschadnik, 8, m. bot. (Se- 
dum), roślina której gatunek, roza 
chodnik mniejszy, zwał się dawniej 
wronie masła. rozchodnik wielki, 
tojnlk.  Rozchadowy, a. е, p. od 
rozchodu, np. książka. Roschodze- 
nie, a, = się, m. od Roschodzić, 
daç, s. сг. dok. chodząc ro/prztstrze- 
nic. np. bóty. trzewiki. = nogę 
zdrętwialą, chodzie pókiizdrętwia- 
łosć nia ustanie. = sig, з.2. wdro- 
тус się w chodzenie. Jak się roz- 
chodzę. tobym еліу dzień chodził. 
Rozchodsić się, ғ. 2. nied. Вокејё się, 
dok. idąc wróżne strony rozłączyć 
się. FRozejść się musie w różne 
części swiata. = rozdzielać sie. 
Tu się rozchodzą drogi. Rzeki się 


a.s.dok. (о koniu), 
= Ag. rozhukac 


rozchodzą. — rozszerzać się, roz- 
legac się. Promienie rozchodzą 
się. Głos, echo rozchodzi się. Fig. 


Rozchodziła się sława o nim po 
całym kraju. == Rozchodzą віє 
pieniądze. Największe zblory го- 


| zejść się mogą. = rozproszyc się. 


Chmura się rózeszła. Wrzód się 
rozszedł = Rozejść się z kim o 
co, fig. nia zgodzić się o со. 


Resbranianie, Rezbronlenie,a, n.czyn- Roschorować się, з. z.dok. w ciężką 


ność slów powyższych. 
Rosbrat, a, m. rozerwanie braterstwa, 


i długą wpaść chorobę, mocno za- 
chorować.  Rozchorowanie się, m 


przyjazni. Rozħrat 2 kim uczynić. | zapadnienie w ciężką chorobę. „_ 
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Rezchwiać,. chwieje, a.ez.doł. apra- 
wić żeby się co chwiało. — chwie- 
jąc rozerwać; fig. sprawić żeby nie 
przyszło do skutku. Wszyastkie 
jego rozchwiał zamysly. = się, s.e. 
chwiejąc alọ rozerwać się; fg. nie 
przyjść da skutku, spełznąć na 
niczem. Sejm się rozchwiał, roz- 
Szedł się nic nie postanowiwszy. 
leh małżeństwo pewno się roz- 
chwieje. Razchwianle, а, — się, п 
czynność słów powyższych. 
Kozchwycenie, Reschwytanie, Rozchwy- 
tywaale, а, п. od Rezch*jtywac, 
ujemy, s. се. nied. zbior. Roschwycić, 
Kozchwytać, my, doł. chwytając za- 
bierać, zabrać, porwać 1 unosić 
w różna strony. Cala majętność 
"Tobiasza rozchwytano. 
Bozciąć, ob. Roscinac. 
Rozciąg, u, m. rozciągłość, rozległość. 
Rozciągać, am, s.cz.nied. Roscia- 
guąć, ng, dok. ciągnąć w różne 
strony. Rozciągać bieliznę. == cią 
gnąc rozpościerać. Rozciągać płó- 
tno na łące, płaszcz na ziemi. = 
fig. rozszerzać, rozpościerać, лр. 
panowanie, władzę nad kim, nadj. 
czem. Teleskopy rozciągneły gra- 
nice wzroku. = alg, 4.2. przecią- 
каб się, wyciągać się, np. na łóżku, 
na kanapie. — Rozciągać się nad 
czem, fig.rozwodzić się, rozszerzać 
mię. == clągnąc siç sięgać do ja- 
kiego miejsca. Od Brześcia roz- 
ciągają się nieprzebyte blota, lasy 
aż do Dniepru. = dosięgać. Jak 
daleko glos, wzrok się rozciąga. 
Jego władza nie rozciąga się tak 
daleko. Rosciągadle, a, л. narzę- 
dzie do rozciągania.  Resciąganie, 
Bosciągnienie, a, — slę,n. czynność 
słów powyższych. Rozciągle, R 
a glo, ps. rozwlekle. Rosciąglość, 
ET rorcigg, rózłeglość, = roz- 
wiekióśii Reaciągły, a, е, p. roz- 
legły. — rozwlekły. 
Roscięcie, a, n. przecięcie na dwoje. 
Rosciecz, у, 2. Rósciek, w, m. roztop 
śniegów, lodn. Tonęli w śnieżnych 
rozciekach. =rozlew. Krwi ludz- 
kiej rozcieki zafarbowaly stru- 
mienie i rzeki. = Wazyatko było 
prawie do rozcieczy, fig. w bród, 
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do ztytku. Rozciek zwierzęcy, 
„Aziol, ciecze, płyny krązące w.ciele 
zwierzęcem. Bascieczny, Roxciekly, 
a, e, p. ciekły, płynny. Rosciekać 
mię, 2. ғ. nied. Ranciec się, dok. roz- 
pływać się, rozpłynąć się. Wszyscy 
umieramy, B jako woda rozcieku- 
my się w zlomię, 

Roscierać, am, s.cz.nied. Rosetesec, 
179, dok. trąc rozdrobić, rozpro- 
wadzic, np. farby. = rozgnieść, 
np. robaka. = odcierać, np. с210- 
nek zdrętwiały Вәтсіегааје, A, п, 
czynność słowa Rascierac. 
Rascieś, ob. Qścież. 

Rescięty, a, ©, эл. przecięty. Bas 
сівас, am, s.cz.nied. Ваксіцс, ге 
setnę, dok. przecinać, przeciąć. 
Temu leb, teinu pierś na poły roz- 
cina. Roxzcinanie,a, п. przecinanie. 
RBasciskać, am, Roscisnąc, mę, з. сг. 
dok. rozrzu rozproszyć. Co oj- 
ciec zgromadził, to syn rozciska. 
Rezciskanie, Rosciśnienie, a, л. roz- 
rzacenie. Е 
Resćwiertować, nję, s. cz.dok. rozciąć 
na ćwierci. Rosćwieriowanie, а, л. 
rozcięcie na ćwierci. 

Rosczarować, ob Odesarować. 
Raxczepierzać, am, s.cz.nied, Bescse- 
plerayć, тїр, dok. ruzkrzyżować, 
up. ręce. Rozczepierzyć nogi, roz- 
kraczyć. Rozczepierzać skrzydła, 
rozciągać, rozpościerac. Orzeł z roz- 
czepierzonemi skrzydłami. 
Rosczesać, ваф, scz. dok. Баїстезү- 
wać, uję, nied. czesząc rozgarnąć, 
np. włosy. Roxczesanie, Вояскеву- 
wanie, а, л. czynność słów powy- 
ższych. 

Rexczienkować, aję, s.cz. dok. roze- 
brać, rozdzielic na członki. Вөя- 
czlonkowanie, a, n. rozebranie na 
członki, dysaekcya. 
Rosczachrać, am, з. cz. dok. rozkudłać 
wlosy. ósczochranie, a, л. rozku 
dłanie włosów. 

Вахскшас, 818, 6, сг. nied. Resczalic, 
lp, dok, pobudzać, pobadzić do czu- 
łości. — się, «. 2, obudzać, obndzić 
w sobie czułość. Ввнсявјавіе, Ber- 
czulenie,a, = віе, п. czynność słów 
powyższych.  Rozczulenie, stan 
osoby rozczulonej. y 
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Retczyn, u, m. Rorcgyna, у, í. maka 
rozpuazczona w wodzie i zosta- 
wiona do fermentacyi, do której 
dodaje się znowu mąka i miesi віє 
na claeto.  Rogczyniać, am, s.ćz. 
тей. Ronczynić,nię, dok. robić roz- 
ступе. Besczynianie, Roaczynienie, 
a, n. robienie, zrobienie rozczyny. 
kosczytać Się, s.z. dok. Rosczytywać 
się, nied. czytając rozbierać, roz- 
Irząsać. 

Bozdać, ob. Rozdawać. Позйапіе, a,n. 
danie czego częściami pewnej li- 
czbie osób. 

Rozdąć, od. Rosdymać. 

Rozdarcie, а, n. przedarcie. 


Rordarować, ије, s.cz.dok. rozdać w 

podarunkach różnym osobom. Psy, 
konie, strzelby rozdarowal. Ror- 
darowanie, a, n. rozdanie w poda- 
runkach. 

Bordariy, a, е, tm, przedarty. 

Rosdąsac, am, s. cz. dot, sprawić 
żeby się kto Uąsał. = się, 5.2, za- 
"cząć się dąsąć, Raz Salusia mala 
na mamę się rozdąsała. Rozdąsa- 
nie, a, © się, п. czynność słów 
powyższych, 

Roxdatny, a, е, p. labiący rozdawać. 
Rozdawać, ję, х. сг. nied. Rozdac, am, 
doń. dawać, dać pewnej liczbie 
osób, np. nagrody uczniom, jałmu- 
żnę ubogim, żywność żołnierzom. 
Cezar królom rozdawał korony. 
Rozdawac starostwa, łaski, urzędy. 
Jaki tam nacisk, gdzie łaski roz- 
dają, a jak tam nikogo prawie nie 
widać, gdzie już rozdali. Resda- 
wanie, a, л. dawanie różnym озо- 
bom. Rosdawca,y, Rozdawacz, a, m. 
Rozduwcayni, mi, 2. ten, ta co roz- 
daje. Rordawniciwo, a, n. rozda- 
wanie, np.urzędów, starostw. Rog- 
dawnicty, а, е, p. od rozdawnictwa. 
Kommissyi rozdawniczej poruczone 
było r. 1775 rozrządzenie dobrami 
pojezui:kiemi. 

Roadęcie, a, л. wzdęcie, odęcie. 
Raadęty. a, е, 1m. wzdęty, odęty. 
Rozdeptać, се, саф, з. сг. 204. depcąc 
го2рпіеќс, np. robaka, bóty, 
trzewiki, rozchodzić. Rardeptanie, 
a. n. czynność tego słowa. 
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Bezdlubac, Ме, s. cz. dok, dlubiąc 


Tozszerzyć. 

Rezdmuchać, am, Ros 
s.cz.dok. Rozdmuchiw. 
dmnchając rozproszyć, 
dmuchając rozniecić ogień. 


rozwiać. = 
Res- 
dmuchanie, Rozdmuchaleaie, Resdmu- 
chiwanie, a, л. czynność słów po- 
wyższych. 

Rezdniewac, wa, s.n.nied.nieos. Bos 
dnieć, Rosedniec, ję, dok. = sig, 


s.z. gwitać, rozświtać, Gdy (się) 
rozedniało, udaliśiny się w dalszą 
drogę. Resdniewanie, a, n. świtanie 

Resdal, olu, m. 061 głęboki. 

Rozdabruchać, ob. Tdobruchać. 
Rozdrabiać, Возйгаһліас, am, з. cz. 
nied. Roxdrabić, bie, Resdrghalé, aig, 
dok. na drobne części rozdzielić, 
pokruszyć.  Rozdrobnieni przez 
podziały Piastowie, ksiązęta ruscy 
Rosdrabianie, Rosdrabaianie, a, n. 
rozdzielanie na drobne części. 
Rondrapać, pig, s. cz, dok. drapiąo 
rozjątrzyć, np. ranę. == rozszar- 
рас. Od iwa byl rozdrapany. Ret- 
drapanie, a, n. drapaniem rozją- 
trzenie. = гогвгаграпіе. Besdra- 
piełenie, a, n. od Roxdraplełyć, żę, 
ś.cz, dok. drapieżąc гохвгаграс. 
Rosdratniać, am, s.cz. тей. Rasdra- 
nić, nię, dok. drażniąc rozjątrzyc. 
Rozdrażnić psa. Fig. Rozdrażnić 
namiętności, umysły.  Besdrażnia- 
nie, Razdratuienie, а, п. rozjątrza- 
nie, rozjątrzenie. 

Razdrobic, ob. Rordrabiać.  Raadre- 
bienie, Rezdrobnienie, a, п. rozdzie- 
lenie na drobne części. 

Rerdrega, i, ż. Resdroże, в, n. roz- 
stajna droga. = fig. Liędna droga. 
Rozdroże myśli, wątpliwość. 

Roxdrzymać się, s.z.dok. nie módz 
się wstrzymać od drzymania. 

Resdwajać, am, s.cz.nied. Rozdweić, 
ję, dol. rozdzielić na dwoje. Ko- 
pyto rozdwojone, racica. = fg. 
poróżnić. Krew ich wspólna złą- 
czyla, zysk własny rozdwoił. Ё@?- 
d mie, Kosdwojenie, a, я. roz- 
dzielanie, rozdziclenie na dwoje. 

Rozdwojenie, niezgoda, niejedność, 

poróżnienie, Rordwój, eju, m. roz- 
dwoienie. 
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TRosdymać, am, г. cz. nied. Rozdąć, 
газете, dok. wzdymać, nadymac, 
np. zołądek. Prawie wnzystkie 
Jarzyny rozdymają. = ogień, dmąc 
піесіс, rozniecić. Fig. Umie on z 
iskierki płomienie rozdymacć. Roz- 
dymanie, а, п. wzdymanie. 
Rosdsiac, ob. Rozdsiewać.  Rozdzia- 
nie, a, = się,n. zdjęcie z kogo luv 
2 siebie odzienia. 

Bozdzial, п, m. podział, rozdzielenie. 
= rozbrat, rozstanie się. — го2- 
dwojenie, niezgoda. jedna z 
części na które ksiązka jest po- 
dzielona. 

Rozdziawiać, am, s.cz.nreJ. Rozdzia- 
wić, wię, dok. roztwierać, roztwo- 


rzyć szeroko (jakby do ziewania), | 


np. себе, paszczę. Stai, patrzec, 
sluchac z rozdziawioną gębą. Ros- 
daiawienie, а, м. roztworzenie zęby. 
Rozdzielać, am, s.cz.nied. Kozdzielić, 
le, dok. rozłączać, odłączac. = 
dzielic na części, up. majątek. = 
obdzielać.  Rozdzielic co między 
kilka osób. = Się, s.z. 2 kim, roz- 
łączyć się, rozstać в. = dziclic 
się, podzielic się. Rozdzielili się 
na dwa stronnictwa, — dzielić po- 
między siebie. Rozdzielili się zy- 
skiem, majątkiem.  Rozdziełanie, 
Rezdzielenie, a, = się, п. czynność 
słów powyższych. Rozdzielnie, ps. 
oddzielnie, osobno. Rezdzielnopicia- 
wy, Rozdzielnokwiatowy, а, е, p. bot. 
rośliny, mające kwiaty tylko jedno- 
płciowe, meskie (pręciki), zanskie 
(ałupki). Rosdaielnopatcowy,a, е, p. 
zool. zwierzęta, mające palce roz- 
dzielone u wszystkich czterech 
nóg. Rozdzielneść, ści, 4. podziel- 


na Rozdsielny p, e, p. podzielny. 
Resdsierac, am, з. &. ried. Rozedraec, 
drę, dok. przedzierać, przedrzeć 
na dwoje. = rozszarpać, podrzecć 


Trzech najezdników 
= fy. przeszy- 


na kawalki. 
rozdarlo Polskę. 


жас. Rozdzierać serce. = roz- 
dziawi Rozdzierać gębę, pa- 
szczę. Rozdziarać eoun, krzy- 


czeć na cale gardło. M МЕСЕ? 
drzeć się na dwoje. = = Niemozçc 
się rozedrzecć, fig. nie торе 281а- 


zem w dwóch miejscach byc, dwóch * 
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rzeczy robic.  Rozdzieranie, а, n. 
przedzieranie. 

Rozdziergać, am, s. cz. тей. В02- 
dziergnąć, nę, cok. co było za- 
dziergnioncgo rozplątac. f9- 
rozwiklać, np. sprawę, intrygę. 
Rozdziergamie, Resdaiergaienie, а, n. 
rozpiątanie, rvzo iklanie. 

Rozdaiew, u, m. aadroki otwór gęby, 
paszczy. Rogdaiodlać,as "d. ob. 
Rożaziar ас, i t. d. 

Razdzicwac, am, а. сг. тесі. Rondziać, 
dzieję, d 4. zdejmować, zdjąć » kogo 
odzienie. iig, 3.2. zdejmować, 
2dją' z Biebia odzienie. „Baadzie- 
wauie, Rozdsianie, „a, =, 
zdejmowanie, zdjęcie z kogo, z 
siebie odzienia. 

Rosdzwięk, u, m. dzwięk rozchodzą- 
cy się w różne strony. 

Rozebrac, ob. Rosbierać. Rozebranio, 
a, — się, п. czynność słowa Re- 
zebrac. 

iRozeczka, i, 2. 

Rozedrzec, ob. Roadnierać. 

Ruzegunc. ob. Rozganiać. 
nie. a, n. rozpędzenie. 
Rozegrac się, s. г. dok. Rosgrywać sig, 
nied. рас dla zupełnogo rozebra- 
nia stawki. = Rozegrac віс, w 
grę sie zapędzić, zagrać się. Ro- 
ведгапа, еј, ¿ stawka częściami 
wygrana. = partya której nikt nje 
мурт. 

Rosegrzac, Rozcgraanio, ob. Rorgrse- 
wać, i t. d. rozswawolić się. ] 


= 


zdrob. mała rózga. 


Roregna- 


!Воведвіс Się, s.2.dok  rozigrać się, | 


Rozejm, u, m. rozjęcie sporu, za- 
wieszenie broni.  Rorejmować, nję, 
s. c2. mied, Возјас, rosejmę, dok. 
rozwodzić, rozwieść bijących się, 
bitwę. Cienie nocy rozjęły wal- 
czących. = spór. zwadę, godzić, 
jednać zwaśnionych.  Rosejmowa- 
nie, a, n. rozwodzenie bijących się 
= godzenie sporu. Возејюоту, A. 
e, p. od rozejmu. 

Rozejść sig, oó. Roachodzić зір. Re- 
zejscie Sig, n. udania się w różne 
strony kilku osób. 

Rożek, żka, m. zdrob. ad Róg. 
lejka trąbie pocztarskiej podobna, 
którą ludzie slahego słuchu w ucha 
kiadną, żeby lcpioj ałyszoli, ШШ 


ROZ — 
trąbka myśliwska. naczyńko z 
rogu wolowego na proch, na ta- 
баке. trąbka w kształcie rogu 
z papieru zrobiona. = zooł. przy- 
sadka w ksztalcie rogu na głowie 
u owadów, u ślimaków. — Rożki, 
bot. (Ceratonia), drzewo święto- 
jańskie, którego owoc chlebem 
rwiętojańskim zwany, dla tego iż 
Lodanic utrzymuje, że 8. Jan temi 
strączkami się karmił. 

Rozemknąć, Rosemknienie, ob. Rosmy- 
кас, i t а. 

Коѓев, ina, m. Rożcsek, nka, m. 
zdrob. narzędzie kuchenne do obra 
Ё pieczeni slużące. 

Rosepchać, Rosepchnąc, Rosepchanie, 
Rosepchalenie, oó. Rospychac, it.d. 

Rosepraeć, oó. Вотріегас. 

Roserwać, ob. Rosrywać. Rozerwanio, 
a,n. roztargnienie. = umysłu, fig. 
zabawienie rozrywką. = fig. roz- 
dwojenie, niezgoda. 

Reserznąć, ob. Resrzynać. Roseranię- 
cie, a, n. rznięciem rozdzielenie. 

Roreachly, а, е, wa, od Rezeschząć 
się, s.n.doł. (о naczyniach drewnia- 
nych, jako to wiadro, konew, i t.p.), 
w których, gdy dlugo w suszy nie- 
nalane stoją, rozszerzają się szcze- 
liny, przez które woda nalana 
przeciecka. 

Recesiąć, ob. Rozsylać. ob. Roi- 
fciełać. Rozesłanie, a, n. posłanie 
w różne strony. = rozpostarcie, 
"p. dywanu na podłodze. 

Rozespać się, х. ғ. dok. nie módz się 
wstrzymać ad snu, smaczno spiąc 
nabrać większej jeszcze ochoty do 
snu. 

Rozeta, у, 2. (z franc.), Rosetka, 1, 2. 
zdrob, ozdoba w kształcie różyczki. 
= dyament szlifowany w kształcie 
oBtrosinpa. 

Rozetkać, Rozetkanie, oż.Rostykać, it.d. 

Rasetrieć, ob. Bezcierać. 

Rozewrzec, wro, з. сг. dok. Rezwierać, 
am, nied. roztworzyć, roztwierać, 
пр. podwoje, gębę, paszczę. = się, 
3.4. roztworzyć się. Ziemia siç 
pod nim rozwarła. 

Besewrsec, wre, г.п. dok. Rokwierać, 
TA, med. mągotawać się. 

Rosearanie, a, я. „ezposnanie, 
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dobrego od złego. — rozgarnienie, 
rozsądek. Rozesnawać, ję, s.cz. теа. 
Rezesuac, am, dok. rozpoznawać, 
rozpoznać, rozróżniać, np. prawdę 
od fałszu. Ciemność, mgła, dym 
nie pozwala rozeznać przedmio- 
tów.  Rozeznawanie, a, п. rozpo- 
znawanie. Roseznawca, у, Razesna- 
часа, а, л. ten со rozeznaje. 

Rasfaldować, ије, s. сг. 100. rozwinąć 
fałdy. = rozmarszczyć, np. czoło. 
Rasfaldowanie, a, п. rozwinienie 
fałdów. 

Róasga, i, Z galązka, pręcik. = pęk 
gałązek do bicia. Bil rózgą ojciec 
dziecię. Wyrość z rózgi. fig. wy- 
rość z dzieciństwa. == Przez rózgt 
biegać, iść między dwoma azere- 
gami żołnierzy, z których każdy 
prętem w obnażone plecy uderza. 
Rosgadać, am, з. сг. dok. Rasgadywać, 
uję, nied. rozpawiedzieć, rozpowia« 
dać wszystkim. Nie trzeba tego 
rozgadywać.  Rosgadać Gig, 4.2. 
w gadanie się zapędzic. Jak aię 
rozgada, to konca tema niema. 
Rotrgadanie, Besgadywanie, a, n. 
rozpowiedzenie,  rozpowtadanie. 
Rozgadanie się, zapędzenie się w 
gadanie, 

Bosgalęsić, żę, з. сг. dok. rozdzielić 
na gałęzie. = sig, s.z. rozrosnąć 
w gałęzie. = fig. rozmnożyć mię. 
Rozgałęzione pokolenia, języki 
Rosgałęsienie, а, п. rozdzielenie się 
na gałęzie. = fig, rozmnożenie się, 
np. ludzi jednego szczepu, domu, 
familii. 

Rozganiać, am, х. сг. nied. Rasganić, 
Roaegnac, gonię, dok. rozpędzać, 
rozpędzie. Wiatr rozgania chmary. 
Rozegnac nieprzyjaciela,  Resga- 
nianie, 8, n. rozpędzanie. 

fRezgardyas, m. nieod. biesiada roz- 
pustna, hulatyka. = nieład, nie- 
porządek. Tu rozgardyas, rwetes, 
kto tylko w dom wpadnie, kra- 
dnie. zgiełk, hałas.  Wszczął 
się w domn rozgardyas. 

Resgaralać, atm, s.cz.nied. Rosgarngé, 
аф, dok. garścią lab czem innem 
rozsuwać, rozannąć, np. Żar, po- 
piół, piasek. Rezgarnianie, Rosgar- 
nienie, a, я. garscią lub стеш on- 
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nam rozmuwanie, rozsunienie. = 
Rozgaruienle, fig. rozeznanie, roz- | 
tropność.  Rozgarnieny, a, е, tm. 
earścią rozsunięty. = fig. mający 
rozgarnienie, roztropny. 
Reigatuakować, uję, s.cz. dok. roz-| 
dzielić na gatunki. Rasgatunkow 
nie, a, л. rozdzielenie na gatunki. | 
Rozginac, am, х, ог. med. Rasgiąć, ! 
1egoę, dok. rozprostowac co było | 
zgiętego. Rozginanie, Rosgięcie, 
n. czynuosć słów powyższych. 
Rozglaszać, am, г. сг. nied. Rosglesić, 
azę, dok. różnym osobom ogłaszac, 
rozgadywać, rozpowiadac. = aig, | 
ж. втамас ве głośnym. Sława, 
jego wszędzie rozglosiła się mię- | 
dzy lndźmi. Roaglaszanie, Rosglo- 
szenie, a, л. rozpowiadanie. rozpo- 
wiedzenie. Raxgłes, u, m. rozteganie | 
się glosu. = pogłoska rozchadząca | 
się, Rosglosiciel, a, m. Rosglosi- | 
cielka, 1, z. ten, ta со rozglasza. і 
Razglośny, a, е, р. głośny w ró- 
2wuych miejscach, rozgłoszony. 
Rozgniatać, am, s.cz.nie/. Rosgnieść, | 
gulotę, dok. gniotąc rozpłaszczyć, 
np. muchę, pająka, robaka. 
Eniotąc rozmieaić, np. wosk, cia- 
sta. Bozgniatanie, Rosgniecenie, a, 
n. czynność słów powyższych. 
Rosgniewać, nm, л. сг. doł. коро, 
= się, 
Rozgniewa- | 
przyprowadzenie do 
a wpadnienie w gniew. 
Rozgnolć, jg, -.cz.4ok. zrobić zehy 
co zgniło. Rozgnaić ranę. = sie, 
8.z. (a ranach), gnijąc rozszerzyć 


| 


przyprowadzic do gniewu. 
s. 2. wpasc w gniew. 
n. 


nie, a, 
gniewu, 


Się. Rana się rozgnoila Razgnn- 
jenie, a, sig, п. czynność slów 
powyzszych. 


Rozgon, а, m. rozpędzenie. Roózgo- 
nic, об. Rozgamiac. Mozgoniciel, a, 
m. fRosgonicielka, i, 2. теп, та co 
rozgania. Rozgonienie, a, n. roze- 
gnania. 

Roagarzaly, А, е, rm. od Rosgorzec, 
reję, s.n. dok. i = się, х. 2. rozpali: 
się.  Rozgorzenie, a, ». rozpalenie sis. 

Rozgospodarować, ије, я. сг. «204. czem, 
rozporządzić. = się, 3.2. rozpa- 
trzoc mię w gospodarstwie. = 
rozlokawać się gdzie jak u siebie. 
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Resgościć, szczę, з. сг. dok. przyjąć 
goscia dogadzając mu wa wszy- 
stkiem. = się, 2. z. rozlokować aig 
w gościnie, Rosgesscsenle, a, = 
sig, л. czynność słów powyższych. 
Rozgetewać, oję, з.с:. dok. rozwa- 
rzyć. = się, 3.2. rozwarzyć się. 


Mięso się rozgotowało.  Rozgota- 
wanie, a, п. rozwarzanie. = siç, 
rozwarzenie się. 

Rosgrabic, bie, s.cz.dok. grabiami 


rozgarnąc. = grabieżąc rozchwy- 
cić. Rosgrabienie, a, n. grabiami 
rozgarnienie. == grabieżąc roz- 
chwytanie. 

Rosgradzac, am, s.cz.nied. Rozgra- 
dzić, бге, dok. rozrzucać, rożrzu- 
cić ogrodzenie. =  przegradzac, 
przegradzic.  Rosgradzanie, Ror- 
grodzenie, 8, n. rozrzucanie ogro- 
dzenia. = przegiadzamie. Rozgro- 
dzenie, przegróda. 
Raagraniczać, am, s cz. тей. Rozgra- 
пісаус, czę, dok. rozdzielac, roz- 
dzielic granicą, odgraniczyć, np. 
dwa państwa sąsiednie. Rozgrani- 
<zanie, Rozgraniczenie, а, п. odgra- 
iuczamie, Odgraniczenic.  Rozgra- 
niczenie, linia 10zeranNiczAJĄCA. 
Rozgrom, u, m. Rozgromienie, а, n. 


pogrom. pogromienie nieprzyjn- 
ciela. Rozgromic, mię, >. cz. dok. 
Rosgramiac, am, nied. pogrom 


pobiwszy na głowę rozpędzic. 
Ruzgromieniec, бга, m. ten co uszcdł 
2 rozgromu. 

Rozgrytac, am, s.cz.nied. Rosęyryść, 
zę, dok. gryząc rozdzielić. Roz- 
grytanie, Rozgryzienie, а, ». gryząc 
rozdzielanie, rozdzielenie. 
Rozgrzać, grzeję, s.cz.dok. Rozgrae- 
мас, әт, rief. MOCNO ZAĘTZA(. = 
się, 5.2. zag «йс się.  Rozęrzanie, 
Rozgrzewanie, a, się, п. zagrza 
nie, zazgrzowame, i te d. 
Rozgrzebac, bię, s.cz.dok. Rozgrze- 
hywać, uję, mel. grzebiąc rozrzu- 
cić. Kury smiecie rozgrzebnią, 
szukając pokarmu.  Rosgrzebanie, 
Rosgrzebywunie, a, н. grzebiąc roz- 
rzucanie, rozrzucenie. 
Rozgrzeszać, am, А, сг. пей. Rozgrze- 
Szyć,Szę, dok. odpuszczać grzechy, 
па mocy Папеј sobie od Kosciola 
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wladzy.  Resgrzeszasie, Вотдгте- 
szenie, а, n. odpnszczanie, odpn- 
Szczenie grzechów.  Rozgrzesze- 
nie, absalucya. 

Rosgrzewać, Resgrzewanie, ob. Ros- 
grzac, i t. d. 

Bashuk. u, m. daleko rozlegający alę 
huk. Rozhukać, am, =. сг. dok. roz- 
komosić, rozpuścić, rozbestwić. = 
ślę, 2. z. rozkomosić się. Roshaka- 
nie, a, = się, л. czynność słów 
powyższych. 
Котијас, am, 
czaić do hałatyki. А 
zacząć niezmiernie halać, Reshu- 
lanie, a, = się, п. czynnadé słów 
powyższych, Reskaliaić, fg. s.cz. 
dok. uczynić hultajem. 22 się, х. ғ. 
stać się hultajem. Renbaliajenie, a, | 
= się, п. czynność słów powyż-. 
szych. 

Rosjąć, ob. Rorejmować. 

Rnzjadać, am, 4.cz.nied. Raujeść, jem, 
dok. rozkryzać, roztaczać. Wrzo- 
dy cialo rozjadają. == fig. rozju- 
szyć, rozjątrzyć. 
pieczeństwa bardziej go rozjadła. 
Resjeść się, з. ғ. 
jedząc. = fig. rozjuszyć się, roz- 
jatrzyć się. Rozjadł się na wc- 
zyra tyran Jako wściekły. Ros- 
jadły, a, e, p. zajadły, rozjuszony, 
rozjątrzony, Rosjadowić, wię, s. cz. 
dok. rozzłościć. = się, rozzłościć się. 
Rozjaśniac, am, <.cz.nied. Resjaśnic, 
nię, dok. jasnym uczynić, wyjaśnić. 
Rozjaśnić twarz, czoło, oblicze, = 
sig, 5.2. Rosjaśnieć, ję, s.n. dok. 
stać się jasnym. А oblicze jego 
rozjaśniało jak słońce.  Resjaśnia- 
nie, RosjaŚnienie, a, п. czynność 
słów powyższych. 

Rosjątrgać, am, „сг. тей. Resjątrzyć, 
irag, dok. ranę, „aprawić żeby się 
jatrzyła, ropiła. = fig.kogo, wpra- 
wić w rozjątrzenie, rozdrażnić, roz- 
złości:. Rozjątrzyć umysły. = się, 

2, (o ranie), jątrzyć się. = fig. 
rozzłeścić się. Rosjątrzanie, Аетја- 
trzeała, a, = się, n. czynność ałów 
powyższych. Rozjątrzenie,. stan 
tego co jest rozjątrzone, rozdra- 
nienie. Rozjątrzenie umysłów, 

Ruzjaad, a, m. rozjechanie się. 


$.Cz. dok. 


pęzyzwy- 
ESY, 3. z. 


rozłakomić sie! 
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Blizkość niebez- | 
| Rosindzczenie, а, п. od Resiadycayc, 


= am, 
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podjazd, oddział jazdy w różnych 
celach w stronę nieprzyjaciela po- 
słany. = sieć па przepiórki, na 
kuropatwy. Rosjechac, jadę, s. cz. 
dok. Rosjeżdiac, am, mied. jadac 
przewrócić, roztratować. = sig, 
s.z.zbior. odjechać w różne strony. 
Goście się już rozjechali, Resje- 
chanie, Roxjeśdłanie, a, = się, n 
czynność ałów powyższych. 
Razjęcie, a, п. sporu, zagodzenie, 
pojednanie. Resjemca, у, m. tenca 
Spór тогејгпије, godzi, jedna. Ros- 
Jemczy, Racjemay, в, е, р. poje- 
dnawczy, polubowny, np. a$d. 
Rezjemaie, ps. sposobem rozjemnym, 
polubownie. Resjemsiwo аул. obo- 
wiązek, władza таўешсу 
Rozjeśc, Rozjeść się 

‚ Rozjeśdtac, Rosjeńdłać się, ob. Ros- 
jechac. 

Roxigrać, am, з. ег. dok. rozswawolić. 
= 51е, ss. rozswawolić się. 
(o morzu), rozhakać się. Resigra- 
nie, a, = się, п. czynność słów 
powyższych. 


czę, s. ez, dok. kogo, rozzłościć, tak 
iż się zaczerwieni і pocznie het- 
kotać jak indyk, = się, 4.2. roz- 
złościć się i poczerwienieć jak 
indyk. 

Rosiskrsenie, a, п. od Rosiskrzyć, 
krę, s.cz.dok. rozpalić, tak iż się 
iskry zaczną sypać. się, 2. z. 
stać się iskrzącym. Wzrok mu ng 
roziskrzył. 

Rozjaczac, аш, s.cz.nied. Rozjuczyć, 
Czy, dok. zdejmować, zdjąć juki. 
Rozjuczyć konis, mula, wielbląda. 
Rosjucaanie, Rozjucsenie, a, n. zdej- 
mowanio, zdięcie juków. 
Rosjnrsać, am, х. cz.nied. Rozjarzyć, 
raç, dok. do jurności pobudzać. 
= się, # z. stać się jurnym. 
Rozjussać, am, s.cz.nied. Rosjuszyć, 
816, dok. rozzłościć aż do wzbu- 
rzenia jachy czyli krwi. Ryknął 
Gaudeaty jak lew rozjuszony. = 
się, 3.2. rozzłościć się, rozjeść się. 
Rosjnszanie, Resjnszenie, а, = się, п. 
czynność ałów powyższych. 
Reskąsić, 550, s.cz. dok. Reskąsać, 
nied. rozgryźć, _Boskąsz0- 
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Ше, Rorkąsanie, a, n. rozgry-|Ruzklejac, am, s.cz.nied. Ќо еіс, је, 
zienie. dok. rozejmować, rozjąć co буо 
Rvzkas, п, m. zalecenie dane oc] sklejone. = 816, s.z. rozłączyć się 
starszego, allo od zwierzchności| po puszczeniu kleju. = gotując się 
ustnie lub na pisinlie. Roskazac,| w kiej się zamienić. Kropy jęcz- 
ię, s.cz.dok. Razkasywać, uję, med.| mienne tym są posilniejsze, im się 
dać rozkaz, dawać rozkazy. Oj-| więcej w wodzie rozkleją. Ror- 
ciec ruzkazuje dzieciom, pan słu-| klejanie, Rozklejenie, a, = się, r- 
цот, zwierzchnik podwładnym. =] czynność słów powyzszych. 
Rozkazywac, rządzić, pazsowac.|Rozklektac, Rozklekotac, am, се, 6-1. 
Kto zle rozkazuje, niedługo panuje.| dok. komu głowę, klektaniem, kic- 
Roskazanie, Rozkazywanie, a, n. da-| kotaniein bolu głowy kogo maha- 
nie rozkazu, dawanie rozkazów.| wić, = Rozklekotać się, sz. kle- 
= Rozkazanie, rozkaz. Rorkazu-| kocąc rozgadać się. 

jący. a, е, um. dający rozkaz, rp.|Rozklepać, pie, з. сг. dok. Rosklepy- 
ton, mina. = Tryb rozkazujący.| wac.uję,nied. klepiąc rozplłaszczyć. 
uran. którym rozkazujemy, pro-| Ołów latwo daje się rozklepa:. 
simy, zaklinamy. Rozklepanie, Rogklepywanie, в, т. 
Mozkielsnac, am, s.cz.dok, konia,| kiepaniem rozpłaszcznnie, rozpla 
wyjąc mu Кісігпо z pyska. = /ig.| szczenie 

wyuzdać, np. namiętności.  Roz-jRozkłóc, kalę, s.cz.dok. koląc roz- 
kielananie, а, n. wyjęcie komowi| łupać, roztworzyć, пр. м габи. Ror- 
kielzna z pyska. = /о. муцгапіе. | kłucie, а, л. czynność tego słowu. 
Rozkisić, Szę, s.cz.doń. sprawie żeby |Rozklocic, сү, s.cz.dok. kłócąc roz- 
co przekisło. Roskisiećc, Rozkisnąc, | mieszac. 

ше, ‹. л. їой. przekisnąc. Ziemia |Rozkłopotac, aw, се, s.cz, dok. komu 
tlusta od deszczu prawie byla roz-| głowę. klopocąc roztargnąc, odu- 
kista. rzyc głowę. 

Rozklad, u, m. rozłożenie, rozdziele- |Roskochać, am, з. «z. dok. kogo, 
mo, iozdział., Rozkład podatków.| wzbudzic w kim kochane, = się. 
= chem. rozdział pierwiastków | «z. w kim, zakochać sie. Rorto- 
składających dany związek. Uryna| chamie, a, n wzbndzenie kochania. 
jest dziwnie do dobrowolnego roz- | = się, zakochanie się. 

kiadu sklonna.  Rozkładac, am, s.|Rozkoczowac się, < 2. 004. rozlożyć 
cz.mied. Rezlozyć, żę, dot. rozwijać,| się koczowiskiem. 

гогроѕсісгас, np. suknie, bieliznę, | Rozkokoszyc Się, s. z./ok. го2 руѕ2піс 
towary. Z otwierac co było zło- | się, rozdąć się. 

zone. np. ksiązkę, cyrkiel, nogi. = |Roskolatac, am, ср, з. сг, dok. kolata- 
roazsiawiac, np. wojsko pa kwate-| jąc rozbic, np. komn głowę. = 
vach, po stanowiskach, lub obozem. | Się, s.z. kołatając się rozbić się. 
= rozdzielac, np. podatki, wy-| Wóz się po zlych drogach rozko- 
płatę па raty. = rozbierać naj łat:l. 

częsci, np. machinę. = chem. roz-|Roskolnik, & m. odszczepieniec od 
bierać na pierwiastki. = się, s.z.| cerkwi moskiewskiej. 

rozciągac się, razwalac się, np. na | Rozkołysać, Szę, л. cz-.toh. kolysząc 
łóżku, na kanapie. = zajmować | rozchwiać, тр. dzwon, kolebkę. 
kwatery, stawać obozem. Niepła-| Drzewa od wiatru rozkołysane. 
tne wojsko rozłożyło się w dobrach | Morze rozkołysane. 

duchownych 1 królewskich. = roz- | Roskomosić, 819, s.cz. dok. rozhukać, 
bierać się na części. = chem. roz | rozjurzyć. = #16, s.z. rozhukać 
bierać віс na pierwiastki. Rozkla-| się, rozjurzyć się.  Boskemeszenie, 
danie, а, — alg, n. czynność slów; 8, n. rozhukanie. = 816, rozhnka- 
powyższych. Raskladnia, nl, Z. w ie się. 

Joice analiza Roskepać, Big, 2. cz. doł. Buzkopywac. 
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Ое. nied. kopiąc rozrzucić, roz- 
rzucać, np. wał, szaniec, grobię. 
Hyena groby | cmentarze rozko- 
puje. askopąnie, Raskopywanie, a, 

n. kopaniem rozrzucenie, rozrzu- 
camie. 

Boskorieniać, am, з. сг. леа. Bas- 
korzeBic, alę, dok. rozpościerać ko- 
rzemie, rozkrzewiac. = alf, 3. 2. 
wł. 1 fig. rozpuszczać korzenie, 
rozkrzewiać się.  Rankorzenianie, 
Bezkorzealenie, a, = się, п. czyn- 
поёс słów powyźszych. 

Raskosz, у, 2. najwyższy stopień 
uciechy, ukontentowania. Wielka 
rozkosz czynić dobrze. Sprawić 
komu rozkosz. == Rozkosze zmy- 
alowe. Rozkosz zwyciężyć wielka 
jest rozkosz. — co sprawia rozkosz. 
Rozkoszą пагода ludzkiego Tytus. 
Raskoszulca, у, Roskoszniczka, i, 2. 
kobieta lnbiąca rozkosze. Raskoss- 
nie, Roskesino, pi. w rozkoszach, 
np. żyć. = bardzo przyjemnie, np. 
dzień przepędzić.  Roskosznik, а, 
Roskoszniczek, cska, Roxkossniś, sia, 
m. czlowiek lubiący rozkosze, po- 
grpiony w rozkoszach.  Roskesa- 
ność, ści, 2. przymiot tego co jest 
rozkoszne, Reskossuy, a, е, p. od- 
dany rozkoszy. Epikurowie, ludzie 
rozkoszni. == sprawujący rozkosz, 
пр. miejsce, położenie, mieszkanie. 
Raj bylto ogród rozkoszny. Ros- 
koszawać, ujg, 1. n.nied. = alg, s.z. 
używać rozkoszy, żyć rozkosznie. 
Razkoszawazie, a, п. używanie roz- 
koszy. 

Raskosziawać sig, з. z.dok. w czem, 
zasmakować kosztując czego. 

Roskewać, Roskuć, ajg, 1.cz.dok. ku- 
jąc młotem rozbić, np. szynę że- 
laza. = zdjąć okucie. Rozkuć ko- 
nia. = zdjąć окоту. Rozkuć wię- 
znia.  Rozkać sig, s.2. (о koniu), 
zgubić okucie czyll podkowę. Bos- 
kowanie, Rezkacie, в, = alę,n. czyn- 
ność slów powyższych. Raskewany, 
Reakuty, a, е, im. z którego zdjęto 
okucie, np. koń, wóz. = uwolnlo- 
пу я okucia, np. więzień. 

Roskraczać, am, z.cz. nied.  Raskra- 
Czy€, CZĘ, dok. nogi. = się, 2.2. 
Jozczepierzyć nogi. Stać, chodzić 
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rozkraczywszy nogi, £ roxkraczo- 
nemi nogami. 

Reskradać, amy, s.cz. nied. zbior. 
Rezkraść, dniemy, dok. kradnąc roz- 
chwytywać, rozchwycić. Raskra- 
danie, Roskradsenie, 8, n. czynność 
słów powyższych. 

Roskrawać, am, s. cz. nied. Roskrajać, 
Roskraic, ję, dok. krając rozdzielić, 
Roskrawanie, Roskrajanie, Roskroje- 
Bie, a, n. krejąc rozdzielanie, roz- 
dzielenie. 

Roskręcać, am, s.cz.nied. Roskręcić, 
€Q, dok. co było skręcone odkrę- 
cić, kręcąc wyprostować. = kręcąc 
zepsuć.  Roskręcanie, Roskręcenie, 
a, n. czynność słów powyższych. 

Roskrassąć, am, s.cz.nied. Róskru- 
szyć, asg, dok. rozdrobić na okru- 
szyny. = gsig,s.z. rozdrobić się na 
okrmszyny.  Boskrussanie, Roskru- 
szenie, a, = alg, л. czynność słów 
powyższych. 

Roslrwawiać, am, s. cz.nied. Roakrwa- 
wić, wię, dok. do krwi kogo zranić, 
skaleczyć. = Rozkrwawić czyje 
serce, fig. zakrwawić. = sit, s. z. 
zalać się krwią. Źle za ojona roz- 
krwawiła się rana. Reskrwawienio, 
a, n. zadanie komu rany do krwi. 

Reskryć, ję, з. сг. dok. Roskrywać, 
am, nied. Odkryć, odsłonić zdej- 
mując przykrycie, nakrywkę. Roz- 
kryć spiącego. Rozkryć półmisek. 
= sip, жг. odkryć а. Chory w 
nocy się rozkrył.  Roskrycie, Roz- 
krywanie, а, п. odkrycie, odkry- 
wanie. 

Roskrsewiac, am, s.cz.nied, Baskrze= 
wić, wig, dok. rozpładzać, rozpła- 
dzić krzewy. = fig. rozszerzać, 
np. wiarę, oświatę. się, s. к. 
(o krzewach), rozpładzać alę. = 
Ли. rozszerzać mię. Wszędzie się 
fałsz jak głęboko rozkorzenił. tak 
1 szeroko rozkrzewił. Roskrzewia- 
mle, Rogkrsewionie, а, п. rozpładza- 
nie, rozpłodzenie krzewów. = fig. 
rozszerzenia, upowszechnienie. Roz- 
krzewienie wiary. Rozkrzewiciol, a, 
m. ten co rozkrzewia, 

Raakrayczeć йр, 2.2. dok. 
głośno krzyczać. 

Rozkrzyśować, uję, л. се, dok. ręce 
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= sit, s.z. rozłożyć rece na oble 
strony naksztalt krzyża. 
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Rozladowamio, a, a. 
dunku. 


zdjęsta ħa- 


Roskać, Rozkacie, ob. Rozkawać, it. d. | Rozłakomić, mię, s.cz.dok. kogo na 


Rosksdlać, am, Rozkudlić, lę, з. сг. 
dok. rozczochrać włosy. Rozkudła- 
ale, A, n. rozczochranie włosów 

Roakalbaczenie, а, 2. od Rozkulba 


сус, Czę, s.cz.dok. konia. zdjąć 
z konia kulbake. 
Boaknp, u, m. rozkupienie. Roeka- 


powac, Rozkupywać,ujemy, 5.сг. dok. 
zbor. Rozkuplć, my, dok. kupując 
rozchwytywac, rozchwycić Roz- 
knpnwanie, Roskupienie, а, n, czyn- 
ność slów powyższych. 

Roskorczać, am, s. cz.nied, Roskur- 
czyć, Czę, „ok  rozprostowac со 
było skurczone. = 610, s. z. roz- 
prostować się. Ręka się rozkur- 


czyła. Rozkarczanie, Rozknrczenie, 
а, n, rozpróstowanie rzeczy skur- 
czonej. 


Rozkwilać, am, з. сг. теа. Roskwilic, 
16, dok. rozrzewniać, rozczulić. = 
się, s.z. rozrzewnić się, rozczulić 
się. Dziatki się wnet rozkwilą, 1 
wnet się ntulió mogą. Rozkwlianie, 
Bozkwiłenie, a, n. rozczulanie, roz- 
czulenie. Rozkwilenie, stan osoby 
rozczulonej. 

Rozkwitać, am, 4.n.nied. Roskwitnąc, 
mg, dok. = aig, 5.2. kwitnąc roz- 
wijać się, rozwinąć się. Rozkwila- 
nie, Rozkwitnienie, а, u. rozwijanie 
się. rozwinienie się kwiatu. Ras- 
kwilly, a, е, т. rozwinięty, kwia- 
tem okryty. Róża rozkwita. = 
fig. Wiek rozkwitły. 

Boslac, ob. Rozlewać. 

Boslączać, am, s.cz.nied. Rozlączyć, 
свв, dok. rozdzielić co było 214- 
czune. Ca Bóg złączył, człowiek 
niechaj nio rozlącza. = się, s.i. 
odłączac się, odłączyć się od kogo, 
rozstać się z kim. Rosłączanie, 
Rozlączenie, a, = alp, л. czynność 
slów powyższych.  Rozlącznie, ps. 
odłącznie, oddzielnie. Boczlączność, 
šel, 4. zdolność rozłączenia się. 
Rozlączay, a, е, p. który może być 
rozłączonym.  Moalączyciel, a, m. 
ten co ruzlacza, 

Rozładować, ијә, а. cz. dok. zdjąć 
Jądunek. Rozładować wóz, okręt 


co, uczynić łakomym. = Się, 4.2. 
stac się łakomym.  Rasłakomienie, 
a, a. obudzenie lakomatwa. = sit, 
stanie się iakomym. 

Rozlamać, mię, ғ. сг. dok. Roslamywac, 
uję, nred. złamać, łamać na dwoje, 
np. chleb, kij. Rexrlamanie, Rozla- 
mjwanie,8,. złamania, łamanie na 
dwoje. 

Rozlanie,a,». czynność słowa ахас. 
Rozlatac się, s.% dok. zacząc nie- 
ustannio latac. Raslatać się, Roa- 
latywac się, s.z.nied. zbior. Rosle- 
ciec Się. dok. w różne strony lo. 
ciec, гогрговгус alę lecąc w różne 
strony. Rozlatują się ptaki. = /f9. 
Smutku się wiadomosci rozlatują 
chyze. = niczbior. Rozlatywac się, 
rozleciec się na kawałki, opadać 
po kawałku. Suknia jego rozla- 
tujo się na kawałki. = гоградас 
się, rozpaść się na kawalki. Upu- 
ścił zwierciadio, które na tysiąc 
rozleciało się kawałków. 

Rozlazic się, s. z.nied. zbior. Rozleżc 
się, dok. łażąc rozchodzić się, 10- 
zejść się. Rozłażą się raki, mró- 
wki, zaby, żółwie, wszy. = fig. 
Rozłażą się pieniądze. = niczbtor. 
fg. (о suknia niedychtownem), nia 
trzymać się kupy.  Rozlazi się 
sukno. Roslazle, ps. sposobem roz- 
lazłym, slamazarnie. Roslazlaść, 
ści, 2 powolnosć m działanin, Šla- 
mazArność. W Wiednia wszelkie 
interesa ałatwiają się z niewypo- 
wiedzianą rozlazłością. Юаш, 
a,6, p. bardzo powolny, ślamazarny. 
Rozlegać się, s.z. пет. (o głosie), 
rozchodzić się. Wieść stugęba po 
wszystkich krainach się rozlega. 
Milczą prawa, szczęk obcej rozlega 
się broni. — (o przestrzeni), roz- 
ciągać się. Na Podolu 1 Ukrainie 
obszerne rozlcgają się równiny. 
Rozlegie, ps. rozciągle, obszernie. 
Bozległość, ści, 2. rozciągłość, ob- 
втегпозс, np. kraju, królestwa. 
Roslegly. а, ©, p. razciągły, ob- 
szerny, np. pola, równiny. = Ag. 
Rozlegle widoki, wiadomości. 
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Rezlenić aig, з. с. dok. stać się le- 
niwym. æ 

тонет, u, m. wylew, rozlanie. Roz- 
lew rzekli. == wylew, przelanie. 
Rozlew krwi. Roslewaé, am, s. ez. 
nied, Raslać, lejg, dok. wylewać, 
wylaó na różna strony. Zamiast 
nalać w szklankę rozlał па ziemię. 
Lejirozlej, pijatyka. = wylewać, 
przelewać. Wiele krwi rozlano 
w tej bitwie. == fig. roaszerzać, 
говройсіегас, wylewać. Rozlewac 
dobrodziejstwa, radość, azczęście, 
pociechę. = s.n. wzbierać, przy- 
hierać. Rzeka rozlewa, rozlała, = 
«lg, sg wylewać się, wylać się. 
Wino się roziało. Żółć się po ciele 
rozlała. == ^g. Wojsko nieprzyja- 
clelskie rozlało się po kraju. Res- 
lewacz, a, Rozłewca, y, m. ten co 
Tozlawa. Rozlewanie, а, n. wyle- 
wanie. Roslewny, в, е, p. mogący 
być rozlanym. 

Sozleść sig, od. Rasłasić się. 

Resleśaly, a, е, p. przywykly dą le- 
żenia. = fig. zgnaśniały przez 
сіе leżenie.  Roałeżać 510, 4.2. 
dok, przywyknąć do leżenia, — 
g. zgnuśnieć przez długie leżenia. 
Rasleżenie się, п. przywyknienie do 
łetenia. 

Reuliesać, am, s.cz.nied. Resliczyć, 
с, dok. liczęc rozdzielać.- = sig, 
t.z, z kim, rozrachować alo, Ber- 
licracie, Roaliczenie, a, = się, n. 
czynność słów powyższych. Ros- 
licznie, ps. razmaicie, włelorako. 
Recliceność, del, #. rozmalta mno- 
gość. Rosliczny, 8, 6, p. mnogi 
w różnych gatunkach, rozmaity, 
wieloraki. 

Reslóg, ogu, m. rozległa przestrzeń. 
= boh (Cotyledon), liścień, pępo: 
wnica, pępownik. 

Rasiękowac, nje, s. сг. ой. ulokować 
w różnych miejscach. sig, 2. 2. 
ulokować się w różnych miejscach. 

~ Roslekewanio, a, — aig, n. czynność 
słów powyższych. 

osiem, u, m. rozłamanie. Воховау, 

8,6, p. mogący być rozłamanym. 

Re u, m. rozlecenie się. 

ŚRaslożenie, a, się, n. od Rezlożyć, 

ob. Rozklad ać. _ Bosleżysto, ps. na 
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różne rozpościerając się strony. 
Rozlożystość, ści, 2. rozleglość. = 
rozgalęzienie, np. drzewa. Rasla- 
fysty, а, ©, p. na różne strony roz- 
pestarty, np. drzewo, gałęzie, pa- 
wi ogon. = Szeroki, np. plecy, 
barki. J 

Raslopać, ple, г. ог. dok. Ronlupywać, 
uję, nied, rozbió, rozgryżć łupinę. 
= rozszczepać na dwoje, np. po- 
lano, kawał drzewa.  Raslupanle, 
Róxlopywanie, а, n. czynność słów 
powyższych. tować, tt.d. 
Rozlatować, Roaletowanie, ob. Odlu- 
Resmachać, am, г. cz. dok. machając 
rozkołysać, np. ręce, skrzydła, kij, 
palasz. = sig, з.2. zacząć prędko 
Iść, Inb prędko co robić, Besma- 
chanie,8,n. machając rozkołysanie. 
Rosmącenie, а, n. od Rozmącić, c, 4.cz. 
dok. mącąc rozmieszać. 

Rosmaczać, ob. Rosmoczyć. $ 

Ronmagać się, г. 2.nied. Bermóds aię, 
dok. w moc wzrastać, wzmagac 
się, wzmódz aię. 

Rosmaicie, ps. rozmaltym sposobem. 
Rozmaitość, ści, 2. przymiot rzeczy 
mającej różne od innych przymio- 
ty, rózilczność. Rozmaltość zdań. 
Rozmaltość bawi, podoba się. Roz- 
maitoścł literackie, pismo zawiera- 
jące różne artyknły.  Rozmalty, a 
e, p. rozliczny, różny ou innych. 
Rozmakać, ob. Dosməknaé. 

Raxzmamać się, 4.z.dok. rozkryć piersi 
jak mamka kiedy dziecko karini. 
Rosmarnować, nje, а. сг. dok. roztrwo- 
nić. Rosmarnowaale,a, п. roztrwo- 

nienie. 

Rozmarssczać, am, s.cz. nied, Ros- 
marssczyć , CEQ, dok. zmarszczki 
rozfałdować. = fig. Rozmarszczyć 
czoło, Razmarssczenie, д, n. roz- 
fałdowanie zmarszczków, 

Resmaryn, W, m. 0%, (Rosmarinus), 
roślina zawsze zielona. Rozmaryn 
polny, dziki, czeski (Ledam pa- 
lustre), świnie bagno. Rosmarynea- 
wy, a, ©, p. od rozmarynu. 

Resmarsać, am, s.n.nied. Kozmarsaąć, 
nę, dok. rozpuszczać, roztajać. 
Rozmarsanie, Rozmarznienie, а, n. 
roztajania. 

Rermarsenie, а, п, odurzenie trun- 
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kiem lub snem sprawione. Ros- 
masrsony, а, е, т. od Rasmartyć, 
PS0, 2. с2. dok. odurzyc anem lub 
trunkiem. 

Rozmawiać, аш, 2. п. пей. prowadzić 
rozmowę. Raamawiaale, a, п. pro- 

wadzenie rozinowy. 

Rozmasgć, ię, s. сг. dok. Razmatywać, 
ије, nied. mażąc rozcierać. = fig. 
rozgłaszać, rozeadywać. Nia trzeba 
tego rozmazywac. Rozmazanie, Ros- 
mauzywanie, 8, п czynnose słów 
powyższych. R | 
Rezmiąć, roremnę, s.cz.dok. minge 
Rozmiar, u, m. rozmierzenie, = wy- 
mlar. Trzy rozmiary ciała: dlu- 
gosć, szerokość I miąższose Czyli 
grnbość. = ргорогсуа. Rosmiarko- 
wać, ujg, я. сг. dok. wytniarkowa- 
wszy ustanowić, turegulowac. . Roz- 
imlarkowanie, a, л. wymiarkowanie. 
Rozmiatac, am, s. сг. nied. Roamieśc, 
miolg, dok. zamiatając rozrzucić. 
= fig.rozproszyć, rozpędzie. Pod 
czas rewolucyi pospólstwo rozmia- 
tało prochy królów francuzkich. 
Izraelici rozmieceni zostali ро ró- 
żnych krajach.  Rozmiatanie, Roz- 
mlecenie, a, п. czynność słów jw- 
wyższych, 

Rozmiękac, am, s.n. niea. Rosmięknąć, 
nę, dok. miękkim się stawać (od 
wilgoci luh w namoczeniu). Roz- 
imiękanie, Rozmięknienie, a, n. w 
"naczeniu slów powyższych. Ros- 
пісу, a. е, tm. który stał się 
miękkim. 

Rozmieniac. am, Rozmienić, 01е, s. cz. 
dak. zmieniac, zmienić złotą lub 
srebrną monetę na drobniejsze pie- 
niądze. Rozmienianie, Rosmienie- 
nie, a, п. zmienianie, zmienienle. 

Rozmierzać, am, г. сг. nied. Roamie- 
rzyc, гае, dok. mierzyć dla roz- 
dzielenia.  Roamiertanie, Rozmie- 
rzeuie,a, n. mierzenie dla rozdzie- 
lenia. 

Rozmioszać, аш, з. сг. dok. inieszając 
rozmącić, np. таке w mieku Ros- 
miessanie, a, п. mieszając rozmą- 


cenle. 
Rozmijać się, а. z. nied. Rosminąć 
sie, dok 2 kim, różną drogą idąc 


ominąć kogo. = Roziminął się z 
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prawdą, fg. prawdę na boka zo- 
stawił. 

Rezmilować Się, 2. ғ, dok. w kim, w 
czem, rozkochać ale, 

Rozmnażac, am, я. сг. пее  Raumao- 
фус, tę, dok. pomnażać, pomnożyć. 
= ary'. mnożyć jednę liczbę przeż 
drugą. = sig, 3.2. ninożyc się, poe 
muożyć ве. Rozmoskapie, Rozmue- 
tenie, a, = się, п czynność slów 
powyzszyqh.  Roamuożyciel, a, w. 
Rozmnośt;cielka,i,Ż. teu. ta со foz- 
INUAŻA, 

Rusmoczyc, Czę, s. сг. dok. Rozmaczac, 
am. nied. imaczeniem rozmiękczyć. 
Rezmoczenie, а, п moczeniem roz- 
muękczenie.  Rogmokly, а, е, m. 
od Rezmokoąć, пр, s.»..łok, Rozma- 
kać, am, тей, stać się miękkiia w 
uamoczeniu lub od wilgoci. 
Rozmotać, am, л, сг dok. odmotac, 
ruzwikiać co bylo zamotane, Rez- 
molanie, 8, n. odmotanie. 

Rozmowa, у, £. rozmawianie 2 kim, 
dyskurs, konwersacya. Rozmowa 
gdy iest ucieszna. droga przy niej 
spieszna, przysł. = dyalog. Roz- 
mowy Plutona, Lucyana. Rozmi- 
wic się, s. 2. dok. z kim, pomówić, 
pogadać. Rosmówienie się, п. po- 
mówienie, pogadanie. Rosmównia, 
ps. rozmawiając, w rozmowie. Rez- 
mowaośc, ści, 2. skłonność do roz- 


mawiania. Rozmowny, a, е, р. 
sklonuy do rozmuwiania, lubiący 
rozmawiać. 

Roxmroczyć, tzo, s. cz. dok. mrok 


rozpędzić. = 
jasnić. 

Rosmrożenie, a, n. od Rosmrozić, żę, 
s.cz. dok, Rozmrażać, am, nied. roz- 
puścić co zmarzłego 
Rozmrużenie, а, л. od Rózmrodyć, їе, 
a.cz.dok. Oczy, rozemknąć zumri- 
żone oczy. 

Rosmykać, am, s. cz.nted. Rozemknąc, 
nę, dok. rozwierać, rozewrzeć, лр. 
oczy. powieki. = slę, *.z. rozwie- 
тас Bie, rozewrzeć się. Rózmyka- 
nie, Rosemknienie, в, л. rozwiera- 
nie, rozwarcie. 

Rezmysi, u, n. namysł, namyślenie 
sję. Rozimyślać, am, s. n.nied. nad 
czem, w myśli co rozważać, roz- 


йд. posępność roz- 
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trząsać. Bosmyašlacs. а. m. ten oo! niesienie w różne strony, do ró- 
rozmysla. Po Kancie nastąpili| żnych osób. 
fnm równie jak on wielcy rozmy-|Róinobarwny, Rołnobarwy, a, е, p. 


słacze. Rasmyślanie, a, n. w mysli 
rozważanie, roztrząsanie. Rasmy- 
Wie sig, s. 2. 004. namyślic się Ror- 
myślole, рз. zrozmysłem. Bormyil- 
ność, ści. 2. rozważność. Roumyślay, 
a, e, p. popelniony t rozmyslem, 
np. zabójstwo 
Байас, alg. s.cz.mied. stanowic rô- 
znicę, rozróżniac. Rozum różni 
istotnie człowieka od zwierząt = 
robić poróżnienie Różnic przyja- 
ciól w sobą. = się, s.1. od kogo, 
od czego, byc różnym. Różnimy 
się ludzie od zwierząt rozumom i 
nową. = z kim. byc w poróznie- 
niu. = byc różnego zdania Ró 
?пїту ale w tem z solą. Różnica, 
J d. to czem się со od czego różni. 
Między człowiekiem jednym в dro- 
gim niemała różnica = ағуг. reszta 
poaostala po udjęcia liczby mniej- 
szej od większej. Rożniczkowy, a, е, 
p- mat. od różniczki. np. rachu- 
nek, ilość, Rażnie, рз. różnym -ро- 
aobem 
Resniecać. am. s.cz.nted. Romaiecić, 
сф. dok. niecic wzniecić ogień 
Dosyc iskry aby rozniecie wielki 
pożar. = fig. Roznlecić niezgodę, 
buns, wojnę. rozruch, iniłośc, na- 
miętność. Rasmiecanie, Rozniecenie, 
a, n. wzniecanie, wzniecenie 
Rótalenie a. п. robienie porózżnienia. 
Różnienie bliznich  azataoska za- 
hawka 
Razniemeds Gig, s. г. dok 
niemoc, rozchorowac віє 
Rosniesc. niosę, 1.cz.dok  Reznesić, 
atg, nied. nosic w różne miejsca, 
do róznych osób. np. wodę. listy, 
tomary  Roznosic nowiny. plotki, 
Majki. Wieśc ta rozniosla się po 
całym krajo. = szerzyć. rozpoście- 
гас. Roznosić śmierc, rzeż, mordy, 
ротор. postrach. spnatoszenie. = 
rozbiwszy , rozaiekawszy го2рго- 
szyć Napróżno Osman pokusił się 
hy) roznieść Polskę na kopytach 
końskich.  Rokoszanie chcieli roz- 
піезс na aznhlach atronników kró- 
_lewskich.  Rozniesienio. а, л. za- 
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mający różne barwy czyli kolorv. 
Różnobocsny, a, ©, р. geom meró- 
wne boki mający, up. trójkąt Ro- 
żnobok, a, m. geom. figura mająca 
bok! n:erówne. Różsocienni, ут. 
ast. | geog. mieszkancy dwóch ра- 
sów umiarkowanych złem. tak 
nazwani że jedni ! drudzy ггоса:р 
cien w różne czyli przeciwne 80- 
bie strony.  Ratnofarbny, Roine- 
farby. a. e. p. mający różne farby. 
Retnoglosale, ps. różnemi glosy. 
Rótnoglosnońc, ści, £ różność gło- 
sów  Rużnaglośny, a. e, p. różne 
głosy wydający Rotnojęsyczay, 
a. e, p. mówiący różnemi języka- 
mi. Reżnoimienny, a, е, p. mający 
różne imiona. Raśnokąt, а, m. geom. 
figura mająca kąty nierówna 
Rożnokątay, a, e, p. rnnjący кагу 
nierówne.  Ródsekroślny, а, e. p, 
kąt, mot nakreślony linią prostą 


| krzywą.  Róśnokręty. а, е, p. w 
rózne strony kręcący ве, np. 
scleżka. Róaknekaztalinie, рз. w ró- 


żnych kształtach. Rożnokaztalinośc, 
всі. 2. przymiot tego co ma różne 


kaztalty. Różnoksataliny, a, е, p, 
mający różne Kształty  Dataolity 
a, e, p niejednolity, 2 różnych 
częsci ulany. złożony  Rotnoma- 
ścisiy. a, е, p. mający azera гб. 
2nej masci (kon).  Mażnomyklnesc, 
ści, £  niejsdnomysinosc. Rośno- 


myalay, a, ©, p. mejednomyslny 
Rsłnecarodawy. a, е, p. należący dc 
różnych narodów.  Bółnopióry, a. 


e. p mający różne pióra na sobie 
Rótneplemieanańc, iol, 2. należenie 
do różnych piemlon.  Róśnopie- 


mienny, а, e, р. należący Чо różnych 
plemion, np.ludy = złożony 2 ró- 
tnych plemion, zamykający w av- 
bie rózne plemiona, np. kraj. Botna- 
гейпейс, ści. 4. różnosć co do rudo 
pochodzenia, części w sklad wcho 
dzących. Raknoroday, a, е, p. ró 
пево rodo. = różnego gatunku, 
różnej natury. Częsci, pierwia- 
stki różnorodna.  Rołność, aci. ғ 
róznica, uiejadnakowość. == roz 


ROZ = 
maitość.  Różność zdań, mnie- 
шаб. 

Besnanić, oò. Кеяајеіс. Ватпозісіе], 


а, т. Respeśiciełka, |, 2. ten, ta co 
roznosi. 
Rółnośredkewy, a, e, p. mat. mający 
różne środki, mimośrodkowy, np. 
elipsa. Różtnestronnie, ps. zróżnych 
stron, np. rzecz uważać. Riżne- 
stronneść, ёс], 2. uważanie rzeczy 
z różnych stron.  Rótneslrecny, a, 
e, p. mający różne strony. — uwa- 
зајасу z różnych stron, np. Bąd, 
zdanie. 
Boznmośzenie, 2, m. noszenia w różne 
strony, do różnych osób. 
Rółnawierca, y, m. wyznający różną 
od panującej wiarę: dyssydent, 
schizmatyk.  Różnowierstwa, a, n. 
zdanie w materyi wiury różne od 
powszechnie przyjętego. ТШ zbior. 
różnuwiercy.  Różnowzory, Różna- 
waerzysty, a, ©, p. mający na soble 
różne wzory czyli rysunki w ró- 
inych kolorach. Ogon pawia ró- 
żnowzory. Bóżassaacsale, ps. w ró- 
żnych znaczeniach. Báłnesnacsneíć 
ści, 4. różność znaczenia. Вёйве- 
ABACERY, 8,6, p. mający różne zna- 
czenia (wyraz). Bēiay, a, е, p. 
różniący się od druglego, nicje- 
dnaki, odmienny. Różne są ludzkie 
adani = roamalty. Różne osoby, 
rzeczy. 
Beaechocenie, а, m. od Велесћесіс, ce, 
1.€:. dok. kogo, ochoty komu do- 
dać. = ш, s. z. nabrać ochoty. 
Rasagnić, вір, г. сг. dok. fig. TOZgTEAĆ, 
rozpalić. = slę, 2. 2. rozgrzać się, 
rozpalić się. Resogalenie,a,n. roz- 
grzanie, rozpalenie. 
Raaerać, reĝ, s.ez.dok. Rosorywać, 
uję, nied. атс гоуггпсіс. = fig. 
zniszczyć, zburzyć, spustoszyć, up. 
kraj, ziemię. Razoranie, Resorywa- 
nie, а, п. czynność słów powyż- 
szych. 
Różowałe, p. (. m. rośliny, bot. nale- 
żąca do familii mającej koronę ró- 
żową, to jest złożoną z 3 do 5 
płatków. Bóiowo, ps. w kolorze 
róży, np. ufarbować, ubierać się. 
Rółowy, а. е, p. od róży, różany, 
np. krzew, kwlat, korzeń. = ka- 
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luru róży, mp. kolor, watążka, 
usta. 

Bozpacs, у, Z. zwątpienie pochodzące 
z braku nadziei. Do rozpaczy 
przywodzić, przyprowadzić. Wpaść 
w rozpacz. Z rozpaczy życie во- 
bie odjął. Rospaczać, am, s.n. nied. 
wpadać w rozpącz, tracić wszelką 
uadzieję. = okim, o czem, bardzo 
wątpić, np. o chorym, о całości 
ojczyzny. Nie trzeba а niczem 
rozpaczać. Rospaczanie, a, п. nod- 
danie віє rozpacz Ro spacknie, ps. 
z rozpaczą.  Rospaczuy, а, е, p- 
rozpaczający. = natchniony ros- 
paczą, np. postanowienie. 

Bospad, u, m. Rospadnienie, а, н. 
stan rzeczy która się rozpądła. 
Rarpadać się, 2. z. nied.  Róspaść 
się, dok. padać się, pękać, pęknąć. 
Ziem!a się rozpada. = rozdzielać 
się na caęści. Polska rozpadła aig 
na ćwiercL Bespadlioa, у, 4, Ros- 
padliska,a, n, otwór w zlemi zroz- 
pAdalenia się. Rospadly, а, ё, w- 
który się rozpadł. A 

Raspajsć, am, ғ. сг. nied. Raspolć, ję, 
sok. przyzwyczaić kogo do pljnu- 
stwa, Bas Polskę do reszty roz- 
poił.  Bespajanie, a, я. przyzwy- 
czajanie do pijaństwa. 

Rospakować, njo, «. cz. 204. otworzyŚ 
pake, wybrać z paki. Ruspakawę- 
mie, a, n. otworzenie paki. 

Razpalać, am, s.cz.nied. Rospallć, ie, 
dok. vozniecać, rozniecie ogień. = 


rozgrzewać, rozgrzać.  Rozpalić 
do czerwoności. = fiy. Trunki, 
korzenie rozpalają krew. = Ag. 


Rozpałać ognie, płomienie milosci. 
Gniewem rozpałany.* się, 2. с. 
rozniecić się. Ogień się rezpalii. 
= Rozpalić się do kogo, do czego, 
Ло. nabrać zapala, chęci, ochoty 
do posiadania pożądanego przed- 
miotu. Raspalanie, Roapalenie, а, н. 
rozniecanie, rozniecenie ognia. 
Rospamiętywać, aję, s.-cz.nied. przy- 
wodzić sable na pamięć, np. da- 
wne dzieje. zdarzenia, żywot 1 
mękę Pana naszego J. Chr. Bor- 
pamiętywaale, a, n. przywodzenie 
sobie na pamięć. 
|Rezpaplac, am, s.cz. dok. 


papialae 
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rozgadać, ruzpowiedzieć, = ait, 1.1. 
zapuścić się w paplanie, Вавра- 
planie, a, п. paplając rozgadanie, 
rozpowiedzenie. 

Bosparać, am, s.cr.nied. Rospreć, 
poro, dok. co zszytego po szwach 
rozrzynać, rozerznąc. Со jeden 
szyje, ta drugi rozpera. = Ag. 
Rozpróć komu brzuch. = Ag. 
psuć, rozrywać Rozpróć przy 
jażó, małżeństwo. = się, s.z. pró: 
się, rozdzierać się po szwie. Bar- 
рагавіе, a. n, prócie. 

Rozparcie,a, n. purciem rozegchnie- 
nie rozcięcie Klin największą 
ma moc w rozparciu drzewa. = 
parciem rozdęcie, np. zołądka. 
Kosparty, a, е, «w. od Rozeprsec 
из ciem rozepchnięty. = siedzący 
Z rozpostarteini ramionami, noga 
nv np. w krzesie, w powozie 
Ruzparzać, um, s.cz.nied. Rosparsyc, 
flg, dok. parzyc rozgrzewa, 107- 
grzać, Rozparzanie, Rozparzenie, a 
п. parzeniem rozyrzenanie, го2- 
иг2а іе. 

Rozpasać, szę, з. сг. Сол. Rospasywać, 
ије, тей. kogo, zdjąć z kogo pas. 
= Rozpasać kago, Au. rozpuścić, 
wodze то popuscić. Rozpasać ję- 
zyk. = gi, з.2. zdjąć z siebie pus, 
= fig. razpaścić się. wylać się na 
rozpostę. Вохрачнпіе, Razpasywa- 
nio, а, п. zdjęcie, zdejmowanie pasa. 
Razpasanie, fig. rozpuszczenie ko- 
ко. = Rozpananie się, fig. rozpu- 
szczenie się, wyłanie się na roz- 
pustę. Bospasany, a, е, tm. który 
zdjął z siebie, lub z którego zdjęto 
pas. = fig. rozpuszczony, wylany 
na razpustę. 

Baspańć, sę, s.cz./ok. rozepchać pa- 
329, utuczyć. = ВІ6, з. 2. utuczyć się. 

Rozpaść się, od. Rozpadać się. 

Hozpatrywać, ajẹ, s.cz. тей. Rozpa- 
Iraye, treg, dok. patrząc rozezna- 
wać, rozeznać; przegiądac każdą 
tzecz w azczególności. = się, з.2. 
w czem, przypatrując się czemu 
rozeznawać, rozeznać. Nie mogę 
wydać wyroka, nie rozpatrzywszy 
Się w tej sprawie.  Rezpatrywanie, 
Rozpatrzenie, a, = się,n. czynność 
tlów powyższych. 
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Rospęd, u, m. rozpędzenie se. Ruz- 
pędsać, am, s.cz.nied. Rospędtic, 
dsę, dok. rozganiać, rozegnac, ар. 
bydło, wojska. Wiatr rozpędza 
mglç, chmary. = fig. Rozpydzać 
troski, kłopoty. = Rozpedzić wrzów, 
nabrzękłość, med. sprawic żeby 
krew w nich zgromadzona roze- 
szła się ро ciele. = Rozpędzić 
konia, puścić go pędem. = sip, 
`.г. puszczać się, puścić się pędem. 
Rospędsunie, Rospędzenie, a, v. roz- 
ganianie, rozegnanie. 


Ruzpękac się, я. 2. med. Ruzpęknąć 
się, ok. pękac, pęknąc, Rospękly, 
Ruzpęknięty, a, е, nu. Który е 
rozpekł. 

Ruzpelzuące się, <.2.duk. zbior. pel- 

NZ tuźlezc się. 


Rospętac, аш, з. cz.duk. konia, zdjąć 
z konia pęta. = si, s.:. zdjąć 
z siebie pęta.  Raspętanie, а, n. 
zdjęcie pęta. 

|Rozpiąc, ob. Raapinać. 

| Kozpic się, з. е. док. Bozpljac się, nied. 
nabrać, nabierać nałogu pijaństwa. 
Ruzpicis się, n. nabrania nałogu pi- 
Janstwa, 

Rozpieczętować, ије, з. сг. doł. od- 
pieczętować. Buspieczętowanie, 8,n. 
odpneczętowanie. 

Rospiekac, am, з. сг. nied. Raapiec, kę, 
dok. piekąc rozpalać, rozpalić. Ben- 
ріекапіе, Buapieczeoie, a, л. rozpa- 
һине, rozpalenie. 

Вогріегас, am, s.cz.nied. Masepraeć, 
рте, dok. prac rozpychać, roze- 
pchnąć. = siç, s.z. rozwalać się 
w krześle, w powozie. = z kim о 
co, врїегас się, spór wieść Nias 
będziem się zbójczemi rozpłerać 
żelazy. Strony rozpierają się mlę- 
dzy sobą w sądzie.  Rospieranie, 
a. = się, w. czynność słowa Bas- 
pierac. š 

Buzpierschać się, s.z. тей. Bor- 
pierzchnąc się, dok. pierzchająć 
rozpraszać Się, rozproszyć się. Ci 
co nie zginęli, rozpierzchil аі po 
swiecie. Bosplerechnienie, ё, п. roz- 
proszenie się. 

Rospieszczać, am, s.cz.nied. Ruspie- 

ic, szczę, doń. pieszcząc psuc, 

zepsue, np. dziecko. Rospleńcic sie 
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Bespieszczanie ile, л. czynność słów 
powyższych.  Rasplesaczeny. а, е, 
tm. w pieszczotach . wychowany. 
przez pleazczoty zepanty. 
Raspięcie, a, n. rozpostarcie i przy- 
pięcie do czego, na czem. Ber- 
pięty, a, е. im. od Róspiąć, rozpo- 
starty i przypięty.  Bozpięty па 
krzyżu. odpięty, np. suknia, 
odzienie. 
Rozpijać alg, od. Вотріё się.  Raspi- 
ваіс się, п. nabieranie nałogu -pl- 
арата. 
Herpilewać ujo, s.cz. dok. przetrzeć 
piłą. Baspilowanie, 8, n. przótarcie 


piłą. д 
Bospinać, am, г. сг. пгей. Rozpiąć, rə- 


пери, doł rozpościerać t przypi- 
пас, przypiąć do czego, na czem. 
Rozpiąć namiot. É na krzyż. 


Rozpiąć żagle. = adpinać, odpiąć, 
np. suknią. = 810, s. z. ódplnac się, 
odpiąć się. Roupłnanie,a, = sig, n. 
czynność ałów powyższych. 
spis, a, u. zdania urzędnika róine 
od -zdania innych в nim zasiada- 


różnych osób. 
do senatorów. — rozporządzić na 
pismie. 2рівас kwatery dla woj- 
aka, podatki. Ваярізас 516, s.z. 
z kim, wyrazić na pismie zdanie 
гбёпе od swego w urzędzie kol- 


legi. Rozplsywanie, Rospiskale, a, 
= alg, п. czynność slów powyż- 
azych. 


ъетріасаќ, am, s.cz.nied. Razplacić, 
ер, dok. ć, zapłacić różnym 
osobom. = у 2.2. = kim, rozra- 
chować się i zapłacić co mu na- 


leży. Веяріасавіа, Возріасавіе, a, 
= ug, п. czynność slów powyż- 
szych. 


Возрјаёнаё, od. Raspladzić.  Rezpla- 
dzanie, 8, я. rozmnażanie płodu. 
Raesplakać się, s. z. dok. zacząć pła- 
kac. Rzucili sie nawzajem w ab- 

jęcia I rospłakal! się. 
Rasplaszać, am, s. сг. nioi. Ronplessyć. 
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a.s. zepanć się przez pieszczoty.| stę, dok, płosząc rozpędzać. roz- 
Rospioszczanie , Kospleszczenie, а, | pędzić. 


Król rozpisał listy | Bas 
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Kto ciska kamienie na 
ptaki, rozpłoszy je. Rosplaszanie, a, 
n. płosząc rozpędzanie. 

Rozplaśzczać, am, s.cz.nied. Rospla- 
siczyć, сїр, dok. plasko rozkiepy- 
wać, rozklepać. Qiów bardzo ła- 
two daje się rozpłaszczyć., Bos- 
plaszczanie, Rasplaszczenie, 4, я. 
płasko rozklepywanie, rozklepanie. 

Resplatać, am, Rosplatywać, je. s. cz. 
nied. Reapleść, pletę, dok. odplatać 
co splecionego, np. warkocz, ple- 
clonkę. = fg. rozgadywać, ros- 
paplac. Fircyk wszystkiego świa- 
dom, | wszystko rozplata. Koble- 
tom w sekrecie, rozplótł po świecia. 
Rozplatanie, Rozplatywaaie, Rasple- 
cenie, а, n. odplatanie, odplatywa- 
nie, odplecenie. = fig. rozgadywa- 
nie, rozpaplanie. 

Basplatać, am, э. cz. dok. płatając roz- 
ciąć, np. rybę. Rozplatać kumu 
łeb, twarz, gębę. Rasplałanie, a, n. 
płatając rozcięcie. 

Raaplątać. am, ә. сз. doł. odplatac, 
АРТЕ a, n. odplątanie. 

Resplecieny, a, e, tm. od Respłeść, 
odpleciony. zz rozgłoszony, ros- 


adne Busplodzić. 


„ п. rozmnożenie płoda. 
spledsić, dag, г. cz. dok. apla- 
Qsac. аш, nied. rozm 6, ros- 


пагас płód. Rozpłódzic potom- 
stwo, drzewa, rośliny. = się, 2.2. 
rozmnożyć mię. 5 
Rasplomieniać, am, 4.cz.nied. Bos- 
płamienić, alp, doł. rpzniecać, roz- 
niecić płomień. = Kg. rospałać, 
np. serca, umysły. == Gig, 6.5. za- 
palać się, zapalić się płomieniem. 
Rospiamieniaaie, Raspłomieniania, a, 
= gig, п, czynność słów powyż- 
szych. 

Respłossenie, a, я. płosząc rozpędze 
nie. Reupleszyć, od. Rezplaszać. 
Rasplywać się, s.s. nied. Rasplynąć 
się, dok. w różne ataony odpły- 
wać, odpłynąć. = rozpuazczać slg 
w płynie. Cnkier rozpływa się w! 
wodzie. = Rozpływać ala we laach. 
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„fig. ptywac we łzacn. zalewać się 
Беті. = Rozpływać się z radości, 
z Milosh fg. omdlawać, nia po- 
siadać się s radości. Rozpływac 
48 mad kim, nad czem, fg. ano- 
nid alg, uwlelbiac. 

Raspłyniemie się. n 
slow powyńśszych 


w znaczeniu 


Rozpoczęcie. а. n. zaczęcie.  BRaape- 
сту. a un zaczęty. Berpe- 
csfaać, 4.oz.nied. Bospacząć, zę, 


dok. zaczynać, zacząc. = вір, $. z. 
zaczynac się. zacząć się. Веяра- 
czynanie, a, n. zśezynanie. 
Razpazodze Respegodzić. od. Wy- 
pogedzenie, ; t. d. 

Respoić, oó. Возра]аб. Rospojenie, a, 
п. przyzwyczajenie .do pijaństwa. 
Ruzpolowić, wię, з. сг. dok. rozdzielić 
na dwie połowy. Respalowienie, a, 
п. rozdzielenie na dwia polowy. 
eletenie., а. = się, n. od Bas- 
iye. tg, s.cz.dok  rozlożyc. = 

Sig, а. г. rozłożyć mię. 
Respona у. 2. rozpięta nad czem opona. 
Responka. |. 2, бо. (Rapunculua), 
ziele na sałatę jesienną używane. 
Bospor. a. Rasporek. rka, m. Ror- 
porka, 1, 2. otwór w sukni kobia- 
cej, w spodniach. = otwór 2 rog- 
prócia pochodzący 
Respora, у. 2. bant 
rozpierająca 
Rosporiądzac. am, ».c2. nied Bas- 
paruądzic. dre. dok. czem, rozrzą- 
зас. rozrządzić. np. dobrami, ma- 
Јале  Rozperządzanie, Rozporzą- 
dzenie. a, n. rozrządzanie, rozrzą- 
dzenie. — Rozporządzenie, rozkład, 
porządek, np. hudynku. ogrodu. = 
przepla, postanowienie = wola 
ustnie lob па piamie wyrażona. 
Ostatnie rozporządzenic. 
Mosposaienie, a. n ой Rezpesażyć, 
É, a се. 201. rozdać. roztrwonić. 


belka krokwie 


Baspościerać, am, г. сг. пей. Ratpa-| 


straeć, tre. dok. rozścielac. roze- 
siać; rozclągać. rozciąpnąc. np. 
kóbiarzec. skrzydla. Drzewo roz- 
poáclera gałęzie Już noc swe 
amutne rozpoatarła cienie. = Ag. 
szerzyć, rozszerzyć. np. swe pa- 
nowanie, ewą wiadzę. = sły. 3.2. 
Scerzyć mie rozszerzyć mie. Je- 
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Reaplywaaie się, | 
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zur ruzpOś icrając sie coraz bar 
dziej, pozakładali ożolnie szkoły. 
Raspańcieranio, Raupostarcie, а. = 
slg, n. czynność słów powyższych. 
Rozpostarty, a. ©, im. od Raspe- 
51ғвес. rozclągnięty. Orzo 2 roz. 
postartenii skrzydłami = rozdcio- 
lony. rozesłany, np. kobierzec na 
ziemi 

Bespowiadac, am. :.cz.nied Веаре- 
wiedziec, wiem, dok. ze szczegól 
mi opowiadać, opowiedziec. = ró 
żnym osobom powiadać, powiedzie: 
rozgadywać, rozgadać.  Raspowii 
danie, Rerpowiedzenie, a. п. огу 
nosć slów powyższych. 
Baspegasnie. а, л. rozcznante. 
poznania kogo się dawniej znało. 
= poznanie stanowisko, polozenia 
wojska nieprzyjarcielskiego, reko- 
nesans. Rospoanawac, ję, £.cz. nter. 
Rosposnac, am. “ok. rozeznawać: 
rozeznać. = przyjść do dokladne- 
go poznania czego.  Rozpoznaó 
sprawę. poznać kogo slo da 
"меј znało. a polem dlugo nia 
widziało. Respeznawanie. а. n io 
zeznawanio. 

Rezpeżycaać, am, з. сг. тет. Berpe- 
zyczyc. саф, dok. rozdawać, rozdać 
pożyczając wielu ośoboim. Banpo- 
życzanie. Roapełyczenie. а. n. ступ. 
nosc słów powyzszych 

Rosprach. u :u. żelazo kruche na 
gorąco. co pochodzi ze znacznej 
częsci ginrki w rudzie i jest wadą 
ielaza  Respraszać. од. Rasprenzyc 


Rogprassauie. a, n. rozsypywanie. 
rozrzucanie. = rozpędzania, roz- 
płaszanie = trwonienie. marno- 


wanie. 

Везргата, у, 2. rozprawianie w zgro- 
madzenin prawodawczem. = Spór. 
klótnia, zwada. = rosprawlenio 
się orężem. Wojska stanęły do 
rozprawy = traktat o czem, dya- 
sertacya  Rosprawiać, am, s.n. nied 
obszernie © czem prawić, rezono- 
wać  Roaprawiać się, 2. 2.nied. Bas- 
prawie się. dok. zkim o ca toczyć. 
stoczyc z kim spór, пр. w Bądzie 
orężem Вояргатіаси, a. m. tan co 
rozrprawia Mesprawianie, а, m. ob- 
szerue prawienie,  rezonowanie 
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fesprawianie się, Resprawienie sig, 
п. toczenie, stoczenie sporu. Bas- 
prawalś, ala, m. ten со lubi roz- 
prawiac. Rexprawność, ści, d. akłon- 
ność do rozprawiania, Resprawny, 
в, е, р. lubiący rozprawiać. 
Basprgiaé, am, s.cz.nied. Rasprężyć, 
tę, dok. naprężnjąc rozszerzać. 
Qiepllk rorpręża wszystkie ciała. 
= s.s. rozszerzać mię. Ras- 
prężauie, a, п. rorazerzanie przez 
pretenie.  Raupręśliwość, ści, ź. 
> właaność gazów, pary, rozprę- 
tania się w podwyższonej tempe- 
raturze. Respręśliwy, a, е, p. da- 
jący się rozprężyć, 
Bozpróć, об. Razparać. Resprócie, a, 
n. rozdarcie po szwie.  Razpróty, 
а, е, ım. ой Baspróć. 
Rotpromiemiać, аю, s.cz.nfed. Bes- 
promiealć, віє, dok. sprawić żeby 
со rozaypywało promienie. = sit, 
s.z. rogsypywac, rozsypać promie- 
nie.  Rospromienianie, Rospromie- 
nienie, a, = się, л. czynność słów 
powyższych. stować. 
Rosprościć, Rozprostawać, ob. Wypto- 
Rozproszenie, a, п, rozysypanie, roz- 
rzucenie. = rozpędzenie, rozpło- 
szenie. = roztrwonienie, rozmar- 
uowanie. = stan tego co zostsło 
rozproszone, rozsypka. = Rozpro- 
szenie myśli, roztargnienie. Ros- 
predzyć, ssp, з. сг. dok. Rospraszać, 
. nièd. rozsypać, rozrzucić = 
rozpędzić, rozpłoszyć. = roztrwo- 
nić, rozmarnować; = się, 4.2. roz- 
sypać siç, rozbiedz się. Веярге- 
asyciel, a, m. ten co rozproszył. 
Respra ać, am, scr nied. Bar- 
pr , dsg, dok. w różne strony 
prowadzić, zaprowadzić, юр tol- 
nierzy po kwaterach, wodę po mie- 
acie. = naprowadzać, rozmazywać, 
пр. farbę pęziem. = rozwodzić, 
rozwieść wodą.  Rasprawadsanie, 
Basprowadzenie, а, п. czynność słów 
powyższych. 

Respryskać, am, Raaprysoąć, BĘ, s. cz. 
dok. Respryskiwać, ajg, nfed. pry- 
skając rozrzucić, rozrzucać. = fig. 
8oñaci rozpryskują jad zepsucia. 
E= gię, a.s. rozlatywać się, rozle- 
cieć się kroplami. = fg. rozpro- 
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szyć Bię.  Kompanowie się od 
stracho tozpryśli. Raspryskanie, 


Rosprysnienie, Rezpryskiwanie, a, = 
się, п. czynnosó słów powyższych. 
Resprsedać, am, ».cz.dok. Rasprze- 
dawać, ję, nied. przedać, przeda- 
wać wszystko różnym osobom. 
Resprzedenie, Rozprzedawanie, а, n. 
przedanie, przedawanie różnym 
osobom. 

Resprzęgać, am, 2. сг. nied. Raspraęda, 
СКЕ, doł. odprzępać, wyprzęgać. 
= Ag. rozrywać, rozerwać zwią- 
zek łączący dwie lub klika osób. 
= rozpuścić, rozwolnić karność, 
porządek. == rozerwać, rozwiązać. 
Bitwa pod Jena rozprzęgła krea- 
суз Fryderyka. = się, а. z. fig. ro- 
zerwać się. Rozprzęgło się towa- 
rzystwo. = rozwoinić się. Roz- 
przęgła się karność. Rosprzęganie, 
Rasprzężccie, a, = się, п. czynność 
słów powyższych.  Rozprzężenie 
porządku społecznego, karności 
wojakowej, obyczajów. 
Везргяевігкевіа, am, s.cz.nied. Ben- 
przestrzenić, mię, Jok. zrobić co 
przestronniejszem, rozszerzyć, пр. 
suknią, mieszkanie, granice pań- 
atwa — się, s.z. rozszerzać się. 
Zakres naszych wiadomości coraz 
się rozprzestrzenia, Respraeutraenia 
nie, Rosprzestrzenienie, a, = 616, n. 
czynność słów powyższych. A 
Respsk, u, m. rozpęknienie. Śmiać 
się do rozpuku. Jeść do rozpuku. 
Respaklina, у, Z. miejsce rozpukłe. 
= kila, горќога  Rozpukly, a, e, 
im. rozpękły. = który dostał rup- 
tary. BRozpoknąć, ое, л. т. dok, = 
Ше, :.z. rozpęknąi. Żaba tak się 
nadęła, że aż się rozpukła. 
Bespasta, у, 2. rozpuszczona BWa- 
wola. = rozwiązłość. Oddać sie 
rozpuście. Wyplać się na гоғровѓе. 
Вояризівіса, у, ź. kobieta rozpuatna. 
Rexpustaie, ps. w rozpuście, np. 
życ. Bespustaik, a, m. człowiek 
rozpustny. Bospustay, а, е, p. od- 
dany rozpuście, rozwiązly. = pu- 
sty, swawolny. Rospassczac, am, 
scz. nied. Возрафсіс, жасар, dok. 
w różne strony puszczać, dać się 
w różne strony rozejść. Rozpuścićó 
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zgromadzenie. wojsko, radę. 
rozpinać. rozwijać, np. skrzydła, 
żagle. puszczac wolno, rozpla- 
tać, np. włosy = rzucac w około, 
miotać, np. promienie. = roznosie, 
rozsiewać, np. pogłoskę, fałszywe 
wieści, roztapiać, np. maała, 
wosk. = rozwodzić, np. co w wo- 
dzie. Woda rożpusztzs w sobie 
eól, cnkier. = puszczac, puścić w 
cwał konia. fig. popuszczać 
cugle, rozwolnić. Rozpuścić wodze 
narniętnościom, imaginacyi. Roz- 
puścić język. Rozpuści: karność 
wojskową. — Коро, pobudzać go 
Чо rozposty, pozwalać mu па roz- 
pustę. = Się, s.z. rozpływac się. 
Cukier. sól rozpuszczają się w wo- 
dzie, = roztapiać się. Metale roz- 
puszczają віе w ogniu. = fig. 8ta 
się rozpustnym. Syn twój się roz 
puścił. Rospusaczanie, Rospuszcze- 
nie, a, = się. n. сгуппозс słów 
rowyższych.  Rospuszczony. a. е, 
"т. od Rospuścic 
Rotpychac. am, s.cz.ried. Rosepchac, 
am, Bosepchnąc, nę, doi. popycha- 
'łe tego í owego w różne strony, 
otwierać sobie drogę. Szedł, tlum 
ludzi rozpychając. pchając w 
со rozszerzyć. Rozepchać dziurę. 
= opychac kogo. karmic do zby- 
tku. Nie rozpychaj tego dziecka. 
Rozepchać wieprza. = fig. wzbi- 
Jac w pychę. Dostatek rozpycha. 
Rotpychanie, Rosepchanie, Rezepchnie- 
ше, a. n. czynność Słów puwyz- 
szych. 
Reżpytywac się. я. 2. птей. Rospytac 
Się dok. pytając jednego lub ró- 
sugch dowiadywać się, dowiedzieć 
Bozpytywanie się. Rozpytanie 
ss п czynność słów pov yższych. 
Basrgbac, Віе, s.cz. dok. Rezrąbywać, 
Kuirębywać, aje, лей. rąbiąo na 
dwoje rozciąć, rozcinać Вазғађа- 
nie. Raarębywanie, a, п. rąbiąc roz- 
cięsie, rozeinanie. 
Rosrabiać, am. s.cz.nied. Rosrebic, 
hię dok co zrobionego odrobić, 
znszczyć. Со zrobi wdzień. roz- 


roli w nocy Penelopa. = co wo- 
roz- 


w wodzie, 
Resrabi. 


dą. rozpuszczac 
czynia. np wapno 
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Ruzrobienie. czynność słów 
powyzszych. 

Rezrachować, uję, з. cz. dot. rozliczyć, 
= się, s.2. z kim, porachować ате, 
rozliczyc się, Rozrachowanie, a, r. 
rozliczenie. = Się. rozliczenie аіє. 
Razrachunek, oku, m. obrachunek. 

Rozradować się, s. e dok. mocno ае 
uradowac Rasradowanie się. n. 
uradowinie BIĘ. 

Resradrac. Rauradsić, ob. Odradzać. 

Retraniac, am, з.сг. med. Rozranić, 
mię, dok. zagojoną ranę na nowo 
otworzyć. = fig Mysl ta serce mt 
rozrania, 

Resrastać się. s.z. nieda Вовгоќс sip, 
Raaresaąc się, dok. rosnąc rozsze- 
rzac się. Patrz jak się ten jesion 
rozrósł. = wzrastAc, nabierać ciała. 
Rozra-1a się dziecko 
Razrodzenie. a, т rozmnuożenie rodu. 
= się, rozmnozeme się rodu. Вөв- 


rodzie, dso, s.cż. doł. Rosr A 
am, теа. rozmnożyc, rozmnażać 
ród. Bóg miech ci nagrodzi. a lak 
gwiazdy na niebie twe plemie 
*rozrodz: == slg, 4.2. rozmnożyć 
віе przez rodzenie się. Cnotliwego 
piemie вір rozrodzi  Rosrodnuny, 
a, 6, пл. (o rodzie, familii), го2- 
mnozony, rozpłemieniony. Roz- 
rodzony dom Piasta, Giedymina, 


Rozrodzeni Rurykowicze 

Rosrsic się, a. z. dok rojąc ме rov- 
lecieć się, 

Resroslośc. йсі. 2 przymiot tego vo 


віе rozrosło.  Rosrosly. 8. е. nu. 
którv się rożrosl, np. dą! 
Rosrużniać, am, я. сг. леі  Boaróżnia. 


nię, dok. rozeznawat. rozeznac ró 
зпісе. Rozpóżniać prawiię od Гав. 
== różnic, stanowic różnicę. Ro- 
zum rozróżnia ludzi od zwierząt. 
== aig, 3.2. różnic Bię, nie zgadzać 
Razróśnianie, Rosrótnienie. a, 
= się, n, с2уппояс głów powyr- 
szych. Rearóżniciel. a, m ten co 
rozróżnia, upatynje różnicę. 
Rozrubaszyc się, 2. 2. dok. stać əle ra- 
Lasznym. 

Воғгисћ. u. m. ruch, poruszenie ludu. 


tumult  Wazczął się rozruch w 
mieście  Rozruchy krajowe = 
zzicłk. halas Со to za rosruci 
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` w tym domu? RuzrusSzać, am, 4.cz. 
nied. Rearuchać, am, Rezruszyć, 810. 
dok. w ruch wprawić. Besrachać 
alọ, з.е. zacząć sie ruszać, wejść 
w ruch.  Rozruchaj się przecie. 
Razruszanie, Rozruchanie, Rozrasze- 
mia, а, n. czynność słów powyż- 
szych. 
uryć,j, 3.cz.dok. ryjąc rozrzncić. 
winia rozryła ziemię w ogrodzie. 
Raurycie, a, п. ryciem rozrzucenie. 
rywać, am, s.cz.nied. Bonerwaé, 
we, dok. rwąe rozjąć na dwoje, яр. 
sznurek, nitkę, watążkę. == rwąc 
rozchwytać. Со złota, arebra 
znajdują, rozrywają pomiędzy sie- 
bie. = rozszarpac. Wnet ciebie 1 
stado psy me rozerwą na sztuki. 
= fig. przerwać, zerwać, np. Zgo- 
de, jedność, związek małżeński. = 
odrywać, rozdzielać, np. siły nie- 
przyjacielskie. = uwagę, Л0. nie 
pozwalać uwadze zajmować się je- 
dnym wyłącznie przedmiotem. = 
kogo. sprawiać mu rozrywkę. Da- 
wid graniem na arfie rozrywal 
Savla. się, s.z. rwać się na 
części. = fig. używać rozrywki, 
bawić się. Trzeba się czasem ro- 
zerwać. Rósrywanie, a, n. czyn- 
hość słowa Resrywać. Rozrywka, i, 
2, rozerwanie umyslu, zabawa. 
Rozrsądzać, am, «.cz.nied. Rosrsą- 
dzić, хе, dok. czem, rozporządzać, 
np. życiem, majątkiem obywateli, 
skarbem, siłą zbrojną. Resriądza- 
nie, Rorrządienie, a, n. rozporzą- 
dzanie, rozporządzenie. Rozrsądni- 
ciel, a, m. ten oo czem rozrządza. 
Roxrzedzać, am, s.cz. nied. Rasree- 
dzić, dzę, dok. rzadszym uczynić. 
Resrzedzanie, Rózrzedzenie, a, л. 
czynność słów powyższych. 
Bazrzowniać, am, г. сг. піва. Boarso- 
walć, mig, dok. rozczulać, rozczn- 
Mé. = 816, se. rózczalać się, roz- 
ezulió się. Rokrzewnienić, a, л. roz- 
czułenię. 
аитса, im, 2.ce.nied. Rezrzucić, 
€@, dok. rzucać, rzucić w różne 
strony, пр. gnój, alomę, siano. = 
Ло. hojnie azafować, trwonić, Rp. 
pieniądze. == borzyć, rozwalać, 
np. dom, most. = Bozrzucać 
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(о utizeibie), rozsypywać nabój 
Rezrrucanie, Razrzucenie, a, п. czyn 
ność ałów powyższych. Rozrsutaica 
7,2. kobieta rozrzutna. Resraulnie, 
ps. e rozrzutnością. Besrsutaik, a, 
m. człowiek rozrzatny.  Resrsn- 
imońć, dci, #4. przymiot człowieka 
rozrzntnego.  Bozrzutay, a, ©, p. 
hojnie szafujący, marnotrawny. | 
Resrsymaé, am, 2.cz.nied. Bosorsagó, 
nę, dok. rozkrawać, rozkroić. Bos- 
rzynanie, а, n. rozkrawanie. 
Rarsada, Rosada, у, 2. młoda kapu- 
sta która, gdy podrośnie, rzadziej 
się rozsadza. Bessadaik, Razadnik, 
а. m. miejsca gdzie rośnie roz- 
вада. = narzędzie do przesadzania 
roślin. 

Rezsądek, dko, m. wiadza amysła 
wydająca sąd o rzecząch. = sąd, 
wyrok. Zdać się na czyj rozsądek 
Ransądnie, ps. zgodnie z rozsą- 
dklem, np. mówić, postępowac. 
Rosnądaeść, ści, d. „przymiot rozzą- 
dnego mowienia, postępowania. 
Rossądny, a, е, р. pełon Jozsądkn, 
np. człowiek, mowa, postępowanie. 
Rossądzać, am, 2. се. тей. Bazsądzió, 
dzę, dok. spór, sprawę, wydać o 
nich sąd, wyrok. Resmgásanle, Bon- 
sądzenie, а, n. wydawanie, wyda- 
nie sądu, wyroku. 

Ransadsać, am, s.oz.nied. Rossadsić 
dzę.dok. sadzić, posadzić na innam 
miejscu, np. młoda kapustę. == 
nsaiowió, posadzió na różnych 
miejscach, np. gošol u eton. = 
rozbić, rozerwać, np. skałę podło- 
żonym prochem. = rozwalić, np. 
koma głowę. Raxzsadzanie, Bassa- 
dzenie, a, п. czynność słów powyt- 
Szych. 

Веғзараё się, s.2.dok. zacząć mocno 

зарас, = na kogo, fig. rozfokać sie. 

Basscielaé, am, ».cz.nied. Baze 
ścielg, dok. ścieląc rozpościerać, 
rozpostrzeć, np. płaszomg, koblerzea 
na ziemi. Rozicielsnie, З, n. Ście- 
14е rozpościeranie. 

Rassiać, ob. Rasulewać. 4 

Rouslad, u, m. dot. (Peplis), roślinka 
na błotach rosnąca. 

Ressiadać się, s.z.nied. Rossiąńć się, 
Baasieść sig, dok. zbior. usladać, 
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usiąść w różnych miejscach. Bos- 
aladly, a, е, p. dot. szeroko rozpo- 
starty, rozrosly. 

Rosianie, a, n. siejąc rozrzucenie, 


rozsypanie. Rosslaay, a, е, tm. w 
różnych miejscach posiany. = fg. 
rozreucony. rozsypany. Gwiazdy 


po niebie rozsiane. Wieści roz- 
мапе. 

Вовѕіес, ke, Rossiekać, am, з. сг, doà. 
na 5201 posiekać. Szlachta па 
Sapiehów rozgniewana. jednego 
z nich, Michala (1700) roz<iokala. 
Bossieczenie, Rozsiekanie, а. л. na 
sztuki po-iekanie. 

Rossiedlać, am, s cz.nred. Rozsiedlić, 
dlę, doś. w rożnych siedliskach 
osadzać osadzić. = się, ғ. 2. zbior. 
w różnych siedliskach  ostadac, 
osiąść.  Ressiedlanie, Ruzsiedlenie, 
a, = się. n. czynność słów po- 
wyższych. 

Boasierdzenie, а, = się, п. od Res- 
sierdsic. две, з. сг. dok. rozgniewać. 
= się, s2. rozyniewac się 

Bozniewac, am, з. сг. тей. Roaslac, 
sieję, doł. w różnych miejscach 
wiać, posiać. = Ду. rozszerzać, 
rozkrzewia:, np. nnukę. niezgodę, 


baśnie, plotki, wieści. == гогповіс, | 


нр. postrach, trwogę. Rossiowacs, 
a. Rursiewca, y, m. теп co rozsic- 
wa niezgodę, i 1. d. Rozsiewanie, a, 
а. w rożnych miejscach зіапіе, = 
Йо. ezerzenie, rozkrzewlanie, np. 
wiary, nauki, wieści, plotek. 
Bossiadlać, am, s.cz.doł. zdjąć siodlu 
2 konia. Rossiodlanie, а. п. zdję- 
cie siodla z konia. 
Rorskakiwac się, s.2.nied. Rozsko- 
свус sig, dok. skokiem rozbiegać 
віє, rozbiedz się, rozstąpić się. 
Tłum się z obu satron rozskoczył. 
= rotpaść się, rozpęknąć się. Јакос 
się serce z żalu nie rozskoczy ? 
Bozslawiać, am, s.cz.nied. Rozsławić, 
wię, dok. rozglaszać, гогріовіс sła- 
wę. Rosalawić się, s.z. Воязіуиас, 
M, s.n. dok. eat się slawnym, 
slynnym. Razsławianie, Rosslawie- 
nie, & п. rozgłaszanie, ruzglosze- 
nia alawy. 
Boramskować sig, з. 2. dok. w czem, 
sinakujgc nabrać gustu do czego. 
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È sig, а. ғ, dok. zaśmlać вр, 

Rocśmieszac, AM, s.cz. тей. Ваве 
śmieszyć, ssg, dok. pobudzać, po- 
budzić do śtniechu. Roxśmieazanie, 
Razimieszenie,a, п. pobudzanie, po- 
budzenie do śimiechu. 

Russnowa, у, 4. rozanowanie, roz- 
sfucie, np. dramatu, romansu. 
Ruasnować, Rossuć, uję, a. cz. dok, 
snując rozszerzyć. = fig. rozwinąc,, 
np dramat = rozciąć, rozwiązać 
со asnutego. Chyba tak mocny 
węzel smierć rozanuje. Вехявота- 
mie, Ressnucie, а, n. czynność słów 
powyższych 

Rossocha, у, Hossosska, I, 4. galąż 
na dwie odnogi rozrosla. = ga- 
lązka rogu јеіепіеро. = ramię, 
gałąż świecznika. — rękojeść wi- 
dłowata u sochy. = anat. kość 
pod gardłem nad piersiami, kla- 
czem albo kluczkową kością zwa- 
na. Rossochacieć, ję, s.n.nied. roze 
sochatem się stawać,  Roasochato, 
ps. nakształt rozsochy, widłowato. 
Ressochatość, ści, 4. widlowatośc. 
Rozsochaty, a, е, p. widłowaty, np. 
gałąz, drzewo, rogi. 

Rozśpiewać Się, s.ż.dok. гарейтіс Bię 
w spiewanin. 

Rozsrożyć, żę, s. cz. dok. srogim uczy. 
nic. = sig, з. г. Bossrożec, Је, s. п. 
dok stać się aroglm. 

Rasśrubować, ujg, з. сг. dok. arubę 
odkręcić. odsrubowac.  Rozśrubo- 
wanie, a. л. odkręcenie śruby. 
Rozstaj, и, m. Rosstajnia, ni, 2. roz 
stajna droga. Rosstajny, Rozstanny, 
a. е, p. rozstający się | па dwoje 
rozdzielający się. Rozstajna droga. 
Resstanle. a, n. dróg, rozstaj, roz 
stajnia. = rozłączenie. Rozstanie 
duszy 2 cialem. = rozłączenie się. 
Rozstanie (się) z kim. = (o ziemi), 
rozstąpienie się. Bosstawać się, s. 
z.nted. Rozstać 816, dok. (o ziemi), 
rozatępować się, rozstąpić się. =: 
z kim, z czem, rozłączać się, roz- 
łączyć się. Wszystko mi wróży 
że się na zawsze z tobą rozgtane. 
Rozstac się z tym światem, z ży- 
ciem, umrzec. = Rozstać się, od- 
stać sle Co ie stała, rozstać się 
nie nioże 
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Rorstawiać, am, =. сг. med. Rozstawić, 
wię, dok. stawiać, postawić w ró- 
żnych miejscach, np. warty, straże. 
Konnych po stanowiskach rozeti- 
wil, Konie rozstawiona, rozstawne. 
Jechac rozstawionemi końmi. Ras- 
atawlanie, Rozstawienie, a, r. sta- 
wianie, postawienie w różnych 
miejscach. Rozstawny, а, е, p. roz- 
ptawiony, бр. konie. 

Rozstękać się. s. z. dok. zacząć mo- 
eno stękac 
Rozsięp. u, m. odstep. 
się, 5.2. nieł  Rozstąpić się. dok. 
Коли. przed kim, nstępowat, ustas 
pie, rozchodząc się w różne sirony. 
Cizba raptem rozstąniła się. = roz- 
pasc się. rozpęknącć się. Rozstąpiła 
Bię ziemia i pozaila Datana. Rog- 
Stępug, в, ё, p. rozstępujący вй. 
Rozstępowanie się, Rozstąpienie się, 
n. w znaczeniu slów powyższych. 

Razstraszenie, a, л. od.Rozstraszyć, 
Sz, s cz. dok. strasząc 1ozpędzić. 

Rnzstrój, oju, m. rozstrojenie. Roz- 
stroic, је. s сг. dok. Razstrajać, am, 
тей. nastrojony instrument od- 
Stroić. <= Się, s2. odstrwić się. 
W głowie mu cię rozstroilo, уму. 
pomieszało mu się w głowie. Roz- 
strojenie, Rozstrajanio, а. = się, n. 
czynnosce słów powyższych. Roz- 
strojenie umysłów, fig. niezgoda. 

Bozstrychnąc, nę, s. cz.dok. rożdzie- 
НС, rozłączyć. = się, s.2. rozdzie- 
lié się, rozłączyć się. Rozstrychnie- 
ule, а, n. iozdzielenie, rozłączenie, 
пр. zdań, umysłów. 

Bozstrzelać, з. сг. dok. kogo, Wj su ze- 
leniem z kilku karabinów razem 
zabić. Stefan Czarrieckł rozst ze- 
lać Wychowskiego kazal. Rua- 
strzelać, am, s.cz. mied. Mozstrzelić, 
le, dok. fig. rozmiatać, rozrzneac, 
rozaypywac, rOzpraszac. Na około 
blask świetne rozstrzelają zbroje. 
Rozstrzelić Bię, s. 2. rozsypać się, 
rozproszyć się. = fig. różnić się 
w zdaniach, wyobrażeniach. Rnz- 
strzelanie, a, n. zabicie z kilku kar- 
binów za karę. Skazany na roz- 
strzelanie. Rozstrzelany, а, её, г. 
zabity z kilku karabinów za karę. 
Rozstrzelonle, а, л. ñz. rozstrychnie- ! 
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nie, brak zgody, jeduości Roz 
strzelony, а, е, тт. fig. tozstry* 
chniony. 

Rozstrzygać, am, s. cz. med. Rar- 
strsydz, п, dok. rozcinać, roz- 
ciąć nożyczkami. = i Rosstrzygnąc. 
nę, dok. fig. rozsądzić, пр. spór. 
sprawę, wątpliwosć. Rozstrzyganie, 
Rozstrzyżenie,a, s. rozcinanie, roz- 
cięcie nożyczkami. Rossirsygnięcie, 
Roastrsygnienie, a, п  rozsądzenie 
«porn, itd. 


Rozsuwac, 


się, s.2. rozsypać siç. 
аш, s.cz. nied. Rozsunąć, nę, dok. 
usuwac, usunac w w_jednę i drugą 


stronę, np. firanki. = 8i@,s. г. nsu- 
мас sie, usunąć się w różne stro: 
ny. Rozsuwanie, Rozsunienie. а, 
516. ". czynność słów powyższych. 
Rozsvawolić się, м 2, dok. mwdać się 
w swawolę, zacząć swawalic. 

Rozśwlecao, am. ғ.се, тей, Rozświe- 
cić, се, dok. zaświecać, zaświeci, 
np. świecę. іятре. pochodnią. = 
komu, fig. Oswiecićc. Jezus przy- 
szed} лбу rozswiecil tym, którzy 
w ciemnościach i cieniu śmierci 


siedza. = się, sc. rozjaśnić się, 
zajasniec. Со się prędko rozświeci, 
prędko gasnie Так go uderzył 
w głowę że aż miu się w oczach 


Razświecanie, Rozświe- 

cenie, a, = się, м. czynność słów 
powyższych. Rozswitac, ta, s.n 
тей. meos. Rozświinąc, nie, dok 
switac, diec, 1osednieć.  Rozświ- 
tanie, a, n. rozednienic. 

Rożsworowac, ије, 5. c2. dok. ze SWO: 
ry psy spuścić. = język, pg. гол. 
pusoic, rozvzdać.  Rozsuorowanie, 
а, р. spuszczenie psów ze wory. 
Rozsychac się, ob. Rozeschnąc się. 
Rozsyłac, аш, s.cz. mied. Rozesłac, 
szlę, doń posyłać, posłać w różne 
strony, np. listy, gońców, posłów. 
Rozsylanie, a, п. posyłanie w różne 
strony. 

Rossypka, i, 2. rozsypanie się, roz- 
proszenie się. Wszyscy idą w roz- 
зурке. Wojsko pobite poszło w 
rozsypkę. = fig. Ciało starca jestto 
instrument aterang i blizki roz- 
sypki. Roasypywac, nje, s. cz. nied, 


1ozświecilo. 
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Rasrypać, pię. dok. зуріас rozpra- 
атас, roznroszyc, пр. абі, piasek. 
ziarna, pieniądze. = Rozsypywać 
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plenie, a, п. rozcinanie, rozcłęcia 
klinem. = Rozszozepienie, Ág.roz- 
dział, rozdwojenie, scyssya. 


pieniądze, fg. rozrzucać, hojnie| Rozszerzać, am, s.cz.nied. Bosstarzyc, 


rozdam ас. ШШ Rozsypać w proch, 
w proch obrócić. Pycha w proch 
rozsypała pierwszych naszych ro- 
deiców = siĝ,s. г. syniąc się roz- 
praszać aię. rozproszyć się. Sól 
się rozsypala. = rozpierzchac sie, 
rozpiarzchnąć ае. Pierwsza linia 
wysyła tyralierów, | ci się rozsy- 
pują. = w proch się obrócić. To 
naczynie gliniana, które ciałem 
<owiemy, w proch się rozsypie. = 
rozpaść się, rozleciec się. Wiadro 
rozeschłe razsypało się. Fig. Ma- 
cedonów panstwo w tak małym 
czasie się rozsynału, jako i uroslo. 
Roasypywanie, Kuzsypanie, а, = się, 
п. czynność słów powyzszych. 
Rozszaławac, ије, s.cz. dok. hojnie 
śzafując rozdać, roztrwonić. Res- 
Szafowanie, a, т hojnym szafun- 
kiem rozdanie. 

Kazszaleć się, х. 2.70. rozswawolić się. 
Razscarpać, pie, s.cz.dok, Rozszar- 
pywac, uję, med, szarpiąc ro- 
<arwac, rozedrzać, toztargać. Lew 
go rozszarpał. = fig. Rozszarpac 
czyj majątek Dziedzictwa nasze 
rozszarpywano. Sąsiedzi rozszar- 


pali Polskę. Razszarpanie, Rozszar- 
prwanie, a, n rozerwanie. rozry- 
wanie. 


Resszczebiotac, am, ср, з. cz. dok. 
szczebiocąc 1ozpapłać. = Się, uz 
rozgadać się azczcblocąc. Roz- 
szczebiotanie, а, — się, n. czytność 
slów powyższych 
Rosszczekać, am, s.cz.dok.po<p. rez- 
gadac. = się, 5.2. zacząć bez prze- 
stanku szczeka:. = (o ludziach z 
pogardą), rozgadać się, rozaworo- 
wać język. 

Rozszczep, u, Rasszczepek, pku, m. 
rozszczepienie, miejsce rozszcze- 
pione. Rozszczepak u strzaly, ro- 
wek u spodu strzały, którym się 
na cięctwę zakłada.  Rassaczepiać, 
am, 2. се. nied. Rassacsepić, pig, dok 
rozcinać, rozciąć azczepając klinciu. 
= #6, s.s. rozpadać się, rozdzie- 
Uó ө. Bozszczepiacie, Rosskcze- 


rię. dok. cobłć szerszym, rozprze- 
strzeniac, np. suknią, drogę. = fiy 
rozprzestrzeniać, rozpościerac, пр. 
granice państwa, awe panowanie, 
swiatlo, naukę, zakros wiadomości 
= site. s.z. szerszym sie stawać. 
Droga Się rozgzerza. = rozprze- 
strzeniać sie, rozpościerać się. Ród 
grecki rozszerzył się na wszystkie 
strony. Zakres naszych wiadomo- 
ści codzień się rozszerza. = Raz- 
szerzać się nad czem, ruzciągne 
się, rozwodzić się.  RozSzertacz, 
Rozszerzyciel, а, m. ten co roz- 

Szerza Rozszerzalność, ści, 2. fiz. 
własnosc cial rozszerzających sie 
przez działanie cieplika. Bossze- 
rzalny, a, e, p. dający się rozsze- 
rzyc. Ruzszersanie, Rozszerzenie, а, 
= 510, п. czynność słów powyz: 
szych. Rozszerzanie się nad czem, 
rozciąganie się, rozwodzenie się. 

Rozszlochać się, s.z.dok. 5210‹һајас 
rozpłakać Się. 

Rorsznurować, uję, х. сг. пой. odsznu- 
rowac co było zasznurowane, np. 
gorset, kobietę. = się, s. 2. od- 
sznurować się.  Rozsznirowaaie, а, 
n. odsznurowanie. = się, odsziu- 
rowanie się. 

Rostaczać, am, s. cz.nied. Rastoczyc, 
czę, “ok toczyć w różne strony, 
tocząc iozluczye np. jabika, wo- 
2y. = tocząc rozlać, np. piwo, 
wino. ZZ rozwinąc nakształt wa 
chlarza. Paw roztacza ogon. = 
(o robactwie), tocząc rozjeść, roz- 
gryzć. Plugawa robactwo roztoczy 
twe ciało. Rozłaczanie,a, п. czyn- 
пом słowa Roztaczać. 

Rnztajac, їо. s. n. dok.nieos. (o lodzie), 
roztopniec, roztapić się.  Roztaja- 
nie. a. л. roztopnienie. 

Roziaqcowac Się, х. 2. dok. rozocho- 
ciwszy bez przestanku tańcować. 

Roztapiać, am, «<.cz. nied. Roztopić, 
pię, dok. topiąc rozpuszcza. roz. 
puścić, np.lód, wosk, ołów, maslo. 
= się, 5.2. rozpuścić się topnicjąc. 
Rostapianie. а, a topienie, rozpu- 
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szczaule. — sig, topnienie, rozpu= 
szczanie віе. 

Mostarcjeja,n.tarciem rozprowadzenie. 
Rostargac, am, Rostargnąć, пр, s. cz. 
dok. Rostargiwać, ајр, тей. targa- 
jąc rozczochrać, rozkudłać, np. 
komu wlosy. = turgając rozszar- 
pać, rozedrzeć, np. końmi zło- 
czyńcę, odzienie na sobie. = fig. 
rozerwać.  Roztargnęli związek 
wspólnego pokoju. = Roztargnąć 
kogo, czyję uwagę, fg. sprawić mu 
roztargnienie. Roztargnąć się, 
s.z. rozerwać się.  Roztarganie, 
Rotlargoienie, a, л. czynność słów 
powyższych.  Roztargnienie, ro- 
zerwanie uwagi. Rostargany, Roz- 
targnięty, а, е, im. targaniem roz- 
darty, rozszarpany.  Roztargniony, 
a, €, im. rozerwany, roztrzepany, 
Roztarty, а, е, êm. odRozetrseć, tar- 
clem rozprowadzony, np. masc, 
farba. 

Rostassowaé, ије, s.cz.dok. na ta- 
Szach kramarskich rozłożyć, np. 
towary. = rozłożyć, rozlokować, 
np. wojsko na polu, po wsiach. 
= sit, 5.2, rozłożyć się. 

Razterk, u, m. Rosterka, i, 4. roz- 
targnienie zgody, rozdwojenie, nie- 


zgoda. Rozterkiem gliną państwa.| koniem rozbić, rozgnieść. 


Ruštlewaé, wa, 2.n.nied. nieos, Bos- 
tlać, ileje, dok. wł. i fig. tlejąc roz- 
palać się, rozpalić się.  Reztlewa- 
nie, Roztlanie, в, п. w znaczeniu 
słów powyższych. 

Rostloczyć, czę, s. cz.dok. Razllaczać, 
am, nied. tlocząc rozepchać, roz- 
gniesé, rozbić. Razlloczenie, Ros- 
llacsanié, а, п. czynność słów po- 
wyższych. 

Rostłuc, kę, s. cz. dok. tlukąc rozbić, 
np. szklankę.  Rostluczenie, а, n. 
tuczeniem rozbicie. 

Įostocs, m, m. zoal. molik toczący, 
którego gatunkiem jest świerzbo- 
wiec, świerzb czyli krostę tocze- 
niem za skórą sprawujący. Roz- 
tecsenie, а, л. od Bostoczyć, ob. 
Roslaczać. Roztok, 0, m. ostatnie 
na końcu zimy roztopnienie śnie- 
gów, kiedy się woda z gór toczy. 
Roriop, u, m. roztopnienie śniegów 
na wiosnę. — chem. wszystko co 
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ułatwia topienie kruszców. = góra. 
ziemia, а w szczególności alkalia, 
dodawane w czasie topienia do, 
rudy, aby łącząc się z częściami 
jej obcemi, uwalnialy ją od zwią-| 
zku z niemi. Rozlapić, oó. Rozta-, 
piać. Roxtopienie, а, n. rozpu- 
szczenie ciała stałego na р!уппе 
przez działanie ciepla. Roztopnialy, 
a, е, śm. od Roztopnieć, ję, з.п. dok. 
roztopić się, rozpuścić się. Ror 
topny, 8, €, p. dający się roztopić. 
Roztrąbić, bię, s.cz. dok. fig. trąbiąc 


rozgłosić. Roztrąbienie, а, n. roz- 
£loszenie. Е: 
Roztracać, am, з, ся. nied. Rostrącić, 


се, dok. tracić w różnych czasach, 
miej-cach, roztrwonić. Roztracanie, 
Rostracenie, a, n. czynność slów 
powyższych. А 
Roztrącać, am, з. сг. nied. Roztrącić, 
се, dok. trącając rozpychać, ro- 
zepchnąć. Wszystkich popycha, 
roztrąca. — rozbijać, rozbić trą- 
ceniem, uderzeniem. Rvztrąć тос 
ich mocą twoją. Gotowie póczy 
nają ludy roztrącać. Rostrącanie, 
Roztrącenie, a, л. czynność słów 
powyższych. 

Rostratować, nje, ғ. сг. dok. сазе 
on- 
tratowanie, a, n. czynność togo 
słowa. 

Roztroczenie, a, л. od Rostroczyć, Czę, 
s.cz.dok. z troków rozwiązać. 
Roztroić, ję, s.cz. dok. rozdzielić na 
troje. Roztrojenie, a, u. razdziele- 
rie na troje. 

Rostropnie, ps. z roztropnością. Ros- 
iropność, Sci, 2. rozgarnienia, ro- 
zeznanie tego co czynić a czego 
nie czynić mamy. Rostropny, a, e, 
р. mający roztropność. 

Roxtrwonic, nię, 3. сг. ой. atrwonić, 
rozmarnować, roztracić, Rostrwo- 
niciel,a, m, ten co trwoni, marno- 
trawca. Rostrwonienie,a, п. strwo| 
nienie, rozmarnowanie. 

Roatrysk, u, m. roztryśnienie, roz 
prysnienie wody.  Restryskać, am. 
Rostrysnąć, nę, dok. Restryskiwać, 
uję, тга. tryskać, pryBkać, roz- 
pryskać. = aig я.ғ. rozpryskać 
się, rozprysnąć się. Rozlryskanie, 
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Rottryśnienie, Roztryskiwanie, a, m. 


rozpryskanie, 
pryskiwarie. 


rozprysnienie, roz- 


Rorirząsac, аш, Aortrzęsywać, nje, s. 
cz.nied. Rozirząsnąć, ng, Roztrząść, 


£3ę, dok. trzęsąc tozrznca:, roz- 
rzucić, np. słomę, sianu. = fig. 
rozbierać , rozważać. Sędziowie 


spruwę raztrząsają. 


jego  postępowame. “ Świadkowi 


trzeba wprzód dobrze roztrząsnąć 


aumienie. RoztrząSACH, A, m. ten 
со roztrzasa.  Rostrząsanie, Roz- 
traęsywanie, Roztrząśnienie, a. л. 


tzynnosc słów powyższych. 


Restrzaskać, am, Rostrzasnąć, пе, dok. 
cozbić z trzaskiem, np. leb koma. 
pęknąć z trzaskiem. 
Roztrzaskanie, Bosztrzaśnienie, а, п. 


= sie, sz. 


razbicia z traskiem. 
хера, pig, з. сг, dok. Roztrzepy- 


wac, ие, nied. trzepiąć rozrzacić, 


rozproszyć, roztargnąc.  Rottrze- 
panie, a, n. roztargnienie. Ros- 
(гперапіес, ńca, m. człowiek roz- 
'rzapany. roztargniony.  Rostrse- 
ралу, а, е, p. roztargniony. 
Rostwarsać, am · а. сг. nied. Rostwa- 
rzyć, гаф, dok. со wodą, rozpo- 
*zczać, rozpuścić w wodzie. Roz- 
twarznca, Rogtworzyciel, a, m. chem. 
ułyn w którym się co roztwarza, 
Rostwarsalny, a, е, p. mogący być 
roztworzonym. Rostwarzanie, Bos- 
tworzenie, а, n. rozpuszczanie, roz- 
puszczenie. Rostwór, oru, m. chem. 
tozpust. rozciecz, solucya. 

Боку, ję, s. n.dok. sig, «г. stać 
mię бага, а otyłym. Rozlycie, a, n. 
stanie się otyłym. 

Rortykac, am, s.cz. nied. Воге ас, 
am, Bozelkaąć, nę, dok. wtykać, 
wetknąc w różne miejsca: posp. 
wtykać w ręce różnym osobom, 
rozdawać, rozdać. = wtykając roz: 
pychać, rozepchać, np. brzuch po- 
karmem. Wieprze naprzód roz- 
tykać chwastem.  Rosiykanie, Ra- 
zetkanie, Rozetknienie, a, п. czyn- 
ność słów powyższych. 

Rostyrać, am, л. сг. fok, roztracić. 
Rostymnie, a, n. roztiacenie. 
Rozum, ú, m. wladza umyslu przez 
«(бга umiemy. ,kozum'3my со nie 
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Roztrząsano 


—- 


ROZ 

przechodzi granic tej władzy. 
rozsądek. Przyst. Komo Bóg ro- 
zamo nie da, kowal mu go nia 
akuje, Kto z. przyrodzenia głupi, 
i w Paryżu sobie rozumn nie kupil. 
Gdy kogo Bóg chce skarać. coznm 
mu odejmie, Со głowa to rozum. 
= Rozumy. ludzie obdarzeni wiel- 
kim rozumem. Największe rozumy 
tego wieka. Rozumek, mkn, m. zdrob. 
mały rozum. ozumieć, miem, 4.с2. 
теа. pojmować rozumem. =aądzic, 
mniemać, mydleć. Со о tem roza. 
miesz? Wiele, dobrze o kim, a 
sobie rozumieć. = Się, s. z. pojmo- 
wać siebia samega lub jedan dru- 
giego. = na czem, znać się na 
czem. Rozumienie, a, n. pojmowa- 
nie rozumem. = mniemanie, opi- 
nia. Wielkie, wysokie o sobie ros 
zumienie. = znaczenie wyraz. = 
się, pojmowanie jeden dragiego. 
Rozamnie, ps. zgodnie z rozumem. 
mądrze, rozsądnie. Rozumność, 
ści, z. mienie rozumu, mądrość. 


Rozumny, а, е, p. mający roznm, 
obdarzóny rozamem. Człowiek 
jest istota rozomna. = mądry, 


roztropny, np. rada, mowa, розе" 
powanie. Rozumować, ије, з. nenied, 
dochodzić,  dociekac rozumem. 

Rozumowanie, a, n. dochodzenie, 
dociekunia roznmem. = pasmo 
myśli enujących się jedna 2 dru- 
gicj, 1 dających innym początek. 
Gdy rozumowanie składa elọ я 
trzech podań, zowie się sylogizm. 
Rozumowy, a, е, p. od rozama. 

Roruzdać, am, з. сг. dok. zdjąć z ko- 
nia uzdę. = namiętności, fig. Wy- 
ozdać, puścić im cngle. Bos 
nie, a, л. zdjęcia uzdy z konla, == 
fg. wyuzdanie. 

Rozwadzać, am, s.cz.nied. Roswadsić, 
diç, dok. rozjąć, rozwieść, rozłą* 
czyć wnadzących się. Roswadsanie, 
Rozwadzeniće, a, л. rozejmowanie, 
rozjęcia wadzących ale. 

Rozwaga. i, 2. władza przez którą 
umysł rozważa. = uwaga, ТВЗ!й= 
nowienie. Wziąć co pod rozwagę. 
Mówić, działać. postępować 2 roz< 
wagą. { 

Rozwalać, am, s.cz.nied. ВәгтаШф 


ROZ = 
lg. dot. 
Był jeden szlachcic w Polace, co 
wszystko budował, zbudowawazy 
rozwalał. Miasta, grody rozwalone. 
= rozpłatać, roztrzaskać. np. ko- 
то głowę. = sit, sz. zwalić się, 
obalić się. Dom się rozwalil. 
leżąc iub siedząc rozciąga: się nie- 
przyzaoicia. Roawalacie. Rozwale- 
nie, a, 510, т. czynnosć słów 
powyzszych. Rozwalina, у, 2. Ron- 


wulisko, а, п. Rozsaliny. /m. gru- 
zy rozwalonego domu. zamka, 
ujo, 2. сг. ї01. walknjąc 


rozpłaszozyć. 
Berwaloiać, am, s. сг. тет. Roswolnić, 
mig. doś. sprawiac rozwolnienie. 
Rozwolnić żołądek. — zaprowadzić 
w czem rozwolnienie.  Rozwolnic 
karność wojskową, obyczaje. Ros- 
walnianie, a, n. czynność slowa 
Razwalalać 
Bozwarcie, а. n. otworzenie. Ros- 
warto, ps. otworzysto.  Rozwarta- 
kąt, а, m. geom. trójkąt mający 
w sobie kąt rozwarty. Raawarta- 
kątuy, 8, е, р. mający kąt roz- 
warty (trójkąt). Reawarty, a, е. p. 
na rozciaż otwarty. — geom. Kąt 
rozwarty, więkazy od prostego. 
dot. Gałęzie rozwarie, pod kątem 
prostym na pniu osadzone. 
Roswarsać,am, а. сг. nied- Rokwarzyć, 
dok. rozgotować  Rozwarsanie, 
awaraenie, а, n. rozgotowanie. 
Rosważać, am, s.cz.nied. Rosważyć, 
40. dok. ważąc rozdzialac. = fig. 
waząc w myśli zastanawiać а, 
rozmyślać. Rozważaj słowa. nim 
је wymówisz. Rozważanie, Rozwa- 
denie, a, л. czynność słów powyż- 
szych. Roswałnie, ps. z rozwagą. 
Rozwałcość, ści, 2. przymiot roz- 
ważnego umysłu. Rosważny,a, 6, p. 
rozważający, mający rozwagę. = 
popełniony z rozwagą, rozmyślny, 
np. zabójstwo. 
Rozwesełać. am, з. сг. пзе. Rozwese- 
lic, lẹ. dok. czynić wesołym. Serce 
człowieka wino rozwesela Z= sie, 
8. z. stawać sie wesołym.  Roawe- 
selanie, Roaweselenie, a, = się, n. 
czynność ałów powyższych. 
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rożrzucac, obałac, obalic.| Rozwiac, ob. Razwiewac. 


zk ROZ 

Rozwiania, 
a, n. rozproszenia wialram. 
Rozwiązanie, a, п. odwiązanie tego 
co było związane. = odpowiedź 
na pytanie, na zagadnienie. 
rozpuszczenie. np. parlamentu. = 
rozłączenie, np. małżenstwa. = 
połóg. porodzenie  Rnawiąśle, ps. 
rozwiązłym sposobcin. Rozwiąsłośc, 
acl, ż. rozpusta.  Rozwiązłość ży- 
cia. obyczajów. Rozwiązly,a, е, p. 
rozpustny, np. życie, młodzież, 
obyczaje. Roawiąsywać, uję, s. cz 
med. Roswiązac, żę, dok. odwią- 
zywać, odwiązac. np. węzel. = 
Jig. odpnszczac grzechy. Cokolwiek 
rozwiążesz na ziemi, będzie roz- 
wiązane і w nieblesiach. = fig. 
wynależć odpowiedz rozwiąznjącą 
pytanie, zadanie, zagadnienie, wąt- 
pliwość. = fig. rozłączyć, np. mał- 
zeństwo. towarzystwo. = fig. toz- 
puścic, пр. parlament.  Roswiąsy- 


wanie, a, n. czynnośc ałowa Bas- 
wiązywac. rozn inienie. 
Roswic, ob. Rozwijać, Roawicie.a, n. 


Roswidniać,am. з. сг. тес. Ra>widaic. 
duit, doń. rozjas ‚ rOzjasnic. Œ 
sig, s.z. 1 Roswidnieć, ję, з. n.dok. 
rozawitać, rozedniać. A gdy «ір 
rozwidniło, pościlismy aię w dalszą 
drogę. Rozwidnia mu się, zaczyna 
mu się rozwidniac w głowie. лд. 
zaczyna miec jasne о rzeczach wy 
obrażenie. 

Boawiedzenie. А, n. czynnoac słowa 
Roawieńć.  Roawiedsiony, a, е. tm. 
od Roawieśc. rozprowadzony. 
w rozwodzie zostający, np. kobieta. 
mężczyzna, małżeństwo. roz- 
rzedzony. rozpuszczony w wodzie. 

Rozwierać, ob. Rosowrsec. 

Rozwieść, ob. Rowodzic. 

Roawieszac, am, х, сг, пес. Raawie- 
Bic, asọ, dok. wreszac, zawienie 
w różnych miejscach, np. bieliznę. 
chorągwie w świątyni, wota na 
ścianach kaplicy. Roswieszanie. Bas- 
wiessenie, 8, n. wieszania, zawie. 
szenie w różnych miejscach. 

Roawiewac, am, я, сг. теі. Raawłnć, 
wieję, BRaswienąć, ng. dok. wiejąc 
rozpraszać, rozproszyć. Siwas mn 
brodę wiatr wolny rozwiewał. Na- 


ROZ = 
dzieja nlezbożnego Jest jako dym, 
który wiatr rozwiewa. = alọ, 2. 2. 
rozpraszać się. Rozwiewanie, а, n. 
rozpraszanie wiatrem 
Rozwieżc, ob. Ranwosić. 
оё, a, п. zawiezienia 
miejsca. 

Roawijać, am, s.cz.nied. Borwić, Ros- 
winąć, ag, dok. odwijać, odwinąć, 
np. sztukę tnateryi, płótna, skrzy- 
dła, żagle, chorągwie, dziecka w 
pielnchach, pieluchy. Rozwinąć 
wojsko, szeregi, kolumny. = fig. 
cwiczyć, doskonalić przez stopnio- 
we rozwijanie. Rozwijać umyal, 
roznm, wiadze umysłowe. = fig. 
obszernia wykładać. Rozwinąć 
przedmiot jaki, prawidła sztuki. = 
się, sz. odwijać się, rozpościerać 
eig. Wojsko rozwinęło się na ró- 
wninie. = (o kwiatach), otwierać 
się, pękac. = rozrastać się. Organa 
powoli się rozwijają. = fig. wzrA- 
stać, nabierać wzrostu. Talent jego 
nagle alẹ rozwinął, Roawijanie, а, 
= alg, u. w znaczeniach slowa 
Rozw Rozwijać się. 

Muswiklać, nm, s.cz.dok. rozplątać. 
= fg. Razwikłać trudność, sprawę 
zawikłaną, Roswiklanie, a, n. roz- 

plątanie czego zawikłanago. 

Roswinąć, ob. Rozwijac. Rarwinięcie, 

enie, a, się, n. w zna- 

czeniach siowa Rozwinąc, Roawiuąc 
sig. Rozwinięty, a, е, «m. od Ror- 
winąc. Rozwinieto wojsko, cho- 
rągwie. = Kwiaty rozwinięte. = 
fig. Rozwimęte władze umyalu. 

Roswity,a,6, «m. od Boawić. Włosy 

rozwite. 


Regwiesie- 
w różne 


Rozwiekac, am, s. cz. med. Roswlec, 
wlokę, dok. wiec, zawilec w różne 
strony. = rozciązac.  Rozwlekać 


зме sily, swe wojsko. = fg. zbyt 
obszernie pisać, mówić o czem. = 
się, s.z. nad czem, rozciągać się, 
rozwodzić się nad czem. Raswle 
kanie, Rocwleckenie, a, = Się. n. 
Czynność słów powyższych. Barn- 
wlekle, pi, rozwlekłym враяоћет, 
np. pisac. opowiadać. Berwlekloić, 
ści, 2. zbytnia rozciągłość w pl- 
saniu, opowiadaniu. Bezwlekly, a, e, 
Г. zbytnie rozciągły, np. mowca. 
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n 

= RÓŻ 
pisarz, styl, mowa. Воятіёсвевіе, 
а, п. od Razwióczyć, Cs@, 2. ce. nied. 
zawlec wiele rzeczy w różne strony, 
porozwlekac. =Œ sig, 3.2. nabrac 
ochoty do włóczęgi. 

Roswód. odu, m. rozwiedzenie mal- 
żonków. Iść do rozwodu. Brać 
rozwód. = fig.rozlączenie, rozbrat 
Miłosć 2 małżeństwem dawno rot- 
wód wzięła, Roswódka, i, ż. ko- 
bieta rozwiedziona z męzem. Ros- 
wodowy, a, е, p. od rozwodu, ap. 
sprawa, proces.  Roawodzenie, а, 
= się, n. od Rodwadsic, dag, s. сг. 
nied. Rogwieść, wiodę, dok. rozpro- 
wadzać, rozprowadzić, — bijących 
się rozjąć, rozłączyć. Z= rozrywać 
związek małżeński. = szerzyć, го2- 
szerzać. Rozwodzić skargi, żale. 
= rozprowadzać, rozrzedzać, Ap. 
wino wodą. = Rozwodzić co ko- 
mu. przekładać, wyłuszczać wazy- 
stkie szczegóły. = Rozwodzić со 
komu, odwodzić kogo od czego. — 
się, s.ż. iść do rozwodu. = Roz- 
wodzie się nad czem, rozszerzać 
się. rozwlekac się. 

Rozwój, oju, m. rozwinienie jaklego 
przedmiotu. 

Rorwolnialy, а, e, im. który ага} się 
wolniejszym, rozwiązlejszym. Roz- 
wolnic, об. Roswalniać. Roswoloiec, 
ję s.n.dok. stać się wolniejszym, 
rozpuścić się. Roswolalenie, з, л. 
czynność alowa Roswolnić. Z stan 
tego co zostało rozwolnione. Roz- 
wolulenie żołądka. — fiy. Rozwol- 
nienie karnosci wojskowej, oby- 
czajów. 

Rozwora, y, 2. drzewo п spodu wo= 
zu, rozszczepiane z końca, drag 
przednią oś z tylną apajający. 
Ronwós, ози, m. Rosweńcnia, а, n. wre- 
zienie, ważenie czego w różne atro- 
ny. Rozwozic, #6, s.cz.nied. Bas- 
wieńć, wiozę, doł. wozić, zawieźć 
w różne strony. np. wodę, towary. 

Roswoznik, а, m. ten со roawozi. 
Roswosowy, 8, е, p. od rozworu, 
np. handel. 

Roawrzesaczeć alg, s.z.dok. zacząć 
niezmiernie wrzeszczeć. 

Róśgcaka, |, Z. zdrob. mala róża. = 
ozdóbka w ksztalcie róży, 


ROZ 


Ћеупер, Rudaynck, Ruzenek, nka, эл. 
Ruzynka, i, 2. Rozynki, 2. m. suche 
winogrona. Rosynkowjy,a, е, p. od 
rozynka, np. jąderka. 

Rosłalac, am, s.cz.med, Rosżalie, lę, 
dok. kogo, czyja serca, żalein na- 
pełnić. Bardzo ona rozżnliona na 
to żeś niewdzięczny. Bozżalic sie, 
s.z. rozwodzić żale. Mozżalenie, a, 
п. napołnienie żalem. = sit, roz- 
wodzenie żnłów. 

Rozżarcie, ps. zażarcie. 
a, е, p. zazarty. 

Rozżarzać, am, s.cz.nied. Rasżarzyć, 
rzę, ok. rozpalaćy rozżega:. Roz- 
żurzyć węgle. = rozpalie do czer- 
wonosci. Rozżarzyć żolazo. = fig. 
NRozzarzyć gn'ew, miłość. alę, 
s.z. rozpalić się. Od jednej iskierki 
rozżarza się ogień.  Rozżarsanie, 
Rozłarzenie, а, = się, n. czynność 
słów powyzszych.  Rozżarzonie, 
chem. stan ciała rozpalonego do 
czerwoności, a przez większe sku- 
pienia cieplika do hiałości. Roz- 
iepać, аш, з. сг. тес. rozżarzać, 
rozpalać. Возќерапіе, а, n. rozza- 
rzanie, rozpalanie, 

Razzieleoleć, је, s.n. dok. Rossielenic 
się, s.z. okryć mie zielonoscią. 
Ł)ka rozzieleniała  Rozzielenił 
się las. 

Roszlościć, ascso, s.cz.dok. wprawić 
w zlość, przypiowadzicć do złości. 
= się, t.z. wpaść w złość. Roz- 
złoszczenie, а, л, przyprowadzenie 
do złości. = się, wpadnienie w zlość. 

Roztuchwalenie, а, n. od Roszuchwa- 
liċ, lę, s cz.dok. uczynić zuchwa- 
tym. =się,s.z. stać się zuchwalym. 

Roszuwać, аш, s.cz.nied. Razaać, је, 
dok. zdejmować, zdjąć z kogo obu- 
wie. = sig, s.z. zdejmowac, zdjąc 
z siebie obuwie. Roszuty, a, e, im. 
z którego zdjęto obuwie. Bossu- 
wanie, Вотхасіе, a, się, n. czyn- 
ność słów powyższych. 

Roniawać, am, s.cz.nicd, Rozłać, Јо, 
dok. żując rozgryzać, rozgryzc. 
Roałuty, a, е, im. żuciem rozgry- 
zlony, rozdrobiony.  Rasżawanie, 
Bosłucie, a, п. żując rozgryzanie, 
rozgryzienie. 

Вес, cl, 2. żywe srebro, 


Rosżarty, 
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RUD 


człowiek rubaszny. 
rnbnaszuym sposo- 


Rubacha, у, m. 
Rubasznie, ps. 


bem.  Rubasznośc, ści, z. Rubaszen- 
stwo, a, n. pizymiot czlowieka 
rubasznego.  Rubaszny, a, е, p. 


z gruba zattobliwy, polen Wtso= 
łych konceptów. 

Rubel, bla, m. moneta srebrna ros- 
syjska wartująca zł. 6gr. 20. Ru- 
hel assygnacyjny, moneta nomi- 
nalna mająca w sobie zł. 1 gr. 24. 

Robin, п, m. min. drogi kamień jn- 
апо czerwonego koloru. Rublinowy, 
a, 6, p. od rubinu, np. plerścien. 

Rubrycela, i, Ż. (z łac.), książka za- 
wierająca w sobie porządek naho- 
żeństwa na każdy dzioń roku. Ru- 
bryka, 1, 2. ołówck czerwony, 2 
czerwonej okry zmiesznnoj z ry- 
bim klejem Inb gumą arabską, = 
pismo czerwone. = w prawie ka- 
noniczneim, tytuł albo rozdział ово- 
bny. = miejsce między dwiema 
liniami wzdłuż rogestru poclągnio- 
nemi, gdzie się suminy piszą. 

(Ruch, a, m. własność clala roszają- 
ccgo się. Ruch ciągły, szybki, po- 
wolny, gwałtowny. = mocys, agi- 
tacy. Вус zawaza w ruchu, uży- 
мас ruchu. = Ruchy ciala, glesta, 
poruszenia,  Ruchawka, 1, Z. po- 
spolite ruszenie, wojska nieregfu- 
larne. Ruchawo, Ruchliwie,ps. żwa- 
wo ruszając się. Ruchawość, Buchli- 
wość, ści, 2. zwawość ruszania się. 
Ruchawy, Ruchliwy, а, е, p. żwawo 
rusznjący się, ciągle zostający w 
ruchu. Ruchomie, ps. „w ruchu, z 
ruchem. Ruchomość, ści, #. zdol- 
ność rusznnia się. Ruchomości, l.m. 
dobra ruchome, sprzęty. Ruche- 
mostki, ł.m. drobne sprzęty. Ru- 
chomy, а, е, p. mogący Bię ruszać 
lub być poruszonym, np. dobra, 
majątek. Święta ruchome, w ró- 
żnych dniach roku przypadające, 
jako to Wielkanoc, Zielone Świątki, 
Boże Ciało. 

Касіапу, в, е, p. od roty, np. wionieo. 

Ruczaj. a, m. potok, struga. 

Ruda, у, 2. min. nazwiska każdego 
motalu, a mianowicie żelaza, zmie- 
szanego w stanie rodzimym z in- 
nomi ciałami. Rudawiec, яса, m. 


RUD — 


/ 


zool. wąż jadowity rudawego ko- 
loru. Rudawy, a, е, p. zawierający 
w soble rudę, np. woda. = koloru 
podobmego do rudy, czerwonawy. 

Radel, dle, m. narzędzie drewniane 
z tyłu statku przytwierdzone, któ- 
rem sternik statkiem kieruje. Ru- 
delnik, a, m. wioślarz. 

Budera. ów, lm. budynek zruj- 
помапу. 

Rudnia, ni, 2. dymarka, piec gdzie 
mmdę topią. Rudnik, a, m. ten co 
kopia rudę zełazną. Ruday,A,6, p. 
od rudy. = ego. m. dozorca ru- 
dników. Rudobrody, a, е, p. ma- 
Jacy rudą hrodę. Rudokop, u, m. 
kopalnia rudy, Rudowłosy, a, е, p. 
mający mde włosy. Rudy, a, е, p. 
kołoru rudy czerwonej, np. pies, 
człowiek, włosy. 

Rufa, у, 2. tylna część okrętu. 

Rufan, Rufanka (z wios.), ob. Raj- 
for, itd. 

Rug, п, m. (2 niem), prow urzę- 
dowe badanie, inkuizycya. = Rum 
acjmowe, roztrząsanie w sejmie in- 
strumentów poselskich, zaświad- 
czających wazne posłów na funkcyą 
poselską obranie. Rugowac, оје, з. 
cz nied, zkąd kogo, z miejsca usu- 
wać. Rugowac z urzędu. = wy- 
pędzać. Rzymianie Kartazów z 
Sycylil rugować usiłowali. Rugo- 
wanie, а, т. usuwanie z miejsca. = 
wypędzanie. Gabinet petersburski 
me przestaje myśleć о rugomwaniu 
Turków z Europy. 

Ruja, i. #. czas grzania się wilków, 
łosi, jeleni. = gromada grzejących 
się wilków. 

Ruina Ё. (z łac.), obalenie, upa- 
dek, = Ruiny, gruzy, zwaliskn. 
Rujnacya, уі, 2. zrujnowanie. Ruj- 
патас, ије, я. сг. теа. burzyć, oba- 
lac, np. zamek, twierdzę. = fig. 
niszczy w niwecz obracać, np. 
zdrowie, majątek. = się, s. z. (o bu- 
dynku), walić się, upadać. = tra- 
cic majątek, upadac na majątku. 
Bujaowanie, a, = się, n. czynność 
powyższego slowa. 

Rukiew, kwi, 2. bot. (Nasturtium), ro- 
ślina z familii krzyżowych, której 
wszystkie gatunki rosna na пис. 
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scach wilgotnych, 
drobne, żółte albo biale. 
wnik, a, m. bot. (Bunins), 
z familii krzyżowych. 
Rum, u, тп, (z nlem.), wolne iniejsce, 
droga. Rum żclazem sobie uczy- 
nl. = gruzy, kava gruzów. Miasto 
obrócę w kupę rumu. = okruchy 
soli w żupach. = trunek otrzy- 
many przez destylncyą 2 soku 
trzciny cukrowej. Вотасуа, ji, z. 
wyprowadzenie się z domu, mia- 
nowicia przez sąd nakAzane. 
Rumnk, a, m. dzielny kon 

Romel, mla, m. pewna gra w karty. 
= Trafic w 1umol, zgadnąć. Ru- 
mel w rnmel podobny do kogo, 
kubck w Кобек. 

Rumian, a, m. bot. (Authemis), ro- 
slina z działa promienistych, któ- 
rej gatunek, romian śinierdzący 
(A. cotula), rośnin przy drogach; 
rzymski czyli pachnący (A. nobi- 
lis, za domowe lekarstwo używa- 
пу. Rumianek, піп, m. bot. (Matri- 
caria), roślina z dzialu promieni- 
stych, inaczej maruna, której ga- 
tunek, rumianek zwyczajny czyli 
pachnący (M. chamomilla), równie 
jak rumian rzymski za lekarstwo 
domowe slnży. Rumlankowy, a, 6, p. 
od rumianku, 

Rumiano, ps. 2 rumieńcem, np. wy- 
glądaćc.  Romlaność, ści, z. kolor 
rumiany, mianowicie twarzy. Ra- 
miany, а, е, p. czerwonawy, Ma- 
jący rumieniec na twarzy, np. 
chłopiec, dziewczyna = zarumla- 
niony smażeniem, pleczeniem, np. 
masło, pieczeń. Rumieńczyk, п, m. 
zdrob. od Rumieniec. Runmienic, alg, 
s.cz.nied, czynić rumianym. Tru- 
nek twarz rumieni. Jotrzenki pro- 
mienie rumienią niebo.  pieczoe- 
nie, przyrumienić. = alg, s.2. Ru- 
mieuiec, Je, s.n.nied. okrywać aię 
rutnieńcem, czerwienić віс. Rumie- 
піса, у, 2. zool. ryba trzymająca 
środek między karpiem a leszczem, 
ciało ma wysmukłe dużemi łuska- 
ini pokryte, wargi I oczy czerwona. 
Runmienidła, a, n. гих, proszek da 
farhowania twarzy rumiano. Ru- 
mieniec, 0са, m. kotor rumiany 


mają kwiatk 
Rakie 
roślin 


RUM 


tuarzy, bądz naturalny, bądź ze 
wstydu pochodzący. Rumieniachay, 
Bamieniaslenki, Ramieniutki, а, е, p. 
bardzo rumiany. 

Humować, uję, =. сг. пей, rum czynic, 
uprzątać. Kazał zohozu wszystkie 
<awady rumować. = się, s. z. Wy- 
prowadzać się, wynosić się z do- 
mu. BRamowisko, a, п. kupa rumu, 
Стоб, miejaca rumem, gruzami 
zawalone. Wzniosle pomniki prę- 
dzej luh poźniej czas nieubłagany 
© rtimowiakach grodów zagtzebie, 
Rumówka, |, 2. sól rumowa, z Wie- 
liczki beczkami sprowadzana. 

Rumąć, ар, s.n. dok. (z lac.). upaść, 
obalić sie z łoskotem. Kunąl gmach. 
fg. Runęla potęga narodu. 

Raniczog, a, 6, p. do run należący. 
Pismo runiczne, na skałach. ka- 
mienisch w krajach północnej Euro- 
py widzieć się dające, pisane cha- 
rakterami celtyckiego albo skandy- 
nawskiego alfabetu. 

Rano, а, л. skóra z wełną. = Złote 
runo, mił. po które Argonautowie 
2 Grecyi da Kolchidy żeglowali. 
Order zlotego rana, order hlaz- 
pański przez jednego z książąt 
burgundzkich ustanowiony. 

Вар, ia, m. Варіе, /.m. drobne јак 
owies robactwo mnożące się w 
kiszce prostej czyli odchodowej. 
Rupie końskie. Każdy ma swoje 
rupie, fg. każdy nia swego mola. 

Rupiecie, cl, £.m. stare graty. 

faptura, y. 2. (2 łac.). kiła, prze- 

puklina. Rupturny, Rupturowy, a, e, 
p. od ruptury, np. pas. 

Rora, у, 2. (z niem.). okrągłe, pod- 
lużne, wewnątrz próżne narzędzie. 
Rura cynkowa. olowiana. Rura 
wodna. Rura w organach. = 
anat, kość golenlowa, piszczel. 
Rura szpikowa. Rura pokarmowa 
Rora powletrzna czyli oddechowa. 
= m. Áq. gap, gaman. Rurarnia, 
ni, ż. fabryka rur kruszcowych. 
Rarka, Rareczka, i, 2. zdrob. mała 
rura. Rurka od fuzyi, pistoletu. 
= forma do lania świec. — kanka 
а вегупрі. = ana’. kanał. Rurka 
moczowa. Rurkowaty. a, е, p. ma- 
iący kształt rurki. Rurkowy.a,e,p. 
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— RUS 
od riki. Świece rurkowe. Rur 
mistrz, 8, m. człowiek kolo rur 


wodnych chodzący. Rarmisirzowski, 
a,e, p. od rurmiatrza. Rarmistrzo- 
тато, а, n. Sztuka rurmistrzowska. 
R 9, u, m. wodociąg, inachina 
hidrauliczna do podnoszenia wody. 
= pompa. Rurmus ciągnący. de- 
ptający. Roarmusowy, a, е, р. od 
rarmusu, np. skrzynia, kolo. Bur- 
піса, у, 2. beczka nalana zimną 
wodą, przez którą przechodzą rury 


ad kotła gorzelnianego. Rarnik, a. 
m. tan co robi rury. Z= mieisce 
którędy rury przechodzą.  Rurmy, 


а, е, p. od rory. Rarawy, a, е, p. 
podobny da rury, np. kość. 

Ruś, 81, 2 kraj ruski, od Bugu du 
Dnlepru i aż po za tę rzekę roz- 
ciągający się. Ruś czerwona, dzi- 
siejsza Galicyn. Kus czarna, Pa- 
lesle. Ruś biała, województwa po- 
łockie 1 witehskle. = zbior. Rusini. 
Rusio, a, m. Rusioka, i, Z mężczy- 
тов, kobieta rodam z Rusi. Rashi, 
в, е, p. od Rusi, > Rosai, np.język. 
cerkiew, kalendarz. Ruski miesiąc, 
fig. czas bardzo dingi. 

Rusawy, Rusowaty, а, е, p. nieco 
газу. czerwonawy. Rusobrady.a, е, 
p. rudobrody. Rusowacieć, Rosa- 
wieć, jọ, +. n. med. rusawym się 
atawac. Rasy, a, e, p. rudy. 

Ruszac, am, з, сг. niea. Roszyé, Stę, 
dok. co, dotykać się czego. Nie 
ruszaj tego.  Ruszony paraliżem, 
tknięty. datknięty. ZZ wzruszyć, 
poruszyć. Trudno ruszyć z miej- 

aca tak duży Kamień. = fig. Rusza 

też gniew Í bogi. Sumienie go 
ruszyło. = туй. Ruszyć zająca, 
kuropatwę, wypędzić, sploszyć. 

s. n. zaczynać bleńz. iść, jechać. 
Konie nie chciały ruszyc z miejsca. 
Ruszyć przeciw nieprzyjacielowi. 
Ruszamy na wojnę.  Ruszylisiny 
w 411823 drogę. = Ruszać czem, 
poruszać. wzruszać, kiwać, machać, 
np. głową, rękami. ramionami. 
Ruszać glową, fig. zdobywać się 
na wszelkie sposoby. W dworach 

rozumem żyją. dobrze tam trzeba 

głową ruszać. Ruszyc konceptem, 
wpaść na Кот:сери. Z= się, s.z. ad. 


RUS = 
bywać poruszenia. Tak jest slaby, | 
że się ruszyc nie może. — chwiać 
się, kiwać się. Głowa mu się rn- 
52a. Zęby mu się raszają. Musza- 
nie, Raszecie,a, = cię.n. czynność 
słów powyższych. Pospolite ru- 


szenie, wyrnszenie wszystkich na 
wojnę. 

Ruszczyzna, y, 2. język. zwyczaje, 
chyczaje ruskie. 

Russaiea, у, 2. strzelba. Ruszniczny, 
ае, p. od rusznicy, np, proch. 


Kuszalkarski, a, е, p ой rusznika- 
cza. MRusznikarstwo,a, о rzemiosło 
ruaznikarza. Ruszoikurz, a, m. ten 
со robi rnsznice. 

Husztowaoie, a, л. pomost przy muze, 
na którym stoją mularze, gdy dom 
murują. = pomost na którym tiacą 
winowajców. Zginął па ruszto- 
wania. 

Hata. y, £ bot, (Ruta), 
znana rośliaa ogrodowa. 


powszechnie 
Ratewka. 


Kotka, L 2. bot. (Thalictrum), ro- 
dlina z famili jaskrowych 
Вой, u, m. (z (гаос.), rumienidło, 


Rałować, ajg, s.cz.nied. = 816, sz. 
rużem twarz farbować. Rużowanie, 
a, — się, n. farbowanie twarzy 
rużem. 

Bwać, rwę, s. cz.nied. wyrywać, np. 
chwasty, zęby. = targać, szarpac. 


Rwać kogo za włosy. Rwac na 
nobie włosy z żalu, z rozpaczy. 
Rwą psy wilka, jelenia. = podry- 


wać. 
przys. = zrywać. 
śmiechu, zrywać, 
Rwac kwiaty, zioła, owoce. 
rozrywać. Rwać nici. struny. 
sig, s.e. rozrywać się. Te nici rwą 
się. Gdzie cienko tam się rwie, 
przyst, Fig. Rwie się przyjażń, 
rwie się i kochanie. = do czego, 
do kogo, porywać się, rzucać się 
Rwie się do wojska. Rwie się do 
oręża. Rwie się do tego czego ше 
zdoła. Rwanie, а, = się, л. czyn- 
ność słowa Rwac, Rwać się. Rwe- 
402, 0, m. zgielk, hałas przy szar- 
paniu, rozrywaniu, Ledwie ducha 
wyzionął, powstał rwetes w domu. 
Byba, у,#. zwierzę grzbietne, okryte 
duska jub bez łuski. iaiorodne. od- 


Cicha woda brzegi rwie, 
Rwać bokl ze 
obrywać. 
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m RYC 

dychające za pomocą dychawek 
czyli skrzełi, mające krew czerwo- 
ną zimną, serce o jednem uszka 
i o jednej komórce, płetwy zamiast 
rgk 1 róg do pływania w wodzie. 
Ryby łowić W mętnej wodzie 
ryby łowić, fg.korzystać z zamie- 
Szania. = аи. Ryby, jeden z dwu- 
nasto znaków zodiako. Rybacki, 
a,e, p. od rybaka, np. Btatek, rze- 
miosło. Rybactwo. a. n. zatrudnie- 
nie rybaka, sztuka rozmnażania і 
hodowania ryb. Rybaczek, caka, m. 
zdrob. mały. młody rybak. Ryba- 
czka, l. 2. kobieta łowiąca lab prze- 
dająca ryby. = żona rybaka. Ry- 


bak, a. m. ten co łowi lob prze- 
daje ryby. = Rybaki, miejsca 
gdzie rybacy mieszkają. Rybeczka, 


Rybeńka,i,ż. zdrob. od Rybka. Rybi, 
а. ©. p. od ryby, өр. łuska. ogon, 
aos, pudlewa.  Rybięta. ат, т 
drobne rybki. Rybitw.a, т, rybak. 
Pójdzcle za mną, a uczynię was 
że się staniecie 1ybitwami ludzi. 
= iBybitwa, y. Bybołówka, I, ż. 
2001. ptak 2 rzędu płetwonogicn, 
którego jest wiele galunków, а 
wszystkie żyją rybami, które upas 
irzywszy latając ро nad wodą, 
nagle chwytają. Rybka, i, 2. zdrob, 
mała ryba. Rybnik, a, m зад na 
ryby Rybny. a, ө, p. od ryb. np. 
przekunien, handel, rynek. dzien, 
potrawa. = obfitujacy w ryby, np. 
staw, rzeka, jezioro. Rybojad, а, 
m. ten co jada лубу  Rybołów, ови, 
m. 200l. gatunek orla = pitak wiel- 
kości gęsi. Rybołowca y. m ten 
co ryby low»  Rybolowny. a. а p. 
od rybołów stnu. Rybołówstwo. а, 
n. łowienie уһ  Rybotruj, Rybitrnt, 
u. m, roślina której ziarnem ryby 
trują. Rybsko. а, n. zgrub. duza, 
brzydka ryba. 

Ryć. ję. s cz. mied. ryjem kopać zie- 
апе. Świnia ryje ziemię. = rze- 
zac. rytowac. Нус na drzewie, па 
miedzi, na kamienin. 

Rycerka, i, 2. bohatyrka. Rycerski, 
a, e, p. od rycerza. np. Biopien, 
dostojność , czasy, ustawy. oby- 
czaje. = wojenny, wojskowy. np. 
naród, szkoła, enota, сту! у, trudv. 
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znoje. == azlachecki. Stan ry-| sosnowych. Czerwony jak rydz. 
cerski. carske, ps. ро rycarsku.| Zdrów јак rydz. Bydaswy, Rydso- 
Bycerakoić, icl, 2. męztwo rycerza,| waty, A, её, p. TNSOWALy, czorwo 


duch rycerski, 
stopień rycerzą. = rycerSkosc. 
stan rycarski; stan szlachecki. 
zbior, szlachta, wojsko zo szlachty 
złożone. Вуеегв, A, m. (z nicm.), 
żołnierz konny szlacheckicgo sta- 
nu, mianowicie w wiekach średnich. 
Pasować kogo na rycerza. Biędni 
rycerze = wojownik, bohatyr. = 
w azachach, konik, skoczek. 

Rychlo, Rychle, ps. piedko. Dwa- 
kroć dai, kto rychło daje, przysł. 
= w krótce, w krótkim czasie. 
Mlody rychło nmrzec może, stary 
digo żyć nie może. rano, 
wcześnie. Kto rychlo wstaje te- 
mu Pan Hóg даје, przysł. Rychlość, 
бсі, 2. prędkość, wczesność. Rychły, 
a, е, p. prędki wczesny, лр, po- 
wrót, odpowiedź, śmierć, jęczmień, 
aima. 

Rychtować, uję, s.cz.nzed. (z niem.), 
kierować, np. działo, lonetę. Rych- 
towanie, a, л, kierowanie, 

Rycie, в, n. корапіе ziemi ryjem. 
= rzezanie, rytowanie, np. na 
miedzi, na kamieniu. Rycina, y. 2. 
obraz ryty na drzewie, miedzi, Ка- 
mieniu. Dzieło z rycinami. 

Rycnalt u, m. pożyczka pod warun- 
kiem. 20 jeżeli pożyczający nie 
ойда summy na pierwazym tormi- 


Rycerstwo, а, n. 


ule, ma ją na drugim w dwójna- 
sób, na tizecim w lójnasób 2A- 
płacić. = lichwa, procont. Ziemia 


z ryczaltem wraca ziarno Ry- 
caaliem, ps. hurtem, np. co kupić, 
przedac. Ryczaltowy, а, е, p. hur- 
tuwy, np. przedaz. 
Ryczeć, czę, s.n.nied. ryk wydawac. 
Low, osieł, wół ryczy. Krowa co 
bardzo ryczy, mało mleka daje, 
przysł. kto wiele obiecaje, mała 
dotrcymaje. = Лу. grzmieć, ħu- 
егес. Z obu stron działa ryczą. 
Rycaenie, a, л. wydawanie гука. 
Rydel, dla, m. Rydelek, łka, m. zdrob. 
narzędzia do kopania. 
Rydwan, u, m. (z turec.), poet. wóz. 
Rydz, а, т, bot. (Agaricus deliciosue), 
gatunek bedłki, rośnie w lasach 


nawy. Rydzobrody, а. е, p. ruso- 
brody. Bydsowj, a, е, p. od ry- 
dzów, np.soa. Rydzy,a,€, p. сову, 
rudy 

Вуда, і, 2. (z włos.), pięć linil równo- 
lezlych na nóty muzyczne. 

Rygiel, glas, m. (z niem.), zasuwka 
w zamku. Zamknąć drzwi na ry- 
gici. = szpona w łożu armatniem 
spajnjąca dwie jego Ściany. 

Rygor, u, ru. (z łac.), AUTOWOŚĆ, 
groea, Кагпояб. Z= Burówość pria- 
wa  Rygoryata, y, m. (z franc.), 
surowy  przestrzegacz porządku, 
prawideł, karności. Rygorysm, u, a. 
zbytnia stuowość, śclslość. 
Rygować, uję, s.cz. nied. liniować 
papier do pisania nót muzycznych. 
Rygowanie. a, п. czynność tego 
słowa. 

Rygowalaica,y, 2. narzędzia kościanc, 
którem szewc robotę wygładza. 
Rj. Ryjak, a, m. pysk niektórych 
zwierząt spiczasty, którym ryj} 
ziemię. Ryy u swini. Ryjek, jka, 
m. zdrob. od Ryj. = pyszczek much, 
komarów. = zoo. chrząszcz bron- 
zowo czarny z szaremi kropkami, 
bardzo szkodliwy mlodym drze- 
wom iglastym.  Ryjkoryb, a, m. 
zool. ryba chrząstkowata z dlugim 
pyskiem. Ryjkowaty, a, е, p. po- 

dohny do ryjka, np. pyszczek. 
Byk, п, >, głos jaki wydają niektóre 
zwierzęta, jaka to lew, wól, osiel. 
= fg. huk. Ryk dział. Rykliwy, 
a, е, p. lublący ryczeć.  Bykaąc, 
nę, s.n.jedno/. wydac ryk. = fig. 
zugrzimieć, zahaczeć.  Ryknęlv 
działa. Rykowlsko, а, n. bekowisko 
jelem. 

Rylec, Іса, m. narzędzia którem на 
binsze ryją. = u starozytnych, 
atył, narzędzie do pisania па wo- 
skiem powleczonych tabliczkach. 
= fig. styl. Rylec Tacyta, Liwiu- 
sza. Rylo, a, п. Byla, у, £ pysk, 
morda. — czlowiek szpetnej twa- 
rzy i zarazem gburowaty. 

Rym, u, m. (z grec.), końcowa syle 
laba lub cały wyraz jednobrzmienny 
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s syllabą lub wyrazem odpowice|Rys, n, in. (z niem.), kreska zro- 


dniego sobie wiersza. wiersz. 
poezya. Rymy Kochanowskiego. 

Rymarczyk;a, m. czeladnik rymarski. 
Rymarla, I, 2. żona rymarza. = 
rzemiosło rymarza. Rymarski,a, е, 
Р. od rymarza, np. robota. Ry- 
marstwo,8, n. rzemiosło ryinarskio. 
Rymara, а, m. (z niem.), z rzemio- 
nia robiący rzemieślnik. 

Rymopis, а, Rymotworca, у, m. wier- 
szopia.  Rymopiski,  Rymotworcey, 
a,6, p. Od rymopisa, od rymo- 
tworcy. Sztuka ryinoiworcza. Ry- 
mopisarstwa, Rymotworstwo, a, n. 
Sztuka pisania rymów.  Rymować, 
0]0,2. п. лей. pisać rymy, wierszo- 
wać. == być do rymu. Te dwa 
wyrazy nie rymująyz sobą. Rymo- 
wanie, a, п. pisanie rymów, wier- 
azowanie. Rymowy, а, е, p. od ry- 
mu. Wiersze rymowe i nieryniowe. 
Rynek, nko, m. plac targowy, targo- 
wisko. 

Ryngort, u, m. (z niem.), poprąg. 
Ryngraf, u, m. (z niem.), blaszka 
podłażna, wypukia, па szyi ofice, а 
od służby. 

Rynieoka, 1, 2. zdrob. mala rynna. 

jalenkowaty, 8, ©, p. бо! i zool. 
pełen rynienek, żłobkowaty. Ja- 
łowiec liście ma rynienkowate. 

Rjoka, і, 2. Ryneczka, i, 2. zarob. 
naczynie gliniane do smażenia, np. 
jajecznicy. 

Rynkowy, a, е, p. od rynku. 

Rynna, Byawa, y. 2. (z niem.), kanał 
czyli żłób do sprowadzania lub 
odprowadzania wody. Rynna da- 
chowa, na którą deszcz z dachu 
Gcieka welcjkę. Тгабі z deszczu 
pod rynnę. przysł. Rynsstak, u, m. 
(z niem), kanalik po bokach ulicy 
dla ścieku wody. Pijak ten wala 
się po rynsztokach. 

Rynsrtunek, Rysztunek, nia, т. (z niem.), 
wazystko co alnży do uzbrojenia. 
Rynsitunkowy, Rysztunkowy, a, e, p. 
od ryngztunku. 

Вуі, па, m. zool. zwierzę ssąca zrze- 
du ćrapicżnych, żbikowatych czyli 
kotów. = Rysie, futro rysie. Rygi, 
Rysiswy,a,6, p. od rysia, np. skóra, 

iuto Bysię, cia, n. młody rys. 


biona piórem, ołówkiam. Pier- 
wszy rys czego, pierwszy rzut 
myśli na papier. Krótki rys, kró- 
tki wyklad, treść. = zarys, ksztalt 
Rysy twarzy. Rysa, у, š. (zniem.), 
szpara, szczelina, np. w murze, w 
ziemi. = znak od pęknienia, np. 
na filiżance, na zwierciadle. == 
znak od cięcia, szrama, kiesa, miA- 
nowicia na twarzy. Rysopis, n, m. 
opisanie rysów twarzy. Rysować, 
uję, s.cz.nied. kreślić figury pió- 
rem, ołówkiem, węglem. = Gif, 5.2. 
pękać, dostawać rysy. Rysowanie, 
а, n. kreślenie fignr piórem, ołó- 
wkiem. Nauka, sztuka rysowania. 
Rysownicsy, a, e, p. od rysownika. 
Rysownik, a, m. ten со umie гуяо- 
wać, Rysunek, aku, m. figura wy 
rysowana. Sztuka rysowania. 
Szkoła rysunków. Nauczyciel ry- 
sunków. Rysunkowy, а, е, p. od 
rysanków, np. sala. 
Rytm, u, m. (z grec.), stopa wiersza. 
= Rytmy. wiersze niiarowa, 
Rytować, uję, s.cz.nied. губ na mio- 
dzi, stali, kamieniu. Rytowanie, a, 
п. rycie na miedzi, itd. Rytow- 
mictwo, A, п. sztuka rytowania, 
sztycharstwo. Rytowniczy, a, е, р. 
od rytownika. Rytownik, a, m. ten 
co rytuja na miedzi, 11. d., 8zty- 
chnrz. 
Rytuał, u, m. (z łac.), księga obrzę- 
dów kościelnych. 
Ryty, a, e, тт. od Вус, wyrzynany. 
= sztychowany. = fig. wyryty- 
Wszystkie łaski jego w sercu ryte 
chował. 
Ry wal. u, m. (z frano.), spólmiłośnik. 
Rywalka, 1, 2. spółmiłośnica. 
Ryż, u, m. bot. (Oryza), roślina 2 fa- 
milii trawiastych I jej ziarno. 
Rysa, у, z. 30 liber papiern. 
Rysa, у, 2. rowek u śródwagi, gdzie 
sznurek pada z blejczykiem. = 
Jig. kluba, należyte granice, kar- 
пояс. Trzymać kogo w ryzie. 
Ująć w ryzę. 
Ryza, у, 2. ornat ruski. 
Вулетас, aje, s.cz. nied. azuñami 
źboże przerzncać za statku na ląd, 
1 z lądu na statek. 


RYZ == 
Ñyšose, ści, Z. kolor ryży. 
fytowiske, а, n. pole z Którego ryt 
zebrano. Вуѓежу, 6,6, p. od ryżu, 
z ryża, np. słoma, kapelusz. 

Ryty, a, е, p. гову, rudy. 

Rysyka, а, n. (z wios), los, traf. 
Rysykować, aję, s.ce.nted. stawić 
nn ios szczęścia, na chybił trańżł, 
narażać, np. życie, majątek. Ryzy- 
kawanie, а, n. stawienie na los 
Szczęścia. Ryzykowny, a,6, p. nie- 
pewny, niebezpieczny. 

Ма, у, £. żyto. (koń). | 
Kiący, ae, im. od Ršeé, który riy] 
Msąd. u, m. wladza rządząca. Rząd 
Jedynowładny, aamowładny, de- 
apotyczny, arystokratyczny, repu- 
blikancki, movarchiczny, konsty- 
tacyjny. = osoby rząd akładające. 
Prośba do rządu. = czas sprawo- 
wania rządu. Za rządu Sasów był 
największy піега і w Polsca. = 
kierunek, zarząd. Rządu niewiele, 
gdzie panów wiele. Rzadki przy- 
kład u nas dobrego rządu. 
gram. zależność jeduego wyrazu 
od drugiego, jako to rzeczownika 


od alowa lub przyimka, Í sani wy- | 


raz zależny. 
| Rzęd,rzęda, m. szereg, pasmo. 
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Rząd ludzi, drzew, kolumn, do- 
mów, zębów. Rzędem, jeden za 
dragim lub przy drogim. Stac, 
iá rzędem. Sadzić drzewa rzę- 
dem. Skoro zelgał najpierwszy, 
мағувсу lgali rzędem. == ағу. 
azereg liczb ро sobie następujących. 
= w historyi naturalnej, podział 
klaasy lub gromady. Królestwa 
dzielą się ua gromady, gromady 
па rzędy. = Rząd na konia, po- 
rządna uprząż, tnianowicie co Bię 
kładzie na konia mierzchowego 

slodło, czaprak, musztuk. 

Rządca, Raądzca, у, m. ten co rzą- 
dzi. Rządca panstwa. — wielko- 
rządca. Rządca prowincyi. = ten 
co rządzi w zastępstwie własci- 
ciela. Rządca dóbr. Rządctyna, у, 
Rządczyni, ui, 2. ta co rządzi. = 
żona rządcy dóbr. 

Bsadki, a, e, p. nie gęsty, np. воз. 
płótno. Powietrza jest rzadsze od 
wody = nie gęsto rosnący, rp.| 


- RZĄ 


las, zboże, włosy. nie często 
bywający, np. gość. = nle częnia 
traGający ele, nadzwyczajny, np. 
medal, przypadek, mąż, człowiek, 
talent, piękność, męztwo, odwaga. 
= Mina rzadka, mina człowieka 
zmieszanego. Radko, ps. nie gẹ- 
sto, w pewnej odłegłości jeden od 
drugiego. Zboże rzadko poslane. 
Drzewa rzadko posadzone, rosnące. 
Płótno rzadko tkane. — nie często. 
Rzadko u kogo bywać. Podobne 
wypadki rzadko się zdarzają. Bie- 
dkośc, sci, 2. fiz. mała liczba с24- 
stek pod wielkiem objęciem. Rza- 
dkośc powietrza. = niegęstość. 
Rzadkość sosu. = піеѕсівіозс, nie- 
dychtownośćc.  Rzadkość płótuk, 
sukna. — stan tego co nie gęsto 
rośnie. Rzadkość zhoża, lasu. = 
nieczęstość. PRzadkość podobnych 
wypadków. = rzecz rzadka, Tzn- 
dko trafiająca się.  Rzadkość nu- 
mizmatyczna, bibliograficzna. Rra- 
dkowłosy, a, е, p. mający rzadkio 
włosy. Rradkozęby, a, е, p. mający 
rzadkie zęby. 

Rządnie, ps. z dohrysn rządem. Btą- 
dność, Sci, 2. dobry sposób rządze- 
nia. Różnią віе panstwa jedne od 
drugich rządnością.  Rządny, а, e, 
p. dobrze rządzący lub rządzany, 
up. kraj, panstwu, rzeczpospolita. 
Rządowy, a, е, p. Od rządu, nale- 
zący do reądu. Ustawa rządowa 
Wladze rząduwe. Pałac rządowy 
Dzienniki rządowe. Rządzenie, а, п 
sprawowanie rządu, sztuka rządze: 
nia. = zarządzanie Rządzenie 
dobrami. Raądzic, dzę, s. л. nied, 
sprawować rządy. Bóg rządzi 
światem. Rządzić państwem, Rra- 
jem, narodem. = zarządzac. Rzą- 
dzić domem, dobrami. = Słowa, 
przyłmki rządzą przypadkami. 
się, 5.2 rząd u siebie, nad sobą, 
w awoim дото sprawować. Do- 
brze, zle się rządzi. Kto rządzić 
chce drugimi, rządzić się ma sobą. 
= rozrządzać mię. Rządzi się jak 
we własnym domu. = czem. po- 
wodowat się, np. roznmem, swoją 
wolą. (o kraju, narodzie), врга- 
wować rząd п siebie. Grecy sani 
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się rządzili, póki wolności nie stra-|Rzecznichi, Rzecznicay, Rzecznikawy, 


cili. Rządzić się prawem, używać 
prawa. do rządzenia się. Miasta 
polskie rządziły się prawem nie- 
mieckiem. Raądsiciel, Rządsicielka, 
ob. Reądca, I t. d. 

Rżany, a, e, p. od rży, żytni, np. chleb. 
Rząp, ia, m. korzeń czyli nasada 
ogona tuż przy krzyżu. Ucięto 
ogon koniowi przy samym rząpie. 
Ар, ia, m. skrzynia wodna, cy- 
sterna na wodę dźdżową. = górn. 
miejsce na dnie w szybach czyli 
oknach solnych, gdzie się zbiera 
solanka, to jest woda słona z któ- 
сеј sół aię warzy. = czerpak. 
Brec, kg, з, cz. nied. Bzeknąć, nę, doł. 
powiedzieć, odpowiedziec. Rzeknij 
sławo. Że tak rzekę. Nic na to 
nie rzekł. Rzekłbyś że pijany. 
Rżeć, règ, s.n. med. (o koniu, losin, 
wielblądzie), glos wydawać. 
Алеся, у, 2. wszystko со jest w świe- 
cie zmysłowym i nadzmysłowym, 
prócz Boga. Rzeczy ludzkie, ziem- 
akie, doczesne. Stwórca wszech 
rzeczy. = praw. wszystko co nie 
jest osobą. Osoby i rzeczy. Osoba 
bez atanu cywilnego w prawie 
rzymskiem rzeczą nazywa się, 
jacy byli niewolnicy. — mowa, 
rozmowa. О czem rzecz? Mieć, 
czynić rzecz do kogo. Wdać się 
z kim w rzecz. = traktat, roz- 
prawa, Rzecz o małżeństwach. = 
to o czem się mówi, przedmiot, 
materya. Przystąpić do rzeczy. 
Odstąpić od rzeczy. Nie od rze- 
czy będzie powiedzieć, przytoczyć. 
Mówić, odpowiedzieć do rzeczy. 
Mówić od rzeczy, nie do rzeczy. 
= treść, istota Krótkie słowa 
Płatonowe, ałe rzecz w sobie mają 
bardzo ważną. Gadasz mi słowa, 
a ja chcę rzeczy. Słów dużo, a 
rzeczy mało. W rzeczy samej, w 
samej rzeczy, rzeczywiście, isto- 
tnie. = czyn, fakt. Chwalebna 
rzecz, umrzeć za ojczyznę. = 
czynność, sprawa, interes. Mieszać 
się do cudzych rzeczy. Kapłańska 
rzecz pismo wykładać, a nie moja. 
= Rzeczy, odzież, manatki. 
Rzeczka, i, 2. zdrob. mała rzeka. 


а,е, p. od rzecznika. Rzeczniciwą 
m, п. zatrudnienie rzecznika. Rze- 
cznik, a, m. obranca sądowy, pa: 
tron, adwokat. 


Rzeczny, a, е, p. od rzeki, np. woda, 
ptactwo, rośliny, żegluga. 
Rseczony, a, е. zm. od Rset, wyrze- 
czony, powiedziany. = nazwany. 
Władysław, Herman rzeczony. 
Rzeczownie, ps. w znaczeniu rzeczo- 
wnika. Rzeczownik, а, m. gram. 
Imię znaczące rzeczy i osoby. Rze- 
czowny, a, e, p. do rzeczy się ścią- 
gający. Prawo rzeczowne. osobom 
do rzeczy służące. = gram. Imię 
rzeczowne, rzeczownik. 
Rzeczpospolita, rzeczypospolilej, “Z 
stan polityczny państwa, w któ- 
rym albo wszystek lud, albo część 
z ludu wybrana ma rząd i naj- 
wyższą władzę. 

Rzeczywiście, ps. w rzeczy samej, 
istotnie, prawdziwie. Rzeczywistość, 
ści, 4. prawdziwa istotność. Rze- 


czywisty, а, е, p. istny, tetotny, 
prawdziwy. 

Вей, ob. Rząd. 

Rzednieć, Rzedsieć, Је, <.n. nied 


rzadszym się stawać. Reedzić, dre, 
s.cz.nied. rozrzedzać, przerzedzać. 
Rzedzina, y, 2. rzadka tkanina, 
którą na Polesiu rozninają w oknach 
dla ochrony od komarów. 

Rzeka, |, 2. woda korytem płynąca, 
i do drugiej rzeki lub do morza 
wpadnjąca. 

Rzemiei, nia, m. (z піет.), skóra 
wyjrawna. = podłużny kawał zo 
skóry пкгојопу. Rzemienny, а,е, р. 
2 rzemienia, np. pas, pasek. 
Rzemaieślnictwo, a, n. trudnienie ве 
rzemiosłem.  Rzemieślniczek, сін, 
т. czeladnik rzemieślniczy. Bse- 
mieśłniczka, i, 2. kobieta trudniąca 
się rzemiosłem. = żona rzemieśl- 
піка. Rzemieślniczy, ‹а, e, p. od 
rzemiosła lub rzemieślnika. Klassa 
rzemieślnicza. Rzemieślnik, a, m. 
człowiek trudniący słę rzemiosłem, 
Rzemiosło, a, n. trudnienie się rę- 
czną rohatą rzemieślniczą. Kra- 
wiećtwo, szewstwo, garbarstwo ! 


RZE — 
. 
inne rzemiosła. = inne zatrudnie- 
nie, mianowicie żolnierski 
Rzempoła, Rzępoła, y, о. skrzypek 


ladajako grający. Raempolenie, Rzę- 
polecie, a, л. od Rzempolic, Rsępo- 
lic, lẹ, s.».uied. grac mizernie na 
skazy peuch. 

Rsemyczek, cska, ғи, zdrob. od Rze- 
myk,a, m. zdrob., cienki pasek rze- 
mienny. Rzemyk u trzewika. Od 
łyczka do rzemyczka, od rzemy- 
czka do siryczka, przysł. 

Rienie, a, п. (o koniu, losiu), 
dawania właściwego im glosu. 

Rzepa, y, Z. bo/. (Brassica rapa). 
znana powszechnie warzywna ro- 
ślina. Raepak, u, m. bot. (Brassica 
napus), roślina z której nasienia 
olej się wybija. Rzepakawy,a, e, р. 
od rzepaku, np. olej. Rzepien, nia, 
m. bot, (Xantium), roślina pokrzy- 
wawa, której gatunek, rzepien po- 
spolity (X. strumarium), rośnie 
okolo dróg i płotów, i używa się 
do farbowania na żólto. Rzepik, u, 
m. bot, (Agrimonia), roślina z fa- 
milii różowatych, której gatunek, 
rzepik pospolity (A. eupatorin), 
rosnie na gruntach suchych, tlo- 
uygi zerznięte przed kwitnieniam 
dają furbę zólta. Rzepiska, Rze- 
nisko, A, п, pole izepą zasiane. 

ерш, i, Z. zdrob. mała rzepa. = 
anat. jabłko, nadkolanek. Rzepny, 

a, е, p. od rzepy, лр. пас, nasie- 
nie. Rzepsko,a, n zgrub. brzydka, 
uieamaczna rzepa. 

Веза, у, 2. wlosy na brzegu powiok 
rzędem osadzone, dłuższe u górnej, 
krótsza u dolnej powieki. bot. 
kotki, szyszki kwiatowe na drze- 
wie.  Rzęsa brzozowa. Ж bot. 
(Lemna), roślina wodna, ina liścia 
drobne, jasno zielone, na powierz- 
chni wód stojących pływające, 
któremi się kaczki karmią. Raç- 
siście, Ragsisto, ps. gęsto, mnogo, 


wy- 


obficie.  Deazcz pada rzęsiście. 
Rzęsiście вурапо ognia. Wazy- 
stkiega było rzęsisto. Rzęsistość, 
ści, 2. gęstość, mnogość, obfitość. 
Rzęsisty, a, е, p. gęsto po drugim 
uastępujący, mnogi, liczny, obfity, 


np. deszcz, łzy, zboze, wlosy, 
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swiatlo, oklaski, kielichy. Вхеѕпу, 
a.e, p. Od rzęs.  ckiej, лр. Bej 
Rzeski, a, е, p. Od rzeszy niemie- 

Rzeski, Rzezki, 8,e, p. rzeżwy, zwa- 
wy, żywy, np. starzec, dowcip, 
umysł. Rzesko, Rzesko, ps. 
zwawo. MRazeskośc, Rzesło 
rzeżwość, żwawość, żywoSĆć. 


jRzęsi, i, 2. bot. (Callitriche). roślina 


wodna, której gatunek, rzęs! wło- 
senna, inaczej gwiazdeczki wodna 
zwana. Rzęśnia, ni, ё. bot. (Ono- 
brichis), roślina z familii groszko- 
wych, sparceta. Rsęsewaty, a, е, p. 
bot. inający rzęsy, włoskowaty. 
Rzesza, у, 2. tlum, gromada ludzi. 
Szły za Jesusem wielkie rzesza od 
Galitei і z za Jordanu. = Rzesza 
niemiecka, państwo niemieckie. 
Rzeszanin,a, m. członek rzeszy nie- 
miockiej. 

Rzessolarz, a, m. ten co robi rze- 
szota. Rzeszotnik, a, m. bot. gatu- 
nek grzyba. Ахезво(пу, 8,6, p. od 
rzeszota. = pełen dziurek naksztalt 
rzeszota. Kość rzeszotna czyli si- 
towa, anat, przy wierzchołku поза. 
Rzeszolo, a, п. przetak. „ 
Rzelelnie, ps. rzeczywiście, istotnie. 
= sumiennie, akuratnie, punktual- 
nie. Rzetelność, ści, Ž. rzeczywistośc, 
istotność. = sumienność, akura- 
tność, punktualność. Rzetelny, a, e, 
p. rzeczywisty, istotny, prawdziwy. 
Rzetelna prawda.  Rzetelne opi- 
sanie, opowiadanie. = poczciwy, 
sumienny, пр. człowiek. = prawdo- 
mowy, np. plsarz, dziojopis. 
nkuratny, punktualny w dotrzy- 
maniu słowa, obietnicy, np. dłużnik, 
rzemieślnik. 

Rzewnie, ps. żałośnie, пр. płakać. = 


czułe, AA пр. mówić, pisać. 
Raewunošsc, 1а103пояс. = czu- 
łość, КЫСЫ. Rsewny, а, ©, A 


z rozrzewnienia pochodzący. »р. 
łzy. = zalosny, np. Elos. 


Breż, si, rznięcie bydła. Вуйо 
na rze7. wyrznięcio wielu ludzi. 
Rzeż Humańska. Rzez 6. Rartlo- 


пісі. Rzecac, ę,s.cz.nied. rznąć, 
np. bydło. rznąćc,zarzynać. Ka- 
plany rzeża u stopni oltarza. = 
kiajać, np. ziemię pługiem. Z trze- 


RZE 


bić, kastrować. Justynian zakazał, 
aby chłopięta rzezane nle były. 
== wyrzynać dłutem. Bożki rze- 
zane. Rzekączka, Rzezawka, i, 2. 
med, rznięcie w kanale urynowym, 
strangurya. = bol. łączeń. roświta. 
Rzerak, а, m. nóż rzeżniczy, ku- 
chenny. nóż ogrodniczy. = nóż 
ofiarniczy. == kosa którą rzną sło- 
mę na sieczkę. Rzezanie, а, л. 
czynność słowa Rzezać. Rzezaniec, 
пса, т. kastrat, trzebleniec. Rzeźba, 
Y, 2. rzeźbiarstwo, snycerstwo. 
figury ryte na drzewie, posągi 
rznięta z marmuru, z kamienia. 
Rzeźba wypukła, płaska, płasko 
wypukła. — rzez. Okrutna wtedy 
powstała rzezba. Rzeżbiarka, i, £ 
kohieta rzeżbą trudniąca się. Rześ- 
blarski, a, e, p. od rzeźbiarza, sny- 
verski, np. robota. Rzeżbiarstwa, а, 
и, sztuka rzeźbiarska, snycerstwo. 
Kzeżbiarz, a, m. ten со robl rzeźby, 
snycerz. Rzeżbic, big, s.cz. red. 
robić rzeżby, wyrzynać. Rzeżbie- 
nie, a, п. robienie rzeźb, wyrzy- 
nanie. Rzezimieszek, szka, m. ten 
со urzyna micszkt czyli kieszenie 


Rzeźnia, ni, Rzeżnica,y, 2. budynek | 


gdzie rzną bydło. Rzeġćnictwo, a,n. 
rzemiosło rzeźnika. Rzeżniczka, i, ż. 
żona rzeźnika.  Rzeźniczy, a, е, р. 
od rzeżuika, np. nóż. zeżuik, а, 
т. ten co rzeże bydlo na tnięso, 
Rzeżucha, у, 2. бо. (Cardamine). ro- 
ślina 2 familii krzyżowych, której 
gatunek, rzeżucha gorzka пай 
brzegami wód płynących rosnąca, 
na sałatę we Francyi używana. = 
Rzeżucha ogrodowa (Lepidium sa 
tivuin), u nas nasturcyą zwana. 
Rzeżustany, a, e, p. od rzeżuchy, 
np% liście, siemię. 

Rzeźwić wię, s. cz. nied. rzezwym 
czynić orzeźwiać. Rzeżwieć, ję, a. 
n.nied rzeżwym się stawać, па- 
bierać rzeżwości. Rzeiwienlo, а, n. 
orzęźwiante. Rzeżwiuchny, а, е, p. 
bardzc rzezwy. Rzeżwo, ps. rażno, 
rzesko = świeżo, zdrowo, np. wy- 
glądać Rzeżwość, ści, 2. raźnośc, 
rzeskoić. = świeżość, czerstwość. 
Bueéwy a, е, p. rnźny, rzeski. 
świeży. czerstwy. 
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Rznąć, rznę, s. cz. nied. rzezać, kra- 
jać. = rzezać, zarzynać, np. bydło 
kury, knrczęta. = Rznąć piłą, pi- 
łować. = Rznąć na drzewie, na 
miedzi, na kamieniu, ryć, rytować, 
rzezać, wyrzynać. == Rznąć rowy, 
kanały, kopać. Rznąć kogo 
czem, grzmotnąć, uderzyć. = 
Rznąć na skrzypcach, grać od 
ucha, rzempolić. = Rznle mię w 
brzuchu, ezuję rznięcie, mam 

7 коке. = się, 8. ғ. zarzynać się. 
Niech ratig się żoldacy, dla wiel- 
kiej sławy, dla nikczemnej płacy. 
= Rznąć się przez co, przerzy- 
пас się. Raniączka, 1, 2. boi. (Dn- 
ctylis głomemtA), psia trawa Ки» 
pkowata, = (Cares nenta), tu- 
rzyca. Renięcle, а, n. czynność 
słowa Rznąć. Rznięcie w żołądku, 
hól jakby od rznięcia pochodzący. 
Rznięty, а, е, fm. od Rznąć, rze- 
zany, krajany. Z= wyrzynany. = 
R=nięte instrumenta, nia dęte: 
skrzypce Ít. p. 

| Rzodkiew, kwi, 2. (Raphanus sativus), 
powszechnie znana ogrodowa ro- 
ślina, której gatunki: letnia biała, 
zimowa Баја, i czarna czyli mn- 
rzynka. Rzodkiewka, 1, 2, mały 
gatunek rzodkwł, jest miesięczna, 
czerwona, okrągła i dłusa; biala, 
okrągła 1 długa; żółta, gruntowa, 
delikatna; marmorown okrągła; 
liliowa, przezroczysta okrągła i 
podługowata. Rzodkwiany, а, е, 2. 
od rzodkwi, np. liść.  Rzodkwlart, 
8, m. ten co przedaje rzodkiew. 

Rzucać, am, s.cz.nied. Rzucić, се, dok. 
ciskać, miotac, np. kamienie, bom- 
by, granaty. Rzucić na kogo ka- 
mieniem. Rzucić co w ogień, w 
wodę, na ziemię. Rzucać losy, 
kości, kostki. О odzienie moja 
rzucali los, Rzucić broń. Rznció 
kotwicę.  Rzucić most na rzece, 
przez rzekę, Rzucać światło, pro- 
mienie. Rzucać światło, fg. oświe- 
саб, wyjaśniać, objaśniać. Rzucnć 
pieniądze, fig. rozrzucać. = okiem 
na kogo, na co, spozierać, poglą- 
dać. = па kogo podejrzenie. = 
Rzncić co na papier; fig. pokrótca 
skreślić. WRzucić myš), uwagę, пай. 
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mianić o czem. Rzncić pytanie, 
wątpliwość. = Rzucać czem, mio- 
tac, Kołataćc. Morze rzuca okrę- 
tam. = porzucić, opuścić. Огас2 
przełękły rzuca plug na roli. 
aig, s.z. miotać się, ciskać 
Rzucić się komu do nóg, na szyję, 
w czyje objęcia. — wskoczyć do- 
kąd. Rzucić się w ogien, w wodę. 


w przepaść. = na kogo, miotać 
się. Z szablą w ręku na tlumy 
nieprzyjaciół rzuca się. = Hzncić 


się do kogo, skoczyć, pobiedz. Jak 
piorun rzucił się na ratunck nie- 


boraka. = do kogo, cisnąć się, 
Баспас się. Rzncili się do niego 


uczeni, jako do uczonego. rzucili 
się żolnierza, jako do walccznega 
hetmana. = па kogo, targnae Się, 
obcesem przyskoczyć. Piva się na 
mnie rzucił. — do czego, porwać 
się, skoczyć do czego. Rzucić się 
do oręża. Í jam się do tej pracy 
rzucił. = do czego, Бка те 
chwycić nię czego. Rzucono się| 
do stroju (rancuzkiego. = Rzucac 
mię, miotać się, с:зкас ве z gnic- 
wu. Czego віе tak rzucasz? = 
(o rzeczach). Łzy inu się rzuciły 
2 oczu. Krew mu się rzucila no- 
sem i gębą. = na co, padać na 
co, okrywa co. 
na zboże. 


Rzucanie, Rzucenie, a, = się, n. Raytay, a, е, p. 


czynność slów powyzszych. Rzni, 
и, т. rzucenia. Na rzut kamienia. 


S. 


В, dziawietnasta litera alfabetu,spól- 
gloska podnieblenna, twarda, ay- 
cząca, i miękka 4. W słowach za- 
konczonych na ać, з przybiera 2 
wa wszystkich trzech osobach obu 
liczb czaso terazniejszego: pisać, 
piszę, piszesz, Í t. d.: w zakańczo- 
nych na еб, W, w pierwszej tylko 


(iu 
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Sila rzutu, siła wystrzału, np. 
Rzut oka, fiy. 


kuli armatniej. 


spojrzenie, pogląd. Na pierwszy 
rzut oka.  Mautki, Bsutay, 
szyhko rzucający Się, 
zwrotny, obrotny.  Rautkość, Rau- 


zwinność, zwrotność, 
Rzsutnia, ni, Z. mech. 
linia, którą rzucone w górę cialo 
spadając przebiega. 

Rzycć, сі, 2. zadek, pośladek. 
Кхудас, am, s.n.nied. Raygnąć, nt, 
Jednor. błuć, womitowaćc. = 3. сг. 
fg. Rzygac blużnierstwa. Walkan 
rzyga płomienie. Mayganie, Rzj- 
gnienie, a, n. blucie, womitowanie. 
Rzym, u, эл. stolica dawniej panstwa 
rzymskiego, dziś  papiczkiego. 
Przysł. Był w Rzymie, a papicza 
nie widział. Język i do Rzymu 
doprowadzi. = dwór rzymski, pa- 
piezki. Rzym się temu sprzeci 
wia. Вхушіавіа, а, m. Ragmianka, 
i, £. męzczyzna, kobieta rodem 4 
Rzymu. Rzymski, a, е, p. od Rzy- 
mu, z Rzymu. Rzeczpospolita 
rzyinska. Paustwo, cesarstwo 
rzymskie. Obywatel rzymaki. I'ira- 
wo rzymskie. Liczby rzymskie 
Kościól rzymsko katolicki, Wy 
znanie rzymsko katolickie. 


(нозе, ści, 


Rdza się rzacila Rżysko, a, n. pole na którem było 
Rzuca mu się siwizna.| żyto. — ściero, ściernisko. 


od rzyci, zadkowy. 
tyłkowy. 


osobie liczby pojedynczej 1 w trze- 
ciej liczby mnogiej musieć, mu- 
szę, muszą; prosić, proszę, proszą. 
Sabas, Sabat, Ssabas, a, m. (z hebr. 
odpoczynek), siódmy dzien tygo- 
dnia, w którym żydzi odpoczywają 
po pracy. 

Sączek, czka, ru. zdrob. od Sęk, ko 
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lanko na gałązkach, па zdziebłach 
zboża. = u wędy, ząb, haczyk. = 

0. pieniek zęba. 

jezenie, а, = się, п. od Sączyć, 
саф, л. сг. nied. kapiąc wypuszcza: 
z siebie płyn kroplami. Wazyatkie 
drzewa wydające owoc pestkowy 
sączą gumę. Bączyć lzy, wyle- 
wac. Zemdlone oczy sączą czu- 
łych łez potoki. = się, sz. ciec, 
płynąć, kapać. Woda sączy się 
z naczynia. 
Sad, u, m. Sadek, dtu, Ssdeczek, caka, 
m. zdrob. ogród owocowy. 
Sąd, п, m. władza umysłowa ва- 
dząca o rzeczach. rozsądek. Bad 
zdrowy, fałszywy. = zdanie, opi- 
nia. Zdać się na czyj sąd. = 54- 
dzenie sprawy. Oddać kogo pod 
sąd. Skazać boz aądu. Sąd skw- 
pliwy, rzadko sprawiadliwy. 
wyrok sądowy. Sąd surowy. = 
urząd sądowy, trybunał. Sąd swie- 
cki. duchowny. cywilny, ktymi- 
nalny. Sąd powiatowy. apelacyjny, 
najwyższej instancyi. Pozwać ko- 
go do sądn. = Sąd ostateczny, na 
którym Bóg sądzić będzie żywych 
i umarłych = Sądy, sessya są- 
dowa, = czas sądzenia. Obwołac, 
zapowiedzieć, zawiesić sądy. 
Sądy bozkie. boże, wyroki Opa- 
trznosci. Mądre, dziwne, niedo- 
acigla sądy boże. = Sądy bozkie, 
ordalia, ortele w srednich wiekach. 
na których dla odkrycia prawdy 
uzywano rozpalonego żelaza. wo- 
dy wrzącej, pojedynków. 
Бай. sedo, r». Sądek, dka, m 
węborek, baryłka. 
Badło. a. n. tlustość zwierzęca przez 
topienie mianowicie z wieprza otrzy- 
mana. = tłastosć zaszyta w błonę 
otaczającą wnętrzności wicprza, 
na podobienstwo hollanderskiego 
sera W spiżarni wiszą polcie i 
aadła. Wielkie z niego sadlo. fig. 
osiet. głupiec. Głupi jak sadio, 
Sadlowaty, a, e, p. podobny do sa- 
dia Błona sadlowata, trzecia po- 


drob. 


włóczka ciala ladzkiego. Sadla- 
wlan, U, эл. chem. związek solny, 
w skład którego wchodzi kwas 


„sadłowy i jakakolwiek zasada. Sa- 


111 


SAD 


dlowy. a. е, p. od sadia, np. prza- 
kapien. = chem. Kwas aadłowy. 

Sadno, Sedno, a, n. rana z przetarcia 
skóry od siodła. — fiq. czule miej- 
sce. Trafił, tknął, dotknął go w 
sadno, (габ! gdzie boli, dotknął do 


żywego. 

Sądny, a, е, p. od sądu. Sądny 
dzień. sąd ostateczny. 

Sadowic, wig, s.cz.nied. aadzać, np. 
gąści koło в‹оїи. = osadzać па 
ziami. np. osadników. = iĝ, 8.2. 
siadac, usindac. Zawsze się eado- 
wi na pierwszem miejscu. = Osia- 
dac. Tam się ladzie sadowią, gdzie 
im lepiej. Sadowienie, а, = sip. п. 
czynność słów powyższych. Sado- 
wisko, a, н. siedlisko. 

Sadownictwo, a, n. chodzenia kolo 
sadów, wadzenie I! utrzywywania 
w dobrym stanie sadów. Sadow- 
nicska, i, 2. żona sadownika. Sa- 
downiczy, а, е, р. od sadownika. 
= ego, i Sadawnik, a, m. sadowy 
ogrodnik. 

Sądownictwo. a, n. wiadza sądowa. 
Sądowniczy, a, е, p. od sądu, пр. 
władza. Sądownie, ps. sposobem 
sądowym. przed sądem. Sądawność, 


ści, z. sądownictwo. Sądowy, Sẹ- 
downy, a, е, p. od sądu. Dom £3- 
dowy. lzba sądowa. Akta sądo- 


we. Postępowanie sądowe. Wyrok 
sądowy. Wymowa sądowa. 
Sadowy, а, е, p. od sadu. = ед0, m. 
sadow nik. 

Sadyba, ў, ż. siedziba. siedlisko. 
байз, u, m. rybnik. Sadz na 
ptactwo. kojec, kurnik. = Sadz 
świni, karmnik. 

Sadi, dzi, 2. szron па gałęziach drzew, 
байза. у. 2. proch czarny z dymu 
w kominach. 

Sadzac. am, s. cz.nied. sadowić, np. 
gosci u stołu, kogo do więzienia, 
chleb w piec. Sadsanie, a, n. sa- 
dowienie. Sadzawka, i, 2. mały 
stawck do przechowywania ryb 
na użytek Sadzawkowy, а, ё, p. 
od sadzawki. Sadzawuik,8, m. do- 
zorca Badzawek. 

Sadzenie, я, = sit, n. od Sadsić, 
dzę, s.cz.nied. wsBadzać w zicimię 
drzewo. korzeń. galązkę, żaby sie 
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przyjęły. sadowić kurę na ja- 
jach. =Œ со czem, wysadzać, ka- 
meryzowacć. Zbroja szmaragdy sa- 
Izona. Sadzić sentencyami, 
komplementam:, prawić seutencye, 
komplementa. = s.n. biedz, spie- 
szyć. Wielkiami kroki w pole 
mężny Hektor sadzi. =  Sadzić 
przez rowy. przez ploty, przeska- 
kiwać. — się, s.z. na czem, zasa- 
dzać się gruntować się. Często 
podrwi, kto na swym rozumie się 
sadzi. na co, wysadzać sie, prze- 
sadznć się. 

Sądzenie, u, л. од Sądzić, бр, з. сг. 
med. ruzsądzać sprawę, wydawać 
wyruk podig prawa. Sędzia s89- 
dzi, jak ma prawo kaze. Bog 
przyjdzie sądzić żywych I amar- 
iych. = s.n. Sądzić o kim, o czem, 
rozsądek czynić, zdanie swa da- 
wac. Nie należy sądzić o ludziach 
z pozoru. Czlowiek sądzi o aczyn- 
kach. a Bóg o intencyi. Zdrowo 
о rzeczach sądzić. Z eiebio o dru- 
gich sądzić. = аппісшас, mysleć, 
rozamieć. Sądzę że tak jest. = 
mie, s. prawować się. Na toby 
wielu sarkało, gdyby musieli z pod- 
Gunymi swymi sądzić się. = być 
sądzanym. Jutro ta sprawn sądzić 
się będzie. = miec się za co, po- 
czytywae się. Sądzi się być pię- 
knyin, aczonym. 

Sadziec, dica, m. bot. (Eupatorium), 
zoslina z działu wrotyczowatych, 
której gatunek, gadziec konopio- 
waty, konopnicą zwany. 

Sadzonka, і, 2. płonka bądz ucięta, 
bądz z Коггопісш przesadzona. Sa- 
dzony, а, е, tm. od Sadzićc. Jaja 
sadzone, wylane па pałelnię i 
z octem w masle usmażone. 

Safaadała, у, ›л. gamon, lyla, rura. 

Safian, 0, m. (z pers.), skóra kozla 
lob barania, wyprawna i ufarbo- 
wana na żółto lub czerwono z 
glansem. Rafianowy, a, е, p. z sa- 
fianu, np. pantofle, papucie. 

Sagan, u, m. (z tur.), Sagaoek, oka, 
т. zdrob. kocieł knchanny. 

Sago, nteod. krupy z mąki krochmal- 
nej otrzymanej ze rdzenia palmy 
zwanej Sagawiec, wca, m. bot. (Cy- 
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cas cireinalis), Bafowa palma, за- 
gowe drzewo. Sagawy, A, е, р. 
z варо, np. KASZA. 

Saja, sai, 2. cianka materya wloska. 
Sajan, u, m. (z łac.), Sajanik, a, m. 


zdrob. suknia żołnierska u staro- 
żytnych. Sajanowy, 6, б, p. z зв. 
janu. 

Sajdaczek, Sahajdaczok, cska, m. 
zdrob. od Sajdak, Sakajdak, a, m 
(z tatar), luk 1» kołczan. = sam 
kołczan. Strzały w sajdaku. Saj- 


dacznik, Sahajdacznik,a, m żolnierz 
uzbrojony sajdakiem.  Sajdaczoj, 
Sabajdaczny, a. ©, p. w sajdak 
opatrzony. Sajduczny, hetman ko- 
таска. 

Sajeta, у, 2. викпо cienkie w naj- 
lepszym gatunku. Sajetowy, в,е,р. 
2 sajety. 

Sak, u, m. wór, miech. = dawna 
suknia kobieca bardzo praestronnń. 
= sieć na ptaki, na ryby. = fig. 
sidło, matnin. Zwiesił поз, widząc 
się być w saku, = zool. ptak my- 
szałów. Glupi jak sak. Saklewka, 
1,2. worek podłużny jedwabny lub 
niciany na pieniądze 2 otworem 
w środku. 

Sakra, у, 2. (z lac.) wyświęcenie 
biskupa. = namaszczenie króla. 
Sakrament, u, m. znak widomy 
rzeczy niewidomej, to jest łaski 
bożej. = hostya, opłatek poświę- 
сопу. Nakramentalny, a, e, p. od 
sakramentu, np. slowa, wyrazy. 
Sakramentarski, a, e, p. Od sakra- 
mentarzów. Sakfamealarz, a, m 
nazwisko protestantów, mianowicie 
kalwinów, że się sakramentami od 
katolików różnią. Sakryfikować, ujo. 
ст nied. poświęcać па ofiary. = 
paświęcać na co, odżałować na cu. 
= się, s.z. poświęcać się, czynić 
z -iebia ofiarę. 

Sakwa, у, 2. Sakwy, Мет, lm. wór 
podłużny z otworem w środku, 
który przewieszon$ przes plecy 


noszą. 

Sala, i, 2. Salka, i, 2. zdrob. pokój, 
pokoik. Sala jadalna, bilarowa, 
redutowa. 


Salamandra, у, £. zool. gad z rodzaju 
żab podohny do jaszczurki, о któ 
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rym dawniej mniemano że w ogniu 
żyć może. 

Salata, y, £. bor. (Laotaca), roślina 
z dzlała oykoryowych, której liczne 
gatonki I odmiany podzielicby mo- 
zna na dwa tylko, to jest na gło- 
wiaatą 1 liściasta. Salatnj, Salato- 
wy, a. е, p. od snłaty, np. nasiona. 
Salaterka, |, Z. naczynie fajansowe 
lab porcelanowe na sałatę i inne 
goste potrawy. 

Salceseu, a, m. (z wlos.) kiszka 
gruba wieprzowa, nadziewana Dug- 
sem Biekanem i uwędzona 
£aletra, y, Z. chem. salctran potażu, 
аб powstająca z kwasu saletro- 
wego 1 potażu, bądź samorodna, 
hądź sztuczna.  Saletralpia, пі, ź. 
ziemia aaletrzana, saletrę wyda- 
jaca. Saletran, a, m. chem. sól 
powstająca a kwasu saletrowego i 
jakiejkolwiek zasady. Saletran sre- 
bra czyli kamień piekielny. ба!е- 
trarnla, al, ғ, miejsce gdzie zbie- 
rają sztuczną saletrę. Saletrnik, a, 
m. ten co robi saletrę. Saletroród, 
adu, m. chem. azot, cialo proste, 
niemetallczne, która w związku z 
cieplikiera stanowi gas aaletroro- 


dny, 1 w znacznej części w skład; 


powietrza wchodzi. Salelrowy, Sa- 
letrzany, a, е, p. otrzymany z 3a- 
letry. Kwaa saletrowy. 

Zaliwacya, yi, ё. med. obfte wydzie- 


lanie śliny po zażyciu, np. merku- | 


ryuszu. 


Salmiak,a,m. chem. 80 ammoniacka. 


Balen, п, m. Salonik, u, m. zdrob. 
pokój do przyjmowania gości. Sa- 
łonowaść, scl, £. ton. inaniery ludzi 
bywających po salonach. Salonuwy, 
a, 6, p. od salonu. 

Sal y. 4. Salopka, i, 2. zdro. 
suknia zwierzchnia kobieca, na- 
przóć do kolan, potem po pięty 
długa 

Salselu, 11, 2. korzeń rośliny, kozi- 
bród ogrodowy (Tragop>gon por- 
rifoliim). Salsefsy, ба, l.m. bot. 
(Scorzonera), wężyinord ogrodowy. 

Salutacya, yi, 2. (2 lac.), Salutowanie, 
a,n. witanie, pozdrawiane. = od- 
dawmie w wojskn honorów wyż- 


szym w randze. = 1 Salwa, y, ź.! 


= 
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wyatrzał т dział na okrętach dla 
uczczenia kogo, lub z powodu ja- 
kiej aroczystości. Salatować, uję, 
s.c:.nied. witać, pozdrawiać. = 
oddawać honory w wojsku wyż- 

Szym w randze. 

Salwować, uję, з. сг. nied. (złac.), za- 
chowywać, ratować od zguby. = 
się, s.e. ratować mię. Salwować 
się ucieczką. 

Sam, ps. służy do wołania niższych 
osób. Sam tu Janie. = Tam I 
ват, w różne strony, tędy i owę* 
dy. Z miejsca na miejsce, tam i 
sam jazdzili. 

Sam, a, 0, p. bez drugiego, jeden 
tylko. Kto z ludzi sam żyć może, 
bez męża, bez żony? ж Sam na 
ваш, aamowtór, sam z kim dro- 
gim. Gdyśmy się z sobą sam na 
sam zamknęli, tak do mnie mówić 
począł. — bez pomocy czyjej, przez 
się. Sam to zrobię. Sama karmi. 
То się samo zagoi. = nic innego 
jak tylko. W tem dziele same 
kłamstwa, pochlehstwa. = awoją 
osobę, a nie kto inszy. Kto pod 
kim dolki kopie, sam w nie wpa- 
dnia. przysł. = nawet (często z 
pówtórzeniem tego wyrazu). Sami 
bogowie роѓеріс ga nie mogą. 
Odjęto nam przez tajemne szpie- 
gowstwa same nawet mówienia I 
słuchania wolność. = z zalmkiem 
ten, ta. to, nżywa się do oznacze- 
nia tożsamości. zamiast tenże. taż, 
toż. Te same osohy były wczoraj 
i dzisiaj w tentrze na tej samej 
висе. = między przyimkiem а 
rzeczownikiem określa z większą 
dokładnością czas, miejsce W sa- 
mo poładnie. Do samej nocy. Przy 
samej ziemi, przy samej wodzie, 
po nad samą wodą. Kula trafila 
go w camo serce. = Sam, zamiast 
mąż, jegomość, pan, gospodarz. 
Upatrzywszy porę, gdy samego w 
domu niebyło. Sama, zamiast Żona, 
jejmość. gospodyni. Pan w domu, 
а sama w kościele. Samcowy, Sam- 
cay. а, е, p. należący do зашса. 
Samica, y. Samicaka, Samka, i, £. 
zwierzę lub rośłina płci żeńskiej. 
Samiczy, a, e. p. należący do sa 
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micy. Samiec, mea, Samczyk, а, me 
zwierzę lub roslina рісі шегкіеј. 
Samiuchny, Samincaki, Samiusienki, 
Samiutenki, Samintki, a, е, p. sam 
a ват, ват jeden. Samobujca, у, 
т. ten cu sam siebie zabił. Samo- 
hójczy, a, e, p. od samobójcy, 
Samobojczyni, ni, 2. ta co saina sie- 
biu zabiła Samobójstno, a, s. za- 
bójstwo siebie samego. Samobytnośc, 
dci, ż. byt sam przez się. Samo- 
bylny, а, е, p. będący sam przez 
się. Saimochcąc, Samochotoie, ps. 
z własnej chęci, ochoty. Samoch- 
cacy, Samochotny, a, e, p. dobro- 
wolny, nieprzymuszony. Samo- 
chwal, а, Sawochwalca, у, za. ten 
со sam siebie chwali. Samochwal- 
сау, Samochwałuy,a,e, p. od samo- 
enwaicy.  Sumochwalstwo, а, л. 
chwalenie siebie anmego. Samo- 
czwart, рз. sam z trzema Innym. 
Samodział, 0, m. sukno grube do- 
mowej roboty. Samodzielnie, ps. 
prze. awą własuą dzielność. Sama- 
dzielność, ci, 2. przymiot działania 
przez siebie, bez pomocy innych. 
Samodzielay, а, е, р. sain przez się 
działający. Samodzierśca, у, m. mo- 
narcha sainowladny. W całej Euro- 
pie jeden jest tylko samodzierżca, 
car moskiewski.  Samodzierźczyni, 
ni, 2 топагсһіпі samowładna. 
Samodzierziwa, a, п. panowanie 
samowładire. Samogloska, і, 2. gram. 
głoaka sama przez się brzmiąca, 
bez pomocy innej wymawiana. 
Samogloakowy, а, е, p. od samo- 
głoski. Samoqlośny. a, е, p. sam 
przez się głos wydający. Samo- 
gwalt, u, m. zadawanie gwaltu so- 
bie samefna, onanizm. Samoistnie, 
p». sposobem Bamio:stny ln. Samo- 
istnośe, ści, £ istnienie zupełtae 
niepodległe. Ѕашоізіпу, u, c. p 
istniejący sam przez się. samo- 
dzielny, niepodiegły.  Samokupiec, 
рса, m. sam jeden jakim towarein 


kupczący. monopolista.  Samoku- 
pstwo, a, n. przywilej wyłącznego 
kupczania. monopol. Samolowka, 


{, 2. połapka, w której kto sam się 
łowi. = fig. sidło, zasadzka, pod- 
stęp. podejście. Człowiek sam 
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wpada w tę samołówke. którą па 
innych budaje. == Samołówki 34- 
dowe, wykręty prawnicze. Sano- 
łówki słowne, sofizmata. Sameluo, 
ат. czlowiek siebie tylko lubiący, 
egoista. Samolubnie, ps. egoistycznie. 
Samolubay, a, ©, p. siebie tylko lu- 
biący, egoistyczny.  Samolubatwo, 
a,n. lubienie samego вебіе, egoizm. 
Samolask, a, m. zooł. wąż niejado- 
wity, nałeżący do rzędu wężów 
równołuskich. Samopal, a, m. ga 
tunek dawnej Strzelby. Kozacy 
porazili Turków z samopałów. Sa- 
mopas, ps. osobno віє равас, bez 
pasterza. Bydło samopas chodzą: 
częśtu się kateczy. = pojedynczo, 
osobno. Łatwy konia dosień« mógł 
między onemi, co samopaa biegały 
z siodłami próżnemi. = fig. Dez 
dtanacn, swobodnie bujając ро świe- 
ста. Nie było słychać o żadnej 
niewiescie , coby samopas biegała 
po mieście. W nieładzieśmy żyli, 
samopas sohie chodziłi. Samopas, 
a, m, Ѕашораѕпу, a, е, p. fig- który 
Samopas ciiodzi, włóczy ве, WA- 
łęsa stę. Samopiąt, ps. Sam z cztarma 
innymi. Samopoznanie, а, л. ро 
zuanie siebie samego. Samoradnie, 
рг. rodząc się sam przez się. Ša- 
morodnośc, всі, 2. stan tego co зе 
rodzi, rosnie samo przez się. = 
fg. oryginalność. Samorodny, а, ©, 
p. rodzący się 1 rosnący sam przez 
się. Samorodne owoce. Płot Bi: 
morodny. = fig. naturalny, orygi: 
nalny. np. myśli, płody autora. Sa- 
morach, u, m. Samorachała, al, š, 
machina, silnia sama się ubraca- 
jaca, automat. Samoruchy, Samo- 
ruszny, а, е, p. ваш się ruszający, 
ovracający, autoinatyczny. Samo- 
slaniec, ica, m. ten со sam sabie 
zesłał, mniemany apostoł. Samo: 
słaństwo, a, n. zesłanie siebie sa- 
mego, przywłaszczone apostolstwo, 
Samoszóst, p». ваш z pięcią inny- 
mi. Samotaia, ni, 2 miejsce sa- 
motne. Samotnich, у, 2. kobieta 
samotnie żyjąca. Samotnie, pa. w 
samotności. Samotnik, a, m. czło 
wiek samotnie żyjący. = zooi. ptak 
kulik. Samotność, ści, 3. ycie sa 
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motne. = odludnosc. 
p. samotnie żyjący. odludny. 
ustronny, np. miejsce. Samotok, u, 
m. Samotreść, ści, 2 wino ciekąca 


Samotny, à, e, 


z nietłoczonych winogron. Samo- 
trzask, u, m. potrzask. Samolrzec. 
р". sam z dwoma innymi. Samo- 


war, Q, т. naczynie miedziane lub 
innasięzne z kominkiem do gotowa- 
nia wody na herbatę. Samouladca, 
Samowladzca, у, m. Samowladny 
monarcha. 
od samowładcy.  Samowladczyna, 
y, š. monarchini samowłudna. Sa- 
mawladnie, ps. despotycznie. Samo- 
wladnośćc, ści, š. Samowladziwa, a, n. 
jedynowładztwo, despotyzm. Samo- 
wladny, а, е, p. jedynowiadny, nie- 
okreslony prawem we władaniu, 
<lespotyczny, np. król, rząd, mo- 
narcha.  Samowelnie, ps. według 
wlasnej tylko woli, np. rządzić, 
postępować.  Samowolność, ści, 2. 
postępowanie podłu; wlasnej woli, 
arbitralność.  Samawolny, a, е, р. 
postęp"jący, rządzący podług wła- 
впеј woli, Arbitralny.  Samowtór, 
ps. sam z kim drugi, we dwóch. 
Samoawaniec, пса, m. ten co ап 
się czem nazwał, co przybrał tytuł 
niemając da niego prawa. Dymitr 
samozwaniec. Samozwaństwo, в, л. 
nazwanie czem aiubie samego, 
przybranie nienależnego sobie ty- 
тийп. 

Nancyt, u, m. (z lac.), wyrok sej 
inowy lnb konfederacyjny 
Sandacz, a. m. zool. ryba z glowy 
podobna do szczupaka, zresztą do 
okunia, 

Sandal, u, Sandalowice, wea, m. bot. 
(Santalum), drzewo rosnące w In- 
dyach Wschodnich, białe, cytiy- 
nowe lub cze one 

Sandal, a, ru. oœ dwie u starożytnych 
składające się z podeszwy przy- 
wiązanej rzemykiem do nogi. = 
trepka u mnichów 

Saadalowy, a, e, p. od sandalu, np. 
drzewo 


Sandaraku, |, 2 (2 grec.) żywica 
pochodzącn z drzewa Thuia arti- 
culata 


Saneexki, czek, Sanki, aek, 4m. zdrob. 
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Samewladczy, а, е, р. 


SAR 


od Sanie, saú, Lm. wóz na plo 
zach do jazdy po śniegu. Jechać 
saniami, na saniach, w saniach. 

Sankcya, gi, 2. (z lnc.), akt zawiera- 
jący rozporządzenie pewnych mo- 

| narchów. — potwierdzenie przez 
jednę z władz akta innej władzy, 
zamieniające go w prawo. Sankcya 
królewska. Saukcyonować. ије, $- 
ст. nied. dawać sankcyą, potwier- 
dzać. 

Sankowy, a, е, р. od запек. San- 
піса, у, 2. ploz do sań. Sanny,a,e, 
р. od sań. Sanna droga. 

Sanskrychi, a, е, p. od sanskryta 
(język). Sanskryt, o, m. starożytny 
jezyk Indyi Wschodnich, dziś już 
nieżyjący. Ale jeszcze przez Bra- 
minów rozumiany, i jako język re- 
ligijny przez nich używany, 

Sap, u, зп. Sapisko, Sapowiska, a, n. 
grunt lekki, piaszczysty, tuż pod 
wierzchnią warstwą mokry. 

Sap, u, m. sapanie. = Sapy, dąsy 
z sapaniem, tomfry, fochy. Sapac, 
pit, а. n.nied. Sapnąć, nę, jednot. 
glośno przez nos oddychać. = 
(o koniu), parskać, == sapać z gnie- 
wu, dąsac się. Sapanie,a,n. głośne 
przez поз oddychanie. Sapka, i, ź. 
med. zapalenie błony ślnzowej w 
nosie. 

Saper, a, m. (z franc.), żołnierz, 
który robi podkopy, zakłada miny 
przy oblężeniu twierdzy. Saperski, 
a, е, p. od sapera, np. kompania, 
koszary. 

Sapieżanka, i, 2. gruszka duża, żółta, 
okrągła, słodka, soczysta, przez je- 
dnego z Sapiehów do Polski spro- 

! wadzona. 
|Sapowaly. a, e, p.grunt, ziemia, ob.Sap. 
|Sarafan, a, m. odzienie chłopów 
moskiewskich. = długa suknia ko- 
bieca. 

Sardela, i, zooł. Sardelka, i, 2. 
zdrob. rybka morska podohna do 
śledzia, którą z ołiwą marynują i 
w puszkach blaszanych rozsyłnją. 
Sardonicznie, ps. szydersko. Sar- 
denicenp , а, е, p. szyderski, np. 

iech. 

Sardonik, Sardyk, a, m. min. gatu- 

| nek oniksu, kamien drogi, pół 
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przezroczysty ; agat żólty lub żółto 
ozerwony. 

Sark, u, m. вагкаше, parskanie. 
Sarkac, am, s. n.nied. Sarknąc, ng, 
jedno wciągpac і wypychuć po- 
wietrze luh humory przez поз. = 
na Кошо, па со, fig. azemrać, na- 
czekac, skarzyć się. Na nieszczę- 
ście z woli Opatrzności nie należy 
вагкас. Jaktu nis sarknąc, kiedy 
козо doll! Sarkanie, a, п. czynność 
słowa Sarkac w oba znaczeniach. 
Sarkasm, u, гп. (z ргес.), szyderstwo. 
Barkulag, u, m. (2 grec.), trumna 
kamienna, nagrubek w kształcie 
truwny z leżącą nu шеј овора z ka- 
mema WyCIOSANĄ. 

Sarna, y, 2. 2001. zwierzę należące 
du rzędu przeżuwających, dwura- 
сісомусћ. Sarneczka, I, £. zdrob. 
od Sarna, Sarui, a,e, p. od sarny, 
"p. skóra, pieczeń. ŚSarniątko, п, 
Sarnię, cia, n. młoda sarneczka. 
Sarnięcy, в,е, p. od sarnięcia. Sar- 
fina, y, 2. mięso sarnie. 
Sarsaparilla, 4, Z, farm. nazwisko 
когон! niektórych gatunków то- 
sliny kolcowoju (Smilax), w mo- 
dycynie do pędzenia uryny, czy- 
Szczenia krwt używanych. 

Sas, а, m. mieszkaniec Saxonii, За- 
aonczyk. król polski z familil 
eiektorów uaxońskich. Przysł. Za 
króla Sasa оуІо chleba da раза. 
Za króla Sasa czick Jadł, pił 1 po- 
puszcza! pasa. 

Sasanta, I, Z бо. (Anemoue), ro- 
ślina z familii jaskrowych, której 
jedne gatunki апаја torebkę ogo- 
wasta, drugie bezugumastz. Sasan- 
кажу, а, е, p. od sasanki, np, kwiat. 

Sąsiad, a, m. Sąsiada, у, Sąsiadka, I, 
z. ten, ta co mieszka w czyjem 
sąbiedztwie. Przysł, Zły giód, woj- 
uu, powietrze, gorsi zli sąsiedzi. 
Wiedzą sąsiedzi jak uiu siedzi. Są- 
aiadowac, ajọ, s.n.nied. z kim, być 
czyim sąsiadem. Sąsiedni, a, е, p. 
blizki, ościenny. Sąwiedzki, a, е, p. 
do sąsiada należący, sas'adowi wia- 
ściwy. Po aąsieuzku, jak przy- 
atoi na dobrego sąsiada. Sąsiedztwo, 
a, n. blizkość mieszkania. Micsz- 
Кату z sobą w sąsiedztwie. = 
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blizkie miejsce, gdzie mieszkają 
sąsiedzi. Pojechał z wlzytą w an- 
siedztwu. = zbior. ugaledzi. Cale 
sąsiedztwo zjechało sie do naa 

Saski, a, e, p. nuxonski, пр. król, 
elektor. 

Satellita, y, m. (z łac.), nieodstępny 
towarzysz. — ахі. kaiężyc krążący 
około niektórych planet, | wraz 
z niemi około віопса. 

Saturn, a, m. mit. rzymski bożek 
czasu. — ам. planeta pierwszego 
rzędu, 1030 razy większy od złe- 
tm, 199 milionów mil geogr. odle- 
gly od słonca, mający 7 watolli- 
tów, 1 krążący wraz 2 niem: około 
słonca w przeciągu 29 lat, 166 dnf, 
20 godzin, a około swej oss w 
przeciągu godzin 10, minut 16. 

Satyr, а, m. mit. grecki bożek lesny 
z koziami nogami, ogonein 1 ro- 
garni. Satyra, J, 2. (2 groc.), kró- 
tki poemat wyśmiewający ludzkie 
wady 1 zdrożnosci, tak nazwany 
00 satyrów, bożków awawoinych. 
Satyrycznie, ps. satyrycznym apa- 
soben.  Satyrycznośc, Sch, 4. вра- 
sób autyryczny,  ukszczypliwośća 
Satyryczny, a, е, p. od satyry, пр. 
wiersz. =Œ uszcypliwie dowcipny. 
Satyryk, a, гт. autor satyr. = orlo- 
wiek satyryczny 

Satysfakcya, yl, Ў. (z franc.) zadość 
uczynienia za krzywdę, za urazę. 
= praw. zadosyć nczynienie wie- 
rzycielom. Oddać majątek na sr- 
tysiakcy;j wierzycieli. = przyjc- 

ukonientowanie. 

a п. (z franc.), 
Sawantka, 1, 2. 


człowiek 

uczuny. kobieta 
uczona, 

Sawina.y, ź. бог, (Juniperus sabina), 
krzew zawsze zielony, gatunek jze 
iuwcu. 

Sążteń, toa, m. miara długoścr, 
З łokcie czyli 6 stóp zawierającH. 

£ążań drzewa, 5 atóp dlugi, 

szeroki i wysoki, ma 25 atóp kwa- 
dratowych apodniej piaszczyzny. 

Sątniarz a, a. ten co rąbia 1 ukla- 

da drzewo w sążnie.  Sątnlawy, 

a, е, p. Od sania, na sążeń diugh 

Sątnisty, a, e, p. fig. Lardzo dlugt. 

np. hajduk, поз, wyraz. 


SCE 
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Scedzac, am, s.cz.nied. Ścedzic, dzę, | sknoty, z umartwienia, z miłośel 


dok. zleewać, zlać plyn, pochylając 
naczyniie, żeby go oddzielić od 
tego co, ma pozostać w naczyniu. 
SŚcedzaniie, Sceduenie, а, n. czynność 
słów powyższych. 

Scena, y, 2. (z grec.), część teatru, 
na któriej grają aktorowie. = miej- 
sce gdziije zaszło zdarzenie opisane 
przez aiutora sztuki dramatycznej. 
Scena w Warszawie, w Krakowie. 
= część aktu. Akt pierwszy, 
acena piierwaza, = fig. stanowisko 
w świecie. Ukazać się na scenie 
świata. = fg. udawanie czego, od- 
grywaniie roli. August scenę zlo- 
żenia rządu co lat dziesięć punk- 
walnie wyprawiał. zdarzenie 
znazle między osobami. Bardzo 
już wiele scen zabawnych widzia- 
łem między hrabią a hrabiną. = 
Sceny wyrabiać, dukazywać, hala- 
sować. Sceniczny, а, е, p. odno- 
Szący się do sceny, np. widowisko. 

Sceptycyam. u, m. (z grec.), doktry- 
na scepiyków, powątpiewanie о 
wszystkiein. Sceptycany, a, е, p. 
od sekty sceptyków. Sceptyk, a, m. 
filozof wątpiący o wszystkiem. 

Schab, зл. żebro wieprzowa z mię- 
sem. 

Bchadzka, 1, ż. schodzenie się kilku 
osób, najczęściej вектеіпе, od 
zwierzchności lub opinii zakazane. 

Scheda, у, 2. (z lac.), karta, cedula. 
= praw. część majątku 2 działu 
па każdego syna przypadająca. 
Schizma, у, 2. (2 grec.), odszczepie- 
nie się od јейпоѕсі religijnej, a 
mianowicie Kościoła greckiego od 
lucińskiego. Schismatyczny, а, е, р. 
należący do schizmy. Schizmatyk, 
а, m. odazczepieniec. 
Schludnie, ps. czysto, chędogo. 
Schludność, ści, ź. czystość, chędo- 
gość. Schludny, a, е, p. czysty, 
chędogi. 

Śchnąć, schnę, з. п. nied. osychać, 
wysychaa. Hielivna schnie. Drogi 
zaczynają всһиас. =  usychać. 
Drzewa, zioła, kwiaty schną. = 
chudnieć. Schnie, chudnieje i oczy- 
wiście z ciała opada. = fig. usy- 
спас, omdlewać, np. z żalu, z tez 


Schnlenie, а, n. w znaczeniach ało- 
wa Schnąć. 

Ѕсһой, schodu, m. schodzenie na dói. 
= fig. schyłek. Ма schodzie dnia 
roku, tygodnia, miesiąca. = sto- 
pień, gradus schodów.  Schodek, 
dka, Schodeczek, ezka, m. zdrob. od 
Schód. = Schodek, fort. podnóżek, 
lawka ze strony wewnętrznej przed- 
piersienia, z której piechota strzela 
do nieprzyjaciela. Schody, ów, łn 
szereg stopni po których schodzą 
na dół i wstępują na górę. Scho- 
dzsenie, a, л. zastępowanie na dół. 
= sit, zbieranie się, zgromadzanie 
się. Schodsić, dzę, s.n. nied. Zejńc, 
de, Zniść, dg, dok. zastępować, zstą- 
pić z góry na dół; fig. z wyższego 
na niższy stopień. Znamienici pa- 
nowie schodzili do stanu drobnej 
szlachty. = do szczegółów, do 
drobiazgów, fig. zstępować do nich. 
= zkąd, z czojto, opuszczać jakia 
miejsce. Wojsko zeszło z pola. = 
Schodzic z pola, fig. starzeć mię, 
Zejść z pola, zestarzeć się, nie być 
już do niczego zdutnym. = Zejść 
ze świata, umrzeć. = 2 drogi, 
zbaczać 2 drogi. Zejść z prostej 
drogi, fig. zboczyć z drogi cnoty. 
Zejsć komu z drogi, ustąpić. =: 
(oczasie), przechodzić, mijać, uply- 
wać. Tak zszedł ostatek zimy. 
Czas mi schodzi na czytaniu, na 
pisanin. — zbliżać się ku końcow!, 
mieć się kn achyłkowi. Dzień 
schodzi, noe nadchodzi. = niknąć, 
pełznąc. Та farba schodzi. = roz- 
chodzić się, rozejać się. Już scho- 
dzi, zeszła puchlina. = ze stolu, 
zostawać. Nie nie zeszło z obiadn. 
= wschodzić. Słońce zeszło. Zboża 
zeszło. = s. nieos. Scuodzi na 
czem, brakuje, nie dostaje. Na nl- 
czem mu nie schodzi. Nie schodzi 
mu na rozumie, dowcipie, odwadze. 
= s.ez. Zejść kogo, napaść, NR- 
dybać, przydybać z nienacka, nie- 
spodzianie. Zejsé kogo na gorą- 
cym uczynku. = Schodzić anknią, 
bóty, trzewiki, chodzeniem w nich 
zużyć. = Schodzić całe miasto, 
caly las, cały kraj, wzdłuż i wazarz 


SCH — 
przebiedz. się, 5.2. zbierac ме, 
zgroinadzać się. "Kilkadziesiąt osób 
zeszło się w jego domu. Zejśc się 
z kim, spotkac się. 
ее nie zejdzie, ale człowiek z czło- 
wiekiem zejdzie się, przysł. — zbia- 
gać mie, stykać się. Tam gdzie 
dwie drogi, dwia rzeki się schodzą. 
Na tę jednę drogę do grobu, wazy- 
stkie nasze gościńce schodzą się. 
= Schodzić się, zimordować się 
chodząc. Schadalst spadzisto, 
pochyło. Schodsisiość. 
dzistość, pochyłość. Schadzisty, a, 
9; p. spadzisty, pochyły. 

Scholasterya, yl, #. (z łac.), urząd 
scholastyka. Scholastycznie, ps. po- 
Фор scholastyki.  Scholastyczneś 
ści, £ duch. charakter achołast 
ceny. Schełastyczny, а, е, р ty- 
czący się scholastykL 'Геоіоріа, 
filozofa scholastyczna. Scholastyk, 
a, m. kauonik kapitulny, dawniej 
szkołami z urzędu swego trudniący 
się. = filozof, teolog scholastyczny. 
Scholastyka, 1, 2. teologia, filozofia 
perypatetyczna średnich wieków. 

Śckolia, il, 2. (z grec), nota gram- 
matyczna lub krytyczna, ułatwia- 
iąca zrozumienie atarożytnych au- 
torów. Schollasta, y, m. ten ca 
dodaja noty do nutorów klaszy- 
cznych. 

Schorzałość, ісі, 2. stan schorzalej 
osoby. Schorzaly, a, е, р. wycien- 
czony przez chorobę. 

Schować, am, s.cz.dok. odłożyć па 
bok, umieścić tak żoby nie wle- 
dziano, nle znalezione. Kto umie 
kraść, umie i schować. się, 5.2. 
ukryć się. = wychować się. Schu- 
walnia, ni, 4. miejsce do schowania 
czego. Śchawanie, a, v. czynność 
тома Schować. Пас eo komu do 
schowania, = miejsce gdzie można 
со lub kogo schować. Znalazł u 
niego schowanie. 

Schronić, mig, a. cz. dok. schować, 
ukryć dla ochrony od czego, np. 
zboże, siano od deszczu, przed de- 
azczem. Schronić kogo, dać ka; 
mu achronienie.  aię , з. 2. ukryć 
się, np. przed ulewą, przed prze- 
sladowaniem. przed pozonia. Schra- 
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Góra 2 górą | Schudly, a, е, гт. 


= ŚCI 
nien + а, n. schowanie, ukrycie dla 

achruny. miejsce ochrony. = 
się, ukrycie się dla ochrony. 

od Schuduąc, nę, 
s.n.dok. atac się chuuym. Sehu- 
dnienie, a, п. wychudnienie. Schn- 
dzenie, а, n. od Schudsic, dag, з.сг. 
dok. wychudzic. 

Schwycenie, a, = się, п. od Schwy- 
cić, се, 2. сг, dok, chwycić. uchwy- 
cić, pochwycić. = 6ię,s.:. porwać 
się, zerwać się. Schwytać. am. a. 
cz. dok, złapać, pojmac. Schwytanie, 
a, n. zlapanie, pojmanie. м 
Schylać, am, s сг. леа. Schylie, lg, 
dok. nachyłac, nachylić, np.glowę, 
oczy. = się, mz. nachylać się, na- 
chylic się. Schylić się po со, dla 
podniesienia czego. Schylanie, Schy- 

lenie, a, = się, п. czynnosc slów 


powyższych. Śchylek, lku, m. na 
chylenie się ku końcowi. Schylak 
dnia, życia, wieku. Na echylku 
dnia. lata, jesieni. Beczka wina 
już na schyłku. Nie rychla na 
schyłku oszczędnośc, 

Schytrzeć, ję, s. n. дой. stat się 


„chytrym. , 
Ściąc, ob. Ścinać. 
Ściągać, am, s. cz. nied. Sciągańć, ТЯ 


dok. со czem, ciągnąc scia bar, 
ścisnąc. Ściągniesz suknią pasem 
złotym. =  iciesniac. kurczyć. 


Ściągać muszkuly twarzy. Lekar- 
stwa ściąg. ајасе. = zbierać, zgro- 
miadzać do kupy, »p.wojsko. lerzy- 
ska ściągały па jedno miejsco 
wszystek ród grecki, = ciągnące 
zd'ómowac, zdjąc, zwłóczyć, np. 
pierścień z palca, skórę ae zwierza, 
pieczeń z rożna, kołdrę 2 Кодо, 
spodnie. uóty, ponczochy. = apu- 
szczac, sprowadzac. Sciągnąć wo- 
де z łąk do rowu. = odwracać 
w inną stronę. Ściągać humory 
па gól. ciągnąc wydobywac 
płyn liwarem. Scięgnąć piwo. wie 
no z beczki w butelki. — = sprowa- 
dzać ze stanowiska. Ściągnąć warty, 
Straże. = со na kogo lub na sie- 
Ше, sprowadzac, zjednac. Jozafat 
ściągnął blogosławieństwo bozkie 
na cale królestwo. Ściągnąc na 
aliebie ezyję łaskę, nielaskę, zè- 


ŚCI 
zdrość, nienawiść, podejrzenie, 
gniew,, wzgardę, naganę. = zwra- 
сас. Ściągać na siebie czyja oczy, 
uwagę. — Ściągać do czego, sto- 
sowacć, odnosić. Do kogo to ścią- 
gasz? = rękę do czego, wyciągać 
żeby co ując. Ściągnąć jękę do 
pałasza, do kieszeni. = Ściągnąć 
rękę na kogo, porwać się, targnąc 
się. Gdym na każdy dzień bywał 
z wami w kosciele, nie ściągnęliście 
rąk na mnie. Ściągnąć ka ga 
czem, grzmotnąć, skropić, uderzyć, 
np. kijem, batem, cyliuchem. = 
Sciągnąć co, porwać, uchwycie, 
np. kieskę. = s.n. dokąd, ciągnąc 
dążyć, przybyć. Ściągnąłem do 
wsi na nocleg. = sit, s.z. ściskać 
się. Nie trzeba się bardzo ścią- 
Бас, bo to szkodzi zdrowiu. = 
zbierać się, gromadzić się. Po bi- 
twie Farsalskiej, różnemi drogami 
ściągali się republikanie do Utyki. = 
SŚciągać się do czego, zmierzać, od- 
nosić się do czego, tyczyć się czego. 
To się do ciebie wcale nie Ściąga. 
Ściągacz, ob. Ścięgacz. Ściąganie, 
Ściągnienie, a, = Się, п. czynność 
„slów powyższych. 
Ściana, у, 2. przegroda, przepierze- 
nie, bądź drewniane, bądź muro- 
wane między izbami domu, lub 
między domem a domem. Mie- 
szkać z kim o ścianę. = fg. i 


przysł, I ściany strzedz się trzeba, 


i ścianom swego mieszkania wic- 
rzyć nie trzeba. Gadać do ściany, 
do tego co słuchać nie choe. Ksiądz 
picban kazanie mówił do ścian. 
Moje przestrogi jako groch na 
ścianę. = fig. dom, mieszkanie. 
Zawitać w czyje ściany. = przed- 
murze, obrona. Kamieniec był 
sciana królestwa polskiego. = gra- 
nica. Chrześcianie łacińscy I greccy 
rozległą ścianą z Mahometanami 
sąsiadowali. = geom. jedna z pla- 
*zczyzn ograniczających wielościan. 
Ściany ostrosłupa,, graniastosłupa. 
= Бок, strona. Ściany, naczynia. 
„Sciacka, i, Z zarcy. cd Ściana. 
Scięcio, a, n. odcięcie części wierzeh- 
nicj, mp. glowy. Ścięcie $. Jana. 
Ścieg, u, m. miejsce między jedną a 
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| jeze бину, znchsnistwa. 


SCI 


2 
drugą dziurką na płótnie, зикніч 
„iglą przeklute. _ 

Scięgacz, a, m. Scięgno, a, n. anat. 
żyła klejowata służąca do przytwier- 
dzenia myszkułów do kości. Ścię- 
gaczowy, Ścięgnowy,a,6, p. odścię- 
„garza, od ścięgna. 

Sciek, u, m. sciekanie. Ulice w Pu- 
ryżu mają ściek do Stkwuny. = 
fa. stek. Miasto sciekiemm rozmai- 
tej gawiedzi napchane. „Sciekać, 
am, s.n.nied. Ściec, kę, Ścieknąć, 
nę, dok. ciekąc spływać, Spłynąć. 
Woda scieka z dachu. = Ściec od 
łez, rozpływać się we łzach. Sciec 
krwią, oblać się krwią. Krwiq 
ściekły. Ściekanie, Ścieczenie, а, r. 
sjływanie, spłynienie. Ściekowisko, 
„a, л. zbiegowisko Ѕсіекісј wody. 
Ściel, i, 2. pułap, sufit, strop. Ścielka, 
1,2. liście w lasach opadłe na zie- 
mię, i tworzące warstwy kolejno 


gnijace. 
Sciemnieć, ję, х. т. dok. stać się cie- 
mnym. Мову ты sclemnialy. 


„Sciemniało, ciemno się zrobilo. 
SŚcieńczać, am, s.cz. nieda Scieńczyć, 
cię. dok. zrobić cicńszym. Ścień- 
qzeć, ję, s.n. «10. stać się cieńszym. 
Ścieńczenie, a, n. zrobienie cień- 
„szym. = stanie się cieńszym. 
Scienny,a,e, p. od ściany, np. zegar. 
Scierac, am, s.cz.nied. Zetrzec, (гр, 
dok. obcierać, obetrzeć, np. pył, 
kurz ze sprzętów. = ob. Żetrzeć. 
= się,s.z. z kim, ucierać się. Tu 
się ścierały wojska. = słowy, spie- 
гас się, sprzeczać się. Ścieranie,a, 
= się, n. czynność słów powyż- 
szych. Ścierka,i, 2. gałgan do ścia- 
rania pyłu ze sprzętów, do ociera- 
„Mia pomytego naczynia. 
Sciern, ni, 2. konce zdziebeł po zżę- 
ciu lub skogzeniu zboża w зіеті 
pozostałe. Ścierniske, а, n. pole 
na którem zostały ściernie. Scier- 
nisty, а, е, p. pełen ścierni, okryty 
„Ścierniami. 
Ścierpieć, pię, s.cz.dok. znieść со 
cierpliwie. Nie mogę ścierpieć 
Scier- 
pienie, a, n. zniesienie czege cier- 
„pliwie. К 
Scierpiy, a, е, śm. od Ścierpnąć, nę 


SCI 
a.n dok. (о zębach), dostać „osko- 
my. = zdrętwiać, skurczyć się. 
Ręka, noga mi ścierpła. Śelerpnie- 
nla, a, stan wyrażony przez słowo 


„Sclerpnąc. 
cierw, u, m. Ścierwo, a, n. padło, 
mięso zdechłega zwierzęcia. = 


mięso na kościach żywego konia. 
Koń nabiera ścierwa. opada ze 
scierwa. = z pogardą, ciało ludzkie. 
Ścierwisko, a, п. miojsce gdzie 
fcierwa wyrzucają.  Sclerwowiec, 
wea, m. zool. mucha lśniąca, koluro 
miedzianego,. najwięcej na. ścierwo 
padająca. Scierwowy, a, е, p. od 
acierwa. Scierwożerny, a. е, p. 
żrący sciarwo, np. ptaki. Scierwsko, 
„a, m. zorub. brzydkie ścierwo. 
Ściesać, $ciosac, Szę, 5. сг. dok. Scie- 
sywać, Ѕсіоҳутас, nje, nied. ciesząc 
ścieńczyc, Ściesanie, Ѕсіоѕапіе, Scie- 
sywanie, Sciosywanie, a, n. czynność 
„słów powyższych, 
Ścieńniac, am. s.cz. теа. Scieśnic, 
mię, dok. robić ciasniejszym, zwę- 
żać, zwęzyc, np. suknią. = fig. 
ograniczac, okreslać, tamowac, np. 
czyję władzę, granice państwa, 
wolnośc, handei. Ściesnianie, Scie- 
śnienie,a, а. czynność słów powyż- 
szych. — stan tego co się stało 
ciaśniejszym, węższym. Ścieśnie- 
„nie kanalu urynowego. 
Ścięty, a, е, гт. od Ściąc, odcięty 
od korzenia, np. drzewo Z= któ. 
гето giowę ucięto. Złoczynca zu- 
stał ścięty. = Jak 2 nóg Scięty, 
fg. niezmiernie zmieszany, р:2е- 
straszony. = О sciętą szyję, cnocby 
przyszło do ucięcia szyi. do stra- 
conia gardła. Wiary chrzestian 
skiej o sciętą szyję przyjąc nie 
chcieb. Z mocno ścisniony. Zęby 
2 gniewo ścięte. — pijany Jak sztok, 
Jak bela. = Ostrosłup scięty, geom 
„mający wierzchołek ogcięty. 
Bcleńka, Scieszka. i, z Sciożeczka, i, 
ż. zdrob. wązka drozvna dla pie- 
szych. Dia sciezki mie porzucaj 
„goscinen, przysł 
Scigać, am, a. сг. med. gonic, pędzić. 
Wszędzie nieprzyjaciela ścigano 1 
bito. = prześladować. Niech wia- 
rułamców ściga gniew Boga suro-: 
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wy. = okicin, myslą, Л 0. Sięgac, da- 
nięgac. Gdziekolwiek będziesz. 
ścigać cię nia przestanę sercem 
połnem szacunku. — kogo przed 
sądem, w sądzie. instygowac na 
коро. się, s.z. z kim, wyścigać 
się. Iść na wyścigi. = Koń нө 
aciga, kiedy tylnemi nogami prza- 
dnie zacina. Ścigania, a, п. gonie- 

„nie, pędzenia, i t. d. 

Ścinac, am, s.cz.nied. Sciąc, zetng, 
dok. cięciem siekiery loh miecza 
stracić. Ściąć drzewo. Ściąć zła- 
czyncę. =: zwalić, obalic. Te cha- 
roby z nóg ścinają. = Ścinać kie- 
liszki, fg. wychylać. wytrząsac. 
= zęby, mocno ściskac. Z gniewu 
zęby gcina. Milczenie wszystkim 
usta ścina, zamyka. Mróz wodę 
ѕсіпа, mrozi. == Ściąc kogo, fiy. 
posp. zmieszac, apylić. = Się, 2.2. 
marznąć, zamiemac się w lód. 
Woda scina się od mrozu. = krze 
рпас. Krew się w żyłach Scinn. 
= Ścinaę się z kim, bic Bię na 
miecze. Ѕсіпапіе, a, = się, n. czyn 
ność słowa Scinac. 

Seist, 0, 2л. nacisk, tłok, natłok, 
ciżba. = ucisk, uciśnienie. = uścisk, 
gscisnienie. Sciskać, am, з.с2. mied. 
Scisnąc. tg. dok. cisnąc zbijac, zbić 
w kupę  lloczyć, wp. prasą, kle- 
8zczami, = cignąc 2 obn stron bodi, 
kłóć. Scisnąc honta ostrogami. = 
cisnąc zgęszczac. SŚciskac powie- 
trze. = scieśniac, zwężac. Zimno 
ściska ciała. Kwasy ściskają żołą- 
dek. = usta, zęby, ścinać. = cia- 
ano związac, mocno ściągnąc. Ści 
sniesz suknią pasem złotym. = 


fia. scisle apasat, np. twieruze, 
nieprzyjacicin. = Ściskac wiersze, 
wyrazy, Scisie pisace Z Ścisnąc 


szeregi, zbliżyc; fg. skupic, zabrac 
siły kn spólnemu działaniu. = fi. 
uciskac, przyciska Ściskał go 
niedostatek. — Ѕсівка coserce, fig- 
przeszywa boleścią, przyczynia ma 
boleści: „Żal, zmartwienie Serca 
ściska. Sciśnione miałem bolescią 
serce = kogo, Ościakac 2 przy- 
jaźn, miłosci, przywiązana. = 
ramionami, podnosić rien na 
znak zadziwienia. — 818,2 z. ciasuo 


+ 

SCI 
się opAasywać, szuurowac. Zbyt 
mocno się ściskasz. — skupiać się, 
tioczyć się. Lud się ściska. = fg. 
Serca się ściska z żalu, z boleści. 
= z kim, gsciskać jeden dragiogo. 
Śclskania, Selśnięcie, Ściśnienie, a, 
= 16, n. czynność ałów powyż- 
Bzych. Ściśle, ps. ściało, пр. zlą- 
czyć, spoić w ścisłym związku. 
Są z sobą scisle połączeni. = те 
ścisłości. Ściśle pełnić powinność. 
Bciśla trzymać się reguły. Sciśle 
roztrząaać, Sciśliwość,. ści, ż. Az. 
wlasność ściskania się ciał. Sclsli- 
wy, 8, 6, p. mający własność ści- 
się. Scisło, рх. w aposób 
у, ciasno, np. pisac. Sci- 
éci, 2. przymiot tego со jest 
Scisłość pisma. = do- 
kładność. Ścislość określenia, wy-| 
rażenia. = akuratność, punktual- 
ność. Ścisłość w pełnienia” obo- 
wiązków. = nierozerwany związek. 
Żyją z sob} w wielkiej scisłości. 
Ścisly, a, е, p. mocno ściśnięty, 
np. pismo = ściśle określony, ogra- 
niczony. Вгас wyraz w scislem 
znaczoniu. == akuratny, pnnktual- 


Мове, 
ściśnięte. 


ny. Ścisłe pełnienia obowiązków. 
= ostry, surowy, np. zakon, re- 
gula, kamość, dycta. Oddasz za 


b ścisły rachunek Bogu. Z= nie- 
rozerwany, np. przyjnzń, związek. 
= dokladny. Nauki, umiejętności 
ścisłe, to jest matematyczna lub 
na matematyce oparta. 

Bcyatyczny, a, е, p. od scystyki. 
Seyatyka u 2. med. ból w biodrach 
pochodzący od nerwu biodrnawega 
(nervna iscniadicus), denna choroba. 

Scyentyfiemie, ps. naukowo. Scyen- 
tyficznońć, ści, 2. naukowaść. Scyen- 
ljfozny, аер. пао буу. 

Бсуазуа, gi, ź. (z łac.), roaszczepienie, 
rogdwojenie, rozorwanie jedności. 

Scyseryk, a, m. Scyzoryczek, czka, m 
zdrob. nozyk do temperowania piór. 
Scaernieć, ję, s.n.dok. poczernieć. 
Zęby ши sczerniały. Ѕсхегпіепіе,а, 
т. poczemienie. czerstwym. 
Ѕслегаіжіес, ję, a. п. dok. віас się 
Śczesać, аву, з. cz. dok. Ўсвезутас, uję, 
nied. Стелс ściągać na dół. 
бесіца, Т, ¿ setek, sto sztuk, ato osób. 
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Sedenierja, уі, 2. (z łac.), życie aic- 
dzące, ciągle siedzenie. Bawić siç 
вейепќегуз. 

Sedne, ob. Sadna. 

Sędzia, ego, m. ten co sądzi czyli 
wyrok wydaje w sprawie między 
asobami spór wiodącemi. Zaden 
w swej sprawie sędzią być nia 
może. = ten co spór jakikolwiek 
rozsądza. Biorę cię va sędziego. 
Bądź naszym sędzią. ŚSędzianka, i. 
і. córka sędziego. Sędsit, ca, m. 
ayn sędziego. Sędalna, у, š. żona 


sędziego. Sędxiewski, a, е, p. na- 
leżący do sędziego, własciwy sę- 
гісто. 


Sędziwośc, ści, 2 siwaść włosów. = 
fg. powaga starego wieku. Sgdzi- 
wy, a, е, 7. siwy (jak szron). 
fig. poważny, np. starzec. 

| Sędztwo, Sęstwo, a, n. urząd sędziego. 
== zbior. sędzia z 2018. 

Sejm, п, m. zgromadzenie trzech 
stanów Rzyilitę polską składających, 
to jest króla, senatn i poslów od 
stanu rycerskiego, Sejm konwo- 
kacyjny, Glekcyjny, koronacyjny, 
walny, zwyczajny. Sejm złożyć, 
zwolnć, zabrać. Sejm zerwać. Sej- 
mik, u, m. zjazd szlachty w celu 
wyhrania posłów na sejm. depu- 
tatów na trybnnał, Sajmikować, njo, 
з.п. тей. sejmik odprawować. = 
fig. radzić bez tadu, zwłaszcza gdy 
poirzeha shichać, działać. Sejmi- 
kowanie,a, л. odprawianie sejmiku. 
Sejmikowy.a.e, p. od sejmiku. Sej- 
mowac, uję, s.n. nied. sejm odpri- 
wowac, obradować na sejmie. Sej- 
mijące stany. Sejmowanie, а, 7. 
odprawianie sejmu. Sejmowy, a, ©. 
р. od sejmu, np. posel, uchwała, 
postanowienie. 

Sęk, u, m. guz na drzewie. Sęki 
obcinać. Fig. W sitowiu sękn szu 
Кас. = fg. trudność, twardy orzech 
do zgryzienia. W tem tn sęk. Za- 
dać komn sęk. = Sęki, koniuszki 
a jelenicgo rogu. Sękałasc, Seko- 
watość, &сі, 2. przytniat togo co ma 
wiele sękuw. Sęgkaty, Sgkawaty, a, 
e,p. mający wicie sęków, лр. drze- 
wo, kij, pałka. 

Sekcra, ji, 2. (z łac.), oddział, wy- 
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dział w dykasteryi. = cięcie trnpa 
dla nauki anatomii, lub poznania 
przyczyn 1 siedliska choroby, — 
mat. przecięcie, np. ostrokręgu. = 
część plutonu. Sekcyu na stopie 
wojennej ma rot 12. 

Sekawac, ajg, з. сг. теа. czem kogo, 
pikowac, uokuczać.  Sekawanie, a, 
а. Sekatora, у, 2. (z włos.), doku- 
czanie, Naprzykrzanie,uprzykrzenie. 
Sekrecya, уі, 2. (z łac.), /2107. wy- 
Uzielanie z ciala płynu jakiego, 
np.żółci, śliny, огупу. Sekrecyjny, 
в, е, р. od векгесуі. 

Sekret, u, эл. (z łac.), Sekrecih, u, 
т. zdrob. tajemnica, To tylko со 
dwóch wie, sekretem się zowie. = 
aekretnośc, milczenie. Sekret jest 
duszą dobrej rady. Być obowią- 
znauym do sekretu. Proszę o sc- 
kreL Miej to w sekrecie. Powie- 
dzieć со komu w aekrecie, pod 
sekretem. Т1 Prosić kogo га se- 
kret, wziąc na sekret, odprowadzić 
na bok, na miejsce osobne. = sro- 
dek, sposób na co, niewielu oso- 
bom wiadomy, mianowicie jak co 
leczyć, jak czemu zapobiegać. Se- 
kretarka,i, Ż. kobieta od sekretów, 
lub od sekretnego pisania. Sekre- 
tarski, a, е, p. od sekretarza. Se- 
kretarstwo, а, nr. urząd sekretarza, 
iub czas pełnieniu tego urzędu. = 
zbior sekretarz z zoną. Sekreta- 
гуа, уі, 2. Sekrelaryat, п, m. urząd 
sekretarza stanu. ZZ Sekretaryat, 
miejsce gdzie sekretarze expediują 
co nalezy do ich urzędu. — miej- 
sce gdzie są zlożone papiery nale- 
24ce do urzędu sekretarza. Sekre- 
Warz, a, m. człowiek do pisania 
rzeczy wymagających sekretu, A 
nawet niesekretnycn w zastępstwie 
swego pryncypała. wyższy 
urzędnik koronny i litewski. 
urzędnik przy różnych dykasteryach 
administrucyjnych. Sekretarzowa, 
tj, 2. żona Bekretarza.  Sekretnie, 
рз. skrycie, tajemnie. Sekretnik, a, 
m. człowiek sekretny.  Sekrelny, 
m. €. p. Skiyty. ukryty, tajetiny. 
= дору du sekretu, dotrzyniujący 
sekreto 3 

Seksta, 9, 2 (a тас.), muz. szósty 
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ton w oktawie. jedna a goden 
kapłańskich. Sekstans, a, m. 826- 
sta część kola, narzędzie astrono- 
miczne. Sekstern, u, m. papier do 
pisania w kształt książki zszyty. 

Sekta, у, £. (z lae.), zbior ludzt 1dą- 
cych za nauką jakiego flozofa, teo- 
loga, Inb politycznego naczelnika. 
Sektarski, a, е, p. właściwy sekta- 
rzom. Sektarstwe, a, n. skłonność 
do tworzenia sekt, duch sektaraki. 
Seklars, a, m. zwolennik czyjej 
nauki. 

Sekularyzacja, yi, 2. (z łac.), odmia- 
na państwa duchownego na świe- 
ckie, zakonów i zakonników na 
swieckie duchowieństwo. Sekola- 
ryżowac, uję, s.€z. mrd. przepro- 
wadzac ge stanu zakonnego do 
swieckiego. = się, s.2. przejść ze 
stanu zakonnega do swieckiego. 
Mistrz krzyżacki, holdownik polski 
w Prusięch, sekularyzował się. Se- 
kularyzowanie,a,n. przeprowadzenie 
ze stanu zakonnego do swieckiego, 
Polska dała pierwszy przykład se= 
kularyzowania dóbr duchownych. 

Sękulec, Ica, m. kół z sękiem, który 
się wbija przy koncu hartfula dla 
utrzymania onego. 

Sekunda, у, ż. 60ta częsć minuty. = 
60tu część minuty, których 60 idzie 
na stopien kola. rnuz. struna 
obuk kwiuty. 

Sekundanciwo, а, п. rola aekandanta. 
Sekundani, a, m. (z franc.), ten со 
utrzymuje czyję Stronę w poje- 
dvnku. Sekundowac, шур, s. п. nied, 
komu, służyć komu zs gekandania 
w pojedynku. ZZ s.cż. wapierać, 
pomagać. Niech cię Pan Bóg so- 
knnduje. Sekundowanie,a, л. czyn- 
позе tego słowa. 

Sekut, Sekutnik, a, m. Sekatnica, y, 2. 
ten, ta co zrzędzi, dokucza, na- 
pizykrza się gderaniem. SŚekulay, 
u, e. p. zrzędny, gderający 

Sekwens, a, m. (z łac.), kilka Kart 
następujących ро аобів jednego 
koloru. 

Sekwestr, u, m. Sekwestracya, yl, £. 
(z łAc.), zajęcie i oddanie trzeciej 
osubie rzeczy pod sporem będącej, 
а2 do rozstrzygnicnia do koro £ 
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dwóch ma należeć. 
dóbr na akarb. Sekwestralor,a, m. 
ten co bierze lah prayimuje w se- 
kweastr.  Sehwestrować, ије, s.c:. 
nied. brać w sekwestr, = zabiern. 
na skarb. Sekwestrowanie.a, n. se- 
kwestracya. 

Seledec, dca, эп. warkocz na przo- 
dzie głowy u kozaka wstążką za- 
pleciony i za ucho założany. 

Seledyn, u. m. kolor zielono blękituv. 
Seledynowy, a, ©, p. zielono blę- 
kitny. 

feler, п, m. Bor. (Apium), roślina 
2 familii batdaszkowatych, której 
5) wielorakio odmiany, jako to sc- 
iery klębiaste, binłe, czerwone, 
it d. Selerowy, a, е, р. od se- 
lerów. 

Seminarynia,n. Seminarya, /.m. szkola 
w której się wychowuje ; pobiera 
nanki młodzież mająca powołanie 
do stanu duchownezo. Seminarski, 
a, e, p. należący do seminaryum. 
Seminarzysta, у, m. uczen wycho 
wujący się w semlnarvum, 


Беп, ata, т, spanie. Sen gleboki, 
spokojny, niespokojny, twardy, 
przerywany, Przez sen gadac. 


Wybić się ze snu. Pamietac co, 
przypominać eo sobie jak przez 
sen. = Sen zimowy, stan odrę- 
twlenla w jakim niektóre zwierzę- 
ta i wszystkie раду zimę przepę- 
dzają. = to co się spiącemu sni, 
marzy. Mieć sen. Wierzyć w sny. 
Sen mars, Bóg wiara, przusł. 
Senat, u, m. (z lac.), zgromadzenie 
przedniejszych obywateli z władzą 
prawodawczą i sądowniczą. 
gmach w którym obradnią senato- 
rowie. Senator, a, m. czlonek se- 
nato; w Polsce wojewoda, kaszte- 
lan, Бівкор, arcybiskup. Senaterka, 
i, Seaatorowa, еј, 4. żona senatora. 
Seaataraki, a e, p. należący do se- 
natora, np. urząd, krzesło. = od 
senatorów. Ulica senatorska. Se- 
natorstwa, a, n. godność senatorska. 
Senek, nku, m. zdrob. slodkl sen. 
Benes, 0, m. bor. (Cassin senna), ro- 
ślina której liście są używane na 
rozwolnienie żołądka. Senesowy, 
a, e, p. Od scnesu, np. liście, 
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zabranie | Senliwość, ści, 2. skłonność do snu. 
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Senliwy, a, е, p. skłonny do Sim. 
= sprowadzający sen, naypiający, 
np. mak. Sennik, a, m. książku 
sny wykładająca. Senuodajny, Sen- 
narady. a, е, p. sprowadzający sen, 
usypiający. Senność, ści, 2. skłon- 
ność do snn. Seuny, а, е, р. od 
snu, we snie widziany. Senna 
mara. — zinorzony snem, roze- 
apany. 

Sens, a, m. (z lac.), sąd o rzeczach, 
rozsądek. Człowiek bez scnan. = 
znaczenie wyrazn. W jakim sen- 
sie to bierzesz? Z= zdanie, sen- 
tencya. Bajka częstokroć sens mo- 
rainy mieści. Sensat, а, m. Sen- 
satka,|, 2. mężczyzna, kobieta zbyt 
poważnych obyczajów. 
Seateacya gi, 2. (z łac.), Sentencyjka, 
l, 2. zdrob. maxyma moralna, mo- 
гаї. = praw. wyrok. Senteneya- 
ваіаіе, рх. sposobem sentencyonal- 
nym. Sentencygnalny,a.e, p. pełen 
sentencyj, maxym moralnych. Sen- 
leucyenark, а, тл. księga w której 
zapisnje się treść wyroków вайо“ 
wych. 

Sentymeni, m, m. (z inc.), uczucie 
acrea. Sentymentalafe, ps. senty- 
mentalnym sposobem. Sentymen- 
falaeść, ści, 2. ucznclowość. ŚSenty- 
mentalay, a, е, p. uczuciowy, do 
przesądy czuły. 

Sęp.a,m. zool. ptak drapieżny dzienny. 
Separacya, gl, ¿ (z lac.), praw. roz- 
łączenie małżonków od atołu | loża, 
z wolnością wzajemnego pojednania 
się. Separacyjay, a, е, p. od sepa- 
racyi, np. proces. Separatka, |, 4. 
żona będąca v; separacyi z mężem. 

Sepi, Sępowy. а, е, p. od вера. Sę- 
pic, pię, s.cz. nied. zasępiać, np. 
czoło. niebo, powietrze. Z się, «z. 
zasępiać się. 

Sepia, li, 2. 2001. mięczak jeduuska- 
rupowy, wypuszczający 2 siebie 
sok czarny, gdy јеві od ryb ści- 
rany. 

Ser, a, m. mleko zaladła po uwarze- 
nin ol serwatki odłączane. 


Seraf. Serafin, а, m. (z hebr.), anioł 


rierwszego rzędu. Sera 


kl, Sera» 
бекпу, а. e. p. anielski. 
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бегај, п, m. (2 tur.), pałac sułtana 
tureckiego. = dom w którym ра- 
nowie wschodni i bogatsi obywa- 
tela trzymają w zamknięciu swe 
kobiety. Serajowy, a, е, p. od se- 
raju. 

Serce, a, п. anat. najglówniejszy 
organ w ciele wszystkich niemal 


zwierząt doskonalszych, składający į 


się z czterech wydrążań zwanych 
uszkami i komórkami, a mniej do- 
skonalych mający albo jedno tylka 
uszko í jednę komórkę, albo bez 
uszka komórkę. Bicie, drganie 
зегса. Ból serca. = mniemane 
siedlisko uczuć, namiętności. Do- 
broc, czułość, delikatność, azcze- 
rość, te за зегса glówniejsze przy- 
mioty. Czuło, twarde, miękkie, do- 
tre, złe serce. Oddać komu swe 
sereo. Pozyskać, zjednac czyje 
serce. Mieć serce do kogo. = 
wnętrze duszy, tajnia uczuc, Skry- 
tości, tajniki serca. Otworzyć ko- 
mu awe serce. Co w myśli to w 
sercu, со w sercu to 1 йа języku. 
= męztwo, odwaga, auimusz. Do- 
dać komu serca. Nabrać serca. 
Stracić 3erce, upaśc na sercu. Lud 
i wojsko bez serca. = w róznych 
sposobach mówienia. Z serca, od 
serca, serdecznie. Kochać z ca- 
łego serca, całam sercem. Przy- 
jaciel od serca. Przypadać do serca, 
iść do serca. Brać co do serca, 
mocno się czem zająć, intereso- 
wać. Miec co na sercu, zachować 
tal w sercu. = fig. Serce u dzwo- 
nu, pręt żelazny, wiszący w środku 
dzwonu, za poruszeniein którego 
dzwcn głos wydaje. — Serce w 
piórza, lancuszek pęcherzyków 
zwanych także duszą, mogących 
napełniać się powietrzem i wypró- 
żniac, co ulatwia lot ptakowi. Ser- 
cgwaty,a, е, p. boł. podobny z kształtu 
do serca, np. lisc. Sercowy, a,e, p. 
do serca należący. Worek serco- 
wy, anat. oserce, osierdzie. Serdak, 
a, m. Sardaczek, czka, m. zdrob. 
siermięga. Serdecznie, ps. z całogo 
Berca, np. kochać. Serdecznik, a, m. 
bot. (Leonurus), roślina z familii 
wargowych zwana pospolicie lisi 
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осоп, gęsia siopa. Serdecznuše, 
Ści,ż. szczerość przywiązania. Šer- 
deceny, а, e, p. z serca pochodzą- 
cy. np. przyjazó, przyjęcie, gościn- 
ność. = serdecznia przywiązany, 
np. przyjaciel. Serduszke, a, n.zdrob. 
od Serce. Serduszkawaty, а, ©, р. 
bot. sercowaty. 

Serek, rka, mm. zdrob. od Ser 

Serenada, у, £. (z włoa.), muzyka 
wieczorna wykonana pod oknami 
ulubionej osoby. 

Serio, ps. bez żartu. 

Seraik, a, m. budowa w kaztalcia 
baszty, gdzie suszę sery. = ten co 
robi lub przedaje sery. = plero- 
zek nadziewany serem, lub z cia 
віл zmieszanego z screm. = chem. 
pierwiastek znajdujący się w miakn 
іме krwi. Serny, Serowy, a, е, p 
70 sera. NSerawalośc, aci, Z. przy- 
miot tego co jest podobne do sera, 
co ma wlasnos sera. Serowaty, а, 
e, p. podobny do scia, mający 
własnosc sera.  Serowiam, U, тл. 
chem. sól powstająca ze związku 
kwasu serowego 2 jaką zasadą. Se- 
тожіес, wCa, m. zool, robaczek lę- 
спасу się w serze. 

Serwaser, 0, m. chem. kwas 8aletro- 
wy wodny: 

Serwatczaność, úci, Z, Podopiędstwo 
da serwatki. Serwalczany, а, е, p. 
podobny do serwatki. Serwatka, i, 
4. płyn zielono żółtawy oddzielony 
z mlcka zaiadlego przez warzenia 
lab dodanie do niego podpuszozki 
_Serwatkowy, a, е, p. od serwatki. 

Serweta, y, 2. Serwetka, i, ¿ zdrob. 
chusta stołowa do obcierania rąk 
i ust. Serwetnik, a, m. tkacz ro- 
biący serwety 

беге, u, m. (z franc.), postament 
śrebruy na kwiaty, owoce, do 
ozdoby stoła służący. = sprzęt sto- 
łowy: talerze, wazy, pólmiskt. 

Serzysko, a, л. zły mer. =Œ 
puszeczka, to jest kwas od 01680 
mleko się zsiada. 

Seamya, уі, 2. (z łac.), zasiadania ра 
obradach. posiedzenie sejmn 1 
wszelkiego zgromadzenia obradu- 
jącego. 

Statwo, ob. Sgdziwe. 
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Betek, (ка m. mecina, ato sztak, osób. 
Setkowac, aję, з. сг. nied, dzielić na 
мо. = kmra: setnego. Setkowania, 
a, n. dzie:lenic па ato. Z karanie 
aetnego. Setala, al, #. kumpania 
ze sta lucizi pieszych lub konnych, 
u Rzymian centurya.  Setnictwo, 
Satnikowstwa, a, m. urząd setnika, 
Setsle, ps. w mtonasóh. Selnik, а, m. 
przełożony nad asetkiem chalup, 
ludzi. = komendant oddziału zło- 
tonego ze stu ludzi, u Rzymian 


centuryon. Setay, а, е, p. vaste- 
pujący po 99 tym. Кок бушу. 
Botna сез. = stokrotny. Żyć 


setna lata. Setne ziarno. 


 Bfabrykowac, Sfalszowac, uje, з. cz. 


dok. podrobić, np. dokument, te-. 


stament  Sfabrykowanie, Sfalssowa- 
mie, a, n. podrobienie. š 
Bfaldowac.uję, s. сг. dok. pofałdawac.! 
Sfałdowaaie, а, n. pofałdowanie. 
fera, у, #. (x grec.), kula. = ast. 
wklęsła powierzchnia nieba do 
której zdają się byc przytwierdzone 
wszystkie ciala niebieskie. = glob) 
wystawujący obrót ciał niebieskich 
przez kola w myśli na niebie na- 
kreślone. = fig. zakres, obręb, 
granica wladzy, działania, wiado- 
mości, stanu, talentu.. To prze- 
chodzi jego sferę. Rozszerzać sferę 
swych wiadomości. Sferoida, y, 2. 
mat hryla podobna do knii przy 
biegunach nieco splaszczona. Sfe- 
reidalny, а, е, p. podobny do sfe- 
roldy. Sferycanie, ps. kulisto. Sle- 
rycanańć,ści, ź. kulistość. Sferyczny, 
a, е, p. kulisty. 

Slglawać, оје, s.n. dok. spłatać figla. 
Sfora, ít. а. ob, Swora, it. d. 
Sfarsować, aje, s.c 
zmordować. Sfersowanie, 6, n. zmę- 
czenie, zmordowanie. 

Straglatyka, i, 4. (z grec.). плоска о 


pieczęciach przy dawnyci: dyplo-! 


matach. 

Sfnkac, am, г. сг dok. fuknjąc zlajac, 
| wyłajać, Sfukaaie, а, л. z fuklem 
zlajanie. 

Siać, aleję, s.cz.nied. rzucac nasie- 
nie w uprawną ziemię.  Prrysł. 
Kto nie sieje, nia zbiera. Kto sry 
sieje, kto inny zbiera. = fg. sze- 


ok. zmęczyć,! 
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rzyć, cezsiewać Siac trwogę, Qo- 
| strach, smierc, piotki, wieści, nie» 
anaski, niezgodę. — się, 5.2. byo 
| sianym. Zyto 1 pszenica aleją ::g 
| па z:mę, owies 1 jęczmień na wiosne. 
|Sładać, am, s.n. теа. Sląśc, Siesc, 
siądę, dok. Siadywac, ajọ, csę:r. 
usiadać, usiąść.  Biadać do жой, 
na konia, do powozn, na galęz. 
Siadać, siąść do pracy. Obok nice 
go na ławach mzkulnych siadywa- 
łem. Siadanle, Siadgwanie, a, л. 
usiadanie. Sladlo, а, л. siedlisko. 
| = żerdz, gizęda, galąz na której 
! ptaki na noc siadają. 
iąg, sięgu, m. здеп. Siqg drzewa. 
Siak. ps. Tak siak, jako tako. Tak 
albo sink, tak lub inaczej. Jeden 
tak, drugi siak. Ni tak. ni siak, 
am zle am dobrze. Siaki Taki, a,e, 
p. jaki takL М№і такі, nl siaki, oie- 
m iedziec jaki. 
Siąkac, am, ғ. сг. л1‹:/. nos, wyrzucać 
fiegmę z nosa. Siąknąc, оф, в. w. 
nied, wsiąkac. Woda siąknie w 
ziemię, w piasek. 
Ѕідпіе, а, п. zasiewanie, stejba. 
Sianko, a, n. zarob. od SiAWO, а, л. 
trawa skoszona I na sloncu wy- 
suszona. Sianożęc, cl, 2. łąka na 
której się kosi siano. = i Sianokos, 
u, m. Siunożęcie, a, n. koszenia 
siana, cz1s koszenia siani. 
Siara, y, 2. pierwsze mleko krowy 
acielontj. 
Siarczan, u, m. chem. sól powstająca 
z połączenia kwasu Biarczanego 
z zasadą soling. 58 I samorodne: 
Siarczan baryty czyli spat ciężki; 
słarczan glinki czyli alun; aiar- 
ozan magnezył czyli sól gorzka 
samoroduAa; siarczan miedzi, ko- 
регм аз niebiesni; siarczan żelaza, 
koperwas ziolony; słarczan zynku, 
koperwas biały; slarczan воду, Sól 
Zglauherska; siarczan wapna, Lips. 


; Slarczany, B, е, p. zawierający 


siarkę: chem. Kwas Biarczany. 
Słarczyk, s, nu chem. związek pier- 
wszegu rzędu alarki з unemi сі 
lami prosteml. Ślarczyk arseniku, 
miedzi, żelaza, czyli piryty. Siar- 
€nystość, ści, £. własność siarki. 
Siarczysiy, а, е, p. nasycony Siarka, 
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pelen siarki. Вб spuścił deszcz 
siarczysty na Sodomę i Gomore. 

= Віагстувіу deszcz, zółty руі! 
kwiatowy, jaki niekiedy na łąkach, | 
polach po ulewnym deszczu wi-| 
dziec się daje. Siarka, і, 2. слет, | 
| min. ciało proste, niemetaliczne. | 

Siarkować, uję, Siarczyć, Саф, 2. сг. 
iszczać, powlekac siarką. 

Siarkowanie, Siarczenie, а, n. napu- 
szczanie, powlekanie slarką. Siar- 
kowala, mi. 2. miejsce gdzie зіагке 


watzą, oczyszczają. Siarkowy, a, e, 
р. od siarki. Siarniczok, cska, m. 
zdrob. od Siarnik, a, m. zapalka| 


z drzewa lub papieru umoczownego 
w roztopionej siarce. 

Siąsc, ob. Siadac. 

Slateczka, Siatka, i, Z, zdrob od 
Sieć. Siatka na ptaki, na ryby. = 
Siatka na głowę. w którą kobiety 
włosy zawijają. = Siatka pajęcza,! 
pajęczyna. == anar. Siatka w окои, ] 
biona siatkowa. = blons okrywa- 
jaca kiszki. = drugi żołądek zwie- 
rząt przeżuwających czyli czepiec. 
Siatkoskrzydly, a, e, p. mający skrzy- 
dia podobne da siatki (owad). Sia- 
tkowato, ps. nakaztałt siatki. Şia- 
tkowaly, 8,6, p. podobny do siatki. 
Siatkowy, а, е, p. od siatki. Błona 
siatkowa, anat. okrywająca plyn 
szklany oka. Siatnik, a, m. ten co 
robi siatki. = u Rzymian, za- 
paśnik rzucający na przeciwnika 
aiatkę. 

Sicina, у, 2. ob. Sit. 

Sien, у, L stolica zaporozkich ko- 
zaków. ШШ zaporozcy kożacy. Si- 
сайту, 8, е, р. oil siczy. 

Sidelko, a, л. zdrob. mala sidło. Si- 
dlić, dlę, s.cz. nied. lowić w sidlo. 
КТ а, n. petelka z wlosienia, 
w której się ptak za nogę lnpie.. 
= wl. í fig. Zastawiac stdła. Wpasc| 
w sidlo, ulowić się w sidło. Kio 
na kogo sidlo stawia, sam się w 
niem ułowi. Przysł. ob. Dolek. 

Się, zmk. osob. łącząc się ze slo- 
wani czynnemi, zamienia ja na 
zainikowe: ubieram się. = ożywa 
się ze wszystkiem! trzema osoba- 
mi obu liczb, 1 w tam użyciu zbliża 
się do załmka dzierżawczego * swói.' 
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swoja, swoje. Kocham go Jak sie- 
bie samego. Nie mamy pienięday 
przy sobie. Włoż to aobie do kie- 
szeni. Wezcia to sobie za przy- 
kład, za przestrogę. Alexander 
zwyciężył swych nieprzyjaciół, ale 
nie mógł samego siebie zwycięży. 
Zaczęli się naradzać między sobą. 
= służy do tworzenia apoBobów 
mówienia nieosohistych. Nie trzaba 
wierzyć wszystkiemu co się mów:. 
Najciężej zacząć, pójdzie sig dalej. 
=U siehie, w swoim domu, Przyjńć 
do siebie, przyjsc do swego domu, 
fg. Odzyskać zdrowie, przytomnońć 
uinysłu. 
iec ci, 2. narzędzie ze sznurków 
z okami do lowienia ryb, ptaków. 
Sieci mysliwskie ze sznurów kono- 
pnych, któremi się knieja obsta- 
wia, = Siec pajęcza, sialka którą 
tkają pająki. — fg. sidło, matnia. 
Sieciowy, а, е, p. od sieci. 
Siec, kg, з. сг. ліса, kosic. Sicc tra- 
wę, zboże. = ciąc, тарас palaszem. 
A mieczem ostrym siekł na obie 
strony. — Slec rózgą, chlostać, 
cwiczyć. Z gryźć, kąsać. Muchy, 
komary, pchły sieką. = fg. Wiatr 
siecze. Qrad siecze w szyby. = 
fq. próć powietrze, wodę. Ptaki 
зіска powietrze skrzydlami. Ga- 
lera dlugieini siecze Wisłę wiosly. 
= się. s.2. ciąc się mieczami. Pa 
lacy siekłi się z Niemcami. Siecsba, у, 
32. sicczenie, koszenie, kośba trawy, 
zboża. Sieczenie, a, т. cięcie, rq- 
banie, it. а. Sieczka, |, 4. aloma 
drobno posiekana na karm dla koni, 
bydla. Sieczkarnia, mi, 2. machina 
do rznięcia sieczki, =: komórka 
gdzłe rzną lub chowają sieczkę. 
Siecakara, a, m. ten co rania sie- 
czkę. Sieczna, ej, # geom, linia 
poprowadzona ze środka kola, prze- 
cinająca iego obwód ! śtycznę. 
Sleczny, а. е, p. siekący. Broń aio- 
czna. Sieczony, | a, ©, im. od Sie, 
cięty, rąbany. = koszony. Z= ćwi- 
czony, chlostany 
Siedlić się, a.z.nied. obierać sicdli- 
ako. Osiadać. Ludzie siedlą się 
przy gościncn, nad rzekami. Orzeł I 
sledll sie na bardzo wysokiem drzo- | 
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wic. Siedlisko, a, m siedziba 2] a, 6, p. zawierający 7 tysięcy, nm 
fa. gniazdo, ogniska.” Siedlisko! wojsko. Sledmiesgieskewy, a, ©, p. 
zmysłu dotykania jast w całej | 2 шеті zgłosek złożony (wyraz, 
akórza. Siedliskiem organu powo-. wiersz). Siadmia, sm. licz. (я Imin- 


nienia są nozdrza. 
na Wachodzio w Indyi było sie- 
disko mądrości. Wszystko яе 
zhiegało do Aten, do siedliska ro- 
zumu. geniuszu i gustu. 

Siędm, iu, nn. licz, 6 więcej 1. Siedm- 
dziesiąt, siedmindziesiąt, um. licz. 
1 razy 10,  Siedmdsiesiątlelui, а, e, 
p. trwający lub mający lat 70. 
Sledmdziesiąty, а, е, p. następujący 
po 69 (уп. Siedmdsiesięciaro, ga, н. 
(o osobach różnej рісі, dzieciach, 
bydle, młodych zwierzętach), 70. 
Siedmiobramy, a, е, p. mający 1 
hram, np. Teby.  Siedmiodniowy, 
Siedmiodzieany, a, e, p. tiwający 1 
dni. Siedmiofuntowy, в, е, p. wa 
żący 7 funtów.  Biedmiogloskow;, 
a, ð, р. z siedmiu plosek złozony 
(wyraz). Siedmiogodsinny, a, е, p. 
uwający 7 zodzin. Siedmiogórny, 
Siedmiopagarkowy, а, е, p. zbudo- 
warv na siedmiu pagórkach (Rzym). 
Siedwiekąt, а, m. geom. figura ma- 
jąca 7 kątów. Siedmiokątny, 8, 6, p. 
mający ? kątów. Siedmiolatka, i, 2. 
ta co ma siedm lat.  Siedmiolecie, 
a,n. przociąg siedmiu lat. Siedmio- 
letni, a, e, p. mający lub trwający 
7 lat, np.dziewczyna, wojna. Siedmio- 
miesięczny, a, e, p. mający lub trwa- 
jący 7 miesięcy. Siedmiopręcikowy, 
a, 6, p. bot. mający 7 pręcików w 
kwiecie dwupłciowym. Siedmiaraki, 
4,6, p. sieduiogatunkowy, siedniio- 
rodzajowy. Siedmiorako, ps. siedmią 
sposobami. Siedmiornasób, pe. 7 ra- 
zy tyle. Siedmiore, ga, n. (o oso- 
bach różnej płci, dzieciach, bydle, 
młodych zwierzętach), siedm. Вуіо 
nas  śledmioro. Matka z sied- 

| miorgiem dzieci. Siedmioro kurcząt, 

| prosiąt. = 7 razy jedno na drugie. 
Zlożiyć w siedmioro.  Siedmioslu- 
pkowy, a, е, р. bol. mający 7 slu- 
| pków w kwiecie dwupłciowym, 
Siedmiostopny, Siedmiesiopowy, a, е, 

P- mający 7 -tóp. np. wiersz. Sie- 
dmlostruny, a, e, p. inający 7 strun, 
np. lira, lutnia. Siedmiotysięczny. 


W Egipci: i, nami mężczyzn). 


Biedmia braci. 
Siedminsel, im. lies. (z imionami męż- 
czyz). Siedmiuset żoluicrzy. Siedm- 
kroć, ps.7 razy. Siedmkrotny, Sie 
krotoy, а, е, р. 7 razy powtórzony. 
Siedmnaście, sto, im. licz. 7 + 10. 
Siedmnaścioro, ga, wu. (b osobach 
różnej plci, dzieciach, bydle, mło- 
dych zwierzętach), 17. Siedmnaato- 
latka,t,ź. ta co ma 17 lat. Siedm- 
nasteletni, a, е, p. mający lub trwa- 
jący 1? lat.  Sledmnasta, (m. licze 
(z imionami męzczyan). Jietimna- 
atu wojewodów, kasztólanów. Siedm- 
nasty, a, е, p. po l6tym następa- 
jący. "р. rok, rozdział. “Siedmset 
siedmiuset, im. licz. 7 razy sto. Siedm- 
setny, а, e, p. ро 699tym nasty- 
puijący. 
Siedzenie, а, n. stan тугагопу slo- 
wem iedziec. Długie оде 
szkodzi zdrowiu. == miejsce do 
siadania przyrządzone. = siodłv, 
kulhaka. Siedziba, у, Z. siedlisko. 
Siedziec, dzę, s.n.nied. byè siedzi- 
«ym. Biedziec na czem, u stołu, 
2n stolom, przy stole. = nie nie 
iobic, próżnować. Biedzieć z za- 
lożonemi rękami = -nad Czem, 
przysiadywać fałdów, pracować. 
Siedzi ciągle nad książką. — w wię- 
zieniu. być wsadzonym za karę. 
= pod prawem jakiem, żyć pod 
niem, podlegać mo. = па czem, 
mieszkac. Siedzi па czynszu. Sie- 
dzi na bruku, fg. nio ma zajęcia. 
obowiązku, służby. 
Sięgać. am, s.cz. i п. тте. Nięgnąc, 
аф. dok. dosięgać. 7blizka I zda- 
leka wszyscy go sięgają. = ręką 
po ca, do czego, za co, rękę po 
ca wyciągnąć, by dosięgnąć. Kilku 
ich po jednego sięga. Bięgnął ręką 
do torhy, do kicszani. po co. 
Fig. Btarać się dosięgnąć, osięgną:. 
Absalon do głowy Dawidonej ро 
koronę sięga. On się waży siępać 
ро rękę królewny. = dosięga. 
dochodzić do pewnego punki... 
Broda jego sięgała pas. Woda 
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kolan elęga. dosięgać. Sięgać 

wzrokiem, głosem. Jak daleko 

wzrok sięga. Działanie proroków 

Jehowy sięgało Damaszku, Nini- 
wy. Ojcowie nasi daleko sięgali 
rozumem.  Nanka Kopernika się- 
ala ostatniego stopnia pewności. 

ięganio, 8. n. dosięganie. 

Slejba, у. £. sianie, siew czas siewu. 
Siek, п, m. siekące cięcie. Jednym 
sieklem przeciął. Siekać, am, s.cz. 
nied. ciąć na drobne kawalki, np. 
mięsa, kapustę. Slekacz, а, m. nóż 
do аіекапіа. Ślekalnica, y, 2. de- 
mka na której ziekają. Siekanie, а, 
n. cięcie siekaczem.  Siekanina, y, 
4. rąbanina, rzecz. = i Siekanka i, ź. 
ротата mięsna drobno posiekana. 

lekiera, у, £. Sieklerka, Siekiereczka, 
1, 4. zdrob. narzędzie do rąbania 
drzewa. Ұутпіспіаї stryjek za 
siekierkę kijek, prtysł. stracił na 
zamianie. == Siekierki, blaszki mo- 
siężne w klawikordzie, które ude- 
rzają o struny  Sleklerowaty, а, е, 

p. tool. podobny do siekiery. Sie- 
kiersysko,a, п. stara, tępa siekiera. 
= dzierżak siekiery, toporzysko. 

Sielanln, a, m. mieszkaniec siola, 
wieśniak. Sielanka, Í, 2. wieśnia- 
стка. = wiersz pasterski. Sielan- 
Багі, Sielankapisars, a, m. autor 
sielanek. Sielski, a, e, p. wiejski. 
Sielawa, у, 2. zooł. podrodzaj lipie- 
nia, ryba której są dwa gatunki: | 
sielawa większa, i sielawa mniej- 
sza poławiająca się w wielu jezio- 
rach litewskich. 

Siemię, enla, n. nasienie lniane, ko- 
nopne. Siemienisty, 8, е, p. obfity 
w slemię, pełen віетліспіа. = uq. 
mający liczne potomstwo. Siemlen- | 
пу, а, е, p. nasienny, і 

Sień, ni, 2. miejsce po wejścia z po- 
dwórza lub z ganku do domo. 
Pierwej trzeba przed swoją sienią 
umieść. przysł, zacząć od siebie 
poprawę. 

Siennica, у, š. uklad na siano. Sien- 
mik, a. л. wó: sianem wypchany, 
alużący za posriel, za materac. 
Sienny, а, е, p. Od siana, np. stóg. 
= od sieni, zp.drzwi. 
flepać аш, a cz.nied. Slepnaé, nę, 
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jednot. szarpać, szarpnąć. = sik, 
s.z. Szarpać się. Siepacki,„a, е, р. 


od siepacza. Siepaca, а, m. azar- 
pacz, ceklarz, oprawca. Siepuale, 
a, п. = szarpanie, = się, szarpa- 
nie się. 


Sierak, a, m. sierinięga, ank mana. 
Siere, Sieróc, Szerić, сї, 2. krótkia 
włosy na skórze zwierzęcia, Зіегё 
koóska, kozia, bydlęca. Jakiej 
sierści ten koń? jakiej maści. Sler- 
ciany, Siericiany, а, е, p. zrobiony 
z sierści, napchany sierścią. Sier- 
cisty, Sierścisty, 6, p. okryty ob- 
Gt sierścią. 

Sterdzenie się, л. od Slerdsié sig, se. 
тей. gniewać się.  Sierdziście, 
Sierdaisio, ps. gniewliwie. Sierdzi- 
stośc, ści, 2. gniewliwosć. Sierdzi 
Sty, 8, е, p. gniewliwy. 

Siermięga, Í, 2. sukmana.  Siermię: 
ény, а, e, p. odsiermięgi, np. sukno, 
Ѕіегосіс, се, s. cz. nied. овіегасас. 
Wojny sierocą niedołężne rodzice. 
Sieroctwo, a, л. stan sieroty. = 
fg. Stan opuszczenia, zapomnienia 
od wszystkich. Sierocy, Sierociński, 
Sierotny,a,€, р. od sierot, należący 
do sierot. Majątek sierociński, Sie- 
rola, y, m. 1 £ Sierotka, i, zdrob. 
ten lub ta, którego lub którą w 
małoletności rodzice odumarli. 
Sierp, a, m. Sierpek, pha, Sierpik, а, 
m.zdrob. narzędzie zębate, zakrzy-/ 
wione, do żęcia zboża. Sierpień, 
pnia, m. miesiąc august.  Sierpik,, 
a, m. bot. (Serratula), roślina z dzialu! 
ostowatych, æ jej gatunków віегрікі 
farbierski rośnie w lasach, farbuje' 
żóło. Sierpnica, у, 2. bor. (Falca-' 
ria), roślina baldaszkowgta, jej а=: 
tonek, sierpnica piłkowana, zwana! 
inaczej marek. Sierpniowy, 8, е, p. 
od sierpnia, np. dnie. upały. Siors] 
powaty, а, е, p. podobny do sierpe. 
Sierpowy, a, е, p. od вівгра, np. 
trzonek. 

Sierżancki, a, е, p. od aierżanta, 
Sierłanctwo, Sierłaństwo, а, n. sto- 
pień sierżanta. ШШ żołnierze pod 
komendą sierżanta Sierżant, а, mj 
podoficer. 

Siestrzan, а, m. bolko na której 
wspierają się poprzeczne balki. 
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Giesirząn, it d. ob. Siastrzau, it. d 
Ҹет, u, m. sianie, = czas sania, 
siojba. Niewacz, a, Siewca, у, Sie- 
wiec, wea, m. ten co вієје = fiq. 
1ozżsiewacz. Siewca kąkalu. Sie- 
«ls, l, 2. 2001. ptak z rzędu szczu- 
dlatych, wcislońziobych. = płonka 
z posianego ziarna wyhodowana. 
Ślewnia, AM m, 4. plachta, 
króbka, kobiałka. z której sieją. 
Siewny, a, e, p. siużący do siewu, 
np. zboże. = N. Panna Siewna, 
święto narodzenia N. Panny 
Sikac, am, з. л. nied, Siknąć nę, śednot. 
jok z sikawki głośno pryskać, try- 
skat, Krew z гапу sika, siknęła. 
= 2 Bikawki wodę puszczać. Si- 
kając z sikawek ugaszowu pożar. 
Sikat wodą па kogo. Sikanie, a,n. 
pryskanie, tryskanie. Slkawka, i, 2. 
narzędzie z którego się віка. = 
narzędzie do gaszenia ognia. 
Sikora, у, Z. zool. Sikorka,i, #. zdrob. 
ptak 2 rzędu wróhłowatvih, sto2- 
kadziobych, którego jest wiele ga- 
tunków, = fig. szczebiotka, plotka. 


Silk, рз. wiele, dużo, mnogo. Siła 
sprawi, chociaż malo mówi. Si- 
laby o tem mówic. Siła złego, 


dwóch na jednego. 8113,7. 2. wla- 
dza wewnętrzną objawiająca się 
Skutklem na zewnątrz. Cokolwiek 
dziala, sprawia odmianę, wywiera 
1 objawin jaką czynność. nazywa 
wię sil}. Sila żywotna, która isto- 
tom żypycym wladzę karmienia się, 
wzrostu i mnożeńia się nadeje, 
sloweni. sprawia życie, którego 
żadna sztuka ani % materyi mar. 
twej początkowo obudzić, апі wy- 
gasloga w ciele umarlem wskrze- 
me bio może. Siły duszy, niektóre 
wspólnie są człowiekowi z wielą 
zwierzętami, jako to: pamięć, ima- 
tlnacya; drogie właściwe człowie- 
kowi. iako to: mowa, rozuni. roz- 
sądek. © mech. Sila ruchu. moc 
która cislom ruch nadaje. Sila 
ciężknaci, mocą której wszystkie 
ciało dążą do środka ziemi. = moc 
konatytucyi rratnralnej. Nabrać sił 
Czuć się na silach. Opadac z nil. 
Stracić sily.  Przychodzić do sił, 
"powracać do sił. = mus, przy- 
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mus, gwałt Trzeba in użyć ally, 
Siłą siłę odpierać. == moc, możność, 
Przedaielrać nad siły. To prze- 
chodzi moje siły. = u-ilowania. 
Będę się siarał wszystkiemi siłami 
= Sila zbrojna, lądowa i morska, 
wojsko lądowe i n.orskle. Sileuie, 
в, = się, п. od 8116,16, я. сг. nied. 
nate2jac siły, wysilac. Silic swoję 
naturę. Sillé swój głos. rozum. 
= alẹ, sz. wysilać stę. Kto sią 
bardzo şili, prędko uste musi. 
Silnia, ni, 2. machlna, Silnie, рх. 
z wielką ва. Silność, ści. 2. przy- 
miot tego co jest silne. Silny, 2,е, 
p. wielką siłą fizyczną obdarzony, 
Człowiek siiny w ręku. w nogach. 
Silny wiatr. Silne wojsko. Silne 
namiętności, wzruszenia, = tradny 


do zblcia, do oslablenia. Silny бо. 
wód, zaizut. 
Sinawo, ps. nieco alno. Sinawońc, 


éci, d. kolor sinawy, Sinawy, a, e.p. 
nieco siny. Sinek, nka, m. chem. 
związek sinnika z innem cialem 
prostem. Siniak, а, Sialec, ńca, m. 
sina plama od uderzenia, potłucze- 
nia. ШШ bot. gatunek grzyba, któ- 
rego kapelusz przełamany віліеје. 
= zool. goląl dziki. = Зіпіес, 
min. olów siny, blyszczący. Sinic, 
nię, s.cz.nied. sino farbować. Si- 
пјес, је, х. п. гей. stawać się sinyin, 
Sinilo, 5101410. а, n. bot. (Isatls tine 
ctoria), ог2ет favbierski, Slolzna, y, 
Siność,ści, 2 sina plama z uderze- 
nia, siny kolor. Sinnik,a, m. chem, 
zasada organiczna kwasu wodosi- 
nego. Sinogarlica, у, 2. zooł. Sino- 
garlicaka, |, Z. zdrob. turkawka do- 
mowa kołorn ceglastego 2 siną 
obrączką na szyi. Slnogarliczy,a.€, 
p. od sinogarlicy, np. јаја. Siny, 
a. ё. p ciemniejszy od niebieskie- 
go. = Siny kamien. siarczan mie. 
dzi, koperwas niebieski. 

Siudelko, а, n. zdrob. ad Siodło. 
narzędzie szmuklerskie do robie- 
nia ріесіолек 1 sznurków węgier- 
skich. Siodłać, am. я. cz. med. klaść 
niodło na konia.  Siodlanie, a, л, 
kladzenie siodła na konia. Słodlar= 
czyk. a, m. czeladnik siodlarza, 
Siodlarka, 1, 2. żona siodlarza. Sioe 
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dlarski, 8, 6, p. należący do siodla- 

szydło, rzemioslo. Sie- 
dlarstwa, a, n. rzemiosło siodlarskie. 
Sladiars, a, m. ten со robi siodła. 
Siedlaty, a, е, p. mający na sobie 
plamę niby siodło, np, ges. Siodla, 
a,n. siedzenie na konia. = w kane 
celaryach, papier w kilkoro zło- 
żony, do którego wszywają się 
Arkusze. — anal. wyżźlobienie po- 
wierzchni kości klinowataj w kształ- 
cie siodła tureckiego (ЅеПа tur- 
cica). 

Siódemka, i, 4. liczha 7. karta 
mająca 7 ok  Sińdmy, а, е, р. no 
6tym następujący. 

$1010, а, n. wies. 

Siostra, y, 2. zródzona z tych Samych 
rodziców co i inne rodzenstwo obo- 
jej рісі. = zakonnica. Siostry mi- 
łosierdzia, poświecające się usludze 
ubogich i chorych, sprowadzona do 
Polski przez Maryą Ludwikę, żonę 
Jana Kazimirza, roku 1652. Sia- 
strahójstwo, a, n. zabójstwo Siostry. 
Siostramia, Siastryeska, i, 2. zdrob. 
nd Siostra. Siastrzan, a, Siqstrza- 
niec,ńca, m. syn siostry. Siastrze- 
nica, у, 2. córka siostry. Siostrzyn, 
Siosiraeński, а, е, p. należący do 
siostry.  Siomtraysko, a, л. zgrub. 
brzydka, zła siostra. 

Slt,n, m. bot, (Juncus), roślina z fa- 
milii aitowatych, rośnie na miej- 
scach wilgotnych lub wodą zala- 
nych. Sitarka, |, 2. żona sitarza. 
Sitarstwo, a, n. rzemiosło sitarza. 
Sitars,a,m. tan co robi sita. Sitka, 
а, п. zdrob., mała aito. Nowe sitko 
na kołku, przysł. co nowe to się 
podoba. Sitny, Sitowy, a, е, p. od 
aita, podobny do sita. Kość sito- 
wa, anat. jak sito dziurawa przy 
nasadzie nosa. = przesiany przez 
sito. Mąka sitowa. S%0,8, n. na- 
czynie do przesiewania z włosienia 
końskiego zrobiona, z gęstszemi 
jak w przetaku lub rzeszocie dziur- 
kami. Sitowaly, a, е, p. podobny 
do sitówia. Sitow ‚ л. Sitowina, 
Jı á. bot. (Scirpus), roślina z fa- 
milii tarzycowych. = 
вул. miejsce zarosłe sitowiem. Sil- 
towiec, wca, m, bot. (Holostenm), 
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mokrzycznik. Sitewy, 4,6, p. zró: 
blony z sitowia, np. kosz, mati. 
== ob. Silny. 

Siwak, a, Siwek, wka, Siwcayk, A, m. 
Коп siwy. Niwawy, a, е, p. nieco 
siwv. Siwieć, wea, mt. człowiek »i- 
wy. Siwięc, ję, з.п. nied. siwym 
się stawać. Siwiuchny, Siwiatki, Si- 
wiosienki, Siwiuteńki, a, е, p. zopet- 
nie siwy. Siwiana, у, 2. siwe włosy 
па głowie. Siwobreda, у, m. starzec 
z siwą brodą. Siwebredy, а, е, р. 
mający зіма brodę. Siweglawy, а, 
e,p. mający siwą głowę. Siwejabl- 
kowity,a,e, p. апуу w jablka (koń). 
Siwokruss,u, m. min. kruszec зіму, 
bardzo kruchy, wiele w sobie przy 
miedzi żelaza mający. Siwooakra- 
piany, 8, 6, p. nakrapiany siwemt 
plamkami (kon). Siwooki, a, е, р. 
mający siwe oczy. Siwosc, ści, z, 
Rtan tego co jest stwe, kolor siwy. 
Siwosz, A, m. człowiek siwy. = 
kon siwy. Siwawąsy, а, е, р. mia- 
jący siwe wąsy. Siwowłasy, A, e, p. 
mający siwe włosy. Siwucha, у, z. 
Siwa gorzałka. Siwy,a,e.p. szary. 
= fig. dojrzaly, np. rozum, roz- 
sądek. 

Skąd, об, Zkąd. 

Skukac, czę, 4.n.nied. robic Bkoki, 
podskakiwac.  Skakać na jednej 
nodze. SŚkakac 2 radosci. = prze- 
skakiwać. Bkakać przez rowy, przez 
płoty. авас, tańcować. Јак 
pan mi zagra, tak ja skakać muszę. 
Skocsyć, Cię, 5.n.dok. zrobić skok. 
Skoczyć z mosta w rzekę. Sko- 
czyć dokąd, pobiedz. Skoczyć do 
glowy po rozum, у. poradzić sig 
rozumu. Zboże skoczyło, podsko- 
czyło, fig. podniosło mię w cenia, 
poszło w górę. Skakanie,a, n. ro- 
bienie skoków, podakakiwanie. Ska- 
kanina, у, 2. częste skakanie. 
częste przeskakiwania w rozmowie, 
w pismie z jednego przediniotu Jo 
drugiego. Skakan, a, m. koń aka- 


czący. 
Skala, i, 2. (złac.), linia na mapach, 
planach podzielona na części do 


i Sitowiske,| mierzenia długości. 
үү y. Z. ogramny kamień bazal» 


towy, granitowy, 
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Skalać, am, з. ог. dok. pokalać, 
aigas. z. pokalac się. Skalanie, a, n. 
pokalanie. = się, pokalanie się. 

Skaleczec, је, s.n.dok. stać się ka- 
Тека. Skaleczenie, a, п. od Skale- 
сус, СЕ, ғ. сг. dok. zrobić kogo ka- 
leką. = skalecayć, яр. komu lub 
sobie palec, теке, nogę. = Big, '-z. 
okaleczyć się. 

SŚkallske, а, n ogromna skała. Ska- 
listeść,ści, 7. stan tego co jest -Ка- 
liste. Skalisty, a, e, p. pelen skał, 
najeżony skalami. Arabia Skallsta. 
= fg. twardy jak skala, np. serce. 
= Kośc skalista, anat. część kości 
skroniowej. Skalka, i, ź. zdrob. ой 
Stala = krzeinień do strzelby. = 
Skałka na oku, med. biełmo. Skal- 
kuwka, i, 4. strzelba ze skałką. 
Skulny, а, е, p. od skały, np. olej. 

Skamieniałośc, ści, 2. grol. ciało or- 
guniczne, roślina. zwierz, zwierzo- 
krzew, w kamień obrócone, w ka- 
żdej gromadzie górutworów napo- 
tykane, = fg. zakamieniałośc, np. 
serca Skamienialy, а, е, im. od 
Skamieniec, ję, ғ. л, dok. w kamień 
się zatnienic. = fiy. atac się zaka- 
nueniałym. Skumienienie,a, n. za- 
mienienic się w kamien. 
Skardowac.ojg, s.cz. nied. tecytować 
wiersze oznaczając głosem długie 
i krótkie syllaby. 

Skapać, рі. з. сг. 00. pokapac. Skap- 
canieć, Skapiec, је, з. п. 204. przyjść 
do osłatniej каркі. вїас się kap- 
сапет, 

Skąpac, pit, s cz.dok. wykąpać. 
9, s.r. wykąpać się. Skąpanie, a, 
n. wykąpanie. = się, wykąpa- 
me się. 

Skąpic, plę, s.n. тей, skąpo wyda- 
wac na swoje potrzeby. ner 
akąpo dawać, żałować komu. Ską- 
piec, pca, m. człowiek skąpy. Ską- 
pleć, ję, 3.и. мес. втамас się ską- 
pym  Skapo, ps. skąpym sposobem. 
= skąpo czego, malo.  Skąpość, 
aci, ż. brak, niedostatek. Skąpstwa, 
a, n. pizymiot czlowieka skąpego. 
SkĄpY, а, є p. skąpo wydatkujący. 

niewystarczający. niedostate- 

с:пу; np. ŁapJata. 

Skarac, rzę, s. сг. dok, ukarać. Ska- 
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ranie, а, л. ukaranie. = kara. A 
to skaranie boskie. 

Skarb, u, m. rzeczy drogie, a mia- 
nowicie pieniądze w skarbcu cha- 
wane. Skarb publiczny. Minister 
skarbu. = fig. rzecz droga. Zdro- 
wie, skarb nieoceniony. = akar- 
biec, skarbnica. = fiskas, własność 
rządowa. Zabrać komu majątek 
na skard. Skarbie, big, s. cz. nieda. 
zbierać, zgromadzać skarby. Nia 
skarbcie sobie skarbów na ziemi. 
= fig. zaskarblać, zjednywac. Ric: 
sadami i ucztami przyjaza sobie 
skarbić. Skarbiec, bea, m. Skarbni- 
са, у, 2. miejsce gdzie jest skarb 
złożony. = Skarbiec, zbiór doku. 
mentów historycznych. = Skarb- 
nica, karbona kościelna, Skarbnik, 
a, т. podskarbi. Skarbnikowa, ej, 
2. żona skarbnika.  Skarbnikowics, 
a, m. syn skarbnika. Skarbnikówna, 
у. і. córka skarbnika. Skarbniku- 
wStwo, a, n. urząd skarbnika. = 
ibror. akarbnik z żoną.  Skarbo- 
wost, йсї, 4. umiejętność urządze- 
nia skarba publicznego, fnanso- 
ność. Skarbowy,a,e, p. odskarbu, 
należący do skarbu, np.izba, dobra. 

Skarcemie, a, п. od Skarcić, ср, s.ca. 
dok. ukarac słowy, zeromić. 
Skarga, i, Z oskarżenie, Zanieść, 
podać skargę na kogo. — nskarża- 
nie się. Szerzyć. rozwodzić skargi. 

Skarlowacieć, ję, «.n.dok. atai się 
karłowatym. 

Skarogniady, a, ©, p. mający maść 
gniadg mieszaną z karą. 

Skarp, ia, m. 2001. ryba koścista, 
skiselowata, bokiem pływająca. 
Skarpa, у, 2. (z franc.), fors. pla- 
szczyzna spadzista przedpicrsienis 
i tarasu wałowego, zamykająca je- 
dnę stronę rowu fortecznego. 

Skaryfikacya, уі, 2. (2 grec.), med. 
nacinanie skóry na ciele ludzkiem. 
Skaryfikator,a,'n. narzędzie chirar- 
giczne do nacinania akóry. = na- 
rzędzie rolnicze do spułchniania 
ziemi. Skaryfkować, uję, s.cz.nied. 
пасіпас skórę skaryfikatorem, np. 
przed postawieniem banick. 

Skarienie, a, n. oskarżanie. = się, 

uskarżanie się. Skarłyć, ię, s. ce 
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nfed. Oskurżae, = dig, 2.1. na ko-| walony, = 1 Skibła, |, £ zdrob 
go, na co, uskarżać się. Skariy-| kromka ‹ ћеһа. 


ciel, a, m. Skarłycielka, |, 2. oskar- 
życiel, oskarżycielka. 

Skąsać, am, «.cz.dok. pokqssc, Ską- 
sanie, а, n. pokąsanie. 

Skasawac, ије, л, се. 105. znieść, oba- 
Ис, пр. klasztory, zakony. Skase- 
wanie, а, n. zniesienie, obalenie, 

Skalować, ujg, s.oz.dok. zbić kogo 
jak kat. Skatowanie, а, n. zbicie 
sposobem kata 

Shaza, y, Z plama. I na słońcu są 
skazy. = to со kazi, stan skażony. 
Skaza na szklo, na skórze. = ze- 
puscie. Skaza obyczajów. 

Śkazać, ob. Skazywać. ы, а, п. 
wydanie wyroku na kogo, potę- 


[ше 
Skażca, y, m. skaziciel. Naprawcę 
zakonu mieli żydzi za skcżcę za- 
konn. Skażenie, а, я. zepsucie. 
Skażenia obyczajów, wieki, mio- 
dzieży, smaku, rozuma. Skasic, iç, 
s.cz.dok. zepauć. = splamic, zhan- 
bic. Przystąpienie S. Augusta do 
Targowicy skaziło imię jega na 
wieki. Skaricieł, a, m. Skazlcielka, 
i, 2. ten, ta co kaz!, psuje. Ska- 
ziciel obyczajów. Skasitelność, ści, 
2. podległość skazie, zepsuciu. Sha- 
vitelay, a, е, p. skazie, skażeniu, 
zepsucin podległy, Skałony, a, е, гт. 
od Skazić, zepsuty, np. młodzież, 
smak, obyczaje. 
Skazówka, |, 2. index na zegarze. = 
to czem dzloci ucząc się czytać 
litery wskazują. =Œ fg. znak co 
skazujący. Jęsvyk jest skazówką 
stopnia do którego przyszedł na- 
ród w oświeceniu. Skazywać, ujo, 
ś.cz.nied. Skasac, żę, dok. wskazy- 
wać, wskazać. Palec skazujący. 
zz Skazać do kogo, dac znać, uwia- 
domić przez zdurzoną okazyą, nie 
przez umyślnego poslańca. = Ska- 
zać kogo na со, uznać godnym 
kary, osądzić za winnego, potępić. 
SkazAć ns śmierć, па gardio, na 
wygnanie, na więzienie. Nero 
Piotra na krzyż, a Pawla pod miacz 
skazał, Skasywaale, а, n. wskazy- 
wanie, pokazywanie 
БЫ, у, ¿ płyt ziemi plugiem od- 


Skielet, Szkielet, п. m. (z grec.), ko- 
£ciosklud, kościotrup. 

Skielsem,ps. nkośnie, na ukos. Skicl- 
zem о twe serco idą puszczona 
Kupida strzały. Skielsnąć alp, s. z. 
dok. pójść skielzem, odbić się uko- 
Śnie. 

Skierować,nję, s.cz.dok. nakierować, 
Skierewanie, a, n. nakierowanie. 
Shinge, nę, s.n. dok. na kogo, dać 
zunk skinieniem. Na znak zgody 
głowami skinęli. Skinienie, a, r. 
Кізупіопіе głową, ręką, mrugnienie 
okiem. Być posłusznym na czyje 
skinienie. Gotów na każda skl- 
nienie. Prawem będzie dla mnie 
każde twe skinienie. Człowiek na 
którego skinienia miliony ludów 

drzą 

Shir, u, m. (z grec.). med. gatunek 
raka. Skirowaty,a,e, p rakowaty. 

Skisic, 96р. з. сх, ок, ukisić, skwasić. 
Sklsły, a, е, rm. od Skisnąc, nę, s. 
n.dok. ukisnąć, skwRsniec. Wino, 
mlako skisło 

Bklad, g, m. całośc z pewnych czę- 


ści złożona. Sklad ciała, czlon- 
ków. kości, moszkałów, Skład 
twarzy, = stan. Sklad rzeczy, 


okoliczności. == Sklad apostolski, 
skład wiary ułożony na soborze 
powszochnym w Nicei zwołanym 
od Konstantyna 3825 roku. = miej- 
sca gdzie «о składają, magazyn. 
Sklad wina, soli, broni, towarów, 
= praw depozyt. przyjęcie cudzej 
rzeczy z obowiązkiem zachowania 
i oddania jej bez uszkodzenia. = 
osoba u której eo złożonu, do 8trze- 
żenia i przechowania zostawiono. 
Droidowie, skład wielu tajemnic 
naroduwych i religijnych. = geol. 
clało kopalne, zajmujące w góru- 
tworze nieregularnę przestrzeń. 
Skład napływowy. Składy w klę- 
bach czyli bulach i gniazdach. 
Składy lczące,stojące. Заба, am, 
а.с: med olyg, żę, doi. klaść na 
kupę. zbierać. zsgromadzać, np. 
wory ze zhozein. siano. słomę, ple- 
niądze. = zginając ukladac, np.au- 
knie. bielizne. plótno, pawier, list, 
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lączyć. Pada na kolana, kleka, 
ręce składa. = lączyć ćzęsct dla 
utworzenia całości. Składac gło- 
akl, wyrazy. = w drukarni, акіа- 
dać litery. = układać na pismie. 
Składac wiersze. — stanowić, two- 
rzyć calosc. Dusza 1 ciało skla- 
dają czlowieka. = zwołać. Zlożyć 
sejm, radę. = zrzncić, nsunąć. 
Złożyć kogo a urzędu, króla z trona. 
= zdac. Złożyć urząd, władzę, 
koronę, dyktaturę. Jan Kazimirz 
zlożył koronę. = broó. polożyć na 
ziemi, fig. zaprzestać wojny, bitwy, 
poddać się. Воп naczelnicy broń 
przed królem złożyli. co gdzie, 
polożyć, umieścic. Złożono trumnę 
w grobie. co u kogo, oddac ko- 
mu na skład. Złożył u mnie pie- 
niądze. = z niebie co. zdejmowac, 
zwlóczyc z siebie. Zlożyc żałobę. 
= z siebie со, fg. wyzuwac się 
z czego. Złożyć pychę z serca. — 
ońwiadczaćc. Złożyć koma hołd, 
klon, dzięki, uszanowanie. — ze 
znać w sądzie. Złożyć swiadectwo. 
= z siebie na kogo, zwalać winę 
па kogo. Adam skladal winę na 
Ewę, Ewa na węża. Ksiądz skla- 
da wszystko na grzechy ludzkie. 
== Składać rachunki, zdawac kal- 


kulacyą. Skladac przysięgę, przy- 
sięgać, Składać dowody. Składać 
axamin. = się, 4.2. układać się. 


Tak się sklada bielizna. ZZ z cze- 
go. być złożonym z czego. Czło- 
wiek akłsda się z duszy i z ciała. 
= па коз, na co, zbierać składkę. 
= czem, wymawiać się, tłumaczyć 
się. Składać się wiekiem, chorobą. 
= brać dobry lub zły obrót. Wazy- 
atko się dohrze, źle składa. Shia- 
dact, a, n. ten co składa. — w dru- 
karni, zecer, kompozytor. Skladalay, 
в, е, p. dający sie składać. Skla- 
d a, = aulę, п. czynność ałowa 
Skladać. Shladany, а, е, im. skla- 
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kujący, 0,0, p. należący do składki. 
Skladnia, ni, 4, gram. część gram- 
matyki podająca sposoby składania 
wyrazów. w zdania, zdań w ciągłą 
mowę. = w logice, synieza. Sklad- 
ale, ps. uklnduie. Skla mośc,ści, z. 
proporcyonalność w skład calici 
wchodzących części, dobre ulozo- 
nle, symetrya. Składny, a, е, p. 
dobrzenłożony, symetryczny. Skla- 
dowe, Skladwe, go, w. zsplata od 
akładu. Sżładowy,a,e, p. od skladu 
towarów, яр. miasto. — wchodzący 
jako część w sklad czego, rp.pier- 
wiastki. ТШ еде, m. dozorca akładu, 
magazynu. 

Sklamać, mię, s.cz.dok, pomedzieć 
kłamstwo. Sklamanie, a, m. powie- 
dzenie klamstwa. 

Sklaniać, ob. Sklesić. 
я. nakłanianie. 

Sklecenie, a, п. od Sklecić, eg, з. се. 
dok. klecąc zbadować, np. chatę. 
= fig. \adajako co zrobić, np.klika 
wierszy. 

Skleic, је, s.cs.dok. klejąc zlepić. 
Sklejenie, a, n. zlepienie klejem. 
Skiep, a, m. sklepienia. Z= Sklep 
podziemny, pieczara, krypta. — 
Sklcpy podwalne, fori. kazamaty. 
= kram. Sklep sukienny, blau a- 
tny. Sklepić, plo, s. cz.nied. za- 
sklepiać, robić sklepienie. == = się 
:.z. znaklepiać się. Sklepienie. a,» 
pułap zasklepiony, to jest wkięsiy 
od dołu. — niebieskie, fig. Grma- 
ment. Sklepik, и, т. zdrob. kramik. 
Sklepina, у, 2. lichy. nędzny sklep. 
Sklepieny, Sklepisty, a, e, p. zbado- 
wany ze sklepieniem. — Sklep:sty 
podobny do sklepienia, np. drzewo. 
Sklepawy, a, е, р. od sklepu. 
Sklaiący, a, ө, р. Iskniący. 

dig, s.z.nied. 1акпіс ale. 

jkelę, 1. cz. dok. poklćć, w wielu 
kia kolge poranić.  Skłacie. 

. pokłócie. 


Sklanianie, a, 


Shlaic 


dający si: z dwóch Inb więcej czę- 50а ©, віс, s.cz.dok. Sklnniać, am. 


ści, яр. róż. stól, wyraz. Składka, 
1, 4. skłacanie się na kogo lub na 
со, tudzież ео tym sposobem zlo- 
żono. Zlierać składkę па SER 
Skladkow a, e, p. pochodzącć 

składki, пэ, pieniądze, obiad. S 8: 


nied, nachylić, schylic. Вкіопіс 
głowę. — kogo do czego, nakła- 
niać, nakłonić. Skłonić kogo do 
grzechu, do zgody, itd. — ар 
3.z. uklonić się. ШШ nachyłlać się. 
Dzień się skiunia ku wieczorowi- 
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słońce ku zachołowi, wiek ku sta-, Skałatać, am, eg, s.cz. dok. kołatając 


rości. = do c 
nnklonić się. ТШ do kogo, czuć 

sklonność do kogo. Śklonienie, a, 
== się, п. czynność słowa Skloni€. 
Sklomność, ści, 2. aslla skłaniająca 
do czego. Dobro, zła sklonnaści. 
Pijak ma skłonnosć do trunku. 
Mieć, czu. sklonnosć do kogo. = 
uisposobienie. Skłonność do jakiej 
«horoby. Sklonny, а, е, p. mający 
skłonność do czego. ЅКіоппу do 
«lobrego, do złego, do gniewu, do 
Ritości, do śmiechu, do wojny, do 
>ро4у, do pokoju, do suchot. 

Sklopotać, am, czę, з. сг, dok, 
wvić kogo kłopota. = się, 5. 2. 
эпас wiele klopotów. 

Sklóty, a, e, im. od Sklóć, pokłóty, 
тр. bagnatami. 

Sknera, у, m. brzydki skąpiec, kutwa. 
Sknerowatość, Sci, 2. skłonność do 
sknerstwa. Skaerowaty, a, е, p. 
skłonny do sknerstwa. Sknorstwo, 
a, n. brzydkie skąpstwo. 

Skobeł, bla, m. kluczka, za którą 
klamka lub rygiel zapada. 

Skoczek, czka, m. ton co skacze. 
Skoczek na linie. <= podskok. = 
zooł. zwierzę ssące należąca do 
rzędu szczurowatych, wielkości 
większej myszy, mieszkające w 
Arabii, Egipcie, Byheryi, a juk ptak 
akaczące. = owad skrzydlsty, na- 
leżący do gromady pluskwowatych, 
= bot. ob. Rojnik. Skoczenie, а, n. 
zrobienie skoku. Skoczka, i, 2. ta 
co skacze. Skocznie, ps. ze sko- 
kami, np.tańcować. = pobudzając 
Јо skoków, np. grać. Skoczność, 
ści, z. charakter skocznej muzyki. 
Skoczny, a, е, p. podskakujący, np. 
amec. = pobudzający do skoków, 
np. muzyka. Śkoczugon, a, m. zool. 
owad bezskrzydły, między którego 


naba- 
do- 


gatunkami pchlica wodna. Skaczyć, 
ob.Skakac. Skok, u, m. зов. W skok, 
wlot, prędko. == fig. przeskok. 


Wielki skok zrobił, z nizkiego sto- 
pnia na wysoki postąpił. == Skoki, 
myśl. nogi zająca. 
Skojarzenie, a, się. з. od Skojarzyć, 
rzę, s.cz.dok. złączyć, np. małżeń- 
stwo. = Się, 5.2. złączyć się. 


p с | 
‘цо, naklaniać się, 


rozbićc. Burza skołatała okręt. == 
Ли. uszkodzić, nadwerężyć, zwą- 
ЫС, Styrać.  Bkołatany wiekiem i 
na zdrowiu rozmnitemi przygoda- 
mi. Rozruchy, wojny domowe sko- 
łutały Rzplitę. Skałatanie,.a,n. ko- 
latając rozbicie. 


| Skomleć, lp, s.n. nied. skowyczeća 


Pics skomli, kiedy віе laszczy. 
Skomlenie, a, л. skowyczenie. 

Skon, u, эл. skonanie, zgon. Skonac, 
аш, 5.7.104. skonczyć życie. Sko- 
nanie, а, n. skończenieżycia. Skań- 
czenie, a, п. ukończenie. = koniec, 
Skończonio świata. _ Skończoność, 
ści, 2. przymiot tego co ma koniece 
Skończyć, czę, s. с2. dok, ukończyć, 
zakończyć. = 810, 5.2. przyjść do 
końca. Życie to się skończy. 

Skonfederować, uję, s.cz. dok. (z lac.), 
polączyć w kontedervacyą. Skon- 
foderowane stany. = Sig, 5.2. po- 
łączyć się węzłem konfederacyi. 

Skonfskawać, ије, s.cz.dok. zabraa 
na skarb. Shonńskowanie,a, л. za- 
branie na skarb. 

Skonfundować, nje, s.cz. dok, zmieszać, 
zawstydzić.  Skonfundowanlo, 8, п. 
zmieszanie, zawstydzenie. ч 

Skonsumować, ије, s.cz. dok, Bpożyć, 
zużyć. SŚkonsumowanie, а, л. вро- 
życie, zużycie. 

Skop, a, ». baran trzebiony. 

Skopać, pig, s. cz. dok. Skopywać, uję, 
med., kopiąc wzruszać ziemię. 
kopiąc zrzucać wyższą warstwę. 
Ekopać górę. Skopanie, Skopywa- 
nie, а, л. czynność slów powyż- 
szych. 

Skopek, рка, Skopiec, pca, m. naczy- 
nie do dojonia, дога. 

Skopić, pie, s.cz.nied: czyścić bara- 


ny. Skopiemie, a, m. czyszczenia 
baranów. Skopowina, y, 2. mięso 
skopowe. Skopowy, a, e, p. od 


skopa, np. pieczeń. 

Skopycenie, a, m. choroba końska, 
w której koń stawa na przodzie 
kopyta. Skopycić się, s.z.dok. do- 
stać skopyconia. 

Skóra, у, 2. powloka ciała ludzkiego 
i zwierzęcego. Łupić skórę, 2a 
skóry. Jedno go skóra a kości, 


SKO 


taki chudy. == fig. 1 przysł. Łupi 
poddanych aż do żywej skóty. 
паб czlowieka ро skórze, poznać 
рапа po cholewach. Znać kogo 
przez skórę, wskrós przenikać. 
Ж. radości ledwie ze skóry nie wy 
<koczy. Nadstawić skóry, nara- 
zić się na niebezpieczeństwo. Nie 
chciałbym być w jego skórze, w 
jego położeniu. Zn skórę komu 
nalać, zalać, dokuczyć, dac się mu 
we znaki,  Świerzbi go skóra. 
Leka się o swą skórę. Dać komu 
w skórę. Dostać w skórę. zz skóra 
zdarta z ciała zwierzęcego. Skóra 
iwia, końska, psia, wołowa. = fig. 
i przysł, Na wołowej skórze tega- 
by nie spisał. Nie pij na żywego 
niedźwiedzia skórę, nie łów ryb 
przed niewodem. Gdzie nie staje 
wilczej skóry, tam lisiej nadstawie, 
gdzie nia możesz dokazać przemo- 
cą, użyj fortelu. = skóra wypra- 
wna, rzemień. Słuchać psiej skóry, 
Ла. słuchać bębna, być żołnierzem. 
Nie chciałeś słuchać ojca, matki, 
słuchajże psiej skóry. = skóra na 
drzewie, kora, lub. Skórka, Skó- 
reczka, i, 2. zdrob. cienka skó:a. 
Skórki zajęcze. = Skórka, zwierzch- 
nia powłoka ciala ludzkiego (epi- 
dermis). = skorupka na chlebie, = 


pokrycie zewnętrzne owocu. Skórka 


cytrynowa, pomarańczowa. = Skór- 
ka na bóty, ÁAg.lotr, lajdak, hultaj. 
Skórkowaty, a, e, р, podobny da 
skórki. Śkórnik, a, a, ten co skć- 
rami handluje. Skórny, а, е, p. od 
skóry, np. handol. na skórze 
będący, up. choroba. 

Skorek, rka, m. zool. owad należący 
da jrostoukrzydlych, biegających. 
Skoro, ps. prędko. Kto dziala skoro, 
nie bywa mu sporo, przyst. spk. 
jak tylko. Skorośmy do lasu wje- 
chali, noe nas zaskoczyła. Skoro- 
chód, oda, m. {еп со skoro chodzi, 
Skorupis, u, m. pismo prędkie ze 
skróceniami, stenografa. == а, m. 
ten со skora pisze, stenozraf. Sko- 
rość, Sci, 2. prędkość, szybkość. 
Skorowidz, a, гл. spis abecadłowy 
przedmiotów. 

Skorupa, y, 2. czerep, = wapienna 
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pokrywa јаја. = wapienna pokry. 
wa pławu morskiego, żółwia. 
materya zeschla na ranie. Skoru- 
рі, u, е, p. oil skorupy. Skorupiak, 
а, т. z00/, Skorupiaki, бтн. zwie- 
ггета bezpacierzowe z nogami з12- 
wuwatemi, oddychające za pomocą 
dychawek listkowatych, mające wy- 
тапс kanały do %wążenia krwi, 
serce o jednej komórce bez uszka, 
nerwy węzcłkowate, glowę z cig- 
łem złączoną, czoło rożkami ustro- 
jone. Skorupiany, a, е, р. 2 glivia- 
nej skorupy, wp. naczynie, Sko- 
rupiasty, Śkorupiaty, а, е, p. podo- 
bny do skorupy. Skarupieć, ję, s.n. 
nied. pokrywać się skorupą, twar- 
dnieć jak skorupa. Skorupka, i, ż. 
zdrob. od Skorupa. Czego się sko- 
rupka za młodu napije, ten i na 
starość trąci, przysł.trudno się ро- 
zbyć zaciągniętego w młodości na- 
logu. Skorupsko,a, n. zgrub. brzy- 
dka skorupa. 

Skory, a,€, p. prędki, szybki, nagly, 
skwapliwy. Skory do gniewu. 

Skurzany. a, е, p. ze skóry, пр. pas, 
worek. 

Skorzystać, am, s.n. dok, z czego, 
adniesć korzyść. Skorzystanie, а, т. 
odniesienie korzyści. 

Skos, u, zn. ukos. Naskos, па ukos, 
ukośnie. Skosić, Szę, s. cz. dok. sciąć 
kosą, pokosić. Skosić łąkę. Sko- 
sista, Skośnie, ps. akośnie. Skosl- 
St Skośny, a, e, p. ukośny. 

Skustniały, Skaściały, a, е, їп, od 
Śkostniec, Skhościet, ję, s w. dak. Stać” 
się twardym Jak kość, w kość się 


zamienić. = zdiętwieć od zimna. 
Skoszenie, а, п. Ścięcia kosą, poko- 
szenie. 


Skoszlawić, wię, s.cz.ddok. uczynić 
koszławym, wykrzywić. Skoszła- 
wieć, ję, s.».dol, stać się koszla- 


wym. Skoszlawienie, а, n. zrobic- 
nie koszławym. = stanie się ko- 
Szlawyni. 


Skosztować, uję, s.cz.dok. pokoszto- 
wać. Skósztuwanie, a, м. pokoszto- 
wanie, 

Skowka, i, 2. okówka. Kij ze skówką. 

Skawronek,uka, m. zool. ptak z rzędu 
ziRrucjadych, z gatunków najpo- 
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spoftszy skowronek rolny 1! dzier- 
latka. Skowroacag, cla, л. pisklę 
skowronków.  Skawreneczek, cska, 
m. zdrob. mały skowronek. 
Skowjczeć. czę, s.n.nied. Bkomleć. 
Pies skowyczy, kłedy jest bity, 
kiedy mu kto na ороп nastąpi. 
Skowyczenie, a, п. skomlenie. Ske- 
wgra, Skowera, у, m. pies stary. 
niezdatny do polowania. = fig. 
stary zrzędn. Skawyrac. Skowerać, 
am. s.n. nied. gderac,zrzędzić. Sko- 
wyranie, Skoweranie, а, л. gdera- 
nie, zrzędzenie. 

Skracać, оё. Skrócić. Skracanie, a, n. 
robienie krótszym. 

Stradar. am, s.cz.nied. Skraść. dne, 
dok.krasć, ukraść. Skradać się, s.z. 
zbliżać się ukradkiem, podkradać 
się. Gonił sarny, zające, do ka- 
czek się skradał. Skradanie. a, л. 
kradzenie. = się, zbliżanie się 
Qkradkiem. Skradsenie,a, п. ukra- 
dzenie. Skradziony, a, e, зт. ukra- 
dżiony. 

Skrnj.u, m. herald. kraj, brzeg, ob- 
wódka. Skrajny. а, е, p. będący 
na kraju, na brzegu. Wyrazy 
skrajne. aryt. pierwszy i ostatni 
w każdej proporcyi. 

Strapiać. am. s.cz. nied Skropie, ріе, 
dok. kropic. pokropić, np. łzami. 
= Skropic kogo hatem. prętem, 
harapnikiem, fig. amagnąć, chło- 
snąc. Skrapianie, a, л. kropienie. 
Skrawac, Śkrajac, am, я. сг. nied. 
Skroic, ję, dok. z wierzchu lub z 
boku odkrawa:, odkroic. = przy- 
krolc do miary. Skroic snknią. 
Skroić komu kurtę, fig. ob. Harta. 
Skrawanie, Skrajanie, a, n. odkra- 
wanie z wierzchu lub z boku. Skra- 
wek, wka, m. kawałek odkrojony. 
Skrążać, am, л. сг. лге. Skrąłyć, żę, 
dok. wkrążki lub talerzyki pokra- 
јас. = krążąc lnb obracając wkrąg 
zboże na przetaku, zbierac wycho- 
dzące na wierzch kłosy, plewy, stra- 
ezki groszku, główki kąkoln. 
Skrążyć, przehieda w okrąg. Sza- 
tan skrążył ziemię. Skrążanie, Skrą- 
ienie, a, л. czynność sków powyż- 

szych. 

Skręcać, am, s. сг. nied. Skręcić, се, 
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dok. kręcąc арајаб, spiatać, ир: nici, 
jedwab. zwichnąć, złamać. np. 
kark sobie lub komu. £ Skręcić 
co komu, fig. amyknąc, zemknąc, 
ukraść. = s.n. zwrócić, zawrócić. 
Skręcić w prawo, w lewo. Skrg- 
сапів, Skręcenie, a, п. czynność 
slów powyższych. 
Skrępować, uję, з. cz. dok. krepo 
związac. Skrzpowacie, а, л. kręps 
związanie. 
Streśłenie, а, л. od Skreślic, 16, s.cz. 
«04. nakreślić, opisać, oedmalować. 
Skręt, u. m. co kręconego. Postra- 
nek bywa o dwóch i © trzech skrę- 
tach. = kłąb, pierscien. Skrety 
węża. —zalamanie, zagięcia, Skręty 
strumienia. = miejsce gdzie się w 
bak skręca, zwraca. Wywrócił na 
skręcie. = Skręt u wozu, ramię 
trzymające dyszeL Z= anal. drugi 
pacierz karkowy. Skrgtny, 8,6, р. 
kręcący się. 
Skrewie, ob. Rrewić. 
Strobać, big, s. сг. те. Skrobnąć, ае, 
jedno!.oskrohywać,oskrobac. Skro- 
bac drzewo, marchew, burak!, ry- 
by, papier. == się, х. 2, drapać ме 
np. w głowę. Skrobacz, a, m. ten 
co skrobie. Skrubaczka, 1, 2. ta co 
skrobie. = i Skrobadlo, a, л. Skra- 
bak, a, m. narzęlzie do skrobania. 
Skrobanie, a, ». oskrobywanie. = 
się, drapanie się. Skrehanina, у, š. 
częste skrobanie. = pismo akro- 
bine. wyrazy wyskrobane. Skre- 
hniecie, Skrobnienie, a, л. skrobiąc 
raz pociągnięcie 
Skrócenie, a, n. zrobienie krótszem, 
= to co skrócono, mianowicie wy- 
raz lub dzieło Skrócić, Ср, з. сг. 
dok. Skracac, am, nied. zrobić kró- 
Сатет. Praca łata skraca. Nic- 
wstrzemięźliwość ahraca życie 
Skrócić wyraz, dzieło. = śoiągnąc 
krócej, przykrócić. Skrócić cugle 
= fig. ukrócić, powściąpnącć. Skrócę 
młodego króla  przywłaszczoną 
władzę.  Wskrzeszają mądrą wo!- 
ność, skracają awawolę.  Skrócl- 
ciel, a, m. ten со skrócił jakie 
dzieło. 
Stródlenie, a, =. od Skródlić, le, з-с: 
nied. bronować. 
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Skrefalicany, a, e, p. mający akro- 
fuły. Skrufaly, ów, £.m. med. cho- 
roba pochodząca z włażciwego ze- 


Skrsić, . Skrojenie, a, n. 
odkroiania z wierzchu lub z boku. 
= przykrojenie do miary. 

Skrom, 0, л. tlustosć zajęcza. 

6. s.cz.nied. uskramiać. 
Skromiemie, a,n. uskramianie. Skre- 
mnie, ps. za akromnością. Skromniś, 
aia, m. ten co udaje skromnego. 
Skromniuchno, Skromniusienke, Skra- 
mniatke, ps. bardzo sk+omnie. Skre- 
mniuchny,Skromniusieńki, Skromniatki, 
a,e,p. bardzo skromny. Skromność, 
ści, 2. umiarkowanie w mówieniu, 
jedzeniu, postępowaniu.  Skremny, 
a, ©, p. zachowujący skromnuść. 
= піерғ2езабпу. miezbytkowny, 
niowykwintny, np. ubiór, życie, 
stół, obiad. — Skromny zając, mysi. 
tłusty. 

Skreń, ni, é. Skranie. (. m. części 
boczne glowy. Skroalewy, a, ©, p. 
od skroni, пр. tyla. 

Skropić, oó. Skrapiać. Skrepienie, a, 
п, pokropienie. 
krén, рх, wskróś. 

Skracha, у, 2. żal za grzechy. 

Skrapic, pit, s.cz.dok, zemleć grubo 
jak krupy. = вір, s.z. zamienić się 
w krupy. Jednema się zrniele, a 
tobie ае акгирі, fig. па ciebie cała 
wina spadnie. 

Загора], 8skrupui, u, m. waga apte- 
kurska zawierająca 20 granów. = 
л9- glos sumienia odwadzący od 
czego. Skrupalacki, а, e, p. od 
skrupułata. Skrapaulat, а, m. Skru- 
palalka, |, &. ten, та co ma skro- 
puly. Skrupulatnie, ps. ze якгирп- 
latnością.  Skrapulatneńć, ści, £ 
trwożliwość sumienia, = ścisłość, 
akuratnośc we wszystkiem. Skru- 
palatay, a, e, p. trwożliwy na su- 
mienia. = ścisły, akuratny. Skra- 
palisewac, uję, ғ. л. лес. sumienie 
w czem mieć trwożliwe, doznawać 
akrupułów.  Skrapalisowanie, a, л. 
doznawania skrupułów. 

у. а, 6, im. od Skruszoć, ję, 

#. n. doł. (о mięsie), Stać się kru- 
chem, Skraszenie, a, л. od Skru- 
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ахуе, 316, s.cz dok. rozbic na okru- 
chy, pokruszyć. = fig. Skruszyć 
czyją potęgę- Bkruszyć jarzmo, 
okowy, kajdany. = przejąc akru- 
chą. Serca skruszone. = fig, 5. 2. 
rozbić się na okruchy. — fig. zo- 
atac przejętym skruchą.  Skruszy- 
сіе], а, т. ten co kogo lub co skru- 
azyl. 

Shrwawiċ, wię, є. cz. dok. krwią zbro- 
czyć. Skrwawienie, a, п, krwią 
zbroczenie. 

Skryć, |р, 4.cz.dok. ukryć. "it, 
s. z. ukryć się. Skrycie,a,n. ukry- 
cie. — kryjówka. — ps. w ukry- 
ciu, kryjomo. 

Skrypt, u, тл. (z 1ас.), pismo. = гемега. 
Skrytka, i, 2. kryjówka. Skrytoplcie- 
we rośliny,boć. których części płcio- 
wa (ałupkii pręciki) są ukryto, jaka 
to: mchy, paprocie, grzyby, poro- 
sty. Skryteść, úci, £. charakter 
skryty. = rzecz ukryta, tajemnica, 
Tobie są wiadome wszystkie skry- 
tości nasze.  Skryty, a, е, tm. od 
Skryć, ukryty. Nie ma nic skry- 
tego, żeby ві nie odkryło. = kry- 
jący się przed drngimi ae awemi 
myslami, zamiarami. Czlowiek 
skryty, 

Śkrzecieć, eng, Skrzekołać, ср, ғ. п. 
nied. krzektać, akrzek wydawać. 
Zaby akczeczą. Sroka skrzeczy па 
płocie. = Яо. piszczec, skwirczec. 
Skrzeczek, сайа, m. zool. zwierzę 
ssące z rzędu szczurowatych, któ 
rego jeden 4 gatunków Jeat chomik, 
Skraeczenie, Skrzekotanie,a, я. Skrae 
а, л. głos niektórych ptaków i żab. 
= Żabi ukrzek, żabie jaja. Skrae- 
kliwy, a, е, p. przerazliwie akrze- 
czący. А 

Skrzele, li, i.m. naczynie до oddy- 
chania u ryb, po obu bokach głó- 
wy umieszczone, niby drobne atrze- 
pki lub fręzelki cienką błonką po- 
łączane, a a każdej strony na czta- 
rech kosteczkach łękowatych roz- 
pięte i rogową pokrywką okryte. 
Skrzelewaty, a. е, p. mający skrzela 
(ryba). Śkrzelewy, a, ©, p. od 
skrzeli. 

Skriep,u, m. płyn skrzepły. Skrza- 
plośc, ści, 2. stan tego co skrzepło. 
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Skrteply, а, е, im. od Skrzepnąć, nę, 
s.n. dok. stężeć od zimna. 
Skrzgtnie, ps. ze skrzętnością. Skrzę- 
tauśc,ści, 2. krzątanie się kolo cze- 
go, staranna pilnośćc.  Śkrzętny, a, 
e,p. krzątający się, pilny, staranny. 
Skrzydełko, a, п. zdrob. od Skrzydło. 
= bot. wkoronie motylkuwej Uwa 
płatki boczne, zazwyczaj odstające. 
= mała wypukłość na zewnętrznej 
stronia przedniego kolana u koni, 
powstająca z wystającej kosteczki 
skrzydełkowej. Skrzydelkowaty, a, 
e, p. bot. podobny do skrzydełka. 
Skrzydlaty, Skrzydlasiy, а,е, p. ma- 
jący skrzydła. Skraydło, a,n. Skrzy- 
dla, m. części ciuła służące pta- 
kom i niektórym owadom do lata- 
nia = fig. opieka, protekcya. 
Uciekać się pod czyje skrzydła. = 
część boczna wojska uszykowanego 
do boju. Prawe, lewe skrzydło. = 
część boczna budynku. == fig. со 
ma podobieństwo do skrzydła. 
Skrzydła wiatraka, podwojów, ko- 
pelusza. Skrzydłuwaty, a,e, p. ро- 
dobny do skrzydła. Skrzydłowy, 
Skrzydelny, a, e, p. od skrzydła. 
Skrsyneczka, Skrzynka, i, 2. zdrob.| 
od Skrzynia, ni, 2. spuwzęt drewnia- | 
ny, okuty, z wiekiem zamykającem | 
się na klucz lnb kłódkę, do cho- 
wania różnych rzeczy, а шіано- | 
wiciu bielizny, odzienia. = Skrzy- 
nia mączna w młyn Rurmu- 
aowa skrzynia, która worly nabiera 
i drugim skrzyniom przez тигу | 
rozdaje. 120 tafel szkła ordy- 
naryjnego, zielonego. = Skrzynki 
u koła wodnego młyna, na które 
woda z góry spadając koło obraca. 
Skreyńczasty, a, е, p. ze skrzynka- 
mi, np. kolo milyńskie. Skreynay, 
Skrzyniowy, a, е, p. od skrzyni. 
Skrsyp, u, m. głos skrzypiący. = 
bat. (Equisetum), raslina рарго- 
ciowa, konski ogon zwana. Shray- 
рас,аш, s.n.nicd. dizwianii, oLwie- 
тас i zamykac drzwię tak iżby 
skrzypiały, rzempolić na skrzyp- 
cach. Prózno temu skrzyfać, kto 
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o czterech strunach, na których 
smwczkiem pociągając grają. Skrzyp- 
созу, a, €. p. od skrzypców, "p. 
struny. Skrzypeczki, czek, £. m. żdrod. 
male skrzypce. Skrzypek, pka, m. 
ten co gra na skrzypcach. Skrsy- 
piciel, а, m. kchy, karczemny skrzy- 
tek. Skrzypieć, pię, sued. Skrzy= 
Pnąć, nę, jednot. skrzypiący głos 
wydawac. Drzwi skrzypią. Ktoś 
skrzypnął. = fig. iprzys, Kolo naj- 
gorsze najbardziej skrzypi. krzy- 
piące koło, osoba chorowila. Skrzy- 
piącega koła bęazia dłuzej, czasem 
chorowity zdrowego przeżyje. Skrzy- 
pienie, Skrzypuienie, а, n. wydawa- 
nia skrzypliwego glosu.  Skrzypli- 
wie, ps. -ze skrzypem. skrzypiąc. 
Skrzypliwość, йс], Z wlasność głosu 
skrzypliwego. Skraypliwy, a, е, p. 
skrzypiący. 

|Skrzywdzenie, а, n. od Skrzywdsić, 
deg, s.cz.dok. kogo, krzywdę komu 
wyrządzić. 

Skrzywić, wie, s. cz.dok. zrobić krzy» 
wym, wykrzywić. = jig. Skrzywić 
nos, gębę. = 51е, 5.2, stać się krzy- 
wym. = Skrzywić się na kogo, 
Лу. okazać twarzą nicnkontento- 
wanie. Skrzywienie, a, = się, n, 
czynność słów powyższych. 
Skubać, big, =. сг. vied, Skubnąć, nę, 
jednot. pierze wyrywać. Skubno 
kurę, ges, indyka. strzępić. 
Skubać jłótno na szarpie. = kogo, 
podejsciem wyciągać 
od kogo pieniądze. Śkabacs, a, m. 
Skubaczka, i, 2. teu, ta co skubie 
Skuhanie, a, n. wyrywanie" pierza. 
Skubanka, i, Z. plótno skubnne, 
szarpia. 

Stuc, ję, =. сг. dok. Кијас mlotem 


apoir. = się, s2 upić się. Sku- 
cie, в, n. spojenie młotem. 

Skalenie, a, = się, n. od Skulić, 19. 
Sace dok. w klab zwinąć. Z _ 316, 


s.z w kłąb się zwinąc. 

Skupiac, am, х. ег. пне. Skupić, ple, 
dok. w kupę, do hupy zbielać, ¿€= 
brac. = sit, 5. 2. w kupę się zbie- 
тас, zebrac. Skupianie, а, n, 201е= 


nie chca taócawać. Skrz) panie, A, з 
czynność słowa Skrzypac. Skrzypce, 
uw, l. m. instrument muzyczny 


ranie w kupę. Z się, zbieranie ү 
w kupę. Skupienie, a, т. zebruiuu 
„w Кире. = f. zbiór czrsiek nais 
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drobniejszych czyli atoinów jednej | Skwierczec, Skwirczec, etg, £.n.nied, 


natury, g których wszystkie ciała 
powntąją. zz Bkuplenie ducha, ze- 
braule docha = ob. Skapawanie. 
= ulg, zebranie się w kupę. 
Skopawać, uję, s.cz. nsed. a. 
dok. kupując zbierać. zebrac. Sku- 
powauale, Skupienie, а, п. nakupo- 
wanie, nakupienie. 

eale, a. n. czynność ałowa 
fkurczyć. = stan tego co jest skur- 
czone. Bkarczenie członków, ner- 
wów, moszkulów. Skarczyć, сщ. 
в. ce, dok. kurcząc ściągnąć. Chodzi 
skorczony. = tulę, se ŚCciĘgNĄĆ 
ele Bkóra nkurczyła się przy 
ogniu. Sknarczył się w kabląk. 
Śkarczypalka, |, m. skórka na bóty. 
Skusie, usq, з. сг. doł. sprawić po- 
kusę, pokusic. sig, 3.3. pokusić 
się. Sknszenie, в, п. pokuszenie. 
= tip, pokuszenie aię. 
Skuieczale, рл. akuteczaym sposo- 
bem. Shutecznaść, ści, ё. przymiot 
tego co jast akuteczne. EST 
a, ©, p. sprawujący dobry akutek, 
пр. lekarstwo, órodek Shetek, tku, 
m, to co wynika s jakiej przy- 
czyny, co jaka przyczyna sprawiła. 
Nie ma skotku bez przyczyny. 
Skutkowac, aję, s. n.med. sprawiać 
skutek, być skutecznym. Skatko- 
waale, a, n. sprawienie skutku. 
Stuty, a, e, im. od Skać, spojony 
przez skucie. = posp. pijany. 


Skwapliwie, „s, ze ekwapliwością. 
Skwapliwość, ści, 2. kwapienie się, 
poBpiech. Skwapliwy, a, е, p. kwa- 


riący się, spieszny. pospieszny. 
kear, u, n. skwarzące kOrĄCO slo- 
песгпе iub ogniowe. Skwara y, š. 
Żużel, zędra. Skwarek, rka, u. 
Stwarła, |, 2. kawalek uukwarzo- 
nej ałoniny. Skwarne,ps. gorąco od 
akwaru  Skwarny, p. 
rzący, piekący, np. dzień, ałonce, 
niebo. Skwarzenie, а, r. od Skwa- 
raye гие, s.rz.nied. BIDAŻYĆ па ра 
telni, np. słoninę. = się, ».2. sma- 
tyć ię = piec się га sloncu. 
Shwasic, szę. s. cz doł. ukwasic. Skwa- 
fulaly, а, е, un. ud Skwasciec, ję. 
#. n. dok. stac się kwaśnym. Wino, 
mleko skwaćniało 


akwierk wydawać, Bkwlerczy że- 
lazo rozpalone w wodzie, woda w 
ogniu, olej w lampie, slonina 
skwarząca się na patelni, = fg. 
mskarżać się płacziiwie, jęczeć, pl- 
весте. Biedni poddani skwierczą 
u jego drzwi. Skwierczek, eska, m. 
ten co skwierczy. Skwierk, Skwirh, 
u, m. pisk, płaczllwe narzekania, 
U panów tańce, pijatyka, o ludzi 
bleda i skwierk. Skwierkliwie, ta. 
ze skwierkiem.  Skwierkliwość, Bl, 
é. eklonność do skwierczenia, da 
płacziiwego narzekania. Skwierkii- 
wy, a. e, p. skłonny do skwler- 
czenia, A 

Shwisascja, ob. Ślinegore. 

Skwitewać, ај. л. сз. dol. dać kwit 
na dowód że kto dług zapłacił = 
£ przyjazni, fg.zerwać z kim przy. 
јвәп = sit. 4.2. pokwitować al 
Skwiiawanie, a, = się. n. czynność 
słów powyższych. 

Ślabie. Ме, и. сг. тед. osłabiać. Rta. 
1osc wszystkich alabi. амес, jg, 
Slabnąc ag, „л. mied. wł. i fig. ma- 
wać się słabym. Oczy, ręce, nogi 
mi słabiej} Kiedy bylo dwórn 
papieżow. elabła wiara chrześcian- 
ska. Slablockny, Slablutki, Słabiu- 
шац, a, е, p. bardzo maby. Sla- 
bisam, у, 2. boki brzucha, paehwi- 
na. = fg. słabe miejsce, alaba 
strona Sisbe, ps. niemocno, nle 
tęgo, np. bronic się lub kogo. Slabo 
ті. czuję się być słabym. Slabeic, 
ści, 2. brak siły, niemoc. Słabość 
głosu, wzroku. Słabosc serca, umy- 
glu, pamięci. Słaboacć dowodzenia, 
rozumowania Slabosci ludzkie, 
krewkości, ułomności. Każdy ma 
swoje ałabosci. = niemoc, choroba, 
Slakawitość, ści, 2. słabośc zdrowia. 
Slabewity, a. ©, p. mający slaba 
zdrowie. Sləby. в,е, p. niemocny, 
nietęgi, пр. wino, piwo. = nieda- 
leko sikgający. np. glos, wzrok. == 
niewiele I niedłngo zntrzytwujący, 
rp. pamięć, rozum, umyał. = mdły, 
wątły, «p. zdrowie, nadzieja, serce, 
= niedostateczny, np. pomoc. = 
nieliczny, np. oddział wojska. 
niemający dość sily, np. ręce. nogi, 


SŁĄ = 
pierai. Ludzie tego wieku są fla- 
bei, nid przedtem byli. = nieco 
chory, niedomagający. 

Slac, acielg, s.cz.nied. poścrełać. Slać 
łóżko. Słać gniazdo. = rozscie- 
lać. 81ас kobierce па ziemi. Błać 
ziemię kwiatami. Wjechał Chry- 
stua do Jeruzalem wśród okrzy- 
ków ludu śclelącego szaty i ga- 
łązki oliwne pod jego stony. = 
Słać drogę. wyściełac, brukon ac. 
Słać koma drogę do czego, fig. 
torować, ułatwiać aposoby dojścia, 
dopięcia czego. = uściełac. Біас 
pote trupami. Naal pod Cudnowem 
kilka tysięcy Moskwy trupem šcicla, 
resztę w niewolą biorą. = sig, sz. 
до nóg. pod stopy, ujadać no nóg. 
Uboga szlachta bogatym panom do 
nóg się ścielc. = Banna się всіс1е, 
snieg pada, będzie sanna. Z Ło- 
dyga 6cieląca sie, 60. na ziemi 
calkiem rozesłana, 8апіе, a, n. 
scielenie, pościelanie. 

Slać, ilọ, sulę, в. сг. маей. posyłac. 
Słanle, а, w. posylanie. 

Ślad,u, m. trop, znak stopy na pia- 
sku,eniegu. iść (za) śladem, wsię- 
powac w slady, fo nasladować 
kogo. 2= fig.?nak po czemkolwiek 
pozostały. Gdzie byla Troja. Da- 
bilon, Niniwa, teraz п'е ma sladu 
= W alad, tuż za kim. Gdzie się 
tylko człek obróci, troska za mm 
w al 

Slama ps. spasobem slama- 
zarnym. Slamazaraik, a, ж. Sla- 
masaraica, у, é, ten, ta co robi ala- 
тагагпіе.  Slamasarmość. ści, 2. 
cecha człowieka  slamazarnego. 
Slamazarny, a,e, p. баком ату, roz- 
lazly. 

Slawa, y, 2. rozgloszenie słowem 
czyjego imienia z powodu cnót, 
zaslug, dzieł znamienitych. Okrył 
się alawa, zyskał sławę. — dobre 
imię, reputacya. Siawę dobrą na- 
dewszystko przekladaj; wazystka 
utraciwszy , aławy Чосһожа = 
wieńć. pogłoska. Sława stugębna. 
Slawelay, a. e, p. tytoi dawan 
dawniej mieszczunam. Slavic, 
s ce.nied. głosić czyję slawe, wy- 
sławiać.  Jlawcie imię Pańskie. 
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Sląwiciel, a, m. Slawicielka, i, 2. 
ten. ta co slawi. Slawienie, а, n. 
wyaławiania. Slawnie, ps. ze slawą. 
' Sławneńć, ńci, 2. przymiot tego ca 
jes. sławne. Slawny, a, е, p. sla- 
wę 'mający, powszechnie alawiony. 
= który się czem Шеш waiawił, 
np. rozbójnik. 

Slas, п, nn. bor. (Malva), roślina z 
familii slazowych, = czwarty żo- 
łądek zwierz}! przeżuwających, w 
którym pokar'n z ksiąg pomknięty 
ostatecznie się trawi, 1, dla tego 
trawiencem zwany. = 81а2 ciclę- 
cy. mlieko zsiadłe w żołądku s38- 
cego cielęcia. używane do kwaszo- 
nia slodkiego mleka, zwane padl- 
puszczadło. Ślatowaly, а, е, p. bot. 
podobny do ślazu. Slasowy, a, 6, p. 
„od ślazu, np.korzen, liście, rosliny. 
Sięczec, czę. s.n.nied. nad czem. 
bez odpoczynku, z udręczeniem nad 
czem siedziec, pracować. = przy 
kim, pilnie przy ktm siedzieć, do- 
glądac, pielęgnować, Blęczy ułózka 
chorego. = piszczeć, akwirczcć, 
Mamże zawsze u drzwi twoich silę- 
сес? Slęczenie, a, п. czynność 
tego słowa. 

Sledesy. а, е, p. od 6ledzenia, np. 
komitet, komissya. 

Sledz, dzia, m. zool. Śledzik, а, m. 
zdrob ryba morska powszechnie 
zuana. 

Sledzenie, a, n. śledząc dochodzenia. 
Sledziarz, a, m. Sledsiarka, |, ё. ten, 
ta co przedaje aledzie. 

Sledzic. азе, s.cz.nied. idąc śladem 
szuka. = kogo, czyje kroki, po- 
stępki, miać kogo па oko. =praw.. 
bada:, pogzukiwać, dochodzić, do- 
cieka: Sledziciał, в, m. Sledsi- 
tielka, 1, 2. ten, ta co śledzi. 
Sledziennica, y, £. bor. (Chrysospla- 
nium). roślina z familii łomikamie- 
niowych. med. hypokondrya. 
Sledzieunik, а, m. chory na sio- 
dzionę. hypokondryk. Sledsiena, y, 
š. anat. gruczołowy organ poło: 
żony w lewam podrzebrzu. Sle- 
dzionka. i, 2. bot. (Asplenium), ro- 
slina paprociowa, której gatunek, 
sledzionka lekarska, używana w 
medycynie do rozpędzasia kamy- 
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ków nerkowych. = massa gąb- 
czasta wypływająca z cieczą w 
średniej błonie zawartą przy 2ге- 
bieniu się klaczy. Sledzionowy, a, e, 
„p. od śledziony, np. żyła, 
Sledziowaty, a, е, p., podobny do 
śledzia, np. ryba, Śledziówka, ‚Р 
beczałka na śledzie. SŚledziowy, a, 
„©, p. ad śledzia. 
SŚledatwo, а, п. praw. śledzenie, ba- 
danie, Indagacya. , А 
Slep, ia, Slepak, a, Slepiec, pca, Sle- 
pień, pnia, Ślepek, pka, m. Slepa- 
czek, czka, m. zrob. czlowiek 
ślepy.  Slepiać, Ślepić. pig, s. л. 
nied. nad czem, czytniąc, pisząc 
wzrok sobie przytępiać. 5.62. 
$iepić kogo, nabawiać slepoty. 
Slepie, Ślipie, ¿ m. Slepki, Sllpki, 
Slepieta, Słepiątka, zdrob. posp. oczy, 
Slepiec, pca, m. zool. zwierzę atące 
z rzędu szczurowatych, którego 
jeden gatunek, ślepiec wiełki, mie- 
azka między Dniestrem a Wolgą. 
alepuąć, ng, s.n. nied, stawać się 
ślepym. Slepa, ps. nie widząc, 
bez wzroku. Niektóre zwierzęta 
ślepo się rodzą: psy, lwięta, ko- 
cięta, = z zamkniętemi oczyma. 
Możesz to ślepo podpisać. — bez 
rozwagi, bez zastanowienia. Slepo 
sig w niej kocha. = ze ślepe po- 
słuszeństwem, ze ślepą wiarą. Ślepo 
słuchać, wierzyć.  Sleponarodząny, 
a, 6, p. ślepy od urodzenia. Sle- 
pola, y, £. stan człowieka ślepego. 
Jasna ślepota, kiedy przy jasnych 
oczach człowiek nie widzi. Kurza 
slepota, kiedy po zachodzie słońca, 
choć przy świetle, nie widzi. = 
„К. zadlepienie. Z passyą ją isle- 
pota kocha. Slepowladny, a, e, р. 
na oślep władający (furtuna). Sle- 
ротгоп, а, mi. sooi. ptak z rzędu 
podkasałych . rodzaju cezapel. 
herałd. herb, w pola blękitnem 
podkowa barkiem do góry, naniej 
krzyż, na tym kruk w pysku pier- 
ścień trzyma. „Slepąszonka, i, 2. 
2001. ob, Kretomysz. Ślepy, a, е, p. 
niewidzący, niewidomy, ciemny. 
Priysi. 1 ślepej kurze trafi się 
ziarno. Pomiędzy ślepymi jedno- 
oki królem. = na oślep działający, 
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np. los, fortana, miłość, fanatyzm, 
namiętuośćc. = elepo wszystko 


przyjmujący, rozkazy pełniący, no. 

wiafa, posłuszeństwo. = Ślepy ia- 

dunek, bez kuli. = 91ере okno, 
drzwi, inałowane. = Slepa барка, 
ciuciubabka. == Slepa kiszka, алар 

„która ma tylko jedno ujście. 

Ślicznie, ps. pięknie.  Śliczniuchny, 
SŚliczniatki, a, е, p. bardzo ójlczny. 

czność, ści, 2. piękność. Śliczny, 

„а, ё, p. piękny. 4 
Slimaczek, czna, m. zdrob. mały &11- 
mak. Slimaczyć się, s.z.nied. (o ra, 
nie), jak slimak ciecz z sieblo wy- 
puszczać.  Ślimaczy, Sllmakowy, a, 
e, p. od śŚliinaka. Ślimak, a, m. 
2001. mięczak ze skorupą kręconą. 
= anat, wnętrze ucha mające 
„kształt skorupy slimaczej, 

‘Slina, y, 2. wodnista 1 nieco mydla- 
Bta ciecz, która z gruczołków w 
gębie będących ustawicznie się зд 
сту. Mówi со апи siłna do gęby 
przyniesie, fu. co mu na myśl 
przyjdzie. Śliniany, Slinlasty, Slin- 
ny, а, е, p. od aliny, pełen śliny, 
np. gruczołki, Ślinić,nię, s.cz.nied. 
maczać śliną, == Sif, s. 2. maczać 
się śliną.  Ślinienie, a, = sję, л. 
czynność głów powyższych. Slinka, 
i, 2. zdrob. od Ślina. Ślinka na co, 
fg. apetyt na co. Aż mu slinki 
idą до gęhy.  Ślinkę połykać, fig. 
żałować doznanego w czem zA- 
wodu. Slinggors,a,m. med. wrzód 
w gardle. Slinopłyn, Slinotok, u, m, 
„med. płynienie gliny, saliwacya. 
Śliski, i t. d. ob. Ślizki, i t. d. 

Sliwa, y, Sliwka, i, 2. bot. (Prunus), 
Sliwacaka, i, 2. zdrob. drzewo po- 
wszechnie znane i jego owoc. == 
Sliwka, bąbel w odchodowym 
otworze hemoroldalny. Śliwczanka, 
i, 2. polewka sliwczana. Śliwcza- 
Dy, 8, €, p. za śliwek, np. powidła. 
$liwina, y, 2. drzewo ze śliwy. 
SŚliwkowy, а, e, p. śliwczany, пр. 
zupa. śllwowy, up. drzewo. 
Sliwnik, a, m. ogród śliwowy. Sli- 
way, Sliwowy, a, е, p. od śliw, n/a 
drzewo. 

Ślis, 514, а, m. zool. rybka od 4 do 
6 call, ma ciało żółtawe, с2агпеті 


SŁO 


plamami upetrzone i dlizką cieczą 
powleczona, 6 wąsów u szczęki gór- 
пеј. t oczy na wierzchu glowy. 
S8lisgac się, а. z. тей. po lodzie 
igrając posuwać się. Dziec! śliz- 
gaję alọ po lodzie. = po gladkiej 
powierzchni posnwac віе, пр. ро 
woskowanej posadzce, po mokrym 
' ruku. czołgać się jak wąż. 
Ślizganie się, п. „zynuosć tago slowa. 
Slizgawica,y, z. droga ślizka, golo- 
ledz. Sllsgawka, і, 2. miejsce na 
lodzie gdzie się ślizgają. Miski, 
a. е, р. na którym się slizgać mo- 
тпа, lub który się z rąk wyślizga, 
пр. 160, posadzka, droga, węgorz. 
= fig. niepewny, niebezpieczny. 
Ślizka młodość. Słizka nadzieja. 
Majątek. rzecz ślizka. Slizko, ps. 
па dworze, na drodze, na ulicy, 
można się pośliznąć. Sliskośc, Ści, 
š. gładkość powierzchni, па której 
sig Ślizgać można. = fig. niepew- 
nośc, wątpliwość, niestałośi. 

Sloboda, у, ż. osada wolnych wie- 
shiaków na Ukrainie. 

Sład, alodo, m. zboże zmoczone, a 
po wypuszczeniu kielków ususzone, 
z którego się piwa warzy. Slod- 
kawa, ps. nieco słodko.  Sludka- 

‚ Ści, 2. amak słodkawy. Slod- 
kawy, Slodkowaty, a, е, p. nieco 
ałodki. Ślodki, a, е, p. smaku ta- 
kiego jak miód, cukier. = fig. 
przyjemny dla ucha, np. glos. = 
miły dla serca, np. aśmiech, 8pój- 
rzenie, poralunek, nadzieja, wspo- 
mnienie. = cichy, spokojny, np. 
sen, życie, == miły w pożycia, 
uprzejmy, łagodny, np. całowiek, 
charakter. Słodka, ps. jadać, to 

jest słodkia potrawy. — milo, przy- 

jemnie. Słodko za Ojczyznę um- 
rzeć. = łagodnie. Slodko siç z kim 

obchodzić. Slodkobrsmiący, a, е, р. 
mający słodkie brzmienie, np. pie- 
nia. Słodkogerz, a, m. bot. (Solas 
num dulcamara), gatunek psianki, 
ma jagody lśniące, czerwone, szko- 
dliwe ludziom i zwierzętom. Sled- 
kogorski,a,e, p. nieco slodki, nieco 
arzki. Sładkokwaskowaty, Sladko- 
waiay, a, e, p. nieco słodki, nieco 
kwaśny. Śledkomawaie, ps. ze sto- 
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dyczą w mówienin. Slodkomawnaść, 
ści, 2. slodkie mówienie. Sledko- 
moway, a, е, p. słodko mówiący. 
Sładkeplyany, а, e, p. słodko - 
пасу. пр. wymowa. Słodkaść 
2. przymiot tego со jest slodkie. 
Slodkośc cukru, mioda, owoców. 
Stednąc, Slodnieć,ję. s. n. niedl. sta- 
wac аге słodkim. Бойу, a, е, p. 
słodem dobrze zaprawiony, np. pi- 
wo. Slodownia,ni, 2. izba ogrzana 
gdzie się słód suszy. Słedewnik,a, 
m. ten со ьо! robi. Słodowy, a,e. 
p. od slodu. Slodycs, у, 2. smak 
słodki. = fiy. pizymiot tego cn 
jest słodkie, przyjemne. Słodycz 
głosu, spiewa, języka, charakteru, 
zycia, obyczajów. = Słodycze. 
slodkie potrawy, ciasta, cukry, kon- 
fitury. Śledzenie, a, л. od Sładzic. 
dst, з. cz. nied. osladzać, np. kawe. 
herbatę, poziomki. = fig. koić, ła- 
godzić. Słodzić smutek, boleśr 
cierpienia. Naukami tęsknotę wy- 
gnania słodzili. = piwo ałode'n 
zaprawia:. Slodziny, dzin, £. m. oó. 
Mieto.  Slodziuchno, Sładziusieńko, 
Sładsiutko, Słodziuteńko, р". bardzo 
słodko.  Słodziuchny, Slodziusieńki, 
Słodsiutki, Sledzinieńki,a,e, p. bardzo 
słodki. 

Slej,słeja, m. flader na drzewie. Пе 
słojów od rdzeni do kory, tyle ma 


lat drzewo. = naczynio aptekar- 
skie, szklanne, gliniane lub ka- 
mienne. Slojarz, в, m. ten со robi 


sloje. Słejek,jka, Sloik, a, Slaiczek. 
ezka, m. zdrob. mały słój aptekar- 


ski. Slojawatość, ści, z. własność 
drzewa mającego słoje. Ślojowaty. 
a, e, p. mający sloje, fadrowaty, 


np. drzewo, marmur. 

Sluma, у, #. zdziebło zboża po wy- 
młóceniu ziarna. Słoma żytna, 
pszenna, jęczmienna, owsiana. Sło- 
mianka, i, 2. Slomlennik, a, m. kosz 
віотівпу na zboże, krupy, mąkę. 
= Ślomianka, slomiany kapelusz. 
Slemiany, а, е, p. ze atomy, np.ka- 
pólusz. — podobny do ałomy, np. 
kolor.  Ślomiasty, a, 8, p. pelan 
slomy, “np. gnój, nawóz. Słomka, 
i. £. zdraó. zdziebelko ałomy. = 
гоої. ptak z rzęda podkasalycu, 
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tadzaju bekasów  Slamsko, Slomi- 
ske, a, п. zgrub. brzydka sloma. 
Slemny, a, е, p. od ałomy. 

Slak, mia, m. :00/. zwierzę msase 
z rzędu ociężalych, między czwo- 
rouożnemi największe, którego dwa 
gatunki: ałon indyjski większy. i 
afrykański mniejszy. 
Slenawe, ps. nieco slonn 
a, 6, p. nieco słony. 
Ślońce, а, п. gwiazda siala, oswic- 
cająca wiat cały, okolo której 
wszystkia planaty wraz z ziemią 
krążą. Niamasz większego łotra 
pod słońcem, na całym swiecie, 
Będzie i przed naszemi wrotami 
slonce, fg. i nam szczęscie zabły- 
anie. = miejsce oświacone od słonca. 
Зіедгіес na ałońcu. Grzać яе na 


Słonawy, 


słońcu.  Wynieść, 
słońce. Sloneczko, Slonko, a, n. lube 
słońce. Slonecznłca, у, š. леа. cho- 


roba oczu od słońca, gdy kto na 

Gwiatlo patrzeć ше może. 810пе- 
cznik, а, m. bot. (Hellanthus), ro- 
alina z działu promieniatych, pier- 
wiastkowo z Peru 1 Maxyku po- 
chodząca, na kilka łokci wysoka, 
ma kwiaty bardzo wielkie, promie- 
niste, jasno zółte, hoduje się w 
ogrodach dla ozdoby i nasion, które 
dają dobry olej, a ugotowane z 
ałunem niebiesko farbają. = min. 
kamień heliotrop z rodzaju kize- 
miennego. = zegar słonaczny па 
murze. choroba końska, w któ- 
rej koń drzy i głową trzęsie. Slo- 
пескау, а, ө, p od słońca, up. 
swiatlo. 

Sloni, Slaniowy, a, е, p. od slonia, 
пр. kosć, zęby. Slonica, y, 2. sa- 
mica słonia. 

Słonieć, ję, s.n. nied. stawac się slo- 
nym. Słonina, y, 2. tłustosc wie- 
przowa po hokach razem ze skórą. 
Sloniniars, а, ›л. ten co przedaje 
ałoninę. Śleninocwaty.a,e, p. podo- 
bny do słoniny. Sloninoowy,a,e, p. 
od słoniny. 81000, ps. ze znaczną 
ilością вой, np. jadac. Ślonośc,ści, 
2. przymiot tego co jest słone, słony 
smak. Slony, a, ё, p. 561 w ao- 
bia zawierający. Woda morska Jest 
słona. 
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Słesarcayk, a, rn. arów alósaraki. 
Slasarka, i, 2. żona а]бваг2а. = 
rzemiosło slósarskie  Slosarnia, ni, 
Ё. warsztat alósaraki. Slosara 
e, p. od alósarza. SIósarstwó, a, n. 
rzeiniosło slósarsk.e. Ślosarś, 4, m. 
(z niem.), zamkarz. zamecziik 
Slota, у, 2. pluta, pluskota, deszca 
kilkodniowy. Slotny, a, 6, p. plu- 
tny. dzdżysty, np. jesien. 
Słowianin, a, m. czlowiek należący 
do jednego ze szczepów słowian- 
skich Czech. Pulak, Serb. Slo- 
wianski, а, е, р. od Słowianiua, np. 
ludy. Słewiauszczyana, у, £. kraja 
zamieszkałe od Słowian. — narody 
słowiańskie. — wszystko co jest 
ślowiaaskie :огук, zwyczaje, oby- 
<22ј-. 


wystawic па | 510 жісау, Slowikowy, а, е, p. od alo- 


wika, np śpiew. Slowik, &, m. 200/1. 
Słowiczek, caka, m. zdrob. ptaszek 
pięknie spiewający, gatunek piegzy. 
którego dwie odmiany: słowik zwy- 
czajny rdzawy, i więkazy popielaty, 
polskim zwany. 

Słówko, a, m. zdrob. od Sława. Am 
słówka nie pisnął, nie powiedział. 
Wziąć, prosić kogo на słówko. od- 
prowadzić na bok, zeby ma co po- 
wiedzieć.  Wyciągnąc kogo na 
słówko, wybadać co z kogo. lub 
skłonić do przyrzeczenia czego 
Slodkie, miodowe, jedwabne słów- 
ka. Słówko raz wyrzeczone, nigdy 
uieprzywrócone, przysł. Słewnictwa, 
a, n. nomenklatura. Słowniczek, 
caka, m. zdrob. mały slownik 
Slawnie, ps. słowami, ostnie, = 
јак przystoi na człowieka słowne- 
go. Słownik, a, m. dzieło obejmu- 
jące zbiór wyrazów jakiego języka 
abecądłowym porządkiem шого- 
nych. z tłumaczeniem ich znacze- 
nia w tymze lnb w innym języku. 
Słownikarski, a, е, p. od słowmi- 


karza, np. trud, praca. Ślownikar- 
Stwo, а, a. układanie słowników. 
Słownikara, a, т. ten бо uklada 


slowiuki. Slowneśc, ści, z. dotrzy- 
mywanie słowa. Sloway, а, 0. p. 
slowa dotrzymujący. =Œ ze slów 
alożony, ustuy, niepisany, np. po- 
zew, testament. == dosłowny, np. 
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tlumaczenie. „Slowo, a, m. wyraz. 
Słów dosyc, rzeczy malo. Słowo 
w słowo, słowa nie chybiając, np. 
te powićrzyć. Со do słowa, со 
do litery, co do joty, punktualnie, 
np. dopelnić rozkaz. Co do slowa, 
dnsłownie, np. tlumaczyc. Przysł. 
Mądrej głowie dość dwie słowie. 
Od słowa do słowa, aż boli głowa. 
Słowo тө ukąsi, mów choć do 
woli, od słów nia boli. Słowo 
wiatr, pismo grunt. Dobre slowo 
stoi za datek. Dobrego mu słowa 
zaden nie rzecze. = Słowo za kim, 
instnncyn, wstawienie sie. Powie- 
dzieć za kim slowo. ТЕ mowa, wy- 
mowa. Mahomet podbił Arabią 
tnieczem i słowem. = obietnica. 
Dać slowo.  Dotrzymać słowa. 
Wierzyć na słowo. Grać na slowo. 
Wziąć, uchwycić kogo za słowo. 
Zostać w słowie, nie dotrzymać 
slown. Na słowie kogo trzymać, 
uwodzić obietnicami. = teo}. druga 
osuby Trójcy. A slowo ciałem się 
stalo. = gram. część mowy od- 
mienna, znacząca stan lub czyn- 
cosc. Slaworód, odu, m. gram. ro- 
dzenie się czyli pochodzenie wy* 
enzów. Ślowosiewca, у, эл. próżny 
gadula. Slowotwórca, y, zn. ten co 
tworęy nowe slowa, wyrazy. 
5102, Śluza, ob. Slaz, Sluza. Slórem, 
. bokiem, nkośnie, np. uderzyć. 
= fiy. plazem, np. co puścić. 
Slub,n, m. obietnica uczyniona Bogu. 
z zupełną znajomością obowiązku, 
закі, przez to na siebie wkładamy. 
= Śluby zakonne, obietnica prze- 
pędzenia życia w zakonie. = обага 
zawieszona Bogu, wotum, wotywn. 
4 ślubów opadły ścian kościelnych 
brzegi. == obietnica uczyniona pod 
przysięgą czlowiekowi. Jeńce pod 
ślubem żołnierskim wszyscy wolno 
puszczeni są. = blogosławienstwo 
dane przez kaplana osobom zawie- 
«ającym związek małżeński. Brać 
slub. Dawa ślub.  Wkroczyć, 
wstąpić w powtórne śluby. Ślubnie, 
p». ze ślubem, pod ślubem. Ślubny, 
а, e, p, ой ślubienia Bogu. Ślubna 
tabliczka. = od ślubu małżeńskie- | 
со. np. suknia, pierscionek, inter- | 
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суга. = połączony ślubem mAł- 
żeńskim, wp. żona. = urodzony 


z rodziców ślubem  małżenskim 
złączonych, np. dzieci. SŚlubodawca, 
y, m. ten co ślub małżeński daje, 
Slubułomca, у, m. ten со lanne sinb, 
vie dotrzymuje obietnicy. Slubo- 
lomnie, ps. ze złamaniem ślubu, 
Slubalomay, a, е, p. łamiący ślub, 
nie dotrzyr'ujący ślubu Ślubować, 
ије, Ślubic, big, а. сг. 1 n. need. Bogu 
ślub czynić, poświęcać Вори. = 
obiecywać co komu, ręczyć za со. 
Slubować komu wieczną milość, 
przyjażń. Gdzjeśmy sobie małżeń- 
stwo, jam jemu, 4 он mnie wie- 
cznie Slubowali.  Slubuwanie, a, n. 
czynienie śluhu, obiecywanie. Slu- 
bowiny, Slubiny, l m. zaręczyny 
małżeńskie. 

Sluch, u, m. zmysł słyszenia, któ- 
rego organein jest ucho. Sluch 
jest czucie i pojęcie głosu I wszy- 
satkich jego odmian. Słuch dobry, 
delikatny. tępy. Stracić słuch. 
Wzrok i słuch są to główne narzę- 
dzia nauki i mądrości. = posłuch, 
pogłoska. Ze słuchu o czem wie- 
dzieć.  Dochodzą nas słuchy, że 
się wilki maskują w baranie ko- 
żuchy. = usłyszenie, poslyszenie, 
Dostać słuchu o nieprzyjacielu. = 
słachanie. Nie chciałem brać w 
sluch tych wieści. W słuch nam 
nie idzie nauka chrystnsowa. 
Słuchy, /. m. туй. uszy ZAJĄCA. 
Sluchac, am, s. сг. nied. Kogo, czego, 
nastawiać ucho ku słyszeniu. Zda- 
wał się patrzeć i nie widzieć, slu- 
chać i nie słyszeć. Sluchac swiad- 
ków, lekcyi, mszy, kazania, spo- 
wiedzi. = uczyć się słuchając. 
Słuchac filozofii, matematyki, che- 
mii, fizyki, prawa, historyi. 
chętnie ucho dawać koma, czemu. 
Słuchać pochlebców, rad, przestróg. 
Kto słucha pochlebce, mądrym być 
nie chce, przysł. = kogo, być ko- 
mu posłusznym. Sluchać ojca, 
matki. Więcej trzeba słuchać Boga 
niz ludzi. Sluchacz,a, za. Słnchaczka, 
i. 2. ten, ta co slucha. Sluchalnia, 
ni, 2. sala do sluchania.  Słucha- 
nie, а, л. сгуппоѕс słowa Sluchac. 
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Sluchawy. a, е, p. od sluchu, np. 
nerw. 

Sluga, i m. i 2. ton. ta co służy. 
Jak: pan, taki slugs, przysł, = 
(oświadczając grzeczność): ип!?о- 
ny sługa, pokorny sługa. = Sługa 
chrystusowy, boży, kaplan, ksiądz. 
Sługa Мир bożych. papież. Sługi- 
wać, nję, s.n. częst. zostawać dlugo 
w służbie n wielu panów.  Slugi- 
wał po dworach. 

Slup, a, m. pal wkopany w ziemię. 
Słup graniczny. Slup drogowy. 
Słnp między przęsłami płotu. Bo- 
lesłuiw W. bił słupy żelazne w 
Cissie, Sali 1 Ossie, /ig. żelazem 
granice przy tych rzekach zakreślil. 
Słupy herkulesowe, które Herkules 
miał postawić przy claśninie Kalpe, 
zwanej dziś Gibraltarem, będącej! $ 
kresem jego po świecie wędrówki. 
= arch. filar, kolumna. = fig. co 


та podobieństwo do słupa. Dym 
slupem bucha z komina. Żona 


Lota zamieniła się w slup soll. = 
йо. Stol jak słup, Mówić jak do 
slupa. Oczy тоо slupem stanęły. 
Slupecnek, czka, m. zdrob. od Slu- 
pek, pka, m. zdrob. od Slup. 
Slupek, bot. (різ Шот), organ plclo- 
wy żeński, w samym środku kwiatu 
na zarodku osadzony.  Słapiasty, 
а, е, p. mający podobleństwo do 
słupa. Slupiec, pca, m. arch. sam 
вт» bez podstawy i kaplteln. = 
podpora w kształcie Bluna. 


Za- 
wiasowy slupiec, do którego za- 
winsy u drzwi przybite.  Słupiec 
w wiązaniu, od wierzchołka kro- 
Мем srodklem do płatew czyli be- 
ick przez banty idący Slapiec 
wschodu kręconego, okolo którego 
stopnia schodów sg przytwierdzone. 
Słapkowy. a. е, p. bor. о) słupka, 
пр. kwiat. Slupagłów. owu, тл. arch. 
tłowica słupa, kapitel, na którym 
nię osadzają balkowania i gzymsy. 
Ślupopień, роја, m. arch. słupiec, 
sam alnp bez podstawy 1 kapitelu. 
Ślopastalec, lea, m. arch. podułupie, 
podstawa slupao. Slupawy, a, е, p. 
od shupa 

Blasgnie, рх. sprawiedliwie. Słaszaeńć, 
ści, i sprawiedliwość na prawie 
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przyrodzonem oparta. racya. 
Masz słuszność. Nie Бег słuszno- 
ści ten a ten powiedział, nle bez 
racyi. = Sluszność wzrostu. nale- 
żyta wysokość. Sluszny, a, е, p. 
przyzwoity, należyty, sprawiedliwy, 
Słuszna jest (rzecz). Sluszne żą- 
danie. Słuszna przyczyna. = Czło- 
wiek słusznego wzrosta, ani mały, 


ani przerosły. = zaery. godny. 
Bona odsuwala od rządu ludzi słu- 
sznych. 


5108, u, m. fiziol. smark, plyn wy- 
„dzielany przez błonę śluzową, 
іва, у. 4. (z niem). wrota w ka- 
nale do zatrzymywania i podno- 
szenia wody, końcem ułatwiania 
po nim spławu. SŚluzowe, go, n. 
„opłata od śluzy. 
Śluzowy, 8, ©, n. Od śluzu. Віола 
śluzowa, anat całą jamę nosową 
R EC 
Slużący. a, е, tm. od Slużyć, który 
sluży do czego. Lekarstwo słu- 
żące do wzmocnienia żołądka. Slu- 
dąci. едо, m. Slakąca, ej, 4. sługa. 
Slużalczo, рх. jak służalec. Sintal- 
czy, a, е, p. właściwy służalcowi. 
Slutalec, Ica, m, slużebnik. == czło» 
wiek służebny, na usługi każdego 
pana będący, panom pochlebłający. 
Slużalstwo, а, n. upodlenie służalca, 
= мот. służałcy. SŚlużba, у. ё. 
służenie u kogo. stan slużącego ivb 
służącej. Być. zostawać w slużbie, 
Szukać slużby. Pójść na służbę. 
Przyjąć u Коро służbę. Wyjść ze 
służby, porzuci: slużbę. = Słożha 
wojskowa, słuzenie w wojsku. Wejsc 
w służbę. do służby. Wyjść 26 
slużby. Miec służbę, być na sluzbie, 
być na warcie. — Służba boża, na- 
bożeńsiwo, wsza. = zbior. słuday 
Sluśhbista, y, m. czlowiek, miano- 
wicie wojskowy, piluy w pełnieniu 
obowiązków swej służby. Službo- 
wj a.e, p. tyczący się służby, np. 
Obowiązek. = będący na służbie, 
up. oficer. Slatebna, ej, 2. panna 
w slużbie będąca, pokojówka. Słu- 
żebnica, y. Ślużebniczka, i, 2. sługa, 
służąca. Owo јл służebniczka pana 
mojego. Slożebniciwa, a, n. stan 
slużcbnika. Slużebniczy, u, €, p. с! 


SŁU _ 
ałużebnika, będący obowiazkiem 
słażebnika, np. robota. 
а, m. aluga. 
żebnik ołtarza, kaplan, ks 4dz. 

mszał Rusinów. Slużebność, ści, 
praw. obowiązek ponoszenia na 
awoim gruncia pownych ciężarów 
dla cudzego użytku. Służebności 
leśne: prawo wolnego rąbania drze- 
wa do budowli i na opał; prawo 
zbierania żywicy, grzybów, orze- 
chów, poziomek, wypędzania świń 
па 201302 i bukwę; prawo wolnego 
wypasu. Slużebny, a, е, p. w stuż- 
bie będący. Panna służebna. Żoł- 
nierz, lud służebny, za pieniądze 
służący. Slużenie, а, л. od Slużyć, 
żę,s.n.nied. być, zostawać w służ- 
bie. Przysł. Kto sluży, wolność 
traci. Kto służy z łaski, u tego 
bywa mieszek płaski. Służy u mnie 
za kucharza, za furmana. = po- 
slugiwacć. Służyć do stołu. Służyć 
do mszy. = Służyć Bogu, być na- 
bożnym, modlić się. — oddawać 
usługi, Slużyć krajowi, ojczyznie. 
= pełnić 810206 w wojsku. Siu- 
zyć konno, pieszo, w jezdzie, w 
piechocie. = byó gotowym do 
czyich usług. Służę panu, pani. 
= Słażyć czem, ofiarawać co ko- 
mu, mianowicie do jedzenia, picia. 
Czem panu mogę służyć? = (o psie), 
stawać na tylnych łapach. = Słu- 
żyć do czego, uzywać się do сторо, 
być przydatnym na jaki użytek. 
Ogień sluży do grzania, nóż do 
krajania, pióro do pisania. = Słu- 
żyć na со (o lekarstwie), pomagać. 
Chinina służy na febrę. = Służyć 
za co, zastępowac micjsce czego. 
Kulbaka służy mi za poduszkę, 
burka za kołdrę. Lasy służą po- 
watańcom za przytułek i twłerdzę, 
= Służyć komu, należeć do kogo. 
Wazom w Polaco panującym slu- 
żyło prawo do korony szwedzkiej. 
= Służy mi co, zdrowo mi jeat 
z tem. Mleczne potrawy sacho- 
tnikom służą. Prosta jadło i na- 
poje każdemu służą. Służy mi tu 
powietrze. Nie służy mi zdrowie, 
glowa, nogi, ręce. = Sluży mi 
szczęście, aprzyja. Wiek koniu 
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Slużebnik, | 
Służebnik bozki, słu- | SI! 


SMA 


służy, lata służa. Używajmy świata, 
póki służą lata. 

ych, u, m. co słychać. Ni slychu 
o nim, ni widu, nikt o nim nia 
słyszał, ani go widział. Slychać 
(tylko w trybie bezokolicznym), 
daje się słyszeć. Słychać straszna 
strzelanie, psów szczekanie. Зіу- 
chać tam było sama biesiadniki. 
Biada temu państwu, gdzie głosu 
ewangielii nie słychać. Wrzaski i 
niewieście słychać narzekania. Sly- 
chany, a, е, im. od Slychać, a czem 
kiedy słyszano. Czy słychaneż to 
rzeczy, które nam naprawił? 
Slynąć, nę, s.n.nied. czem, z czego, 
byc słynnym, sławnym. Naród 
który grzecznością | rozumem sly- 
nie. Grecy £ Rzymianie słynęli 
z wymowy. SŚlynny, a, е, p. віу- 
nący, sławny. 

Slyszany, a, e, im. od Slyaseć, po- 
slyszany. Opowiadam rzeczy sly- 
этапе, com słyszał. Slyszeć, 529. 
s.n.nied. mieć sluch, nie byc głu- 
chym. Dobrze słyszeć. Nie du- 
brze słyszeć, niedosłyszeć. = ucz. 
czuć wrażenia dźwięku, pojmować 
za pomocą sluchu. Słyszę głos. 
Słyszę kogo mówiącego, spiewają- 
cego. = Słyszałem о tym człowie- 
ku, о jego czynach, postępkach. 
= Dać się z czem słyszeć, ode- 
zwać się z czem. Ślyszenie, a, л. 
Czucie wrażeń dźwięk". Z= gluch. 
Giuchym słyszenie, niemym mową 
przywrócił. 

| Smacznie, Smaczne, рз. znajdując w 
czem dobry smek, np. jeśó. = 
z, dobrym smakiem, np. gotuje tę 
potrawę. Smaczność, fcl, 2. przy- 
miot tego co jest smaczne. Sma- 
tzny, а, е, р. inający dobry smak, 
np. potrawa, owoce. = fig. slodki, 
przyjemny, np. 8en. 

Smagać, am, s.cz. nied. siec, chla 
atac biczem, rózgą. = sig, 5.2. 
chłostać się. Biczawniki агзада! 
się dyscypliną. Smaganie, a, л. 
chlostanie. Smaganiec, ёса, m. ten 
którego smagano. = amaganie. 
Smaglawo, ps. sniadawo. Smagla- 
жос, ści, š. śniadawość. Smagla- 
wy, a, 6, p. Śniadawy, 
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Smagliczka, i, 2. bot. (Alyssum). ro- 
śllna z familii krzyżowych. sadli- 
czka, kamienne ziele, rośnie na 
skałach, ma kwiaty żólte. 

Smaglo, ps. wysmuklo. Smagłaśc, 
fci,ż. wysmukłość. Smagly, a, e, p- 
wyamaukły, zp. wzrost, kibic. 

Smak,u, m. smakowanie, jeden z pię- 
cm zmyslów. przymiot rzeczy 
wzbadzającej przyjemne iub nie- 
przyjemne wrażenie na zmysłe 
smaku. = wladza rozcznawania 
piękności od brzydoty w pismien- 


nictwie Í w dziełach sztuki. Dobry | 


smak. Zepsuty smak. Konarski 
zaprowadził lepszy smak w pismien- 
nictwie polskiem, Smakować, uję, 
з.п. nied. mieć aczncie smaku. czuć 
co Smaczne A conlesmaczne. Chory 
jeszcze smakuje. = sprawiać przy= 
jemne wrażenie na zmyśle smaku. 
Jeżeliś głodny, będzie ci dobrze 
ten obiad smakował. Niech ci 
proste potrawy najlepie] smakują. 
Smakuje mi to dabrze, wł. 1 fig. 
przypada mi do smaku. Gnusne 
próżnowanie im smakuje. Nie sma- 
kuje mu папка, Nic nędznemu 
nic smakuje. = sobie co. w czem, 
mieć w czem upodobanie, lubie. 
Pan ten bardziej sobie wojnę niż 
pokój smakował, Zaczął smako- 


wać w osobnych przechadzkach, : 


dnmaniach. Smakowanie, a, ».czyn- 
ność slowa Smakować. = zmysł 
smaku. Smakownie, ps. smacznie. 
Smakowitaść, ści, š. smaczność. 
Smnakowity, A, e, у. smaczny. Sma- 
kawnik,a. m. Smakowmiczek, czka, m. 
'drob. ten co lubi przysmaczki. 

Śmalee, len, m. iłustość roztopiena 
i zakrzepla. Zamiast masła, amal- 
cu gęsiego używają. 

Śmalenie, a, п. od Śmalić, 16, s.cz. 
med, płomieniem opalać, np. wic- 
рг2а, kapłona. = fig. siec po ciele. 
Wiatr smali, mróz smali. 

Smaragd, Szmaragd, u, m. min. ka- 
nien drogi zielonego kolora. Sma- 
rigdowy, Szmaragdowy, a, е. p. od 
smarazdu. 

Śnark, Smarkoi, o, Smarkiel, kła, m. 
Suarkociny, сів. ¿L n. fiegma w no- 
ве pzez błonę śluzową wygzie- 
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lona. Ѕтагкас, am. s. n.med. Smar- 
kage, пе, jednoł, wyrzucać smarkle 
2 nosa. Śmarkaca, a, m. ten co Się 
zasmarkał. = młokos. Smarkaczka, 
Smarkaika, |, 2. ta co віе zasmar- 
kala. = Smarkaika. swieca z zół- 
tego łoju. SŚmarkanie,a, n. wyrzu- 
came smarklów z nosa, Smarkaty, 
a, 6, p. zasmarkany, np. chłopiec, 
dziewczyna. = Kon smarkaty, no- 
saty. Śmarkocinowy, a, е, p. od 
smarkocin. Błona smarkocinowa, 
anat. śluzowa, 

Smarować,uję, s. cz.nied. mnzać czem 
tlustem, np. łojem, mascią. = ko- 
mu lapę, fg. datkiem go sobie uj- 
mować. Kto smaruje, ten jedzie, 
przyst. = się, х.2. namnzywac się 
czem tłustem. Rzymianie wycha- 
dząc z łaźni, smarowali się oliwą. 
Smaruwanie,a, n. namazywanie tlu- 
stoscią. = toczem smarują, mas& 
Smarowidło, a, n. to czem wozy 
sinarują, maż. dziegiec. Smarownie, 
ps. jak po czem posmarowanem, 
јак ро mydle, gładko. Smarowuz, 
018, эл. ten co smaruje wozy. 

Smaienie, a, n. od Smażyć, żę, s.cz. 
nied. na patelni skwarzyć, np, ry- 
by, jajecznicę. =Œ Smażyć kofiti- 
tury, owoce na powidła, z cukrem 
gotować. = Glowę sobie nad czem 
smażyć, fg. łamac, suszyć, mozo= 

| dié = się, з. 2. być smażonym. 

| Jajecznica się smaży.  Smażywia- 

; cheć, chcia, эл. liczykrupa, kutwa, 

| sknera. 

Smerda, y, m. niewolnik z narodu 
Merdów, szczepu czudzkiego, nsa- 
dzony na gruncie. = śinlerdziuch, 
simarkacz. = chlopak, wyrostek. 

! Smerek, u, m. Smereka, i, 2. bot. 

| (Pinus picea), gatunek sosny. 

Smętnie, Smętnośc, Smętny, oó. Smu- 
„tnie, i t. d. 

Śmiać się, Smieję sig, s.z.nted. śmiech 
wydawać, Ze wszystkich zwierząt 
€złowiek tylko się śmlieja. Kto 

ię rano śmieje, w wieczor placze. 

2 kogo, z czego, naśmiewac 
się, żartować. Śmlejmy się 2 gha- 
pich, choć ! przewielebnych. 

Śmialek, Ika, m. śmielec, janak. 
bot. (Aira), roślina z familii 1ra- 
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Suialhowac, uję, s. 7.) 
етей, Giniałoscia nadiabiuc. ju 
czyć. Smialo, Śmiele, ps. ze sima- 
łoscią. Smiałośc, kci, 2. przyimiot 
czlowieka śiniałego. Swialy,a,€, p. 
bardzo odwazny, nieustraszony, 
Smialym szczęście sprzyja. 
Smiauie sig, n. wydawanie śmiechu. 
Śmieć, miem, s.n. mieć simiałosc. 
Smiech,u, m. objawienie własciwem 
brzemieniem głosu i składem twa- 
rzy uczucia wsbudzonego w duszy 
przez smieszne przednuoty. Nie 
módz się wstrzymać od śmiechu, 
ł'arskać, pękać, rwać boki ze 
śmiechu. Pobudzać do smiechu, 
Wszyscy w śmiech. Tobie śmiech, 
a mnie płacz. Po _śmiechu poznać 
tlupiego, przyst. = = pośmiewisko. 
Na siniech się wystawić. Smiech 
sobie z kogo stroic. Na śmiech, 
na żart. == uosobienie śmiechu. Za 
Wenerą idą trefna Śmiechy. 
Śmieoie, а, п, to со zkąd wyinie- 
сіопо. Każdy kur na swoich smie- 
ciach Śmielszy, przysł. u siebie, 
w awoim domu.  Śmiecisko, 8, n. 
kupa śmiecia. Powrócić na swoje 
smieciska, fg. do swego domu, lub 
do swych dawnych nalogów. Smie- 
ciucha, y, 2. zool. Smieciuszka, i, ż. 
zdrob. pośmiecincha, dzierlatka. 
Śmierć, сі, 2. naturalny i konieczny 
kres życin cial oreanicznych; u 
ludzi, rozstanie się duszy z cialem. 
Przysł. Na śmierć nie ma lekar- 
etwi $mierć i najprędszego do- 
goni. Śmierć 1 żona każdumu od 
Boga przeznaczona. Bmierć natu- 
rulna, nagla, gwałtowna, przypad- 
Lowa. Zadać śmierć komu. Ska- 
каб na Śmiorć. Wyrok śmierci. 
= То się śmierci równa, jest bar- 
dzo przykre do zniesienia. Nie- 
nawidzić na śmierć, równo z śmier- 
cią. = Śmierc cywilna, p: аш. utrata 
„praw obywatelskich. 

Smierdaąć, ng, з. п, nied. stawać Bię 
śmięrdzgrym. Śmierdzenie, a, n. 
od Śmierdzieć, daç, s. п. nied, Binród 
z siebie wydawac. Własna chwala 
fmierdzi, przysł. wzbudza w dru- 
gich „wstręt, obrzydzenie. = = czem, 
trącić czem  śmierdzącem. пр. 


wiastych. 
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czosnkiem. Smierdzi mu co, fiy. 
nie podoba się. brzydzi się czem. 
Sinierdzi mu robota. Śmierdaiel, u, 
тп. 2001. zwierzę S3ące z rzędu la- 
sic. Od psów t innych zwierząt 
broni się właściwym sobie amro- 
dem. = owad Ssinierdzący (һирге- 
stis). Smierdniuch,a, m. Smierdziu- 
Stek, zka, w. zdrob. ten co snuer- 
dzi. Smierdziucha,y, 2. Smierdziuszka, 


i, 2. zdrob. ta co smierdzi = vo- 
rzałka śmierdząca. 

Śmiertelnie, ps. siniertelnym sposo- 
bem. Śmiertelnie ianny, chary. 
Grzeszyć  sunertelnie. Obrazic, 
nienawidzie smuertelnie.  Nudzio 
Się śmiertelnie. Smierteluik, A, re. 
człowiek Snuertelny, Śmiertelność, 
ści, 2. podległość smierci. Syn 


boży oblókł się w naszę Śmiiertel- 
nose. = stan tego co może smierć 
aprowadzić. Śmiertelność rany, cho- 
ruby. = śmierc ludzi uinierający ch 
w danym cząsie i miejscu. JeBt 
wielka smiertelnosc w mieście, w 
obozie. Śmiertelny, a. е, p. podle- 
gly śmierci. Wszyscy ludzie są 
śmiertelni. = śmierc sprawujący, 
np. rana, choroba. — Grzech śmier- 
telny, ciągnący za sobą втіегс 
wieczną czyli wieczna potępienie. 
= od śmierci, np. loże, koszula. 
niezmierny, nadzwyczajny, vp. 
obraza, nienawiść, nieprzyjaciel. 


Şmierzyé, гіф, з. сг. nied. uśmierzać. 
Śmieszek, suka, m. lubiący $miać się 


i drugich śmieszyć., Śmiestki, 
śmiechy, żarty., Smieszki sobie 
z kogo stroićc. Smieszków сі cię 
chce. Smieszenie, а, ғ. pobudzanie 
do śmiechu. Stwiesska, i, 4. ta co 
lubi śmiać się 1 drugich śmioszyć. 
Śmiesznie, ps. smiesznym sposo- 
bem. mieszność ici, ź.. przymiot 
tego co jest śmieszne. Śmieszny, a, 
e, р. godny śmiechu, np. czło- 
wiek. figurka, шома, postępowanie. 
= pobudzający do smiechu. Z po- 
ważnemi poważny, z wesolenii 
śmieszny. $шіеккус, ZĘ, з. cz. nieda 
pobudzać do smiechu, rozśmieszać 


Smietaua, y, Z. tlusta część mleka 


zbierająca się na wierzchu, z któ- 
rej się maslo robi. Śmietanka, і,2 


SMi 


zdrob. tluRiosc пине zsisdia. 
{гапа z mleka prze? noc tylko uste- 
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ze-| klanie, a > 


SMU 


czynnost ałuwa Smo. 
Мас. 


lezo, do kawy í herbaty używana. | Smola, },ż. ciecz otrzymywana przez 


Śmielanawy, Śmietankowy, а, е, p. ze 
śmietany, ze śmietanki. Lody Śmie- 
tankowe. 

Śmiga,i, d. smagly pręcik. = skrzy- 
dlo nintrakowe, w języku mły- 
uarzów. Śmigae, sm, 2. сг. nied. 
Smlgnąc, nę, dok. emagac, «тасизс 
czem smagiem. = fig. Bicz, to 
boży siniga Dawida. = s.n. Smi- 
gac z mkn, strzelać z łuku, = mn- 
chac, wywijaćc. Dobywszy szabelki, 
śmieał nad glowami. Smigowoica, 
y. i. атти. dlugie, clenkie działo 
od 5 do 10 funtów. 

Śmigarst, Smigus, Śmigust, a, m. bo- 
żek slomiański, który miał w swo- 
jej opiece cieplice czyli wody mł- 
neralne, na pamiątkę którego dziś 
jeszcze oblewają się wodą w drugi 
dzień Wielkanocy. 

Smaczę, cla, п. płód smoków. Sme- 
ciek, czka, m. zdrob. maly smok. 
= wiaderko w pompie podobne do 
kociołka. == nosek, ryjek u owa- 
dów. Smoczy, a, е,р. od smoka. = 
Smocza krew, czeruony воК drze- 
wa afrykańskiego, smokiew zwa- 
nego. Smocza główka, bot. (Dra- 
<ocephalas), dawniejsze nazwisko 
melissy tureckiej czyli lekarskiej. 
Smacnyca, y. Smokinia,ni, 2. samica 
ѕтока. Smok, а, m. potwór ba- 
jeczny, mający skrzydła, a ogon 
węża. zool. gad z rzędu jaszczu« 
rek skrzydlatych. ast. konstel- 
lacya północna. artył. dzialo 
wyrzucające kulę 40 funtową. = 
pewien gatunek ognia puszkar- 
skiego. Smokiew, kwi, Z. Smoko- 
wiec, са, m bot. (Dracaena), drze- 
wo afrykańskie, z którego krew 
Smocza. 

Smoktae, се, Czę, ғ. л. nied. Smoknąć, 
nę, jednot. smokać, стокпас, usta- 
mi lub językiem klaskać, klasnąć. 
Smoknął na konia. s, cz. chli- 
раб, chlipnąć. Smoktać pierś, ssać. 
= głośno całować. «Pawła | Ga- 
wia glaskala, cackala, smoktała, 
ściskala, = się, :.z. calować się. 
Dstawicznie się smokczj. Smo- 


destyliacyą 2 drzew iulastych. а 
mianowicie 2 sosny. Kto się smu- 
1у tyka, ten amołą спслпіє, przyst 
= Smola zydowska ozyli ziemna. 
min. nslal, nafta. Smolacaek, czka, 
Smolak, a, m. kawał drzewa smol- 
nego. łuczywo. Oswiecac można 
dom smolaczkami, które łupią się 
Z korzenia drzewa sosnowego 
Smolanka, 1, 2. bot. firletka poszar- 
pana. Smałany, а, е, p. zo smoły, 
np.. pochodnia. Smolarnia, m, 4. 
miejsce gdzie wypalają smołę. Smo- 
ları, Smeluik, a, m. ten co wypala 
lub przedaje smołę. Smolasiy, Smo- 
listy, a, е, p. pelen amoły. Smole- 
nie, а, n. od Smolić, 16, s.cz. лед. 
шатас, smarowac smola, = waląc, 
brudzić, Kocioł garnkowi przy- 
gania, а oba smolą, przysł, Smolka 
1,2. bot. об. Smolanka. = kał pier= 
wszy źrebięcia po jego urodzeniu 
816, uzbierany w żołądku przez 
czas jego spoczywania w żywocie 
matki. Smolnica, у, 2, maznica. 
Śmolneść, ści, 2. wiasność tego co 
jest smolne. Smolny, a, е, p. za- 
wierający w sobie smołę. Drwa 
sosnowe są smolne. 

Smród, ойн, m. fetor.  Smredliwie, 
р. те smrodem. _Smredilwaść, 
Smrodnaśc, ci, 4. wlasność tego 
co śmierdzi, Smrodliwy, Smrodny, 
a, е, p. śmierdzący. Smrodynia, ni. 
34. bot. (Ribesnigrum), czarna po- 
rzeczka i jej jagoda. = gatunek 
czeremchy.  Smrodzenie, а, n. od 
Smrodzić, фр, s.n.nied. amrodem 
napełniać. 

Smucenie, a, = się, n. od Smacić, 
се, s.cz.nied. zagmucać. = sit, s.r. 
zasmucać się. 

Smuga, 1, 2. pasek wązki a długi. 
W wybielonem płótnie pozostają 
niektóre smugi niczupelnie dobie- 
lone, == u malarza, strych pęzla, 
gdy się kolorem nawodzi. == iska 
wązka a dłnga między rolami, la- 
sami. = górn. przerwa żyły krnsz- 
cowej, napełniona iłem, aż do miej- 
sca gdzie się znowu cląg tejze 


SMU _ 
żyły pokaże, Smugowaty, a, е, p. 
podobny da amugi, to jest wązki 
a długi. Smakly, a, е, p. smagły, 
wysmukły,  SŚmusik, а, Smuszek, 
saka, m. wyprawna skórka jagnięca 
z wełną. Smusskawy, a, е, p. ze 
smuszków, np. futro. 

Smuiek, tku, m. (газипек, strapienie. 
W smutku nic nie smakuje. Ро 
sinutku wesele. Smuinie, Smutna, 
js. ze „smutkiem, w smutku. Smu- 
tneść, Ści,ż. stan tego co jest smu- 
tne. Smutny, a, e, p. przejęty smu- 
tklem, pełen amutku, zasmucony, 
np. twarz, glos, śpiew,. wzrok, 
snojrzenie. — smucący, zasmuca- 
jący. np. widok. widowisko, przy- 
padek, wiadomość, wspomnienie. 

Smycz, y, 2. pas rzemienny na któ- 
rym charty na polowanie prowa- 
dzą, a po upatrzeniu zwierza z niego 
zmykają, = Smycz chartów, para 
thartów, Smyczek,czka, m. narzę- 
dzie do grania na skrzypcach. 
Smyk, a, m. zgrub. od Smyczek. = 
ten co zręcznie smyka, zmyka, 
kradnie. — tak zwał dawniej pod- 


chmielony ojciec najmłodszego sy- |. 


na, gdy do niego pić raczył. Do 
waści zamyka Macieju. Smyk, ps. 
znaczy nagłe mknienie, pormknie- 
nie. Zając smyk w pole, Sokoł 
amyk naprzód. Smykać, am, s.n. 
теа. Smyknąć, st, dok. zmykać, 
zemknąć. = а.с:. wymykać, wy- 
samykiwać, np. włókna x kądzieli. 
= chwytać, сһарас, chaptesować. 
Śmyknął mi kieskę. 

Basc, Snadź, ps. może, podobno, za- 
pewnie, jek aię zdaje. = znać, 
widać, oczywiście. 

Śnadnie, Ѕһайље, ps. łacnie, lacno, 
łatwo. Saadaeść, ści, 4. łacność, 
łatwość. Saaday, a, е, p. lacny, 
latwy. ==  sposobny, dogodny. 
Przytrońl się dzień anadny do tego. 
= skłonny, powolny. Już mieli 
ojca po sobie snadnego. 

Sniadać, am, s.n. nied. jeść śniada- 
nie.  Sniadanie, š, л. ranne jadło. 
Sajadanay, a, е, p. od śniadania, 
„юр. pora, godzina. 

Śniadawy, a,e, p. amagławy. Śniada, 
©з. w kolorze dniadym, np. wyglą- 
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dać. Saniadgšé, ści, 2. smagławość. 
Suiady, a, е, p. smagławy, ciemno 
„brunatny. 

Śnie się, 2. z. nie01. pokazywać się 
we śnie. Często śni nam się otem. 
czego sobie życzymy. Ani mi się 
o tem nie snilo, fig. anim nawet 
„о tem nia myslal. 

Saieć, ci, #. rdza padająca na ziama 
zboża w zarodku jeszcze w kłosach 
będące, i zamieniająca się na py- 
lek do sadzy podobny. Sniecić, ee. 
з.п. nied, sniecistym się stawac. 
Proso od częstych deszczów śnieci. 
Śniecistość, úci, #. stan zboża śnie- 
ciatego.  Sniecisty, a, е, p. Sniecią 
zarażony (zboże). 

Śniedek, dka, m. bot. (Urnithogalum), 
roślina której jedne gatunki mają 
kwiat zielonawo żólty, drugie zie- 
lonawo biały. 


Śniedź, dzi, 2, rdza zielona (wodo- 
węglan miedzi), tworząca się ne 
naczyniach miedzianych pod wply- 
wem wilgoci, а mianowicie kwa- 
sów. Śniedsieć, Је, *.n.nied. po- 
krywacć się śniedzią. 
Snleg, u, m. krople wody rozpu- 
вгстопеј w powietrzu, zmarzłe w 
skutek zniżonej temperatury w 
warstwach wyższych, i Bpadłe па 
ziemię w postaci gwiazdek pro- 
mienistych. Sniegowy, a, e, p. od 
śniegu. Sniegala, у, 2. doł. (Ga- 
lantus), roślina kwitnąca zaraz po 
stopnieniu śniegów, zwana także 
przebiśnieg, = zool. ptaszek, po- 
świerka. Snieżka, i. 2. kalka z ќпіе- 
gu zrobjona. Grać w śnieżki. Sale- 
dalca, Śnieżyca, y, š. zamieć, za- 
wierucha śnieżna. = zóra śniegiem 
okryta. = śniegozwal, massa Śnie- 
gu która się z wierzchołka góry na 
dół zwaliła. Saieżno, ps. па iwo- 
rze, wiele śniegu, śnieg pada. Snie- 
iny, Śnieśysty, a. ©, p. w którym 
wiele śnicga pada, np. dzień, pora 
roku. = okryty śniegiem, np. góra. 
= f. mf jak śnieg. Śnieżne 
łonn, piersi. Saieżyć, $y, з.п. nieos. 
(о ániego), padać. Saieżyca, ob. 
Snieżnica. — bot. ob. Śniegula. 
Saitka, i. 2. bot. (Simin), amonck. = 


SNO 


(Aagopadlam), podsgryczuik, ko- 
gia stopa. 

Snop, a, Snopek, pka, m. Snopeczek, 
сіва, m. zdrob. zboże zżęta lub 
skoszone Í powiąsłem związane. 
= pęk, wiązka, Tatarowie na snop- 
kach z rózę aplecionych rzeki 
przepiywają. = Snop żelaza ma 
szyn 12. 

Sauwać, Snuć, авоје, з. сг. nied. zwi- 
јас nici z kłębów na snowidło. = 
fg. prząść. Parki snują pssino 
życia ludzkiego. Pająk snuje pa- 
jęczynę. = się, s.z. wić się. Wszy- 
atko się snnja jak z kłęlka, fg. 
idzie jak z płatka. = kręcić się, 
krzątać się, awijać się. Јак tu 
wiele mrówcząt młodych апоје się. 
Suuły się wszędzie roje niez!iczo- 
nego ludu. Gmin snuł się tłama- 
mi po rynkach, ulicach. Po ste- 
pach annją się koczujące hordy 
Tatarów, Kałmuków. = krecic się, 
płynąć wężykiem. Srodklem lęki 
snuje się wężykiem niewielki etru- 
myk. == Зпос się przed oczyma, 
ciągle się nawijać, stawać w oczach. 
Ро гпікпіспіа straszydla, snał się 
jeszcze cień jego przed oczyma. 
Jakież znowu widzladła przedemną 
się snają? = Snuć się na języku, 
kręcić się na Јегуко. = Snuć się 
po głowie, roić się w głowie. Ty- 
siączne myśli anuły mi się po gło- 
wie. Zwykłe zakochanym marza- 
nia w umyśle jego snują się. Sna- 
wanie, Snacie, а, = się,n. czynnosć 
słów powyższych.  Snowidło, a, n. 
Śnuwnica, у, Śnawalnia, ni, 2. na- 
rzędzie tkackie do зипсіа z kłęb- 
ków nici na osnowę. 

Suowidz, a, m. ten co widzi co we 
snie. Snowieszesek, cska, m. ten 
co wieszczy przyszłość ze snów. 
Snaza, Y. Ё poprzecznica w jarzmie. 
Znycerski, a, ©, p. od впусегга, np. 
dłuto, robota. Saycerstwo, a, n. 
wyciosywanie z drzewa lub ka- 
mienia różnych postaci. Sayeere, 
a, m. (z niem.), ten co się trudni 
snycerstwem. 

Sobmcaka, i, Z zdrob. od Sobaka, I, 
Z. (wyraz ruski), pies. ШШ w wel- 
cach hutniczych, walcowi spodnie- 
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то udziela się, roch za pomocą 
sobaczek na końcu osi walca ma- 
chiny poruszającej osadzonych, 1 
chwytających podobneż sobaczki 
na końcu osi walca będące. So- 
baczy, a, e, p. od sobaki. 

Sobek, bka, m. sobie rad, samolab. 
Sebiepan, a, m. człowiek będący 
sobie panem, niemający pana. Seb- 
kowski, a, е, p. właściwy sobkowi. 
Sabkowstwo, a, п. samolubatwo, 
egoizm. 

Sobel, a, m. zool gatunek kany, 
zwierzę mieszkające w Хубогуі, 
znana z drogiego futra. — Sobole, 
futro sobole. Saboll, Sobolowy, 8, e, 
p. z sobola, np. (utro, czapka. 

Sobdr, aru, e. zebrania duchowień- 
stwa, konoylinm, . 

Sebata,y, £. (Z hebv.), siódmy, dzień 
tygodnia, Sobotka, |, 4. ogien za- 
palony na cześć bogini słowian= 
skiej Sobota, przez który mło- 
dzież obojej рісі akakała, co i dziś 
jeszcza zachowaje się w niektórych 
miejscach wieczorem w мШа 8. 
Jana. „Sebetai, Sobotay, a, е, p. od 
soboty, dzień. 

Socha, y, £. podpora z drzewa roz- 
aochatego. gatunek radła, tak 
zwany że ma rozsochatą rękojeść. 

Secyalista, у, m. (z (ranc.), założy- 
ciel lub zwolennik systemu spo- 
łecznego zwanego socyalizm. $o- 
cjalizm, u, m. system mający na 
ceiu zaprowadzenie w вро!ес2си- 
stwia równości praw, równego po- 
działu pracy, majątku. Socyalneśc, 
ści, Z. towarzyskosć. Socqalny, a, е, 
p. towarzyski, społeczny. 

Socynianin, а, m. zwolennik herezyt 
Fausta f Leliusza Socynów, którzy 
ją w Polsce za Zygmunta Augusta 
rozsiewali, zwany inaczej Aryanin, 
Rakowianin. Socynianism, u, m. 
herezya Sócynianów zaprzeczająca 
bóstwa Chrystusowi, i tego wszy- 
stkiego со stanowi prawowierną 
religią katolicką. Bocynianka, i, 2. 
zwolenniczka socynianizinu. Sacy- 
miański, a, e, p. od Secynianów. 

Ssczek, ozko, m. zdrob, od Sok. Se- 
czenie, а, = się, п. czynność alowa 
Saczyć. 


SOC 


Secsewica,y, 2. boć. (Ervnm), roślina 

x familii groazkowych, gęsią wyką 
zwana i jej ziarna. Soczawicowaty, 
aep. bot. podobny do soczewicy. 
Seciewiczay, а, е, р. Od soczewicy. 
Seczewka, |, š. opi. azklo mające 
albo obie powierzchnie wypukłe, 
albo jednę płaską a drugą wypo- 
kią, albo jedng wkięnią a drogę 
wypukłą, albo obie тене. == 
anat. Soczewka krystaliczna, wy- 
pukio wypukła, płynem krysta- 
licznym napelniona, za błoną ro- 
gową oka położona. jedna z 
czterech kostek w ucha, najmniej- 
sza ze wszystkich w ciele ludzkiem, 
i zaledwie gołem okiem dojrzana. 
беслежкету, a, e, p. od soczewki. 
Kostka soczewkowa, ob. Seczewka. 

Secznica, у, š. стаз w którym Bok 
z drzew się soczy. Soczyć. Cię, з. 
cr nied. sok wytaczać. = się, #* z. 
aok puszczać.  Saczystość, ści, 2. 
Ото, tego co jest soczyste. 

osyaty, a, е, p. pełen soku, np. 
wiśnia, gruszka. 

Sod, u, m. chem. metal służący za 
zasadę alkali sodą zwanego. Seda, 
у. 4. chem. alkali powstające z po- 
łączenia niedokwasu sodu z wodą. 
= тін. Soda samorodna, węglan 
воду. Sodnik, a, m. bot. (Salsola), 
aolówka, aplank a. 

Fola, у,2. (z arab.), Sefka,|, š. zdrob. 
kanapa bez poręczy. 

Balsta, у, m. (z grec.), dawny filo- 
zof sofistycznia rozumnjący. Seks- 
(уезвіе, Sofizmatyczule, ps. wykrę- 
tnie. Sofsiycaneść, ści, Z przy- 
miot tego co jest sofistyczne. Se- 
fstyczny, Sefzmatyczny, a, е, p. 
oparty në sofizmatach, wykrętny. 
Sofum, Sofsmat, u, m. dowodzenic, 
rozumowanie kręte, wykrętne, о- 
parte na fałazu. 

Sojka, i, Z. 2001. ptak stożkodzioby 
z rodzaju kruków. 

Беја, a, m. przymierze. Sejusznik, 
a, m. aprzymierzeniec. Sojuszowy, 
8, ©, p. Od sojuszu, sprzymierzeński. 

Sek, и, m. ciecz w roślinach I ich 
awocach. Sok cytrynowy, poma- 
ranczowy, malinowy. = /fztoł. płyn 
w ciele zwierzęcem z pokarmów 
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wyrobiony lub z јой wyrobionych 
utworzony, w naczyniach krężęcy, 
do utrzymania życia, tudzieś do 
ciągłego zasilania | odnowy wazy- 
satkich części clala służący, а po 
odbyciu tych fonkoyj stawszy się 
gospodarstwu zwierzęcemu піаро- 
trzebnym, róśnomi drogami z ciala 
wychodzący. Sok żołądkowy. Sok 
stawowy. Sok pankreatyczny,it d. 

Sakel, a, m. sool. ptak z rzędu dra 
pieżnych, dziannych, któręgo nie- 
które gatunki dawniej były do po- 
lawania na ptaki używane. Nie 
urodzi sowa sokola, przysł. = i 
Sekolnica, у, 4. falkonet, działo do 
sześciu funtów Које wyrzncające. 
Sokelarnia, al, 2. miejsca chowania 
sokołów. Sakolg, cis, л. plaklę so- 
kołów. Sakeli, а, е, p. od sokola, 
np. gniazdo, pióro. = fg. bystry, 
np. wzrok, oko. Sakalik, a, ru. 
zdrob. od Sokol. Sokelnictwe, a, л. 
wychowywanie sokołów, polowa- 
nie z niemi. Sokolniczy, 8, ©, p. 
od sokolnika. == ego, i Sokolnik, a, 
m. nad sokołami przełożony, ukła- 
dający sokoły do polowania. = 
Sokolnik, polujący z sokołami. 

Sekora, у, 2. bo, (Populus nigra), 
topola czarną zwana, pospolita w 
lasach wilgotnych i nad brzegami 
Wisły, 

Sél, aali, ż. chem. związek kwasu 
z niedokwasem. Sól ammoniacka, 
wodosolan ammoniakn. Ból glao- 
berska, siarczan sody. Sól gorzka 
czyli angielska, siarczan magnezyi. 
= Ból kuchenna czyli zwyczajna, 
wodochloran sodu, znajduje £9 
w naturze w stanie czystym jako 
ciało kopalne, wydobywane pod 
nazwiskiem soli kamiennej; jako 
osad na powierzchni ziemi, na 
brzegach morza lub jezior ałonych; 
w stanie rozpuszczenia w źródłach 
słonych, z których otrzymuje się 
warzonka. = Być komu sola w 
oku, fig. kością w gardla. Cnota 
zawsze złema solą w oku. Żeby 
poznać człowieka, trzeba z nim zjeść 
heczkę soli, Ag. dłago z nim dyć 
trzeba. Bez pieniędzy do targi, 
bez soli do domu, prrysł, Selamka, 


SOL 


1, 2 beczka w którą się sól wa- 
rzona z czubem pakuje. = zródło 
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sos 


zawierająca okol: 


sól warzoną , 
250 funtów. 


wody słonej, ! sama woda віопа | Salucja,jl,ż. (złac.), chem. roztwór 


x której się sól warzy. — bot. 
(Salsola), sodnik. Selankowy, a,e, p. 
od solanki Sala 
solania mięsiwa. Salars, а, m. So- 
larka, 1, 2. ten, ta co przedaje Ból. 
Selenio, a, л. czynność słowa Salić. 

Selenizacya, yi, 4. (z franc.), nro- 
czysta obchodzenie święta. Sele- 
misant, A, m. Solenisantka, i, Z ten, 
ta, którego, której obchodzi aię 
uroczystość imienin, arodzin. So- 
leaizować, ај, s. cz. nied. nroczyście 
obchodzić. Sełenale, ps. uroczyście. 
Salenneść, ści, 2. uroczystość. 
lenay,a,e, p. nroczysty, np. święto, 
nabożeństwo. 

Solić, lọ, s.cz.nied. zaprawiać, posy- 
pywać solą. 

Salidarnie, рх. łącznie zinnymi. 80- 
lidarność,ści, 2. (z franc.), wspólne 
zobowiązanie się, wspólna odpo- 
wiedzialność.  Salidarny, а, е, p. 
wapólnia z innymi zobowiąznjący 
sie, biorący wraz z nimi odpowie- 
da!ainońc zadosyć uczynienia cze- 
mu. = obowiązojący każdego 2 
osobna do odpowiedzialności w ra- 
zie nieuiazczenia się przez calą 
ks. Obligacya solidarna. 

90 dometrya, y 1, 4. паока o bryłach, 
będąca Soki geometryi. 

Solirod, ada, m. bot. (Balicornia), ro- 
ślina z familii lebiodowatych na 
iniejacach słonych t brzegach mor- 
skich rogngca. — chem. ob., Chlor. 

Sellter, a, m. zool. ob. Tasiemiec, = 
dysment wielki, sam jeden osadzo- 
ny w oprawie. 

Selnica, у, 2. Selnicska, 1, 4. zdrob. 
naczynie stołowe ra sól. — Bolni- 
czka, anat dolek w stawia kości, 
w który wchodzi koniec innej kości 
mający ksztalt gaiki. Selalk, а, m. 
ten eo koło soli chodzi, solą kup- 
czy. =Œ chem. chlorek, kombinacya 
chlor | innego ciała prostego. 
Solny, a,e. p. od soli. Żupa solna, 
= chem. K wan solny. Selevar, а, 
ma ten co sól warzy.  Solowarnia, 
ni, ¿ warzelnia 801. Scióvka, i, ¿ 
beczułka w którą pakują z czubem 


ciecz mająca co rozpuazczonega 
w sobie. 


mi, 2. miejsce | Saltys, a, m. (z niem.), sędzia wiej- 


ski, naprzód wa walach nadanych 
prawem niemieckiem, a potem і 
w innych. Saltysi, Seltysowski, a, 
e, p. od sołtysa. Sądy sołtysie. 
Seltysowa,ej, 2. żona војува. Boliy- 
sewstwo, ñ, n. urząd sołtysa, 22 
bardzo gala królewszczyzna s1- 
słnżonym żołnierzom w nagrodę 
dawana. 

Sanda, y, š. (z frane.), sznur z uwią- 
вап kulą olowianą do gruntowa- 
nia i mierzenia głębokości mor- 
skiej, olowianka. = chir. narzędzia 
do aledzenia glębokości rany; inne 
do szukania kamienia w pęcherzu ; 
inne znowu do ułatwienia odlewa- 
nia mocza osobom mającym ócie- 
śniony kanał urynowy. nadawać, 
uję, s.cz.nied. mierzyć sondą glę- 
bokość morską. = zaposzczać sundę 
chirargiczną do rany, do pęcherza. 

Sandawanie, A, n. czynność slowa 

Sondować. 

Sepel, pla, m. spiczasty kawał lodu, 
wiszący u dachu, lub gdzie woda 
na ziemię kapie. — wilgoć kapiąca 
z nosa. = i Ѕорісвіес, 0са, m. min. 
geol, atalaktyt, naciek, осіек. == 
Sopel, pręcik żelażny w zamku, 
który wchodzi w otwór klucza. 

Sopialka, 1, £ (wyraz ruski), pi 
szezałka, fujarka z kory wierźbowej. 

Sorbeż, u, m. (2 arab.), napój z cu- 
kru, oytryny i ambry. 

Sos, п, m. (х (гапо.), Sasik, u, m. 
zdrob. podlewa do potraw. = fig. 
humor. Być w dobrym, w słym 
sosie. Sozisty, a, е, рт obfcie so- 
ват podlany. 

Sosna, y, 2. bot. (Pinus), powazechnia 
znane drzewo szpilkowe, którego 
odmiany: sosna pospolita, alpej- 
ska, korsykańska, migdałówa, nad- 
morska. Sosna, Sosenka, і, 4. 
zdrob. od Завса. Soanka, bot 
(Euphorbia eyparistas), wilczomleca 
szczupłoliściowy.  Seśnina, y, 4. 
drzewo sosnowe. = młoda, nie- 


SOS 


wielka sosna. = młody, niewielki 
las sosnowy.  Sosnoredny, а, е, p. 
rodzący sosny, np. kraj, ziemia. 
Sasneweceka, |, ż. bot. (Hippuris), 
przęstka. Sosnowy, á, ©, p. Od во- 
sny, np. drzewo, las, szyszka. = 

а aośniny, np. stól. 

Susekn, 1, Z. zdrob, od Socha. 

Sowa, у, ¿ zool, ptak z rzędu dra- 
pieżnych, nocnych, główne gatun- 
kl: aowy długoogonowe; krótko- 
ogonowa; ! sowę uszate czyli pu- 
hacze. Sowl, a, e, p. od sowy 

Sowicie, Sewito, ps. drugie tyle, w 
dwójnasób. == hojnie, bogato, np. 
nagrodzić, Sowilaść, ści, 2. drwój- 
nasohność. = hojnosć. Sowitosć 
nagrody. Sowily, а, e, p. dwójna- 
sobny, podwójny. = hojny, өр. пе. 
groda. 

Sowizrzal, Sowizdrzał, 8, m. szalona 
palka, trzpiot, wietrznik.  Sowis- 
rzalski, Sowiszzalawj, а, e, p. od 
sowizrzaln  Śowizrialstwo. Sowia- 
drzalstwo, a, n charakter sowi2- 
rzala. Sowizrzalowatg, Sowizdrza- 
lowaty, a, e, p. zakirawAjący na 
sowizrzała. 

Sówka, |, #. zdrob. ód Sawa. = zooł, 
motyl noeny z głową do sowiej po- 
doma 

Spać, ар, з.п. med. być we snie 
Przysł, Czego bardzo piaguiemy, 
о tem + apige myślimy. Nie budz 
licha kiedy spi. Nie każdy api co 
chrapie. Spać spokojnie, bez 
piecznie, epać na oble uszy, fig. 
być o co spokojnym, nie troszczyć 
wię, nie lęknć się. Za czasów pana 
Pretwica spała od Tatar granica, 
przysł. — być nie czynnym, pró- 
żnować. Diabeł nie spi, przysł. 
Spacer, о, m. (z niem.), przechadzka. 
= miejsce spaceru. Spacerować, 
uję, s. п. nied, przechadzać się. 
Spacerowanie, 8, n. przechadżłanie 
się. Spacerowy, a, е, p. od spa- 
сеги, ир. ogród. 

Spaczenie, a, == sig, n. od Spacerc, 
Cap, s. ce. dok. wł. Í fig, w spak 
obrócić, skrzywić.  Spaczyć wyo- 
brażenia. alg, s.2. w spak się 
obrócić, skrzywie się. 

Epad, п, m, spadanie, spadnienie, 
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ściek. Woda nie ma spadu. Spad 
wody, kaskada, wodospad. Spadać, 
am, з. n.nied. Spaść,dug, dok. upa- 
dać, upaść. Kto spada z wysoka, 
natręca boka, przysł, Spadła mu 
z oczu zasłona, fig. otworzył oczy. 
póstrzegł czego wprzód nie widział. 
Spadł jak z obłoku, fiy. niespodzia- 
nie przybył. == spływać na dół. 
Biarzec z dlugą, siwą brodą po paa 
spadającą. = opadać, Barometr 
spada. = zniżac się. Cena zboża 
sna'ła. Papiery spadaią, spadły. 
= Spadło mu z grzanki, fiu. omy- 
Ша go nadzieja. = na kogo, do- 
stawać się, komu w spadku. Spadla 


na niego sukcessyA. = па kogo, 
zwalić się Cala wina spadla na 
niego. Spadanie, a, n. upadanie. 


Spadek, dhu, ›.. spad. Spadek wo- 
dy. = Spadek tonów, głosu, muz. 
spuszcz.nie, zniżanie tonów, głosu, 
= Spadki u armaty, ślojnie zwę- 
zania się ku wyłotowi. Obręcze 
p'erwszczo | drugiego spadku Are 
mary. = e kcessya, wzięcie po 
kim pozostałego majątku. w 
piecu hutniczym plomiennym. otwór 
czyl wviot przez kfóry kruszec 
atoplony odplywa. Spadkobierca, y, 
m. ten ёо bierze ро кіт spadek 
czyli sukceasyą. Spadkowy, a, e, y 
ad spadku, np. prawo, dobra. Spa: 
dlisto, a, п. gorn. szyb zapadły, 
kotako.  Spadły, а, е, im. 9рай- 
nięcie, Spadmienie, а, п. od slowa 
Spasć. Spadochron, u, m. płachia 
2 sznurasni rozpięta nakaztałt pa- 
rasola dla ochrony od szwanku w 
врадапіо. Spadsisto, ps. stoczysto. 
Spadzistość, ści, 4.  stoczystoso 
Spadzisty, a, ё, p. stoczysty, np. 
góra. 

Spag, u, m. górn. pokład ze skał 
pod warstwą czyli żyłą ciała ko- 
palnego. peznie | 
Spajać, ov. Spoić. Spajanie, а, m. 
Spalenie, a, n. zniczczenie ogniem. 
Spalenizna, у, Z. przypalenie. Ta 
potrawa trąci spalenizni Spalić, 
Їр, s.cz. dok. zniszczyć, strawić 
ogniem, np. dom, wieś, miastu. 
Spalić kogo żywcem. Spalić na 
popiól. = Pistolet na panewce spalił. 


SPA Ра 
spalilo ma na panewce, рггїукпці, 
nie wystrzelił. = (р, з. z. spłonąć 
ogniem.  Spaliuko, a, п. miejsce 
spalenia, zgliszcze. 

Spamiętać, аш, 1. сг. јок. zatrzymac 
w pamięci, objąc pamięcią Spa- 
miętanie, 8, п. zatrzymanie w pa- 
mięci. Prawa powinuy бус kid- 
(Кіе, jnano, do pami tania latwe. 

Spanie, a, n. zogławanie we anle 
Dzień do pracy, noc na spanie. 

Spanoszaly, а, е, “m. od Spanassec, 
ję, s.n.dok. spanoszycysię, webo- 
gació się. Spaneszedie, 4, = siç, 
п. od SpaneBzyc, чке, + cz fok, bo- 
каупт em тойы: kogo, wzla- 
gacić, Sz alę,1.:. sta się bogatym 
panem. 

Sparaliżowac, aje, s. cz. dok. dotkną 
paraliżem. = fig. pizetrącic, zu'- 
weczyć czyje zamiary: Sparalito- 
wauie, а, п. czynność tego siłowa. 

Sparceta , y. z. bot. (Onobrychis), 
rzędnia. 

Sparazaly, Sparszywialg, а, е, tm. od 
Sparsseć, Sparszywieć, jg, ғ. п. dok. 
stać gię parszywyni, dostac par- 
chów.  Sparszenie, Sparsgywienie, a, 
n. dostanie parchów. 

Sparzelina, Sparzelizna, y, £. miejsca 
na ciele sparzone ogniem, ukro- 
pem. Sparzenie, а, п. od Sparzyć, 
rię, a. ce, dok, oparzyć ogniem, 


ukropem. Ма to kowal chowa 
kloszcze, żeby rąk nie aparzył, 
przys. = się, 4.2. Oparzyć sie. 


Kto się па gorącem sparzył, ten 
na zimne dniucha, przyst. = fig. 
doznać zawodu. 

Spaść, ob. Spadać. 

Spaić, ig, 2. с2. dok. Spasać am, nied. 
wypaść 19ке, zboże. Nie posieje- 
cia pszenicy na drodze, bo ją by- 
dło spasie. = spaslym zrobić, utu- 
czyć. = alg, s. z. wypaść sie, upaść 
się. Spasłość, ści, 2. opasłosć. Spa- 
Шу, & €, p. opusły, wypasły. Spa- 
gne, ga, п. opłata od spasienia, od 
paszy na cudzym gruncie. 

Spat, Szpat, u, m. min. dawna na- 
zwa viektórych kamieni. Spat-wa- 
pienny, wapniak spatyczny. 

Spnzm. u, m. (z grec.), kurcz mu- 
Gzkałińw, nerwów. Spasmałyczka, 
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|Spolna, ps. zupełnie. 


Ра SPE 
i. £. kolieta skłonua do 8pAzmów, 
cierpiąca na spazmy. Spasmaty- 
сїз], š, е, p. chory na spaziny. 
Spasmatyk, a, m. człowiek chory 
na spaziny. 
Specyal в, т. Specyalik, a, үл. zdroó. 
przysmaczek osobliwy. Specyalnie, 
ps. wyłącznie. Specjalność, kci, 4. 
tz (гапс.), nauka, caemiosło, za- 
truduienie, którym аіе kto wylą” 
cznie poświęca. Specjalny, a, 6, р. 
tyczący aię jednego wyłącznie 
przedmiotu, = wyborny, wyśmie- 
nity. ар. вовк, potrawa. Speczók, 
u, m. med. iekaistwo w azczegó!- 
noaci pomagające na jaką chorobę. 
Specyśkacja, gi, £ w yszczególnie- 
nie. Spocyfkowac, «је, scz nied. 
(z łac.), wynzczególniar. 
Spędaac, am, scz. ured, Spędnic, dap, 
dok. du kupy zganiać. = zkąd, 
wypędzic z wyższego miejaca, "p. 
nieprzyjaciela ze atanowiaka na 
górze zajętego. = па czem ozas, 
przepędzacć. 22 Spędzić konie, рё» 
dząc zmordować, = Spędzić ochotę, 
fig. вазрокоіс. pędzić złość na 
kim, fig. nasycić. Spędzanie, Spe- 
4аеше, а, п. ступповс alów po 
р 
Spok nag (®'1гапо.), widowisko. 
pektator,a, m. widz. Spokiatorka, 
i, Z widz рісі żeńakiej, 
Spekułacya, yl, 5. (z lac.), zaciekania 
się mysłą, subtelne rozmyślanie. = 
przedsiewzięcia handlowa. = га« 
chuba, widok, kombinacya. Spe- 
kulacyjole, ps. sposobem apokula- 
cyjnym. Spekulacyjoy, 8, е, p. za» 
ciekający się myślą, zapuszczający 
się w same teorye, np. głowa, 
umysł. — pnedsiebierczy, np. dacha 
Spokołant, a, m. czlowiek apekuln- 
jący w przemyśle, w handlu, roza 
myślający nad tem w czemby mógł 
zyskać najwięcej. Spekalator, a, m, 
umysł spekulacyjny, filozof nad teo- 
ryami rozmyślający. = ob. Spekn- 
lani. Spekalować, ajọ, s.n.nied. ga- 
ciekać віе myślą, rozmyślać nad 
czem. = obliczać zyskl 1 straty. 
Demokryt nia 
miał spelna rozumu. Spelaiac, am, 
з. се. теа. Snelnle, nlọ, dok. dopol- 


SPE 


nlać, dopełnić, wypełniać, wypei- 
nić, np. czyje życzenia, rozkazy, 
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czny. Spiekłeść, ńci, £. stan tegc 
co jest spiekle od słońca. 


swoje przeznaczenię. == Spelniać |Spięcie, а, n. czynność slowa Spiąć. 


kielichy, wypróżniać. 8реїпїлє 
czyje zdrowie, pić na czyje zdro- 
wie. = się, s.z. dopełnić się, wy- 
pełnić się. Bpelniło się proroctwo. 
Spolalanie, Spełnienie, a, = 810, n 
czynność słów powyższych. 

Spelsly, a, e, тт od Spelsaąć, ng, 
a.n.dok. sółowieć, zblakowacć. = 
fg. zniknąc. Spelznie nikczemność 
podla jak mgła. = па niczem, 
nie dojść do skutku, skończyć się 
na niczem. Spełzły na niczem za- 
miary, plany, obrady 

Spencer, a, г». krótki po рав ublor 
męzki i kobiecy. ч 

Speranda, у, £ (z łac.), nadzieja, 
zysk spodziewany. 

Spęlać, am, +. сг. бой. związać ре- 
tem, wiożyć pęta na konia. Spg- 
tanie, a, n. czynność tego słowa. 

Spiąć, ob. Spinac. 

Spiacy, а, е, tm. od Spać, który apl. 

piączka, i, 2. skłonność do spania, 
letarg. =: W spiączki, wo Śnie. 
W spiączki byli pojmani i zabici, 

Spié się, ob. Spijac się. Зрісіе sig, 
п. upicie się. 

Spichlers, Spichrr, Sspichlers, a, m. 
(z niem.), budynek na wymlócone 
zboże. = fig. kraj żyzny, dostar- 
czający innym zboża. Polska była 
splchlerzem Europy. 

Spiczak, a, эл. młodzieńezyk, które- 
ma się już wąsy wysypują. = je- 
len, któremn rogi wyrastają. Spi- 


сано, рз. ostro na końcu. Spirza-| 


stoglowy, a, e, p. mający głowę 
spiazastą. Spiezastośc, ści, 2. kształt 
tego co jest spiczeste. Spiczasty, 
a,e,p. (2 nieni), ostro zakonczony. 
np. nos, kapelusz. 

Spiec, kę, «.cz.dok. plekąc zbytnie 
wysuszyć, араб.  Słonce zhoże 
spiekło, = się, 3.2. stwardnieć i 
ziepnąć od spieki. Z= spalić się. 
Сту koło światła się snują, aż się 
też same spieką. Spieczenie, а, = 
się, n. czynność słów powyższych. 
Spiecsony, Spiekly, а, е, тт. od Spiec, 
wysuszony od эрек. Shieka, i, 
_Spietona, у, Z piekący upał slone- 


= to czem się co spina. Spień, 
ша, Splanek, nka m. trzpień, kolec 
u sprzączki. 

Splenić, mię, л. сг. соё. zamienie w 
pianę. == ulg, 4.2. w piang się za- 
mlenić, plang aig pokryć. 8ріевіе- 
nie, a, = #16, п. czynność slów po- 
wyższych. 

Spieniężać, am, s.cz. need. Spłamięńyć, 
ię, dok. rzecz jaką na pieniądza 
zamienic. Spleniętanie, Spienięże 
nie, a, л. zamienianie, zamienienia 
na pieniądze. 

Spierać, am, s.cz.nied. feprteć, pro, 
dok. prąc odpychac, odpierać, 
wspierac, opierać о co. = Spiera 
mnie, neos. mam parcie w ż0lą- 
dka. = się,s.z. prąc na się zbijac 
się do kupy. Kry się sparły przy 
moście. = Splerać się, aprzeczać 
вів. Spiera віе o lada Iraszkę. Sple- 
ranie, а, — się, п. czynność alów 
powyzszych. 

Spiesznie, Spiesano, ps. pospiesznie. 
Spieszneśc, dci, 2. pospiesznośc. 
Spieszny, a, е, p. prędki, szybki, 
np. krok. = pilny, nagły, np. in- 
teres. Splessyć, atp, s,n.nied. po: 
spieszać, np.dókąd, do kogo. Sple- 
szyć za klm, dążyć spiesznia za 
kim. Spieszyć komn na pomoc, 
pospieszać z pomocą. = sip, s.z. 
kwapić się. Starzy zawsze Bi) 
śpieszą. Zegarek spieszy się, tdzia 
za prędko. 

Spięty, a, е, im. od Bpląć, яріссіа:л 
złączony. =: сіавпо zapięty. 
Spiów, a, m. glos ladzki urobłór 7 
podług prawideł harmonii. = głos 
harmonijny niektórych ptaków. == 
utwor postyczny który można sp:'- 
wać, pieśń. Splewy historyczi: «. 
Spiewać, am, s. n.nfed, wyrażać gło- 
sem muzyczne tony. Cienko spie 
wac, fg. być w pizykrem położe 
піп, ostatkami gonić, Ze wszy- 
stkich ptaków slowik najpięknicj 
spiowa. Z= s, cez. Spiewać piaśr, 
piosnkę, 


Na czyim wózku jedziesz 
tego piosnkę spiewaj, przysł. Sple- 
wachi, a, е, p. od spiewaka. Spis 
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wak, a, m. Śpiewaczka, 1, Z. ten, ta 
co spiewa. = Spiewak, poeta. 
Spiewak Achillesa, Homer. = ptak 
spiewający. Leśni, poln] spienacy, 
Spiewalnia, ni, Z miejsce gdzie 
spiewają, gdzie się uczą spiewać. 
Splewalny, a, е, p. łatwy do wy- 

spiewania, dający się spiewać. Spie- 
wanie, a, n. czynność słowa Spie- 
wać. Szkoła sjlewania. Spiewka, 

1, £. piosnka. Spiewliwie, ps. spie- 
wliwym sposobem. _Spiewliwość, 

š- ton głosu sjflewający. Spie- 
wliwy, а, e, p. spiewający prze 
ciągły. Spiewnie, рз. melodyjnie. 
Spiewuość, ści, 2. melodyjność. Spie- 
жаў, а, е, p. melodyjny, np.język, 
wiersze. Ptak spiewny, spiecwa- 
осу, ë 

SŚpijać, am, s.cz. nied. wypijać, wy- 
chylać, wypróżniać klelichy. Z 
prześwietną palestrą pracko zaja- 
dal i spijał. — i Splć,ję, s. cz. dok. 
nadpić zwierzchu. Koty spijają 
śmietankę. = się, 4.2. upljać się, 
upić się. Ѕріјавіе, a, = gig, n. 
czynnóść słów powyższych. 

Splkać się, s. z. n'ed. Spiknąćsię, dok. 
na kogo, przeciw komu, na czyję 
zgubę, na co, złączyć salę, zmówić 
się, sprzysiądz się. Zle, gdy wraz 
na jednego dwie wię spikną siły. 
Splknieuie się, n. spisek, zmowa, 
sprzysiężenie. 

аги, Jı 4. gatunek lewandy. 

piknardowy, в, е, p. ze spiknardy, 
np. olejek. 

Spilować, uję, ғ. сг. бо}. zgladzić, w y- 
gladzić pilnikiem. Spilewanie, a, n. 
ге pilaikiem. 

Spinaé, am, s.cz.nied. Spiąć, zcpnę, 
dok. apajać, złączyć zapinając, np. 
szpllką, sprzążką, klamrą, konia 
popręgą. = konia ostrogami, ukłóć 
z obu stron ostrogami. = Się, х. 2. 
łączyć Bię nrzez spięcie. = (o ko 
nla), wspinać się, wspiąć się. Spi- 
nanie, a, == sig, п. czynność słona 
Spinać. Spiaka, Szpinka, 1, 2. Spi 
necha, Í, 4. zdrob. to co sluży do 
spinania kołnierza, rękawów ko- 
szuli lub innego odzlenia. 

Splael, Ssplael, a, m. min. gatnnck 
rubina. 
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Spinet, u, m. (z włos.), instrument 
muzyczny nakształt klawikordu. 
Spiech,a, m. Spioszek, szła, m. zdrob, 
ay. 2. Śpioszka, 1, 2. zdro, 

ten, ta со lubt długo spać. 

Spiralnie, ps. w kształcie spiralnym. 
Spiralny, a, е, p. mający kształt 
śruby luh skorupy ślimaka, śru- 
bowaty, ślimakowaty. Linia apl- 
ralia. 

Spirea, Spireja, i, Z, 604. (Spirea), 
krzew, którego gatunki: Bpirea 
z liściem wierzbowym, spirea zH- 
ściem kalinowym, spirea karbowa- 
nn, i spirea lśniąca. pięknie zdobią 
klomby nizkie. 

Spirytus, u, m. (z lac.), wyskok. 

Spis, n,m. regestr w którym сояр!- 
Bano. Spis sprzętów, ruchomości, 
ludności. Spisać, Szę, x.cz. doł. 
Spisywać, uję, nied, na pismie ze- 
brac. W Rzymie spisywano co 
pięć lat ludność. Big, 5.2, Bpi- 
knąć się na kogo. = popisać siç. 
Pięknieś się spisal. Spisanie, Spd- 
sywanie, a, n. zcbranie na pismie. 
Spisek, sku, m. zmowa, spiknienia 
się. Spiskowy, a, е, p. należący 
dospisku. Spisowy, а,е, p. od spisu. 

Spiż,u, m. Spiła, y, 2. nlia2 powsta-, 
jący ze zmieszania miedzi z trze- 
cią częścią cynku, służący do od- 
lewania dzwonów, armat. spi- 
żowa broń, armaty. Spliany, Spl- 
żowy, a, е, p. ze spiżu. 

Spiżarnia, ni, 2. (od przestarzalego 
wyrazu spiża, który znaczył wszcl- 
ką żywność), Spiżarenka, 1,2. 2.1700. 
komora na skład żywności, jako 
to, krup, mąki, masła, It.p. Spi- 
żarniany, Spiżarny, a, е, p. do spi- 
żarni należący. 

Splacać, am, s.cz.nied. Spłacić, ce, 
dok. zupełnie wypłacić, np. długi, 
wierzycieli. _ Spłacanie, Касей, 
в, п. wypłacanie, wyplacenie. 

Splakać się, 4.7. dok. тоспо się na- 
plakać. Spłakany, a, 6, p. który 
się napłakał. 

Splamić, mię, s.cz.dok. zrobić plamę. 
= fig. skalać, pokalać, np. swój 
honor, swe imię. = ale, 4.2. fig. 
skałać się. Splamienle, а, п. czyn- 
ność słowa Splamić. 
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Splastczemie, а, n. zrobianta płaskim. 
Bplaszczenie kuli. = atan tagu co 
jest płaskiem.  Spłaszczunie ziemi 
przy biegunach. Spłaszczyć, cię. 
ś.cz.dok. zrobić płaskim. 

Splatać, am, s.cz mied. Spleść, sploty, 
dok. zaplatac, zupieśc, np. warkocz. 
= pleść. upleśc, жр. wieniec zkwla- 
tów. = Jig. Spleść бајке. Splala- 
піс, Splecenić, а, z. czynność słów 
powyższych. 

Spiątać, am, з. сг. dok. zaplątar. 


się, s.s. znaplątać się. Splątanie, 
a, п. zaplątaniae. = alg, zapląta- 
uio alę. 


Splatać, am, s.cz.dok wyrządzić fi- 


giel, paotę Splatanie, a, п. wyrzą- 
dzanie figla. 
Splaw, п, m. żegluga па rzece. = 


Spławy u niewodu, об. Раму. Spla- 
wiac, аш, s.cz. тей. Śpławić, wię, 
dok. spuszczac, spuscić po wodzie 
zboże, drzewo, tratwy. Splawianie, 
Splawienie,a, п. spuszczanie, spust 
wodą. Splawne, go, т. zapłata od 
spławu ма rzece. Spławność, ści, £. 
sposobność rzeki do splawu. Spla- 
wny, 8, €, p. sposobny do spławu 
(rzeka). 
Splec, ciu, m. Splecenie, Splocsenie, а, 
п. konia, wywichnienie ze stawu 
łopatki.  Spleczony, а, е, tm. od 
Spleczyć, czg, s.cz.dok. wywichuąc 
koniowi łopatkę za stawu. = 816, 
з.2. zostać spleczonym. 
Spleść, ob. Splatac. 
Spleśnialość,ści, 2. atan tego to jast 

spleśniałe. Spleśalaly, a, е, тл. od 
Spleśniać, ję, s.n. dok. okryć віс 
pleśnią. Chleb, ser spleśnialy. 
Splodzenio, a, л. od Splodzić, бр, з. 
c1, dok, wydać płód. Spłodsiciel,a, 
m. ten co spłodził. 
Splókiwać, uję, s.cz. nied. Splókać, 
ctg, dok. płócząc zmywać, zmyć. 
Splonąć, ng, <. n.dok. paląc się pło- 
mieniem zgorzeć. 
Splondrować, пр, s.cz.dok. kraj, za- 


brać plony, lupy, złupić. Śplon- 
drowanió, а, n. 
złupienie. 


Splonienie, a, n. spalenie się piomie- 
nien, zgorzenie, 
Spłoszenie, а, п. od Sploszyć, szę, s. cz. 
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dok. ріоагце spędzić 2 miejsca, Piot 
spłoszył kuropatwę, 

Splat, u, o. Spłotka, i, £. cokolwiek 
spleciunegu. Sploty wlosów. = 
Splut narwów, anat wiązka iple- 
cionych nerwów. 


Splowialy, a, e, tm. od Spłowieć, ję, 
з n.dok. stac się płowymi, spełzuąć, 
zblakować. 

Splugawić, wię, s.cz.dok, zrobić plu- 
gawym. Splugawienie, a, a. 2го- 
bienio plugawynf. 

Spłuskać, am, z cz dok. pluskając 
oblać wodą. Spluskać krwią, zbro- 
czyc. Neiro spluskany krwią swych 
dobrodziełt. Splaskanłe, a, п. czyn- 
nosó tego slown. 

Spłuwac, am, s.n. nied. Nplunąć, аф, 
dok. częsta pluwac, pluć, Spla- 
wacz, а, m. SŚjluwaczka, |, 2. tan, 
ta co spluwa. = spluwaczka, na- 
czynie do spluwania. Spluwanie, 
а, n. częsta plucie. 

Splyn, u, m. chem. alaż, połączenie 
z sobą dwóch lub więcej motali, 
пр. супко z miedzią. = arch.zwią* 
zanie dwóch członków płaskich, 
tak izby się zdawały jedną 1 nie- 
1ozdzielną sztuką. 

Spływ, 0, л. połączenie się w ply- 
nienia, zbieg dwóch rzek. Modlin 
stoi nad spływem Buga i Narwi. 

spływanie па dól. Splywać, am, 
s n.nied. Splynąc, ng, dok. dciekac 
na dół. Woda spływa zgóry. = 
Z tą zoną wjelkie w дою jego aply- 
ną bogactwa, fiy. wejdą w dom Jego. 
= jig. z lekka spadać. Włosy 
spływają mu na ramiona, Szata 
zramion jego do kostek splywala. 
2= spadać, spaść. Nieszczęścia 
które z wolnych elekcyi аріупеіу 
na Polskę. = upływsć, aplynąc. 
Na radach spłynął dzień jeden i 

drugi. Splynaole, Spłynienie, a, л, 
dclekanie na dół, it.d. 

Ѕросеріе się, л. od Spacić sig, л.з. 
dok, spotniec. 


zabranie plouów,| Spocznienie,a, n. odpocznienie. Spe- 


czynek, nku, m. odpoczynek. Spe- 
czynkowy, a, е, p. od spoczynku. 
Spoczywać, am, s.n.nted. Śpócząc, 
nç, dok. być w stanie spoczynku, 


SPO = 
odnoczywac. odpocząć. Spoczywa- 
nia, a, n. odpaczy wanie. 

Spód. spodu, Spodak,dku, m. spodnia 
częsc, dno. 15с na spód. Osiadać, 
opadać na spodzie. Podciąc od 
spadu, ze spodu. = kraj, dolny 
bizeg. Sukma zaszargana u spodu. 
= podbrzuszak u zwierząt. Spodki 
sobol. Spodek prostopadłej, 
rom. punkt jej zętknięcia z linią 
lub płaszczyzna. 

Spodleć, ję, s.n.dok. stac się podlym. 

padlenie, a, л. upadlenie. Z się, 
upodlenie się. Spadłlie, lẹ, х. cza dok. 
upodiic. = się,s.e stać się podłym, 
upodlic się. 

Spodni, a. е, p. u spodu będący, 
dolny. Spodnica, у, z. Spodniczka, 
4 2. zdrob. spodma sukn.a kobieca. 
Spodnie, ni, /. т. plndry, portki. 

Spodobać, am, s.cz.dok. sobie kowo, 
co, upodobać. = sit, 5.2. podobać 
się. Spodobanie, a, л. upodobanie. 

Spodziewac się, s.:.nied. Spodziac 
się, dok. miec nadzieję. Mądry 
zawsze na obie strony spodziewa 
sẹ Póki jeno człowiek ziewa, 


wszystkiego niech się spodziewa, Spokoj, oju, n. 


przyst. = czego, obiecywać sobie. 
Spodziewam ве lepszego losu, 
zdrowia, nagrody. = oczekiwac, 
być przygotowanym do czego. 
pizewidywać. Przypadore na was 
on dzień ostateczny, gdy się nie 
spodziejecie Lada choroba może 
pizeciąć to życie. prędzej niżeli 
Bię spądziewaaz. Z= kogo. oczeki 
wać, wyglądać. Jutro spodziewa: 
my się go z powrotem.  Spodzie- 
wanie, Spodzianie, = Się, л. ocze- 
kiwanie. Nad spodziewanie, nad 
apodzianie, uicspodziewanie, niesj'0- 
dziane. itd. 
Spoglądac, Spoglądanie, ob.Poglądac,J 
Spoic, је, s.cz dok. upoić. Spojenie, 
a, n. иројепіе. Spojony, a, е, im. 
upojony. 

Spoj, spoja, m. wszystko co sluży 
do spojenia. W spróchnialej cha- 
łupie wszystkie spoje rozwalniają 
się, Spoic.ję, s. cz. dok. Ѕрајас, am, 
тед. wł. i fig. scisle złączyć czą- 
Stk kawalki. Spoić naczynie stlu- 
czone. Boleslaw liczne ludy, gminy 
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1 powiaty spoił w jedna państwo 
polskie. Malzenstwa która interes 
spnja konczą się często rozwodem. 
= się.s.z. złączyć я. Litwa nies- 
rozdzielnym węzłem spoiła aig z 
Koroną. Spoiciel, a, m. Spoicielka, 
i, 2. ten, ta ca apaja. Spojenie, a. 
п. złączenie. = anat, Spejunie pi 
szczelą ramiennego z łopatką na- 
zywa ве spojeniem płytkiem. = 
1 Spojnośc, Spoistosc, ści, 2. fz. siła 
Spajująca najdrobniejsze cząatki cial 
Jednej natury. Spojnia, ni, Z. to ca 
Spaja. spój, związek. Spójnie, Spoi- 
slo,ps. w sciałem spojeniu. Spójnik, 
в, ш. gram, стевб, mowy meod- 
mienna, spajająca wyrazy і zda- 
піз. Spójny, Spoisty, а, е, p. suisia 
spojany. = ścisle spajający. Spo- 
jony, а, е, im. spojeniem zlączony. 
Deski вројопе. Francya jest pan- 
stem dobrze spojonem. 

Spojrzeć, rzę, ғ. п. dok. na kogo, na 
co, rzucie okiem. Spojrzenie,a, т 
rzut oka. = sposob spozierania, 
wzrok. Smutne, wesołe, bygtre, 
przenikliwe, miłośne spojrzenie. 

pokój, Bpokojnow*. 
Spokojuie, ps. w stan'a spokojnym, 
w pokoju. np.zyć, siedziec, zacho- 
wac się. Spokujniuchno, Spakojniu- 
iko, Spokojniusieuko, Spokojniateńko, 
ps. bardzo spokojnie. Spokujniachny, 
Spokojniutki, Spokojoiusieńki, Spa- 
kojnintenki,a,e, p. bardzo spokojny. 

Spnkojność. aci, 2. stan tego co jest 
spokojne, uspokojenie się, Ciszy. 
Spakojnosc morza, puwietrza, umy- 
słu. sumienia. Spokojny, a, 6, p. 
spokój lubiący. np. człowiek. = 
będący w spokojności, wolny od 
burzy, od zaburzenia, zgiołku, ha- 
lasu. np. morze, wieś, kra), dom, 
zycie, miejsce, ustronia. = wolny 
od wyrzutów, od zgryzoty, np. 
sumienie. = о kogo. о со, na со, 
tie doznający żadnej niespokojno- 
ści, żadnej obawy, nia tronzczący 
się, bezpieczny. 

Spokrewnić, nie, з. сг. dok, ziączyo. 
skojarzyć przez pokrewieństwa. = 
sig, s.z. złączyć się przez рокге. 
wieństwo.  Spokrewnienie, а, 
Się, m. czynność słów powyt 
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szych. = Spokrewnienie, pokre- 
wleńatwo. 

Spólblesiadnik, Spólgodownik, a, m. 
ten co pospołu 2 kim biesiaduje, 
goduje. Spólbiesiadawać, Spólgodo- 
жас, tjg, s.n. nied, pospolu z kim 
Łiesiadowac, godować. Spółbiesia- 
dowanie, Spulgodowanie, a, n. po- 
роіи z kim biesiadowanie, godo- 
wanie, Spólbral, a, r, Spólbracia, 
cel, m. synowie jednej ojczyzny, 
ербігойпсу, spółziomkowie. Spól- 
cierpieć, ple, £. m nied. pospołu z kim 
cierpieć. Spólcierplecie,a, л. spólna 
cierpienie, uczestuictwo w cierpie- 
niu. Spałcześnie, ps. w jednym 
czasie. Spółcześnih, a, m. Spulcze- 
any, a, €, p. jednego z kim czasu 
żyjący. == 8рбістезпу, jednego z 
nami czasu dzicjący się, zdarzony. 
Dzleje spółozesne. Zdarzenia spół: 
czesne. Spółczucie, а, л. czucie 
czyjej boleści, radości. Spóldłułnik, 
п, т. ten co z kim pospolu dług 
u kogo zaciągnął. Spólńziałać, am, 
s.n.nied, pospołn z kim działać. 
Spóldslalanie, a. n. spólne działa- 
nie. Spuldzledaic, a, m. Spółdsie- 
dziczka, 1, 4. ten, ta co spólnie z 
kim dziedziczy, co posiada spólne 
dziedzictwo.  Spóldsiedziciwo, a, n. 
spólne dziedzictwo. Spółdaledalenyć, 
ске, s.n, тей, obejmować dzie- 
dzictwo spólnie z drugimi. = 5.2. 
posiadać epólne dziedzictwo. Spo- 
lecznie, ps. apolein, pospołu, spól- 
nie z kim. 8роіесепозс, ści, 2. Spo- 
Jeczeństwo,a, n. wzajemne złączenie 
się 10121 ku wzajemnemu swym 
potrzebom dogodzeniu.  Spoleczny, 
Spolecaeński, а, е, p. tyczący się 
apołaczcńatwa. Porządek społaczny, 
Społem, ps. spólnie, pospolu. Spól- 
gloska,j, 2. gram. liteva wymawia- 
узса się spólnie z aamogłoską. Spól-| 
godewać, 1 г. d. ob. Spolbiesiadować, 
«td. Spółistooic, Spolistotneść, ści, 
4 Spóljestestwo, a, n. teol. spólne 
Jestestwo, apólna Istota trzech osób 
Trójcy, na soborze Chalcedańskim | 
przyjęte. Spolistng, Spółistotny, a, 
е, p. jeunej u drugim letoty. W 
Irójcy trzy osoby ap ajólistne 
Spólka, 1, 4. społeczeństwo handlo- 
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we. Reguła spółki. агу. regula 
trzech podająca sposoby podziele. 
nia między wielu anólników zysku 
lub straty proporcyonalnie do summ 


zakładowych. Spólkawać, aję, s.n, 
mad z kin, mieć z kim spole- 
czność. Z herytyki spółkował. = 


z kobietą, mieć z nią cielesny spo- 
łeczność. Spilkowanie, 8, л. czyn- 
ność slown Spułkowac. Spólmier- 
ność, úti, 2. geom. аід. własność 
wielkosci, ilości dających się spólną 
miarą wymierzyć.  Spółmierny, a, 
e, p. dający się wymierzyć. Ilości 
spółmierne. Spółmieszkac,am, s.n. 
med. społem 2 кіш mieszkac. Spol- 
mieszkanie, a, r. spólnu mieszkanie, 
np. żony z mężem.  SŚpólmieszkn. 
niec, ńca, m. ten co z kim w je 
dnym domu, w jednym kraju mie- 
azka. Spulmiłośnica,y,ź. ta co apót- 
nie ? diuzą kogo miłuje, rywalka. 
Spulmiłośnictwe, a, п. miłowania 
kogo spólnie 2 kim innym. Spol- 
miłośnik, a, m. rywal. Spólnica, y, 
Spólniczka, 1, 2. ta co z kim no- 
leży do spółki. = ta co ma zkim 
uczęstnictwo. Królewskiego loża 
1 tronu apólniczka. zbrodni, 
przestępstwa, ta co należała spólnie 
z kim do ich popełnienia. Spól- 
alciwo, a, n. naieżenie z kim do 
spólki. = spólne z kim posiada- 
nle, uczestnictwo. Rzadka nader 
zgoda między braćmi w spólnictwie 
władzy, = zbrodtk, przestępstwa, 
należenie spólnie z kim do ich po- 
pełnienia. Spólnie, ps. społecznie, 
społem, pospolo, Spólalewela, І, £. 
spólna z kim niewola. Spóloiewal- 
nih, a, m. Spółuiewolalca, у, 3. ten. 
ta co zostaje spólnie z kim w nie- 
woli. Spólalk, a, +. ten co należy 
z kim do spółki. — ten co z kim 
spólnie co posiada. Spólnik wła- 
dzy. = zbrodni, przestępatwa, ten 
co apólnie 2 kim należaf do Ich 
popelnienia. Spólność, ści, 2. spólne 
posiadanie. Spólność dóbr, mają 
tków. Spólny. a,e, p. należący do 
wszystkich. do wieln, np. dobra, 
majątki. U przyjnetół wszystkie 
rzeczy spólne. Cechy ta apólne s3 
wszystkim tego rodzaju zwierze- 
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tom. = obopólny, wzajemny, np. 
zgoda. Spółabywalel, a, m. Społo- 
bywatelka, 1, 2. obywatel, oby- 
watelka jednego z kim kraju 
Spólopiekun, a, m. Spółopiekunka, 
1, 2. ten, ta co ma spólnie z kim 
opiekę. Spólpłciawy, а, е, р. bor. 
mający oble płci (kwiat, rosli- 
na). Spólpracować, uję, s.n. nied. 
spólnie z kim pracować. Spólpra- 
cowanle, a, л. spólne z kim praco- 
wanie. Spółpracownik, a, m. Spol- 
pracownica, у, Spólpracowniczka,i, 2. 
ten, ta co spólnie z kim pracuje. 
Spólrodak, a, m. Spólrodaczka, i, 2. 
ten, ta so jest rodem z jednego 
z kim kraju. Spółrówność, ści, z. 
1001. równość trzech osób Trójcy. 
Spólrówny, a, е, p. równy dwóm 
drugim osobom. Spółrządca, y, m. 
ten co apólnia z kim rządzi. Spól- 
slaga, і, m. ten co spólnie z kim 
służy. Spółśrodkowy, а,е, p. geom. 
Koła spółśrodkowe, mające spólny 
frodek.  Spólstolownik, a, m. ten 
co się apólnie z kim stołuje. Spol- 
fwiadek, dia, m. ten co spólnie z 
kim świadczy. Spółtawarzysz,A. m. 
towarzysz, kolega. Spółtowarzy- 
aza nikt nie chce na tronie. Spólu- 
biegać sig, a.z. med. z kim о co, 
spólnie + nim się ubiegać. Spółu- 
bieganie (się), п. ubieganie się z kim 
о co. Spółubalewać, am, s. n.med. 
ubolewać zkim nad Кіт, nad czem. 
Spólubolewanie, a, n. ubolewanie z 
kim. Spóluczeń, nia, m. Spółuczen- 
sica, y, £. ten, ta co się z kim ra- 
zem uczy. Spóluczestnictwo, Spółu- 
czestnik, ob. Uczestnictwo, і t.d. 
Spółużywać, am, s.cz. nied. spólnie 
z kim czego używac. Spólwierty- 
€lel, a, m. ten co spólnie z kim 
jest czyim wierzycielem. Spólwię- 
leń, śnia, m. ten co jest razem 2 
kim w więzieniu. Spólwinny,a,e. p. 
pólwinowajca,y, m. ten co spólnie 
kim winę ponełnił. Spólwlaści. 
let, a, m. Spólwiaścicielka, 1,2. ten, 
A co apólnia z kim własność po- 
iada. Spólwychowaniec, аса. m. Spól- 
jchowsnica, у, Spólwychowanka, i,ż. 
nzem z kim wychowany, wyche- 
ana. Spólwygnaniec, ńca, m. tea 


— 827 


SPO 


со razem z kim został z krajn wy- 
gnany. Spółwyznawca, y, m. ten 
co jednę z kim wyznaje wiarę. 
Spólzalotnica, Spółxalotniczka, Spol- 
aalotnictwo, Spólzalotnik, ob. Spół- 
miłośnica, it.d. Spółrawodalca, y, 
Spólzawodniczka, 1, 2. ta co się z 
kim ubiega о co w tym samym 
zawodzie.  Spółzawodniciwo, a, п. 
ubieganie się z kim w tym samym 
zdwodzie. Spólzawodnik, a, m. ten 
co sie 2 kim ubiega w tym sa- 
mym zawodzie. Spólaiemianin, а, m. 
ten co jest z jednej z kim ziemi. 
Spółziamek, mka, m. spółrodak. 

Sponiewierać, am, s.cz.dok, ponie- 
wierając zszarzać, zbrudzić, powa- 
lać. = się, s.z. zszarzać się po- 
niewierając się. Sponiewieranie, a, 
= się, n. czynność tych słów. 
Spopieleć, ję, s.n. dok. w popiół sia 
obrócić. Spopielenie, a, п. zamie 
nienle w popiół. == obrócenio się 
w popiól. Spopielić, Ig, s. cz. dok. 
w popiół zamienić. 

Spór, spora, m. spieranie się, sprze- 
czanie się, sprzeczka. 

Sporek, rka, m. bot. (Spergula), ro- 
slina z familii groszkowych, której 
gatunek, sporek pastewny, uprawia 
się na paszę dla owiec. 

Spornie, ps. spornym sposobem. Spor- 
nik, a, m. sprzecznik. Sporność, 
ści, 2. skłonność do spierania się. 
= przedmiot tego o co się można 
spierać. Sporny, а, е, p. skłonny 
do sporu. — będący pod sporem. 

Sporo, ps. dużo, wiete. prędko, 


пр. isć, rosnąć.  Sporość, ści, 2. 
dość znaczna ilość. = prędkośc, 
szybkość, np. kroku. Spory, а, e, p. 
dość wielki, dość znaczny, np. ka- 
walek, worek pieniędzy. — prędki, 
np. „krok. sporo wydający. 
Zboże tegoroczne sporsze jest od 
praeszłorocznego. Chleb pszenny 
sporszy jest od żytniego, posil- 
niejszy. 

Sporysz, n, m. bot. ziarno czarne 
w kłosach żyta zdrowiu szkodliwe: 
= (Herniaria), zabio gronka. 
Sporządzac, am, s.cz.nied. Sporzą- 
dzić, dzę, dok. narządzać, napra- 
wiać. = urządzić, przyrządzić, nn 


SPO _ 
ragestr. ksiece 
ruqdzemie, a, о 
wyższych. 

Spersyc. гї, 4.cz.nted. арога mno- 


czyunosc słów po- 


гус przysparzar. Bóg dobrym 
dporzy, zlym ujmtje. = się, sz. 
sporo się ainożyc Kto z Bogiem, 


tema się wszystko врог2у. Wazy- 
atko mn ае sporzy- 

Spanób, odu, m. (губ, maniere. Spo- 
sób życia, postępowania, mówienia, 
myślenia. = droga do osiągnienia 
czego, środek. Na wszystko można 
znalezc sposóh. Na to jnz nie ma 
sposobu. = da zycia, to co służy 
da utrzymania eycia. = Nie apo- 
aób, nio można, niepodobna. Czy 
aposóh” czy podobna? адпу 
aposobem. Ўрояобіс, bie. s. се. nsed. 
co, przysposabiac, przygotowywac. 
= kogo do czego. oa cO. czynic 
eposobnym. usposabiac.  Sposobie 
ayna do atanu wojskowego, na ad- 
wokata = w со, opatrywac w со. 
Miasta w żywnosc aposobil. = się, 
4.:. da czego, па co. czynić się 
аровобпуїп, аврозабіас ale. np. da 
nauk, do jakiego stanu. = w co, 
zęromadzac sposobg, przysposabiac 
eig. zaopatrywać się.  Sposobienie, 
a, = alg, n czynność słów po- 
wyżazych. Spasebność,fci, z. zdol- 
ność, zdatnośćc. Зровобповс w no- 
gach do chodzenia. w rękach, w 
palcach do wszelkiego gatunku ro- 


bót. = dogodność, przydatność. 
Sposobność miejsca. = zręczność, 
okazym.  Śposobnóse zwiedzenia 


obeych krajów. ŚSposobny. а, е, p. 
uaposobiaony da czego. zdolny. zda- 
tny. = dogodny. przydatny. Miej- 
ace do zasadzek sposobne 
Spasoczenie, а. п od Sposoczyc, czę. 
з.с2. dok. zbraczycć posoką. krwią. 
= alg, sz zbroczyć się posoką. 
Spospollcialy, a, е, өл од Spospolr- 
cieć, ję, s.n dok. stac się pospo- 
гуп. Spospolitawae, uje. а. ce. ok. 
aczynie pospolltym. = się, s.z stać 
się pospolitym. Spospolitowanie, a, 


= się, n. czynnośc slów powyż- 
szych. 

Spostraegae, Spostraeda, 11 d. ob. 
Кин. Ж. 
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it. d Spaszyt, a, m. aeszyt, klika 
zsSzytych arkuszy. 

Spolętniec, ję, з.п dok. stac się po- 
tęznym. Spetędniemie, а, п. stania 
зе potężny. 

Spotkac, am. ‹. сг. dok. Spotykać, am, 
ned kozo, co = alẹ, :.:. z kim 
2 czem. uapotkac, napotykać. = 
tiarzyć аф komu. Spotkało go 
nieszczęście. Spetkaafe, Spetykanie, 
a. = sig, п. napotkanie, napotyka 
ше  Wyjsć, wyjechać na czyja 
spotkanie. 

Spotniały, a, e. «m. 
з.п. dok ampocić ө. 

Spotrzebować, ије, а. сг. dok. obrócie 
па swe potrzeby, wypotrzebowa: 
Spotrsebowanie, a. a. wypotrzabo 
wanie 

Spotwarzac, am, а cz.nied. Spotwa- 
rayc, гар, dok. rzucac, rzucie nt 
kogo potwarz  Spatwarsanie, Spa 
(таггепіе, а, п rzucanie, rzucen e 
na коро potwarzy. 

Sponfalac, am, s.cz.nied. Śpontalic. 
lg, dok. czynić kogo poufalyn: 
przypascić do poafalości. = #16, ‹ 
stać się 2 kim poafałym.  Spoafa- 
lanle, Spoafnlenie,a, — alg. п. сиу: - 
поз” słów powyższych. 

Spowatnindy, а.е. зт. od Spowatniec. 


ad Spetalec, ję. 


је. s ^. dok stać się poważnym 
Spowatnienie, a, п. atanie się po- 
ważnym. 

Spawiadac am. + cz. nied. atachac 
spowiedzi = sig, s.e powiada: 
grzechy przed spowiednikiem Spn- 
wiadanie. а. = alg, п czynnosc 


slów powyższych Spowiedniczy. 
Spowiedny, в.е, p. tyczący się spo 
wiedzi Spowiednik, a, m kaplan 
ałuchający apowiedzi Spawiedz. 
dzi. 2. wyznanie grzechów przed 
spowiednikiem. 
Spawijac, Spowic, it d 
jatit d 

Spowinowacać, am. з. сг. теа. Spowi 
nowacić. се. Jok. łączyć, zlączyc 
powinowactwam Z= dig. 4.2. la: 
czyć ае. ziączyc sie powino- 
wactwem. Spowlaawacanie. Spowi- 
nowacenie. а. = sig. n. czynnosó 
slow powyższych. 


ob Pow: 
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Spawodawać, nje, s.cz.dok. być cze- 
ко powodem, dać powód do czego. 
Spowodewanie, a, п. danie powodu 
do czego. wolnym. 

Spawolnieć, ję, г. п. doł. atać się po- 
SP chnialy, a, е, im. od Sps- 
wszecholeć, ję, s.n.dok. stac się 
powszechnem.  Spawasednieć, ję, 
з. n.dok, atać się powszedniem. 
Spozlerać, am, s.n.nied. na kogo, 
na co, pozierać, poglądac, rzucać 
okiem. Spezieranle, а, п. pozieranie. 
Speialaé, am, s. cz. Spożale, ale, 
dok. opoźniać. opożnić. = ale, 2.2. 
poznić ale, орогпіё się.  Spożaia- 
ule, Speinienie, a, = się, n. czyn- 
ność słów powyższych. 

Społywać, am, s.cz.nied. Spożyc, ję. 
Чоё. pożywać, pożyć. Spotyty.a, e, 
un. od Speżyć. Spożywa Spoty- 
сіе, а, n. pożvwanie, pożycie. kon- 
sumowanie, konsumpcya płodów 
surowych lub przerobionych. 
Spracawać Się, s.z.dok. zmordować 
się pracą. Spracawanie, а, n. zmor- 
downnie się pracą. Spracowany, a, 
e, p. zmordowany pracą, znużony, 
znękany. 

Spragniony, a, е, p. zdjęty pragnie- 
niem. = fig. bardzo czego pra- 
пасу 
Spraszać, RM, s.cz.nied. Sprosić, яке, 
dok. wieiu zapraszac, zaprosić, np. 
gosci, sąsiadów,  Spraszanie, a, n. 
zaprasznuie wialn osób. 

Sprawa, у, 2. to co jest do sprawie- 
nia, interes. — proces. Sprawa 
cywilna, uczynkowa, kryminalna. 
Mieć z kim sprawę. Wygrać, prze- 
grać uprawę. = Sprawa polityczna, 
mająca być  rozstrzygniona na 
drodze dyplomatycznej lub drogą 
oręża. Sprawa polska. Sprawa 
wloska. uczynek. postępek. 
Twoja to sprawa. = ступ, dzieło. 
Sprawy rycerskie. Sprawy аро. 
stolskie, = Za sprawą. та pomoca. 
za posrednictwem. Za sprawą Du- 
cha а = apólkowanie cielesne. 
Mieć z kim sprawę. = liczba, ra- 
<hunei. Zdasz mi sprawę ze swe- 
go postępowania. = doniesienie, 
uwiademienie. O tem od swych 
szpiegów miał sprawe. = sprawo- 
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wanie wojska. komenda, dowódz- 
two. Lewa skrzydło Chodkiewicz 
wziął pod swoję sprawę. = lad, 
szyk, porządek. Gdy Polacy bez 
sprawy Szli, Wołochowie zasadzkę 
па nich uczynili. Sprawza, y, m. 


tan który co sprawił Sprawca 
wszech rzeczy. Sprawca mego 
nieszczęścia.  Perykles, sprawca 


wielkości Aten. = włodarz, eko- 
nom. = rządca. Jakl jest sprawca 
mlasta, tacy są obywatele. Spraw- 
cayna, y. z. sprawlcielka. zZ mała 
sprawa, procesik. 

Sprawdzac, am, s.cz.nied. Sprawdsic, 
бае, dok. prawdzić, weryfikować, 
np. rachunek, = się, s.z. prawdzic 
ме. Sprawdziło się moje przepo- 
wiedzenie. Sprawdzanie, Sprawdze- 
nie, a, = dig. п. czynność ałów 
powyższych.  Sprawdziciel, a, m. 
Sprawdzicielka, i, # ten, ta co 
sprawdza. 

Ѕргажіас, am, s.cz.nied.  Sprawić, 
wię, dok. czynić, zdziałać, np. 
skutek, cud, przykrość, твйояс, 
przyjemność, zadziwienie. Poty, 
sen sprawujące lekarstwo. == do- 
kazać, wykonać. Siła sprawi), сћо- 
ciaż mówił malo. Czego kopia 
nie mogła, szabla sprawi. = 2г24- 
dzić. Spraw by Polska „zakwitla 
w pokoju. = swoim, kosztem co 
sporządzić, np. pogrzeb, ucztę, we- 
sele, Igrzyska, = kazać zrobić np. 
komu lub aobia suknie. == szyko- 
wać, np. wojsko do bojn. = upra- 
wlać, np. pole, ziemię. = oprawiać, 
oporządzać, np. ryby. = zdać ko- 
mu spruwę. Jam cię o wszystkiem 
dostutecznio sprawił. = skit, 3.2. 
komu, zdawać sprawę, liczhę, ra- 
chunek. Ja sprawię się na Ка? дет 
miejscn, ale і mnie także każdy 
sprawić się musi. uszykować 
Się. Nasi prędko się sprawiwszy, 
z nieprzyjacielem potykali się. 
dobrze, zle postąpić. popisać się. 
W pierwszej zaraz bitwie wybor- 
nie się sprawił. Sprawianie, Spra- 
wienie, a, = Się, n. czynność słów 
powyższych. Sprawiclel , a, m. 
sprawca. Sprawicielka, i, 2. spraw- 
czyna. 


< 
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Sprawiedliwiz, ps. podług aprawiedil- 
wości. Sprawiedliwość, ёсі, ¿ do- 
browolne przyznanie każdema co 
mu z prawa należy. Najpierwsza 
е cnót sprawiedliwość, = zadosyc 
aczynienie za krzywdę. Zaden so- 
bie sprawiedliwości czynić nie ma. 
= urząd, orzędnioy sprawiedliwość 
wymierzający. Udać alọ do apra- 
wiedliwości. Oddać kogo w ręce 
sprawiedliwości. Sprawiedliwy. a, e, 
p. podług sprawiedliwości czyniący 
lub uczyniony, np. Bóg, sedzia. 
wyrok. kara. = aluszny, należyty, 
np. mlara, waga, gniew. 
Sprawka, Spraweczka, 1, ¿ zdrob. od 
Sprawa. = figiel, eztnczka. psota. 
Czyja to sprawka? Piękne twoje 
sprawki. Sprawnie, ps. 20 spraw- 
nością. Sprawność, acl, 2. bieglosć 
w sprawowaniu czego, w załatwia- 
тїз spraw. Sprawag, a, е, p. bie- 
gly w sprawach. obrotny, Śprawo- 
wać, uję, з. сг, лей. urząd, piastować, 
pełnić obowiązki urzędu. Sprawo- 
wać rządy. władzę. Sprawować 
panstwo. = zawiadowac. Sprawo- 
wać czyje Interesa. odprawińć. 
Sprawawać poselstwo. = sig, s z. 
zachowywać mię, prowadzić się, 
postęnować. Dobrze, żle się spra- 
wować. Sprawowanie, a. = sit, n. 
с2уппаѕс elóvw powyz-zych. Spra- 
wozdanie, a, n. zdanie sprawy, ra- 
port. Sprawosdawca. y. m ten co 
zdaje sprawę z czego. Sprawunek, 
uku, m. Sprawuneceek, ceku, m. zdrob. 
rzecz sprawiona, kupiona. Przy- 
wiózł da domu wiele sprawunków. 
Sprętyk, a, m. zool chrząszczyk 
płaski, tak w grzblecle silny, 20 
położory nawznsk. aprętystodcią 
swoją rzuciwazy się. па nogi pada. 
Spręłyma,y, 2 Sprękynka, |, zdrob. 
blaszka stalowa zgięta, i mocą swej 
sprężystości powracająca do da- 
wnego położenia. gdy przestanie 
działać ella. która ją w zgięcin 
utrzymywala. = fig. przyczyna 
działająca, bodziec, pobudka. Po. 
żytak i przyjermność. dwie najsil- 
niejsze sprężyny uniyslo ludzkiego. 
== sposób, rodek. Porunzyć wazy- 
atkie upiężyńy. Spręzyną wojny! 
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Jest pieniądz. Sprężyście, pa. ze 
uprężystością. Sprędymteic, ici, 4 
własność wyprężania się niektórych 
ciał ścisnionych po usanięcin siły 
cisnącej. Sprężystość etall, żelaza, 
powietrza fig- energleznonc. 
Sprężystość rządu. Sprtiysiy,a,e,p. 
mający sprężystość Ciała aprę- 
żyste. = fig. sliny, mocny, ener- 
giczny, np. rząd. 

Spróbowac, it d. ob. Próbować, It.a 

Sprosić, oo. Зргаѕвас 

Sprainica, y. iż. uprosna kobieta 
Sprośnie, ps.plagawie. wrzetecznie. 
Sprośnik. a, m aprośny czlowiek. 
Sprośnomowny, a,6, p. eprośnie mó- 
wiący  Sprośność, ści. #. przymiot 
tego со jest sprosne, wszetecznoac, 
mzkąradność. prosność grzechu. 
Sprusny, a, е. p. plugawy, weze- 
teczny, np. mowy, piosenki; = 
szkaradny, np. grzech. 

Sprostać, am, s. л. dok. komu, czemu, 
wydołać. “Taklemu nieprzyjacie- 
lowi jak Moskwa Litwa sama apro- 
stać nle mogła. = wyrównać, zró- 
wnać się. Nikt wielkością umysłu 
nie zdoła mu sprostać. 

Sprostować, ujg, s cz.dok wypromto- 
мас. = fg. poprawic, np. "yd, 
uchybienie. Sprostowanie,a. п. wy- 
prostowanie. = fig. poprawienie 

Sproszenie, а, п. zaproszenie wielu 
osób. 

Sprowadsac, am. 4.cz.nied. Sprowa- 
dzic, dat. dok. przyprowadzacć, np. 
towary z zagranicy, zkąd wadę. 
= prowadzić kogo z góry na dól, 
np. ze schodów = kogo 2 drogi, 
naprowadzać na inną drogę. Aig. 
Sprowadzić kogo z drogi honoru, 
cnoty. = naprowadzic. Sprowa- 
dzi} mi gości. = ściągać, zwabiac. 
Со cię tn sprawadza? = pociągać 
za sobą Jedno nieszczęście spro- 
wadza drugie. To aprowadzi zie 
skutki. Zupełne wyparcie się ro- 
zumu sprowadziło zabobon. = 
ulomki do wspólnego mianownika, 
aryt. przez mnożenie ich liczników 
i mianowników przez mlanowniki 
wszystkich nłomków. = się. sz. 
wprowadzać się do domu  Spro- 


SPR = 
wadzanie, Sprowadzenie, 2, — się, n. 
czynność słów powyższych. 

Spryca, y, š. (z niem.), rurka szklan- 
ba lob cynowa za atępelkiem do 
sprycowania. 

Sprych, u, m, Sprycha, y, £ (z niem.), 
szpica, promień koła u wozu. = 
Sprycha, anat. kość promieulowa 
przedbarcza. Sprychawy,a,e,p. od 
aprychy. Sprychowa kość, anat. 
sprycha. 

Sprycować, ије, s.cz.nted. (z niem.), 
Btrzykać, sikać ze sprycy plyn w 
etwór jaki, np. w ucho, w kanał 
moczowy, Sprycawanie, a, n.strzy- 
kanie, sikanie ze aprycy. 

Sprys, u, m. Sprysa, y, £ (zniem.), 
drag którym бізу odpychają sta- 
tek od lądu, — arch. zastrzał, 
podpora drewniana lub murowana 
dla wzmocnienia ściany. 

Bpryskać, am, з. сг. dok. popryskać, 
opryskać. Spryskanie, а, п. popry- 
skanie. 

Spryes, u, m. (z niem.), to со się 
zbiera na powierzchni roztopiouego 
srobra. 

Spryt, в, m. dowcip, zdatnosc, zrę- 

I HUQ: рз. ze аргу!еш. 

` ci, 2. przymiot tego со 
ma spryt. Sprytny, а, е, p. pełen 
aprytu. 

Sprzącaka, |, Z. narzędzie do spina- 
nia czego. = Sprzączka сту! 
aprzączkowa kość, anar. cieńsza 
kasć goleniowa. Sprzącskars, a, m. 
ten са robi sprzączki 

Sprządx,sprzęgę, s. cz.dok. Sprzęgać, 
am, nied. dobierać konie, woły do 

"zaprzęgu. == fg. zbierać, łączyć. 
Ро со te wioski sprzęgasz, а są- 
siadów сібпіев2 ? = się, s.z. figa 
łączyć mię, wiązać się. Zawsze 
mausi szkodowac, kto się ze złym 
sprzęże. Sprzag, sprzęgu, Sprig- 
daj, a, m. Sprzęła, y, 2. woły, ko- 
nie do zaprzęgu, cug koni. 


Sprząić, spraędę, s.cz.dok. ukończyć | jażnym być komu. 


przędzenic. naprząść, uprząść, 
Jleście sprzędli Inu, konopi? 

Sprzątać, am, s.cz.nied. Sprzątnąć, 
ng, dok. sprzęty lub i inne rzeczy 
porządnie ustawiać; zbierać, сһо- 
wać, uprzatać co zawadza. Sprzę- 
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tac w pokoju. Sprzątać ze stołu. 
= fig. garnąć, zgartywaóć, Gracz 
sprzątał garściami zloto. = e pola, 
zwozić zboże z pola do stodoły. 
= Sprzątnąć co, fig. smyknąć, 
zręcznie ukraść. = Sprzątnąć ko- 
go. fg. zgładzić za świata. Woj- 
ako wynosilo i sprzątalo impera- 
torów rzymskich. Śmierć go sprzą- 
tnęła. Sprzątznie, Sprzątnienie, a, 
n. uprzątanie, uprzątnienie. 
Sprzeciwiać się, ғ. 2. тей. Sprseti- 
wić się, dok. przeciwić się, inówić 
na  przekor. Sprzeciyianie się, 
Sprzeciwienie się, n. przeciwienia 
się. Sprzeczać się. s.z.nied, zkim 
о co, spierać się, spór wieść. 
Sprzeczanie się, m. spieranie się. 
Sprzecaka, i, 2. spór, zwada, kló- 
tnia. Sprsecznie, ps. sprzecznyin 
sposobem. Sprzecanik, a, Sprzeka, 
I, m. Sprzecanica, y. Z. ten, ta ca 
się sprzecza. Sprzecanaść, dci, 2. 
przeciwieństwo. Jest sprzeczność 
iniędzy temi dwonia zdaniami, 
prawami. Duch sprzeczności. Sprze- 
Ciny, а, е, p. lubiący sprzeczać się. 
= będący є czem w sprzeczności, 
пр. zdania, świadectwa. 
Sprzedawać, Sprzedać, it.d. ob. Pree- 
dawać, it.d. 

Sprzęgać, ob. Spraąda.  Sprsęganie, 
a, n. czynność słowa Sprięgac. 
Spraęgly, а, e, p. dobrany z dru- 
gim do zaprzęgu. Dwa konia 
sprzęgłe. 

Sprzęt, п, m. mebli. Sprzęty domo- 
we. = naczynic, narzędzie. Sprzęty 
kuchenne, rolnicze, gospodarskie. 
Sprzęża, Sprzężaj, ob. Sprząg. Sprzę- 
бајву, a, ©, p. służący do sprze- 
żajn, np. woly, konie. Sprzężenie, 
а, п. dobranie do zaprzęgu, połą- 
czenie w zaprząg. Sprzężny, в, е, 
p. do sprzężenia, dający się sprzę- 
Бас. 

Sprzyjać, аш, з. n.nied. komu, przy- 

Szczęście mu 
sprzyja. Sprzyjanie,a, п. czynność 
słowa Sprzyja 

Sprzykrzenie, а, = się, п. od Sprzy- 
krayć, krzę, s.cz. dok. sobie co, 
zbrzydzić со się atalo przykrem. 
= się, зт. stać sie przykrcm. 


SPR 


fprzykrzyła mi mę ta potrawa 
Bprzykrzyło mi ale па wsi. 
Spraymiersać, am, s.cz. mied, Sprzy- 
mlerzyc, rsę, dok. łączyć, slączyć 
irzymierzem. = się, 5. łączyć 
się, ziączyc się przymierzem. Sprzy- 
mierzenie, Spraymiersenie, а. — 810, 
n. ступпозб glów powyższych. 
Sprzymierzemiec, йса, эл. ten co się 
z kim złączył przymierzem, aliant. 
Sprzymierzeński, Sprzymierseńczy, а, 
e,p- należący do sprzymierzeńców. 
Wojska sprzymierzoncze. Wojna 
aprzymierzenska, ludów sprzymie- 
rzonych z Rzymem 
Sprzysięgac mię, s.z.nied, Sprzysiądz 
016. dok. z kim na kogo, przeciw 
komo, zobowiązać się przysięgą 
dzialać z kim przeciw komu, па 
czyję zeuhę. Sprzysięganio (się), 
Sprayslętenie (się), п. czynność slów 
powyższych. Spraysięgly, Sprzysię- 
tony, а, е, p. który się z kim sprzy- 
siągł. Sprayalężeniec, 
co się z kim aprzysiągę 
do sprzysiężenia. 
БросЫовс, dci, #. napuchłość. Spa- 
chiy, a, е, tm. od Spuchnąc, np, s. 
п. 104. napuchnąć. Spuchnienie, a, n 
napuchnienie. 
Spadlować, aję, ғ. л. 204. mia trafić 
strzeliwszy do czego. Spadlawanie, 
a, n. czynność tego słowa. 
Spalchnialy, a, е, im. od Spałehaleć, 
ję, 3.9. dok. stać się pulchaym. 
Spulchaić, пр, я. сг. dok. zrobić pul- 
chnyin. Spułchnieaie, a, n. zrobie- 
nie pulchnym = stania ale pul- 
chnytn. 
Spuścić, ssctę, s.cz.dok. Spuszcaać, 
am, лісі. zgóry na dół opuszczać, 
np. po sznurze.  Spuscić pion. 
probując czy co stoi prostopadłe. 
Spuśció ołowiankę, mierząc glębo- 
kość wody. Spuscić prostopadię, 
geom. z danego punktu na linią. 
Spuścic żagle.  Spuścić spodnie. 
Spuścić czolo, gławę, oczy. = fig. 
zesłac. Bóg spuścił deszcz sinr- 
czysty na Sodomę t Gomorę. Ty 
nocną rosę па Buche zagony spu- 
azczasz. — drzewo, ściąc, zrąbać. 
= włosy, ostrzydz. = puścić wolno. 


$uuścić psa z lancucha, z uwięzi. 
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= znizyć. Ѕриѕсіс głos. йд. 
zwienić. Spuścić głowę. uszy. Ёри- 
#сїб пов na kwintę. od. fwinta. 
Spuścić z tonu, mówić skromniej- 
szym tonem. Spuścić z pychy, 
stać się mniej pysznym. — zceny, 
zniżac cenę. = zoka, ігасіс z oka. 
Nie spuszczać z oka dobra publi- 
cznego, = ataw, opuścić wody те 
stawu. = co rzeką, spławiać, = 
kurek. sprowadzic korek z dm- 
£iego na pierwszy spnst, lub aż do 
dekla. = się, в, г. ześliznąć się po 
sziiarze 2 góry spuszczonym, п}. 
z okna. = rzeką, płynąć z wodą. 
== na kogo, polegać па kim. Pile 
пи) sam zawsze awego, nie Bpu- 
szczajsię na drugiego, przysł, Spu- 
ńcizna, у, š. ob. Paścizna. Spunt, о, 
m. spuszczenie. Spust stawu. = 
spław rzeką. Spust zboża do Gdan- 
вка. © krata spustna u bram for- 
бесу. = walce z dwoma karbami 
w zamku uatrzelby, w które wpada 
haczyk spustowej sprężyny. 
otwór w piecu hutniczyin do apu- 
iŁczania stopionego żelaza, w cza- 
sie topienia plaskiem lub gliną 
z węglem zntkany. Spastny, a, €, р. 
do spuszczenia ałużący.  SpuBtna 
krata, w bramie twierdzy. Spu- 
Slowy, a, е, p. od spustu. Spusto- 
wa Bprężyna w zamku u stizelby, 
która pęd kurkowi nadaje. 
Spustoszałońć, ści, 2. elan tego co 
Jest spustoszałe. Spustoszaly, а, е, 
tm. od Spustoszeć, ję, 5. т. о, stać 
się pustym, zamienic się w pustkę. 
Spustoszenie, R, » od Spustossyc, 
Бае, s.cz. dok. «robić pustym, za- 
młenić w pustynię.  Nieprzyjacieł 
spustoszył kran 

Spusaecac, où. Spuścić. Spussczunie, 
nie. a, — się, н. czynnośu 
passczać, i г. d 

Ѕрусіас, am, 5. сг. тес, Zepchaąc, nę, 
dok. pchajac, popychając zrzucić, 
strącić. Rzymianie spychali me- 
których winowajców ze skały Tar- 
pejskie. = Zepchnąć koga z tronu, 
Лу. zrzucić, вігасіс. == со па Кодо, 
zwalac winę. = Zepchnąć dług, 
zapłacić. Spychanie, а, n. strą- 
can. 


SPY 


Spylenie, a, n. od Spylić, lę, з. сг. 
dok. w pył obrócić, zetrzeć na руі. 
= fig. zmieszać, zdetonować, zde- 
koncertować. 
Spysanialy, а, е, tm. od Spyszniec, 
jt. s.n.dok. ptać się руатпуш. 
Spytać, іє. а. ob. Рубає, it. а. Spy- 
tany, a, е, ат. zapytany. 
Śreberke, a, n. zdrob. aprzęcik sre- 
broy. ŚSrebralk, a, m. pieniądz sre- 
brmy tydowski. Judasz przedał 
Chrystusa za 30 srebrników, blizko 
za 150 zł. pol. — rzemieślnik od 
srebra. = bot. (Potentilla), roślina, 
której gatanki aş o liściach pie- 
rzastych, a między niemi srebrnik 
pospolity czyli gęsie ziele z liściem 
blałem a spodu; o liściach palcza- 
stych; o liściach troistych, a mię- 
dzy niemi arebrnik kurze ziele, 
Ptpawą zwany. Srebray, a, е, р. 
ө arebra, np. pieniądz, łyżka, na 
czynie, zegarek. = fig. mający 
blask erebra. Srebrny pioimien 
księżyca. Srebra, а, я. min. metal 
biały, lśniący, trwały, po złocie 
najciągiejszy, dźwięk mający. = 
moneta srebrna. Trudno teraz о 
srebro. = Srebra, naczynia are- 
brne stołowe. Jadać na srebrze. 
= Żywe srebro, jeden ze wazy- 
Вісь metali w atanie płynnym 
w zwyczajnej temperaturze. Sre- 
drogłów, awa, m. materya ze are- 
bruych nici utkana.  Srebrogłewy, 
а, €. p. хе srebrogłowu. Srebrte- 
nie, a, n. od Srebrsyc, rzę, scz 
nied. posrebrzać. = fig. nadawac 
blask srebra. Księżyc arebrzy mil- 
czące fale. Śrebrzysty, а, е, p. pe- 
łen arebra, okryty srebrem, świe- 
сасу się od srebra, == koloru jak 
srebro, mający blask arebra. 

redni, a, е, p. pośredni, np. palec, 
brat, wiek, wzrost. Wieki średnie, 
od powstania państw feudalnych 
na gruzach państwa rzymskiego 
aż do odkrycia Ameryki. Srednica, 
7.2. geom. linia przechodząca przez 
rodek koła i dotykająca z obu 
stron jego okręgu. Srednik, a, m, 
gram, kropka i przecinek. Srednia, 
Sredale, ps. miernio. = w środku 
między czem. Wyraz srednio pro- 
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porcyonalny, arył. będący nastę- 
pnikiem pierwszego i рорггебіш- 
kiem drugiego stosunku. Średniedć, 
ści, 2. przymiot tego co jest sre- 
dnie, mierność. _ Średniewiecmy, 
Sredaiocsesny, а, е, р nalezący do 
średnich wieków.  Sredniówka, i, 2. 
środuk wiersza. 

Srocst, cia, п. pisklę srocze. Sro- 
czka, i, 2. zdrob. od Sroka. $то- 
сву, а, е, p. Od sroki, np. pióro, 
gniazdo. 

Śród, pmk. rządzi przyp. 9, wśród, 
w środku, w pośrodku. Śród lasu. 
Śródbetk, u, m., arch. część belko- 
wania między nadsiłupicni 1 gzym- 
sem. Śrada, y, 2. środkowy dzień 
tygodnia, między wtorkiem а czwar- 
tkiam. Środek, dku,m. miejsce za- 
równo ogległe od obu końców lub 
od obwodu. Środek koła, geom. 
punkt od którego poprowadzona 
linie do okręgu są sobie równe. 
= miejsce wewnątrz czego połozo- 
ne, lub o nie na równej odległości od 
obwodu. Środek lasu, miasta, kraju, 
kościola, = czas między począ- 
tkiem а koncem pewnego przecią- 
gu czasu. Środek lata, zimy, wie- 
ku, roku. = dka, m. miara, umiare 
kowanie, średni stopień między 
dwiema ostatecznościami. Hojność 
trzyma środek między rozrzułno- 
ścią a skąpatwem. Środka się trzy- 
maj. = sposób, droga do czego, 
co słuzy do osiągnienia celu. Cet 
był dobry, ałe środek niegodziwy. 
Srodki pieniężne. Środek lekarski, 
lekarstwo służące do przezwycię- 
żenia choroby.  Śródjelicie, а, п. 
Śródjelitog błona, anat, kruszki, 
kryzki. SŚradkawać, uję, s.n.nied. 
być w środku, trzymac środek, == 
pośredniczyć. Środkowanie, a, m. 
bycie w środku. = pośredniczenie. 
Środkowo, ps. w środku.  Średke- 
wość, ści, 2. położenie we środku. 
Środkowy, a, €, p. położony wa 
środku, np. punkt, miejsca. == 
przechodzący przez środek. Linia 
środkowa slanca 1 księżyca łączy 
Ich środki. Sródnołe, а, n. anat. 
środkowa część порі, stopy,. mię= 
dzy podbiciem a palcami. Sreo- 


ŚRÓ 


poscie, a. n. środek postu. Sro- 
depasiny, a, ё. p. ой środopościa. 
Sródręcze, а, п. anat. środek ręki 
między przegnbem a palcami. 
Śródwaga, і, š. (z niem.), instru= 
ment służący do poznania hory- 
zontalności powierzchni. 

Sródziemny, a, е, p. międzyziemny. 
Morze sródziemne. 

Sregi, а, е, p surowy, nieludzki, np. 
pan. = atraszny 2 wejrzenia, np. 
wzrok. postawa. — ostry, przykry, 
np. zima. ZZ okrntny, okropny, 
np. los, bitwa. Srogo, Srodae, ps. 
garowie. stresznie, okropnie. Sra- 
кекс, ści, Í. surowość.  Srogość 
prawa, kary. = przymiot tego со 
jest arogie 2 wcjrzenia.  Srogosc 
wzroku, twarzy. = ostrość. Buro- 
wość. годов zimy. = okrutność. 
ukropność. Srogość losu. 

Sreka, i, 2. zool. ptak z rzędu Stoż- 
hodziobych, rodzaju krukow. Przysł. 
Sroka zawsze patra zostaje, w któ- 
rekolwiek leci kraja: miejso rog- 
maite odmiany nia uleczą dusznej 
rany, Dwie sroki za ogon trzy- 
mac: chcieć dwa cele zarazem 
osiągnąc. Srocem z pod ogona nie 
wypadl i ja niepodlego rodu. Sro- 
kacizna, у, 2. plamy grokate, kolor 
Brokaty, pstrocizna. Srokaca, Sro- 
kasa, a, m. wół, koń srokaty. Sro- 
kato, ps. pstro. Śrokalośc, Яс], z. 
pstrokatość, patrość. Srokaty, a, 6, p. 
patrokaty, pstry, лр. Коп, pies. Sro- 
kess, а, n. zool. ptak dzierzba. 

Sróm, u, m. wstyd. Sromaćsię, з. 2. 
nied. wstydzić się. Ѕгошосепіе,а, n. 
od Sromocić, сб, 2. сг. niec. sromoty 
nabawic, lżyć, hańbić. Sromata, y, 
Z. hauba. Sromotnie, pe. ban:ebnie. 
Sromotneśc.ści, 2. haniebnośc. Sro- 
моу, х P. haniebny. 

Srat Saról, u. m. (z niem.), ziarnka 
ołowin do strzelania. = śrótowana 
mąka, na pól zmielona. Ма śrót 
pościć cnotę, wstyd, aumienie, fig. 
oddać się гохроясіе, rozwiązłosci. 
Niewiasty które poczciwoścć dla zy- 
sku na 816 puściły. з 
s.cz,nied. grubo mleć zboże. 
kawałki krajać, rozcinać.  Śróle- 
таме, а, п. czynność tego slowa. 
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Srutaw), а, 2, p Od śrótu strze« 
le: kiego, np. worek. — ŚrotowAy, 
np. mąka. 

Srgšec, је, s.n.nied. stawać alo sro- 
gim.  Śrotenia się, n. od Śrażyć 
się, s. cz. nied. srogo alg stawić, 
srogo postępować. Poczęł się ero- 
żyć tyran urażony. 

Sruba, Ssruba, y, 2. (z niem.), Sra- 
bka, i, 2. zdrob. wałek mający 
rowki kręto wyrenięte naksrtult 
skorupy ślimaka, gwintami zwane. 
Śrobewać, оје, з. cz. med, kręcić, 
obracać śrubę, przykręcać śrubą. 
= się, s.z. wkręcaó się jak roba, 
np. w czyje serce, łaskę. Srohn- 
sanie, a, n. czynność tego słowa. 
Śrabowy, a, 6, р. od sruby, np. tok. 
macica.  Srubsstak, a, m. kluba 
śrubą przyciskająca, np. kawał 
żelaza gdy się go gładzi pilnikiem. 

Ssać, BSĘ, s.cz. тей. wYSYBAĆ, пр. 
piers, mleko. = fig. wciągać w aie- 


bie.  Pazozoła ams kwiaty. Pi- 
јамка seic krew. Saącj, a, 6, ат. 
który ssie. Zwierzęta saqce, wool. 


pacierzowe, czworonożne, żŻywo- 
rodne, вусаші opatrzone, oddycha- 
jące za pomocą płuo, mające krew 
czorwoną, ciepłą, serca o dwóch 
komórkach i dwóch nszkach. Saa- 
nie, a, т. czynność słowa Baać. 

Stać, stoję, 1.n.nted. trzymać się na 
nogach. Pijany nA nogach stać 
nia może, (mówi się także o 
rzeczach, która bądź sama przez 
się w stojącej zostają postawie, 
bądż się atuwiają, niekladną. Po- 
8ąg, kolumna stoi na placu, Klatka 
Stoi na stole, kij w kącie. = w 
różnych znaczeniach. Zegar stoi, 
nie idzie Młyn atoi, nia miele 
Rzeka stoi, gdy zamarzła. Woda 
stojąca, те płynąca. Okręt atoi 
na kotwicach. Otworem ca sta, 
Jest otworzone. Łzy mn atoją w 
oczach. Kto slę nmrzać boi, tenin 
śmierc ustawicznie w oczach at». 
= mieszkać Stoję w najęty m ilo- 
mu, na pierwszym, na drugim pię- 
trze. Wojsko atol w obozie, na 
kwaterach. — Btać nad kim, pil- 
nować żeby nie próżnował. Słaca 
nad którym stać trzeba, ni placy 


STA 
godzien nl chleba. Stai w pi- 
smile, jest napisano. = Stać przy 
seum, przy kim, obstawać, bronić, 
atronę czyję trzymać, = Stac na 
вис, stać czem, polegać, opierać 


się, zasadzać się. Pięknosc па 
mniemanin stoi  Wojskami pan- 
stwa atoj} = Stać za kogo, za- 


stępować ¿ryje miejscc. Stac ko- 
mu za Ojca, za matkę. — Btac za 
co, ważyć, wartować. Mnie twoje 
kochanie za świat niech stanie. = 
Stać o co, a kogo, dbać. Nie staję 
о jego łaskę, o jego przyjażn. 
Stać, staje. stało, stanie kogo na 
co. nieom dostaje, wystarcza, wy- 
atarczy. Niemaly upominek daje, 
kto daje co może i na co go staje. 
Oto ci, Panie, dajem mieszkanie na 
jakie nas siać. = się, s.z. ob. Sta- 
wać się. 

Slacya, yl, ż. (z lac.), miejsce za- 
stanowienia się, zatrzymanie się, 
młanowicie w kościołach, gdzie się 
odprawia nabożenstwo о męce Pan- 
skiej. Obchodzić stacye. = Sta- 
cya pocztowa, gdzie konia prze- 
przęgają. = stanowisko na któryni 
geometra mierząc grunta ze stoli- 
klem staje. = za Piastów, powin- 
ność włościan żywienia i otrzy- 
mywania dworu książęcego w do- 
brach przez które książe przeje- 
źdżał. 

Staczac, ob. Sloczyć. Staczanie,a, n. 
czynność elowa Słaczac. 

Stąd, ob. Ztąd. 

Stadarnia, ni, 2. budynek w którym 
посоје stado koni. Stadko a, я. 
zdrob. od Stado. Stadlo,a, л. para 
ptaków, samiec і samica. Gołębie 
żyją w atadle. = Stadlo malżen- 
skie, związek małżeński, małżeń- 
atwo. Stadalczy, a, e, p. od sta- 
dnika. — ego, Stadnik, a, m. do- 
zorca stada. Stadnik, ogier. 
Stadnina, у, 2. stado koni. Siadny, 
Stadowy, a. e, p. ой stada. Stada, 
a, n. trzoda. Stado koni, wołów, 
owiec. == kupa, gromada. Stada 
szpaków, kuropatw, Szpaki latają 
stadami. 
Siągiew, gwi, ¿ Stągiewka, i, £ 
zdrob. kadi na wodę. 
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Stajały, a, e, бт. od Slajeć, ję, s.m. 
dok. stopnieć. Lód, snieg stajał. 
Stajanie, Staje, Stajadlo, а, п. pewna 
miara dlugosci, 125 kroków gao- 

metrycznych. 

Stajenka, |, 4. zdrob. od Stajala. 
Stajenne, go, n. opłata od stajni. 
Stajenny, a, e, р. od stajni. = ego, 
m. człowiek w atajni alużbę pal- 
niący, SSuajqia, mł, ż. budynek 
gdzie tonie stoją. 

Stal, 1, ż. (z niem.), związck Łe- 
laaa z węglikiem. 

Stalia, i, š. siedzenia w chórza dla 
prałatów. 

Stale, ps. statecznie. 

Stalica, у, 2. narzędzie do polero- 
wania stali i zelaza. обтп. pala 
bite na dnie sztolni i chodników, 
gdy grunt jest sypki, na których 
spoczywają w poprzek podkładk! 
dzwigające wiązania oddrzwiów. 

Stalic, lę, StalaWac, ије, s. cz. med. 
nastala:, dodawać stali np. na ko- 
niec ostrza przez topienie w ogniu. 
Stalistyę a, e, p. pełen stali, za- 
prawiony stalą. Woda atalista. 
Stałka, i, 2. kawalek stali do Krze- 
sama ognia. Stałoryt, u, m. гуса 
rznięta na stali. Stalawanie, Sta- 
lenie. а, n. czynność słów powy7- 
szych, 

Stałośc, ści, 2. stateczność. Dziwna. 
rzadka, niezlomna stalosc. Stałosć 
umysłu, charakteru. Stałość w ini- 
losci. Stalosc szczęścia, pogody. 
Stalowaia, ni, 2. huta gdzie się stal 
robi. Stałowny, a, е, p. nastalony. 
Stalowy, a, e, p. ze stali. = wpa- 
dający w kolor stali. 

Stały, a, e, p. tęgi. Ciała są stala 
i płynne. == Stały ląd, ziemia, dla 
odróżnienia od wysp i morza. = 
nieruchomy. Gwiazda stała. = 
stateczny, nieodmienny. Stała po- 
goda. Stałe siedlisko. Stały do 
chód. Nie ma nic stałego na 
świecie, = atateczny, niezachwia+ 
ny. Stały w przedsiewzięciach, w 
przyjaźni, w miłości. Stała przyjaźń, 
miłość. Serce stałe. Umysł stały. 

Stambul, a, m. tureckie nazwisko 
Konstantynopola.  Stambolka, i,2. 
łulka turecka. 


STA -= 
Stan, a. m. polożenie w jnkiern się 
kio, co zuajduje. Stan zdrowia, 
majątku, interesów, gospodarstwa, 
kraju, państwa. = możność, zdol- 
nosé. Вус w stanie co zrobić. = 
sposób zycia. Stan małżeński, pa- 
nieński, kawalerski. Odmienić stan, 
pójść za mąż lub ożenić się. 
rzemiosło, powolanie, professyf. 
Stan rolniczy, rzemieślniczy, Ku- 
piecki, wojskowy, duchowny, = 
klassa ludzi w społeczeństwie. Stan 
senatoreki. rycerski, miejski. Czło- 
wiek wysokicgo, nizkieguo stano. 
Stany polityczne panstwa, używa- 
jące praw politycznych, mające 
udział w rządzie przez swych re- 
prezentantów. państwo federa- 
cyjne. Stany Zjednoczone Amery- 
ki. — państwo. Rada atanu. Radca 
stano. = część ciała od ramion do 
pasa, kibić, talia 8uknla ciasna 
w stanle. = część sukni obejmu- 
Jąca talią. 

Slange, ob. Stawać. 

Stsacya, yi, 2. (z wios,), Stancyjka, l, 
4. zdrob. izun, izdebka. 

Stamgrecić, ее, s.n.nie/, byc stan- 
gretem. Stangret, a, m. wożnica. 
Stangretka, i, 2. żona stangreta 
Stangretawy, Staagrecki, a, е, p. ua- 
leżący do stangretn. 

Stanie, a, n. trzymanie się na no- 
gach. Stanie u prawa, stawie- 
nie się. 

Stanik, a, л. zdrob. od Stan, szczu- 
pa talia. — gorset, sznurówka. 
fianewczo, p+. stanowczym арозо- 
bem. Slanewczy, a, 6, р. stano- 
wiący o czem, decydojący, np. wy- 
ruk, bitwa, zwycięztwo. Stanowic, 
мір, s. cz.nied. zastanawiać, tairo- 
wać. = atawiać gospodą. = ata- 
wiać па jakiem miejsca, np. woj- 
ako. = astan, postanowienia dzle- 
ciom obmysłać. = klacz, spuszczać 
ogiera na klacz. z= postanawiac, 
ustanawia:, np. cenę, święto, pra- 
wa, prawidla, Glosów większość 
na sejmie stanowić powinna. 
naznaczać, mianować, np. sędziów, 
urzędników. = skladać, tworzyć. 
Dusza i ciało stanowią człowieka. 
Czoło 1 potęgę wojska stanowiła| 
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u Rzymian piechota, u Polaków 
jazda. = różnicę, czynić różnicę. 
Co stanowi różniog między czlo- 
wiekiem в zwierzęciem? = an. 
Stanowić o czem, decydować, np. 
о wojnie. o pokoju, o czyim losie. 
Stanewiciel, a, m. Stanewiclelka, I, ғ. 
postanowicial, it. д. Stanowidle, a, 
n. to co słaży do zastanowienia 
biegu, ruchu.  Slanuwienie, a, n. 
czynność słowa Stamowic. Stano- 
wisko, a, л. miejsce do stania. = 
зіапсуа, kwatera. Letnie, zimowa 
stanowisko. = pozycya przez woj- 
ako zajęta. Spędzić nieprzyjaciela 
ze atanowiska. == miejsce gdzie 
myśliwy na zwierza czeka Po- 
stawić strzelca na atanowisku. == 
miejsce gilzie stoją okręty, przy- 
stań. — Pnnkta stanowisk słońca, 
ast. punkta przesilenia dnia 2 nocą 
letniego 1 zimowego. = fg. stopien 
Jaki kio w społeczeństwie zajmuje. 
= punkt zapatrywania się па co. 
Zapatrywać ве na co z wyższego 
stanowiska.  Stanowniczy, ере, m. 
ten co stanowił po gospodach po- 
slów sejmowych lub posłów od ob- 
cych dworów. 

Stąpać, am, s.n.nied. Stąpić, pig, dok. 
stopę z miejsca na miejsce prze- 
nosić, kroczyć. Kroku, krokiem, 
na krok nie stąpić.  Stąpać po 
czem, deptać, chodzic. Stąpić na 
со, nastąpić. Nie sBtąpaj ludzi po- 
dłych śladem, fiy. nie wstępuj w 
ich slady. Z góry, z wysoka stą- 
рас, fc. wysoko się nosić, być 
dumnym. Nie wie na którą nogę 
atapi. Stąpanie, Sląpienie, a, п. 
od Stąpać, it.d. 

Starać się, mz. nied, czynić stara- 
nie, asitowac. Staraj się mu po- 
dobać, każdemu dogodzić. Starać 
się o co, dokładać atarania dla 
osiągnienia czego. Stara się o jego 
łaskę, przyjażó. Starać sie o pan- 
пе, о rękę panny.  Staranie, а, n. 


starunek. Mieć o kim, o czem 
staranie. = aię, czynność słowa 
Starac się. Staranale, ps. starownie. 
Dziela starannie wypracowane. 


Staranność, ści, 2. atarowność, tro- 
skliwość, pieczolowitość. SlaraRBy. 


STA = 
a.e.p. z wiclkiem alaruniem, pilny. 
starowiiy, pieczułowity. 

Starcie. а, u. czynność słowa le- 
iriec, obtarcic z pyln, z wilgoci. 
= rcztarcie. Starcie na proch. = 
fg. zgładzenie, zniszczenie. = 
Starcie czyjej dumy, д. przytarcie 
komiu rogów, upokorzenie. = Śtar- 
cie się dwóch wojsk, dwóch huf- 
ców, spotkanie się ich i walka 
тіл pochodząca. 

Siarcowski, Starcowy, a, е, p. do 
starca należący. 

Btarcayc, czę, s.cz.nied. dostarczać. 
= s.n. wystarczne Коши dłużej 
pieniądze starczą, ten dłużej wojnę 
prowadzi 

Biargać, am, х. сг. 20. potargać, np. 
peta, więzy, kajdany, węzly, zwią- 
zki przyjażni. — podrzeć, poszar- 
раќ. Kopernik atargal zasłonę 
błędu I omanienia. = Stargaćsiły, 
styrać, zwątlić, osłabić. Stargany 
na silach pracą, niewczasem, tru- 
dami. Stargany wiekiem. Starge- 
mie, a, л. potarganie. 


Btargewać, uję, s.c:. dok. dobić targu, | Staruwnie, Staraw 


taryując zgodzić się ocenę. Star- 
gewanie, a, п, dobicie targu. 

Siarka, і, 2. staruszka. = stara sa- 
mica. ТШ atarsza karta, — stara 
gorzałka. Starodawnie, ps. w daw- 
nym czasie. ŚSlurodawność, ści, 2. 
dawny czas. Starodawny, а, e, p. 
do dawnego czasu należący. Sta- 
radrzew,a, m. leś. w lasach nizko- 
pienuych drzewo stare za: howane 
przez kilka kolei. Starodub, 4, m. 
i 2. etarach, babsko. Ktozby ata- 
roduba życzył miec za żonę? Sta- 
repołski, a, e. p. należący do sta- 
rych Polaków, np. prostota serca, 
Szczerość, cnota, otwartość, gościn- 
ność. Po staropolsku, sposobem, 
zwyczajem starych Polaków. Staro- 
politczysna, y, 2. staropolskie zwy- 
czaje, obyczaje, sposób myslema. 
mówienia. Starość, ści, #. wiek 
ludzki od roku  pięćdziesiętego. 
Przysł. Starość nie radość. Starość 
nie sama przychodzi, kupę z sobą 
chorób wodzi. Poznać łacno w 
starości, jaki kto był w mlodosci. 
Przyjlacisz w starości roznustnej 
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mlodosci. Staraścianka, |, 2. córka 
starosty. Staruscic, a, m, syn sta- 
rosty. Starescina, у, š. żona sta- 
rosty. Starościński, Stareści,a,€, p. 
należący do starosty.  Stareata, у, 
m. szlachcie który mial sobie na- 
dane przez króla dożywotnia, za 
zasługi lub bez zasług, dobra kró- 
lewskie. Starosta grodzki czyłi 
grodowy, sądził w grodzie sprawy 
kryminalne z prawem miecza = 
Starosta weselny, najstarszy drażba, 
inarszałek weselny. Starostwo, a,n. 
„= dobra koronna 
= rotor. starosta 
z żoną. chi, a, e, p. we- 
dle dawnego świata będący. Po 
stiroświecku. jak bywało za daw- 
nych czasów. Stareświeckość, ści, 2, 
przymłot tego co jest staroświeckie. 
Slaroświecaysna, у, 2. wszystko co 
jest ataroświeckie. Starowierca, y, 
m. człowiek trzymający się starej 
wiary. Starewierny, a, ©, p. trzy- 
mający slę starej wiary.  Starawi- 
nA, у, wm. biedny ataruszek. 

ié, Slarawny, ob. 


Staramale, 11.4. 

Starezakoaay, а, е, р. tyczący alg 
starego zakonu. == ego, m. żyd. 
Starozakonna, еј, ¿ żydówka. Sloe 
rożytnie, ps. starożytnym sposobem. 
Stareżytność, cj, #. starodawność, 
= epoka od czasów historycznych 
aż do upadku państwa rzymskiego 
na Zachodzie (476). = lodzie, 
ludy w tej epoce żyjące. — Staro- 
żytności, zabytki pozostałe z tej 
epoki, mianowicie dzieła вокі, 
Ślareżytay, a, ©, p. starodawny, 
sięgający dawnych wieków, np. dom, 
familia. == który istniał w ataro- 
żytnaści, np. Rzym, filozofowie, 
pisarze. Z= opowiadający dzieje 
starożytności, np. historym. Staro- 
żytai, ych, l.m. narody starożytna- 
sci, mianowicie Grecy i Hzymia- 
nie. Starszeński, a, 0, p. do sta- 
rych „Juh starszeństwa należący. 
Starszeństwo, а, n. pierwszeństwo 
co do wieku. — pierwszeństwo ca 
do stopnia, urzędu, godności. Siar- 
Sty, а, 6, p. więcej lat mający, пр. 
brat, siostra, буп, CÓrka. = wyższy 


STA 


stopicń, wyższą godność, wyższy 
urząd posiadający. Starsi bracia, 
senatorowie. Po starszemu, po- 
ding starszeństwa. = Starsze miej- 
sce u stołu, wyższe.  Starszyna, 
Słarszysna,y, 2. zbior. starsi, prze- 
lażeni, wyżsi oficerowie. 

Starty, a, е, im. od Zetrzeć, otarty 
z pyłu, z wilgoci. =  roztarty, 
tarty. Starty na proch. = fy. 
zbity na głowę, popromlony. Oto 
starci są nieprzyjaciele nasi. 
Siarach, a, m. rubaszny starzec. 
Starucha, у, 2. rubaszna baba. Sta- 
ruchny, Starusienki, Starutki, Staru- 
leńki, a, е, p. bardzo stary. 
Starunek, nku, эл, staranie, 
Starnszek, szka, m. dobry, poczciwy 
starzec. Staruszka, i, 2. dobra, 
stara kobieta. Slaruszkowato, ps. 
nieco staro, np. wyglądać. Sta- 
russkowatość, 641, 2. powierzchow.- 
ność zbliżającej się starości. Sta- 
ruszkowaty, a, е, р. podstarzaly, 
zakrawający nn starego. Staruszko- 
wy, a, е, p. należący do staruszka. 
Stary, a, е, p. wiele łat mający, 
np. pies, kon, czlowiek. = od 
dawna byt mający, lub przez dlu- 
gle używanie zużyty, zepalty, 
znoszony, wychodzony, np. dom, 
miasto, suknia, sprzęt, bóty, kape 
łusz. = dawny, starodawny, юр, 
przyjaciel, zwyczaj, obyczaj. Po 
staremu, jak dawniej bylo. = 
Stary styl, kalendarz juliański. 
Stary, ego, m. stary czlowiek. Po- 
ezla za starego. Starzy sobie lat 
ujmują. Starzec, rca, m. ten co 
doczekał poznej starości. = bot. 
(Senecio), ziele tak zwane, że za- 
raz po rozkwitnieniu siwieje. Sia- 
rzeć, је, 2. n. nied. = Gig, 4.2. Bla- 
wać się starym. Starzenie sig, n. 
stawanie się atarym.  Śtarzyrna, 
у. &. stare suknie, “аге graty. 
Sialecznie, ps. statecznym sposobem, 
nieodmiennie. Wiatr statecznie ze 
wschodu wiejący.  Stateczniec, ję, 
в.п, nied. stawać się statecznyin. 
Stateczność, ńci, 4. przymiot tego 
co jest stateczne.  Stateczny, а, е, 
р. statkujący, np. młodzieniec. = 
staly, niczłomny, niezachwiany w 
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A м. 
przedjiewzięcin, np. umysł, seree. 
= піеодтіеппу. Wiatry stateczne. 
Statek, tku, rm. stateczność, atałośc, 
dobra konduita. Rozumu ma aż 
nadto, ale statku mu brakuje. = 
naczynie. Statki kuchenne. 
okręt. Statek kupiecki, statek pa- 
rowy. Statkować, uję, з. л, nied, 
być statecznym, zachowywać sta- 
tek. Czas statkować w tych le- 
ciech, = Pogoda nie etatkuje, nie 
jest stała. Głowa mi nie statkuje, 
Nogi mi nie statkują, chwieją się, 
placzą się. Statkowanie, a, п. za- 
chowywanie statku. 

Statua, 1, z. posąg. 

Statut, u, m. (z lac.), ustawa, prawo 
postanowione za zgodą stanów, 
mianowicie ustawy od Kazimirza 
aż do Zygmunta Angusta, lacin- 
skim językiem pisana. = zbiór 
tetaw, kodex. Statut litewski, za 
Zygmunta I po rusku napisany, na 
Język polski przełożony, następnia 
za Zygmunta Augusta 1 Zygmun- 
ta ШІ poprawiony i pomnożony. 
Statulowy, a, е, p. od statutu, 

Statyka, i, 2. (z grec.), część mocha- 
niki traktująca o prawach równo- 
wangi. 

Statysta, y, m. czlowiek stanu, poli- 
tyk. Statysiycznie, ps. podług sta- 
tystyki. Slatystyczny, а, е, p. na- 
leżący do statystyki, np. tablice. 
Statystyk, m, m. ten co się trudni 
statystyką. Statystyka, i, 2, nauka 
mająca na celu wykazanie aktua- 
nego stanu państwa pod wzgiędcn. 
jego rozległości, ludności, rolnictwa, 
rękodzieł, handlu, przemysłu. = 
opis statystyczny jakiego kraju. 
Staw, u, әл, anat. zlączenie dwóch 
koici, z których jedna z główką 
jest wstawiona w solniczkę czyll 
dolok drugloj kości. Ze stawu wy- 
ruszyć, wywichnąć. Ból w ata- 
wach, denna choroba. 

Staw, u, m. zbiór wody zamkniętej. 
tnk iż ją według potrzeby spu- 
Bzczać, zastawiać i ilość jej po- 
większać można 
Stawać, ję, s.n.nred. Stanąć, nę. doś. 
przestawać iść, zastanawiac krok. 
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jStawać po drodze. Kaznł stanąć 
302,091. Віапас na popas, na no- 
cleg. Fig. Zegarek staja co nocy, 
staniał dziś rano. Rzeka stanęła, 
zamarzła. Pies atanął do prze- 
piórki, do kuropatwy. Stanąć na 
czem, przestać na czem czytając, 
opowiadając, pisząc, dyktując. = 
Stamąć gdzie, przybyć, dojść, do- 
jechać, Dziś przededniem musimy 
stanąć pod Wiedniem. Stanąć u 
celu żądań, fig.dojść da celu, osią- 
gnąć cel. = Stanąć, dojść do sku- 
tku. Stanął pokój. Stanęla zgoda. 
= апас na czem, dojść do końca, 
skończyć sie. 
Na niczom nie stanęło, піс nie po- 
stanowiono, == Stanąć, powstać, 
wznieść віе, dźwignąć вје. Stanęły 
piękne domy, kościoły. = Stanąć, 
stawić się. Stanął Jezus w prśro- 
dku nich. Stanąć u prawa, = Sta- 
wać w sądach, w sprawach, bro 
nié spraw, być adwokatem = 
Stanąć na czele wojska, postawić 
się. Chmielnicki stanął na czele 
powstania. == Stanąć przed kim, 
stawić się, zjawić się. Wszyscy 
staniemy przed Bogiem. = Stanąć 
w myśli, na myśli, atawić się w 
myśii, przyjść na myśl. Stanąć 
w oczach, przedstawić się. Stanie 
©! w oczach krzywda bliźniego. = 
przy czem, za czem, obstawać, 
bronić. Przy sprawiedliwości mu- 
rem stanął, Stajemy przy prawdzie, 
przy wierze, przy wolności, przy 
niepodległości. Kto za kraj swój 
mężnie stawa, wieczna będzie jego 
sława. == Stanąć czem, stać się 
jezem, obrócić się w co. Niobe 
| kamieniem stanęła. == Stanąć ko- 
[mu za co, zastąpić u kogo co. 
10164 stanle za kucharza, ob. Stać. 
|= з.піеоз. Staje, stawa, stanie 
czego, dostawa, dostaje, wystarcza, 
(wystarczy. Bronić się będziemy, 
|dópóki nam atanie żywności. Ile 
"ml jeszcze głosa stawa, wzywam 
was do boja. Tak krawiec kraje, 
jak mu materyi staje, przysł. Nie 
|staje, nie stało, nie stanie czego, 
brakoje, zabrakło, zabraknie. Uj- 
1zał iż mu pieniędzy nie stalo. 
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Kledy cl polskich slów nla stanie, 
pożycz z czeskiego. Gdzie wilczej 
skóry nia stanie, ilsiej nadstawić, 
przysł, = się, s.z. dziać się, zda- 


rzać się. Ca ię stało? Со sią 
mu, jej stało? Nie wiem co się 
z nim, z nią stała. Nie hój się, 


moje kochanie, nic cl się złego nle 
stanie. Stań się twoja wola. Z 
zjawić się, otrzymać byt., Niech 
się stanie światłość, $ stała ві 
światłość. = czem, przemienić się 
w co. A słowo ciałem вів stalo. 
Stawanie, a, = się, л. w znaczeniu 
słowa Stawać. 


Na czem stanęło ?|Stawiać, am, Stawić, wię, 4.cz.nied. 


umieszczać to co niby stoi, np. 
szklanki, kieliszki, świece, lampy 
na stole, słupy na granicy, kopy 
w polu. = wznosić, dźwigać, bu- 
dować np. domy, kościoły, posągi, 
pomniki. Zamki na lodzie stawiać, 
fiy. ob Lód. = stawiać kroki, sta. 
рас. ZZ ustawiać, rozstawiać, np. 
sieci, sidła, połapki, straże, warty. 
= przystawiać, np. komu pijawki, 
bańki. = Корс przed kim, prezen- 
tować, przedstawiać. Stawić świa- 
dków.  Żołkiewski pojmanych ca- 
rów przed królem stawił, = Sta 
wić kogo gdzie, dostawić. Do sądu 
mego sławić mi go macie. = Sta- 
wić co komu przed oczy, wysta- 
wiać, przekładać. na kartę, na 
loteryą, ryzykować w celu wygra- 
nia więcej. = fg. narażać. Niech 
każdy zdrowia dla spólnego stawi 
dobra. = Stawić komu czoło, sta- 
wiać opór, opierać się komu. Sta- 
wić pole nieprzyjacielowi, wydać 
bitwę. Kosciuszko stawił Moska- 
lom pole pod Raclawicami. 
Stawić się, s.z. gdzie, stawać, ata- 
пас, np. w sądzie. Stawic się па 
godzinę, па czyj rozkaz, na poje- 
улпек. = Stawić się mężnie, mę- 
znie sobie peczynać.  Stawić się 
komu grzecznie, łagodnie, laska- 
wie, ostro, surowo, groźnie, zu- 
chwale, grzecznie się komu poka- 
тас, it. а. I fortuna nie zawżdy 
grożno nam się stawi. Stawianie, 
Stawienie, a, — się, л. czynnoścć 
słów powyższych. 8571410, a, n. 


STA 
zastawa u młyna, u upustu stawów, 
dla zatrzymania wody. 

Siawisko,a, л. staw zarzucony, ziel- 
sklem zarosly. 
Stawka, 1, 2. to co w grze stawiają. 
Slawniczy, ego, m. dozorca stawu. 
Stawny, Slawowy, 24 6, р. od stawu. 
Siawowatość, ści, 2. przyniot tego 
со ma stawy. Stawówaly, a, е, p. 
mający stawy. Zwierzęta stawo- 
wate: skorupiaki, pająki, owady. 
Slawowy, a, е, p. od stawu wcielć. 
Choroba stawowa, łamanie w sta- 
wach, denna choroba. Sok sta- 
wowy, wilgoć klejowata stawy od- 
wilżająca. 
Stehnowacć, ије, s.cz.nied. (z niem.), 
szyjąc robić ściegi zachodzące na 
poprzednie. Slebnowanie, а, n. czyn- 
nosé tego slowa. Stebnowka, i, 2. 
зше stebnowany. 
Stęchlina, Stęchlisna, y, 7. nieprzy- 
jamny otwor rzeczy spleśniałej tub 
zeprzalej w wilgoci i cieple. Stę- 
chlość, éci, 2. własność tega co 
czuć stechlizną. Stęchły, a. е, in. 
od Stęchaąć, nę, s.n.dok. dostać 
stęchlizny. sklęsnąc, opaść z 
odętości. Puchlina stęchia. 
Stek, u, m. ściek. Stek domowy, 
kuchenny. Stek okrętowy. = 
spływ, zbieg czego zlego. Starość, 
atek choróh zbiegowisko. Stek 
łotrów, huliajów, zlodzieiów. 
Stek, u, m. jęk z bolu wydany. 
Stękać, am, s.n. red. Stęknąć, nę, 
jedno', jęczeć, jęknąc z ош. Ste- 
Кас na głowę, na piersi. skarzyć 
się па ból glowy, piersi. Stękać 
pod ciężarem, pod jarzmem. Sig- 
kanie,a, n. wydawanie stękn. Stg- 
kliwie, ps.stękając. Stękliwy, a,e, p. 
о lada co stękający. Stęknienie. a, 
л. wydanie stęku. 
Stelmach, a, m, (z niem.), ten ca 
„robi część drewnianą wozu. Stel- 
machowa, ej, żona stelmacha. 
Stelmachowy, a, e, p. do stelmacha 
należący. Stelmaski, a, e, p. od 
stelmacha, np. robota. Stelmastwa, 
а, n. rzemiosło atelmacha. Stel- 
waga, i, (z niem.), drag z orczy- 
Каті przytwierdzony do dyszla. 
Stempel. Siepel, pla, m. (z niem), 
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narzędzia ào wyrażenia cechy na 
czem, np. na pieniądzu, na pa- 
pierze. = cecha stęplem wyra- 
żona. = papier stęplowy. == laska 
drewniana lub żelazna з grajcar- 
kiem do przybijania i wykręcania 
ładunku. ZZ walec podnoszący się 
i opadający w rurze pompy, si- 
kawki. = górn. podpora drewniana. 
Stempelek, Ika, m. zdrob. od Stem- 
pel. Stempelki w fortepianie, młotki 
uderzające ostruny. Stemplarz, a, m. 
ten со pieniądze stemplem znaczy. 
Stemplować, ujo, ». cz. nied. stemplem 
znaczyć, np. papier, pieniądze, to- 
wary, naczynia złote lub ягебпе. 
= ścianę lub dach, podstemplownc, 
stemplami czyli podporami wzmoc- 
nić w czasie podmurowania. Stem- 
plowanie, а, т. czynność tego slow, 
= дит. podpory drewniana dano 
w przebitkach, zeby się ziemia nie 
osypywała. Stemplowy, a, е, p. od 
stempla do znaczenia, np. papier. 
Sięylówka, l, 2. górn. ob. Stemplo- 
wanie. 
Step, п, m. qiezmierzona okiem, 
plaska, pusta, trawą tylko zarosła 
przestrzeń ziemi. 
Stęp, u, m. Stepa, у, Ż. chód konia 
mniej więcej spory, podobny do 
kroczy. 
Stepa, у, 2. naczynie drewniane lub 
kamienne, w którem się co tłucze 
stęporem, jako to proso na jagły, 
jęczmień na «rupy. = Stępa do 
snkna, folusz. 
Stępak, a, m. koń stęną idący. 
Siępialy, а, е, гт. który Stał się tẹ- 
pym. Stępić. Pig, 8. сд. dox. zatę- 
pić. Stępieć, ję, s.m.dok. stać się 
tępym. Stęplemie, а, n. zatępienie. 
= stanie się tępym. 
Stepka, i, 2. zarob, od Stępa. 
belka gruba wzdłuż statku, па któ- 
rej maszt wielki stoi. Stępkara, 
Siępnik, a, m. ten co јаріу albo 
krupy w stępie tłacze. Stępor, m, 
m. tłuk stępowy.  Stępornia, ві, 2. 
wieika sztuka drzewa okuta, w któ- 
rej rzędem stępy яз wydrążone. 
Stępnwać, nje, s. cz. need, dekatyzo- 
wać aukno. Słępawanie,a,n. deka- 
tyzowanie 


TĘ — = 

Siepawiec, теа, m. коб stepowy. 
Stepewy, а.е, p. od stopu, np. pta- 
ki, zwierzęta. 

Stępowy. a, ©, p. od stepy, np. Huk. 
Star, u, m. (z niem.). rudel którym 
sternik statek steruje. — fig. kie- 
runek. Ster rządu, panstwa. Trzy- 
mac ster rządu. Stać u steru rządu. 
Objąć ster rządu. = Ster wiatra- 
Кому, drag którym go nbracają. 
Sterac, ob. Ślyrąc. 

Sterczeć, Styrczeć, Czę, s.n. nied. 
storcem do góry stać, byc nastor- 
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uderzeniem o со. = alg, s.ż. zbić 
mie, rozbić mię. Szklanka się stiu- 
kła. Im kto z wyższego miejsca 
spadnie, tym aig bardziej stlucze. 
Suaczenie, a, == alg, n. czynność 
słów powyższych 

SuUamić, Stlumienle, ob. Praytlamić, i t.d. 
Stluścieć, jg, a.n. dok. stać ale tłustym. 
Ste, sta, бл. licz. dziesięć dziesiątków. 
Stechmal, u. m. (z niem.), pył młyń- 
ski, kurzawa z mąki. Stechmalka, 
i, š. sól drobna jak stochmal. Sta- 
chmalowy, a, е, p. od stochmalu. 


czonym. Róg mu na lbie sterczy.| Steczek, caka, m. cienka jak sznu- 


Wśród tego rumowiska sterczą je- 
szcze niedohurzone pomniki. 

Sternictwo, a. n. stesowanie okrę- 
tem, sztuka sternika, rzemiosło 
sternika. = fig. ster kierunek. 
Sterniczy, Steralkowy, a, ©, p. ad 
sternika. Sternik, að m. tun co ste- 
rujc ajatkiem. Jig. kierujący 
czem. Slerbwać, uję, з. cz.nied. co, 
czem, sterem kierować. == używać 
czego jak steru. Ryby ogonem 
sterują. Sterowanie,a, n. kierowa- 
nie statku sterem.  Sterówka, i, 2. 
pióro sterowe, pióro ogonowe, sln- 
żące ño kierowania lotu. Sierowy, 
a. e, p. Od steru. 

Steria, Slyrta, y, Z. bróg zboża na 
polu lub w gumnie. = Sterta mor- 
ska. sterczący nad morzem ląd. 

Steskuić się, s.z.dok. do kogo, do 
tżczo, za kim, za czem, usychać 
z tęsknoty, pragnąc oglądać kogo,co. 

Siędały, a, e, гт. od Stężeć, ję, л, 
dok. atać się tęgim, twardym, skrze- 
płym. Stężenie, a, n. zrobienie lub 
stanie się tęgim. Stężyć, żę, s. cz. 
dok. zrobić tęgim 

Stleć. ję. s.n.dok. Чејас spalić się. 
Silic, айр, s.cz.dok. spalić bez plo- 
mienia. 

Stłaciać, am, s.cz.nied. Stlaczyc, czę, 


rek świeca woskowa, w kłąhek 


zwinięta, = u perakarza, kloc 
drewniany pod perukę. Stoczkara, 
a, m. ten со robi stoczki. Stocao- 


mie, a, n. czynność slowa Stoczyc. 
Stoczki, ćw, /.m. resztki piwa lab 
wina atoczonego z beczki. Sia- 
стус, іф, s.Cz. dok. SIACZAC, am, 
nied. tocząc z góry па dól zwalić. 
np. kamien. = wytoczyć z beczki 
piwo, wino, gorzałkę. 22 roztoczyć. 
Stoczyli go robacy. = bitwę, walkę, 
zwodzić bitwę. Boleslaw Krzywou- 
sty stoczył 45bitew z różuemi na- 
rodami. = spór, spierać się, dyapu- 
towac. = gig, 2. 2. tocząc się upaść, 
np. z góry, ze schodów. Staczy- 
sko, a, n. stok, ściek wody. Sin- 
czysto, Stoczyście, ps. potoczysto. 
Staczystośc, ści, ź. potoczystośc. 
Sloczysty, a, е, p. potoczysty. 
Stadała, у, 2. budynek gdzie skła- 
dają i młócą zboże. Z pustej sto- 
doły nie wyleci chyba wróbel albo 
sowa, przysł. z pustej głowy glupi 
koncept. 

Stofuntowy, a, e, p. wazący sto fan- 
tów. Stofuntowe działo, wyrzuca- 
jące kulig ważącą sto funtów 

Slug, 51060, m. stos запа ułożonezo 
w kształcie ostiokręgu 


dok. tłocząc uciskać, przyciskac,| Stoicki, Stoieczny, a, e, р. od atoików. 


zbijać w kupę, ШШ się, s.z. zbijać 
się w kupę, ścisnąć się. Stłacza- 
nie, Siloczenie, a, = Się, п. czyn- 
nost słów powyższych 

Silne, kę, s. сг. dok. potłuc, utluc w 
mozizierzu. = rozbić, zbić co kru- 
chego, np. szklankę, talerz. — 
Btiu: sobie rękę, nogę, uszkodzić 


właściwy stoikom  Śtelcysm, a, m. 
systeinat filozoficzny Zenona Graka. 
przeciwny epikureizmowi, zakła- 
dający dobro najwyższe na cnocia, 
szukający rozkoszy w cierpliwam 
znoszeniu Боіезсі | nieszczęścia. 
= fig. stalość niczachwiana, nie- 
zlomność umyslu, surowość oby- 
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rzijów. 51018, a, m. filozof stoicki. 
= czlowiek aurowych obyczajów, 
mężnym umysłem znoszący prze- 
ciwne losu koleje. 

Stojący, a, e, zm. od Stać, który atol. 
Stejąceka. W stojączki, па stoją- 
czk! co ustawiać, to jest tak aby 
stało Stojak, п, m. darmostój. 
Stójka, 1, 4. żołnierz pieszy lub 
konny postawiony па straż mlejaca 
jakiego. w Litwie 1 na Rusi, 
chłop przy ziemskim lub niższym 
sądzie odbywający konno posyłki. 
Stęk, u, m. stek, stoczysko, miejsce 
scleku wody. == forl. przedpiersleń 
ukrytej drogł. rozciągający sale w 
pole stoczysto. = Stok góry, sto- 
czystość góry. 

Stekfss, a, m. (z niem.) zool. ryba 
+ rzędu skrzelowatych. gardłopie- 


twych, miętusowatych.  Stokisza- 
wy, а, е, p. ой stokfsza. 
Stoklesa, у, £. Staklos, u. m. bot. 


(Bromus), гоћіпа trawiasta, której 
patnukiem jest kostrzewa między 
2ytem 1 pszenicą rosnąca. Stoklo- 
siasty, 8, е, p. pełen stokłosy, np. 

Żyto, pszenica Stoklaśny, a, ©, p. 
nd atoklasy, np. ziarnko. 

Stokoroday, а, е, р. stoki czyli źró- 
dla rzek wydający, np. góra. = 
nad atokiem rodzący się, rosnący, 
np. drzewa. Stokowy, a, е, p. od 
stoku czyli ścieku wady. == Sto- 
kowa gńleryń, jort. w podkopach 
pod stokiem poprowadzona. 

Stokrać, Stokrotnie, ps. sto razy. 

Stokroć, cl, Z. bot. (Bellis), roślina 
2 działu promienistych, czerwona 
1 biala, 

Stokrotmy, в, е, p. Sto razy tyle za- 
wierający, ato razy powtarzany, 
zdarzający się. 

Stóf, stolu, m. sprzęt domowy 2 ta- 
bilcą drewnianą, marmarową. na 
czterech nogach, lub gdy jest 
okrągły na jednej nodze stojący. 
= wikt. jedzęnie. Dawać komu 
stol. Mieć u Коро stół. = Dobra 
atolu królewskiego. starostwa. 
Przystępować do stoła Pańskiego, 
do komunii. 

Stola. y. Stolula, 
{4 niem). górn 


Sstolnia, ml, 4. 
droga podziemna, 
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wykopana w kierunku prawie po- 
ziomym, służąca albo do apnszcza- 
nis wód z kopalni, albo do wywo- 
żenia ciała wykopaneko. 

Stalarcnyk, a, m. czeladnik stolarski. 
Stolarka, |, 2. żona stolarza. 
stolarstwo.  Stelarnia, ml, ż izba 
т wnrstatem stolarskim. Stolarakl, 
a, 6, p. od stolarza, np. klej, war- 
atat, robota. Stałaratwo, a, л. rze- 
miosło stolarskie.  Stelars, a, nm, 
tan со robi stoły, krzesła, szafy, 


komody. Stelarsowa, ej, #. żona 
stolarza. Stolec, Ica, m. atołek z 
otwarem w siedzenlu. [ść га sto- 


lec. == dziura w zadku. Z= co stol- 
cam odchodzi. Mieć regularny, 
nieregularny stolec. Słoleczny, B, è, 
p. od stolicy, główny, np. mlasto. 
Stolek, Ika, m. Stołeczek, cska, m. 
zdrob. sprzęt drewniany да sledze- 
nia na czterech lub trzech nogach. 
Na dwóch stolkach aledzieć, prysł. 
2 jedną і z drugą stroną trzymać. 
Stolica, y, £. miasto stołeczne. = 
tion. Stolica apostolska, władza 
раріегКа, dwór rzymski. Steliczek, 
cika, m. zdrob, od Stolik, б, m. 
zdrob. maly stół. = Stolik mier- 
niczy, do zdejmowania planów, na 
trzech nogach ruchomych z rocho- 
mą papierem пакіејопа (абод. 
Stolikowy, a, e, p. od stolika. Stal- 
nica, у, 4. Stoloicaka, і, Z. zdrob 
deska kuchenna do wałkowania 
ciasta. Stolnik, a, m. królewski 
albo koronny urzędnik, którego 
obowiązkiem było służyć królowi 
do stołu. = gdrn. robotnik pracu- 
jący w stolni, Stelnikiewicz, m, m. 
syn stolnika.  Stolnikostwo, a, n. 


urzą stoinika, = zbior. stolnik 
z żoną. Stolulkowa,ej, 2. żona stol- 
nika. Slolnikuwna, y, 2. córka atol- 
nika. Stolować, uję, х. cz. dok. ko- 


go. dawać koma stół, utrzytnywać 
stołowników. = 510, s.z. mieć atól 
u kogo та pieiądze.  Stolewanie. 
а, = się. ». czynność słów po- 
wyższych. Stalowe, go, n. plenis- 
dze na stól mtrawne. Stolsw 
m. ten co alẹ stoluje u kogo Stu- 
łowy, a. e, p. od stola, np. nos, 
łyżka Dobra stołowe, dobra stolu 
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królewakiego. Panny stolowe, córki 
aztacheckie, które w domach ра- 
nów polskich na respekcie siedzialy 
i do stołu pańskiego siadaly. 
Siamezób, pa. sto razy tyle. Stenóg, 
oga, m. Stasoga, |, ź. rool. wilgo- 
tmik, owad bezskrzydły ołowiane- 
go koloru, w wilgotnych miejscach, 
mianowicie w piwnicach mieszka- 
jący, 14 nóg mający. Stenogowiec, 
эса, m. bot. (Seolopendrinm), ro- 
ilina z rzędu раргоеі, u pospołatwa 
jeleni język. Steeczny, Stoski, a, е, 
p. mający sto oczu (Argus). 
Stapa, y, Z. dolna część nogi, na 
której się ciało wspiera. Z ólad 
stopą zrobiony na piasku, na śnie- 
gu. = fig. spód, spodnia część. 
U stóp góry, trona, krzyża, ołtarza. 
= część pończochy stopę okrywa- 
jąca. = piędź, krok. Bronić każdej 
stopy ziemi. Przybyło dnia na 
karzą stopę. == mlara długości, 
pół łokcia czyli 288 milimetrów. 
= Віора mennicza, stopień czy- 
stości złotej i arebrnej monety. — 
atan. Wojsko na stopie wojny, 
pokojn. = skala. Żyć na wielką 
atopę. 2= Stopa procentowa, wyso- 
kość procentu. == stosunek. Być 
z klin na dobrej stopie. = pewna 
Понс zgłosek długich 1 krótkich 
w wierszu greckim i łacińskim, 
Stepić, pig, s.cr.dok. roztopić, np. 
wosk, супе, ołów. Stepienie, a, n. 
roatopienie. 

Siepiea, paia, m. achodek u schodów, 
u powozu. =: ranga. Stopień ka- 
pitana, pułkownika. = punkt. Bie- 
da, nędza doszła do najwyższago 
stopnia, = Stopień pokrewieństwa. 
Krawny w pierwazym, dragim ato- 
pniu. = geom. jedne z części ob- 
woda koła podzielonego na 360 
części, = /e.jedna z części na ja- 
kie skala przy termometrze, baro- 
metrze jest podzielona. Stopień 
zimna, ciepla. gram. jedna z 
odmian przymiatników 1 przysłów- 
ków przytmiotnikowych wyrażająca 
większą lub mniejszą moc przy- 


miotów. 
Stepła, 1, 4. zdrob. od Stopa. = 
Stojka tkacka, na której tkacz 
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stopę atawia. — m. Stopka regl- 
mentowy. pułkowy, рго!ов. 

Stepnialy, а, e, im. od Stapaleć, ję, 
s.n. dok. roztopu!eć, roztopić się. 

Slepulk, a, m. pręt mierniczy па 
stopnie podzielony. — karp w trze- 
cim roku swojego wieku. Stepnie- 
жас, вје, s.cz.nied. dzielić na ato- 
pnie. — gram. odmieniać przy- 
miotniki 1 przysłówki przez sto- 
pnie. = asip, 2.2. odmieniać alọ 
praaz stopnie. Slepniewanie, a, n. 
daielenie na stopnie. = gram. od- 
miana przez stopnie.  Stepalawe, 
ps. stopniami, po stopniach. Sta- 
pniawy, a, е, p. od stopnia, idący 
stopniowo, np. wzrost, ubytek. 

Stepay, a, e, p. do stopy należący, 
np. kości, Stepowy, 6, e, p. od 
stopy. 

Store, Starca, a, m. gzyins nada- 
drzwiami. — górn. kołowrot któ- 
rym rudę na wierzch wyciągają. 
= strona czego storczęca. Posta- 
wić co na sztore.  Sterczyć, eag, 
з.сг. nied. postawić co tak żeby 
aterczało, nastorczyć, np. Uszy. 
Starczyk, a, m. bol. (Orchis), ro- 
ślina której gatunek, storczyk wielo- 
kwiaty, zowie się liste jajko. Ster- 
czykowale, Siarczykewe, l. m. bot. 
rośliny, którym storczyk nadał na- 
zwisko. Sterenypięia, y, m. Ster- 
czypiętka, 1, m. zdrob. ten co stor- 
czy piętę. co krok wytwornie sta- 
wia.  Sterayszek, maka, m. Bot. 
(Clinopodlum). roślina z familii 
wargowych. 

Stes, п, m. kupa w kaztalcie stogu. 
Btoa kul, bomb, granatów. = kupa 
drew, na której w starożytności 
trupów, w poźniejszych wiekach 
heretyków palono. = біов Wolty, 
fz. kolamna z pewnej liczby krą- 
tików miedzianych i cynkowych 
naprzemian nlożonych, siażąca do 
wzbudzenia elektryczności. = Stoa 
pacierzowy, апа’. kolumną pacie- 
rzowa. Stesik,a, m. zdrob. od Stos. 
Stesiaa, у, 2. część trzonu plóra, 
ku końcowi coraz cieńsza == laska 
cieńsza ku końcowi, służąca zà rç- 
kojeść bicza lnb wędki. 

Stosawać, uje, э. cz. nied. со do czega 
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z czem. porównywać. = ro do 
czego, zastosowywać, aplikowac, 
np. algebrę do gcometryi, chemią 
do rękodzicł. = со do czego, w 
miarę czago podnosić lub aniżać, 
up. swą mowę do pojęcia słucha- 
czów. ШШ со do kogo, przystoso- 
wywać. Czy to do mnie stosu- 
jesz? = się, s.z. do czego, zosta- 
wać w stosunku, być stosownym. 
Prawa mają stosować się do oby- 
czajów. = zgadzać się z czem. 
Stosować się do zwyczajów, do 
czaso, do okoliczności, do czyjej 
woli. = odnosić się. То się do 
ciebia nie stosuje.  Slosowanie, a, 
= się, ». czynność słów powyż- 
szych. Slnsawany, a, е, ün, zasto- 
aowdny. Chemia stosowana. = 
(od siosu).  Kapelnsz stosowany, 
z zagięteni w górę skrzydlami. 
Stosnwnie, ps. stosownym sposobem, 
np. odpowiedzieć, = do czego, 
atosując się do czego, zgodnie 2 


czem. Żyć stosownie do swej: 
etanu.  Nagrodzić stosownie їс 
zaslugi. Ukarać stosownie da wi- 


пу. Ńlosowność, Ści, ż. przymiot 
tego co jest stosowne do czego. 
Sinsowny, a, е, p. zostający ż czem 
w stosunku, zgodny, odpowiedny. 
Kara stosowna do występku. Slo- 
sunek, uku, m. stopień stosowania 
się jednej rzeczy do drugiej. Zie* 
mia jest mala w stosunku do słońca. 
= mat. porównania dwóch wiel- 
kości lub ilości jednej natury. Sto- 
ѕцпек arytmetyczny, geometryczny, 
prosty, odwrotny. = Stosunki, 
związki zachodzące między ludzmi. 
Być z kim w stosunkach. Miec 
„z kim stosanki. Stosunkowo, ps- 
w stosunku. Stosunkowy, а, “е, p. 
proporcyonalny. = względny. Wiel- 
kość i małość, cieplo i zimno są 
wyrazy stosnnkowe. 

Stosygiel, gla, m. (z niem.), patunck 
hebla. = Bztaba żelazna okrągla, 
w koncu spłaszczona, u górników 
do wyłamywania twardych opok, 
u brukarzy do podważania kamieni. 
Stetysięczny, a, е, p. zawierający 
atotysięcy, np. wojako. = poaslada- 
Jacy stotysięcy, np. pan. 
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Stowarzyszenie,a, n. połączenie w to- 
warżystwo. = związek towarzyski. 
Stowarzyszyć, 500, scz. dok. poła- 
czyć w towarzystwo. <= 616, s. 2. 
złączyć się w towarzystwo J'a 
osiągnienia spólnego wszystkim cetu, 
Stożek, tka, m. zarob. od Stig. 
geom. oatrokrąg. Stożkodzioby,a.t, 
p. 204. mający dziob naksztalt 
stożka. Stożkowały, a, e, p. podo- 
bny do stożka. 

Strącać, am, s. сг. тей. Strącić, ep. 
dok. trącając zrzucać, zrzucić, np. 
w przepaść. Strącić kogo z tronu. 
Swawola żołnierska wynoaila i 
strącała impcratorów.  Strącanie, 
Strącenie, a, н, czynność slów po- 
wyaszych. 

Stracenie, a, n. utracenie. = wino- 
wajey, ścięcie, powieszenia. Cycero 
zapozwany o nieprawne stracenie 
spiskowych.  Straceniec, úcta, m. 
skazany na stracenie. 

Strach, u, m. wielka Бојаг w obec nie- 
bezpieczenstwa, przestrach. Drzec 
ze strąchu. Strachu kogo nabawic. 
Strachu komu napędzie.  Zdjęty, 
przejęty strachem. Strach ma wiel- 
kie oczy, przysł, = nieos. straszno 
jest. Strach o tem mysleć, mówiu, 
wspomnieć. Aż strach, do prze- 
straszenia. Brzydka n; strach. = 
а, w. to co straszy, strachowisko. 
Strach nocny, widmo, mara. Wie- 
rzyc w strachy. Powieść o stra- 
chach. Sirachać sig, s.z, ue. bac 
się. lękac się.  Strachliwość, ści, 2. 
łatwość atrachania się. Strachliwy. 
a,€, p. latwo strachający się Sira- 
chowisko. a, n. to co straszy. 
Stracić, се, s. сг. dok, utracić. Stra- 
cila ojca, matkę, dzieci. Straciii 
jazdę. piechotę, działa w boju. 
Siracone pieniądze. Mieć со ża 
stracone. Stracić nadzieję, wix- 
ność. Stracic serco, odwagę. /е. 
upuść na seren. Stracić do kogo 
aercc, przestać go kochać. = strwo- 
піс, zmarnować, np. dobra, mają- 
tek, na bale, na karty. = na czem, 
ponieść stratę na kupnie, na za- 


mianie. ХШ winowajcę, ściąć. po- 
wiesić. Strać tego, A wypuść nam 
Barnabasza. 


STR 

Strączasty, Strączjsty, a, e, p. pelen 
strączą czyli strąków , np. groch. 
Strącze, a, л. гот. strąki. Strg- 
csek, czta, m. zdrob. od Strąk. Strą- 
czek bobu, grochu.  Strączkowaty, 
a,6, p. podobny do strączka. Stra- 
cakowy,8,0, p. bot. mający strączki, 
wydający owoce w вігас2касћ. Ro- 
sliny strączkowe, zwane także gro- 
szkowe, lupinowe. 

Stradac, am, s.cz. nied. tracić, po- 
stradac, лр. zycia, rękę, поре. Rza- 
dka swego nie stradla, kto cudzego 
pragnie. przysł. 

Siragan, u, m. budkn ze stołem na 
ulicy, gdzio przekupka rzeczy do 
jedzenia przedaje. Śtragarka, i, 2. 
przekupka w straganie przedająca. 

Strąk, a, m. owoc roślin strąkowych 
dwuklapowy, w którym ziarna są 
przyczepione do szwu górnego. 
Strąkojad, a, m. zaol. owad żyjący 
w strąkach grochowych.  Strąka- 
WACIŁC, је, s.n. nied. puszczać strąki. 


мы, a, ©, p. podobny do 
atraka. Śtrąkowy, а,е, р. bot. віга- 
czkowy. 


Strangurga, yl, 2. (z lac.), med. tru- 
une i zo rznięciem w kanale ury- 
nowym połączone odlewanie moczu. 

Strapic, Pig, s.cz.dok, utrapić. Stra- 
pieule, а, n. utrapienie. 

Straszenia,a, z. przestraszanie. Stra- 
snie, Straszliwie, ps. strasznym 
sposobem, = aż strach, okropnie. 
Strasznie brzydka.  Ślraszno, ps. 
az strach bierze. Straszność, Stra- 
seliwość, ści, 2. przymiot tego со 
Jest straszne. Straszny, Strasaliwy, 
a, e, p. strachu nabawiający, лр. 
śmierc, potwór, widmo. Straszny 
nieprzyjaciołom. Straszyć, SQ, s.cz. 
тей. strachu nabawiać, przestra- 
szać.  Straszyciel, a, m. Straszy- 
cielka,i,ż. ten, ta co straszy. Stra- 
szydla, a, n. strach nocny. to co 
stawiają w zbożu dla straszenia 
ptaków. = fig. mężczyzna lub ko- 
bieta aż strach brzydka. 

Sirata, у, #. utrata, np. życia, czasu, 
majątku. = poniesiona szkoda. Prze- 
dAC ze strat} Strata rozumu uczy, 
przysł. 

Siraltgia, ii, 2. (2 grec.), sztuka do- 
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wudzenia mojskiem. 
ps. podlug strategii. 
a, e, p. tyczący się strategii. 
ważny pod względem strategii. np 
punkt, droga, rzeka. Slrategik, a, 
m. biegły w strategii. 
Stratnie, Stratność, Slralny, ob. Utra- 
tnie, i t. d. 
Stralować, ojọ, з. сг. dok, potratowac, 


5 © 
Strateglcznie, 
Strategicsny, 


roztratowac.  Stralowanle, a, п, 
roztratowanie. 
Strawa, y, 2. jadło, pokarm. Stra- 


wić, wię, s.cr.dok. odbyć trawienia 
w żołądku. — fig. zużyc, spożyć, 
zniszczyć Troję ogień strawił. 
Czas wazystka suawił. Z= fig. prze- 
pędzić czas na czem. Strawił ży- 
cie na biesiadach, polowaninch. 
Strawienie, a, n. czynność słowa 
Ѕігажіс. Strawne, go, n. pieniądza 
na strawę. Sirawność,Ści, ¿ przy- 
miot tegn co jest atrawne. = ta- 
twość trawienia. Strawność 2013- 
dka. Strawny, a, 6, p. latwy do 
trawienia, np. potrawa. — dobrze 
trawiący (żołądek). Mieć strawny 
żołądek, fg.łatwo znosić krzywdy, 
urazy. Ślrawować, uję, 2.cz. nieg. 


- kogo, dawac komu strawę, karmić, 


stałować. = sig, s.z. stołować się. 
Strawunek, nku, m. Strawowanie, 6,n. 
dawanie strawy. 

Strat, y, £. strzeżenie. Poruczyć, 
powierzyć komo straż czego. Dać 
со komu pod straż. = areszt. Od- 
dać kogo pod straż. Osadzić pod 
strażą. — warta. Stać na straży. 
Qdbywać straż. czlowiek lnh 
ludzie strzegący czego.  Poatawić 
u bram straże. = rada wykonaw- 
с2а złożona z prymasa i pięciu 
ministrów, jaką postanowiła kon- 
stytacya 8 maja. == Straż króla- 
wska, cesarska, gwardya przybo- 
czna. — konwój, eskorta. Odsta- 
wic kogo pod strażą. = Przednia 
straż, awangarda.  Tvlna straż, 
ariergarda. Stratnica, y, š. wieża 
Straznicza. = fg. przedmurze strza- 
gące od czego. Polska byla nie 
gdyś narodów chrześciańskich stra- 
żnicą. Sirainlcaka, i, ż. żona stra- 
żnika. Strażalczy,a,6, p. od straży, 
ałażący do straży. Strażnik, a, m. 
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ten eo atol na straży. — Strażnik 
wialki koronny, generał przedniej 
straży. = Strażnik przy rogatkach, 
celnik, atrzegący w chodu zakaza- 
nych towarów.  Strańnikowa, ej, £. 
zona straznika wielkiego. Sirašni- 
kowski, Sirašnikewy, а, е, p. nale- 
zący do straznika. Strażnikewatwa, 
а, п. urząd strażnika wielkiego. = 
złnor, strażnik wielki z żoną. 

Siręczenie, а, n. od Siręczyć, сїр, s. 
cz.nied. komu kogo, co, nastręczać, 
ralé.  Stręczyciel, a, m. Stręczy- 
cielka, i, 2. ten, ta co Btręczy. 
Strefa, у, 2. (z nlem.), a:t. geogr. 
jadon z pasów na które podzielono 
ziemię pod względem ciepłą lub 
zimna., Strefa gorąca, umiarko- 
wana, zimna. = jeden z pasów na 
które dawni 
ziemię ze względu na dzień пај. 
dłuższy na kaźdem jej miejscu, 
uważając ich 24 od równika do 
każdego kola biegunowego, I 6 od 
koła blegunowego do bieguna. 

Stref, w, 2л. (z niem.), kara pienięsna. 

Strefa, у, š (z grec.) kilka wiorszy 
ody, pleśni. 

Strefować, ије, s.cz.nied. skazywać 
na karę pieniężną. Z slowani kar- 
cić, ganiąc napominać. Strefowa- 
nie, a, n. karcenie słowatni, ganie- 
nie і napominanie. 

Sirój stroju, i. strojny ubior. Stroje, 
strojne ubiory kobiece. = tryb, 
sposób. Każdy kiep swoim stro- 
Jem. Œ mu. odpowiedność między 
dźwiękami instrumentu. Strój 
bobrowy, tlustość gęstawa, przy- 
krej woni, w dwóch woreczkach 
znajdujących się w tyle bobra 
między częsciani płciowemi a 
otworem odciiodowym. Streić, ję, 
s. cz. тей. strojnie ubierać, np. 
pannę miodą do ślubu. Z nastra- 
jać instrument muzyczny. = w na- 
stępnych wyrażeniach. Stroie ko- 
perczaki, zalecać się do panny. 
Stroió żarty, śmiechy, drwinki. żar- 
tować, itd. Stroić pląsy, pląsać. 
Strolc figle, figłować. Stroić minę. 
przybierac minę. = się, 7-2. stroj- 
nie się ubierać. Stroiciel, a, m. Sirei- 
aielka, i, 2. ten, ta со stroi (w obu 
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znaczeniach). Strejenie,a, = sign. 
czynność słowa Stralc. Stroik, а, ғ. 
ubior kobiecy na głowę. = płatek 
trzciny, który mig zaklada w py- 
szczek klaryneta, Strojale, Strojna, 
ps. strojnym sposohem. Sir 
sia, m. Strojnicia, sl, 2. ten, ta ca 
siç lubi eroic. Strojacić, ści, 2. 
przymiot tego co jest strojne. 
Strejay, а, ©, p. strojnie ubrany. 
=, ozdobiony. Obszerne łąki w 
cudne kwiaty stroje. = muz. па- 
strojony. 
Stramy, a, e, p. urwlsty, przepaści- 
sty, np. góra, skała. 


Strana, у, 2. bok. Strons prawa, 
lowa. Strona przednia, tylna. = 
brzeg. Z tej strony, z tamtej 


strony rzek, == bok, ubocze. Wziąć, 
odprowadzić kogo na atronę. Żart 
na stronę. = stronnictwo, partya. 
Przeciągnąć kogo na awą stronę. 
Bronić czyjej strony, = praw, ро- 
zywający 1 pozwany. Sędzia po- 
winien obu stron wysłuchać. Nikt 
nie powinien byc sędzią 4 stroną 
w swej sprawie. = Strony zawie- 
rająca umowę. = Cztory struny 
świata: wschód, zachód, рбіпос i 
południe, = kralna, okolica. Da- 
lekie strony. Nasze strony. Z któ- 
rych stron jesteś? — Stronami. w 
różnych stronach, miejscach, np. 
deszcz pada. Stronie, nig, s.n. nied. 
od kogo, od czego. w stronę ucho- 
dzić, unikać. Niemów ludziom żeś 
nieszczęśliwy, bo zaraz od ciebie 
stronić hędą. Stronica, y, Z. każda 
2 dwóch stron arkusza, karty w 
książce. ŚSirenienie, a, л. achodzenie 
w stronę, unikanie. Stronnictwo. и. 
n. strona, partya. StronnictwoCe 
zara, Pompejusza, Wejść, należeć 
do czyjego stronnictwa. Duch 
stronnictwa. Stremaie, ps. parcyui- 
nie. Stronnik, a, m. teu co należy 
do czyjego stronnictwa, partyzanŁ. 
Stroanośc, ści, z, parcyalnośc. Stren- 
ny, Sirenniczy, a, е, p. sprzyjający 
jeduej stronie. parcyalny. 
Strap. u. ж. pułap. sut. = fig. 
szczyt. wierzchołek. = górn. skaly 
spoczywające na warstwie lub żyle 
ciała kopalnego. 


STR 
Зігеріс, pię. scz. dok. zbić s tropu. 
= sig 4.4. ebić się z tropu, zmie- 
azać аіе, 
Stra J, 4,6, p. troskami znękany. 
Stréi, a, m. ten co strzeże, strażnik. 
Stróż nocny. Pies, stróż domowy. 
= fig. Stróż prawa, wolności. Anioł 
stróż, — codzień inny chlop dla 
urąbania drew, przyriesienia wody 
1 innych pomniejszych posing że 
wai do dworu przychodzący. Slra- 
ła, у, Ź. (za Piastów), danina w 
zbożu na utrzymanie straży po 
zamkach. = powinnosc chłopów 
codziennego przychodzenia do dwo- 
ru dla pomniejszych posług, tu- 
dzież dla odbywania straży nocnej. 
Strółłwy, a, e, p. pilnie strzegący. 
Struchlałwać, #сї, £. stan tego co 
struchiał. Struchlały, a, e, im. od 
Struchlec, ję, s. n.dok. drzec. zdrę- 
twiec ze strachu. Siruchlenie, а, n. 
zdrętwienie za atrachn. 


Sirac, Jg, весе. dok. otruć. = fg. 


(о czasie), strawić bez użytku. 
alg, ғ. г. otruć się.  Strucle, a, a. 
otrucie. 

Siracia, I, š. (z niem.) Stracelka, i, 
Ё. zdrob, ciasto podłngowate, áro- 
dkiem wzdłaż kręcone. 

Strudsenie, а, п. od Strudsić, dag, 2. 
ег. dok. utradzić, zmęczyć trudem. 
== sit, 2.2. utrudzić się. 

Sirag, a, m. gatunek dnżej barki 
czyli galery. ZZ narzędzie żelazne 
bednarskie. kolodziejskie z dwie- 
ma drewnianemi rączkami do stro- 
gania. 

Stroga, i, 4. woda ze zródla wązkiem 
korytem plynąca. 

Stragac.am, s.cz.nied. zrzynać stru- 
Riem luh nożem.  Struganie, a, n. 
zrzynanie strngiem lub nożem. 
Siruganina, у, 2. ciągłe struganie. 
Sirnkczaszy, ego, m. urzednik stołu 
królewskiego, którego obowiązkiem 
hyło znstawiać stoły. krajać i po- 
Qawac potrawy czesnikowi, który 
Јә przed królem stawiał. 
Siraktura, у, 2. (z łac.). sposób bo- 
dowania, kształt vudowy. 

Sirum, u. m. (z łac.). wolo pod 
gardłem. 


Strumień, ula,” ge Sirumyk. а. Siru- 
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myczek, caka, m. zdrod. woda dodå 
bystro wązkiem korytem |*;nąca. 
Strumyki да strumieni, a ta do 
rzek wpadają. = fg. Strumienłami 
łzy lała. Krew płynęla atramie- 
niami. Stramieatsty, а, е, p. pełen 
strumieni. Strumienny, a, е, р. od 
strumienia, ap. woda. 

Strana, y, 2 sznurek metalowy Ino 
z kiszki baraniej kręcony, і na in- 
strument muzyczny, skraypoe, aríg. 
nawiązany. tranewy, а, ө, p. od 
atrun (instrument). 

Strup, a, m. Strapek, pha, m. adrob. 
skorupa z sasebiej krwi | ropy па 
ranie. = Strap slodki, med. na- 
brzmialość z materyg podobną do 
miodu, najczęściej dzieciom się przy- 
trafa, = akoropa parszywą glowę 
okrywająca.  Siruplasty, a, 6, р. 
podobny do strupa  Śtrupleć, ję, 
а. n. nied, atrupem się okrywac. 
Rana strupleje. ааа Stra- 
pialoić, ści, 4. stan tego со jest 
okryte strupami. = Strupieszalośc 
kości, próchnienie kości wawnętrzne, 
zaczynające się od szpiku. = spró- 
chniałość.  Opuszczonego gmachu 
siwa strupieazałość.  Sirapleszaly, 
a, 6, p. spróchniały. 

Straś, 11а, m. sool. największy z pta 
ków w pustyniach Afryki mieszka- 


jący. Strmal, a, e, p. od strasia 
np. pióro, jaje. Strusi żołądek, fig. 
strawny. 


Straty, a, 6, im. otraty. 

Stragai, żka, m, Straika, 1, š. zdrob. 
mała struga. 

Struśrny, йуп, /.m. ostrużyny, wiory 
przy -truganlu odpadające. 
Strwonic, mię, х. се. dok. roztrwonić, 
zmarnować. Slrwoalenie, а, n. roz- 
tywonienie, zmarnowanie. 
Strważenie, а, —,sig, л. od Sirwa- 
фус, zę, s.cz.dok, nabawić trwogi. 
== 916, s.z. nabawić się trwogi. 
Strych, u, m. poddnsze. Stancya na 
strychu. Z (z niem.), kresa, kre- 
ska, amuga п malarza pędzlem 
zrobiona. —pociąpnioniesmyczkiem 
po strunach. М№біу związane ligą 
jeduyn! strychem na skrzypcach 
odegrać trzeba. = strychowania 
zboża strychulcem.  Mierayć pod 


5ТЕ 


strych. tez wierzchu, bez czuba. 


Wszyscy których ziemia nosi, рой: 


równy strych prawa iść muszą, 
Jo. pod równy wymiar sprawiedli- 
wości. Strycharski, а,е, p. odstry- 
еһагха. Strycharstwg,a, n. rzemio- 
slo strycharakie.  Strychars, a, m. 
cegiclnik. = ton со atrychulcem 
zboże mierzone równa. Sirycho- 
мас, Oję, з. сг, need. (zniem.), stry- 
<hulcem miarę równać. = artył. 
z bokn razić z dział, Dzinłobitnie 
strychające, z których się strzela 
wzdłuż koluwny wojska lub dzial 
fortyfikacyjnych, = mysl, Wyżel 
strychuje, szuka ptaka ruszając 
ogonem. Koń strychuje, jeżeli 
tylnem nogami przednie zacina 
czyli ściga się. = kreski, strychy 
robić, up.gdy siy rysuje rzeka lub 
rów wodą napełniony. = spuszcziu 


żagle. Gdy wicher зігусһомас 
potrzeba. Ślrychowanie,a, т. czyn- 
ność slowa Strychowac. Śtrychulec, 


Іса, m. deszczułka którą zboze mie- 
rząc strychują. Nikt pod strychul- 
cem śinierci glowy nia podniesie, 
fig. śmierć wszystkich równn, 

Strpczek,czka, m. (z niem.), powróz 
о wieszania ха karę. Stryczkony, 
a, e, p. od stryczka. 

Siryj,a, тн. Stryjaszek, szka, m. zdrob. 
brat ojen. Slryjaszkowy, Stryjowy, 
Miryjowski, a, е, p. należący do 
«ryja. Slryjcczny,a.e. p. od stryja. 
жр. brat, siostra.  Stryjeuka, і, Z. 
zona stryja.  Stryjowstwo, a, n. zbior. 
stryj 2 Żoną. 

Strzal, u, m. wystrzał. = doniosłość 
wystrzału, Zbliżyć się na strzał 
armatni, karabinowy, pistoletowy. 
Strzala, у, £ pocłsk do kuszy, do 
łuku. Strzalisty, Strzałowy, 8,8, p. 
podobny Чо strzały. Strzalisty 
szew, strzałowe spojenie, anat. Spaja 
kosci przodu glowy. Strzałka, Siran- 
leceka, i, 2. żdrob. mała strzal: 
gwiazdeczka na łbie końskim. 
*trzelica, wyrostek mięsny z tyłu 
пад kapytem konskiem. = Strzał- 
ka piorunowa. man, ріогцпек, Le- 
lomnit. Strzalkowato, ps. nakształt 
strzałki. Strzalkowaty, a, е, p. po- 
dobny de suzalzi MWukulkia, ma 
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Język strzałkowaty. Strzalowy,a,€, 
p. od strzału, = ob. Strzalisty. 
Strząsac, am, s.cz.nied. Strząsnąc, 
nę, dok. oilrząsAć, otrząsiąc, np. 
owoce zdrzewa, pył z odzienia. 
Sirsasanie, Strząśnienie, а, n. otrzą- 
Banie, oyrząśnienio. 

Straaakać, am, s.cz.dok. roztrzaskać, 
potrznskać. Strauskanie, a, n. roz- 
trzaskanie. 

Strzecha, у, 2. dach słomiany. = dach 
jakikolwiek. Pod jedną 2 kim gtrze- 
cha mieszkać, == chata, chałupa. 
Uboga strzecha, 

Strtedr, Бе, s.cz. nied. kogo, stać 
przy kim na straży, pilnować żeby 
піс uciekł, = kogo, czego, pilno- 
wać żeby co nie zcinęlo, żeby mę 
co zlego nie stuło. Koni pańskich 
ЈАК oka w głowie strzegę. Cudzego 
nie pragnęli, ala swego strzegli. 
Strzezonego Pan Bóg strzeże, przysł. 
= od kogo, od czego, chronić, 
bronić, zachowywac. Kozacy obo- 
wiązani byli strzedz granic od na- 
pasci Tatarów. Woly, owce, bo- 
nie trzeba strzedz od wilków od 
zlodzieja. ШШ czego, przestrzegac, 
zachowywac. A prawa twego będę 
strzegł na wieki. = ślę, s.z. wy- 
strzegać się. Strzeżcia się fałszy- 
wych proroków. Chccsz nie być 
chora, strzeż się doktora. 
Strzelac, am, s.n.nied. Mrzelić, tę, 
dok. < strzelby, z łuku, z działa 
pociski wypuszczac. Strzełac sróe 
tem, kulą, kartaczami, samym pra= 
chem. Strzelac na wiatr, w lot, 
do celu, do ptaków, do zająca. 
albo ptaki, zające. Stzelić do ko= 
ro. Śtrzelić kamu, sohie w leb. = 
fiy. Baki strzelać, ob. Bąk. == Strro- 
lać oczyma, fig. rzucac na wszy» 
stkie strony oczyma. = fig. wy- 
tryskac. A jak z butelki korck, 
dowcip w górę strzela. = Strzelua 
się, 5.2. z kim, pojedynkowac się 
na pistoloty, Strzelanie, a,n. czyn- 
ność słowa Strzelac. Strzelanie do 
celu. Sztuka strzelania. ШШ się, 
pojedynkowanie się na pistolety. 
Strzelba, y, 2. fuzya. Zm wszelka 
brou egniata — strzaly. A zara- 
zem i stiselvę ортош puszczono. 


STR , 


Sirzelcewa, ej, Z. żona strzelca. 
Sirzełczy, a e, p. strzelecki. Strzel- 
€syk, a, m. młody strzelec. Strze- 
lec, Іса, m. ten ca strzela. = sługa 
na dworze pańskim dostarczający 
do kuchni zwierzyny. = sługa 
strojnie ubrany do stania za po- 
wozem. = żołnierz pleszy lub 
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konny. = ast. jeden z 12 znaków | 


zodiaku. Strzelecki, a, e, p. od 
strzelca, np. proch. Pułki, kom- 
panie strzeleckie. Po strzelecka, 
jak przystol na strzelca, np. łęać. 
Strzeleciwo, a, u. sztuka strzelania. 
Strztlenie,a,n. wystrzelenie. Sirse- 
liście, Strzelista, ps. gorąco, пр. mo~ 
dlić się. Strselisty, a,e, p. fy. go- 
гасу. Strzelista inodlitwa. 
ktrzeliaty. Strzelnica, у, Z. miejsce 
gdzie się w atrzelaniu ćwiczą. — 
atwór w przedpiersieniach, w mu- 
rach, w okrętach, przez który do 
nieprzyjaciela strzelają.  Strzelni- 
Cry, A, e, p. strzeleeki. Z od strzel- 
nicy, np. otwór. 

Śirtemię, eula, л. wiszący na pu- 
Glisku nibyto stopień dla jeżdzca. 
= anat, jedna z czterech kostek 
w uchu. = herald. herb, strzemię 
złote w polu czerwonem, na heł 
mie pięć piór strusich. Straemion- 
ko, a, n. zdrob, od Strzemię. = i 
Strzemiączke, а, n. zdrob. pasek su- 
kienny lub rzemienny рой po- 
deszwą bóta przechodzący i do 
dołu spodni przyszyty lub przy- 
pięty. 


Struepać, plg, s.cz.dok. trzepiąc zrzu- | 


cić со a odzienia. Strzepanie, a, n. 
czynność tego słowa. 

Strzępek, pka, m. nić wyciągnięia 
g płótna, z materyi. Z= frendzla, 
kutas. Arabowie 
zdobią strzępkami i dzwonkami. 
Strsępia, рі, 2. arch, cegła lub ka- 
mień z muru wypuszczone, żeby 
potem można co do nich przymu- 
rować,  Sirzępiasiy, Strzępczasiy, 
a, e, p. pełen strzępków. Strzępić, 
Bit, s.cz.nied. wyciągać nicl z pló- 
tuu, 2 materyl, = fig. marszczyć. 
Wiatr strzępi wodę. — fg. stroiċ 
тоте, pismo niepotrzebnemi ozdo- 


Akt! 


głowę konia | 


| 
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piastym. Та materya strzępi sig. 
Strzępienie, а, = slę, т. czynność 
słów powyższych. Strzępka, L Z. 
bot. (£qnisetum arvense), akrzyp 
palny, jedlinką zwany. 

Strzekenie, а, = sie, n. 
słów Strseds, Strzeds się. 
Sirsyda, ge, s.cz.nied. ciąć, krajać 
nozyczkami, np. papier, płótno, 
komu włosy lub kogo. Strzydz 
owce. Drzy na baranie wełna, 
kiedy owcę strzygą. przyst. = s.n. 
Strzydz uszami, storczyć uszy, ru- 
szać uszami. Koń strzyże uszami, 
== Strzydz zezem, patrzeć егет. 
Strzykac, am, з. п. need. Strzyknąć, nę, 
jednot. tryskać, ігуапас. = czem, 
pryskać, prysnąć. Wąż ten gdy 
strzyknie na człowieka, zaraz otruje. 
= czem w со, sprycować, strzy- 
kawkę wypuszszac. = Strzyka mię, 
nieos. czyję bó! strzykający, np. 
w głowie, wuchu. Strsykanie, 8, n. 
tryskanie, pryskańie. ZZ вргусома- 
nie. = ból stizykający, kolący 
Strzykawka, i, z. sikawka, spryca. 

Strsyi, Strzyża, y, ż. strzyżenia 
owiec. ZZ czas strzyżenia owiec. 


czynność 


= wełna ostrzyżona. Sirzyżenie, 
а, п. ostrzyganie. Strzyżeniec, hca, 
m. człowiek ostrzyżony. Stray- 


iray, йуп, 2.20, postrzyżyny. Sirzy- 
ijk, a, m. zool, ptak owadożerny, 
którego gatunek jest wołowe oczko. 
Stubramoy, a, е, p. mający sto. bram 
(Teby). 

Studencki, a, е, p. od studenta. Po 
studencku, jak przystoi na stu- 
denta. Student,a, m. (z łac.), Stu. 
dencik, a, зн. zdrob. uczeń. Stu- 
deuterga, уі, 2. Studenctwo, а, m. 
niowa, postępek właściwe studen- 
towi. 

Studnia, ni, 2. Studzienka, 1, 2. zdrob. 
dół w zlemi wykopany, ocembro- 
wany lub obmurowany, gdzie się 
woda zbiera na potrzeby domowe. 
Studnjarz, Sludziennik, a, m. ten co 
kopie studnie.  Studniske, Studul- 
czysky, a, п. miejsce gdzie była 
studnia. 

Studniowy, a, е, p. sto dni trwający. 
Studzenie,a, n. od Sludzić, dzę, s.es. 


bami. = się, з.2. stawać się strzę- | mied. ostudzać, wystudzać. 
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Stadsienny, a, е, p. od studni, np.) zali mu klamstwo przysięga stwier« 


woda. 

Stuglewy, а, е, p. mający ato głów. 
Stajęa;czny,a,e, p. mający sto języ- 
ków, пр. wieść, bława. 

Siok, u, m. odgłos od stukania, od 
upadku ciał ciężkich na micjace 
twarde. Stukać, аш, s.n.nied. Stu- 
knąć, nę, jednot. рокас, kolatać. 
Ktos stuka do drzwi © czynić 
atuk uderzając o co 2 loskotem, 
rzucając co clężkicgo na miejsce 
twarde. Ciesla stuka nickierą, ko- 
tlarz mlotem, dzięcioł dziobem. 
Zołnlerze stukają kolbaml pa pod- 
łodze. = s.cz. Stuknąc kogo, ade- 
rzyć. = Staknąć się, s.z. uderzyć 
się о co twardego. Stukanie, Sia- 
knięcie, Stuknienie, a, n. pukanie, 
uderzenie. 

Stala, y, 2. (z lac.), binda u kaplana 
zawieszona na ату! w czasie Spo- 
wiedzi, nabożenstwa. 

Stolac, am, s. сг. теа. Stalić, lg, dok. 
ściskać, zawierać, np. usta, powie- 
ki. = Pies stula ogon, zakrzywia 
go i spuszcza. == віф, «z. Aciskać 
się, zawiorac się. Oczy mu na асп 
się stulają.  Stmlanie, Stalenie, а, 
= się, n. czynność słów powyz- 
szych. 

Stulecie, Stolecie, a, n. przeciąg stu 
łat, wiek. Staletni, Stolelni, a, е, p. 
mający sto lat, np. dąb, Starzec. 
= trwający sto lat, np. wojna. = 
przypadający costo lat, np.igrzyska. 

Stulisg a, m. boł. (Sisymbrium s0- 
phia), rukiew wielodzielna, wrzo- 
dowiec. 

Stnrezaly, Starczony, a, е, rm. od 
Sturozec, ję, s.n dok. stać się Tur- 
kiem. przejść na wiarę turecką. 

Siustopainwy, a, e, p. podzielony na 
sto stopni, np. termomctr. 

Stwardnialośc, ści, 2. stan tego co 
stwu'niało, twarda nabrzmiałosć. 
Stwardniały,8,e, śm. od Stwardniec, 
Jo, sv. dok. stać się twardym. 

Stwarzac, ob, Stworzyć. Stwarzanie, 
a, n. czynność slown Stwarzac. 

Stwierdaać, am, х. сг. піс, Stwierdaić, 
daç, dok. potwierdzac, potwierdzic, 
np. świadectwo przysięgą. Prze- 
śladowali i więzili Galileusza, í ka- 


dzac. ŚStwierdzanie, Stwierdzenie, A, 
n. potwierdzanie, potwierdzenia. 
Stwórca, y, Stwarayciel, a, m, Bóg. 
który wszystko stworzył. Stwórcay, 


a, e, p. od Stwórcy. St ala, 
a, n. czynność słowa St y= 


istota stworzona. Stworzyć, гаф, s. 
cz.dok. Stwarzać, am, nied. z ni- 
czego wyprowadzić. Bóg stworzył 
nlebo i ziemię. Z tworzyć, utwo- 
т2ус. Na rzeczy dawno wiadoma 
nowych slów i nazwisk stwarzać 
ię nie godzi.  Stworzycielka, i, 2. 
ta co tworzy. Ішаріпасуа jast 
stworzycielką prawd i biędów, 

Stycaeń, cnnia, m. pierwszy miesiąo 
roku, tak nazwany od stykania się 
nowego rohu ze starym. Styczna, 
ej, i. geom. linia prostopadła do 
średnicy koła w punkcie jej prze- 
cięcia się z obwodem i przedłu- 
żona do zetknięcia się z sieczną. 
Styczniowy, а, е, т, od stycznia, np. 


mrozy. Śtyczność, всі, 2. zetknię- 
cie się. = fig. związek, stoan- 
nek. 


Stygnąc, nt, s.n. nied. zastygać, Wy- 
stygać. == fig. ziębnąć. W ata- 
rości stygnie imaginacya. 

Styk, a, m. kozica, którą oracz zie- 
mię z lemiesza zgartuje.  Stykać, 
аш, s.cz.nied. Zetknąć, nę, dok. tą- 
czyc przytykając, stulać jedno do 
drugiego. Całą noc oka nia aty- 
kałem. = Się, x 2. przylykać, do- 
tykać. Pole moje styka się z jegn 
lasem. Styka się ze ziem dobre. 
= Zetknąć się z kim, spotkać się. 
Stykanie, a, = sig, n. czynność 
słowa Stykać. 

Styl, u, m. (z lac.), pręcik metalo- 
wy, ostro zakończony, którym sta- 
rożytni na tabliczkach woskowa- 
nych pisali. = fg. sposób pisania. 
Styl gładki, czysty, zwięzly, po- 
pranny. Styltwardy, chropowaty, 
górny, wzniosly, oschły, nadęty, 
пароѕ2увіу. = fig. sposób malo- 
wania, budowania. = Stary styl, 
kalendarz julianski. Nowy ау], 
kalendarz poprawny, pregoriański. 
Stylisko, а, n. trzonek na którym 
osadrony pecel malarski. 
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Śtynka, t, 4. zool. drobna 
blotam trąci 

Stypa., y, £ (z lac.), nczta pogrzebowa. 

Styra, am, s.cz.dok. stracić, zmar- 
поза. == zniszczyć przez częsta 
adywanie, zużyć. Śtyrany pracą, 
wiekiem. Ciało starca jestto in- 
atrumant styrany. Styraala, а, л. 
czynność tego alowa. 

Sutaltora, a, m. (z łac.), podwładny, 
podkomandny. 

Sabarendewać, cję, л, сг. пей. pu- 

жас komu wziętego со w arendę. 

m. poddyakon. Sub- 

‚ а, п. stopień subdya- 
kona, pierwsze е trzech święceń 
kaplanskich. 

Sabjekcym, yi, ¿. (z łac.), przykrość 
pochodząca z tego wszystkiego co 
inkomoduje, всіеіліа swobodę. 
Sprawić, uczynić komu subjekcyą. 

Subjekt, a, m. (z łac.), człowiek uwa- 
żany pod względem swych zdol- 
ności, usposohienia do czego. = 
pomocnik aptekarza, bankiera, 
kupca. 

Sablimacya, gl, 4. (z lac.), chem. 
działanie za pomocą którego od- 
dzielają się przez ogrzewanie części 
lotna ciała, które osiadają w górzo 
zamkniętego naczynia, od uielo- 
tnych które pozostają па apodzie. 
Sablima!, u, m. chem. ciało otrzy- 
mane przez sublimacyą. Subllmat 
merkuryuszu. Sublimować, uję. s.cz. 
nted. odbywać dzialanie sublimacyi. 

Sukerdynacja, yl, 2 (z łac.), karność, 
poaluszeństwo. Subardynować, nje, 
4.cz. тей. poddawac pod wladzę 
starszego 

Sabretka, i, 2. (zfranc.), pokojówka. 

Substancyn уі, 2. (z 1ас.), istota, ma- 
terya. = Гомила. majątek. Ма 
anaczną substancyą. Zapisał mu 
calą aubstancyą. 

Subsystencya, yi, 2. (z 1ас.), wyży- 
wienie, otrzymanie. 

Subtelnie, ps. cianiuchno, delikatnie, 
Sabtelniec, ję, s.n.nied. stawać się 
subtelnym.  Subtelniuchay, Sublel- 
mimerki. Subtelnfusieńki, Subtelniniki, 

р. bardzo subtelny. Subtel- 
сї, š. cienkość, delikatność. 

Subtelność tatii. = /fg. delikatność. 


rybka, 
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bystrosc. Subtelność rozumn, dow 
cipu. = subtelne rozróżnianie, ro- 
zumowanie. Sabtalności scholasty- 
czne. Snbtelay, a,6, p. cienki, de- 
likatny, np. wzrost, talia, = sub- 
telnie zrobiony, np. tkanina. Rze- 
czy subtelńe, niemocne, = fig. 
bystry, przenikliwy, пр. wzrok, 
sluch, rozum, dowcip. Sablylizaeya, 
yi, ¿ Sabtylisewanie, a, л. subtelne 
rozumowanie. Sabtylinewać, ajg, г: 
m.nied. subtelnie rozumować. 


Suć, ję, 2. сг. теа. sypać. Регіаті 
suknią вис, obsypywać, suto hafto- 


мас. 


Sochar, а, m. bochenek chleba na 


płask przerznięty I w pleon upie- 
czony na dłuższe przechowanie. 
Szcharek, rka, m. -edrob. biszkokt, 
biszkokcik,  Sachedal, dal, ¿ m. 
czterykroć do roku post trzydnio- 
wy we środę, w piątak i w sobotę. 
Sachedalowy, a, е, p. od suchedni. 
Sól suchedniowa, którą szlachta za 
bardza nizką cenę w suchedni kn- 
powala, na mocy postanowienia 
sejmu Nieszawsziego 1454 roku. 
Sucha, ps. niemokro. Sucho na 
dworze. Z Sucho odpowiedzieć. 
Nie ujdzie cl to na sucho, Бех 
karnie. Suchorlawieć, |0, s.n. nieu. 
stawać się auchorlawym. Sacher- 
lawość, ЯС], 2. stan ciała auchorla 
wy. Sachorlawy, a, e, p. chudo аі; 
trzymający. Suchość, Sci, ź. wia- 
snosc tego co jest suche, визга po- 
wietrza, ziemi, = fig. sachy spo- 
sób pisania, opowiadania. Z= chu- 
dość. Jełeń narzekał, iż ро suchosc 
nóg szpeci. Suchotnik, a, m. Su- 
chatniczka,i, 2. ten, ta co choruje na 
suchoty. Suchotny, a, e, p. od su- 
chot. Suchoty, chot, Lm. męd. wy- 
sychanie ciała, choroba z psu- 
cia się pluc pochodząca. Dostać 
auchoŁ  Chorować па suchoty. 
Umrzeć z suchot. = post śołsły 
o chlebie 1 wodzie. Jestem dziś 
z suchotami. Snchatki, Suchuteńki, 
a, ё, p. bardzo suchy. „ Suchutko, 
Suchateńka, ps. bardzo sucho. Su- 
chy, a, 8, p. nie mokry, nie wil. 
gotny, пр. wiosna, lato, liście, ga- 
lezie. droga. ulica, chlab, siana 


SUC 


sloma. Suche farby, pastele. Su- 
cha wanna, kąpiel parowa = Buchy 
ból, med. ból w stawach, denna 
choroba. Sucha żyła, anat nerw. 
= chudy. Suchy jak śledź. = fig. 
oschły, np. styl, przedmiot, mate- 
гуа. == Sucha niedziela, druga nie- 
dziela poetu. 

Sucska, i, Suczyna, y, Saczynka, i, 2. 
zdrob. mała, piękna suka. Sucsy, 
a, е, p. od suki. 

Бий, в, m. (z włos.), pułap, strop 
wytworny. W gufit pluje, fg. zo- 
dziera nosa, dmie, gęba wyżej nosa. 
Sufragau, a, m (z lac.), biskup 
wa2ględem arcybiskupa = zastępca 
biskupa. Sufrugania, ii, 2. godność 
sufragana, 

Subak, a, m. zoot. gatunek antilopy. 
Ojczyzną Suhaka jest Małorossya, 
Podole i Ukraina. 

Suka, |, 2. samica рза. 

Sukcessya, yi, Z. (złac.), następstwo 
po kim. = dobra prawem nastę- 
pstwa przechodzące w czyje dzic- 
Sukcessor, а, m. Sukces- 

#. ten, ta co bierze ро 

Sukcessyjny, Suk- 
cessycnalny, a, е, p. należący do 
kogo prawein następstwa, np. tron, 
majątek, choroba. 

Sukienka, Sukieneczka, I, 2. zdrob. 
piękua suknia kobieca. Z Sukienka, 
tutana, Sukienko, a, ». półsukno. 
= cienkie sukno. Sukiennia, ml, 2. 
fabryka sukna, budynek gdzie su- 
kno robią. Sukiennica,y, 2. gmach 
na gkład sukna. Kaziinirz W. na 
krakowskim rynku sukiennice po- 
stawił = i Sukienniczka,i, 2, żona 
eukiennika. Suklemnictwo,a, л. rze- 
mioslo sukiennicze, robienie sukna. 
Sukienniczy, а, е, p od sukiennika. 
Sukiennik, a, m. ten co robl sukno. 
= ten co przedaje sukno. Sukien- 
ny, a, е, p. z sukna, np. odzienie. 
= od sukna, mp. sklep, handel. 
Sukmana, у, 2. Sukmanka,i, Z. zdrob. 
kmiece odzienie sukienne. Kosciu- 
szko chodzil w krakowskiej sukma- 
nie. Suknia, mi, 2, wszelkie odzienie 
męzkie tub kobiece. Suknina, y, z. 
uchu, nędzna вики. Suknisko, a, 
п. 29ги5. pudle, ordynaryjne sukno. 
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Sukgs, а, п. wełniana tkanina na 
odzienie, Sukuewalski, a, е, p. słu- 
żący do gręplowania welny, np. 
szczeć (roślina), Suknowieć, wca, m, 
2001. mol suknie gryzący. 

Sultan, a, m. (z arab.), cesarz to- 
recki. — książe tatarski. Sultan 
Galga, najstarszy syn hana tatar. 
skiego. Sultanka,|,ż. żona sultana. 
Sultanski, е, е, p. należący do auł- 
tana. 

Sum, a, m. zool, największa ryba 
rzek europejskich, ma glowę sze- 
roką, Bpłaszczoną, ogromną pa- 
szczę, dwa wąsy u szczęki górnej, 
cztery u dolnej, ogon bardzo długi, 
ciało nagą ólizką skórą pokryte, 
zielono lub  błękitnawo czarne 
zwierzchn, brzuch żółtawa Llaly, 
brunatno płamlsty, często się zda- 
гїл przeszło 4 lokcie długości, a 
niekiedy kilkunastu stóp dorasta. 
Samak, a, m. bot. (Rhus), jeleni róg, 
drzewo którego dwa główne ga- 
tunki: sumak perukowaty I gar- 
baraki. 

Sumienie, a, л. uczucie wewnętrzne, 
pizez które umiemy rozeznać do- 
bre od złego, osądzić nasze postę- 
pki. Czyste, spokojne sumienie. 
Wyrzuty, zpryzota sumienia. Zle 
sumienie za kata stoi. grzysł, Su- 
mienuie, ps. jak nakazuje sumienie. 
Sumiennośc, fci, 2. delikatność su- 
mienia. ŚSumienny, a, е, p. mający 
czyste sumiennie, działający podług 
nakazu czystego sumienia. 

Sumki, mek, Lm. sakwy podróżne 
akórzane 

Summa, y. 2. (z łac.), Sumka, I, ¿Z 
zdrob. zbiór liczb razem dodanych. 
== pewna ilosć plenięday. = kró- 
tkie zebranie, treść. = msza ёріе- 
wand. Summaryusz, a, m. krótki 
zbiór, пр. konstytucyj sejmowych. 
Summować, ие, s. cz. nied. dodawac 
liceby ТШ w krótkości zbierać. 
Sumninwanie, а, л. dodawanie liczb. 

Sumowaty, a, e, p. podobny do sy- 
ma, np. ryba. Snmowy, а, е, p. od 
вита, np. mięso. 

Sunąć, nę, Suwać, am, „сг. med. po- 
suwac. Sunąć kroki. = mię. 6.2» 
pusuwać się, 


SUP 


polubowiy. 
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Supe*arbiter, tra, m. (z łac.), sędzia|Suś, a, л. skok. 


SUT 


Dac susa. Kon 


caly w susach 


Superata, y, 2. (z lac.), przewyżka. |Susceptant, a, m. (z lac.), ten który 


Superintendent, a, m. 
zorta najwyższy. 

Suplika,i, 2. (z łac.), pokorna prożba 
па pismie podana. Saplikacye, lra. 
modly po mszy przez kaplana í 


(z łac.), do 


lud śpiewane. Suplikant, a, m. Su- 
Раоа, |, 2. сеп, ta co podaje 
uuplikę. 

Sarducina, у, z. uędznye licny sur- 
cat. Surducisko, a, и. zgrub. dnzy, 
brzydki amurdut.  Surdut, a, m. 


tz frane.), Sardncik, a, m. zarob. 


suknia zwierzchnią nięzks. Śurdu- 
(owy, а, е, p. od зигаша. 
Surma, у, 2. gatunek puzanu. Sur- 


macı, а, m. ten со gra na auruue. 
Suregacya, gi, 2 urząd surogatora. 
Surogat,a, m. to co zastępuje miej- 
асе czego. Sarogalór, а, m. za- 
stęnca starosty w województwach 
wielkopolskich. 

Вай ктіса, у, 2. solanka czyl: woda 
slona + której się 361 warzy. 
Część żółtawa krwi, zawierająca w 
sobie rozpuszczone wiókno t pły- 
wające kulki czerwone — i Su- 
rówka, i, £. surowa cegla, niepa- 
iec, wcu, m. surowe 
żelazo, gęsią zwane, z którego się 
wytapia lane, a kuje sztabowe że- 
lazo. = ekóra surowa, niegarbo- 
wana, tylko oskrobana z sierci 1 
t dziegciem kręcona. = rzemień 
x swmwej akóry wykrojuny. $u- 
rowizia, у, ¿Z stan lego Cu jest su- 
rowe co nie jest gotowane. wy- 
palone. Surowizna w zżolądku, 
niedovrze strawiony pokarin. Su- 
rowo, ps. surowym sposobem, пр. 
karać, zakazać. Surawość, sei, 2. 
ostrość, сіегрковс, srogosc. Suro- 
wośc prawa, obyczajów. Surowy, 
a, e, p. niewarzony, niepieczony, 
пр. mięsa, ryba, owoce. = nie- 
przerchiony, np. jedwab, żelazo. = 
niebieony. np. płótno. = niewy- 
suśzóty, np. drwa = iq. ostry, 
ciecrpk, przykry. np. kara, prawo, 
tbyczuje. = ściśle pełniący awe 


abhowhzki, np. sędzia, dowódzca, 
naucz rciel. 


przyjmuje со urzędownie do fktów, 


Susel, sla, m. zoot. zwierzę ssąca 
z rzędu szczurowatych. którego 
gatunek, susci właściwy, niema- 


jący uszu, niegdyś w całej Europie 
pospolity, dzis rzadki, na Podolu 
i Wołyniu często się znajduje. 
Saspendowac, ије, s.cz. med. (z 18с.), 
zawieszac kogo © rnprawowaniu 
urzędu. Suspendowanie, a, л. Su- 
spensa,y, Z. zawieszenie urzędnika, 
Suspenseryum, n. nteod. woreczek 
pańczoszkową robotą z tasiemkaml 
1 sprzążką do podwigszywania jąder. 
Susz, w, m. 26107. uachłe i z drzew 
opadłe lub odcięte gałęzie. Suma, 
Ja Z. висһе miejsce, ląd, ziemia. 
= suchość powietrza, posucha. 
Suszalaia, Sussarnia, ni, &. miejsce 
do suszenia bielizny, owoców, slo- 
du, tr.d. Suszenie, a, alt, n. 
czynność glowa Sussyc. “Sausseny, 
а, 6, nn. ususzony, лр. губу, owoce. 
Suszwalek, lka, m. suchy, skręcony, 
wiszący przy czem kawałek włó- 
kna, wlosów, strzępków. Saussyé, 
args. cz. тей. robić suchym, Spr 
wińc żeby co schlo. Suszyć bie- 
liznę, owoce. Z= Suszyć komu gło- 
wę, #0. naprzykrzać się, chcąc go 
skłonić do czego. Dopóty auszyłą 
mężaw! głowę, póki jej jedwabne) 
sukni nie аргам. Suszyć soble 
glowę, inózg, lainać nad czem glo» 
wę. Z= s.n. poscić o chlebie I wo- 
dzie. Piątek suszył o grzankach, 
pił jak byk w niedzielę, = sig, з. ia, 
achunge, wysBychać.  Suszykafel, 

ин. ten co wysusza Кийе. 

Sutana, у, 2. (z wlos.), sukienka 
księza 

Suta, ps. sowicie, obficie, w bród, 
podostatkiem. Suto było wszy- 
stkiego. Człek jadł, pił, nic nie 
robił, i suto w kieszeni. ŚSrojnie 1 
auto stół zastawiony. Suly, а, е, 
am. od Suć, sypany. obsypany. 
Suty drogiemi kamieniami. = во- 
wity, obfity, np. uczta, obiad, — 
bogaty, wspanialy, лр. suknia, 0 
na konia. 


SWA — 

Śwach, Swacha, Swachna, Swactwe, 
ab. Bwal, 11.4. Swadsiebay, а, е, p. 
od awadzby, od swatów, rp. piosn- 
ki. Swadiba, y, 2. awatanie. 
weselo małżeńskie. 

Śwąd,u, m. czad, aniród pochodzący 
z niedakwasu węgla. == wszelki 

tamród. Zbyć kogo psim swędem, 
lada czem. Żyć psim awędein. 

u, m. spór, sprzeczka, kłótnia. 

! Swarliwie, ps. ze swarem. Śwarli- 
wońć, ści, 2. sklonnosć do swam. 
Swarliwy, а, е, p. sklonny do awa- 
ru, Swarsenie, а, = się, n. od 
Śwarsyć, rę, s. т. nied. па Коро, 
łajać, strofować. = się, s. 2. z kim, 
kłócić się. 

Swaszka, i, Swacha, Swachoa, Swata, 
J, 2. ta co swata kogo. =druchna, 
towarzyszka panny młodej do ślubu. 


Swat, a, m. ten со awata, dziewo- 
аід. Ani mi brat, ani swat, nie 
jest żadnym krewnym. Swatać, am, 


s.ce. nied. kogo koma, z kim, za 
kogo, ralć, siręczyć kogo za męża, 
za żonę, dziewosłębić. Swatanie, a, | 
п. вігестепіе żony, męża. 
Swawola, і, 2. swa wola, postępo- 
wanie podług swej woli. = rozpu- 
sta, brak karności. Swawola żoł- 
nierska. = pustota. Swawola dzieci. 
Swawolenie, a, n. od Śwawelić, le, 
ś.n.nied. igrać, bawić się, np. 
z dziećmi. = być awawolnym, pu- 
віотас. Dzieci awawolą. бтаже|- 
nica, y, Swawolnicska, i, 2. dziew- 
czyna swawolna, Swawolnie, ps. 
awoją walą, podług awej woli. = 
awawolnym sposobem. Swawalnik, 
a, Swawelniczek, czka, m. chłopiec 
awawolny. Swawolność, ści, š akłon- 
ność do awawoli, Swawolny,a,€,p. 
wedle swojej woli żyjący. = roz- 
pustny, np. żołnierstwo. — pusty, 
pustujący, np. chłopiec, dziowczyna. 
= Swawolne kupy, hultaje, haj- 
damaki, 
Swęduenie, а, n. od Swędzić, dse, s. 
cż.nied. awędem napełniać, wędzić. 
== nieos.ówierzbieć. Dłoń mi swę- 
dzi. = sn. wydawać swąd. Bwie- 
„ca swędzi. = 
Świadczenie, a, = się, n. od Swiad- 
‚ Czyć, Czę, s.n.nted. o czem, zakiim, 
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dawać świadectwo, przyświadczać, 
zaświadczać. = s.cs. Świadczyć 
komu, wyświadczać łaski, dobro- 
dztejstwa. — sig, 2.2. kim, czem, 
brać na świadka, na świadectwa. 
Świadczę się Bogiom, niebem, la- 
dźmi. Świadczył się cygan awo- 
Jemi dziećmi, przysł. brał łotr 7A 
$wiadzów podobnych sobie łotrów. 
Świadectwe, a, л. świadczenie, mia- 
nowicie w sądzie pod przyslęrą. 
Brać, wzywać kogo na świadectwo. 
Powoływać się na czyje świadectwo 
= zaświadczenie na piamie. Świa- 
dek,dka, эл. ten co świadczy, daja 
о czem świadectwo, będąc Świa- 
domym tego co się stało z widze- 
nia lub za slucha Świadek na- 
осгпу. Wiarogodny śwladok. Fał- 
Szywy świadek. Świadomie, Swia- 
doma, рз. z wiadomością czego. 
Świadomość, ści, 2. wiadomość z do- 
świadczenia. Świadomy, a, 6, р. 
mający o czem wiadomość. wia- 
dzący o czem. Świadomy miejsc, 
dróg. kraju, tajemnicy. = wiad 
my komu. Rzccz wszystkim świa- 
„doma. 

Świat, a, m. wszechświat, świat po- 
wszechny, wszystko co Bóg stwo 
rzyl. = Świat słoneczny, ałońca 
ze wazystkiemi ciałami niebieskle- 
mi około niego krążącemi.= Świat 
fizyczny, materya świata powsze- 
chnego podpadająca pod zmydy. 
Swiat moralny, umysłowy, wazy- 
віко со Bię tyczy porządku moral- 
nego. со nie podpada pod zmysły. 
= ziemia, mieszkanie ludzi. Pięć 
części świata. Stary świat: Euro- 
pa. Azya, Afryka. Nowy świat: 
Ameryka, Australia. Wydać na 
świat, urodzić. Przyjść na świat, 
urodzić się. Zejść 26 świata, umrzeć. 
= lmdzie. Opinia rządzi światem. 
Wielki świat, ludzie wyższego ata- 
nu. Вумас w świecie. Żyć na 
wielkim świecie. = światowy ара. 
sób zycia. Opuścić świat, udać się 
na samotność, na pustynię, matą- 
pić do klasztoru. = tamten ówiat, 
przyszłe życia.  Wynrawló kogo 
па tamten świat = widok pobli- 
ceny. publiczność. Wyjść na świat 


SWI 
Pokazać się na świat. Wydać 
dzieło na świat 

Świąteczny, a, е, p. od święta, np. 
„dzien, suknia, 

Swiatelko, a,n. zdrob. mdłe š 
Świętek, ika, m. święto. 1 świątki 
i piątki, i dni święte i powszednie. 
Świątki, tek, 2. т. Zielone świątki, 
w 50 dnl po Wielkanocy. Świą- 
„(ławać, ob. Świętować. 

Świalle, Swiatlo, ps, widno od świa- 
tła. Swiatlo na dworze, w pokoju. 
= fig. podług świata rozamu. 
Światlo sądzi o rzeczach. Światle, 
a, n. jasność pochodząca od ciala 
swiatłego. Swiatlo ałoneczne, księ- 
życowe. Swiatlo lampy, świecy, 
pochodni. == wazystko co awieci 
będąc zapalanem* świeca. lampa. 
kodaj nam świntla. == oswiecenie 
miejsca, co ałuży do oświecenia. 
Swiatlo kosztuje więcej w zinile 
niż w lecie. = miejsce odwiecone. 
Wynieść co na świniło, czna 
w którym jest światło dzienne, 
dzień. Siauęlidmy na nocleg za 
ówiatla. = iy. wszystko co umysł 
oświeca. Swiatlo prawdy, wiary, 
ewangelii, = Ag. oświecenie, oświa- 
tu, Brak swiatla w narodzie. = 
fg. objasurenie. Rzucić па co swia- 
Чо. Światośc, ści, £. byt światła, 
Jasność, swiatlo l uczynił Bóg 
przedział między światłością i mię- 
dzy ciemnością. = Światłosć wie- 
kuista, chwała wieczna, życia wie- 
czne. Swiatly, a, е, p. rzucający 
swiatlo, świecący. Ciała świalie. 
= widny od swiatła, np. pokój, = 
fig. posiadający światła rozumu, 
oświecony, np. czlowiek, отуві. 
Świątnica, Święlnica,y, £, świątynia. 

wiątnic. kość krzy- 

Żowa. QObiedwie kości biodrowe 

łączę się ¿z tyłu z świątnicą. Świą- 

tobliwie, i t.d. ob. Świętabliwie, it. d. 


Światabarca, y, m. ten co świat bu- 
rzy. Swiatałykny, @ p. który 
lobi świat. Swiatopis, Swistapisarsa, 


a,m. ten co opisuje Bwiat, koamo- 
graf. Swialapiga 
smografńiczny. Św 
tapismo, a, m, opi 
amograia. ŚSsiaławać, ај, s. n.nied. 
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бус na świecie, bywac w świecie, 
Światowid, a, m. bóg słowiański 
świat widzący, czteroglowy Jak 
Brama, czczony głównia w Arko- 
nie пз wyspie Rugli, i po innych 
miejscach, jak się okazuje z jego 
posągu wydobytego ze Zbruczy 
1848 roko. Światowiec, wca, Swia- 
towaik, a, m. człowiek światowy. 
Światowiadca, y, ғ. ten со włada 
światem, Bóg. Światowiadny 
władający światem. Świ 
£. życie światowe, мусте, oby- 
czaje wielkiego świata. Swlatowy, 
a, e, р. wedle świata żyjący, np. 
dama, kawaler, ludzie. 
Swiątymia, mi, ć. świątnica, dom mo- 
dlitwy u pogan i chrzeacian. Świą- 
tynia Jowisza, Junony. Świątynia 
Panska. = fig. miejsca czemu pv- 
święcone, przybytek. wiątynia 
„nauk. Świątynia sprawiedliwości. 
Świder, dra, m. Świderek, rka, т. 
zdrob. narzędzie do świdrowania. 
= Świdreim patrzeć, fg. zezem, 
Szydlem. == Bwiderek, chir. trepan, 
narzędzie do świdrowania czaszki. 
ewać, uję, s.cz.nred. dwidrem 
|wiercić, np.działo. Swidrowanie, a, 
n. wiercenie świdrem. Swidrewa- 
leść, веі, £. ksztalt podobny do 
świdra. Śwldrawajy,a, e, p. podo- 
bny до świdra. Świdrowala, ві, ¿ 
miejsce gdzie śówidrują armaty. 
„Świdryk, a, m. zool.. kołatek (owad). 
Świdwa, Swldwina,y, ¢. bor. (Cornua), 
gatunek derenia. PA 
ze śwldwy, np. kij, drzewo. 
Świeca,y, 2. kuot łojem lub wosklem 
oblany do uwiecenia, = artył. ga- 
tunek racy. Świecara, в, m. ten co 
swiece robi lab przedaje. Świece- 
nie, а, = się, n. od Świecić, ct. 
з.п. nted. światło z siebie wydawac. 
Slońce, księżyc dwieci. Gwiazdy 
świecą. Mniej dba o gwiazdy, ko. 


mu аіойсе świeci, przysł. Panie 
świeć nad jega dnszą, daj mu 
światłość wiakuistą. ==  Bwiectć 


komu, nieść przed kim światło, 
poprzedzać ze światłem. = fg. 
przyświecać, „Pobożnością drugim 
awmiecili. ZZ Śwtecić komu Баке, 
ob. Baka. = Swiecić łokciami, bo- 
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kami, mieć łokcie dziurawe. suknią | ksiądz. Świeckość, ści, 4. stan oso. 
na bokach dziurawą. Swiecie zę-| by świeckiej. = stan kapłana swo- 


bami, śmiać się ciągle dla poķaza- 
nia swych pięknych zębów 
cić oczyma, zwracać na siebie oczy 
publiczności. Śmierć moja u sądu 
oczyma swiecić. Muszę za ciebie 
awiacić oczyma, watydzić się. 
(w kartach), byc Kozerą. Bije i 
niżnik panñila. kiedy nia swieci. = 
alg, s.z. Świeca jasno, ciemno się 
śwleci. Zwyczaj kazał mówić tylka 
o słońcu, gwlazdach, księżycu że 
świecą, świeca zas i ogień swiecą 
się. Świeci alẹ w pokoju. jest 
swiatło, 2° błyszczeć, lsnić się. 


Swie- | Świeczka, i, Z. adrob. 


ckiogo. 

mala swiecn, 
Ni Kogu swieczki, ni diablu ożoga, 
przysł. Uderzycć kogo tak iżby niu 
świeczki w oczach зїапеіу, Zo. 
zeby mn się w oczach zaświeciło. 
= artyk brantka. Z= chir, wale- 
czek płócienny, w maści uinoczony, 
do gojenia ran w kanalach ciała. 
= bot. ob. Świetlik. Świecznik, a, 
эл. lichtarz. = fig. świetne stano- 
wisko. Stać na swieczniku. 
artył puszka w której kanonier 
„świeczki, czyli brantki nosi. 


Praysł. Nie wszystko złoto co się SŚwiegot, Świegotara, Świegotnik, a, zn. 


świeci. Co się prędko wzniecl, me 
„długo się świeci. 

Święcenie, a, n, czynność słowa 
Święcić. Święcenia kościelne, abrzą- 
dek poświęcania na kaplaństwo. 
Pierwsze święcenie na subdyakona, 
drugie па dyakona, trzecie па ką- 
plana. КЫ се, я, сг, тей. ob- 
chodzić święto, swiętować. Pamię- 
taj abyś dzień święty święcił. = 
błogosławiąc wspominać, blogosła- 
wić, np. czyje Imię, czyję pamięć. 
= poświęcać, np. chleb, wodę, ko- 
ściół. Woda święcona. Зуігсопе 
jajko. = wyświęcacć, np. kapłana, 
bisknpa. = s.n. być w cenie, po- 
ріасяс. Cnota u dworu mało kie- 
dy swieel, = się, sz wyświęcać 
się, Оп dziś się święci na ka- 
plana. = być święcie powazanym, 
szanowanym. Niech się ñwieci 
święta wola twoja. Święć się imie 
twoja. = byc błogosławionym. 
Bogdajby się nasze swięcity pra- 
dziady. — fig. dziać яе, zanosić 
się na co. Cos się złego święci. 
Aoh! coż to się święci! nia tak 
bywało za naszej pamięci. © być 
awiętną kartą, kozerą, ob. Świecić. 
Święciciel, a, m. ten co święci. 
Sriecidle, a, n. Świecidelko, а, n. 
zdroh. blaszka świecąca, błyskotka. 
Święcie, ps. świętym sposobem. = 
swiętobliwie. 

Świecki, a, е, p. od swiata, świato- 
wy, nie dnchowny, np. stan. wia- 
dza, ubiór. = nie zakonny, np. 


Swiegotka, i, m. f А ten, ta co 
świegoce.  Świegot, u, m. śpiew 
ptasząt swiegocących.  Świegolac, 
am, cę, з.п. теа. (a ptakach I fg. 
adntliwych osobach), świerga> 
таб. szczebiotać. Swiegotanie, а, r 
azczebiotanie. Świegotarstwo, a, n. 
papianie. Świegotliwie, Swiegotli- 
wosé, Swiegotliwy, об. Szcsebiotli- 
„Wie, itd. 
Świekier, kra, m. ojciec rnęża iub 
żony, teść. Świekra, у, 2. malka 
męża lub żony. 
Świerczyna, у, 2. drzewo świerkowe, 
= las świerkowy. 
Świergot, Swierkot, u, m, śpiew nio- 
których ptaków, mianowicie wróbli, 
jaskółek. = ćwieęjk Swierszcza, ko- 
nika polnego. Świergotać, Świer- 
kotać, сф, s.n. med, świerk wyda- 
wac. Wróble w bzie świergarą. 
= ćwierkać, świerszczeć. Swiergo- 
tanie, A, л. wydawania świerka. 
ćwierkanie.  Świergotliwy, Swier- 
Кому, a, е, p. awierkający. 
Świerk, u, m. бог. (Abies excelsa), 
drzewo z familii szpilkowych, ma 
gałęzie dolne dłuższe, górne wraz 
krótsze, szyszki dwnorzeszkowa, 
w ogniu potężnie trzeszczy ł iskry 
rozrzuca. == glos wróbli, $wier- 
szczów, koników polnych. Swier- 
kawy, a, е, p. od swierku. np. laa, 
„drzewwo. = za ńwierkn, rp. stól. 
Świerszcz, a, m. zool. owal mający 
tylna nogi dlugie, skoczne, skrzy- 
dla cztery ро bokach zwijana, 


‚ 
SWI 
któremi, ocierając о tylne nogi, 
„ćwierk wydaje  Świersgcaeć, Czg, 
я. п. теї. ewierk, swierk wydawac. 
| Świerszczyk, a, m. zdrob. maly 
„śwłarazcz. 
Świerząbek, bka, m. bot. (Chaero- 
phyllum), roślina z (ап. balda- 
 8zkowatych, uybulą zwana. 
Swierzb, u, m. świerzbianie ciala. = 
« Swierzbiączka, i, 2. choroba w 
której ciało <wierzbi, krosia. = 
Świerzbiączka do czego, chętk 
ochota, лр. do kart, do pisania. 
Świersbiec, bi, 6. n. nieri. nieos. apra- 
wiać świerzbienie. = fg. Świarzbi 
go grzbict, chep mu się oberwać 
po grzbiacie. SŚwierzbi go język, 
nia moze powstrzymac się od pa- 
plania. SŚwierzbiące ręce, do któ- 
rych wszystko latwo ignie. $wiera- 
howalośc,Sci,ż. krostawosć. Swiers- 
bawaty, a, е, p. krostawy, Świers- 
bowiec, wca, n. z007. roztocz, molik 
swierzhiączkę czyli krostę (осте 
nlem za skótą sprawujący. 
Świetlica, у, z. (na Киз), pokój, izha. 
Świetlik, a, m. Az. niewiad ту do- 
tąd początek „wiatła. = zool. owad 
ekfzyilaty z gromady chrząszcza- 
wAtych, którego samica swieci w 
nocy swiatlem fusforycznam. = 
bot. (Euphrasia), roślina z familii 
szelężnikowych, którego gatunek, 
swietlik lekarski, <wieczkami zwa- 
ny. Nwietlnik, a, m. asi. płaszczy- 
zna ocilzielająca stronę oswieconą 
ziemi od ciemnej, przechodząca 
przez srodek ziemi i słonca = 
górn. піт бг w kopalni przez który 
swiatło przechodzi. Syietaie, pa. 
awietnym sposobem. Swietnieć, ję. 
Mn. nud. ją. swiecić SIę, błyszczec, 


7 


Jaśnie. Świetność, ści, ż. blask, 
jasnosc, Świetnosc rodu, nrodze- 
ma. Swietoy, a, е, p. Swieojcy, 


błyszczący. = fig. jasniejący bo- 
Ractwen, przepychem, np. orszak. 
= Ág jasiuejący znamienitemi 
czyny, np. zwycięztwo, panowanie. 
Świętay, a, е, у; który się «лес, 
koazarnj, np. niziik, раб, król. 
kralka. Swięia, а, n. dzien nm- 
Czyscie święcony. Święto ruciio- 
те, neruchome, uroczyste, ko- 
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scielne. Swiętobliwie, ps. za iwige 
tobliwoscią, np.żyć. Swiętabliwośc, 
ści. 2. świętość, bogohojność. = 
tytuł papieża.  Swiętobliwy, a, 6, p. 
święty, bogobojny, np.życre. Świę- 
tejanski, a,6, p. od s. Jana, np. ko- 
sciół. = SŚwiętojanski robaczek, 
2001. ob. Świetlik. — Swiętojanskio 
zisle, bor. ob. Dziurawiec. Święto- 
kradca, y, m. ten co kradnia rze- 
czy Awięte. należące do koscioła. 
Świętokradski, a, e, p. od <więto 
kradztwa. SŚwiętekradsko, Pe święto- 
kradzku, ps. swiętokradzkim apo- 
sotem. Świętokradztwo, a, л. okra- 
dzenie rzeczy swiętej, należącej do 
kosciola. Święlokrzyzki, а, е. p. od 
S.krzyża, np.ko-ciół, góra. Ńwięto- 
kupca, у, Swiętakupiec, pea, m. ten 
co kapuje rzeczy swięta, io jest 
godności duchowne. Swiętnkapstwo, 
a, m. kupowanie godności kasciel- 
nych, symonia. Swiętopietrze, A, r. 
grosz s. Piotra, posyłany corocznie 
w wiekach srednich do Rzymu, 
2 Polski aż do Zygmunta Augusta, 
na utrzymanie lampy przy grobie 
s. Piotra  Świętośc, ści, 2. przy- 
mit tego co jest joswięcone. 
Swiętasc miejsca. — przymiot tego 
co jest uświęcone, miane za święto, 
Swiętość przysięgi, związku mal- 
Żeńskiego. =  Świętości, rzeczy 
święte, relikwie, Świętoszek, suka, 
m. bigot, liziobrazek. Swlętosska, 
i, 2. bigotka, dewotka. ŚSwięlowac, 
uję, х.т. теа. Swięto ohchodzic. Świę- 
1j,4,6, p. 2 istoty swojej bezgrze- 
szny (Bóg). = policzany w rzędzia 
błogosławionych dla Awiętobliweco 
życia, podjętego męczenstwa. S. 
Szczepan, S. Jan, S. Franciszek, 
S. Stanislaw. = poswięcony Bogu, 
np. miejsce, rzeczy, dni. = świę- 
tobliwy, np. życie. ТШ mający zwią- 
гек z religią. Pismo święte. Hi- 
storya Swięta. lnkwizycya święta. 
= powszechnie szanowany. Woa 
rodziców jest swięla. Swięty obo- 
wiązek. Swięta powinność. 
tytuł papieża. Ojciec awięty. = 
mówiąc о umarłych. Świętej pa- 
mięci nieboazrzyk. Swięty, ego, m. 
ten co atywAa wiecznej szczęsli- 
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wości w niebie. Przez świętych 
do Boga, a przez sług do pana, 
„przyst. 

Świeże, pa. wyglądać, mieć świeżą 
cerę. = nietlawiio. Kwiaty, owoce 


świeżo urwane, uzbierzne. Świe- 
delé, del, 4. przyrolot tego co jest 
więcej chłodna nit ciepłe. Swie- 
ёойќ poranku, wieczora, powietrza. 
= pray miot tego co jest niezwiędła. 
wieżość róży, cery,, kolorów, 
Świetachna, Swiełutka, Swleżnięńka, 
ps. bardzo swiażo. Śwlełuchny, Swie- 
#01, Śwlełosieńki, Swjeśutenki, a, 
е, p. bardzo świeży. Swiety, a, е, 
p. chlodnawy, np. woda, powietrza. 
= niezwiędly, nlezblakowany, np. 
płeć, cera, kwiaty, owoce, kolory. 
= nieczerstwy, np. chleb. = п!е- 
atęchły, niezepsuty, np. јаја, masło, 
mięso. = niesolony, np. śledzie. = 
niestrudzony, np. wojsko, posilki. 
= niedawny, np. wiadomość, zda- 
„rzenie, 
Swlal, в, 6, p. od świni, np. chlew, 
winia wesz, bot, (Conium macu- 
latum), cykuta, roślina truciznowa. 
Świala, al, 4. powszechnie znane 
domowe zwierzę. = fig. świntuch, 
świński czlowiek. —, Świnia mor- 
aka, 2007. delin. Świolak, а, m. 
bot, ob. Qleńnik, Wleprzyniec. = oó. 


Gdola. Śylolarka, |, £ ta co pasie 
świnie. Śwlolarski, а,е, p. od świ- 
niarza. Świnlarz, a, m. kupczący 


świniaml. = fig. swintuch. = i 
Swinopas, 8, m. ten co pasie świ- 
nie. Świnina, y, £. mięsa świnie. 
wioka, Í, 4. zdrob. mała świnia. 
Świnka morska, zool. wielkości ma- 
еро królika, głos wydaje podobny 
prosięcemu. Świnnik, 4, Swialniec, 
пса, m. świni chlew. Śwlnebćj, oja, 
т, ten co bije, kole świnie. Świński, 
a, е, p. od świni, np. skóra. = fig, 
brodny, ohydny, plugawy. Swin- 
stwo, A, n. niachlujstwo, plugastwo. 
plugawy ровіерек. = słowa, 
mowy plugawe. wszystko со 
brzydkie, go wzbudza wstręt, obrzy- 
dzenie. Świmtach, a, m. śwlóski, 
„plugawy człowiek. 
Świrstpa, у, Z. dot. (Sinapis arven- 
els), gorczyca polna. == (Raphanus 
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raphauistrum), 
łopuchą zwany, 
ugorach. 

Świst, u, m. głos przeciągły, prze- 
raźliwy, wydany przez usta umyśl- 
nie do tego złozone, lub co ma do 
niego podobieństwo, jako to: świst 
wlatru, kul, strzał, Swistać, am, 
аас, з.п. теа. Świsuąć, nę, jednot. 
gwizdać, gwiznąć. W kościele nie 
wolno świstać. Kosy pięknie áwl- 
szczą. Wąż żądiem jadowitem 
świszcze, = (o wietrze, atrzalach, 
kulach), świst wydawać. Pocisk 
lacąc świsuął. „Kula świsnęła mi 
koło ucha. = Świsnąć czem, mo- 
chnąć czem, tak iżby świsnęło. 
żołnierzowi co grał zucha, óświsnął 
szablą koło ucha. Świstactwo, a, n. 
postępowanie świstaka.  Śwista- 
caka, Świstawka, |, £. piszczaika 2 
kostki do Świstania. Swistak, a, 
fwissczypalka, 1, m. wietrźnik, sza- 
ławiła, szalona pałka.  Świstanie, 
Świsnięcie, Świsnieuie,a, л. gwizda- 
nie, gwiznienie. йн tka, m. 
kawalek papieru. Świstuła, y, 2. 
największy gatunek kaczek dzikich. 
Świstun,a,m. orzech pusty z dzlar- 
ką przez robaka W ce w któ- 
ry Świstać można. WiSzCE, A, m. 
#001. zwierzę ssące z rzędu szczu- 
rowatych, którego gatunkiem jest 
„bobak. A 
Swit, u, m. Świtanie, a, п. słabe 
światlo przed wschodem alońca, 
Przed „świtem, nad świtem. O śwt- 
cie, Świtać, ta, s. n. nied. nieos. 
dnieć, rozdniewać. == Świta komu 
w głowie, fg. marzy się, впоје się, 
rol alẹ. 

Swoboda, у, ż. moc czyniania podług 
awego upodobania. = wolność od 
ciężarów, podatków. Wieki ќге- 
dnie byty wiekami awohód i przy- 
wilejów. = atan wolny ad przy- 
muso, od trosk, ad kłopotów. Śwo- 
boda ducha, umysłu.  Swobodnie, 
рх. swobodnym sposobem. Chac 
chłodno i głodno, ale żyjem swo- 
bodno. Swossdność, úci, £ stan 
tego co jest swobodne. Swobodny, 
a, е, р. wolny, niezależny, niepo- 
dległy. wolny od ciężarów, od 


galunek rzodkw[ 
kwitnia żółto na 


Swó 


podatków. wolny od przy mosu, 
od troak, od kłopotów, np. umysl. 
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od syczącego brzmienia: а, 4, 4. 
Буспес, czę, Sykać, am, s.n. nied. 


fwij, swoja, ктө], rmk. dzier. (uży-| Sykaąć, ap, jednot. kaykać, kayknąc, 


wa się równie jak alg z trzema 
"osobami obu liczb), należący do 
mnie, до ciebie, It d. Wolę mie- 
azkac w swolm doma nit w cudzym. 
Jesteń podobny do swego ojca. Ko- 
cha awego brata, swą qlostrę. = 
w różnych wyrażeniach. Umrzeć 
swoję śmiercią, naturalną, W awolin 
czaale i miejscu, kiedy í gdzie na- 
leży, w przyzwoitym czasie i miej- 
scu. Byłto człowiek bogaty swego 
czasu, kiedy żył Człowiek jest 
jak nie swój, gdy go co korci, pia- 
pokol. Mieć, dostać, oberwać za 
swoje, za awa postępki. 
oddać za awoje, odwetować. Zyje 
ye awego (dochodu). Na awojem 
postawić, dopiąć czego się chcialo. 
Wyjść na awoje, nie stracić awego 
grosza w co włożonego. Kalądz 
вт о|е, czart swoje, kazdy inaczej, 
wbrew jeden drugiemu. Trafl swój 
na awego, trańła kosa na kamień, 
Po swojemu, swoim spomgohein. 
Chcesz robić ро swojemu, a ja po 
awojemn. mm Swol, krewni, przy- 
Jaciele, towarzysze. Przybył z gar- 


atka swolch. Oposzczony od awalch. 
k,a, m. jeden ze awolch. kre- 
wniak, rodak. Swejski,a,e, p. kra- 


Jowy. niecudzoziamski, np. wyraz. 
= domowy, nie dziki, np. gęsi, 
kaczki. . 
Swora, y, Z. раз rzemienny do я2с2е- 
piania parami рабт gończych. = 
fg. związek, atadło. Dawniej przy- 
jażń ze azczerością w jednej awo- 
тте chodzila. — рага. Swora psów. 
Śwarnie, ps. ewornym sposobem, 
zgodnie. Sworaońć, ści, £. zgodność, 
zgoda. Sworny, е, ©, p. zgodny, 
posluszny, powolny. Sworować, ије, 
з. се. nied. brać рву gończe па sworę. 
Swarzeń,rnia, m. kołek lub gwoźdź 
łączacy dyazel z przednią osią. 
Sycanie, a, л. od Sycić, ср, s.cz.nied. 
nasycać. = Зусіс miód, warzyć 
miód przadny z wadą i chmielem. 
Miód вусопу, pitny. 
Sycsacy, 0,0, im. który ayczy. Spól- 


Chciał muj 


= Ag. загкас, 
‚п. wydawa- 


jak wąż, gęś, łabędz. 
aarknąć. Sycaenle, 
nia syczącego glosu. 

Syfon, a, m. (z grec.), chem. i fir. 
rurka qzklanna lub metalowa, zgięta 
pod kątem prostym, mająca jedno 
ramię dłuższe, drugie krótsze, alu- 
żąca do przelewania plynów. 
Sygaal, u, m. (z (ranc.), haslo, znak 
dany z daleka. Sygostura, у, £. 
(z łac.), w drukarui, litera lub 
liczba, czasem litera i liczba u dolu 
plerwszej atronicy każdego arku- 
sza, dla oznaczenia ich następstwa. 
= í Sygnatarka, |, £. zdrob. kar- 
teczka na бвягсе z lekarstwem 
wskazująca jak je zażywać. — dzwo- 
nek najmniejszy na wieży kosciol- 
nej. Sygaet, u, m. Sygaecik, a, m. 
źdrob. pierścien, pierócionek z ple- 
częcią herbową. Sygnować, ajọ, s. 
п. теа. dzwonić w sygnaturkę. 
Sygoują na prymaryg. 


Syk,a, m. glos węża, gęal, łabędzia. 
Sykać, Sykmaé, ob.Syczeć. Sykanie, 
а, n. ciągła syczenie.  Syknięcie, 


Ѕукајевіе, а. п. jednorazowa wy- 
danie syczącego glosu. 

Sykomor. a, m. płonna figa. 

Syłaba, Syllaba, y, £. (g greo.), zglo- 
Ska. Sylebizowac. ajọ, s.cz.i n.nied. 
zgłoskować, składać litery w zgło- 
aki, a te w wyrazy.  Sylabizowa- 
nie, a, n. zgłoskowanie. 

Sylogism, u, m. (z grec.), (orina fo- 
zumowania złożona z ogólnego za- 
łożenia, z jego ғазіозотапіа do 
szczegółu, i z wyciągniętego ztąd 
wniosku. 

Sylwetka, |, Z. (z franc.), rysanek 
twarzy czarnym kolorem w prośl. 

Symbol, w, m. (z grec.), godło, fi- 
gura, obraz Gguryczny, poatać al- 
legoryczna. Symbolicznie, ps. za 
pomocą symbólu. Symbeliczny, a, e, 
p. obrazowy, allegoryczny. Sym- 
bolika, 1, 2. zbiór symholów jakiej 
religii, działo о nich traktujące. 
Symbelzować, ajg, s.cz.nied. wyo- 
brążać w symbolach, obrazować. 


‚ głoski ayczące, gram. tak nazwnne! Symetrya, gi, 2. (z grec.), stosanek 


SYM == 
kachodzący inigdzy częfciami а ca- 
łością jakiej rzeczy, porządny Ich 
układ. Symetrycznie, ps. symetry- 
cznym sposobem.  Symelryczność, 
ści, 4. przymiot tego co jest syme- 
tryczne. Symatryceny, а, е, p. ma- 
jący symetryą4, КЕГЕТИ uło- 
ову. 

Bymfonia, ii, 2. (z grec.), kompozy- 
cya muzyczna na same Instru- 
menta. Symfonleta, y, m. kompo- 
zytor symfonii. 
Bympatya, yl, 2, (z grec.), 
cie, sprzyjanie, przychylność. 
pociąg, skłonność do kogo. Sym- 
patycanie, ps. z sympatyą. Sympa- 
tyczny, a, ©, p. skłonny do kogo, 
przychylny komu. = Sympatyczny 
atrament, bez koloru, a który czar- 
nieje za zbliżeniem do ognia. Sym- 
palyzować, vuje, s. n.nied. z kim, 
mieć do kogo вутпраќуа, sprzyjać 
komu. 

Sympła, 1, 2. w grze, przegrana za 
którą płaci się pojedyncza stawka. 
Symptom, u, Symptomat, u, m. (z grec,). 
med. znak wskazujący obecność, 
naturę 1 stopień rozwinięcia się 
choroby. — znak, ozuaka czego. 
Symptomatyczny, a, ө, p. należący 
do symptomatów. 

Sp, a, m. Synacsek. Syneczek, czka, 

yoalek, lka, Synak, nka, m. 22705. 
dziecię płci męzkiej w stosunku do 
ojca I matki. 

Synagoga, |, 2. zgromadzenie żydów, 
starszych zakonu. szkoła ży- 
dowska, bożnica. wzrostu. | 
Synal, a, m. syn rubaszny, dużego 
Synapism, u, m. plaster z gorczycy 
na mąkę zmielonej. 

Synod, u, m. (z grec.), zjazd du- 
chownych katolickich, ministrów 
protestanckich. Symedalnie, ps. dro- 
gą obrad na synodzie. Synadalny, 
a, в, p. ой aynodn, na synodzie 
postanowiony. 

Bynegarlica, od. Sinagarlica. 

Bynanim, u, m. (z grec.), wyraz bli- 
zkoznaczny. 

Synoptyczny, a, 6, p. (a grec.), na 
pierwszy rzut oka wiele rzeczy w 
skróceniu przedstawiający. Tabliea 
synoptyczina. 


spólezn- 
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Synosiwo, a, n. atan ayna. Sfnowa, 
еј, ё. zona syna. употіса, у, 2 
córka brata. Synowiec, wca, m. 
ayn bratu Synowski, a, е, p. wla- 
ściwy synowi, np. miłość, posłu- 
szaństwo. PosBynowaku, jak przy- 
stoi na syna. Synawy, а, 0, p. na- 
leżący do syna. 

Syntaxa, y, 2. (z grec.), ob. Skladnia. 
Syntetycznie, ps. sposobem syntety- 
cznym.  Symtetyczny, а, е, p. od 
syntezy, np. metoda. ŚSyntera,y,ż. 
(z groc.), postępowanie w rozumo- 
waniu od ogółu do szczegółów, od 
założenia do wniosków, od przy- 
czyn do skutków, przeciwne ann- 
lizie. 


Sypać, plig, s.cz.nied. wysypywać, 
np. zboże, piasek, pieniądze. Sypać 
w co, wsypywać, np. w worek, 
Sypać па co, nasypywać, np. pia- 
sek na papier. = usypywać, np. 
groblę, szańce. = fg: го2г20сас 
Јак со sypkiego. Od gniawu z oczu 
iskry sypie, = 1 SypDąć, ng, jednot. 
rzucić co sypiąc. Sypnął ma pia- 
sklem, w oczy. = fig. hojnie roz- 
rzucać. Sypać pieniądze. Sypnąć 
pieniędzmi. Sypie na klasztor jał- 
mu#ny. = fg.ciskać, miotać. Sy= 
pać strzały, kule, kartacze, lub 
strzałami, kulami, kartaczami, == 
= Зураб diabłami, często diabłów 
wspominać. = Sypać alg, 2.2. wy- 
вурумас się. Zboże eypio sią z 
worka. = rozsypywać się. Вуріз 
się Iskry, kiedy kowal kuje. = fig. 
rozpraszać się. Зура! się grosz 
publiczny na punsye, gratifkacyc. 
= fig. przybywać zewsząd w wiol- 
kiem mnóstwie. Wojsko się ze- 
wsząd sypie. — Sypie się broda, 
wąs, wysypuje salę, zaczyna rosnąć. 
Sypanie,a, = się, п. czynność słów 
powyższych. Sypauka, i, £ naczy 
nie w które się sypie, mąka, zboze. 
Syplać, am, s.n. częst. często spac, 
mieć zwyczaj spania. Sypialnia. ni, 
4. pokój sypialny. Sypłałay,a, e, р. 
od sypiania, np. pokój.  Syplanie, 
a, л. częste врап!е. 
Sypień, paia, m. kosz młyński w 


który się zboże sypie. Sypki, a, ©, p. 
дајдсу się sypać, rozaypający się. 


SYR 


np.s6l, ziemia. Grunt sypki, z pia- 
skiem mocno przemieszany, a mało 
glinki mający. Sypke, Na sypko, 
ps. tak iżby mie rozsypywało. np. 
kaszę ugotowac. Sypłeśc, ści, 2. 
przymiot tego eo jest sypkie. 

Syrena, у, š. mu. panna cudnej uro- 
dy z rybim ogonem I słodkim apie- 
wem. 

Syrojesska, i, ¿ bot. (Agaricus ro- 
mens), grzyb z różowym kapelu- 
szem jadalny. 

Sjrep.u,m. (z arab.), sok ziół, owo- 
ców ugotowany da pewnej gęsto- 
ści z cukrem, 

a 2. (z franc.), spryca, si- 

rzykawka. 

Sjaak, Sysun,a, m. dziecko lub zwie- 
rzątko ssące. 

System, Sysjemat, u, m. (z grec.), 
układ części jakiego dziela, a mia- 
nowicie porządek w jakim są nlo- 
żone rzędy, rodzaje, gatunki w dzie- 
łach historyi naturatnei. == sposób, 
metoda, tryb. Systematycznie, ps. 
sposobem systeinatycznym. Syste- 
matyczność, ści, 2. przymiot tego 
co jest systematyczne. Systema- 
tyctny, а, e, p. podług pewnego 
sBystematu czyli porządku ułożony. 
= postępujący podług pewnego 
systematn. 

Syt, u. m. Sytość, ści, z. nasycenie. 


Najadłem się do ву. Syt, Syty, 
a. e, p. pokarmem nasycony. 
Prtysł. Sytemu nic nie smaknie. 


Sgci głodnych nie rozumieją. Na 
tem zależy aby wiik był syt i owca 
cała. = Syt czego. fg. nasycony 
czem, który użył czego do sytu. 
Syt lat, slawy, świata. Syiność, 
úci, š. przymiat tego co jest sy- 
tme, oo nasyca. Sjlay, a, е, р. na- 
Bycający. Chleb pszenny sytniej- 
ату jast od żytniego. Sjtość, ści,ż. 
dosyt. nasycenie. Najadłem się do 
mytości. == fg. przesyt, obrzydze- 
nle pochodząca ze zbytecznego na- 
вусепіа ае. Przejdzia rozkosz, 
naatąp! sytość po użyciu. 

убвасуа, yi, 4. (z franc.), położenie 
miejsca, wzi, miasta, domu. = po- 
łożenie, atan człowieka, jego inte- 
resów. w sztukach teatralnych. 
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położenie osob wzbudzające żywy 
w widzach interes. ZZ atan woj- 
ska. pułku. kompanii w pewnym 
czasie. 

Ssa, w. nakazujący milczenie. 

Ѕлаћаѕ, u, m. święto żydowskie w 
sobotę. Szabasowac, uję, s.n. nied. 
obchodzić szabas. Ssabasowanie, a, 
n. obchodzenie szahasu. Ssabaso- 
wka, |, š. awieczka łojowa. SBa- 
basowy, Szabaśny, a, e, p. Od sza- 
basu. 

Szabelka, i, 2. zdrob. mała szabia. 
Saabelnia, ni, 2, fabryka szabel. 
Szabelnik, a, m. ten co robi szable. 
= ten co chodzi przy szabli. Ssa- 
belny, a, е, p. od szabli, лр. сіесіе, 
Szabeltas,a, m. kałuta od pasa sza- 
Ђе!перо wisząca z tyłu u huzarów. 

Szabla, i, 2. (z niem.), pałnsz zakrzy- 
wiony. Szlachcica oznączało no- 
szenie szabli. Szablasty, a, е, p. 
podobny do szabli, np. groch, fa- 
sola. Szablica, у, 2. duża szabla. 
Szablina,y, 2. licha szabla. Szabliske, 
а, п. sgrub. duża, brzydka szabla. 
Szabledziob,a, ni. zool., ptak z rzędu 
podkasałych. 

Szach, a, m. monarcha perski. 
jedna z figur do grania w szachy. 
Szachy drewniane, kościane. Sta- 
сһежас, uję, з. сг. nied. atakować 
króla w grze szachów jakąkolwiek 
figurą. Ѕвасћомапу, а, е, рл, od 
Szachować. zrobiony w kra- 
tki, kratkowany. Szachownica, y, 
4. tablica kraikowana, mająca 64 
pól czyli kratek, na której ига; 
w szachy. = szyk bojowy, w któ- 
rym jeden oddział wojska cofa się 
przed nieprzyjacielem, a drugi od- 
wrót zasłania. | nawzajem. 

|Szachzaj, a, тл. oszukujący ро 2y- 
Позз Ки handlarz. Z oszust, szal- 
bierz. Saachrajka, i, 2. oszukają 
handlarka. = szałbierka Ssachraj- 
Ski, а, e. p. od szachraja. Ро sza- 
chrajsku. szachrajskim sposobem. 
Szachrajstwe, a, n. Oszwabianie w 
handlu. = oszukaństwo, szalbler- 
atwo. Szachrewać, uję, s.n. nieg. 
oszwabiać w handlu. == osukl- 
wać w grze kartowej. Ssachrawa- 
aie, a. n. czynność tego słowa. 


SZA = 
Sząchta, у, 2. (z niem.), część we- 
wnętrzna wynokiego piaca butni- 
czego, w którym się surowiec wy- 
tapla. = gørn. об. Szyb. 

Saacówać, ujg, s.cz. nied. stanowić 
szacunek, ocenlać, np. dom, konla, 
majętność. = mieć w szacunku, 
miec za szacowne, szanować. Lekko 
sobie szacujemy, czego darmo do- 
stajemy, przysł. Saacowanie, a, п. 
czynność tego słowa.  Śsacewnie, 
ps. z szacunkiem. Ssacownik, a, m. 
ten co stanow| szacanek czyli cenę. 
= ten co Szacuje, wysoko poważa. 
Hetman Chodkiewicz, wlełki aza- 
cownik heroicznych mężów. Sra- 
cawnońć, ści, Z. przymiot tego co 
jest szacowne. Ssacowmy, a, е, р. 
godzien szacunku. Szacunek, nku, 
m. cena, wartość. = wysokie ce- 
nienle, szanowanie, poważanie. Mieć 
dla kogo szacunek, być dla kogo 
z szacnnkiem.  Sszacunkarz, а, m. 
szacownik. Szacunkowy, а, е, p. od 
Szacunku, np. wartość. 

Saadi, dzi, 2. szron. 
Szedsieć. 

Szafa, y, 4. (z niem.), Szafka, Sza- 
feczka, |, Z zdrob. sprzęt drewnia- 
ny do wieszania aukień, ustawiania 
książek na pólkach. Śsafarka, i, š. 


Szadsieć, ob. 


ta со ma klucze od szafarni, i z 
niej wiktualy wydaje.  Sznfarka 
dask, fig. rozdawczyni. Szafarnia, 


nl, 2. oficyna. spiżarnia. == skrzy- 
nia z przegródkami na krupy. mą- 
kę. Szafarski, а, e, p. od sznfarza. 
Sznfarstwo, а, n. funkcya szafarza. 
= zawiadowanie, rządzenie. Sza- 
farz, a, m. ten co ma klucze od 
szafarni, | z niej wiktuały wydaje, 
= fig. rozdawca. Kaplan jest eza- 
farzem sakramentu. Śzafarzyć, гае, 
an. nied. być szafarzem. 

Szafel, fa, m. (z niem.), Szafik, a, 
m. zdroó, naczynie drewniane ply- 


tkie z jednem uchem w kuchni słu- | 


żąca. 
Szaśr, u, m. (z hebr.), min. kamień 
drogi ciemno biękitny rodzaju krze- 
miennego. = kolor azafru, błękit. 
Szafrowy, a, ©, p. od szafru, cie- 
mna blękitny. 
Stafowac. ије, 


s.ez. | n. тед. CO, 
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czeni, rozdawać. Napoleon ziamia- 
mi polakiemt na korzyść Rosayi 
szafowal. = zawiadywać, zarzą- 
двас. Minister skarbu szafuje do- 
chodami pabiicznemi. = hojnie 
rozsypywać. Nie tylko pieniędzmi, 
ala I obietnicami szafuje. Cudzetn 
latwo szafować, przysł, Suafewanie, 
a, n. czynność tego słowa, 
Suafraa, u, m. бог. (Croous), roślina, 
której gatunek, azafran siewny 
czyli prawdziwy, wypuszcza 2 ce- 
balki pochwę jednolistkową, а z tel 
kwiat z dlugą rurką, z którego 
aame tylko znamiona z częścią słu- 
pka zabrane | nsuszone, znane są 
w handlu pod nazwiskiem szafranu. 
= Szafran polny czyli łąkowy, ob. 
Krokos. Szafraniasty, Ssafranowaty, 
a, ё, p. żółtawy jak szafran. Sza- 
franic, mig, s. cz. nied. szafranem 
zaprawiać. Scafranloc, ica, m. czlo- 
wiek rudowłosy. = bot. (Curcuma), 
żólcień. Ssafranne, ps. z szafranem, 
np. jadać. Saafranny, a, ё, p. za- 
prawiony szafranem. Srafranowy, 
a, е, p. od szafranu. żółty jak 
azafran. 

Szafunek, aku, m. szafowania, 
dywanie. Szafunek pieniędzy. 
rozdawnictwo. Szafunek łask, nrzę- 
dów. 

Szajka, i, 2. kupa włóczęgów, lo- 
irów, hajdamaków , rozbójników, 
złodziejów. 

Ssakal, a, m. 2001. zwierzę ssące 
2 rzędu drapieżnych, psów. 
Szaklak, u,m. bot. (Rhamnus), krzew 
ciernisty, do 7 łokci niekiedy do- 
rastający, nia jagody czarne, cier- 
рків. = Szakłak kruszyna (R. fran- 
gula), krzew bezciernisty, którego 
kora даје (arbę żóltą. Śauklakowy, 
a, е, p. od szaklaku, np. jagody. 
= z Bzakłaku, пр. cybach. 

Szal, a, m. (z ang.) diaga sztuka 
materyi wełnianej lub jadwabnej, 
którą kobiety noszą na ramio- 
nach. 

Szal, a, m. szaleństwo. 
unieniesie. Szał poetycki. 
młodości. Szal miłości. 
Szała, |, 2. (2 niem.) Ssalka, L 2. 
zdrob. misa, miseczka wiszącą па 


zawia- 


= zapal, 
Szał 


SZA y= 8 
pręcie poprzecznym narzędzia do 
ważenia. Szale pokazą co rzeczy 
ważą, przyst. 

Sralamaja, i, 2. (z niem. włos. lub 
franc.), piszczałka, fujarka. 

Szalapuctwo, a, л. postępki szala- 
puta. Ssalaput, a, Szalawila, y, m. 
szaleniec, wartogłów, roztrzepaniec. 
Utracyusz, kostera, przytem szała- 
wiła. 

Salas, Ssalass, п, m. Szalasik, а, m. 
zdrob. buda, budka z chróstu. 

Szalbierka, і, 2. osznstka, Saalbiero- 

uję. s. n. nied. oszukiwac, okpi- 

Nzalbierowanie.a,n. oszukiwanie. 

Szalbierski, a, е, p. od azalbierza. 

Po szalbiersku, szalbierskim spo- 

sobein. Szalbierstwo, а, z. oszukan- 

stwo. Ssalbierz, a, m. oszust. 

aleć, Је, +. n.nied. wpadać w sza- 
leństwo, waryować. Kto szalony, 
rozumie że szałeją drudzy. = po- 
stępować jak szalony, szaleństwa 
wyrabiać. Dawny zwyczaj mło- 
dym szaleć. = za kim, za czem, 

Szalenie kogo kochać, co lubic. 
Szalej, u, Szaleń, nia, m. bor. (Ci- 
cuta), roślina z familii Laldaszko- 
wych. której gatunek szalej jado- 
wity, cykutą wodną zwany, ша 
w korzeniu sok będący trucizną. 
Szalenie, a, n. wpadanle w szalan- 
stwo, waryowanie. Szalenie, ps. 
2 szaleństwem, do szalenstwa, wp. 
kochać, zakochać się. ZZ bardzo, 
mocno, wiele, np. omylił się. Ssa- 
leństwo, a, n. oszalenie, waryacyA. 
= szalenie, pustowanie. 
a,e,p. który oszalał. waryacki. 
Szalone zapędy, uniesienia. * 
wsciekly. np. pies. = wielki, ni 
zmierny, straszny, okropny, np. wy- 
datek. = Bzalejący, wyrabiający 
szaleństwa. Dni szalone. trzy 
Uni zapustne. 

Szalotka, i, 2. bor. (Allium ascaloni. 
cum), czosnek dziko rosnący w Pa- 
lestyne, u nas hodowany w ogro- 
dach dla kuchennego użytku 

Bzalować, п, s.c?.nred. wykładać 
tarciczmi. Szyby w kopalni sza- 
lują ае tarcicaini. Szalowanie,a,n. 
wykłaianie tarcicami. = przegroda 
2 tarcc. 


Szalany, | 
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Szalupa, у, 2. (z franc.), mały sta- 
tek morski. 


bot. (Salvia), roślina 
wargowych.  Ssalwiewy, 


z famili 
a, €, p. od szałwii. 


Szambelan, a, m. (z franc.), tak się 
zwać zaczął podkomorzy królewski 
od czasów S. Augusta. Skambela- 
nia, ii, 2. Szambelaastwo, a, л. go- 
dność szambelana. = Szamhbclań- 
stwo, zdrór. szambelan z toną. 
Szambelanic, а, m. syn szambelana, 
Srambelanka, |, 2. córka azambe- 
Inna.  Szambelanawa, еј, £. Żona 
Szambelann. Szambelanować, uję, s. 
n.med. pełnić obowiązek azambe- 
lana.  Szambelański, do 
szambelana należący. 

Szamerowac,uję, s.cz.nied. (2 franc.), 
obszywAc sznurkiem lub galonem. 
Szamerowanie, u, п. obszywanie 
sznurkiem lub galonem. = 1 Ssa- 

| merunek, nku, m. sznurki lub galo- 


ny przyszyte do sukni. 


Ssamotać, am, се, х. сг. nfed. szarpac. 
targać. = się, <.z. szarpać się. 
Smamutanie, A, n. szarpanie, targa- 
nie. = się, szarpanie Się. 

! szampan, а, (z franc.). 
szampańskie. 


| Szanc, a, m. ob. Szaniec. = fig. hak, 
sztych., niebczpreczeóstwo. Na 

szanc kłasć, mesi, stawić życie, 

zdrowie. Szańcowacć,cuję, 5.cz, ured. 

szance kopac, «ура. ТШ się, 5.2 
okopywać się szańcami. = Szan- 
cuje się komu, nq. wiedzie się po- 
mysline, powodzi się, Szczęści sie. 
Szadcowanie, а, = się, п. czynnośc 

slów powyższych. Szańcowy,8,€.p. 

od вгапса, пр. kosz. Saaniec, пса. 

(z niem.), okop jakiejkolwiek 
postaci, złożony 2 przedpiersiena 
1 rowu. 

Szanawać, ије, s.cz.mmed. ochraniać, 
up. suknie, zdrowie. коро. ca, 
mieć w poszanowaniu. = się, 5.2. 
ochraniać się. = mieć w poszano- 
waniu swą godność. Sam się 8za- 
nuj, јеге:і chcesz żeby сіе szano- 
wali drudzy.  Szanowanie, а, = 
się, n. czynność słów powyższych. 
Szanownośc, sci, 2. ,przymiot tego 


эп. wino 


| 
| 
i 


зп. 


SZA 
ca Јев: ażanowne. Ssanoway, а, e, p. 
godzien uszanowania. 

Ssamta, y, £ bot. (Nepeta), rodlina 
2 familii wargowych. kocla mięta. 
= (Marrubium), krzecina. 

Szaraczek, cska, m. sukno staraczko- 
we. = etke, m. fig. szlachcie w 
odzieniu szaraczkowem. Saaracsko- 
ту, а, е, p. Szary, np. викпо, 
у azaraku, пр. surdut = od в2а- 
raczka, np. szlachcic. 

Szaragi, ów, .m. ramy drewnianie 
z kołkaini do wieszania sukien. 

Szarak, а, m. myśl. szary zając. 
Szarańcza, у, ¿ cool, Owad skrzy- 
dlaty z gromady prostoskrzydłych, 
skaczących. 

Szarapetka, |, m. obszarpaniec. 
Ѕвагамагу, éw, „т. (z per. i tur.), 
uzerokia do stóp spodnie. 
Szarawe, ps. nieco azaro. Śsarawy, 
a, е, p. nieco szary, Szarek, rka, 
m. człowiek w szarą suknią ubrany, 
szlachcio szaraczkowy. 

Szarfa, у, £ (z franc.), szeroka 
wstęga którą się opasują lub przez 
ramię przewieszają. 

Sezarga, Szaruga, |, 2. pluta, slota, 
deszcz z wiatrem. Ssargać, am, з. 
cz.nied. walać włócząc po błocie, 
np. suknią. = fig, kalac, plamić, 
czyją sławę. = się, s.z. walać się 
chodząc po błocie, lub będąc wle- 
czonym ро błocie. Suknia ci się 
Szarga. баг апе, 4, sig, n. 
Caynnosść slów powyższych. Ssar- 
goniec, ñca, m. zaszarpaniec. 

Szarłat, it.d. ob. Szkarlat, i t.d. 

Szarlatan, Szarlctan, a, m. (z włos.), 
kuglarz, szalbierz, oszust. Szarla- 
{авегуа, gl, 4. Ssarlataństwo, а, n. 
kuglarstwo, szalbierstwo. Szarlata- 
nism, u, m. sposób oszukiwania 
właściwy szarlatanom. Szarlatanka, 
1, 2. kuglarka, szalbierka. Ssarla- 
tański, a, e, p. od szarlatana. 

благе, ps. w szarym kolorze, np. 
ubierać slę, pomalować. = nio 
bardzo widno (kledy zmrok pada). 

Szaro w pokoju. Szaroglaz, п, m. 
geol. warstwa szarego głazu, pler- 
wsza w górutworach wodnych. 
Ssaromledziab, a, m. min. ruda mie- 
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z siarką, arienikiem, żelazem, 010- 
wiem, ańntymonem. Szaraeki, а, е, 
p. mający szare oczy. Suar 
a, e, p. mający szare pióra. 
reńć, ści, ź. szary kolor. кагба, 
y. š. bot. kocanki. 

Szarpać, pie, s.cz. nied. Saarpnąć, nę, 
jednot. rozszarpywac, rozrywac, 
np. pazurami, ohcęgami. = kogo, 
rwać, targać, szamotać. = /ig. 
Zmartwienie nienstannie serce moje 
szarpie. Niezgoda drobnych kala- 
żąt szarpała Polskę w podzialach. 
= kogo, с2ује sławę, uwłączac 
komu, targać czyją sławę. Tacyt 
wszędzie pochlebia Germanikowi, 
którego ostro szarpie Paterkulus. 
= się, sz. szamotać się. Szar- 
packi, а, o, р. od Bzarpacza, Szar- 
pacz, а, ten co szarpie. Ssar- 
panie, a, = się, n. czynność alów 
powyższych. Szarpaolna, у, £. roz- 
Szarpywanie. 

Ssarpia, ii, Z. (z (гапс,), skubane 
z płótna nici na гапу, 
Szarwark, u, m. (z niem.), robocizna 
około naprawy dróg, mostów. = 
dodatkowy dzień do pańszczyzny. 
Szarwarkowy, а, е, p. od szarwarku. 
Sery, a, e, p. ciemnego koloru, np. 
suknia, Bzars szlachta, azaraczko- 
wa, tak zwana iż się kontentowała 
odzieniem z szarego sukna w da- 
mn robionego. == Szara godzina, 
zmrok, zmierzch. == Szary koniec, 
Ла. ostatnie miejsca u stolu. 
Szara maść, merkuryalna. 
Ssarša, у, 4. (2 franc.), atak, nacie- 
ranie jazdy na nieprzyjaciela. 
Szartować, nje, s.n.nied. па kogo, 
atakować, nacierac.  Szarkowanie, 
a, n. atakowanie, nacieranie. 
Szargać, вт, s. cz.nied. poniewierać, 
np. suknie, książki. = się, s.s, po- 
niewierać się. = fig. poniewierac 
się po cudzych kątach. Szarsnaic, 
a, п. poniewieranie. = się, ponie- 
wieranie się. 
Szarzeć, ję, 4.n.nted. Srarsyc Się, 
а. 2. stawać Bię szarym. = zmierz- 
chać; dnieć, świtać. = szaro się 
z daleka wydawac. Ssarzyzna,y, 2. 
szare odzienie. 


dzlana szarego koloru, pomieszana| Śzasi, głos naśladujący ruszenie się. 


SZA 


tmachnięnie czem z szelestem. Ssa- 
маё, AM, з.п. nied. Ssasnąc, ap, 
*'ednoi. czem, ruszać, mAchac 2 sze- 
lastem, np. nogami. skrzydiami. 
Szastać pieniędzmi, fig. rozrzucać. 
rozsypywać. Ssastac się, х. г. 
kręcić się, uwijac mię 2 szelestem. 
Żydzi, cygani szaatają się po jar- 
marku,  Ścastanie, a, się, n. 
tsynność słów powyższych. 

Szala, у, Ż. dluga suknia zwierzchnia. 

Santan. A, m. (z hebr.), стагі, dia- 
bel. Szatański, a,e, p. od szatana. 
Po azatańska, jak właściwa” szata- 
nowi. Suratañsiwa, а, п. zlość sza- 
tańska, sztuki azatańskie, sprawy 
szatasiskie. 

Saatkować,aję, з. cz. med. siekac dro- 
bno, np. kapustę. Skatkowanie, a, n. 
siekanie kapasty. Szatkuwnica, y, £. 
deska z ostrym nożem do szatko= 
wania kapusty. 

Ssatnia, ni, Szatmica, у. #2. komora 
na szaty. Szalay, а, е, p. OU szat. 
= ego. Śzatniczy, ege, m. ten co 
ma dozór nad szatami. 

Szatr, п, m. Śsatra, y. £ namiot 
cygański. 

Szatya,a, m. Szatynka.|. 2. (2 franc.), 
ten, ta co ma włosy ciemno kaszta- 
nowate. 

Szawlok, а, m. (z niem.). wór skórzany. 
éte, s. n.nted. moczyć, mocz 

odlewać. 

Szcząt, ozczęta, m. Szczątek. tha, m. 
zdrob. reszta, pozostała odrobina. 
Szczątki rozbitego wojaka. okrętu. 
Do ezczętn, ze azczętem, ze wsty- 
atkiem, calkiem, zupelnie, do osta- 
tniago.  Barmatowie do szczętu 
wytępiani вожа 

Baasaw, lu, m. bor. (Rumex). żoślina 


m famill) rd ch. której ga- 
tanki sẹ niekwaśne | kwasne. а 
międry tem! sacsaw cewyorajnv. 


mniejszy озу! polny. ! zajęczy. 
Snosawian. u, m. chem. sól w sklad 
której wchodzi kwas szczawiowy 
1 jakakolwiek zasada  Szczawik, u, 
т. 501 (Oxails). roślina, której ga- 
tunek. azczawik zajęczy czyli zs- 
jęcze kspusta sezawikowy, a, a, p. 
od saczawikn. Saezawiosy, а.о, p- 
ой arsavio. sp. kwaa, liteio. 
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Szczekal, bla, m. achodek w drabi- 
nie. = pręt podłużny w klatce. = 
fo. stopien. Najwyższy szczebel 
sławy, potęgi. Poazczeblach, sto- 
pniami. etopniowo. Naród плаг 
po szczeblach aż na samo dno 
ostatniego ponizenia zstąpił 
Szctebiet, m, n. szczebiotanie pta- 
ków = fg. раріапів. = а, m. 
człowiek azczebiotliwy.  Skczeblo- 
lac, am, с, 4.n.nied. ńwiegotać. 
Młoda jedne papuga lepiej jeszcze 
od pani swojej szczebiotała. = fig. 
paplać Saczeblotanie, а, п. swie- 
gotanie = /fg.paplanie. Szczebie- 
tka, 1, £ kobieta szczeblotliwa. 
Ssczebietliwie , ps.  świegotliwie. 
Szczebfotliwasc, Sch, 2. awiegotliwość 
Z= sklonnosć do рар!апіа. 6веве- 
Мету, а, e, p. swiegotliwy. 
skłonny do papiania. 
Szczeblik, a, m. zdrob. mały szcze- 
bel. Szczeblisty, а, е, p. mający 
azczeble. = zębaty, np. koło. 
Szczec, сі, 2 bot. (Dipsacns), roślina 
z familii qzczecinowych. jej ga* 
tunki szczeć leśna, I szczec polna 
czyli barwierska, snknowalska, ins- 
czej oset folarski, do grępilowania 
wełny używana. Szczec,ci, Sreze- 


cina, у, Z. Szczecinka. |, 2 zdrob. 
szorstka sierść na ówini.  Szcte- 
clasty , Ssczecisty — Ssczeciniasiy, 


Ssczecinowaty, а. е. p podobny do 
szczeciny. Ssesecinowyj. в. ©. р 
mający szczec na sobie, np rosliny. 
Szczędsic, dzę, : cz. nied, Oszczędza: 
Nie szczędzic trudu. pracy 

Szczagól, a. m. rzecz, okoliczność 
szczególna _ Wchodzic w szcze- 
góly Opowiadac najdrobniejsze 
szczegóły, ze wazystkierni Szcze: 
gólami. Szczegolnie. ps. po szcza- 
góle. szczegółowo, w szczególności. 
= osobliwie. zwłaszcza, mianowi- 
cie. Szczegółnońć, ści, 4. przymiot 
tege co jest szczególne, nadzwy- 
czaje osobliwe _ Szczególność 
zdarzenia. = co jest przeciwne 
ogółowi. powszechności. W ogól- 
ności 1 w azczególności, Кайду w 
szczególności. Ssesogólny. a. о, p. 
jedyny. osobliwy. nadzwyczajny. 
пр. przykład. przypadek, zdarze- 


SZC 


nia. przeciwny ogólnemu. np. 
dobro, interes. ŚSaczególowo, ps. 
ze szczegółami, po szczegółach, np. 
opowiadać, opisywać. Saczegóło- 
жабс, ści, 2. przymiot tego ео jest 
szczegółowe: Szczegółowy, a, e, p. 
zawierający szczególy, wyrażnjący 
wszystko szczegółowo, np. opis, 
raport, rachunek. = drobiazgowy, 
przeciwny hurtowemu, np. handot. 

Szciek, п, m. szczekanie. ŚSzczekać, 
am. s.n.nicd. Szczeknąć, nę, jednot 
szczck wydawać. Pies co bardzo 
szczeka, nie bardzo kąsa, przyst. 
Pies szczeka na wilka, na złodzieja. 
= fg. potwarzać. Wolno psa na 
Pana Boga Szczekac.  Sacaekack, 
A, m. pies Rzczekający. Ла. po- 
twarca, obmowca. == jurysta. Sacre- 
kanle, 8, n. wydawanie szczeku. = 
„fig. potwarzanie, ogadywanie. Sscze- 
kliwy, a, е, p. skory do szczekania. 
Szczekuszka, i, 2. 2001, zając szcze- 
кајасу, którego ojczyzną jest By- 
berya. 

Saczęk, u, m. dźwięk, brzęk wydany 
od żelaza i innych metalów ийе 
гео ch o co twardego. Szczęk 
bfom, nałaszów, Карап, łaneuchów. 
Szczękac, am, s.u.nied. Szcaęknąc, 
nę, Jednot. szczęk wydawac. Broń 
szczęka. = czem, brzękać, np. pa- 
łaszem. = i Szczękotac, am, s.n 
need. zębawi, klapiąc zębami szczęk 
wydawac. Ssczękanie, Szczęknienie, 
ayn. wydawanie, wydanie szczęku. 
Szczękotanie, 8, п. szczękanie zę- 
hami. 

Suczęka, |, 2. kość w której są osa 
dzone zęby, dolna ruchoma, górna 
nieruchoma. Śzaczękowy,a,e, p. od 
ezczęki, np. kose. 

Szczelina, у, 2. Szczelinka,l. 2. zdrob. 
szpara. szparka. Sacaelnie, ps. tak 
zeby nie było szczeliny. лр. zatkac, 
pizystawa. Szczelność, Ści, 2. przy- 
miot szczelnewo zatykania. przy- 
stawania. Sszczelny, а, е, p. który 
zatyka, przystaje bez najmniejszej 
szczeliny. 

Szczeniak, а, л. sporeszczenię. Sacre- 
nić się, s.2.mied. (о psach. wilkach, 
lisach), Bzczenięta rodzić. Szcze- 
nig, cla, л. Szczeniątko,a, n, zdrob. 
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młóde pse, wilczę, linię. 
nięci, а,е, p. od szczenięcia. 
na, р. 2. za szczeniętami chodząca, 
np. suka, wilczyca, lisica. 

Szczep, 0, nn. latorośl z drzewa owo- 
cowago w drugie drzewo wszcze- 
piona, lub drzewko zaszczepiono. 
= fig. początek, ojciec rodu. Po- 
wszechnym pięciu pokoleń azcze- 
pem zdaje się być pokolenie kau- 
kazkie. Sxesepa, у, 2. Szczepka, i, 
ż.zdrob. odBzczepiony kawal drze- 
wa, polana. Suchy, chudy jak 
szczepa. Szczepać, am, s.cz.nted. 
łupać, rozlupywać. = вір, s. z. łu- 
рас się, pękać wzdluż. Śrczepanie. 
а, n. łapanie drzewa. = się, lupa- 
nie się, pękanie wzdłuż. Śzsczepic, 
pit, 3. cz. ned. wtykać zraz czyli 
latorosi drzewa owocowego w ріол- 
kę rozszczepioną. żeby podobne mu 
rodziła owoce. = ospę, wakcyna- 
wać. = fig. rozkrzewiAć, np. wiarę 
chrześciańską. Saczepie, a, n. zbror. 
szczepione drzewka. Śuczepienie, 
a. m. czynność słowa Sacatpić. 
Szczepki, Ssczepny, a, е, p. dający 
się szczepać, łupki. Między kra- 
jawemi drzewami najbardziej 33 
szczepkie, dębina, вовпіпа, jedlina. 
Ssczepowy, һ. ©, p. od szczepu. = 
od rodu, rodowy. = od rasy, ra- 
sowy. Каза szczepowa koni, 2 ogie- 
ra i klaczy czystej krwi. 

Szcaerb, n, m. Szczerba, Szceerbina. 
у. 2. wyłom w ostrzu noża, me- 
czn. = miejsce próżne ро wypa- 
dłym lub wybitym zębie. Sscser- 
baty, a,e, p. mający Saczerbę, wy- 
szezerbiony, np. nóż. = ne mający 
jednego lub kilku zebów. = zool. 
nie mający przednich zębów. Rzęd 
<wierzęt szczerbatych. = mają у 
zajęczą wargę. Urodził się zo 
szczerbata gębą. = bot. wycięty, 
karbowany, пр. lisé Sacaerbić, bip, 
s, сг. med. wyszczen„iać, = się, 4.2. 
stawać się Szczerbatym. Sscser- 
biec, bea, m. iniecz Bolesława W. 
wyszczerbiony, podług powieści 
Galla i Kadłubka, cięciem w bramę 
kijowską. 
Szczerość, ści, 2. 
Szczerość na tem zawisła, 


otwartość serca. 
ażeby 
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tn w ustach było co w sercu. 
Nacserota,y,ż. prostota ducha, pro- 
stodusznosć. Siczeroslaty, a, е, p. 
ze szczerego to jest zczystego złota. 
Niczery, 8,6, p. czysty. nie mający 
przymieszanych obcych części, np. 
złoto, srebro, = czysty, bez żadn 
odmiany, up.piasek, pole. = otwar- 
ty, taki w którego co w sercu to i 
w ustach. prawdziwy, nienda- 
пу, np. żal, pokuta. Szczerze. ps. 
za szczerości, np.kochac, wyznać, 
powiedzieć, żałować za grzechy. 
Szczęścic, BECEę, s.n. тей. komu, 
szczęscia dawać. Szczęść Boże. 
Niech ci Bóg szczęsce. Szczesci 
inu się, meos. wiedzie mu się szczę- 
śliwia. Saczęście,a, n. los, fortuna 
losem nadszyin rządząca. 
szczęście. = szczęśliwe powodze- 
nie. Przysł. Gdzie szczęście pa- 
nuje, tam rozum szwankuje. Wszy- 
scysmy szczęscia naszego kowale 
= traf, przypadek szczęśliwy. Na 
Rzczęście, szczęściem. szczęśliwym 
ratunkiem. Szczęśliwie, Srczęśnie, 
ps. szczęśliwym sposobem. Sacre- 
sliwiec, wca, m. człowiek szczęsli- 
wy. Szczęśliwońć, Szczęśność, ści, 
ё. stan szczęsliwy. Szczęśliwy, 
Szcagóny. a.e, p. mający szczęscie, 
taki któremu się szczęści, szczę- 
sliwie powodzi, np. człowiek, wódz. 
= szczęście przynoszący. np. dzień, 
droga, wróżba, podróż, zegluca. 
Saczęt, ob. Seerat 
Nzeskać, Szczkanie, 
Стас, i t. d. 
Szczoch, a, m. Szczocha, у, 2. 
ta co się naika w łózku. 
Naczadrobliwie, Srczadrze, рх. hojnie. 
Nzczodrohliwośc, Szczodrosc, Зсі, 2. 
hojność.  Szczodrobliwy. Szczodry, 
a, t, p. hojny. 

Szczadrzenica, y, 2. Szczodrzemiec, 
пса, m. bot. (Citisus). zarnowiec. 
soteczka, і, 4. zdrob. ud Szczotka, 
1, 2. narzędzie pospolicie 28 szcze- 
ciny do czyszczenia sukien, obn- 
wia, głowy, zamiatania w pokoju. 
= arrył. narzędzie do wycierania 
karalu armatniego, wyszor. = na- 
rzęlizie z zębami żelaznemi do 
czejania lnn, konopi. = u konia, 


Szcakiwka, ob. 


ten, 


867 


Slepe‘ 


526 


dłuższe włosy za kutem, ukrywa- 
jące w sobie brodawkę pęcinową. 
Szczotkarz,a, m. ten co robi szczo- 
tki, Szczotkasty, Szczotkowaly, a, e. 
p. szorstki jak szczotka. Łodyga 
szczotkowata, бог. ma włos twardy, 
ostry, kruchy. 

Szczuę ję, s.cz. nied. szczwać, psy 
na kogo puszczac. Szczucie, 8, n, 
szczwanie. 

Szczudlaty, a, e, р. јак па szczudłach 
chodzący. Ptaki szczudlate, ғ00/. 
biotnc. Śsczudło, a, v. drewniana 
noga kaleki. Szczudła, dwa 
drążki, na których po błocie, lub 
dzieci dla zabawy chodzą, 
Szeznpak, а, m. zooł. Szczupaczek, 
czka, m. zdrob, powszechnie znana 
rzeczna ryba. Szczupakowy, Szciu- 
расу, 8,e, p. od szczupaka. Szczu- 
pla,i,ż. zoo/. ryba koścista z rzędu 
wężowatych. Szczupleć, ję, «.п. мол, 
szczupłym się stawac. Saczuplu, 
Szczuple, ps. cienko, subtolnie, np. 
wygląda. = clasno, np. mieszka. 
= mało, np. ma pieniędzy. Szczu- 
płodzioby, a. е, p. mający szczupły 
dziób. Śzczupłość, ści, 2. cienkośc, 
subtolnosć.  Szczupłość talii. 
ciasnosć. Szczujłość pomieszkaniA. 
= małość, mała ilość, Szczuplose 
zbiorów, majątku, dochodu. Syczu- 
pluchny, Szczuplutki, Szczoplutenki, 
a, е, p. bardzo szczupły. Szcza- 
pły. a. e, p. cienki, subtolny, np. 
człowiek, talia. Z ciasny, up. pa- 
mieszkanie. mały, drobny, np. 
zbiór, dochód, majątck, wojsku, 
obiadek, nagroda. 

eeur, а, m. zool. Szczurek, rka, го. 

zdrob. zwierzę Bsące z rodzaju my- 
Szy. Szczurowaty. а, е, p. podobry 
do szczura. Zwierzęta szczuro- 
wate, 2001. mające dwa przednio i 
trzonowe zęby, ale nie mająca 
kłów: zając, wiewiórka. SzoRUrzy, 
a, е, p. od szczura. 

| Szczulek. tka, m. prztyczek w nos. 

Szczuty,a,€, гт. od Szczuć. SZCZWAC, 
am, s.cz.ied. szczuć psami, polo- 
wać z psami na zwierza. S£Czwacz, 
8, m. ten co BzczwA psami, dn- 
jeżdżacz. Szczwalnia, ni, £. iniejsca 
Szczwania zwierząt. Szogwanie, a, n 
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szczucie, polowanie z chartami. 
Szcawany, a, е, im. Którego szczwu- 
no, sztzuty, np. zając. Szczwany 
tu lis, fig. 6101 zawolany. 
Szczycić, cç, s.cz.nied. zaszczycać, 
czynić zaszczyt. ZZ się, s.z. czem, 
raBzczycać віє, np. czyją przys 
ażnią. 
Sicrygiel, gla, m. 2007. Szczzglik, a, 
Suczygielek. lta, m. zdrob. ptaszek 
zpiewający wielkości wróbla. 
Szerykać, am, з, сг. nied. Szcayknąc, 
nę.'ednot. końcami paznokci szczy- 
piąc urywać, urwac. Fiołki i lilie 
szczykala. Ssczykanie, Szczyknie- 
kie, a, л. urywanie, urwanie koñ- 
cami paznokci. 
Szctyny, szczyn, /. m. mocz, uryna. 
Szcaypać, pig, s.cz.nied. Saczypnąć, 
ag, jednoł. paznokciami, kleszczy” 
kami ująwszy rwać, асівкас. = 
gryżć, ағас. Zlęby dziobem в2с2у- 
pią. Pieprz szczypie w język. = 
kogo słowy, fiy. uszczypliwie przy- 
mawiać. .z Ból szczypiący, rwący, 
kolący. Naczypanie,a, u. czynność 
słowa Szczypać. Szczypawka, 1, ź. 
1001. owad mający w tyle kudłuba 
kolec, którym szczypie. Szczypce, 
Qw, im. narzędzie do ucierania 
knota u świecy. — narzędzie do 
podejmowania drew palących się 
na kominie. ŚSzczypcayki, ów, Lm. 
narzędzie metalowe do brania dro- 
bnych rzeczy. Szczypczyki do cu» 
km. = chr. narzędzie do wycią- 
gania 2 ran drobnych cząstek, 
liejtuszków. Szcazpler,a, m. Srcsy- 
piarek, rka, m. zdrob. listck cebuli, 
szałotki. Szczypia,y, Z. tyle czego 
ile trzema palcami wziąc można. 
Szczypta soli, pieprzu, tabaki. 
Stczyr, а, m. bot. (Mercurialis), ro- 
ślina rozwalniająca, па lawatywy 
używana. 
Szczyt, a, m. wierzchołek. Szczyt 
domu, góry, głowy. = fig. naj- 
wyższy stopień, szczebel. Szczyt 
sławy, wielkości.  Ssczytnie, ps. 
górnie. Szcayluość,ści, 2. górność, 
wznioałość. Śkczytny, a, 6, p. górny, 
wzniosły, пр, styl. 
Szedziwaśc, Szędsiwość, żel, 3. stan 
tego co jest obsynane szronem. = 
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2190 fig. Sędniwość, siwość. $26 
duiwy, Szędniwy, a, e, p. obsypany 
szronem. = 2190,07. Sędalwy, siwy. 
Sseląg, a, n. pieniądz którego war. 
tość coraz się zmniejszała, 82 2e- 
szedl na trzecią część gTowzn. Nie 
wziął od nikogo 1 złainanego sze- 


ląga. Znany jak 21у szeląg. Sse- 
lągow), Szelętny, a, е, p. od aze- 
laga. Szelążek, ka, m. zdrob od 


Szeląg. 1 Śzelężnik, а, s, bot. 

(Rhinantus), roślina z rodziny sze- 
lężnikowych. Szelątkowaty, a,e, р. 
podobny do szełązka. 

Szoleścic, ażczę, s.n.nied. Saelesnąć, 
nę, jednot. szelest wydawać. W ro- 
zleglej puszczy lisé wdzięcznie а20- 
leści. Szelest, u, m. szmer liści, 
wiatru, skrzydeł, eukni jedwabnej. 
Stelesiny, a, e, p. szelest wydający. 

Szelka, í, 2. zdrob. od Ssla, pas do 
noszenia czego, np. laktyki, torni- 
stra, do ciągnienia statku pod wo» 
dç. Szelki, lek, øn, paski prze- 
wieszone przez ramiona I podtrzy- 
inujące spodnie. 

Szelma, у, m. (2 niem.) łotr, laj- 
dak. ŚCIERA a, n. postępek 
Szelmowski. Szelmowski, a, е, p. 
wlasciwy szelmie. Po szelmowska, 
szelmowskim sposobem. 

Szemrać, am, rtg, s. u.nied. sprawiać 
szmer, mruczeć. = na kogo, na 
со, sarkAć. Szemracz, am, ten co 
szemrze. Szemranie, а, n. spra- 
wianie szmeru. = aarkanie. ie. 
mraniua, y, £. ciągle szemranie. 

Szeplenic, olg, з. п. nied. wymawiać 
niektóre gloski 2 sykiem podo- 
bnym do gęsiego. Sseplenienie, a, 
п. syczące wymawinnie. Szeple- 
niuch, Szeplun, a, m. ten co szepleni. 

Szept, u,m. szeptanie, rozmowa osób 
szepcących. Ciche do ucha szepty. 
Pokątne szepty.  Szeptać, am, ce, 
Czę, 1.n.nted. Szepnąć, nę, jednot. 
cicho do ucha powiadać. = fig. 
szemrać, вагкас. Zaczęli naprzód 
szeptać, potem i glosno mówić na 
swych starszych. =  podszepty- 
wać. Tak mi często mysl skryta 
szeptała. Szeptanie, а, n. ciche do 
ucha powiadanie. Ssepłach, a, m 
ten со в2ерїа. . = - 
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Ssereg, a, m. rzęd 10421 Jeden przy 
dragim stojących. Uszykować żoł- 
nierzy we dwa szeregi. — rzęd 
lodzi jeden po drugim n 
cych. Szereg przodków. 
reg liczb, ilości, aryt. ały. liczby, 
ilości podług pewnego prawa po 
sobie następnjące. Szeregowac, aję, 
s.cz.nied. ustawiać, szykować w 


szeregi. Szeregowiec, wca, m. aze- 
regowy żołnierz. Szeregowy, A, е, 
p. od szeregu. = ego, m. szerogo- 
wiec. 


Szermierka, |, 2. sztuka szermierska. 
Ssermierski, a, е, p. od szermierza. 
lgrzyaka szermierskie.  Szermier- 
stwa, a, п. szermierka, rzemiosło 
szermierskie. = pismlenne, lite- 
rackie, fig. wojna literacka, pole- 
mika. Szermiers, a, m. wysiekacz, 
gladiator Szermowac, ajg, s.n. nied. 
bić віе na igrzyskach szermierskich. 
= językiem, fg. dysputować, sprze- 
суас się. бег anie, a, л. czyn- 
ność alowa Ssermswac. 

Szeroki, а,е, p. nieciasny, niewąski, 
przestronny, np. suknia, droga 
ulica. rzeka, = obszerny, rozległy. 
np. włosci. = Szerokiemi słowy 
to opowiadać, obszernie. — Sze 
roka gęba, fg. wielomowna. Sse- 
reko, Ѕвегөсе, ps. znacznie w szerz, 
np. stąpać. — obszernie. Szeroko 
się nad czem rozwodaić. Szeroko 
о tem mówic. wieleby o tem trzeba 
było mówic. Szerekoliści, Sseroko- 
istay. Sserokolisty, a, e, р. bor. ma- 
jący szerokie liscie. Saerokeść, ści, 
£. rozległosc w szerz. Szerokość 
rzeki. ulicy. — Szerokość geogra- 
ficzna, odległość miejsca ой równi- 
ka, brana na południku, północna 
lub południowa.  Szerokowladny, 
а. а, p. azeroko władający. 

Gzerńc, Saericiaty, ob. Sierc, it d, 
Üsərsseá, ala, m. zool. owad skrzy- 
dlaty s gromady pszczolowatych. 
Nie trzeba srerszeniów drażnić. fig. 
nie trzebe zaczepiać ludzi słośli- 
wych, mogących zaszkodzić. 
Ezers, y, d. azerokość. Wsdlaś na 
sto łokci, e w szers na 50. Sse- 
теме. а, = się, п. od Bzorzyć, rzę, 
a.c:. nied. fig. rozyzarzać. Нтут 
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przepisywał Kartagom, aby zdoby- 
czy swych za rzękę iber nie sze 
тту. = alg, s.z. rozszerzać się 
Zapobiegać, aby się fałszywe sda- 
nla nie szerzyły w narodzie. Przez 
trzy wieki, а? do Konstantyna W., 
zwolna się w państwie rzymskiem 
szerzyło chrześciaństwo. Ssersyma. 
Sserzysna, y, 2. szerokośc, szeroka 
płaszczyzna. 
Sześć, ścin, im. lecz, liczba między 
ięcią a <siedmmią. Sześcdziesiąt, sse- 
aciadziesiąt, tr. liczb. 6 razy 10. 
Sześćdziesiątletni, а, 6, p. trwający 
lat 60, np. pokój, wojna — ma- 
jący lat 60. np. starzec. *Sześć- 
dziesiąty, a, e, p. po 59tym nastę- 
pujący. Sześcian u, m. geom. bryła 
zawarta szescią równemi kwadra- 
tami. = aryl. mnogość powstająca 
z liczby wziętej za imnożnika trzy 
razy. Ѕяевсієвау, а, е, p. Od eze- 
ściana. Sseśela 
Jący 6 baków. CR 
geom. figura mająca 6 boków. Sse- 
$ciedaiewy, Ssešcledsiemay, a, ©. p. 
6 dni trwający.  Sześciofuntawy, a, 
a,p. 6 funtów ważący. Działo sze- 
aciofuntowe, wyrzucAljące kulę 6 
funtów ważącą.  Sześciogadzinay, 
a, ©, p. 6 godzin trwający. Sto- 
iciekąt, a, m. geom. figura mająca 
6 kątów. Skeściekątny.a,©, p. ma- 
jący 6 kątów. Sześciekonay, a, e, p. 
о eześcin koniach. n7.kareta. Sse- 
ścieletni, а, е, p. 6 iat trwający lub 
mający. = co 6 lat przypadający. 
np. „rocznica. Sześcielekciew| е.р. 
у 6 lokci dlugosci. 
wy, a, 6, p. mający 6 mlar 
czyli stóp (wiersz). Szosciemiesię- 
an a. e. p. mający lub trwający 
miesięcy. = co 6 miesięcy przy- 
Ac, М np. examin. Sześciemogi, 
ааа а, e, р. zooł. 6 nóg 
mający (owad).  Sazeńciepalcowy, 
Sześciepalczasty, a. е, p. zool. 6 pal- 
об» mający. Sześciapręcikowy, а, е, 
р. bot. mający G pręcików w kwie- 
ele dwnpłciowym. Baeńelerak, a, m. 
gatunek jęczmienia mającego w kio- 
ale 6 raędów ziarn.  Szaścieraki, 
m, 8, p. azaścio różnych rodzajów. 
саф Sześcierako, gs. szedcią 


SZE 
sposobami. Sseseioro, ga, л. 2 1mio- 
nami osób różnej рісі, dzieci, mło- 
dych zwierząt. Było nas sześcio- 
ro. Matka z szesciorgiem uzioci. 
Szesciora prosiąt. kurcząt, cieląt. 
Sześciosłupkowy, a, e, p. bot. ma- 
iący 6 słupków w kwiecie dwu- 


płciowym. Sześciotysięczny. а.е, p. 
składający się z sześciu tysięcy, 
np. korpos. Sześciu, wm. licz. 


2 imionami mężczyzn. Sześciu braci 
Sześciuset, ёт. rz. zinuonami męz- 
czyzn. Sześciuset żolnierzy. Sześc- 
kroc, ps. Grazy.  Sześckrolny, Sae- 
ксіокго(пу. а. e, Grazy powtórzony. 
Sześcset, Szesciuset, гт. cz. 6 razy 
180. Sześcsetny, a, ©, р. по 599 (ут 
następujący. Szesnaście, stu, гт. 
lcz, 6 1 10.  Saesnaścioro, ga, n. 
z imionami osób różnej plen, dzieci, 
młodych zwierząt.  Szesnaścioro 
Fąsiąt. Szesnastoletni, a, e, p та- 
jący lub trwający lat 16. co 16 
lat przypadający.  Szesaastatysię- 
сапу, a, е, p. skiadający się z sza. 
snastu tysięcy. np. korpus. Sze- 
snasta, em. rez, л imionami męz= 
czyzn. Szesnastu biskupów., Sze- 
smasty, а, е, p. ро 15tyin następu- 


m. szereg ściegów w 

= unal, ząhkowate spojenie 

Szewc, а, эл, ten co 
szyje ze skóry obuwie.  Przysł, 
Kiedyś szewc. patrz kopyta. Naj- 
korsze bóty u szewca. N<ewcowa, 
ej, zona szewca.  Szewrówy, 
Stewczy, Szewski, a, 6, p należący 
do szewca. Śzewcawia,y, 2. córka 
mzowca. Saewczyk,a, u czeladnik 
g8zewski. Szewstwo, а, n. rzemiosło 
szewca. 

Szhalować, uję, х. сг. nren, Iżyć, znie- 
wAŻAĆ. potwarzać, osławiac. 
Ńzkalowanie, а, n. lżenie, zniewa- 
zanie. = potwarzanie, osławianie. 
Szkalownik, a, sn. ten co szkalujc. 

Szkapa, у, m. i 2 lichy kon, licha 
klacz. Szkapi, a, е, p. od szkany. 
Sakapina, у, 2. biedna szkaja. = 
mięso Gzkapie.  Szkapsko, а, n. 
гиф. brzydka, szkaradna szkapa. 

Szkapierz, a, m. (z łac.), dwa pasy 
aukienne wiszące zprzodu i z tylu 


*zyciu. 
kosci glowna. 
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na habicie mucha. dwa ka- 
wałki sukna lub materył z wyszy- 
tem imieniem Jezus 1 Marya za. 
wieszolie па watążce 1 noszona ni 
szyi. Szkaplerzowy, Szkaplerny, a, e, p. 
od szkapierza noszonego па szyi. 
Bractwo szkaplerna. 

Szkarada, у, z. rzecz szkaradna, 
uczynek azkaradny. — potwór 
szkaradny, ҮҮ ҮШҮ, 1. È ko- 
bieta szkaradna. Szkaradnie, ps. 
szkaradnym sposobem  Sskaradnik, 
czlowiek szkaradny. Saska- 
ł. przymiot tego со 
jest зика Szkaradny, a, е, p. 
brzydki, szpotny. = bcezecny, ohy- 
dny, plugawy, np. grzech, zbro- 
dna, występek. skaradzić, бхр, 
s.cz.nied. szpecić, hańbić, Saka- 
radzieństwo, a, n. rzecz szkaradna. 
Szkarlacic, ср, 5. cz.nied. cze! міста, 
runuenié jak szkarłat. Wschód 
niebo szkarlaci. = się, s. 2. czer- 
wienić się jak szkarłat,  Szkarlat, 
u, эп. zool, małż morski z którego 
szkarłatną farbę wyciskają. = 
szkarłatna czyli purpurowa farba, 
= ankno, materya szkarlatnego 
koluru. Szkarłatny, Szkarłalowy, a, 
e, p. szkarłatnego kolora, purpu- 
rowy. = w Szkarłat odziany. Szkar- 
latyna, у, 2. med. wysypka czer- 
wona na ciele. czocha. 
Szkarpetka,i, 2. krótka męzka poń- 
Szkatuła, у, Szkatułka, I, 2. (z włos.) 
Szkatułeczka, i, 2 zdrob. skrzynka 
na pieniądze. Nie po tytule, kiedy 
pusto w »zkatule. przysł. 

Szkic,u, m. (z włos.), pierwszy rzut 
olówka w rysunku, pędzla w ma- 
law:dle. = krótki rys czego. 
Szkielet, ob. Skielet. 

Szkielko, a, n. zdrob. kawałek szkla 
do rozmaitégo użytku. Szkielko 
ad okularów. Szkiełko od zegarka. 
Szklaneczka, i, 2. zdrob. mala śzklan- 


m. 


ka. Szkłanica, y. 2. duza szklanka. 
Szklanka, i, Z. naczynie szklanne 
dn puda. = to co szklanka w 30- 


bie zawiera. Szklany, Szklanny, a, е. 


p. ze szkla, np. naczynia =Œ od 
szkła, do robienia szkla, np. han- 
del, huta, = anat. Ciało, ciałka 


szklane, massa galarctowata ро za 
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soczewką w oku. Błona szklana, 
otaczająca ciałko szklane. Szklarka, 
iż. żona szklnrza. Szkłarnia, ni, 2. 
warsztat szklarski. — huta szklana. 
= skrzynia z wiekiem szklannem 
na wazony z roślinami potrzebują- 
cemi zasłony od chłodu powietrza. 
Szklarski, a, e, p. od szklarza. 
Szklarstwo, a, 2. szklarskie rzemio- 
sło. Szklarz,a,?n. ten co robi szkło. 
= ten co wstawia szyby szklanne 
w okna. Szklarzowa, ej, Ż żona 
szklarza. Szklić, .Szklę, 8. cz.nied. 
zamieniać na szkło. == się, 
znmieniać się na szklo. 
szczeć się jak szkło. Ssklisty, a, e, 
p. blyszczący jak szkło. Szkło, a, 
n. ciało kruche, przezroczyste, po- 
wstająca ze stopienia piasku (w któ- 
rym jest krzemionka) z potażem 
lub sodą. = soczewka ze szkła 
zrobiona. Szkło palne. Szkła w 
lunetach , teleskopach. tafla 
szklanna. Rycina za szkłem. 
Szkoda, y, Z. strata poniesiona przez 
uszkodzenie. Przysł. Próźny żal 
po szkodzie. Mądry Polak po 
szkodzie. = враз w zbożu, na lace. 
Zająć bydło ze szkody. = żal. 
Szkoda mu chleba. Szkoda mi cię 
nieboże. Szkoda żeś nie przyszedl, 
żeś go nie widział. Szkodliwie, ps. 
szkodliwym sposobem.  Szkodli- 
wość, ści, 2. przymiot tego co jest 
szkodliwe. Szkodliwy, a, 6, p. szko- 
dzący, szkodę przynoszący, szkodę 
czyniący. Sskodnik, a, m. Szko- 
dni" у, 2. ten, ta co czyni szkodę. 
Saku J, а, 6, p. szkodę czyniący. 
np. pies, kot. Szkodowść, ије, s. 
n.nied. szkodę ponosić. Szkodowa- 
nie, a, n, ponoszenie szkody. Szko- 
dseale, а, л. od Szkodzić, dzę, <. n. 
тей. komu, czemu, szkodę czy 
nić. Szkodzić komu na sławie, na 
majątka. To szkodzi zdrowiu, Kto 
pożno przychodzi, sam sobie szko- 
dzi, przysł. Szkodziciel, a, m. Szko- 
dzlcielka, i, 2. ten, ta co szkodzi. 
Szkoła, y. 2. (z 120.), miejsce gdzie 
8ię uczniowie różnych nauk uczą. 
Szkola główna, uniwersytet, aka- 
demia. Szkoła wojewódzka, wy- 
działowa, powiatowa. Szkola ry- 
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— 54, 
cerska, wojskowa. ucznlowia 
jednego zakładu naukowego. Cała 
szkołą poszła na spacer. — osoby 
trzymające się nauki jakiego filo- 
zota, sposobu pisania jakiego ап- 
tora, metody jakiego malarza. 
Szkola Platona, Woltera, Rafaela. 
= Szkoła żydowska, synagoga. 
Szkolarski, a, e, p. właściwy szko- 
larzowi, pedancki. Szkołarstwo, a, 
п. Szkolność, ści, 2. co trąci szkołą, 
pedanterya. Szkolarz, a, m. pedant. 
Szkolnik, a, m. przełożony nad 
Szkołą żydowską. Szkółka, i, 2. 
zdrob. mała szkoła. Szkółka para- 
fialna. = miejsce w ogrodzie gdzie 
się pielęgnują młode drzawka 4 na- 
sienia wyrosłe w celu ich przesa- 
dzenia. Szkolny, a,e, p. od szkoly, 
do szkół należący, szkołom wła- 
ściwy, np. rok, nauka, nauczyciel, 
młodzież, książka. 

Szkopul, u, m. (z lac.), skała w morza 
ukryta, lub z morza wyglądająca. 
= #9. niebezpieczeństwo. 

Szkorbut, u, m. med. choroba w któ- 
rej sinieją i gniją dziąsła, której 
ulegają żeglarze w dalekich mor- 
skich podróżach, Szkorbutowy, a, e, 
p. od szkorbutu.  Sskorbatyczny, 
a, е, p. mający własuość szkor- 
butu. = chory na szkorbut. 

Szkudła, у, 2. Szkadło, а, n. gont do 
pobijania dachów. Sskudlany, Szku- 
delny, a, e, p. gonciany, gontowy. 
Szkudlarz,a,m. ten со robi szkudła. 

Szkuta, y, 2. statek wodny do spla- 
wiania zboża, na który ładować 
można lasztow 54. Szkutnik, a, m. 
Віз, oryl. = ten co szkuty robi. 
= gatunek gwoździa.  Sskulny, 
Szkutewy, a, е, p. od szkuty. 

Szła, Szłeja, 1, 2. pasy rzemienna 
lub ze sznurków konopnych ple- 
ciona z postronkami, którami konia 
wóz ciągną. 

Szlaban, a, эл. (z nlem.), rogatka. 

Szlachcianecaka, 1, 4. żona, córką 
ubogiegu szlachcica. Szlachcianka, 
1,2. żona, córka szlachcica. Ssłach- 
сіс, а, m. człowiek stanu rycer- 
skiego, pochodzącego od Lachów 
czyli Lechów, zaeniejszego pla- 
mienia narodu polskiego. Szlachcia 


SZL z 
na zagrodzie równy wojewodzie, 
przysł. Salachcina, y, m. biedny 
szlachcie. Salachciura, y, m. nie- 
okrzesarny szlachcica  Sslachacki, 
a,e, p. należący do szlachóica, пр. 
dom, majątek. == od Bziacheciwa, 
np. stan. Ро szlachecku, jak przy- 
stoi na szlachcica. Szlachectwa, a, 
n. atan szlachecki, prawa szlach- 
cica. Nadat komu szlachectwo. 
Sslachetczyzna, y, 2. dobra szlache- 
скіе. ŚSalachelka, i, т, ubogi szluch- 
cic. Szlachetaie, ps. szlachetnym 
sposohem. = w stanie szlacheckim. 
Szlachetnie urodzony. Salachetnaść, 
ści, 2. godność szlachcica. Szla- 
chetność urodzenia. = zacność, 
Kodność, wspaniałość, wspaniało- 
myślność. Szlachetność serca, umy- 
«lu, duszy, charakteru. Salachetny, 
a, е, p. zacny, godny, wspaniło- 
myślny, np.czyn, sposób myslenia. 
= Szlachetne metale są te które 
nle rdzewieją. złoto, srebro, pla- 
tyna. Salachta, y, Z. zbior. cały 
ogół stanu szlacheckiego. 

Szłachiawa, y, ż. бо. (Conyza), ro 
ślina z działu promienistych. 

Sujachtna, a, m. (z niem.), rzeżnia, 


rzeżnica, 
Szlafmyca, y, 2. (2 niom)! nocna 
czapka. Salafrok, a, m. (z niem.), 


Salafroczek, caka, m. zdrob. suknia 
męzka lub kobieca w domu srana 
NOSZONA, 

Szlak, m, m. droga którą Tatarzy 
najczęściej Olo Polski wpadali, a 
było ich trzy: jeden kuczmański, 
drug! czarny szlak, trzeci wołoski. 
= trakt, gościniec. Szło wojsko 
trzema szlakami. ślad, smuga. 
Wąż pełzając z rosą po trawniku, 
zostawia po sobie szlak. == i Ssla- 
czek, caka, m. zdrob. brzeg, kraj 
odmiennego koloru. Watążka błę- 
Кипа z czarnerni szlakami.  ŚSzla- 
kewac, ajg. s.cz.mied. szukać, do- 
chodzić sladem. Nio chcę ja to- 
warzysza lam gdzie mojej dziewki 
szukam | szlakuje. = fig. sledzić, 
upatrywać, odkrywać, Patrzeć na 
awoje wady oślep i przez szpary, 
a skrzętnie w przyjacielach ат 
kować przywary. Szlakowanie, a 
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dochodzenie śladam.  Śslakawany, 
"a, 6, im. śledzony. = fig. poszla- 
kowany. 

Srlam, u, m. (z niem.), muł na dnie 
stawn, rzeki, jeziora = flegma 
Szłama, y, 2. grunt wysok!, glinia= 
sty, nad brzegami rzek. szla- 
mowo futro, brzuchy i boki lisie, 
rysie.  Szlamistość, Salamowatość, 
ёсі, 2. obfitość szlamu. == obftość 
fiegmy, zamulenie przez ficgmę 
sprawione.  Salamisty, Salamowaty 
a, o, p. pelen szlamu. = pelen 
йерту. = Selamowaty, podobny 
do szlamu. Błonka, szlaniowata, 
anat. śluzowa, ob. Slus. Sslamo- 
wać, njẹ, л. сг. aied. staw lub rzekę 
ze szląmu czyścić  Szlamowanie, 
a, n. czyszczenie ze szlamu. Ssla- 
mowy, а, е, р. od szłlamu,, = Szla- 
mowe futro, об. Selama. 

Szlap, i, ż. Ктос2 przyspieszona. 
Szlapac, pig, s.n.nied. iść szłapią. 
Salapak, a, эл. koń idący szłapią. 
= piechur austryacki. Salapanie, 
а, п. chodzenie szłapią. Szlapisty, 
a, e, p. chodzący szłapią (koń). 
Szlara, у, 2 Szlarka, Szlaroczka, |, 2. 
żdrob. garnirowanie u sukien, kot; 
nierzyków kobiecych, 

Ssleja, ob. Sala. 

Sslemię, enia, п. drzowo poprzeczna 
na dwóch stojących położone. 
Szlichta, y, 2. (z niem.), klej tkacki 
do pomazywania osnowy. Salichto- 
wac, ије, s. cz. mied, namazywać 
szlichtą osnowę. Salichtowanie, a, n. 
nasmazywaiiea szlichtą osnowy. 
Szlichtada, у, £. (2 niem), sanna 
przejażdżka, 

Szlifa, у, 2. (z niem.), pętlica zaznur- 
ków jcdwabnych, zlotych lub sre- 
brnych, na ramieniu u oficerów. 

Salifernia, ni, #. miejsce, budynek. 
gdzie co Bzlifują. Szlikorski, a, e, 
p. do azliferza należący,  Salifiar- 
stwo, a, n. rzemiosło szlifierskie. 
Saliśera, a, m. ten со szlifuje, 
ostrzy narzędzia stalowe. = ten 
co Bzlifoja, gładzi szkło, marmur 
Sslifować, ujg, я. сг. nied. (z пісш.), 
astrzyć na ośle, na brunia, np. nói, 
brzytwę. — gładzić, polerować 
azkło, marmur, kamienie, dyament 
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ostrzenie. = po- 


Sslifowanle, a, л 
lerowanie. 

Salach. o, >u. Szalochy, £.m. placz 
rzawny zjękiem, Ikanie. Salachac, 
am, s.n.nied. (z niom.), plakać rze- 

wnemi łzami, Ікас, Salochanie, a, n. 
łkanie. 

Sslyk, u, m. czapka futrzana coraz 
węższa ku górze. 

Szmaciany, a, e, p. ze szmat, np. 
papier. Szmacina, y, ż. nędzna, 
licha szmata. Szmacisko,a,n. zgrub. 
brzydka, brudna szmata. 

Szmaragd, oò. Smaragd. 

Szmat, u, m. Szmatek, tka, Szmacik, 
a, m. zdrob. sztuka, kawał lada 
czego. Semata, у, 2. Szmalka,i, 2. 
zdrob. kawalek starego płótna, gal- 
gan, gałganek. 

Ssmele, u, m. (z niem.), polewa na 
wyrobach żelaznych, dawana dla 
ozdoby 1 zarazem dla ochrony od 
rdzewienia.  Szmelcarski, a, е, p. 
od szmelcarza. Szmelcarstwo, а, n. 
sztuka szmelcowania. Z= sztuka 
topienia kruszców. Szmelcarz. a, 
m. ten co daje szmelc wyrobom 
żelaznym. = ten co topi, przeta- 
pia kruszce. Ssmelcewac, ије, s.cz. 
nied. dawać Szmelc na wyrobach 


żelaznych. = “topic, przetapiać 
kruszce. Sziaelcowanie,a, л. czyn- 
ność słowa Szmelcowaćc. Szmelco- 


wy, a. е. p. od szmelcu. = od to- 
pienia kruszców. 
Szmelcuga, i, 2. gatunek potazu. = 


ż. 
miejsce gdzie robią szmelcugę. 
Samer, u, m. cichy szum, szelest. 
Szmer liści, atrumyka. = cichy 
gwar. Powstał szmer w zgroma- 
dzeniu. Szmerac, am, з. п. лед. 
szmer robic, szemrać. 

Szmerglel, gla. m. (z niem.), min. 
minerał składający mę głównio z 
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glinu, żelaza і krzemionki. 
Szmermel. mla, m. (z niem.), jeden | 
z ogniów sztucznych. Wpadł 
szmermel między gumna, „stodoła 
się pali. 
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Ssmaklezka, 1. ż. żona szmuklerza, 
lub kobieta tiudniąca się azmu- 
klersiwcm.  Szmuklerski, a, е, p. 
od szmuklerza. Guziki szmnkier- 
skiej roboty.  Szmukler. 
rzemiosło szmuklerskie. 
a, m. pasamonnik. 

Sanie, u, m. (z niem.). górn. tów 
wyrznięty w środku sztolni, przy- 
kryty tarcicami, którym woda cią- 
gle przybywająca odpływa. 

Sznice, ож, „зп. (z niem.), ramiona 
dyszlowe, ob. Razwora. 

Sznur, a, m. (z niem.). Sznurek, rka, 
Sznureczek, eska, m. zdrob. powróz, 
powrozek. ШШ Sznur miemiczy, 
miura реотуігусгпа, prętów 10 
czyli łokci 75. == Sznurek pereł, 
koralów, perły, korale nanizane na 
sznurek. Sznnrować, nję, s.cz.nted. 
sznurem ściskać, np. оток, gor- 
set, kobietę. = się, s.2. sznurem 
się ściskać.  SŚznurowanio, а, = 
się, n. czynność tego slowa. Sznu- 
rówka, i, 2. gorset, kaftanik ko- 
biecy do Sznurowania.  Szuurewy, 
a,6, p. od sznura. Sanarzysty,a,€, 
р. pelen jakby sznurów, np.korżen 
ziela kropidło. 
Szop, а, m. гоо! 
z rzędu niedźwiedzi. 
futro z згора. 

Szopa, y, 2. (z niem.), Szepka, i, Z. 
zdrob. budynek najczęściej z chró- 
stu, słomą pokryty, na siano, lnb 
schowanie różnych sprzętów go- 
зродагѕкісћ od deszczu, na Litwia 
odryna. — budynek z tarcic na 
predce postawiony na pola elekcy!- 
nem dla senatorów, = mysi. buda 
na dwóch kolach gałęziami okryta, 
w którcj strzelec podjeżdża pod 
dropia. = najeżone gęste włosy 
na glowie. = Szopka, budka z 
lalkami wyobrażającemi narodze- 
nie Chrystusa.  Szopiske, Bzepsko, 
а, n. zgrub. Stara, licha azopa. 
Szor,u, m. Szóty, ów, lm. (zniem.), 
uprząż rzemienna na konia pocią- 


zwierzę 834ce 
= 82ору, 


frmernąć, Szmtrgnąć, ng, х. п. јето. gowe. | й 
porwać się. mknąć, zemknąc, Szorować, ије, 1.cz. nied. (z niem.), 
umknąc ze szmercm. Sumerny, | trac chędożyć najczęściej z pise 


а, e, p. szemrzący. szmer wyda-| skiem podlogę, naczynia kuchenna. 


ący. 


= s.n. Szoromać nogami, chea 
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lotać nogami. = prędko iść, ma- 
спас, czesać. Patre jak szoruje 
przez pole. Ssorowanie,a, n. czyn- 
ność tego slowa. 

Sxoraiki, а, е, p. chropawy, np.akó- 
га, broda, włosy. = fig. nierówny, 
niegładki, np. styl. = fo. ostry, 
cierpki, przykry w pożyciu. = Ło- 
dyga ażoratlka, бог. mająca ostrą 
kosmaciznę. Saorstko, ps. chropa- 
wo. Ssoratkośc, ści, 4. własność 
tego co jost szorstkie, chropawe 
= fig. nierówność, nieglndkość. 
Szorstkość stylu. = fig. cierpkosć, 
ostrość w pożyciu. 

Szostak, a, m. moneta srebrna za- 
wiarająca sześć groszy. Szóstka, 
I, š. kostka liczbą sześć oznaczona. 
= karta sześć ok mająca. = sze- 
reg, sześciu ludzi,  Maszerować 
szóstkami. == zaprząg 2 sześciu 
koni. Jechać szóstką. Śnósty,a, e, 
р. ро piątym następujący. Szósta 
(godzina). Jedna ezósta, jedna 
z sześciu równych części na jakie 
calość jest podzielona. 

Sspaczek, cska, m. zdrob. młody, 
mały аграк. = fig. maly fiut. 
Sspaczkować, uję, з. п. леа. gadać, 
pleść jak szpak. Obcym szpaczkuje 
językiem. Sapacakowanie, a, n. ga- 
danie jak szpak. 

spada, y, &. (= włos.), dlugi, wązki 
mniecz, do ozdoby, do pojedynku 
ałożący. = 200l, ryba morska ma- 
jąca szczękę górna do szpady po- 
dobną. 

Sspąga, |, 2. kawat drzewa służący 
do spojenia desek. 

барада, a, m. (z włos.), sznurek 
do obwiązywania różnych rzeczy. 

берар, a,m zool. ptak z rzędu wró- 
blowatych, atożkodziobych. Szpa- 
kami karmiony, fig. (rant, flut. = 
górn. warstwa ziem! w której po- 
kazują się już kryształki soli. Šapa- 
kowaty, а, e, p. koloru szpaka, si- 
wy, nakraplany (кой). = podsiwiały. 
Człowiek wieka średniego już tro- 
chę szpakowaty. 

Sspuler, u, m. (z wios.), żywy plat 
w ogrodach a krzewów gęsto ro- 
snących, np. z ligustra, = kobier- 
cowe obicie. Sporządzono we Flan- 
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dry! szpalery wyrażające zwycię- 
то pod Kircholmem.  Szpalera- 
маё, 00, s. cz.nied. sadzić szpalery, 
obsadzać szpalerami.  Sspalerowa- 
nie, a, n. obsadzanie szpalerami, 

Separa, у, £. Szparka, |, £. zdrob. 
przedział między palcami, Przez 
szpary na со patrzeć, fig. zamykać 
nn co oczy, nie chcieć czego wl- 
dzieć przez poblażanie. — rozpa- 
dlina, rysa, Szczelina. Muchy na 
zimę chowają się w Szpary, ро 
szparach, 

Szparag, u, m. bot. (Asparagus), ro- 
ślina hodowana w ogrodach dla 
kuchennego użytku. Sapara ia, 
nl, Z. grzędy ze szparagami. Sapa- 
ragowy, a, ©, p. od szparagów, np. 
łodyga. 

Supargal, u, m. Sspargalek, Ika, m. 
zdrob. kawaiuk papieru, świstek. 
Szparki, a, e, p. szybki, bystry, np. 
lot, bieg,” Ńaparka, ps szybko, 
Szparkość, ści, #. szybkość, by- 

Strość, chyzość. 

Sapat, 0, m. min. kamień z bardzo 
clenkich blaszek złożony. £ cho- 
roba końska zwana inaczej lago 
wizna. 

Sapatel, tla, m. Sspatla, i, š. (z niem.), 
kopysć, kopystka, łopatka. 
Szpecenie, а, п. od Szpeclć, се, s. cz. 
nied. szpetnym czynić, oszpecać. 
Brodawki twarz mu szpecą, = ka- 
lać, plugawić. Złyto ptak co swa 
gniazdo szpeci, przysł, = hańbić, 
Wieś arendą trzymać nle szpeci 
szlachcica, 

Saperać,am, s.n.nied, szukając prze- 
rzucać, przetrząsać. Яғрегаб po 
kątach, w książkach, w papierach. 
Ѕлрегаск, а, m. Saperaczka, i, 4. 
ten, ta co szpera. Śsperanie, a, n. 
przetrząsanie, przarzucanie, poazn= 
kiwanie. Ssperanina, y, 2. ciągłe, 
żmudne szperanie. 

Szperka,|, 2. skwarek. = fig. sknera. 
Sspeinie, ps. brzydko. szkuradnie. 
Szpelnieć, Je, s.n, med. stawać się 
szpetnym.  Sspełaik, a, m. czło- 
wiek azpetny.  Stpelność, ści, ż. 
brzydkość twarzy. = fig. azkara- 
duosć. Szpetność grzechu. Sape- 
(пу, a, €, p. brzydki na twarzy, 
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Е fig. azkaradny, пр. postępek, 
uczynek. 

„Sapic, a, m. (z niem.), piesek poko- 
jowy, biały, kosmaty. 

Sapica, y, 2. (z niem.), ostra koń- 
czatość, koniec ostry. = przednia 
straz małego oddziału wojska. 
Sapierata, у, 2. pręt na konia wierz- 
chowego. Ssplegak, a, m. młody 
jeleń niemający jeszcze rogów. 
Supiezaata, ps. ostro i cienko na 
Койсо. Sspiczasteść, ści, #. ostrość 
końca. Sapicsasty, a, 6, p. ostro 
zakończony, kończasty, końozaty. 
Szpieg, а, m. (z niem.), ten co szpie- 
gaje, podsłuchuje co ludzie mówią, 
dowiadnje się co czynią, zamy- 
ślają, końcem doniesienia rządowi 
który mu za to płaci. Sspiego- 
1190, a, n. rzemiosło szpiega. = 
zbior. szpiagi. 


czyni szpieg. = s.n. bawić się 
azpiegostwóm, być szpiegiem. Szpie- 
gowanie, a, n. czynność tego słowa. 
Szpiegowski, a, е, p. od szpiega. 
Szpik, a, m. tłastość w kościach. 
Szpik pacierzowy, mlecz pacierzo- 
wy.:będący przedłużeniem mózgu. 
Espikawać, ujo, s.ce.nied. (z niem.), 
wtykać kawałek aloniny w mięso. 
Szpikowanie, a, n. czynność tego 
slowa. Sspikewy, a, е, p. od aspi- 
ku, np. rura. Sapikalec, m. 
igła do azpfkowania. 

бара, 1, 2. stopka czyli wyrostek 
w tyle każdej nogi jelenia nad ra- 
cicą. Sapilka, |, 4. (awłos.), Sapi- 
асака, L 2. zdrob. dracik żelazny 
s główką do przyszpilania czego. 
= ВарПка do włosów, drut zgięty 
we dwoje do spinania włosów. = 
liść drzewa iglastego, пр. sosny. 
Szpilkaratwo, a, n. rzemioało szpil- 
karza, handel szpilkami. Saplikara, 
a, m. SŚrpilkarka, Ë 2. tan, ta co 
robi lab przedaje szpilki. Sspilke- 
waty, а, 6, p. podobny do зар, 
п. liść. Sapłlkowy, a, ©, р. od 
azpiki. = Боё mający liść ezpii- 
kowaty, iglasty. Drzewa szpliko- 
we: soana, świerk, jodla. 

Sanlnak, п, m. bot. (Вріпасіа), ro- 
«ślina ogrodowa, dziś powszechnie 
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dla liści dających dobrą jarzynę 
zasiewana. 

Sapital,a, m. (z łec.), dom dla chu- 
rych niemogących dlc ubóstwa le- 
czyć się п siebie. = dom przy- 
tulku dla ubogich, dla sierot. 
Sspitalny, a, e, p. od szpitala, np. 
dziad, baba. — egg, m. przełożony 
nad szpitalem. 

Scepana, y, 2. w łuk zagięty, ostro 
zakończony pazur drapieżnego pta- 
ka. = fig. galąz, ramię kotwioy. 
= klamra, zwora, szpąga. Ściany 
loża armatniego spojona вд czter- 
ma szponami. Sspanisty, а, ё, p. 
mający szpony. Sisponoggqa, а, m. 
zooł. wąż jadowity mający szponę 
торотту па końcu ogona. 

Sapryca, ít. d. ob. Spryca, 10.0. 

Ssprych, ob. Sprych. 


Ѕаріедетас, в], s.|Szpala, i, 2. (z niem.) Sspalka, i, £ 
cz.nied. śledzić, podsłuchiwać, jak| zdrob. rurka u kołowrotka, 


na 
okolo której nić się okręca. == u 
sztnuklerza, drewienko do zwijania 
nici, jedwabiu. 

Szpuat, a, m. (z niem.), Sapuncik, 
a, m. zdrob. otwór wycięty па 
wierzchu beczki, zatkany czopem 
który także szpuntem zowią. Sspna- 
towac, uje, :.cz.nied. szpuntem £a- 
tykać. Śapuatowy,a,6,p. odazpun- 
tu, np. dziara, otwór. 

Szram, a, m. Szrama, y, £. (z niem.), 
znak od cięcia, rysa, kresa. Szra- 
тата, ajg, г. сг. nied. zrobić komu 
azramę na twarzy. =  rozplnać 
sukno na ramach. = górm. podci- 
nać kilofem flar soli, żeby go po- 
tem prochem z boku podlożonym 
wysadzić. Ssramowaty, а,е, p. pa- 
len szramów, pokiereszowany. 

Szraaki, éw, l.m. (z niem.), miejsce 
otoczone sztachetami, gdzie odpra- 
wiano turnieje, бту pojedynko- 
we, igrzyska.  Szrankowy, а, e, p. 
od szranków. 

Saren, u, m. mgła zamarzła na ro- 
ślinach. = fig. siwizna. Już szron 
obsypał mu skronie. 

Szrót, it. а. ob. Śrat, 11.4. 

Saraba, it.d. ob. Śruba, itd. 
Sztab, u, m. (z niem), zbiór wyt- 
szych oficerów pułku począwszy 
od majora. Sztab główny, zhió: 
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wyłazych oficerów przy naczelnym 
чодуп. 

Sstaha, y, 2. (z niem.), Sztabka, і, 2. 
zdrob. szyna żelaza. Sztabka zlota, 
srebra. Sztaba, przód okrętu 
nieco w górę zakrzywiony. Sala- 
bikowy, a, ©, p. w sztabach, np. 
żelazo. 

Satabawy, a, e, p. od sztabu, np. обсег, 

Satacholawać, nje, з. се, nied. otaczać 
sztachetami. Sztachetowanie, a, n. 
otaczania sztachetami.  Sztacheta- 
wy, a, ©, p. ód sztachetów. Ogień 
sztachetowy, kiedy każdy żołnierz 
osobno strzela bez komendy. Ssta- 
chety, éw, Lm. (z włos.), Śzlache- 
ciki, ów, Lm zdrob. palisady 
mniejsze. 

Śstaleta, у, 4. (а włos.), umyślnie 
posłany pocztyłion i przyniesiona 
przez niego wiadomość. 

Sstafrować, ujo, з. cz. nied. (z niem.), 
atroić wykwintnie. = 816, s2. stroić 
się wykwintnie. Satafirowanie, a. n. 
wykwintne strojenie, = się, wy- 
kwintne atrojenie się. 

Sztalaga, L &. (z uiem.), kozły na 
których co atawiają, na których 
malarz rozpina płótno do malo- 
wania. 

Sztandar, a, m. (z niem), chorą- 
giew wojskowa. == wysokie drze- 
wo służące za podporę do ruszto- 
wania rmularskiego.  Śztandarewy, 
a, е, p. od sztandaru, = ego, m. 
tan co nosi sztandar. 

Sstokńsz, ob, Stoküss. 

Satolnla ob. Stolnia. 

Sstes, u, m. (z niem.), pchnięcie ki- 
jem kuli bilarowej. = fig. dobry 
humor pochodzący ze szczęśliwego 


trafu. Być w sztasie. =: pewna 
gra w karty. 
Sutuciec, cca, m. (z włos.), Sstuc- 


czyk, a, m. zdrob. futaralik. Sztu- 
cieo z narzędziami chirurgicznemi. 
nóż, łyżka i widelec. == gatu- 
nek atrzalby. 

le, ps. sztucznym sposobem. 
ści, 2. kunsztowność, 
Sutaciay, в,е, p. sztu- 
cznie zrobiony, np. zęby, ognie. 
= kunsztowny, misterny. = fig. 
chytry, podstępny. 
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Sstułada, Y. 2. (z wlos.), duażona 
sztuka mięsa. 
Sztuka, i, 2. (z niem.), Śstuczka, 


i, 2. zdrob. kawał, kawalek, np. 
chleba, sera. Кгајас, rąbać, ciąć, 
miekać na aztuki. Armata dzieli 
się na trzy części, to jest na deu- 
ną aztokę, na czopową, | na wy- 
lotową. = Sztnka mięsa, kawał 
mięsa wołowego ugotowany. = 
Sztuka płótna, sukna, atlasu, pe- 
wna liczba łokci płótna, it d = 
Sztuka teatralna, komedya, trage- 
dya = głowa, jedno zwiarzę do- 
mowę. Pięćset sztuk bydła, owiec. 
Sztuki piękne: architektura, 
rzezba, malarstwo, mnzyka, poa-. 
хув. = umiejętność. Sztuka pri 
sania, rysowania, malowania, rzą- 
dzenia. Sztuka lekarska. = kunszt, 
misterność Z taką sztuką grał 
Mentor na lirze, że Achitas ирп- 
ścił z zazdrości swą lirę. = coś 
trudnego. Dokażcez sztuki, jeżeli 
na to pytanie odpowiesz. == fortel. 
podstęp. Sztuką dopiąć, dokazaó 
czego. Jeszcze ci niewiadoma tego 
Niemca sztnka, napełni nadziejami, 
a w rzeczy oszuka. == zręczność 
kuglarska. Pokazywaó sztuki. == 
psikus, figiel. Sztukę, artuczkę 
komu wypłatać. = Sztuczki w ze- 
garku, kółka, sprężyny. = człek, 
osoba. Tęga, Śmiała, chytra sztuka, 
lstny Niemiec, sztuczka kusa. 
Sztukaterya, yi, š. ozdoby ze stnku, 
to jest z gipsu i wapna na facya- 
tach, gzymsach, softach. Sztnkn- 
tr, a, m. (z włos.), tan co robi 
ozdoby za atuku. 
Sstakmajster, tra, m. kuglarz sztuki 
pokaznjący.  Śatakmistry, 8, m. 
człowiek biegły w jakiej Aztnce, 
artysta. Satakować, ujo, г.с. niad. 
aztukę do czego przyczepiać, przy- 
szywać. Sztukuje jak mogę, Jig- 
staram się połączyć dwa końce, 
piędzią się mierzę, zeby mi wy- 
starczyło na życie. Sutukownnio, 
a, n. czynność tego slowa.  Śsta- 
kewe, go, п. opłata od każdej aztun- 
ki bydła. Sztakowy, a, ©, p. od 
sztuki, należący do aztuki. 
Ssturchać, am, s. c, nieg. Srtarchogé’ 
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mę. dok. oderzyc pięscią, kutakieim. 
Szturchac kago takuiein. tracaó. 
Sstarchanie, Satazchnienie, а. n. ude- 
rzenie pieścią, kajakiem. 3starcha- 
niec. йса, m. cios zadany pięscią. 
kułakiem. 
Ssturm, a, m. (z niem.), burza, na- 
walnica, = atak przypuszczony 
do twierdzy, do warownego obozu. 
Satarmak,a, m. hełm ozyli szyszak 
przy szturmowaniu używany. 
strzelha z rurą przy wylocie 8ze- 
ruką. = fig.osoha ciężka, niezgra- 
bna. Sztarmować, ој, s.n.nted. do 
fortecy szturm przypuszczać, do- 
bywać szturmem. = dodrzwi, ko- 
łatać mocnu we drzwi. = do kogo. 
Л). imoono nacierać, nalegac na 
kogo.  Szturmuj do niej serdecznie, 
був jej miłość wzbudaił. Ssturmo- 
wanie, a, п. przypuszczania sztur 
mu. Ssturmównik, a, m. ten co 
szturmuje, szturmem dobywa. Satur- 
mowy, A, е, р. Od szturmu. 
Sztych, u, тл. (2 niam.), ostrze mie 
cza, bagnetu. Реһпас sztychem. 
= fg. niebezpieczaństwo. Sami 
osłep na ostre nabiegamy sztychy. 
= pchnięcia ostrzem miecza, bA- 
£netu. Polegl od kliku sztychów 
= Sztych krawiecki, ścieg. = ry- 
cina. Zbiór sztychów. zapu- 
szczenie rydla w ziemię. Tenka- 
mien nie leży głęliej jak na jeden 
sztych. = my. Zając bieży na 
sztych, wprost na strzelca. Strze- 
lać na sztych. Sstycharka, i, 2. ta 
Ło szrychuje. = допала <sztycharza. 
Sriycharnia, ni, £. izba do sztycho- 
wania.  Śztącharski, a, е, p. od 
Aztycharza, np. sztuka, narzędzia. 
Sstycharstwe, a, n. sztuka sztycho- 
wania па stali, miedzi, kamieniu. 
Satychara, a, л. ten ео aztychuje, 
rytownik, Satychować, nje, 4. cz. 
nied. гус, rytowac na atali, mie- 
dzi, kamieniu. SŚsłychowacie, a, л. 
rycie, rytawanię. Szżychowy, 4,6, p. 
od sztychu, a:l ponaiącia aztychem, 
np. rana. 
Batyf, u, m. (2 niem). Satyfcik, a. 
m. zdrob. gwozdz baz glówki. 
Sstyftować, оўу, г. сг. тет. (z niem.), 
zakładac, tundować. = tworzyć, 
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wystawiać, farmować pułk piecha 
ty. jazdy. Satyftowanle, а, n. czyn 
ność tago słowa. 
Satjlać, am, s.n.nied. chromać, ku 
leó. Wulkan chromy aztyla o kali. 
Sstylet, u, m. (z włos.), Ssiylecik, a, 
m. zdrob. puginał. = Sztylat w 
drukarni, szpiczasty pręcik żałazny 
do wyjmowania liter g formy w 
robieniu korekty. 
Ssiylfa, Sstylpa, y, Z. (z alem.), wy- 
lożona na wierzch górna częsc 
cholewy bóta. Bóty ze sztylpami. 
Satywnie, ps. ze aztywnością. Sety- 
wniec, ję, < n. ned. atawać się 
sztywnym. ŚSzlywasić, ci, 2. przy - 
miot tego co jest sztywna. Saty- 
жоу, a, e, p. (z niem.), tęgi, Stę- 
żały, skościały, zdrętwialy, zmar- 
twialy. = fig. nieruchawy, wyprę- 
żany. 
Szuba, у, Z. Szubka, |, 2. zdrob. odzie- 
nie futrem podszyte. 
Szubienica, y, 2. dwa pale whita w 
ziemię za szlemieniem u góry do 
włeszania złoczyńców. ШШ kara 
śmierci przez powieszenie. Skazać 
na szuhienicę. Ssobienicanik, а, m. 
człowiek godzien szubienicy , 
aietec.  Srubienicany, а, е, p. od 
szubienicy, np. śmierc. 
Szubrawiec, wca, m. obdartus, ob- 
szarpaniac. = człbnek towarzystwa 
zalozonego roku 1816 w Wilnia, 
którego celem byla poprawa oby- 
czajów przez żartohliwe wytykanie 
wad i zdroznosci w pismie perlo- 
dycznem pod tytułem: wiadomosci 
brukowe. ŚŃaubrawstwó,8, n. 20107. 
stek obdartusów, ohszarpanców 
Ѕхий з, 1,2 (z niem), łopata do przo- 
rzucania. ryzowania zboża. = łyżka 
miedziana do sypama prochu w 
kanał, kiedy armata nabija się bez 
ładunku. Szudada, у, 2. (z niem.), 
Szufladka, Szofadeczka, i, Z zdrob. 
skrzynka wysuwająca się w stole, 
stoliku, komodzie.  Saaflewac, ajọ. 
s. cz.nieil. Szuflą przerzucac zboza. 
Szuja, i, 2. тїт. stek szubrawców, 
hałastra. 
Szukać, am, s.cz. nid. kogo, czego. 
starac się by znalezć. Szuka: zgu* 
by, prawdy. Szukajcie, a znaj” 
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nziecie: gly szukając, zA grosz 
świecy spalił, przysł. — starać się 
о co." Z postów próżnej alawy szu- 
kał. Sznbkanie, а, л. czynność tego 
słowa. Co tu masz do szukania? 
Зішег, а, m. gracz z ргоѓеззуі. Sku- 
lerka, |, 2. ta co gra w karty z 
professył. = szulerstwo. Szulernia, 
ui, 2. schadzka szulerów, miejsce 
gdzie się schodzą, Szulerować, uję, 
s.n.nied. szulorką się bawić. Szu- 
łerski, a, ©, p. od szulera, Stuler- 
stwo, a, n. nalóg grywania w gry 
hazardowne, rzemiosła szulera. 
Szum, a, m. głośny szmer. Szum 
wody, wiatru, laso, — Szum w 
uszach, w głowie, med. w choro- 
bach nerwowych zdarzający się. = 
(2 niem.), piana. Szum trzymn 
wódka, kledy ma na sobie pianę, 
Jukby perelki. Szumieć, mie, s.n. 
nied, szum wydawać. Wiatr szumi 
w lesie. Szumi lns od wiatru. 
Woda szumi w potoku, lub apada- 
jąc z góry. == Szumi mu w glo- 
wie, w uszach, ma szum w yłowie, 
w uszach. Młodemu zawsze w gło- 
wie szumi, fig, roją mu Bię dziwne 
rzeczy, Miode piwko szumi, przysł. 
= fig. szumnie żyć. Jeśll tak bę- 
dziesz szumiał, nio nadługo ci tego 
majątku atania. Sszumlenle, a, n. 
wydawania szumu. Srumileb, Iba, 
m. ten któremu wa łbie szumi, 
fwiszczypałka. Szomnie, Szumno, 
рз. zszumem, 2 przepychem. Szu- 
mnio żyć. Szumno, dumno, a w 
pięty zimno, przyst. = z nadętością, 
nadętym stylem. Szumnia pisać, 
rozprawlać. Srumaodumuj, а, e, p. 
damnia szamiący. Ssumanšëé, ści. 2, 
nadętość. Szumność stylu. Ssu- 
шпу, a, е, p. szumiący. pelon 
szumu, zgiełku, przepychu, wy- 
atawy, np. życie, wesele. = nadęty, 
np. styl, tytuł dzieła, mown, po- 
chwała. 
Ssumowaé, nje, s. сг. nied. (z niem.), 
zbierać warzęchą szamowiny. = 
з.п. pienić się, inusować. Szumo- 
waole, a, n. zbleranie szumowiiu 
Łyżka do szumowania. Szumowj- 
ву, win, /.m. plana powstająca ua 
wiśwzchu kipiącego plynu. Sgu- 


878 


SZW 


muwha, ki, 3. wódka szum w kształ: 
cie perełek na aobia trzymająca. 
Sznpina, y, #. (z niem.) Ssupinka, 
1, 2. zdrob. łuska, łuszczyna па 
ziarnie zboża, która po omłóceniu 
nazywa się ріома,  Śkupiniasty, 
Szupinowaty, a, е, p. luszczasty, 
luskowaty. 

Szurgać, am, Ssargotać, се, s.n.nied. 


czem, chrobotać np. nogami, lab 
przestawiając, przeciągając co 
zmiejsca na miejsce.  Szurganie, 


Sxurgotanie, a,n. chrobotanie. Szur- 
gol, U, m. chrobot. = a, m. osoba 
niechlujna, zaszargana, (40га. 
$509, 0, m. (z niom.), виз, skok, wy- 
akok, wybryk. 

Saast, w. szast, smyk. Saast, a, m. 
szmer, szelest od tego co szusnęło. 
fg. nieład w głowie, lekkie 
obłąkania umysłu. Saastać, am, a 
п. теа. Szogmąć, ар, dok. skakać, 
skoczyć, np. przea rów, przez płot. 
Sswwaka, n, m. (z niem.), czernidlo 
do bótów, 0] 

Sznwar, u, m. бог. об. Ajer, Tatarak. 
Szwaczka, |. 4. kobieta trudniąca się 
azyciem koszul, 

Sawadron, u, m. (z niem.) oddział 
kawalery! że atu przeszło żołnierzy 
złożony. Suwadronowy, a, е, p. od 
szwadrogł, пр. wachristrz. 
Szwagier, gra, m. (z niem.) mąż 
siostry, brat żony. Szwagrowski, 
n,6,p. ой szwagra. Nawagrowsiwo, 
a, n. spowinowactnie przez mał- 
żeństwo wydanej za kogo siostry. 
Sawajca, у, £. gatunek szydła. Nie- 
odbity sztych szwajcy zlotej. Szwaja 
ca alota mury przebija, przysł. 
Szwajcar, a, m. czlowiek rodem za 
Szwajcaryi. = ойг тіегпу z balawą 
w ręku | stosowanym kapelaszem. 
Sawajcarka, |, 4. kob.eta rodem ze 
Srwajcaryi. Szwajcarski, a, е, p. 
ze Szwajcaryl, np. ser.  Szwajca- 
rya, уі, 4 szwajcarskie kantony. 
Sawalnia, nl, 2. miejsce gdzla szyją. 
Szwank, u, л. (z niem.), uazkodze- 
nie przez usterk, przez upadek. 
Spadł z konia, ciężkiego atol 
szwanku nie poniósł, 22 szkoda, 
uszczerbek.  Baczyć mają konmi- 
lowie, aby Rzplita szwanku nla po 
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niosla. Szwankować, ajọ, s.n nied. 
wł. i fig. utykać, potykacsię, upaść. 
Kom pod nim szwankował. 
szczęście panuje, tam rozam szwan- 
kuje, przysł. = szkodować, pono- 
sie szkodę. Lud uhogi azwankuje, 
gdzie nie ma zgody między pa- 
nami. == na co, mieć co osłabio- 
nego. Szwankuje na nogi, naoczy. 
= па czem, upadac, podupadać. 
Szwankuje na zdrowiu, na sławie, 
na rozumie. Szwankawani 
w znaczeniach slowa 5 

Szwargot, u, m. szwargotanie nie- 
zrozumiałym dla nas, mianowicie 
niermicekim lub żydowskim języ- 
kiam. = a, m. ten eo Rzwargoce 
takim językiem. Sswargetac, се, 
€10, s.n. nied. радас niozroznmiałym 
językiem. Zydzi, Niemcy zaczęli 
między sobą szwarpotac.  Sswar- 
gotanie, a, n. gadanie niezrozumie- 
lym językiem. 

Sswecya. уі, ź. kraj na рбіпос mo- 
rza baltyckiego. Sawed. a, m. czło- 
wiek rodem ze Szwecyi. = Szwe- 
dy, skwarki, szperki. Sawedka, i, 2. 
kobieta rodem ze Sawecy:. Sswe- 
dski, Szwecki, a, e, p. od Szwecyi, 
ze Szwecy!. 

Seweadac sip, s. 2. med. prom. chodzić 
hag celu włóczyć się. Sawendanie 
alg, n. włóczenie się. 

Szyb, о, m. lat orta. Orlim szybem. 

Szyb, u, m. gorn. atwór do glębi 
ziemi prostopadły, albo nieco uko- 
sny. Padług swego przeznaczenia 
Jest szyb poszukiwalny, dla szu- 
kania kruszców wybity, wjazdowy, 
do spuszczania górników do ko- 
pAlni. wydobywalny czyli doły- 
tkowy, nad którym stoi kołowrot 
do wydobywania soli, kruszców. 
wodny. w którym 34 pompy do 
pompewania wody. powietrzocią- 
gowy, do przewietrzania kopalni. 

Szyba, у, 2. (z niem.), Szybka, i. z. 
zdrob. szklanna tatla, tafelka w 
oknie. 

Saybik, u, m. górn. szyb z chodnika 
wyższego do niższego wykopany, 
i słożący do kommunikacyi mię- 
dzy niemi.  Szybikowa, р. 2. абі, 
па 70 sążni pod pierwszym pokła- 
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dew soli zielonej w Wieliczce znaj 
dająca się. ` 


chyzy, prędki. np 
тер, lot. Szybka, р". chyża, prę- 
dko. Szykkableg,a, m. ten ca szybko 
biega. Szybkobieżny, а, e, p. szybko 
biegający. Ssybkelotny a, e, р. azy- 
bko latający. Bsybkonogi. a, е, p 
Bzyhki w nogach. Śsybkośc,ścl, ż. 
chyzosc, prędkość, np. lotu, biegu, 
abrotu. Saybawać, 0је, 2. м. med. 
szybko latac. Orzeł szybuje po 
powietrzu. = wiosłem robić, wlo- 
słowąc. Na galerach niewolnicy 
którzy zle szybują. hywają biel. 
Szyć,ję, s. cz. nied. igłą í nitką, azy- 
diem i dratwą zszywać. Szyć ko- 
szulę, bóty, trzewiki. = Szyć ko- 
mu bóty, fg. szkodzić komu a 
kogo. Szyć z łuku, strzelać. 
Szycie, а, n. czynność słowa Seye. 
Saych,n, m. fałazywe zloto lub are- 
bro w nitkach. Ssychowy, a, ©, p. 
od szychu, up. galon. 

Szychta, у, 2. (z піот.), warstwa, 
pokład, zyła kruszców ciągnąca 
mię w ziemi. = stos drzewa. Kloca 
w szychiy układać. = 1 Saycht, 
u, m. górn. część szyba, otwór ko- 
pali. = gichta, dziura, którą w 
piec hutniczy rudę, węgle, wapno 
sypią, ruda, węglo wapno w piec 
wsypane. Sagchtarz, Szychciarz, а, 
m, ten co d:zewo w Szychty ukla- 
da. = ob. Gichciars. Saychiowac, 
uje, s.cz.nied. w szychty układac. 
Szyderca, y. m ten со szydzi Say- 
derczn, Szydersko, ps. 2 szyderstwem. 
Szyderesy, Ssyderski, a. e, p. wh- 
dciwy szydercom, пр. smiech, 
usmiech. Śaydersiwa, 8, n. uręgo- 
wisko, pośmiewisko. 

Szydlo,a, n. narzędzie zelazne, ostro 
zakonczone, w trzonek drewiiany 
oprawne, którem szewc dziury 
przekala dla przeciągnienia dratwy. 
Szydłami mu w głowio okladano, 
Ло. meporządnia та w glowie. 
Przysł. Nie utai się szydło w worze. 
Jednemu szydla golą, drugiemu 
brzytwy nie chcą. = Јесһас я2у- 
diem. parą konmi w dyszlu, a trze- 
cim na przodzie. 
Szyduośc, ści, 2. 


talent szydzeni8- 


SZY 
Śsydoy, а, e, p. Szydzący. Ssydze- 
nie, a, п. od Szydzić, dap, з.п. med 
z kogo. z czego, drwić, naśmiewać 
się, najgrawać się, urągać вір. Nna- 
trząsac віе. Kto z dobrych szydzi, 
tym siç Bóg brzydzi, przyst. 
Sxyfant, a, n, waga niemiecka, 
kamient. 
Szyja, 1, £. Szyjka, Szyjeczka, 1, 2. 
zdrob. część ciała łącząca głowę 
z pleraslami. Chustka na szyję. Ро 
szyję w wodzie. = fig. gardio, ży- 
сіє. Wiary chrzesciadskiej o ściętą 
szyję przyjąć nie chcial woleli 
gardło dać, niz wiarę przyjąć. = 
kark. Stać kamu nad szyją. Na- 
stępowac komu na szyję. Na leb, 
na szyję, bledz. lecieć, choćby zła- 
mać kark z ронріесћо. Na zła 
mang azyję, na zlamanie szyi, z 
oczywistam niebezpieczenatwem ły- 
cia Przez okna ich na złamaną 
szyję wyrzucono. Lud ten twar- 
uej 8zyl jest krnąbrny, uparty. = 
лд. wązka część róznych rzeczy. 
Szyja butelki. Szyja komina, Szyja 
u skrzypców, gitary. Szyja działa. 
artyl. pole między obręczami wy- 
lotowemi a oczną obrączką. Szyja 
pęcherza, anat prostata. Szyjka 
raka, ogon raka. Szyjka. bor. (sti- 
Ins), która lączy guzik owocowy 
те znamianieim czyli blizną. Szyja 
stawu. miejsce kędy do niego woda 
przypływa. przeciwne upustawi. 
Szyjoy, Ssyjowy, a.e, p. do szyi na- 
leżący 


13 


Bzyk. u, m lad. porządek. Pomie- 
szac, pomvlić komu szyki. popsuć 
со sobie ulozył.  Uwięzienmia na- 


czelnikn pomieszalo szyki spisko- 
wym = sposób uszykowania woj- 
ska do boju, i szeregi w których 
jest uazykowane. Szyk bojowy 
glęboki. płytki. Złamac szyki nie- 
przyjacielskie = Składnia szyku. 
gran. częsc składni ucząca szyko- 
wac wyrazy  Szykowac, ије, s- cz. 
nied. ustawiać, układać w pewien 
180. porządek. Z wojsko, ustawiać 
w szyk bojowy, w szeregi do boju. 
Z= М6. s.z. Btawac w szyku do boju. 
= do czego. gotować się, zabierać 
fig do czego. = wieść się, powo- 
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SZY | 


dzi в. Skoro się nam cokolwiek 
mie wedle myśli szykuja, zaraz w 
gniew wpadamy.  Ssykowanie, a, 
= się, n. czynność tego ałowa. 
Szykownie, р`. składnie, porządnie. 
Szykewność, всі, 2. dobre ułożenie, 
zgrabnośc w ruchach ciała. Sasy- 
kowny. a, е, у. dobrza ułożony, 
zręczny, zgrabny. 

Ssyld, u, m. (z niem.), tarcza па 
której co wymałowano i zawie- 
szono nad aklepem, karczmą, do- 
mem zajezdnym. Ssyldwach, a, m. 
żołnierz postawiony na warole = 
stanie na warcie. Stać na szyld- 
wachu, Saylderhaus, а, m. buda 
dla szyłdwacha, 

Ssyling, а, т. moneta srebrna an- 
gielska., zł. 1, gr. 28. 

Szylkre а, m. (z niem.), zool. gato- 
nek zółwia. — u, m, skorupa tego 
żółwia. Saylkratowy, в, е, p. z asyl- 
kretu, np grzeblen. 
$вуаа, у, 2. (z niem.), sztaba żelaza. 
Szynal. а, m. gwozdz którym przy- 
bijają szvnę do obwodn koła. 
Sayodnwac, ме, з. сг, ей. (z menu), 
zdzierać, lupié skórę z bydlęcia. 
Sajok, u, m. (2 nien.). szynkowa- 
nie trunków = szynkownia. 
Sagnka,i, 2. (z niein.), udo wieprzo 
we agotowane lub uwędzone. 

Stynkareczka, |, 2. zdrob. od Sayo- 
karka, i, 2. ta co szynkuje trunki. 
Szynkarski, а, е, р. do szynkarza 


uależący.  Szyakarstwo, a, u. za- 
trudmenie Bzynkarza. = (лог. 
szynkarz z żoną. Seynkars, a, т. 
ten co szynknje trunki Szynko- 


жас, oję, scented. przedawac trun- 
ki w szynku na garnce, kwarty, 
kwaterki, szklanki. kieliszki. Szyn- 
kowanie, а, n. przedawanie trunków 
w szynku. Saynkowuia. ol. #. dom 
szynkowy, szynk. Ssynkowny, Sayo- 
kewy, а. е, p. od szynku. 
Ssynwaga, |, £. gatunek śródwagi. 
Ssyper. pra, m. (z niem.). przełożony 
nad flisami na statku ze zbożem. 
Szyperski, Śsyprowski, a, е, p. do 
azypra należący. ŚSayparstwe, 8. n. 
funkcya szypra. Szyprowac, nje. s. 
п. теі być szyprem. szyperstwem 
sie trudnic. 


ГРА = 
Śsypulka, 1, 2. Ssypulecska. 1, 2. 
tdrob. ogonek na którym naprzód 
kwiat, a potem owoc wisi. = Szy- 
pułka pióra, część pióra sucha, 
rdzeniowata, czworograniasta. któ- 
ra się poczyna od dudkii lisztwa- 
mi rogowemi, będącenii jej prze- 
ułożeniem, z wierzchu í ze spodn 
jest wzmocniona. Szy pułkowy, a, e, 
р. mający szypulkę. np. kwiat, 


a, m. hełm z kita. $з]- 
szukowy, a, ©, p. od azysznka, np. 
hitu. 

Bzgazczasty, a, e, p. mający szyszki, 
lub co podobnego du szyszki. Gló- 


wki karczochu szyBzczuste Lywnją. |Stjly, m. е, «m. od Styć. g +: 
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Szyseha, i, Z. owoc dizew szpilku. 


wych, mający pod łuszczkank 
skórkowatcimi ukryte ziarna. Ёт\. 
azka sosnowa, jodłowa. Szyszki cv 


boru wozić, przyst. To nie wartu 
borowej szyszki. Касегака mo- 
dlitwa me atoi za szyszkę, = 
Szyszka hemoroidalna, med. figa 
w stolcu  Ssyatkonos, а, m. zool. 
ptak z rzędu knr.  Sayszkerodny, 
а, е, р. rodzący SZYRZKI. shu- 
жабу, a, е, p. podobny du szyszki. 
Śsyszkowy, а, е, p. od azyszki, np. 
owoc,gruczoł. Szyszkowe KATIACZE, 
artył. tak zwane od podubiernwiwa 
do szyszek borowych. "= 


/ x 


T. 


T. dwudziesta litera alfabetu, spół- 
złoska twarda, wa odpowiadającą 
sobie muękką c. ć, na którą się 
w przypadkowaniu rzeczowników, 
tzasowaniu slów. pochodzeniu wy- 
razów często odmienia kot, ko- 
«e, (пе, ciąć, еіесів, swinuo, 
swieca, awiacic. 

Tubaczarka, |, Tabacanica, т, 2. ko- 
bieta przedającu tahakę = zaży- 
wująca tabakę. Tabacearnia, nl, 2. 
sklep gdzie tabakę przeduą. = 
miejsce gdzia tytuń palą. Taba- 
скага, Tabacznik. а. m. ten co za 
¿ywa tnbakę. = ten со ją prze- 
daje. Tabacakowy, a, e, p. koloru 
tabaki, np. sukna  Tabnczy, Tada- 
howp, a, е, p. Od istunki AN 
R°. п. opłata od tabaki. 
2. Tabacaka, i, 2, 20:00. tytun w 
proszku do zażywania. Tabakiera. 
J, Z. Tabakierka. Tuhakiereczka, i. > 
tdrod. puszka w kturej talake przy 
sobie noszą Tabaklerczyna. y. 2 
licha tabakierku.  Tabakiercty sko, 
в, n. zgrub. duza. brzydka nba- 
Riera  Tabukierkowy, Tabakieruwy. 


Tabaka, i | 


„zo 
a, e, p. œl tubakierki, od tabakie- 
ry, np %ieko. * 
Tabela, |, 2. (z lac.), arkusz papieru 
z kolumnarni do zapisywania гбг. 
nych zeczy. Tabela przychodu, 
rozchodu, раовгс2угпу. Tabelarny, 
Tabelowy, a, е, p. od tabell. 
Tablalura, у, £. mozyka ula nótami 
lecz literami pisana. Stąpać Jak 
z tablatury, об. Partes. 

Tablica, у, 2. blacha :nelalowa, płyt 
marmurowy. kamienny. Tablice 
Mojżesza, na których dziesięć prey- 
kaznu bożych hyło wyrytych. Pra- 
wa dwunastn tablle, przez decem- 
wirów w Rzymie postanowione. na 
dwunastu mledzianych tablicach 
wyryte. = Tablica szkolna, dre 
wniana, czaino pomalowana, do 
pisania kredą. = ksadracih s łu- 
pkowego kamienia do pisania tu- 
pkiem. = arkusz z wyrytemi figu- 
rami, nazwiskami, iczhamtL Tabiica 
geometryczne, astronomiczne, ga- 
ne.logiczne, chronologiczne. Ħa- 
blicowy, Tabliczny, a, е, p. od ta- 
Шау sbticzha, i, Z zdrob, mała 


— 


TAB — 882 — TAK 
tablica. Tabliczka czokolady. Ta-| ciała f krwi Pańskiej. = sekrot. 
błiczka mnożenia сту! tabliczka| Tajemniczy, a, ©, p. pelen tajemnic. 
Pitagorega.  Tablicskowy, a, e, p.| Тајешпіе, ps. potajemnie. Tajemność, 


оа tabliczki. 

Tabor, u, m. obóz otoczony wozami. 
Taboret, u, m. (z franc.), Taborecik, 
a, m. zdroó. stołek bez pgręczy i 
tylnej sciany. 

Taborawać, njo, s.cz.nied. pospinać 
wozy dla otoczenia obozu. = obo- 


zować.  Taborowy, a, ©, р. Od ta- 
boru. 
Tabun, 0, m. stado koni w stepie. 


Tabonowy,a, e, p. od tabunu (koń). 

Таса, у, 2. (z tur.), Tacka, l, #. zdrob. 
naczynie na którcin Gliżanki z ka- 
wą, herbatą roznoszą. 

Tachlować, uję, s.cz.nied. mieniać, 
facyendować, frymarczyc. Tachło- 
wanie, а, n. facyendowanio, fry- 
marczenie. 

Taczaćc, am, з. сг. пѓей. toczyć со 
okrągłego po powierzchni płaskiej. 
= się, sz. przewracać sig z jedne- 
go boku na drugi. Коп, pies ta- 
cza się po trawie. Taczanie, a, = 
Big, n. czynność tego slowa. Ta- 
сіка, 1, 2. wózek о jednem kółku 
rękami popychany. = fig, ciężkie 
roboty. Skazać do taczek. Pójść 
do taczek. Taczkarz, a, m. ten co 
robi taczki, — ten co z taczką 
pracuje. Taczkowy, а, е, p. od ta- 
czki, np. robota. 

Tafelka, 1, 2. zdrob. od Тайа, I, 2. 
(z nlem.), czworogran płaski ze 
szkła, drzewa, marmoru. Tafa 
szklanna, zwierciadlana. Тайз w 
posadzce. Тайожас, nje, 5.02. med. 
taflami wykładać ścianę, posadzkę, 
Tafowanie, a, п. wykładanie tafia- 
ni, = posadzka, ściana tadowana. 
Tafowy, a, е, p. od tafi, np. szkło. 

Tafta, y, 2. (2 włos.), kitajka. Taf- 
tuwy, в, е, p. kitajkowy. 

Таіє, do, s.cz.nted, w utajeniu trzy”) 


mać. Taić со przed kim. = się, 
s.z. ukrywać się. Taić się z czem 
praed kim. 


Тајес, je, s.n. nied. nieos. topniać. 
Snieg, lód taje. 

Tajemnica, у, #. co w religii jest 
utajone przed rozumem. Tajamnica 
Trójcy á, wcielenia Panskiego, 


ici, #. tajność, akrytość. Tajemny, 
8, е, p. tajny, potajemny, skryty, 
ukryty. Tajenie, a, n. trzymanie 
w utajeniu. = sig, z czem, ukry- 
wanie się. Tajoia, ni, 2. tajemnica. 
Tajnie, Tajno, ps. w atajeniu. Nia 
tajno ml, wiadomo mi. Tajnik, a, 
m. miejsce gdzie co jest utajone. 
Tajniki serca ludzkiego.  Tajnońć, 
ści, 2. tajemność. Tajny, а, е, p. 
tajemny. 

Тајзіга, y, 2. torba. 

Tak, ps. takim sposobem, w taki 
spoaób. То ale tak robi. Potem 
tak mówił. Rzecz tak mię ma. 
Jeżeli tak jest. Niech i tak będzie. 
= twierdząc. Так jest. Tak w 
rzeczy samej. Tak A nie inaczej. 
= do tego stopnia. Tak poźno. 
Tak daleko. Tak wielki, tak glnpi, 
tak rozumny. = Tak ... jak, ró- 
wnie, podobnie. Piotr tak mądry 
jak Pawel Miód tak słodki jak 
cukier. = Так rok, tak miesiąc, 
tak tydzień, jest temu rok, i t d. 
Taki, a, e, p. podobny. Jaki pan, 
taki sługa, przysł. = tak wielki. 
Taki czlowiek. Taki halas, Ta- 
kie głupstwo. Z pewny. Taki a 
taki. Z takich a takich powodów. 
= pytając. Kto to taki? — дак! 
taki, była jaki, jakikolwiek. = 
Taki i отакі, rozmaity.  Takit, 
takaź, takoi, p. taki sam. Takewy, 
a, ©, p. takiego gatunku, rodzaju. 
Takoi, ps. także. 

Taks,a, m. pies jamnik na krótkich 
порасһ, uzywany do wypędzania 
lisów, borsuków z jamy. 

Taksa, y, 2. (z franc.), szacunek, 
cena ustanowiona na produkta. 
Taksacya, уі, 2. Taksowanie, а, л. 


szacowanie, oceniania. Та r. 
a, m. ten co taksuje. Takaatorski, 
a, e, p. od taksatora.  Taksówać, 


ujg, s.cz.nięd. szacować, oceniać, 
stanowić cane, 

Taki, п, m. тиг. jedna z części rá- 
wnych. na które się dzieli massa 
wartości muzycznych. Takt pro- 
sty ma w sobie cztery «тегс! 


TAK 
nóty czyli тигу prote 
wać, wybijac. Grać dplenać, tań- 
сотаб w takt, podług tokiu. = 
fg. (z franc), pewna miaru w po- 
atępowaniu, dzialanii. będąca му- 
paðklem zdrowego sądu o rzeczach 
Ten człowiek ma takt. postępuje 
z taktem.  Taktawy. a. е, p. cd 
taktu muzycznego 
Takiowy, p.m. regicstr. praw. zktó- 
rago się sądziły sprawy o ран 
popałniony w mieścić gdzie zasa- 
dał trybunal, lub na osobie deputata. 
Taktycanie, ps. podłogę prawidel tak- 
tyki.  Taktyczny, a, е, p. od tak- 
tyki. Taktyk, a, m. posiadający 
naukę taktyki. Taktyka ji, 2. (2 grec), 
sztuka szykowania wojska do boju 
1 obrotów wojskowych. 

Taknchny, Takucski, Takntki, Taka- 
sieńki, Takuteuki, а, е, p. zupełnie 
"акі sam. Także, ps. równe, po- 
dobnie. 

Talalnjatwo, а, л czuja, hałastra. 

Talar, a, m. moneta srebrna różnej 
w róznych krajach 1 czasach war- 
tości, 

Talent, o, m. moneta rachunkowa u 
starozytnych Greków. = (z (п апс.). 
zdolność wrodzona, zadią pracą 
nabyć alọ uio mogąca. Talent pi- 
garski. Talent wymowy. Talent 
do muzyki, do malaratua, do poe- 
zyl. = Talenta, ludzie posiadający 
wyższe zdolnosci. 

Palori, а, “n. (z niem.), naczynie 
stolowe z którego się jada. Ta- 
derz płytki, glęboki. Talerze od- 
młeniać. Stac z talerzem, sluzyc 
zú pachołka.  Wyłożyc co jak na 
talerza, fg. jasno, zrozumiale. Ta- 
leraya, а, m. zdrob mały talerz 
= krążck. Buraki w talerzyki 
pokrajane.  Talerzykuwaty, a, е, p 
okrągławy. Korona talerzykowata, 
bot. krajem płaskim na rurce оза- 
dzona. 

Talia, li, 2. (z franc.). Talijka, I, 2. 
zdrob. część ciala od raimon do 
pasa. Talia kart, wszystkie 
kariy do grania słuzące. 

Talizman, u, mm. (z arub.), amulet, 
noszenie czarownicze, шајасе bio- 
nic od przygód. 
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Takı da- | Talk, u, m. min. inerat magodzio- 


TAN 


wy w blaszkach giętkich jak ołów 
1 nader miękkich, koloru zielonko- 
watego lub białawego. 

Talka, L 2. pasam 30 nici. 

Talmod, a, m. (z nebr.), komentara 
2ydoswaki na biblią, złozony z dwóch 
ksiąg, miszna i gemara. Talmady- 
csay, а, е, р. Od talmudu. Talma- 
dysta, у, m. ten co zna dobrze tal- 
тий. = Zyd trzymający się tale 
mudu, dla odróżnienia od Raraitów 
którzy go odrzacają. 

Tam, рх. w tamtem miejsco. Таш 
na górze. Tam na dole. Kto 
tam? Jest tam kto? = przecząc. 
Gdzie tam, bynajmołej, wcale ina- 
czej. Co mi tam, mniejsza o to, 
niedbam о to = Józef, czy jak 
mu tam, more mu inaczej na imię. 

Tama, y, £. (2 niem.), Tamka, i, 2. 
sdrob. grobla usypana iub bita z 
palów dla powstrzyniania pędu 
wody, еру woda ląda nie zalewała, 
= fig. przeszkoda dla zapubieżenia 
czemu, położenia czemu konca 
Klasć, położyć czemu tamę 
amaryskek, sako, m. bot. ob. Września. 

Tamburek, rka, in. narzędzie nakształt 
bębeuka do haftowania. 

Tamecaay, Tamiejszy, а, е, p. Lan 
będący, z tamtego miejsca. 
Tamować, ujg, г. сг. теа. bić lub ву - 
рас tamę dla powstrzymania wu- 
dy. wstrzymywać, np. krew, 
oddech. = Ag. sciadniac, przesska- 
dzac, stawiać czemu preeszLody. 
Tamowar handel, żeglugę, oświa- 


хошо. Tamowanie, а, п. czynnosó 
lego slowa, Тишожу, а, е, p. od 
taniy. 


Tamtędy, рз. tamtą drogą, tawtą 
stroną, pizaz tamie iniejsca. Tam- 


ten, lamła, tamto, хл. okaż. tam 
będący, dalszy, "Теп і tamten. 
Ten tak, tamten inaczej. Tamten 


swiat, przyszło życie. Tamtocześny, 
Tamtawieczay, а, ё, p. tamtego czusu, 
wieku. Tamże, ps. na tanitem fa- 
mein miejscu. 

Tancerka, і, 2. tanecziica. = skoczka 
na linie. Tancmistrz,a. m. nauczy- 
cie tanców,  Taucowac, uje, Тай- 
czyć, Czę, з.п. | cz.nied. (2 піст), 


TAN 


1... odprawiać. Zgrabnie, lekko 
iencuje, Tańcować mazurka, walca, 
kuntradansa,  Tańcowanie, Тавсве- 
ше, 8, л. czynność tych słów. 


Tandeciarta, |, 2. ta co przedsje sta- 
rzyznę, stare fanty. Fandeciareki, 
a e.p. Od tundeciarza, Tandeciar- 


sivo, а. л. handel tandeclarza. 
Tandeciaru, Taodetnik, a, зн. ten co 
przedaje stara fanty. Taadet, u, m. 
Tandeta, y, £. akiep tandeciarza. 
Kupić co na tandecie.  Tandetny, 
Taodetowj. a.e, p. od tandetu, ku- 
piony na tandecie. 
Tuneczoica. у, Tuneozaieska,|, 2. tan 
cerka. Taoecanik, a, ra. tancerz. 
Taneczny, a, е, p. od tunca Ta- 
uięc, йса, m. (z niem.). skakanie 
w takt podług muzyki. 
Таш, a, e, p. niedrogi, niewiele ko- 
aztujący. Za tanie pieniądze psy 
mięso jedzą, przysł. co tanie to zle. 
Tanieć, ję. s.n. med. stawać аір 
tańszym. Zboże tanloje. Tania, 
ps. nledrogo. чр. kupic. przedać. 
Tanieńć. óci. 4. nledrogońc, nizka 
сепа. 
Тарсалп, а, m. kilka desek zbitych 
na czterech nogach do spania, 
Тарісег, a, m: (z frane.). rzemieśl- 
nik wypychający siercią. obijający 
czemkolwiek krzesła kanapy, da- 
Jący obicie, zawieszający firanki. 
Tapir. a, m. roo) zwierzę вафсе 
т rzędu ociężalych. wieprzastych 
Taraban. в. m. tolumbas. Taraba 
nić, nig awed. bebnio na tara- 
banie. 
Taradajka, L Z wózek tra у 
Tarakan, а, m. tool. ob. Raracsan. 
Тагап, a, m. belka dębowa, wkońcu 
okota w %aztałcie głowy barantej, 
którę dawniej mury tlłaczono. = 
fg. Zlotami chytry Macedon ta- 
rany toki mary miest ie 
Tarant. a. m. kon lub pies taranto- 
maty. Taraniowacian, y. 2. masć 
tarantowata. Tarantowaty, a, e. p 
czarno i bialo nakrapiany 
Tarantola. i, 2 zool. gatunek pająka. 
Tarapata, у, 2 kłopot obroty. ораіу. 
Taras. о. m. kamienie. grozy. chróst 
do zaaypania kałnzy. wybojów na 
drodze. = wał z żiemi usypany. 


884 


— TAR, 

4 - a 

= turma, wieza, więzienie, Tara- 
Sowy, a, е, p. Od tarasn. 

Taralatka, i. 2. krótka kapota z po- 
trzebami. 

Tarcica, y. 2. Tarcieaka, |, ¿ гого. 
deska tarciem piły zrobiona. Tar- 
cicewy, 8, ©, p. z tarcic. np. po- 
dłoga. darcie, A, я. CEYDNOŚĆ slo- 
wa Trec. Tarcie lnu, konopL 
wycieranie z paździerzy na tarlicy 
= Tarcie piłą, piłowanie. = Tar- 
cie się ryb, wypnazczanie ikry 
przes samicę 1 jej zapłodnienie 
przez #ашса, 

Tarcza, у, £. puklerz. = fig. obrona, 
zasłona. = krąg, szyba Ро roz- 
piłowanio drzewa na tarczy pnia 
możemy liczyć słoje. Tarcza pla- 
nety. księżyca. Тагеға atruelnicza, 
do której dla wprawy strzelają. = 
һега!а. pole na którem znaki znaj- 
dowa: вів mają. = częśc spodnia 
skorupy эта. Tarczolusk, а, m. 
zooł. ryba koścista z rzędu skrze 
łowatych. brzuchoplietwych, somo- 
watych. Tarcsawniy, а, е, p. po- 
dobuy do tarczy. anat. Chrzy: 
stka tarczowata czyli grdykowa. 
Tarczownik, a, m. тел co robi tarcze 
= żołnierz uzbrojony tarce Tar- 
езїъў. a, е, p. od tarczy. Tarczy- 
ca, y, 2 bot. (Ścotellaria), roślina 
s familii wagowych., chełmikiem 
zwaa. rodnie pad wodami, kwiaty 
ma biękutne 

Targ. u, m, targowisko. Targ koù- 
skl. wołowy. = tarpowanie @ о 


се:е léc; рбјас w targ. Dobić 
targu. Krakowskim targiem, za 
połowę żądanej ceny, Targac. am, 


1.c>.nied. Targnąc, пр. ;ednor. szos- 
pac. взагрпас. np.kopo za suknik, 
28 rękaw, za włosy. = fig. вваз- 
pac. rozrywac Król Anglll Ko- 
aciół s. i wolnofci jego targa. = 
Твгопас rękę na kogo. podniesc, 
ściągnąc. Targać się, 1.2 szarpań 
się. Targali się za czupryny te 
zawzięte syny. = Targnąć się na 
kogo. na co. porwac się, rzucić mę, 
uczynic zamach. np. па czyje 2y- 
cie. na czyję aiawę.  Godonof na 
wygładzenie ostatnich latorośli do- 
mu Raryków targnął się. Targa- 
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фе, Targnienie, a, n. szarpanie, 
szArpnienie. Targasie się, n. azar- 
panie się.  Targulenie się, n. por- 
wimio się na kogo, па co. Targa- 
‚ Мес, йса, m. stare powrozy po- 
targane, slażąca do zatykania szpar 
w okręcie. = szArpnienie. А tak 
był targaniec od pohańca tęgi, że 
się grat u siodla zerwały popręgi. 
= porwanie za icb, wodzenie się 
za łby, czubienie się. Nie obeszło 
sig bez położenia kułaków itar- 
gańców. Targanina, у, 2. szarpa- 
nina, Targować, uję, s.cz.nied. ku- 
pując postępować cenę. Nie każdy 
kupi, co targuje. Kota w worku 
targować, przysł. Œ ШЇ, s.z. 0 Co, 
targać się z kupcem o cenę czego. 
= fg. nie zaraz ua wszystko ze- 
zwnlać, ociągac się w dopeluleniu 
obowiązku. Nie ta: puj się z Panem 
Bogiam. Targawanie, a, = sig, n. 
czynność slów powyższych. Terga- 
wica, у, 2. miasto na Wołyniu, 
gdzie trzej enan! hersztowie za- 
wiązali pod protekcyą Maskwy kon- 
federacyą na obalenie konstytucyi 
3 maja, = fig. bunt przeciw woli 
narodu.  Targowicki, a, е, p. od 
Targowicy. Konfederacya Targo- 
wicka. Targowiczanim, a, m. jaden 
z konfederatów Targowickich. = 
Ло. buntownik, zdrajca ojczyzny. 
Targowisko, a, n. miejsca na któ- 
rem targi bywają. Targowy, a,e, p. 
od targu, np. dzień, cena. 
Tarka, |, 2. narzędzie blaszane do 
tarcia, np. cukru, chrzanu. Tar- 
licz, y, 2. międlica do tarcia Inu, 
konopi. Tarlisko, Tarlo,a, n. miej- 
sce gdzie się trą ryby. = czas 
tarcia się ryb. 
Tarmosić, azg, s.cz.nied. targać, вгаг- 
рас, siepać, szamotać. = 816, s.z. 
targać się, uzarpac się, szamotać 
się. Tarmoszenie,a, = іф, л. czyn- 
п08: słów powyższych. 
Tarn. u, m. Tarnina, y, Tarnośliwa, 
y, Tarnośliwka, 1, ż. bot. (Prunus 
splrosa), dzika śliwka, krzew do 
czterech łokci dorastający, bardzo 
gałtzisty, ciernisty, ma kwiaty 
białe przed puszczeniem liści roz- 
эсе się, owoce kuliste, po doj- 


TAT 


rzeniu ciemno fioletowe, pyłkiem 
okryte, kwaśne, cierpkie. Tarnina, 
ji £. ob, Тата. — krzaki tarnu. 
arulska, а, n. pole zarosła tarniną. 
= pole wykarczowane z (агпіпу. 
Tarnawy, Tarainowy, а, е, р. ой tar 
nu, np. płot. 

Tartak, a, m. młyn do tarcia drze 
wa na tarcice. Tartas, u, m. rwe- 
сез, hałas. Tarty, а, 
Trseć, roztarty, atarty. = rznięty 
pila, piłowany. 

Taryfa, y, 2. (z franc.), tablica ceny 
towarów lub opłat na komorze 
aelnej. 

Тагвас, am, s.cz.nied. taczać, ргве- 
wracać na wszystkie boki. Tarz 
w piaskn, w błocie, w mące. 
się, s. 2. taczać ele. ‚ Кой, pies tarza 
się po murawie. Świnia tarza slg 
w błocie. Tarsanie, в, л. taczanie. 
= sit. taczanie się. 

Tasak, Torak, а; m. miecz krótki 
a szeroki. 


|Tasiemiec, mea, т. zool, robak we» 


wnętrzny, podobny do bardzo diu- 
glej tasiemki, w poprzek pomar- 
szczony, zwany także wstęgowiec. 

Taima, y, Z. (z tur.), Tasiemia, Ta- 
siemecska, |, Z. zdrob. pas, pasek 
szmukler:i tkany z пісі, jedwa- 
biu. Taśmiany, Tasmowy, Tasiemko- 
wy, a. е. p. z tasiom, z tadiemek 
zrobiony. Tańmiarski, Tamiemkar- 
skl, a, e, p. od tasiemkarsa. Ta- 
śmiarz, Tasiemkarz, а, m. Tańmiarka, 
Tasiemkarka, і, 2. ten, ta co robi 
taśmy, tasiemki. 

Tasowac, nje, з. сг. пей. kartować, 
mieszać karty do rozdawania, Ťa- 
sowanie, 8, n. kartowania. 

Tasanik, a, m. bot. (Thlapsij, tobolki, 
kmetki, 

Tata, y. m. Tatek, tka, Tatko, a, Ta- 
tulo, Tatanio, а, Tatnś, sia, m. zdrob. 
(w mowia dziecinnej), ojciec. 
Tatuś, dziad, staruszek. Talać, am, 
s.n.nied, tata wOłAĆ. 

Tatar, Talerzyn, A, m. człowiek na- 
rolu tatarskiego. = goniec, ku- 


ryer w Turcyi. Tatara т. 004. 
(Acorus), ob Ajer Tatara ч 8,6, 
p. od tataraku, np.korzeń. Tatar- 


czanka, i, 2. słoma tatarczana. Te- 


„TAT = 

tarczany, a, е, p. z tatarki, gry- 
czany, hreczany, Tai..gzuch,a, m 
placek tatarczany. Tarczy sko, a, 
n. pole zasłane tatarkł, lub z któ- 
rega zebrano tatarkę. Tatarka, I, 2. 
bot. (Polygonum tataricum), gatu- 
nek rdestu, roślina podobna da 
ryki, z tą różnicą że ma kwiaty 
ziarna drobniejsze. = kobieta ta- 
taraka, Tatarować, ије, s. cz. med. 
okładać kogo nahajem tatarskim, 
łoić mu skórę. Tatarski, а, e, p- 
od Tatara lub Tatarów, np. plemię. 
naród, horda, han. Po tatarsku, 
sposobam lub językiem tatarskim. 
= Tatarskie ziele, ob. Ajer. Ta- 
tarsgczjena, y, 2. język, zwyczaje, 
obyczaje Tatarów. = i Tatarya, уі, 
3. kraj Tatarów. 

Tatulowy, Tatuniowy, Talusiowy, а, e, 
р. od tatula, it.d. Tatusiec, ję, s 
n.nied. stawać się podobnym do 
tatusia, starzeć się. 

Tchawica, у, 2. anat. kanał oddecho- 
wy. Tchnąc,ichnę, s. cz.nied. wlać 
tchnieniem. Bóg tchnął w oblicze 
Adama duch żywota = s.n. dy- 
szeć, oddychać. Со mi po tem 
powietrzu, którem tchnę w nie- 
woli? Jednym tchną duchem. 
Tchnąć radością, miłością, gnie- 
wem, zemstą, nienawiścią. Tchną 
pienia jego smutkiem, jaki nas 
często zajmuje w oczach tchnących 
dobrocią i niewinnością. Tchnienie, 
A, n. dech, oddech. Jednem tchnie- 
niem, za jednem odetchnieniem, 
jednym ciągiem. Ostatnie tchnie- 
nie, ostatnie odetchnienie, wyzio- 
nienie ducha. = wiatru, powiew 
wiatru. 

Tchórz, a, m. zool. bardzo podobny 
do kuny domowej, ale śmierdzący. 
= fig. czlowiek lękliwy. = skóra 
tchórza. Tchórzem podszyty, Ág. 
iękliwy, bojaźliwy.  Tchórzątko, a, 
п. гатоб. od Тн cia, 2, mlo- 
dy płód tchórzów. Tcħórzenie, a,n. 
tracenie odwagi.  Tchirzaliwie, ps. 
lękliwie, bojaźliwie.  Tchórzliwość, 
fci,ż. lękliwość, bojaźliwość. Tchó- 
rzliwy, а, е, p. tękliwy, bojaźliwy. 
Tchórzostwo, a, a. tchórzliwość. = 
postępek własciwy tchórzom. Teho- 
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rzówaly, а, е, p. nieco tchórziiwy. 
Tchórzowski, a, е, р. од tchórza, 
tchórzowi właściwy. Tchórzyć, rto, 
з.п. ліеї. Stchórsyć, габ, dok. tra- 
cić odwagę, zosiać tchórzem. 'Ten 
który na wojnie tchórzył, Sieciech 


dom swój zakapturzył. 103 na 
pozór smialo, a każdy z nich 
tchórzy. 


Тевіг, o, m. (2 grec.), dom gdzie 
aktorowie sztuki grają. zbiór 
sztuk teatralnych. = g, scena, 
miejsce gdzie się co odbywa. 
Teatr wojny. Teatr Świata. Tea- 
tralnie, ps, sposobem teatralnym. 
Teatralność, ści, Z, przyiniot. cha- 
rakter teatralny. Teatralny, a, e, р. 
od teatru, np. sztuka. 

Tebinki, nek, ł. m. paski skórzane 
lub z kosztowniejszego materyału 
u siodła dla ozdoby wiszące. Koń 
zapadł w błoto po tebinki. = Dać 
komu po tebinkach, dostać po te- 
hinkach, fg. dać koma w skórę, ít, d. 
Tęchnąc, nę, Tęchnieć, ję, з.п. nied. 
stawnć się stęchłym, pleśnieć, = 
opadać, osiąkać. Puchlina technia, 
Tęchnienie,a, п. pleśnienie. = opa- 
danie puchliny. 

Technicznie, ps. wyrażeniem techni- 
cznem. Techniczność, ści, £. przy- 
miot (едо co jest techniczne. Te- 
chnicany, a, e, p. właściwy jakiej 


nauce, kunsztowi, rzemiosła. te- 
chnik, a, m. ten co się trudni kun- 
sztem, rzemiosłem. Technika, i, š 


(z grec), sztuka przemysłowa, rę- 
kodzielna. ke a, e, p 
od technologii. nologia, il, 

(z grec.), nauka o Pro piisch | i 
kunsztach. 

Тесяа, у, 2. łuk na niebie zsiedmiu 
pasów kolorowych złożony, ро- 
wstających z rozkładu promieni 
słonecznych w kroplach doszczu 
na siedm pierwiastkowych kolorów. 
Tęczowy, а, е, p. od tęczy. Віопа 
tęczowa oka, anat otaczająca zre- 
nicę oka i kolor mu nadająca. 

Tedy, «p. więc, przoto, zatem. 

Tędy,ps. tą drogą, przez to mlejsce 

Тері, a, е, p. mocno zbity, dychto 
wny, np. sukno, płótno, materya 
tektura. = mocny, Ostry, np. mróz, 
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wiatr, zima. = mocny, gwałtowny,! prócz Merkurynsza, Wenusa, Marba, 


np. cięcie, uderzenie. 


mocny,| Jowisza 1 Saturna. 


bijący do głowy, np. napoje, za- Temblak, a, m. (z tatar.), rzemień 


pachy. = mocny, potężny, 
glos = twardy, np. sen. = krze- 
pki. dzielny, пр. koń, mężczyzna. 
= fig. dzielny, niezgiętv. nieczłomny, 
np. umysl, charakter. = fig. mocny, 
walny, np. glowa. Tęgo, ps. zna- 
tęyżeniem, пр. naciągnąyc, wyciągnąć. 
= mocno, silnie, rp. uderzyć, 
dużo, np. je, pije. = dzialnie, np. 
jeżdzi na koniu, gra na skrzypcach. 
Tegocześnie,ps. w tym czasie. Tega- 
czesmy, a, е, p. tego czasu, np. 
zdarzenia, wypadki. Tegoroczny, 
a,€,p. tego roku, np. wino, zbiory, 
-urod zaje. 


Tęgość, ści, 2. moc, ostrość. Tęgość | 


mrozu, zimy. = fig. moc, dziel- 
ność. Tęgość umysłu, charakteru. 

Tegowieczny, a, e, p. tego wieku. 

Teka, i,ż. futerał na papiery. Jeszcze 
mu z teką do szkoly chodzić, fig. 
jeszcze mu być studentem. 

Tekst, Text, u, m. (z łac.), własne 
wyrazy autora. Tekst grecki, la- 
ciński. wyrazy Pisma 6. Na 
początko kazania zakładany bywa 
tekst z Pisma ś. 

Tektura, y, 2. tęgo zbita I sklojone 
kilka arkuszy papieru, karton. 
Теједа, 1, 4. (2 гоз.), prosty chłopski 
wóz. 

Telegraf, u, m. (z grec.), przyrząd 
którym za pomacą umówionych 
znaków, dziś za pomocą płynu 
elekirycznego, szybko przesyłają 
wiadomości w dalekie miejsca. Te- 


legrafcznie, ps. przez telegraf, te- | 


legrafem. Telegrafesny, a, е, p. od 
telegrafu, np. znaki, 
Telegrafować, ије, s.n.nied. uwia- 
dauúaé przez tclegraf. Telegram, 
s, 2л, wiadomość, depesza telegra- 
ficzna. 
Telepać się, ss. nied. wlec się, np. 
po błocia. 
Teleskap, u, m. (m grec.), narzędzie 
взігопошісапе do obserwowania 
ciał niebieskich. Telaskepawy, a, 6, 
р. od teleskopu." Pianety telesko- 
powe, dające alę tylko widzieć przez 
teleskop, a takleml sg Wszyntkie 


wiadomość. | 


np.| u rękojeści szahii. 


l 


pas na któ- 
rym silę позі ręka akaleczona lub 
zw:chnięta. 

Temperament, u, m. (złac.), własność 
сіл, natura czyja. Galen ustano- 
wil cztery temperamenta: япсһу, 
wilgotny, zimny i gorący; Innl 
podzielili temperamenta na krwi- 
sty, wodnisty czyli fitgmatyczny, 
żólciowy i  melancholiczny. = 
umiarkowanie. Człowiek z tem- 
peramentem. Temperatura, у, 2. 
stan powietrza pod wzglętlem cle- 
pla. Temperować, ије, s.cz. nied. 
miarkować. = pióro, zacinać do 
pisania. Temperowanle,u, п. czyn- 
ność tego slowa, 

Templaryuss, а, m. człowiek nale- 
żący do zakonu rycerskiego, usta- 
nowlonego w Palestynie 1100 roku 
do strzeżania kościoła 1 grobu 
Chrystusa, zniesionego wa Fran- 
cyi 1312, a następnie w Innych kra- 
jach. 
en, ta, to, zmk. ukaz. używany 
kiedy albo jakby palcem wskaza- 
jemy, albo zwracamy uwagę na 
to o czem mówimy. = Ton... 
ten, jeden, . . drugi, (еп... Ów, 
tamten. Теп bez uzdy na koniu. 
ten zaś w uździenicy; ten na wole, 
a tamten jedzie na ośllcy, = uży- 
wa się z przyrostkami: cl, li, że. 
Tonci, tać, toć, ten ват, ta sama, 
to samo. Tenli czy nie ten? 
"Tenże, taż, toż, ten sam, tt. d. 
Tennkiel, kła, m. u zecera, narzędzie 
trzymające rękoplam na kaszclie. 
Tenor, в, m. muz. głos ludzki rod- 
kujący między altem i basem. = 
brzmienie pisma. = a, m. ten ca 
spiewa tenorem. Temorowy, 8,6, р. 
od tenoru. 

Tenlacya, y, š. (z łac), pokusa. Ten- 
tewać, uję, s.cz.nied. kogo, koale. 
= czego, doświadczać, próbować, 
np. szczęścia. Тешежав!е, б, w. 
doświadczanie, próbowanie. 
Tentent, It d. od. Tętent, I t d. 
Tenota, y, 2. (z łac.), dzierźawa. 
oplata za dzierżawę. = starostwo 
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niegrodowe. Tenutaryusi, a, m. te- 
nutę trzymający, dzierżawca вїа- 
roatwa za pożyczoną królowi sum- 
mę, lub z łaski dożywociem nada- 
перо. 
Tookracya, yi, 2. (z grec.) rząd apra- 
wowany w imieniu Boga, jaki był 


uŻydów. Teokratycznie, рх. podług 
tenkracyi. Teokratyceny, а, е, p. 
od teokracyi, пр. rząd. Teolog, а, 
m. ten co zna teologią. Teologia, 


ii, 2. (z grec.), nauka о Bogu. 
Teologicznie, ps. podług teologii. 
Teologicany, a,6, p. od teologii. np. 
dzieło, fakultet, spory. 

Теогћап, u, m. gatunek brzuchatej 
gitary. 

Tenretyk,a, m. ten co posiada вате 
teoryą jakiej nauki. Teorya, yi, z. 
(z grec), prawidła jakiej nauki, 
sztuki.  Teorycsnie, Teoretycznie, ps. 
podług teoryi. Teoryciny, Teorety- 
сапу, а, е, р. Od teoryi. 

Теріс, pip, s.cz.nied. tępym czynić, 
np. nóż. brzytwę. = fig. przytę* 
piac. Miłośc własna wzrok nam 
tępi. = wytępiać. Tępleć, ję, s-7. 
nied, stawać się tępym. = fig. sta- 
wać się mniej bystrym, mniej de- 
likatnym. W człowieko upadają- 
cym przez starość rozum i zmysły 
tępieją. Tępo, ps. fg. z tępością. 
Tepo pojmuje. Nauka tępo mu 
idzie. Tepoglów, owa, m. zool. ryba 
z tępą glową. Tepoglowy, a, е, p. 
2001, maiący {еру доче, np. ryby. 
Teporogi. a, e, „ps zool. mający tępe 
rogi. Терояс, йсІ, z. przymiot tego 
co jest tępe. Tępośc noża, siekie- 
ry. == fg. Tęposc wzroku. sluchu, 
pojęcia, umysłu.» Теровећу, я, е, p. 
zool. mający tępe zęby. Tępy.a,e, 
p. nie ostry, np. scyzoryk. = fig, 
przytępiony, nie bystry, np. wzrok, 
aech. umysł. glowa. 

Teras, ps. w terazniejszym czasie. 
Terazniejszość, ści, 2 czas teraz- 
niejszy. Terazniejszy, a, е, р. te- 
raz będący. Czas teraznicjszy, 
qram. wyrażający stan lub czyn- 
ność w terazniejszości. 

Torcerola, i, 2. krócica. 

Тегоуа, yl, 2. (z łac.). trzecia go- 
dzina kapłańska. = muz. trzeci 
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„ ТЕЗ 
ton w oktawie. = trzecia klassa w 
szkołach. = 60ta część sekundy. 
Tercjana, у, 2. (med.), febra co 
trzeci dzień przypadająca. 
Terlica, у, Z drewniana część kule 
baki, kulbaka skórą nleobita. 
Tormin, u, m. (z łac.), praw. czas 
prawem przepisany do stawania w 
sądzie, do wykonania wyrokn 84- 


\ 


dowego, lub czas przez strony 
umówiony. Stawić się. stanąć na 
terminie. Zapiacić na terminie. = 


св nauki chłopca uczącego się 
jakiego rzemiosła u majstra. Od- 
dać chłopca do terminu. = wyraz 
własciwy jakiej nauce, sztuce, rze- 
mioslu, położenie. Znajdowac 
się w złym terminie. Terminolo- 
gia, ii, 2. zbiór wyrazów właści. 
wych różnym naukom. sztukom, 
rzemioslom. Terminologiczny, а. e, p. 
od terminologii. Terminować, uję, 
s.n.nied. u kogo, zostawać na 
nauce u majstra, byc w terminie. 
Terminowanie, a, п. zostawonie па 
nauce u majstra. 

Termometr, п, m. (z mec.) cieplo- 
mierz, narzędzie wskazujące sto- 
pień ciepła lub zimna. 

Terpentyna, у, Z sok żywiczny do- 
browolnie lub za nacięciem pły- 
ласу z niektórych patanków sosny 
i 2 drzewa terpentynowego. Ter- 
pentynowiec. Wea, m. bot. (Tere- 
binthus), drzewo z którego plynie 
sok żywiczny zwany terpentyna. 
Terpentynowj. а, е, p. od terpen- 
tyny. Drzewo terpentynowe. 
Teść,ścia, m. ojciec żony lub męża. 
Teścia, sci, Teściowa, еј, Z żony 
lub męża matka. Tesciowy, 8,6, р. 
od teścia. 

Tęsknić, nig, s.n.nied. do kogo, do 
czego, 2a kim, za czem, po kim, 
po czer, być tęsknym, doznawać 
tęsknoty. Tak schnie nieborak, Í 
tak tęskni po niej. Zacząłem tę- 
sknić do mego rodawitego stroju. 
Tęsknienie, a, n. doznawanie tę- 
sknoty. Tęskao,ps. mi tu, doznaje 
їп tęsknoty. Tęskno mi po nim. 
Tęskność, Tęskliwośc, Aci, Tgskniea, 
Tęsknota, y. 2. stan osoby tęsknią- 
cej. — za kim, po kim, do kogo, 


— 
== 


1 
„TES 

tęakna wyglądanie, oczekiwanie, 
amutek ze straty jakiej osoby po- 
chodzący. = Тозкпіса, tęsknienie 
da rodzinnego kiaju. do rodziny, 
do miejsca urodzenia. Tęskny, Те- 
skliwy, a, e, p. tęskniący, wyglą- 
dający z tęsknotą. — uplywający 
w tęsknocie, np. dni, życie. 
Testament, u, m. (z Іас.), akt osta- 
tniej woli amierającego zawiera- 
jący rozporządzenie jego majątku. 
= Stary testament, księgi starego 
zakonu, Nowy testament, księgi 
nowego zakonu. Testamentowy, a, ©, 
p. od testamentu, np. zapin To- 
stator, а, m. Testatorka, i, 2. ten, 
ta co robi testament. Teslatorshi, 
a, е, р. od testatora. 

Tętent, Tentent, u, m. odglos kopyt 
konia po twardej ziemi stąpającego. | 
Tętnić, nlg, s.n. nied. tętant wyda- 
wać. Pod kutemi tętni równina 
kopyty. == (o krwi w żyłach pul- 
sowych), bić, uderzać. Krew tę- 
tni w żyłach. Tętnica, y, Z. anat. 
zyla bijąca, arterya. Tętnica prze- 
znaczona do odnoszenia krwi od 
serca do wszystkich części ciała; 
wielka tętnica czyli aorta; tętnica 


płucowa; dwie tętnice szyjowe 
czyli karotydy; tętnica podoboj- 
czykowe. Tętnienie, a, n. wydawa- 


Ala tętentu. = bicie krwi w tętni- 
cach czyli żylach palsowych. Tę- 
tna, а, n. puls. 


Tetryczoć, ję, s.n nied. tetrycznym | 


Tetryczenie, a, n. sta- 


nię stawae. 
Tetrycaka, 


wanie się tetrycznym. 
1, 2. kobieta tewyczna. Tetrycznie, 
ps. aposobem tetrycznym.  Tetry- 
€aność, ści, 2. przymiot osoby te- 
trycznej. Tetryczny, a, е, р. kwa- 
ény, cierpki, posępny, dziwaczny. 

Tetryk, a, m. (z ino.), człowiek te- 
tryczny. 

Tei, ps. także. O bliźniego się też, 
nia tylko o siebie staraj. Dbodzy 
co mniej jadzą, 
rują. 
wlasciwego sobie znaczenia. Со 


taż tam sie dzieje. Со też on wy- ' 


gadnje. 
Teieé, ję, s.n.nied. tęgim się ata- 
wać. nabierać tęgości. 


mniej też i cha- | 
= czasem sie używa bez, 
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Teżenie,a,n. Tkliwie,ps. glosem tkliwym. 


` 
TKL 

` — 
stawanie się tęgim. = robienie tẹ- 
ріш, natężunie, nadawanie tęgości. 
Teżenie solanki. doprowadzania 
wody solnej do ułotnienia się przed 
warzeniom, przez co się powiększa 
słoność pozostałej solanki. Tęśnia, 
ni, 2. budowla czyli rusztowania 
zwykle kilkadziesiąt stóp wysokie, 
na którego ścianach rozłożone Są 
pęki cierni, po których z rynienek 
u góry spływa solauka do znajdu- 
jącego się u spodu zbieralnika, I 
tym sposobem pozbywa się części 
sobie obcych, które osiadają na 
cierniach, poczem jeszcze raz przez 
ciernie przepuszczona idzia do wa- 
rzelni. Tętyć, żę, s.cz.nied. tęgim 
czynić, uatężac, tęgosć nadawać. 
Teiysna, y, 2. cokolwiek tęgiego. 
Tkać, tkam, s.cz. nied. co w co, do 
czego, wtykac. Każdy kradnie co 
może, każdy tka do wora. ТКас 
w siebie, opychać się, dużo jeść. 
Tkać w kogo, opychać pokarmem 
lub dawać do woli, .do zbytku, 
choćby nawet nie chcial. Więc 
króla zowiemy niebacznym, i nia 
wiem czem, dla tego że w naj 
ustawnie nie tka. — robić tkaninę: 


płótno, sukno, materyą. Tkacki, 
a, е, p. od tkacza. Tkactwo, a, л. 
rzemioślo tkackie. Tkacz, a, m. 


ten co tka płótno, sukno. Tkaczka, 
1, £. ta co tka płótno. Tkackowa, 
ej, 2. żona tkacza. Tkalnia, ni, 2. 
warsztat tkacki. Tkanie,a, п. wty- 
kanie. = robienie płótna, sukna. 
Tkanina, у, 2. Tkanka, Tkanecska, i, 
š. zdrob. co utkano z inu, konopi, 
wełny, bawełny, jedwabiu. = 
Tkanka, |, 2. siatka włókniata w 
budowie ciała zwierzęcego, roślin- 
nego. Tkanka szlamowata сту! 
klejowata, anał. która pod skórą 
czyli zwierzchnią błonką ciało po- 
w]eka. Tkanka komórkowata czyli 
komórkowa, bot. połączenia z во- 
bą mnóstwa komórek roślinnych. 
Tkankowaty, a, е, p. podobny do 
tkanki; anat. Błona tkankowata. 
Tkany, а, е, tm. od Tkać, (каска 
robotą robiony. =  przetykany. 
Tkany złotem, jedwabiem. 

= tklia 


TKW 


wym sposobem, czule.  Tkliwość, 
ści, #. przymiot osoby tkliwej, czu- 
łość. Tkliwy, а, е, p. skłonny do 
rozczulenia się, czuły. = rozczu- 
lający, np. głos, mowa, prozba. 
Тіпас, (kng, s.cz.dok. Tykać, am, 
теа, = 816, 1.2. czego, dotykać, 
dotknąć, dotykać się, dotknąć się. 
Nóżki jej w tańcu ledwie tykają 
ziemi. Ślawa jego niebios tyka. 
= Tknąć kogo, dotknąć, poruszyć, 
rozczulić, Tknąć kogo do żywego, 
dotknąć do żywego, urazić. Tknię- 
dy, а, е, tm. od Tingi, dotknięty. 
Rzadko gdzie między głazami 
tknięte plugiam niwy. = poru- 
szony, rozczułony. Trzeba być 
tkniętym, żeby tkliwie mówic. 
Tknięty litością, miłością ojczyzny. 
= Tknięty do żywego, dotknięty 
do żywego, urażony. = гпя20пу, 


iażony. Tknięty apoplexyą. Jak 
piorunem tknięty. 

Tkwić, tkwię, s. n. nieda w czem, 
gdzie, być ntkwionym. Tkwi w 
ciele grot śmiertelny, = Tkwić 


w sercu, w pamięci, fg. być przy 
tomnym, obecnym. W scrcu króla 
uługo tkwi uraza., Jeszcze wyrok 
Parysa tkwi w żywej pamięci, 

Tleć, Је, s.n.nted. palić się bez plo- 
nienia = fig. Lubej nie goi гапу, 
skrytym ogniem tleje. Tleją w 
kraju zarzewia wybuchu. Tlenie, 
a,n. palenie się bez płomienia, Tlić, 
tlę, з. сг. nied. palić bez płomienia. 
= sit, з.2. ob. Tleć. 

Tlo, a,n. pole malowidła, “lo jasne, 
ciemne. = Tło materyi, grant, 
dno. Kwiaty czerwone na tle zie- 
lonam. 

Tłocnek, caka, m. zdrob, od Tlok, atę- 
pelek w pompach, sikawkach. Tlo- 
caeth, a n. czynność słowa Tloczyć. 
Tłaesnia, ni, 2. prasa drukarska. = 
prasa do tłoczania oliwek, wino- 
стоп. Tloczyć, erp, s.czinied. со 
w со, tkać, wtlaczać, = со, przy- 
cchając czem wytłaczać, wyciskać, 
np. winne jagody, oliwki. = fig. 
gnieść, cisnąć, uciskać, Ciężkie 
frasunki serca mu tłoczą. = wy- 
tlaczać, odbljać na prasie drukar- 
skiej. = się, 2. 2. cisnąć się. Do 
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kąd się tłeczy:z” Tloczycieł, а, m, 
Tlvcnycielka, i, 2. ten, ta co tłoczy. 
Tlok,u, m. stępel w pompie, w ві- 
kawce. atlok, natlok, ciżba, 
Tluka,i, 4. robocizna w czasie żni- 
wa za jadło i napój. == zbior. го 
botnicy spędzeni na tłokę. Tla- 
karnia, ш, 2. miejsca gdzie Uoczy 
winogrona, oliwki. Tlokarski, a, e, 
p. do tlokarza iub tloczenia nale- 
zący. Tlokars, а, m. ten co tłoczy 
oliwki, winogrona. 

Tlac, kg, х. сг. тей. bić, uderzać. 
Piersi tukla pięściami, = bić dla 
rozbicia. Tinc mury taranem. 
bić, rozbijać. Tłuc orzechy. Tłuc 
szklanki, okna, kieliszki, talerze. 
= rozbijać w motdzierzu “Inc 
pieprz, cukier, cynamon. = otlu- 
kiwać. Tłuc len, konopie, = mio- 
бас, wstrząsać gwałtownie, Wielka 
choroba go tłucze. Zły duch go 
tłucze. == s.n. stukac, kołatac. 
Tłuc wo drzwi. Rozhnkane fale 
z hukiem tłuką o burty okrętn. = 
się, 3.2. rozbijać віе w kawalki. 
Szklanki, garnki tłuką się. = włó- 
czy: się, wałęsać się. “luc się ро 
świecie, po bruku, po złych dro- 
gach. = stukać, kołatać, chrobotać. 
Tłocze się jak Maiek po piekle, 
przysł. = Tlue się z kim, bić się. 
Tlucs, Tlucza, ӯ, Z. pokarm dla psów 
z tUuczonego ziarna. Tluctek, czka, 
m. zdrob. maly tłuk do tluczenia 
w możdzierzu. Tloczenie, a, = się, 
я. czynność slów powyższych. 
Tlaczeniec, пса, m. placek z międa- 
łów 1 orzechów tuczonych i sma- 
żonych w cukrze. Tluczka, 1, £. 
yórn. stępa w kiórcj się ruda ilu- 
cze, Tlnczony, а, е, im, od Tiue, 
utłuczony w mozdzierza, np. pieprz, 
cukier. Tłuk, a, m. narzędzie do 
tłuczenia, stępor. == kobleta która 
się z kazdym tłucze, karwa. 
Tlum, u, m. lud tłumnie zebrany. = 
gmin, pospólstwo. 

4lamacz, a, m. ten co wykłada, об- 
jaśnia rzeczy ciemne, zawiłe. Ko- 
pernik, tłnmacz biegów niebiaskich. 
Oczy są tłumaczami dnszy. = ten 
co przeklada z jednego języka na 
drugi. Tlumeczenie, a, п. wykła- 


TŁU -= 
дате, objaśnianie. = przokłądanie 
z jednego języka na drugi. — prze- 
kind. Wierne, dokładna tłumacze- 
nie, = wyrażenie, objawienie, Tłu- 
iiaczenie swych mysli, uczuć, = 
Się, wyrażanie swych mysli. wy- 
słowicnie. == Tlumaczenie się 
czem, usprawiedliwianie się. Tlu- 
maczka, 1, 2. ta co przekłada 2 je- 
dnego języka na drugi. = Á. 
Mowa zawsze powinna być inyśli 
wierną tłumaczką. Tłumaczyć, czę, 
‚теа. wykładać, objaśniać. 
Tlumaczyć tajemnice, sny, prawa 
natury. Augarowie w Rzymie tłu- 
maczyli ludowi wolą bogów. 
przekładać z jednego języka na 
drugi. = wyrażne myśli, uczucia, 
Łzami tylko moglismy tlumaczyc 
naszę wdzięczność. = się, s.z. wy- 
rażać się, wysławiać się. Tłuma- 
czy stę jasno, dobitnie. = czem 
komu, usprawiedliwiać віс, np. wie- 
kiem, chorobą. 
Flumtć, mig, s. cz.nied. przytlumiać, 
fłamić ogień, głos, uczucia, 'na- 
'nmłętności, żal, gniew, lzy. wa- 
stchnienia. Tłamiciel, а, m. ten co 
порі. Tłumienie, a, n. przytlumia- 
nie. 
«nie, gromadnie.  Tłumny, а, е, p. 
iłamnie zebrany, пр. zjazd, zgro- 
'nadzenie. 
Tlumok, a, m. Tlumociek, czka, m. 
zdrob. worek skórzany do pako- 
wania вокісп w podróży 
Tleścić, szczę, 2. сг. лгей. smarować, 
walać tłustością.  Tluścieć, ję, s. 
n.nted. stawac się tłustym. Tlu- 
ścloch, а, m. Tluścioszek, szka, m. 
zdrob. człowiek, chłopiec tłusty. 
Tluściocha, у, 4. Tluścioszka, i 


i 
zdrob. kobieta, dziewczyna tlusta. 
Tqlustawy, a, ©, p. nieco tlusty. 
Tilasta, pr. 2 tłnstością, mp. jadac. 
= Ág. nieskromnie, np. mówić. 
Tlusteść, ici, š. substancyn tłusta 
znaj dająca się w trzech królestwach 
pezyrodzenia. Tlusteaz, m, m. bot. 
(Poctulaca), kurza noga. Tlusty, 
a, e, p. tłustość w gobie zawiera- 
jący, np. mięso. W bardzo tłustem 
olele mauki niewiele, przys. = 
Grunt tlnsty, grunt ilasty. = fg. 
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Tlumnie, Tłnmoo, ps. w thu- } 


TOC 


ułeskromny, nleobyczajny, sprośny, 

wszeteczny. Tłuste słowa, wyra- 

zy, żarty, wierszyki. Ti_uswcr, u.'n. 

| tłustość. 

i Tlnszcza, y, Z. tlum, zgraja, imotloch. 

|Taący. a, е, өл. od Ciąć, który tnie. 

To, ob. Tem, ps. ta rzecz. Nie to 
piękne co piękne, ala co się po- 
doba. Œ sp. To . . . to, już . . . 
już То śmieje się, to płacze. = 
łączy dwia części zdania, z któ- 
rych pierwsze zaczyna się od spój- 
nika )e#eh, ktedy, gdy, gdybu. Je- 
żeli z rzeczy ludzkich moża co 
rościć prawo do nieśmiertelności, 
їз zapewne gieniusz. = ps. służy 
do potwierdzenia czynności pow- 
tórzonem słowem wyrażonej. Zkąa 
wziąc to wziąć, byle było. = aży- 
wa się dla większej dobitności, 
Filozofa jestto nauka prawego 
myslenia i życia. Kogoztu ja widzę? 

Toaleta, y, £. (z franc.), Toaletka, 1, 
£. zdrob. gotowalnia, zwierciadło 
ze skrzynką zawierającą różne rze- 
czy do ubrania się potrzebne, jak 
grzebień, szczotkę do włosów. 
77. ubieranie się. strojenia stę. 
strój, ubior. 

Toboli, у, Z. Tobolka, i, £ zdrob. 
toiba- pastusza, = Tobolki, bot. 
tasznik, kalgtki. 

Toctarnia, ni, 2. azlińcrnia, Toczek, 
czha, m. krąg, krążek. Toczki na 
około biodawek u piersi. = okrą- 
gly i płaski kapelusz kobiecy. To- 
czenie, a, = się, п. czynność słów 
Toczyc, Toczyć się. Toczkiem, p+. 
tocząc się. Тосту, Czę, s.cz.nied, 
staczać, vp. kamień z góry. = ta- 
czać pa rówueni miejscu, rp. wóz, 
armatę. = (o rzece, inorzu). Ty- 
ber wielkie nurty (0: zy. == (o ko- 
niu). Kopie nogą, atal żuje, białe 
piany toczy. = prowadzić. Toczyć 
z kim spór, wojnę, bój, bitwę. =: 
Toczyć z beczki, wytaczać, ng. 
piwo, wino. Ag. Toczyć lzy, 
krew. = robotą tokarską wyra- 
biać. = ostrzyć na toczydio, = 
(a robactwie), gryzć. Rubak toczy 
drzewo. = s.n. Toczyć koniem 
obracać nim, kierować, zwracać р 
rózne strony. = się. s. ob 
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się toczkiem. Fortuna kołem się 
toczy, przyst. = być w toku, od- 
bywać się. Wojna, sprawa się to- 
czy. Toczyła się bitwa od poranka 
do wieczora. Toczyła się rozmo- 
wa o polityce, o gospodarstwie. = 
ciec, płynąc. Toczyły mu się lzy 
z oczu,  Toczydlo, а, n. kamień 
z rękojeścią, podobny do młyń- 
skiego, na którym toczą tępe noże, 
it p 

Toga, |, 2. (z lac.), odzienie osób 
cywilnych w starożytnym Rzymie. 
= szata zwierzchnia sędziów, pro- 
fessorów. 

Tojad, u, m. bot. (Aconitum), roślina 
z familii jaskrowych, zwana także 
mordownik, do truciznowych na- 
leżąca, w małych dozach w choro- 
bach nerwowych używana. Tojeść, 
ści, 4. Бог. (Asclepias), ma kwiaty 

eczerwonawe, pachnące, w balda- 
szkach. Taina, y, Z. bot. (Apocy= 
num), muchołówka. 

Tok, u, m. bieg, obrot Tok rzeczy 
ludzkich. = ciąg czego toczącego 
się. W toku wojny, sprawy, ro- 
zmowy. = kształt jakby czego 
wytoczonego. Tok ciala. Tok za- 
woju. = na Rusi, klepisko. Zboże 
młócą na toku. = tulejka. Wlo- 
żyć kopią do toku. 

Tokaj, u, m. przednie wino węgier- 
akie. Tokajski, a, е, p. od tokaju 
(wino). 


Tokarczyk, a, m. czeladnik tokarski. 
Tokarka, i, ż. żona tokarza. Te- 
harnia,ni. 2, waratat tokarski. Te- 
karski, a, е, p. od tokarza. Tokar- 
ямс, а, п. rzemiosło tokarskie. 
Тоћага, a, m. ten co toczy z drze- 
wa lub kości różne rzeczy. 


Tokować, 0]0, s.n.nied. (о głuszcu, 
cietrzewiu, jarząbku), wabić się w 
czasie parzenia віе, parzyć się. 
Tokowanie. a, л. parzenie się tych 
ptaków. Czas tokowania gluszców 
jest na koncu marca i w kwietniu. 
obnwisko, a, п. miejsca gdzie te 
ptaki tokują. 
Tolerancza, уі, 2. (z łac.), cierpie- 
nie, znoszenie wyznań rożnych od 
religii panującej w kraju. Tolero- 
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wać, ајр, 3.2. тей, cierpieć, 2по: 
sić takie wyznania. 

Tolokno, Tłokno, a, п. potrawa luda 
wiejskiego na Rusi z mąki owaia- 
nej zmiełonej z ziarn zaparzonych 
gorącą wodą y ususzonych. 
Tolombas, Tołumbas, a, m. (z pers.) 
taraban, 

Tolub, a, m. Tolubek, bka, гп, zdroó, 
futro, szuba. 

Tom, u, m. (z grec. łac), część 
dzieła w osobnej książca, 

Tombak, u, m. aliaż miedzt z arse- 
nikiem, niekiedy z małą iloscią 
cyny i zynku, z którego robią gu- 


zlki, lichtarze i inne drobne rze- 
czy. Tombakowy, a, е, p. z tom- 
baku. 

Ton, a, m. (z franc.), głos mad 


względem wyższego lub niższego 
natężenia. Ton nizki, wysoki, gru- 
by, cienki. Ton mówienia, = fiy. 
sposób mówienia, poatępowania, 
znalezicnia się między ludźmi. 
Człowiek, kobieta dobrego tonu. 
Przybierać ton, dawać sobie tony. 
Spuścić z tonu, 

Той, ni, 2. miejsce w wodzie gdzie 
utonąć można. = fig.zły raz, nie- 
bezpieczeństwo. Bóg cię wydzwi- 
gnie z tej toni. Ze złej toni Rzpii- 
ta wyszła, wylruęla. = prze- 
strzeu którą Zaguszczony niawód 
obcjmuje w wodzie. = ryby zło- 
wione jednem zapuszczeniem nie- 
wodn. Tomąć, ag, s.n. niedok. po 
grążać się w wodzie a niabezpie- 
czeństwem utonienia. Gdy pocz! 
tonąć, zawołał: Panie, ratuj mię. 
= fig. Tonąć we łzach, wa krwi, 
w rozpuściee  Poleka za Europę 
we krwi tonęła. Топіепіе, а, п. 
stan wyrażony alowem Tonąć. 

Topas, п, m. min. drogi kamień z 
rodzaju krzemiennego, jasno żółty, 
przezroczysty. Topasowy, a, ©, p. 
od topazu. 

Topić, pig, s.cz.nied. roztapiać, na 
ogniu rozpuszczać. Topić kruszce, 
wosk, łój, maało. = aip, s.z. roz- 
tapiać się. 4 

Topić, pig, г. cz. nied. pogrążać w wo- 
dzie dla utopienia. W czasia re- 
wolucyi francuzkiej nie tylko 91. 
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nano, ate і toplono ludzi. = się, 

3.2. pogrążac się w wodzie dla 
utopienis się. Topiel, i, 2. Торіе- 
lisko, a, n. głębia wody gdzie mo- 
па się utopić. Kraj topielisk i 
błotnistych zarośli. Topielec, Іса, 
m. ten co się utopił, lub uszedł 
topieli. strach wodny, człowiek 
który przypadkiem utonął lub się 
dobrowolnie utopił, a przez diabla 
ożywiony przebywa w glębiach 
wody, i czyto kąpiących się, czy 
rybaków lub flisów, a mianowicie 
dzieci porywa 1 topi. Topielica, 
Topielnica, у, 2. kobicta które uto- 
nęla. = nimfa wodna, pięknem li- 
сет i słodkin glosem strzelców i 
wieśniaków wabiąca, a zwabianych 
w glębie wody porywającn. Tapie- 
listy, а, е, p. pełen topiclisk, up. 
bagno, rzeka. Topienie, a, n. po- 
grązanie w wodzie dia utopienia. 
= sig, pogrążanie się w wodzie 
dla utopienia się. 

Topienie, a, n. roztapianie, rozpu- 
szozanie na ogniu. = slę, rozta- 
pianie się. Tupnieć, ję, s.n. med. 
roztapiać Bię, rozpuszczać się, przez 
dzialanie ognia ze stanu stałego 
w płynny przechodzić. Lód, snieg, 
wosk, lój topnieje. Торојепіе, а, n. 
roztapianie się, rozpuszczanie siç. 
Topnik, a, m. min. ñuoran wapna, 
flusspat, minerał łatwo topiący się 
1 topnienie innych cial ułatwiający. 
Topnistość, Topność, ści, 2. latwosć 
topnienia. Торпізіу, Topny. a, е, p. 
latwo topniejący. 

Topograf, a, г, ten co zdejmuje pla- 
ny znaceniejszych przestrzeni vle. 
mi. Topografia, ii, 2. (z grec.) 


nauka zdejmowania planów ze zna- 


czniejszych przestrzeni ziemi 
opis szczezólowy jnklego miejsca. 
Topograńczny. в, е, p. od topogra- 
fii, яр. rysunki, opisy. 

Topola, i, 3. bor. (Populus), drzewa 
pierwsze, wielkości, gatunki: osina, 
biale drzewo: Sokora czyli czarna 
topola; wloska czyli piramidalna; 
balsamiczna, z której pączków ro- 
big musć tapolową. Topolina, у, 2. 
drzewa innalawe. = gaj topolowy. 
Тороо» Ал, i, 2, bor, (Althaea ro- 
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sea), slaz drzewny, zygmarek ró- 


żowy.  Topelowy, a, е, p. Od to- 
poli, np. maść. © z topoli, np. 
stół, 


Topor, u, m, Toporek, rka, m, zdrob. 
siekiera, slekierka. = slekiera ka- 
towska. Uddać głowę pod topor. 
Topornia, ni, 2. fabryka toporów w 
hutach żelaznych. Toporowy, a, e, p. 


ad toporu. Toporzysko, a, п. ręko= 
jeść toporu. Z= drzewo grube, dę- 
bowe, na którem osadzony młot 


wielki kuje w hntach żelazo. 
zgrub. wiciki albo zły topor. 

Tor, u, m. droga utorowana. 
ślad wozu. fig. droga postępo 
wania. Тог życia. 186 torem cnoty. 
Iść torem przodków. 

Torba, y, 2. (z tur), wór skórzany 
lub plócieuny na pasie przez plecy 
noszony. Torba myśliwska. Torba 
dziadowska, żebracka. Pójść ztor- 
ba, Áo. pójść na dziady, na żebra- 
ning, Torbeczka, Torebka,l, 2. zdrob. 
mała torba. = Torebka, bot. okry- 
cie owocowe, w czasia dojrzenia 
ziarn pękające. = zool. woreczek. 
Torbiarz, a, m. ten co ztorbą cho- 
dzi, żebrak. 

Torf, u, m. (2 niem.), ziemia tlusta, 
zawierająca w sobie wiele zeni- 
łych części roślinnych, która w 
sztukch naksztalt cegieł wykopana 
| wysuszona używa Się zamiast 
drew i węgli do palenia.  Torfsty, 
a, e, p. pełen torfu, np. grunt. 
ląka. Torfowy, a, 6, p. od torfu. 

Tornister, tra, m. (z niem.), worek 
skórzany żołnierski, na plecach 
przypasany. 

Torować, uję, s.cz.nied. drogę, tor 
czynić, przecierać drogę. = fig. 
Żelazem sobic drogę torować. To- 
rować sobie drogę do wladzy, do 
tronu. 

Tort, a, m. (z wios.), Torcik, a, m. 
zdrob. ciasto okragle 2 marmeladą, 
migdałami pieczone. Tortara, Tor- 
сїагт, а, m. ten co toriy piecze. 

Tortura, y. 2 (z lac.), Тогіпгу, tur, 
l.m. narzędzia używane dawniej 
do dręczenia obw:nionych, kańcem 
zmuszenia ich do przyznania się 
do winy. Brać, wziąć kogo na 
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tortury. ZZ męczarnia zadawana 
na torturach. Mężnia wytrzymał 


tortury, Таміогежу, a, е, p. od 
tortur. 

Tosamość, Tołsamość, ści, 4. jedna- 
kowość, identyczność. Тозашу, 


Tołsamy, a, e, p. zupełnie ісп sa~ 
my jednakowy, identyczny. Zró- 
wnania tosama, alg, wyrażające 
tosamość co do stosunków i co do 
terminów. 

Tetomfacki, ego, m. (z 1ас.), ten co 
w czyim domu wszystko robi, 
wszystkiem się zajmuje. 

Towar, u, m. (2 niem.), wszystko ca 
się w handlu przedaje i kupuje, 
a mianowicie plody przerobione, 
Każdy kupiec swój towar chwali, 
przyst. Towary ieśne: klepki, 
bale, maszty, tarcice, smoła, potaż. 
Towaroy, а, е, р. od towaru. Drze- 
wo towarne, przeznaczone na prze- 
daż. 

Towarzyski, a, e, р. od towarzystwa, 
np. śycie, porządek, cnoty, ato- 
sanki. = lubiący towarzystwo. Ро 
towarzysku, jak przystol na do- 
brego towarzysza. Towarzysko, рз. 
po tawarzysku. Towarzyskość, ści, 
£. sklonność da życia tou arzyskie- 
go, charakter towarzyski. Towa- 
rzqsiwo, а, n. towarzyszenie ludzi, 
spoleczenstwo. Człowiek stwo- 
rzony do towarzystwa. — kompa- 
nia. Wesołe, smutne, dobre, zle 
towarzystwo. zbiór osób sto- 
warzyszonych w jakim celu. To- 
warzystwo naukowe, rolnicza, To- 
warzystwo dobroczynności. = po- 
czet osób komu towarzyszących, 
komitywa. Z= zbior. towarzysze 
wojskowi. Tawarzyss, в, m, ten co 
koma towarzyszy, kolega. Towa- 
rzysz szkolny. Towarzysz podró- 
ży. = żołnierz narodowy, szlachcic 
w chorągwiach husarakich 1 pan- 
cernych. Tawars)srenie, а, п. ko- 
mu, asystowanie, służenie za to- 
warzysza. = sig, wchodzenia w 
towarzystwo. Zamiarem towarzy- 
szenla się ludzi jest ubezpieczenie 
sobie apólnia praw przyrodzonych. 
Tewarayaska, i, Z. społecznica. To- 
warzyszka życia, żona. Tewarj- 
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Szyc, srg, s.n.nied. komu, азуз!о 
wać, isć, jechać, siedzieć 2 kiin. 
= fg. być nieodłącznym. Przy- 
miotom znakomitym skromnośi 
towarzyszyć zwykła. 

Trąba, y, ż. dęte „arzędzie muzy- 
czne. Trąba myśliwska, pastusza. 
= chem. rura między odbieralni- 
kiem а banią. = Trąba u słonia, 
nos długi naksztalt rury na dół 
zwieszony, bardzo chwytny. == 
mysl. pysk u psa. = Trąba mor- 
ska, powietrzna, słup kręcącego 
się powietrza w ksztalcie ostro- 
kręgu spodem w górę obróconego, 
który w przechodzie swoim wazy- 
atko wywraca i z sobą pory- 
ма. = Trąby Fallopiusza, anat, 
dwa kręta kanały po bokach ma- 
cicy leżąca, przez które jajo 
oderwane od jajccznika przenosi 
się do macicy. Trąbcsasty, a, €, p. 
podobny do trąby. Trabi, bie, s. 
n.nied. grać na trąbie. Trąbić па 
коп. Trąbić na odwrót, = Trąbić 
komu w izy, fig. krzyczeć głośno. 
= fig. rozgłasza:. Kiedy czynisz 
jałmużnę, nie każ trąbić przed sobą. 
= posp. pić tęgo. Trąbieale, a, n. 
granie па trahie. = odgłos trąby. 
Slychać trąbienig, Trąbka, i, 4. 
zdrob. mala trąba, np. myśliwska. 
"Trąbka uszna czyli akustyczna, 
przykładana przez głuchych do 
ucha dla lepazego słyszenia = 
papier skręcony naksztalt trąbki, 
Pieprz, tabakn w trąbce. — Tiąbka 
albo trąba Eusinohiasza, anat. wio- 
daca, od jamy bębenkowej w górną 
część połyku. = 200/. rurka cienka 
jak włosek przy pyszczku u owa- 
dów, którą sokl z roślin wysysają. 
Trąbnik, а, 76. ten co robi trąby. 
= chem. rura miedziana lub cyno- 
wa pomiędzy dziobem alermbika a 
przyjemnikiem osadzona. = w bro- 
warach i gorzelniach naczynie z 
zimną wodą dla ochłodzenia trąb 
Czyli rur przez nie przechodzących. 
Trącać, am, з. cz. nied. Trącić, ср, dok. 
szturchać, Bzturchnąć, dotykac. 
dotknąć np. kogo lokciem. = po- 
trącać, Trącał lud bieżąco, = s.n. 
Trącić o co, uderzyć, np. nogą о 
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kamień, glową o scianę. Okrętj = Trafć na co, przybyć w ciąg 
trącił о skałę. == Trąció czem,| czego. Тгайс na oblad, na wesele. 
расппас, śmierdzieć. To trąci stę-| = Trafć do kogo, do czego, do- 


chlizną, spnlenizną. = /fg. To zda- 
nie trąci herezyą, Postać jej trąci 
kokietką. Trącacie, Trącenie, a, n. 
czynność słów powyższych. е 
Тгасевіе, a, n. od Tracić, ср, s.cz. 
nied. utracać, np. men, zdrowie, 
apetyt, wzrok, sluch, nadzicję, od- 
wagę, blask, kolor, świeżość, czyję 
łaskę. — ponosić stratę, Skąpy 
dwa razy traci, przysł. = trwonic, 
marnowac, np. czas, majątek, ple- 
niądze. = Traclć złoczyńcę, dci- 
nać, wieszać. 

Tracz, a, m. ten co trze drzewo 
piłą. = młyn do tarcia drzewa, 
tartak, = zool, ryba pila. = zool. 
narogęs. 

Trąd,u, m. wysypka'na calem ciele 
т zepsucia krwi pochodząca. 
fig. grzech. Ojciec á. użnawa mię- 
dzy trądem a nie trądem. = wy- 
aypka czerwona na twarzy, na 
nosie. = choroba właściwa brzo- 
skwiniom, morelom i śllwom, okry- 
wająca gałązki, liście l owoc mchem 
białym, mączastym, zwana także 
białek. 

Tradować, uję, а. сг, nied. praw. urzę- 
dowvnie zabierać i oddawać wierzy- 
cielowi majątek dłużnika, który się 
na terminie nie піѕсіі, az do czasu 
wybrania należytości lub jej przez 
dlnżnika zapłacenia.  Tradowanie, 
a.n. czynność tego słowa. Trady- 


суа, pl, 2. (z łac), podanie ustne 
lakiej wiadomosci z dawnych cza- 
sów. praw. tradowanie, Tra- 
dycjjty, а, е, p. podany przez tra- 
dycyą. 

Traf, a, m. przygoda, przypadek, 
zdarzenie. Na taf co czynić, na 


chybił trafit. rafac, am, s.cz. і n. 
mied. Тгабе, fç, «04. (z niem.), do 
celu, w cel, ngodzić w col. Тгабс 
kogo kulą w pieral, kamieniem w 
głowę. = Trafiać komu w humor, 
fg. dogadzac humorowi, = Trafic 
kogo. па kogo, spotkać, zdybać. 
Na cćrodzem go trafił niedawno 
z przygody. Trafił swój na swe- 
Eo. пабів kosa па kamień, przysł. 


kąd, znalezc drogę, przybyć. Do 
jednepo trafi klasztoru. Tak pi- 
јапу że do drzwi nie trańł. Tra- 
бс da czyjego serca, przekonania, 
fig. zjednać czyje serce, przekonać 
kogo. = Trafić z kim do ładn, da 
konca, przyjść do ładu, do końca. 
= Trafć w co, potrafić, dokazac. 
= (malując, rysując), oddać dobrza 
podotienstwo. = #19, s.z. przytra- 
бас się, zdarzać się. Trafi mu 
się przypadek. Trafia jej się za 
mąż. Traf się i ślepej kurze ziarno, 
przysł, = Trafić siç dokąd, przy- 
być przypadkiem. Gość mi się w 
dom trafi. Trafanie, Trafienie, a, 
= się, n. czynność słów powyż- 
szych. Trafale, ps. trafnym sposo- 


bem, np. odpowiedzieć. Trafność, 
Ści,Ż. | miot tego co jest trafne. 
Trafność atrzału. Trafność po- 


strzeżeń, opisu, wyrażenia, odpa- 
wiedzi. Trafny, 8,€, p. w cel tra- 
бајас np. strzał. — stosowny, 
należyty, np. odpowiedź. Trafowy, 
a, е, p. od trafu, Trafanek, nku, m. 
traf. Trafunkowo, ps. z trafunku, 
przypadkiem. Trafunkawośc, ści, £. 
przypadkowość. Trafunkowy, a, e, p. 
przypadkowy, 

Traganek, aka, m. bot. (Astragalns), 
roslina zfamilli groszkowych, któ- 
геу joden gatunek, traganek gunio- 
wy czyli tragant, daje gumę traga- 
kanta zwaną; drugi (A. boeticns), 
ma strączki, których ziarna uży- 
wają się zamiast kawy, albo się do 
niej dodają. 

Tragars, a, m. (z niem), ten co cl@ 
żary nosi. belka atropowa, 
Tragi, trag, l.m. dragi traparza. 
Тгавейуа, gl, 2. sztaka teatralna 
przedstawiająca amutny, okropny 
wypadek, Tragicanle, ps. smutniw, 
okropnie. Trapicaosśc, ści, #. przy- 
miot tego co jest tragiczne. Tra- 
Бісапу,а, е, p. od tragedyi. = smu- 
tny, okrofny, np. zgon, koniec, 
Tragik, a, m. aktor traglczny. 
ten co pisze tragodye. ściniac. 1 
Trakt, и, тт. tzłac.), droga bita, go- 
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wanie. = obchodzenie się z kim. 

Traktat, u, m. (z lac), akt zawiera- 
jący pokój, przymierze. = roz- 
prawa, dyssertacya. 
Traktować, ujo, s. сг. nied. kogo, Czę- 
stować. Z= obchodzić się z kim šle 
lub dobrze. — o czem, pisać, roz- 
prawiać o czem. = o co, układać 
się, negocyowac, czynić o co, np. 
o pokój. Traktewanie, a, я. ступ- 
ność tego słowa. 

Traktyer, u, m. Traktyernia, pi, ż. 
dom, izba gdzie jesc dają za pie- 
niądze. qraktyeralk, a, m. Tra- 
ktyerka, |, 4. ten, ta со trzyma 
traktyernią. 

Tram, и, m. (z niem.) belka. = 
sztuka drzewa wzdłuś całego okrę- 
tu na spodzie leżąca. 

Tran, u, m. (z niem.), tłustość wie- 
lorybia. 

Transcendentalay, а, e, p. (z 1ас.), 
tyczący się pojęć ogólnych, oder- 
wanych, np. filozofia. matematyka. 

Tranalekacya, yl, ż. (z lac.), prze- 
niesienie z miejsca na miejsce. 
Translakawać, ajọ, s.cz.nied. prze- 
nosić z miejsca na miejace. 

Transparent, u, m. (z franc.), obraz 
przezroczysty używany w itlnmi- 
nacyach. 

Transport, u, m. (z lac.), przewóz, 
dowóz, dostawa. w księgach 
rachunkowych, przeniesienie sum- 
my na drugą strong- Transporta- 
wść, ujg, s.ce.nied. przewozić, do- 
stawiać towary.  Trausportowaaie, 
a, п. przewożenie.  Trauspertawy, 
a, e, p. od transportu, przewozo- 
wy, пр, Biatak. 

Tramrakcya, yi, £ (z lac.) umowa, 
ugoda.  Transakcyjny, а, е, p. od 
tranzakoy!. 

Tranzet, u, m. prewet. 

Transyt, u, m. (z łac.), przewóz to- 
warów z jednego kraju do dru- 
giego przez trzeci. “Tramsytowy, 
8, 6, p. od tranzytu, np. handel. 

Trapić, ple, 2. cz. теа. nabawiać stra- 
pienia. = się, s.z. doznawać. stra- 
pienia. Trapiciel,a, m. Trapicielka, 
1, £ ten, ta co trapi. Trapienie, a, 
= alg, n. czynność słów powyżązych. 
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fTraklameat, u, m. (z lac.), często- | Tratewać, uję, s. сг. nied. 


TRĘ 

(z niem. 
deptać, np. nogami, końmi. = w 
kuchni, rozcierać ugotowane jabłka, 
gruszki. Tratawanie, а, п. czyn- 
ność tego słowa. 

Tratwa, у, 2. (z niem.), plyt zbity 
a drzewa i po rzekach spławiany. 
Traiwiany, Tratwawy, a, e, p. od tra- 
twy, np. drzewo. Tratwiars, а, m. 
ten co apławia tratwy. 


Trawa, у, 4. drobna roflina po po- 

lach, łąkach, lasach rosnąca. = 
bot. ogólne nazwisko roslin tra- 
wiastych, jako to: jęczmień, owies, 
żyto, pazenica. Trawlany, a, е, p. 
z trawy, np. wieniec. Trawlasiy, 
Trawowaty, Trawowy, a, 6, p. bot 
podobny do trawy. Rośliny tra- 
wlasta. 


Trawić, wię, а, сг. nied. przerabiać 
pokarm w żołądku, przetrawiać. 
= Фес, przejadać. Rdza trawi 
żelazo. = Дф. niszczyć, pożerać. 
Czas wszystko trawl. — przepę- 
dzać. Trawić czas, życie na czem. 
Wszystek czas na tańcach, па 
grach, albo trawią na biesiadach. 
W gronie labych przyjaciół me 
wieczory trawię. Trawienie, а, n. 
rozpuszczania się pokarmów w во- 
ku żołądkowym. = w innych zna” 
czeniach słowa Trawić. Trawieniec, 
Rea, m. ślaz czyli czwarty zołądek 
zwierząt przeżuwających, w któ- 
rym pokarm g ksiąg .pomknięty 
ostatecznie ale trawi. = żołądek 
właściwy u ptaków, pospolicie pę- 
pkiem zwany, do którego pokarm 
przychodzi z wola 1 odwilżacza. 
Trawisty, a, е, p. pelen trawy, ob- 
fity w trawę. Trawka, i, 2. zdrob. 
mała, nizka trawa. Boża trawka, 
bot. (Trigonella foenum graeci), 
koziorożec, fengrek.  Trawniczek, 
caka, m. 2001. ptak piegża. == zdrob. 
od Trawnikę a, m. murawa. Tra- 
Way, 8, ©, p. Od trawy, np. kosa. 
= puszczony na trawę, mp. wół. 
Traweżerny, а, ©, р: Źrący trawę. 
Trawske, 8, п. zgrub. brzydka tra 
wa, chwast. 
Trębacz, a, m. ten co gra na trgdie. 
Trtbacsewy, Trębacki, a, е, p. od 


TREE = 
trębacza Muazkul 
anal. gębę nadymający. 

Trędowaciec, ję, s. n.nied. stawać się 
trędawatym.  Trędowateść, ісі, Z. 
trąd. Trędewaty, а, e, p. zarażony 
trądem. = mający czerwoną wy- 
sypkę na twarzy, na nosie. Tro- 
dawnik, a, m. bo! (Scrofularia), ro- 
slina której korzeń sluży na skro- 
fuły. 

Treść, Йе, s.cz. nied. włosy, fryzo- 
wać, kędzicrzawić. Treśenie, a, n, 
fryzowanie. 

Trefoie, ps. śmiesznie, żartobliwie. 
Trefniń, sia, m. śmieszek, blazen. 
Mrefulsiować, Trefaować, н, sn. 
тей. błaznować, dowcipkowa:. Tre- 
fmańć, ści, 2. żartobliwy, bluzeński. 
Graczyn trefny z natury lubił z 
drugich szydsic. 

Trel, u, m. (2 włos), ТгеШ, a, on. 
zdrob. muz, ton drzący. Trelisty, 
Trelny, a, е, p. pełen trelów Tre- 
lewac, njẹ, s.n.nied. trele wywo- 
dzie. Trelowanie,a, п. wywodzenie 
trelów, 

Trea, a, m. (2 grec.), pieśń żałobna. 
Treny Jeremiasza, Treny Jana 
Kochanowskiego na śmierć córki 
Urszuli. 

Trepaaz,u, m, (2 niem.), cieplarnia. 

Trepka, i, 2. obuwie Kapucynów, 
Bernardynów 

Treść, ści, 2. sok wyciśnięty z cze- 
go, tAsencya. = fig, istotna część 
w skróceniu zebrana. Treść dzieła, 
pisma, listo. Treściwie, ps. zwięzle. 
Treściwaść, ści, 2. zwięzłość. Tre- 
SCiwj, 8, е, p. zwięzly. 

Tresawać, nje, s.cz.nied. (2 franc.), 
uczyć, układać, np. рал, konia. 
Tresownnie, a, n. uczenie, układanie. 

Trel, u, m. (z niem.), targowisko na 
drobne rzeczy, tandeta. Wiedzą 
to i baby na trecie, Trelowy, a, е, 

Ф: od tretu, tandetowy. 
ręalu, |, 2. Tręselka, i, Z. 
uzdeczka bez nanoska. 

Trocha, у, ż. Troszka, Teoszeczka, i, 2. 
24101. odrobina, odrobinka. Ро 
trosze, po trochu, po odrobinie. 
Tak po trosze zbiorą się grosze. 
Trochę, Trocha, ps. nieco. Trochę 
kwaśny. 


zdrob. 
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trębaczowy, | Tróciczka,|, 2. stoczek z massy won 
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nej do kadzenia. 
Trociny, cim, ł.m. kawalki odpada- 
jące z pod pily przy tarciu drzewa. 
Mroczek, cska, mn. zdrob. od Troki, 
sznurek, rzeinyk. Troczenle, в, n. 
od Troceye, cep, s. cz.nred, trokamt 
Zwlijzywać. 

Trojak, a, m. trzygroszówka. = 
Trojaczek, czka, m. zdrob, trzy 
garnki razem złączone.  Trojaki, 
а, е, p. trzech rodzajów, gatun- 
ków. Trojake, ps. trzema sposo- 
bami. Trojakońc, ści, 2. troistośc, 
Trojan, a, m. bot. gatunek rośliny 
bobrek. Trejanek, ока, m, bol. (Не- 
patica triloba}, gatunek przyłuszozki, 
pospolicie wilczą stopą zwany, ro- 
śnie w lasach, kwitnia błękitno. 
Trójbarwisty, Trójbarwny, Trójbarwy, 
8, е, p. trójkolorowy. Troic, ję, s 
cz. nied. na troje dzielic. == potra- 
јас, Trójca, y. £ teol. Bóg we 
trzech osobach. Troje, ga,n. zimio- 
nami osób różnej płci, dzieci, mło- 


dych zwlerząt. Było nas troje. 
Matka z trojgiem dzieci. Troja 
prosiąt, Złożyć we troje. Troj- 


droże, а, n. miejsce gdzie się scho- 
"аа trzy drogi. Trójdrożny, а, е, p. 
od trójdrożn.  Trójdzielny, a, е, p. 
niogący się na troje dzieli. mar 
Trójdzielny stosunuk.  Trójgluska, 
1.4. gram. zgłoska z trzecli samo- 
Elosek złożona, Trójglowy, uje, p. 
nuający trzy głowy (cerbei) Trój- 
graniasiy, a, е, p. tiójkanciasty. 
Trójka, i, 2. liczbn 3. = karta ma- 
јаса trzy ока, = kostka z trzema 
punktami. = zaprząg trzech Кош. 
Jechac trójką. = trzy osoby rzę- 
dem stojące lub Idące.  Maszero- 
wać trójkami. Trójkąt, a, m. geom, 
figura mająca trzy kąty.  Trójką- 
tny, а, е, p. od trójkąta. Trójkolu- 
rowy, a, е, p. O trzech kolorach, 
np. chorągiew. Trójkończaty, a,e, p. 
trzy ostre Корсе mający. Troj- 
ksztaltny, a e, p. о trzech kształ. 
tach. Trojlistny,ż,€, p łot. otrzech 
lidciach, np. korona,  Trójmaużuy, 
а. €, p. luzy razy rozmnożony; 
mat. stosunek trójmnożny. Troj- 
h»sub, ps. trzy razy tyle. Одна 
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m trójnasób. Trójnóg, oga, m. Trój- 
nosek, ika, m. zdrod. podstawek a 
trzech nogach. Postawić co na 
trójnóżku. stołek o trzech no- 
gach z którego oglaszano wyro- 
cznie w Delfach. Tréjpalcazaste, 


p.L m. tool. ptaki, mające po trzy 
palce u nóg wiosłowych. ałście, 
Trelste, ps. potrójnie.  Treisteść, 


всі, 4. przymiot tego co się sklada 
z trzech liczb, istot, osób. Troisty, 
a, е, p. potrójny. Trójsąb, cba, m. 
godło Neptuna. Trójagbny, Trójzęby, 
а,в, p. o trzech zębach. = uzbro- 
jony trójzębem (Мерёпп). Trójłe- 
alec, ńca, m. ten ca ma trzy żony, 
lub trzecią żonę. Trójłeństwo, a, n. 
mienie trzech żon razem. 
frokl, św, 2. әл. lyka, sznary, rze- 
mienie do wiązania jeńców. Troki 
myśliwakia, do wiązania zwierzyny 
za aiodłem. 
Tron, u, m. (2 lac.), krzesło mo- 
narsze na podniesieniu, na którem 
monarcha w uroczystościach za- 
stada. Tronowy, а, ©, p. od tronu, 
np. izba. 
frap, a, m. ślad stopy ludzkiej, 
zwierzęcej na piasku, па sniego. 
Iść za tropem. Zgubić trop. Psy 
wpadły na trop. Iść za kim w 
tropy, trop w trop, tuż za kim 
postępowac, śledzić. Tropić, ple, s. 
tz.nied. iść za tropem. Psy tropią 
zająca. терел, a, n. szukanie 
po tropie. ropowy, а, е, p. od 
tropu. Tropowy pies, który nie 
goniąc głosem, idzie tropem zwierza. 
Troska, i, 2 frasnnek. Treskac, am, 
s.cz.nied. frasować, kłopotać, nie- 
pokoic. Nie chciał go o to tro- 
akad. Z= się, s.z. troszczyć się, 
Troskliwie,ps. z troskliwością. Tre- 
skliwośćc, ści, 2. troskliwa staran- 
ność. Troskliwy, a,c, p. troszczący 
się, troskliwie staranny, (frasobliwy. 
TroXzczyć, czę, a.cz.nied. troskać. 
Nie troszcz sobia tem głowy. = 
się, 1.2. fraaować się, kłopotac się. 
Nie troszczcie mię tedy o jutro; 
albowiem jutrzejszy dzień sam a 
się troskać się będzie. 

É, ję, a.cz.nied. zadawać troci- 
206, trucizną o Śmierć przypra- 
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wlać. = fiy. psuć, kazit. Pomyśl- 
ność sbyteczna częstokroć naj- 
mężniejsze truja umysły. = Trać 
czas, fig. trawić, trwonić bas po- 
żytku. = sig, 45.1. zażywać tro- 
ciznę. А 
Trachleć, ję. s. п. nied. drzeć za 
strachu. Nia zaraz trachleć, jeśli 
fortuna spojrzy na сіе krzywo. 
Król przed którym narody tru- 
chłeją. Truchlemie, a, п. drzenie 
za strachn. 

Tracht, u, m. Trachclk, a, m. zdrob. 
stęp przyspieszony. Jechać trnch- 
tem. Bledz truchtem. 

Trociciel, a, m. Traciclelka, f, 2. ten, 
ta co truja. Tracle, a, л. zadawa- 
nie trucizny. = Trucle czasu, fo. 
trawienie czasu bez pożytku. Tro- 
cisna, y, £. trująca япЬвѓапсул ro- 
slinna lub mineralna.  Truciznę 
komu zadać. Zażyć trucizny. = 
fig. to со kazi, panje, niszczy. Сіа- 
gla zgryzota jest trucizną zdro- 
wia. Truciznowy, a, e, p. od trucizny. 
Trud, п, m. оѓгодтепіе, fatyga. Nie 
ma nie dobrago bez troda i klo- 
potu. Trudy wojenne. Тгайвіс, 
dnię, 2. сг. nied. kogo czem, zatru- 
dniać. = się, s.z. zatrudniać się, 
np. czytaniem, pisaniem, polowa- 
niem, rzemiosłem, gospodarstwem, 
Aawojami lub czyjemi interesami. 
Tradalenie, а, п. zatradnianie. = 
się, zatrudnianie się. Tradne, ps. 
z trudnością. Wszystko niechcą- 
cemu trndno. Są choroby = któ- 
rych trudno wyleczyć вів. Trodno 
o takiego sługę, o takiego przy- 
jaciela. Тгийвеѕс, ści, 2. przymiot 
tego co jest trudne. Trudność 
nauki Z tradqością mówić, cho- 
dzić. == rzecz tradna. Zgdawać 
koma trudność. = to co utrndnia. 
Zwyciężyć trudności. Usunąć, nła- 
twić trudności. Trudny, a, €, 7. 
ciężki do wykonania, do nauczenia 
się, niełatwy, np. praca, język, 
nauka. == do czego, ciężki, ocię- 
żały, niełatwo Bidaniający sig 
Trodzenie, a, = się л. od Tro- 
dzić, dag, s.cz.nfad. zadawać trud, 
Mtygować. = się, 4.2. zadawać 
soble trud, fatygować sie. ч 
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Traba, 1, 2 (2 (ranc.). dot. (Puber), 
nez pnia i korzenia, wielkości zwy- 
станпеко kartofla, brodawkowata, 
hrumatna, zapach ma mocny, ro- 
spie w lasach niegłęboko w ziemi. 
Trufowy, a, e. p. od {гий}. 

Trumua, Truona, Trona, y, 2. Tru- 
miemka. Tranienka,i,ż. zdrob. skrzy- 
nia w której chowają ciało uinar 
iego. 

Trusąc, пе, s.n./ednot. bąknąc, pi- 
ange. Zaden nie trunie, żaden się 
nie ruszy. Czemu o tem ani 
tranąl ? 

Tranek, aka. m. (z niem). Trone- 
czek, caku, m. zdrob. napój piwo, 
wino. miód, gorzałka Dobry tru- 
nek na frasanek, przysł. Trunko- 
му, а, е. p. od tyunkn, np. naczy- 
ша. = trunkam oddany. np. czło- 
wiek. 

Trup, в, m. ciało zmariego lub za- 
bitago człowieka. Pasć trupem. 
Położyć kogo trupem. = zbor. 
tropy. Pełno na krwawem tropa 
było bojowisku Trupi, a, е, p. od 
trupa. Trupia głowa. Z Тгоріа 
glówka, godło smierci. = Trupia 
główka, zool. motyl nocny, mający 
na sobie znak podobny do trupiej 
głowy. Truplasty, a e, p. podobny 
do trupa. Trupieszeć, ję, s. п, nied. 
Staw ać się strupieszałym, próchnieć. 

Trus, sia, o Trusia, 1, 2. istota boe 
Jazliwa, nie smiejąca trubąc. 

Truskawka, i, 2. dot. (Fragaria ela- 
tior), poziónika większa w ogrodach 
hodowana. 

Troteń, toia, гл. 2007, w roJu pszczół 


samiec. który nie pracuje, tylko 
wodę nosi — fig. próżniak, dar- 
mojad. wiłkt, | 
Tratka, 1. 2 przynęta zatruta na 


Тгшупа, y, 2 (z łac.), waga = fig. 
rozwazu  Trutynować, ије, s. сг. red. 
rozwazac, roztrzasac Indnknją 
się sprawy, trutynują prawa. 

Trwac, trwam, s. n.nied. ciągnąć się, 
nie ustawać. Bitwa trwała od rana 
aż do wieczora. =: w czem, być 
wytrwałym, np. w zamiarze, w 
przedsiewzięciu. © na modlitwie, 
trwale się modlic. Trwale, Trwało, 
ps. stale. wytrwale. Trwalośc. 5с]. 2, 
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раш, tego co może trwać. 
rwaly, a, е, p. trwający przez ja- 
kis czas, staly. np. pokój, szczę- 


scie. = Roślina trwała, bot która 
więcej jak jedno lato trwa, па zi- 
mę nie ginie. Trwanie, a, n. nie- 
ustawanie przez jakis схая, istnia- 
пів do pewnegu czasu. = w czem, 
wytrwanie. 

Trwoga. 1, ë, bojazń powstająca za 
powzięciam wiadomości o niebez- 
pieczenatwia. Kiedy trwoga. to 
do Boga, przysł. == alarm. Trą- 
bic, bębnić na trwogę. 

Trwonić. alp, 2. сг. need. marnowac. 
marnotrawić, пр. czas, pieniądze, 
majątek  Trwoniciel, a, m. Trweni 
сіеШа, і. 2. ten, ta со tiwoni. Trwe- 
nienie, a, n. marnowanie, marno- 
trawienie 

Trwośliwie, ps. z trwogą. Trweili- 
тойс, ści, 4. przymiot osoby trwo- 
żliwej. Trwokilwy, а, е, p. lękliwy, 
bojazhwy. Traiana a, = sip n. 
od Trwożyc, żę, 5. сг, nied. nabawiać 
trwogi. = się, 5.2, doznawać trwu- 
gi. lękac в. 

Tryangul, u, m. (2 łac.), trójkąt. = 
narzędzie muzyczna w kaztałcie 
trójkąta. Tryangulncya, gi, z. try- 
gonometryczne zdejmowanie pla- 
nów. 

Tryb, п, m. (z niem.), ksztalt, spo- 
sób. Tryb życia. postępowania. = 
gram. końcowa słów odmiana, ału- 
ząca do wyrażenia rożnych 8po80- 
hów czynności podmiotu lub jego 
stanu. mech. koło zębata za- 
czepiające się o szczebie cewy I 


опе obiacające. = (бтп. odłącze- 
те szumowin od roztopionego 
kruszeu. Trybik,a, m. zdrob. mała 


koło młyńskie. = kólko zegarowe. 
= płecyk do odłączania szumowin 
od roztopionego kruszcu. Trybe- 
wj, a. e, p. od trybu młynskiego 
lub zcgarowego. Kolo, kółko try- 
buwe 

Trybula,i, Frybuika, 1, Z. bot, (Scan- 
dix cerefolium), roślina zasiawark 
w oprodach na użytek kuchenny. 
Trybulars, a, m. (z włos.), kadziei- 
nica. 


Teóbun, а, m. w dawnym Rzymie. 


TRY — 


*%опса praw ludu, = wa Francyi, 
członek trybunato. Trybuna, y, š. 
(х franc.), mownica. 

Trybunał, u, m. (z łao.), najwyższa 
władza sądownicza w Polsce, do 
której azły aprawy przez apellacyą 
od ziematw i grodów, ustanowiona 
ға Btefana Batorego naprzód dla 
Korony, a potem dla Litwy. Try- 
Вива, а, е, p. od trybunałn. 

Trybunat, u, m. orząd trybuna w 
dawnym Rzymie. = zgromadzenie 
we Francyi, ustanowione za kon- 
sulatu, w którem roztrząsano pro- 
Jekta do praw, i odsyłana do ciała 
ar czego dla Ich przyjęcia 
ub odrzncenia. Trybudski, a, е, p. 
do trybuna, np. wladza. 

Trybasson, u, m. (z (ranc.), wyrwicz, 
korkociąg. 

Tryglaw, a, m. trójca sowiańska, 
podobna do Trymurty indyjskiej. 

qrygonemotrya, уі, i część geome- 
їгуі podająca sposoby obrachowa- 
nia boków i kątów figur płaskich 

i knlistych, ztąd Trygonometrya 
płaska | kulista. Trygenemetrycznie, 
рз. podług trygonometryi. Tryge- 
nemotryczny, a, е, p. od trygono- 
metry. 

Trykubica, у, £. sieć rybacka skła- 
dająca się z trzech pół czyli ścian 
pionowo obok siebia ustawionych, 
z których dwie skrajne są rzadkie, 
а órodkowa czyli jadro jest gęstszą 
1 obszerniejsza. 

Trykać, Tryksać, am, 2. сг, піеа. Tey- 
kaąć, Tryksaąć, nę, jednot. (o bara- 
nach), bość rogami. Trykać alg, 
Tryksać alg, s.e. bość alę rogami. 
Тгукаск, а, m. baran.  Trykanie, 
Tryksanie, a, — alg, n. czynność 
slów powyższych. Tryka, m, m. 
Trykanienie, a, n. uderzenie rogami. 

Tryktrak,a, m. gra w której rzucają 
uię kości w sznfdadę. 

Tryagieli, u, m. (s niem.), pieniądze 
dane na piwo, na wódkę. 

Trynitarski, a, е, p. od Trynitarzów, 
np. kościół, zakon. Tryaltars, a, m. 
jeden z zakonników é Trójcy, któ- 
rzy dawniej wykupywali chrześctan 
z niewoli pogańskiej. 
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Mryper, pra, m. (z niem.), rzaąceka, 
rzeżączhka w kanale urynowym. 

Trypla, š, 4. min. ziemia trypolitan- 
aka koloru żółtawego lub szarego, 
używana do polerowania szkła, 
matalów. 

Tryskać, am, s.n.nied. Trysnąć, we, 
dok. wytryskiwać, wytrysnąć. Krew 
1 rany tryska, Strugi wina trysły. 
Tryakanie, Tryśnienie, a, n. wytry- 
skiwanie, wytryśnienie. 

Tryszak, a, m. gra w której ten wy- 
grywa, kto ma trzy karty jednej 
maści lub jednej figury. 

Tryumf, a, m. (z łac.), wjazd uro- 
czysty u dawnych Rzymian po 
zwycięztwie. = fiy. zwycięztwo. 
Odnleść tryumf nad kim, nad aobą 
samym. Tryumfalnie, ps. z tryum- 
fem.  Trgumfalay, a, е, p. od 
tryumfu, np. wjazd, wóz. Tryam- 
futor, a, m. ten co po odniesionem 
wałnem  zwycięztwie wjeżdżał 
tryuinfalnie do Rzymu.  Trysmfu- 
wać, ajg, s.n.nied. tryumf odpru- 
wiać. Z z kogo, z 0zego, fig. cig- 
szyć sie z odniesionego nad kim, 
nad czem tryumfu. 

Tryamwir, a, m. (złac.), jeden ztrzech 
władców w dawnym Rzymie, tu- 
dzież w kilkomiesięcznej Rzplitej 
rzymskiej 1849 roku. Tryumwiralny, 
a, е, p. od tryumwira.  Tryumwi- 
rat, u, m. urząd przez trzech imę= 
żów sprawowany. 4 
Trsašé, traęsg, s.cz.nied. Trsqsnac, 
at. Jednot. wstrząsać , wstrząsnąć, 
"Trząść głową, drzewem. = Trząść 
senatęm, panstwem, fig. podług 
upodobania niemi rządzić. Ow Ba- 
jazet, co całym zdawał się trząść 
światem. == (o konlu, powozie), 
podrzucać, nielekko nosić. 22 otrzą- 
вас. Trząść gruszki, jabłka. == 
sprawiać trzęsienie. Febra go trzę- 
aie. = fig. przetrząsać. Trzęsiono 
mnie na rogatkach. = Big, а, ғ. 
chwiać się. Podłoga, dom, ziemia 
się trzęsie. Głowa mu się trzęsie, 
ręce ma się trzęsą. 


Trzask, m, m. łoskot od trzaskania. 


Trzask bicza. Trzask piorunów, 
Wpaiċ z trzaskiem. 


Trzaska, 1, 4. Trzaseczka,i, 2. zdrod 
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kawałek drzewa z pod siekiery przy Trsebié, blę, s.cz. тей. karczować, 


rąbania wypadający. 

Trzaskać, am, s.n. nied. Traasagé, nę. 
doł. trzask wydawac, glośno trza- 
Szczeć. Kasztany w popiele trza- 
skają pieczone. Sól, wawrzyn, dę- 


bina trzaska w ogniu. = z trza- 
akiem uderzać. Pioruny trzaskają. 
= pękać z trzasklem. Szklanka, 


bomba trzasla. Omal mi łeb zbolu 


nie trzaśnie. = posp. pierdzieć, = 


czem, klaskać, np.palcami, biczom 
lub z bicza, 
t trzaskiem zamknąć. = 4.сг. ude- 
rzyć z trzasklem. Trzaanąć kogo 
w pysk. Bodaj cię piorun trzasi! 
Traaskący, Trsaskający, a, е, тт. 
mróz, tęgi mróz, tak iż pod noga- 
mi trzeszczy. Trzaskanie, Trzasnlg- 
cie, Trzasnienie,a, n. czynność slów 
powyzszych.  Trzaskawica, у, ż. 
trzaskanie piorunów.  Trenskawka, 


1. sznurek uwiązany na koncu | 


bicza do trzaskania. 

Truaskowisko, Trzaóniske, а, n. miej. 
все gdzie rąbią drwa, | gdzie trza- 
ski leżą. 


Tracina,g,ź bor. (Arundo), Truclnka, | 


Tricineczka, 1, 2  edrob, 
trawiasta, której gatunki: trzcina 
pospolita czyli oczeret; trzcina 
bambusowa: trzcina cukrowa. 
lasa, laseczka z trzciny bambu- 
sowej. = Trzcinka, cewka, rurka 
trzeiniana, па którą tkacz nici na- 
wia. Trsciniaay, Tracinowy, A, ©, p. 
ze trzciny. np. kij, poszycie, pi- 
szczałka. Traclninaty, а, е, p. po- 
dolny do trzciny. таз, a, л. 
miejsce trzciną zaroułe. Treclmisty, 
a, e, p. pelen trzciny, zarosiy 
trziiną. Trecinnik, a, m. zoot. Tencin- 
niciek, czka, m. zdrob, gatunęk 
wTibla. bot. (Cątamaproastis), 
OBtzyca. Traclnny.a,6, p. w trzci- 
nah znajdujący się, np. wróbel. 
Trrdńować, uję, э. сг. теа. trzcinę 
naljac i drutem nawiązywać па 
ścitnę lub sufit. Tracinowanie, A, n. 
czynność tego ałowa. sciana 
trzinowana, sufit trzcinowany. 

Trzema, nieos. skróc. z Potrzeba. po- 
trzibno jest. Тгтеба pracować, 
šc zarobić na kawałek chleba. 


roślina 


Trzaeanąć drzwiami, 


пр. lug. wypleniac, wytęniać. 
np szkodliwe zwierzęta. = czyścić 
samca, kastrować. Julian shig! 
trzebłone z pałacu wygnał. Trse- 
bienia, a, п. czynność tego słowa. 

Trseblenieo, йса, m. rzezaniec, ka- 
s rat, ennach. Trzebień, y, 4. kar- 
czowanle. ZE karczowisko. 

Тгзећосћа, у, £ bor. (Tordylium), $e- 
leni ogon. 

Тгтес, try, s.cz.nied. nacierać, np. 
czlonek chory. = гогоіегас, яр. 
farby, chrzan, cukler. = piłować, 
пр drzewo. = mędlić len, kono- 
ple. = 816, s.z. oclerać się о co. 
winie 112 się a drzewo. = (о ry- 
bach), Ikrzyć ele. 

Trechsetny, а, е, р. po Z99tym na- 
stępujący. Jedna trzechsetna, je- 
dna z trzystu równych części, na 
Jakie całośc jest podzielona. Trzeci, 
a, e, p. po drugim następojący. 
Bolesław trzeci. Trzecia (godzina). 
Potrzecie. Jedna trzecia, jedna 
z trzech równych części, na jakie 
całuść jest podzielona. Dwie trze- 
cia. Traeciseska |, 2. ob. Tercyane. 
Trseciak, a, m. potrójny denar, 
bity 2a Jagiellonów. = żołnierz 
trzeciej legii. lub trzeciego pułku. 
Trsecioletal, а, е, p. 00, Trayletal. 
= od trzech lat w azkole będący 
(uczen). Trzej, trzech, tm. licz 
z imlonami mężczyzu. Trzej bra- 
cia. Trzej królowie. - 

Trtemcha, y, 2. bot. ob. Czeremcha. 

Trsepac, pip, ә. сг. nied. bić prętem 
dia oczyszczenia 2 knrza. Trze- 
рас suknią. dywan. = kogo, cwi- 
czyć, chłostaćc. = językiem, fg. 
mlec, młynkować. ТШ fig. powta- 
rzac co prędko i byle zbyc. Trze- 
pać pacierz. — Deszcz trzepie, 
mocno pada. Trsepaczka, і, 4 na- 
rzędzie do trzepania. Trzepanie, а, 
п. czynność sława Trtepac Trse- 
plotać, Trzepotać, am, ср, з. л. mied. 
= sig, 2.2. trzepać skrzydłami. 
Trzepiolanie, Trzepetanie, a, = się, 
n trzepanie skrzydłami. Triepage, 
пе, s.cz.jednot. chlasnąć, amagnąć, 
uderzyć, np. kogo w pysk, po grzble- 
cie. = skrzydłami, wstrząsnąc. 
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Trugaawica, y. 2. Trzęsawisko, a, n 

ziemia trzęsąca się, bagniata, grzą- 
zka. Ledwie ato lat temu, kiedy 
to miejsoe, gdzie teraz Petersburg, 
bylo trzęsawicą. Tripsawisiy, а, е, 
p. pelen trzęsawisk. “Trseslauka, 
|. р. słoma z slanem trzęsiona. 
Trugsiąciia, |, ż. med. trzęsienie 
się czlonków, choroba nerwowa. 
Trugaldło, a, л. Truęsidefke, а, п 
zdrob. Trzęsawka, |, £ ozdoby przy 
abiorach kobiecych, trzęsąca ЫЧ 
za poruszeniem.  Trzgalenie, a, n 
wastrząsanie, chwianie. Trzęsienie 
głową, głowy. Trzęsienie powozu. 
Trzęsienie ziemi. = ale, chwianie 
się. Trugiegon, a, m. Trspsiegonek. 
aka, m. zdrob. pllazka siwa, Trag- 
aki, a, е, p. trzęsący, np. powóz. 

Traeinia, ni, 4. bot. (Cerasus apium), 
czereśnia, drzewo mające korę 
blają lub popielato szarą, lisé wlelki, 
jano zielony, po brzegach głęboko 
wyrzynany. rodzące owoc także 
trześnią lub czereśnią zwany. True- 
dniowy, а, e, p. od trześni, drzewa 
lab owoeu. 
TraeskCKOĆ, ер, з.п. nied. trzask wy- 
dawać. Łóżko, podloga, krzesło 
trzószczy. pękać z trzaskiem. 
Wawrzyn. sól, drwa dębowe trze- 
szczą w ogniu. Ру. Aż mi w gło- 
wie trzegzczy od tego stuku, huku, 
halasn. = pierdziać. Тезезясхеліе, 
a, n. wydawanie trzasku. = chem. 
trzask dający się slyszeć przy roz- 
kladzie ciala mającego w wahie 
wodę | wystawionego па działania 
ognia, pochodzący z ulotnianiA się 
wody | wpadania na jej miejsce 
powietrza, 

Traewicanik, a, m. bot. (Cyprlipodlom), 
roślina a rodzaju storczykowych, 
ma kwiat żółty, którego dolny li- 
stek do trzewika podobny. Тгїє- 
wiczysko, а. п. zgrub. duży, brzydki 
trzewik. Trzewik, a, m. Trzewi 
ciek, csha, m. zdrob. obuwie bez 
cholewy, męzkie lub kobiece. 

Jrzewny, Trzewewy, а, e, p. ой trze- 
wa, np. błona. Trsewo, а, n. Trze- 
wa, l.m. kiszki z żolądkiem, wnę- 
trza, wnętrzności. 

Trsoświć, wię, s. ez. nied, pijanego 
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da przytomności wracać. = zem- 
dlałego orzeżwiać. == sig s.s. Í 
Trseświeć, ję, з.п. гей. (o pijanym), 
przychodzić do przytomności. = 
rzychodzić do slebie z omdlenia. 
ын, a, п. czynność slowa 
Traeświć. Trzeńwo, ps. nie będąc 
pljaaym.  Trześwość, úci, 4. stan 
tego który nie jest pijanym, lub 
się nie upija. Тгхейжу, а,е, p. nla 
pijany. Po trzeżwu, po trzeżwe- 
mu, nie będąc pijanym. = nle ma- 
jący nałogu pijania. 

remiel, a, m. zool. pszczoła kosma- 
ta, mieszkająca w zleml, gdzie robi 
miód Po R gatnnku. 
Trzmiel, m. Tramlelina, у, 2. bot 
(Evonymus), krzew większy, ro- 
śnie w lasach, ma drewno blado 
żółte, z którego szewcy robią 
ćwieczki. Tramielawy, Trzmielinowy, 
a, ае, р. od trzmielu, od trzmieliny. 
= z trzmielu, z trzmieliny, np. kij, 
ćwleczki. 

Tranąć, ob. Теша. 

Trznadel, dla, m. zool. ptaszek wiel- 
kości wróbla, żółtawego koloru, 
w zimie przy zabudowaniach go- 
UGA gromadnie przebywa- 


Trzoda, у, 2. Traodka, |, 2. zdrob. 
gromada owiec, świń, bydła. 
fig. zgromadzenie wiernych. Trsa- 
ALA e, p. od trzody, np. pastach. 
Trzon, u, m. górn. kotlina, gdzie 
kruszec układa się w ogniskn pieca 
hutniczego. = pień grzybów. = 
chrzęść ogona końskiego, x chrzą- 
stek i muszkułów złożona, skórą 
i włosienią pokryta, = Trzony. 
zęby trzoncewe. Trzonek, nka, m. 
rękojeść narzędzia, np. noża, dłuta, 
świdra, młotka, sierpa, siekacza. 
= pień pióra. = bot. krótki a gruby 
wyrostek, na którym jest osadzony 
ogónek owoców zlarnowych., Trao- 
nawy, a, е, p. od trzonu. Zęby 
trzonowe, w samych kątach azazęk 
osadzone, szerokie, plańkowata. 
Trzos, A, u, +n. Trzosik, a, m. sdrob. 
worek podłużny na pieniądze, któ- 
rym alọ jak pasem apasują. 
Trzpicń, па, m. aplaú, вріопек, ko- 
lec u sprzączki. 
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Trujpiot,a, m. Trapiotek (Ка, m. zdro. | np. wóz.  Traykercowy, а, е, p. 
tem co ае trzpłota. Trspiotac się, | trzy korcy zawierający, Traykroc, 


d.z.nied. (skróc. 2 Trzeplatać sig), 
postępować jak trzplot. Przostań 
się: trzpiotać między dziewczętami. 
Trizplotalski, Trzpiotowski, a, е, p. 
właściwy trzpiotowi. Trapioialstwo, 
Tr'zpiotowstwo, а, n. postępowanie 
trzpiota, postępek trzpiota. Тгаріо- 
towatsić, ńci,ź. przymiot mlodzieńca 
trzpiotowatego. Trepiotowatj, a, е, 
p. zakrawający na trzpiota. 

Trakać, am, s.n. niet, Trznąć, tesog, 
dok. mieć biegunkę, popuścić ma- 
jąc biegunkę. Tralaceka, i, 2. bio 
gunka. 

Тегу, (raech, im. bez. jednym wię- 
cej nad dwa.  Trayczęściowy, a, е, 
D. akładający się z trzech części. 
Ńraycwierciowy, a, е, p. dlugi na 
trzy ćwierci łokcia. Z zawiera- 
jący trzy ćwierci korca. Traydniów- 
ka, 1, 4 pobyt trzydniowy w Ja- 
klam miejscn. = deszcz przez trzy 
dni padający.  Trzydniowy, Tray- 
dzienny, в, е, p. trzy dm trwający. 
Traydzieloy, a, e, p. trójdzielny. 
Łodyga trzydzielna, o, dzieląca się 
na trzy gałązki.  Traydsieści, sta, 
"т. hcz. $ razy 10. Trsydzieściero, 
Ka, n. z imionami osób różnej płci, 


dzieci, młodych zwierząt. Było 
паа trzydzieścioro. Trzydzieścioro 
kurcząt. Traydziestka, i, z. liczba 


30. = 30 lat wieku.  Trzydsiesta- 
dzienay, а, е, p. 30 dni mający, 
trwający. Traydniestekrotny, a, €, p. 
po trzydziesty raz przytrafinjący | 
się, powtarzający się. Trzydziesia- 
letni, a, 6, p. 30 lat mający lub 
trwający, пр. młodzieniec, wojna. 
Tragdulesta, im. licz. z imionami 
uiężczyzn.  Trzydziestn żołnierzy. 
Traydsieaty, a, е, p. po #9 (ут na- 
stępujący. Jedna trzydziesta, je- 
dna z trzydziestu równych części, 
na jakie całośc jest podzielona. 
Trayfuacie, a, п. waga trzech fun- 
tów. Trayfaatowy, a, e, p. watący 
trzy funty. “Trevgedsiany, a, е, p. 
trzy godziny trwający. Traygre- 
tawka, 1, 4. trojak. Traygrodzawy, 
а.е, p. od trzech groszy, np. bułka. 
Triykoany, a, e, p. od trzech koni, 


Traykrotnie, ps. trzy razy. Tray- 
krotny, a, е, P. po raz trzeci zdu- 
rzający się, powtarzany. Trzykwar- 
(ету, a, 6, p. trzykwarty zawlera- 
jący, np. butelka, Trzylecie, а, л. 
przeciąg trzech lat. Trayletni,a,€, 
p. trzy lata mający lub trwający. 
Traglokciewy, a, е, p. dlugi na trzy 
łokcie. 

Traymać, am, s.cz.nief. dzierżeć, 
mieć w ręku. = dzierżawić, mieć 
w posiadaniu do pewnego ехвяо, 
np. grunta, wieś, karczmę arendą. 
= utrzymywać, np. szkołę, pen- 
avg, kawiarnią. = utrzymywac, 
miec, chować, np. powóz, konie, 
psy, służących, wojsko, nauczycie 
ła do dzieci. = chować, zamykać, 
np. со pod kluczem. = zatrzymy- 
wać. Trzymać kogo w więzleniu, 
minato w oblężeniu. == powstrzy- 
тумас, harmowac. Krótko kogo 
trzymać, w ryzie, w karhach po- 
słuszenstwa, Trzymac język za 
zębami. ШШ utrzymywac, zachowy: 
wać. Trzymać nogi, glowę I fo- 
łądek ciepło. kogo na słowie, 
Da obietnicy, łudzić, zwodzic. ZZ 
mniemać, rozumiec. Dobrze, zle 
o kim trzymac. Wiele o sobie 
trzymać. = miescic w sobie, ga- 
wierać, Ta beczka trzyma w во- 
bie sto garncy. = strój (o instru- 
mentach), nie rozatrajac się. = 
czoło, prym, płerwszanstwo, zAj- 
mować pierwsze miejsce. Między 
pismami Seneki czoło trzymają li- 
sty. = s.n. Trzymać z kin, zn kim, 
utrzymywać czyję stronę. Ujrzą 
wnet oczyma swemi, ze Pan trzy- 
ma za dobremi. = (o kolorach), 
nie pełznąć, nie biakować. = nie 
puszczać. Mróz, lód trzyma. = 
sip. s.z. dzierżeć Bię. Trzymają 
się za ręce. Trzyma się za boki 
od śmiechu. = stać, słedeiać, cho- 
dzić tak lub owak. Trzyma się 
prosto, pochyło. Trzymać się do- 
brze na konia. — czego, nia od- 
siępować, pilnować, przestrzegać, 
zachowywać. Trzymać się prze- 
pisów, prawideł, Szabla rzecz 
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nasza, i tej się trzymajmy. Pers 
sowie trzymają się nauki Alego. 
= nie rozchodzić się, nia rozpra- 
влас się. Trzymać mig Кару. == 
wiązać się, еіс się. Jedno dru- 
glego salę nie trzyma. = bronić 
salę, opierać się. Trzymać się do 
upadłego. Młody Mariasz w Pre- 
neacie się trzymał. == przyczepić 
się i nie opnszczać. Bieda go alę 
trzyma. Żarty się go trzymają, 
Trzymadlo, a, п. narzędzie do trzy- 
mania. == od. Tenakiel. Trzymanie, 
а, = аф, п. czynność sów po- 
wyższych. Trsymonaw, а, m. zool. 
Trsymenawek, wka, m. zdrob. ryba 
morska mająca na głowie koice, 
któremi trzyma się okrętów. 
frrymasztowy, a, 6, p. o trzech ma- 
aztach (okręt). Trzymiesięczny, A, e, 
„trzy miesiące mający, trwający. 
rzyuaźcie, sta, im. licz. 3 1 10. 
Mrsynaściere, ga, n. z imionami 
osób różnej plci, dzieci, młodych 
zwierząt. Było naa trzynaścioro. 
"Trzynaścioro dzieci, prosiąt. Trsy- 
nsastaletni, a, ө, p. 13 lat mający, 
trwający. Trzynastomiesięczny, а, е, 
p. 18 miesięcy mający, trwający. 
Treyaasta, sm. licz. z imionami 
niężczyn. W Poiace było trzyna- 
stu biskapów I dwóch arcybisku- 
pów. Traynasty, a, е, p. po 12 tym 
następujący.  Lndwik trzynaśty, 
Pięć trzynastych, pięć części z trzy- 
nadtu równych, na jakie całość jest 
podzielona. Trzypiędsiaty, a, е, p. 
diogi nA trzy piędzie. Treypiętro- 
wy,a,6, p. о trzoch piętrach (dom) 
Trzypolawy, a, е, p. od trzech pól, 
z których jędno aasiana oziming, 
drugie jarzyną, traecie ugorem loży 
(gospodiratwo.) Trrypręcikawj, a, е, 
р. bot. mający trzy pręciki w kwie- 
cie dwupłciowym. Trayragi, Trsy- 
rekny, á, €, p. mający trzy rogi. 
Trsysqimiewy, a, е, p. dlugi na trzy 


sążnie. . Traysłupkowy, а, е, p. bot. | Tul 


mający frzy słapki w kwiecie dwu- 
płelowym.  Traysta u, trzechset, tm. 
licz. З razy 100. Trzystołetni, a, е, 
Ë. 800 lat trwający. “Traystopay, 

гхумерэту, a, 6, p. długi na trzy 
stopy. Trzystraony, а, 0, p. o trzech 
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atrnnach (instrument). Trzystu, tm, 
licz. z imionami mężczyzn. Tray- 
ato żoinierzy. Тгиуќајау, а, е, p. 
(z tur.), basza, z trzema ogonami 
końskiamL. 

Та, ps. w tem miejscu, па to miej. 
sce. = w tym razie. Jak tu po- 
cząć? 

Tuba, y, Z. (z łac.), trąba do prze- 
syłania nadal gloso. Тоћа[ау, a, e, 
p. od tuby, np. głos, bas. 
Tuberesa, y, £. bot. (Polyanthua tu- 
berosa), roślina pochodząca z Azyl, 
ma korzeń trwały, glówkowaty, 
z którego wyrasta pręt do znacznej 
wysokości, kwiaty pojadynoze,pałne, 
biała lab czerwono nakrapiane, 
z przyjemną wonią. 

Tabylec, ica, m. ta będący, krajowiec. 
Тасуа, уі, 2. żużle miedziane. 

Таси, у, š. tłustość. = pokarm tu- 
czący. Tuczenie, а, n. karinienie 
na tucz. a НЫША ta- 
cznym się stawać. Tuczność, ścl, š 
tłnatość. Tucauy, а, е, p. ukarmio- 
ny па tucz, tłusty, np. wół, wieprz. 
== tuczący, up. pokarm. Tuczyć, 
саф, s.az.nied. karmić па tnez, = 
fa. Nadzieja karmi, ala nie tuczy. 

Tudież, ps. jako też, oraz. 

Тиб, u, ғ. satin. kamień wapienny, 
dziurkowaty,: 2 którego вір wapno 
wypala. 

Tulać się, я. ғ. nied. besg przytułku 
błąkac się. Тојас mię po świecie, 
na wygnaniu. Wy, jako wygnańcy, 
błąkać się 1 tulać po cudzych ka- 
taeh musicie. Z= błąkać się po ko- 
czowiskach. Tułało aię hord pa- 
aterskich niemało w Ату ёгойко- 
wej. Tulacki, Тш а, ©, p. od 
tułacza, np. życie. Talactwe, a, л, 
tułanie się, życie tałack!a. = tbtor. 
tułacze, Та[аск, а, m. Tuiacska, |, ź. 
ten, ta co się tula. 

Tuleja, Tulejka, 1, d. ukówką u apoda 
Корі), lancy. 

ié, lẹ, s.cz.nied. со gdzie, ebo- 
wać, chronić. Pies tali ogon pod 
siebie. Ptak tul głowę pod skrzy- 
dio. do piersi, do łona, przy- 
tulać. Sata x płaczam dziecko zwa 
tuląc do łona. = alg, s.s. obronić 

вів. chować się, jakby веокајас 


TUL = 
przytułko. — do kogo, do czego, 
przytulać się. 

Tulipan, u, m. 50/. (Talipa), roślina 
cebnikowa, w krajach wachodnich 
dziko rosnąca, niezliczonych odmian 
i kolorów, ma łodygę u góry nagą, 
kwiat wielki, bezwonny, do otwar- 
tego kielicha podobny. Talipanewy, 
а, е, p. od tulipanu. 

Tum, u, m. (z niem.), kopula ko- 
scielna. = kościół katedralny. 
Tumaa, u, m. (z tur.), kląb kurza, 
pyłu, kurzawy. Тптаріс, nig, s.cz. 
nted. puszczać tuman, zamydłać 
oczy, Śmieszy, tumani, przestrasza. 
Tumult, u, m. (z lac,), rozruch, za- 
mieszanie. 

Tunetek, tka, Tuńczyk, a, m. zool. 
ryba wrzecionkowuta w sródzie- 
mnem morzu poławiająca sie. Ta- 
uina, y, Z mięso tudczyka, 

Tupac, am, s. n.nied. Tupnąć, nę, 
J-dnot. nogami w ziemię uderzać. 
Tupauie, Tupnięcie, Tapnienie, а, n. 
nogami w ziemię uderzanie, ude- 
rzenie. Tupot, u, m. Tupolanie, Tu- 
ptanie, а, n. tupanie. Tupotac, Tu- 
ptac, ob. Tupac. 

Tar, a, m. żubr. 

Tarbacya, yl, 2. (z lac.), kłopot, nie- 
spokojnosć, zmartwienie. 

Torban, u, m. (z tur.), zawój. 
Turbować, ије, s.cz.nied. kłopotać, 
niepokoić, = się, 4.2. kłopotać się, 
niepokoić się, troszczyć się. Nie 
turbuj się о to. 

Turcja, yl, 2. kraj w Europici Azyi 
przez Turków zdobyty i zamie- 
szkały. Тигсзепіе, A, 816, n. od 
Tirczyć, Czę, 5. ez, пей. nawracać 
па wiarę turecką, na Turka prze- 
rzbiać. = się,s.2. nawracać sie па 
wiarę turecką. Тигсяуп, a, Turek, 
ria, m. Turciynek, nka, m. zdrob. 
człowiek rodem 2 Tarcyi, wyzna- 
na mahometańskiego. = slużący 
zt Turka przedrany. == koń tu- 
ricki.  Tarczynka, Turkinia, i, 2. 
kibieta rodem z Turcyi. = klacz 


turecka. Turecki, a, e, p. od Tur- 
erl, z Turcyi, np. kan, sułtan, 
pińatwo, język. tytuń. Соју jak 


święty turecki, przysł. Po turecku, 
tweckiim językiem, obyczajem. Mó- 
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wić po turecko. Siedzieć po to- 
тесип. Тогескухоа, у, 2. państwo 
tnreckie, Тогсул. == wszystko со 
jeat tureckie. 

urkawka, 1, £ Turkawoczka, 1, 2. 
zdrob. gatunek gołębia dzikiego. 
Turket, u, "т. odglos tnrkoczącego 
po bruka wozu. Turkelac, се, сїр, 
a.n.nied. turkot wydawać. Turko- 
lanie, a, п. wydawanie toskotn. 
Turkus, u, m. min. drogi kamień 
zielonawo błękitnego koloru. Tar- 
kusowy, a, ©, p. z turkusu, np. 
pierścień. 

Turma, у, 2. (z niem.), więzienie. 
Turmalia, u, m. min. drogi kamień, 
niebieski lub czarwon9, 


Turniej, u, m. Turnieja, i, 2. (z (ranc.), 
rycerska w średnich wiekach gn- 
nitwa lub walka, = fig. zatarga, 
rozterka. = kłopót, obroty, niepo- 
kój, zamieszanie. 


| Tarnewać, uję, s.n.nied. koleją wo- 


tować, kreskować. Tarnum, л. п1е0:7, 
wotowanie, kreakowanie. 

Tursyca, у, š. віегс zajęcza, = bot. 
(Carex), roślina trawiasta, jeden 
z jej licznych gatunków, turzyca 
ostra (C. acuta), zwana inaczej 
łącz, rzeżączka, rzniączka, rosnie 
na bagnach w obszernych kępach. 
Tusz, u, m. czarna farba chińska w 
laseczkach czworograniastych lub 
tabliczkach. т 
Tussa, у, 4. cielistość, mięsistośc. 
Czlowiek dobrej tuszy.  Nabierać 
tuszy. š 
Tuszować, uję, s.cz.níied. rysować, 
cieniować tuszem. Tuszowanie, а, n. 
rysowanie tuszam. 

Tuszyć, szę, =. п. пед. mieć otachę, 
nadzieję, spodziewać się. 

Tutaj,ps. tu. Tutejsay,a,6, p. ztego 
tu miejsca. 

Tuwalnia, i, Tawalia, il, 2. (z włos.), 
ręcznik długi który trzymają dla 
przystępujących da komununii. 
Tua, a, m. (z niem.), najstarsza fi- 
gura w kartach polskich. 

Tuż, ps. bliziutko przy czem. Tuż 
pod miastem, pod lasem. iść tuż 
przed kim ałbo za kim. Śmierc 
tuż za starością. Tuż, tuż, tylka 


TUZ 

A 

ус nie, ledwo że nie. 
1uż tuż ją dogania. 


A tu hania 


Тата, am, Tuzować, оје, «.ce.nied.| Twierdzenie, а, п. 


bić pięściami, sztnrchA:. 

Тип, a, m. (z włos.), Tuslnek, nka, 
m. zdrob. 12 sztuk czego, np. gu- 
zików. Tuzinowy, Tasinkowy, a. e, p. 
od tuzina, od tnzinka. = Tuzinko- 
wy, lichy, ordynaryjny, ladajaki, 
np. poeta. 
użurek, rka, m. (z franc.), suknia 
imęzka powszednia. 

Tuzy, ów, Lm. guzy od bicla pię- 
ściami, szturchance. Od słów pry- 
szło do tnzów. 

Twardnąć, nę, BEC: s.n, med. 
twardym się stawać. Twardnienie, 
a,n. stawanie się twardym. Twar- 
do, ps. niemiękko, np. tu siedzieć, 
leżeć. Ugotować jaja na twardo. 
= Twardo co idzie, fig. oporem, 
z trudnością. == Twardo spać, Av. 
mocno, (ево. Twardość, ści, Ż. przy- 
rniot tego co jest twarde. Twar- 
dość żelaza, kamlenia. Z= fg. Twar- 
dość serca. = twardzizna, twarda 
nabrzmiałość. Twardostgi, ја, је, p. 
mający twardą szyję. = fig. za- 
cięty. uparty. Twardousty, а, e, p. 
twardy w pysku (koń). Twardy, 

а, е, p. niemiękki, np. chleb, mię- 
во, ziemia, łóżko. == fig. niecznly, 
nienżyty, np. serce. — tępy, nie- 
pojetny, np. głowa. Z= ostry, su- 
rowy, np. życie. = mocny, tęgi, 
up.sen. = trudny, ciężki, np. praca. 
Twardzizna. Twardzlna, y. Z. cokol- 
wiek twardego, grunt twardy. 
twarda nabrzmiałość. 

Twaróg, 060, m. (z niem.), ser biały. 
Twarogowj, Twarołay, в, е, p. od 
twarogu. 

Twarz, Y, Z przednia część głowy, 
aice, oblicze. Twarz okrągła, po- 
ciągła, blada, rumiana. Do twarzy, 
nie do twarzy ci to, dobrze, żle ci 
2 tem; fig. przystoi ci to, nieprzy- 
stol. Теп kapelusz, te wstążki, 
ten Kolor bardzo ci do twarzy. 
Nie do twarzy ci ten humor po- 
nury. Twarsyczka, |, ż.zdrod. mala, 
ładna twarz. Twarzysko, a, n. grub. 
nuża, brzydka twarz. 

Twierdza. ү, 2, Гомеса, 


warownia. 
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TYG 
= fig.urwierdzenie Przyklad kró- 
lów jest twierdzą prawa. 

to oo twierdziim 
i czego dowieść mamy, Twierdzić, 
drg, s.cz. тей. utrzymywać z pe- 
wnością, za rzecz pewną podawac. 
Twój, twoja (iwa), twoje, (twe), znak, 
dzier. do ciebie należący. 

Twór, tworu, m. stworzenie, istota 
stworzona. ШШ otwór, dzieło umy- 
słu ludzkiego. Twórca, y, m. stwórca. 
= sprawca jakiego znacznego dzieła 
tub wypadku. Twórcy rewolacy! 
29 listopada. Twórczy, a, ©, p 
zdolny do tworzenia, np. gieniusz. 
Tworzenie, a, л. od Twortyć, rrt, 
s.cz.nied. (tylko o człowieku), wy- 
prowadzać twory, mianowicie dzieła 
umysłu, kunsztu, przemysłu, 
formować, stanowić. Konnica two- 
rzyła prawe skrzydło. Tworsyciel, 
a, m. ten co tworzy. 

Ту, zmk. osob. zastępujący miejsce 
osoby do której mówimy, w ten- 
czas tylko używany, kiedy dobitniej 
do kogo mówimy, a przed słowami 
kiedy chcemy odróżnić jednę osobę 
ad drugiej. O! ty mój przyjacieln! 
On placze, a ty slę śmiejesz. 

Tyara, y, 2. (z grec.), korona pa- 
piezka. 

Tyc, ję, 5.7. nred. stawać się otyłym. 
Tycie, a, z. stawanie się otyłym. 

Tyczenie,a, n. wtykanie tyczek. Ty- 
cska, i, 2. żerdź cienka п długa. 
Tyczkowy, a, е, p. wijący віе po 
tyczce, np.groch. Tyczyc, CZĘ, s.cz. 
тей. chmiel, groch, fasolę, wtykać 
tyczki, żeby się do nich chmiel, 
it.d. czepiał. 

Tyczyć się, 3.z.nied. Коро, czego, 
tykać się, odnosić się, ściąga: się. 
То się mnie tyczy. Co się tyczy 
tego interesu. 

Tydsień, tygodnia, m. przeciąg siedmiu 
dni. Wielki tydzien, przed Wiel- 
kanocą. 

Tygiel, gla, m. (z niem.), Tygielek, 
ka, m. zdrob. naczynie kuchenne, 
rynka, = naczynie ogniotrwałe do 
topienia kruszców, lub materyałów 
na szkło. 

Tygodnik, a, m. plsmo periodyczne 
co tydzien wychodzące. Tygodnie- 


TEG | 


We, pa. со tydzień, raz па {уйхіеп. 
Tygodniowy a, е, p. od tygodnia, 
tydzień trwający, co tydzień przy- 
padający, np.pismo, praca, robota, 
zapłata. 

Tygrys, 8, m. 2001. zwierzę ssąca 
z rzędu drapieżnych, żbikowatych. 
= fig. człowiek okrutny. Tygrysi, 
а, €, p. od tygrysa, np. skóra. 
Tygrysica, у, 2. samica tygrysa. 
Tygrysig, cia, n. mlody płód ty- 
krysów. 

Tyka, 1, 4. żerdz. 

Tykać, ob. Tkoąc. Tykanie,a, n. do- 
tykanie, ruszania czego. 
qykać, am, з. сг. i n.nied, kogo, ko- 
mu, mówić do kogo ty. Tykanie, 
4. n. mówienie do kogo ty. 
Tykwa, у, 2 Bot. (Cucurbita auran- 
tia), gatunek dyni, owoc ma po- 
marańczowy, dzbankowaty, nie- 
przydatny do Jedzenia, tylką ро 
wypróżnieniu £ ususzeniu na naczy- 
nia używany. Tykwiamy, Tykwawy, 
a, ©, p. Od tykwy. 

Тү, a, m. tylna część, zad. Tyl 
głowy, domu, sukni, okrętu. W 
tyle, па tylo, 2 tylu. Uderzyć, na- 
paść z tyłu. Zająć, wziąć tył nie- 
przyjacielowi. Tył podać, ustąpić 
z placu, cofnąć się. Кесе komu 
w tył związać. Obrócić się tyłem 
do kogo. = tylna część domu. Na 
tyle mlenzkac. 

Tyle, а, u, p. i ps. tak wiele. Tyle 
cierpień, tyle kłopotów. Po tylu 
przestrogach, napomnieniach. 
odpowiada ma przysłówek Ше. Ile 
głów. tyle zdań. Ше mam, tyle ci 
dam. = z [mionami mężczyzn Tyla. 
Pięć córek Í tylu synów. = a dla 
większej dobitności z przyrostkiem ź. 
Trzech synów I tyleż córek. = 
lle tyle, ileż tyleż, ilekolwiek, ma- 
lali wieleli. Wszakże, íle tyle żył, 
który rzeczy wielkie żyjąc czynił, 
dosyć żył. 

"ylec, Іса, m. tył tępy narzędzia 
ostrego. Tylek, lka, тт. tylna część 
ciała, zadek. = tylna część sukni. 
„a Tylekratnie, ps. tyle razy. 

gli, Ту, а, е, p. tak wielki, tak 
maly. Gdym był chłopczyną ma- 
tym, tylim jeszcze, Tylko, ps. nie 
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więcej, jedno, jeno. Ty:ko jeden 
był taki człowiek, Jag Napoleon. 

O wojnie na blesiadach tylko ga- 
даја. = Tylko co, przed chwilą, 
niedawno. Tylko co wyszedł. 
Tylko co nie, o mała, ledwie ża 
nle. Tylko co nio utonął. 

Tylny, в.е, p. z tyłu będący, zadni, 
np. nogi, kola, drzwi, straż. 

Tylokrotny, а, е, p. tyle razy powta- 
rzany, zdarzony. Tyloletni, a,e, p. 
tyle lat trwający. 

Tymczasem, ps. w tym przeciągu 
czasu, podczas gdy się co dzieje. 
My jeść będziemy, a ty pisz tym- 
czasem. Tymczasewie, Tymczasowa, 
ps. do pewnego czasu. Tymcraso- 
waść, ści, 2. trwalość do pewnego 
czasu. Tymczasowy, a, е, р. trwa 
jący do pewnego czasu, пр. rząd. 

Tymlan, u, Tymianek, тїп. m. bot, 
(Thymus vulgaris), gatunek ma- 
cierzanki. 

Tynf, Туї, a, m. pieniądz polski za 
Jana Kazimirza przez mincarza 
Tympfa z podłego srebra bity, 

Tynk, u, m. (z niem.), powłoka muru 
z wapna zmieszanego 2 piaskiem. 
Tynkars,a, m. ten co mur tynkuje. 
Tyokować, ajg, s.cz.nied. narzucać 
mur tynkiem. = fig. twarz bielić. 
Tynkowanie, a, n. czynność tego 
słowa 

Tyattura, у, ś. chem. solucya wy- 
skokowa jakichkolwiek częsci mo- 
gących się w wyskoku rozpuszać. 

Тур, u, m. (z grec.), wzór, pierwo- 
wzór. gpogra(, a, m. drukarz. 
Typografa, ii, 2. sztuka drnkarska, 
drukarstwo. 

Tyrać, am, ғ.с2.::с0. BZzarzać, po- 
niewierać, użyrzaniem uadwerężać, 
nadwątlićc. Rzadko zdrowie odzy- 
skał, kto go raz utyrał. = trwo- 
nić. tracić, marnować. Тугас oras, 
wiek, lata. — siç, s.ż. poniawierać 
się. = ло, Tyrać się po świecie. 
Тугапіе, а, = się, п. czynność słów 
powyższych. 

Tyralier, а, эл. (2 franc.), żołnierz 
który, przed rozpoczęciem bitwy, 
rozsypany przed kolumną strzela 
do nieprzyjaciela. Tyralierski, a, e, 
p. od tyralierów. 


TYR 
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Tyran, 8, m (z grec), ten со w|Tytul, a, m. (z 1ас.), napis książki 


Rzylitej greckiej dorwał się naj- 
wyższej władzy, = czlowiek okru- 
tny. Tyrania, ii, ғ, Tyralstwo, a, n. 
anowanio tyrana. = okrucieństwo. 
zaniaować, uję, s.ce nied. po ty- 
raósku kogo traktować, z kim się 
mbchodzić, Тугапівожапіе, a, n. 
czynność tego slowa. Tyranka, i, 2. 
kobieta okrutna. Tyranobojca,y, n. 
zabójca tyrana. Tyranabójstwo, a, n. 
zabójstwo tyrana. Tyrański,a,€, p. 
od tyrana. Po tyrańsku, tyrAn- 
«kim sposobem. 
Тулас, а, tm. dcz. 10 razy 100. Ty- 
alącietni, a, е, p. od tysiąca lat. 
Tyslacsek, cska, m zdrob. tysijc 
zlotych, talarów Tysiącznik, a, л. 
ten co ima tysiąc ludzi pod sobą 
Tyslączay, a, е, p. ро 989tym na 
stępujący. Jedna tysiączna, jedna 
z tysiąca równych części, na jakie 
całość jest podzielona. od ty- 
siąca, liczny, mnogi. Tysiączna 
miałam z nim nieprzyjemności. 


dziela. = wyraz dostojnoić czyją 
znaczący. Gdy czczo w azkatule, 
со po tytule?  Tytalaray, a, е, p 
tylko tytuł mający. Tytulat, a, m. 
ten со ma jaki tytuł.  Tytolowac, 
ије, 3.62. nied. dawać komu tytuł, 
nazywac dodając tytuł. = sig 4.2. 
przybierać tytuł, nnzywać się, np. 
hrabią, księciem.  Tytulawante, а, 
= się, n. czynność słów powyż- 
szych Tytułowy, a, е, p. od ty- 
tulu, np. Кама. 

Тув, ola, л. bot. (Nicotiana). ro- 
slina z familii paiankowych, z Amc- 
гукі pochodząca, gatunki  tytun 
pospolity, bakunem zwany; tytun 
ukrainski; tytun multanski; tytna 
turecki; tytun wirgiński. = liscia 
tej rośliny ususzone, pokrajane luh 
па proszek utarte, do palenia lub 
zażywania używane. Tytumarz, a, 
т, ten co lubi palić tytuń. Tyto- 
niowy, а, е, p. od tytuniu, np. dym. 
liscie, nasienie. 


Tytel, tla, m. skrócenie w pisaniu. | Tysanna, у, Z. (z łac.), dekokt z ziół 


Pismo tytlami pisane. 


U, dwudziesta pierwsza litera alfa. 
betu, jedna z samoglosok. 


lekarskici. 


А: 


4) czynność dokonaną: tonąć, uto- 
nc: topić, utopić. 


U, pmk. rządzi przyp. 2, 1 znaczy|Ubarwiać, am, s. cz. mied. Ułurwić, 


przy kim, przy czem. Mieszka u 
ojca. U atóp góry, u stóp tronu, 
u stóp ołtarza. U Polaków, n Rzy- 
mian, między Polakami, it d. 
U Boga, w oczach Boga, przed 
sądem Boga. U ludzi, w oczach 
tłudzkich, w opinii ludzkiej. 

U, łącząc się ze słowami, znaczy 
1) odjęcie. odłączenie Części od ca- 
łońci: lać, шас; łamać, ułamać; 
2) oddalenie chodzić, uchodzić; 
lecieć, ulecieć; 3) zdolność wyko- 
nania czynnosol: dwa konie ucią- 
Епа, czogo jeden nie uciągnie; 


wig, dok. nadawać barwę. = fig. 
zdobić piękną barwą, nadawać pię- 
kny pozór. Ubarwianie, Ubarwienie, 
а, n. nadawania, nadanie barwy, 
== Ubarwienie, barwa, kolor sierci, 
piór. 
Ubawić, wię, s.cz.dok. kogo, dobrza 
zabawić. = 516, х.2, dobrze się za- 
bawić.  Ubawienie, a, = alg, n. 
czynność tych ałów. 
Ubezpleczać, am, a.cz.nied. Uhexpie- 
czyć, сї, dok. zabezpieczać, za- 
bezpieczyć. = mit, 3.2. zabezpie- 
cząc ale.  Ubezpioczanie, Ubezpie- 


UBI 


emenie, а, = SIĘ, a czynność tych 
słtów. cie, i t. d. 

їйє, ob. Dbijać. Ublele,a, n. zabl- 

Ubiiczewać, nje s.es.dol. zabić bi- 
c:zowaniem. hlczawanie, a, т. za- 
bicie biczowaniem. 

Ubiegać, am, s.n.nied. Ubieds, gag, 
ШМейес, żę, dok. biegąc uchodzić, 
wjsć. = (o czasie), upływac. 
s.cz. przebiegać, np. dwie mile na 
godzinę. = Ubiedz kogo, uprze- 
dzić, dobiedz mety przed kim, 
otrzymać co przed kim. = Ubiedz 
miasto, zamek, podchwycić, opa- 
mować ALE nabieglem, naps- 
dem. = Dblegać się, sz. о со, 
starać się о со. Wszelki ród grecki 
chciwie się o zwycięzką gałązkę 
ubiegał. Ubiegać się za czem, upę- 
dzać się. Za bogactwem się zwy- 
czajnie ludzie abiegają. Ubiegać 
mię z kim o co, spółubiegać sie. 
Ubieganie, Ubieżenie, а, n. Dbiegaaie 
mię, m. w znaczenia slów powyż- 
szych, 
bielenia, a, п. od Ublelić, lg, з. cz. 
dok. białym uczynic. Włos—mn 
ubielił srogi czas. = alg, 4.2. po- 
walać się czem binlem, np. kredą, 
mąkę. 

Ubierać, am, s. cz. nied. brać, btorę. 
dok. czego, ujmować, ująć. Trzeba 
ubrać zboża z kosza, żeby salę przez 
wierzch nie sypało. — kogo, kłaść, 
wiożyć ubior na kogo. Sługa nhiera 
pana. == sig, s. г. kłaść, włożyć 
ubior na siebie. == nosić się tak 
lub owak. Dobrze, żle się ubiera. 
Ubieranie, a, = aulę, л. czynność 
słów powyższych. 

Thljsé, am, s.cz.nied. Ubić, ję, dok. 
bijąc czem równać, wyrównać, np. 
drogę, ulico w ogrodzie. Droga 
ubita. Idźmy ubitym śladem. = 
zabijać, zabić. Ubić dzika, zająca. 
= jakby bijąc kłócić, mieszać. 
Ubió żółtek 2 cokrem, śmietankę, 
białek na pianę. = Ubijać cię, л. 2. 
bić się z kim. — o со, ubiegać 


się. Ubijanie, a, = alg, ne czynność 
ałów powyższych.  Ubijatyka, 1, £. 
bój, bójka. 


Ubiór, u, m. odzież modna, ochędćó- 
4na i wygodna.  Ublerczy, a, е, p. 
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od ubioru, od ubierania. Komissya 


:] ubiorcza. 
U 


bity, a, e, śm. od Ubié. 

Ublagać, am, з. ез. боё. коро, prze- 
błagać. = со u kogo, blagając 
uprosić, otrzymać. UMagalny, а, е. 
p. dający sie ublagac.  Wblagaale, 
a, n. przebłaganie. = Mapaniem 
otrzymanie. * 

Ubliśać, am, s.cz.nied. Ublliyć, tę, 
dok. komu czego, admawiać, od- 
mówić, np. swej ręki, pamocy. = 
komu (oazanowanla), исћуЫвс. 
sobie, z ubliżeniem godności swej 
со czynić. Ubkliżanie, Ublikenie, a, 
n. odmawianie, odmówienie. 
uchyblanie, uchybienie. 

Ubacs, у, £. Ubocze, а, п. miejsce na 
hoku, ustronie. bacznie, ps. zbo- 
ku, pobocznie, = niewprost, mimo- 
jazdem, np. wapomnleć, dowiedzieć 
się o czem. Ubacsay, в, е, p. zbo- 
ku będący, poboczny, = niezosta- 
jący w bezpośrednim z czem zwią- 
zku, przypadkowo nawijający się, 
np. pytanie. 

DUbadzenio, а, n. uderzenie rogami. 
(ойлу, a, ё, im. od Ubaść. 

Ubegacać, Ubogacić, it. д. ob. Zhe- 

сас, it. d. 

Ubegi, а, 6, p. będący w ubóstwia 
(człowiek). == nie obfity, nie zæ 
možny, np. kraj, język. Ubago, pe. 
w sposób oznaczający ubóstwo,.np. 
kola niego, w jego domn. Ubo- 
gość, úci, 4. przymiot tego eo jest 
ubogie. 

Dbelewać, am, s.n.nied. nad kim, 
nad czem, boleć. Ubolewanie, а, п. 
bolaśne ażalenie, połltowanie. 

Ubość, 49, s.es. dok. ukłóć, uderzyć 
rowami, == fig. tknęć do tywego, 
obrazić. 

Ubantwłać, am, а. сг. nied. иіс, 
wip, dok. kogo, со, przyznawać ko- 
mu bóstwo, mieścić go w rzędzia 
bogów. Rzymianie ubóstwiali swych 
imperatorów. |Imaginacys u Gre- 
ków nbóstwiała paasya, przywary 
ludzi, i przygody życia, == kochac, 
ozeiá jak bóstwo. Musiał porzncić 
kachankę, którą ubóstwiał. Wbó- 
ntwianie, Ubóstwienie,a, п. uznawa- 
nie, uznanie za bógtwo. U Grek’ m 


URO 


religia była ubóstwieniem namię- 
tności 1 przywar ludzkich. 
Ubóstwo, а, л. stan ubogiego. Ubó- 
atwo nie hańbi człlowicka, przysł, 
= brak obfitości. Ubóstwo języka. 
== zbior. ubodzy. овес, ję, s.n, 
nied. stawać się ubogiin. Uhożenie, 
an, od Ubołyć, żę, s.cz.zach. przy- 
wodzić do ubóstwa. Pijaństwo i 
inne zbytki ubożą obywatelów. 
Ubrać, ob. Ubierać. Ubranie, a, 
się, л. czynność słowa гас, Ubrac 
вір. = Ubranie, ubior, 

гас, am, з. сг dol, co sobie, uroić 
co sobie dziwacznego. = się, з. 2, 
uroić się komu. I coż to uhrdało 
się Wasci? Ubrdanie, a,», urojonie. 
Lbycie, а, n. od słowa Ubyc. Ubyly, 
a, e, im. słowa Tbyć, który ubył 
Ubyt, u, Ubytek, tku, 2л. brak pc- 
chodzący z ubywania. Ubytek do- 
chodu, ludnosci. ужас, am, s.n. 
nied. Lbjé, będę, dok. czego, zmniej- 
szać się. Ubywa dnia. Ubywa, 
ubyło wody w rzece. Codzian 
władzy ubywa, a ludzkiej śmiałości 
1 nadętości przybywa. = Ubyć, 
oddalić się, nie stawić się gdzie 
należy. Ubył z towarzystwa. Ubylo 
stu ludzi z pulku (bądz że polegli, 
bądź ża się rozeszli, bądz ża po- 
szli da szpitalu).  Ubywanie, а, n. 
stopniowe zmniejszanie się. Uby- 
wanie dnia, księżyca, wody w rzece. 
Ucalowac, ије, х, сг, dok. szczerze po- 
całować. Ucaluwanie, a, п. szczere 
pocałowanie. 
Tcedsenie, a, u. od Ucedsić, da9, s.cz. 
dok. nacedzić ile trzeba, 

Ucho, a, n. narzędzie zmyslu sly- 
szenia, Ciąqgnąć, targać kogo za 
ucho. Dać komu po uchu. Spać 
na oba uszy, spać twardo; fig. bez- 
piecznia zasypiać, nia troszczyć 
się o co. Natrzeć komu uszy, fg. 
wylajać, wytrzeć kapitułę. Miec 
długów po uszy, Бус niezmiernie 
zadłużonym. = јако zmyśr sluchu. 
Mieć dobre ucho. Słyszeć со na 
własne uszy.  Nadetawiać ucha. 
Potwarzom mle nadatawiaj łatwo 
ucha. Obić się о uszy, dojść do 
czyich uszu. Dla tego mamy dwa 
uszy, a jedne usta, ahysmy więcej 


910 


UCH 

sluchali niź mówili. алс, obra- 
żuć uszy, bądź przykrym dzwię- 
kiem, bądź nieprzyzwoltą mow. 
Głaskać uszy, pochlebiać. Duc 
ucha, nadstawić ucho dla slucha- 
nia. Ucho jedno daj skarżącemu. 
drugie obwimonemu. Mimo uszu 
co puszczać, nie słuchac, nia zwa- 
даб na to co kto mówi. = I m. 
Ucha, ág. część odstająca naczynia 
lub sprzętu, za którą się trzyma. 
Garnek o jednem uchu, o dwóch 
nchach. Ucha, uszka u bótów. 
Ucha armatnie, міз klamry wa 
czopowej sztuce, za które chwyta się 
Armata. Ucho, uszko iglana, dziurka 
przez którą Bię uli przewleka. 
Uchod, odu, эл. ujście. Uchodzecie, a, 
n, od Vchodalć, dag, s.n.nied, |с, 
de, dok, uclekać, uciac. Ścignją 
cię, pospleszaj I uchodz. Jan Ka- 
zlimirz, ze wszystkiego wyzuty, 
uazadł na Śzlązk. Апі ich noga 
nla uazła. = wypływać, wyclekać. 
Krów uchodzi z rany. = wpadać. 
Rzeka ta uchodzi da morza. 
fig. upływać, przemijać., Czas prę- 
dka uchodzi. = za со, 2а kogo, 
być poczytywanym. Uchodzi za 
uczciwego człowieka. Glupi kiedy 
milczy, za mądrego uchodzi, 
nieos. Wszystko mu wchodzi, nikt 
go za nic nia gani, nie karze, Nie 
ujdzie сі to płazem, na gutho. 
Występkłi karano, mowy płazem 
uchodziły. 'To nie uchodzi, nie 
przystoi, nia godzi mię. = m.cz. 
idąc przebywać. Wchodzić dwie 
mila na godzinę. = Ujsć czego, 
uniknąć, uchronić się, Ujść po- 
goni, niebezpieczeństwa, kary, 
siniezci, więzów, czyich rąk. Uyść 
czyjej uwagi, wymknąć się z pod 
uwagi. = Uchodzić kogo, dać ko- 
mu radę, pakromić, ugłaskać. 
Uchować, am, s.cz.dok, kogo (od) 
czego, zachować, ochronić od cze- 
go. Będę dziękował żeś mnie na- 
plej śmierci łaskawie uchował. 
Uchowaj Boże. 

Uchren, u, m. Uchrona, y, 4. achro- 
nienie.  Dekrenic, alg, s. cz. dok. 
kogo (od) czego, ochronić, ucho- 
wać, zachować. dies 441% 


UCH = 
oolnronić się. Nikt atọ umiarci 
uełnronić ni miłości moze. (сһго- 
mieimie, a, п. ochronienie. = alg, 
ochronienie się. Mchreaność, ści, 2. 
możnosć uchronienia się. Uchran- 
my, а, 6, p. którego się achronić 
można. = pełen uchronów, schro- 
nień, Krym, uchronna dia Tata- 
rów wyspa. 

Uehwala, y, 2. postanowienie na ле]- 
mie uchwalone. Uchwała ludu, 
papuci Uchwalać, am, s. cz. nied. 

chwalić, lg, dok. stanowić, posta» 
nowić na sejmie. Uchwalono po- 
datki na chłopów, mieszczan i ży- 


dów. (chwalanie, Uchwalenie, а, n. 
satamowienie, postanowienie przez 
uch wale. 


Qchwycenie, а, n. od Uchwycić, се, 
s. cz, dok. Z i sig, 8.2. kogo, eze- 
go, та co, schwycić, pochwycić. 
Uchwycić kogo za rękę. Uchwy- 
cH mię za glowę. 

T Mss, am, s.cz. 1 n.nied. Uchy- 
Mić, blo, dok. w czem, przeciw cze- 
mu, chybiać, dopuszczac się uchy- 
bienia, błądzić, np. przeciw etykie- 
cie. = ОсһуЫс celu, chybić, nie 
osiągnąć celu. czemu, nie do 
pełnić czego.  Uchybił swej po- 
winnosci, swemu przyrzeczeniu. = 
komu, ubliżyć.  Uchybianie, Uchy- 
blenie, a, w. chybianie, chybienie, 
pobłądzenie. Uchyblenie komu, 
ublrżemie. 

Uchylać, am, з. сг, nied. Uchyllé, le, 
dok. na bok odchylic, np. gałęz, 
zasłonę. Dalszych wypadków uchy- 
ię zasłonę, Uchylic drzwi, okna, 
nie zupelnie odemknąć.  Uchylić 
czapkę, kapelusz, nie zupełnie po- 


dnieśc. Uchyliwszy czapkę, za- 
prosił go do siebie. — kogo od 
czego, usuwać, oddalać. Linia 


szlązka Piastów niechętna miod- 
Szym liniom, że ją uchyliły od mo- 
uarchii. Cenzury kościelne wy- 
klętych od związku z ludzmi uchy- 
laly. = co, usunąć, znieść, skaso- 
wac. Uchylić testament, ustawę. 
Wszędzie w Grecyi władza kró- 
lewska uchylona. Na sejmie czte- 
voletnim liberum veto uchylone. = 
się, 4:2. schylić się nieco dla uni- 
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knienia czego. Uchylii sig Dawid, 
a овастер utkwił w acianie. = 
chyiklem oddalić się. Wiem gdzie 
natrzeć, a gdzie uchylic się trzeba. 
= czemu, od czego, chronić взе, 
unikać. 2вдпето niebespieczeń- 
амо nachylia sig nle chcę. Ucle- 
czką się od niebezpieczenstwa uchy- 
lil. = oddalić ale, usunąć się. Uchy- 
lił się oda dworu, od rządu, od 
spraw publicznych. Uchylanie, Uchy- 
lenie, a, = 916, n. czynność slów 
powyższych. 

Dciąć, ob. Dcinać. 

Dciągnąc, nę, з. сг. dok, mieć dosyć 
siły do pociągnienia. Szaleństwo 
sześć koni zaprzęgać, kiedy dwa 
uciągnąc mogą. = naciągnąć zhe- 
czki lewarem ile trzeba, np. piwa, 
wina. ciągnienie, a, л. czynnońe 
tego słowa. 

Uciążać, am, з. сг. nied. Tciążyć. żę, 
dok. cisnąć, nelanąć ciężarem. Ucią- 
danie, Bciążenie, а, я. uciskanie, 
uciśnienie. = Uciążenie, ciężar 
uciskający. Uciąśliwie, ps. z ucią- 
źliwością. Dciątliweść,ści, £. przy- 
miot tego co jeat uciążliwe, 
ciężar trudny do zniesienia. Dclą- 
tliwy, a, 6, p. ciężki, trudny do 
zniesienia, np. warunki, 

Dcichać, am, s.n.nied. Ucichnąć, nę, 
dok. przestawać, przestac 8zumiec, 
huczeć, umiłknąc. Burza ucichła. 


Wiatr ucichł. Dziala ucichły. 
Krzyki, hałasy ucichły. Wieści 
ucichły. Już o tem ucichło, jnż о 


tem ludzia przestali mówić. bci- 
chame, Ссісђпіепіе, 4, п. w znacze- 
niu słów powyższych. 

Uciecha, y, 2. radość, przyjemność. 
Ucięcie, а, п. odcięcie. 

Ucieczka, K #4. czyn uciekania. Pu- 
всіс się w ucieczkę.  Ratować się 
ucieczką. = uciekanie się do kogo 
pod ochronę, obronę. Bóg jest moją 
ucieczką. = achronlenie, przytułek, 
Zakładał Mojżesz miasta ucieczki. 
Vciekać, am, г.п. тте. Uciec, kaç, 
dok. ratować się ncieczką, ocho- 
dzić, ujśc, zmykać, zemknąć. Nie- 
przyjaciel uciekł z pola bitwy. Wię= 
zien uciekł z więzienia. Zając 
ucieki od psów Co зіе odwleczo, 


л 
to nie uciecze, przysł, = Uciekać 
od kogo, od czego, stronić, uni- 
Мас. Wszyscy od niego ucleknją, 
jak od zapowietrzonego, = Big, 4.2. 
du kogo, do czego, pod олује 
obronę, szukać achronienia, ra- 
imnku. Mądry kto się w przygu- 
dach do Boga ucieka, Pod twoję 
obronę uciekamy sig święta Boza 
rodaicielko. Nie uclekajcie šle pod 
oplekg książąt, urzędników 1 mę- 
drków cudzoziemskich. Mitrydates 
wyazuty 2 Pontu uciekł się do Ti- 
granesa. Uciekanie, а, Z alg, n. 
w znaczeniu slów owyżazych. 
Vciekly, a, e, zai. od Uciec, który 
uciekł, zbiegły. 

Cciemiężać, am, 1.c:.nied, Dclemiężyć, 
ią, dok. ciomiężyć , gnębić, ucl- 
skac, ncienąć, пр. lnd, poddanych. 
Telemiężanie, Uciemiężenia, a, n. cie- 
miężenie, gnębienie, aciskauie, uci- 
anlenie. Uciemiężenie, ucisk, 
stan uciemiężonego. (ciemięiliwość, 
Ścl, 2. przymiot tego co jest ucio- 
miężliwe. clężar cieimiężący. 
Uclemlgiliwy, a, ө, p. ciemiężący, 
gnębiący, uciskający. tciemiężyciel, 


a, m. Dciemiężycielku, |, è ten, ta 
co ciemięży, gnęm, uciska. 
Vclerać, am, з, со. тео. trzeć, tre, 


dok. rozcierać nA proszek, natrzev 
ile trzeba, np. cukru, chrzanu, 
chleba, tabaki, == obcierać, obe- 
trzeć. Utrzeć sobie, dziecku, gę- 
bę, nos. Utrzeć komu поза, ro- 
gów, Ág. ponizyć, upokorzyć du- 
mnego. Traf na kamien, jak mó- 
wią, kosa, swój na swojego, co mu 
utrze nosa. Ctrzeć ówiecę, knot u 
świecy. == drogę, przecicini, toro- 
wać, = wprowadzać w uzycie, np. 
wyraz, = się, 6.2. (о wyrazach), 
wohodzić w użycie. = Ucierać się 
z kim, ataczać utarczki. Dlugo 
Polacy uciorali się z Tatarami. = 
spierać siç, toczyć spór. Jezus 
uciorał się z rabinami, tlumacząc 
im proroków | pismo. (сіегавіе, 
a, = alg n. czynność ałów powyż- 
szych. 

Tclerpleć, pig, ғ. се. 1 n.dok. ponieść 
cierpienie, etratę, szkodę. Zboże 
nd zimna. od Ełoty wiele ucier- 


912 


UCZ 


vialo. Jazda wiele ucierpiała w tej 
kampanii. 

Ucieszenie, a, = się, n. od Dcieszyć, 
826, s.cz.dok. Boo! sprawić komu 
uciechę. Ucieszyła go ta wiado- 
mość, = się, s. 2, doznać uclechy, 
uradowac się. Uciessoie, р>, ucie- 
sznym sposobem. Wcieszność, ści, £. 
przymiot tego co jest ncieszne. 
Ucieszny, a, е, p. ajrawujący ucie- 
che, przyjemny, zabawny. Ocie- 
Szyciel, u, m. Dcieszycielka, h£. ten, 
tR co sprawia uciechę. 

Ucięty, a, е, tm. od lciąc, odelyty. 
= fig. przerwany. Ucięta rozmo- 
wa. Ucięte wzdychania. Ucimac, 
am, s.cz. med. Uciac, utog, dok. 
odcinać, odciąć. Uciąć komu rękę, 
nogę, głowę, пов, uszy. Uciąć ko- 
niowi ogon, ptakowi skrzydło. = 
fig. przerwać, raptem przestać, Tu 
мена rozmowę. Pies uciął, prze- 
stac szczekać goniąc zwierza. licl- 
nanie, a, л. odcinanie. Ucinek, nku, 
т. częsć ucięta. = ulamek dzieła, 
książki. = przycinek.  Ucinkowy, 
а, 6, p. przerywany, urywkowy, 
np. styl. = przycinkawy, np.ton. 
Dcisk, u, m ucisnienie, uciemiężc- 
nie. Uciskąc, am, s.cz.nied. Uci- 


sac, nę, dol. ciemiężyć, uciemię. 
życ. np. lud, poddanych. Biada 
Aym którzy uciskają.  Uciskanie, 


Uciśnienie, a, n. uciemiężanie, ucie- 
miężenie. = Uciśnienie, ucisk, stan 
псічпіоперо. 

Ссіѕхас, am, s.cz.nied. Mciszyć, arg, 
dok. sprawić сісћоѕс, uspokoic, = 
się, s.e stawać się cichym, umil- 
kiiąć. Morze się uciszyło. Wiatr 
się uciazył. Mości panowie, ucisz- 
cie się. Dciszanie, Uciszenie, а, = 
Się. л. czynność słów powyższych. 
= Uciszenie, cisza, Spokojność. 
Псішас. am, s.cz.dok. grosza, z tru- 
dnością, cząstkami zebrać. Zy- 
Jemy z tego cośmy za dobrych 
czasów uciułall. 

Dcywilirować, ије, а. се. dok. (2 lac.), 
uobyczaić, oswiecić. = sip, s.r. 
uobyczaić się, oświecić się. Uey- 
wilisowanie, a, п. uaubyczajenie, 
oświecenie. 
Uczący, а, e, im. 


od Ccryé, naucza- 


UCZ 


jacy. = ego,m. ten co uczy, nau- 
czjyciel. 

Demcić, erg, з. сг. dok. kogo, со, od- 
dać komn cześć, wyrządzić cześć. 
De:zctć pamięć czyję, czyje zwłoki 
pogrzebem, Uczciwszy пагу (mn- 
jąc: powiedzieć co obrażającego 
mszy). Ueseiclel, a, m. Dcacicielka, 
L æ. ten. ta co oddaje cześć. Ucr- 
ciwie, ps. z nezciwością. Псксімоїс, 
ści, 4. przymiot uczciwego с210- 
wieka = cześć, poszanowanie. = 
homor. Ucreiwy, а,е, p. poczciwy, 
zacny, prawy, np. człowiek, życia 
Demczenie, a, n. oddanie czci. 
Uczenie, ps. uczonym sposobem, np. 
pisać, mówić. ТШ a, n. nauczanie. 
= galę, nabywanie nauki, еей, 
ucHnia, m. ten Co się uczy. = ten 
со idzie 2а czylą nauką. Ucznio- 
wie Chrystasu. Uczeń Platona, 
Rafaela, Uczennica, y, £. ta со się 
uczy, 

Uczepiać, am, s. cz.nied. Dcsepić, ріс, 
dok. przyczepiać, przyczepic. = 
Big, 5.2. przyczepić а. Uczepia- 
nie, Ucsepienie, a, = się, л. przy- 
czepianie, 1t. d. 

Oczernić Ucseralenie, ob.Poczeralé, i t.d, 
Vczerpać, pam, pig, Uczerpaąć,ng, dol. 
czerpiąc nabrać, zaczerpnąć. Uczer- 
pienie, a, n. żaczerpnienie. 
Oczesać, зге, s. сг. dol. czesząc wlosy 
ugladzić, czesanie, a, n. ugładze- 
nie grzebieniem. 

Dczestnica, y, Uczesiniczku, i, 2. ta 
cu ma część albo udział w czem. 
Uczestnictwo, a, n. nałażenie w czę- 
ści do czego, udział w czem. licze- 
stalczenie, a, n. brania w czem 
udziału. Uesestaicsy, a, е, p. bio- 
гасу w езеш udział. Mesestniczyc, 
Czę, a.n.nied. w czem, być ucze- 
stuikiem. mieć lub brac w czeni 
udział. Mesestnik,a, n. ten co ma 
Część ałho ndział w czem. 
Dczęstować, nje, з. cz.dok. częstując 
uraczyć.  Uczęstowanie, 8, л. ura- 
czenie. 

Uczęszczać, am, s.n.nied. często do- 
kąd chodzić, często gdzie bywać. 
Uczęszczać do szkoły, na kursa, 
na lekeye. Шспезисяапіе, а, n. czę- 
ste chodzenie, bywanie. 
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Осзопейс, ci, 2. егодусуа. Wezany, 
a,e, р. i ega, m. posiadający wiels 
nauk, biegły w naukach. = pełen 
nauki, np. praca, badania, poaza- 
kiwania. 

Uczta, у, 2. bankiet, biesiada. Uczta 
жас, ије, s.n. nied. na ucztach czas 
przepędzać, sprawiać uczty. Ucsto- 
wanie, a, п. sprawianie uczt, by- 
wanie na ucztach. 

czuć, ję, «cze dok. uczuciem do- 
znać, poznać. Uczuć ból, radość, 
rozkosz, urazę. Ucsucie, a, л. wła 
dza czucia. = odebranie wrażenia 
za pośrednictwem wladzy czncia, 
Uczucie bolu, żalu, radości, rozko- 
Szy. == wrażenia sprawione па 
władzy czucia. Miłe, słodkie uczn- 
cia. Przykre, boleśne uczucia. 
Uczyć, cię, s.czinied. nauczac, da- 
wać naukę. Uozyć dzieci czytać, 
pisać. Uczyć katechizmu, gram- 
matyki, języka, history:, geografi, 
rysunków, matematyki. = sig, 4.2. 
nabywać nauki. 

Ucaynek, nku, m. to со kto uczynił. 
Dobry, zły uczynek, Miłosierny 
uczynek. Schwytany na uczynku. 
Uczynić, nip, з. сг, dok, zdziałać, apra- 
wić, zrobić, Uczynić komu łaskę, 
szkodę, krzywdę. = kogo czem, 
ziobić, mianować, nadać tytuł. == 
się, з. г. zrobić się, stać віе. Dczy- 
nienie, в, = się, л. czynność słów 
powyższych. Шсвупкожу, a, е, р. 
od uczynków, np. grzech. Ücsya- 
nie, ps. uczynnym sposobem. UÜczyn- 
ność, ści, 2. gotowość do czynienia 
drugim dobrze. czynny, а, е, p. 
lubiący drugim dobrze czynić 
nieść im pomoc, dogadzuc ich po- 
trzebom. 

Udac, Udać się, ob. dawać. danie, 
a, = się, п. czynność słowa Udać, 
{дас я. Udanie, zmyślenie. 
tdauy,a,e, tm. od Udać, zmyśłony, 
np. przyjazn, nabożenatwo. 

Udarcie,n, u. czynność slowa Udrteć. 

Ddaremniac, аш, s. сг. nied. Udaremnić, 
nig, «104. czynic, uczynić daremnyln. 
Udaremnianie, Udaremnionie, a, n, 
czynność tych słów. 

Tdarować, uję, з. сг, дой. kogo czem, 


— 


UDA 


Udarownuie, в, п. obda- 


obdarzyć. 
rzenie. 
Udarty, а, е, zm. od Ddrzeć, oddarty. 
Fdalnie, ps. składnie, układnie. Uda- 
tność,śCi, 4, składność, piękne wo- 
żenie, gracya, Ddatny, a, е, p. do- 
brzo ułożony, mający piękną, oka- 
załą postawę. = elegancki, wy- 
tworny. Ni ją ubior udatny, ni іа 
stroją kwiaty. 

Ddawać, jg, 5. сг. пса, Udać,am, dok. 
nadladowac. Udawac kogo, czyj 
głos, chód. = kogo, co, chcieć za 
kogo uchodzić.  Udawać pana. 
DUdawać pijanego, chorego, nabo- 
żnego, głuchego, smutnego, zako- 
chanego. = zmyślać. Nigdy tego 
nie udawaj. czego nie czujcaz. = 
со za co, dawać jedno za drng:c. 
Białe za czarne udał, zółte za 
czerwone, Fałsz za prawdę udał. 
= Udac kogo przed kim, · onies«, 
denuncyować, oskarżyć. = się, 
za kogo, chcieć za kogo uchodz 
Mahomet udał się 2а proroka. 
dokąd, obracać dokąd swe kroki, 
dążyć. Udać się na wies. Udać 
się na spoczynek, na osobność. 
Udać się do kogo po radę, о ро. 
moc, о ratunek. Udać się pod 
czyję obronę, opickę. = do czego, 
uciekać się. Udać się do prożb, 
do łez, do ostatniego środka. = 
na со, oddać się czemu. wylać się 
па co. Na wszystkie już udał się 
rozpusty. =  nieos. odnieść pożą* 
dany skutek. Udalo mu się namó- 
wic go, przekonać, skłonie do 
czego. ldawacz, a, Udawca, y, m. 
ten co udaje, zmysla. Ddawanie, а, 
= sip, n. czynność słów Ddawuć, 
Udawac sig. 

Одера, c€, сїў, я. сг, дод. Tdepty- 
wać, uję, med. depcząc wyrównać, 
пр. ziemię, glinę. Z depcząc ucic- 
np. ścieżkę. Udeptanie, Udepty- 
a, n. czyniość tych słów. 
Uderssc, аш, s.cz.nred. Üdersyc, rzę, 
dok. ugodzić, zadać cios. Uderzyć 
kogo kijem, kamienie. Udorzyć 
kogo w tv-arz, w pysk. ро twarzy, 
po pysku. = Ag. czynić mocne na 
nmysle wrażenie. Nie masz czło- 
wieka któregoby nie uderzały pię- 
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knosci natury, = trącać. Udorzyć 
głową o mur, Шет w drzewo. = 
(o zegarze bijącym godziny). Zo- 
gar uderzył piątą. = s.n, bic. 
Uderzyć > dział. Uferzyć w dzwo- 
ny. = Uderzyc w bębny, w trąby. 
zacząc bętnić, trąbić. = gwalio- 
wnie ugodzić. Piorun uderzył w 
dom. = па kogo, па co, napadac, 
nacierać, rzucać się. Uderzyć па 
nicprzyjacicin, Mdłości na nią uda- 
rzyły. Krew uderzyła na mózg. 
Poty uderzają na mnie. = czołem. 
bic czołem, upadac na twarz prze:l 
kim, do kogo, fig. udać się 
Uderzę jak w dym do niego. 
Uderzyć w nogi, nciec. = alg, s.:. 
zadać sobie cios. Uderzyć się w 
głowę, w piersi, w kolano. 
Uderzyć się w piersi, fig. żałować 
za przewinienie. = trącic się о 
co. Lderzyć się głową o drzewo, 
о ścianę. Udersanie, Uderzenie, а, 
= sip, n. czynność slów powyż- 
szych. 

Tdławić, wię, s.cz.dok. udusić peba- 
jąc co w gardło. = się, s.z. udu- 
віс się polykając co. Anakreon 
udławił się rozenkowem jąderkiem. 
Tdlawienie, a, = sig, п. czynność 
słów powyższych. 

Сако, a, n. zdrob. udo ptaka. Udo, 
a, n. część clala od biodra do ko- 
lana, 

Ddobrnchać, am, s. се, бок. uspokoić 
ułagodzić gniewającego : się, TZUCA- 
jącego się 70 złości. = 1 (4 
przestać się gniewać,  Udobrucha- 
nie, a, = sip n. czynność tych 
słów. 

Сав], u, r. mleko udojonoe. 104016, 
je, s.cz.doń. uadoić ile trzeba mle- 
ka. Udojeuie, a, п. czynność tego 
slowa. 

Udokładniać, am, s.cz.nied. Mdokla- 
dnić, nig, dok. dokładniejszym uczy- 
піс, Wdokladnianie, Udokładnienic, 
a, л. czynność tych słów. 
Udolność, Ddolny, ob. Zdolność, I t. d. 
Ddoskonalać, am, s. cz. nied. Udaska- 
nalić, Iç, dok. doakonalszym czy- 
nić, do doskonałości doprowadzić. 
= się,s.z. stawać się, stać nie do- 
skonalszym. Wdoskonałanie, Udosko- 


UDO 


ualenie,a, = się, z. czynność tych 
słów. 

(dowodniać, am, s. cz. nied. Udowodnić, 
016, dok. dowodami popierać, po- 
przeć. Wdowodnianie, Udowodnienie, 
a, n. dowodami popieranie, po- 
parcie. 

Ddowy, a, e, p. od uda, np. kość, staw. 
Ddrapnąć, nę, s. сг. dok. zadrapnąć. 
Kot go ndrapnął.  Udrapnienie, a, 
п. zadrapnieuie. 

[dręczenie, a, л. czynność słowa 
Udręczyć. — stan udręczonego, drę- 
czarnia. dręczyć, Сир, s. cz. dok. 
umęczyć dręczeniem, dręcząc do- 
kuczyc. 


Ddrobić, big, з. cz. dok. Ha trzeba na-' 


drobić, np. chleba. Wdrobienie, a, x. 
czynność tego słowa. 

Udry, 2, m. nieod. Iść z kim na udry, 
drześ z kim koty. drzeć, drę, s. 
cz.dok. Udsierać, am, nied. агас 
urwać, urywAć. == Udrzać kogo, 
fig. uskubnąć. 

Ddnalć, Uduszenie, ob. Zadusić, ! t. d. 

Ddział, п, m. udzielenie czego. 
część komu udzielona. Udział w 
łupach, w zdobyczy, w zaborach. 
== со komu los udzieli. Płacz i 
nędza są moim udziałem. — ucze- 
stnictwo. Mieć w czem udział = 
dobra udzielone familii panującego. 

Udsiec, udźca, m. udo zająca, sarny, 
jelenia. 
dzielać, am, s.cz. nied. Wdzielić, le, 
dok. dawać, dać komu część czego. 
Zaden obywatel niech nie żałuje 
udzielić potrzebom Rzplitej. = za- 
kommunikować.  Udzielić Кото 
wiadomości. == nadać. Udzlelić 
koma prawo obywatelstwa. Ddzie- 
lać się, s.z. komu, być uczynnym, 
usłużnym, towarzyskim. Udzielanie, 
Ddzielenie, a, 2. czynność słów po- 
wytszych. Udzielanie się, n. oka- 
zywania się uczynnym, usłużnym, 
towarzyskim. 

WUdzldaia, ps. oddzielnie, niezależnie, 
niepodlegle. dzielność, ёсі, 2. byt 
oddzielny. niezależność, niepodle- 
gło. Udzielny, a, e, p. oddzielny, 
niezależny, niepodległy, np. pan, 
ksizże, państwo. 

dziać, ob. Udrzeć, 7 
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Udzierżec, żę, а. cz. doł. utrzymać, 
Vdzierżenie, 8, я. utraymanie. 

Tdiwignąć, ng, a. cz. doł, mieć dosyć 
siły do dźwignienia asago. 

Ufac, am, г. п. піва. komu, aoma 
mieć w kim, w czem ufnseś. Ufać 
w co. Onl w awoje тошу i nfję 
w konia, a my w Pańskiej kładzie- 
my nadzieję obronie. Шаа! a,n. 
pokładanie w kim, w czam ufności. 
Ufarbawać, 1%. 4. ob. Pofarbewać, it.d. 
Dfnal, a, m. (7 niem.) gwożdź do 
przybijanła podkowy końskiej. 
Dfnie, ps. z ufnością. Ufność, бс}, 2. 
zaufanie w kim, w czem pokla- 
dane. Ufay, a, e, p. pełen ufności, 
zaufania. Ufny w kogo, w co. 
Uformować, uję, s.cz. dok. zrobić for- 
ninjąc. ukształcić, okrzesać, 
ogładzić, np. młodzieńca, = się, 
5.2, utworzyć się. = ukształcić się. 
Uformowanie, a, = sign. czynność 
tych slów. 

Ufrysować, ujg, s. ch dok. ukędzierza- 
wić za pomocą rozgrzanego żela- 
«ka. = się, sez. wlosy sobie ukę- 
dzierzawić. Wfryzowanie, a, = sip, n. 
czynność tych słów. 

Ugalonawać, uję, s.cz. dok. obszyć 
galonamł, ustroić kogo w galony. 
= sig, 5.2. obszyć sobie suknią 
galonami, ustroić się w galony. 
Ugałonowanie, a, = aign. czynnosó 
tych słów. 

Uganiać, am, s.cz.nied. Wgonić, nig, 
dok. gonić, dogonić. ganiać sig, 
5.2. 2 kim, ścigać się, iść na wy- 
ścigi. Kozacy konno z Tatarami 
uganiać się mogący. Nieraz się 
za lwy mężnie uganiała. == za 
kim, za czem, upędzać się, np. 
za jeleniem, za dziewczętami; fige 
za próżną chwałą, = z kim o co, 
współubiegać się. Węanlanie się, т. 
czynność słowa Uganiać ślę. 
Ugarnirować, uję, s.cz.dok. garniro- 
waniem ozdobić. Ugarnirowanie, a, 
п, ozdobienia garnirowaniem. 

Ugusić, szę, s.cz.dok. zgasić, np. 
ogień, pożar. == pragnienia, fig, 
zaspokoić. Ugaszenie, a, п. zaga- 
szenie, = Ugaszenia pragnienia, 
Ag. zaspokojenie pragnienia. 
Uglęcie, a, л. zgięcie, nagięcie. = 
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aty, zgięcie się, nagięcie się. Ogię-|Ugotewać, uje, з. сг. dol. zgotować, 


ty, а, е, im. od Ugiąc, zglęty, na- 
gięty. Pod lat ciężarem ugięty. 
Uginać, am, s. cr.nied. Ugiąć, ngng, 
dok, zginac. naginać. = fig. Ugiąć 
przed kim karku, kolana. Tylko 
upodlenie ducha ugina wolnych 
szyję do іапсосһа, = ве, s.s. giąć 
rię pod ciężarem. Drzewa uginają 
mig od zbytnich owoców. Uglnanie, 
а, = ślę, п. czynność słowa Ugi- 
nać, Uginaé ale. 

Ugladaenle, а, n. od Ugłladsić, йл, 
scz. dok. gładkim uczynić. 
DUglastać, am, saczę, л. сх. dok. gla- 
azcząc ugładzić, np. wlosy. = gla- 
szcząc ohłaskawić, oswoić, np. Iwa, 
niedzwiedzia. = Ше, sz. obłecka- 
wić віе, ogwoić się. Dorosły orang- 
utan апі ale łatwo zlowić, ani 210- 
wiony ugłaskać się daje. Uglaaka- 
nie, a, = sie, n. czynność tego słowa. 
Dgalć. ję, з.п. dok. gnijąc zmięknąć. 
Qruszki ugniły. 

Dgolecenie, a. n. od Ugnleść, paletę, 
acr. dok. gnlotąc uformować, np. 
gałkę z chleba. ubić, spłaszczyć 
gniotąc np. glinę, ziemię. 

Tenolc, je, s.cz.dok. wygnolć rolą, 
pole. Ugnojenie, a, т. wygnojenie. 
Ugoda, у, Z. zezwolenia czyli skło- 
nienia woli dwóch lub więcej osób 
па jednę rzecz, umowa.  Ugadnie, 
рз. przez ugodę. Ugeday, a, е, p. 
od ugody. godzenie а, п. od Uge- 
dslé, dag, s. се. dok. kogo, co, umó- 
wić, nająć, np. slugę, Коше, 
zgodzić, pogodzić wwaśniących өй. 
= się, sz. z kim o со, zawrzeć 
ugodę, zgodzić się. 

Dgodsenie, а, я. od Ugedsié, daç, s. 
€z.dok. w ceł, trafic. = uderzyć, 
np. kogo kamieniem. Ugodzić 
w głowę, w piersi. 

Uger, a, m. pole w trzypolowam 
gospodarstwie spoczywające przez 
rok cały, а w jesieni żytem łab 
pszenicą zasiane. Ugerny, Ugerewy, 
a, e, p. od ового. Ugerewać, ajg, 
an. nied, uporem letec. 

Ugoicić, serg, з. cz. dok. przyjąć do- 
brze gościa, uraczyć, uczęstować. 
Ugoszczenie, a, n. dobre przyjęcie 
goscia. 


— UJE 
uwarzyć potrawę. = alg, s.z. 2go- 
tować się. Ugoiowanie, a, n. tgo- 
towani 
Ugrant ије. а. сг. dok. oprzec, 


osadzić јак na gruncie, jak па fun- 
damencie. = kogo w czem, grun- 
townie czego nauczyć. Ugrustawa- 
mie, a, n. czynność tego slowa. 

Dgryść, ар. sce. dok. odgryżć. = 
ukąsic. Pies go ugryzł. = fg. 
urazić uszczypliwem ałowem. Ügry- 
gok,sku, m. odgryzek. = fig. przy- 
gryzek.  Mgrysienie, a, п. odgrv- 
zienie. == ukąszenie. Ugryiliwie, 
ps. z przekąsem, uszczypiiwie. 
Ugryśliwy, a, ©, p. uszczypliwy. 

Dgraac, ngrzeję, s.cz. dok. rozgrzać, 
dogrzać. = alę, sr. rozegrzać się. 

Ugrząść, Wgrsęsnąć, gaag, а. л. dok. 
w błocie, zagrzęznąć. Ugrzązł wóz. 

Сјас, oó. Ujmawać. 

Хаёл, sm, s.n.nied. mocno azcze- 
kac. Za każdym atrzałem psy 
mocniej ujadają. 1 Ujeść, ujem, 
s.cz.dok. czego, zjeść część ezego. 
Ktoś mt ujadł chleba. ugryźć. 
ukąsic. Спеј Wenery dziecinę 
pszczółka w paloszek ujadła. 
Ujadać cię, зг. gryzć się z kim, 
między sobą, zacięcie sprzeczać 
się, łajać się, szkałować się. Kiedy 
mię najgorliwiej o dobro pospolite 
między sobą ujadali, Djadanie, 8. 
= się, п. czynność słów Ujadac, 
jadać się. 

Ujarsmiać, am, s.cz.nied. Ujaramić, 
mię, doł. podbijać, podbić naród 
pod jarzmo; nakładać, nałożyć ja- 
rzmo niewoli. Ujarzniaaie, Ujarsmie- 
nie, a, п. czynnośó tych słów. = 
Ujarzmienie, atan ujarzmlonego na- 
roda.  Ujarzmicieł, а, m. ten co 
ujarzmia. 

Ujazd, u, m. odjazd tajemny, ucte- 
czka jazdą. jechać, od. Ujeddłać. 
Ujechanie, а, n. odjechanie, ft. d. 

Ujęcie, a, л. od słowa Djąć, pojme- 
nie, schwycenie. Ujęcie słoczyncy. 
Ujęcie za rękę. — rączka, ręko- 
өзб, ucho. 
bdnantajnić, mię, 2.с=. dok. oczynić 
iednostainym. Z się, s. z. stać sią 


UJE 


jednostajnym.  jednostujnienie, a, 
(= alg, н. czynność tych słów. 

(jemuła, ai, ż. ujma przymiotów 
dwóch raeczy sobie przeciwnych, 
Јак np. cień względem światła, 
zimno względem ciepla. Ujemaie, 
ps: арра Баа ujemnym. Ujemsośc, 
sci, £. atan tego co jest ujemnem. 
Djemny, a, ©, p. таг. mogący być 
ujętym czyli odjętym od czego. 
Jlości ujemne. Z у. przeciwny 
dodatniemu. Elektryczność żywi- 
ezna jest ujemna, a szklanna do- 
datnia. 00у, a, e, ima od (јас, 
adjęty. wzlęty za ujęcie. =jety, 
pojmany. = zjednany. 

Ujesé, ор. айас. 

Djełdłać am, s.cz.nied. Ujechać, uja- 
dę, dok. ubiegać jazdą. Nie uje- 
chaliśmy dnia tego jak ledwie trzy 
mile. = 1 Ujeśdsić, die, з. сг. dok, 
konia, jeżdżąc na nim ulożyć go 
do jazdy. drogę, utorować. 
з.п. Ujechać, jazdą uciec. Ujeś- 
diaca, a, m. ten co konia ujeżdża. 
UJeidialnia, ni, 2. miejsce gdzie ko- 
nie ajeżdżają. Ujeźdłanie, Ujeidie- 
nie, а, n. czynność słów Ujekdżać, 
Ujeśdzić, 

Djma, у, 2. ujęcie, umniejszenie, 
uszczerbek, Rząd  sąsiedzkiego 
panstwa miesza sie do rzeczy pol- 
skich z ujmą to pożytków, to ala- 
wy naszej, "EO LY uję, s.cz. nied. 
ИТА mig, dok. lmać, jąć, chwytać, 
chwycic. Ująć rękę. Ująć kogo 
za теке, za kolnierz, za włosy, za 
szyję. == fig. ścisnąć ujęciem. 
Lją: kogo, co w kluby, w karby, 
w ryzę. — pojmać. Ująwszy wszy- 
stkich hersztów, kazał ich ровсі- 
nać == kogo, czyje serce, fig. zje- 
dna: sobie kogo, pozyskac czyją 
przyjaźa, przychylność, Cezar uj- 
mował sobie lud. _ Gościnność, 
szczerość, uprzejmość ujmowały 
inu serca wszystkich. = odejmo- 
wać, umniejszać. Nie tylko ty 
mim co дас, ujmia ubogiemu. 
komu, fig. odmawiać co mu nale- 
ży, zaprzeczać, uwłaczać. Nikomu 
ujoawać, ani uwłaczać nie przy- 
stoi. = się, 3.2. czego, za со, јас 

ш? chwytać się, chwycić się. 
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Wyrwawszy się jaszczurka od ole- 
pila, ujęła się ręki Pawla. Ljął się 
ża rękę, za głowę, pod boki, = 
aa kogo, 2а kim, za co, jąć slo 
czyjej strony, obatawać pizy kim, 
bronić kogo, czego. Nikt się za 
krzywdę naszą nie ujął. Ujmowa- 
ше, a, = alg, n. czynność słów 
Ujmować, Ujmewaé się. 

ljrseć, гар, s.cz.dok. postrzadz, zo- 
baczyć. = sig, sz. zobaczyć sie» 
bia samego. Ujrzała się w zwier- 
ciadla wody. == gdale, znależć sig 
w jakiem miejscu, położeniu. Uj- 
rzał się wśród lasu, wśród nle- 
przyjaclół, w niebezpieczeństwie. 
Юјскевіе, а, = sign. czynność słów 
powyższych. 

Ujść, ob. Uchedzić. ёсе, а, п, odej- 
всіе, upłynienie. Ujście krwi. = 
Ujście rzeki, miejsce gdzle reks 
uchodzi da innej rzeki lub do mo- 
rza. = otwór; anat. Ujście żołądka. 
Ujścia macicy. 

Diasczać, am, s.cz.nied. Diścić, асе, 
dok. dopełnić, nakutecznić. Оівсіа 
obietnicę. = slg, s. z. zadosyć nczy« 
nić zobowiązaniu, Uiścić stę w długu, 
z długu, zapłacić dług. Diścić się 
w slowia, dotrzymać słowa. Uls£Cza- 
nie, Liszczenie, a, = ulg, n. czyn- 
ność słów powyższych, 

Ujuczenie, a, л. od Ujuczyć, сиф, s. cr. 
dok, jukami obładować konia, muła, 
osła, 

Ukamienowac, 


ujg, л. сг, dok. zabić 
kamieniami. Żydzi ukamienowali 
á. Szczepana. kamlenowanie, a, n. 
zabicie kamlenłami. 

Ukanąć, nę, з. сг. dok, uvonić łzę, 
Ukarać, rsg, £. cz.dok. skarać. Kogo 
Bóg chce ukarać, rozum mu od- 
bierze, przysł. Ukaranie, m, п. aka- 
ranie. 

Скагшіс, mię, з. сг. dok. karmiąc utn- 
czyć, np. wołu, wieprza, kapłona. 
= się,s.ż. karmiąc się btuczyć sie, 
Ukarmienie, a, = sig, п. czynność 
tych słów, 

Dkartować, uję, s.cz. dok. ntasować 
karty. = jig. ułożyć, uknuć. W Pe- 
tersburgu ukartowano pierwszy 
rozbiór Polski.  Ukartowanie, 8, п. 
czynność lego słowa. 


UKA = 
Сказіс, sag, з. сг. dok. adkąsic. Ukq- 
віс chleba. = ugryźć. Piea go uką- 
mił, = aig, 4. z. ugryźć się w język. 
DUkąś siy w język, Ду. nie mów o 
tem. Dada: a, n. ugryzienie. 

Шаг, a, m. okazanie, pokazanie. = 
prawo w Ковяуі, będące rozkazem, 
wolą cara. Ukasiclel, a, m. ten co 
ukazuje. Wexal na nkazioiela, 
Ukazywać, uję, s-cz.nied. Ukazać, 
ip, dok. pokazywać, pokazać, np. 
palcem. = alp, 4.2. pokazywac sie, 
pokazać się. Róg ukazał віе Moj- 
żcazowi. Ukarywanie, Ukazanie, a, 
= się, n. czynność ałów powyż- 
szych. 

Ukędsierzawic, wig, s. сг. dok. nfryzo- 
wac. kęgdzierzawienie, а, п. ufry- 
zowanie. 

Uilalć, Ukwasić, sag, s.cz. dok. spra- 
wi żeby co uklało, skwaśnialo. 
Ukialć ogórki, kapustę. Ukisły, a. e, 
ım. od Uklsząć, nę, s.n. dok. stać 
się kwasnym. Uliśnienie,a, л. sta- 
nie alọ kwaśnym. Gkissenie, Ukwa- 
asenie, в, n. czynność słów Dki- 
ale, it d. 

Uklad, a. m. ułożenie czego w pe- 
wian porządek, system. Uklad ro- 
álin Linneusza, Jussiego, Dekan- 


dola. = Układ dzieła, poematu, 
dramatu. = tocząca się ugoda, 
umowa. Wejść z kim w uklady. 


Przystąpić do układów. Ukladac, 
am, s.cz.nied. Ulotyé, żę, dok. skła- 
дас, złożyc porządnie. np. suknie, 
książki, Licliznę. Z= dzieło. zbie- 
габ materyały í z nich tworzyć 
dzieło. na pisinie, redagować. 
= zamyślać, projaktować. Twarz 
jego pokazuje, że cas wielkiego 
uklada w swym umyśle. Ułożyć 
trzeba rano co przez cały dzień 
robić. = co z kim, zrobic układ, 
umówić aię. Filip Macedonski z 
Antiochem ułożyli sobie podzielić 
się państwem Ptolemeusza. = 
twarz. minę, рггубіегас minę. 
Usiłował okazywać wasołość, ukła- 
dal sobie twarz. wprawiać do 
czego, przyuczac, пр. муа do 
polowania = co do równowagi, 
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вір. Wszystko mu się dobrze 
nuktada, = przybierać na siebie 


pewną postać, najczęściej skromną, 
pokorną, dla oszukania kogo. Wielu 
się pięknie układa, a w aercn ich 
skryta zdrada. Ułożyła cię praed 
nim jak aniołek. — z kim, wcho- 
dzić w uklady, umawiać się, np. 
z wierzycielami,  Ukladacz, a, m. 
ten co układa. Układan 
n. czynność słów Ukl А 
ślę. ОМайпіе, ps. składnie, zgra- 
bnie. = z ułożoną miną, postawą. 
Ukladność, ści, #. piękne ułożenie, 
gracya w manierach, w obejściu 
się. Wkladoy, a, ©, p. dobrze alo- 
zony, mający piękna maniery. = 
umiejący ułożyć się dla ujęcia ao- 
bie kogo. przybierający akromną, 
pokorną postawę. 

Dklecenie, a, n. od Dklecić, cp, s.cz. 
dok. sklecić. 

Dklej, i, 2. zool. rybka podobna do 
aielawy, ma zbiat oliwkowaty, 
łuskę drobną, awietną, z której ro- 
big perly sztuczne. 

DUklelc, ję, z.ez. dok. zrobić klejac, 
np. pudełko z papiern.  Ukłejenie, 
a, n. czynność tego słowa. 

Dklękać, Uklęknąć, I t d. ob. Klękać, 
itd. 

Eklóc, kolę, s.cz.dok, zranić czem 
kolącein, np. igla. szpilką, cierniem. 


Ukłócie, a, n. zranienie czem ko- 
lącem. 
Dkłon, u, m. skłonienie głowy dla 


przywitania lub pożegania kogo. 
= oświadczenie uszanowania. Ża- 
syłać komu ukłony.  Uklonić się, 
в. ғ. док. skłonić głowę przed kim. 
Ukłonny,a, е, p. lubiący się kłaniać, 
skłonny do uklonów. 

Dknować, Uknuć, ajg, a.cz.dok. ulo- 
żyć co złego, np. zdradę, spisek. 
Uknowanie, Oknacie, а, п. ułożenia 
spisku. zdrady. 

Ukochac, am, и. сг. dok. pokochać, 
nmiłować. Uhochanie, а, п. poko- 
chanie. 

Ukoić,ję, з. сг. 10. nśniierzyć, uspo- 
koić, np. ból, płacz, żal. Ukojenie, 
a, п. usmierzenie, 


stawiać w równowadze. = się, я.2, |Ukolysać. sag, л. cz.dok. uspić koly- 
składać się porządnie, szykować! aząc. = fig. ukoić, uspokoić. Ока 


UKO 


{увапіе, a, n. uspłenie kołysaniem. 
= fig. ukojenie, uśmierzenie. 
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chleba, Kilka łokci sukna. 
nie, а, u odkrojenie. 


kroje 


Tkończenie, a, п. od Ukończyć, czę. | Скгор, u. m. war, woda wrząca. 


s.cż.dok. akończyć, zakończyć. 

l komtentować, oje, s.cz.ok. ucieszyc, 
uradować.  Ukoulentowanie, a, n. 
истесћа, uradowanie. 

Ukoronować, uję, з, сг. dok koronę 
ua glowę włożyć na zuak władzy 
Lrólewskicj, Ukoronowanie, A, n. 
Czynność tego słowa. 

Ekorzyc, 1t. d. ob. Upokarzyć, it. d. 

Ukas, u, m. kierunek ukośny. Uko- 
śnie, ps. nA ukos, z ukosa, ukosem. 
Jkosuość, ści, 2. przynuot tego ca 
Jest ukosng,  Ukośny, a, е, p. na 
ukos idący, ukośnie leżący. 

tkować, ос, uje, s.cr.dok  kując 
«robić, np. podkaw Ukuć ko- 
та, podkuć. Ukawaoie, Ukucie, a, 
4. czynność tych słów. 

ltraca(, am, х. сг. тей. Wkrócić, c€, 
dok, skracać, skrócić, Smutek, 
rozpacz, zgryzota ukiacają życie. 
== fg. powściągnąć, poskromić, po- 
hamować. Batory zamyślał swo- 
body szlacheckie ukrócić. Ukrócić 
czyją dumę, swawolę, rozpustę. 

Okradkiem, radosc, ps. pokryjo- 
ти, Ukradkowy, в, e, p. kryjomy, 
pok*yjomy. Ukradzenie, я, n. skra- 
dzenie. Ulradziony, a, е, «m. od 
Ukrtóć, skradziony 
Ukraina, y. 2. (kraj na kraju, na 
Кгазси, na pogranicza), prowincya 
dawnej Polski obejmująca woje- 
wócztwo kijowskie. Z= fg. kraj 
barczo daleki, koniec świata Ukrai- 
niec ńca, m. Ukrainka, i, z. inęż- 
czy:na, kobieta rodem z Ukrainy. 
Ukrński, a, е, p. z Ukrainy. 
Ukrak, бае, з. сг. сод. wziąć ukre- 
dkien. 

[krasc, szę, s.cz.dok. krasno ular- 
Ботас. np. jaja na Wielkanoc. = 
fig. ozdobić, upięknić.  Ukraszenie, 
а. л czynnosć tego віомд 
Vhręwnie, a, n. od Ukręcic, се, х. сг. 
dok. skręcić. np. powróz. = krę- 
сас urwać. np. głowę. 

Vkrócnie, a, n. od (króciec, ob. Ukracać. 
LiroQmalecie, a, n. od llkrochmalić, 
lẹ, «cz dok. nakrochmalic. 

Ukroi, ję, s.er.dok. odkroic. np. 


kruszenie, a, n, od Ukruszyc, szę, 
s.cz,dok, свето, krusząc odłamac, 
np. rogu, zęba. — krusząc nadro- 
bir, np. chleha. się, krusząc 
się odlumać się. /4һ mi się ukru- 
szy). 

Thrycie,a, się, n. czynność sława 
Ukryć. Ukryć się. = Ukrycie, miej- 
все ukryte. Żyć w ukryciu. Zo- 
stawać w ukryciu Ukryty, a, e, nn. 
od (kryc, zakryty, lub który się 
ukrył. Droga ukryta. fort. taras 
naokoło skarpy, od pola przedpier= 
sieniem zasłoniony.  likrywać, am, 
ś.cz.nied. Ukryć, ję, dok. krye, za- 
krywac, skiye, zakryc, Коро, co 
przed kim. = Się, 5.2. kryć Się, 
skiyć się. Uhrywacz, а, m. ten co 
ukrywa. Ukrywanie, a, = się, n. 
czynność słowa Ukrywac, it.d. 
Ukrzepiać, am, s cz.nied. Ukrtepic, 
pie, doń. krzepić, pokrzepić. = się, 
s. 2. krzepie się. pokrzepic віс, 
Ukrzepianie, Ukrzepienie, a, — się, n, 
czynność tych słów. 

Okrzywdzenie, a, n. od Ukrsywdnic, 
бге, s. сг. ой. skrzywdzić. 
Ukrzyżować, ије. з. сг. doł. przybić 
do krzyza, rozpiąć na krzyżu. 
Ukrayżłowanie, a, n. przybicie do 
krzyża. 

Uksstałcenie, а, = віе, n. od Uksatal- 


сіс, се, s. cz. dok. nadać piękny 
ksztalt. = wykształcić umysł, 
Berce. — Sig, s.z. ksztaltnie się 


uformować, wykształcić się umy- 
słowo. 

Окис, Ukucie, ob. likować, itd. 
Ukurzenie, a, n. od Ukurzyć, тее, а. 
cz.dok. okryć kurzem. 
Ukwaliikować. uję, s.cz.dok. оярово- 
bić, uzdatnić, uzdolnić. = alg, 4.2. 
usposobić się. 

Ukwap. u m. bor. (Gnaphallum), 
kocanka, szarota 

Dkwapliwie, i t. d. ob. Skwapliwie, t t. d. 
Ukwasić, Uhwaszenie, ob. tlklsić, It. a. 
Ukwiecac, am, з. сг. тте. Ukwleclé, eg, 
dok. zdobić, ozdobić kwiatami. 
Ukwiecanie, Ukwiecenie, a, n. zdo- 
bienie, ozdabienie. kwiatami. 


UL 


Tl, a, m. mieszkanie dla pszczół 
zrobione w klodzie wydrążonej I 
nakrytej czapką słomianą. 
Dlabadac, Ulabudanie, ob. Deialać,i t.d. 
ас, ob. Ulewać, 

Ułacaiać, it d. ob, Ulatwiać, i t. а. 
Uladować. uję. s.cz.dok. ladując uto- 
Żyć. ladowanie, a, n. ładując uto- 
żenie. nie, it. d. 
Olagadzenie, Ulagodzic, ob. Zlagodze- 
Ulakemic się, it.d. ob, Zlakomić się. 
Ulamać, mię, х. сг. dok. Ułamywac ac, ије, 
wed, odłarnać, odłamywac. = się, 
3.2. odłamać się. Ulemanie, Plamy- 
wanie, а, n. odlamanie, odłamywa- 
nie, = się, odłamanie się, i L d. 
Ułamek, Ulomek, шїп, m. część ula- 
mana, odlomek. Nieułomek, czlo- 
wlek nie nlomny, sążniaty, barczy- 
sty. = część dzieła którego reszta 
zaginęła. Ułamki Sallnstyusza, = 
aryt. część całosci. Ułamek zwy- 
czajny. wyrażony licznikiem i mia- 
nownikiem. Ułamek dziesiętny, 
wyrażony liczbami dzicsiętnemi. 
Vlamkowy, a, е, p. od шатко, 

Шап, а, m. (z tatar.), książe talar- 
aki, kawalerzysta narodowy. 
Паша, li, 2. zbior. żołnierze, ofice- 
rowie z pulku ułanów.  Ułański, 
a, e, p. od ułanów, np. pulk, ka- 
szkiet. Po ułańsku, jak właściwa 
ułanowi. 

Tianie, a, п. czynność słowa Dlać. 
апу, а, е. гт. од Лас, odlany w 
formie; fig. СШорісс jak ulany. 
Suknia jak ulana, 

Wlaskawiać, am, х. сг. піса. Wlaskawić, 
wię, dok. z laski awojej sądownie 
skazanego uwolnić od kary, lub 
karę cięższą na lżejszą zamienic. 
Viaskawienie, a, n, uwolnienie od 
kary, lub jej zamienienie na lżej- 
ва. W krajach konstytucyjnych 
prawo ulaskawienia królom przy= 
znane. 

Diataiać, ob. Wletnić. 

Ulatwiać, am, s. cz,nied, Ulatwić, wię, 
dok. czynić łatwiejszym. Ulatwię 
komu pracę, naukę. = załatwiać. 
Ułatwic sprawę, interes. = Ula- 
twić się, s.z. z czem. z kim, od- 
być jaką sprawę, czynność, odhyć 
z kim interes. Dłatwianie. Ua- 
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— ULE . 
*. 
twienie, a, n. czynność słów po- 
wyższych, 


Ulatywać, Blatać, uję, s.n.nied. Ule- 
cleć, еф, dok. odlatywać, odleeleć. 
Ptaszęta ulatują do swych gajów. 
Fig. Mamie dni moje jak dym wie- 
ciały. łatywanie, Ulatanie,a, n. od- 
latywanie, odlatanie. 

(lawicenie, а, n. geol. kolejna ulo- 
żenie się pokładów ziemi w kształ- 
cie ław czyli warstw przez opada- 
nia ciał zawieszonych w wodzie. 
fllawicony, а, е, p. ułożony poziomo 
w kaztałcie ław czyli warstw. Po- 
klady ziemi uławicone, przeciwna 
tym które powstały pgzez działa- 
nie ognia, a które są nieporządnie 
porozrzucane. 

Dlasić, żę, s. n.nied, Uleść, ulasg, dok. 
łażąc przebyć pewną przestrzen. 
Przez cały dzień ledwo pół mill 
ulazłem. 

Dleczenie,a, n. wyleczenie. Choroba 
nie do leczenia. Uleczyć, czę, s. 
ez. dok. wyloczyć. = = sit, z wy- 
leczyć się. 

Tlegać, am, s.n. леа, Хейз, пр, dok. 
прайас, upasć pod ciężarem. = 
czemu, poddawać się, poddać Bię. 
Dledz losowi, przemocy, konieczno- 
ści. = Ulegać czemu, być posłu- 
sznym, np. prawu, = Ulegać ko- 
mn, być powolnym dla kogo, do- 
gadzac jego woli, ustępować we 
wszystkiam. = podpadac. Na świe- 
cie wszystko ulega odmianie. То 
pie шера wątpliwości. Ulegać 
się, s. 2. ob. (Леве sig. Uleganie, 
a, n. okazywanie posłuszeństwa, 
powolności. legle, pa. z uległością. 
Uleglańć, ści, 2. łatwość uleganie. 
Wlegly, a, ©, p. łatwo ulegający. 
posłuszny, powolny. 

Ulęknąć się, Uląc się, s.2.dok. zlę* 
Enge się, przelęknąć się. Dlęknie- 
mie (się), n. przelęknienie się. 

Шер. u, m. Ulepek, рїш, m. zdrob. 
napój słodki, łagodzący. 

Ulepiaćc, am, s.cz.nied. еріс, Ре, 
dok. lepiąc kształcić, utworzyć. 
Bóg ulepił z gliny Adama. Ule- 
piaaie, Ulepienie, a, п. kształcenie, 
utworzenie za pomocą Їеріеп!а. 

{Перзза©, am, 2. сг. пісі. Ulepszyć, 516, 


UWE (= 
dok. polepszać, polepszyć. Ulepsza- 
mle, Ulepszenie, а, n. polepszanie, 
polepszenie. == Ulepszenic, wazy- 
atko co uczyniono dla polepszenia 


ozeg'o. 

Пета, у, Z. deszcz ulewny. Ulewać, 
Am, 6. cz.nied. Wlać, ulejg, dok. odle- 
wać, odiać trochę czego zwierzchu. 
= lać, odłać z gipsu, z bronzu. 
Fig. Suknia na nim leży jak ulał. 
Wewanie, a, ». odlewanie. Wlewny, 
8.6, о. lejący jak z cebra (deszcz). 

Ulaialka, |, 2. groszka uleżala, gni- 
łka.  Uleżaly, а, е, p. który się 
ulażal. Uleżeć się, а. сг. ой. Ule- 
Кас mię, nied, dojrzeć, dojrzewać 
leżac na słomie lub w sianie. Ule- 
denle: się, л. dojrzenie leżąc. 

Ulga, i, 2. ulżenie bolu, żalu, smu- 
tku. cierpienia. Ulgę komu spra- 
wić. Żadne lekarstwo ulgi mi nia 
sprawia. 

Ulga, 06, г.п. їо. ugrzęznąć w 
czem lgnącem do nóg, пр. w bło- 
cie. = fg. przylgnąć do kogo, do 
czego. Serce jego już ulgnęło. 
Ulgnienie, a, n. ugrzęźnienie. 

Ulica, у, 4. Uliczka, |, 2. zdrob. dro- 
gs między dwoma rzędami domów 
w miescię, na wsi. == aleja w ogro- 
dzie. licznik, a, m. chłopiec sa- 
mapas biegający po ulicach. Ti- 
cany, & е, p. od ulicy. 

Ulitować się, s.z. dok. zlltować sie. 
Ulitawanie, a, n. politowanie. = 
sig, zlitowanie się. 

Wlisać, żę, з. сг. dok. liżąc ugladzić. 
Ulirania, a, n. ogladzenie Иғап!еш. 

01016, ję. а. сл. dok. posmarować ło- 
jem. Ulejenie, а, n. posmarowanle 
łojem. 

Ulekewac, uję, з. сг. dok. (z lac.), 
nmieścić kogo, co gdzie, а miano- 
wicie aummę dla pobierania od 
niej procentu.  Ulokawanie, a, n. 
umieszczenie. 

Ulemać, Ulomek, Tłemkowy, ob. Ula- 
mać, it.d. DUlomnle, ps. ułomnym 
sposobem. lemneśc, ici, 2. wada 
ciała: garbatosćc, Катос, 
krewkość, słabość, nieudolność. 
Każdy ma swoje ułomności. Ule- 
шау, а, в, p. mający wadę clała: 
garbaty, kulawy. krewki, ła- 
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by, nieudolny, niedołężny. Ułomna 
ludzka natura. © gram. nie ma- 
jący wszystkich przypadków, liczo, 
osób, czasów. 

Ulet, a, m. odlot, odlecenie. Соќпіс, 
nig, s.cz.dok. Tlatniać, am, nied. 
obrócić w gaz, w parę ulatujące 
w górę. się, з.2. obrócić się 
w gaz, w parę i ulecieć. Ulotnie- 
nie, a, п, olbrócenia w gaz, w parę. 
= (sig), przejście ciała stalego luh 
płynnego do stanu lotnego. Ule- 
tuość, всі, 2. przymiot tego co jest 
ulotne. Uletay, а, e, p. uiatujący, 
szybko przemijający. Chwile ulo- 
tne wiosny życia naszego. = Ag. 
lekki. Pisemko ulotne. X chem. 
lotny, przechodzący w stan lotny. 
Ulowić, wię, 2. с2. Сок. złowić. = fig. 
podejsć, oaznkać. = się, s.r. zło- 
wić się, wpaść w mieć, w aidło, w 
połapkę.  Ulowienie, a, = siq, n. 
czynność tych słów. 

Ulowy, a, е, p. od ula, np. oko. % 

Пойевіе, а, п. czynność słowa Ulo- 
yé = dobrze ułożona powierzohot'- 
ność ciała, Piękne, skromna uło- 
żenie. Maiany, a, е, im. od Dlo- 
4ус, ob. Ukladac. = tak lob owak 
uksziałcony. Dobrze, źle ułożony 
młodzieniec. 

(ltramaryna, у, 2. farba błękitna, 
otrzymywana z lazurowego ka- 
mienia 
Ultymatum, п. nieod. (z łac.), wa- 
runki ostatecznie przez rząd pań- 
stwa rządowi drugiego państwa 
podane, po odrzuceniu których na- 
stepuja wojna. 

Ulablć, big, 2. сг. dok. polubić. Ulq- 
Менса, у, Z faworytka. Ulubienio, 
a, r. polubienie. Ulubieniec, úca, m. 
faworyt. 

Uluda, у, 2. to со ludzi  Uludzedie, 
a, n. od Uludsié, dsg, s. сг, dok. 
złudzić. 

Ulupać, pig, s.cz.dok. odlupać, np. 
kawałek kamieni. 

Ulieais, a, n. ulga. W niczem zna- 
leźć nie moglam bolom mym ulże- 
nia. Wlżyć, ig, s.cz.dok. uczynić 
Iżejszam dźwigającemu. с ko- 
mu ciężarm. = fig. aprawić uigę. 
Ulżyć komu boleści, ciarpienia. 


` 


UMA — 
Ш2у% bolowi, żalowi,  strapie- 
niu. 
Omacniać, am, з. сг, nied. 
nig, dok. wzmacniać, wzmocnić. 


= się, 2,2. wzimacniać się, wzmo- 
спіс się.  Umacnianie, Umocnienie, 
а, = 816, n. czynność słów po- 
wyższych. 

Umuczać, am, Umoczyć, czę, 3. сг. dot, 
zmaczać, zmoczyć przez zanurze- 
nie w płynie, np. pióro w atra- 
mencie. Wmaczanie, Umoczenie, a, л. 
zmaczanie, zmoczenie. 

Umączenie, а, = aig, т. od Umączyć, 
czę, s.cz.dok, mąką posypać, 
519, 5.2, nwalać się mąką. 

Umaić, ję, s.cz.dok. majem, to jest 
zielonemi gałęziami ozdobić. ma- 
jenie. a, r. ozdobienie majem. 

(majęlnić, nię, з. сг. dok. nbogacić 
nadaniem majątku.  Umajętnienie, 
A, п. ubogacenie nadaniem ma- 
Jątku. 

Lmarly,a,e, tm. od Umrzeć, I Umarły, 
cgo, m. ten co umarł, Grzebać 
umarłych. Modlic się za umarłych. 

[martwić, wię, s.cz.dok, zmartwić. 
Umariwienie, a, u. zmartwienie, == 
ciała, podbicie go pod moc ducha 
przez odjęcie mu wygody, przy- 
jemności, rozkoszy. 

Umarzać, oó. Ошогяус. 

Umarzly, a, e, im. od Umarznąć, nę, 
s. п. dok. татаг2п9с, zmarznąć. 
Ziemia отага, 

Umawiać, i t. d. ob. Umówić, i t. d. 

Umbra, y, 4. ziemia gliniasta w ma- 
larstwie ożywana. 

Umbrela, i, Z. Umbrelka, |, ¿ zdrob 
daszek z zielonej kitajki na słabe 
Oczy. 

Umęczenie, a, n. od Tmęcayć, czę, z, 
cz. dok. zainęczyć, zadać śmierć 
męką, męczarnią.  Umęczón pod 
Pontskim Piłatem. 

Umiarkować, uję, =. сг. dok. znaleźć 
śradnią miarę między zbytkiem a 
niedostatkiem, = się, s.e. atad się 
umiarkowanym,  nstatkować się. 
Umiarkowanie, a, n. zachowanie 
miary między ostatecznościami. — 
віе, ustatkowanie się. Umiarkowa- 
пу, а, е, р. w mierze będący, лр. 
ciepło, klimat, = nie przebierający 


UMI 


w mezem miary, np. w рісіа, w 
jedzeniu. 


Cmocnić, | Vwiatac, Umieść, i t.. oż.Zamiatać, I t.d. 


Umieć, umiem, з. сг. nied, posiadać 
uiniejętność czego. Umieć fizykę, 
chemią, history4, geometryą. Umieć 
czytać, pisać, rysować, malować, 
splewać, grać na jakim instrumen- 
cie. = módz, potrafić. Umiał go 
namówić, przekonać.  Wiiejętnie, 
ps. z amiejętnością.  Dmiejętność, 
всі, 2. umienie czego. = naukn. 
Umiejętności ścisłe: nauki przyro- 
dzone, matematyka, astronomia. 
Umiejętny, a, e, p. umiejący co. 
lmienie, a, п. posiadanie znajomo- 
sci czego. 

Ошіегас, am, s.n. nied, konać. Um- 
rzec, umrę, s.n.dok. przestać Żyć. 
Lmrzec smlercią naturalną, Um- 
tzec ze starości, z głodu, z cho- 
roby, 2 ran. Młody może umrzeć, 
stary musi. Umrzeć za kogo, za 
co. zginąc, np. za ojczyznę, za 
wiarę, == Uinierae, /fg.ginąć. Umie- 
rac 2 żalu, z żądzy, z pragnienia, 
z miłości, ze strachu, za wstydu. 
Umieranie, 8, n. konanie. 

Tmieszczać, am, s.cz.nied. Umieścić, 
arcee, dok, dawać komu, czemu 
miejsce, lokować, ulokować. Umie- 
ścić kogo gdzie, w swoim lub 
czyim domu. Umieścić kapitał u 
kogo. Umieścić co w dzienniku. 
= się, 4.e. znajdować, znalezć dla 
slebie miejsce. Umieszczanie, Umie- 
szczenie, a, == się, л. czynność 
tych slów. 

Umilać, am, s. cz. nied. Umilić, 16, dol. 
czynić, uczynić miłym. 

Umilkać, am, s. n.med. Umilknąć, ng, 
dol. przestać mówić. To powie- 
dziawszy nmilkł = fg. przestać 
szumiec, dzwonić, huczeć. Wia- 
try umilkły. Dzwony umilkły. 
Działa umilkły. Umilknienie, a, n. 
w znaczeniu słowa Сакоа. 

Umilować, uję, s.cz.dok, mkochać. 
Vmilowanie, а, л. ukochanie. 

Dmizg, u, m. zalotna spojrzenie, 
uśmiech załotny. Umisgać się, 2.2. 
med. Umisgnac się, dok. przymilać 
się, uśmiechać się z przy mileniem. 
= Umizgać się do kogo, zalecać 


UMK 


ве. starac się przypodobac. Ümi- 

tgniaika, kiej, 4. ta co sie umizga, 

zaletnica, kokietka. Umlugalski, еко, 

Umismaca. Omiegaat, а, Omisgus, sia, 

m. сеп co się amizga. zalotnik. 

Шш шко, a. п. akłonnosć do 

umizigania ale, кокіеіегуа. Umis- 
gliwy, a, e, p. lublący umizgac аге. 

Umkngc, оо. Umykać. Wmknienie,a, r. 
zamknienie. <rzeba zboża. 1 

шев, umiclę, з. сг. dok. zamlec tle | 

Dalocenie, a, a. od Omlócic, ce, є. сг. 
dok. zmłócić ile trzeba zboża. 

Emniejstac, аш. л. се. ялей. Umaloj- 
JEJE, 310, dok. zmniejszac zmniej- 
szyć. maiejssanie, Umniejszenie, a, 
ч. zraniejszanie, zmniejszenie. 

Qmocnić, it.d об. Umecniać, 1с. d. 
Ожесетас, ajg, s. cz.dok. mocno 
przybić, atwlerdzić. Z= kogo do 
czego. nadać ma тоо działania w 
śwojam imieniu. mecewanie. а, r. 
mocne przybicie, utwlerdzenie. = 
moc dana komu, pełnomocnictwa, 
piemipotencya. (mocowany, a, е, tm. 
tego ałowa. = ego, m. pełnomoc- 
nik, pienipotent. 

(moczenie, Umoczyć, ob, Omacsać, ! t. d, 

Овог, ú, m. amorzente. Do amoru, 
па umor, na śmierć, do upadłego, 
пр. pić, bić. Umorzenie, a, л. od 
Tmorsyć, rap, < cz. dok. Umarsać, am, 
тей. zamorzyć.  Lekarzów wiele, 
umorzą chorego śmieie, przyst. = 
glodem zAamorzyć. Przez 20 dni 
glód go nia umorzył. = fig. przy- 
Чошіс. Umorzyć chuci, żądze. = 
Umorzyć dług, zaplacić. 

(motać, am, s.cz.dok. obmotać, 2a- 
motac = się, se. zamotać się. 
(metale, a, п. zamotanie. = alp, 
zamotania się. 

ма. y, 4. umówienie ale, ugoda. 

Umówić, wię, s. cz. dok. Umawiać, am, 

nied. co z kim, układać, projekto- 

wać. == sobie kogo, co, ugodzić, 
nająś, np. sługę, mieszkanie. = 
ślę, s.s. z kim o co, godzić się, 
ukladać się, np. o pokój, o cenę. 

Umóvienie, Umawianie, a, — się. n. 

czynność tych słów. (mówiny, win, 

Lm zawierania umowy. Dmówiony, 

а, 6, tm, o którym zaszla umowa, яр. 

сепа, dzięń, miejsce, godzina. 
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Cmrnec, ob. Umierac. 

Umundurować, ије, s. cz. dok. sprawić 
komu mundur, mnadury dla woj- 
ska. (mundarawanie, a, п. apra- 
wienia munduru. 

Umnskac, am, “cz dok. mnskająa 
ugladzic, ap. włosy. Cmaskanie, a, 
п. muskaniem ugladzenie. 

Umyć, ob. Dmywać. Wmycie,a,n, oba 
mycie. = się, obmyole зіе, 

Umykać, am, s.cz.nied, Umhoąć, пр, 
dok. uchylać, abliżać. Umykac ko- 
mu ręki, taaki, pomocy, = s.n. 
zmykać, zemknąć. Trzeba nam 
teraz ztąd umykać = sn,i = 
aig, s.e. uchylać się, usuwac się 
na bok. Umykajcie, wołał, z dro- 
gi. atraszył kijmi i batogi. Chciał 
Sanl przebić Dawida oszczepem, 
ala się Dawid umknął. = wyniy- 
kać się. Tantal ustawicznie pra- 
gnie, в zawźdy mu alę woda ошу: 
Ка. = uchylac się од ozego, ani- 
Кас. Umykac się źadnemu niebez- 
pieczeństwu nie chcieli. Umykanio, 
a, = ulg, n, czynność slowa Dmy= 
Каб, Umykać sle. 

Umyal, п, m. zbiór władz umysło- 
wych. = wladza czuj;jca, myśląca, 
tworząca wiclorakie wyobrażenia. 
= mysl, zamysł 2 umysło, umyśl- 
nie. myślenie, а, л. od Umyślić, 
lọ, s.cz. dok. zamyślić, w myśli 
ułożyć. Со оп umyśl, to 1 wy- 
kona.  Umyślale, ps. z umysłu. 
Umyślny, a, е, p. umyślnie uczy- 
niony. egom. posłaniac umysl- 
nlo wyslany. Umysłowo, ps. umy- 
słem, np. pracować. Omyslowy,a,e, 
p. tyczący się umysłu, np. władza, 
praca. 

Umyty, a, e, fm. ad Umyć, którego 
umyto. Umywać, am, a. cs. nied. 
Umyc, 10, doł. obmywać, obmyć. 
Umyć dzlecko. Umyć sobie lub 
komu twarz ręce, nogi. Umyć, 
umywać гесе od czego, fig. nia 
chcleć w со się wdawać, = 810, 
а zt, obmywać sie. obmyć się. Ап! 
się umył do niego, fig. nia mote 
z nim się porównać.  Umywalalk, 
a. m. Umywalalca,y, 4. miednica da 
umvwania się. dmywanio, а п, ob- 
mywanie. Z= 116, obmywanie się. 


UNC 


Daeya, yl, 2, waga zawierająca w so- 
ble gramów 95, 39. 

Tala, H, 4. (z łac), zjednoczanie, 
złączenie. Unia Litwy z Koroną, 
ostatacznia przyjęta na sejmie Lu- 
belskim 1569 roku. Unia Kościo- 
łów, wschodniego z zachoduim, 
1489 wa Florencyi podpisana, w 
Brześciu 1595 odnowiona. Uniacki, 
Unichi, а, е, p. do unitów należący, 
д kościój, wyznanie. Unlat, a, 

nita, y, m. ten co przystąpił do 
nnil Kościołów, greckiego z łaciń- 
akim, lab w niej sig nrodził, 

Ualeńć, uniosg, г. се. dok. Dnosić, #80, 
nied. być w atanie nieslenla, po- 
niesienia czego. Nie uniosę tego 


ciężaru. = піебо co porwanego, 
nratowanego. Parys Helenę uniósł 
od męża. Unosi życie, a wszystko 


opuszcza. == daleko zanieść. Эріо- 
атопе konie uniosły jeźdźców. = 
fig. Gniew go uniósł. = aliĝ, 4.2. 
wznłosłszy nię krążyć, bujać ро 


czem, пай czam. Ptaki rozmaite 
anosiły się nad ziemią, = fg. 
wznosić alg. Myśli Wschodn nno- 


aliy się do najwyższej istoty. 
zapędzać się. Zapalczywym uno- 
sił alg gniewem. = za czem, upę- 
dzać się, nganiać się. O! ludzkie 
mysl, głupio to с2упісіе że się za 
lada szczęściem unoaicie. = nad 
kim, nad czem, wpadać w uniesie- 
nie, zachwycaó się.  Uniesienie, а, 
m. czynność słowa Unieść. = wzra- 
szenia pochodzące z gniewu, rado- 
ści. zz zachwycenie. 
Taleśmiertelniac, am, s. cz. nied. Unio- 
émlertelaić, mię, dok. czynić nia- 
біоіегёвшуш, slawnym po wazy- 
віків czasy. aig, 3.2. в(ас glę 
nieśiertolnym, nabyó nieśmiertel- 
nej aławy, Maleśmiertelniente, а, n. 
udzielenia komu nieśmiertelnej sla- 
wy. zz в16, nabycie nieśmiertelnej 
sławy. 

Tnleważniać, аш, з. cz. nied. Tniewa- 
4а, mig, dok. uznawać, uznać za 
nieważne. Unlewadnianie, Dniewa- 
fulenlo, a, n. uznawanie, uznanie 
ze nieważne. 

Dniewianiać, am, 4.cr.nied. Unalewia- 
16, mig, dok. uznawać, uznać za 
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niewinnego. = aig, 4.2. dowodzić, 
dowieść awej niawinności. Ünia- 
winnianie, Uniewinnienie, a, = alọ, n. 
czynność tych słów, 

Unikać, am, s.cz.nied. Uaiknąć, nę, 
dok. kogo, czego, chronić вів, 
strzedz się, uchronić się, ustrzedz 
mię. Unikać wojny, bitwy, złego 
towarzystwa. okazył do grzechu. 
Unikanie, Uniknienie, а, n, chronie- 
nie się, atrzeżenia alg, uchronienie 
się, ustrzeżenie się. 

Unita, ob, ша! 

Uniwersal, ü, m. (2 łac.), liat kró- 
lewaki do wszystkiej szlachty wo- 
jewódzkiej, wzywający Ja do wy- 
brania posłów na sejm, z wyszcze- 
gólnieniem przedmiotów przyszłych 
obrad sejmowych. Uniwersalny, a, е, 
p. powszechny. Człowiek uniwer- 
Salny, wszystko umiejący. Wniwer- 
WA а, е. p. od uniwersytetu. 

uniwersytet, M, m. szkala wyższa, 
w której nczą wszystkich nauk. 

Unikać, am, s.cz.nied. Unikyć, ię, dok. 
poniżać, poniżyć. Kto się będzie 
wywyższał, będzie uniżon. = ale, 
s.z. poniżać się, poniżyć się. Kto 
się uniża przed najwyższym Bo- 
giem, będzie podwyżrzon. Uniia- 
nle, Uniżenie, a, п. peniżanie, poni- 
żenie. = sig, poniżanie się, ропі- 
denie się. Ünišenle, ра. 2 unlzono- 
нсі, nn. proszę, kłaniam. Ualio- 
ność, ści, #. przymiot osoby uniżo- 
nej. Z czolobitność. Złożyć komn 
swoję uniżoność. Uaiżany, a, е, p. 
pokorny. 

Unoslć, ob. Unieść. Unoszenie, a, = 
się,n. czynność słowa Uuosic, Tna 
віс sig. 

Uobecniać, am, s.cz.nied. Uobeenić 
niç, dok. obecnym czynić umyało- 
wi. Uobecnianio, Uobocnieale, a, л. 
czynność tych słów. 

Dobyczalć, jg, s. cz. dok, ucywilizować, 
= aip, 2.2. ucywilizować się. Uaby- 
czajenie, a, п. ucywilizowanie. = 
116, ucyrvilizowanie sie. 

Uogólnlać, am, s.cz.nied. Wogólaić, 
nig, dok. od szczególnych pojęć do 
ogólnych przechodzić, rozważywazy 
szczegóły podciągnąć je pod agól- 
ne prawo, prawidło.  Dogólnianie, 
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Tególnienie, a, п. czynność tych 
słów. ganisawać. 

Marganisować, oję, s.cz. dok. ob. Qr- 

Desobić, big, я, cz. dok. wyrazić myśl, 
wyobrażenie pod postacią osoby. 
Uosobienie, a, n. wyobrażenie pod 
postacią osoby. 

Upad, n, Upadek, dko, m. upadnienie. 
= Jm. roina. Upadek państwa, 
handlu, przemysłu. Upadek na ma- 
jatko, na siłach, na umyśle. = 
Upad, ддт. 
warstwy lub żyły pod kąłem 45 
do 15 stopni. padać, am, s.n.nied. 
Ораќс, ле, dok. padać, paść. Upaść 
na ziemię. Upaśc komu dą nóg. 
Upadam do nóg (odchodząc, żegna- 
jac się z kim). = fig. przychłdzić, 
przyjąć do upadku, Państwo, mia- 
sto, gospodarstwo upada, Wiele 
królcatw, domów handlowych upa- 
dło. na czem, fig. podupadać, 
podupaść, Upadać na siłach, па 
umyśle, na serem, na odwadze. == 
apadać, spaść. Snieg, deszcz upadł. 
Upałanie, a, n. chylenie się dor o- 
пайка, Upadlość, ści, ź. stan upa- 
dły, podapadły. = stan Корса, do- 
mu handlowegę niemogącego za- 
płacić swych dlogów. Upadly,a, e, 
p:który npadł, przyszedł do upadku, 
podupadły. — który przyszedł przez 
grzech do upadkn. Zaden tak upa- 
dly nie jest, któryby za laską bożą 
powstać nia mógł. = Do upadle- 
Ro, do upadnienia, do ostatka. Bić 
się, bronić się do upadłego. Upa- 
duleie, а, п. upadek. 

Wpajsć, itd. ob. Upoić. 

Upakiwać, uję, з. сг, dok. w pake 
ułożyć. pakowanie, a, n. ułożenie 
w Take. 
palin, m. palące gorąco słoneczna. 

paac am, s. cz. тей. Upalić, lg, dok. 
napilić ile czego trzeba. Upalić 
Кажу. = odpalic kawalek. Upalić 
wloiów. = Upalić milę, fig. szybko 
przibiedz, przejachaó, = się, 4.2. 
odpilać się z końca. W pewnem 
miateczku pokazywano nieśmier- 
teln; gromnicę, tak nazwaną że 
siç nigdy nie upalała. Tpalasie, 
Upaenie, ©, n. czynnóść tych słów. 
Upaenie, mocne rozpalenie. Cze- 
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fcią zupalenia, częścią z drogi bar- 
dza zgrzany, w rzekę wakoczył 
Alexander. 

Dpamliętać, am, а, сг. до. przywieść 
do upamiętania, zreflektować. = 
się, 2.2. przyszediazy do upamię- 
tanla przestać błądzić, zrefiekto- 
wać się. Upominałem go aby się 
upamiętał., pamiętajmy się, gd7 
upamiętać się jest w naszej mocy, 
Upamiętanie, a, л. zrefiektowanie. 
naprowadzenie ze złej na dobrą 
drogę, powrót na dobrą drogę. 
Dla upamiętania Zydów Chfystus 
Pan przywraca wzrok ślepo naro- 
dzonemu. Jan ś. pokutę i opa- 
miętania opowiadal.  Mpzmiętnić, 
nig, s.cz.dok. pamiętnym uczynic. 
= się, 5.2. Stać się pamiętnym. 
Upamiętnienie, а, = 816, n. czyn- 
ność tych słów. 

Uparcie, ps. z uporem, uporczywie. 
Uparcie się, n. stan tego który się 
прагі.  Upartość, ści, z. przymiot 
upartego. Uparty, a, е, p. upomy, 
uporczywy. == Jig. Ujiarta choroba, 
opierająca się wszelkim środkom 
leczenia. Uparta bltwa, zacięta. 

Upańć, sę, з. сх. dok, pasąc ukarmić. 
пр. wolu, wieprza. Mpasieale, a, n. 
ukarmienie. 

Upańć, ob. Upadać. 

Upatrywać, ujg, s. cz. nfed. gzukać 
czego oczyma, dochodzić wzrokiem, 
patrzeć na około żeby wybrać jo- 
dno. Zbywszy konia, chodził po 
jarmarku, upatrając innego. = opa- 
trywać, przewidywać. Lepiej dziś 
upatrować, niżeli jutro żałować. 
Upatrzyć, irzo, s.cz.dok. zobaczyć, 
postrzedz. Jak tygrys młode upa- 
trzywszy łanie, przyczaja się do 
ziemi. = wybrać, Kto może, do- 
brze czyni kiedy npatrzy sobie 
miejsce, gdzia po śmierci leżeć bę- 
dzie. Upatrzyć став, porę. =: Upa- 
trzyć sobie co do kogo, widzieć 
w nim wady których nie ma, nro- 
ście nieałuszną pretensyą. = Upa- 
trzyć zająca, myśl. postrzedz go 
w kotlinie. WUpatrywanie, Upatrze- 
nie,8,n. czynność tych słów. Upa- 
trzony, а, е, fm. ой Upatrzyć, po- 
strzeżony, odkryty, znaleziony wy- 
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brany, np.czaa, miejsce, zręczność, 
pora. Polowanie na upatrzonego, 
mysl. na zająca w kotlinie siedzą- 
cego. 

Upędzać, am, s.cz.nied. kogo, со. = 
się, s.ż. za kim, za czem, pędzić, 
gonić. Wiatry upędzać, fiq. bąki 
strzeluć,  Upędzać się za czem, 
uganiać się, лр. za bogactwy, za 
sławą. — i Upędzić, бар, s.cz. dol. 
dopędzić, dogonić. = przebyć pę- 
dząc. W godzinie pięć тїї upę- 
dził. Upędzanie, Upędzenie, а, n. 
czynność tych słów, Dpędzanie się, 
n. uganianie się. 

Cpelnomocnić, ліф, з, сг, dok. kogo, 
dać komu pelnomocnictwo. Upel- 
namocnienie, a, п. danie pełnomo- 
cnictwa. 

Upełznącć, nę, s. т. Jok. palzając ujść, 
uleżć. Żółw ledwo trzy piędzie 
upełznie w godzinie. 

Uperfamować, uję, s.cz. dok. skropić 


perfumami. = się, s-z. skropić się 
porfumaini.  UWperfumowanie, а, = 
Się, m. czynność tych słów. 


Upewniać, Upewnić, it. d. об. Zapaw- 
шас, i t. d. 
раё, ob. Upinać. 
pić, Üpic się, ob. Upijać. Срісіе, a, 
n. пайрісіе. = się, upojenie się. 
Upiec, kę, s.cz.dok. odbyć pieczenie, 
spiec. Upiec chleb, kurczę, kawał 
mięsa, == alg, 5.2, stać się upie- 
czonym. Upiekło mu się, fig. uszło 
mu па scho I upicklo się panu 
Łowczycowi, choć na moście był 
odciął rękę szlachcicowi. Upiecze- 
nie, 6, = 819, п. czynność tych 
slów. 
Uplęcie, a, п. dokonane upinanie. == 
strój upięty na głowie kobiecej. 
Cpiękniać, am, s.cz.nied. Upięknić, 
nig, dok, czynić, uczynić pięknym. 
Upięknianie, Upięknienie, a, л, czyn- 
ność tych słów. Upięknienie, co 
dodano dla uczynienia czego pię- 
knem.  Upiększać, am, s.cz. nied. 
Upiększyć, зар, dok. zdobić, ozdobić 
piększydłaini.  Upiększaare, Upię- 
kszenie, a, n. zdobienie, ozdobienia 
piększydłamiu 
Upierać się, s. r. nied. Uprseć ale, 
dok. uporem 186, upornie obsta- 
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wać przy czem, »p. przy swojem 
zdaniu.  Uplerauie się, n. uporne 
przy czem obstawanie, 

Upiersenie, a, = się, л. od Uplersyc, 
гаф, s.cz.doł. okryć pierzem. 
Się, s.z. okryć się pierzem. 
Upijać, аш, s.cz.nied. Up1é ję, dok. 
czego, nadpijać, nadpić czego tro- 
chę. = się, 5, 2. napijać się, napić 
się aż do odurżzenia się trunkiem. 
Upijaule, а, = się,n. czynność slów 
Upijać, Upijać się. 

Upilnować, ије, з. сг. (10. kogo, Cze- 
go, pilnując ustrzedz, dopilnować 
żeby kto nia uciekł, czego zlego 
nie zrobił, lub żchy się czemu со 
złego nie stało. — віф, 5.2. dopil- 
nować się, ustrzedz się. Upilno- 
маше, a, = się, п. czynność tych 
slów. 

Upiłować, ajg, s.cz.dok. odpiłowac. 
Upilowanie, a, н. odpiłowanie. 
Dpinać, am, s.cz.nied. UWpiąć, upuę, 
dok. opinać, przypinać, opiąć, przy- 
різс. Upinanie,a, n. opinanie, przy- 
pinanie. 

Upior, 8, m. u gminu, nieboszczyk 
z grobu powstały, krew ludzki. 
wysysający. = zool, największy 
z rodzaju nletoperzów gatunek, 
mieszkający w Indyach wschodnich, 

Upiśmować, ије, s.cz.dok. uperfumo- 
wać piżźmem. = sig, s.z. upertu- 
niować się piźnem.  Wpińmowanie, 
a, = się, п. czynność tych słów. 

Uplacac, am, з, сг. тте. Uplacic, cç, 

ok. płacić, zaplacić część długu. 
płacanie, Upłacenie, в, л. placenie, 
zapłacenie części Шии. 

DUpłacować, I t. d. oó. Ulokować, 11.4, 

DUpłatać, am, з. сг. rieds Upleść, plote, 
dok. splatać, spleść, пр. wieniec, 
koszyk, pierścionek z włosów. 
Upłeść bajkę, fiu. zrobić plotkę, 
skłamać, zmyślić. UWplatanie, Uple- 
cenie, a, п. aplatanie, splecenie. 

Vplątać, ited. ob. Wplątać, Zaplą- 
tac itd. 

Uplawy, ów, l.m. białe plłynienie u 
kobiet.  Uplynienie, a, п. płynąc 
ujście. = Jig. przeminienie, ubie- 
żenie. Pc upłynieulu dwóch lat, 
dwóch wieków. Upłynueść, ści, Z. 
przymiot tego co upływa. Uply::- 
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ność czasu. Uplynny, а, e, p. prę- 
dko opływający. Upływ, a, m. upły- 
nienie. Po pewnym upływie czasu. 
Uplywać, am, s. n. теа, Uplznąć, nę, 
dok. płynąc uchodzic. Woda upiy- 
wa = fg. przemijać, uchodzić. 
Jako ta woda upływa, tak lata 
nasze. Pokolenia’ uplywają jak 
fale bystrej rzeki. plywanie, а, л. 
płynienie, płynąc nchodzenie. 
fig- przemijanie czasu. 

pedlać, am, s.cz.nied. Upodlić, |р. 
dok. podlić, spodlić. == Bię, 4.2. po- 
dlić się. spodłić się. Upodlanie, Upo- 
dlenie, ©, = się, п. czynność tych 
słów. Upodlenie, stan upodlonego. 

Орейоћас, am, з. сг. dok. kogo, co, 
sobie w kim, w czem, spodobać, 
ulubić.  Upodobał dziewicę. Ten 
jest syn mój mily, w którymem 
upodobał sobie. Dpadobanie, а, п, 
spodobanie, ulubienie. Każdy w 
podobnym sobie ma upodobanie. 
= врөзбь upodobsny. Podlug 
awcgo, czyjego upodobania. 

Upoic, Је, s. cz. dok. Upajać, am, nied. 
napolć kogo mocnym trunkiem aż 
do odurzenia, Upojenie, 8, п. czyn- 
ność alowa Upoić. = fig, odurzenie. 
Upojony, a, е, em. od Üpoié, którego 
kto прой. = fig. odurzony, np. 
dumą, swą wielkością, radością. 

Tpokorzenie, в, п. uczynienie pokor- 
пуш, = stan upokorzonego. 
816, stanie się pokornym. Upoko- 
PAC. rag, «.cz.dok. uczynić pokor- 
nym, przywieśc do pokory. 2: sip, 
2.2. stać się pokoruym. 

Tpolowac, оје, s.cz.dok. zabic Inb 
zlowic na polowaniu.  Upolowanie, 
в. n. zabicie lub złowienie na po- 
low aniu. 

Vpominać, am, s.cz.nied. Протпіеё, 
nę, dok. napominać, napomnieć. = 
sig, .2. dopominaó віе, dopomnieć 
się. Dziś pożyczy, a jutro się upo- 
mina Kto bierze co twego jest, 
nie хротіпај slę. Niepłatne woj- 
sko apominała się o swą należy- 
tość. ЫШ a, m. ten co upo- 
mina Upominalny, a, e, p. do upo- 
minenia służący, np. list, przestrogi. 
Dponinanie, Upomnienie, а, п. napo- 
minnie, napomnienie. = się, do- 
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pominania się, dopomnienle się. 
Upeminek, nko, m. podarunek dany 
na pamiątkę. 

Орог, u, m. upiaranie się przy swo- 
Jem zdaniu. porczywie, Upórnie, 
ps. z uporem. Uporczywość, Upar- 
ność, ścl, #. przymiot osoby upar- 
tej, lub tego со jest nporczywem. 
Uporczywy, Uporny, a, 6, p. uparty, 
zacięty. Z= uporczywie wytrwały. 
Uporczywa praca. 

Uporządkowac, njo, 4. сг. д0. porzą- 
dnie ulożyć, ustawić.  Wparsądko- 
wanle,a,n. porządne ułożenie, osta- 
wienie. 

Uposażać, am, s. cz.nied. Wpatatyc, 
żę, dok. wyposażyć, dać posag 
córce. == fig. obdarzyć, ozdobić. 
Wdzięki któremi ją natura nposa- 
żyla. == obdarzyć funduszem, na- 
dać fnndasz.  Uposałyć szpital, 
klasztor. Uposażanie, Dpasaienie. а, 
п. czynność tych słów.  Uposaży- 
ciel, a, m. Oposażycielka, 1, £. ten, 
ta co uposaża, nadaje fundusz. 

Opośledzać, am, з. сг. nted. Upoiledzic, 
dsę, dok. kogo, uważać za pośle- 
dniego, gardzić jako poślednim. — 
Natura go upośledziła, odmówiła 
mu swych darów, bądz co do ciała, 
bądz co do namysłu.  Wpośledzanie, 
Upośledzenie, a, n. czynność tych 
słów. Upośledzenie, atan upośle- 
dzonego. 

Tpoważniać, am, з. сг. nied. Opowałnić, 
nig, dok. kogo do czego, dawać, 
dać mu upoważnienie. Upowainla- 
nie, Upoważnienie, a, n. dawanie, 
danie upowaznienia. Upoważnienie, 
pismo upowazniające.  Upawałni- 
ciel, а, m. Upowałnicielka, |, 4. ten, 
ta co daje upoważnienie, 
Tpowszechniać, am, з. сг. пѓей. Hpów- 
szechnić, mię, dok. czynić, uczynić 
powszechnym. = się, 3.2. dtawać 
się, stać się powszechnym. Орем- 
szechnianie, Upowszechnienie, a, = 
sig, л. czynność tych słów. 

Uprać. itd. oó, Wyprać, 16. 0. 
Upragnąc, ng, а. cz. dok. czego, go- 
rąco pragnąć, poźądać czego. Upra- 
пеше, а, л. gorąca pożądanie 
czego. Upragniony, a, 6, tm. worąco 
pragnący, Z= gorąco pożądany. 
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Dpraszać, am, эг. nied. usilnie pro- 
нс, Tproslé, ug, doł. skłonić 
prośbą. Орговіс ca п kogo, otrzy- 
mać prośbą. Dać się uprosić, skło- 
nić się, zezwolić na czyję prośbę. 
Upraszanie, a, п. usilne proszenia. 
Upraszczać, 11.4. ob. Оргейсіб, i t.d. 
Uprawa, y, 42. usposobienie gruntu 
do wydawania roślin za pomocą 
gnojenla, orania, kopania, it d. = 
„fg.ksztalcenie, doskonalenie. Upra- 
wa umysłu. Uprawa sztuk, nauk. 
Uprawiać, am, s.cz.nied, Uprawlc, 
wię, dok. uspasablać, maposobić 
grunt, ziemię do wydawania ріо- 
dów. = Uprawiać amysł, nauki, 
fg. kształcić, doakonalić. Uprawiacz, 
a.m. ten co uprawia ziemię. Upra- 
wianie, Uprawienie, а, n. czynność 
słów ротгуќахусћ. 

ЖАШЫ am, s.cż.nfad, Tprawalć, 
nią, dok. prawnain czynic, uzna- 
wać жт Uprawnianie, Upra- 
wnienidy, т. czynność tych sów. 
U prawny, 8, р. цргатіопу, nb. 
grunt, pole. 
Tprażenie, a, п, od Оргайуё, io, s.cz. 
dok. sprażyć, naprażyć ile trzeba, 
np. imietanki, mąki, kłosów. 
Uprojektewać, оје, s.cz.dok. ułożyć 
projekt. Dprojektowanie, а, n. nlo- 
żenie projektu, 


Vprańcić, szczę, s.cz.dok. Upraszesać, 
am, nied, prostszym uczynić, przy- 
wieść do prostszego wyrażenia. 
Uprościć ulomek. Юргеѕскеріе, 
Uprasuczanie, a, п. przywiedzenie, 
przywodzenie do prostszego wyra- 
żenia. 

prosić, cd. Uprassać. Uproszenie, а, 
т. otrzymanie prośbą. 

Usrowadzać, аш, з. сг. мес. Uprowa- 
dalé, dag, dok. zaprowadzić porwa- 
nego lub uratowanego na bezpie- 
czne miejsca. Parys Helenę do 
swojej zlemi uprowadził. Konon 
z bitwy przy Egoa uprowadził nie- 
dobitki ateńskie do Cypru. Upro- 
wadzanie, Uprowadzonie, а, n. czyn- 
nosé tych słów. 

Tprząść, upraędę, s.cz.dok. naprząść 
prawną liczbę wrzecion, motków. = 
Uprząść sobie co w głowie, g. 


UPR 


ubrdać, uroić, Próżne sobie nie4 
boga chimery uprzędła. 

Pprzątać, am, s.cz.nied. Dprzątnąć, 
nę, dok. sprzątać, sprzątnąć w po- 
која. = wyprzątać, wyprzątnąć. 
Wszystkie z mórz uprzątnął roz- 
boje, — fig. usuwać, nsunąć, nn. 
przeszkody, znwady.  Uprzątanie, 
Uprzątnienie, a, n. czynność tych 
słów. 

Uprsąk, çiy, š, co służy do zaprzę- 
gu koni: szory, chomąty. = konia 
w zaprzęgu. 

Uprzeć się, ob. Upleraé się. 
Uprzedać, am, а. с. dok. czego, część 
czego przedać.  Upraedanie, a, n. 
przedanie części, 

Vprzedai, а, е, p. poprzedni, poprze- 
dzający.  Uprzednie, ps. wprzód. 
Vprzedzać, am, з. сг. тей. Uprzedzic, 
dig, doł. poprzedzać. = przybyć 
dokąd wprzód niż kto inny, który 
йо tegoż miejsca dążył. Drugi 
zwolennik uprzedził biegiem Piotra, 
i przyszedł piernej do grobu, = 
fg. wyprzedzić. Rozum czasem 
uprzedza lata.  Uprzedzać czyja 
chęci, życzenia, dopełniać je wpraód 
nim zostały powzięte. = co, za- 
pobiegać czemu. Lepiej uprzedzić 
winę, niż popełnioną karać, = kago 
o czem, naprzód uwiadomić. = 
kogo przeciw komu, wpolć uprze- 
dzenie, mylną opinią o kim, == 
ulg, 4.2. о kim, o czem, Labywać 
uprzedzenia, mylnego zdania. 
Uprzedzanie, Uprzedzcnie, a, n, czyn- 
ność tyçb słów. Uprzedzenie, mylne 
zdanie przed należytem zastano- 
wienlem się powzięte, prawenoya. 
Dprzedzenie o sobie, zarozumiałość. 
Uprzedsiciel, a, m. poprzedziciel 
6. Jan poseł і uprzedziciel ohry- 
stusowy. 

Uprzejmie, ps. z uprzejmością. Uprzej- 
moie, ńcl, 2. słodycz w przyjęciu, 
w obejściu aige = tytuł dawany 
przez królów polskich senatorom. 
Uprsejmy, a, е, p. słodko przyjmu- 
jący gości. 

Uprayjemniać, am, s.cz.nied. Tprsy- 
Jemnić, mig, dok. czynić, aczynić 
przyjemuym, яр. komu стая, po- 
byt, pracę. Uprayjemaianie, Upray- 


UPR 


jemniemie, a, n. czynność tych 
ałów. 

Vprzykrzać się, 1.2.nied. Dpraykrsyć 
się, dok. komu, naprzykrzać się, 
naprzykrzyć się. Nie uprzykrzaj 
się, abyś odrzucon nie był. 
Uprzykrzyć się, stać się przykrym, 
sprzykrzyć się. Во sie żadna na 
awiecie brzemię tak nie przykrzy, 
jako mieć bialogłowę, która się 
uprzykrzy. Uprzykruylo mi się 
w doma siedzieć, Wpraykrzanie się, 
п. naprzykrranie się. Upraykraenie, 
m, m. sprawienie przykrości, na- 
przykrzenie. = ps. upraykrzonym 
aposobem.  Upraykrseny, а, ө, p. 
który się aprzykrzył, naprzykrzony. 

ko = it d. ob. Dobecniać, 
It d. 

Uprzywilojawać, ајр, scz. dok. przy- 
wilejerm obdarzyc, nadać przywilej. 
Dprzywilejewanie, а, п. nadanie przy- 
wileju. . 

Upatrzenie, а, n, od Dpatrsyé,upatrse, 
s.cz. dok. patro ubrać, nakropic, 
pomalować. Twarz mnazkami up- 
strzona. Mnchy upstrzyły ścianę, 
oblcie. = się, a.z. patro się ubrac. 

Upudrować, uję, 2. сх. dok, pudrem po- 
trząanąć, posypać. = 816, з. ғ. pu- 
drem sobie włosy potrząsnąć. Upu- 
drawanie, a, ię, n. czynność 
tych słów, 

Dpalchniać, am, s.cz.nied. Upułchnić, 
Blg, dok. czynić, uczynić palchnym, 
пр. grunt, ziemię.  Upułchałanie, 
Tpulchnienie, а, n. czynność tych 
ałów. 

Орақ, е, m. dwie rynny drewniane, 
jedna pozioma, droga pionowa, 
mnichem zware, przez które upu- 
mzcza mię woda ze ntawn. Upossesać, 
am, s.cz.nied. Upaicié, sacre, dok. 
częić plynu wypuszczać, wypuścić. 
Upuócić wody ze stawu. Upaścić 
komu krwi. = puszczać, puścić na 
ziemię, np. chnatkę, kapelusz, rę- 
kawiczkę, szklankę, zegarek. Upon- 
ascznle, Upaszczenie,a,n. czynność 
tych alów, 

Upuaienie, a, п. od Upessyé, azę, 4. cz. 
dok. puchem okryc. 

Drąbuć, bie, s.cz. dok. narąbać Ile 
trzeba, np. drew, cukru. Urąba- 
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nie, a, n. narąbanie lie esago 
trzeva, 


Urabiać, am, s.cz.nied. Urobić, bip, 
dok. wyrabiać, wyrobić. Urobil 
mu tarczę dziwnem rysowaniem 
ozdobioną. == alp, s.z. tworzyć się, 
utworzyć się. Język polski głó- 
wnie się urobil i uros} na laciń- 
skim. 

Uraczenie, a, п. od Uraczyć, саф, s. 
сз. dok. uczęstować. = sit, 4.5. 
upić się. 

Tradować, ије, є. сг. дой. kogo, spra- 
wić komu radość. = się, 4.6, do- 
znać radości. U dawanie, a, n. 
sprawienie radości. = radość, ukon- 
tantowanie. — się, doznanfe ra- 
dości. 

Uradsenie, a, n. od таймс, dsę, s. 
cz.dok. radząc uchwalić, postano- 
wić. Dradzono wojnę. 

Urągać, am, s. n.nied. komu, = 216; 
s.ż. z kogo, z czego, najgrawać 
ale, natrząsać się. Porzucił żonę, 
gdy mu bracia urągali. Nie urg- 
gaj się z nędznego. Z groíb się 
moich шара. Urąganie, a, л. naj- 
grawanie się. Urągliwie, ps. zurą- 
ganiem. Urągliwy, a, ©, p. pelen 
urągania, np. żart, uśmiech. Urg- 
gowiske, a, n. szyderstwo, posinie- 
wisko. Na urągowiska królem Chry- 
atusa nazwali. 

Uranus, a, m. ast. pianeta pierwsze- 
go rzędu, 83 razy więkazy od ziemi, 
odległy od słońca 898 milionów mil 
geogr. mający 6 księżyców, z któ- 
remi krąży około słońca w prte- 
ciągn lat 83, dni 150. = mit. Qj- 
ciec Saturna. 
Uratować, иј, s.cz.dok. kogo, co, ra- 
tunek komu, czemu dać, wyrato- 
wać, np. tonącego. Ratowali dom 
palący się, ale go uratować nie 
mogl. = sig, 2.2. wyratować sie, 
Urat е, A, п, wyratowanie. 

Uraz, u, m. obrażenie od uderzenia. 
= to о co idąc uderzyć się można. 
Kamień nrazu. = uszkodzenie, rana. 
Przeszedł przez ogień bez uraza 
cały. = poderwania mię dzwigająo 
co ciężkiego. raza, y, 4. obraza, 
obrażenia. Mieć do kogo urazę, 
Urałać, am, 4s.cz.nied. Urasic, ża 
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dok. sprawić ból dotykając chorej 
części ciala, Nie uraziwszy , nie 
uleczysz гапу. = ohrażać. Prawda 
nospolicia uraża. = Aif, 5.2. w со, 
sprawić sobie ból dotykając sie 
chorej części clała. = о со, obrażać 
ale, obrazić się. Niektórzy bardziej 
się urażają o krzywdę imienia kró- 
lewskiego, niżeli imienia bozkiego. 
Urażanie, Urażenie, а, się, n. 
czynność tych słów.  Uraziclel, a, 
m. obraziciel. Uraśliwie. ps. z urazą. 
Traźliwość, Urazitelnośc, ści, 2. obra- 
źliwość. Оев іу, Urazitelny, a, e, p. 
obrazliwy, 

Tręczać, am, s.cż.nied, [ręczyć, Czę, 
dok. (niby podaniem ręki) upewniac, 
upewnic. Uręczanie, Uręczenla, a, n. 
upewnianie, upewnienie. 
Tregolować, ujo, s.cz.dok. przywieść 
do regularnego trybu, porządku. 
Vregułowanie, a, n. czynnosci tego 
słowa, 

Crlop, m, m. (z niem.), pozwolenie 
dane żołnierzowi oddalenia się na 
powien czas z pułku, z koszar. 
Urlopnik,a,mn. żołnierz który otrzy- 
mał usiop. 

Ürua,y, 4. (z łac.), naczynie u staro- 
żytnych Rzymian na popioły umar- 
łych, popielnica, = wazon na gro- 
bowcach. = naczynie w które wrzu- 
cają galki lub kartki przy woto- 
wanin. 

Trobić, ob. Urabiać. robienie, а, n. 
wyrubienie, zrobienie. 

Uroczy, а, е, p. urzekający, czarują- 
cy, czarowniczy. 

Troczyście, ps. sposobem uroczystym, 
sólennie. Uroczysko, a, п. miejsce 
przed świątynią słowiańską, gdzie 
kaplani ogłaszuli zgromadzonemu 
ludowi wyroki bogów. = pole za- 
niedbane przez niedostatek ludzi, 
albo przeszkodę przyrodzenia. Uro- 
caystość, Sci, 2. święto uroczyste. 
= dzien obchodów narodowych. 
= obrzęd z niejaką odprawiony 
okazałością. Uroczysty, а, е, p. 
uroczyście obchodzony, solenny, 
np. dzien, dwięto. 

Uroda, y, 2. imodziwość, Wiady- 
slaw III byl pięknej urody. Uro- 
dzaj, u, m. Wrodzaje, ów, әл. mniej 
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lub więcej obficie zrodzone plody 
ziemskie, mianowicie zboże. Ure- 
daajność, ści, 2. żyzność, płodność, 
Uradzajny, a, е, p. obfite urodzaje 
wydający, żyzny, plodny, np. xie- 
mia. rodzenie, а, n. porodzenia, 
= ród z którego kto pochodzi. 
Czlowiek dobrego, wysokiego, ni- 
zkiego urodzenia. rodzić, die, s. 
cz.dok. porodzić. Urodziła synn, 
córkę. =: wydać płód, омос, = 
alg, s.z. narodzić się. = (o zbożu, 
owocach). Nie urodzi. się na tem 
polu pszenica. Urodziny, dzin, L m. 
dzien urodzenia się.  Urodsiwość, 
ści, 2. piękność przyrodzoną, ciala. 
Urodziwy; a, е, mający piękny 
kształt ciała. [ү a, 6, :m. 
narodzony, = tytuł dawniej szlach- 
cie dawany. Dobrze urodzony, 
zacnych rodziców syn. . 
Troiċ, ję, s.ez.dok. rojae w głowie 
usnuć. Uroil sobie że go poko: 
chała. = alp, s. z.. ubrdać ale; 
Uroilo mu się coś w głowie. Ure- 
јепіе, а, n. to co kto gobio uroił. 
Urok, 0, m. urzeczenia, oczarowania 
wzroklem. Zdejmowały uroki stare 
taby dzieciom. = fig. wdzięk, ро» 
wah czarujący, 

ranić, nig, s. сг. dok, upaścić, zqu- 
bić, Stracić Ptak uronił pióro. 
Коп! uronilijmy po troszę przes 
bitwy ł słoty jesienne. Nie tylko 
z majątku nic nio uronił, ale je- 
szcze dorobił.  Uronić z pamięci, 
zapomnieć. Gdy go rózgami sie- 
czono, ani łzy nia aronił. Uronlea 
nić, а, n. czynność tego slowa. 
Urościć, szczę, s. cz. dok. sprawić żaby 
со urosło. = fig. utworzyć, ufor- 
mowa. Urościć sobic pretenayą 
do kogo, do czego. rosły, a, €,1m. 
od Urosnąć, Urość, snę, s.n. dok. 
dojść do pewnego wzrostu. = w 
cu, fig. wamódz się. Państwo uro- 
sło w potęgę, ludność, bogactwo. 
= zczego, fig. powstać, wyniknąć, 
Ztad urosłyzwady, kłótnie, wojny. 
[rośnienie,a, л. dojście do pewnego 
wzrostu. roszczenie, а, л. nle- 
sluszne żądanie czago, pretensya 
Trozmaicac, am, s.cz.nied. Urozmat- 
ció, се, dok. czynić, uczynić roze 
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maitym.  Uroamaicanie, Urozmajce- 
nie, 8, л. czynność tych słów. 
Uramleniać, аш, з, сг. nied. Urumienić, 
nig, dok, czynić, uczynić rumianym. 
Urumienianie, Urumienienie,a, n. czyn- 
ność tych slów, 

Urwa, y, Z. Drwisko, а, n. miejsca 
zkąd się ziemia iub skała urwała. 
= ziemia lub skała która sie 
urwała i na dół spadła, Urwać, ob. 
Qrywać. Trwaoie, a, r. oderwanie, 
zerwanie. = się, oderwanie się, 
zerwania stę. Urwaniec,ńca,m. ten 
co віе urwał od szubienicy, lub jej 
uszedł. Urwis, Urwisz, a, Urwipo- 
łeć, lcia, m. lotr со urwie, porwie, 
gdzie co może. == łotr, chłopiec 
ladaco, lampart. Na urwisz 
tylko patrzeć, dybać, czyhać, upa- 
śrywać pory gdzie со można urwać, 
ż4rwać, porwać. Urwłsko, ob. Urwa. 
Олтів(у, а, е, p. pełen urwisk, prze- 
pańcisty. dni бзш 
Tryański, в,е, p. oryentalny, wscho- 
Urin, u, m. chem, substancya zwie- 
raca w skład uryny wchodząca. 
Urna, у, 2. (z grec.), płyn zwie- 
rzęcy, czyli mocz, odchodzący przez 
knal urynowy. тулта, u, m. na- 
czynie na пгупе. rynowy, а,б, p. 
о‹ uryny, яр. kwaa, kanał. 
Urywać, am, s.cz.nred, Urwać, urwę, 
dek. zrywać, zerwać. Urwę ја 
8vieżą różę, urwę ją za pory, urwę 
ją za rosy. Ewa urwała owoc, 
zidła sama, i mężowi dała. = 
Otrywać, oderwać. 


Kula armatnia 
gbwę mn urwała. Trzy palce u 
pnwej ręki kartacz mu urwał. = 
Оглас mowę, przerwać, uciąć. 

zaewać, porwać. Każdy chce со 
urwać. Ten urwie, ten achwyci, 
ta; wykpi. = Urywać nieprzyja- 
cila, szarpać go urywczo, urywko- 
wi, dopadając z tyłu, ¿ boku. = 
al, s.:. przerwać mię. Sznur się 
uwal. Strana się urwała, = fig. 
Znam te sposoby, ale się nakoniec 


uyrwają. = oderwać się. Urwał 
st od szubienicy. 'Piea się urwał 
zlańcucha, z uwięzi. = niens. 


Uywa ślę, urwało się, nie staje, 


nk stalo caego, Babrakło. UrwałojGrzekać, am, s.cz.nied. 


im się, przestało mu się szczęścić, 
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dohrze powodzić ; zabrakło mu зро 
sobów da życia; zabraklo mu wą 
tku do dalszej mowy. Urywanie, 
a, л. zrywanie, odrywanie, it.d. 
Urywczo, Urywkowo, ps. urywkami, 
dorywczo, dapadkiem, nie ciągle, 
częściami, częściowo.  Urywcay, 
[rywkowy, 8, ©, p. dorywczy, do- 
райкому. = urywany, przerywa- 
ny. Myśli urywkowe. Praca 
urywkowa. Wrywek, wku, m. część 
urwana, oderwana. = ułamek pi- 
sma, Ćzieła. Urywki tylko ztąd | 
zowąd zbieramy. = Urywkiem, 
urywkami, urywczo, urywkowo, 
rząd, ейи, m. obowiązek publiczny. 
Dostać urząd. Sprawować, piasto- 
wać urząd. Byc na urzędzie, = 
zbior. urzędnicy jakiej magiatra- 
tury. Urząd sądowy, municypalnya 
Zapozwać kogo do urzędu. — Na 
urząd, na obstalunek. Bóty zro- 
bione na urząd. Urządsać, am, s.cz. 
nied. Ursądnić, dzę, dok. rząd, po- 
rządek zaprowadzić. Urządzić dom, 
swo interesa, kraj, państwo. = sig, 
5.2. zaprowadzić u siabie rząd, po- 
rządek.  Wrządsanie, Urządzenie, a, 
= sig, п. czynność tych słów. 
Urządzenie, porządek w czem za- 
rowadzony; ustawa urządzająca. 
РЕА a, т. Ursgdsicielka,], 2. 
ten, ta co urządza 
Trzec, ob. Ursekać. Urseczenie, a, п, 
Tzucenie uroku. 
Trsgdniczy, а, е, p. od urzędnika. 
Urzędnik, a, m. człowiek aprawu- 
Јасу urząd.  Wrzędawać, ajo, s. 2. 
nied, sprawować urząd  Urzęda- 
wanie, u, n. sprawowanie urzędu. 
Trzędawnie, ps. 2 urzędu. Urso- 
dawny, Urzędowy, a, e, p. Od urzę- 
du. rzędowa wiadomość, Urag- 
daik, a, m. zdrob. mały urząd. 
[rseczywistniać, am, 5.cz,nied. Urse- 
caywistoić, nig, dok. ptzywodzic, 
przywieść do rzeczywistości, do 
skutku. == się, s.z. przychodzić, 
przyjść do rzeczywistości, do akn- 
tku. raeczywistnianie, Urseczywi- 
stnienie, a, = яіф, п. czynność tych 
słów. 
Urzec, kę, 
dok. rzucać, rzucić urok, wzro- 
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klem oczarować. Przeklęta baba 
urzekla mi syna.  Ursokanie, a, n. 
rzucania aroku. 

Drset, u, m. bot. (laatia), roślina 
ГагЫетяка, sinidło. 

Ursetelniać, am, s. cz.nied. Uraetelnić, 
alg, dok. tścić, zlścić, uiścić. = sit, 
s.s, niszczać się, ulścić się rzetel- 
nie. Urzetelnianie, Ursetelolenie, в, 
= #10, п. czynność tych słów. 


Uraynać, am, s.cz.nied. Ursnąć, ne, 
dok. odrzynać, oderznąć.  Urznąć 
komu nos, uszy, nogę, rękę. = 


Urznąć kogo, fig. uderzyć. = Ursnąć 
mig, 2.2. skaleczyć się nożem, всу- 
zoryklem. Ursynanie, Ursnięcie, a, 
n. odrzynanie, oderznięcie. 
Tsadka,i, ¿ zasadzka. Nasz gospo- 
darz wziąwszy вівіке, idzie mro- 
klem na usadkę. Usadawić, wię, s. 
сг. іо. posadowić, posadzić wygo- 
dnie. = się, з. ғ. siąść, usiąść wy- 
godnie. Maadewienie, a, = słę, n. 
czynność tych słów.  Usadzić alg, 
s.z.dok. na со, uczynić mocne po- 
atanowienie dopięcia, dokazania 
czego. Kto się па co naadzi, do- 
knże. — na kogo, uwziąść sie. 
Gdy się nieszczęście па kogo usa- 
dzi, tyslączna przeciwności ze 
wszech miar gromadzi. 
Usamawolaić, nlg, a. cz. doł 
wolność -wlościanom. 
ale, а, n. 
áclanom. 
Uschly, a, e. tm. od Uschoąć, który 
usechł, np. drzewo. lschnąc, nę, 
s.n.dok, Usgchać, am, nied. stać віе 
suchym, zeschnąć się Fig. Jak 
trawa uschło serca mi bez ciebie. 
= fg. schnąć bez nadziei, omdle- 
wać Usychać z miłości. z tęskno- 
ty. Mschnięcie, Dschnienie, a, п, 
stan wyrażony przez powyższe 
пота, 
Dściełać, am, s. cz. nied. Usłać, uścielę, 
dok. scieląc pokrywać, pokryć. 
Usłać łóżko. == fig. Uaslać drogę 
kwiatami, pole trupami, == Usia 
komu drogę do czego, fig. utoro- 
wać. Uśclelanie, Usianie, a, п. czyn- 
ёс tych słów. 
k, m, m. ościśnienie  Uściskac, 
am, (ёсин, sę, s.cz.dok. przy- 


nadać 
fisamowolnie- 
nadanie wolnosci wło- 
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przycisnąć do piersi. 
wzajem się przycisnąć da 
Dściskanie, Uńciśuięcie, Vici- 
a, = się, п. czynność tych 


сіхкас, = 
Big, 3.2. 
iersi. 
snlenie, 
słów. 

Usiałać, am, s.2.nied. Usieść, Usląśc, 
gdę, dok. siadać, зі, = Wsiąść 
komu na karku, na gardle. fig. 
nastąpić komu na kark, i t. d 

Usidlać, am, з. сг. пгеа, Usidlic, Iç, 
dok. fig. łowić, złowić w sidła. 
W milosci nsidlone serce. = ślę, 
s.z. wpaść w sidła. Sam się swe- 
mi wykręty usidla. 0814/апіе, Usi- 
dlenie. а, n. czynność tych słów. 

Usiec, kę, ғ. сг. бой, odsłec. Taie- 
czenie, a, п. odsieczenie. 

Usiedzieć, дир, s.n.dok. wysiedzieć, 
dosiedzieć. Nie usiedzi na miejscu 
Prawdziwie, już nie mogłem w oj- 
czyznie usiedzieć. 

Usiekać, am. л. сг. dok. co, posiekać, 
= czego, nasiekać ile trzeba, np. 
trawy, pokrzywy, kapusty. Usie- 
kanie, a, n. posiekanie, nasiekania 
ile trzeba. 

Usikać się, з. 2. nied. mieć nałóg 
Bzczania w 162 Ки. 

Usllnie, ps. ze wszystkich sił, np. 
pracować. starać się. prosić Корс 
о co. silność, ści, Z. przymiot 
usilnego działania. (081109, а, ©, р. 
notrzebv jący natężenia Bił, np. praca. 
= mocno nalegający. np. prośba, 
żądanie. Wsilek, Iku, m. wysiłek. 
Usilowac, uję, 5.1 nied. dokładać 


sił, usilnie się starać.  Usilowanie, 
в, п. dokładanie ай, usilne atara- 
nie się. 


Dskąpic, pig, s.cz.dok. komu czego, 
skąpo udzielić Natura uskąpiła, 
mu swych darów.  Uskąpienie, в, n. 
skąpe udzielenie. 

Uskarłać się, s.ż.nied, na kogo, па 
co, skarżyć się, żalić ale, użalać 
się. Uskarianie się, п. skarżenie 
się, żalenia się, użalanie віе. 
Cskoczenie, Mskakiwanie, a, л. od 
Uskeczyć, czę, 1.n.dok  Dskakiwać, 
uje, nied. uchylic się od czego, 
uniknąć czego skacząc na bok, na 
stronę. Gdzie święcona kropla ра- 
dnie, czarty oparzone uskaknją na 
strone. Tnie w kark, w tem 


USK 


Hiussein na stronę uskoczy. Uakok, 
u, m. skok w bok, na bok, na 
stronę. 

Uskiramiać, am, г. сг, nied. Uskromić, 
miię, doł, poskramiać, poskromić. 
Usikramiante, Dikremienie, a, n. po- 
akramianie, poskromienie. ÜUskro- 
mliciel, a, mi. ten со uskramia. 
Tskrobać, big, s.cz.dok. naskrobać 
ile czego irzeka. Uskrobanle, a, n. 
naskrobanie potrzebnej ilości. 
Uakubać, big, s.cz. dok. (skubaąć, nę, 
Јешпо!. nasknbać Не trzeba, np. 
szarpi. Uakubanie, Uskubalenie, a, r, 
naskubanje potrzebnej ilości, 
Dskuteczniać, am, s.cz.nied. Usku- 
tecznić, nig, dok. przywodzić, przy» 
wieść do Bkutku. Makutecznianie, 
Wskutecsalenie, a, n. przywodzenie, 
przywiedzenie do skutku, 
Dakwarsenie, a, л. od Uakwarsyć, тар, 
4.cz. dok, naskwarzyć Ше trzeba, 
np. słoniny. 

Dalać. Uslanie, ob. Uścielać, It. d. 
Uslenić, alg, s.cz. dok. zasłaniając 
uchronić, = 816,4, 2. czego, uchro- 
nić się. 

Usluchać, am, л, сг. їой. okazać się 
posłusznym. Usłuchać kogo, czy- 
di rady, przestrogi. 
sluga, |, 2. posluga. Sług dużo, a 
usługi mało, = przysługa. Oddać 
ошо usługę. Usługiwać, uję, sn. 
nied. usłagą się trudnić, posłagi- 
wać, np. w pokoju, w kuchni, u 
stolu. Uslugiwanie, a, n. posługi- 
wanie.  Usluienie, а, n. oddanie 
uslugi. = posługa. W tym doma 
złe usłażenie. Usłułnie, рз. z chę 
cią nsłużenia. Uslażnośc, ści, 2. go- 
towość usłażenia. Uslażny, a, е, p. 
skory do uaług. Uslułyć, iç, з. п. 
dok. komu, oddać usługę. 
Uslynneć, się, s.cz.dok., dosłyszeć, 
posłyszeć, słyszenie, a, п. doały- 
szenie, posłyszenie. 

Uamarkac się, з. ғ. dok. mieć smar- 
kiel podnosem. Dziecko się usinar- 
kalo. 

lśmiać się, s.z.dok. do wol się na- 
śmać. Wimiech, q m. usty nie- 
zntcznie wyrażony śmiech. Uśmie- 
chae się, s. z.nie/, Wómiechoąc się, 
doł, usmiechem różne uczucia do- 
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azy wyrażać. == fig. Szczęście mu 

się uśmiecha.  Dśmlechanie віє, n. 
czynność Mowa Uśmiechać alg. 
Tamiechliwie, ps. z uśmiechem. 
Uimiechliwośćc, icl, 2. skłonność do 
uśmiechania aię. Wómiechliwy, a, e, 
p. skłonny до uśmiechania się. 

Dśmierzać, am, s. cz.nied. Uśmiersyć, 
таф, dok. uoiszać, uciszyć, aspo- 
kolć, np.bół, głód, pragnienie, czyj 
gniew, bunt, powstanie. — się, 3.2. 
uciszyć Blę, uspokolć się. Ból się 
uśimierzył. Uśmiersanie, Ušmlerse- 
ше, 8, = ślę, н. czynność tych 
slów. Tómierzyciel,a, m. Uśmierty- 
cielka, 1, 2. ten, ta co uśmierza. 

Usmoienie, a, = się, н. od Usmolić, 
lọ, з. сг. оК. uwałać w smołę, po- 
walać smola. 

Падає, ве, s.n. dok. Usypiać, am, nied. 
zasnąć, zasypiać. (звіевіе, a, л. 
zasnienie. 

Dsnować, Usnać, ujo, s.cz.dok. snus 
jąc utworzyć. Pająk usnu! paje= 
czynę. = Лои. орг298С, uroić co ао» 
ble w głowie, Uanowanie, Usnucie 
a, n. czynność tych słów. 

Uspic, oó, Usyplać. Uspienie, а, na 
wprowadzenie w sen. = stan osoby 
uspionej. Uspienle magnetyczna. 
Uspienie przez chloroform. Uspio- 
ny, а, е, йл. od Uspić, w sen wpro- 
wadzony. == fig. jakby w uspieniu 
zostający. Usplone władze umysłu 
Caujność uspiona. 

Uspokoic, ję, s. cz. dok, Uspakajać, am, 
mied. spokojnym czynić, przywró- 
cić apokojność. = 810, s.z. stać się 
spokojnym, odzyskać apokojność, 
Uapokoiciel, a, m. Dspokolcielka, I, 2. 
ten, ta co uspakaja. Uspokojenie, 
Uspakajanie, а, = się, n. czynność 
ałów powyższych. 

Uspssablnć, am, з, cz.nied. Usposekić, 
Ме, dok. sposobić, czynić sposo- 
bnym, zdolnym. = przysposabiać, 
przygotowywać. = Sśię,s.z. czynić 
sie sposobnym, zdolnym. Usposa- 
bianie, Usposobienie, a. == się, n 
czynność tych słów. Usposobienie, 
nabyte zdolności, talenta. 
Usprawiedliwiać am, s. cz. mied. Uspra- 
wiedliwic, wię, dok. uniewinniae, 
aniewinuić kogo, czyj lub swój po- 
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stępck. = (w Pismie 8.), Bóg nas 
usprawiedliwia, od winy i kary wol- 
nymi czyniąc, sprawiedliwymi 093- 


dza. = czyje zaufanie, nadzieję, 
oczekiwanie, okazać skutkiem że 
kto sp dliwie pokładał w nas 


zaufanie, it.d. = się, sz, unie- 
winniać się, uniewinnie się, Uspra- 
wiedliwianie, Dsprawiedliwienie, a, 
= się, n. czynność slów powyż- 
szych. Usprawiedłiwienie, dowód 
usprawicdliwiający. 

Usta, им, um. obie wargi. = јако 
narzędzie mowy, gęba. Róg mó- 
wil przez usta proroków. Z ust 
do ust przechodzić. 
z czyich ust. Co w ustach to i w 
sercu, Mieć co zawsze w ustach. 
Ustami tylko Boga chwalą. 

Ustać, ob. Ustawać. 

Ustać, ustoję, s.n.dok. utrzymać się 
na nogach. Tak pijany, że ustac 
nie może. 

Ustalać, am, s.cz.nied. Uslalié, le, 
dok. stałym czynić, uczynić. Uata- 
lié czyj losy swoję władzę, pokój, 
panowanie, = się, 3.2. stać się 
stałym. Ustalanie, Ustalenie, a, = 
Sit, n. czynność tych słów. Usią- 
liciel, a, m. Dstalicielka, i, 2. ten, 
ta со ustala. 

Ustały, a, е, ил. (o płynach), który 
się ustal. 

Tsianawiac, am, s.cz.nied, Ustanowić, 
wię, dok. stanowić, postanowić, np. 
prawo, monarchią. Ustanawisnle, a, 
п. Stanowienie. 

Pstanek, nku, m. przestanek. Bez 
ustanku. stanic, a, n. przestanie 
na czas dłuższy. = się, (o płynach), 
opadanie na dół mętów w sioją- 
cych plynach. 

Wstanowiciel, a, m. Ustanawicielka, i, 2. 
ten, ta co ustanawia. Ustanowienie, 
a, л. postanowienie, ustawa. 

Ustąpić, ob. Wstępowac. 

starkować, oję, s.cz. dok. co, ustin- 
wić, żeby się nie chwlało, np. wa- 
hadio. kogo, do statkowania na- 
kłonić. = się, 5. 2, stać się state- 
cznym. 

Ustawa, у, Z. prawo ustanowione. 
Ustawa cywilna, polityczna., Usta- 
wa rządowa, konstytucya 3 maja. 
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= Ustawy towarzystwa, akademii, 
bractwa, statuta, przepisy. 
Ustawać, am, је. sneme, Ustać, nę, 
dok. przestawAć, przestać nA czas 
dłuższy. Słowik przestnje śpiewać 
we dnie, ustaje w polowie czerwca. 
Febra, gorączka ustaje. W nie- 
dzielę wszystkia roboty ustają. = 
przestać istnieć, skończyć się. Na 
Kazimirzu W. ustal dom Piastów. 
na Zygmuncie Auguscie dom Ja- 
giellonów na tronie. Ustala wszę- 
dzie w rzplitych greckich władza 
królewska. Kiedy ustają cnoty w 
jakim narodzie, ustaje i inęztwo, 
= nie módz dalej iść, kroku na- 
przód postąpić. Konie zmęczone 
ustają, ustały w drodze. Nie spiesz 
się, bo ustaniesz. Już mi nogi 
ustają (bądz ze starości, z choro- 
by, ze znużenia). = Ustawac w 
czem, powolniej, mniej gorliwie 
działac. Ustawać w pracy, w pil- 
ności. Nie ustawaj w czynieniu 
dobrodziejstw. = вір, s.z. (o ply- 
nach), klarować się z mętów opa- 
dających na dół, gdy płyn nieru- 
а2апу stoi. MDsławanie,8, z. w zna- 
czeniu słowa Ustawać. 

Vstawiać, am, s.cz. тей. Ustawić, wię, 
dok. stawiac, postawic w pewien 
porządek, np. sprzęty, książki na 
pólce, wojsko do boju. Ustawianie, 
stawienie, a, n. porządne stawianie, 
postawienie. 

Ustawicznie, Ustawnie, ps. nieustan- 
nie, nieprzesiunnie.  Ustawiczność, 
ści, 2. przymiot tego co trwa nic- 
ustannie. Wstawiczny, Ustawny, a, е, 
p. nienstanny, nieprzestanny. 
Ustawodawca, у, mn. prawodawca. 
Ustawodawczy. а. е, p. prawodawczy. 
Ustawodawstwo, а, n. prawodawstwo. 
Ustąpić, ob. Ustępować. Ustąpiciel,a, 
m. Ustąpicielka,i, 2. ten, ta co ustę- 
рше co koniu. Ustąpienie,a, n. od- 
stąpienie. od Usta 
Ustecala, czek, Ustka, tek, L m. zdrob. 
Ustęp, u, m. ustąpienie na stronę, 
z kraju, cofnienie się, odejście. 
Osłabiona Polaka przez ustęp пв- 
ron kozackiego, przez ustęp Sô- 
cynianów i wielu protestantów. 
Cezar Ariowista do ustępu za Ren- 
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zniewolił, = ustąpienie atron Í ar- 
bitrów z izby sądowej, podczas 
którego aędziowie radzą jaki wy- 
Вас wyrok. Мобсі punowie, na 
ustęp! krzyczy wożny. = mala 
cząstka dzieła. Ustęp z lliady, z 
Eneidy. = Od ustępu, od nowej 
linii Ustępry, а, е, p. łatwo ustę- 
pujący, ule nupierający salę przy 
Bwojem. Bstępować, Qjo, s. n. nied, 
Ustąpić, pip, dok. cofać się, ucho- 
даје, odchodzić, odejść. Część ko- 
zaczczyzny do Moskwy ustąpiła. 
= z drogi, па bok odstępować, 
odstąpić, = komu, ulegać, stoso- 
wać alọ do czyjej woli, Rozumniej- 
szemu ustępujmy, głapszemu wy- 
haczajmy. Glupiemn ustąpić, mą- 
drego rzecz Jest. = komu, czemu, 
przyznawać wyższość, uznawać się 
niższym. Rzymianie nie ustępują 
Grekom w wymowie, = s.cz. od- 
Btępować, odstąpić. Ustąpić komu 
Bwcgo majątku, awolch praw, pra- 
tenByi. == apuścić z ceny. Ustąpił 
mi dwa złote na łokcia.  Ustępe- 
wanie, a, п. odstępowanie. Uste- 
pstwo,a, п. ustąpienie z warunków, 
2 sumimy, z ceny. 
Usterk, в, m. potknięcie się. = fig. 
0130, male przekroczenie. @яїег- 
kać зір, з. 2. nied. Wsterknąć sig, dok. 
potykać się, potknąć się. = Ag. 
błądzić, pobłądzić. Materkliwy, а, e, 
р. często się usterkający, 
Vslie, ps. przez usta, słownie. Ustay, 
а, е, p. przez usta dziejący się. 
Mowa ustna i pisana. 
Gsniny, ta, 2. т. męty które ale ustały 
na dnie naczynia. 
Fstraszenie, а, = się, n. od Ustra- 
SS, się, з. сг. dok. przestraszyć. 
= aig, 4.2. przestraszyć się. ` 
Ustoic, Jo, s.cz. dok. w strój ubrać. 
= co sobie, przybrać, wziąć ва 
mi:bie jaką postawę.  Ustroił sobie 
fnutną minę. х= się, s.ż. ubrać 
ai: w strój. W pióra się pawie 
didek ustroił. Usirejenie,a, = się, 
n. czynność tych słów. 
Tarot, al, 2. Ustronie, а, n. 
mtronne. Ustremnie, ps. na ustro- 
ni.  atrenny, a, е, p. uboczny, 
п). droga. — postronny, np. wieści. 


miejsca 
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| = na ustroniu będący, np. mlejsce. 
zycie. 

Ustrugać, am, s.cz.dok. trochę czego 
nastrugać, np. kory bzowej. Uatru- 
ganio, A, п. naatrugania ile czego 
trzeba, 

Ustrreda, gg, 4. cz. dok. strzegąc 
uchronić, upiłnować. Kogo Bóg 
chce ustizedz, tongo nla utonie. = 
się, s.z. uchronić alẹ, upllnować 
się. strzeżenle, а, = ślę, п. czyn- 
ność tych słów. 

Ustraygać, аш, s.cz.nied. Ustrzydi, 
Kt, dok. odstrzydz mały kawalek, 
koniuszek czego. Ustrzydz wło- 
sów.  Ustrzyganie,  Dstray golenie, 
Ustrzyżenie, u, л. czynność tych 
słów. Wstrzyśki, dek, Ustrayśyny, 
iyn,/.m. kawałki, koniuszki ustrzy- 
żone, 

Dsuć, Usuty, ob. Usypać. 

Dansseuie, a, п. od Dsuszyć, asg, s. 
cz.dok. wysuszyc, np. zboże, gru- 
в2кі w plecu, 

Dsuwać, am, з, сг. nied. Usunaé, nę, 
dok. odsuwać, odsunąć. = fig. od- 


dalać, oddalić. Usunąć kogo od 
urzęda. Usunąć przeszkody, æa- 
wady. W Polsce stan azlachecki 


umiał usunąć wazelkie fune od 
obywatelstwa, = 810,2. 2. odsuwać 
mię, odsunąć się. = fig. oddalać 
się, uchylić się. Usunął się od 
spraw publicznych. Usuwanie, Usa- 
nięcia, Usuaienle,a, = slg п. czyn- 
ność słów powyższych. 

Dświęcać, am, з. cz.nied. Wiwięcić, 
tę, dok, upoważnić, utwierdzić 
(jakby przez nadanie cechy świę- 
tości, nietykalności). Zwyczaj u- 
święcił to wyrażenie. Wiekami 
ušwlecona przywlaszczenia. Uświę- 
саше, Dświęcenie, a, п. czynność 
tych słów. 

Dświetaiać, am, s.cz.nied. Uświetaić, 
alọ, dok, czynić, uczynić świetnym, 
np. awe im!ę, panowania. Uświe- 
nianie, Uświelnienie,a, m. czynność 


tych słów, 
DUsychać, ob. Uschaąć. Wsychanie, a, 
п. powolne зсћпіепіе. Usychanie 


dizew. ' 
Озурас, pię, s.ez.dol. Орр) wać, ије, 
тей, Sypiąc ująć część uzego, np, 


++" 


zboża 2 wora. = sypiąc ziemię па 
kupę wznieść, np. kopice, mogiłę, 
wał, szaniec. Usypanie, Usypy wanie, 
a, n. czynność tych słów. 

Usypiać, am, s.n.nied, ob, Wanąć. = 
1 Uspie, pig, s. cz.dok. sprawie żeby 
kto uanął. Uspić dziecko. == apra- 
wlać sen. Sok такому usypia. 
Napój usypiający. = fig. wprawić 
w sen, pozbawić czujności. Uspiłi 
nas przyjaźnią, i spiących okradli. 
[sypianie,a, п. zasypianie. = apra- 
wianie anu. 

Tasak, a, m. elop, balka w ramach 
u drzwi. = zool, zwierzę ssące 
z rzędu drapieżnych. 

Ussanovaé, 0]0, s.cz.dok. kago, oka- 
таё komu należyłe uszanowanie. 
= co, nienarnszać przez uszano- 
wanie.  Uszanować czyją wolą, 
Ostatnia rozporządzenie. Uszanawa- 
nle, a, n. poszanowanie, wysoki 
Szacunek. Pełen uszanowania dla 
starszych, dla koblet, 

Ёз аграб, ple, Uszarpnąć, nę, з. сг. 
stok. ezarpiąc urwać kawał czego. 
Uazarpanie, Ussarpnienie, а, n. azar- 
pięc urwanie. 

Uazaty, Uchaty, a, е, p. mający dlu- 
gie uszy. = Uchaty, zuchem, np. 
naczynie. — z klapami do przy- 
krycia nazu służącami, np. czapka, 

Uasczać się, s. 2. dok, nsikać się. 

Ussczepać, pig, s.cz.dok, naszczepać 
ile trzeba, np. drewek.  Uszczepa- 
nie, 8, n. naszczepanie potrzebnej 
ilosci, 

Vszczerbek, bhn, ют; usaczerbienie, 
uszkodzenie, szkoda, ujma. Uszczer- 
Мас, am, *.cz.nied. Wszczerbić, big, 
dok. nmniejszyć, aszcznplić, nazko- 
dzić, ujmę ucaynió, ojąć. Wojny 
z Dyonizyuszem starym w niczem 
nie uszczerbiły wielkości Kartari. 
= alt, 5. 2, szkode ponosić. Przez 
zbytki zdrowie się uszczerbia. 
Vssczerblnuie, Usacserbidnie, а, л. 
czynność tych ałów. 

Uszczęśliwiać, am, s.cz.nied, Uszczę- 
śliwić, wię, dok. czynić, oczynić 
azczęśliwym. Uszczęśliwianie, Uszckę- 
Miwienie, a, л. czynność tych słów. 
Oszczęśliwienie, stan uszczęśliwio- 
nego. 


vuu 


— USZ 

fszesknąć, Uszcayknąć, nę, з. cz. dok, 
azczykając urwać, np. 1626. 
ukłóc. ukąsić.  Uszczknęla mię 
pszczoła. Ussczknienie, Bascnyknk- 
nie, а, л. czynność tych słów. 
Tsaczuc, jg, Uszczwać, am. s. cz. dok. 
azczując chartami złapać, np. lisa, 
zająca. Usscsucle, Usuczwanie, а, л. 
szczuciem złapanie. 

Pazczuplać, am, з. сг. пек, Dszczuplić, 
lg, dok. szczuplejszym uczynić, 
amniejszyć.  Uszczuplić majątku. 
== się, sz, stać ale szczupiejszyni, 
mniejszym.  Uszczuplanie, Uszczu- 


plonie, а, = sig, n. czynność tych 
słów. 

Dssczypek, pku, m. oszczypnienie ję- 
zykiem, RE przygryzek, 
przekąa. Usaczypliwie, ps. uszczy- 
pliwym sposobem.  lsaczypliwośc, 
ści, 2. charakter uszczypliwy, 
skłonność do szczypania językiem. 
Pelan nszczypliwości. Usscaypliwy, 
a, 6, p. uszczypliwie przymawia- 
jący, żartnjący, np. człowiek, żart, 
język, slówko. Uszczynąć, nę, Uszcay- 
рае, pig, 3.cz.doł. втстурізс urwac, 


| uszczknąć. = kogo, szczypiąc bolu 


nabawić, = fig. przyciąć uszczy- 
pliwie. 

Uszke, а, n. zdrob. od Tebo, = coś 
„naksztajt ucha u naczyń, sprzętów. 
Gainek z nszkiem. = anat, przed- 
sionek serca, czyli próżność w wyż- 
szej jego części, a takich jest dwa 
w sercach zwierząt doskonalszych, 
jeden lub wcale go nie ma w 
sercach: zwierząt mniej doskona- 
łych. = Mysie nszko, bot. (Hiera- 


сило auricula), jastrzębiec balda- 
szkowy. 

Uszkodzenie, a,n. sprawienia częścio- 
wej szkody. = szkoda częściowa, 
uszczerbek. Ustkodsić, dag, в. сг. 
dok. sprawic częściową szkodę, 
mianowicie przez nadpsucie, nad: 
wearężenie. Uszkodziciel, a, m. ten 
co sprawił uszkodzenia. 
Usulacheenie, a, n. od Waslachcić, eg, 
$.cż.dok. uczynić szlachcicem, na- 
dać szlachectwo, nobilitowac. Ra- 
де więc aby chłopów starym oby- 
ezajem mazlachcić.  Oszlachetalać, 
am, s.cz.nied. Uszlachetnic, nig, dok, 


LSZ _ 

€zynić, nezynić szlachetnym. Cnota 

uazlachetnia człowieka. = się, s. 2. 
stawać się, stac вте szlachetnym, 
Usatachetmianie, Usalachetnionie, a, 
n. czynność tych ałów 

e, tm. od Ujść, który uszedł. 

Foxunurowac, uję, s.cz. dok. zesznaro- 
wac, zasznurowac.  Usxnaurawanie, 
& п. zasznurowanie. 

Uszny, a, e, p. od uszu, np. palec, 
spowiedz. 

Озвує, ję, s.cz.dok. szyciem zrobić, 
np, bóty, koszulę. Uszyć koma 
bóty, g. przypiąć łatkę, żle się 
przysłużycć, szycie, a, п. szyciem 
zrobienie. 

Ussyca, у, 2. bot. (Sagittaria sagit- 
tnofolia), strzala wodna, rośnie w 
wodach, ma kwiaty blale, płatki, 
врба kielicha i szypiwki ciemno 
czerwone. 

Dszykowac, uję, scz. dok. w szyk 
ustawić, np. wojsko do boju. = 
Ble, s.z. w szyku atanąć. Üssyka- 
wanie, a, = sit, п. czynność tych 
słów. 

Uszyty, a, е, tm. od Wazyć. 
Utaczać, ob. Dtaczyć. 

Utaić, ję, s. cz. dok. tając ukryc. 
się, 4.2. ukryć się. Wtajenie, a, n. 
ukrycia. = się, ukrycia się. 
Dtalentawac, uję, s.cz.dok. obdarzyć 
talentami. Człowiek utalentowa- 
ny. (talentowanie, a, п. obdarzenie 
talentami. 

Dtarcie, a, л. od slowa (Агаес, ob. 


Ucieraćc. Utarczka, i, £. ucieranie 
si; z nieprzyjacielem. = fig. spór, 
sprzeczka. Utarczkowy, a, e, р. ad 
utarczki. 


Fłargnąć, nę, s. cz. doł. targając urwać. 
Wiargnienie, a, л. targaniem arwa- 
nie. Шаг жас, Щр, s.cz.dok. tar- 
&з}дө się otrzymać zniżenia ceny. 
= zyskac targując się z kapnją- 
om. 0219 піс jeszcze nie utargo- 
wiem. Ulargowanie, a, n. czynność 
tych słów, 

Сачу, a, ©, tm. od Utmeć, na pro- 
зек siarty. == obtarty, np. nos, 
kiot, iwieca. == ujeżdzony, utoro- 
winy (droga). = woszły w uży- 
сї, powszechnie przyjęty (wyraz). 
tlrzać. am. s.cz.dok. tarzając uwa- 
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lać, np, 60 w mące. się, 2.2. 
tarzając ałę powalać się. Świnia 
utarzaja się w błocie. Ttarsanie, а, 
= 816, п. czynność tych ałów. 

Digchnąć, вр, а. п. dok. stęchnąć, 
opaść na dół. Puchlina otęchła. 
Mgła ntęchła. Płomień utęchnął. 
= uśmierzyć się.  Utęchło moro- 
we powietrza.  Wtęchalenie, a, п. 
w znaczeniach tego ałowa. 

Uteskliwie, ps. tęskiiwie. Utęskiiwy, 
a, е, p. tęskliwy. Ulgsknienie, a, n. 
mocna tęsknienie, tęsknące upra- 
gnienie. Z utęsknieniem wyglądać 
kogo, czego. 

DUtkać, am, л. се. до. tkając erobic, 
np. sztukę płótna. == powtykać, 
poprzetykać. Wios kwieciam u- 
tkany. Nicbo utkana gwiazdami 
= ob. Utykać. Uikanieja, я. aeyn- 
nosć tego Słowa, 

Dtknąć, об. Utykać. Utknąć, nę, Utkwić, 
wię, s.cz. dok. Жука, am, med. 
wetknąć, wtykać co w со ostrym 
koncem, np. pal w ziemię. Śród 
piersi byka grot utkwił cały. = 
zatknąć co na ostry koniec czego. 
Noszono utkwiona na kopiach gio- 
wy. = s.n. uwięzoąć po utknie- 
niu. Kość utkwiła w gardle, kula 
w cleite. W piersiach utkwił grot 
śmiertelny. Utyka mocno w riemi 
pocisk. Dawid uchylił się Saulowi, 
i włócznia bez urazu utknęła w 
ścianie. = fg, wpoló się. Ta nauka 
utkwiła w pamięci uczniów. btkaie- 
nie, Utkwienie, a, n. w znaczeniach 
fłów powyższych. 

Dtlac, kg, s. cz. dok. natłac ile trzeba, 
np. cukru, pieprzo. Utluczenie, е, n. 
natluczenie potrzebnej ilości. 
Ttluścić, s4caQ, s. cz. doł. uwalać tłu- 
atością, pothiścić. Utluszczenie, a, n. 
uwalania tlnatością. 

Dtoczenie, а, n. od Utoesyé, Czę, з. cz 
dok. natoczyć ile trzeba a beczki, 
np. piwa, wina. = grobio oo wto- 
karni, np. gałkę. 27. Ramiona 
gładko utoczone. 

Ок, u, m. wał w warstacie tka- 
ckim, na który tkacz płótna zwija. 
Dtanąć, ng, з.п. doł. przypadkowo 
utopić się, Kto ma жіяіас, nia 
utonie, przysł. = fig. pogrążyć ain 


UTO 


rozkoszach. dtonienie, a, n. przy-| 
padkowe utopienie się. Utopić, pig, 
s.cz.dok. odjąć życie przez wrzu- 
cenła w wodę. Sludzy Fr. Poto- 
ckiego utopili Komorowską, żonę 
Szczęsnego. Radby go w łyżce 
wody utopić. = fig. pogrążyć. 
Utopić sztylet w sercu. [Хор 
w czem myśl. Utopić w kim wzrok, 
== czego, natopić He trzeba, np 
masla. = alg, s.s. odjąć sobie ży- 
cie rzuciwszy się w wodę. Utu- 
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w czem, np. w myslach, długach, Uirudniać, am, se, med. 


UTR 


Dtrudnić, 
nie, dok. co komu, trudnym czy- 
nić, uczynić. Virudalanie, Utradnie- 
nie, a, n. czynność tych słów. 
Utrudnienie, ta co utrudnia, co 
przyczynia trudności. тайбас, 
am, s.cz. nied. trudzić, dzo, dok. 
trudzić, trudem zmęczyć, znażyć. 
= się, sz. trudzić się, znużyć się. 
Btrndzanie, Uirudzenie, a, п. trudze- 
nie, znużenie. Uirudzenie, stan 
ntrudzonego, fatyga.  Utrudzenie 
się, znużenie Się. 


pieale,a, = się,n. czynność tychsłów. Utrwalaé, am, s.cz.nied, Utrwalić, 10, 


[iorować, ије, з. се. 0А. drogę, zro- | 
bić jeżdżąc tor na drodze, utrzeć | 
drogę. = soble, komu drogę do 
czego, fg. usłać, ułatwić, otworzyć. | 
Шегожавіе, a, л, czynność tego 
słowa. | 
Viracac, s.ez.níed. Wtracié, се, 
dok. tracić, stfacić. Uiracanie, Utra- 
cenie, a, n. tracenie, stracenie. 

Dirącać, am, s.cz.nied. Utrącić, се, 
doł. trącając о co ukruszyć, uła-| 
mać, np. róg czego, rękę posągo- 
wi. Utręcanie, Dtrącenie, a, n. przez 


dok. czynić, uczynić trwały. 
Utrwalic pokój. Wtrwalanie, Dirwa- 
lenie, а, n. czynność tych slów. 


Dtrsąsać, am, s. cz. nied. Uirząść, Utrsą- 


впас, nę, dok. trzęgączrzucać, zrzu- 
сіс. Utrząść gruszek, jablek. 
trzęsąc uszkodzić. Nie godzi się 
dziecięcia bardzo kołysać, ani też 
bardzo utrząsać. = 01486 się, s.z. 
utrudzić rię jadąc w trzęsącyma po- 
wozie lub na trzęsąeym koniu. 
Utrsasanie, Girząśnienie, Utrzęsienie, 
a, п. czynność tych słów. 


trącenie о со ukruszenie, ułamanie. | Utrseć, ob. Ucierać. 


tracyusz, а, m. utratnik. 

Ikrafic, йе, з.с2. ёо. dobrać trafne 
do osiągnienia celu środki. Utra- 
fenole, а, n, czynność tego słowa. 
Miraktować, uję, 4.cz.dok. uczęsto- 
wac, uraczyć. traktowanie, a, r. 
uczęstowanie. 

Utrapić, pig, s. cz. dok. strapić. = alg, | 
х.2. strapić się.  Wtrapienie, а, n.: 


вігаріепіе. Utrapieniec, дса, m. ten 
co drugich trapi, = człowiek utra- | 
piony. 


Utrata, у, 2. strata. Dtratnik, a, Utra- 
tois, sia, Utratoiczek, cska, т. Utra- 
inica, у, £. ten, ta co marnie traci 
majątek. Mtratność, ści, 4. skłon- 
ność do tracenia majatku, Utrainy, 
a, e, p. skłonny do tracen. = 
podlegający utracie. To co masz 
utratne s} dobra, 

Dtratewać, nje, s.cz.dok. udeptać, 
utloczyć nogami. Utratewanie, a,n. 
udeptanie. 

Ctrefć, fig, з. cz. dok. włosy, ukędzie- 
rzawić. Utrefenie, в, n, ukędzierza- 
wienia, _ 


Utrzymać, am, ғ. сг. dok. udzierżyć. 


Nie bierz tego, bo nie utrzymasz. 
= i Dirzymynać, uję, s. cz. nied, trzy- 
mać na sobie, dzwigać. Ta kolu- 
mny utrzymują budowę. zEtrzymać, 
zachowywać, Utrzymmywać ce w 
porządku, w dobrym stanie. We- 
stalki utrzymywały ogień święty. 
Utrzymywać pokój, zgodę, kar- 
ność. = bronić, popierać. Utrzy- 
mywać czyję stronę, czyje zdanie, 
czyj system. = broniąc, wapiera- 
jęc przyłożyć się do zachowania 
kogo przy czem. Zamojski 1 Zbo- 
rowscy Stefana Batorego na tronie 
polskim utrzymali. = trzymać na 
awym koszcie. Utrzymywać ro- 
dzinę, kobietę, dziewczynę. — za- 
wiadywać. Utrzymywać czyje in- 
teresa. = zatrzymać. Chory na 
pęcherz nie może utrzymać aryny. 
= an. Utrzymywać, twierdzic. 
Niektórzy utrzymują że są ludzie 
na księżycu. = ślę, 4.2. trzymać 
się, stać o swojej mocy. Nie mote 
utrzymać się na nogach. = żyć 


UTU _ 
-a 
z czego. Utrzymnjesię z zarobku, 
2 (pracy rąk, = Utrzymać sie przy 
czem, pozostać przy czem, w po- 
sitadanin czego. = Utrzymać się 
w twierdzy, pozostać w niej, nie 
дмс się z niej wypędzic. Otrsymalość, 
ścil, £. powstrzymywanie się, wstrze- 
miężliwość, Utrsymanio,8, п. udzier- 
żenie. = zachowanie w jakim 
stanie. == opatrzenie potrzeb, ko- 
8Z:ta na ten cel łożone.  Utrzy- 
mianle domu, dzieci, Kobieta na 
utrzymaniu Utrzymywanie, a, n. 
czynność slowa Utrsymywac. 
Ttniczenie, a, = alg, n. od Utücayé, 
CH, s.cz.dok, ukirmić, пр, wie- 
prze, kapłona = 810, s.z. ukar- 
milió się. 
Utadenie, а, = aję, п. od Otalic, tę. 
Sacz., dok. (tuląc do lona) akoic, 
uspokoić, Utnł to dziecko, niech 
tak nie kwill. Dziecko na lanie 
matki płacz swój najprędzej utali. 
Utalcie łzy wasze. Utui ciężkie 
swoje tale. = się, #.z. ukolc się, 
okoić się, przestać płakać. Uto- 
Ue aig w żale. 
ftwar, a, m. bot. (Chondrilla), ro- 
ślina cykoryowa, kozi miecz, z żół- 
temi kwiatkami. 
Utwierdzać, am, s. сє. теа. Utwlerdalé, 
dzg, dok, wemaaniać, wzmocnić, 
np. miasto, obóz, = ustalić, agrun- 
towac, пр. swe panowanie, lud w 
wierze, kogo w przekonaniu, w 
postanowieniu. = 816, z, 2. wzmo- 
спі elig, ustalić się, ugruntować 
się.  Utwierdzió ар па tronie. 
Uctwierdzić sie w przekonania. 
Dtwierdzanie, Utwierdzenio, 6, = 
się, л. czynność slów powyższych. 
Utwierdziciel, a, m. ten co ntrsterdza, 
Mtwór, еги, m. utworzenie. = dzielo 
natury lub astaki. geol. masan 
ciał ziemskich (skaly, ziamiotwory, 
górutwory), utworzona w czasla 
pierwszej, drugiej, trzeciej forma- 
оу. Ntwsraenie, а, n. od Utworzyć, 
гар, 2. es. dok. aczynić, zrobić, zdzla- 
łac, uformować. = się, з.2. ufor- 
mowai się, 
0016, ję, s.n.doż. stać się otyłym. 
Diycla, a, m. atan wyrażony przez 
atowo у. 
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Utykać, am, s.nonied. Utknąć, nę, dok. 
potykać alę, potknąć salę. = DOty- 
Кас na nogę, kuleć, chromac. Oty- 
kanie, e, п. potykanie się. 

Utykać, am, s.cz.nied. Utkać, am, 
Uiknąć, nę, dok. zatykac szpary, 
dziury, mchem, kłakami. Utykao 
okręt, drzwi, okna. Utykanjo, а, n. 
zatykania szpar, dziur. 

Utyrać, am, s.cz.dok. tyrnjąc, nia 
szanując utracić, np. zdrowie, ma- 


Jatek. Rzadko zdrowie odzyskał, 
kto go raz utyrał. Utyranie, a, n. 
ntracenie. 


Utyskiwać, uję, s.n.nred. na со, na 

kogo, tęskno żaló się, oskarżać 
się, narzekać,  Dtyskiwanie, a, n. 
Utysk, u, m. tęskne użalanie się. 
Dtyskliwie, ps. z utyskiwaniem. Uty- 
skliwy, е, 6, p. utyskujący, lubiący 
utyskiwac. 

Utytalowac, uję, s.cz.dok. nadać ty- 
tul. Dtytałowanie, a, п. nadanie 
tytułu. 

Uwaga, i, 2. wladza uważania akie- 
rowana na jaki przedmiot. Zwró- 
cić na co uwagę. Wziąć co pod 
(na) uwagę. — postrzeżenie, ob- 
зегтасуа. Uwagł nad życiem Jana 
Zamojskiego. 

Uwalać, am, s.cz.dok. zwalać, powa- 
lać, = sie, s.ż. zwalać się, powa- 
lać się. Uwalanie, а, п. powalanie. 
== się, powalanie віе. 

Uwalenie się, л. od Uwalić alg, 4.2. 
dok. rozwalić się, np. na łóżko, na 
kanapę. 

Qwalkować, uję, s.cz.dok. wałkiem 
rozpłaszczyć, np. ciasto, = wałkiem 
ugładzić, np. bieliznę.  Uwalkowa- 
nle, a, n. wałkiem rozpłaszczenie. 
= wałkiem ngladzenie. 

Uwalniać, i t. d. ob. Uwolnić, i t. d. 
Uwnrować, oję, ғ. сх. 205. ustrzedz, 
uchronić, uchować. == się, 4.2. 
ustrzedz się. Uwarewanie, а, = aip, 
n. czynność tych słów. ў 

Dwarsenie, a, = alg, п. od Uwarsyé. 
rsg dok. ugotowac. = sie, 1.2. Ugo- 
tować 

Uwałać, am, 2.n.nied. па со, ZWrA- 
сас па co uwagę. = 4.cz. postrze- 
вас, obserwować, np. obroty сї \1 
niebieskich, *rucny wojsk nieprzy - 
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jacielakich, = Коро za co, miec, | Uwielbiać, am, s.cz.nied. Uwielbić, big, 


poczytywać. Uważam go za roz- 
sądnego, zacnego człowieka. 
się, 2.2. za со mieć się, poczyty- 
wać cię. Uważam się za szczęśli- 
wego. Uważanie, a, л. zwracanie 
na co uwagi. = postrzeganie, ob- 
serwowanie. Uważnie, ps. z uwagą. 
Uwałny, a, ©, p. uważający, dający 
uwagę. 

Uwdzlęczać, am, s,cz.nied. Uwdzię- 
cayó, C30, dok. co, dodawać, dodać 
czemu wdzięku. Niech dni, wiej- 
skich swobodę uwdzięczą nauki. 
Uwdzięczanie, Uwdzięcaenie, a, л. do- 
dawanie, dodanie wdzięku. 

Uwędienie, а, л. od Uwędzić, dzę, s. 
ez. dok, wędząc ususzyć. == alę, s.z. 
uschnąć w dymie. 

Dwertara, у, z. (z wlos.), muz. wstęp 
muzyczny do opery, koncertu. 

Tweselać, am, х. сг, nied. weselić, 16, 
dok. rozweselać, rozweselić, = się, 
az. rozweselić się.  Uwestlanie, 
Uweselenie, a, == alg, л, czynność 
tych słów. Uwenelenie, wesołość 
sprawiana komu lub sobia 

Uwiadamiać, am, s.ct.nied, Wwiado- 
mić, mię, dok. zawiadamiać, zawia- 
domić. Uwiadamianie, Uwiadomienie, 
a, п. zawiadorolanie, zawiadomie- 
nie.  Uwiadomienie, wiadomość 
udzielona natnie lub na pismie. 

Uwiąsywać, uję, г, ся. ліва, Uwiąsać, 
ży, doł. przywiązywać, przywiązać, 
np. konia do płotu, раа па lancu- 
ohu. lwiąsywanie, Uwiąsanie, a, n. 
przywiązywanie, przywiązanie. 

Uwić, ob. Сеја. Uwicie, а, n. uwi- 
nienie w co. wijąc zrobienie. 
Uwicie wieńca. 

widzenie, а, n. przywidzenie. Uwi- 
dzieć się, з, 2, dok. nieos. przyw|- 
dzieć się, Coś mu się uwidziało, 

Uwiecaniać, am, s. cz. nied. Uwiecanić, 
nię, dok. czynić, uczynić wiecznym, 
długotrwałym, długopamiętnym. = 
się, 5.2. stawać się, stać się wie- 
cznym. wiecznianie, Owiecanienie, 
a, = alg, п. czynność tych słów. 

Uwiedzenie, a, n. uprowadzenie. = 
zwiedzenie, uludzenie, oszukanie. 
Uwiednieny,a,e, p. od Uwieśc, upro- 
wadzuny. = zwiedziony, oszukany. 


dok. przypuszczac do chwały, gzcze- 
śliwości wiecznej. Bóg uwiejbia 
awoich wybranych. = wielbić, czcić 
jak bóstwo. Оп uwielbia swoję 
kochankę. chwalić, wychwalać, 
sławić, wysławiać.  Uwielbiajmy 
Pana. Uwielbianie, Uwielbienie, а, n. 
przypuszczenie do chwały wiecznaj. 
= wielbienie, czczenie jak bóstwo. 
= wielbienie, chwalenie, wychwa- 
lanie. = Uwielbienie, wielka po- 
chwala, cześć jakby bóztwu odda- 
wana. Czyn godzien uwielbienia. 
Być z uwielbieniem dla kogo. , 
Dwieńczać, am, s. cz.nied. Uwieńczyć, 
czę, dok. wieńcem skronie ozdobić. 
Papież Klemens УШ uwieńczył 
Tassa. = jig. przyznać pierwszen- 
stwo nagrodę. Akademia francuzka 
uwieńczyła to pismo. = fig. na- 
grodzić pomyślnym skutkiem. Zwy- 
cięztwo uwieńczyla nasz oręż. 
Uwieńczanie, Uwieńczenie, а, 2. czyn- 
ność tych ałów. ) 
Dwierzenie, a, л. od Uwlerzyć, rzę, 
з.п. dok. komu, czemu, dać wiarę. 
Uwierzyć w kogo, uznać z zupeluą 
wiarą że on jest zesłany od Boga. 
Wielu ich weń uwierzyło. 
Uwieść, ob. Uwodzić. ç 
Uwiesic, azg, s.cz.dok. zawiesić, ро= 
wicesić u czego, np. kólczyk u ucha. 
= mig, sz nwianąć. Uwiesił niu 
się u azyl. Uwieszenie, a, Z się, т. 
czynność tych ałów. 

Uwięś, si, 2. sznur lub łańcuch u któ- 
rego uwięznją. Pies na uwięzi. 
Uwieść, ob. жазб. Uwlesienie, а, n. 

uprowadzenie wozem, konno. 
Uwięsić, dg, s.cz.dok. osadzić w wię- 
zieniu. Wielu obywateli uwięziono. 
= gdzie serce, fig. w więzy wplą- 
tac.  Uwięsienie, a, л. osadzenia 
w więzieniu. Uwięznąć, ng, s.n. dok. 
utkwić w ciasnem miejscu. Kość 
uwięzła ma w gardle. Mucha u- 
więzła w pajęczynie. = nignąć w 
czem lipkiem. Wóz uwiązł wbło- 
cie. Ptak uwiązł na lapie. = uwi- 
snąć. Absalon za włosy па dębia 
uwiązł. 
Dwijać, am, ез niad. wić, Спас, 
пе, dok. obwijać, obwinąć w ca- 


UWI 


Jórcf wziąwszy cialo Chryatusa, 
uwinął je w czysta prześcieradio. 
= Uwić, wijąc apleśc, np. wieniec, 
gniazdo. = (wijać się, беке sig, 
s.r. obwijać się, obwinąć mię, np. 
w plaszcz, = Uwic #le, wijąc się 
upleść się. Koltun ma się uwił. 
= Uwijać się, zwijać się, kręcić 
się, blegać tu 1 owdzie. Wszystka 
się czeladz uwija. Uwijali się na 
szkapach сурап! і żydzi. = Uwi- 
nąć się £ czem, odbyc co prędko. 
Gwijanie, a, = fig, n. czynność 
słowa Uwijać, Dwijać się. 
Dwiklać, am, 4 cz. dok. zawikłać, uplą- 
tać. W krętej siaci miłości został 
uwikłany. = alg, 2. 2. zawikłać się, 
uplątać się. Uwikłali się w ble- 
dnem mniemaniu. Polaka nlepo- 
trzebnie uwikłała się w wojnę ze 
Szwecyą. Cwiklanie, a,n. nplątania, 
= się, uplatanle ele. 
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Uwiaąc, ob. Uwijać. Uwinięcie, Dwl- 
nienie, a, n. obwinięcje. = alt, ob- 
winięcia się. 

Uwisły, a, e, tm. od Uwisnąć, który 
uwisł, Uwisnąć, вр, s.n, dok, uwie- 
віс alg. 

Dwity, a, e, tm. od Bwić, upleciony, 
вресіопу, np. wieniec, gniazdo. 
Uwiacnać, am, s.n. nied. Dwióccyć, сїр, 
dak. komu, czemu, ujmować, czynić 
ujnę. Zoaj że mule uwlaczając. 
uwłaczasz sam sobie.  Uwlaczać 
czyjej aławie, czyim zaslugom. 
Uylaczanie, Uwliecsenia, a, п. ujmo- 

winie, ajma. 

Wwkassczać, am, з. сг. nied, Mwlaścić, 
85710, dok. nadawac, nadać własność 
ahiopom. Uwjaszczanie, Owiaszcze- 
ali, а, n. nadawanie, nadanie wła- 
amści chłopcem. 

Uwbczyciel,a, m. ten co kama uwłacza. 

Uwidsenie, a, — sig, n. od Uwodsić, 
dw, s.cz. nied. Uwicść, uwiodg, dok. 
ujrowadzać, uprowadzić. = zwo- 
dać, zwieść, oszukać, Pochlebstwy 

„próżne serce jej uwodzi. Cnotliwą 
pmienkę uwiódl. sig, sz. myl- 
ni: sądząc z pozoru oszukiwać się. 
Dvodzi Bię próżną nadzieją, obia- 
tneg. Nie dajcie się uwodzić mi- 
lonikom słowy. Uwodsiciel, a, m.! 
zrodziciel. 


UZA 


Uwolnić, nig, х. сг. dok. Uwalniać, am, 
med. kogo, wolnym uczynić, pu- 
ścić na wolność, dać wolność. U 
wolnić z więzienia, = uznać wol- 
nym od czego. Uwolnic od winy. 
Lepiej obwinionego uwolnić, niż 
niewinnego potępić. Uwolnić od 
wojska, od podatka, od obowiążku, 
ze slużby. = wyzwolic, oawobo- 
dzić, Uwolnić lud z poddaństwa, 
z jarzma niewoli. = się, 4.2. Wy- 
zwolić się, oswobodzić mię. Uwal- 
aiciel, в, л. Owolnielelka, L Z. ten, 
ta co uwalnia. Owolnienie, a, n. 
danie wolności, wyzwolenie, оязуо- 
bodzenie, = ślę, zyskanie wolno- 
ści, oswobodzenie się. 

Uwonić, nig, 5. cz. dok, napełnić won. 
nością, Powietrza było uwoniona 
kwiatem pomarańcz. Wwonienie, в, 
napełnienie wonnością. 

Uwożenie, a, п. od Uwosié, áp, s. cz. 
теа. Uwieść, uwiosg, dok. wozem 
lub konno uprowadzić kogo. Jakiś 
nieznajomy porwał mnie í uwiózł. 
= Uwieźć со, być w stania uwie- 
zlenia. ° Para koni nie uwiezie tego 
ciężaru. 

Uwroć, ci, 2. Owrocie, a, п. Uwrót, 
eta, m. miejsce gdzie się pług za- 
Wraca. 

Uwsiąć się, л. 2. dok. na kogo, па со, 
zawziąc się, usadzić się. Dwaj 
możniejsi uwzięli się па ubogiego 
szlachcica, Bezboźnik, co się u- 
wziął na zakony. Los uwziął się 
od samej kolebki mnia пекас, 
Uwsięcie się, n. zawzięcie się, uaa- 
dzanie się. 


Dżąć, ппу s. сг, dok. Dłynać, аш, nied, 
nażąć ile trzeba, np. kilka snopów 
zboża. 


Usacniać, am, s.cz.nied. Uaacalć, alg, 
dok. czynić zacnym, uszlachetnic. 
Tylko cnota muzaenić „może czło- 
wieka, = sig, з. z. stawać się, stać 
się zacnym. Usacalante, Usacpieale, 
a, = sit, п. czynność tych słów. 


Dialać elf, s. z.nied. na kogo, na со, 
żalic się, uskarżać się.  Dłalanie 
alo, n, żalenia się, uskarżania się. 
Usalemie, a, m. ulitowanie, polito- 
wanie. = skarga, narzekanie. Uta- 


UZA — 
lic się, s.z.dok. kogo, czego, nad 
xim, nad czem, ulitować Bię. 

Deasadalać, am, s.cz.nied. Urzasadalé, 
nię, dok. ojlerać, oprzeć na Jakiej 
zasadzie. Waasadnianie, Usasadnie- 
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— UZU 

Uadsienica, у, Z. uzdeczka bez wę- 
dzidla. 

Diebrać, гар, з. сг, dok. żebrząc uzbie- 
rac. Со użebrze, to przepije. Ułe- 
branle, а, n. żebrząo nzbieranie. 


nie, a, п, opieranie, oparcie na ja- Dźęcie, a, п. nażęcie potrzebnej ilo- 


kiej zasadzie. 

Dtąlek, tku, m. zboże użęte. 
Cublerać, am, з. сг. doł, zrywając ze- 
brać, np. kwiatów, grzybów, po- 
ziomek. = zebrać, zgromadzić czę- 


эс! zboża, 

Użegać, am, s.cz. nied, Uiegnąć, Użgnąć, 
nę, dok. palić, upiec. Słońce użega. 
Pokrzywa go użgnęla. . Dłeganie, 
Uignienie, a, n. palenie, upieczenie. 


ściaini, potroszę. Uzblerać grosza, | Užerać,am, s.cz.nied. Ułrseć, rę, dok. 


ksiąćek, numizmatów. = się, 5. 2. 
nieos. zebrać mię. Dosyć się tego 
uzbieralo. Usbłeranie, 8, л. czyn- 
ność tego słowa.  Uabierany, a, e, 
іт. częsclami, po troszę zebrany, 
Vuhrajac, am, s.cz.«ied. ÜDsbroic, ję, 


pożerac, poźrzeć czyść czego. = 
Казас, ukąsić. = Mierac sig, 2, г. 
(a psach), żrzeć się, kąsać віе. = 
z kim, fig. kłócić się ząb za ząb. 
Użeranie, a, = się, п. czynność 
Slowa Dżerać, Dżerać się. 


dok. zbrolć, zbroją opatrzyć, zbroją | Dziębnąć, nę, s.n. dok. zziębnąć. 


przyodziać. Uzbroić wojsko, okręt, 
flotę. Uzbroła koga od stóp do 
głów. = alę,s.ż. wdziewać, wdziać 
zbroję na siebie. Z= Uzbrajać się, 
czynić uzbrojenia, praygotowania 
do wojny. Kiedy się Francya 
nuzbraja, wszyscy drzą moearze. = 
fig. Uzbroić się w cierpliwość, sta- 
łość, odwagę. Uxbrajanie, Uzbroje- 
ule, a, == alg, л. czynnosc słów 
powyzszych. Uzbrojenie, to czem 
kto jest nzbrojony. rynsztunek wo- 
jenny, stan zbrojny. 

Deda, y, Tadecska, i, Z. wędzidło 
przypięte sprzączkam! do nagłówka 
rzemiennego z nadczołkiom, nano- 
skiein 1 podponką. Wszdąć,am, s.c2, 
med. ozde nakładać. 

Czdatniać, Usdolniaé, am, s e. nied. 
CUzdatnić, Uzdolnić, doń. czynic, aczy- 
піс zdatnym, zdolnym. = się, s.z. 
stawać Blę, stac się zdatnym, zdol- 
nym. Usdalnianie, Dadolniadie, Dada- 
tnienie, Wadolniecie, a, == się, n, 
czynność tych słów. 

Тойга јас, am, з, сг, nied. Usdrowić, 
wię, dok. kogo, przywracać, przy- 
wrócić komu zdrowie, kogo do 
zdrowia. Lekarzu, nzdrów samego 
elobia. Wiara twoja cieble uzdro- 
wila. 88 chorzy których Pan Bóg 
tylko uzdrowić może, Usdrawlanie, 
Uzdrowienie, A, n. przywracanie, 
przywrócenie zdrowia.  Usdrawl- 
ciel, a, m. ten co azdrawia. 


Usieleniać, am, з. сг. nied. Wasielenic, 
nię, dok. okrywać, оКгус zielono- 
ścią. Wiosna łąki. gaje uzielenia. 
= się, sz. okryć się zielonoscią. 
Qzsielenianie, Uslelenienie,m.n. okry- 
wanie, okrycie zielonością, = Się, 
okrycie się zielonością. 

Uznaé, am, s.cz.dok. Usnawat, ję. 
med. przyjsć do poznania czego. 
Uznać czyję niewinnosc. Uznac 
swój błąd, swą winę. = uznanie:n 
stwierdzić, przyznac Огпас kogo 
za pana, za króla, za Syna. Par- 
lament króla za glowę Kośoiola 
Anglikańskiego mznał. Milczenie 
sejmujących uznano za zgodę. = 
Uznawać арбг, sprawę, roztrząsac, 
sądzić polubownie. = się, s. 2. wejśc 
w siebie, upamiętać się. Ustawicznie 
Pan kołacze, abyście się uznali, 
abyście się obaczyli. = Uznać się 
za winnego, przyznac się do winy. 
Uznac się za zwyciężonego, wy- 
znać się zwycieżonym.  Wanawacz, 
a, znawca, y, т, ten co uznaje 
spór, sprawę.  Usnawanie, Usnanie, 
a, = się, л. czynnośc słów po- 
wyższych. 

Tanoić, ję. s.ez.dok. znoju nabawić, 
znużyć. Zołnierz bojam, płelgrzym 
wędrówką uznojony. 

Usuchwalać, am, s. cz. nied., Usuchwa- 
Ис, lę, dok. czynić, uczynić zu- 
chwalym. = si, 2.2. stawać Bię, 
siać się zuchwałym. Danchwalanie. 


020 == 
Usechwalenie, a, = sig, п. czynność 
tych słów. 

Usnpelaiaé, am, ғ. сг. пес. Usupelnić, 
aig, dok. dopełuiać, kompletować. 
Uaapelnianie, Orupelnienie, а, n. do- 
реіпіаліе, kompletowanie. Uzupeł- 
nianie, dodatek dopełniający. 
Tuwieraęcenie, a, n. fiziol. przyswo- 
jenie zwierzęce, przeistoczenia po- 
karmu na sobstancyą zwierzęcą. 
Dżyć, ję, s.cz. dok. Używać, am, nied. 
czego, na awój ażytek obrócić, 
obracać. Na to nam Róg majątkn 
użyczył, abyśmy go używali bez 
zbytku. Rzeczy z siahie najlepszej 
najgorzej użyć można. Czasem 
nczeni rozuma na złe ożywają. = 
obracać co ma pożytek ciała. Uży- 
wać lekarstwa. Za wiele używa 
trunków. SE robić z czego nżytek 
dla osiągnienia jakiego oelu. Uży- 
wać środków, sposobów, sily, pod- 
збро, rady lekarskiej. = kogo do 
czego, wyręczać się, posługiwać 
się kim. Używa go do gospodńr- 
stwa, do interesów, do rozmaltych 
posług. = Użyć kogo, skłonić, 
zniewolić do czego. Prędzej dla- 
bla użyc można, niż п tego kotwy 
ca wyżebrac. Ojciec jago bogacz, 
ale żyd nienżyty, nic ma nie daje. 
= Użyć litości, okrncieństwa nad 
klm, okazać litość, dopuścić się 
okracieństwa. = Używać, żyć do- 
brze, dogadzać sobie, rozkoszować. 
Bcgacz stroil się, używał, roako- 
szywał.  Używajmy, póki służą 
lata. = Uiywać się, s.2. być uży- 
winym. Wyraz ten nie używa 
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віє w tem znaczeniu. Włycie, a, a. 
czynność słowa Użyć. Ułyczać, am, 
s.cz.nied. Ułyczyc, Czę, dok. dawać, 
udzielać czego komu do użycia, 
albo može z życziiwosch Bóg mu 
swych darów obficie użycza. = 
Utyczać się, s.z. komu, udzielać 
się, dopomagać czyim potrzebom. 
Dłyczanie, Dłyczenie, a, Dżyczanie 
81е, n. czynność tych słów. 
Bsyskać, am, s. cz. dok. Ову жас, uję, 
nied, otrzymać w zysku, pozyskać. 
Uzyskanie, Usyskiwanie, a, n. pozy- 
fkanie, pozyskiwanie, 
Użytecznie, ps. pożytecznie. 04у- 
tecaneść, ńci, 4. przymiot tego co 
jest uzyteczne. łyteczny, a, е, p. 
pożyteczny. Ułylek, tku, m. poży- 
tek. To ша przynosi żadnego 
użytku, leży bez użytku. Książka 
dla użytka młodzieży. = Użytki 
ziemne, płody, owoce. Włytkawać, 
ије, $.n.nied. z czego, ciąynąć po- 
Żytek, obracać na swój pożytek. 
Dłytkowanie, а, n. ciągnienie poty- 
tku, obracania na swój pożytek. 
Użyty, в, e, im. słowa Ułyć. Uty- 
walność, ści, 2. przymiot rzeczy bę- 
dącej w używaniu, w użyciu. Fi- 
zyczna przyczyna wartości rzeczy 
jest ich używalność.  Dływalny, a, 6, 
. będący w używaniu, w użyciu. 
ЧОП, a, п. czynność slowa 
Używać. 
Użysniać, am, s. cz. nied. Diysnić, nig, 
dok. czynić, uczynić żyznym, np. 
grunt, pole. Włysniaaie, Udysnienie, 
а, n. czynność ty<h ałów. 


W. 


W, dwndziesta droga litera alfabetu, 
spfłgłoska twarda, która miała da- 
wiiej odpowiadającą sobie miękką 
w na końcu rzeczowników: рат", 
dzś nieużywaną. 


W, pmk. rządzi przyp. 7 ze slowa- 
ml znaczącami apoczynek. Ryby 
żyją w wodzie. Ptak spiawa w 
klatce. Mieszka we Francyi, w 
Rzymie. Pisze we dnie, a ар! w 


w 


nocy. Z: Rządzi przyp. 4 ze sło- 
warni ruch znaczącemi. Most zrzu- 
oll w wodę, a bramę wysadzili w 
powietrze. W tej bitwie kilku żol- 
nieray było ranuych w głowę, kliku 
w rękę, nogę | piersi. Przyjdę 
do ciebie w niedzielę, w samo po- 
ładnie. 

W, łącząc się ze slowami, znaczy 
rach czynności lub dążenie do śro- 
dka: bic, wbić; chodzić, wchodzić; 
lecieć, wleciać. 

Wab, la, Wabik, a, m. ptak slużący 
do wabienia innych. = piszeznłka 
do wabienia ptaków, — fig. powab. 
Wdzięk w natach, w oczach, wa- 
bik w całej twarzy. Wabić, klg, s. 
cr nied. głosem wabika ptaki prey- 
wabiać. = fg. powabem jakim przy- 
ciągaó. Syreny pieszczonym glo- 
sam wabią do siebie. Qdzie kunszt 
z gustem połączony wabi oko 
z każdej strony. Wablciel, Wabaik, 
a, m. ten co wabi. Wabienie, a, n. 
przywabianie. Wabny, a, е, p. po- 
wabny. = dający się zwabić. 

Wacek, cka, m. worek akórzany na 
pieniądze. Bzeląga nie ша w wacko, 
a dłużków po uszy. 

Wąchac, am, s.cz.nied. wclągać za- 
pach do поза. == się, лг. pozna- 
wać się węchem. Pay się wąchają. 
Wąchanie, a, — się, n. czynność 
tych słów. 

Wachlarz, a, m. (z niem.), narzędzia 
do wachlowania = nukrzydło do 
rozdymania ognia, Wachlować, uję, 
з. п. nied. wachlarzem powietrze 
poruszać dla ochłodzenia się, = 
Jg. machać. Ples wachluje ogo- 
nem. = aig, 8.7. chlodzić się wa- 
chlarzem. Wachlowanie, а, = aig, 
n. czynność tych słów. 

Wachmistra, a, m. (2 niem.), starszy 
podoficer w azwadronie.  Wachmi- 
Btraoewski, Wachmistrzowy, 6, е, p. 
do wachmistrza należący. 

Vade, у,  . skaza, mianowicie м с210- 
wielam Każdy ma swoje wady. 

ЗЫ, ela, m. dół dlugi, wązki a 
głęboki. Wądollsiy, а, е, p. pełen 

„ wądołów. 

Waduić, dso, s.cz. nied. kogo z kim, 
przywodzić do zwady. = #10, s.z. 
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mieć z kim zwadę. Nie wadi ale 
z czlowiekiem możnym. Trzy 
wilezki wadziły się który z nich 
piękniejszy. = s.n. komn, степ, 
być zawadą, zawadzać, szkodzić, 
Że Judasa mistrza przedał, to naj- 
mniej Piotrowi wadzić nie może, 
ani 8. Janowi, 

Wala, 1, 4. (z niem.), narzędzia że- 
lazne do pieczenia ciasta, i ciasto 
w niem upieczone, andrutem zwana, 
Waga, |, 2. (z niem.) narzędzie do 
ważenia skladające salę z poprze- 
cznego drąga, planowego ramienia 
z języczkiem i х dwóch azal za- 
wieszonych na jego końcach. > 
Jakikolwiek ciężar oznaczony, na 
Jednej z szal wagi położony, а slu- 
łący do dochodzenia ciężkości tago 
co się na drugiej szali kładzie. 
Przedawać, kupować na' wagę. = 
fig. ważność. Rzecz wielkiej wagi. 
Wszędzie cnota jest w wielkiej 
wadze. = ast. jeden z dwunastu 
znaków zodiaku, zwany znaklem 
jesiennego porównania dnia z uocą, 
dla tego że słońce w ten znak 
wstępując, 21 września, stanowi 
początek jesieni. Wagamiar, u, m. 
artyl. średnica kuli lub wylotu 
działa, z której wymierzonej wnosi 
się ile waży kula, albo jaklej wagi 
działo rzuca pociski. Wnagomierze- 
nie, a, n, od Wagomierryć, rag, а. cz. 
nied. mierzyć średnicę kul i z niej 
dochodzić jej wagi. 

Wągr,a, Węgier, gra, m. zool, roba- 
czek lęgnący sie w tkance komór- 
kowatej niektórych zwierząt. WĄ- 
gry, Wągrowaciec, Wągrowatość, Wą- 
prowaty, ob. Węgry, it.d. 

Wahac się, s.cz.nied. chwiać się, ko- 
łvsać się. = fig.chwlać się w zda- 
тїп, nie wiedzieć do czego Bię вкіо- 
nić, na jaką przechylić się stronę. 
Wahadlo, а, n. mech. ciężarek przy- 
twierdzony do pręta metalowego t 
odbywający poruszenia w tę i ома 
stronę.  Wabanie się, п. chwianie 
się, kołysanie się. = fig. chwianie 
się w zdaniu. tażu, machługa. 

Wajdaż, u,n. (zniem.), gatunek po- 

Wajdelola, у, mn. kaplan litewski za 
czasów pogańskich 
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Wainsztya, a, m. (z niem.), kamień| éclem, z namiętnościami, w prze- 


winny, winiau potato. 


ciwnościami. 


Wakacje, pi, lm. (z laa), czas wolny | Walec, Іса, т. geom. bryła ntworzona 


od nauk między końcem a począ- 
tkiem roku szkolnego. 
Wakans, u, m. (z łac.), urząd wa- 
kujący. 
Wukcyna, y, 4. (z іао.), ospa krowia, 
materya z pęcherzyków na wymlo- 
nach krowich zebrana, do ochro- 
nienia od ospy naturalnej służąca. 
Wakcynować, ajg, s.cz.nied. azcze- 
pić ospę krowią. Wakcynowanie, a, 
n. gzczepienia ospy krowiej. 
Wakawać, ajg, s.n.nied. po natąpie- 
nla jednego urzędnika nie być za- 
jętym przez drogiego. Urząd wa- 
knjący. Wakowanie, а, п. Wakan- 
cya, gl, £. zostawanie waknjącem. 
al, u, m. (z lac.), nasyp z ziemi 
około miasta, twierdzy, obozu. Pa- 
dają wałem trupy, walą się, padają 
powalem. = długa sztuka drzewa 
okrągia lub graniasta, na której 
osadzają się koła, zęby, palce. Wał 
u kół młyńskich. = Wał w war- 
sztacie tkackim, ob. Utek, Nawój. 
= Wał na wodzie, fala, bałwan. 
Walać, am, а. сг. nied. taczać, == bru- 
dzić. = alg, s.z. (астас się w Dio- 
cie, w brudzie. Ludzie pijani wa- 
lają się po ulicach. = brudzić się. 
= |eżeć w niełcdzia, poniewierać 
віе. Walające alọ na polu trupy. 
Walanie, a, — alg, n. czynność tych 
słów. 
Walach, a, m, (ż niem.), koń wala- 
szony. = kastrat. Walaszenie, a, n. 
od Walaszyć, s89, s.cz.nied. pokla- 
dać ogiera. — trzebić, kastrować. 
Walcawać, aje, s.n.nied. (2 niem.), 
tańczyć walca. = з, сг. walcem ta- 
tzanym gładzić, równać ziemię. 
Walcowanie, a, n. tańczenie walca. 
= walcem taczanym równanie 
ziemi. Walcowaty, Walczasty, a, 6, p. 
polobny do walca. W roślinach 
ag rnrki walcowate. Walcownia, bi, 
š, miejsce gdzie się żelazo walcuje 
na sztaby, albo na blachy: ztąd 
wtlcownia sztabowa í blachowa. 
aksene, a, a. od Walczyć, czę, s. 


obrotem prostokąta około jednego 
z jego boków, mająca za podstawy 
koła opisane obrotem dwóch bo- 
ków przeciwnych, a za oś bok trzeci 
nieruchomy, okolo którego prosto- 
kąt się obraca. = wszelka sztuka 
mająca kształt powyższej bryły, 
w młynach, hutach kruszcowych 
i innych zakładach rękodzielnych 
używana == Walec Iniczy, do 
rozwalania brył, do równania ziemi. 
= taniec niemlecki wa dwie osoby 
po obwodzie prawie koła obiaca- 
jący mię, i mozyka do tego tańca. 

Walecsek, caka, m. zdrob, od Walek. 
Waleczkowaty, a, e, p. podobny do 
wałeczka, 

Walecznio, ps. walecznym sposobem, 
Walecsność, ści, £. męztwo, odwaga 
w walce, Waleczny, 8,6, p. mężny, 
odważny w walce. 

Walek, lka, m. drewno okrągłe na- 
kształt walca do różnych użytków 
służące, яр. do wałkowania clasta, 
bielizny. 

Walenie, а, = się, n. czynność sło- 
wa Walić, Wallé się. 

Walpsać się, а.с, піса, włóczyć się, 
błąkać się. Walęsanie sig, n. włó- 
czenie віе, 

Walić, lę, s.cz.nied, obalać, rozwa- 
lać. Walić drzewa, domy, mury. 
Ten buki twarde i jesiony ścina, 
ten wialkie sosny I jedliny wali. 
Walą ludzi pososem. = zwalać na 
kupę. = со na kogo, ładować cię- 
żar, obarczać ciężarem; fg. ZWA- 
lać co na kogo. Nie racz, proszę, 
niesłnsznej walić na mule winy. 
= sukno, ubijać w foluszn, folo- 
wać. = i Walnąć, nę, s.cz.dok. 
grzmotnąć, grzmocić. Nie żałuj 
kija, wal dobrze. == Wallé się, s. £. 
obalać się. Najlepsze znbudowania 
przez niedbalstwo walą się, = 
zwałać się na kogo. Zawsząd nie- 
szczęścia, kłopoty na mnie salọ 
walą. = dokąd, iść, jechać har- 
mem. 


n.sied, wieść, toczyć z kim walkę.| Waliza,y, 6. (z franc.), kuferek akó- 
= 4g. Walozyć z losem, z nieszczę-| rzany na suknie w podróży. 


WAL 


Walka, i, ¿ bój, bitwa. = /ig. Walka 
życia z śmiercią, nadzial g ros- 


What, nia, m. leg, laninch. 
Walkować, ajf, 4 ез. miad. wałkiem 
rospłaszcaać, ар. ciasto. = gładaić 
taczając co obwiniętago na wałku, 
np. Liellznę. = kogo, Ло. okładać 
kijam. = żarłocznie sajadać. Wal- 
kuja kloski gryczane.  Walkewa- 
mie, а, п. czystność tego słowa. 
Walkawaty, a, е, p. podobny do 
тые Walkawalca, у, ¿ deska 
gruba z rękojeścią pod spodem w 
poprzek karbowana, pod którą ta- 
cza się wałek 2 nawiniętą bielizną. 
Walnie, ра. walnym sposobem. Wal- 
nie ale sprawi. Жау, a, e, p. głó- 
wny. np. sejm, bitwa, swycięztwo. 
= wyborny. Walne sẹ pożytki 
s nauk, Walny wynalazek. Walny 
chłopiec. Walny ж niago gaspo- 
darz. 
Walewiteść, ści, £ ociężałość, nie- 
adolność do prędkiego biegu. Wale- 
wiij, a, 6, p. ociężały, niezdolny 
do prędkiego biegn, пр. кой. Walę- 
wy, a, е, p. od wału. Dzisła wa- 
łowe. Wienieo wałowy, u Raym'an 
za zdobycia obozu. 
Walternia, al, ¿ (z niem.), narzędzie 
dęte muzyczne. Waliernista, y, m. 
tan co gra na waltorni. 
Wanienka, |, ś. zdrob. od Wanna, na- 
czynie podobna do wanny, mp. do 
moczenia nóg, карапа dzieci = 
u barometru spodek rurki w kaztał- 
cie gałki овреіоцу merkuryuszam. 
Wanilia, i, Z. bot. (Vanilla), roślina 
aromatyczna, podawrotnikowa, któ- 
теј atrączki używają sią do nada- 


nia zapachu czekoladzie, [ойош 
śmietankowym. 
Wanna, y, 2. (z niem.), naczynie 


drewniane, cynkowó, miedziane, ka- 
mienne lab marmurowe, do kąpa- 
nia sig. == kąpiel Brać wanny. 
Socha wanna, kąpiel parowa. = 
Ла. chłosta. Sprawić koma suchą 
Ы ob. Łaźnia. 

Waśtach, a, m. (s niem.), pakłak, 
grube płótno na wory. 25 wór 3ta- 
kiego płótna na wełnę. fg. 
brzuch ogromny. 


= 
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Wapicń, pala, m. тыл. kamień wa- 
pienny, węglan wapna z krzamion- 
ką i glinką.  Wapłeania, al, Wa- 
plieaalea, y, £ budowa I piec da 
wypalania wapna. Wapienniczy, a, 6, 
p. od wapiennika. Wapiennik, a, m 
tan co wypala wapno.  Waplaany 
a, e, p. wapna w sobia sawiera- 
Јесу. Grunt wapienny, mający w 
równej prawie Побсі glinkę, piasek 
1 wapno. Wapalak, š, m. min. Wo- 
glan wapna, bywa takrowaty, bla- 
szkowaty, ziarnisty, włóknisty, gro- 
chowaty. Жараша, u, ©. Ae. 
metal służący ха zasadę ziam! КН 
licznej zwanej pospolicie wapnem: 
Wapalć, ni, а.с. med. wapnem Меч 
Ué. = i Wapacwać, tjg, 2. cs. ме. 
moczyć w wodzie wapiennej. Nle- 
która nasiona wapnią siç dla sa- 
bezpieczenia (ch ód robactwa. = 
wapnem gront nawozić. Wapaleć, 
|р, a.n.nied. w wapno się obracac. 

apaienie, a, я. bielania wapnem. 
= moczenie w wodzie wapiennej. 
= chem. obracanie sig w wapno 
praes działanie ognia.  Wapalaty, 
a, e, р. pełen wapna, пр. gront 
Wapno, a, я. ziemia alkaliczna, nie- 
dokwas metala wśpnian Wapno 
niegaszone, po wypaleniu nlanasy- 
сопе wodą. Wapno gaszone, na- 
gycone wodę. 

Маг, е, т. to со dwarzono. = wr3ĝ- 
tak, woda wrząca. 

Wara, ©. waruj się, strzeż się doty- 
Кай, ruszać tego. Niech mi tn bg- 
dzia cicho, I od szabli wara! 
Жад, a, m. krądeczek kościany 
lub drewniany do gry zwanej war- 
сабу. Warcadnica,y,ś. tablica kwa- 
dratowa, na 64 kratek podzielona, 
na której grają w warcaby. War- 
cabny, Warcabowy, a,e, p. od war- 
cabów 
Warchiak, a, m. prosię świni dzikiej 
od saeńciu miesięcy do dwóch lat. 
Warchal, a, m. człowiek waroholący 
się. = u, m. awar, kłótnia. War- 
cholenie alg, n. od Warchalić alg, s. 
2. nied. awarzyć mig, kłócić sig 
Z детка by się gail tylko, a war- 
cholił z babą. ч 
Warczeć, csp, s.n.nied. Warknąć, an. 


WAR — 
Jedinot. (0 psie), głos warczący wy- 
dawać, = fig. zazdrosny zawsze 
wairczy jako pies. Warcąenie, a, п. 
wyrdawanie warczącago głosu. 

Warma, |, 4. górna lnb dolna poło- 
чта ust. Zajęcza warga u с210- 
wieka, rozdwojona po środku. = 

Wargi wstydliwe, anat. osłaniające 
czgnóci płciowe u kobiety. Wargtos, 
a, л. 2001, ryba koścista z rzęda 
skr:zalowatych, piersiopletwowych. 
Warrgaty,a,0, p. mający zbyt wiel- 
Ме wargi. Wargowy, а, e, p. od 
wargi. Samogłoski wargowe, gram; 
wylmawisjące się wargami. == bol. 
majjący koronę kwiatową dwuwar- 
вот. 

Wark, u, m. głos paa warczący. = 
fg. chrap, chrapka, ansa. Na moje 
masz wark życie. Warbliwy, a e, p. 
lubiący warknąć.  Warknąć, ob. 
Warczeć. Warknienie, a, п. wyda- 
nia warko. 

Warkocz, a, m. dlugie włosy na gla- 
wia w kilkoro splecione, = fig. ga- 
łąż u brzozy płaczącej. = ogon 
czyli miotła komety. 

Warować, uję, s.cz.nied, robić wa- 
rownym, fortyfikować, np. miasto, 
obóz. = strzedz, pllnować. = za- 
strzegać, zapewniać, zabezpieczać. 
Wszelkich religij wolność waru- 
jemy. = s.n. (o psie), leżeć na 
brzuchu mając nogi tylne pod sobą, 
przednie zas wyciągnięte i głowę 
na nich położoną. = alg, 5.2. czego, 
strzedz się, chronić się. Rozkoszy 
masz się warować, jesli masz cnoty 
dochować. Warowanie, a, = stę, n. 
czynność słów powyższych. Wa- 
rawula, пі, 2. miejsca warowne. 
Warownie, ps. z obwerowaniem. = 
catrożnie. Warownik, а, m. ten co 
komu со waruje, zastrzega, za- 
bezpiecza, gwarant. 
p. obwarowany, np. miasto, obóz, 
© zabezpieczający, zawierający w 
sobie zabezpieczenie, np. kontrakt, 
przywilej, — ostrożny. 

Warp, u, m. Warpisko, a, л. stosy 
wyrznconej z kopalni ziemi lub 
rudy, ob. Halda. 

Warstat, Warsstat, u, m. (z niem.), 
stól przy którym pracują rzemiegl- 


Warawny, 2, ©, | 
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nicy. Warstat azewski, atolarfki, 

okrętowy, miejsca gdzie budują 
okręty. = fig. rzemiosło. Warata- 
tny, Warstałowy, a, ©, p. od war- 
tatu. Warstatowa pończochy. 

Warstowkawy, Waratewkawaty, а, е, p. 
w warstawki ułożony. Warstwa, 
Warsta, у, £. Warstewka, |, 2. zdrob, 
jakakolwiek snbatancya cienko roz- 
postarta, ułożona, usypana. War- 
stwa ziemi, gliny, piaska, lapku, 
kamieni. == górn. pokład ciał ko- 
palnych. Warstwiany, Warstwovaly, 
a, ©, p. w warstwy nłożony. 
Warssawianin, а, m, Warszawianka, $ ź. 
mężczyzna, kobieta rodam z War- 
Szawy. Warszawski, а, е, p. od 
Warszawy, z Warszawy. 

Wart, u, m. zakręt główny nartn 
rzeki, prąd krzywo płynący. 

Wart, a, е, р. (z niem.), tyle a tyla 
wartujący, wartość mający. Ten 
koń wart sto dukatów. = godzien 
czego, zasługojący na co. Wart 
kary, nagrody.  Wstęgi пові na 
вгуі, co warta powroza. 

Warta, у, 4. (z niąm.), straż, strza- 
żenie. Stać na warcie. = straż, 
pewna liczba ludz! postawionych 
do atrzeżenia kogo lub czego. Dać 
komu wartę. Osadzić pod wartą. 
Postawić przy kim, przy czem 
arte. 


| Wartac, am, s.n.nied. czem, wlerolć, 


kręcić, obracać, np. ogonem, wrze- 
cionem. == alg, s.z. kręcić віс, 
obracać się. artaczka, Wartalka, 
Íi £ са się wtyka na wrzeciono, 
zeby się lepiej wartało. = сура, 
fryga. Wartki,a,e, p. szybko war- 
tujący 81е, kręcący słę, obracający 


się, up. kola. = fig. bystry, up. 
umysł. Wartko, ps. szybko kręcąc 
się.  Wartkoścć, ńci, £. szybkość krę- 
cenla się, obracania się. Warteglów; 


owa m. (mający jakby zawrót gło- 
wy), szałaput, szalawiła, == u, m. 
choroba końska pochodząca z ga- 
palenia mózgu. Wartoglowieć, ję, 
$.n.nied. dostawać _wartoglowu 
czyli zawrotu głowy. Wartoglowość, 
ści, 2. Wartoglowstwo, A, n. zawrót 
głowy. = postępowania ozłowieka 
mającego jakby zawrót głowy, 


WAR с 
Wariaglowy, а, е, p. mający jakby 
zawrót głowy, postrzelony w głowę, 
szalony. 

Wartoźć, ści, š. (z niem.), przymiot 
rzeczy mniej więcej wartującej, ja- 
kikolwiek szacunek mającej. War- 
tawać, ajg, 2. я. nied, miec jaką taką 
wartośc, Bzyung angielski wartuje 
dwa zlote polskie. 

Wartewać, «ję, sn. nied. stać na 
warcie. Nocą po kolej wartują pa- 
atuszki nad pazącą się trzodg. = 
з. сє. strzedz, pilnować, Tak ścisło 
Torcy posłów wartują w domu. 
jakby więzniami byli. Wartewanie, 
a, п. stanie na warcie, alczeżentie, 

llnowanie, 
artawąć, aje, s. cz. niod. (od Шама), 

t szybko przewracać karty w kslądce. 
Wartuj stare harbarze | panegiryki. 
= przegłądać, przetrząsać. Í tam 
1 sam wartuje po budownym dworze. 
Wartewaaia, а, я. przewracanie kart 
w książce. 

Wartownik, a, m. ten co stol na warcie. 

Warunek, aku, m. warowanie, obrona, 
ochrona. = zaloga w warowni. = 
to co gawarowano, zaatrzeżenie od 
dópałnienia którego co zalety, kon- 
dycya pod którą się kto obowią- 
zuje. Warankowe, ps. pod waron- 
kiem. Waraskewy, a, 6, p, zawie- 
rający warunek, np. zgoda, pod- 
danie się. 

Waryacki, a, е, p. od waryata. Ро 
waryacku, јак czyni waryat. Wa- 
ryacya, уі, ¿ (z łac.), zmiana, od- 
miana. = szaleństwo, pomieszanie 
mmysłu. = mur. powtarzanie je- 
dnego tematu z różnemi odmia- 


nami. Warysat, a, m. (x frano.), 
drugi text pidma, dzieła, = różne- 
mi odmianami Waryat, a, m. ten 
са swaryowaŁ агуаіћа, |, Z. ta 


оо zwaryowała. Waryawać, п], s. 
n.mied, stawać celę waryatem, lnb 
warystką. — jig. szaleć, postępo- 
wać jak warynt, 

Warzęcha у, 2 Warzeszka, |, 2. sarod. 
łyśka drewniana и dings rękojeścią 
przy warzenia do azumowania uży- 
wana. = Warzęcha, sool gęsica, 
ptak z rzędu podkasałych. Warsol- 
Bia, ni, #. budynek gdzie warzą so- 
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lanke. Warzenie, a, л. gotowania, 
= sit, gotowanie mię. Warzanka, 
1,4. sól wywarzona z solanki, Wa- 
ruyć, fig, s. cz,nied. gotować. Jakie 
kto Warzy, takie pija piwo, prrysł. 
ob. Рие. = fig. knuć, knownć. = 
Ла. gniew, nienawiść w serca cho- 
wać, ukrywać. = slg,s.z. gotować 
się. Warzywny, a, е, p. od warzy- 
wa, пр. ogród, roślina. Warrywo, 
а, п. ogrodawiny krajowe. 
Wara, m. Wąsik, a, m. zdrod. włosy 
u mężczyzn na górnej wardze. Nie 
każdy kąsa, со wąsami trząsa, 
preysł. ст u zwierząt czworonożnych 
włosy dlugie po bokach pyska; a 
innych przysadki sterczące naksztalt 
włosów. Waay о kota, Iwa, tygrysa. 
Wąsy u suma. — bot. łodyga bez 
liści nakeztałt sznarka 100 nitki 
kręcąca się 1 obwijająca się naokolo 
ciał poblizkich, jak a chmielu, gro- 
cho, fasoll. = Ag. Węsy u strzały, 
kotwicy, ankry murowej, ramiona 
zagięte w przeciwne strony. Wąta- 
cloć, ję, з. n.nied. stawać się wasa- 
tym. узаса, Wąsal, а, m. tan со 
ma дш е wąsy. 

Мазак, a, m. Wazążek, żka, m. zdroż. 
koaz do chłopskiego то20.22 część 
wozu z łozy pleciona, 

Wąsat, a, m. ból w krzyżach n ludzi, 
koni £ owiec. 

Wązalak, tka, m. owies mający ояу 
z dlugiemi ościami. алака, i, 4. 
pszenica mająca kłosy z diuglemi 
ościami. Wądaty, 8, ©, p. mający 
wąsy. їзїр, cia, я. Wąsięta, L m. 
male, zaledwie wysypujące się wąsy. 
Wąsienica,y, 2. Wasiqaka, L 4. sarob. 
gęalenica motyla, lazka. Wąaleni- 
csay, а, 6, р. od wąnieniny, gęsie- 
niczny. Жаша, I. m. zgrub. dute, 
brzydkie wąsy. 

Wąski, itd. ob. Wąski, i t. а. 

Жый, at, 2. spór, zwada, kłótnia, 
Wainić, nig, s.cs.pied. kogo na ko- 
go, x kim, Bl&ó waśń między 
ludźmi. = 019, 2.2. z kim, zoata- 
wać z nim w waśni, Waśniwy, Wa- 
śhwy, a, e, p. lubiący waśnić się, 
klótliwy, Е 

Wasz, а, е, zmk. deier. до was na- 
leżący. Waszmość, ści, т. Wassmę- 


WAT 


ścitewie,/.m. wyraz zlożony | akró- 
соту z używanego dawniej Wasia 
Milieńć; z Waszmaici powstał przez 
skrócenie Жаз ić, a z tych 


i m dodanych Paa ві, Panna, 
utworzyły się Waćpaa, Waćpani, 
Wa.ćpanna. Waszecia, Waścin, Wass- 


molicia, р. do waszeci, waszmości 
nalieżący. Waasmaścić, се, s.n. nied. 
komu, qarywać kogo Waszmość. 

Wata, y, Z. (z niem.), bawełna zbita 
w kaztałt arkusza papieru, którą 
podezywają odxienle zimowe. 

Walek, Ша, m. nici s kłębka na cewkę 
w сопко osadzoną zwinięta, któ- 
remi tkaos przetyka osnowę. = 
fńg. nid, pasmo, ciąg. Wątek ty- 
cia śmierć przecięła. Cały wątek 
tef sprawy. = materya, przedmiot 
mówienfa, pisania. І najmędrsze- 
mu czasem zabraknie wątku. = 
вагпа treść, Błów sila, wątku mało. 
Wątkowy, a, е, p. od wątku, пр. піс. 

Wąlieć, ję, s.m.nied. stawać się wą- 
tym, alabnąć, alabieć, Мас, ię, 
„сз, nied. czynić wątłym, osłabiać. 
ЖАШ, а, m. bot. (Malaxis), roślina 
z rzędu atorczykowych. Wata, 
Wątle, ps. ałabo. Wątleść, ści, ż. 
przymiot tego co jest wątla; fig. 
Wątlość rzeczy ludzkich. Watlachay, 
a,6,p. bardzo wątły. Wąlly, a, 6, p. 
slaby, nietęgi, niamocny. Wątła 
tkanina, pajęczyna; fig. Waua pa- 
mięć, nadzieja. 

Wąter, a, m. fuga z brzegu klepek 
beczki, w którą dno ale wprawia. 
= werek skórzany nadęty powie- 
trzem do przepływania rzeki. Cwi- 
czony naród Mogulski przebywać 
najbystrzejsze rzeki na wątorach 
akórzanych,  Wątaralk, a, m. na- 
rzędzia bednarskie do wyrzynania 
wątorów. 

Watawać, ajg, s. сг. nied. wata pod- 
szywać. Kaftanik watowany.Koldra 
watowana. Watawanie, а, л. pod- 
szywanie watą. 

Wątpić, pig, s. n. mied. o czem, miać 
wątpliwość, powątplewac. Wątpi- 
ciel, а, m. Wętpicielka, І, 2. ten, ta 
со wątpi. Wątpienie, a, п. powąt- 
piewanie, Bez wątpienia. Wątpli- 
wie,ps. z wątpliwością. Wątpliwość, 
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ści, ż. niepewność powstająca w, 
umyśle z niewiadomości czy co 
jest tak lub nie jest. Журту, 
а, e, p. ulegający wątpliwosci. 

Watra, у, £. popiół po spaleniu ało- 
my pozostały, 

Wątreka, y, Z. organ żółć wyrabia- 
jący, ze wszystkich trzewów naj- 
większy. Wątrabiany, а, е, p. wla- 
ścłwy wątrobie, np. kolor, Wątró- 
bła,l,ś. wątroba ptaków. Wątrobny, 
Wątrebowy, a, ©, p. od wątroby, 
np. żyła. 
Wąwóz, oza, m. 
między górami. 
Wawrsyn, п, m. doł. (Laurus), laur, 
wawraynowe drzewo, Бобек, bobko- 
we drzewo. fig. godło sławy, 
ztąd że znamteritych ludzi, miano- 
wicla wojowników, wawrzynową 
kalązką wieńczono.  Wawrzynck, 
Ма, m. bot, (Daphne inezereum), 
wilcze łyko, krzew w lasąch ro- 
anący, którego jagody dają farbę 
czerwoną. Wawrsymewy, a, ©, p. Od 
wawrzynu, np. liść, wieniec. 

Wąż, węża, m. zool. gad beznogi, 
mający ciało waleczkowate, wy- 
amukłe, jadowity 1 niejadowity. = 
Ло. zły duch, szatau. = fg. zly 
Człowiek, Węża w zanadrzu ogrzał. 
wy karmił. 

Жаза, у, 4. (z łac.), Waska, Wasocska, 
|, 4. sdrod. naczynie fajansowe, 
porcelanowe, srebrne, w którem 
płynne potrawy na słół dają. 
co się w tem naczyniu zmieści. 
Waza rosołu. Жазз, e, m. Waso- 
mik, a, m. zdrob. nacaynie gliniane 
до hodowania rosliu. 

Жайеше, a, n. dochodzenie ciężarn 
na wadze. = alg,doonodzenia wia- 
anego ciężaru na wadze, = waha- 
nie нів, kołysanie się. Ważenie sig 
księżyca, aa/. pozorna przechyla- 
"bie się księżyca, pochodzące z wa- 
hania się jego osi obrota. Жайка, 
i, 2. zdrob. od Wagt, azalka. 
zool, owad żyłkoskrzydłowy, zwa- 
ny inaczej panna. . 
Wąsluchny, Wąalulki, Wąsinteśki, a, e, 
p. bardzo wąski. Wąski, a, е, p. 
nie azeroki, пр. dropa,. ścieżka, 
wstążka, tasiemka. Wąske, ps. nie 


wązki przesmyk 


WAŻ _ 
szeroko. Washališci,a,e,?. wazkie 
Tiście mający. Wąakaść, scl, 2, uie- 
azerokośc. 


Wałnie, pa. ważnym sposobem, Wa- 
ści, £. przymiot tego ca wiele 
waży. = fig. przymiot tego со jest 
wielkiej wagi. Ważność wypadku, 
poatrzeżeń. ZZ wartość wewnętrzna. 
Ważność ułomkn, Wainy, а, е, р. 
ważący ile trzeba, należytą wagę 
mający, np. dukat. = fig, wielkiej 
wagi, np. powód, przyczyna, wy* 
padek, odkrycie, wynalazek, doku- 
ment. Ważyć, żę, s.cz.nied, do- 
chodzić ciężkości czego na wadze, 
Ważyć mięso, cakier, pieprz, kawę, 
wełnę. = fig. rozważac. Ważyć 
każde slowo. Człek rozumny długo 
waży, nim ale odezwie z swem 
zdaniem. — fig. poważać, Bardzo 
go król ważył. Nie dlugo pokażę 
jak sobie twój upominek ważę. = 
przywiązywać do czego wagę. Nad 
tron, nad życie, więcej wiarę moje 
wazę. narażać na szwank, ha- 
zardować, ryzykować. Z awoim 
ludem gardlo ważył. Kto nic nie 
waży, nic nie ma. == з. л. mieć 
wagi tyle a tyle, hyć mniej lnb 
więcej ciężkim. Mniej od ziarna 
plewa waży marna. = fig. mieć 
znaczenie, znaczyć. Podarunki wię- 
coj ważą niż prożby. Przynięgi 
tyle ważę, ile są niewymuszone, 
= na kogo, na co, godzić, gòto- 
wać cios Dawno mężczyzni na 
poczciwosć białogłów ważą. Waży 
na me życie, = aig, s.z. dochodzić 
ciężaru wlasnego ciała na wadze. 
= wahać ШЙ ohwiać sie, kolysaó 
się. Ptak waży sig na skrzydłach 
w powietrzu. = fig. wahać się. 
Tydyd w miejscu stojąc ważył się 
na dwoje. = odważyć się. Kto 
sig będzia ważył wypowiedzieć mi- 
loslerdzie jego ? 
МЫ, ob. Жас. 
ność słowa Wbić. 
Wilegać, am, s. nenied. Wbledz, While- 
gaai, Wbieieé, gnę, dok. bicgąc 
wchodzić, wejsc. Wbieżawszy 
oznajmiła że Piotr stał przed wroty. 
Wbieżał rycerz w zlotą bramę 
lśniącą. =: na co, Мерас wstępo* 


Whicie,a,n. czyn- 
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wać, wstąpić na wyższe micjsce 
Na wierzch skały skwapliwie wbie- 
żała. Wbieganie, Wbioścnie, а, л. 
ruch wyrażony powyższemi słowy. 

Wbijać, am, s.cz. піса. Wbić, Ję, dok. 
bijąc wtykać, wetknąć, np.gwożdź 
w ścianę. = co komu w głowę, 
Ag. powtarzając wpajać, wrazl6 
w рапіес, 1 „Będę wbijał w ich młode 
głowy bojażć bozka miłość bliznie- 
go. AWbić komu ówiek, kiln w 
głowę, fig. zadać trudność, naba- 
wić kłopotu. == na co, udorzająa 
nasadzić, przybić. Whbić na pał. 
Wbić nakryż. Wbijanie, a,n. czyn- 
ność sława Wbijać. Wblty,a, e, in. 
od Wbić. Cwiek wbity w ścianę. 
Winowajca wbity na pal. 

Wbrew, ps. wprost przeciwnie. Wbrew 
prawu. Wbrew woli ojca 

Wcale, ps. najczęściej z przeczaniem, 
zupełnie. Nie znam ga woale. Ta 
mnie wcale nie obchodzi. 

Wchód, edu, m. wejścia. = miejsca 
kędy się wchodzi. Wchedny, Wehe- 
dowy, a, е, р. od wehodu. Cło 
wchodowe.  Wchodzenie, a, n. od 
Wchodzić, dsg, а. п. nied. Wejść, „dg, 
Wauiść, е, dok. iść, przyjść do áro- 
dka, np. do domu, do miasta, dą 
kościoła = Weszło w modę, w 
zwyczaj, w przysłowie, fig. stało 
się modą, itd. = fig. Wchodzić 
w co, wdawać się w co, należeć 
da czego. Ja w to nie wchodzę. 
= zwracać uwagę, zważać. Trzeba 
wchodzić w przyczyny, w powody. 
= Wchodzić w siebie, zastanawiać 
się nad ваба. = z kim w co, wda- 
wać się w interes, zawierać umo- 
wę, umawiać siç. = Wchodzić w 
co, do czego, stanowić część na- 
leżącą do składu czego. Do tej 
maści wchodzi merkurynsz. = шс 
па górę, wschodzić. Wszedł nn 
górę. Słońce już weszło. 

Wcląc, ob.*Wclaać. 

Wciągać, am, s.cz.nied. Wclągnąt, 
nę, dok. ciągnąć do środka седо. 
Kot wciąga pazury. Rośliny wcią- 
gają w siebie powietrze 1 wilgoi 
ziemi. = kogo do czego. fig. ciy 
gnac, namawlać do czego złego. 
Wciągnięto go do spisku. = kogo 
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w co, wkładać, wprawiać. = na- 
ciągać, np. spodnie) surdut, bóty. 
= alg, 5.2. do czego, wkladac się, 
wprawiać się. Łowami wciąga się 
młódz do wielkich niewcznsów. 
Wciąganie, Wciągolenie, a, = sig, л. 
czynność słów powyższych. 

Wciąń, ps. ciągiem, nisprzerwanym 
pasmem. Lasy, góry wciąż aż do 
granicy. = ciągle, nleustaanie. 
Pisza, czyta wciąż. 

Wciekać, am, s.n.nied. Wclec, kę, 
dok. ciekąc wchodzić do środka, 
wsiaąkać, wsiąknąć. Woda wcieka 
w piasek.  Wclekanie, Wcleczenie, 
a, a. wsiąkanie, wsiąknienie. 

Wcielać, am, s.cz.nied. Wcielić, Те, 
dok, w jedno ciało spolć, zjedno- 
czyć. Wcielić kraj jaki do swego 
państwa. = sig, 4.2, wzłąć na się 
ciało. Słowo się wcieliło. Wciela- 
nie, Wcielenie, a, n. spajanie, spo- 
jenle w jedno ciało. == Welełenie, 

, teol. wzięcia na się clała ludzkiego 
przez Slowo czyli drugą osobę 
Trójcy. 

Wcierać, am, s.cz.nied, Wetrzeć, (ге, 
dok. trąc, nacierając sprawić żeby 
co weszlo wewnątrz. Maść tę 
trzeba wcierać w ciało chorego. 
Wclieranie, a, л. czynność słowa 
Wclerać. 

Wcięcie, а, п. czynność ałowa Wciąć. 
Wcięty, a, е, im. od Wcląć, mający 
azczerbę cięciem zrobloną. = (o li- 
óclach), mający bok nacinany, jakby 
wystrzyżony. = (о talii, sukni), 

rzewięzisty. сідає, am, s.cz. nied. 
ciąć, wetng, dok. cięciem robić 
Szczerbę. Wclosale, а, п. czynność 
Słowa Welnać. 

Wclskaé, am, s.cz.nied. Wcisnąć, at, 
dok. celango wpychać, wetknąc, 
wtłoczyć, = sig, ғ. z, cisnąć aię lub 
przez ciasny otwór wchodzić, wejśc. 
Mysz | natręt wszędzia się wciśnie. 
Wciskanie, Weliulenio, в, = się, n. 
czynaość slów powyższych. 
сказ. п, mò wygoda. — spoczynek, 
odpoczynek. Zażywać wczasu, = 
рз. zawczasu, we właściwym cza- 
sle. Wczaa zapobiegać chorobie. 
Niewezna, nie w swolm czasie, za 
poźne. Niewczas w ostatniej go- 
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dzinia życia myśleć o poprawie. 
Wczasować Big, 4.2. nied. używać 
wczasu, odpoczywać, Weseśnie, 
Wcsesna, ps, zawczasu, wa właści- 
wym czaałe. WckeSność, ści, 2. wła- 
ściwa pora. Wcaesny, а, е, p. we 
właściwym czasie zdarzający Big, 
przypadający. Wczesna rada naj- 
lepsza. = zawczasu dziejący sie. 
Wczesna zapobieżenie chorobie, 
= wcześnie dojrzewający, ranny, 
np. jęczmień, wiśnia, gruszki. 
Fig. Wczesny dowcip. = Wczesny 
ptaszek, fig. Człowiek rano wsta- 
jący. 

Wczora, Wcsaraj, ps. dnia wczoraj- 
Szego. Wczorajszy, а, е, p. który 
byl przed dniem dzialejszym. Wczo- 
rajszego dnia szuka, przysł, rzeczy 
niepodobnej do znalezienia 
Wcsytywać się, s.e. nied. Wesytać ai 
dok. „czytając wchodzic, wejsć 
w poznanie tego co się czyta. Wesy- 
tywanie alg, Wccytania slg, n. czyn= 
ność tych słów. 

Wdać, аш, ғ. cz.dok. Wdawać, ję, nied. 
koga w co, wclągać, wciągnąć do 
czego. Nle wdawaj mię w to, nie 
chcę o tem wiedzieć. = sig, 2.2. 
mieszać ale, wtrącać віе do czego. 
Nia wdawaj alọ w cudze sprawy. 
= z kim, zadawać się, wchodzić 
w związki. Nie wdawaj się z ta- 
kim sowizdrzałem. = x kim wro- 
zmowę, wchodzić w rozmowę. = 
Wdać вів w kogo, być do kogo 
podobnym fizycznie Í moralnie. 
Wdał się w ojca, w matkę. Wda- 
nie, Wdawanie, а, = slg, n. czyn- 
ność slów powyższych. 

Wdąć, wedmp, s.cz.dok. Wdymać, am, 
nied. dmąc wepchnąć, wpychać. 
Wdęcie, Wdymanie, a. 7. czynność 
tych słów. Wedraeć się. 
Wdarcle sig, n. czynpość slowa 
Wdoeptać, сиб, з. сг. dok. Wdeptywac, 
ие, nied. depcząc welanąć, wci- 
вкас, wtłoczyć. Wdeptanie, Wdepty- 
wanlo, a, n. czynność tych slów. 
Тару, a, е, im. od Wdąć. 

Wdluż, ps. wzdłuż. 


Wdmuchać, am, г. сг. dok. Wdmachi- 
wać, uję,nied. Wdmuchnąć, ag, jednot. 
dmuchając wepchnąć, wpychać 
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Wdmnchanie, Wdmuchiwanie, Wdmu- 
chnienle, а, n. czynność tych słów. 
Wdowa, у, 2. Wdówka, Wdówecska, 1, 
4. zdrob. kobieta która straciła 
męża. = Wdówka, zool. ptak zrzędn 
skaczących, wróblowatych. = Wdó- 
wki, bot. ob, Bratki. Wdawcny, 2, e, 
z do wdowca należący. йет, 

dowieński, ae, p. do wdowy na- 
leżący. Wdowiec, иса, m. mężczy- 
zna który stracił żonę.  Wdowień- 
atwa, Wdewitwe, a, n. stan wdowca 
lub wdowy. 

Wdrapać się, s. r. dok, wleźć, z tm- 
dnością dostać się na wyżaze miej- 
acc, пр. па górę, na skałę. 

Wdrałać. am, s.es. nied, Wdrołyć, łą, 
dók. naprowadzić na drogę. Dy- 
skurs nas wdrożył w rozmową o 
sposobie pisania liatów. = 810, 4.2. 
przywykać do drogi; Др. przywy- 
kać do chodzenia jaką drogą, na- 
wykać do czego. Wdrożyłem się 
do tego sposobu życia. Wdrażanie, 
Wdrożenie, a, = się, п. czynność 
tych słów. 

Wdrobić, bię,. s. сг. 100. drobiąc wrzu- 
cić w co. Wdrebienie, а, л. drobląc 
wrzucenia. 

Wdychałć, am, s.crenied. Wetchaąć, 
nę, doł. dychając wciągać, wcią- 
gnąć powietrze, gaz. — tchnieniem 
w co wpuszczać, tchnieniem oży- 
wić. „Bóg wetchnął w Adama duch 
żywota, Wdychanie, a, п. dychając 
wciąganie. 

Wdymać, ob. Wdąć. Wdymanie, в, л. 
dęciem wpychanie. 

Wdziać, ob. Wdsiewaćc.  Wdslanie, a, 
п. włożenie па’ яіеђіо lub na kogo 
odzieży. 

Wdsięczenie, а, п. dodawanie wdzię- 
ku, = sly, dodawanie sobie wdzię- 
ku. Wódsięeznie, ps. x wdzięczno- 
ścią. = zwdziękiem. Wdsięczność, 
ici, ¿. azlachetna nerucie jakie ma 
odbierający dobrodziejstwo dla oso- 
by, która mu je wyświadczyla. = 
wdzięk, przyjemność. Wdsięczność 
głosu, oblicza, obyczajów. Wdnię- 
czny, а,е, p. nczuciem wdzięczno- 
всі przejęty. Wdzięczny za dobro- 
dziejstwa. == pelen wdzięku, miły, 
slodki, przyjemny, up.śmiech, twarz. 
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Wdzięczyć, скр, s.cz.nied. dódawać 
wdziękn. Cnota wdzięczy, cnota 
wieńczy. = się, s.r. dodawać so- 
bie wdzięku, wdzięcznie stę nśmie- 
chać. = przymilaó aię. Panicz 
niby czuły, nie tak się do mnie 
wdzięczył, jak do mej gzkatuły, 
Wdsigk, u, m. przymiot pociągający 
do osoby, co go posiada. Wdzięki 
tej kobiety niewolą jej serca wazy- 
stkich. Wasika, 1, chlaba, ozdo= 
ba (osoba), Wdzięko Rzymn, o- 
broñoo calego senatn. = Wdzięki, 
Gracye, towarzyszki Wenery. 
Wdsierać sig, 2. z.nied. Wedrzeć siç, 
doi. przedzierając mię przaz prze- 
azkody wchodzić, то]. Cezar 
wdaicrających się do Galil Helwe- 
tów” nad Ararem zbiŁ = przedzie- 
rając się przez przeszkody watę- 
pować, wntępić na wyższe miejsce, 
mp. ро drabinie na mar, do twiar- 
dzy. Fig. | wdarłem aig па skalę 
pięknej КАШору. = /g.aiłą, prze- 
mocą opanować. Waedrzeć się na 
tron, пл państwo, do władzy. 
Wdaria się do panowania familie 
Herodów.  Wdzierać się w cudze 
prawa, pizywłaszczać je soble. 
Kiady sam chcesz życie sobie ode- 
brać, wdzierasz nię w cudza pra- 
wa.  Wduioranie się, n. czynność 
slowa Wáslerac aig. 

Wdzierca, у, m. ten сау się dokąd 
wdarł, przemocę opanował, przy- 
wlaszczyl. Wdsierczy, a, ©, р. 
wdziercom właściwy. Wdjieratwa, 
a, n. wdarcie się przemocą dokgd, 
przywlaszczenie tronu, wladzy. 

Wdziewać, am, s.cz.nied, Wdsiać, 
wdrieję, dok. przywdzaiewać, przy- 
wdziać. Perwal za kaptur i wdział 
go na siebie. ZZ wtykać, wetknąć 
na co. Wdziać pieczeń na rożen, 
pierścień na palec, okulary na nos. 
Wdsiowanie, a, n. przywdziewanie, 

Weba, y, ź. płótno cienkie. 

Wgbarok, rka, m. sądek. 

Wobraąć, ag, s n.dok. brngo wejść 
w wodę. 

Węch,a, m. zmysł którym zwierzęta 
dochodzą woni różnych rzeczy, po- 
wonienie u ladzl. Psy mają dobry 
węch. = wąchanie. Wechem wili 
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ayt mie będzie. Węchem szukać, 
dochodzić. Węchowy, a, е, p. od 
węchu, np. narwy. 

Wecowacć, nje, s.cz.nied. (s niem.), 
ostrzyć na pasku, np. brzytwę. = 
kogo, fig. tajac, buzować, Wecewa- 
nie, а, п. ostrzenia na pasku. = la- 
janie, buzowanie. 

Weda, y, Z. księgi święte starożytnych 
Indyan, zawierające wiadomość о 

_słowie bożem objawionem. 

Woda, y, 2. Wędka, i, 2. zarob. laska 
ze sznurkiem i haczykiem do ło- 
wienia ryb. Łowić ryby wędką, 
na wędkę. Złapać kogo na wędkę, 
fig. płonnemi obietnicami nsidlic. 
Wędkarz, а, m. ten co robi wędki. 
= ten co łowi ryby na wędkę. 

Wedela, у, 2. (w. włos), pikieta, pla- 
cówka. 

Wedle, pmk. rządzi przyp. 2, tuż 
przy, blizko, obok. Stol Jawor wo- 
dle wody. = i Wedlug, prk. podług. 
Według upodobania, Według sta- 
wu grobla, przysł. 

Wędlina, у, 2. wędzona wieprzowi- 
na, półgąski wędzone. 

Wędrewać, о}, a.n.nied. (ж niem.), 
podróżować piechoto. Wgdrowanie, 
a, n. podróżowanie. Wędrowca, y, 
Wędrawiec, wcn, Wędrownik, a, m. 
ten co odbywa podróż, mianowi- 
cle pieszo w obcym kraju. = Wę- 
drówka narodów, wypadek znany 
w dziejach pod koniec hytu pań- 
stwa rzymskiego na Zachodzie, 
kiedy wszystkia prawia wachodnie 
i półsocno narody opuszczały swe 
siedlaka i dążyły Еп południowi 
dla szukania nowych siedlisk. Wę- 
drowiy, a, ©, p. od wędrownika, = 
Ptaki wędrowne, które przylatują 
da nas na wiosnę, а odlatują w 
Јевіегі. р 
Wadrstć się, ob. Wdsierać sig. 
Wędsnie, а, п. ad Wędnić, dag, сз. 
nied, szynki, Śledzie, okurzać dy- 
mem, trzymać w dymie. = sig, 
s.z. chnąć w dymie. Wędzą się 
kiełbtsy. 

Wędałieiko, а, п. zarob. od Wędsidle. 
= aat, wiązadło pod językiem w 
głębi dolnej szczęki. podobna 
wiązaiło przy napletku pod spodem 
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żołędzi. Wędzidle, a, n. pręt me- 
talowy m munsztuka wa środka 
wygięty, z dwóch lub trzech ozęści 
złożony, a еті ij uzdacski dwa 
ogniwka z sobą spojone, w pysk 
koniowi włożona dia trzymania ga 
na wodzy. = powsciąg, hamalec. 

Wędzigrosi, a, m. dosigrosz. 

Wędzisko, Wądliske, а, n. stosina do 
której cieńszega końca przywięzuja 
Się sznurek lub włosleń z haczy- 
kiem na ryby, będąca częścią wędy. 

Wędaonka, i, ¿ kawał wędzonego 
mięsa. 

Węgiel, gle, m. Węglik, a, Węgielek, 
Ма, m. zdrob. са opróca popiołu 
pozostaje ро spalenlu Istot orga- 
nicznych, Węgiel drzewny ozyll 
roślinny. Węgieł zwierzęcy, po- 
zostaja po wyrugowaniu z części 
zwierzęcych mocą ognia wszystkich 
pierwiastków lotnych, nkywany w 
табпегуасћ cukru. Węgiel kopalny, 
ziemny czyli kamienny, ażywa się 
na opał. Węglelek, ika, m. chem. 
połączenie pierwszego rzędu wę- 
Elika z jakiemkolwiek fnnem cia- 
lem prostem. 

Węgiel, gla, m. róg budowy, miejsca 
zetknięcia się dwóch ścian pod kę- 
tem prostym. We glelaica. y, 2. na- 
rzedzia stolarakie, clealelskle, do 
oznaczenia kątów prostych w ro- 
gach stoln, węgłach budynku. Wọ- 
gielmy, a, 6, p. od węgła budynku, 
Kamień węgielny, na którym wę- 
giel budynku oparty; fg. główna 
zasada, fondament. 

Węgier, gra, Węgrzyn, a, m. męż- 
czyzna rodem z Węgier. = We- 
grzyn, wino węgiarskia. Węgierka, 
Węgrayoka, 1, 2. kobieta rodem 
z Węgier. = Węgierka, suknią z 
taśmami па ріегніасћ. = wysoka 
fajka drewniana lub poroelanowa. 

najlepsza odmiana óllwki zwy- 

cząjnej, która jest prawie czarna, 
podługowata, niebieskawym pył- 
kiem posypana, ma mięso żółtawa, 
odstająca od pestki I bardzo ama- 
czne. Węgierski, a, 6, p. od Wę- 
gier, z Węgier, np. wino, język. 

Węgierazcsynna, у, 2. wszystko co jast, 

węgierskie: ięzyk, strój, obyczaje. 
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Węglak, a, m. min. ciało kopalne w 
którego akład wchodzi węglik lub 
kwaa węglowy. Węglan, A, m. 
chem. adl) złożona х kwasu węglo- 
wego ! jakiejbędź zasady, Węglar- 
ka, 1, 4. żona węglarza. Węglarnia, 
аі, 2. badynek na skład węgli. 
Węglarski, a, e, p. od węgiarza. 
Węglaritwa, a, я. rzemiosło wẹ- 
Ё1агва.- Węglaru, a, m. ten co wy- 
pala węgie z drzewa, = czlonek 
towarzystwa politycznego założo- 
nego roku 1820 w celu oawobo- 
dzenia Włoch. Węglenie, a, m. od 
Węglić, lg, s.cz.ntęd. palić na wę- 
giel. Węglik, a, m. chem. ciało 
proste, niemetaliczne, stanowiące 
główną część organizmu roślinne- 
go, węgli zwyczajnych, węgla ko- 
pałnego, Í całkowicie wchodzące 
w sklad dysmenti w naturalnie 
skrystalizowanym stanie. Węgle- 
wy, а, е, p. od węgli. Kwas wç- 
glowy, gaz kwasu węglowego, 
chem. związek kwasorodu z węgli- 
kiem. 

Węgernia, mi, 4. sadi па węgorza. 
Węgorz, a, m. zool, ryba baz płetw 
ra brzuchn, mająca ołało wężo- 
wate, drobniuchną łaską dopiero 
pa wyschnięciu widalalną okryte. 
Węgorsowaty, в, е, p. podobny do 
węgorza, пр. губа. Wtegersevy,a,e, 
p. od węgorza, np. mięso. 
Węgrawacieć, ję, s.n. nied, stawać 
się węgrowatym, dostawać węgrów. 
Węgrowaleńć, ści, 2. stan tego co 
jest obsypane węgrami. Węgra- 
waty, а, е, p. mający węgry, ob- 
sypany węgrami. Węgry, ów, т. 
drobna przyszczyki na сіеге ludzi 
1 zwierząt, mianowicie świń, po- 
©hodzące od lgnących się pod skórą 
robaczków zwanych węgry, wągry. 
Węgry, gler, i.m. kraj na poładnie 
Karpatów dawniej niepodiegły, 
dzić należący do AustryL Wggrsya, 
ob. Węgier. 

Wajrzeć, тїр. 2. п. боі. na kogo, na 
co, spojrzeć. = /ig. spozierając zil- 
tować się. O Boże, racz wejrzeć 
na mnie I na nędzę moje. = wco, 
ob. Wsierać, Wglądać. Wejrzenie, a, 
n. spojrzenie na kogo na co. = 
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rzut oka. Sędaić я. pierwszego 
wejrzenia, == wyraz twarzy malu- 
jący się w spojrzenia. Mile, sro- 
gie, groźna wejrzenie. 
Жойс, ob. Wchadsić. Wejście, a, n. 
chodem dostanie się do środka, = 
miejsce kędy się wchodzi, wchód. 
Weksel, Wexel, sla, xlu, m. (z niem), 
skrypt, oblig przea dłużnika wie- 
rzycielowi wydany z wyrażeniam 
terminu wypłaty jemu samemu lub 
komu on weksel ustąpi. Wekalar- 
nla, al, 2. miejsce gdzie weksle lab 
błiety bankowe mieniają na brzę- 
czącą monetę i nawzajem Wek- 
alarsi, a, ©, p. od wekslarza. 
Woekałari, a, эл. ten ca weksla ban- 
kowe mienia na brzęczącą monetą 
i nawzajem a potręcaniam soble 
pownej kwoty, Wekałewać, uję, s cr. 
nied. mieniać wakale czyli błlety 
bankowe па srebro, гоёо, i naw- 


zajem. Wekalewanie,a,n. czynność 
tego słowa. Wekulowy, a, e, p. od 
wakslu. 


Wella, u, m. (z frano.), skórka cie- 
lęca cienko wyprawna do pisania 
1 na kosztowna droki. = papier 
welinowy. 

Welna, y, 4. włosy cienkie, kędzie- 
rzawa па owcach. Welnianka, i, j. 
suknia z wełnianej tkaniny. = боѓ, 
mach na roślinach wełną także 
uwany. = (Eriophorum), roślina 
z familii turzycowych.  Welalany 
a,e,p. z welny, z wełnianych nici, 
np. pończochy, rękawiczki, Welniars, 
a, m. ten co chodzi koło wełny, 
lub ją przedaje. Welalasty, a, e, p. 
podobny do wełny. Welnlaty, a, е, 
p. mający na sobie dużo wełny. = 
Ważłniata łodyga, bot. obroała weł- 
nianką. 

Welen, u, m. (z łac.), kwef, zasłona 
zakonnio. 

Wamknąć, it.d. ob. Wmykać, it d 

Wena, у, 4. (s 1ао.), duch poetycki. 
= ochota połączona ze zdolnością. 
Przyszia mi wena. Nie jestem w 
wenie. 

Wenera, y, £ bogini piękności п 
Rzymian. Wenerya, gl, 4. dworska 
chorobe zwana także franca. We- 
nerfetny, в, ө, p. tycEący віє we- 
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пегуі, np. choroba, == chory па 
wenerya- Szpital wenerycznych, 

Wenus, a, m. ast. planeta mniejszy 
od ziemi, 18 milionów mi! geogr. 
odległy od słońca, obracający się 
około swej osi w przeciągu godzin 
23, a okolo віопса w przeciągu 
224 dni; jasna ta gwiazda raz daje 
się widzieć w stronie zachodniej 
po zachodzie alońca, i zowie się 
gwiazdą wieczorną, drugi raz w 
stronie wschodniej przed wscho- 
dem słońca, 1 zowie się jutrzenką 
czyli gwiazdą zaranną. 

Wepchnąć, i t.d. ob. Wpychać, it. a. 

Werbel, Ша, m. (z niem.), uderzenie 
w behen, 

Werbawać, aje, s.cz.nied, (z niem.), 
zaciągać ochotników do wojska. 
Werbowaale, a, п. zaciąganie ocho- 
tików do wojska. Werbowniczy, 
a, e, р. od werbownika.  Werbo- 
wnik, a, m, ten co werbuje. Wer- 
bunek, nku, m. zaciąg ochotników 
Чо wojska. Przystał do werbunku. 
Werbunkowy, a, е, p. od werbunku. 

Weresza, y, Weresska, |, 2. strzała 
z przyłomanym grotem, brzechwa. 

Wereszczaka, I, Z. potrawa z kielbas 
2 sosem i cebulą. 

Wereta, у, 2. rodzaj przescierndła 
2 grabego płótna, radno. 

Werteba, Wertepa, у, 2. droga kręta, 
ulącząca się po górach, dolinach, 
bagnach, zaroślach. 

Wesele, a, r. radość, ukontentowa- 
nie. = gody weselne, uczta z tań- 
cami po slubie,  Weselenie, a, = 
się, п. od Weselić, lẹ, s. cz. nień, 
doduwać wesołości, rozwescluć 
się, 2, oddawać się wesołośai, ci 
szyć się, radować się, Zi się sil; 
weselic, dobrzy się weselą. Wesel- 
nik, a, m. należący do wesela, za- 
jroszony na wesele. Weselny, a, e. 
p. d wesela, np. szata, suknia, 
dziea, pieśń. Weseluchno, Wesolutko, 
ps. bardzo wesoło. Wesoluchny, We- 
pelotti a e, p. bardzo wesoły. We- 
sulek, Ika, m. człowiek wesoły. = 
bot. 1b. Wiesiolek. Wesolo, ps. z we- 
kołatcią, np. żyć, Spiewać. Weso- 
lońć, ści, £. przymiot osoby weso- 
Wj hb rzeczy sprawującej weso- 
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łość. Jego wesołość smutku ml 
przyczynia. Wesołość twarzy, оста, 
czola, miejsca, widoku. Wao sal, 
a, e, p. pełen wesolości, пр. czło- 
wiek, kobieta, życie, zabawa. = 
rozweselający, np. wieś, kraj, do- 
lina, pokój, muzyka, komedya. = 
okazujący wesołość, np. twarz, oczy, 
czoło, 

Wespól, ps. społem, pospolu, razem. 

Wesprzec, ob. Wspierać. 

Westchnącć, ob. Wadychać. Westchalenie, 
8, n. wciągnienie do płuc powietrza i 
w ypuszczanie raptowne, jako wyraz 
Smutku, żalu, tęsknoty, cierpienia. 

Wess, wagy, 2. zoo}. owad bezskrzy- 
dły, pasożytny, gnieżdżący się na 
ludziach, zwierzętach i na niektó- 
rych roślinach, = Świnia wesz, 
bot, (Conium maculatum), cykuta 
większa. Wesaka,i, 2. zdrob, mnła 
wesz. = сһогођа psów | innych 
zwierząt, parch. 

Wet, używa się tylko w wyrażeniu: 
Wet za wet oddac, ouweruwać. 
Wetchnąć, ob. Wdychać. Wetehnienie, 
a, n. dychając wciągnienie po- 
wictrza. służony 
Weteran, а, m, (Z lac.), żołnierz wy 
Weterynarya, yi, 2, (z lac.), nauka 
leczenia zwierząt domowych. We- 
terynart, a, m. lekarz zwierząt do- 

mowych, konował. 

Wethać, Wetknąć, об. у аё. We- 
tkanie, Wetknięcie, a, n. tkając, wty- 
knjąc wlożenie, 

Welować, nje, s.cz.nied. wat za wet 
oddawać. = co, czego, nagradza: 
krzywdę, szkodę poniesioną. Wetuj 
krzywdy twoje dobrodziejstwem. 

Welreeć, ob. Wcierać. 

Wety, ów, Lm. owoce dawane na 
stół po obiedzie. 

, Wewnątrs, ps. i pmk. rządzący przyp.2, 
we środku, do środka. Wewnętranie, 
ps. wewnstrz siebie. Wewugirany, 
а, е, p. wewnątrz będący, np.cho- 
roba, woja. Minister spraw wea- 
wnętrznych. Wartość wewnętrzna, 
пр. pieniądzn, rzeczywista, nie ta 
iaka jest stęplem na nim wyblta. 

Weabrac, où. Wsbleraćc.  Wezbranie, 
2, п. nabranie wody ро za wydu- 
kość brzegów 1 wyłania rzeki. 
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zadzierg zrobiony na sznurku, nici, 
postronku. = fig. związek łączący 
osobę z osobą. Wezel małżenski, 
Węzel przyjażni, pokrewieństwa, 
milości, = Węzeł dramatu, zaga- 
dka jak się rozwiąże intryga dra- 
matu. — rzeczy razem zwiazane. 
Со w tem wężciku? = Wesly, ost. 
dwa punkta w których droga księ- 
яуса przecina ekliptykę czyli drogę 
ziemaką: węzeł podniesienią i wę- 
zeł spadania, przez jeden x nlch 
gdy księżyc przechodzi w nowin, 
przypada racmienie ałońca, gdy w 
rełni, zaćmienie księżyca. = onat. 
splot nerwów, naczyń krwionośnych 
lub limfatycznych.  Węselkowaty, 
` а, е, р. pelen węzelków. Nerw 
węzelkowaty, anat. wielki, sympa- 
tyczny. 
Weaglawie, а, п. poduszka na sofie, 
kanapie, do oparcia głowy. 
Weslisty,n, 5, p. pełen węzłów. М 
slowate, ps. zwięzle. Krótko a 
węzlowato. Węslewaty,a,6, p. ma- 
Jący węzły. = fig. zwięzły. Wg- 
zlewy, a, ©, p. od wẹezia Linia 
węzlowa, ast. lącząca dwa punkta 
w których droga księżyca przecina 
ekliptykę czyli drogę ziemską. 
Węłokij,a, Мокре, а, m. mi. laska 
Merkuryusza okręcona wężami. 
Węłarodny. а, е, p. rodzący węze, 
np. kraj, wyspa, dolina.  Wękowa- 
(у.а, е, p. podobny do węża; zooł, 
Ryby wężowate. Gady wężowate. 
Węławiec, wea, m. nan. kamień akla- 
dający się głównie z krzemianu i 
magnezgi, pół przezroczysty, na- 
krapiany jak skóra węża, uależy 
до rzędu ozdobnych, dość drogich 
kamieni.  Węłownica, y. 4. artyl. 
stmmgownica. ob. Trąbuik. Wę- 
żewnik, a, m. ast. jedna z półno- 
enych konasteliacyi. zool. ryba 
podobna do węgorza. = bot. (Po- 
lyganum bistorta), gatunek rdestn, 
roanie na łąkach wilgotnych, korzeń 
ma gruby, jak wąż akręcony, do- 
дуре niekiedy łokciową, o jednym 
blado różewym kwiecie. Z= min. 
oh. Wężewiec. — ob. Trąbnik. Węże- 
жу, WGA, 6, p. od węża, np. skóra. 


956 
Węzel, sla, m. Węzelek, Ika, m. zdroć. | Weawać, ob. Waywac. 
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Wezwanie, 4, n 
przyzwanie. 

Wężyk, а, m. zdrob, maly wąt. 
fig. chód. bieg podobny do wygi- 
nania sig pałzającego wężyka. 
Strumień płynia wężykiem. 

Wenykaterya, yl, Z. (s łac.), plastei 
posypany proszkiem я ntartych kan- 
taryd czyl! much biazpańskich do 
naciągania pęcherzyków na skórze. 

Wężykewałe, pa. kreto jak pelzający 
wężyk. Wyędykawaty, a,e, p. krety 
ak pelzający wężyk, np. strumień. 

głymerd, u, m. (Scorzonera), ro- 
ślina ж familii cykoryowych, któ- 
rej gatunek, wężymord ogrodowy, 
znany pod nazwiskiem sniseinów 
czyli czarnych korzonków  Węły- 
sko, a, n. zgrub. ogromny, brzydki 
wak. 

Wganiac, am, s.cz.nred. Wgonic, We- 
giac, wganię, dok. wpędzac. wpe- 
dzie. 

Wzięcie,a, n. zagięcie do środka. = 
wkięsłość przez takie zagięcie zro- 
hiona. Wgięlj, а, е, tm. od Wgiąć. 
Wzinac, am, s.cz.nied. Wgiąć, we- 
Rut, dok. piąć, zagiąć do środka. 

Wglądać, Wsierać, am, з. сг. лес. 
Wgiądnąć, nę. Wejriec, тар, dok, 
w co, zwracać, zwrócić baczenia 
ua co, na czyja sprawy, postępki. 
Bolesław pilnie w postępowanie 
urzędników wglądał, Wglądanie, a, n, 
zwracanie bacznońci na co. 

Węnialać, am, s.cz. теа. Wgnleść, 
wgnielg, dok. gniotąc wciakac, wci- 


snac. Wgniatanie, Wgniecenie, a, л. 
czynność tych słów. 
Wgonic, ob. Wegmać. Wganienie, Wo- 


ganarle, а, n. znpędzenia do srodka. 
Wgradsac, am, s.cz.nied. Wgredzic, 
зр, dok. grodząc płot wplatać, 
wpleńc co, np. drzewko stojąca na 
tinii plotu. = sig з. 2. grodzao płot 
zajmować część sąsiedzkiogo gruntu. 
Wgradzanie, Wgrodzenie, a, = eig, 
n. czynność tych słów. 

Wgramolenie się, л. od Wgramolić się, 
áz. dok, gramoląc się wleść do- 
kąd, na wyższe miejsce. 

Wgrysać się, s.z.nted. Wgryść się, 
dok. gryząc dostawać ale, dostac 
ale do środka. Wgryzanie sig, Wgrj- 
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alónie się, п. czynnosc tych słów. 
Wgrysek, zka, m. zool. owad 2 ro- 
dzaju chrząszczowatych z dlugim 
pyszczkiem. А 
Wgważdienie. a. л. anat вројепіє 
dwóch kosci przez wejście wypu- 
kłości jednej Козс wa wklęsłość 
na końcu drugiej. 

Wiać, wieję, s.» med. Wiować, am, 
częst. Wiewnąć, Wienąc, nę, jedno’, 
(o wietrze). dąć. Zkąd wiatr wieje? 
Patrzeć zkąć wiatr wieje, fig. oglą- 
dać się ns zdanie osób od których 
со zależy. — chwiac się z wiatrem, 
powiewać. Na bramach wieją sztan- 
dary. Z s.cr. Wiac zboże, rzucać 
łopatą, żeby wiatr oddzielił plewę 
od zlarna. 

Wiaderko. a, n. zdrob. od Wiadro 
Wiadomie.ps. wiedząc oczem, awia- 
domle, np. zgrzeszyc Wiadomo, 
ps. mi, tobie, јето. wiem, wiesz, 


wie  Wazystkim wiadomo, wszy 
всу о tem wiedzą. = czynie. po- 
dawać do wiadomości. Wiadomość, 


„ścia # znajomość czego doświad- 
czeniem, nanką nabyta, Mieć, po- 
siadać wiele wiadomości, rozległe, 
obszerne wiadomości. Ucząc się 
nabywamy wiadomości. = donie- 
sienie, nowina. Nie mam o nim 
żadnej wiadomości. Ta wiadomość 
nie potwierdza się. Ostatnie wia- 
dorości. Wiadomy, а, е, p. o któ- 
rym komo wiadomo. Przychodzę 
w wiadomym interesie. 

Wiadro, a, n naczynie drewniane do 
ciąfnienia wody ze studni. 
Wian:czek. сека, Wiaouszek. stka, m. 
zdra, od Wlanek, nka, m. splot 
kwistów w ksztalcie korony. gir- 
Jana. = fg. dziewictwo. Panna 
boz wianka. straciła wianek. = 
grziby nsuszone і na sznurek na- 
nizme. = glówki cebuli, czosnku 
rzęcem słomą spleciona. 
lan, a. п dęcie wiatru. = r2v- 
canna zboża łopatą na wiatr. dla 
odłązenia piewy od ziarna. 
lam, а, n. zapis przez męża żonie 
nczyniony. jako nagroda za wie- 
niec panieński. 

Wiari. y. 2. feo! jedna z trzech cnót 
techgicznych, przez którą mocna 
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wierzymy w Boga I w to waay- 
віко co Вбр objawił. = religia, 
czesc tym lab innym snosobam 


oddawana Bogn. Wiara żydowska, 
chrześcianaka, mahometańska. Wy- 
znanie wiary. Artykuł wiary = 
wyznanie wiary politycznej, obja- 
wienie swych zasad politycznych 
przed publiczności = ufność. 
zaufanie Міес w kim, w czem 
wiarę. Dawać komu. czemu wiarę 
Stracić wiarę a kogo. = W dobrej 
wierze to uczynił. mniemując że 
to dobre, choć może być zła, W złej 
wierze, wiedząc że zie, a jednak 
uczynił, — wiarogodność. Ten te- 
stament dla większej wiary | wagi 
ręką własną podpisuję. = zaręcze- 


nie słowne, Wypuacić więźnia na 
wiarę. Та kobieta żyje z nim na 
wiarę. = wierność. Wiara mal- 
żenska. Żona powinna dochować 


wiary mężowi. mąż żonie, przyja- 
ciel przyjaciałowi. = zbior, bracia 
żołnierze, Za mną wiara* Wia- 
rogodnie, ps w sposób godzien wia- 
ry. Wlarogodność, ści, 2. przymiot 
tego со jest godne wiary. Wiare- 
godny, а, е, p. godzien wiary 
Wiarolomca, y, m. *ten co złamał 
wiarę. Wiarolomnie. ps. ze zlama- 
niem wiary.  Wiarołomneśc, ści, 2. 
charakter wiarołomnej osoby. Win- 
rolomny, а, e, p. który łamie lub 
złamał wlarę. Wiarołomsiwo, a, n 
złamanie wiary Wiaropodobnie, 
Wiaropodobność, Wiaropodobny, ob 
Prawdepadobale, it.d. Магия, а, m. 
dzielny, stary zolnierz. 

Wlalr. ü, m. pęd powietrza pocho- 
dzący z różnych fizycznych przy- 
czyn. Wiatr pólnocny, poindniowy, 
wschodni. zachodni. Wiatr po- 
myślny. przeciwny. wiejący w stro- 
nę w którą statek płynie. lub prze- 
ciwnie. Płynąć pod wiatr, z wia- 
trem = w różnych wyrażeniach. 
Z wiatrem co шіесіаіо. poszło na 
cztery wiatry, zginęło. przepadło. 
Gadac na wiatr. пергбіпо, bez 
сеш. Strzelać na wiatr, do nicze- 
go nie celując. Puścić co z wia 
trem. zmarnować. Szuka wiatro 
w pola, czlowieka który tak uciekł 
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Фе ga zfapac niepodobna. Ganić 
wiatry w polu, upędzać się za czem 
marnem.lub niepodobnem do otrzy- 
mania. Człowiek wiatram podszyty, 
wietrznik, szaławiłnu. =  Przysł. 
Słowo wiatr, płamo grunt. Kto 
wiatr sieje, wiatrem żyć będzie. = 
туй. węch u paa; woń właściwa 
zwierzętom 1 ptakom, po której 
pies poznaje że się gdzieś blizko 
znajdują, = gaz śmierdzący z zadka 
wychodzący. Wiatraczek, czka, m. 
tdrob. mały wiatrak. = zabawka 
dzlecinna podobna do wiatraka. = 
wentylator w oknie do napuszcze- 
nin świeżego powietrza. Wiatrak, 
a. т. młyn wietrzny. Wiatreletny, 
Wiatronegi, Wlatropędnj, a, ©, p. 
szybko jak wiatr lecący. Wiatro- 
miar, u, Wiatremiera, a, m. anamo- 
metr, narzędzie da poznawania kie- 
runku | sily wiatru. — w hutach, 
narzędzie ałużące do mierzenia ilo- 
ści wiatru do pleca wchodzącego i 
jego айу. Wiatrowisko, a, ғ. miejsce 
zewsząd na wiatr wystawione. Wia- 
(тётка, 1, 2. strzelba z której wiatr 
pociski wyrzuca, Wiatrowy, a, £, p. 
od wiatru. 
Wlatyk, a, m. (2 lac.), przenajświę” 
tszy Sakrarnent udzielany chorym, 
jako pokrzeplenie na drogę do 
przyszłego życia. 
Wiąz, u, m. bot. (Ulmus), 
2 famill kotkowwch, brzost. 
Wiąsać, ię, г. сг. nied. okręcać co lą- 
| ®78с końce węzłem. Wiqzac smo- 
| ру, słomę, siano. Wiązać kogo, 
krępować, Wiązać do czego, przy- 
wiążywać, np. konia do drzewa. 
= węzałkami lączyć. Wiązać sieć, 
= lączyć jedno z дгоріет. Wią- 
zać belki, krokwie. Wiązać litery. 
Wiązać nóty. Wiązać słowe, fig. 
w wiersz до rymu układać. Mowa 
wolna I wiązana. = g. obowiązy- 
wać. Obietnice, umowy wiążą lu- 
dzi. ЖШ Wiqzac kogo na imientny, 
przynosić mu upominek. = Sig, 4.2. 
łączyć się, spajać віс, kojarzyć się. 
W szeregu mysli ludzkich tak się 
wszystko wiąże i trzyma, jak w 
odwiceznych dziełach natury. = 
„z kim, wchodzić z kim w związki, 


% 


drzewo 
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np. z nieprzyjaciclem = (o owo- 
cach), związywać mię. Z kwlatu 
owoc się wiąze,  Wiąsadłe, a, n. 
Wlązadelko, а, n. edrob. to co siuży 
do wiązanin. = anat. wiązka włó- 
kjen, takich jak w ścięgnach, kości 
sobą łącząca. Wiązanie, a, = sig, 
"grz nność slów Wiąsać, авас 
się. Wiązanie, to па czem dach 
«|е oplera: krokwie, laty; to na 
czem most alg opiera: belki, pale, 
podpory. = podarunek w dzień 
czyich imienin. Wiązanka, Wiązka, 
1, 2. Wiąsaneczka, Wiąsecska, i, Z. 
zdrob. pęk rzeczy razan zwiqza- 
nych. Wiązka slomu-6żv18, chró- 
stu. Wiązka kwiatów, szparagów. 
Wjazd, u, m. wjechanie. miejsce 
kędy się dokąd wjeżdża. 
Wiązowy, a, е, p. od wiązu, z wlązu. 
Wic, ci, 2. gałąż dluga, cienka | gię- 
tka. == kółko w ksztalcie powroza 
z gibkiej gałęzi skręcone. Кгесіс 
wici, fig. wykręcać się. Mów. а 
nie kręć wici, = Wici, listy kró- 
lewskie wzywające szlachtę do ро- 
spolitazo ruszenia, tak nazwane że 
dawniej обповгопе były na wiciach, 
Na koń sladali, skoro wici po kraju 
rozesłane byly. 
Wić, је, s.cz.mied. zwijać, nawijać 
па со. Wid ulei па kłębak. Міс 
na-awoje motowidlo, fg. naciągać 
na swoją korzyść. Z pieść, apla- 
taé. Wić wianek? Pasia bieluchne 
owiaczki, wila różane wiuuaczki, 
Wij mu z róży, z ruty wieniec. 
= sit, sz obwijać się, okręcąć 
się naokoło czego. Wijąca się lo- 
дура. = zwijać 41е. Wąż nade- 
ралу, uderzony wije віе. = kręcić 
się, snuć się. Willśiny aię żóra- 
wim sznurkiem. Po powietrzu 
wily się czarnego ptactwa atada. 
Wily się roje owadów, robpactwa. 
To mi się ciągle wije w mysli, na 
pamięci, fig. snuje się, staje w my- 
sli, w pamięci. 
Wicher, chru, m. wiatr gwaltowny, 
w różnych kierunkach zarazem 
wiejący, w kółko kręcący się. = 
miejsce gdzie sierć na koniu od- 
wraca się w przeciwnym kierunku 
od swego naturalnego ałożenia. 
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Wichirewaty, а, е, 2» pelan wichrów. 
= burzliwy, niespokojny, = Koń 
wichrowaty, mający wicher na so 
ble. Wichrsenie, а, n. od Wiehrzyć, 
гаф. s.n. nied, wiać jak wicher. 
Wiatr wichrzy) calą пос, © fig. 
zaburzyć epokojność. Wichrsyciel, 
a, m. człowiek wichrzacy, zabu- 
rzający spokojność. Wichura, y, 2. 
wicher. = me wichrzyciel. Lud 
dal aię prowadzić wichurze (Ze- 
brzydowskiemu). 

Wicie, а, = alg, л. czynność Mów 
Wić, Wie się. 

Wicina, у, 2. statek krótazy, ale głę- 
bszy | szerszy od bajdaka, Nie- 
mnam zboże, len i konopie do Prus 
aplawiający. 

Wlelekrcew, m, m, bot. (Lonicera), 
krzew wijący aig, którego gatunek, 
powój wonny ozyll Jerychońska 
róża, ma kwiaty pachnące, żółtawo 
biale, jagody pojedyncze, czerwo- 
ne; drugim gatunkiem jest kozi 
listek (L. caprifollam).  Wiekowy, 
a, 6, p. od wici. 

Wid, u, m. tylko w wyrażenia. Ni 
widu ni sychu, ani widać ani ły- 
chać. Widać, tylko w trybie bez- 
okolicznym, zamiast można widzieć. 
Słmwnych Aten zaledwie widać dziś 
ruiny. Na tem drzewie awocu nie 
będzie, gdzie nie widać kwiatu. 
Silny w giestach Í języku, widać 
bywał na sejmiko. Wiqdalec, Ica, sn. 
narzędzie stołowe do wiadomego 
mżytku. Widelki, lek, L m. zdrob. 
male widla. anat. górna część 
kanału pokarmowego, czelnsć. 
końć piersiowa n ptaków.  Widel- 
kewaty, a, e, p. podobny do wide- 
lek. Widlak, а, m. drzewo rozso- 
chate. = fort. szaniec widłowaty. 
= u, i Widlaczek, esha, m. bot. 
(Lycopodium). gatunek paproci. 
Widlalawy, a, е, p. od widłaku. 
Widłazowy pyłek czyli proszek, 
używiny do przysypywania pigu- 
lek. Widlasto, Widlowate, ps. w 
kaztałje widał. Widlasteśc, Widle- 
walaść ści, 4. ksztalt podobny do 
wideł. Widlasty, Widlewaty, о.е. p. 
„podobty do widel. Łodyga wldla- 
pin. Ogon widlowaly, jak u ja- 
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skólki. Widły, Widla, del, lm. nı- 
rzędzie a dwóch zębach tworzy- 
cych kąt ostry do siana, gnoju, 
zbożs w gsnopach.  Widłami mu 
w glowie układano, fig. szydłem, 
nleporządnie. = rozaooha dwóch 
glównych gałęzi drzewa. — kąt 
uformowany zejściem się dwóch 
rzek, Kowno leży w widłach dwóch 
rzek, Wilii 9 Niemna. 

Widmo, a, n. widziadło, mara. Wi- 
doia, ob, Widownia. Widno, pr. ja- 
ano, że widzieć można. Widno 
się robi, dnieje. Za widna, za dnia. 
Widnakrąg, ево, Widaskres, u, m. 
poziom, horyzont, przestrzeń jaką, 
stojąc na otwartem polu, до koła 
okiem objąć można. Widasíć, úci, 
4. przymiot tego co jest widne. 
Widny, a, e, р. w którym można 
widzieć, np. noc, pokój. = dający 
nię widziec. Zdala wiiny spicznaty 
góry wierzchołek.  Widaczale, ps. 
widocznym sposobem. Widoczność, 
ści, 2. przymiot tego co jest wi- 
doczne. Widoczny, a,6, p. widzial- 
ny. dający się widzieć. Świat wi- 
doczny, cokolwiek okiem naszem 
widzieć możemy. — oczywisty, 
niezaprzeczony, np. falsz, prawda. 
Widok, u, m. miejsce gdzie można 
być od wielu widzianym. Stanąć 
na widoku. Postawic co na wido- 
ku. Wydać działo, na widok pu- 
bliczny. Z= przestrzeń zkąd wi- 
dziana. Mam z okien moich piękny 
widok na miasto, na poła, na góry, 
na las, na morze, na rzekę. — ma- 
lowidło, rysunëk przedstawiający 
rzeczone przedmioty. Widoki Kra- 
kowa, Wiednia, Paryża, Londynu. 
= postac tego co widzimy. Stra- 
в2пу, okropny widok. Mily, wa- 
saly, przyjemny widok. = spostrze- 
żenie, zoczenie. Drzeć па czyj 
widok. = fig. cel, zamiar. Mieć 
со na widoko. Ма rozległa wi- 
doki. Ma w tem swoja widoki. 
Widomie, ps. widzialnie. Widomoścć, 
всі, 2. zdolność widzenia. Widomy, 
ap- który widzi, który ma wzrok. 
= którego widzą, widzialny. Pa- 
pież jest głową widomą Kościola. 
Widome rzeczy doczesne są, Ala 
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niewidome wieczne. Widowisko, a, | z kim. często się z kim widrleć. 
m. cokolwiek się odbywa przed| == Tak mi się widri, tak mi się 


oczyma widzów: igrzyska, walka 
ze zwierzętami, sztuka przez akto- 
rów grana na teatrze, Widownia, 
mi, 4. miejsce na którem się daje 
widowisko; fg. Widownia dziejów. 
Widownia iwiata. Widymala, y, £. 
(s łac.), podpis zaswiadczający że 
nrzędnik widział akt. Widz, a, m. 
ten oo widzi co się przed nim 
dzieje. Wielu było widzów tego 
zdarzenia. = ten co patrzy na jā- 
kie widowisko, Mało dziś było 
widzów na teatrze, w hippodromie. 
Widzenie, а, n. zmysł za pomocą 
którego widzimy. Najrozieglejszym 
1 najdzielniejszym zmysłem czlo- 
wieka jest widzenie. — oglądanie. 
Rzecz godna widzenia, Pojechal 
do Rzymu dla widzenia papieża. 
Jezdził do Egiptu dla widzenia pi- 
ramid. Znam go z widzenia. 
‚Ле. sposób zapatrywania się na co. 
Podług mego widzenia. — postać 
osoby zjawionej we snie. Nocne 
widzenie. — się, z kim, obaczenie 
się zkim. Do widzenia (się). Wi- 
duiadło, a, n. co się nam widzieć 
zdaje: widmo, mara. Widnialnie, 
ps. widocznie. Widaialneśc, ści, 2. 
przymiot tego co jest widzialne. 
Widzlalny, a, е, p. dający się wi. 
dzieć. Świat widzialny, cokolwiek 
okiam naszem widziec możemy. 
Widzieć, dag, з. сг. теа. Widywacć, 
uję, częst. odbierać przez zmysl 
widzenia wrażenia od przedmio- 
tów, Dobrze widzieć, mieć dobry 
wzrok. Jak cię widzą, tak cię pi- 
szą, przysł, Ktoż to widział! Da 
sig to widzieć, zobaczymy со to 
będzie. ШШ fig. poznawać, dorozn- 
miewać się. Z twojej mowy widzę 
тев jurysta. = Dobrze, źle widzia- 
пу u dwom, w obywatelstwie, w 


sąatedztwie. — Widzieć оо do kogo, ! 


др sieble, upatrywać, postrzegać. 
Rzadka kto do Blębie widzi jaką 
wadę. = Widzioć, zamiast widzieć 
moéna, widać. Widzieć dotąd je- 
ахове w gajach niemieckich rzym- 
'mkio snaki, — 810, s.e. z kim, zo- 
baczyć się z kim. Widywać się 


zdaje. Widzimi sią, n. zdanie oparto 
па samem tylko widzeniu, często 
mylne. Rozum niech będzie mi- 
strzem, a nie widzimi ві. Nie 
upierał się przy swojam widzimi się. 

Wiec, u, m. Wiece, Wieca, ów, Lm. 
narada w obywatelskiem kole. Gmin 
віе na wieca kopi. Łokietak za- 
aiadał na wiecach czyli zjazdach 
prowincyonalnych. 

Więc, sp. wiąże waulosek z założe- 
niem, przeto, zatem. Nauka oświeca 
człowiaka, więc jest pożyteczna. 

Więcej, ps. Stopień wyższy od Wiele. 
Potrzeba nam więcej ludzi, konl. 
Daj mi więcej wina, pieniędzy. 
Nie myślmy, nle mówmy o tem 
więcej. nadto, w dodatku. Wię= 
cej powiem. 

Wiecha, y, 2. pęk galęz! somowych 
wywieszony mad szynkownią. Nie 
trzeba wiechy, kiedy dobre wino, 
przysŁ = bot, ob. Kita. 

Wjechać, ob. Wjełdźac. Wjechaale, a, 
п. dostanie się do środka jazdą. 
Wiecheć, chcia, m, Wiechetek, ika, m. 
zdrob. skręt ałomy, siana, perzu, 
do mycia. szorowania, np. podłogi, 
stołu kuchennego. 

Wiechowaty, а,е, p. podobny do wice 
chy. = bot. kiciasty. 

Więciera, a, m. sieć na ryby lub 
ptaki, składająca się z matni przy 
otworze na kabląku rozpiętej i z 
dwóch skrzydeł po jej bokach. 
Wiecewy,a,€,p. od wiecu, пр. dzwon. 
lwan Wasilewicz Grożpy, dzwon 
wiecowy z Nowogrodu wielkiego 
do Moskwy zawiażć kazal. 

i Wieczernik, a, m. izba jadalna u da- 
wnych Zyuów. = i Wiecsornik, a, 
т. bot. (Hesperis). roslina z dzialu 
łuszczynowych tak nazwana ?с 
wieczorem doplero zapach wydaje. 
Wieczeraa.y, i jedzenie wieczorne. 
= Wieczerza Pańska, obchód wic- 
czerzania Chrystusa Fana z apo- 
stołami w Wielki czwartek. Wie- 
стегхас, AM, s. n.nied. jeść wieczerzę. 
Wieczerzanie, а, п. jedzenie wio- 
czerzy. 

Wieczka, a, n. zdrob. od Wleke, małe 


WIE 


wieko, nakrywka u skrzyneczki, 
зошта tabakierki. 


Wieczność, ści, 4. ства bez początku 
1 końca, = sywot wieczny. Prze- 
niówł się do wieczności. Wieczne- 
trwaly, a, е, p. wiecznie trwający. 
Wieczny, a, е, p. przez calą wie- 
czniość urwający, np. żywot. Na 
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Wjejaczka, ł, £. Wiejadla, а, n. to. 
pata do wiania zboża. 


jaczanie, ps. przez calą wieczność. | Wiejski, a, e, р. do wał należący, 


np. grunta, trzoda, gospodarstwo. 
= właściwy wsi, np. życie, oby- 
czaje, Po wiejsku, jak na wai. 
Wiejskeńć, icl, 2. przymiot tego co 
jest wiejskie.  Wiejasczyzna, у, £. 
wszystko co jest wiejskie. 


wieczne czasy, na wieki, na zawsze, | Wiek, a, ms. pewien przeciąg życia 


Wiecigór, оға, m. pora od zmroku 
do pożnej nocy. zabawa wie- 
сгогпа, Być u kogo na wieczorze. 
Wiecseraica, у, Z. schadzka wie» 
czorna młodych wieśniaków I wie- 
Ńnimczek.  Wieczarny, а, е, p. od 
wieczora, np. chlód, gwiazda, za- 
bawa, nabożeństwo, modlitwa, 
Wieczyście, ps. na wieczne czasy, 
Wieczystańć, ci, 2, posiadanie pra- 
wem wieczystam. = majątek ta- 
kiem prawem posiadany. Wieczy- 
sty, а, е, p. (о prawie), mocą któ- 
rego posiada nię co wieczyście. — 
(o majątku), wieczyścja posiadany. 
Wiedma, у, 2. wróżka posiadająca 
wiadomość rzeczy nadprzyrodzo- 
nych, czarownica. 

Wigdnąć, ng, Więdnieć, ję, s. п. nied, 


(о kwiatach), tracić świeżość, аспас, Wieko, 


usychać. Лоа. Więdną kwitnące 
dawniej wdzięki. Więdniemie, a, л. 


nsychanie kwiatów. 


Wiedsa, y, 4. wiadomość drogą ro- 

zumu lub doświadczenia nabyta, 
Rozprzestrzeniać granice wiedzy 
ludzkiej = wiadomość > czem. 
Ożenił się bez wiedzy rodziców. 
Wiedzenie, a, я. od Wiedzieć, wiem, 
s.cz.nied. mieć o ezem wiadomość. 
Wiedzieć со, о czem z czytania, 
ze słuchu, s doświadczenia. Nie 
wiedzieć o bażym świecie, nic 
zgoła nie wiedzieć. Bóg to wie, 
nikt o tem nie wia prócz Boga. 
Dać wiedzieć, uwiadomić. Wie- 
dzieć co na kogo, mieć wladomość 
© jego zlych postępkach. Niewie- 
dzieć, zamiast nie można wiedziec, 
niewiadomo.  Jezdził niewiedzieć 
po co raz do Barcelony, dwa razy 
do Włoch. 


Wiejacz, д. m. ten co wieje zboże. 


ludzkiego. 
dzieńczy, 
podeszły , 
kwiecie wieku. 
wieka, stary. 


Wiek dziecinny, mło- 
męzki czyli dojrzały, 
zgrzybiały. Umarł w 
Człowiek jnż w 
бтаз w którym 
kto żył lub żyje. То się działo 
za mojego wieku. Był ozdobą 
swego wieku. Wiak Augusta, Zy- 
gmuntów, Lndwika XIV. = ato lat, 
stulecie. Wieki starożytne, średnie, 
nowe. = podział czasu przez poe- 
tów wymyślony. Wiek złoty, sre- 
brny, miedziany, żelazny. = Wieki, 
czas bardzo dlugi, nieograntczony. 
Do końca wieków, po wszystkie 
wieki, na wieki wieków. Na wieki, 
na zawsze. Przed wieki, od wie- 
ków, od niepamiętnych czasów. 
Już wieki jakieśmy cię nie wi- 
dzieli. 


a, m. nakrywa, przykrywa. 
Wieko skrzyni, trumny. 
Wiekopemny, a, е, p. godzien wle- 
cznej pamięci, np. czyn. Wieko- 
wać, ujg, a.n, nied, trwać przez 
wieki. = trwać bardzo długo. Міс 
w swej dobie nie wiekuje. Wieku- 
wanie, в, л. trwanie przez wieki. 
Wiekawy, a, е, p. od wiekn, odby- 
wający aig od wieku do wieka, co 
lat sto. Igrzyska wiekowe w 
Rzymie. 
Więkazaść, ści, Z. znaczniejsza wiel- 
kość. = znaczniejsza liczba, prze» 
wyższająca drogą, która jest mniej- 
szościąę. Obrany większością gło- 
sów. Projekt przyjęty większością 
głosów. Prawa stanowią się więk- 
Szością głosów,  Więkaky, a, е, p. 
stopień wyższy od Wielki, prze 
wyższający wielkością, liczbą, przy 
miotami. 
Wiekalście, pa. wiecznie. Wlekulatość, 
icl, 3, wieczność, wieczne [stnienie. 


AMIE - = 

= * 

Wiekuisty,u,o, p. wieczny, wiecznie 
istniejący. 

Wielbić. bie, s$. сг, nied. za wielkiego 
wyziawać, wielkość przyznawać i 
glosic, ze czcią chwalic.  Wielbic 
Boga. = chwalić, zachwalać, wy- 
sławiać, uwielbiać, Wielbil ubó- 
stwo, a kradł miliony. Twoje miłe 
iowaby wielbione są wszędy. Wiel- 
Ма, a, m. Wielbicielka, i, 2. ten, 
ta co wielbi, uwiełbla. Wielbienie, 
a, n. czynność słowa Wielbić. 
Wielbląd, a, m. zool, zwierzę ssące, 
z jednym lub dwoma garbami, z 
izędn bydląt przeżuwających, od 
których tem się różni że ma piąty 
żołądek jedynie przechowaniu wo- 
dy przeznaczony. Wielblądowy, Wiel- 
hladsl, a, е, р. od wielbląda, np. 
sierc, mleko.  Wielblądsiarz, Wiel- 
blądnik, a. m. dozorca i przewodnik 
wlelblądów w podróży.  Wlelblą- 
dsica, у, 2. samica wielbląda. 

Wielce, ps. bardzo, w wysokim sto- 
pniu. Wiele,ps. w wielkiej liczbie, 
ilości, mnogo, dużo. Wiele kobiet, 
dzteci, psów, koni, książek. pie- 
niędzy. 

Wielebnośc, ści, 2. Wielebny, a, e, p. 
tytuł dawany osobom duchownym. 
Wasza Wielebność. Wieiebny Oj- 
ciec. 

Wielkanoc, y, 2. święto na pamiątkę 
zmartwychwstania Chrystusa. Wiel- 
kanoony, а, е, р. od wielkanocy, np. 
święto, baranek, Wielki, a, е, p. 
rozmiarem wzwyż, wzdłuż, wszerz 
inne przewyłszający, np. dom, pa- 
lac. kościól, miasto. £= liczny, 
mnogi, np.trzoda, wojsko, ludność, 
aumma pieniędzy. == niepośledni, 
niepospolity, np. rozum, męztwo, 
cnota, odwaga, grzech, umłarko- 
wanie. == znamienity, doskonaly, 
np. mowca, lekarz, filozof, poeta. 
= w zlem wygórowany, np. lotr, 
sknera, zbrodniarz. — silny, mo- 
спу, gwaltowny, np. deszcz, wiatr, 
grad, borza, == gwałtowny, niepo- 
hamowany, np. miłość, niechęć, 
nienawiśc, przywiązanie. = trndny 
do zniesienia, dokuczający, np. 
mróz, opal, głód, nedza, niedoata- 
tek. = tytuł dawany pannjącym, 
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którzy się w dziejach znamienite · 
mi czyny, zasługami odznaczyli. 
Alexander Wielki. Kazimirz Wielki. 
= znaczy wyżezy stopień w hie- 


rarchit politycznej. Wiatki książe 


litewski. Hetman wielki koronny 
l litewski. Wielki marszałek ko- 
ronny i Шамякі. = w różnych 


znaczeniach. Wielki pan, Wielki 
świat Wielki ołtarz. Wielki post. 
Wielki tydzień. Wielki czwartek, 
piątek,sobota. Wielki palec. Wielka 
choroba, zwana także choroba i. 
Walentego, kaduk, epilepsia. Wiełke- 
dusznie, Włelkomyślnie, ps. wepania- 
łomyślnie. Wielkoduszność, Wielko- 
myślność,ści, 2. wspaniałomyślność. 
Wielkoduszny, Wielkomyńlny, a, е, p. 
wspaniałomyślny. Wielkelud, a, m. 


olbrzym.  Wialkeski, a, e, p. ma- 
jący wielkie oczy. Strach wiel- 
kooki, Меера od 
wielkiego postu. dA 


rada najwydsza panstwa, rada se- 
natu.  Wielkarządca, у, m. najwyż- 
вту rządca prowincyi.  Wiełke- 
raąditwa, а, n. urząd wielkorządcy. 
= prowincyś pod władzą wialko- 
rządoy. Wiełkość, ści, #. przymiot 
tego co jest wielkie. Wialkosċ 
kraju, miasta, domu, lasa. == fig. 
wzniosłość, wspaniałość, ezlache- 
tność. Wielkość duszy, яегса, u- 
mysłu. = ogrom. Wielkość zbró- 
dni, występku. == mat. wszystko 
cokolwiek się powiększyć lub 
zmniejszyć może. Wielkotygodnie- 
wy,a,ć, p. od Wielkiego tygodnia. 
Wielmołnie, ps. możnia, potężnie. 
Wiełmeżnieć, ję, ».r.nted. stawać 
się wielmożnym. Wielmośnik, a, m. 
człowiek wielmożny. Wiałmeńnóśc, 
всі, 2. wielka możność. Wielmołny, 
a. 6, p. wiele mogący. = tytuł 
dawany szlachcie; Jaśnie Wielmo- 
żny, posłom, senatorom, wyłszym 
urzędnikom. 

Wielobecany, в, е, p. geom. mający 
wlele boków, więcej niż cztery. 
Wielsbkok, a, m. geom. figura ma- 
jąca więcej niż cztery boki. Wiele- 
buriwo, a,n. czozenie wielu bogów, 
politelem.  Wielekąt, 8, m. geom. 
fignra mająca wiele kątów, wielo- 


WIE — 
bok.  Wielokątny, а, е, р. grom. 
тај4су wiela kątów, wieloboczny. 
Wielokrotnie, ps. wiele razy. Wielo- 
kraty, в, е, p. wiele razy powtó- 
rzony. mat pewną liczbę razy 
jaką wielkość lub ilość w subie 
zawierający.  Wieleletny, a, е, p. 
wielo lat trwający. Wielolistny, a, e, 
p. bot. wiele liści mający. Wielo- 
mownie, ps. wiele mówiąc, Wlelo- 
mowność,ści, 2. Wielomowatwe, a, n. 
gadatliwość.  Wielomownosć nie 
będzie bez grzechu.  Wielomowny, 
a, е, p. wiele mówiący, gadatliwy. 
Wielonasienny, a, е, p. bot. wiele 
nasion mający. Wielonóg, еда, m. 
200). stonoga. Wielonagi, a, е. p. 
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snaczny, a,6, p. wiele znaczen imi: 
{асу (wyraz). ' 

Wieńcowy, a,6,p. od wieńca. = Szew 
wieńcowy, ana, łączący košci eza- 
ezki  Wieśńczenie, a, n. od Wieńcsyc, 
€19, s cz.nied. kłaść komu wleniec 
na głowę, wieńcem zdobić, Wie- 
niec, dca, m. korona z kwiatów 
uwita. = fg. Wieniec panieński, 
dziewictwo.  Grochawy wieniec, 
znak odrzncenła przez pannę ka- 
walera. Z fig. koło, kupa ludzi 
w okrąg zebrana. Calemu rycer- 
віти w wieniec stange rozkazal. 
= Wienlec szturmowy, arźył. ki- 
szka skórzana materyą4 palną na- 
pełniona. 


wiele nóg mający: owady, skoru-| Wiepra, a, m. samieo świni trzeblo- 


piaki, pająki, mięczaki  Wielopła- 
(кету, a, е, p. bot. (o koronie), 
z wielu płatków złożony. Wieleprę- 
cikowy, a, е, p. bot. romjący wiele 
pręcików na dnie kwiatu osadzo- 
nych. Wieloraki, а,е, p. wielu ro- 


dzajów, sposobów. Wielarako, pr. 
wlalą sposobami.  Wieloras, п, m. 
aryt. ob. lloras.  Wieleryb, a, m. 


zool. Zwierzę ssące 2 rzędu pry- 
skRjących, mające zamiast nóg ple- 
twy 1a piersiach, a nogi tylne 
zrosłe w ogon do pływania siużą- 
cy. Wielorybi, a,e, p. od wieloryba. 
Wielonądztwo, a, n. rząd złożony 
z wieliosób. Wieleść, ści, 2. wiclka 
Ilośc, mnogość. Wlelośńcian, a, m. 
гот. bryła objęta wiełą acianami. 
łelost, u. m. bot, (Polemoninm), 
koziobk, kwitnie błękitno, Wiele- 
alupkóry, а, е, p. bot. mający w 
kwiecn dwupłictowym wiele słu- 
pków. Wielostroany.a,€, p. mający 
wiele stron. Wileloszparowy, а, À, p. 
zool. o rybach), mający wiele 
szpar io oddychania. Wielowiadnie, 
m. 2 vielką władzą Wielowiadność, 
úci, d. wielka wladza. Wielowiadny, 
5 €. p. wielką władzę mający. 

łelowadstwo, а, n. wladza zosta» 
jaca jrzy wleln osobach, wiclo- 
rządztvo. Wlelożeniec, ńea, m. ten 
co ma wiele żon. Wielożeństwo, a, 
n. minie wielu żon. poligamia. 
Wielosiinskawy, a, е, p. z wielu 
zgłose. złożony (wyraz) Wlela- 


ny. Wieprzaczek, сайа, Wieprzak, a, 
Wieprzek, prska, m. zdrob. mały, 
młody wieprz. Wieprsars, a, m 
ten со dogląda wleprzów. Wieprao- 
wina, у, £. mięso wieprzowe, awi- 
nina. Wleprzówy, а, е, p 2 wie- 
prza, np.mięso, kiełbasy. Wiepray- 
пес, ńca, m. chlew na wieprze, = 
bot. (Hypochoeris), roślina z działu 
cykoryowych, proglenicznik. = 


(Peucedanum), gorysz. = (Atha- 
manta), Olesnik, świniak. 

Wiercenie, a, = $16, п. od Wiercić, 
Cg, 1.cz.nied, świdrowań. Wiercić 


działo, czaszkę. wierciochem 
roztierać, np. mak w makutrze 
= s.n. czem, kręcić, obracać. Pies 
wierci ogonem. Wiercic piętą, wy- 
kręcac się na pięcie. Drzy od 
stracho jezdziec, co umie wiercie 
piętą. gdy nastąpią bale. = się, s.e. 
kręcie się. Wizcciono zakręcone 
wierci ве. Lata z kąta w kąt, 
wierci się | kręci _ Wiercimak, u, 
Wiercioch, в, m. wałek do го2сіе- 
rania тако w makutrze.  Wierci- 
piçi, у. m. ten со wierci piętą. 
fircyk. “Tum się w kolo uwija 
wiercipiętów pustych 

Wiernie,ps. z wiernoscią, np. віи?ус 
panu, ojczyznie. Wierność, ści, 2. 
Btateczność w dotrzynianiu wiary. 
Wierność malżenska. Przysięga 
wiernosei. Wierny, a,6, p. docho- 
wujący wiaty, пр. віца, mąż, Żona, 
przyjaciel, = scisly, dokładny. np. 
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opisanie, opowiadanie, tłumaczenie. 
= wierzący w Boga Í w to oo ko- 
ściół do wierzenia podal. 
Wiersz, а, m. pewna liczba wyra- 
zów w jedoej linii napisanych lnb 
drukowanych. = azereg wyra- 
w rytmicznie ałożonych lab ry- 
mem z następnym ezcregiem zwią- 
zanych. = Wiersze, rymy, poezye, 
Wierssa, у, 2. narzędzie rybackie, 
stośkowaie, walcowate, do zasta- 
wiania na ryby, z lasek przeplata- 
nych gałązkami! zrobione. 
Wierszekiet, a, Wierszaklata, y, m. ten 
со kleci wiersze, ilchy wierszopia. 
Wierszapii, а, m. ten co plaze wiersze, 
rymopis. Wierszepisarski, Wiersze- 
piski. a, е, р. od wierszoplaarza. 
sarstwe. Wierszepistwa р 
pisania wierszów. Wlersie- 
wać, аје, s.n.nied. plaać wiersza. 
Wiersze wanie, a,n. pisanie wierszów. 
Wierizowy, a, е. р. od wiersza. 
Wierszydis, a, n. lichy, nędzny, 
brzydki wiersz. Wierszyk, a, n. 
tdrob. od Wierss. 
Wieratay, a, e, p. !stny, prawdziwy, 
np. łotr, łajdak, klamstwo 
Wiersba, у, 2. bot, (Salix), drzewo 
Inh krzew z familil kotkowych., 
Wiarsbina,y, 2. drzewo wierzbowe. 
<= gaik wierzbowy. Wiersbna, p. 
£. niedziela, ostatnia przed Wiel- 
kanocą, kwietna, palmowa, Wiers- 
bawy, а, ©, p. od wierzby, np. gaj, 
lasek. 
Wiersch, a, m. strona przeciwna spo- 
dowi. Wierzch glowy, góry, drze- 
wa, czapki. Po wierzchu pływać, 
unosić się na powierzchni wody. 
Wyjdzie to wszystko jak oliwa na 
wierzch, fig. ob. Oliwa. Czyny ba- 
niebne wyjść na wierzch muszą. 
= (o miarach), czub. Z wierzchem 
namierzyć. == powierzchnia. Znać 
со po wierzchu, pawierzchownie. 
= jatda konna, Jechać wierzchem. 
Wierschal, а, е, p. będący na wicrz- 
cha, np. część, skórka, blona. 
Wierzchelek, Ika, m. wierzch, szczyt. 
Wierzchołek góry, głowy. = wierz- 
chołek trójkąta, geom. punkt zet- 
knięcia się dwóch boków katu 
przeciwnego podstawie. Wierzchol- 
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kowy,a,€,p. 0d wierzchołka. Punkt 
wierzchołkowy , astr. ob. Zealt. 
Wierschewate, ps. z wierzchem, 2 
czubem; fg. obficie. Pełno u naa 
wszystkiego, owazem wierzcho- 
wato. Wlerychawaty, a,e, p. z wierz- 
chem namierzony.  Wierachowiee, 
эса, m. koń pod wierzch. Wiers- 
chewy, a, e, p. od wierzchu (koń). 

Wilerseje, 1. т. brama podwójna, pod- 
woje. 

Wiersenie, a, n. dawanie wiary. 

Wiersgać, em, s.n.nied. Wierigońc, 
ng, dok. wyrzucac nogą tylną. Kon, 
osioł wierzga. = fig. byc niepo- 
słusznym  Wierzgall na rząd | 
wszelką zwierzchność. = Wierz- 
gnąć, s. cz. aderzyc wierzgając. 
Koń wierzgnął nogą chłopaka. 
Wiersgaaie, a, n. wyrzucanie tylną 
nogą. Wiersgliweść, ńci, aklonność 
do wierzgania. = fig. skłonność dò 
nieposłuszeństwa. Wiersgllwy, a, е, 
р. 'zęsto wierzgający. = fig. nie- 
posłuszny, krnąbrny. 

Wierzyć. гае, в. n. ed. uznawać bez 
roztrząsania za prawdę, co Bóg 
objawił, co kościół do wierzenia 
podał, Wierzyć w Boga, w Trój- 
cç ó. = błędnie uznawać co za 
prawdę. Wierzyć w strachy, upto- 
ry. czary, guala. = komn, czemu, 
dawać wiarę. Kto nikomu nie 
wierzy, nikt jemu nie wierzy. 
Każdy tema rad wierzy, czego во- 
ble życzy. = w co, w kogo, ża- 
pełną wiarę pokładać. Jedni w 
konio 1 szable, drudzy w nogi 
wierzą. Wierayciel, а, m. Wierzy- 
cielka, i, 2. ten, ta, co pożycza 
komn pewną summę pieniędzy 2 
wlarą że będzie na termin oddana, 
Wieraylelneść, ici, 2. wiarogodnośc, 
aotentyczność. należytość, aum- 
ina komo należna.  Wlersytelny, 
a, е, р. wiarogodny, autentyczny. 
= zawierający wezwanie do dania 
komu wiary (list). 

Wieś, wal, £. pawna liczba chat wlej- 
skich z zabudowaniami gospodar- 
akiemi, polami, ląkami, ogrodami. 
Mieszkać, bawić na wsi. == mlie- 
azkańcy wsi, wieśniacy. Cała wieś 
wyszła na jego spotkanie. 


WIE = 
Wieść, iel, £. pogloska, Puścić wieść. 
Bez włości, bez wiadomości jak slg 
со iatało. Zginął bez wieści. 

Wieść, wiedę, s.ce.nied. prowadzić. 
Wiódł dlepy kulawego.  Wiaść 
рапте młodą do ślubu. = 4g.pro- 
wadizić Dokąd wiedzie ta droga? 
= Wieńć kogo do czego, па co, 
fig. przywodalć. 1 nie wódź naa 
na рокояғепіе. = Wieść co za so- 
ha, aprowadzac, ciągnąć za sobą. 
Każda wojna, klęski, spustoszenia 
za aobą wiedzie. — Wieść ród, 
wyprowadzać. — w różnych wy- 
rażeniach. Wieść żywot. Wieść 
s kim wojnę, bój, kłótnię spór. 
Wileać z kim rozmowę, przyjatć, 
towarzystwo, = 810, s.e. jeden 
druglego prowadzić. Wiodą się 
do karczmy. = zle lub dobrze 
powodzie się. 8 sprawiedliwi, 
którym alg zle wiedzie. Są łotry, 
osznaty, którym się dobrze wiedzie. 
= udawać się. Wiodą mo się ko- 
nie, owce, pszczoły. 

Wiesielek, Ika, m. bot. (Oenothera), 
noena świeca. 

Wlośniacki, Wieśniaczy, a, e, p. do 
wieśniaka nałeżący: właściwy wie- 
śniakowi. Wieśniactwe, a, л. życie 
1 obyczaje wiejskia, = zbior. wie- 
śniacy, Wieżalanka, 1, £ kobieta 
wiejska. = kobieta na wal wycho- 
wana,  Wleiniah, a, m. człowiek 
wiejnki, kmieć, chłop. = człowiek 
па wii wychowany. 

Wleszać, am, :.cz.nied. sawieszać, 
np. krzyż na piersiach. biellznę na 
sznurze. = wykonywać wyrok 
śmierci na szubienicy. Małych 
tylko alodziejów wieszają, wielkim 
się Мапјаја. = sig, s.s. uwieszać 
siç, zawieszać się. Po wierzchach 
gór przykrych wieszają się Козу. 
== przy kim, czepiać się, wisieć 
przy kim. Obywatelów dobrych 
mała rzesza, jeszcze przy swoim 
monarsze alg wiesza.  Wieszadla, 
Wisiaile, a, n. Wlessadelko, Wisa- 
delke_a, я. sdrod. to co się wies 
omdólka zawieszona, Wleszanie, 
= ali, n. czynność słowa Wlessać, 
Wieszić alọ. 

Wieszoi, a, m. prorok, poeta. Wleszesha, 
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Wiewierczy, 


= WIE 

y, 4. wróżba, przepowiednia. = wró- 
zenie, przepowiadanie. Wieazczba 
z lotu ptaków, z bydlęcych trzew 
u Rzymian. Wlesscshlarka Wiasseaka, 
1, 4. wróżka. Wleszczblarski, a, e, p. 
od wieazczbiarza, Wiessczblarstwo, 
a. m. zatrudnienie wieszczbiartów. 
Wleazosblars, a, Wiessczek, cska, m. 
tan oo za znaków przyrodzonych 
przyszłość przepowiadał, wolę bo- 
gów tłamaczył. Wieszczenie, а, n. 
wróżenie, przepowiadanie przy- 
azłości. Wiesscsy, 8, ©, p. przepo- 
wiadający przyszłość. = wlaściwy 
wieszczom, proroczy. Wieseczym 
duchem to przepowiedział. |= 
msczyć , сре, s Cz. тей. wrÓżYyĆ, 
przepowiadać  przysałośc. Rzy- 
miania з lotu 1 spiewu ptaków 
wieszczyli 


Wietki, ob. Wietki. 
Wietrzec, ję, а. п. пгед. tracić lotne 


Części w akutek działania powie- 
trza. Wino, piwo w niezatkanem na- 
czyniu wietrzeje. Wletranica, y, ё. 
kobieta plocha, jak wiatr lekka„— 
bot. ob. Zawilee. Wletrafiea, nic, L m. 
wysypka naksztalt ospy na oleic, 
Wietrsnik, a, m. pędziwiatr, szała- 
put, szaławiła. = otwór do prza- 
puszczenia wiatru. — chorągiewka 
na dachu pokaznjąca z której stro- 
ny wiatr. = bot. (Eryngium) mi- 
kołajek.  Wietrzae, ps. wiatr na 
dworze. Wletruneść, ści, ё, stan 
powietrza wiatrem wsburzonego. 
Wietrany, a, 6, p. od wlatru np. 
młyn. = w którym рӯтој а wiatry 
пр. dzień, wioana, jesień == Л0. 
lekk! jak wiatr, plachy, lekkomyśl- 
ny. Wietrzyć, trep, s. ćs.nied. wia- 
trem czyli węchem dochodzić. Piea 
ślady pana wietrzy Í poznaje. Wie- 
trzyk, а, m. cdrodb. łagodny wiatr, 
zefir. Wiew,u, m. powiew, wiatru. 

a, e, p. od wiewiórki, 
яр. skóra. Wiewiórka, 1, $. zoo. 
zwierzę асе z rzęda aZczarowa- 
tych. 


Wigi, ri, Мела, y, £ to оо więte, 


krępnje. Wyrwał się z więzy dia- 
belskicj = Wie ciala, budowa, 
skład ciała. Przykra wielkość tago 
tworu (słonia), a bez więzi, bea 


WIE = 
pozoru. Więzy, peta, okowy, 
lancuchy; fg. Więzy miłości. 
Włeła, у, ł. okrągia lab innego 
kaztałtu budowa, albo oddzielnie 
stojąca, albo będąca częscią górną 
gmachu. Wieża kościelna. Wieża 
zegarowa, = więzienie = fig. w 
szachach, figura podobna do wieży. 
Wieść, wionę, Wosić, wożg, s.cz.nied. 
na wozie, konie przeprowadzać. = 
powozić. Z kozła wozi. = obwo- 
т\с. Wozić koga po mieście. 
ciągnąć wóz. Bześć koni ją wio- 
zło. = si, sz. pawozić się. 
Wozić się z kim, z czem, obwo- 
зіс kogo, co. 

Wjesday, a e, p. od wjazdu, np. bra- 
ma. Wjełdźać, am, з.п, піса. Wje- 
chać, wjadę, dok. jazdą dostawać 
się, dostac się do środka, luh na 
со, np. do miasta, na górę. Wjeż- 
dianie, а, п. w znaczeniu słowa 
Wjeśdłac. 

Wigalć, żę, я. сг. nied. 


trzymać w 


więzach, w więzieniu.  Więsleń, 
„inia, m. ten którego trzymają w 
więzach, w więzieniu.  Więsienie, 
a, п. trzymanie w więzach. = 


miejsce gdzie trzymają w więzach. 
Міла, у, 2. gaj więzowy. = drze- 
wo więzowe. 

Więanąć, nę, s.n.nied. nie módz nie 
wydobyć z ciasnego miojsca. 
lgnąć w czem lub na czem lipkiem, 
np. w błocie (o ptakach), Ignac na 
lepie. 

Wiełowy, ! p. ой езу, np. zegar. 
Wigiewy, a, е, p. wiązowy. Wię- 
101414, п, m. bot. (Quercus ilex), drze- 
wa śtodkujące między dębera a 
wiązem, 

Wieżyca, у, #. dość wysoka wieża, 
Wiełycaką, |, Z zarob. mała wieza. 
= bot, (Turritis), roślina z famllii 
krzyżowych, rzędu strąkowego. = 
geol, muszla w pokładach krady. 
Wigilia, Wilia, ii, 2. (z lac.), jedna 
z czterech części nocy u Rzymian. 
= dzień poprzedzający święto, a 
mianowicie Boże Narodzenie. 
dzień poprzedzający inny dzien. 
W wilią smierci szczęście go apo- 
tkało. 

Wigonia, nl, 4 zool. gatunek Lamy, 
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WIL 


awierzę welnisto, w górach Peru- 
wianskicn mieszkające. 

Wijadło, а, п. motowidło. 

је, ów, i.m, zool. robaki mające 
nóg po 24 I więcej. 

Witary, ego, Wikarynss,a, m. (złac.). 
zastępca proboszcza. Wilarya, ył, 2. 
mieszkanie wikarego. Wikarjat, u, 
m. urząd wikarego. 

Wikłać, am, Wiklić, lę, з. сг. nied. wh 
i fig. platae, gmatwać, Wiklać 
nich Wiklać myśli, wyobrażenia, 
= Wikłać kogo w co, wplątywać, 
wciągać w co. = sig, а. е. piątać 
się. Wikłanie, a, = sig. n. plata- 
nie, piątania się. Wiklaaina, у, £ 
plątanina, gmatwanina. 

Wiklima, y, 2. bot. (Poa), gatunek 
trawy. 

Wilt. u. m (z łAc.), atól, jedzenie. 
Dawac komu wikt. Mieć u Кодо 
wikt Wiktować, ajg, scz, nied. 
dawać wikt. = się, ч. 2. mieć gdzia 
wikt. Wikłualy, ów, /.m. żywność. 

Wila,y, m. szaleniec, ztąd szalawiła. 

Wilcsaty, a, e, p. podobny z maści 
da wilka (koń). Wilczg, cia, n. 
Wilesątke, a, n. zdrob. szczenię 
wilków. Wilczek, cska, m. zdrob. 
młody, mały wilk. Wilcsomlecx, n, 
m. bot. (Enphorbla), ostromłecz, 
psimlecz, gatunki: czartowa mleko, 
roman, romanek, sosnka, choinka. 
Wilczura, y, 4, szuba podszyta wil. 
kami. Wilczy, a, 6, p. od wilka, 
up. skóra, zęba Wilczy dół, wil- 
kownin, hot. Wilcze łyko, ob. 
Wawrsynek. == Wilcze Jagody, ob. 
Pokrzyk. Wilczyca, у, Z. aRmica 
wilka. Wilczyn: u, m. bot. VLupi- 
nua), lubloń, wilczy groch. Wil- 
caysko, a, п. egrub. доду, brzydki 
wilk. 

Wilec, lca, m. bot. ob. Powój. 

Wilga, 1, £ zool. ptak z rzęda żar- 
locznych, żółty, zielony. 

Wilgoć, ci, Wilgotność, ści, 2. wada 
w ksztalcie subtelnej pary rozlana 
w powietrzu, przenikająca różne 
ciała. = płyn w organizmie zwie- 
rzęcym: fiegma, humory. Wilga- 
cić, се, з. сг. nied. wilgotnym robic. 
Wilgociomiar, u, Wilgociomiers, 8, m 
narzędzie do . mierzenia ADR 


WIL 


wilgoci w powietrzu. hyprometr. 

gotnie, Wilgotna, ps. z wilgocią. 
Wilgetnieć, Wilżeć, ję, Wilgnąc, nę. 
п. пей. atawai ме wilgotnym. 
Wilgotalenie, а, л. stawania się wil- 

Kotnym. Wiłgolnik,a, m. zool. sto- 
noga. Wilgolny, а, е, p. wilgocią 
przejęty, pełen wilgoci. 

МИК, а, m. zool. zwierzę ssące zrzę- 
du drapieżnych. psów.  Przysł, 
Wilk z wilki wyje. I liczono wilk 
bierze. Trudno 2 wilka uczynić 
barana. Trudno wilkiem orać. Na- 
tura ciągnie wilka do laso. Głód 
wypędza wilka z lasu. Nie wy- 
wołuj wilka z lasu. Przez posły 
wilk me tyje. O wilku mowa, a 
wilk tuż, Í wilk syt i owca cala. 
= Bajac o żelaznym wilku, pleść 
bredzić bez sensu. = fu. złowick 
mający wilczy naturę, człowiek w 
wilczej skórze Wilki. wilcze 
futro. wiłczura, podkłady ża- 
lazno pod drwa w kuchm. un ko- 
minie. = pasozytne gałązki Ceg- 
sto na palec grube z Кога gładką 
1 liniącą, owocu nigdy nie wyda- 
Jace. = zamrozy czyli zużle denna 
Surowizny w peon  Hutniczym. 
Wilkolak, u, m. w mniemaniu gmina 
człowiek czarami przewierzgniony 
w wilka. Wilkowała, m, 2 dót do 
łapania wilków. 

ob, Wślgotniec. Wilżenie, з. r. 

ilżyć, żę, mcz ned. wilgocić, 

odwilżać. 


Wiliyna, y, 2. bor. (Ononis), ruślina 
z биті groszkowych. 

Wl. у, £ 
pieniężna. 
Winta, у, 2. (z niem.), narzędzie do 
poctnoszenia w górę ciężarów. skia- 
dające się z krązka czyli bloku i 
śziora nań założonego. Windować, 
uję s.cz. nied. ciągnąć windą w 
górę. Windowanie, а, n. ciągnienia 
wiidą w górę  Windówka, i, 2 
Szmr od windy. Wiaduga, i, 2 
тієјасе nad rzeką spławną. шде 
że statków windują ciężary. 
Wimykacya, gi, 2. Windykowanie, a,n. 
Odzyskiwanie własności drogą pra- 
waj. Wiudykować, uje, r. cz. med. 


przewinienie. kara 
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WIN 


(z łac.), praw. odzyskiwac włagnosć 
drogą prawną. 

Winisn, u, m. chem. sól powstająca 
Z kwasu winnego í zasady solnej. 
Winiarka, Í, Z. kobieta handlująca 
wineim, Winiaraia, ai, 2. dom gdzie 
przedają wino tamże pijącym. Wi- 
niars,a, m, ten co handluje winem. 
Winic, ліс, Winowac, ије, s. cz. теп, 
obwjniac, zadawać winę. Winien, 
Winna. Winna, Winny, a, е, p. 7a 
slowem Вус wyraznem lub do- 
myśłnem, powinian, mający po- 
winność. Syn winien uszanowa- 
nie ojcu. Winianem prawdę po- 
wiedzlec, = powinny za со komn. 
Winniśmy ci naszo życie. nasze 
ocalenie. = dłnżny, mający po- 
winnosć oddania co pożyczył. Wins 
nam mu sto złotych. który po- 
pelnit winę. Winm zbrodnie. Jam 
temu nia winien. Tys tomu wi- 
nlan. = Winny, powinny, należny. 
Z winem uszanowaniam 
Winiowka, 1, 2. gruszka niewieika, 
podłuzna, mająca skórkę zieloną, 
mięsiwa biało zlełonawe, sok ob- 
fty, winny to jest kwaskowaty. 
Winko, a, n. zdrob. dobre, amaczne 
wino. Winnica, y, £. pole lub miej- 
see zasadzone winoroślami, = Win- 
nica Pauska, fg. Kościół, zgroma* 
dzanie wiernych. Winnik, a,n.. ka- 
mien winny, winlan potażu formu- 
Jący się nau dnie beczki z lagru 
winnego. = pęk gałązek brzoza: 
wveh do trzepania kąpiących się 


w łazm. Winny. а, е, p. od wina. 
Winna macica. korzeń i ple wi. 
norosli. Winne jagody, Handol 
winny. =z wina Winna polewka. 


Lagier winny. Ocet winny. 
kwaskowaty. = (w kartach). Król 
winny. Kralka winna. = ob. Wi- 
nien. Wino, a, л. napój 2 moszczu 
czyli soku winnych jagód otrzy- 
many przez dobrowolną fermenta= 
суз. = jedna 2e czterech masci 
w kartach polskich. Winobranie, a, 
n. zbierania gron winnych. Wino- 
tramiec, йса, гп. Wlnobranka, i, 2. 
ten, ta co zbiera winne grona. 
Winograd, u, m. winna |latoras'. 
Wiuegrod, edu, a ogród eASniżony 


WIN 


Winogrono, а, n. Winogrona, /. m. 
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winną latorosią.  Winngron, u, m.) Wioszeryna, у. 


WIS 


£, zdrob. nędzna 


wioska. 


winne grona. Winogronowy, Wine-| Wlotchość, ńci, 2. wątłość, alabosć 


gronny, a, е, p. od winogron. 
Błona winogronowa, anat. jedna 2 
błon oka. WinorodAy, a,e, p. któ 
ry wydaje wino, np. kraj. Wise- 
rośl, i, 2. bot. (Vitis), wić winna, 
winna latorośl. 

Winewać, ob. Winić.  Winowajcą, у, 
m. ten co jest winien przestępstwa, 
który jest uznany za winnego. = 
ten со nam zawinił, co przeciw 
nam przewinił. Jako і my odpu- 


szczamy naszym winowajcom. 
Winowajczyna, y, 2. kobieta winna 
przestępstwa. Winowanie,8, n. ob- 


winiapie, zadawanie winy. 

Wińsko, a, n. zgrud. złe wino, lura. 
Winstawac, uję, х. сг. nied. (z niem.). 
komu czego, Składac powinszowa- 
nie z okazyi że koma dobrze się 
powiodło, że otrzymał czego sobie 
życzył. Winszowanie, a, п. sklada- 
nie powinszowani 
Wionącć, ob. Wiać. 
Wiśr, wiorB, m. heblowina. = trza- 
aka. Gdzie drwa rąbią, tain wiory 
padają, fig. gdzie się biją, tam tru- 
py padają. W cudzym domu drwa 
rąhią, а. do nas wiory lecą. fig. 
cierpiamy za cudze winy, 

Wiorsta, у. 2. miara drożna тозвуј- 
ska. 500 sążni, 1000 metrów. 
Wieseuny, a, е, p. od wiosny, np. 
kwiaty. Porównanie dnia z nocą 
wiosenne, przypadające na począ- 
tku wiosny. 21 marca. 

Wieska, Wioseczka, i, 2. zdrob. mala 
wieś. 

Wieńlare, a, m. ten co rohi wiosłem. 
Wiosło, a, л. Wiesolke, а, n. zdrob. 
narzędzie do ponychania i kiero- 
Yani malych statków, czółen. 
Wieslonogi, me, p. mający nogi po- 
dobne do wiosła, np. gęś. kaczka. 
Wioslować.uję, s.n.nied. robić wio- 
slem.. Wiosłowanie, a. п. robienie 
wiosłem. Wiesłewy,a,8. p. od wio- 
sła, np. statek. 

Wiosna, у, & рога roko od wiosen- 
nego porównania dnia z nocą do 
letniego przesilenia. == fg. młode 
lata człowieka. Wiosna życia, 


rzeczy pochodząca те zszarzania 
się przez długie używanie, iub 
2 nadgnicia. Wiotchy, a, е, р. WI- 
tly, niemocny przez wyszarzanie. 
Dali starą Buknię za  wiotchą. 
Wiotche gałgany.  Wiotesz, 1987, 
Wioteszka, i, £. starzyzna, wysza- 
rzane suknie, gałgany, łachmany. 
Wiolesznik, a, m. ten co naprawia 
lub przedaje wiotesz. 

ЖМИ, a, e, p. giętki, gibki, chwie- 
Jący się od wiatru, np. trzcina, = 
ob. Wiotchy, Wioikośc, ści, 4. gię- 
tkość, gibkośc. wiotchem. 

Wioiszeć, Је, s.n.nied. stawać się 

Wir, u, $a. miejsce na rzece, gdzie 
woda się kręci, 1 sama kręcąca się 
woda. = Wiry Kartezynsza, przy- 
puszczenie przez które ten filozof 
tłumaczył przyczynę obrota ciał 
niebieskich okolo swych osi i okoła 
ałońca. Wlrować, uję, s.n. nied. 
kręcić się. obracać się ruchem wi- 


rowym. Wirowanie, a, п. kręcenie 
się ruchem wirowym. Wirowato, 
fps. w kształcie wiru.  Wirowaty, 


А, e, p. podobny do wiru. Wira- 
wy, а. e, p. od wiru. Bieg ziem! 
wirowy, obrót ziemi około swej 
osi w przeciągu 94 godzin, z któ- 
rego pochodzi kolejna odmiana 
dnia 1 nocy. 

Wisieć, się, s.n.nied. być zawieszo- 


nym.  Strzelba, palasz wisi na 
ścianie. Pary, korale wiszą jej 
na szyi. Kólczyk wisi a uchn. 


Życie wisi na wloska, 7. dogo- 
гуза. = być powieszonym, dyn- 
дас na szubienicy. Со ma wisiec, 
nie utonie, przysł. = komu u szyi, 
uwisnąć. Ściskam go i całuję, u 
szyi mu wiszę. = fig. być blizkim 
upadku. Lepiej raz upaśc, niż wi- 
sieć nad dolem. Na jednym włoskn 
nad przepaścią wisicie, a wy spi- 
cie 1 drzymacie. == fig. grozić 
zwaleniem się na kogo. Kara 
boska wisi nad tobą. Nieprzyjaciel 
wisi nad karkiem, a wojsko bez 
wodza. = gdzie, przy kim, wieszać 
się przy kim.  Wisiell oni Jeszcze 


WIŚ 


przy nim do pewnego czaso. 

Jad. Washac аіе, zostawać w nie- 
pewności. Wątaliwi. między trwo- 
Ед a nadzieją wiszą. Wisielec, Ica, 
m. ten którego powieszona. lub 
który sam się powiesił. = i Wisus, 
& sn. ten co wart wisiec, Szubie- 
nicznik. 

Wiania, ni,>ż. bor. (Сегавпв). drzewo 
wisniowe i jego owoc. = Zydow- 
ska wiśnła, psie wisnie, ob. Mie- 
chuwek. Wispiak u,m. napój z soku 
jagód wisniowych. Wiśnina, у, 2. 
drzewa wiśniowe ścięte. Wisaiów= 
ka, i, 2. gorzałka nalana na wiśnie. 
Wiśniowy. ae, p. od wiani. np. ead, 
drzewo. = z wispiny, np. cybuch. 
= z jagód wisień. np. sok. = ko- 
loru dojrzałych wiśni, to jest cie- 
mno czerwonego. 

Wiss, Wistar, п, m, miejsce zarosje 
zielskiem popiątanem. — skała wi- 
szyca nad przepaścią. 

Wissor, U, m. orzył. szczotka do wy- 
cierania kanalu działa po wystrze- 
lenin. 

Wiszowaty, a,e, p. podobny do ziel- 
ska, z niem zmieszany. Siano wi- 
szowate, jakie się po błotach kosi. 
Witac, am, s.cz. песа. odwiadczać ra- 
dośc z widzenia kogo. = kogo 
czem, %inszować kcmn otrzyma- 
nis jakiej godności. = #16, 2.2. 
nawzajem sobie oświadczac radość 
z zobaczenia się. Witanie, а, = 
Się, n. czynność tych słów. 
Witeranek, nku, m. myśl. przynęta 
dla drapieżnego zwierza. 

Witłu, Witecska, 1, 2. zdrob. od Wie, 
cienka. dłoga i giętka gałązka. = 
wą: wijącej się rośliny, np. chmie- 
lu. winorosli. miętosowata. 
Willigek,nką, m. zool. ryba morsk 
Witnoj, n, m, (z łac.), ob. Boperwas. 
Witysliczny, Witryclowy, a, е, p. 
od witryolu. 

Witw. Witwina, y. Ў. bot. (Salix vi- 
miralis), wierzba dlugolisciowa, 
mickicing zwana. na kilka lokci 
wyka, ma palązki dlngie, rózgo- 
wat, gibkie, ście na krótkich 
ogaikach bardzo długie, szcznpła, 
Jantetowato spiczaste. D ` 
Wivill (z łac.), niech gyja! = w, m. 
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wyraz używany przy spalnianin 
kielicha naczyja zdrowie 1 długie 
lata. Wiwatewka, 1, ż. armatka 2 
której strzelano na uroczystosciach. 
Wiwatowy, а. e, p. Od winatu, ap. 
kielich. 

Wiwera, y, 2. zool. zwierzę ssące 
z rodzaju zbików, noszące w to- 
rehce przy częsciach płciowych 
materya tlustą. tęgo woniejącą. 
znaną pod nazwiskiem zibetu. 
Wiserunek, pko, m. obraz, wyobra- 
żenie. = portret, malowidło osobę 
przedstawiające. Wizerunki kró- 
lów polskich. 

Wisya, yi, 2. (z lac.), praw. ogląda- 
nie przez urzędnika ciala człowie- 
ka zabitego, lub który ваш sobie 
życie odjął. 

Wizyta, у, 2. (z łac.), odwiedziny. 
Oddawac wizyty. Pójsć, pojechać 
do kogo z wizytą. = odwiedzania 
pewnych miejsc przez wlasciwego 
zwierzchnika dla przekonania ао 
о icb stanie. Wizyta do szkól, 
Wizyta biskupia. Wiayiator, a, m. 
ten co z urzędu wizytuje szkoły, 
zakony, koscioły parańalne, dla 
przekonania się o ich stanie. Wi- 
кубка, |, 2. zakonnica roguły Na- 
wiedzenia N. Panny Maryl. Wi- 
zytki, kościoł í klasztór panien 
tego zakonu. Wisytowac, uję, з. сг. 
тей. odwiedzać kogo рг2е2 grzo- 
czność. = odwiedzać co z urzędu, 
np. szkoly, klasztory, kościoły. 
Wkladac, аю, s.cz.nied. Wlożyć, żę, 
dok. w co, do czego, klaśc, polo- 
żyć wewnątrz czego, np. suknia 
w kufer. miecz do pochwy, ręce 
do kieszen = па co, kłaść na 
wierzch czego. np. czapkę na gło- 
wę, pierścień na palec, okulary па 
nos. = na kogo со, fig. obarczac 
czem. Wkladać na kogo obowią 
zek, = kogo do czego, w co, ukia- 
dać. wprawiać. Młodego zrebca 
wklada do biegu nauka. się. 
s.z. wstawiać mię. Chrystus za nas 
się wkłada, jako pośrednik nasz 
= wprawiać się. Człek się staje 
uczonym, gdy alę czytań włoży. 
Whladania, a, aig, п. czynność 
słów Wkladac, адас slo. 


WKL — 
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Wilejać, ar. scr, med. Wkleić, ję, 
doń. wewnątrz czego przyklejać, 
przyklelć, np. kartę, rycinę w ksią- 
żkę. Wklejanie, Wklejenie, a, s. czyn- 
ność tych słów. 
Wkleszczać, am, s. cz.nied, Wklesacayć, 
све, dok, jakby kleszcza w co za- 
puszczać, zapuścić, np.szpony, pa- 
żury w cialo. 

Wilęsąc, am, s.n.nied Wklęsnąć, nę, 
dok. zaklęsnu zaklęsnąć, stać się 
wklęsłym. Wklęsaaie, Wklęśnienie, 
a, п, zukięsanie, zaklęsnienie, 
Wklęsłośc, ści, ż. zuklęsłośc. Wklę- 
sły, a, e, p. zaklęsiy. np. nos, po- 
liczki. Wklęsło - wklesiy, z obu 
stron wklęsły. Wklęsło-wypukiy 
z jednej atrony wklęsły, z drugiej 
wypukły. 

Wklinowanie, ob. Wgwośdłenie. 
Wkola, ps. do koła, na okolo. Wko- 
locieoni, p./. m. mieszkancy pasów 
zimnych, których cien przez sześć 
miesięcy, gdy słońce jest nad ich 
poziomem, ciągle w kolo nich się 
obracn. 

Хорас, ріс, s cz.dok. Wkopywać, ије, 
nted. wykopawszy dól wsadzić co, 
пр. słup, Мораше, Wkopywauic, 
8, n. Czynność tych slów 

Wkoraeniac, am, з. сг. тес. Wkorze- 
ule, aig, dok, wł. i fig. zakorzenińc, 
zakorzenić. ШШ Bię, з.2. zakorze- 
niać gio, zakorzenic się. Nie wszy- 
stko co wszczepiłeś przyjmie się i 
wkorzeni. Choroba zaniedbana 
wkorzenia się. Wkorsenianie, Wko- 


rzenienie, а, = alg, л. czynnosć 
tych słów. 
Whraczac, am, з. п. nied. Whroczyé, 


€8@, dok. wchodzić, wejść. Созсіе 
wkraczają oto do komnaty. Nie- 
przyjaciel wkroczył do kraju. Wkra- 
csanie, a, n, wchodzenie. 

Wkradac się, з. z. nied. Wkraśc Glę, 
dok. wchodzić, wejść ukradkiem. 
Złodzieje wkradli się do skarbu. = 
fg. Wkrada się zazdrość, wkrada 
się niechęć wszędzie. Wkradł mu 
się w łaskę, w serce. Wkradły 
się powoli nadużycia, zbytki i niv- 
rządy. 

Wirspiac,am, s. cz.nied. Wkropić, pig, 
dek. kioplami wpuszozać, wpuscic. 
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Wàrapianie, Wkroplenie, a, я. kros 
plami wpuszczania, wpuuzczonie, 
Wktęcac, am, s.cz.nied. Wkrgcić, cg, 
dok. kręcąc wtykać, wetknąć, np. 
śrubę. a 5-2. figa wciskać się, 
wcianąć się, wsrubować się. Sza- 
tan do raju się wkręcił, Wkręca 
się zręcznie w jego łaskę. Wkrę- 
своје, Wkręcenie,a, = się, л. czyn- 
пояс tych słów. 

Wkraczenie, а, п. wejście, mianowi- 
cie nieprzyjaciela do kraju. Wkre- 
tzyć, ob. Wkraczać. 

WlLrutce, ps. w krótkim czasie, nie- 
zadługo. 

Wkruszać, am, S.cz.nied. Wkruszyć, 
stę, dok, kruaząc wrzucac, wdro- 
bie, np. chleba w rosół. Wirussa- 
nie, Wkrnszenie,a, n. czynnost tych 
słów 

Wkapne, gu, n. opłata za wejście do 
jakiego bractwa, cechu. Wkupo- 
жас się, 7.2. nied, Wkupić się, dot. 
wejść ¿à zlożeniam wkupnego do 
Lractwa, cechu. 

Wiwaterować, ије, s.cz. dok. wprowa- 
dzić kogo do kwatcry. Wkwatera- 
жапе, a, п. wprowadzenie do kwa- 
tery. lanie w co. 
Wlac, ob. Wlewać. Wlanie. а, n, na- 
Wlączać, am, з. сг. n ed. WIĄCRYC, ср, 
dok. przyłączając wtielac, wcielić. 
Wlączanie, Wlączenie,a,n. czynność 
tych słów. Wiącznie, ps. z włącze- 
niem czego 

Wladać, am, Wladsąc, ng, s.n.nied. 
ozem, mieć władzę w jakim członku, 
módz nim ruszać, używać go. Tak 
był Bchorzały, że ani ręką, nni 
nogą władać nie mógł. = Władać 
bronią, orężem, umieć ich użyć. 
Fig. Tak Śniadeski władał polską 
mową, jak włada awemi lustro- 
mentami wielki muzyk. = czem, 
mieć nad częm władzę, panować. 
Kiedy Rzym władał światem. Nie 
mów że los wszystkiem władnie, 
Władać aobą, swą wolą, miec wla- 
dzę nad sobą samym, panować nad 
sobą. Wladanle, а, п. w anacze- 
niach slowa Wladać. Władca, y, m. 
Władczyni, ni, #. ten, ta co czem 
władn. Władyka, i, w. biskup 
obrządkn greckiego. Wladza, y, d 
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moc, sila, sposobność władania.| ści, Z przymiot właściwy jakiej 
Wiadza w ręku, w nogach. Wła-| rzeczy. Każda rzecz ma swoja 


dza przenoszenia się z miejsca na 
in.iejsce czyli dobrowolnego ruchu. 
= sila duszy, potęga umysłowa: 
pamięc, pojętnośc. гог ара, rozum, 
rozsądek, imaginacya. = moc roz- 
rządzania, stanowienia; prawo uży- 
сів mocy, sily, do wykonania tego 
со postanowiono. Wiladza najwyz= 
зла. Władza świecka, duchowna, 
wojskowa, cywilna, polityczna. 
Wjadza prawodawczu, sądownicza, 
wykonawcza. = osoby przy któ- 
rych jest władza. Władze krajo- 
we ziajdowały się па tej uroczy- 
stosci, 
Wlamać się, s.z.dok. wyłamawszy 
co, np. drzwi, okno, dostać się do 
srodka. Złodzieje włamali się do 
domu. Wlamanie się, п, dostanie 
się dokąd przez wylom. 
Właściciel, 8, m. Właścicielka, i, 2. 
ten, ta co poslada co prawem wla- 
sności. Włlaścicielski, a, е, p. na- 
leżący do właściciela iub właści- 
cielki. Właściwie. ps. we właściwem 
znaczeniu. Właściwość, ści, 2 to 
co jest komu, czemu właściwe, co 
rzecz jaką różni od innych. Każdy 
język ma swoje właściwości. Wla- 
бту, 8, ©, p. wyłącznie komu, 
czemu służący, będący wyłącznym 
jakiej osoby Inb rzeczy przymio- 
tem. Rozum i mowa są właściwe 
człowiekowi, inne władze арбіпе 
ludziom 1 zwierzętom, Znaczenie 
właściwe wyrazu jest to, które mu 
pierwiastkowo nadane było; prze- 
nośne, które od innej rzeczy przez 
pedohieństwo przeniesione do niego 
zastało. należyty, przyzwoity, 
Powiemy о tem na wlańciwem 
miejscu. Sąd właściwy, do któ- 
Yego pewne sprawy należą, а w 
iinym sądzone być nie mogą. 
Właśnie, рл. zupełnie tak, akurat. 
Właśnie gdy to się działo, w 
tym samym czasie. Własnoręcznie, 
5 własną ręką, np. podpisać co. 
nanorgcenodć, dci, 4. przymiot 
«go co jest własną ręką napisane. 
Wasnoręczny, a, e, p. wlasną ręką 
тирізапу, mp. podpis.  Wlasność, 


wlasnosci, które ją różnią od in- 
nych. = posiadanie rzeczy jakiej 
przez człowieka do niego tylko 
Jedynie należącej, = rzecz wyłą- 
cznie do kogo należąca Wlasny, 
8, ©, p. z prawa własności nale- 
zący do kogo. Jechał na własnym 
koniu, a sluga na najętym. = ty- 
czący się siebie samego. Zabój. 
stwo we własnej obronie popelnione 
wolne jest od kary. Milosc własna, 
= nmieobcy, swój, np. kraj, język, 
praca. = Imię własne, gram, je- 
dnej tylko osobie lub rzeczy wy- 
łącznie służące: Kazimirz Wielki, 
Kraków, Wisła, Karpaty. 

Wiatac, am, Wlalywac, uję, s n.med. 
Wlecieć, се, dok. lotem dostawać 
się, dostat się wewnątrz czego. 
Jaskólka wlecinła do pokoja, == 
nagle wpaść. Jak szałony wleciał 
do pokoju, Włatanie, Wlatywanie, 
8, n. lotem dostawanie sie wewnątrz 
czego. 

Włażenie, а, n. od Wiasic, ię, s.n. 
тей. Wleńć, wlnzę, dok. do czego, 
w co, łaząc dostawać się, dostać 
się wewnątrz, up, przez okno do 
domu. Chuda myszka do skrzyni 
wązką szparką wlazła. = Wleźć 
w głowę, do głowy, бо. wbić się 
w głowę, wrazić się w pamięc. 
Zadnym sposobem alwar do głowy 
nie chcial mi wleżć. = przyjść do 
głowy. Со ci znowu w głowę 
“јао, = na co, laząc dostac się 
na wierzch czego. np.na dach, na 
drzewo, na górę. 

Wiec, wlokg, Wlucayć, czę, s. cz.nied, 
ciągnąć za sobą po ziemi. Wiec 
Коро za nogi, za włosy. Trzykrać 
około murów włóczył Achilles koń- 
mi Hektora, Wiókł nieprzyjaciel 
panny za warkocze. = nogi, ztru- 
dnością chodzić dla braku sił. Le- 
dwie nogi za sobą, chociaż młody, 
wlecze. = Wiec życie, fig. pro- 
wadzić nędzne życie. We łzach 
gorzkich i boleści wiokę życie, — 
kogo, ciągnąć za sobą. prowadai- 
mimo jego woli. Włóczyć kogo 
po tnieście, po sądach. =—-Włóozyć 
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ziemię, bronowac. == Big, 5.2. cij- 
спас się, sunąć się za kim po zie- 
mi. Suknia сі тїр wlecze. Długą 
szatę позі, aż się włóczy. Coś się 
wlecze za tobą. Z= Wiec się, iść, 
jechać powoli. Z Lublina do War- 
szawy pięć lub sześć dni wiekli- 
ашу się. == Włóczyc się, wałęsać 
się, przechadzać się, przejeżdżać 
się bez potrzeby. Koma w domu 
dobrze, niech się po świecie nie 
włóczy. Polacy ledwie nie wszy- 
асу po cudzych krajach wlóczą się. 
= Мес się, fig. ciągnąć się po- 
woli. Sprawa się wlecze. Wlecze- 
nie, 8, Z= alg, n. w znaczeniach 
słów Wiec, Wiec się. 

Wlepiac, am, з, сг. тес, Wlepić, pig, 
dok. lepiąc wtykać, _wetknąć, np. 
obrazki w ksiązkę. — fig. przyle- 
pić. Kazał mu за to sta batów 
wlepic. = fig. wpoic. Natura sa- 
ma jakos nam wilepiła wrodzoną 
miłośc. Z= oczy. wzrok w Коро. 
w co, g. utopić wzrok. Dzieci 
skupiwszy się okolo starca, oczy 
w niego wlepiły. W oblubienicę 
wzrok trzymał wlepiony. = sip, 
4.2. Ло. wpajać się, wrażać się. 
Wlepiały nam się w pamięć sly- 
ягапе slowa. WlepiaBie, Wlepienie, 
a, — się, n. czynność słów po- 
wyższych  Wleply, a, е, тт. od 
Wiepnąc, ng, s.n.dok. wlepic się. 
Wlewać, am, s.cz.nied. Wląć, wleję, 
dok. w co, do czego, lać wewnątrz 
czego, np. wino w beczkę. = fig. 
wpoić, wrazićc. Bóg wlał w czło- 
wieka duszę rozumną i nieśmier- 
telną. Słodycz, dobre skłonności 
natura w nią wlala. Wicwanie, A, 
n, lanie w drodck czego, 

Wleść, Wlenienie, od. Włazić. 

Wlisywać aig, it. d. ob. Podlizywać 
się, it d. 

Wloch, a, m. człowiek rodem z Włoch. 

Wlechaciny, cia, 4. m. Wiechacinki, 
nek, т. sarob, kosmacizna. Wlo- 
chate, ps. kosmato. Włochaty, a, e, 
p. kosmaty. 

Wiechy, Wiech, /.m. pólwysep na 
merzu dródziemnem, z północy do 
Alp przytykający, z południa сїл- 
śniną od Sycylii oddzielony. 
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Włóczęga. i, Z. włóczenia віс, wałę- 

sanie mię. = m. i £. ten, ta co aig 
włóczy. Wlócsęgewatwo, а, п. skłon- 
ność do włóczenia sę, nałóg wió- 
czenia się, Włlóczenie, а, = asip, n. 
czynność alów Włócayć, Wlócayc się. 
Włóczka, i, 2. піс welniana w ró- 
żnych kolorach, od przewiekania 
tak nazwana. = pismo okrągia 
XVI wieku, którego litery są jedna 
drugiemi jakby poprzewlekane, da 
siebie podobne, i dla tago trudne 
do czytania.  Wlócakowy, a, ©, p. 
od włóczki. Włóczkowa robota, 
wyszywana wlóczką. Włócznia, Qi, 
і. lanca, dzida, tak nazwana ze 
jeden jej koniec wsparty był na 
łęku u siodła, a drugi włóczył się 
po ziemi. Włacayć, ob. ес. Wló- 
czydlo, а, n. bot. (Caucalis), roślina 
z familii bajdaszkowatych, rodnia 
iniędzy zbożem. 

Włodarski, a, е, p. od włodarza. 
Wladaratwo, а, n. funkcya, włoda- 
rza. Włodars, а, т. ten со włada, 
zawiaduje obcemi interesami, mia- 
nowicie gospodarstwem „wiejskiem, 
ekonoin. Wlodarzówa, ej, ż. żona 
włodarza. Wlodarsować, uję, Wo- 
darsyc, rsę, s-n. mied. byc wło- 
darsem. 

Wlogacizna, у, 2. choroba kunaka w 
której koń nogą włóczy. Wlogaty, 
u, е, p. mający włogaciznę (koń). 

Włok, u, m. sieć rybacka, którą 
dwóch ludzi brnąa lub plynąc w 
czólnach wlecze po wodzie. 

"ака, і, 2. miara ziemi, 30 morgów. 

Włukienke, a, л. zdrob. cienkie włó- 
kno.  Włlóklenkowaty, a, е; p. po- 
dobny do włókienka. Wleknistośc, 
ści, Z, przyrmiot tego co jest włó- 
kniste. Wlókniaty, a, е, p. złożony 
z wiela włókien, np.korzeń. Wló- 
koo, в, n. kosmyk Inn, konopi. — 


fiżioł. najprostszy pierwiastek cial 
organicznych. Włókno zwierzęce, 
roślinne. 


Wies,a, m. Wlesy, ł. m. cienkie, rni 
kowate przysadki okrywające cialo 
ludzi i zwierząt aaących. Czarne, 
płowe, siwa wlosy. Œ= w różnych 
wyrażeniach. Włosy mn wstają 
na głąwie, jeżą siç ze strachn. Ma 


WL0 


dlugów jak włosów na głowie. 
1 wios ci z glowy nie spadnie, nic 
ci się złego nie stanie. Ani na 
włos, nic zgoła. Ant na wlos nie 
przydaję. Na wlos nigdy apra- 
wiedliwości nie odstąpił. O wlos, 
malo co, omal. O wlos dziada nie 
przejechał. Pod włos głaskać, go- 
Hé, od spodu. = Wios na suknie, 
kosmyki wełny ścieląca віс na 
wierzchu sukna I nadające mu po- 
iyak. Z mech na łodydze niektó- 
rych roślin podobny do włosów. 

Wiec, dcl, ё. wieś lub kilka wsi na- 
leżących do jednego wlasciciela. 
Wioscia a, m. mieszkaniec wło- 
всі, wieśniak. _ Wleścianka, |, Z. 
wieśniaczka. Właściański, a, e. p. 
do włościanina należący. Włoscian- 
awo, а, п. Stan włościanina. 
zbior. wlosclanie. 

Мезек, sha, m. zdrob. od Włos. Na 
włoska wisieć, fu. być Dlizkim 
śmierci, zguby, opadku. Życie twe 
na włosko.  Podhija Cezar pan- 
stwo rzymskie, а nieraz na wlo- 
akm losy jego zawieszone. = Wloski 
Panny Maryi. bot. (Adiantum ca- 
pilus Veneris), roślina paprociowa, 
zlctowłos. Włosiany, а, е, p. 2 wlo- 
Bów zroblony, np. łańcuszek, pler- 
ścionek.  Wlosiek, nia, m. włos 
dlugi w grzywio i ogonie końskim. 
Włsienica, Wlosieanica, y, š. ko- 
szala 2 włosienia dawniej noszona 
przez załrynników i pustelników 
dl: umartwienia ciala. Wleslenko- 
way, a, e. p. jakby z włosków 
zlżony, podobny do wlosków, 
Wbsistiy, a, е, p. mający długie, 
Kete włosy. 

Wieki, a, е, р. od Wioch, z Włoch, 
np język. obyczaje. Po wlosku, 
whskim sposobem iub wloskim 
językiem. Orzech włoski. Bez 
wbski. Groch włoski. 
Wlekowatość, ici, 2. przytniot tego 
со jest cienkie jak włos; fiz. ka- 
pihrność. Włoskowaty, Własowy, a, e, 
P. cienki Jak włos, kapilamy. Na- 
cz'nia włoskowate, anat. kanaliki 
lączące żyly z arteryami. 
Wlesczyzna, y, 2. wszystko co jest 
тоза: język, obyczaje. = ogro- 
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dowiny z Wloch początkowo po- 
chodząca: karczochy, kalafiory. 
Włoszka, I, Z. kobieta rodem z Włoch. 

Wlot, ps. latem, szybko, prędko. 

Włożenie, a, = 816, n. od Wlełyc, 
Włożyć sig, ob. Wkladać. 

Wmawiać, am, s.cz. nied. Wmówić, 
wię, dok. co w kogo, komu, na- 
mową skłaniać, skłonić do uznania 
czego, do zgodzenia się na co. 
W mówili w nią powolanie do za- 
kona. Chcesz aby człek był do- 
bry, wmawiaj w niego że dobry. 
Wmawianie, Wmówienie, a, п. czyn= 
ność slów powyższych. 

Wmiesić, 859, s. cz. dok. miesząc we- 
tknąć, np. rodzenki w clasto. 
Wmieszać, аш, з. сг. їой. przymie- 
szać. = Ло. Wmieszać kogo w со, 
np. do apisku. = Big, s2. wdać 
się, wtrącić się w со, np. do roz- 
mowy, do kłótni.  Wmiessńolo, a, 
= sig, n. czynność tych słów. 
Wmówic, 10.0. ob, Wmawióć, it. d. 
Wmurować, оје, s.cz.dok, umieścić 
w murze, np. tablicę kamienną, 
marmurową.  Wmaurowanie, а, n. 
umieszczenie w murze. 

Wmoszać, am, х. cz. nied. Wmousić, зге, 
dok. со w kogo, przymuszać, przy- 
musić do przyjęcia czego. Wmo- 
звавіе, Wmnasoenie, a, n, przyma- 
szanie, przymuszenie do przyjęcia 
czego. 

Woaykać, am, s.cz.nied, Womknąć, nę, 
dok. szybko wsnwać, wsunąć, wty- 

` kac, wetknąć. = alg, 2.2. wśliznąć 
się ciasnym otworem. = fig. Za- 
zdrość nakształt węża wmyka się 

w ludzkie serca, Zaraza womknęła 
się do wielu naszych prowincyi. 


Wnęcać, am, з. сг. теа. Wnęcić, ер, 
dok. nęcąc wciągać, przynętą wpro- 
wadzic. = alọ, 4.2. Idąc za przy- 
nętą wchodzić, wejść. Żóraw z 
wrong wnęcił się do jednej roli. 
Wnęcanio, Wnęcenie, a, = alg, n. 
czynność tych slów. 

Wnet, ps. niedługo po czem, wkrótce. 
zaraz, natychmiast. Wnet 
przyjdę. й 

Wnęter, (га, m. koń mający jadno 
lub oba jądra wewnątrz ukryta. 
Waçtrze, а, n. częsć wewnętrzna. 


WNI 


= wnętrznoś 


. Wnętrzmie,ps. we- 
wnętrznie. Wnętrsność, ści, 2, wo- 
wnętrzność. Wnętraności, /.m. or- 
gana w ciele zwierzęcem, które 
właściwe sabie funkcye do utrzy- 
mania zycia służące odbywają, jako 
to płuca, serce, a inianowicie trze 
wy pokarmowe, w których pokarni 
przez стаз niejaki zostaje. póki go 
zwierzę nie strawi i na swój póży- 
tek nie obróci, a resztę nieprzy- 
datn} różnemi drogami przez nie 
wyrzuci. Wnętreny,a,e, р. wawnę- 
trzny. 

Wuiebowstąpienie, a, n. wstąpienie 
Chrystnsa po zmartwychwstaniu 
do meba. = swięto na tę pamiątkę 
przez Kościól postanowione. Wnie- 
howsięcie, а, л. wzięcie N Panny 
do nicha. = święto na tę pamiątkę 
„przez Kosciół postanowione. 
Waleść, ob Wnasić. Wniesienie, а, п. 
przyniesienia do środka. = wnio 
sek podany do rozwagi. = zanie- 
Bienie Instancył za kim. = ślę, 
wprowadzenie się do mieszkania. 
Wanijść, Wniść, Wnijście, Wniście, ob. 
Wchodaic, Wejście. 

Wnik, u, m, kanalik przez który co 
wnika. = fig. sidla, więzy, pęta. 
Wpadiem w miłosci wniki. Woi- 
kac, am, 4„».nie/, Wniknąć, nę, doi. 
przenikać, przeniknąć.  Wnikanie, 
Wnikaienie, a, л. przenikanie, prze- 
niknienie. 

Wołesek, aku, m. żony, co żona wnosi 
w dom męża. — wniesienie podane 
do rozwagi, do roztrząśnienia. 
Wniosek do prawa, projekt do pra- 
wa. = со się wnosi z założenia, 
konkluzya, = geom. co się wnosi 
z twierdzenia. Woloskawac, uję, s. 
т. теа, wyclągać wnioski, wnosić. 
Wnioskowanie, a, л. wyciąganie 
wniosków  Wnosić, się, 4. cz. nied. 
Wnlešé, waiosg, dok. nieść, przynieść 
w środek czego, np. aprzęty do 
pokoju, pieniądza do skarbu. 
(a żeni), przynieść posag z sobą. 
Со ona wniosła, to Jej 1 na szpilki 
nie wystarczy. = Wonieść w księgę, 
w rachunek, wciąpnąć do księgi. 
= podawać projekt do prawa clalu 
prawodawczemt Ministrowie wnie- 
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<. do Izby prawo o rożwodach. = 
Wnosić czyje zdrowia, podawać do 
spełnienia kielich па czyje zdro- 
wie. Z= Wnosić za kim prośbę, 
zanosić instancyą, przyczyniać się 
za kim. = z czego, wnioskowac, 
wyciągać wnioski z założenia, 
z twierdzenia. = Wnoslć о czem, 
sądzić, domyślać się. Z poznaków 
na chorym wnosi sobia lekarz o 
rodzaju choroby. == slę, s.. wpro- 
wadzać się do nowego mieazkania. 
Wnosaenie, &, = się, п. czynność 
slów Wnosic, Wansic się. 

Wnuczę, cia, n. Wnuczęta, Lm. ob. 
Wnuk. Waucsg, Wnakowy, Wnukowski, 
a, е, P. należący do wnuka lub do 
wnuczki. Мок, a, m, Wnuczek, 
ezka, m. zdrob. syn svun lub córki. 
Wé ka, 1, 2. Wnucska, |, Z. zdrob. 
córKa syna lub córki. 

Woman» y, 2. płyn hojnie" po calej 
ziemm rozlany, powalający 2 wo- 
dorom | kwagorodu. Woda slodka, 
źródlana, kryniczna, Studzienna, 
deszczowa. Woda slona, morska. 
Wody mineralne, w których są 
rozpuszczone cząstki mineralne: 
kwaśne alho kwaskowato, BIArcza- 


na, slone alkaliczne żelazne. = 
w różnych wyrażeniach. Piynąć 
z wodą, z blegiem wody. Płynąć 


przeciw wodzle, przeciw jej bie- 
gowl; fig. nie zważać na prze- 
szkody. Żwodą muszę, bo trudno 
płynąć przeciw wodzie. Pościć a 
chlebla i wodzie, suszyć. Przysł. 
W mętnej wodzie ryby łowić. Wo- 
dę do CZĘ Na swoje kolo 
wodę diągnąc. = Woda królewska, 
chem. kwas saletrosolny w któ- 
rym się złoto Í srebro rozpuszcza. 
Wadan, u, m. chem. ob. Wodnik. 
Wódczany, 8, 6, p. od wódki, Wo- 
dka, i, 2. gorzałka. = wyskok po- 
łączony z wonnościami z zlół wy- 
dobytemi. Wódka kolońska Wó- 
дка różana. Wódka lewandowa. 
Wodnik, a, m. ast. jeden z dwnua- 
sta znaków zodiaku. = chem. zwią- 
zek kwasu lnb niledokwasu z wody. 
Wodniatośt, ści, 2. przymiot tego 
со jest wodniste. Wodnisty, a, е, p. 
mający w sobie wiele wody łub 


“Оор 


czego podobnego da wody. Ciecz 
wadnista oka. anat. płyn przezro- 
czysty między błoną rogową a tç- 


czówą. Wodnoziemny, Wodoziemny, 
а, ©, p. w wodzie i na «епи zyć 
mogący, ziemiowudny, rp. bóbr, 


wydra, krokodyl, w-aystkie toki. 
Wodny, а, e, p. od wody, пр. пуп. 
Wodne farby, rozcierane z wolą, 
mea a olejem. Wodna puchlina, 
med. choroba powstająca z zata- 
mowancgo wyziewania przez co 
zEromadza się woda w błonach za 


skórą, = w wodzie rosnący, па 
wodzie mieszkający. Wodne ro 
śliny. Ptaki wodne nurki, mewy, 
kaczki, gęsi, łabędzie, peliRany. 
Wodne pająki. Wodaciąg, u, m. 


kanal podziemny, kanneniem wy- 
łożony, służący do sprowadzema 
z dalekich częsta stron wody do 
minsta. Słownych  wodocijgów 
1zymskich dotąd jeszcze szczątki 
pozostaly.  Wodociek, u, әл, rów, 
kansi którym woda ciecze. Woda- 
miar, u, Wadomierz,a, m narzędzie 
da mierzenia, wody, hydrometr. 
Wodnpój, oja, m. ten co tylko wo- 
de pija.  Wodorod, odu, u, chem, 
«imo proste, niemetaliczne, gazo- 
«e, zada gazu wodorodnegfo, w 
sklad wody w znacznej części 
wchodzące.  Wodarodek, dka, m, 
chem. zwiqzek wodorodn z innem 
cialem prostem. Wodorodny, a, e, p. 
ad wadorodu (gazh Wodarosty, ow, 
l.m. bot. (Aigne), porosty wadne, 
1oshny skryptopłciowe. Wadoskak, 
Wodorzui, Wodotrysk, 0, w. woda 
wyskakująch, wytryskojąca z pod 
ziemi w ogrodach włoskich, fran- 
cazkich, lub na dziedzińcach. Wa- 
dospad, u, 'n. spad wody z wyso- 
kiero miajsca, kaskada, katarakta, 
Wsetowstręt, u, m. wstręt od wody 
Јак еро doznają zwierzęta dotknięte 
wścieklizną. 

Modi, wodaa, m. ten со wiedzie, 
przewodnik. Lutnia, wódz tańców. 
dowódzca. Naczelny wódz. 
Маца, y. Ё leje, cugiel da pawu- 
dzia. =. Wodze panstwa, Ag. 
ste: rządu.  Ując wodze panstw: 
= 4). hamulec, powściag. Trzy- 
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апас język, namiętności na wodzy, 
Puscie komu, czemu wodze. 
dowództwo. Pod wodzą Zolkiew- 
skicga Polacy рош Moskalów pod 
Kłuszynem.  Wudzić,dzę, s.cz.nied. 
obwodzie, oprowadza.  Wodzid 
dziecko ua pasku  Wodzi kogo 
ро miescie. Wodzie slepego. Chcosz 
drugich wodzić, A хап Jestes cie- 


mnym. Wodzić kogo za nos, fig. 
kierowac nim podług apodobania, 
ob. Wieść. = Wodzić oczyma, po- 


glądać do koła. = się. s.z. 2 kim, 


oprowudzać kogo pomuno jega 
woli. Wodzić się z kim po 64- 
dach. Wodzić się z kim za һу, 


targać jeden drupireo zn włosy. 
Wodziwo, a, n. urząd wodza, do- 
wództwo, 

Wojacki, a, е, p. od wojaka. Wu- 
jaczka, n 2. służha wojskowa, tu- 
czenie wojny. Wojak, a, m. czło- 
wiek którego powikłaniem jest woj- 


na, żolnierz.  Wojennuśc, ści. 2. 
wszystko co się tyczy wojny. Wa- 
jenny, a, e, p. od wojny. Okręt 
wojenny. Potęga wojenna. Prawo 


wojenne. Sqd wojenny. = wojną 
tchnący. Naród wojenny. Duch 
wojenny. Wojewoda, y, m. dawniej 


wódz który wiódł sziachię па woj- 
nę, pozmej najwyższy urzędnik w 
6woJem województwie, wyjąwszy 
krakowskiego który szedł ро kn: 
sztelanie. Wojewodsianka, |, 2. 
córka wojewody. Wajewadzic, a, m. 
syn wojewody. Wujewodzina, у, š 
żona wojewody.  Wojewodalń 
a. e, p. do wojewody należący. 
Wojewodzki, a, e, p. do 
wództwa należący, ‘пр. 
miasto. Województwo, a, n. 
2 czękci kraju pod zwierzchmetwem 
wojewody. mieszkańcy woje- 
wództwa. = godnośc wojewody. 
= zihor. wojewoda z rong. 
Wojlak, а, m. podkladka pilśniowa 


pod siadlo. 

Wejna, у, 4. spór między Стопа 
zanstwami rozstraygany oręłam. 
Wojna zaczepna, odporna. Wojna 
domowa.  Wypowiedzieć wojne. 
Тостус, prowadzić wojnę. Waje- 
тас, п), з. п. nied. toczyć, prowa- 


woJ 
dziu wojnę. х. сг. kogo, co, pod- 
Һас przez wojnę, zdobywać. Wa- 
jowanie, а, n. prowadzenie wojny. 
Wejowniczy, a, е, p. pochopny do 
wojowania.  Wejawnik, а, m. mąż 
znamienity na wojnie, dzielny wódz. 
Wojski, ego, m. urzędnik którego 
obowiązkiem bylo utrzymywać spo- 
Кејпоѕс і bezpieczeństwo w woje- 
wództwie, zietni, powiecie, po wy- 
ruszeniu szlachty na wojnę. Woj- 
ske, a, n. zbiór ludzi pieszych i 
konnych, broniących w raziu po- 
trzeby z orężem w ręku kraj od 
nieprzyjaciela. Zaciągnąć się do 
wojska. SBłużyć w wojsku. Woj- 
showa, ps. po wojskowemu. — w 
ślużbia wojskowej. Slużyć woj- 
skowo. Wojskowość, ści, Z. Stan 
wojskowy, i wszystko co się tyczy 
wojska. Wojskawy, а, e, p. od woj- 
ska, np. stan, slużba, stopien, kar- 
ność. Po wojskowemu, jak w woj- 
skan. — еда, m. człowiek służący 
w wojsku. 
ojt, a, m. (z niem.), dawniej pre- 
zes Sądu miejskicgo w miastach na- 
danych prawem niamieckiem. 
sędzia wiejski z kmieci przez dzie- 
dzica wybrany. = dziś naczelnik 
gminy w królestwie polskiem. 
na Litwio i na Rusi, chłop innych 
chłopów na pańszczyznę wypędza- 
jący I robocizny doglądający, zwa- 
ny takża tywon. Wójtowa, ej, 2. 
żona wójta. Wojlowski, Wójtowy, 
а, е, р. nalezący do wójta. Wój- 
towstwo, A, л. urząd wójta. = da- 
wniej cząstka ziemi prawem nie- 
mieckiem obdarzona, sprzedana lub 
dana na wieczne czasy z obowią- 
zkiem czynszu lub jakiej usługi. 
Wokabuła, у, Z (z lac.), wyraz ze 
słownika wyjęty z odpowiednim 
mu wyrazem chcego języka do 
nauczenia się na pamięc, 
Wokacya, yl, 2. (2 lac.), powołanie, 
shlonnosc do jakiego stanu. 
Wokalista, y, m. ton co zna muaykę 
wokalną. Wokalny, a, e, p. glo- 
nowy, przez śpiewaków wykony- 
wany (muzyka). 
Wukanda,y, 2. (2 łac.), praw. wązka, 
podługowata karteczka, z której 
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wożny przywoływał aprawy podlug | 
porządku aktoratów. 


Wél, wola, m. zwierzę smące £ ro- 


dzaju bydląt. 


Wola, Í, 4. władza daszy która chca 


lub nie chce, obiera lub odrzuca. 
Wolna wola, niczem nieprzymu= 
azona wolność wyboru. = Wola 
hoża, podług której tak wszystko 
być musi jak Bóg chce. Niech się 
dzieje wola boza. Potrzeba stoso- 
wać się do woli Boga, bo Blę jej 
nic oprzeć nie może, = Ostatnia 
wala, przedsmiertne rozporządzenie 
majątkiem w testamencie opisana 
chęć, ochota. Wola stoi za 
uczynek. Z dobrej woli, ochotnie, 
Ze zlej woli, poniewoii, z musu. 
= upodobanie. Tak mi salę apo- 
dobało, taka moja wola. Stosować 
się do czyjej woli. Zdać salę па 
czyją wolę, = zezwolenie. Prte- 
ciw woli. Mimo woli.  Pojąłeś, 
królu, żonę bez woli senata. 
Po woli, dobrowolnie. Leplej pa 
woli, niż poniewoll. Jeśli po do- 
brej woli nie pójdziem, musimy. 
= Do woli, ile się chce. Najadl 
się, napil się do woli. Naspisa 
się czasu innego до woli. = Do 
bra wola, uprzejmość, życzliwość, 
1 chleb smaczny z solą, kiedy a 
dobrą walą. = Dobra wola, dobra 
myśl, wesołosc. Goście, przy stole 
moim chciejcie być dobrej wolL Z 
Zła wola, niechęć. Przeciw niemu 
bardzo był złej woli. = dzierżawa 
kmieca, wolna od opłaty przez 
pewien przeciąg czasu, tak zwana 
ponieważ wola pańska nadawala 
ziemię, = osada wolna do pewne: 
go czasn od czynsza i robocizny. 
Wolać, am, s.n.nted. odzywać się 
mocnym głosem. Wołam, proaząć 
o ratunek. Wszyscy wołają: niech 
żyje! = do kogo, mocnym głosem 
wzywać, błagać. Cały dzień wo- 
lam. Boże mój, do ciebie, a ty 
рговь nie chcesz przyjąć mych da 
siebie. Wołać o pomstę do Boga. 
= zer. Wołać kogo, przywoły« 
wać, przyzywać. Wolalem go, ale 
nie ałyszał. Wołanie, 2, п. glos 
wolający. = mocnym głosem bis- 


WOL 


ganie. A wołanie moje niech do 
ciebie przyjdzie, Panie, wyałnchaj 
wołania mego. — przywoływanie, 
rayay wanie. 

alast, a, m. (я franc), piłka do 
grania z korka obszytego w skórkę 
z powtykanemi piórkami — fal- 
bana. Suknia z wolantami. 
Walarnia, al, 4. wołownia,  Welara, 
a, m. ten ca dogląda wołów. = 
ten co handluje wałamL 

Wolaty, a, е, p. mający wole pod 
gardłem. wole, а, я. pierwszy 20- 
łądek u ptaków. s którego pokarm 
przachodzi do odwiiżacza, a 2 niego 
do trawieńca czyli właiciwego šo- 
lądka. = п innych zwierząt i nie- 
których ludzi skóra wisząca pod 
gardlem. 

Walać, ię, sna nied, akłaniać wolą 
bardziej ku temu niż owemu. Wolę 
zginąć niżeli się poddac. Wolę 
umrzeć niżeli ciągle cierpiec. 
Wolek, Ika, m. zdrob. młody wół. = 
zool. owad toczący zboże w zlaryie. 
Wolina, у, m. chody, nędzny wół. 
Wollake, a, n. zgrub. duży, brzydki 
wół. 

Wolnie, ps. wedle swej woll, bez 
przymusu. Abyśmy byl zdolni do 
jakiej sprawy moralnej, trzeba ją 
dokonać wolnie. Wolaleć, ję, s.n. 
ned. atawać się powolniejszym. 
W atarości dla zwolnionej czyn- 
ności arteryi, wolnieje cały bieg 
tycia i ciepło zwierzęce. “Wolno, 
рг. można wedle woli, niezbronno. 
niezakazano. Czy nie wolno pro- 
мс także Вора o rzeczy doczesne? 
wolną, Już tam upadek prędki i 
gotowy, gdzie grzeszyć wolno. = 
Wolno puścic, wypuścić na wol- 
ność. = Wolno chodzić, bez do- 
zorn, bez straży. = nietęgo, me- 
тоспо. Wolno co związać. Wolno- 
ie, ps. wolno mówiąc. Wolno- 
шетвос, ści, А wolność języka, 
lekkomowność. Wolnomówny, а, e, 
p. wolno mówiący, lekkomowny. 
Walnamalarski, a, ‚ od Wolnych 
Mularzów.  Walnemnlarstwo, a, n. 
tajemne stowarzyszenie, którego 
celem jest zgoda, miłość, równość 
braterska í pomoc wzajemna, nie 
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mająca żadnych celów polltyeznych, 
Welnomyślnie, pe. wolno шус. 
Walnomyślność, ści, 4. wolność my- 
ślenia. Welnomyślay. a e, р. wolna 
myślący. Welneść, ści, ¿i możność 
postępowania podlug swej woli, 
byle ta nia aprzeciwiało aig nale- 
zytościom innych osób  tudsiet 
prawom zarówno przez wasystkich 
postanowianym. Wolność polity- 
czna, wolne nżywanie wazyatkich 
praw obywatelskich. Wolność dru- 
ku, wolne drmkowanie wszystkiego 
z obowiązkiem zastosowania aig 
do praw wtej mierze postanowio- 
nych. Wolność sumienia, wolne 
wyznawania swej wiary, zabezpie- 
czona od nagabań panującego w 
kraju wyznania, == uwolnienia. 
Wolność od podatków, od wojska, 
= pozwolenie. Dał mi wolność 
odjechania Inb pozostania. = Wal- 
ności, awobody, przywileje nadane 
jakiemu stanowi, lab przes niego 
sobie przyznane, z ujmą innych 
stanów. == Wolność tołądka, rox- 
wolnienie. Wolny, a, е, p. wypły- 
wający z wolnej woli. Sprawy 
nasze ва wolne, jeżeli nic nie czy- 
nimy tylko podług naszej woli, 
abiorm i zezwolenia. — używający 
wolności cywilnej, religijnej I po- 
litycznej, czyli wazyatkich praw 
obywatelskich. Człowiek wolny. 
Naród wolny. = nie będący ni- 
czyim poddanym, niczyim niewol- 
nikiom. Lud wolny. Ludzie wolut. 
= па wolności będący, nieuwię- 
zlony. Jam był wolny, dziś w 
klatce, i dla tego płaczę. = nio- 
ścieśniony, піезкгероњапу, лр. roch, 
bieg. = uwolniony od czego. Wol- 
пу od podatków, od służby wol- 
skowej, od winy. = od czegu, 
nieobarczony czem. Wolny od 
trosk, od kłopotów. = niexatru= 
dniony, niezajęty swobodny. Маша 
głowa. Wolny czas. = nieżonaty. 
Będąc wolnym aż do tego czasu, 
wziął na starość jarzmo niewoli. 
= dozwolony, niezabroniony. Wolny 


głos w radzie, w zgromadzeniu 
prawodawczam. Wolny wjazd, 
Wolne wejście. Z nadużywający 


WOŁ 


wolności, rozwolniony. Walne oby- 


czaje. Wolny język. Wolne pio- 
sneczki, otwarty. Wolne po- 
wietrze. — otwarty, niczem nie- 


zawalony, niczaprzątniany. Wolna 
droga. Wolne miejsce. powolny. 
Iść wolnym krokiem. umiarko- 
wany. Wolny ogień. Wolne cie- 
plo, == rozwolniony. Wolny 20- 
łądek. 

Wołoch, a, n. czlowiek rodem z Wo- 
łoszczyżny. Wołochy, ? m. ziemia 
wołoska. Woloski, a, е, p. od Wo- 
doch, пр. ziemia, wino, język. Po 
wołosku, obyczajem Wołochów lub 
ich językiem. Wołosza, у, 2. Wo- 
łochy. zbior. Wolosi. Wolo- 
звскуяла, у, 2. Wolochy, kraj mię- 
dzy Multanami a Bulgaryą az do 
Donaju. Wolasska,i, z. kobieta ro- 
dem z Wołoszczyzny. = ubiór na 
krój wołoski. Walosayn, a, m. Wo- 
loch. = pewna gra w karty. 
Wolowaciec, ję, s.n.mied. stawac się 
powoluym, ociężałym Jak wół. 
Wolowalość,ści, 2. powolność, ocię- 
żałość właściwa wołowi. Wolowa- 
ty, Wolowity,a,e, p. powolny, ocię- 
zały jak wół. Wolowieg, wca, Wolo- 
wnik, a, Wołopas, a, m. ten co do- 
glada wołów, pasie woły. Wolowina, 
у, 2. mięso wołowe, Wołownia, ni, 
2. Welownik, a, m. wolarnia. Wo- 
łowy, Woli, a, ©, р. od woła, up. 
skóra, język, mięso. Na wołowej 
skórzo tepoby nie spisał. Fig. trà- 
dno byłohy to wszystko opisać. = 
Wałowe oczko, żooł. ptaszek zwany 
także mysi królik, strzyżyk. = Wo- 
łowy język, bot. (Anchusa officina- 
lis), miodunka Ickarska. 

Wołyń, піз, m. dawne województwo 
wolyńskie. Wołynianim, a, m. Wo- 
lynianka, i, 2. mężczyzna, kobicta 
rodem z Wołyma. Wołyński, a, €, p. 
od Wołynia, z Wołynia. 

Womit, u, m. (z łac.), wymiot, wy- 
vzut spożytych pokarmów przez 
gębę, pochodzący z chorobliwego 
stanu żołądka, lub sprawiony przez 
wzięte na ten koniec lekarstwo. = 
pokarm przez gębę wyrzucony, 
blwociny. Womitewać, ujo, s.n. mied. 
mieć womit, blwać.  Wemilowy, 
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a, е, p. od womitu. Womitowy 
korzen, bo. (Lonicera ipecacuanha), 
roślina z rodzaju wiciokrzewów 
Sprawująca womity. Womltywa, y, 
2. lekarstwo na womity. 

Won, Wonia, ni, #. zapach przyjemny. 
Woniec, ję, s.n.nied, wod z siebie 
wydawac, przyjemnie pachnąć. 
Woniojące kwiaty, zioła. Wanność, 
ici, 2. przymiot tego co jost wonne. 
== Wonności, to co woń wydaje, 
pachnidła, perfumy. Woony, 4,6, p 
wonicjący, przyjemnie pachnący. 
Wor, wora, wora, m. duża torba, 
sakwa płócienna lab skórzana, na 
to wszystko co weń można way- 
pac, wpakować, a w skórzany i 
nalać. Kota w worze targowac, 
ob. Kol, = to co w wór wsypano. 
Wór гроза, piasku. = gruba odżież 
którą wdzicwano na znak pokuty, 
żałoby. Woreczkowaty, г, е, p. po- 
dobny do woreczka. Worek, rka,r. 
Woreczek, czla, эл. zgrob. niewielki 
wór. = to co w worek wsypano. 
Worck mąki, pieniędzy. = tore- 
bka. Małpy niektóre, susly, skrzo- 
czki, mają w pysku worki do skla- 
dania i noszenia pokarmu. Wor- 
koszczur, а, тл. zool. zwierze meące, 
warkowate, nicdawno odkryte na 
wyspie King, leżącej na zachód 
Nowej НоПапду. Warkowaty, а, e, 
p. podobny do worka. = mający 
worki. Zwierzęta workowate, zool 
mające w swym Bkladzle worok 
do noszenia płodu przez pewien 
czas po urodzeniu, jak dydelf. 
Workowy, a, е, р. od worka. Wo- 
rowaty, a, €, p. podobny do wora 
Worowy, A, е, p. od wora. 
Worywac віе, S.cz.nicd. Worać Się, 
dok, orząc wdzieraó się, wedrzeć 
się w cudzy grunt, przyczynić зо. 
bie grantu przyaraniem. 

Wosk, n, m. substancya roślinna wy. 
rubłana przez pszczoły. Waska 
wać, ujg, s.cz.nied. nacierać wo. 
skiem, wp. posadzkę. Woskowani.. 
a, n. naclieranie woskiem. Wa 
skówka, i, £. błona przy nasadzie 
dzioba u ptaków, pospolicie żćł. 
tagn jak wosk koloru. Woskownia 
Woskobojnia, mi, é miejsce gdzie 


„МОТ 


wosk biją. I w prasach wyciskają, 
oddzielając od woszczyn. Weslo- 
a, п. zatrudnienie wosko- 
wnika. Woskownik, a, m. ten co 
Ghadzi koło wosku, lub go prze- 
даје. Waskowy, a, о, p. z woskn, 
wp. świece, figury. = Ад. miękki 
jak wosk, np. serce. Wosscsanka, 
1, 2 płótna woskiem паров2с2опе, 
cerata. Wossesyny, Waskawiny, Lm. 
to ea po stopieniu i oczyszczeniu 
woóskn pozostaje | wyrzuca się jako 
na nic nieprzydatne. 
Watawa, uje, s.n. nied. (z tac.), gło 
sowac, głos dawać przez kreski, 
gałki, Wotowanie, a, п. głosowa- 
nie. Wotum, n. Wete, Lm. głos, 
zdanie w radzie, w вепасіе. Wota 
sonatorskie. = znak wyrażający to 
zdanie: kartka, gałka. śluh, 
obiatnica Bogu, świętym. = i Wo- 
tywa, у, 2. ofiara zawieszona przy 
ołtarzu, а którą kto Bogu рохо 
htl, np. w chorobie: noga, ręka, 
aerca ulane ze złota, ze srebra. — 
Wotywa, msza śpiewana na czyję 
intencyą, za czyje zdrowie. 


Wówcsas, ps. w owym czasie. 


Wás, жазп, m. kosz, drabiny lub co 
podobnego osadzone na czterech 
kolach 1 alażące do jeżdżenia, wo- 
ženia różnych rzeczy. Wóz dra- 
biniasty. Wóz pogrzebowy. 
amunicyjny. Wóz tryumfalny. 
Priysł Bywa pod wozem, kto by- 
wa па wozle. Przyjdzie koza do 
woza. Haha z wozu, koniom lżej. 
= Пе czego na wóż włożono. Wóz 
siana, słomy, zboża. Wośba, у, 2. 
wożenie. Мо się bawić, wo- 
216. оек, ska, Wóseczek, cska, m. 
zdrob. od Wór. Na czyim wózku 
jedziesz, tego ріозпке śpiewaj, 
przysł ob. Piosnka. Ważenie, a, n. 
od Жок, ob. Wieść. Wozina, у, 2. 
lichy, nędzny wóz. Wosisko, A, л. 
20710. duży, brzydki wóz. Wosi- 
woła, y, m. ten co wozi wodę. 
Weinica, y, m. ten co wozi pana. 
Woinień.di, a, е, p. należący da 
watnego. Woiny, ego, m. ten co 
won pozwy. Wosownia, пі. 2. Szo- 
ра па wozy. Wozownik, a, m. ten 
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WPA 


e, p. ad 


со robi wozy. 
WOZU. 

Wpad, a, m. wpadnienie. Nagły 
uczynili wpad nieprzyjaciele. Wpa- 
am, s.n. nied. Wpańć, dag, doł. 
upaść w rodek стадо. 
Wpaść w dół, w studnią, w aiec 
w sidła, w zasadzkę. = Wpase w 
rece, dostać się w czyje ręca. 
Wpadła mi w rękę książka, przy- 
padkiem się dostala = Wpasc w 
Czyje ręce, dostać aię w czyję moa. 
= Wpaśc dokąd, na co, szybko 
wejść, włecieć. Do pałacu wiel- 
kiego wpadł ów wieśniak mlady. 
Pay wpadły m trop, dopadly tro- 
pu. robić napad. wtargnąć. 
Często Tatarzy wpadali na Rus, 
na Podole. Wpadliśmy znienacka 
na nieprzyjaciela. = Mig. Wpasć 
w chorobę, zapaść na zdrowiu. 
Wpańćc w anchoty, dostac suchot. 
= Wpaść komn w mowę, prze- 
rwać mn mowę. Tego cierpiec 
nie mogę, kledy mi kto w mowę 
wpada. ТШ Wpañá w oczy, nawijać 
się przed oczy. Powiedźcie mi, 
młodzianie, ахуй jaka z sióstr 
moich w oczy wam nie wpadła 
= Wpasć w oko, spodobać się оё 
pierwszego wejrzenia. Ta dziew- 
czyna wpadła mu w oko. = na 
domysł, domyślać się. = Wpaścć 
na ludzkie języki, stać się przed- 
miotem obmawy. = Wpasc w la- 
skę, zjednać sobie czyję łaskę. 
Wpaśc w niełaskę, popaść w nie- 
łaskę. = Wpaśc w gniew, w złosc, 
we wsciekłość, w szaleństwo, w 
uniesienie, w grzech, w błąd. w 
rozpacz, w melancholią. == Wna- 
dać lo rzekach), uchodzić do innej 
rzeki, do morza, do jeziora. Pilica 
wpada do Wisły, a ta do morza 
baltyckiego. = (о kolorach), zbli- 
тас mię. Wpada w czerwona, w 
zielone. Wpadanie, Wpadnienie, a, п. 
w znaczeniu słów powyższych. 
Wpajać, аш, s. cz. nied. Wpeic, ję, dok. 
w kogo co, fig. napawać kogo 
czem, wrazi w umysł, w serce. 
Obywatelskie enoty waynów swych 
wpajają. Staram się z młodych lat 
w ich umysł wpoic tkliwą poba- 


WPA 


Hdność i gruntowne zasady. Wp- 


Jamie, a, n. napawanie kogo czem, 
wrażania w urmysł, w serca. 

Wpakować, ajg, s.cz. dok. włożyć w 
раке. do kozy, fig. wsadzić do 


więzienia. Wpakowanie, a, п. wło- 
enie w pake. 

Wparcie, a, n. czynność słowa We- 
praec. Wparty, a, е, im. od We- 
ргкес, którego dokąd wparto. 
Wpatrywać się, s.z. nied, Wpatrzeć 
wię,dok. w kogo, w со, pilnie przy- 
patrywać się, przypatrzeć się. W pa- 
trujcie się w żyjąca przyklady oj- 
ców świętych. Niech alę w tych 
wielkich mężów obrazy młodzi 
wpatrują. Złoto pomaga na 261- 
taczkę, kiedy się w nie kto wpa- 
trnje. Wpatrywanie się, Wpatrzenie 
alg, л. przypatrywanie sie, przypa- 
trzenie się. 

Wpeliać, am, s.n.nied. Wpelsuąć, ве, 
dok. pełzając dostać się do środka. 
Wpędzać, аю, s.cz.nied. Wpędzić, dsg, 
dok. pędzić, zapędzić w środek, np. 
bydło do obory, konie do Btajni, 
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od wpisu. Wpisywać, afo, acs. пова. 
Wpisać, srg, dok. zapiaywać, zapie 
вас, wciągać, wciągnąć do Ка! 
== geom. kranić figarę w środkn 
innej. Wpisać wielokąt w koło, 
tak go wykreślić, żeby wierzchołki 
Jego kątów dotykały obwodu koła. 
= aip s. r. zapisywać, zapisać 
gdzie awe imię lub dać do zapi- 
вама. Wpisywanie, Wpisanie, а, = 
się, п. czynność sów powyższych. 
Wplatać, am, s. cz. nied. Wpleńć, wplotę, 
dok. plotąc wtykać, wetknąc, np. 
watążkę w wianek, w warkocz. 
Wplatacie, Wplecenie, а, п. czyn- 
ność tych słów. 

Wplątać, am, czę, s.cz.dok. aaplątać, 
upiątać, = fig. wciągnąć w со, 
wrmieszać, uwikłać. Zygmunt ILI 
i ayn jego, Jan Kazimirz, wplą- 
tali Polskę w wojnę ze Szwecyą. 
= się, sz uplątać się, zaplątać 
się, np. w sidła, w sieci. = fig. 
Wplątala się pomimowolnie Rzpiita 
w wojnę za Szwecyą.  Wpiątanie, 
а, = sig, n. czynność tego słowa, 


nieprzyjaciela w las, na bagna. —|Wplyw, m, m. wpłynienie czego do- 


fig. Wpędzić kogo w długi. Wpę- 
0216 kogo do grobu. Wpędsanie, 
Wpfdzenie, a, п. zapędzanie, zapę- 
dzenie. 

Wpierać, am, 4. сг. nied. Мереке, pro, 
dok. prąc, napierając wpędzać, wpę- 
dzić. Weprzeć nieprzyjaciela do 
laan, па bagna. = co w kogo, fig. 
uwałtem wmawiać. Wpiera we 
mnie dlug. Wpleranie, а, n. czyn- 
ność slowa Wpierać. 

Wpijać się, s.z.nied. Wpić się, dok. 
pijąc krew wciskać się, wcisnąć 
się. Pijawki, kleszcze wypijają sie 
w ciało. = fg. Wyrwij mi węża, 
co się wpił do łona. Powrozy któ- 
remi mię skrępowano, wpijają się 
wa mnie, 

Wpiaać, am, з. сг. nied. Wpiąc, wepnę, 
dok. przypinając wtykac, wetknąć, 
np. co we włosy. Wpinanie, Wpię- 
сіе, а, п. czynność tych slów. 

Wpis, a, m. wpisanie w księgę spi- 

= to co wpisano w księgę, 
akt wpisany. Wpisne, Wpisowe, до, 
ч. praw. opłata ża wpisanie do 

| Paggi- Wpisany, Wpisowy, a, е, p. 


kąd, np. pieniędzy do kasy. 
przaważne działanie wywierane 
przez kogo lub przez co na kogo 
lub na co. Za Jana Sobieskiego 
obawiano sig wpływu dworu fran- 
cnzkiego, a dopuszczane wpływa 
dworu austryackiego. Ta smutna 
wiadomość może wywrzeć szko- 
dliwy wpływ na jego zdrowie. 
wzięiość, znaczenie. Ma wielki 
wpływ u dworu. Wpływać, am, s.n. 
теа. Wplynąć, ag, dok. płynąc przy- 
bywać, przybyć, np. do portu. = 
do kassy. wchodzić, wejść. Wpły- 
nęło do Кавау tysiąc złotych. = 
na kogo, na co, wywierać, wy- 
wrzeć wpływ. Wplywśale, Wply- 
nienie, a, n. w znaczeniu tych słów, 
Wpolć, od. Wpajać. Wpojenie, a, n. 
napojenie kogo czem, wrażenie w 
umysł, w serce, w pamięć. 
Wpół, ps. na pół, przez połowę. 
półglośny, a, 6, p. na pół głośny, 
np. rozmowa. Wpólpijany, a, e, p. 
na pół pijany. 
Wprasaać, am, а. сг, піса. ° Wprosic, 
ssf, dok. prosząc wciągać, wolą: 
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enai. = alg, saz. prosić, uprosić | Wprzęgac, am, s.cz.nied. Wpraądz, 


żeby dokąd wpuszczono. ог na 
krzyżu wpraszał się do królestwa 
niebieskiego. Wprastaale, a, = ale, 
п. czynność słów Wprassac, it d. 
Wprawa, y, i. wprawienie kogo lub 
тебе w co, włożenie, przyżwy- 
cznjenie. = łatwość, bleglość na- 
byta przez wprawienie nię, przez 
włożenie się, przez częste używa- 
nie. Wprawiać, am, s.cz.nied. Wpra- 
wic, wię, dok. co w co, oprawiac. 
usadzac, np. szyby w okno, obraz 
w ramy. = wszywaóć, wazyé late. 
Zaden nia wprawuja łaty surowego 
sukna w wiotchą azatę. = Wbpra- 
wiać zęby, watuwiać sztuczne un 
miejsce wyjpróchniałych lub wy- 
kruszonych, Wyrawiać nogę, rękę 
zwichniętą, Wstaw napowrót wata- 
winć. == kogo w co, do czoko, 
wkładać , przyuczać do czego. 
kogo w ao, sprawić co komu, na- 
bawić czego. Wprawić kogo w 
klopot, w rozpacz, w zadumienie, 
w zachwycenia, w clekawośćc, w 
podejrzanie, w dobry, w zly hu- 
mcer. = alg, 1.2. ćwiczeniem na- 
bywać, паһус wprawy. Wprawia- 
nie, Wprawienie, się, л, czyn- 
noić słów powyższych. Wprawnie, 
ps. z wprawą, wprawnym a8poso- 
bem. Wprawaaść, ści, £ przytniot 
oRtby wprawnej. Wprawny, a, 6,p. 
który nabył wprawy. wprawiony. 
Wprnsić, об. Wpraszac. Мргохаесіе, 
a. = sip, п. czynność ałów Wpre- 
ele itd. stym kierunku.] 
Wprist, pa. prostą drogą, © pro- 
Wpnwadsać, am, з. сг. лге. Wprowa- 
dzi, dzę, dok. wwodzić, wwiew, 
пр do demu, do tniasta, = spin- 


магас, np. towary. =Œ *?aprown- 
dztć, пр. nowy zwyczaj. = kogo 
w со. przyprowadzac Чо czego, 


wirawiać w co, np. w gniew, w 
aly humor. = kogo w błąd. być 
pryczyną popełnionego przez kogo 
Ыс. Z się, л.с. wnosić wię. prea- 
„тес mę do nowego mieszkania. 
Wpowadzunie, Wprawradzenie, а. — 
się п. czynność słów powyższych 
Wyrowadziciel, Wprawadnicielka, L ¿. 
tet ta co wpron ага. 


еке. dok. zaprzęgać, zaprządz. 
alg, a.z Лу. W  malzenskie 
jarzmo z nikim silę nie wprzęgła. 
Warseganle. Wprsgrreele, a, == 21е, 
п. czynność tycu słów. 


Wpraud, Wpraody, pr. najprzód, 
pierwaj. 

Wpust, в, т. wpuszczenia. == ro- 
wek, fuga, wycięcia w które to 
wpuszczają. = kant którym się 


ca w fugę wpuszcza. Wpustaó, go, 
n. oplata za wpuszczone dokąd. 
Wpastay, a, е, p. od wpusiu. Wpa- 
азсзас, аш, л. CE, леп. Wpuscić, вяско, 
dok. puszczać, puścić w srodek, 
метттиг. = nposzczac, upuścicę 
np. kanaa w wodę. Z=: IAć, wlac, 
np. octu do azklanki wody. Wpa- 
Szcznc ро kropli. = wkladac wło- 
żyć, np. kant deski w wyciętą w 
drugiej desce fugę. Жраяясвапіе, 
Wpussczeaie, а, n. czynność ałów 
powyższych. 

Wpychać, am, s.ce.nied. Wepchnąc, 
nę, dok, pchać, pchnąc w co, w 
dół, w przepaść. = wtykać, Wo- 
tknąć, пр. со do klaszani. = wtrę- 
сас, wtrącić.  Postrzygł go I da 
klasztora wepchnął. Wprchanio, в, 
п. caynność słowa Wpychac. 

Wrąb, wręla, m. harb, nacleola, np. 
u strzały, u obręcza pewna 
wlązanie w budowie, w Kktórem 
częser jedne wyrawiają się w na- 
cięcia drugich. = część lasu prze- 
znaczona na габапіе. = pozwole- 
nie rą'anla drzewa w cudzym lesie. 
Mieć wolny wrwb da laau. Wrą- 
bac, Ше, s.cz.doł. Wrąbywać, aję, 
med. таас wciąc, wcinać. Z= s. 


ząbiąc  mieczeni otworzyć sobie 
droge. Wrąbanie, Wrąbywanie, a, 
= 416, n. czynność siów powyż- 
szych. 


Wracac, am, s.cz.nied. Wrecic, ct, 
dok. co Romu, zwracać, zwrócic 
co się od коро wzięło. © kogo, 
zawracać, aawrócic, np. posłanca 
1 drogi. Ag. Błowa wyrzeczonego 
wrócic nie motna = Wrócić kogo 
do życia, koma życie, pawrócic, 
przywrócić kogo do tycia lub ko- 
mu życie. = Wracać x sołądza. 
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womitować. = з, п. i z. powracać, 
powrócić. Wróćmy (się) do domu. 


= fig. Wracam (się) do rzeczy. 
Zamiast co zdrowia wrócić mial», 
choroba się wróciła. = odbijać się. 
Jadzą, aż się im wraca. Wraca- 
nie, a, = się, u. czynność słowa 
Wracać, i t. d. А 

Wrastać, аш, s.n. nfed. Wrość, зое, 
dok. rosnąc wpoić się w co. Pa- 
znokcia wrosły mu w ciało. 
Wraz, ps. zaraz, natychmiast. 
Wraz z kim, razam, pospołu. 
Wratąć, am, s ezne, Wrasić, żę, 
dok. wpychać, wepchnąć. бат wen 
iniecz wraził. ZZ Wrazić co koniu 
w painięć, fg. wnoić. Wraz to so- 
ble w pamięć. ZZ wbijać w umysl. 
Cześć i bojazń mi wrvaża twoja oj- 
cze przytomność. Wrażanie, Мга: 
żeale, a, п. czynność tych słów. 
= Wrażenie, czucie sprawione na 
zmysłach od przedmiotów zewnę- 
trznych, a na umyśle od tego 
wszystkiego co pod uwagę naszą 
podpada. Żywe, mocue, glębokie 
wrażenie.  Wrażllwość, ści, 2. la- 
twość odbierania wrażeń,  Wrażli- 
wy, 8, e, p. latwo odbierający wra- 
żenia, np. umysl. 

Wrębne kola, ass. dwa koła wielkie 
przechodzące przez. bieguny świata 
i punkta porównania i przesilenia 
dnia z nocą, dziciące równik i zo- 
diak na cztery równe części i słu- 
żące da wskazywania początku pór 
rok. 

Wrgca, pe. ręka w rękę, zblizka 
Wazyacy oni junacy wręcz аіе bija 
szabłami. Wręcz ich sieką pala- 
szem, kolą rohatyną. = Wręcz co 
koma powiedzieć, wprost, otwarcie. 
bez ogródki, nie obwijając w ba- 
welnę. Wręczać, am, 5, cz. mied. 
Wręcayć, czę, dok. со коти, do rąk 
własnych oddawać, oddać. Wręg- 
czasie, Wręczenic,a, n. do rąk wh- 
snych oddawanie, oddanie. Wrę- 
esyciel,a, m. Wręcaycielka, і, 2. ten, 
ta ca komu co wręcza. 

Wręka, L 2. Wrąg, wregu, m. sztuka 
drzewa dębowego używana na boki 
do statków, okrętów. 

Wróbel, bla, ma. гоо, 


Wrobelek, Ika, 


WRO 


т. zdrob, ptak z rzęlu wróblowa- 
tych, ziarnojadów. Lepszy wróbel 
w ręku, niż cietrzew nn зеки, przysł. 
Wróblę,ciz,n. Wróblątko,a,n. zdrob. 
pisklę wróblów. Wrubli,a,6, p. od 
wróbla, np. gniazdo. Wróble proso, 
bot. (Lithospermum), roślina trwała, 
rośnie między zbożem.  Wrablica, 
у, Z. samica wróbla. Wróblewaty, 
a, e, p. podobny do wróbla. Piaki 
wróblowate, zool. bardzo liczna 
gromada piuków ziarnożernych i 
owadożernych. 
Wrócenie, а, Się, n 
Wrócić się, ob. Wracuć. 
Wrodzenie, a, = sig, л. od Wrodsic, 
бле, s.cz.dok. wlać wenagr.urodze- 
niem. Natura sama wrodziła w 
nas przyjażń. = 8i@, s.z. w kogo, 
urodzić się podobnym do koko. 
Wrodził się w ojca, w matkę. Wro- 
dzony, a, е, р. wraz 2 nami uro- 
dzony, przyrodzony, np. przymiot, 
skłonność. Żadnych myśli, "pojęć 
ani prawd wrodzonych umysłowi 
ludzkiemn uia znam. 

Wróg, wroga, m. nieprzyjaciel. 
Wrona, у, 2. zool. ptak z rzęda kru- 
ków. Wlazłszy między wrony trze- 
ba КгаКас jak i ony, przysł, = 
otwór w beczce przez który co się 
do niej wlewa. Wroni, a, е, p. od 
wrony, np. pióro, guiazdo. Wro» 
nie masło, bot. rozchodnik. Wronie 
oko, bot. gatanek kulczyby. Wro- 
ny, а, е, p. czarny, kary (koń). 
Wrosloski, a,e, p. zool, mający oczy 
wrosłe w skorupę. Skorupiaki 
wrósłookie. Wrosly, a, e, śm. od Wro- 
sagé, który wrósl w co Wrość, 
Wrasnąć, ob. Wrastać. Wrośnienie, 
Wrośnięcie, a, я. rosnąc wpojenio 
się wewnątrz. 

Wrota, жгбі, m. brama prowadząca 
z przyjazdu na podwórze. Będzie 
i przed naszemi wrotami słońce, 
„fig, 1 da naa szczęście zawita. Wro- 
(піса, ӯ, 2. anat. żvłn przechodząta 
przez wątrobę.  Wrolny, Wrotowy, 
a, е, p. od wrót. 

Wratycz, у, 2. bot. (Tanacetum), ro- 
ślina z rzędu sadżcowych, której 
egntunkiem piwania. 
iha, y, 4. wróżenie. 


od Wrócić, 


znak wró: 


WRY 


tacy przyszlosc, 
Dobra, szczęśliwa wróżba. Zla 
wróżba. Wrotbiarka, ob. Wróżka. 
Wrółbiarski, a, е, p. od wróżbiarza. 
Wróżblarstwa, a, n. sztuka wróże- 
nia. Wrożbiare, Wróśbit, a, Wro- 
dek, Ка, m, u Rzymian ten co wró- 
żył z lotu ptaków, z trzew bydła 
zabitego na ofiarę. dziś ozlo- 
wiek trudniący się przepowiada- 
niem przyszłości z pewnych zna- 
ków, Wróżenie, а, л. przepowia- 
danie przyszłości. Wróżka, i, Z, 
wróżba. Wróżka zwycięztwa. 
i Wróżbiarka, i, Z. kobieta przepa- 
wimłająca z pewnych znaków przy- 
szłość. U nas wszystkłk prawie 
cyganki są wróżkami. Wióżyć, żę, 
s.cz,nied. przepowirdać z pewnych 
znaców przyszło: = rokować co 
komu na przyszlość, przepowi:= 
Час Wszystko mi wróży blizką 
łosćw moich zmianę. Kometa cza- 
mm wojny, czasem wróży kłótnie. 
To ostatnia zaćmienia słońca i księ- 
życ піс nam dobrego nie wróżą. 
Wryc ję, s.cz.dok. ryjąc wkopać. = 
Się, s. 2. ryjąc w się w głąb 
Podsk wry? się w ziemię. = Wry 
się w pamięć, fig. wrażić się, wpoić 
się. Wrycie, a, = Się, n. czyn- 
noś: tych slów. Wryty, a, е, dn. 
rycem wkopnny. Głaz wryty w 
pitek, Stanął jak wryty, jak slup, 
oshpiał, = Wryty w pamięć, fig. 
glęloka wrażony, wpojony. 
Wracość, ści, 2. przymiot tego co 
jtstwrzące, Wrzacy,a,e, Qn. któ- 
ry wre, kipiący, np. woda. fF). 
AVrujce namiętności. 
Wrzak, u, m. krzyk przeraźliwy. 
Wruskliwie, ps. z wrzaskiem. Wrza- 
sklivość, ści, 2. przymiot tego co 
jest wrzaskliwe. Wrzaskliwy, a, 6, p. 
przrąażliwie krzyczący, krzykliwy. 
Wrmsnąć, BĘ, =. n. jednot. wydać 
wrawsk. Wraaśnienie, а, л. wyda- 
niewrzasku. Wrzawa, y, 2. zgiełk 
povstający z wrzaskliwej roźmo- 
wywielu razem gadających osób. 
Wrawliwie, ps. z wrzawą. Wraa- 
wliry, а, e, p. pełen wrzawy. 
Wregek, tko, m. woda wrząca. Wraeć, 
WIĘ s.n.nied. kipieć. Woda wre 


przepowiednia. 
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w garnku, = burzyć się. Wapno 
nalana kwasem wre. = fg. burzyć 
się, ruszać się, przewracać się jak 
woda wrząca w garnku. Wrzało 
mrowisko. Wre krwawa bitwa. 
Wre okropna wojna. = fig. burzyć 
się, być w stanie gorączkowym 
z gniawu, z rozjątrzenia. Krew 
w nim wre ze złości. Wre zem- 
sta wszystkim w sercach. 

Wrseciądz, а, m. Inacuch, sztaba ¿ce 
laza do zamykania bramy, drzwi. 

Wrzeclenica, y, 2. 200/, ryba morska, 
па parę piędzi długa, wrzecionko- 
wata.  Wrzecloniark, a, m. ten со 
robi wrzeciona.  Wrzecionko, a, n. 
zdrob. mała wrzeciono. Wrzecion= 
kowaty, a, 6, p. (o rybach), podo- 
bny do wrzecionka, to jest w środku 
grubszy. n ku głowie i ogonowi 
coraz cieńszy. Wrzeciono, 8, n. 
narzędzie do przędzenia, tokarskiej 
roboty, = w mlynie, gruby дгар: 
żelizny osadzony na ruchome; 
podstawie Í obracający wierzchn: 
kamień, będąc sam obracanym 
przez koło. = w ludwisarol, sztu- 
ka drzewa na której lepi się z gliny 
wzór armaty. Wrzecionowaty, a, 0, p. 
bot. podobny do wrzeciona, np. 
korzeń. daienica. 

Wrzedzienica, Wnzedalonka, ob. Wrto- 

Wrzenie, a, n, kipienie. 

Wrzesień, Snia, m. dziewiąty miesiąc 
roku. tak nazwany od wrzosu 
kwitnącego w tym miesiącu. 

Wrseśnla, ni, 2. бо!. (Temarix), krzew 
kilkolokciowy, pałęzie ma wzniosłe, 
długie, liście wązkie, płaskie, gę- 
sto, kwiaty w kłosach wierzchoł- 
kowych osadzona. 

Wrześniak, a, m. zrebiec urodzony 
we wrześniu. ШШ туф. zająć uro- 
dzony wa wrześniu. Wrześniowy, 
a, e, p. Od września. 

Wrzessczeć, czę, s.n.nied. wydawać 
wrzask, krzyczeć  wrzaskliwie, 
Wraessczenie, a, n. wrzaskliwe Кгжу- 
czenie. б 

Wrakomo, ps. niby, na pozór. 

Wrsód, odu, m. Wrzadek, dka, Мртве 
dslk,a, m. zdrob, nabrzmiałość po- 
chodząca ой хеһгапеј гору w ja- 
kiej części clała. Trzeba mu jak: 


WRZ - 
wrzodowi dogadzać, przysł. Wrsa- 
dawacieć, ję, a.n.nied, dostawać 
wrzodów, okrywać się wrzodami. 
= na wrzód się zamieniać. Жгио- 
dówaty, a, е, p. podobny do wrzo- 
du, np. rana. ZZ pełen wrzodów, 
okryty wrzodami. Wrzodowiec, wca, 
m. bot. (Sisymbriam ворћіа), atu- 
lisz miotłowy. Wraodowy, a, е, p. 
od wrzodu. Wrzódsienica, у, 2. 
wrzód ustawnie ropiący się, trudny 
do zgojenia. Wrzodsienka, i, 2, zdrob. 
mały wrzodzik. 

Wrzos, u, m. bot. (Erica), krzew 
nizki, obficie na jałowych polach 
rosńący, ma дусе pogiętą, kwi- 
tnia czerwono we wrześniu. Wrsa- 
sina у, 2. pole wrzosem zarosłe. 
Wrzosisty, a,e, p. zarosły wrzoseni. 
Wrzosowatj, а, е, p. podotny do 
wrzosu. Rośliny wrzosowate. Wro- 
sowioa. у, 2. wrzos zebrany do 
przykrywania roslin ogrodowych. 
Wrzosowisko, а, n. grunt na którym 
пур wrzos wzięty pod uprawę. 
Wraosowy, a, е, p. od wrzosu. 

W rancać, AM, 5,62. nied. Wrzacić, се, 
dok. rzucać, rzucić w co, np. w 
dół, w wodę, w kąt, w ogień. = 
Sig, s.z. rzncać się, rzucić się w co, 
Wraucanie, Wrzncenie, в, = się, л 
czynność tych słów.e 

Ysadsać, min, з. сг. пес, Wsadzić, dzę, 
dok. w co, до czego, sudzać, 8A- 
dowić w czem, w środku czego. 
Wasadzić kogo do powozu, kury 
w kojec, do kojca. = sadzać, osa- 
dzić w miejscu z którego wyjść 
trudno. Wsadzić kogo do więzic- 
nia. ZZ wenwać, wsunąć, np. chleb 
w piec. ZZ na co, posadzić na czem. 
Wsadzić kogo na konia. = nasa- 
dzić, nałożyć na co, np. czapkę na 
głowę, pierścień na palec, piecze- 
nię na rożen. == wynieść na dosto- 
jeństwo. Wssdzić kogo na tron. 
Wsadzanie, W$adzenie, а, л. czyn- 
ność tych słów. 

Wschód, odu, m. wschodzenie nasion. 
= wachodzenie gwiazd nad po- 
ziom w skutek wirowego obrotu 
ziemi.  Wschódw аіобса, „księżyca. 
Strona swiatla w której slońcc 
wschodzi. = fczęść ziemi leżąca 
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względem nas w tej stronie, w któ- 
rej słońce wschodzi. = mleszkańcy 
tej części Świata. Caly prawie 
Wschód przyjął wiarę Mahometa. 
Wachadni,a,e,p. od wschodn słońca. 
Wiatr wschodni. Kraje wschodnie. 
== od Wschodu. Języki wschodnie. 
Kosciól wschodni. Wschodnie-pól- 
nócny, 8, е, p. będący w kierunkn 
od wschodu ku północy (wiatr), 
Wschodnie-poludniowy, a, е, p. bẹ- 
dący w kierunku .od wschodu ku 
południowi (wiatr).  Wschadienie, 
а, n. od Wschodzić, бар, s.n.nied. 
(o nasionach), puszczać z ziemi 
kiełki, parostki. Żyto, pszenica 
wschodzi. = (o gwiazdach, słońcu, 
księżycu), w skutek wirowego o- 
brotu ziemi wstępować nad poziom. 
Słońce wschodzi. 

Wścibiać, am, з. сг. пей. Wścibic, bię, 
dok. wtykać, wetknąć. Nie wści- 
biaj nosa gdzie ci nie należy, = 
się, s2. wtrącać się, wtrącić вів. 
W cudze wsoibia się sprawy. Wici- 
bianie, Wścibienie, a, = Bię,n. czyn- 
ność tych słów. Wścibski, ego, m. 
Wścibska, iej, 2. ten, ta co się 
wscibia, 

Wściekać się, s.z.nied.  Wóciec się, 
dok. dostawać, dostać wścieklizny. 
= Wściekać się, fig. stawać się 
jakby wścieklym ze złości. Dobrza 
się nie wściekł tyran rozgniewany. 
Wściekanie się, Wściecaenie się, л 
dostawanie, dostanie wścieklizny. 
Wściekle, ps. ze wśolekłością. Wście- 
klina, Wścieklizna, у, 2. choroba 
psom Í wilkom właściwa, a udzie- 
lająca się ludziom i zwierzętom 
przez ukąszenie, Wściekłość, ści, z, 
zajadłość, złość zajadła jakby psa 
wścickłego. Wściekły, a,e,p. który 
się wściekł (pies). = fg. zajadły, 
rozjuszony. 

Wsiadać, am, san. nied. Wsiąść, Wsleśc, 
wsiądę, dok. na со, w со, do czego, 
dostawać się w 00, па co, żeby 
tam usiąść. Wsiąść na konia, w 
łódź, do powozu. = WBiąsc na 
kogo, fa. nastąpić komu na kark, 
napaść na kogo. Jakieśmy wsiedli 
na nich, tosmy ich cigli przez 
cztery inito. ZZ Wsiądć na kogo, 
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Ag. napaść па kogo z obelżywemi 
słowy, іајас, buzawać. Wsiadł na 
niego z góry. Wsiadano,go,n. czas 
wsiadania. Вус na wsiadanemi. 
Wsiadanie, а, n. siadanie na konia, 
da powozu. 

Wsiąkać, am, «.n.nred. Wsląknąć, nę, 
dok. (о plynach;, wsciskac się przez 
małe otwory. Woda wsiąka w zie- 
mię. Ciała  rozciarane па po- 
wierzchni skóry waiąkają w nią. 
Wsiąkanie, Wsiąknienie, a, л. w zna- 
czeniu tych slów. 

Wsina, у, 2. licha, nędzna wieś. 

Wskaliwać, nje, s. n.nved. Wskoczyć, 
Czę, dok. w co, do czego, skokiem 
rzucać ię, rzucić się w co, np. 
w jamę, w ogień, w wodę. — na 
co, skokiem dostawać aię, dostać 
mię na co, mp. na stół, na konia. 
Wskakiwanie,A, n. rzucanie się sko- 
kiem w со, nA co. 

Wskaziciel, a, m. palec wskazujący. 

a ję, s. cz. і n, тей. 

е. dok. kogo. na kogo, 
ukazywać, ukazać jakby palcem. 
= pokazywać, pokazać, up. komu 
Шове. Index wskazuje godziny. 
= kogo, skazywać, skazać na karę. 
= do kogo, oznajmiać swą walą 
komu przez kogo. Prawi mu wszy- 
atko co Argionida do niego wska- 
zala, Z co na kogo, przekazywać, 
asiygnować, Wskazywanie, Soka- 
sarit, а, n. czynność slów powyż- 
Azych. 

Wsłoczenie, a, n. 
kiem w со, na со. 
Wikakiwać. Wskok, ps. akokietn, 
szybko skacząc, wlot. it.d.] 

Wakas, Wskośnie, Wskaśny, ob. Ukas, | 

Watorac, am, s.cz.dok. osiąpnąć. 
otrzymac. Wrócił nic nie wskó- 
rawszy. Cożem u was przez ten 
ста wskórał і wykołntał? Nic u 
пио nie wskórasz, chyba ża wy- 
kpsz lub wyżebrzesz.  Wskóranie, 
а, п, otrzymanie. 

Walróń, Na wakróś, ps. na wylot. 
Przeszyć kogo na wskroś aztyle- 
lep. Widok taki wskróś Bórce 
przeszywa. 

Wsirzesiciel, a, m. Wskrzesicielka, i, 2. 
tm, ta co wskrzesza, do życia 


rzucenie się ako- 
Wskocajć, ob. 
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przywraca. Fig. Wakrzesiciel pan- 
stwa, nauk, Sztuk pięknych. Wskrze- 
srac, ат, s.cz.nied. Wskrsesić, aso, 
dok. zmarłego do życia przywra- 
сас, przywrócić. Chrystna wskrze- 
в} Łazarza. = fig. przywrócić do 
dawnego hytu, podźwignąć co pod- 
upadło, Wskrzesić państwo, nanki, 
sztuki piękna. Napoleon mógł, 
gdyby chciał, wskrzesić Polskę. 
Wskrzeszenie, 8, n. przywrócenie 
życia. — fig. przywrócenie bytu. 
Wsławiac, am, s. cz.nied. Walawić, wig, 
dok. elawnym czynić, uczynic. 
Wsławiłeś wiecznie ziemię, wktó- 
rej leżysz łonie. Walawil orężem 
młodociane lata. = się, s.r. stawać 
się, stać się sławnym.  Waławianie, 
Wsławienie, а, — się, п. czynność 
tych słów. Miał Iferostrat żądzę 
wielką wslawienia się, í kościół 
spalil. 

Wslisgać się, s. z.nied, Wślisoąć się, 
dok. fig.wmykać się, wemknąć się. 
Niektóre błędy wsliznęly się w to 
dzieło. 

Wsmarowac, ије, s.cz.dok. amarując 
wetrzeć. Wsmarowanie, a, n. wtarciu. 

Wspacenie, Wspak, Na wspak, ps, w 
przeciwną stronę własciwoimo kie- 
runkowi. Pisac na wspak. — opa- 
cznie. Diogenes Cynik wszystko 
wspak ludziom robił. Wspacanośc, 
Wspaczny, od. Opacanośc, it.d. 

Wspaulnie, ps. ze  wapaniałością. 
Wspaniałomyślnie,ps. wielkomyślnia. 
Wspaniałomyślność, ści, 2. wielko- 
myślnosć.  Wspanialomyślny, A, e, p. 
wielkomyślny. Wspaniałaśc, ści, 2. 
okazałośćc. Wapaniałość budowy. 
= wzniosłość umysłu. = hojność, 
szczodrobliwość. Wspanialy, а, e, p. 
okazały, np. gmach. = mający 
wzniosłe przymioty serca і umy- 
Słu. = hojny, szczodrobliwy. 

Wsparcie, a. m. oparcia па czem, 
danie podpory. == danie pomocy, 
wspomożenie.  Wsparty, a, е, im. 
od Wesprzeć, który się wsparł na 
czem, oparty.  Waparci па tar- 
czach wojownicy Stali. który 
dostał wsparcie czyli pomoc. = 
parciem wstrzymany, odparty 
Wspierać, am, s.cz.nied., Wesprzec, 
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prg, dok. opierać, oprzeć na czem. 
= fig. dawać, dać wsparcie, wspo- 
magai, wspomódz. Wspierać bie- 
dnych, ubogich, = parciem wstrzy- 
тумас, wstrzymać natarcie, od- 
pierac, odeprzec. Wsparł potężnie 
wojsko nieprzyjaciełskia I do od- 
wrotu przymusił, = się, 5.2. opic- 
rać stę, oprzeć się na czem. = 

Лу. dawać sobie nawzajem wspar- 
cie, pomagać jeden drugiemu. Po- 
dawajcie sobie wspólnie ręce, i 
wspierajcie sią we wszystkiem. 
Wspieranie, а, = się, n. czynność 
slowa Wspierać, Wspierać się. 
Wspiuać się, s.z. тей. Wspiąć się, 
dok, (о roślinach), piąć się w górę 
czepiając się coraz wyższych przed- 
miotów. Łodyga wspinająca sie. 
= fig. ріс się w górę. Świat ten 
nasz własnie jest Jaka drasina, ten 
schodzi na dół, ów się w górę 
wspina. = podnosić się na palcach 
dta dosięgnienia czego lub zoba- 
«zenia przez wierzch zaslaniających 
widok przedmiotów, = (okoniach), 
stawac dęba. Wspinanie się, Wspię- 
cie sip, п. w znaczenia slów po- 
wyższych. 

Współ, i wszystkie wyrazy z niego 
złażone ob. pod Spól. 

Wspomagac, am, з, сг. nied. Wapo- 
mudz, mogę, dok. pomocą wspierać, 
wesprzec, dopomagać, dopomódz, 
wianowicle datkiem, Wspomagać 
biednych, ubogich. = się, 5.2. na- 
wzajem sobie dopomagać. Wspo- 
maganie, a, л. wspieranie pomocą, 
dopomagnnie, = 816, wzajemne 
sobie dopomaganie. 

Wspominać, am, з. сг. I n.nied. Wspa- 
mniec, ие, dok. kogo, co, o kim, 
о czem, przypomniawszy sobie 
wzmiankować, wzmiankę aczynić. 
Dobrze, źla kogo, o kim wspomi- 
пас, Żaden historyk o tem nie 
wspomina. = co komu, sobie, 
przypominać, przypomnieć. Wspoe 
minać miło, co przedtem trapiło. 
Wspominanie, Wspomnienie, а, п. 
czynność słów powyższych. Wspo- 
innienie, przypomnienie tczo co 
minęło obudzone w umyśle za ka- 
„jdem woli skinieniem. Słodkie, 
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mile, drogie wspomnienie. Wspo- 
minek, nku, m. wspomnienie, 
wzmianka. 

Wspomódz, ob. Wspomagać. Wspomo-- 
żenie,u, л. dopomozenie, = co ko- 
шо dano dla waparcia, dla dopo- 
możenia. Zebrak prosi o wspomo- 
żenie. Wspamożyciel, a, m. Wspo- 
możycielka, i, Z. ten, ta co wypo- 
тада, 

Wśród, pmł. rządzi przyp. 2, w sro- 
dku, po środku, pomiędzy, Wśród 
gór, Jarów I lasów. Wśród przy- 
jaclół. Wsród nocy. Wśród po- 
w szechuej radości. 

Wsrubowac, ије, s.cz.dok. śrubując 
wkręcić, — fig. wkręcić. Mój pan 
mysli go odsadzić i siebie wsrubo- 
мас. = się, 2.2. wkręcić się. np. 
w czyję laskę, przyjaźń, Wśruba- 
wanie, 8, п, wkuęcenie. = się, 
wkręcenie się. 

Мас, ob. Wsiawać. Wstanie, а, n. 
podniesienia się z siedzenia lub le- 
żenin. 

Wstąpic, ob. Wstępować. 
8, n. 


Wstąpienie, 
wkroczenie, np. w stan mal- 
żenski, do zakonu. = wejście na 
wyższe miejsce. Wstąpienie na 
tron. zajście, zajechanie do kogo 
po drodze. 

Wstaw, u, m. staw zwierząt nie- 
grzbietnych, to jest skorupiaków, 
pająków, owadów. 

Wstawa, у, 2. mat. prostopadła z 
końca łuku na promien przecho- 
dzący przez drugi jego koniec spo- 
AZCZONA. 

Wstawać, ję, з.п. піва, Wstać, nę, 
dok. podnosić się, podniesć się z 
siedzenia łub leżenia. Kto rano 
wsiaje. temu Pan Bóg daje, przyst. 
= Wstać z umarłych, zmartwych- 
wstać. Wstanie z umarłych brat 
twój. = fig. podnosić się. Włosy 
wstają na głowie ze atracho. == 
Jig.wschodzić. Kiedy ranne wataja 
zorze. Watawanie, a, n. podnosze- 
nie się z siedzenia lub leżenia. 
Ranne %stawanie służy zdrowia. 
Wstawiać, am, s.cz.nied. Wstawić, 
wię, dok. stawiać, postawić w co, 
do czego, np. Пачге w wodę, gar 
nek do pieca. = wprawiąć, wpra- 
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wić, np.szyby w okno, zęby, ko» 
zwiahniętą. = sig, $z. zn kim, 
przyczyniać się, wnosić Instancyą. 
On jako pośrednik nasz wstawał 
się za nami do ojca swego, Wsta- 
wianie, Wstawienie, a, = ‘aig, w. 
czymność słów powyższych. Wata- 
wiclel, a, m. Watawiclelka, |, Z. ten, 
ta co Wstawia. = ten, ta со się 
та kim wstawia. 

Wstawowały, a, е, p. mający wata- 
wy. Zwierzęta wstawowate sko 
rupiaki, pająki, owady. 

Wstążecaka, |, А. zdrob. od Watątka, 
i, £. гато. od Witęga. 

Wstaca, Wstecsole, ps. nazad, wtył. 


Wstecz ustępować, cofać się. Wstecz | 
Wsteczać, am, з. сг. | 


się obejrzeć. 
те? Wsteczyć, cię, dok, zwracac, 
awrócić wstecz, cofać, cofnąć. = 
s.n. i = alg, s.z. cofać віе, cofnąć 
aig. Wateczanie, Watóczenie, а, n. 
cofanie, cofnienie. =Œ się, cofanie 
się, cofnienie się.  Wsiecanośc, ści, 
2. rach wsteczny. Wsleczay, а, е, 
p. wstecz się odbywający, np.ruch, 
biep. 

Wstęga, 1, А taśma jedwabna na 
kilka call szeroka. Wstęga orde- 
rowa, przez ramię przy orderza 
noszona. Watęgi nosi na szyi, со 
"warta powToza. 
Witęgarka, |, £. ten, ta co robi wstęgi. 
Walęgowaty, a, е, р. podobny do 
wstęgi; 2001. Ryby wstęgowate. 
Wstęgowiec, тел, m. zool. ob. So- 
liter, Taalemiec. Wstęgowy, а, е, p. 
ad wstęgi. 

Watęp, u, m. wstąpienie na wyższe 
miejsce Wstęp па tron, = miej- 
sce kędy dokąd wstępują. Watęp 
do gmachu = przystęp. Wolny 
wstęp do czego, np. do sejmu, do 
obrad. == początek. Na samym 
watępie wręcz mi to powiedział. 
Wstęp da dziala, początkowa część 
jega Wstępne, go, n. opłata za 
wstęp do czego, np. do cechu, до 
bractwa, do towarzystwa. Wato- 
pay, a, €, p. od wstępu na urząd, 
-od wstępu do towarzystwa, np. 
nczta, pieniądze. =  ałułący za 
wstęp, początkowy, np. mowa, 
uwagi, postrzeżenia. Z= na wstepie 


авага, a, m.| 


сы? 


| 


| Чә czego oędący. 
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Wstępna nle- 
dzlela, pierwsza wielkiego posta. 
zaczepny. Wstępny bój, = 
w górę idzey. Linia wstępna: oj- 
Чес, dziad. pradziad. Watępawać, 
ше. s.n.nied. Wstąpić, ple, dok. 
atępować, віаріс w co nogą, np. 
w lajno, Watępować w czyje ála- 
dy, fig. stąpać po czyich śladach, 
iśc w jego slady, naslndowac. = do 
kogo, dokąd, wchodzić, wejść. Za- 
zdrość Wpana nikomu w dom naiz 
wstąpić nogą nla pozwala, = zs- 
chodzić, zajść, zajezdżać, zajechać, 
po drodze, mimo przechodząc, prze- 
jeżdżając.  Wstępoje do kasdej 
karczmy na drodze. S. Hieronim 
jadąc do Rzymu. wstąpił do Caro- 
grodu. = Watąpić w stan malżeńs 
aki, wejść w związek małżeński, 
W'stąpió do klasztoru, do zakono, 
zostać zakonnikiem, zakonniczką. 
= па co, wchodzić, wejść па 
wyższe miejsce, włazić, wieże. 
Watąpić na górę, na ambonę, na 
mownicę. Chrystus wstąpił na 
niełnosa. Watąpić na tron, nastą- 
pić po poprzednika. Wsiępowanie, 
а, п. w znaczenin slowa Wstępowad. 
Wstręt, u, m. zawada na drodze. Јо 
to Ostatnia, nadwinąwszy порі, ka- 
mtego co był na watręcie zrzucać 
z drogi. Być komn na watręcie, 
Ju. być na przeszkodzie, па za- 
wadzie. = opór. odpór. Dać, czy» 
nić аге! komu, dać odpór. oprzeć 
mię. = Wstręt od kogo, od czego, 
odraza. Wstręt od złego. Mleć, 
powziąć wstręt od kogo, od czego. 
Wstrętale. pa. za wstrętam, z od- 
гата. Watrętny, в, ©, p. mający 
wstręt od kogo, od czego. Zbyt 
na pozór wstrętna. 

Witrząsać, am, з. сг. nied. абранае, 
ng, dok. co, czem, potrząsac, po- 


trząsnąć. Nerwów watrząsnionych 
nieostanna drganie. = poruszyć, 
wzruszyć. Та wiadomośc, watrzą- 


angla wazystkie umysły. = alg, 1.1. 
wzruszać się, wzruazyć się od trzę- 
sienia. Watrzęsł alg świat pod 
wojakami wodzów wojających. = 
na co, fig. wzdrygać się, wzdry- 
кпас się. Na tych czynów wspo- 
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mnienle jeszcze atę wiekl z odrazą 
wstrząaają.  Wstraącanie, Wstrzą- 
imienia, a, = sig, п. czynnośc słów 
powyłszych. Watrząanienie, drga- 
nia seprawione od tego co watrzą6a. 
Watrząśnienie elektryczne. = za- 
burzenie wstrząsające porządek 
społeczny. Wiolkia przy końcu 
przeszłego wieku wstrząśnienie. 
Watrzemięśliwie, ps. хе wstrzemięźli- 
wością.  Wstrzemigiliwość, ści, ź. 
wstrzymywanie się od tego wazy- 
stkiego co jeat nazbyt, powóciągii- 
ойс.  Watraemięśliwy, a, е, p. 
wstrzymujący вів. powściągliwy. 
Wastrzymywać, nję, s- сг. nied. Wstrmy- 
mać, am, dok. powstrzymywać, po- 
wstrzymać, np. uciekającego 210- 
dzieja, konia, bieg, postęp. = fa. 
powatrzymywać, powstrzymać od 
czego radą, przestrogą, napomnie 
nlem. = się, s.2. powstrzymywać 
się, powstrzymać się od czego. 
Kosciól nakazuje nam wstrzymy- 
wać aig w post od mięsa. Wstrzy- 
mywać się od śmiechu, od płaczu. 
= miarkowac się. hamować się. 
Wstrzymywać się w uniesieniu, w 
zapędach gniewu.  Wstrzymywanie, 
Wslrsymanie, a. = się, n. czynność 
słów powyższych. 

Watyd, ü, m. uczucie wstrzyniu jące 
od złego postępku przeż obawę 
spłynąć ztąd mogącej hanby. Nie- 
wianta która wstyd straci, predku 
się z niecnotą braci. — przykre 
uozucie јакієпі kto jest przejętw, 
kiedy zły jego postępek dojdzie do 
ludzkiej wiadoniosci.  Płonąć те 
wstydn. Wstyd mi tego. Wstydli- 
wie, ps. ża wstydliwościj. Wstydli= 
wość, ści, Z. przymiot osoby, wsty- 
dliwej. Wstydliwy, а, ©. p. wsty- 
dzący się tego wszystkiego co 
obraża niewinność, czystość oby- 
czajów. Boleslaw Watydliwy. Wsty- 


dzenie, а, = Big, л. od Watydsić, 
зр, s. сг. nied, sprawiać komu 
wstyd, nabawiać wstydu. = się, 


з. czego, doznawać wstydu z po- 
wodu popełnionego złego uczynku. 
Kto się wstydzi grzechu, ten jest 
na drodze poprawy. == czuc watyd 
niewinny. sromać sie bez przy- 
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czyny.  Wstydliwa żona і mężu 
się watydzi. 

Wsuwac. аш, s.cz.nied. Weunge, nę. 
dok. suwając wkładać, włożyć, np 
szufladę, rękę do kieszeni, lub cu 
komu w rękę. = nmasuwac, nasu- 
nąć, пр. czapkę na głowę. = alg, 
s.z. posnwając się wchodzić, wejśc, 
пр. do pokoju. Wanwanie, Wsunie- 
nie, a, == slg, n. czynność tych 
słów. 

Wsjpywać, ajg, 2. сє. теа. Wsypać, pio, 
dok. sypać, nasypać w co, ap. zboża 
w wór. Wsypywanie, Wsypanie, a,n. 
sypanie, nasypanie w co. 

Wsysać, am, s.cz.nied. WOSSAĆ, aĝ, 
dok. ssąc wclągać w siebie, Wsy- 
sanie, a, n. wciąganie w siabie. = 
fiziol, absorbcya, za pomocą której 
jestestwa organiczne materyą od- 
żywną w siebie wsysają i na swą 
istotę zamieniają. 

Wszak, Wszakie, ps używa się dla 
potwierdzenia tego co się rzekło. 
Wszakżom c! to tyle razy mówil. = 
przypuszcza że osoba do której się 
mówi wie a czem dobrze. Wszak 
wiesz czem to pachnia. = sp. je- 
dnak, wszelako. Wszystko to nio- 
źle, wszakże moglo być leplej. 
Wszara,a, m. ten którego wszy ob- 
забіу.  Wszawieć, ję, som. niet. 
wgzawym się stawać. Wastrawosc, 
sci, 2 wszawa choroba. Wszawy, 
а, е, p. obaypany wazami. 
Wsscząc, ob. Wszczynać. Wsaczątek, 
tku, эл. początek, 

Wssczeplać, am, з. сг. nied. Wsacze 
pić, ple, dok. uł. i fig. szczepie 
zaszczepić.  Wascsepianie, Wsscze- 
pienie, a, n. szczepłenie, zaszcze 
pienie. 

Wssczęty, a, е, im. od Wskcząć. za- 
częty. WsacCzynać, аш, а, сг. nied. 
Wszcaąc, dok. zaczynać, zaczĄŁ, 
np. apór, wojnę, niesnaski. го2ги- 
chy, bunty, zaburzenia. = 816, 1.2. 
zaczynać się, zacząć się. Wszczył 
się spór między nimi. Wszczęło 
віе za Nerona prześladowanie 
chrześcian.  Wszczyna się krzyk, 
zamieszanie i bitwa. Wazczął się 
w miescie pożar.  Wszczęlła się 
rozmowa o polowaniu. Wsyczyna- 
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mie, Wasczęcie, а, n. 
zaczęcie = alp, 2 


васдупапіе, 
mynanie się. 


zAczęcie ate. 

НИ СЇ, Ё. mądcość wazy- 
ntko ogarniająca. Wassechmac, y, 
Wszechmocność, Wsnechmoścośc, icl, 
4. тос wazyaātkiom władająca. 
Wanechmócnie, pi. z wazechmocą. 
Wasechmacny, Wssechnogący Wasech- 
możny, a. е, p. mający moc nad 
wszystkiem,  wBzystko mogący 
(Bóg). Wssechstrannie, pe. ze wszech 
Atron, np. uwazać со. Wssechstron- 
nose, всі, 4. пматапіе czego ze 
wszech stron. Wssechstronny,8,€, p. 
ze wszech stron co uważający, np. 
sąd o rzeczach. Wssechstwarca, у, 
m. stwórca wszech rzeczy. Wssech- 
wiecanie, ps. na wszystkie wieki. 
Wstechwladca, у, m. ten co wszy- 
stkiem włada.  Wssechwladnie, ps. 
wszechwładnym sposobem. Wszech- 

‚ wladnośc. ści, 4. Wszechwladztwo, a, 
". władanie wszystkiem, najwyższa 
пай wszystkiem wladza.  Wszech- 
władny, a, e, p. wszystkiem wła- 
dający. 

Wszędy, Wsagdsle, ps. wo wazystkich 
miejscach, 

Waselaki. a e, p. wszelkiego rodzaju, 
Fatanku. Wszelako, sp. z tem wazy- 
stkiem, jednak, przecie, atoli. 
Wstelki, а, е, р. każdy w swoim 
rodzaju. Ludzie wszelkiczo stanu, 
wieku. Wszelki naród chwali Boga. 
Uzywalem wszelkich Rrodków, i 
Żacen nie pomógł. 

Wasstleczeństwo, a, п. Wasetecaność, 
ci £ nierząd cielesny, rozpusta. 
= aprośność, bezwstyd. Wssete- 

4. nierząduon. Wasete- 

. nierządnie, rozpastnia = 
sprośnie, bezwstydnie. Wasetecznik, 
a, т. człowiok wylany na rozpu- 
stę Wiseleczny, а, e, p. nierządo- 
wi rozpuńcie cielesnej oddany. = 
apnany, bezwatydny. 

Wss, wasa, ware, p. (używany tylko 
w drugim i trzecim przypadku 
Waech, wszem, i у niektórych tylka 
wrażeniach),  wszystok, caly. 
Stvórca wszech rzeczy. Samo- 
whdca wszech Rossyi. Ze wszech 
mur, pod każdym względem. 
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Qznajmu, my wszem wobec I ka- 
{сти z osobna. А 
Wssyc, Мьтусіе, ob, Wszywać. ~ 
Wszyatok, tka. tka, p. caly, całko- 
ту. Wseystek świat.  Wazyscy 
ludzie. Wazystkic rzeczy. Wasy- 
stka, а, r. zbiór wszystkich rzeczy. 
Chcę mies wszystko lub nic. Czy 
to juz wszystko? , Człowiek do 
wszystkiego. — Z tem wszystkiem, 
jednak wszelnko.  Nadewazystko, 
nad wszystkie inne rzeczy, naj- 
głowniej, szczególnie. I'rzedewszy- 
stkiem, przed wazystkiemi innemi 
rzeczami. Po wszysthiem, wszy” 
stko się skonczyło. Przyszedł już 
po wszystkiem.  Wszystkopladny, 
Wazystkoredny, a, 6, p. wszystko 
jHłodzący, rodzący. Wasysiteżerny, 
a, е, р. 2001. który wszystko 2ге. 
Wazywac, аш, s.cz.nied, Wssyć, jg, 
dok, szyjąc wkładać , włożyc co i 
przyszyć. = się, sz. fig. wkręcać 
się, wkręcić się, np. w czyję, ła- 
кке. Wszywanie, Wszycie, а, = sit, 
n. czynność tych słów. 

Wiscsac, am, а, сг, niech Wioczyć, ске, 
dok. toczyć, zatoczyć w co, np. 
wóz do wozowni. — się, а, ғ. to- 
cząc się jak beczka wejsć. Wto- 
czył się do izby. Wiaczanie, а, n. 
czynność slowa Wtacsac. 

| Wtarcie, a, n. czynność slowa We- 
traec, ob, Wcierac. 
Wiurgoąc, nę, s. cz. dok. 


targając 


wciągnąc. = s.n. dokąd, wpaść, 
wkroczyć. Nieprzyjaciel wtargnął 
do kraju. Wiargnlenie, a, п. wpad 


do kraju obcego. 

Wtarty, a, е, тт. od Wetrzeć, wcie- 
raniem wpoazczony, wsmarowany. 
Wtedy, ps. wtenczas, wówczas. 
Wiem, ps. znaczy że coś nagle się 
zdarzyło w czasie odbywania sie 
jakiej czynności. Siadamy do stołu, 
wtem muzyka zabrzmiała. 
Wiencsas, рз. w pewnym oznaczo- 
nym czasie, Kiedy ml oddasz 
com ci dał, wtenczas ci dam о сп 
prosisz. Nie bylo go wtenczas 
leszcza na świecie. 

Wilaczać, am, в. сг. піеї. Wubocayc. 
саф, dok. tłocząc wpychać, we. 
pchnąć, wbijać, wbic. W brzuca 


WTO m 
miecz ostry wtłoczył. = na со, 
tocząc nasadzić, np. czapkę na 
glowę. = 110, s.z. tłocząc się wejść. 
Myśmy też oba w ów gmin się 


wtloczyll. Wtlaczaale, Wtloczenie, 
а, = ulg, n. czynność ałów po- 
wyższych. 


Wtacaenie,8,n. od Wlecayć, ob Wtaczać. 
Wtór, u, m. тиг. śpiew 105 muzyka 
do pomocy grającemu lub śpiewa- 
jącemu. Wtorek, rku, m. wtóry 
dzień po niedzieli. Wtorkowy, a, e, 
р. od wtorku. Wtórować, ије, s.n. 
nied. komu, przygrywać lub przy- 
śplewywać grającernu lub śpfewa- 
jącemu. — fig. potakiwać komu. 
Wtórowanie, a, n. przyśpiewywanie 
lub przygrywanie. = Ду. potaki- 
wanie komu. Wtóry,a,€, p. wnio- 
których tylko wyrażeniach zamiast 
drugi. Część pierwsza, rozdział 
wtóry. Syn boży, wtóra osoba 
Trójcy. Powtóre, podrugie. 
Wtrącać, am, s.cz.nied. Wtrącić, с, 
doł. trącając wpychać, wepchnąć. 
= gwaltem wepchnąć. Wtrącie 
kogo do więzienia, w przepaść. 
Wtrącić do grobu, fig. być przy- 
czyną śmierci. = Wtrącić co do 
terto, włączyć, winieszać жуа 
lub kilka wyrazów.  Wtrącić co 
do rozmowy, wnieść jakl przed- 
miot. = Wtrącić kogo na co, na- 
rzucić przemocą, np. na orząd. = 
alg, 4.2. w co, do czego, wdawać 
się, wmieszać się, wóścibiać się. 
Nie wtrącaj się do tego, co do cie- 
bie nie należy. = na co, wedrzeć 
się, narzucie się. Prokopluaz ty- 
ran wtrącił się na państwo. Wtrą- 
саше, Wirącenie, a, = sig,n. czyn- 
ność slów powyższych.  Wtrącień, 
tala, Wirot, Wirętnik, а, m. ten ca 
się wtrącił na urząd. = ten co się 
wtrąca do czego.  Wirętnie, ps. 
wtrętnym sposobem. Wirętny, a, е, 
p. który Bię wtrącił na co. = któ- 
ry alg wtrąca do czego. 
Wiroczenie, Wiraczanie, a,n. od Wiro- 
скуб, enp, s.cz.dok. Wiracskć, am, 
nied. trokami przywiązać, np. ea- 
jąca, płaarcz za aiodlem. 

Wiulać, am, a.cz.nied, Wialić, 16, 
dok. tuląc wciskać, wcisnąc, np. 
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twarz w poduszkę. ogon pod sia- 
bie. Wialaaie, Wtałeale, a, л. czyn- 
ność tych mów. € 

Wtykać, am, я. cz.nied. Wetknąć, nę, 
dok, tkać w co, np. tyczkę w zie- 
mię, rękę do kleszeni, palec w 
gębę, co komu w rękę. Wtykać 
gdzle nos, fig. wtrącać się. = na 
со, natykać, zatknąć, nasadzić, np. 
ploczań na rożen. Wtykaale, a, n. 
czynność słowa Wtykac. 

Wuj, a, m. Wujaszek, aska, m. zdrob. 
brat matki. Wujecsny, a, е, p. od 
wuja, krewny po watce. Wajeczny 
brat. Wojenka, 1, 2. żona wuja. 
Wajowaki, a, е, p. należący do wuja. 
Wajowstwo, a, n. stan wuja, 
zbior. wuj z żoną. 

Wulgata, y, Z. (z łac.), Pismo á. ata- 
rego i nowego testamentu przez 
ś. Hleronima na laciński język 
przełożone. 

Walkan, a, m. mit, hożek ognia u 
Rzymian, = 0, т. góra ogień wy- 
buchająca, lawę z siebie wyrzuca- 
jąca. Walkamicsoy, a, e, p. od wul- 
kanu. Wyspy wulkaniczne, na 
których są lub były wulkany. Skaly 
wulkaniczne, geol. które powstaly 
w czasie ostatnich przekształceń 
powierzchni ziemi. 

Wwalać, am, s.cz.nied, Wwalić, lę, 
dok. waląc wrzucać, wrzucić, np. 
kamień do studni. Wwalić się, 
s.z. waląc się wejść. Wwalil się 
do izby. 

Wwląsać, kę, s.cz.dok. Коро w po- 
віайапіе, praw. wprowadzić urzę- 
dowie do dóbr nowo nabytych. 
Wwiąsanie, а, л. Intromissya. 
Wwodsenle, Wwiednenie, е, n. od 
Wwodsić, dzo, s.cz.nied. Мове, 
wwlodę, dok, wł. | fig. wprowadzać, 
wprowadzić, np. kogo do domu, 
kogo w błąd. Nia wwódź nas w 
pokuszanie. 

Wwożenie, Wwlieslenie, а, л, od Wwe- 
sić, kę, s.cz. nred. Wwieść, wwiesę,doł. 
wloząc wprowadzać, wprowadzić. 

Wy, liczba mnoga saimka osobiste- 


ga Ту. 1 
Wybacsaé, ob. Wybaczyć. 
Wybacsaé, ат, s.cz.nied. Wybaczyć 
csę, dok. co komu, przebaczać. 
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przebaczyć. Kochankowie wyba- 
czajją sobia wiele.  Rozumniejsze- 
mu ustępujmy, glupiema wyba- 
czajjmy. Wybaczanie, Wybacsenie, 
a, m. przebaczania, przebaczenie. 

Wybadywać, uję, scented, Wybadać, 
am, dok, badając dociekać, dociec. 
Wyznawcy Jehowy wybadywali 
wysoka o nieśmiertelności naukę. 
I сю? nowego teraz wybadali? 
Wyroki boskie tym więcej czcimy, 
że өз niewybadane. = Коро, zko- 
RO, badając wywiadywać się, wy- 
wiedzieć się.  Cożeś z niego wy- 
badal? = slę, s.z. czego, о czem, 
dopytywać się, dopytać wię. A ktoż 
mię п dworaków o prawdzie wy- 
badał? Wyhbadywanie, Wybadanie, a, 
= mig, п. czynność slów powyż- 

Wyłajać, об. Wygadać, Wypapi 
gbajać, ob. gadać, Wypaplać. 

Wybąkać, am, A ARR s. cz. 
dok. bąkając wypowiedzieć, wyra- 
zić. Na ostatek tę krótką odpo- 
wledz wybąknął. Wybąkanie, Wy- 
bąknienie, a, п. bąkając powie- 
dzenie. 

Wybawiać, am, s.cz.nied. Wybawić, 
wig, dok. wyzwalać, wyzwolić, wy- 
swobodzić, пр. z niewoli, od zguby, 
od śmierci. Wybawianie, Wybawie- 
nie,a, n. wyzwalanie, wyzwolenie. 
Wybawiciel, a, Wybawca, y, m. Wy- 
bawicielka, |, 2. ten, ta co wy- 
bawia. 

Wytęhnić, ше, з. сг. dok. bębnieniem 
ogłosic. Wybębnienie, 8, п. ogło- 
szenie bębnieniem. 

Wybeczec się, s.z.dok. do woji na- 
heczecć się, wypłakać się. 
Wybelkotac, am, cę, s.cz.dok. bełko- 
сас wygadać. 


Wybeszlac, am, s.cz.dok. wylajać 
Јак beatyą. Wybesztanie,a, n. wy- 
łajanie. 


Wybić, Wybicie, a, n. ob. Wybijać. 

Wybictowac, uję, з. сг. йод. biczem 
wysmagac. Wybiczewanie, a, n. 
wysmaganie biczem. 

Wybledowac, ије, s.n. dok. wycier- 
pieć biedę. Wybiedewanie, a,n. wy- 
cierpienie biedy. 

Wybieg, u, m. sposób użyty do wy- 
biegania się od czego, wykręt. 
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Próżny to tylko wybieg, 1 wy- 
mówka mams. Wybiegacć, am, s.n. 
па. Wybieds, Wybieśec, Wybiegaąc, 
пе, dok. hiadz ze środka, wypadać, 
wypaść błegąc. Wybiedz na alicę, 


przeciw komu. = Wybiegło z 
garnka, wykipiało, kipiąc wylało 
się. == Wybiegać sig, s.z. biegiem 

ść, uratować 8 Zając się psom 
nia wybiegał. = fig. uniknąc, 


uchronić się. Nikt się od tego nie 
wybiega, co mu przeznaczono, = 
nabiegać się do woli. Wybieganie, 
Wybiegolenie, Wyblekenie, a, Wybie- 
ganie się, n. w znaczeniach słów 
powyższych. Wybieglość, ob. Prze- 
bieglośc. Wybiegly, а, ©, im. który 
wybiegł. = który wyrósł wysoko, 
wysmukły. Makowe główki nad 
insza wybiegłe prętem utrącił. = 
ob. Praebiegły. 

Wybielać, am, з. сг. nied. Wybielić, ię, 
dok. bielić, na biało potynkowac, 
np. ścianę. Z= odmienić wlaściwy 
kolor na biały przez zolenia i roz- 
Bcielanie na słońcu. Wybielić płó- 
tno. Jak raz postanie farba na 
wełnie, nia wybielisz jej nigdy za= 
pełnia. Wybielanie, Wybielenie, a, n. 
czynność tych słów. Wybieleć, ję 
s.n.dok. stać się białym. 
Wybierać, am, s.cz. nied, Wybrać, 
biorę, dok. biorąc z czego wydo- 
bywać, wydobyć, np.z kufra, z na- 
czynia, z pudła, z torby, zgniazda. 
Mrówkojady miód nawet pszczół 
dzikich z drzew wybierać umieją. 


= zabierać, таһгас. Maximin 
zloto i srebro z kościołów swoich 
bogów wybrał. == zbierać i wy- 


rzucać, np.kamienie z roli. = brać 
со ud kogo należy, np. podatki, 
rekruta, (uraże, prowianty. ТШ ode- 
brac co się w co włożyło. Nie 
wybralem tego roku mojej arendy. 
= przebierając między wielą rze- 
czami brać, wziąć co najlapaza, 
zostawić có najgorsze. Którzy 
nadto chcą wybierać, najgorzej 
wyblerają. = kogo, brać, wziąć na 
urząd jednego z pomiędzy kandy- 
datów. Wybrać króla, posła, pa- 
pieża. = się, s.s. brać się do drogi, 
gotować się w drogę, przygoto- 
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wawazy się wyruszyć. Wybrałem 
mię do Warszawy z dość liczną gro- 
madą towarzyszów. Dwóch pija- 
ków wybrało się na jarmark. Wy- 
biera się jak czajka za morze, przyst, 
Wybieraca, a, m. Wybieracska, i, £ 
ten, ta co przebierając wybiera. 
Wybieraluie, Wybieralność, Wybie- 
ralmy, ob, Obieralnle, іс. а. Wybie- 
ranie, a, = się, п. czynność słowa 
Wybierać, 1. а. Wybierki, Wybiorki, 
ów, l.m. najgorsze co pozostalo po 
wybraniu lepszego. 

Wybijać. am, я. сг. nied. Wybić, ję, 
dok. bijąc wydostawać, wydostać, 
np. ćwiek ze ściany. = bijąc wy- 
łamać, wytrącć,  Wybić drzwi. 
Wybić komu zęby. Klin klinem 
wybijać, ob. Klin  Wybić szybę 
w oknie, wytluc. Wybić kogo 
z dóbr, z majętnosci, wypędzić, 
wyrugować. = Wybić ze anu, po- 
zbnwic snu, odebrać sen. Kawa 
może mnie ze anu wybije. = Wy- 
bic co komu z głowy, sprawić za- 
pomnienie czego, wypędzić z gło- 
wy. Miałem cl coś powledziac, 
wybiłeś mi ta z głowy. Wybić 
co sobie z glowy, zapomniec a 
czem, niemyślić już więcej o czem. 
Wybij sobie z głowy te fomfty, 
te chimery. = Wybić kość ze ata- 
wu, wywichnąć. Wybić 261, 
rów, wykopać. spadając kro- 
plami wydrązyć. Przez sześć lat 
woda spadając na kamień dól wy- 
bije. = Wybić medal, odbić, айас. 
= co z czego, tłocząc wyciskac, 
np. olej, = co czem, rozciągać na 
czem i przybijać, np. pokój. tru- 
mne adamaszkiem. Wybiljać 
takt, znaczyć takt uderzaniem. = 
(o zegarze), uderzając młotkiem o 
dzwonek dawać znak jaka godzina. 
Zegar wybił dwunastą, albo, wy- 
bila dwunasta na zegarze. Wy- 
biła ostatnia godzina, fig. chwila 
śmierci nadeszła. == Wybijać po- 
kłony, bić poklony. = рогабіјас. 
Lud w niawolą pobrano, szlachtę 
wybito. = Wybić kogo, porządnie 
obie kijem, pięścią. = się, 3.2. na 
wolność, bijąc się z tym co njarzmił, 
wyzwalać się wyzwollć się. Na. 
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z niewoli. = Wybić się za snu, 
ocknąwszy się nie módz jaż za- 
angé. Wybijanie,a, = się,n. czyn- 
nosé slowa шк td. Wybitnie, 
Wybitność, Wybitny, ob. Dobitnie, i t. d. 
Ош: a, e, ил. od ЖуЫС. 

Wybladłośc, всі, 2. bladość pocho- 
dzącą z czeko, np. z dlugiej cho- 
гобу. Wybladly, a, 6, tm. od Wy- 
bladnąć, nę, s. п. dok, stać się bardzo 
bladym. 

Wyblądzić, daç, з, сг, dok. zabłąka- 
nego wywieść z obłędu. = aip, 
Wybląkac się, s. z. dok. wyjść z miej- 
sca w którem stę błądziło, wyjść 
z obłędu. 

Wyblagaćc, am, s.cz. dok. Llagająo 
wyprosić, ubłagać. W yblaganie, a, 
п. ublaganie. 

Wyblaznować, uję, з. сг. dok, blaznu- 
jąc otrzymać co. = się, s.:. wy- 
winąć się, wykręcić się przez bia- 
zeństwo. Wyblasnowanie, а, = sig, 
п, czynność tych słów. 
Wyblechowac, ије, «.cz. dok. wybie- 


lić, np. płótno, пісі surowe. Wy- 
blechowanie,a, n. wybielenie. 
Wybluwac, um, s.cz.nied, Wyblwać, 


Wybluc, ије, dok. blując wyrzucać, 
wyrzucić. Wybluwanie, Wybiwanie, 
W;błacie, а, п. blując wyrzucanie, 
wyrzucenie. 

Wybluśnić, ліе, х. cz. dok. wyrzec 
bluznierstwo. Wybluśnienie, a, n. 
wyrzucenie blużnierstwn. 
Wyblyskać, am, Wyblyskiwać, ије, s. 
n.nied. Wybłysnąć, пр, dok. z bły- 
skiem ukazywać 51е, ukazać вів 
z czego. Wyblyskanie, Wyblyskiwa- 
nie, Wyblysnienie, a, п. ukazywa- 
nia sie, ukazanie się z błyskiem 
2 czego. 

Wyboczenie, а, п. ndanla się w bok, 
zhoczenie. = fg. odstąpienie od 
głównej mysli, materyi, do ubo- 
cznej, zboczenie. = ustęp w dziele, 
Wyboczyć, czę, s.n.dok, Wybaczac, 
am, теа. udać się w bok z pro- 
stej drogi, zboczyć. = fig. odstą- 
pić od głównej mysli, materyi, do 
ubocznej. =Œ fig. zboczyć z drogi 
cnoty, moralności. Młodzi prze- 
wodnika potrzebują, inaczej nia 
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tylacu wyboczą, ale też wykroczą 
„i 01019028. 

Wybójj, oja, m. dół, jama, na drodze 
kolsami, kopytami wybita. = górn. 
runn, drobne kawałki soli. . Wyboi- 
sty, a. е, p. pelen wybojów, ry. 
droga 

Wybór, Wybłór, ora, m. wybieranie 


rzeczy od wielu należnych. Wy- 
bór podatków, żołnierzy, = wy- 
Lier'anie tego co lepsze. Zle wy- 


boru nie czynić, 216 nadto wylio- 
rać. Do wyboru, na wybór, jest 
£ mego wybierać. = to co naj- 
Березно wybrano. Wybór wojska. 
y bór pisarzów polskich. abiór 
urzędnika. Wybory, zeromadze- 
nie szlachty na Litwie i Rusi koń- 
cem wybrania niektórych urzędni- 
ków, Wyberca, y, m. ten co wy- 
biera urzędników, posła na sejm. 
Wyborczy, a, e, р. od wyborcy, 
tyczący вір prawa wyborów. = 
wybrany, przebrany. Pułki, kom- 
panie wyborcze. Wybornie, ps. wy- 
bomym sposobem, wysmienicie. 
Wyboraońć, ści, 2. przymiot tego co 
Jest wyborne, Wyborny, а, е, p. 


lak gdyby wybrany jako najlepszy, | Wybuch, п, m. 


wyśmienity. Wyborowy,a,e, p. od 
wyborów, np. prawo. — wybrany, 
przebrany, np. żołnierz. 

Wybość, dẹ, s.cz.dok. bodąc wypę- 
dzić, = fig. wypędzić. Ву was 
hieda z domów nie wybodła. 

Wybrać, ot. Wybierac. 

Wybrakowac, uję. s.cz.dok. brak to 
jest gorsze 2 pomiędzy lepszego 
wyłączyć. przebrakowa:, Wybra- 
kowanie, a, >. wyłączenie braku, 
przebrakowanie. 

Wybranie, a, się, n. czynność 
słowa Wybrać. it. d. Wybraniec, 
uca, m. żołnierz wybrany z łanów 
w dobrach królewskich,  Wybra- 
niecki, a, e, p. z których biorg się 
wybrańcy. Łany wybranieckie, Wy- 
brany, a, е, зт. od Wybrac. Wy- 
brani Pańscy, ludzie przeznaczeni 
do zbawienia. Wielu jest wezwa- 
nych, a mało wybranych. 

Wybriąć, nę, s.n.doł. brnąc wyjść 

= 3 жау, = fg. wydolyć się z tro- 

stnego położenia, zp. z długów, 
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z niebezpieczeństwa,  Wybrnienie, 
a, п, w znaczeniu tego słowa. 
Wybrułowac, ије, s.cz.dok. brukiem 
wysłać, wyłożyć, rp. ulicę. Wybru- 
kowanle, a, n. wyłożenie brukiem. 
Wrbryd, u, эл. wybrydzanie. Wybry- 
dnie, ps. z wybrydem. Wybrydaik, 
a, m. Wybrydnica, у, 2. ten, та co 
wybrydza.  Wybrydnońć, ści, 2. przy- 
miot osoby wybrydzającej. Wy- 
brydzac, am, х. л. nwd. przebierając 
brzydzić się niby czem i z pu- 
gardą odrzucac. Wybrydaanie, a, r. 
w znaczeniu słowa Wybrydzac. 
Wybryk, u, m. wybryknienie. 
wyskok. Wybryk mlodosci. \ 
bryki irnayinacyi. Wybryklwać, uję, 
s.n.nied. Wybryknąc, nę, dok. bry- 
Кан, brykną:. = Wybrykać się, sz. 
dok. do woli się nabrykać. Wy- 
brykiwanie, Wybryknienie, a, Wybry- 
kanie się, n. brykanie, bryknienie, 
nabrykanie się. 

Wybrzełe, а, п. nadbrzeże. = od- 
noga, zatoka morska. Wybrzełać, 
um, s nenied. Wybrseżyć, tę, dok. 
2 brzegów występować, z brzegów 
wylewać. Jezioro wybrzeżyło. 

wybuchnienia plo- 
nienia, Wybuch wolkanu. = fig. 
gwałtowne wyrwanie się. Wybnch 
gniewu. Wyboch rewolacył. Wy- 
buchac, am, s.n.nied. Wybuchnąc, 
nę, dok. buchać, buchnąc ze éro- 
dka w górę. Płomień, dym, para 
wybucha. = fg. wyrwać się gwal- 
townie jakby z ukrycia. Gniew 
jego dotąd tajony wybachnął. Wy- 
buchnęła rewolucya. Bant wy- 
buchnąŁ Wojna lada dzień wy- 
buchnie. = scz. wyrzucać z siebia 
płomień, lawę. Wezuwiusz nie- 
zmierne płomienie wybuchać za- 
czął. Wybachanie, Wybuchalenie, a, 
п. w znaczeniu słów powyższych. 
= chem. każdy huk towarzyszący 
chemicznym ciał przemianom. 

Wybudowac, oje, з. сг. dok. wystawić 
budowę. Wybudowanie, а, n. wy- 
stawienie Ludowy. 

Wybujać,am, s.n. dok. bujnie wyrosngé,. 
Drzewo, zboże wybujało. = wzle- 
cieć wysoko. Orzeł а? pod obłoki 
wybujął, Wybajałość, ści, Z przy- 
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miot lego co wybujało. Wybujaly, 
а, е, ат. który wybujał. Wybu- 
1аїе drzewa. Orzel górnym wybu- 
181у torem. Wybujanie, а, п. bujne 
wyrosnienie. = bujając wzlecenie 
do znacznej wysokości. 

Wyburczeć, czę, Wybusować,uję, s. cz. 
dok. burcząc, buzując wyłajac. 
Wyburczenie, Wybusowanie, a, л. 
zburczemie, zbuzowanie. 

Wybyc, będę, s.n.dok. przebyć gdzie 
pewien przeciąg czasu. Wybywać, 
am, п. nied, zostawać gdzie przez 
pewien przeciąg czasu. Wybycie, 
Wybywanie, a, n. w znaczeniu tych 
słów. 

Wyć, Je. s.n. nied. (o psie, wilku), 
głos smutny, przeciągły z jednego 
tona wydawac. 

Wyeackać, am, s.cz.dok, kogo, ca- 
ckając wychować. = co, gładżąc, 
pielępnując zrobić jak cacko. Wy- 
Cackanie,a, n. czynność tego słowa. 

Wycalować, uję, з. сг. dok. pocalowac 
w wiela miejscach. = się, х. 2. do 
woli się nacalować. Wycalowanie, 
a, = się, n. czynność tych słów. 

Wycedsenie, a, n. od Мусейзіс, dzę, 
s.ez.doł. otrzymac przez cedzenie. 
Z tej słowa nio wycedzisz, ta strzela 
oczyma, fig. nie wyciśniesz z niej 
słowa. 

Wycelowac, ије, s.cz. dok. celując wy- 
mierzyć, wyrychtować, np. strzelbę, 
armatę, = kuśnierzu), zszywa- 
jąc kawałki futra. dobrać wlos do 
włosa, tak izby się zdawało że fu- 
tro nie jest zszyte z kawałków. 
Wyrelowanie, a, л. czynność tego 
sława 

Wycembrować, uję, s.cz.dok. wyło- 
żyć wewnątrz cembrowaniem, np. 
studnią. Wycembrowanie, a, n.czyn- 
ność tego słowa. 

Wycharkać, am, Wycharknąc, nę, s. cz. 
dok. Wycharkiwać, п]{, nred. char- 
kając wypluc, wypluwać. Wychar- 
kanie, Wycharknienie, Wycharkina- 
nie. а, n. charkając wyplucie, wy- 
plawanie, 

Wychełtać, am, s.cz.dok. сһеКајас 
wyruszyć z ujęcia, np. cyrkiel. 
Wycheltanie,a, п. wyruszenie cheł- 
taniero. 
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Wychędożenie, а, n. od Wychędałyć 
р, s.cz.dok. chędoga wyczyścić. 
Wychlodnąć, ng, Wychlodnieć, ję, s.n. 
dok. stać się zupełnie chłodnym. 
Wychlodzenie, a, п. od Wychlodzić, 
41, s.cz, dok, zupełnie ochłodzic. 
Wychlostać, am, вяско, а. сг. dok. po- 
rządnie ochłostać, wysmagac. Wy- 


chłostanie, a, n. ochłostanie, wy- 
smaganie. 
Wychlysnąć, ng, ж.с. dok. szybko 


wypić. = zachlysnąwszy się wy- 
pluć. Wychlyśnienie, a, л. czynność 
tego słowa. 

Wychód, adu, m. wyjście. miejsce 
kędy się wychodzi, drzwi. Dom 
mający dwa wychody. = koniec 
kanalu odchodowego, stolec. = i 
Wychodek, odku, m. prewet, tran- 
zet. Wychodne, go,n. chwila wyj- 
ścia. Być ra wychodnem. Temi 
ich slowy na wychodnem pożegnał. 
Wychodny, Wychodowy, a, е, p. od 
wychodu. Cło wychodowa. Wy- 
chodzenie, а, n. od Wychodsić, dag, 
s.n.nted. Wyjść, Wymiść, de, dok. 
iśc ze środka, z pod czego, z po- 
zaczegó.  Wyjśc z domu.  /rys 
Słońce wychodzi z pod obłoku, z 
za chmury. = iść przeciw koma 
dla spotkania, powitania, Cale 
miasto wyszło na jego spotkania 
= Wyjść pod żagle, wypłynąć. = 
wydobyć się, wydostać się. Wyjdć 
za szkól, z wojska, z opieki, z wię- 
zienia, z dzieciństwa, z choroby, 
z niebezpieczeństwa. = z ust, fig. 
zostać wyrzeczonem. Nigdy żadne 
daremne я próżne słowo nie wy- 
szło z ust jego. — z głowy, z pa- 
mięci, g. wylatywać, wypadać. 
Ciągle mi to wychodzi z pamięci. 
= z mody, z użycia, fig. przestać 
hyć w modzie, w użyciu. = na 
Świat, na jaw, fig. być wydanym 
na świat przez ogłoszenie. Wy- 
azio ważne bardzo dzieło. Wysslo 
nowe prawo. — z granic, fg. prze- 
stjpić zakreslone granice. Wy- 
szedł z granic umiarkowania. = 
z kluby, fg. wypaść z porządku, 
wpaść w nieład. Wszystko z kluby 
wychodzi. = na wierzch, fig. wy- 
dobywać się, występować. Oliwa 


WYC — 
na wierzch wychodzi. Ospa wy- 
azim na wierzch. = Wychodzić na 
co, fig. hyć obróconym ku czemu. 
Okma mego pokoju wychodzą na 
ogród. na co, fig. brać, wziąć 
dobry lub zły obrót, doprowadzić 
do «dobrego Inh złego konca. Apli- 
kowal вте w szkolach, 1 na dobre 
ma to wyszlo. Са dziś złem zda 
mię, na dobre wyjsć może. Cnotli- 
медо nigdy cnota na złe nie wy- 
szła, = na czem dobrze lub zle. 
Fig. zarobić lub stracic. Wyszedł 
ua tam jak Zabiocki na mydle. 
Nic:zyich rad nie sluchalem, i zle 
na tam wyszedlem. Zem lekarzów 
nie słuchał, na dobre mi to wyszło. 
= na swoje, fig. nia ponieść straty, 
odebrac kapitał w co włożony. = 
Na jedno wychodzi. na jedno wy- 
pada, Wychodzi na moje, na twoje, 
ataje się tak jakiem powiedział, it. d. 
= Wyjśc na kogo, fig wykiero- 
хас się, zostac czem. Wyszedł na 
adwokata. Wyszedł na wielkiego 
pana. Bez wielkiego zapasu wia- 
domości niepodobna wynisć na do- 
brego piaarza. = fig. konczy: ве, 
upłynąc. Wyszedł rok. Wyszły 
lata mego wygnania. = fig. Бус 
wydawanym, używanem na po- 
trzebę. Wychodzi wiele drew, wi- 
na w tym doinu. = s.cz. Wycho- 
dzic suknią, chodząc w sukni wy- 
szarzać. — Wychodzic się, %2 na- 
chodzić sie  Wychodziec, dfca, Wy- 
chodzień, dnia, л. ten co wyszedł 
2 kraju, emigrant  egiej choroby. 1 
Wychorowac się, sz. dok. wyjsć z dhu- 
Wychowanica, y, Wychowanka, i, z. 
ta со przez kogo byla wychowaną. 
Wychowanie, a, п. edukacya. Dać 
otrzymar odebrać dobre wycha- 
wanie. Człowiek bez wychowania. 
Wychowaniec, Óca, m. ten co przez 
koga był wychowany.  Wychowy- 
час, njẹ, s.cz.nied. Wychowac, am, 
dok. hódowac. wyhodować konia, 
bydło, owce. = hodając, pielęgnu- 
Јас. kaztajcic zarazem nmysł, serce. 
Dobrze wychował swe dzieci. = sit, 
4.2.odhbierać, odebrać wychowanie. 
Wychowywanie, a, п. czynność slowa 
Wychowywac. 
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Wychrąpac aig, s. z. dok. chrapiąć 
wyspać віе. Przechrzta. 1 
Wychrscić, Wychrata, об. Przechracic, | 
Wychochać, am, s.cz.dok. kogo, co, 
jar gdyby chuchając na kogo, na 
co, wypielępnować, wypiaścić, wy- 
саскас. Wychuchanie, a, л. czyn- 
ność tego słowa. 

Wychudly, a, e, im, od Wychndnąć, 
nę. Wychudnieć, ję, 5. п. бой. stac 
się niezmiernie chudym. Wychn- 
dnienie, a, n. stan tego co wy- 
chndł. Wychudsenie, а, п. od Wy- 
chodzić, dag, s.cz. dok. zrobić nia- 
zmiernie chudym. 

Wychwalać, am, я. сг. nied. Wychwa- 
liċ, lę, dok. chwaląc wynosić, nie- 
zmiernie chwalić. Często wychwa- 
lamy co chwalić nie warto. Nie 
może się Waleryusz wychwalić 
tego swego Katona.  Wychwalacz, 
a, m. ten co wychwala, Wychwa- 
lanie, Wychwalenie, а, л. wynosze- 
nie, wyniesienie pochwałami. 
Wychwycenie, а, n. od Wychwycić, co, 
Wychwytać, am, s.cz.Jok. chwyta- 
ląc wydobyc, wyrwać. 

Wychylać, am, s.cz.nied. „Wychylic, 


le, dok. nachylając wytykac, wy- 
tknąc, np. głowę przez okno, z 
okna. = Wychylić z utajenia, fio. 


odchylić, odałonic, odkryc. Nigdy 
Moskwa jednym razem wszystkic- 
ko па jaw те wychyla z zaczajc- 
nia. chyląc. nachylając, wyle 
мас, wylać w gardlo. Wvchylli 
ponczu ogromne dwie wazy. ТШ 
Się, s.2. oddalać się, oddalić się na 
krótką chwilę. Nikomu się wy- 
chylić nie da z obozu. Nie rad się 
on wychylał ze swego kąta. Wy- 
chyłamie, Wychylenie, а, = się, п. 
czynność slów powyższych. 

Wyciąć, ob. Wycinac. ч 
Wyciąg, п. m. wyciągnienie. =: wy- 
pis z ksiąg, eztrakt. = to co aub- 
telniejszego wyciągnięto 2 roślin, 
extrakt Wyciągac, am, s.cz.nied. 
Wyciągnąć, nę, dok. ciągnąc wydo- 
bywac, wydobyć, np. szabię z po- 
chwv, chustkę z kieszeni, wodę za 
studni. Wyciągnąć kilka butelea 
wina. fg. wychylie. = Wyciągnąc 
kogo zkąd, fig. wywiec, zmusić do 
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wyjścia. = fg. wymuszać. 
ciągnąć kogo na słówko, wymusić 
przyrzeczenie, = wypisywać, wy- 
pisać. Wyciągać co z dzieł, z ksiąg, 
czynić wyciągi. = dobywać soki 
z ziół, z roślin, przez wymoczenie, 
wygotawanie, nalanie wrzącą wodą. 
= od kogo pieniądze, fig. wylu- 
dzać, wykpiwać. Co da grosza mi 
pieniądze wyciągnął. ==  pierwia- 
stek, aryt. dochudzić przez dzinla- 
nia arytmetyczne jaki jest pier- 
wiastek kwadratowy, sześcienny 
danej liczby. — wniosek, wypra- 
wadzać. = kogo na koszta, przy- 
muszać do wydatków. = Wycią- 
gać ezego po kim, wymagać. = 
ciągnąć, rozciągać wzdluż, np. 8u- 
kno, płótno. naprzód wytykać, 
wystawiać. Wyciągnąć ręce, szyję. 
Ledwie wie dziecię że żyje, już do 
matki wyciąga swe rączki, Wy- 
cięgać ręce do kogo, fig. błagać 
pomocy. Narzekając okrutnie ręce 
wyciągała.  Wyciągać rękę, jig. 
prosić o jałmużnę. s.n. (o woj- 
aku lub o kim z wojskiem), ruszać, 
wyruszyć. Chodkiewicz pierwszy 
w pole wyciągnął. = się, s.z. prze- 
ciągać się, rozciągnąć się. Wy- 
ciąga się na łóżku. = wyprosto« 
wać віє. Wyciągnął się jak struna. 
Wyciąganie, Wyciągnienie, a, = się. 
n. czynność słów powyższych. 
Fycie, a, n. przeciągły głos psa, 
wilka, tudzież wydawanie takiego 
glosu. 
łyciec, „kę, s. 10. dok. Wyclokać, am, 
nied, сјекзс wypływać, wypłynąć, 
wysączyć mię. Lejąc w przetak, 
wnet wycieknie. == wypływać, 


wytryskać. Dniepr zkądsiś z bo- 
rów litewskich wycieka. == robić 
wycieczkę, wypaść œ twierdzy, 


z obozu ua nieprzyjaciela, = Wy- 
ciekać (o roślinach), cierpieć dla 
braku światła, nędznie rosnąć. 
Wyciecaenie, Wyciekanie,a, я. w zna- 
czeniu słów powyższych. Wycie- 
kanie cierpienia roślin, ile razy te 
są blade, miękkie, wodniste. Wy- 
cieczka, i, 2. wypad na nieprzyja- 
ciela z twierdzy, z obozu. = kró- 
tka podróż. . 
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Wy- Wycięcie, a, п. wyrąbanie, лр. laau 
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= cięciem wytępienie, пр. pałka, 


mieszkańców. = dołek, rowek, 
karb cięciem zrobiony. = część 
wycięta, wycinek. 

Wycieńczać, am, s.cr.nied. Wycień- 


czyć, сє, dok. czynić cieńszym 
przez wychudzenie. Twarz od 
glodu wycieńczona. Umartwieniem 
ciała, posty wycieńczony. = До. 
wyzuć z sił, wysilić, osłabić, Woj- 
sko wycieńczone. Kraj wycień- 
czony. = fig. umniejszac, ujmowac. 
Owidiusz, aby Augusta większym 
ukazal, niż był Juliusz, wycieńcza 
sprawy Juliusza. >= fig. trać czas. 
Posiedzenia stanów na próżnych 
sporach czas wycieńczały. Wy- 
сіейскапіе, Wycieńczenie,a, ». czyn- 
ność ałów powyższych. Wycień- 
czenia, stan osoby wycieńczonej, 
oslabienie. Wycieńczeć, ję, з.п. dok. 
stać się cieńszym przez wychu- 
dnienie. - 

Wycierąć, am, -s. cz. nied. Wytrkeć, (ге, 
dok. trąc wydobywać, wydobyć со 
z czego, np. ziarna g kłosa, 
trąc wyczyszczać, wyczyścić, npa 
armatę, sprzęty, nos, kominy. Wy- 
trzeć komu kapitułe, Ag. ob. Kapi- 
tula. = Wyrtrzeć suknią, wysza- 
rzac. Zz Sit, s.z. przecierać віє; 
przetrzeć się między ludźmi. Миз! 
to być bywalec, bo się dobrze mię- 


dzy ludźmi wytarł. == przecierać 
się, wypopadzać się. Niebo się 
wyciera, Wycieranie, a, = aig, n. 


czynność słów Wycierae, it. д, 
Wycierpieć, pie, s.n. dok. cierpliwie 
wytrwać, lepiej skromnie wy- 
cierpieć, chociaż w sercu bob, == 
sci. cierpie wytrzymar, znieść 
"ból, itp. aż do konca. Już nie 
wycierpię drugiej tak wielkiej bo- 
leści. О! jak liczne i ciężkie do- 
łegliwości wycierpieli n as ata 
męczennicy, wyznawcy! Wyclerpie- 
nie, a, п. cierpliwe wytrzymanic, 
zniesienia czego boleśnego, przy- 
krego. 

Wyciesaćc, Wyciosać, arg, s. cz. dok. 
Wycieśywać, Мусіояужас, 0]0, nied. 
wyrobić, wyrnbiacć ciosaniem. Wy» 
ciosa} Mojżesz sobie uwie tablice 
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kamienne. Жубіеһапіе, Wyciosanie, 
Wyciespwanie, Wyciosywanie, s, a. 
wyrobienie, wyrabianie ciosaniem,. 

Жусш, а, е, un. od Wyciąc, wyrą- 
bany, np. lag. — wybity, wymor- 
dowany, wytępiony, np. lud, woj- 
sko. Wycinać, am, s.cz.nied. Wy- 
tige, (пе, dok. wyrąbywać, wyrębac, 
np. las, drzewa. cięciem wybić, 
wymordować, wytępić. Cherusko 
wie legie Warusa wyclęli. Katy- 
lina chciał w рей wyciąć wezy- 
stkich obywateli. tnąc, rąbiąc 
zrobić otwór, np. w śclanie na 
okno. Wyciąć drogę przez las. = 
odciąwszy wyjąć, np. kartę z ksią- 
tki. Wyciąć komu raka z clala. 
= Wwciąć kogo. uderzyć. Wyciąć 
kumu w policzek, = Wyciąć kom- 
plement, wypalić komplement. 
Wyciac komu prawdę, wręcz, bez 
ogródki prawdę komu powiedzieć. 
Wycinanie, a, n. czynność slowa 
Wycinać. Wyclnek, aka, m. kawałek 
wycięty. = geom. część kola za- 
warta między dwoma promieniami 
I łukiem. Wycinek kuli, bryła 
powstająca z obrotu powyzszego 
wycinka około jednego z jego ra- 
mion. = myil. mlody dzik w pią- 
tym roku. 

Wyclik, a, m. wyciśnienie. aok 
wyciśnięty z 2161, z roślin. = to 
to pozostaje po wyciśnieniu z nich 
sokn. = odcisk, znak wyciśnięty 
piętnem. pieczęcią. «Wyciskac, am, 
s стен. Wycisnąc, ае, dok. cisnąc 
wydobywa, wydobyc, пр. sok z 
cytryny. = lzy, fg. pobudzać do 
łez. leż ml wycisngly ica nie- 
szczęścia twoje ' Tysiące lez wy- 
сіацу, żadnej nia osuszył. = Wy- 
cisnąć co od kogo, fig. dociskając, 
nacHkając wymódz. robić wy- 
сівк na laku, na wosku. Wyclanąć 
pieczęć, Wyciskanie, Wyciśnienie, а, 
п. Czynność słów powyższych. 
Мусіжас, am, s.cz.dok. wyrzncić. 
dak z ziół sok wycisnie, już nie- 
potrzebne precz oknem wycisnie. 
= wypotrzebowac clakając, wazy- 
etki: pociski wyrzucić. Kohatyny 
wycakawazy do szabel alę rzucili. 
Wiceuc. am, Wycofnąć, ае, 
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„cz. dok. | Wycsublc, biç, 


= WYC 
cofając wyprowadzić, пр. zkąd woj- 
sko. = się, s.2. wyjść cofając się. 


Wycofanie, Wycefnienie, a, = aig, n. 
w znaczeniu tych slów. 

Wycwiczenie, a, alę, n. od Wy- 
cwicsge, cag, х. cz.dok. wychlostać, 
wyamagac. = ćwicząc wydosko- 
nalic. Perlkles od Anaxagora wiel- 
ką pracą wyćwiczony ! nauczony. 
= sit, 1.2. w czem, wydoskonala 
się przez cwiczenie. 

Wyczany, a, е, p. od wyki, np. sło- 
mn, potrawa. Wycsasty, в, е, p. po- 
dobny do wyki. " 

Wycreklwac, uję, scz. i п, nied. Wy- 
czekać, am, dok. czekać, poczekac 
cierpliwie do pewnego czasu. Wy- 
czekac siç, 4. 2. nazbyt długo cze- 
Кас, wynadzić się czekając. Wp- 
czekiwanie, Wyczekanie, a, Wycae- 
kanie się, n. w znaczeniu tych słów, 
Муехегрутас, uj, s.cz.nied. Wycser- 
pac, am, Wycaerpnąc, nę, dok. czer- 
plac wydostawać, wydostać, np. 
wodę ze studni. = fig. wsydoby* 
wać, wydobyć, zasiągnąć. Prawo 
przyrodzone, któregośmy się nia 
uczyli, alesmy je z natury samej 
wyczerpnęli. Со tylko Rzymiania 
a flozofńi powiedzieli, to wszyatko 
z filozofów greckich wyozerpnęli. 
Wyczerpnąć jaki przedmiot, wazy- 
atko o nim powledzieć со tylko jest 
do powiedzenia. Wyczerpnąć co 
2 kogo, wybańac, wyrozumieć. = 
się, s.z. wypróżnić mg przez czer- 
panie.  Najwiękaza skarby, једе! 
do nich dokładać nle będziesz. wy- 
czerpią się,  Wyczeroywanio, Wy- 
cierpanie, Wyczerpalenie, a,n. czyn- 
повс slów powyzszych 
Wycaesywać, ије, л. сг. nied. Wycse- 
зас, isę, dok. grzebleniem, szczotką 
wyczyszczać, wyczyścić. alg, 
з.2.. wyczyscić sobie głowę grze- 
bienicm. Wycsesywanie, Wyczenanie, 
a, — 010, n. czynność tych ałów. 
Wyczeski, 1. т. kłaki pozostale po 
wyczesaniu Inu, konopi. 

Wycaęstować, ије, з. сг. боё. wypo- 
trzebować częstuj np. beczkę 
wina. Wyczęslowanie, а, п. często- 
waniem wypotrzebowanie. 

s.ch. dok, kogo. 
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czub wytarzać. = sig, 4.2. Z Кіт, 
wytarzac się za czuhy. Wyczubie- 
nie, 8, = big, п. czynność tych słów. 

Wicayniać, am, 2. сг. тесі. Wycaynić, 

ie, dok. czyścić, wyczyścić zboże, 
»ymiatając kłosy, strączki groszku, 
łówki kąkolu, lub padsiewając na 
przetaku, Wyczynianie, Wycazole- 
nie, a, n. czynność tych słów. 

Wyczyniec,ica, m. bot, (Alopecurus), 
roslina trawiasta, lisi ogon. 

Wyczysko, в, n, pole udzie byla 
wyka. 

WyczySzckaĆ, аш, s.cz.nied, Мусву- 
Beic, saci, doń, Oczyszezać, ос2у- 
всіс. Wyczyszczanie, Wyesysecrenie, 
а, n. oczyszczanie, Oczyszczenie. 

Wycajtywać, uję, s.cz. nied. Wyczy” 
tac, am, doł. co z czego. czytając 
dowiadywać się, dowiedzieć się o 
czem. = zczego, w czem, fg. wy- 
kryć, wyrozumieć z wyrazu twa- 
rzy, 2 oczn. = czytając co nie-| 


wyrażnia napisarego dochodzić, 
dojść co napisana. "Trudno wyczy- 
tać dawne rękopisma. Pierwszy 
Champollion wyczytał hieroglify 
egipskie.  Wjczytywanie, Wycryta- 
nie, а, п. czynność słów powyż- 
szych. 


Wydac, ob. Wydawać. 

Wydąc, ob. Wydymac. 

Wydajać, am, s.cz.nied. Wydoić, ję, 
dok. dnjąc wyciskać, wycisnąć mle- 
ko. Wydoić krowę. 

Wydajnośc,ści, 4. to co zboże w sno- 
pach przy omłocie wydaje. 

Wydanie, а, л. czynność slowa Wy- 
dac. = dzielo wydane, edycya. 

Wydarcie,a, = slę,n. czynność słów 
Wyćraeć, it d. Wydarty, a, е, im. 
od Wydrzeć, którego wydarto, gwal- 
tam zabrano. = darcicm wyjęty, 
np. karta w książce. 

Wydarzać się, а. 2. тей. Wydartyć się, 
dok. zdarzać się, zdarzyć się. Wy- 
darzeuie, a, n. zdarzenie. 

Wydatek, tku, m. wydanie pieniędzy. 
=Œ pieniądze wydane. Wydatkowac, 
nję, х.т. лге. na со, robić wyda- 
tek, wydawać pieniądze. Wydatko- 
wanie,a, n. robienie wydatku, wy- 
dawanie pieniędzy. Wydatkowy, a, e, 
aj ой wydatku, np. księga. i 
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Wydatnie, ps. w sposób wydatny. 
Wydatność, ści, 2. przymiot tego co 
jest wydatne. = część wydatna, 
wystająca, wypukłość.  Wydatny, 
a, e, p. wystający w knztałciu 
garbu, wypukłości, np. miejsce, рл- 
górek, rysy twarzy. = fiy. wyra- 
zny, widoczny. Podziały mowy 
nie powinny być koniecznie wy- 
datne, 

Wydawać, ję, s.cz.nied. Wydać, am, 
dok. wypuszczać, wypuścić z вів- 
bie, np. glos, dźwięk, jęk, won- 
ność, wilgoć. Wydawać owoce, 
rodzić. Wydać dziecko na świat, 
urodzić. obiad, podawać na stół 
potrawy. = robić wydatki, nxpen- 
sować. Nie trzeba wydawać nad 
dochód. = dawać drobniejszą mo- 
netą resztę z grubszego pieniądza. = 
za mąż, oddać komo córkę, siostrą 
w zamężcie. Panna na wydaniu, 
mogąca być та mąż wydaną. = 
kogo. со, oudać z mocą postąpie- 
nia podług upodobania. Wydać 
na męki, na śmierć, na stracenia. 
Wydać miasto na łup, na rabunek. 
== kogo, co, przez zdradę oddać 
w czyje ręce. Co mł chcecie dać, 
а ja go wydam. Wydać twierdzę, 
miasto nieprzyjacielowi. = Мудас 
na sztych, wystawić na niebezpje- 
czeństwo. Wydać kogo na pośrnie- 
wisko. = Wydać zbiega, zbrodnia- 
rza, oddać, odstawić na wezwania 
zwierzchności kraju z którego jast 
rodam. — wykryć, wyjawić. Wy- 
dać apólników.  Wydać spisek. 
Wydać sekret. Wydać kogo 2 ве- 
kretu. = dzieło, książkę (o Butorze), 
napisać i podać do druku (o wy- 
dawcy), łożyć koszt na wydanie. 
== podać do wiadomości, ogłosić. 
Wydać dekret, rozkaz, edykt, po- 
stanowienie. Z Wydać wojnę, wy- 
powiedzieć wojnę. Wydać bitwę, 
stawić pole. == dać. Wydać świa- 
dectwo. Wydać hasło do boja, — 
okazywać, pokazywać.  Czleka 
wielkość, nieszczęscie wydaje, = 
oddać, wyrazić. Tak mistrz do- 
skouały wydał okropność szturmu, 
że wieśniaczki drzały. = Się, 4.2. 
oddac зіс w czyje ręce, zdac aig 
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na œzyję wolą. Wydałsię na śmierć 
za ilud swój. — oddać się całkiem 
czemu, wylać się na, co. Wydał 
віе na nierząd. Z wystawić się. 
Wydał się na szyderstwo, na po- 
śmiiewisko. = okazywać się. Zsa- 
meji twarzy jego wydaje ait nic- 


wininość. Czem kto jest, tem się 
wytda. = wyjść na jaw, wyjawić 
się. Prawda się wydała. Wszy- 


в{К@ się wydało. = wpadać w oczy, 
ude:rzać swą osobliwością. Między 
inszemi rzeczami osobliwie wyda- 
wah się lichtarz złoty, = przed- 
atawiać się oczom, pokazywad Bię. 
Inaczej się rzeczy wydają z da- 
leka, a inaczej z blizka. Wezmy 
tylko zielone okulary, a wszystkie 
rzeczy wydawać się паш będą zie- 
lone, == zdawać się. Nie każdy 
uczynek jest w sobie dobry, który 
się dobrym być wydaje. Wydawa- 
nie, a, = się,n. czynność słów Wy- 
dawać, ít. d. Wydawca, y, m. ten 
co wydaje czyje pismo, dzieło, edy- 
tor. Wydawnictwo, a, n. wydawa- 
nie nie swoich dzieł. = towarzy- 
stwo w tym celu zawiązane. 
Wydeptywać, uję, s.cz.nied. Wydeptać, 
се, dok. depcząc wyciskać, wyci- 
angé вок z czego. Wydeptywać 
winne jagody. = depcząc wytlo- 
czyć, np. trawę, zboże na pniu. 
Bydło wydeptało zboże. = depcząc 
utorować, utrzeć, лр. śŚciczkę. 
Ścieżka przez łąkę wydeptana, Wy- 
deptywanie, Wydeptanie, a, л. czyn- 
nose tych stów. 
Wydęcie, a, л. czynność słowa Wy- 
бас. = i Wydętość, Sei, 2. wypu- 
kłość powstala przez wydymanie. 
Wydęty, a,e, im. od Wydąć, ze śro- 
dka na zewnątrz nadęty. 
Wydlubywać, ије, s.cz. тей. Wydłu- 
bać, hig, dok. dłubiąc wyjmować, 
wyjąć. Wydlubywanie, Wydłubanie, 
an. dłubigc wyjmowanie, wyjęcie. 
Wydma, y, £. wicher morski. = pia- 
Век па brzegach morskich z wia- 
trem nlatujący i coraz inne miej- 
sca zasypujący. = i Wydmisko, а, n. 
tamże kopiec piasku przez wiatr 
usypany, wysypisko. Wydmuch, u, 
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dma, wydmisko. Wydmuchiwać, це, 
s.cz.nied, Wydmuchać, аш, Wydmu- 
chnąć, nę, dok, dmuchając wyrzu- 
сас, wyrzucić co z czego, np. ple- 
wę ze zlioża. Wydmuchiwanie, Wy- 
dmuchanie, Wydmuchuienie, a, л. dmu- 
chając wyrzucanie, wyrzucenie. 
Wydobrzeć, ję, s.n.dok. przyjść na 
powrót da dobrego -zdrowia, wy= 
zdrowieć. Wydobrzenie, а, п. wy- 
zdrowienie, 

Wydobywać, am, s.cz.nied. Wydabyć, 
będę, dok. dobywać, dobyć co ze 
środka czego, np. kamienie, 86l, 
kruszce z ziemi, gwozdź za ściany, 
викпіе z szuflady, kulę z rany, 
chustkę, pieniądza z kieszeni. 
wydostać z mocy czyjej. Ojczyznę 
z pod ciężkiego jarzma wydobyli. 
== gie, s.z. wydostawać się, wydo- 
stać się. Wydobył się z jamy, 
2 tłoku, z więzienia. Wydobył się 
z pod jarzma. Wydobył ale na 
wolność. Wydobywanie, Wydobycie, 
а, = ślę, n. czynność słów powyż- 
szych. 

Wydój, oju, m. wydojenie. = mleko 
wydojona.  Wydoić, ob. Wydajać. 
Wydojenie, a, л, wyciśnienie z wy- 
mion mleka. 

Wydolać, am, s.n, dok. komu, czemu, 
podołać, Bprostaćc. Jeden, z паз 
wszystkim nigdy nia wydoła. Nie 
bie na siebie zbyt wiele obo- 
wiązków, bo im nie wydołasz. 
Wydolanie, a, n. podołanie, spro- 
stanie. 

Wydoskonalać, am, s.cz.nied. Wydo- 
skonalic, Је, dok. doskonalić, do du- 
Bkonałości przyprowadzić. = się, 
5.2, stawać się, stać się doskonal- 
Szym, np. w nauce, w rzemiośle. 
Wydoskonalanie, Wydoskonalenie, a, 
= się, п. czynność tych słów. 
Wydostawać, ję, s.cz.nied. Wydostać, 
nę, dok. dostawać, dostać co za 
wnętrza, = sie, 3. 2. dostawać Bię, 
dostać się zkąd. Jakoż tyle pra- 
cowali, iż się z więzów wydostali. 
Wydostawanie, Wydostanie, a, = sig, 
n. czynność tych słów. 

Wydra, у, 2. zooł. zwierzę Bsące, 
ziemnowodne. 


m. dmuch, dęcie wiatru, = wy-'Wydrapywać, uję, s.cz.nied, Wydra- 
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pac, ріе. dok. дгарідс wyjniować, 
wyjąc. Oczy mu wydrapał. 
się, sz wyzramolić się. Wydra- 
pywanie, Wydrapanie, a, = się, л. 
czynność tych słów. 

Wydrążac, am, s.cz.nied. Wydrążyć, 
ię, dok. dłubiqc wyrzynać, wyrznąć 
w głąb. Wydrąłanie, Wydrążenie, 
a,n. czynność tych slów. Wydra- 
zenie, miejsce wydrążone. 

Wydrukować. uję, х. гг. (704. skończyć 
drukowanie.  Wydrukowanie, а, n. 
akończenie drukowania. 

Wydrwić, wię, х. 2. doł, kogo, drwin: 
kami wyszydzić. =° со od kogo, 
drwinkami wyłudzić, przez oazu- 
kaństwo otrzymać. Brandebnrczyk 
starał się wydrwić na Polakach in- 
westyturę. = Się, s :. wykręcić się 
z czeco drwinkami. j ydrnienie, a, 
= sie. r. Czynność tego słowa. 
Wydrwigrosz, a, sn. ten co drwin- 


kami wyłudza pieniądze od kogo. | Wydzierać, am, s. сг. med. 


Wydrzec, ob. Wydzierac. 

Wydrzymać Się, s. z.dok. nadrzymać 
się da wali. 

Wydumac, am, s. ez. dok. dumając wy- 
myslic. Wydumanie, а, n, wymy- 
ślenie. 

Wydurzać, am, х cz. mied. Wydurzyć, 
rzę, dok. co od kogo, durząc, odu- 
rzając wysadzić, Wydurzanie, Wy- 
durzenie, а, n, darząc wyłudzanie, 
wyłudzenie. 

Wydnsić, szg, s.cz.ddok. dusząc wy- 
cisnąć, пр, вок 2 cytryny. = wszy- 
stkich podusić. Lia wyduail kury. 
Wsdoszenie, а, n. czynność tego 
słowa, 

Wydychać, am, s. cz. nied, Wytehnąć, 
nę, dok. powictrza z płuc pozez 
gębę wypuszczać, wypuńcić. = «sn. 
odpoczywać po pracy, ob. Wytchnąć 
Wydychanie, a, n. wypuszczanie 
z płuc powietrza, oddychanie. 

Wydymać, am, s.cz.nied. Wydąć, аше, 
dok. dmąc ze środka robić wydę- 
tym. = alg, 4.2. robić się wydę- 
tym. Wydymać się na stolcu, na- 
dymać się żeby odchód atolcem 
wyrzucić. 

Wydalał, a, m. jedna z części na 
które dziełą się rozmaite gałęzie 
айтіпізігасуі, wykład nauk w uui- 
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wersytetach. Wydział wojny, skac- 


bu, spraw wewnętrznych. Wydział. 


teologiczny, prawny, Іскагакі. Wy- 
działowy, а, е, p. od wydziału, np. 
szkoły. 

Wydziedziczać, am, s.cz.nied. Wy- 
dziedziczyć, czę, dok. wylączyć od 
dziedziczenia majątku ро Bobie. 
Owiec go wydziedziczył. Wydzie- 
dziczanie, Wydziedziczenie, 8, п. wy- 
łączante, wyłączenie od dziedzi- 
czenia. 

Wydsielać, am, s.cz.nied. Wydsielić, 
16, dok. co komu, dać komu część 
z podziału ua niego przypadającą. 
= fiziol. wyłączać ze swego orga- 
nizmu. Wydzielanie, Wydsielenie, 
a, n. dawanie, danie komu części 
z podzialu па niego przypadającej. 
Wydzielanie, fztol. funkcya w or- 
ganizmie zwierzęcym różne płyny 
z niego wydzielająca. 

Wydrzeń, 

drę, dok. np 

co komu z rąk. zabrac, odjąć 
przemocą.  Wydrzeć komu mają- 
tck, życie. Frankowie wydarli 
wlasność Gallom, Normanowie Ап- 
glosaxonom. Wydarta nam jest 
ojczyzna. = Wydrzeć kogo zkąd, 

z czego, mocą wyzwolić. Wydrzyj 

mię z rąk nieprzyjaciól moich. = 

kartę z książki, odedrzeć 1 wyjąc. 


wyrywać, wyrwac, 


= się, 5.2. wyrywać się, wyrwać 
się, Z rąk przyjaciela dokąd się 


wydzierasz?  Wydzieranie, a, = 
się, n. czynność słowa Wydzierać. 
it. а. Wydsierca, у, Wydsieracs, a, 
m. ten co komu co wydziera. Wy- 
dzierczy, а, е, p. od wydziorcy, 
Wydsierstwo, a, n. skłonność da 
wydzierania. = rzecz komu wy- 
darta. 

Wydzierławiać, am, s.cz.nied. Wy- 
dziertawić, wię, dok. wypuszczac, 
wypuścić co w dzierzawę. Wy- 
dzierkawianie, Wydzierławienie,a, n. 
wypuszczanie, wypuszczenie w 
dzierżawę. 

Wydsierżeć, ob. Wytrzymać. 
Wydziobać, big, з. сг. dok. Wydzioby- 
wać, uję, med. dziobem wyjąć wyj- 
nowa. Z się, s.7. wykluć sis, 
wykluwać się z jaja. Wydąinbanie 


WYD = 
Р = ^ 
Wydsiobywanie, a, = sig. п. czyn- 
nosc tych słów. 

Wydziwiac, am, з.п. nied. dziwy wy- 
rabiać, dziwaczyć. Z= wybrydzać. 
Przestan Chloe wydziwiac. nad 
kim. dziwacznie dokazywać, prza- 
wodzic. = s.cz. podziwiać. Kazdy 
z паз trafność atrzału wydziwiał i 
chwalił. Wydziwic аір. Wydziwować 
alg, а. 2. czemu, nadziwic się, zdu- 
miewać mg nad czem dziwnem, 
trudnem do pojęcia. Nie mógł się 


wydziwic jego 'mądrośfól. Ktoż 
się twym sprawom wydziwować 
тозе? 


Wydawigac, am, а, сг, med. Wydświ- 
кте, nę. dok dżźwigając wydoby- 
wao, wydobyć, np. kogo z jamy. 
= fig. podźzwignąc z upadku. Nie 
dozwoliła Opatrzność Batoremu 
wydzwignąc powierzonego mu na- 
rodu. = się. 5.2. podzwignąć się, 
wydobyc ве z upadku, z niewoli. 
Wydźwiganie, Wydawignienie, а, = 
Się. n. с2упповс tych słów. 
Wrdigać, am, s.cz.dok wyćwiczyć, 
wychłostac, jakby czem parzącem, 
piekącem. 

Jegsaminować, njo, х. сг. (104. Cgzn- 
minając wybadać. Wyegsaminowa- 
nie а, ». wyhedanie przez egzamin. 
Wyeqsekwawać, uję, ^. сг. 004, uzy- 
акас co mie od kogo nalazy, 
wyxsonac rozkaz. Wyegsekwowanie, 
a. n. с2упповс tego Glowa. 
Wyeiskusowac, uję, ғ. сг. /oń. oksku- 
тоље usprawiedliwic z zarzuto. = 


się. sz. usprawiedliwio się 2 za- 
ramu. Wyekskuzowanie, в, = Się, 
п. szynnośc tych słów. 


Wyeispediowac, uję, s.cz.dok. wy- 
Зіа:, wyprawic. Wyekspediewanie, 
a, +. wyslanie, wyprawienie 
Wycispensowac, uje, *.cz.dok. wydac 
pienądze. Wyekspeusowanie, a, n. 
wylanie pieniędzy. 
Wyfrlować, oję, з. сг. бой. Aglami wy- 
Jediac. = aig, 2. 2. przez figle wy- 
kreuc się z czego.  Wyfiglowanie, 
a, = mię, п. czynność tych słów. 
Wyfeowac, uje. х. е2. 001. za drzwi 
wyrącic. Wyforo b, A, л. wy- 
trątcnie za drzwi, 

Wyferytowac, uje. ‹. ег, dok. forytując 
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wykicrować kogo na бо. 
towanie, 8, n. forytnjąc wykiero- 
WAWA. | 

Wylukać, am, я. сг. 201. afukać, z fu- 
kiem wyłajać, wybuzowac. = co 
od kogo, fukaniem wymódz. Wy- 
fakanie, а, n. czynność tego słowa. 

Wyfutrować, оје, s.cz.dok. futrowa- 
niem czyli дєевкаћі, (айаш wy- 
łozyć. piec. gliną wewnątrz 
wylepic. Wyfutrowanie, 8, r. czyn- 
ność tego słowa. 

Wyka, i, эл. stare psisko, 
kutwa. = jg. szczwany lis. 

Wygacenie, a. n. od Мурасіс, ce, 
з. сг. dok. gacią wyslać, wymosšsolc, 
np. drogę. 

Wygadać, am, s.cz.dok. gadaniem 
wyjawić, = 810, 8.2, do woli mię 
nagadać. zli do atała nie tylko 
by jadać, alą aby nawzajem mo- 
gli się wygadać. Umle się wyga- 
dac, umie ala wysłowić. = Wyga- 
dac alg z свет, gadając wydac 
się, wymówić ale, Nadto mówiący 
zawnze się wygada. Wygadanie, 
а, = się, n. czynnosć tych słów, 
Wygadany, 8, 6, im. gadaniem wy- 
lawiony. = p. padalliwy. Wyga* 
dywac, ојр, s.n.ried. па kogo, QA- 
dac co ślina do gęby przynieaie, 
niestworzona rzeczy wymyslac. 
Wygadywanie, а, n. czynność tego 
słowa. itd. 
Wygadanc, Wygadsanie, ob. Wygodzic, 
Wygalac, об. Wygalic. 
Wyganiac,Wyganianie,ob.Wygonić, it.d. 
Wygarbowac, ujo, sacz. dok. garbując 
wyprawie skórę. = komu skórę, 
na. wyłoic, wywałkowac. Wygar= 
bowanie, а, л, czynność tego słowa. 

'Wygaraąc, nę, s. сг. doń. Wygariywec, 
uję, тей. parnąc. ZAgArLUJĄG wy- 
dvbyć, np. z żaru. z piasku, z po: 
роіи. Wygarnienie, W) загу жапе, 
a. п. czynność tych słów 

Wygasic, aag, s. cz. dok, WygaSGAĆ, am, 


etary 


теа. wł | fia. do ostatka 2разіс. 
zagasic. Wedlug Stoikow cnota 
powinna wypasic w всгси nei- 


mniejszą czułość. Wygaśly, a, 6. 1m. 
od Wygasaąc, nę, s.n.dok. траяпа‹. 
zapasnąć. = fig. Joazcra w naa 
dawna nie wygasło męztwo P. 
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mięć twoich dobrodziejstw nie wy- 
gmanie w mej duszy. Po coż brzmi 
w uszach to wołności haslo, gdy 
przywiązanie do niej w sercach 
już wygasło. = (o familiach), nstnć 
na ostatnim potomku. Dom jagiel- 
loński wygasł na Zygmuncie Au- 
gnócie po mieczu, a na Janie Ka- 
zimirza po kądzieli. Wypaśnienie, 
a. n. zgaśnienie. Wygaszenie, а, n. 
<gaszenie. 

Wjgderać, am, s.cz.dok, kogo, gde- 
rając wyłajac. == со u kogo, gde- 
raniem wymódz. Wygderanie, a, n 
czynnodć tego slowa. 

Wygiąc, gop, s.cz.doł. Wygi am, 
тей. gięctem wykrzywić sig, 
з.2. giąć віе pa wszystkie strony. 
Baletniczka zgrabnie się wygina. 
Wygięcie, Wyginanie, a, = sig, л. 
czynność tych słów. Wygięty, a, е, 
ат. od Wygiąc. 

Wyginąć, niemy, s.n. dok. zbior. do 
ostatniego żginąc. Przez potopy 
lądów ród ludzki wyginął. Legio- 
nisci polscy ledwo nie wszyscy 
wyginęli. Wyglalenie, a, n. zupełne 
wszystkich zginienie. 

Wyględac, am, s.n.mied. okazywać 
się oczom takim lub takim, miec 
dobrą lub złą cerę. Dobrze, dwie- 
20, zdrowo wygląda. = na co, 
mieć podobieństwo do czego, za- 
krawać па co. Wygląda na pana, 
na żołnierza. na adwokata, na 
szlachcica. Wygląda па lat 30. = 
i Wyglądnąć, nę, s.n.dok. wyzie- 

"тас, wyjrzeć, np, z okna, przez 
okno. = Ду. Księżyc wygląda 2 
za chmury. = s.cz. Wyglądać 
kogo, czego, oczekiwać wygiąda- 
jac w stronę zkąd kto, co ma przy- 
byc. = fig. oczekiwać.  Wazyscy 
ciekawie skutku wyglądają. Wy- 
glądał naród pomyślnej do powsta- 
nia pory.  Wyglądanie, a, я. wy- 
zieranie. = fg. Oczekiwanie. 

Wygladzać, am, s.cz.nied. Wygladsić, 
бяр, doł. gładząc równać, wyró- 
пас, np. deskę heblem. = jig. do 
szczętu wyniazczyć, wytępić. Ro- 
zesłano do wszystkich ziem, aby 
pobito i wygładzona ważyatkie 
zydy. Polujmy rok cały aż wy- 
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gładzim wilki na tej wyspie. 
Wygladzić z pamięci, wymazać, 
wygluzować.  Wygładzmy z ns- 
szej co przeszło pamięci. Wygla- 
dzanie, Wygładzenie, a, n. czynność 
tych slów. 

Wyglęblac, am, з. сг, тей. Wyglębić, 
bię, dok. wyrzynać, wyrznąć w głąb. 
Wygiçbianie, Wyglębienie, a, л, czyn- 
ność tych słów. 

Wyglodać, um, а. сг. dok. głodając 
wygryżć. Mysz dziurę w chlebie 
wygłodala. Wyglodanie, a, п. wy- 
gryzienie, 

Wygłodoiały, a, e, im. od Wygłodnieć, 
je. ғ. п, бой. nacierpieć się glodu. 
Wyglodzenie, в, = sig, п. od Wy- 
gludsic, фар, х. cz. dok. głodem wy- 
morzyć. = się, s.z. wymorzyć się 
głodem. 

Wyglusować, Ше, s.cz. dok. wygla- 
dzić do szczętu, np. co z serca, 
z pamięci. Wyglnzowanie, а, л. wy- 
gładzanie z serca, 2 pamięci. 

Wygmatwać, am, 4.cz.dok, z gma- 
twaniny wydobyć. = sig, s.2. wy- 
dobyć się z gmatwaniny. Wyjma- 
twanie, a, = Sig, n..czynność tych 
ałów. 

Wygmerać, am, s.cz.doń. gmerając 
wydobyć, = Big, 3.1. wydobyć się 
gmerając. Wygmerać się z biedy. 
Wygmeranie, a, == Big, п. огуппозс 
tych słów. 

WyGnaC, Wygonić, nig, s. се, dok. Wy- 
ganiac, am, nied. wypędzić, wypę- 
dzać, np. bydło w pole, рва z po- 
koju. = Wygnać kogo z krajo, 
wywołać, posłać na wygnanie. 
Jednych wygnano, drugich na 
smierc skazano. Wygoaúcsy, a, e, p. 
od wygnańca. Wygnanie, a,n. wy- 
pędzenie. = oddalenie z kraja przez 
wyrok sądu lub monarchy, najpo- 
spoliciej za przekroczenia polity- 
czne. Skazać na wygnanie. Pójść 
na wygnanie. Żyć, umrzeć na 
wygnania. Wygnaniec, бса, m. ska- 
zany na wygnanie. 

Wygnit, ję, s.n.doł. gnijąc wydrą- 
żyć mię, wklęsnąć przez ubycie 
części zgniłych. Usta, dziąsła mm 
wygniły, Wygalcie, à л. w zna- 
czeniu tego słowa. 
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WE cenie, Wygniatanie, a, n. od 
Jygnieść, gniutę, s. сг. dok. Wygnia- 
tuc, gm, nied. gniotąc wycisnąć, 
wiyciskac, пр. sok z czego. = gnio- 
tac zrobić wklęsłym, np. miejsce 
na, którem się siedzi, leży. Wy- 
guilotki,ów, L. m. to co pozostaje po 
wsygnieoeniu soku 2 czego. 

Wysgnoić, Je, з. сг. dok. sprawić żeby 
co wygniło. = dobrze gnojem zie- 
mię mprawić.  Wygnojenie, а, n. 
cziynność tego słowa. 

Wygoda, у, 2. Wygódka, |, £. zdrob. 
to, wszystko co jest wygodne, co 
dogadza naszym potrzebom. Wy- 
gody życia. Lubić wygody. Wy- 
godnie, pa. z wygodą, np. żyć, 
mieszkać. Wygadniś, sla, m. ten co 
lubi wygódki. Wygodny, a, е, р. 
wygodę dający, dogadzający po- 
trzebie, np. dom, auknia, obawie, 
życie. cWygodzenie, Wygadzanie, a, 
п. od Wygodsić, dag, з.п. dok, Wy. 
kadzać, am, nied. komu, dogodzić, 
dogadzać, starać się aby kto miał 
wygodę. = dogodzić koma pożye 
czając mu pieniędzy. 

Wygolć, jg, s.cz.dok. kogo, wyle- 
czyć z ran. = sig, s. 2. wyleczyć 
się z ran. Wygojenie, а, = gig, z. 
czynność tych słów. 

Wygoleć, ję, s.n.dok. stać się zu- 
pelnia gołym przez wypełznienie 
włosów. ле теа, п. 
od Wygolić, 16, s.cz.dok. Wygalać, 
am, nied. goląc zrobić komu ple- 
szkę, tonsuro. = Wygolić komu 
klika płazów, šart. kilka razy tego 
płazem uierzyć. 

Wygom, u, m. miejsce kędy bydło na 
paszę wygaAniają, luh na którem 
pasą. Wygonić, ob. Wygoać. Wy- 
gonienie, a, n. wypędzenie. Wygo- 
вату, e, р. od wygonu. 

Wygórować, aje, s.n. dok. fig. wznieść 
się w górę, stanąć na wysokim 
szczeblu. Przy końcu XV] wieku 
naród polski wygórował gruntową 
nanką, dowcipem 1 smaklem. Wy- 
girowany, а, с, р. posunięty do wy- 
soklego stopnia, np. złość, niens- 
wiść, zarozumiałośc. 

Wygorsewać, mie, s. сг. ої. odkryć 
Bors czyli część piers! od szyl. = 
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się, =. z. strojąc się wychylić nagą 
część piersi.  Wygorgowanie, a, 
aig, n. czynność tych słów, 

Wygorsalašć, ści, Wygorzelina, y, £. 
miejsce wygorzała od upalo sło- 
necznego. Wygorzeć, ję, s. n. dok. 
Wygorjwać, am, nied. zgorzeć zu- 
pełnie. Mało nie wszystkie wsi 1 
miasta wygorywają, a zaś znowa 
je budują. = jakby wypalić się od 
upału słonecznego. Nie tylko pola, 
ale łąki I bagna wygorzały, 

Wygotować, ије, s.cz.dok, Wygota- 
wjwać, ujg, nied. gotując wycią- 
gnąć, np. sok z rośliny, z mięsa. 
= zrobić zupelnie gotowym, przy- 
gotować, np. listy dla kogo, dzieło 
do druku. Wygotowanie, а, п, czyn- 
ność slowa Wygotować. 

Wygrabiać, am, scz. need, Wygrabić, 
bie, dok. grabiami wyciągać, wy- 
ciągnąć, np. perz z roli. Wygra- 
dianie, Wygrablenie, а, n. wyciąga- 
nie, wyciągnienie grabiami. 

Wygrać, ob. Wygrywać. 

Wygracować, ule, з. с2. dok. gracą wy- 
równać, np.ulicę w ogrodzie. WJ- 
pracowania, an. wyrównanie gracą. 

Wygramolić się, з. 2. 04. gramoląc 
się wydostać się na wyższe miej- 
все. Z= gramoląc się wydobyć się 
z czego, np. z błota. Wygramo- 
liwszy się z kałuży, dostali się na 
czyste pole. 

Wygrana, ej, 4. bitwa wygrana == 
partya wygrana, Dać za wygra- 
ną. Wygranie, a, п. słowa Wygrać. 
Wygranie sprawy, bitwy. 

Wygrożenie, a, n, od Wygrosić, żę, 
s.cz.dok. со na kim, grozbą wy- 
módz, wymusić. Nie wygrożono 
na mnie tego geznania. 

Wygryrać, am, s. cz.nied. Wygrać, am, 
dok. odnieść zwycięztwo. Wygrać 
bitwę, sprawę. Wygrać w karty. 
Wygrać los na loteryi. = dźwię- 
kami instrumenta wyrażać. Wy- 
grywać na flecie, na skrzypcach. 
Wygrywanie, a, n. czynność słowa 


Wygrywać. 
Wygrys, U, m. jamka, dziura wy- 
gryziona. Wygrysać, am, s.cz. nied. 


Wygryść, zę, dok. gryząćc wyałobic. 
Rdza wygryza żcluzo. Lekarstw ' 
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wypryzające. = psuć gryząc. W 
chatach Кпгпусһ dym wygryza 
oczy. = gryząo wypędzić. Stare 
pszczoły wygryzają młode. = fig. 
gryząc, dogryzając wypędzić. Wy- 
gryżli go z tego domu. = się, s.z, 
gryząc zrobiwszy dziurę wydobyć 
aię. Psy wygryzły się z psiarni. 
Wygrysanie, Wygrysienie, a, = się, л. 
czynność alów powyższych. 

Wygraebać, big, s.cz.dok. Wygrachy- 
wać, uję, nied. wydobyć, wydoby- 
wac co było zagrzebane. Hyena 
wygrzebaje trupy. — grzebiąc wy- 
dobyć. Kura регіе wygrzebala, = 
sig, 3. 2. z trudnością wydobyć się. 
np. zbiedy. Wygrzebanie, Wygrze- 


bywanie, а, = sig, п. czynność słów 
powyżnzych. 
Wygrsecaniec, ję. s.n. dok. stać się 


grzecznym. Wygrzecznienie, а, n. 
stanie się grzecznym. 

Wygrzewac, am, х. сг, nied. , Wygrzać, 
grieję, dok. grzać, nagrzać ze wszy- 
stkich stron, a mianowicie we- 
wnątrz, np. łóżko. = się,s.z. grzać 
się, nagrzać się ze wszystkich stron. 
Koty lubią wygrzewać się przy 
piecu. Nianki z dziećmi, staree 
wygrzewają się na ałońcu. Wy- 
grzewanie, Wygrzanie, a, — Się, n. 
czynność tych śłów. 

Wygramocenie. a. п. od Wygrzmocić, 
fe, scz. dok. jakby z hukiem 
grzimotu wybić kijem, kułakiem. 

Wygubiać, am, s.cz.niąd. Wygubić, 
dię, dok. wytępiać, wytępic. Mio- 
czem i glodem i morem wygubię 
ich. Pay, lisy, ptactwo i zwierzęta 
drapieżne niezmierne zajęcy mnó- 
stwo wygubiają. Wygubianie, Wy- 
gubienie, a, n. wytępianie, wytę- 

ienie. 
ygusdraé się, 4.ż.dok. po długiem 
guzdrania się wybrać się nako- 

niec dokąd. Wyguzdranie się, n. 
czynność tego slowa. 

Wygwiadać, am, s. cz. dok, Wygwizdy- 
wać, Uję, nied. kogo, co, gwizda- 
niem wyszydzić. Wygwizdano tego 
aktora, tę sztukę. = gwizdaniem 

wyrażać. Wygwizdywac jaką notę, 

Wygwiśdanie, Wygwisdywanie, а, n. 

gwizdaniem wyszydzenie, 
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WygRić, ig, s.cz.dok. jak giaz kądn= 
јас, dokuczając wypędzić zkąd ko- 
ко. = się, s.2. do woli się na: 216. 
Wyhaftować, ujg, s. cz.dok. zrobić co 
haftując, np. kwiat, suknią, kol- 
nierzyk. Wyhaftowanie, a, n. ozyn- 
ność tego Błowa. 

Wyhałasować, ије, s.cz,dok. hałasu- 
jąc wymódz, wymusić, Wykalaso- 
wanie, a, л. czynność tego słow. 
Wyhasać sig 4.2. dok. до woli się 
паћавас. Wyhasania sig, n. czyn- 
ność tego słowa. 

Wykeblować, uję, s.cz.dok. hablem 
wygładzić. Wyhchlowanie,a,n. wy- 
gladzenie heblem. 

Wyhodawać, uję, s. cz. dok. wychować, 
np. dziecko, zwiarzę, roślinę. Wy- 
hodowanie, A, л. wychowanie. 
Wyhukać, am, s.cz.dok. hukiem wy- 
straszyć, Z co na kim, hakiem 
wymódz, wymusić. Wyhnkanie, а, r. 
hukiem wystraszenia. == hukiem 
wymuszenie. 

Wyhnlać się, «z dok. do woli się 
паһшас. Wyhulanie się, n. nahala- 
nie Big. 

Wyjąć, ob. Wyjmować. 

Wyjadać, am, s.cz.nied. Wyjeść, jem, 
dok. zjadać, zjeść wszystko co jest 
wewnątre. Węża wyjadają z gniazd 
pisklęta praków. Niektóre ptaki 
wyjadają miód z ulów, owady za 
Szpar. W.yjeść kogo zkąd, fig. 
wygryzć. Wyjadaca, 8, m. ten co 
wyjada, darmojad. == tan co z nie- 
jednego pieca chieb jadah Stary 
wyjadacz. Wyjadanie, а, п. czyn- 
тас słowa Wyjadac. 

Wyjąkać, am, s.cz.dok. Wyjąknąć, ng, 
jednot, Wyjąkiwać, ије, med. jąka- 
iąc się, wymówic. Wyjąkanie, Wy- 
jąknienie, Wyjąkiwanie, a, r. jąkając 
się wymawianie, wymówienie. 
Wyjarsmiać, am, s. cz.nred. Wyjarsmić, 
mię, dok. wyzwolić z jarzma. Wy- 
jarzmianie, Wyjarzmienie, A, m wy- 
zwalanie, wyzwolenie z jarzma. 
Wyjnńniać, ат, =. сг. nied. Wyjaśnić, 
nie, dok. fig.czynić, uczynić jasnem, 
Dzięcielina wzrok wyjaśnia, Wy- 
jaśnić czoło, wypogodzić. Wyjaśnić 
co ciemnego, przez abjaśnienia wy- 
dobyć z zaciemnienia. = #16, а. z, 
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«аас aig, stac Się jasnom. Niebo 
«ię wyjaśnu. Prawda wyjaśnia się 
гез dyskosayąg. Wyjaśalaca. W7- 

Jakaiciel а m. ton co wyjaśnia 
rzeczy ciemne.  Wyjaśaianie, Wy- 
Јайаіевів, а, n. czynność słów po- 
wyszsaych. Wyjaśnienie, објаяпіе- 
nie, szczegóły, dowody wyjasnia- 
jące. Wyjanieć, |р. a. n.dok, stac 
się jasnom. 
Wyjątek, tku. m. to co z czego wy- 
Jęko, wyimek. kawałek z dziala 
wyjęty. — co wyjęto od ogólnego 
prawidla. Nie masz regały bez wy- 
Jetko. Wyjątkowy. a, ©, p. od wy- 
jeiko. Prawo wyjątkowe. 
Wyjawiać, am, s.cz. теа. Wyjawić, 
wię, dok. sekret na jaw wydawać, 
wydać. Pijani najczęsciej tajemnice 
w yjawiają, = Wyjawić myal swoję, 
objawic. = alg, s. z. wydac alọ z 
utajenia, wyjść па jaw. Wszystko 
sę wyjawiło.  Wyjawianie, Wyja- 

enle, а, = sip, n. czynność słów 

(owy ższych. 
фс em. тей. od ałowa Wyjąć, 
używa alę jak, pmł. z wyjątkiem, 
oprócz. 
Wyjand, a, m. wyjechanie. = miej- 
sce kędy się wyjeadáa. Wyjechac, 
ob. Wyjeddiac.  Wyjechanie. а, n. 
wyrnazente jazdą. 

yjęcie, а, л. od slows Wyjąć 
. оо u Kogo. 
wyprosić. otrzymać. Wyjednaoie, a, 
n. wyproszenie. otruymanie. 
Wyjednenie, a, n. zjedzenie wazy- 
stkiego co bylo wewnątrz. Wyjeśc, 
ob, Wyjadac. 

Tipt, a, е, im. od Wyjąć. wzięty, 
wydobyty zkąd. Zdanie wyjęte a 
Seneki. Powieść wyjęta s Dinogo- 
m2a. == wyłączony. Zaden od nę- 
dzy nia wyjęty człowiek. Wyjęty 
«s pod prawa, wyłączony s opieki 
prawa. 
Wylesdne. go, п. chwila wyjazdu. 
Być ра wyjezdnem. Wyjeźdłac. am, 
s.n.mied. Wyjechać, jadę, dok. wy- 
ruszać, wyruszyć jazdę. = z czem, 
Jy. popisywać віє. Z dobrodzioj- 
ату swomi na plac wyjeżdżał. 
Wyjeżdżanie, а, л. w yruszanie jazdą. 
Wyjetdienie, a, n. od Wyjeidsic, dic, 
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s.cz.dok, jeżdźąc utrzeć, ntorowaá 
drogę. Z kogo, fig. zjezdzić, wy- 
łajac, wybuzować. 

Wylmek, mko, m. wyjątek. Wyjmo- 
wac, uję. а. cz. nied. Wyjąć, mę, dok, 
imając czyli biorąc wydobywać, 
wydobyć, p. z kufra, 2 szuflady, 
2 kieszeni. == wybierać, wybrnó 
kawalki. wyjątki z jaklago dzieła. 
= wyłączać jako wyjątek. Nikogo 
nie wyjmując. Wyjmowanie, a, n. 
czynność slowa Wyjmawac 

Wyjrzec, ob. Wyslerac. 

Wyjść, оё. Wychodsic. Wyjście, а, n. 
wychód. Wyjście ludu Izraelskiego 
z Egiptu. 

Wyka, |, £. bor. (Vicia). roślina 2 fa- 
milii proszkowych. = Gęsia wyka, 
ADCZEWICA. 

Wykadzać, am, з. сг. тей. Wykadsić, 
dsę, dok. kadząc smród wypędzac. 
Wykadzie pokój. Wykadsaala, Wy- 
kadaenie, a, n. czynność słów po- 
wyzszych. 

Wykalac, am, s. ce. nied, Wyklóć, kalę, 
dok. koląc wydobywać, wydobyc. 
Wykalać zęby. Kruk krnkowi oka 
nie wykole, przysł. zz Wyklóć ko- 
mu czem oczy, fig. naocznia prze- 
konać o fałszu 1 zawatydzić. Ufal 
sobie że czarnem na białem wy- 
kole шп oczy. = Wykłóć kogo 
zkąd, fg. koląc, dopiekając wypo- 
dzić. = Wykłóć, koląc bagnetem 
wszystkich pozabijać. W tej bitwie 
jedna kompania wykłóła cały ba- 
talion. Wykalanie, a, п. czynność 
słowa Wykalać. 

Wykapac, ріс, з.п, 20. kapiąc wy- 
ciec, Wykapany, а, е, p. podobnin- 
aienki, jak dwie krople wody. Wy- 
kapany ojciec, dziadek. 

Wykąpać, pit, s. cz. dok. kąpać. 
819, s. 2. akąpać sig, Wykąpanie, a, 
а. skąpanie. alg, skąpania się. 

Wykaplonic, aig, а. сг. dok. wytrzebić 
koguta, Wykaplenieale, a, т. wy- 
trzebienia koguta. 

Wykaptarsonie, а, == alg, a. od Wy- 
kaplursyć, гар, s.cz. dok. zdjąć ko- 
то kaptur z głowy; fig. uwolnić od 
kaptura zakonnego. = glę. 8.5. pos 
rzucić kaptur, wyatąnić z вакопу 

Wykarczowac, ије. а. сг. дой. wyk: * 


WYR 
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pać karcze, wyczyścić pole z kAr-| (łyklad, п, m. wyłożenie, wytiuma 


czów. Wykarczowanie, а, п. wyko- 
panie karczów. 

Wykarmić, mig, а. сг. doł. karmiąc 
wyhadować, np. dziecko. = wie- 
prza akarmić., = alg, s.z. karmiąc 
się wyhodować się, ukarmić się. 
Wykarmienie, a, = sign. czynność 
tych ałów, 

Wykąsać, am, Wykąsić, szg, s.cz.dok. 
Wykąsywać, оје, mied. kąsając wy- 
jeść, wyja = Wykąsać, Кава- 
jąc wypędzić, Z Wykącać się, з. ғ. 
wzajemnie а!е pokąsać. Wykąsanie. 
Wykąszenie, Wykąsywanie, а, Wyką- 
sanie się, п. czynność slów po- 
wyższych. r 
Wykasziać, lg, a.cz.dok. kaazlając 
flegme wyrzucić = malt, л. z. do- 
syć się nakaszłać, przestać kaszlac. 
Wykasslanie, a, = sit, п. czynność 
tych słów. 

Wykaz, u, m. spia wykazujący różne 
szęzegóły. Wykasac, żę, s.cz. dok. 
Wykasywać, uję. тей. wytykając 
pokazać, pokazywać, np. ріфгі z 
wody. == dowodnie okazać, oka- 
zywać. Wykazanie, Wykazy wanie, 
a, п. czynność tych słów. 
Wykichać, am, Wykichnąc, п, ».cz. 
dok. kichając wyrzucić. Z Wyki- 
chać się, 2, ғ. dosyć się naklchać, 
przestać kichać.  Wykichaale, Wy- 
kichnlenie, a, Wyklchanie sip, n. 
czynność tych slów. 
Wykielsaać am, 2. cz. dok. konin, wy- 
јас koniowi kiełzno у pyska. 
się, s 1. nwolnić się z kielzna. 
Wykielananie, a, = slg, n. czynność 
tych elów. 

Wykierewać, ajg, s. ez. dok. co, do- 
brzo co pokierować. = kogo, kie- 
rując kim, wykaztalcić, osposobić. 
Wykierował go na człowieka. 
Big, s.s. dobrze sig klerojąo wyjść 
na eo. Wykierował się na adwo- 
kata. Wyklerowanie, a, = sip, n. 
czynność tych słów. è 

Wyklpiać, pl, г. л. dok. kipiąc częścią 
wylać się z naczynia, częścią ulo- 
спіс йе w atanie pary. Woda wy- 
kipita Wykipienie,a, я. stan wy- 
rażony przez ta бото 

Wykiąć, oó. Wyklinać, 


Wyklad snów. Wykłać 
Pisma ów. = aposób wykładania 
jakiego przedmiotu. wykład filo- 
тобі. Wykladać,am. s. cz. nied. Wy- 
leżyc, tę, dok. kladc, położyć wy- 
dobywszy 2 czego. np. auknie 2 
kufra, towary na przedaż, Z na- 
kładać na co, wydawać pieniądze 
jako nakład, jako koszt łożony na 
co, np. na druk dzieła, na eduka- 
суњ. = konie, wyprzęgać. = Wy- 
kładać jaką naukę, opowiadać ją 
aluchaczom. = czein, fornirowAć, 
taflowaćc, np. ściany marmurem, 
sprzęt jaki drzewem manoniowen. 
Wykladaca, a, m. ten co wykłada, 
tłumaczy, objaśnia Wykładanie, в, 
w. czynność słowa Wykladać. W)- 
kladnik, а, зл. огу. alu. wypadek 
porównania wielkości w stosunku 
arytmetycznym i geometrycznym. 
Wyklajstrować, ије, s.cz.dok, we- 
wnątrz  klajsirem  wysmarowac. 
Wyklajstrowaale, а, п. wysmarowa- 
nie klajstrem. 
Wyklamać 


czenie. 


a s.cz. dok. kłamiąc 

jednać, = ule, :.z. klamiąc wy- 
kręcić mię. Wyklamanie, a, = się, 
п. ezynność tych słów. 

Wyklarewać, wj, s.cz. dok. uczynić 
płyn klarownym. = alg, s.r. мас 
alę klarownym. Wino wyklarowało 
mię. Wyklarowaale, a, = sit, я. 
czynność tych słów. 

Wyklejać, am, з. сх. nied. Wyklelć, Је, 
dok. kleić. nakleić wewnątrz. = 
k$ejąc robić, zrobić, np. pudalko. 
Wyklejanie, Wyklejenie, a, п. czyn- 
ność tych słów. 

Wyklektac, am, ct, а. сз. їой. со na 
kim, klektając wymódz. Wyklekia- 
mie, а, л. klektaniem wymożenie. 

Wyklepać, pig, s.cz.dok. ile trzeba 

naklepac, np. kosę, = ерда wy- 

bić. np. kogo ро pysku. Wykle- 
paalo, а. п. czynność tego slowa. 

Жушс, a, n. wyłączenie z towa- 
rzystwa wiernych przez klątwę. 
Wylięty, a, е, т. od Wykląć, klę- 
twą z towarzystwa wiernych wy- 
łączony. Жуас, am, s. cr. misda 
Зу, klag, dok. wyłączać, wyłę- 
czyć z towarzystwa wiernych praean 
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kiątwę. Wrkllnanie,a, n. czynność 
słowa Wykliaać. 
Wyklóc, oò. Wykałać. Wyklócio, a, n. 
czem kolącen wydobycie. = czem 
kolącem wszystkich wybicie. Wy- 
Меку, а, e, tn. od Wyklśc. 
Wyklócenie, a, — айр, п. od Wykló- 
cić, cę, s.cz.dok. przez kłótnię wy- 
módz co na kim. = Big, 5.2. 
woli się z kim naklócic. 
Wyklosić się, s.2.dok. wysypać się 
w kios. Zvoza się wyklosiło. Wy- 
klassenie się, л. wysypanie się w 
kloa zboża. 
Wyklać, jg, Wyklwać, am, <. сг. dok. 
yklawać, am, nied. klając dzlobem 
wykłóćc Kruk krukowi oka nie 
wykloje, przysł. = klując dzioberc 
wypędzić. Wyklwaly dudki dudka, 
co się był w pióra pawie иво. 
= asig, sz. (o pisklętach), prze- 
kłówszy dziobem skorupę, wylezć 
z jaja. — fig. wylęgnąć się. Caly 
rząd krajowy wykloł аіе i wyrómł 
2 podobnych przywilejów. Jakieś 
niabezpieczeństwo może sio 2 tego 
wyklnc. Wyklucie, Wyklwanie, Wy- 
klawanie, а, = Sig, п. czynność 
ałów powyzszych. 
Wykałalac, am, co, з. с>, dok. kolata- 
Jąc wydobyć, np. ziarna ze anapa. 
= co na kim, kołatając do kogo, 
to jest często uaprzykrzając ае 
wyinódz co na kim. .Wykalatanie, 
a, n. czynność tego słowa. 
Wykonać, ob. Wykonywac, Wykosalny, 
A. 6, p. dający sig wykonać. Wy- 
konanie, a, n. dokonanie.  Nicpo- 
„dobny do wykonania. Wykonawca, 
у, Wykonywaci, a, m. ten co wy- 
konywa. Wykonawczy, а, е, p. od 
wylonania. Władza wykonawcza, 
Jedna ғ trzech władz państwa wy- 
konywająca wyrokii postanowienia 
dwóch innych. 
Wykoiczenie, a. n. czynność slowa 
Wyksńczyć. = przymiot starannego 
wypracowania wszystkich azcze- 
gólów dziela, roboty, obrazu, po- 
sagu  Wykeńcayć, Czę, s.cz. dok. 
uiarznnia wypracowac Tszystkia 
Szczagóły jakiego dziela. 
Wykorywać, am, s.cz.nied. Wykonać, 


am, cok, dokonywac, dokonac. Wy-; 
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konać prawo, wyrok, zamiar, roz. 
kaz, zlecania, przysięgę. Wyka» 
nywać obowiązki swego Stana, 


pełnić, dopałniać. = Wykonać się, 
3.5. apelnic się, dopelnić się. Rzeki 
Jezus przed śmiercią na krzyżu: 
wykonalo się. Wykonywanie, а, п. 
dokonywanie. 


do | Wykepać, pię, з. сг. dok. Wykopywać, 


uję, med. kopiąc zrobić, np. rów, 
dół, jamę. Z= kopiąc wydobyć, nn. 
skar, trupa. Wykopanie, Wy kopy- 
wanie, а, п. czynność tych słów. 
Wykopycenie, a,n. wywichnienie sta- 
wu kopytowexo u konia. 


Wykormeniać, am, s.cz.nied. Wyka- 
rtenić, nię, dok. wyrywać, wyrwać 
z korzeniem. = fig. z grantu wy- 
gładzić, wypubie do azczętu, np. 
wądy, nalogi, przesądy, nadużycia. 
Trudno jest wykorzenić со się wic- 
kami wkorzeniło.  Wykarsenlacz, 
Wykorzeniciel, а, m. ten co wyko- 


rzenia. Wykorseniaate, Wykorsenie- 
nie, a, п. wyrywanie, wyrwania 
2 korzeniem. 


Wykosić, 6sę, 2. сх. dok. wszystko ako- 

віс, np. trawę, łąkę, zboże. Wy- 
koszenie, a, п. skoszenia wazy- 
atkiego. 

Wykoślawić, wię, з. е2. dok. zrobić ko- 
мамут, wykrzywić. Wykoślawie- 
nie, a, n. wykrzywienie. 

Wykot, u, m. czas w którym się 


koca owce, I јавпіеіа w tym cza- 
sle urodzone. 
sienny. 


Wykot zimowy, je- 


it.d. ob. Wykać, I t. d. 
wia, 4.0, słoma wykowa. 
Wykowisko, a, п. pole gdzie oyla 
wyka. Wykowy, a, e, p. Od wyki, 
wyczany. 

Wykpac, am, ғ. сг. дой, kpem nazy- 
wając wyłająćc.  Wykpanie, a, p. 
Wykpić, pig, s. 
сг. dok. Wykpiwać, am, nied. kpina- 


mi wyłudzić. Ten arwia, ten 
uchwyci, ten wykpi. = alg, sz. 
kpinami i 8ig z czego. 


Wykpiesie, Wykpiwanie, a, = się, п. 
czynnosć słów powyzszych. Wyk- 
pigresz, а, m. ten co wyludza pie» 
nią4dze kpinami. 
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Wykraczać, об. Wykroczyc. 
csanie, а, л. przekraczanie. 
Wykradać, am, ғ. сг. п:ей. Wykraść, 
dnę, dok. ukrudkieu: wynosić, Wy- 
prowadzać , wywozić.  Wykradli 
Prosacy ze skarbu królewskiego 
w Krakowie korony i klejnoty dro- 
gie. Wykraść pannę z klasztoru, 
z domu rodzicielskiegu. = 416, s. 2. 
ukradkiem wyniykać się, wymknąć 
ае, Zbójca wykrada sie z laau. 
Wykradl ае rodzicom swym chlop- 
czyna.  Potajemnie віе z wojska 
«ykradali. Wykradanie, Wykradze- 
nie. a, = alg, п. czynność siów 
puwyzszych. 

Wykrawac, Wykrajać, am, л. се. nied, 
Wykraić, jg, dok, krając wycinać, 
wyciąć. Jabłko gdy zwierzchu 
psować się pocznie, wykroić się 
zgniłość może. Wykrawanie, Wy- 
krajanie,a, п. krojeniam wycinanie. 
Wykręcać, am. з. сг. піва. Wykręcić, 
сф, dok. kręcgc wydobywać, wy- 


dobyć. np. nabój ze strzelby. = 
kręcąc wyciskać, wycłanąć, пр. 
wodę z chust. = kręcąc wywi- 
chnąć. np. nogę. = kręcąc wy- 


stawiać rzecz z najlepszej strony 
dia oszukania patrzącego. Tande- 
ciarz wykręca czapkę przed kupu- 
Jącym z najlepszej strony. = Wy- 
kręcić co od kogo, kręcielstwem 
wyladzić. Wykręcił od niego parę 
dnkatów. =Œ przekręcać. Język 
nie jest atrojem kobiecym, który- 
by wolno było giąć, wykręcać I 
przerabiać. Z: 4.п. czem, wywljać, 
Dwoma oazczepy wykręca. = się, 
в.2. kręcić się na wszystkie strony, 
= z czego, wywijać sie, wywinąć 
się. Ma dobry język, ze wazy- 
stkiego się wykrgei. Wykręcanie, 
«Wykręceaie, а, = sig, я. czynność 
słów powyższych. 

Wykroślać, am, 2, cz.nied. Wykreślić, 
lę, dok. kreśląc rysować, Wyryso- 
"wać, np. figurę geometryczną. = 
kreśląc wymazać, np. wyraz, kogo 
z lsty. Wykreślanie, Wykreślenie, 
a, n. czynność tych ałów. Wy- 
kreślenie, geom. figura wykreślona 
dia dowiedzenia twierdzenia, roz- 
wiązania zagadnienia. 
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Wykroić, ob, Wykrawać. 
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wybieg wykrętcarski. 
= grajcar z jednym lub dpwome 
wąsami do wykręcania nabojju ze 
strzelby, z dziala, Wykrętarrka, i, 
£ kobieta wykrętna. Wykręttarski, 
a, e, p. własciwy, wykrętarrzow!. 
Wykrętarstwo, a, n. obrotnośćj wy : 


krętarska.  Wykrętars, Wykręgtnik. 
a, m. człowiek wykrętny. Włykrę- 
tnie, ps. aposobem wykręttnym. 


Wykrętny, a, ©, p. pelen wykrrętów. 
Wykraczenie, а, n. przekroczzenie. 
Wykroczyć, ско, «n. dok, Wykrraczac, 
am, nied. przekroczyć granice.. Gdy 
budujesz, z miary kosztem nite wy- 
kraczaj. = przekroczyć praawidło 
moralności, zboczyć z drogi cenoty, 
obowiązku. Młodzi przewoodnika 
potrzebują, inaczej nie tylkco wy- 
boczą, ale też wykroczą i zbdłądzą. 
==: przekroczyć prawo. usstawę. 
Wykraczyciel, a, m. ten co wrykro- 
czył przeciw prawu, ustawiea, 
Wykrecjenie, 
a, n. krojeniem wycięcie. 


Wykropić, pie, s. сг, dok, kropiąąc wy- 


potrzebować, пр, wodę świeęconą. 
= kogo prętem, fig. wyttrzepać 
skórę. = kropiąc z grzechu oczy- 
всіс. Nie spodzlewuj się atby cię 
z tego, jeśli cię teraz osącdzono, 
po śmierci wydzwoniono, wwvkro- 
piono, albo wykadzono.  VWykre- 
pienie, a, n. czynność tego shłowa. 


Wykruszać, am, s.cz.nied. Wykrruskyc, 


zę, dok. krnsząc wydobywacćć, Wy- 
dobyć. np. ziarno z kłosa. :Z= айе, 
а.г, kruszgo się wypadać, wy s 
Ząb ml się wykruszył. Wykk 

nie, „Wykrassenie, а, = się, n. ct. 
ność tych słów 


Wykrzesać, sag, s. cz. dok. Wybkrzesy- 


WAĆ, ЫЛ теа. krzesząc iakrry wy- 
dobywać, wydobyć. W ykkrzesać 
ognia. = Wykrżesać Корсо, fg. 
okrzesać. = się, s.z. okrzessać się. 
Wykrsesanie, Wykrsesywanie, га, Wy- 
krtesanie 110, п. czynność tyckh słów. 


Wykrstusić, akg, s.cz.dok. krzztusząc 


się wyrzucić. = fig. Kretcosiè siç 
jak gdyby jaki arok silil się wyykrztn- 
віс, aż duszę wykrztusił. Wyykrktu- 
тезе, a, л. krztnsząc się vwyrzu- 
cenie, 
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Wykrayczeć, еке, ғ. сх. 200. kogo zkąd, 
krzykiem wypędzić. = kogo, krzy- 
czyc wyłajać, wyfukać. = со па 
kim, krzykiam wymódz, wymusić. 
= aię,s.1. nakrzyczawszy się prze- 

atać.  Wykrzycienie, a, — sit, п. 
czynność tego вота. Wykrzyk, u, 
эл, okrzyk. Wykrzyki radości. 
Wykraykać, Wykrzykiwać, uję, 2. л. 
med. a krzykiem się odzywać. W 
senacie 1 przed królem wykrzyki- 
wano, #0 czas powsciągnąć nie- 
sśworność | awawolą kozacką. Wy- 
krsykiwasie, а, n. odzywanie się 
x krzykiem. krayknąc, ng, s.n. 
jedno(. krzyknąc, z krzykiem się 
odezwać. = s. cz.okrzyknąć, krzy- 
kiem ogłoaic, np. kogo królem, im- 
peratorem. Wykrsyknienie,a, л. odcz- 
wanie się z krzyklem. = okrzy- 
knienie. = Znak wykrzyknienia, 
gram. anamię pisarskie (!). Wy- 
krsykaik, a, m. gram. wyraz nie- 
odmienny ałużący do wyrażenia 
różnych poruszeń duszy, jaka to, 
bolu, żalu, smutku, radości, prze- 
strachu, zadziwienia. 

Wykrzywiac, am, «.cz.nied. Wykrzy- 
wic, wię, dok. krzywiąc wyginać, 
wyśgiąć na Lok, пр, bót, trzewik, 
ией. = fg. przekręcać, wykręcać, 
up.oztyjt slowa, wyrażenia. = aip, 
s.2. Bót, trzewik wykrzywił się. 

„= wykrzywiać się, gębę wykrzy- 
afac, przedrzeźniając kogo. Wy- 
Kkrcywianie, Wykruywienie, a, = się, 
u. czynność tych słów. 

Wy kustalcać, i td. ob. Ksstalcić, Uksntal- 
CAC, it. d. 

Жуас, Wykować, uję, s. cz. dok, ku- 
jąc wydrążyć, np. grotę, drogę w 
«nale. Jama w skale aklepistóÓfoyla 
wykowana. Położył go w grobie 
wykowanym. Wykucie, Wykowanie, 
a, a. kuciem wydrązenie, 
Wykadlać, am, s. сг. ао. za kudły 
kogo wytargać. Wykudlanie, a, n. 
wytargania za kudły. 

Wykup, a, m. Wykspno, a, л. wyku- 
pienie. = pieniądze na wvkupić- 
mie. Wykuplciel, Wykupnik, a, m. 
tan co kogo lub co wykupuje. Wp- 
Карау, Wykupewy, а, e, p. od wy- 
kupo, np. pieniądze. = mugący 


k. 
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= WYK 

һ Ф д k - пе 
być wykupionym. Wykupowac. ије, 
«.cz.nieżf. Wykupic, pig, dok. przez 
okop wyzwalać, wyzwolić, Wy- 
kopie jeńca, niewolnika, zastaw, 
Trynitarza wykupowali chrzescian 
2 niewoli tureckiej. == wszystko 
kuplc. Wyknupiono towar. = siç, 
4.2. odkupować się, odkapić ве. 
Wykupawanie, Wykupienie, a, = 
116, я. czynność slów powyższych. 
Wykurować, uję, s. cz.dok, wyleczyć. 
= Bit, s.:. wyleczyć się, Wykora- 
wanie, а, л. wyleczenie. = siç, wy- 
leczenie się. 

Wyłarsac, am, s.cz.nied. Wykorzyć, 
Tiç, dol. wyczyszczać, wyczyścić 
т kurzu. kurząc, dym wypu- 
втс2нјас мус2узсіс, np. beczkę. = 
kogo zkąd, kurząc wypędzać, wy- 


pędzić, np. lisa z jamy, komary 
z pokoju, pszczoły 2 ula. = fg. 
wypędzić. Wykorzym tego bnrdę 


i opoja. = korząc wypotrzebować, 
np. lont tytuniu na tydzień. Wy- 
kurzyć fajkę tytoniu, wypalic. Wy- 
karsanie, Wykursenie, a, л, ступ- 
nosc tych słów, 

Wykuty, a, е, on, od Wyknc. kaciem 
wydrążony. Armfteatr w skale wy- 
kuty. Grób z jednego kamienia 
calkiem wykuty. 

Wykwestowac, ojẹ, s.cz.dok. kwestu- 
jąc wyprosić. Wykwestowanie, a, n. 
kwestą wyproszenie. 

Wykwilenie, a, n. od Wykwilić, lę, s. 
cz.dok. kwiląc wyprosić co u kogo. 
Wykwini, u, m. przesada w stroju, 
w obejściu się. — strój wykwintny. 
Wykwiatnie, ps. wykwintnym apo- 
sobem, np. atroić się. Wykwintniś, 
Sia, m. człowiek wykwintny. Wy- 
kwinlnośc, ści, 4. przymiot tego co 
jest wykwintne, zbytnia wytwor= 
nose. Wykwiotoy, a, е, р. wy- 
kwintnie strojący się. = wykwin- 
tnie zrobiony, np. strój, obiad. 
Wykwitać, am, з.п. need. Wykwitnąć, 
nę, dok, wyrastać, wyrosnąć kwia- 
tem 2 czego. = fig. Zawżdy z wa- 
wrzynów drzewo wolności wy- 
kwita. e z 
Wykwitować, ое, з. с2. dok. kogo, = 
8ię, 2.2. z kim, skwitowac, pokwi- 
towac się. Œ Wykwitować koza 


WYŁ == 
я езеро, rachując sig z kim dać 
mn kwitek zamiast tego co ma 
się należy, puścić z kwitkiem, = 
Wykwitowac się wzajemnością, 
wywzajemnić sig.  Wykwitowanie, 
a, = się, п. czynność tych ałów. 
Wylabudac, am, s.cz.dok. z trudno- 
ścią со od kogo otrzymac. dostac. 
Wylać, od. Wylewać. 

Wylączać, am, s.cz.nied. Wylączyć, 
Cię, dok. wyjątkowo wyzwalać, 
wyzwolić. Od śmierci nikt nie jest 
wyłączon. == odłączać, odłączyć 
z pewnej liczby. Wyłączyć kogo 
2 towarzystwa, ze społeczności 
wiernych. Zwierzęta rozpoznają 
wśród pokarmu Í wyłączają jado- 
wite rośliny. Podczas elekcyi 1060 
rokn szlachta wyłączyła z liczby 
kandyatów ubiegających się o tron 
polski księcia Kondeusza, zarzu- 
cając mu ża przekupił cały prawie 
stan rycerski i polowę senatu. = 
się, 3. г. odłączać się, odłączyć się. 
Ja się od tego nie wyłączam. Wy- 
lączanie, Wyłączenie, а, = się, n. 
czynność slów powyższych. Wy- 
dącznie, ps. z wyłączeniem wazy- 
stkiego innego, trudnić się czem, 
poswięcać się czemu. Wylączny, 
э. e, p. wyłącznie komu ałużący, 
np. prawo, przywilej. 

Wyladnieć, ję, s.cz.dok. stac się la- 


dnym. Wylsdnienie, а, л. stanie 
się ladnym 
Wyladówac, ије, л. сг. 20.  Wylade- 


wywac, ије, теа z naładowanego 


wozu statku wyjąc. wyjmować 
ładunek  Wyladowanie. Wyladowy- 
wąnie. а. n wyjęcie. wyjmowanie 


ładunko 2 wozu. ze statku 
Wylądowac. Јр, s.n.dok. wysiąsc na 
ląd ze statku.  Wylądowanie, а, п. 
wysiadanie na ląd ze statku. 
Wylądz, ob. Wylęgać. 


Wyłajać. ję. s.cz. doł. геро złajac. 
Wyl ‚ а, n. tęgia złajanie. 

Wyła mię. s cz.dok. Wylamywac, 
uję, nied. łamiąc wybić, wyrwac. 


komu lub sobie ząb. 
Wyłamać drzwi, dziurę w murze. 
= się. 5.2. Inmiąc co przeszkadza 
wyjsciu wydohyć się. Wylamać 
ыр z więzienia, = od czego, zczego, 
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c WYL 
fig: z trudnością, 2 wysileniem wy- 
zwalać się wyzwolić się.  Wyła- 
mać się z poshiszeństwa, z |zyjej 
władzy, z pod jarzma. Wylamanie, 
Wylamywanie, a, = sip, п. czynność 
słów powyższych. 

Wylasle, a, = alg, п. od słów Wy- 
lać, Wyłać sig. Wylany, a, е, tm. 
od Жујаё- = fig. który się całkiem 
dla Кода wylał czyli poświęcił. 
Wylany dla dobra krajn. — na 
co zlego, całkiem czemu złemu 
oddany. Na niecne życie, na roz- 
pastę wylany. 

Wylapać, plę, s.cz.dók. wszystkich 
złapać, połapać. Wylapanie, a, n. 
wszystkich złapanie. 

Wylatać, am, Wylatywać. ujo, s.n.med. 
Wylecieć, се, dok. lotem z wnętrza 
wydostawać się, wydostac się. Ptak 
wyleciał z klatki. Pazczoly wyla- 
tuja z Ша. = Wyłeciap słowo. Ag. 
wymknęło się z ust zkiem 
slówko wyleci, s już go nie wcią- 
gniesz. = fig. wybiegać. wybiedz. 
wyskakiwać, wyskoczyc. Wylecia) 
z domu na ulicę. Wyleciał przez 
okno = w górę, wznieśc się l^- 
tem. W górę nie radzęć wylatac 
= wypadać, wypascć Wszystko 
mu z rąk wylatuje. Wyleciało mi 
to z pamięci. wypadło. wymknęło 
się. Wylatamie, Wylatywanie, 8, n. 
w znaczeniu słów Wylatac, Wyla- 
tywać. 

Wylatać, am, s.cz.dok. łatami poza- 
szywać dziury, połatac. = komu 
boki, grzbiet, skórę, fg. wyłoić. 
wygarbowac. Wylatanie, а, n. czyn- 
ność tego słowa. 

Wylawiać, 10.0. ob. Wyłewić, it. d.. 

Wyłażenie, a, n. od Wylasié, tg, s. 
теа. Wyleść. lase. dok. laząc wy 
chodzic. wyjść.  Wyleźć s jamy. 
z dziury, z błota. Wyleść є dh- 
gów. fig. wybrnąć. Bokiem ci to 
wylezle, ñg. przyplacisa, odpoku- 
tujesz za to.  Wyleżć na drzewo, 
na wieżę, na dach, na drabine. = 
wypadać. Włosy mu wyłlażą. 

Wylecieć, ob. Wylatać. 

Wyleczenie. a, = sig, m. od Wyls- 
Czyć, cap, s cz.dok. ulaczyć, wy- 
kurowac. Choroba nie do wy- 


ŹWYL_— oir — 


leczenia, = 
wać się. 

Wylegać, аш, s:n. nied, Wyledz, Wy- 
legnąć, nę, dok. (o zbożu zbyt buj- 
nie iosnącem), pokładać się, poło- 
żyć się. Pszenica wylegla. = i 
Wyleiec, ig, s.cz.dok. leżąc wy- 
nieść dołek. = co, leżąc otrzy- 
mac. Nie leż, bo nic nie wyle- 
Żysz. — przeleżeć jaki czas. Dwa 
miesiące wyleżał w szpitalu. Wy- 
legac się, Wyłeżeć się, л. z. leżąc 
mypoczywać, wypocząć. Kiedy 
się nie wyspię, nie wyleżę, to mnie 
głowa boli. = Wyleżeć się z czego, 
leżąc w z choroby. Tak nie- 
bezpiecznie w onych ranach leżał, 
że nie tuszyli aky się wyleżał. Wy- 
legauie,a, = się, т, w znaczeniach 
słów Wylegać, Wylegać się. Wyle- 
gly, a, е, um. od Wyledz, który wy- 
legł. Żyto wylegie. 

Wylęgać, am, Wylęgiwać, ије, s.cz.nied. 
Муай, Wylęgnąc, nę, doł, wysiady- 
wać, wysiedzieć pisklęta. = fig. Wy- 
dać na swiat, zrodzić. Zbytnie w ro- 
zumie zaufanie wylęgło iríelizia. 
= Big, 5.2. wykluwać się, wykluć 
się z јаја. = fig. urodzic się. Z nie- 
go to sie wylęglo wielkiej cnoty 
plemię. Wylegaaie, Wylęgnienie, a, 
= gig, л. czynność słów powyż- 
szych. Wylęgły, a, 6, tm. od Wy 
lądz, który się wylągł. 

Wylękly, Wylękniony, a, e, va. prze- 
lękly, przclękniony.  Wylęknąć się, 
s.z.dok. przelęknąć się. 

Wylenić, ft.d. ob. Wylinić, i t.d. 
Wylepiać, am, s.czanicd. Wylepić, pig. 
dok. lepiqc wysmarować wewnątrz, 
np. piec, lub zewnątrz, np. Sciane. 
= Wyłlepić oczy, fg. wytrzeszczać. 
Wylepianie, Wyłepienie, а, п. czyn- 
ność tych słów, 

Wylew, 0, m. wylanie, wylanie się. 
Wylew rzeki. = fig. Wylew bar. 
barzyńców na państwo rzymskie. 
Wylewać, am, s.cz. niej. Жуас, leję, 
dok. lejąc wypuszczać, wypuscic 
płyn z naczynia. Samuel wylał 
bankę oliwy na głowę Saula. = 
krew, przelewać, przelać. = 12у, 


się, з. z. _ wykuro- 


WYL 
вте serce, łt.d. Przed Bogiein 
awe serce wylewali. = со na kogo, 
fiy. zlewać, zlać obficie. Fortuna 
wylala na niego swe dary. = s.n. 
Rzeka wylewa, wylula. = Się, s. z. 
lać slę zkąd. Z Libano wylewa 
się rzeka Jordan. = wysypywac 
się. Wylewają się hurmem na Ska- 
mandru brzegi. komu, przed 
kim, fu. wynurzyć się. Z Wylac 
się dla kogo, oddać się całkiem, 
poświęcić się. = Wylać się na 10, 
oddać się czemu złemu, puścić sią 
na zle życie, na rozpustę. Wyle- 
wanie, a, = się, n, czynność slowa 
Wylewać, it.d. * 

Wyleżć, ob. Wyłazić. 

Wyleżeć, ob. Wylegać. Wyłeżenie, a, 
= się, n. czynność słowa Wyleicc, 
it d. 

Wylgac, ge, з. сг. dok, Igarstwem wy- 
jednać. = siĝ, 5.2. z czego, łgar- 
stwem wykręcić silẹ z czego. Wy- 
Iganie, a, = się, п. czynność tych 
słów. 

Wyliczać, am, s.cz.nied, Wylicsré, 
czę, dok. wydobywszy z czego li- 
czyć, odliczyć, Wyliczył mu sto 
talarów. Kazał mn sto kijów wy- 
liczyć, nia mniej nie w:ęcej ale li- 
czonych. = jakby licząc wymieniac, 
wyszczególniać w opowiadaniu, Czy 
umialbyś wyliczyć w:zystkich kon- 
sulów, cesarzów rzymskich, papio- 
żów? Ktoż wyliczyć może cala 
ryb mnóstwo, które żywi morze? 
= się, 5.2. zdać liczbę, wyracho- 
wać się. Wyliczył się co do gio- 
sza, Wyłliczanie, Wylicaenie, a, = 
się, n. czynność tych słów. 
Wylina, у, 2. skóra lub włosy wyle- 
malego zwierzęcia, u ianowicie skóra 
przez węża zrzucona. Wylinić, Wy- 
lenić, nig, s.cz.doł. sprawić żehy 
kto wyliniał, Czas паз wszybtkich 
zmieni, i mnie czoło poradiil i glo- 
wę wylenił, = się, 5.2. Wylinieć, 
Wylewieć, ję, s.n.dok, (0 zwierzę- 
tach ssących, ptakach, jłazach), 
stracić sierć, pierze, skórę. Wjli- 
nienie, Wylenienie, в, л. od slów 
powyższych. 


ховіетас, rozlać. = serce, modły,| Wyłizywać, aję, х. сг. nied. Wylizać, 


gniew, złość, fig. wynurzać komu 


żę, dok. llżąc wysyBać, wyszdc. 


WYŁ = 
Zatruta wylizuja rany. = jig. zby- 
tecznie wygładzić. Tu bardzo wy- 
lisano, ówdzie wlos kosmaty. = 
podlimywac, podmywać. Woda 
brzegi wylizuja. śię, ». z. (o pale), 
Пас ranę wygoić się. = (o czło- 
wieku). Wylizawszy się juz wię- 
cej na pojedynek nie wyzywał. 
Wylisywanie, Wyllsaale, a, = Gig, л. 
czymność ałów powyższych. 
Wylknąc. Wylknlemie, oó. Wylykac. 
Wylega, 1, 4. sokno, materya tnnezo 
koloru, futro na wierzch wyłożone 
po brzegach sukni. 


Wyłeić, ję, а. сг. doł. lojem wysma- | 


TOWAĆ. komu skórę, fg. wypAr- 
bować. Wyłojeale, а, n. czynność 
tego słowa. 

Wylem, u, m. dziora w marze, mia- 
nowicie biciem z dział wyłamana. 
Gdy jas wyłom był znaczny, 
sztarm przyposzozono. 

Wylęzewać, ajọ, s. cr. dok. losem wy- 
ciągnąć. Członkowie wylosowani. 
= wyciągnąć los na lotery. Wy- 
Jesewanie, a, п. czycnosc tego slowa. 

Wylst, u, m. wylecenie., = otwór 
kiórym co wylata. Wylot dziala. 
= otwór przez który w piccu hu- 
tniczym stopiony kruazec wylatuje. 
= Kontasz z wylotami, na wyloty, 
z roaciętemi rękawami. = Na wy- 
lot, na wskrós. Przebic, przeszyć 
па wylot 2пас кора ma wylot, 
m. wskrós go przeniknąwszy, znac 
doskonale. Wylatowy, a, e, p. ol 
wyloto, Wylotowa sztuka  CZęsc 
urmaty od czopowej aztuki do wy- 
lotu. 

Wylewie, wię, s.cz. dok. Wylawiać, am, 
med. wyłapać, np. ryby w atawie, 
perły, korale w morzu.  Wylewie- 
mie, Wyławianie, а, n. wyłnpanie. 

Wyleścnie, а. п. od Wyletyc, oo. Wy- 
kladac. 

Wyluda, y. i. wyłndzenie. 

Wyladaiac, am, з. сг. med. Wyładnic, 

t alg, dok. czynic, uczynić beziadnym 
przes wytępienie. wyprowadzen:e 
lub wyjście ludnosci. Polska po 
wojnach szwedzkich, kozackich, 
inoskiewskich byla wylodniona. = 
міс, 3.2. тамас віс, stać się ber- 
wany. Wyludalanie. Wyladaienie, 
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a, n. czynność tych ałów, Мујо 
dnienie, ubytek ludności, stan wye 
ladnioneguo kraju. 
Wylodsac, am, s.cz.nied. Wyladaić, 
dig, dok. ludząc wykręcać, wykrę- 
сіс, np. pieniądze od kogo. Wy- 
lodsanie, Wyladnenie, a. п. czynność 
tych ałów. 

Wylugowac, uję, я. сг. бох, w lugu 


wygotować, Wylugowanie,a,n. wy- 
gotowanie w mgu. 
Wylup, u, m. to са wylłupiono. = 


bor. (Cuscuta), kanianka. Wylapać, 
am, pig, sce. dok, Wylupywać, ије, 
nied. łupając wyłamać, wyłamywac, 
np. drzwiod szafy, wieko od szka- 
tuts. Wylapanie,a, л. łupając wy- 
łamanie. 

Wylupek. pka, m. to co wyłupano, 
z lupiny wyjęto, np. arzech." Wy- 
lupić, pit. s.cz. dok, Wylupiać, am, 
Wylupywać, ojo, nied. wyjąć, wyj- 
mowac z łopiny, np. groch, orze- 
chy. 22 Wyłupić komu oczy, wy- 
drzeć, wyrwać. Kulazie ruscy 
mordowali, wyłupiali oczy. = Wy- 
łupić kogo, co, złupił. Wylapienie. 
Wylupianie, Wylupywanie, a,n. czyn- 
ność tych słów. Wylaskne, am, Wy- 
lusscayc, сае, s.cz.doi, Wylaskiwae, 
uję. Wyłaskccac, am. nied, luskając 
z łupiny wyjąc, wyjmowac, ny. 
groch, bób, orzechy. == Wylwssriac, 
Wylussczyc, Љо. jakby ziarno z iu- 
piny wyjąwszy, wykładać, wyłu- 
$y, пр. rózne вес2ербіу 


skanie, Wyłoskiwania, Wyluss 
Wylusaczenie, a, л, czynność tych 
słów. 

|Wylykać, am, х. сх. dok. Wylimąc, ае, 


jednot, lykając wypić.  wylykanie, 
Wylkalenie, а, n. łykejąc wypicie. 
Wylysiec, ję, m п. Сок. stac sie ły- 
sym. Wylysienie, a, п. atanie się 
lysym. 

Wytacac, am, ‹. сг. doł. Wymacywac, 
ај, med macae wynalesć, wy- 
najdywa:. = fiy. wybadac, wyba- 
dywac. Wymacaale, Wymacywanie, 
а, л, czynność tych słów 
Wymachiwac, ajg, + n. nied, macha- 
jąc wywijac, яр. rękami. pałaszem. 
Wymachiwanie. a, a machając wy- 
w jnnie. 


WYM — 1013 — WYM 
Wymaczać, um, з. сг. dok, maczając| wiańie. = koma czego. wyrzuca 
wypotrzebować, пр. atrament zka-| nie na oczy. = alg, usprawiedli- 


łamarza. 

Wymagać, am, s.cz.nted. czego od 
kogo, po kim, mocno żądać, do- 
ihagać się, np. zapłaty, zwrotu 


Kosztów, nagrody. Wymódt, możę, 


5. ег. йоќ. ca od kogo, na kim, mo- 

cno ае wymusić. Мутбі2 

па вође, 2110816 się до czego. Nie 

inógl na sobie wymódz, żeby prze- 
ciw senatowi miał działać. Wyma- 
panie, a, n. usilne żądanie. 

Wymaglować, ије, з. се. dok. maglując 
wygładzić. Wymaglowanie,a,n. ma- 
glując wygładzenie. 

Wymakać, am, s. n.nied. Wymoknąć, 
аф, dok. mokuąc pozbywac częsci 
przyrodzonych lub przymieszanych. 
Póki len nie wymoknie, trzeć go 
nie można. Jeśli śledź nie wymo- 
knie, jest nle smaczny. = zgnić 
od wilgoai. Zboże wymokło. 

lewać, it d. ob. Qdmalować, 

lowaċ, 1 t. d. 

é, mię, s. сг. dok. mamiąc wy- 
łudzić. Wymamienie, а, п. mamiąc 
wyłodzanie. 

Wymarcie, a, п. wygaśnienie przez 
emierć, пр. domu, rodziny, familii. 
Wynmarly. a, е, im. od Wymrkeć, wy- 
gasly przez śmierć, 

Wymarzać, аш, s.n. nieda Wymaranac, 
mf, dok. ginąć, wyglnąć od mrozu. 
Ryty wymarzły w sadzawce. Fran- 
cuz: wymarzii °w Moskwie. Wy- 
marily, 8, e, im. który wymarzi. 
Wyaarsnlenie, а, л. wyg!niente od 
nirczu. 

Wymaraenie, a, n. od Wymarzyć, гї, 
s.cz dok, marząc wymyślić. Plato 
neag wymarzył Rzplitę. 
Wywiszerować, 00. + n.dok, wyru- 
szy. marszem, w marsz. Wyma- 
szeriwanie, a, п. Wymarss, u, m. 
w yiuszęnie marszem. 

Wyinišcic, szczę, s.cz.doók, maścią 
wysnarowac. == maszczac mast 
wyjotrzebować. Wymasszeżenie, 8, n. 
czynność tego Słowa. 

Wymiwiać, oò. Wymówić. Wymawia- 
nie, а, n. mową wyrażanie. = so- 
bie czego, zastrzeganic, warowa- 
nia = kogo, czegu, usprawiedli- 


wianie się. wzbranianie się od 
czego. 

Wymasac, ёе, s. сг. dok. Wymazywać, 
uję, nied. namazać, pomnzać, wy- 
smarować. = mażąc wypotrzeho- 
wac = паўс piórem, przemazu- 
jąc wykasować, np. wyraz, kogo 
z listy. Imie Polski wymazane 
zostalo z karty Europy. Wy- 
палас kogo s, pamięci, fg. wygla- 
dzić, wygluzować. Wymasenie, Wy- 
mary wanie, a, n. czynność tych słów. 
Wymądrzalośc, Wymędrzałońć, ści, 2. 
wygórowana mądrość, Wymądrsaly, 
Wymędrzalz, a, е, im. od Wymą- 
drzec, Wymędrzeć, ję, s.n.dok, stać 
wię niby bardzo mądrym. 
Wymęczenie, а, n. od Wymęczyć, cap, 
х. сі. дой. kogo, dobrze zmęczyć. 
= со od kogo, na kim, męcząo 
wycisnąć, wyminalć. Nie wymę- 
czyli na mnle tego wyznania. Nio 
od niego nie wyinęczysz. 

Wjmiąc, шор, s.«z. dok. Wyminać, am, 
nied. mnąc brud wycisnąć. Wy- 
miąć chnsty w praniu. = mnao 
wydobyć, np. zlarna z kłosa. 
Wymiana, y, 4. wymienienie. Doku- 
тбл bez wymiany miejsca і roko. 
= zamiana. Wymlana jeńców. 
Wymiar, u, m. wymierzenie. Wy- 
iniar sprawiedliwości. == stosunek. 
Sprawiedliwy między kurą a prze- 
stępstwem wymiar. = geom. rox- 
miar. Każda płaszczyzna ma dwa 


wymiary, długość i szerokość. 
Każde ciało ma trzy wymiary, 
długość, szerokośc, 1 głębokość 
czyli wysokość. Wymiarkować, ије, 


s.cz.dok, wynaleźć właściwą miary. 
= mińrkujge wynaleźć со na swój 
pożytek. = oo z kogo, wybadać 
co myśli, co zamierza. Wymiarke- 
wanie, л. czynność tego slowa. 

Wymiatać, am, Wymiatywać ujg, s. сг. 
nied. Wymlesc, заві, dok. miona 
zagarnąwszy wyrzncać, wyrzucić. 
Wymieśńć śmiecie. = fig. wyrzucać. 
Gońcom się 2 ganków piękne przy- 
patrują panie, i kwiecie rozmajta 
wymiatują „a nie. Wiek XVIIL 
wypatrzył i precz wymiótł prze- 


WYM — 
34у. = wypędzac. Јоца czarty 
wymistał, = Wymiatać, so Коши 
na oczy, fg. wyrzucać, czynić wy- 
rzuty. -Wymlatanie, Wymiatywanie. 
Wymiecenie, a, n. czynność tych 
ałów. Wymieciny, сів, im. śmiecie 
wy mieciore 

Wirde, enia, n. Wymiena, l m. 
organa mleczne u krów z bro- 
dawkam! 1 promieniami znajdujące 
się u samic między udami, wtem 
właśnia miejscu, gdzie u samców 
worek jądrowy. Rimac] 

Wymięcie, a, n. czynność słowa 

Wymiędlenie, з, n. od Wymiędlic, 16, 
ж.с. dok, w międlicy wytrzeć, np. 
len, konopie. 

Wymielać, аш, s.cz.nied. Wymleé, 
mielg,dok. skończyć mielenie. imie- 
ląc tyle a tyle otrzymać mąki ze 
zboża,  Wymlelanie, Wymielenie. a, 
п. czynność tych slów 

Wrmieniać, am, s.cz.nied, Wymienić, 
alg, dok. po imieniu nazywać, na- 
zwać. Wymienił wszystkich spi- 
akowych. Wymień mi wszystkich 
królów. bisknpów, hetmanów pol- 
skich, ZZ со za co, zamieniać, za- 
inienić. Wymienianie, Wymienienie, 
а, я. czynność tych słów. 

Wymlenmy, a. е, p. zamienny. 

Wymlenisty, a, е, p. mający duże 
wymiona. 

Wymierać, my, s.n. zbior. Wymracć, 
my, dok. umierać, umrzeć do osta- 
tniego. Moku 1526 wymarii ksią- 
żęta Pia:towie na Mazowszu. Je- 
dno plemie rodzi się, a drugie wy- 
miera. Wymieranie, a, п umiera- 
nie wszystkich. 

Wymierność,ńci, 4. przymiot (оро co 
jest wymierne. Wymierny, a, е, p. 
dający się wymierzyć. Wymiersac, 
am, s.cz.nied, Wymierzyć, тас, wok. 
dochodzie, dojść jednego z wymia- 
rów, długości, szerokosci, glębo- 
kości. Wymierzyć beczkę. = spra- 

karę, wykonac spra- 

wiedliwość, karę. в.п. Wymie- 
rzyć do kogo, do czego, w kogo, 

w co, skierować cios przed ude- 

rzeniem, ugodzeniem. Na zatrwo- 

żonych nowy grot wymiorzył 1 

doziągi w ono miejsce, jako byl 
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wymierzył. Na zwalenie tej wieży 
wszystkie wymierzone siły. Wy- 
miersanie, Wymiersenie, а, n. czyn- 
nosc tych słów 

Wymierswić, wig, s.cz.dok. mierzwą 
pole wygnoić. Wymierzwienie, a,n 
wypnojenie mierzwą, 

Wymieść, об. Wymialać. 

Wymieszać, am, х. сг, dok. wskrós 
przemlieszać, dobrze zinieszać. Wy- 
mieszanie, а, ».czynność tego slowa. 
Wymiesskać, am, s.n. dok. przemie- 
szkac gdzie przez pawien przeciąg 
czasu. W Anglii dzicsięc, w Szko- 
cyi pięć lat wymicszkałem. Wy- 
mieszkanie, a, n. przemioszkanie 
przez pewien przeciąg czasu. 
Wymięty, a, e, im. ad Wymiąć. 
Wymijac, am, s.cz.uied  Wyminąc, nę, 
dok. omijać, ominąć, np. kałużę na 
drodze. Wymijanie, Wyminięcie, a. 
п. orhijanie, ominięcie. 
Wymilczec, czę, х. 0.204. wytrwac w 
milczeniu przez pewien czas. Wy- 
milczenie. а, п. wytrwanie w mil- 


стен 

Wyminac, ob. Wymiąć  Wyminanie, 
а, п. mięciem wyciskanie, wydo- 
bywanie. 


Wymionowy, a, e, p. od wymienia 
np. brodawki, promienie. 
Wymiot, u, m. wyrzut, wybuch. Wy- 
miot wulkanu. to co wymie- 
ciono, wyrzucono; fig. Wymiot 
całego świata, wymlot rodzaju 
ludzkiego. = blwociny. Wraca da 
dawnych grzechów, jak pies do 
wyrmiotu. = wyrzut przez kanał 
odchodowy. = plód poroniony. = 
Wymioty, womity. Wymiotowy,a, e. 
p. Ой wymiotów, sprawujący wy- 
mioty Wymiotowy korzeń ipeka- 
kuana 

Wymknąc, ob. Wymykac. Wymknięcie, 
Wymknienie, a, = sig, n, czynność 
słów Wymknąć, Wymknąć się. 
Wymiacac, аш. s.cz ned  Wymłócie. 
tę, “o£ mlfcąc wvhijac, wybie 
ziarna z kłosów. Z kopy psze- 
nicy wymłócił dwa korce. zz Wy- 
тібсіс kogo, = fig. wybić, wy- 
grzmocic. Wyrmlacanie, Wymlócenie, 
a, n. czynność tych słów. Wymlśt, 
ош. m. omlót, ilosć zbora wymló- 
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conego z pewnej liczly snapów. 
Wymlotny, a, е, p. оооу. 

Wymlodnieć, ob. Odmloduiec 

Wymoiszenie, а, v. od Wymnistyć, 
BEQ, д. сг. dok. z mnichowsta wy- 
zwalić, == wytrzebić, wykastrować. 

Wymoczek, cska, m. Wymoczki, ów, 
i.m. 2001. zwierzątka galaretowate, 
nie mające widocznych kanałów 
do krążenia krwi, ani nerwów 
tylko trzewami ! własciwemi 80- 
bie narzędziami zawnęctrznemi opa- 
trzone, przez drobnowidz tylko мі- 
dzialno, w cieczach i wodach sto- 
acych żyjące,  Wymoczenle, 8, n. 
od Wymoczjć, czę, з, сг. dok. odbyć 
moczenie. Wymoczyć nogi = 
mocząc wyciągnąć z czego jnkowe 
części, Wymoczyc len, konopie, 
śledzie, 

Wymodlenie, а, = sig, n. od Wymo- 
dlic, dlg, з. cz. dok. modlitwą, prosbą 
wyjednać, = alg, +... uamodlić się. 
Wymúds, ob. Wymagac. 

Wymokly, a, ©, im. od Wymoku4é, 
który wymokl. Wymoknąć, ob. Wy- 
makac. Wymoknięcie, Wymoknienie, 
а, n. stan tego co wymokło. 
Wymordować, uję, s.cz.dok, mordu- 
jąc wytępić, wygładzić, Lentul 
kazał Cetegowi wymordować sena- 
torów.. Wymordowanie, a, n, mor- 
dem wytępienie. 

Wymorsenie, а, = slg, n. od Wymo- 
твус, тар, з, czadok. morząc głodem 
wytępic, wygublć. = długo kogo 
glodem morzyć. == wygubić, wy- 
niszczyć. Powietrze wiele ludzi 
wymorzylo, = sig, 5.2. głodem się 
wyciańczyć. 

Wymoicić, asCzę, sez, dok. czem 
drags zrobie jakby pomost z drze- 
wa, diróstu, gruzu. Wymossczeuie, 
a, п, czyniiuść tego słowa 
Wymotać, аш, s.cz.dok. Wymolywać, 
uję, nied, wydohyć, wydobywać 
z zanotania. = się. sz. wydobyć 
się 2 zamotania.  Wymolanie, Wy- 
motjvyaule, a, = Big, п. czynność 
tych słów. 

Wymova, у, £. nauka dobrego mó- 
wiena. Naaczycie) wymowy. = 
dobremówianie będące darem przy- 
rodzuia. Wymowa jego trala do 


1015 


WYM 


mego przekonania. = wymawianie 
Choć Zyd, ma dobrą polską wy- 
mowę. Wymówić, wię. s. cz. dok. 
Wjliuwiać, am, vied. wyrazić glos 
w sklad mowy wchodzący. Wy- 
mówic każdą głoskę swojem wła: 
ściwem brzmieniem. — należycie 
mową wyrazić, wypowiedzieć. Nie 
ima ludu na obu półkulach ziemi, 
coby imienia jego ze czcią nie wy- 
mawiali. = gobie co, zastrzegać, 
zastrzedz, warować jako wyjątek. 
Wy:nówił sobie prawo wykupu 
przedanego majątku. = kogo, mó- 
wiąc za kin usprawiedliwiać, еке 
skuzować. = Wymówic komu 
służbę, mieszkanic, wypowiedzieć. 
= co komn, wyrzucać na oczy. 
Dać a wymawiić, złote obyczaje, 
kto tak mu czynić, leplej niech nia 
daja, = się, x. z. być wymawlanym. 
Ten wyraz tak się wymawia. 
w mowie 2 czem stę wydać, wy- 
gadu się. Kto siła mówi, ten się 
wymóui, przysł. Sokrates mniej 
ostroznie o bogach krajowych wy- 
mówil się. = uspraniediiwiać się, 
ekskuaować а. 1 poczęli ale 
wszyscy społecznie wymawiać : 
proszę cię, miej innie za wymó- 
wionego, Wymawia się, choć go 
jeszcze nio winają. = czem z cze- 
ga, ой czego, wzbraniac się od 
przyjęcia, uczynienia czego. Wy- 
mawia się wiekiem od tej posług! 
krajowej. Dawał mn раріег opa- 
ctwo, z którego się, unizenia po- 
dziękowawszy, wywówi. Wylmó- 
wienie, а, = sig, п. ozynność słów 


Wymówić, it.d. Wymówka, i, 2. 
ekskuza. Łacno о wymówkę, gdy 
kto nie chce uczynić czego. ТЩ 


wyrzut. Odrzucone rady zawsza 
rodzą wymówki, Wymównie, ps. 
wymownym sposobem. Wymowność, 
éch £, przymiot człowieka wymo- 
wnego. Wjmówny, a, ё, p. mający 
dar wymowy, pełen wymowy. 
Wymrożenie, в, n. od Wymrosić, tę, 
s.e:.dok. mrozem wygubić. Рога 
zimowa ludzi 1 konie wymroziła. 
Zima wymroziła ma drzówa і 
pszczoły. 

Wrmruckeć, czę, 5. cz.dół, mruczac 
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wymówić. mrncząc wyjednać. 
Wymruczenie, 8, n. czynność tego 
słowa. 

Wymrseć, od. Wymierać. 

Wymorować, ије, s.cz.dok. morując 
wybudować.  Wymurowanie, a, n. 
wybudowanie co murowanego. 
Wymus, u, m. wymuszenie. Wymu- 
зіс, oó. Wymuszać. 

Wymuskac, am, szczę, s.cz. dok. Wy- 
muskiwać, uję, nied, muskając wy- 


gładzić, ładzać, np. komu lub 
sobie wło fiq zbyt wytwornie 
stroić, zdob Twarz wymuskana. 


Styl wymuskany. = się, s.z. mu- 
skając się gładko wystroić się. 
О! jak śmieszna, gdy się babus 


wymauszcze! Wymuskanie, Wymu- 
skiwanie, a, — się, п. czynność 
tych słów. 


Wymusowy, а, e, p. od wymusu. 
Wymustrowac, uję, s.cz.dok. dobrza 
w mustrze wycćwiczyć. Wymustro- 
wanie,a.n. wyćwiczenie w mastrze. 
Wymuszać, am, s.cz.nied. Wymasié, 
810, dok. co na kim, musem, przy- 
musem wymagac, wymódz. Wy- 
muszanie, Wymuszenie, а, n. musem 
wymaganie, wymożenie.  Wymu- 
szenie, рз. wymuszonym sposobem. 
= 8, л. со jest wymuszone, nie 
naturalne. Wymuszony, a,6, im. od 
Wymusićc, musem wymożony. 
pochodzący z wymusu, nienatu- 
ralny, np. styl, ulożenie, postawa, | 
uśmiech, powaga. 

Wymyć, об. Wymywać. Wymycie, а, л. 
myciem wyczyszczenie. 
Wymydlenie, a, л. od Wymydlić, dig, 
*,cz.dłok mydłem wysmarawać. 
Wymykać, аш, s.cz.ied. Wymknąc, 
ug, dok. wysmykać, wysmyknąć. 
Кісзу z kieszeni wymykał. = s.n. 
i = się, s2. zmykac, umykać. 
Z gaiko na pole jeleń wymyka. 
Wymknął się z cicha, chyłkiem. 
Często wymykał się nocą do dwo- 
rów pańskich. Wymykałe się z 
kraju ujarzmionego młodzież. 
Wymknącć się z rąk, wypsnąć się, 


wylecieć. Wszystko mu się z rąk 
wymyka. Wymknął się z rąk 
sprawiedliwości. = wywijać się, 


wykręcać się. Mój pan z takich 


1016 


WYN 


okoliczności gladko się wymyka. 

= Wymknęlo mu się słówko, wy- 
psnęło się, wysliznelo sie, = wy- 
rywać się, wysuwać siç naprzód. 
Na wojnie się na przód nie wymy- 
Кај, а pozad піс zostawaj. = wy- 
chylać się na wierzch. Mniejsza 
część piersi na wierzch się жуту 
ka. Wymykanie, а, — się, л. w 
znaczeniach słowa Wymykac, it.d. 
Wymysł, u, m. wymyślenie, rzecz 
wymyślona.  Dziesięciny i inne 
księże wymysły. = wybryd, ka- 
prys. Jadła proste, potrawy bcz 


wymysłu. Wymyšlac, am, sezme- 
Wymyślić, ślę, «ok. myślą wynaj- 
dować, wynaleźć. Niewiasty na 


każdy dzień co nowego і droższe- 
go wymyślają. Czego niewieścia 
chytrość nie wymyśli? Czegoż te 
Indzkie nie wymyślą glowy? Ima- 
ginacya wymyśla hipotezy i do- 
mysly we wszystkich prawie пап- 
kach. Wymyślić co na kogo, 
zmyślić dla zaszkodzenia mu. = 
з.п. Wymyślać co na kogo, nie- 

Stworzone rzeczy„wygadywać. = 
Wymyslać, wy!rydzać, z niesma- 
kiem przebicrać. Jedz со ci dano, 
nie wymyślaj. Wymyślanie, Wymy- 
slenie, a, n. wynajdywanie, wyna- 
lezienie myślą. {ту spgsobny 
do wymyślenia najsrozszych zbro* 
dni. Wymyślenie, ps. z wymysłem, 
wymyśluym, sposobem. Wymyślnik, 
a, m. Wymyślnica, у. 2. ten, ta co 
wymyśla, mianowicie w potrawach, 
wybrydnik, wybrydnica, Wymyśl- 
ność, ści, 2. wybrydność. Wymyśl- 
ny, а, е, р. wybrydny. 

Wjmywac, аш, s.czenied. Wymyć, ję, 
dok. myjąa wewnątrz wyczyszczac, 
wyczężcić, wypłókiwać, wypłóka Ў 
Wstawszy rano usta wymyj. = 
Wymywać sobie kim _ Febe. 290. 
84K, 'OWAĆ, ogadywać. = = się, s. z, 
wyczyszczać się z brudu przez 
mycie. Ta się plama nie wymyje. 
Wymywanie, а, n. myciem wyczy- 
szczanie, е 

Wynagradzać, itd. ой. Nagradsać, i td. 

Wydajmować, i t. d.ob, Najmowacć, i td. 

Wynajdować, ије, Wynachodzić, daç, 
s.cz.med. Wyualeść, najdę, 207. wy- 
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azukiwać, znajdowac, znachodzić, 
znalezc, z pomiędzy wieln rzeczy, 
osób. Wynalazł sobie tonę. Wy- 
najdowac błędy, wady, wyszukiwać, 
apstrywać. == Wynaleźć, znaleźć 
czago dotąd nia znano. Gutten- 
herg wynalazł druk, Galileusz te- 
laskop. Wynajdowanie, Wynalesienie, 
m, n. czynność ałów powyzs. 
Wynalarca, у, mm. ten co wynalazł 
czego przed nim nie znano. Wy- 
nalasak, sku, m. to co wynaleziono, 
а ozego dotąd nie było. Wynala- 
zek druku, zegara, procho, igły 
magnesowej. 
WynarodowiAć, am, s. cz. nied. Wyna- 
radowić, wig, dok. wyzuwać, wy- 
zuć a narodowości, ducha narodo- 
wego, języka narodowego, w tym 
oslu aby naród zapomniał о swej 
narodowości i przejął obcą mu na- 
rodowość. Wynarodowienie, a, n. 
wyzuole z narodowości. 
Wyogdzenie, a, n. od Wynędaić, deg, 
«.cz.dok, qląciam pokarmu nędznym, 
mizarnym uczynić.  Wynędznialy, 
а, е, tm. ча Wyagdsoleć, ję, s.r. 
dok. przem brak pokarnin stać się 
nędznym, mulzernym. Wynędznie- 
nie, ё, п. wan wynędznialego. 
Wynicować, ajg, s. cz.dok, "wywrócić 
na nice odzienie. Z kogo, де. 
akrytykować.  Wyalcowanie. a, v. 
wywrócania odzienia na nice. = 
fig. skrytykowanie. 
Wyaleść, olosg, а. се. dok. Wynosic, stę, 
nied. nieść, nosió z wnętrza jakie 
miejaca po za jago obręb. My- 
my піс na ten ówiat nle wnleśli, 
nia też wynieść nle możemy. Wy- 
nostć umarłego. Wynleść sprzęty 
т бошо, Wynosić z domu, ze 
szkoły, fig. rozgadywać со się w 
domu. w szkole dzieje. Nie lubię 
tych то lubią za próg mowy przy- 
jaciół wymosic. Кіјет wynoszą 
gdzia kogo mia proszą, wypędzają 
niaprtszonego. = fig. poduieść, 
podnosić na wyższy stopiań, do 
wyższego znaczenia. Nabachodo- 
nozor wyniósł wysoko Danieia. 
Upadek Polski wyniósł Rossyą do 
rzęda picrwszych nieledwie mo- 
Wynosić kogo, со pod 


сага». = 
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niebo, wyciiwalać. Wynoaió będą 
pod niabo działa twa wlalkia. = 
Wynleść liczbę do potęgi, aryt. 
mnożyć llozbę same przez się raz, 
dwa, trzy razy. Ta wazystkia 
liczby wynoszą, tyle a tyle, wy- 
dają ро zaummowaniu taką a taką 
summe. = alg, 2.2. wyprowadzić 
się. Wynlósł się z domu, z kraju. 
Wynieść się z doczesnoścl, prze- 
nieść się do wieczności.  wychy- 
lić się, wymknąć się. Wyniósł si: 
cichaczem. = podnieść się na wyź- 
szy stopień, na wyłszą godność. 
Wiekapomny Czarniecki własnem 
męztwem z prostego szlachcica 
wyniósł się na wysoki atopiań, = 
Wynosić się, wywyższać Bię. Wy- 
nosi się nad równość obywatelską. 
Wszelki co się wynosi, zniżon bę- 
dzie, Wynlesienie, a, — sig, л. 
czynność slów Wynleńć, i t. d. 
Wynik, a, m. ponik, źródło. =. to 
z czego jaki skutek wynika. Wy- 
nlkac, am, s.n.nsed. Wyniknąc, nę, 
dok. wytryskać, wypływać z po- 
niku. Wisła wyniknąwszy z gór 
szlązkich, płynio kn wschorlowi. 
= rodzić się. powstawać, Gdzia 
stapi, zdroje i wonne kwiecie wy- 
nikają. = z czego, fig. wypadać, 
wypływać, jako akutek, jako na- 
stępstwo. Z przyczyn wynikają 
skutki. Z podziału Polski przez 
Bolesława Krzywoustego wyniknęlo 
jej osłabienie, utrata Sziązka, Po- 
morza, i nieledwie jej zupełna za- 
głada przez napływ osadników nie- 
mieckich. Wynikanie, Wyniknienie, 
R.n.w znaczeniu słów powyższych. 
Wynikłość, ści, Z. skutek, następstwo 
z czego wynikłe. 

Wyniosie, ре, wyniosłym sposobam. 
Wynioslość,ści, 2. wznosząca się nad 
со wysokość. Wynloalość góry. = 
faq. wynoszenie się nad iunych. 
Wynmiosły, a, e, р. podninsły, wy: 
soki. Góra wyniosła. Czoło wy- 
nlosłe. = fige wynoszący asig nad 
innych. 

Wynlšé, ob. Wychodzić. 2 
Wralszczać, am, s.cz.nted. Wyni- 
BaCajć, cig, dok. niszcząc wygła- 
dzac, wytępiać, wygładzić, wytę- 
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ріс. W Anglii wyniszczono wilki. 
Wszystko wyniszczył ogniem i ża- 
lazem. == wynędzić, wycieńczyc. 
Dluga choroba wyniszcza sily ciała. 
Wynmiszczać się, s. z. wzajem się ni- 
azczyć, wytępiać się. Wyaisscayc 
się, i Wyniszcseć, jg, z.n.dok. wni- 
wecz się obrócić, wynędznieć, wy- 
cieńczyć się z eil przez chorobę, 
lub przez zbytki, nadużycia. Wy-j 
niszezanie, Wyniszczenie, а, — sip, n 
czynność słów powyższych. 

Wynosić, ob. Wynieść. Муцозіпу, sin, 
(m. przenosiny. exportacyA 
umarłego. Wyposgenie, а, = się, n 
czynuosć słów Wynosić, i t. d. 

Мувойзаб, am, s.cz. nied. Wyaudzić, 
dep, dok. kogo, nadząc znużyć. = 
Wynudzić co od kogo, nudząc wy- 
módz. Wynudzić sig, s. 2. niezmier- 
nie się znudzić.  Wynudzanie, Wy- 
nudsenie,a, Wynodzenie się, л. czyn- 
ność tych słów. 

Wynukac, am, s.ez.dok. co па kim, 
nukając wymódz, wymusić. Wyau- 
kanie, 8, n. czynność tego slowa. 

Wyuurzać, am, s.cz. тей. Wynurzyć, 
rię, dok, z zanurzenia wytykać, 
wytknąć. Wynurzyć rękę, głowę 
z wody. Bóg wynurzył ziemię 
z morskich głębokości. = fg. 
z głębi serca wylewać, wylać. 
Wynurzyć komu 241, wdzięczność, 
miłość, przywiązanie. się, s.z. 
z zanurzenia wydobywać się, wy- 
dobyć się na wierzch. Drugie też 
siedm krów wynnrzyły się zrzeki. 
= fig, Począł sie przedemną wy- 
nurzać. Wynarsanie, Wynurzenie, a, | 
= alg, n. czynność słów powyż- 
szych. 

Wyabrażać, am, s.cz. nied, 
віс, żę, dok. w obrazie wyrażać, 
wyrazić. Co wyobraża to malo- 
widło? Wyobrnżają czas w po 
мас! starca z kosą w ręku. = 
оса wyobrazni tworzyć obraz w 
umyśle. Wyobraz sobie moje bo- 
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żają awych monarchów lub awe 
rządy.  Wyobrażanie, Wyobraźcaią 
a, n. czynność slów powytśszych. 
Wyobrażenie, obraz, wizerunek. 
Czyje to jest wyobrażenie 1 napis 
ns tym pieniądzu? Mowa jest wy- 
obrażeniam myśli. = wzór podług 
którego co wyobrażono. Rzekł Bóg: 
uczyńmy człowiska na wyobraże- 
nie nasze. = obraz w wyali atwo- 
rzony. Niemasz wyobrażeń wrodzo= 
nych; wszystkie tworzą віе z wra- 
żeń zmysłowych, lub są w nmysłe 
utworzone. Wyobraziciel, a,m. ten 
co wyobrażn czyję osobę z mocą 
działania w jej imieniu, reprezen- 
tant. Wyobraźnia, 0), 4. władza two- 
rząca wyobrażenia umysłowe z wra- 
żeń zmysłowych, imaginacya. 
Wyopalać, am, г. сг. dok. na ораісе 
wyczyścić, np. mak, siemię lniane 
lub Копорпе. Wyopalanie, а, л. ра 
opalce wyczyszczenia. 

Wyorać, гар, з. сг. 202. Wyorywać, ије, 
таеп, orząc wydobyć. Chłopi wy- 
orali skrzynkę dawnych pieniędzy. 
= Wyorać ziemię, dobrza oranjem 
nprawić. Wyoranie, Wyorywacie, 2, 
n. czynność tych slów. 
Wyosobniać, am, s.cz.nied. Wyasobnić, 
nię, dok, czynić, uczynic osobnym. 
= się, s.z. stawać się, StAĆ sie 0390- 
опу. Wyosodnianie, Wyosobsiepie, 
a, = się, л, czynność tych słów. 
Wyostrzac, am, s.cz.nied. Wyostrsyc, 
гіф, dok. ostrzyć, zrobie ostrym, 
tocząc na toczydie, па oseloe, we- 
cując na pasku. Wyostrzyć się, зш. 
Wyostrzeć, ję, s.n. dok. stac się 
ostrym.  Wyostrzanie, Wyostrzenie, 
a, л. czynność tych słów. 


Wyobra- | Wypacsać,-am, s.cz. nied. Wypaczyc, 


саф, dok, pacząc wykrzywiac, wy- 
krzywić. = Шр, 2.2. wykrzywiać 
aig, wykrzywic się (tworząc jakby 
раке czyli garb). + Ściana się wy- 
paczyła  Wypaczanie, Wypaczenie, 
в, = 816, п. czynność tych słów. 


141, cierpienia, radość, zadziwie-| Wypad, u, m. wypadnienie. W 


nie. Wyobrażać kogo, 
«sobą jakby przedstawiać obraz 
innaj osoby, reprezentować. Po- 
alowie eejnowi wyobrażają naród, 


plenipotenci na kongresie wyobra- 


awoją 


z twierdzy, wycieczka. Мур ГА 
am, 5.n. nied. Wypaźć, dog, dok. pa- 
dając wylatywać, wylecieć. Wy- 
padlo dziecko z okna. Puszeczke 
z rużem wypadła mo z ręki. Wlosy 
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zęby ‘ши wypadają. = Wypuse rozpalonym drutem, żelazem. Wyd 
z lask(, stracic łaskę, wpaść wnie-| palić w czem dziurę.  Wypałać 
łaskę. — a pamięci, wyjść z pa-| znaki na beczkach. = Wypalać 


młęci. Czyż to podobna abym 
przez te kilka lat miał wypaść z 
pamięci Wpana? = wypsnąć się, 
wymknąć się. Wypaść słówko 
może nieostrożne, która urazi. 
wybiedz, wylecieć. Metel gdy po- 
ałyszał że Soyplona zabito, wypadł 
na rynek. na kogo, na co, wy- 
biegać, wychodzić, wyjeżdżać dla 
zroblenta napada. Często Tatarzy 
z Krymu, z Bndziaku na Киз wy- 


радай. = zapaść, zapadać. Wy- 
padł wyrok. == przypadać, przy- 
раќс. Kolej na mnie wypada. Loa 


wypadł na niego. 
nikać, Co z tego wypadnie? 
nieos. Wypada, wypadało, wypa- 
dnie, potrzeba, putrzeba było, po- 
trzeba będzie; ргтувіо!, przystało, 
Nie wypada tak mówić, tego, ro- 
bić, = kosztować tyle a tyle po roz- 
dzieleniu summy ogólnej na szcze- 
góły. Jeżeli tuzin guzików kosztuje 
EB złotych, to jeden guzik na 
pól złotego wypada. == wychodzić 
na со. Waryat albo filozof, co na 
jedna wypada. =  wyzdychać. 
Bydlo wypadało. Wypadanie, Wy- 
padnięcie, Wypadnienle, а, n. w zna- 
czenia ałów powyższych. Wypa- 
dek, iku, m. zdarzenie. = arył. со 
wypeda z działania arytmetyczne- 
Eo. Z chem. co wypada z szeregu 
dziahń chemicznych w jakim celu 
podjętych. 

Wypaluwać, aje, s.cz.dok. Wypako- 
мужа, оје, nied, z paki co wyjąć, 
wyjnować. Wypakowanie, a, n. wy- 
jęcie z paki. 

Wypal u, m. wypalenie ze atrzelby. 
= піејзсе wypalone przez upał 
słone:zny. Wypałać, am, s.czoned. 
Мура, lg, doń. trawić, wytrawić 
ogniim. Miasta, wsi, lasy wypa- 
lono. pałąc wypotrzebować. 
Wypla funt świec, sążeń drew na 
tydźbn, trzy fajki tytoniu na dzień. 
= («upale słonecznym), wyplekać. 
Słoń'e wypala zioła, trawy, zboże. 
= piac twardość nadawać. Wy- 
pala: cegłę, kafie. przepniić 


= z czego, Wy- 


gorzałkę, pędzić ją ze zboża w go- 
rzelni. = Wypalić fajkę, wykurzyć. 
= s.n. Wypalić da kogo, wystrze- 
Hé. W 100 sobie wypalić, zastrze- 
116 się. ZZ Wypalić do kogo kom- 
plement, /ig.gladko ga powiedzieć 
Wypalic się, s.g. spalić się, spłonąć 
od ognia. Laa się wypali. Wy- 
paliło się w plecu, па kominie, 
Wypalanie, Wypalenie, a, n. ozyn= 
ność słów powyższych. Wypale- 
nisko, a, n. część lasu wypalona. 

Wypaplać, am, s.cz. dok. paplająa 
wygadac. Poznano że to język 
wypapluł kobiecy. Wypaplanie.a,a. 
papłając wygadanie. 

Wyparac, Wyprówać, am, з. cz.nied, 
Wypróc, Wypruć, 079. dok. porząa 
wyjmować, wyjąć, np. klin z su- 
kni, płód z łona matki, Wypara- 
nie, Wyprówanie, а, л. porząc жуј- 
mowanie. 

Wyparcie, a, л. parciem wypędzenie, 
wytrącenie, wypchnięcie. = alg, 
zaparcie się przez zaprzeczenie. 

Wyparować, ujo, з. cz. dok. zkąd kogo, 
wyprzeć, wypędzić. Kazimirz Pu- 
łaski z okopów, Franciszek za 
Zwańca wypurowany. Z s.n. ulo= 
tnić się przez parowanie. Wyparo- 
wanie,a, п. wyparcie, wypędzenie, 
=æ ulotnienie się przez Ош 

Wyparskać, аш, Wyparsknąć пера s. cz, 
doń, parskając УША. ypar- 
skać się, s.z. naparskawszy alo 
przestać parskać, Wyparskanie, Wy- 
parsknienie, a, Wyparskanie sig, n. 
czynność tych słów. 

Wyparty, a, е, tm. od Wypraeć, par- 
ctem wyrugowany, wytrącony, wy- 
pędzony. 4 

Wyparsać, am, s.ez.nied. Wyparayć, 
rzę, doł, parząc wyczyszczać, wy- 
czyścić, up. garnek, naczynie. Nie- 
wyparzona gęba, fig. піестуяѓа, 
plugawa; sprośnie, plugawie gada- 
јаса. Œ Wyparzyć kogo 2 kąd, fig. 
wyprzeć, wyparować. Wyparkanie, 
Wypartenie, a, л. czynność tych 
słów. 


Wypas, a, m. wypaslenie. Zoledz 
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używają do wypasu świń. == pa- 
stwisko. Wies ta ma dobre wy- 
раву. Wypasać, am, s.cz.nied. Wy- 
райс, 56, dok. łąkę, zboże, trawę, 
pasąc na nich bydło, konie, poro- 
bić znaczne szkody. Z= paszą tu- 
czyć, atuczyć,wykarmić, лр. bydło, 
wieprze. = się, s2. paszą wykar- 


mić się. Wypasanie, Wypasienie, а, 
= się, п. czynność slów powyż- 
szych. Wypasly, a, e, śm. który 


się wypasł, spasly. 
Wypańść, ob. Wypadać. 
Wypatroszenie, a, л. od Wypatroszyć, 


куф, secz dok. wydohyć patrochy 
czyli wnętraności.  Wypatroszyć 
ptaka, zająca. 


Wypatrować, Wypatrywać, ajg, =. сг. 

nied. patrząc wyszukiwać, upatry- 
wać, przepatrywać.  Przyszliście 
wypatrować słabsze miejsca ziemi. 
Pszczół naturę, życie, sprawy i ro- 
bote wypatrował. Wypatrsec, Wy- 
patrayć, trzg, s.cz.dok. patrząc Wy- 
szukać, opatrzyć. Кгу!і się chrze- 
ścianie po domach, a wypatrzylj 
ich poganio. = Oezy sobie wypa- 
trzyc, ciągłem | patrzeniem osłabić. 
Wyglądając go oczym sobie wy- 
patrzyła. Wypatrowanie, Wypatry- 
wanie, Wypatrzenie, a, п. czynność 
slów powyższych. 

Wypchać, Wypchnąć, ob. Wypyckać. 
Wypchanie, Wypcinięcie, Wypchnie- 
nia, а, л. pchaniem wypędzenie, 
wytrącenie. Z= Wypchanie. na- 
pchanie czem, np. słomą, sianem, 

„wełną. Wypchany, a, е, «m. va- 
pchany ozem, Ptak, zwierz wy- 
pchany. Wypchnięty, Wypchniony, 
ае, un. jchaniem wypędzony, wy- 
trącony, wyrzucony. Wypchnięty 
za drzwi. 

Wypędzać, am, s. cz. nied. Wypędzić, 
dre, dok. wyganiać, wygonić, wy- 
Enać, np. psa z pokoju, bydło, ko- 
nie na paszę. Wypędzić kogo z 
domu, nieprzyjaciela z kraju. Wy- 
pędzanie, Wypędzenie, a, n. SR 
nianie, wygnanie. 

Wypelniąć, am, 5.cz.nied. Wypelnić, 
пір, dok. pod wierzch, 2 wierzchem 
napełniać, napełnić. Qsuszono 
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i kamieniam. Wypałnić sobie bo- 
kl, wypaść się. =  dopełniać, do- 
pełnić. Com sobia ułożył, to wy- 
pelnilem, = się, 2.2. apełniać się 
spelnić mię. Chrystna omarł na 
krzyżu, aby się wypełniła wszy- 
stko co napisano. Wypelniacz, Wy- 
„pelniciel, a, m. Wypelnicielka, i, 2 
ten, ta co wypelnia, dopełnia. Wy- 
pelnianie, Wypełnienie, a, л. czgn- 
ność słów powyższych. 

Wypelzać, am, <. п. nied. Wypelznąc, 
nę, dok. pelzając wyłazić, wyleść. 
= (o kolorach), pełznąć, zblako= 
wać. Wypelxanie, Wypełanienie, а, т 
`w znaczeniu słów powyższych. 

Wyporfamować, it.d. ob. Uperfu- 
mowac. 

Wyperswadować, uję, =. сг. бо. pere 
awazyą wybić co komu lub sobie 
z głowy.  Wyperswadowanie, a, ne 
czynność tego słowa. 

Wypiąć, ob. Wypinać. 

Wjpiastować, uję, s.cz.dok. piastując 
wyhodować, wychować. Wypiasta- 
wanie, а, n. czynność tego slowa. 

Wypić, ob. Wypijać. Wypicie, a, ne 
pijąc wypróżnienia. 

Wypięcie, a, n. wygięcie wypukłe. 
Wypiekać, am, 5.2. еа. Wypiec, kę, 
dok. piec aż się dobrze upiecze. 
Chleb wypieczony. = na pieczenie 
wyjotrzebować, np. tyle a tylo 
mąki na tydzień. Wypiekanie, Wy- 
pieczenie, а, ». czynność tych słów. 

Wypięknieć, ję, s.n. dok. atać sią 
pięknym. Wypięknienie, a, n, ata- 
nia się pięknym. 

Wypielać, am, s.cz.nied, Wypleć, plelę, 
dok. pieląc wyczyszczać, wyczy- 
sci z chwastów. Wypielają psze- 
nicę lub kąkol z pszenicy. Wyĵie- 
lanie, Wypielenie, а, п. czynność 
tych słów. 

Wypielęgnować, ujg, 4. cz. dół. plale- 
gnując wyhodować, wychować. 
Wypielęguowanie, a, п. czynność 
tego słowa. 

Wypieniać, am, л. сг. 02. pleniaotwam 
wymódz, wymusić co na kim. 
Wypieniania, a, n. czynność tego 
słowa, 


Wypienić, mię, я. 2. doł, wypędzio 


„błota, wypalniono padoły piaskiem; pianę, Жусу przez wypędze- 
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nie miany. Się, 5.2, przestać się 
ріепікс.  Wypienienie, a, = sit, n. 
czyniność tych słów. 

Wypierać, am, з. cz. nied. Wyprać, рівге, 
dok. plorgc wywabiać, wywalic 
plamy. Wyprać, skończyć pranie. 
= siig, s.r. (o plamach), wywabić 
się pirzcz pranie. Ta się plama nie 
wypiierze. Wypieracle, a, л, pra- 
niem wywaubiante plam. 
Wypierac, am, s.cz.nied. Wyprzeć, 
pre, dok, parciem wypędza:. wy- 
реЧ2/іс, np.nieprzyjaciela z miasta, 
z kraja, z okopów. Jallusz Cazar 
wyparł Swewów za Ren. = się, 
4.1. kogo, czego, zapierać się, nie- 
przyznawać się, zaprzeć віс. Wy- 
piera się ciebie matka twoja. Ja na, 
chrzele wyparlem się czarta. Na- 
zwieunyż Alozofami tych, którzy| 
się wyparł! religii, sprawiedliwości, 
rożuxnu? Wypieranie,a,». parciem 


wypędzanie. = się, zapieranie się. | 


Wypierzać, am, я. cz.nicd. Wypierzyć, 
rig, dok. wyrywać, wyrwać pióra. 


= alg, zz, ronić, wyronić pióra.| Wyplacać, am, s.cz.nted. Wypla 


Ptak alẹ wyjderzył.  Wypierzanie, 
Wypierzenie, a, = alg, п. czynnosó 
tych słów. 

Wypieszczać, аш, s.cz.nied. Wypie- 
ecic, аас, dok. kogo, pieszcząc 
wychowywać, wychować. Wypie- 
azczenie, 8, n. w pieszczotach wy- 
chowanie. 

Wypiętnować, uję, 4.cz.dok. piętno 
wycisnąć. Wypiętaowanie,a, n. wy- 
ciśnienie piętna. 

Wypięty, a, e, tm. od Wypiąć, wy- 
pakilo wygięty. 

Wypijać. am, s.cz.nied, Wypić, ję, 
dok. pijąc wypróżniać, wyprceznić, 
np. hielich wina, szklankę wody. 
= fig. wodziobywać, wydziobać. 
Wróble nam proso wypijają. Wy- 

ijanie, в, n. pijąc wypróżnianie. 

Трета, uję, 1.cz.dok. przepilo- 
wAawszy wyjąć.  Wypilcwawszy 
kratę n ckna, uciekł. Wypilowanie, 

_&, п. wyęcie po przepiłowaniu. 
Wypłaać, sm, s.cz.nied, Wypiąć, pog, 
dok. wypuklo wyginac, wygiąc, 

© np. brzuch, zadek. Wypinanie, a, n. 
схупповс slowa Wypinac. 
Wypis a, m. wyjątek z pisma, z dziela 
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wypisany. praw. oxtrakt, wy- 
ciąg z ksiąg urzędowych.  Wypi- 
sek, asku, m. zdrob. mały wyjątek 
z piama. Wypisy, ów, /.m. wyjątki 
z różnych dzieł dla użytka szkol- 
nej młodzieży. Wypisy greckie, 
łacińskie. Wypisywac, oję, а. сг. 
nied. Wypisać, 8sę, dok. wyciągać, 
wyciągnąć z pisma, е dziela. = 
wyrażać, wyrazić pismem. Wazy- 
stkom ma wypisala. — pisząc wy- 
potrzebować, np.atrament. = wy- 
рівас kogo z czego, wyłączyć na 
piśmie. Z dziedzictwa wypisany. 
Wypisać się, s.z. ze wszystkiemi 
szczegółami rozpisać się o czem. 
Nauczyli się już wygadać i wypi= 
sać różnemi językami.  Wypisywa- 
nie, Wypisanie, a, Wypisanie sie, п. 
czynność słów powyższych. 
Wypiszczeć, czę, з. cz. dok. piszcząc 
wyprosić. Nic u niego nie wypi- 
szczysz. Wypissczenie, а, n. pi- 
szcząc wyproszenie. 

Wypifmować, it. d.ob. Upikmować, i t.d. 


се, dok, wszystko płacić, zaplacié, 
Wyplacić dlug. Wypłacić dług 
śmiertelności, fig. umrzeć. = з. г. 
placąc uiszczać mie, uiście się. 
Wypłacił się z długów. Wypłacić 
się z obowiązków, gig. wypełnić 
obowiązki, Wypłacić się z dobro- 
dziejstw, wywdzięczyć się za do- 
brodziejstwa. Dobrodziejstwa póty 
аф miłe, póki się z nich wypłacić 
inożna. Wypłacanie, Wyplacenie, a, 
== się, n. czynność słów powyż 
szych. 

Wyplakać, czę, з. сг. dok. со od kogo, 
płaczem wyjednać. To na nim 
wyplakall, iż się ich biskupem być 
podjął, =Œ oczy, płacząc wzrok 
oslabić. Na Litwę pattząc, oczy 
wyplakałem. = się, 4.2. naplakać 
się i przestać.  Wyplakanie, a, = 
Się, n. czynność słów powyższych. 
Wyplantować, ше, s. cz.dok. plantując 
wyrównać. Wyplantowanie, a, n. 
p!aniując wyrównanie. 

Wypłaszać, am, я. сг. nieda Wypłoszyć, 
Ss@, dok. płosząc wypędzac, wy- 
pędzić. Lecz dzisiaj ptaka ja wy- 
płoszę z gniazda. Журівззапіе, Wy= 
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płoszenie, а, п. płosząc wypędzanie, 
wynędzenie, 

Wrplala, ү, 2. cńłkowita zapłata ra- 
zem lub częściowo. a 
Wyplatac, am, s.cz.nied, Wyplešć, 
płólę, dok. pleść, upleść, пр. Козго, 
koszyki. = crem, przeplatać. = 
Wypleść, fg. wyjaplać, wygadać. 
Wyplotła co widziała. Wypleść się, 
s.z. wypłatać się. Jest coś na 
świecie, z czego się dowcip nie 
może wypleść ozłowieczy. Wypła- 
tanie, a, п. pleceniam wyrabłanie, 
Wypiąsać sig, s.z.dok, do woli się 
napląsać. Wypląsanie się, л. czyn: 
ność tego słowa. 

Wyplątać, am, czę, s.cz. dok, Wyplą- 
(ужас, uję, nieda wydobyć, wydo- 
bywać z zaplątania, z plątaniny. 
= aig, з. 2. wydobyć się, wydoby- 
wać się z zapiątania, z plątaniny. 
Ledwiem się z jej więzów wyplą- 
tak Wyplątanie, Wyplątywanie, а, 
= sit, п. czynność tych słów. 

Wyplatać, am, s.cz.dok. płatając wy- 
ciąć. = komu figla, fg. spłatać, 
wyrządzić. Wyplatanie, а, л. czyn- 
ność tego słowa. 

Wypleć, Wyplewiac, Wyplewić, o>. 
Wypielac. 

Wypleczenle, а, n. od Wypleczyć, ске, 
5. сг. dok, wybić koniowi plec czyli 
łopatkę ze stawn. 

Wypleniać, am, s. cz. nied. Wyplenić, 
nię, dok, wyciąć, wyrwać co się 
pleni, co rośnie. = Л. wytępić, 
wygładzić, wyniszczyć. Wyplenke| 
kraj z ludzi. Ten prawdziwie pie- 
kielny trybunał inkwizycyl, naj- 
piękniejszy kraj Europy wyplenił 
z ludzi, i pustkami napełnił. Wy- 
plenianie, Wyplenienie, a, n. czyn- 
ność tych słów. 

Wypleść, ob. Wyplatać. 

Wypłókiwać, шщ, s.cz.nied. Wypló- 
Кас, czę, dok. płócząc wyczyszczać, 
wyczyścić, np. szklankę, gardło. 
Wyplókiwanie, Wyplekanic, a, n. 
czynność tych słów. 

Wyplonić, mig, s.cz. dok. grunt, zie- 
mię, mozynić niezdatnym do wy- 
dawania plono przez ciągłe ich 
zasiewanio. — Bit, г. е, i W) płonieć, 
Је, 8. п. dok. przestać wydawać plony 
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przez wycieńczanie. Wypłonienie, 
а, n. czynność tych słów, 

Wyploszenie, а, п. od Wypłosnyć, ob. 
Wyplaszać. 

Wypłowiały, a, e, tm. który wypło- 
wiał, Wypłowić, wię, а, cz. dok, 
uczynić płowym pozbawiając ży- 
wości koloru. Wyplowleć, ję, 3.7. 
dok. stać się płowym stractwszy 
żywość koloru, wyblakować, zbla- 
kować. W; łowienie, 8, п, od słów 
Wypłowić i Wyplowiec. 

Wypluskać, аш, Wyplusnąć, nę, 5.Cz. 
dok. Wypłuskiwać, оје, тей, plu- 
skając wyrzucić, wyrzucać, wylać 
z pluskiem.  Wypłoskac się, s.r 
pluskając się wykąpać się. Kaczki, 
gęsi wypłuskały się. Wypluskanie, 
Wyplusnienie, Wypluskiwanie, a, Wy- 
pluskanie się, л. czynność tych słów. 

Wypluwać, am, з, сг. тей. Wyplne, 
Wyplunac, nę. dok. plując wyrzu- 
сас, wyrzucić. Wypluwanie, Wy- 
plucie, Wyplunienie, а, я, plująe 
wyrzucanie, wyrzucenie, 

Wyplyw, u, m. wyplynienie. = fig. 
co zkąd wypływa, wynika. Wy- 
plywac, am, s.n.nied. Wyplynąć, uç, 
dok, płynąc wyciekać, wyciec. 
Krew przez żyły wpływa, a przez 
arteryc wypływa z sorca, Wisła 
wypływa zgór karpackich, = fg. 
wynikać, wypadac, jako następstwo 
z przyczyny, z zalozenia, = na 
wierzch wynurzać się, wynurzyć 
się. Skoro która (żaba) wypły- 
wała, kamieniem w leb dostawała. 
Fig. Prawda musi na wierzch wy- 
płynąć. = płynąc wydostać się na 
brzeg. Chociaż w zbroi 1 pan- 
cerzu, wypłynął jednak na brzeg. 
== (o ludziach i statkach), płynąc 
oddalić się. Wypłynąć z portu, 
z zatoki. Wyplywac się, s.z. do 
woli się napływać.  Wyplywanie, 
Wyplynienie, a, n, w znaczeniu tych 
słów. 

Wypocenie, a, = Sig, п. од Wypocić, 
се, s.cz. dok, „wypędzić z ciala 
przez poty. = śię, s.z. 1 Wypotnice, 
ję, s. n.dok, pozbyć mię czego przez ` 
poty. 

Wypoczywać, Wypocząć,i t.d. ob. Spo- 
csywac, Odpoczywać, i t. d. 
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Wypogadsać, am, s.cz.nied, Wypo-| Wypotrsebować, uję, з. сг. ой. uży- 


godsić, day, dok. czynić, uczynić 
pogodnym. Niebo wypogodzone. 
= Wypogodzić czoło, umysł, fig. 
wyjaśnić. = alg, sz. stawać sie, 
atac alọ pogodnym. Wypogadza 
się, wypogadzilo się (niebo). 

Wypolć, ję, as.cz.dok. pojąc wypo- 
trzebować, np. wino, piwo. Wy- 
pojenia, а, п. pojąc wypotrzebo- 
wanie, 

Wypokladać, am, s.cz.dok. konia, 
byka, wytrzebić.  Wypokładanie, a, 
n. wytrzebienie. 

Wypokostować, ujo, s.cz.dok. poko- 
stem wysmarować. Wypokostowa- 
aie, а, n. pokostem wysmarowanie. 
Wypolerować, ujo, =. сг. dok. wł. i fig. 
uczynić polerawnym.  Wypolera- 
wanie, а, п. uczynienie polerownym. 
Wypoliczkować, шр, s.cz.dok. wybić 
po policzkach. Wypollczkowanie, a, 
п. wybicie pa policzkach. 
Wypominać, am, з. сг. nied. Wypo- 
mniec, ng, dok. wspominając o wy- 
świadczonej komn łasce, usludze, 
wyrzucać mu ją.  Wypomiaanie, 
Wypomnienie, a, п. wspominanie, 
wspomnienia z wyrzutami. 
Wypompować, uję, 5. сг, dok, pompu- 
jąc wyciągnąc.  Wypompowanie, a, 
n. pompujące wyciągnienie. 

 Wyporek, гіа, m. płód z żywota ma- 
tki wypróty. = Wyporki, nici wy- 
próte z pończochy. 

Wyporządzać, am, s.cz.nied. Wypo- 
ruądsie, deg, doń. porządnie co re- 
perować, wyrejierować, np. dom, 
mieszkanie. Wyporządzanie, Wy- 
porządzenie, a, u. czynność tych 
słów. 

Wyposażuć, am, +. сг. тей. Wyposa- 
iyé, bt, dok, dawać, dać posag. 
Wypomżyć córkę. siostrę, sierotę. 
Wyposatnnle, Wyposażenie, a, n. da- 
wanie, danie posagu. 

Wypościi, szosę, s.cz.dok. poszcząc 
wyprosćc. Checa sobie męża wypo- 
seic. = s.n. pawien czas na po- 
azczenia przepędzić. Wypościl aż 
do órotopościa, dalej nia mógł po- 
áclé, = вір, s.ż. poszcząc wygło- 
dzić się.  Wyposzcaenie, в, = się, 
п. czyrtność tych Blów. 


wając na potrzebę wyexpensowac. 
Wypotrzebowanie, а, n. wyaxpenso- 
wanie na potrzebę. 

Wypowiadać, am, s.cz. nied. Wypo- 
wiedzieć, wlem, dok. powiadając 
wyrażać, wyrazić. Qdy już wazy- 
stkle swoja wypowiedzieli skargi, 
umilkii. Dalej inne potrawy, a 
«któż je wypowie? == pokój, przy- 
mierze, przyjażń, posłuszeństwo, 
powiadać, powiedzieć że alę zrywa 
pokój, it d. Wypowledzieć woj- 
пе, wydać wojnę. = alnżbę, mie- 
вгкапів, powiadać, powiedzieć że 
się już dalej n kogo slażyć, mie 
szkać nie będzie. Wypowladanie, 
Wypowiedzenie, a, n. caynność tych 
słów. 

Wypożyczać, am, s.cz.nied. Wypoły- 
ctyć, ćsę, dok. pożyczając komu 
wydawać, wydać. Wypożyczanie. 
Wypożyczenie, a, n. pożyczając wy- 
dawanie, wydanie. 

Wyprać, ob. Wypierać. Wypranle, a, 
n. praniem wywabienie plam, wy- 
mycie z brudu. 

Wy pracować, ojg, з. сг. ок. ргасојас 
nad czem wydoskonallć. Wypra- 
сожапіе, а, n. pracą wydoskona- 
lenie. Е 

Wyprasować, uję. а. сг. dok. prasująa 
wygladzic,  Wyprasowanie, а, n. 
prasując wygładzenie. 

Wyprascać, am, s.cz.nied. Wyprosić, 
зір, dok. co u kogo, prosząc wy- 
jodnywać, wyjednać. = kogo od 
czego, *prosząc wyjednać nuwolnie- 
nie. Wyprosić kogo od kary. = 
kogo zkąd, prosić żeby wyszedł. 
Wyprosili ge z za stołu, z wcaela, 
bo nia był zaproszony. = alf, 4.te 
wyzwalać віе prośbą, prosić o 
uwolnienie od czego. Michał WR 
śniowiecki niechętnie na tron wat(- 
pował, nawet się od tego wypró- 
szał. Od krzyża swego nikt się 
nie журго Wypraszanie, а, = si 
п. czynno% slowa Wypraśzać it. 
Wyprawa, y, š. ściany whptem, 
tynk, wytynkowanie, skór, garbo- 
wanie, = wyprawienie, odprawa. 
Wyprawa posla, posłańca. = wy- 
prawionia wojska za granicę. Wy- 
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prawa do Krymu. = to co oprócz 
posagu dają rodzice córce, wypra- 
wisjąc ją z domu za mąż: szaty, 
кигу, klejnoty. Wyprawiać, am, 
s.cż. тей, Wyprawić, wię, doł. 
scianę, wapnem narzucać, tynko- 
wać, = skóry, garbować. = врга- 
wiać, kosztem swoim dawać. Wy- 
prawić bal, ucztę, wesele, igrzyska. 
= wysyłać, wysłać.  Wyprawiła 
ро matka na wojnę. Król wypra- 
wił posłów do dworów znęgrani- 
cznych. Wyprawić kogo na drugi 
twiat, być przyczyną jego śmilerci, 


Геп doktor niemało pacyentów na! 


drugi świat wyprawił. = dać wy- 
prawę. Wyprawić córkę. == Się, 
s.2. wybierać się. dokąd, wyruszyć 
na wyprawę wojenną. Wyprawia- 
nie, Wyprawienie, a, = się,n. czyn- 
ność słów powyższych. Wypraw- 
nóńć, ńci, 2. přzymiot tego co jest 
wyprawne. Wyprawność języka. 
Wyprawny, a, e, p. wyprawiony, 
np. mur, ściana, skóra. = Mawy- 
prawny język, wyprawną gebe, 
trudno go przegadać, 
Wyprawować, uję, s.cz.dok. prawu- 
jąc się z kim wymusić, Wyprawa- 
wanle, a, п. prawując się wymu- 
azenie. 
Wyprałać, am, s. cz.nied. Wyprażyć, 
sę, dok. prażąc wydobywać, wy- 
dobyć. = Wyprażyć kogo z kąd, 
Jig. wyparować. Wyprałanie, Wy- 
prałenie, a, л. czynność tych slów. 
Wypręłać, am, s.cz.nied. Wyprężyć, 
ЁР, dok. naprężając wytężać, wy- 
tężyć, np. rękę, nogę. = fig. Wy- 
prężyć wzrok. = się, 3.4. wypro- 
atować się z naprężeniein. Wy- 
prężyły się wszystkie figury przed 
carem. Wypręśanie, Wypręłenie, a, 
= sit, n. czynność tych słów. 
Wypróbować, uję, s.cz. dok. próbując 
kilka razy doświadczyć. Człowiek 
wypróbowanej enoty, wierności, 
cdwagi. Wyprobowanie, a, n. ро 
xilkakrotnej próbie doświadczenie. 
W;próć, ob. Wyparać. Wyprócie, а, 
n, wyjęcie 2 czego rozprótego. 
Wjpróchunialy, а, e, tm. który wy- 
próchniał, np, dąb, ząb. Wypró- 
chnleć, ję, s.n. dok. 
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wnątrz spróchniałym. Wszystkie 
mu zęby wypróchniały. Wypri- 
chnienie, a, n. 8 tacie się wewnątrz 
Apróchniałym. 


|Wyprorakowac, п}, s.cz.dok, proro- 


kując przepowiedziec. Wyjprorako= 
wanie, a, n. prorokując przepowie= 
dzenie. 
Wyprosić, ob. Wypraszać. 
Wyprosiewać, uj, s.cz.dok, zrobić 
prostem co bylo krzyw em, = się, 
sz. prosto się wyciągnąć. Żołniera 
wyprostował się przed ońceici, 
Wyprostowanie, a, = sig, п. czyn- 
ność tych slów. 
Wyprostenie, a, = się, п 
slowa Wyprośić, i t. d. 
Wyprószać, am, з. се. nied. Wypró- 
Szyć, Szę, dok. оигоо wysypywać, 
wysypać. = Się, 8.2. prósząc się 
wysypać się. ię Wy prószanie, Wypró- 
szenie, а, = 816, n. Кш tych 
słów. 
Wyprótek, tka, m. ob.  Wyporek. Wy- 
Prúty, a, e, tm. od Wyprać, przez 
prócia wyjęty. Gazetę im poka- 
zał wyprótą z szkaplerza. 
Wyprowadzać, am, з. сг, пгеа. Wypro- 
wadzlć, dzę, dok. wywodzić, wy- 
wieść, np. kogo zdomu, z miasta. 
Wyprowadzić umarłego, wyuiesc, 
exportować. = z błędu, z cierpli= 
wości, fig. wywieść z błędu it. d. 
= z rozumu, fig. pozbawić rozu- 
mn, odurzyć. Piękny Szarmancki 
wiele panien wyprowadził z ro- 
zumu. = Wyprowadzić kogo w 
pole, fig. wywieść w pole, podstę- 
pnie oszukać. co z niczego, 
jakoby wywodzić, wywieść z ni- 
cestwa. Bóg wyprowadził ówiat 
z niczego, = wywodzić szukając 
początku.  Wyprowadzać wyraz 
jaki z greckiego, z łacińskiego. 
Iwan Grozny wyprowadzał swój 
ród od jakiegoś Prusa, mniemane- 
go brata cesarza Augusta. = wy- 
wodzić, wyciągać jako następstwo. 
Taki z tego wyprowndził wnlosek. 
= się, «.2. wynosić się, wynieść 
się z micszkania.  Wyprewadkanie, 
Wyprowadzenie, a, == Się, п. czyn- 
ność słów powyższych. 
Wypróżniać, am, sez nied, 


czynność 


Wypró. 
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śnić, mię, dok. rebić, zrobić pró- 
*uym przez wyjęcie, wylanie, wy- 
aypanie. Wypróinić worek, kie- 
saenię, azklankę, butelkę, — się, 
sz. stawać się, stać ale próżnym. 
Worek się wypróżnił. = Wypróznić 
«ię, wypróżnić żołądek, wyrzucić 
z siebie odchody.  Wypróźniunie, 
Wyprółalenie, a, — аб, п. czynność 
tych ałów. Wypróżnienie, odchód 
z ciała przez gębę. stolec, mocz, 
poty. 
Ете, m Wyprysnąć, aç, s. ce. 
Wypryskiwać, аје, nied. pry- 
4 ваа з.п. ргуѕка- 
Jao wylecieć, wylatywać, wytry- 
апас, wytryskać. Kość pękła, 
mózg wyprysnął. Wypryskanie, Wy- 
pryźnienie, Wypryskiwanie, a, n, czyn- 
ność tych słów. 


Wini ob. Wyprzęgać. 
7 


prrąść, ob. Wyprapdraac. 
przątac, am, Wyprzątywać, uję, s. 
cz. nied. Wyprzątnąć, ag, doi. przą- 
К wynosić, wynieść. Wypraą- 
tanie, Wyprzątywanie, Wyprzątnienie, 

в, п. przątając wynoszenie, wy- 
niesienie. 

Wyprzeć, ob. Wypierać. 

Wypraeć, jo, s.n.dok. nieos. wygnić 
przecz zagrzanie się w skutek dzia- 
łania ciepła połączonego z wilgo- 
cią. Nasienie w roll wyprzało. 
Dziecku w pachwinach wyprzulo. 

Wyprzedawać, je s.cz.nied. Wyprie- 
dać, am, dok. = alẹ, s.z. do osta- 
tniego wszystko sprzedawać, sprze- 
dać. Mając zamknąć handel, to- 

ewary swe wyprzedaje. Агідпіе 
wyprzedawszy się w Polsce, wy: 
niesli się do Prus, do Hollandyi. 
Wyprzedawanie, Wypriedanie, а, = 
Się, n. czynność tych słów. 

Wypraędzać, am, з. сг. nied, przędąc 
wyrabiać włókno, welnę na nici. 
Wyprząść, qdę, dok. przędąc wypo- 
trzebować włókno, wełnę; skoñ- 
czyć przędzenie. Wypraędanie, Wy- 
pragdienie, a, п. czynność tych 
słów. 

Wsprzedzać, am, s. сг. nied. Wyprse- 
dsić, dag, doł. kogo, ominąwszy 
chodem, blegiem, jazdą, naprzód 
sie wysworować. = Wyprzedzić 
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Кора w czan, fig. przewyźszyć, 
prześcignąc. Wyprzedzać sig, <.2. 
iść na wyprzodki, na wyścigi. Wy- 
przedsanie, Wyprzedzenie, a, n. czyn- 
ność tych słów. Мургхехавіе sig, 
n. prześciganie się. 

Wyprsęgać, am, s.cz.nied. Wyprządz, 
Ср. dok. wykładać, wyłożyć ko- 
nie. Wyprapgaala, Wyprzężenie, a, r. 
czynność tych słów. 

Wyprzenie, a, п. wygnicie przez 
działanie ciepła z wilgocią. 
Wyprzedki, /. m. wyprzedzanie się 
lśc z kim na wyprzodki. 
Wypraysięgać się, s.z.nied. Wypray- 
Sląds się, dok. przysięgać, przy- 
siądz dla wyparcia się lab zaprze- 
czenia czego. Wyprzysiągł się jak 
pa chrzcie świętym diabła. Wy- 
prsysięganie się, Wypreyiiedesle się, 
n. czynność tych słów. 

WypSnĄĆ Sig, s. z. dok. wymknąć się, 
wyśliznąć Bię. Wypsnęło mu alọ 
z rąk. Wypsnęło mu ste z ust 
nieoatrożne ałówko. Wypsalęche się, 
Wypsnienie się, n. wymknienie mie, 

wyśliznienie się. 

Wypaczać, am, s.cz.nied, Wypaczyć, 
бїр, dok, wypinać, wypiąć, np. 
brzuch,.zadek. Wypucsanie, Wypu- 
cienie, 2, n. wypinanie, wypięcia. 

Wypedrować, it. d. ob. pudrować, i t. d. 

Wypukać, am, з. сг. dok. Wypukiwac, 
uję, nied. pnkając do dizwi wy- 
моа, wywoływać. = Wypukać 
со, pukając wymódz.  Wypukanie, 
Wypokiwanie, а, л. czynność tych 
slów. 

Wyputać się, s.z.nied. Wypnknąć sig, 
dok. po pęknieniu czego wydoby- 
wać sie, wydobyć się na wierzch 
i utworzyć wypuklość. Wypuklina, 
ү z. przepnklina, kila, ruptura. 

ГуроШе, ps. w kształcie wypu- 
kiym. Wypuklo - жеу, z jednej 
strony wypukły, z drugiej wkięsły. 

Wypuklo-wypukly, z obu stron wy- 
pukły. Wypuklość, ści, Z. wyda- 
tność, wydętość. Wypukly, а, ө, p. 
wydatny, wydęty. 

Wypuścić, ob. Wypuszczać.  Wypaat, 
u, m. wypuszczenie, ZZ miejsca 
kędy się co wypuszcza, = miejsce 
gdzie bydło na paszę wypuszczają. 


WYP 


wygonu. Wypustek, tku, m. gałązka 
z pnia Inb z łodygi wypuszczona. 
Wypasika, 1, 2. listewka pospolicie 
innego kolorm za szwu wypuszczo- 
na. Zlełony mundnr z czerwone- 
mi wypustkami. Wypuatny, SIE: 
аиту, a, 6, p. od турою. г 
рїмаозаб, am, s.cz.nied, Wypościć, 
ascsp, dół. puszczać, puści zkąd, 
np. kogo z więzienia, ptaka z klatki, 
bydło z obory. = со z rąk, upu- 
атстас, upuścić.  Wypuścił z rąk 
Bllżankę. = powietrze, duch, od- 
dychać. Wypuśció ducha, wyzia- 
nąć ducha. Jezus zawoławaszy glo- 
aom wielkim, wypuścił ducha. == 
cugla koniowi, popuszczać, popu- 
ścić. == straałę, pocisk, puscić, 
wyrzucić. = со komo w dzierża- 
wę, wydzierżawić. — wydawać z 
siebie. Wypuszczać gałązki, sok, 
mocz, wilgoć. Wypuszczanie, Wy- 
ралісяевіе, а, n. czynność słów po- 
wyższych. 

Wypychać, am, з. сг. теа. Wypchnąć, 
ng, dok. pchając, popychając wy- 
trącać, wytrącic, np. kogo za drzwi. 
Wypycha siostrę za niego, fg. 
gwałtem chce ją za niego wydać. 
Wypychanie, Wypchnienie, a, 2. wy- 
trącanie, twytrącenie. 

Wypychać, am, г. се. тей. Wypchać, 
am, dok. wpychając w co napełnić 
wnętrze. Wypychać ptaki Моша, 
materace slercią,  Wypychacs, a, 
m. ten co wypycha ptaki, zwie- 
rzęta ałomą. Wypychanie, Wypcha- 
nie, a, n. wpychając napehnanie, 
napełnienie, 

Wypylać, am, а. с}. nied, Wypylić, 16, 
dok. z pyln wytrzepać, 3 
Wypylanie, Wypylenie, а, n. z pyłu 
wytrzepywanie, wytrzepanie. 

Wypyt, U, m. wypytanie. Wypyty- 
wać, njẹ, ғ. сх, nied. Wypytac, am, 
dok. = slę, s.z. kogo о co, pyta- 
Jąc wywiądywać się, wywiedzieć 
się. Czemus się nie wypytał o 
drogę? Wypytywanie, Wypytanie, a, 
= 510, n, pytając wywtadywanie 
się, wywiedzeniu słę. 

Wyrąb, a, m. kawał czego wyrąba- 
ny. = droga przez las wyrąbana. 
= otwór wyrabany, Wyrąbać, Мр, 
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s.ct.dok. Wyrąbywać, Wyrpbywać, 
uję, nied. rąbiąc wyciąć. wycinać 
niekierą, np. las, lnb palaszem. 
Wszystkich wyrąbali. = rąbiąo 
wyciąć otwór.  Wyrąbać droga 
przez las. Wyrąbać sig, s.e. wybić 
вїе в kim na pałasze.  Wyrąbanie, 
Wyrąbywanie, a, л. Wyrąbanie sig, п. 
czynność tych słów. 

Wyrabiać, ob. Wyrobić. Wyrablanie, 
а, п. czynność slowa Wyrablać. 

Wyrachować, nje, 2. сг. dok. rachując 
wynaleźć.  Wyrachował na rok 
przyszły zaćmienie ałońca, księ- 
życa. = wyliczyć. = lg, 2.2. ko- 
mo, wyliczyć się z danego sobie 
grosza. Wyrachewaaie, а, п. wy- 
nalezienie przez rachunek. = przez 
rachubę wynaleziona droga postę- 
powania, wykalkalowanie. == siç, 
wyliczenia aię. 

Wyradzać, ob. Wyradsić. 

Wyralisewać, njo, ғ. сг. dok, fig. aub- 
telnie wymyślić. Wyrafinawanie, a, 
n. subtelne wymyślenie. 

Wyrantać, ob. Wyreńć.  Wyrantania, 
A, я. w znaczeniach ałowa Wyra- 
stać. 

Wyratować, aje, s cz. dok. ratająa wy- 
bawić, wyrwać s niabezpłaczeństwa, 
np. tonącago, bydło, sprzęty z ро- 
żaru.  Wyratowanie, a, n. ratując 
wybawienie 
угаа, u, m. obraz, wyobrażenia. 
Człowiek choć wyraz boży, tak nie- 
dołężny. = znak wyrażający туф 
wewnątrz działający. Wyraz twa- 
rzy, oczu, głosu. = głos człowia- 
czy wyrażający rzecz, osobę. Í loh 
przymioty. Wyraz pospolity, te 
chniczny, naukowy. = aryt. liczba, 
ilość. Licznik I mianownik, są wy- 
razami nłomku. Wyrazy skrajne, 
śradnie proporcyi. Wyrałać, am, 
4.cr. nied. Wyrasic, úg, dok. co na 
czem, wyciakać, wycianąć, np. ple- 
стес, piętno. = kogo, wyobrazić 
kogo, biorąc na siebie jego posta- 
wę. Так go dobrze postawą wasy- 
stką wyraziła, że z niej byl własny 
Atlant stary. = ałowy, rzeczy lab 
myśli slowami wyobrażać. = sig, 
s.e. wysłowiać się, wysłowić mię. 
Wyrałaole, Wyrażenie, в, = cię, л. 


WYR = 
crynność słów powyższych. Wy- 
rażenie, wyraz lob kilka wyrazów 
myaljakq wyrażających. Ten autor 
ezesto używa niewłaściwych wy- 
rateń. Wyrminie, Wyraziscie, pa. 
sposobem wyraźnym. Wyraźnie 
mówi, pisza.  Wyrażnia mówi, 
opiewa prawo. Wyrańność, Wyra- 
fcl, Z. przymiot tego co 
jest wyrazne. Wyraźny, Wyrazisty, 
a, 6, p. dobrze wyrażony. Głos 
wyrazny. Pismo wyrazna. Druk 
wyrazny. Wyrazna wola. Wyra- 
my zakaz. 
Wyrecytawać, ujo, 2.cz.dok. racyta- 
jęc wypowiedzieć, np. lakcyą. Wy- 
recytowanie, a, n. recytując wypo- 
wiedzenia, 
Wyręczać, am, а. сг. ndod. Wyrpcnyć, 
сїў, dok. kogo, zastępować, zaatą- 
ріс czyje miejsce. = sig, sz. kim, 
używać kogo w zastępstwie awo- 
jej osoby. Wyręczanie, Wyręczenie, 
a, = alg, n.łczynność tych słów. 
Wyrgczyciel, а, m. Wyręczycielka, L 
š. ten, ta co kogo wyręcza. 
Wyrób, obu, m. Wyrobek, hko, m. 
wszystko co z czego wyrobiono: 
płótno, snkno, it. р. = Wyrobek, 
dorobek, zarobek. Żyje z wyrobkn. 
= Wyrób, górm. wydrążenie ро 
wybraniu ciała kopalnego pozo- 
stałe. Wyrobić, big, s. сг. dok, Wy- 
rabiać, am, nied. robić, zrobić z da- 
nego matoryału. Z walny wyra- 
blają sukno, z Ina, z konopi płótno, 
z gliny ceglę, garnki pole, rolą, 
urabiać, uprawiać, =  Wyprabiac 
czem, robiąc różne kształty nada- 
wać, np. dłutem, rylcam. == wla- 
даб, kierować. Wyrabiać koniem, 
paleszem. = (o materyałach z któ- 
rych siç co robi), zużyć, wypo- 
trzabować.  Wyrobiłam wazystką 
wełnę, gling, farhg. = со komu 
luh sobie, wyjednać. Ма dla mnie 
u króla starostwo wyrobić. = Wy- 
rabiać, robić co mig podoba, doka- 
тутас. Ап! wiedziala co wyra- 
biał synek. Wyrabiać dziwy, fele, 
scany, historya. Na ile ich stalo 
psich sztuk, wazystkie wyrabiali. 
Strach alyszać со tam oni s nim! 
wyrablali. Wyrabiać cię, 4.2. meos. 
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przerabiać się. Z wełny wyrabia 
się sukno; s Inn, konopi płótno. 
Odżywne pakarmy wyrabiają się 
na mlecz, a ten na krów: za krwi 
arteryalnaj wyrabia się mięso, nerw, 
błona, kość, chrząstka. Wyrebie- 
nie, Wy rabianie, a, n. czynność slów 
powyższych. Z górn. wybierania 
czyli wydobywanie cial kopalnych 
z ziemi. Wyrebaik, a, m. Wyrabai- 
са, у, £ ten, ta co sig najmoje do 
roboty. 

Wyrocania, ві, #. u pogan, wyrok bo- 
gów ogłoszony przea kaplana lnb 
kapłankę. = fig. osoba której sąd, 
zdanie uważają za niemylna jak 
wyrocznia. Wyrecznica,y, 4. mioj- 
sca gdzia ogłaszano wyroki bo- 
gów. Wyreczny,a,6, p. nieomylny 
jak wyrocznia. = który wydaje 
wyrok nieomylny. 

Wyredek, dka, m. odrodek. Zacnych 
przodków potomek często bywa 
wyrodek.  Wyródny, a, е, p. od- 
rodny. Wyrsdzić, фр, s. cz. dok. 
Wyradsaé, am, nied, fig. arodzić coś 
gorszego od alabie. = aip, s.s. a- 
rodzić się gorszym od swego ro- 
daaju, Ой zacnych przodków swolch 
wyrodzili się. Wolność wyradza 
sig w awawolą. == rodząc owoce, 
tracić płodność. Ziemia, drzewo, 
wyradza się. 

Wyrotć, ję, а.г. док. aroić. = asip, 
з.2. rojem z па wylecieć. Wy- 
roiły się pazczoły. 

Wyrok, a, m. dekret przez sąd wy- 
dany. Wyrok śmierci. == przo- 
znaczenie los niaachronny. Wyrokt 
Opatrzności. Nikt mi życia nia 
wazmia bez wyroka woll. Od wy- 
rokn żaden człek mię nle wybiega. 
= Wyrok od czega uczynić, wy- 
rzec się, uczynić z ozem rozbrat. 
Wyrokować, ajg, s.n.niied. о czem, 
wydawać wyrok. Wyrakawanie, a, 
п. wydawanie wyroku. Wyrokowy, 
a, ©, p. od wyroku. 

Мурод, nia, m. stary koń, który wy- 
ronił zęby, który atracił regestr. 
Wyronic, alp, s.cz. dok. uronić przem 
wypadnięcie. Koń wyronił zęby. 
Jeleń wyronił rogi. Wyranienie, a, 
п. uronienia. 
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Wyrość, Wyrosnąć, ар. s.n.dok. Wy-| Wyrozumieć kogo, zrozumtać co 
rastač, AM, теа. wydobywać się| оп myśli, co zamierza. Wyrozu- 
2 nasienia. Dąb z drobnej wy-| mieć co z czego, wykryc rozumem, 


ceata żołędzi. = (o młodziezy), na- 
Мегас, nabrać wzrostu. = Wyrońć 
+ dziecięcia, z lat dziecinnych, 
warastając wyjść z dzieciństwa. 
Jeszcze 2 dziewczyny bşła nia 
wyrosła. a już szalone konie ob- 
Jeżdzała = Wyrośc 2 sukni. tak 
urość, ze już suknia stała się za 
krótka, za ciasna, Wyrość z rózgi, 
Ag. dorość lat w których już nie 
bierze się rózgą. Wyrośl. 1, Wyro- 
Klina, у, 4. Wyrestek, ika, m. to co 
wyrosło £ pnia. z gałęzi, młoda 
каза. = to co wyrosło z ciała, 
narośl. = Wyrostek, kość na kości 
wyrosła. = Wyrostek łzowy, gru- 
czołek okrągły. wypukły. w kącie 
ока wyrosły. = Wyrostek, chio- 
pak który wyrósł 2 dziecięcia, a 
nie dorósł jeszcze lat mężczyzny. 
»Mam ja syna wyrostka, co go w 
domu chowam. Wyrosly, a, ©, rm. 
który wyrósł. Wyrośnięcie, Wyro- 
śuienie, а, л. w znaczeniu ałów 
Wyreńć, Wyrosaąć.  Wyrost, a, m. 
wyrastanie. wyrośnienie. Ukrolć 
suknią па wyrost, tak żeby nie byla 
zn krótka, za ciasna, choćby dzie- 
cko trochę wyrosło. 

Wyrównać, am, s.cz.doż. Wyriwny- 
waé, AM, nied. uczynić równym co 
było niegładkie, pomarszczone, lub 
pełne dołów, wybojów. Wyrównać 
drogę, ulicę, = з.п, komu, czemu, 
równać się z kim, 2 czem, co do 
liczby, wielkości, „ przymiotów. 
Wojsko wyrównywające nieprzyja- 
cielsktemu. Zadna jej nie wyró- 
wna w cnocie, piękności.  Wyró- 
wnanie, Wyrównywanie, a, n, czyn- 
słów powyższych. 

ale, ps. z wyrozumiałością. 
Wyresamialeać, ści, 2. przymiot 090- 
by wyrozumiałej. Wyrozumialy, а, 
e, p. wyrozumiewający czyje sily, 
zdołności, stan, położęnie, akłon- 
ności. nawyknienia, i dla tego po- 
błażający. Był na słabości ludzkie 
wyrozumiały. Wyresomiewać, am, 
s.cz.nied. Wyrozumieć, miem, dok. 
wybadywać, wybadać rozumem. 


= s.n. komu, być dla kogo wy: 
rozumiałym, pobłałającym. Nigdy 
nie wyrozumie łaknącemo syty. 

Wyroramiewanie, Wyrorumienie, a, n, 
czynność ałów powyższych. Wy» 
reiamować, ajg, а, сг. бой. rozumo- 
jąc wyjaśnić, lub dojść do jakiego 
wypadku.  Wyrorumowanie, 6. a. 
czynność tego slowa. 

Wyragować, uję, з. сг, dok. wypędzić, 
wyparować. Wyrugowanie, а, л. wy. 
pędzenic, wyparowania 

Wyruszać, AM, s. сг, nied. Wyrnszyć, 
Się, dok. ruszając wydobywać, wy. 
dobyć, np. ząb z dziąseł. kość ze 
stawu, drzwi z zawiasów. = kogo 
zkąd, wypędzić, wyrugować. Kato 
wyruszył 2 senatu owego, który 
w obecności córki pocałował żonę. 
= ruszyć, poraszyć, Osman wy- 
ruszył z 'siedllsk swoich Ажу! t 
Europy Indy. = s.n. гозғас, ru- 
szyć w drogę.- Szczycił się Rej 
z Nagłowice, że wedlug zwyczajo 
na milę nie wyruszył za granice 
krajo, Wyruszanie, Wyrnsrenie, а, n. 
czynność ałów powyższych. 

Wyrwa, у, 2. Wyrwisko, a, n, miejsca 
wyrwane, np. w grobli od prądu 
wody. Wyrwać, wę, ».cz.dok. Wy. 
тутас, Am, nied, rwąc wydrzeć, 
wydzierać, np. chwasty, włosy, 
gwozdź, ząb. Wyrwał wysoką so- 
апе z korzeniem. W piersi pchnął 
żelazem, wyrwawszy je. duszę a 
niego wyrwał razem. Wyrwij m! 
z boku grot boleśny. = co komu 
2 rąk, wydrzeć, porwać, wydzie- 
таб, porywać. Wyrywali mężom 
żony, matkom dzieci. = fig. wy- 
dobyć, wyzwolić. Bóg naaz któ- 
remu Blużymy, może nas wyrwać 
z pieca ognia pałającego. Wyrwij 
mię, Boże, od wroga mego. = alig, 
se. wydrzeć się, wydzierac się, 
np. z czyich rąk, z czyich objęć. 
Malwina wyrwała mẹ z rąk Ludo= 
mira. = zkąd, wymknąć się, wy- 
myknć się. = Wyrwacć się zczem, 
fg. coś nia do rzeczy powiedzieć. 
Wyrwał stę jak Filip s konopi. 
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Wjrwanie, a, = 
slów powyższych. Wyrwaat, a, m. 
ob. Cybant  Wyrwics, a, Wyrwika- 
rek, rka, m. gtajcarek do wyry- 
wania korków. 

Wyryć,Ję, 4 ez. dok. ryjąc ryjem wy- 
dobyc. winia wyryła kartofle. = 
ryjąc rylcem wyrytować, Wyryć 
na miedzi, na kamieniu, na mar- 
murze. = fig. Wyryć ca w sercu, 
w pamięci, Wyrycie, а, n. cryn- 
nosé ałowa Wyryc. 

Wyrychtawać, ujg, з. сг. dok. rychta- 
jąc wymierzyć, nakierować, np. ar- 
ma Wyrychtawanie, a, п. czyn- 
ność tego slowa. 

Wyrysewać, uję, г. сг. dok, rysunkiem 
wyrazić, odrysować. Wyrysawanie, 
а, n, odrysowania. 

Wyrjtewać, aje, s. cz. doł. rytnjąc 
wyrznąć na miedzi, na kamieniu. 
Wyrytowanie, a, л. wyrznięcia ryl- 
cem na miedzi, na kamienia. 

Wyryty, a, e, im. od. Wyryć, ryciem 
wydobyty, = wyrytowany. Napis 
wyryty na miedzi, na marmurze. 
= fy. Wyrazy wyryte w umyśle, 
w pamięcL Żal, smatek wyryty 
na twarzy. Wesolość na twarzach 
wyryta. Prośbę twoję mam w sercu 
gleboko wyrytą. 

Wyrywac, od. Wyrwać. Wjrywaale, a, 
п. rwanitem wydobywanie, wy- 
dzieranie. Wyrywanie zielska, zę- 
bów. = się, wydzieranie się. Wy- 
тужеко, ps. urywczo, dorywczo. 
Wyrywózy, a, ©, p. dorywczy. Wy- 
rywek, wku, m. kawałek wyrwany. 
Na wyrywki, wyrywkami, wyry- 
wając to ztąd, to zewąd, nia cią- 
giem, nie porządkiem. Zapytywać 
uczniów wyrywkami, па wyrywki. 
Wyrządzać, am, а, сг. nied. Wyrządzić, 
dsę, doń, cześć komu, oddawać, 
oddać mu cześć. = pupełniać, po- 
pełnić co złego, aprawiać, eprawló 
co złego. Wyrządzić komu figla, 
paote, spłatać, wypiatac.  Wyrzą- 
dzić komu szkodę, krzywdę. Je- 
żeli fałszywi statyści apotwarzyll 
filozofią, nia równie jej więkazą 
wyrządzają krzywdę teologowie. 
Wyrządzanie, Wyrządienie, a, n. czyn- 
kość ałów powyższych, 
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Ве, п. czynność | Wyrzec, kg, :.cz.dok. Wyrsekać, am, 


WYR 


теа. wymówić, wymawiać. Wy- 
rzekłary te Mowa, wyszli a na- 
miotu, = Wyrzóc, powiedzieć wy- 
rażnie, postanowić, zadecydować, 
zawyrokować. Prawo nlo o tem 
nie wyrzekło. Wyrzakliśmy, ża 
ktokolwiek stanie na ziemi pol- 
skiej, jest tem вашег wolny. = 
s.n. Wyrzekać, głośno narzekac, 
ziorzecząc narzekać. Trojany i 
Trojanki będą wyrzekały. — sig, 
a.t. zrzec aię, zrzekać się. Na 
chrzcie ówiętym wyrzekamy а 
szatana, pychy jego, Í wszystkich 
spraw jego. Wyrzec aig wiary, 
Ojczyzny, syna, matki, ojca. Wy- 
rzec się samego siebie, zaprzeć się 
samego siebie, miłości własnej. 
Ktoby chciał za mną iść, niechaj 
sie sam siebie wyrzecze. Wyrae- 
czenie, a, л. wymówienie. = wy- 
račoe postanowienie, = sig, zrze- 
czenie salę. Wyrzeczenie віе sa- 
mego siebie, zaparcie się miłości 
własnej, abnegacyn.  Wyrsekanie 
a, я. wymawiania. Z= głośne na- 
rzekanie, ze złorzeczeniem narze- 
kanie. Jęki i wyrzekania ranlonych 
1 konających. == 816, zrzekanie się 
czego. 


| Wyrsesek, zka, m. kawałek wyrze- 


zany, = ska, Wyraesaniec, úca, m. 
plód z żywota matki wyrzezany, 
wyporek, wyprótek. = mężczyzna 
wyrzezany, rzezaniac, kastrat. 
Wyrzaąć, nę, Wyrsesaé, #0, 5. cz. dok, 
Wyrzynać, am, теа. во zkąd, rznąc 
wydobyć, wydobywać.  Wyrznąć 
komu raka, = Wyrznąć, wyrze- 
таб kogo, wytrzebić, wykastrować. 
Publiaaz Poncego wyrzezaŁ = 
wszystkich w pień wyciąć, wyol- 
пас. Wyrzyna natki, dzlatwę, 
starco 1 kapłany. W Koryncie 
Mummiosz zdatnych до oręża wy- 
rznął. = Wyrznąć kogo, rznąć, 
uderzyć. Wyrzzął go w twarz. 
= Wyrznąć co, іаг/. gladko po- 
wiedzieć, np. mowę, komplement. 
= na czem, rznięciem wyrabiać, 
rytować. Prawa п Rzymian wy- 
rzynano na miodzlianych tablicach. 
Wyraynać ше, Wyrznąć alg, se 
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(e zębach), jakby przerznąwszy 
dziąaia wyrastać, wyrosnąć, Pler- 
wazć zęby wyrzynają się pospoli- 
cie od aiódmego po urodzeniu mle- 
озса.  Wyrsnięcie, a, п. rznięciem 
wydobycie. Wyrznięcie гака. = 
w pleń wycięcie. Okropne mie- 
azkańców miasta wyrznięcie. Wy- 
тыру, а, e. tm, od Wyrsnąć, 
rznięciem wydobyty. = rznięciem, 
rzezbą wyrażony. Litery, figury 
na czem wyrznięty Herb na pie- 
częci wyrznięty. Œ w pień wy- 
cięty. np. miasto, mieszkańcy. = 
wytrzebiony, wykastrowany. 

Wyrzucać, am, s.cz.nied. Wyrsucić, 
et, dok. т2псас, rzuclć zkąd precz, 
np. przez okno, za drzwi, za płot. 
= wypędzać, wyrugować. Wy- 
rzucić kogo z mieszkania. Wy- 
raucał Jezus czarta. Juliusz II 
powtarzał ża barbarzynców z Włoch 
wyrzuci = Wyrzucić z alabla, 
z żołądka, wyrzygać, lub stolcem 
wypuścić. ТШ fig. wylączyć, Wy- 
шатас, wykasować. Nic do tego 
pisma dodać, nic z niego wyrzucić 
nie można = Wyrzucać co komu, 
fg. czynić wyrzuty, wymawiać, 
wyrmiatać na oczy. Wyrzuca mu 
Jego niewdzięczność. Coż nam 
więcej prócz klęski Krassa Wschód 
wyrztcić moża? Wyrzucać w górę, 
podrzncać, ciakac w górę, np. 
piłkę, jabłko, kamień.  Dzidę ail- 
nem wyrzucił ramieniem, = s.n. 
Wyrzucacć rogami, podrzucać, po- 
trząaać. Wyrzucać nogami, wle- 
rzęać, = Się, #.z, wysypywać sie, 
wysypac się na wierzch, na skórę. 
Krosta mu się wyrzuciła. Wyrsu- 
tanle, Wyrracenie, 8, л. czynność 
slów powyższych.  Wyrtut, ú. m. 
wyrzucenie. 1ż gwaltowna nawal- 
ność okręt mlotała, wyrzut uczy: | 
nill. co się zkąd wyrzuca, np. 
lawa, popiół, kamienia wyrzucona 
z wuikann. = fig. ob. Wyrzatek, = 
med. wysypka na ciele. = Wy- 
rzuty, odchody z ciała przez sBto= 
lac, przez poty. = mowa zwrócona 
do kogo z zarzutami, wymówka 
w oczy. Czynie komu wyrzuty. 
Wyrzuty snmienia, со komu 8u- 
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mienie wyrzuca. Wyrsntak, tka, m. 
co zkąd wyrzucono. Wyrauty 1 
ogrodu. == fig. człowiek uznany 
za niegodnego, I jakby wyrzncony 
ze społeczeństwa. Wyrsałnia, al. £. 
gram. wyrzucenie Шегу s wyrazu, 
lub wyrazów те кат'а których 
łatwa domyślić się móżna. Wy- 
rzutowy, 8, ©, p. od wyrzutu, wy- 
sypki. ) 
Wyrzygac, am, Wyjrsygnąć. np. s cz, 
dok. rzygając wyrzucić, wyblwac. 
Wyrsyganie, Wyrzygnienio, a, n. 
wybiwanie. 

Wyraynac, оо, Wyrsnąć, Wyrsynanie, 
a. п. czynność słowa Wyrsynac. 
Wyrsynany. а, е, im. rznięciem, 
rzezba wyrabiany, | 
Wysacsac, Am. s.cz.nied, Wysacsyé, 
csp., dok. aącząc wylewać, wylac. 
= się, s.z. Bącząc się wyciekaó. 


wyciec. Вок się z drzewa wy- 
aączył. 
Wysada, у, 2. wystawa gmachn, 


front, facyata. wysadzenie się 
na co, przesada. Wysadka, і, 2. ro- 
ślina ogrodowa (burak, marchew. 
kapusta), przechówana ж korzeniem 
przez zimę dla posadzenia na wio- 
ane 1 otrzymania nasienia. Wysa- 
dnie, ps. z wysadą. Wytadnońć, ści, 
2. przymiot tego co jest wysadne. 
Wysadny, а, е, p. wysadzający Się 
na co. ub zroblony z wysadą. 
Wystadsać, am, s.cz.nted, Wysadsić, 
dag, dok. pomagać, pomódz do wy- 
siadania. Wysadzić kogo z powo- 
zu. Wysadzić na ląd, na brzeg. 
= wyjmować,' wydobyć. Wyss- 
dalć chleb z pieca. = zasadzić, Wy- 
rzucić. Kopią z alodla wysadzony. 
= Wysadzić zkąd kogo, wytrącić. 
wyrugować, Wacław, król czeski, 
chciał Łokietka z państwa wyBa- 
dzić, = wylamawazy, rozerwawszy 
wyrzucić w górę. Wysadzić drzwi, 
bramę. Wysadzić prochem, m!- 
nami w powietrze. = kogo na co, 
wynieńć, np. na urząd. = wyzna- 
czyć kogo dla odbycia jakiej czyn- 
ności urzędowej. Będzie wysadził, 
którzyby miast sprawę uznawalL 
== Wysadzić, posadzić wazystkie 
drzewa. = со czem, obsadzać z obu 
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stron rzędem. Wysadzić drogę| dzić. Wyściga wszystkich lekkim 
drzewami. Wysndzać brylantami, | krokiem.  Wyścignąć kogo, 80. 
dyamentami, kameryzować. Ta-| prześcignąć, przewyższyć. Wyści- 


bakierka brylantami wysadzana. — 
ślę, s.2. odsadzić się, pomknąć się 
na przód. Daleko od swych Ar- 
gant się wysadził, = na co, zdo* 
bywać się, zdobyć się na со wy- 
sadnego, wystawnego, okazałego. 
Następcy Sezostrisa wysadzali się 
na obeliski I piramidy. Wysadzanie, 
Wysadzenie, а, = Big, n, czynność 
słów powyższych. 

Wysapać się, s.z. dok. nnsapawszy 
się przestać sapać. Wysapanio alę, 
п. czynność tego slowa. 
Wyschlość, ści, 2. stan tego co Jest 
wyschłe. Wyśchły, a, 6, im. od 
Wyschoąć, który wysechł. Wyschnąć, 
nf, s.n.dok. Wysychać, am, nied. 
stać się suchym przez działanie 


ciepła, upału słonecznego. Bieli- 
zna wyschła. Droga  wyschła. 
Woda w stawie wyschła = sta, 


slę suchym przez wychudnienie, 
być blizkim suchot. Wysechl, sa- 
ше go kosci 1 skóra. Wyschnienie, 
а, п. w znaczeniu słowa Wyschnąć. 
Wyścibiać, am, s.cz. nied, Wyścibić. 
bię, dok. wytykać, wytknąć, np. 
język, głowę. Wyścibianie, Wyści- 
Шеше, а, n. wytykanie, wytknienie. 
Wyścielać, am, з, сг. nieda Wyslac, 
Wyścielic, ścielę, dok. ścieląc, roz- 
sciełając wypychać, wypchac, np. 
potuszkę, materac siercią, wełną. 
= rozścicełając pokrywać, pokryć, 
np. słomą, pokój kobiercem. = 
uściełać, aslać. Żołna gniazdo swe 
mchem I puchem wyścicia. Wy- 


ścielanie, Wyścielemie, a, п. czyn-|' 


ność slów  Wyścielac, Wyścielić. 
Wyścielka, À Z, to czem się wy- 
ścieła. = kawalek płótna lub skóry 
w obuwiu na podeszwie rozesłany. 
Wyścig, u, m, ściganie się końcem 
wyprzedzenia innych do mety. 
Wyścigi konne. Plac wyścigów. 
Na wyścig, na wyścigi, w zawód, 
chcąc wyścignąć jeden drugiego. 
Dwa żółwie pod zakładem poszly, 
na wyści Wyicigac, am, s. cz. 
nied, Wyścignąć, nę, dok, biegąc 
z blegącym wyprzedzać, wyprze- 


gnął spółuczniów swoich osobll- 

wszą pańnięcią, pruntownością sądu, 

szybkoscią pojęcia, Wysclgac sig, 

5.2. z kim, iść na wyściwi. W 
ściganie, Wyściglenie, a, 
nie się, n. czynność słów powyż 
szych. Wyšcigowiec, wca, m. koń 
od wyścigów. 

WyściBać, аш, s.cz.dok. wszystkich 
poscinaćc, wszystkim glowy pouoi- 
пас. Wyścinanie, a, л, wszystkich 
pościnanie, 

Wysepka, 1, 2. zdrob. mała wyspa. 
Wysiać, oba Wysiewać. 

Wysiadać, am, s. n.nied, Wysiąńć, dg, 
dok, wychodzić, wyjsć zkąd gdzie 
się siedziało, np. z powozu, że 
statku, Wysiadać, am, Wysiadywać, 
иј, s.cz.nted. Wysiedsieć, dzę, dok. 
siedząc na jajach wylęgać, wylę- 
gnąć pisklęta. = siedzieć gdzia 
przez pewien czas. Pięć lat wy- 
siedział w więzieniu. = Wysledziać, 
zrobić dziurę siedząc na czem. 
Wysiadział krzesło, spodnie. 
Wygsiedzieć co, otrzymać siedząc. 
Nic tu nie wysłedzisz. = Wysia- 
dywać possessyą, mówi się o 
szlachcicu, który siedzi przez pe- 
wien czas w dobrach sprzedanych 
lub wydzierżawionych, na dowód 
że te przechodzą do Innego wła- 
ściciela lub dzierżawcy. = Wysie- 
dzieć, s.n. i = się, s.z. przod kim, 
dosiedzłać , wytrwać siedząc na 
miejscu. Nie wysiedzi (się) nikt 
praod nim. = Wysiedzieć się, na- 
siedzieć sie, Wysiadanie, Wysiady- 
wanie, Wysiedzenie, а, Wysiedzenie 
się, n. czynność slów powyższych. 

Wysiąkać, am, Wysiąknąć, nę, s. cz. 
dok. nos, siąknjąc wyczyścić. 
s.n. sącząc się wyciec. Woda wy- 
sąknęła z naczynia.  Wysiąkanie, 
Wysiąknieuie, a, n. czynność słów 
powyższych. 

| Wysianie, A,n, czynność słowa Wysiać. 

Wysiec, ię, Wysiekać, am, =. cz. dok. 
siokąc wyciąc. Wysiekł mái pla- 
ton kosami. = Wyaiec rózgą, wy- 
ćwiczye  Związanych  wysiekł 


WYS a 
rózgami. Wysieczenis, Wysiekanie, 
a, n. siekąc wycięcie. Wysiekacki, 
ащ 6, p. Od wysiekaczów, lgrzyska 
wyslekackie.  Wysiekaciwo, а, n. 
rzemiosło wyslekacza.  Wysiekacz, 
a, m. w Rzymie, ten co się zdru- 
gimi siekì w cyrku, dla sprawie- 
nia przyjemności ludowi, gladlator. 
Wysiew, u, m. ilość wysianago zhoża. 
Wyslewać, am, s.cz.nied. Wysiać, 
slejg, dok. wypotrzebować tyle а 
tyle zboża na alanie.  Wysłewa 
sto korcy pszenicy. = przcsiewac. 
Mąka dobrze wysiana. Wysiewanie, 
а, п. czynność ałowa Муяіетас. 
Wyslewki, ów, Wysiewiny, wla, /¿ m. 
otręby, plawy pozostałe po wysia- 
nia mąki, zboża. 

W,alkać, am, Wysiknąć, nę, х. сг. dok. 
wypuścić płyn z sikawki. Wysika- 
nie, Wysikulenie, a,n. wypuszczenie 

łyna z sikawki. 
gallać, am, s.cz.nied. Wysilić, le, 
dok. wycieńczac, wycieńczyć sily. 
= natężać, natężyć siłę. Ма to 
wyśsilają rozam, żeby drugich oszu- 
Кас. Z alg, s.r. wycienńczyć Bię 
przez zbytnie natężenie siły. Zu- 
bo#ony naród nie chciał na nie- 
pewne wysilać się wnlkl. = całych 
sił użyć dla dokazania czego. Ro- 
zam lndzki jak gdyby wysilił się 
na wielkie myśli w głowie Koper- 
nika. Wysilanie, Wysilenie, a, = 
w. n. czynność słów powyższych. 
gallek, Iku, m. wysiłenie, natęże- 
nie ally wraz z jej osłabieniem. 
Marek Aorelinsz, z wielką trudno- 
ścią i z niemałym wysiłkiem zwo- 

A związkowa ludy. 
gskakać, am, s.cz.dok. skakaniem 
otrzymać, zarobić. Niejedna ba- 
letniczka wyskakała soble znaczną 
fortunę. = się, s.z. naskakać się. 
Wytkakwaie, a, = cię, n. czynność 
tych słów.  Wyskakiwać, nje, s.n. 
nied. Wyskecsyc, сае. doł. zkąd, 
skacząc wylatywać, wylecioć, wy- 
padać, wypaść, np. z okna, przez 
okno, z powozau. Wyskoczył zdo- 
mu na ulicę. = biedz z całych ail. 
Leci jak tylko koń wyskoczyć 
może. = podskakiwać, podakoczyć. 

a Wyskaklwać z radości. Tu dzikio 
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jelenie, tam wyskakują przedemną 
kozłowie. Wyskakiwanie, Wyskocze- 
nle, & n. w znaczoniu słów po- 
wyższych. Wyskok,u, m. podskok. = 
Ло. wybryk. Wyskok myśli, dow- 
cipu, imaginacyi. == alkool, spiry- 
tus. Wyskokewy, a, e, p. od wy- 
skokn, spirytusu. 

Wyskrobac, big, з. сг, йод. Wyskroby- 
wać, nję, "red. skrobłąc wydobyć, 
wydobywać, ciasto z dziży, litorę, 
wyraz, lub plamę na papierze. = 
skrobiąc przedzłurawić. Wyskro= 
bać dziurę.  Wyskrobanie, Wyskru- 
bywanie, a, n. czynność tych słów, 
Wyskrobek, bka, m. ciasto z dviży 
wyskrobane i upiaczone. 

Wyskubacć, big, s. cz.dok. Wyskubywać, 
uję, nied. skubiąc wyrwać, wyry- 
wać, np. komu siwe włosy. Wy- 
skubanie, Wyskubywanie,a, л. czyn= 
ność tych mów. 

Wyskwarzać, am, s. cz. nied, Wyskwa- 
rzyć, rzę, dok, skwarząc wyciągać, 
wyciągnąć tlustośćc. Wyskwarzanie, 
Wyskwarsenie, а, п. czynność tych 
slów. 

Wyskwirczeć, Czę, s. cz. dok. akwircząc 
wyprosić.  Wyskwirczenle, а, n. 
skwirkiem wyproszenie. 

Wyslac, ob. Wyścielać. 

Wyałać, szlę, s. сг, дох. Wysylać, am, 
nied, wyprawić, wyprawłać, po- 
słańca. Wysłanie, a, п. wyprawie- 
nie poslanca. Wyslaniec, пса, Wy- 
alannik, а, m. emissaryusz. 

Wysławiać, am, s.cz.nied. Wysławić, 
wię, dok. ulawiąc wynosić pod 
obłoki, wychwalać. Wyslawiać się, 
s.2. sławić samego slebio, Wysła- 
wić sig, nz. odchwalić się. Czy: 
nów jego walecznych wysławić się 
dość nia mogę. Wysławiaci, a, ›. 
ten со wyaławia. Wyslawianie, Wy- 
slawienie, а, n., czynność słów рое 


wyższych. м 
Wyśledaść, am, £.cz.nied. Wysłednić, 
Чар, dok. wł. 1! fig. śledząc wynaj- 
dować, wynaleźć. Wyšledsanio, Wy- 
śledzenie, в, п. śledząc wynajdo- 
wanie, wynałezianie. Wyśledziciel, 
a, m. Wyśleduicielka, | 2. ten, ta co 
wyśledza. 


Wyślisgać, am, s.cz.dok, ślizgająa 
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się zrobić ślizkim.  Wyślizgać| stai. Wysmaganie, a, л. wychłaa 
alizgawkę. się, я. г. do woli się| stanie. 4 
naślizgać, = i Wyślizuąć, sig, s.z.| Wysmalać, am, s.cz.nte/, Wysmalić, 


dok. będąc ślizkim wymknąć się. 
Węgorz z rąk ті się wyśliznąl. = 
Jig. wymkuąć się. Od śmierci i 
pierzchliwy tchórz się nia wyśli- 
zuie. Wysliznęło mi się siówko. 
Wyślizganie alẹ, Wyśliznienie się, n 
czynność tych słów. 
Wysłowić, wię, s. cz. dok. Wysławiać, 
am, nicd. słowami wyrazić, wyra- 
дас. A moc wielkości jego kto wy- 
ałowi? sig, 5.2. wyrazić się 
slowy. Pięknie pisać i gladko 
umiał się wysłowić. Wyslawiepie, 
a, n. słowami wyrażenie. = sit, 
wyrażenie się słowami. 
Wysluchać, am, s. cz. dok. Wysłuchiwac, 
ША nied. słuchac, posłuchać co 
kto mówi aż do końca. Sędzia po- 
winien wysłuchać skarżącego, 
OskArzonego і swiadków. = sły- 
sząc prosbę, modlitwę, skłonić się 
do jej przyjęcia, do zezwolenia na 
prośbę. Panie, wysłuchaj modlitwy 
mojej, nieustannego wolania mego. 
Wysluchanie, Wysluchiwanie, а, n. 
czynność tych słów. 
Wysługa, i, 2. co ktm wyslużył, słu- 
żąc zarobił. Jakim takia posługi 
chcą swej wysługi, przysł. Wysłu- 
glvać, uję, л. сг. meui, Wyslułyć, tę, 
dok. czas, lata, służyć pree pewien 
przeciąg lat, czasu. Zołnierz wy- 
służywszy czas naznaczony, Wraca 
do swego siedliska. == slużąc zA- 
rabiać, zarobić. Sługa wysłużyć 
sobie wysługę powinien. Wyslugi- 
wać sig, 5.z.nied, czynić komm 
ualugi, posluge, posługiwać. Mistato 
Wenecya najwięcej się państwu 
grackiemu Komnenów wyslugi- 
walo. Wyslułyć się, 3.2. dok. odbyć 
lata alożby I tym sposobem wy- 
zwolić aię od ohowłązku służenia. 
Wyslugiwanie, Wyslużenie, a, = sit, 
n, czynność słów powyższych. Wy- 
s[uiony, а, 6, im. przepędzony na 
służbie (lata). == który wygsłużył 
czas naznaczony, np.2olnierz, pro- 
fessor. = sluzbs zarobiony (pen- 


Wysmagać, аш, scz dok, 


wychło- 


lę, dok. smaląc wypalac, wypałic, 
np. w czem dziurę.  Wysmalacie, 
Wysmalenie, а, л. czynność tych 
słów. 

Wysmarkać, am, Wysmarknąć, ng, Jok 
Wysmarknąć Się, sz. Smarkioł z 
nosa w ysiąkać 

Wysmarować, ије, s.cz. dok. smarnjąa 
po całej powierzchni rozetrzeć = 
sinarujjc wypotrzobować. = siq, 
5.2. ватеро siebia ро całem ciela 
posmarować, Wysmarowanie, а, = 
Bię, n. czynność tych słów. 

Wysmałać, am, з. сг. тес, Wysmażyć, 
ke. dok. wyciąg wyciągnąć sok, 
thistość z togo со się amaży. Wy- 
smažanio, Wysmażenie, а, n. czyn- 
ność tych słów. 

Wyśmiać, ob. Wyśmiewać. Wyśmianie, 
а, п. wyszydzunie. = Się, naśmig- 
nio ве. 

Wyśmienicie, ps. wyśmienitym spo- 
sobom. Wyśmicnitość, „601, 4. przy- 
młot tego со jest wyśmienite. Wy- 
śmienity, a, e, p. wyborny, dosko- 
пау, 

Wyśmiewać, am, s.cz.nied. Wyśmiać, 
śmieję, dok, kogo, co, śmiechem i 
słowy wytykać wady osoby Inb 
rzeczy na śmiech zasługującej. = 
sig, s. z. našmiować się naśmiać 
510» Wyśmiewacz, a, m. ten co wy- 
вісу. Wyśmiewanie, a, = 810,п. 
czynność słów Wyśmiewać, i t. d. 

Wysmoktać, am, czę, х. сг. 104. Wy- 
smoktywac, ие, nied. smokcząc snk 
z czego wyciskać, wycisnąć. 
Wysmoktać kogo, wycinoktac, wy- 
całować. Wysmoktanie, Wysmokty- 
wanie, A, н. czynność tych słów. 

Wysmolenie, а, n. od Wysmolić, 16, s. 
cz dok. wysmarować smola. 

Wysmokać, am, s. сг. nieda Wysmukuac, 
nę, dok. втукајас wyciskać, wy- 
cisnąć, np. wymiona. = wytknąć 
co wysmuklego, np. szyję, rękę. 
Wysmukłość, ści, s. przymiot tego 
co jest wysmukłe. Wyśmukly, а, ё, 
p. amagły, dlugi a cienki. Wysmy- 
һас, am, Wysmykiwać, ujg, 4.cz.nied. 
Wysmyknąć, пе, dok, smykając wy- 
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ciągać, wyciągnąć, пр. nici, włó- 
kna = alg, sz. wymykać się, 
wymknąć się. Wymykanie, Wymy- 
Мааш, Жуашуїшеп!е, а, = alg, n. 
ność alów powyższych. 

жуйе alę, s.z.dok, wyjawić mię we 
snie. Czasem zdrowemu choroba 
się wyśni. 

Wysaować, Wysnuć, njo, s. cz.dok. Bnu- 
jac wyciągnąć, пр. пісі. == alg, s.z. 
z czego, Лу. wyniknąć. Ze apro- 
wadzenia Krzyżaków, Jezuitów 
wysnuło się pasmo nieszczęść dla 
Polski. 

Wysoce, ps. w wysokim stopniu, np. 
szanowany, poważany. Wysoki, 
а, е, р. pewną wysokośc mający, 
nn. góra, wzrost, człowiek. = fig. 
górujący znaczeniem, np. urząd, 
dostojeństwo. Wysoko, ps. na wy- 
sokiem miejscu, w znacznej odle- 
glości od poziomu. Orzeł wysoko 
lata. Bóg wysoko, a przyjaciel 
daleko, przysł, Wyackolotny, а, e, p. 
wysoko lntający. Wysokopienny, p. 
m. lei. las, rozmnażający się z opa- 
dającego nasienia bez żadnej sztn- 
cznej pomocy. Wysokość, sch 2. 
długość wzwyż aż da wierzcholka. 
Wysokość drzewa, góry, budynku. 
= geom. odległość wierzchołka 
figury od podstawy. — geogr. po- 
łożenie pod tym samym stopniem 
szerokości geograficznej,  Znajdo- 
wać się na wysokości wyspy. 

Wysalenie, a, п. od Wyselić, lp, 4. CZ. 
dok. dobrze solą posypać, = = soląc 
sól wypotrzebować. 

Wyspa, у, £. ozęńć zlemi zewsząd 
wodą oblana. 

Wyspać się, з. z. dok, Wysypiać się, 
nied, spiąc wywczasować Bię, do: 
gadzać sobia spaniem. Wyspanle 
się, Wysypianie się, л. czynność tych 
słów. 

W;jspacerować alg, s.z.dok, do woli 
naspacerować się. Wyapacerowanie 
sig, п. czynność tego słowa. 
Wyspiarski, a, e, p. od wyspiarza. 
Wyspiarz, a, m. Wyspiarka,|, 2. ten, 
ta co mieszka na wyapie. 

Wysplennać, am, a.cz.nied. Wyspie- 
ус, ие, dok. apieaznie wygoto- 
wać. Јевтеге niejednę mnazę rzecz 
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wyspieszyć. Wyspieszanie, Wyspie» 
arealo, а, л. czynność tych slów. 

Wyśpiewać, a m, 3.cz, dok. śpiewem 
wyrazić. == = śpiewem wyjednac. Ty 
się zad kanoniku nie mozesz spo— 
dziewać, żebys sobie pastorał mógł 
kiedy wyśpiewać. = fig. wyjawić 
tajemnicę, wygadać. Wzięty na 
tortury, wszystko wyśpiewał, = 
Big, sza do woli się naśpiewać. 
Wyśpiowywać, uję, 5.2. меа. Wy- 
sławiać śpiewem. Wasze babki I 


prababki wyśpiewywały chwalę 
Boga i Maryi. Wyśpiewnnie, Wy- 
śpiewywanie, a, n. czynność tych 
słów. 


Wyspowiadać, am, s.cz.dok. wyslu- 
chać kogo apowiedzi. = sit, 3. z. 
odbywapowiedz. = fig. wszystko 
wyznać jąk na spowiedzi. Wyspe- 
wiadanie, а, = #10, п. czynność tych 
słów. 

Wysrebrzać, am, s.cz.nied, Wyare- 
brzyć, brag, dok. posrebrzać, ровге- 
brzyó wewnątrz lub na całej po- 
wierzchni.  Wysrebrsanie, Wysre- 
brzenle, а, n. czynność tych słów. 
Wysgać,BQ, s.cz. dok, Wyssywać, AM, 
тей. sząc wyciągać, wyciągnąć. 
Niedźwiedź z zabitego zwierzęcia 
krew naprzód wysysa.  Kolibry 
miodową słodycz z kwiatów wy- 
яузвја. — fig. wycieńczyć, naksztalt 
pijawki krew wysysającej. Опа 
ciebie co do szeląga wyssie. — 
Wyssać со z młckiem, fig. po 
matce ze krwią odziedziczyć. Oni 
te cnoty z macierzystem mlekiem 
wyssali. ШШ Wyssać со z palca, 
fg. zmyślić. Оп tego ғ palca nie 
wyssał, Wycsanie, a, n. czynność 
aowa Wygsać. 

Wystać, stoję, s.n.dok. przepędzić 
pewien czas stojąc. Wyystal dwie 
godziny na warcie. = stojąc wy- 
trwać do pewnego czasu. Dom 
ten I do roku nie wystol. = 
atojąc otrzymać. Nic tu nie 
stolB2. == alg, s. z. atojąc wypocząć. 
Koń po podróży niech alg wystoi. 
= stać а? do zmęczenia ale. Wy- 
stoisz się przed drzwiami, nim cię 
wpuszczą. == (o płynach), озіне 
sie. = fg. (o władzach umyślo- 
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wych, o człowieru), dojść do do- 
akonałości, nabyć doświadczenia. 
Rozum, człowiek wystały. Wysta- 
nie, а, = sig, л. w znaczeniu slów 
powyższych. 

Wystąpić, ob. Wysliępować.  Wystą- 
GEE а, ne w zinczeniu słowa 

увќаріс. 


Wystarać się, s.z.dok. kogo, czego, 
starając się wystukać, wynaleźć, 
dostać, otrzymać.  Wystaranie Się, 
п. czynność tego słowa. 

Wystarczać, am, з. п. nied. Wystareyć, 
сір, dok. czego (najczęściej nieoso= 
biscie), być w tak dostatecznej 
ilości, że nie zabraknie, nia będzie 
niedostatku. Tych pieniędzy wy- 
starczy mi na rok. Tych drew, 
świec nie wystarczy na zimę, Te- 
go sukna nia wystarczy na plaszcz. 


= na oo, wydawać tak iżby nie 
zabraklo. Dano mi sto złotych, 


z tych trzeba hyło wystarczyć na 
"wikt, opał, odzienie. Wystarczanie, 
Wystarczenie, a, п. w znaczeniu 
tych słów. 

Wystawa, y, Z. wystawa dzieł prze- 
mysłu, sztuk pięknych na widok 
publiczny. z=daszek przed drzwiami 
domu na dwóch lub więcej słupach 
oparty. = wysada, pompa, okaza- 
łość. Wystawać, je, scz. nied, od- 
stawać, być wydntuym. = wytye 
Каб się z czego, Storczeć, Z glowy 
wystają горі. Wystawanie, а, л. od 
słowa Wystawać. Wystawiać , am, 
s.cz.nied, Wystawić, wię, dok. ata- 
wiać, postawić na widuku, np. obra- 
zy na włdok publiczny, towary na 
przedaż, N. Sakrament. == kogo, 
со па со, fg. narażac, narazić, np. 
na śmiech, na prześladowanie. 
wytykać, wytknąć, np. rękę, nogę. 
postawić, wybudować. Ramses 
najogromniejszy wystawił obelisk, | 
w Rzymie dziś stojący. = Wyst 
wić wojsko, zebrać ludzi, ubrać + 
uzbroić. Wystawił pulk swoim 
kosztem. == wyobrażać. wyobrazić. | 


Krasicki wystawił w  Podstolim | 
idea? obywatela, = kwit, wekol, | 
wydać, napisać. alg, sz nara- | 


&: się, narazić не na со, np. па 
mowę, na pośmiewisko, Vysła- 
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wianie, Wystawienie, a, == się, n. 
czynność słów powyższych. Wy- 
Stawiciel a, m. Wystawicielka, i, Z. 
ten, ta co wystawia, np. wexel. 
Wystawnie, рг. z wystawą, np. żyć. 
Wystawność,ści, 2. przymiot tego co 
jest wystawne. Wystawny, а, е, p. 
wysadny, okazały, pompatyczny, 
Wystękać, am, s.cz.dok. Wyatęklwać, 
Ше, med. Wystęknąć, nę, jednot. 
stękaniem wyrazić. = Wystękać 
co, stękaniem wyjednać. Wystę- 
Кас się, sz. nastękacć mię Í prze- 
stać. Wystękanie, Wystękiwanie, Wy- 
stęknionie, а, Wystękaniesię, z. czyn- 
ność tych słów. 

Występca, y, Występnik, a, m. prze- 
stępca.  Występek, рки, m. ftrze- 
stępstwo.  Występki są przestę- 
pstwa na która prawo wymierza 
kary poprawcze.  Występnie, ps. 
przestępnie. Występność,ści, Z. Ce- 
cha tego co jest występnem. Wy- 
stępny, a, е, p. który popełuił wy- 
stępok. Wysiępowacć, ије, s. nenied. 
Wystąpić, pię, dok. stąpając wycho- 
dzić, wyjść. Na krok z domu nia 
wystąpił. Żołnierz nie powinien 
występować z szeregu. = wycho- 
dzić, wyjść za stanu, do którego 
się wstijpiło. Wystąpić z klaszto- 
ru, z wojska, że slużby, = z brze- 
gów, z koryta, wezbrawszy wyle- 
wać się, wylać się. Rzeka wystą- 
piła z brzegów. = zkluby,zryzy, 
z powinności, fig. wypadac z po- 
rządku, wpaść w nieład. Z kloby 
wszystko występuje. = fig. Wy- 
kraczać, wykroczyć. Nie trzeba 
się na ludzi gniewać, gdy w czem 
występują, ale raczej ich wady 
naprawiać. Z ukazywać się, uka- 
тас się na widok. Музізрі! na 
świat ludzie nowi. Aktorka wy- 
stąpiła po raz pierwszy w roll An- 
dromachy. Z wysadzić się na co. 
Wystąpić z mową, z obladem, 2 
kazaniem, wysadzić się na piękną 
mowę, na auty obiad, ited. = na 
wierzch wydobywać się, wydobyć 
Bię. Pot wystąpił mu na czoło, 
rumieniec na twarz. = do boju, 
stawać, stanąć do boju. Germani 
chętnie występowali do zaciętega 
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boju. Występowanie, a, n. w zna- 
czaniach aława Występowac. 
Wystrajać, Wysirajanie, ob. Wystrolć, 
i t. d. 

Wystrassaé, am, s.cr.nied. Wystra- 
szyć, 819, dok. strasząc wypędzać, 
wypędzic. Huk dział wystraszy 
słowiki z ogrodów, = Wystraszyć 
co na kim, strasząc wymódz, wy- 
music. Pojmał go i zamknął, 3cby 
co na nim wystraszył. Wystrasza- 
mie, Wyntraszenie, а, n. czynność 
tych slów. 

Wystrofować, оје, s.cz.dok. strofując 
wyłajac. Wystrafowanio, а, п. wy- 
lajania. 

Wystroić, jg, ғ. сг. іол. Wystrajac, am, 
nied. ustroic wysadnie.  Staruszek 
wyperfuinowany, wystrojony. Wy- 
stroic się, s. z. ustroić się wysadnie. 
= Wystroić komu figla, wypłatac, 
wyrządzić. = Wystroić instrument 
muzyczny, dobrza nastroić. Wy- 
strojenie, a, = sig, л. czynność 
tych słów. 

Wystrugać, am, s.cż.dok. Wystrugi- 
wac, uję, nied. strugając po calej 
powierzchni wygladzić, np. pręt. 
kij. Wystruganie, Wystrugiwanie, a, 
n. czynność tych słów. 
Wystrychnąć, nę, s.cz. dok. strychu- 
јас wyrzucić со jest nad strych. 
wystroić. Ро arlekińsku ich 
wystrychnęli. = na co, wywiodlszy 
w pole na smiech wystawić. Wy- 
strychnął go na kpa, na dudka. = 
się, 5.2. wystawić się na śmiech 
przez niedurzeczne postępowanic. 
Wystrychnął się па kpa, na dudka. 
Wystrychnigcie, Wystcychnienie,a, п, 
w znaczeniu tego słowa. 
Wystrzal, u, m. wystrzelenie. 
chem. huk zdarzający się w czasie 
przemiany stanu chemicznego cial 
połączony z ogniem. 
Wystrsegaćsię, s. cz.nied. kogo, cze- 
go, strzedz się, chronić się, uni- 
кас. Wystizegaj się wszelkich 
zbytków zdrowiu  szkodzących. 
Gdzie są szpiegi, tam aię jedon 
drugicgo wystrzega. Wystrzeganie 
się, n. strzeżenie się czego złego, 
szkodliwego. 

Wysirzelać, am, s.cz.dok. wypotrze 
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bawa strzelując, np. ładunki. 
pozabijać ze strzelby. Do jednego 
wszystkich nas tu wystrzelnją. Z= 
Się, 4.2. z kim, odbyć z kim poje- 
dynek na pistolety.  Wystrzelanie, 
a. = się, т. czynność tych słów. 
Wystrzelenie, a, n, od Wystreelić, lg, 
Sen., dok. strzelić z broni palnej. 
W lob sebie wystrzelił. = fiq.wy, 
trysnąć, Ze sknly zdrój wystrzę- 
lil. = з. сг. wybić pociskiem z bro- 
ni palnej. Oko mu wystrzelił. 
Wystrzępiać, am, s.cz.nied Wystrzę- 
pić, pig, dok. strzępiąc wyciągac, 
wyciągnąć nicl z tkaniny. = się, 
saz. stawac się po brzegach strzę- 
piastym. Wyslrsępianie, Wystrzę- 
pienie, а, = się, п. czynność tych 
słów. 

Wystrzygać, am, Wystrzygiwać, ujt, 
s.cz.nted, Wystrzydt, Bp dok, strzy- 
gac wycinać, wyciąć. Cenzura 


wystrzygała karty z kałążck. = 
nożyczkami wyrzynacć, wyrznąć, 
np. figurki z papieru. Wystrzyga- 


nie, Wystrzygiwanie, Wystrzyżenie, a, 
n. czynność tych słów. 
Wystudzać, am, s. cz.nted. Wystudsic, 
dzę, dok. oOstudzac, ostudzić, np. 
pokój, potrawę. Wysludzanie, Wy- 
studzenie, A, л. ostudzanie, ostu- 
dzanie. 
Wystukać, am, s.cz.dok. Wystukiwać, 
ије, vied. kogo, stukając, pukają 
do drzwi wywołać. = со od kogo, 
stukając wymódz, wymusić. Wy- 
stukanie, Wystukiwanie, а, л. czyn- 
nosć tych słów. 
Wystygać, am, s. п. тей. Wystygnąc, 
nę, dok. ostygać, ostygnąc. Wyaty- 
ganie, Wysiygnianie,a, n. ostygani, 
omtygnienia.  Wystygly, а, 4, tm. 
który wystypł. 
Wysnszać, am, л ст, nied. 
816, dok. Buszyć, np. bieliznę. 
oguszać, osuszyc, пр. bagna. =: 
Ла. wypróżniać, wypróżnić, np. 
kielichy. Wysuszanie, Wysuszeanla, 
a, w. czynność tych słów. 
Wysiwac, am, s.cz.nied. Мувопас, ng, 
dok. posuwając wyciągać, wycią- 
gnąe, np. szufladę, stół na środek 
| pokoja. = się, sz. posuwając się 
| występować, wystąpić na przód. =; 


Wgauszyc, 
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Wysunąć się, wymkngé się, Wy- 
suwalny, a, е, p. dający się wysu- 
nąć í wsunąć. Wysuwanie, Wysu- 
Lecie, Wysuniene, а, = Się, n. 
czynność tych słów. Wysuwka,i, 2. 
to co można wysunąć. = wysu- 
wająca się blaszka z rowkiem lub 
dziurką віо24са do celowanih ar- 
maty. 

Wyswarsenie, a, się, n. od Wy- 
Awarzyc, rzę, s.ci.dok, со, Swarem 


wymódz. = kogo, swarząc wyła- 
јас. = się, s.z. naawarzyć się i 
przestać, 


Wyswatać, am, s. cz.dok. Каро komu, 
swiutnjąc nastręczyć kebiecie męża, 
mężczyznie żonę. Wyswatanie,a,v. 
nastręczenie swatając. 

Wyświadczać, am, s.cz. nied. Wy- 
świadczyć, czę, dok. komu łaskę, 
uslugę, dobrodziejstwo. sprawic, 
uczynić, wyrządzić.  Wyświadcza- 
nie, Wyświadczenie, а, n, czynność 
tych słów. 

Wyświdrować, ије, а. с2. 004. świdru- 
jąc wywiercić dziurę.  Wyświdro- 
wanie, а, л. swidrem wywiercenio 
dziury. 

Wjświecać, am, s.cr.nied. Wyświecić, 
cę, dok. na áwiatio wydobyc, wy- 
jaśnić co ciemnego. = Wyświecic 
kogo z kraju, 7 miasta, wywolac, 
wypędzić. Wyświecnjmy tyranów, 
als oświecajmy narody. = Wy- 
świecić kartę, wykazać że jest ko- 
zerą. Wyświecanie, Wyświecenie, a, 
n. czynnosć tych ałów. 

Wyświęcać, am, s.cz.nied. Wyńwięcić, 
tę, dok. poświęcać, poświęcić, np. 
na kapłaństwo, na biskupstwo, 
Wyświęcić kartę, ob. Wyfwiec 
się, s.z. przyjmować, przyjąć św ię- 
cenie kapłanskie. Wyświęcić 
się, wyniknąć. Ale no pan posłu- 
chaj co się ztąd wyświęci. Wy- 
święcanie, Wyświęcenie, a, = się, п 
czynność słów powyzszych. 

Wyśwlegolac, am, cg, s.c:.dok, świe- 
gotając wypaplar, wygadać. Wy- 
swiegotanie, a, п. wypaplanie, wy- 
gadanie. 


Wyświstać, am, Sktię, з. сг. dok. Wj- | 


iwistgwać, uję, nied. świszcząc wyr 
Калас nieukontentowAnie, świazcząć 
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wypędzić, Wysświstano aktora. 
Wysnisłanie, Wyświstywanie, в, n- 
czynność tych słów, 

Wyswohodzenie, а, = się, n, od Wy- 
swobodsić, хе, s.cz. dok, nadać swo- 


bodę, wyzwolić z poddaństwa, z 
podiegłości. Wyswobodzić lud, 
wlościan. = Big, s.ż. wydobyć się 


na swobodę, wyzwolić się z pod- 
dańastwa, z podleglości. Wyswobo- 
dziciel, A, гп. Wyswobodzicielka, № 2. 
ten, ta co wyswobodził, wyswo- 
bodziła. Р 

Wyswurować, пје, s.cz.dok. spuścić 
рву zo swory. = język. fa. popu- 
ście сир językowi. Big, Sze 
wymknąć się na przód, = nn kogo, 


rzucić się ohcea na kogo. Wyswa- 
rowanie, a, = sig, w. czynnosc 
tych słów. 

Wysychać, ob. Wyschnąć.  Wysycha- 


nie, A, n, schnienie. 
Wysylać, ob. Wysłać. Wysyłanie, a, m. 
wypruwianie poslanca. 
Wysyp, п, m. ob. Wysypisko. 
pac, pig, s. cz.dok. 
nied. sypiąc wypuszczac, wypu- 
ścić. np. zboże, piasek, jabłka, 
orzechy, pieniądze z worka. Маро, 
brat Annibala, wysypał w przy- 
sionku obrad złote pierścienia ry- 
cerstwa rzymskiego poległego pod 
Kannami. = sypiąc pokrywac, np. 
ścieżkę piaskiem. = sit, ś.2. SY- 
рце się wylecieć, wypaść. = fig. 
Jakby sypiąc się wychodzić, wyjsć 
tlumnic. Za nim wysypało się na 
dziedziniec cale zgromadzenie. = 
wyrzncac віе na wierzch. Ospa 
mu się wysynała. kłosić Bię, 
wykłoBić się. Zyto się wysypało. 
= wyrastać, wyrósść. Mlodzienia= 
szek, któremu się wąsik ledwia 
wysypuje. Wysypanie, Wysypywa- 
nie, a, = 816, r. czynność słów 
powyższych. Wysypisko, а, п. 
wzgórek piaszczysty nad brzegiem 
rzeki przez wodę wysypany. Wy- 
Sypka, 1, 4. to co się z olala na 
skórę wysypało. 
Wysysać, od. Wyssać. Wycysnale, а, 
n, wycląganie saaniermu 
{тш uję, 2.2. dok. 
chrując zyskać, otreymać. 


Wysy- 
Wysypywać, ије, 


RZA- 


Wy- 


WYS = 
&засһтежап!е, a, n. 
skanie. 
Wyszafować, uję, я. сг. dok. 
wydac, wyexpensować. 
Wyszałbierować, ије, Wyssalblersyć, 
ги, х. ce. dok. szalbierstwem zyskać, 


Szachrując zy- 


azafując 


оіг2утас,  Wyanalbierewanie, Wy- 
saalbiersenie, а, n.  szolbierstwcin 
zyskanie 


Wyszaleć, ję, з.п. до, alę, +z. 
du woli się naszaleć. Kto z tułodu 
nie wynzaleje, musl na slarość. 

Wyssamerowac, ajg, s. cz. dok. szame- 
runkiem na okolo wyłożyć, Wy- 
взатеготапіе, а, n, Szdiwerunkiem 
wyłożenie. 

Wyszamotać, am, s. cz.dok. szamota- 
jąc koto zmordować, Музкашоіа- 
nie, a, л. szamotaviem zmoruo- 
wanie. 

Wyssarpać, ple. Wysszrpuąć, nę, dok 
Wyszarpywac, ujg, med.  szarpiąć 
wyrwac, wyrywać, np. ca koma 
2 rąk. = Wyszarpać kogo, długa 
szarpiąc zmęczyć. © віс, SZ. в2ат- 
piąc się wyrwać się, wyrywać się. 

Wyssartać, am, s.cz.doł. Gzarzając 
wytrzeć odzienie. Suknia wysza- 
rzana. Wyszarsanie,a, n. wytarcie 
przez szarzanie. 

Wyssastać, am, з. сг, dok, Bzaatając 
wydać, wyexpensować pieniądze, 
= Bzastając wymyć, np. bieliznę 
w wodzie. = Big, s.r. wycienczyć 
в! szaatając swe siły. == вгач(ајас 
pieniędzmi wyexpensowacć się, Wy- 
zsasianie, а, Bię, n. Czynność 
tych słów. 

Wysaczeblatać, am, ch, 4.czidok.szCze- 
biotając wypaplaćc, wygaduc, wy- 
swiegotać.  Wynaczobiotanie, a, n. 
wyńwiegotranie 

Wytscsególniać, am, s.cz.nied. Wy- 
asczegolalć, uig, dok. wyrażać, wy- 
rasic wszystkie szczegóły. Wysacze- 
gólnianie, Wyszczególnienie, a, п. wy- 
rażanie, wyrażenie wszystkich 
szczegółów. 

Wysuczekać, am, ғ. сг. Сой. Wyasese- 
hiwac, ије, nied. szczekaniem wy- 
pędzić. = Ду. szczekając niby jak 
pies wygadac. Wyssczekać siç, 42.2. 
do woli aię naszczekać. Wysacze-| 
kanie, Wysaczekiwanie, a, Wysscse- 
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kanie się, п. czynność tych słów. 
Wyszczekany, а, е, үл. szczekaniem 
wypędzony. = jig. który szczeka- 
jąc niby jnk pies, nabył wielkiej 
wprawy w mówieniu, np, adwokat. 
Wysaczerbiac, am, л. сг, nied, Wy- 
sacserbic, bię, dok. robic, zrobie 
azczerbę. Nóż wyszczerbiony. Sio- 
kicia wyszczaibiona = fiy. Lis. 
wyszczerbiony, Wysscserblanie, Wy- 
Szczerbienie, а, n. robienie, zrobie- 
nie szczerby. 


Wysscsersac, am, з, cz. nied. Wy- 
gRCEtrzyC, reg, dok, wytykac, wy- 
tknąc, up. zęby, język. Wyszcze- 
rsanie, Wyszcsersonie, а, n, Wyty- 
kanle, wytknienie zębów. 


Wyszczuć, Је, Wyssczwać, аш, z. cz, 
dok. Wysacsuwac, um, nied. SzCZU- 
jąc wypędzić, wypędzać, Wygrcsu- 
сіе. Wyszczwanie, Wyszczowanie, a, 
п. Bzezuciem wspędzenie, wyjpę- 
dzanie, 

Wyszczypać, pig, Wyszczypuąć, nę, х. 
сг. 104. Wyssczypywac, ије, mied. 
szczypiąc wyrwac, wyrywać. 
Wyszczypać kogo, po różnych 
miejscach dobrze naszczypać, Wj- 
ssczypauie, Wysycaypnienie, Wyazczy- 
pywacie, a, м. czynność tych alów. 

Wysseptac, a €f, s.cz.dok. Wy- 
sseptywac, ар, nied. szaptając wy- 
gadai. Wystepiać sig, 6.1. паз1с- 
ptac się. (o rakach bez wody 
będących), ` wychudnąć. = јр. wy- 
zuc się powoll z pieniędzy. Wy- 
szeptanie, Wyszeptywanie, a, Wysze- 
ptanie się czynność tych slów. 

Wysskalewać, ије, г. сг. dok, szkalując 
wyłajać, Wyszkulowaaio, а, л. zo 
szkalunkiem wyłajanie. 

Wysslakować, it. 1. ob. Wydledsić, 1t, 11. 

Wysslamowacć, Bję, s.cz. dok, ze szla- 
nia wyczyscic, np. ataw, kanal. 
Wys ale, a, п, ze azlamu 
wyczyszczenie. 

Wyssilfewac, ajg, s. cz. dok. szlifojąc 
wyostrzyć, luh wygiadzićc, wypo- 
lerować. Język wyazlifowany, Дф. 
wyprawny, wyszczekany. Wyakli- 
fawanie, а, л. wyostrzanie, I t. d. 

Węyasiechac, am, а. сг. оѓ. azlochając 
wyjednać. <= 016, 4.1. naaziocha- 


WYS 


wszy się przestać. 
= alg, п. czynność tych słów, 
Wysaly, a. е, ел. od Wyjit, który 


wyszedł. up. 2 krajo. 
Wyszorować, uję, а. се. бой. szorujjc 
wyczyścić, np. podłogę. Wygzoro- 


wanie, а, n. wyczyszczenie przez 
szorowanie. 

Wyssporac, am, s.cz.dok. szperając 
wynależć. Wyszperaało, a, п. wy- 
nalezienie przez Bzperanie. 
Wyszpiegowac, оје, г. са. йок. в2ріе- 
gując wykryć, wywiedziac się. 
Wysspiegawanie, a, n. wykrycie 
przez nzpiegowanie, 
Wysztafńrować, nje, s. cz. doń. Bztań- 
rując wystrołć, = Blę,s.z wystrolć 
mię, Wysstafrowanie, a, = sip, n. 
czynność tych słów. 

Wysrtukować. ајр, з, сг. dok. 26 sztuk 
czyli kawałków zrobić. = sztuka- 


m! wylatae  Wysztukowanie, а, n. 
czynność tego słowa. 
Wysziurchał, a Wyssturchnąć, nę, 


am, 
а. cz. dok. Wyazturchiwac, uję, nied. 
szturchającć wypędzić, wytrącić. 
Wyszturchać kogo, Szturchancenini 
туб. Wyssturchanie, Wyssturchnie- 
nie, а. n. szturchając wypędzenie, 
wytrącenie 
Wysstychowac, uję, s. cz. dok 6ztychu- 
јас wyryć, wyrytować. Wynatyche- 
wanie, a, n. sztychając wyrycie. 
Wyssukanió, a, ». po długiem azuka 
шо wynalezienie = przymio tego 
co jost wyszukane, nienaturalne. 
Wyszukany, a, е, rm. po długiem 
szukaniu wynaleziony. = anbtelnie 
wymyślony, wyrafinowany, niena- 
turalny. Wyszukiwać, ujo, 5. cz. nted, 
dlugo szukac, poszukiwać. Wysnu- 
kać, am, 1.cz.dok, ро długiem szu- 
kanu wynalożć. Wyszukiwanie, a, 
п. dlugie sznkanie, posznkiwanie. 
WWyssumieć, mi, s.n.dok. nieos, fer- 
mentując wyrzncić szum 2 siebie. 
Niech aię mloda piwko wyszumi, 
fg. niech młodziaż wyszaleje a 
potem się ustatkuje. — (o tronko), 
wywietrzeć я glowy. Com lyknął 
wyszumialo. — fig. przestać azn- 
młać, pozbyć szumu zglowy. Wy- 
 azumiał fanatyzm religijny I zdo 
bywoczy Turków. Duma pańska 
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niach s was wyszumi raz па zawsza, 
= ulg, 1.1. wytrzezwić się. Wy- 
szumiawszy salę trochę z wozoraj- 
szego podchmielenia, ocknął się. 
Wyszumienie, а, — się, n. w zna- 
czeniu słów powyższych. 
Wjsrumewać, uje, з. сг. бок. wykła- 
róować 2 azumowin.  Wyszumowa- 
nie, a,n. wyklarow ania 2 sznnowin. 
Wyszyć, Wyszycie, ob, Wysaywać. 
Wyszydsać, am, а. cz.nied, Wyszzdsić, 
dag, dok. szydząc wyśńniewać, wy- 
śmiac. Wyasydsanie, Wysnydzeaie, 
а, n. szydercze wystniawanie, wy- 
8m1anie. 

Wyaayok, a, m. ronek wyszynko- 
wany. Wystynkowac, ujg, sce. dok, 
azynkując wyprzedać.  Wyasynko- 
wanie, a, n. sżynkojąc wyprze- 
danie. 

Wyssyty, Wyszywany, a, ©, tm. azy- 
ciem na czom wyrobiony. wyhafto= 
wany. Wyszyty, szyciem wy- 
potrzcbowany, mp. пісі, jedwab. 
WyszywAć, AM, s.cz.nied. унау, 
ję, doł, szyjąc wyraulać na czem 
kwiaty, ozdoby. włóczką, jedwa- 
Шет. = szyjące wypotrzebować, 
Wyszywanie, Wyszycie, а, n, szyciem 
wyrabianie, wyrobienie czego na 
czem. = Bzyjąc wypotrzebowanie. 
Wytaczać, am, s.cz.nied. Wytoczyć, 
саф. dok. tocząc wyciągać, wycią- 
gngć. np. powóz 2 wozowni. = 
Ло. Wytoczyć rzecz, rozmowę o 
czem, wyprowndzić dyskura Wy- 
toczyć koma proces, zapozwAć do 
aądon. Sprawa się przed sąd wy- 
toczyła. U stołu wytoczyła się 
т20с2 о lowach. = tocząc z Leczki 
wypuścić, np. piwo, wino. Z krew, 
wylać. Ta nagroda krwi w dzi- 
kich krajach wytoczanej. = dziurę, 
wygrytc.  liobactwo wytoczyła 
dziorę. Z wyostrzyc na toczydle, 
пр. nóż = wyrobie na warsztacie 
tokarskim, np. kulę, gałkę. Wyta- 
casale, а, n. czynność slows Wy- 
taosac. 

Wytañcowac, uję, Wytańczyć, csp, o. 
ca.dot. tańcując zarobić, — alg, « s. 
do woli aię natancowi Wytańce. 
мапе, Wylańczenie. a, == elg, a 
czynność tych słów 
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Wytaplać, am, з. сг. nied. Wytopic, pit. 
dok. topiąc na ogniu wydobywać 
częsci dająco się roztopić í 001%- 
czat od nietopniejących. Wytapiac 
tusto Wytapiac kruszec < rudy, 
Wytaplauie,a, я. jedna z głównych 
robót hutniczych celem wydobycia 
kruazcu z rudy, 


Wytarcle, a, n. od słowa Wytrtec, 
ob, Wycierac. 

Wytargaćc, am, Wjtargnąc. nę. s. сг. 
dok. tarpając wyrwac, up. komu 
агас włosów. Brodę mu wytar- 
kał. Z Wytarpac kogo, potargat, 
uataryac. Żyda za brodę м ytaircul. 
Wytarganie, Wylargnienie, u, n. tar- 
пазе wyrwanie. 

Wjtargowac, ије, s.cz.ok. targując 
się otrzymac za niższą cenę. — 
to na kim, fo. żtrudnością oiray- 
mac, wymusić. Wytargowanie,a, n. 
Czynność tego słowa. 

Wytarty, a, е, зт. od Wytrzeć, tar- 
ciem wydobyty, np. ziarno z klosa. 
= tarciem wyszarzany, np.suknia. 
= tarciem wyczyszczony, otarty, 
np. szklanka, naczynie. = Wylarte 
11010, fig. bezwstydne, jakie и czlo- 
wieka bezczelnego. 

Wytarsac,am, а. сг. dok. tarzając wy- 
waląc, = się, sz. do woti się na- 
tarząc. Pies, kon wytarzał się. 
Świnia wytarzała się w błocie. 
Wytarsanie, a, = się, п. czynność 
tych słów. 


Wytatarować, 010, ж.с. dok. Коро, 
кои skórę, ob. Tatarowac. 
Wytchnąc, nę, 2. сг, dok. tchnienie 


wypuscic, wyzionąc. Wsród okro- 
puyeh męczarni wytchnął ducha. 
= sn. Wytchnąć po pracy, ode- 
tchnąc, wypocząć. Wytchnąć ko- 
mom, pozwolic im odetchnąć po 
prędkim biegu. Wytchnienie, a, n. 
wyzlonienie ducha. = odetchnienie, 
wypocznienie. 
Wytępiac, am, х. сг. тей. Wytępić, 
pit, dok. wypladzac, wygladzić, 
wyniszczać, wyliszczyć, wygubiać, 
wyg£ubic. Jadzwingów na Podia- 
miu za Boleslawa Wstydliwego wy- 
tępiono. Wytępinnie, Wylępienie, a, 
„9. wygładzanie, wygladzenie. Wy- 
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tępiciel, a, m. Wytępicielka, i, & 
ten, ta со wytępia. 


Wyterminuwac, ије, s.cz.dol. na tere 
minie u r.emieslnika będąc czna 
swój wysłuzyc, Wylerminowanie,a, 
n, czynność tego Słowa. 

Wylężac, am, s.cz.nied. Муус, żę, 
adok, natozae, Ши гуш up. wzrok, 
słuch, umysł. = się, sz. natężac 
się, uatzżyc sie, Wytężanie, Wylę- 
żenie, а, = siç, п, czynnosé tych 
słów, 

Wytknąc, Wytknięcie, Wytkuięty, oó. 
Wyłykac, i t. d. 

Wyllaczac, аш, з. сг. леа. Wytloczyć, 
czę, dok. tlocząc wyciakac, wyci- 
sng sok z czeęo. Wytlaczac wi 
nagrona. = tłocząc wyciskac, wy- 
clsnac znak na czem. Wytloczyć 
pieczęć. = odbijac formy w pra- 
sie drukarskiej. = tlocząc deptac, 
wydeptać. Nie wytlaczaj biedny 
chleba. Wyllaczanie, Wytłuczenie, a, 
п. czynnosć tych alów. Wytluczy- 
ny, Czyn, 2, m. częsci stałe po wy» 
tloczeniu płynnych pozostałe. 

Wytlec, ję, s. л. 204. tlejąc wygasnąc. 
Wyllenie, a, n. tlejąc wygasnienie. 
Wytluc kę, =. сг. док. Wytlukac, am, 
теа. wszystko potłuc, np. szklanki, 
talerze. tłukąc wybić, np. dziurę 
w murze. = tlukąc wydobyć, пр. 
ziarna z klosów. Wytłnkac sienne 
Iniane, Копорпе. = uukąc zni- 
Szczyc. Grud wytłukł zboże. = 
Wytłuc kogo, wybić go kulakamı. 
Wytluczenie, Wytlukanie,a, п. czyn- 
nosć tych ałów. 

Wytlumaczenie, a, = się, ob. Wytlu- 
шастус, Саф, s.cz. doń. Z się, 2.2. 
ab. Tlumactyc. Wylaczac. 1 
Wytoczenie, a, л. od Wyloczyć, ob.J 
Wytopic, pig, ғ. cz.doń. wszystkich 
potopić. wytopił wodami ród lu- 
dzki, = ob. Wytapiac. Wytopienie, 
a, n.. potopienie rvszystkich, —' 
vtrzymanie przez topienie na ugniu. 
Wytrąbić, big, s.cz.dok. Wytrąbywac, 
Wytrębowac, uję, med. na trąbie, 
wygrać, wygrywac. =  trąbiąci 
ogłosić, ogłaszać, WYD kazał: 
gonitwy, turnieje. = przy odglosie 
trąb wypędzić, wypędzać. Z Rzymu 
mnie wvtrębują zwycięzcę Ren- 
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skiego. = Wytrąbić butelkę wina, 
wychylic, wypróżnić. Wytrąbienie, 
Wytrąbywanie, Wytrębowanie, a. n. 
czynność tych słów. 

Wytrącać, am, s.cz.nted. Wytrącić, се, 
dok. trącając wypychać, wypchnąć, 
np. kogo za drzwi. Сусего wy- 


1041 — 


WYT 


Wytropić, ple. s.cz.dok. tropiąc wy- 
nalezć, пр. zająca. Wytropieale, a, 
п. tropiąc wynalezienie. 
Wytruć, ję, s.cz. dok. trucizną wygu- 
bić. Popiel stryjów swoich wy- 
tral. Wytrucie,a,2. wygubienie tru- 
cizną. 


trąci} Katylinę na wygnanie. —|Wytrwauć, am, г. п. 20. dotrwać. Kto 


trącając о co wyruszyć, wywichnąć 
ze stawu. Z дото wyszedłszy, tak 
się uderzył w nogę, że palec ze 
stawu wytrącił. Z wyrywać, wy- 
drzeć. Stanisław August broń z 
ręki narodu wytrącił. = Wytrącić 
z zasług, z płacy. z żołdu, potrą- 
еіс. W tym domu za każdą azko- 
de sługom z zasług wytrącają. Wy- 
trącanie, Wytrącenie,a, п. czynność 
tych słów. 

Nytracenie, a, л. od Wylracić, се, s, 
cz.dok. до szczętu wygubić, wyni- 
szczye, Do azczętu plemię wy- 
tracę złośliwe. Wytraciwszy Ne- 
ron tylu przezacnych mężów, same 
nakoniec cnotę zagubic unyślił. 
Wytraciciel, a, эл. Wytracicielka, I, 2. 
ten. ta co wytracil, wytraciła. 
Wjtratowac, uję, =. сг. йок. tratując 
wydeptać, np. zboże па pniu. Wy- 
ratowanie, а, n. tratując wydep- 
tanin, 

Wytrawiać, am, s.cz.nied. Wytrawić, 
wię, dok. wyjadać, wygryza, wy- 
gryzć. Lekarstwa wytruwiające. 
fig. Zazdrość, nianawiść wytrawia 
wszystkie szlachetne uczucia. 
wyzuwać z mienia pożerając lub 
dając na pożarcie. Żołnierze wy- 
trawiwazy ubogich chłopów, jeszcze 
z aukien obdzierają. мугеріс. 
wyniszczyć, wygladzie. Рога?е 
ten lud morem | wytrawię. = sig, 
3.2. (о trunkach), wystać sie, wy- 
kluiować się. Wytrawianie, Wylra- 
wienie, a, n. czynność tych słów. 
Wytrawiony, в, e, im. Wytrawny, a, 
е, p. (o trunkach), wystały, эуе 
klarowany. = fig. doświadczeniem 
wydoskonalony, np. człowiek, sąd 
o rzeczach, rozum.  Wytrawnośc, 
ści, 2, przymiot tego co jest wy- 
trawne. 

Wytroczenie, а, n. ad Wylroczyc, czę. 
acz dok. wywiązać z troków. 


wytrwa aż do konca, zbawion bę. 
dzie. = s.cz. znieść, wytrzymać. 
Postanowil wszystko wytrwać. Nie- 
przyjaciel najazdów rzymskiego 
wojska wytrwać nie mógł. Wy- 
trwale, ps. wytrwalym sposobem. 
Wytrwalość, ści, 2. dotrwałość. Wy- 
trwaly, a, e, p. dotrwaly, stale w 
czem trwający. Wylrwanie, а, о. 
doti w aime. 

Wytrych, u, m. narzedzie odmyka- 
jące zamki w braku kluczów 
Wytrysk, u, m. woda z ziemi wytry- 
skująca. Nigdzie tak pięknych nie 
ma wytrysków jak w Wersalu. 
Wylrjskać, aw, Wytryskiwać, ије, х. 
т, wet. Wytrysnąc, ng, doń, tryskac, 
trysnąć w bok, w górę. Na srodkn 
«łziedzinca  wytryskuje fontana. 
krew wytryska z żyły. ИШ 
nie, Wytryskiwanie, Wytryšnienie, a, 
u. twyskanie, trysnienie. 

Wytrzągać, AM, s.cz.nied. Мурас, 
W)trząsnąc, nę, dok. trzęsąc wy- 
rzucac, wyrzucić, пр. co z worku, 
z kieszeni, z obuwia, z rękawa. 
Wytrząsa jak z rękawa, /0. z wiel- 
ką łatwością dużo mówi. Wytrząść 
cu u kogo, przetrząsając czyje rze- 
czy wynalezć. Wytrzęsiono u niego 
zakazane książki. = Wytrząsać 
kielichy, fg. wychylac, wypróźniać 
do ostatniej kropli. Opoje zawsza 
będą na takich się dąsać, co nie 
chcą z nimi do dna kiellchów wy- 
trząsać. Wytrząść się, 5. 2. utrząść 
się w powozie, na koniu. Wjtrig- 
manie, Wytrząsienie, Wgtrząśnienie, a, 
u. czynnońć słów powyższych. 
Wytrzebić, big, s.cz.dok. las, wykar- 
CZOWAĆ. kogo, wykaatrowa:. 
Wytrzebienie, a, n. wykarczowanie. 
= wykastrowanie. 

Wytrzec, ot. Wycierac. 

Wytreepac, pig, х. сг. «оќ.  Wytrzepy- 
мас, Ше, «ef. uzepiąc "улуы, 
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wytrząsać pył, kurz  Wytrzepać| gdyby d'a zvskania dworskiego 
auknią. = Wytrzepac kogo, komu| poklasku. Wytwór, oru, m, wysa- 
skórę. fig. wyblc dłonią, prętem.| da, przesada w czemkolwiak 2 
Wytrsepanie, Wy!raepywauie, а, п.) rzecz wytwornie zrobiona Wy- 


trzepiąc wytrząsienie, wytrząsanie 
pyłu. 

W)ytrzeszczyć, Czę, з. се. dok, oczy. 
bardzo szeroko oczy otworzyć, ze 
6trachu, z ciekawości, 2 zadziwie- 
nia. Na ten widok wszyscy осту 
wytrzeszczyli. 

Wytrseiwiać, am, s.cz.nied. Wytrie- 
міс, wię, dok. do stanu trzezwoaci 
przywracac, przywrócić. = 5810, 4.2. 
Wyirześwieć, ję, s.n. dok, przycho- 
dzić, przyjść do stanu trzezwości. 
Jak się raz upil. tak nigdy prawie 
nie wytrzezwial.  Wylrzeswianio, 
Wytrześwienie. а, się, л. czyn- 
nasc slów powyższych. 

Wytrsymałość, ści, 2. wytrwałość na 
trudy, iiewczasy, niewygody. Wy- 
trsymaly, a, ©, p. wytrwaly na tru- 
dy, it. д. Wjtraymywac, uję, 2. с2 
теа. Wytrzymac, am, dok. trzymać 
aż do końca pewnego czasu, "p 
arendę, dzierżawę. = znosić, znieść, 
wycierpieć, np. trud, lorturę, oble- 
żenie, szturm, napad nieprzyjaciela. 
Wytrzymaliśmy wszystkie uclski, 
prześladowania. == 3, л. komu, 
utrzymywać się przeciw komu, да- 
wać mn odpór. Rzymianin Anni- 
halowi we Włoszech wytrzymy wał. 
= myil. Chcąc dobrze strzelić, 
trzeba, dobrze wytrzymać. Wy- 
treymy wanie, Wytrzyinanie, a,n. czyn- 
ność słów powyższych. 

Wytuczenie, а, n, od Wytaczyć, Czę. 
s.cz.dok. tucząc wypaść, niuczyć, 
np. wieprza. = sit, 3.2. мурас 
się, utuczyć віє, 

Wytepać. am, я, сг. Сок. dlugo tupa- 
jąc. to jest chodząc do kogo wy- 
jednać. = i Wytupywać, ajg, s. cz. 
nied, tupając takt wybija Wytu- 
panie, Wytupywanie, а, czynność 
tych słów. 

Wjtasać, am, s.cz.dok. wybić. Bes 
Suwarowa to on może паз wy- 
tuza 

Wytwarsać, am, s.cz.nted, (zamiast 
Wydwaramó od dwór), robić na wy- 
twór, popisywac mię a czem, jak 


tworaie, ps. wytwornym Bposobem. 
Wytworność, icl, 2 przymiot tego 
со jest wytworne. Wyiworny, a, 6, p. 
wykwintny, elegancki. = kunszto- 
wnie zrobiony, Aż dn przesady 
wygladzony, wymuskany. wyca: 
ckany. 

Wytycz, у, £ wytknienie dziesięciny 
w snopach. ZZ choroba w nogach 
koni, pów, bydła  Wytycznik, a, 
Wytyczny. едо, m. ten со wytykal 


dziesięcinę. Wytyczny, а, e, p. о! 
wytyczy (dziesięcina).  Wytykac, 
am, 2.сг nied. Wytknąć. ng, dok 


wysadzac, wysadzić, tak żeby sier- 
czało, np. palec przez dziurę, nogę 
2 pod kołdry, głowę przez oknv. 
Wytknąwszy głowę, milczkiem słu- 
chal Ich rozmowy. = fig. wytyka- 
јас niby palec wskazywać , waka- 
zač. Palcam go wszędzie wyty- 
kajq. Ale mnte wytknął! Wytykac 
komn błędy, wady. Satyra błędy 
ludzkie wytyka. = dziesięcinę, wy- 
łączać dziesiątą część zboża w sno- 
pach dla proboszcza. = wtykając 
tyczki w ziemię wskazywać kieru- 
nek, granicę. Wytknąclinią, obóz. 
Wytknąć komo drogę. fig. wskazac 
jak ma postępować. = wyjmować 
co było wetknięte, odtykać, ode- 
tknąć. Wytknąć czop. Wytykaaie, 
a, n. czynność słowa Wytykać. 
Wytynkować, uję, г, сг. dok. tynkiem 
wyprawić, potynkować. Wytynka- 
wanie, a, л. potynkowanie, 

W) uczać, am, з. cz.nied. WJRczyć, сїў, 
doà. kogo czego, uczyc, nauczyć 
doskonale. Z mit, s.z. doskonale 
Się nauczyć. Z ksiąg obcych wy- 
uczył się gospodarstwa sztnki. Wy- 
ucsanie, Wyuczenie. a, = aip, n. 
czynność tych słów 

Wyażdać, am, з. сг. 201. z uzdy wy- 
zwolić. Z= fig. rozpasać, rozpnśció. 
z= się, 3.2. fig. rozpasać się, roz- 
pościć się bez pohamowania. On 
się na wsze złe wynzdal. Мун 
nie. a, n. wyzwolenie z uzdy. 
Jig. rozpnaari6, rozpuszczenie, 
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wig, fg. rozpasanie sie na wszelkie 
«vie, wylania siç na rozpustę. Wr- 
uzdamy, 8,6, im. z uzdy wyzwolony. 
= fg. rozpasany, rozpuszczony, 
wylany na rozpustę. 

Wywabiać, am, s.cz. nied. Wywabic, 
Ме, dok. wabiąc wywoływać, wy- 
wołać, wyciągać, wyciągnąć, Www- 
prowadzać, wyprowadzić. = plamy, 

‚ wyciągać. Wywabianie, Wywabienie, 
A, n. czynność tych słów. 

утаа, am, s.cz.nied. Wywalić, 10, 
dok. waląc, obalając wydobywac, 
wydobyć, wyruszać, wyruszyć, пр. 
drzwi, kamień. = Wywalić brauch, 
język, wytknąćc, турис. = Wy- 

walić kogo, wybić waląc kijem. 

Wywalić się, s.e. waląc się wyjść 
tłumnie, wysypać się. 
Wywalenie, a, Wywalenie sig, т. czyn- 
пояс tych słów. 

Wywalczenie, a, п. od Wywalczyć, czę, 
s.cz. dok, walcząc otrzymać, wp. 
niepodległość. 

Wywalkować, ије, s.cz.dok. wałkując 
wyrównać, wygładzić, np. ciasto, 
bieliznę. Wywałkowanie, a, n. wal- 
kiem wyrównanie, wygładzenie. 

Wywar, 0, m. to co z Czego мума. 
rzono, po wywarzeniu otrzymano, 
dekokt. == i Wywarsyny, rzyn, lm. 
to co pozostało po wywarzeniu, 
np. braha. 

Wyvarcie, а, n. Wywarty, a, е, tm, 
od słowa Wywrzeć. 

Wysarzać, am, з, сг. тте, Wywarzyć, 
rre, dok. warząc wyciągać, wyulą- 
Era pewne części. Wywarzanie, 
Wiwartenie, a, п. czynność tych 
łów, | 
Wyvażać, am, s.cz.nied. Wywałyc, 
tę, dok. potważając dragien: wy- 
боумас, wydobyć, np. drewi. 
Wyważyć, fig. ścisłe rozważyć. 
U niego każde słówko wyważone. 
Wywaśanie, Wyważenia, a, z. czyn- 
noic tych slów. Р 
Wyuczasować się, х. сг, dok. użyć 
wczasu, wypocząć ро trudach, po 
rneżeniu. Wywcazasowunie Się. w. 
użycia wczasu, wypoczęcie potio- 
dah. 

Wywsdslecsaé się, >. ятса. Wywdzię- 
(її: ak, dok. wypłacać się, wv- 
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Wywalanie, | 
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płacić się wdzięcznością. Wywduię- 
czanie się, Wywdsięczenie się, n. 
wypłacanie się, wypłacenie się 
wdzięcznością. 

Wywecować, njẹ, s.cz. dok, wecujqc 
wyostrzyc. Мужесожапіе, а, n. wy- 
ostrzenie wecowaliiem. 

| Wywędrować, ије, s.n.dok. wyjść na 
wę'rówkę.  Wywędrowanie, а, л. 
wyjście na wędrówkę. 
Wywędzenie, a, = się, п. od Wywę- 
dzie, dag, s.cz. dok. wędząc wysu- 
szyć. = fg. wychudzić. = się, tz. 
wędząc się wyschnąć. = fg, wy 
schnąc, wychadnąć. 

Wywiac, ob. Wywiewać. 

Wywiady, Wywiadki, 4. m. wzwiady, 
zwiady. Wywiadywać ślę, s. г. геи. 
Wywiedzieć się, dok. dowiadywać 
віе, dowiedzieć się przez wynyty- 
wanie, wybadywanie. Idzoie, а wy- 
wiadujcie się pilnie o dzieciątku. 
Nie бай nikogo pierwej niż się wy- 
wiesz, а wywiedziawszy się stro- 
fuj sprawiedliwie.  Wywiadywanie 
się,». dowiady wanie się przez wy 
pytywanie. 

Wywianie,a,n. czynność słowa Wywiar. 
Wy wiązać, tę. жег. dok, Wywiązywac, 
че, mied, wydobyć, wydobywać 


z zawiązania. = fig. rozwiązać 
trudny węzeł, trudne zagadnienie. 
Słyszałem że możesz trulne a 


skryte rzeczy wyłożyć , a węzło- 
wate wywiązać. = Się, х.г. Wy- 
zwalić się z węzła, zo związku. 
Tak się wywiążcsz z związku ci 
przykrego. = z obowiązku, uczy: 
nić zadość obowiązkowi. Wywig- 
zać się z obowiązków ojczyznic, 
z długu wdzięczności. Wywiąsanie, 
Wywiązywaoie, a, = się, 2. cayn- 
nosi słów pawyższyćh. 
| Wywie, Wywicie, ор. Wywijać. 
Wywichnąc, nę, s.cz.dok, nogę, rękę. 
тїсї, wytrącić ze stawu. Po- 
$liznął sie na lodzie i nogę wy- 
wichnął.  Wywichnięcie, Wywichnie- 
uie, a, v. zwichnięcie, zwichnienie. 
 Wysiędły, Wywiędnialy, a, е, na. od 
Wzwiędnąć, nę, Wywiędniec, ję, s.n. 
dok. więdniejąc wyschnąć. = fig. 
wychudnąć, wynędznieć. 
Wywiedzenie, a, n, wyprowadzenie. 
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Wywiedsiony, a, е, im. od Wywieść, 
wyprowadzony. 
Wywiedzenie siç, n. 
przez wypytanie. 
ob, Wywiadywać się. 
Wywierać, am, г.п. пей, Wywrsec, 
wrę, dok. warząc się wylatywac, 
wylecieć z parą. Sok tei warzyć, 
póki cała wodnlstość z niego nie 
wywrze. = s,cz. 2 zawarcia Wy- 
puszczac. wypuścić, np. psy na 
kogo. Niedzwiedzie naa wywrzec 
kazał. = fig. jakby z siebie wy- 
пагас, wyrzucać, mylewac, rp. 
gniew, Jad, złość, zemstę, па kogo, 
na co. Burke ułożył sobie jad swój 
na rewolucyą francuzką wywierac. 
Mieczem Chrobrego podbite narody 
wywarły zemsty tajone Wywie- 
rać wpływ, mieć wplyw. Wywrzec 
gale swe siły, użyć sil ku czemu 
skierowanych. 1 cmą moc wy- 
warłszy, łamią Trojan roty. = się, 
2.2. wybuchac, wybuchnąc. Co 
tylko jest niecnot, za mojego wy- 
warły się konsulatu. Wywieranie, 
а, п. czynność słowa Wywierac. 
Wywiercac, am, з. сг. тнє. Wywiercić, 
се, dok, wiercąc dwidrem zrobic 
dziurę. Wywiercanie, Wywiercenie, 
e, n. czynność tych słów. 
Wywieść, ob. Wywodzic. 
Wywieszać, am, s. сг. nied. Wywiesic, 
#10, dok, wytykac, wytknąc cos 
wiszącego, np. chorągiew z okna. 
Wywieszono z okien seraju buń- 
czuk, na znak ze sum sułtan idzie 
na wojnę. Wywiesić język, wy- 
tknąć tak żeby wisiał. Język wy- 
wieszał 2 rozdziawionej gęby. Wy- 
wieszanie, Wywieszenie, а, л. czyn- 
ność tych słów. 
Wywieszczyć, it, d. ob. Wywrółyć, it. 0, 
Wywietrzaly, a,e, ил, od Wywietraeć, 
ję, s.n.dok. zwietrzec bęląc wy- 
stawionym na działanie powietrza, 
stracić pewne lotne części. Wino, 
piwo wywietrznło. = zgłowy. 2 pa- 
mięci, fg. jakby z wiatrein ulotnic 
się. Jeszcze ci nie wywietrzało to 
szaleństwo z glowy? Wywletrsenie, 
a, n. zwietrzenie. 
Wywiew, u, m. wywianie, Wywlować, 
аш, s.cz.nied. Węwiać, wicie, dok. 


r 


dnwicuzenie się 
Wywiedzieć Big, 
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wiejąc wypędzić, wyrzucić. Wiatr 
wywinł piasek z mogiły. == wiejąc 
czyli rzucając na wiatr wyłączać 
plewę od zboza. Wywiewanle,8, n. 
czynność slowa Wyniewac. 

Wywieść, ob. Wywuzic. Wywiezienie, 
а, п. wozem wyprowadzenie, 
Wywijac, am, s.cz.nted, Wywic, Wy- 
winąc, nę, dok. wydobywar, муо» 
Бус z zawinięcia. Wywejum co 
z płatka. Јак z płatka wywinąl, 
fig. łatwo, gładko powiedzim, zro- 
bił, dokazal. = cu bylo zwinięte 
rozwinąć, np. chorągiew. == Wy- 
эпас rękę. nogę, wywichnąc, 
Kogo віе nieszczęście imie, ten Í 


~ 


поз wycierając palec wywinie, 
przyst. = s.n. Wywijać czem, wy. 
machiwać, np. rękami, pałaszem, 


Demeszką wywinął ро nad głową. 
Wymija na koniu, plasa, hasa. 
się, s.2. rozwinąwazy zawicie wy- 
mknąć się. Wywinął Się z płaszcza 
którym trzymała, і uciekŁ = Wy- 
wijać się, wywinąc się, fg, wyjąc 
się jak wąż wydobywać się, wy- 
dobyc się z uudnego polozenia, 
z klopotu. Nie wiem jak się оп 
z tega,wywinie. = wyniknąć się. 
Wywinął mo się 2 rąk pałasz. = 
wijąc się utworzyć się. Koltun 
mu się wywinął. = Со się 2 tego 
wywiiie? со z tego wyniknie? = 
szybko kręcić się, obracać się. Wy- 
муас się w tańcu. Wywijacś, a, s. 
ten co się z czego umie wywinąc. 
Wywijanie, a, = się, п. czynnosc 
słów Wywijac, Мун się. 
Wywiklac,am, з. сг. dok. wł.ifig. wy. 
plątać z aawikłania. Ја cię wywi- 
kłam z tych sieci, z tego klopotu. 
= sig. 1. wyp'ątać się z zawi- 
klania. Chcąc się wywikłać, bar- 
dziej się uwikłał.  Wywiklaole, a, 
== sit, п. czynność tych ałów. 
Wywinac, ob. Wywijać. 

Wywinduwac, ије, з. сг. дол. windą 
w górę wyciągnąć. Wywindowanie, 
а, л. windą wyciąrnienie w рбге. 
Wywinięcie, a, = sit, п. od slowa 
Wywinąć, ob. Wywijac. 
Wywionąć, об. Wywiewać. 
Wywloriki, ów, /.7n. trociny wypada» 
Jace z czego przy wierceniu dziury. 

. 


W 1 W 
Wiywity, a, е, im. od Wywić, wywi-| 
mięty. 
Wyywiassczać, am, s.cr.nied. Wywla- 
wiaczyc, Скр, dok, z własności wy- 
zuwa, wyzuć, ха jej opłatą, dla 
publicznego uzytku.  Wywlasscza- 
mie, Wywiassczenie, a, л. z własności 
wyzuwiune, wyzucie na publiczny 
użytek. 
Wywlekać, am, Wywluczyć, сїр, s.cz. 


ппеа. Wywlec, wlokę, dok. wiekąc 
wyciągi, wyciignąć, пр. z domu, 
z łóżka. = Wywłóczyć z domu, 


wynosić dla przedania, zistawienia 
przepicia. Wszystko z domu na 
gorzalkę wywłóczysz. = г.с. dok, 
W „włóczyć Коро, do zmordowania 
włóczyć, wodzie z вора. Wy- 
włóczyć rolę, włócząc һгопз-р0- 
wyciągać j'erz, chwasty. Wywlec 
ślę, 5.2. wiukąc się powoli wyjsc 
2 trudnoscią. Z gór Alpuhary nini 
się wywlekli, reszta ich wojska 
poległa = zwiee z Bichio habit i 
wystąpić z zakonu.  Wywlekanie, 
У умГосгепіе, Wywieczenie,a, = aig, 
п. czynność slów powyzszych. Wj- 
włoka.i,ż. licha szkapa = m. mnich 
a habitu wywleczony. 
Wjwnętraać, am, s.cz.nied, Wywnę- 
traje, trag, doł, wyjmować, wyjąć 
wnętrzności. Z fg. wynurzać, wy- 
nurzyć z głębi serca swe uczuciu. 
= się, ser. Jig. wynurzać się, Wy- 
nurzyć się. Wywnętrsanie, Wywnę- 
traenie, A, — się, п. czynność tych 
slów, 
Wywód, odu, m. wywiedzenie. Księga 
wywodu, druga księga Mojzeszn, 
w której opisano wywiedzenie 
lzraelitów 2 Egiptu. = wywodze- 
nie początku. "Wywód rodu, rudo- 
wód. wywodzenie dowodów. 
Sędzia ma wysłuchać obu stron 
wywudów. = Wywód słowny, ba- 
danie, Indugacya, ob. Wj wodzi- 
ny, Wywodseni . wyprowadza- 
nie Wywodzić, dag, з. сг. nied. Wy- 
wieść, wiodę, dok. wyprowadzać, 
wyprowadzić. Jam jest Pan Bóg 
twój, którym cię wywiódł z ziemi 
egiuskiej, 2 domu niewoli. = Ло. 
Wywieść kogo 2 blędu, z bojazni, 
z klopotu, z Diespokojności. Wy- 
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wieść kogo w pole, oszukać, Z 
Wywieść z niczego, wyprowadzić 
z niczego, stworzyc. Bóg wywiódł 
świat z niczego. = Wywodzić pi- 
sklęta, wysiedzinwszy z gniazda 
wyprowadzać. Z Wywodzić awój 
ród od kogo, wyprowadzać. Pra- 
wda, że ię wywodzim w-zyscy od 
Adama. == Wywodzić uwiadki, 
przywodzić do sądu, stawie u sądu. 
= Wywodzić polożnicę, prowadzić 
do koscioła po połogu. = dowodnie 
wyknzywać, wykazać. Z początka 
tałą rzecz wywiodę. = wyprowa- 
dzić w górę, wybudować, Wnet 
wieżę ku szturinowi wywodzi do 
góry. = Wywodzić trele, wyspie- 
wywać, Pasterze wywodzą anu- 
tne dumy na fujarze. się, 4.2. 
(о położnicy), iść do koscioła ро 
połogu. = (o ptaknch), wykluwszy 
się ziaja i porosłszy w pierze wye 
latywać z gniazda. Jaskółki się 
w naszych sieniach wywiodły. == 
ze szlachectwa, dowodzić, dowieść 
swego szlachectwa, —= т серо, 
składające dowody usprawiedliwiac 
się. Niechnj jaka chce z tego się 
wywodzi, winien. Wywodziny, dtiu, 
lm. obrzęd kościelny wprowadzu- 
nia pa raz pierwszy po pologu po- 
łożnicy do kościoła. 


Wywolanie, a, n. wyprowadzenie przez 


wołanie. Wywołanie z kraju, wy- 
gnanie. Z Wywołanie sprawy do 
sądu wyższego, npellacyn. Wywo- 
laniec, пса, m. człowiek wywołany 
z kraju. Wywoływać, uję, sez. mied. 
Wywolać, аш, doż, wołać депу kto 
zkąd wyszedł, Wywolywać duchy. 
Zdołał Океј wywołać swej шаі 
zonki cienie. Nie wywołnj wilka 
z lasu, przysł. Wywołać kogo 
z kraju, skazać па wywołanie, na 
wygnanie. ZZ co, ogłaszać że co 
uznano za nieważne, np. fałszywe 
pieniądze. = р’ we. преПом вс. Wy- 
wolac sprawę do wyższego sądu, 
= wołaniem wyjednać. Wolali 

bałwochwalcy, wzy- 


nad chorym 
wając Diany, Juwisza, ale nic ma 
wywołali. sprawić, zrzączić. 
Krwawe wojny wywolują zawziętą 
nicnawisć narodową. Мужу) waczą 


WYW 
a, n. ten co wywołuje, ogłusza. 


Wywoływanie, a, u. czynnosu siuwa 

Wywulywac. 

Wj womitowac, uję, з. сг. dok. что! 
tując wyrzucić. Wywemiiawanio, a 
п. wyrzucenie przez womity. 
Wywoskowac, uję, з. сг, dok. woskiem 
wysmarować, wypolerować, лр. 
nitkę, posadzkę. Wyweskowaaie, a, 
n. woskiem wysmarowanie, wypo- 
lerowanie. 

Wywóz, osu, m. Wywóska, i, £ Wy- 
watecie, а, n. wyprowadzanie wo- 
tem, np. towarów 2a granicę, drze- 
wa z lasu. Wyw tę, s.czanied. 
Wywleść, wiozg, dok. wozem „wy- 
prowadzać, wyprowadzić. = za- 
wozić, zawieżc.  Wywicziona go 
na Вуһегу,  Wywosowy, а, е, p. 
od wywożu, np. handel. 

Wrwracać, am, s.cz.nied. Wywracic, 
€@ dok. przewracać, przewrocie, 
ар. wóz, stól. Żcby naszę pracę 
skrócić, starajmy się wóz wywró- 
cic. Wiar drzewo wywrócił. = 
burzyc, obalać. Cyaxares, król 
Medów, wywrócił Niniwę. Grecy 
wywrócili Troję. Wywrócił dawny 
porządek rzeczy. = atronę* apodnią 


na wierzch przewrócic. Wywrócił 
futro, kożuch, kieszenię. = fig. 
przekręcać, wykręcac.  Herelycy 


Pismo 8. wywracają. = Wywracać 
koziolki, od. Healolek. = sig, s.z. 
przewracać ślę, przewrócić sie. 
Wóz вме wywrócił.  Wywracanie, 
Wywrécenia, a, = sif, n. czynnose 
ałów powyższych. Wywruciciel, a, 
m. ten co wywraca, obala. Wy- 
it, etu, m. wywrócemie, obale- 
= przewrotne postępowanie. 


nie. 
Ludzkich wywrotów nie nasladuję, 
to ачу mówię co w sercu czuję. 
= Na wywró£. atroną spodnią na 
wierzch, np. wdziac suknią. = Na 
mwywrót, fig. przewrotnie, opacznie. 


Wszystko na wywrót tłumaczy. 
Wywrotay, a, е, p. latwo wywraca- 
jący się, np. powóz. = na którym 
się wywrócić można, np. droga. 
Wywrółenie, a, л. od Wywróżyc, żę, 
а. ет. dok. wróżgc przepowiedzieć. 
Wywrsaly, a, е, im. od Wywrtec, który 
wywrzał, wrząc ulotnił Big. 
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W ¿ ob. Wywierać. 
wy k, а. wrsac wygotowas 
nia się. 


Wywraeasiczeć, csp, acs dok. со na 
kim, wrzaskiem wytmódz, wyma-- 
віс. = ulg, <. s. do woli się nawres- 
azczeć | przestać, Wywrseracseale, 
а, = 416, n. czynność tych atów. 
Wywytszać, am, ғ. cą. nied. Wywyissyé, 
азр, dok. w górę wywieść, np. mar. 
«= Лу. wynosić, wynieść na wyżary 
stopień, па wyższą godność. = 
fig. wynosić pod obłoki, wystawiać, 
wychwalać. Mówił bogacz, i wazy- 
всу umilkli, 1 wywyższyli słowa 
jego. = aulę, a.s. wynoaić się nad 
innych. Ktoby się wywyższal, bę- 
dzie uniżon, a ktoby rię шта}, 
będzie wywyżazon. Człowiek nla 
powinien An! się aniżać, ant się 
wywyzszai. Wgywyśczanie, Wywył- 
ввеше, а, = Gif, n. czynnosć słów 
powyższych.  Wywyższyciel, a, m. 
Wywyższycielka,:, 2. ton, ta co wy- 
з у?в2йЁ. 
| Wywaajemajać się, s.e.nred. Wywsa- 
jemnie się, dok. komu za co, wga-_. 
Jenmońcią wypłacać się, wypłacić 
вір. Wywzajemnianie się, Wywsaje- 
шпіевіе się, n. wzajemnością Wy- 
płacania się, wypłacenie Się. 
Wys, a, m. tool, gatunek jesiotra. 
Wyżąc, ob. Wyżynac. 
Wytarcie, 6. n. 2гас wyjedzenie. 
Wyłarty, a, е, im. przez żrącego 
wyjedziony. 
Wyzbierac, dm, s. cz.dok. wszystko 
pozbierse, vp mak, perły, paciorki 
rozmypane. Wyzbieranie, а, п, po- 
zbieranie wszystkiego. 
Wysdrowiec, jg, s.n. dok. przyjść do 
zdrowia. Wysdrowienie,4,n. przyj- 
scie do zdrowia 
Wysdychac, cha, s.n.dok, zdychając 
wykinąc. Bydlo wyzdychało. W) 
adychanie, a, п. wyginienie przez 
zdychanie * 
Wyżcbrac, breg, 


в.сғ. dok. chodząc 
po zelwanitria wyprosić. = zebrząc, 
pokornie prosząc wyjednac. Byt 
Prus po bitwie pod Jena byr wy- 
zebrany. Wyżebranie,a, m. żebrząa 
w yproszenie 

|Wyżęcie, a, л, zeciem wyuię le. 


„WYŻ 
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W)żeguć, am, s.ce.nied, Wyżedz, Wy- | Wycina, y. Ё mięso wyza. 
ежи, ug, dok, wypalać, wypalić. | Wyzionąc, ob. Wysiewać. Wysionienie, 


Wyieganie, a, н. wypalanie. 
Wytej, ps. (stopien wyższy od Wy- 


a,n. zionąwszy wypuszczenie. Wy. 
zionienie ducha. 


soko), na wyższem miejscu. Z po- | Wyzlacać, аш, з. сг. nied, Wyalacić, 


wyżej, wprzód. Јак вір wyżej po- 
wiedziało. Wyżej wymieniony. 

W)żel, tla, m. Wyźełek, Ika, m. zdrob. 
pies do polowania na ptaki. 

Wyterać. am, s.cz.nied. Wykrzeć, rę, 
dok, żrąc wyjadać, wyjeśćc, Wyże- 
FAcK, а, m. ten co wyżeru. Wyte- 
ranle, а, п. żrąc wyjadanie. 

Wyłęety, a, e, юл. od Wyżąć, siernem 
wycięty, пр. zboże. = wyciśnięty. 
Sok z ruty wyżęty. Chusta wy- 
Żęte, 

Wyłgać, am, з. сл. dok, żgając wypę- 
dzić, Wyiganie,a, п. zganiem wy- 
pędzenie. 

Wytiębiać, am, s. ce. nied. Мул, 
big, dok. wł, i fig. wystadzać, Wy- 
studzió. Wyziębić Izbę. Міс dla 
niego w mem sercu miłości, przy- 
wiązania nie wyziębi. Wysiębianie, 
Wysiębienie, a, », wystudzanie, wy- 
studzenie. Wysiębnąć, ng, s.n.dok. 
stać się zupelnie zinnym, wysty- 
ртс. 

Wyzierać, am, s.n. nied. Wyjraćć, reg, 
dob, wyglądać, wyglądnąć, np. przez 
okno, = fg. Księżyc wyzic ` z za 
chimury. Wjzieranie, а, п. wygią- 
danie, 

Wyzlew, u, m. fiziol. funkcya wyzie- 
wania części subtolnych przez płuca 
i skórę. = para przez wyzlewania 
wypuszczona. Woda w wyziewy 
przez cieplo obrócona. Szkodliwe 
wyziewy, z вілі zgniłych powsta- 
jące. Wysiewać, am, х. се. тей. Wy- 
zionąć, ng, dok. jak gdyby ziewa- 
jąc wypuszczać со z siabia w po- 
astaci pary. Ścieki, rynsztoki, ba- 
gna wyziewają ulezdrowe miazma. 
Wyalonąć ducha, ostatni raz zio- 
пас i umrzeć, = gniew, przekleń- 
stwa, obelgi, fig. wywierać, wy- 
wrzóć. Wazystck gniew swój wy- 
zinnął. Мушетавіе, а, n. czynność 
kłowa Wyslewać. = yfsio/. funkcya 
organiczna przez którą części lo- 
ine z ciała ulatnią. 
укн тас, i t.d. cf. Freesimować, itd. 


се. dok, wtwnątwz lub całą po- 
wierzchnią zlocić, pozłocić. Wy- 
slacanie, а, л. czynność slowa Wy- 
slacac. 

Wyšle, cia, л. Wytlątko, a, n. zdrob. 
szczenię wyżlów. Муй, a. е, p. 
od wyżła. Муса, у, s. уска, 
i, z. zdrob. samica wyżła. 
Муди, m. бог. (Antirrhinum), ro- 
slina której dwa gatunki: wyżlin 
wiekszy czyli lwia paszczęka, i 
wyżlin polny cielęcą główką zwa- 
ny. == (Linaria vulgaris), Inlanka, 
Inica pospolita. 

уйан, y, 2. pysk zwierzęcy za 
dkóry I mięsa obrany, mianowfcia 
psi. Iwl, cielęcy. 

Wyśloblać, am, s.cz.nied. Wytlebić, 
big, dok. żłobiąc wydrążać, wydrą- 
żyć, żlobkowato wyrabiać, wyro- 
bić. 2= wyryć, wyrzezać, Tam 
Rzymu tryumfy wspaniałe wyżłobił 
ogniowiadca. Wyżlabianie, Wyilo- 
blenie, a, n. czynność tych słów. 
Wyżlobienia, źżłobkowata wydrą- 
żenie. Wyslacać.1 
Wyslocenie, a, n. od Мулосіс, ob.] 
Wytlopać, pit, s. cz. dok. żlopiąc wy- 
ріс. Wyłlopanie. a, n. żłopiąc wy- 
picie. 

Wyznać, ob. Wgznawać., | 
Wyziaczać, am, x. cz.nied. Wysnacsyc, 
€tf, dok. naznaczać, naznacżyc, 
"p.czas, miejsce, nagrodę, penBy4. 
Wyznaczyć kogo na urząd. Wy- 
znaczyć po sobie następcę. Wy- 
зпаскапіе, Wysgaczenie, а, л. na- 
znaczanie, паг пасеспіе. 

Wysoaule, а, n. przyznanie się, ze- 
znanie. Wyznania winy. = oświad- 
Gzania swego przekonania w та- 
teryl wiary poulug pewnych form 
przyjętych przez ludzi jednakowo 
wierzących. Wyznanie wiary ka- 
tolickie. Wyznania wiary Angs- 
burskie czyli luterakie. Wyznania 
wiary Helweckia czyli kalwióskie. 
Lud wyznania Mojżeszowego, ży- 
dzi. Wyznanie wlary goli» 


„ WYŻ — 
tycznej, ogłoszenie swych zasad 
politycznych. Wyznawać, ję, s. ez. 
med. Wyznać, am, dok. przyznawać 
się, przyznać się do czego. Wy- 
znać błąd, grzech, winę. Zapyta- 
ny wszystko wyznał. ТШ Wyzna- 
wac kogo. uznawać za wielkiego, 
zn wszechmocnego.  Clebie będę, 
Boże, całem acrcem wyznawał. = 
Wyznawać wiarę, religią, uznając 
ią dobrą. w niej żyć, jej się trzy- 
mać, 1 nigdy jej nia odstępować. 
Wytnawanie, а, n. czynnośc slowa 
Wygnawać. Wysnawca, у, m. ten со 
wyznaje Boga. í dla niego. gotów 
jest ponieśc męczeństwo. 

Wyłbik, a, m. бсога w kartach pol- 
akich zwana inaczej pamfil. 
Wysolenie, а, п, od Жукей, lę, scz. 
dok w zole czyli w tugu wyyoto- 
wac, WYDTAĆ. 

Wyłólkiy, a, e, tm. Wyżólknąć, nę, 
Wyłólkniec, је, 2. т. dok. stać się zu- 
pełnie żóltym.  Wyżołknienie, а, л. 
stanie się zupełnie żóltym. 
Wyłpin, в, m. боѓ. (Cucubalus), ku- 
knba. 

Wyśsseńć, 401, 4. wirkszy stopień 
wysokości. == wyzszy stopien go- 
dności, znaczenia. Wyższy, 4, e, р. 
(stopień wyższy od Wysoki), prze- 
chodzący innych wysokością. = 
przechodzący innych godnością, 
znaczeniem. Wyższe stany społe- 
czenstwa. 

Wyzucie, a, = się, a. od slów Wy- 
auc, Wysuc вір. Wyzuty, а, 6, tn. 
od Wysuc, którego wyzuto z czego, 
agotocono, lub który sam się wy- 
тп}. Wyzuty z wladzy, z mająlku. 
Wyzuty z rozumu, z rozsądku, ze 
wstydn, z ucznć ludzkości, Wyzu- 
wac. am, s.cz.nied. Муло, ję, doł. 
zzuwać, zruć, np. bóty, trzewiki. 
= kogo z czego, fig. pozbawić 
czego, ороіосіс a czego. Wyzuć 
kogu z majątko. = się, x... zzu- 
wac, zzoć z siebie obuwie. 
2 czego, fig. pozbawić вів czego, 
ogolocić się z czego. Мути się 
ze wstydu, z uczuć ludzkości. Wy- 
suwanio, a, = sit, л. od słów Wy- 
suwaé, ít. d. 

Wriucle, a, п. od słowa Wyłuć. Wy- 
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iuwać, аш s.ce.nied. Wyżoć, Je, 
dok. tując wyciskać, wycianąć, np. 
вок z pokarmu, z owocu. Wyła- 
waafo, а, n. od słowa Wyławac. 

Wyawać, od. Wysywać. Wyswanie, а, 
п. wywolanie do boja, Wyzwanie 
na pojadynek. 

Wyswałać, ат, а. се. пгеа. Wyswolic, 
le, dok. awalniać, uwolnic, np. ko- 
go z więzów, kraj z niewoli. = da- 
rować wolnością.  Wyzwolić nie- 
wolnika. = Wyzwolić syna, wy- 
puścić z opieki ojcowskiej. = Wy- 
zwolić ucznia z termina, po wyter- 
minowaniu lat wypuścić јако сте- 
ladnika, = sig, s.z. wydobyć sig 
z miewol, nwolnić się.  Wyswala- 
nie, Wyzwolenie, a, = się, n. czyn- 
nańć słów powyżnzych.  Wyswole- 
niec, nca, m. u Rzymian, niewolnik 
udaruwany przez pana wolnością. 
Wygwuliciel,a, m. Wyswalicielka, i, £- 
ten, ta co wyzwala.  Wyzwolony. 
A. е, на. którego wyzwolono. Ja- 
ruzaiem wyzwolona. = Мазы). 
sztuki, wyzwolone, uprawiana w 
atarozytnosci i wiekach średnich 
przez tudzi wolnych, w odróznie- 
niu od rzemiosł Í zatrudnień mo- 
chanicznych, kióremi się zajmowali 
niewolnicy i ludzta niewolni. 
Wyztwierzenie sig, n. od Wyswierzyć 
się, s. 2. dok. na kogo, павго?уб się 
jak zwierz. 

Wykyć, ob Wytywać. Wyłycie, a, n. 
wypotrzebowanie przez zażywanie. 
Wyżycie lekarstwa. 

Wyżygio, о, ул. dol. (Anagyris), śmier= 
dzące drzewo. 

Wytylować, uję, s.cz.dok. powyciygać 
żyły z mięsa.  Wyśyłowunie, а, л. 
czynność tego alowa. 

Wyłymać, am, з. сг. те. Wyłąć, ішо, 
dok. źmiąc wyciskać, wycianąc, np. 
brad z chust Wyiymanie, a, z. 
czynność słowa Wyżymać. 

Wyłyna, у, š. miojace wyzej nad inna 
leżące. 

Wykyoać, nm, s.cz.nied. Wyżąć, ing, 
dok. żnąc wycinać, wyciąć zboże, 
Wyłynanie, a, n. wycinania alerpem 
zboża. 

Wysywać, am, а. сг nied. Wravać, wę, 
dok. wywoływać, wywołać kogo 
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' do boju, na pojedynek. Samuel 

! Zmorowakł wyzwal Tęczyńskiego. 
= Hg, s. z. wzajemnie się wzy- 
wmć do boju. Wyzwali się na pa- 
lnmze, na pistolety.  Wyzywacz, а, 
Wysywający, ega, m. ten co wyzy- 
wm na pojedynek.  Wyzywanić, a, 
= 310, п. czynność słów Wytywać, 
it. d. 

Wyżywać, am, s.cz.nied. Wyżyć, ję, 
do, zażywać, zażywając wypotrze- 
bować. np. tabakę, lekarstwo. 
s.m, Wyżyć z czego, mieć środki 
do życia. Panie. daj mi zapomogę, 
bo dalej wyżyć nie mogę. Wyły- 
wanie, 8, n. czynność slowa Wy- 
śjwać. 
Wyływiać, am, s.cz.nied. Wyżywić, 
wię, dok. żywić, żywiąc hodować, 
wyhodować. Wyływianie, Wyżywie- 
nie,a, п. czynność tych slów. Wy- 
żywienie, pożywienie. Z tego pola, 
ogrodu mam me wyżywienie. 
Wzad, ps. wtył, wstecz, nazad. 
Waajem, Na wzajem, Wzajemnie, ps. 
(o czynności wywieranej na siebie 
jednocześnie przoz jednę i drugą 
osobę lub przez wiele osób). Szk3- 
dzą sobie na wzajem. Kcchan się 
wzajemnie.  Prześladują się wza- 
jemnie. Wzajemność, ści, ć. 2аттіл- 
na uczucia za uczucie, dobrego хв 
dobre, zlego za złe. Kochać bez 
wzajemności. Wyplacić się wza- 
jemnością. Wsajemoy, a,e, p. wza- 
Jamnością się wypłacający. Kocha- 
lem ją, nie była mi wzajemną. = 
wzajem czyniony, na wzajem od- 
dawany, лр. przyjażń, miłość, nie- 
nawiść, pomoc, obrona, usługa, 
UMOWA. 

Wabiernć, ob. Жега. Wabieranie, 
а, n. zbicranie się wody w rzece, 
zkąd wylew powstaje. 

Wabijać, am, з. сг. nied. Wabić, ję, 
dok. w górę podnosić, podniesc. 
Wzbić kogo w dumę. = się, 4.2. 
wznosić się, wznieść віе. Skowro- 
nek wzbiwszy się wysoko, suiutu:) 
náci piosnkę. = Wzbić się w du- 
me, w pychę, stac się dumnym, 
pysznym Panowie znojem bic- 
dnago ludu do bogactw i niezmier- 
nych wzbliali sie dostatków. Wahi- 
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Janie, Wzbicie, a, = się, л. czyn 
ność slów powyższych. 
Wzhogacać, Wzbogacić, it.d. ob. Bo- 
gacić, Zbegacić, it. d 

Wabraniać, am. s.cz. nied, Wzbronić, 
nig, dok. komu czego, zabraniać, 
zabronić. Wzbraniać się, s.: jakby 
bronić się od uczynienia, danin, 
przyjęcia czego, zezwolenia na co. 
Kio wolności afiar czynić wzbra- 
nia się, теп niezadnym wolności 
darów staje się. Wzbronny.n,€, p. 
który się wzbrania od czógo, nio 
zgadza się, nie zezwala na co, 
Wsbudzać, am, s.cz.nied. Wzbudzic, 
dzę ok. fig. obudzać, pobudzać, 
obudzić, pobudzić. Wzbudzać cic- 
kawość, chęć, życzenia, zazdrość, 
podziwienie, podejrzenie, smiech, 
nadzieję, litość, uszanowania. == 
spiawić żeby powstał, Bóg wzbu- 
dzi nam proroka z braci. naszych. 
Wzbudzanie, Wzbudzenie, a, л. po- 
budzanie, obudzenie. 

Wzburzać, am, <.cz.nted, Wzburzyc, 
rzę. dok, wzniecać, wzniecić hurzę. 
Morze wzburzoro od тїз. = 
pohurzać, poburzycć пр. lud, пту: 
sły. Waburzanie, Wzbarzenie, a, n. 
czynność tych słów. Wzburzenie. 
stan tego co jest wzburzone. Wzhu- 
rzenie umysłów. Wzhurzgciel, a, me 
ten co wzburza. 

Wzdac, am. s.cz.dok. Wzdawać, ję, 
nied. Коро, praw. wydać, wydawnc 
przeciw niestającamu u sądu wy- 
rok zaoczny. Wzdanie, а, п. wy- 
danie wyroku zaocznego. 

Wzdąć, où. Wzdymać. Wzdęcie, a, л, 
Wzdęlaść, ści, 2. stan tego co jast 
wzdęte. = Wzdęcie, puchlina wia- 
trzna, wzdymająca bydlo rogato, 
a niekiedy 1 konie. Wzdęty, 8, 6,1m. 
od Wzdąc, wydęty, odęty. 

Wadłuł, ps. wdłuż. Tatarzy pusto- 
szyli Ruś wzdluż i wszerz. 
pmk. rządzący przyp. 2. 119 wzdluż 
lasu, rzeki. 
Wzdragać się, я, 2. nied. wzbraniać 
Się, opierać się ze wstrętem. Choć 
polowy żołnierz. nie wzdragał się 
wodnej bitwy. Wadraganie 510, n. 
wzbranianie się. Ро dlugiam rvzdra- 
ganin sie nakaniec zezwolił. Wzdry* 


Е 


WźD 


gac alg, s.r. nieu, Wsdrygnąc sig, 
doi. па со, drga, drgnąc, wstrzę- 
ай 816, wstrząsnąć się ze drgnie- 
niem. Osoby konatytucyi nerwo- 
wej wzdrygają się na kazde atu 
knienie lub krzyk, Wzdrygam się 
na tę myśl, na ten widok. Wzdry- 
gengi się na te słowa. Wadryganie 
się, Wsdrygalenie sig, n. drganie, 
drgnienie. 

Wsdychać, am, s.n.nied. Weatchnąć, 
ng, dok, wydawać, wydać westchnie- 
пк. Każdy siedz! a wzdycha. U 
nóg koblety dwa lata wzdychał. 
Na te słowa westchnął glęboko. 
= Wzdychac do czego. fg. pra- 
tnąć z utęsknieniem. Wzdychać 
do kochanki, do ojczyzny, do tronn, 
do bogactw. Wsdychanie,a,2. wy- 
dawania westchnień. 

Wzdymać, аш, s.cz.nied, Wsdąć, we- 
zdnę, dok. wydymać, wydąć, ody- 
mac, odąć. Bób wzdytna żołądek. 
= nadymać, nadąc. Wiatr wzdy- 
ma morze. = się, se. wydymać 
się, wydąć się. Żywot jej się wzdy- 
ma, jeat brzemienną. = nadymać 
się, nadąć się. Morze sie wzdyma. 
żagle wzdymają się od wiatru. 
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Wrdymacie, а. = się, п. czynnošé 
słów Wzdymac, it. d. 

Wzgurda, y, 2. pogarda. Wagardli- 
wie, ps. ze муша. Wzgurdliwy, 


a, e. p. wzgardę okazujący, po- 
kardzający. = na wzęardę zaslu- 
gujący. Wxsgardzać, аш. з.п. лед. 
Wegardzić, dag, doś. kim, czem, po- 
gardzać, pogardzić. 

Wzgląd, gdu, m. oglądanie się na co, 
jakby poglądanie na atan, połoze- 
nie i różne inne ukoliczności. Ma- 
jąc wzgląd, przez wzglad nn jego 
wiek, zasłngi. Na wick, па płeć 
względu żadnego nie mieli. Prócz 
Boga, раж, ojczyzny, na nic wzglę- 
dr nie mam. = Wzęgląd na osobę, 
stronność, parcyalność.  Niemasz 
względu na osoby п Boga. Satyra 


prawdę mówi, względów się wy-| 


fawor. 
czyja 


rzeka — Wzglęly, łaska, 
Starac aię, ubiegać alę о 


nzgiędy. Pozyskać czyje względy. 


= pogląd, punkt pogłędania. Uwa- 
хаё со pod różnemi względami 


21. 


Pod każdym wzęlędum. = stoso 
пек. Dociekac zachodzących mig- 
dzy wyaiępkiem i kurą względów. 
Wsględem, pink. rządzący przyp. £, 
ku. Obowiązki względem Boga, 
ojczyzny, blizniego, = w porówna- 
mu, w stosunku. Ziemia jest mała 
względem ałońca.  Wxględnie, ps. 
z oglądaniem się na co, łaskawie. 
w stosunku do czego. Wegig- 
dność, ści, 2. wzgląd na przeciwień- 
stwa, jak np. między Bogiem a 
swiatem, materyą a duchem. = 
łaskawość przez wzgląd па со. 
Względny. a, е, p. laskawy przez 
wzgląd na со, Вус względnym 
jestto wglądać nie tylko w winy, 
аїе i w ułomną naturę ludzką, w 
jej nalog! i potrzeby. == atosunko= 
wy. Wszystko jest względne na 
świecie. = Zatmek względny, gram. 
odnoszący galę do poprzedzającego 
rzeczownika lub zaimka osobistego. 
Wzgórek, rka, m. pagórek. Wsgór- 
kowatyg. a, ©, p. pagórkowaty. 
Wzsgórze,a,n. miejsce nieco w górę 
znoszące się nad równinę. 

Wsiąc, wesmę, s. cz. dok. јас, ob. Brać. 
= jąć, zacząć. Jak się wezmą 
wszyscy Siuiać do rozpuku. Walię- 
tek, thu, m. wzięte od kogo prze- 
kupnym sposobem pleniądze. Wsię- 
Cie, a, п. dokonana czynność slowa 
Brac. Wzięcie miasta, twierdzy. 
= Wzięcie się do czego, Јесіе alę 
do jakiej roboty, czynności, Wsię- 
(абс, ісі, 4. kredyt, powaga, гда. 
czenie, reputacya. Nabyc wziętości. 


Mieć wziętość u kogo. Waigty, а, 
e, im. od Wsiąć, jęty. Wzięty do 
wojska, do niewol. == mający 


wziętosi, Człowiek wzięty u dworu. 
Walerac, am, s.n.nied. Wejrseć, rig, 
dok. об. Wglądać.  Waieranie. а, n. 
w glądanie. 

Wriewać, am, о. сг. псе, Wzienąć, ap, 
dok. wdychać w siebie, wdycha- 
niem wciągnąć, np. gas. Walawa- 
nie, 8, n. wdychanie. 

Wslalać, am. Wzlatywać, ajg, a.a.nted. 
Wsleciec, ер, dok. hus w górę 
wzbijać się, wzbic się. 
najwyżej pod obloki в. А 
tanie, Wzlatywaale, Wsiecenia, а, я. 


WZM -- 
*zbijanie się, wzbicie się lotem w 
górę, , 


Wemacnlać, am, s.ce.nied. Wszmacnić, 
nię, dok. czynić, mozynić mocniej- 
szym. Wzrmacniać ciało. Lekar- 
atwa wzmacniające. W zmocnić 
wojeko, załogę. = ulg, s.z. nabla- 
габ, nabrać większej mocy. Wsma- 
cnianie, а, = alg, п. czynność slowa 
Wamacniać, 16, д. 

w ać, ам, s.cz.nied, Wsmóda, 
dok. dodawać, dodać mocy. 

= aig, 1. е. nabierać, nabrac nocy. 

Wiatr się wzmaga. Choroba się 


wzmaga. = powiększać się. Płacz|* 


Ë żałość się wzmaga. Wsmagać się, 
3.1. przychodzić da mocy, do sił 
po chorobie. Wsmaganie, a, 
816, п. czynność slowa Wsmagać, i t.d. 

Wamianka,|, А nadmnienienie o czem. 
О tem w Dlugoszu, w Kromerze 
nie ma żadnej wzmianki. Wsmian- 
Кожас, ają, 4. п. тей. o kim, о czem, 
czynio wzmiankę. О morowem 
powietrzu, o zaćmieniach często 
wzmiankują dawni  kronikarze. 
Wsmiankowanie, a, czynienie 
wzmianki. 

Wamocnić, ob. Wsmacniać, Wamocnie- 
nie, a, n. dodanie mocy. Brać le- 
karatwo na wzmocnienie. sie, 
nabrania mocy. 

Wsmogly, а, е, tm. Wamóds sig, który 
wzmógł się, przyszedł do mocy po 
chorobie. 

\зпаћ, Na wznak, ps. grzbietem pod 
»pód, a piersiamł do góry. Leżeć, 
Rpać na wznak. Padł na wznak. 

am, s.cz.nied, WENOWiĆ, 
wię, dok. odnawiać, odnowić, np. 

dawny zwyczaj. Wznawiace, 8, m. 
ten co wznawia. Wsnawianie, a, n. 
odnawianie. 

Wanietać, am, s.cz. nied. Wsniecić, 
се, dok. wł. 1 fig. niec ozniecić, 
пр. орай, pożar. Wzniecić miłość, 
ciekawość, nadzieję, chęć, pragnie- 
nie. Wzniecić wojnę, rozruchy. 
= mit, sz. rozniecać się, zapalić 
się. Со się rychło wznlecl. nle- 
dług świeci, przysł. Wsniecnnie, 
Wzniecenio, a, — gig, л. czynność 
tych ałów. 

Wanieś:, oò. Wznosić. Wanieslenie, a, 
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Ге, п. ad slów Wsnleść, Wsnieńć 
Wzniesienie, miejsce podnie- 
үр. Wenlo- 


оз 


się. 
sione, wzgórze. Wa 
słym sposobem.  Wsnioslość, ści, 2. 


przymiot tego со mię wznosi, co 
jest wzniosłe.  Wzniosłość góry. 
= fig. wielkość, wielkornydlność. 
Wzniosłość uczuć, umysłu. Wania- 
aly,a,€, p. wznoszący mię. Wznio= 
ala góra, = fy. wielki, wspaniały, 
np. umysł. №1081, stę, s.cz.nied. 
Wzuleńć, waniosę, dok. podnosić, po- 
dnieść. Wznieść ręce, oczy do 
góry. Wznosic myśl, serce do Вора. 
Do ciebie, Panie, wznosimn iiasze 
modly, == wystawić, wybudowac, 
Wznieść gmach, pomnik, piramidę. 
= sit, s.z. podnosić się, podnieść 
się. Orzeł wzniósł się pod obłoki. 
Wzniósł się nad człeka i pogroził 
światu. Wsnoszenie, a, = sit, n. 
od slów Wznosić, Wznoslć sig. 
Wznowić, об. Wynawiać. Wenowlenie, 
а, п. odnowienie. 

Wzór, wzoru, m. to па со się spo- 
ziera, żeby zrobić, utworzyc соќ 
podobnego. Wzór do pisania. Wzór 
do haftowania. = przykład do va- 
śladowania. Wzór wszelkich cnót. 
Brać wzór z kogo, naśladować jego 
postępki. Вус wzorem dla kogo. 
Dziela Greków i Rzymian stały 
się dla nas wzorami. Z= deseń w 
kwiaty, w figury. Suknla wyazyta 
we wzory. Меге, rku, m. zdrob. 
od Маг. = Wzorki zbierać, kry- 
tykować osoby. Przyzwyczaiła się 
wzorki z drugich zbierać. Waara- 
wo, ps. w sposób mogący służyć 
2a wzór, np. sprawować się, postę- 
pować.  Wsórowość, úci, Z. przy- 
miot tego co jest wzorowe. Wag- 
rowy, а, ©, p. mogący służyć za 
wzór, np. człowiek, pisarz, życie, 
postępowanie, przykładania się до 
nauk.  WzorzySty, а, ©, p. tkany, 
wyszywany w rozmalte kwiaty 
gury, np. suknia. 

Wsrastać, am, s.n.nied. Wzrość, Wero- 
saąc, RQ, dok. rosnąć, nabierać, na- 
brać wzrostu, Tak wielki i liczny 
naród jak słowiański nia przycho- 
dzi, ale na miejacn wzrasta. 
rosnąc powitkszac sie. 


WZ — 
KA 

wzrasta z laty. Wzrastac w sily, 
w cnote, w mądrość, stawac się 
silniejszym, it.d. Wsrastanie,4, n. 
паћісгапіе wzrostu. 
Wzrok, п, m. zmysł widzenia, da- 
асу nam za pońrednictwam swiatła 


czucia kolorów. Wzrok dobry, 
bystry, ostry. Tępy, słaby, krótki 
wzrok. Stracić , odzyskac wzrok. 


= spojrzenie. Wzrok grozny, zy- 
wy, przenikający. Warokowy, в, е, 


p. od wzrokn. Мег» wzrokowy 
czyli optyczny. 
Wsreńć , Wsarosnąć , o5. Werastac. 


Wzrosły, 8,6, im. od Warośc, który 
wzrósł, wyroały. Wzrosły waród 
bitew, w obozie. Warost,u,m. wy- 
sokosć jakiej kto dorósł. Czlowiek 
wysokiego, sredniego, tizkiego 
wzrostu. = fg. wzmaganio się, po- 
większanie Się, postęp. Wzrost 
państwa, ludności, handln, prze- 
mysła. 

Wsraszać, аю, к. сг. пей. Wsrusryc, 
stę, dok. ruszając wzburzać, wzbu- 
rzyc. Neptun trójzębem wzrusza 
marze. Jeśli nieba nie zdołam, 
pieklo wzraszę, == poruszać, po- 
ruszyć uczucia duszy, jako to żal, 
litość. Chcesz 3а] we mnia pobu- 
dzić, wzrnsz go зат wprzód w 30- 
bie. Niech cię wzruszy nasza do!a 
biedna. = wzburzac, sprawiać za- 
burzenie. Wzrnszać lud, pospól- 
atwo. =  rozżruszyć, naruszyć. 
Wzruszyć porządek, posady pan- 
stwa, pokój, apokojność. = ziemię, 
kopiąc poruszać. = żolądek, po- 
budzie do wyrzucenia pokarmu. 
Wzruszają wymipty dla jedzenia, 
jedzą dla wymiotów. = aig, s.2. ru- 
атаб się, ruszyć się 2 miejsca. 
Wzrnszylo się miasto, í zbiegł się 
lud. = uczue w sobie wzroszcnie 
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talu, litosct. Wzruszyc зіс па czyja 
łzy, prosby, Któryż Ulisąa żołniarz 
па to do łez się nia wzruszył 
Wsrussanie, Wsrossenie, A, = aig, л. 
czynność słów powyższych. Wzru- 
szenie, uczucie w dobio żalu, uto- 
асі, = naruszenie porządku, spo- 
kojności, rozruch, zaburzenie. Wara- 
śayciel, a, m. ten co wzrusza porzą- 
dek, sprawia rozruch. 

Wsuwac, аш, ғ. сг. тей. Wine, ję, dok. 
wciągać, wciągnąć obuwie. Waa- 
wanie, Wsucie, an, wciąganie, WC'ą- 
gnieme obuwia. 

Wawiady,ów,/. m. zwiady, wywiady. 
Poałac kogo ua wzwiady. Месо 
tylko przychodzisz na wzwiady? 
Со lżejsze iudzie jezdne wyprawiał 
w pole na wzwiady. 

Wawód, oda, m. most zwodzony. 
Wawodzenie, Wswićdsenie, а, n. od 
Wawodnić, dag, s.cz.nied. Wswieść, 
wiwiodę, dok. wieść do góry, po- 
dnosić, podniesc. Most wzwodzi. 
fg. dzwignąc. podzwignąc. 
Chciał go zwieść, ale prózna 
hyła praca. 

Wawyczajac,i t.d.ob.Przyawyczajać ьа. 

Wawyś, ps. na wysokość, od apodu 
do wierzchołka. Kolumna na 80 atóp 
wzwyż. 

Wsywać, am, s.cz.nied. Wóawać, wę, 
dok. przyzywac, przyzwac, пр. ko- 
go na swladka, па pomoc, na ra- 
tunek, Panna lękliwa pazia a so- 
bą wzywa. — powoływać, powo- 
łac, np. 100 do broni, do року, 
= zapraszac, zaprosić. Wezwać 
kogo na tron, na króla. Z= czego, 
wołac a co. Wzywać pomocy, ra- 
tunku. = prosić, błagać. Wzywać 
Boga na pomoc. Wsywanie, а, n, 
czynność słowa Wzywać. 


Z. Z. Z. 


1, dwudziesta trzecia litera alfaho-| š, $, które Ја często zastępnig. 


„fu. spółgłoska twarda, i miękkie 


| grozić, ртог, grożę, grożenie. Cho- 


A 


elaż sama jest twardą, sluży z przy- 
brang samogłoską i do zmiękcze- 
nia twardej spółgłoski d: ogród, 
w ogrodzie; woda, w wodzie. 

‚ pnk. A. rządzł przyp. 3, i zna- 
czy 1. początek ruchu, gdy się ten 
ze srodka lub z punktu na po- 
wierzchni czego odbywa. Wyjść 
2 domu, z iniasta, z kaściola. Jadę 
z Rzymu, z Warszawy. Upadł z 
konia, z dachu. = £. z czego cn 
jest zrobione. Chleb robi się ze 
zboza, aukno z welny. Są kwate- 
ry z bukszpanu, ligustru, nioch 
będą 2 cyprysu gaiki. Masz Wpan 
i figurki piękne z porcelany. = 
3. przejście z jednego stanu do 


drugiego. Z gąsienicy rodzi się 
motyl, Ksiądz z żolnierza, = 


4. środek do życia, Zyć z jałmu- 
żny. złupieztwa, z rozboju, z pracy 
rak. =5.narzędzie zguby, śmierci. 
Poległ z jego ręki. Zginął z ręki 
kata = 6. na pytanie zkąd? w 
znaczeniu początku, pochodze 


Wycłągać sok 2 rośliny. Риѕсіс 
krew z ręki, z nogi. Wyjąć ca 
komu z gęby, z kieszeni. Słysza- 


łem to z ust jego. Ротпіј z ja- 
kiego ojca, z jakiej jestes matki. 
Tego Pryam z kochanki, a tego 
mial z tony. Јап Sobieskl rodził 
ы z Daniłowiczóway, wuuczki 
Żołkiewskiego. = 7. przyslówko- 
wo. Powinnismy kochać Вора z! 
całego всгса, 2 calej duszy, z ca- 
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12. wyłacza szczególy 2 ogółu. 
Jeden z siedmiu wzgórków Rzy- 
mu. Najstarszy 2 braci. Najszcze- 
śliwszy z ludzi. Dwaj ze spisko- 
wych. Jeden z moich przyjaciół. 
B. rządzi przyp. 6, nA pyta- 
nie 1. z kim? z czem? w znacze- 


niu towarzystwa, połączenia, zmie- 
azania. Ojciec z synem, matka z 
córką. Kawa z mlekiem. Wino 


z wodą. = 2. mienie czego z sobą, 
Nie noszę pieniędzy z sobą. Z pa- 
laszcm w ręku, przy boku. Теп 
z rusznicą, ten z trąbą, ów z torbą, 
ten 2 pałką, z pieczenią, z chle- 
bem, z Berem, z piernikiem, 2 go- 
rzalką. = 3. na pytanie јак? w 
jaki sposób? Ze łzami w oczach. 
Z gołą glową, za schyloną głową. 
Z otwartą gębą. Ze zlozonemi rę- 
kami. Z rozwiniętemi chorągwia- 
mi. Z krzykiem, z trzaskiem, Z 
hałasem. Wyrwać z korzeniem. 
Z tym warunkiem. = б. zamiast 
blizko, okolo, przynajmniej, z przyp. 
4. Żył jeszcze ze dwa lata. Uje. 
chał ze dwie mile. Daj mi z parę 
złotych. 

Та, ртк. A. rządzi przypad. 2, iod- 
powiada na pytanie kiedy? Za 
króla Jana. Za rznsów Kościu- 
szki. Za dnia przybywai do domu. 
Za lata zbieraj na zimę. Za po- 
gody żnij i zwóż do stodoły. Za 
życia jeszcze grób sobie wyimuro- 
wać kazał. rządzi przyp. 


lej mysli, ze wszystkich sił na- 
szych. ZZ A. ruch z póry na dół 
po powierzchni. Woda spływa z! 
góry. Zyjąć pierscien z 
okulary z nosa. Zjeżdżać 
z kóry. = 9. powód, przyc 
Fiakać a radości, z bolu, 

Drzeć ze strachu. Umrzeć z gło- 
du. My mrówki pracujem z ochoty, 
Wpadł w chorobę z niewczasu, i 
umarł 2 niemocy. = 10. pozba- 
wienia, wyzucio, ogołocenie. Obce- 
drzeć ze skóry. Drzewo z liści 
opada, Obrany z rozumu. Wy- 
zuty z majątku. 11. początek 
со da czasu. Z rodu. Z (219. 
ciństwa. Z wiosny. Z lata. Zra- 
na, z póludnia, z wioczora. =| 


4tym, 1. na pytanie, po jakim 
przeciągu czasu? Za dwie godzi- 
ny wyjdę 2 domu. ZA kilka dni 
powrócę. 2. ze slowami ruch 
znaczącemi. Wyszedł za bramę, 
za ogród. Za krzak się schowaj- 
my. Sroka pstra wszędzie, choćby 
i za morze poleciała. tudzież 
gdy znaczy 3. po za obręb, po za 
granicę. Вгой2Півту w wodzie, 
w śniegu za kolana. Siwa mu 
broda za pas spadala. Cnota skoro 
za granicę swej drogi wybóczy, 
zaraz juzestaje być cnotę. = 4. 
za со się ima, bierze. Nio ciągnij 
psa za ogon, bo cię ukąsi. Achil- 
les włóczył koło Troi Hektora pray- 
wiązanego do wozu za nogi. М№- 


ZA 


czynia za ucha na kołku powie- 
szone. = 5. czynność w obronie 
czego. Walczyć za kraj, za wol- 
ność, za ojczyznę. Módlmy się za 
umarłych, prośmy Boga za dobro- 
czyńców naszych. = 6. powód, 
przyczynę. Powieszono go za kra- 
dzież.  Bledna ludy cierpią za 
swych królów błędy. Trzeba czy- 
nić pokutę za grzechy. = 7. za- 
mąż pójście. Córki Kazimirza Ja- 
giellończyka powydawane były za 
książąt niemieckich. Jedna z nich 
niechcąc mieć aa męża jednookie- 
go Bogdana, pozostała w panień- 
skim stanie, 1 dopiero w 45 roku 
życia poszla za księcia Lignickie- 
go. — 8. branie, obranie, poczy- 
tywanie za kogo. 2а co. Wziął ją 
sobie 23 żonę. Obrano go za króla. 
Brałże jastrząb jastrzębia w spra- 
wie za patrona? Milany za mą- 
drego, za świętego. Podzytuję to 
za grzech. — 9. zamiast kogo, na 
czyjem miejscu. Odbywać służbę 
za kogo. Ріасіс, odpowiadać za 
kogo. Ojciec za syna, brat za 
brata odpowiadać nie powinien. z= 
10. w jakiej funkcyi. Służyć za 
furmana, za kncharza. = 11. Jak, 
jako. Przebrać się za Turka, za 
kobietę. = 182. kupno, przedać, 
zamianę. Kupił konia za sto du- 
katów. Przeda co za grosz, A za- 
trzy ukradnia. Wyniieniał stryjek 
za піекіегке kijek. Око za oko. 
ząb za ząb.. = б. rządzi przyp. 6 
ze słowami 1. zneczącemi spoczy- 
nek. Za Karpatam! Węgry. Po- 
siał groch za żytem. A za lesem 
znowu piasek. = 2. ze slowami 
znaczącemi dążenie, gonienie, po- 
stępowanie. 82у za Chrystusem 
wielkie rzesze. Psy gonią za xa- 
jącem. Daleci uganiają się za m^- 
tylem. Wysyła gońca za gońcem, 
pisze Hst za listem. Ksiądz głośno 
powinien mówić, a drudzy po ci- 
chu za nim. Nic nie umie, chyba 
za panią matką pacierz. — $. na- 
stępstwo pod względem стази. 
Dzień za dniem, rok za rokiem 
upływa — 4 następstwo, jako 
skntck czego. Nagroda Idzie za 
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cnotą | pracą. Za zbytkami ła. 
komstwa, za łakomstwem a bo- 


gactwein pycha, za pychą wzgar- 
dzenie a zwada. Za pozwoleniem 
zwierzchności. Uozyniłem to za 
jego radą. Za boską pomocą przyj- 
de da zdrowia, = B. z czyjej atrony, 
wczyjej obronie. Mówił za nim u 
sądu, Mowa Cycerona za Milo- 
nem. Wstawił się za nim do królu. 
Za kim ludzie, za tym Bóg. 
6. mówiąc o małżeńskim stanie 
kobiety. Ona jost za bratem moim, 
Chciał mieć Włoszkę za sync. 
= 7. o posagu. Za córką daje sto 
tysięcy złotych. = 8. przysłówko- 
wo. Za jednym razem. Zn jednem 
cięciem. Za jednym zachodem. = 
9. ze słowami plakać, tęsknić. Pla- 
схе za mężem. Tęskni za krajem. 
= D. z zaimkiem co kładzie się 
z przyp. 1. i znaczy kto ta? jaki 
to? Co to za jeden? Co to mi 
za król w generalskiin mundurze, 
bez ‘berla I korony ? 

da. ps. z przymiotnikami Í przy- 
słówkami, zbyt, nadto. Za wielki, 
za mały, za blady. Nikt nia miał 
za wielą, nikt za malo. 

Zaalpojski, K, б, p. leżący, mieszka- 
jący za Alpami. 

Zazmbarnsować, ujo, s. cz. dok, naba- 
wić kogo ambaraau. 


sowanie, a, = alę, л. czynność tych 
Błów. 

Iaaresstować, ије, s.cz.dok. nalożyć 
na kogo, na co areszt, przytrzy- 
mać, uwięzić. Zaaresztowanie, a, n. 
nałożenie aresztu, przytrzymanie, 
uwięzienie. 

Saawansować, uje, s.c: dok, со ko- 
mu, zaliczyć komu z góry część 
umówionej summy. == kogo na co, 
dać awans, posunąć па wyższy 
atopień. Zaawansował go na ofi- 
cera. Zaawansowanie, A, п. Czyn- 
ność tego słowa. 

Ząb, zęba, m. najtwardsza kość w 
dziąsłach obu azczęk jedna przy 
drugiej osadzona. Zęby dzielą się 
na przednie, kły ftrzonowe. Zęby 
mleczne, które wypadają w sió- 
dmym roku. Zęby mądrości, któ: 


ZĄB = 
rych czlowiek dostaja po dwa w 
tyle każdej azczęki od 25 do 80 
roku. Wyrzynanie się zębów. Wiele 
dzieci umiera na zęby. Ргбсһпіс- 
nie, wypadanie zębów. Ból zębów. 
Zęby mię bolą. Rwanie zębów. 
Lata koni poznają się po zębach. 
Darowanemu koniowi nia zagią- 
dają w zęby, przysł. Kto dał zęby, 


da chleb, przyst Dostal chleb, 
kiedy zębów już nia ma. = fig. 
Mówić przez zęby, pólgębkiem, 


cedzić słowa. Trzymac język za 
zębami, milczeć. Dzwonić zęba- 
mi, z glodu, z zimna. Pan dzis 
cudzy jeść będziesz obiad, A ja już 
trzeci dzień zębami dzwonię. Świe- 
cić zębami, śmiejąc się pokazywac 
zęby. Ścinać, ściąć zęby, z bolu, 
ze złości. Z gniewu zęby 6cina 
Ściął zęby. итап. Stanie tego 
ledwie na jeden ząb, za malo zeby 
podjeść. Pokazywac zęby, srozyć 
się, ostro się komu stawic. Ostrzyć 


na co zęby, nabierac apetytu, 
chętki do czego. 2јеѕс zęby, ze 
psuc diugem używaniem. Starosc 


co juz zęby zjadła. będzie z ciebie 
uczyła dzieci abecadła.  Zjeść па 
степ zęby, wydoskonalic się przez 
częste uzywanie. Zęby zjadł na 
tem. Brac się dc czego rękami i 
zębami, na wszystkie sposoby. 
Jeszczes wtedy koszulę w zębach 
nosił, byłes jeszcze dzieckiem 
ño. złość, zawziętośc, nienawiść. 
Wziąć kogo nn zęby. obmawiac, 
Szkalować, krytykować. Wszędzie 
go zlośliwym zębem szarpią. Ostrzyć 
zęby na kogo, gotowac się do za- 
szkodzania komu.  Klócić się z 
kim ząb za 280, zacięcie. d^ upa- 
dłego. Zadnej tak skromnej szczę- 
sliwości nie ma, któraby zębu zło- 
śliwego ustrzede się mogla. = fig. 
część wielu narzędzi w kształcie 
zęba Zęby grzebienia, piły, sierpa, 
grabiów. Zęby u gralków u wi- 
dełców. Zęby u klucza Zęby u 
kola. wyrznięcie, wycięcie w 
kształcie zęba Wycinać. wystrzy- 
вас w zęby. = Babio zęby, bot. 
(Dentaria), ziele tak zwane od 
korzenia, złożonego jakoby 2 wie- 
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łu zębów, rosnie w ciemnych la- 
sach 

Żaba, у, z coot. piaz z rzędu bez- 
ogonowych. Kiedy konia kują, 
żaba nogę podnosi, przysł. Na je- 
dnej łące wot trawy patrzy, a bo- 
cian żaby, przysł. = fig. pendrak, 
bęben. = med. natrzmienie pod 
językiem, najczęściej u dzieci, ży- 
lek zwanych żabiemi, = broda- 
weczki pod językiem u konia, ota- 
czające otwór kanałów ślinowych. 
= mech. Żaby, palce, zęby na 
obwodzie kola, któremi koło, obra- 
cając się na swej osi, chwyta, przy: 
ciska, podnosi drąg lub część inną 
jakiej machiny. 

Zababrać, am braç, з. сг. dok. babreąo 
powalać, == zabazgrac. Połowę 
karty łaciną znababrał. Żababranie. 
8, n. czynność tego slowa 
Zabałamucenie, а, = alg, n. od La- 
balumucić, cp, s.cz.dok. balamucąc 
zalrzymac kogo. = obalłamucic, 
zagmatwac czyje myśli. = się, 3.2. 
bałamucąc się zatrzymac się w 
drodze. Gdzieś się zabałamucił i 
nie przyszedl 

Zabarykadować, ajẹ, s.cz. dok. zawa- 
lic, zugrodzić barykadami, Zaba- 
rykadowanie, а, n zawalenie, za- 
grodzenie barykadami 
Zabatagowac, uję, Zabatotyc, żę, dok. 
zabić smafając batogiem. Zabato- 
gowanie, Zabatożenie, а, л. zabicia 
batogani. 

Zabawa, у, £ zajęcie, zatrudnienie. 
Zabawa pożyteczna, którą pracą 
nazywamy. Ławy, kompania, karty, 
pijatyka, cala ich zabawa Z przy- 
Jemne przepędzenie czasu. rozry= 
wka. Zabawa po pracy umysl roz- 
wesela. Zabawy dziecinne. gry, 
igraszki. Żabawiae, am, s.cz.nied. 
Żabawic. wig, dol. bawiąc kogu 
zaurzymywac, zatrzymac. = bawić, 
rozrywac, rozerwać. Kto mię te- 
rnz zabawiać, I kto cieszyc będzie? 
= się, з.2 1 Żabawie, s.n. zatrzy: 
тумас sie, zatrzymac się. Zaba- 
wiałem się w domu pana Podsto+ 
lego. Nie mogę tu dłużej zabawić. 
= zatrudniać się. Gdy się kto 
czem zabawia те ma czasu tę- 


ŻAB 
sknićc. Фаћатіапіе, Zabawienie. а, 
= #16, n. czynność słów powyż- 
szych. Żahawka. Zabaweczka, і, 2. 
zdrob. mała zabawa, mala rozrywka, 
Romanse czytam tylko dla zabawki. 
= to czem się dzieci bawią. Ku- 
pilem mu drewnianego konika na 
zabawkę. Zabawniczek, eska, Za- 
bawaiś, sia, эл. ten co umie kogo 
zabawić. Zabawnie, ps. sposobem 
zabawnym. Zabawnośc, ści, 2. przy- 
miot osoby lub rzeczy zabawnej, 
Zabawny, a, e, p. zatrudniony, ха- 
Jęty.  Walecznemi dziełami zaba- 
“ny, ręką nie piórem umiał doka- 
suwac = umiejący zabawić. W 
opawiadaniu wielce był zabawny. 
= smieszny. Tak zabawnego pół- 
flówka jeszcze піс widziałem. 
Zubazgrać, am, s.cz.dok. bazprząc 
zapisać, np. arkusz papieru. Zaba- 
Ra а, п. bazgraniną zapisanie, 
Ząbczasty, а, е, p. mający jakby zę- 
by, np. koło. = wycięty w zęby, 
np. kryza. 
Zabębnić, mię, з.п. дой. zacząć bę- 
hnić, uderzyć w bębny. Zabębnie- 
uie, а, п. uderzenie w bębny. Na 
pierwsze zabębnienie macie stanąć 
pud bronią. 
Żubeczec, czę, х. т. їой. zacząć be- 
czec. Zabeczały owce. = fig. zn- 
cząc płakac. Zabeczały dzieci. = 
zaspiewać fałszywie. 
Ząbek, bha, m. zdrob. mały 24b. 
Ząbki mu się wyrzynają. = wy- 
cięcie w kształcie ząbków. Kohl. 
nierzyk w ząbki. ząbek czosnku. 
= arch. ozdoba w ząliki pod 
gzymsem. 
Zabespicczac, am, з. cz. nied. Ваћекріе- 
czyć. Czę, dok. kogo, со od czego, 
czynic, uczynić bezpiecznym, np. 
ad ognin, od powodzi. = Zabezpic- 
czyć sobie co, zastrzedz, zapewnić, 
zawarować. = sit, s.z. czynić się, 
uczynić się bezpiecznym, np. od 
napaści, od chłodu. ou głodu, od 
zarazy. Zabezpieczanie, Zabezpie- 
caenie, a, = aig, л. czynność tych 
slów. è 
fabi, a, ©, p. od żaby. Żabi krzek, 
ikrzenie те żab. Żabi skrzek, 
skrzeczenie żab. = Zabie gronka, 
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bot. (Herniaria), sporysz. = Żabia 
żyłki, anat. podjęzykowe. 

Łabić, ob. Zabijac. Zabicie, a, n. 
biciem, pełinięcicin, uderzeniem od- 
jęcie życia. płód r | 

Żabię, cia, n. Żabiątko, a, n. zdrob. 

Zabieg, u, m. zabieżenie dokąd. Głę- 
bokie do Polski Tatarów zabiegi. 
= Zabiegi, zabieganie dla dopię- 
cia, oSiągnienia czego, lub dla za- 
pobieżenia czeniu. Chociaż czynił 
wszelkie zahiegi, nie otrzymał tego 
urzędu. Przez niegodziwe zabiegi 
przyszedł do wicikiego majątku. 
Zabiegac, am, s.n. тей. Żabiedr, 
кп, Zabiekeć, е. dok. biegąc za- 
pędzac się, zapędzić ве dokąd. 
Tatarzy aż do brain Krakowa za- 
biegali. Rycerze dalej w gląb Li- 
twy zabiegli. ТЩ komu drogę, wy- 
biegać, wybiedz па spotkanie. Slu- 
dzy królowi zabiegli drogę. = ko- 
mu, biedz żeby nie dopuścić, prze- 
ciąć drogę. Zabieżał Bolesławowi 
Jarosław, ale przegrał bitwę. = 
czemu, zapobiegać, zapobiedz, Chou- 
robie w czas zabicgaj. Potrzeba 
zabiedz tuk temu, żeby nie nigdy 
podobnego się nie działo. = Zabie- 
цас о co, czynić zahiegi, żeby co 
dopiąć, osiągnąć. Jason zabiegał 
о kapłanstwo najwyzsze. Zabiega- 
nie, a, н. w znaczeniu slowa Ta- 
biegac. Zabiegle, ps. zabieelyin 
sposohem. Żabieglość, ści, 2. przy- 
miot człowieka zabicgłego. Żabie» 
gly, а. e, un. który zabiegł dokąd. 

p. czyniący zabiegi, skrzętny, 
staranny, obrotny. 

Zabielac, am, s.cz.mied. “Sahiclic, lẹ, 
dok. zaniaznc białym kolorem, np. 
plamę na ścianie. Z potrawę, zA- 
prawiać mlekiem, śmietaną. fa- 
bielic się, s.z. Zabielec, ję, з.п. dok. 
zacząc się bielić. Zienia zabielila 
się od sniegu. Zabielanie, Zabiele- 

2 a, n. czynnosc tych siów. 
Żabieniec, ob. Żabiniec. 

Zabiernc, ob. Zabrac.  Zabieranie, a, 
= się, п. czynność słowa Žabie- 
TAC, ít. J. 

Zabieżec, oó.labiegac. Yabicienie, a, 
n. zapędzenie się biegiem dokąd. 

Zabijac, am, s. ег. nied. Zabic,ję. dok 
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bljąc, uderzając zapędzie. Zabić 
sobie cierń 2а skórę. Zabić konio- 
wi za żywe, zagwożdzić. Zabić 
komu klin wglowę, fg. nabawić go 
klopotn. = wbijając zamknąć. Za- 
bic becakę szpuntaem. Zabić ca w 
beczkę, włożyć I przybić, np. éle- 
dzie. ogórki. Zabić drzwi, okno 
deskami. = kogo, edjąć życia ude- 
rzywszy czemkolwiek. Piąte, nie 
zabijaj. Wazyscy bij, zabij па nie- 
go. tak są rozjątrzeni, iż zdaje się 
Sak gdyby go zabić chcieli. 
Jg. gubić, niszczyć. Więcej ludzi 
rozkosz zabija, niż wojna lub morze 
gobi. = ozas, fig. tracić czas, trwo- 
піс bez pożytku. = Zabijać bydło, 
bić, rznąć ua mięso. = #16, se. 


odjąć sobie życia nożem, pistole- 
теш, rzucając się z wysokiego miej- 
aca, lub z przypadku. Spadł z da- 
chu, i zabił się. = g. zgubić те. 
Zabił 


ię tem wyznaniem. fabija- 
= #le,n. czynnośc słów Ża- 

1х. а. Zabijatyka, i, ¿ bójka 
wielu osób, m której czasem da 
zabójstwa przychodzi. 
abioiec, йса, m. miejsce gdzie się 
żaby ięgną. == 1 Żabinek, oka, m. 
mtn. drogi kamien zielonego koloru 
ж oczkiem we środku, = 1 Żable- 
niec, ёса, m, bot. (Alisma), babka 
wodna. Żabiściek, a, m. dot. (Hy- 
агосћагів), roślina wodna. 

Łabily, а, е. «т, ou Zabic, którego 
zabito. Zabici і ranni. Zabity od 
piorunu. Spi jak zabity. = za- 
cięty. mocno trzymający się awe- 
go, chocby go zabić miano. 2а- 
bity Luter, Kalwin. 


ząbki. апу, Ząbkowaty, а, е, 
р. wycięty w ząbki, np. Шс. 
Zabląd, ейп, m. obłąd.  Zabłądzenie, 
Zabłąkanie, 8, n. od Zablądzić, daç, 
s.n.dok. Zabląkać sig, s.z.dok. big- 
kając się zajść dokąd. W lesie ła- 
two zabłądzić. = Zabłąkać się do- 
kąd. przybłąkac się. Bydle zabłą- 
kane. 
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Zablecenie, a, = cię, п. od feble- 
cić, cg, s. cz. dok. zaszargae błotem. 
= 010, s.e. zaszargać się blotem. 

Zablysnąć, uç, s.n. dok. rzucić blask, 
Ledwie ргошіва ałonca zabłysnąj, 
ruszylismy w drogę.  Zabiysło w 
jego ręku żelazo. = fiy. ańjasniec. 
Zabłysła nam nadzieja. 1 nam 
kiedyś azczęście zabłyśnie Dwa 
królestwa łacińskie, na Rusi i na 
Litwie, na krótką chwilę zabły” 
anęły. Żablyśnienie, a, n. rzucenie 
biasku. 

Żaboben, u, m. wiara w Czary, т 
gusia. Zabobomnica, y, 4. kobieta 
zabohonna. ŻZakebounie, ps. арово- 
bem zabobonnym.  Żababenoik, a, 
m. człowiek zababonny. Żabobon- 
nośc, всі, é skłonnosc do wierzenia 
w zabobony.  Żabobonny, a, е, р 
pełen zabobonów. 

Zaboj, oju, m. zabójstwo. = Na za 
bój, do upadłego. Pije na zabój. 
Kocha aię w niej na zabój. Ża- 
bójca, y, m. ten co kogo zabił. Ża- 
bójesy, а, её,р. od zabójcy, np. ręka, 


żelazo. Zabójczyni, ol, #. ta co kogo 
zabiła.  Zabójstea, a, л. zabicie 
kogo. Dobrowolne mimowolne 
zabójstwo 


Zaboleć, ję, s.n. dok. zacząć bolec, 
Głowa go zabolała. ZZ nad kim, 
nad czem, zacząć ubolewac. Za- 
bolałem nad jego losem. 

Zabór, его, m. zabranie kraju przez 
podstęp bez wojny. Trzy zabory 
Polski. ZZ część zabranego kraju. 
Austryś, na kongresie wiedaenakim, 
chciała swój zaló: odstąpić, gdyby 
dwaj drudzy zaborcy swych zabo- 
rów ustąpiii. ŻZaborca,y, т, ten co 
podstępnie lub gwałtem zabral. 
Laborczy, 8, ©, p. chciwy zaboru. 
Żaborowy, a, ©, p. od zaboru. ĝa- 
brać, Моге, s. ce. dok. Zabierac, am. 
теа. gwałtem cudze pobrać i so- 
bia przywiAszozyc. Zabrać komu 
majątek. Ojczym wszystko zabrał, 
a mnie nic nie zostawił, Kazał 
zabrać яе wszystkich świątyń złoto 
i srebro. = wziąć swoje і unieść. 
Zabrał manatki i umknął. = 
brać kogo < aobą, wziąć 1 zapro- 
wadzić lul zawieżc dokąd. Zabrał 


ZAB 


mnia z sobą do tentru. CZAS, 
miejsce, zając, zajmować. Nie chcąc 
zabierac czasu gospodarzowi, uda- 
łem się do stancyi na spoczynek. 
m głos, zacząc, zaczynać mówić. 
Zabrawszy głos, w te się odezwal 
słowa. = z kim przyjśzń, znajo- 
тос, zaprzyjaznić się, zaznajomić 
się. Zabierać w Biebie (o rze- 
kach), brać do swego koryta inne 
rzeki. Dniepr płynie do morza 
Czarnego, zabrawszy w sicbie je- 
denaście rzek mniejszych z pra- 
wej, pięć z lewej atrony. = zalać, 
zalewac. Powódz zabrala łąki, pola. 
= sit, 5.2. Lrać siç, wziąc się do 
czego, np. do pracy, do roboty. = 
gotować się. przygotowywać ię. 
Zabierają się do stanu małżenskiego 
(formula zapowiedzi). Z= Zabrać 
się z kim, pojechać 2 kim w jego 
pomwozie. 22 naeos. Zabiera siç na 
co, zanosi sie, Zabiera się na deszcz. 
Gdy się na dzień zabralo, ruszy- 
lismy w drogę. 

Zaborole, Ln. pale, palisady, ostro- 
koly. Sypali wały, bili zaborole. 
Zabraknąc, nie, s.n.dok. czego, za- 
cząć brakowac, hniewystarczać. Za- 

brakło mi pieniędzy. 

Zabraniac, am, s.cz.nied. ŻZabronić, 
nig, dok. czego, bronić komp czego. 
znkazywac, zakazać. Lekarz zn- 
bronił mu wina. Zabroniono u nas 
pojedynków. Zabranianie,a, п. za- 
kazywanie. . 

Zabranie,a,nu. czynnosć słowa Zabrać. 

Zabrnąc, nę, s.n.dok. dokąd, w co, 
brnac zajść, np. w wodę, w bloto. 
Zabrnąl w długi, fig. zedłużył się 
po uszy. = fig. zadaleko zapuscić 
się w co złego. Nie moglem przy- 
pościć, żehy abywatele mogli za- 
brnąć tak daleko. 

Zabronić, ob. Zabraniac. 
а, m. ten co zabrania. 
a, n. zakazanie. 

Znbronować, ије, 2. сг. д0&, bronując 
zakryć posiana nasienie. Zabrono- 
wanie, а, п. czynność tego słowa. 

Tabraduenie, Sabrnkanie, a, п. Zabru- 
dstć, dsp, Zabrukac, am, з. сг. dok, 
brndem zawalać. 

Zubrakować, uję, з. сг. dok. 


Zabroniciel, 
Zabromienie, 


zakryć 


1058 


ZAB 


brukiem, np. podwórze, ийсе. $a- 
brukowanió, в, n. czynność tego 
slowa. 

Zabrysgac, am, s.cz.dok. bryzgając 
zaszargać. Zabrysganie, а, n. bry- 
zkęając zaszarganie. 

Zabrząkac, Zabradąkać, am, Żabrzą: 
knąc, nę, s.n.dok. zacząć brząkac, 
np. na gitarze, na fortepianie. $a- 
brząkanie, Zabrząknienie, a, n. za- 
с2есіс brząkania. 

Zabrzeg, u, m, Zabrzeże, а, п. mioj- 
все za brzegiem. Żabrzeżny, A, e, 
p. lerący za brzegiem, na drugim 
brzegu. 

Zabrzmiec, mi, s. п. dok. zacząć 
brzmiec. Muzyka zabrzmiała. Głos 
jego zabrzmiał. = fig. Slawa jega 
zabrzniiała po calym świecie. Za- 
brzmienie, a, п. odezwanie się tegu 
co brzmi. saba, 1 

Żabsko, a, n. zgrub. duża, brzydka | 

Zabudowa, у, £. zabudowsnie, Zabu- 
dować, ије, є. сг. їой. Zabudowywać, 
uję, теа. budynkami zakryć jakia 
miejsce. Ziemia którą ojcowie nasi 
przybytkami twemi zabudowali. = 
budynkiem awaim zasłonić со, np. 
okna sąsiadowi. Zabudawać aip, s.z. 
powznosić budynki. Po zgorzaniu 
znowu aig miasto zabudowało. 28- 
budowanie, a, n. czynność słowa 


Zabudować. = Zabudowania, bu- 
dynki. Zabudowany, а, ©, ал. od 
Zabudowac. = zawierający w ao- 
bie budynki. Miasto dobrze, zlo 
zabudowane. 


Żaburczec, caę, 5. п. dok, zacząć bur- 


czec. Zabarcsenie, а, n. zaczęcie 
burozenia. 

Zaburzac, am, s.cz.nied. Zaburaye, 
гаф, dok. wzburzaćc, wzburzycć. 


Wiatr zaburzył morze, powietrza. 
= зһуісһг2ус, np. pokój, spokoj- 
ność. Żłabnraenie, а, п. wzbarze- 
nie, zawichrzenie, zamieszania. Za 
Ludwika Filipa były częste we 
Francyi zaburzenia. 

Żahużański, a, e, p. 2 za Bogu. la- 
żący lub mieszkający za Buglam. 
ñBabytek, 110, m. to co byt zacho 
walo z dawnych czasów. Zabytki 
starożytności. == reszta, ostatek, 
szczątek. Zabytki organiczne 


zgroma- 


„Фар, s.or.nied. slerpem ścinać. 
аё żyto, pszenicę. 

Smcapić. pie, л. сг. бо, capając 28- 

‚ chwycić. Parę milonków dobrze 
joat zacapić. Zacaplenie, а, л. ca- 
pając zachwycenie. 

Zmcenić, nig, s.cz.dok. zażądać ceny 
жа towar. Zacenleole, a,n. zażąda- 
mie ceny. 

fachcenie, a, n. uczacie chęci do 
czego. Nłepodobna czynić zadość 
wszystkim swoim  zachceniom. 
Zechciować, ат, з, сг, nied, Zachcieć, 
cy, dok. = się, s.:. komu czego, 
czuć, uczuć chęć do czego. Zach- 
cialo mu się pojechać do Rzymu. 
Dzieciom 1 brzemiennym kobietom 
wazystkiego się znchciewa. Zachcie- 
wanie, a, n. czucia chęci do czego. 
Zachęcać, am, s.cz.nicd. Zachęcić, 
се, dok. kogo do czego, wzbudzać, 
wzbudzić w kim chęć, ochotę do 
czego, np. do picia, do jedzenia, 
do pracy, do nanki, do boju, do 
wojny, do sławy. Dobrych pochwa- 
lami, gnaśnych przykladem zachę- 
cał, Zachęcanie, Zachęcenie, а, n. 
wzhudzanie, wzbudzenie chęci, o- 
choty. Zachęciciel, а, m. Zachęci- 
cielka, 1, 2. ten, ta co zachęca. Za- 
chela, y, 2. zachęcenie. 

Zachlapac, pie, Zachlastać, am, з, сг, 
dok. zabryzpać, zaszargać blotem 
suknie. = cię, 5.2. zabryzgać się. 

' zaszarpań się. Zachlapanie, Zachla- 
stanie, a, = się, n. czynność tych 
słów. 

Zachlodzenie, a, — się, n. od Zachła- 
dsić, dzę, s.c2. dok. zacząć chłodzić, 

| nabawić chłoda. = Sig, 3.2. za- 
ziebić się, 

Yachłosiać, am, szczę, s.cz.dok. za- 
Ыс chłostą. ŻZmachlostanie, a, п, za- 
bicia chłostą. 

Zachlysząć sig, s.z.dok. zakrztasić 
mię (gdy kilka kropel napoju do- 
stanie się do kanału oddechowego). 
Zachmsraac, am, s.cz.nied. Zachmu- 
rayc, гае, dok. zakrywać, zakryć 
chmurą. — fig. zasępić, np. czolo. 

‚| ЖШ sie, ez. zakrywać się, zakryć 
L S€ ehmarą. Niebo się zachmarza, 
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Zachmurzyło аід. Zachmurranio,' 
fachmurseala, а, = dig, n. czyu- 
ność tych ałów.  Zachmaurzenia, 
stan tego co Jest zachmurzone. 

Zachód, odu, m. kolo czego, о со, 
chodzenie koło озеро, Krzątania 
się. Wymaga to zachodu. Bez 
wielkTego zachodu to slę atanie. 
W kuchni zachody tymczasem, 
spieszą pieczyste 2 frykascni. Za 
jednym zachodem, za jednym cho- 
dem, za jednym razem, np. kilka 
interesów zalatwić. = zajście 
słońca, gwiazdy, księżyca za hory- 
zont, Już słońca nad zachodem. 
= atrona świata gdzie slońce za- 
chodzi. Barbarzyńcy co obalili 
państwo rrymskie, dążyli ze wscho- 
du na zachód. = kraje zachodnie. 
Zachód udziela Wachodowi wielę 
wynalazków, nowych wyobrażeń. 
Zachodni, a, 6, р. od zachodu, od 
strony gdzie słońce zachodzi, np. 
wiatr, kraj, ludy, Zachodowy, a, e, 
р. od zachodu, od zachodzenia 
słońca, np. światło. Zachodzić, dzę, 
s.n.nied. ajść, dẹ, dok. zakrywac 


się, zakryć się idąc za co. Za- 
szedł za dom, za drzewo. Slońca 
zachodzi, zaszło za chmurę. Już 


słońca zaszło (za horyzont). = fig. 
zakrywać się, zakryć Bię czem. 
Oczy mu łzamł zaszły. = Zajsć 
dokąd, dojść aż do pewnego miejsca, 
Jakub 1 synowie jego zaszii do 
Egiptu. Powoll idąc, dalej zajdzieaz, 
przys = w co, fig. zabrnąć, za- 
puścić się, np. w dtogl, w lata, w 
przyjażń, w rozmowę. = wglowę, 
od rozuma odchodzić, odejść. Ой 
zdamienia wielkiego ledwo w glo- 
wę nie zaszedł. Со to za wido- 
wiska! człek w glowę zachodzi. 
= Тајѕс w ciążę, zastąpić, począć. 
= do kogo, wstąpić przechodząc. 
Nie należy do cndzych żon zacho- 
dzić. = Zajsć komu drogę, stanąć 
naprzeciw idącermn na drodze. Idą, 
в w tam wilk zaszedł Im drogę w 
lesie. — Zajść komu w drogę, sta- 
nąć jakby chege mu przeciąć dro- 
gę. nie puście go dalej. Niechaj 
zna co to w drogę zajść statemu 
Krupie, = Zachodzic nieprzyjacie- 


— 
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law! z tyłu, z boku, brać mu tył, 
itd. (o powozach). Kareta 
zaszła, stoi w pogotowiu przed 
em, przed domem. — byc, 
mieć miejsce. Zachodzi tu pyta- 
nie, wątpliwość, omyłka. Zachodzi 
między nimi wielka różnica. 
zdarzyć się, przytrafńć się. Со to 
między wami zaszło, że stronicie 
od alebie? Zaszła ta pamiętna bi- 
twa pod Kluzynem 4 lipca 1610 
roka. Zachodsić się, з. 2. od 
śmiechu, od płaczu, zanosić się. 

kacherować, aję, з. п. dok. na co, za- 
cząć chorować, zapaść w chorobę. 
łachawanie, а, п. czynność slowa 
Zachawać. — wziętość. Miał wiel- 
kie u niego zachowanie, był w 
wialkiem u niego zachowaniu. = 
się, dochowanie się w całości. 

sprawowanie śię, prowadzenia ale. 
Zachowawca, y, m. ten co zacho- 
wuje, strzeże od czego. Zacho- 
wawcsry, a, е, p. zachowujący od 
czego, ap. środek,  Zachowywać, 
Wj, s.cz.nied. Zachować, am, dok. 
chować na przyszlość, na dalszy 
nżytek, konserwować, np. owoce, 
pieniądze. = dochować, zatrzymać. 
Co ci powiem, to w żywej zacho- 
waj pamięci. Zachowaj to w se- 
krecie. — otrzymywac, utrzymać 
w dobrym stanie, strzegąc od 
uszkodzenia, od uszczerbku, np. 


zdrowie, wzrok, awą niewinność, | Zueliwycać, 


Zachował odziedziczony majątek, 
nabytki, zdobycze swych przodków. 
= Zachować kogo od czego, ucho- 
wać, ustrzedz, ocalić. Bóg Noego 
zachował od potopu. Od nagłej a 
niespodziewanej śmierci zachowaj 
nas Panie. Od nieszczęść, od upa- 
dku zachowaj tę ziemię. = prze- 
strzegać, obserwować, np. posty, 
regulę, święta, przykazania bozkie 
i kościelne. Faryzeuszawie rzekli: 
ten człowiek nie jest od Boga, 
gdyż soboty nia zachownje. = się, 
1.2. dochowywać ае, utrzymywać 
się. Zwyczaj ten jeszcze віе za- 
chowuje. = dochowywac się w 
całości, konserwować się. Owoce 
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Dzleci twe nie dobrze віе zacho 
мија.  Zachowywanie, a, — się, л. 
czynność slów Zachowywac, it d. 

Zachrapać, pig, s. n. dok. zacząć chra- 
рас. 

Zachrokelać, am, со, s.n. dok. степ, 
zacząć chrolotać. 

Zachromać, am, s.n.dok, zacząć chro- 
mać, zakuleć, Zachromaaie, a, n. 
zakulanie. 

Zachrypnąć, пр, s.n. dok, dostać 
chrypki, ochrypnąć. 

Luchrzęścieć, szczę, s.n.dok. zacząć 
chrzęst wydawac. 

Zachwałać, am, s.cz.nied. Zachwalić, 
lẹ, dok. chwaląc zalecać. Zachwala 
na tylu miejscach Pismo s. nawie- 
dzanie chorych, grzebanie uimarłych. 
= wychwalać. Со głupi zachwala, 
ta mądry gani. Żachwalanie, 2a- 
chwalenie, а, л. czynność tych slów. 
Zachwiać, chwieję, s. cz. dok. chwie 
jąc zatrząść, wzruszyć. Drzewa, 
trzciny zachwiane od wiatru. = 
kogo, fig. sprawić że się chwiać 
będzie w postanowieniu. = co, fig. 
zwątlić, osłabić. Los zmógł ich 
siłę, lecz nie zachwiał męztwa. = 
się, s.z. zacząć віе chwiać, Za- 
chwiał się od tego ciosu, uderzenta. 
= fig. Zachwiał się w swem po- 
atanowieniu. Żadnym zachwiać mię 
nie dam wypadklem.  Zachwianie, 
a, = się, п. czynność tyeh słów. 

m, s.cz. nied. lachwycic, 

се, dok. chwytac, chwycić za co. 

Za wlosy, za brodę, gdzie kto mógł 

zachwycić, targall go. = Zachwy- 

cić czego, fig. pochwycić, uchwy- 
cić w części. Uczniowie którzy 
opuścili akademią krakowską i ro- 
zeszli się po niemieckich, zachwy- 
cili tam błędów  kacerskich. 
wprawia’, wprawić w zachwycenie. 

Zachwyca wszystkich аму rozu- 

mem, pięknością. = siç, з. 2. a 

> rd 


czem, unosić się nad czem. 
chwycenie, n. chwycehie, po- 
chwycenie. = uniesienie. Ураза 


w zachwycenie. meu. katalepsia, 
częściowe lub całkowite zawiesze- 


nie na jakiś став funkcy! żywotnych. 


w słomie długo się zachowują. = |Żachychutac, am, се, г. п. дол. zucząć 


„Bprawowai вр, prowadzie się. 


chychotatc. „= 


ZAC 
Zachylać, am, s.cz.nied. Zachylić, Те, 
dok. zaginać, zagiąć. Zachylanie, 
Zachylenie, в. n. zaginanie, zagięcia. 
Zaciąc, ob. Zacinac. 
daciąg, u, m. zaciągnienie, pań- 
szczyzna ciągła czyli ze sprzęża- 
jem. О zamianie znciągów na da- 
niny zbożowe tub pieniężne (tytul 
dzicłia Al. Biernackiego jeszcze ro- 
ku 1608 wydanego). = warty, za- 
jęcie miejsca warty przez inny od- 
dzial żołnierzy, = zaciągania ludzi 
da wojska. bielimo u bydła, u 
koni. Zaciągać, аш, s.cz.nied, Та- 
ciągnąć, nę, dok. zawiekać, zawlec 


dokąd. Jeden koń tego nie zacią- 
pule. = ciągnąc zasunąć, np. fi- 
rankę. węzeł, wiążąc mocno 


ciągnąć, ścisnąć węzłem. Wioży- 
wszy w zadzierg kark, apuścił mię 
i zaciągnął gardziel. = wartę, cią- 
gnąc z oddziałem żołnierzy na 
wartę. = wojsko, brać, werbować 
ludzi do wojska. Zaciągają żołnia- 
rza, wojsko popisują. = długi, za- 
dłużać się. = obowiązki, przyjmo- 
wać je na niebie. Zaciągacie dla 


niego na całe życie obowiązki 
wdzięczności, = nałogi, nabierać 
ich. Czlowiek może zaciągnąć do- 


bre lub złe nałogi, = się, s.z. do 
wojaka, zapisywać się, zapisać віе 
do wojska. = Коп się zaciągnął, 
ciągnąc ciężary zapracowalł się. = 
page lulkę wciągać dym w piersi. 
 Zariąganie, Zaciągnienie, a, = się, 
w. czynnosć słów powyższych. Za- 
cliągowy, a, е, p. od zaclągu (pań- 
Bzczyzny). = od zaciągu do waj- 
ska.  Zaciążnik, Zaciężnik, a, m. 
człowiek zaciągniony do wojska. 
Zaciąłny, Zacięśny, a, е, p. zacią- 
Бому. Wojsko zaciężne. najytc, 
cuczoziemskie nie narodowe. = Za- 
iciętny gospodarz, odbywający za- 


e, а, = 91е, n. czynność mów 
| Тапа, Zaciąć się. = Zacięcie, ps. 
| 2 zaciętością. Zaciętośc, ści, £. przy- 
| nit osoby zaciętej. Zacięty, а, 6, 
Wez: od Zaciąć. — р. zawzięty. u- 
! pary, uporczywy. 
Хасіьћас, am, s.n.nied. Żaciec, kng, 
ciekąc гатасгас, zamoczyć. 
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Trzeba opatrzyć dach, żeby woda 
nie zaciekala. Oczy mu zaciekają, 
cieknie mu z oczu. = alg, 4.2. za- 
pędzać się, zapędzić się. Leci i 
w gląb się lasu zacieka. = w eo, 
w czem, nad czem, fig. zagłębiać 
się, zapnazczać się w dociekaniach. 
Moża zbyt się mój umysl daleka 
zacieka. w gniewic, unieść się 
gniewem aż do zapamiętania, odej- 
ścia od przytomności. Chroń się 
zaciekać w gniewie. Dobrego czło- 
wieka umyał nigdy віе dlugo w 
gniewie nie zacicka. == zawziąć 
się, uwziąć się na co. Na zagladę 


nnaszę zapalczywie się zacieki. Ža- 
ciekanie, Zacieczenie, а, = Bit, n. 
czynność słów powyższych. Ża- 
ciekle, ps. z zacieklością, np. pa- 


stwić się nad kim, nad czem. Ža- 
ciekłość, ści, 2. zacieczenie się aż 
do zapamiętałości, zawzlętość, Ža- 
ciekly, а, е, p. zaciekający się а? 
do zapamiętałości, zawzięty. 

Zaciemek, шїп, miejsce 2асіе- 
mnione. Zaciemniać, am, s.cz.nied, 
Zaciemnić. nit, dok. 10, 1 fg. Emile, 
zaćnić. Chmury zaciemniają po- 
wietrze.  Komentatorowie Danta, 
Petrarki bardziej jeszcze zaciemnili 
dość ciemne myśli tych poetów. 
Zaciemniapie, Zaciemnienie, 68, тп. 
ćmienie, zaćmienie. Zaciemaleć, је, 
s.n.dok. ociemnlec, oślepną 

Zacieniać, am, s.cz.nied. Zaciealć, nig, 


dok. zakrywać, zakryć cieniem. 
Тавіепіапіе, Zacienienie, а, n. za- 
krywanie, zakrycie cieniem. Za- 


cienie, 6, n. miejsce zacienione. 
Zacier, u, m. mąka grubo zmielona, 
ze słodem zmieszana na piwo lub 
gorzałkę. Zaclerać, am, s. сг. need. 
Żatrseć, tro, dok. trąc zagładzać, 
zagladzić. — Zatrzeć паріз, Фай, 
znak. Nos siąknął na ziemię I по- 
gą zatarł. = fig. Czas zatar} ten 
napis. Wszystkie anarchiczne wy- 
ovrażenia powinniśmy zacierać w 
naszych umysłach, Zatrzeć pamięć 
czego. Potomne wiek! nie zatr 
pamięci dobroczyńców ludzkości 
= Zacierać ręce, trzeć rękę o rękę. 
mleszać mąkę ze siodem na pi- 
na gorzalkęe. rozcierająa 


wo, = 


— 
— 


2А© 
narzncaną па ścianę wyprawę gla- 
dzić, wygladzić. ШШ kaszę, mleszać 
drobną kaszę z rozbitemi żółtkami. 
= 616, 4.2. niknąć, zniknąć w sku- 
tek tarcia. Niektóre napisy rzym- 
akie tak się dobrze dochowały, те 
ałę dotąd nie zatarty. = fig. Czyny, 
zaałagi Łokietka i jego syna, Ka- 
zimirza, nie zatrą slę w naszej pa- 
mięci. Zaclernnie, a, = slg, n. 
czynność ałiw Zacierać, it.d. 2a- 
clerka, |, 2. deszcznłka mularska z 
rączką do zacierania wyprawy na 
murze. — kasza zatarta żółtkami. 
Тасіеготу, a, e, p. Od zaciera, np. 
kadz. 

Zaciecać, Zaclosać, 610, з. ce. dok. 
Zaciesywać, Zaciosywać, ије, nied. 
ciosając zaostrzyć, np. kolek. 
łeś. naznaczyć siekierą drzewa wy 
ciąć się mające. Zaciesanie, Zacło- 
sanie, Zaciesywanie, Zaciesywanie, a, 
n. czynność tych slów. 

Zacieśniać, am, s.cz.nied. Zaciedulć, 
nig, dok. fg. ścieśniać, ścieśnić. 
Scholastyczne subtelności zacie» 
fniają отуі.  Zacieśnlanie, Zacie- 
śuienie. а, п. ścieśnianie, ściasnienie. 

Taciętość, Zacięty, ob. Zacięcie. 

Zscietraowić się, s.:.dok. zapatrzyć 
slę tak, żeby, jak tokujący cietrzew, 
nic nla widzieć i nie słyszeć co 
się w około dzieje. 

Zaciętnik, Zacięłny, od. Zaciąłnik, it d. 

Тасе іу, kę, л. п. dok. komn. stać ые 
<cięzkim, Бус ciężarem. Мег go 
do awcgo powozu, on cl nle za- 
cięży. 

1асіпас, am, s.cz.nied, Zaciąć, tnt, 
dak. ciąć, zadać ranę cięciem. Za- 
ciąć żyłę. = uklłóć. Pazczola go 
żądłeim zacięła. = konie, zadawac 
cięcie biezem. Biczem ogniste za- 
сіла ramaki. Jednym wędzidła 
przybierać, a tamtych 2асіпалс. == 
з.п. Zaolnać na co, zakrawać. Za- 
elna panicz trochę па nzulera. = 
alg, s.s. zająkając aig niedamawiać 
wyrazów. Zawara mówiąc o tam 
zactnal sie. == Zaolęć się (о ko- 
піп), nie cholać s miejaca ruszyc. 
Mó) Pegaz jak się zaciąl, tak ani 
drgnął nogą. Z= Zaciąc ale w gnie- 
mic, zacleo айф, trwac uporczywie 
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w gniewie. Zacinanie, 8, = ślę, n. 
czynność słów Ża i R 
Zaciskać, am, s.cz.nied. Zaclanąć, nę, 
dok. всівкас, dcisnąć, np. zęby, 
wargl. = zarzucić a4 dokąd, Jak 
kamieniem zacisnąć, na rzut ka- 
nienia. Zaciskanie, Zaciśnigcie, Za- 
ciśnienie, a, n. czynność tych słów. 
Zacisze, а, n. Żaciszek, szko, m. 
miejsce gdzie cicho, gdzie wiatr 
nie dochodzi. = ciche ustronie. 
7aclsze domowe. Zacisze kłasztorna. 
Zacissny, a, 6, p. zasloniony od 
wiatru. 

Zaćmić, mię, s.ce. dok. zaciemnic. 
Zacmil słońce gęsty dym. Chmura 
kruków і gawronów zacmiła niebo. 
= Ag. przyćmić. np. rozam, czyję 
sławę. Zaćmiłi wkrótce Jeznici 
sławę innych zakanów. — 610, 3.2. 
stać się ciemnym. = ociemnleé. 
Zestarzał się i zacmiły się oczy 
jego. ŻZałmienie, a, n. zaciemnie- 
nie. — atan zaciemnionego przed- 
miotu. Zaćmienie słońca. wtenczas 
przypadające kiedy kaięzyo stanie 
w prostej linii między słońcem a 
ziamią. Zaćmienie księżyca, kiedy 
ziemia stanie między słońcem a 
księżycem 1 rzuci swój cień na 
księżyc. Zaćmienie słońca obrą- 
tzkowe. gdy brzegi słoneczne w 
około występują za brzepi kalę- 
życa. = Zaćmienie oczu. wzroka, 
ociemnienie. slepota, = Zaćmienla 
mysli, rozama, zaciemnienie. 
Zacnie, ps. zacnym sposohem. Za- 
cność. ści, 2. przymiot tego co jest 
zacnem., ŻZACny, в, е, p. cny, с2сі- 
godny. 

Zacwiczenie. а, n. od Znćwiczyć, саф, 
s«cz.dok. Ćwicząc zabić, zachłostać. 
Zacyrklować, оје, s.cz.doł. zakreślić 
cyrklem.  Zacyrklewanie, а, n. za- 
kreslenie cyrklem. 

Zacyrowac, Zacerować, uję, з. cz. dok. 
cyruiąc zaprawic dziurę w poúczo- 
age, Zacyrowanie, Zacerawanie, а, n. 
czynność tego słowa. 

Zacs, Co sacs! co za jeden? Со ty 
2acz? co ty za jeden? 

Zaczajać sig, +; med. Zacznie się, 
dak. czñic si, przyczaić wię, toby 
podsłuchaćc, napase na.kozo. Za- 


ZAC 


'czaiłlem się w kącie, í podslucha- 
bem cię. = na kogo, czatować. 
Zaczajenie (się), n. 
się. Nigdy wróg jednym razem 
wszyastkicgo nie wychyla z 2асга- 
jenim. Zaczajony, a, е, p. ukrywa- 
jący się w zaczajcniu, przyczajony. 
Są pośród nas zaczajeni stronnicy 
wroga. 

Łacsarować, ије, s.cz.dok, czarami 
zarzec. Broń zaczarowana. Pałac 
zaczarowany. Żaczarowanie, в, n. 
zarzeczenie czarami, 

Zaczęcie,a, п. poczęcie, rozpoczęcie. 

Zacsek, esha, m. zdrob. od Żak. 
Luczekać, am, s.n.dok. na kogo, na 
co, poczekać. Zacgekanie,a, n. po- 


zek anie. 
Żacrem, sp. zatem, więc, przeto, 
dla tego. 
Łaczepiać, am, s.cz.nied. Тасверіс, 
ple, dok. czepiać, uczepić za co, 
czepiając zawiesić na hak, na 
| ćwiek. = zachwycić. Zaczepić со 
hakiem. = kogo, zacząć z kim 


spór, zwadę, bitwę. Kto kogo za- 
czepił? Zaczepiony musiałem się 
Vronić. Nie zaczepiajny mocniej- 
szych. = zagabać, Nie zaczepiaj 
nicznanych сї osób. Zaczepić ko- 
доо со, zagadnąć, zapytać. = s.n, 
i = sit, s.z. czem о co, zahaczyć 
wię, Baczepianie, Zaczepienie, a, = 
śię, n. czynność tych słów. Ža- 
„ctepka, |, Z. zaczepienie, okazya 
‚до zwady. do bitwy. Szukać za- 
jczepkł. Zaczepnie, ps. w sposób 
| zaczepny. Zaczepnik, а, m, ten co 
,ziczepia kogo, napastnik, Zacze- 
| Pay, a, e, p. od zaczepiania, od 
zaczepki, np. wcjna, bitwa, przy- 
mierze. 
Zaczerniać, am, s. cz.nied. Zaczernić, 
nę, dok. czarnym kolorem zama- 
| tewać. Zaczeralanie, Zacsernienia, 
A. n. czynność tych słów, — 
Тасгеграё, pie. Żaczerpnąć, ng, я. с. 
í dek. czerpnąć za jednym razem. 
! W dłoń zaczerpną! wody. = fg. 
| zsiągnąćc. Zkądeś to zaczerpnął? 
Łicaerpnlenie, а, п. czerpnianie. 
Zatzeraiwieć, Је, s.n.dok. (o chlebie), 
Stać się czeratwym. 
Suuerwić, wię, scr. deks dać. za- 
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lęgnąć się czerwiom. = się, Le 
(o robactwie), zalęgnąć | stę. 


przyczajenie| Zacaerwieniałość, ści, #. miejsce za- 


czerwieniale na ciele.  Zaczerwie- 
niały, a, е, p. pokryty zaczerwie- 
niałością. Zaczerwienić, nig, a. cz. 
dok. czerwono zamalować. = się, 
sz. i Zaczerwienieć, Је, sn. dok. 
zajść czerwonością, atać alę czer- 
wonym, zarumienić sią ze wstydu, 
z gniewu. Zacserwienlony, a, 6, «m, 
który się zaczerwionił, zarumle- 
niony. 

Zacsesać, sag, з. сг. ой. Żaczesywać, 
ије, nied. czesząc nadawać włosowi 
różny kierunek, Zaczesać włosy 
w tył, w bok, w górę. Zaczesanie, 
Zaczesywanie, 8, п. czynność tych 
słów. 

Zaczęty, а, 6, im. 
częty, rozpoczęty. 
Zacaolgać alg, Zacaolgnąć aig, 1.2. dok. 
czolgnjąc się zaleźć dokąd. 
Zaczynać, ат, s$. се, nied. Zacząć, nę, 
dok. rozpoczynać, rozpocząć jaką- 
kolwiek czynność, np. pracę, dzieło, 
= z trybum bezokolicznym słów 
tylka niedokonanych. Zacząć mó- 
wić, plaać, ozytać, grać, śplewać. 
= napoczynać, napocząć, np.chleb, 
beczkę, butelkę. = s.n. 2аскупаб, 
т kim, 2ас2еріас kogo. Nie za- 
czynaj z nim, bo cl utrze nosa. = 
się, s.e. wszczynać się, wszcząć 
się, rozpoczynać alẹ, rozpocząć się. 
Zaczyna się spór, bitwa. le mi 
się rok zaczął, Zima zaczęła się 
od tęgich mrozów. Czasam co się 
zle zaczyna, dobrza się kończy. 
Zaczynanie, a, = się, n. czynność 
slów Zaczynać, i L d. 7 
Iaczynszować, ujo, s. cz.dok, роќсіс 
grunt na czynsz, osadzió kogo na 
czynażu. Zaczynsgowacie, а, п. czyn- 
ność tego słowa. w czytania. a 
Żacajtać alg, s.z.dok. zagłębić się| 
Zad, п, m. zadnia część czego. 
Wzad, nazad, w tyl, wstecz, np. 
isć, cofać się. lóć w zadzie, z za- 
du, w tyle, z tylu. Wszyscy się 
nazad wrócill, do tego miejaca zkęd 
przyszli. Na wojnie na przód się 
nie wyrywaj, w tadzie nie 20506». 


WAL 


od Zacząć, pos 
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ladać, ob. Zudawać. 
Zadąc, ob. Zadymac. 
Ządac, am, s.cz.nied. czego, pra- 
спас, роѓайас, np. bogactw, zA- 
szczytów. Ządać czego od kogo, 
wymagać, np. rady, wsparcia, po- 
mocy, pieniędzy, 
Badana, еј, 2. karta którą grający 
zadaje. Być na zadanej, być pier- 
wszym do zadania karty. Żadanie, 
a, n. czynność słowa абас. = 
pytanie zadane, zagadnienie do 
rozwiązania. 
ądanle, а, n. pragnienie, poząddanie 
Zadarcie, a, п. czynność slowa Za- 
drzeć. Zadarty, a, е, т. od Zadrzec, 
w górę podniesiony, np. поз, głowa. 
Zadarnic, nię, s.cz.dok. zasłać dar- 
niem. albo przez zasiew roślin 
utworzyć darü na gruncie nagim. 
Zadarnienie, a, m. czynnosć tego 
słowa. 
Zadalek, tko, m. to ca się koma na- 
przód daje na rachunek calkowi- 
tej zaplaty, np. za służbę, najem 
domn, ugodzoną robotę. = f4.za- 
klad. Zadatek muości, przyjażni. 
= fig. początek, pierwiastek, za- 
ród. W niewykonarniu praw za- 
datek bezrządn. W nietolerancyi, 
w ucisku niższych stanów zadatek 
nieszczęść i upadko Rzplitey. Ža- 
datkowy, a. e, p. Od zadatku, np. 
pieniądze. Zadawać, ję, s.cz. med. 
Zadat, am, Joi. komu ciężar, za- 
rzucać, zarzucić mu go na plecy. 
= со komn, zaznaczyć do zrabie- 
Zadać lek- 
суа uczniowi. Zadać komu pyta- 
nie, zagadkę. Zadać soble pracę. 
Młody, a wiele sobie pracy zada- 
jesz. = dać do wypicia. Zadać 
komu traciznę, = cios, raz, ude- 
rzyć, ugodzie. I cięte mo Í klóte 
razy zadawają. W pierai mu za- 
dal cioa ogromny. айас komu 
ranę, zranić. айас komu lub so- 
bie smierć. Zadać klęskę піерг2у- 
jacielowL Tak postępując, zada- 
jesz plamę całej swojej familii. = 
komu falaz, klamstwo, podlośc, 
tchórzostwo,i t 11., zarzucać, obwi- 
тас, oskarzać. Co! jeszcze mi za- 
dajesz kłamstwo w żywe oczy! 


nia, do odpowiedzcnia. 
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Nie trzeba nikomu zajawąć krae 
dzieży, bo to grzywnami pachnia 
Lekarze Batorego zadawali sobia 
nawzajem niepoznania choroby. te- 
go króla, jej nieumiejętne leczenie, 
1 przyspieszenie jego śmierci. 
kartę. będąc na ręku w grze, wy: 
rzucić na stół kartę. Żadawynie, 
а, n. czynność slowa Zadawać. 

Zadawnialy, Zadawoiony, а,е, tm, od- 
dawni trwający. "р. choroba, nie- 
nawisć. Zadawaić, mię, s. cz. dok. 
pozwolić żeby co stało się dawnem. 
Zadawnić chorobę.  Zadawniec, jg, 


s.n.dok. stać się dawnym. Zada- 
wnienie, a, n. w znaczenia slów 
powyższych. 

Zadek, dka, m. zadnia część c'ała, 


tyłek, posladek. 

Zadekretowac, ије, s.cz.dok. wydać 
dekret, zawyrokować.  Żadekrete- 
‚жапе, a, л. zawyrokowanie. 
Zaden, dna, dne, p. ani jeden. Ма 
ша zaducgo przyjaciela. Żadnym 
sposohem, zadnj miarą, zupelnia 
niepodobna, niemożna. niewa- 
żny, niemający znaczenia. Wszalka 
obietnica í ugoda wymuszona jest 
zadna sama przez Się. 

Zadeptać, czę, з, cz. dok. Zadepiy wic, 
че, need. depcząc тараз. np. 
ogień: zagnieść, np. pająka, ro- 
baka. Zadeptanie, Zadeptywanie, а, 
x. czynność tych slów. 

Zadęty, а, е, im, od Zadąć, dęciem 


„guwiany. Padoly sniegiem zadete, 
Żądlasty, Żądlisty, a, e, p. mający 
14010 

Zadlawiać, аш, я. сг. med. Dadławie. 
wię. dok, dlawiąc dusić, zadusi. 
Zadlawic Bię, s.z. zndusić siy, Za- 


dlanianie, Zadlawienie, a, Zadławie- 
nie się. n. czynność tych slów. 
Zadławiciel, a, m. Ładławicielka, і, ż. 
ten, ta co zadławia. 
Żądło, a, n. Żądelko, а, п. zdrob. 
ostry kolec w tyle niektórych owa- 
dów. = jq. uszczypłiwy język. 
Zadlażac, am, <.ez.nied. Żadlużye, 
ię. doś. długami obciążyć, np. do- 
bra, majątek. = się, 3.2. obciązyć 
się długami. Pisał о gospodarstwie, 
a sam азе zadlnzył. Zadłatanie, Zadlu- 
дете. a, = Się. п. czynność tych slów. 


ZAD 


dok. Zadmachiwac, оје, nied dmn- 
chając zagasic, np. świecę. Zadma- 
chanie, Zadmuchnienie, a, Zadmuchi- 
wanie, а, n. dmuchając zapaszenie. 
Zadni, а, е, p. tylny, np. nogi, kola, 
Zadnieprski, Zadoieprźanski, a, e, p. 
łezący, mieszkający. za Dnieprem. 
Żądnośc, Ządliwość, Żądny, Żądliwy, 
ob. Połądliwośc, i t. d. 

Zadaśc, Zadosyc. ps. dośc, dosyć. 
Zadosyć uczynić chęci, życzeniu, 
z4daniu, wierzycielom, zaspokoić. 
Zadosyć uczynić prawu, powinno- 
ści, dopełnić.  Zadosyć uczynić 
ohrażonemu, dać mu satysfakcyą. 
Żadosyć uczynienie, uczynienie ko- 
mu lubh czemu zadosyć. 

Tadowalenie, a, п. od Zadawolie, le, 
s. cz. dok. kogo, uczynic рой 
czyjej woli, zaspokoić życzenie. 
Zadra, у, ё. zior, u, na tO co się 
na czem zadziera, гаја о. Zadra 
nna podłem zelazie. 

Żadrapac, pię, Żadrapnąc, nę, х. сг. 
dok. nieco ийгарас, adrapnąc. Za- 
drapać się, 5.2. w glowç, podrapać 
sę. Zadrapanie, Żadrnpinienie, а, 
Zadrapanie się, n. czynność tych 
Mów. 

łalkasnąćc, nę, з. ст. dok. drasnąc, 
udrasnąćc. np. palec azpiłką. = 
zrobie małą ranę. Kula go zadra- 
amla: = fg urazić. Œ sie, s. 2. 
drisnąć aiabie samego. Zadrasną- 
len się w palec. Żadrasnięcie, 2a- 
driónienie,a, п. drasnięcie, drasnie- 
ni. = lekka ranka od drasnięcia. 
= się, drasnienio siebia samego. 
Zadsęczenie, a, = się, n. od Żadrę- 
скс, Czę, s.cz.dok. dręcząc zamę- 
сас. Się, 5.2. dręcząc się za- 
meczyć siy. 

Zadsukowac, ије, з. сг. dok. drukiem 
zmjełnic. Zadrokowanie, а, n. za- 
penienie drakiom. 

Zad'wic,wię, s.n. dok, zkogo, drwiąe 
zwartewać, zakpic 2 Коро. Za- 
drrienie, a, n. drwiąc zażartowa- 
ni, zakpienie. 

Iadzec, oh. Zadnierać. 
ladzec, rat, х. п. dok. zacząć drzeć, 
np ze strachu. Ма tę inysl za” 
drem. 
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Zadraymać, mię, +.n.dok. dizymiąG 
zasnąc. = fig. Nawet « dobry Ho- 
mer częstokroć zadrzymie. Za- 
draymania, а, п. drzymiąc zasnienia. 

Żaduch,n, m. powietrze w zamknię- 
tem miejscu oddech zaduszńjące. 
zwłaszcza gdzia zbyt gorąco, сіле 
Są pary, wyziewy. 

Zadudać, am, s.n.dok. zacząć grań 
va dudaci.  ZŻadudania, а, n. za- 
częcie grać na dudach. 

Zadudnic, ni, s.n.dok. nicos. zacząć 
dudnić, głos dudniący wydawać. 
Zadudnił dziedzimec, i przed ga- 
nek zajechał czterokonny wóz. 

Żadumac, am, s.n.dok. zacząć du- 
mac. = się, 4.2. zatopić się w du- 
maniu. Zadumanie, a, się. n. 
w „maczeniu tych słów. Zadum 
ny, ae, rm. zatopiony w dumanio, 
zamyślony. 

Zadumialy, A, е, tm. który się zadu- 
mial. Zadumienie,a, n, zadziwienie 
az do zadumania. Zadamiewać, am, 
з. сі. тей. Zadumiec, mię, dok. za- 
dziwiac, zadziwić aż do zadnmania. 
= sit. 5.2. wpaść w zndumicnie. 

Zadunajski, a. е, p. za Dunajem le 
żący, mieszkający. 

Żadusic, Szę, s.cz.dok. Zaduszać, am, 
пісі. zadławić, udusić. Фау do- 
padlszy zadusiły zająca. = fig. 
przytlumić, Zadusić ogień. = me. 
zagłuszać, Starania wieku tego 
zaduszają słowo. = eprawiać du- 
ягпоѕс. Dym tytuniowy zadnsza. 
Zadusic się, 5.2. dusząc się odjąć 


sobie życie. Pichegru w więzienia 
się zadusił. Zadassenie, 8, n. za- 
ławienie, uduszenie. = #16, ndo- 


szenie się. 

Табпчкау, а, е, p. za doszę umarlego. 
Msza zadnuszną, Dzien zaduszny, 
w którym Kosciół modil się za 
dusze umarłych. 

Żadworny, a, е, p. za dworem kró- 
lewakim będący. Sądy zadworna, 
tak nazwane że Bię na dworze 
królewskim odbywały. 

Zadylawae, пуб, ».cz.dok. założyć dy- 
lami, Zadylowanie, а, п. zalożenie 
Чулп. 

Тай; њаё, am, r.n.nied. Jadąc, dmg 
dok. zacząć dac. Okropny zadął 


ZAD — 
wicher. = zacząć dąć ua Jakim 
:natrumenofe. Czyli wiejskie pio- 


aneczki zadmiesz na fujarze, czyli 
na Urzo zagrasz, ktoż lepiej do- 
każe ? scr dmąc zawiewać, 
zawiać, пр. drogę śniegiem, рів- 
akiem. Śnieg was w tem poln za- 
dmie. Zadymanie, a, л. czynność 
alowa Zadymać, Zadymka,i, 4. śnieg 
z wiatrem, zamieć, miecielica. 

Sadymić, mię, а. сг. dok. 
dymem. Zadymienie, a. л. 
nienle dymem. 

Zadysamly, Zadyszany, а, е, іт. od 
Zadysaeć nig, з. є. dok. stracić wolny 
„oddech od prędkiego biegania. 

Zadra, у, 2. pożądliwość. == gorące 
ządanie, pragnienie. Żądza bo- 
gactw, sławy, zematy. 

Зайдас, аш, s.cz.dok. dżgając za- 

„bić, zakłóc, Zadźganie, a, n. dżga- 
niem zabicie, zakłócie. 

Zadzlać, Zadzianie, ob. Zadziewać. 

Zadzier, Zadaior, u, Zadziorek, rku, m. 
to co zadarto, lub się вао Za- 
дагіо, = akóra na palcu czem za- 
darta. Zadsierać, 8m, s.cr.nied. 
Zadrzeć, dre, dok. drąc w górę za- 
Einać, zagiąć, np. korę na drzewie. 
= podnosić, podnieść do góry. 
Ogon zadarì do góry. Tak go 
grzmotnął pięścią, że aż nogi za- 
darł. Zadrzeć nogi, Ag. umrzeć. 
Zrobię cię ekonomem, јак tutulo 
nogi zadrze. = Zadzierać glowę, 
kark, mos, fig. podnosić glowę z 
dumy, z pychy. Wyżej niź ci 
przystoi nosa nie zadzieraj. > 4. n. 
Zadzieraćc, zadrzeć z kim, zaczy- 
пас, zacząć z kim drzeć koty, 
wszczynać, wazcząć zwadę. Z mo- 
żniejszymi nie zadzieraj. Файаіе- 
ranie, a, п. схуппозс głowa Ża- 
dzierać. 

Zadzierg, o, m. węzeł zadziargniony. 
= pętla na puwrozie do udusze- 
nia. Zadxiecrgać, am, s.cz. nied, La- 
dziergnąc, nę, dok. wiązać, związać 
zadziergiem, na zadzierg. = du- 
Bić, zadusić zadziergiem. Zadaier- 
каше, Zadziergnięcie Zadalergnie- 
wie, a, n. czynność tych alów. 

Zadzierżeć, Zadnierżenie, od. Zatrzy- 
Bać, | t. d, 


zapełnić 
zapel- 
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Zadz:ewać, am, s.cz.nied, adsiné, 
dzieję, dok. со na со, zatykać, xa- 
tknąć, np. glowę ucietą na pikę. 
= Zadziać co gdzie, podzlać gdzie 
trudno znaleść. == dziurę, otwór, 
zatykać, zatknąć, = alg, sz. po- 
dziewać mię, podzlać się. Gdzież 
się zadział ów na malem przesta- 
jący umymM? Gdzie się zadzialy 
owe atarożytne zwyczaje? Дайв 
wanie, a, n. czynność słowa Ža- 
dziewac. 

Zadziobac, big, s.cz. dok, dziobem 
zabić.  Zadziobanie, 8, л. zabicia 
dz'obem. 

Zadsiwiac, am, s.cz.nied. Zadniwić, 
wię, dok. wprawiać, wprawić w za- 
dziwienie. = Sig, s.z. dziwić się, 
być zdjęty zadziwieniem.  Zadki- 
wianie, Zadsiwienie, 8, = się, n. 
czynność tych słów. 


Zadziwienie, 
stan osoby zadztwionej. 
Zadźwięczec, czę, х. п. бой. zacząć 
dzwięczeć.  Zadawięczenie, a, n. 
adezwanie się z dzwiękiem. 
Zadiwigać, am, s.cz. dok. dzwigając 
zaniesc. Zadiwiganie, a, n. diwi- 
gając zaniesianie. 

Żadawunić, oig, s.n. dok. zacząć dzwo- 


nic. Zadzwoniono na mszą, na 
kazanie. Zadzwoń na służącego. 
= czem, zabrzęknąć, np. pienię- 
dzmi, = w со, zabrzękać, np. w 


tatakierkę palcami. wydać 
dzwięk. Miecz głośne zadzwonił. 
Zadawenienie, а, п. zaczęcie dzwo- 
nienia, Po zadzwonieniu na pa- 
cisrza powinno być cicho w kla- 
sztorze, 

Zafajdać, am, з. сг. dok. fajdając za- 
paskudzić. .Zalajdanie, 8, n. faida- 
jąc zapaskudzenie, 

Żafantewacć, ије, s.ce.dok. zastawić 
fant. Cala swą garderobę zafan- 
tował. Zalautowanie, в, п. zasta- 
wienie fantu. 

Zalarbować, uję, s.cz.dok. farbając 
zakryć, np. plamę.  Zafarbowania, 
a, n. zakrycie farbą plamy. 
Zafasowac, о0је, з. cz. dok. konia, 
krócić cugli koniowi, żaby lab do- 
угле trzymal  Zafasawania, а, Re 
czynność tego slowa. y 
Zalulować, uję, s.cz.dok. zawalać, 


а p ZAF 
zabrukac. Żałalowąuie,a, л. zawa- 
łanie, zabrukanie. 

Żafrasować, ије, s.cz.dok. frasunku 
nabawić, zmartwić. Z= się, s.z, za- 
cząć się frasowac, zatroskać się, 
Łufrasowanie, в, = się,n. czynność 
tych słów. тас, i t.d.] 
Zalrysować, Zafrysowanie, ob. Ufry- | 

Łafukac, am, з. сг. сой. fukiem zagłu- 
szyć. Dziecko zafukane.  Zufuka- 
nie, 6,-n. zagluszenie fukiem. 
Żagabac, am, з. сг. тей. Żagabnąć, 
пе, dok. znczepiać, zaczepić czy- 
nem lub mową. Zagabanie, Zaga- 
bnieaie, a, п. zaczepianie, zncze- 
pienie. 

Жадасепіе, в, т. od Zagacić, сф, 8.02. 
dok. расіа zaściełać, zatknąć, wp. 
wyboje na drodze, wyrwę w grobli. 

Lugadać, am, s.n.dok, do kogo, za- 
cząć t kim gadać. = co, ob. la- 
кафутас. = się, 3.2. znpędzić się 
w gadanie, zapomuleć się gadając 
z kim. Zagadanie, a, = sig, n. 
czynność tych słów. Zagadka, i, 2. 
то со się zadaje do zzadywania. 
айас komu zagadkę. Zagadkowo, 
ps. w sposób zagadki. Zagadko- 
wość, ści, £ przymiot tego ca jest 
zagadkowe, enigmatyczność, fa- 
gadhowy, а,е, p. zawierający w 80- 
bie żayadkę, enigmatyczny. Za- 
tadnąć, nę, s. cz. dok. kogo, zacze- 
ріс gadaniem, zagabnąc, zapytać, 
= zadać komu zagadkę. Zagudnie- 
nie, 8, n. zadanie koinu zagadki. 
= zagabnienie, zapytanie oco. Nie 
miałem co odpowiedzieć na takie 
zagadnienie. = geom. zadanie, pro- 
Шет. Mając dane koło. zna- 
lezć jego środek. Zagadywać, nje, 
s.ci.hied. ак айас, am, dał. zacie- 
rać, zatrzeć gadaniem, odwracając 
uwagę od tego o czem mowa, а 
zwracając do czego innego. Inszą 
rozmową dyskura zAczety zaga- 
duje. Kagadywanie, п, n. czynność 
słowa Zagadywać. 

Zagadrac, Zagadzanie,ob.Fagodaić,i t. 
Zagaj, U, m. miejsce zagajone, zn. 
rosle drzew mlodych zostamonych 
na hodowanie. ŻZagajać, am, з. сг. 
nied. Zagaić, ję, dok. zapuszczać, 
izapuścic” na gaj, na las pole. = 
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otworzyć mową sejm, pesiedzenie. 
Zagajanie, Zagajenie, a, n. czynność 
tych słów. Zagajenie, mowa przy 
otwarciu sejmu, posiedzenia. Za- 
gajmik, a, m. zagaj, w którym nie 
wolno paść bydła. Zagaisko, а, n. 
miejsce gajem zarosłe. 

Znganiać, аш, s.cz.nied. Zagnać, fa- 
gonic, mię, dok. goniąc zupędzac, 
zajędzić, np. bydło do obory. Za- 
gnać kovo za las, za rzekę, W da= 
lekie kraje. Jedne za Dunaj Tur- 
kom zaprzedano, drugie do hordy 
dalekioj zagnano. = się, з, є. za” 
pędzac się, zapędzić się. Nia dał 
silẹ hetman awnim daleko zaganiać. 
Trafilo się jednemu z Hunnów za 
gonić się za jeleniem przez rzekę 


Wolgę. Zapaniace, a, m. ton со 
zagania drób, bydło.  Żaganiaale, 
Ly się, n. czynność słów йада- 
niać, i t. d. 


Zagapić się, s. zadok. jak gap na со 
zapatrzyć się. fagapienie sig, п, 
zapatrzenie się jak gap. 

Тараг, u, m. zagorzenie ud czadu, 
swędu. 

Żagardlenie, a, n. od Zugardlic, lg, 
s.ca. dok. zadziergnąć gardło, za- 
dusić, Z= zwęzić u góry nakaztalt 
gardla Naczynie zagardlone. Жа» 
gardluwać, ије, «cz. dok. z niebaze 
pieczeństwem gardia zarobić. Ca 
ojciec zupardłowuł, to syn prze- 
marnował. 

Zagatniać, am. Zagartywać, цір, sce. 
тей. Zagaruąc,nę, dok. garnąc zaj. 
толас, zająć, karścią, krabiami, 
sieci} Zapuściwszy sieć, zagar- 
пе] ryb mnóstwo. = zabierać, za- 
brać przemocą. Iwan chciał ga- 
garnąć Inflanty. Turcy xdobyll 
Kamieniec 1769 roku, i zagarnęli 
Podole i Ukrainę. = Zazarnąć pod 
slebie, podgarnąć, podbić pod swą 
wladzę, pod awe panowanie. Rzym 
Gallów pad awe panowanie zagar- 
nal. Оа Fińskich zatok po Chara- 
rów morze, wszystkie pod siebie 
ragurnął już miasta.  łagarniaaie, 
Lagartywanio, Zagariięcie, Zagarzie 
mie, a, п. czynność tych słów. 
Zagasić, Bzę, г. сг. їой. Žagastać, am, 
тей. wł, | Ду. zgasić, gasić, np 


ogień, świecę, lampę. Przez wiarę 
mamy on ogień pokusy zagaszac. 
Zagasiciel, a, m. ten co zagasił. 
Zagasnąc, nę, s.n.dok. zgaanąć. Ża- 
gasnięcie, Zagaśnienie, а, п. zga- 
впіепіс. Żagaszenie, Lagassanio, a, 
n. zgaszenie, gaszenie. 
Zagawędzenie, a, = sig, n. od Baga- 
wędnic, dig, s. сг. dok. gawędząc 
zatrzymać kogo. = sig, д.2. ZA- 
pomnieć się gawędząc, zagadac się. 
Zagawronić się, s.z.dok. zapatrzyć 
się na co, Atojąc jak gawron 2 roz- 
dziawioną gębą. 
Zagdakać, am, а. п, дой. zacząć gda- 
кас, Zagdakanie, в, n. zaczęcie 
gdakania. 
Zagęgać, am, з.п, dok. Zagęguąć, nt. 
jednot. zacząć gęgać. Zagęganie, 
Zagęgnienie.a, п. zaczęcie gęgania. 
Zagęścieć, Zagestuiec, ję, 5.0. dok. 
stać się gęstym.  Zagęssczac, am, 
s. cz. тей. Zagęńcic, SiCię, dok. zgę- 
szczać, zgęścic. — się, 5.2. srzęBto 
gesto zdarzać się, przytrafisć się. 
Zaczęły się zsgęszczać choroby. 
Zazęściły się w kraju kradzieże, 
rozboje, rabunki, zajazdy, podpa- 
lania. W Polsce zagęsciła się fran- 
cuzczyzna. Zagęszczanie, Zagę- 
saczenie, a, = Się,n. czynność słów 
powyższych. 
Zagiąc, ob. Zugiuć.  Zagięcie, A, n. 
„czynność slowa Zagiąć. == to co 
zakięto, lub co się zagięło, załom, 
„zakręte 
Zagiel, gla, m, (z niem.) płachta w 
kiika brytów „szyta, rabandami 
do rei awiązana, którą rozwynią 
dla przyspieszonia żegluwi, zwijają 
w porcie lub w czasie burzy. 
fy. okręt z żagiem. Flota o stu 
żaglach. “@.gielek, Ika, m. zdrob. 
mały zagiel. Z= bot. w koronie 
motylkowej platek górny, zwykle 
prosto stojący, chorągiewką zwa- 
Iny. = Żaglelek podniebieniowy. 
anat. błona podniebienie wyscie- 
lająca. 
Zagipiy, п, е, im. od Zagiąć, zgięty 
w górę, na bok, na dół, zakrzy- 
wiony, załamany. Dziob zacięty. 
Łodyga zaglęta. 
‚ zagięta. 
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Żagiew, gwi, 4. bot. grzyb па drze- 
wie rosnący, hubka. = co służy 
do rozniecenia ognia, próchno, 
hubka. 

Таҳівас, am, s.cz.nied. Aagląć, gup, 
dok. gięciem zachylać, zachylic. 
Zagiąc do góry. Zagiąć kartę w 
książce.  Zagiąć kruczka, fig, za- 
szkodzić komu podstępnie. Może 
on wam zńgiąc kraczka, bo to chy- 
tra sztuczka, = вір, s.z. zachylać 
się, zachylić się.  ŻZnginanie, e, == 
= się, п, czynność słowa Zagi- 
пас, i t. d. 

Zaginąć, mę, s.n.dok. zginąć. Nio 
daj Grekom pod Troją do szezętn 
zaginącć. popaść w zaginienie. 
przepaść. 1 pamięć jego z nim 
razem zaginie. Uczynność nie za- 
ginęla jeszcze między ludzmi. Wie: e 
dziel Greków i Rzymian zaginęło. 
Zaginienie, a, n. zginienie. Žagi- 
niony. a e rm. który zaginąl. Zwic- 
rzęta zaginione, które niegdyś na 
kuli ziemskiej żyły, A teraz ich 
niemasz, których tylko zwłoki luv 
kości się znajdują. 

Zaglada, Y. Z. zagładzenie, zgladza- 
nie, wygładzenie, wytępienie. Fa- 
bian Birkowski straszy zapladą 
imienia Polski, dla niesprawiedli- 


wosci wyrządzanej chłopom. = 
Zaglada uraz, wygladzenie ich z 
pamięci. 


Zaglądac, am, a.n.nied. Zaglądnąć, 
nę, Zajrzec, rat, dok. patrzeć ukra- 
dkiem pizez ciekawość. Ostrożnia 
dziurką klucza zagląda przez za- 
mek. Ciekawy w cudze zagląda 
garnki, = zachodzić, zajść dla wi- 
dzenia kcgo. Nigdy do mnie nia 
zagląuniesz. == zachodzić, zajść, 
dla widzenia co się gdzie dzicje, 
dla doglądu, dla dozoru. Częstn 
zagląda do stajni, do obory. Pre- 
fekt powinien często zaglądać do 
szkoły. = wylądać, chcąc przeni- 
knąc. Zaglądać „w czyję duszę, w 
czyje Serce. = Śmierć mu тосту 
zagląda, fig. zaziera, grozi ma bli- 
zkim zgonem.  Zaglądanie, a, п. 
w znaczeniu slowa Zaglądać. 


Karta w ksiązec |Zagladaać, ат, я. сг. тел. Zaglańsić, 


dzę, dot. gładząc zacierać, zatrzać 
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chropowatość. == Ла. wygładzić, 
wytępić. = Zagładzić pamięć cze- 

Ro, wygładzić z ludzkiej pamięci. 
Zaygladzanie, Zagladzenie, a,n. czyn- 
позе tych słów. Zrodzony па gB- 
glmdzenie calego rodu naszego. 

iZaglębiać, am, s.cz.nied. 2а, globie, 
big, dok. w gląb Е za- 
puścić. = się, 3.2. w ozem, nad 
czem, fig. głęboka się zapuszczac, 
zapuścić w inyślach, w docieka- 
niach. Zaglębinnie, Zaglębienie, a, 
= sig, n. czynność tych słów. 

Waztodzenie, a, = się, n. od Tagle- 
dzie, dzę, s.cz dok. plodem zamo- 
rzyć, = sip 8.2. Kioduni mię za- 
morzyć. 
aglaścig, а, m. 2007. ptak wodny. 
Żaglnwnik, а, m. ten co robi żagle. 
Żnglowy, a, e, p. od żagla. Drag 
żaglowy, reja. Płótno żaglowe. 
= mający żngleł, np. statek, okręt. 

Fagluchnąć, nę, з, ә, сох, оріосћпас. 
Żagluszac, am, s.cz.nied. Zaglusayć, 
się, doł. kogo, głuszyć, ogluszyc 
krzykiem, hałasem, siukaniem. = 
со, silniejszym głosem slabszy glos 
przytlamiać, przytlumiao Trąby 
w muzyce zagłuszają inne instra- 
menta, = fig. głuszyć bujniejszym 
wzrostem.  Ciernie i głogi zagłu- 
azają drobniejsze rośliny. Zaglu- 
ssanie, Zagłuszenie, a, n. czynność 
słów powyższych. 

Zngmntwać, am, s.cz.dok. cl. i fig. 
gmatwając zawikłaćc, np. sprawę, 
interes Myśli ciemne, zagma- 

t twane. się, sz. zawiklać się w 
gmatwaninie. „fagmniwanie, bys 
sig, n. czynność tych słów. 

Zagaać, Zagnanie, ob, Zaganiać. 
Łagniecenie,a, п. od Zagnieśc, goiotp, 
s. Шао: gniotąc zamiesić ciasto. 
= gniotąc zabić, zgnieść 2адпіес 
1050 robaka. wać, i t. ОЛ 
Fagniewać, Zagniewanie, ob. Razgnie- 
Tagnieddłać sig, s. z.nied. Zagnieadsić 
się, dok. gniazdo zakladac, zało- 
żyć, = Лу, zakładać, założyć gdzie 
siedlisko, tnieszkanie W końcu u 
nas jak w swoim doma się zagniez- 
dall. Zagniezdzila się w sercu jego 
nienawisc. Zagaieddżanie się, Za- 
zniołdienle się, m. czynność tych 
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| Łagościć, szer, s.n. dok. — się, s.z. 


ZAG 


słów. Wszysikie w kraju wzru= 
szenia od czasu zagnieżdzenia się 
Jezuitów przybrały religijne zna- 
mię. 

Żagodzenie, a, п. od Zagadsić, dre, 
4s.cz.dok. godząc załatwić, np.spór, 
Ís: sprawę. 

s.cz.dok. zgoić ranę. = 
się. Rana się zagoiła. 
Тақојевіе a, п. zgojenie rany. 
Табып, в, m. kilka Łrózd na pola 
oddzielonych szerszą brózdą od 
innych. rola, pole uprawne. 
Zagon ojczysty. = Zagon za kim, 
pogoń. — zapęd wojska nieprzy- 
jacialskiego. Tatarzy szerokie po 
Кая! zapuszczeli zagony. Zagonić, 
Żagonienie, ob. Zaganiać. Zagonowy, 
a,e,p. od zagonu na polu, Szlachta 
zągonowa, kilka zagonów pola ma- 
jga 

Zagórny, в, е, p. за górami będący. 
Zagoranie, ps. zagorzałym sposobem. 
Zagorsalec, Ica, n. głowa zagorzala, 
zapaleniec. == fanatyk. Zagorna- 
losc, Aci, 2. przymiot człowieka za- 
gorzalego, zapat fanatyczny. Ža- 
garsaly, а.е, тт. od Zagorasć, opa- 
rzony od ognia. Lata jak kot za- 
gorzały. = który zagorzał mając 
głowę wystawioną na słońce. = 
który od czadu zagorzał. ШШ fig. 
zapalony. = fanatyczny. Zagorzaly 
stronnik, obrońca czego. 

Zagórze, а, л. kraj za górą lab za 
górami. 

Zagorseć, 36. s. n. dok. zapalić się o'l 
ognia. zachorować na głowę ol 
upału słonecznego. == zadusić віс 
od czadu czyli wyzierwu gaza wę- 
gloweko. Zagorsel, i, Zagorselina, 
Zagorzelis y. š. zagorzenia od 
czadu. Žagorsenie, a, n. ob. Ia- 
gorsel = choroba od przepalenia 


głowy na slońcn. | 


w gościnie u kogo zamieszkać, 2а-! 


bawić się. Zagoszczenie, в, = 310. 
n. zamieszkania w gościnie. 1 
Lagespodarownć, uję, s.cz.dok, wies; 
kraj, zaprowadzić w nich dobre 
gospodarstwo. = lg, sz, zaapa-| 
trzyć się w porządki gospodarakia, 
urządzić się w gospodarstwie. ZR” 


ZAG 


gospodarowanie, a, — się, n. czyn- 
пове tych slów. 

Zagolewać, ије, а. сг, dok. zacząć go- 
towa, np. wady na herbatę, = 
się, 4.4. zacząć się gotować, Wo- 
da się zagotowała. Zagutowanie, 
a, = sig, n. czynność tych slów, 

Zagrablać, ёш, s.cz.nied. Лартаћіё, 
Ме, 202. zajmowac, zająć grabiaroł 
= Zxgrahié co komu, fg. zabrać 
ga dlug, lub bez żadnej słasznaj 
przyczyny. =" grabiąc zakrywac, 
zakryć ziemią, up. posiane nasie- 
то. Zagrablanie, Zagrabienie, а, n. 
czynność tych słów. 

Yagracewać, ије, х. сг. ОЁ. grarując 
zarównać ziemię. Дадгасожлаго, а, 
п. gracą zarównania. 

Zagrac, am, s.cz. i n.dok. Zagrtywac, 
am, nied. zacząć, zaczynać grać, 
Kto na jakim grać umie, zagrał 
instrumencie. Jak ci zagra, mu- 
siaz skakać, przysł, = zacząć grać 
w jaką grę. Zagrojmy rnariasza. 
= fig. zacząć hnezeć, zaryczeć. 
Zagrały dziala., Zagrać aig. 2.2. 
zapędzić się w grę. Zagranie, Ža- 
grywanie, a, Zugraake ię, л. czyn- 
ność slów powyższych 
Zagradzac, o. Zagrodzić. fegradza- 
nie, 8, п. czynnosć ałowa Zagra- 
drac. 

Jagramolenie się, n. od Żagramalić 
się, ».z..łok. granioląc się dostać 
się dokąd. 

Zagranicze, №, n. Zagranica, у, 2. 
miejsce, kraj za granicą ojczystego 
kraju, choćby najdalej od niego 
będące, Zagramiczałk, a, m. cuio- 
wiek -zagraniczny. Jagraaictay, 
a, @ g: za granicą będący, mie- 
azkający, np. ludzie, towary. 
Lagrałać, am, г.н. ліе. артам, kę, 
dok. komu czem, grozić, grożąc 
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Zagrysmolenie. в, п. 


ZAG 


zagrodzenit, przeszkoda. Próżnońć 
często bywa kobietom zagrodą do 
przyjażni. Zagradnik, a, m. chłop 
na zagrodzie siedzący, nie mający 
czeladzi ani sprzężaju, i sam wła- 
ściciełowi gruntu małą powinność 
ręczule odbywający.  Zagredzenie, 
а, n. czynność mowa Żagrodzić. = 
to ca zagrodzono, zagroda. Zagra- 
drić, dat, л. сг. 200, Zagradrać, am, 
тей. grodząc zamknyc. Człowiek 
zagrodził soble cząstkę ziemi. = 
komu drogę do czego, fig. prze- 
Bzkadzać, przeszkodzić. Drogi во- 
bie prawie wszystkio zagrodzicie 
do poratowania ojczyzny. Do sła- 
wy, do szczęścia, nlgdyc drogi nie 
mogę zagrodzić. Każdy krok wo- 
jenny drogę do zgody zagrodzi. 


Zagrojemie, a, п. od Sagresic, ob. Za- 


grażać. 


Lagryxać, am, з. ог. nied. Zagryńć, sę, 


dok. zaczynać, <acząć gryzć, = 
kryząc zajaść. Myszy zagryzły. 
Popiela. = fig. gryząc o śmierć 
przyprawie. То go zagryzło. Ža- 
gryicsię, 3.2. Umrzeć ze zgryzoty. 
Zagryznaie, Zagryzienie, а. Zagry- 
uienie śię, п. czynność tych ałów. 

od Zagrysmolić, 
lẹ, s.cz.dok. gryzmoląc zapisać, 
zapelnić. ' 


Zagrzać, grseję, з. сг. dok. Zagrzewać. 


am, nied. zgrzkć, przygrzać, ар. 
wody. = Nie хачггеје miejsca, Ag. 
nie posiedzi długo na miejscu. = 
do czego, fig. zapalać, pobudzać, 
dodawac ochoty. Zagrzewać woj- 
яко do boju. == git, 3.2. grzać się, 
ogrzac się. = fig. zapalać się wza- 
jemnie. Żagrzewajmy się do cnoty. 
= Zboze się zagrzało, zaprzało. 
Zagrzanie, Zagrzewanie, а, = Big, л. 
czynnosć słów powyzszych. 


zastraszyć, np. karą smierci. Blizką | Zagruebać, Zagrseńć, big, 2. cz. doi. 


і straszną burzą wazystko nam 
zagraża, Zagraża nam niebezpie- 
czeństwo, #164, niedostatek. Za- 
grażanie, a, n. groiąc zraatraszanie. 
Zagreda, 1, 2, Kagródka, L 4. sarob. 
miejace sagredzone. == kawal gruntu 
= domem i ogrod8m drobnej szia- 
chty. Śzłachelc na zagrodzie ró- 
wny wojewodzie, pres = Ду 


Zugrzebywać, ар, oed. grzebiąc 
zakryć, zakopać, np. Akarb. 2 po- 
chować kogo bez ceci pogrzebowej 
lob żywcem. Ciało wilsiełca sa- 
grzebane bywa рој  szubienicą. 
Waestalki przeatępne byly żywcem 
zagrzebywaia. — Zagrzebać ео w 
niepamięci, /£g. puścić w niepamięć. 
= się, s.s. grzebiąc zakryś pig. ~ 


ZAG 


Kzuropatwy zagrzebaują się w piasku, 
ww śniegu. = Zagrzebać się w gru- 
zinak miasta, twierdzy, bronić się 
dio upadłego, choćby przyszło zgi- 
тас w ich gruzach. = Zagrzebać 
эйр na wsi, w domu, fg. zakopać 
sie. Wielu się w swoich domach 
zmgrzebnło. Zagrzebanie, Zagrzeby- 
wianie, a, Zagrzebanie ліс, п. czynność 
aliw powyższych. 

Zagrrsęsly, a, е, im. od Zagrzęsaąć, 
nę, s.n.dok. ugrzęznąć. Wóz za- 
gragal w błocie. 

Zawromieć, mi, s. п, dok, zacząć 
grzmieć. = fig. odeawać się jakby 
z hnkiein grzmotu.  Zagrzmiały 
działa, w bębny nderzono. Za- 
gramiały wszystkich pułków trąby 
i kotły. Zagramienie,a, n. odezwa- 
nia się grzmotn. 

Zaguba, у, 2. zagubienie, zatracenie, 
тактата. ŻZagnbiać, am, s.cz. nied. 
Tagubić, big, dot, przywodzić, przy- 
wieść do zguby, zatracac, zatra- 
cić, SŚrogosć Omara zagubiła le- 
ато nie wazystkie pamiątki prac 
starożytnych. Zagubianie, Zagubie- 
nie, a, n. zatracanie, zatracenie, 
Zagubiciel, а, m. Zagubicielka, i, 2. 
ten, ta co zapobia, 

Zagwasdać, am, s.cz. dok. zabazęrać, 
Zagwardanie, a, п, zabazgranie. 
łagwisdać, am, diç, s.n.dok. zacząć 
gwizdać, Żagwizdanie,a, п. 2aczę- 
cie gwizdhnia. 


Zagwołdienie, a, п. od Zagwośdsić, 
diç, 2. с2. dok, gwoździem zabić, 
zatknąć zapał dziala. Zapwożdzić 
działo, = konia, kując zabic gwózdź 
2в róg kopyta. 

Zagaic. ły, s. cz.dok. kogo, załechtać, 
zachęcić, znochocić. 


Zshaczać, am, s.cz.nied. fZakaczyć, 
сїў, doł. zaczepić, zawiesić na ћа- 
ku. =aaczepić, zachwycić hakiem. 
= fg. zaaadzić co tak, 12 trudno 
wydobyć. Zahaczyć majątek, za- 
dlużyć, zaatawić, bez możności wy- 
kupienia. з.п. Zahaczyć o co, 
zawadzić, = alt, s. z. fg. zaczepić 
Się, zawisnąć zatrzymać się, i nie 
módz dalej stę ruszyć. О co się 
znhaczył ten interes? 
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Zahaczanie, | 


ZAJ 


Zahaczenie, a, Zakacaenie się, n. czyn- 
позс tych slów. 

Zahalasawać, ије, s. п. dok. zacząć 
halasowaćc. = .s.cz. kogo, halasu- 
Јас angluszyć. Zahnlasowanie, a, n. 
czynność tago słowa. 

Eakamować, nję, з. ся. dok. hamulcem 
zatrzymać, np. мба, kola. = fig. 
pohamować, zatamować. Żahbama- 
wanie, 8, n. czynność tego słowa. 

Lakarewać, uję, s.cz.dok, ciężko za- 


pracować. Żaharowanie, а, n. cig- 
żkie za wanie. 

Zahartewać, ujg, s. сг. dok. hartem za- 
twardzićů &tal zahartowana. = 


fq. hartownym, mocnym, wytrwa- 
lym na trudy, na niewygody uczy- 
піс. = sig, s.g. stać się hartownytm. 
Zakartowanie, a, = sig,n. czynność 
tego slowa. 

Zaheblować, wę, a.cz.dok. heblując 
zagładzić. Żakeblowanio, a, n. he- 
blem zagładzenie. 

Zakipotekować, uję, s. cz.dok. zacią- 
спас do księgi hipotecznej dług 
onarty na majątku nierochomym. 
Zabipotekawanie, a,n. czynność tego 
Slowa. 

Zahbucacć, czy, Zabukać, AM, s.cz.dok, 
zacząć huczać, huk wydawać. Ža- 
huczało powietrze ogromnym lo- 


akotem. == з. с. Zahukać kogo, 
hukiem zagłuszyć,  zAstraszyc. 
Dzłecko zahukane.  Zakaczenie, 


Zahokanie, a, п. czynność tych słów. 
Znhalać, am, s.n.dok. zacząć hulać. 
= Big, sa zapędzić się w hula- 
tykę. 

Zając, a, m. zwierzę asąca z rzędn 
szczurowatych, zajęczych. Szczwac 
zające. Polować na zające. Kta 
dwa zające goni, żadnego nie zła- 
pie, preys = “as. jedna z połu- 
dniowych konstollacyi, Zajączek, 
ceska, m. zdrob. maly zając. 

Zająć, ob. Zajmować. 

Zajadnć,am, s.cz.pied. jeść втасепо, 
z dobrym apetytem. = 1 Zajeść, 
jem, s.cz.doka ukążić. Jaszczurka 
dziecię опо zajadla,..zg zażerać, 
pożerać. Zwierz go srogi załadł, 
= jeść po wypiciu. Zajedz wódkę 
piernikiem. Żajadać się, a.z. ryżu 
3e, Казас się. Psy się zajadają. = 


ZAJ — 
Тајебс się na kogo, rozjeść się, 
xawziąć się, zacieć się. Zajadl się 
ла awój lud tyran okrutny. Žaja- 


daci, 6. m. ten co smaczno тајаца. 
Хајай = aulę, п. czynność 
słów aj itd. Zajadle, ps. 
z zajadłością. Znjadlaść, ici, Z. 


zażartość. Шш, а, 6, р. roz- 
jadły, zażarty. ajady, ów, Lm. 
pryszcze, pęcherzyki w obu kę- 

` tach nat, dzieciom czasem zdarza- 
jące się. 

tająkać cię, Тај жас się, 4. z. mied. 
Lająkuąć się, dok. Jąkając zacinać 
się w mowie. Zająkanie się, Zają- 
knienie się, n. jąkając zacinanie cię, 
zacięcie się.  Żająkliwie, ps. zają- 
kując się. Zająkliwaść, всі, 2. wa- 
da zająkania się. Zająkliwy, а,е, p. 
zająkający się. 

Zajaśnieć, Је, s. n. dok, jasno zaświe- 
сіс. Ledwo dzień zajaśniał. Pa 
ulewie ií grzmotach zajaśniała po- 
года. == fig. Dzień szczęśliwy I 
dla mnie kledyś zajaśnieje. Dzieła 
jego zajaśniały na całym świecie. 
Są pewne nadzieje, że nam z wio- 
апа awobody zorza zajaśnieje. Ša- 
jańnienie, a, n. jagne zaświecenie. 
Znjątrzac, Zajątrsyć, i t. d. od. Јабгвус, 
Rosjątrayć, ít. d 

Zujasd, u, m. z8iechanie. = miejsce 
gdzie powozy przed dom zajeżdża- 
Ją. = gwaltownue najechanie i wy- 
pędzenie z dóbr, z domu wlaści- 


ciela. W Polaco częste bywały za- 
Jazdy. Zajaadówy, a, є, p. Od za- 
jazdn  Zajechac, jadę, s. n. dok. 


Zejeżdłać, ан, zied. jazdą dostać sie 
dokąd. Nieniusz męża w domu. 
w daleką zajechal stronę. = stanąć 
przed domem. Ромб» zajechał 
przed ganek. wjechać, пр, do 
austeryi na popas, na nocleg. = 
кото drogę, wyjechać na spotka- 
nie. Gdy się już hetman Zol- 
kiewski do obozu królewskiego 
zbliżał, zajechall mu drogę pulko- 
wnicy, cały dwór i senat = Za- 
jechać komu w Elowę, fo. przyjść 
do glowy. Co ci w głowę zaje- 
chalo? =Œ opanować inyśl, serce. 
Ten przeklęty Ludomir zajechał 
jej w "glowg, 2 s. cz. Zajechać 
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kogo, czyje dobra, uczynić zajazd. 
= Zajeohaó kogo po pysku, po 
grzbiecie, zacląć, uderzyć. = Ža- 
Jeśdaić, dág, s.cz.dok. jeżdżąc za- 
męczyć, np. konia. Ўајесћапіе, а, 
п. dostanie się dokąd jazdą. 
Zajęcie, a, n. czynność słowa Zająć. 
== gatrudnienie. Trzeba miec ja- 
kies zajęcie, żeby się nie nudzic. 
Zajęcieć, Zajęczenie, ob, Zajęknąc. 
Тијесву,а,е, p. odzająca, пр. skórką 
udziec. = Człowiek zajęczego Serca, 
fa. bojażliwy, Zajęcza warga, 
rozcięta jak u zająca. = Zajęczy 
skok czyli яагпіа kość, choroba 
konia, stwardniałe nabrzmicule na 
ścięgnach tylnych, gdzie ataw вко- 
Кому zadnich nóg alę kończy. Ža- 


jęcnyca, y, š. samica zająca. fa- 
jęczyna, y, 2. 1 a. biedny, nędzny 
zając. u zrebięcia.ł 
Zajeda, dai, š. obrzęklość dziąsel | 
Zajedienie, а, л. czynność slowa 
Zajeńć. 


Zajęknąć, nę. Zajęczeć, czę, я. п. dok. 
jęknąć, zacząć jęczeca Zajęczenie, 
Zajękcienie, а, n, odezwaula cię z 
jekiein. 

Zajem, jmu, m. zajęcie, zabranie = 
to co zajęto, zabiano. 

Zajeść, ob. Zajadać. 

Żajęty, a, 6, tm. od Zająć, jęty, za- 
brany, zagrabinany, р. bylo ze 
eakady. = zabrany, zapelniony, 
np. dom, mieiste przez kogo. = 
zatrudniony, vp. czytaniem, pisa- 
niem, grą, nauką, interesami. 
Lajezduy,8,€, p. slużący do zajazdu. 
Dom zajezdny. Zajeżdźać, Zaj 
ob. Zajechać. Zajecdżunie, Zaješ 
ше, u, л, od słów Zajełdiac, Za- 
jeńdzie. 

Дајте, mka, m. gram. część mowy 
odmienna kładziona za imię rze- 
czowne lub ja okreslająca. Zaim? 
kowy, a, €, p. od zalmka. і 
Zajmowacć, ujg, s.cz.nied. Zająć, иг, 
dok, ująwszy zabiera”, zabrać, np. 
bydło ze szkody. Zając komu ru- 
chomości. = objąwszy zabrac, za- 
garnąć. Nie lle chcesz, ale ile za- 
jąć mozesz, czerpaj. == zabierać, 
zapełniać, np. plac, miejsce, доп, 
piętro, stascyą. Wojsko zajnio. 


” 

P ZAI + 
тло przeszło półtorej mili. Całą 
prztestrzeń pólnocną dwa wielkie 
pokkolenia zajmowały Daków od 
wathodu, od zachodu Germanów. 
= brać, opanować, np. kraj, twier- 
dzę;, miasto, stanowisko, = kogo, 
zatiradniać, zatrudnić. = znpelnić, 
opanować. Zajęć uwagę. Znająć 
czyje serce, duszę. Mocno go za- 
Зее. == interesować. Lada fraszka 
1 cacka calego go zajmuje. = Za- 
јас kogo po grzbiecie. zaciąć, wie- 
rzy:ć. Jego tak mocno zajął sułtan 
w iciemig, še starzec wznak padl 
nielborak o ziemię. = się, 3.2. 2A- 
trudniać salę. Czem się on zajmuje? 
= (o ogniu), zapalać się. Drwa 
mię zajęły. W domu zajął się po- 
żar. = fig. Miłość w młodych z po- 
cząjtku prędko siç zajmuje. Złość 
się w niin sroga zajęła. Wielka 
ме zajmuje, zajęla wojna. Zajamo- 
wawie, В, = się, u. czynność slów 
Zajmować, + t, d. 

Zaimponować, uję, sen. dok. komu, 
zadzierając nosa dumnie się komu 
postawić. Żaimponowanie, ё, п. w 
znaczeniu tego słowa. 

Znindyczenie się, m. од Zniudyczyć 
się, s. zadok, nadąć się i zaczerwie- 
nie się jak indyk. 

Zainfurmowac, ије, s. cz. dok.’ kogo 
о czein, dać komu iufornacyą. fa- 
iaformowanie, a, я. danie komu in- 
formacyi. 

Łuinstalować, ије, s.cz.dok. uczynić 
instakicyą, wprowadzić па urząd. 
Zainstalowanie, a, п. wprowadzenie 
na urząd. 

Zninieresow. Ше. s.cz. dok. zająć 
interesami. zająć uwagę, wzbu- 
dzić ciekawość. = wzniecić spól- 
czucie, svinpatya. Zainteresowanie, 
a, n. czynność tego słowa. 
Zaintonować, ије, з. сг. dok. zacząć 
śpiewać. Zaintonowanio, a, л. za- 
częcie śpiewu. 

Хајмес, об. Latierać. = Zajrzeć ko- 

un, zazdrościć. Tobie mędrszemu 

siwe zajrzą Matuzale. fZajrtenie, a, 
п. zaglądnienie. — zazdroszczenie. 

Łajść, ob. Zachadsić. Zajście, a, n. 
dostanie alẹ dokąd chodem. == 
(wejicia z kim w spór, w niepo- 
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rozumienie), zwada, zatarga. Z 
szkodliwych żartów wielkie zajścia 
bywają. Ma z nim dawne zajścia. 

Zaiskrzenie alg, n. od Zalskrsyć sig, 
s.z.dok. włlfg. zacząć się iskrzyć. 
Zaiskrzyły się gwiazdy. Oczy mu 
się zaiskrzyły. 

Zaiste, ps. zn rzecz istotną, zaprawdę. 
Żajarsenie się, n. od Zajarmyć sit, z. 
z.dok. zapalić się jarnością, stać się 
gurnym. Często bardziej staruch 
się zAjurzy, niż młody. 

Zajuszać, am, л. cz, nied. Zajuszyć, вве, 
doł. zalać, oblać jucha. = fig. roz- 
juszyć. = się, s.e. zalać się juchą, 
Ж rozbestwić siç zakusztowaną 
krwią, = fg. rozjuszyć się. Gnie- 
wem zajuszony, Znjuszaale, Zaju- 
acenie, a, = się, n. czynność tych 
ałów. > 

Zajutro, a, Zajutrae, a, n. G: zae 
jutrzejszy,  Zajutrzejsty, a, e, p 
następujący ро dniu jutrzejszy m. 
Zak, a, ir. chłopak, = student. 

Zakącik, a, m. zdrob od Zakątek, 
tka, m, zdrob. ob, Так. 
Zakadzenie, a, n. od Lakadzić, daç, 
s.cz.dok, zncząć kadzić. 

Zakal,u, o. Zakala, у, 2. fy. ostatki 
kalu, plugawstwa. Slarego pogań- 
stwa zakał. == zarodek złego. Za- 
kał grzechu. Kto w swem serou 
zakał nosi, taki fana próżno prosi. 
= skaza, wada. Żaden się w mło- 
dym Bolesławie nie znajdował za- 
kał. plama hanbiąca. Haba. 
Być zakalą, czynić zakalę tamili 
narodowi. Żakalać, аш, s.cz.dot. 
kałem zaplugawić, Zakalanie,a, n. 
kalem zaplugawienie. Zakalec, lca, 
m. w chlebie wasto піеборіесгопе. 
Zakalisty, Zakalcowaty,a,e, p. pelen 
zakolców. 

Zakamiałośc, Zakamienialeśc, ści. 2. 
fg. zatwardziałosć serca. Gdy czlo- 

i błąd swój, jednakże z 
nie chce, to zowią Z8- 

ścią.  Żukamiały, Zaka- 
mieniały, a, е, tm. od Zakamieć, Za- 
kamienieć, је, з.п. dok. jia. stać się 
twardyin jak kamień. Serce jego 
zakamienialo.  Zakamieuuwać, je, 
s.cz.dok. zabić kamieniami, uka- 
mienować, Żydzi zakamienowali 


ZAK 


=e 

! Szczepara. Zakamienowaale, a, л. 
ukmnienowanie, 

Zakapłursenie, a, = aip, т. od Ża- 
łapiursyć, rtg, s. cz. dok. zakryć 
kapturem, np. sokola. = ubrać w 
kaptor malszy. Зіесіесћ swój dom 
rakapturzył. = się, s.z. ubrać siç 
w haptur, -zostać mnichem. 

Zakarbawnć, ајр, s.cz.dok. karbując 

‚ zaznaczyć. = cały kij karbowy 

| zapołnić karbamil. Zakarbowanio, a 
u. czynność tego słowa. 

Żnkanac, asp, л. сг. 204. Zakasywać, 

ү 9]6. nied. = 816, s. 2. zagiąć, zato- 

1 сгус, zawinąć poły, rękawy. Po 
całym domu kręci się zakasana. 

ICzapka na bakier, zakasane poły. 
= Zakaseó się do czegc, fig za- 

| winąć się do czego. Trzeba się 
dobrze do tej roboty zakasac. Ža- 
kasanie, Zakarywanio, a, Zakaaanie 
się, л, czynność tych slów. 

Zakąsać, am, ғ.сг. тої. kąsając za- 
gryźć. Żakąsanie, a, n. zagryzie- 
nie kąsanlem. Zakąsić, Bsp, 2. cz. 
doi. Zakąsywać, nję, nisd. czem, 
nepiwazy ате zajeść. Zakąście wasz 
miodek. Żakąska,!, 2. to czem się 
po piciu zakąsuje. Imosc Dubro- 
deika toruńskiego w zBkąskę przy- 
niosła piernika. Zakąszeuie, Zaką- 
Sywnuie,8, п. zmajedzenie, zajadanie 
po piciu. 

Zakasewac, ије, $. c2. Jok, kogo, prze- 
wyższyć. Żakasawanie, а, л. prze- 
wyższenie. 

Znkassłać, 16. s.n, dok, zacząć ka- 
атлас. — gig, s.2. dusić się od ka- 
aziu. Zakaszlanie,a, = Бі, л, czyn- 
ność tych slów. 

Bakat, a, m. Zakątek, tka, m. zdrob. 
kąt zakryty. = fig. kryjówka. Naj- 


skrytszo serca zakąty. = party- 
kolarz, Zyć w zakącie. 
Znkatarzenie, а, Z= зір, п. od Žaka- 


tarzyć, raf, з. сг. док. nabawić ka- 
tam. = Sig, 2.2, nabawić się ka- 
taru. 

Zakatewac, ије, 2, cz. dok. katując za- 
bic. Zakslawanie, а, n. kalnjąc za- 


0, m. zakazanie, zabronienie. 
С, ip, s.cz.dok. Zakanywać, 
ИЛ тей. czego, zabronić, :вһта-+ 
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пас. dnie zakazał п mu wina. 
Towar zakazany. Dzieło zakaza: 
ne. Pojedynki zakazane, Zakaza- 
nie, Zakasywanio, 5, n. zabroniunie, 
zabranianie. Zakazany, а, е, p. od 
zakazu, np. prawo. 

Zakichać,am, 4.7. dok, zacząć kichac. 

Zakielraać, am, s.cz.dok, założyć ko- 
niowi kiełźno w pysk.  Zakielzna- 
nie, a, n. okiełznanie. 

Żakipieć, pl, s.n.dok. zacząć kipieć. 
Zakipienie, а, л. początek kipienia. 
Po pierwszem хакірісріц odstawić 
od ognia. 

Zakis,u, m. zakiśnienia. Z= to co 2а- 
kiszona. , Хамас, 119, s. c3. dok, £A- 
cząć ki np. ogórki. Lakisleć, 
Zaklsnąć, nę, s.n.dok. zacząć kisnac. 
Zakiśnienie, Zakiszenie, а, n. czyne 
ność tych slów. 

Zakitować, uję, а. сг. бод. zakleić ki. 
tem. Zakitowanie, а, п, zaklejenie 
kitem. 

Łakląć, ob. Zaklicać. 

Zaklad. u, m. zakładanie, zalożeni 
Zaklad miasta, szpitala, osady. = 
tu со założono, Zaklady fabryczne. 
Zakłady naukowe. = zastaw, (ant 
zastawiony. Dać со komu w za- 
kład, = jg. zapewnienie, zadatek. 
Zakład przyjazni, miłości. 2а- 
kładanie się z klin о со, i to u co 
się zakładują. 186 z kim w zaklad, 
o zaklad. Wygrać, przegrać zd- 
klad. Dwa żółwie pod zakładem 
poszły na wyścigi. ДаШайас, am, 
s.cz.nied, Żelodyć, tg, dok. kłaśc, 
włożyć za co, np. siana dla l@ni 


za drabinę. Założyć kłódkę za 
Кобе). Znlożyć komu powróz na 
szyję. = skladać, złożyć jedno na 
drugie, wp. гесе, nogi nu krzyż. 


Siedzieć założyryszy rece, z zalo- 
?опеті rękami. = zagiąwazy za- 
szywać, zaszyć, np. brzeg aukni, 
kołnierza. Z= kartę w książce, za- 
lamywać, załamać. = konie, 28- 
przęgać, zaprządz. = ogień, raz. 
kladać, rozłożyć. Założyć obóz. 
= fundamenta, klasi ceglę, ka- 
nienie na fundamenta. = fundo- 
wać, budować, Założyć miasto, 
vsadę, sakolę, szpital. Teodoryk, 
król Gotów, założył stollcg w Ra- 


n А Ga 


„ZAK — 


monaie. = Zakładać со ua czem, 
Лл pokładać, opierać, gruntować. 
Wia zakładaj szczęscia na rzeczach 
imniej godnych. Na tobiem naj- 
piękatejsze zakładał nadzieje. = 
za kogo pieniądza, zastępować ko- 
go w zapłacie, == co sobie, jaki 
cal, zamierzać, obiecywać. Nikt 
xoble diugiego życia zaklndać nia 
p'owiaien. ZZ co czem, zapełniać, 
zmstawiać, np. stól książkami, drogę 
dciętrmi drzewami, = psami, mysl. 
ziapuszczać psy w las, w polce. = 
się, „г. Iść w zaklad. Zakładanie, 
a, = się, п. czynność słów Jakla- 
dać, +. d. Zakładka, i, 2. tu co się 
нато zalożyło, fałd. = to co służy 
do ziłożenia, np. papierek, wstą- 
żeczka w książce. Zakładnik, a, m. 
ten którego dano w zakład, dla 
dotrzymania pewnych warunków. 
zobowiązan. Żakladny, Zakładowy, 
a, ©, p. 
np. findusz, kapitał. 

Zuklajsrować, ије, s-cz.ddok. zakleić 
klajstem. Zaklajstrowanie,a,7. za- 
klejerie klajstrem. 

Laklimować, uje, s.cz.dok. zapiąć 
klamy, acisnąć klamrą. Żakłamro- 
wanie 8, n. zapięcie klamrą 

Zaklasiać, am, szczę, Zaklasnąć, nę, 
śs.n.dik, zacząc klaskac, klasnąc. 
= «e. klaskaniem zagluszyc. Za- 
klastmie, a, п, w znaczeniu 3, uwa 
Zalasać. 

Zaklęcit, a. п. czynność słowa Z llac. 
Zakleja, am, s. cz.nied. Zakleic, ję, 
doś, <lejać papier lub co iunego 
zakry:, zatkać otwór. dziurę, Ža- 
klejani:, Zaklejenie, a, m. czynność 
tych dów. 

Zaklekoać, am, сү, s.n.dok. zacząć 
klekouc, Zakleklać, am, се, s. cz. 
«lok, kektaniem zagłuszyć. Zakle- 
ktaniea,n. klektaniem zagłuszenie. 
Łaklepa:, ple, s.cz.dok, klepiąc za- 
gładzi. лр. szczerbę w kosic. Да- 
klepane, в, s. klejaniem zagla- 
dzenie 
Zaklesaç am, 5. т. отса. Zaklęsnać, 
ng. dæ. zacząć wklęsac, 
zapada. zapaść. Zaklęsłosc, sci, 2. 
wklęshs". miejsce zaklęste. 
Zaklęty, a, е, rm. od Zakląc, którego 
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seklęto, zaczarowany.  Zaklinać, 
аш, s.cz.nied. Qahlaé, nę, dok. pod 
przekłęstwam obowiązywać, obo- 
wiązać. = usilnie prosić. Zakli- 
nam cię na wszystkie obowiązki, 
na wszystko co masz najdroższego. 
= węża, zamawiać żeby nie nką- 
sik. = czarta, exrorcyzmując wy- 
pędzać. == się, 2.2, kląć się, zapo- 
wniać pod klątwą. Zaklinacz, a, т, 
ten co zaklina, exorcysta. Zakli- 
nanie, а, = się, п. czynność słów 
Zaklinać, it. d. 

Zakllnować, nje, я, сг. боё. zapędzić 
w co klin. Zakliaowanie, а, п, za- 
pędzenio klina, 

Żaklóć, kolę, s.cz.dok. zabić ozem 
kolącem, np. lancą, bagnetem, == 
wieprza, nożem koląc w serce za- 
bić. Zakłócie, a, n. zabicie czem 
kolącem. 

Zaklocać, am, s.cz.nied. Zaklócić, се, 
dok, kłócąc zamieszać. = fig. nilu- 
szac, zamieszać врокојпозс. fa- 
kiócanie, Zakłócenie, а, л. czynność 
tych slów. Zakłócenia, stan za- 
mieszanej spokojności. 

Zakłopotać, am, Zakłopocić, се, з. сг. 
dok. nabawić kłopotu. = Mię, =, z. 
nabawić stę klopotu. Zaklapotanie, 
Żaklopocenie, a, = 816, п. czynność 
tych slów.  Zuklopocenie, stan 
osoby zaslopotanej 

Zaklóty, a, е, im. od Zakłóć, zabity 
L<hnięciem lancy, noża, bagneta. 

fakluc, ję, Zaklwac, am, s.cz.dok, 
Кіе, klwając dziobem zabic. 

Zakochać się, s.z. dok. w kim, roz- 
kochać się. Zakochanie, а, п, roz- 
kochanie. Zakochany, a,e, p. który 
się zakochał. 

Zakł, olu, m. zakolenie. = obrót w 
kolo, bieg kolujący. 

Zakolatać, um, c@ s.n. dok. zacząć 
kolatać do drzwi. = do kogo, figa 
zapukać, zażądać czego od kogo. 
= się, s.z. kołatając się po złych 
drogach zawlee się dokąd. Zako- 
latanie, a, = się, n. czynność tych 
slów. 


wkięsło|Zakolenie, Zakulowanie, а, п. od Ba- 


киіс, le, Żukolowac, uje, s.n. dok. 
uczynić zakół, zakreślić koło, przy* 
byc oljechawszy w kolo. 


ZAK 
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2 alewrocenie, a, т. zawiót glowy! Zakurcić, сі, s.n.dok. zacząć korcie: 


tchoroba końska), Zakelawrocić się, 
4.2. dok. dostać zakolowrocenia. 

Zakolyaać, sie, s.cs.doń. ukolysać 
dziecko. Zakolysanie, a, n. ukoly- 
sanie dziecka. 

Zakomenderować, ajg, 2. ся. 004. za- 
cząć komenderować. Zakomendere- 
wanie, a, п. czynność tego slowa. 

триал каст ае, udzie 
lić wiadomości, Żakammuplkowanie, 
a, n. udzielenie wiadomosci, 

Zakomórek, rka, m. Zakomórka, Í, Z. 
zakątna komórka, zakątek. 
Lohun, u, m. prawo bozkiae w Pismie 
s. zawarte. 
żesza padany. 
Chrystusa postanowiony. 28- 
konnicy yod jedną тершщ żyjący. 


Nowy zakon, przez 


Zakon Benedyktynów, Cystersów, | 


Franciszkanów, Bernardynów, Do- 
minikanów. == hiasztor zakonny. 
Zakończenie, a, z. dokończenie, ukon- 
czenie. ZZ gram, koncowa litera 
lub syllaba wyrazu. Żakoncayć, CEQ, 
s.czadok. Uokończyć. ukończyć. = 

zAciąć, znostrzyć koniec. 
Żakunnica, у, Zakonalczka, 1, 4. ko- 
bieta w zakonie żyjąca. Zakon- 
nmictwo, a, п. stan zakonników. Za- 
konnica, Zakanale, рз. po zakonne- 
mu. Zakenoicay, а, е, p. zakonny. 
Zakonnik, a, m. ten co żyje w 2a- 
konie. Zakunneść, ści, 4. zachowy- 
' wanie zakonu, reguly zakonnej. 
2akonay, а, е, p. stosowny do pia- 
sa bożego. = ой zakonu, нр. zy- 
| “1e, reguła, śluby. Zakenadawca,y, 
jm. nadawca zakonu, prawa bo- 
перо. - „+=: < 
Sukopać, pig,’ з. се. дой. ŻZakopywać, 
«jg, nied, kopiąc zakryć, zakrywać, 
яр. skarb. = fig. zagrzebać, nie 
pokazywać na widok.  Zakopać 
taki talent! = się, з, х. (о lisie, 
1 borauku, kuropatwach), zagrzebać 
| się w ziemi, w śniegu. = 2анорас 
‚ się na wai, fig. zagrzebać sie. 2a- 
! kopanie, Zakopywanie, a, = нір, n. 
czynność tycli słów. 
Zatopcenie, а, л. od Zakopcić, се, s. 
cz. dok. zawalać kopciem. Żakopciec, 
Fie х. п. бой. zawalać się kopcien:. 
| Ой luczywa ściana zakopcinia. 


Stary zakon, od Moj-| 


Zatordonowacć, ujç. s.cz. doł, znjąć 

kordonem wojskowym. Czasu pier- 
| wszego zaboru Polski, Austrya za- 
kordonowala całą Кий czerwoną, 
Moskwa Ruś białą, Prusy część W. 
Polaki aż pu 2а rzekę Noteć, 2a- 
kordunowanie, a, n. кајес:е kordo- 
| hemn wojskowym 

Zakorkowac, uję, śs.cz.dok. сакс 
karkiem.  Zakorkowanie, a, л. za- 
tkenienie korkiem. 

Zakarzeniać, am, ».cz.nied, Żakore- 
віє, Big, dok. wł. i fig. wkorzeniać, 
wkorzenić. Zakorzenione przesą- 
dy, nałogi, nadużycia, = ig, s z. 
wkorzeniać aię, wkorzenić się. Nie 
pozwalaj zakorzenić się chorobie. 
Zakorteniaaie, Zakortenienie, a, = 
alg, n. czynność tych słów. 

|Zakosztować, ије, э. cz. doł, czego, 
kosztojąc nabrać gustu do czeko. 
Zakosztawanie, a, я. czynność tego 
„słowa. 

Żakewoki, a, e, p. 


ad żaka, wlaści- 


wy żnkowi. Żakowstwo, a, п. fo- 
stępowanie żakowakie, postępek 
żaka. i 


Zakpic, pig. s.u.dok. sobie z koko, 
2adrwic, zażartować. Zakpieuie, u, 
п. zadrwienie. 

Zakracemie, a, u. od Zakracić, сф, s. 


ctr.dok. zagrodzić kratą. Даћгасіе, 
a, n. miejace za kratą. l 
Zakraczać, um, s.n.nied. Zakroczyć, 


ctę, dok. krocząc zachodzić, zajść. 
= czemu, zapobiegać, zapobiedz, 
Ziemu trzeba jak najprędzej za- 
kroczyć. Z zawadzać, Jedna zA- 
kraczała przeszkoda.  Zakracsanie, 
a,n. w znaczeniu slowa Zakrackać, 
Zakradać się, s.z.nied. Zakraść Bip, 
dok. uł. i fig. wkradać się, wkraść 
się. Gdzież się zdrożności nasze 
nie zakradły? Umiał się ten łutr 
w serduszka zakradać. Żakradaule 
alg, Zatradnienie się, n. wkradanie 
się, wkradnienie się. 
Lairakać, am, s.n. doł. zacząć kra- 
кас. . Zakraknły wrony. Z 4, cz, 
zagłuszyć krakaniem. БЫ і 
Таћгаріас, am, e.cz.nied. Zakropić, 
pig, dok. zacząć kropić, odwilżyć 
skrapiając, np. talakę. — gardlo, 
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= się, 4.2. odwilżaćc, odwilżyć 
wardlo trunkiem.  ŻZakrapianie, a, 


= 616, m. czynność słów Zaira- 
piac. (t. d. i 
inkrawac, ob. lakroic. Żakrawamie, 
u. п. zaczęcie Кгајапіа. — па со, 

«b, Zukreic. 

Zakręcac, вш, х. сг. nied, Zukręcić,cę,! 
uk. kręcąc zasnach zamachną: 
Zakręciwszy kilk*kroć nim jJak| 
Proza rozbił o kamień, — kręcąc 
2: ać, дарис w górę, пр. wasy. 
= kręcąc zamknąć, np. kluczem, 
Śrubą. = się, s.:. kręcąc się two- 
rzyć zakręt Tu się droga w pra- 
wo, w lewo zakręca. = kręcić się, 


wiercić cię. Przyszedł, zakręcił się 
i wyszedł. =Œ Zakrecié się kolo 


Czego, fiu. krzątać się, uwijać się. 
= Łzy mu się w uczach zakrę- 
ciły, pokazały się. W glowie mu 
Się zakręciło, dostał zawrutu glu- 
wy, w glowie mu się przewrócilo. 
Zakręcanie, Żakręcenie, а, — Sig, n. 
czynność ałów powyższych. 

Zakres, U. m. zaznaczone kresem 
miejsce. sfera, obręb, granica. Za- 
kres naszego pojęcia, naszych wia- 
domosci. To przechodzi mój za- 
kres, obręb mej wladzy, = przeciąg 
trwania. Zakres życia ludzkiego. 
Zakreślać, am, s.cz.nied. Zakreślić, 
le, dot, kreśląc zaznaczyć. = na- 
kreślic, np.koło. = określić, ogra- 
niczyć. Zakreślić granice państwa. 
Łakreślanie, Zakreślenie, a, п. czyn- 
nosé tych słów. 

Zakręt, u, m. to co się zakręciło, co 

iręcąc się załom utworzyło. Za- 

iręt rzeki, drogi, ulicy. = wir. 

Zskret wody. == Zakręt głowy, 
zawrót głowy, = Zakręt koło cze- 
eo. лп. krzątanie się. zatrudnienie 
kłopotliwe. Zakręt domowy, gc- 
spedarski. = Zakręt uszny, anat. 
koncha uszna. айр, а, 6, р. 
pełen zakrętów. 

Zalrochmalenie, a, n. od Zakrochma- 
Пеле, s.cz.dok. zaprawić krochma- 
lema, 

Zntraczenie, а, п. od Żakraczyc, 2b. 


„aju, m. zakrojenie. = Zakrój 
га co, „ię. zamiar, zamysł Bzląs 
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chta ¿a panowania Batorego do- 
strzegła kilku zakrojów па ścia- 
śmienie swych swobód. Zakraić, ję, 
1.cz.dok. Zakrawać, am, nied, za- 
cząć krajać, ukroić, krając za- 
sięgać. Tak glęboko pług nie za- 
kroi. = па co, fg. zamierzać, za- 
myslać. Litwa za Kazimirza Jagiel- 
lończyka zakrawała na oderwanie 
się od Polski. = Zakrawać na ko= 
go, /ig. zacinać, zarywać. Zakrawa 
па pana, na błazna, па waryata, 


na hultaja, na sensata. Żukrojenie, 
a, n. ukrojenie. 
7 kropic, о”. Zakrapiać. Zakropienie, 


а, = się, 2. czynnosć słów Żakro- 
ріс, it, d. 

Żakrwawiać, am, я. сг. теа. Żakrwa- 
wić, wię, dok. broczyć, zbroczyć 
krwią, pokrwawic. Z= konin serce, 
fg. zranić serce, zadać mu krwa- 
wą ranę. Zakrwawianie, Zakrwa- 
wienie, a, n. broczenie, zbruczenia 
krwią. 

Zakryc, ję, s.cz.dok. Zakrywac, am, 
med, nakryciem zasłonić, zasłaniać, 
Zakryć sobie twarz. = fig. talć, 
zataić, utaić. Jedne tajemnice Bóg 
objawił, drugie zakrył przed czło- 
wiekiem. = się, s.z. zasłonić się. 
zasłaniać się. = okryć się, ukry- 
wać się. Nic się przed wzrokiem 
jego nie zakryje. Zakrycie, Zakry- 
wanie, а, = się, п. czynność tych 
słów. Zakrycie, to czem co jest 
zakryte. — miajsca zakryte, ukry- 
cie. ŻZakrytośc,ści, 2. skrytość. Za- 
kryty, u, е, tm. nakryciem zasło- 
niony, np. obraz. = zatajony, uta- 
jony. Nic nia jest zakrytego, coby 
odkryta być nie miało. 

Zakrystya, уі, 2. (z franc.), izba przy 
kościele do chowania aparatów i 
naczyń kościelnych. Zakrystyan. а, 
m. dozorca zakrystyi. Zukryśly anka. 
i, 2, mniszka mająca dozór nad 
zakrystyą w klasztorach panien- 
skich. 

Żakrząkać, am, Zakrsąknąć, nę, 4. n. 
dok. zacząć krząkać. 

Zakrzątać, am, s. cz. nied. Śakrząiuąc, 
nę, Qok. zaprząrac, zaprzątn = 
Się, 4.1. krzątać się, zatrudniać się 
czem. 
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Zalracpaąć, nę, з.п. dok. akrzepnąć. 
Zakruepmienie, a, я. skrzepnienie. 
Zakrsenać, БЕ, 1. сг. doś. zacząć krze- 
аас ogień.  Zakrzesanie, Arn. za- 

częcie krzesania. 

Zakrzew, u, +». Zakrzewie,8, n. miej- 
soe zarosłe krzewami Zakrzewiać, 
14.4. ob.kirsowie, Beskraewiać, it. 0. 

Zakrstusić się, s.z.dok. znaząć Bię 
krztnsić, 

Zakrnyczenie, a, п. od Zakrayezeć, ст, 
s.n.dok. zacząć krzyczeć. = з.с›. 
krzykiem zagłnazyc. Zakrzyczcia 
go, zahałasujcie, zagluszcie. = za- 
hukać, zafukać. Żakrzyczany, a, ©, 
tm. krzykiem zagluszony. = za- 
hukany, zafukany. Dziecko za- 
krzyeaane. 

Zakraywiać, am, s.cz.nied. Zakraywić, 
wię, dok. krzywiąc zaginać, zn 
gląć. Nos, dziób zakrzywiony. = 
glowę, chodzić z zakraywioną gło- 

i wẹ} І tych nie lubię co zakrzy- 
wiwszy glowę, chodzą jakby z 
Panem Bogicm dziś gadali. = Za- 
krzywić palec na kogo, #0. pogro- 

| zić palcem. W tym domo dyrektor 
nie może zakrzywić palca na dzieci. 

| т= sig, 4.2. krzywo się zachylać, 
zagiąćc. Zakrzywianie, Zakrzywienie, 
а, = slp, п. czynność tych ałów. 

Zakuć. ob, Zakuwać.  Żakacie, a, n. 
zamknięcie okuciem. 

Zahukać, am, s.n.dok. zacząć kokać. 
fakukaala, a, n. zaczęcie knkania, 

Wakulec, ję, s.n.dok. zacząć kuleć. 

Zakup.u, >. zakupienie hurtem. Za- 
kupicie], Zaknpnik, a, Zakupócś, pnia, 
m. ten со hurtem przed innymi 
zakupuja. Zakupny, a, е, p. mo- 

‚ gacy być zakuplonym, Zakupować, 
nje, s.cz.nied. Zakupić, pig, dok, 
kupować, kupić hurtem npizedza- 
jąc innych. = przekupować, prze- 
kuplé. Zakupił wszystkich sędziów. 
Zaknpowacie, Zakupienie, а, n. czyn- 
позе tych słów. 

Zakurzać, am, s.cz.nied. Żakurayć, 
гіф, dok. kurzem czył kerzawą 
zakrywać, zakryć. = kurzem czyli 
dymem zapełniać, zapełnić. = za- 
cząć kurzyć. Zakarzyć lalkę. Za- 
kurzyć komu pod nos, puścić dym 
pod поз. = 


= s.n, zaemrodzić == 
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Пола | 

= ND: 

się, s.s. kurzem się zakrywać, 28- 
kryć. Zakurayło się, powstal kurz. 
= dymem się какорсіс. Zakurzyło 
się, zadymiło się. Zakurzanie, Za- 
kurzenie, a, = sihn, czynność tych 
słów. 7 
7зїшу, Zakowany, 8, е, (m. од lae 
kac, Zakawać, którego zakuto w 
kajdany. Łeb zakuty, 0. ciasna 
głowa. Zakuwać, аш, 4.cz.nied. 
Zakuc, Zakować, nje. dok. okować, 
okuć w kajdany. Zakuwanie, a, n. 
Okowanie. 

Zakwassać, am, f.cr.nied. Zakwasić, 
880, dol. kwasem zaprawiać, ZA- 
prawić. = fig. zaprawiać niesma- 
kiem, goryczą. Narzekania і wy- 
mówki zakwaszają tylko nasze 
rozmowy. Przypadek ten serce 
шт zakwasił. Zakwasić dig, а, г. 
Ла. wpażć w kwaśny humor, Ża- 
kwaszanie, Zakwaszenie, a, Zakwa- 
Szeaie sip, n. czynność tych slów, 
Zakwaśnieć, ję, Sendok. zacząć 
kwaśniec, zakisnąć. Makwaśnienie, 
a, я. zakidnienie. i 
Zakweńć, fig, s.cz.dok. zasłonić kwa- 
тето. = 816, 5. 2. zasłonić się kwo- 
iem. Zakweńenie, a, m. zasłonienia 
kwefem. sip, zaałonienie się 
kwcfem. 4 
Zakwiłenie, a, я. od Zakwilić, lg, sn. 
dok. zncząć hwilić. 1 
Zakwitac, am, ».n.nied, Zakwitoąć, 
0$, dok. zaczynać, zacząć кутас. 
fig. przychodzić, przyjść do 
kwitnącego stanu. Nauki zakwiuy. 
Zakwitanie, Zakwitnienie, а, п. stan 
wyrażony temi słowy.  Żakwitly, 
а, 6, йл. od Żakwitnąć, który za- 
kwl. 4 
Zakwilować, вје, s. cz.dok. pokwito. 
wać, skwitować, Zakwitawanie, a, 
n. skwitowanie. = kwit, pokwito- 
wanie. 

al, u, m. żałość, boleść serca. Z 
żniem opościłem ojczyznę, którnj 
Jot nigdy oglądać nie będę. Żal 
mi go, żałuję go. Byle cię można 
wspomódz, byłe wspierac, nie żal 
żyć w nędzy, nie żal i umierac. 
== Zal straty, kosztu, żalowania 
pondeslonej straty, lożonago kosztu. 
Zal pczynku, żałownnie рореіпіо:, 


ZAL 


rego uczynku. Żal za grzechy, 
żałowanie popełnionych grzechów, 
akrucha = uzalenie, politowanie. 
Zuln godny. = zalenie się, narze- 
капіс. Rozwodzić żale. = Żal do 
koyo uczucie żałosne z odniesio- 
tej krzywdy. Mam żal do niego. 

Хаас, об. Zalewać. 

Zaląc się, ob. Zalęknąć się. 

Zalączać, am, s.cz.nied. Zalącayć, cac, 
dek, dołączać. aołączyć. przyłą- 
Czać, pr jczy: Last załączony. 
Łalączanie, Zalączemie, а, л. dolą- 
craie, dołączeniu, 

Zniądz, ob. Zalęgac. 
cb. Żaląłek. 

Znlagadzać, am, s.cz.nied. Zalagodzic, 
dif, dok. łagodnie zawodzic, zaia- 
iwa Trzeba tę skargę załarodzić, 
Łulagodzenie, а. о łagodne zago- 
чиси, 

Zalakierowac, uję. х. е2. 200  zagla- 
‘zic likierem. Zalakierowanie,a, n. 
<uaładzenie lakierem 

Zalaknąc,nę, в. п. dui. zacząc laknąc. 
= 5.02. fig zapragnąć, npybogactw, 
zuszczytów. 

Zalam, u, m. об, Balom. = górn. za- 
padnięcie się lub zawalenie aiętpo- 
wierzchni nad kopalniami upuszcza 
nemi czyli wyrobiskamui Zalurgac, 
mię, s. cz.:łoś Żalamywac,ujg, nied. 
łainiąc zagiąć, харіпас, np. kartę 
w książce. гесе, złożyć, skla- 
dac ręce na znak żalu, rozpaczy. 
Pró.no stroskana ręce zalamuje. = 
aig, 1.2. złamawszy вір zapaść, Za- 
padać. Lód, nost się załamał. Za- 
łamac ме na moście, па lodzie, za- 
tas: w wodę po złamaniu się mo- 
stu, lodu. Niejeden kupiec zapin- 
<iwszy mostowe. załamał się na 
mosie. Zalamanie. Zalamywanie, a, 
=M,n.czynnosć slów powyższych. 

zalane, a, — się. n. od slów Zalać, 
tala: się. 

Zalalać, am, Zalatywać, aję, л. п. nied. 
Żulejec, се, dok. leciec, dostać się 
lotan ай dokąd. Niektóre gatunki 
ptaków przelotnych aż do Kgiptu 
i Atyki na zimę zalatują. == Za- 
latup od kogo, dolatuje do nas od 
nieg» co pachnącapo lub Sinierdzą- 
cega Zalature gi niego, jako gdy- 


Zaląg, tau, m. 
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Був siedzial w kramie perfumawni- 
ka — s.cz. lotem komu zastępo- 
wać. Ptactwa gęste w koło zala- 
tuja go. to w bok, to w czoło. Ža- 
latanie, Zalatywanie, a, n. dostawa- 
nie się lotem dokąd. 

Załatać, am, s. сг. 204. Zalatywać, ше, 
med. łatą zaszyć, zaszywać. fala- 
tanie, Zalalywanie, а, п. łatą zaszy- 
cie, zAszywanie. 

Zalatwiać, am, s.cz.nied. Żalatwic, 
wię, dok. rzecz, sprawę, {псегев, 
ułatwiwszy trudności zukończyć. 
Zalatwianie, Zalatwienie, a, п. czyn= 
ność tych slów. 

Zalazić, tę, s n.nied. Zalec, lart, 
dok. laząc zajść, zapełzać. Zólw 
załazł w bloto. = czem, fiu. zn. 
pchać віе, пр, mulem. Stawy z 
czasem załażą, zarastają, 

Zalążek, tka, m. zdrob. od Хоја, 
płód zalęgniony, zarodek. W wy- 
siadywaniu, zalążek przyszłego pło- 
du w jaju coraz się bardziej kształci 
і dojrzewa, 

Zalebhi, 4%. wodzenie się za łby. 
Chodzić z kim w zalebki. Sławny 
nie jednem z chłopami w załebki 
zwycięstwem. 

Żalecać, аш, х, сг, nied. Zalecié, сү, 
dok, co komu, dawać zalecenie, = 
komu kogo, co, zalety zachwala- 
Јас polecac, rckomendowac. Patrz 
z piluoscią jakiego zulecasz czło- 
wieka. Strzeż się twój gust zało- 
сас, в poniżać cudzy. = Zalecać 
kogo, co. stanowić zaletę. być za- 
leta. Zaleca go pilnost. bystrośo 
pojęcia, rozum, dowcip. = się, ss. 
polecać się. rekomendowac się. 
Prawda, cnota sama się zaleca. = 
Zalecuć się pannie, starać alg o jej 
rękę. Zalecaloy, a, е, p. zawiera- 
Jący zalecenie, rekomendacyjny 
(list). Zalecanie а. czyn- 
ność słów Zalecać, і t td. Zalecanii, 
nek, !.т. zalecanie się, zalety. Za- 
łecenie, а, n. rolecenie. = reko- 
mendacya, = sig. zarakomendo- 
wanio się. 

Zalecenie, a, т. doatanle się бокай 
lotem. falecieć. od. Zalałac. 

Zaledwie, ps. ledwie. z tindnostią. 

Lalegac, am, s.cz.nied. меба, La- 
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legnąć. nę, dok. zajmowac. тайсіе- 
łac. Lud zalegał dziedziniec Kra- 
sinakich. Pole trnpaml zaległe. 
Górę zalegają zwaliska. = i Žale- 
ес, żę, dok. leżąc zapomnieć. Za- 
leżec pole. nyił, leżąc odwyknąć 
od pels, od polowania. Charty za- 
leżały pole. = fig. przez ćnusność 
zaniedbaćc. My mając takich nie- 
przyjaciół, pola 
W ciągu panowania Sasów Polska 
zależała pole. = sn. Zalegat, ie- 
żeć w zaniedbaniu, nie byc wyko- 
uanym. Praca zalega ро dyka- 
steryach. = nie byc wypłaconym. 
Podatki zalegN8. Zalega mi u 
niego sto zlotych. Żależec aip, +t» 
dok. zepsuć się od leżenia. Zale- 
zal się towar. Z fg. zgnusniec od 
leżenia. Naród ten zależał się 
w długim pokoju. 

lalęgac, um. s.cz.nied. Żaląds, Zalę- 
кас. ut. dok. туіерас. wylęgnąc 
zaród w jaju, w nasieniu. Ciero 
załęga każde nasiono życia = Ag. 
Теп to synalek jestto od was 
aalężone, 100 was wychowane stra- 
szydło. = się. н.г. uformować się 
w zalążek. Jajo się zalęgło = 
wylęgac się, wylęgnąc się. Zalę- 
mgły się robaki. = fọ. rój głupstwa 
zalągł віє w tej gęstej brodzie. Za- 
16617, а. е, cn. który się zalągł пр. 


јаја. = wylęgły. пр, robactwo. 
Łalęgnienie (sig), п. uformowanie 
mę w zalążek. = wylęganie się 


rnabactwa. 

Zaleganie. а, n. od słowa Salegac. 
Laleglość,ńci, d. zaiegła należytość. 
summa na terminie niezaplacona. 
Zalegiy, a. e, (m. pozostały do zs- 
płacenia, np. podatek. 

Żalękiy, Żaiękniony, a, е, im. od Ża- 
lęknąc się. Żaląc się. о. г. dok, zląc 
się. przelęknąc się. Tak się zaląki, 
te na żadne pytanie nie mógł od- 
powiedzieć. Zalęknięcie., Talękuie- 
ale. a, n. prze!ęknienie. 

{е sig. s. e. dok. stać się leriwym. 

lenie sig, n. od słowa falié sig. , 

Zalepa. 9. d. to co słaży do zale- 
pant»: mpa, gina = gina s mia- 
łem węglowym do zalepiania spu- 
ste w piecu hutniczym. Saleplać, 
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am, scr теа. falepic. pit. dok, 
zatykac, zatknąc otwór. dziurę czem 
lepkiem. Ulisses sobie i swym to- 
warzyszom zalepił uszy woskiem. 
Żalepianie, falepienie, а. п. cryn- 
ność tych słów. 

Zalesie, a, n. miójace, kraj za lasem. 
Żaleńny, a, e. p. leżący, mieszka- 
jący za lasem. 


nie zalegajmy.| Saleta, у, 4. zalecenie. Zaaługujący 


na zaletę. przymiot kogo, "a 
zalecający. Nauka jest zaletą czło- 


wieka. Piękność jest jej jedyną 
zaletą. Zalety pisma, dzieła, = 
azacunek. Со dobre miano w za- 
lecie, | dobrze było па swiewe. 


Zaletny, a, е, p. zalecalny (list). 

Zalew, a, m. woda brzegi zalewn- 
jaca. = odlewisko. zatoka morska. 
Ocean pełen ogromnych alewów. 
Odnoga morska. w kićrą wpada 
Niemen, nazywa się zalewem Ko- 
rońskim.  Łalewac, а, г. сг. nied. 
Zalać, leję, dok. wylewając z brze- 
gów zatapiac. zatopic. Rzeka za- 
lula pola, ląki. = Ag. Sylla miasto 
wszystko r-ekami domowej krwi 
zaliali, Barlarzyncy zaleli panstwa 
rzymskie. = Zalac komo głowę, 
gardlo. rozum. lać w kogo trunek 
aż do upojenia. 2аіапо тп gębę. 
„fig. ujęto go napojem. żeby milczał. 
Zalać sobie głowę, upić się. Ten 
pijanica zalał rozum. = lejąc wo- 
de gasić. zapasic ogien. = 2аіас 
komu za skórę. /10. dokuczyc. пв. 
przykrzyć się. = dziurę amołą. 
olowiem. woskiem, Іс с roztopioną 
amołę, ! C d, zapełnić. Zalewają 
wyństrzelane zapały armat, a potem 
znowu swidrnją. = slód, nalać wo- 
dy na słód dla rozmiękczenia. = 
a.n. Zalewać. przebijać. Теп pa- 
pier zalewa. = di, s.£. topic się. 
zatopić się. Statek zalewa się. 
Tonący zalewa się. Przyszła na- 
walnosć na jezioro. Í zalawal! się. 
= haml. tongc we łzach. O tem 
gdy myślę, zalewam się łzami = 
Zalać się wstydem, fg. oblać się 
rumieńcem. = trunkiem, оріјас się. 
upić się. Pijany, kto się nad miarę 
winem zaleje. Zalewanie, а, — się, 
a. czynność słów Żalewać. ! L d- 
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Zalewanie, lekarstwo wiawające 
się psom w gardło albo w nozdrza. 
Zalewie, і, 2. zboże w browarze 
lab gorzelni wodę zalane, teby 
roamiękło I kły paściło.  Zalewny, 
4.6, p. wystawiony na zalewy, np. 
pola, łąk. == alnżący do zalewa- 
nia. Zalewna izba, kadi, w której 
skód zalewają. 

Zaheśc, ob. Zalasić. 

Zależaly, a. e, m. od Zależec sip, 
króry się zależał, zepaui przez le- 
żenie. Z= fn. który zgnnónial przez 
leżenie. Zależeć, Załełenie, Zależe- 
aia się, ob. Lalegać. 

Zależeć, 10, х. п. тей, od kogo. zo- 
stawać w czyjej zależności. Dzieci 
zmieżą od rodziców, aludzy od pa- 
nów = na czem. nieda. polegać, 
zmsadzać mię. Ма czem zależy 
aaczęscia? = być dla kogo wiel- 
kiej wagi. Wiele mi па tem za- 
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zaskarżenie, skarga. Со га Łalobą 
przyniesiono па tego człowieka? Za- 
lebliwy, а, е, p. iałosny, palen tain. 
alący się, narzekający. fala- 
€ 8. m ten co chodzi ро kim 
w żalobie. = strona zaląca alę. 
Żalabny, a, е, p. od żałoby. Ublor 
tałobny. Maza żałobna. 

1. 4. garnizon twierdzy. = 
zołnierz komu dany lab gdzie po- 
stawiony dla ochrony, dla bezpie- 
czeństwa. — zapomoga dana chło- 
pu od pana. 

Zaleićc, jg, s.cź.dok, bojem zasmaro- 
wać. Ба[ејевіе, а, п. znamarowa- 
nie łojem. 
Żalem, п, m. Zalomek, mka, m. zdrob. 
załainanie się. Załom lodu, mo- 
stu, dachu. = zakręt Załom rzeki, 
drogi, ulicy. = arch. załamana wy- 
рокае. ozdoba architektoniczna. 
alemisko, a, п. drzewa w lesie od 


leży. fŻaletemie, а, n. zostawanie| wiatra połamane. Balamisty. а.е, р. 
w zależnosci,  Żależaio, ps. z za-| pełen załomów. Zalomny, а, е. p. 
leanością. faleśność, oel. 4. stan | grożący zalomem. 

zależenia od kogo, od czego. fa-|Żaleść, ści, ł. aal, żalosae uczucie. 


lotny, 6, е, p. zależący od kogo, 
оа czego. 

allié 016, 2.1. nied. na kogo, na со, 
ażalać się, rozwodaić tnle. Każdy 
cię 441! na to biedne zycie. 
czego, litować aię. Туб moje łzy 
ocierał. tyś jęków się #311. Żal 
mię Boże tylu daremnych usiłowan. 
Laliczac, am, s. cz.nied. faliczyć, Gg, 
dok. liczyć, wyliczyć pieniądze я 
góry  taliczanie, Zaliczenie, a. n. 
liczenie, wyliczenia z góry. 
Talimitować, ије, о. сз, doł. odroczyc. 
Sejm czteroletni był zalimitowany. 
Zalimitowanie, a, л, odroczenie. 

cs. dok. liniami za- 
ае a, я. zapel- 


Zalisać, żę. s ст. с. dok. Zalisywać, ajo, 
med. liżzc zagładzić, zagładzac. 


Sallsaalo, Zalirywanie, а, n. liżąc 
zagładzenie, zagładzanie. 
tba, y. i. żal. żałość. Тер? Pa- 


trki, jakaż po nim dla Greków 
коба. Z= auknia w żalą po kim 
noszona. Wdzlać, przyodziać 24- 
toog. Nosic żalobę. ohodzio w ta- 
оме. Zdjąć żałobę. = zażalenie. 


le, pa. głosem żałosnym. fa- 
lańny, a. ©, p. polen żalości. np. 
glos. piean. = żałoać wzbudząjący, 


"p. widok. == 2alem przejęty. Ds- 
lej w polskiej szacie. siedzi Rejtan 
żałosny po wolności stracie. 


Laletnica, y, 2. kobieta zaiotna. $a- 
letnie, ps. z zalotnością.  Zaletalk, 
4, m. ten co się kobiecie zaleca, 
stara się o jej rękę. = gaoh, ga- 
lan  Zaletność, ści, 2. Saletnietwo, 
a, n. skłonność do zalotów, galan- 
‹егуз.  Żalelay, a, ©, p. od zalo- 
tów, np. kometa, mężczyzna. ła- 
loty. ów. ¿ os. zalecanie się pannie, 


uławać, ије, secr. nied. kogo, czego. 
czuc tal ze straty. Żałowali go 
przez kilka dn. Co kto bardzo 
miłuje, bardzo tego, gdy zginie, 
żaluje. Próżna rzecz żałowac taga, 
со już nagrodzonem буб nie może. 
= Żałowaó uczynku, postępku, 
mowy, doznawać żalu a powoda 
że alg co uczyniło, powiedziało. 
Coś nczynił dobrego, nie żałuj ni- 
gdy tego. Вот podczas żałował 
Чеш mówil, a gdym milcaal nigdym 


ŁAŁ 
we żalowaj. Z Żajowac ха yrze- 
ehy, czne żal za grzechy. = czego, 
s żelem dawać, wydawac, skąpo 
dawac, skąpic. Zaluje nawet chleba 
siugom. Bmaczuego trunku sobie 
nie żałował. Ма (raczki, imoście, 
karteczki, baliozki nic nie załoje. 

alowanie, а, o. od ełowa Zalawać. 
Zalskenie, а, n. od ałowa Zalstąc. 
źalożenia miasta, oaady, = jog. i 
yeom. to co jest zalożone do do- 
wiadzenia. alaika. і, 4. kawał la- 
my obszytej gałonem. którą Zy- 
dówki noazg założoną na piersiach. 
Zalożyciel. a, m. Zalońycielka, |. £. 
ten. ta co założył, zalozyła. Za- 
łożyciel miasta, LowarzyBiLwa. 
Zalsknąc, Załsaąć, ар. и.п. 202. za- 
blysnąc. = Zalanąc,olanęc,oślepnąc. 
Zaludniac, am, 1.cz,miad. Żaladnic, 
nię, dok. ludnością aapełniać, za- 
panic. Zaludnić kraj, miasto. = 
się. 2. 2. ludnoscią się zapełniać, ea- 
рети. Zaludnianie, Zaladnianie, a, 
= się. п. czynność tych słów. 
Lalniować, айр, sce dok. lntigąc ga- 
mknąć. Zalmiowanie, a, о. шас 
zamknięcie. 
Żamarch, u, ©, zamachnienie dla 2411- 
n.ewaego uderzenia. Туш głów 
hydry jednym aciąć zamachem? 
= fg. targniana się na со. Za- 
mach na życia króla Zamach na 
obalenie rządu  Łamachaąć, вр, s. 
а. док. machnąć ręką dla silniej- 
azego uderzenia. Zamachnięcie, $a- 
machnienie, a, o. machnienie ręką. 
Bamącenie, a, n. od Zamącić, ср, я. cz. 
dok, mącąo zamiaszac, zakłócić. 
Теп dobry czlowiek nikomo nigdy 
wody nie zamącił = Лу. pomie- 
azać. Tronkiem sobie głowę za- 
mącił. = alg, 1.4. stać się męgtnym. 
= W glowie mu się samącho, fiy. 


pomieszało. 
Zamaczać, famakać, ob. Lamacqyc, 
it d. Zamacnanie, kamahanie, a, n. 


czynność tych ałów. 

Namalewać, mię, з. се, doł. znalując 
хакгу, ap. marszczki na twarzy. 
plamę na ścianie. = kogo pięścią 
w pysk. pałką w lab. Fyg.gram 
tnąc, uderzyć. Damaleuanis, а, 
emynność tago дота. 


0- 
п. 
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Lamarly, а, a, p. na pół umariy. 

Zamarsact, sa. г. в. е2. Lamarsanc. 
nia, dok. mąrżnąc, ściąć ау lodem. 
Rzeka zamarała. famarzanie, Ёз- 
marzalenie, а, a. marznienie, scię- 
cie ыр lodem. Żamaraly, a, в, (m. 
który zamarul, 

famarsenie, а, а. od Żamarayć, raç, 
4.n.dok. zacząć marsye. © sig. 2.:. 
отоіс się. ubrdac mię. Młodemu 
cokolwiek salę w głowie zamarzy. 
czy złego czy dobrego. trzeba zeby 
wnet było. 

Iamadcic, sacag, s. са. їой. maścią lub 
Uustością zasinarowac. Samansasnac- 
ale, а. п. maścią lub Uustością za- 
amarowapie 

Bamaskewac, о, s.cz. dok, aakrv. 
maskg twarz ; Ag.owa zamiary, — 
alg, 2.1. wi. | fg. zakryć się maaky 


Lamaakowaale, a, = się, л. czyn- 
nos: tago słowa. 
Kamaszyście, amassyata, pi. a za- 


machem, np. iść, Лр. piace da- 
massysteść, ŚCI, e tegosc zamachu. 
Zamaszyatosc cięcia, uderzania. ba- 
MAJA), а, е. p. а tągim sams- 
chem, np. cięcie, uderzenie. Kron 
zamaszysly, 2Е fg. doży. pototoy, 
mp. ksi tolini, 

Zamawiac, AM, L cz.nted. Zamówie, 
wię. dok. mówiąc засівгас, zagla- 
dzac. Paoskie błędy każdy sama- 
wla, = bran, chorobę, zarzakac, 
aaczarowac. Zamówiła mleko u 
krów w całej wiosce: rowy prze- 
staly батас misko. (mial kuio 
zamawiac 26 go żadna trańć nie 
mogła. = sobie віцар, кодо do to- 
boty, nając. ugodzic, = Wszyskie 
stancye w tym domu, loże w tes- 
trze иӊ zamówione. == раро do 
tanca, дарговіс. ZE co u kogo, od- 
stalowac. Obiad zamówiony w 
traktysrni. Z kogo do alebie, 28- 
prosic. = аре co, zastrzedz, za- 
warować. Zamawiam sobie gioa 
na jutrzęjazą аелѕуд. — Alg, ы. do 
kogo, zapraszać alg. pizymawiąc 
śię na obiad, na осие. Sia- 
nie, a, = się, o. czynnugć ałów 
Jamauiać, ! t d 

Zamasać, Фф. :.а.401. 

а. эмд. matec ышым. забу 


ZAM 


vam лома, np. dziurę gling. 
orz em атас, przemazywac,np.wiersz, 
wyraz, literę. = zabazgraćc, np. 
arkusz papieru. 


Zamazanie, Zama- 
aywa 16, а, n, czynność tych słów. 
Amczyma,y,Ż. Zamczynka, i, 2. *drob, 
tichy, mały zamek (do zamyka- 
ala), — lichy, nędzny zamek (wa- 
sownim). Zamczysko, à, л. zgrub. 
łuży, brzydki zamek (do zamyka- 
via). = wieki, brzydki zamek 
twierdza). zwnliska zamku. 
zamcrysty, а, е, p. mający mocny 
zamek (do zamykania). = pełen 
zamków, twierdz, warowni. 
amdlic, H, a.n.dok, zacząć mdlić. 
Zamdlilo go. 
ameczek, czeka, m. zdrob. od Zamek, 
w obu głównych znaczeniach. Za- 
mocznik, а, m. ten co robi zamki. 

Za męcrenie, a, = się, п. od Znmę- 
caye, саф, 6.cz.dok. męcząc pozba- 
wić życia. Œ się, s.z. zabić się 
męczącą pracą, 

Zamek, m sa, m. narzędzie do зату- 
kania na klucz. = Zamek u strzelby, 
z ktrkiem do krzesania ognia o 
dekiel. == apojenia dwóch sztuk 
drzewą w bndowaniu. ob. Za- 
wornik. 

Zamek, тїп, m. warowny pałac, 
twierdz A, forteca. Zamki na lodzie, 
fig. ob, Lód. 

Zameldów ać, uję, s, cz.dok, = się, sz. 
itd ob. Meldawać, It. а. 

Tamticle, Zamęście, a, n. Išcle za 
mąż, Btan małżeński. Panna w 
latach zamężcia. 

Żamest, Zamesznictwo, Zamesznik, 
Tama, itd. 

Zamęt a, m. woda zamęcona. 
Zam:t pierwotny, chaos. = fig. 
zamieszania, zakłócanie, nieład, 
niept. ządek.  Zamętnica, y, É. bot. 
(Zanc helia), roślina w wodach 1 
rowach błotnistych rosnąca. 

Amtiiy. a, ©, p. od męża. Kobieta 
тате па, za mężem będąca. Stan 
zamęż пу. 

Zamęglinie, а, n. zakrycie mgłą. 
stan tago co jest mgłą zakryte. 
Zamgić, gl, s.cz. dok. zakryć mplą. 
= sk, s.z. zakryć się mglą. Za- 
mglio się powietrze. 


ob. 
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= | Zamiana, y, 2. przez którą ludzia ná« 
bywają rzeczy wzujeninie sobie po» 
tzebnych, mieniając jedne za dru- 
gle. Żamian (tylko w przyp. 4 
z przynnkiem W, na), w zamian, 
na zannan, «padać со komu, wziąć 
od Кодо, 

Zamiar, u, m. со kto zamierza, za- 


туві. Powziąć zamiar. Osiągnąć 
aamiar, Dopiąć zamiaru, Mieć 
zamiar. Mieć zle zamiary. 


Zamiast, pmA. rzadzi prayp. 2, na 
micjscu Коро, сасуо. Zamiast wilka, 
zabił psa. a trybem bezokoli- 
cznym. Zamiast pracować, myślł 
tylko o zabawach, 

Zamlatać, am, s.cz. nied, Zamieść, 
mioię, dok. miotlą umiatać, umieść. 
Wiatr zumiata chmury, fig. miacia 
Је przed sobą. = miecąc zapełniać, 
zasypywać. Wiatr zamiata doly 
piaskiem, śniegiem. = Zamiatać 
kim, czem, fig. ob. Pomiatać. Ba- 
miatacz, а, т, ten co zamiata płace, 
ulice. Zamiatanie, Zamiecenie, a, n. 
czynność tych słów. Żamieć, ci, ż. 
miecielica, zadyinka, zawierucha. 
= zaspa, wydma, wydmisko. 
Zamieniać, am, s.cz.nied. Zamienić, 
nię, dok. со za co, na co, dawac 
i brać w zamian jednę rzecz za 
drugą, np. psa za konia, konia za 
zegarek. = przemieniać, odmie- 
„niaćc. Zabłocki tekę autorską za- 
mienił na brewiarz wiejskiego ka- 
plana. == Zamlenić w co, prze- 
mienić, Juliusz Cezar 


odmienić, 
całą Gallig opanował, i w prowin= 
суф zamienił. = sig, 3,2. przemle- 
niać się, odmieniać się. Wyziewy 
zamieniają się na chmury. Po- 
karm zamienia się na krew. #а- 
mienianie, Zamienienie, a, = 816, n. 
czynność słów powyższych. fa- 
miennia, mi, Z. gram. zamienienie 
litery na literę w wyrazie: ząb, 
zęba: lać, leje. Żamienny, в, 6, p. 
ad zamiany, np. handel. 

Żamierać, am, s.n, nied, umierać, 
być blizkim śralerci. Żamrseć, юге, 
s.n.dok. umrzeć. 

Zamiersać, am, з. сг. need. Zamiertyć, 
гіф, dok. zakreśiać, zakreślić pad 
miara. Co komu zamierzył twórca 


ZAM 


wszystkich rzeczy, nie zdoła tego 
rozum odmienić człowieczy. = ao- 
bie со, mieć zamiar, powziąć za- 


miar. Nie zamierząj rzeczy me- 
Jodobnybh. Dążę do zamierzo- 
nogo celu. = 410, az. na kogo, 


zamachnąć się na kogo, chcąc ude- 
rzyć. Zamierzył się na mnie pię- 
ścią, kijem. famiersanie, Zamierze- 
nie, a, = alp, +. czynnosc slów po- 
wyższych. 
famierach, a, m. zmierzch. = 2а- 
wierzch w oczach, mad. zacmienie 
wzroko 2 zawrotem głowy. а- 
mierschly, а, е, тт. który zamierzohi. 
= fig. Początki dziejów każdego ná- 
rodu giną w czasach zamierzchłych. 
Żamierachnąc, ng. s. п. dok. zmierzch- 
ngt się. = gdzie. byc od zmierzchu 
zaskoczonym. W tym lesie zabłą- 
dzilam í zamierzohłam. 
Żamieśc. ob. tamlstac. 


Zamleścić, Lamieszczać, 1t J. ob. 
mieścić, 11-4. 
Zamiesić, asg. 2.2. dok. zagniesc 


rozczynę na ciasto. lub ciasto па 
chleb. 

famiessać, am, л. сг. dok. mieszając 
zamącić, zakłócić, np. co łyżką. — 


fig. zamącić, zakłócic. np. pokój. 
epokojność. Żamiessanie, а, 7. czyn- 
ność tego slowa. = 1 Zamjesska, 


1. £ zakłócenie, zaburzenie. Krs- 
jowe aamieazki. 

famiesskać, am, s.cz.doł Zamiesaki- 
wać, uj, nied. ob. Omieszhac. = cs. 
їл. Zamieszkać kraj m czem, 
gdzie, zacząć gdzio mieszkać. fa- 
miegakaly, a. ©, р. zajęty przęz 
a. wód np. dom. = mający 
gdzie mieszkanie. Zamieszkały w 
Witte. Zamieszkanie, а, n. zajęcie 
„niemikania. = miejsce mieszkania. 
Każdy tam ma zamieszkanie. gdzie 
ma główne aledńjsko. 

Kamilozać, em, s.cz. | n. тей. 1a- 
umilenać, сїр, dok. co, о czem. po- 
mać, pominąć mliczeniem. Bianę- 
Пату w Ryczywoie o którym zs- 
milozeć wolę.  Samilczeaie, а, n. 
pominienie milczeniem. = ret. u- 
umyślne praemilczanie о czem. $a- 
miliżnąć, nę. s. я, сой. umilknąć. Ža- 
milolenie, a, n. umiiknienie. Wielkie 


1084 


ZAM 
rzeczy zamilknieniem najlepiej sią 
mówią. 
Łamilewsc. пур. s.cz.dok. umiłowac, 
ukochac. Zamiłowanie, a, a. umi- 
łowanie, ukochanie. Zamiłowania 
nauk. prawdy, sprawiedliwości. 
jamkara, a, m. zamecznik. Zamknąc, 
ob. Łamykac. Zamkalęcie, Zamknie- 
nie, а, = alg, u. czynność ałów 
Żaminąc. it d = Zamknięcie, Za- 
mknienie. miejsce zamknięte. Trzy- 
mać kogo w zainknięcin.  Wydo- 
być 2 zamknięcia. = to czem ża- 
niykają zamek. kłódka. it. p. 
zakonczenie. Zamknienie mowy. 
sądów, azkół. posiedzenia. Zamkaię- 
1). Zamkniany, а.е, tm. od Łamknąc, 
со lub którego zamknięto. Zam- 
knięty w więzieniu. Drzwi, okna 
zamknięte. Zamkowy. a, e, p. od 
zamkn. np. gmózdz. аргезупа. == 
od zamku. np. brama. Wieczory 
zamkowe, tytul dzieła Pani Genlia. 
na polski język przełożonego. = 
ego, л. dozorca zamku. 
Jamoczenie, a, п. od Zamoczyc, Czę, 
а. c4.dok. umoczyc. w czem mo- 
krem zanurzyc. ŻZamoczyl sobie 
nogi i dostał kataru. Zamekly, а.е, 
гт. który zamokł  Żameksąc. tę, 
з.п. боі. Gamahac, am. nied. zostać 
4amoczonym. Proch zainokł na 
panewce. Nuknie w tłumoku za- 
mokły. 
Zamuda, тод, г. сг. 202. Lamagać, am. 
тегі. zapomódz. варотавас. Ša- 
moda się, 42.2. wzmódz віс, nabrac 
mocy. = w co. przyjść do zamo- 
żności. Jedne Btraciwszy, w dm- 
gie zamożeaz Ble zbiory, 
Łamordować, ajo, в. cs. dok. mordując 
zabic. Саг [wav Grosny syna 
awego Iwana własną ręką zamo- 
доза. ŻZamordowanie, a. n. mor- 
dercze zabicie. 
Zamorski, а. е, p. za morzem leżący. 
mieszkający. Zamarssczyk, Jam 
csyk, Замегзавів. а. erse Е 
m. człowiek з za morza. Zamet- 
ввсвузаа, J). 2. wszystko co pocho- 
dzi s zamorza. Żamorze. в. n. kraj 
ва morzem. 
Zamorsenie, a, = sie, п. od Żama- 
rsyć, rag, 0. сг. боі. morząc głodem 


ZAM 


zamęczyc. = alg, 4.8. 
glodem zamęczyć aię. 
Zamaście, а, n. miejsce za mostem. 
Тамеіас. am, s. cz. dok. motając 2a- 
plątac. ap. nici.  Zamotać sobia 
nogi w czem, zapiątać. = 116, 4.2. 
zaplątac się. Zamatania, 
plązanie. = al piątan - 
wić, об. Zamawiać. Zamówienie, 
się, п. czynność słów Żamó- 
wić, it d. 

iamożność. dci. ¿. atau człowieka 
zamożnego. famożny, а. б, п. ma- 
Jętny, bogaty. 

Samraiać, ob. Lamrosić. Zamrażanie, 

п. czynność slowa Zamraśać. 

Żamreczenie, a, = sig, m. od Zamro- 
сс, с 4.cz.dok. mrokiem za- 
emie. Z= glowę. rozum, fig. za- 
emic. odurzyc. Wine aq zamro- 
czenŁ © zacmic wzrok. Strach 
wtelki rycerza zamroczył. = /ig. 
zgasić światło tycia. Jemu oczy 
na zawsze zamroczył sen wieczny. 
= ulg, 4.2. mrokiem się okryć, za- 
émile się. Od chmur słońce się 
tamroczylo. = zacmić sobie rozum 
tmlawszy вте trunkiein. Żamrek, a, 
m  łamroka, |. х. Zamrocze, a, n. 
pomrok. pomroka. 

Zamrewić 419, 5.4 dok. naksztait mra- 
mia zapłodzić się. Tar lud ten 
zamrowił się gęsto. 

Zamras, aru, m. odmarzlina ua rę- 
kach, na nogach. #ашгда, өхі, 2. 
ziemia zamarzła aż do pewnej gle- 
nokosci. Zamrożenie, а, л. od fe- 
mrekic. ёе, г. cz. dok. Lamratac, аш 
need. ściąć. ścinac mrozem. арга- 
wié teby co zamarzło. Cukiernicy 
zaemrezają latam sola, jeżeli lodu 
nie mają, amietanę, cukry, llkwory. 
= ręce. nogi, odmrozić. 

Zamruczeć, Czę, 4. п. dok. Zamruknąc, 
af, JednoŁ zacząc mruczeć. mru- 
knąc. fŻamruchenie, а, л. odezwa- 
nie się g mrukiem. 
iamrulać, am, s.cz.nied. Tamrałyć, 
ię, dok. zamykać, zamknąć Oczy. 
= осту па со, Лу. przez аграгу 
na << patrzec. Zamrażanie, Zamru- 
lenie а, n. zamykanie, zamknienie 
oczn. 

Wamra, ob Zamierać. 
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morząc się| Zamsy, a, m. skóra barania, jelenia, 


ТАМ 


na miękko wyprawna, jakby mchem 
pokryta, żółta najczęściej. fam- 
dsewaiciwe, a, п. garbarstwo zam- 
sznawe:. handel skórami zamszowa- 
mi. Ñamssowuik. a, (n, garbarz od 
zamszu, фаш (06, р. z gam- 
azu, ер. spadnie, kurtka. 

Zamias, u, m. dom uierządny. Žim- 
tuśnik, a, m. ten co chodzi do 
zamtuzów 

Zamolać, am, s.cz.nied. famelić, iç, 
dok. muiem zapychac, zapchac. 
Btaw zamulany. = żolądek, spra- 
wić eatkanie żołądka. sprawić ob- 
strukcyą. = 816, ai. zapychac sig, 
zapcnać się mułem. Zamulanie, Za- 
molenie, a, я. czynność tych ałów. 
Zamalenie, stan tego co się zamu- 
lało. co się ulem zatkało. Zamu- 
lanie żołądka. Zamulenie wątroby. 

Zamurny, Żamarowy, a. е, p. będący 
za murem. Żamurować, ujo, 4. oz, 
dok. zakryc. тавіопіс murem, nn 
drzwi, okno. = zabudować mv O, 
wanemi domami. Miasto porzącw 0 
zamurowane.  Żamurownale, a. я. 
czynność tego słowa. Żamurae. K. 
u. miejsce za murem. 

Zamuskać, am, з, сг, бой. muskająo 
zagładzic, np. ręką. = gladko zġ- 
smarować gliną, wapnem. Żamu- 
skanie, a, л. czyniiość tego słowa. 

Zamydluć, am, 4.cz.rwed. famydlić, 
lg, dok. mydląc zadlerać, zatrzeć 
trud. plamg. tz komu oczy, fig. 
zatumanić, otamanić. fZamydlanie, 
Zamydlenie, a, п. czynność tych 
slów. 

Ташућаё, am. scc. nied. Zamkuąć, 
uę, dok. zawierac, zawrzeć, пр, 
drzwi. okno. Zamknąc па klucz, 
na rygiel, na klamkę, = przed 
kim. nie dopuszczać kogo gdzie. 
Zamknął drzwi pized gosciem. = 
szkoły. zakony, koścloły, przery- 
wac odbywające się w nich czyn- 
ności, lub je akasować. == осо, 
chować w zamknięciu, pod klu- 
czam. Trzeba przed nim zamy- 
кас, chować żeby nia nkradl. == 
kogo gdzie, trzymać w zamknię- 
ciu, np. w klasztorze, w więzieniu, 
w domu poprawy, w domu warya- 


ZAM 


tów. == drogę, przejscie. przecinać, 
przeciąć, = komu drogę do czego, 
40. zagradzać. Ја ci do szczęścia 
nie zamykam drogi. = oczy. po- 
wieki, zawierać, zamrużac. = na 
со oczy, Jio. przez Bzpary па co 
patrzec == Zamknąć oczy. skonac, 
umrzeć. Zamknąć komu oczy, być 
przy jego śmierci. = komu ребе, 
qata. fig. пе dać Кото mówic. = 
konczyć. Zamknąć posiedzenie. 
Zamknął mowę teml słowy. = 
Zaviknąc co w kilku słowach, za- 
wrzac. = Zamykać w sobie, za- 
wierać. Mala ta książeczka wiel- 
kia prawdy w sobie zamyka. 
się. л. г. £awrzeć sie, np. w domu. 
w pokoju. w twierdzy, w kiąBzto- | 
rze. = przed kim. nie puszczać go. 
do siebie. Zamykanie, а, u. od słowa. 


Bamykać. | 
Łamysł, п, m. co kto татуа!а, za- 
miar. Zamyślac, am, л. сг, іп. nied. 


Łamyólie,lę, dok. co, o czem. ukia- | 
Час. ułożyc co sobie w myśli. | 
Czlek zaniysla, Bóg rozrządza. — 
Się, s.s. zatapia mię, zatopić się 
w myślach. famyślanie, Zamyślenia, 
n. czynnośc tych elów. 


żony. = w myslach zatopiony. 
Lanadrze, a, п. miejsce 2а nadrem. 
Włozyc w zanadrze. Wyjąć z za- 
nadrza. Chowac węża w zanadrzu, 
fo. pielęgnowac niewdzięcznika. 
Zanęcać, am, s.cz.nied. Żanęcle, се, 
dok. nęcąc zachęcac. zachęcić. = 
stę, s.s. wnęcad się. wnęcić stę. Lia 
zanęcił się do kornika. Zangcanić, 
Sanęcenie. A, = się, п. czynność 
tych słów. 

Zanędznic. aig, ғ. се. 202. nędznym, 
mizernym uczynić. Dziecko za- 
nędznione nie urośnie. Zanędanieć, 
36. s.n.dok. stać się nędznym. ła- 
nędznienie, а, п. w znaczenia obu 
tych słów. 
Zasgkać, am, г. сг. до. nękając za- 
męczyc. anękaale, а, n. nękając 
zamęczanie. 


Basgia, у, ¿ to co ве na haczyk 
wędy zasadza, inb przynęta rzu- 
sona rybom w miejscu zaatawio- 
‚ Sch sieci. 
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Łaniechać, аш. ¿cz dok. Żaniechi- 
wać, ије. nied. czego, zaprzestać, 
zaniedbać. Zaniechac zamysłu. zà- 
miaru, ceramonii, zwyczaju. swych 
praw, pretensyi. sposobności, Sa- 
niechanie, а, л. zaprzestanie, ganie- 
dbanie. 

Żaniedbac, am. г. сг, їой. Żaatedby- 
wać.uję, теа. со, czogo. шеббајас 
о со zaniechać. Zanledbac awego 
obowiązku, pracę. naukę. okazyą, 
wychowanie dzieci, = kogo. me 
dbając о kogo przerwac z nim sto- 
munki. = zaniechać. Nie zaniedbam 
donieść el o tem. = 110, г,:. асас 
się niedbałym, ориясіс się. Zanie- 
dbanie, Zaniedbywanie, а, = się, n. 
czynnosc tych siów. Zaniedhanie, 
atan tego co jest zaniedbane. Za- 
niedbania w ubiorze. Pójść w 2a- 
niedbanie.  Żaniedhany, A, е. tn. 
będący w zaniedbaniu. np. «tyl. 
ubior. wychow апе, 

Żaniemenski, a, е, p. Dędący ta 
Niemnem. 

Zaniemiec, jg. 2. п. doł. seł. | fig. atac 
się niemym, oniemioc 
Laniemódz, тод, ».n. doł. wpaść w 
niemow, zachorowac. 

Zamiesc, ob. Zanosie. Żaoiesienie, a, 
n. czynnosó slowa Zamiesc, 
Zaniewidzieć, фар. s.n. dol. zacząc 
niewidzieć. stracić wzrok. oslepnąć. 
Trudno żeby męśczy<na zamewi- 
dział, dla tego że się ożenił 
Zanim, p. nim. Zanim ma dano ra= 
tunek, utonąŁ 
Zanitować, Uję, 2. cr. dok. nitując ка- 
gi wożdź z drogiej strony. ža- 
niiewanie, а, n. zagięcie gwożdzia 
a drugiej strony. 

Zfaakiel, klu, m. bot. (Sanicula), ro- 
ślina z familii baldaszkowatych, w 
medycznie używana. 

Zanócenie, a, т. od Zanócić, ep, 4.cz. 
dok. zacząć nócid. 

Zanocnica,y, £. zool. moty! nocny, ёта. 
fan ać, ије, s. n.dok. preenoco- 

tam gdzie kogo nm zaskoczy, 

Zanecawanie, a, л. przonocowanie. 

Żanekcica, у, £ ból rwący za pa- 
znekciem z obrzękłością | ropie- 
niem alẹ. = bot. (Aspleniatmo), ro- 
ślina s rzędu paproci. 


ZAN 


Tamssic, 099, s.ez.nred. Zanieść, niasg, 
rok. aż dokąd donieść, donosic, np. 
list na pocztę, ciało do grobu. 
Pójdę gdzie mnie oczy, порі za- 
nlos . dokąd zaprowadzą. = 
Zanasle prośbę, protestacyą, skargę 
па kogo, podawać prośbę, i t. d. 
Zanesic się, л. г. od smiechu, od 
placzu, zachodzic się. Z nieos.ZA- 
nosi się па co, zabiera się. Zanosi 
mię ma deszcz, na ałotę. Zanosi 
się na wojnę. Na arogą bitwę już 
slę zanosiło. Sluch chodzi zo się 
na wielkie rzeczy zanosi na dwie- 
cie  Zanoszenie, а, = Sif,n. czyn- 
поза slów Zanasic, | t. d. 

Żanotowac, пур, з. сг dok. notując za- 
piaac. Zanotuj to sobie w pamięci, 
fg. zatrzymaj w pamięci. Zanolo- 
wanie, a, ». notując zapisania. 
Лапибвепіе, а, = aig, п. od Zanadzić, 
dig, š cz.dok. nudząc prawle za- 
męczyć. Z= alt, 2.2. nudząc się z8- 
męczyć Bię. 

Maturzać, am, з. сг. med. Żanurzyć, 
гар, йог. nurznjąc pogrązac, роста- 
żyć. = Zmuurzony w myślach, fig. 
zatopiony w myslach. W nierzą- 
dzie i letargu naród zanurzony. 
= się.1.1 zatapiac ве Gdy Piotr 
począł mię zanurzac, zawołał: Pa- 
nie ratuj ' = w czem, fig. zatopić 
э, pogrążyc się Йапигвапіе, Ża- 
narueale, a, n. pogrązanie, pogrą- 
żenie w wodzie. Anabaptyści 
chrzcili dorosłych przez zanurzenie, 
ntt przez pokropienie = sit, wè 
1 fu. zatapianie się, pogrążanie się. 
ХаоМа(омас, uje. з. сг. dok. praw. 
zaniesć do oblaty.  Zaoblatowanie 
а, п. zaniesienia da oblaty. 
Фао‹ћосепіе, a, = się, л. өй Zaecho- 
сіс, се, s.cz.dok, Коро do czego. 
dodac komn ochoty. = Się. 5. 2. 
rozgchocie вте, nabrac ochoty 
Łaatznie, ps. за Oczy, ро 28 oczy, 
пр. obmawiac kogo. Z Osądzić 
zaccznie, wydac wyrok zaoczny. 
łatczny, а. е, p. wyrok. wydany 
na osobę iiestającą u gądo. 
Zaotsaiski,a,e, p. lezący, mieszka- 
ląc? za Odrą. 

Таведіас, am, s cz.med Zuagalć,alę, 
dak med. aprnwiac zapalenie. 
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Się, s.z. dostać zapalenia. Бапй 
się zaogpniła. Zaogulenie, 6, n. za- 
palenie, infiamacya. 

Zaskrągiać, am, s.cz.nied. Блокі, 
lọ, dok. czynić, uczynić okrągłym. 
= period, fig. gladka go zakon- 
czyć. = swe panstwo, Ág. rozsze- 
rzyć jego granice przez wcielenia 
obcych w głąb togo państwa za- 
chodzących posladlości. Fryda- 
ryk II zaborem Polski zaokryzlił 
swe państwo. Zaokrąglanie, Za- 
okrąglenie, a, n. czynność tych 
słów. 

Zaodegdaj, ps. przed dniem oneg. 
dajszyw.  ŻZaonegdajszy. a. е, p. 
który był przed dniem oncgdaj- 
szym. 

Zaopatrywać, nje, з. сг. тей. Żaopa- 
trzyc, irzę, dok. w со, Opatrywić, 
opatrzyć. пр. w bron. w żywnosć, 
w pieniądze. = зір, а, 2. opatrywać 
sıç, opatrzyć się  Żaopatrywanie, 
Zaopatrzenie, a, n  opatrywanie 
opatrzenie. = sit, opatrywanie się 
apatrzanie się 

Łaorac, rrt. з. сг. бої. Żaorywać, ają, 
теа. zacząc orac. = orząc zakryc 
ziemią, np. gnój. == orząc zni. 
sżczyć. np. drogę, Zaranie, Ża- 
orywanie, a, n. czynność tych słów. 
Łaustrzać, am, s.cz.nied. Żaostrzyć, 
Sirag, dok. ostrzyc со mA spicza* 
Sty koniec, np. szydło, igłę, 01б 
wek. = Zaostrzyć apetyt, cieka- 
wość, fiy. wzbudzić, zz Zaostrzye 
zęby па co. об. Ząb.  Zaostrzyli 
тебу na mój majątek.  Żaustrza- 
nie, Żaosirzenie, a, л. czynnosc słów 
powvżazych 

Zapach, u, зя. woń pachnąca. Zapa- 
chnąc, nie, s.n. doi. zacząc pachnąć. 
= komu, fig. wzniecić chęć posia- 
дата. 

Тарай, о, эл. zapadnienie, — miejsca 
zapadle, Zapadac, am, sn nied. 
Żapaśc, dne, dok padając znlatac, 
zalecieć za co. Kurtyna zapada. 
Klamka zapadła. Już klamka za- 
padla, fig. już za pozno.  Zapaul 
gdzieś, fig. przepadł, gdzieś się po- 
dział. = w chorobę. na zdrowiu, 
wpadać. wpaść w chorobę. Za- 
раѕс na oczy, na piersi, na nogi. 


ZAP — 
zachorować па осту, 11. d. = ata- 
wac mię, atać mię znpadłym, wklę- 
жас, wklęsnąćc. Oczy, policzki mu 
zapadły, — w wyrażeniach. Noc 
zapada. Zapadł wyrok. Zapadła 
prawo. Zapadła ustawa, uchwala. 
== sit, 5.2. przepadac, przepaść w 
rozstępującej się ziemi. Trzęsie- 
niem ziemi za Tyberiusza trzyna- 
scie miast w Azyi zapadło się, Za- 
padanie, Zapadnienie, а, = się, л. 
w znaczeniu słów powyzszych. Za- 
padka, 1, 2. drewienko w polajce 
oparte na deszczułce. Żapadlina,y, 
+. Zapadlis n. miejsce zapadłe. 
Zapadłość, ści, 2. przymiot tego co 
Jest zapadle. Żapadly, а, е, im. 
który znpadł, »р oczy, policzki. 
Zapadzisty, а, ©, p. mogący хараѕс 
się, np. sklepienie. 

Żupnkować,nję, 2. сг. С04. rzeczy, to- 
wary, wlożywszy w pake zamknąć. 
= kogo do więzienia, do klasztoru, 
fig. zamknąć. Zupalowanie, в, n. 
zamknięcia w pace. 

Zapal, u, m. zapalenie. = fig. roz- 
palenie naniętności, żarliwość,ogni- 
stosc. Zapal mlodzionczy. Zapał 
poetyczny. Mówić z zapalem. Ud- 


dać się czemu z zapalein. Wpasć 
w zapal. Zapał miłosny, Kochać 
z zapałem. — kanalik przecho- 


dzący wskiós metalu AŻ do dna 
kamory. przez który nabój się 2a- 


pola. Zapalać, am, s.cz.nied. Zapa- 
lic, lg, dok. zażogać, zażedz. Za- 
palić lampę, świecę, pochodnię, 


ogień na kominie. = /ig. rozpalac, 
rozognić. Gniew, miłość zapala 
шпувіу. = wzniecić, го2піесіс, ZA- 
palić wojnę. = zagrzewać, np. do 
boju, do sławy. = krew rozpalać. 
Mocne trunki zapalają krew. = 
wzniecić ogien cielesny. Zapala 
często czart ciała nasze. się, 
в.г. zajmowac 516, zająć się ognieni. 
Dom się zapalił. = ńg.rozpłomie- 
nie 51е. Znpalila się wojna. = 
wpadać w zapal. Łatwo się za- 
pala. = do czego, z zapałem po- 
żądać. Zapalił się do tego obraza. 
= раіас miłością. Niezmiernie się 
do nie] zapalił. = med. zaoguić 
siç. Rana się zapalila. Zapalacz, 
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м 
a, m. ten co zapala, Żapalanie, 
Zapalenie, a, = się, л. czynność 


slów powyzszych., Zapalenie, med. 
intlamacyn. Zapalenie mózgu, płuc, 
wątroby, newk, żołądka. Zapal- 
czywie, ps. Z zapalczywością. Ta- 
palcziwośc, ści, 2. zapałczywa po- 
rywczośc, gniew zapalczywy. Za- 
plenny Ace, p. zapalony gniewcein. 
apaleniec, lica, m. człowiek znpa- 
lony, zagorzniec. Żapaliczką, i, 2. 
bot. (Ferula), roślina perska, sok 
2 korzenia ususzony przedają pod 
nazwiskiem czartowskicgo lajna 
(asa foetida). Zapalka, i, ¿ dre- 
wienko z końca fosforem oblane 
ula zapalania.  Zapalniczek, ceha, 
Zapalnik. a, m. rurka blaszana lub 
trzeinowA, nahita prochow 3 mączką, 
pizý pomocy której zatknionej w 
zapal armaty, zapala зіе nabój. 
Łapalniczy, a, е, p. do zapalania 
sluzący. Kuoty zapalnicze, artył. 
slużą do zapalania palnych inate- 
ryułów. Kiszka zapalnicza, urtył. 
długi woreczek prochem napełnia- 
ny, do zapalenia zasadzonej miny 
w podkopach.  Zapalaość, ści, £. 
wlasność wielu ciał zajmujących 
się płomieniem za zbliżeniem do 
орта. Zapalny. a, е, p. łatwo za- 
palający siç Zapalony, а, е, гт. 
zajęty ogniem. Swieca zapalona 
= Лу. Zapalony chęcią, gniewem, 
miłością. Żapalowy, а, е, p. od za- 
palu n armaty. Pole zapałowe w 
Armacie, miejsce zawarte między 
dennemi obięczani а komorowa 
obiączkĄ. 
Zapamiętać, am, Zapamiętywae, nje. 
aen. теа, zapominac  Zapamiętali 
wziąc chleba. = zasiągac pamię: 
cią. Powiada Fnbiusz że ила! oj» 
cowie zapamiętali w Rzymie jedno 
pacholę olbrsymiego wzrostu. fa- 
pamiętać 510, а.г. zapomniec się, 
odejśc od pamięci z gniewu, z unie- 
alenia. Zapamięlale, ps. z zapamię- 
tałoacią, np. kochac, zakochać się. 
Zapamiętalec, Іса, m. e©złowiek za- 
pamiętały. Zapamiętalośc, ści, 2. 
atan człowieka zapamiętałego. Ko- 
cha ją а? do zapamiętałości. Za- 
pamiętaly, a, е, p. kióry odszedł od 
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pamięci z gniewu, luli silnego wzru- 
szenia innej namiętności. Zapainię- 
tanie, a, п. zapomnienie. = zasię- 
panie pamięcią. Zapamiętliwośc, ści, 
2. latwość zapominania. йараш 
tliwy, a, е, p. latwo zapominający. 

Ziaparcie, а, п. parciem zapędzenie. 
= zamknięcie w miejscu zapar- 
tem, = się, wyparcia się. 

Z.aparkanić, nię, s.cz.dok. zagrodzić 
parkanem. ŻZaparkanienie,a, п, za- 
grodzenie parkanem. 

Łaparować, Ше, s.cz.dok. kogo do- 
kąd, zapędzićc.  Znparowanie, a, n, 
zapędzenie. 

Zaparstek, Zapartek, tku, m. jaje nie- 
wylęgłe. = jnja zgniłe, zepsute, 
Zaparstywić, wię, з. сг. dok. zarazić 
parchami. Jedna parszywa owca 
zaparszywi całą trzodę. Zaparszy- 
wiecie, a, n. zarażenie parchami. 
faparty, a, е, юл, od Zaprzeć, kió- 
rego dokąd zaparto. zamknięty 

w zapartem miejscu. 

Lapartać, аш, s.cz.nied. Тарату, 
rtt. dok, zalewać, zalać parzącą 
wodą, пр. озурке dla psów. = Za- 
parzać członek chory, parzyć, na- 
рагхлс. Zaparzanie, Zaparzenie, a, n. 
czynność tych slów. 

Zupas, u, m. zbiór rzeczy zachowa- 
nych na przyszłe użycie. Zapas 
pieniędzy. Zapas drow na zimę. 
Zapasy wojskowe. = fig. Zapas 
wiadomości. 

Зараёс, ob. Zapadać. 

Zapnska, |, 2. fartuch kobiecy. 

Zapaskudzenie, a, п. od Zapaskudzić, 
бее, з. сг, dok. paskudztwem zabru- 
dzić, zaplugawicć. 

Lapninictwo, а, п. chodzenie w za- 
pasy, zapaśnicze ćwiczenia, = li- 
terackie, spór literacki, polemika. 
Żapainiczy, m,e, p. od zapaśnictwa. 
Żapainik,a,m. ten co chodzi zdru- 
gim w zapasy. 

Zapniay, Zapasowy, а, e, p. będący 
w zapasie. Korpus zapasowy, re- 
зегта. = Zapasny, mający zapas 
<zepo. Nie dał się uczuć niedo- 
statek zapaśnym w przeszloroczne 
krestencye, 

Lapasr,ów, Г. m. pasowanie się z kin. 
Choćzić w zapasy, =/f9. snór. walka. 
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Zapatrywać się, s.z.nied. Zapalresé 
się, dok. na kogo, па co, patrząc 
na kogo, па оо, brać wzór. Dzieci 
zwyczajnie zapatrują się na rodz:- 
ców. == Zapatrzeć się na co, pn- 
trząc zapomniec się. = (o brze- 
miennych), patrząc powziąć wra- 
żenie, które się wypiętnuje na po- 
czętym plodzie. Zapatrzyła się na 
winogrona, i urodziła dziecko z pla- 
mą podobną do winnego grona, 
Zapatrywanie się, Zapatrzenie się, n. 
czynność tych słów. 

Zapchać, Zapchnąć, ob. Zapychać. Za- 
pchanie, Zapchnięcie, Zapchnienie, а, 
п. czynność słów Zapchać, i t. d. 
Zapchlony, в, е, p- zapelniony pchłami. 
Zapęd,u, m. popęd. Zapęd gniewu. 
W wymowie powsciągac zapędy 
imaginacyl. Zapędliwy, a,e, p. 2a- 
pędzający się, popędliwy. Zapędzac, 
nm, s.cz.nied. Żapędzić, бїр, dok, 
zaganiać, zagnać, np. bydlo do 
obory, owce do owczarni. = ZB- 
gnać aż dokąd. W dalekie гаре. 
dzony strony. ме, s. z pędem 
zapuszczać się, zapuścić się. Król 
Jan zapędziwszy się za Turkami, 
ledwie co nie był przez nich wzię- 
tym. Zapędzanie, Zapędzenie, a, = 
mię. n. czynność tych słów, 

Znpelniać, аш, s.cz.nied. Zapelnić, 
nie, dok. napelniając zajmowac, 
zająć całe miejsce. Zupelnianie, Za- 
pelnieale, a, n. czynność tych słów. 

Żapeltac, am, s.n.nied, = się. s.-. 
Zapelanąć, nę, 5. п. dok. pełzając 
dostać się dokąd, 

Żaperzenie, а, n. zaczerwienienie g 
gniewu.  Zaperzony, а, e, im. od 
Zaperzyć się, s.ż.dok, zaczerwienić 
się z gniewu. 

Zapewne, Zapewnie, ps. za rzecz pe- 
wniy, bez wątpienia. = jak аіс 
zdaja, może, podobno. 2арежпіас, 
am, s.cz.nied. Zapewnić, nię, dok, 
kogo о czem, upewniać, upewnić. 
= komu co, tak kogo zabezpic- 
czyć, iż może hyć pewnym czeżn, 
Zapewnić komu los, utrzymanie, 
sposób do życia. = alg, s.s. upe- 
wniać się, upewnić się. Zapewnia. 
nie, Zapewnienie, a, n. upewnianie, 
upew nienie. 
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Таресіамас, пф, ¿.cz. dok. pęzlem 
zamalować. Żapęalowanie,a,r. pę- 
zlem zamalowanie. 

Yapiac, pieję, s.n. doł. zacząć ріас, 
Pierwej niż kur zapieje, trzykroć 
się mnie ,zaprzesz. Zapianie, а, n. 
zaczęcie piania. Budzę się o pier- 
wszem zapianiu kogutów. 

Zapiąć, ob. Zapinać. 

Zapic, ob. Zapijać. Zapicie,a, = się, 
п. czynność słów Ząpić, it. а. 

Zapiec, ob. Zapiekać. 

Zapiecek, cha, m. miejsco za placem. 
Zapiecnik, Zapieceleg, a, m. ten co 
za piecem lega. 

Zapięcie, a, = віф, л. czynność słów 
Zapiąć, it. d. = Zapięcie, co służy 
do zapinania. 4 

Zapiecze a, n. czynność słowa 
Zaplec. = stan tego co się zaple- 
klo. Zapieczenia w kiszkach, w 
żolądku. 

Zapleczętować, uję, s.cz.dok. zam- 
knąć pieczęcią, np.liat. = fig. przy- 
pieczętować, zatwierdzić. Tomasz 
Kantuaryeński kościelną wolność I 
naukę krwią zapieczętował. = za- 
kończyć. Świętą dmiercią żywot 
święty zapieczętował.  Zapieczęto- 
wanie, a, zamknięcie pieczęcią. 

Zapiekać, am, s.cz.nied. Zapiec, kg, 
dok. przypickać, np. włosy w pa- 
pilotach. = komu, fig. dopiekać, 
zaskwierać, dokuczac. żołądek, 
sprawiać zapieczonie czyll zatwar- 
dzenie żołądka. = Sit, s. z. stwar- 
dnieć od zapieczenia, Zaplokaale, 
a, n. czynność słowa Zapiekac. Za- 
piekanka, l, 2, sól na Rusi czerwo- 
nej, tak zwana, że zapakowawszy 
ją w solankę, czub jej w auazarni 
zapiekają czyli raczej zasuszają. 
Zapiekly,a,e, im. który się zapia; 
np. krew, żołądek. 

Zaploniać, am, s.cz.nied, Zaplenić, 
nig, dok. pianą zapelniać, zapełnić. 
= sig, s.2. ріеніс się, zakryć się 
pianą. Woda się zapieniła, = fiy. 
Zapienił się те złości. 

Zapierać, am, s.cz.nied. Zapraeć, pre, 
dok. zamykać, zamknąć zaporą. 
Zaprzeć drzwi ryglem. — Zaprzeć 
kogo dokąd, w clasny kąt, prąc 
zapędzić. *Jugurtę Metellus w cia- 
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апу kąt zaparl. = się, 5.2. zamy- 
kac się, zamknąć się zaporą. = 
kogo, czego, wypierać się, wyprzeć 
się. Piotr zapar} się Chrystusa. 
Zaprzeć się Boga, religii. Król 
pruski zaparł się sojuszów z Polako 
zawartych. Zaprzeć віс samego 
alebie, wyprzeć się. Ktoby chciał 
za mną iść, niechaj się samego sie- 
bie zaprze. Zapieranie, a, = sipna 
czynność słów Жаріегас, i t.d. 
Zapiersać, am, s.cz.nied, Żapierzyć, 
гаф, dok. pierzem zapełnić, np. 
odzienie. = zatknąć pióro. Zapie« 
rzyć strzałę. 

Zapięty, a, e, (m. od Zapląć, zapię- 
ciem jęty, np. guzik, suknia. = 
który się zaplął. Zolnierz powinien 
być znpięty. 

Zapijać, am, s.n.nied. pić po czem, 
popijać. Го wetach zapijać poczęli. 
= y.cz. і Zapić, Је, doł. pijąc za- 
{аріас, pijąc zaporonieó о czem. 
Zapić troski, zmartwienie, aprawę, 
interes. A ty wieleś razy sprawę 
pańską zapil lub zaniedbał. = Za- 
pić sprawę, pijąc zagodzić, zala- 
twić. Zapijmy tę aprawę. Zapijać 
slę, s.z, częsta się upijać. Zaplś 
SIę, s-z. zalać się na smierć trun- 
kiem. Zapijanie, a, == alg, п. od 
słów Zapijac, it, d. 

Zapinać, am, з. сг. nied, Zapląć, рае, 
dok. zakładać, założyć na guzik, 
na baftkę, na petelkę. = się, 4.2. 
(a osobach I odzienin). Zapnlj się. 
To odzionie na obie strony zapina 
się. Zaplnanie,a, = sig,n. od słów 
tapisas, i t. d. 

Zapia, u, m. zapisanie w księgę. = 
рївпзо którem się komu co zapi- 
suje. Zapis testamentowy. “api- 
тас, акр, s.cz.dok. Zapisywać, nje, 
nieda zaciągnąć pismo do księg:. 
do regiestru. = kogo, zaciągnąć 
do mplsu, do llsty. == pisząc zano- 
tować. Zapisać со w kalendarzu 
Żapfisywaó obserwacye astronomi- 
czna: meteorologiczne. = w sercu, 
w pamięci, fg. wyryć. Wyrok 
prz; rodzenia zapisana ag w serca 
każdego. = co komu, na piśmie 
ta komu przekazać. Zapisał ma 
cały: majątek. = przepisać. Doktor 
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zayiisal choremu lekarstwo. = kwa- 
tory. na pismie wyznaczać. = 2a- 
ntaać zkąd dzielo, towar, zażądać 
na pismie aby przysłano. = pismem 
zapełnić, np. arkusz papieru. = 
aig, х.2. wpisać swe imię lub kazań 
kamu wpisać. Zapisać się na pra- 
wo, na medycynę, = Zapisać się 
diabłu, przedać mu ewa duszę, Z8- 
pisywano się krwią diablon Да- 
pimanie, Zapisywanie, a, = się, » 
czynność slów ром увис Zapi- 
sek, sku, w» notatka. Zapisue, 7a- 
isowe, go. r. oplata od zapisu. 
apisny, Zapisowy. а, & p. od za- 


pisu. List zapisowy, Dobia zapi- 
sowe. ZAapis)Waci,4, m. ten co za- 
pisuje 


crec, схе, з п, дол zacząć pl- 
szczec, Żapiszczenie, а, » odczwa- 
эче się piszczącym gloseni. 
Zapłacenie, a, n. od Zaplacić се, s. 
cz dok, placąc zaspokoić = fig. 
odpleclé, ес niew dzięczno* 
sci}, Bóg załłać, mech Lóg wy- 
narodzi. 

Zapładniać, oó. Zaplodnić. 

Zaplakać, czę, a.n.doń. zacząć pla- 
kać. Zapłacz wprzód, л zaplaczę 
i ја nad twą biedą. Zayłakany,a, е, 
P. zalany łzami. Przyszla zapkte 
kana. Oczy zaplakane 

Zaplata, у, 2. zaplaceine. = placa, 
2014, pensyA, nagroda. 

Zapiutać, к. сг. тегі. Żapleść, patge, | 
doł. splatać, *splesé włosy w w 
kocz. Zaplatanie, Żaplecenic, з, ти, 
aplatanie, spłecenie. 

Zaplątać, am, czę, s.cz.dok, vti fu, 
plącząc zawiklac. = kogo w co, 
Jig. wplątac. = się, 5.2. plączą 
zawiklać się. Коб się гара}. | 
Język mu się ғаріа іа Niczwal, 
czony tych ludów wybawiciel Sany 
się nakoniec w niewoli zaplatał, 
Zapiątanie, a, = się, n. czynnośę 
tych slów. 

Zaplecanik, a, m. żołnierz w бїздї 
Bzeregu stojący za plecami zołnierzą 
w |jiierwszym Bżelcgn 

Zapleśnialość, 6сі, 2 sian tego Су 
zapleśniało.  Zapleśnialy, a, с, n, 
który zaplośniał. = fiu. zastarzały, 
Zapleśniale przesady. Zaplesniet 
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је. s.n. dok. zakryć sig pleśnią 
Zapleńnienie, a, n. zakrycie się ple- 
snig. ob. Zapłatki. I 
Zaplocie, a, n. Zapleciny, ein, £ m.) 
Zapłód, odu, Zaplodek, dku, m. zawia- 
zck plodu,  Zapłodnić, wię, Zaplo- 
dzic, dzę, s.cz.dok. Zapludzać, am, 
med, sprawić 2@ stę plód zawiąże. 
= użyznić. Zaplodnie ziemię. ¿a= 
plodzić się, 4.2. zalęgnąć się. Za- 
plodziło się robactwo.  Zapłodnie= 
nie, Zaplodzenie, a,n. czynność slów 
Zapłodnić, it. d .” 
Zaplókać, czę, s. cz.dok. Zapłókiwać, 
uję, тей. plócząa wymyć, wym) - 
wać brud, plamę. Bapłokanie,a, v. 
plócząc wymyeie. 
Zaplonic, nig, =. сг. dol, zaczerwianic, 
zarumienić. = śię, s.e. Żaplonąć, 
nę, s.n.dok, zaczerwienić eię, vas 
rumieni- się ze wstydu. Żaplonie= 
nie. т, n. zarumienienie się ża 
watydu. Zapłoniouj, i @ и, 24 
rumieniony ze wstydu. 
Zapłoszenie, a, п. od Zaploszyć, saç, 
s.cz.dok. płosząc zapęuzić dokąd. 
Łaplot, u, +. zaplecenie, = i Zapla* 
tka, 1, 2. co zapleciono, plecionka 
z wlosów 
Таро, ом, £. m. miejsce za płotem. 
Zapluć, ję, Żapłunąc, nę, $ cz. dok. 
hlujqe zaplugawic. Zaplucie, а, н, 
zapługawienie. płwócinami. + 
Zaplugawić, wię, s. cz. dok. plugastwam 
zapełnić. Zaplugawienie, a, я. za- 
pełnienie plugastwem. 
Zapluskac, am, Zaplusnąć, ве, г. cz. 
dok, pluskając zalac, np. komu 
oczy. = fg. wymiatac na oczy. 
Zapluskanie,a, n. pluskaiąc zalanie. 
Zapływac, am, s. n.med. Zaplynąć, 
nę. dok. płynąc dostać się dokąd. 
Fenicyanie zapływali do Egiptu. 
Zapłynął szczęśliwie da portu, za- 
winąl. fg. udalo mu aig pomyślnie 
zakonczyć. = czem, załać się ply- 
nem Oczy mu krwią enpłynęł: - 
Zapływanie, Zapiynienie, a, n. pły - 
nąc dostanie się dokąd. 


Japobiegać, am, s.n.nied. Zapobled:. 


Бе. dok. czemu, zabiegać, zabied:. 
Zapobieganie, Zapobieżenie, a, n. 21- 
bieganie, zabieżenie. Jaki jast na, 
lepszy sposób zapobieżenia wy- 


_ „ZAP 


stępkom. fapoblegliwy, a, e, p. za- 
pobiegający, ataranny. Człowiek 
gospodarny i zapoblegliwy, 

Zapecenlo, a, = się, n. od Zapacić, 
еф, s.cz.dot. zalać potem. Żapo- 
сіс czoło, fig. w pocia czoła pra- 
cować. = ulę, s.z, zalać się potem. 

Zapociynać, Zapocząć, it. d. ol. Ża- 
екупас, i td. 

Mapudsianie, a, n. od Zapodsieć 
sct dok, zadziać, zarzucić, zawie- 
ruszyć. Gdzieś zapodział moje 
książkę? = alg, s.e. zadziać Bię, 
zawiaroszyć в!е. 

Sspolć, 9, Ч.с. dok., pojąc o ómiert 
przyprawić. Sapejcnie, а, п. czyn- 
ność tego slowa. 

Sapele, а, п. miejsce za polem. 
gaslek w stodole na zboże w sno- 
pnoh. Zapólny, a, е, p. będący za 
palen. 

Zapolować, uję, s.n.doż. zacząć po- 


Р) 


le 


Томас. Żayolowanie, a, п. zaczęcie 
polowanin. 

Zapomagac, ob. fapomüds. Zapoma- 
ganle, а, n, dawanie zRpomogi, 


wspomaganie. 

Zipomlnać, am, 4, сх. i n.nied. Ża- 
pomoleć, ag, doł, kogo, со, czego, 
© kim, о czem, wypuszczać, wy- 
puścić z pamięci. Wszystko za- 
pomniał czego się był nauczył. = 
puszczać w zapomnienie. Zapo- 
minać krzywdy, urazy. == Zapo- 
minać o sobie, nie pamiętać о 30- 
ble. Nie zapomniał о goble. = 
Zapomnieć co gdzie, zostawić przez 
zapomnienie. = #16, s.z. wypadać 
ж pamięci Czego się łatwo na- 
uczy, to się łatwo zapomina, Z 
zapamiętać ale, tracić przytomność, 
nie pamiętać cośmy winni sobie 
Jab innym. W szczęściu ludzie 
się zapominają. Zapominasz siç, 
mówiąc tak do mnie.  Zapominal- 
ski, едо, m. Zapominałska, iej, Z. teu, 
ta co latwo zapomina Zapomina- 
mie, Zspomnienie, а, = 816, п. czyn- 
nosć słów powyższych. Zapomnie- 
nle, niepamięć. Ривсіс со w za- 
рошптіепіе. Wydrzeć z zapomnienia. 
Zapomód:, mogę, s.cz.dok. Zapoma- 
gać, am, nied. wspomódz. wspo- 
тарас. © Zapomćue kogu w co, 
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wspomódz czem. Zapomógli go w 
pieniądze. = шр, s.z. przyjść do 
lepszego bytu. Oddam ci jak aię 
zapomogę. Zapomoga, i, j to co 
alg daje dla zapomożenia, miano- 
wicie zboże, bydło dane włościa- 
nom w czasie głodu, pomorku, lub 
dia zagospodarowania się. ape- 
możenie, a, п. wspomożenie. Íspo- 
możyciel, a, m. Zapomotycielka, l, £. 
ten, ta co zapomaga, wspomoży- 
ciel, wspomożycielka. 

Żapona, у, 2. Żaponka, |, 4. adrob. 
to co służy Чо zapinania, = оропа, 
тав!опа. 

Zapora, y, 2. to czem co jest za- 
parte. = fig. zawada, przeszkoda. 
Przelamac тарогм. = fort. brawa 
kraclasta lub в:‘2спеіома alużąca 
do zapierania otworów w stoku. 
Znporołe, а, n. kraj za porogami 
Duiepru. Zaporożec, ica, Zapora- 
tanin, a, m. kozak zaporozki. Ża- 
рогові, в, е, p. z zaporoża, np. 
kraj, kozak. 

Łapotniec, ję, s.n. dok. zapocić Bię.= 
Zapotrzebować, uję, з. сг. dok. czego, 
zacząć potrzelLowac, zażądać czego 
potrzebnego. Zapotrzebowanie,6, n. 
czyniiość tego słowa. 

Tapowiadać, am, s.cz.nred,  Zapo- 
wiedzieć, wiem, dok. naprzód po- 
wiadac, powiedzieć. Biskupi zapo- 
wiedzieli że opuszczą senat, jesli 
dyzunia do senatu wprowadzoną 
będzie. == małżeństwo. czytać z 
ambony zapowiedz małżenstwa, = 
zakazywne, zakazac. Likurg zn. 
powiedział złota i srebia w mie- 
ście uzywac. ŻZapuwiadanie, Zapo 
wiedęenie, a, n. czynność тусп słów 
Zapowiedny, а, е, p. zapowiadający. 
zakazujący. wstrzymujący. List 
zapowieduy, wstrzymujący dalszy 
postęp sprawy. Zapowiedź, dzi, 2. 
zapowiedzenie. = ogłoszenie z 2m- 
bony imion osób zabierających się 
do stanu małżeńskiego. Proboszcz 
nie może dać ślubu bez trzech ро. 
przednich zapowiedzi, chyba za dy. 
spensą. Z= zakaz. = miejsce w 
lesie gdzie wrąb zakazany. 
Zapowietrzać, ат, х. ег, мге. Tapo- 
wietrzyc, Irzę, dok. гаган, ма 
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sió morowem powietrzem. = fg. 
czem złem zarazić.  apewietrkyc 
się, х.2. zarazić się morowem po- 
wietrzem. Francuzi zajowietrzyli 
się w Jaffie. = fig. Ktoż o utra- 
pionego kiedy przyjuzń stoi? każdy 
mija, kazdy się zapowietrzyć boi. 
Zapowietrzenie, а, n. zarażenie ino: 
rowem powietrzem, Z= się, zara- 
żenie się morowem powietrzem. 
apoznac, am, =, сг. їой. Zapoanawac, 
Jes med. kogo z kim, zaznajomić. 
= sit, s.:. z kim, zaznajomić się. 
Zapoznanie, a, n. znznajom enie. = 
się, ZNZNAJOMIEŁUE эц, 

apołyczac, am, s.cz.nied. Тароўу- 
стус, Czę, dok. pożycznjąc od Коро 
dlugi zaciągac, zaciągnąć, — mę, 
s.: zndlużać silę, zndlużyć się. 
аровумас, Zapozwać, it. d. ot. Pu- 
аумас, it. d. 

japracować, ије, з. сг. Со, pracą za- 
тош. Z biedą kawałek chleba za- 
pracowac można. Grosz zaprac= 
wany. = siç, s. z. zając się calkiem 
pracą. = zamęczyć się pracą. Ża- 
pracowanie, а, — зір, п. czynuosć 
tych słów. 

ja pragnąc, nę, s. сг. dol, kogo, czezo, 
zacząć pragnąć, zachcieć, zazidac, 
Żydzi króla mieć zapragnęli. Za- 
ргакоіепіе, a, n, znżądunie. 
laprasgać, об, Zaprosic. Żapraszaale, 
a. = alg, п. czynność słów Żapra- 
arac, | t, 0. 

laprawa, y, Z zaprawianie potraw. 
= 10 co alẹ dodnja dla zaprawie 
пів potrawy. Sól jest zaprawą 
wszelkich potraw. = fusco uprzy- 
Jemnia rozmowę. Żart zaprawą 
1631, 1, że tak rzekę, przysmakiem 
posiedzenia, ZZ częsć wewnętrzna 
pioca hutniczego, gdzie się zbiera 
kruszec roztopiony, poniżej formy 
zaprawą dolna, powyzej zaprawą 
kórną zwana. = kąpiel przygoto- 
Wait Z alun, itda którą się na- 
pawiją imaterye mające się faruo- 
Wu, 

Lapravdę, ps. za rzecz prawdziwą. 
Zapriwdę powiadam wam, iż jeden 
2 wu ma mnie wydac. 


Lapraviac, am, «.cz.nred, Zaprawić, 
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zaprawy. Zaprawić potrawę ple- 
przem, winem. Zaprawić komu 


życia goryczą, /g. napełnić gory- 
сиң. = kogo do czego, wprawiać, 
wprawić. Żydzi гаргаж lud 
nasz do pijaństwa. Z= dziurę, wpra- 
wisjąc co zatykać, zatknąć. = się, 
sg wprAwiać mię. Do wymowy 
zaprawiasz аю w miescie = na 
kim, nabywać wprawy ze szkodą 
czyją. Biada zającowi na którym 
się mlode charty zaprawiają. fa- 
prawlanie, Zaprawienie, a, = alg, п. 
czynnosć słów powyższych, Ża- 
pruway, а, e, p. znprawiony. 
Laprosic, Szę, 2. с2. (04. Taprassac, 
am, nied. prosząc zuwezwać. Za- 
prosić kowo do siebie, na oblad, na 
wesele. = się, s.:. zamawiać się, 
zamówie się do kogo. Waprosiclel, 
а, т. Zaprusicielka. i ten, ta co 
zapraszu. 2аргояіпу, lm. za- 
proszenie. Zaproszenie, a, = się, п. 
czynność kłów Zaprosić, ít, d. 2a- 
proszony, a, е, tm. którego zapro- 
го, s 
Żaproszuć, am. s.cz.nied. laprust]c, 
stę, dok. prochem, proszkiem za- 
Bypywać, 2авурас. nieg ziemię 
zaprószył. Zaprószyć oko. Z= Za- 
prószyc głowę trunkiem, zupró- 
szvc się, podchmielić sobie. ĝa- 
pruszenie, a, n, zasypanie prochem. 
Żaprowadzac, am, з. сг. mey. lapro- 
wadzić, dzę, dok. zawodzić, zawieść 
kogo dokad. = wprowadzać, wpro- 
wadzić, лр. prawa, zwyczaje, wia- 
dzę, porządek, Zaprowadaaole, a- 
prowadzenie, a, n. czynność tych 
slow. 

Zaprołniać, am, s.cz.nied. Mapróżnie, 
nię, dok, zapizątac, zaprzątnąć Da- 
próżno, niepotrzebnie. = fg, Fra. 
как zapróżniają mu głowę. 
Zapryskac, am, Żaprysnąc, nę, sce 
dok, Żaprykkiwac, uje, mied. pry- 
skając zulac, np. kumu oczy. La- 
pryskanie, Zapryšnienie, Zapryskiwa- 
nie, a, m. ргувкај с zalanie, tale- 
wane, n 
Lapryszczenie, а, n. od 7аргузустус, 
cię, #.cz. dok. opryszczyc. = alg, 
5.1. zakryć się pryszczumi. 


2. 


Wig, dok. pizyjiawiać, dodać Фа Zaprząg, фои, m, zaprzęganie. „Кой 


ZAP 


do zaprzęgu, Z cug koni: trójka, 
czwórka. — uprząż. 

Sapraaloh, Ika, т. bot. (Galium vo- 
rum), gatunek przytalil. 

Zaprznieść, ści, 2. stan tego co za- 
przalo. Zaprzaly, a, 6, tm. od Ża- 
przeć, który zaprzal. 

Zaprzaniec, ŃCA, m. ten co się za- 
hari czego, mianowicie wiary, re- 
uegat. 

Zaprzątać, am, л. сг. nied. Łaprzątnąć, 
ng, dok. zapróźniać, zapróżnić, np. 
drogę, izbę czem niepotrzebnem, 
tom co zawadza. = fig- zajmować, 
zatrudniać. Wasza dobro zaprzą- 
talo zawsze moje troskliwość, i za- 
przątać jej nie przestanie. Z sobie 
kim, czem głowę, mysleć o kim, 
o czem uieprzestannie. Ona nim 
sobie głowę zaprzątnęla. == sit. 
4.2. czem, zajmować się, zatrudniać 
mię. Gdyby był Wirgiliusz za- 
przątnął się tlumaczeniem Iliady, 
nie mielibyśmy Eneldy. Żaprząta- 
nie, „Saprzątaienie, a, — cię, u. czyu- 
ność słów powyższych. 

Zaprzeć, ob. Zapierać. 

Zaprzeć, |р, 4.n.dok. zagrzać się od 
wilgoci z cieplem. Zboże zaprzało, 
bo było mokro zebrane. 

Zaprzeczać, am, scs., | n.nied. Ta- 
przeczyć, czę, dok. czego, czemu, 
przeczyć, utrzymywac źe co jest 
nieważne, niesłuszne, niegruntowne, 
tałszywe,  faprzeczanie, Zaprzecze- 
nio, a, n. czynność tych ałów. 

Zaprzedać, am, s.cz.dok. faprseda- 
мас, је, nied. przedać јако niawol- 
nika Вгасіа zaprzedał Józefa 
kupcom Izmaelickim. W Когулсіе 
Mummiusz edathych do oręża 
wyrznął, niewiasty { dzieci zaprze- 
dal. Paa oczy zaprzedal, /i9.atra- 
cił wszelki wstyd. == zdradzić за 
pieniądze. Zaprzedał kraj, ojczy- 
znę nieprzyjacielowi. = alg, 4.2. 
przedać siebie samego za pieniądza 
lub inna korzyści. Pisarz ten za- 
puar się rządowi.  Zaprzedanie, 
aprzedawanie, а, — się, n. czyn- 
ność tych słów. Zaprzedaniec, аса, 
m. ten którego zaprzedano. 
Saprzęgać, am, s.cz.nied. Zaprządz, 
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woły do wozu. = kogo do czego, 
fg. zasadzie do ciężkiej pracy, = 
się, 2.2, byc zaprzęganym. Í kro- 
wy czasem zaprzęgają się do pluga. 
= do czego, fig. zasiadać, zasiąść 
do ciężkiej pracy. Zaprzęgaale, £a- 
przęienie, a, = siç, u. czynność 
tych slów. Zaprzegowy, a. е. р. od 
zaprzęgu (koń).  Zapriężeny, е, е, 
tm. którego zaprzężono. Konie za 
przężone. 

Zaprsestać, nę, ғ. се, dok. Zaprzesta: 
wać, ję. nred. czego, przestać, po: 
przestac, zaniechać. Z г. п. prace 
stać. Żnprzestał pić wódki. Ё&- 
przestanie, Zaprzestawanie, б, п. przed 
stanie, poprzestanie. 

Zaprsessły, a, e, p. poprzedzający to 
ео przeszlo, пр. rok. = Czas za- 
przeszły, gram. wyrażający czyn- 
ność która poprzedziła przeszłą 
czynność. 

Zaprzedkować, ије, 4.cz.dok. Maprao- 
dkewywać, ије, nied. artyl. zalożyć 
ogon lewety na aworzeń przodka 
ry. Zaprzedkawanie,a, n. od alowa 
Zaprzedkawać. 

Zaprzyjaśniać, AM, х. cz.nied. Zaprtj- 
jańnic, nię, dok. kogo z kim, przy” 
jaznią łączyć, zlączyć. = sig, 4.1. 
łączyć stę, zlączyć mię z kim przy- 


jaznią.  Zaprayjaśalanie, Saprryja- 
śnienie, a, = Gię, л. czynność tych 
slów. 


Zaprzysięgać, am, 6.cz.nied. Baprzy- 
siądi, 60. dok. zatwierdzać, £a- 
twierdzić przysięgą. Królowie 
polscy zaprzysięgali awobody sti- 
na szlacheckiego, a obieralni I ar- 
tykuł konfederacy! Warszawskiej 
warujący walność wyznania. = 
się, sz. jod przysięgą obowiązy- 
wac 816 komu. = czego, wyprzy= 
slęgać się. wyprzysiądz się. 145 
przysięganie, Żaprsysigłenie, & = 
alẹ, w. czynność tych słów. 
prsysiężcny, а, 6, im. zatwierdzony 
przysięgą, пр. pokój, przymiarza, 
przyjażń, wiara, wiernnść, ровіа- 
szeństwo, swobody, przywileja. 
Zapsirzyć, atrsę, 2. сз. dok. zapełnić 
pstrocizną. = (o muchach ), za- 
brudzie. 


ege, dod. zakładać, założyć konie,lZapachać, am, г.п. nied. Zapuchaęé, 


ZAP 


mg, 202. nabrzmiewać, nabrzmieć 
puchliną. Zapachanie, fapachnienie, 
а. а nabrzmiewanie, nebrzmienie 
puqhlina. Sapochly, a.e, tm. który 
zubachł, яр, twarz. 

Zspakać, am, s. n. dok, zacząć 
zuatnkać do drzwi. Żapuka 
„astakanie. 

Фари, u, m. las zapuszczony, ga- 
zaj, zagalsko. 

Zapastnik, а, m. Zapastalca, у, 2. ten, 
ta co obchodzi zapuaty, bawi się 
w zapustach. Żapastay, Zapustawy, 
a. ©, p. od zapust, np. niedziela, 
zabawy. Sapustewąć, uję, s.n. nied. 
obchodzić zapusty, bawić się w za- 
pustach. Zapnstowanie,a,n. obcho- 
dienie zapuat. Żapnsty, pust, /. m. 
(od bożka ałowiaóskiego Pust), osta- 
tnie dni mięsopustu. 

Харас, am, s.cz.nied. Zapuścić. 
szczę, dok. wpuszczać, wpuścić 
w gląb czego. Wyżły ciekawa w 
chrósty zapuszczają. Zapuścic w 
ziemię, ap. slup, krój, lemiesz. Za- 
puścić w wodę, np. sieci. Zapuść- 
cić шесі wasze па połów. Zapuść 
sierp twój, a żnij, bo już przyszła 
godzina aby żęto. = sapuszczać, 
spuścić dla zakrycia. Zajuścić za- 
slong. = ogień, podpalać umyślnie 
lub praes nieostrożność. =zagony, 
zapędzać się w kraj nieprzyjaciel. 
ski — nie wycinać, nie исшас 
tego co rośnie. Las albo gaj ze- 
puselė,  Zapaścióć winy, wąsy, 
brodę. Zakazano kalężom z zapu- 
azczoną brodą chodzić, = czem, 
zasłaniać, zasłonić czem spuszczo- 
nem, np. kwefem. Spotkałem áli- 
czm dwie hoginia zapuszczone 
kwefem. = się, s.z. puszczać siç, 
puścić się » wgłąb czego, np. w las. 
Mieszkańcy Skandynawii zapu- 
szczali się na zwiady odległych 
krajów. — fig. zaciekać się, zagle- 
biać się w badaniach, dociekaniach. 
Nie zapuszczaj się w dociekania 
1 domysły. Chcąc poszukiwać sta- 
pu przyrodzonego człowieka, nie 
można zppuszczać się w domnie- 
mana. Zapnazczanie, Zapusaczeaie, 
a, Z alg, n. czynność słów poe 
wyłizych. Żapussenony. а, е, fm. 


ukać, 
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od Zapoźcić, = p. paszczony odio- 
giem, zaniedbany, np. ogród. (own 
pańska różni się od ianych tem 
tylko, że jest nieamłarnia aapu- 
SZCZONA, 

Zapychać, am, 2. сг. nied, Zapehać, am, 
Zapchnąć, ug, dok. pchając zaty- 
kac, zatknąć, nn. dziurę słomą, sia- 
nem kiszki, sprawiać zatwardzenie, 
obatrukcyą. Zapychać się, s.s. opy- 
chac się. Дарусһавіе, а, = sit, n. 
czynnoać tych ałów. 

Lapylać, am, s.cz.nied. Wap, ig, 
dok. pylem zapełniać, zapolnić. 
pylaale, Zapylenia, a, n. pyłem rl 
pełulanie, zapełnienie. 


Zapyiać am, s.cs.dok. Zapytywać, uję, 
тей. = gip, s.s. kogo о co, zada- 
wać, zadać pytanie.  fapytaale, 
Zapytywanie, a, n. zadanie, zada- 
wanie pytania. Znak zapytania, 
gram. 


Żar, %, m. żarzące Bię węgla. 


farąb, tha, m. znak zarąbany ale- 
kierą na drzewie. = zasiek z drzaw 
zrąbanych. Zarąbać, М0, 2. cz. dok. 
Sarąbywać, Sarghyvać, Iargbować, 
ajọ, nied. znaczyć zarąbem, = 
Zarąbać kogo, rablqo szablą zabić. 
Dwóch тагдбаіеш w kłótni, dwóch 
na pojedynku. == drogę, zawalić 
zrąbanemi drzewami.  Zarąbania, 
Тагађужаше, a, п. czynność tych 
slów. 
Zarabiać, ob. Zarobić. Zarabianie, a, 
n. soma: słowa Хага! 
Zarada, у, Z zaradzenie. Zaradcay, 
Zarnday, & е, р. mogący czemu 
zaradzić. Фагайиас, am, s.n. ried. 
Laradsić, dzę, dor. czemu, radą za- 
pobiegać, zapobledz. Wazystkom 
wcześnie przewidział, wszystkiemu 
zaradził, = sobie, poradzić sobie. 
Nie troszcz Bię o пиз, potrańmy 
soble zaradzić. Ото trzodom je- 
den pasterz nie zaradzi, nia да im 
rady. Żaradganie, Zarndzenie, A, n. 
тайа zapobleganie. zapobieżenie. 
Zaranok, uku, m. Zaranie, а, я. po- 
ranek. fŻaraany, а, е, p. poranny, 
np. gwiazda. 
farastać, ob. Zaresaąć. Larastanie, a, 
n. ad słowa Zarastać. 


ŻAR 


Darat, ps wraz, wnet. w tej chwasi, 
natychiniast. 

Zarara, y. 4. zarażająca choroba, 
Zaraza morowa, morowe powiotrze. 
Zaraza na bydlo. = Zaraza nn ro- 
śliny, rzucAjąca się na ich liście, 
korzenie. = fig. to co zgubę przy- 
nosi. Grzech jest zarazą dla du» 
szy. = bor. (Orohancho), говМпа 
pospolicie 2 korzenia innych roslin 
wyrastająca. Zarażać, am, а.е. тєл. 
Zarasic, żę, Jol. kogo czem, naba- 
wiać, nahawic zarazy. == fig. раис, 
kazlć. Szaleństwo zarazilo nile- 
które glowy. = 816, 4. 2, dostawać, 
dostać zarazy. = fig. przejąć co 
złego od kogo. Zarszle się błę- 
daml, przesątdami. znbobonami. Za- 
rałanie, Zarażenie, а, = віе, л. czyn- 
пояс tych słów 

Zarazem, ps. racm z inną czynno- 
хсіф. w iym samym czasie. 

Zeraniciel, a, го, Żaraslcielka, |, 2. 
ten. ta co zaraża.  Zaraźliwie, ps. 
aposobem zarazliwym. Zarażliwośc, 
всі, 2. przymiot tego co zaraza. 
Zarażliwy, a, ©, p. zarnżający, mo- 
касу enrRzić. Dotąd jeszcze nie- 
wiadomo czy cholera jest zarazli- 


wa, Тагайопў, в, е, im. który się 
zanz, dotknięty zarazy 

Żarcle, a, n. ројеглпіс, żarloczne 
jedzenie. 


arcik, п, m. zdrob. od Żart. 
Zardzewialosć, Сі, 7. stan tego co 
zardzewiało. Zardsewialy, a, e, т. 
ol Zardzewieć, ję, з.п. dok, rdzą się 
zakry:. 
ŻZnręczac, am, s.n. nied, Zaręcayć, сїр, 
dol. zà kogo, та co, ręczyć, Час 
zaręczenia. = zapewniać slowem 
lub na pismlo. ZZ +. йг, Zaręczycć 
Карп córkę, oblecać za żonę. Ro- 
dziea zaręczylł pięcioletnią Jadwigę 
Wilhelmowi Rakuskiemu. się, 
5.1, z kim, obiecac sobie nawzajem 
połączenie się węzłem małzeńskim. 
Zaręcaanie, Zaręczenie, a, и. czyn- 
nosc tych słów.  Zaręczenie, za- 
pewnianie ustne lub no plamice. Za- 
esny „р. od zaręki, np. summa. 
J. А 6. tm. od Zaręcayć, 
zaręczył, która się zarę- 
aręczyny. Czyn, /.n 
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kowiny, оста z zku małe 
żenskiego. Zaręka,i,ż. summa przy 


zaręczeniu złużona. Żarękawek, wba, 
m. ręknwek zacijenięty na rękaw 
dla jego ochrony. rękaw tu- 
trznuy u kobiet dla ochrony гук 
od zimna, 

Żarekrutować, ије, s.cz. dok. zncią- 
спас па rekruta do wojska. Zare- 
krutowanie, а, л. zaciągnienie па 
rekruta do wojskn. 

Zareński, a, e, p. lcżący, mieszka 
Jacy za Renoin. 

Żariwie, ps. 2 zarliiwością.  Żarli- 
wiec, wca, m. Żżurliwy stronnik, 
obrońca. Żarliwość, ści, Z. gorl- 
wość. arliwy, a, e, р. роу, 
np. о dobro publiczne, o zbawienia 
dusz. 

Żarloctwo, в, п. Żarloczność, ści, Z. 
niennsycona chęc żarcia, obzarstwo, 

arlocznie, рғ. żurlocznym нрохо- 
bem. Żarłocanj, a, е, p. chciwia 
żrący, obżarty. Żarlok, a, u. Žar- 
Jocska, I, 2. ten, ta co żre chciwie, 
= Zarlok, żooł.ryba z rodzaju lu- 
dojadów. = раі: ка cienka, wo- 
dnista, soki z drzewa wysysająca. 
arna, żarn, /. m. ręczny młyn. 

Żarnice, nie, /. т. med. czerwona wy- 
Sypka z gor: zk4. 

Żarnowiec, wca, mn. bot. (Rcoparium), 
krzew z którego miotły robią. 
Zarobek, lku, л, zarobienia, I to co 
kto na życie zarobił. låt na zA- 
тобек. Szukać zarobku. = zysk, 
Przedać bez zarobku. Zarobic, bie, 
a.cz.dok. Zarabiać, am, mied. robiąc 
zyskać, zapracować. Co zarobili 
ojcowie, dzieci tracą. = zyskać 


pizedając. lles zarobił na tym to- 
warze? = zasłużyć. Zarobić na 
azncunek. = wapno, rozrobić wo- 


dą. == dziarę, zatkac, zuszyć, zala- 
tac, Zarobienie,a, n. czynność blo- 
wa Zarobić.  Zarobkowat, ије, s.n. 
nird. zarubiać na zycie.  Zarebko- 
wanie, A, m". zarabianie na życie. 
Żarobkawy. а, е, p. od zarobku, słu- 
гасу Чо zarobienia па życio. $a- 
robnik, a, o. ten co pracuje dla sa- 
robku, wyrobnik. 

Тағай, ейп, Zarodek, dka, +a. piei- 
wiasikowu Justerya z której aig 


ZAR — 
tworzy zawiązck istoty żyjącej, or- 
ganicznej. = fiq. zawiązek, zada- 
tax, nasienie, picrwsza przyczyna. 
Zaród choroby. Zaród niezgody. 
Przytlnmić co w samym zarodzie, 
w zarodku. Zarodkówy, a,e, p. od 
zarodku. 

Barolć, |, s. cz. dok. osadzić rój pszczół 
w ulm = piwo, sprawić fermen- 
tacyą dolewając do niego drazdży. 
Zarojenia, а, л. czynność tego slowa. 

Zaropić, plg, з. сг. 204, zapałnić ropą. 
= 016, 4.2. zupelnić się ropą. Oczy 
mu się zaropiły. Zaropienie, а, л. 
zapełrienia ropą. 

Zarosić, язе, з. сг. dok. ZAkiOpić rosą. 
= alę, az. idąc ро гозо zamo- 
czyć нө. 

Zaruil, i, Zaroślina,y, £ Zarośle, а, п. 
шівјасв zarosle krzakam:. Żarosly, 
a, е, im. który czem zarosł, np. 
mchem, trawą, chwastem, sierścią, 
włosem. Zarosnąć, Zarość, sog, s.n. 
dok. łarastać, am, nied. zakryc в1е, 
zakrywac się zaroslą. Lascu: pola 
zarosły. Rola cleruiem i chwastem 
zarosła. = włosem, obrosuąć, obia- 
stać. Boleslaw Chrobry zarastał 
czarno, gęsto i kędzierzawo. 
zasklepić się. Ta rana już nie za- 
rośnie. Zarośnięly, а.е, im. ob. 28- 
гову. Zarost, u, ms. włosy na bro- 
dzie i wąsach. Miał duże, niebie- 
akio oczy, ciemny zarost. 
Żarownać, am, s.cz. dok, Łurównywać, 
am, nied. równając zagładzić, za- 
gladzac chropowatość, np. wapno 
na ścianie. Sarównanie, Zarówny- 
wane, &, п. czynność tych słów. 
1агётае, ps. równie, bez różnicy. 
Zarosumiale, pe. m zarozumiałością. 
Marszumiajaśó, (е1, 2. ebytnia o so- 
Ме rozemienia. Sarssumialy, а, е, 
„p. zbyt o soble rozumiejący. 

Żart, u, m. słowa dowcipnie wyrze- 
czone ¿la rozńmieszenia, dla roz- 
wosalania. Хани jak soli skąpo 

| używać Żarty się go trzymają, 

' tuh: żartować. Wolne panu żarty, 
wolno panu żartgwać. Nie do 
żariu mi, nie chce {р! się żartować. 
То nie żarty, to nie przelewki. 
Widząc że to nle żarty, w nogi. 

am, na żart, żartując. Zart па 
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bak, na stronę, nie żartujmy, mó» 
wmy sorio. = Zart uszczyj:liwy. 
Żarty sabie z kogo stroic. 
а, а, е, p. rzeskl, rączy, chyzy, 
Szybki, prędki. Koń to był żartki. 
Jugurta był do bitwy żartki, = 
fg. bystry, zywy, тр. dowcip. 
artho, ps. rzesko. rączo, chyło, 
szybko, prędko.  Zapikololoy, а, 
р. żaitko latający. Żartkonogi, 
p. żartki w nogach. Żartkosc, 
4. rzeskość, rączość, chyżosć, в2у- 
bkońć, prędkośc. == fig. Бувіговс, 
żywość. Żartkość dowcipn. 
Żartoblinie, ps. żartobliwym spoao- 
bom artobliwość, ści, 2. sklonnosć 
do zartowania. Żartobliwy, 8,6, р. 
sklonny do ?агіомапід. lubiący 
znitowańć. Œ zawierający w Bobie 
żarty, np. powieśc, wlorsze. far- 
towacć, ије, *. n.med. bawió się tar- 
taml. = z kogo, z czego, łany 
sobie stroić, wyśmiewać, naśinie- 


wac się. Żartewanie, a, п. od alo- 
wa Żartowac. Żartewnik, a, Żarto- 
wniś, sia, m, Żartowalczka, i, Żar- 


townisia, 61, 2. ten, ta co lubi zar- 
towar. 

Zarumienić, nlç, s.cz. dok. rumiano 
zafarbowm:, zaczerwienić. Trunek 
mu twaiz zarumienił. Słońce za- 
chodzące zarumioniło obłoki. 
kogo, sprawić że ma wystąpi na 
twarz rumioniec ze wstydu. = po- 
trawę, przyrumienić. = Się, a.2. 
stać się rumianym. = zAczerwio- 
піс się 76 wstydu.  Zarumienienie, 
a, =,się. n. czynno:c tych słów. 

Zarwac, ob. Żarywac. Zarwanie, a, 
т. ud słowa Zarwac. 

Zarybek, и, m. narybek, ryby wpa- 
azczone da stawu dla zaryblenia. 
Zaryblać, am, л. с. тей. Barybić,blę, 
dok. wpuszczac, wpuścić w staw 
zarybek. Zarybianie, Zurybienie, а, 
n. czynność tych słów. 

Żaryć, ję, s.cz. dok. ryjąc zarównac, 
zugładzić. = ryjąc zając do pewnej 
giębokoasci. = Zaryc nosem zle- 
пире, fg. upaść nosem па жеті, 
Zarycie, a, n. czynność tego 
slawa. 

daryczeć, сїр, s.n.dok. zacząć ry- 
czeć. Guy lew zaryczy, wszystkio 


ZAR 


zwierzęta truchieją. Z= fig. Zary- 
czaly działa. 

taryglewać, оје, s. cz. dok. drzwi, za- 
випас ryglem, zamknąc na rygiel. 
Łaryglawanie, a, п. zamknięcia na 
rygiel. 

Żarynek, aka, m. plac za rynkiem. 

Zarys, u, m. rys zakreslony piórem, 
ołówkiem. = fig. rys, krótkie skra- 
ślenie, krotki opis. Zarysawać, njo, 
s.cz.dok, zakreslić гуваті. = za- 
pełnić rysnnkiein.  Zarysowanie, а, 
n. zapełnienie rysunkiem. 

Żarywać, am, s.cz.nied. Żarwac, гес, 
dok. co, kogo, zachwyciwszy po- 
rywać, porwać, Co kto zarwie, 
to będzie jego. Lud gdzie tarwał 
jakiego azpiega, to I powiesił, = 
Zarwać jakiej nauki, nabyć je) po- 
wierzchownej znajomości. = zâ- 
chwycić. Zarwać jakiej choroby. 
Zarwać błędów kacerskich. — kogo, 
zapytywać na wyrywki. = Zary- 
wać czego, skłaniać się, <bliżac 
się do czego. Tacyt zarywał tro- 
chę nanki Epikora = s.n. Zary- 
wać na co, zakrawać, zaCinać. Za- 
гута na waryata. farywanie, а, a. 
od slowa Żarywać. 

Żarsąd. п, m. zarządzanie. zawia- 
dywanie. Zarząd domu, interesów, 
gospouarstwa. Barsądsać, am, 3. п 
плед. czem, rządzić, zawiadyw ać. 
Zarszdzanie, а, п. zawiadywanie. 
Bartec, żę, s.n.dok. zacząć rżeć. 
farneczania, а, m. ten co mieszka 
ал rzeką. Żarzocze, а, п. miejsce 
xa rzeką. ŻarzOCzny, а, е, р. !e- 
tacy, mieszkający za rzeką. 
farzelać, am, ¿ cz. теа. farsec, kę, 
doł. zaczarować, urzec. = gig, 3.2. 
czego, wyrzekacć аіе, wyrzec się, 
zrzekać się, zrzec się.  Zarzekł 
się wina, gorzałki, kart, — Zarzekł 
віс ałowa, zapari віс danego słowa. 
Karsekanie, Sarseczenie, a, = sip,n. 
czymność tych sów. 

Żarzonie alg, п. gorzenię bez wy- 
"uznego ukazania się płomienia. 
Загоре, Ë, s. n.dok. zacząć raç- 
jolie na a poach. 
lanov, „$ awie, а, m. węgla 
загсе mię. = fig. podpal 

Jali, M. ‚ ро- 
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Zarsesec, Zarsoge, ат. ч. ob. Zarzy- 
mac. ŻZarsoięty, а, е, im. którzgo 
zarznięto. 

Zarzucać, am, s. cz.nied. Zarzacić, ст, 
dok. rzucać, rzucić za co, np. za 
plou = fig. porzucac. porzucić. 
zaniechać, zaniedbac. Polacy za- 
rzucili swój обіо‚, a przebrali się 
po francuzku. = Zavzucic co, rzu- 
cić w kąt, zawieruszyt. = rzucać, 
rzucic w głąb wody, ZzAapuszczać, 
zapuścic, np. steci, мейе, kotwicę, 
= co па siebie, rzucić na siebie, 
odziać się na prędce. Ойу pożar 
wybuchnął, wybiegiem zarzuciwezy 
tylko kołdrę na siebie. Myśleć t 
starać się со па grzbiet zarznołć. 
= co na co, rzucając zadziergnąć. 
Zarzncić kółko na hak. Zarzució 
komu stryczak naszyję. Poczawszy 
byk srogi, ze mu nagle powrozy 
2arzucą na rogi. Z co czem, rzu- 
cając zapełniać, zasypac, np. dół 
kauieniami. = kogo czem, narzn- 
cac, rzucając przytlaczyć. Życzą 
kamieńmi Jezusa zarzucić, 2= fig. 
narzucać, obarczać. Zarzucać kogo 
liszami, pytaniami. Wszędzie nu- 
dnemi rymy jestem zarzucony. = 
co komu, czynić komu zarzuty, 
objekcye. = co komn, wyrzucać, 
wymiatac na oczy. “arsucaale, Ba- 
raucómie, а, n. czynność słów po- 
wyższych. Žarsaņų u, m. objekcya. 
Zrobić komu zarzut. Odpowiadać 
na zarzuty. = wyrzut, nagana. 
Człowiek bez zarzutu. któremu nic 
zarzncic nie można, Ciąży na nim 
zarzut. Oczyścić się 2 zarzuta. 

гїўс, T39, 2.2. тей. roażarzać 
ogień. == fig. zapalać, rozniecać, 

Ogien w sercach wojowników żarzy, 
== się, х,2. gorzeć bea płomienia. 
Węgla się tarz} = Дд. palać, pło- 
nga. Ошен ale w nim tarzy sa- 
palczywy. XSarsysty, а, е, p. pelen 
tara, “лр. popióŁ 

farzyaać, AM, з. сг. жед. ŻAranĘć, 86, 
dot. ково, przerzynając gardło of- 
Jaó życie. = sznąć zabijać. Za- 
rznąć woła, cielę, kurczę. = aka- 
leczyć. Zarznąć kogo w palec. = 
zacięć омго. Zarznąć kij. Zarznąć 
pióro, satemperowac. == Gg, 5. z 
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FAW zAjem 816 rznąć, wyrzynać się. 
= Zarzngc się, przerznąć sobie 
gardlo. = w palec, skałeczyć się. 
Zarsynani ‚ Żarznięcie, а, = się, n. 
czynność tych słów. 

tas, sp. a, ale. Tyś zdrów, ja zaś 
chory. = Jakto zaś? czy sposób? 
czy podobna? Gdzie zaś, niespo- 
sób, niepodobna. = Zasię (broniąc 
się od psa). Choć krzyczał a za- 
Się, A zasię, jednak go psy po- 
targały. == waral Ja mam Basię, 
drugim zasię. Му im ze strzelb 
dziesięciu palnęli a zasię. 

Zasada, y, 2. to na czem się co za- 
sadza, gruntujc, opiera. Zasadą 
kazdej społeczności jest sprawie- 
uliwość. = chem. związek kwago- 
rodu z pierwiastkiem metalicznym, 
z którego sól powstaje. Zasadni- 
сїў, а, е, p. służący za zasadę, 
fundamentalny. Prawdy zasadnicze. 
Zasadnie, рз. na pewnej zasadzie. 
Zasadaość, ści, 2. gruntowność, fun- 
damentalność,  Zasadny, а, е, p. 
gruntowny, fundaimentalny. 

Zasądawy, a, е, p. za sądem się od- 
bywający. 

Zasadzać, am, s. cz.nied, Zasadzie, dre, 
dok. sadzic, posadzić. na pewnej 
przestrzeni.  Zasadzić plac drzo- 
wami. Zasadzic wianicę. = sado- 
wić, posadzić za czem. Zasadzil 
mnie na pierwszem micjscu u stołu. 

Zasadzić Кодо do więzienia, 

wsadzić. Zasadzić wieprza, wsA- 

dzić do karmnika. = Zasadzić kogo 
do czego, posadz 


jakie miejsca.  Zasudzili na Abi- 
melecha załogi po wierzchu gór 
= па kogo sidła, zastawićc, = co 
па co, za co, nasadzić, zatknąć. = 


со na czem, fundować, gruntować,, 


oplerać. Na czem zasadzasz szczę- 
Ście, na czem awą nadzieję? = się, 
#1. na kogo, zasię: na kogo. zio- 
bić zasadzkę, czatować w zasadzce. 
Myślą zasadzić się nań, aby po 
zabili na drodze. Nieprzyjaciel 
Czybając skrycie, па mą się duszę 
zasadził. na czem, gruntowac 
ве, opierać się. Ja się na moim 
rtzumsie uło gzasadzam. Zasadzanie, 
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Чо pracy, doj 
roboty. = obsudzić ludom, wojskiein | 
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Zasadzenie, а, = Się, п. czynnośc 
słów powyższych, 

Żusądzać, am, s.cz.nied, Zasądzić, 
dsę, dok. со komu, przysądzać, 
pizysądzić. Zasądzauie, Zasądzenie, 
a, n. przysądzanie, przysądzenie. 

Żasadzka, i, 2. zasadzenie się па 
kogo. Zrobić, uczynić znsudzky, 
Wypaść 2 zasadzki, Wpasć w za 
sadzkę. 

Łasaleć, ob. Zasolić. . 

Тазарас się, s.z.dok. SNpiąc 201у- 
вгес się. Zasapanie (się), п. zadye 
szenia Się, 

Zaschly, a, е, tm. który zasechł, Za« 
schnąc, ob. Zasychać. 

Zaścianek, nku, m. Zaścienie, а, л. 
miejsce za ścianą. = Zaścianek, 
kawał gruntu z domom i ogrodem 
drobnej szlachty na Litwie. fa- 
ściankowy, а, e, p. od zaścianku. 
Szlachcic zaściankowy. 

Zaścielać, am, s.cz. nied. Zasłać, ścialę? 
dok. ścieląc zakrywać, zakryć, np. 
pokój słomą, kobiercein. =. fige 
usłac pomostem, powalem. Roza 
legle pola gęstym tropem zasłał. 
Zaścielanie, а, п. czynność głowa 
Jascielac. 

Zasep, oó. Zaspa. 

Zasępiać, am, s.cz.nied. Zasępić, pie, 
dok. wl. і fig. posępnym czynic. 
Mgły, chmury zasępiają niebo. 
Smutek zasępia czoło. Zasypill 
oblicza swoje. == nnpelniać posę- 
pnością. Nio chcę przytomności 
moją zasępiać wesołości waszej, = 
Bię, s.z. stawać się, stać się po 
pnym. Zasępianie, Zasępienie, n 
się, п. czynność tych słów. Zasę- 
pienie, stan tego со się zasępiło, 
posępność. 

Zasiać, ob. Zasiewać 

Zasiadać, am, х. п. туей. Zasiąść, ade, 
gdę, dok. siadać, овіззс za czem. 
Zasiąsć do stołu, do gry, do pracy, 
do roboty. Zmasiąsć do rady, usiąsć 
aby radzić. Zasiadł w krześle, na 
tronie. Zasiąsć miejsce, zająć miej- 
sce. Wszyscy swa miejsca porzę- 
dnie zasiedli. == Zasiadać w radzie, 
w sądzie, w senacie, być członkiem 
rady, it. d. Umową pod Zboro- 
nem. 1649, biskujn nieunici w se, 


ZAS = 
nacie zasiąść mial. == Zasiąść na 
kogo, zasadzić się, zrobić zasadzkę. 
Gdy Batory wjeżdżał па koronacyą 
do Krakowa, Krzysztof Zborowski 
zasiadł na niego, chcąc go sprzą- 
tnąć ze strzelby. fZasiadanie, a, n. 
od słowa Zasiadać. 

Zasilanie, a, n. od slowa fasiać. 

Taniedzialy, a, ©, tm. który się za- 
aiodział. Zasiedsenie się, п. od Za- 
siedzieć aig, s.z.dok. siedząc długo 
zabawić się gdzie. = zaszkodzić 
zdrowiu długiem siedzeniem. = 
odwyknąć od ówiata przez długie 
w domn siedzenie. 

Жаліскас, Zaslągać, am, s.n.nied. $a- 
sięgnąć, Zasiągnąć, no, dok. sięgać, 
sięgnąć aż do pewnego punktu. 
Jak daleko okiem zasięgniesz, jak 
daleko wzrok zasięga, wszędzie 
rozległe równiny. = я. сі. Zasię- 
вас od kogo wiadomości, dowia- 
dywauć się.  Zasięgać czyjej rady, 
czyjego zdania. radzić się. zapy- 
tywać o zdanie.  Zasięganie, 2a- 
sięgnienie, a, n. czynność tych słów. 

Zaulek, п, m. Zasieka, i, 4. drzewa 
ścięte, rzędem ułożone, dla prze- 
cięcia drogl nieprzyjacielowi. 
sasiek w szpichlerzu. Zasiekać, am, 
Łasiec, kę, s. cz. dok. Tasiekiwać, 
uję, nied. siekąc zaciąć, zacinać. = 
rozsiekać. Z= Zasiec drogę. zawa- 
lić zrąbanemi drzewami, zrobić za- 
miek. Zasiekanie, Zasieczenie, Zasie- 
kiwanis, а, л. czynność tych słów. 

Zasiew, u, Zasiewek, wko, m. zasie- 
wanie, zasilanie. Zboże na zasiew. 
= zboże zasiane. = siew, siejba. 
= fig. zaród, zawiązek. Zasiewać, 

s. cz.nied. Zasiać, віеје, dok. 
postać na pewnej przestrzeni. 


Blac, 
Zaslac pola żytem, pszenicę. Са 
zasieje człowiek, to też będzie żął, 
fg. zbierać będzie owoce swej pra- 
cy, swych dobrych lub złych po- 


atępków.  Zasiewanie, в, n. czyn- 
nosć słowa Zasiewać. Zasiewca, у, 
faslewacz, а, m. ten co zasiewa. 

Хазас, am, з. сг. nied. Zasilić, le, 
dok. dodawać sił, poallic. Zasilac 
kogo pieniędzmi, nanką. Czyśmy 
ich chlebem i dob: tkiem naszym 
w potrzebie nie zasilali? = się, 
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4.2. posilać się, posilić się. Ўаві- 
lanie, Zasilenie, a, = 810, n. czyn- 
ność tych słów.  Zasilek, Ша, m. 
posilek, pokarm. = fig. posiłek, 
pomoc, waparoie. ` 
Zasinialeść, всі, 2. miejsce na ciele 
zasiniałe. Zaslnialy, a, е, im. który 
zasiniał.  Zaalaić, alo, з. сг. dok. 
sino zafarbować. zalać: ję, s.n. 
dok. zajść sinizną, ровіпіес, 
Zaskakiwać, aję, з. п. nied. Zaskecnyć, 
cr, dok. skakać, skoczyć aż za 
со. = Zaskakiwać kogo, nadska- 
kiwać, zabiegać pochlebiając. ШШ 
Zaskakiwać koło czego, zabiegać 
о co, ubiegać się о co. — Zasko- 
czyć komu (drógę), zagrodzić, prze- 
ciąć ma drogę. = czemu, zapobie- 
сас, zapobiedz. = 8.ez. Zaskoczyć 
kogo, nagle napaść | zatamować 
dalsze kroki. Deszcz naa w drodze 
zaskoczy. Noc nas zaskoczyła, 
Kiedy Batory wielkie na przyszłość 
układał zamiary, śmierć go zaska- 
czyła Zaskakiwanie,e, л. od słowa 
Zaskakiwać. 

Zaskarbiać, am, ғ. сг. nied. Zaakarbić, 
bie, dok. zjednać co sobie jak skarb 
drogiego, np. czyję łaskę, przy- 
jaźń. Zaskarbianie, Zaskarbienie, a, 
n. czynność tych ałów. 

Zaskariać, am, scz. nied. Zaskarżyć, 
tę. dok. kogo, zanosić, zanieść 
skargę na Каро, np. na urzędnika 
da wyższej władzy. Zaskarłanie, 
Zaskarienie, a, п. czynność tych 
slów. 

Лазер, u, m. zasklepienia. Za- 
sklep gąsienic, przędza którą віе 
gąsienica zasklepiają. == Zasklep 
pszczół, pierzga, smoła który 
pszczoły sasklapisją szpary w ulach. 
Zasklepiać, am, s.cz.nied. Zaskiepić, 
pit, dok. robić sklepienie w badyn- 
ku. = zatykać, zaklejać, zalepiać. 
Pszczoły zasklepiają na zimę otwo- 
ry w ulach. Z= ranę, zaskorapić. 
= fig. Tych złość zaślepia, tych 
zysk zasklepia. X się, 2.2. zasnać 
się przędzą. Jedwabnik aię zaskle=, 
pił. zaskoropić się. Rana sie 
zaskiepiła. = tarczami, zasłonić 
się tarczami złożonemi nakaztałt 
sklepienia. Żołnierze Bolesława 


"ama 
“гә 
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zasklepiwszy się, to jest tarcze |Zaslanie, a, n. zaścielet., 
włożywszy пл głowy, podeszli pod|Zaslanie, a, n. posłanie w dalekie 


всіапе zamku.  Zasklepianie, Za- 
mklepienie, а, = sig, л. czynność 
młów powyższych, 

Zaskoczenie, a, n. od Zaskoczyć, ob. 
Zaskakiwać. 

Zaskomieć, Іе, Zaskowyczeć, czę, 2. n. 
alak, zacząć skomłeć, sknwyczeć, 
Waskomlenie, Zaskowyczenie, а, n. 
odezwanie się якотізсут, skowy- 
czącym glosem, 

Zeskórni, Zaskórny, a, е, p. za skórą 
będący, np. puchlina. Zaskórnica, 
у, 2. guz zaskórny. Zaskórnik, a, 
m. 2001. robaczek za skórą lęgną- 
cy się. 

Zaskorupiać, am, s.cz.nied. 7askoru- 
ріс, ре, dok. zakrywać, zakryć 
skorupą. = sig, s.:. Zaskorupieć, 
Је, s.n. dok. zakryć się, zarosnąć 
skorupę. Rana się zaakorupiła. Za- 
akorupianie, Zaskornpienie, a, = się, 
n. czynność tych słów. 

Тазїёгге, а, n. miejsce za skórą, 
Zaskrobać, big, s.cz.dok. Zaskroby- 
wać, uję, nied. zacząć skrobać. = 
skrobiąc zagladzić, wyskrobać, np. 
wyraz, llterg. Zaskrobać się, х. 2. 

osl:robać się w glowę.  Żaskro- 
anle, a, = 816, n, czynność tych 
alów, 

Zaskrzeczeć, czę, s.n. dok. zacząć 
akrzeczeć, ze skrzekiem się ode- 
zwać. Вгока zaskrzeczała na plo- 
cle. Żaby zaskizeczały w blocio. 
Zaskrzeczenie, a, л. odezwanie się 
ze skrzekiem. 

Zaskrzypleć, pie, s. п. dok. zacząć 
skrzypieć. Drzwi zaskrzypiały. 
Jaskwarzać, am, s.cz.nied, Żaskwa- 
rzyć, rtg, dok. zacząć skwarzyć, 
zalać zaskwarzoną tlustością. Жа- 
akwarsanie, Zaskwarzenie, an. czyn- 
ność tych słów, 

Zaskwierać, am, s.n. nied. komu, do- 
akwierać, zapiekać, dokuczacć. Za- 
gkwieranie, a, м. doskwieranie, za- 
piekanie. 

Zaslabnąć, nę, д. п. dok. zachorować. 
Zaslać, ob. Zaścielać. 

Zalać, ob. Zasylać. 

Laslaniać, ob. Zaslonlć. Zasłanianie, 
а, n. od słowa Zasłaniać. 


strony, np. na Syberyą.  Zasłany, 
a. €, im. poslany w dalekie strony. 


Herod do Lyonu zaslany, w Hi- 
szpanii nędznie umarł. 
Zasłany, a, е, im. usłany. Pobojo- 


wisko trupami zaslane. 

Łaślepiać, am, г.с. nied. Zaślepić, 
pie, dok. fig. przyprawić o ślepotę 
umysłu. Gniew, milość, zbytnia 
pomyślność zaślepia ludzi. = slę, 
8.2. dostać ślepoty umysiu. = Za- 
ślepić się w kim, ślepo się o kim 
uprzedzić, w kim zakochac. Za- 
ślepienie, a, n, ślepota umysłu. 2a- 
klepiony, a, е, p. dotknięty ślepotą 
umysłu. = w kim, który się w 
kim zaslepił. 

Zaślimaczyć się, a.z. dok. (о ranach), 


zakryć się jakby wilgocią éll- 
maczą. 
Zaślinić, nie, s.cz.dok. zamoczyć 


śliną. 
śliną. 
Zasłocić się, к. ғ. ок. zabrać się na 
alotę. Zaslociło się. 

Zasłona, y, 2. to co zasłania, opona. 
== zapona, kortyna w teatrze. ТШ 
Jia. przeszkoda do jasnego widze- 
nia. Spadla mu z oczu zasłona. 
= fig. płaszczyk, pokrywka. Ze- 
drzeć zasłonę pod którą віф со 
ukrywa. Z= fg. obrona. Bóg jest 
moją zasłoną. = aryl, drzwiczki 
zaslaniające strzelnicę w dzlało- 
bitniach. = fort. kurtyna. Zasle: 
nić, nig, х. сг. dok. Zaslaniać, Am, 
nied, zakryć, zakrywać zasloną. 
Zasłoniła sobie twarz kwefem. = 
zakryć, zakrywać. Chmury zasla- 
niają słońce. ZE przeszkadzać od 
światla. Diogenes prosił Alexan- 
dra: nie zaslmiaj mi od slonca. 
= fg. oslaniać jakim pozorem. 
Zasianią swój występek niewiado- 
mością prawa. = fig. alużyć ға 
znalonę. bronić, chronić. Nic ро 
od zaslużonej nie zasłonił kary. 
Cieble піс od śmierci dzisiaj nia 
zasłoni. Piersiami króla zasłonił. 
Оа południa zasłaniali Polskę ko- 
тасу. = Bię, s.z. zakryć się, za- 
krywać się. Zasloniła się kweferm. 


się, s. 2. zamoczyć się 


ZAS 


2 zakryć się dla obrony. 


Zasio- 


nić się lasem, rzeką, wzgórkiera od| k 


nieprzyjaciela. Zasłonić się tarczą. 
Zaslenienie, а, — się, п. od słów 
Zaslenić, i t. d. 

£ańlu am, s.cz.nied. Zaślabić, 
do, dok. komu córkę, wydać ją 
za mąż. = sobie kogo, ojat za 
żonę, lub za męża. Zaźlabienie, a, 
п. od ałowa Zaślubić.  Zaślabiny, 
bin, 1. m. zaręczyny. 

Zasluga, і. d. to czem się kto zaslu- 
żył. Zasluga przed Bogiem, przed 
ludźmL Bóg nagradza i karza we- 
dlug zasług. Oddał wielkie za- 
alugi krajowi. W pokoju i wojnie 
wielkiemi zasłogami jaśnieje. 
Zasługi, co kto służąc panu zaro- 
bił. Dal plag dwiaścia za strawne, 
в sto za zasługi.  Zasluglwać, uję. 
s.n.nied. Zaslużyć, iĝ, dok. ua со, 
stawać 516, atac się godnym czego. 
Zaslugiwać na nagrodę, na karę, 
па pochwalę, na naganę, па uwa- 

ę. = з. е2. służąc zarabiac, zaro- 

іё. Zasłużył sobie ato złotych. 
Zaslugiwaćsię, 2.2. пе. komu, sta- 
rać się przez usługi zjednać sobie 
czyję laskę, względy, miłość, przy- 
wiązanie. Zaslułyć się, s. z. doł. 
zjednać sobia przez usługi czyję 
łaskę, it. 4.  Zasłużył się dobrze 
ojczyznie. Zasługiwacie, Zaalnienie, 

a, = się, n. czynność ałów po- 
wyższych. Zasłukony, a, е, tm. apre- 
wiodliwie należny, np. kara, na- 
groda, pochwała, nagana. = który 
oddał usługi krajowi, społeczności. 

Laslynąć, at, s.n.dok. zacząć aly- 
пас, atać ale alynnym. 

Я itg, a. cz. dok. zdaieka 
uslyszec. Co tylko zasłyszał, za- 
raz rozpowledział. = s.n. о kim, 
o czem, sluchem zasięgnąć wia- 
domości, dowiedzieć się za słysze- 
nia. Gdzie tylko zastysza! o pan- 
nie bogatej, żenił synów. 
laimagać, Am, з. се. dok. emngając 
zabić. Zasmaganie,a,n. smaganiein 
zabicie. 

Znamakować, sjo, a.n. dok. w czem. 
podobać sobie smak czego. Żoł- 
nierstwa zasmakowało -w rabun- 
kach. = komu, przypaść do smaku. 
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Zasmakowały mu zabawy. Zasma- 
ie, а, n. od Zasmakawać. 
Zasmarkać, am, г. сг. dok. zaplugawió 

smarklami, np, chustkę. = alę, ы. 
usmarkać się. 

Lasmarować, ajo, ғ.с. dok. втага- 
jąc zakryć, zatkać, np. szpary w 
drzwiach, w dclanie. Zasmarowa- 
nie, а, n. amarując zakrycie, za- 
tkani 

Zaimiać slo, s. r. dok. zacząć ві 
śmiać. Zańmianie się, п. czynność 
tego słowa. 

Байюіесевіе, а, т. od 1зіміесіс, с. 
ғ. сг. dok. amieciem zapełnić. 

Taśmierdsieć #19, 2. є. dok. Zaśmiar- 
dagé, nę, s.n.dok. zacząć бюіег- 
dzieć, atać się fmierdzący m. Woda 
długo stojąc zaśmierdzi się. 

Zasmolenie, а, п. od Zaumolić, ig, 2. 
ez. dok, smołą татаіас, ZAMACZAĆ. 
= zabrudzić. = sip, 2.2. zabra- 
dzić się. 

Zasmradzenie, а, n. od Zasmrędzić, 
dst, s.cz.dok. amrodem zapełnić. 
Zasmucać, am, s.cz. тей. Znaumucić, 
сф, dok. amutkiam napełniać, amu- 
tku nabawić, == się, s.z. umncić 
się, stać віє smutnym. Zasmtca- 
mie, Zasmucenie, m, — 110, +. czyn- 
ność tych alów.  Zaamucenie, 
smutek. 

Zasnąć, ob. Zasypiać. 

Zańniad, u, m. płód ila zawiązany 
(jakby zaśniedziały). 

Lańnieceale, в, п. od Zaśniecić, ce, 
4. ск. dok. śniecią zarazić. = 816, sz. 
śniecią się zarazić. Zadniaciło się 
zboże. uśnienie. l 

Zainięcie, Zaśslenle, а, n. uśnięcie, | 
Zainledzenie, a, n. powleczenie śnie- 
dzią. ańsiedsialy, a, ё, im. h. 
wleczony śniedzią. "Zainledxić, jk 
a.cz.dok. powiec ńniadzią. = 
s.z. Zańniedsieć, ję, s.n. dok. ss: 
wlec się śniedzią. Miedź nieczy- 
szczona zaśniedzieje. 

Zasnuwać, am, s.cz.nied. ŻASBRĆ, 19, 
dok. suując zawlekać, zaałonić. = 
się, s.r. anując zawickać nig, та- 
słonić się, овпос się. Gąsienice 
zaanowają się swą przędzą. = Lay 
то się w oczach zasioły, fg. za- 
częly mu się snuć, zakrecily ma 
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ię w oczach. Zasnuwanie, Zasnu-|Zastac, nę, з. сг dol. Zastawac, ję, 
cje. а, = się, п. czynność tych| теп. kogo, co. przyhywszy dokąd 
slów. znależć owobę lob rzecz dla której 
06. obu, m. со się ma za sobą.| się przybyło. == Zastać kogo na 
dia awej osoby, zapas. Zasób ży-| czem, zdybać, przydybać na jakim 
wności, pleniędzy. Zasób wiado-| uczynku. 


mości. Zasebnik,a, m. ten którego 
kto ma za sobą, zaplecznik. Zase- 
bnońć. el, #. obfitość zasobów, za- 
możność. Zasobny, a,e, р za sobą 
będący. zatylny, tylny. Lucyusz 
Dentatus 45 ran przedsobnych w 
piersiach odniósł, zasobnych ża- 
dnych nie miał. = obfitujący w 
zasoby, zapasny, zamożny. 

Zasolenie. a, n. od Zasolić, lę. з. сг. 
dok. zasypać, zaprawić solą, np. 
ogórki na zimę. 

Baspa, у. i zamieć бпіеро. W za- 
spach ónlego giną. pagórek 
piasku przez wiatr usypany, wy- 
dma. wydimisko. 

Ñaspac, ple. ».cz dok. czas, Okazyą, 
Брізс zaniechać. opuścić, omieszkac. 
да mojej powinności nigdy nie za- 
apalem. Nie zaśpi gruszek w po- 
piele. ob. Gruszka. Zaspalość, ści, 2. 
oapalość. Ўаярапіе, a, л. zaniecha- 
nie. omieszkanie czego przez din- 


gie spanie. Zaspanj.a,e, p. obrzę- 
kiy. nabrzmiały od spania. np. 
Oczy. 


Saśpiewać, am, s. cz. dok. zacząć śpie- 
wać. Żaspiewaj nam jaką piosen- 
kę. = Ag. za drogo zacenić. Cheia- 
lem go przyjąć za naaczycieła da 
dzieci, zaśpiewal mi 200 dukatów. 
faśpiewanie, a, n czynność tego 
slowa. 

Baspohoic, ję. s cz. doł. Zaspokajać, 
WXespikajac. am, miad. uspokoić co 
niepckol. zadosyc uczynić. Zaspo- 
koló wierzycieli.  Zaspokoić głód, 
pragnienie. potrzebę, ciekawość. 
= spokojnie załatwić, zapodzić, 
np. ór. Interes. Zaspokojenie, a, 
m. pokolenie, zadosyć ш хупіе- 
nie. Mamy wielorakie potrzeby, 
bas taspokojenia których żadnym 
aposcbem obejść się nie możemy. 
Basronać, it а. ob Zawatydzić, !t d. 
Байты тас, ajg, з. сг. doi. śrubą za- 
kręci. DBaźrabewanie, а, п. zakrę- 

conis śrubą, — ” 


Zastalać, am. s.cz.nied. Zastalić, 10, 
dok. zahartować na stal. = fig. za- 
hartowac, zatwardzić. 

Zastanawiać, am, s.cz.nied. Żastano- 
wić. wię, dok. zairzymywać, za- 
trzymać, np. mlyn, zegar. = za- 
tamować. Zastanowić krew. 
kogo, fig. zatrzymać czyję nwagę. 
Nic go nie zastanawia, na nio nie 
zwAża, na піс nie daja uwagi. 
zadziwić. To mnie bardzo zasta- 
nowiło. = się, s.z. zatrzymywać 
się. zatrzymać sie. Za każdym 
krokiem zastanawia się nad 
czem, zatrzymać nad czem uwagę. 
Ale zastanów siç. zwaz co mówisz, 
co czynisz. zrefcktuj się. = za- 


dziwi: się. Żastanawianie, ZaStaRo- 
wienie. a. n. zatrzymywanie, ZA- 
trzymanie. Zastanowienie, 221г2у- 


manie uwagi nad czem. zatrzymana 
uwaga. Działać. gadac bez zasta- 
nowienia 

Zasiąpic, ob. Zastępować  Zastąpie- 
nie, a, n. czynność słowa Zastąpic. 
Zasiarsalaśc, ści, 4 pizymiot tego 
co jest zastarzałe. astartaly, a, e, 
"m. zadawniony, np. przesądy» 
przestarzały, wyszly 2 uzycia, лр, 
wyraz. Žaslarsec, је, я. л. dok. La- 
starseć вір, я. z. zadawnić Się. 
Trzeba wczesnie zabiegać choro- 
bie, żeby się mie zastarzala. = 
wyjśc z użycia, stawszy się prze- 
starzałym. Nie trzeba wskrzeszać 
wyrazów, które się zastarzały, 
Zastaw, u, m. fant dany dla zabez= 
pieczenia pożyczonych od kogo 
pieniędzy. Dac co w zastaw. na 
zastaw.  Wykupió zastaw. Bez 
zastawu nie pożyczam. Zastawa, 
у. i Zasiawka, |, ¿ zdrob. 10 co 
się stawia dla zatrzymania, zasło- 
nienia czego. Zastawka w upu- 
stach przy młynach, stawidło dla 
zatrzymania wody, — gidło zasta- 
wione. Zawsze ten lotr mual mi 
pomieszać moje zastawki. = Za 
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etawa, dobra nieruchome zahipo- 
tekowana wierzycielowi dla za- 
Lczpieczenia pożyczonej „od niego 
summy. Zastawiać, вш, s. gz. тей. 
Zasiawić, wię, dok. stawiać, posta- 
wić co przed czem dla zatrzy- 
таша. Młynarz zastawia wodę 
zastawką. = bprzystawiać, przy- 
btawić, up. garnek do ognia, = co 
czem, stawiając zapełniać, zapeł- 
nic, np. stół pólniskami. Każe 
hojnie stoły zastawić dla gości. = 
sieci, sidła, uł. i figa stawić, po- 
stawić. Niech przestaną zastawiać 
sidla na konsula w samym jego 
domu. = dać w zastaw, па za- 
stawę. ŻZastawić zegarek, dobra. 
= się, s.z. zasłaniać się, zaslonić 
się czem dla obrony.  Zastawił się 
tarczą. = Zastawiać się za kogo, 
zn со. okogo, о cu, stawać w obro- 
піс, ujmować się za kim, za czem. 
My się Aumbalowi za Rzym za- 
stawiali. Rozpocznij kłótnię, a ja 
się za ciebie zastawię. Macha- 
beusze zastawili się mężnie o cześć 
Boga żywego. Zastawianie, Zasla- 
wienie, a, = się, n. czynność słów 
powyższych. Żastawnik, a, m. ten 
co trzyma zastawą dobra, na któ- 
rych należytość jego jest zahipo- 
tekowana. = zakładnik. Zastawny, 
а, е, p. Służący za zastawę od 
czego. Gwałtowny nurt groble 
zastawne wali. = zastawiony, w 
zastawę dany. Dobra zastawne. 
= od zastawy. Listy zastawne. 

Zastękać, am, s.n.dok. zacząć stę- 
Кас. Zastękanie, а, п. zaczęcie stę- 
kania. 

Zastęp, u, m. gromada ludzi, wojsko, 
hufiec, legia, Bóg zastępów (aniel- 
skich). 

Zastępca, y, m. ten co zastępuje 
czyja miejsce, czyję osobę. Za- 
stępca rektora. Zastępca wojsko- 
wy. Dać za siebie zastępcę. Za- 
stępezo, Zastępnie, ps. w zastępstwie. 
Lastępczy, Zastępny, а, е, p. zastę- 
pujący kogo, wyręczający go w 
jego czynności. Zastępnik, a, m. 
zastępca. — zaręczyciel, rekojmla. 
= ten co się watawia za kim. 
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pić, pig, doł. kogo, czyje miojsce, 
odbywać czynność, obowiązek za 
kogo. Niech i ten zginia, zastąpi 
go trzeci. = co, służyć do użycia 
zamiast czego. Żołądź upalona i 
zmiełona może zastąpić kawę. = 
a.n. komu od czego, postąpić ku 
czemu, żeby nie puścić. Zastąp 
mu od drzwi, od okna, żeby nle 
uciekl. Zastąpić komu drogę, ata- 
ngé na drodze, żeby nie puścić. 
Aie mu wprzód od zamku drogę 
zastąpiła. == Zastępować po dro- 
gach, stawac na drodze dla obdzie- 
rania, rozbijania podróżnych. Po- 
lifem był zbójca, który przejeżdża- 
lącym ludziom po drogach w la- 
sach zastępował. Zastąpić 2а 
kogo, w zastępstwie zapłacić za 
kogo. Ja podatku Szymonowego 
z mojej kieszeni nie zastąpię. 
Zastąpić (brzemieniem), zajść w 
ciążę. Zastępowanie, а, т. od słowa 
Zastępowac. Zastępstwo, а, л. ZA- 
stępowanie osoby w jej czynia 
ściach. 

Zastosować, uję, s.cz.dok. Zastoso- 
тутас, а]. теа. przystosować, 
stosować. = się, 5.2. Stosować sie, 
np. do czyjej woli, do czyjego ży- 
czenia, polecenia. Zastosowanie, a, 
n. przystosowanie. Znstosowanie 
prawidła. Zastosowanie algiebry 
do geometry:, do fizyki, chemii do 
sztuk i rękodziel. = się, stosowa- 
nie się do czyjej woli, do okoli- 
czności. A 

Zasiraszać, am, s. cz. nied. Āastraszyć, 
810, dok. %agrażać, zagrozić сте 
strasznem.  Zastraszanie, Zastra- 
szenie, а, n. zagrażanie, zagrożenie 
czem Btrasznem. „ 

Zastrugać, am, s.cz.dok. Zastrugiwać, 
уе, nied. вітирајас ostro zakoń- 
czyć, Zaostrzyć, np. kijek. Zastru- 
ganie, Zasirugiwanie, в, п. czynność 
tych słów. 

Zastrzał, u, m. arch. sztuka drzewa 
między wierzchnią a dolną ukośnie 
watAwiona. 

Zasirzegać, am, s.cz.nied. Zastraedź, 
Ee, dok. (strzegąc się od czego) 
zawarować, zabezpieczyć. 


Zaztępować. ojo, з. сг. пей. Zastą- | Zastrzęgać, am, з. п. пеи. Zastrzęgnąć, 


2А5 = 
b Р ай 
uę, dok. utkwić, uWięznąć. Kula 
zastrzęgła w ciele. = fg. utkwić. 
Myśl ta zastrzęgla w jego glowie. 
Zastrzelenie,a, = się, n. od Zastrze- 
не, lę, s.cz.dok. zabić strzałem. = 
się, 5.2. zabić się strzałem, w leb 
sobie wystrzelić. 
Zastrzeżenie, a, п. zawarcwanie, Za- 
bczpieczenie. Biskupi wszystkie 
postanowienia sejmu w materyi 
wiary na korzyść dyssydentów 
podpisywali z zastrzeżeniem praw 
Kościola katolickiego. = to co so- 
Ие zastrzeżono, warunek. 
Zastudzać, am, з, сг. иге. Żasludzić, 
dzę, dok. studzić, ostudzić, wystu- 
dzić, ŻZastudzanie, Zastudzenie, а, n. 
studzenie, ostudzenie. 
Zasiukać, am, s.n. dok. 
Кас, zapukać do drzwi. 
a, n. zapukanie. 
Zastygać, am, s.n.nied. Zastygnąć, 
nę, dok, zaczynać atygnąć, asty- 
gnąć, wystygnąc. Zastyganie, Ža- 
stygnienie, а, n. stygnienie, Osty- 
gnienie. 
Zasuc, ję, s.cz.dok. zasypać. Często 
| tam ginie nia jeden pielgrzym za- 
suty piaskiem. Żasncie, а, л. zn- 


zacząć stu- 
Zastukanie, 


sypanie. 
Żasusiać, am, s.cz. nied. Zasuszyć. 
416, dok. suszyć, ususzyć dia za- 


chowania, np. kwiaty, rośliny. Za- 
Sussanie, Zasustenie, а, л. czynność 
tych słów. 

Zmauwa, y, 2. Zasuwka, |, 2. zdrob. 
to co służy do zasuwania. = ry- 
giel pod lub nad zamkiem do drzwi 
przybity. Zasnwać, am, s.cz.nied, 
Żasuiąc, nę, dok. suwając, posu- 
wając zamykać, zamknąć, np.drzwi 
zaguwką.  Odsunlęte firanki ka- 
zała zasunąć. Z suwając, posuwa- 
jąc 21рсһас za co, np. krzesło za 
stół. Zasuwanie, Zasunienie, а, n. 
czynsość tych słów. 

Zaswędzenie, а, n. od  Zaswędaić, 
фар, i. n. dok, zacząć trącić swę 
dem. = zacząć śwlerzbieć. 
Zaświałczać, am, з. сг. “d. Łaświad- 
свус, сір, dok. dwiauactwem 2а4- 
twierizać, zatwierdzić,  Zuświad- 
axanis, Zaświadczenie, m, л. świa- 
dectwem zatwierdzanie, zatwierdzę- 
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nie. Zaświadczenie, 
komu na pismie dane. 

Zaświecać, am, s.cz. nied, Żadwlecić, 
Се, dok. sprawić żeby со świeciło. 
Zaświecić swiecę. = s.n. Zaświe- 
cić komu, poświecić. Zaświeć mu 
ze schodów. = Czerwień zaświe- 
cila, wyświecoua zostala jako ko- 
zera. Zaświecić się, s.£. zajaénieú, 
zabłysnąć. Aż mi się w oczach 7а- 
świeciło. Zaświecanie, Zaświecenie. 
8, n. czynność tych słów. 

Zaswiegolac, am, се, s.n.dok. ZACZĄĆ 
świegotać. Zaświegotanie, a, п. za: 
częcie świegotan a. 

Zaświerzbiec , bi, s.n.dok. zacząć 
swierzhiec. Dłąń mi zaświerzbiała. 
Zaświętować, Zaświątkować, Шр, s.n. 
dok. zacząć świętowac. 

Zaświalć, nig, s. cz. dok. zapelnić 
świństwem, zaplugawić, zapasku- 
dzic. 

Zaświsiać, am, szczę, sn. dok. Ża- 
fwisnąć, ве, jednot. zacząć Swistac. 
= na kogo. zawołać świszcząc. 
Zaświstanie, Zaświnięcie, Zaświsnie- 
nie, а, n. od tych słów. 

Zaświtać, ta, s.u.dok, zacząć ŚwitaĆ. 
Skoro dzień zaświtał (skoro za- 
świtało), ruszylismy w drogę. Za- 
świtanie, a, n. początek świtania. 

Zasworować, ије, s.cz.dok. zczepić 
psy sworą. Zasworowanie,a,n. zcze- 
pienie smorą. 

ZusSycać, am, з. сг. nied. Zasycić, cę, 
dok. podsycać, podsycić. Zasycić 
koga pieniędzmi. Zasycanie, Żasy- 
сепіе,а, л. podsycanie, podsycenie. 


świadectwo 


'Zasychać, am, s.n.nied. Zaschnąć, nę, 


dok. zaczynać schnąć, stać się zu- 
pełnie suchym. Zaschnął już atra- 
ment. W gardle mi zaschnęło. 
Таѕусћапіе, а, т. początek всћпіепіа. 
Zasyczeć, Czę, s.n. dok. zacząć By- 
czeć. Wąż zasyczał, Gęś zasy- 
czała. 

Żasylać, am, s.cz.nied, Zańłać, salç, 
dok. posyłać, posłać w dalekie stro- 
ny. Jednych powieszano, drogich 
na Syberyą zasłano. Zasyłać 
modły do Boga 2азуіас komu 
ukłon, oświadczać listownie lub 
przez kogo.  Żasylanie, a, п, od 
słowa Zasyłać. 


ZAS 


Заура, am, s.n.nied. Zasnąć, nt, 
dok. usypiać, usnąć. = Zasnął w 
Bogu, fig. umarł. Zasnął snem 
nicprzespanym, uanął na wieki. = 
ś.cz. Zasyplać co, ob. faspać. Ža- 
aypianie, а, n. usypianie. 

Łasypywać, uję, s.cz.nied. Zasypać, 
pię, dok. aypiąc zapelniać, zapel- 
nic, пр. dół, rów piaskiem, ziemią. 
Zasypane gruzami dzieła dawnej 
Rzyma okazałości i przepychu. = 
Zasypać pismo piaskiem, posypać. 
Zasjpywanie, Zasypanie, е, n. czyn- 
ność tych slów. 

Inszargać, am, з. сг. dok. szarganiem 
zawalać. Z= Majątek zaszargany, 
fig. zadlużony. = alg, s.z. ezarga- 
niem zawalać się.  Zaszarganie, 8, 
= sit, п. czynność tych slów. 
Znazczać, сиф, s.cz.dok. szcząc ZA- 
moczyć. 

Zaszczebiotać, am, се, з. п. Той. za- 
cząć szczebiotać.  Zassczeblotanie, 
a, п. zaczęcie szczebiotania. 
Zaszczekać, am, з.п. dok. zacząć szcze- 
кас. Pies zaszczekał. Zaszczeka- 
nie, а, n. zaczęciea szczekania. 
Zaszczękać, am, з. п. дой, Zassczęknąć, 
nę, jednot. zacząć szczękać, szcze- 
knąc. Zaszczękanie, Zaszczęknlenie, 
a, n. odezwanie się ze szczękiem. 
Zasscaep, W, m. zaszczepienie. = fig. 
to co zaszczepiono. Zasiczepca,y, 
Zaszczepiciel, в, m. ten со zaszcze- 
pił, np. wiarę. Żaszcztpiać, am, :. 
cz.nied. Zaszczepić, plę, dok. szcze- 
pić, odbyć szczepienie. Zaszcze- 
pić drzewo. Zaszczepić ospę dzie- 
cięciu. = fig. zakrzewić. Żanzcze- 
ple wiarę, moralność, dobre oby 
czaje. == Zaszczepić drzwi, zamknąć 
zaszczepką. Zaszczeplanie, Zaszcze- 
pers a, п. czynność tych słów. 

aszczopka, |, ¿ klamka. 
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cnota czlowieka zaszczyca = ulg, 
з.2. czem, mieć aobie za cześc, 
za honor, za chlubę. Zaszczycam 
się jego łaską, przyjaźnią. Zaszezy- 
canie, Zasaczycenie, а, = alg, п, 
czynność slów powyższych. ta- 
szczyt, u, m. (w dawnem znacze- 
niu), obrona, zaslona = cześć, 
honor  Zaszczyty, godności, do- 
stojeństwa.  Żaszczytnie, ps. 2 za- 
szczytem, 2 honorem.  Żasiczytny: 
a, ©, p. zaszczyt, cześć, chlubę 
przynoszący, 
Zaszeleścieć нистр, 
cząć szelescieć. 
Zasseplać, am, сф, з. п, dok, zacząć 
szeptać. Zasseptywać, uję, s.cz. nied. 
szeptając zamawiać. Stare baby 
na wsi zaszeptują choroby. Za- 
szeptanie, Zasacpiywanie, a, п. od 
słów powyższych. 
Żaszharadzenie, a, n. 
dzić, dzę, s. cz. dok. 
озгресіс. 
Zaszkodzenie, A, л. 
dig, s.n. dok. przynieść Bzkodg, 
sprawić szkodę, mianowicie zdro- 
wiu. Nie jedz tego, bo ci to za- 
szkodzi.  Kśpidle mineralne nia 
tylko mi nie pomogły, ale zaszko- 


з. п. dok. za- 


od Zasskara- 
Szkaradnia 


od Zasskodsie, 


iR À 

Zassłapać, pig. s.n.dok. (a konlu), 
przestąpić nogą pas rzemienny, 
postronek, od chomata, od azlei. 
Zasslochać, am, s. ғ. іо. zacząć szlo- 
сһас. Zaszlochany, a, е, p. zalany 
łzami, zapłakany. 

Zaszly, a, €, im. od Zajść, który za- 
szedł, który віе zdatzył. Żaaszie 
w tym roku zdarzenia. 

Łastnorować, uję, c.cz.dok. zacią- 
gnąć, ściągnąć sznurem. Zasznu- 
rować kobietę. = gęlg, fig. zam 
knąć, stulić gębę, zamilknąć. Za- 


Żasscrać, ję, Zasscawać, am, з. сг, sinurowanie, а, п. Czynność tego 


dok. uszozuć zająca, lisa. 
ele, Zaazcawanie, а, п. uszczucie. 
Zasiczycać, AM, г. сг. nied. ZasgCzy- 


сіс, eg, dok. (wwznaczeniu wyszłem| dz. 


z użycia), zaslaniać, zasłonić dla 
obrony. 
'Teba. = kogo czem, cz:lć, dczcić, 
np. godnością, urzędem, przyjaźnią, 
zaufaniem. Nie urodzenie, ale 


Zasscen-! 


Zaszczyca Trojan łnska | Zassplać, am, 


słowa, 

Zasiarować, Щр, 4 cz.dok. *szorując 
zairzać, rp. plamę, brud na podło- 
Zassorowanio, 8, m. zatarcie 
az0:owantem. 

cs. fied, Sasupilić, iç, 
dok. gapin sapiąć azpllką. Za- 
aapllanie, Z»sspilanie, в, n. sapina- 
nie, zapięce urpilką. 


ZAS — 
д = , ` 
Zasspuntować, uję, з. сг. dok. zatkuąc 

szpuntem.  Zaszpontawanie, а, n. 

zatknięcie szpuntem. 

Zaswamieć, mię, s. n.dok. zacząć szu- 
mieć. Wiatr zaszumial. Las za- 
azumiał. Zaszumiało mi w uszach. 
Zaszamialo то w glowie (od 
trunko). 

Buszyć, ję, s.cz. dok. Zasaywać, am, 
med. zszyć, тагумаб. Zaszyć 
dziurę. Zaszyć co się rozpróło. = 
w co, włożywszy w co szwem za- 
ciągnąć. Tarkwiniusz król Marka 
Tuliusza w akórę zaszywszy, ka- 
zał w morze wrzucić. = Zaszyć 
mię w kąt, fig. гаіегс w kąt. Za- 
szycie, Zaszywanie, а, п. azynność 
tych ałów.  Zaszyty, a, е, im. od 
Zasayć. 

Zatabacaenie, a, n. od Zatabaczyć, 
€39, s.cs.dok. sawalać tabaką, np. 
chustkę, 

Saiaczać, od. Zateczyć. 

m. od Zataccać, i ғ. а. 


a, = 

Zata! ję, ś.cz. dok. utaić. Со mu 
dano do schowania, to zataił. Grze- 
chy na spowiedzi zatajone. = się, 
4.5. utajć się. Zatajenie, a, n, uta- 


Żataczanie, 


jenia. się, utajenie się. 
Zaiamawac, nje, г.с. dok. zatrzymać 
1tamą. = zatrzymać, zastanowic, 


np. krew, oddech. Zatamawanie, a, 
n. zatrzymanie. 

Zatapiać, ob, Zatapić. Zatapianie, a, 
= 310, п. od słów Zatapiać, i t. d. 
Zatarasować, uję, з. сг. dok. zagrodzić 
tarasem, zabarykadować, np. drogę; 
drzwi, ulicę.  Zatarasowanie, a, л. 
zagrodzenie tarasem, zabarykado- 

wanie. 

Zatarcie, a,n. czynność słowa Zatraeć. 
Zutarga, |, 4. zajście, apór, zwada. 
Sąsiedzkie zatargi. Zatargnąć, nę, 
š. c2.dok, zacząć targac. 

Zatargować, nje, s.cz. dok. zacząć 
targować. ŻZatargowanie, a, n. za- 
częcie targowania. 

Zalarty, a, ©, tm. od Zatrzcć, który 
zatarto, tub który się zatarł, np. 
napis, я 
Zatchiąć się, s.z.dok. utracić wolne 
tchnienie. Tu się zatchnęła. I za- 
lana łzami nie mogla więcej mó- 
wic. Zatchnęły mu się piersi. tak 
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iż ledwle zieje.  Zatchnienie, а, п. 
utracenie wolnego tchnienia. 
Zatęchly, a, e, im, od Zatęchnąć, nę, 
s.n. dok. stac się stęchiym. 

Zatem, sp. dla tego, więc, przeto. 
Zatemperować, uję, s.cz.dok. zaciąć 
pióro do plasania. Zatemperowanie, 
8, n. zacięcie pióra do pisania. 
Zatępiać, am, s.cz.nied. Zatępić, pit, 
dok. czynić, uczynić tępym. = 
fg. przytępiać, przytępić umysł. 
Та(еріс sig, s.z. Żatępieć, ję, s.n. 
dok. stać się tępym.  Zatępianie, 
Zatępienie, a, n. czynność tych słów. 
Zatęsknić, nig, s.n. dok. do kogo, do 
czego, zacząć tęsknić, doznać tę- 
sknoty. Zatęsknienie, a, n, dozna- 
nie tęsknoty. 

Zatętniec, је, s. л. dok. zacząć tętnieać. 
Zatętniala ziemia pod konskiemi 
kopyty. Łatętnienie, a, л. odezwania 
się z tętnienem. 

Zatkać, ob. Zatykać. Zalkanie, a, п. 

АД А . 
czynność słowa Zatkać. = med. 

zapchanie, zamulenie kanalu w 
ciele, obstrukcya. Zalkany, а,е, ил. 
od Zatkać, który zatkano, lub który 
się zatkał  Zatknięcie, Zatknienie, 
a, n. wetknięcie na co, za co. Za- 
tknienie chorągwi na wiezy, Uucię- 
tej glowy na spisę. pióra za ucho 
Zatknięty, a. е, :m. od Zatknąc, 
utknięty, utkwlony, wetknięty na 
со, za co. Pieczeń zatknięta na 
rożen. Ręce zatknięte za pas. 

Zatlały, a, e, «m ой Zatlec, który 
zatlał. Zatlic, lę, 5. сг. dok. zapalić 
tak żeby talo. = fig. rozniecić. = 
się, s.z. Zatleć, ję, з. n.dok. zaczy- 
nać tleć. 

ТаЦостепів, a, n. od Zatloczyć, еве, 
s.cz.dok. tłocząc zadusić. Mamka 
dziecko zatloczyła. ч 

Zatlnc, kę, s.cz.dok. tlukąc zabic, 
пр. kamieniem. = się, х. 2. dokąd, 
tlnkąc się po złych drogach za 
wlec się. Zatluczenie, a, n. iłukąc 
zabicie. 

Zatlumiać, Zallumić, i t. d. ob. Przy- 
tlamiać, i t. d. 

Zatluścic. szczę, з. е2. dok. zawalać 
tłustością. = się, 3.2. zawalać sie 
tłustością. Zablusscacnie, а, = Big, 
n. czynność tych słów. 


g— 1 
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Łatoczenie, a, п. od Zatoczyć, cte. s. 
«2.dok, тас, аш, nied. toczic 


zapchać, zaprowndzić, np. powóz 
do wozowni, działa na wały. Dwaś 
wozy z twojej kuzni w nasz obóz 
zatoczył. == zawijać, zakręcić. Zn= 
toczyć rękawy. Koń kark zatacza, 
zagina, zalamuje, = Zatoczyć koło, 
zakreślić koło. = obóz. zakładać, 
zalożyć obóz. = tocząc na toczy- 
«По zagładzić, up. szczerbę w nożu. 
= się, sz. iść chwiejąc się i to- 
cząc się w tę 1 ową stronę. Jakby 
się popili, wszyscy się zataczają. 
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ojczyznie osób. = wieczne potę+ 
pienie. Zatracić, ср, s.c2. dok. zn- 
gubić, zgubić bez nadziei znalezie- 
nia. = zagubić, zagladzić, wytępić. 
Zatraci Pan miasto to. Teraz pora 
obmicrzłe wam dawno zatracić to 
plemię. = duszę, potępić, skazać 
na potępienie.  Zatraciciel, a, m 
Zatracicielka, i, 2. wygubiciel, wy- 
gubicielka. 

Zatradować, ије, з. cz. dok. zająć do- 
bra dlużnika па mocy wyroku są- 
dowego. Zatradowanie, 6, л. czyn- 
ność tego słowa. 


Zatoczysty, а, e, p. w kavląk zato- | Zatratowac, ије, s. cz, dok. zabić tra- 


czony. Kark u konia zatoczysty. 
Zataka, i, 2. miejsce ślizkła na dro- 
dze, gdzie się sanie zataczają. = 
zakręt, zatom rzeki. = golf, odle- 
wisko, adnoga morska. = anat. 
wklęsłość kości. = Zatoka Peketa, 
ogólny przyjemnik chyłu. 

„ 211004, пе, 5. л, ок. (o statku, okrę- 
cle), utonąć. = zalać się wodą. 
Zntonęły wsi, łąki, pola. Zalonie- 
nie, а, п. utonienie. Zatop, и, m. 
zatopienie. = powódz, putop, za- 
lew. == miejsce zatopione, zalane. 
Zatopy lądu, zatoki, odlewiska. 
Zatopic, ріе, з. сг. dok. Zatapiać, am, 
nied. pogrążyć żeby zatonęło. Za- 
topić okręt, działa. — zalać, zale- 
wać. Potop zatopił z ludźmi po- 
spolu pola, miasta 1 najwyższe 
góry. = się, 5. 2. fig. zagłębić się, 
zanurzyć się, pogrążyć Się, "p. w 
naukach, w myślach, w rozmysla- 
niach. Zatopienie, a, — się, n. od 
słów Zatopić, it. d. Zatopiony, a, e, 
tm. którego zatopiono. = fig. który 
się w czem zatopił. Zatopiony 
w rozkoszach. Żydzi zatopieni w 
nabożeństw ie. 

Zatrąbić, big, s.n.dok. zncząć trąbić. 
Zatrąbili w trąby: Zatrąbi trąba, 
i umarli z martwych powstaną, 
Żatrąbienie, a, n. trąbiąc odezwa- 
nle się. Na pierwsze zatrąbienie, 
na kon. 

Zatracenie, a, n. Zatrata, y, 2. zagu- 
bienie. zagula. Zairacenie рашіе- 
tników historyl — zagłada, zagła 
dzenie, wytępienie. Sprzysiężenie się 
Każylliny na zatratę pierwszych w 


tując, roztratować, = Się, 5.2. (o ko- 
niu), nadwerężyć sobie kopyto. Za- 
tret, u, m, zadarcie alho odlupanie 
cząstki kopyta z obrazą korony. 

Zatruskać, аш. s.cz. dok. stroskać, 
zafrasować. = silę, s.2. wpaść w 
troskę, zafrasować sie. 

datruć, ję, s.cz.dok. Zatruwać, am, 
nied. zaprawie trucizną. Zatruć 
studnię, zródło, strzałę. = Zatruć 
komu życie, /ig. napełnić goryczą. 
Nie zatrujeż dni twoich jad zgry* 
тоу mściwy?  Zafrucie, в, n. Zas 
prawienie trucizną. 

Łatrudniać, am, 2, сг. nied. Zatrudpić 
nig, dok. utrudniać, utrudnić. 
kogo, dawać koma zatrudnienie, 
zająć pracą, robotą, = kogo, tru- 
dzić, uprzykrzać się, zajmować ko- 
mu czas. Przepraszam że zatru- 
dniam moją prożbą. Z zaklopotać, 
zaambarasować, = się, s. z. trudnić 
się. zajmować się czem. Zatrudnia 
się gospodarstwem, nauką, han- 
Фат, rzemiosłem. Zatrudnianie, Za- 
trudnienie, a, = Bię, n. czynność 
tych słów. Zatrudnienia, to czem 
się kto zatrudnia: praca, robota. 
rzeiniosło, professya. Czas wolny 
od zatrudnienia. = ambaras, za- 
kłopocenie. Zatrudniony, а, е, tm. 
zajęty zatrudnieniem. == znjęty, 
zaprzątniony przeszkodą. Lewą 
rękę zatrudnioną mając, bił się 
prawą. 

Zatruty, 8, €, tzn. od Zatruć, zaprawiony 
trucizną. Życie zatrute, fg. pelne, 
goryczy. Zatruwać, ob. Zatruć. Lattu- 
wanie, 8, л. zaprawinnie trucizną 


ZAT Е 
Zatrwałać, am, з. сг. ліе. Zatrwożyć, 
ię. dok, trwozyć, nabawic trwogi, 
zmutraszyć, Zatrwożyć się, 5.2. na- 
bawić się trwogi, przejąć się trwo- 
gą. Zatrwołenie,a, = вір, п. czyn- 
nosé slów Zatrwożyć, i t. а. 
Żatraąśc, gsę, s.cz.dok. co, czem, 
watrząsnąć. Taran zatrząsł mury 
miasta. Meduza zatrzęsia łbem. 
= fg. Jowisz swem skinieniem 
zatrząsl Olimp cały. Napoleon 
zatrząsł światem 1 upadł. — się, 
3.2. wstrząsnąć się. Zatrzęsły się 
Czechy dotnowenii niezgodami. 
Zutraasuąc, nę, з. сг. dol. zamknąć 
2 trzaskiem, zp. drzwi, okno. Ža- 
trzaśnięcie, Zatrzaśnieuie,a, n. zam- 
knięcie z trzaskien.. 
Zatrkec, ob. Zacierac. 
Zstrzepiotac, Zatrzepotac, се, s.n.dok. 
zacząć trzeputac. Sowy. wrony, 
nietoperze zatrzepotały skrzydłami. 
Żairaymać, am, s.cz.dok. Zatraymy- 
жас, иф. nied. zatamować bieg. 
Zatrzymać zegar. krew. krok. — 
niepuszczac. Żutrzymać kogo u 
siebie. Zatrzymac kogo na obiad. 
= zachowac. Zatrzymać w pa- 
mięci. = przytrzymać. Zatrzymac 
uciekającego złodzieja. Zatrzymać 
kogo w więzieniu. = u siebie, do- 
chować sekretu. — co dla siebie, 
zachować. zaslugi służącemu. 
nio płacić, przetrzymać dłużej 
niż trzeba. Nie należy zatrzymy- 
wac uryny. = Strzelba zatrzymała 
(nabój), po spalenia na panewce 
uie zaraz wystrzeliła, się, s. z. 
pozostać jaki czas na miejscu. 
Pilny mam interes, zatrzymać się 
nie mogę. = Zatrzymywać się po 
drodze, stawać po drodze. = nad 
czem, fig. zastanowic się. Żatrzy- 
manie, Zatrzymywanie, а, = Się, n. 
czynność słów powyższych. Zatrzy- 
manie. areszt. Herman Rynalda 
chciał mieć w zatrzymaniu. 
atola, у, 2. deska którą się ul albo 
barć zatnia. Żatulac, am, s.cz. nied. 
Zatulić, lę, doł. zamykać, zatykać 
stulając, np. oczy, uszy, gębę. Ža- 
tałanie, Zatałenie, a, n. czynność 
tych slów, zajść dokąd. 
łatolac się, a.2. dok. tulając się' 
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Zatupać, аш, s.n.dok, zacząć (прас. 
Zaturkotać, cę, s.n, dok. zacząć tur- 
kotać. Powóz zaturkotał na dzie. 
dzincu, gość przyjechał, 
Zatwardnąć, nę, Zatwardniec, Zatwar- 
dziec, ję, s.n. dot. stwardniać, 
stwardzieć. = fig. stać się nieczu- 
lym, zakamieniałym. = na trudy, 
fg. zahartować się.  Zaiwardzac, 
am, ś.cz.nied, Zatwardzić, dzę, dok. 
czynić, uczynić twardym. Praca 
zatwardza ciało. = żołądek, spra- 
wic zatkanie, obstrukcy4. = serce, 
umysł, fg. czynie nieczułym, zas 
twardziałym. Zatwardzanie, Zatwar- 
dzenie,a, n. czynność słów powyż- 
szych. Zatwardzenia żolądka, za- 
tkanie, obstrukcya. + Zatwardsialość, 
ści, 2. nieczulość, zakamieniałość. 
Zatwardziałość serca. Zatwardzia- 
łość w grzechu, uporne w nim 
trwanie. ŻZatwardzialy, a, e, im. od 
Zatwardzieć, nieczuły, zakamięnialy. 
Zatwardziały w grzechu, upornie w 
nim trwający. 
Zaiwierdzać, am, s.cz.nied. Zatwier- 
dzić, dzę, dok. potwierdzać, ро- 
twierdzic. np. traktat, umowę. Za- 
twierdaanie, Zatwierdzenie. a, n. po- 
twierdzanie, potwierdzenie. 
Zatyć, ję. s.n.dok. za nadto utyc. 
Zatycie, а, п. zbyteczne ulycie. 
Zatyczka, 1, 2. Zatykadło, a, л. co 
służy do zatykania. = Zatykadlo, 
blacha do zatykania pieca. aty- 
kac, am, s.cz.nied. Zatkać, am, Za- 
tknąc. nę, dok. wtykając zatulać, 
zatulić otwór. Zatkać beczkę, bu- 
telkę, dziurę. Zatkać dziurę, 
fiy. zapelnić brak, niedaatatek. W 
roku 1661 Turcy stracili 38 galer; 
zatykając tę dziurę, kazał zaraz 
wezyr nowe budować. = Zatykac 
kim dziurę, fig. używać kogo do 
trudnych, przykrych poslug. Nami 
najgorszą dziwię zatykają. = wł. 
i fg. Tak śmierdziało, że trzeba 
było nos zatykac. Zatykać uszy 
potrzeba na plotki. Chciał to roz- 
powiedzieć, alesśmy mu pędę za- 
tkall. = zapychać, zapchać. Nie- 
czystości zatkały ściek. Te po- 
trawy zatykają żołądek. = Zatykac, 
zatknąć, utkwić, np.tyczkę w zie- 
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” 
mię, chorągiew na wieży. ręce za 
pas, pióro za ucho. Zatykac się, 
Zatkać się, 2. 2. zapchać się. Otwór 
zupełnie się zatkał. Zatykanie, а, п. 
od słowa Zatykać. 

Zaiyl, u, Zatylek, Iku, m. Zatyle, а, n. 
tylna część, np. доти. Mieszka na 
zatyłku. Zatylek, tył glowy Mo- 
skale rekrutom niezdatnym do 
służby golą zatyłek. Zatylny, a, е, 
p. za tyłem będący. 

Zatyly, 8,0, tm, па Zatyć, który zatył. 
Bntynkować, uję, s.cz.dok. zakryć 
tynkiem. 

Zaufać, am, s.n.dok. koma, ufność 
w kiin polożyć. Zaufanie, а, n. pa- 
łozenie w kim ufności. = ufność. 
= w sobie, zarozumiałość. Zau- 
fany, ae, p. mający w kim ufność. 
= w sobie, zarozumialy. = któ- 
remu można zaniać. Osoba zau- 
fana. 

Zaulek, Iku, m. ciasna uliczka. 
Zausanica, у, Żauszniczka, i, 2. kol- 
czyk. kobieta do ucha platki 
szapcąca. Znusznica. Zauszyca, med. 
wrzód za uchem. Zausznictwa,4,n. 
rzemuiuslo zausznika.  Zauszniczy, 
a, e. р. zausznika. Żausznik,a, m. 
ten co szepce plotki da ucha, dla 
przypadobania się pana. Dworscy 
zauszuicy. Zanszny, а, е, p. za 
uchem będący. 

Żauzdać, am, s.ce.dok. konia. zalo- 
zyć uzdę koniowi. ŻZansdante, a, л. 
założenie uzdy koniowi 

Zawada, у, 2. to co zawadza, co bieg 
tamuje. = przeszkoda, Być na za- 
wadzie. Usunąc, uprzątnąć zawa- 
dy. ŻZawadynchi, 8, е, p. od zawa- 
dyaka, np. mina. Żawadyactwo, a, 
п. chęć zwady wlasciwa zawadya- 
kowi, Zawadyak, a, Zawadyaka, i, 
m. ten co szukając zwady staje 
komu jak zawada w drodze. Za- 
жайга, am, s.n.nied. Zawadzić, dzę, 
dok. Zawadaic się, s.2. zaczepić, za- 
haczyć o zawadę. Swawolni chłopi 
krakowscy lubią wozem zawadzić, 
co dnje powód do zwady. Gdy bie- 
giy «rumaki do miasta, o pniak się 
zawadziły. = Zawadzać komu, być 
na zawadzie, przeszkadzać. Gdy 
ich wiele, jeden drugiemu zawadza. 
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= Zawadzić, zaszkodzić. Kieli- 
szek je'len, drugi zdrowiu nie za- 
wadzi. Zawadzanie, Zawadzenie, a, 
n. od słów powyższych. 

Zawakować, uję, 5. n.dok. stać się wa- 
kującym. Zawakowało biskupstwo, 
starostwo. Zawakowanie, а, n. sta- 
nie się wakującym. 

Zawał, u, m. Zawalina, y, 2. Zawali- 
sko, а, л. wszystko со drogę za- 
wala. Okropne śniegów zawały. 
= Zawalina, zawalisko, miejsca 
czem zawalone, np. gruzami. 
Zawal, zawalenie się, rozwalenie 
się. Przytłuczony zawałem domu. 
= Zawalina, zawa!'isko, miejsce 
zawalone. zapadnięte, zaklęsie. Za- 
walac, am, ś.cz.nied, Żawalić, lg, 
dok. waląc, obalając zaprzątać, ZA- 
barykadować. Głazy roztrzaska- 
nych gór pobliższe zawaliły brzegi. 
Zimowe zamieci zawalają drogi. = 
со czem, zapelniać, zarzucać, za- 
sypywać. Droga zawalona śnie- 
giem, ściętemt drzewami, trupami. 
Studnia zawalona piaskiem, Катів- 
шат Сі rowy zawalić, ci dachy 
rzuconemi głowniami chcą spalic. 
= przywalic. Zawalić kogo ka- 
mieniami, Dom go zawalił. Za- 
walić Się, з.2, rozwalić się, zapaść 
się. Zawaliło się miasto od trzę- 
Bienia ziemi. Zawalanie, Zawalenie, 
a, Zawalenie sig, n. od słów po- 
wyższych.  Zawalidroga, i, m. ten 
co napróżno zawala «горе, pró- 
żniak, darmojad.  Zawalki, 2. m. 
med. przepełnienie krwią gruczo- 
łów szyi. 

Zawalać, am, s.cz.dok. powalać, za- 
brudzić. = się, powalać się. Zawa- 
lanie, a, п. powalanie. =è 816, po- 
walanie się. 

Zawalny, Zawalowy, а, е, p. będący 
za wałem. 

Zawarcie, в, п. zamknięcia. 
służy do zawarcia, zapora. 
sce zawarte. 

Zawarczeć, Czę, Zawarknąć, nę, $. ne 
dok. zacząć warczeć. == fig. ode- 
zwać się z warkiem. Łuk napięty 
zawarczał. Zawarczenie, а, л. ode- 
zwanie się warcząc. 

Zawarować, ије, Aez dol. warując 


= toco 
= miej 
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soble zamtrzedz, zabezpieczyć. Za- |Zawiasa, y, 2. Zawiaska, i, 2. zdrob, 


warewanie, а, R. zastrzeżenie. 

fawariy, ‚ (m. od Zawrseé. zam- 
knięty. postanowiony obopól- 
nie, np. kontrakt, omowa, pokój, 
przytnierze. = w czem, zawiera- 
jacy się w czem. Mysli, zdania 
zawarte w tem dziele. 

fawarsenie, a, n. о Zawarzyć, гае, 
а. сз. dok. zagotować. 

faważenic, a, z. od Zaważyć. tę, s. 
n.doż. wadyć tyle a tyle. To nie 
zaważy nad dwa funty. 

Iawczasu, ps. w sam czas, Żawcze- 
Éole, ps. zbyt wcześnie, przed- 
wcześnie. Sawczegność, Ści,Ż przy- 
mlot tego со jaat zawczesne Za- 
Wcesesny, A, е, p. zbyt wczesny, 
przedwozeany. 

fawczoraj, ps. przed dniem wczoraj- 
szym, onegdaj. Zawczorajszy, a. е, 
p. zdarzony, przv*iafony pized 
dniem wczorajszym, onegdajszy. 

dajęczać am,s.cz.nied. Zawdzięczyć, 
f doł. co komu, odwdzięczać 

alọ, odwdzięczyć się. = Zawdzię- 

"ogad, poczuwać się do wdzięcz- 
ności sa otrzymaną łaskę, dobro- 
dzlojstwo, być komn winnym, za 
со obowiązanym.  Zawdzięczanie. 
Bawdslęczenie, а, л. czynność tych 
ałów. Wdsiewać, i t.d. 

Zavdalować, Zawdglać, i t. d. ob. 

favgdrować, уу, з. л. 20. wędrując 

zajść dokąd. Żawędrawanie, а, л. 
вајісіе wedrając. 

Saworbować, nje, s. cz. dok. werbując 
naciągnąć do wojska. Zawerbowa- 
ale, 8, п. zaciągnieie do wojska 
przes werbunek. 

к 16. d. ob. Weswać, Przy- 

t. d. 

Zawlać, ob. Zawiewać. 

fawiadamiać, Zawiadomić, it.d. ob. 

lać, it d. 

é Zawiadjwać, ajọ, s.cz. 
Í n. nied. co, czom, zarządzać. Ža- 
wiadewanie, Zawiadywaale, а. п. za- 
rządzanie. Zawiadowca, y, m. ten 
40 czem zawiadnje: komissarz, eko- 
nom. Zawiadowziwo, a, л. zarząd. 

fawlania, a, n. od słowa Żawiać = 
ehoroba pochodząca od zawiewa- 
jęcago powietrza. 


rurka żelazna na której drzwi. okna 
zawieszają się na czopkach, 
Żawiązać, żę, s.cz.dok. Żawiązywać, 
uję, nied. wiążąc zaciskać, zacią- 
£nąć, np. węzoł. Jeden węzel roz- 
wiązał, drugi zawiązywał, Zawią- 
тас ranę.  Zawiązać podwiązki, 
chustkę ra szyję. Zawiązać komu 
lub sobie oczy.  Zawiązać ogon 
koniowi. Nie umie I kozie ogona 
zawiązać, fg. nie nie umie, do ul- 
czego niezdatny. = Zawiązać z kim 
przyjażń, towarzystwo, fig. zawrzeć. 
Lepidus 2 Antoniuszem i Oktawia 
nem zawiązall powtórny tryum- 
wirat. = Zawlązać komu gębę, 
usta. fig. zamknąć żeby czego nia 
rozgadał. = Zawiązać komu śwlat, 
fig. ragrodzić drogę do szczęścia 
światowego. Panienka ta, wstą- 
piwszy do zakonu, świat sobie za- 
wiązała. — co w czem, włożywszy 
w co związać, np. pieniądze wróg 
chustki. = się, s. z. formować się, 
tworzyć się. Owoc sią zawiązuje. 
Zawlązało się towarzystwo. Ža- 
wiązanie, Zawlązywanie. a, = sig, 
п. czynność słów powyższych, ła- 
wląsek, sku, m. tworzenie się, for- 
mowanie się owocu. = zapłodek, 
zarodek płodu. fig. zaróu, za- 
datek, 
Zawić, ob. Zawijać. 
Zawichrzać, am, .cz.nied. Zawichrzyć, 
FEQ, dok. zaburzać, zaburzyć, np. 
pokój, ғ*рокојпоѕс, Rokosz Zebrzy= 
uowskiego zawichrzył na lat kilka 
Polskę. Żawichrzenie, 8, n. zabu- 
rzenie. 
Zawicie, a, п. zawinięcie, = to со 
zawinięto, zawiniątko. = to czem 
co zawijają, czem co jest zawinięte. 
Zawicie białogłowskie, podwika, 
kwef, welon, zasłona. 
Zawiędly, a, е, im. od Zawiędnąć, nę, 
s.n.dok. zeschnąć się przez wię- 
dnienie. = fig. zatwardnieć przez 
atarość. Mocne miał kości, zawię- 
dlą naturę. Х 
fawledienie, а, л. od słowa Zawieść, 
zaprowadzenie. zrobienie тЁ+ 
wodu. Sawiedalony, a, ©. tn. za 
prowadzony. który doznał zae 
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wodu, omylony w nadziel. w acze- 

- klwanlu. wierucha.1 
Zavieja, i, 2. zamieć, zadymka, za- 
Znwiekować, ob. Wiekować. 

Zavierać, am, л, cz. nied. Zawrzeć, жге, 
cok. wł. | fiy. zamykac. zamknąc. 
Zuwrzeć komu gębę, usta. Przez 
całą noc oka nie zawarlem. Za- 
wrzać komu powieki, byc przy czy- 
jej śmierci.  Zawrzec powieki, 
amrzec."= zamykać роп prze- 
эттей. Dwie linie proste miejsca 
nie zawierają. = Zawierac w so- 
Die, zamykac, obejmować, mieścić 
w sobie. Katechizm zawiera w 
sobie to wszystko co do zbawienia 
Jest potrzebne. = Zawrzec w czem, 
zamknąc, umieścić. W tem dziełku 
zawarł wielkie prawdy. — koja- 
rzyć. zawiązać. Znawrzeć 2 kim 
przyjaźń, małżeństwo, kontra 
traktat, pokój, przyinierze. 
+. 2. zamykać się, zamknąc się 
Zawari się w twierdzy  Wygrala 
prawda, gęby się zawały. być 
zawartym. objętym. W tej książce 
zawiera się cala nauka Platona. 
Najtrudniejsza rzecz wiedzieć co 
się w kim zawiera. Zawieranie, a. 
= 816, n. czynność słów Żawierać, 
itd. 

Татіегселіе. a, п. od Zawiercit. се, 


s.n.dok zacząć wiercić, np. 0go- 
nem. = 8s.cz Zawiarcić (гамі. 
zamknąć na zawiartkę  Zawiertka, 


Zawlarika, 1, Z diewienko przy 
drzwiach do ich zawierccnia słu- 
żące. 

Zawierszać, am, s.cz.nied. Jawierszyć, 
się, dok, z wierszcliu zakryć. 770- 
bic dach. Gdy już wywiedzia mo- 
ry, dach znwierszy. znastawiwszy 
następcy dom, umrze”n:jpiertwszy. 
= zakończyć wierzchem, zrobić 
wierzch na atercie zboża, na stogu 
siana. Zawierszanie. Zawierszenie, 
A. n. с2уппоѕс tych slów 
Zawierucha,y,ż. wicher ze sniegiem, 
zamieć, zadymka. Z= Zawierucha 
morska. burza morska = w. za 
burzenie. Zawieruszanie,a, = się, n. 
ad Zawieruszyc, Szę. х. сг. dok. 
wicbrzyć, zaburzyę ир Kraj. 
zapndzieć. zarzueie. się. 


= ул 
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zawichrzyć się, zaburzyć się. 
zaginąćc, zginąć (jak gdyby w za. 
wierusze), zapodzieć się, przepaść, 
zalląkać się. Czasam zawie- 
ruszył się w naszę okolicę jaki 
żydek А 

Zawierzać, ап, з. 1. med. Żawiersyć, 
rzę, dok komu. dawać wiarę, 210 
fac. Zawlerzanie, Zawiersenie, a, n. 
dawanie, danie wiary. Zawierzenie, 
zaufanie 

Hawiesc, ob. Zawadzie. 

Zawiesie, Szę, s.cz.dok. JawieSzać, 
am, med. zaczepić tak iżby wisialo, 
np. co na kalkn, na szyi. Łupy 
na drzewie zawiesił Dyonizyuaz 
nad tronem Damokicsa miecz na 
cienkiej nitce zawiesił. == bram 
drz'.t, osadzić na zawinsach. 
co czem, wieszając zasłonic. Za- 
wiesił okno plómem. = fig. odlo- 
Żyć na czas dalszy. Zawiesić wy- 


rok. Zawiesić sąd, zdanie o czom. 
= przerwać na czas. Zawiesić 
kroki nieprzyjacielskie.  Zawiesić 


sądy. limitować, odroczyć. = Za- 
wiesić urzędnika, suspendowac. 2а- 
trzymac dalsze sprawowanie urzę- 
du. Zawieslsty, a. е, p. zwisły, 
obwisły. Uszy u одага zawiealste. 
Nos zawiesisty — gęsty. Sos za- 
wiesisty. Zawieszanłe, Zawieszenie, 
a, n. czynność słów powyższych. 
Zawieszenie, wotum w kościele za- 
wieszone. = broni, armistycyum, 
rozejm. = obrzędów kościelnych, 
interdykt. = miepewnośc, wątpli- 
war. Trzymac Коро w zawiosze- 
nu == ret. бошал retoryczna przez 
którą się myśl zawiesza. 
Zawietrzyc, ob. Zwietrayć. 

Тажіежаб. аш. л. cz. тей. Żawiać, 
wieję, «ok wlejąc zasypać pin- 
siem, śniegiem. CZamiec zawiala 
drogę. Wicher zawial śniegiem 
doliny. Śnieg zawiał ślady. 
Zawiało go, zachorował od zawie- 
wającczo powietrza. mz s.n. ZNCZĄC 
wiać Ledwo wiatr zawieje. zaraz 
m: się głowa chwieje. Zawiewanie, 
a, ». od słowa Zawiewac. 

Таҹіеіс. ob. Zawozic. Zawiczienie, a, 
п dostawienie wozem dniaj! 
Zawijac, аш. в. сг. тео. Lawit. Zawi- 


ZAW — 
раќ, me, dok, obwijać, obwinąć, np. 
włosy w papier. rękawy, pod- 
wijać, zatoczyć. an. Zawijać, 
zawinąć do brzegu, do portu, za- 
plywac, zapłynąć. = aig, ғ.ғ. ab- 
wijać mię, obwinąć mię. = koło 
czego, uwijać się, krzątać się, za- 
krzątnąć się. Trzeba zawinąć się 
kolo gospodarstwa. А gdzie się 
z mieczem ogromnym zawinął, 
kilku ich razem, rzadko jeden zgi- 
nal. Zawijanie, a, = się, л. od 
słów Zawijać, i't. d. 

Zawiklać, am, s.cz.dok. wł. i fig. 2a- 
plątać, zamotać, zagmatwac, пр. 
myśl, proces, sprawę. = sit, sz. 
uwikłać się, zaplątać się. Zawikla- 
nie, a, = się, п. czynność tych 
słów. Zawikłanie, wikłanina, plą- 
tanina. Zawiklany, Zawiły, a, e, p. 
powikłany, poplątany, zagmatwa- 
ny. ате, Zawiło, ps. zawikła- 
nym, zawiłym sposobem. Zawi- 
lośc, ści, 4. przymiot tego co jest 
zawiłe. 

Zawilec, Іса, m. bor. (Anemone pul- 
aatilla), gatunek aasanki, wie- 
trznica, rośnie w lasach sosnowych 
ua pagórkach. = (Troillns), pelnik. 
zawinąć, ob. Zawijać. Zawiolątko, a, 
я. zawinięcie, paczka w której co 
zawinięto. Zawinięcie, a, л. obwi- 
uięcie w co, czem. Z zawiniątko. 
Zawinić, 016, а. п. dok. komu, popel- 
піс winę, przewinić.  Cożesmy 
przecie tym wrogom naszym za- 
wini? Zawinienie, а, п. popełnie- 
nie winy, przewinienie. 
Zawiść, ści, ż.zajrzanie komu, zazdrość. 
Zawiślański, a, e, p. leżący lub mie- 
szkający za Wisłą. Żawisłe, a, n. 
kraj, miejsce za Wislą. 

Zawisłość, ści, 2. zależność. Zawisły, 
а, е, zm. od Zawisnąć, nę, s.n.dok. 
na czem, uwisnąć. na czem, 
polegac, zasadzać się, gruntować 
się. Na tem dwojgu przykazaniu 
wszystek zakon zawisł | prorocy. 
Szczęśliwość państwa zawisła па 
dobrych obywatelach. od kogo, 
od czego, zależeć, być zawisivm. 


ławińnica, Zawistnica, y, š. kobieta 
zawisna. Żawiśnie, Zawistnie, ps. 
£ zawiścią, zazdrośnie. Zawiśnik, 
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Zawisinik, a, m. człowiek zawiany, 
zazdrośnik. Zawisay, Zawistny, a, a, 
p. pełen zawiści, zazdrosny. 
Iawitać, am, s.n.dok. (o osobach i 
rzeczach oczekiwanych z upra. 
gnieniem), przyjść, przybyć.Obrońaa 
Polski Chodkiewicz zawitał. Ra- 
dość zawitała raz jeszcze do na- 
szego йошКп. 

Żawity, 8,6, im. od Zawić, zawinięty. 
= Rok zawity, praw. termino nie 
odmienny stawienia się w sądzie. 
Zawlekać, am, Zawlóczyć, 686, s. cz. 
теа. Żawlec, wlokg, dok. wlec ай 
dokąd, wlokąc zaciągnąć. Zaledwie 
konie wóz do domu zawlekii = 
Zawlekać, zawlec igłę, nitkę, nae 
wlekać, nawiec. Zawlec nitką, 
włosienią, przewlee nitkę, włosień 
przez przekłóty w ciele otwór. = 
Zawłóczyć pole, zabronować. f8- 
wlec się, 4. 2, wlokąc się zajść. 
Ledwośmy się na noc do wsi za- 
wlekli. Zawlekanie, Zowłóczenie, Za- 
wleczemfe, a, Zawleczenle sig, п. czyn- 
ność słów powyższych. ŻZawloka, 
i, £. zawłeczóna pod skórą ta- 
siemka, włoslen, dla odciągnienia 
humorów, 

Zawód, odu, m. zawiedzenie, zapro- 
wadzenie. Konie krajowego za- 
wodu. bieg prędki. Biedz w 
zawód. = bieg na placa gonitw, 
Шер do mety. Ci którzy w za- 
wód biegają, wszyscy bieżą, ala 
jeden bierze zakład. Obszesne do 
zawodu pole, fiv. do spóluhiegania. 
= fig. bieg życ:a. Skonczył awój 
zawód. = protessya, karyera., Za- 
wód wojskowy. Zawód naukowy 
= zawiedzenie oczekiwania, omy: 
lenie nadziei. Zrobić komu zawód. 
Doznać zawodu. Zawodniczy, a, © 
p. od biegania w zawód, np. plac, 
meta. Zawodaie, ps. zawodnym 
sposobem. Zawadnik, a, ma ten co 
z kim w zawód bieży. Z= koń w 
zawód biegający, wyścigowiec. Za- 
wodność, acl, #. przymiot tego со 
zawodzi oczektwania, nadzieję. Z8- 
wodny, а, е, p. zawodzący, robiący 
zawód, np. szewc, krawiec. = 
mylny, отуіпу, np. nadzieja. fm 
wodowy, а, е, р. od zawodu, wy- 


ZAW 


RER З 
'gcigowy (koń). Zawodzenie, a, л. 
zaprowadzania, it. d.  Zawodsić, 
daç, s.cz.nied, Zawieść, wiadę, dok. 
kogo dokąd, zaprowadzać, zapro- 
wadzić. = kogo, robić komu za- 
wód, отус oczekiwanie, nadzieję. 
+aufanie. Ustanowieniem niedołę- 
żnego rządu zawledliście nadzieje 
wojska і Indo. Zawiodla go na- 
dzieja, amyliła, Zawledzle jedna 
nadaicja, my się za drugą chwy- 
tamy, = an. Zawodzić glosem, 
lamentować. Zawodzili na pogrze- 
bie, wiodące go na mogiłki. = = spie- 
wać źnlośnie. Nie umiem ja śpie- 
wać, nie umiem zawodzić, dla tego 
też chłopcy nie chcą za mną cho- 
dzić. == #6, 3.2. doznać zawodu, 
omylić sl@ w powziętej nadzlel. 
Kiedyż się na dzieciach dobry za- 
wiódł ojclec. 

Zawój, oja, m. zawicie głowy u Mu- 
zułmanów, turban. = arch. ozdoba 
kapitelu w porządku jońskim i zlo- 
żonym, podobna do kory drzewa 
zawiniętej Jak ślimaczek. Zawojek, 
jia, m. zdrob. maly zawój. = bot. 
lilia czerwona, 


Żawojować, ajg, scz, dok. wojując 
zabrac, zająć, zagarnąć, пр. kraj, 
naród. = fig. opanować, Żona go 


zawojowala. Zawojowanie, а, n. czyn- 
ność tego słowa. 

Zawolac, am, s.cz,dok, wolając 2а- 
wezwać. = s.n, odezwać się wo 
łającym głosem.  Żawolanie, a, n. 
zawezwanie. Być па czyje zawu- 
lanie, czekać póki kto nie zawola; 
byc gotowym na skinienie. Filip H 
miał na swe zawołanie inkwizycyą 
1 jezuitów. Zawołany,a, ө, tm. któ- 
rego zawołano. = p. sławny, glo- 
śny. Lekarz zawołany. Piękność 
zawolłana 

Zawocieć, Је, s.n. dok. 
nieć, woń wydawać. 
Zawora, у, £ zapora. Zawornik, a, 
m. w samym środku sklepienia 
wmurowany kamleń, zwany także 
zamek. 

Żawós, ока, m. Zawócka, |, 4. zawie- 
zienie. Żawotić, tę, 2. сг. nied. *7a- 

iĉ, wi ояр, dok. _wioząc dostawić 


zacząć wo- 
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= ZAW. a. 
dokąd. 
nie wozem dokąd. 

Zawracać, am, s.cz,nied. Żawrócić, 
се, dok. nawracać, nawrócić. Za- 
wróć wóz. Posłałem żeby go zn» 
wrócono. Z= Zawracać oczy, prze- 
wracać oczy. ZZ Zawracać komu 
głowę, fig. naprzykrzać się aż do 
zawrotu głowy. Zawrócić komnu 
glowę, fiy. przewrócić w glowie. 
Ta kobieta zawróciła mu glowę. 
Filozofia niemiecka nia jednemu 
glowę zawróciła. = $16, sz. obra- 
cać się, obrócić się w przeciwną 
Stronę, nazad powracać, powrócić, 
= Głowa mi się zuwrócila, dosta- 
łem zawrotu głowy. W głowie mu 
się zawróciło, ^g. przewrócilo. Za- 
wracanle, Zawrucenie, а, = Się, w, 
czynność słów powyzszych. Za- 
wrót, gia, m. zawracanie, Ё miejsca 
gdzie się zawracają zakręt, Wóz 
slę na zawrocie wywrócił. = Za- 
wrót głowy, meu. zakręcenie się 
w głowie, Mam, cierpię zawrót 
głowy. = u koni, zalkolowrocenie. 
Zawrzasnąć, nę, Zawrzesczeć, eg, 
s.n. dok. z wrzaskiem się odezwać, 
zacząć wrzeszczeć, 

Zawrzeć, ob. Zawierać. 

Zawrzodzialy, a e.p. okryty wrzodami. 

Zawsclągać, Żawściągnąć, it. 0. cb. 
Puwściągać, i t. d. 

Zawstydzać, am, s.cz.nied, ажыр 
dzic, dzę, dok. nabawiać, nahawie 
wstydu. = się, s z. nahawić się 
wstydu. Zawslydzenie, u, л. naba- 
wienie wstydu. = się, nabawienie 
się wstydu. 

Zawsze, Zawżdy, ps. przez wszystek 
CZES, ciągle, nieustannie. , 

Żawyć, ję, s. л. dok, zacząć туб, 
odezwać się wyjąc. Zawycie, a, n. 
wyjąc odezwanie się. 
Zawjrokować, ије, s.n.doś. wydać 
wyrok. Żawyrokowanie, a, л. wy- 
danie wyroku. 

Zawsiąć, мекте, s.cr. dok. 2 kim 
przyjażń, przymierze, zaprzyjaźnić 
się, zawrzeć przymierze, = ma 
CZĄĆ, wszcząć, np. wojnę. = alo, 
з.2. zacząć się, wziąć początek. 
Ach Boże: bez którego nic się nie 
zawzięło, = zacząć się, zakrzewić 


Á poz a" 
Тамоќепіе, 8, n. dostamiA« 


ZAZ 


alẹ, zagęścić się. Za Kæimirza 
W.gdy się zawxiçly między szlachtą 
rozboje, zabójstwa, potrzeba byla 
Macleja Borkowicza, wojewodę po- 
znańskiego, śmiercią okarać. 
Zawziąó mię na kogo, uwziąć się, 
usadzic się. Jak się kobieta na co 
zawezmie , dokazać mnai. A tys 
się widzę zawsięła na mnie. Ža- 
тей, tka, m. początek, zaczęte 
przedsięwzięcie.  fawslęcie, a, 
319, я. czynność slów powyższych. 
Zawsięcie, ps. s zawziętością. fa- 
walęteńć, acl, 4. zawzięcie się па 
co, орогпе usadzenie się. та- 
ciętośc. Zawsigiy, а, е, p. który 
aig zawziął, uwzięl na kogo, na 
со. — zacięty, uporczywy. Bój 
zawzięly. 

fałądac, am, 4.cz.dok. czego, za- 
cząć żądać, zapragnąć. fażądnnie, 
а, n. zapragnienie. 

Zażalenie, a, п. obżałowanie, zaskar- 
żenie. fażalany, а,е, p. rozżalony, 
mający żal do kogu- 

Zaśarcle, a, л. żrąc zajedzenie. Ża- 
żarcie, ps. z zażartością. Zażar- 
tańć, dci, £. zajadłość.  Zażarty, a, 
e, p. tajadły, 

Załartować, ję, з. л. dok. z kogo, 
zacząć z kogo żartować. Zażario- 
wanie, a, n. zaczęcie żartów. 

Zazdrość, ńci, #. zawiść, Zazdrościć, 
S8C80, s.n. med. komu czogo, zaj- 
rzeć, zazdrośnie pożądać tego co 
kto ma. Zasdrośnie, ps. z zazdro- 
ścią. Kazdrośnik, a, m. Zazdrośnica, 
J. £ ten, ta co czego komu za- 
zdrośc. fZazdrośny, a, е, p. za- 
wisny. M 

ałęcie, а, п. zaczęcie żęcia, żniwa. 

fałegać, am, s.cz.nied. ŻZadedz, sa- 
ікае, йер, dok. wł. 1 fig. zapa- 
lać, zapalic  Zażeganie, a, n. za- 
palanie. 

kałeglewać, ajg, s.n. doł. żeglując 


zapłynąćc, Дајефіатавіе, а, л. ze- 
glując zapłynienie, 
Załegna:, am, s.cz.dok. żegnając 


odwrócić co złego, np. chorobę. 
Sańcgnule, a, n. żcgnając odwró- 
cenie. 
fałerać. am, s. сг. nied. Таврвес, irg, 
| doł. żiyc zajadać, zagryzć. = ait, 
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ә.с. zajadać sie nawzajem. Pay się 
zażerają. = flg. zajeść siç, zaciea' 
ар W złości. Zazaił те па mnia 
tyran okrutny. 

Zcigai, am, Zaignąć, nę, з. сг. dok, 
tgając zakłóı. Żażganie, a, n. za- 
kłócie. 

Zazgraytać, am, s.n. dok. zacząć 
zgrzytac. ŻZasgrajtanie, а, п. za- 
częcie zgrzytania. 

Zaniębiać, am, s. cz.nied. Фаіс, 
bię, dok. oziębiać, oziębić. Zasię- 
Ме się, a.s. przeziębić się. Wy- 
chodząc x kąpieli, strzeż się żebyś 
się nie zaziębił. Żaulędlenie, a, я. 
przeziębienie. Zasiębliaa, y, 4. miej- 
ace w ciele zaziębione. . 
Zasieleniać, am, s. cz.nted. Sasieleniff. 
віс, doł. zielono zafarbować. = 
zakrywać, zakryć zielonością. Wlo- 
sna łąki, gaje zazielenia, Zasielenić 
się, s.z. Zazielenić, је. s.n.dok. stac 
mię zielonym. Żazielenianie, Zazie- 
lenienie, a, Zazielenienie się, п. czyn- 
nosé słów powyzszych. 

Zasierać, am, s.n. теа. Zajrzeć, rzę, 
dok. zaglądać, zaglądnąc. = Zuj- 
rzeć komu w oczy, wł 1 fg. eta- 
пас przed oczyma, spojrzeć w oczy. 
Klamka zapadla, śmierć mu w oczy 
zajrzała. Wódz nasz nic smiał zaj- 
rzeć w oczy nieprzyjacielowi. = 
dokąd, zajść, wstąpić, żeby spoj- 
rzeć na to co się tam dzieje. Na- 
myilacie się, czy też tam zajrzeć 
do tego kościoła. = з. сг. Zajrzec, 
zoczyć, postrzedz. Zazleraale, a, n. 
zaglądanie. 

Żasimewać, uję, з. л, dok. przepędzić 
<imę tam gdzie ona kogo zasko= 
czyła. Zasimowanie, а, n. przepę- 
dzenia zimy. 

Żasnać, am, з. сг. dok. poznać. == 
kogo, przypomnieć soble ze się 
znało osobę. którą już mało kto 
znał. Nie wiele już jest takich, 
którzy zaznali Kościnszkę. 

Zasnaczac, am, a cz.nied. Żadnaczyc, 
czę, dok. znaczyc, naznaczyć, np. 
ołówkiem. ŻZaznaczanie, Zasnacie- 

. znaczenie, naznaczenie. 

Żaznajomic, 11. d. ob. 

ac, i t. d. 

Тахора, і, 2. zazcganie, zapalenie, = 


ZAZ Ж 


со ałuży do zażegania, pożoga. 
Siarką 1 smolą zaprawione zażogi 


miotali. = fig. podioga. | 
Zadulcenie, a, п. od Zatólcić, ср. s. 
cz.dok. żólto zafarbować.  Załół- 


Каас, nę, s.n. dok. zakryć się żół- 
tym kolorem, pożółknąć. 

Zatrziec, ob. Załerać. 

Zazuć, Zasować, i t. d. ob. Wauć, 
Wsuwać, i t. d. 
Zatwać, Zaswanie, ob. Wezwać, it.d. 
Zaawyczaj, ps. jak bywa zwyczajnie. 
Zańyc, об. Załywać.  Załycie, a, n. 
od słowa Załyć. 

Zatyle, ps. w zażyłości. Zańzlość, 
всі, #. poufalość pochodząca z alu- 
giego z kim pożycia. Zatżyly, a, e, 
p. poufały przez długie z kiin po- 
życie. 

Załynać, am, s.cz.nied, Zażąć, int, 
dok. zaczynać, zatząć żąć. Zaty- 
nanle, 8, л. zaczynanie żniwa. 
Zatywać, am, s.cz.nied. latjé, ję, 
dok. kogo do czego, uzywac, użyć 
da spraw, do interesów. = użyć, 
doświadczyć, np.szczęścia, niedoli. 
= konia, kierować, wywijać ko- 
niem. = Zażyć kogo z manki, po- 
dejsć, oszukać. ТШ używać lekar- 
stwa. Zażywać pigułki. Zażywać 
tabakę. Zażyć tabaki. = Zażyć 
truciznę, wypić truciznę. _ Żażywa- 

| nie, a, n. od słowa Załywać. 

Zbabić, bie, s. cz. dok. przerobić kogo 
па babę. Zbytek mężów zbabi. 
Zbnbieć, ję, ғ. л. а04. stać się podo- 
bnym до baby. Zbabienie, a,n. od 
obu tych slów. 

Тһасдас, ob. boczyć. 
od słowa Zbaczac. 

Zbadać, ат, з. cz.dok. 
badając, wybadać, np. prawdę, 
sklouności, skrytości serca. Zba- 
danie, a, n. docieczenie przez ba- 
danie. 

Zbalamacenie, a, n. od Zbalamucić, се, 
s.cz.dok. bałamuctwem sprowadzić 
z drogi cnoty, obowiązku. : Zbała- 
mucić dziewczynę. _ Zbałamucić 
komu sługę. 

Zbaakrutować, uję, s.n. dok. zostać 
bankrutom, Zbankrutowanie, a, n. 
zostania bankrutem. 

Zbawea, у, m. ten co zbawia, wy- 


Zbaczanie, a, n. 


dojsć, dociec 
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bnwis od czego zlego. Zbawlać, 
am, as.cz.nied. fbawić, wię, dok. 
kogo, со od czego, wybawić, uchro- 
nic, ocalić, uwolnić. Nic od śmierci 
zbawić nas nie zdoła. Zhawić oj- 
czyznę. = Zbawić duszę, zape- 
wnić jej wieczne zbawienie. Zba- 
wić ię, s.e. wybawić się od czego 


zlego. Zbawiciel, a, m. Jezus Chry- 
stua, co zbawił ród ludzki. Mba- 
wicielka, i, Z. wybawicielka. Zha- 


wieaio, a, п. wybawienie od czego 
zlego. = żywot wicczny po śmierci. 
Zbawieanie, p'. sposobem zbawien- 
nym. Ztawienność, ści, Z. przymiot 
tego co jest zbawienne. Zbawien- 
ny.a, e, p. zhawienle przynoszący. 
Zbawienna rada. Zbawienne lo- 
karstwo. Zbawiony, а, е, p. którego 
zbawiono, ocalony. ХШ mający ро 
śmierci zbawienie. Kto wytrwa 
aż do końca, ten będzie zbawion. 
Zbestwić, wię, s.cz. dok, rozbestwić. 
Zbestwienie, A, n. rozbestwienie. 
Zbesztaćc, am, s.cz.dok. 2іајас jak 
bestyą. Zbesstanie, а, n. złajanie. 
Zbezcześcić, szczę, з, се. їой. pozba- 
wić czci, zhańbic. Zbeszczesaczenie, 
a, n. pozbawienie czci, zhańblenie. 
Zbiedaleć, ję, s.n. dok. stac się bie- 
dnym. ŻZbiednienie, a, п. stanie się 
biednym. Zbledzenie,a, п. od Zbie- 
dzić, dzę, s. cz. dok. uczynić biednym. 
Zbieg, u, m. złączenie się biegiem. 
U zbiegu dwóch rzek. Zbieg ludu. 
Zbieg okoliczności, zdarzeń, Wy- 
padków, Ich zetknięcie się z sobą. 
= a, m. ten co zbiegł, dezerter. 
Zbiegać, am, s.n.nied. Шейх, gnę, 
Zbicżec , „tea, dok. 2 góry па dół 
apuszczać siĘ biegiem, vp. 20 scho- 
dów. = upływać, upłynąć. Czaa 
pręjko zbiega. Z исіека‹, uciec. 
Zbiedz z wojska, od chorągwi. = 
kipiąc wybiegać. Garnek cbiepa. 
= sez przebiegać, przobiedz. 
Zbiegł wszystkie kraje, = Zbiedz 
kogo nagłe, nadbiedź na kogo. = 
slg, 2.2. biegąc skupiać się, zgro- 
mudzić się. Cała się zgraja ludzi 
na to widowisko zbiegła. Zbiegali 
się do legionów tulacze. = zwę- 
тіс się, Sukno się zbiegło. = 
Zbicgać się, biegając zmordowao 
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się. Zbieganie, a, się, n. od 
alów Zblegać, 11.4. Zbiegly, a, e, 
im. od Zbiedz, który zhiepl. 
upłyniony. Zbiezłe wieki. Zbiego- 
wisko, a, n. gromada ludzi którzy 
się zbiegli w jedno miejsce. Zhie- 
gowsiwo, a, n. dczercya. 
Zbierać,am, s.c:.nied, Zebrać, sbiorę, 
dok. nabrawszy składać, złożyć da 
kupy. лр. pieniądze. fo groszu 
zbierając zbierzesz, po szelągu ci- 
skając rozciskasz. co z ziemi, 
brać i podnosić co leży na ziemi, 
np. muszle, kamyki. Ulbodzy zbio- 
гаја КІозу na polu. = liczby, do- 
dawać, suinmować. = zgromadzac, 
zgromadzić. Zbierać lud, wojsko, 
radę. = rwać, obrywać, np. zioła, 
kwiaty, owoce. = Zbierac owoca 
swej pracy, fg. korzystać ze swej 
pracy. = z pola, sprzątać, zwozić 
zboża do stodoły. ze stołu, 
sprzątać, „zdejmować ostatki, = 
amietanę. zdejmować 2 wierzchu 
mleka. * == obóz, zwijać, zwinąć 
abóz. = żagle, zwijać, zwinąć ża- 
gle. = kogo za świata, zabierać, 
sprzątnąć ze Świata. = skladkę na 
со, kvsestowad, = zgrolnadzać rze- 
czy jednego gatunku, jaka to ksią- 
ski, rękopisma, ryciny, medale, 
numizmata. = co z dzieł, z ksią- 
Зек, wybierać, wypisywać, wycią- 
gac. = Zbierać nogi, biedz, ucie- 
kać. Zając szybko zbierał nogi. 
= się, s.z. zgromadzać się, scho- 
dzić się, zjeżdżać się. Szlachta 
zbiera się na sejmik.  Poslowie 
zebrali się na sejm. == Zbiorać się 
dokąd, wybierać się. Zbieram się 
wyjechać, 8 zebrać się nie mogę. 
= па со, 2апозіс się па co. Zbiera 
ml się na sen. Zebrało niu się na 
womity. = na co, zdobywać się, 
zdobyć віе na со. = Wrzód się 
zbieru, zaczyna nabierać, Zbieracz, 
a, m. Zbieraczka, l, Z ten, ta co 
zbiera. Zbieranie, а, — się, n. oa 
słów Zbierać, it. d. Zbieranina, у, 2. 
to co się po jednemu z trudnością 
zebrało. kompilacyn. — zbiór 
osób lub rzeczy różnego gatun- 
kn; wojsko z różnych pułków ze- 
brane. 
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= się, n. od Zbledz, 


Zbieżenie, a, 
Zbiedz się. 
Zbijac, am, s.cz.nied. Zbić, ję, dok. 
bijąc strącać, strącić. Zbić z łuku 
jabłko z czyjej głowy. = Zbić 
2 toru, fg. sprowadzić z toru. Zbić 
kogo z terminu, fig. zmieszać. == 
Zbić Коро, wybić, pobić. Cezar 
Helwetów nad rzeką Arar zbi = 
rozbić, stłuc. Zbić szklankę. = 
Zbijać kogo, czyje dowody, ża- 
rzuty, okazywać słowy fałsz czyich 
dowodów, zarzutów, Zbijać 
bruki, fg. włóczyć się po bruku. 
= gwożdziami, bijąc gwoździe spa- 
Јас, spoić, np.deski. = oliręczami, 
ściskać obręczami, np. beczkę. = 
w kupę, zbierać do kupy, składać 
na kupę. Zbijać grosze. Zhljacz, 
a, m. ten co zbija dowody, za- 
rzuty. Zbijanie, a, n. od słowa 
„zbijać 

Żbik, a, m. zooł. dziki kot, gatunki: 
lwy, tygrysy, pantery, rysie, koty 


Zbiór, eru, m. to co zebrano. Zbiór 
pism, książek, obrazów, numizma- 
tów. — zebrane urodzaje, zebrane 
zboże z pola. — Zbiory, zebrany 
majątek, bogactwa zebrane, = 
Krótki zblór, kompendium, dziełko 
w krótkości zebrane. = kupa ludzi 
zebranych. = ату. samma. Zblo- 
rowisko, а, n. gromada ludzi ze- 
branych. Zbiorowo, ps. zbiorowym 
sposobem, syntetycznie, Zbiorowy, 
а, e, p. zawierający wlola rzeczy 
jednego gatunku. Imię zbiorowe, 
gram. znaczące wiele osób lut 
rzeczy: bydło, szlachta, Slowa 
zbiorowe, gram. które się tylko w 
liczbie mnogiej lub z imionami zbio- 
rowem! używa. Wazyscy poginia- 
my. Farnilla ta wymarła. Bydła 
wyzdychało. — syntetyczny. Me- 
toda zbiorowa. 
Zbisarmanić, nig. 4.cz.dok. uczynić 
bisurmanem. = 816, s.z. stać się 
bisurmanem. 
Zbity, a, e, p. od Zbić, ob. Zbijać. 
Zbladły, a, e, im. od Zbladnąć, ng, 
а.п.аок. stać sie bladym. 
Zblądsenie, a, п. Zblądzić, lig, s.n.dok. 
zablądzic.=pobłądzić, popełnić błąd, 
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Zblakować, njẹ, s.n. dok. spłowieć, 
spełzuąć. 20. kowanie, а, n. splo- | 
wienie, 

Zblażnić, nię, z. cz. dok. na blazna 
kogo wystrychnąć. = się, s.z. stać 
się błaznem. Zbłażnienie, а, = się, 
n. od tych slów. 

Zblizka, ps. z blizkości. Zbliżać, am, 
s.er.nicd, Тас, żę, dok. przy- 
bliżać, przybliżyć. = się, 4.2. przy- 
bliżać się, przybliżyć się. Noc się 
zbliża, Śmierc się zbliża, Zbliża 
się do celu, do doskonałości. Zbli- 
żyli się do siebie, fig. pogodzili się. 
Zbliżanie, Zbliżenie, a, = się, ». od 
słów powyższych. 

Zbłocenie, a, = aig, п. od Zblocić, 
се, s. cz. dok. zabłocic, zawalać blo- 
tem. = się, s. z. zabłocić się. 

Zboczenie, a, п. wyboczenic. Zba- 
czenie од natury jest zboczeniem 
od szczęścia. Zboczenia z drogi 
obowiązku. Zboczenie od prawdy. 
= Zboczenie igły magnesowej, jej 
odchylenia się w bok od punktu 
рбіпосу. = Zboczenie gwiazdy, 
ast. jej odległość od równika. Zbo- 
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czyć, Czę, s.n.dok. ŻZbaczać, am, 
тей. tł. | fig. тејас w bok, wybo- 
czyć. Mile z diogi zboczymy do 
poblizkicgo miasta, Kobieta ma- 
tematyki niech zna tylko tyle, żeby 
nigdy z prostej nie zboczyla linii. 
Zboczyć z drogi cnoty, honoru, 
obowiązku. ŻZboczyc od prawdy. 
Zboczyć od założenia. 
Zlmgacać, am, я. сг. тей. Żbogacić, 
tę, dok. czynić, uczynić bogatym. 
= fin., Zbogacic język, pamięc. = 
się, х,2. stac się bogatym. Żboga- 
canie, bogacenie, a, = się, n. od 
tych słów. 
Zboj, zboja, Zbójca, у, m  rozbojnik. 
Zbojechi. a, e, p. od 206јсу. Zbo- 
jeciwo, a, n. rzemiosło zbójcy. 
Zbolalośc, ści, 2. stan tego co jest 
zbolałe, Zbolaly, a, е. p. przejęty 
bolem, cierpiący bole. Członek 
clala zbolały, cierpiący boleść 
moralną. 
bór, sboru, m. zabranie, zgroma- 
dzenie. = sobór. koncylium. Kon- 
: stantyn W. zwołał da Nicei zbór 
powszechny z biskupów roku 325. 
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od czasu reformacyl, kosciół 
wyznania luterskiego lub kalwin- 
skiego. Zborewy, a,e, p. od zboru. 
Zborsysko, Zborzyszeze, A, п. (z po- 
garda), zgromadzenie dyssydentów, 
synod protestancki. = kościół lu- 
terski, kalwiński. 

Тһоѓе, a, л. roślina której ziarna 
zmielone na mąkę lub na krupy 
dają dobry pokarm. Zboża na 
pniu. = ziarno zbożowe. Siac 
zboże. Mleć zboże.  Handlowac 
zbożem. Zbołowy,a,6, p. od zbożn, 
np. handel. Zbożysty, w, е, p. ob- 
fiujący w zboże, np, kraj. 

Zbracić, Zbratać, 1+. д. ob. Pobra- 
tać, it. 0, 

Zbroczenie, a, n. od Zbroczyć, ер, s. 
cz. dok. ob. Broczyć. 

Zbrodnia, пі, 2. najglówniejsze prze- 
stępstwo. Zbrodniarka, i, ¿ ta co 
popelniła zbrodnię. Zbrodniars, a, 
Zbrodzień, dnia, m. ten co popełnił 
zbrodnię. Zbrodniczy, Zbrodniarski, 
a. е, p. pelen zbrodni, np. zamiar, 
zanda h. 

Zbroic, ję, s. cz. dok. popelnlé co zlego. 

Zbroja, i, Z. to co służy do uzbroje- 
nia cinla pancerz, przyłbica. Zbroic, 
ję, сг. тей. uzbrajać. = się, 5. 2. 
uzbrajać się. Zbrojenie,a,n. uzbra- 
janie. = się, uzbrajanie się. Zbroj- 
nie, Zbrojne, ps. z bronią w ręku. 
Zbrojny, a. e, p. zbroją odziany, 
uzbrojony. Siła zbrojna, wojsko. 
Zbrojownia, ni, 2, sklnil zbroi, shlad 
broul, arsenał  Zbrojownik, а, m. 
ten co robi zbroje, platnerz. Zbra- 
Jowy. a, е, p. od zbroi. 

Zbaudzic, Zbrukac, itd. ob. Zabrus 
dzic, it. d. 

Zbrykać się, s.z.dok. rozbrykać się. 
Zbrykany, а, е, зт, uł. 1 fig. który 
się rozbrykał, rozhukany. 

Zbrysgac, am, s.cz.dok. obryzgac, 
zabryzgac, pobryzgać. Zbryzga- 
ny blatem. Zbryzgany krwią. 

Zbrzydnąc, nę, х. л. dok. stać się brzy- 
dkim. == obrzydnąć. Życie mi 
zbrzydło. Zbrzydsićc, dre, з. cz, dok. 
со komu, obrzydzić, uczynić obrzy» 
dłym. 

Zbudować, в}, а. cz. dok, wybudować, 
postawić budynek. Nie razęm 


ZBU _ 
Kraków zbudowany, przvsl. = na 
czem, fig. ugruntować, zasadzić. 
= kogo, /ig. polepszyć dobrym 
przykładem, nauką, uapomnieniam. 
= się, s.z. polepszyć się dobrym 
przykładem. Zbudowanie, а, п. wy- 
budowanie. = fig. polepszenie do- 
brym przykladem. 

Zbudzenie, а, = sig, п. od Zbudzić, 
dzy, s.cz.dók. obudzić. = się, s.z. 
abudzić się. 

Lhujać, sle, s.z.dok. rozbujać alę. 
Zbujaly, Zbajany, а, е, гт. rozbu- 
Jaly. 

Zbuntawać, nje, s.cz.dok. pobudzić 
do buntu. == się, s.z. podnieść 
bunt. Zbunlowanie, a, u. pobudze- 
nie do buntu. — się, podniesienie 
buntu, 

Iburczeć, сїр, s.cz.dok. burczącym 
glosem złajaćc, wyburczeć. Zbur- 
єтевіе, a, n. wyburczenie, 
Łburzeule, а, п. podburzenie, wzbu- 
rzenie. хш  rozwalenie, obalenie. 
Zturzenie Troi, Koryntu. Zbarzyć, 
rzę,s.cz.dok. wzburzyć, podburzyć. 

rozwalić, oballć, лр. miasto, 
twierdzę. = sit, s.z. wzburzyć 
się. Zburzyclel, a, m. ten co zbu- 
rzył miasto, Zburzyciel Numancyi 
i Kartaginy Ѕсуріо. 

Zbutwialy, a, е, on. od Zbutwieć, ję, 
s.n.dok. zgnić, spróchnieć. 

Zbuzować, uję, s.cz. dok. wybuzować. 
Zbuzowanie, a, n. wybuzowanie. 
Zbyć, ob. Zbywać. Zbycie, a, n. od 
słowa Zbyć. 1м, ps. па zbyt, na 
wielo, za nadto. Zbyt wielki. ZByt 
drogo. Zbytecanie, Zbytnie, ps. wię- 
cej niż potrzeba, nad miarę. Zby- 
teczność, ŚCI, Z. przymiot tego co 
jest zbyteczne. Zbyteczny, Zbytiny, 
a, ё, p. zbywający od czego, po- 
zostaly. nad miarę będący, 
miarę przechodzący, miarę prze- 
hierający. = Zbytni, do zbycia, 
niepotrzebny. Zbytek, tku, m. wazy- 
віко co jest zbytnie, со miarę prze- 
chodzi. Zbytek kazi pożytek, przysł. 
I w dobrem zbytek cnotą się nie 
zowie. ШШ więcej niż potrzeba. 
Było wszystkiego do zbytku. = 
nadmiar. Zbytek ludności. Zby- 
tek pracy, radosci, smutku, milo- 
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ści, przywiązania. = Zbytki, zby- 
teczne i unieporządne wydatki Pa- 
nowle polacy mieli płeniądza na 
zbytki, nie mieli na obronę ojczy- 
zny. Zbytnik, Zbytecznik, a, Zby- 
tkowniś, sia, m. człowiek abytkowi 
oddany. Zhbytkować, ој, s. п, nied. 
w czem, pojpełniać zbytki, prze- 
bierać miarę, przesadzać. Panowie 
mając w ręku sądy krajowe, zby- 
tkowali w powierzonej aoble wla- 
dzy. — zbytnie na co wydawać, 
Żona moja zbytkuje z ogrodem, a 
ja za stajuią. = nad kim, wydzi- 
wlać, okazywać. Zbytkowanie, а, 
п. od słowa Zbytkowac. Zbytkowny, 
Zbytkowy, a, е, p. od zbytku. Zbyty, 
a, е, wn. od Zbyć, którego zbyto, 
pozbyty. Zbywać, am, «.cz. nied. 
Zbyć, zbędę, dok. co, czego, pozby- 
wac, pozbyć czego. Cuż, czy zby- 
les kłopotów, chorób 1 niewczasów 
przez to, że tysiącami brzękanz i 
rachujesz? = kogo, odsyłać, od- 
prawić lada czem хағракајајас, 
byle się pozbyć. = kogo lub co 
żartem, śmiechem, żartować, za- 
śmiać się, dla pozbycia salę, dla 
wykręcenia się ой czego. Dyoni- 
zyusz świętokradztwo swoje żarta- 
ml zbywał. niiechem в. Pawła 
zbywalłi polabownicy Epikura. = 
= Zbyć co, odbyć co byle się po- 
zbyć. Zrobić co byle zbyć. = a.n. 
nieos. Zbywa na czem, schodzi na 
caeum, nia staje, nie dostaje, bra- 
kuje. Bogaczam zawBza na czem- 
sió zbywa. = Zbywa co, czego, 
nazbyt jest, pozostaje. Czas zby- 
wający od zatrudnień. Zbywanie. 
a, n. od słowa Żbywać. 

Zdać, ob. hdawać. 

dala, Zdaleka ps. z dalekiego nilejsca. 
Zdanie, a, n. od słowa Zdać. Zda- 
піс sprawy, = sąd o rzeczach prze: 
1ozsjdek wydany. Trzymać się 
czyjego zdania. |lść za czyjem 
zdaniem. Odmienić zdanie. Mo- 
jem zdaniem. Podług mego zda- 
nia. Пе glów, tyle zdań. =(w lo- 
gice 1 grsm.), myśl słowami wy- 
rażona. W sylloglzmie Bą trzy 
zdania, pierwsze ogółne: wszyscy 
ludzie maip rozum; drugjańwcze= 
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gólne: Jan jest człowiekiem; trze- 
cie wniosek: a więc Jan ma ro- 
zum. = władza zdanie tworząca, 
rozsądek. 

Zdarcie, a, п. od słowa Zedrzeć. 
Zdarty, 8, ©, т. od Zedrzeć. 
Zdarsać, ай, л. сг. | n, need. Zdarzyć, 
rig, dok. azczęścić, błogoslawić. 
Zdarz nam wszystkie nasza spra- 
wy, zdarz o Boże nasz łaskawy. 
= sprawić, zrządzić, dozwolic. Co 
Pan Bóg zdarza, to wszystko do- 
brze. = sit, s.z. trafiać віе, przy- 
trafiać mie. Jak się czasem zdarza. 
Czy mu się zdarzyło co złego? 
Zdarzenie, а, n. blogosławieństwo 


boże. Panie, to praca moja a zda- 
rzenie twoja. — wydarzenie, wy- 
padek. 


Zdalnie, ps. ze zdatrosciq, Zdatność, 
ści, 2. zdolność wrodzona, talent. 
Zdatny, а, е, p. przydatny, mogący 
się zdać na co. Ludzie zdatni do 
aręża. Drzewo zdatne na budowę, 
na opal. = zdolny, mający talent 
wrodzony do czego. Na taki urząd 
dobierać trzeba ludzi zdatnych. 

łdawac, ję, s.cz.nied. Zdać, zdam, 
dok, wydawać, wydać resztę z gru- 
bszego pieniądza. = rachunek, 
sprawę z czego, składać, złużyć 
rachunek, spniwiać się z czego. 
Posłowie zdawali sprawę z swych 
czynności sejmowych na sejmikach 
relacyjnych. — co komu, na kogo, 
złożywszy oddawać, poruczać, np. 
urząd, dowództwa.  Fieodor zdał 
cięzar panowania na szwagra swe- 
go Borysa. == Zdać Колу wyro- 
klem, praw. wydać wyrok na kogo, 
skazać wyrokiem. Senat zdał de- 
kretem Sokratesa, iż wnosił jakąś 
nową wiarę. = siç, 52. na kogo, 
z zupełnem zaufaniem oddawać się 
Коши, spuszczać się na kogo. Po- 
magaj sobio jak możesz, z resztą 
zdaj) się na wolą Opatrzności. 
Zdaję się na sumienie twoje. Ja 
na ciebio zupełnie się zdałem а 
tyś zawiódł zaufania moje. = Zdać 
sie komu па co, przydać sie, być 
przydatnym, Ja już stary, nie 
zdam się dla córki Wpana. Pytał 
głuni mądrego: na co rozum zda 
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się. = wydawać się, pokazywać 
się zmysłowi widzenia. Przedmioty 
choćby największe zdają mię być 
małe w znacznej odleglośch = 
wydawać się umysłowi. Tak mi 
się zdaje.  Zdawanie, a, = alg, п. 
od słów Zdawać, i td. Zdawka, Í, 4. 
co się z grubszego pieniądza jako 
reszta zdaje. Zdawkowa, p. #. mo- 
neta, drobna moneta do zdawania 
2 grubszej sinżąca. 

Zdawna, Zdawieudawna, ps. od dawna, 
od bardzo dawnego czasu. 

Zdążać, um, s.n. med. łŁdążyć, żę, 
dok. га kim, nadążać, nadążyc, 
isć tak prędko Jak tom co przo- 
dem idzie. Nie wiam czy zdążę 
za wami ро tym śniegn. = Zdą- 
żyć dokąd, uadążyć na czas. Ja 
stara i słaba, nie zdążylabym 
przyjść. tu na mszę. = zdolać, 
wydolać, Nie zdążę cl w roboola. 
Zdechlina, Zdechlizna, y, 2. zdechłych 
zwierząt inięso, ścierwo, padlo, 
padlina. 24есМу, a, е, im. który 
zdechł. Zdechnąć, ug, s.n. dok. 
Łdzchac, am, те. (о zwierzętach), 
wyzionąc dech. Zdechl pies. By- 
ało zdycha. 

Zdejmować, uję, s. cz. nied. Zdjąć, 
zdejmę, dok. ująwszy ściągać, #сїд- 
gnąć, пр. pierścień z palca, oku- 
lary z nosa, pieczenię z rożna, ku- 
pelusz z kołka. chostkę z ату! = 
czapkę, kapelusz, uchylić czapkę, 
kapelusz, dla ukłonieniasię. = plan, 
kopią, zrobić plan, kopią, = Zdej- 
muje kogo co, przejmuje. Weazy= 
atkich okrutna trwoga zdejmowała. 
Zdejmowanie, a, n. od ałowa Zdej- 
шожас. 

Zdeptać, се, Czę, ғ, сг, ок. wl + fig. 
podeptać. Zdeptanio, а, п, pode- 
ptanie. 

Zdesperować, uję, s.n.dok. о kim, 
o czem, zwątpić. Lekarze zdospe- 
rowali o nim. 

Zdjąć, ob. Zdejmować. Zdjęcie, а, n. 
od słowa Zdjąć. Zdjęcie z krzyża. 
Zdjęty, а, е, im. od Zdjąć, którego 
zdjęto. = jęty, przejęty czem, пр. 
strachem, litością, ciekawością, 
snem, podziwieniem, 

Zdławić, Zdławienie, vò. Zsdlamić, i t. d 


ZDM 


Zdmachać, am, Zdmachiwać, ajo, 3.cz. 

nied. Zdmochaąć, se, dok, dmucha- 
jąc spędzać, spędzić, np. pył se 
atołu. Wiatr zdmachnął poder я 
fryzury. Zdmuchaale, Zdmuchiwa- 
nie, Zdmochnienie, a, я. od tych 
słów, 

Zdskić, Ме, s. cz. nied. wł, i fig. ozda- 
biaó, przyozdablać. Na zielone 
ówiątki zdobią majem kościoły. 
Zdobla go plękne przymioty serca 
i umysłu. Zdobleoie, a, л. przy- 
ozdabianie. 

Zdobyć, др, s.cz.dok. Zdobywać, am, 
nied. dobywszy zabrać, zająć, np. 
miasto, twierdzę. Tytus Jeruzalem 
zdobył i zburzył. = aip, s.z. na 
co, zhierać się, zebrać się na co. 
Na wiclkie dziela trzeba się zdo- 
bywać.  Jużtsię zdobywał na pe- 
таге nową. Zdobyć się na со, 
2 trudnością dostać, wyatarać Się, 
przyjść do czegu. Na taką suinme 
zdobyć się nla mogę. Zdobyć się 
na komplement, na odpowiedz, na 
męztwo, na clerpliwośc. Zdobycie, 
Zdobywanie, a, — się, n. czynność 
ałów powyższych.  Zdobyca, y, Z. 
to co zdobyto na nieprzyjacielu, 
łapy zdobyte, kraj zdobyty. Zde- 
bywea, у, m. ten co zdobył. Wil- 
helm Zdobywca Anglii. Zdobyw- 
esy, a, е, р. od zdobywcy, np.oręż. 
Zdolać, am, з.п. dok. módz, potrafić. 
Kto klęski, kto tej nocy rzeź opisać 
zdoła? = komu, czemu, podołać, 
wydołać. Poznał że mu zdołać 
nie mógł. Łdolaie, ps. ze zdolno- 
ścią. Zdolność, ści, 2. wladza przez 
którą co zdołamy, zdatność. Zdol- 
ру, a, e, p. mający zdoluość do 
czego, zdatny. 

Łdrada, у, 2. zdradliwe podejście. 
Zdradliwie, Zdradaie, ps. za zdradą. 
Zdradliwy, Zdradoy, a, е, p. zdra- 
dzający.  Zdradzac, am, з. сг. nied. 
Sdradsić, йар, dok. zdradliwie po- 
dejść, oszukać, wydać nieprzyja- 
cielowi. Zdradzić przyjaciela, oj- 
czyznę. =Œ wydawać. wydać. 
Zdradzić tajemnicę. Oczy go zdra- 
daily. Zdradzaale, Zdradzenie,a, n. 
od słów powytszych. Zdradziecki, 
8.6, p. od zdrajcy. właściwy zdraicy. 
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Zdradziecko, p». po zdradziecku, 
Zdradziectwo, а, s. zdradzieckia po- 
stępowanie. Ёйғајса, J, m. fdraj- 
Czyna, y, Z. ten, ta co zdradza, 

Zdrętwiaaść, ści ¿ Zdrętwien 
stan tego co zdrętwiało. Zdrę т, 
а, е, im. od Zdrętwieć, Je, s. п. dok. 
strętwieć, odrętwiać, Ręce, nogi 
zdrętwiały. 

Zdrobniałość, ści, 4. przymiot tego 
co jest zdrobniałe. Źdrebnialy, a, e, 
зт. od Zdrobnieć, który zdrobniał. 
Zdrobniały ród Piastów, Rurykow|- 
czów. = Wyraz zdrobniały, gram. 
oznaczający rzecz lub osobę dro- 
bną, lub przez pieszczotę w drobnej 
postaci wyrażoną. Zdrobnieć, ję, +. 
n,dok. stać się drobnym. 

Zdrój, adroja, m. woda ze źródła 
wytryskująca.  Zdrojowisko, а, n. 
miejsce gdzie jest kilka zdrojów. 
Środek Azyl jeat zdrojowiskiem 
największych rzak. Żdrojowy, a, a, 
p. od zdroju (woda). 

Zdrów, zdrowy, а,е, p. mający zdro- 
wie, będący w dobrem zdrowiu. 
Wyrazu zdrów używamy tylko mó- 
wiąc oczłowieku, zdrowy o wazy- 
stkich innych przedmiotach. Czło- 
wiek zdrów jest w stanie zdrowia 
przemijającym ; zdrowy jest mocny, 
najmniej chorobom podlegający. Z 
cały, bez szkody. Zdrowi uszli. = 
zdrowiu sjużący, zdrowie przyno- 
8zgcy, np. pokarm, powietrze. = 
fig. prawy, nieskażony. Zdrowy 
rozum, rozsądek. — zbawienny. 
Zdrowa rada. = Zdrowaś Marya, 
zamiast bądź pozdrowiona. Ždro- 
wie, a, п. stan osoby, istoty zdro- 
wej. Вус w dobrem zdrowin. Za- 
paść na zdrowiu. Stracić zdrowie. 


Przychodzić do zdrowia. Odzyskać 
zdrowie. Na zdrowia! sto lat 
zdrowia! Pić na zdrowie. Spełniać 


czyje zdrowie. = fiy. życie. Zdro- 
wia za blizuiego kłaść mamy. 
Zdrowiuchny , Zdrowiusieaki, Zdre- 
wiułeńki, a, 6, p. zupełnie zdrów. 
Zdrowo, ps. dobrze dla zdrowia. 
Zdrowo oddychać wiejskiem powie- 
trzem. — w dobrem zdrowiu. Mam 
alę zdrowo. w calości, bez 
uszkodzenia. Zdrowo z toni wy- 
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I płynął = re ze zdrowym rozs}- 

| dkiem. Zdrowa sądzi o rzeczach. 
| Zdrawość, ści, £ przymiot tego ca 

| jeat zdrowe, со słnży zdrowin. 
Zdrowy, ob. Fidrów, 

Zdrałec, i t. а. ob. Podrołeć, 11.4. 
Zdrołnia, ps. zbaczając z prostej 
drogi. drożność, ści, ż.. postępek 
zdrożny, błąd.  Zdrożności mło- 
dego wieku. Zdrożay, a, е, p. zba- 
czający z drogi cnoty, roziuma, 
ałuszności, sprawiedliwości. 74г0- 
żyć, ig, s.n.dok. wł. 1 fig. zboczyć 
z prostej, z prawej drogi. 
Zdruzgotać, am, се, s.cz.dok. zgru- 
chotać, вис na drobne kawałki, 
Zdrnagotanie, а, n. zgruchotanie. 
Zdrzymać się, 1.2. dok. zadrzymać. 
Zdumialośćc, всі, 2. Zdumienie, a, n. 
zadumienie, zadziwienie. Zdumialy, 
Zdamiony, а, е, p. zadumiony, 2а- 
dziwiony.  Zdumiewać, am, s. cz. 
nied. Zdumieć, mię, dok. wprawiać 
w zadumienie, zadziwić. Męztwem 
swem narody zdumiewał. = sig, 
5.2. nad степ, odchodzić od siebie 
z zadumienia.  Zdumiewały się 
rzesza nad nauką Chrystusa. 

Zdumnieć, ję, ғ. л. 204. atać się du- 
mnym. 

Zdun, a, тп. garncarz. Zduńczyk, a, 
m. czeladnik zduna. Zduński, a, ¢, 
p. od zduna. Zduństwo, a, л. rze- 
imiosło zduna. 

Zdurniać, am, з. сг. 204. zlajać nazy- 
wając durniem. ' Zdurniec, ję, 5. л. 
dok. stać się durniem. Zdurzenie, 
a, п. od Zdurzyć, rzę, s. сг. бод. 
odurzyć, oszukać jak durnia. 

7dusić,S19, s.cz.dok. dusząc ścisnąc. 
Zdusił mu gardło, ale nie zadusił. 

Zduszenio, а, n. od slowa Zdusić. 

Zdułać, am, s.n. med, być dużym, 
silnym, zdrowym. Chcialbym pójść 
do kościola, ala nia zdużam. = 
з. с2. kogo, będąc duższym pokonać 
slabszego. 

Zdybać, big, s.cz.dok. Zdybywać, ије, 
nied. Коро, = віф, 5.2. z kim, 
spotkać, spotykać. = Zdybać kogo, 
przydybać, zejść niespodzianie, 
Zdybano go na kradzieży. Zdyba- 
mie, Zdybywanie, a, — się, n. od 
slów powyższych. 
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Zdychać, ob. а 
п. (о zwierzętach), 
ducha. 

Zdyszaly, Zdyszany, a, е, im. od Zdy- 
sieć Bię. s. z.dok. zadyszeć się. 
Ídible, Ździebla,a, n. Zdsiebelko, a, 
n. zdrob. łodyga roślin trawiastych, 
gładka, kolankowata, z lisciami 
naprzemianieglemi z kolanek wy- 
rastającemi. Z= slomka. А coż 
widzisz żdźbło w oku brata swego, 
a tramu w oku twojem nie wi- 
dzisz? l 
Zdsiałać, nm, з. сг. dok. zrobić, apra- 
wić. Zdzialanie, a, л. zrobienie, 
sprawienie. ; 
Zdziczaly, a, е, im. od Zdalczeć, ję, 
s.n.dot. stać się dzikim. 
Zdsiecialaly, а, е, im. od Zdsieclnieć, 
ję. sn. dek. stać się dziecinnym. 
Ten starzec już zdzieciniał. Zdzie” 
einieule, a,n. stanie się dziecinny:n. 
Zdzierać, am, s.cz.nied. Zedrzeć, бг, 
dok. drąc zrywać, ściągnąć. Ze- 
drzeć koniu kapelusz, czapkę z gło- 
wy. = obdzierać, obedrzeć. Zdzle- 
гас skórę ze zwierzęcia, z bydlęcin. 
Zedrzeć* łupy z nieprzyjaciela. 
Zdzierać kogo,-ffg. wymagać wię- 
cej niż slusznie należy. Ма wy- 
jezdnem zdarł mnie gospodarz. = 
drzeć tyle a tyle odzienia, obuwia, 
w pewnym czasie. Zdzieram na 
rok dwie pary bótów. Zdzieranie, 
a, n. od slowa Zdzierać. Zdxierca, 
у, m. ten co zdzieza drugich. Ten 
co zdzierał, zwan był zdziorca, 
Zdnierczy, а, е, p. zdziernjący, lu- 
biący zdzierać. Zdzierstwo, A, n. 
chęć zdzierania, łupieztwo. 
Żdsierńeć, dg, s.cz.dok. dotrzymać 


Zdychanie, 4, 
wyzie wanie 


słowa. = wytrzymać co. Zdaierże= 
nie, а, л. dotrzymania slowa. = 


wytrzymanie. 
| Zdziwackeć, ję, х. л. dok. stać się dzi- 
sta- 


wakiem. Żdsiwaczenie, a, n. 
nie się dziwakiem. 

Zdziwić, wię, s.cz.dok. zadziwi 
się, я.2. zadziwić się. Zdzlwienie- 
піе,а, n. zadziwienie. = stan 080- 
by zdziwionej, Z wielkiem mojem 
zdziwieniem. 

Że, sp.. iż. Wszak wiesz że to się 
nie godzi. == dla tego iż, vonie- 


л = 
waż. Ze nasz dziad nosił ogon, i 
my go nosimy. 

Zęhbacz, Zębal, а, m. ten co ma duże 
zęby. Zgębaty,a, e, p. mający zęby. 
= fg. mający cas podobnego do 
zębów. Kolo zębate. Zębny, Żę- 
howy, a, е, p. od zębn. Jgbarołec, 
ica, m. zool, narwal, gatunek wic- 
loryba. 

Żeherko, a, п. zdrob. od Zebro. 

Zebra, y, Z. 2007. озісі dziki, prę- 
gowaty. 

Zebrać, ob. Zbierać. Zebranie, а, = 
się, л. czynność słów Zebrać, it. d. 
„Zebranie, zbiór, zgromadzenie. 

Łebrać, brag, ә.с. nieda wyciągać 
rękę ро Jalmużnę, chodzić po że- 
branym сћеЫе. Wrócił о żebra- 
nym chlable. Z= prosić pokornie, 
hlagać. Żębrać litości, miłosierdzia. 
febrackj, Zebraczy, a, е, p. od że- 
braka. Żebraciwo,a,n. stan żebraka. 
Do żebractwa kogo przyprowadzić. 
= zbior. żebracy. Pełno żehractwa 

о ulicach. Zebrak, a, m. Żebraczka, 
‚ £ ten, ta co żebrze. Żekranie, 
а, n. czynność słów Źebrać. Ze- 
hrazlna, y, £. ciągle żebranie. Bie- 
вас na żebraninę. = to co wyże- 
hrano. Żyć z żebraniny. 

Теге, a, п. kość lukowato wygięta, 
do kolumny pacierzowej przytwier- 
dzona. == Żebro powrozowe, jeden 
zo skrętów powroza, = Żebra czar- 
towe, боѓ. (Scabiosa suecisa), ro- 
ślina z ugryzłonym korzeniem w 
gajach 1 na łąkach rosnąca. Żebro- 
wal, a, е, p. podobny do żebra. 
"Żebsowy, A, 6, p. od żebra, np. mu- 
szkały, 

Łecer a, m. (z niem.), ten co sklada 
litery w drukarni. Zecerski, a, e, p. 
od zecera. 

Zedej, dla, m. (z włos), Zedelek, Ika, 
т. zdrob. długi a wązki stołek bez 
portczy. 

Тейгь, ob. Zendra. 

Zedrieć, ob. Zdzierać. 

Zefir, a, m. (z grec.), wictrzyk za- 
choini, 

Żegai, каб, am, s.cz. nied. Żgnąć, 
#69), dok. рас. = palnąć, uklóć, 
ugodzić. Zgnąć Кехо kulaklem, 
pugnalem. Żegadlo, а. a. narzę- 
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dzie do wyżegania plętna. = kau- 
teryum, I otwór wciela niem zro- 
biony. Żegawka, 1,4. bot. (Urtica 
minor), drobna pokrzywa, tak na- 
zwana że żega czyl! piecze. 
Zegar, 8, m. (z niem. Zeiger), ma- 
china z kólek i sprężyn złożona, 
wskazująca i bijąca godziny. Za- 
gar sclenny, włeżowy. Ја? dzie- 
siąla na zegarze. Zegarek, rka, m. 
mały zegar kleszonkowy. Zegar- 
kawy, a, е, p. od zegarka, np. 
szkielko. Zegarmistrk, a, m. ten co 
robi zegary, zegarki. Żegarmisirsa- 
wa, oj, 2. żona zegarmistrza. že- 
garmiastrzowski, a, ©, р. od zegar- 
inistrza. Zegarmistrzewstwo, а, л. 
rzemiosło zegarmistrza. Zegarawy, 
a, 6, p. od zegara, np. wieża. 
Żeglarta, i, 2. kobieta żeglująca = 
żegluga. Żeglarski, a, е, p. od że» 
£larza, Żeglarstwo, a, n. Bztnka 
żeglowania, zatrudnienie żeglarza. 

eglarz, a, m. ten co żegluje. Že- 
glować, uję, s.v.nted. (z niom.) 
pływać statkiem po wodzie. f6- 
glowanie, 8, z. pływanie statkiem 
po wodzie cglowny, a, е, p. po 
którym można żeglować. Żegluga, 
I, 2. żeglowanie. 

Zegnać, ob. Zgasiać. 

Żegnać, am, з, cz.nied. Kogo, Co, Czy” 
nić nad kim, nad czem znak krzyża 
świętego. = Żegnać świat nogami, 
fg. dyndać na szubienicy. rz Że 
спас kogo, żegnać się z kim, oz- 
stając się z kim życzyć mu szczę: 
ścia. = się, 7.2. kłaść na aobia 
znak krzyża świętego. Żegnanie, 
а, = slg,n. odsłowa Żegnać, itd. 

Zejść, ob. chodzić. Zejście, a, = 
się, п. od słów Zejść, Zejść alg. 
Zejście zc świata, zgon. 

Żelazisty, a, е, p. zawierający w Sde 
bie żelazo. Żelaska, а, п. malo, 
narzędzie żelazne. Żelazko fry- 
тусгзкіе. Żelazko da prasowania. 

elaznica, y, 2. bot. (Centaurea вся» 


biosa), gatnnek chabru. Żelazny, 
a, ©, р. z żelaza. Nóż żelazny. 
Droga, kolej żelazna. = zawlera- 


jący w sobie żelazo. Ruda żeln= 
zna. Wody żelazne. = koloru łe- 
laza. Koń sierci żelaznej. Prawić 


... 
= 


ŻEL 
= \ 
komu o żelaznym wilku, prawić 
dnby amalone. = fig. twardy jak 
zelazo. Żolnierzowi trzeba mieć 
temperament żelnzny. Ach! jesli 
to uczynisz, żelazne masz serce. 
= Wik żelazny, wiek zepsuty. 
List żelazny, list bezpicczeń- 
atwa, glejt. Żelazo, а, п. meta! 
z rzędu ciężkich. Żelazo kute. Że- 
lazo lane. = naczynie, narzędzie 
żelazne. = miecz, wszelka bron 
вісс2па. = Zelaza, żelazne kaj 
dany. Æ Żelazo na wilki, lisy, ku- 
ny, Żelazna aamołówka. Żelarowaty. 
a, e, p. podobny do żelaza. Że- 
lazio, а, л. zbior. sprzęty, na- 
czynia, narzędzia żelazne. Żelezce, 
a,n. grot żelazny na strzale, lancy 
osadzony. Żelezniak, а, m. m:n. ga- 
tunek karmienia. Zelezniak łuszczko- 
waty, ochrowaty czyli ziemisty, 
zbity, wlóknisty. Železnik, Zelaznik, 
a, m. robotnik pracujący koło 2e- 
laza — ten co przedaje żelazo. 
= garnek żelazny. 
Zelgać, żę, s.n. dok. 
Igarstwo. 
Żelżeć, ję, <.n.dok. stać się lżcj- 
szym. = odelgnąć.  Zelżało ne 
dworze. Mróz zelżal. Zelżenie, a, 
п. od Zeldyć, żę, ғ. сг. dok. ulżyć. 
Prosili go, aby io: zelżył poda- 
tków. 
Zelżemie, a, n. od Zelżyć, tę, з. сг. 
dok. obelżyć, zhanbić, zesromocic. 
| Zelżyć niewiastę.  Zelżyciel, a, m. 
/eltycielka, i, 2. obelżyciel, obelży- 
i «ielka. Zelżywie, ps. obelżywie. 
ieldywośc, ści, 2. obeizywość, Zel- 
‚ 4, 6, p. oLelżywy, np. słowa. 
Zemdlaly, а, е, im. od Zemdlec, ję. 
s.n.dok, wpaść w mdlości. Zem- 
dlenie, а, я. wpadnienie w mdlości. 
Zemdilić, 16, s. сг. 20. nabawić mdło- 
ści. Zemdłony, a, е, im. osłabiony 
aż do mdłości, 
Zemknąć, ob. Zmykać. 
п. od słowa Zemknącć. 
Zemleć, amielę, з. сг. dok. skończyć 
mielenie. Kto pierwej do młyna 
przyniesie, temu pierwej zmielą, 
przysł. Jemu się zmiele, a tobie 
się skrupi, ob. Skrupie. 
Zemrzeć, ob. Zinierac. 


powiedzieć 


Zemtnicnic, в, 
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Zemścić się, s.z. dok. pomścić się, 
Zemsia, у, 2. pomsta. Zemsaczenie 
się, л. pomszczenio się. 

Żeńca, у. Żeniec, lica, m. ten co 
2піе, żniwiarz. Żencay, a, €, p. od 
тепса. 

Żencica, Żencyca, Zentyca, y, 2. Sera 
watka owcza, ро której ser plywa. 

Zendra, y, Z. niedokwas czarny że- 
laza w blaszkach odskakujący pode 
czas bicia mlotem rozgrzanego do 
czerwoności żelaza. = Zendra inic- 
dziana, niedokwas inicdzi podobnież 
„otrzymywany, 

Żenić, mię, s.cz. nied. kogo, dawad 
mężczyznie kubietę za żonę. Zeni 
syna, i zarazein córkę za mąż wy- 
daje. = się, s.z. brać za żonę. Le- 
nienie, a, = sip, п. czynność tych 
słów. krwawnik.1 

Zeniszek, szka, m. bot. (Achiilea), | 

Zenil, u, m. ast. nadgłownik czyli 
punkt wierzchołkowy, leżący ua 
niebie wprost nad naszą glową, 
przeciwlegly- nadirowi, leżąceimu 
pod naszemi stopami na przeciwnej 
Bferze. 

Żeński, a, e, p. niewieści, kobiecy. 
Piec żeńska: kobiety, samice, ro- 
śliny z pręcikami. = Rodzaj żen- 
aki, gram. znkończenie oznaczająca 
ploć żeuską w imionach żywotnych, 
а przez podobieństwo i w nitży- 
wolnych. Żeńskość, ści, 2. przy- 
n.iot właściwy kobiecie. i 
Zepchnąć, об.®русһпасб. Zepchnięcie, 
Zepchwienie, a, л. od słowa Zepchnąc. 
Zepchuięty, Zepchniony, a, é, ол, 
który zepchnięto, 

Zeprzec, Је, s.n.dok, zaprzeć, 28« 
grzac się od ciepla i wilygci, a 

Zeprzeć, oó. Spierać. 

Zepsnąc sie, s.z.dok. рорзизс 
skiełznąć się, zesliznąć się. 
Zepsuć, Żepsować, ије, s.cz.doń. uł, 
i fig. popsuć. Z= się, 6.2. popsuć 
się. Zepsucie, Zepsowanie,a, u, po- 
psucie. — się, popsucia się. = Ze- 
psucie, stan tego co zepsuto, lub 
со się zepsuło, skażenie. Zcpsucia 
wiueku, inłodzieży, obyczajów. Że- 
рашу, a,e, tm. od Zepsuć, popstity. 
= sknżony., ptaków. 
Er, U, ж. pasza zwiorzył, | 


się, 


ŻE. => ТУ Е SSW 
Żerdź, dsi, 2, tyka, tyczka. Żerdaia-| dka skupić, skoncentrować, Ze- 
my, Żerdziowy, a, е, p. z żerdzi,| środkuwanie, 8, n. do środka skue 
np. plot. pienie. 


eremie, nia, л. gon bobrowy, miej- 
sce pobytu gromady bobrów. 
rmość, ŚCI, 2. tuczność, otyłość. 
eruj, в, 6, p. żer dający, tuczący. 
= tuczny, tlusty. = żrący, ocho- 
czy do żarcia. Koń niech będzie 
do głodu przy wykły, a razem żerny. 

Zero, a, n. aryl. cyfra nio przez się 
nia znacząca, ale dodana po pra- 
wej stronie liczby powiększająca 
Jej wartość dziealęć razy. Z= w po- 
działkach, np. przy termometrze, 
punkt od którego liczą się stopnie 
w górę i na dół. 
erować, nje, s. n.nied. szukać żeru. 
Świnie żerują w dęblnie, zając w 
jarzynię. Żerowanie,a,n. azukanie 
żeru. erowisko, a,n. miejsce gdzie 
żerują ptaki i zwierzęta. eruuek, 
oku, эл, żerowanie. = żer. 

Zerwa, у, 2. Zerwisko, a, n. urwa, 
urwisko. = Zerwa,ów/. (Phyteuma), 
roślina Uzwonkowata. Zerwać, ob. 
Zrywać. Zerwanie, a, = się, л. od 
słów Zerwać, ít. d. 

Zerznąć, ob. Zrzynać. 
n. od słowa Zerzuąć. 
Żeschly, а, e, im, ed Zeschuąć się. 
ob. Bsychać się. 

Zeskakiwać, ије, s.n.nied. Zeskoczyć, 
Cżę, dok. skakać, skoczyć z góry 
na dół. Jeżeli się konie zbrykają 
| uniosą, nie trzeba zeskakiwać 
z wozu. Zeskakiwanie, Zeskoczenie, 
a, n, od słów powyższych. 
Zeskrobać, big, s. cz. dok. Zeskroby- 
жас, uję, nied. skrobiąc zdjąć, zdej- 
томас. Zeskrobanie, Zeskrubywa- 
ule, a, n. od słów powyższych. 
Zesłać, оё. Zsylać. Zesłanie, а, n, 
od słowa Żesłać. Zesłanie Ducha 
S., zielone swiątki. = to co ze- 
slano, Zesłanie bozkie, co Bóg na 
karę zesłał. Zesłaniec, іса, m. ten 
którego zesłano. 

Ześlisnąć się, s.z.dok. ślizgając się 
zepsnąć się, zsunąć się. 

Zespolenie, a, = się, н. od Zespolić, 
1, sacz. dok. spólnia połączyć. = 
się, s. z. spólnie się pałączyc. 
Ześrodkować, uję, s.cz.dok. do śro- 


Zerznięcie, a, 


Zesromocenie, a, л. od Zesromocić, 
се. s.cz. dok. nabawić sromoty, 
zhańbić, zelżyć. 

Zestartały, a, е im. od Zestarseć, 
ję, sendok. = się, sez. stać się 
staryin. 

Zesworowaé, uję, s.cz.dok. złączyć 
dwa psy змога. Zesworowanie,A, л. 
złączenie sworą. 

Zesaczupleć, ję, £.n. dok. poszczu- 
plec, stać się szczupłyru. ZeSECEU= 
plenie, a, л. poszczuplenie. 
Zeszkaradzenie,a, n. od Zeszkaradzić, 
dzy, s.cz.dok, oszkaradzić. 
Zeszklenie, a, n. od Zeszkleć, ję, s.n. 
dok. Zeszkłić się, 5.2. w szkło się 
zamienic. 

Zeszły, a, e, їл, od Zejść, który zszedł, 


przeszły. Roku zeszłego. = który 
zszedl z tego świata. Zeszły bez- 
potomnie. 


Zesznurewać, uję, s.cz.dok. ściągnąc, 
związać sznurem.  Zesznurowanie, 
а, n, związanie sznureni. 
Zeszpecenie, a, n. od Zeszpecić, се, 
ś.cz. dok. oszpecić. Ospa go ze- 
szpeciła. Zeszpetnieć, ję, sen. dok. 
stać się .szpetnym. 

Zetknąć, ob. Stykać. Zetknięcie,a, n. 
od słowa Zetknąć. Punkt zetknięcia. 


Zelleé, ję, з. л. «оќ. tlejąc spalić się. 
Zetłenie, а, n. tlejąc +palenle się. 


Zetrzeć, (ге, s.cz. dok, ob. Ścierać. 
= zgruchotać, zdruzgotać. Kobieta 
starla głowę węża, = rozgromić, 
pogromić. Harde krzyżaki start 
jednym bojem. Odwloka Fabiu- 
sza, natarczywość Marcelia zetrzeć 
Annibala nie mogły. = się, s. 

z kim, zmierzyć się słowy lub 
orężem. Tyineśmi serca dodał, 
żem się rymy swemi ważył ze- 
trzeć z poety co znakomiitszemi. 

£, а, е, im. od Żąć, sierpem 
ściany. Zboże żęte i koszone. 

Ztwnątra, ps.i pink, rządzący przyp. 9, 
po za wnętrzem. To lekarstwo 
służy na zewnątrz. Zewnątrz mia- 
sta. Zewnętrznie, рх. na stronie ze- 
wiiętrznej.  Żewaęgtrzność, ści, z. 


ZEW — 
strona zewnętrzna. Zewnętrany, a,€,p. 
będący zewnątrz. 

Zewrzec, ob. Lwierać. 

Zewsaąd, рз. ze wszech stron. 

Zes, Zys,a, m. liczba sześć na kostce 
do granla. 

Zes, Туз, u, m. patrzenie świdrem, 
вгуйіет. Patrzeć zezem. Byle pan 
krzywo spojrzał, alić wszyscy zy- 
тет patrzą. = а, m. czlowiek ze- 
zowaty, 

Zeza, Zysa, y, 2. врба okrętu, stek. 
= Wpaść w тете, fige w biedę, 
Yesnawac, jg, s.cz. nied, Zeanać, am, 
dok. wyznawać, wyznać w sądzie. 
Zesnawanio, Zeananie, а, n. wyzna- 
wanie, wyznanie w sądzie. Ze- 
znanie, to co kto zeznał. Zezna- 
nie obwinionego. Zeznanie świad- 
ków. 

Żerooki, Zezowaty, a, е, p. patrzący 
4czem.  Zosowatość, ści, 2. wada 
patrzonła тетеп. 

Zezwać, We, 3.cz.dok. zazwać, przy- 
zwać. Zeswanie, a, n. przyzwanie. 
Zeżwać, ob. ёё, 

Zezwalać, am, s.n.nięd. Zezwolić, le, 
dok. na co, przyzwalać, przyzwo- 
liċ. Kto milczy, zezwala. Żezwa- 
lanie, Zezwolenie, а, л. przyzwała- 
nie, przyzwołenie.  Żezwoliciel, a, 
m. Zezwolicielka, i, 2. ten, ta, со 
zezwala. 

Żgać, ob. Żegać. 

Zgadać się, s.z.dok. o czem, zdarzyć 
się mówić o czem. Zgadalo się o 
wojnie. 

Zgadywać, ajọ, s.cz.nied. Zgadoąć, 
nę, dok. odgadywać, odgadnąć. 
Zgadnąć zagadkę. Zgadywać przy- 
szłe rzeczy. 7gadywanie. Zgadnie- 
nie,a,». odgadywanie, odgadnienie. 

Łęadzać, ob. Zgodzić. Zgadzanie, a, 
= się, n, od słów Zgadzać, i t. d. 

2 gaga, i, £, palenie,pleczenie w gardle. 

Zgaiganieć, ję, з. n.dok. atać się gał- 
ganem, skapcanieć. Zgalganienie, 
а, n. skapcanicnie. 

Zganiać, иш, s.cz.nied. Zgonić, nie, 
dok. spędzać, spędzić do kupy. Pa- 
sterka trzodę do owczarni zganla. 
= apędzić z wyższego miejsca. 
Zgontć nieprzyjaciela z gór, 2 wy- 
туп. = Zgonić konia, zmęczyć 
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goniąc па nim. = Zganiać plamy, 
piegi, fig. spędzać, wywabiać. ШШ 
Zganlać со na kogo, fig. spędzać, 
zwalać winę. 2дапіавіе, a, п od 
słowa Zganiać. 

каш, mię, s.cz. dok, co komu, па- 
вапіс, poganic. Zganlenie, а, п. 
naganienie. 

Zgapieć, ję, s.n. dok. stać się ga- 
piem. ŻZgapienie, a, n. stanie alọ 
gepien. 

Zgarbacenie, a, п. od Zgarbacieć, je, 
з.п. dok, stac się garbatym. 248г- 
bič, big, з. сг. dok. w garb pochy- 
Mé. Praca i wiek go zgarblly. = 
się, а. 2. pochylić się tak, żeby się 
garb па plecach utworzył. Żgar- 
bienie, a, = się, л. od slów Zgar- 
bić, I t a. 

Zgarnąć, nę, 2. єг. dol, Zgartywać, nje, 
nied. zagarnąwszy zebrać do kupy. 
Zgarnienie, Zgartywanie, а, п. od 
tych słów. 

Zgasićc, вве, s.cz.dok. zagnalć, np. 
świecę, lampę. = fig. ugasić, np. 
pragnienie. 

Zgasiewka, 1, 2. bot. (Perts), gatu- 
nek paproci zwanej orlica. 

Zgasly, а, е, ım. od Zgasnąć, nę, s. 
п. dok. tł. i fig. zagasnąć. Świeca 
zgasła. Zgasł zapał. = przestać 
żyć. 2разі na mych rękach. Zga- 
nienie, а, п. zagaśniemie. Zgasze- 
nie, a, л. zngaszenie. 

Zgęścic, sscrt, s.cz.dok,  ZgęszCiać, 
am, med, gęstym albo gęściejszym 
czynić, Zgęścieć, Je, Zgesnąć, me, 
s.n.dok. stać się gęstszym. Zgę” 
kuienie, a, п. stanie się gęstszym. 
Zgęszczenie, Zgęszczanie, а, л. od 
słów Zgęścić, it. d. 

Zgiąć, ob. Zginać. Zglęcie, a, = 
się, л. od slów Zgiąć, it.d. Zgię- 
cic, miejsce gdzie co jest zgięte, 
przegub ręki. 

Zgielk. u, m. halas, wrzawn. Zglełk 
wojenny. Zgiełk świnta. Zgielk 
jarmarkowy.  Zgielkliwy, а, е, р 
pełen zglełku, halaśliwy. 

Zgiętodzioby, a, е, p. 2001. mający 
dziob zgięty. Ptaki zgiętodziobe, 
należące do rzędu  brodzących. 
Zgięty, a, е, im. od Zgląć, którego 
zgięto, lub który się zgiął. Zgi- 


„20 ras 
BAĆ, аш, л. се. пѓей. Zgiąć, zegnę, 
dok. maginać, nagiąćc.  Trzelnę 
wintr zegnie, ale jej nie zlamie. = 
uginać, ngfąć. Zgiąć przed kim 
kark, kolano. = Się, s.2. naginać 
silẹ, nagiąć się. Zginać się pod cię- 
żarem. Zginacs, a, m. anat. mu- 
szkoł zginnjący. Zginacie, а, = 
się, n. od słów Zglnać, It. d. 

1glnąć, nę, s.n.dok. zaginąć, zawie- 
ruszyć Bię. Pies ini zginął. Zgi- 
nęło mi sto złotych. — poledz na 
polu bitwy lub w pojedynku, skoń- 
czyć życie na rusztowaniu. Żol- 
kiewskl zginął pod Cecorą. Spi- 
skowi zginęli z ręki kata. = ntra- 
cić życie. Zginąl ojciec, kochana 
zgłnęła mi matka. = zaglnąć, zni- 
Клас. Zginlieniem swojem Kodru: 
sprawił, że Ateny nie zginęly. = 
popaść w nieszczęście bea nadziei 
ratunku. Zginąłem, nic mi nle po- 
może. Zginienie,a,n. zguba, śmierć 
gwałtowna. Zginiony,a,€, бп. który 
zginął. 

Zgladzenie, a, п. zaglada, zagladze- 
nie, sprzątnienie ze świata, wytę- 
pienie. Zgladzić, йе, з, сг. dok. za- 
gładzić, zatrzeć złe. Zgladzi wiek 
przyszły, co dzisiejszy szpeci. = 
sprzątnąć ze świata, Trzej bracia 
Zborowscy chcieli zgładzić Rato- 
rego. Zgladziciel, в, m. Zgladzi- 
cielka, 1, 2. ten, ta co zgładza. 
Zglassać się, s.z.nied. Zglosić się, 
dot. adzywać się, odezwać się do 
kogo о co na piemie, przez kogo, 
lub osobiście. Żglasanie się, ғ. od 
słowa Zgłaszać się. h. 
Zgłębiać, am, s.cz.nied. Zglękić, Ме, 
dok. dochodzić glębokości, grunto- 
wać, fig. przenikać, przeniknąć do 
głębi. Ty Jeden zgłęblasz skryto- 
ści f tajniki nasze.  Zglębiamie, 
Zglębienie, a, п. od słów powyż- 
szych. 

Zgliike, Zgliszoge, a, п. miejsce gdzie 
та czasów pogańskich palono ciala 
umarłych. miejsce gdzie był 
pozar, pogorzelisko. Zgło, a, л. 
Lgi:lio,a, n. zdrob. śmiertelna ko- 
szula, ob. Gslo. 
Zglodnialość, ści, z. 
п. stan człowicka 


Zgledulenie, a, 
zglodniałego. 
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Zglodnialy, a, е, tm. od Zglodnieć, 
je, s.n.dok. stać się głodnym. 

Zglosić się, ob. Zglaszać się. 2glo- 
szenie się, n. od słowa Zglosić się. 

Zgloska, i, 2. вуПара.  Zgloskować, 
uję, s.u.nied. sylłabizować. Zglo- 
skowanie, 8, n. syllabizowanie. 

Zglupiec, ję, s.n.dok. stać się glu- 
pim. Zglupienie, a, n. stanie się 
głupim. 

шышы big. а. сг. dok. pognębić. 
Jgnębienie, £, п. pognęblenie. 

Zguic, 16, s.n.dok, uledz zgniliznie, 
Zgnilizna, y, Zgniłość, ści, 4. atan 
tego co «gnilo. Zgniły, a, e, im. 
który zgnił, = Zgniła gorączka, 
med. w której soki ciała gniją. = 
Morze zgnile, Azowskia, 

Zgniecenie, a, л. od Zgnieść, зоо, 
s.cz.dok. gniotąc Ścisnąćc. = fig. 
zagnieść, przygnieść. Zbrodnia I 
przemoc zgniotly niewinność i pra- 
WOŚC. 

Zgnolć, Је, s.cz.dok, wygnoić, upra- 
wić gnojem ziemię, = Zenolć ko- 
go w więzieniu, Ág. trzymać do 
śmierci w więzieniu. Zgnojenie, &, 
n. od tego słowu 

Zgnuśnieć, ję, s.n.dok. stać się guu- 
впут. Zgauuśnienie, a, n. stan tego 
który zgnuśnial. 

Zgoda, у, 2. jednomyślne wszystkich 
ua jedno zgadzanie się. == Zgoda 
po sporze, pogodzenie się z sobą. 
= Zgoda na co, zgodne zezwole- 
nie. Ро skończonem czytaniu kou- 
stytucyi, ogólny powstał okrzyk: 
zgoda! zgoda! — Składnia zgody, 
gram. podająca prawidla zgadzania 
przymiotników z rzeczownikarmi, 
slów z podmiotem.  Zgodole, ps. 
w zgodzie. Zgodność, Sci, 2. przy- 
miot tega co jest zgodne, со вів 
z drugicm podubnem zgadza. Zgo- 
dność dzwięków, kolorów. Zgodność 
chęci, zdań, uczuć. Zgodny,a,€, p, 
zgadzający się, lubiący zgodę. Zgo- 
dne rodzeństwo. Z w zgodale 2 
drugiem podobnem będący. Zgo- 
una głosy, myśli, chęci, zdania. 
Zgedzenie, a, = sig, л. od słów 
Zgodzić, Zzedzić się. Zgodaić, daç, 
в. ее. ой. Zgudsać, am, nied. pogo- 
dzić niezgodnych. = - Zgadząć go. 


ZGO 


z tzem, konfrontowac, porówny- 
wać. 'Trzynastu lstopnów zga- 


dzałem. ©® Zgodzić kogo, to, ugó- Fzgotowac, uję. 


dzić, "2а nzodzuną cenę nagé, 
obstalówać. Zgodzić slugę, mie- 
szkanie, parę bótów u szewca = 
się, s.2. godzić się, pogadzić się 


po zwadzie, po kłótni. = upadzić | Bgrabic, 


się o cenę. = z kim, żyć w zgo- 
dzie. Zgadzają wię jak ples z ko- 
tem. = z czem, stosować Aię do 
orego. Ja się zawsze zgxlzam 
z wolą Boga i z wolę starszych. 
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z слет, przypadać, przystawac. | 


Nie zawsze zgadzają się usta z acr- | 


cem, Czy tylko słowa twoję zga- 
dzają się z prawdą? — Zspdzać 
się z klm w zdaniu, myć Jętinego 
z kim zdania. Zgadzać się 2 kim 
w mowie, mówić to same co kto 
їзпу. ZZ na co. zgodnie z kim 
utrzymywać. Na to się wszyscy 
filozofowie zgadzają. Z= па со, ze- 
zwalać, zezwolić. Posłowie na ten 
podatek zgodzić się nie chcieli. 
Zgolc,ję,s.cz.dok. zagoic ranę. Zgo- 
Jenie, a. п. zagojenie, 

Zgola, ps. zupelnie. Wszystko zgoła. 
Nie zgola, = jednem słowem. 
Zgolenie. a, n. od Zgolić, łę, =. cz. 
dok. golge ściąć. 

Zgon, u, m. skon, śinierć. 

240піё, oó. Łganiać. Zgoniny, vio, 


dm. kłosy, glówki kąkolu, strączki | 


groszku zgontone miotłą przy wia- 
niu zboża. 

Zgorszeale, а, п, pogorszenie słowy, 
złym przykładem. /Żgorazyć, Bag, 
sacs. dok. slowy, złym przykladem 
pogorszyć, zepsnć. — gig, 5.2. 
2 kogo, Z czego, zostać zgorszo- 
пуш. fZgarszyciel. a, m. Zgorszj- 
cielka. 1. 4. ten, ta со daje sgor- 
szenic. 

Zgarzeć, је, s.n.dok. pozorzeć, spa- 
lió się, apłonąc. Miasto zgorzało. 
Dom zporzal _ Zgorzelisku, а, л, 
pogorzelisko. Zgorzelina, Zgorzell- 
zna, y. i. spalenizna. Ta potrawa 
trąci zgorzelizną. 7Zgorzenie, a, п 
pogorzenie spłonienie. 

Zgorzkalaly, A, e, л od Zgorsknieć, Је, 
s.n. dok, stać się gorzkim. 7gorzknie- 

_ nle, 8, n. stanie віе gorzkim. 


| 


ZGR 


ZzórśStość, ści, 2. miejsca sgdrzye 
ste. Zgórzysh,a,e, A wzęór rystye 
s.cz.dck. ugotowaó 
potrawę, obiad, wieczorzę, = na= 


Fatować, przygotowac. fZgotowa- 
nie, a, n. ugotowanie. == nagota- 
wanie, przygotowanie. 

bie, s.cz.dok. grabiami 


zgarnąć. Zgrabieć, ję. s.n. dok. 
adrętwieć jak grabie. Palce zgra- 
bisle od reumatyzmu, od paraliżu. 
Jgrabienie, a, n. od oba tych słów. 
ине, Ps. agrabnym spowbem. 

Zgrabuość. Sci, przymiot rgTA- 
bnej osoby. Je s: a. e, p. ekla- 
dny, эсукотупу, zręczny. 

Y3ra(, аш, сг. dok. Żgrywać, am, 
nied. kogo, grając z kim w karty 
wyzQc go z ostatniego ргоѕза. — 
się, s.2. przegrać wszystko. Żgra- 
nie, a, = się,». od słów grace, it. 0, 
Zgraja, і, 2. tłum, tlvszcza, czereda, 
gromada.  Zgrajnie, ps. tłumnie. 
Zgrajny. а, e, p. tlumny. 

Lzreczec, ję. 8. ndok. Lgreczyć się, 
sz. stać się Grekiem, przejąć gre- 
cki język, zwyczaje. Zgreczenie, 
a. n. uczynienie i stania się Gre- 


kiem.  Zgrecajć, Czę, s. cz. dok, 
uczynić Grekiem, przerobić na 
Greka. 


gromadzać, am, £.cz.nied. Zgroma- 
dzic, dsę, dok. gromadzić, zebrać 
do kupy, rozproszone osolhy lub 
rzeczy. = się, 5.2. gromadzić się, 
zebrac się do kupy. Zgromadza- 
nie, Zgromadzenie, в, = się, л. czyn- 
nosć tych słów. Zgromadzenia, 
gromada ludzi zebranych w jakim 
ce'u, Zgromadzenie stanów веј 
tnujących. rady. towarzystwa, ko- 
тиеш, Zgromadzenie Jezuitów. 
Zgromadziciel,a. m. Zgromndzicjelka, 
i. z. ten. ta co zgromadził, zgro- 
madziła 

Zgromic, mig. s.cz.dok. gromiąc zbić, 
pobić na glowę. = zganić. паро. 
mnieć kogo surowo.  Zgromienie, 
а, n. pogromienie. = surowe zga- 
nienie. napomnienie. 

Zgroza, y. š. groza, wzdryganie się 
na widok czego okropnego. Zgroza 
byla patrzeć na to. Na samę myśl 


o tem, zgroza mię przejmuje. 


ŻUR 


Zgrubialy, а, e, śm. który zgrubiał. 
= Wyraz zgrubiały, gram. ozna- 
стајасу rzecz lub osobę dużą, brzy- 
ака, niezgrauną. Zgrobieć, Је, г.п. 
dok. stać się grubym, pogrubleć. 
Zgrułienie, a, n. pogrubienie. 

Zgruchotać, am, ср, 2. сг. 204. zdru- 
zpotać. Zgrucholanie, в, n. zdru- 
zgotanie. 

Zgruniować, uję, s.cz.dok. będąc w 
wodzia dotknąć nogami gruntu 
czyli dna. = zmierzyć aż do gruntu 
glębokośćc. = fig. zglębić. Zgran- 
towanie, а, n. czynność tego słowa. 
Zgrywać, Zgrywanie, а, = gię, л. ob. 
18тас. 

Jgryżć, 19, s.cz.dok. pogryżć. ШШ 
rozgryźć, пр. orzech. == kogo, fig. 
nabawić zgryzoty. = silę, 3. 2. 
zmartwić się. Zgrysienie, a, = 
вір, п. czynność slów Zgryść, i t.d. 
Zęgryśliwosć, Ści, 2. skłonność do 
£ryzienia się o lada со. Zgryźli- 
wy, 8, е, p. skłonny do gryzienia 
się. = pelen zgryzoty. Zycle 
zgryżliwe. Zgrytota, y, £. zgryżli- 
wy frasunck. = zgryzota sumie- 
nia, żal, wyrzuty gryzącego віе 
sumienia. 

Zgraać, agrzeję, 3.cz.dok. zagrzać, 
np. wody na herbatę. = się, ғ.ғ. 
zagrzać się, rozegrzać się. NRardzo 
zgrzany Alexander w rzekę sko- 
czył. Zgrzanie, а, n. zagrzanie. = 
się, rozgrzanie się. 

Zgrzebie, 8, n. przykrótsze włókna 
Inu lub konopi przy Ich czesaniu 
zostające na szczotce. Zgrzebny, 
Zgrzebiany, a, е, p. те zgrzebia, 
np. płótno. 


Zgrzeblo, в, п. narzędzie żelazne 
do chędożenia koni. 


Zgrzeszenie, а, n. od Zgrzeszyć, Szę, 
s.n, dot, grzech popełnić. 


vgrzybialość,ści, Z. wiek zgerzybialy. 
Zgriybialy, в, е, tm. bardzo stary. 
Zgriybiec, ję, л. п. dok. dostać 
zmarszczków, skurczyć się jak 
grzyb ze starości, bardzo ele ze- 
Starzeć. 7 
grent, u, m. Zgrzylania, A, n. głos 
zgrzytający. “Fam będzie placz i 
zgrzytanie zębów.  Zgrzylać, am, 
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s.n.nied. Zgrzytnąć, ng, fednot, wye 
dawać zgrzyt zębami. 4 
Zguba, у, 2. co zgubiono, rzecz zgu- 
biona. Są psy co umieją znaleźć 
zgubę. zglnienie bez ratunku 
upadek boz powstania. Spiknąć 
się na czyję zgubę. Przywieść 
kogo do zguby. Zgubić, blg, s. cz. 
dok. stracić, np. chustkę, kieskę 
z pleniędzmi. Zgubić febrę, fig. 
pozbyć się jej. = przywieść do 
zguby. Męztwo cię twoje egubl 
nieodwłocznie. = sig, s.e. popaść 
w zgubę, przyjść do zguby. ŻZgu- 
Мезе, a, n. od słowa Zgubić. Zgu- 
bnie, ps. zgubnym sposobem. gn- 
bnońć, ści, Z. przymiot tego co jest 
zgubne. Zgubny, а, е, p. zgubę 
przynoszący, szkodliwy. Na zgubne 
imię, na zgubę oczywista. 
Zgwalcenie, а, n. od Zgwalcić, ср, s. 
сг. dok. zadać gwalt. Zgwałció 
niewiastę. == naruszyć, przekro- 
czyć. Zzwalcić prawo, ustawę, 
traktat, przymierze, konstytucyą. 
Zhańbić, big, s.cz.dok, zadać hańbę, 
zelżyć, zesromocić. alg, s. z. 
okryć się hańbą. Zhańblenie, a, = 
Blę, n. od słów Zhańblć, it. d. 
Zbardsieć, Је, х. п. дой. stać się har- 
dym. Człowiek: zhardzieje, gdy 
mu się dobrze dzieje, 
Zheblować, ије, 2. се. dok. zdjąć he- 
blując garb, wypukłość. Zheblowa- 
nie, a, n. od tego slowa. 
Zherelyczeć, ję, s.n.dok. stać się he- 
retykiem. fheretyczenie, a, л. ata- 
nie się heretykiom. 
тес s.n.dok. stać się hoj- 
пуш, Zbojnienie, а, т. stania się 
hajnytm. 
Zkołdować, nję, г. се. 204. zmusić do 
hołdu, podbić pod awo panowa- 
nie. Zholdowanie, а, п. zmuszania 


do hołdn. 
od Zhydzić, фр, 


Zhydzenie, а, n. 

в. сг. дой. ohydzić. 

Złać, к1еје, г.м. ліе. Zlamąć, nę. 
jednot. dysdzeó, dychać. It dywot 
był w nim utajony, znać po аѓе- 
kanin, I ża jeszcze zleje, = czem, 
wyziewać, Ogniem zlejąca Chi- 
mera. Dymem slarki cala okolica 
zieje, 


p 


ZWA MIS = ZIE 
` | "w | a > - ш =" 
Zjadać, am, s.cz.nied. Zjesć, zjem., zgromadzenie osób, która się w 
dok. jedząc spożywać, spozyć.| pewnym celu zjechniy. Po śmierc 
Zjeść oblad. Kaplani Baala samij Zyginuuta Augusta wielo było 


zjadnii ofary przynoszone. = fig. 
pochłonąc.  Zjadł cały majątek. 
Zjadanie, a, п. od slowa Zjadać. 
Zjadki, ów, /1m. resztki zjedzonego 
pokarmu, niedojadki. Zjadliwie, ps. 
ze zjadliwością. Zjadliwość, Zja- 
dłość, ści, 2. zajadłość, zażartość. 
Zjadliwy, Zjadly, a, е, p. mający 
jad w sobie, jadawity, np. trucizna. 
= fig. złośliwy, uszczypliwy, np. 
żart. 

Ziarulasty, Ziarnisty, а, е, p. pelen 
ziarua.  Żiarnko, Ziarenka, Ziar- 
neczko, а, п. tdrob, male ziarno. 
Łiarakowaty, а, е, p. podobny du 
ziarnka. Żiarao, a, и. naslenie ro- 
slin trawiastych i niektórych owa- 
ców. = zboże. Ziarno na zasiew. 
Danina w ziarnie. = Ду. zaród, 
nnaienie. Ziarno niezgody. Ziarna- 
јайу, в, е, p. jedzący ziarna. Ptaki 
złarnojade. Ziarnopłon, u, m. bot, 
(Ficaria), roślina z rodzaju jnskro- 
wych. Żiarnorodny, a, е, p. ziarno 
rodzący. Ziarnawać, ој, s.cz. dok. 
nadawać ksztalt ziarna, dzielić na 
ziarna. Ziarnowanie, а, л. dziele- 
nie na ziarna. = chem. rozdział 
metalu na drobng ziarna, co się 
zwykle odbywa lejąc go po rozto- 
р!етип na wodę. Ziarnawaty, а,е, p. 
podobny do ziarna. Zlarnowy, 2, е, 
р. od ziarna. Owoca ziarnowe. 
Zjastrzębieć, ję, s.n.dok. stać się po- 
dobnym do jastrzębia. Kiedy во- 
wa zjastrzębieje, wyżej lata niż 
sokol, przyst. 

zjaw, u, m. zjawienie. „zjawić, wię, 
з, ст. dok. objawić, = się, s.z, uka- 
тас się na jaw, pojawic się. Gdzie 
się tylko zjawil, wszystkich оро- 
wiadaniem Е żartami bawił. 2ја- 
wienie, a, л. objawienie. = sip, 
ukazania się na jaw, pojawienie 
się. Zjawiennik, a, m. ten co mie- 
wa zjawienia we anie, wizionarz. 


Zjawisko, а, n. to co się zjawiło, | 


Zjawisko ро- 
Zjawiska cho* 


zjawienie, fenomen. 
wietrzne, meteor. 
roby, syinptomata. 
jazd, tr m. zjechanie się wielu osób, 


| 


zjazdów, nim się zgodzono na czas 
i miejsce ulekcyi. ZZ Zjazd nu 
grunt, zjechanie się osób przez sąd 
wyznaczonych, kondescensya. Zju- 
zdowy, a, е, p. od zjazdu. 

Zibeł, u, m. ciecz mocno woniejąca, 
zawarta w torobkach przy otworze 
odchodowym u zwierzęcia zwanego 
жїз сга, 

Zięba, у, Z. 2001. ptak z rzędn wró 
blowatych, stużkodziobych. 
Ziębiączka, i, Z. dreszcz przecho- 
dzący przez ciało. Ziębic, bię, s. 
сг. тей. przejmować zimnem, Żię- 
bienie, a, n. przejmowanie zimnem. 
Ziębnąć, nę, s.n. nied. przechodzić 
zimnem.  Ziębnienie, а, n. prze- 
chodzenie zimnem. 

Zięć, cla, m. mąż córki. 

Zjechać, ob, Zjeżdżać. Zjechanie, a, 
= się, п. od slow Zjechać, Zje- 
chać się. 

Zjednać, am, s.cz.dok. kogo z klin, 
pojednać, = = Zjednać pokój, skło- 
nić do zawarcia pokoju. = Zje 
dnać sobie kogo, ująć sobie. kogo. 
Zjednać sobie czyję przyjazn, mi- 
łość, łaskę, względy, Bzacuntk, 
zyskać, pozyskać, Zjedoauie, а, v. 
czynność tego słowa. 

Zjednoczenie, a, п. ziączenie w jc- 
dno. Zjednoczenie Litwy z Ku- 


rong, od. Unia. Żjednoczyć, czę, ++ 
cz.dok. zlączyć w jedno. Stany 
Zjednoczone. = się, 5.2. złączyć 


się w jedno. 

Ziele, а, л. wszelka roslina mająca 
łodygę zieloną. Zieleń, ni, 2. wszy- 
stko co jest zielone. Zielenić, шр, 
s.cz.nied, zielono farbowac. = 8.2, 
Zielenieć, ję, з. т. пса. wydawać 
się zielono, okrywać się ziclono- 
ścią. = Zielenieć, stawać вів zie= 
lonym. Zielenina, у, Zieleninha, i, г. 
ziola kuchenne, ogrodowina. fie- 
tenisty, Zielisty, a, e, p. pelen ziół, 
okryty ziołanii. podobny do 
ziela. Roślina zielista. Zielnietwo, 
a, n. nauka о ziołach, botanika. 
Zielniczy, a, е, p. od zielnictwa. 
Ogród zielniczy, botaniczny.  Żiel- 


ZIE 


nik, а, m. ten co zbiera i przedaje 
zloła. = księga o ziołach. = ogród 
dla ziół. Zieluy, а, е, p. od ziela. 
Rośliny zielne. N. Fanna Zielna, 
śwłęta Wniebowzięcia N. Panny, 
ua które przynoszą do kościoła 
ziola do święcenia.  Zieloaawo, ps. 
nieco zielono.  Zielouawość, ści, 2. 
przymiot tego co jost zielonawe. 
Żielonawy, а, е, p. nieco zielony. 
Zielono, ps. zielonego koloru. Zie- 
lonokrusz, u, im. min. malakit. Zie- 
laność, ści, 2. kołor zielony. Zie- 
lony, a, е, p. takiego koloru jak 
ziele. = Zielone świątki, swięto 
zesłania Ducha & = Zielony wilk, 
bot. ob. Zaraza. Zielsko,a, п. brzy- 
dkie ziele, chwast. 

Ziembla,i, 2. oranie na zimę gruntu 
pod jarzynę, 

Ziemia, i, 2. bryła pewnej postaci i 
roziegłóści w przestrzeni świata, 
na której mieszkamy, planeta w 
przeciąga przeszlo 365 dni koło 
słońca krążący, a okolo swej osi 
obracający się w 24 godzinach. 
= mieszkanie ludzi podzielonyci 
na różne społeczeństwa. == po- 
wierzchnia naszego planety. Oba- 
lić na ziemię. Upaść na ziemię. 
Rzucić na ziemię. = grunt na 
którym zasiewają lub dobrowolnie 
rosną rośliny. Ziemią lekka, cię- 
żka, tlusta, piasczysta, wapienna, 
darniowa, wrzosowa, torfowa, ogro- 
dowa. = kraj. Ziemia ojczysta. 
Ziemia święta. Ziemia siedmio- 
grodzka. = część kraju, powiat. 
Ziemia wschowska, wieluńska, do- 
brzyńska, czerska, wizka, warsza- 
wska, i Ł d. Nazwa ziemi przeszła 
z Mazowsza na Podlasia і na Ruś 
Czerwoną. =Œ chem. kombinacya 
metatów z kwasorodem, albo z kwa- 
sorodem i wodą. Ziemie alkaliczne, 
i właściwe czyli nieałkaliczne. Zie- 
minin а, m. mieszkaniec ziemi. 
Merkury, pośrednik ziemian i bo- 
gów. = uprawiacz zieml, rolnik. = 
urodzony na swej ziemi, szlachcic 
w senacie nieumieszczony. Zie- 
minka, i, 2. mieszkanka ziemi. = 
szhchcianka. Ziemiański, a, е, p. 
od ziemianija Gian ziemiański. 
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Ziemiaństwo, a. n. gospodarstwo 
ziemianskie. = georgika, poemat о 
gospodarstwie. Ziemiekrąg, çgu, m. 
okrąg ziemski, kula ziemska. Zie- 
miopis, a, m. geograf. Zlemfopiski, 
a,e, p. geograficzny. Ziemiopismo, 
Ziemiopistwo, 2, n, opisanie ziemi, 
geografia. Ziemiopłód, odu, m. płód 
ziemski. Ziemiowodny. Ziemnowodny, 
a, e, р. па ziemi i w wadzie ży- 
jący. Ziemisty, a, 6, p. pełen zie- 
ini, zmieszany z ziemią. Ziemniak, 
a, tn, kartoiel. Ziemny, а, е, p. 
mieszkający W ziemi lub na ziemi. 
Zwierzęta ziemne. Robaki ziemne. 
Ziemski, а, 6, p. od ziemi, jako 
mieszkania doczesnego ludzi. Ży- 
wot ziemski. = od ziemi, Którą 
ziemianin posiada. Dobra ziemskie. 
Prawo ziemskie. = od ziemi, po- 
wiatu. Poseł ziemski, Sąd ziem- 
ski. ŻZiemstwo, a, п. sąd ziemski, 
złożony 2 sędziego, podsędka i pi- 
sarza. 

Zjeść, ob. Zjadać. 
Тіежас, am, s.n. nied. 
jednot. poziewać.  Ockniona zie- 
wuie tylko, i zasypia znowu. Zic- 
WaCZ, a, m. Ziewaczka, i, 2. ton, ta 
co ziewa. Ziewaczka, chęć 
ziewania. Żiewanie, a, n. pozie- 
wanie. 

Zjeżdżać,am, s.n.nied. Zjechać, zjadę, 
a dok, jazdą spuszczać się, spuścić 
się z góry na dół. = z drogi. 
ustępować, ustąpić * wozem lub 
konno z drogi. = do czego, fig. 
zboczyć do innego przedmiotu, 
Rozmawiając, od suczki zjęchałi do 
nowej fryzowania mody. = (mó- 
wiąc odygnitarzach, urzędnikach), 
przyjeżdżać, przyjechać. Panowie 
bardzo dworno zjeżdżali na zjazdy. 
Sędzia zjechał na grunt = sif, 
s.2. z кип, spotykać się, spotkać 
się jazdą. = zgromadzać się, ze- 
brać się na zjazd.  Zjeżdkanie, a, 
= się, n. od słów Zjeźdżać, I t. d. 
Zjeżdżenie, a, п. od Zjeśdzić, diç, 
s.cz.dok. jeżdżąc zmordować, np. 
konia. = kogo, fig. złajać, zbuzu- 
wać. = kraje, jazdą zwiedzić. 
Zima, у, 2. czwarta pora roku, od 
zimowego przesilenia dnia z nocą 


Ziewnąć, nę, 
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oko!3 21 grudnia, do wiosennego 
porównania dnia z nocą około 21 
marca, Żimnzwe, ps. nieco zimno. 
Zimnawy, a, @, p. nieco zimny. 
Zimnica y, z. zimna febra, zię- 
biączka. Żimnieć,ję, s.n.nied. stas 
хас sie zimnym.  Zimniuchny, Zi- 
muniatki, Zimniasieńki, а, е, p. zu- 
pelnie zimay. Zimno, а, л. przy- 
kre uczucje ubywającego z ciała 
cieplika. = pe Zimno mi. Zimno 
na dworze, = fig. ozięble, Zimno 
mię przyjął. Zimnakruch,u, m. że- 
lago kruche na zimno, dla tego że 
ma w sobię włele fosforu. Zimao- 
Vrwisty, a, ©, 2. zool, mający krew 
ezerwonę, ale zimną. Zwierzęta 
zimnokrwiste: ryby, płazy. gady. 
Zimność, Sci, 2. przymiot tego co 
jest zimne. Zimny, а,е, p. niema- 
jący ciepła, nle ciepły. Zimny dzień. 
Zimna pora roku. Zimna potrawa. 
= fig. bez ognia, bez zapału. Czło- 
wiek zimny. Zimne serce. — Zi- 
mna krew, fiy. spokojność umyslu, 
rozyaga. Żimokwit, Zimawit, u, m. 
bot. (Colchicum), roślina w koncu 
lata kwitnąca. Zimoląg, a, r. czło- 
wiek zbyt czuły na zimuo, zma- 
rzlak. Zimerodek,dha,m. 2007. ptak 
2 rzędu graniastodziobych. Zimo- 
wać,uję, ғ. п. nied. przepędzić gdzie 
zimę. = so..chować przez zimę, 
üp. bydło, konie. Zimowanie, н. n. 
przepędzanie %imy. chowanie 
przez zimę. Zimowisko, a, n. Zi- 
mowla, 1, #. miejsce zimowania, 
lcże zimowe. Zimawy, a, e, p. ud 
zimy. Odzienie zimowe. Przesi- 
lenie dnia z nocą zimowe. Zimo- 
ziol, u, m. bot. (Linnaea), krze- 
winka z familii wiciokrzewowych 
w najciemniejszych leśnych za- 
kątkach między mchem rosnąca. 
Ziala, xiól, А. л. rośliny lekarskie. 
110160, a, n. zdrob. drobne ziele. 
Pić ziółka. Znam сіе ziólko, żeś 
pokrzywa. przysł. Ziolozbior, oru, 
mn, zbiór ziół, zielnik. Zioloznawca, 
у. m. ten co zna ziola. 

Ziomek mka, m. Ziomka, i, 2. spól- 
ziomek, spółzigmka. 

Zianąć, ob. Ziac. 

Ziścic, szczę, s. cz. dok. uiścić, spełnić 
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ZŁA 


obietnicę, nadzieję , oczekiwanie. 
= się. 5.2. spełnie się, sprawdzić 
się. Ziściło się co mi przepowie- 
dziano. ` 

Żkąd, ps. z jakiego micjsca. Zkąd 
idziesz? = z czego, z której przy- 
czyny. Żkąd powstały kłótnio, 
wojny. Zkądinąd, ps. z іппора 
miejsca. = z innej strony, z in- 
nych względów. Zkądkolwiek, ps. 
z jakiegokolwiek miejsca. = z czc- 
gokolwick, z jakiejkolwiek przy- 
czyny. 7140514, ps. niewiadotno 
zkąd. 

Zlać, oó. ежа. 

Złączenie, a, = się, n. od Zlączyć, 
czę, s.cz.dok. polączyc. = się, s.ż. 
połączyć się. Wojska aprzymie- 
rzone zlączyły się zBobą. Złączyć 
się 2 kim węzlom pokrewieństwa, 
przyjaźni. 

Zlądz, ob. Zlegnąć 

Złagodnieć, је, s.n, dok, stać się la- 
godnym.  Zlagodnienie, а, л. sta- 
nie się łagodnym.  Zlagodzenie, a, 
n. od Zlagadzić, 26, 5. с2. dok, uczy- 
nie łagudnym. 

Złaja, і, 2. gromada psów, psiarnin. 

Zlajać, је, s.cz.dok. wylajuć. Złaja- 
nie, a, л. wyłajanie. 

Złakomić, mię, я. сг. їой. rozłakomić, 
== się, 5.2. ulakomić się, połako- 
mié się. Zlakomieć, ję, s.n.dok. 
stać się łakomym. 2акотіеліе, a, 
n. rozłakomienie. = się, połakomic- 
nie się. 

Zlamać, mię, «. сг. dok. przełamać, 
rozłamać, np. kij, rękę, nogę. = 
Złamać prawo, ustawę, traktat, 
przymierze, fg. naruszyc, nadwc- 
rężyć. Złamać slub, wiarę, niedo- 
trzymać obietnicy. Zlamanie, a, n. 
przelamanie. Na złamanie szyi, 
na złamaną szyję, na zgubne imię, 
na oczywistą zgubę. = Złamanie 
wiary, przysięgi, ich naruszenie. 
Złamany, a, е, тл. który zlamano, 
np. kość, noga, ręka. Zlamany 
wiekiem, chorobą, fg. skurczony, 
schylony. Złamany szeląg, fig. nic 
zgoła. Niedalbym za to złama- 
negu szeląga. Złamek, Zlomek, mku. 
т. część czego zlamanego. Zicle 
to złomki kości snaia. 


20a. x aNB3 = "WIĘ 
112016, a, n. od słowa аб. Zlany,| uczynić letnim, nieco zagrzać, np. 
а, 6, im. oblany. Ziany wodą.| wodę. 


Krwią zlany. = fig. w jedno ze- 
brany. Wojsko ich z różnych na- 
rodów zlane. 


Złapać, pig, s. cz.dok. złowić. Zla- 
panie, a, n. złowienie. 


Zlasować, uję, scz. dok. zjość ukra- 
kiem czyję łakotkę. Zlasowanie, 
a, n. czynność tego siłowa. 


Zlatać, am, Złatywać, uję, s.n.nied. 
Zlecieć, cę, dok. lotem spuszczać 
się z góry па dół. = fig. spadać, 
spaść. Zleciał z konla. = gig, 5.2. 
do kuny się lotem zbierać, zebrać. 
Беру na ścierw kupami się zlatują. 
Zleciały się do slowika ptaki. = 
Zlatać, am, s.cz.dok. lotom prze- 
biedz w różnych kierunkach. Całą 
wicé alatałem. = sig, 2.2. zmę: 
czyć się od latania, od biegania. 
Zlatanie, Zlatywanie, a, == się, n. 
od siów powyższych. 

Zlazić, 40, s.n.dok. Zleść,slazę, dok. 
laząc spuszczaó się, gpuścić się 
na dół. Zleźć z konia, z drzewa, 
z dachu, z drabiny. = fig. obla- 
zie. Skóra zlazi z palców. Farba 
zlazi. = 816, 2.2. schodzić się, 
zejść się laząc powoli. Złażą się 
po jednemu. = Złazić się, łażąc 
„zamordować mię. я 
Zle, ps. niedobrze. 21е czytać, mó- 
wić, pisać, 216 czynić. 210 0 kim 
mówić. Zle urodzić się ubogim. 
21е aię mieć, bądź na zdrowiu, 
bądź na majątku. Zle kolo niego, 
albo źle ubrany, albo zostający w 
zlym stanie interesów, zdrowia. 
Ше, go, л. coś niedobrego. Міс сі 
816 zlego nie stanie. Coż w tem 
złego? Mieć, brać za złe. NA zie 
używać, Z dwojga złego imaj się 
mniejszego, przysł. 

Zlecać, am, s.cz.nied. Zlecić, eg, dok. 
polecać, polecić. Zlecanie, a, n. 
dawanie polecenia. Zlecenie, а, л. 
polecenie, interes zlecony. Dopeł- 
nić zlecenia. 

Zlecenie, a, n. spuszczenie się lotem 
2 góry na dół. = alę, zgromadze- 
nie aię lotem. 

Ziecenie, a, л. od Zlecić, се, я. cz. dok. 


Zlecleć, ob. Zlalać. 

Zieczenie, a, n. od Zleczyć, Czę, s, 
cz. dok. wyleczyć. 

Zlegać, am, s.n.nied. Zlegnąć, nę, 
dok. leżąc zlepiać się, ulegać się, 
Rola tęga, zlegla, i chwastem za- 
rosła. = Zlegnąć, położyć się dla 
urodzenia dziecka, Zlegla w tych 
dniach. 

Zlękły, a, e, tm. przelękły. Zlęknąć 
się, a.z.dok. przelęknąć się. 

Zlenialy, Zleniwialy, a, е, im. od fle- 
nieć, Zleniwieć, ję, s.n. dok. stać się 
leniwym.  Zlenienie, Zleniwienie, a, 
п. stanie się leniwym. 

Zlepek, pka, m. co zlepiano, lub co 
się zlepiło. = człowiek z gliny 
zleplony. ит nadęty zlepek 
skazitelności. Zlepiać, am, s.cz. 
nied. Zlepić, ple, dok. lepiąc spa- 
јас, złączyć czom lepklam, np. wo- 
skiem, amolą. = fig. sen mu oczy 
zlepia. = się, s.ż. gklejać się, skleić 
się. Ziarnka prochu zlepiają się 
do kupy. = fg. Oczy mu się zle- 
piają, usypia.  Zlepianie, Zlepienie, 
a, = 816, п. od słów powyższych. 
Zleply, а, е, tm. który się zlepił. 

Zlewac, am, s.cz.nied. lace, aleją 
dok. lać, шас zwierzchu. = wle- 
wać, wlać, 2186 wino w butelki. 
= lejąc zlączyć, zmieszać jedno 
z drugiem. = Zlać kogo, oblać 
wodą. = co na kogo, fig. przele- 
wać, przelać, np. prawo, władzę, 
= co na kogo, fig. obdarzyć, upo- 
sażyć czem. Opatrzność na nią 
była zlała co tylko azczęście sln- 
nowi. = 816, 4.2. rozlewając się 
łączyć się. Ospa się zlała. Zle- 
wanie, a, л. od słowa Zlewać. Zles 
wek, wku, m. to co zlano. = fig 
mieszanina. Zlewek różnoplomien- 
nych ludów, == kruszec w bryłę 
zlany. Z posągów bozkich złotych 
i srebrnych porobił zlewki. 

Zleżaly, а, е, tm. od Zleżeć mię, 4, z. 
dok. zepsuć się od długiego leżc- 
nia. Zleżale sukno. 

Zleić, ob. Złaslć. 

Ziężenie, а, n. położenie się dla nro- 
dzenia dziecka, Jest na ziężeniu. 


ZLI 


Żliczenie, a, n. od Zliczyć, езү, 2. cz. 
ani. wszystko pollczyc. Kto zliczy 
gwiazdy? 

Zlilowacć się, з. 2. 00. ulltować віс 
Zlitowanie, а, n. politowanie. 
Zlisać, ię, а. сг. dok 1зутас, ву. 
тед. liżąc zdjąc. zdejmowac. Šli- 
sanie, #lisywanqie. а, л. od tych 
słów. 

#190, ślobn, m. оед, Ма, m. zdrob. 
cokolwiek wzdłua wyżloblonego. 
jak rynna. koryto, a mianowicie 
216U, w który sypią obrok koniom. 
Źlobczasio, Żlsbkowalo, pe. naksztalt 
złobka. Żlubezastośc, Żlobkowatośc, 
fci, 2. wklęslosć podobna dù zlobka. 
Zlabczasty, Żleblasty, Żlobkawaty, 
6, е, р. wklęsły, wydrążony na- 
ksztalt żlobka, np. filar, kolumna, 
dachówka. Zlebic, bie, Żlobkowac, 
ajg, 2. сг. пгед. wydrążac naksziali 
żlobu lub złobku. Żlubiecie, Źlo- 
bkowasie,a,n. wydrązanie naksztalt 
żlobu lub żłobka. Żlobawacina, Żło- 
bowina, у, 4. miejsce jak 216 za- 
kięsie. Stawy bywają w żlobowi- 
nach. Żlobowy, a, e, р. od źłobu. 

Złocenie, a, n. od Zlocie, ct, scr. 
nied. wł. 1 fig. pazłacać. 

Zlocień, ala, m. bot. (Achillea), krwa- 
wnik. = gatunek ostryża, którego 
korzeń w farbieratwie używany. 
= ob. Źlolokwiat. 
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Ylocisto, ps. od złota z blaskiem 21018. | 


Zlocisteśc, ści, Z. przymiat tego co 
Jest zlociste. flocisty,a,e,p. złoty, 
szczerozloty. = pozlacany. = bly- 
azczący jnk złoto. 
Zlaczynca, y. m. ten co popełnił zio- 
czynstwo. flecsyncsy, Złeczyński, 
в, e, p. odzłoczyncy. Złaczynnica, 
7 ł. ta co popelnila złoczynstwo. 
łocsyaneńc, ści, £. skłonność do 
czynienia ziego. Złocaynny, а, е, р. 
zle czyniący.  Złoczynstwe, а. n. 
zbrodnia. 
Zledowaceaie, в. л. od Zlodowaciec, Је, 
a.n.dot. w tód ele zamienic. 
Zlodsiej. a, m. tea co kradnie. Zlo- 
dziejka, 1, £. ta co kradnie. Zlo- 
dsiejski, a, е, p. od złodzieja. Zle- 
dalejsko, ps. ро zlodziejsku. Zlodziej- 
stwo, a, п, rzemiosło złodzieja. = 
kradzież. Popełnic złodziejstwo. 


| 
| 


ZŁO! 


Zlomek, ob. Zlamek. Złomisty, Zlemay, 
а, е, p. łatwo la:niący ве, mogący 
byc złamanym. Zlometać, се, 1ce. 
dok. połaniac. = się, s.:. polamać 

Zlemolanie, a, połamania. 

ule się 
teu co zla o dru- 


п. 


się 


y. m. 
gich mów.. 
Żlepac, pis. scr. med. pic lapczy- 
wie. Żlopanie, а, n. lapczywe plaie. 
Zlorzeczemie,a, n. wyrzekanie, pize- 
klinanie. Złorseczenstwo, 8, п. prze- 
klenstwo. Llerzeczyc. CEQ, a.n.nied. 
komu, wyrzekAc па koyo, miotue 
przeklenstu a. 

ойс, ści, z. zly uczynek, grzech. 
Nie karz nas Panie za zlosci na- 
sze. © passya Wpadł w złośc. 
Pieni zię ze zlosci. Złość ga bierze, 
złosci ро biorą. Na złośc komu, 
zeby kogu pobudzic do złości. 
figiel wypłatany na złosc. Złosc 
komu wyrządzić.  Zloście. Stczę, 
з.сг. nied. pizywodzic do zlosci, 
pobudzać do zlosci. się, 2.1. 
złoscią się unosić, wpaść w zlosc. 
Zlaśliwie, ps. ze złością. Žlosliwośc, 
ści przymit osoby zlosliwej. 
Zleśliwy, Złosny, a. ©, p. pelen zło- 
ści. Zleśalca, у, 4. kobieta złosii- 
wa, passyonatka. Zlosnlk, а, Zlesli- 


wlec, wca, m. czlowiek złośliwy, 
passyonat. = ŻZłośnik, czart. din- 
bel. #lastka, i, £ mala złość, fi- 


giel na złość komu splataay. Zla- 
azczecie, а, л. pobudzanie do zlosci. 
= 16, wpadanie w złośc. 

1101аму, a, е, p. podobny do złota. 
Zlotak, a, т. zool. leszczak. Шека, 
iż. 2001. ptak zrzędu dwuparzysto 
palcowych. 20е, а, п. zdrob. ko- 
chane, złoto. — preszczotliwie об. 


Zlote. Zlotnicki, Zletnicay, a, е, p- 
od złotnika, тр. warstat, sklep, 
rzemiosło. fZłolalctwe, а, n. sztuka 
złotnicza, kanszt złotniczy. Zle- 


tnieska, i, 4. żona zlutnikn. Zletnik, 
a, m. rzemieślnik od zlota, Zlolo, 
a, n. metal żółty, najdroższy, naj- 
ciąglejszy, po płatynie najcięższy, 
najmniej ze wszystkich imelalów 
skazie ulegający. Złoto czyste zo- 
wie się 24 karatowem, w miarę 
тпа dodanej miedzi, np. 20 kara- 


ZŁO 


towem, to jest mającem 20 częici 
złota, a 4 miedzi. — Złoto pioru- 
nujące, chem. niedokwas złota am- 
moniakalny, w ogniu z hukiem 
pękający. naczynia złote, pie- 
niądze zlote. Јайас na złocie. Pla- 
cie złotem, w złocie. = pieszczo- 
tliwie. Spij moje złoto! śpiewala 
kolysząc matka swe dziecię. Zlo- 
toglów, owu, Zlotogłowiec, wea, m. 
bot. (Chrysocoma), roslina z fa- 
milii wrotyczowatych. = (Aspho- 
dełus), roślina zwana inaczej Leliwa. 
= Zlotogłów, materya której osna- 
wa zlota, a wątek jedwabny. Zlo- 
togluwy, a,e, p od złstoglowu, np. 
żupan. 20(окатіей, nia, m. min. 
chryzolit. Zlotoklej,u, m. min. ka- 
mień ułatwiający topienie kruszców. 
Złotokost,u, m. auripigment, rodzaj 
żółtego arszeniku. Zlotokwiat,u, m. 
bot. (Leńcouthemum), złota bylica 
Zlotolity, a. e, p. ze zlota шару. 
Zlotołusk, a, m. zooł. ryba piersio- 
pletwa, wstęgowata _ Złetopidry, 
A, е, p. mający złote pióra. Zlote- 
plawny, Złotopiynny,a,e, p. płynący 
złotem, unoszący z sobą piasek 
złoty. Złotopłynny Paktol. Zloto- 
promienny, a, е, р. pronneniejący 
złotem.  Zlotopstrąg, a, m. zool. 
pstrąg morski. Złotorodny, a. е, р. 
radzący, wydający złoto. Zloto- 
rodna Kalifornia. Złotorogi, 8, e, p. 
mający zlote rogi, "p. księżyc. 
210105 гарй), а, е, p. mający złote 
skrzydła. Zlolostruny, а, е, p. mn- 
jacy złote struny, np. arfa. Zloto- 
tkany, а, е, p. tkany, przetykany 
zlotem. Żlolnusty, a, e, p. któreea 
Glowa są ziote, wymowny. Ś.Jan 
Ztotousty, Chryzostom. Zlotowierzb, 
u, m. bar. (Salix vitellina), krzew 
rosnący w miejscach wilgotnych, 
z którego gibkich gałązek robią 
witki, tudzież ió#no wyroby ple- 
cione. Zlotówka, |, 2. złoty polski. 
Zlotowłos. u, m. bot. (Adianthum), 
roślina paprocinwa, włoski Р. Ma- 
туі. Zlolowlosy, а, е, p. mający 
zlote włosy. Zloty, a, e, p. ze złota. 
Zloty zegarek, pierścionek. = za- 
wierający zloto. Zlote góry. Złota 
ебту komu obiceywnć, fig. wielo 


1135 


= ZŁY 
obiecywac. Złote czasy, fg. 
szczęsliwa czasy. Minęły te złota 
czasy. Wiek zioty. Złoty ry- 
cerz, pasowany przy Когопасуі 
królów, casarzów. = Liczba złota, 
cykl księżycowy, przeciąg lat 19. 
= Zyla złota, heimoroldalna. Złoty, 
ego, m. srebrny pieniądz polski. 

Zlowić, wię, s.cz.dok. ułowić, złapać. 
Zlowienie, а, n. złapanie. 

Złowieszczy, Zlowrogi, a, е, p. od 
złego wieszczący, wróżący. 

Zlożenie, a, п. od słowa Źlażyć, ob. 
Skladać. Złożenie broni. Zlożenie 
ztronu, z urzędu. Złołony,a, е, rm. 
od Łlożyć, którego złożono. Zlo- 
zony z urzędu. Złożony chorobą. 
= składający się z kilku części. 
Wyraz złożony.  Ciala złożone, 
chem. skladające się z kilku pier- 
wiastków. 

Zludzenie,a, n. omamienie zmysłów. 
Zmysly zdrowe i czerstwe podle- 
Ele są rozmaitym złudzeniom: to 
jest ża im się rzeczy zewnętrzne 
nie tak wydają jak są. = ludzący 
pozór, omamienie. Złudzić, dzę, х. 
cz.dok. ułudzic, omamić. 

Zlupic, pię, з. сг. dok. tupige zedrzeć 
skórę ze zwierzęcia. = fig. zabrać 
lupy. Nieprzyjaciel złupił miasto, 
swiątynie, koscioły. Zluplenie, 8, n 
ablupienie. = zabranie łupów. 

Zlustrować, uję, s.cz.dok. odbyć lu- 
stracyą. rewizyą. = fig. ebojrzeć. 
Zlustrowanie, a,n. odbycie Іизігасуі, 

Zlutowac, uję. з. с2. ой. вроїс luto- 
waniem. 2шожаліе, а, п. spojenia 
lutowaniem. 

Zlutrzałz, а, е, tm. od Zlutrzec, ję, 
s.n.dok. stać się lutrem, przejść 
na luterską wiarę. 

Zluzować, uję, s.cz.dok. wartę,szyld- 
wacha, Inną warte, innego szyld= 
wacha na ich miejscu postawić. 
Ziuzowanie, а, n. czynnosc tego 
slowa. 


Ziy. a, е, p. złośliwy, pełen zlości. 
Ziy pies. 21а kobieta. Zle serce. 


Zły duch. 21е slowo, użyte do 
łajania. Nigdym od niego zlega 


slowa nie słyszał. = Zle oko, ха- 
zdrosna. Zly humor. nieukonten- 
towanie. = Zły na kogo, zagnie: 
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wany. = hlepomyslny. Zla wró-| w zmarszczki pofałdować, Zmar- 
żba. Zle czasy. = Zły czas, słota,| szczył czoło. = Bię, s.z. рошаг. 


niepogoda. = W 21у czas, nie w 
porę, w nicprzyawoitym, w niedo- 
godnym czasie. = nio taki jak być 
powinien, lichy, nędzny, zejsuty. 
Zły koń. Złe wino. 21а droga. 

Zlykowacenie, а, л. od Zlykowacieć, 
ję, s.n.dok. stać się łykowatym. 

Zmacać, am, 5, сг. 004. ротасас. Z= 
namacac, wymacać. 2швсапіе, a, л, 
czynność tego słowa 

Zmachać, am, s.cz.dok. machając 
zmoidować, np. rękę. == konia, 
zmordować długą jazdą. = się, 5.2. 
zmordować się. Konie się zma- 
chaly. Muszę odpocząć, bom się 
zmachał. Zmachanie, a, = się, n 
czynność tych słów. 

Zmącenie, a, п, od Zmącić, eg, s.cz. 
dok. mętnym uczynić. 

Zumacolać, Zmocnić, i t. d. ob. Wzma- 
cniać, i t. d. 

Zmacsać, am, Łmoczyć, сщ, $.cz. dok. 
pomaczać, pomoczyć. == się, s. z. 
pomoczyć się. Trzeba się zmaczać, 
kto chce ryby łowić, przyst. Zma- 


czanie, Zmoczenie, â, п. pomaczanie.; 


= ві. pomaczanie się. 

Zmądraeć, Zmędrzeć, ję, s.n. dok. stać 
się mądrym. ŻZmądrzeuie, Zmędrze- 
nie, а, m. Atania się mądrym. 

Smagac, am, s.cz.nied. Zimudz, mogę, 
dok. przemagać, przemódłz. Może 
tyla przeszkód stalością zmożemy. 
Los zmógl ich silę, lecz nie za- 
chwiał męztwa. = się, s.z. tracić 
moc, wysilać się. Ojciec zmaga 
się dla dzieci. Zmaganie,a, = się, 
п, od słów Zmagać, i t. д. 

Zmeglować, it d. od. Wymaglować, i t.d. 

Zmaieć, ję, s.n.dok. stać się malym. 
„Gmalenie, а, n. stanie się małym. 

Zmamic, it. 0. ob. Ü mamice, 11.4. 

Zmarly. a, е, тт. od Zemrzec, który 
zmarł. Modlić się za dusze zmar- 
tych. 

Zmarnieć, је, х. п. їой. stać się mar- 
nym, w пімес2 się obrócić. Zmar- 
niało tyle usilowań. Zmarnienie, a, 
n. atanie się marnym. 

Zmarsscsek, esku, mm. fald na czole, 
na twarzy. Zmarsaczenie, a, = Się, 
п. od Zmarszczić, сеф, х. сг. dok. 


szczyć się. Zmarszczył się na to. 
Zimarnować, ије, sez. dok. marnie 
stracić, np. majątek, swe siły, 2001- 
ności. Zmarnowanie, 8, л. marna 
stracenie. 

Zmartwiulość, ści, 2. zdrętwiałość ja- 
kiej części ciała. Zmartwiały, a, е, 
тт. który zmartwiał, zdrętwiały: 


Zmartwic, wię, s.cz.dok, nabawić 
zmartwienia. = Się, 5.2. doznać 
zmartwienia. 2шагіміес, ję, 5. Fa 
dok. obumrzeć, zdrętwiec. Dłonie 


i podeszwy mi zmartwiały. Zmar- 
twienie, a, л. umartwienie. 

Zmartwychwstać, пе, s.n.dok. powstac 
zmartwych. Zmartwychwstały, в, e, 
tm. który zmartwychwstał. Zmar 
twychwstanie,a, л. powstanie zmar- 
twych. 

Zmarsłak, a, m. człowiek па mróz 
czuły, zimoląg. Zmarzły, a, е, rm. 
od Zmarznąć, пе, з.п. dok. skrzepnąc 
od mrozu. Niech się ogrzeję, bo 
zmarzłem. Zmarsaienie,a, ».skrze< 
pnienie od mrozu. 

Zmawiąc, об. Zmówić. Zmawianie, а, 
= się, л. od slów Zmawlać, i t. d. 

Zmaza,y, š. pokalanie. Zmaza grze- 
chowa. = plama, тайла. Czło- 
wiek bez zinazy. Zmazać, żę, s.cz. 
dok. Zmazywac, uję, med, wyma- 
тас, wymazywać. = fig. zgładzac. 
Chrzest zmazuje wszystkie grze- 
chy. = saplamic. pokalać. Polacy 
okrucieństwam Bwych grzechów 
nie zmazali, = sig, 5.2. splamić 
się, pokalać się. Мапа lękaj się 
zmazać. Zmazanie, Zmazywanie, a, 
Zmazanie sig, п, czynność tych 
słów. 

Zmęczenie, a, alp, n. od Zmęczyć, 
cag, s.cz.dok. męcząc zmordować. 
= sie, 2.2. czem męczącem zmor- 
dować się. 

Zmędrzeć, it.d. ob. Zmadrtzeć, ít d. 

Zmelcie, Zmelty, od. Zmielenie, it. d. 

Zmężnieć, ję, s.n.dok. stać się mę- 
żniejszym, nabrać wzrostu, tuszy 


i sił męża.  Zmężnienie, a, n. od 
tezo slowa. 

Zmiąc, ветпе, s.cz.dok, pomiąć. 
Zmiana, у, 2. odmiana. Z= jedna 


ZMI 


x trzech części gruntu w gospo- 
darstwie trójpolowem. 

Smiarkować, uję, s.cz.dok. pomiar- 
kować, domyslić się po niejakiem 
zaatanowieniu. 

Zmialać, аш, s, cz. nied. Zmieść, zmielę, 
dok, miotłą, miotelką zgartywać, 
agarnąć, np. śmiecie, pył z czego. 
= Zmieść do kupy, zgromadzić 
niiotłą do kupy. = miotać z góry 
na dół, Z wież i zwlerzchu bramy 
<miatają sztuki inarów Í wysokie 
tramy. = fig. strącać. Zmlstać 
głowy z karków. Ach! na tym 
świecie, śmierć wszystko zmiecie. 
Zmiatanie, Zmiecenie,a, л. czynność 
tych słów. 

Zmięcie, в, л. pomięcie. 

Zmigkczać, am, s.cz.nied. Zmiękczyć, 
csp, dok. wł, 1 fig. uczynić mięk- 
kim. Zmiękczyć wrzód. Zmięk- 
czyć serce, umysł. = uczynić 
zniewieścialym. Długie użycie po- 
koju nie zmiękczyło Ich jeszcze. 
Zmiękczyć się, 2.2. Zmięknąć, nę, s. 
n.dok. stać się miękkim. Zmięk- 
caanie, Emiękczenie, Zmięknienie, a, 
п. od slów powyższych, 

Zumlelenie, а, n. przerobienie w mly- 
nie lub żarnach zboża na mąkę. 
Zmielony, а, е, im. od Zemleć, prze- 
roblony na mąkę. 

Zmiealać, am, а. се. nied. Zmienić, nig, 
dok. odmieniać, odmienić, np. su- 
knig, mieszkanie, zdania. = mle- 
niać, przemieniać, np. pieniądze. = 
alg, 2.2. odmieniać się, odmienić 
się, Wszystko się z czasem zmie- 
nia. Zmienianie, Zmienienie, a, = 
aig,n. od ałów powyższych. Zmien 
піса, у, 2. kobieta zmienna. Zalen- 
nictwo, a, п. postępowanie zmienna. 
Zmienniciy, a, ©, p. od zmiennika. 
Zmleanie, ps. zmiennym sposobem. 
Zmiennik, a, m. człowiek zmienny. 
Zmlennaić, ści, £ odmienność. 
Zmienność rzeczy indzkich. Zmien- 
ny, а, 6, p. podległy zmlanie, od- 
mienny. Zmienna kolej rzeczy. = 
zmienniczy, wiarołomny, w wierze 
niestateczny, zdradziecki. 

Imierać, am, £u. nied. Zemraeć, шге, 
dok. umierać, umrzeć, 
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żyć, klerawać swe kroki. = do 
czego, ku czemu, Ág. mieć na wi- 
doku, na celu Ко temu celowi 
zmierzały i dotąd zmierzają wszy- 
stkle usiłowania tej potencyi. Zmia- 
rzemie, a, n. od Zmierzyć, гад, s.cz. 
dok. przemierzyć. = kogo od stóp 
do głów, fig. poglądając jakby 
wzrokiem przemierzyć. = alg, 4.2. 
z kim, spróbować sie, chcąc się 
z kim zrównać. Sila, wzrostem, 
odwagą nikt się z nim nie zmierzy. 

Lmiersch, u, m. mierzch, mrok, 
zmrok. Zmierzchać, cha, ». n. nied. 
Zmierschuąć, mie, Jok. mierzchac, 
mierzchnąc. 

Zmiersyć, rzg, s.cz. dok. obmierzić, 
abrzydzić. Zmierził sobie życie. 
Zmierznąć, nę, 2. n.dok. obmierznąć. 
Zmierzło mu życie, 

Zmleść, ob. Zmialać. 

Zmieścić, Bzczę, z. rz. dok. pomieścić, 
umieścić. Trzeba to wszystko 
zmieścić w tym kufrze, na jednyut 
arkuszu. — się, z.z. pomieścić się. 
Nie moglismy się zmieścić w tym 


domu. ŻZmiessczenie, а, n, pomie- 
szczenie. = 16, pomieszczenia 
się. 


Zmieszać, am, s.cz. dok. со z czem, 
mieszając złączyć, np. wlno z wo- 
dą, piasek z gliną. == kogo, fg. 
pomleszać, pozbawić przytomności 
umysłu. == się, 2. z. pomleszać się, 
odejść od siebie z pomieszania. 
Zmiessanie, a, = sig, n. czynność 
alów powyższych. 

Zuięty, a, e, im. od Zmiąć, pomięty. 
Żulja, il, 2. zool. gad z rzędu wę- 
żów nierównołuskich. Żmijogad, п, 
m. zooł. płaz czerwonawy z bru- 
natnemi plamami. Żmijawiec, wea, 
m. bot. (Echium), #mlJown główka, 
której korzeń ma leczyć od nką- 
szenia źmli. = min. kamień który 
jad żmii wyciąga. Źmijawy, a, e, р. 
od żmii. = Żmijowa główka, bo. 
ob. Żmijewiec. 

Zmiłeseć, сїў, s. m dok, koma, mil- 
czeć gdy kto gani, atrofoje. famil- 
czenie, а, л. milczą wysłuchanie 
czego піергғу!етпсрс. аі, 
не, з. п. dok. zamilknąć, umilknąc. 


Zmieriać, am, г.п. ліга. dokąd, dą-|Zmilować się, e.z.dok. zlitować się 
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zmiłuj się nad nami. 
a, п. zlitowanie. 
minda, у, Zmindak, a, т, kutwa, 
sknera. Żinindacki, a, е, p. od 
amindaka. Źmindactwo, а, п. skner- 
stwo. 

Zmitrężenie, а. n. od Zmitrężyć, żę, 
s. сг. dok. czas, mitrężąc strwanić. 
Zmizerniec, ję, s.n.dok. stac się mi- 
zernym. Zmisernienie, a, n. stanie 
się mizernym. Zmizerować, оје, s. 
c:.dok. przywieśc do mizeryi, zbie- 
dzić. Zmizerowanie, a, n. przywie- 

dzanie do mizery!. 

Zmłicenie, а, n. od Zmłócić, с, s.cz. 
dok. skończyć młócenie zboża. 

Żmniejszać, am, s.cz. теа. Zmniej- 
Szyć, 926, dok. umniejszać, umniej- 
Bzyć. się, 3.2. stawać się, stać 
się mniejszym. Zmalejszanie, Zmniej- 
szenie, A, — się, n. czynność tych 
słów. 

Łmocnić, ob. Zmacniać. Zmocnieć, е, 
s. n. dok. stać się mocnym, nabrać 
macy. 2шоспієліе, а, п. wzmo- 
€nienie. = nabranie mocy. Zmo- 
tować, п], s.cz.dok. większą mocą 
pokonać. = się, 5. 2. mocujące się 
zmęczyć się. Zmocowanie, а, л. po- 
konanie większą mocą. = się, wy- 
ѕцепів mocy. Zmaczac. 

Zmuczenie, a, n. od Zmacajc, об. 
Zmodz, ob. Zmagac. 

Zmokly, a, е, «m. od Zmoknąć, nę, 
s. п. dok. zostać zmoczonym ой 
deszczu. Lepiej zmoknąć, niż uto- 
тс, przyst. Zmoknienie, а, n. od 
slowa Zmoknąc. 

Zmora, у, 2. duch w nocy morzący, 
duszący ludzi. = med. nocne du- 
szenie. 

Zmordować, uję, з. сг. dok. zmęczyć, 
znuzyć, strudzić, = się, s. 2. zinę- 
czyć się. Zmordówanie, a, п. zmę- 
czenie. = się, zmęczenie się. 
Zmorzenie, а, n. od Zmorzyć, rit, 4. 
cz. dok. morząc zmódz, pokonać. 
Sen go zmorzył. Zmorzony gło- 
dem. Snem i winem zmorzeni. 
Zmotać, am, л. сг. dok. motając zwi- 
пас. Zmotanie, а, п. motając zwi- 
nienie. 

Zmowa, у, 2. umowa. 
uczynił z robotniki, 


Zmilowanie, 


Gdy zmowę 
posłał je do 
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winnicy swojej. = tajamna umowa. 
porozumienie się z kim przeciw 
komu. Być z klm w zmowie. 
Zmówić, wię, s.cz. dok. шамі, am, 
med. umawiać, godzić kogo. Go- 
spodarz wyszedł rano jednAć a 
zinawiać robotników do winnicy 
swojej. = odmówić, odmawiać. 
Zimówić pacierz, rożaniec, litnnią. 
=się,s.z. umówić się, porozumiec 
się 2 kim na czyję szkodę. Arlania 
zmawiałi się 2 nieprzyjacielem. 
Zmówił się August 11 z Piotrem I 
przeciw Karolowi XII. Zmówienie, 
a, = się, n, od słów Zmówic, Zmó- 


wic się. /4mowmy, win, lm. таг. 
czyny. Ёшожпіе, ps. zmownym 
sposobem. Zmowny, a, ё, p który 


ве z kim przeciw komu zmówił. 

Zmotenie, а, л. przemożenie, poko- 
nanie. 

Zmożnieć, ję, s.n.dok. stać się mo- 
#nym. Zmożoienie, a, n. stanie się 
możnym. 

Zmrok, n, m. mrok, zmierzch. 

Zmrożenie, а, л. od Zmrozić, łę, =. 
cz.dok. mrozem przeniknąć, mro- 
ząc о втіегс przyprawić. Ostra 
zima wiele ludzi i koni w tej woj- 
nie zmroziła. 

Zmrużać, am, s.cz.nied. Zmrołyć, żę, 
doi. zamrużać, zamrużyć oczy 
Przez całą поо oka nie zmrużylem. 
Patrzeć niczmrużonem okiem, fig. 
smiało. up. na widoczne niebez- 
pieczenstwo.  Zmrużanie, Zmrużc- 
nic. a, n. zamrużanie, zamruzenie. 

Zmuda, у, 2. strata czasu nad czem 
nudnem lub drobiazgowem. = m. 
maruda, ciemięga. mudale, pe. 
żmudnym sposobem.  Zmadnośc, 
ści, 2. przymiot tego со jest żmu- 
dne. Żmudny, a.e, р. pełen żmudy, 
nudny.  Żmadzić, dzę, s.n. med. mi 
trężyc czas, marudzić, 

Żmudź, dzi, 2. część Litwy, ku 
morzu baltyckiemu rozciacia. ¿mu- 
dzia, a, m. Źmudzinka, і, 2. męż- 
czyzna, kobieta rodem za Żmudzi. 
Żmudski, a, e, p. od Zmudzi, ze 
Zmudzi. Starosta żmudzki, jeden 
tylko ze starostów w Beij.cic Za 
siadał. 

Żmurek, rka, m. ślepa babka, 
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1тбготас, ије, s.cz.dok. wymuro- 
wać. Zmurowanić, а, n, wymuro- 
wanie, 

Zmaszać, am, s.cznied. Zmnsić, sit. 
dok. przymuszać, przymusić. Zmu- 
ssanie, Zmoszenie, а, n. przymu- 
szanie, przymuszenie. 

Zmyć, ob. Zmywać. Zmycie, a, л. od 
slowa Zmyć. 

Zmydlenie, a, л. ed Zmydlić, Ig, s.cz. 
dok. fig. gladko się z czego wy- 
wingi. 

Zmykać, аш, s.cz.nied. Zemkoąć, nę, 
dok. co z czego, pomykając ścią- 
вас, ściągnąć. Pierscień mu z 
palca zemknęla. Zmykać smycz, 
charty ze smyczy. = chwytać, 
chwycić. Вопопс2ук z chętnej 
pana zmyka pokarm dloni. =smy- 
Кас, kraść. Рап podskarbi kra- 
dnie, piwniczy zmyka. = s.n. 
umykać, umknąć. Coż to Wpan 
przedemną ustawicznie zimykasz? 
Zmykanie, a, п. od slowa Zmykać. 
Zmylenie, a, п. od Zmylić, lę, s. cz. 
dok. omylić, pomylić. == komu 
azyki, pomieszać szyki. = drogę, 
pomylic się w wyborze drogi. = 
Psy zmyliły zająca, myśl. straciły 
trop. = s.n. pomylić się. Chciał 
go w serce ugodzić, ale ręka 
zmyłliła. 

Zmysl,u, m. narzędzie czucia, droga 
którą wrażenia od przedmiotów ze- 
wnętrznych przechodzą do duszy. 
= czucie przcz zmysły powzięte. 
Padł bez zmysłów. Odszedł od 
zmysłów. 4 
Imyślac, am, s.cz. nied. Zmyślić, le, 
dok. kłomać, nieprawdę mówic. 
Zle zmyślać, żle i prawdę mówie 
w paóskim dworze. = wymysłać. 
Był poeta, co nigdy nie zmyslał. 
= naśladując udawać, Chód 1 głos 
zmyślić, i postawę umie. = udac 
co nle jest. Ukladł się Ammon, i 
zmyślił nieinoc.  Zmyślacz, a, m. 
ten co zmyśla, udaje. Zmyśłanie, 
Zapálenie, 8, 2. czynność słów po- 


wyższych. Zmyślenie, to co zmy- 
51опо, fikcya. 
Zmyśluie, ps. zmyślnym sposobem. 


Żmyślośc,ści, 2. bystrość zmysłów, 
spryt, instynkt. To co zmysłnością 
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zowiemy, pies poslada w najwyż- 
szym stopniu.  Zmyślay, a, е, p. 
mający wlele zmyślności, instynktu. 
Jmyslewe, ps. przez zmysły, za pa- 
motą zmysłów. Zmyslowość, ści, 
czucie, pojmowanie pizez туму. 
= chuć, żądza cielesna. Zatopiony 
w zmysłowości. Zmyslowy, a.e, р. 
od zihysłów. Narzędzia zmysłowe. 
= рой zmysły podpadający, ша- 
terialny Świat zmysłowy. = do- 
gadzający chuciom, żądzom ciele- 
anym. Jiozkosze zmysłowe. 
Zmyty, a, е, im, obmyty, umyty. 
Odszedł jak zmyty, Jig. że zmytą, 
głową, zbuzowany, złajany. Zmy- 
wać, am, s.c:.nied. myé, jg, dot. 
myjąc spiókać. Woda zmyla pia- 
sek z ulicy. = fig. „zgładzić. Tak 
hańbę krwią zmyć trzeba. Łzy 
tylko zmyć mogą przewinienia 
nasze. = Zmyć komu głowę, fg. 
wytrzeć Кариле, zlajac, zbuzo- 
wać. = s.n, Zimywać, zmykać, 
uciekać. Z gorącego prawa co tchu 
zmywałem. Zmywanie, a, л. od 
ałowa Zmywać. 

Znać, znam, s.cz.nied. kogo, со, 
mieć znajomość kogo, czego. Znaj 
siebie samego. Zna co jest, zna 
co było, zna nawet co będzie. = 
Znać ca da siebie, mieć znajomość 
swej natury. swych wad i przy- 
miotów. = 2пас kogo 28 co, czem, 
uznawac kogo za co. Nio znam 
сіе <a mego pana. Synu mój, znam 
cię teraz Spartaninem. = meos. 
Znać, można poznać, widac. 2пас 
hyło z obyczajów, postawy i chodu, 
ze był wysokiego 1 zacnego rodu. 
2пас to po tobie, żes był rozbój: 
nikiem. Nie znać, nie widac. Za- 
јаса ји? nie znać w życie. Nie 
znać konskiego, ni ludzkiego szkiku. 
= Dać znać, dać wiedziec, uwia- 
domic. Ze chce do mego, ręką 
znać dawała. Skoro powróci, dasz 
mi znać, = się, s.z. 2 kim, mieć 
2 kim znajomość. Znamy się z 
sobą. = na czem, miec znajomość 


czego. Lepiej zna się na strojach, 
niż na gospodaratwie, = do czego 
przyznawać cię. Pyta sąd wig- 


ania, czy się zna do winy. = d9 


ZNA 


czego, poczuwać się do czego, znać 
awój obowiązek. Znać się do wdzię- 
«позе, 

Znachodzić, ob. Znajdować. 

Znachor, a, m. prow. ten co się zna 
na chorobach, nie będąc lekarzem. 
Zuaesek, ezka, m. zdrob. mały znak. 
= katka Komu dana na znak że 
mu się co należy. Za robociznę 
dawano zuaczki do karczmy na go- 
rzułkę. = papierek lub wstążeczka 
w ksiązce do znaczenia gdzie kto 
przestał czytać, Znaczenie, a, n. 
kladzenie znaków, cechowania zna- 
kami. Atrament do znaczenia bie- 
lizny. ШШ to co wyraz znaczy. 
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się. przytrafać się. Ta roślina nie 
znajduje się w Polsce. Jeszcze się 
taki nie znalazł, coby każdemu do- 
godził. = Dobrze się znalazi w tej 
okazyi, dobrze soble postąpili. Unie 
znaleźć się w towarzystwie, wio 
jak się pokazac, jak żyć z ludźmi, 
jak się z nimi obchodzić. Znalezć 
się spodziewam się że umiesz, 

Znajomość, ści, £. wiadomość, świa- 
domosc, umiejętność. Znajomość 
dziejów, języków, literatury. = 


z кіш, zaznajomienie się z kim. 
Zabrać z kim znajomość. Żnaju- 
шу, а, е, р. znany, wiadomy. = 


ziyjowosć 2 kim mający. 


Znaczenie wlasciwa i przenośne. | пак, u, m. to co służy do znacze- 


wziętość, powagn w jakiej kto 
zostaje. Znacznie, рї. № znacznym 
stopniu.  Zuaczność, ści, 2. przy- 
miot tego co jest znaczne. Żua- 
спу, а, е, p. dający się poznać, 
wydatny. Białe przy сгагпот zna- 
czniejsze, = wiele znaczący. nie- 
mały, znakomity. Znaczny majątek. 
Odmiana jest znaczna.  Zuaczyć, 
czę, s.cz.nied. znakiem cechować, 
piętnować. Znaczyć bieliznę. Zna- 
czyć bydio, owce, konie. wy- 
rażać, wyobrazac. Czesć obrazu 
ściąga się do osoby, którą obraz 
znaczy. = огпас2ас. Niewiem co 
ten wyraz znaczy. To co mówisz 
me nie zanczy. Со znaczy ten 
płacz, krzyk? = s.n. micć znacze- 
nie, ważyć. 
Znagla, ps. nagle. 
cz. nied, Łuaglić, lẹ, dok. naglić, 
przy haglić, zmusić. Znaglanie, Zna- 
lenie, a, n. przynnyłanie, przy- 
uaglenie, zmuszenie. 

Znajdek, dka, m, dziecko znalezione. 
Znajdować, uję, з. cz.nied. Zaaleść, 
znajdę, dok. odszukiwać, odszukać, 


Znaglać, am, s. 


Znalazłem zgubę. = napotkać, па- 
trafić, zastać. Znalazłem go nad 
książką. = wynuleze.  Znaleźćj 


aposób, srodek. Zuajdować co 
dobize, zle, Bądzić że co jest dobre 
lub złe. Jak to Wpan znajdujesz? 
= się, 5.2. bycznalczionym. Zna- 
lazla się zguba, = być gdzie obe- 
спут. Znajdować się па balu, na 
teatrze, na posiedzeniu. zdarzać 


nia. Znak krzyża świętego. Znas 
umówiony. Znak do бои. Z Znak 
na ciele, znamię, вгуій. Sklep, 
ausicrya pod znikien Lwa. = 
oznaka. Nie dał żadnego znaku 
życia. okazanie, dowód. Na 
znak przyjazni. = aztandar, cho- 
rągiecw. Towarzystwo husarskie- 
go, pancernego znaku. = Znuakł 
graniczne, kopce. = Znaki zodia- 
ku, asf, 12 części zodiaku czyli 
ekliptyki, zwane od dwunastu kon- 
stellacyi, przy których się znaj- 
dują* Baran, Byk, it.d. Urodził 
się pod znakiem Lwa. = cud. 
Zydzi pragnęli znaki widzieć, gdy 
im co prorocy opowiadali, = wró- 
żba, przepowiednia, To dobry, ziy 
znak. = Апі znaku, ant trochę, 
ani śladu. Śniegu już ani znaku 
nie ma. = Dać się komu wa znaki, 
dać się poznać przykrym врозо- 
bem dokuczyć. Dała mi się bieda 
wo znaki. Dal mi się już proce- 
der weznaki. Zunkomlcie, ps. zna- 
komliym sposobem.  Znikomkośc, 
ści, š. przymiot tego co jest zna- 
komite. Znakomity, a, е, p. zna- 
czny, znaczący, znamienity. 

Znaleźć, ob. Znajdować. Znaleśca, y, 
m. ten co znalazł czyją zgubę. 
Zunlezienie, а, n. trafem napotka- 
nie swojej lub czyjej zguby. Zua- 
lezie, go, n. nagroda za znalezienie. 
Znamię, mienia, л. znak, cecha. = 
Znamię przyrodzone, plama, bro- 
dawka na cicle. znak, cud. Je- 


ZNA 


żali nie ujrzycie znamlon 1 cudów, 
nie uwierzycie. = gram. znak pi- 
marski: kreska. Znamie prawe, 
lewe. = bot. (stigma) blizna, górna, 
gruczolkowata część słupka, czyli 
organu płciowego żenskiego, siu- 
tąca do przyjmowania pylku mg- 
zkiego. Znamienicie, Zaamlenitośćc, 
Znamienity, об. Zuakomicie, i t d. 
Znamiacować, uj, 2. сг. гей. zna- 
czyć, cechować. Z= oznaczać co 
ma uastąpić. Kometa znamionuje 
wojnę. 

Znanie, a, n. od slowa Znać. Znawca, 
YV. m. ten со się zna na с2сіп. 

quarowić, wię, з. сг. dok, narowiąc 
zepsuc, uczynić narowistym. Koń 
znarowiony. Znarewieaie, a,n. uczy- 
nienle narowistym. 

Znęcać, am, s.cz.nied. Тареіс, ср, dok. 
2впесас, zanęcić. Znęcac się, s.r. 
nad kim, pastwić się nad kim. 
Znęcanie, 2лесепіе. а, n. zanęcanie, 
тапесеше. Znęcanie się, n. pastwie- 
nie aię. 

Zuędzenie, а, n. od Zaędaić, dre, s. 
cr.dok. nędznym uczynić, przy- 
wieść do nędzy.  Zuędzalec, ję, 1. 
n.dok. Btać się nędznym, zmizer- 
mieć. Zuędznienie, a, п. zmizer- 
nienle. 

Znękać, am, s. cz. dok. zanęczyć, mor- 
dowac. ŻZaękanie, а, п. zmęczenie, 
zmordowanio. 

Znics, a, m. ogień święty na cześć 
Nil, boga słowinnskiego, otchłanią 
włudnącego, pałnjący. 

Zalechęcać, am, s.cz.nied. Zniechęcic, 
€@ lok. odejmować, odjąć chęc, 
ochotę komu do czego. Zniechę- 
cić umysły, odatręczyć. = alg, 2.2. 
tracic, stracić chęć, ochotę, Sale- 
chęcaale, Zniechęcenie, а, п. cayn- 
nosć słów powyższych.  Zniechę- 
cenie, stan usoby zniechęconej. 
Zniecierpliwić, wię, s.cz.dok. przy- 
wieśc do nlecierpliwości. = alę, 
8. z. atac się niecierpliwym. Zaie- 
cierpliwienie, a, = slę,n. czynnosć 
tych słów. 

Sniemczaly, а, е, im. od Zniemcaeć, 
Ję. 2. n.dok. atac się Niemcem, prze- 
jac język. obyczaje niemieckie. 
Zniemczaly ród Piastów па Szlązku. 
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Znlemczyć, czę, е. сг. дой przerobić 
na Niemca. Polak zniemczony. 
Łulenacka, рх. znagła, niespodzianie, 


| Znienawidzenie,a, n. od Zniesawidzic, 


diẹ, s.cz, dok. kogo, co, powziąć 
nienawiść do kogo, do czego. #nle3 
nawidzeny, a, е, tm. którego znie- 
nawidzono, do któego powzięto 
nienawiść. 

Zniešé, ob. Źnesić. Zniesienie, a, n. 
ou słowa Lnieńc, == skasowanie. 
Zniesienie zakonów, kary śmterci, 
niewoli, poddaństwa. = zbicie, po= 
bicie. pogromienie. Zniesienie woj- 
ska nieprzyjacielskiego.  fnlesłony, 
а, е, un. od Zaleść. 

Zniewaga, 1, Z. znieważenie, hanba, 
обо! са. Zaiewałać, am, s.cz.nied. 
Zuieważyc, іе, dok. za nio ważyc, 
zhanbic, zelżyć. fałeważanie, Znie- 
ważenie,u,n. za nic ważenie, zhan- 
bienie. = Znieważenie, zniewaga. 
Zniewałyciel, a, m. Zalewakycielka, 
1, #. ten, ta co znleważa. 

Zalewieścialeść, ści, ¿ stan tego ca 
zniewiesciał. Zolewiescialy, a, 6, tm. 
оа Zulewieściec, ję, з. л. мой. atao 
się podobnym do niewlasty, mięk- 
kim, delikatnym jak niewiasta. 

Zniewelić,lę, г. сг. dok. Znienalac, am, 
nied. zmusic, zinuszac. = Znle- 
wolić soble kogo, czyje serce. zje- 
dnac, zyskać, pozyskać. Źniewole- 
nie, Zniewalanie, a, п. czynnosc 
siów powyższych. 

Znikczemnić, niç, s.cz. dok. uczyni. 
nikczemnym. Dlugi pokój znik. 
czemuił wasze męztwo.  Żnlkcze- 
mniec, ję, r. n. dok. stae się nikcze- 


тпуш.  Znikczemniemie, а, л. od 
obu tych słów, 
Żuikły, a, ©, m. który zniki. Žal- 


Каас, BĘ, s.n. dok. Laikac, am, w 
umknąc, umykac z oczu. = nw- 
wiedziec gdzie się podziec. prze” 
равс ua zawsze. Nadzieja nawet 
Już zniknęła dla nnie. Zniknęły 
zbiory i doatatki. Chwile szczę- 
śliwe znikną jak aco marny kal- 
taieole, a, п. atan wyrażony przea 
słowo Znikaąc  Zaikomoac, всі, 4 
przymiot tego со jest znikome. 
Wazystkie dziela waleczności, ру. 
chy 1 potęgi tak ludzi juk naiv- 
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dów, sąta snikomosci, które czas| przyszedł stopnia, ża саја góry 
pożera i trawi. Żnikemy,a,e,p. zni-| znosili. = Zniesć wojsko nieprzy- 


kający, przemijający, marny, nie- 
trwały. Wazystkie rzeczy ludzkie 
są znikome. 


n.dok. aledz zniszcze- 
nie, а, n. w niwecz 
= stan tego co eni- 


obrócenie. 
8zczono. Zniszcgye, Czę, #.cr.doi. 
w niwecz obrócić, spustoszyc. 

Zalweczenie, a, n. od Zniweczyc, сар, 
ś.cz.dok. w niwecz obrócić, uda- 


гегопіс, daremnym uozynic. Zni- 
weczyć czyje plany, zamysły, za- 
miary. 

Żniwaci. Zniwak, Źniwiars,a. m. Žal- 
wacska, Źniwiarka, i, 2. ten, 14 со 
tnie zboże. . агай, а, е, p. ой 
źniwiarzn. Тоже, а, п. żęcie zboża. 
= czas żęcia zboża. 

Zniżac, am, 1.cz.nied. Zaliyć. ip dok. 
czynic, uczynić niższyin, spuszczać 
niżej. Zniżyć mur. Zniżyć cenę. 
Znizyć głos. © fig. poniżać, uni- 
tac. Poddaństwo zniza Człowieka 
do bydlęcia. = elp, 2.2. niżej się 
apuszczać То się podnosi, to siç 
znlża. Joè słońce znišalo się Кп 
zachodowi. = Ág. unizac się. Nie 
będę się zniżał do odpowiedzi na 
potwarze. Żulżanie, Zniłenie, а, = 
alg, n. czynność słów powyższych. 

200], а, m. pot kroplisty pocho- 
dzący z upałn slonceznego, z pra- 
cy rolniczej, wszelkiej ciężkiej 
roboty. = fig. trud, ciężka praca. 
4,noje wojenne. Znólc, jg. 2. се. need. 
uabawiac znoju. = się, s.:. pocic 
ве z gorąca, z ciężkiej pracy. = 
pracować w расте czoła. ŹZnojenie, 
а, 2 się, п. od slów powyższych. 
Znojaie, pa. ze znojem. 2вејяу, a, е, 
p. pełen znoju. enój sprawujący. 
Znojna praca. 

Zussacieć ję,s.n.dok. dostać nosacizny. 

Żnosek, aka, m. jajo drobne kury 
wyclenczonej zbytniem niesleniem. 

Inasic, sag, s.cz.mied. Zuleńc, salesę, 
dok. nicac 2 góry na dół. Znoszą 
od rana sprzęty z góry, A jeszcze 
nie znieśli. = nosząc gromadzie, 
shiadać do kupy. Po bitwie zno- 
azą ciala poleglych. = plantować 
górę. Zbytek о Rzymian do tego 


jaciełskie, pobiec na głowę. Stani- 
sław Potocki z Jerzym Lubomir- 
skim zniesli Bzeremetowa pod 
Cudnowem. kasowac. Zniesć 
zakony. kerę smierci, niewolę, pod- 


danatwo. = cierpieć, wycierpleć, 
wytrzymac. Jesli jaka przykrosc 
ci dokuczy, znos w cierpliwosci, 


nle wskóra, kto mruczy. = Znao- 
аіс со z czem, porównywać, kon- 
frontować. = Znlesc jajo, wydać 
z siebie. Kura jajo zniosla. = się, 
4.1. lączyć ale, spole się. Rzplita 
nasza z dwóch państw i narodów 
w jeden się lud zniosła Í spoila. = 
z kim, porozumiewać віс. Dowie- 
dziono Krzysztofowi Zborowskie- 
ma, #с się 200811 z carem moskic- 
wskim. Znaśnie,ps. tak że można 
znieść. L „O, p. mogący bye 
zniesionym. Najcięższa dolegliwość 
znośna bywa cierpliwamu. Znesze- 
nie, a, = яіе, п. od slów Znosić, i t.d. 

Inowa,ps. na nowo, powtórnie. 

Zaudzenie, a, = 816, п. od Znudalć, 
àsẹ, 1. cz. dok. nudząć utrudzic, zmę- 
czyc. = 810, 4.1. nudząc się zmę- 
czyć Się. 

Zmużemie, a, = Się, п. od Zaułyć, kę 
s.cz. dok. zmordowac. ШШ sit, 4. z. 
zmordować ele. 

Zab,i, Z. pokarm ptaków. 
zob, bot. jagody ligustru. 

Zobaczenie, a, = mig, n. od 2ођасвус, 
сї, 2. сг. dok. Obaczyc, ujizoc, 20- 
czyć. Do zobaczenia, do widzonia. 
= sk,:.:. zkim, znowu się z kim 
włdzioć. Pomówliny о tem, jak 
się zobaczymy. 

Żabojętalec, ję, + n. dok. atać się obo- 
jętnym.  Zobojętnieaie, a, n. stanie 
się obojętnym. 


= Prńsla 


Łebapolnie, ps olopólnie. Zabapól- 
nosc, sei, 2. ooopólność. Żobopelny, 
a, e, p. obopólny, obu stronoin 


ólny. 
тазан. n. sklonienie do przy 
jęcia na sicbio obowiązku. = przy- 
jęty ohowiązck Dopełnic zoba- 
wiązania Í zywać, njo, s.c3 
med. Zebowiątać, żę, dok. sklaninc, 
skłonić do pizyjęcia na siebie ob-> 


Ż06 = 
wiązku. sobie kogo, zyskiwać, 
zyskać czyją przychylność. = się, 
Mz. przyjmować, przyjąć na siebie 
obowiązek. 

Łoczenie, a,n. od Zoczyć, Czę, s cz. dok. 
postrzedz, ujrzeć, zobaczyć. 
Zodyak, u, m. (z grec.), asi. wielkie 
koło sfery niebieskiej, podzielone 
na 12 znaków. po większej części 
noszących nazwiska zwierząt, zkąd 
tez 12 miesięcy roku. Zodyakalny, 
а, є, p. od zodynku, пр. паш, 
swiatlo, 

Zola,y,ż.ług I popiół z niego pozostały. 
ułądek, dka, ж. worek błoninsty, w 
którym się pokarm trawi. Zolądko- 
wy.a,e,p. od żołądka. Ujście żo- 
łądkowe. Sok żołądkowy czyli ga- 
„Stryczny. 

Żułądź, gdzi, 2, owoc dębu. = jedna 
ze czterech masci w kartach pol- 
skich. = główka członka męzkiego. 
fule, ci, ¿ ciecz gęsta. klejowata, 
ciągnąca Się, koloru ziełono żól- 
tego, smaku nader gorzkiego, wy- 
rabiająca 6ię w wątrobie i słu- 


żąca do trawienia pokarmów = 
fg. gniew. zlość. Człowiek бех 
zólci. Żółcenie,a. л. od Żołcić. се, 


s.cz.nied. żólto farbować. Żułciec, 

16. Zólknąc, nę, =, т. nied. stawać sę 
żóltym. Żółcień. niu, m. bot. (Cur- 
сита), szafraniec. Żołciowy, a, e, p. 
od żółci, np. pęcherz. toreuka. Zol- 
cisty,a,e,p. pelen zółci Żałciuchny, 
Zólciuteuki, a,e, p. тирешпе żólty. 

Zold, u, m. placa żołnierska. Zol- 
dachi, Żoldaczy, a, е. p. od żokdaka. 
Zoldaciwo, a, n. zbior. żołdacy. Zol- 
dak, a, m. żołnierz najęty, zn 2014 
służący. Zołdowac, уу, su med. slu- 
życ za żółd. Żoldowanie, 8, n. alu- 
żenie za zold. Żołdowy, a.e, p. od 
„zoldu, będący na zoldzie. 

Łolędny, Żolędziowy, а, €, p. od 3olç- 
dzi. Król żołędny. Kawa żołę- 
dziowa, 

Zalewie, а, n. od Zolić, lẹ, s. cz. nied. 
w zok moczyc, zołą parzyć, np. 
płótne, bioliznę. 
ilknąc, ob. Zolcieć. 
stawanie się zóltym. 
olna, y, Z. zool. 
granitstodziobych, 


Żólknienie, a, z. 


ptak z rzędu 
koloru 
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zielonego, karmiący się pszczo- 
lami. 

Zolnica, y, 2. Zolmik, R, m. statek od 
„zoły, w którym chusta zolą. 
Łalnierka, і, 2. żona żołnierza. 
siuzba żolnierska Żołnierski, a,€, p. 
nalezący do żołnierza, właściwy 
żołnierzowi. Po żołniersaku, jak 
przystoi na zolnierza. Żolnierstwa, 
8,n. stan żulnieraki. Z= (тоғ. tot- 
merze. Żołuierz, a, m. ten co służy 
w wojsku i żold pobiera. Żolnie- 
rzyk,8, w. zdrob. maly, młody żołe 
mierz. Żolnierzyns, у, m. nędzny, 
lichy żolnierz.  Żolnierzysko, a, 4. 
zarub. duży, brzydki żolnierz. 
óliaczka,i, 2. choroba tak naźwaua 
od żółtego koloru rozlanego pa 
całem ciele. = choroba drzew w 
której liście żólkną. niemniej spód 
kory í rdzeń wyrostków. Żultawy, 
a.e.p. nieco żółty. оек, tka, ma. 
srnadek jaja oblany białkiem. Żólto, 
ps- kolorem żóltym, лр. (.ubowac, 
malowac. Żóltoblady, a,e, p. przy 
zóltosu blady  Żóltofarbownik, 8, w. 
bot. (Luteola), roślina której korzeń 
żółto larbuje. Żółość, Ści, 2. Żólty 
kotor. Żólty, a, e, p. jeden z siedmin 
głównych kolorów, przy rozkładzie 
promienia słonecznego okazujący 
się między czerwonym I zielonyni. 
ólw, ia, m. 2001. gad czworonogi, 
pancerzem kościanym z dwóch tarcz 
złozonym odziany. Żulwi, 8, е, p. 
ol zółwia. sc żólwim krokietn. 
Zołza, у, 2. Zolzy, l т. choroba końska, 
cieczenie z nozdrzy z obrzękłością 
między szczękami. częstokroć za- 
mieniające się w nosaciznę. Zol- 
zować, ије, s.n. ме. chorowac na 


zołzy. Żolzowanie, a, п. chorow nne 
па zolzy. Zołzowaty,a,e,p. mający 
zolzy. 


Żona, у, ż. Żenka, Żoneczka.l.ź. zdrob. 
malzonka. Śmierć i żona od Boga 
przeznaczona, przysł. Żonaty, a, е, 
p. mający żonę. Żunia, a, е, p. na- 
leżący do żony. 

Żonkilla, 1. 2. bot. roślina cebulkowa 
z rodzaju narcyzów, ma liście szy- 
dłowate. kwitnie żółto 2 mocia 
przyjemną wonią. 


#био Zwugrafia, ii, 2. (z grec.), opisania 


„ 
ŻOR 
zwierząt, zwierzętopismo. 
uw, 4m, skamieniałości królestwa 
zwierzęcego. 2oolog, A, m. ten co 
się trudni zoologia. Zoologla,il, 2. 
część historyi naturalnej traktująca 
о królestwie zwlerszęcem, = książka 
ista naukę o zwierzętach. 
buł (8,e, p. od zoologii, np. 
gabinet. Zootomia, li, 2. anatomia 
„zwierzat. 
Żuraw, la, m. 2007. ptak z rzędu 
szczudłowatych, nożodziobych. = 
przyrząd do wyciągania wiadrem 
wody ze studni, do podnoszenia 
ciężarów. Zórawi,a,€,p. od żórawia. 
= Zórawie noski, bot. (Geranium 
sanguineum), bodziszżk czerwony. 
Żurawię, cin, n. Żórawiątko, a, s. 
3 pisklę żórawia. Żórawina, y, 
. (Vaccinium 6xycocos). ro- 
ы na bagnach torfowych pomię 
dzy mchem, ma jagody kuliste, 


czerwone, mocno kwasne, także 
zórawinami zwane. 
Zorza, y £. zaranna. swit. Zorza 


wieczorna, światło po zachodzie 
Biońca przed zupelnym zmrokiem. 
Zorza północna. światło ukazujące 
się w pogodnej nocy od bieguna 
północiego. Żurmysty,a,e,p. Swie- 
сасу jak ' zorza. 

Zosobna, ps. oaobno, oddzielnie. Oznaj- 
mujemy wszem w обес i każdemu 
zosobna. 

Zostawać, ję, s.n.nied. Zostać, nę, dol. 
pozostawać, pozostać na miejscu. 
lożegnania zawsze więcej smuca, 
niżeli pocieszają, i tych со w po- 
dróż idą, | tych co 2081413. = za- 
trzymać się, zabawić. Zostań tu, 
póki cię nie zawołam.  Żostańcie 
tu przez noc. = Zostawać u kogo 
w slużbie, w obowiązku, służyć, 
pełnić obowiązek. = nie przesta- 
nać być.  Zostawać w dobrem 
zdrowiu, w dobrym stanie intere- 
sów. — Zogtawac z tyłu przyzo- 
stawać, zatrzymywać się z tyłu. 
Zostać na placu, poledz, zginąć. = 
Zostać przy czem, utrzymac się 
przy czom. Stracił co mial przy 
sobie, ale został przy życiu. = po- 

-zostawać jako reszta, Zostaje mi 
jeszcze dwa złote. Nic z oviadu 
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nie zostało. = pozostawać do тго- 
bienia. Nie zostaje mi jedno żebrać. 
= Zostać w słowie, na alowie, nie- 
dotrzymać słowa, — Zostać czem, 

Stać Bię czem. Został księdzem, 
żołnierzem. = Zostać, zamiast być, 
w biernych lokucyach. Zostal oskar- 
żony, zganiony, pochwalony, 2а- 
bity. Zostawanie, Zostanie, a, л. od 
ałów powyzszych. 

Zostawiać, am, s. cz.nied. Zostawić, wię, 
dok. nie brac z sobą, піс ruszać 
żeby zostalo.  Zostawisz ogród, 
pałac, skarby, folwarki, dostatki, 
un.lerając nie zabierzesz ich z sobą. 
= Zostawić po sobie, pozostawie, 
vp. majątek, sławę, dobre lub zło 
imię. = Zostawić co komu, pożo- 
stawie do czyjego rozporządzenia, 
Zostawiam ci zupelnie Koronę, ty 
mi rządy Litwy zostawisz. = Zo- 
stawie co czyjemu sądowi, rozsą- 
dkowi. zdac na czyj sąd, rozsądek. 


Żostawianie, Zostawienie, a, л. od 
slew powyższych. 

10931, ps. z owego miejsaa. 2141 
i zowąd. 


1тађ, zrębu, m. zrąbanie. = drzewa 
zrąbane. = рогаћ, część lasu gdzie 
drzewa rąbią. = ściany drewnia- 
перо domu jeszcze bez dachu. 
Zrąb okrętowy, okręt boz masztów. 
Zrąbać, bie, я. сг. 100, Zrąbywać, ше, 
mied. rąbiąc zwalić. Zrąbanu kilka 
drzew w naszym lesie. = Zrąbać 
Коро, porąbać szablą.  Zrąbanie, 
Zrąbywanie,a,». od słów powyższych. 

Zrabować, ије, s. сг. dał, złupić. Zra- 
bowano miasto.  Zrabowanie, 8, n. 
zlupienie. 

Zrachowac, ије, s.cz.dał. porachować, 
zliczyć. Zrachawanie,a, п, poracho- 
wanie, zliczenie. 

ZraBa, ps. rano. 

тапіс, nig, х. сг, dok. zadać ranę. Zra- 
nienie, а, 2. zadanie rany. 

Zrastac się, ob. Zrasnąć się. 
sig». od slowa Zrastać siç. 

Zraszać, o". Zrosić. 

Zraz, n, m. Zrazik, а, m. zdrob. ze- 
rźnięty płatek czego, mianowicie 

. Zrazy, potrawa z takich 

E 2 latorosl do szczepienia, 

Zrażac. ат. сг. med. Zrazić,żę, dok. 


Zrastanie 


ZRA — 
kuzo od czego, odrażać, odatręczac, 
zniechęcać. Zrazili sobie wszystkich 
:orca, umysly. = s.z. odrażać 
się. odstięczac mię. ie zrażaj się 
7 początku trudnoscią.  Źraśaale, 
Trakenie, а, = się, п. od słów po- 
wyżazych. 

Zrasu, рх. zpoczątku, naprzód. Z razu 
eiọ wahał, potem przystał na wszy- 
мко. 
2rebic aig, s.r. źrebię rodzić. Ère- 
bica, у, ё. klnczka, kobylka. Żreblę, 
cia, ». Łrebiątka, а, n, zirob. miody 
plód koni, oslów. Žrebiec, bca, m. 
mlody koń. Źrebięcy, a, e, p. od 
trebięcia. Zęby żrebięce. W pią- 
tym roku koiczy mię wiek źrebię- 
cy. ЁгеШіеві: się, n. rodzenie żre- 
bięcia. Ère? па, р. 2. klacz, nosząca 
zrebię w b zachu. 
frec, rę, a ce. need. 1е56 żarlocznie, 
pozerac. = fig. gryźć, pożerac. 
Gniew żurl ją jadowity. 

Zręczaje, pz. ze zręcznością, zgra- 
bnie. Źręceność, йсі, Z. sposobność, 
okazya jakby pod ręką będąca. = 
zgrabność. Zręcany, 8, €, p. zgrabny. 
ŹZrelektować, it.d. ob. U pamiętac, i t.d. 

Zrękowac,ajg, s cz. dok. zaręczyc ka- 
mu w malżenstwo, np. córkęs Źrę- 
_„kowiny, wia, 2. m. zaręczyny 
Źrenica, у, 2. otwór okrągły! ciemne- 
go koioru w blonte tęczowej oka, 
przez który wpadają promienia 
swiatla  Strzeże awej córki jak 
źrenicy w oku = fig. rzecz któ- 
rej strzeżemy jak ?гепісу w oku. 
Tknąc się śmieli okrutnicy liberum 
veto, teito wolnosc! źrenicy. 
Lrobaczec, Lrobaczywiec, jg, s.n. dok. 
һас się robaczywem, napełnić się 
zalęgłem rohactwem. Zrobacaenie, 
Lrobaczywienio,a, n. od tich slów. 

Zrobic, bię, s, cz. sok. skonczyc robotę, 
it d. ob. Robic. Źrobienie, a, n. od 
slowa Źrobic. 

Śródlany, a,e,p. ze zródła, np. woda. 
Zródliska, а, m. miejsce gdzh jest 
wiele zródał. Źródlisty, а,е, p. po- 
йеп źródał. Źródlo, в, n. miejsce 
gdzie woda z ziemi wytryska, = 
fg. początek, przyczyna х której 
co wypływa, zkąd co pochodzi, 
в агаро вів co czerpie. Zródła do- 


1145 


— ¿RO 
chodu. Zródla, dokumenta histo- 
ryczne. Ĉrodloslow, owu, w. wyraz 
a którego jak ze zródła iune po- 
chodzą. = nanka a takich wvra- 
zach. etymologia. ŻŹródlowy. a e. p. 
od zródła. = fig. główny, pierwin- 
stkowy. Zródłowi pisarze history, 
z których, jako ze sjółczesnych 
lub blizkoczesnych, inni czerpią. 
Zrodsenie, a, л. od 2гойвіс, dsg, s. cz. 
dok. urodzic, porodzic. == fig.zrzą- 
dzić, sprawic, być przyczyną, atać 
sie powodem. Rozterki domowe 
zrządziły despotyzm w Rzymie. = 
się, a.z. urodzić айе. = powsiA:. 
Ztąd się ziodziły nresnaski, kió- 
tnie, wojny. 

ŻZrosić, 816,4 cz. dok. ZraSgAC, AM. nted 
pokropic, zmoczyć rosą. = Oczy 
łzami zroszona, fia. zmoczona 
Źrosłogluwkowy, a, е, p. bot. Rosliny 
zrosłogłówkowe, których pręciki 
są zrosle główkami, należące da 
kiassy 19 uklada Linneusza. Zresła- 
раїсявя(у, а, е, p. zool. Ptaki zroslo- 
palczaste, mające pałce zewnętrzne 
w połowie zrosłe. Żrósly, a, ©, tm. 
który się z czem zrósł. Zrasnąc 
się, Źraść sig, s. z. dok. Źrastac się, 
тей. rosnąc apnić się, spajać się. 
Gdzie się ramię z plecami zrasta. 
Rana zroała się. = fig. spoić się, 
złączyć aię Ziemia i księstwa 
wielkie, która się z Koroną zjedno- 
с2уіу. I w jedno ciało zrosły. 
2гоѕвевіе, a,n. zmoczenie rosą. 
Zrownac, am, s.cz.dok. Zrównywać, Am, 
ned, wyrównać, wyrównywać ро. 
wierzchnię, =  Zrównać 2 zie- 
mia, zburzyć, spalić równo z po- 
wierzchnią ziemi. 8суріо z ziemią 
zrównał Kartaginę I Numancyą. = 
s.n. Zrównać komu. Zrównać sip, 
4.z. z kim. wyrównać кото. Zró- 
wnanie, а, п. wyrównanie. = alg. 
dwa algiebralczne wyrażenia, za- 
wierające w sobie ilosci wiadome 
i niewiadomą, znakiem równosci 
połączone. 

Źrorumiale, ps. sposobem zrozumia- 
łym. Zrozumiałość, ёсі, #. przymiot 
tego со jeat zroznmiale. Zraznmialy, 
a,8,p. łatwy do zroznmienia. Źro- 
sumieć, miem, г. сг. dok. pojąć rozu- 
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mem = pozmać, pomlarkować 
co е kogo wyrozumieć. Źrezumie- 
пе, а, л. pojęcie rozumem. Łatwy, 
trudny do zrozumienia. Dać co 
komu do zroznmienia, do poznania. 

Lrubasznieć, ję, s.n.dok. stać się ru- 
basznym. Zrabasznienio, а, я. sta- 
nie się rubasznym. 

firujaować , ujg, s. cz. dok. tł. 1 fig. 
przywieśc do ruiny, do upadkn. 
Zrujnować dom, zdrowie. majątek. 
Irujnewanie, а, л. przywiedzenie do 
rulny. 

Aryvac, am, s.cz. nied. Lerwać, rg, dok. 
rwac. obrywać, np. kwiaty, owoce, 
jagody. Z=: rwąc ściągać, zdzierać, 
np. кото czapkę, kapelusz z głowy. 
= wł | fg. rozrywać. rozerwać, 
Pies zerwał lancuch. Woda mom 
zerwala. Zerwać przyjażń, traktat, 
pokój, przymierze. Zerwac sejm, 
wyrzeczeniem slowa veto czyli nie 
pozwalam sprawić żaby nie doszedł. 
Siciüski, posel Upitski, pierwszy 
tym sposobem roku 1659 sejm 
zerwaŁ = Zrywać, zerwać z kim, 
przerwać stosunki, uczynić tozbrat 
Gustaw Waza. Henryk VIII zerwali 
z Rzymem. = siç, 2. ғ. rozerwać 
mię. Strona się zerwała, — pory- 
wać się, porwać ale. Zerwał się 


wicher. Ze walo Bię stado koro- 
patw. Padi na ziemię, lecz zerwal 
się natychmiast. Zrywam się ze 
апи. = porywać Się, powstac. Ko- 
тасу і wieśniactwo бо broni się 
zerwali. Zrywanie а, = 010, n. od 


słów утас, it. d 

Araądzać, am, 1. cz niru. fraądsic, daç, 
dok sprawiac. sprawić. Bóg tak 
zrządzii Czegu usiine starania do- 
kazac nie mogły. traf częsiokroc 
urządził frsądseale,a, п. sprawie- 
nie. Zrządzenie Opatrzności. 
frsec się, s. г. aok. Lrsekać alg, nted. 
wyrzec się, wyrzakać się, np.awych 
praw, pretensyl. tronu, korouy. Ty- 
tus zrzekł się kochanki, i jest вїп- 
aznie czczony, byłby splamił ате 
lmię, gdyby zrzckł się żony. frase- 
caenie się, Zruekanie się, я. wyrze- 
czenia się, wyrzekanie się. 

Lrzęła, J, ¿. zrzędzenia Z m. ten 
со zrzędzi. frzgdnie. pa. zrzędząn. 
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Zrzędnasc,fel, 2. szłonność do zrzę- 
dzenia. Zrzędaj, а, е, p. lubiący 
zrzędzić. Zrzędzenie, а, n. od Zrsę- 
dzic, dzę, з. n. nied. gderać za lada 
co. Był stary, który nigdy nie ła- 
jał, nie zrzędził. 

Zrsucać, am, s. cz. nied. Śrzacić, cy, 
dok. rzucać, rzucić z góry па dół. 
Rzymianie zrzocali winowajców za 
Skaly Tarpejskiej. = rzucić na zle- 
mię. Koń go zrzucił. = zdejmo- 
wać, zdjąć a sieble prędko, np. 
odzienie. Z strącać, strącić. Ту 
królów na tron aadzaaz, ty ich 
tronu zrzucasz. Zrzació 2 urzędu, 
złożyć. = Zrzucie most, rozrzució, 
rozebrać most = Zrzucać pokarm, 
wyrzucać a siabie, zwracac. = 
ronić Кой zrznca zęby. Jeleń 
zrznca rogi. = ronić płód niedo- 
noszony. Klacz zrauciła = się, 
а. ғ. 2 kontraktu, niedotrzymac kon- 
їгаКїп. ZZ na kogo, па co, składać 
się, zabrać składkę. Zrzucanie, Zrzu- 
cenie, a, = się, л. czynność słów 
powyższych. 

Irsynac, am, з. cz. nied. Zerzaąć, в, 
dok. obrzynać, oberznąć z wierzchu, 
np. główki maku. Zrayuanie, a, n. 
od słowa Zraynać. 

Zsadzać, am, а. cs. nied. Wsadsié, dzę, 
dok. siedzącego ściągnąć, zrzucic. 
Zasadził syna, aladł na oala. $aa- 
dzanie, Zsa le, а, я. od ałów po- 
wyższych. айас, am, 1. п. nied. 
Zsieńć, Zsiąść, de. dok. z siedzenia 
swego zstąpic. Теп wysiada z po- 
wozu, а 1сп zasiada я konia. — się, 
a.s. krzepnąć, gęstniec i osiadac. 
Mleko si; załadło. faiadanio, a, +. 
zastępowanie a siedzenia.  fsiada- 
ale się, n. krzepnienie i asladanie 
na spodzie. #яїайЇаяс, ісі, 4. тап 
tego co się zsiadło. Zaladly, a, e, p. 
który aię zsiadł. Miekoasiadie. == 
przysadkowaty. Człowiek zsiadły. 

niec, kg, Zsiekać, am, s.cz.doż. po- 
эїөкаб. = віекас zranic. Salecze- 
aie, Zsiehanie, а, л. ровіекапіе. 

Istąpić, рі. a.m. dok. Знірранаб, ajo, 
теа. (atąpając) zejsc, schodzić, W 
początkach swiata niewinna w go- 
ścinę z nieba zastąpiła Astrea. Duch 
É. tapii na apost łów.  Zatapić 
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do grabu, zejść za świata, зер, 
х, әл. Zatąpienie, а, n. zejścia na 061. 
Lstępay, a, е, p. zstępujący. Linia 
карпа: syn, wnuk, prawnuk. 
иаша а, п. soliodzenie na 
dół. 

Zsuwać, am, s. cz. nied, Zsuuąć, ng, dok. 
suwając zdejmować, zdjąć. Zaunął 
obrączkę z palca, = alg, s. z. suwa- 
jąc а1е spuszczać się, spuścić się. 
Zmunqł się z łóżka. Ssuwanie, Zaa- 
ulgcie,a, = alga. od slów pawyż- 
szych. 

Хаусһас się, s. 2. nied. Żeschnąć sig, 
dok, schnąc kurczyć się, skurczyć 
się. Zsychanie się, п. schnąc skur- 
czenia się. 

Zaylać, am, s. cz. nied. Zeslać, szlę, dok. 
х góry na dół posyłać, posłać. Bóg 
zsyła na ludzi utrapienia, choroby. 
Zsylanie, а, п. posyłanie z góry 
na dół. 

Zayp, и, т. Zsypka, Í, 2. zsypanie. 
to co zsypano, kupa rzeczy zay- 
panych. Zsypać, pig, s.cz.dok. Zsy- 
prwać, ujo, тей. aypląc na kupę 
zgromadzić, np. piasek, zboże, = 
usypać troszkę z wierzchu. Ёяура- 
nle, Zsypywaaie, а, m. od słów po- 
wyższych, 

Хелагзас, am, s. cz. doł, wyszarzać. 
Zosarianie, a,n, wyszarzanie. 

Zszumawać, ulg, s.cz.dok. zebrać azo- 
mowlny. Zszumewanie, a, n. zobra- 
nia szumowin, 

Zszyć, jg, s.cz.dok, Sszywać, am, nied. 
szyjąc złączyć, apoló, Zszycie, Zszy- 
wanie, a, л. od tych slów.  Zazyty, 
a,e, fm. od Zazyć, szyciem spojony, 
zlączony» 

Liąd,ps. z tego miejsca. Ztąd 1 zo- 
wąd. Ztąd dotąd, z tej przy- 
czyny. Ztąd plotki. (авіа, ps. 
z tamtego miejsca. 

Zukodalsić, ści, ś, stan tego со zabo- 
żał, со zubożało. Zakeżaly, a, e, im. 
od Subałeć, ję, s.n. dok. siać się ubo- 
gim, popaść w ubóstwo. Kto daja 
ubogieniu, nie subożeje. Zakażenie, 
a,n. od Subośyć, ip, s.cs.dok. przy- 
wieść da ubóztwa. 

Żubr. a,m, 2001. wół daiki w puszczy 
btałowiejskiej mieszkający, dawniej 
turem zwany.  Zubrowy, Żubrzy, 
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a,e,p. od żubra. $ubrsyea,y, £ sa- 
mica żubra. zac pokarm.] 

Żać, ję, s. cz. nied. gryźć, przygry- |] 

Zuch, a, m. chwat, junaka Zuch da 
szabli, do kieliszka.  Zachwalość, 
ici, 2. zakrawanie na zucha. Ža- 
chswaty, a, ©, p. zakrawający na 
zucha. 

Zuchwa, у, 2. azczęka. 

Zuchwale, ps. z znchwałością. Tuchwa. 
lec, Іса, m. człowiek zuchwały. Zu. 
chwaleć, ję,s.n.nied. stawać sie zu- 
chwałym.  Zachwalość, ści, £. Za- 
chwalstwa,a,n. zuchwały postępek, 
Zuchwaly, a,e,p. zbyt śmiały, z ubli- 
żeniem drugim postępujący, odpo- 
wladający. pokarmów. I 
ucio, a n. gryzienie, przegryzanie 
uk, a, m. 2001. Żuczek, eska, m. 
zdrob. czarny chrząszcz w gnoju 
żyjący. 

Żulawa,y,ż. grant nizki, nizina nad 
brzegiem iub między odnogami 
rzeki. uława gdańska, wyspa 
między Wisłą I Motlawą pod Gdań- 
skiem. Żalawcsyk, Żalawiania, a, m. 
Żulawinuka, $£, d. ten, ta co mieszka 
па żulawie. Żalawski, a, е, p. od 
źuławy. 

Lupa, у, # (z niem), Supla, |, 4. 


sdrob. polewka. Zopa rakowa. 
Zupa migdałowa. Zupa szcza- 
wiowa. 


Йара, y, 4. dawniej kopalnia krusz- 
ców, pożniej tylka soll. 

upas, а, m. polska suknia spodnia, 
na którą kontasz wdziewano. = 
suknia honorowa. = urzędnik taką 
suknią odziany, wielkorządca, ag- 
dzia najwyższy w krajach słowiań- 
skich.  Żupanik, a, m. zdrob. od Żu- 
pan. Żupańsiwa, а, n. godność tue 
pana. == powiat słowiański pod 
rządem żupana. 

Zupelaie, ps. s zopełnością. Supel. 
вої, úci, £ atan tego co jest xa- 
pelne. Supelay, a e, р. cały, całko- 
wity, któremu піс nie hrakoje, 
kompletny. 


Żupalcsy, a, e,p. od dupnika. Sąd tu- 


pniczy, składał się z żupnika I 
siedmiu przysięgiych. Żupnik, a, m. 
dawniej przełożony nad wszelkiemi 
kopalniami, poźniej nad ssmenu 


ŻUR 
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tviko żupami solnemi. Żupaq.a, e,p.| wy. Zwaday, a e, р. sklunny do zws- 


od żupy. Pisarz їирпу. 

fer, u. m. polewka z mąki owaianej, 
nieco zakwaszonej  Watępna <śro- 
da następuje. pan! matka tar go- 
tuje. 
айе, àla, ++. części obce w rudzie. 
oddzielające mę od krnszcn przez 
topienia. 20261 telazny plywa na 
wierzcha stopionej sorowizny, w 
ognisku zaś zostaja żużel denny, 
który używa się do następnego fry- 
szowania. lawa wyrzucona z wul- 
kano. Żażelars, a, m. robotnik przy 
ріесо hutniczym zblerający kru- 
Шеш czyli koszorem żużle 8 roz- 
topionej sarowizny. 

Zutyć, ję, 2. cz. dok. Zatywaź, am, med. 
używając wypotrzebowac, mlano- 
wicie plody surowe. = naduzywa- 
jąc zepsuc. zniszczyć, osłabic, np. 
awa siły. = się, s.s. Qzyciem ze- 
psuć ale, zniezczyc się. Były nie- 
gdys ау, ale się znżyły. ŻZużgele, 
Żażywasie, ё, n. czynność slów po- 
wyższych. Zużycie, konsumpcya 
płodów surowych. Żużyty, a, е, tm. 
od luiyć, wypotrzebowany przez 
używanie — zepsuty, zniszczony 
przez nadazyoia. 

Zwabiać, am, s.cz. nied. Zwabie, biç, 
dok. wablc, przywahić. ŻZwablanie, 
Iwabienie, а, п. wabienie przywa- 

*bienle. 

Zwać, сте, sevip, 1. cz. nied. nazywać. 
Ja mieszkanca wyi zowię а: 


dy. Zwadnik, a, m. ten co szuka 
zwady, co się lubi wadzić. 
Zwalać, am, s. cz. doł. powalać. się. 
s.e. powniać się. Zwalanie,8,n. po- 
walanie. — alọ, powałania się. 
Zwalczeale, a, n. od twalczyć, сїр, s. 
cz. dok. walcząc pokonac. Czy 
zwalczy, czy go gwalczą, na miej- 
аси dostol. 

Zwalenie, Ewalanie,a, п. od Zwalić, 10, 
sce. dok. Kw am, n'ed. obalic, 
obalac. Zwalić dom, drzewo. = 
Zwalić kogo. obalić, powalic. Kto 
ohose zwalić drugiego, sam częgsto- 
kroc pada. = zgóry, staczać, ato- 
czyc, np. kamienie. = co na kogo, 
Ло. ekładać na kogo. Cala winę 
na niego zwalił. Wiele ludzie na 
diabla zwalają. na kupę, na- 
rzucać na kupę. = Zwalig Кодо 
czem, grzmotnąć, uderzyć. fwa 
lié się. s. 2. obalic się, rozwalic ві 
Dom się zwalił. = na kogo, Ao. 
apaść па kogo. Upadam pod nle- 
szczęściami. która się na mnie ze- 


wsząd zwaliły. Zwalis Үл. Lun- 
Пау, Ша, i.m. rozwaliny. = Zwa- 
Нако, górn. ob. Walem.  Zwalistośc, 


ści, $. własnosc lego со jesl gwa- 
liste. тайн}, a, е, р. dający się 
zwalić, łatwy do zwalenia, = ob- 
wisły. Konie fryzyjskie mają kor- 
pus zwalisty. 

Zwalniac, ob. Łwelnić, Zwalnianie, a, 
п. od słowa Kwalsiac. 


śliwym, ty miasta. Z= się, 2.2. na-|Zwaole, а, п. nazywanie. = ale, na- 


тутас się. Za соб ty się zwal 


zywanie się. 


zrafem, choć jesteś Polakiem? ==|Żwaaie, а, n. żncie. 


Сэ się zowie, w całem znaczenia, 
doakonale. ? 

wac, pb. Хаё. Zwaca, а, m. pier- 
wszy żołądek zwierząt przeżuwa- 
jących. 

wąchać, am, л. сг. dok. węchem wy- 
aledzić. Pies zw. 1а] zająca. 
Jig. przewącha.. ¿waqcha szatan 
ża Joba dzieci u brata jego bawią 
się. = mika. s kim, fig. porozn- 
mieć się (od psów wąchaniam się 
zabierających znajomość) 

1тада, у, 2. spór, kłótnia. Zwadliwie, 
pas. ze zwadliwościę, Zwadliwaść, 


Zwarcie, a, п. od słowa Zewrzte. 
816, starcie się z kim. 

Zwaryawać, Bjg, >. п. dok. stac aig 
wniyatem, dostać waryncyi 2wa- 
ryawanie,a,n. stanie się waryatem. 
Iwarsenie, a, n. od Bwarzyć, rzy, a. 


cz.dok. uwarzyc, agotować. = 
zmrózić. Zwarzyła zima piękne 
nasza zioła. 


Zważnic, mię, a. cz. dok. powaśnic. 
Zwaśnieni przyjaciele. Zwaśniona 
rodziny. = + 3.2. w kim, pows- 
впіс sie. 2тайвјея!е, a, п. powa- 
śnienie, = się, powasmenie mię 


‚%&1,2. skłounośc do 2wady. Zwadli- Zwatienie, 8, m. od Zwątlić, lig, + a 
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dok. aczynić wątlym, osłabić. Sta- 
rzec laty | pracą zwątlony. = się, 
в. Zwątleć, ү, s.n.dok. stać się 
wątłym. 

tvątpić, pig, s. n dot. stracic nadzieję. 
Żwątpiemie, a, п. atracenie nadziei. 
„= atan blizki rozpaczy. 

Zwawiec, wea, m. czlowiek żwawy. 
wawo, js. ze żwawoscią. Żwawość, 
ści,ż. zwinność, obrotność. Zwawy, 
a, e, p. zwinny, obrotny. Zwawy 
chlopiec. = żywy,ognisty. Zwawa 
utarczka. Zwawa dysputa. 

Zważac, am, s.cz.nied, Zważyć, ię, doł. 
ważyć, odważyć. == co, na co, 
uwazac, baczyc, dać baczenie, Co 
mówisz koniu, o kim, na to zwa- 
zaj wiele. ŻZwatanie, Zwaienie, a, n. 
uważanie, Laczenic. 

Zwędzenie, a, n. od Zwędsić, dzę, s.cz. 
dok. uwędzić. == co komu, fig. 
smyknąć. 

Zwerbować, uję, s. cz. dok. zawerbo- 
wać. ŹZwerbuwanie, a, n. zawerbo- 
wanla. _ 

Zwężać. am, з. сг. nied. Zwętyć, fg, dok. 
czynić, uczynić węzszym. = się, 
s.ż. sinwać się, stać się węższym. 
Zwężanie, Zwężenie, а, = się, n. od 
tych słów. 

жас, ор. Zwiewać. 


Zwiady, /. m. wzwiady, wywiady. 
Jechać па zwiady,  Poslać na 
zwiady, 


Zwianie,a, л. od słowa Zwiać. 
Zwiastowac, ије, s.cz.nied, co komu, 
obwreaszczać, uwiadamiać, oznaj- 
Мас. = wieszczyć przyszłość. 
Zwiastowanie, a, л. obwieszczenie, 
uwiadomienie, oznajmienie. Zwia- 
stowanie N. Panny, święto na pa- 
тіке że jej anioł poczęcie пупа 
bozogo zwiAstował. Zwiastun, а, m. 
Ў тіаѕіпића, і, 2. ten, ta co zwiastuje. 
Skowronek, zwiastnn poranka. Ja- 
skólka, zwłastunka wiosny. 
Lwiąsać, йе. s. cz.dok. Związywać, uję, 
тей. wiążąc złączyć, spoić, wp. 
iwa sznury, dwie ПКЕ. = zawią- 
zac, Obwiązać, up. głowę chustką. 
= skrępować. Tak się mietuł na 
wszystkich, że musiano go zwią- 
тас. = Związać kogo. dać co komu 
ua wiązanie w dzień imienin. Czuly 
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mąż związał żonę na urodziny szntr= 
kiem perel. = obowiązywać, obli- 
gowac. Związany sluhem malżan- 
skim. Związany slubem zakonnym. 
Irzyrzeczeniem swem został zwią- 
zany. Zwiąsanie, Zwiąsywanie, а, n, 
сгуппоѕс słów powyższych, Zwią- 
sek,zku,m. to co sluży do związa- 
nia, węzeł. Związok przyjazni. 
miłosci. Związek krwi, рокге{ jen- 
stwo. Związek małżeński, małaen= 
stwo, Z= spojenie, skojarzenie. Мб- 
wić, pisać bez związku, = towa- 
rzystwo w pewnym celu zawiązane, 
mianowicie tajemne. = konfedern- 
суп wojska dopominającego się с 
żołd zaległy. = Związki, stosunki. 
Mieć z kim związki. Zsląskowy 
a. e, p. należący do zwlązku, d? 
konfederacyi wojskowej. 

Łwić, об. Zwijać. 

Zwichnąć, nę, s.cz.dok. wywielnąć, 
np. nogę, rękę. Zwichnienic. a. n. 
wywichnienie. 

Zwicie, a, л, od słowa Zwić. 
Zwiędłusc, Sci, 2. stan tego co zwiędło. 
Zwiędly, Zwiędniały,a, e, tm. od Zwię- 
dnąc, nę, Zwiędniec, ję, s.n.dok. stac 
się zwiędłym. Zwiędnienie,a,n. sta- 
ne się zwiędlyin. 

Zwiedzać, аш, s. cz. nze. Zwiedzić, dzę, 
dok. odwiedzajjc oglądać, np. Ке- 
palnie, rękodzielnie, obce kraje. 
AV podrózach swych dalekich wiela 
zwiedził swiata. Zwiedzanie. Zwie- 
dzenie, a, л. odwiedzanie, odwie- 
dzenie. Zwiedziciel, 8, m. ten со 
zwiedza. 

Zwiedzenie, a. n. sprowadzenie. = 
sprowndzonie z dobrej drogi, wy- 
wiedzenie w pole, oszukanie. Zwie- 
dziony, a, е, śm. od Zwieść, którcz0 
zwiedziono, uwiedźlony, 

Zwiętszać, Zwiękanyć, 10.9. ob, Posię- 
kszac, it.d. 

Zwielmożnieć, Је, х. п. dok.. stać się 
wiolmioznym, wiele mogącym, po- 
tężnym. 

Zwierac, am, s.cz.nied. Żewrzeć, Wre, 
dok. ściskając spajać, spolć, zbic 
w kupę, лр. deski gwozdziami. = 
Zewrzec konla ostrozami, śpiąc, 
cisnąć ostrogami, = sit, s. z. 2 kim, 
ścierać się, zetrze. się w boju. Тах 


ZWI _ 
hufce polskie z Krzyżaków rotami 

` zwarly się z trzaskiem. 

Zwierciadelke, a, u. zrob. lusterko. 
Zwierciadlany,a,e,p. od zwiercindła. 
Zwierciadlarz, Zwierciadelnik, a, m. 
ten co tobi lub przedaje zwiercia- 
dia. Zwierciadlo, а, n. inetal lub 
szkło gladko wypolerowane I po- 
dlane cyną z merkuryuszem, = 
fg. wzór. wizerunek. Niewiasta 
ta, zwierciadło cierpliwości. Sa- 
tyry Krasickicgo są zwierciadłem, 
w którem się każdy przejrzy. 
Iwierz,a,m. wielkie, dzikie zwierzę. 
Zwierzać, am, s.cz.nied. Zwierzyć, rsg, 
dok. co komu, powierzać, powie- 
rzyc. == się, 3.2. komu Z czem, 
©zego, polernjąc na czyjej wierze, 
wierności, odkryć inu swe taje- 
mnice. Zwierzył mi się ze wszy- 
stklego. 

Zwierząlko, a,n. zdrob, male zwierzę. 
Zwlerzchni,a,€, p. będący na wierzchu. 
= wyższy, przedniejszy, celnicjszy. 
Nad wysokiego jest wyższy drugi, 
a nai ta jeszcze są drudzy zwierzch- 
nlejsia = mający zwierzchność nad 
innymi, przelożony.  Zwierzchni 
panowie. Zwierzchnia władza. = 
powierzchowny. Zwierzchniciwo, a, 
n. władza zwierzchnła, przełożen- 
stwo, naczelnictwo. Zwierzchniczy, 
a. e, p. od zwierzchnika lub 
zwierzchnictwa. Źwierschnie, ps. 
powierzchownie. Kto zwierzchnie 
sądzi, pewnio się omyli. Zwierzch- 
nik, а, m. zwierzchność mający, 
przelożony. Zwierschność, ści, 2. 
władza zwierzchnia, rząd przez je- 
dnego lub wielu sprawowaey. Naj- 
wyższa zwierzchność. Za pozwo- 
leniem zwierzchności. 

Zwierzę,cia, z. jestestwo organiczne, 
przyjinujące pokarm przez usta, 
obdarzone czuciem przenoszące się 
dobrowolnie z miejsca na miejsce: 
komar, ślimak, szczupak, orzeł, 
lew, czlowiek. Zwierzęcość, ści, Z. 
natura zwierzęca. Zwierzęcy, A, e, 
p. od zwierzęcia. Kości łudzkie i 
zwierzęce. = właściwy zwierzęciu. 
Prowadzi życie zwierzęce. Zwie- 
rzęlopismo,a,n. zoografia. Zwicrza- 
Kraew, a, s. zool, zwierzę niegrzbio- 
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tne, bez stawów, bez widocznych 
tak nerwów jnk kanalów do krą- 
żenia krwi, niająca ciało galaretu- 
wate, postać roślin, które władzą 
krzewienia 81е znacznie przewya- 
sza: polipy, hydry i korale. Zwle- 
rzyna, y, 2. zwierzęta dzikie, na 
które dla mięsa i skór polują. 
mięso zabitego zwierzęcia, miano- 
wicie sarny, dzika, jelenia, zająca, 
а nawct i ptactwa dzikiego. baie- 
rzyniec, дса, m. ogród w którym 
chowają złapaną zwierzynę, 
Zwierzyniec niebieski, ob. Zodyak. 

Zwieść, ob. Łwodzlć. 

Zwiesic, a19, s.cz.dok. Zwieszać, am, 
nied, spuścił na doł tak zeby wi- 
siało. Ріса zwiesił ogon. Ptak 
zwiesił skrzydła. Zwiesić nos, fys 
spuścić z tonu, utracie fantazyą. 
Wszyscy nosy zwiesili, widzije za 
nie żaity. Zwiesisty, a, ё, p. zwi- 
sły, obwisły, 

| Zwietrzałość, ści, 2. stan tego со zwia- 
trzalo. ŻZwielrzały, a, е, гл. któy 
zwietrzał, np. piwo, wino. Zwiee 
trzeć, је, s.72.dok. stać się zwietrza- 
lym, wywietrzeć. Zwietrzenie, a, na 
od Zwietrzyć, trzę, s. cz. dok. poczuć 
wiatrem czyli węchem. Wilk ma 
węch ostry, tak 12 ścierw luh przy= 
nętę o ćwierć mili zwietrzy. = 
fig. przeczuć, zwąchać. Czegoż 
miłość nie zwietrzy ? 

Zwiewać, am, s. cz. пзе. Zwiać, zwieję, 
dok. wiejąc zdmuchiwac, zdmu= 
chnąć. Wiatr zwiał śnieg z drogi. 
= Zwiać zboże. skończyć wianie 
zboża. 

Zwieżć, ob. Zwazić. Zwiezlenie, 8, n. 
wioząc zgromadzenie. 
1więśle, ps. zwięzłym sposobem. 
Zwięslośc, ści, 2. przymiot tego co 
jest zwięzłe. Znięzly,a,e, p. ścisła 
zwłązany, węzkowaty. Styl zwię- 
zły. = krępy, grubopłaski. Коп 
pod juki powinien mieć budowę 
zwięzłą. 

' Zwijać, am, s. сг. ліе. Zwinąć, nę, dok. 
wijąc motać, zmotać, mp, nici па 
kłębek. wijąc skręcać w trąbkę, 
np. papier. Z zbierać w kupę co 
było rozwinięte, rozpięte, np, ża- 
gie, namioty, chorągiew. Zwinąć 
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chorągiewkę, fg. zemknącć, uciec. 
Zwinąć wojsko, /g. rozpuścić. = 
alg, 5.2. wić się, kręcić się. Włos 
w kędziory się zwija. Jeż zwija 
mię w klębek. Z= Zwijać się, uwi- 
јас się. Zwijadło, а, n. motowidla. 
Zwijanie, a, = się, п. od słów Zwi- 
јас, it. d. 

Za llgucić, се, £. cz. dok. uczynić wil- 
gotnym, Źwilgolnieć, ję, s.n. dok. 
stac się wilgotnym.  Zwiliać, am, 
s.cz.nied, Żwiliyć, tę, dok. odwilżac, 
odwilżyć, Zwilżanie, Zwiłżenie, а, n. 
odwilżanie, odwilżenie. 

Zwinąć, ob. Zwijac. Zwinięcie, Zwi- 
nienie,a, п, od słowa Zwinąć. Zwi- 
nięty, Zwiniony, a,e, tm. który zwi- 
nieto, lub który się zwinął. Zwin- 
nie, ps. ze zwinnością. Zwinność, 
ści, £. przymiot tego co jest zwin- 
ny. Zwlany,a,6,p. szybko się zwi- 
асу, prędko się uwijśjący. 
Zwietszeć, ję, s.n. dok. stać się wlo- 
tchym. Przyjdzie zwiotszeć wszy- 
stkiemu, jako odzieniu staremu. 
Źwiotszenie, а, п. stanie się wio- 
„tchym. - 

Zwir, u, m. gruby plasek. Zwirgwaé, 
ије. sez, тей. wykłndać (jakby 
żwirem) lufę strzelby blaszkami 
metalu odmiennego koloru, Żwi- 
rowaty, A, е, p. pelen żwiru, np. 
grunt, Źwirówka,i,ź. strzciba żwi- 
rowana. 

Zwisły, в, е, im. od Zwisnąć, tę, s.n. 
dok. obwianąć. Zwisłe ku ziemi 
ręce. Członki bezwładne zwisły 
ku ziemi. 

Zwitek,tka, m. to co zwinięto, zwój, 
nismo u starożytnych obwlnięte 
koio walca. ы 
Zwlasscca,ps. osobliwio, mianowicie, 
ile że. tym bardziej że. 

Zwlekac, am, Zwlaczać, am, Zwlóceyć, 
czę, sez. nied. Zwlec, swlokę, Jok, 
wlokąc ściągać, ściągnąć. Zwiec 
z Кодо lub z siebie odzienie. Zwlec 
kogo z odzienia. Żołnierza zwle- 
kli Chrystusa z azat jego własnych, 
a oblekli go w stary, czerwony 
plaszcz. хт do kupy, wlokąc ścią- 
сас 00 kupy. = odwlekać, odkła- 
Час. Fabiusz zwłaczając bitwę ad 
uuadkt Rzym орго = sie. s.r, 
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ściągać z siebie odzienie. Zwiekla 
się z szat wdówstwa swego. — 
wlokąc się zleźć. “ak chory, ża 
nia może zwlec alę z łóżka. = 
wiokąc się schodzić się, zgroma- 
dzić się. Jeszcze się wszyscy nia 
zwlekli. Zwlekanie, Zwleczenie, Zwi» 
czenie, 8, n. od słów powyższych 
Zwlocany, Zwlokliwy, a, e, p. odwie- 
kający, odkladający na potem. 
Zwluczyciet,a, m. Zwłóczycielka, |, 2. 
ten, ta co zwleka, odkłada. Zwiaka, 
1,4. ta co z kogo zwleczono. Zwło- 
ka lwia, skóra lwia. Z= Zwłoki, 
cialo bez duszy, trup. = Zwloka, 
odwłoka. Fabiusz zwłoką Anni- 
bala pokonał. 

Zwodnica, y, Zwodnieska, Zwodsielelki, 
1, 4. ta co zwodzi, oszukuje, Zw0- 
doiczy, a, е, р. zwodzący, mamiący, 
oszukujący. ŹZwodnik, Zwodziciel, a, 
m. ten co zwodzi, oszukuje, 2%0- 
dzenie, а, л. sprowadzanie. = uwo- 
dzenie, oszukiwanie. Zwodzić, dso 
s.cz.nied. Zwieść, awlodę, dok. spro- 
wadzać do kupy, zgromadzić. Swe 
ludzie rozproszone zwiódł pod eho- 
rągwie. = bitwę, stoczyć bitwę. 
= z drogi, nawodzić na złą drogę. 
Zwoadzić do złego. = uwodzic, 
oszukiwać. Zwieść dziewczyny. 

296], swoja, m. zwitck. = Zwój ner- 
wowy, anat, węzeł nerwowy czyli 
część jego grubsza. 

Zwojawać, ије, s. cz. dak, wojując po- 
konać, zawojować. Cezar Ario- 
wista zwojował. Zwojowanie, а, л. 
zawojowanie. 

Zwolać, am, s.cz.dok. Zwoływać, aję, 
| nied. wołając zgromadzić, np. pos 
slów na sejm. radę, sejm. Zwola 
nie, Zwolywanie, a, п. od tych słów. 
Zwolennica, y, Zwolenniczka, i, 2. Zwe- 
lennik, a, m. (ten, ta co idzie za 
czyją walą), stronniczka, stronnik; 
uczennica, uczen Chrystusa. Przy- 
stąpili ku Jezusow! zwolennicy jego. 
Zwolenalctwo, a, п. stan zwolennika. 
Zwoloa, ps. wolno, powoli. Zwolnić, 
mit, s. cz. dok, Zwalnlać, am, nicd. 
wolniejszym, powolniejszym uczy- 
nić. Zwolnić ruch, krok. Zwol- 
nieć, ję, s.n.dok. stać się wolniej- 
szym. powolniejszym. = tl. l fp 
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stać się mniej ścislym, zelżeć, zła- 
godniec. Mróz zwolniał. Zwoiniala 
karność. Zwolnienie, a, л. od słów 
Zwolaić, | Zwolaiec. 

Lwolowacieć, ję, з.л. dok, stać aig wo- 
łowatym, ciężkim jak wół. 

Zweływać, i t.d. ob. Zwelać, i t.d. 

Zwera,y,?. to czem się zwiern, зраја, 
krępuje: aukra, szpąga, Zwernik, 
a,m. arch. kamień w środku skle- 
pienia. 

Zwón, тола, m. Zwośba, у, Zwóska, i, А 
zwożenie, np. zboża do stodoły. 
Zwosić, tę, s.cz.nied. Zwieść, zwiozę, 
dok. wożąc zgrómadzać, zgroma- 
dzić, bądz osoby, bądź rzeczy. 
Zwożenio, a, n. wożąc zgromadzanie. 

Zwracać, am, з. сг. пісі. Zwrócić, ce, 
dok. nazad, wtył obracać, obrócić, 
zawracać, zawrócić. Zwrócić ko- 
nia. Zwrócić kogo z drogl. = obra- 
сас, obrócić na kogo, na co. Wszy- 
всу zwrócili naa oczy, uwagę. = 
powracać, powrócić со komu. Po- 
winniśmy zwrócić cusmy od kogo 
wzięli. = Zwracac z żołądka, 2120- 
сас, womltowac- się, s.z. obra- 
сас się, obrócić ale, Dzik sie 
swraca i pay kaleczy. Zwracanie, 
Zwrócesie, а, = się,n. od slów po- 
wyższych. Zwrócenie, to co zwró- 
cono z żołądka. Pies się zwraca 
do zwrócenia swego. Zwret, п, m. 
powrót. — powrócenie komu rze- 
czy wziętych. Zamówicć sobie zwrot 
czego. Z obrót. Zwrot oka. Zwrot 
glowy. = miejsce gdzie się zwraca. 
Na zwrocie drogi, ulicy. = obrót, 
zakręt. Zwroty strumyka. = obrót, 
odmiana. Los, szczęście ma swoje 
zwroty. = sposób łączenia wyra- 
zów i zdań. Zwroty mowy. Zwró- 
tka, 1, ¿Z piosneczka w której osta- 
tnie wyrazy każdej strofy powra- 
cają czyli powtarzają się. Zwrotnik, 
а, m. азм. koło niałe sfery popro- 
wadzone myślą równolegle do ró- 
wniika w odległości 28 stopni na 
każdej półkułi, tak nazwane, ża 
slońce w pozornym swym biegu 
dalej ku północy i południowi nie 
przechodzi, lecz jakby nazad się 
<wraca. Zwrotnik Raka. Zwrotnik 
Koziorożca, Zwroluikowy, a,€.p. od 
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zwrotnika. Kraje zwrótnikowe, le 
żące pod zwrotuikiem, lub blizko 
niego. Żwrotneńcć, ści, 2. obrotnośc. 
Zwretny,a,e,p. obrotny. zwraca- 
jący się, powracajgcy. = do zwra- 
cauia, obracania siużący. Drugi 
pacierz karkowy nazywa się zwro- 
tnym czyli skrętem. 

Lwycięski, Zwycięski, a,e, p. od zwy= 
cięztwa, np. oręż. Żwycięsko, Zwy= 
cięzko, ps. ze zwycięztwaem. Żwy- 
cięstwo, Zwycięstwo, a, n, pobicie nie 
przyjaciela.  Odijieść, otrzymać 
zwycięztwo. Zwycięźać, аш, 5. cz. 
med. Awycięłyć, żę, dok. odniesć 
zwycięztwo. Zwyciężyć niepizy- 
jaciela. = fig. pokonać. Zwycię- 
zyć przeszkody, trudności. Sieble 
samego czyli swe żądze zwyciężyć. 
= kogo w czem, przewyzszycć. 
Zwyciężca,y, Zwyciężyciel, a, m. ten 
co zwyciężył. Zwyciężenie, а, n. 
odniesienie zwycięztwa. ŻZwycięłe- 
niec, ica, m. ten którego zwycię- 
żono. 

Zwyczaj, u, m. nawyknienie, przyzwy- 
czajenie. Такі jest zwyczaj w tym 
kraju. Mieć zwyczaj, mieć we 
zwyczaju. Wprowadzić w zwy- 
сга]. = wprawa naliyta przez na- 
wyknienie. Zwyczaj wszystko prze- 
maga. = powszechnie przyjęty 
obyczaj. Interes jest w modzie, 
zysk we zwyczaju. 2а zwyczaj, 
jak zwyczajnie bywa, Zwyczajnie, 
ps. według zwyczaju, pospolicie. 
Zwycaajność, Łwykłość, ści, 2. bycie 
we zwyczaju. Zwyczajny, a, e,p. we 
zwyczaju będący, pospolity. = do 
czego, we zwyczaju co mający, 
przyzwyczajony do czego. 2му- 
czajowy,a,©,p. ze zwyczaju pocho- 
dzący, na zwyczaju oparty. Prawo 
zwyczajowe. Zwykle, zs. zwyczaj- 
nie. Zwykły, ae, p. zwyczajny. = 
nawykly do czego, przyzwyczajo- 
ny. Gmin jarzma zwykły. Lwj- 
шас, ng, s.n.dok. nnwyknąwszy miać 
we zwyczaju. Tak nieboszczyk pam 
zwykł był mawiać. 

Zwyi, ps. wawyź, 
rzeczony. 
yć ję, s.n.nied, być w żyelu, być 

żywym, żyjącem, Wszystkie jeste= 


wyżej, Zwyż 


ŻWE >. 2 
stwa organicziue tyją. = prowa- 
dzić życie. Ludzie 1 zwierzęta 
tyją na ziemi, ryby w wodzie. = 
czem, karmić ale, żywić się. Czło- 
wiek zyje rosdlinami lub mi;sem, 
wlełka część zwierząt czworono- 
żnych takse mięsem, inne wazy- 
etkile roslinami się karmi. = 
a czego, utrzymywać tycie, Żyć 
z dochadu, s jalmożny. a pracy 
rąk, =: wieść żywot. Żyć po pao- 
sku. wystawuie, okazale, nędznie, 
ubogo. = mieszkac. Żyć w mle- 
acie, na wal. = przestawac, oboo- 
wac. Życ z kim dobrze, zgodnie, 
zle, niczgoduie. ycie, a, n. ally 
wewnętrziia, mocą których ciala 


organiczno ksztalcą э, roang, 
trwają | mnozą się. Zycie jest 
krótkie. Ocnlic komu życie. Od- 


Јас koma lub sobie życie. Poio- 
zyć za kogo zycie. = sposób ja- 
kim kto żyje. Życie aczciwe, nie- 
uczciwe. pobozue, cnotliwe. = 
utrzymywanie życia. Zarabiać na 
zycie. Życie jest drogie w tem 
mieście. = atan duszy po Sinierci. 
2увіе przyszie. wieczne. = pie- 
szczotliwie. Moja zycie. Spij, moja 
nadziejo cala, moje ty zycie. = zy- 
wot, biografia. Śyciepia, Życiępisara, 
a.n.. pisarz życia, biograf. 1)ciepl- 
ski, fyciuplsaraki, a, е, p. ой tycio- 
pisa, „od Вусіорњагга. Życiopiame, 
a,n. Zyciepis, u, m. opisanie życia, 
„błogratia. p: 
Życzenie, a, п. od słowa Хуехуе. 
co ale życzy komu lub sobie. fy- 
esllwie, ps. z życzliwością. Życzu- 
wońć, dci, &. dobre komu życzenie. 
Życaliwy, a, e, p. dobrze życzący. ły- 
czyć, езү, s.cz.nied. komu dobrze, 
być życzliwym. aprzyjać. Już ża- 
dnego tam nie znalaziein ztych со 
mi dobrze życzylł. = komn czego, 
żądać aby kia co otrzymal. Życzę 
ei azczęscia, pomyślności. dobrej 
nocy, nowego roku. Każdy temu 
rad wierzy, czego sobie życzy. = 
tycaliwie radzić. Życzę ci wynieść 
sie хд], nim cię wyprowadzę. 
Żyd.a, m. człowiek wyznania staro- 
zakormego, lzraeliia. = Ag. H- 
_chwiarn skąpiec. Ojciec 'ugo bo- 
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gacz piawda, ale zyd nieużyty, 
nia mu ule daje. = plama na pa- 
pierza z atramento. Zydek, dka, л. 
zdrob. ‹пвіу, mlody żyd. Lyda- 
wocska, і, 4. zdrob. mała, młoda ży- 
dówka. Żydawię ia,n. żydzię, zy- 
dziątko. {у бевів, а, п. zyd uczopy. 
Maimouidas, uczony żydowin. ły- 
dówka, І, Z. kobieta roda żydowskie- 
go. Żydowski а, е,р. od zyda, nale- 
адсу do żyda, wiesciwy xydowi. 
Po tydowaku, żydowskim językiem. 
Mówić po żydowsku. Po żydowsku, 
Јак żyd.  Postąpił sobie po ty- 
dowaku. Żydawstwa, Żydostwo, a, n. 
kraj żydowski. Uczył po wazystkiem 
żydostwie, = bior. żydzi. Wicle 
jest w Polaco żydostwa.  Żydow- 
SZCZJERA, у,?. wszystko со jest ży- 
dowskie, co właściwe żydom: zwy- 
czaje, obyczaje, it.d. część 
miasta przez żydów zamieszkała. 
Zydziak, a, mm. chlopiec zydowaki. 
Lydzig, cia, Żydziątko, a, п. dziecię 
zydowskie. Zy „у. 1.4. bledny. 
nędzny ун. Żydzlska а, п. zgrud. 
duży, urzydki, plugawy żyd. 
IyGuarek, rka, m. bor. (Msiva alcea), 
slaz dloniasty. 
Żyjący, a, е, m. od Żyć, który żyje. 
= Język żyjący, którym ludzia 
mówię. 
Żyła, у, Ё. ала/. rurka w olele pro- 
wadząca krew od części ciala do 
serca. Żyla wieńcowa serca. Żyła 
wrotna czyli wrotnica. Żyła czcza. 
Żyła środkowa, naramienna. Żyły 
plucowe. Zyły azyjne. — mu. 
warstwa kruszcu, węgli kamien- 
nych. = flader w drzewie, w mar- 
marze. Żylasty, Żyllsty, ue, p. ma- 
Jący wiele żył, pełen żył. = ma- 
ący mocne żyły. Zylłsta ręce. 
glecaka, Жуз, і, 4. zdrob. mała żyla. 
= Żyłka, fg. sklonnowó do czego. 
Ma tylkę do pijaństwa. 270 w 
nim jakaś żyłka uczciwosci. zł 
ty, 8, 6, p. pełen żylek. tylny, 
р. od żyły. Krew żylna. fj- 
lewac, uję, s. cz. nied. wyrzynać zyly 
z mięwa. Żylowanig,a4,n. wyrzynn- 
nie żył z mięsa. $ylewatsać, ści, ¿ 
stan ly- 
kowatosć mięsa. ŻZyłewaty. a. 0, M 


ZYN = ул к ŻW 
żylisty, palen йу}. — pelen fa- Żywię, cia, n. istota zyjąca. Patrzę, 
drow, fladrowany.  Drze' `o żyło-| aliści dwoje śywiąt siedzi. Żywiec, 
wata = lykowaty. Mięso żyło-| wca,m. bot. ob. Żywieska. = zywa 


wate 

fyuk,n m. min. cynk. fyakawy, 8,6, 
т. cynkowy. 

Żysk, u,m. to co kto rvskal. Zyskl- 
wać, njo, s.cz. теа. Łyskac, am, dok. 
mieć zysk, ciągnąć zysk. — zje- 
dnać, pozyskać. Zyskae czyje sarce, 
przyjaźń, mllość, zaufanie. Żyski- 
wanie, Zyskanie, a, n. czynność słów 
powyłszych. Żyskawnie, ps. z 79- 
skiem. Zyskowność, ści,ź. przyniiot 
tego co zysk przynosi. Żyskaway, 
Ae, p. zysk przynoszący. 

ytke, a. n. zdrob. od Żyła. = bot. 
trawa bardzo drobna do zasicwa- 
nia na grimmtach piaszczystych. 
Żytał, Żytay,a,e,pnod żyta. z żyta. 
Żytna sinma. Żytna mąka. Zytny 
chleb. ИТ үп. pole z którego 
fyto zebrano. Żyło,8,n. zboże ka- 
zdemu tnajonie, którego dwa ga- 
tanki: ozime i jare. 

Żyv.ob.kywy. Żywcem, ps. przy ży- 
chu. Żywcem spalic, zakopac. 
Brac co żywcem z jakiego dzieła, 
wypisać z nlega ple nie odmienia- 
jąc. Żywe.go. n. część ciala ywn, 
cznjąca. Zaciąć, окібс do żywogo. 
= Dojąc. dotknąc do йутеро, fg. 
boleśnie urazić, obrazić. tywić, wię. 
4.ez.nied. żywność dawaó, karmic. 
On go тузт! 1 odziewa. = fig. cho- 
wać. Żywić w aeren gniew. urazę, 
nienawisć do kogo. = (dawniej) 
przy życin zostawić, nie odejmo- 
wac życia Wszystkich na miocz 
puszczono, | jednego na wyspie 
nawet nie żywiono. = alę,s.z. kar- 
miċ się. Koło wód niejeden się 
„Tywi przewożeniem ludzi. 
Żywica, у, 4. aubstancya niektórych 
roślin w apirytusie tylko rozpo- 


się. 

a, m. dysicielka, 1, 2, tan, 
ta са zywi. 

Żysicowaty, Żywiczasty, a.e, p. podo- 
hny do żywiay. = mający w so- 
bie wiele żywicy. 

Żywicsła, 1, 2. bot. (Btachya silvatica), 
szałwia leśna, goalina іекагака z ía- 

L Pill] wargovvch. — - 


ryba na haczyk wędy iako przy- 
пега zasadzona. Żywienie, a, n. da- 
wnnie kywności, karmienie. = sig, 
karmienie salę. Żywiel, u, m. to ca 
żywi. Zmyślenie jest sywiołem 
poezyl. = pierwiastek jestestw, 
element. Woda, powietrze, ziemia 
i ogień, uważane byly przez staro- 
żytnych za cztery zywioly. ij- 
wiachny, Żywiaiki, Żywiuteśki, a. e, p. 
Фуму jnk należy. Żywnośc, йсі, í. 
to co zywi, co sluży do utrzyma- 
nia zycia, podywienie. 

уте, ps. мама. Kobiety lubią 
feby ве do nich żywo brac. = Со 
żywo, jak najźwawiej. jak najprę- 
dzej. Umykajmy со żywa = 
żywo, co Żyje, со Żyło. co była 
żywego. Віеріо co zywo. ећорі, 
chłopięta. niewiasty i baby. = Jako 
żywo, odkąd żyjemy. W serco tam 
јако zywo (roska nie postol. = 
Jako żywo (dla dobitniejszego twler- 
dzenia lub przeczenia). Wolalem 
na drugich. hy zostawili resztę ma- 
jatko dla blednych żon i dziatek; 
јако żywo, przepili wszystko. Jato 
światło roznieeam, rzecze krzesiwo: 
na to krzemień: jako żywo. 
Żywakost, a, m. hot. (Symphytum of- 
ficinale), roslinn w medycynie uty- 
wana, rosnie „na miejscach nieco 
wilgotnych.  ŻZywolist, u, m. bot. 
(Dilonaca), mucholówka. 
Żywarodny. в.е, п. Вузу plód rodzą- 
cy. Zwierzęta яа alho zyworodne, 
albe jajorodne. Żyweńc,óci, ё. żwa- 
wość. Żywość temperatnantn. Ży- 
wość Imaginacyi. Żywot,a, m. brzuch. 
Kiadąo ręce na żywot jej, zleczyl 
ją. = macica niewieścia. Bloga- 
aławiony owoc zywota twego. 22 
życie. = bleg życia. = Żywot wie- 
czny, hyt pośmiertny duszy, życie 


nieśmiertelne. = opls Вусіа. 2y- 
woty świętych. Żywataszć, ісі, 4. 
alla żywotna. Ду меіау, a, ©, p. od 


żywota, życie саа Ozywiający. 
Bila żywotna, ob. Bila. == gram. 
Imiona żywotne, znaczące istoty 


zywe. 10 jest ludzi 1 uwięrzęta 


ZYZ 
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футур. żyjący, przy życiu Ье- | Zslajać,ob.Ziać. Zsiajany, 8, 0,p. za- 


dący. Żywe stworzenia, Ргзуј- 


dyszany, zmordowany. W plugu 


dala sądzić żywych 1 umarłych.) zzfajane ustają woły. 


Ladwie żywy. 22 Żaden żywy czlo- 
wiek, żadna żywa dusza, nikt a 
nikt. Nie zastalem tam żadnej ży- 
wej duszy. = prawie żyjący, po 
dobny do żywego. Żywy obraz. 


Zalębly,a,€, śm. od Zsiębnąć, ag, s. na 
dok. przeziębnąć. 


ИШҮ, a, e, im. od Złólkaąć, np, sn. 
dok. pożółknąć. 


= jasny, nieclemny. Żywy kolor, | Zsuć, ję, з. се. дой. fzuwać, am, nied. 


Вуча farba. 


świeży, czeratwy.| zdjąc, zdejmować komn a nóg obu- 


Żywe kolory twarzy. = ówieży.| wie. Zsacie, Zauwanle, a, n. czynność 


"Micó eo w żywej pamięci. = pelen 
życia, wawy. Oczy żywe. Czło- 
wiek żywego temperamentu. = wia- 
rutny, oczywisty. Zywe kłainstwo. 
w różnych wyrażeniach. W żywe 
oczy, wbrew. Żadną żywą miarą, 
fadnym sposobem, Zywy płot, sa- 
morodny. Żywa węgle, żarzące 
się. = (o wodzie) w ruchu będący, 
płynący, niestojący. Zdrój żywej 
wody, = Żywe arebro, merkury uaz. 
Jys, ob. Wes. 

Żysność, ści, 4. przymiot tego co jest 
żyzne. Zyzny, а, еур. płodnością oży- 
wiony, urodzajny. Ziemia żyzna. 


Kraj żyzny. 

Einé, seing, ғ. сг. 001. Zżynać, am, nied. 
inge ściąć, ścinać. W pięciu dniach 
wazystko 22011. 

дс, ob. Zżymać. 

Stęcie, а, n. ¿ngo pościnanie. Zżę- 
cie żyta, pszenicy. Zżęty a,6, л. 
od Złąć, sierpam ścięty. 


słów powyższych. Zauty, a, e, im. od 
Хос, Zznwadle, a, n. narzędzie da 
zznwania bótów. 


Tiać, ję, s.cz. dok. pokuć. Złucie, a,n. 
pożucie. Złaty, a, e, fm. od Złuć, po- 
śuty. 

Złymać, am, 2.cz.nied. Żiąć, zełmę, 
doł. kurczyć, marszczyć. Zżymao 
czoło. = ściakać. Zżymać ramio- 
na. Zżymać na co ramiona. fij- 
mać slg, 2.2. watrząsać się, wzru- 
szać nię. Zżymal alọ 1 zęby ści- 
skał Nasz śmiałek kręci ale, drzy, 
z atrachn się тупл. Z Zżymać 
się na kogo, wzdrygać się, obru» 
sznć się. Od chwili ustanowienia 
rady nienatającej, zżyma się nanią 
co dwa lata naród. Ziymanle, a, 
== Шр, л. od słów Złymać, Ziymać 
się. 

Ziynać,ob.Złąć. Zżynanie, a, л, od ała» 
wa Zżynać. 


KONIEO. 
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OBJAŚNIENIE SKRÓCEŃ. , 


alg. — algiebra. 
anat, — anatomia. 
arch. — architektura. 
апер. — artyllerya. 
аһу. — arytmetyka. 
ast. — astronomia. 
bot, — botanika. 


chem. — chemia. 
chir. — chirurgia. 
fig. — znaczenie przenośne. 


Jiz. — fizyka. 

fiziol. — fiziologia. 
fort. — fortyfikacyjne. 
geol. — geologia. 
qeom — geometrya. 
górn. — górnictwo. 
gram. — gramatyka. 
herald. — heraldyka. 


im. — imiesłów. 

1. m. — liczba mnoga. 
leś. — leśnictwo. 

m. — rodzaj męzki. 
mat. — matematyka. 
mech. — mechanika. 
med. — medycyna. 
min. — mineralogia. 
mit. — mitologia. 
myśl. — myśliwstwo. 
muz. — muzyka. 

n. — rodzaj niejaki. 


nieod. — rzeczownik nieodmienny. 
ліеов. — wyrażenie lub słowo nie- 
sobiste. 


np. -— naprzykład. 


ob. — obacz. 

p. — przymiotnik. 

pmk. — przyimek. 

praw. — wyraz prawny. 

prow. — prowincyonulny. 
przysł. — przysłowie. 

pa. — przysłówek, 

ret. — retoryka. 

a. Cz. nied. — Słowo czynne nie- 


dokonane. 
8. с2. dok. — słowo czynne do- 
konane, 
częst. — częstotliwe. 
„jednot. — jednotliwe. 
s. n. nied. — słowa niejakie niedo- 
konane. 
8. n.dok. — słowo niejakje do- 
konane, 


s. 2. — słowo zaimkowe. 

sp. — spójnik. 

teat. — teatralne. 

tech. — technologia. 

teol. — teologia. 

w. — wykrzyknik. 

w.ifiq. — znaczenie 
przenośne. 

£. — rodzaj żeński. 

żart. — żartobliwie. 

zbior. — wyraz zbiorowy. 

zdrob. — imię zdrobniałe. 

zgrub. — imię zgrubiałe. 

zmk. — zaimek. 2 

zooł. — zaologia. 

— znaczenie wyrazu pod innym 
względem. 


włuściwe i 


зуб» 5] 
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